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VORREDE 


Indem ich hiermit endlich den Schlufz meines mühevollen 
‘eit mehr als 15 Jahren geflegten Sprachschatzes der angelsäch- 
schen Diehter der Oeffentlichkeit tibergebe, bitte ich nochmals, 
denselben lediglich in dem Sinne zu beurteilen, in dem er abge- 
falzt wurde, nemlich als bahnbrechendes Werk auf dem Gebiete 
einer gesicherten angelsächsischen Lexicographie. Es bleibt noch 
vieles auf diesem Gebiete zu thun übrig, selbst innerhalb des 
abgegrenzten Kreilzes der Dichter. Mögen andere auf dem von 
mir betretenen Wege fortbauen und namentlich auch die wich- 
tigsten Prosadenkmäler in ähnlicher Weise behandeln! es wird 
dadurch noch manches neue Licht auch auf den Sprachschatz 
der Dichter zurückfallen. 

Auch fiir die Textcritik der Dichter selbst haben sich durch 
die Ausarbeitung meines Sprachschatzes noch manche neue Re- 
aultate ergeben, die ich in denselben ohne weiteres an den betref- 
fenden Stellen aufgenommen habe. Ich würde alles der Art als 
Nachtrag zu den beiden Textbänden am Schlufze des gegenwärti- 
gen Bandes zusammengestellt haben, wenn derselbe nicht ohnedies 
‚chen den ursprünglich festgesetzten Umfang weit tiberschritten 
hätte, Ich habe es daher vorgezogen, die. Zusammenstellung jener 
- Textverbefzerungen einstweilen zurück zu behalten, um sie dem- 
nächst vielleicht in Pfeiffers Germania zu publicieren. 

Ich kann dieses Vorwort nicht schliefzen, ohne nochmals 
auf die anonyme Recension des ersten Bandes, gegen die mein 
Wort der Abwehr gerichtet war, zurückzukommen, da mir jetzt 
klar geworden ist, was deren Verfalzer, Herrn Müllenhoff, 
® gegen mich in Harnisch gebracht hat. Er hat nemlich jener 
Recension einen neuen Angriff auf meine schriftstellerische Thätig- 
keit folgen lafzen, indem er in seinen mit W. Scherer heraus- 
vegebenen Denkmälern deutscher Poesie und Prosa in einem 
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besonderen Excurs (9. 250 — 54) voll sittlicher Entrüstung meine 
vor 6 Jahren erschienene Ausgabe des Hildebrandsliedes in den 
Koth zu treten sich bemüht. Hier liegt der eigentliche Grund 
seiner Feindschaft gegen mich und meine Leistungen klar vor 
Augen: es ist dies kein anderer, als weil ich nicht mit einstimme 
in seine blinde Verehrung und maafzlose Vergötterung Lach- 
manns, die bereits von andrer Seite genügend beleuchtet wurde, 
sondern mich erdreistet habe, Lachmann gegenüber verschieden- 
lich andrer Ansicht zu sein. Näher auf diesen neuen Angriff 
einzugehen, ist hier der Ort nicht: ich werde seiner Zeit meine 
dort ausgesprochenen Ansichten, wo ich inzwischen nicht zu 
andern Resultaten gelangt bin, wol zu vertreten wifzen, unbe 
kümmert um die Schimpfreden des Herrn Müllenhoff. Wie wenig 
es ihm übrigens, der alle Ursache hätte, zuerst vor seiner eignen 
Thür zu kehren, ehe er andere verdächtigt, auf Anerkennung der 
Warheit ankoınmt, wenn es gilt andern Fehler aufzubürden, davon 
ein Pröbchen anzuführen kann ich mir nicht versagen. Um meine 
Lesung choriném mannum, was deutlich in der Handschrift 
steht, zu verurteilen, will uns Herr M. belehren, das Participium 
von chiosan heifze nicht choran, sondern gachoran, denkt 
aber dabei gar nicht an die in derselben Handschrift einige 
Zeilen weiter unten folgenden wuntän& baugä, ganz abge 
sehen davon, dafz auch sonst im ahd. und noch mehr im Nieder- 
deutschen das Partieipium häufig genug ohne die Partikel g8- 
vorkommt: sapienti sat! Es ist dies das letzemal, dafz ich mich 
berbeilafze, auf Herrn Müllenhoffs hämische Angriffe und Ver- 
dächtigungen zu antworten. Wirklichen durch überzeugende 
Gründe gestützten Belehrungen gegenüber werde ich mich nie 
verschliefzen. 


Cassel am 17. October 1864. 
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kabban 1) acc. habere, possidere, tenere, continere; pras. sg. ic häbbe 
gevald micel Gen. 280; ic 3 me fastne geleäfan Gen, 548; ic ~ bonne 
it frein fröfre Hy. 4**; büton pam &num be ic edc hafa, on stänfate 
stile gehyded Valid 2°; pu häfst and valdest eordan and heofonas 
Hy.3°, eordgrap hafad valdendvyrhtan Ruin. 6; svä hit Pin © ws (d. i. 
wie es in deinem Gesetze steht) Ps. 118°°; mere ~~ mundum magd 
(manibus tenet) Gn. Ex. 107; he w in hondum heofon and eordan 
04. 619; pi. p& his mare vord habbad and healdad and hygé fremmad 
P.102”; pret. häfde cista gehvile tynhund geteled tireädigra (ent- 
hielt) Exod. 230; ce hine be honda (hielt ihn fest) B. 814; hedéld mec 
and A) Hrédel cyning (sc. als Pflegesohn) B. 2430; pl. bar hine grame 
hifdon t8 häfte (sum Gefangenen) Ps. 104'°; c~ heora hlaford for 
pone höhstan god Met. 26“ und ähnlich Met. 26°; imp. hafa be vunden 
gold! (behalt es) Gen. 2128; inf. ic gehfre yfele sprece verod habban 
Gen. 2409; ähnlich pras. sg. 1: ic häbbe B. 888, 950, Jul. 212, 
Ps. 627, 118%* “7, Hy. 4”, Met. 24', Ra. 2", 22° 78° 79% 88" ic 
hafu B. 2523, Gd. 1040, Ra. 36° (hefae Leid. Cod.), 41° und ic hafo 
B.2150, 3000; ag. 2. häfst Gen. 569, 570, 617, hafast B. 1174, 1849, 
Pr, 118°", hafastu (hafustu MS. i. e. hafast pu) Sat. 64 und hafest 
By. 8; sg. 3: häfd Men. 146, Met. 10°, Zu. 1. 191 pan 8, 15, 
hifed (hafad MS.) Reim 66 und hafad Gen. 635, 949, 1530, Exod. 526, 
Cri. 481, 922, 1038, 1036, 1557, 1565, 1649, 1669, Ord. 79, 82, 85, 
91, 98, 102, Möd. 48, Bo. 34, Vid. 148, B. 1610, Ap. 73, Gü. 58, 
El 825, Leds 6, Ps. 64‘, Hy. 2", 10%, Met. 84* 20', 28"! Alm. 1, 
Rün, 28, Sal. 49, 64, 90, 230-82, 261, 343, Ra. 82°, 35%, 407 1° 
66°, 817; pl. habbad Gen. 2889, As. 89, Sat. 508, 618, Cré. 890, 758, 
Sch. 94, B. 270, Men. 6, Ga. 772, Leäs 12, 21, Met. 20" Sal. 120, 
128, Ra. 277", 56"? und häbbad Gen. 318; pres. conj. 1-3: häbbe 
Sat. 674, Ph. 569, B. 881, An. 1523, Ga. 860, Ps. 66, 70%, 118°, 
Met. 10", Ran, 25, Sal. 243, Rd. 197; pl. häbben Ga. 644, EI. 316, 
Met, 19°", 29° häbbe Ps. 66°, habban Ps. 69°, 85'* und habbon Ps. 121°; 
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pret. (ind. et conj.) sg. 1.3: häfde Gen. 2003, 2626, Exod. 366, 369, 
Sat. 200, Vald. 2", B.554, 1167 u. s.w. und ag. 2: häfdest Ori. 1389; 
pl. häfdon Gen. 12, 25, 822, 329, 411, Sat. 44, Ori. 641, Hl. 49, 
Met. 17'; imp. hafa Gen. 2435, B. 658, 1395, An. 223, Fa. 63 und pl 
habbad Fin. 11 (?), An. 1360; inf. habban Gen. 270, 296, 317, 404, 
407 u. s. w. Exod. 218, Dan. 3, 198, Sat. 29, 37, 48, 450, 591, 643, 
Hö. 66, Seel. 163, Kl. 43, B. 446, 462 (?), 1490, 1798, 2740, ae 
By. 286, Jul. 53, G0. 556, 589, 1088, EI. 621, Ps. 62°, 102°, 121, 
128° (häbben MS.), Hy. 4”°, Met. 10” u. s. w. — pret. he ealrs häfde 
930 vintra Gen. 1124 und ähnlich zur Bezeichnung des Lebensalters : 
hifde Gen. 1117, 1130, 1153 «. s. w. — nis me vihté pearf hearran tu 
habbanne Gen. 279; sum bid bylda til ham t6 cw Crd. 76; ealles 
unscende ädelinges reff t6 >, bonne ... (sc. lorica) Vald. 2. 
part. pres. bem vis on sidde häbbendes hyht Rd. 65°, dre ealra eard 
häbbendra on pe Ps. 86°; s. bord-, darod-, dreäm-, lind-, rand-, 80470" 
häbbende. 

2) mit dem partitiven Genitiv statt des Accusativs: pres. Ic 
häbbe his hör on handa (etwas davon) Gen. 678. = 

3) mit unflectiertem part prat. zur Umschreibung des Praterili; 
pres. ic forvorht häbbe hyldo pine Gen. 1024; cw ic gefrugnen, 
pitte... Ph. 1; gode ic ~~ äbolgen Hy. 4”; hafd gebeaderod ealle 
gesceafta Met. 11°'; pe bes déma hafad p4 vyrrestan vitu gegearved 
Jul. 249; ähnlich pres. ag. 1: ic häbbe Gen. 620, 2820, Ori. 169, 181, 
Seef. 4, Vid. 17, B.408, 438, 1196, G%. 1180, EI. 288, Kr. 59; a 
Ps. 1154, Pe. C. 148, Sal. 1 und ic hafu El. 808; ag. 2: bu hist 
Gen. 791, 818 und hafast Ori, 1479, B. 953, 1221, 1855, An. 132 
Jul. 96, Ps. 143”, Met. 20%; sg. 3: häfd Gen. 861, 395, Me. 11” > 
24°”, 28° und hafad Gen. 363, 384, 890, 1256, Exod. 555, Jud. 19%, 
Sat. 687, 598, 678, Ori. 558, 1006, Döm. 5, Seel. 100. (Exon), Ph 10 
667, Wal. 72, Bo. 42, B. 474, 595, 975, 1340, 2265, 2453, Jul. 69 
Met. 2°, 8*°, 11**, 18°, 20°; pi. habbad Gen. 378, 377, 2883, Exod. |, 
Sat. 144, Cri. 363 und sonst; pras. conj. sg. 2. 3. häbbe Sal. 710, 
Gri. 1552, B. 1928, Jul. 458, Met. 24**, Sal. 205 und pl häbber 
Ps. C. 5; prat. (ind. et conj.) sg. 1. 3. häfde Gen. 301, 599, 2761, 
2892, 2922, 2935, Exod. 183, 567, Ori. 468, 1158, B. 748, 804, 82° 
828, 2962, An. 989, El. 224, Sal. 175 und sonst; 39. 2. häfdest 
Dan, 313; pl. hifdon Gen. 45, 96, 698, 782, Exod. 197, 569, Dan 6 
B. 117 (conj.), 2881, Ga. 897. — impersonell: hafad pis gevorden 
rices hyrde (acc) and pat red talad, pat he... (es ist thm 80 vorge” 
kommen) B. 2026; eonj. hü pone cumbolvigan vid p& balgan ™ 
häfde gevorden (wie es ihm mit ihr ergangen sei) Jud. 960. — bei 
Verbis der Bewegung: habbad ve ealle svi... lydre gefäred Sat. 
on pä fyrd gefaren häfde Gen. 689; lencten on tin geliden = Men. 28; 
ühnlich häfde B. 1650 und häfdon Gen. 1987, 2052," Exod. 64, Jud. 14° 
219, Ori. 858, B. 2104, 2630, Jul. 677, El. 249. 
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4) mit flectiertem Participium, das sich nach dem Casus des 
Objects richtet und zuweilen mit dem unflectierten Part. in demselben 
Satze wechselé: pras. nu häbbe ic pine hyldo me vitode gevorhte 
and pinne villan gelest Gen. 726; peos earme hedp, pe ic hebbe té 
helle him gelédde Sat. 88; nu ic edv ww té häftum ham geferde 
Sat. 92; na pu hafst hyldo gevorhte heofoncyninges, tö bance gepénod 
pinum hearran, häfst pe vid dryhten dfrne gevorhtne Gen. 504 - 507; 
seoddan bu hafast handum ämetene, hi héh and deöp hell seé Saé. 706; 
he hafd us pias ledhtes bescyrede Gen. 392; pl. hie habbad me té 
hearran gecorenne (-ene MS.) Gen. 285; pret. anne häfde he sv& 
svidne gevorhtne Gen. 252; ~~ hine gesvided and gevurdodne Exod. 30; 
gimmas häfdon bevrigene vealdes treov Kr. 16; ähnlich pres. sg. ic 
hafa Gen. 836, häfd, By. 237, Met. 11 und hafad Gen. 394, Cri. 256, 
B.939, Met. 11°; prat. häfde Gen. 246, 254, 301, 1491 (7), Exod. 37, 
B. 205, Ga. 719, Met. 8! und pl. häfdon Men. 126. — s. ähabban 
(Met. 2474); be-, for-, ge-, on-, vid-, viderhabban und nabban. 


hid m. 1) persona; nom. ‘persona had’: Älfr. gr. 19 und öfter, als gram- 


matischer Terminus technicus; acc. bu ne besceévast nines mannes häd 
‘non respicis hominum personas’: Matth. 221°; heé bid meotod miltse 
parh Marian häd Sat. 438; nom. pl. monge sindon hädas under heofo- 
num, pa pe on häligra rim ärisad (mancherlei Personen) GQ. 2; dat. 
pl. pat is äna god on prfm ästonduessum oddo hädum ‘in tribus sub- 
sistentiis vel personis’: Bed. 4"; acc. pl. ic häbbe me on hrycge, pit 
er hädas vreäh, foldbfiendra flesc and gestas somod on sande (sc. 
folla) Ra. 2", wo Rieger hädas als ‘genitalia’ nimmt, wosu aber die 
Apposition nicht stimmt: gemeint sind Adam und Eva. 

2) sexus; nom. ‘sexus verhäd odde vifhad’: Älfr. gr. 11; se hednra 
hid (serus Aumilior) Cri. 99; gen. eghvideres hades ‘utriusque serus’: 
Bed. 17; dat. älcere yldo odde häde ‘omni etati vel sexut’: Bed. 1'; 
pat he viflicé hide ne frede ‘ut sexui muliebri non parceret’: Bed. 27% 

3) atas gen. odpät vintra rim geged in pa gedgude, pit se gast 
lufad onsfn and ätvist yldran hades (pravectioris atatis) GQ. 471. — 
vgl. Hagen Minnes. III, 2595, wo die Mutter sagt: Tohter, und ergét 
ez dir als mir ergienk, do ich was in diner heit und ein lüzzel tumber. 

4) status, ordo, vitae conditio, Stand, Rang, gradus, dignitas ; 
nom. ‘gradus hid odde stipe’: Älfr. gr. 11; gen. sume him pis hades 
hlisan villad vegan on vordum and p& veore ne déd (wollen den Ruf 
haben, sum Stande der Heiligen zu gehören) Ga. 31; dat. ‘gradu in 
hide’: gl. Prud. 514; acc. hü ic femnan häd mund minne gehedld and 
eic mödor geveard (virginitatem) Cri. 92; férde ic té foldan purh 
famnan hid (per virginitatem i. e. a virgine natus sum) Sat. 495 und 
ähnlich se älmihtiga äcenned veard purh clenne h&d (a virgine) Ori. 444; 
had oferhogedon hälgen lifes (statum vel conditionem vitae sanctae ) 
Dan. 300, Az. 20; se engel hafad yldran häd (d. s. er ist schon länger 
tm Himmel; oder vornehmeren Stand?) Cré. 1669; häfde ic he&hne 
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had (dignitatem) Beim. 15; gen. pl. cyninges namon and hädes vell 
vyrde ‘regis nomine ac persona dignus‘: Bed. 3”'. — mhd. ebenheit m. 
Siandesgenofze, aqualis, während sonst mhd. heit f. ist. 

5) insbesondere vom geistlichen Stand und von geistlichen Orden 
(vgl. die Glossare von Schmid und Rieger); acc. pit us neah geveard 
purh haligne had gecfded (a clericis) Gü. 65; er me mägencyning lire 
onläg purh leöhtne had El. 1246; pone evfastan (ärfästan) had under- 
féng ‘habitum religionis suscepit‘: Bed. 4''; pone häd mid gödum dadum 
heöld ‘presbyteriatum’: Bed. 5'°; inst. forbon ic me nefre py häds 
vyrde démde ‘officto’ (sc. episcopatu) Bed. 47; gen. pl. odde bisceopes 
odde öderra hada Bed. 2°; dat. pl. gif poune hvylce mässepreöstas odde 
godes pedvas synd bütan hädum gesette ‘extra sacros ordines consti- 
tuti’: Bed. 17" resp. 1. — vgl. mhd. bischove unt, ander heithaften liute 
Fundgr. I, 94". 

6) Inbegriff von Wesen einer Art, genus, familia; gen. pat znig 
ne vat engla hädes pba heähnisse heofena kyninges Hy. 3”; gen. pl. 
pat pu hiafdige sie vuldorveorudes and vorldcundra häda under heo- 
fonum and helvara Cri. 286; blis ästihd geond middangeard manigra 
häda cvicera cynna (sc. im Sommer) Men. 92; ace. pl. serbon endien 
ealle gesceafte, pa nu under heofonum hädas cennad micle and mate 
Ga. 23. — stirps, larga progenies? acc. pit sed mänigeo mare vare 
had (hat MS.) to hebbanne svä heofonsteorran bebügad brädne hvyrft 
Dan. 321 und ähnlich had tö hebban As. 37. 

7) chorus; dat. pec ealle gesceafte sundor änra gehvilc hérige in 
häde! Dan. 371; and pec Israéla hérigad in hide Dan. 898; pec lands 
gehvilc, leéht and peöstro hérige on hide! -Dan. 377. — Pu vorhtest 
vuldres äras and té pegnunge pinre gesettest, pfira on häde sint in 
sindreäme syx genemned, p& ymbsealde synt mid syxum ede (in ordine, 
in gradu?) El. 740. 

8) species, forma, habitus, natura; dat. pühte him vlitescfne on 
veres hide hvit and hivbeorht häleda näthvylc gefved (in Mannsge- 
stalt) El. 72; se (Joh.) manna vis mine gefrege burh cnedrisse Criste 
leéfast on veres häde, syddan vuldres cyning eordan séhte purh femnan 
hrif Ap. 27; näs mid Geétum pa sincmäddum sélra on sveordes hid 
B. 2198; ponne fromlice purh briddes häd gebreädad veorded eft of 
ascan (sub specie pulli) Phön. 372; pedh he on eordan hör purh cildes 
had cenned vare Ph. 639 und ähnlich Gt. 1335; f&cenned veard in 
cildes had EI. 386 und ähnlich El. 776; p& him fore eägum onsfne 
veard ädeling ödfved purh cnihtes häd An. 914; leöht‘(lux) hafad hiv 
and häd häliges gästes, Cristes gecyndo (speciem et naturam) Sal. 408; 
hi on Choreb cealf ongunnan tö godegylde georne vyrcean, onvendan 
heora vuldor on pine vyrsan had hedenstyrces ‘et mutaverunt gloriam 
suam in similitudinem vituli’: Ps. 1051". — se vis Hrödgäre hialeds 
lefost on gesides had (als Genofze) B. 1297. 

9) modus; acc. pu Grendel cvealdest purh hastne häd heardum 
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clammum (violenter) B. 1885; para pe geneahhe noman scyppendes 
purh horsene had hérgan villad (ingeniosg) Cri. 49; pu fremest eordvelan 
purh monigne had As. 98. — goth. ni hvamma haidau xara undeva 
roéxoy, allaim haidum xayr! redxw; mhd. in wie getäner heite, in al 
der heit (ganz ebenso): Fundgr. I, 376 und vgl. Miller WB. I, 656.— 
Das mhd. heit bed. auch den Zustand in dem man sich befindet: kain 
recht kumbt selden zuo dem zil fn sunde wenig oder vil, besunderliohen 
in der hait, dä yederman auff seinen aid ertailen sol nach seinem haubt, 
darunter manger ist betaubt, das er nit finffe zelen kan Osw. v. Wol- 
kenstein 26°. 

? ealles unscende ädelinges reäf t6 habbanne, ponne had vered 
feorhhord fe6ndum Vald, 2°', wo Rieger häd in hand ändert: s. übri- 
gens H. Z. XM, 272. — Ueber unser Wort vgl. man noch Grimm 
Gramm. II, 497, 642, Graff IV, 807, Bout. Glossar sum Cädm. 8. 145 
und Dieff. I, 496; das altn. heidr bed. honor, dignitas; auch ercheint 
in der j. Edda (I, 572, I, 479. 621) ein heidr, heidr unter den Namen 
des Schildes, was aber wol kaum mit: obiger Stelle des Valdere in 
Verbindung zu bringen ist, sonst lefze sich dabei An. 9 vergleichen. — 
s. apostol-, bisceop-, cild-, geogud-, martyr-, mägd-, mägden-, sacerd-, 
vifhäd. 

hador s. heador. 

hador (alin. heidr, ahd. heitar) adj. serenus, limpidus, clarus, splendidus; 
nom. hädor heofonleöma (sägl, heofontungol) An. 840, 1458, Met. 22% 
hädre sägl (sol) An. 89; acc. hädor svegel Ph. 212; inst. hädrum heofoné 
bei heiterem Himmel: Met. 28“; nom. pl. hedre heofontungol Cri. 693; 
inet. pl. hadrum nihtum Met. 20”; se be heofon peced od volenum 
Ps. 146°; hadrum stefnum El. 748. — auch sonorus: scöp hvilum sang 
hidor on Heorote B. 497. . 

hädre adv. serene; co scined B. 1571; superl. bonne si6 sunne sveotolost 
scned hädrost of hefone Met. 6‘. — s. hedre. 

hafenes (6. e. hafen-nes) s. ähafenes. 


hafenian (ahd. hebinön, hefenön, mhd. hebenen) tenere, festhalten; pret. 
hvearf pS be vealle, vepen hafenade heard be hiltum yrre and anred 
B. 1573; Byrhtnéd madelode, bord hafenode, vand väcne isc, vordum 
melde yrre and. anrzd By. 42; Byrhtvold madelode, bord oO, asc 
icvehte: he ful baldifce beornas lerde By. 309. 

hafoc, hafola s. heafoc, heafola. 

haga (altn. hagi) m. septum, pradium, domus, mansio, Hof; dat. héht pat 
headoveorc té hagan beddan fin arcem nuntiare) up ofer égclif, par 
pit eorlveorod mödgi6mor sit B. 2892; tö hagan prungon B. 2960. — 
ahd. ‘hac urbe’: gl. K; vgl. mhd. hac Müller I, 605 sowie haga bei 
Du Cange; altn. folkhagi sepimentum, proeliare, scutum. — 8. bord-, 
cumbol-, fzr- (?), turf-, vi- haga. 

-haga m. degens, habitans: s. änhaga (-hoga oder -h6ga?). 


6 hagal — hälgian. 


hagal, hagol m. grando ; nom. ‘grando hagol’: Wr. gl. 52; rén After bim 
svylce hagal and snäv hrusan leccad on vintres tid, yeder unhiöre 
Met. 29°; acc. he gemengde hagol and fYres gléda ‘grando et carbones 
ignis’: Ps. Th. 17"; sette him regnas rede svylce, hate of heofonum 
“hagol byrnende, se lige forgeaf land Aegypta ‘posuit pluvias corum in 
grandinem, ignem comburentem in terram ipsorum’: Ps. 104°; inst. 
gesihd hreösan hrim and sn&v haglé gemenged Wand. 48. — s. hägel, 
hägl. 
hagol-scfir m. Hagelschauer ; inst. pl. hagolschrum färd geond middan- 
geard Martius réde Men. 35. — s. hägelschr. 


hagu-steald (häg-, häge-) m. in manstone dominicali (on hagan) collo- 
catus vel degens, manstonarius, colonus; juvenis, tiro, coelebs; vgl 
Graff IV, 762, Grimm RA. 313, 484 und Du Cange unter Haistaldi. — 
nom. hagosteald (Christus) Hö. 21. — gen. 6d hät se Välisca (hafoc) 
his »tgiefan eädmöd veorded and tö hagostealdes honda gelered Vy. 92. — 
nom. pl. hägsteald médige, vigend unforhte Exod. 827; ne gefragn ic 
nefre svétne medo sé] forgyldan, bonne Hnäfe guldon his hagstealdss — 
Fin. 40; beön ge hagestealdas and glade femnan ealde and geonge ealle 
ätsamne! “uvenes et virgines, seniores cum junioribus’ : Ps. 148". — 
gen. pl. hägstealdra vyn (Pharao) Gen. 1862; cvom pa té flode fela (nom) — 
mödigra, hägstealdra B. 1889. — ‘ut ephebo hircitallo svilee geongum 
hägstealde‘: gl. Aldh. 3434; ‘coelibatus hägstealdhädes’: ib. 1419. — 
auch als adj. gebraucht: &delum cinge bfrdon holdlice hägstealde mend 
Edw. 14. 

hagu-steald n. hagustaldium, coelibatus; dat. ic vid brfde ne mét hamed 
habban....; forbon ic brücan sceal on hagostealde häleda gestredna 
Ra. 21°". : 

hagusteald-man (hägsteald-) — hagusteald m. — nom. sg. hägstealdmon — 
Ra. 55°; hagostealdmon Ra. 15°; nom. pl. higstealdmen Exod. 192. | 

hal (ahd. heil) adj. salvus, sanus, integer; nom. hal B. 1974, An. 1472, 
Ps. 118117; gif he hal leofad Gn. Ex. 106; gif he pone hilderes il 
gediged B. 300; beim Grufe: ves pu Andreas hal mid päs villgedryht — 
ferd gefednde! An. 916; ves pu Hrödgär hal! B. 407; gen. hébt hine — 
his lichoman häles brücan An. 1469; dat. halan lice B. 1508; act. dé 
(gedö) me hälne! Ps. 53‘, 117” und ähnlich Ps. 59°, 108”, Ps 
Ben. 19°. — nom. pl. hile vese ge! (als Gruß) Matth. 28°; hyssas hile 
hvurfon in pam hätan ofne Dan. 271; ealle ve bedd hile ‘et salvt 
erimus’: Ps. 79* ™ '®, acc. pl. us hale gedö (dö)! Ps. 79°, Hy. 8™ und ahn- 
lich Ps. 75°, 105°*; död edvre heortan hale and clane ‘effundite coram 
eo corda vestra’: Ps. 61°, — s. hel und lim-, un-, vanhäl; hälvende- 

haldan, half s. healdan, healf. 

hAlgian sanctificare, consecrare; pret. bu sunnan diag sylf hälgodest Hy. 9"; 
inf. pu scealt hälgian hfréd pinne (sc. cireumeisione) Gen. 2810; part. 
sf pinum (pin?) veorcum u noma nidda bearnum! Hy. 5° — 
s. gehälgian, häligan. 


halig. 7 


hälig’ adj. sametus; nom. (woc.) m. h&lig dryhten (gest, gist, god, lxce) 
Gen. 97, 642, 1396, 1678, 2387, Exod. 71, Dan. 12, Sat. 56, B. 381, 
686, 1553, An. 14, 91, Jul. 241, GQ. 332, 427, EI. 679, 936, Ps. 
Ben. 50"', Ps. 52° und oft so in den Psalmen, Hy. 7°”; em hyht 
Ps. 617; pu cm fader! Met. 20*; edver e~ god Ps. 78'°; drihten is 
déma 5 Ps. 67°; gesta ~~ (? Guthläk) Gd. 1033; cx heähengla brego 
Cri. 403 und ähnlich El. 1145, Ran. 12; par his hiréd nu hälig 
eardad Sat. 592; com morgen torht > of heolstre An. 243; ne eart 
pu cempa géd cm in heortan G0. 554; is pin nama cm vuldrö gevli- 
tegad ofer verpedda An. 542; ic purh pin his middan > eode Ps. 100°; 
ühnlich Gen. 1953, Ort. 405, 404, 653, 658, 789, 1010, 1427, An. 1146, 
1254, Jul. 263, GO. 617, 657, EI. 218, 751, 758, 1087, Ra. 27"; geseh 
hälig häligne An. 1012; se hälga (deus, angelus, Abraham etc.) Gen. 161, 
1898, 2039, 2162, 2295, 2695, 2749, 2889, Cri. 558, Men. 37, Ap. 90, 
An. 346, 359, 382, 979, 1047, 1255, 1809, 1609, 1689, Ga. 1022, 
HB. 1094; se ec dryhten (ver, pedv, song) Gen. 2864, An. 168, 1397, 
Ga. 79, 128, 868, 897, 1297, Hy. 4' (voc.); se c~ heofonrices veard 
Gen. 1744 und ähnlich Gen. 2057, An. 225, El. 751; hiälga god! 
Ax. 117; bu m heofona dryhten! Cri. 848. — nom. (voc.) sg. f. h&lig 
pir inne vzerfäst vunade (Juliana) Jul. 237; he6 hät deéfol teih..., 
oo hedenne Jul. 536; co se6 svfdre is Ps. 88”; hvär sed röd vunige 
under hrusan El. 625; heäh and ce heofoncund prfnes! Crt, 379; 
6 mw röd EL 720; hälegu treöv Gen. 2118; sed hälge Jul. 815, 
345, 567, 589, 696, 716; sid DS gecynd Cri. 1018. — nom. ag. n. 
bälig leöht (feoh, folc) Gen. 124, 201, Ps. 61°; com vuldres täcen 
mm of héhdo An. 89 und ähnlich An. 1020, El. 843, 976; bid pat 
beicen gode > nemned El. 1195; pat hälige lamb Hy. 8”; pin 
© lof Hy. 7”; subst. n. hüse binum hälig gedafenad ‘domum tuam 
decent sancta’ (sanctitudo: Vulg.) Ps. 92”. 


gen. ag. m. häliges (subst.) Exod. 307, 385, Cri. 737, Ph. 79, 
An. 895, 1391, 1480, 1588, Met. 29°°; cw gästes Exod. 96, Dan. 155, 
An. 1002, 1623; hälges (subst.) Ph. 399, Ga. 814, 979; e~ heofon- 
cyninges (gästes) Hy. 47°, 8”; bis hälgan (subst.) An. 1240, Ga. 697, 
B. 86; pis cx heofoncyninges (godes) Gen. 2917, Ps. 1887; eo hyhtes 
Cri. 58; häligan drihtnes Ps. 76%. — gen. sg. f. häligre (subst.) 
Jul 61; here hälgan Jul. 607. 


dat. sg. m. h&ligum drihtne Sat. 513; hälgum drihtne (gode) 
Gen. 742, @0. 603, Ps. 115° on cw... merum beorge Ps. 98'°; on naman 
pinum... hälgum Ps. 62*; pam hälgan Gen. 1592, 2140, Sat. 291, 
An. 48, 1224, 1317, G@@. 894, Vald. 277; pinum pam @ Ps. 73*; 
W gode (hefpe) Sat. 234, Ap. 9; pam ww stöle (him) Gen. 260, 
0.1675, An. 1685; on his pam wo setle Ps. 101'”; veorude pam ww 
Cri. 912; pinum pam häligan naman Ps. 53', — dat. sg. f. here 
hiigan Jul. 246, pare wo byrg Cri. 461, El. 1006, 1054, 1204. — 


- 


halig. 


dat. sg. n. on hälgum ‘in sancto’: Ps. 62°; pam hälgan hofe 


Ga. 1120. 

acc. sg. m. häligne (subst.) An. 1012, 1616, Jul. 309; > gäst 
(godes sunu, him, dreém, hale, scild, häd, him, hyht) Sat. 328, 415, 
628, An. 144, Jul. 386, @0. 65, 120, 771, Hy. 7”, 10°; alh (gest 
gäst) ~ Exod. 392, Ga. 1215, Ps. C. 96; pone hälgan An. 833, 
1568, El. 457; bone ~ drihten (ver, gäst, beim, naman) Sas. 202, 
Cri. 1094, An. 1173, El. 785, Ps. Ben. 50%, Ps. 110°; gäst bone w 
Dan. 237; his pone häligan naman Ps. 144°”. — acc. sg. f. hälige 
pedde (help, läre, hygefröfre, rüne) Exod. 357, 460, Dan. 236, Ph. 476, 
El. 333, 355, 1169; purh his ™ giefe (hes) Crd. 21, An. 1522; on 
hyge cm) (Julianam) Jul. 588; on hyge hälge (desgl.) Jul. 604; 
os) lire (treöve, rüne, meaht, miht, heortlufan) Dém. 70, Jul. 29, 514, 
656, Hy. 9'% *°; hérenisse > heofoncyninges G0. 589; bare hfde, pa 
he us gerfmde ~ on heähdum Cri. 867; pa hälgan tid (burg, hand, 
gesceaft) Cri. 534, 549, El. 1032, Ps. 108”; instrumentaler acc. f. 
hälige spr&ce Gen. 2165, Exod. 517 und mid «> hand Exod. 485. — 
acc. 89. n. hälig tiber (lof, méd) Exod. 415, Dan. 98, Ps. 133°; pin 
es vord An. 1420 und ähnlich Jul. 560; ~ vord Gen. 861, 1796: 
ic on pin hüs > gange (oder nom. m.?) Ps. 65"; pat hälige his 
(treö, treov, cealf) Ga. 1264, 1284, EI. 107, 128, 429, 442, 841, 
Ps. C. 137, Hy. 87". 

inst. sg. m.n. hälig& elé Ps. 88'7; heofonhläfe cm Ps. 104°; 


vildreéré... hälge Gen. 1017; häligum reorde (?) Hy. 35°; blöde 


b$ hälgan Seel. 30; ~ netté Exod. 74. — inst. f. hälgan stefne 
Exod, 257, An. 56, 687, 875, 1401, 1458. 

nom. acc. pl. m. hälige (subst.) Sal. 40 (A) D gästas (äras, 
menn, seglas, heäpas, heofonpreätas, drefmas, dömas, vitigan) Gen. 2399, 
2456, Exod. 89, 382, Dan. 26, Sat. 222, 460, 680, Seel. 68 (Vere.) 
Ps. 104*, Ps. C. 91, Hy. 9*° 47; heähfäderas em An. 877; hälie 
(«ubst.) Sal. 40 (B.); hälege menn Seel. 60 (Exon.); hälge (subst.) 
Jul. 15; e~ gimmas (heafdes gimmas, herefédan) Cri. 692, 1013, 
Ga. 1276; vitgan dryhtnes ) higegleäve Cri. 1194; pi hälgan vera 
Jul. 300; Pine (PS) m Ps. 82°, 88%; unflectiert nom. hälig on hige 
Gen. 2780 und acc. pu pä (englas) tö pinre pegnunge gesettest ms and 
heofonlic El. 740 und ähnlich Cri. 760. — nom. ace. pl. f. hälige 
hygetreöva (treöva, böc) Exod. 366, Gen. 2367, El. 364, 670, 853: 
hälge sävla Cri.945; reliquias, häliga gehyrste Men.74; pa h&ligan 
(hälgan A.) dara Sal. 37. — nom.. acc. pl. n. his hälige vord 
Gen. 245; pine cm bebodu Ps. 118°; häligu vord Dan. 543; hisl- 
fatua hälegu Dan. 705, 749; hälig bebodu G2.5. 

gen. pl. m. häligra (subst.) Dan. 394, Az. 151, Cri. 629, 930, 
1689, Möd. 73, An. 725, El. 821, Jul. 7, 339, GQ, 2, 36, 61, 92, 463, 
1290, Ps. 149'; para (pinra) ww Ps. 51°, Hy. 10°; ~ hyrda Ga. 886. 

dat. m. hälgum (subst.) Cri. 1609, An. 1722, Jul. 442, EI. 988; 
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to pimra handa > dedum Ps. 91°. n. on béim mm his in sanctis 
dus’: Ps. 150°. — énst. pl. n. hälgum stefnum (mihtam, meahtum, 
hleédram, gehygdum, veorcum) Gen. 151, Dan. 408, Sat. 656, Ort. 284, 
150, An. 328, 728, 1056, G0. 779, Hy.8°; h&legum mihtum An. 104; 
hilgan hleédorcvidum Hy. 8’. 
superl. se (alh) vis hedhst and häligost pära pe... Exod. 394; 
pat he god vawre héhst and häligst Met. 26°; Pinne naman pone 
hälgestan Ps. 105”. — s. eal-, gäst-, heofonhälig. 


Hälig-mönd m. Heiligmonat, September: Men. 164. 

hälig-nes f. 1) sanctitas, nom. ~ Ps. 95°; acc. his hälignesse Ps. 88°*. — 
2) sanctuarium, sanctum; dat. on pinre m» “4n sancto tuo’: Ps. 59°; 
ace. C~) godes ‘sanctuarium dei‘: Ps. 82°. 

hälor m? n? salus: dat. hälor Jul. 327, 360, 440. 

hals s. heals. 

hals, heäls (ahd. heilsa) f. sanitas, salus; ace. hi pat helubearn purh 
his hydercyme häls eft forgeaf, gefredde and gefreodade folc under 
volenum Cri. 587. — s. mundheäls. 

halsian, heälsian obsecrare; pres. nu ic pe hälsige for pam hiréde, 
pit ic ... möte Sat. 422; ic bec ~ purh pas hfhstan meaht, pit 
pu... Jul. 446 und ähnlich G0. 1176; ic pec em fore godes sibbum, 
pit pu... Jul. 539; ic be co and gebidde me té pe, pät pu gemilt- 
sige me Hy. 3°; ic be w for pinum cildhäde Hö. 118; ic be hälsie, 
pat bu us gemiltsie Hd. 107; pret. he me ping lifé heälsode, pat 
ie on holma gepring eorlscipe efnde B. 2132. 

halsre, halsere s. healsrefeder. 

halsung f. obsecratio; acc. mid efrum onföh mine h&lsunge! ‘odsecrationem 
meam‘: Ps. 142". 

häls- -vurdung (-veordung) f. Lob und Preis für empfangenes Heil; inst. 
hand ähöfon (handa höfon?) hälsvurdunge Exod. 581. 

häl-vende adj. saluber, salutaris; nom. hit (drihtnes vord) is eo Ps. 1181. — 
ve mägon e6v sellan cm gepeahte, hvät ge dön magon Bed. 1'; bere 
hälvendan läre Bed. 2"". 

ham, hom m. indumentum, vestitus; s. byrn-, fyrd-, scirham. 

ham (altn. heimr, ahd. heim) m. domicilium; nom. pes atola (välica) ham 
Sat. 96, 100; pis is pedstre ham Sat. 38; hyhtlic him Dém. 24; 
svi him is ham sceapen ungelice englum and deöflum Cri. 898 und 
ähnlich GQ. 649; Snotinga him Edm. 7. — gen. heofona hämes Ph, 483; 
earniad cd in heähdum Ga. 768; ne möt ic hyhtlicran ™ bDrfican 
Sat. 138; gevät eft cm nidsan B. 2388 und ähnlich B. 2366; and 
bis dedran ham vilniad (coeli) Ga. 40. 

dat. sg. in, tö, of pam ädelan (betran, blidan, dedran, écan, gladan, 

hilgan, leGhtan) ham Sat. 219, 257, Cri. 305, 850, 1675, Ph. 593, 
599, Ga. 626, 806; t6 pissum eddigan him Sat. 660; t6 pam hälgan 
ham heofona rices An. 1685; in, on, of bam engan (heolstran, reöngan, 
pfstran) him Hölle: Jud. 121, Jul. 828, 530, 683, Et. 921; t6 bissum 


10 ham — hamelian. 


dimman him Sat. 111; of, tö häftum him Hölle: Sat. 92, 148, 505, 
553; t6 helle him Sat. 88; at Finnes (his selfes) him B. 1156, 1147; 
ait ham daheim: Ra. 44"; par he at ham vunade (wohnte) szvealle neäh 
B. 1923; pat (dd) fram him (daheim!) gefrägn Higeläces begn B. 194; 
t6 ham cuman, becuman, faran, bedrifan, teön (heim) B. 124, 2992, 
Vid. 94, Gn. Ex. 106, Ra. 80°, 35‘; hide ledan té pam him of pam 
hereside Ra. 30‘; pam he t6 him forgeaf ängan déhtor B. 374; he 
him idese brohte vif ts häme Gen. 1721; ne pär enig becvom herges 
tö em Exod. 456; ridan tö cw» (heim) By. 292. 


acc. sg. häligne, bättran, langne (aeternum), heofonlicne, trumlicne, 
uplicne, vriclicne häm Gen. 37, Sat. 49, 204, 362, 415, Ap. 92, 
Kr. 148; bone dimman, lädan, meran, clenan him Sat. 178, 337, 
Ort. 647, An. 227, 980; sigefästne ham neorınavanges Men. 150; lidsa 
and vynna hyhtfulne him Gen. 946; se bytla, se par häligne him 
frerde Gd. 119; pir he hungrium häm stadelude Ps. 106°°; ponne io 
on heofonum ham stadelode (so lange ich im H. wohnte) Sat. 276 und 
ähnlich Sat. 345; pa heo in helle häm stadeledon Sat. 25; pa Noe 
ongan nivan stefne (denuo) mid hleömägum ham stadelian sc. post di- 
luvium: Gen. 1556; para be mid Hrödgäre him eahtode (dei ihm Heimat 
hielten) B. 1407; hvir ve ham agen Seef. 117; pat he on norddale 
ham and heähsetl heofena rices &gan volde Gen. 33; sum bid bylda 
til him t6 habbanne Ord. 76; hväder he us zfre ville on heofona rice 
him Aléfan Sat. 278; upp gemunde häm on heofonum Gt. 69; he 
Hrödgäres him gesöhte B. 717 und ähnlich Vid. 7; pat feora drihten 
him t6 helpe volde him gesécan (sc. die Hölle) Sat. 486; pätte god 
volde helvarım ham gelihtan Sat. 431; pit bu ham ät us gegän ville 
(dich bei uns niederlajzen) Gi. 242. — adverbialer ace. ham cuman, 
beran, geledan, gevitan, ferian, sidian (heim, nach Hause) Gen. 2159, 
2161, Exod. 507, Jud. 131, Ph. 244, B. 1601, By. 251, El. 143, 148 
Gn. Ex. 106; com pegen halendes ham té helle Sat. 427. — ? gemunde 
ic pes mänigo and pi minan häm lange Sat. 504. 


nom. acc. pl. neron pa (sc. atate aurea) on veorulde velige 
hämas Met. 8°; voldon hereblefde 2 findan Exod. 453; pi ~ 
Seel. 70; e~ and hedburg B. 1127; vid lädra gehväne land ealgodon, 
hord and > Ädelst. 10; sécad and gesittad > on heolstram (se. 
anachorete) G0. 54. — gen. pl. häma bereäfod Edg. 48; wo poliad 
Ga. 198. oo hyhtlicost (in coelo) An. 104; pit Troia burg lengest 
burne c~> under heofonum Met. 9'%. — s. heofonhim. — 


hama, homa m. indumentum: s. ham und bym-, feder-, fizsc-, gold-, 
greg-, lic-, vuldorhama. — folliculus, secunde@ cildhama, matrix, uterts 
vifmannes innod vel cildhama’: Wr. gl. 44. 

hamelian (engl. to hamble, ahd. hamalön, altn. hamla) mutilare, prasertim 


nervis poplitum succisis; pret. sume man hamelode Alf. Tod. 5. — 
vgl. ahd. hamal mutilus und multo (frans. mouton), nhd. Hammel. 


häm-fäst — hand, hond. 11 


häm-fäst adj. sefchaft, ansifeig; pir he &ce sceal äfter hingonge > vesan 
Cri. 1565. , 


him-leds adj. heimatios; nom. > hveorfan Rä. 40°. 

hamor, homer m. malleus; inst. ag. hameré B. 1285; homeré Rd. 87'; 
gen. pl. carcernes duru, hamera geveorc An. 1079, Jul. 287 (homra); 
homera life (sc. enses) Rd. 67 und ebenso hamera (homera) läfe Ädelst. 6. 

häm-sittende domi sedens; nom. sg. m. Dan. 687; nom. pl. ew 
An. 686; dat pl. hämsittendum Gen. 1815. 

him-veordung f. Zierde der Heimat, des Hauses; acc. he him forgeaf 
ängan döhter hämveordunge, hyldo tö vedde B. 2998. 

hana m. gallus; nom. HANA: Ra. 48°'- "1, 

han-créd (-crsed) m. gallicinium; acc. on hancréd (hon- Exon.) Seel. 68.— 
von crävan krahen. 

hand, hond f. manus; nom. sg. hand Dan. 729, By. 141, B. 1348, 2697, 
Vald. 2", An. 9, 17, 412; hond Ord. 45, B. 1520 (hord MS.), 2488, 
2509, 2609, 2684, Ga. 230, 429, Rd. 18”; mid vas hond godes 
Sat. 565; Pär unc hvile vis hand gemzne (im Ringkampf) B. 2137; 
his se6 mycle hand Ps. 77**; beds svidre hand Exod. 280; him sed 
svidre svade veardade hand on Hiorte B. 2099; sed svidre hond 
Ra. 61", pin se6 svfdre hand Ps. 59°, 79'%. — gen. ag. his bare 
svfdran handa Ps. Th. 19°; he& mihte ~ pinre Ps. 88'*. — dat. ag. 
handa By. 149, Ps. Th. 217°; on cm Gen. 678, B. 495, 540, 3024, 
3124, Fin. 29, Vald. 2'*, Ps. 126°; vid earm gesät, hleonade vid > 
Sat. 438; alfsde hi ladum of ~ Ps. 106° und ähnlich Ps. 135*°; 
fram binre > ädrifene Ps. 87°; on vealdendes > Ps. 747; c fast 
B. 1290; td cm (ec. dat. pers.) Gen. 1463, B. 1988, Kr. 59; brohte 
edlebefmes tvig an tö m Gen. 1473; honda Vy. 92, B. 814; darod 
sceal on Cm Gn. C. 21; tö cro (c. dat. pers.) GA. 102, 888, Met. 29°; 
% bonan ~~ Ho. 97; on änre hand Hy. 7''%; t6 frein hond Gn. 
Ex. 91. — acc. ag. hand Gen. 518, 1809, 2121, 2917, Exod. 262, 479, 
Dan. 4, 722, 726, Seel. 28, B. 558, 988, Ap. 60, An. 943, 1419, 
Ay. 7» ®; hond Vy. 51, Sch. 41, B. 834, 927, 2405, 2575, @a. 298, 
709, 924, Rd. 50°; se häfde moncynnes ledhteste hond lofes t6 vyrcenne 
Vid. 72; siddan ic hond and rond hebban mihte B. 656 (vgl. An. 9); 
erön mec hvilum hond on leged Rd. 78*; varan geseald under sveordes 
hand in manus gladii‘: Ps. 62°; his svät ägeät on bonena hond GR. 494: 
tagon longne sid in hearmra hand Ph. 440; hie geladdon under hand 
hiled hedenum déman Dan. 71; héht hi beran on hand verum Dan, 705 
und ähnlich Dan. 749; hit hyre on hond ägeaf Jud. 130; on-hand 
(e. dat. pers.) Gen. 883, B. 1678, 2208, Sal. 286; hand ähöfon (handa 
héfon?) halsvurdunge Exod. 581; mine svidran hand Ps. 72’ und 
ähnlich Ps. 73'', 887%, 89, 120°; sited on pa svidran hond sunu his 
faderes Sat. 580; gesät on b& svidran hand fgnom fader Ori. 531; 
Pe him bid on p& vynstran hond Ori. 1364; stande him on pa svfderan 
hand! ‘stet a dextris efus’: Ps. 108°; he gevended on hä vyrsan hand 
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haud — hand - geveald. 


Sal. 500; ähnlich on pa svidran (vinstran) hand Cri. 1228, Ps. 108°, 
Hy. 8° und on pa svidran hond Sat. 611, Cri. 1222, Döm. 76; on 
gehvädere hand hyssas lägon (su beiden Seiten) By. 112; god on svä 
hvädere hand merdo déme, sv4 him gemet pince! B. 686; instrumen- 
taler Accusativ: his ägene hand (manu propria) Gen. 2767; mid ge- 
bolgne hond Ga@. 274. — inst. sg. mid handa Erod. 415, B. 746, 
2720; &lfs me mid pinre ww! Ps. Th. 16"; pu me gershtest mid 
os Ps. 1877; om pinre Ps. 138°; mid honda Gen. 1678; se pas 
fyrd vered mid Pere miclan hand Erod. 275; mid his gevealdendre c™ > 
Ps. 113°; mid his (bere) svidran hond Sat. 860, 615, Cri. 1531. — 
nom. pl. handa Gen. 380, Ps. 108'', 1187°; veron hleahtorsmidum cm 
belocene Exod. 48; handa (honda Ex.) Seel. 109. — gen. pl. handa 
Gen. 368, 388, 2670; para hein cm häligan drihtnes Ps. 76°; honda 
Cri. 1488. — dat. pl. handum Gen. 636, 1017, Ps. 75‘, 814, 105°: 
hét hyssa hvine... fordgangan, hycgan tö ~ t6 hyge gödum By. 4; 
heora costedan feéndas and under > hfnde poledan “... et humiliaté 
sunt sub manibus corum’: Ps. 105°*'; hondum G@. 619, Rd. 31°. 
Sat. 268; handon By. 7. — acc. pl. handa An. 48, 1224, Ps. 57°, 62°, 
72" 734, 76, 87°, 113%, Sal. 159; pät on bone hälgan ~m sendan 
t6 feorhlege fäderas usse El. 457; habbad (hebbad?) eövre cm (landa 
H.) Fin. 11; honda Gen. 50, 1094, 2902, Cri. 1111, Wand. 43, 
Ga. 1274, Ra. 88°; pis vite eft on edvre handa geeode Ps. 57°. — inst. 
pl. handum Gen. 463, 1572, 1991, 2482, Sat. 706, Ps. 88"; mid mo 
Gen. 279, Sat. 169, 417, 437, El. 843, Ps. 76°; mid his ~) Gen. 251; 
mid mm) his Gen. 748; cw sinum Gen. 1080, 2118; mid bem ~m 
El. 805; se be me mid his earmum vorhte her mid ce sinum Gen. 545; 
hondum B. 1443, 2840, Ga. 254, 677, 702, Rd. 46%, 55*; mid ~ 
Sat. 540, 544, 700, Ord. 49, Wand. 4, Jul. 512, Ga. 381; eo pinum | 
Cri. 162; minum m) Cri. 1380, Jul. 493; syngum ™) Cri. 1133 
hondum slögun, folmum freahtum and ffstum eäc Cri. 1124. — Ueber 
die Ellipse von hand s. svid und vinster. — s. auch hendan, hende, 
hendig. 


hand-bana m. qui manu oceidit; dat. veard him t6 handbonan B. 460, 
1330 (-banan), 2502. 


hand - gemöt n. concursus manuum, Handgemenge, proelium; gen. pl. 
-6 B. 1526, 2355. 


hand - gesceaft f. ereatura manu formata; acc. Adam, gedes > Gen. 455. 

hand - gesella m. amanuensts, der einem an die Hand geht; dat pl. 
minum magobegnum, hondgesellum B. 1481. — s. handpegen. 

hand-gestealla m. idem; dat. sg. hondgesteallan B. 2169; nom, pl. 
heandgesteallan B. 2596. 

hand -gesving n. manuum vibratio, proelium; heard w El. 115. 

hand-geveald /. n. manuum postestas; he hi on co hadenum sealde 
Ps. 105”, 


hand - geveore — hand - slyht. 13 


hand- geveorc n. manu factum, manuum opus; nom. acc. sg. ~ godes 
(heofoncyninges) Adam und Eva: Gen. 241, 494, 628, 703, überhaupt 
homines: Sat. 489, Hy. 7''' und mundus: Hy. 9°”; ys his ew hyge 
södfästra Ps. 110°; gerece fire md heéh ofer us! ‘opus manuum nostra- 
rum dirige‘: Ps. 89'°; godes hondgeveorc (homines) Cri. 266, 1415.— 
gen. help pu halend min, handgeveorces pines! Ps. C. 32. — dat. on 
his handgeveorce byd gefangen se synfulla ‘in operibus manuum sua- 
rum comprehensus est peccator‘; Ps. Th. 9'*; he eordan gefedll for pis 
hildframan hondgeveorce (i. e. manibus pugnatoris occisus) B. 2335. — 
nom. pl. his handgeveorc bodiad pone rodor ‘et opera manus ejus 
annuniiat firmamentum’ (!) Ps. Th. 18'. — acc. pl. ic ymbe pine 
hogode georne ‘in factis manuum tuarum meditabar‘: Ps. 142° — 
s. handveorc. 

hand-gevinn n. pugna, luctatio, dimicatio, labor; nom. pir mec sorg 
bievom, hefig hondgevinn Jul. 526; dat. pat he sceal for hedenra 
handgevinne purh gfres gripe gäst onsendan An. 186. 

hand-gevriden manibus tortus; acc. he him välbende veotode tealde 
handgevridene B. 1937. 

hand-gift 7. n. Brauigabe (s. Grimm RA. 421 — 427); nis, bir gefremed 
fren at giftum, ac pir hälig gäst cm sealde (dei der Empfängnis 
Christi) Hy. 10". 

hand-hrine Berührung mit der Hand; duru söna onarn purh > häliges 
gästes (hanhrine MS.) An. 1002. — ‘tactus hrine‘: Wr. gl. 282. 

hand-ledn n. retributio manibus data; nom. pit ~ Exod. 19; acc. hed 
Kim eft hrade 0 forgeald grimman gräpum B. 1541; ic him yfla 
gehvylces hondleän forgeald B. 2094. — acc. pl. ponne he pä handledn 
hafad and sceävad Hy. 27 '*, 

hand-locen manu clausus vel nezus ; nom. güdbyrne (licsyrce) heard em) 
B. 322, 551. 

hand - méigen m. robur manus; acc. purh m) Gen. 247, An. 725. 

hand-plega m. pugna, proelium; nom. heard ~~ Exod. 327; gen. heardes 
bondplegan Ädelst. 25; acc. heardan handplegan Gen. 2057. 

hand-rzs m. idem; nom. hondres häleda B. 2072. 

hand-röf adj. strenuus manibus; gen. pl. handröfra Exod. 247. 

hand-scala, -scolu f. turma amanuensis, comitatus; dat. mid hand- 
scole B. 1963; mid his handscale B. 1317. 

hand-sei6 m. impetus manibus factus; nom. pir vas hondsciö hilde 
onsege, feorhbealu fegum, se pe fyrmest lig: him Grendel veard té 
müdbonan B. 2076; die gewöhnliche Uebersetzung mit Handschuh (nach 
sced — sch) passt hier durchaus nicht: s. die Note zu der Stelle, sowie 
sceö Rd. 4*'; Grundtvig nimmt es als Eigenname. 

hand -slyht f. plaga manu inflicta; acc. hondslyht gifan, ägifan B. 2929, 
2972, an beiden Stellen aber mit Vocalen alliterierend: vielleicht 
ondsIsht su lesen. 


14 hand-spora — hasu. 


hand-spora n. quasi ealear manus (spors calcar Lye, altn. spori, ahd. 
sporo); scefvedon fedndes fingras foram mghvylc: vis steda nägla gehvylc 
(locorum unguium quisque) stfle gelicost, hasdenes handspora (- sporu 
MS.), egl unheöru B. 986. 

hand-pegen m. amanuensis, minister; nom. ~~ helle Sat. 486. — 4. 
handgesella, - gestealla. 

hand - veorc n. manu factum, manuum opus; nom. > godes (die Wafer- 
mauern des roten Meeres) Exod. 492; homera life, a) smida (andveore 
MS.) enses: Ra. 6°; acc. sinc, hondveorc smida Rd. 21”. 


hand-vundor n. res mira manufacta; gen. pl. segn eallgylden, hond- 
vundra mzst B. 2768. 


hand-vyrm m. Handwurm, die Krdtsmilbe: vgl. E. Weiler geachichi- 
liche Darstellung des Wesens der Krätze y.s. w. Marburg 1862. S. 11 
und 17 und Schmeller II, 279; nom. ‘surio vel briensis vel sirineus 
handvyrm‘: Wr. gl. 24; se hondvyrm, se be (quem) häleda bearn seszd 
delfad RG. 41°, as Ra. 67°. 

hangen, -hange (-honge) s. hön, gehange. 

hangelle f. pendulum (mentula): gen. vile pit cide hol mid his hangellan 
heafdé grétan Rd. 45°. 

hangian, hongian inir. hangen, pendere; pras. ic hongige Rd. 15"); ag. 3. 
hangad B. 2447, Met. 5* und hongad Ra. 22", 45'; pl. hongiad B. 1363; 
pret. 1. 3. hangode B. 2085, Met. 20° und hongade Cri. 1457, 1489; | 
pl. hongedon Rd. 14°; inf. hangian B. 1662, Gn. C. 55; part. pres. 
hangiende Sal. 105. 

här, her (altn. harr, engl. hoar) adj. canus; nom. har hilderine (senez) | 
B. 1307, 3136, By. 169, Ädelst. 39; här holtes feond Ra. 22°; har hed 
Exod. 118; vulf, har hedstapa Vy. 13; se hära vulf Wand. 82; hvilum 
hära scöc forst of feaxe (har fscéc?) RG. 88°: vgl. engl. hoar - frost Rau 
frost, Reif. — gen. hares (senis) B. 2988. — dat. gamelum rince, hiram» 
hildfruman B. 1678; of clife ~~ Met. 5°; on brime häran Men. 213.— 
acc. härne stän (sarum) B. 887, 1415, 2558, 2744, An. 843; Mimming 
heärne (sc. gladium) Vald. 1‘; f. hare byrnan B. 2153, Vald. 2". — 
nom. acc. pl. gamele, hare headocrincas Exod. 241; cx. heorovulfas 
Exod. 181; ~ byrnan Jud. 328; hrim and forst, ce hildstspan 
An. 1260. — s. foaxhär. 

här s. her, unhär. 

has ahd. heis adj. raucus (Wr. gl. 2), heiser; pl. pat me grame syndan 
göman hase ‘rauc® facte sunt fauces mea‘: Ps. 68°. 

hasu, heasu (altn. höss) adj. fulvo -cinereus, einereus: „wol ursprünglich 
„wolfgrau, und adlergrau, jene gemischte Farbe von goldgelb und grau: 
„bald überwiegt der Gedanke an das Goldgelbe (vgl. blond), bald das | 
„Grau der Mischung“ (Dietr. in H. Z. X, 346 w. m. s.); nom. se hasva | 
fugel (Phönix) Ph. 121; vermöd, [pe] her on hyrstum heaseve stonded 
(grauer Wermut) Ra. 41°'; acc. sg. bone hasvan earn Rd. 25°; haste 
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calefran Gen. 1451; nom. ase. pl. hasve blöde Ra. 14°; c~ herestrista 
(se. in mart rubro) Exod. 284; récas stigad > ofer hröfum Ri. 2°.— 
Beachtung verdient jedoch wol auch ahd. hasan politus, venustus, 
hasano gitén fabre factum, hasnön, hasinön polire, linire (Graff IV, 
1047), was auf Grundbedeutung des Glanses führen würde: skr. kas 
glänzen; anders K. Z. II, 150 — 152. 


hasu - fag adj. cinerei coloris; brag] min is hasofäg, hyrste beorhte redde 
and scire on reéfe minum Rd. 12'. 


hasu-päd adj. vestem fulvocineream habens; acc. bone hasupädan earn 
iftan hvit (rar. hasopädan, hasuvädan; hasevan Be nach Thorpe) 
Adelst. 62. 

hasvig-federe adj. pennis fulvoeinereis; nom. hasvigfedra (Phöniz) 
Ph. 153. 

hat alin, heitr ahd. heiz adj. 1) calidus, fervidus, ardens, ignitus; nom. 
hit Gen. 364, 2416, Az. 176, Sat. 319, Ori. 977, 1060, 1524, Dém, 22, 
Ph. 521, B. 1616, 2296, 2558, 2547, 2691, 3148, Ps. 1181, Met. 28°, 
Gen. Ex. 78; him vis geömor sefa, hät ät heortan hyge murnende 
Cri. 500, hät ät heortan hreder innan vedl Ori. 539 und ähnlich 
An. 1711, GQ. 1182, El. 628; vis se6 &dl pearl hät and heorogrim ' 
60. 952 und ähnlich Ga. 1116; blöd $dum veoll hät of héolfre An. 1248 ; 
hit heafodvylm (lacrimae) El. 1133; hata lég Cri. 933; hungor se 
~™ Ph. 613; se ~™ lig (sumor, burst) Dan. 852, As. 66, Met. 29°°, 
Ra. 44°; pat häte fr (dal) Ori. 1063, 1542; Mgffr &dranc ~~ heo- 
fontorht Exod. 78. — gen. headuffres hätes B. 2522; hätan ofnes 
(ffres) Dan. 462, 341, As. 56; helle pare hätan Gen. 362. — dat. in 
pam hätan ofne Dan. 271 und ähnlich Cri. 1163. — ace. h&tne 
Ra. 63"; ww lig Dan. 281, As. 2 und ähnlich Gen. 324, Sag. 456, 
485; lig-egesan > B. 2781 und ähnlich An. 1189; gnornsorge vig 
häte ät heortan @0. 1310; hat hellebealu Ori. 1427; on pä hätan 
hell Gen. 381 und ähnlich Gen. 439; pat hate fir Cri. 1620 und 
ähnlich Az. 162, Sat. 193, 419; unflectierter acc. m. (oder nom, ag. ?) 
ie sceal pysne vites clom beoran beornende in bäce minum hät on 
heile Sat. 159. — inst. hätan ligé (headovilmé) Exod. 122, An. 1544; 
~~ heolfrö B. 849 (hät on MS.), 1428, An. 1279: — nom. pl. sculon 
on pat lig t6 be hate hveorfan Gen. 754; sv& gnornedon godes andsacan 
os on helle Sat. 281; ät helle duru dracan eardigad ~ on hredre 
Sat. 99; wo hieördropan (lacrima) G0. 1815; par p& ceare (nom). 
seöfedun hät ymb heortan Seef. 11; par pa badu veron ms on hredre 
Ruin. 42.— acc. pl. he hate löt tearas geötan G0. 1029; ~~ streämas 
(headovylmas) Ruin. 44, B. 2819. — inst. pl. hätum heofoncolum 
Exod. 71, — comp. ic eom Ulcanus (gen.) löge hätra Ra. 41”; is 
onbärned bin yrre ffre hätre Ps. 78°. — superl. nom. svegl byd 
hitost Gn. C. 7; co headosväta B. 1668; pit me sorgna is ce on 
hredre GQ. 993; hättöst headovelma EI. 579. 


16 hat — hatan. 


2) wie das engl. hot auch carus, angelegen (vgl. Otfr. IV, 21” 
V, 8°* “ und 9°); compar. pl. forbon me hätran sind dryhtnes 


dreämas ponne pis defde lif lane on londe Seef. 64. — s. brand-, 


bryne-, ffr-, vylm-, purh - hät. 


hät n. Hitse; nom. hät bid onäled Dém. 9; hät bid äcölod Döm. 37; | 
hät and ceald (s. hérige pec!) Dan. 377; hät and cald Sat. 132; gen. 


hätes and cealdes Dém. 106; aec. hät provian B. 2605. — s. sumor-, 


* vyrmhät. 
hät s. gehät n. 


häta (ahd. heizo): s. be6-, dad-, ledd-, scyld-häta; sum Teil jedoch | 


vielleicht -hata osor, insectator. 


hätan goth. haitan alin. heita ahd. heizan 1) cohortari, jubere a) mit Acc. 
c. Infinitiv: häted ärisan Crist. 1025; he mec feohtan ca Rd. 7°; 


héht his engel gin An. 365; ähnlich pres. ic häte B. 293, hited 
Sat. 601, Cri. 1228, 1342, Ra. 41”; pl. hätad Cri. 889; pret. sg. 2. 
pu héte Ps. 118%; sg. 3. héht Gen. 39, 44, 121, 144, 157, 1047, 2039, 


2238, 2370, 2504, 2867, Exod. 63, 177, 254, Kl. 27, An. 330, @0. 675, 
El. 999, 1007, 1202, Met. 17° und höt Gen. 345, 499, 525, 537, 864, 
Dan. 79, 231, 431, 511, Sat. 521, Kl. 15, B. 1045, 1868, 2812, B. 2, 
An. 587, 798, 796, 823, 933. 1147, 1577, Jul. 60, Ga. 659, EI. 214, | 
Ps. 77°, Hy. 10”, Ra. 41°, 87°°; pl. héton By. 30, An. 1231, Kr.31; _ 
conj. 3. héte Gen. 831, Cri. 24; imp. sg. hät Gen. 2228, 2783, 2798, 
B. 386; inf. hätan B. 68; héht his lichoman häles brücan (sc. hine) © 
An. 1468; sealde him his sveord and gehealdan höt hildegeatve (sc. hine) | 
B. 674. — b) mit blofem Infinitiv ohne das Subject der befohlenen — 
Handlung: héton ledan fit hälige äras Gen. 2455; hét he ofn onb=- — 


tan Dan. 225; er bon ic hine gebändan hét, pit hine héht Melotes 
bearn fäste gebindan Sal. 275 — 276; ähnlich pras. sg. hited Cri. 1375, 
Crd. 60, Jul. 333, Sal. 173; conj. 3. hate Jul. 254; prat. sg. 3. hébt 
Gen. 1856, 1858,- 1867, 2628, 2666, Dan. 704, B. 1035, 1053, 1807, 
1808, 2337, 2892, Ap. 45, EI. 42, 79, 99, 105 (?), 129, 276, 691, 


863, 877, 1003, 1023, 1051, 1161, 1198, Met. 17, Sal. 459 und hét 


Gen. 516, Dan. 126, 229, 242, 511, 514, 519, Sat. 523, Bo. 12, 19, 
B. 198, 891, 1114, 1920, 2152, 2190, 3095, 3110, Ap. 68, An. 1634, 
Ps. C. 21; sg: 2. pu héte Ps. 10375, 118’; pl. héton Gen. 1060, 
An. 1274, 1392; conj. 3. héhte El. 509; imp. sg. hät Cri. 25% 
El. 1173 und pl. hätad B. 2802.—c) abhängiger Sats mit pit (daf); 
pras. ic pe häte, pat pu... secge Kr. 95 und ähnlich Sat. 694; 
sg. 3. het hine, pit he... fealde Ps. Th. 49°; nu pe hated heofons 
cyning, pat pu... onsende An. 1507; pret. hét, pat bu te Gen. 500; 
hine se mihtiga hét, pit he sis] ämzte Sat. 724; hét, pat ic ..- 8% 
sigde B. 2156. — d) absolut oder mit blofzem Accusativ; far, svä ic 
pe hate! Gen. 1748, pat he gedade, svä hine drihten hét Gen. 2893; 
ähnlich ic häte Gen. 1382, héht Gen. 1814, 2785, B. 1786 und hö 
Gen. 1856, Sat. 484; död sv& ic hätel Gen. 2323; gréved svä pa 
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héte (ind.) Hy. 97°; svi se snottra héht B. 1786; and hie gesceapene 
veron, pi (quum) he sylfa hét “pse mandavit et creata sunt’: 
Ps. 148°; svä hit drihten hét Ps. 77'*. — part. and freän sealde, 
svi hi6 h&ten vas (jussa) Rd. 62°; p& vis cm hrade Heort folmum 
gefrätvod B. 991. 


2) compellare, vocare, accire, arccessere; oder jubere mit Ellipse 
eines Inf. der Bewegung wie cuman, gangan eic.; pret. he höht him 
Abraham tö Gen. 1865, 2671; ew pA pA visestan snfüde tö sionode 
Ei, 158; eo hy édre mid (sie hieß eine andere mit sich gehen) Hö. 10; 
hét tösomne sine ledde Dan. 469, 527 und ähnlich hét Dan. 120; 
part. pi vis t6 pam déme Daniel häten Dan. 532. 

3) vovere, spondere; pras. sg. 2. gif bu tö semran gode dxde 
bibencest, hatsd hadenfeoh Jul. 58. 

4) nominare, appellare, vocare, nomen imponere; der Name steht 
dabei im Nominativ: p& (quos) nu ädelingas Ebréi hätad Gen. 1648; 
pane hie tvelfta dig md Men. 14; steorra, pone häled c vide cometa 
be naman Edg. 51; bone hie morgenstiorra m) Met. 29”, ew» hine 
zfenstiorra Met. 29"; conj. bat sed gingre hire agen bearn Ammon 
héte Gen. 2618; ähnlich pras. sg. hated El. 756, Met. 8°'; pl. hätad 
Gen. 221, 2617, 2887, Ph. 178, Met. 8°, 24°, Sal. 279; conj. pl. 
hitan B. 2806 ; pret. pl. héton Dan. 171, Men. 10; inf. hätan Gen. 2327, 
Ra. 36. — part. se yldesta vis Jared häten Gen. 1063; maga vis 
C Tubal Cain Gen. 1082; Sem vias co sunu Noes Gen. 1240; pat 
väs se deöra, Didimus vis @ Sat. 543; is piit deör pandher bi 
Doman > Pa. 13, pus syndon > hämsittende fader and mödur, 
Meria and Joseph An. 686; on dünum, pe Armenia h&tene syndon 
Gen. 1424; ähnlich häten Gen. 1055, 1134, 1160, 1174, 1188, 1645, 
1723, 2286, Sat. 367, Ph. 86, Vid. 34, B. 102, 878, 2602, By. 75. 
218, EI. 505, Ps. C. 1, Sal. 210 und pl. hätene Gen. 1550, 1617, 
1109; pefh hit nzre häten sv& Gen. 718; nu ic c~ eom, své pi 
siex stafas böcnad Rd. 25°; hi pa vihte mid us hätne sindon 
Ra 43", — hü pee mid ryhte ealle reordberend hätad and secgad, 
bat fu brfd sie svegles bryttan Cri. 279; eädig bid pat folc, ödre ew, 
be him (cud) sv& on foldan fagre limped “deatum dizerunt populum, 
eui Ace sunt’: I's. 148'*, — s. be-, for-, ge-, onhätan. 


Akten nominari, vocatum vel nominatum esse, mit passiver Flexion (s. 


Grein Ablaut 8. 34; hätte=goth. haitada); inf. pit he hätan sceolde 
Satan siddan Gen. 344. — pras. sg. 1. 3. saga, hvät (wie) ic hätte! 
Ra. 4”, 9°, 111, 1373, 241% 20°, 407°, 63°, 67'°, 79%, 7811, 80", 887; 
frige, hvit ic eo! Ra. 15, 27°, 281°; saga, hi ic ww! Ra. 2"; 
hü se vudu > (prat.?) Rd. 56'°; Gifer ce se vyrm Seel. 118; on 
pam lytlan cnolle, be Hermon ~ Ps. Th. 417; hü ne ~ his médor 
Maria? Matth. 13°; frige, hvit ic hatte! Ra. 17'°. — pret, sg. on 
bere fedde, pe hätte bresne Babilonia Dan. 172; Boitius se hile 
2 


18 hate — heden. 


~~, se pone hlisan gepah Met. 1°”; pl. under pim tvam consulum, 
Tita and Publia hätton Oros, 2“. 

häte adv. fervide, calide, ardenter; > Gen. 388, 810, Sat. 341, Ph. 477, 
Ruin. 39, Jul. 581, Ga. 1304, Ps. 104°; me is bus torne on möde, 
c~ on hredre minum Jud. 94; superl. bonne sunne hätost scined 
Ph. 209. 


-häte s. vinhäte. 
hät-heort (engl. hot- hearted) adj. iracundus, furiosus ; nom. Wand. 66. 


hät-heortnes f. iracundia, furor, selus; gen. bonne hi gebolgene veordad, 
him vyrd on breöstum inne besvungen sefa mid pam svidan velme 
hätheortnesse Met. 25°"; ac. yrre and ww ‘iram et furorem’: Ps. 
Th. 36°. 

h&t-hyge (-hige) m. animus furiosus, furor; dat. on pinum hit - hige 
‘in furore tuo’: Ps. 89". 

hatian odisse, odio insequi, infestare; pras. sg. pe (dich) pat vif fedd, 
hatad under heofnum Gen. 912; ne cm he nan yfel ‘malitiam non 
odivit’: Ps. Th. 35‘; pu hatast ealle p& pe unriht vyrcead ‘odisii’: 
Ps. Th. 5°; pl. hatiad Ps. Th. 33°'; pret. hii se güdsceada (Grendel) 
Geäta ledde hatode and hjnde B. 2819; inf. nö pf? er he pone hea- 
dorinc hatian ne meahte lädum dzdum B. 2466; he sceal bone mon- 
nan mödd luflan and his unpedvas ealle hatian and ofsnidan, svä he 
svidost mege Met. 27”. 


hät-vende adj. torrens; acc. hatvendne lyft Exod. 74. 

-häve adj. aspectu, visu; hävian aspicere, spectare, conspicere, intucri 
(Ps. Th. 13°, 21'%, Boeth. 4), hävere spectator, fautor. — s. earfodhave. 

häbbende, hsedre (adj.) s. habban, hädor. 


hädre adv. arcte, anguste, anzie? (vgl. hador, heador); hyge heortan 
neäh hädre vealled (hearde B.) Sal. 62; geöca minre sävle, ge- 
freoda hyre and gefeorma hy, hädre gehogode hel, &ce god! (die angst- 
lich gesinnte) Hy. 4°. 

heedre adv. serene, clare, sonore; ~~ blican, scinan Ph. 115, HB. 53, 
GQ. 1257, Met. 20°”; svinsad em) Ph. 619; em and hlutre As. 79. — 
s. hadre. | 

heed (goth. haipi, altn. heidr) f. campus incultus, locus desertus, teaqua, 
ericetum; nom. p9 läs him véstengryré har hed holmegum vedrom 6 
férclammé ferhd getvefde Ezod. 118; gen, on hede (pre MS.) véstenne. 
B. 2298 (?); dat. bera sceal on hede sc. vunian (ursus) Gn. C. 29; se 
pe on heére hade (2) hord beveotode, stänbeorh steäpne (on heäpe 
Th. on heav..h.. de MS. nach Grdtv.) B. 2212. — sonst auch Pflan- 
senname (wie ahd. heida, Nhd. Haide): ‘mirica hed:’ Wr. gl 33. — 
8. mérhad. : 

heden (ahd. heidan, alin. heidinn) adj. und subst. m. paganus, ethnicus, 
gentilis; nom. ~~ Ap. 46; wo hildfruma (heriges visa) Jud. 7, Dan. 203. 


heden - cyning — häft. 19 
540; se hedena beöden Dan. 242; par se ww sit cyning cordres georn 
Dan. 94. — gen. hedenes (Grendels) B. 986; e~ > headorinces Jud. 179; 
hednes heriges An. 1240, Jul. 589. — dat. hednum Jul. 533, Gn. 
Ez. 182; e~ folce (horde) Gen. 2416, B. 2216; hadenum déman 
(folee) Dan. 71, An. 1146; pam hedenan Dan. 153, 434; in pere w 
byrig An. 1493; in pam ™) folce Dan. 445. — acc. hedenne (dia- 
bolum) Jul. 536; burh hedene hand Ap. 60; (Grendel) in fenfreodo 
feorh älegde, ce sävle B. 852; heden gold B. 2276; bone hedenan 
mannan (hund) Jud. 98, 110; Päs ~~ burg An. 111. — nom. acc. pl. 
hadene Sat. 540 (-enne MS.) By. 55, An. 1004, El. 126; ~~ scealcas 
(herigveardas, herigeas) By. 181, An. 1126, Ps. 78°°; ws godu ‘dis 
gentium’: Ps. 95°; pba pe under heofonum ww lifigead Dan. 380; 
hzdne Dan. 252, Jul. 64; cw pedde (ledde, heremäcgas, hildfrecan) 
Gen. 2483, Dan. 181, Az. 162, An. 126, 1072; pba haedenan häftas 
Dan. 267. — gen. pl. hedenra (subst.) Dan. 307, Jud. 216, Cri. 705, 
B. 179, Edm. 10, An. 186, 218, 959, 994, 1034, 1891. — dat. pl. 
he hi on handgeveald hadenum sealde ‘in manus gentium’: Ps. 105°. — 
inst. pl. hedenum folmum El. 1076. — ? ic be hondum mag haedenre 
steal gripan to grunde, godes andsacan Sat. 268. 


heden - -cyning m. rez ethnicorum; gen. pl. -ga Dan. 64. 
haden - -cynn n. gens ethnica; acc. sg. Cw Gen. 2546. 
heden-döm m. paganismus, gentilismus; acc. hvyrfan in @) Dan. 221. 


haden-feoh n. vietima paganorum; acc. gif pu tö semran gode dede 
bibencest, hztst emo Jul. 58. 

heden-gild, -gield n. idolum und idolatria; dat. pl. hluton hellcrif- 
tam, h2den - gildum teledon betvinum An. 1104; acc. pl. oft he heden- 
gield ... veoh gesöhte Jul. 22; héfon cm Jul. 15; he pa haedengild 
bfran ne volde, vig veordian Ap. 47. 

heden-styre m. juvencus ethnicus (sc. vitulus aureus); gen. hi on Choreb 
eealf ongunnan him tö goldegylde vyrcean, onvendan heora vuldor on 
bine vyrsan häd hedenstyrces hig etendes “ .. in similitudinem vituli 

_ comedentis foenum’: Ps. 105". — oder juvencus in campo degens? 

had - stapa m. qui campos incultos peragrat; nom. ~~ Vg. 13 (lupus), 
B. 1368 (cervus). 

haf (altm. haf) n. mare; acc. pl. fredde ne voldon ofer heafo healdan 
B. 2477. 


häft (ala. haptr ahd. haft) m. 1) captivus; nom. ag. häft hygegiömor 
B.2408; dat. häfdon hine t6 häfte Ps. 104'°; nom. acc. pl. he licgan 
geseah häftas on hylle Sat. 717; pa he ba mänego ädräf ws of pam 
hein selde Sat. 202; m hygegeömre Cri. 154; tö pam fästenne cémon, 
U bas (dakin wo) ba ~~ er under hlinscuvan hearm provedon An. 1072; 
gen. pL pat pu gehfre häfta stefne, pinra niédpidva Cri. 360; dat. pl. 
för attr ved) hat under häftum Saf. 819. — 2) mancipium, servus; 
2% 
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pl. haftas Dan. 206; pa hzdenan ~ Dan. 267; gearve stödun cw 
heärsume GQ. 697. — s. bellehäft. 

häft (altn. hepti) n. manubrium, Heft, Handhabe; nom. ‘manubrium häft 
and helfe’ (sc. in gladio) Wr. gi. 35; dat. mec on fyrd veged crafté 
on häfte (sc. lanceam) Ra. 72"*. — s. haftmnéce. 

häft m. 1) vinculum; dat pl. gif hit (ignem) unvitan healdad butan häf- 
tum, hit burb hröf waded ... Sal. 411; inst. pi. he is nu häftum 
strong, vitum vérig (Satan) Sat. 427. — 2) captivitas, Haft; nom. is 
pes häft t6 pan strang El. 703; cm) vis onszled Exod. 583; dat. 
par he of häfte ahléd hfida maste, of feénda byrig folces unrim 
Cri. 568; acc. pä usic bevrecon on häft heorugrimra Dan. 307 und 
ähnlich Ax. 27; on ce niman Cri. 259; hine on cw sette Alf. Tod. 1; in 
ce bedrifan G8. 569. — 3) angustie, tribulatio; dat. h&l of häfte 
heardra vita An. 1472; ongan pa geomormöd tö gode cleopian heard 
of ~~ An. 1401. — (fole Ebréa) fuhton pearle, hafté guldon hyra 
fyrngefiita fägum svyrdum, ealde &fponcan (vielleicht heste) Jud. 263. 

häfta s. hellehäfta. 


häftan vincire; part. hringum häfted Rd. 5?; he is on bere helle häft 
mid hringa gespannö Gen. 762; dat. sg. pä (sävle) ic möt tö häfsum 
ham geferian Sat. 148 und ähnlich Sat. 92; pas pe ic (hie) of eo 
ham geladde up to earde Sat. 505 und ähnlich Sat. 553. — s. gehaftan. 
hifte-clamm m. vinculum; dat. pl. under hednum hifteclommum Edm. 10. 


hiifte- dim m. captivitas, Knechtschaft; dat. sceal bonne néde nearve— 
gebügan tO para hläforda häftedöme, pe (quidus) he hine eallunga sr 
underpiédde Mei. 25°°. 

häfte-neöd f. studium captandi vel tribulandi; inst. pl. svä fre ban 
syndon bitere tévorpene be helvarana häfteneddum Ps. 140°, 

häft-ling m. captivus: s. hellehäftling. 

häft-möce m. ensis capulo praditus; dat. pim ce B. 1457. 

häftnan, -nian captare; part. acc. dryhten on hefnesse ästäh, häftned 
ledde, p& on haftnéde hvile micele lange lifdon ‘captivam duzit cap- 
tivitatem’: Ps. 67'°. — vgl. häftnung und häftnod, häftned captivitas, | 
custodia, captio (Lye) und s. gehäftnan. ' 3 

h&ft-néd, -nfd f. captivitatis necessitas, captivitas; dat. on (of) häft- 
nede El. 297, Ps. 67'*; of häftn$de Ps. 527; fram cm) hellevites 
Hy. 6°; acc. svere haftnéd hefige Ps. 125'; pa graman wo Ps. 84'; 
gehveorf fre 91 Ps. 125%; us on hearde haftnfd sealde Ps. 123°; 
hi on ws hesn gesealde Ps. 77°; ic em hvilum ärsre vide geond 
vongas (hier allgemeiner: Drangsal?) Ra. 80'°. 

hegan, hägesteald s. gehegan (gehögan), hagusteald. 

hägel, high m. 1) grando; nom. häzl se hearda Rd. 79°; ew did 
hvitust corna, hvyrft hit (pat corn) of heofunes lyfte, vealcad hit 
vindes sc fia, veorded hit tö vätere siddan Ran. 9; par ne ce ne 
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brim hreösad tö foldan Ph. 60; wo schrum fleäg (im Winter) Seef. 17; 
SD feöl on eordan, corna caldast Seef. 32, ffr, forst, hägel and 
gefeallen snäv, fs and $ste Ps. 148°; gen. hägles scär (hryre) Gen. 808, 
Ph. 16; inst. heora vingeardas vradé häglö néde fornämon Ps. 77°; 
dat, pl. sealde heora neät häglum Ps. 77. — 2) die Rune H: nom. 
eg. hägl Ban. 9; nom. pl. hägelas tvegen RG. 43". — s. hagal. 


hag) - faru f. Hagelschauer ; acc. higlfare Wand. 105. 


hägl-schr m. tdem; inst. pl. suäv eordan band vintergeveorpum, veder 
cöledon heardum häglscärum, svylce hrim and forst lucon leéda gesetu 
An, 1259. — a. hagolscür. 


häg-steald s. hagusteald. 
heel (alén, heill) n. omen, auspiscium; acc. hel sceävedon B. 204. 


hel (alt. heill) f. salus; nom. se6 hel Ps. Th. 86”; on be is eal fire 
hal ib. 37; dat. sävlum tö hele Hy. 6'°; tö helpe and td ~> Rün. 10; 
aee. pine hele ‘salutare tuam’: Ps. Th. 39'°; syle us pPinemw! Ps. 84°; 
pit ic näbbe näne ww at gode Ps. Th. 3'; pat pu hire on ws hold 
gestide Ps. Ben. 34°; he pis hel gehleät and helpe fand Ps. 105™; 
pat heo hel gehlutan häliges syddan Ps. 113°”; héht he Elenan hal 
abeddan (d. h. ste von ihm grüßen) El. 1008; inst. brüc pisses beäges 
mid hele! B. 1217. — s. unhzl adj. 


hel adj. integer, totus, plenarius; acc. n. and him hel abedd vinärnes 
geveald (plenariam aule potestatem) B. 653. — holl. geheel totus; 
schoälm. der heele Rest der ganze Rest. — s. onhal. 


hela s. héla. 


helan, hélan (ahd. heilan) sanare, salvare, salvum facere; inf. halan 
Cri. 1322, Kr. 85; pras. heled Ps. 677, 68°, 84°; pras. conj. sg. 2. 
hele Ps. 55°, 70°; pret. helde Ga. 900; pl. hie him at sprece bere 
hzldon hygesorge heardum vordum Gen. 2035; imp. hel Ps. 597, 85°, 
142%, Hy. 4°, Met. 207*' (hal MS.); part. pres. nom. voc. helende 
Crist: Cri. 250, Ph. 590; helynde Crist Ps. 108°°; hélende Crist Ps. 
C. 50; ace. hwlendne cyning Hy. 10'°; part. prat. pl. burh pat hi 
halde veron Ps. 106'*. — s. helend, gehzlan. 

bile altn. halr m. wir; nom. sg. hile Gen. 1222, 1502, 1740, 2446, 2589, 
Crä. 32, Vy. 32, Wand. 73, B. 1646, 1816 (helle MS.), 3111, An. 144, 
1004, GG. 1118, Hy. 4""*, Met. 1°°, Fd. 57, 86; gen. häles Ph. 554; 
ace. hile An. 144; dat. pl. hälum (henum MS.) B. 1983 (?); acc. pl. 
hile B. 719. 

bale f. salus ; nom. on gode standed min gearu hele ‘salutare meum’: Ps. 61”. 

hale ». onhzle occulius. 

baled, heled (alts. helith ahd. helid) m. vir, heros, homo; nom. sg. 
bäled Gen. 1152, 1182, 2026, Hö. 24, B. 190, 331, Fin. 23, Edg. 33, 
46, An. 921, 1275, 1558, El. 588, 640, 936, Kr. 39, Ps. C. 1, RQn, 22, 
Ra. 27, — voc. sy. häled min se ledfa! Kr. 78, 95, El. 511; cyneröf 
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(vis) mo! An. 484, 624; prydbearn ma! An. 494. — nom. acc, voc. 
pl. häledas Gen. 285, Ps. 88'*; hälede Ran. 19; häled Gen. 143], 
1550, 1678, 1709, 1985, 1992, 2061, 2113, Exod. 63, 78, 376, 388, 
Dan. 71, 434, 729, Jud. 56, 177, 203, 225, 247, 303, Sat. 47, 
Cri. 279, 461, 534, 873, Hö. 7, Pa. 20, Wal. 22, B. 52, 2247, 2458, 
3142, By. 249, Edg. 51, Men. 14, An. 2, 38, 50, 362, 561, 612, 885, 
998, 1026, 1056, 1609, Jul. 1, 586 (zled MS.), 609, Ga. 900, El. 273, 
1006, 1297, Gn. Ex. 66, Ra. 28°, 56'; pä häled Dan. 684; eo Judéa 
(Healfdena) B. 1069. — gen. pl. häleda Gen. 721, 757, 2157, Exod. 511, 
Dan. 178, 666, Sat. 194, Hö. 47, Ph. 49, 135, ‚B. 467, 497, 611, 912, 
1047, 1198, 1296, 1830, 1852, 1954, 2052, 2072, 3005, $111, Edw. 8, 
An. 21, 200, 692, 887, 1199, 1260, 1271, Ga. 862, El. 73, 156, 1054, 
1108, Hy. 3", Ra. 2', 4°, 8°, 21°7;- mid his cw gedryht B. 662; 
nznig manna cm) under heofonum Sal. 60; em ledfost! GA. 1176; ~ 
cynn (cynnes, cynne) genus humanum, homines: Wal. 40, An. 545, 
567, 909, El. 188, 1204, Ps. 65° u. s. w.; häleda bearn (bearna, -um) 
Menschenkinder: Gen. 752, Dan. 626, Sat. 400, 582, Cré. 1278, 1592, 
Men. 121, Ra. 41° u. s. w. häleda vealdend (cyning; helpend, hyhtgifa, 
scyppend, vuldor) deus, Christus: Gen. 2139, Dan. 403, Cri. 266, 372, 
An. 896, 1465, El. 852, Ps. 141°; heleda sceppend Hy. 8”. — dat. pl. 
häledum Gen. 2458, 2622, Exod. 7, 252, 394, 467, Dan. 564, Cri. 608, 
669, 883, 1194, B. 1709, 1961, 2024, 2262, Men. 164, An. 668, 
El. 661, 671, 709, 1012, 1273, Ra. 9'%, 27°, 69%, 81°”. 
hiled- helm (alts. helidhelm) m. Tarnkappe, unsichtbar machender Helm 
(Hülle); acc, ~~ on heafol sette sc. diabolus: Gen. 414; die im Text 
angesetste Form heled-helm ist hiernach zu berichtigen; ahd. helot-, 
helant-helm latibulum. — s. heolodhelm und Grimm Myth. 432. 
helend, hélend, helynd m. salvator, Heiland; nom. ace. voc. helend 
Sat. 544, 607, Cri. 634, Ph. 616, Men. 4, An. 1083, Ps. C. 137, Hy. 7'", 
Ra. 60°; se ce Ph. 650, El. 862, 912, 920; se gehälgoda cx» sylfa 
Cri. 435; cm god (Crist, dryhten) Sat. 281, 493, Cri. 358, Ps. 98" 
Hy. 3°; dre ~~ god Ps. 677°; dryhten (drihten) ea. Sat. 219, 576, 
683, An. 541, 1409, El. 726, Hy. 3%; pu cm eart middangeardes 
El. 809; cm min (üser) Cri. 792, Hö. 107; ledfa ww! Hy. 3”; pat 
he mundbora min geveorde, helpend and es» vid hellsceadum Jul, 157; 
hzlynd drihten Ps. 107°, 112'; bu eart séd hélend Hy. 8'*. — gm 
hzlendes Sat. 382, 426, 486, Hö. 18, An. 574, 736, El. 1063, Kr. 25; 
pis ~~ Cri. 505; bearn (sunu) ce Sat. 153, 648; bearn hélendes 
Sat 86. — dat. halende Sat. 54, 364, 595, 645; minum em Ga. 51. 
hels-man (héls-) m. fascinator, incantator, Zauberer? gen. pl. pam 
pe god volde hélsmanna (he is manna MS.) gehyld hurd openiau 
adytum fascinatorum, thesaurum: B. 3056. — vgl. helsere haruspez, 
augur, helsian augurari, hariolari, auspicari (Lye) und ahd. heilisén. 
helu, helo, hélo f. satutare, salus; nom. helu Cri. 1655, Ps. 59", 61', 
68°, 107''; help and ww Ga. 655; sie be (deo) on hedhnessum éce 


helu-bearn — hap. 93 


helo and on eordan lof! Cri. 411. — gen. helo gife (hyd, red) 
Cri. 874, 860, Möd. 82, Ps. 106”, Sal. 245; säle me binre cm heht! 
Ps. C. 100; bring us ~™ lif! Cri. 150; bere eo, pe he us té hyhte 
forgeaf Ori. 613; cm strfnan Cri. 1575; ? helo tid (var. healfe) 
Edw. 8; heelu calic ‘calicem salutaris’: Ps. 115*; drihten, bu eart 
gedéfe mägen cm minre ‘virtus salutis mea’: Ps. 189"; ic pinre em 
hér vilnade ‘concupivé salutare tuum, domine’: Ps. 118'™ und ähnlich 
Ps. 118'*, — dat. verun fyrenfulle foor falre halu ‘longe a pecca- 
toribus salus’: Ps. 118"°°; pu vurde me vis t6 > ‘factus es mihi in 
salutem’: Ps. 1177"; pir ic on pinre e > hogode and söhte ‘in salutari 
tuo’: Ps. 118°’ und ähnlich on pinre hwlo Ps. 667; svä he feora 
gehvylc healded in ~™ Gt. 368. — acc. ha@lu sécan Wal. 87; sette 
hyht in heofonas, ce) getredvde Ga. 406; ähnlich Ps. 61°; syled öce 
oa Ps. 527; cw écan lifes Ga. 142; sfm me pine handa on ~! 
fiat manus tua, ut salvum facias me’: Ps. 118'*; he me is vorden 
on co factum est mihi in salutem’: Ps. 117" und ähnlich Ps. 1177; 
pa pine m holde lufigean ‘qui diligunt salutare tuum’: Ps. 69°; 10 
(deus) him mine > holde ätfve “salutare meum’: Ps. 90"; min müd 
säged be éce cm ‘pronuntiabit salutare tuum’: Ps. 70“ und ähnlich 
säegead dryhtnes >! Ps. 95°; and him cm and lof secgean! ‘et 
lsudent eum’: Ps. 106°'; se him mag vyrpe syllan hwlo &t heafod- 
gimme (Heilung dem Blinden) Gn. Ex. 44; symle hie fröfre pir 
gearve fundon, helpe and ms (Heilung) Gd. 862 und ähnlich El. 1216; 
he dxled help and ms häleda cynne Sat. 582; ve hyhtlice ~ gelffad 
Cri. 119; cro sécan Cri. 752; gleäve bepuncan hyra ws td gode! 
Ra. 49°; se ce äbeäd Marian micele Men. 50 und ähnlich Cri. 202; 
god his magupbegne under hearmlocan ws and fröfre äbeäd An. 95; 
penden ce äbeäd heordgeneätum goldvine Geäta (sc. sterbend Abschied | 
ton thnen nehmend) B. 2418. — voc. hélo and helpend! (deus) Pa. 
C. 113. — inst. us mid hxlo her geneösa! ‘visita nos in salutari tuo’: 
Ps. 105‘; ic his sacerdas mid hzlu gegyrve ‘sacerdotes ejus induam 
salutare’: Ps. 131”. 

helu-bearn n. filius salutem prebens, Christus; nom. pit © Cri. 586; 
bit hzlobearn Cri. 754. 


heman concumbere, coire, fornicari; inf. pit hi mid päm häledum ~ 
voldon unscomlice (sc. Sodomita) Gen. 2458. — vgl. vohhzmend adulter : 
Ps. Th. 49. 

hamed n. coitus; acc. ic vid brfde ne möt wo habban Ra. 217° — ». 
unriht-, vohhemed (-hamet). 

hzmed-läc n. coitus; gen. ic seah vihte tvä ite plegan hemedlaces (sc: 
gallum et yallinam) Rd. 43°. 

hin, hen /. gallina; nöm. HAN: Ra. 43°-''; ‘gallina bin’: Wr. gl. 63; 
‘gallina henn’; Alf. yr. 7. 

hip (engl. happy), haendu s mägen-, mödhäp, hfndu. 
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her, hör m. crinis, pilus; nom. sg. ‘capillus har’: Wr. gl 70; ‘pilus 
har’: ib. 64; nom. pl her Ra 16‘; ‘pili her’: Wr. gl. 42; gen. pl. 
ma ponne ic häbbe on heafde hzra feaxes ‘super capillos capitis mei’: 
Ps. 68‘; inst. pl. ne vit ic mec bevorhtne vulle Afsum, herum parh 
hefherift (héram Leid. Cod.) Ra. 36‘; ic svide beleds hérum, pim pe 
ic hifde (sc. pellis) R&. 27°. — s. unhér. 

härfest m. autumnus; nom. härfest Men. 140, hät se &> sie svi velig on 
västmum Bocth. 14'; ‘autumnus ww’: Wr. gl. 53; c~ 66 honda hér- 
büendum ripa reced Met. 29%; cm byd hredeidegost Gn. C.8; dat. 
on härfeste Ph. 244, Men. 177; acc. on härfest (im Herbste) Met. 11”; 
sigelbeorhtne cm) Men. 204. — eigentlich, wie das engl. harvest zeigt, 
Ernte und dann Erntexeit; vgl. sapgzög Frucht, xapxive ernten. 

hzr-lic, heerian s. härlic, hérian. 

härn (alin. hrönn) f. pelagus, mare; nom. härn eft onvand, irfda geblond, 
egesa gestilde, vidfadme veg, vädu svädorodon An. 531. — ‘hirn astus, 
flustrum: Cot. 81° (Lye)? 


härn-flota m. navis; nom. se ~~ Ga. 1307. 


hes f. jussum, mandatum; nom. hrade vis gefylled heähcyninges hes 
Gen. 124; dat. be godes (freän) hzse Gen. 947, 965, 1370, 1781, 2369, 
2736, Men. 205; ‘abs quolibet jussu büton enigre oo’: Alfr. gr. 47; 
nalles nergendes > vidhogode Gen. 2864; hi hfrad pinre m» Met. 4°; 
ace. purh his hälige hes (auf...) An. 1522; purh häliges hes An. 1588 
und ähnlich El. 86; acc. pl. purh freän hese As. 92; inst. pl. häliges 
hzsum (auf...) Exod. 385. 


hest, hést (goth. haifsts) f. contentio, violentia; acc. ic burh hést hrino 
hildepilum lädgevinnum Rd. 16”; inst. fare ne möston vätres brögan 
haste hrinan Gen. 1396; fuhton pearle, heste (hzfte MS.) guldon hyra 
fyrogeflitu fägum svyrdum Jud. 263. 

heeste ahd. violentus, vehemens; nom. pit sceal vrecan svefyl and sveart 
lig säre and grimme hät and heste hednum folce Gen. 2416; acc. pu 
Grendel cvealdest burh hzstne hid heardum clammum B. 1335; nefre 
pu p&s svidlic ‘sar gegearvast burh > nid heardra vita Jul. 56. 

heest-lice adv. vehementer, contentiose; ne me veorce sind vitebrögan, pe 
bu cm tö me bedtast (oder adj. pl.) Jul. 136. — vgl. ahd. heistigo 
biscoltan Oifr. III, 13°. 

hztan heisen: ». onhetan. 

hätsan impingere? pres. sg. 3. hätst mec on enge Rd. 4°. 

hättian capilium cum cute detrahere (Lye), skalpieren; pret. sume man 

* hefnlice hättode Alf. Tod. 5. — vgl. hät pileus, calamanca: Wr. gl. 

22, 44. 


hetu, heto f. ardor, calor; nom. hato Gen. 389, Dan. 262; sunnan 
hetu Ph. 17; dat. heto Met. 207, 29°°; acc. hato Met. 20°". 


haven — he. 25 


haven adj. coeruleus, asureus (s. Bout. II, 148); nom se6 havene lyft 
Ezod. 476. 

he pron. pers. der 3. Person; nom. sg. m. he bid 4 rice Gen. 7; ponne 
léte he his hine lange vealdan Gen. 258; ic mag vesan god svä he 
Gen. 283; deöre vis he drihtne frum Gen. 261; ähnlich he Gen. 31, 
35, 41, 239, 248, 266, 275, 2345 u. 3. w. Im Nachsatz ein voran- 
gehendes se be aufnehmend: se be him gelffed t6 gode gedce, he 
par gearo finded Vald. 2” und ähnlich Sal. 86. — nom. sg. f. hie 
väs geveorc godes, pesh hed... bedroren vurde Gen. 822 — 23; 
ponne hié geornast bid, pat hed äfzre ... Ps. 89"; hed Gen 591, 
608, 1017, 1455, 1479, 2285, Jud. 2, 3, Ga. 788, Hy. 10%, Sal. (A.) 
294-299, 446, 448, Ra. 32'* “, 85° und sonst hdufig; hid Cri. 1667, 
B. 623, 1946, 1949, 1951, 2018, 2019, 2127, Jul. 106, El 268, 
Ps. 10817, Sal. (A.) 300, RG. 32'* *| 357 und öfter; hie Seel. 133 
(Vere.}; hi Cri. 559; hinter dem Subject pleonastisch, was bes. in der 
Prosa häufig ist: ides unmane hed pit zrende onfdng fredlice 
Hy. 10%, — nom. sg. n. bu vast, gif hit is (ob es so ist) B. 272; 
nis hit lengra fyrst B. 134; forléton eorla gestreön eordan healdan, 
pir hit nu gén lifad B. 3168; hit eft gelimped, pät(daf)... B. 1753; - 
ponne hit vas rönig veder Rd. 1'°; hit is se seolfa sunu vealdendes, 
vile up heonon... Sat. 396; ähnlich hit Gen. 681, 683, 718 - 20, 
123, 756, 825-26, 901, Dan. 147, 348, As. 34 und öfter; hyt 
B. 2091, 2585 und sonst. — gen. sg. m. pir his aferan siddan edd 
bryttedon Dan. 672; his pit pridde cneov Dan. 676; his fota sceamul 
Ps. 98°; and his agen sunu Gen..2884; ähnlich his Gen. 241, 245, 
250, 257, 282, 291, Dan. 518, B. 2723, Ps. 99°, 104°, Hy. 2°, 9* 
und sonst oft; hys Hy. 2°‘; forpon his meahte synt (sein ist die 
Macht) Ps. 98'°; he us gevorhte and ve his syndon Ps. 99°. — gen. 
3. f. hyre brfdguma Jul. 165; niderveard vis neb w Rä. 82°; 
ähnlich hy re Jud. 127, Jul. 669, Ra. 21°*, 40”, 57°, 691 und sonst; 
hire Gen. 2235 u. s. w. — gen. sg. n. nu bu his hrinan meaht (sc. 
pis leöhtes) Gen. 616; hycgad his ealle, hü ge hi besvicen! Gen. 432; 
hvit ic his t6 hearmsceare habban sceolde (dafür) Gen. 829; ähnlich 
his Gen. 258, 413, 661, 621, 685, 788, 833, B. 2579, Dan. 133 
und sonst; partitiv: nu häbbe ic his hör on handa (sc. pis ofätes) 
Gen. 678. — dat. sg. m. him (ei) Gen. 5, 124, 138, 172, 177, 181, 
258, 261, 283, 678, Dan. 889, 491 und öfter; auch hy m findet sich; 
bit 1s se Abraham, se him (cut)... Exod. 380. — dat. sg. f. hire 
(ef) Gen. 689, 590, 602, 636, 652, 773, 1482, 2254, 2278, El. 228, 
609, 860, 1022, Ps. 121° und öfter; hyre (ei) Jud. 5, 97, 123, 124, 
130, 175, 385, 843, Jul. 117, 288, 260 und öfter. — acc. sg. m. hine 
(eum) Dan. 244, 342, 493, Gen. 253, 499, 1276, Sal. 93 - 96 w. s. w. 
hyne B. 2184 - 85, 2204, 2772 u. s. w. hiene Sal. (A.) 108, 118; 
se hine (is quem) Rad. 56'°. — acc. sg. f. hie (eam) Gen. 588, 601, 
#10, 798, 887, 2266, 2268, 9650, Jud. 4, Rd. 59*, An. 982, 1156; 





26 


he. 


hy Jul. 164, Hy. 1‘, Gn. Ex. 56; hig Ps. 114°, Hy. 7%’; heo | 
El. 1186, Sal. (A.) 447; hi Jud. 94, Jul. 77, Ps. 85°, 86°, 1267. — 
acc. sg. n. hit Gen. 41, 259, 400, 427, 611, 679, 1325, Ezod. 570 | 
und sonst; hyt B. 3162; auf ein folgendes Object hinweisend: eal 


_ pu hit gepyldum healdest, mägen mid médes snyttrum B. 1705; 


unc hit valdend héht Sodoma and Gomorra fire gesyllan Gen. | 
2504; uton Ödvendan hit nu monna bearnum, pat heofonrice, 
nu ve hit habban ne möton! Gen. 403-404. — nom. pl. m. hie 
Gen. 19, 45, 187, 249, 285, 783, 840, 965, 975, Exod. 150, 387, 
Dan. 6, 8, 15, Sat. 335, B. 2630, An. 977, El. 496 und sonst häufig; | 
hi Asx, 102, 164, Jud. 15, 27, 30, 54, Sat. 878, 382, 451, 535, - 
B. 1966, Ps. 56°, Met. 19% ** °° 19%* * und öfter; hy Gen. Ex. 57 
und sonst; heo Gen. 71, 73, 77, 185, 243-45, 309, Exod. 146, 
Sat. 25, 27, 99, 312, 329, 345, 506, 541, El. 382, 555,° Ps. 56”, 102", 
Ra. 12° und öfter; hio EI. 166, 326, Ps. C. 56, 187 u. s w. hig 
B. 1085, Fin. 42, Ps. 118%, Met. 19%’ u. s. w. pat hi stöpan up... 
veras of vege Ra. 23"; geviton hie fedver peddcyningas ... 
Gen. 1964 und ähnlich hie br? Dan. 861, hi pr$ As. 71; par pri 
veron, pät hie & noldon hyra peddnes dém pafigan Dan. 189. — 
nom. pl. f. hie Jud. 136, 140, heo Sat. 297, hi Az. 188, Jud. 134, 
138, Ps. 77°, Met. 11°% — nom. pl. n. hio Cri. 822. — gen. pl. 
gesette fdum heora onrihtne ryne Gen. 166; on fryd hyra ferspell 
becvom Exod. 135; sv& cm aldor dyde Dan. 183; ähnlich hyra 
Gen. 318, 827, Exod. 131, Dan. 185, 343, 436, 457, 675, As. 88, 60 
und öfter; heora Gen. 1546, 2418, 2780, Exod. 509, Dan. 234, 240, 
817, 456, Jud. 38 und sonst hdufig; hiera Dan. 10, B. 1164; par- 
titiv: hiora in änum B. 2599; cm gehvädrum (zghvylc) B. 2994, 
Met. 11”; peéh heora feé lifigen Dan. 326. — dat. pl. him (is) 
Gen. 28, 46, 53, 69, 86, 1207, 1716, Dan. 186, 199, 204, 209, 316 
und sonst häufig; hym B. 1918 u. s. w. heom Erod. 586, Sat. 22; 
him dryhtnes väs bäm on breöstum byrnende lufu Gen. 190; cm 
eallum Exod. 261; gif him mödheapum mägen svidrode Exod. 242; 
pät him Abrahame znig ne veard bearn gemzne (ihr und Abraham) 
Gen. 2215. — acc: pl. m. hie (eos) Gen. 252, 327, 406, 647, 943, 
1396, 1691, Dan. 17, 29, 233 und sonst häufig; hi Gen. 433, Ps. 106*°, 
Met. 19°” und sonst; hy As. 165 u. s. w. heo Gen. 239, 308, 310, 
Sat. 67, 309, 445, 615 und sonst; hig B. 1770, Ps. 98°, 106°, 131%, 
Sal. 192. — acc. pl. f. hie Sat. 639; hig Hy. 7°. — acc. pl. n. 
hie Gen. 96; heo El. 254; hy Cri. 325; hig Hy. 9°". 

Reflexiv : gen. sg. m. begn vinedryhten his viteré gelafede B. 2722; 
he vis upp ähafen in cm p& miclan meahta spéde Cri. 652; mid 
handum ) Gen. 748; mid ce) sylfes miht Erod. 9; sceolde =D vite 
habban Gen. 296; ceväd pit em lic vere... Gen. 265; ähnlich his 
Gen. 57, 58, 64, 80, 149, 207, 261, 262, 274, 473, 1593, 1661, 2441: 
2792, 2866, 2930, Exod. 27, 433 und öfter; pba veron monige, be 





he. 27 


his meg vridan (für heora!) B. 2982; breodad he and bälced, b6d 
his sylfes Gactatur de se ipso) Möd. 28. — gen. sg. f. vif unhfre 
hyre bearn gevräc B. 2121; me pat vif sägde hire vordum selfa 
Gen. 2648; mid läcum m Gen. 1472; hiere sylfre suna El. 222; 
ähnlich hire Gen. 591, 654, 2243, 2260, 2612, El. 1200 u. s. w. 
hyre Ps. 57%, Ba. 21%, 34° u. s. w. — dat. sg. m. and him selfa 
sceäf reif of lice (sibi) Gen. 1564; cväd pit cms tve6 pihte, pit he... 
Gen, 276; hét t6 c~ cnihtas gangan Dan. 431; he lét hine svä micles 
vealdan héhstne t6 > Gen. 254; and cm hä vic geceds Gen. 1052; 
ähnlich him Gen. 62, 99, 273, 458, 864, 1118, 1577, 1829, 1865, 
1867, 2025, 2028, 2030, 2057, 2283, 2601-2, 2646, 2666, 2672, 
Exod. 183, Jud. 58, 96 und sonst; fast pleonastisch: éder him ongan 
vyrean segn and side byrnan Sal. 452; sceal vesan him on vynne 
Gen. 367; vand him ymbütan pone deddes befm Gen. 491; viste mm 
spreca fela Gen. 445; em pé Azarias hleödrede Az. 1; häfde ww on 
handa... Vald. 2"; se be c~ tö pam hälgan helpe gelffed Vald. 2°’; 
gevit ~~ pi sevong tredan B. 1963; vadu mét > veaxan Ay. 4’; 
ähnlich him Gen. 240, 259, 446, 447, 762, 1049, 1730, 1920, 2018, 
2161, 2884, 2926, Exod. 154, 866, 409, Dan. 441, Cri. 260, 538, 
1507, An. 1243, Ps. 91" und öfter; dat sg. f. hét hire tögeänes 
gin... Jud. 149; gode pancode, pas = se villa gelamp EI. 962 
und ähnlich El. 1070; gevét hyre vest bonan Rd. 807°; sum hed 
hire on handum bir Gen. 636 ; ähnlich hire Gen. 307, hyre Rd. 32”; 
volde hyre bür ätimbran (sibi) Rd. 30°. — acc. sg. m. cväd pit hine 
his hyge speöne, pat he ... ongunne Gen. 274; ähnlich hine Dan. 122 
und sonst; sich: ähöf hine vid his hearran Gen. 263; be c ne 
varnad Gen. 635; ähnlich hine Gen. 442, 491, 493, 1521, 1572, 1588, 
1784, 1941, 2864, Cri. 1166, Ph. 106, 111, Gd. 302, Sal. 115 und 
öfter; hyne Jud. 44, B. 2598, 2976 und sonst; héht hine geonge 
tvegen mid sidian (secum ire) Gen. 2867. — acc. sg. f. and hi deäfe 
déd (se surdam reddit) Ps. 57*; ähnlich hi Seef. 103, hio Cri. 1668; 
hat sidian Agar ellor and Ismael ladan mid hie (secum) Gen. 2785. — 
nom. pl. m. cvedon, pat heo... voldan (ipsi) Gen. 47; ühnlich hie 
Gen. 335, 851, Dan. 201; heo Sat. 499, El. 571; hio El. 324; hig 
B. 1596. — gen. pl. penden pit fole mid him hiera fader vere 
healdan voldon Dan. 10; bare hie gesävon heora lichaman Gen. 784; 
pat bie drihtnes > villan brecon Gen. 685; and hyra sylfra feorh 
B. 2040; ähnlich heora Cen. 13, 16, 323, 336, 768, 1852, Exod. 572, 
Jud. 56 und öfter: hyra Gen. 288, Dan. 190 und sonst; heora 
begra zhte Gen. 1893; dragon > selfra écne unred Gen. 1936 und 
ähnlich Gen. 24. — dat. pl. pit hio Criste hördon and hiom lif mid 
him langsum begéton Ps. C. 57; szton him ät vine Dan. 696; and 
ondrédon > Gen. 861; and &S pir vif curon Gen. 1250; geviton 
Cw... Gen. 2397; ähnlich him Gen. 442, 767, 1258, 1663, 1736, 
1808, 2669, Exod. 69, 238, 319, Dan. 65, 197 und öfter; pat par 


28 


hebban. 


geläde mid him leng ne mihton geseön tösomne Exod. 206. — acc. 
pl. m. gecvedon, pit hie... ne gebedan mihte fipsos) Dan. 202; ähn- 


ch hie Gen. 849 und sonst; and bi mid vrädum vordum trymmad 


(sich) Ps. 63°. 


Der gen. des Pronomens von seinem Regens getrennt: valdend 
his heofona heéhcyning hunda frarde Gen. 49; hyld häfde his 
forlorene Gen. 301; öder his t6 eordan elnes tilode Gen. 972; on 
pam vicum his fader Abrahames feorh gesealde Gen. 1738; he ge- 
ledde br$d mid bearnum under burhlocan in Segor his Gen. 2538; 
Ghnlich Men. 172, Ga. 66. 


p& gode his naman neéde cigdan Ps. 98°: vgl. nhd. ‘dem 
Mann sein Name’ = des Mannes Name. 


hebban (häbban) tollere, levare, erigere, ezaltare, heben; pres. ic mine 


handa t6 be hebbe and penige Ps. 87°; ic mine sävle to be emo 
geneahhige ‘levavi’: Ps. 85°; t6 be ic h&bbe min méd ‘levavi’ 
Ps. Th. 24'; he his ägen hrägl ofer cne6 hefed Rd. 45°; cm hine 
sylfne in heihne beim (sc. fliegend) Ph. 112; he bord ongeän eo 
Jul. 386; he horn cm holdes folces "exaltavis cornu populi sui’: 
Ps. 148"; pl. 8. beéd py dedfromran and forbon hiora heafod heb bad 
Ps. 109°; gesceafte, bi nu purh peddnes hond hefd and ~ pone 
hälgan bled Sch. 42. — prat. höf hlüde stefne Exod. 276; höf his 
&gen hrägl hondum up Rä. 55°; ic mine handa höf gelöme Ps. 118; 
t6 be ic mine efgan héf Ps. 122' und ähnlich Ps. 120'; pl. 1. ve 
héfan lofsonga vord Sat. 154; pl. 3. höfon hvite linde (clypeos) 
Exod. 301; ce hine handum up té édle Sat. 460; cm hlüde stefne 
Exod. 574; e~ hadengield Jul. 15; ce» herecombol El. 25; ce hine 
hondum G@ü. 702; véde héfun, hlüdne herecirm Ga. 871; hy hine 
c~ on pa heän lyft Ga. 883; pba heora heafod vid pe héfan svide 
‘extulerunt’: Ps. 82°; ~~ heora stefne strefmas, > and hiynsadan 
hlüdan reorde ‘elevaverunt flumina voces suas’: Ps. 92°. — conj. 2. 
bad hine freccan, hvät sed rin bude, héfe hälige vord and on hige 
funde t6 gesecganne... (daß er...) Dan. 548. — imp. sg. hefe pu 
pine handa and hfn hiora oferhygd! Ps. 73%; pl. hebbad firne god 
and hine veordiad! ‘exaltate et adorate’: Ps. 98"; cw eévre handa 
on hälig lof! Ps. 133°. — inf. und gerund. heb ban herebfman hiddan 
stefnum vuldres vöman Erod, 99; siddan ic hond and rond ce) mihte 
B. 656; cw Kr. 81, Ra. 46°; häd té c~ svä heofonsteorran bügsÜ 
brädne hvearft Az. 37 und ähnlich hid té hebbanne Dan. 821. — 
part. pras. darad häbbende Jul. 68 (dgl. hafenian). — part. pret. he 
vis upp hafen engla fädmum Cri. 651; vis godes lof em Jul. 693; 
vas pdf >, segen for svedtum EI. 123; par vis lof ~~ EI. 890; vis 
sidrand manig > handa fast B. 1290; veard bearhtm häfen Gé. 233 
vis vöp cm An. 1157; sceal gir vesan cm on handa B. 3023. — é-, 
in-, onhebban; upp-hebbe; bord-, lind-, darod-, randhäbbende ? 


hedan — hel. 29 


hédan (engl. to heed, holl. hoeden, ahd. huoten, alts. hédian, huodian) 
eavere, curare; prat. pA ic at bearfe gefrägn peddcyninges andlongne 
eorl ellen cfdan, crift and céndu, své him gecynde vis: ne hédde he 
pas heafolan (non cavit capiti suo) B. 2697. — potiri; pret. pl. héddon 
herereffes Exod. 588. — verschieden von hfdan (engl. to hide) con- 
dere, abscondere, wiewol beide Verba in den Handschriften sum Teil 
mit einander confundiert erscheinen. — s. gehédan. 


-höde, -héfe s. gehégan, behäfe, (efn- behéfe). 


hefig (engl. heavy, alts. hebig) adj. gravis, molestus ; nom. hefig Gen. 980, 
Jul. 526, GO. 982, Met. 19', 20°** 29°’; n. pis vite on edvre handa 
hefige geeode Ps. 57°; gen. hefiges nides Ps. 58'; dat. of pam hefian 
vite Kr. 61; acc. m. hefigne Rd. 59”, f. hefige GR. 1025, Ps. 125° 
und n. hefig Met. 9°°; nom. pl. hefige Gen. 2410, Ps. 54° ("molesti‘) ; 
gen. pl. hefigra vita GR. 857. — compar. hefigere ic eom miclö bonne 
so hira stan RG. 41%; eorde is hefigere ödrum gesceaftum Met. 20'*; 
pl. bonne beéd py hefigran heortan benne Wand. 49; superl. hefegast 
gevinna Ps. 189°. 


hefg adv. graviter; me is svere stefne c=> gnorniende heortan getenge 
Ps. 101°. — compar. ähönge bu me hefgor on pinra handa röde, 
penne ia hongade Cri. 1488. 


hefigian 1) molestare, affligere; pres. pl. pi pe me hefigiad and mine 
sivle sécead Ps. Th. 87'%. — 2) intr. ingravescere, laborare; pras. 
pl. leomu hefegiad särum gesöhte (sc. morbo) Ga. 1002 und ähnlich 
pret. leomu hefegedon Ga. 929. — s. gehefigan (- hefgan). 


hefig - -nes f. gravitas, moles, tarditas; nom. pas lichoman leahtras and 
~~ Met. 22** **; inst. mid hefinesse pis lichoman Met. 22", 


hefon, heftan s. heofon, häftan. 


hég (heg?), högan, hegdig s. hig, gehégan und mädelhögend, hygdig. 
hégan exaltare, celebrare ? (von he&h); inf. pat hie pis [hedengyld] hégan 
ne villad ne bisne vig vurdigean Dan. 207. 


bth, h@hd, héhdu, heht s. hesh, heghda, hyht. 


bel, hell, helle, hyll /. Holle; nom. hel Sat. 193, Cri. 1260, 1692, 1618, 
B. 852; hell Gen. 721, Cri. 1160; helle Gen. 819. — gen. helle Gen. 324, 
Cri. 591, Sal. 105, 172; c~ veallas Hd. 34; pwre sveartan (stflenan) 
co Gen. 345, Sal. 490; cm bare hätan Gen. 362; cm gehlido 
Gen. 764; 8. auch helle- in den Compositis, die vielleicht x. T. ge- 
frennt su schreiben sind. — dat. helle Gen. 732, Sat. 450, Cri. 1494, 
B. 688, An. 1189, G0. 588, 1077; on bere sveartan ~~ Gen. 761; 
hylle Sat. 717, 338 (s. hellegryre). — ace. helle Gen. 304, 308, 
348, 718, 746, Exod. 46, Cri. 558, 1414, 1624, Wal. 45, B. 179, 
Sal. 173, Ra. 67°; pu in cm scealt deöpe gedfifan Ga. 554; pa 
sveartan cd Gen. 312, 529; p& sveartan ~~) gradige and gifre Gen. 792; 


30 héla — helle- cynn. 


p& heo in ms häm stadeledon, in pat atole scräf Sat. 25; on pa 
hitan hell Gen. 331. 

héla, heela (engi. heel, Aoll. hiel, alin. hell, hell und héll, dan. hal, 
schwed. hil) m. calz, calcaneum; nom. ‘calz héla, höh nideveard’: 
Wr. gl. 283; ‘calz ile’: ib. 65 gehört wol nicht hierher ; acc. pl. hzlun 
mine (hélspuran mine Ps. Stev.) ‘calcaneum meum’: Ps. 55°: ‘hélspuran 
minre ‘calcanes mei’: Ps. Stev. 48°. — wol aus *höhlla, Deméinutic 
von höh? 

helan celare; pres. sg. gif bu binne hygecräft hylest and Pine heortan 
gepohtas (für hilest) Gn. Ex. 3; conj. pat ic mordor hele Cri. 193; 
ne hele se pe häbbe holde lare! An. 1166; pret. ind. ic sügode 
and hal mine scylda ‘tacui’: Ps. Th. 31‘; pu heora fyren fäste hele 
‘operuisti peccata eorum’: Ps. 84°”; imp. pu him fäste hel södan 
sprece! Gen. 1836; inf. helan (c. acc.) Gen. 1582, EI. 703; ic ne mag 
leng ~ be pam lifes treö El. 706. — s. be-, bi-, forhelan. 


hélan s. hzlan. 

hel- bend m. f. vinculum infernale ; inst. pl. hellbendum fast B. 3072. 

hel-cräft m. vis, ars infernalis vel diabolica; inst. pl. hellcräftum 
An. 1104, 

hel-cvalu f. Höllenqual; pat hi freé nerede from hellcvale Cri. 1190. 

held, heldan s. hyld, beheldan (-healdan) und hyldan. 


hel-dor n. porta inferni; dat. heldore G0. 531 und helldore Ps. 87°; 
gen. pl. heldora Gen. 380; acc. pl. burh pa helldora (-u?) Gen. 447. 


heled, hälend s. häled, hzlend. 
hel-firen f. Höllenfrevel;; gen. pl. svä ge hellfirena sveartra gesvicad Reb. 6. 


hel-füs adj. pronus in infernum; pl. helfüse men Ori. 1124; häled hell- 
füse An. 50. 


hel-gebving n. Höllenswang; acc. pat hie godes yrre habban sceoldon 
and hellgepving, bone nearvan nid niéde onfén (-gebvin MS.) 
Gen. 696. 


hel-heödo f. forniz vel camera inferni; nom. hü vid and sid > dreérig 
Sat. 700. — s. hedd. 


helian, hell, helle, hell- s. be-, bihelian, hel und hel-. 
helle-bealu n. malum inferni; ace. cvealm, hät > Ori. 1497. 


helle-bryne m. incendium inferni; vitum gebunden hearde gehäfted in 
c~ äfter hinside Jud. 116. : 


helle-ceafl m. rtctus gehenne; acc. in sid äsette An. 1705. 
helle-clam m. vinculum inferni; pl. helleclommas Gen. 373. 


helle-cynn (-cinn) n. Höllenvolk ? acc. pit he fäh scyle &scyred veordan 
it dömdäge tö dedde nider under bellecinn in pat hate ffr Cri. 
1620; oder under helle cinn sub rictum gehenne? s. cinnan. 


helle - deéfol — helm. 31 


helle-dedfol m. n. diabolus; nom. acc. cw Jul. 629, El. 901; helle- 
diéfal An. 1800. 


helle-dor n. porta gehenne ; dat. pl. under helledorum (-doru MS.) 
Ho. 87. 

helle-duru f. idem; nom. ~ El. 1230. 

helle-flör m. atrium vel pavimentum gehenne; pl. -as Sat. 70. 

helle-f$r n. ignis inferné; nom. acc. ww Cri. 1270, Met. 8°". 

helle- gast, - gest m. spiritus infernalis; use (Grendel) B. 1274; 

“  hellegest (diabolus) Jul. 457, 615. 

helle- grund m. inferni abyssus; wo Sat. 456, Ori. 265, 562, Seel. 104, 
Döm. 24, EL 1805. 


helle-gryre (hylle-) m. Höllengraus; nom. besh hyllegryre egeslic bühte 
Sat. 433. 


helle-häft m. captivus vel servus inferni; pl. hellehäftas Sat. 631. 

helle-häfta m. idem; ace. sg. hellehäfton (Grendel) B. 788. 

helle-häftling m. idem, diabolus; > An. 1844, Jul. 246, Sal. 126, 
(-lig MS.) 

helle-he&f m. planetus vel ululatus in inferno; acc. pl. sceöp pam vér- 
logan vreclicne him veorce té leäne, hellehedfas, hearde nidas Gen. 38. 


helle-hinca m. Höllenhinker, Teufel; nom. co An. 1173; vgl. &d-loma. 
helle-hüs n. domus inferni; acc. ~ G0. 649. 
helle-nid m. eruciatus infernalis; acc. cw habban Gen. 775. 


helle- sceada m. inferni incola nocivus, diabolus; ace. sg. -an EI. 957. — 
a. helsceada. 


helle-sceale m. servus inferni, diabolus; pl. -as Sat. 133. 
helle-se&d m. puteus inferni, infernum; nom. c Jul. 422. 
helle - begen m. diabolus; gen. pl. hellebegna Ga. 1042. 


helle-vite n. cruciatus infernalis; gen. -vites Gen. 303, Hy. 6°; dat. 
pl. -vitam Seel. 47; acc. pl. - vitu An. 1054; inst. pl. - vitum Seel. 82. 
helm (aitm. hialmr) m. tegens, protegens, velans; 1) protector; Gott und 
Christus: nom. acc. voc. sg. ädelinga, haligra, häleda, duguda, dryht- 
foles, engla, gäste, heofona, heofonrices, vuldres helm Gen. 2420, 
2751, Sat. 164, 658, Cri. 463, 529, 566, Ho. 34, B. 182, An. 277, 
623, 655, Jul. 722, El. 176, Rd. 27'7 und helm vera, älvihta (al-, 
eal-) Gen. 118, 1290, Cri. 274, 410, 634, An. 118, El. 475, Ps. C. 100, 
helm pone miclan (deum) Sat. 252 und dat. gästa helme (deo) Gen. 
1798; vom weltlichen Schirmherrn: nom. acc. voc. ädelinga, heriga, 
lidmanna, Vedra, veoruda helm Gen. 1858, 2145, 2656, 2721, B. 1623, 
2462, 2705, El. 148, 223 und helm Scyldinga, Scylfinga B. 371, 456, 
1331, 2381; dat. pl. (?) pat hie oft fela folca gesceödon heriges hel- 
mun Dan. 16. — 2) überhaupt jede Hülle, velamen umbraculum, 
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helman — help. 


latibulum, auch von der Luft und wie holm vom Meere gebraucht; 
nom. unc holt vrugon, vadubedma helm (umbraculum arborum) Ra 85°; 
acc. nö hed on helm (latibulum) losad, ne on foldan fadm ne on 
fyrgenholt ne on gyfenes grund, gä piér heö ville! B. 1892; under 
lyfte helm Ra. 4%; siddan hed veges helm verodé gesöhte (pelagum) 
El. 280; inst. besh peés lene gesceaft longe stéde heolstré gehfded, 
helmé gedfgled, pfstre oferfadmed Hy. 117°. — 8) insbesondere galea, 
cassis; nom. helm B. 1629, 2762, Fin. 45, Gn. Ex. 205; headostespa 
cow B. 1245; se hvita (heards) mo B. 1448, 2255; gen. ymb pas 
helmes hröf heafodbeorge virum bevunden vala fitan hedéld B. 1030; 
dat. helme Gn. C. 16; svin ofer ~@ (sc. das Eberbild) B. 1286; äräs 
röf oretta heard under > B. 2539 und ähmlich heard under ~~ 
B. 842, 404 (s. heregrima); acc. helm Jud. 388, Hö. 73, Ord. 64, 
B. 1022, 1290, 1526, 2659, 2811, 2868, 2978, 2987, An. 10; under 
cs drepen B. 1745; he his c onspeénn (helo MS.) B. 2723; 
headosteäpne (brünfägne, entiscne) helm B. 2153, 2615, 2979; nom. 
acc. pl. helmas Jud. 328, B. 2638; scire (brine) aa Jud. 193, 318, 
dat. pl. hailed under helmum Jud. 208; inst. pl. heimum beahte 
Gen. 1989; ce behongen (helm MS.) sc. tumulus: B. 8189. — 4) corona; 
‘corona helm’: Wr. gl. 64; ‘corona, diadema cynehelm’: ib. 85; “dia- 
dema cynehealm’: ib. 74; byrnenne helm ‘spineam coronam’: Marc. 15%"; 
corona arborum: dat. beorc bid hegh on helme hyrsted fägere geloden 
leffum lyfte getenge Ran. 18. — s. b&n-, grim-, güd-, hiled-, headu-, 
heolod-, lyft-, mist-, niht-, sceadu-, sund-, väterhelm. 


helman s. be-, oferhelman und hylman, 
helm-berend galeam gerens, galeatus; acc. pl. c~ B. 2517, 2642; gen. 


pl. helmberendra Hö. 37. 


helmian obducere; pret. niht helmade brünvann oferbräd beorgas stedpe 


An. 1307. — s. bihelmian. 


helo (B. 2723), hélo s. helm (Nr. 8) und helu. 
help f. auzilium; nom. help Cri. 859, An. 909, Jul. 645; pir is ryht 


cyning > and helu häleda cynne Ga. 655; pu eart ealra cyninga > 
and heafod Hy. 7°. — gen. helpe biddan Ap. 90, An. 1083, 1568, 
Ps. 118°, Ps. C. 50 (s. biddan); nu is hire > heähszl cumen Ps. 101"; 
gebfr helpys (-es) bénan! den um Hilfe flehenden: Ps. 101°. -- 
dat. gumum tö helpe Ori. 427; t6 cm häleda bearnum Ps. 146°; 
ähnlich Dan. 552, Sat. 436, 440, Ori. 632, 1174, 1472, B. 1961, 
El. 679, 1012, Kr. 102, Ps. 77%, Hy. 9°”; se vis hälgum té ~ 
As. 66; veorded him t6 cw and té hele Ran. 10; pu scealt t6 fré- 
fre veordan eal langtvidig leddum pinum häledum t6 ~m B. 1709; 
ic be pfisendo pegna bringe té ~ B. 1880; standan t6 ~ Ps. 108"; 
ic me pat tö vorulde vat t6 em Ps. 51°; pe pine him t6 em) séced 
Jud. 96; t6 ~~ onsendan An. 1607; vis hire on cw tö forleranne... 
Gen. 702; pat he is hälig on ce häleda bearnum Ps. 98"; én den 
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beiden leisteren Stellen könnte jedoch helpe auch acc. sein. — ace. 
helpe Sat. 291, Wand. 16, Vald. 27", Ga. 894, El. 1082, Ps. 105™, 
117%, 142°; ew and helo Ga. 862; ic em ät be häfde Ps. 68°”; be 
sende pin hearra pis m» Gen. 521; DS gefremman (c. dat. pers.) 
Cri, 263, 424, Ph. 650, B. 1552, An. 426, 1616, Jul. 696, 722; me 
vid lidum > gefremede B. 550; pat hälig god mo gefremede An. 91; 
hi t6 sid död gestam ™ Ori. 1569; help Ps. 68’; he him par wo 
getebde Dan. 286; he daled ce and helo häleda bearnum Sat. 582. 


helpan helfen; 1) mit dem Dativ der Person: pres. bu monegum helpst 
Hy. 7“; he helped pearfan ‘parcet"pauperi’: Ps. 71"; pret. conj. par 
me pin » An ne hulpe (nist...) Ps. 118%; imp. us purh hyldo help! 
Az. 18; hreövcearigum 9! Cri. 367; inf. helpan Sat. 99, 493, B. 2649, 
2649, 2684; pit him > ne meahte lind vid lige B. 2340. — 2) mit 
dem Genitiv der Person: pras. conj. 3. helend god helpe usser! 
Ps. 67”; prat. ind. par he his mägenes (mages?) healp B. 2698; pu 
hulpe min Ps. 70”; ge hira hulpon Cri. 1354; prat. conj. bar (si) 
heora Moyses mägen& ne hulpe Ps. 105'*; pat ge of bim ehtum... 
earmra hulpen Cri. 1503; imp. help min! Ps. 60', 108”; ce pu 
helend min handgeveorces pines! Ps. C. 32; gedca üser and purh 
[hyldo] emo! Dan. 293; inf. ic ongan ofer min gemet mages helpan 
B. 2879; nu ic his > mét (ei) Ga. 689. — s. ähelpan. 


helpe fr auxilium; acc. sg. he him helpan ne mig snige gefremman 
B. 2448. 

helpend m. auziliator; nom. > and helend vid hellsceadum Jul. 157; 
~~ gesta Rd. 49°; voc. cw vera! Hy. 57; häleda ms! Dan. 403; 
halo and aD, hiofenrices veard! Ps. C. 113; ace. siddan he ne häbbe 
~~ anne Ps. 70"; nafad at gefeohte felne md Ps. 88”; gen. pl. 
helpendra lefs Cri. 1414. — ?? ne mihton forhabban helpendra 
pad, merestreämes möd, ac he manegum gesceöd gyllendé gryré 
Exod. 487. 

hel-rfina m. höllischer Unhold; nom. pl. ägleca, deore desdscha sinnihte 
heéld mistige méras: men ne cannon, hvär helrfinan hvyrftum scridad 
(Grendel und seine Sippschaft) B. 163. — ‘pythonissa hellerüne vel 
histesse’: Wr. gl. 60; ahd. helliruna necromantia, holzrüna lamia. — 
vgl. Grimm Myth. 1175, 1178. 

héls- «. heels - man. 

bel-sceada m. inferni incola nocivus, diabolus; nom. hetlen > Ori. 864; 
se hellsceada Gen. 694; nom. pl. helsceadan By. 180; dat. pl.: hell- 
sceadam Jul. 157. — 8. hellesceada. 

hel-träf m. templum paganum; infernum? dat. pl. pat he pba menigeo 
geseah hveorfan hygeblide fram helltrafum purh Andreas éste läre t6, 
figeran gefefn An. 1698. 

hel-troga m. inferni tormentum; inst. pl. heo helltregum vérige vinedon 


Gen. 73. 
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34 hel-varan — héra. 


hel- varan pi. m. inferni incola ; nom. ~~ Hö. 21; gen. helvarena Jul. 541, 
P 
Ps. 85"*, 140° und hellvarcna Cri. 731, Jul. 322, 437; dat. helvarum 
x Sat. 431, Hö. 24, Ga. 544 und hellvarum Sat. 695. 


hel-varu f. civitas vel eives inferni; nom. sg. heofonvaru and eordvaru, 
helvaru bridde Hy. 7°; gen. pi. helvara Cri. 286; wo burg Ra. 56°: 
nom. pl. ealle hellvara Ho. 123. — Der gen. pl. könnte auch zu hel- 
varas pl. m. gehören. 


hen, hénan, hendan, hende, hendig, hénd, héndu, héng s. hin, 
h?nan, gehendan, ge-, of-, idelhende, listhendig, hfnd, hfndu, hön. 


hengest m. Hengst, equus: s. brim-, farod-, fät-, frid-, mere-, se-, sund-, 
veghengest. 


hentan recuperandi studio insequi, perquirere, proseqni (Lye); pras. svä 
nu voruld vended, vyrde sended and hetes hented, hälede scended (?) 
Reim. 60; conj. gif he man tö deäde gefylle, bed he ponne ütlah and 
his hente mid hearme alc para pe riht ville “. et persequatur cum 
cum clamore omnis qui rectum amat’: LL. Edw. et Guth. 6°; and his 
hente (hänte) mid hearme dlc... ‘capiat eum cum clamore’: LL. 
Cnut. II, 48°; inf. pät he méte hentan after his &genan ‘et inde suum 
audeat perquirere’: ib. TI, 19. — s. gehentan, hunta. 


hör (goth. alts. altn. hör, ahd. hiar, hear, hier) adv. 1) hier, hie, hoc 
loco, oft soriel wie in hoc mundo, in hac terra, mit oder ohne Zusats 
von on vorulde, on eordan, in life und dergleichen: hör Gen. 103, 
112, 374, 436, 474, 545, 678, 735, 751, 755, 935, 1139, 1147, 1176. 
2093, 2169, 2226, 2464, 2517, 2644, 2734, 2740, 2880, 2889, Jud. 177. 
285, 289, Sat. 93, 102, 105, 210, Cri. 116, 224, 244, 590, 703, 744. 
819, 1323, 1458, 1575, 1634, 1679, Seel. 150, Cra. 3, 30, Möd. 68. 
Ph. 23, 31, 688, Wal. 43, B. 397, 1228, 1820, 2796, 2801, An. 755. 
Jul. 116, 442, GQ. 221, 272, 344, 412, 764, 864, 903, 1102, 1222. 
Kr. 108, Hy. 2%, 3%, 9°, Met. 127") Rd. 415% 4% © 77) 498 50", 
85'°; hör sindon geferede feorran cumene B. 361 und ähnlich An. 1175; 
standed me hör on eaxlum Alfheres laf (lorica) Vald. 2'°; bütan hör 
nu pa (temporal?) El. 661. — 2) hac, hierher; hä ic hör wrest com 
Gen. 2711, eom nu hör cumen Bo. 7 und ähnlich B. 244, 376. — 
3) temporal: hoc anno (auf die Jahreszal in der Ueberschrift gehend, 
hör Edm. 1, Edg. 1, 21, Ädelst. 1, wie oft im Chron. Sar. 


hör s. har crinis. 


hör (ahd. hör, héri) adj. almus, sanctus, hehr, erhaben; acc. n. gehjr nu 
bis höre spel! (oder hére-spel?) Sch. 37. — s. hérlic. 


héra m. (der Hörige) minister, satelles, Gefolgsmann; gen. ofer hleör 
heran (beran MS.) gehroden golde ferh (das Ebenbild) vearde hedld 
B. 304; gen. pl. hérna hildfruma El. 1013; dat. pl. hvearf geond par 
reced Heredes döhter, lidvege bir hérum té hande (hanam MS. nach 
Thorpe, hie num Thork.) B. 1983. — s. ambcht - héra, 


höran — here - cambul. 35 


heran s. hérian und hfran. 


her-büende pl. die hier (auf dieser Erde) wohnen, terricole; gen. hér- 
büendra Gen. 1079, Jud. 96; dat. -dum Met. 20%. 


her -cyme m. Hierherkunft; acc. purh pinne em Cri. 250. 

herd s. heord. 

herdan durare, indurare; imp. cfd pe sylfne, herd hyge binne, heortan 
stadola, pit hie min on be m&gen onenävan! An. 1215. — s. hyrdan. 


herde s. hirde. 

here (goth. harjis) m, multitudo, turba, turma, ezercitus; nom. here 
Gen. 2490, Exod. 247, 497, Dan. 756, Jud. 161; cw stille bad vitodcs 
villan, valdor ongéton Erod. 550; heofenengla (synfulra) e~> Cri. 1278, 
1533; bonne Hrada cm... vergan sceoldon ealdne &delst6l Atlan le6sdum 
Fid. 120; es vicode, eorlas ymb ädeling, egstreäme neäh El. 65. — 
gen. heriges Exod. 507, Dan. 16, 203, 540, Jud. 294, Adelst. 31, 
An. 1108, 1158, 1204, 1240, El. 205; es byrhtmé Ap. 21; herges 
Exod. 18, 107, 234, 456, Jul. 589, El. 143, Ra. 78°; cw craftum 
(migné) Gen. 2127, 2454. — dat. herige An. 1200, Jud. 185; for em 
An. 1129; miclum & Hy. 7%; pam herge Gen. 51, on ce B. 1248, 
2638; bim here Met. 25°’; on cm By. 292. — acc. here An. 1126, 
1189, Ei. 58; lädvendne ce Gen. 68; pisne ce. Cri. 574; fednda > 
Cri. 1626. — inst. hérigé& hedencyninga Dan. 54; mid ce hrimes 
and snäves Men. 204; sidé (sidan) hergé Ori. 524, B. 2847; &hudon 
mid «> hordburh vera Gen. 2007; cyning breätö för cw té hilde 
El, 52. — nom. ace. pl. side herigeas Men. 5, An. 652, 1069; 
ödre pPedda, hadene ce Ps. 78°°; hergas Gen. 2073, Exod. 46, 
Cri. 930, Ruin. 80; side ew Exod. 260. — gen. pl. herigea mesté 
An. 1503; heriga El. 148; herega geredum Dan. 699; herga 
2A. 115, 210; « brymmas Gen. 2110; pit is > mest, oddigra 
unrim Sch. 91; c~ fruma (Christus) Cri. 845. — dat. pl. sié Circe 
vis häten for herigum Met. 26°"; for ew El. 406; for hergum 
Exod. 276, El. 110, 180. — inst. pl. hergym EI. 82, 41. — s. äsc-, 
égor-, flot-, ford-, güd-, isern-, sin-, scip-, bedd-, val - here. 

hére, here (ahd. héri, héra, mhd. höre) f. dignitas, majestas; nom. hvat 
is heora hére büton se hlisa än? Met. 10%; doch könnte man es hier 
auch als here nehmen: ‘was ist von all ihrer Menge noch übrig aufer 
dem Rufe?’ — s. hérenis. 

here-bleäd adj. in exercitu pavidus vel fugax; nom. pl. voldon here- 
bleéde hämas findan Erod. 453. 

here - bröga m. terror exercitus; dat. for herebrögan B. 462. 

here- b$me f. Heertrompete, Posaune; hebban herebfman hifidan stefnum 
vuldres voman Exod. 99. 

here-byrne f. lorica bellica; nom. > B. 1448. 

here- eambol, -combol n. signum militare; acc. vordum and bordum 


“fon herecombol El. 25. 
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36 here - cirm — here- pad. 


here-cirm m. clamor vel tumultus multitudinis; acc. blidne & Ga. 872. 

here - cist, - cyst (° eohors, Heeresabteilung; nom. pl. héfon herecyste 
hvite linde, segnas on sande Erod. 301; acc. héht his hereciste healdan 
georne fast fyrdgetrum Exod. 177; volde reordigean rices hyrde ofer 
cw) Exod. 257. 

here-féda m. turma; nom. pl. hine ymb ütan ädeldugud betast hälge 
herefödan hlütre blicad, eädig engla gedryht Ori. 1013. 

here-feld m. 1) campus proelii: dat. sg. on herefelda An. 10, 18, El. 12 6, 
2) überhaupt campus: pl. ofer herefeldas El. 269. 


here-flfma m. miles profugus, fugaz; acc. pl. -an Adelst. 23. 

here-fole n. Heervolk, exercitus; gen. -ces Jud, 234, 239. 

here-fugol m. avis exercitum sequens, aquila, vultur, corvus; nom. pl. 
herefugolas hildegredige Exod. 161. 


here-geatu /. apparatus militaris; acc. sg. hi villad e6v tö gafole gäras 
syllan, zttrynne ord and ealde svurd, pa heregeatu, be edv at hilde 
ne deäh By. 48; acc. pl. heregeateva (A) heregeatove (B) Sal. 52; inst. 
pl. bä bedd gehyrste heregeatvum hildetorhtum Met. 25°. 

here - grim& m. larva militaris i. e. galea, cassis; dat. under heregriman 
B. 2049, 2605; nu ge méton gangan in eövrum envecteyem under 
ow Hrédgér geseén B. 396. 

here-hlöd f. turma, caterva; acc. sg. herehlöde hellepegna Ga. 1042. 


here-hüd f. prada; acc. sg. pa herehüde Wal. 61. —-‘té6 herehfde ad 
predam’: Ps. Stev. 16". 

here-läf f. ezercitus religuia; mid heora hereläfum Ädelst. 47. 

here-mäcg m. bellator; acc. pl. hedne heremäcgas Gen. 2483. 

here-mägen n. Heeresmacht, Volksmenge, Versamlung; nom. pat bid 
pearlic gemöt, heardlic > Dém. 37; dat. for (fore) bam heremägene 
An. 728, 1300, 1652, El. 170; fore &» An. 686, 

here-medel n. concio; dat. pi cvom pegna heép t6 pam heremedie. 
cäseres bodan EI. 550. 

hére-nes, -nis f. laudatio; nom. ag. hérenes Ps. 103”, 110°, 117", 
149'; be in heähdum sie 4 bütan ende éce hérenis! Cri. 415; ace. on 
hörenesse Ps. 55'°; ge sceolon heäf on helle nales hérenisse hälge habban 
heofoncyninges GQ. 588. — Gifa gumena bid gleng and hérenys, vradu 
and vyrdscipe Ran. 7 

here ~-net n. rete militare i. e. lorica; nom. sg. ew hearde B. 1553. 

here-nid m. pugna; nom. cm hearda B. 2474. 

here- pad f. vestis militaris; nom. se6 ww B. 2258. 


here-pad m. via militaris; acc. (god) visde him ew té pere heén byrig 
(-pod MS.) Dan. 38; fägum svyrdum > vorhton purh lädra gemong 
(herpad MS.) Jud. 308. 


here-resva — here - vepen. 37 


here-rmeva m. dellator ; nom. pl. hereresvan (die von Elene an den Kaiser 
gesandten Boten) E.. 995. 

here-reäf n. prada, spolia; nom. ‘spolia vel manubie vel prede herereäf’: 
We. gl. 35; gen. héddon herereäfes Exod. 583; acc. rüm vis him tö 
nimanne on hyra ealdfeöndum unlyfigendum heolfrig herereäf, hyrsta 
sc$ne, bord and brad svyrd, brine helmas, dfre mädmas Jud. 317. 

here -rine m. Kriegemann; nom. se @w Jul. 189; acc. pone ms (Boethius) 
Me. 17'; cw (hereric MS.) B. 1176. 


here-sceaft m. hastile; gen. pl. heresceafta heip B. 335. 

here - sceorp n. ornatus militaris; inst. pl. sede pit his byrne äbrocen 
vere, heresceorpum hrér Fin. 45. 

here-sid m. expeditio bellica; dat. on (of) pam hereside EI. 133, Ra. 80‘; 
ace. vrobt ähöfun, heardne heresid Méd. 60. 

here - spéd f. Kriegsglück; nom. pä väs Hrödgäre ew gyfen, viges veord- 
mynd B. 64. 

bere-sträl m. sagitta; nom. c~ hearda B. 1435. 

here - street f. via publica, Heerstrafee; dat. sg. léton pone hälgan be 
herestrate svefan... burhvealle néh An. 838; nom. pl. vegas syndon 
drfge, hasve herestreta, holm gerfmed... (sc. in mari rubro) Exod. 
284; ne me cm) ofer cald väter cide sindon An. 200; daé. pl. and 
hi ädilgode, svä sv& vind déd dust on herestretum Ps. Th. 17*. 

here - svég m. tumultus vel jubilatio virorum ; nom. beorht veron burh- 
Ticed, c™) micel, meodoheall monig mandre4ma full Ruin. 23. 


here - syrce f. lorica; acc. sg. heresyrcan B. 1511. 


here - téma, -tfma m. exercitus dux, rex, imperator ; nom. se heretéma 
Ma. 1°‘; se heretyma Dan. 603; dat. pa vis syxte geär Constantines 
cäserdömes, pit he Römvara in rice veard ähäfen hildfruma tö here- 
teman EZ. 10. 

here-tedm m. 1) prada, manubia; gen. pis hereteämes ealles teddan 
sceat Gen. 2121; gevät him sidian mid bf hereteäme, pe him se hälga 
forgeaf Gen. 2162. — 2) coercitio populi? (vgl. ahd. zoum alin. taumr, 
holl. toom habena, flagellum, Zwangsmittel); oder Verheerungszug ? 
nom. egeslic dled efgsfne veard, heardlic heretefm, hleddor gryrelic; 
burh lyftgelac léges blästas veallas ymbvurpon An. 1553. 


here-toga m. duz, Herzog; nom. ce Ord. 76, Met. 1‘, 10*°. 


here - breit m. cohors, turma; dat. herepredte Exod. 122, El. 265; nom. 
pl. herepredtas Exod. 574. 


here - vied f. vestitus militaris; inst. pl. herevedum B. 1897. 


here-veda m. venator bellicus, qui cum exercitu venatur vel insectatur ; 
gen. herevedan (Holof.) Jud. 126, 173. ° 

here- veepen n. arma; inst. heald me herevepnum vid unholdum and 
vigé belüc vrädum feéndum! Ps. Ben. 34°. 





38 here-vssma — hérian. 


here-vesma m. vis bellica? (vgl. ahd. wahsamo incrementum, vigor etc.) : 
nö ic me, an herevesmum hnägran talige güdgeveorca bonne Grendel 
hine B. 677. 


here-veorc n. opus militare, bellum; gen. pis hereveorces EI, 656. 
here-vie n. castra; dat. pl. herevicum néh gefaren häfdon Gen. 2051. 


here- visa m. exercitus dur; nom. se > B. 3020; dat. pam herevisan 
Exod. 323. 


here-vöp m. exercitus clamor vel ululatus; gen. pl. storm up gevat heäh 
t6 heofonum, herevöpa mest (sc. der ertrinkenden Acgypter) Ezod. 460. 


here-vösa m. exercitus dur? gen. sg. herevésan Dan. 629; nom. pl. ~~ 
Gen. 85. 


here - vulf m. lupus bellicus, dellator; gen. pl. hvelc siddan veard here- 
vulfa sid Gen. 2015. — s. heorovulf. 


hergan, hergas s. mädelhergend, here und hearg. 


hergian vastare, populari; pret. (god) vera &delland hof hergode (sc. di- 
luvio) Gen. 1380. 


herh-eard s. hearg - eard. 

herian, herigean (für herevian, hervian) aspernari, conviciari, blasphe- 
mare, exasperare; inf. Agar ongan ägendfreän halsfäst herian Gen. 2238; 
ic p& röde ne pearf hleahtré herigean El. 920. — s. hervan, hyrvan. 


hérian, hérgan, herian, héran c. acc. laudare, celebrare (vgl. goth. 
hazjan und ahd. hérén); inf. pat ie pin lof mage lustum singan and 
vuldur pin vide mersian and be zghvär hérian Ps. 70’; ne hi heo- 
fona helm em ne cüdon B. 182; ne hüru Hildeburh cm ne borfte 
Eotena treöve (laudare) B. 1071; on lofsongum lifes valdend hläde 
hérgan Crd. 98; ähnlich hérian Ps. 73”, Hy. 3°° und hérgan Cri. 49, 
883, Jul. 77, Gn. Ex. 4; pras. sg. 1. tc hérige Ps. 55% ° und ic hérge 
@a. 588; sg. 8. héred Ps. 118' und hérad Ps. 101'%; pl. L. ve pe 
hériad Hy. 7'”, 8°, ve bec hérigad Dan. 405 und ve pe heriad 
and loflad Hy. 7''*; pl. 3. hériad Men. 42, EI. 458, Ps. 62°, Hy. 7“, 
9°, 10°, hérigad Exod. 546, Dan. 387, 398, 422, Sat. 47, 222, 656. 
661, An. 722 und hörgad Dan. 375, As. 154, Hö. 123, Ph. 541; conj. 
sg. 2. hérige, Hierusalem, georne drihten! höre pu Sion svylee 
pinne södne god! ‘lauda... lauda ...” Ps. 147'; ag. 3. min hearpe 
hérige drihten! Ps. 56°°; pat mon his vinedryhten vordum hérge 
B. 3177; pl. 1. 3. hérige Dan. 371, 877, hérigan Ps. 116', hérigen 
Gen. 2, hörian Ps. 65', hérien Met. 10” und hérgen As. 94, 118, 135. 
148, 146, Jul. 645; pat hi lof godes hérgan on hefshdu Dém. 48: 
forbon ve hine dömhvate dedum and vordum h érgen holdlfce! Cri. 430; 
pret. sg. 3. hérede Dan. 282, As. 3, Cri. 634, An. 52, 820, 1000, 
1269, 1457, Jul. 239, Ga. 92 (?), Met. 30°; pl. 3. héredun (-um MS) 
Cri. 508 und héredon Gen. 15, Exod. 575, Dan. 257, 358, As. 68. 
Cri. 470, Jul. 560, An. 875, El. 893, Reim. 19; hie Sarran vynsumne 


herige — hete - sprec. 39 


Vite vordum cd Gen. 1855; imp. pl. hérgead Ps. 104°; part. pres. 


eva he hérgende vis metodes miltse Dan. 334, Az. 49; god hörigende | 


(pL) An. 657; god hérgendra (gen. pl.), El. 1097, Jul. 6 (-da MS); 
god hérgendum (dat. pi.) El. 1221; part. pret. héred Ps. Th. 8*, 9°. — 
honorare: pras. pat ic pe vel hérige and pe té gedce gärholt bere 
B. 1833. — s. ä-, gehérian und hfran, hérenis. 


herige, herig - veard s. here und hearg, heargveard. 
hér-lic (hser-) adj. laudabilis; nom. näs pat hérlic ded Met. 1*° (hwr-), 9°°. 
herm, -hérnes, herra, herstan s. hearm, gehyrnes, hearra, gehyrstan. 


hervan, hyrvan cavillari, detrahere, blasphemare; pras. pl. forpon hy nu 
hyrvad häligra möd Ga. 36; pret. hyrvde godes namap “blasphemasset’: 
Lev. 24"'; ba hirvdon hine ealle Marc. 14%; hie hyrvdon pe (Ohristum), 
feédon purh fedndscipe El. 355; oft ge dyslice ded gefremedon and 
gevrita hervdon, fadera läre El. 387. — s. herian, gehyrvan. 


hést, hétan (?) s. hast, andhétan. 


hete (goth. hatis, ahd. haz, alts. heti, alin. hatr) m. odium, inimicitia, 
hostilitas, infestatto, imsectatio; nom. siddan him nid godes hréd of 
heofonum hete gesceode Dan. 620; hete väs onhréred B. 2554; heal- 
Pegnes hete (Grendels) B. 142; vas his hete grim Rd. 34°. — gen. 
hetes hented Reim. 60. — dat. se vis lad gode, on hete heofoncyninges 
Gen. 648; pu scealt hine älfsan of lädra hete An. 946; ic me vid 
heora hete hfde snedme Ps. 54". — acc. pa tö Sione hete svidost 
hafdon “qui oderunt Sion’: Ps. 128°; hete häfde he ät his hearran 
gevunnen, hyld häfde his forlorene Gen. 301; nu pu me forlered häfst 
on mines herran hete Gen. 819; godes him ondrédon heora herran hete, 
heofoncyninges nid Gen. 768; ic fleäh hlefdigan hete Gen. 2278; godes 
bearn burh hete héngon on heäne beim El. 424. — inst. hit is nu 
Adame eall forgolden mid hearran hetö Gen. 757. — s. bil-, cumbol-, 
ecg-, leöd-, möd-, mordor-, nid-, scyld-, teön-, vapen-, vighete. 

hete-grim adj. sevus; nom. pa vis neovinga nid onhröred heard and cw> 
An. 1397; us sed Vyrd scyded heard and em) An. 1564. 

hete-Ife adj. odiosus; nom. Grendel, heorovearh > B. 1267. 

hetend ». hettend. 

hete-nid m. hostilitas, hostilia; ace. pl. hätte Grendel van hvile vid 
Hrödgär, hetenidas vig... B. 152; geheald me vid w and vid firen- 
fulles folmumt Ps. 189%; gen. pl. forlete fdle lustas...., forlate 
hetenida gehvone sigan mid synna fyrnum! Sch. 101. 

hete-r6f adj. strenuus odii vel hostilium ; gen. pl. pit us heteröfra hild 
ne gescedde An. 1422. 

hete- rin f. runa magica odium parens (Ettm.); acc. heterüne bond 
Ba. 347. 

hete - spraec f. loquela malitiosa; acc. söhte hetesprece (en. 263. 


40 hete-sveng — heédu -lidend. 


hete-sveng m. ictus hostilis; acc. pl. hetesvengeas B. 2225. 

hete-banc m. cogitatio hostilis; gen. pl. heteponea Jul. 315; inst. pl. 
mid his hetebancum B. 475. 

hete-pancol adj. feindselig gesinnt; acc. heteponcolne Jud. 105. 

hetlen adj. odii plenus, infensus, malignus ; nom. c~helsceada Cri. 864. — 
vgl. alts. hetlannussia Confess. 34. 

hettend, hetend (part.) m. inimicus, hostie; nom. pl. hettend Gen. 2011, 
Exod. 209, Adelst. 10, An. 81; hetend EL 119; hettende Ph. 441; 
hetende B. 1828; gen. pl. hettendra Gen. 2110, Jul. 668; dat. pl. het- 
tendum B. 3004; hetendum EI. 18. — s. eald-hettend. 

hed, heä-burg s. hesh, he4hburg. 

hed&-dfin s. hesh Nr. 1 acc. sg. und ace. pl. 

heador, heador, hador (oder 4, eä?) n. receptaculum ; (vgl. goth. h&bjö 
Kammer); dat. hafad mec on headre Ra. 66°; healded me on headore 
Ra. 21"; acc. siddan zfenleöht under heofones hador beholen veorded 
B. 414. — s. geheadorian. 

headu, heado Kampf, nur in Zusammensetsungen: s. Grimm Myth. 204 
und vgl. skr. gatru hostts, oätayämi cado. 

heädu (= hedhdu ?) f. altum, mare; acc. sceal hringnaca ofer o> bringan 
lac and luftäcen B. 1862; vgl. ofer heafo B. 2477 und s. hesdulidende, 
he4dusigel. 

headu- byrne f. lorica bellica; nom. headobyrne B. 1552; ace. sg. headu- 
byrnan Crd. 64. 

headu-dedr adj. fortis vel strenuus pugne; nom. sg. m. headodeér B. 688; 
dat. pl. headodeérum B. 772. 

headu-fremmende gugnans; nom. pl. headofremmende El. 130. 

headu-ffr n. flamma pugnatoria sc. draconis ignivomi; gen. headuffres 
B. 2522; insi. pl. vis bere burnan välm headoffrum hät B. 2547. 

headu-geong adj. jung sum Kampf? nom. headogeong cyning (hearo - 
MS? Hick.) Fin. 2. 

headu-glem m. vulnus; gen. pl. len féng, deöpra dolga Rä. 57°. — 
vgl. glemm macula: Off. reg. 15 (Lye) und engl. ‘glam a wound or 
ore’: Halliw. Diet. 

headu-grim adj. sevus; nom. nordan vind headogrim and hvearf B. 548; 
ffrdraca resde on pone röfan hät and «> B. 2691; ace. RR headu- 
grimne heardne geboledan Ps. 145°. 

headu-helm m."galea bellica; acc. headohelm B. 3156. 


headu-l&c n. pugna; gen. headoläces hal B. 1974; dat. ät headoläce 
B. 684. 


heddu-lidend nauta; nom. pl. hesdolidende B. 1798; dat. pl. heédo- 
lidendum An. 426; semannum, ce B. 2955. 


headu - lind — heäf. 41 


headu-lind /. tilda beilica 4. e. scutum tileaceum; acc. pl. heévon heado- 
linde Adelst. 6, 


headu-msere adj. bello clarus; acc. pi. (voc.?) hätad headomere hiev 
gevyrcean beorhtne äfter bale at brimes nosan! B. 2802. 

headu-res m. pugne impetus; nom. headores B. 557; gen. pl. headorasa 
B. 526; ace. pl. headoresas B. 1047. 


headu-reäf n. vestis bellica; acc. pl. headoreff B. 401. 


headu-rino m. vir beilicosus; gen. headorinces Jud. 179, acc. headorinc 
B. 2466; nom. pl. headorincas Ezod. 241, Jud. 212; gen. pl. hea- 
dorinca Met. 9*°; dat. pl. headorincum B. 870. 


headu-réf adj. strenuus pugna; nom. headoröf B. 881, 2191; gen. hea- 
doröfes (Phönix) Ph. 228; pl. headuröfe Men. 14 und headoröfe B. 864. 

headu-sceard vom Kampfe schartig? nom. pl. ac him (hine?) frenna 
ecga fornämon, hearde headoscearde homera life, bat he vundum stille 
hreés on hrusan (oder -scearpe?) B. 2829. 

headu-sede adj. in pugna vulneratus; dat. sg. vundum dryhtne hea- 
dosiéeum B. 2754. 

heido-sigel m. sol e mari progrediens (vgl. merecondel); nom. heddosigel 
Ra. 72". 

headu-stedp adj. kriegerisch hoch; nom. headosteäpa helm B. 1245; ace. 
headostefpne helm B. 21458. 


headu-svat m. cruor in pugna effusus;' dat. sg. headosväte B. 1606; 
inst. ecg vis fren, ähyrded headosvité B. 1460; gen. pl. svi pat blöd 
gesprang, hätost headosvata (sc. von Grendels Mutter) B. 1668. 


headu-sveng m. ictus bellicus; dat. äfter headusvenge B. 2581. 


headu-torht adj. in bello clarisonus; nom. stefan in becom headotorht 
hiynnan under härne stan (sc. die Herausforderung sum Kampf) B. 2653. 


headu-veed f. vestis bellica; inst. pl. headovedum B, 89. 


besdu-välm, -velm, -vylm m. astus atrox; dat. sg. of pam headu- 
vylme (e purgatorto) El. 1305; acc. vite poliad, hätne headovelm helle 
tö middes, brand and bride ligas Gen. 824; inst. se ba burh oferbrägd 
bläcan ligé, hätan headovälmö An. 1544; nom. pl. varon headovylmas 
heortan getenge, mihtmöd vera Exod. 148; gen. pl. headovylma bäd, 
lädan liges B. 82; pit edv in beorge bel fornimed, hättost headovelma 
aud eöver hrä bryttad läcende lig El. 578; acc. pl. xr he bel cure, 
hate headovylmas B. 2819. 

headu - vérig adj. kampfmiide; dat. sg. ät pus headovérigan Vald. 2°”. 

headu-veore n. bellé opus; acc. héht p& pat headoveorc té hagan biédan 
(melden) B. 2892. 

hedf m. planctus, ploratus, lamentatio, ululatio, luctus; nom. hordvearda 
hryré ce vis genivad Exod. 35; vöp and wo Gé. 1020; acc. burh 
vop and con voruld cennan Gen. 923; cw in helle habban Gd. 588; 





42 heäfan — heafod - beorg. 


sceoldon vöp provian, he4f under heofonum Sal. 467; minne cm and. 
mine seéfunga ‘planctum meum’: Ps. Th. 29''; inst. nales pat heife 
bevinded ne hüru val véped vulf se grega Gn. Ex. 150. s. helle - heäf. 


hedfan (heöf) plorare, lamentari; prat. heöf hreövigmöd (höf MS.) Gen. 
771. — c. acc. deplorare, deplangere: prat. pl. heöfon de6p gehygd 
Sat. 344. — s. heöfan. 

heä-fäder, -heafdian, heafo s. heéhfader, beheafdian, haf. 


heafoc, hafoc, hafuc (ahd. habuh, hapuh, altn. haukr) m. accipäter, falco, 
Habicht; nom. hafoc B. 2268, Rd. 25°, 41°” und hafuc Gn. Er. 11: ' 
gen. fugelbona hafeces cräftig Crd. 81; acc. heafoc Vg. 86, hafoc By. 8. 
und HAOFOC: Ra, 20’-* — s. gidhafoc. 


heafod, heafud (alin. höfud, engl. head) m. n. caput, Haupt; nom. 3g. 
heafod Cri. 1435, B. 1648, Ra. 16', 62°, 87'; pat wo Jud. 110. 
Seel. 109, Ph. 293; he is  ealra heähgesceafta Gen. 4; Bat pu ~ 
sie healle mzrre Cri. 4; ealra cyninga help and ~~ Hy. 7°; Vyrd. 
veäna vyrtvéla, vöpes co Sal. 444. — gen. heafdes Ps. 59°, 107". 
RG. 54°; ew segl (oculum) An. 50; eägan, hilgecso gimmas (70. 1276.— 
dat. heafde Ph. 604, B. 2290, 2973, An. 1425, 1474, Ps. €8*, 132°. 
140’, Rä. 22'*, 41% 19; bu me gesettest him t6  'constitues me in 
caput gentium’: Ps. Th. 17*'. — acc. sg. heafod Gen 444, Sat. 382, 
Cri. 1126, Seel. 122, Wand. 48, B. 48, 1639, Ps. 1097, 139°, Ra. 59°. 
66°, 79°; Pin (min) > Gen. 912,:Cri. 1445, Rd. 26°; pat dracan ~ 
Ps. 73'?; his pit hearde m Ps. 73"*; settest us mänige men ofer ~ 
Ps. 65'° und ähnlich Ps. 138°; and heora ~~ vid pe hofan svide 
‘extulerunt caput’: Ps. 82”; ‚and hiora c~» hebbad Ps. 109°; söna hig 
vegdan, hrérdan heora m) ‘moverunt capita sua’: Ps. 108°”. — inst. 
heafdé beceorfan, beneötan, biheävan (decollare) B. 1590, 2138. 
Ap. 46, Jul. 295, 604; em onbrygded (schülltelt mit dem Kosfe) 
Ph. 143; ville pit cide hol mid his hangellan > grétan Rd. 45’, — 
gen. pl. heafda Rd. 83*. — dat. pl. setton him (sidi) to heafdon 
hilderandas B. 1242; pä phe him (quibus) godes egsa hleonad ofer 
heafdum Ga. 44; gestödon him at his lices «© Kr. 63; of edvittes 
fda cm Sal. 29. — acc. pl heafdu Sal. 261, Rd. 37°; vecgad heora 
Ps. Th. 21°; heafdas feénda gescened ‘capita inimicorum’: Ps. 67*'. — 
inst. pl. hnigon mid heafdum him tégednes Gen. 237; vit him noldon 
on heofonrice hnigan mid cm Purh geongordöm Gen. 742. — In den 
Ps. Stev. heafad n. (pl. heafud und heafudu), nur einmal 82° heofud; 
Form häfet, häfed (häfde) findet sich in Rieger Leseb. 125", 143%: 
‘anciput forheafod, occiput vel poster äfteveard häfod’: Wr. gi. 42 
‘limites hafudland, decumanus tidde hafud-äcer’: ib. 38; hafudlan 
headland, promoniorium , limes (Lye). — 8. H. Z. I, 136 und heafola 
vulfheafod - treéd. 


heafod-beorg f. capitis defensio; acc. sg. ymb pas helmes hréf heafod- 
beorge virum bevunden vala ütan hedld 2. 1030. 





heafod -beorht — heafola. 43 


heafod-beorht adj. capite splendidus; acc. heafodbeorhtne, Ra. 20°. 


heafod-gerim n. Kopfsahl; gen. on greöt gefeöll se hfhsta del heafod- 
gerimes Assyria ealdordugude Jud. 309. 

heafod-gim m. f. capitis gemma, oculus; dat. sg. heafodgimme Gen. 
Er. 44; aec. pl. eägena gesihd, heafodgimme An. 31; inst. pl. heafod- 
gimmum Cri. 1331. 


*heafod- gold (héfadgull) n. diadema, corona; acc. and him sylst cw té 
mzrde ‘coronasti eum’: Ps. Th. 8°. 

heafod -leds adj. capite destitutus; nom. ~~ Ra. 15". 

heafod-maga m. cognatus principalis vel prozimus (wie alin. höfudnidi) ; 
ace. sg. heafodmagan (fratrem tuum) An. 944. 

heafod-mseg m. idem; gen. pl. penden he hyrde vis heafodmaga Gen. 1200; 
pa veard Jafede geogod aféded, hyhtlic heordverod @), suna and 
döhtra Gen. 1605; dat. pl. binum brödrum, heafodmegum B. 588. 


heafod-segn s. eaforheafodsegn. 


heafod-svima m. capitis vertigo, ebrietas; nom. p& him on hredre ~~ 
heortan clypte Gen. 1568. 

heafod-s§n, -sién n. capitis visus, oculi; acc. pir (on gealgan) him 
hrefn nimed heafodsfne Vg. 36; nom. pl. änra gehvilcum fäste forseton 
heafodsiéna (wurden mit Blindheit geschlagen) Gen. 2490. 


heafod-veard m. custos vel dominus prineipalis; acc. yrre gebrohtan 
heora ce holdne on lande ‘deum excelsum’: Ps. 77'*; nom. pl. pias 
herefolces heafodveardas Jud. 239. e 


heafod - veard f. capitis custodia, .Todtenwache; acc. he healded heafod- 
vearde leöfes and lädes B. 2909. — vgl. hafalan hfdan B. 446 und 
alm. halda höfudvörd um einan Sturi. 5, 11‘. 


heafod - visa m. dux principalis; nom. ce Gen. 1619. 


heafod - vöd f. vox capitis; inst. ic burh mfd sprece mongum reordum, 
wencum singe, vrixle geneahhe heafodvöde, hlüde cirme Rd. 9°. 

heafod - vylm m. capitis profluvium i. e. lacrime; nom. pa vis vöpes 
bring, hät ~~ ofer hleér goten, tearas fedllon ofer vira gespon El. 1133. 

heafola, hafola m. xepedy}, caput; skr. kapala cranium; (s. H. Z. I, 136, 
XI, 77 — 99); gen. ne hédde he pis heafolan B. 2697; dat. ledhté 
gefégun, pe of pis hzlendes heafglan lixte Cri. 505; he him of 
dyde helm of hafelan B. 672; p&t hire on ce) hringmel ägöl gredig 
gidleéd B. 1521; slöh hildebillé, pat hyt on heafolan stöd 2. 2679; 
acc. nö bu minne pearft hafalan hfdan B. 446 (s. heafedveard f.); 
ar he par in ville hafelan [hfdan) B. 1872; se hvita helm ce verede 
B. 1448; bonne ve on orlege ce veredon (plur.?) B. 1327; from pam 
holmelife aD beron (Grendels Haupt) B. 1635 (vgl. v. 1639) und 
ebenso bone cw B. 1614, pone cm heorodredrigne B. 1780; syddan 
hie Ascheres on pam holmclife heafelan métton B. 1421; ww on- 
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heéh. 


hylde (neigte das Haupt) Ga. 1244; voldon on pam hysebeordre (puero) 
heafolan gescénan, gärum ägetan An. 1144; nom. pl. heafelan 
(eddigra) lixad prymm& bipeahte, beödnes cynegold södfästra gehvone 
sellic glenged Ph. 604; hafelan multon (sc. in rogo) B. 1120. — 
s. vig-heafola (?). 


heäh, hed, héh (goth. héuhs, ahd. höh, alin. har) adj. alus, sublimis, 


celsus, excelsus 1) räumlich hoch der Ausdehnung nach, auch hoch 
oben befindlich; nom. p& on dünum gesät he&h mid hläste holmärna 
msest Gen. 1422; vitrod (acc.) gefeöl ce of heofonum handveore godes 
(die hohen Wafeermauern) Exod. 492; se beäm geveöx cm té heofo- 
num Dan. 564; c horngestreön (pinnacula) Ruin. 23; sele hlifade 
ce and horngeäp B. 82; > and brad (tumulus) B. 3158; par getim- 
brad vas tempel dryhtnes ce and horngeäp An. 668; hige gelicast, pat 
hér on hüses pice ce äveaxed Ps. 128‘; Davides his, pit on heo- 
fonum sited ce» gestadelod Ps. 121°; pin heähsetl is > and mere 
Hy. 7°’ ew stonde ic on bedde Ra. 26‘; be svä vrätlice be vege stonde 
es and hieértorht Ra. 69°; se me wr be healfe ~~ eardade Ra. 85”; 
ce hiédgecrod (nubes) Ra. 4°; hü héh and dedp hell inneveard sed 
Sat. 707; se he& bedm Ph. 447; peos ww lyft Ra. 8*; — gen. heän 
landes (hüses) Gen. 2898, B. 116; pas co landes Gen. 2854; hegre 
düne Gen. 2594. — dat. from stide hefum Ra. 23'°; of, on hedn 
rodore (beäme, gealgan, hase) Dan. 236, Vy. 21, Jul. 482, Ps. 72°; 
of, t6 bam heän stöle (hofe, selde, beorge) Gen. 300, 1489, 2456, 
Sat. 202, Ps. 120’; of pam wo hälgan setle Ps. 101°"; of his ex rice 
Gen. 545; träfe (se) bam cm Jud. 43, B. 713, 919, 1016, 1984; 
pere (pisse) aD byrig Dan. 38, 54, 206. — dat. f. on heäre hade (?) 
B. 2212. — dat. n. subst. he teofenede dedp vid heän Sch. 83; he 
me gehfrde on ec and bredu (on hearr bredu MS) ‘in latitudine’: 
Ps. 117°; hü veorded pis cid gode odde peds gevitnes veorded in 
hedgum ‘... et si est scientia in excelso’ (= on heähdu) Ps. 72°. — 
acc. m. heäne munt (hröf, steort, stän) Met. 7*, 24°, Ra. 797, Ps. 
Th. 26°; his horn ähäfen c™ on mihtum Ps. 88”; heänne hröf 
(veall, beim, holm, stan). Dan. 442, Jud. 161, Sat. 17, Cri. 678, 1447, 
Wand. 82, Ph. 112, 171, 202, B. 983, Jul. 228, 309, El. 424, 983; 
on svide cm) stän Ps. Th. 397; on gealgan ~~ Kr. 40; diese Form 
heänne, eigentlich der acc. m. zu heän (humilis), ist als ein wenn 
auch überaus verbreiteter Fehler der Handschriften für heähne oder 
heäne zu halten; pone (pisne) heän heofon Gen. 476, 736, Rd. 41”; 
pam ödrum stede, pe ve er chdon c on heofonrice Gen. 358; beorh 
pone > B. 3097; unflectiertes m. pir he holtes hleö he&h geméted 
Ph. 429. — ace. f. on pi hedn lyft (burh) Gen, 1401, Dan. 666, 
@0. 388; he& dane Gen. 2877. — acc. n. ofer hedh väter Gen. 1451; 
bu pät far gevyrc fiftiges vid, prittiges «>... elngemetal Gen. 1308.— 
inst. hed hornscipé An. 274. — nom. pl. he& (vweron) healle B. 1926; 
veron Öfras ce) Rä. 237; cw holmas (düna, beorgas) As. 117, 1928, 
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Dan. 383. — dat. pl. heäum ceolum (navibus) Met. 21''; on heän 
muntum Pe. 103”. — acc. pl. he& beorgas (dine, hlincas) Gen. 1387, 
Ori. 717, Ra. 4”; heän streämas, sealtfda geläc Seef. 34; heäh 
heofona gehlidu Gen. 584; ce hofu Bo. 7; svegltorhtan seld... ew 
on heofonum Gen. 97. — compar. is pat torhte lond tvelfum hérra 
fidmrimes, ponne ... (um 12 Klaftern höher als...) Ph. 28; f. 
hfrre ie com heofone Ra. 41°°; t6 gyrvanne gödlecran stöl heärran 
on heofne Gen. 282; hü he strenglicran stöl gevorhte hedhran on 
heofonum Gen. 274. — superl. nu se (stäu) is gevorden hvommona he&- 
gost factum est in caput anguli’: Ps. 1177); pat hit on holte hfhst 
geveaxe Met. 13°°; heshst and häligost (templum) Exod. 394; pis 
héhstan heofonrices Ps. 90’; on pam ce heofna rice Gen. 512; bone 
c~ heofon Mei. 247°; and he hi (Sion) pa cw hör stadelade Ps. 86‘; 
tö pam hfhstan hröfe (ad coelum) Ori. 749. 

2) excelsus, alius, insignis, amplus, magnus, precipuus, gravis; 
nom. (voc.) he&h (deus, Christus) Ra. 12°; engla beöden ..., wi 
Gen. 2644; cd heofoncyning (hordes veard) deus: Gen. 468, Sch. 39; 
böca läreöv (Christus), cw hygefröfre and hälig gist Hy. 9; ew and 
halig heofoncund prfnes! Cri. 379; he vas upp hafen cd and hälig 
ofer heofona prym Cri. 653; pu dna eart ofer ealle ce eordbüende 
‘altissimus’: Ps. 82; gode, be on heofenum is w eardiende Ps. 135°”; 
c& Healfdene B. 57; es vas pit handlean Exod. 19; drihten, hed! 
Ps. 917; ew god ‘deus excelsus’: Ps. 77* (s. heähgod); se6 wo réd 
Cri. 1065. — acc. m. heähne god Ps. 144!; heänne god Ps. 77°; 
pec ealle esprynge, éce dryhten, wo hérgen! Az. 185; häfde ic ew 
hid Reim. 15; ew bled Ph. 891; heäne anvald Met. 29°; hie him 
visdom sceoldon vordum cfdan, higecräft ~~ > purh hälig möd Dan. 98; 
pone heän cyning Dan. 198; hi hine on cyrcean > ähebbad ‘ezal- 
tent eum’: Ps. 106°; pone hed&an dig (diem sanctum, Sabbath) 
Hy. 9°”. — acc. n. héht pat segn vegan he&h gehvilcne (das heilige 
Bundeszeichen) Gen. 2371; c~ hordmägen Dan. 675; (he) yrre ne 
leted zfre gevealdan cm in hredre Fé. 84; hed rice Dan. 671; in 
pat en» seld Dan. 722. — nom. pi. he& mihte handa pinra Ps. 88'?. — 
gen. pl. bara heän handa hälgan drihtnes Ps. 76°. — inst. pl. he&- 
gum brymmum Gen. 8; heähum mihtum (hednum MS.) Ra. 2". — 
compar. cvad pat his hergas (Götsen) hfrran veron and mihtigran 
mannum tö fride ponne éce drihten Dan. 719. — superl. mägen-, 
heofoncyninga hfhst Döm. 6, 108; brögna cm) (terrorum maximus) 
Dém. 23; bid him eordvela ofer pat &ce lif hyhta eo Qt. 34; p&t he ' 
god vere héhst and häligst Met. 26°°; pa his (Nerones) rice vis 9 
under heofonum Met. 9*; se heähsta (deus) Ps. 112*; héhsta heo- 
fones valdend Gen. 800; dryhten hei, ce» bist heofonrices veard! 
Ps. 917; se > déma (deus) Jud. 94; se cm» (sc. engla, Lucifer) 
Gen. 344; pin nama is ofer eall nida bearn se cw) häleda cynnes 
Ps. 65°; se hf hata ealra cyninga cyning Cri. 1682; se ce del hea- 





46 heil — heah-cyning. 


fodgerimes (maxima para) Jud. 309; pit héhste gid Mei. 20°, 29”: 
pat hfhste mägen Ra. 81"*; pis héhstan (dei) Hy. 9”; pis ~ 
déman Jud. 4; pas ww brögan (summi terroris) Jud. 4; pis hed&hstan 
(dei) Ps. 106‘; pas hfhstan (dei) Jul. 446; ic frumbearn ford 
äsette ofer ar ine ealra hedhstne ‘excelsum pre regibus terra’ : 
Ps. 88%; let hine svä micles vealdan héhstne tö him on heofona 
rice Gen. 254; his naman pone heähestan häleda cynnes Ps. 91'; 
bone héhstan heofones vealdend (god) Gen. 260, Met. 26%; päcw 
miht Sat. 694; pone hfhstan cyning Jul. 716; hy py cw bedd 
brymmé geprefde Ga. 44; p& c~ on heofonum Cristes begnas Cri. 282: 
he his honda ärzrde héhste vid pam herge Gen. 51. 

3) elatus, superbus; compar. veard him hfrra hyge bonne gemet 
vere Dan. 491; ?pat hie bere gepeahte veron (nzron MS.) haftas 
heäran..., pat pis [hedengyld] högan ne villad Dan. 206. — «. 
heofon-, ofer-, uphesh (- hed). 

heäh, hed adv. (vielleicht jedoch zum Teil adj.) hoch; storm up gevät 
heäh t6 heofonum, herevöpa mest Exod. 460; ponne bryne stiged ~ 
tö heofonum Ph. 521; c~ ofer haledum holmveall ästäh Exod. 467; 
gesesh Babilone burh cm hlifigen Dan. 603; se sceal co hliflau 
B. 2805; ne stänclifu co hlifiad Ph. 23; him äsetton segn gyldenne ~ 
ofer heafod B. 48; he siomian geseah sega eallgylden c~ ofer horde 
B. 2768; hvädre his meahta spéd cx ofer heofonum hälig vanade 
Ph. 641; his méd ästäh ce fram heortan Dan. 598. — (pit far) hes 
vis ähafen on pa heän lyft (heo MS.) Gen. 1401; para beorga, be hör 
cs hlifiad Ph. 32; séna svä sed sunne sealte streämas =) oferhlifad 
Ph. 121; gif ic on heofonas up > ästige Ps. 138°; hét he p& vidan 
duru volcen ontynan cm of heofonum and hider rignan Ps. 777°; ne 
fhebbad ge té ~~ edvre hygepancas! ‘in alium’: Ps. 74°. — superl. 
on pam (mönde) gim ästihd on heofonas up hfhst on geäre Men. 110. 

heäh-beorg (wie alin. hi-fiall) m. mons altus; acc. pl. he&hbeorgas 
Ps. 94*. 

heäh-bliss f. exsultatio; pit byd ce» heortan minre Ps. 118", 

heäh-boda m. archangelus ; acc. sg. his heähbodan (Gabriel) Cri. 295. 

heäh-burg, hed&-burg (altn. hä-borg) f. arz excelsa, metropolis; acc. 
heähburg Gen. 2517; hämas and hedburh B. 1127; dat. t6 bere hesh- 
byrig Dan. 699; acc. pl. heäbyrig Gen, 1821. 

heäh-cäsere m. summus imperator ; bu gevurdod eart on heofonrice e~ 
Hy. 7. 

beth -clif (altn. h&-klif) n. alta rupes; nom. pl. heähcleofu Cri. 979. 

heäh-cräft m. ars superior vel eximia; ne vat ic mec bevorhtne vulle- 
fifsum herum purh as (derh höhcräft Leyd. Cod.) Rd. 86*. 

heäh-cyning m. rez altissimus; nom. acc. voc. Co (deus Christus) 
Gen. 172, Ph. 129, 483, Ps. 118°, Sal. 173, Rd. 41”; heofona, heo- 
fones ce Gen. 50, 1025, 2165, Dan. 626, Cri. 150, 1340, Ph. 446. 
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An. 6, Hy. 6'*; c~ heofones Dan. 408; heofena hedhkyning Hy. 3°; 
hiofeva hedhcyninc Hy. 8°; gen. hedhcyninges (Hrödgär) B. 1089; 
heaheininges (dei) Gen. 124. 

heihdu, héhdu, héhd, hiéhdo (goth. hduhipa, ahd. héhida) f. altitudo, 
summiias, excelsa; dat. of, on heähdu Cri. 760, 789, Döm. 48, Jul. 268; 
on‘, of héhdo An. 875, 1000, 1146; of hi¢hdo El, 1087. — acc. ag. 
vel plur. heofona heähdu Döm. 31; para be heofona cw gestigan 
Dém. 97; geségun on  stigan godbearn of grandum Cri. 498; heo- 
fourices höhde Gen. 321. — dat. pl. in, on, of heähdum Cri. 414, 
867, Jul. 560, Ga. 768, 910, 1061; englas cleopedon of «> Cri. 508. 


heäh-engel (h&h-) m. archangelus; nom. acc. sg. heähengel Men. 50 
und heägengel Cri. 202; gen. heähengles, Michaöles Men. 177; gen. 
pl. heähengla Cri. 1019; > brego (cyning, god) Cri. 403, 528, 
El. 751; acc. pl. heähenglas An. 887 und höhenglas Sat. 601. 

heäh-fäder (heä-, höh-) m. patriarcha; nom. ‘patriarcha heäfäder’: 
Wr. gl. 42; dat. sg. heähfädere (deo) Kr 134; nom. acc. pl. heäh- 
fäderas An. 877 und höhfäder Sat. 656; gen. pl. heähfädera Exod. 357, 
An. 792, Jul. 514 und hedfadra Hd. 47; dat. pl. heshfidram Ps. 
Th. 44". 

heäh-fäst adj. immutabilis dignitatis; hafad under heofonum heähfästne 
dom Vid. 143. 


heäh-flöd m. Hochflut, diluvium; acc. ofer eo Gen. 1442. 

heah-fre& m. dominus altissimus; nom. voc. heofona c> Cri. 253, 424. 
heah-f§r n. flamma alta; nom. ~ äled Wal. 22. 

heah-gest m. spiritus sanctus; nom. co hiledfist Cri. 358. 


heäh - gesceaft f- alta creatura; gen. pl. he is heafod ealra heahgesceafta 
Gen. 4. 


heäh - gesceap n. destinatum divinum; acc. heöldon ew B. 3084. 


heäh -gestreön n. thesaurus magnificus; acc. c& Sal. 317; gen. pl. 
heähgestreöna B. 2302; inst. pl. ceol gehladenne heähgestreößnum An. 362. 

heth-getimbrad (altn. hä-timbradr) excelse constructus; acc. nales svegles 
leöht habban in heofonum cm Sat. 29. 

heäh-getimbru pl. n. adificia excelsa; nom. acc. naläs dryhtnes lesht 
habban in heofonum, c®, seld on svegle Gi. 556; heofones heähge- 
timbro Cri. 1182; ve monig forléton on heofonrice ea. Gen. 789; sva 
se gifra gest grundas geondséced, hidende lég cao Cri. 974. — 8. 
hegshtimber. 

hefh-gepring n. hochgehender Wogen Andrang; nom. ponne cw on 
cleofa crfded Ra. 4”. | 

heAh -geveorc n. opus excelsum vel magnificum; nom. at framan pu 
gevorhtest eordan frätve and upheofen, pat is > banda pinra Ps. 101”; 
ace. his (godes) c~) creaturam: Sch. 28. — s. heähveore. 
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heäh - gealdor n. incantamentum ; acc. sg. se6 (nädre) hi deAfe déd, 
dytted hyre efran, pit hed nele gehfran > sum, pat snotre men 
, Singad vid &ttram ‘et obturantis aures suas, quae non exaudiet vocem 
vocem incantantis et venefict incantantis sapienter’: Ps. 57*. 
heäh -~gnornung f. gemitus mazimus; acc. he gehfrde heähgnornunge 
pera be gebundene bitere veron ‘yemitum vinculatorum’: Ps. 101", 
heäh-god m. deus altissimus; dat. hedhgode Ps. 56°. 


heäh-heort adj. elatus corde, superbus; nom. c~ and heden heriges visa | 
Dan. 540. | 


heäh-hlid n. clivus celsus; nom. ace. pl. -hleodu Cri. 745; -hliodo 
Gen. 1439. 


heäh-land n. Hochland, regio montana; acc. sg. heéhlond stigon on 
Seone beorg Exod. 385. 


heath - Ife s. hed - lic. 


heäh - lufe f. amor pracipuus; amor conjugalis; acc. hi6 hiöld hedhlufan 
vid häleda brego B. 1954. 


heth - miigen n. virtus altissima; ongit godes ce, nergendes noman! 

El. 464; is pis (dei) vuldres fal heofun and eorde and eall co tiré 

“ getacnod (angelorum multitudo ?) El. 753; pit .hine verpedde and eal 
engla cynn up on roderum hérgen, ~@) Jul. 645. 


heäh-miht adj. potestas suprema; dat. pl. on his heéhmihtum ‘in po- 
testatibus ejus’: Ps. 150°. 


heäh-möd adj. 1) hochgemut, hohen und freudigen Mutes; nom. siddan 
hine sylfne äfter sundplegan c> hefed on heänne beim (Phönix) 
Ph. 112; pl. hü pä vihte mid us heihmöde tv& hätne sindon (hefn- 
MS.) Ra. 43°". — 2) hochmütig, übermütig; acc. se be hine sylfne 
ähefed heähmödne Méd, 64. 

heäh-nama m. nomen altissimum; svä gehälgod is bin a» Hy. 7". 

heäh-nis, heä-nes, -nis (heännes) f. altidudo, excelsa; dat. bu eart 
fader älmihtig in heännesse heofuna valdend Ph. 681; vuldor pis äge 
on 3 heofonrices god! El. 1125; acc. pa heähnisse heofona cyninges — 
Hy. 3°°; dat. pl. on heänessum ‘in excelsis’: Ps. 92°, 148'; onsend | 
pine handa of cw»! ‘de alto’: Ps. 143°; pu in heännissum vunast mid 
valdendfäder Cri. 163; sie be in heännessum éce helo and on eordan 
lof! Cri. 410. 


heäh-räced n. aedes alta; acc. sg. geond e~ (templum) An. 709. 
heäh-rodor m. coelum excelsum; dat. under heährodore Gen. 151. 
heäh-s® f. mare altum; gen. heofones and eordan and > Met. 11°. 


heäh-swl f. opportunitas, prosperitas; nom. nu is hire helpe > oumen 
‘quia venit tempus miserendi ejus’: Ps. 101''; dat. pl. mines müdes 
me mödes villa on heéhselam hrade gebringe! ‘voluntaria oris mei 
beneplacita fac domine’: Ps. 118'*. 
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heah - seld (héh -) n. aula celsa, sedes alia, palatium, thronus; dat. 
bonne ve tö héhselde (godes) hnigan pencad sc. im Gebet: Sat. 208; 
ace. bir nu ymb pone écan stondad häled ymb héhseld Sat. 48; pit 
he volde on heofonum > vyrcan Sat. 8372; ymb pat hflige heShseld 
godes PA. 619; gen. pl. vuldres ledht habban on heofonum, héhselda 
vyn Sat. 43. — statt pit hesscld Dan. 722 ist wol be/zer pat hed seld 
su schreiben. 


hedh-sele (ain. hA-salr) m. aula excelsa; dat. ts pam ww B. 647. 

heäh - setl (alin. h&-szti) n. Hochsits, Thron; nom. pin om Hy. 7°’; 
ace. ~ B. 1087; ymb pit ~~ Sat. 220; pin ~ Ps. 83”, 181"; 
on heofonhäme hälig drihten his > hrér timbrade ‘sedem suam” 
Ps. 102°; pat he on norddzle him and > heofona rices ägan volde 
Gen. 33; dat. on heähsetle Cri. 555, Hy. 8°°, Met. 4°, Gn. Ex. 70; 
bonne Crist sited on his cynestöle, on ce) Cri. 1218; of his ww 
Cri: 1386, Ph. 515; dat. pl. on heähsetlum Met. 4°°, 25°, 


heih-stede m. locus altus; dat. penden pir vunad on > hüsa sélest 
B. 285. 


heih - stefn adj. altam proram habens; ‘nom. os naca An. 266; acc. 
pl. c~ scipu Wal. 13. 

heth-stedp adj. praeelsus; acc. sg. eo reced Gen. 2839. 

beth -strengdu f. fortitudo; nom. c~ heafdes mines Ps. 107”. 


heäh-timber n. edificium altum; gen. pl. sum mag vritlice veorc ähyc- 
gan heshtimbra gehväs Crd. 45. — s. heähgetimbru. 


heäh-treöv f. foedus magnum vel sanctum; acc. vere hie par fandon, 
vuldor gesävon, hälige heähtreöve Exod. 388. 


heäh-begen (höh-) m. angelus; nom. héhpegen Dan. 443. 

heäh-begnung /. servitium eximium; inst. sg. heshpegnunga häliges 
gistes Exod. 96. 

hedh-pearf /. summa necessitas; dat. it heähhearfe Ps. 117'* * *. 


heth- pred m. terror maximus, afflietio, eupplicnen nom. grap co on 
hedeneynn Gen. 2545. 


keäh-brym m. Hochherlichkeit; and se hälga song (engla) gehfred vas, 
c~) godes, breahtem äfter breahtme GQ. 1298. 


heäh-brymnes f. idem; gen. his b& gecorenan heähprymnesse hälige 
gästas Hy. 9*; inst. be (tibi) on heofonum > panciad Cristes begnas 
Hy. 7**. 

beih - bungen adj. mactus, prenobilis; nom. ec ver Exod. 517; dat. 
eg. heshbungenum menn Edw. 30; pl. hedhpungene Seel. 161. 


hedh-veore n. opus magnifleum vel excelsum; acc. eall hi forhedldan 
cw) godes ‘et fornicati sunt in adinventionibus suis’: Ps. 105°; dat. 
after hefhveorce heofones pines ‘secundum altitudinem coeli a terra’: 
Ps. 102*". 
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heal, heall /. aula, Halle; nom. heal B. 1151, 1214; heall B. 487. — 
gen. pit pu heafod sie healle marre Cri. 4; pisse a» hornas Fin. 4; 
tö bere ~~ durum Fin. 20. — dat. in, on, innan healle Dan. 719, 
729, B. 89, 614, 642, 1288, By. 214, Gn. C. 28, Ra. 56°, 60" '; 
hvearf tö cw Az. 166 und ähnlich B. 925, 1009; gev&t At of ww 
B. 663; on his bere bälgan ce in aula sancta ejus’: Ps. 95°. — ace. 
sg. healle Sal. 380; fäste m» Met. 7''; ws hröffäste Met. 7°; pat hie 
him öder flet eall ger$mdon, ce and heäbsetl B. 1087; heall Ra. 56'. — 
nom. pl. bold vis betlic, brego röf cyning, he& healle B. 1926. — 
s. gif-, medoheal. 


heal-irn n. aula, arz; gen. pl. healirna mast B. 78. 
heald s. ge-hesid (Ps. 140%, mör-, nider-, siid-, téheald. 


healdan, haldan halten; 1) tenere, sustinere, fulcire, halten, festhalten, 
aufrecht halten; pres. hi (foldan) eordlices &uht ne healded, is pesh 
efn-éde ... td feallanne follan pisse... Met. 20'%; se pas eordan 
nu vredstudum and pis vorld ws Ra. 41”; conj. pl. hit p& stänbogan 
stapulum fäste éce eordräced inne healde B. 2719; pret. heöld hine 
faste (sc. manibus) B. 788; imp. heald me on pinre södfästnesse! 
Ps. 142'. — in Gewahrsam halten: inf. höht fästlice folcgesidas 
healdan pone hererinc (in carcere) Met. 17'; forléton eorla gestreén 
eordan ~™) B 3167; pras. healded mec on headore Ra. 21'°; pl. 
hydad hedhgestreén, healdad georne on fästenne Sal. 317; ähnlich 
pret. hedld Met. 29°, 


2) in seiner Gewalt haben, innehaben, besitzen, bewohnen; pres. 
pu, be heofunhämas healdest and vealdest ‘qui habitas in coelo’: 
Ps. 122'; pin agen bearn frätve healded (possidebit) Gen. 2188; pl. 
par sylfwtan eard veardigad, édel healdad An. 176; ofer pan heofou- 
fugolas ~~ eardas ‘super ea habitabunt’: Ps. 108''; pret. äfter hedld 
Lamech leédgeard Gen. 1224; prage siddan Methusal m» mäga yrfe 
Gen. 1218; par fin quibus sc. filéis) hed er maste <> vorulde vynne 
B. 1079; draca lyftvynne > (flog lustig umher) B. 3043; inf. se pe 
helle ford healdan sceolde (bewohnen) Gen. 348 ; fandon p& on sande 
sävulleäsne hlinbed > B. 8034; imp. hald pu nu, hruse, nu häled 
ne möton, eorla wxhte! (heold Grdtv. hold Th.) B. 2247; part. nom. 
sg. dreäm healdende (jubilo gaudens) B. 1227; ähnlich pres ag. 
healded Exod. 534 (statt des pl.), Sal. 51 und halded Sat. 260; pl. 
healdad Ph. »91; conj. ag. 3. healde Bo. 36; pret. heéld Gen. 9, 1129, 
1143, 1167, 1607, Dan. 666, B. 103, 161, 466, 1748, 2751, Jul. 22; 
pl. heöldon Gen. 320, 1725, B. 1214, Vid. 48 und hedldon Ori. 814; 
conj. heédlde B. 2344; inf. healdan Gen. 530, 782, 2135, Dan. 684, 
B. 1348, El. 449; tö healdanne B. 1731. — svä mec hyhtgiefu hesld, 
hf - gedryht befesld Reim. 21. 


3) custodire, tuert, servare, defendere; inf. veard, se be holm- 
clifu healdan scolde (Strandwächter) B. 230; pät he vid älfylcum 


- 
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&lelstölas mo cfide B. 2372; ne sleped. se pe sceal wo nu Israela 
fole ütan vid fedndum ‘qui custodit Israel’: Ps. 120°; pres. pl. englas 
healdad häligra feorh GQ. 61; prat. öder (Abel) ahte hedld Gen. 
973; pl. hig pa duru heöldon Fin. 42; büton pit earce bord e~ 
heofona fre& Gen. 1404; ähnlich inf. healdan B. 704, El. 758; pres. 
healded Gen. 951, G0. 368, Ps. 120°; pl. healdad Sal. 256, 259; pret. 
hedId B. 2414; pl. heöldon B. 401; conj. sg. hedide Fin. 23; imp. 
heald Ps. Ben. 84°. — imp. heald hordlocan, hyge faste bind, mid 
médsefan! Hy. 11°; part. pret. pit he his ferdlocan faste binde, 
healdne his hordcöfan (oder conj. healde?) Wand. 14. — beobachten, 
erfüllen, leisten, halten, observare, prastare, woran festhalten; inf. 
penden heo his hälige vord healdan voldon Gen. 245; hét me his 
vord veordian and vel 9, lestan nfs lare Gen. 537; para pe ow 
vile hälige be&vas (Gen. 1531; fredde ne voldon ofer heafo ~~) B. 2477; 
ic ba sibbe vid hine em ville Ga. 689; gif hy häliges vord 8 vol- 
don beorht in breöstum Ga. 814; héht his hereciste cw georne fist 
fyrdgetrum Exod. 177; pras. ic healde mine visan Ra. 9*; healded 
heafodvearde ledfes and lädes B. 2909; asc bid stid on stadole, stede 
rihte hylt Ran. 26; pl. be heora ryne healdad Gen. 159; ähnlich 
inf. healdan Gen. 526, Dan. 11, Cri. 767, Sch. 36, Ph. 399, B. 319, 


GQ 5, 1287, Met. 117; tö healdenne Ps. C. 91; pres. healdest | 


Gen. 2119, B. 1705; healded Möd. 69, Sch. 72, Ph. 457, Rün. 17; 
pl. healdad Dan. 369, Sch. 52, G@. 782; conj. 2. 3. healde G@. 26, 
FE. 1169, Leas 38, Sal. 491; pl. healden Ga. 26, Jul. 664; pret. heöld 
Cri. 792, B. 241, 305, 1031, El. 824 und hidld B. 1954; sg. 2. hedlde 
Exod. 421; pl. heöldon Gen. 215, Cri. 1160, 1287, 1261, B. 8084, 
Vid. 45, An. 1516; conj. 1. hedlde Ps. 118°; imp. heald B. 948, 
Fa. 16. — erhalten, wahren, bewahren, behaupten, behalten; pres. pl. 
hine veordiad and his visdémes hlisan healdad Gü. 128; pu of 
foldan fédder letest le6dum Aledan, on pim hi lif ww Ps. 108"; 
pret. ic he6ld min tela B. 2737; pu me gesealdest sveord and 
byrnan..., ä ic bat cm nu giet Hö. 73; ähnlich heöld B. 2183. — 
feiern, begehen; inf. häligra tid, b& man healdan sceal Men. 229; 
ne mägon ve pa tide (Ostern) be getale ~~ dagena rimes Men. 63; 
vatun us tö symbeldäge settan georne and pone gelöme lustum ~)! 
‘constituite diem solemnrem in confrequentationibus’: Ps. 117°’; pres. 
pt. hie bone hedgan dig healdad and freodiad Hy. 9°"; ähnlich 
healdad Men. 20, 45, 49, 118, 187, 199. — pflegen: prat. hedld 
mec and häfde Hrédel cyning (als Pflegevater) B. 2430; ce mec and 
freodade Rd. 10°. 

4) regere, gubernare ; pres. bu eordbüende eallé healdest ‘gentes 
in terra dirigis’: Ps. 66°; pras. se be gesceapu healded (deus) 
Gen. 2827; fader ealra geveald hafad and cm» häligra veorud Cri. 1649; 
pe vera gästum veslded and m Ps. 75°; rice is se reccend and on 
ribt cyning, ealra anvalda, eordan and heofones, c and vealded 

4* 
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Ra. 41°; prat. heöld pat folc teala Gen. 1232; ähnlich healded 
Ra. 41”; heöld B. 67, 1959, 2732; inf. healdan B. 1852. 


5) einem etwas hinhalten, darreichen, exhibere, praberé, prastare; 
pres. god him éce lean healded on heofonum Cri. 1681; pret. oft 
he him zte heédld G&. 708; sceaft nytte em, fläne fulleode B. 3118; 
pl. hie hine beron and him bryce heöldon Gé@. 701; inf. dracan pu 
pisne geheovadest, héte him syddan bysmere bräde healdan ‘draco iste 
quem formasti ad illudendum ei’: Ps. 103”; ähnlich pres. healded 
Vy. 66; pret. conj. heölde Dan. 506. — dig and niht, p& be verpedde 
veardum healdad As. 101; pb& pe snyttro craft... gefrigen häfdon, 
heéldon hygeponcum häleda redas El. 156. 


6) intr. aushalten, durare; ne väciad pis geveorc, ac he vel 
healded, stonded stidlice bestryded fäste Sch. 86; pl. veallas him 
vidre healdad Gn. Ex. 54; inf. he hét pat verod healdan faste vid 
feéndum By. 102. 


7) mit bestimmenden Zusdtzen; inf. ic magupegnas mine häte 
vid feönda gehvone flotan eöverne ärum healdan B. 296; pat he pa 
geogode vile frum @™ B. 1182; pres. ic pe fridé healde, minre 
mundbyrde An. 1434; ic be (e6v) fridé (freodo) > Cri. 489, An. 336, 
917; prat. god hine mundbyrde heöld, vilna västmum and voruld- 
dugudum, lufum and lissum Gen. 1947; he hine freöndlärum co éstam 
mid fre B. 2377; ähnlich pres. healded Gd. 220, 281; pl. healdad 
Gen. 2528; pret. heöld Exod. 306; conj. heölde B. 1099 und mit 
instrumentalem Genitiv: ve villad e6v frides healdan By, 41. — 
p& pe unvise heora heortan hyge healdad mid dysigé ‘insipientibus 
corde’: Ps. 75‘; pret. conj. hi ic mine heortan hedlde mid sédé 
Ps. 72''. — p& pe nedde pe on heora lufan lustum healdad ‘dili- 
gentibus te’: Ps. 121°. — gif hit (pit fr) unvitan healdad bäütan 
häftum, hit purh hröf vaded Sal. 411. -- pat hi him p&t gold té gode 
noldon habban ne healdan, ac pone heän cyning Dan. 198. — re- 
flexic: he hine fägre heöld Peävfäst and gebyldig on pam peddscipe 
Gen. 1941; c~ hyne syddan fyr and fastor, se pam feénde ätvand 
B. 142. — s. an-, be-, bi-, for-, ge-, ymbhealdan. 
healdend m. sustentator, dominus, custos, incola; se c~) (rex) Gen. 2161; 
her lid beheafdod c~> fire (rex) Jud. 290; ic pis folces bed hyrde 
and em Gen. 2315; > and vealdend (deus) An. 225; neorznavonges 
hyrde and ce) (Adam) Gen. 172; dat. hläfordleäs hveorfan from pam 
healdende (possessore) RG. 21*°. 


healf, half adj. dimidius; gen. bit hie him öder flet eal ger$mdon, healle 
and heéhset!, pit hie healfre (sc. healle) geveald vid Eotena bearn 
ägan méstan B. 1087; ace. pit hed healfne forcearf pone sveoran 
him Jud. 105; is selle healfe ehte mine Lye. 19°; dat. ag. he 
(Lucifer). volde hfdan eal heofona rice and him pir on healfum 
(se. rice) ricsian Sal. 454 (vgl. healfveard). 


ö healf — hes- lice. 53 


healf (ahd. halba) /. 1) dimidium, Hälfte; inst. healfe pf svétre dimidio 
duleior i.e. duplo dulcior: Met. 12°; vgl. altn. halfo herri, ce heldr, 
oo betr u. 3. w. — überhaupt pars: acc. pl. bid sed tunge tétogen 
on tyn healfa (e- Er.) Seel. 115. 


2) latus, Seite; dat. ic me be healfe minum hläforde be sva 
ledfan men licgan pence (su seiner Seite, neben ihm) By. 318; him be 
co stöd cniht on gecampe By. 152; gesät him (sc. pam stapule) pa 
be mw An. 1065; se me ar be > hefh eardade RG. 857°; häledum 
be as B. 2262; me bid gongendre gréne on ec and min sved sveotol 
tveart on odre Ra. 22°; forbon hi (solem et lunam) be ce heofones 
pisses on äne ne let Almihtig god (su gleicher Zeit an dieser Seite 
des Himmels) Met. 29*°; ymbseted fitan lic and fedre on &D gehvare 
hilgum stencum Ph. 206; on sinre svidran healf Hy. 7. — acc. sg. 
on hvilee healfe pu ville hvyrft dön, cyrran mid cedpe Gen. 1918; 
ongan svetan on pa svidran co an der rechten Seite: Kr. 20; hi6 on 
zuige od ne helded Met. 20'*; bu be ondredan ne pearft on pa em 
aldorbealu eorlum (nach der Seite hin d. h. von Grendels Sippschaft) 
B. 1675. — gen. pl. on healfa gehvam (gehvone, gehvore) Exod. 209, 
Cri. 928, Ph. 336, Pa. 67, B. 800; ymb cm gehvone (healsa MS.) 
Cri. 61; veras peahtedon on cm gehvär, sume hyder sume pyder, 
prydedon and pohton (tberlegten nach allen Seiten) El. 548. — ace. 
pl. on seofon healfa svégad vindas Crit. 950; on ba, tvä eo (nach 
oder auf beiden, auf zwei Seiten) B. 1095, 1305, Ga. 104, El. 955, 
Sal. 260; bar him sär 6dclifed on pred o> Cri. 1268; vile bonne ge- 
sceävian vlitige and unclene on tvä healfe Sat. 610: bidd brocene 
on bd em Adsveord eorla B. 2063; on tvé co Gen. 2055, An. 715, 
Et. 1180. — s. nordhealf. 


healf- evie adj. semivivus; nom. pl. healfevice El. 183. 


healf-veard m. imperti vel possessionis socius (H. Z. IX, 222); he sette 
hine (Joseph) on his hüse té6 healfvearde, oalra him his zehta 
anveald betschte ‘et constituit eum dominum domus sue et principem 
omnis possessionis’: Ps. 104'’: vgl. on healfum (rice) ricsian Sal. 454. 


heal -gamen m. aula gaudium; acc. bonne > after medubence Hröd- 
sires schp manan scolde B. 1066. 


hed-lic adj. 1) altus; acc. hafad heälice beorhte stefne Ord. 93; and pir 
hedlicne on (4 e. par on eo) hryre gefremedan thaten hohen Fall (‘et 
mulliplicata est in tis ruina’) Ps. 105”. — 2) insignis; nom. pat is 
heflic dig, béntid bremu (dies festus) Men. 74; Hifda ce (Martius) 
Men. 37; bät is cw red monna gehvylcum, pat he... Cri. 430. — 
3) hochfahrend, hochtrabend, übermütig ; acc. pl. spriic hedlic vord 
dollice vid drihten sinne Gen. 294. 


hed-ltce ade. alte, insigniter; hérgan ce Cri. 383; singad ful ~~ hifidan 
stefne Ori. 389; hät ähäfen veren c~) upp sunne and mona Cri, 698; 
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ähafen heälice Ps. 107‘, 137°, 148'°; heofon ongeat, hvä hine > torhtne 
» getremede tungolgimmum Cri. 1150. 


heall, heall- s. heal, heal -. 


healm m. culmus, stipula; nom. ‘culmus healm’: Wr. gl. 88; ace. sva 
vindes (~) ‘sicut stipulam ante faciem venti’: Ps. 821°; sve sve halm 
biforan onsiéne viudes Ps. Stev. 82". 


heal -reced n. aula; acc. cw B. 68. 


heals, hals m. 1) collum; nom. hals Ra. 16'; se ~~) Ph. 298; dat. on 
healse B. 3017, Ra. 71''; gehäfted be pam mm Gen. 385; dyde him 
of ~~) hring gyldenne B. 2809; gecyste hine and be ~~ genam B. 1872; 
on halse Rd. 32*'; yrringa slöh, pat hire vid 5 heard (sveord) 
gräpode, bänhringas bräc (die Halswirbel) B. 1565; acc. heals ealne 
ymbeféng B. 2691; lét his francan vadan purh pas hysses hals 
By. 141. — 2) wie alin. hals auch prora navis: s. fämig-, vunden- 
heals. — ? mundheals (- heals ?). 


heals s. hile, — e 


heals-beäg (alin. halsbaugr) m. monile, collare, Halsring; ace. bone 
healsbeäih B. 2172; gen. pl. healsbeäga mest B. 1195. — and dyde 
gyldene healsmype ymbe his svuran (= healsmene) ‘torquem auream’: 
Gen. 41%. 


heals - fist adj. halsstarrig, obstinatus; nom. Agar ongan äfpancum ägend- 
freäu halsfäst herian, higebryde vag, väs lädvendo, lustum ne volde 
be6svdöm polian, ac heé priste ongan vid Sarran svide vinnan Gen. 2238. 


heals - gebedda f. thoré consors, cujus collum amplectitar maritus; nom. 
Headoscylfinges 9 B. 63. — s. healsmäged. 


heälsian s. hälsian. 


heal-sittende pl. in aula sedentes; gen. -dra B. 2015; dat. -dum 
B. 2868. 

heals-mäged f. virgo cujus collum vir amplectitur, virgo adamata ; acc. 
pl. gevit pu ferian nu him c™), ledda idesa! Gen. 2155. — Grimm 
(Monatsber. der Berl. Akad. 1861, 8. 466) sucht es, ankniipfend an 
.das mhd. mouwe (Ärmel) durch Halsspangen su erklären und nimmt 
demgemäß idesa als gen. plur. Daß aber hier wirklich Frauen oder 
Jungfrauen gemeint sind, zeigt der ganze Zusammenhang (vgl. v. 
2006 — 2013, 2085 — 2087 und namentlich 2089 — 2092) und unser 
Wort findet seine Bestätigung in dem obigen healsgebedda, sowie in 
eaxlgestoalla und nhd. Busenfreund. 


healsre-feder f. cervicalis pluma; dat. bnescre ic eom miclé halsre- 
fedre, seé hér on vinde veved on lyfte Ra. 41°. — das sonst unbe- 
legte healsre, healsere ist = ahd. halsare cervical; vgl. vangere cervical, 
Wangenkissen: Wr. gl. 25. 


heals- vrida m. torques collaris; acc. sg. halsvridan Ra. 5*. 


healt — heén - lic. 55 


healt (alin. haltr, ahd. halz) adj. claudus; pl. healte El. 1215; cw ge 
gebfgede laman Nic. 2; dat. pl. healtum An. 578. — healtodan on 
heora vegum ‘claudicaverunt a semitis suis’: Ps. Th. 17°. — s. Ghyltin. 


heal - hegen m. vir qui in aula versatur; gen. healbegnes hete (Grendels) 
B. 142; ace. pl. healpegnas B. 719. 

heal-vudu m. das Gebälk und Getäfel der Halle; nom. c®© dynede 
B. 1317. 


heän ezaltare, pres. pl. 3. hesd and hebbad bone halgan bled Sch. 42; 
part. heéd elatus: Bed. 1°. 

heän (goth. hauns) adj. depressus, abjectus, humilis, vilis, contemptus, 
miser, pauper; nom. heän hrägles bearfa Gen. 866; ic fledh hlefdigan 
hete em of vicum Gen. 2273; pu scealt &» provian pinra dada 
gedvild Gen. 921; c~ and earm Sat. 120, Ga. 425; hredsan sceoldes 
eo in helle Cri. 1414; and ic c~ ponan véd ofer vadema gebind 
Wand, 23; he sceal ~~ ponon gedmor hveorfan, pam bid gomenes 
vana... GQ. 1237; hiora heorte väs em) on gevinnum ‘humiliatum in 
laboribus’: Ps. 106''; ic em geveard ‘humiliatus sum’: Ps. 114°; em 
hygegeémor Gen. 879, An. 1089, 1559; ce» hrödra (byhta) leds An. 1369, 
00. 897; cw) hellegest Jul. 457 (voc.), 615; ähnlich heän Gen. 1595, 
Ori. 265, Möd. 54, Ph. 554, B. 1274, 2099, 2408, An. 893, Ps. 115°"; 
hvilum ic Sde sceal > underhnigan (hesh MS.) Ra. 4°°; em sceal 
gebnigan Gn. Ex. 118; ce vis lange, svä hine Gedta bearn gédne 
ne tealdon ne hine on medobence micles vyrdne drihten vereda gedön 
volde (deepectus) B. 2183; ic me bas vyrce and me vel ceöse, pat ic 
cw gange on godes his ‘elegi subjectus esse in domo dei met’: Ps. 83''; 
is me on hredre cm heorte gedréfed (heäh MS.) Ps. 54*. — gen. pis 
heinan Gen. Ex. 206. — acc. sg. habbad me gehneged heänne ti 
oordan Ps. 142? und ähnlich An. 1193; cm fram hungres genidlan 
EL 701. — nom. acc. pl. heäne hygegeömre Cri. 994, El. 1216; sva hi 
sfn fram pinre handa > ädrifene!. Ps. 87°; bu miht oferhydige edde 
mid vunde m) gehnzgean ‘humiliasti sicut vulneratum superbum’: 
Ps. 88°; siddan vrecstéve verige gästas under hearmlocan c™ geföran 
Gen. 91; wmgder ge velige ge wm ‘dives ct pauper’: Ps. Th. 48” und 
ähnlich vlance (rice) and cw Met. 17°, Ra. 38"; ne cm ne rice 
(heinne MS.) Jud. 234; he hi on häftnfd heän gesealde Ps. 77°. — 
gen. pl. ne ricra ne heänra Géa. 968; ährede me hearmcvidum ce) 
manna! ‘a calumniis hominum’: Ps. 118'*. — dat. pl. heäinum t6 
helpe (t6 hrédre) Ori. 414, 632; vloncum (ricum) and @ Wal. 43, 
RG. 89°. — compar. se heänra had (sexrus humilior) Cri. 99; nö by 
hefnre bid Rd. 40°. 

hedne adv. humiliter, ignominiose; Cri. 1609, Jul. 681, Ps. 1187". 

hed-nes, -nis s. heähnia. 


hedn - Itc adj. ignominiosus ; t6 c~ me pinced, pit ge mid drum sceattum 
tö selpe gangon unbefohtene By. 55. 
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hedn- lice adv. kumiliter, jgnominiose, misere; ne Int svi ew pin hand- 
geveorc on endedäge eal forvurdan! Hy. 7''' und ähnlich Cri. 31, 372; 
sume man >) hittode Alfr. Tod. 5. 


heän-möd adj. abjectus animo, tristis; ic sceal feor bonan ca) hveorfan 
hrödra bidzled Jul. 390 und ähnlich G@. 13538. 

heänne, heännes s. hesh und heän, hedhnis. 

hedn -spédig adj. ezigue fortune, pauper; compar. acc. hf lis he for 
vlence vuldorgeofona fal of gemete hveurfe and bonne forhycge hesn- 
spédigran Crd. 26. 

heap s. hip adj. 

hedp (ahd. hauf, alin. höpr) m. und Sat. 87 auch n. 1) multitudo vel 
copia rerum; acc. välnota hef4p multa signa fatalia: Sal. 161; here- 
sceafta em) B. 335. — 2) multitudo, agmen, caterva, exerciius; nom. 
bes dreérga (hearda) he4&p Sat. 394, B. 432; pbeos earme cm Sat. 87; 
his pegna hredesdig c~ Cri. 945; vlitig veoroda c and vuldres 
predt An. 372; fyrenfulra breit, cm) synnigra Ps. 91°; Pegna (predsta) 
oa B. 400, 1627, Edg. 3, El. 549; mm vias gescyrted (ezerciius) 
El. 141; on heäpe (in exercitu) Exod. 192, 311 und ähnlich of pam 
oa Vid. 127; hälgan cm (12 apostolis) Ap. 9; nealles him on cm 
handgesteallan ymbe gestédon hildecystum B. 2596; acc. he gebletsode 
bilevitne hed&p (angelos et sanctos) Sat. 242; pone vergan (hälgan) 
c~ Ori. 16, Ap. 90; his pone gecorenan cs ‘electos suos’: Ps. 101”; 
hellvarena (magorinca, mänfulra) «> Cri. 731, B. 730, Sal. 148; leéfra 
os (Christengemeinde) El. 1206; Hengestes > B. 1091; and stregdad 
tödas geond helle > (?) Sal. 115; inst. pat hie mid pb? he&pé helle 
söcad Döm. 17; pat hid em gecosté lindvigendra land gesöhte, secga 
breätö El 269; gen. pl. hedpa Hö. 18; nom. acc. pl. hälige he& pas 
Exod. 482, 568; ‘centurias getalu vel hedpas vel hundredu’: Wr. gi. 53; 
inst. pl. hie he&pum töhlödon (sc. bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
sindon ve tovrecene geond vidne grund cm) töhvorfene Dan. 302, 
Az. 22; cd cuman (faran, pringan, féran) Cri. 549, 980, Ph. 336, 
Pa. 67, An. 126, RG. 58°; vornum and em Jud. 168. — 3) coetus, 
concio: dat. sum sceal on heäpe häledum cvéman, blissian ät beöre 
bencsittendum Vy. 77. — ?gevited bonne mid pF vuldré on vestrodor 
fordmsre tungol (sunne) faran on hed&pe Sch. 69. — statt on heäpe 
B. 2212 lies on heäre hede. — s. gär-, vighedp. 


hefr, heära s. hair, heäh. 


heard adj. 1) durus, von physischer Härte; nom. gidbyrne (licsyrce) 
heard handlocen B. 322, 551; ce» seaxes ecg RG. 27°; besh mec ~H 
bite stidecg style Ra. 88"; stid and > Ra. 45°; pat (hire) vid halse 
os gräpode (sc. ensis) B. 1566; cm sveord B. 2509; em is min 
tunge RG. 78°; heard Gen. 2569, Ran. 18, RG. 15°*, 34°, 68'; se 
hearda helm B. 2255; herestril ~ B. 1485; se em iv Ra. 56°; 
f. ponne ic hnitan sceal hearde vid heardum (oder ado.) Rd. 87°; 
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a. herenct hearde B. 1554. — gen. heardes and hnäsces (subst. n-) 
Sal. 286; cd frenes Gen. 383. — dat. on heardum stäne Cri. 1425; 
of bissum strongan stfle heardan Rd. 41". — ace. heardne bedg 
(Dernenkrone) Cri. 1126, 1445; cm (atin) An. 740; cw stflenne 
stin Sal. 505; > méce By. 167; scearpne méce schrum > Jud. 79; 
®. vepen vundum heard B. 2687; ~ svyrd (nebb) B. 2987, Rä. 79°; 
he vepen hafenade > be hiltum B. 1574. — nom. acc. pl. svi 
hearde helleclommas (sc. ferret) Gen. 373; repingas DS tvegen 
Ra. 53°; begen vearon cm Rd. 85°; c~ headoscearpe homera läfe 
(se. frenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra läfe heard and 
bringmz! B. 2037. — gen. pl. pat him heardra nan hrinan volde fren 
zrgéd (nom) B. 988. — dat, pl. vid heardum Rd. 87°. — ins. pl. 
heardum heoruvepnum (sveordum, clammum) Jud. 268, Ved. 120, 
B. 1835; heardan clammum B. 968. — compar. m. pf heardra 
Gen. 1825; f. heardra Ra. 41°; flinte ic com cm Ra. 417°; hrusan 
bid ew Ra. 81%. — superl. mid Pf heardestan gamena gestreöna 
Ra. 29°. 

2) strenuue, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 233, Ga. 926;-e~ hygesnottor GR. 1082; is his eafora nu em) 
hör enmen B. 376; äräs réf oretta ~~ under helme B. 2539 und Ghn- 
ich em under helme B. 342, 404; ongan pi geémorméd té gode cleo- 
pian ~~ of häfte (Andreas) An. 1401; sv& him se hoarda bebesd 
B. 401 und ähnlich se ~ B. 1807, 1963, (Jul. 577); pes ew hesp 
B, 432; se ce Hygeläces begn B. 2977; gen. he vas on Nordhymbron 
heardes cynnes By. 266; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Ex. 153, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; em and hige- 
pencle Dan. 94; hyssas em Dan. 432; dat. pl. oft veron te6nan ver- 
fistra vera veredum gemzne, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
gäras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. acc. pl. nefre he 
heardran hile healbegnas fand B. 719. — mit dem Genetiv: nom. beorn 
beaduve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Crd. 39, B. 886, 1539, Fin. 21, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An. 841, Gt. 147, Met. 96". dat. Hygeläce nida heardum B. 2170. — 
nom. heard heortan gepoht (?) Ki. 43; (vis him) méd svide c~ elnes 
anhydig Ga. 950; se hearda hyge Ga. 517; compar. hyge sceal pé 
heardra, heorte pé cénre By. 812. — inet. pl. him hä brödor prf at 
sprece bere spédam miclum hzldon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2085. 

3) durus, obstinatus; dat. nu ic burh söd hafa seolf gecnäven on 
heardum hyge, pat pa helend eart El. 809; compar. pl. médblinde 
men flintum heardran Ori. 1189; varon stearce, stäne c), noldon pit 
da rihte c$dan El. 565. — inhumanus, harthersig, unbarmhersig ; 

. ge him zghväs oftugon purb heardne hyge Cri. 1506; nom. pa 
ae anblide Abrahames cvén hire veorcheöve vräd on méde, heard 
and hréde Gen. 2261. 
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4) acer, atroz, dirus, sevus, gravis, vehemens; nom. heard 
hearmscearu (plega, handplega, handgesving, ébtnes) Gen. 432, 1989. 
Exod. 327, EL 115, Ps. 118”; vas nid drered “> and hetegrim 
An. 1397; vas slö vröht scepen ce) vid Hugas B. 2914; us sed Vyrd 
scyded cm and hetegrim An. 1544; 8 gebrec hlüd unmzte svar and 
svidlic svégdyona mast Cri. 954; c~ gripe hrusan Ruin. 8; cm vis 
hinsid (difficilis ?) Hö. 7; hungor (hägl) se hearda Gen. 1815, Ra. 79°; 
se =D dig (forst, burst) Cri. 1065, Ph. 18, 613, Ra. 41°; herenfd ew 
B. 2474.— gen. heardes handplegan Adelst. 25; ~~ hellevites Gen. 302 — 
dat. on pam heardan däge Cri. 1311. — ace. heardne heresid (hungor) 
Möd. 60, Ps. 68° '*; heorosveng ~ B. 1690; heardan handplegan 
Gen. 2057; heard gesvinc (gevinn) Gen. 317, By. 214; ladod vzron 
purh ea) gebann (durch strenges Gebot) El. 657; durubegnum veard 
purh @ geläc hildbedd stfred An. 1094; mordorleän > and heoro- 
grim Cri. 1613; hrederbealo hearde B. 1343. — inst. pb} heardan hungré 
Seel. 31; beäh pe Sder hit ealdrö gebohte, cm) cefpé B. 2482; heardre 
hilde El. 83. — nom. acc. pl. hearmtänas hearde and säre Gen. 992: 
helle hedfas, ~~ nidas Gen. 38; beöd pe hungor and purst ~ ge- 
vinnan Gd. 246; me hleorsceame > becvéman Ps. 68°. — gen. pl. 
heardra hfnda (hénda, hilda, vita) B. 166, Fin. 26, An. 1472, 1493. 
Jul. 56, Met. 12”; b& pe m» mest hearma gefremedan An. 1447: 
feala pu atfvdest folce pinum >) visan ‘ostendisti populo tuo dura’: 
Ps. 59°. — dat. pl. svi heardum hellevitum Seel. 47. — inst. pl. hear- 
dum heorosvengum (häglscürum, vitum) An. 954, 1259, El. 180; he 
pat unfägere gevrecan pohte, forgripan gumcynne grimme and sire ~ 
mihtum Gen. 1276. — compar. nom. me peds (röd) heardra pinced 
Cri. 1489; acc. nefre ic geférde heardran drohtnod An. 1404 und 
= feohtan B. 576. — superl. nom. vita (vyrda) heardost Kr. 8°. 
Sal. 310; pl. bä heardestan aud pa vyrrestan vitu Jul. 339. — s. ellen-. 
ecg-, fedl- (?), for-, fPr-, güd-, hrimig-, iren-, mägen-, nid-, regn-. 
schr-, slid-, stede-, präc-, proht-, vigheard. 


heard - cvide m. dictum acerbum, Schmährede ; acc. hosp and > Cri. 1441. 
hearde adv. 1) severe, acriter, acerbe, atrociter; mid veres egsan ~ 


genearvad Gen. 921; pe tö heortan cm griped ädl unlide Gen. 93h: 
(Eve) us od sceöd purh forman gylt Wen. 997; pis he vrade ongeald 
es mid hivum (ward hart dafür gestraft) Gen. 1862 und ähnlich 
Dan. 598, Jud. 216; c~ genyrvad, gebunden bealuräpum Cri. 361. 
pas ge sceolon  ädreögan vite t6 vidum aldre Cri. 1514; ve pas 
beoflende under helle dorum 9 sceuldon bidan on bendum (misere) 
Hö. 87; cw genearvad (cnyssed) B. 1438, Ps. 117'”; oft him bonena 
hand on herefelda m gesceode An. 18; Vyrd bid vended cx», vealled 
svide geneahhe Sal. 435. — 2) arcte, firmiter; he pone (helm) ful ~ 
geband Gen. 444; cw» gehäfted in hellebryne Jud. 116 und ähnlich 
Ori. 1457, Met. 26°, — 8) valde; ~~ geffsed Cri. 891; co ondradan 
Ort. 1018; purh bvät pu bus ww us eorre vurde El, 400; me is heorte and 
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fase m geteorad Ps. 72*'; hyge heortan nesh cm vealled (hedre A.) 
Sal. 62; lenged hine > Sal. 270; me pis & langad on minum hyge 
ow Seel. 155; superl. ponne hine pis hlisan heardost lysted Met. 10". 


heard-eeg adj. hartschneidig, als Beiwort des Schwertes j nom. ace. ag. 
cm B. 1288, 1490, El. 758; nom. pl. homera läfe wo» Ra. 6°. 


heard - fyrde adj. difficilis portatu; ace. heardfyrdne dal fättan goldes 
B. 2245. 


heard-hyegende fortis; pl. heardhicgende B. 394, 799. 


hearding m. vir strenuus, Held (vgl. ädeling); nom. pl. heardingas EI. 25, 
130. Ran. 22. 


heard - Re adj. severus, acer, dirus, gravis; pat bid pearlic gemöt, eo 
heremigen (am j. Tage) Dém. 37; egeslic äled edgsfne veard, eo 
heretedm, hleddor gryrelic An. 1553; nom. pl. heardlicu vitu Jul. 263. 

heard-Hee adv. severe, acriter, vehementer, valde; banan cm grimme 
ongieldad , bas hie oft gilp brecad Sal. 131; pit (eovde) se bealofulla 
hyned  Cré. 260; em feohtan By. 261. 

heard -m6d adj. fortis animo; nom. pl, strange geneätas, häledas heard- 
mide Gen. 285. 


heard - red (altn. hardrädr) adj. strenuus consilii, fortis, constans; acc. 
heardredne hyge Gen. 2348. 


heard - -selig adj. infelix; nom. vonspédig ec hile Crd. 32; acc. heard- 
seligne Ki. 19. 


hearg, herg, herig (ahd. haruc, alin. hörgr) m. f. 1) lucus, nemus; 
nom. pl. (bec) västmum herge bletsien blédum! Az. 110; vgl. hearg- 
eard. 

2) fanum, delubrum, idolum; nom. se ylca hearh ‘fanum’: 
Bed. 2°, — dat. söna pas be he gelihte t6 pam hearge, pA sceät 
he mid his spere, pit hit sticode faste on pam a» ‘fanum’: Bed. 2'°; 
and siddan he för tö bam ce, be Agypti sedon pit he vere Amones 
heora godes ‘ad templum Jovis Ammonis’: Oros. III, 9°; and he on 
bem ylean hearhge vigbed häfde té Cristes onsägdnysse and éder té 
defia onsägdnyase ‘in eodem fano’: Bed. 2'*; pa hie for bam cumble 
on cneövum szton, onhnigon tö bam ere Dan. 181; ‘delubro 
herige, herge, deöfelgeld’: gl. Aldh. 3680. — acc. hét tévorpan 
alne hoarh and hä getymbro and forbärnan ‘jussit destruere et suc- 
cendere fanum cum omnibus septis suis’: Bed. 2°. — nom. pl. ealle 
Pi hearga Isralıdla fulces veron ätafrede on pam vige Greg. fol. 88 
(Etim. p. 456); cväd pat his hergas hfrran veron and mihtigran 
Mannım 15 fride, bonne Israéla éce drihten (seine Götzen) Dan. 715. — 
gen. pl. ‘sacellorum herga’ (corrigiert in hergana): gl. Aldh. 1883; 
‘dmulacrorum, idolorum cw’: ib. 1486; and sid ef Danai yrnd panon 
sidrihte on vesthealfe Alexandres m» on in Rochouasco bere pedde 
Prateriens aras et terminos Alexandri Magni in Rhobascorum (Roxo- 
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lanorum) finibus sitos’: Oros. I, 1°; fanorum hearga’: gl. Prud. 484.— 
dat. pl. ic ne clypige tö heora godum ne tö heargum ne gebidde 
Ps. Th. 15*; pai vuldriad in hergum heara ‘qué gloriantur in simu- 
lacris suis’: Pa. Stev. 96°. — acc. pl. pa ongunnon hi pä heargas 
ednivian ‘fana restaurare’: Bed. 3”; pat hi forlöton and tévurpon pi 
c~ and pit dedfulgyld, pat hi er dydon ‘relictis sive destructis fanis 
arisque quas fecerant’: Bed. 3”; he hét pä vigbed and ba cm pira 
deöfulgylda mid heora hegum, pe hi ymbsette vzron, äidlian ‘aras et 
fana idolorum cum septis, quibus erant circumdata, profanare’: 
Bed. 2"; and heora hergas tövearp templa subverstt’: Oros. I, 7‘: 
cs breötad, fyllad and fedgad! Cri. 485 (vgl. alin. horgbriétr fanorum 
destructor); se hälga herigeas predéde desfulgild tödräf and gedvolan 
fylde An. 1689; ne et bu of hira offrunga, be hig offriad hiora godum 
and gesädmödad hira hoargal ‘et adoraverint simulacra eorum’: 
Exod. 84‘*; ne virc ge e6v ws ne ägrafene godas! ‘non factetis vobis 
idolum et sculptile’: Lev. 26'; and edvre ~~ ic tobrece ‘et simulacra 
confringam’: Lev. 26”. — ?inst. pl. pit se secg vere synnum scyldig, 
hergum geheaderod, hellbendum fast, vommum gevitnad (daemoniis ?) 
B. 3072. 


hearg-eard (herh-) m. habitaculum in nemoribus; acc. hét mec herh- 
eard niman (in silvis degere) Ki. 16. 


hearg-träf n. Götzentempel; dat. pl. it heargtrafum (hrerg- MS.) B. 175. 


hearg-veard (herig-) m. fani custos; pl. hedene herigveardas 
An. 1126. 


hearm, herm adj. asper, acerbus, malignus; nom. herm bealoves gäst 
(Satan) Sat. 682; dat. of hearmum vorde ‘a verbo aspero’: Ps. 90°; 
acc. pa invit and facen hycgead on heortan purh hearmne gepoht 
(bearme MS.) ‘qué cogitaverunt malitias in corde’: Ps. 139°; gen. pl. 
tugon longne sid in hearmra hond (diabolorum) Ph. 441; ace. pl. pit 
ic hearme vord puruh invitstäf (it forlete ‘verbum malum’: (‘verba 
malitie’: Vulg.) Ps. 140°. 

hearm, herm m. 1) moeror, agritudo animi; nom. ofc is hearm god 
médsorg gemacod Gen. 754; acc. em galan Jul. 629; gen. pi. pät me 
is hearma mast By. 223. — 2) damnum. noza, calamitas, miseria 
malum; nom. ‘dispendium vel damnum vel detrimentum hfnd ce 
lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; acc. pit ve pis vite polien hearm © 
pisse helle Gen. 368; he hie vid pone ww gescylde (im feurigen Ofen 
Dan. 458; pe unc pisne cm gered Gen. 797; pir pä haftas er — 
provedou An. 1073; pu scealt ww provigan, sire svyltcvale An. 1369 
nom. pl. ealle synt uncre hearmas gevrecene lädes pit vit lange pole 
don Gen. 759; gen. pl. nyste pit pis hearma sv& fela fyrenearfed 
fylgean sceolde monna cyune Gen. 708; pät vit unc vite varian sceol 
den, 9 mastne Gen. 802; pba pe (tibi) heardra mzst cm) gefremedo 
An. 1447 und ähnlich An. 1200; feala me (diabolo) se helend = 
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gefremede, nida nearolicra EI. 912; ace. pl. peéh vit hearmas nu 
predveore poliad Gen. 786. — 8) kränkende, verletzende Reden; gen. 
pat me hearmes sva fela Adam gespräc eargra vorda Gen. 579; gif 
pu him vuht m gesprice Gen. 661; ic (Joseph) vorn for pe vorda 
hibbe, sidra sorga and sarcvida, > gehfred Cri. 171; ins. nö he mid 
bearmé gäst gegrétte, ac him t6ögeänes rid, cväd pat vilcuman Vedera 


ledde t6 scipe föron B. 1892; us vordé ongan purh invitbonc ealdor- 
sacerd hermé hyspan An. 671. 


hearm-evalu f. harmvolle Qual; aec. in hearmevale (sc. in infernum) 
Cri. 1609. 

hearm-evedend (herm-) m. calumniator ; acc. pl. p& hermevedend ‘ca- 
lumniatorem’: Ps. 71°. 

hearm - cvide, -cvyde m. loquela acerba, calumnia, blasphemia; acc. 
u. bf läs ic lungre scyle äblended in burgum äfter billhete burh 
hearmcvide heorugredigra leng preovian edvitsprece An. 79; pit 
invidpaneum Judéa cynn vid godes bearne &héf cm) An. 561; dat. pl. 
äbrede me hearmcvidum heänra manna ‘redime a calumniis homi- 
num‘: Ps. 118'™: inst. pl. hysptun hine @ Cri. 1121. — maledictio, 
sententia poenam injungens; acc. bonne hie läd gedöd, hie sculon lufe 


vyreean, betan heora hearran hearmcvyde ond habban his hyldo 
ford Gen. 625. 


hearm -evyddian calumniari; inf. hit me oferhydige efre ne métan cm 
‘non calumnientur mihi superbi’: Ps. 118’. 

hearm-edvit n. kränkender Hohn; acc. min heorte gebäd tm feala 
Ps. 68°", 

hearm-leé@ n. moeroris cantus, lamentatio; acc. ec galan (ägalan) 
An. 1129, 1344, Jul. 615. 

hearm-loca m. claustrum damnosum vel moeroris, carcer; vracet6ve 


under hearmlocan geföran (in orcum) Gen. 91; he his magupegne under 


ow halo abedd (in carcerem) An. 95; under (in bam) ~o in carcere: 
El. 695, An. 1031. 


hearm - plega m. rica, jurgium; nom. oft veron tednan verfastra vera 
veredum gemzne, heardum cm) Gen. 1898. 

hearm -sceada m. hostis funestus vel nocivus; nom. se hearmscada 
(Grendel) B. 766. 

hearm-seearn (ahd. harm-, haramscara) f. was sur Pein und Qual auf- 
erlegt wird; nom. heard cm Gen. 432; dat. hvit ic his (dafür) t6 


hearınsesare habban sceolde Gen. 829; acc. pat hie 9 habban mésten 
Gen. 781. 


hearm - slege m. verbera acerba: acc. min -heafod pbrovade c~> Ort. 1435. 

hearm - stäf m. damnum, afflictio, tribulatio; nom. pl. hvär us hearm- 
stafas wride onvöcan Gen. 939; acc. pl. ne möstun hy Güdläces geste 
seeddan ..., ac hy ligesearvum &héfan mo Ga. 200. 
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hearm-tän m. virga miseria, germen calamitatis; nom. pl. Briten hearm- 
tänas drihta bearnum Gen. 992. 


hearpe f. harpa, cithara; nom. ‘cithara hearpe’: Wr. gl. 73; min @w 
hörige drihten! ‘cythara’: Ps. 56°°; scyl vis eo Reim. 27. — gen. 
hearpan hlyn (svég) Ph. 185, B. 89, 2458, 3028; -on hleéddre cm 
‘cithara’: Ps. 1077; se c~ handum sinum hlyn ävehte Gen. 1079; 
ec vyn, gomen gleöbeämes B. 2262; he ec vynne gomenvudu grétte 
B. 2107. — dat. on bare tynstrengean hearpan ‘in psalterio decem 
chordarum’: Ps. Th. 32°; ne bid him tö cm hyge Seef. 44; sum 
sceal mid ec) &t his hläfordes fétum sittan, feoh bicgan and & snellice 
snére vrestan, letan scralletan gearo (scearo?) se be hleäped nägl 
neömegende Vy. 80 (vgl. hearpnägel plectrum: Wr. gl. 43). — aec. 
sum mäg fingrum vel hlüde fore häledum hearpan stirgan, gleébe4m 
grétan Cri. 669; mid hondum @) grétan Crd. 49, Gn. Ex. 171. — 
inst. ic pe on sealmfatum singe be hearpan ‘psallam tibi in cithara’: 
Ps. 707°; mid ce hlyste cvéman ‘cithara’: Ps. 91°; hifide bi cm 
hleödor svinsade Vid. 105. — ims, pl. höriad hine mid hearpum! ‘in 
cithara’: Ps. Th. 32°. 


hearpere m. citharista (Wr. gl. 78); gen. pl. vis he hearpera mzrost 
(David) Ps. C. 4. 


hearra, herra, hierra, heorra (ahd. herre, alin. harri, herra) m. domi- 
nus; nom. min (pin, his) hearra Gen. 358, 521, 542, 764; hyra 
heorra (wol Schreibfehler für hearra) By. 204. — gen. hearran 
Gen. 757; mines (pines, uncres, heora) ) Gen. 625, 658, 664, 819; 
heora herran Gen. 768; c~ pines Gen. 567; hierran hyldo Gen. 
633. — dat. hearran Gen. 801; his (hire, heora, Pinum) cx Gen. 263, 
24, 339, 506, 654, Jud. 56; cm sinum Gen. 726; hie habbad me t 
es gecorene Gen. 285; herran minum (sinum) Gen. 586, Edw. 32; 
incrum ~~ Gen. 579. — acc. sg. hearran Gen. 279; hie pec hérigad 
herran sinne Dan. 393. — voc. herra se gödal Gen. 678. — Der 
allgemein verbreiteten Annahme, unser Wort sei eigentlich compar. 
von hör nobilis, kann ich nicht beistimmen, leite es vielmehr von einer 
Grundform *harja cb, verwandt mit goth. harjis ags. here. 


heär-sum, hearva s. hfrsum, Sigelhearvan (Aethiopes). 


he&van hauen; inf. ~ (intr.) B. 800; pret. b& me on bedme beornas 
sticedon gärum on galgum, hedv se giunga par Sat. 511; hedv (sc. m 
pugna) By. 324; pl. linde hedvon, scildburh sceron Jud. 304; hie 
hine em By. 181; bordveall clufon, 2 headolinde hamera läfum 
Ädelst. 6;cw herefljman hindan pearle mécum mylenscearpum Adelst. 23; 
peäh pe lädra fela pinne byrnhoman billum hesvun Vald, 1". - 
s. a-, be-, bi-, for-, geheävan und geheäv. 

heo, hed s. he, hiv. 

heö-däg (inst.) hodie: Gen. 661. 
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nedd f. cin Teil der Halle, nach Dietr. H. Z. X, 366 Gewölbe (miro;), 
nach Kemble Hochsitz (dais); dat. snyredon ätsomne, par secg visode 
under Heorotes hröf; [hygeröf eode] heard under helme, pit he on 
heöde gestéd B. 404. — s. hel - heddo. 


beöf lamentatio, -planctus, luctus; inst. and sede pit hy häfdon bet ge- 
vythte, pät him man mid he6fd ongeän cöme ponne mid triumphan 
Oros. I, 4°; pat he ne héte [he]6fé sprecan cearfulra ping (coetum, 
mullitudinem), be ve in carcerne sittad sorgende Cri. 24, wo nach 
L. C. Müller (Grundtvig) hate ... ofe im MS. steht, während Thorpe 
hete... ceose gibt. 


heöfen lamentaré, plorare, plangere; pres. hungré heöfed (sc. lupus) Gn. 
Ex. 150; imp. pl. vépad nu and hedvad! (für hedfad?) ‘plaudite ma- 
nibus’: Ps. Th. 46'; prat. ve heöfdon and ge ne veöpon ‘lamentavi- 
mus et non plorastis’: Luc. 7°”; part. pres. heän hygegeömor hedfende 
spräc An. 1559; pl. häled hiédfende B. 3142. — Daneben in der Prosa 
auch das gleichbedeutende heöflan (-ode). — s. heäfan. 


heofod ? acc. sg. hond sceal DS invyrcan Gen. Ez. 68. 


heofon, hiofon, hefon, -un, -en (alén. hifinn, alts. heban) m. coelum ; 
nom. heofon Cri. 1150, B. 3156; eo and eorde Exod. 426, An. 1440; 
~™ and hel Crt. 1592; heofun and eorde El. 758; heofen and 
eorde Ps. 68°°. — gen. heofones god (cyning, valdend, veard, he&éh- 
eyning, heähengel) Gen. 300, 673, 780, 831, Cri. 61, 150, 202, 555, 
1589, Sch. 52, Ph. 188, RQ. 12; ew le6ht (hvealf, heähgetimbro, gim, 
dura, tungla) Sat. 311, Cri. 1182, El. 1230. Met. 107, 29‘; hed&hcyning 
™ Dan. 408; svä helle hiéndu sv& ceo merdu Cri. 591; ce and 
eordan Met. 11°; cw töde (?) Ra. 84°; heofonas god Hy. 3°; 
fider ~ > and eordan An. 1503; heofones hador (gim) B. 414, 2072; 
© vynne (solem) B. 1801; cm dryhten Kr. 64; hiofones leöhtes 
Met. 21°; heofnes god (valdend) Gen. 260, 303, 816; « and 
eordan Sat. 56. — dat. of heofone Cri. 940; on heofne Gen. 282, 
339, 350; of hefone Met. 6‘; of hefene B. 1571. — acc. heofon 
Gen. 85, 2189, Exod. 73, Méd. 60; cw and eordan Gen. 113, Ph. 181, 
An. 749, GO. 619, El. 728; pone (pisne) hesn eo Gen. 476, 736, 
Ra. 417; heofen Ps. 146°; hefon and eordan An. 328; hiofen 
and eordan Hy. 81°, — inst. (absol.) hädrum heofoné bei heiterem 
Himmel: Met. 28%. — nom. pl. heofonas Az. 75, Crt. 938, Ph. 626, 
Ps. Th. 32°, Hy. 9*7; heofenas Dan. 365, Ps. 88*, 95°". — gen. pl. 
hired heofona Sat. 348; co heäheyning (fre&, agendfred, heähfres, 
eyning, dryhten, god, helm, hläford, vealdend, scyppend) Gen. 1404, 
2140, 2165, 2885, Cri. 253, 348, 424, 1039, 1340, Hö. 34, Ph. 446, 
An. 6, 192, 1507, Jul. 722, El. 699, Kr. 45, Hy. 1*, 6'°; @~ rice 
(gehlidu, gehleodu, gehyld, ham, prym) Gen. 254, 397, 584, Sat. 278, 
618, Ori. 518, 545, 668, 905, Ph. 488, An. 1685, GG. 1276, Sal. 37 
(A), 52 (A.); heofuna valdend Ph. 631; heofena heéshcyning 
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(heim, cyning, dryhten) Gen. 50, B. 182, Ay. 3°** ** °; heofna 
ealdor' Sat. 567; e~) rice Sal. 87 (B.); on pam héhstan cm rice 
Gen. 512; hiofena heéhcyning Hy. 8°”; hefona valdend Met. 29”; 
heafena rices Hy. 8”. — dat. pl. on (in, of, t6) heofonum Gen 
255, 257, 274, 616, Exod. 492, 416, 460, Sat. 16, 151, 328, 872, 
467, Cri. 282, 485, 737, 1681, Ph. 521, 656, Wand. 115, An. 1454, 
Ga. 37, 69, 77, 92, 222, 305, 481, 556, 657, 683, 719, 1077, EA, 101, 
188, 527, Kr. 140, 154, Hy. 6°, 7°', Ra. 80"; he&h ofer wo Ph. 641; 
steorran on ~~) Exod. 440; p& he (t6?) cm ästäg Cri. 867; under ~ 
Gen. 161, 1887, Exod. 376, Cri. 286, Ph. 58, 73, 129, 391, 444, 
Wand. 107, Véd. 148, @0. 2, 28, Met. 9%. 11°°, 29”, Sal. 467; nafre 
hid ~~ hrin Ba. 40°”; on (in, of, t6) heofenum Gen. 97, 240, 
An. 89, 168, 195, El. 83, 801, Kr. 184, Met. 20°; under mm B. 52, 
605, El. 976, Sal. 60 (B.); on (in, of, t6) heofnum Gen. 66, 73, 
306, 588, 676, 810, 1675, 2541, Sat. 29, 37, 48, 81, 586, Ori. 778; 
under @) Gen. 912, 1595; under hiofenum Ps. C. 4; under hefe- 
num Sal. 60 (A.). — ace. pl. heofonas Men. 65, An. 979, Ga. 406, 
Ps. 138°, Sal. 40 (A.); ofer ealle eordan and m Hy. 3°; heofenss 
Men. 110, Kr. 103, Ps. 56™* '*, 148°; heofnas Sal. 40 (B.). — Da- 
neben kennt die Prosa auch ein schwaches fem. heofene (-nan). — 
s. up - heofon. 


heöfon, hedfun f. lamentatio (H. Z XI, 430 — 31); nom. heöfon 
pider becom Exod. 47. 


heofon - bedcen n. signum coeleste; nom. cw ästäh (sc. die Feuersäule) 
Exod. 107, wenn nicht etwa getrennt su schreiben heofon beédcen 
ästäh signum ad coelum surrerit. 


heofon - beorht adj. coelesti splendore praditus; nom. 3 (angelus) Dan. 
341, As. 56; hvit and em) heähengla mägen Cri. 1019. 


heofon-bfme f. tuba coelestis; gen. heofonbfman stefn Cri. 949. 


heofon -candel, -condel f. candela coelestis; nom. heofoncandel Exod. 
115 (columna ignea), An. 243 (sol); nom. acc. pl. heofoncondelle 
Cri. 608 (sol et luna), Sch. 54 (stellas). 


heofon-col n. pruna coelcestis; inst. pl. forbärned burhhleodu, brane ledde 
hatum heofoncolum (durch die Sonnenglut) Exod. 71. 


heofon-cund adj. coelestis; voc. > Prfnes! Ori. 879; ace. heofoncandne 
hyht Ga. 142; gen. bäs heofoncundan boldes GR. 54; pl. b& cw sävla 
Met. 20°*°, 

heofon-cyning m. rez coeli; nom. ~~ Gen. 463; heofoneyninges Gen. 439, 
474, 628, 648, 712, 2917, Cri. 1087, 1525, Sch. 86, Ph. 616, An. 92, 
728, 1000, 1383, Ga. 689, 779, El. 170, 748, Hy. 4°; hefoneyninges 
Gen. 859; dat. heofoncyninge Gen. 237, Exod. 410, Sat. 188, 317 
(heofen-), 437, Oré. 1514, An. 822, EI. 867; gen. pl. heofoncynings 
hfhst Dém. 108. 


heofon - däma — heofon - rice. 65 


heofon-déma m. juder coelestis; nom. pu eart häleda helm and heofon- 
dém4 (-an MS.), engla ordfruma Sat. 658. 


heofon-dreäm m. gaudia coeli; dat. ys üre se hälga god on heofon- 
dreäme uppe mid englum "in coelo sursum’: Ps. 113''; acc. pl. sceal 
söcan hellegrund, nalles heofondreämas Seel. 104. — ?sunne and ménan 
leskte leéman, lifgende god, hedre and hlutre and heofondreémé 
vistem veordian! (insty.? oder adj. ? vgl. gedréme) Az. 79. 

heofon-dugud f. Aimlische Heerschaar ; gen. pl. heofonduguda prym Cri. 
1655. 


heofon-engel m. angelus coeli; gen. pl. heofonengla preät (here, cyning, 
god) Ori. 492, 928, 1010, 1278, Jul. 642, Hy. 7". 


 heofon-fugolas pl. m. volucres coeli, aves; nom. wo Dan. 887; heofon- 

fagelas Ps. 103''; heofonfuglas Gen. 1515, Az. 143; gen. pl. heofon- 

| fogia Gen. 201. i 

 keofon-hälig adj. sanctus et coelsstis; nom. veoruda dryhten, cw gist 
An. 728. 

heofon-ham m. domicilium coeleste; dat. tö (on) heofonhame Cri. 293, 
Ps. 102", 137°, 148°; pl. heofonhimas Ps. 122”. 


heofon-heäh adj. hoch gen Himmel ragend; ace. heofonheänne beim 
Dan. 554. 


heofon-hlAf m. panis coeli; inst. and hi heofonhlafé häligd gefylde ‘pant 
coli saturavit cos’: Ps. 104”. 


heofon-hröf m. tectum coeli, coelum; dat. under heofonhröfe Ph. 173. 
heofon-hvealf /. Himmelsgewölbe ; dat. under heofonhvealfe An. 545, 1404. 


heofon-leöht s. ius coelestis ; dat. para pe bu gehveorfest t6 heofonleöhte 
parh minne naman An. 976. 


heofon-leöma m. jubar coeli, sol; nom. com hädor  ofer hofa blican 
An. 840. i 


heofon-lic adj. coelestis; nom. c~ condel (le6ma, leöht, hle6dor) Gu. 1264, 
1284, 1297, Hy. 8”; h&lig eo gist El. 1145; se heofonlica cyning 
Ps. 67%; acc. sg. heofonlicne hläf (ham) An. 889, Kr. 148; nom. 
pl. svi heäh sv& p& heofonlican muntas ‘stcut montes det’ (gl. heofon- 
heth) Ps. Th. 85°; acc. pl. bu p& (vuldres fras) t6 pegnunge pinre 
gesetiest hälig and heofonlic El. 740. 

heofon- mugen n. himlische Macht; 1) von Gott selbst gebraucht: lktltoor 
bitte bealodzde, bonne bibodu veron hälgan heofonmägnes Ay. 4, — 
2) von den héimlischen Heerschaaren; gen. pl. heofonmägna god (deus 
virtutum) Cri. 1218. 


heofon-rice n. regnum eoelesie; nom. Cw Cri. 1260. — gen. heofon- 
tices Gen. 633, 694, EI. 629, Sal. 52 (B.); ews héhde (hyht, duro, 
pbrym) Gen. 321, Cri, 1634, Ph. 12, An. 1054; > veard (helm, god) 
Gen. 1868, 1744, 2078, Exod, 485, Dan. 12, 26, Sat. 422, Ort. 566, 

5 


56 hefn -lico — heard. 


heän-lice adv. humiéliter, jonominiose, misere; ne let evi ww bin hand- | 
geveorc on endedäge eal forvurdan! Hy. 7''' und ähnlich Cri. 31, 372; 
sume man c) hättode Älfr. Tod. 5. 


hedn-m6d adj. abjectus animo, tristis; ic sceal feor bonan cw) hveorfan 
hrödra bidwled Jul. 390 und ähnlich Gd. 1853. 

hednne, heännes s. hesh und hefn, heähnis. 

hedn -spédig adj. exigue fortune, pauper; compar. acc. pf lis he for 
vlence vuldorgeofona fal of gemete hveorfe and ponne forhycge hefn- 
spédigran Crd. 26. 

heap s. hip adj. 

hedp (ahd. hauf, alin. höpr) m. und Sat. 87 auch n. 1) multitudo vel 
copta rerum; acc. välnota hefp multa signa fatalia: Sal. 161; here- 
sceafta I) B. 335. — 2) multitudo, agmen, caterva, exercitus; nom. 
bes dreörga (hearda) hedp Sat. 394, B. 432; peos earme >) Sat. 87; 
his pegna hredesdig > Cri. 945; vlitig veoroda c) and vuldres 
breit An. 372; fyrenfulra preät, > synnigra Ps. 91°; begna (preösta) 
ec B. 400, 1627, Edg. 83, El. 549; cm vis gescyrted (ezercitus) 
El. 141; on heäpe (in exercitu) Exod. 192, 311 und ähnlich of pam 
cw) Vid. 127; halgan DS (12 apostolis) Ap. 9; nealles him on cm) 
handgesteallan ymbe gestödon hildecystum B. 2596; acc. he gebletsode 
bilevitne he&p (angelos et sanctos) Sat. 242; pone vergan (hälgan) 
c~ Ori. 16, Ap. 90; his pone gecorenan ca) ‘electos suos’: Ps. 104°; 
hellvarena (magorinca, mfnfulra) &9 Cri. 731, B. 780, Sal. 148; ledfra 
os (Christengemeinde) El. 1206; Hengestes ~~ B. 1091; and stregdad 
tédas geond helle > (?) Sal. 115; inst. pit hie mid p$ hedpé helle 
sécad Döm. 17; pat hi6 em gecosté lindvigendra land gesöhte, secga 
preété El. 269; gen. pl. hedpa Hö. 18; nom. acc. pl. hälige hes pas 
Exod. 382, 568; ‘centurias getalu vel hedpas vel hundredu’: Wr. gl. 53; 
inst. pl. hie heäpum töhlödon (sc. bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
sindon ve tovrecene geond vidne grund m) téhvorfene Dan. 302, 
As. 22; c~ cuman (faran, pringan, féran) Cri. 549, 980, Ph. 336, 
Pa. 67, An. 126, RG. 58‘; vornum and cw») Jud. 168. — 3) coetus, 
concio: dat. sum sceal on hedpe häledum cvöman, blissian ät bedre 
bencsittendum Vy. 77. — ?gevited bonne mid py vuldré on vestrodor 
fordmsre tungol (sunne) faran on heäpe Sch. 69. — statt on heépe 
B. 2212 lies on heäre hede. — s. gär-, vighedp. 

heär, heära s. här, heäh. 

heard adj. 1) durus, von physischer Härte; nom. güdbyrne (licsyrce) 
heard handlocen B. 322, 551; ww seaxes ecg Rd. 27°; beih mec ew» 
bite stidecg stfle Rä. 88”; stid and w Ra. 45°; pat (hire) vid halse 
5 gräpode (sc. ensis) B. 1566; ce sveord B. 2509; cm is min 
tunge Ra. 78°; heard Gen. 2569, Rün. 18, Rd. 15'°, 34’, 68'; se 
hearda helm B. 2255; heresträl ~~ B. 1485; se cm iv Rd. 56°; 
f. bonue ic hnitan sceal hearde vid heardum (oder adv.) Rd. 87°; 





heard. 57 


n herenet hearde B. 1554. — gen. heardes and hnästes (subst. n-) 
Sal. 286; cm) frenes Gen. 388. — dat. on heardum stäne Cri. 1425; 
of bissum strongan stfle heardan Rd. 41. — ace. heardne bedg 
(Dornenkrone) Ort. 1126, 1445; cm (stän) An. 740; cd stflenne 
stin Sal. 505; 9 méce By. 167; scearpne méce schrum cm) Jud. 79; 
®. vepen vundum heard B. 2687; ce svyrd (nebb) B. 2987, Rd. 79% 
he vepen hafenade cm be hiltum B. 1574. — nom. acc. pl. svä 
hearde helleclommas (sc. ferrei) Gen. 873; rzpinges ce tvegen 
Ba. 53"; begen varon c) Rd. 85°; c~ headoscearpe homera lafe 
(ec. irenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra läfe heard and 
bringme] B. 2037. — gen. pl. pit him heardra nän hrinan volde fren 
zrgéd (nom) B. 988. — dat. pl. vid heardum Rd. 87°. — inst. pl. 
heardum heoruvepnum (sveordum, clammum) Jud. 268, Vtd. 120, 
B. 1886; heardan clammam 8B. 963. — compar. m. pf heardra 
Gen. 1825; f. heardra Ra. 41°; flinte tc eom cm Ra. 417; hrusan 
bid ew RG. 81%. — superl. mid BY heardestan gumena gestreéna 
Ra. 29°, 

2) strenuus, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 233, Gd. 926;-c~> hygesnottor Ga. 1082; is his eafora nu ce) 
kr cnmen B. 376; äräs röf oretta ~~ under helme B. 2539 und ähn- 
lich 3 under helme B. 842, 404; ongan p& geömormöd t6 gode cleo- 
plan e~> of häfte (Andreas) Am. 1401; sv& him se hearda bebeéd 
B. 401 und ähnlich se ~~ B. 1807, 1963, (Jul. 577); pes em hesp 
B. 4382; se m» Hygelaces been B. 2977; gen. he vis on Nordhymbron 
keardes cynnes By. 266; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Er. 153, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; cm and hige- 
bancle Dan. 94; hyssas a Dan. 432; dat. pl. oft veron teönan ver- 
fistra vera veredum gemzne, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
giras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. ace. pl. nzfre he 
heardran hile healbegnas fand B. 719. — mit dem Genetiv: nom. beorn 
beaduve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Ord. 39, B. 886, 1589, Fin. 21, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An, 841, Ga. 147, Met. 26"°; dat. Hygelace nida heardum B. 2170. — 
nom. heard heortan gepoht (?) Ki. 43; (vis him) méd svide > eines 
anhydig GG. 950; se hearda hyge GQ. 617; compar. hyge sceal pé 
heardra, heorte b@ cénre By. 812. — énst. pl. him pa brödor pr} at 
sprece bere spédum miclum heldon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2035, 

3) durus, obstinatus; dat. nu ic burh söd hafa seolf geonäven on 
heardum hyge, pat pu halend eart El. 809; compar. pl. médblinde 
men flintum heardran Ori. 1189; veron stearce, stäne ), noldon pit 
gerfne rihte cfdan EL. 565. — inhumanus, harthersig, unbarmhersig ; 
sec. ge him eghvis oftugon purh heardne hyge Cri. 1506; nom. pa 
veard unblide Abrahames cvén hire veorcheöve vrad on méde, heard 
and hréde Gen. 2261. 


48 hesh -gealdor — hesh -sel. 


heäh -gealdor n. incantamentum; ace. ag. se6 (nädre) hi dedfe aéd, 
dytted hyre efran, pit hed nele gebfran > sum, hät snotre men 
‚singad vid Attrum ‘et obturantis aures suas, quae non exaudiet vocem 
vocem incantantis et veneflci incantantis sapienter’: Ps. 57°. 
heäh-gnornung f: gemitus mazimus; acc. he gehfrde hedhgnornunge 
pera pe gebundene bitere veron ‘gemitum vinculatorum’: Ps. 101"°, 
heäh-god m. deus altissimus; dat. heähgode Ps. 56°. 
heäh-heort adj. elatus corde, superbus; nom. wand heden heriges visa 
Dan. 540. 
heäh-hlid n. clivus celsus; nom. ace. pl. -hleodu Cri. 745; -hliodo 
Gen. 1489. 
heäh-land n. Hochland, regio montana; acc. sg. heählond stigon on 
Seone beorg Exod. 385. 
heth - Ice s. heé - lfc. 
heäh-lufe f. amor pracipuus; amor conjugalis; acc. hi6 hidld heählufan 
vid häleda brego B. 1954. 
he&h - mägen n. virtus altissima; ongit godes &, nergendes noman! 
El. 464; is pas (dei) vuldres fal heofun and eorde and eall cw tiré 
“ getacnod (angelorum multitudo ?) El. 763; pat hine verpedde and eal 
engla cynn up on roderum hérgen, > Jul. 645. 
heäh-miht adj. potestas suprema; dat. pl. on his heihmihtum ‘in po- 
testatibus ejus’: Ps. 150°. 
heäh-möd adj. 1) hochgemut, hohen und freudigen Mutes; nom. siddan 
hine sylfne äfter sundplegan cm) hefed on heänne beim (Phönix) 
Ph. 112; pl. hü pai vihte mid us heähmöde tv& hätne sindon (heén- 
MS.) Rd. 48°". — 2) hochmütig, übermütig; acc. se pe hine sylfne 
ähefed heshmödne Möd. 54. 
heäh-nama m. nomen altissimum; sv& gehälgod is pin «> Hy. 7". 
heäh-nis, heä-nes, -nis (hefnnes) f. altidudo, excelsa; dat. pu eart 
fader älmihtig in he4nnesse heofuna valdend Ph. 631; vuldor pis äge 
on cm) heofonrices god! El. 1125; acc. pa hedhnisse heofona cyninges 
Hy. 3*°; dat. pl. on hednessum ‘in excelsis’: Ps. 92°, 148'; onsend 
pine handa of ce)! ‘de alto’: Ps. 143°; bu in hednnissum vunast mid 
valdendfader Cri. 168; sie be in heännessum éce halo and on eordan 
lof! Cri. 410. 
heäh -räced n. aedes alta; acc. sg. geond 3 (templum) An. 709. 
heäh-rodor m. coelum excelsum; dat. under heährodore Gen. 151. 
heäh-s3 f. mare altum; gen. heofones and eordan and ms Met. 11°. 
heäh-sel /. opportunitas, prosperitas; nom. nu is hire helpe > cumen 
‘quia venit tempus miserendi ejus’: Ps. 101''; dat. pl. mines müdes 
me mödes villa on heihszlum hrade gebringe! ‘voluntarta oris mei 
beneplacita fac domine’: Ps. 118’, 


heéh-seld — hesh - veorc. 49 


hedh-seld (höh-) n- aula ceisa, sedes alta, palatium, thronus; dat. 
ponne ve tö héhselde (godes) hnigan pencad sc. im Gebet: Sat. 208; 
ace. bir nu ymb pone öcan stondad häled ymb héhseld Sat. 43; pat 
he volde on heofonum cx vyrcan Sat. 872; ymb pät hälige heähseld 
godes PA. 619; gen. pl. vuldres lesht habban on heofonum, héhselda 
vyn Sat. 43. — statt pat hefecld Dan. 722 ist wol befcer pit hed seld 
su schreiben. 


heäh - sele (altn. hi-salr) m. aula excelsa; dat. t6 bam cm B. 647. 

heäh-setl (alm. h&- sett) n. Hochstts, Thron; nom. pin cw Hy. 7°; 
acc. > B. 1087; ymb pät ~~ Sat. 220; pin ~ Ps. 88**, 131"; 
on heofonhäme hälig drihten his ce hrér timbrade ‘sedem suam’ 
Ps. 102"; pät he on norddzle him and  heofona rices ägan volda 
Gen. 33; dat. on hedhsetle Cri. 555, Hy. 8”, Met. 4°, Gn. Ex. 70; 
ponne Crist sited on his cynestöle, on ce Cri. 1218; of his w 
Cri: 1836, Ph, 515; dat. pl. on heäbsetlum Met. 4°°, 25°. 

heth-stede m. locus altus; dat. penden par vunad on ws hüsa sélest 
B. 285. 

hedh - stefn adj. altam proram habens; nom. © naca An. 266; acc. 
pl. co scipa Wal. 13. 


heih - stedp adj. praeelsus; acc. sg. @w reced Gen. 2839. 

hedh-strengdu f. fortitudo; nom. wo heafdes mines Ps. 107”. 

hedh-timber n. adificium altum; gen. pl. sum mag vritlice veorc ähyc- 
gan hefhtimbra gehväs Crd. 45. — s. heähgetimbru. 

heah - tredv f. foedus magnum vel sanctum; acc. vere hie par fundon, 
vuldor gesävon, hälige heähtreöve Exod. 388. 

hedh-pegen (h&h-) m. angelus; nom. héhpegen Dan. 443. 

hedh - Begnung f. servitium ezimium; inst. sg. heähpegnunga häliges 
nos Exod. 96. 

heth-pearf /. summa necessitas; dat. it heähbearfe Ps. 117'* * ”°, 

heäh-breä m. terror maximus, afflictio, supplichum; nom. grap CD on 
hedencynn Gen. 2545. 

heäh-brym m. Hochherlichkeit; and se hälga song (engla) gehfred vas, 
C~ godes, breahtem äfter breahtme G@. 1298. 


heh - -Prymnes f/. idem; gen. his p& gecorenan heshprymnesse hälige 
gistas Hy. 9°; inst. be (tibi) on heofonum > panciad Cristes begnas 
Hy. 7°, 

hedh - bungen adj. mactus, pranobilis; nom. we ver Exod. 517; dat. 
sg. heshbungenum menn Edw. 30; pl. heihbungene Seel. 161. 


heéh-veore n. opus magnificum vel excelsum; acc. eall hi forhedldan 
oO godes ‘et fornicati sunt in adinventionibus suis’: Ps. 105”; dat. 
äfter hefhveorce heofones pines ‘secundum altitudinem coeli a terra’: 
Pe. 108". 
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50 heal — healdan. 


heal, heall /. aula, Halle; nom. heal B. 1151, 1214; heall B. 487. — 
gen. pit pu heafod sie healle marre Cri. 4; pisse > hornas Fin. 4; 
tö Pere ~~ durum Fin. 20. — dat. in, on, innan healle Dan. 719, 
729, B. 89, 614, 642, 1288, By. 214, Gn. C. 28, Ra. 56’, 60" *. 
hvearf t6 @m As. 166 und ähnlich B. 926, 1009; gevät Ot of ew 
B. 668; on his bere halgan I “in aula sancta ejus’: Ps. 95°. — ace. 
sg. healle Sal. 380; fäste m» Met. 7''; ws hröffäste Met. 7°; pit hie 
him éder flet eall gerfmdon, ce and heähsetl B. 1087; heall Ra. 56'. — 
nom. pl. bold vas betlic, brego röf cyning, he& healle B. 1926. — 
s. gif-, medoheal. 


heal-ärn n. aula, arz; gen. pl. healärna mast B. 78. 
heald s. ge-hebid (Ps. 140%), mér-, nider-, süd-, töheald. 


healdan, haldan halten; 1) tenere, sustinere, fulcire, halten, festhalten, 
aufrecht halten; pras. hi (foldan) eordlices äuht ne healded, is besh 
efn-éde ... t6 feallanne follan pisse... Met. 20'*; se bas eordan 
nu vredstudum and pis vorld ww Ra. 41°; conj. pl. hi p& stänbogan 
stapulum fäste éce eordräced inne healde B. 2719; pret. hedld hine 
fäste (sc. manibus) B. 788; imp. heald me on pinre södfästnesse! 
Ps. 142'. — in Gewahrsam halten: inf. béht fästlice folcgesidas 
healdan pone hererine (in carcere) Met. 1”'; forléton eorla gestreén 
eordan ® B 3167; pras. healded mec on headore Ra 21°; pl. 
hfdad hedhgestreén, healdad georue on fästenne Sal. 317; ähnlich 
pret. heöld Met. 29°. 


2) in seiner Gewalt haben, innehaben, besitzen, bewohnen; pres. 
pu, pe heofunhämas healdest and vealdest “qui habitas in coelo’: 
Ps. 122'; pin agen bearn frätve healded (possidebit) Gen. 2188; pl. 
par sylfstan eard veardigad, édel healdad An. 176; ofer pan heofon- 
fugolas oa) eardas ‘super ea habitabunt’: Ps. 108''; pret. after heöld 
Lamech leéddgeard Gen. 1224; prage siddan Methusal «> mäga yrfe 
Gen. 1218; par (in quibus sc. fildis) hed er maste ) vorulde vynne 
B. 1079; draca lyftvynne ce. (flog lustig umher) B. 3043; inf. se be 
helle ford healdan sceolde (bewohnen) Gen. 848 ; fundon p& on sande 
sävulleäsne hifnbed ca B. 3034; imp. hald bu nu, hruse, nu häled 
ne möton, eorla zwhtel (heold Grdtv. hold Th.) B. 2247; part. nom. 
sg. dredm healdende (Gubilo gaudens) B. 1227; ähnlich pres ag. 
healded Exod. 584 (statt des pl.), Sal. 61 und halded Sat. 260; pi. 
healdad Ph. 3915 conj. ag. 3. healde Bo. 36; pret. hedld Gen. 9, 1129, 
1143, 1167, 1607, Dan. 666, B. 103, 161, 466, 1748, 2751, Jul. 22; 
pl. heöldon Gen. 320, 1725, B. 1214, Vid. 48 und hedldon Cri. 814; 
conj. hedlde B. 2344; inf. healdan Gen. 580, 782, 2135, Dan. 684, 
B. 1348, El. 449; t6 healdanne B. 1731. — sv& mec hyhtgiefu hedld, 
h$-gedryht befeöld Reim. 21. 


3) custodire, tueri, servare, defendere; inf. veard, se be holm- 
clifu healdan sculde (Strandwächter) B. 230; pät he vid älfylcum | 
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&delssölas > cfide B. 2372; ne slmped. se pe sceal w nu Israela 
fole ütan vid feéndum ‘qui custodit Israel’: Ps. 120*; pres. pl. englas 
healdad häligra feorh @2. 61; pres. Öder (Abel) ahte hesld Gen. 
9:3; pl. hig pa duru heöldon Fin. 42; büton pat earce bord em 
heofona fre& Gen. 1404; ähnlich inf. healdan B. 704, El. 758; pras. 
healded Gen. 951, GQ. 368, Ps. 120°; pl. healdad Sal. 256, 259; pret. 
hedld B. 2414; pl. hedldon B. 401; conj. sg. heölde Fin. 23; imp. 
heald Ps. Ben. 84°. — imp. heald hordlocan, hyge faste bind, mid 
modsefan! Hy. 11°; part. pret. pit he his ferdlocan fäste binde, 
healdne his hordcöfan (oder conj. healde?) Wand. 14. — beobachten, 
erfüllen, leisten, halten, observare, prestare, woran festhalten; inf. 
penden heo his hälige vord healdan voldon Gen. 245; hét me his 
vord veordian and vel cm), lestan hfs lare Gen. 537 ; para pe ~m 
vile hälige beävas Gen. 1531; fredde ne voldon ofer heafo ww B. 2477; 
ic ba sibbe vid hine ~ ville Ga. 689; gif hy häliges vord ww vol- 
don beorht in breöstum GQ. 814; héht his hereciste ce georne fast 
fyrdgetrum Erod. 177; pras. ic healde mine visan Rd. 9‘; healded 
heafodvearde le6fes and lädes B. 2909; asc bid stid on stadole, stede 
rihte hylt Ran. 26; pl. be heora ryne healdad Gen. 159; ähnlich 
inf. healdan Gen. 526, Dan. 11, Cri. 767, Sch. 36, Ph. 399, B. 319, 
Ga. 5, 1237, Met. 11%; t6 healdenne Ps. ©. 91; pras. healdest | 
Gen. 2119, B. 1705; healded Möd. 69, Sch. 72, Ph. 457, Rün. 17; 
pl. healdad Dan. 369, Sch. 52, G0. 782; conj. 2. 3. healde Ga. 26, 
El. 1169, Leas 38, Sal. 491; pl. healden Ga. 26, Jul. 664; pret. hedld 
Ort. 792, B. 241, 305, 1031, El. 824 und hidld B. 1954; sg. 2. heölde 
Exod. 421; pl. hedldon Gen. 215, Ort. 1160, 1237, 1261, B. 8084, 
Vid. 45, An. 1516; conj. 1. heölde Ps. 118°; imp. heald B. 948, 
Fa. 16. — erhalten, wahren, bewahren, behaupten, behalten; pres. pl. 
hine veordiad and his visd6mes hlisan healdad GR. 128; pu of 
foldan fodder lztest leösdum &ledan, on pim hi lif ~ Ps. 108'°; 
pret. ic heé6ld min tela B. 2737; bu me gesealdest sveord and 
byrnan..., 4 ic pat wo nu giet HG. 73; ähnlich hedld B. 2183. — 
feiern, begehen; inf. häligra tid, bi man healdan sceal Men. 229; 
ne mägon ve pa tide (Ostern) be getale ~~) dagena rimes Men. 63; 
vutun us tö symbeldige settan georne and pone geléme lustum ws! 
constitwite diem solemnem in confrequentationibus’: Ps. 117”; pras. 
pl. bie bone heigan dig healdad and freodiad Ay. 9”; ähnlich 
healdad Men. 20, 45, 49, 118, 187, 199. — pflegen: prat. heöld 
mec and häfde Hréde] cyning (als Pflegevater) B. 2430; e~ mec and 
freodade Rd. 10°. 

4) regere, gubernare ; pres. pu eordbfiende eallé healdest ‘gentes 
in terra dirigis’: Ps. 664; pras. sp pe gesceapu healded (deus) 
Gen. 2827; fader ealra geveald hafad and ce) häligra veorud Cri. 1649; 
pe vera gästum vealded and ~ Ps. 75°; rice is se reccend and on 
ribt cyning, ealra anvalda, eordan and heofones, cm and vealded 
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Ra. 41°; prat. heöld p&t fole teala Gen. 1282; ähnlich healded 
Ra. 41”; hedld B. 57, 1959, 2732; inf. healdan B. 1852. 


5) einem etwas hinhalten, darreichen, exhibere, praberé, prastare; 
pres. god him éce lein healded on heofonum Cri. 1681; pret. oft 
he him ete hedédld Gé@. 708; sceaft nytte ~~, fläne fulleode B. 3118; 
pl. hie hine beron and him bryce heöldon Ga. 701; inf. dracan pu 
pisne geheovadest, héte him syddan bysmere bräde healdan ‘draco iste 
quem formasti ad illudendum et’: Ps. 103”; ähnlich pres. healded 
Vy. 66; pret. conj. heölde Dan. 506. — dig and niht, hä pe verpedde 
veardum healdad As. 101; ba be snyttro craft... gefrigen häfdon, 
hedéldon hygeboncum häleda redas El. 156. 


6) intr. aushalten, durare; ne väciad pas geveorc, ac he vel 
healded, stonded stidlice bestryded fäste Sch. 86; pl. veallas him 
vidre healdad Gn. Ex. 54; inf. he hét pit verod healdan fäste vid 
fedndum By. 102. 


7) mit bestimmenden Zusätzen; inf. ic magupbegnas mine häte 
vid feönda gehvone flotan eöverne ärum healdan B. 296; pat he pi 
geogode vile frum ww B. 1182; pres. ic pe fridé healde, minre 
mundbyrde An. 1484; ic pe (edv) fridé (freodo) ce Cri. 489, An. 336, 
917; pret. god hine mundbyrde heéld, vilna västmum and voruld- 
dugudum, lufum and lissum Gen. 1947; he hine freöndlärum ce éstum 
mid fre B. 2377; ähnlich pres. healded Ga. 220, 281; pi. healdad 
Gen. 2528; prat. hedld Exod. 306; conj. hedlde B. 1099 und mit 
instrumentalem Genitiv: ve villad eév frides healdan By, 41. — 
bä be unvise heora heortan hyge healdad mid dysigé& ‘insipientibus 
corde’: Ps. 75‘; pret. conj. hii ic mine heortan hedlde mid sédé 
Ps. 72". — pa be neöde pe on heora lufan lustum healdad ‘dili- 
gentibus te’: Ps. 121°. — gif hit (pat f$r) unvitan healdad bütan 
häftum, hit burh hröf vaded Sal. 411. -- hät hi him pit gold t6 gode 
noldon habban ne healdan, ac pone heän cyning Dan. 198. — re- 
flexiv: he hine fägre hedld peévfast and gepyldig on pam peddscipe 
Gen. 1941; 3 hyne syddan fyr and fästor, se pam feönde ätvand 
B. 142. — 8. an-, be-, bi-, for-, ge-, ymbhealdan. 


healdend m. sustentator, dominus, custos, incola; se @w (rez) Gen. 2161; 
her lid beheafdod > fire (rex) Jud. 290; ic pis folces bed hyrde 
and e) Gen. 2315; ce and vealdend (deus) An. 225; neorxnavonges 
hyrde and ce) (Adam) Gen. 172; dat. hläfordleäs hveorfan from pam 
healdende (possessore) Rd. 21”. 


healf, half adj. dimidius; gen. pat hie him öder flet eal gerf?mdon, healle 
and heéhsetl, pit hie healfre (sc. healle) geveald vid Eotena bearn 
&gan möstan B. 1087; acc..pät hed healfne forcearf pone sveoran 
him Jud. 105; is selle healfe zhte mine Luc. 19°; dat. ag. he 
(Lucifer) volde hfdan eal heofona rice and him par on healfum 
(sc. tice) ricsian Sal. 454 (vgl. healfveard). 
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healf (abd. halba) f. 1) dimidium, Hälfte; inst. healfe pf svétre démidto 
duleior i. e. duplo dulcior: Met. 12°; vgl. alin. halfo herri, exo heldr; 
ow betr u. s. w. — überhaupt pars: acc. pl. bid sed tunge tötogen 
on tyn healfa (e- Ex.) Seel. 115. 


2) latus, Seite; dat. ic me be healfe minum hläforde be své 
leöfan men licgan pence (su seiner Seite, neben ihm) By. 318; him be 
ce stöd eniht on gecampe By. 152; gesät him (sc. pam stapule) pa 
be ~ An. 1065; se me wr be cm heéh eardade Ra. 85”; häledum 
be ~ B. 2262; me bid gongendre gréne on em and min svad sveotol 
sveart on odre Ra. 22°; forbon hi (solem et lunam) be ce heofones 
pisses on äne ne let älmihtig god (su gleicher Zeit an dieser Seite 
des Himmels) Met. 29*°; ymbseted ütan lic and fedre on ce gehvare 
hilgum stencum Ph. 206; on sinre svidran healf Hy. 7%. — acc. ag. 
on hvilce healfe pu ville hvyrft dén, cyrran mid cedpe Gen. 1918; 
ongan svetan on hä svidran ce an der rechten Seite: Kr. 20; hid on 
znige «> ne helded Met. 20'*; bu pe ondredan ne pearft on p& ~ 
aldorbealu eorlum (nach der Seite hin d. h. von Grendels Sippschaft) 
B. 1675. — gen. pl. on healfa gehvam (gehvone, gehvore) Exod. 209, 
Cri. 928, Ph. 836, Pa. 67, B. 800; ymb  gehvone (healsa MS.) 
Cri. 61; veras peahtedon on ~m) gehvir, sume hyder sume byder, 
prydedon and pobton (üderlegten nach allen Seiten) El. 548. — acc. 
pl. on seofon healfa svögad vindas Crt. 950; on ba, tvä eo (nach 
oder auf beiden, auf zwei Seiten) B. 1095, 1305, Ga. 104, El. 955, 
Sal. 260; par him sar 6dclifed on preé co Cri. 1268; vile bonne ge- 
sceävian vlitige and unclene on tvä healfe Sat. 610: biöd brocene 
on bd cm ädsveord eorla B. 2063; on tvä em) Gen. 2055, An. 715, 
El. 1180. — s. nordhealf. 


healf-cvie adj. semivivus; nom. pl. healfevice El. 183. 


healf-veard m. imperti vel possessionis socius (H. Z. IX, 222); he sette 
hine (Josepb) on his hüse tö healfvearde, ealra him his zhta 
anveald betzhte ‘et constitutt eum dominum domus sue et principem 
omnis possessionis’: Ps. 104'”: vgl. on healfum (rice) ricsian Sal, 454. 


heal-gamen m. aula gaudium; acc. ponne ~~ äfter medubence Hröd- 
gäres scöp manan scolde B. 1066. 


hed-He adj. 1) altus; acc. hafad heälioe beorhte stefne Crd. 93; and pir 
heélicne on (é ¢. bar on eo) hryre gefremedan thaten hohen Fall (‘et 
sultiplicata est in tis ruina’) Ps. 105”. — 2) insignis; nom. pit is 
hedlic dig, béntid bremu (dies festus) Men. 74; Hifda «> (Martius) 
Men. 87; pat is ew red monna gehvylcum, pat he... Cri. 430. — 
3) Aochfahrend, hochtrabend, übermütig; acc. pl. spräc hedlic vord 
dollice vid drihten sinne Gen. 294. 

he&-Kce adv. alte, insigniter ; hérgan  Cri. 388; singad fol ~» hifdan 
stefne Ori. 389; pat &bäfen veren c~) upp sunne and möna Cri. 698; 


n4 heall — heals - vrida. 


ähafen heälice Ps. 107‘, 137°, 148°; heofon ongeat, hvä hine wtorhtne 
» getremede tungolgimmum Cri. 1150. 


heall, heall- s. heal, heal -. 


healm m. culmus, stipula; nom. ‘culmus healm’: Wr. gl. 38; acc. svä 
vindes ™. ‘sicué stipulam ante faciem venti’: Ps. 82'°; sve sve halm 
biforau onsiene viudes Ps. Stev. 82". 


heal-reced n. aula; ace. ~ B. 68. 


heals, hals m. 1) collum; nom. hals Rd. 16'; se m» Ph. 298; dat. on 
healse B. 3017, Ra. 71"'; gehäfted be Pam cm Gen. 385; dyde him 
of ~~ hring gyldenne B. 2809; gecyste hine and be cm) genam B. 1872; 
on halse Ra. 32*'; yrringa sléh, pat hire vid e~ heard (sveord) 
gräpode, banhringas bräc (die Halswirbel) B. 1565; acc. heals ealne 
ymbeféng B. 2691; löt his francan vadan burh pias hysses hals 
By. 141. — 2) wie alin. hals auch prora navis: s. fämig-, vunden- 
heals, — ? mundheals (- heals ?). 


heäls s. hails. — : 


heals-bedg (alin. halsbaugr) m. monile, collare, Halsring; acc. bone 
healsbesh B. 2172; gen. pl. healsbedga mest B. 1195. — and dyde 
gyldene healsmyne ymbe his svuran (= healsmene) “torguem auream’: 
Gen. 41. 


heals - fast adj. halsstarrig, obstinatus; nom. Agar ongan äfpancum &gend- 
freén halsfäst herian, higepryde vig, vis lädvendo, lustum ne volde 
_peévdém polian, ac heé priste ongan vid Sarran svide vinnan Gen. 22:38. 

heals- gebedda /. thori consors, cujus collum amplectitar mariius; nom. 
Headoscylfinges ~ B. 63. — s. healsmäged. 


hefilsian s. hälsian. 


heal-sittende pl. in aula sedentes; gen. -dra B. 2015; dat. -dum 
B. 2868. . 

heals-mäged f. virgo cujus collum vir amplectitur, virgo adamata; ace. 
pl. gevit pu ferian nu häm m), ledda idesa! Gen. 2155. — Grimm 
(Monatsber. der Berl. Akad. 1861, S. 456) sucht es, ankniipfend an 
.das mhd. mouwe (Ärmel) durch Halsspangen su erklären und nimmt 
demgemäß idesa als gen. plur. Daß aber hier wirklich Frauen oder 
Jungfrauen gemeint sind, zeigt der ganse Zusammenhang (vgl. v. 
2006 — 2018, 2085 — 2087 und namentlich 2089 — 2092) und unser 
Wort findet seine Bestätigung in dem obigen healsgebedda, sowie in 
eaxlgestealla und nhd. Busenfreund. 


healsre -feder f. cervicalis pluma; dat. hnescre ic eom miclé halsre- 
fedre, se6 hör on vinde vaved on lyfte Rd. 41°. — das sonst unbe- 
legte healare, healsere ist = ahd. halsare cervical; vgl. vangere cervical. 
Wangenkissen: Wr. gl. 25. 


heals - vrida m. torques collaris; acc. sg. halsvridan Rd. 5*. 


healt (aitn. haltr, ahd. halz) adj. claudus; pl. healte El. 1215; c ge 
gebfgede laman Nic. 2; dat. pl. healtum An. 578. — healtodan on 
heora vegum ‘claudicaverunt a semitis suis’: Ps. Th. 17°. — s. ähyltın. 


heal - begen m. vir qui in aula versatur; gen. healbegnes hete (Grendels) 
B. 142; acc. pl. healbegnas B. 719. 


heal-vudu m. das Gebälk und Getäfel der Halle; nom. om dynede 
B. 1317. 


heän exaltare, pros. pl. 8. he4d and hebbad pone hälgan bled Sch. 42; 
part. heäd elatus: Bed. 1°. 

hedn (goth. hauns) adj. depressus, abjectus, humilis, vilis, contemptus, 
miser, pauper; nom. heän hrägles pearfa Gen. 866; ic fledh hlefdigan 
hete em) of vicum Gen. 2273; pu scealt co provian pinra dada 
gedvild Gen. 921; cm and earm Sat. 120, GQ. 425; hreösan sceoldes 
es in helle Cri. 1414; and ic > ponan véd ofer vadema gebind 
Wand. 23; he sceal ~~ ponon geömor hveorfan, pam bid gomenes 
vana... Ga. 1237; hiora heorte vis > on gevinnum ‘humiliatum in 
laboribus’: Ps. 106''; ic I geveard ‘humiliatus sum’: Ps. 114°; 
hygegeömor Gen. 879, An. 1089, 1559; ce hrödra (hyhta) leds An. 1369, 
Gü. 897; c~ hellegest Jul. 457 (voc.), 615; ähnlich hedn Gen. 1595, 
Cri. 265, Möd. 54, Ph. 554, B. 1274, 2099, 2408, An. 893, Ps. 118°; 
hvilum ic de sceal m underhnigan (heih MS.) Rd. 4°; cm sceal 
gehnigan Gn. Ex. 118; ce vis lange, svä hine Geäta bearn gödne 
ne tealdon ne hine on medobence micles vyrdne drihten vereda gedön 
volde (despectus) B. 2183; ic me p&s vyrce and me vel ceöse, pit ic 
c~) gange on godes hits ‘elegi subjectus esse in domo dei mei’: Ps. 83"; 
is me on hredre D heorte gedrefed (heih MS.) Ps. 54°. — yen. pis 
hefnan Gen. Ex. 206. — acc. sg. habbad me gehnzged heänne ti 
eordan Ps. 142? und ähnlich An. 1193; e fram hungres genidlan 
Hi. 701. — nom. acc. pl. heane hygegeémre Cri. 994, El. 1216; svä hi 
s$n fram pfnre handa > ädrifene!. Ps. 87°; bu miht oferhydige eäde 
mid vunde I gehnzgean ‘humiliasti sicut vulneratum superbum’: 
Ps. 88°; siddan vreocstöve verige gästas under hearmlocan ) geföran 
Gen. 91; zgder ge velige ge cm ‘dives ef pauper’: Ps. Th. 48” und 
ähnlich vlance (rice) and cw) Met. 17°, Rd. 38"; ne cm ne rice 
(hefnne MS.) Jud. 234; he hi on haftnfd hedn gesealde Ps. 77°. — 
gen. pl. ne ricra ne heänra @Üü. 968; älhrede me hearmevidum 
manna! ‘a calumniis hominum’: Ps. 118'*. — dat. pl. hednum té 
helpe (t8 hrödre) Ort. 414, 632; vloncum (ricum) and ™ Wal. 43, 
RG. 89°. — compar. se hednra had (sezus humilior) Cri. 99; nö py 
hefnre bid Rd. 40°. 

heäne adv. humiliter, ignominiose; Cri. 1609, Jul. 681, Ps. 1187", 

hed-nes, -nis s. heéhnis. 


hedn-lic adj. ignominiosus; t6 ~~ me pinced, pit ge mid frum sceattum 
6 scipe gangon unbefohtene By. 55. 
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heän-Iice adv. humiliter, jgnominiose, misere; ne let svä ~~ pin hand- 
geveore on endedäge eal forvurdan! Hy. 7''' und ähmlich Cri. 81, 372; 
sume man c& hättode Alfr. Tod. 5. 


hedn-méd adj. abjeetus animo, tristis; ic sceal feor bonan cx) hveorfan 
hrédra bidezled Jul. 390 und ähnlich Ga. 1858. 

heänne, hednnes s. heih und hedn, heähnis. 

heän -sp&dig adj. exigue fortune, pauper; compar. acc. bf lis he for 
vlence vuldorgeofona ful of gemete hveorfe and ponne forhycge hein- 
spédigran Crd. 26. 

heap s. hip adj. 

hedp (ahd. hauf, altn. höpr) m. und Sat. 87 auch n. 1) multitudo vel 
copia rerum; acc. välnota hefp multa signa fatalia: Sal. 161; here- 
sceafta ~~) B. 335. — 2) multitudo, agmen, caterva, exercitus; nom. 
bes dreérga (hearda) he&p Sat. 394, B. 432; pbeos earme cm) Sat. 87; 
his pegna hredesdig emo Cri. 945; vlitig veoroda : and vuldres 
breit An. 872; fyrenfulra breit, eo synnigra Ps. 91°; begna (preösta) 
com B. 400, 1627, Edg. 3, EI. 549; em vis gescyrted (exercitus) 
El, 141; on heäpe (in exercitu) Exod. 192, 311 und ähnlich of bam 
ce Vid. 127; halgan co (12 apostolis) Ap. 9; nealles him on ~ 
handgesteallan ymbe gestédon hildecystum B. 2596; acc. he gebletsode 
bilevitne heäp (angelos et sanctos) Sat. 242; pone vergan (hälgan) 
cm Ori. 16, Ap. 90; his pone gecorenan > ‘electos suos’: Ps. 101"; 
hellvarena (magorinca, mänfulra) @) Cri. 731, B. 730, Sal. 148; leöfra 
os (Christengemeinde) El. 1206; Hengestes ~~ B. 1091; and stregdad 
tédas geond helle ww (?) Sal. 115; inst. pit hie mid p? hedpé helle 
sécad Döm. 17; pat hid em gecosté lindvigendra land gesöhte, secgs 
preété El. 269; gen. pl. hefpa Hö. 18; nom. acc. pl. hélige hed pas 
Exod. 382, 568; ‘centurias getalu vel hedpas vel hundredu’: Wr. gl. 53; 
inst. pl. hie hed pum töhlödon (sc. bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
sindon ve tovrecene geond vidne grund cm) töhvorfene Dan. 302, 
As. 22; c~ cuman (faran, pringan, féran) Cri. 549, 980, Ph. 336, 
Pa. 67, An. 126, Rä. 58‘; vornum and ~m Jud. 168. — 8) coetus, 
concto: dat. sum eceal on hedpe häledum cvéman, blissian ät beöre 
bencsittendum Vy. 77. — ?gevited bonne mid p¥ vuldré on vestrodor 
fordmsre tungol (sunne) faran on heäpe Sch. 69. — statt on hedpe 
B. 2212 lies on heäre hede. — s. gär-, vigheäp. 

heär, heära s. har, heäh. 

heard adj. 1) durus, von physischer Härte; nom. güdbyrne (licsyree) 
heard handlocen B. 322, 551; > seaxes ecg Ra. 27°; bedh mec ~ 
bite stidecg stfle Ra. 88"*; stid and wo Rä. 45°; pat (hire) vid halse 
5 gräpode (sc. ensis) B. 1566; ce sveord B. 2509; cm te min 
tunge Ra. 78°; heard Gen. 2569, Ran. 13, Rd. 16'°, 34", 63‘; se 
hearda helm B. 2255; heresträl ~) B. 1485; se cw iv Bd. 56°: 
f. bonne ic hnitan sceal hearde vid heardum (oder adv.) Bd. 87°; 
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na. berenet hearde B. 1555. — gen. heardes and hnäsces (sudst. 7.) 
Sal. 286; cm) frenes Gen. 883. — dat. on heardum stäne Cri. 1425; 
of bissum strongan stfle heardan Rd. 41”. — ace. heardne beig 
(Dornenkrone) Cré. 1126, 1445; cm (stän) An. 740; cm stflenne 
stin Sal. 505; 3 méce By. 167; scearpne méce schrum >) Jud. 79 ; 
®. vepen vundum heard B. 2687; ce svyrd (nebb) B. 2987, Ra. 79%; 
he vepen hafenade cm be hiltum B. 1574. — nom. acc. pl. svä 
hearde helleclommas (sc. ferrei) Gen. 873; repingas =D tvegen 
Ra. 58°; begen varon c~) Rd. 85°; cm) headoscearpe homera life 
(se. frenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra läfe heard and 
bringmal B. 2087. — gen. pl. pit him heardra nän hrinan volde fren 
erg6d (nom) B. 988. — dat, pl. vid heardum Rä. 87°. — inst. pl. 
heardum heoruvepnum (sveordum, clammum) Jud. 268, Ved. 120, 
B 1835; heardan clammum B. 968. — compar. m. pf heardra 
Gen. 1825; f. heardra RG. 41°; flinte ic com em RG. 417°; hrusan 
bid ew RG. 81%. — superi. mid BY heardestan gumena gestreöna 
Ra. 29°. 

2) strenuus, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 233, GQ. 926;-e~m) hygesnottor Gi. 1082; is his eafora nu eo 
hör eumen B. 376; äräs rdf oretta ~~) under helme B. 2539 und ähn- 
Heh os under helme B. 342, 404; ongan p& geémorméd t6 gode cleo- 
pian ~~ of häfte (Andreas) An. 1401; svi him se hearda bebesd 
B. 401 und ähnlich se ~ B. 1807, 1963, (Jul. 577); bes ceo hedp 
B. 432; se c~) Hygeläces begn B. 2977; gen. he väs on Nordhymbron 
heardes cynnes By. 266; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Ez. 158, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; c and hige- 
pencle Dan. 94; hyssas a9) Dan. 432; dat. pl. oft veron teönan vzr- 
fistra vera veredum gemzne, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
gäras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. ace. pl. nexfre he 
heardran hile healbegnas fand B. 719. — mit dem Genetiv: nom. beorn 
beadnve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Crd. 39, B. 886, 1539, Fin. 21, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An. 841, GQ. 147, Met. 96°; dat. Hygeläce nida heardum B. 2170. — 
nom. heard heortan geboht (?) Ki. 43; (vis him) méd svide ce) elnes 
anhydig Ga. 950; se hearda hyge GQ. 617; compar. hyge sceal pé 
heardra, heorte b& cénre By. 312. — inst. pl. him pA brödor pr at 
sprece bere spédum miclum heidon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2035. 

3) durus, obstinatus; dat. nu ic purh söd hafa seolf gecnéven on 
heardum hyge, pat bu hmlend eart El. 809; compar. pl. mödblinde 
men flintum heardran Cri. 1189; varon stearce, stane ™), noldon pit 
gerfne rihte cfdan El. 565. — inhumanus, harthersig, unbarmherzig ; 
acc. ge him eghvis oftugon purh heardne hyge (ri. 1506; nom. pa 
veard unblide Abrahames cvén hire veorcheöve vräd on méde, heard 
and hréde Gen. 2261. 
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4) acer, atrox, dirus, sevus, gravis, vehemens; nom. heard 
hearmscearu (plega, handplega, handgesving, éhtnes) Gen. 432, 1989, 
Exod. 327, El. 115, Ps. 118'”; vas nid aérered ce and hetegrim 
An. 1397; vas sid vröht scepen em vid Hugas B. 2914; us sed Vyrd 
scyded e and hetegrim An. 1544; c~ gebrec hlüd unmzte svar and 
svidlic svégdyona mast Cri. 954; cm gripe hrusan Ruin 8; c™ vias 
hinsid (difficilis ?) Hö. 7; hungor (hägl) se hearda Gen. 1815, Ra, 79": 
se I dig (forst, burst) Cri. 1065, Ph. 58, 613, Ra. 41“; herenid eo 
B. 2474.— gen. heardes haudplegan Adelst. 25 ; cs hellevites Gen. 302 — 
dat. on pam heardan däge Cri. 1311. — acc. heardne heresid (hunger) 
Möd. 60, Ps. 58% '*; heorosveng ~ B. 1590; heardan handplegan 
Gen. 2057; heard gesvinc (gevinn) Gen. 317, By. 214; ladod veron 
purh e) gebann (durch strenges Gebot) El. 567; durupegnum veard 
purb ce geläc hildbedd stfred An. 1094; mordorleén ce and heoro- 
grim Cri. 1613; hrederbealo hearde B. 1343. — inst. pf? heardan hungré 
Seel. 31; peéh pe öder hit ealdré gebohte, cm) cedpé B. 2482; heardre 
hilde El. 83. — nom. acc. pl. hearmtänas hearde and säre Gen. 992; 
helle heäfas, ~~ > nidas Gen. 38; beöd be hungor and burst cm) ge- 
vinnan GQ. 246; me hleorsceame mo» becvéman Ps. 68°. — gen. pi. 
heardra hfnda (hénda, hilda, vita) B. 166, Fin. 26, An. 1472, 1493, 
Jul. 56, Met. 12”; p& be ~~ mast hearma gefremedan An. 1447: 
feala bu ätfvdest folce pinum cm visan ‘ostendisti populo tuo dura’: 
Ps. 59°. — dat. pl. sva heardum hellevitum Seel. 47. — inst. pl. hear- 
dum heorosvengum (häglscürum, vitum) An. 954, 1269, Et. 180; he 
p&t unfägere gevrecan pohte, forgripan gumcynne grimme and säre ~ 
mihtum Gen. 1276. — compar. nom. me peö6s (r6d) heardra pinced 
Cri. 1489; acc. nefre ic geférde heardran drohtnod An. 1404 und 
c~ feohtan B. 576. — superl. nom. vita (vyrda) heardost Kr. 8, 
Sal. 310; pl. p& heardestan aud pa vyrrestan vitu Jul. 339. — s. ellen-, 
ecg-, fedl- (?), for-, fPr-, güd-, hrimig-, iren-, mägen-, nid-, regn-, 
schr-, slid-, stede-, bräc-, proht-, vigheard. 


heard - cvide m. dictum acerbum, Schmährede ; acc. hosp and I Cri. 1444. 
hearde adv. 1) severe, acriter, acerbe, atrociter; mid veres egsan ~ 


genearvad Gen. 921; be tö heortan ~ griped ädl unlide Gen. 936; 
(Eve) us cx) sceöd purh forman gylt Gen. 997; pas he vrade ongeald 
cw mid hivum (ward hart dafür gestraft) Gen. 1862 und ähnlich 
Dan. 598, Jud. 216; ce genyrvad, gebunden bealuräpum Cri. 361: 
bäs ge sceolon > ädreögan vite tö vidum aldre Cri. 1514; ve pias 
beoflende under helle dorum ce) sceuldon bidan on bendum (misere) 
Hö. 87; ce genearvad (cnyssed) B. 1438, Ps. 117'?; oft him bonena 
hand on herefelda cd gesceode An. 18; Vyrd bid vended >, vealled 
svide geneahhe Sal. 436. — 2) arcte, firmiter; he pone (helm) ful ~~ 
geband Gen. 444; em gehäfted in hellebryne Jud. 116 und ähnlich 
Ori. 1457, Met. 254°, — 3) valde; em geffsed Cri. 891; ew ondredan 
Ori. 1018; burh hvät bu bus mus eorre vurde El. 400; me is heorte and 
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flase nd geteorad Ps. 72*'; hyge heortan neäh cx» vealled (hzdre A.) 
Sal. 62; lenged hine ~ Sal. 270; me pis & langad on minum hyge 
ow Seel. 155 ; superl. bonne hine pas hlisan heardost lysted Met. 10". 


heard - ecg adj. hartschneidig, als Beiwort des Schwertes; nom. ace. 89. 
om B. 1288, 1490, El. 758; nom. pl. homera life m» Ra. 6°. 


heard-fyrde adj. difficilis portatu; acc. heardfyrdne dz] fättan goldes 
B. 2245. 


heard - hyegende fortis; pl. heardhicgende B. 394, 799. 


hearding m. vir strenuus, Held (vgl. ädeling); nom. pl. heardingas El. 25, 
130. Ran. 22. 


heard-He adj. severus, acer, dirus, gravis; pat bid pearlic gemöt, ~~ 
heremigen (am j. Tage) Döm. 87; egeslic dled edgsfne veard, ~~ 
hereteim, hleddor gryrelic An. 1553; nom. pl. heardlicu vitu Jul. 263. 

heard-Hee adv. severe, acriter, vehementer, valde; banan cm grimme 
ongieldad, pas hie oft gilp brecad Sal. 131; pit (eovde) se bealufulla 
byned > Cri. 260; eo feohtan By. 261. 

heard -méd adj. fortis animo; nom. pl. strange geneätas, häledas heard- 
möde Gen. 285. 


heard - rad (altn. hardrädr) adj. strenuus consilii, fortis, constans; ace. 
heardredne hyge Gen. 2348. 


heard - -selig adj. infelix; nom. vonspédig e~» hile Crd. 32; acc. heard- 
seligne Ki. 19. 


hearg, herg, herig (ahd. haruc, alin. hörgr) m. f. 1) lucus, nemus; 
nom. pl. (pec) västmum herge bletsien blédum! Az. 110; vgl. hearg- 
eard. | 
2) fanum, delubrum, idolum; nom. se ylca hearh ‘fanum’: 
Bed. 2°, — dat. söna pis pe he gelfhte t6 pam hearge, pa sceät 
he mid his spere, bat hit sticode fäste on bam > fanum’: Bed. 2"°; 
and siddan he för t6 bam >, pe Agypti sedon pat he vere Amones 
heora godes ‘ad templum Jovis Ammonis’: Oros. III, 9°; and he on 
pam ylcan hearhge vigbed häfde tö Cristes onsägdnysse and éder tö 
deöfia onsägdnysse ‘in eodem fano’: Bed. 2'”; pa hie for pam cumble 
on cneövum szton, onhnigon t6 pam herige Dan. 181; ‘delubro 
herige, herge, deöfelgeld’: gi. Aldh. 3680. — ace. hét tévorpan 
ealne hearh and hä getymbro and forbärnan ‘jussit destruere et suc- 
eendere fanum cum omnibus septis suis’: Bed. 2". — nom. pl. ealle 
Pi hearga Israhdla fulces veron ätafrede on pam vige Greg. fol. 88 
(Ettm. p. 456); cväd pat his hergas hfrrfan veron and mihtigran 
mannum t6 fride, bonne Israéla éce drihten (seine Götzen) Dan. 715. — 
gen. pl. ‘sacellorum herga’ (corrigiert in hergana): gl. Aldh. 1883; 
‘timulacrorum, idolorum >’: ib. 1486; and sid ef Danai yrod panon 
sidrihte on vesthealfe Alexandres > on in Rochouasco pre pedde 
Prateriens aras et terminos Alezandri Magni in Rhobascorum (Roxo- 


60 hearg - card — hearm. 


lanorwn) finibus sitos’: Oros. 1, 1°; fanorum hearga’: gl. Prud. 484.— 
dat. pl. ic ne clypige t6 heora godum ne tö heargum ne gebidde 
Ps. Th. 15‘; pa vuldriad in hergum heara ‘qué gloriantur in simu- 
lacris suis’: Ps. Stev. 96°. — acc. pl. pa ongunnon hi pé heargas 
ednivian ‘fana restaurare’: Bed. 3”; pat hi forléton and tévurpon pä 
c~ and pit deöfulgyld, pat hi zr dydon ‘relictis sive destructis fanis 
arisque quas fecerant’: Bed. 3”; he het pa vigbed and pä cm» para 
deöfulgylda mid heora hegum, pe hi ymbsette vzron, didlian ‘aras ed 
fana idolorum cum septis, quibus erant circumdata, profanare’: 
Bed. 2"*; and heora hergas tövearp fempla subversit’: Oros. Ill, 7‘; 
c~ breötad, fyliad and fedgad! Cri. 485 (vgl. alin. hörgbriötr fanorum 
destructor); se hälga herigeas preéde dedfulgild tödräf and gedvolan 
fylde An. 1689; ne et bu of hira offrunga, be hig offriad hiora godum 
and geeädmödad hira hearga! ‘et adoraverint simulacra corum’: 
Exod. 34"; ne virc ge edv cw) ne ägrafene godas! ‘non facietis vobis 
idolum et sculptile’: Lev. 26'; and edvre ce ic tobrece ‘et simulacra 
confringam’: Lev. 26”. — ?Tinst. pl. pat se secg vere synnum scyldig, 
hergum geheaderod, hellbendum fast, vommum gevitnad (damoniis ?) 
B. 3072. 


hearg-eard (herh-) m. habitaculum in nemoribus; acc. hét mec herh- 
eard niman (én silvis degere) Ki. 15. 


hearg - trif n. Götzentempel; dat. pl. it heargtrafum (hrerg- MS.) B. 175. 


hearg-veard (herig-) m. fani custos; pl. hedene herigveardas 
An. 1126. 


hearm, herm adj. asper, acerbus, malignus; nom. herm bealoves gist 
(Satan) Sat. 682; dat. of hearmum vorde ‘a verbo aspero’: Ps. 90°; 
acc. pa invit and fäcen hycgead on heortan purh hearmne gepoht 
(bearme MS.) ‘qué cogitaverunt malitias in corde’: Ps. 139°; gen. pl. 
tugon longne sid in hearmra hond (diabolorum) Ph. 441; ace. pl. pat 
ic hearme vord puruh invitstäf Ot forlete ‘verbum malum’: (‘cerba 
malitie’: Vulg.) Ps. 140°. 

hearm, herm m. 1) moeror, agritudo animi; nom. ec is hearm gode 
mödsorg gemacod Gen. 754; ace. > galan Jul. 629; gen. pi. bit me 
is hearma mast By. 223. — 2) damnum. nora, calamitas, miscria, 
malum; nom. ‘dispendium vel damnum vel detrimentum hfnd rel 
lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; acc. pat ve pis vite polien hearm 00 
pisse helle Gen. 368; he hie vid pone > gescylde (im feurigen Ofen; 
Dan. 458; pe unc pisne m» gered Gen. 797; pir pä hiftas ar co 
provedon An. 1073; bu scealt ~ provigan, sare svyltcvale An. 1369; 
nom. pl. ealle synt uncre hearmas gevrecene lädes pat vit lange pole- 
don Gen. 759; gen. pl. nyste pit pis hearma svä fela fyrenearfeda 
fylgean sceolde monna cyune Gen. 708; pit vit unc vite varian sceol- 
den, © mestne Gen. 802; pa pe (tibt) heardra mast co gefremedon 
An. 1447 und ähnlich An. 1200; feala me (diabolo) se helend ~ 
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gefremede, nida nearolicra El. 912; ace. pl. beäh vit hearmas nu 
preäveore poliad Gen. 786. — 8) kränkende, verletzende Reden; gen. 
pit me hearmes svä fela Adam gespräc eargra vorda Gen. 579; gif 
po him vuht 9 gesprice Gen. 661; ic (Joseph) vorn for be vorda 
häbbe, sidra sorga and särcvida, ~~ gehfred Cri. 171; ins. nö he mid 
hearmé gäst gegrétte, ac him tögeänes rad, cväd pät vilcuman Vedera 


leöde t6 scipe föron B. 1892; us vordé ongan purh invitbonc ealdor- 
sacerd hermé hyspan An. 671. 


hearm - evalu f- harmvolle Qual; acc. in hearmevale (sc. in infernum) 
Cri. 1609. 

hearm-evedend (herm-) m. ealumniator ; acc. pl. p& hermevedend ‘ca- 
lumniatorem’: Ps. 71°. 

hearm - evide, -cvyde m. loquela acerba, calumnia, blasphemia; ace. 
sg. bf läs ic lungre scyle äblended in burgum äfter billhete purh 
hearmcevide heorugradigra leng preovian edvitsprece An. 79; pit 
invidpaneum Judéa cynn vid godes bearne &héf eo An. 561; dat. pl. 
äbrede me hearmcvidum hednra manna ‘redime a calumntis homi- 
num‘: Ps. 118°; inet. pl. hysptun hine ew Cri. 1121. — maledictio, 
uentenfia poenam injungens; acc. ponne hie läd gedöd, hie sculon lufe 


‘yreean, bétan heora hearran hearmcvyde ond habban his hyldo 
ford Gen. 625. 


hearm-evyddian calumniari; inf. pit me oferhydige efre ne métan w 
‘non calumnientur mihi superbi’: Ps. 118". 


hearm-edvit n. kränkender Hohn ; acc. min heorte gebad co feala 
Ps. 687", 


hearm-leé@ n. moeroris cantus, lamentatio; acc. ew galan (ägalan) 
An. 1129, 1344, Jul. 615. 


bearm -loca m. elaustrum damnosum vel moeroris, carcer; vrecetéve 
under hearmlocan geföran (in orcum) Gen. 91; he his magupegne under 


© hzlo äbeäd (in carcerem) An. 95; under (in pam) @ in carcere : 
El. 695, An. 1031. 


hearm - plega m. riza, jurgium; nom, oft varon teénan verfastra vera 
seredum gemzne, heardum ce) Gen. 1898. 

hearm - sceada m. hostis funestus vel nocivus; nom. se hearmscada 
(Grendel) B. 766. 

hearm - sceara (ahd. harm-, haramscara) /. was sur Pein und Qual auf- 
erlegt wird; nom. heard sd Gen. 432; dat. hvät ic his (dafür) t6 
hearmaceare habban sceolde Gen. 829; acc. pit hie m habban mésten 
Gen. 781. 

hearm - slege m. verbera acerba: acc. min -heafod provade I Cri. 1435. 


bearm- staf m. damnum, afflictio, tribulatio; nom. pl. hvär us hearm- 
stafas vréde onvöcan Gen. 939; acc. pl. ne möstun hy Güdläces guste 
steddan ..., ac hy ligesearvam a&héfun em Ga. 200. 


62 hearm -tän — hc6- dig. 


hearm -tän m. virga miseri@, germen calamitatis; nom. pl. hrinon hearm- 
tänas drihta bearnum Gen. 992. : 


hearpe f. harpa, cithara; nom. ‘cithara hearpe’: Wr. gl. 73; min 
hérige drihten! ‘cythara’: Ps. 56°°; scyl vis cw Reim. 27. — gen. 
hearpan hlyn (svég) Ph. 135, B. 89, 2458, 3023; -0n hieéddre co 
‘cithara’: Ps. 1077; se 2 handum sinum hlyn ävehte Gen. 1079; 
ec vyn, gomen gleöbeämes B. 2262; he ce vynne gomenvudu grätte 
B. 2107. — dat. on pzre tynstrengean hearpan ‘in psalterio decem 
chordarum’: Ps. Th. 327; ne bid him tö  hyge Seef. 44; sum 
sceal mid ce) at his hläfordes fétum sittan, feoh Picgan and & snellice 
snére vrestan, letan scralletan gearo (scearo?) se pe hleäped nägl 
neömegende Vy. 80 (vgl. hearpnigel plectrum: Wr. gl. 43). — ace. 
sum mag fingrum vel hifide fore häledum hearpan stirgan, gleöbeäm 
grétan Cri. 669; mid hondum aD grétan Crd. 49, Gn. Ex. 171. — 
inst. ic Pe on sealmfatum singe be hearpan ‘psallam tibi in cithara’: 
Ps. 70°; mid cm hiyste cvéman ‘cithara’: Ps. 91°; hiüde bi em 
hleödor svinsade Vid. 105. — ins. pl. hériad hine mid hearpum! ‘én 
cithara’: Ps. Th. 327. 


hearpere m. citharista (Wr. gl. 73); gen. pl. vis he hearpera mzrost 
(David) Ps. C. 4. 


hearra, herra, hierra, heorra (ahd. herre, altn. harri, herra) m. domi- 
nus; nom. min (pin, his) hearra Gen. 358, 521, 542, 764; hyra 
heorra (wol Schreibfehler für hearra) By. 204. — gen. hearran 
Gen. 757; mines (pines, uncres, heora) ce) Gen. 625, 658, 664, 819; 
heora herran Gen. 768; ~~ pines Gen. 567; hierran hyldo Gen. 
633. — dat. hearran Gen. 301; his (hire, heora, Pinum) a» Gen. 263, 
294, 339, 506, 654, Jud. 56; ce sinum Gen. 726; hie habbad me té 
os gecorene Gen. 285; herran minum (sinum) Gen. 586, Edw. 32; 
incrum & Gen. 579. — ace. sg. hearran Gen. 279; hie pec hérigad 
herran sinne Dan. 393. — voc. herra se gödal Gen. 678. — Der 
allgemein verbreiteten Annahme, unser Wort sei eigentlich compar. 
von hör nobilis, kann ich nicht beistimmen, leite es vielmehr von einer 
Grundform *harja cb, verwandt mit goth. harjis ags. here. 


heär-sum, hearva s. hfrsum, Sigelhearvan (Aethiopes). 


hedvan hauen; inf. ~~ (intr.) B. 800; pret. p& me on beäme beornas — 
sticedon gärum on galgum, hedv se giunga par Sat. 511; hedv (sc. in | 
pugna) By. 324; pl. linde heévon, scildburh sceron Jud. 304; hie 
hine ~ By. 181; bordveall clufon, co headolinde hamera läfum 
Adelst. 6 ;c~> herefijman hindan pearle mécum mylenscearpum Adelst. 23; 
peéh pe lädra fela pfnne byrnhoman billum hesvnn Yald. 1". - 
8. a-, be-, bi-, for-, gehedvan und geheäv. 


heo, hed s. he, hiv. 
hed -dig (inst.) hodie: Gen. 661. 


hedd — heofon: 63 


heil f. ein Teil der Halle, nach Dietr. H. Z. X, 366 Gewölbe (sirog), 
nach Kemble Hochsits (dais); dat. snyredon ätsomne, par secg visode 
under Heorotes hröf; [hygeröf eode] heard under helme, pat he on 
heöde gestöd B. 404. — s. hel - heddo. 


heöf lamentatio , planctus, luctus; inst. and sede pat hy häfdon bet ge- 
vythte, pat him man mid hedéfé ongeän cöme ponne mid triumphan 
Oros. I, 4'; pit he ne héte [heJ6fé sprecan cearfulra ping (coetum, 
multitudinem), pe ve in carcerne sittad sorgende Cri. 24, wo nach 
L. C. Müller (Grundtvig) hete ... ofe im MS. steht, während Thorpe 
hete... ceose gibt. 


heöfan lamentari, plorare, plangere; pres. hungré hedfed (sc. lupus) Gn. 
Ex. 150; imp. pl. vépad nu and hedvad! (für hedfad?) “plaudite ma- 
nibus’: Ps. Th. 46'; prot. ve heéfdon and ge ne vedpon ‘lamentavi- 
mus ef non plorastis’: Luc. 7°”; part. pras. heän hygegeömor heöfende 
spräc An. 1559; pl. häled hiöfende B. 3142. — Daneben in der Prosa 
auch das gleichbedeutende heöflan (-ode). — 8. heäfan. 


heofod? ace. sg. hond sceal eo invyrcan Gen. Ex. 68. 


heofon, hiofon, hefon, -un, -en (alén. hifinn, alts. heban) m. coelum; 
nom. heofon Cri. 1150, B. 3156; wand eorde Exod. 426, An. 1440; 
sw and hel Cri. 1592; heofun and eorde El. 753; heofen and 
eorde Ps. 68?°. — gen. heofones god (cyning, valdend, veard, hesh- 
cyning, hedhengel) Gen. 300, 673, 780, 831, Cri. 61, 150, 202, 555, 
1589, Sch. 52, Ph. 183, RQ. 12; > leöht (hvealf, heähgetimbro, gim, 
dara, tungla) Sat. 311, Cri. 1182, El. 1230, Met. 10’, 29*; heähcyning 
™® Dan. 408; svä helle hiéndu sv& em mardu Cri. 591; ec and 
eordan Met. 117; ~ tide (?) Ra. 84°; heofonas god Hy. 3°°; 
fader ~~ and eordan An. 1503; heofones hador (gim) B. 414, 2072; 
~ vynne (solem) B. 1801; cw dryhten Kr. 64; hiofones leöhtes 
Met. 21”; heofnes god (valdend) Gen. 260, 303, 816; ™ and 
eordan Sat. 56. — dat. of heofone Cri. 940; on heofne Gen. 282, 
339, 850; of hefone Met. 6‘; of hefene B. 1571. — ace. heofon 
Gen. 85, 2189, Exod. 73, Méd. 60; ce and eordan Gen. 113, Ph. 131, 
An. 749, GO. 619, El. 728; bone (pisne) hein mm Gen. 476, 736, 
Ra, 41%; heofen Ps. 146°; hefon and eordan An. 328; hiofen 
and eordan Hy. 8'°. — inst. (absol.) hädrum heofoné bei heiterem 
Himmel: Met. 28°. — nom. pl. heofonas As. 75, Cré. 933, Ph. 626, 
Ps. Th. 32°, Hy. 9*7; heofenas Dan. 365, Ps. 88*, 95". — gen. pl. 
hiréd heofona Sat. 348;  heähcyning (fre4, agendfreé, heähfres, 
cyning, dryhten, god, helm, hläford, vealdend, scyppend) Gen. 1404, 
2140, 2165, 2385, Cri. 253, 348, 424, 1039, 1340, Hd. 34, Ph. 446, 
An. 6, 192, 1507, Jul. 722, El. 699, Kr. 45, Hy. 1‘, 6'°; ~~ rice 
(gehlidu, gehleodu, gehyld, ham, prym) Gen. 254, 397, 584, Sat. 278, 
618, Ori. 518, 545, 658, 905, Ph. 483, An. 1685, Ga. 1276, Sal. 37 
(A), 52 (A.); heofuna valdend Ph. 631; heofena heähcyning 
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(helm, cyning, dryhten) Gen. 60, B. 182, Hy. 3°* *"- *; heofna 
ealdor Sat. 567; c~ rice Sal. 87 (B.); on pam héhstan cm rice 
Gen. 512; hiofena hefhcyning Hy. 8°; hefona valdend Met. 29”; 
heafena rices Hy. 8°*. — dat. pl. on (in, of, tt) heofonum Gen. 
265, 257, 274, 616, Exod. 492, 416, 460, Sat. 16, 151, 328, 372, 
467, Cri. 282, 485, 737, 1681, Ph. 521, 656, Wand. 115, An. 1454, 
Ga. 37, 69, 77, 92, 222, 805, 481, 556, 657, 683, 719, 1077, EL 101, 
188, 527, Kr. 140, 154, Hy. 6°, 7°', Ra. 30%; heéh ofer ~ Ph. 641; 
steorran on cm) Erod. 440; p& he (tö?) eo ästäg Cri. 867; under em 
Gen. 161, 1387, Exod. 376, Cri. 286, Ph. 58, 78, 129, 391, 444, 
Wand. 107, Véd. 148, GQ. 2, 28, Met. 9*, 11°%, 2977, Sal. 467; nzfre 
hi6 eo hrin Rä. 40”; on (in, of, t6) heofenum Gen. 97, 240, 
An. 89, 168, 195, El. 83, 801, Kr. 184, Met. 20°; under wo B. 52, 
505, El. 976, Sal. 60 (B.); on (in, of, ts) heofnum Gen. 66, 78, 
806, 583, 676, 810, 1675, 2541, Sat. 29, 37, 43, 81, 586, Cri. 773; 
“under I Gen. 912, 1595; under hiofenum Ps. C. 4; under hefe- 
num Sal. 60 (A.). — acc. pl. heofonas Men. 65, An. 979, Ga. 406, 
Ps. 138°, Sal. 40 (A.); ofer ealle eordan and wm Hy. 3°; heofenas 
Men. 110, Kr. 103, Ps. 56'* '*, 148°; heofnas Sal. 40 (B.). — Da- 
neben kennt die Prosa auch ein schwaches fem. heofene (-nan). — 
s. up - heofon. 


heöfon, hedfun f. lamentatio (H. Z. XI, 430 — 31); nom. heöfon 
pider becom Exod. 47. 


heofon - beäcen n. signum coeleste; nom. cm Sstäh (sc. die Feuersäule) 
Exod. 107, wenn nicht eiwa getrennt su schreiben heofon beäcen 
astah signum ad coelum surrezit. 


heofon - beorht adj. coelesti splendore praditus; nom. > (angelus) Dan. 
341, As. 56; hvit and «> heähengla mägen Ori. 1019. 


heofon-bfme f. tuba coelestis; gen. heofonbfman stefn Ori. 949. 


heofon-candel, -condel f. candela coelestis; nom. heofoncandel Exod. 
115 (columna ignea), An. 243 (sol); nom. acc. pl. heofoncondelle 
Cri. 608 (sol et luna), Sch. 54 (stellas). 

heofon-col n. pruna cockstis; inet. pl. forbärned burhhleodu, brine le6de 
hätum heofoncolum (durch die Sonnenglut) Exod. 71. 


heofon-cund adj. coelestis; voc. ce Prfnes! Cri. 879; ace. heofoncundne 
hyht Ga. 142; gen. pis heofoncundan boldes Ga. 54; pl. PR ew särla 
Met. 207*°. 

heofon-cyning m. rex coeli; nom. wo Gen. 463; heofoncyninges Gen. 439, 
474, 628, 648, 712, 2917, Ori. 1087, 1525, Sch. 36, Ph. 616, Am. 92, 
728, 1000, 1388, Gd. 589, 779, El. 170, 748, Hy. 4*°; hefoneyninges 
Gen. 659; dat. heofoncyninge Gen. 237, Exod. 410, Sat. 183, 317 
(heofen-), 487, Oré. 1514, An. 822, El. 367; gen. pl. heofoncyninga 
hfhst Dém. 108. 
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heofon-däma m. judex coclestis; nom. pu eart häleda helm and heofon- 
d@md (-an MS.), engla ordfruma Sat. 658. - 

heofon - dreäm m. gaudia coeli; dat. ys fire se hälga god on heofon- 
drefme uppe mid englam ‘in coelo sursum’: Ps. 113''; acc. pl. sceal 
sécan hellegrund, nalles heofondredmas Seel. 104. — ?sunne and ménan 
leéhte ledman, lifgende god, hzdre and hlutre and heofondreäm& 
vistem veordian! (insir.? oder adj.? vgl. gedréme) As. 79. 


heofon-dugud f. himlische Heerschaar; gen. pl. heofonduguda brym Cri. 
1655. 


heofon - -engel m. angelus coeli; gen. pl. heofonengla preät (here, cyning, 
god) Cri. 492, 928, 1010, 1278, Jul. 642, Hy. 7”. 


heofon-fugolas pl. m. volucres coeli, aves; nom. wo Dan. 387 ; heofon- 

| fagelas Ps. 103''; heofonfuglas Gen. 1515, Az. 143; gen. pl. heofon- 

fugla Gen. 201. 

_ heofon- -hälig adj. sanetus et coclestis; nom. veoruda aryhten, c~) gist 
An. 728, 

heofon-ham m. domicilium coeleste; dat. t6 (on) heofonhäme Ori. 298, 
Pe. 102, 137°, 148%; pl. heofonhämas Ps. 122". 

heofon-heäh adj. hoch gen Himmel ragend; ace. heofonheänne beim 
Dan. 454, 

heofon - hlaf m. panis cocli; inst. and hi heofonhlafé héligé gefylde ‘pani 
eveli saturavit cos’: Ps, 104°*, 


heofon-hréf m. tectum coeli, coelum; dat. under heofonhröfe Ph. 173. 
heofon-hvealf /. Himmelsgewölbe ; dat. under heofonhvealfe An. 545, 1404. 


heofon-lecht n. Zuz coclestis; dat. para pe pu gehveorfest té heofonleöhte 
porh minne naman An. 976. 


heofon-leéma m. Jubar coeli, sol; nom. com hädor c~» ofer hofa bifcan 
An, 840. 


heofon-He adj. coelestis; nom. co condel (leéma, le6ht, hlesdor) Gu. 1264, 
1284, 1297, Hy. 8”; halig ew gäst El. 1145; se heofonlica cyning 
Ps. 67"; acc. ag. heofonlicne hläf (ham) An. 889, Kr. 148; nom. 
pl. sv8 hefh sv hä heofonlican muntas ‘sicué montes dei’ (vgl. heofon- 
eth) Ps. Th. 85°; ace. pl. pu p& (vuldres e) t6 begnunge pfnre 
gesetiest hälig and heofonlic El. 740. 

heofon-miigen n. himlische Macht; 1) von Gott selbst gebraucht: 1ätlicor 
bétte bealodade, ponne bibodu veron hälgan heofonmägnes Hy. 4*°. — 
2) von den héimlischen Heerschaaren; gen. pl. heofonmägna god (deus 
virtulum) Cri. 1218. 


heofon -rfce nm. regnum ceoelesie; nom. CWO Cri. 1260. — gen. heofon- 
tices Gen. 683, 694, El. 629, Sal. 52 (B.); cms héhde (hyht, duru, 
brym) Gen. 821, Cri, 1634, Ph. 12, An. 1054; cx veard (helm, god) 
Gen. 1868, 1744, 2078, Exod, 485, Dan. 12, 26, Sat. 432, Ort. 566, 
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56 heän-lice — heard. 


heän-lice adv. humiliter, jonominiose, misere; ne lat svi ow pin hand — 
geveorc on endedäge eal forvurdan! Hy. 7''' und ähnlich Ort. 31, 372 ; 
sume man c hättode Air. Tod. 5. 


heän-möd adj. abjectus animo, tristis; ic sceal feor bonan 2 hveorfan 
hrödra bidawled Jul. 390 und ähnlich Ga. 1358. 

heänne, heännes s. heéh und heän, heäbnis. 

heän -sp&dig adj. ezigue fortuna, pauper; compar. acc. pf lis he for 
vlence vuldorgeofona ful of gemete hveurfe and Bun forbycge he4n— 
spédigran Crd. 26. 

heap s. hap adj. 

hedp (ahd. hauf, alin. höpr) m. und Sat. 87 auch n. 1) multitudo vel 
copia rerum; acc. välnota hedp multa signa fatalia: Sal. 161; here- 
sceafta ~~ B. 335. — 2) multitudo, agmen, caterva, exercitus; nom. 
bes dreörga (hearda) he&p Sat. 394, B. 432; peos earme ~) Sat. 87 ; 
his pegna hrédeddig ce Cri. 945; vlitig veoroda c~ and vuldres 
preét An. 372; fyrenfulra breät, Ex synnigra Ps. 91°; begna (preösta) 
cw B. 400, 1697, Edg. 8, El. 549; c~ vis gescyrted (exercitus) 
El. 141; on heäpe (in exercitu) Exod. 192, 311 und ähnlich of bam 
ow Vid. 127; hälgan eo (12 apostolis) Ap. 9; nealles him on cy») 
handgesteallan ymbe gestödon hildecystum B. 2596; acc. he gebletsode 
bilevitne hed&p (angelos et sanctos) Sat. 242; pone vergan (hälgan) 
cw Ori. 16, Ap. 90; his pone gecorenan ™ ‘electos suos’: Ps. 101°*; 
hellvarena inagortives: mänfulra) ) Cri. 731, B. 780, Sal. 148; letra 
od (Christengemeinde) El. 1206; Hengestes c B. 1091; and stregdad 
tédas geond helle ~>(?) Sal. 115; inst. bit hie mid p$ hedpé helle 
söcad Dém. 17; pat hid 0 gecosté lindvigendra land gesöhte, secga 
preété El. 269; gen. pl. heäpa Hod. 18; nom. acc. pl. hälige he4 pas 
Exod. 382, 568; ‘centurias getalu vel heäpas vel hundredu’: Wr. gl. 53; 
inst. pl. hie hed pum téhlédon (sc. bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
sindon ve tovrecene geond vidne grund cm) töhvorfene Dan. 302, 
Az. 22; c~ cuman (faran, pringan, féran) Cri. 549, 980, Ph. 336, 
Pa. 67, An. 126, Ra. 58°; vornum and 9 Jud. 168. — 3) coetus, 
concio: dat. sum sceal on hedpe häledum cvéman, blissian ät beöre 
bencsittendum Vy. 77. — ?gevited ponne mid bf vuldré on vestrodor 
fordmsre tungol (sunne) faran on heäpe Sch. 69. — statt on hedpe 
B. 2212 lies on heäre hede. — s. gär-, vighedp. 

hear, heära s. här, heäh. 

heard adj. 1) durus, von physischer Härte; nom. güdbyme (licsyrce) 
heard handlocen B. 322, 551;  seaxes ecg RG. 27°; bedh mec eo 
bite stidecg style Rd. 887°; stid and ~ > Rd. 45°; p&t (hire) vid halse 
5 gräpode (sc. ensis) B. 1566; c~ sveord B. 2509; cm is min 
tunge Rd. 78°; heard Gen. 2569, Ran. 18, Rd. 15'°, 34°, 68'; se 
hearda helm B. 2255; herestril ~ B. 1485; se co iv Rd. 56°; 
f. bonne ic hnitan sceal hearde vid heardum (oder adv.) Bä. 87'; 
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a. berenet hearde B. 1554. — gen. heardes and hnäsces (subst. 7.) 
Sal. 286; cd frenes Gen. 383. — dat. on heardum stäne Cri. 1425; 
of bissum strongan stfle heardan Rd. 417°. — acc. heardne bedg 
'Dornenkrone) Cri. 1126, 1445; cer (stain) An. 740; cm stflenne 
stin Sal. 505; m» méce By. 167; scearpne méce schrum aD Jud. 79; 
#. vapen vandum heard B. 2687; ce svyrd (nebb) B. 2987, Rd. 79%; 
he vapen hafenade ~) be hiltum B. 1574. — nom. aec. pl. sva 
hearde helleclommas (sc. ferrei) Gen. 373; repingas CD tvegen 
Ra. 53”; begen weron ce RG. 85°; c~ headoscearpe homera läfe 
(ec. frenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra läfe heard and 
bringmzl B. 2037. — gen. pl. pat him heardra n&n hrinan volde fren 
atgéd (nom) B. 988. — dat. pl. vid heardum Rd. 87°. — inst. pl. 
heardum heoruvzpnum (sveordum, clammum) Jud. 268, Vtd. 120, 
B. 1335; heardan clammum B. 963. — compar. m. pf heardra 
Gen. 1825; f. heardra Rä. 41°; flinte ic eom eo Ra. 41; hrusan 
bid as Ra. 81°, — superl. mid BY heardestan gumena gestreöns 
Ra, 29°, 

2) strenuus, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 233, GA. 926;- md hygesnottor Ga. 1082; is his eafora nu em) 
hör cumen B. 376; äräs réf oretta ce under helme B. 2539 und ähn- 
lich ew under helme B. 342, 404; ongan b& geémorméd té gode cleo- 
pian cao of häfte (Andreas) An. 1401; sv& him se hearda bebesd 
B. 401 und ähnlich se 3 B. 1807, 1968, (Jul. 577); pes co hesp 
B. 432; se cm) Hygeläces begn B. 2977; gen. he väs on Nordhymbron 
heardes eynnes By. 266; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Ez. 153, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; cw and hige- 
pancle Dan. 94; hyssas cd Dan. 432; dat. pl. oft veron teönan ver- 
fästra vera veredum gemzne, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
giras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. ace. pl. nefre he 
heardran hile healbegnas fand B. 719. — mit dem Genetiv: nom. beorn 
beaduve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Ord. 39, B. 886, 1639, Fin. 21, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An. 841, Ga. 147, Met. 96°; dat. Hygeläce nida heardum B. 2170. — 
som. heard heortan goboht (?) Ki. 43; (vis him) möd svide ~ eines 
anhydig Ga. 950; se hearda hyge @&. 517; compar. hyge seeal pé 
heardra, heorte pé cénre By. 812. — inst. pl. him pa brédor prf at 
sprece bere spédum miclum heldon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2035. 

3) durus, obstinatus; dat. nu ic burh söd hafa seolf gecnäven on 
beardum hyge, pat pu helend eart El. 809; compar. pl. mödblinde 
men flintum heardran Ori. 1189; vsron stearce, stine >, noldon pit 
gerfne rihte c9dan EX. 565. — inhumanus, harthersig, unbarmhersig ; 
ace. ge him aeghvis oftugon purh heardne hyge (ri. 1506; nom. ba 
werd anblide Abrahames cvén hire veorcbedve vräd on méde, heard 
and hréde Gen. 3261. 
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4) acer, atroz, dirus, sevus, gravis, vehemens; nom. hear: 
hearmscearu (plega, handplega, handgesving, éhtnes) Gen. 432, 1984 
Exod, 327, El. 115, Ps. 118'°*; vis nid ärered md and hetegrin 
An. 1397; vas sid vréht scepen eo vid Hugas B. 2914; us se6 Vyre 
scyded ce) and hetegrim An. 1544; 9 gebrec hlüd unmete svar anc 
svidlic svegdynna mast Cri. 954; ce gripe hrusan Ruin. 8; c™ va: 
hinsid (difficilis?) Hö. 7; hungor (hägl) se hearda Gen. 1815, Ra. 797 
se om) dig (forst, burst) Cri. 1065, Ph. 58, 613, Ra. 41°”; herenfd ec 
B. 2474.— gen. heardes handplegan Ädelst. 25 ; ss hellevites Gen. 302 — 
dat. on pam heardan däge Cri. 1811. — acc. heardne heresid (hungor’ 
Méd. 60, Ps. 58% '%; heorosveng ~ > B. 1690; heardan handplegan 
Gen. 2057; heard gesvinc (gevinn) Gen. 317, By. 214; ladod varon 
purh @. gebann (durch strenges Gebot) El. 557; durupegnum veard 
purh ~) geläc hildbedd stfred An. 1094; mordorleän cx and heoro- 
grim Cri. 1613; hrederbealo hearde B, 1348. — inst. bf heardan hungre 
Seel. 31; peéh pe Sder hit ealdré gebohte, ~ > ceépé B. 2482; heardre 
hilde El. 83. — nom. acc. pl. hearmtänas hearde and säre Gen. 992; 
helle heéfas, mo nidas Gen. 38; bedd pe hungor and purst em ge- 
vinnan Gé. 246; me hleorsceame > becvéman Ps. 68°. — gen. pl. 
heardra hfnda (hénda, hilda, vita) B. 166, Fin. 26, An. 1472, 1493, 
Jul. 56, Met. 12"'; pba be ~~ mest hearma gefremedan An. 1447; 
feala pu ätfvdest folce binum cm visan ‘ostendisti populo tuo dura’: 
Ps. 59°. — dat. pl. sv& heardum hellevitum Seel. 47. — inst. pl. hear- 
dum heorosvengum (häglschrum, vitum) An. 954, 1259, El. 180; he 
pat unfägere gevrecan bohte, forgripan gumcynne grimme and säre 
mihtum Gen. 1276. — compar. nom. me peds (réd) heardra pinced 
Cri. 1489; acc. nefre ic geférde heardran drohtnod An. 1404 und 
ce feohtan B. 576. — superl. nom. vita (vyrda) heardost Kr. 8&7, 
Sal. 310; pl. pa heardestan aud pa vyrrestan vitu Jul. 389. —s. ellen-, 
ecg-, fedl- (?), for-, ffr-, güd-, hrimig-, iren-, mägen-, nid-, regn-, 
scür-, slid-, stede-, pric-, proht-, vigheard. 

heard-cvide m. dictum acerbum, Schmdhrede; acc. hosp and ~~ Cri. 1444. 


hearde adv. 1) severe, acriter, acerbe, atrociter; mid veres egsan 
genearvad Gen. 921; pe td heortan ww griped ädl unlide Gen. 935: 
(Eve) us &9 sceöd purh forman gylt Gen. 997; pas he vrade ongeald 
ew mid hivum (ward hart dafür gestraft) Gen. 1862 und ähnlich 
Dan. 598, Jud. 216; ew genyrvad, gebunden bealuripum Cri. 364; 
pis ge sceolon ~™ Adredgan vite t6 vidum aldre Cri. 1514; ve pis 
beoflende under helle dorum cm scevidon bidan on bendum (misere} 
Hö. 87; ce genearvad (cnyssed) B. 1438, Ps. 117'*; oft him bonena 
hand on herefelda ce gesceode An. 18; Vyrd bid vended ~, vealled 
svide geneahhe Sal. 435. — 2) arcte, firmiter; he bone (helm) fal co 
geband Gen. 444; ~~ gehäfted in hellebryne Jud. 116 und ähnlich 
Ori. 1457, Met. 25°°. — 3) valde; er goffsed Cri. 891; > ondredan 
Cri. 1018; burh hvät bu pus cus eorre vurde El, 400; me is heorte and 
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finse cd geteorad Ps. 72*'; hyge heortan nefh ex. vealled (hedre A.) 
Sal. 62; lenged hine > Sal. 270; me pis & langad on minum hyge 
Seel, 155 ; superl. bonne hine pis hlisan heardost lysted Met. 10". 


heard-ecg adj. hartschneidig, als Beiwort des Schwertes; nom. acc. 89. 
cs B. 1288, 1490, El. 758; nom. pl. homera life ww» Ra. 6°. 


heard -fyrde adj. difficilis portatu; acc. heardfyrdne dz] fattan goldes 
B. 2245. 


heard-hyegende fortis; pi. heardhicgende B. 394, 799. 


hearding m. vir strenuus, Held (vgl. ädeling); nom. pl. heardingas El. 25, 
130. Ban. 22. 


heard-He adj. severus, acer, dirus, gravis; pat bid hearlic gemét, ~~ 
heremägen (am j. Tage) Dém. 87; egeslic dled efgefne veard, ww 
hereteäm, hleddor gryrelic An. 1553; nom. pl. heardlicu vitu Jul. 263. 

heard-lice adv. severe, acriter, vehementer, valde; banan cm grimme 
ongieldad , pas hie oft gilp brecad Sal. 181; pit (eovde) se bealofulla 
bfned > Cri. 260; em feohtan By. 261. 

heard-méd adj. fortis animo; nom. pl. strange genedtas, häledas heard- 
möde Gen. 285. 


heard - rad (altn. hardrädr) adj. strenuus consilii, fortis, constans; acc. 
heardredne hyge Gen. 2348. 


heard - -selig adj. infeliz; nom. vonspédig 9 hile Crd. 32; acc. heard- 
szligne Ki. 19. 


hearg,, herg, herig (ahd. haruc, alin. hörgr) m. f. 1) lucus, nemus; 
nom. pl. (pec) västmum herge bletsien blédum! As. 110; vgl. hearg- 
eard, 

2) fanum, delubrum, idolum; nom. se ylca hearh ‘fanum’: 
Bed. 2°, — dat. söna pis pe he gelihte t6 bam hearge, pa sceät 
he mid his spere, pat hit sticode fäste on pam ww ‘fanum’: Bed. 2"; 
and siddan he för t6 bam 0, pe Agypti sedon pit he vere Amones 
heora godes ‘ad templum Jovis Ammonis’: Oros. II, 9°; and he on 
pam ylean hearhge vigbed häfde t6 Cristes onsägdnysse and éder té 
deöfia onsigdnyase ‘in eodem fano’: Bed. 2'*; pa hie for bam cumble 
vu cnedvam szton, onhnigon t6 pam Leelee Dan. 181; ‘delubro 
herige, herge, deéfelgeld’: gl. Aldh. 3680. — acc. hét tövorpan 
ealne hearh and p& getymbro and forbärnan “jussit destruere et suc- 
eendere fanum cum omnibus septis suis’: Bed. 2°. — nom. pl. ealle 
pa hearga Israbéla fulces veron ätafrede on pam vige Greg. fol. 88 
(Etim. p. 456); cväd pat his hergas hfrran veron and mihtigran 
mannum té fride, ponne Israéla éce drihten (seine Götsen) Dan. 715. — 
gen. pl. ‘sacellorum herga’ (corrigiert in hergana): gl. Aldh. 1833; 
‘simulacrorum , idolorum wo’: ib. 1486; and sié ef Danai yrnd panon 
sidrihte on vesthealfe Alaxaudres > on in Rochouasco pere pedde 
Prateriens aras et terminos Alexandri Magni in Rhobascorum (Roxo- 
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lanorum) finibus eitos’: Oros. I, 1°; fanorum hearga’: gl. Prud. 484.— 
dat. pl. ic ne clypige t6 heora godum ne té heargum ne gebidde 
Ps. Th. 15°; pä vuldriad in hergum heara ‘qué gloriantur in simu- 
lacris suis’: Ps. Stev. 96". — acc. pl. pä ongunnon hi pa heargas 
ednivian fana restaurare’: Bed. 3”; pat hi forléton and tövurpon pi 
c~ and pit deöfulgyld, pät hi er dydon ‘relictis sive destructis fanis 
arisque quas fecerant’: Bed. 3°; he hét p& vigbed and pi wo para 
deöfulgylda mid heora hegum, pe hi ymbsette veron, äidlian ‘aras et 
fana idolorum cum septis, quibus erant circumdata, profanare’: 
Bed. 2; and heora hergas tévearp ‘templa subversit’: Oros. IM, 7*; 
c~ bredtad, fyllad and fedgad! Cri. 485 (vgl. alin. hörgbriötr fanorum 
destructor); se hälga herigeas predde deéfulgild tödräf and gedvolan 
fylde An. 1689; ne et bu of hira offrunga, be hig offriäd hiora godum 
and geefdmédad hira heargal ‘et adoraverint simulacra corum’: 
Exod. 34"; ne virc ge e6v ~~ ne ägrafene godas! ‘non factetis vobis 
idolum et sculptile’: Lev. 26'; and edvre ce ic tobrece ‘et simulacra 
confringam’: Lev. 26°. — ?inst. pl. pit se secg vere synnum scyldig, 
hergum geheaderod, hellbendum fast, vommum gevitnad (demoniis ?) 
B. 3072, 


hearg-eard (herh-) m. habitaculum in nemoribus; acc. hät mec herh- 


eard niman (in silvis degere) Kl. 15. 


hearg -träf n. Götzentempel; dat. pl. at heargtrafum (hrerg- MS.) B. 175. 
hearg-veard (herig-) m. fani custos; pl. hedene herigveardas 


An. 1126. 


hearm, herm adj. asper, acerbus, malignus; nom. herm bealoves gist 


(Satan) Sat. 682; dat. of hearmum vorde ‘a verbo aspero’: Ps. 90°; 
acc. pa invit and fäcen hycgead on heortau puri hearmne geboht 
(bearme MS.) “qui cogitaverunt malitias in corde’: Ps. 1897; gen. pl. 
tugon longne sid in hearmra hond (diabolorum) Ph. 441; acc. pl. pit 
ic hearme vord puruh invitstäf Ot forlete ‘verbum malum’: (‘verba 
malitie’: Vulg.) Ps. 140°. 


hearm, herm m. 1) moeror, agritudo animi; nom. eéc is hearm gode 


mödsorg gemacod Gen. 754; acc. ~~) galan Jul. 629; gen. pl. pit me 
is hearma mest By. 223. — 2) damnum. noza, calamitas, miseria, 
malum; nom. ‘dispendium vel damnum vel detrimentum h$nd rel 
lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; acc. pat ve pis vite polien hearm on 
pisse helle Gen. 368; he hie vid bone ~ gescylde (im feurigen Ofen) 
Dan. 458; be unc pisne ~ gerad Gen. 797; pir pa hiiftas er em 
provedon An. 1073; pu scealt ~~ provigan, säre svyltcvale An. 1369; 
nom. pl. ealle synt uncre hearmas gevrecene lädes pat vit lange pole- 
don Gen. 759; gen. pl. nyste pit bis hearma svä fela fyrenearfeda 
fylgean sceolde monna cyune Gen. 708; pit vit unc vite varlan scuol- 
den,  mastue Gen. 802; pba pe (tds) heardra mest ce) gofremedon 
An. 1447 und ähnlich An. 1200; feala me (diabolo) se helend cw 


hearm-cvalu — hearm -stéf. 61 


gefremede, nida nearolicra El. 912; ace. pl. pedh vit hearmas nn 
predveore boliad Gen. 786. — 3) krdnkende, verletzende Reden; gen. 
pat me hearmes avä fela Adam gespräc eargra vorda Gen. 579; gif 
po him vaht > gespr.ice Gen. 661; ic (Joseph) vorn for pe vorda 
häbbe, sidra sorga and särcvida, ~~ gehfred Cri. 171; ins. n6 he mid 
hearmé gist gegrétte, ac him tögeänes rid, cväd p&t vilcuman Vedere 


leöde t6 scipe föron B. 1892; us vordé ongan purh invitbonc ealdor- 
sacerd hermé hyspan An. 671. 


hearm - evalu f- harmvolle Qual; acc. in hearmevale (sc. in infernum) 
Cri. 1609. 


hearm-evedend (herm-) m. calumniator ; acc. pl. pa hermovedend ‘ca- 
lumniatorem’: Ps. 71°. 


hearm - cvide, -cvyde m. loquela acerba, calumnia, blasphemia; ace. 
sg. pf las ic lungre scyle ablended in burgum äfter billhete purh 
hearmcvide heorugr=digra leng preovian edvitsprece An. 79; pit 
invidpaneum Judéa cynn vid godes bearne &héf em. An. 561; dat. pl. 
äbrede me hearmcvidum hednra manna ‘redime a calumniis homi- 
num‘: Ps. 1181: inst. pl. hysptun hine Crt 1121. — maledictto, 
sententia poenam injungens ; acc. bonne hie lad gedéd, hie sculon lufe 


vyrcean, bötan heora hearran hearmcvyde ond habban his hyldo 
ford Gen. 625. 


hearm-evyddian calumniari; inf. pit me oferhydige zfre ne métan ~ 
‘ron calumnientur mihi superbi’: Ps. 118". 

hearm-edvit n. kränkender Hohn ; ace. min heorte gebäd co feala 
Ps. 68°", 

hearm-leöd n. smoeroris cantus, lamentatio; acc. ce galan (ägalan) 
An. 1129, 1344, Jul. 615. 


hearm-loca m. claustrum damnosum vel moeroris, carcer; vrecstéve 
under hearmlocan geföran (in orcum) Gen. 91; he his magubegne under 
> hzlo abedd (in carcerem) An. 95; under (in ham) c~» én carcere: 
Hi. 695, An. 1081. 


hearm-plega m. riza, jurgium; nom. oft veron teönan verfastra vera 
veredum gemene, heardum 9 Gen. 1898. 

hearm-sceada m. hostis funestus vel nocivus; nom. se hearmscada 
(Grendel) B. 766. 

hearm-seeara (ahd. harm-, haramscara) f. was sur Pein und Qual auf- 
erlegt wird; nom. heard ce) Gen, 432; dat. hvät ic his (dafür) t6 
hearmsceare habban sceolde Gen. 829; acc. pit hie ~) habban mésten 
Gen. 781. 


hearm - slege m. verbera acerba: acc. min .heafod provade 3 Cri. 1435. 


hearm-stäf m. damnum, afflictio, tribulatio; nom. pl. hvär us hearm- 
stafas vride onvécan Gen. 939; acc. pl. ne méstun hy Güdläces guste 
steddan ..., ac hy ligesearvam ähöfun o> Gd. 200. 


62 hearm -tän — hed- dig. 


hearm - tan m. virga miseria, germen calamitatis ; nom. pl. hrinon hearm-| 
tänas drihta bearnum Gen. 992. as 


hearpe /. harpa, cithara; nom. ‘cithara hearpe’: Wr. gl. 73; min e)| 
hérige drihten! ‘cythara’: Ps. 56°°; scyl väs co Reim. 27. — gen. 
hearpan hlyn (svég) Ph. 135, B. 89, 2458, 3023; -on hleödre em) 
‘cithara’: Ps. 1077; se cw handum sinum hlyn ävehte Gen. 1079; 
os) vyn, gomen gleöbeämes B. 2262; he 3 vynne gomenvudu grétte 
B. 2107. — dat. on pewre tynstrengean hearpan ‘in psalterio decem' 
chordarum’: Ps. Th. 327; ne bid him té em hyge Seef. 44; sum 
sceal mid ce) at his hläfordes fétum sittan, feoh picgan and & snellice 
snére vrestan, letan scralletan gearo (scearo?) se pe hleäped nägl 
neömegende Vy. 80 (vgl. hearpnägel plectrum: Wr. gl. 43). — acc 
sum mig fingrum vel hlüde fore häledum hearpan stirgan, gledbeém 
grötan Cri. 669; mid hondum cm) grétan Crd. 49, Gn. Ex. 171. — 
inst. ic pe on sealmfatum singe be hearpan ‘psallam tHbé in cithara’: | 
Ps. 707°; mid 2 hilyste cvéman ‘cithara’: Ps. 91°; hlüde bi em 
hleödor svinsade Vid. 105. — ims. pl. hériad hine mid hearpum! ‘in 
cithara’: Ps. Th. 327. 


hearpere m. citharista (Wr. gl. 78); gen. pl. vis he hearpera mzrost 
(David) Ps. C. 4. 


hearra, herra, hierra, heorra (ahd. herre, alin. harri, herra) m. domi- 
nus; nom. min (pin, his) hearra Gen. 858, 521, 542, 764; hyra 
heorra (wol Schreibfehler für hearra) By. 204. — gen. hearran 
(ren. 757; mines (pines, uncres, heora) ww Gen. 625, 658, 664, 819; 
heora herran Gen. 768; > pines Gen. 567; hierran hyldo Gen. 
633. — dat. hearran Gen. 301; his (hire, heora, pinum) em Gen. 263, 
24, 339, 506, 654, Jud. 56; eo sinum Gen. 726; hie habbad me tö 
cs) gecorene Gen. 285; herran minum (sinum) Gen. 586, Edw. 32; 
incrum ™) Gen. 579. — acc. sg. hearran Gen. 279; hie pec hérigad 
herran sinne Dan. 393. — voc. herra se göda! Gen. 678. — Der 
allgemein verbreiteten Annahme, unser Wort set eigentlich compar. 
von hör nobilis, kann ich nicht beistimmen, leite es vielmehr von einer 
Grundform *harja cb, verwandt mit goth. harjis ags. here. 


heär-sum, hearva s. hfrsum, Sigelhearvan (Aethiopes). 


he&ävan hauen; inf. ~~ (intr.) B. 800; pret. pi me on beéme beornas 
sticedon gärum on galgum, hedv se giunga pir Sat. 511; hedv (sc. in 
pugna) By. 324; pl. linde heévon, scildburh scaron Jud. 304; hie 
hine mm By. 181; bordveall clufon, cm headolinde hamera l&fum 
Adelst. 6 ;c~ herefijman hindan pearle mécum mylenscearpum Ädeist. 23; 
pesh pe lädra fela pinne byrnhoman billum hesvun Yald. 1", 
8. a-, be-, bi-, for-, geheävan und geheäv. 

heo, hed s. he, hiv. 


hed -dig (inst.) hodie: Gen. 661. 





hedd — heofon: 63 


hedd /. ein Teil der Halle, nach Dietr. H. Z. X, 366 Gewölbe (mirog), 
nach Kemble Hochsitz (dais); dat. snyredon ätsomne, par secg visode 
under Heorotes hröf; [hygeröf eode] heard under helme, pat he on 
hedde gestöd B. 404. — s. hei- hoddo. 


hedf lamentatio, -planctus, luctus; inet. and sede pat hy häfdon bet ge- 
vyrhte, hät him man mid hedfé ongeén cöme ponne mid triumphan 
Oros. I, 4'; pat he ne héte [he]éfé sprecan cearfulra ping (coetum, 
tnultitudinem), pe ve in carcerne sittad sorgende Cri. 24, wo nach 
L. C. Müller (Grundtvig) hete ...ofe im MS. steht, während Thorpe 
hete... ceose gibt. 


heöfan lamentari, plorare, plangere; pres. hungré heöfed (sc. lupus) Gn. 
Er. 150; imp. pl. vépad nu and hedvad! (für hedfad?) plaudite ma- 
nibus’: Ps. Th. 46'; prot. ve heöfdon and ge ne vedpon ‘lamentavi- 
mus et non plorastis’: Luc. 7°*; part. pres. heän hygegeémor heöfende 
spräc An. 1559; pl. häled hiöfende B. 8142. — Daneben in der Prosa 
auch das gleichbedeutende heöflen (-ode). — 3. hedfan. 


heofod? ace. sg. hond sceal > invyrcan Gen. Er. 68. 


heofon, hiofon, hefon, -un, -en (alin. hifinn, alts. heban) m. coelum; 
nom. heofon Cri. 1150, B. 3156; «and eorde Exod. 426, An. 1440; 
ow and hel Cri. 1592; heofun and eorde El. 753; heofen and 
eorde Ps. 68°°. — gen. heofones god (cyning, valdend, veard, heäh- 
eyning, hedhengel) Gen. 300, 678, 780, 831, Cri. 61, 150, 202, 555, 
1389, Sch. 52, Ph. 183, R@. 12; cw le6ht (hvealf, hedhgetimbro, gim, 
duru, tungla) Sat. 311, Cri. 1182, El. 1230, Met. 10°, 29*; he&hcyning 
> Dan. 408; svä helle hiéndu sv& eo: mardu Cri. 591; ce and 
eordan Met. 117; ew töde (?) Ra. 84°; heofonas god Hy. 3°°; 
fader md and eordan An. 1508; heofones hador (gim) B. 414, 2072; 
~ vynne (solem) B. 1801; cm dryhten Kr. 64; hiofones leöhtes 
Met. 21”; heofnes god (valdend) Gen. 260, 303, 816; cm and 
eordan Sat. 56. — dat. of heofone Cri. 940; on heofne Gen. 282, 
339, 350; of hefone Met. 6%; of hefene B. 1571. — acc. heofon 
Gen. 85, 2189, Exod. 73, Méd. 60; ce and eordan Gen. 113, Ph. 181, 
An. 749, Gd. 619, El. 728; pone (pisne) hedn eo Gen. 476, 736, 
Ra, 41%; heofen Ps. 146°; hefon and eordan An. 328; hiofen 
and eordan Hy. 8'%. — inst. (absol.) hädrum heofoné bei heiterem 
Himmel: Met. 28*°. — nom. pl. heofonas As. 75, Ort. 938, Ph. 626, 
Ps. Th. 32°, Hy. 97; heofenas Dan. 365, Ps. 88*, 95". — gen. pl. 
hiréd heofona Sat. 348; cm heäheyning (fred, ägendfres, hedhfreé, 
cyning, dryhten, god, helm, hläford, vealdend, scyppend) Gen. 1404, 
2140, 2165, 2385, Cri. 253, 348, 424, 1089, 1340, Hö. 34, Ph. 446, 
An. 6, 192, 1507, Jul. 722, El. 699, Kr. 45, Hy. 14, 615; ew rice 
(geblidu, gehleodu, gehyld, him, prym) Gen. 254, 397, 584, Sat. 278, 
618, Cri. 518, 645, 658, 905, Ph. 488, An. 1685, Ga. 1276, Sal. 37 
(A), 52 (A.); heofuna valdend Ph. 631; heofena heähcyning 
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(helm, oyning, dryhten) Gen. 60, B. 182, Hy. 3°° ** °: heofna 
ealdor’ Sat. 567; e~ rice Sal. 87 (B.); on pam héhstan > rice 
Gen. 512; hiofena heähcyning Hy. 8°; hefona valdend Met. 297; 
heafena rices Hy. 8°. — dat. pl. on (in, of, t6) heofonum Gen. 
255, 257, 274, 616, Exod. 492, 416, 460, Sat. 16, 151, 328, 372, 
467, Cri. 282, 485, 737, 1681, Ph. 521, 656, Wand. 115, An. 1454, 
Ga. 37, 69, 77, 92, 222, 305, 481, 556, 657, 683, 719, 1077, El, 101, 
188, 527, Kr. 140, 154, Hy. 6%, 7°', Ra. 80"; heh ofer ~~ Ph. 641; 
steorran on ™) Exod. 440; p& he (t0?) ew ästäg Cri. 867; under ~~ 
Gen. 161, 1887, Exod, 876, Cri. 286, Ph. 58, 73, 129, 391, 444, 
Wand. 107, Véd. 148, Ga. 2, 23, Met. 94. 11°°, 29”, Sal. 467; nefre 
hi6 eo hrän Ba. 40”; on (in, of, ts) heofenum Gen. 97, 240, 
An. 89, 168, 195, El. 88, 801, Kr. 184, Met. 20**°; under a B. 52, 
505, El. 976, Sal. 60 (B.); on (in, of, ts) heofnum Gen. 66, 78, 
306, 688, 676, 810, 1675, 2641, Sat. 29, 37, 43, 81, 586, Ori. 778; 
‘under > Gen. 912, 1595; under hiofenum Ps. C. 4; under hefe- 
num Sal. 60 (A.). — acc. pl. heofonas Men. 65, An. 979, Ga. 406, 
Ps. 188°, Sal. 40 (A.); ofer ealle eordan and ww Hy. 3°; heofenas 
Men. 110, Kr. 103, Ps. 66'* **, 148°; heofnas Sal. 40 (B.). — Da- 
neben kennt die Prosa auch ein schwaches fem. heofene (-nan). — 
8. up- heofon. 


heöfon, hedfun f. lamentatio (H. Z. XI, 430 — 81); nom. hedfon 
pider becom Erod. 47. 


heofon - beäcen n. signum coeleste; nom. cw ästäh (sc. die Feuersäule) 
Exod. 107, wenn nicht etwa getrennt su schreiben heofon beäcen 
ästäh signum ad coelum surrezit. 


heofon - beorht adj. coelesti splendore praditus; nom. ~~ (angelus) Dan. 
341, As. 56; hvit and em heähengla mägen Cri. 1019. 


heofon-bfme f. tuba coelestis; gen. heofonbfman stefn Ori. 949. 


heofon-candel, -condel f. candela coelestis; nom. heofoncandel Exod. 
115 (columna ignea), An. 243 (sol); nom. acc. pl. heofoncondelle 
Cri. 608 (sol et luna), Sch. 54 (stellas). 


heofon-col n. pruna coekstis; inst. pl. forbärned burhhleodu, brane ledde 
hätum heofoncolum (durch die Sonnenglut) Exod. 71. 


heofon-cund adj. coelestis; voc. > Prfnes! Ori. 879; ace. heofoncundne 
hyht Ga. 142; gen. pis heofonoundan boldes Ga. 54; pl. b& wa sävla 
Met. 207*, 

heofon - cyning m. vex coeli; nom. ce Gen. 463; heofoncyninges Gen. 439, 
474, 628, 648, 712, 2917, Ori. 1087, 1525, Sch. 36, Ph. 616, An. 92, 
728, 1000, 1388, Gd. 589, 779, El. 170, 748, Hy. 4”; hefoncyninges 
Gen. 659; dat. heofoncyninge Gen. 237, Exod. 410, Sat. 188, 317 
(heofen-), 437, Ort. 1514, An. 822, El. 867; gen. pl. heofoncynings 
hfhst Dém. 108. 


heofon-déma — heofon - rice. 65 


heofon-d&ma m. judex coclestis; nom. pu eart häleda helm and heofon- 
démd (-an MS.), engla ordfruma Sat. 658. 


heofon-dredm m. gaudia coeli; dat. ys tre se hälga god on heofon- 
dreime uppe mid englum ‘in coelo sursum’: Ps. 1131; acc. pl. sceal 
söcan hellegrand, nalles heofondreämas Seel. 104. — ?sunne and mönan 
leöhte leöman, lifgende god, hedre and hlutre and heofondreémé 
västem veordian! (insir.? oder adj.? vgl. gedréme) As. 79. 

heofon-dugud f. himlische Heerschaar ; gen. pl. heofonduguda brym Cri. 
1655. 


heofon-engel m. angelus coeli; gen. pl. heofonengla breit (here, cyning, 
god) Cri. 492, 928, 1010, 1278, Jul. 642, Hy. 7%. | 

heofon-fugolas pi. m. volucres coeli, aves; nom. © Dan. 387; heofon- 
fagelas Ps. 103''; heofonfuglas Gen. 1515, As. 143; gen. pl. heofon- 
fugla Gen. 201. 


heofon-hAlig adj. sanctus et coclestis; nom. veoruda avshian: cw gist 
An. 728. 


keofon-häm m. domicilium coeleste ; dat. t6 (on) heofonhäme Cri. 298, 
Ps. 102°, 137°, 148‘; pl. heofonhämas Ps. 122'. 


heofon-heäh adj. hoch gen Himmel ragend; acc. heofonheänne beim 
Dan. 554. 


heofon-hlAf m. panis cocli; inst. and hi heofonhlafé hälige gefylde “pani 
coell saturavit eos’: Pe, 104°. 


heofon-hröf m. tectum coeli, coelum; dat. under heofonhröfe Ph. 178. 
heofon-hvealf /. Himmelsgewölbe ; dat. under heofonhvealfe An. 545, 1404. 


heofon-leöht n. ux coelestis; dat. para pe pu gehveorfest té heofonleöhte 
porh minne naman An. 976. 


heofon-leéma m. jubar coeli, sol; nom. com hädor e~) ofer hofa blican 
Ar. 840. 

heofon-lic adj. eoelestis; nom. c~> condel (ledma, lesht, hleédor) Gus. 1264, 
1284, 1297, Hy. 8”; hilig em gist El. 1145; se heofonlica cyning 
Ps. 67"; ace. sg. heofonlicne hläf (ham) An. 389, Kr. 148; nom. 
pl. svi he&h svä hä heofonlican muntas ‘sicut montes det’ (ogi. heofon- 
beth) Ps. Th. 85°; acc. pl. pu p& (vuldres sie t6 pegnunge pfnre 
gesettest hälig and heofonlic EI. 740. 

heofon - mägen n. himlische Macht; 1) von Gott selbst gebraucht: 1&tlfoor 
bétte bealodzde, bonne bibodu veron hälgan heofonmägnes Hy. 4”. — 
2) von den himlischen Heerschaaren ; gen. pl. heofonmägna god (deus 
virtufum) Cri. 1218. 


heofon-rice n. regnum cocleste; nom. cw Cri. 1260. — gen. heofon- 
riees Gen. 688, 694, El. 629, Sal. 52 (BY); ew héhde (hyht, duru, 
prym) Gen. 321, Ori. 1634, Ph. 12, An. 1054; ce veard (helm, god) 
Gen. 1868, 1744, 2078, Exod, 485, Dan. 12, 26, Sat. 422, Ort. 566, 
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An. 62, 56, Jul. 212, 239, Ga. 582, 761, EL. 197, 445, 718, 1125; 
hiofenrices veard Ps. C. 113, Hy. 8°; hefonrices veard Met. 11”. — 
dat. in (on, of) heofonrice Gen. 358, 423, 521, 739, 741, 748, Sat. 216. 
680, Ori. 1246, 1639, El. 621, Hy. 7°. — acc. heofonrice Gen. 388, 
609, 732, 752 (-rices MS.); hefonrice Gen. 642. — intt. heofonricé 
benumen Gen. 362. 


heofon - steorra m. stella coeli; nom. pl. heofonsteorran Dan. 321, 371, 
As. 37, Cri. 1044, El. 1113, Met. 207%. 


heofon -stöl m. coeli thronus vel sedes vel habitaculum; acc. pl. he bid 
& rice ofer heofonstölas Gen. 8. 


heofon-timber n. structura coelestis, coelum; acc. sg. héht on mereflöde 
middum veordan hyhtlic ~ »; holmas dalde valdend dre and gevorhte 
roderas fasten Gen. 146. 


heofon -torht adj. splendore coelesti praditus ; nom. C™ svegl (sol) Sch. 73: 
ligffr hat ~~ (die Feuersäule) Exgd. 78; hie leöht ymbscén hälig and 
cw An. 1020; vuldres gim 3 onhläd (sol) An. 1270; acc. bone hlu- 
trestan heofontorhtan streäm, ädelne zvelm älces gédes Met. 23°. 


heofon-tungol n. sidus coeli; nom. hador > (sol) Met. 22°; nom. pl. 
hedre cm), sunne and möna Cri. 693; dat. pl. under heofontunglum 


(sub coelo) Phön. 32; hlifode ti eo Dan. 501. 
heofon - breät m. exereitus coelestis; pl. hälige heofonpredtas Sat. 222. 
heofon-brym m. coelestis gloria vel majestas; dat. pis bu gife hleötest 
häligne hyht on heofonbrymme An. 481; his (godes) bled ofer eall on 
c~ hälgum scined vlitige in vuldre An. 1722. 


heofon- varu f. incole coeli; nom. ag. > and eordvaru, helvaru pridde 
Hy. 7”; gen. pl. heofonvara Sal. 464, 


heofon-veard m. coeli custos, deus; gen. heofonveardes Gen. 120, 1796.. 


heofon-volcen n. nubes coeli; nom. pir mec féddon hruse and heofon- 
volen (heofon vionc MS.) Rd. 72°; dat. pl. of heofonvolenum Ps. 147°. 


heofon-vöma m. fragor coelestis; dat. (inst.) beödegsa bid hiid gehfred 
‚bi heofonvöman, cväniendra cirm (am j. Tage) Cri. 835; bar bid cirm 
and cearu... and hlüd vöp bi em (desgl.) Cri. 999. 


heofon - vuldor n. gloria coelestis; dat. in heofonvuldre (in coelo) Hy. 6u. 


hedf-sid (heöv-) m. conditio lamentabilis; inst. pl. nu min hreder is 
hreöh hedvwsidum sceöh Reim. 43. — s. heéfan. 


heofun, hedfun s. heofon, hesfon. 


heolfor n. cruor ; nom. blöd ft ne com, ~ of hredre Ra. 88"; gen. vyt- 
mas heolfres purstge Seel. 114; dat. hed under heolfre genam cfide 
folme (sc. manum filii sui cruore superfusam) B. 1302; blöd Ydum 
vedll hät of exo (oder hätan heolfré?) An. 1243; inst. pa väs on blöde 
brim veallende, atol {da gesving eal gemenged häton heolfré (hät on 
MS.) B. 849; fiéd biéd@ vedl, hätan m» B. 1423; balm em vedll 
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B. 2138; vis se6 hevene lyft cm» geblanden (sc. als die Fluten des 
roten Meeres über die Ägypter herfielen) Exod. 476; holm ww spiv 
Exod. 449; blöd lifrum svealg hätan m» An. 1279. 


heolfrig adj. eruentatus; nom. = herereäf Jud. 317; acc. heafod em 
Jud. 130. 


heolod-cyn n. incole tartari; dat. ne mig pit hate däl of heolodcynne 
in sinnehte synne forbärnan Cré. 1542. 


heolod-helm m. unsichtbar machender Helm (s. häledhelm); inst. mid 
pam (synfullum) he feringa heolodhelmé bipeaht helle séced (diabolus) 
Wal. 45. — alin. hulidshialmr. 


heolstor adj. tenebrosus; dat.- in pam beolstran häm (Hölle) Jud. 121. 


heolstor (goth. hulistr) n xcduupa, latebre, latibulum, recessus, tenebre; 
nom. siddan geära iu goldvine mine hrusan. heolster bivräh (heolstre MS.) 
Wand. 23. — gen. nägan ve pas heolstres, pat ve us behffdan mägon 
Sat. 101. — dat. hfddon hie (sich) on heolstre Gen. 860; p& com 
morgentorht bedcna beorhtost (sol) ofer breomo sneovan hälig of m — 
An. 243; ba par of as grunde getenge näglas of nearve neodan lixton 
El. 1113. — acc. be (diabolum) se älmihtiga heänne gehnegde and 
(on?) heolstor besceäf An. 1193. — inst. pedh beds lene gesceaft longe 
stide heolstré gehfded, bfstre oferfadmed Hy. 111°; eo behfded (be- 
helmed) Ph. 418, Jul. 241, El. 1082, Sal. 104. — dat. pl. vuniad on 
vestennum, gesittad hämas on heolstrum G@. 54. — acc. pl. neovle 
nihtscuvan (nom.) neah ne mihton heolstor äbydan (sc. vor dem Glanz 
der Feuersäule) Exod. 116. 


heolstor-céfa m. ecubile latebrosum, sepulchrum; nom. pl. ponne desd- 
iced, häleda heolstorc6fan, onhliden veordad (heolster- Grdtv.) Ph. 49. 


heolstor-hof n. aedes latebroaa; ace. pl. under heolstorhofa hreösan sceolde 
(in die Hille) Fl. 764. 


heolstor-loca m. carcer ; dat. under heolstorlocan An. 144, 1007. 
keolstor- sceadu m. tenebra j nom. sg. heolstersceado Gen. 103. 


keolstor-seuva m. tenebre; dat. under heolstorscuvan (sc. Nachts im 
Kerker) An. 1255. 


heona, hiona adv. von hinnen; hiona Met. 14°, 207°, — s. hine. 


beonan, hionan, -on, -un adv. hinc, abhinc, dehinc; 1) local: vile up 
heonan sävla ledan Sat. 397; pätte is feor > eästdzlum on ädelast 
londa PA. 1; wr pa cm möte Jul. 457; ic mig heonon geseön, 
hvir... Gen. 666; pe ic be em getzce Gen. 2854; nis pat feor ~o 
B. 1361; bonne he cx vende (starb) Gen. 476; pit pu sid m ofer 
mereläde monnan findest Bo. 26; pis is min fgen cfd, ic vias er 
hionan cumen... Met. 24°; ähnlich heonan Cri. 155, 754, Seel. 57 
!Ez), Möd. 78, Kl. 6, B. 252, Jul. 253, 661, Ps. 54% 56, 118%; 
heonan Gen. 415, 1203, 2149, 2279, 2513, Sat. 654, Seel. 57 (Vere.), 
By. 246, An. 898, Kr. 182; hionan Mei. 18'', 24°. — 2) teniporal: 
5 * 
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& ford heonan Cri. 582; pat min feorh =» on pisse eahtedan (niht 
ende geséced (von fetst an in 8 Tagen) Ga. 1009; P& ford heono! 
iu éce fde peahton Exod. 287; pat ic ford heonun pine gevitness 
vel gehedlde (fortan) Ps. 118°! und ähnlich ford > Ps. 118%. 


heonane, -one adv. hinc, abhinc; nu pu hie grimman meaht heonanı 
gehfran Gen. 794; peäh be me on sz vadan héte heonone nu pi 
Gen. 831. 


heonan-sid m. Weggang von hier, Tod; dat. after heonanstde Dém. 86 


heonan-veard adj. im Begriff von dannen su eilen, retrorsum cedens 
nom. holm väs heononveard Gen. 1431. 

heopian s. beheopian. 

heor (altn. hiarri m.) m. f. cardo; nom. ‘hic eardo beös heorr’: Alf. gr. 9° 
seö hior, pe eall göd on hvearfad Boeth. 34". — nom. pl. vis pi 
beorhte bold tébrocen svide eal inneveard frenbendum fast, heorra 
töhlidene B. 999. 


heord, herd, hyrd f. 1) custodia, Hut, Obhut; nom. and ft vis gongend 
t6 ne6ta scypene, para heord (der heorde Whel.) him vis bare nibt 
beboden ‘ad stabula jumentorum, quorum ei custodia illa nocte era 
delegata’: Bed. 4”. — 2) grex, armentum; nom. ‘arimentum hiord’ 
Wr. gl. 287; eall se6 heord ‘totus grex’ (sc. porcorum) Matth. 8” 
acc. on päs svyna heorde “m gregem porcorum’: ib. 8°"; dat. pl 
of e6vrum heordum ‘de gregibus tute’: Ps. Th. 49°°. — 3) familia 
gen. ic eom mundbora minre heorde Ra. 18'; pat is yrfe efc écoal 
dryhtnes and herde bearn (fii familias), ba her mannum beöd «a 
innade zrest conde ‘hac est hereditas domini, fllit, merces, fructu 
ventris’: Ps. 126°; dat. siddan me (Abrah.) se hälga (deus) of hyrd' 
freén mines fader fyrn älzdde Gen. 2695, wenn hier nicht vielmeh 
hfréde (hiréde) su lesen und fredn sum folgenden Verse zu sicher 
ist. — nom. pir me heord sited hruse on hrycge (als hiitende Decke: 
oder für das adj. heard verschrieben?) Ra. 4°; vgl. jedoch auch ahd 
herd solum (Graff IV, 1026 — 27). — e. hyrdnes, äheorde (?). 

heord, heorde s. vundenheord, hirde. 


heord m. focus, fornax, Heerd; ‘foculare ew’: Wr. gl. 27; ‘arula cw' 
ib. 63; ‘subcinericius vel focarius heordbacen hiaf, clibanius ofenbace! 
hlff’: ib. 41 (vgl. Gen. 18°, Exod. 12°°). — dat. hveorfad äfter heordi 
(ambulant in fornace) As. 176. 

heord -geneät m. socius foct particeps, Hausgenofee ; nom. acc. pl. heord: 
geneftas B. 261, 1580, 2180, 3180, By. 204; dat. pl. heorägenestun 
B. 2418. 

heord - veorud n. familia ejusdem foci particeps, satellitium, Hausgesinde 
nom. acc. ph veard Jafede geogod &féded, hyhtlic hKeordveroi 
heafodmiga, suna and déhtra Gen. 1605; hergas vurdon fedver o! 
fiedme, him on liste stéd hihtlio > (exerciius) Gen. 2076; pa se hälgı 
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héht his ca) vepna onfén Gen. 2039; Pär he his em holdost viste 
By. 24; be6d ponne eddge, pe par in vuniad (in coelo), hyhtlic is 
pit heordverud (eord- MS.), pat is herga must, e4digra unrim, 
engla preétas Sch. 91. 

heöre, hidre, hfre, hire, ahd. hiuri, mAd. gehiure, alin. hfrr adj. 
1) amoenus; nom. and pa fötum stöp on beim hfre (sc. columba) 
Gen. 1468; nis pit hedru stöv (se. Grendels Moor) B. 1872; compar. 
card vis Df veordra, hyrstum pf hfrra Rd. 85". — 2) blandus, 
comis, familiaris, affabilis, obsequiosus; hed (Agar) pa ädre gevät 
engies lirum hire hiäfordum, sv& se halga bebedd Gen. 2294. — 
3) castus; nom. pir se hfra gest pihd in peévum Ga. 868. — s. 
unhedre. 


heoro s, heorn. 


heorot, heort (ahd. hiruz, hirz) m. cervus; nom. heorot hornum trum 
B. 1369; heorut Ps. Stev. 41!; nom. pi. heortas Ps. 103°"; gen. pl. 
heorta hifpum Dan. 574; acc. pl. heorotas and hinda Mei. 19". — 
Im Beowulf auch als Name der Burg Hrodgars (s. Eigennamen). 


heort adj. cordatus? inst. and hine mid eallö innancundum heortum hord- 
cofan helpe biddad ‘in toto corde’: Ps. 118°, wenn nicht für heortan 
(cordis) verschrieben; vgl. jedoch geheort und hyrtan. 


heorte, hiorte f. cor; nom. heorte Gen. 716, As. 152, Jud. 87, Sat. 288, 
B. 2561, Ps. 54‘, 56°, 6871, 73°, 77?°, 100°, 104°; hige sceal pé hear- 
drs, ew be cénre By. 312; hiorte Ps. C. 127. — gen. heortan 
ctiftas (gehygd, geboht, gebonc, vylmas, sorge, e4gum, blöd) Dan. 894, 
Cri, 747, 1039, 1048, 1056, 1329, Ph. 552, Kl. 48, B. 2468, 2507, 
G4. 339, 1227, El, 1224, Ps. 547°, 72°', Sal. 156; se (drync) onvende 
revit, vera ingebanc cm) hredre (?) An. 36; hygesorge cw minre 
(ri, 174, @0. 1178 mid ealre ew hygé Ps. 85''; minre cm hyge 
Ps, 72"; mid unbealuvé ealre ea “in innocentia cordis mei’: Ps. 100°; 
mid ealre minre > higé Ps. 118°; mid ealre gehygde > minre 
Ps. 118; näfdon heora cm) hige gestadelod Ps. 77'°. — dat. heortan 
(len. 636, Exod. 148, Dan. 629, An. 1254, Gd. 1116, Ps. 101‘, Sal. 62, 
Ra. 43; on (in, St, from, of, tö) > Gen. 723, 826, 936, 980, 2276, 
Dan. 491, 598, Cri. 500, 589, 1494, Ph. 477, B. 2270, An. 52, 1711, 
Jul. 239, GQ. 454, 982, EI. 628, Leds 6, Ps. 57°; of here mw Sal. 505; 
heartan Sal. 104. — ace. heortan Gen. 354, 530, 1569, Vid. 78, 
Hy. 7°; herd hige pinne, cm stadola; An. 1215; is min möd ge- 
heled, hyge ymb m) gerfime Gen. 759; he onhveorfed ~ Pine 
Das. 570; mine ce» Ps. 72", 118"; ew strange (stenne, clene) 
Gen, 2348, Cri. 641, Ga. 771; milde (rüme, vérige) 9 Ord. 108, 
Alm. 2, Sal. 377; cléne hiortan Ps. C. 88. — inst. pit ve mid , 
heortan hwlo sécen Cré. 752; mid em Ps. 72'; unsädre cw ‘corde 
inatiabils’: Ps. 100°; ic be mid ealre innancundre > séce Ps. 118'°; 
fader and médor fre6 pu mid mo! Fa. 9. — gen. pl. lustum heor- 
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tena Ps. 80". — dat. pl. clanum heortum Dém. 33; in m 
Ga. 583. — iust. pl. hy bedd cm pf hvätran and pf hygeblidra 
Ra. 27”. — «a. blid-, ceald-, gram-, hät-, heäh-, mild-, riht-, rüm- 
sam-, stearc-, vulfheort (adjj.) und hät-, mildheortnes. 

heort-lufe f. amor cordialis ; acc. hälige heortlufan Ay. 9°. 


heoru, heoro, hioro (goth. hafras, altn. hiörr, alts. heru-) m. gladius 
nom. heoru bunden hameré gepuren, sveord svätö fäh B. 1285; ace 
drugon vepna gevin, ähogodan (erfanden) and ähyrdon heoro slidendn 
Gen. Ex. 202. — Häufiger als erste Hälfte von Compositis, wo es of 
nur den allgemeineren Begriff des Feindlichen, Kriegerischen, Gewal 
tigen, Furchtbaren und Verderblichen enthält. 


heoru-bläc adj. von Schwerthieben bleich; gomela Scylfing hreäs [heoru}: 
bläc B. 2488. 


heoru -cumbol n. signum bellicum ; acc. héht p& on uhtan vigend vreccat 
and vepenprige, heorucumbul and pät hälige treö him beforan feriaı 
on feönda gemang EI. 107. 

heoru-dolg n. vulnus gladio inflictum vel vulnus letale; inst. pl. vit it 
Matheus purh mznra hand hrinan heorudolgum An. 944. 

heoru-dreör m. cruor; inst. brim heorudreéré ve6l B. 849; vas eal benc- 
pelu blödd bestf/med, heall ~ B. 487. 


heoru -dreörig (alts. herudrérag) adj. cruentatus; nom. Ponne blöde fa 
hüsa sélest heorodreérig stöd B. 935; deddres forféng häled eo (ode 
wol eher unflect. ace. pl.) An. 998; acc. heorodredrigne (vulneribu 
crucntatum) B. 2720; pone hafelan em B. 1780; nom. plur. heoro- 
dreörige hyrdas lägon gesne on greöte An. 1085; heorudreérige El. 1215 


heoru - dreérig adj. sum Tode traurig (vom lebensmiiden Phöniz); ge” 
ponne brond peced heorodreérges his ... and Fénix byrned fym- 
geärum fröd Ph. 21%. = 


heoru-dryne m. potus gladii, der Blutstrom den das Schwert aus dei 
Wunde zieht; inst. pl. hiorodryncum svealt billé gebeäten B. 2358. 


heoru-fädm m. amplexus letalis; inst. pl. pat par mihtigra mereflöde! 
veard volde heorufädmum hilde gesceädan (huru fädmum MS.) Exod. 503 


heoru- gifre adj. gierig Verderben zu bringen; nom. bryne hät cw Cri 
1060; vidmere bläst hät and heorogifre (die Flamme des Welt: 
brands) Cri. 977; co, grim and gradig (Grendels Mutter) B. 1495 
leéd vide sprong hät > (das siedende Blei) Jul. 586. — acc. pon 
lig heorogiferne Jul. 567. 


heoru-gredig adj. dlutgierig (von den Menschenfrefzern) ; pl. hiled heore 
gradige An. 38; gen. pl. heorugradigra An. 79. 
heoru - grim adj. savissimus, atrocissimus; nom. vis seé ädl pearl, ha 
" heorogrim Ga. 952; éce ffr hät and em Cri. 1524; hreöh and = 
(ense savus? sc. Beowulf) B. 1564; se hearda forst, hrim heorugrimmi 


heoru -höciht — hider. rel 


Ra. 41°”; hild heorugrimme B. 1847; gen. heorogrimmes (Naboch.) 
As, 27; acc. mordorleän heard and heorogrim (in der Hölle) Crt. 1613; 
nom. pl. hetend heorugrimme El. 119; hettend heorogrimme (die Men- 
schenfrefer) An. 31; gen. pl. heorugrimra Dan. 307. 


heoru-héciht adj. mit einschneidenden Widerhaken; inst. pl. mid eofer- 
spreötum heorohöcyhtum B. 1433. 


heoru - scearp adj. schneidendscharf; nom. pl. homera läfe heardecg heoro- 
scearp Rä. 6°. 

heoru-sceorp n. ornatus bellicus; acc. pa pu me gesealdest sveord and 
byrnan, helm and heorosceorp Hö. 73. 

heoru-serce f. lorica bellica; acc. sg. hiorosercean B. 2639. 


beoru -sveng m. Schwertschlag; aec. drepe provade, heorosveng heardne 
B. 1590; inst. pl. is pe gid veotod, heardum heorusvengum sceal pfn 
bra dwled vundum veordan An. 954. 


heoru-svealve f. Raubschwalbe, Falke; nom. se6 heorosvealve Vy. 86. 


heoru- veepen n. verwundende Waffe; inst. pl. heardum heorovepnum 
Jud. 263. ; 

heorn-veallende seviter estuans; (draca) ligegesan vag hätne for horde 
hioroveallende middelnihtum B. 2781. 


heoru-vearh m. lupus sanguinarius; nom. heorovearh hetelic (Grendel) 
B. 1267. 


heorn-vord n. verletzendes Wort ; gen. pl. gif he man fifhd, yrre ne 
lated zfre gevealdan heih in hredre, heorovorda grund (?) vylmé 
besmitan Fa. 84. 


heoru-vulf m. lupus sanguinarius, lupus gladii, bellator; nom. pl. hare 
heoruvulfas hilde grétton (heora vulfas MS.) Exod. 181. 


hesvan, heovian, heöv-sid s. heöfan, geheovian (-hivian), heöfsid. 
hiegan s. hycgan. 


hider, hider, hyder adv. huc; he his äras ponan of heéhdu hider on- 
sended Cri. 760; se pam headorincum ws visade B. 310; ähnlich hider 
Gen. 420, 497, 509, 555, Sat. 423, Cri. 295, Crd. 21, B. 240, 3092, 
By. 57, Adelst. 69, An. 207, 1606, Jul. 322, @0. 683, Kr. 103, Ps. 56°, 
147%, Hy. 107°, Met. 207°, Gn. C. 64; vinned oft eo Sal. 283; fé6h 
tö me burh and breotone bold té gevealde rodora rices! Sat. 686; 
hiftas hygegedmre cx [gesdhtest]) Cri. 154; bonne bearn godes purh 
heofona gehleodu co édfved Cri. 905; hafad him gepinged ~ (be- 
schlofzen hierher su kommen) Dom. 5; pat ge him sindon ofer sevyl- 
mas ow vilcuman B. 394; ne pec mon cm mésé féded Ga. 245; ne 
mig hed cm ne pider sigan (d. h. nach keiner Seite hin) Met. 20’; 
hyder An. 1026; veras beahtedon on healfa gehvär, sume ~ sumo 
pyder, prydedon and pohton Ei. 548; pu éce god edc gemengest pi 
heofoneundan hiber on eordan sävla vid lice Met. 207. — auch 
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temporal: hü pis is lang hider Seel. 26. — Im Beowulf hat übrigens 
Thorkelin öfter hiber, wo die übrigen Ausgaben hider zeigen. 

hider-cyme m. Hierherkunft, adventus; nom. pin wo Cri. 367; acc. ph 
be longe his hyhtan cm (exspectabant, sperabant) Cri. 142; purh his 
c~ Cri. 587; purh his > hälgum tögeänes Ph. 421; hvit (cur) hogo- 
dest bu c> pinne on vrädra geveald An. 1318. 


hidan, hidan, hig s. hfdan, hfdan, he. 

hig, hég, hid (nordhumd. hoeg) n. foenum; nom. hég Ps. 71°; hig and 
girs An. 38; dat. hége Ps. 101% °, 102; hige Ps. 91°, 128°, ace. hig 
Ps. 105'7; hié (wol nur verschrieben far hig) Ps. 146°. — die Länge 
des Vocals ist übrigens zweifelhaft: vgl. Grimm Diphth. 195 — 196. 

higd, hige s. gehygd, oferhige, hygd. 

higian (engl. to hie) tendere, intendere, contendere, niti, festinare, aliquo; 
inf. vid bas ic vat bu vilt ~~ Boeth. 117; pres. sg. sva ale gesceaft 
eallé miagené vrigad and higad vid his gecyndes, cymd t6 ponne bit 
mig Met. 13°°; and for pam ~~ eallé magné, pit he volde para bets- 
tena sumes pedves and his cräftas gebedn (gefén) Boeth. 30'; pres. 
conj. and bonne mid ealles mödes geornfullan ingebancé higie 
(higige C), pät bu mege cuman té päm geseldum! Boeth. 22°; pit 
he higie eallé mägnö after bere méde Boeth. 377; part. higiend in- 
tentus: Cot. 115 (Lye). — s. oferhigian. 


higora m. Heher, Eichetheher, Pica glandaria Plinii, als ein alle Stim- 
men nachahmender Vogel geschildert in Rd. 25, wo sein Name durch 
die Runen G. A. R. O. H. I. gegeben ist; s. Dietr. in H. Z. XI, 466-67 
und Naumann Naturgesch. der Vögel Deutschlands II, 122-130, sowie 
Wolfg. Fransti Historia animalium (1671) p 525 - 27 über Pica 
und p. 533 über Picus Martius; ‘xt66a, xirra pica glandaria Plinii, 
Heher, wie Cetti Naturg. von Sardinien II, 77 erinnert hat’ (Schnet- 
der griech. Wörterbuch). — ‘cicuanus higere’: Cot. 34 (Lye); “gaia vel 
catanus higere’: Wr. gl. 29; ‘marsopicus fina, picus higera’: ib. 62; 
‘mursopicus fina, picus higere’: ib. 231; ‘picus fina’: ib. 29; ‘pinus 
fina vel higrae’: gl. Epin. 663 und gl. Erf. — Die Glosse ‘berna higrae’ 
gt. Epin. 663 und gl. Erf. (wo berna für verna, wie diese Glossen 
öfter in den lat. Wörtern b für v schreiben) zeigt, dafe der Name 
unsres spasshaften Vogels auch für Spassmacher, Hanswurst überhaupt 
galt. — ahd. hehara picus, attacus, orix: Graff IV, 799. 
hiht, hihtan, hild s. hyht, hyhtan, hyld. 
hild f. pugna, proelium; nom. gif mec > nime B. 452, 1481; hine gir 
nimed, ce) heorugrimme B. 1847; geseah gidvérigne Grendel licgan 
aldorleäsne, svä him er geschd > &t Heorote B. 1588; Heremödes ~~ 
svedrode, eafod and ellen B. 901; pat us heteröfra <> ne gesceöde 
An. 1422; him viis cw boden, viges véma El. 18; cao vis gescediden 
El. 149. — gen. hilde B. 2076; ce gefeh, beadoveorces B, 2298; 


hild-bedd — hilde- geatve. 73 


ve pit med > monge gefrugnon (?) Deör. 14; hine Hotvare cw 
gehnzgdon B. 2916; ecg sceal vid helme cw gebidan Gn. C. 17; 
heard Ap. 21; herefugolas > gredige Exod. 162. — dal. ät hilde 
in pugna: Gen. 2149, B. 1460, 1659, 2575, 2684, By. 55, 123, 228, 
283, Vald. 1*, An. 412, Sal. 159; onc By. 324; at vera ~~» Fin. 37; 
tö vera > Crd. 63; tö em Gen. 2061, El. 32, 49, 52, 65, Ra. 15°; 
tö bere ew Hö. 37, By. 8; sceal bega leds hveorfan from pisse @~ 
Vald. 1”; — hare headorincas ne möston ce onpedn Exod. 241. — 
ace. viste päm ahlecan to bam heähsele hilde gepinged B. 647; pu 
feorr gehogodest säcce sécean ce tö Heorote B. 1990; häfde Hige- 
laces cw gefrunen, vlonces vigeräft B. 2952; pit me Hagenan hand 
~~ gefremede and getvemde fédeviges Vald. 2'°; (Crist) em gefre- 
mede vid his ealdfedndum Cri. 566; co grétton Exod. 181; em ge- 
seeidan Exod. 604; hogedon hyra hlaforde > bodian, arpon pe him 
se egesa on ufan sete, mägen Ebréa Jud. 251, — inst. hilde geseged 
Jud. 294; pbeéh pe elbeddige egesan hvöpan, heardre @ El. 83. — 
gen. pl. hu he veorna feala vita gepolode, heardra hilda (Andreas) 
An. 1498; heardra 5 Fin. 26, 

bild-bedd n. Kampfbett; nom. durupegnum veard purh heard geléc 
stfred An. 1094. 

hilde-bil n. gladius, securis pugna; nom. pit cw B. 1866 5 inst. hilde- 
bills B. 557, 1520, 2679. 

hilde-bord n. clypeus bellicus; acc. pl. cw B. 397; inst. pl. hildebordum 
B. 3139. 

hilde-calla m. praco bellicus (H. Z. X, 345); nom. &hleép p& for häle- 
dum 5, beald beöhäta, héht pa folctogan fyrde gestillan Exod. 252. 

hilde-cordor n. caterva bellica; inst. he on galgan ähangen vas hilde- 
cordré Ap. 41. 

hilde-cyst m. f. virtus bellica; inet. nealles him on hefpe handgesteallan 
ädelinga bearn ymbe gestédon hildecystum, ac hy on holt bugon, feore 
burgan B. 2598. 

tilde-deöful n. damonium; nom. pl. sindon ealle hedene godu hilde- 
deöful ‘quoniam omnes dii gentium demonia’: Ps. 95°. 

hilde-dedr adj. strenuus pugne, fortis; nom. wo B. 312, 834, 2107, 
2183; hale (häled) ea» B. 1646, 1816, 3111, An. 1004, El. 986; nom. 
pl. hildedeédre B. 3170. 

hilde-freca s. hildfreca. 

hilde-fröfor f. Kampftrost; ace. häfde him on handa hildefröfre (-frore 
MS), gidbilla gripe (scutum? nach Rieger Schwert) Vald. 2". 

hilde- gist, -giest m. hostis; dat. hildegieste Rd. 54°. 

hild-egesa m. terror pugna; nom. ~~ stöd EI. 113. 

hilde-geatve pl. f. apparatus vel vestitus bellicus, armalura; acc. C» 
B. 674; gen. hildegeatva B. 2362. 
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hilde-gicel m. stiria pugna i. e. cruor; inet. pl. pa pat, sveord ongan 
äfter headosvate hildegicelum vigbil vanian, pat hit eal gemealt B. 1606. 

hilde-gräp /. manus vel arreptio bellicosa; nom. ne vis ecg bona, ac 
him ~~ heortan vylmas bänhüs gebräc (?) B. 2507; pat him ww 
hredre ne mihte, eorres invitfeng, ealdré gesceddan B. 1446. 

hilde-hläm, -hlem m. fragor proelii; gen. pl. fela nida (güda) gedigde, 
hildehlemma B. 2351, 2544; inst. pl. eft hät geeode ufaran dögrum 
hildehlimmum (-hlammum Th.), pa hyne gesöhtan on sigebeöde hearde 
hildefrecan, nida genagdon nefan Hererices B. 2201. 

hilde-ledd n. cantilena bellica; acc. (earn) sang ~~ Jud. 211. 

hilde-leöma m. jubar beilicum; acc. sg. hildele6man, billa sélost (gla- 
dium) B. 1143; nom. pl. vide sprungon  (flamme draconis) B. 2583. 

hilde-mäcg m. vir bellicosus; pl. hildemecgas B. 799. 

hilde-méce m. ensis bellicus; nom. pl. hildeméceas B. 2202. 

hilde-nädre /. vipera pugne i. ce. pilum, hasta, sagitta; nom. pl. darod- 
asc flugon, hildenädran Ei. 141; acc. pl. léton ford fledgan fläna scüras, 
c~ of hornbogan, strälas stedehearde Jud. 222; on pat fege folc fläna 
sciiras gäras ofer geolorand > purh fingra geveald ford onsendon 
El, 119. 


hilde- pil m. pilum bellicum; pl. hildepflas Rd. 18°; inst. pl. hildepilum 
Ra. 167°, 


hilde-rand m. scutum bellicum; pl. hilderandas B. 1242 
hilde-res m. impetus pugne; acc. pone > häl gediged B. 300. 


hilde-rine m. vir bellicosus; nom. wo B. 1307, 3124, By. 169, Adeist, 39; 
gen. hilderinces B. 986; dat. hilderince B. 1495, 1576; nom. pl. hilde- 
rincas El. 263, Kr. 61; gen. pl. hilderinca Kr. 72. 


hilde-säd adj. kampfsatt, kampfmüde; acc. hildesidne (den todwunden 
Beowulf) B. 2723. 


hilde-sceorp n. ornatus bellicus; acc. pis > B. 2155. 


hilde-scür m. Kampfschauer ; inst. pl. him in gesone hät heortan neäh 
hildescirum flacor flänpracu (die Pfeile der Krankheit) Ga. 1116. 


hilde-segese f. Kampfsense, falx bellica, ensis; acc. sg. hildesegesan 
B. 3155. — ahd. segansa, sczesna Sense. 
hilde-serce f. lorica; inst. pl. hildesercam El. 234. 


hilde-setl m. sclia bellica, ephippium; nom. sadol searvum fäh: pat vis 
= heähcyninges, bonne he sveorda geläc efnan volde B. 1039. 


hilde-spel n. epinicium; inst. hréddon hildespellé Exod. 573. 
hilde - strengo f. vigor bellicus; acc. geogude ww B. 2113. 


hilde-svät m. sudor vel vapor bellicus, sc. halitus flammeus draconis; 
nom. from erest cvom orud aglacean Ot ef stäne, hät ~ B. 2558. 


hilde-svög m. belli fragor; nom. vigeyrm micel , hldd ce Gen. 1991. 


‘ 
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hilde-torht adj. splendore bellico praditus; inet. pl. mid heregeatvum 
hildetorhtum Met. 25°. 

hilde-tusc, -tux m. dens caninus armorum vicem fungens, Hausahn, 
Fangzghn; inst. pl. sadeör monig hildetuxum heresyrcan bräc B. 1511. — 
‘pracisores foretéd, canini vel colomelli mannes tuxas, molares vel 
genuini vangtöd, adversi dentes hä eahta forvorden (forveardan ?) téd 
betvux tuxum’: Wr. gl. 43. 

hilde- bremma m. bellator; nom. pl. reord up ästäg, siddan hie tögädre 
gäras hlendon, hildepremman Jul. 64. — s. prymma. 

hilde - bryd f. vigor bellicus; acc. (hors) häfde him on hrycge hildepryde 
N. O. M. i. e. mon Ba. 20%. 


hilde- prym m. vigor vel impetus bellicus; dat. wr pon hrä crunge for 
hedenra hildebrymme An. 1034. 


hilde-vepen n. Kampfwaffe; inst. pl. hildevepnum B. 39. 


hilde-visa m. dux bellicus; dat. fore Healfdenes hildevisan (i. e. fore 
Hrödgäre, flio Healfdeni) B. 1064. 


hilde-véma m. fragor vel terror bellicus; dat. bat ge väccende vid het- 
tendra (deöfla) hildevöman vearde healden Jul. 663; acc. bar pe 
güdgevinn purh hedenra c> beorna beaducräft geboden vyrded An. 218; 
nom. pl. ne me veorce sind vitebrögan, &, be pu hastlice tö me 
beétest (Martern) Jul. 136. 


hilde-vresn f. catena bellica; inst. mid hfdendre hildevresne, rümre 
racenteäge Sal. 292. 


hilde-vulf m. lupus pugna i. e. bellator; pl. hildevulfas Gen. 2051. 

hild-freca (hilde-) m. idem (oder hildfrec adj. audar ad pugnam?); 
dat. pam hildfrecan B. 2366; pl. hedne m An. 126, 1072; hearde 
hilde-frecan B. 2205. 

hild - from adj. strenuus pugna; nom. pl. hildfrome An. 1204. 


hild-fruma m. princeps bellicosus; nom. heden > (imperator Maximia- 
nus; Jul. 7; cw (Constantin) El. 10; hérna ec (Const.) El. 101; gen. 
hildefruman B. 2835; dat, ew B. 1678, 2649. 


hild-lat adj. tardus pugne@; nom. heard and higeröf, nales-hildlata An. 
233; pl. pba hildlatan B. 2846. 


hild - stapa m. qui hostiliter incedit; nom. pl. brim and forst, hare hild- 
stapan, häleda édel lucon An. 1260. 

hild -bracu f. impetus pugne; dat. (inst.) pu pe lädra ne pearft häleda 
hildpräce hvile onsittan, nordmanna vige Gen. 2157. 


hilt (altn. hialt n. ahd. helza f.) m. te capulus gladii; nom. pa väs gylden 
hilt gamelum rince on hand gyfen, hit on wht gehvearf... (die Hilse 
des Ricsenschwertes, dessen Klinge abgeschmolsen war) B. 1677. — 
acc. sg. p&t hildebil forbarn: ic pat hilt pbanon feéndum ätferede 
B. 1668; hilt sce4vode, on päm &vriten vig... B. 1687. — nom. pl. 
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git his sveord scined svide gescened and ofer hä byrgena blicad p& 
hiltas Sal. 223. — dat. pl. he vepen hafenade heard be hiltum 
B. 1574. — acc. pl. pa hilt sincé fäge B. 1614. — mid gyldenum hyit- 
sveordum Boeth. 37'. — sonst auch ein schwaches fem. ‘capulus hilte’: 
Wr. gl. 85>; ‘capulum hiltan’: ib. 84; ‘6d p& ew capulotenus’: Mon. 
gl. 432; nom. pl. pa hiltan Judic. 37°. — die Glosse ‘capulum hilte’: 
Wr. gl. 858 scheint auch für ein starkes f. hilt su sprechen, wenn 
nicht capulum Schreibfehler ist. — s. fetel-, fealo-, hroden-, vreoden- 
hilt und gehilte. 
hilte-cumbor n. ensis capulo instructus? acc. hroden ww B. 1022. 


hilted part. capulo instructus; acc. heard svyrd ~~ B. 2987. — s. gold- 
hilted. 


hina, hinca s. hfvan, hellehinca. 

hind f. Hinde, cerva (Wr. gl. 22, 78); ace. pl. heorotas and hinda Met. 19". 

hindan adv. post, pone, a tergo; os pyrel Ra. 87°; is him pit heafod 
es gréne Ph. 293; hedvon herefifman (acc.) co pearle Ädelst. 23. — 
s. be-, onhindan. 

hindan- veard adj. posterior; nom. pl. sindon pé fidru hvit wo (an ihrem 
hinteren Teile) Ph. 298. — s. hindeveard. 

* "hindema (goth. hindumists) adj. ultimus, postremus; inst. hindeman side 

(sum letzten male) B. 2049, 2517. 

hinder adv. retro, post, pone, hinten hin, in den entferntesten Teil; hi me 
äsetton on seäd cm ‘in lacu inferiori’: Ps. 87°; mordor mon sceal 
under eordan befeolau, cd under hrusan Gn. Ex. 116. — bfgad hine, 
pat he on @ ged Sal. 126; gengde on DS conversus et retrorsum’: 
Ps. 113°; pat ge mec ne métan bregdan on cm in helle his GR. 643. 

hinder-höc m. decipula, laqueus, insidie; gen. pl. vrenced he and blen- 
ced, vorn gepenced hinderhöca Möd. 34. — vgl. hinderscipa nequitia, 
Heimtücke, hindergeäp, versutus, dolosus. 

hinder-ling nur in der Formel on @w retrorsum; on hinderling hveorfad 
mine feöndas Ps. 55°; hi on hinderlincg hveorfad and cyrrad Ps. 69°. — 
s. bäcling und vgl. on earsling retrorsum (ärschlings) Ps. Th. 6°, 34°. 

hinder- beöstru pi. n. postica pars tenebrarum inferni, itaque tenebro- 
sissima; dat. of helvarena hinderpedstrum ‘ex inferno inferiori: 
Ps. 86*%, 

hinder -veard adj. retrorsum tendens, desidiosus; nom. nis he cm ne 
hysegelsa, svér ne svongor svä sume fuglas, ba pe late purh Iyft 
läcad fidrom, ac he is snel and svift and svide leéht Ph. 314. 


hinde-veard adj. posterior; dat. gif me teala pPénad hindeveardre, pat did 
bläford min (mihi posteriori i. e. a parte mea posteriori) Rd. 22". 


hine adv. hin, von dannen; pa he tö helle hnigan sceolde and his hiréd 
mid, hine in tö geglidan nergendes nid Sat. 876. — s. heona. 


hin-füs — hirde. 77 


hin-füs ade. abire paratus; hyge vis him wo, volde on heolstor fleén 
B. 755; nom. pl. häled hinfüse hfrdon tö georne vridum verrlogan 
(gleichsam die Candidaten der Hölle, wie helfis) An. 612. 

hin-gang m. 1) abitus; gen. hingonges strong, fordsides from (ingonges 
MS) Ra. 63’. — 2) obitus, mors; dat. äfter hingonge Oré. 1413, 1555, 
G4. 783. 


hingran s. hyngran. 


hin-std, hinn-sfd m. 1) itio istuc, aditus, Hinweg; nom. heard vis 
hinsid (der Gang der Frauen sum Grabe) H5. 7. — 2) obitus, mors: 
nom. hell and hinnsid Gen. 721; acc. helle and m) Gen. 718; hinsid 
Vy. 18, G@. 1331 (?); dat. after hinside Jud. 117, Wal. 68. 


hinsid- gryre m. terror mortis; acc. ce (in sid gryre MS) Sat. 456. 
hiran «. bfran. 


hirde, hierde, heorde, hiorde, hyrde (goth. hafrdeis, ahd. hirti) m. 
Hüter, Erhalter und Bewahrer eines Dinges, custos, pastor, superin- 
tendens, dominus; nom. acc. ne bid sond pon m& vid micelne rén 
manna zngum hüses hirde Met. 77*; his (leena) &bit esrest hire 
igenes hüses cm) Met. 13°'; he vis Präcia pidda aldor and Retie rices 
cw. Met. 26°; he vis mid rihte rices m» hyra cynecynnes Met. 26*'; 


vie him hyrde géd heofonrices veard Dan. 11; is him milde mund- * 


bora meahtig dryhten, hälig =D, heofonrices veard Ga. 761; ie pis 
folees bed =D and healdend (deus) Gen. 2315; nu mec sävelcund ce 
bihealded Ga. 289; dugoda, gästa, heofona, leöhtes, heöda, prymmes, 
vuldres, tungla > (deus Christus) Gen. 164, Dan. 199, As. 121, 129, 
150, Jud. 60, Dém. 86, B. 931, Jul. 280, El. 348, 859, Hy. 4” °; 
hordes, beorges, frätva > (draco) B. 887, 2304, 31338; folces, rices 
OD (princeps, rex) Exod. 256, B. 610, 1882, 1849, 2027, 2644, 2981, 
3080, An. 808, Jul. 66, Met. 10‘°; yrfes, hringa, cumbles, sinces e> 
Gen. 1067, 1545, 2101, 2197, B. 2245, 2505; ~~» pis hordes Ra. 87°; 
neerznavonges C~ and healdend (Adam) Gen. 172; penden he ~~ vis 
heafodmiga Gen. 1200; ne ic ce vis brédor mines Gen. 1007; bonne 
se veard svefed, sävele > (consctentia) B. 1742; ves pu vär vid 
villan vorda ca)! (d. 4. hüte mit Vorsicht deine Worte) Fd. 42; eoh 
(taxus) byd > ffres (?) Ran. 13; fyrena eo (Grendel) B. 750; 
bi gyt feola cvidde firna herde atol äglaca ot of helle (cvide und 
herede MS) Sat. 160; häfde se heorde, se pe of heofonum cvom, 
feöndas Afyrde GQ. 719; lishtes hiorde (deus) Ps. C. 101. — gen. 
le6hta hyrdes (dei) Edg. 13; se6 dfgle stév bad bisssce betran em) 
Ga. 189, — dat. ic pat fn forlét sveartum hyrde Rd. 71°; t6 hiora 
selfra sävla hiorde Ps. C. 107. — nom. acc. pl. bregovearda fela, 
ies hyrdas Gen. 2884; hüses m» (Wirte) B. 1666; cm (Kerker- 
wachter) An. 995, 1079, 1085; synna ~ (diaboli) Ga. 522. — gen. 
pl pit he eall scefévode under häligra hyrda gevealdum in mynsterum 
henna gebera G0. 886; pa seé circe her »fyllendra eahtnisse bid 
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under hedenra > gevealdum Ori. 705. — dat. pl. hyrdum (pasto- 
ribus) Cri. 450. — s. bedr-, feorh-, grundhirde (-hyrde), 


hire s. heöre. 


hi-gedryht (h¥-) f. commitatus familiarium; nom. mec hf -gedryht 
befeöld Beim. 21. 

hi-r&d (hf-) m. familia; nom. pir his (Cristes) hfréd nu hälig eardad | 
(in coelo) Sat. 592; pa he (Satan) t6 helle hnigan sceolde and his ~) 
mid Sat. 376; ‘familia hivreden vel hiréd’: Wr. gl. 72; gen. ‘pater- 
familias hfredes hläford, materfamilias hirédes méder odde hlefdige: 
ib. 13; dat. ic pe halsige for pam hfréde, pe pu hider leddest, | 
engla predtas Sat. 423; bu scealt hälgian hfréd Pinne (sc. durch das 
Bundeszeichen) Gen. 2310; (Crist) on riht gehedld e~> heofona and | 
pat hälige seld Sat. 348. — concio: dat. hring on hfröde hzlend 
nemde tillfremmendra Rd. 60°. — s. hivan. 


hiréd-men pl. familiares; nom. pi ~~ By. 261. 


hitsian calere? pres. conj. penden hitsie glédegesa grim (hit sy MS) 
B. 2649; oder hit = altn. hiti ahd. hiza calor? 

hiv, heov, hed (goth. hivi) n. udepwote, forma, species, Ausschen, was 
auch sum Teil in den Begriff der Farbe übergeht, sum Teil auch in 
den der Schinheit ; nom. ‘species hiv’: Wr. gl. 42; forma hiv’: ib. 77; 
is pis hiv gelic hreöfum stäne Wal. 8; svi pis dedres hiv blac brigda 
gehväs beorhtra and scfnra (gen. pl.) vundrum lixed Pa. 25; hör 
ämearcod is häligra hiv purh handmägen fvriten on vealle, vuldres 
pegnas (effigies sculpta) An. 725. — gen. hives binotene (ihrer urspr. 
Gestalt und Schönheit beraubt, sc. die Teufel) Ga. 872; he is on 
middan (sc. his lices) hvälan eo Sal. 263. — dat. se fugel is on 
hive eghvis enlic Ph. 311; nö gebrocen veorded holt on cm (der 
Wald wird nicht an Schönheit geschwächt) Ph. 81; p& he in binne 
vis in cildes hiv clädum bivunden Cri. 725; pätte liffruma in monnes 
es ofer magna prym hälig frum hrusan ähafen vurde Cré. 657; bara 
tvelfa, be he getredveste under monnes cm) médé gelufade Ga. 682. — 
acc. hafad hiv and häd häliges gästes Sal. 408; häfde engles ce) 
Jul. 244; pi dedful ät$vde vann and vliteleis, häfde vériges e An. 
1171; cyrdon on mennisc = (nahmen Menschengestalt an) Ga. 881; 
and par mennisc 5 onféng bitan firenum Cri. 721; ponne veorded 
sunne sveart gevended on blödes cm Cri. 936; pis be vealdend god 
fcenned veard purh mennisc he6 El. 6. — gen. pl. pat is vrätlic 
deér vundrum sc$ne hiva gehvylces Pa. 20; gimmas hvite and reäde 
and ds gehvis (colorum) Met. 197°. — inst. pl. gläd vis is glivum, 
glenged nivum blissa blivum, bléstma hivum Reim. 4. — ‘prestigium 
seinhiv’: Wr. gl. 21; “‘polymita feala-hives hrägel’: ib. 40; ‘deformis 
hivleäs’: id. 72. 

hivan pl. m. familiares, domestici; nom. and heora cs) eall Gen. 2780; 
ace. and on eordan bearm of bam hein hofe ww led pa! (sc. Noah) 
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Gen. 1489; gen. gehvilcne pe his hina vas vepnedcynnes (für hivna) 
Gen. 2371; dat. mid hivam Gen. 1345, 1862; mid his em Gen. 
2622. — Jus librorum samhivna yrfebéc’: Wr. gl. 20; goth. heiva- 
frauja otxodedxdryg¢ ; engl. hive Bienenschwarm, Bienenkorb, Schwarm 
und to hive zusammen hausen, zusammen sein; s. hi-röd und sinhivan. 


hiv - beorht (hiov-) adj. forma et colore speciosus; nom. vlitesc$ne ver 
hvit and hivbeorht (angelus) El. 73; pdt his lic vere... hvit and 
hiovbeorht Gen. 265. 


hiv-ciid (oder hiv-cttd?) adj. familiaris (Wr. gl. 61), notus; acc. pl. 
pat geond päs eordan sindon hiora (sc. sapientum Romanorum) gelican 
hvén ymbspr&ce, sume openlice ealle forgitene, pat hi se hlisa hiv- 
eüde ne mag foremzre veras ford gebrengan Met. 10°. — ‘familiariter 
hiveßdlice’: Bed. 5°; ‘familiaritas hivcidrednes’: Wr. gl. 61. 


hive adj. speciosus, formosus ; nom. is sed eäggebyrd stearc and > stäne 
gelicast, gladum gimme Ph. 302; is se fugel fäger forveard ce, ble6- 
brygdum fag ymb pa bredst foran Ph. 291. — Bicolor tvi-hive’: Wr. 
gl. 46, 


hivian (heovian) s. gehivian. — ‘simulator hivere’: Wr. gl. 49; ‘colorare 
hivian’: Wr. gl. 54. 


hiedan, hiéhdo, hiéndo, hiéran s. h$dan, heähdu, hfndu, hfran. 


hio, hié, hiona, hionan, hioro, hiorte, hiov s. he und hig, heona, 
heonan, heoru, heorte, hivbeorht. 


hladan 1) congerere, cumulare, struere; pras. hed (Vyrd) vép vecced, hed 
vedn hladed Sal. 436; pret. pl. pit ve gelice sceolon leänum hledtan, 
sya ve videfeorh veorcum hlödun geond sidne grund Cri. 784; inf. he 
ongan ad hladan rogum exstruere: Gen. 2901; vgl. russ. klad m. the- 
saurus und kladu (klast) pono, struo, cumulo. — 2) laden, aufladen, 
hincinladen, imponere; pres. ic me [on] hrycg hlade, pit... Rd. 4°°; 
pret. pl. hi hyra vicg hlödan under hrunge Rd. 23°°; inf. on bal 
hladan leöfne mannan B. 2126; pa gefrägn ic hine him (sidi) on bearm 
cm bunan and discas... (hlodon MS) B. 2775; part. vis vunden gold 
on van hladen B. 3184; vgl. russ. klad f. Ladung, Last. — 3) bela- 
den, onerare; part. pa vis sage&p naca hladen herevedum... B. 1897; 
härfest västmum od Men. 142. — 4) haurire (vgl. nhd. ahladen, aus- 
laden, entladen); ‘haurio ic hlade, erhaurio ic of &hlade’: Älfr. gr. 30; 
pe pat väter hlödon ‘qué hauserant aquam’: Joh. 2°; pu näfst nan 
ping td hladenne and pes pytt is dedp ‘neque in quo haurias habes’: 
Joh. 4!!; part. svä pas hälgan vis ondlongne dig orod up hläden 
Ga. 1252. — s. ä-, ge-, téhladan; gilphläden, goldhladen. 


haf (goth. hlaibs, engl. loaf, alin. hleifr) m. cibus, panis, sowol ein ein- 
zeiner Laib als auch collectiv Brod überhaupt; nom. hläf El. 613. 
Pe. 103"*. — gen. hläfes El. 616; vädlan ce ‘pane carentes’: Ps. 104"; 
~~ vist An. 21, 312. — acc. hläf Cri. 1355, Ps. 108"*; binne (Arne) 
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ea Gen. 936, Hy. 7%; syle us 06 dig cm firne! Hy. 6'*; syle us td 
däge dömfästne bled, ea» fiserne pone singalan! Hy. 5°; pat ic etan 
sceolde minne svétne m) ‘panem meum’: Ps. 101‘; heofonlicne co 
An. 389; heofones (engla) ce» Manna: Ps. 77”; felne OD ‘escam 
panis’: Ps. 52°; sires =D “panem doloris’: Ps. 126°; svi anne em) 
Ps. Th. 13°, — inst. &fédan mid hl&fé Ps. 77”; pu us fédest teara coo 
‘cibabis nos pane lacrymarum’: Ps, 79°. — dat. pl. of fif hlaéfum 
An. 590. — acc. hlafas Sat. 673; me veran mine tearas for m) ‘fueruni 
mihi lacryma@ mee panes’: Ps. Th. 41°. — s. höofonhläf. 


hläf-gebrece n. frustum panis; acc. he his cristallum cynnum sended 
svi ~) of heofonvolenum (sve sve stycce hläfes Ps. Stev.) ‘sicut frusta 
pants’: Ps. 147°, 


hläf-mässe (hlammässe Chron. Sax. 1009, engl. Lammas) f. missa panum, 
frumenti primitiarum festum, Kalenda Augusti; gen. hläfmässan diag 
Men. 140. 


hlAford m. dominus, herus, engl. Lord, sowol vom weltlichen Herrn als 
auch von Gott und Christus gebraucht; nom. c~ B. 2375, 2642, 
Met. 26°, Rd. 54; se cm Met. 25°; ew min Kl. 15, Ga. 1331. 
Ra. 22” 5; min (his, hyra, fre) > Dan. 675, Kl. 6, By. 189, 224, 
240, Ra. 87°; vigena (Engla) ~~ By. 135, Edw. 1; rfimheort eo 
Hy. 7°; hläfurd Vald. 1°. — voc. hläford Salomon! Sal. 369. — 
gen. hläfordes B. 3180, El. 265, Rd. 59°; his wo Hö. 67; &t his eo 
fötum sittan Vy. 80. — dat. hlfforde Jud. 251, By. 818, An. 412, 
Ps. 122°; his (ussum, hyra) cm) Gen. 2749, Dém. 15, B. 2634, Ra. 44'°, 
hläford Sal. 382. — acc. hläford Cri. 461, 498, 518, Jul. 681, Sal. 390; 
c~ pinne (sinne, firne) B. 267, 2283, Jul. 129; his (heora) ew 
Ga. 1026, Met. 26“; Rémvarena (heofona) ~~ El. 983, Kr. 45; ew 
eallra engla and elda El. 475; holdne (leédfne) eo Deör. 89, Met. 267. 
oo) leéfne B. 3142; gif pu ville on me cm habban odde feline freénd 
pinum fromcynne Gen. 2313. — gen. pl. hläforda Met. 25°. — dat. pl. 
hire hlafordum (dem Herrn und der Herrin) Gen. 2295. — s. ealdähläf- 
ord, hlefdige. 


hlaford -leds adj. herrenlos; nom. wo By. 251, Rä. 21”; nom. pl. hiif- 
ordleäse B. 2985, An. 405. 


hlanc (engl. lank) adj. macer, macilentus, gracilis, mager, dünn, schlank; 
vgl. H. Z KI, 425 — 26; nom. se hlanca gefeah vulf in valde 
Jud. 205; acc. ic eom nu gevorden, evi pu on hrime sette hlance 
cyllan (einen leeren susammengeschrumpften Schlauch) ‘factus sum 
sicut uter in pruina’: Ps. 118°. 


hiAv s. hisv. 


hläder (engl. ladder, Aoll. ladder, leder, dagegen ahd. hleitara) f. scala; 
ace. sg. pe us té roderum up hlädre rerde Ra. 66°; geseah standan 
ine cm fram eordan té heofenan Gen. 28'*;. dat. on pere em 


hizfdige — hlemman. 81 


Gen. 38'* 13. nom. pl. hläddra R. Ben. 7 (Lye); acc. pl. t6 heofonum 
up hlädre rerdon (beim Thurmdau) Gen. 1675. 

blefdige f. domina, hera, engl. Lady; nom. pit pu sie cm vulder- 
veorudes .. . Cri. 284; voe. ww! El. 400; cm min! Jul. 539, El. 656; 
gen. ag. hlafdigan Gen. 2278; hire hlefdigean Ps. 122° 

hieg, hlim, hlseman s. gehleg, hildehläm, bihleman. 

hienan (ahd. hleinien, mhd. leinen) acclinare, lehnen; pret. reord up 
ästäg, siddan hie tögädre gäras hlendon Jul. 63. — s. &-, bihlenan. 

hläst n. onus, Ladung; nom. holmes > (pisces) Gen. 1515; dat. hvä 
pam hläste onféng (Schiffsiadung) B. 52; p& on dfinum gesät heäh 
mid «> holmärna mast Gen. 1422; dat. pl. ic ästige min scip mid 
hlästum minum ‘cum mercibus meis’: Wr. gl. 8; acc. pl. saga, hü ic 
hätte, be p& hläst bere! Ra. 2'*. — s. brimhläst /. und gehlästan. 


hlev, hläv m. 1) spelunca, antrum; dat. draca sceal on hlawve (sc. 
vonian) Gn. C. 26; p& ic on cm gefrägn hord reäflan 4nne mannan 
(Drachenhöle) B. 2773; acc. tö päs be he eordsele anne visse hlav under 
hrusan (desgl.) B. 2411; draca ec oft ymbehvearf ealne Ütanveardne 
(hlsvum MS) B. 2296. — 2) sepulchrum, tumulus, monumentum; dat. 
vand t6 volcnum valffra mest, hlynode for hläve (sc. flamma rogt) 
B. 1120; acc. hätad hlav gevyrcan beorhtne after bele at brimes 
nosan! se sceal t6 gemyndum minum leddum heäh hlifian on Hrones 
nisse, pat hit selidend syddan hätan Bidvulfes biorh B. 2802; ge- 
vorhton cm) on hlide vide t6 sfne and betimbredon on tyn dagum 
beaduröfes bécn, bronda be[tost] veallé bevorhton B. 3168; ymbe em 
ridon B. 3170; své gevundade vridé slepé sfn bonne gevorpene on 
vidne ce) ‘sicut vulnerati dormientis projects in monumentis’: Ps. 87° 
(ia byrgennum Ps. Stev.); gen. pl. on hvelcum hi fit). hleva hrusan 
peccen Met. 104°. -- 3) überhaupt Hügel; nom. pl. beorgas par ne 
muntas steäpe ne stondad, ne stänelifu he&h hliflad, ne dene ne dalu 
ne dünserafu, hlevas ne hlincas Ph. 25. — goth. hlaiv n. sepulerum 
fumulus, monumentum und hlaivasnös pl. f. Gräber; ahd. hlaeo, hide 
mausoleum, acervus, tumulus, agger; mad. 18. 

-hléda, hlögan s. gehléda, hligan. 

hlehhan, hlihhan, hlihan, hiyhhan (aus hlahjan) lachen, ridere, ea- 
ckhinnari, exsultare, letari; pres. pl. hät ve blihhad og erne morgen, 
‘ad matutinum latitia’: Ps. Th. 29°; pret. hiéh and plegode (réistt ef 
plausit) Gen. 724; wo and hifdde (beim Gelage) Jud. 23; se eorl 
vis p& bifdra, > pa... By. 147; pl. hlögau helvaran (exultarunt) 
H5. 21; inf. hldde hlihhan Gen. 73; hiyhhan Adelst. 47; part. pras. 
hlihende Gen. 1582, 2066 (plur.); vas him ~ hyge El. 995; hiyh- 
hende Hd. 24. — s. a-, bihlehhan. hleahtor. 


hlem (hläm) m. fragor, ictus; s. hilde-, invit-, uht-, väl-hlem. 
hlemman (alin. hlemma) cum crepitu collidere; pres. he ymbe pa here- 
hide hlemmed tögädre grimme göman Wal. 61. — s. biblemman, 
6 





82 hlence — hle6. 


hlence f. oder hlenca m. (?) alén. hleckr m. catena: vgl. Dietr. in H. Z. 
X, 424-25; ace. pl. 6d Moyses bebeäd eorlas on uhttid zrnum bémum 
fole somnigean, frecan ärisan, habban heora hlencan, hycgan on 
ellen, beran beorht searo Exod. 218; Dietrich bezieht dies ebenso - wie 
die välblencan Exod. 176 und EI. 24 auf die Ketten, womit man die 
Besiegten zu fefeln gedachte: ich möchte vielmehr an allen 3 Stellen 
an die eisengeflochtenen Panzerhemden, die Brünnen, hringlocene 
syrcan denken (vgl. Jerem. 40°). 


hleahtor m. 1) clangor; nom. em vir gryrelic (leahtor MS) sc. von den 
anprallenden Eisschollen ; Rd. 34°. — 2) risus, cachinnus ; nom. ‘risus 
hleahter’: Wr. gl. 83; for hvam be6d pa gesidas somod ätgädere, vöp 
and hleahtor? Sal. 347; acc. (Sarra) ähöf hihtleäsne hleahtor Gen. 
2387. — 3) irrisio ; dat. pu us gesettest tö edvite and t6 bysmre dram 
neähgebürum and t6 hleahtre Ps. Th. 43°; inst. ic pa röde ne pearf 
hleabtrö herigean (sc. diabolus) El. 920. — 3) jubilum; nom. par vis 
häleda hleahtor (beim Gelage) B. Gil; acc. nu se herevisa ce 
älegde, gamen and gleödreäm (i. e. mortuus est) B. 3020; ~~ älegdon, 
sorge seöfedon GR. 200; dyde ic me tö gomene ganetes hieédor and 
huilpan svég fore cw) vera Seef. 21: inst. vis engla preät hleahtrö 
blide vynnum gevorden Cri. 739. — 5) gaudium; nom. peord byd 
symble plega and hleahtor vlaucum [on middum], par vigan sittad on 
. beörsele blide ätsomne Ran. 14; inst. pit (sc. facinus) bam banan ne 
veard hleahtré behvorfen, ac in helle ceafl sid äsette An. 1705. 


hleahtor-smid m. risus exeitator (Grimm); dat. pl. vöp väs vide, voruld- 
dreäma lyt; veron hleahtorsmidum handa belocen, &lffed lädstd ledde 
grétan Exod. 43. 


hleäpan laufen, springen; inf. ~~ léton, on geflit faran fealve mearas 

B. 864. — ?snellice snére vrestan, letan scralletan gearo (1%) so pe 
hlefped nägl neömegende heifci es vom Harfenspieler: Vy. 83. — 
8. ä-, gehleöpan. 


hle6, hleov m. 1) Schirm, Obdach, Decke; nom. dägscealdes hle6 vand 
ofer volenum (die Decke der Sonne d. i. die Wolkensäule?) Exod. 19; 
gen. ponne hi t6 his hüse hleoves vilniad Ps. 108'°; acc. uton gän 
on pisne veald innan, on pisses holtes hle6! Gen. 840; par he holtes 
ew heäh gemäted, in pam he... Ph. 429; he him georne bedd reste and 
gercorda and his recedes hleov Gen. 2441; dat. pir hi under vealla 
hleé velan brytnedon Dan. 691; under svegles (hröfes) ce. sub coelo: 
Cri. 606, Ph. 374, An. 834, El. 507, Ra. 28°; para be (he) forheal- 
dene of cm sende (e coelo) Gen. 102. — 2) tutela, presidium; acc. 
pit he bone stän nime vid hungres hie6, hiäfes ne gfme (als Schuts 
wider den Hunger) El. 616; dat. t6 c~ and té hrédre (c. dat. persJ 
Cri. 1197, An. 111, 567. — 3) protector, tutor; nom. acc. voe. viget- 
dra, vigena, idelinga, duguda, eorla, häleda, freonda, beorna, gastä 
hle6 Cri. 409, Dedr. 41, B. 429, 791, 899, 1085, 1866, 1967, 1973, 








hleé - bord — hleddor. 83 


2142, 2190, 2337, By. 74, Edm. 12, An. 506, 898, 1452, 1674, Jul. 49, 
272, GG. 985, 1034, El. 99, 150, 1074; ves earmra >! Dan. 587; 
duguda 0) (Guthlak) Gi. 1084. — ‘apricus locus hleovstede’: Wr. 
gl. 86. — vgl. Dietr. in den Ind. Lect. Marb. 18°'|,, 8. 10; goth. 


hlija m. 6xyvy.— s. unhleov; die übrigen Composita s. teils unter 
hled-, teils unter hleov-. 


hled-bord n. schützendes Brett, Hüllbrett (Bücherdeckel): inst. pl. mec 
vrah häled hleöbordum (sc. codicem) Rd. 27". 


hleé - burg f. Obdach gewährende Burg; acc. hleöburh B. 912; c~ vera 
B. 1731. 


hleé-dryhten m. Schirmherr ; dat. minum hleédryhtne Véd. 94. 


hleéd, hleovd f. Obdach; nom. ‘apricitas hieovd’: Wr. gl. 86. — acc. 
ponne ge hira (pauperibus) hulpon and him hleöd géfon Cri. 1854; 
se bonne se pe hyne sylfne gesyhd on bam vege pisses andveardan 
lifes svincan and mid bem stormum unbpedva svä svä mid strangan 
lyfte stormum bedn gesvencedne and gesyhd pat he pi hlyvde gédra 
veorca näfd ‘the schelter of good works’ (Th.): Eccl. Inst. 32. 


hleddor altn. hlidd, ahd. hliodar 1) auditus, auditio; acc. ont$n nu eärna 
hleödor! (aurium perceptionem) Ps. C. 77. — 2) sonus, sonitus; nom. 
pa veard häleda hlyst, pa hleddor cvom bfman stefne ofer burhvare 
Dan. 178; hlüde be hearpan em &vinsade Vid. 105; ~m dynede 
Reim. 28; e~ grytelic An. 1553; dat. on hleédre hearpan Ps. 107%, 
hériad hine on co holdre béman! Ps. 150°; inst. hvilum ic t6 hilde 
hieédré bonne vilgehlédan (cornu) Rd. 15‘. — 3) voz, loquela, sermo, 
elamor, cantus; nom. vuldres (heofonlic) hleéddor Exod. 417, Ga. 1297; 
stefn after cvom, hifd burh heardne (stan) cms dynede An. 740; hyre 
is on föte fager >, vynlicu védgiefu Ra. 3217; pit sindon pa vord, 
& haligra (d. 4: diese Worte singen die Heiligen) Ph. 656; gen. 
sveglvandrum engla hledédres Ga. 1298; svég ww (Gesang) Ph. 181; 
ie ~ ne mide (hleddre MS) RG. 9‘; acc. ic onhyrge (imitor) bone 
hasvan earn, gfidfugles hleddor Rd. 25°; ganetes ce Seef. 20; ellen- 
sprzce cw) ähebban (logut) Ga. 1129; gen. pl. par bid oft open eädgum 
togefnes onhliden hleödra vyn, heofonrices duru Ph. 12; p& cvom 
dryhtnes fr hälig of heofonum, se purh m) äbeäd ufancundne ege 
earmum gestum Ga. 657; inst. pl. heäpum töhlödon hleddrum ge- 
delde (nach den Sprachen getrennt, bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
hreöpun hredieäse, cx brugdon Gü. 877; c~ brägdan Met. 1847; 
stefnum hérigad hälgum cm) heofoncyninges prym An. 723. — 4) ora- 
eulum; dat. him brego (deus) sägde hälig ät hle6dre, hvät he fäh 
verum fremman volde Gen. 1290; acc. and purh hleödor cyme (acc. pl.) 
herigd genämon torhte frätve, hä hie tempel strudon (secundum ora- 
eulum vel prophetiam ? vgl. 2 Paral. 86'* ?' mit Jerem. 27%) Dan. 
110. — ¢, efen-, ofer-, svég-, vordhleddor. 

6r 


84 hleödor -cvide — hleé - leds 


hleddor - cvide, -cvyde m. 1) loquela, sermo, dictum; acc. benden (hie) 
éces vord hälges hleödorcvide healdan voldon Ph. 399; siddan co 
gingran gehfrdon (die Rede des Andreas) An. 895; nu ic gehfre barh 
pinne 5, pat ic sceal... Jul. 461; syddan mandryhten pbarh hleö- 
dorcvyde holdne gegrétte meäglum vordum B. 1979; dat. pl. pa pat 
»rende (Gebet, Bitte) ealvealdan gode äfter hleédorcvidum häliges gästes 
(d. i. des Andreas) vis on panc sprecen An. 1623; inst. pl. vuton 
vuldrian veorada dryhten hälgan cx! (hymnis) Hy. 87. — 2) narratio, 
acc. bodan vzron gearve, p& purh hleddorcvide hyrdum cfddon..., 
sigdon södne gefeän, hätte sunu vere meotudes äcenned in Betleme 
Cri. 450; him god sealde gife of heofnum purh hleddorcvyde häliges 
gästes, pit him engel godes eall äsägde, sv& his mandrihten gemzted 
veard Dan. 155; inst. pl. bus Andreas ondlangne dag hérede hieddor- 
cvidum häliges läre An. 820. — 3) prophetia, annuntiatio, pradictio ; 
acc. pu him pit gehöte (pollicitus es) purh hieéddorcvyde Dan. 316; 
(Sarra) pone > huscé belegde Gen. 2382; acc. pl. Abraham mid 
huscé bevand hä hleddorcvydas Gen. 2338; bu him gehéte purh hled- 
dorcvidas, pit bu... fcan volde As. 32. . 


hleöddor-stede m. locus colloquii vel oraculi; dat. of pam cm hälige 
gästas lästas legdon, 6d pat hie on Sodoman burg vlitan meahton 
Gen. 2399. 

hleédrian 1) intr. loqui, sermocinari, hymnificare; inf. ongan pi ww 
helledeöfol El. 901; pres. pl. bonne hleödriad hälge gestas, song äheb- 
bad Ph. 539; pret. him pa sylfa oncväd, hedn hleédrade hrägles 
pearfa Gen. 866; sv& cm hälig cempa, pegnas lerde... An. 461; p& 
c~ he hälgan stefne, cyning vyrdude and pus vordum cväd An. 537; 
pä cm he hifdan stefne and pat vord gecväd An. 1362; svä ~ hälig 
cempa G0. 484; pa Azarias ingebancum > hälig purh hätne lig, 
drihten hérede Dan. 281 und ebenso hleödrede Az. 2; 6d pat ic ge- 
hfrde, pat hit hleédrode: ongan p& vord sprecan vudu sélesta 
Kr. 26; e~ pa headogeong cyning (mit folgender directer Rede) Fin. 2; 
pl. svi hleödrodan häleda resvan An. 692. — 2) c. ace. loqui; inf. 
müd habbad and ne mägon viht hleddrian Ps. 113"; pret. he vis 
pera vorda vel gemyndig, pe he hieddrade t6 Ahrahame Ps. 104”. — 
3) intr. ertinen, erschallen; pret. hire stefn oncväd, vord hleédrade 
Jul. 283 und ähnlich hleddrode An. 1432; pres. conj. efran habbad, 
ne hi Aviht mägon holdes gehfran, peSh pe him hleddrige (sc. hit) 
Ps. 184°", 

hleodu pl. von hlid. 

hled - fist adj. firmus ad tuendum vel consolandum; nom. bem inc is 
gemene hefhgest em) (spiritus sanctus) Ori. 358. 


hleé-leds adj. 1) obdachlos; nom. pl. hi hledleése hima poliad Ga. 193. — 
2) = unhleov kein Obdach gewdhrend, dachlos; acc. p& pe in carc- 
erne clommum fäste hiedlefsan vic hvile vunedon An. 131. 


hleé-mzg — hleötan. 85. 


hledö-meg m. consanguineus tecti vel domus particeps; gen. hleémeges 
(fratris) Gen. 1007 ; gen. pl. hlebmega Seef. 25 und hleömäga Gen. 
1595; dat. pl. hleémagum Gen. 1556, 1582. 


hleön, hledvan 1) calefacere, fovere (alin. hiYja); pres. pl. sunne and 
mina... trymmad eordvelan, hle6d and hluttrad Az. 85. — 2) cale- 
scere, calefieri, calere; pras. conj. gif hit ponne väter s$, hete man 
hit, 6d hit hleöve tö vylme (bis sum Aufwallen, Sieden) L. de 
ordal. 2. 


hleonad m. reclinatorium, cubile; acc. ic me hör efde getimbre hüs and 
oo Ga. 222. 


hleonian, hlinian (ahd. hlinén) se acclinare, incumbere, recumbere ; pras. 
sg. ne bir hleonad 6 unsmédes viht Ph. 25; b& be him (quibus) godes 
egsa ~~ ofer heafdum Gd. 44; pret. äräs p& änra gehvylc and vid 
earm gesät, hleonade vid handa Sat. 433; inf. 6d pat he firgenbeémas 
ofer harne stän hleonian funde B. 1415; part. pres. fond hine hlin- 
gendne füsne on fordsid (recumbentem, sc. egrotum) Ga. 1120. — 
s. hiznan. 

hledr (alts. hlier, hleor, hlear, alin. hifr, engl. leer) n. gena, facies; nom. 
‘male ow’: Wr. gl. 43; ‘mazilla ww’: ib. 70; ‘facies ww’: ib. 282; 
oft hyre > äbreöded (sc. vidgonglum vife) Gn. Ex. 66; hleör Cri. 
1485, — acc. he legde em on eordan Gen. 2337; on his ww hyra 
spätl speovdon Cri. 1121; vais hät heafodvylm (lacrime) ofer > goten 
EL 1133; ponne be tö eordau > onhylde (sum Gebet) Ga. 305; his 
5 onhylde, tö gode cleopode eallum eädämedum El. 1099; leted fore- 
veard cw on strangne stan Sal. 113. — dat. pl. on hleörum hiifiad tu 
eéran ofer eigum (dem Dachse) Ra. 16*. — s. bläc-, dreörig-, fäted-, 
svätig-, tearighleör adj. 

hleör-bere f. was auf dem Gesicht getragen wird, Helmvisier? (oder 
faeiei munimentum ? vgl. altn. bera f. clypeus); dat. eoforlic scinon, 
ofer hleérberan gehroden goldö fäh and ffrheard ferh vearde hedld 
B. 304. 

hleor-bolster m. = vangere Wangenpolster, Kopfkissen; nom. > onföng 
eorles andvlitan B. 688. — ‘capitale heafdbolster’: Wr. gl. 25. 


hleér-dropa m. gutta genarum, lacrima; pl. häte hleördropan Ga. 1315. 
hleöor-seeamu f. pudor genas rubefaciens; nom. pl. me hleörsceame 


hearde becvOman “operuit reverentia facicm meam’ (‘confusio’ Vulg.) 
Ps. 68°. 

hledr-torht adj. splendidis genis ; nom. ow Ra. 69°. 

hleé-sceorp n. ornatus protegens; inst. hed mec hleösceorpe vräh (mit 
ihrem Gefieder beim Britten) Rd. 10°. 


hledtan 1) intr. sortiri, loofzen, das Look werfen; prat. pl. löton him 
betveonum tan visian, hvylcne (eum qui) hira erest ödrum sceolde t6 
foddurbege feores ongyldan, hluton hellcräftum, hedengildum teledon 





86  hleov — hifgan. 


betvinum: pa se tan gehvearf efne ofer znne ealdgesida An. 1104. —- 
2) trans. c. gen. acc. vel instr. sortiri, nancisct; pres. pis pu gife 
hledétest häligne hyht on heofonbrymme An. 480; pret. he feorhvunde 
hleät B. 2385; pl. forpon hi döm hlutan, cädigne upveg Men. 192; 
inf. pit he sceolde purh deädes cyme dömes hledtan, efne pas ilcan 
pe... Ga. 945; ic siddan möt fore meotudes cnedvum meorda @, 
gingra geafena Gü. 1014; lefna ~ Jul. 622; leinum m Cri. 783; 
gif he vile for drihtne démes mm Rin. 1. — s. gehledtan. 


hleov, hleöv, hledvan, hleovd s. hleö, hlévan, hleén, hleéd. 


hleov-fedre pl. f. alae protegentes ; inst. pl. he his scippende under sceade 
för hleovfedrum pbeaht Gen. 2740. 


hieöv-lora m. tutele expers; nom. nefre ~~ (hleor- MS) at edvihtan 
»fre veorded feorhberendra forht and acol mon for meotude, be him 
after [mundbyrde] 4... öleccan vile Gen. 1953. 


hleov-stöl m. domicilium, asylum; dat. mägd sidedon femnan and vudu- 
van freöndum beslägene fram hleovstöle (sc. captive) Gen. 2011. 


hlid (altn. hlid, ahd. hlit) n. operculum, claustrum, porta, ostium; dat. 
and he té ävylte mycelne stän tö hlide here byrgenne ‘et adrolvit 
saxum magnum ad ostium monumenti’: Matth. 27°; — ‘valve hlid- 
gata’ (hlid gata?) Wr. gl. 29; ‘gehlidad operculo tectum’: Wr’ gl. 26.— 
3. ceaster-, ge -hlid. 


hiidan 1) claudere, operire, teyere: s. be-, on-, töhlidan. — 2) proger- 
minare, provenire; pres. pl. ealle pä telgan, pe him of hlidad ‘pal- 
mites ejus’: Ps. 79"'. 

hlid n. xderv¢, clivus, latus montis; gen. siddan bu gehfrde on hlides 
éran galan geäc on bearve Bo. 22; ofc nosan (promontorio) B. 1892.— 
dat. be hlide hedre dine Gen. 2594; gevorhton hlav on ws (lide MS) 
B. 8158. — nom. acc. pl. veallstedpan hleodu Gen. 1803; on steale 
cs (-da Th.) Ra. 37; stedp hleodo Gen. 1459; stealce hlido Ra. 
88°. — dat. pl. beorgas steäpe hleodum hlifodon An. 843. — s. beorg-. 
burg-, fen-, heäh-, mist-, näs-, sand-, stän-, vulf-hlid, gehlid? 


hlifian eminere, prominere; pras. sg. ic hiifige Kr. 85; hlifad Ph. 604; 
pl, 3. hlifiad Ph. 23, 32, Rd. 16‘; pret. hlifode Dan. 501; hlifade 
B. 81, 1898, Heim. 30; hliuade B. 1799; pl. hlifodon An. 843: 
hlifedon Exod. 89; inf. hliflan Gen. 2403, Rd. 54'; heih eo B. 2805: 
hlifigan Gen. 2877; heih ce Dan. 603; hlifigean Gen. 1321. — » 
oferhliflan. 


hligan (für hifgan, hlégan) rufen, anrufen; pras. pl. for pam miltsum, pe 
pec men hligad (um welche die Menschen dich anrufen) Dan, 311: 
conj. peäh Pe monn hvelces yfeles onhlige (-hlihge) and pu pe un- 
scyldigue vite Prov. 12 (Müller Coll. Ags.); mhd. lüejen. — s. behligan, 
hlövan und vgl. ‘sonans hlöglende’: (ot. 24 (Lye), wo wol hlégiende zu 
lesen ist, sowie hlöga proditor: Luc. C. 6'*, 


hlihban — hlöd. 87 
hlihhan s. hlehhan. 


hlim f. torrens; ace. ealle pa nämon Ändor vylle and Cisone clene hlimme 
‘in torrente Cisson’: Ps. 82°. 

hlimman , hlymman sonare, clangere, strepere; pros. hvilmere hlimmed 
Ra. 3°; ne purh predta gebricu pred me ne ~m (hlimmid Leid. Cod.) 
RG. 86°; gärseeg hlymmed An. 392; pret. pl. dynedon scildas, hlüde 
hlummon Jud. 205; inf. bar ic ne gehfrde bütan hlimman sx Seef. 18. 


hlimme f. torrens; dat. hi väteres ät hlimman deöpes ondrincad ‘de tor- 
rente bibet’: Ps. 109°; acc. oft fire sävl svfde frécne mm gedégde 
hlüdes väteres ‘torrentem pertransivit’: Ps. 123°; svä südhealde svide 
DD sieut torrens in austro’: Ps. 125*. 

hlın =. blyn. 


hlin nomen arboris cujusdam; nom. pir vis hlin and äc and se hearda 
iv and fealva holen Rd. 56°. — vgl. altn. hiynr, hlunr, platanus 
(Egtiss.), tilia (B. Haldarson) ; ahd. ‘ornus linboum’: H. Z. V, 826, 333. 

blin = ahd. hlina mAd. line (Müller I, 964) cancelli, elaihri, reclina- 
torium: s. die folgenden Composita. 


him -bed n. reclinatorium ; fundon pa on sande sävulleäsne ce healdan 
(hlim- MS. i. e. hliin-) B. 3034. 

hline m. collis; ‘agger limitaneus, hodie linch’ (Lye): vgl. Dietr. H. Z. 
XI, 425 ff.; engl. diall. ‘linch a balk of land; any bank or boundary 
for the division of land, also called lincher and linchet; a haunch 
of mutton; a hamlet; a small step, a narrow steep bank or footpath; 
a ledge, a rectangular projection; a small inland cliff, generally one 
that is wooded’ (Halliwell dict.). — pl. beorgas par ne muntas ste&pe 
ne stondad, ne stänclifu heäh hlifiad, ne dene ne dalu ne dünscrafu, 
hlevas ne hlincas, ne par hleonad 6 unsmödes viht Ph. 25; von 
arised din ofer dfpe, hyre deurc on last earö geblonden 6der féred, 
pat hi gemittad mearclonde neh hed ~ Rä. 4”. — alin. hlickr m. 
obliquitas, curvamen, aduncitas (B. Haldarson). 


hin - duru [. janua cancellata vel clathrata; acc. helle & Wal. 78; 
dat. fore hlindura (sc. carceris) An. 995. 

hlinian (hlingan) s. hleonian. 

him-räced n. domus chlathrata, carcer; acc. in pät ew An. 1465, 
Jul. 248. 


him - sche, -scuva m. umbra clathrorum, tenebra carceris; dat. t6 pis 
pa häftas er under hlinscuvan hearm provedon An. 1073; ba pu (Jul.) 
ofersviddest bone snotrestan under hifnscian helvarena cyning on feönda 
byrig Jul. 544. 

hlinsian, hltsa, hlistan, hlitme s. hiynsian, hlfsa, hlystan, unhlitme. 


hlöd f. turma, agmen, caterva, multitudo, populus ; nom. hedenra (beorna 
feinda) mo An. 1391, 1545, Ga. 887; acc. geond Mermedonia män- 


'88 hlöd-gecrod — hlutor. 


falra hlöd An. 42; hedenra ~ An. 994; acc. pl. secga hlo 
Jul. 676; pa hed (hell) pit veorud ägeaf, ~ of pam hätan hredre 
Cri. 1163. — inst. pl. rib reffiad réde vyrmas, druncad hlédum hrä 
heolfres purstge (catervatim) Seel. 114; cvömun ws pringan Ga. 868. — 
s. herehléd, gehléda. 


hi6é - gecrod n. catervarum globus confertus, Schaarengedrange; nom. 
biersted hifide hedh ce (die Gewitterwolken) Ra. 4°. 


hlosnian (ahd. hlosén) auscultari, lauschen; pret. ‘after bissum vordum 
veorud hlosnode, svigodon ealle An. 762. — ‘hlosniend attonitua’: Cot. 


3 (Lye). 
hlévan (engl. to low) rugire, boare, reboare; prat. pl. verod vas on tyhte 
hledvon hornboran, hreöpun friccan El. 54. — s. hligan. 


hläd adj. laut; nom. ~~ Exod. 107, Sat. 467, 607, Cri. 492, 835, 949, 
954, 999, An. 740, 1158, El. 1273, Ra. 4%; breahtmé ~~ Fa. 58; 
nis min sele svige ne ic sylfa ~ Rd. 82'; par vas téda gehesv hiüde 
and geémre Sat. 310. — gen. hifides väteres Ps. 123%. — acc. cyrm 
svide hlüdne Gen. 2407; dreäm gehfrde > in healle B. 89; cs here- 
cirm Ga. 872; hifide stefne Exod. 276, 574 (plur.). — inst. hlüddre 
stefne Sat. 601; hlüdan stefne Exod. 550, Cri. 389, An. 1362; em 
reorde Ps. 92*. — nom. pl. francan veron hlüde Gen. 1982; b§d orma- 
tam fda ~ Ps. 64°. — inst. pl. hiüdan stefoum Exod. 99. — compar. 
nom. f. hiüdre Dém. 111; superl..punor bid pragum hlüdast Gn. C. 4; 
gebreca w Ra. 4°. 


hlfide adv. laut: Gen. 73, 2908, Jud. 205, 223, 270, Cri. 669, Dém. 109. 
Ord. 93, Vid. 105, El. 110, 406, Reim. 28, Ps. 134%, 139°, Ra. 3°, 
4%, 87, 9% ' 34°, 58%; pbedéh he ww stefne ne cirmde, strongum vor- 
dum Rd. 49°. 

hlutor, hluttor (goth. hlutrs) adj. &yvös, lauter, rein, klar, hell; nom. 
svi oft zspringe at ävealled c6öl and hlutor Mei. 57°; ne him hluttur 
gist on hracan eardad Ps. 113’; ‘splendidus hlutter’: Mon. gl. 341; 
hluttor heofones veard (deus) Sch. 52; eo väter Dan. 365, As. 75; 
c~) heofones gim (sol) Ph. 183; ce möna Ps. 717; is minre heortan 
hyge cm and clene Ps. 72"; pin villa mid us veorde gelested ... 
svi ~~ is in heofonvuldre vynnum gevlitigod! Hy. 6'*; heorte hyge- 
clene hlutre blissad Ps. 104°; gehfre me ~~ halu pine! ‘(oder instru- 
mentaler ace.?) ‘in veritate salutis tua’: Ps. 68'°. — acc. hlutterne 
drync (dig) An. 312, Rd. 21’; hlutre beorhto Met. 21°; hluttre lufan 
‚(blisse) An. 1065, Ps. 62°; pit ~o méd Ga. 77. — inst. hlutré médé 
Cri. 293, Met. 29”; hlutran 1ég6 Cri. 1336; heofoncyninges ce  dreéré 
Cri. 1087. — nom. pl. sunne and ménan le6hte leöman hedre and 
hlutre Az. 79; hälge herefédan > blicad Cri. 1013; hluttre sävle 
Az. 151; hluttor (se. väter) Az. 135. — acc. pl. pit hi on heofonrice 
hlutre (-tru MS) dreämas fgan métun Cri. 1246. — inst. pl. vile eft 
gesettan heofona rice mid hinttrum sävlum Gen. 397; hlutrum eégam 
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Met. 21°". — superl. bone hlutrestan heofontorhtan strefm Met. 287. — 
s. gläshluttor (- hlupor). 

hlutre, hluttre ado. hell, klar; heofon hluttre ongeat, hv&... hine ge- 
tremede Cri. 1150; superl. ponne svegles gim hädor heofontungol 
hlatrost scined Met. 22%, — s. däghluttre. 


hluttran i@utern; pres. pl. (sunne and ména) trymmad eordvelan, hlesd 
and hluttrad Az. 85. — s. ähluttrian. 


Hifda m. mensis sonorus, Martius, von den Aquinoctialstiirmen so ge- 
nanni; nom. hagolschrum färd geond middangeard Martius réde, Hifde 
heflie Men. 37. 


hifdan sonare, intonare, clamare, tumultuari; pres. pl. englas on efen 
blivad byman on brehtme, hifdad tösomne Cri. 883; pret. hl6h and 

_ bifdde (beim Gelage) Jud. 23. — s. gehlfde n. 

bivdan, hlggan, hiyhhan, hlymman ». behifdan, hligan, hlehhan, hlimman. 

hlyn, hlin m. sonus, sonitus, clangor, strepitus; nom. hi se hlyn mest 
vere Oros. I, 12*; co veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2061; 
hearpan > Ph. 135; co svinsode (sc. harpa) B. 611; hlynn veard’ 
on ceastrum Gen. 2546; hlin bid on eordan (beim Sturm) Ra. 2’; 
acc. se hearpan handum sinum hlyn ävehte, svinsigende svég Gen. 1081.— 
s. gehlyn. 

hlynian strepere; pret. valffra mest hlynode B. 1120. 


blynnan sonare, strepere, vociferari, clamare; inf. stefn in becom heado- 
torht ~~ under härne stän B. 2553; part. pres. hlynnende hifide 
streimas Ps. 73'°; pras. güdvudu hiynned Fin. 6; pret. gärsecg hlynede 
An. 238; hlöh and hifdde, cm and dynede (beim Gelage) Jud. 23; 
scyl vis hearpe, hiüde ~~ Reim. 28. 


hiynsian, hlinsian strepere, clangere, sonare; pret. reced hiynsode B. 770; 
hlinsade hiüde Rd. 34°; pi. vadu hlynsodon An. 1547; höfan and 
hlynsadan hifidan reorde Ps. 92‘. 


hl$p m. saltus, Sprung, Lauf; nom. 'saltus hifp’: Wr. gl. 39; se forma 
(pridda, fifta)  Cri. 720, 726, 780; inst. pl. hifpum styllan of 
magne in mägen Cri. 747; pu heorta ~ geond holt vunast (saliens 
ul cervus) Dan. 574. 


hifas, hlidsa, hlisa m. 1) sonitus; inst. mid pam myclan hlisan ‘cum 
sonite’: Ps. Th. 9". — 2) fama; nom. ‘fama hlisa’: Wr. gl. 76; se w 
Reim. 79, Met. 10° °'; se lytlacx Boeth. 19; gen. hlisan Metr. 10% 14; 
pis hliésan vyrde Boeth. 391"; acc. hlisan Met, 1”, 10°”, Boeth. 19, 
39''; nefre ~~ äh meotud pon märan, ponne (quam si) he vid monna 
bearn vyrced veldadum Az. 85; sume hy pias hides =D villad vegan 
in vordum and p& veorc ne déd Gd. 31; gemyndigra monna, pära pe 
his visdömes ew healdad GQ. 128. —hlfsan celedrare (Somn.); ‘famo- 
sus vel opinosus hlisful’: Wr. gl. 47; “infamia unhlisa): ib. 21. 


90 hlyst — huzgan. 


hlyst, alts. alin. hlust /. 1) auditus (Alf. gr. 11, 48, Wr. gl. 42), auditio, 
dat. ne him on hlyste mycelum ondreded fviht yfeles syddan ‘ad 
auditione mala non timebit’: Ps. 111°; hd ic be on pealterio singan 
mihte odde mid hearpan > cvéman Ps. 91°; p& he ealle his vord 
gefylde on piis folces >, he eode t6 Cafarnaum (in auditu populi, 
‘cum implesset omnia-verba sua in aures plebis’: Luc. 7'; acc. hiyst 
Pat forgeaf (auditum procella reliquit i. e. non amplius audita est) 
An. 1588. — 3) auscultatio, Lauschen mit gespannter und stiller Auf- 
merksamkeit; nom. pä veard häleda hlyst, pba se hleddor cvom Dan. 
178; os vis pir inne As. 169; acc. bonne sviad he and ~m gefed 
(horcht, lauscht) Ph. 143. 


hlystan, hlistan audire, auscultare, attendere; pres. pl. gif hi his hly- 
stad wror Ron. 10; conj. 3. hliste se pe ville! Met. Einl. 10; imp. 
hlyst his vorda! ‘Nic. 3. — s. gehlystan. 


hlyt (alin. hluti) m. sors; nom. him cm visode, hvir hie dryhtnes = 
déman sceoldon Ap. 9; acc. syddan hie gedeldon svä him dryhten sylf 
aD getehte An. 6; pam hälig god ™: geteöde fit on pat igland, 
par... An. 14. — dat. let mec on rimtale rices pines mid häligra 
hlyte vunigan in pere beorhtan byrig! (consortio) El. 821. — pu ge- 
dydest, pät ve meton fre land mid räpum and min hlyt gefe6ll ofer 
pat betste Ps. Th. 15°. — s. orhlyte (-hlytte). 


hlytm sortitio? dat. nis pa on hiytme, hvä pit hord strude (sie loofzten 
nicht erst, wer den Hort plündern sollte, sondern flelen alle darüber 
her) B. 3126. — s. unhlytme. 

-hn&d s. gehnäd (cumbolgehnäd). 

bnag, hnäh (goth. bnaivs) adj. humilis, depressus, miser, vilis; gen. vénde 
him trage hnägre El. 668; compar. véndan pearlra gepinga prage 
hnägran An. 1600; nö ic me an herevesmum ) talige güdgeveorca 
ponne Grendel hine B. 677; lässan hnähran rince, samran ät säcce 
(dat.) B. 952. — von niedriger Gesinnung, abjectus, illiberalis; nom. 
nis hed hnäh svä beäh ne tö gneäd gifa Gedta leddum, mädmgestreöns 
(sc. Hygd) B. 1929. 

hnappnng f. dormitatio; acc. pl. gif ic minum e&gum unne slspes odde 
minum breävum bedde hnappunga (hneappunge Ps. Stev.) ‘... et pal- 
pebris meis dormitationem’: Ps. 131°. — vyl. hnipian und nhd. ein Nipp- 
chen machen d. i. ein Schläfchen halten ; ahd. naffezunga dormitatio. 

hnäst, hnecan s. gehnzst, gehnecan. 


hnätan allidere, tundere ; pret. pl. n° hira prym äläg campredenne, bonne 
cumbol hnestan An. 4. — a. hnitan und vgl. alin. hneiti proelium. 

hnegan humiliare; pras. conj. pat hie be hnzgan at güde An. 1331. — 
s. gehnmgan. 

hnegan für negan angehen, anreden; prat. pit he pone visan vordum 
hnaegde, frägn gif him vzre after nesdladu niht getzse B. 1320. 


hnise — höc. 91 


hnäse, hnesc (hnesce) goth, nasqus adj. wadaxds, tener, mollis; nom. 
hläf and stän, streac and hnesce (n.) El. 615; (f$r) vac and w 
Met. 20°; gen. n. heardes and hnäsces Sal. 286. — bonne his tvig 
bid hnesce ‘cum jam ramus ejus tener fucrit’: Matth. 24”; ‘mollio 
ie hnexige’ Alf. gr. 30. 

hnest s. gehnest. 

hnecea m. cerviz; ace. hneccan steäpne Rd. 79°. 

hnögan, hnesc (hnesce), hnedpan s. gehnegan, hnäsc, ahnedpan. 

imeäv (alin. hnöggr nhd. genau) adj. parcus, tenar; nom. pat ic pe cm 
ne väs landes and lissa Gen. 2823. — s. unhneäv. 


hnedv -lice adv. parce; him pas leén ägeaf, nalles ws (oder adj. ace. n.) 
Gen. 1809. 


hnigan goth. hneivan, ahd. hnigan intr. 1) sich gegen einen verneigen 
(bei Bitte, Gruß, Anbetung u. s. w.); pret. he pam giestum hnäh 
Gen. 2440; pl.”hnigon mid heafdum heofoncyninge tögeänes Gen. 237. 
feöllon on foldan and té fötum cm, pancedon peddne Sat. 533; t6 
pam ädelan hnigan him sanctas Sat. 240; inf. vit him noldon hnigan 
mid heafdum™ purbh geongordöm Gen. 742; ponne ve tö héhselde mo 
pencad and! bone alvaldan fra biddan Sat. 208. — 2) inclinare, se 
inclinare, pret. hnäg ic (sc. röd) Pim secgum t6 handa Kr. 59. — 
3) descendere, labi; pras. ic hnige under lyfte helm londe neér Rd. 4°; 
inf. pi he t6 helle hnigan sceolde Sat. 375. — s. ge-, on-, under- 
hnigan und hnzgan. 


hnipian intr. se inclinare; pres. bid vuhta gehvilc onhnigen té hrusan, 
hnipad of düne, on veoruld vlited Met. 81°°; pret. hnipode of dane 
inclinavit dorsum, concidit vultus ejus: Past. 34° (Lye). — vgl. H. 2. 
VI, 458 und hnappung; Ad. nippen nicken, den Kopf zum Schlafen 
hängen lafeen, ein wenig schlummern und nip ein Schläfchen 
(Sehambach). 

hnitan (altn. hnita) stoßen, tundere; pras. conj. gif oxa hnite ver odde 
vif (oder hnite pret. conj.) ‘st bos cornu percusserit virum aut mu- 
lierem’: Exod. 21” (vgl. hnitol cornupetus: Exod. 21°* **); pret. pl. 
ponne ve on orlege hafelan veredon, bonne hniton fédan, eoferas cny- 
sedan B. 1327; ponne hnitan fédan B. 2544; inf. bonne ic hnitan 
sceal hearde vid heardum Rd. 87*. — s. hnätan (hnedt). 

inossian tundere; pras. pl. mec hnossiad homers läfe Rd. 6°. — vgl. 
gehnyst contritus und altn. hniédda contundere malleo, cudere. 

hö +. bob. 

höc m. uncus, harpago, hamus; engl. hook (holl. haak) Haken, Angel, 
Schlinge, Falle; ‘arpago vel palum hooc’: Wr. gl. 16; ‘capreolé vel 
eineinni vel uncinuli vingearda hécas, be hi mid bindad pit him 
nebst bid’: id. 38; ‘uncini höcas’ (inter navalia): ib. 57; ‘unct hécas’: 
ib. 63. — s. hinderhéc. 





99 höeiht — hol. 


héciht adj. hamatus, unctnatus: heoruhöciht. 


hodma m. velamentum, tegmen (vgl. heéd und alin. handr sowie H. Z 
V, 219); dat. pär visna fela veard inlihted, pi er under hodman biho- 
lan legon, vitgena védsong Cri. 45; svefad häled in ew (im Grabe, 
B. 2458. 


hof n. domus, ades; nom. hof séleste (Arche) Gen. 1893; Basilica cininge: 
hof Wr. gl. 58; ‘edicula lytel hof’ ib. 57, — dat. of pam heén ho fe 
Gen. 1489 (Arche), 2456; on pis hälgan ec Gen. 1569; gevät from ~ 
his ägenum cm) Isaac ladan Gen. 2870; Hrödgär gevät t6 eo sinum 
rice t6 räste (cubiculum) B. 1236; he6 bar hine tö ce sinum (sc. 
Grendels Mutter) B.1507; pat he bir on vordig cvom té6 em gongan 
B. 1974; vis tö ~m leaded (in carcerem) An. 1309; fram (of) pam 
engan CD carcere: Jul. 532, El. -712; t6 cw eodon (in palatium) 
El. 557; t6 pam hälgan ~ > 62. 1120; he par preé métte in pam 
reönian c~> röda ätsomne greété begrafene (bildlich) El. 835. — acc. 
him hof mödigra torht getahte (arcem) B. 312; gevit nu on pat hof 
gangan! (Arche) Gen. 1345; pat redledse (hate) hof Hölle: Gen. 44, 
Sat. 193. — nom. acc. pl. hofu An. 840, Ruin. 30; beorht (heäh) ~ 
B. 2318, Bo. 7 (oder Composita?); ‘ades hofa’: Wr. gl. 57; he vera 
&delland hof hergode Gen. 1380. — dat. pl.t6 hofum Geäta B. 1836.— 
s. ceaster-, gäst-, gnorn-, grorn-, heolstor-, mearc-, mordor-, sand-, 
stän-, sial-, fdhof. 


höf m. Huf; nom. ‘ungula höf: Wr. gl. 43; ‘ungula höf odde clavu’: 
ib. 71; inst. pl. bors héfum vianc Ran. 19. 

-héfian, hoga, höga, hogde «. be-, bihöflen, an-, ymbhoga, Anhags, 
hycgan. 

hogian denken (8. Dietr. in H. Z. IX, 216); pras. sg. hogad tö pexre 
betran vynne Reim. 81, was Dietr. in hycged ändert; ‘satagit hogad 
Mon. gl. 356; pl. ‘satagunt hogiad’ ib. 435; part. pres. ‘cogitantes 
hogiende’: id. 390 und ‘nitentibus hogiendum’: ib. 420. — das Prat. 
hogode, hogade, hogede s. unter hycgan. — s. forhogednes. 


höh, hö (engl. hough) m. calz, calcaneum (vgl. héla sowie goth. héhs 
aratrum); nom. ‘hee calx bes cealcstin; mid pam naman bid edc ge- 
tacnod hé odde ende’: Alf. gr. 97; gen. hés mines “calcanei mei: 
Ps. Spelm. 48°; acc. ongeän hyre hé Gen. 3'°; ähefd his hé ongeén 
me Joh. 13'°; him on höh beleic heofonrices veard merehüses mid 
hinter ihnen: Gen. 1368; on höh retrorsum in der Verbindung pat on 
höh snöd Héminges meg (Prestrinzit, refrenavit) B. 1944; gen. pl 
mfnra héa ‘calcanei mei’: Ps. Th. 48°; acc. pl. hös mine ‘calcaneum 
meum’: Ps. Spelm. 55°, — ‘calx héhspor’: Wr. gl. 45; ‘sponda höbanca 
ib. 290. 


hol n. cavum, caverna; dat. dt t$hd of hole hätne Ra. 63”; svä evi leo 
déd of his ‘in cubilé suo’: Ps. Th. 97°; ace. vile pat cide hol mid 
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his hangellan heafdé grétan, p&t he efelang ser oft gefylde Ra. 45°; 
on pis dimme hol (Kerker) Met. 2''; dat. pl. and hi (catulé leonum) 
on holum hfdad hi georne ‘et in cubilibus suis se collocabunt’: Ps. 108"; 
ace. pl. foxas habbad holu ‘foveas’: Luc. 9°. — Tustra vilddesra holl 
and denn’: Wr. gl. 59. 


hol (alin. höl) n. loquela inanis; dat. pis deépne 4d favor and pone mid 
södö getrymede, pat he hine for höle er ne Asvére Suravit veritatem 
ad non frustrabitur eam’: Ps. 131''.— sonst calumnia (Sermo Lupt 7); 
‘calumnia höltihte vel teöne’: Wr. gl. 21. — s. hélinga, hélunge. 


-hola s. gehola. 


hold goth. hulps, alin. hollr adj. hold; 1) vom Herrn gegen seine Unter- 
gebenen, benevolus, propitius, favens; nom. him vis pbeéden hold 
Gen. 1202; him dryhten veard ce on möde Ph. 446; pat pu pissum 
hysse ad gevurde and hine geofum vyrdodest An. 550; ähnlich hold 
(c. dat.) Gen. 2367, Seef. 41, Ps. Ben. 34°; him cm» fre& gesealde vepna 
geveald Exod. 19; pat ic pe for lufan mid mind lichoman ~ gecfpte 
Cri. 1472; ic hine > gehfrde Ps. 90°, — dat. holdum gode (besdne) 
Ps. 145', Ra. 62*. — ace. gif pu ville on me hi&ford habban odde 
holdne freönd pinum fromcynne Gen. 2318; ähte ie ~~ hläford 
Deér. 39; höriad od drihten! Ps. 150'; me -ofer heafod holde ge- 
settest (sc. manum tuam) Ps. 138°; gedö, pit io gehfre cm Pine 
mildheortnesse! Ps. 142°; nu ic helpe tö pe em gelffe Ps. 142'° inet. 
beheald min gebed holdum médé! Ps. Ben. 5' und ähnlich holdé médé 
Ps. Ben. 19°, Ps. 70°, 85°, 119’. — dat. pl. is sävl min symble on 
pinam holdam handum Ps. 118°, 

2) vom Untergebenen gegen den Herrn, devotus, hold und ge- 
wärtig, ergeben, anhänglich; nom. engel, héhpegen and em hälgum 
metode Dan. 443; ähnlich hold (c. dat.) Ord. 109, B. 1229, 2170; pat 
pis is ce veorod freén Scyldinga B. 290; ic eom pin cm scealc 
Ps, 118". — gen. he horn hefed holdes folces ‘populé sui’: Ps. 148"; 
and pine hälignesse «> mödes (= insir.) vise sprecad Ps. 144°. — 
aec. syddan mandryhten... holdne gegrétte (oder dilectum ?) B. 1979; 
ie geornlice gode begnode purh ce hyge Gen. 586; ne forhogode heora 
hold gebed Ps. 101°* — inst. ic be andette mid minre heortan holdé 
gebanc# Ps. 118” und ähnlich hold’ médé Ps, 80'', 118', 144°, 187°; 
sehfr me hrädlice holdre stefne (sc. rogantem)! Ps. 140%. — nom. pl. 
frfnd synd hie mine georne, holde on hyra hygesceaftum, ic mig hyra 
hearra vesan Gen. 288. — gen. pl. ähte ic holdra pf las, deérre dugude 
B. 487. — superl. acc. pir he his heordverod holdost viste By. 24; 

8) üderkaupt hold, freundlich, befreundet, sugethan; nom. fela 
folca, hära pe him hold ne väs Dan. 16; nö pf zr suna sinum 
syllan volde, be4äh he him cm vere, bredstgevedu B. 2161; p& mec 
{idea} ongon vel > me | gevédum peccan Ra. 10‘; he väs on Creacas 
os Met. 1°°. — acc. he hire treöva gehöt, his holdne hyge (der Ver- 
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führer) Gen. 654; hed dyde hit peäh purh ms hyge Gen. 708; bur 
c~ hige B. 267; söhte ~ vine B. 376. — plur. ve be be6d holde 
gif bu us hfran vilt Ga. 251. — gen. pl. holdra freönda Kt. 17. 

4) angenehm, lieb, acceptus, gratus; gen. hériad hine on hleddr 
holdre béman! Ps. 150°;, ne hi äviht mägon holdes gehfran (n. 
Ps. 134". — dat. he hi on hihte holdre ledde Ps. 77°”. — ace. holdn. 
begeäton felne fultum (bei Gott) Ps. 113'°; ne hele se pe häbbe hold 
läre! An. 1166. — inst. he hi gesadade mid pb? sélestan hvztecyune 
holdé lyndé ‘adipe frumenti’: Ps. 147°. — s. dryhtenhold (Gen. 2232) 
be6den-, unhold, unholda. 


holde adv. 1) benigne: Ps. 71?, 907%, 11875, — 2) devote: Ps. 69°, 142° 
holde-lice adv. devote: Edw. 32. 


hold-lice adv. 1) benigne, liberaliter, comiter: Sat. 811, Cri. 1358 
Leäs. 14, Ps. 54', 58°, 59°, 100°. — 2) devote: Edw. 14, An. 1641 
GQ. 576, Ps. 101°; ‘affectuose vel devote ww’: Wr. gl. 61. — 3) sua: 
viter: Ra. 35*. 

holen, holegn (engl. holly, schott. hollen, holene, holyn, ndd. hülse, holl 
hulst, ahd. hulis, mAd. huls) m. Ilex aquifolinm ; nom. holen sceal it 
äled Gn. Ex. 80; se fealva wo Rd. 56'°; ‘holegn, holen agrifolium 
ruscus silvestris’: Lye; ‘acrifolius holen’: Wr. gl. 33, ‘ulcia ew’ 
ib. 80 und ‘acrivolus ww’: ib. 285, an allen 3 Stellen unter den 
Bäumen; ‘ruscus cneovholen’: Wr. gl. 68; “victoriale cm’: ib. 68. 


hölinge, Be adv. frustra, sine causa; hölinga B. 1076; hélunge 


holm m. 1) eig. wol die abgerundete Höhe, verwandt mit lat. collis, 
culmen und russ. yolm Hügel (vgl. ‘Kulm); alts. holm rollis, mons; 
altn. holmr scopulus marinus, insula; engl. holm Insel, Werder, 
Klippe, Hügel. — 2) die hochgehenden Meereswogen: nom. pl. ses and 
vätra he& holmas As. 123; gen. pl. holma begang (gelagu, gebring) 
Seef. 64, B. 2132, An. 195, Ps. 188°, Met. 11°; nom. acc. pl. holmas 
Gen. 146, Sch. 54, B. 240; vindge ww Crt. 856. — 3) überhaupt mare 
altum, pelagus, aqua ; nom. holm Gen. 161, 1431 (diluvium), Exod. 284, 
449, B. 1131, 2137 (Grendels See oder Sumpf); gen. ofer holmes 
hrincg (diluvii) Gen. 1393; cw hläst (pisces) Gen. 1515; dat. holme 
Cri. 979, Wal. 51, B. 543, 1435, 1914; pir me hreöh väter ~ 
besencte Ps. 687; acc. holm Gen. 120, B. 48, 1592, Ra. 4°’; sreämräde 
ofer vidne ~~ Crd. 55; ofer heänne co. Sat. 17, El. 983, Wand. 82: 
p& ic on ct gestäh (sc. in navem) B. 632 und ähnlich An. 429; 
inst. holmé gehréfed Ra. 2'°. — 4) der Helm des Schiffes am Steuer- 
ruder ? dat. him of holme oncväd häleda scyppend An. 396. — s. sz-, 
vegholm. 


holm -4rn n. .domus marina, navis; gen. pl, holmirna mast (Arche) 
Gen. 1422. 
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holm - clif n. rupes maritima, litus saxzosum, promontorium; dat. holm- 
clife B. 1421, 1635; acc. holmelifu B. 230. 


holmig adj. stürmisch wie auf dem Meere? nebulosus? inet. pl. pb? lis 
him véstengryré här hed holmegum vedrum 6 férclammé ferhd getvafde 
Exod. 118, 


holm-mägen n. undarum vis vel copia; inst. holmmigné bibeaht Ré. 8°. 


holm- praca /. undarum vel maris tumultus; nom. $da ongin, hreöh > 
An. 467; acc. holmpräce, sas sidne fädm El. 728; ofer mm Ph. 115; 
ofer sealtne sw sundvudu drifan, hréran em) Cri. 678. 


holm-veg m. via marina; dat. on holmvege An. 882. 
holm-veall m. vallum marinum; nom. heéh ofer häledum cm ästäh, 
merestreém mödig (im roten Meer) Exod. 467. 


holm-veard m. ciavi gubernaculi custos? dat. gesät him pa se hälga 
holmvearde neäh An. 399. 


holm-vudu m. lignum montis; ace. me (crucem) geveordode vuldres ealdor 
ofer e Kr. 91, oder holtvudu? 


holm-vylm m. @stus maris; dat. holmvylme néh, fdgevinne B, 2411. 


holt m. 1) silva, lucus, nemus; nom. he is vildeöra holt Sal. 82; nö ge- 
brocen veorded md on hive Ph. 81; ‘nemus vel saltus ww’: Wr. gl. 80; 
gen. holtes Ph. 73, By. 8, Kr. 29; SD hle6 Gen. 840, Ph. 429; ew 
gehléda (lupus) EI. 113; har em feönd (?) Rd. 22°; dat. on holte 
Vy. 21, Met. 13°*, Gn. C. 19; eo témiddes Met. 18°"; acc. holt B. 2846; 
on cs bugon B. 2698; nom. pl. unc holt vrugon Rä. 85"; ace. pl. 
pu heorta hifpum geond cm) vunast Dan. 574; sonst auch mase. 
plantode wnne holt ‘nemus’: Gen. 21°”. — 2) lignum; acc. sg. holt 
Ra. 57°; inet. holté (mit Brennholz) Jul. 577. — 8. äsc-, firgen-, gär-, 
ofer-, vuduholt. | 

holt-vudu m. 1) Waldgehök, silva; acc. ww» B. 1369; dat. on holtvuda 
Pk. 171. — 2) ignum; nom. holtvudu, lind (elypeus ligneus) B. 2340. 


kölunge, hom, homa, homer s. hölinga, ham, hama, hamor. 


kön (goth. hahan) suspendere; pret. pl. hine héngon on heänne beim 
Ei. 424; part. on hvylcum para beäma bearn vealdendes hangen vare 
El. 851. — 8. a-, be-, bi-, gehén. 


hond, hongian s. hand, hangian. 


höp (alin. höp) n. recessus, was in die Bedeutung von Bucht, Meer über- 
geht (Dieir. in H. Z. IX, 215). Da das engl. hoop, holl. hoep, hoepel 
(m.) Reif, Fafzreif, überhaupt jeder ringförmige oder aus Reifen be- 
siehende Gegenstand, Retfrock, Hühnerkorb (vol. das engl. Spiel cock 
a hoop) sowie engl. to hoop mit Reifen umgeben, einfafeen, nicht 
füglich davon getrennt werden kann, so dürfte wol auch in hép zu- 
nächst die Bedeutung des Ringförmigen zu suchen sein und die fen- 
böpu, mérhépu des Beowulfliedes wären die runden tiefen Wafer- 
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tümpel inmitten der Sumpf- oder Moorflächen. Das alin. hip bezeich- 
net insbesondere die seeartige Erweiterung eines Fiußes vor seiner 
Mündung, estuarium (vgl. Antig. Americ. p. 147, Isiendinga sögur 
I, 182, 275 und su letsterem die Karte von Island in den Antig. 
Americ.); im Skaldskaparmäl (Sn. Edd. I, 574) kommt es unter den 
Benennungen der Seen vor; auch das ags. zeigt den Uebergang zu 
der allg. Bedeutung von Meer in höpgehnäst (w. m. 8.). Andrerseits 
aber scheint ags. und ndd. höp auch die inmitten des Moors oder 
Sumpfes sich erhebenden festeren Stellen zu bezeichnen und hierauf 
dürften die mit höp (enpl. -hope) zusammengesetsten Ortsnamen su 
beziehen sein: ‘in marasco quoque terram wunius aratri inter hac 
quatuor confinia, ab oriente Almart, ab austro Bedlinghope in palude. 
ab occidente...’: Kemble cod. dipl. 1027; ‘in Eästhöpe’: ib. 330; in 
Holstein zwischen Pinneberg und Elmshorn liegt ein Ort Ellerhoop. 
Auch im Schaumburgischen findet sich hip in einer Reihe von Orts- 
bezeichnungen; so gibt eine ungedruckte Urkunde des Bückeburger 
Archivs vom Jahr 1515 ‘1"|, morgen landes in den Snaken hopen’ 
bei Oldendorpe vor dem Broke (d. i. Ohndorf im Amte Rodenberg) ; 
bei Bückeburg liegt umgeben von bruchigem Grund und Boden ein 
adliges Gut Brummershöp (auf den Karten fälschlich -hof geschrieben) 
vor dem Schaumburger Walde, wahrscheinlich eine Ausweisung aus 
letsterem,; bei Hagenburg heifzt im Torfmoore eine mit Ried bewach- 
sene Stelle uffm Reedthdpe, und Ützenhöp ist der Name eines bruchigen 
Forstortes hei Düdinghausen. Vgl. auch Wolfs hope in W. Scoit’s 
Bride of Lammermoor 8. 141 (Tauchn. ed.). — s. fen-, mörh6p, höpig. 


höp-gehnäst n. allisio maris; gen. bidad stille steale stänhleodu streäm- 


gevinnes, höpgehnästes, bonne heäh gepring on cleofu cryded Ra. 4”. 


hopian sperare (vgl. Dietr. in H. Z. IX, 216 — 18); inf. ne bearf he ~ 


nö, pat he Ponan möte Jud. 117; pres. sg. hopad tö pam écum 
Met. 7“*. — s. töhopa. | 


höpig adj. ringförmige Wellen schlagend, strudeind, verticosus? par me 


sealt väter hreöh and ec) holme besencte Ps. 687. 


hoppa s. girshoppa. 
hord goth. huzd n. (in der Prosa auch m.) thesaurus, gasa, der ver- 


wahrte Schatz (vgl. Mytth. 922); nom. hord B. 2283, 3084; bedga 
(m&dma) > B. 2284, 3011; ee sceal in streößnum bidan Gn. Er. 68; 
gen. hyrde pis hordes Ra. 87°; cx hyrde (draco) B. 887; dat. horde 
Gen. 1439, B. 1108, 2547, 2768, 3165; hednum > (sc. draconis) 
B. 2216; acc. hord B. 2212, 2819, 2509, 2744, 2955, 3056, Ra. 32", 
541; mädma em B. 2799; cm, eald enta geveoro B. 2773; pit ~ 
B. 3126 ;e~) under hrusan, pat gehfded gén dedgol bided (die h. Nagel) 
El. 1092; nu min cm varad hfdende feönd Ra. 887°; land ealgodon, 
c~ and hämas Ädelst. 10; cm and hledburh (rice) B. 912, 2369, 3004; 
inst. pl. hordum gehroden BG. 81". — Die in der_ Brust verschlofeenen 
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Gedanken: nom. helm sceal cénum and 4 pis heénan hyge (dat.) hord 
unginnost Gn. Er. 206; acc. ne mägon hord veras, heortan gepohtas, 
fore valdende bemidan Cri. 1048; hrederlocena >, heortan gepohtas 
Cri. 1056; berad breösta => fore bearn godes, feores frätve Cré. 1074; 
he pit fäcen hafad in his heortan, ce unclene Leds. 6, — Der im 
Körper wohnende Geist: nom. bonne breösta hord gäst ellorfis gangan 
scoolde tö godes döme Gen. 1608. — arcanum: pl. ‘arcana hordas, 
gerfnu’: Mone gl. 417; acc. pu me unchde efc ban derne pinre sne- 
tera hord selfa onténdes Ps. C. 71. — Alles was sich angesammelt hat, 
Fulle: acc. be his synna hord selfa onténde (beichtete) Ps. C. 28; he 
gebétte balanida > Ps. C. 151; syuna em Ps. C. 155. — acc. Vyrd, 
Se be sécean sceolde sävle hord B. 2422. — s. beäg-, brand-, breöst-, 
feorh-, gold-, greét-, lic-, mädın-, méd-, sävl-, vamb-, vord-, vyrmhord. 

hord-ärn n. ades thesaurum continens, gasophylacium; nom. ‘cellarium 
hord-ern’: Wr. gl. 58; dat. hordärne (Drachenhöle) B. 2831; gen. pl. 
hordirna sum (idem) B. 2279. 

hord - burh f. arz vel urbs thesauros continens; acc. cs häleda B. 467; 
ace pl. (?) c~ vera, Sodoman and Gomorran Gen. 2007. 

hord-céfa m. scrinium secretarum cogitationum, pectus, cor; acc. pat he 
his ferdiocan fäste binde, healdne his hordcéfan Wand. 14; inst. mid 
eallé innancundum heortum c helpe biddad ‘in toto corde exquirunt 
ewn’: Ps. 1187. 

hort-fät n. vas thesaurum continens; dat. in pam hordfate (sc. in utero 
Maria) Hy. 11"*. 

hord - gestreön n. thesaurus accumulatus; acc. e Jul. 22; gen. pl. 
-na B. 3092, Met. 14"; dat. pl. -num B. 1899, An. 1116. 

hort- geat n. porta gazophylacii; gen. hvylc pas hordgates cegan cräfte 
pi elamme onledc (sc. mysterii a@nigmatis) Rd. 43", 

hord-loca, m. claustrum thesauri: dat. beäh be (he) feohgestreén under 
hordlocan hyrsta unrim zhte ofer eordan Jul. 43. — celaustrum cogi- 
tationum : acc. heald hordlocan, hyge fäste bind, mid médsefan! Hy.11°; 
us vordé ongan purh invitbanc hyspan, ) onspeön, vröht vebbade 
An. 671 (vgl. hrederloca). 

kord-mäddum m. Kleinod; acc. sg. nenigne sélran > häleda B. 1198. 

hord - mägen n. thesaurorum copia, divitie; acc. heäh ww Dan. 675. 

hord-vela m. idem ; acc. hordvelan B, 2344. 

hord-veard m. thesauri custos vel dominus; nom. acc. © (draco) 
B.2293, 2302, 2654, 2593; cw» häleda (König) B. 1047, 1852; gen. 
pl. hordvearda Exod. 35, 511, Dan. 65. 

kord-veordung f. donatio ex thesauro; acc. ful oft ic leän teohhade hord- 
veordunge hnähran rince B. 952. 

hord-vyn f. thesaurorum jucundissimus vel pretiosissimus; acc. hord- 
vyone (sc. Drachenhort) B. 2270. 
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horn m. 1) cornu: nom. horn Ps. 68**, 91°; bu eart se horn minre hele 
Ps. Th. 17°; ace. pir ic Davides cm) deörne bringe Ps. 131'°; his w 
&hafen heine on mihtum Ps. 887'; gen. pl. hornaa (é. e. horn&) bitved- 
num sc. lune (horna abitveonum MS.) Rd. 307; acc. pi. 6d vigbedes 
hornas Ps. 117°’; inet. pl. hornum Rün. 2, Sal. 156, 470; heorot ~ 
tram B. 1369. — 2) cornu, buccina, Horn sum Blasen; nom. horn 
"Exod. 192; em stundum song füslic fyrdle6d B. 1423; ace. co and 
byman B. 2943; nafre mon pis hlüde cw äpfted ne bfman Ablived 
Döm. 109; nom. pl. ne bfman ne hornas Ph. 134; ‘classica blad- 
hornas’: Wr. gl. 35. — 3) pinnaculum, Zinne ; nom. pl. ne pisse healle 
hornas ne byrnad Fin. 4. — vgl. Dietr. Ind. lect. Marb. 18°" |, pag. 13; 
auch alts. (pl. horni Ps. 68**).und altfries. (pl. hornar) ist horn Mas- 
culinum, dagegen in den übrigen deutschen Dialecten Neutrum. — 
s. fyhte-, güdhorn, änhorn, - horna. 

horn-boga m. areus in duo cornua extens; dat. léton ford fleögan fins 
schras, hildenädran of hornbogan Jud. 222; hyne Hedcyn of ~ 
flané gesvencte B. 2487; acc. pair he cm) hearde gebended “bs con- 
fregit cornua arcuum’: Ps, 75°. 

horn-bora m. (corniger), buccinator; nom. pl. hleövon hornboran El. 54. 

horn-fise m. Hornfisch, Hornhecht (Esox Belone)? nom. c~ plegode, glid 
geond gärsecg (beim Seesturm) An. 370. — vgl. alin. horngala. 


horn-gestreön n. pinnaculorum copia; nom. tesh em Ruin. 23. 


horn-geäp adj. pinnaculis prominens; nom. sele hlifade heäh and ~ 
B. 82; tempel he4h and cm) An. 668. 


horn-reced n. @des pinnaculis exstructa; acc. pit ~~ B. 704. 
horn - sil n. idem; pl. hornsalu An. 1160, Ra. 4°. 


horn-scip n. navis rostrata; inst. branté ceolé, heé hornscipé An. 274.— 
vgl. hringedstefna und alin. hringhoroi navis. 


horn-scle (alts. hornseli) m. a@des pinnaculis exstructa; acc. pl ™ 
Gen. 1821. 

hors (ahd. hros) n. equus; nom. hors B. 1399, Ran. 19, Ra. 20°; 9% 
horses Rd. 37"; dat. horse Crd. 81; ace. pl. hors Ra. 23%; dat. pl 
horsum Ps. 75°. 


horse ahd. horse alin. horskr adj. 1) veloz, alacer, expeditus; nom. pl. 
horsce mec héredon, hilde generedon Reim. 19. — 2) vegeta menle 
callidus, sagax; nom. hvylc häleda is päs horse and pis hygecraftiz, 
pat pit mege fsecgan? Ra. 2' und ähnlich Cri. 241; co and hreder- 
gleäv herges visa Exod. 13; purh horscno had Cri. 49; pl. mödum 
horsce Dan. 362, Az. 72. 

horse -lice adv. prompte, callide; forpon heé ne mag > vordum vrixlaß 
vid pone vergan gäst (huxlicum Verc.) Seel. 116. 

horu m. sordes, phlegma, pituita; ‘flegma horg’: Wr. gl. 64, 282; 8° mid 
horu speovdon on his andvlitan Et. 297; pl. ‘pituita horas’: Wr. 9 46. 
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hös (yoth. ahd. hanss) f. caterva; inet. ag. and his cvén mid him medostig 
gemit mägda höse (cum virginum comitatu) B. 924. 


hosp maledictio, blasphemia, cavillatio, contumelia; ace. elpeddigra edvit 
poledon hedenra > Jud. 215; me cm sprecad tornvorda fela Cri. 171; 
ie gebolade ce > and heardcvide Cri. 1444; dat. habbad hi on hospe 
Met. 4“; inst. Simon pa hälgan hospé gerahte, sägde hy drfas veron 
Jui. 300; häled hy (eam) ~) mznad Gn. Ex. 66. — s. hyspan, husc. 


hosp-cvide m. idem; inst. pit bu hospcvid& zfst ne eofulsic ne fremme 
grimmé geagncvidä vid godes bearne El. 523. 


hosp-vord n. idem; acc. pl. ongan pam hälgan cx sprecan An. 1317; 
inst. pl. hospvordum Jul. 189. 


hra, hräv, hreä, hrefv, hrev goth. hraiv n. 1) corpus hominis vivi; 
nom. hr& An. 954, 1033, 1279, GQ. 254; acc. se pit ~~ gescöp 
Cri. 14, acc. pl. edver Ce El. 579. —°2) cadaver; nom. ace. sg. hra 
Ph. 228, B. 1588, El. 885, Seel. 114; hr&v Ran. 29; ‘funes lio vel 
hreäv’: Wr. gl. 49, 85; hrav Kr. 58, 72; gen. sg. sang se vanna 
fagel hres on venan Gen. 1985; nom. ace. pl, hr& An. 792, Adelst. 60 
(var. brew, hräv); hre&v Gen. 1447; hrav Jud. 314, Fin. 34; inet. 
pl. defdra hrzevum Exod. 41. 


hraca m. Rachen, guttur, fauces; nom. ‘gula hracu’: Wr. gl. 64; “yula 
brace’: ib. 283. — dal, ne hi on hracan &viht hlüde ne cleopiad ‘non 
elamabunt in gutture Fuo’: Ps. 134'°; ne cleopigad hi care, peäh pe hi 

_ eeolan habban, ne him hluttur gäst on > eardad ‘non clamabunt in 

gutture suo, neque enim est spiritus in ore corum’: Ps. 113°*; ne 
cleopiad in hreacan his “in gutture suo’: Ps. Stev. 113°. — nom. pl. 
‘fauces hracan’: Wr. gl. 43. 

hrade, hräde, hrede adv. celeriter, cito, mor; hrade Gen. 160, 1474, 
2018, 2460, Erod. 501, Dan. 242, Jud. 37, Sat, 229, Cri. 1028, 
B. 224, 740, 748, 1294, 1310, 1390, 1437, 1541, 1576, 1914, 1937, 
1975, 2117, 2968, Men. 90, An. 841, 949, 984, 1108, 1113, Jul. 254, 
370, Ga. 393, 659, El. 76, 406, 669, 710, Ps. 58°, 59°, 69', 1081? 
118°? und öfter, Met. 6% '?, 13° 57; hräde An. 1274, 1223, 1522, 
1579, Met. 4°, 6*, 217, 22°; hrede B. 991, Met. 25%. — compar. no 
pS} hrador hrémde, beih pe... Dan. 756; nö he viht fram me... 
fieStan meahte ~) on holme B, 543; ne scule ge hit b} ce purhtedn 
Ps. Th. 4°; vgl. engl. rather. — superl. hradost Ps. 72°; své he em 
mihte (meahte) An. 166, Ga. 1082. — s. hräd, hräd und rade. 

hrader s. hreder. 

hrä-fyl m. sirages; acc. eäved purh egsan unchdne nid, hfndu and ww 
(Grendel) B. 277. 

hragan s. oferhragan. . 

hran, hron m. balena; ‘musculus hran’: Wr. gl. 56 (inter pisces); ‘ballena 
ew’: ib. 65; ballena vel pilina hron’: id. 281. — Hrones nas (?) 
B. 2805, 3136. 


zw 


90) hlyst — hnegan. 


hlyst, alts. alin. hlust f. 1) audstus (Alf. gr. 11, 43, Wr. gl. 42), auditio , 
dat. ne him on hiyste mycelum ondreded &viht yfeles syddan ‘ad 
auditione mala non timebit’: Ps. 111°; hü ic be on psalterio singan 
mihte odde mid hearpan => cvöman Ps. 91°; p& he ealle his vord 
gefylde on pas folces ww, he eode t6 Cafarnaum (in auditu populi) 
‘cum implesset omnia-verba sua in aures plebis’: Luc. 7'; acc. hlyst 
fst forgeaf (auditum procella reliquit i. e. non amplius audita est) 
An. 1588. — 3) auscultatio, Lauschen mit gespannter und stiller Auf- 
merksamkeit; nom. pa veard häleda hlyst, p& se hleddor cvom Dan. 
178; ce vis pir inne Az. 169; acc. bonne sviad he and cm) geféd 
(horcht, lauscht) Ph. 143. 


hlystan, hlistan audire, auscultare, attendere; pres. pl. gif hi his hly- 
stad zror Rün. 10; conj. 3. hliste se be ville! Met. Einl. 10; imp. 
hlyst his vorda! ‘Nic. 3. — s. gehlystan. 


hlyt (alin. hluti) m. sors; nom. him em visode, hvär hie dryhtnes = 
déman sceoldon Ap. 9; acc. syddan hie gedeldon sva him dryhten sylf 
ce getehte An. 6; pam hälig god m geteöde fit on pat igland, 
pär... An. 14. — dat. let mec on rimtale rices pines mid häligra 
hlyte vunigan in bere beorhtan byrig! (consortio) El. 821. — bu ge- 
dydest, bat ve mzton dre land mid räpum and min hiyt gefeöll ofer 
pat betste Ps. Th. 15°. — s. orhlyte (-hlytte). 

hlytm sortitio? dat. näs pa on hiytme, hvä pit hord strude (sie loofeten 
nicht erst, wer den Hort plündern sollte, sondern flelen alle darüber 
her) B. 3126. — s. unhlytme. 

-hnäd s. gehnäd (cumbolgehnäd). 

bnag, hnäh (goth. bnaivs) adj. humilis, depressus, miser, vilis; gen. vénde 
him trage hnägre El. 668; compar. véndan pearlra gepinga prage 
hnägran An. 1600; nö ic me an herevesmum cm) talige gidgeveorca 
ponne Grendel hine B. 677; lässan hnähran rince, semran ät säcce 
(dat.) B. 952. — von niedriger Gesinnung, abjectus, illiberalis; nom. 
näs heö hnäh svä beäh ne tö gnedd gifa Geäta leddum, madmgestredéna 
(sc. Hygd) B. 1929. 

hnappnng /. dormitatio; acc. pl. gif ic minum eägum unne slepes odde 
minum bredvum bedde hnappunga (hneappunge Ps. Stev.) ‘... et pal- 
pebris meis dormitationem’: Ps. 131‘. — vyl. hnipian und nhd. ein Nipp- 
chen machen d. i. ein Schläfchen halten ; ahd. naffezunga dormitatio. 


hn&st, hnecan s. gehnest, gehnecan. 

hnätan allidere, tundere; pret. pl. n° hira brym äläg campredenne, bonne 
cumbol hneétan An. 4. — s. hnitan und vgl. alin. hneiti proelium. 

hnsgan humiliare; pras. conj. pit hie be hnagan at gide An. 1331. — 
s. gehnzgan. 


hneegan für negan angehen, anreden; prat. pit he bone visan vordum 
hnagde, frägn gif him vere äfter neddiadu niht getese B. 1320. 





hnäsc — héc. 9] 


hnäsc, hmese (hnesce) goth. nasqus adj. uadaxos, tener, mollis; nom. 
hläf and stän, streac and hnesce (n.) El. 615; (ffr) vac and ww 
Met. 20”; gen. n. heardes and hnäsces Sal. 286. — bonne his tvig 
bid hnesce ‘cum jam ramus ejus tener fuerit’: Matth. 24°; “mollio 
ic hnexige’ Alf. gr. 30. 

hnest s. gehnzst. 

hnecca m. cerviz; acc. hneccan steäpne Rd. 79%. 

bnégan, hnesc (hnesce), hneäpan s. gehnegan, hnisc, ähnespan. 

hneäv (alin. hnöggr nd. genau) adj. parcus, tenaz; nom. pit ic pe ew 
ne väs landes and lissa Gen. 2823. — s. unhnefv. 


hnedv - lice adv. parce; him p&s leän ägeaf, nalles c~ (oder adj. acc. n.) 
Gen. 1809. 


hnigan goth. hneivan, ahd. hnigan intr. 1) sich gegen einen verneigen 
(bei Bitte, (Gruß, Anbetung u. s. w.); pret. he pam giestum hnäh 
Gen. 2440; pl.-hnigon mid heafdum heofoncyninge tögeänes Gen. 287. 
feöllon on foldan and té fétum ~), pancedon peddne Sat. 533; tö 
pam ädelan hnigan him sanctas Sat. 240; inf. vit him noldon hnigan 
mid heafdum” purh geongordöm Gen. 742; ponne ve tö héhselde mo 
pencad and! pone alvaldan fra biddan Sat. 208. — 2) inclinare, se 
inclinare, prat. hnäg ic (sc. röd) pam secgum tö handa Kr. 59. — 
3) descendere, labi; pres. ic hnige under lyfte helm londe neär RG. 4°°; 
inf. pi he tö helle hnigan sceolde Sat. 375. — s. ge-, on-, under- 
hnigan und hnzgan. 


hnipian intr. se inclinare; pres. bid vuhta gehvilc onhnigen tö hrusan, 
hnipad of düne, on veoruld vlited Met. 31'°; pret. hnipode of done 
inclinavit dorsum, concidit vultus ejus: Past. 34° (Lye). — vgl. H. Z. 
VIT, 458 und hnappung; nhd. nippen nicken, den Kopf sum Schlafen 
hängen lafen, ein wenig schlummern und nip ein Schläfchen 
(Schambach). 

hnitan (alin. hnita) stoßen, tundere; pres. conj. gif oxa hnite ver odde 
vif (oder bnite pret. conj.) ‘si bos cornu percusserit virum aut mu- 
lierem’: Exod. 21” (vgl. hnitol cornupetus: Exod. 21°” *); pret. pl. 
ponne ve on orlege hafelan veredon, ponne hniton fédan, eoferas cay- 
sedan B. 1327; ponne hnitan fedan B. 2544; inf. bonne ic hnitan 
sceal hearde vid heardum Rd. 87‘. — s. hnätan (hneét). 

hnossian iundere;, pres. pl. mec hnossiad homera läfe Bd. 6’. — vgl. 
gehnyst contritus und alin. hniédda contundere malleo, cudere. 

hö », höh. 

höc m. uncus, karpago, hamus; engl. hook (holt. haak) Haken, Angel, 
Schlinge, Falle; ‘arpago vel palum hooc’: Wr. gl. 16; ‘capreolé vel 
eineinni vel uncinuli vingearda hécas, pe hi mid bindad pat him 
nebst bid’: ib. 38; ‘uncind höcas’ (inter navalia): ib. 57; “unei hécas’: 
ib. 63. — s. hinderhör. 


82 hlence — hle6. 


hlence f. oder hlenca m. (?) altn. hleckr m. catena: vgl. Dietr. in H.Z 
X, 424-25; acc. pl. 6d Moyses bebeäd eorlas on uhttid zrnum bémum 
fole somnigean, frecan ärisan, habban heora hiencan,’ hycgan on 
ellen, beran beorht searo Exod. 213; Dietrich bezieht dies ebenso wie 
die välhlencan Exod. 176 und El. 24 auf die Ketten, womit man dic 
Besiegten zu felzeln gedachte: ich möchte vielmehr an allen 3 Stellen 
an die eisengeflochtenen Panzerhemden, die Brünnen, hringlocene 
syrcan denken (vgl. Jerem, 46‘), 


hleahtor m. 1) clangor; nom. ce vir gryrelic (leshtor MS) sc. con den 
anprallenden Eisschollen ; Rd. 34°. — 2) risus, cachinnus ; nom. ‘risus 
hleahter’: Wr. gi. 83; for hvam bedd pa gesidas somod ätgädere, vép 
and hleahtor? Sal. 347; acc. (Sarra) &héf hihtledsne hleahtor Gen. 
2387. — 3) trrisio; dat. pu us gesettest t6 edvite and t6 bysmre frum 
neähgebürum and té hleahtre Ps. Th. 43"; inst. ic ba réde ne pearf 
hleahtré herigean (sc. diabolus) El. 920. — 8) jubilum; nom. pir vis 
häleda hleahtor (beim Gelage) B. 611; acc. nu se herevisa ~ 
älegde, gamen and gleödreäm (4. ec. mortuus est) B. 3020; ce älegdon, 
sorge sedfedon Gf. 200; dyde ic me t6 gomene ganetes hieddor and 
huilpan svég fore m vera Seef. 21: inst. vis enugla predt hleahtre 
blide vynnum gevorden Cri. 739. — 5) gaudium; nom. peord byd 
symble plega and hleahtor vlancum [on middum], par vigan sittad on 
. beörsele blide ätsomne Rün. 14; inst. pit (sc. facinus) pam banan ne 
veard hleahtré behvorfen, ac in helle ceafi sid äsette An. 1705. 


hleahtor-smid m. risus excitator (Grimm); dat. pl. vép vis vide, voruld- 
drefma lyt; vsron hleahtorsmidum handa belocen, &lffed lädsid ledde 
grétan Exod. 43. 


hledpan laufen, springen; inf. ~~ léton, on geflit faran fealve mearas 

B. 864. — ?snellice snére vrestan, latan scralletan gearo (7) se pe 
hledped nägl neömegende heißt es vom Harfenspieler: Vy. 83. — 
s. &-, gehleöpan. 


hleö, hleov m. 1) Schirm, Obdach, Decke; nom. dägscealdes hl e6 vand 
ofer volenum (die Decke der Sonne d, i. die Wolkensdule ?) Exod. 19; 
gen. ponne hi té his hüse hleoves vilniad Ps, 108'%; aec. uton gäü 
on pisne veald innan, on pisses holtes hleö! Gen. 840; pär he holtes; 
os heäh geméted, in pam he... Ph. 429; he him georne bedd reste and 
gercorda and his recedes hleov Gen. 2441; dat. pär hi under vealls 
hleé velan brytnedon Dan. 691; under venice (hröfes) ce. sub coclo: 
Cri. 606, Ph. 374, An. 834, El. 507, Ba. 28°; para pe (he) forheal- 
dene of ~~ sende (e coelo) Gen. 102. — 2) tutela, presidium; 4 
pit he pone stän nime vid hungres hle6, hidfes ne gfme (als Schuts 
wider den Hunger) El. 616; dat. t8 w ‘and 6 hr6dre (e. dat. pers) 
Cri. 1197, An. 111, 567. — 3) protector, tutor; nom. ace. voc. vigen- 
dra, vigena, ädelinga, duguda, eorla, häleda, freonda, beorna, guet 
hle6 Ort. 409, Deér. 41, B. 429, 791, 899, 1085, 1866, 1967, 197% 


Era a 





hledö-bord — hleddor. 83 


2142, 2190, 2337, By. 74, Edm. 12, An. 506, 898, 1452, 1674, Jul. 49, 
272, Gü. 985, 1034, El. 99, 150, 1074; ves earmra em! Dan. 587; 
duguda > (Guthlak) Gi. 1084. — ‘apricus locus hleovstede’: Wr. 
gt. 86. — vgl. Dietr. in den Ind. Lect. Marb. 18" |,, 8. 10; goth. 
hlija m. Oxyyy. — s. unhleov; die übrigen Composita s. teils unter 
ble6-, teils unter hleov-. 


hleé-bord n. schiitsendes Brett, Hüllbrett (Bücherdeckel): inst. pl. mec 
wräh baled hleöbordum (sc. codicem) Rd. 2717. 


hleé-burg f. Obdach gewährende Burg; ace. hledburh B. 912; co vera 
B. 1731. 


hleö-dryhten m. Schirmherr ; dat. minum hleédryhtne Vid. 94. 


hledd, hleovd f. Obdach; nom. ‘apricitas hleovd’: Wr. gl. 86. — acc. 
ponne ge hira (pauperibus) hulpon and him hleéd géfon Cri. 1354; 
se bonne se pe hyne sylfne gesyhd on pam vege pisses andveardan 
lifes svincan and mid bem stormum unpeäva svä svä mid strangan 
lyfte stormum bedn gesvencedne and gesyhd pat he pA hlyvde gödra 
veorca näfd ‘the schelter of good works’ (Th.): Ecel. Inst. 32. 


hleödor alén. hlidd, ahd. bliodar 1) auditus, auditio; acc. ont$n nu eärna 
hleédor! (aurium perceptionem) Ps. C. 77. — 2) sonus, sonitus; nom. 
pa veard häleda hiyst, bi hleddor cvom bfman stefne ofer burhvare 
Dan. 178; hlüde be hearpan cm b&vinsade Vid. 105; em dynede 
Reim. 28; em gryrelic An. 1553; dat. on hleédre hearpan Ps. 107°, 
hériad hine on cm holdre béman! Ps. 150°; inst. hvilum ic t6 hilde 
hleédré bonne vilgehlédan (cornu) Ra. 15‘. — 3) voz, loquela, sermo, 
clamor, cantus; nom. vuldres (heofonlic) hleéddor Ezod. 417, GQ. 1297; 
stefn after cvom, hlüd purh heardne (stän) eo dynede An. 740; hyre 
is on föte fager >, vynlicu védgiefu Ra. 3217; pat sindon pa vord, 
~~ haligra (d. 4. diese Worte singen die Heiligen) Ph. 656; gen. 
sveglvundrum engla hleddres Gah. 1298; svég eo (Gesang) Ph. 131; 
ic ~~ ne mide (hleddre MS) Rd. 9‘; acc. ic onhyrge (imttor) pone 
hasvan earn, güdfugles hleéddor Ra. 25°; ganetes ww Seef. 20; ellen- 
sprece =D dhebban (loqui) GG. 1129; gen. pl. bar bid oft open eädgum 
tögeänes onhliden hleddra vyn, heofonrices duru Ph. 12; P& cvom 
dryhtnes dr hälig of heofonum, se purh cm) äbeäd ufancundne ege 
earmum gestum Gi. 657; inst. pl. heäpum töhlödon hleddrum ge- 
dzlde (nach den Sprachen getrennt, bei der Sprachverwirrung) Gen. 1698; 
hreöpun hredleäise, co brugdon Gd. 877; ~ brägdan Met. 13%"; 
stefnum hérigad hälgum cx) heofoncyninges prym An. 723. — 4) ora- 
eulum; dat. him brego (deus) sägde hälig ät hleéddre, hvät he fäh 
verum fremman volde Gen. 1290; acc. and purh hieddor cyme (acc. pl.) 
herigd gen&mon torhte frätve, ba hie tempel strudon (secundum ora- 
culum vel prophetiam? vgl. 2 Paral. 36'* *' mit Jerem. 27”) Dan 
110. — s. efen-, ofer-, svég-, vordhleddor. 

6* 





74 hilde - gicel — hilde-svég. 


hilde-gicel m. stiria pugna 1. e. cruor; inst. pl. ba pit sveord ongan 
after headosväte hildegicelum vigbil vanian, bat hit eal gemealt B. 1606. 

hilde-gräp f. manus vel arreptio bellicosa; nom. ne vis ecg bona, ac 
him ™) heortan vylmas bänhüs gebräc (?) B. 2507; pat him emo 
hredre ne mihte, eorres invitfeng, ealdré gesceddan B. 1446. 

hilde-hläm, -hlem m. fragor proelii; gen. pl. fela nida (güda) gedigde, 
hildehlemma B, 2351, 2544; inst. pl. eft pat geeode ufaran dögrum 
hildehlammum (-hlammum Th.), b& hyne gesöhtan on sigepedde hearde 
hildefrecan, nida gen®gdon nefan Hererices B. 2201. 

hilde-leöd n. cantilena bellica; acc. (earn) sang > Jud. 211. 

hilde-leöma m. fubar bellicum; acc. sg. hildeleéman, Dilla sélost (gla- 
dium) B. 1143; nom. pl. vide sprungon > (lamme draconis) B. 2583. 

hilde-mäcg m. vir bellicosus; pl. hildemecgas B. 799. 

hilde-méce m. ensis bellicus; nom. pl. hildeméceas B. 2202. 

hilde-nädre f. vipera pugne ¢. e. pilum, hasta, sagitta; nom. pl. darod- 
asc flugon, hildenädran El. 141; acc. pl. löton ford fledgan fläna scüras, 
c~ of hornbogan, strälas stedehearde Jud. 222; on pat fege folc fläna 
schras gäras ofer geolorand cm purh fingra geveald ford onsendon 
El. 119. 

hilde-pfl m. pilum bellicum;; pl. hildepilas Rd. 18°; inst. pl. hildepilum 
Ra. 16°°. 

hilde-rand m. scutum bellicum; pl. hilderandas B. 1242 

hilde-rees m. impetus pugne; ace. pone cm häl gediged B. 300. 

hilde-rine m. vir bellicosus; nom. B. 1307, 3124, By. 169, Ädelst. 39; 
gen. hilderinces B. 986; dat. hilderince B. 1495, 1576; nom. pl. hilde- 
rincas El. 263, Kr. 61; gen. pl. hilderinca Kr. 72. 

hilde-säd adj. kampfsatt, kampfmüde; acc. hildesädne (den todwunden 
Beowulf) B. 2723. 

hilde-sceorp n. ornatus bellicus; acc. pis ew B. 2155. 

hilde-scfir m. Kampfschauer; inst. pl. him in gesonc hat heortan neäh 
bildeschrum flacor flänpracu (die Pfeile der Krankheit) GQ. 1116. 

hilde-segese f. Kampfsense, falx bellica, ensis; acc. sg. hildesegesan 
B. 3155. — ahd, segansa, sezcesna Sense. 

hilde-serce f. lorica; inst. pl. hildesercum El. 234. 

hilde-setl m. sella bellica, ephippium; nom. sadol searvum fäh: pit vas 
sd heähcyninges, ponne he sveorda geläc efnan volde B. 1039. 

hilde-spel n. epinicium ; inst. hréddon hildespellé Exod. 573. 

hilde-strengo f. vigor bellicus; acc. geogude ~~ B. 2113. 


hilde-svät m. sudor vel vapor bellicus, sc. halitus flammeus draconis; 
nom. from rest cvom orud aglacean fit ef stäne, hat ~ B. 2558. 


hilde-avég m. belli fragor; nom. vigcyrm micel, hlid > Gen. 1991. 


% 


bilde - torht — hilt. 75 


hilde-torht adj. splendore bellico praditus; inst. pl. mid heregeatvum 
hildetorhtum Met. 25°. 


hilde-tuse, -tux m. dens caninus armorum vicem fungens, Hauzahn, 
Fangzahn; inst. pl. sedeér monig hildetaxum heresyrcan bräc B. 1511. — 
‘pr@cisores foretéd, canini vel colomelli mannes tuxas, molares vel 
gernuini vangtéd, adversi dentes hä eahta forvorden (forveardan ?) téd 
betrux tuxum’: Wr. gl. 43. 2 

hilde- premma m. bellator; nom. pl. reord up ästäg, siddan hie tögädre 
garas hlendon, hildebremman Jul. 64. — s. brymma. 


hilde-bryd f. vigor bellicus; ace. (hors) häfde him on hrycge hildepryde 
N. O. M. ti. e. mon Rd. 20°. 


hilde-brym m. vigor vel impetus bellicus; dat. wr pon hrä crunge for 
hadenra hildeprymme An. 1034. 


hilde-vzpen n. Kampfwaffe; inst. pl. hildevepnum B. 39. 


hilde-visa m. dux beilicus; dat. fore Healfdenes hildevisan (i. e. fore 
Hrödgäre, flio Healfdeni) B. 1064. 


hilde-vöma m. fragor vel terror bellicus; dat. pit ge väccende vid het- 
tendra (deöfla) hildevöman vearde healden Jul. 663; acc. bar pe 
güdgevinn purh hedenra cm) beorna beaducrift geboden vyrded An. 218; 
nom. pl. ne me veorce sind vitebrégan, ~., pe pu hastlice tö me 
beétest (Martern) Jul. 136. 


hilde-vreesn f. catena bellica; inst. mid hfdendre hildevresne, rümre 
racenteäge Sal. 292. 


hilde- vulf m. lupus pugne i. e. bellator; pl. hildevulfas Gen. 2051. 

hild-freca (hilde-) m. idem (oder hildfrec adj. audar ad pugnam?); 
dat. pam hildfrecan B. 2366; pl. hedne ~ An. 126, 1072; hearde 
hilde-frecan B. 2205. 

hild-from adj. strenuus pugne; nom. pl. hildfrome An. 1204. 

hild-fruma m. princeps bellicosus; nom. haden > (imperator Mazimia- 
nus} Jul. 7; c~ (Constantin) El. 10; hérna ce) (Const.) El. 101; gen. 
hildefruman B. 2835; dat. ew» B. 1678, 2649. 


hild-lät adj. tardus pugna@; nom. heard and higeréf, nales-hildlata An. 
233; pl. pa hildlatan B. 2846. 


hild-stapa m. qui hostiliter incedit; nom. pl. hrim and forst, hare hild- 
stapan, häleda édel lucon An. 1260. 

hild-pracu f. impetus pugne; dat. (inst.) pu pe lädra ne pearft häleda 
hildpräce hvile onsittan, nordmanna vige Gen. 2157. 


hilt (aitn. hialt n. ahd. helza f.) m. n. capulus gladii; nom. pa vas gylden 
hilt gamelum rince on hand gyfen, hit on wht gehvearf... (die Hilse 
des Riesenschwertes, dessen Klinge abgeschmolsen war) B. 1677. — 
acc. sg. hät hildebil forbarn: ic pat hilt panon feöndum ätferede 
B. 1668; hilt sceävode, on bam ävriten vas... B. 1687. — nom. pl. 


76 bilte- cumbor — hine. 


git his sveurd scined svide gescened and ofer hä byrgena blicad pA 
hiltas Sal. 223. — dat. pl. he vzpen hafenade heard be hiltum 
B. 1574. — acc. pl. pi hilt sincé fäge B. 1614. — mid gyldenum hylt- 
sveordum Boeth. 37'. — sonst auch ein schwaches fem. ‘capulus hilte”: 
Wr. gl. 35>; ‘capulum hiltan’: ib. 84; ‘6d Pk ew capulotenus’: Mon. 
gl. 432; nom. pl. pa hiltan Judic. 3°. — die Glosse ‘capulum hilte”: 
Wr. gl. 358 scheint auch für ein starkes f. hilt zu sprechen, wenn 
nicht capulum Schreibfehler ist. — s. fetel-, fealo-, hroden-, vreoden- 
hilt und gehilte. 


hilte-cumbor n. ensis capulo instructus? acc. hroden ew B. 1022. 


hilted part. capulo instructus; ace. heard svyrd ww» B. 2987. — s. gold- 
hilted. 


hina, hinca s. hivan, hellehinca. 

hind f. Hinde, cerva (Wr. gl. 22, 78); ace. pl. heorotas and hinds Met. 19°7. 

hindan adv. post, pone, a tergo; ~~ pyrel Ra. 87°; is him pät heafod 
os gréne Ph. 293; hedvon hereflfman (acc.) > pearle Ädelst. 23. — 
s. be-, onhindan. 

hindan-veard adj. posterior; nom. pl. sindon p& fidru hvit ws (an ihrem 
hinteren Teile) Ph. 298. — s. hindeveard. 

° " Lindema (goth. hindumists) adj. ultimus, postremus; inst. hindeman sidé 

(zum letzten male) B. 2049, 2517. 

hinder adv. retro, post, pone, hinten hin, in den entferntesten Teil; hi me 
äsetton on sefd cm ‘in lacu inferiori’: Ps. 87°; mordor mon sceal 
under eordan befeolan, c&> under hrusan Gn. Ex. 116. — bfgad hine, 
pat he on ~ ged Sal. 126; gengde on I ‘conversus et retrorsum’: 
Ps. 118°; pat ge mec ne mötan bregdan on ~™ in helle his Ga. 643. 

hinder-höc m. decipula, laqueus, insidia; gen. pl. vrenced he and blen- 
ced, vorn gepenced hinderhöca Méd. 34. — vgl. hinderscipe nequiéia, 
Heimtücke, hindergeäp, versutus, dolosus. 

hinder-ling nur in der Formel on w retrorsum; on hinderling hveorfad 
mine feöndas Ps. 55°; hi on hinderlincg hveorfad and cyrrad Ps. 69°, — 
8. bäcling und vgl. on earsling retrorsum (ärschlings) Ps. Th. 6°, 34°. 

hinder- pedstru pl. n. postica pars tenebrarum inferni, itaque tenebro- 
sissima; dat. of helvarena hinderbedstrum ‘er inferno inferiori’: 
Ps. 85". 

hinder -veard adj. retrorsum tendens, desidiosus; nom. nis he ~ ne 
hysegelsa, svar ne svongor sv& sume fuglas, pa pe late purh lyft 
lacad fidrum, ac he is snel and svift and svide leéht Ph. 314. 


hinde-veard adj. posterior; dat. gif me teala pénad hindeveardre, pit bid 
hläford min (mihi posteriori i. e. a parte mea posteriori) Rd. 22‘. 


hine adv. hin, von dannen; pa he té helle hnigan sceolde and his hiréd 
mid, hine in tö geglidan nergendes nid Sat. 876. — s. heona. 


hin - fis — hirde. 17 


bin-füs ade. abire paratus; hyge vie him cm), volde on heolstor fieén 
B. 755; nom. pl. hailed hinfüse hfrdon té georne vrädum verlogan 
(gleichsam die Candidaten der Hölle, wie helfüs) An. 612. 

hin-gang m. 1) abitus; gen. hingonges strong, fordsides from (ingonges 
MS) Ra. 63'. — 2) obitus, mors; dat. after hingonge Ors. 1413, 1555, 
G4. 783. 


hingran s. byngran. 
hin-sid, hinn-sid m. 1) itio istue, aditus, Hinweg; nom. heard vis 
hinsid (der Gang der Frauen sum Grabe) Hd. 7. — 2) obitus, mors: 


nom. hell and hinnsfd Gen. 721; acc. helle and > Gen. 718; hinstd 
Vy. 18, GQ. 1331 (?); dat. after hinside Jud. 117, Wal. 68. 


hnsid-gryre m. terror mortis; acc. wo (in sid gryre MS) Sat. 456. 
hiran s. h¢ran. 


hirde, hierde, heorde, hiorde, hyrde (goth. hafrdeis, ahd. hirti) m. 
Hüter, Erhalter und Bewahrer eines Dinges, custos, pastor, superin- 
tendens, dominus; nom. acc. ne bid sond pon m& vid micelne rén 
manna zngum hüses hirde Met. 7”; his (leana) &bit wrest hire 
ägenes hüses > Met. 13°'; he vis Präcia piéda aldor and Retie rfces 
ow. Met. 26°; he vis mid rihte rices ce hyra cynecynnes Mei. 26“, 
vis him hyrde géd heofonrices veard Dan. 11; is him milde mund- ” 
bora meahtig dryhten, hälig ce, heofonrices veard Ga. 761; ic pis 
folces be6 =) and healdend (deus) Gen. 2315; nu mec sfvelcund e 
bihealded Gf. 289; dugoda, gästa, heofona, leéhtes, beöda, brymmes, 
vuldres, tungla > (deus Christus) Gen. 164, Dan. 199, As. 121, 129, 
150, Jud. 60, Döm. 86, B. 931, Jul. 280, El. 348, 859, Hy. 4” °; 
hordes, beorges, frätva ce) (draco) B. 887, 2304, 3133; folces, rices 
> (princeps, rex) Exod. 256, B. 610, 1832, 1849, 2027, 2644, 2981, 
3080, An. 808, Jul. 66, Met. 10*°; yrfes, hringa, cumbles, sinces 
Gen. 1067, 1545, 2101, 2197, B. 2245, 2505; cx» pis hordes Rd. 87°; 
neorznavonges CD and healdend (Adam) Gen. 172; benden he > vis 
heafodmiga Gen. 1200; ne ic ce) vis brödor mines Gen. 1007; bonne 
se veard svefed, sävele © (conscientia) B. 1742; ves pu vir vid 
villan vorda @)! (d. 4. hiite mit Vorsicht deine Worte) Fda. 42; coh 
(tezus) byd cm ffres (?) Ran. 13; fyrena cm (Grendel) B. 750; 
pa gyt feola cvidde firna herde atol ägleca fit of helle (cvide und 
herede MS) Sat. 160; häfde se heorde, se be of heofonum cvom, 
foöndas &fyrde Ga. 719; lidhtes hiorde (deus) Ps. C. 101. — gen. 
leéhta hyrdes (dei) Edg. 18; se6 dfgle stév bid biswce betran cw 
Ga. 189. — dat. ic pat &n forlét sveartam hyrde Rd. 71°; té hiora 
selfra sävla hiorde Ps. C. 107. — nom. acc. pl. bregovearda fela, 
riees hyrdas Gen. 2384; hüses ~ (Wirte) B. 1666; co (Kerker- 
wächter) An. 995, 1079, 1085; synna > (diabol) GA. 522. — gen. 
pl. pit he eall scefvode under häligra hyrda gevealdum in mynsterum 
menna geberu Gt. 386; pa se6 circe her wfyllendra eahtnisse bad 


% 
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under hedenra > gevealdum Ori. 705. — dat. pl. hyrdum (pasto- 
ribus) Cri. 450. — s. bedr-, feorh-, grundhirde (-hyrde), 


hire s. heére. 


hi-gedryht (h$-) /. commitatus familiarium; nom. mec h$-gedryht 
befeöld Reim. 21. 


hi-r&d (h¥-) m. familia; nom. par his (Cristes) hiréd nu hälig eardad 
(in coelo) Sat. 592; pb& he (Satan) t6 helle hnigan sceolde and his em 
mid Sat. 376; ‘familia hivreden vel hiréd’: Wr. gl. 72; gen. ‘pater- 
familias hfredes hläford, materfamilias hirédes méder odde hizfdige: 
ib. 73; dat. ic pe hälsige for pam hiréde, Pe pu hider laddest, 
engla breätas Sat. 423; pu scealt hälgian hfréd pinne (sc. durch das 
Bundesseichen) Gen. 2310; (Crist) on riht geheöld 2 heofona and 
pat hälige seld Sat. 348. — concio: dat. hring on hfräde hxlend 
nemde tillfremmendra Ra. 60°. — s. hivan. 


hir&d-men pl. familiares; nom. pi ~ By. 261. 


hitsian calere? pres. conj. benden hitsie glédegesa grim (hit sy MS) 
B. 2649; oder hit = altn. hiti ahd. hiza calor? 


hiv, heov, hed (goth. hivi) n. ucepwdır, forma, species, Aussehen, was 
auch sum Teil in den Begriff der Farbe übergeht, sum Teil auch in 
den der Schönheit; nom. ‘species hiv’: Wr. gl. 42; forma hiv’: ib. 77; 
is pis hiv gelfc hreöfum stäne Wal. 8; sv& pis dedres hiv blac brigda 
gelväs beorhtra and scfmra (gen. pl.) vundrum lixed Pa. 25; hör 
ämearcod is häligra hiv burh handmägen ävriten on vealle, vuldres 
pegnas (effigies sculpta) An. 725. — gen. hives binotene (ihrer urspr. 
Gestalt und Schönheit beraubt, sc. die Teufel) GQ. 872; he is on 
middan (sc. his lices) hvilan e Sal. 263. — dat. se fugel is on 
hive eghvis enlic Ph. 311; nö gebrocen veorded holt on ce (der 
Wald wird nicht an Schönheit geschwächt) Ph. 81; p& he in binne 
vas in cildes hiv clädum bivunden Cri. 725; pätte liffruma in monnes 
ce ofer magna prym hälig frum hrusan &hafen vurde Cri. 657; para 
tvelfa, be he getreöveste under monnes cd) médé gelufade Gh. 682. — 
acc. hafad hiv and häd häliges gästes Sal. 408; häfde engles co 
Jul. 244; pba dedful ätfvde vann and viiteleds, häfde vériges w An. 
1171; cyrdon on ınennisc CD (nahmen Menschengestalt an) GG. 881; 
and pir mennisc ~ onféng bütan firenum Cri. 721; bonne veorded 
sunne sveart gevended on blödes ~ Cri. 986; Päs be vealdend god 
&cenned veard purh mennisc heé El. 6. — gen. pl. pat is vrätlic 
deör vundrum scfne hiva gehvylces Pa. 20; gimmas hvite and reäde 
and ce) gehväs (colorum) Met. 19”. — inst. pl. glad vis is glivum, 
glenged nivum blissa blivum, blöstma hivum Reim. 4. — ‘prestigium 
scinhiv’: Wr. gl. 21; ‘polymita feala-hives hrägel’: id. 40; ‘deformis 
hivleäs’: sd. 72. 

hivan pi. m. familiares, domestict; nom. and heora  eall Gen. 2780; 
acc. and on eordan bearm of pam heän hofe cw led pa! (sc. Noah) 





hir-beorbt — hläf 79 


Gen. 1489; gen. gehvilcne pe his hina väs vepnedcynnes (für hivna) 
Gen. 2371; dat. mid hivum Gen. 1345, 1862; mid his ce Gen. 
2622. — Jus librorum sambivna yrfeböc’: Wr. gl. 20; goth. heiva- 
frauja oixodedxdrys; engl. hive Bienenschwarm, Bienenkorb, Schwarm 
und to hive zusammen hausen, susammen sein; 3s. hi-réd und sinhivan. 


hiv-beorht (hiov-) adj. forma et colore speciosus; nom. vlitescfne ver 
hvit and hivbeorht fangelus) El. 73; pat his lic vere... hvit and 
hiovbeorht Gen. 265. 


hiv-cfid (oder hiv-cüd?) adj. familiaris (Wr. gl. 61), notus; ace. pl. 
pät geond p&s eordan sindon hiora (sc. sapientum Romanorum) gelican 
hvön ymbsprece, sume openlice ealle forgitene, pat hi se hlisa hiv- 
cide ne mag foremzre veras ford gebrengan Met. 10°. — ‘familiariter 
bivefidlice’: Bed. 5°; familiaritas hivchdrzdnes’: Wr. gl. 61. 


hive adj. speciosus, formosus; nom. is se6 edggebyrd stearc and cw) stane 
gelicast, gladum gimme Ph. 302; is se fugel fäger forveard eo), ble6- 
brygdum fag ymb pa breöst foran Ph. 291. — ‘bicolor tvi-hive’: Wr. 
gl. 46, 


hivian (heovian) s. gehivian. — ‘simulator hivere’: Wr. gl. 49; ‘colorare 
hivian’: Wr. gl. 54. 


hiedan, hi&hdo, hiéndo, hieran s. h?dan, heähdu, b¢ndu, hfran. 


hio, hi6, hiona, hionan, hioro, hiorte, hiov s. he und hig, heona, 
heonan, heoru, heorte, hivbeorht. 


hladan 1) congerere, cumulare, struere; pres. hed (Vyrd) vöp vecced, he6 
vein bladed Sal. 436; pret. pl. bat ve gelice sceolon leénum hiedétan, 
svä ve videfeorh veorcum hlödun geond sidne grund Cri. 784; inf. he 
ongan 4d hladan rogum exstruere: Gen. 2901; vgl. russ. klad m. the- 
saurus und kladu (klast) pono, struo, cumulo. — 2) laden, aufladen, 
hineinladen, imponere; pres. ic me [on] hrycg hlade, pat... Rd. 4°; 
pret. pl. hi hyra vicg hlödan under hrunge Rd. 237°; inf. on bel 
hladan leöfne mannan B. 2126; pa gefrägn ic hine him (sidi) on bearm 
~~ bunan and discas... (hlodon MS) B. 2775; part. väs vunden gold 
on ven hladen B. 3134; vgl. russ. klad f. Ladung, Last. — 3) bela- 
den, onerare; part. pi vis szgeäp naca hladen herevedum... B. 1897; 
härfest västmum @ ) Men. 142. — 4) haurire (vgl. nhd. ahladen, aus- 
laden, entladen); ‘haurio ic hlade, ezhaurio ic of ählade’: Älfr. gr. 30; 
pe pit väter hlödon ‘qui hauserant aquam’: Joh, 2°; bu näfst nan 
ping té hladenne and pes pytt is deöp ‘neque in quo haurias habes’: 
Joh. 4!!; part. svä pas hälgan väs ondlongne däg orod up hiäden 
Gi. 1252. — s. ä-, ge-, töllladan; gilphläden, goldhladen. 


hläf (goth. hlaibs, engl. loaf, alin. hleifr) m. cibus, panis, sowol ein ein- 
zeiner Laib als auch collectiv Brod überhaupt; nom. hläf El. 618. 
Ps. 108'*. — gen. hläfes El. 616; vädlan ce ‘pane carentes’: Ps. 104'*; 
mw vist An. 21, 312. — acc. hlaf Cri. 1855, Ps. 108%; pinne (Arne) 
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tena Ps. 80°. — dat. pl. clenum heortum D6m. 33; in cm 
an. 583. — iust. pl. hy bedd wo Pf hvätran and pf hygeblidran 
Ra. 27%. — s. blid-, ceald-, gram-, hät-, hesh-, mild-, ribt-, rüm-, 
sam-, stearc-, vulfheort (adjj.) und hat-, mildheortnes. 

heort -lufe f. amor cordialis; acc. hälige heortlufan Hy. 97°, 


heoru, heoro, hioro (goth. hafrus, alin. hiörr, alts. heru-) m. gladius ; 
nom. heoru bunden hameré gepuren, sveord sv&té fih B. 1285; ace. 
drugon vepna gevin, &hogodan (erfanden) and &hyrdon heoro slidendne 
Gen. Ex. 202. — Hüäufiger als erste Hälfte von Compositis, wo es oft 
nur den allgemeineren Begriff des Feindlichen, Kriegerischen, Gewal- 
tigen, Furchtbaren und Verderblichen enthält. 


heoru- blac adj. von Schwerthieben bleich; gomela Scylfing hreés [heoru]- 
blac B. 2488. 


heoru-cumbol n. signum bellicum ; acc. héht pä on uhtan vigend vreccan 
and vepenprige, heorucumbul and pit hälige treö him beforan ferian 
on feönda gemang EI. 107. 

heoru-dolg n. vulnus gladio inflictum vel vulnus letale; inst. pl. vat ie 
Matheus purb menra hand hrinan heorudolgum An. 944. 

heoru-dreör m. cruor; irst. brim heorudreéré ved] B. 849; vas eal benc- 
pelu blédé bestf#med, heall ~o B. 487. 


heoru-dreérig (alts. herudrérag) adj. cruentatus; nom. ponne blédé fag 
hüsa sélest heorodreörig stéd B. 935; deddres forféng häled e (oder 
wol cher unflect. acc. pl.) An. 998; acc. heorodreörigne (vulneridus 
crucntatum) B. 2720; pone hafelan 8 B. 1780; nom. plur. heoro- 
dreörige hyrdas lägon gesne on greöte An. 1085; heorudreörige EL. 1215. 


heoru-dreörig adj. zum Tode traurig (vom lebensmüden Phöniz); gen. 
ponne brond peced heorodreörges his... und Fénix byrned fyrn- 
geärum fréd Ph. 217. 


heoru-dryne m. potus gladii, der Blutstrom den das Schwert aus der 
Wunde sieht; inst. pl. hiorodryncum svealt billé gebeäten B. 2358. 


on 


heoru - fidm m. amplexus letalis; inst. pl. pat pir mihtigra mereflödes 
veard volde heorufadmum hilde gesceädan (huru fädmum MS.) Exod. 504. 


heoru-gifre adj. gierig Verderben su bringen; nom. bryne hät w Cri. 
1060; vidmere bläst hät and heorogifre (die Flamme des Welt- 
brands) Ori. 977; w, grim and gredig (Grendels Mutter) B. 1498; 
leéd vide sprong hät ec (das siedende Blei) Jul. 586. — acc. bone 
lig heorogiferne Jul. 567. 
heoru-gredig adj. blutgteriy (von den Menschenfrefzern) ; pl. häled heoro- 
gradige An. 38; gen. pl. heorugredigra An. 79. 
heoru-grim adj. savissimus, atrocissimus; nom. vis sed ädl pearl, hat 
" heorogrim Ga. 952; éce ffr hat and em Cri. 1524; hreöh and co 
(ense savus? sc. Beowulf) B. 1664; se hearda forst, hrim heorugrimma 
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Ra. 41”; hild heorugrimme B. 1847; gen. heorogrimmes (Naboch.) 
As. 27; acc. mordorleän heard and heorogrim (in der Hölle) Cri. 1613; 
nom. pl. hetend heorugrimme El. 119; hettend heorogrimme (die Men- 
schenfrefzer) An. 31; gen. pl. heorugrimra Dan. 307. 


heoru-höciht adj. mit einschneidenden Widerhaken; inst. pl. mid eofer- 
spreötum heorohöcyhtum B. 1433. 


heoru-scearp adj. schneidendscharf; nom. pl. homera läfe heardecg heoro- 
scearp Rd. 6°. 

heoru-sceorp n. ornatus bellicus; acc. pa pu me gesealdest sveord and 
byrnan, helm and heorosceorp Hö. 73. 

heoru-serce f. lorica bellica; acc. sg. hiorosercean B, 25389. 


heoru-sveng m. Schwertschlag ; acc. drepe provade, heorosveng heardns 
B. 1590; tnst. pl. is be ghd veotod, heardum heorusvengum sceal pin 
hra deled vundum veordan An. 954. 


heoru - svealve f. Raubschwalbe, Falke; nom. se6 heorosvealve Vy. 86. 


heorn - vepen n. verwundende Waffe; inst. pl. heardum heorovepnum 
Jud. 263. F 

heoru-veallende seviter estuans; (draca) ligegesan vig hätne for horde 
hioroveallende middelnihtum B. 2781. 


heoru-vearh m. lupus sanguinarius; nom. heorovearh hetelic (Grendel) 
B. 1267. 


heoru-vord n. verleisendes Wort; gen. pl. gif he man fifhd, yrre ne 
leted wxfre gevealdan heéh in hredre, heorovorda grund (?) vylmé 
besmitan Fa. 84. 


heoru-vulf m. lupus sanguinarius, lupus gladü, bellator; nom. pl. hare 
heoruvulfas hilde grétton (heora vulfas MS.) Exod. 181. 


hedvan, heovian, heöv-sid s. heöfan, geheovian (-hivian), hedfsid. 
hicgan s. hycgan. 


hider, hider, hyder adv. huc; he his äras ponan of heähdu hider on- 
sended Cri. 760; se pam headorincum ws visade B. 370; ähnlich hider 
Gen. 420, 497, 509, 555, Sat. 423, Cri. 295, Crd. 21, B. 240, 3092, 
By. 57, Adelst. 69, An. 207, 1606, Jul. 322, Ga. 683, Kr. 103, Ps. 66°, 
147‘, Hy. 10°, Met. 20°**°, Gn. C. 64; vinned oft em Sal. 283; föh mo 
t6 me burh and breotone bold té gevealde rodora rices! Sat. 686; 
häftes hygegedmre cm [geséhtest] Cri. 154; bonne bearn godes purh 
heofona gehleodu wo ddfved Cri. 905; hafad him gepinged > (be- 
schlofzen hierher zu kommen) Dom. 5; pit ge him sindon ofer szvyl- 
mas ~™) vilcuman B. 394; ne bec mon m mésé féded Ga. 245; ne 
mag hed cm ne pider sigan (d. h. nach keiner Seite hin) Met. 20; 
hyder An. 1026; veras beahtedon on healfa gehvär, sume cm sumo 
pyder, prydedon and pohton El. 548; pu éce god edc gemengest pi 
heofoncundan hiber on eordan sävla vid lice Mei. 20°”. — auch 
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temporal: hü pis is lang hider Seel. 26. — Im Beowulf hat übrigens 
Thorkelin öfter hiper, wo die übrigen Ausgaben hider zeigen. 


hider-cyme m. Hierherkunft, adventus; nom. pin ww Cri. 867; acc. pa 
pe longe his hyhtan . (exspectabant, sperabant) Cri. 142; purh his 
ce Cri. 587; burh his > hälgum tögeänes Ph. 421; hvät (cur) hogo- 
dest bu cm pinne on vrädra geveald An. 1318. 


hidan, hidan, hig s. hfdan, hfdan, he. 


hig, hég, hid (nordhumd. hoeg) n. foenum; nom. hég Ps. 71°; hig and 
gira An. 88; dat. hége Ps. 101* °, 102"; hige Ps. 91°, 128%, ace. hig 
Ps. 105'7; hi6 (wol nur verschrieben für hig) Ps. 146°. — die Lange 
des Vocals ist übrigens zweifelhaft: vgl. Grimm Diphth. 195 — 196. 


higd, hige s. gehygd, oferhige, hygd. 


higian (engl. to hie) tendere, intendere, contendere, niti, festinare, aliquo; 
inf. vid pis ic vat bu vilt ~~ Boeth. 11°; pras. sg. svä ale gesceaft 
eallé mägenö vrigad and higad vid his göcyndes, cymd té ponne hit 
mig Met. 13°°; and for pam m» eallé mägnd, pit he volde para bets- 
tena sumes pedves and his cräftas gebedn (gefén) Boeth. 30'; pres. 
conj. and ponne mid ealles médes geornfullan ingepancé higie 
(higige C), pat bu mezge cuman té pam geseldum! Boeth. 22”; pat 
he higie eallé mägnöd after bere méde Boeth. 37°; part. higiend in- 
tentus: Cot. 115 (Lye). — s. oferhigian. 


higora m. Heher, Eichelheher, Pica glandaria Plinii, als ein alle Stim- 
men nachahmender Vogel geschildert in Rd. 25, wo sein Name durch 
die Runen G. A. R. O. H. I. gegeben ist; s. Dietr. in H. Z. XI, 466 - 67 
und Naumann Naturgesch. der Vögel Deutschlands II, 122-130, sowie 
Wolfg. Fransii Historia animalium (1671) p 525 - 27 über Pica 
und p. 533 über Picus Martius; ‘xt60a, xirra pica glandaria Plinii, 
Heher, wie Cetti Naturg. von Sardinien Il, 77 erinnert hat’ (Schnet- 
der griech. Wörterbuch). — ‘cicuanus higere’: Cot. 34 (Lye); ‘gaia vel 
catanus higere’: Wr. gl. 29; ‘marsopicus fina, picus higera’: ib. 62; 
‘mursopicus fina, picus higere’: ib. 281; ‘picus fina’: ib. 29; ‘pinus 
fina vel higrae’: gl. Epin. 663 und gl. Erf. — Die Glosse ‘berna higrae’ 
gt. Epin. 663 und gl. Erf. (wo berna für verna, wie diese Glossen 
öfter in den lat. Wörtern b für v schreiben) zeigt, dafe der Name 
unsres spasshaften Vogels auch für Spassmacher, Hanswurst überhaupt 
galt. — ahd. hehara picus, atiacus, orix: Graff IV, 799. 

hiht, hihtan, hild s. hyht, hyhtan, hyld. 

hild f. pugna, proelium; nom. gif mec wo nime B. 452, 1481; hine gir 
nimed, ce heorugrimme B. 1847; geseah güdvärigne Grendel licgan 
aldorleäsne, sv& him er geschd ww ät Heorote B. 1588; Heremödes emo 
svedrode, eafod and ellen B. 901; pat us heteréfra ms ne gesceöde 
An. 1422; him vis em boden, viges vöma El. 18; > vis gesceäden 
El. 149. — gen. hilde B. 2076; cm gefeh, beadoveorces B. 2298; 
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ve pat med ~) monge gefrugnon (?) Dedr. 14; hine Hetvare ce 
gehnagdon B. 2916; ecg sceal vid helme cm gebidan Gn. C. 17; 
heard Ap. 21; herefugolas eo gredige Exod. 162. — dal. at hilde 
in pugna: Gen. 2149, B. 1460, 1659, 2575, 2684, By. 55, 123, 223, 
288, Vald. 1‘, An. 412, Sal. 159; onc By. 324; at vera w Fin. 37; 
th vera CO Crd. 63; t6 ~~ Gen. 2061, El. 32, 49, 62, 65, Ra. 15°; 
tö bare a» Ho. 37, By. 8; sceal bega leds hveorfan from pisse Cw 
Vaid. 1°; — hare headorincas ne méston ce onpedn Exod. 241. — 
acc. viste Dim ahlecan to päm heähsele hilde gepinged B. 647; pu 
feorr gehogodest säcce sécean cm tö Heorote B. 1990; häfde Hige- 
laces cw gefrunen, vlonces vigcrift B. 2952; pit me Hagenan hand 
~~ gefremede and getvemde fédeviges Vald. 2°; (Crist) ce gefre- 
mede vid his ealdfeéndum Cri. 566; wo grétton Exod. 181; ww ge- 
seeädan Exod. 504; hogedon hyra hläforde c~> bodian, arpon pe him 
se egesa on ufan szte, mägen Ebréa Jud. 251, — inst. hilde geszged 
Jud. 294; beäh pe elpeösdige egesan hvöpan, heardre @™ EI. 83. — 
gen. pl. hu he veorna feala vita gepolode, heardra hilda (Andreas) 
An. 1493; heardra m Fin. 26, 

hild-bedd n. Kampfbett; nom. durupegnum veard purh heard geläc w 
stfred An. 1094. 

hilde-bil n. gladius, securis pugna; nom. pit ~~ B. 1666} inet. hilde- 
bill’ B. 557, 1520, 2679. 

hilde-bord n. clypeus bellicus; acc. pl. wo B. 897; inet. pl. hildebordam 
B. 3139. 

hilde-calla m, praco bellicus (H. Z. X, 345); nom. ähleöp b& for häle- 
dum wo, beald bedh&ta, héht b& folctogan fyrde gestillan Exod. 252. 

hilde-cordor n. caterva bellica; inst. he on galgan ähangen vis hilde- 
cordré Ap. 41. 

hilde- cyst m. f. virtus bellica; inst. nealles him on hefpe handgesteallan 
ädelinga bearn ymbe gestödon hildecystum, ac hy on holt bugon, feore 
burgan B. 2598. 

hilde-deöful n. demonium; nom. pl. sindon ealle hedene godu hilde- 
deöful ‘quoniam omnes dii gentium damonia’: Ps. 95°. 

hilde-deör adj. strenuus pugne, fortis; nom. ~~ B. 812, 834, 2107, 
2183; häle (häled) > B. 1646, 1816, 3111, An. 1004, EI. 986; nom. 
pl. hildede6re B. 3170. 

hilde-freca s. hildfreca. 

hilde-fröfor 7. Kampftrost; ace. häfde him on handa hildefröfre (-frore 
M8), güdbilla gripe (scutum? nach Rieger Schwert) Vald. 2". 

hilde-gäst, -giest m. hostis; dat. hildegieste Rd. 54°. 

hild-egesa m. terror pugna; nom. ~~ stöd El. 113. 

hilde - geatve pl. f. apparatus vel vestitus bellicus, armatura; acc. = 
B. 674; gen. hildegeatva B. 2362. 
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hilde-gicel m. stiria pugna i. e. cruor; inst. pl. ba pat sveord ongan 
after headosvate hildegicelum vigbil vanian, pät hit eal gemealt B. 1606. 

hilde- grap f. manus vel arreptio bellicosa; nom. ne vis ecg bona, ac 
him > heortan vylmas bänhüs gebräc (?) B. 2507; pat him exo 
hredre ne mihte, eorres invitfeng, ealdré gesceddan B. 1446. 

hilde-hläm, -hlem m. fragor proelii; gen. pl. fela nida (güda) gedigde, 
hildehlemma B. 2351, 2544; inst. pl. oft pat geeode ufaran dögrum 
hildehlammum (-hlammum Th.), p& hyne gesöhtan on sigebeöde hearde 
hildefrecan, nida genagdon nefan Hererices B. 2201. 

hilde-leöd n. cantilena bellica; acc. (earn) sang  Jud. 211. 


hilde-ledma m. jubar bellicum; ace. sg. hildeleöman, billa sélost (gla- 
dium) B. 1143; nom. pl. vide sprungon ~) (lamma draconis) B. 2583. 

hilde-mäcg m. vir bellicosus; pl. hildemecgas B. 799. 

hilde-méce m. ensis bellicus; nom. pl. hildeméceas B. 2202. 

hilde-nädre f. vipera pugne i. e. pilum, hasta, sagitta; nom. pl. darod- 
äsc flugon, hildenädran El. 141; acc. pl. löton ford fleégan fläna scüras, 
c~ of hornbogan, strälas stedehearde Jud. 222; on pat fege folc flana 
schras gäras ofer geolorand > Purh fingra geveald ford onsendon 


El 119. 
hilde- pil m. pilum bellicum; pl. hildepilas Ra. 18°; inst. pl. hildepilum 
Rä. 16°°. 


hilde-rand m. scutum bellieum; pl. hilderandas B. 1242 
hilde-rses m. impetus pugn@; acc. pone ~~ hal gediged B. 300. 


hilde-rine m. vir beilicosus; nom. ws B. 1307, 3124, By. 169, Adelst. 39; 
gen. hilderinces B. 986; dat. hilderince B. 1495, 1576; nom. pl. hilde- 
rincas El. 263, Kr. 61; gen. pl. hilderinca Kr. 72. 


hilde-säd adj. kampfsatt, kampfmüde; acc. hildesädne (den todwunden 
Beowulf) B. 2723. 


hilde-sceorp n. ornatus bellicus; acc. pis ew B. 2155. 


hilde-scfir m. Kampfschauer; inst. pl. him in gesonc hät heortan neäh 
bildeschrum flacor flänpracu (die Pfeile der Krankheit) Ga. 1116. 


hilde-segese f. Kampfecnse, falx bellica, ensis; acc. sg. hildesegesan 
B. 3155. — ahd. segansa, sczesna Sense. 


hilde-serce f. lorica; inst. pl. hildesercum El. 234. 


hilde-setl m. sella bellica, ephippium; nom. sadol searvum fäh: pat vis 
c~ hedhcyninges, bonne he sveorda geläc efnan volde B. 1039. 


hilde-spel n. epinicium ; inst. hréddon hildespellé Exod. 573. 
hilde-strengo f. vigor bellicus; acc. geogude ww» B. 2113. 


hilde-svät m. sudor vel vapor bellicus, sc. halitus flammeus draconis; 
nom. from zrest cvom orud aglzcean Ot ef stäne, hät eo B. 2558. 


hilde-svég m. belli fragor; nom. vigeyrm micel, hldd e Gen. 1991. 
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hilde-torht adj. splendore bellico praditus; inst. pl. mid heregeatvum 
hildetorhtum Met. 25°. 


hilde-tusc, -tux m. dens caninus armorum vicem fungens, Hausahn, 
Fangzghn; inst. pl. sedeédr monig hildetuxum heresyrcan bräc B. 1511. — 
‘precisores foretéd, canini vel colomelli mannes tuxas, molares vel 
genuini vangtéd, adversi dentes pba eahta forvorden (forveardan?) téd 
‚betvux tuxum’: Wr. gl. 43. j 

hilde-bremma m. bellator; nom. pl. reord up ästäg, siddan hie tögädre 
garas hlendon, hildepremman Jul. 64. — s. brymma. 


hilde-bryd f. vigor bellicus; ace. (hors) häfde him on hrycge hildepryde 
N. O. M. i. e. mon Rd. 20°. 


hilde-brym m. vigor vel impetus bellicus; dat. er pon hrä crunge for 
hedenra hildeprymme An. 1034. 


hilde-vsspen n. Kampfwaffe; inst. pl. hildevepnum B. 39. 


hilde-visa m. dur bellicus; dat. fore Healfdenes hildevisan (i. e. fore 
Hrödgäre, filio Healfdeni) B. 1064. 


hilde-vöma m. fragor vel terror bellicus; dat. pit ge väccende vid het- 
tendra (deöfla) hildevöman vearde healden Jul. 663; acc. pir be 
gidgevinn burh hedenra c> beorna beaducräft geboden vyrded An. 218; 
nom. pl. ne me veorce sind vitebrögan, @w, pe pu hastlice tö me 
beétest (Martern) Jul. 136. 


hilde-vresn f. catena bellica; inst. mid hydendre hildevresne, rümre 
racenteäge Sal. 292. 


hilde-vulf m. lupus pugne i. e. bellator; pl. hildevulfas Gen. 2051. 

hild-freca (hilde-) m. idem (oder hildfrec adj. audax ad pugnam?); 
dat. pam hildfrecan B. 2366; pl. hedne m An. 126, 1072; hearde 
hilde-frecan B. 2205. 

hild-from adj. strenuus pugne; nom. pl. hildfrome An. 1204. 

hild-fruma m. princeps bellicosus; nom. haden 3 (imperator Mazimia- 
nus} Jul. 7; os (Constantin) El. 10; hérna ce) (Const.) El. 101; gen. 
bildefruman B. 2835; dat. em B. 1678, 2649. 

hld-lät adj. tardus pugna; nom. heard and higeröf, nales:hildlata An. 
233; pl. pa hildlatan B. 2846. 

hild-stapa m. qui hostiliter incedit; nom. pl. hrim and forst, häre hild- 
stapan, häleda édel Iucon An. 1260. 

hild-bracu f. impetus pugne@; dat. (inst.) bu pe lädra ne pearft häleda 
hildpräce hvile onsittan, nordmanna vige Gen. 2157. 

hilt (atin. hialt n. ahd. helza f.) m. n. capulus gladii; nom. pa vis gylden 
hilt gamelum rince on hand gyfen, hit on wht gehvearf... (die Hüze 
des Riesenschwertes, dessen Klinge abgeschmolzen war) B. 1677. — 
aec. sg. pat hildebil forbarn: ic pat hilt panon feéndum ätlerede 
B. 1668; hilt sceävode, on häm &vriten vig... B. 1687. — nom, pl. 
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git his sveord scined svide gescened aud ofer pa byrgena blicad pä& 
hiltas Sal. 223. — dat. pl. he vepen hafenade heard be hiltum 
B. 1574. — acc. pl. pa hilt sincé fäge B. 1614. — mid gyldenum hylt- 
sveordum Boeth. 37°. — sonst auch ein schwaches fem. ‘capulus hilte’: 
Wr. gl. 855; ‘capulum hiltan’: id. 84; ‘6d ba eo capulotenus’: Mon. 
gl. 432; nom. pl. pa hiltan Judic. 37°. ~ die Glosse ‘capulum hilte’: 
Wr. gl. 858 scheint auch für ein starkes f. hilt su sprechen, wenn 
nicht capulum Schreibfehler ist. — s. fetel-, fealo-, hroden-, vreoden- 
hilt und gehilte. 


hilte-cumbor n. ensis capulo instructus? acc. hroden ew B. 1022. 


hilted part. capulo instructus; ace. heard svyrd ce B. 2987. — s. gold- 
hilted. 


hina, hinca s. hivan, hellehinca. 

hind f. Hinde, cerva (Wr. gl. 22, 78); acc. pl. heorotas and hinda Mei. 19". 

hindan adv. post, pone, a tergo; c~ pyrel Ra. 87°; is him pat heafod 
cw gréne Ph. 293; hedvon herefifman (acc.) cm pearle Ädelst. 23. — 
s. be-, onhindan. 

hindan-veard adj. posterior; nom. pl. sindon p& fidru hvit ws (an ihrem 
hinteren Teile) Ph. 298. — s. hindeveard. 

° * hindema (goth. hindumists) adj. ultimus, postremus; inst. hindeman side 

(zum letsten male) B. 2049, 2517. 

hinder adv. retro, post, pone, hinten hin, in den entferntesten Teil; hi me 
äsetton on sedd em ‘in lacu inferiori’: Ps. 87°; mordor mon sceal 
under eordan befeolan, > under hrusan Gn. Ex. 116. — bfgad hine, 
pat he on ms gad Sal. 126; gengde on  ‘conversus et retrorsum’: 
Ps. 118°; pat ge mec ne métan bregdan on c in helle his Ga. 64x. 

hinder-höc m. decipula, laqueus, insidia; gen. pl. vrenced he and blen- 
ced, vorn gepenced hinderhöca Möd. 84. — vgl. hinderscipe neguitia, 
Heimtücke, hindergeép, versutus, dolosus. 

hinder-ling nur in der Formel on ce retrorsum; on hinderling hveorfad 
mine feöndas Ps. 55°; hi on hinderlincg hveorfad and cyrrad Ps. 69°. — 
s. bäcling und vgl. on earsling retrorsum (ärschlings) Ps. Th. 6°, 34°. 

hinder- pedstru pl. n. postica pars tenebrarum inferni, itaque tenebro- 
sissima; dat. of helvarena hinderpeöstrum ‘er inferno inferiori’: 
Ps. 86", 

hinder-veard adj. retrorsum tendens, desidiosus; nom. nis he ce ne 
hysegelsa, svär ne svongor svi sume fuglas, pa pe late purh lyf 
läcad fidrum, ac he is snel and svift and svide le6ht Ph. 314. 


hinde-veard adj. posterior; dat. gif me teala pénad hindeveardre, pat bid 
hläford min (mihi posteriori i. e. a parte mea posteriori) Rd. 22"°. 


hine adv. hin, von dannen; pa he t6 helle hnigan sceolde and his hired 
mid, hine in tö geglidan nergendes uid Sat. 376. — s. heona. 
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hin-füs adv. abire paratus; hyge vis him ce, volde on heolstor fleén 
B. 755; nom. pl. häled hinfüse hfrdon tö georne vradum varlogan 
(gleichsam die Candidaten der Hölle, wie helfüs) An. 612. 

hin-gang m. 1) abitus; gen. hingonges strong, fordsides from (ingonges 
MS) Ra. 63’. — 2) obitus, mors; dat. after hingonge Cri. 1413, 1555, 
GG. 783. 


hingran s. hyngran. 


hin-sid, hinn-sid m. 1) ttio istuc, aditus, Hinweg; nom. heard vis 
hinsid (der Gang der Frauen zum Grabe) Hb. 7. — 2) obitus, mors: 
nom. hell and hinnsid Gen. 721; acc. helle and wo Gen. 718; hinsid 
Vy. 13, @&. 1331 (?); dag. after hinside Jud. 117, Wal. 68. 


hinsié - gryre m. terror mortis; acc. c~ (in sid gryre MS) Sat. 456. 
hiran s. bran. 


hirde, hierde, heorde, hiorde, hyrde (goth. hafrdeis, ahd. hirti) m. 
Hüter, Erhalter und Bewahrer eines Dinges, custos, pastor, superin- 
tendens, dominus; nom. acc. ne bid sond pon m& vid micelne rén 
manna zngum hüses hirde Met. 7”; hid (leana) &bit mrest hire 
ägenes hüses ~~ Met. 13°'; he vis Präcia pidda aldor and Retle rices 
~~ Met. 26°; he vis mid rihte rices > hyra cynecynnes Met. 26*'; 


° 


vis him hyrde göd heofonrices veard Dan. 11; is him milde mund- * 


bora meahtig dryhten, halig 0, heofonrices veard Ga. 761; ic pas 
folces bed cm ani healdend (deus) Gen. 2315; nu mec sävelcund mo 
bihealded Ga. 289; dugoda, gästa, heofona, leéhtes, peéds, prymines, 
vuldres, tangla > (deus Christus) Gen. 164, Dan. 199, As. 121, 129, 
150, Jud. 60, Döm. 86, B. 931, Jul. 280, El. 348, 859, Hy. 4” °; 
hordes, beorges, frätva > (draco) B. 887, 2304, 3133; folces, rices 
os (princeps, rez) Exod. 256, B. 610, 1882, 1849, 2027, 2644, 2981, 
3080, An. 808, Jul. 66, Met. 10%”; yrfes, hringa, cumbles, sinces 
Gen. 1067, 1545, 2101, 2197, B. 2245, 2505; e~ pas hordes Ba. 87°; 
neorxnavonges c&D and healdend (Adam) Gen. 172; benden he cm vas 
heafodmiga Gen. 1200; ne ic c~ vis brödor mines Gen. 1007; ponne 
se veard svefed, sävele md (conscientia) B. 1742; ves pu vir vid 
Villan vorda cm)! (d. 4. hüte mit Vorsicht deine Worte) Fd. 42; eoh 
(taxus) byd mm fYres (?) Ran. 18; fyrena em (Grendel) B. 750; 
pa gyt feola cvidde fina herde atol aglwca ft of helle (cvide und 
herede MS) Sat. 160; häfde se heorde, se pe of heofonum cvom, 
fe6ndas &fyrde G@. 719; lidhtes hiorde (deus) Ps. C. 101. — gen. 
le6hta hyrdes (dei) Edg. 18; sed dfgle stév bad bissce betran ~~ 
Ga. 189. — dat. ic pat &n forlöt sveartum hyrde Rd. 71°; té hiora 
selfra sfivla hiorde Ps. C. 107. — nom. acc. pl. bregovearda fela, 
riees hyrdas Gen. 2334; hüses mm (Wirte) B. 1666; cw (Kerker- 
wächter) An. 995, 1079, 1085; synna ~ (diaboli) Ga. 522. — gen. 
pl. pat he eall scedvode under häligra hyrda gevealdum in mynsterum 
menna gebwru G0. 386; P& sed circe her xfyllendra eahtnisse bid 
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under hedenra eo gevealdum Ort. 705. — dat. pl. hyrdum (pasto- 
ribus) Cri. 450. — 8. beör-, feorh-, grandhirde (-hyrde), 


hfre ». hedre. 


hi-gedryht (h$-) 7. commitatus familiarium; nom. mec hf -gedryht 
befedid Reim. 21. 


hf- réd (h¥ -) m. familia; nom. par his (Cristes) hfréd nu hälig eardad 
(in coelo) Sat. 592; p& he (Satan) t6 helle hnigan sceolde and his ceo 
mid Sat. 376; familia hivreden vel hfréd’: Wr. gl. 72; gen. ‘pater- 
- familias hfredes hläford, materfamilias hirédes möder odde hlefdige: 
ib. 73; dat. ic pe hälsige for pam hfréde, pe pu hider leddest, 
engla breätas Sat. 423; bu scealt hälgian hfréd pinne (sc. durch das 
Bundeszeichen) Gen. 2310; (Crist) on riht geheöld > heofona and 
pät bälige seld Sat. 348. — concio: dat. hring on hfröde hwxlend 
nemde tillfremmendra Rä. 60°. — s. hivan. 
hiröd-men pl. familiares; nom. pa ~o By. 261. 
hitsian calere? pres. conj. benden hitsie glédegesa grim (hit sy MS) 
B. 2649; oder hit = altn. hiti ahd. hiza calor? 
hiv, heov, hed (goth. hivi) n. scopes, forma, species, Ausschen, was 
auch sum Teil in den Begriff der Farbe übergeht, sum Teil auch in 
den der Schönheit ; nom. ‘species hiv’: Wr. gl. 42; ‘forma hiv’: ib. 77; 
is päs hiv gelic hreöfum stäne Wal. 8; svi bis deöres hiv blac brigda 
gelivis beorhtra and scfnra (gen. pl.) vundrum lixed Pa. 25; hör 
ämearcod is häligra hiv purh handmägen ävriten on vealle, vuldres 
pegnas (effigies sculpta) An. 725. — gen. hives binotene (ihrer urspr. 
Gestalt und Schönheit beraubt, sc. die Teufel) GQ. 872; he is on 
middan (sc. his lices) hvälan 8 Sal. 263. — dat. se fugel is on 
hive eghvas enlic Ph. 311; nö gebrocen veorded holt on ce (der 
Wald wird nicht an Schönheit geschwächt) Ph. 81; pa he in binne 
vis in cildes hiv clädum bivunden Cri. 725; pätte liffruma in monnes 
od ofer magna prym hälig frum hrusan ähafen vurde Cri. 657; para 
tvelfa, be he getredveste under monnes cm médé gelufade Gh. 682. — 
acc. hafad hiv and had häliges gästes Sal. 408; häfde engles > 
Jul. 244; pi dedful ätfvde vann and viiteleds, häfde vériges m An. 
1171; cyrdon on mennisc > (nahmen Menschengestalt an) Gü. 881; 
and pir mennisc cm onféng bütan firenum Cri. 721; bonne veorded 
sunne sveart gevended on blödes > Cri. 936; bis be vealdend god 
&conned veard purh mennisc hed El. 6. — gen. pl. bat is vratlic 
deér vundrum scfne hiva gehvylces Pa. 20; gimmas hvite and reäde 
and cm) gehväs (colorum) Met. 197. — inet. pl. gläd vis is glivum, 
glenged nivum blissa blivum, bléstma hivum Reim. 4. — ‘prestigium 
scinhiv’: Wr. gl. 21; ‘polymita feala-hives hrägel’: id. 40; ‘deformis 
hivledés’: id. 72. 
hivan pl. m. familiares, domestici; nom. and heora ~~ eall Gen. 2780; 
acc. and on eordan bearm of pam heän hofe wa led pf! (sc. Nouh) 
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Gen. 1489; gen. gehvilcne pe his hina vas vepnedcynnes (für hivna) 
Gen. 2371; dat. mid hivum Gen. 1345, 1862; mid his eo Gen. 
2622. — ‘jus librorum sambivna yrfebäc’: Wr. gl. 20; goth. heiva- 
frauja oixodedxdry¢; engl. hive Bienenschwarm, Bienenkorb, Schwarm 
und to hive zusammen hausen, susammen sein; s. hi-röd und sinhivan. 


hiv-beorht (hiov-) adj. forma et colore speciosus; nom. vlitesc$ne ver 
hvit and hivbeorht (angelus) El. 73; p&t his lic vere... hvit and 
hiovbeorht Gen. 265. 


_ hiv-efid (oder hiv-cüd?) adj. familiarise (Wr. gl. 61), notus; ace. pl. 
pat geond p&s eordan sindon hiora (sc. sapientum Romanorum) gelican 
bvén ymbsprece, sume openlice ealle forgitene, pat hi se hlisa hiv- 
cide ne mag foremzre veras ford gebrengan Met. 10°'. — familiariter 
bivetidlice‘: Bed. 5°; familiaritas hivcidrednes’: Wr. gl. 61. 


hive adj. speciosus, formosus; nom. is se6 edggebyrd stearc and cw> stäne 
gelicast, gladum gimme Ph. 302; is se fugel fäger forveard ), ble6- 
brygdum fag ymb pa breést foran Ph. 291. — ‘bicolor tvi-hive’: Wr. 
gl. 46, 


hivian (heovian) s. gehivian. — ‘simulator hivere’: Wr. gl. 49; ‘colorare 
hivian’: Wr. gl. 54. 


hiédan, hiéhdo, hiendo, hiéran s. hfdan, heshdu, hfndu, hfran. 


hio, hi6, hiona, hionan, hioro, hiorte, hiov s. he und hig, heona, 
heonan, heoru, heorte, hivbeorht. 


hladan 1) congerere, cumulare, struere; pras. hed (Vyrd) vöp vecced, hed 
veén hladed Sal. 436; pret. pl. pit ve gelice sceolon le4num hiedtan, 
sva vo videfeorh veorcum hlödun geond sidne grund Cri. 784; inf. he 
ongan 4d hladan rogum exstruere: Gen. 2901; vgl. russ. klad m. the- 
saurus und kladu (klast) pono, struo, cumulo. — 2) laden, aufladen, 
kineinladen, imponere; pres. ic me [on] hrycg hlade, pat... Ra. 4%; 
pret. pl. hi hyra vicg hlödan under hrunge Rd. 23°°; inf. on bel 
hladan leöfne mannan B. 2126; pa gefrägn ic hine him (stbé) on bearm 
~~ bunan and discas... (hlodon MS) B. 2775; part. vis vunden gold 
on ven hladen B. 3134; vgl. russ. klad f. Ladung, Last. — 3) bela- 
den, onerare; part. pa vis szgeäp naca hladen herevedum... B. 1897; 
härfest västmum cd Men. 142. — 4) haurire (vgl. nhd. abladen, aus- 
laden, entladen); ‘haurio ic hlade, exhaurio ic of ählade’: Älfr. gr. 80; 
pe pat väter hlddon ‘qué hauserant aquam’: Joh. 2°; bu näfst nan 
Ping té hladenne and pes pytt is deép ‘neque in quo haurias habes’: 
Joh. 4"'; part. svä pis hälgan vis ondlongne däg orod up hläden 
Ga. 1252. — s. ä-, ge-, téhladan; gilphläden, goldhladen. 


hlaf (goth. hlaibs, engl. loaf, alin. hleifr) m. eibus, panis, sowol ein ein- 
zeiner Laib als auch collectiv Brod überhaupt; nom. hläf El. 613. 
Ps. 103"°. — gen. hläfes El. 616; vädlan 9 ‘pane carentes’: Ps. 104"; 
wo vist An. 21, 312. — acc. hiäf Cri. 1355, Ps. 108"; binne (Arne) 
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hläf-gebrece — hläder. 


cw Gen. 936, Hy. 7"; syle us 06 dig em firne! Hy. 6'’; syle us tö 
dige dömfästne bled, em fiserne pone singalan! Hy. 57; pat ic etan 
sceolde minne svétne @) “panem meum’: Ps. 101‘; heofonlicne «> 
An. 389; heofones (engla) a9 Manna: Ps. 77**; felne em “escam 
panis’: Ps. 52°; sires > ‘panem doloris’: Ps. 126°; svä znne ~~ 
Ps. Th. 18°. — inst. &fédan mid hl&fé Ps. 77°”; bu us fédest teara em) 
‘cibabis nos pane lacrymarum’: Ps. 79°. — dat. pl. of fif hläfum 
An. 590. — acc. hläfas Sat. 673; me veran mine tearas for I ‘fuerunt 
mthi lacryma mea panes’: Ps. Th. 41°. — s. höofonhläf. 


hlAf- gebrece n. frustum panis; acc. he his cristallum cynnum sended 


svi cw of heofonvolenam (sve sve stycce hläfes Ps. Stev.) ‘sicut frusta 
panis’: Ps. 147°. 


hläf-mässe (hlammisse Chron. Sax. 1009, engl. Lammas) f. missa panum, 


frument primitiarum festum, Kalend@ Augusti; gen. hläfmässan dig 
Men. 140. 


hläford m. dominus, herus, engl. Lord, sowol vom weltlichen Herrn als 


auch von Gott und Christus gebraucht; nom. co B. 2375, 2642, 
Met. 26°, Ra. 64; se ew Met. 25°; em min Kl. 15, Ga. 1331. 
Ra. 22° '°; min (his, byra, dre) eo Dan. 675, Kl. 6, By. 189, 224, 
240, Rd. 87°; vigena (Engla) mm By. 135, Edw. 1; rümheort ~ 
Hy. 7°; hläfurd Vald. 1°”. — voc. hläford Salomon! Sal. 369. — 
gen. hläfordes B. 3180, El. 265, Rä. 59"; his ww» Hb. 67; ät his w 
fétum sittan Vy. 80. — dat. hläforde Jud. 251, By. 318, An. 412, 
Pe. 122°; his (ussum, hyra) cm Gen. 2749, Dém. 15, B. 2684, Ra. 44"; 
hläford Sal. 382. — acc. hläford Cri. 461, 498, 518, Jul. 681, Sal. 390; 
cs pinne (sinne, firne) B. 267, 2283, Jul. 129; his (heora) w 
Ga. 1026, Met. 26; Rémvarena (heofona) ~~ El. 988, Kr. 45; ww 
eallra engla and elda El. 475; holdne (leöfne) cm» Deör. 39, Met. 26"; 
c~ leöfne B. 3142; gif bu ville on me c habban odde famine freönd 
pinum fromeynne Gen. 2313. — gen. pl. hläforda Met. 25°. — dat. pl. 
hire hläfordum (dem Herrn und der Herrin) Gen. 2295. — s. ealdhläf- 
ord, hlefdige. 


hlaford-leds adj. herrenlos; nom. ~~ By. 251, Rd, 21”; nom. pl. hiaf- 


ordieäse B. 2935, An. 405. 


hlanc (engl. lank) adj. macer, macilentus, gracilis, mager, dünn, schlank; 


vgl. H. Z. XI, 425 — 26; nom. se hlanca gefeah vulf in valde 
Jud. 205; acc. ic eom nu gevorden, svi bu on hrime sette hlance 
cyllan (einen leeren zusammengeschrumpften Schlauch) ‘factus sum 
sicut uter in pruina’: Ps. 118°. 


hläv s. hiev. 
hläder (engi. ladder, Aoll. ladder, leder, dagegen ahd. hleitara) f. scala; 


acc. sg. pe us té roderum up hlädre rerde Ra. 56°; geseah standan 
&ne cm fram eordan t6 heofenan Gen. 28; dat. on bere ~~ 


hizfdige — hlemman. 81 


Gen. 38'% "3; nom. pl. hläddra R. Ben. 7 (Lye); acc. pl. t6 heofonum 
up hlädre rmrdon (beim Thurmbau) Gen. 1675. 

hiefdige f. domina, hera, engl. Lady; nom. pit bu sie wo vulder- 
veorudes... Cri. 284; voce. co! El. 400; wo min! Jul. 539, El. 656; 
gen. ag. hlefdigan Gen. 2273; hire hlefdigean Ps. 122° 

hieg, hläm, hlseman s. gehleg, hildehläm, bihleman. 

hienan (ahd. hleinian, mhd. leinen) acclinare, lehnen; pret. reord up 
stig, siddan hie tögädre gäras hlendon Jul. 63. — s. 4-, bihlenan. 

hläst n. onus, Ladung; nom. holmes ~ (pisces) Gen. 1515; dat. hvä 
pam hläste onféng (Schiffsladung) B. 52; p& on düinum gesät heäh 
mid > holmärna mast Gen. 1422; dat. pl. ic ästige min scip mid 
hlästum minum ‘cum mercibus meis’: Wr. gl. 8; acc. pl. saga, hf ic 
hätte, be p& hläst bere! Rd. 2'*. — s. brimhläst f. und gehlästan. 


hiev, hläv m. 1) spelunca, antrum; dat. draca sceal on hizve (sc. 
vunian) Gn. C. 26; P& ic on ~™ gefrägn hord reäflan anne mannan 
(Drachenhöle) B.2773; acc. t6 bis pe he eordsele änne visse hle v under 
hrusan (desgl.) B. 2411; draca ce oft ymbehvearf ealne fitanveardne 
hizvam MS) B. 2296. — 2) sepulchrum, tumulus, monumentum ; dat. 
vand t6 volcnum välffra mest, hlynode for hläve (sc. lamma rogi) 
B. 1120; acc. hätad hlav gevyrcan beorhtne After bele at brimes 
nosan! se sceal t6 gemyndum minum leédum heäh hiifian on Hrones 
nässe, Pat hit szlidend syddan hatan Bidvulfes biorh B. 2802; ge- 
vorhton c™) on hlide vide té sfme and betimbredon on tyn dagum 
beaduréfes bécn, bronda be[tost) veallé bevorhton B. 3158; ymbe ce) 
tidon B. 3170; svä gevundade vräds slepé sfn bonne gevorpene on 
vidne ad ‘sicut vulnerati dormientis proiecti in monumentis’: Ps. 87° 
(in byrgennum Ps. Stev.); gen. pl. on hvelcum hi fü) hleva hrusan 
peecen Met. 10*°. -- 3) überhaupt Hügel; nom. pl. beorgas par ne 
muntas steäpe ne stondad, ne stänelifu heäh hliflad, ne dene ne dalu 
ne dünserafu, hizvas ne hlincas Ph. 25. — goth. hlaiv n. sepulcrum 
tumulus, monumenium und hlaivasnös pl. f. Gräber; ahd. hlaeo, hiée 
mausoleum, acervus, tumulus, agger; mhd. 16. 

-hiöda, hlégan ». gehlöda, hligan. 

hlehhan, hlihhan, hlihan, hlyhhan (aus hlahjan) lachen, ridere, ea- 
chinnari, exsultare, letari; pres. pl. pit ve hlihhad on erne morgen, 
‘ad matutinum latitia’: Ps. Th. 29°; pret. hlöh and plegode (risit ef 
plausit) Gen. 724; eo and hifdde (beim Gelage) Jud. 23; se eorl 
vis bé blidra, mo pa... By. 147; pl. hlögan helvaran (erultarunt) 
HG. 21; inf. hlüde hlibhan Gen. 73; hiyhhan Adelst. 47; part. pres. 
hlihende Gen. 1582, 2066 (plur.); vis him ce hyge El. 995; hiyh- 
hende Hd. 24. — s. a-, bihlehhan. hleahter. 


hlem (hläm) m. fragor, ictus; s. hilde-, invit-, uht-, väl-hlem. 
hlemman (alm. hlemma) cum crepttu collidere; pres. he ymbe hä here- 
hide hlemmed tögädre grimme géman Wal. 61. — s. bihlemman.. 
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89 hlence — hiled. 


hlence f. oder hlenca m. (?) altn. hleckr m. catena: vgl. Dietr. in H. Z. 
X, 424-25; acc. pl. öd Moyses bebedd eorlas on uhttid zrnum bémum 
fole somnigean, frecan ärisan, habban heora hlencan, hycgan on 
ellen, beran beorht searo Exod. 218; Dietrich bezieht dies ebenso - wie 
die välhlencan Exod. 176 und El. 24 auf die Ketten, womit man die 
Besiegten zu fekeln gedachte: ich möchte vielmehr an allen 3 Stellen 
an die eisengeflochtenen Panserhemden, die Brünnen, hringlocene 
syrcan denken (vgl. Jerem. 46*). 


hleahtor m. 1) elanyor; nom. wo var gryrelfc (leahtor MS) sc. von den 
anprallenden Eisschollen ; Ra. 34°. — 2) risus, cachinnus ; nom. ‘risus 
bleahter’: Wr. gl. 83; for hvam bedd pa gesidas somod ätgädere, vöp 
and hleahtor? Sal. 347; acc. (Sarra) ähöf hihtleäsne hleahtor Gen. 
2387. — 3) irrisio ; dat. bu us gesottest tö edvite and té bysmre fram 
neähgebfirum and t6 hleahtre Ps. Th. 437°; inst. ic p& réde ne pearf 
hleahtrö herigean (sc. diabolus) El, 920. — 3) jubilum; nom. par vas 
häleda hleahtor (beim Gelage) B. 611; acc. nu se herevisa cm 
flegde, gamen and gleödreäm (4. e. mortuus est) B. 3020; e~ älegdon, 
sorge sedfedon GQ. 200; dyde ic me té gomene ganetes hieddor and 
huilpan svég fore c vera Seef. 21: inet. vis engla breit hleahtré 
blide vynnum gevorden Cri. 739. — 5) gaudium; nom. peord byd 
symble plega and hleahtor vlancum [on middum], par vigan sittad on 
. beörsele blide &tsomne Rün. 14; inst. pat (ac. facinus) pam banan ne 
veard hleahtré behvorfen, ac in helle ceafl sid fsette An. 1705. 


hleahtor-smid m. risus ezcitator (Grimm); dat. pl. vép vis vide, voruld- 
drefma lyt; vsron hleahtorsmidum handa belocen, alffed lädsid ledde 
grétan Erod. 43. 


hleäpan laufen, springen; inf. c~o léton, on geflit faran fealve mearas 

B. 864. — ?snellice snére vrestan, lewtan scralletan gearo (7%) se pe 
hlefped nägl neömegende heifzt es vom Harfenspieler: Vy. 83. — 
s. &-, gehle6pan. 


hleö, hleov m. 1) Schirm, Obdach, Decke; nom. dägscealdes hleö vand 
ofer volenum (die Decke der Sonne d. i. die Wolkensäule?) Exod. ‘9; 
gen. ponne hi t6 his hüse hleoves vilniad Ps. 108°; aec. uton gäu 
on pisne veald innan, on pisses holtes hleö! Gen. 840; par he holtes 
c~ heäh geméted, in bam he... Ph. 429; he him georne bedd reste and 
gereorda and his recedes hleov Gen. 2441; dat. pir hi under vealla 
hle6 velan brytnedon Dan. 691; under svegles (hröfes) md sud coelo: 
Cri. 606, Ph. 374, An. 834, El. 507, Ra. 28°; para pe (he) forheal- 
dene of cm sende (e coelo) Gen. 102. — 2) tutela, presidium; acc. 
pat he pone stän nime vid hungres hle6, hläfes ne gfme (als Schuts 
wider den Hunger) El. 616; dat. tö ~~ and té hrédre (c. dat. pers.) 
Cri. 1197, An. 111, 587. — 8) protector, tutor; nom. ace. voc. vigen- 
dra, vigena, ädelinga, duguda, eorla, häleda, freonda, beorna, gusta 
hle6 Crt. 409, Dedr. 41, B. 429, 791, 899, 1085, 1866, 1967, 1972. 


hleö-bord — hleddor. 83 


2142, 2190, 2337, By. 74, Edm. 12, An. 506, 898, 1452, 1674, Jul. 49, 
272, Gü. 985, 1034, El. 99, 150, 1074; ves earmra ~o! Dan. 587; 
duguda md (Guthlak) Ga. 1084. — ‘apricus locus hleovstede: Wr. 
gl. 86. — vgl. Dietr. in den Ind. Lect. Marb. 18°'|,, S. 10; goth. 


hlija m. Oxyyvy. — s. unhleov; die übrigen Composita s. teils unter 
hled-, teils unter hleov-. 


hle6-bord n. schützendes Brett, Hüllbrett (Bücherdeckel): inst. pl. mec 
vräh häled hleöbordum (sc. codicem) RG. 27'"*. 


hleé - burg f. Obdach yewährende Burg; acc. hleöburh B. 912; c~ vera 
B. 1731. 


hleé-dryhten m. Schirmherr ; dat. minum hleédryhtne Vid. 94. 


hleéd, hleovd 7. Obdach; nom. ‘apricitas hleovd’: Wr. gl. 86. — acc. 
ponne ge hira (pauperibus) hulpon and him hleéd géfon Cri. 1354; 
se bonne se pe hyne sylfne gesyhd on pam vege pisses andveardan 
lifes svincan and mid bem stormum unbpedva svä svä mid strangan 
lyfte stormum beön gesvencedne and gesyhd pit he ba hlyvde gödra 
veorca näfd ‘the schelter of good works’ (Th.): Eccl. Inst. 32. 


hleddor alin. hliéd, ahd. hliodar 1) auditus, auditio; acc. ontfn nu eärna 
hleödor! (aurium perceptionem) Ps. C. 77. — 2) sonus, sontius; nom. 
pa veard häleda hiyst, ba hleddor cvom bfman stefne ofer burhvare 
Dan. 178; hlüde be hearpan ww Evinsade Vid. 105; mm dynede 
Beim. 28 ; em gryrelic An. 1553; dat. on hledédre hearpan Ps. 107°; 
höriad hine on as holdre béman! Ps. 150°; inst. hvilum ic t6 hilde 
hleéddr& bonne vilgehlédan (cornu) Rd. 15‘. — 3) vox, loquela, sermo, 
clamor, cantus; nom. vuldres (heofonlic) hleéddor Ezod. 417, G@. 1297; 
stefn after cvom, hifid burh heardne (stan) ce dynede An. 740; hyre 
is on föte fager ~~, vynlicu védgiefu Ra. 3217; pat sindon pa vord, 
co häligra (d. 4. diese Worte singen die Heiligen) Ph. 656; gen. 
sveglvundrum engla hleédres @ü. 1298; svég eo (Gesang) Ph. 131; 
ic em ne mide (hleödre MS) RG. 9*; acc. ic onhyrge (imitor) bone 
hasvan earn, güdfugles hleéddor Rd. 25°; ganetes ~ Seef. 20; ellen- 
sprece c~) ähebban (loqui) Ga. 1129; gen. pl. bir bid oft open eädgum 
tögeänes onhliden hleddra vyn, heofonrices duru Ph. 12; b& cvom 
dryhtnes fr hälig of heofonum, se purh cm) äbeäd ufancundne ege 
earmum gestum Gd. 657; inst. pl. hefpum töhlödon hledéddrum ge- 
dzide (nach den Sprachen getrennt, bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
hreöpun hrédledse, cm. brugdon Ga. 877; cw brägdan Met. 13%’; 
stefnum hérigad hälgum cm) heofoncyninges brym An. 723. — 4) ora- 
culum; dat. him brego (deus) sägde hälig at hleödre, hvät he fah 
verum fremman volde Gen. 1290; acc. and purh hleddor cyme (acc. pi.) 
herigd genämon torhte frätve, pi hie tempel strudon (secundum ora- 
culum vel prophetiam? vgl. 2 Paral. 86'* ?' mit Jerem. 27°”) Dan 


710. — s. efen-, ofer-, svég-, vordhleddor. 
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84 hlaödor - cvide — hleé - leds 


hleddor - cvide, -cvyde m. 1) loqguela, sermo, dictum; acc. benden (hie) 
éces vurd hälges hleédorcvide healdan voldon Ph. $99; siddan ews 
gingran gehfrdon (die Rede des Andreas) An. 895; nu ic gehfre burh 
pinne ww, pat ic sceal... Jul. 461; syddan mandryhten burh hleé- 
dorcvyde holdne gegrétte meäglum vordum B. 1979; dat. pl. p& pat 
arende (Gebet, Bitte) ealvealdan gode after hleddorcvidum häliges gästes 
(d. i. des Andreas) vis on panc sprecen An. 1623; inst. pl. vuton 
vuldrian veorada dryhten hälgan co! (hymnis) Hy. 8°. — 2) narratio, 
acc. bodan veron gearve, pä purh hleddorcvide hyrdum cfddon.... 
sigdon södne gefeän, p&tte sunu vere meotades äcenned in Betleme 
Cri. 450; him god sealde gife of heofnum purh hledédorcvyde häliges 
gästes, pit him engel godes eall äsägde, sv& his mandrihten gemeted 
veard Dan. 155; inst. pl. bus Andreas ondlangne dig hérede hleödor- 
cvidum häliges läre An. 820. — 3) prophetia, annuntiatio, predictio ; 
acc. pu him pat gehéte (pollicitus es) purh hleéddorcvyde Dan. 316; 
(Sarra) pone ce huscé belegde Gen. 2382; acc. pl. Abraham mid 
huscé bevand pa hleddorcvydas Gen. 2338; bu him gehéte purh hled- 
dorcvidas, pit pu... can volde Az. 32. ‘ 


hleödor-stede m. locus colloguéi vel oraculi; dat. of pam ww hälige 
gästas lästas legdon, 6d pit hie on Sodoman burg vlitan meahton 
Gen. 2399. 

hleödrian 1) intr. loqui, sermocinari, hymnificare; inf. ongan p& ce 
hellededfol El. 901; pres. pl. ponne hleédriad hälge gastas, song äheb- 
bad Ph. 539; pret. him p& sylfa oncväd, heän hleddrade hrägles 
pearfa Gen. 866; svi em hälig cempa, begnas lerde... An. 461; bä 
os he hälgan stefne, cyning vyrdude and pus vordum cväd An. 537; 
pa ~ he hifidan stefne and pit vord gecväd An. 1362; svä ~ hälig 
cempa GQ. 484; pa Azarias ingepancum cm hälig purh hätne lig, 
drihten hérede Dan. 281 und ebenso hleödrede Az. 2; 6d pit ic ge- 
hfrde, pat hit hleédrode: ongan p& vord sprecan vudu sölesta 
Kr. 26; e~ pa headogeong cyning (mit folgender directer Rede) Fin. 2; 
pl. sv& hleödrodan häleda resvan An. 692. — 2) c. acc. loqui; inf. 
maid habbad and ne mägon viht hleddrian Ps. 113"; pret. he vias 
pera vorda vel gemyndig, be he hleddrade t6 Ahrahame Ps. 104°", — 
3) intr. ertönen, erschallen; pret. hire stefn oncväd, vord hieéddrade 
Jul. 283 und ähnlich hleddrode An. 1432; pras. conj. efran habbad, 
ne hi äviht mägon holdes gehfran, beäh be him hleddrige (sc. hit) 
Ps. 134”. 


hleodu pi. von hlid. 


hled - fist adj. firmus ad tuendum vel consolandum; nom. bem inc is 
gemane hefhgest I (spiritus sanctus) Ori. 358. 

hleö-leäs adj. 1) obdachlos; nom. pl. hi hleéleése häma poliad GR. 193. — 
2) = unhleov kein Obdach gewährend, dachlos; acc. p& be in carc- 
erne clommam fäste hiedledsan vic hvile vunedon An. 131. 


hledo-meg — hileétan. 85 . 


hled-meg m. consanguineus tecti vel domus particeps; gen. hledmeges 
(fratris) Gen. 10075 gen. pl. hleömzga Seef. 25 und hleömäga Gen. 
1595; dat. pl. hleömägum Gen. 1556, 1582. 


hleön, hledvan 1) calefacere, fovere (alin. hifja); pres. pl. sunne and 
ména... trymmad eordvelan, hleéd and hluttrad As, 85. — 2) cak- 
seere, calefleri, calere; pras. conj. gif hit ponne väter sf, hate man 
hit, 6d hit hledve té vylme (bis zum Aufwallen, Sieden) L. de 
ordal. 2. 


hleonad m. reclinatorium, cubile; acc. ic me hér eäde getimbre his and 
wm Gh. 222. 


hleonian, hlinian (ahd. hlinén) se acelinare, incumbere, recumbere ; pras. 
sg. ne par hleonad 6 unsmédes viht Ph. 25; p& be him (quidus) godes 
egsa =D ofer heafdum Ga. 44; pret. fris p& fnra gehvylc and vid 
earm gesät, hleonade vid handa Sal. 483; inf. dd pat he firgenbeämas 
ofer harne stén hleonian funde B. 1415; part. pres. fond hine hlin- 
gendne füsne on fordsid (recumbentem, sc. egrotum) Ga. 1120. — 
s hlznan. 


hleör (alts. hlier, hleor, hlear, alin. hifr, engl. leer) n. gena, facies; nom. 
‘male oo’: Wr. gl. 43; 'marilla cw’: ib. 70; ‘facies ww’: ib. 282; 
off hyre ms äbreöded (sc. vidgonglum vife) Gn. Ex. 66; hleör Cri. 
1435. — acc. he legde cm on eordan Gen. 2337; on his 8 hyra 
spat] speovdon Cri. 1121; vas hät heafodvylm (lacrima@) ofer ~~ goten 
El. 1133; ponne he tö eordan > onhylde (sum Gebet) Ga. 305; his 
es onhylde, té gode cleopode eallum eddmédum El. 1099; lwted fore- 
veard > on strangne stän Sal. 113. — dat. pl. on hledrum hliflad tu 
efran ofer eA4gum (dem Dachse) Rd. 16‘, — s. bläc-, dreörig-, fäted-, 
srätig-, tearighledér adj. 

hleér- bere /. was auf dem Gesicht getragen wird, Helmvisicr? (oder 
faciei munimentum ? vgl. altn. bera f. clypeus); dat. eoforlic scinon, 
ofer hledrberan gehroden goldé fah and ffrheard ferh vearde hedld 
B. 304. 

bleér-bolster m. — vangere Wangenpolster, Kopfkissen; nom. > onféng 
eorles andvlitan B. 688. — “capilale heafdbolster’: Wr. gl. 25. 

hleör- dropa m. gutia ycnarum, lacrima; pl. hate hleördropan Ga. 1315. 

hleér - seeamu f. pudor genas rubefaciens; nom. pl. me hleérsceame 
hearde becvöman ‘operuit reverentia faciem meam’ (‘confusio’ Vulg.) 
Ps. 68°. ; 

hleér-torht adj. splendidis genis; nom. ~~ Rd. 69°. 

hleö-sceorp n. ornatus protegens; inst. hed mec hledsceorpé vräh (mit 
ihrem Gefieder. beim Briiten) Ra. 10°. 

hlestan 1) inir. sortiri, loofzen, das Loof werfen; prat. pl. léton him 
betveonum tän visian, hvylene (cum qui) hira rest ödrum sceolde t6 
foddurbege feores ongyldan, hluton hellcräftum, hedengildum teledon 
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betvinum: pba se tan gehvearf efne ofer xnne ealdgesida An. 1104. —- 
2) trans. c. gen. acc. vel instr. sortiri, naneisci; pres. bäs pu gife 
hleötest häligne hyht on heofonprymme An. 480; pret. he feorhvunde 
hlest B. 2385; pl. forpon hi döm hlutan, eädigne upveg Men. 192; 
inf. pat he sceolde purh deades cyme dömes hledtan, efne pas ilcan 
pe... Gd. 945; ic siddan möt fore meotudes cnedvum meorda em), 
gingra geafena Ga. 1014; lefna ~™ Jul. 622; lednum ™ Cri. 783; 
gif he vile for drihtne dömes > Ran. I. — s. gehleötan. 


hleov, hleöv, hleövan, hleovd s. hieö, hlövan, hleön, hleöd. 


hleov -fedre pi. f. alae protegentes ; inst. pl. he his scippende under sceade 
för hleovfedrum beaht Gen. 2740. 


hleöv-lora m. tutele expers; nom. nefre ce (hleor- MS) it edvihtan 
wefre veorded feorhberendra forht and acol mon for meotude, pe him 
äfter [mundbyrde] 4... öleccan vile (ren. 1953. 


hleov-stöl m. domicilium, asylum; dat. mägd sidedon fzmnan and vudu- 
van freöndum beslägene fram hleovstöle (sc. captive) Gen. 2011. 


hlid (altn. hlid, ahd. hlit) n. operculum, claustrum, porta, ostium; dat. 
and he t6 ävylte mycelne stän t6 hlide bare byrgenne ‘et advolvit 
sazum magnum ad ostium monumenti’: Matth. 27°; — ‘valve hlid- 
gata’ (hlid gata?) Wr. gl. 29; ‘gehlidad operculo tectum’: Wr: gl. 26.— 
8. ceaster-, ge ~hlid. 


hitdan 1) claudere, operire, tegere: s. be-, on-, töhlidan. — 2) proger- 
minare, provenire; pres. pl. ealle ba telgan, be him of hlidad ‘pat- 
miles ejus’: Ps. 79". 

hlid n. xdervg, clivus, latus montis; gen. siddan pu gehfrde on hlides 
Gran galan geäc on bearve Bo. 22; of eo nusan (promontorio) B. 1892.— 
dat. be hlide hedre dine Gen. 2594; gevorhton hlav on m) (lide ALS) 
B. 8158. — nom. acc. pl. veallsteäpan hleodu Gen. 1803; on steale 
os (-da Th.) Ra. 37; steäp hleodo Gen. 1459; stealc hlido Ra. 
88°, — dat. pl. beorgas steäpe hleodum hlifodon An. 848. — s. beorg-, 
burg-, fen-, heäh-, mist-, näs-, sand-, stän-, vulf-hlid, gehlid? 


hlifian eminere, prominere; pras. sg. ic hiifige Ar. 85; hlifad Ph. 604; 
pl. 3. hitfiad PA. 23, 32, Rd. 16°; pret. hlifode Dan. 501; hlifade 
B. 81, 1898, Reim. 30; hliuade B. 1799; pl. hlifodon An. 843: 
hlifedon Erod. 34; inf. hliflan Gen. 2403, Rd. 54'; hed4h 2 B. 2805: 
hlifigan Gen. 2877; hedh cw Dan. 603; hlifigean Gen. 1321. — a. 
oferhlifian. 


hligan (für hifgan, hiégan) rufen, anrufen; pres. pl. for bim miltsum, be 
pec men hifgad (um welche die Menschen dich anrufen) Dan. 311; 
conj. beäh be monn hvelces yfeles onhlige (-hifhge) and bu be un- 
scyldigne vite Prov. 12 (Müller Coll. Ags.); mad. lüejen. — s. behligan, 
hiövan und vgl. ‘sonans hiéglende’: (ot. 24 (Lye', wo wol hlögiende zu 
lesen ist, sowie hléga proditor: Luc. C. 6". 
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hihhan s. hlehhan. 


hlim /. torrene; acc. ealle pi nämon Ändor vylle and Cisone clane hiimme 
‘in torrente Cisson’: Ps. 82°. 

hlimman, hiymman sonare, clangere, strepere; pres. hvälmere hlimmed 
Ra. 3°; ne burh predta gepräcu pred me ne ws (hlimmid Leid. Cod.) 
Ra. 36°; garsecg hlymmed An. 392; pret. pl. dynedon scildas, hiüde 
hlummon Jud. 205; inf. pir ic ne gehfrde bitan hlimman sxe Seef. 18. 


hlimme f. torrens; dat. hi väteres ät hlimman deöpes ondrincad ‘de tor- 
vente bibet’: Ps. 109°; acc. oft fire sävl svfde freene cm gedégde 
hifides väteres ‘torrentem pertransivit‘: Ps. 123*; svä südhealde svide 
DD ‘sicut torrens in austro’: Ps. 125*. 

hlin ». hlyn. 


hlin nomen arboris cujusdam; nom. pir väs hlin and äc and se hearda 
iv and fealva holen Ra. 56°. — vgl. alin. hiynr, hlunr, platanus 
(Egtiss), tilia (B. Haldarson); ahd. ‘ornus linboum’: HM. Z. V, 326, 333. 

hin = akd. hlina mhd. line (Müller I, 964) cancelli, clathri, reclina- 
torium: s. die folgenden Composita. 


hlin- bed n. reclinatorium; fundon pa on sande sivulledsne ce healdan 
(him- MS. i. ec. hliin-) B. 3034. 

hline m. collis 5 ‘agger limitaneus, hodie linch’ (Lye): vgl. Dictr. H. Z. 
XI, 425 ‘fl. ; engl. diall. ‘linch a balk of land; any bank or boundary 
for the division of land, also called lincher and linchet; a haunch 
of mutton ; a hamlet; a small step, a narrow steep bank or footpath; 
a ledge, a rectangular projection; a small inland cliff, generally one 
that is wooded’ (Halliwell dict). — pl. beorgas pir ne muntas steäpe 
ne stondad , ne stänclifu heäh hliflad, ne dene ne dalu ne dünscrafu, 
hlevas ne hlincas, ne par bleonad 6 unsmédes viht Ph. 25; von 
ärised din ofer dfpe, hyre deurc on last earé geblonden 6der féred, 
pat hi gemittad mearclonde neäh hed ~ Ra. 4”. — altn. hlickr m. 
obliquitas, curcamen, aduncitas (B. Haldarson). 


hin - duru f. janua cancellata vel clathrata; acc. helle 9 Wal. 78; 
dat. fore hlindura (sc. carceria) An. 995. 

hlinian (hlingan) s. hleonian. 

hin-räced n. domus chlathrata, carcer; acc. in pat > An. 1465, 
Jul. 243. 


him - sefia, -scuva m. umbra clathrorum, tenebre carceris; dat. té pas 
pa häftas zr under hlinscuvan hearm provedon An. 1073; pa pu (Jul.) 
ofersviddest bone snotrestan under hlinschan helvarena cyning on fednda 
byrig Jul. 544. 


hlinsian, hitsa, hlistan, hlitme ». hiynsian, hifsa, hlystan, unblitme. 


hlöd f. turma, agmen, caterva, multitudo, populus; nom. hedenra (beorna 
feinda) aD An. 1391, 1545, Ga. 887; acc. geond Mermedonia män- 
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fulra hlöd An. 42; hedenra m» An. 994; acc. pl. secga hlo 
Jul. 676; pa hed (hell) pit veorud ägeaf, ~> of pam hätan hredre 
Cri. 1168. — inst. pl. rib reäflad réde vyrmas, druncad hlödum hrä 
heolfres purstge (catervatim) Seel. 114; cvömun cw pringan Ga. 868. — 
s. herehléd, gehléda. 


hlöd-gecrod n. catervarum globus confertus, Schaarengedränge; nom. 
biersted hifide hesh c™ (die Gewitterwolken) Rd. 4°. 


hlosnian (ahd. hlosén) auscultari, lauschen; pret. ‘ifter pissum vordum 
veorud hlosnode, svigodon ealle An. 762. — ‘hlosniend attonitus’: Cot. 
3 (Lye). 

hlövan (engl. to low) rugire, boare, reboare; prat. pl. verod vis on tyhte 
hleövon hornboran, hreöpun friccan El. 54. — s. hligan. 


hlüd adj. laut; nom. ~~ Exod. 107, Sat. 467, 607, Cri. 492, 835, 949, 
954, 999, An. 740, 1158, El. 1273, Ra. 4; breahtmé ~ Fda. 58; 
nis min sele svige ne ic sylfa ~ Rd. 82'; par vis töda gehedv hifide 
and geömre Sat. 340. — gen. hifides väteres Ps. 123‘. — acc. cyrm 
svide hlüdne Gen. 2407; drefm gehfrde ~~ in healle B. 89; ~~ here- 
cirm GQ. 872; hlüde stefne Exod. 276, 574 (plur.). — inet. hlüddre 
stefne Sat. 601; hifidan stefne Erod. 550, Cri. 389, An. 1362; ero 
reorde Ps. 92°. — nom. pl. francan veron hifide Gen. 1982; bfd orma- 
tum fda mo Ps. 64". — inst. pl. hiüdan stefnum Exod. 99. — compar. 
nom. f. hiüdre Döm. 111; superl. bunor bid pragum hlüdast Gn. C. 4; 
gebreca ww Ra. 4", 


hlüde adv. laut: Gen. 73, 2908, Jud. 205, 223, 270, Cri. 669, D6m. 109. 
Crd. 93, Vid. 105, El. 110, 406, Reim. 28, Ps. 134°, 189%, Ra. 3°, 
4, 87, 9° 1° 34°, 584; beäh he ww stefne ne cirmde, strongum vor- 
dum Rd. 49°. 


hlutor, hluttor (goth. hlutrs) adj. &yyög, lauter, rein, klar, hell; nom. 
svi oft zspringe fit A&vealled cél and hlutor Met. 57°; ne him hluttur 
gäst on hracan eardad Ps. 1137*; ‘eplendidus hlutter’: Mon. gl. 341; 
hluttor heofones veard (deus) Sch. 52; 8 väter Dan. 365, As. 75; 
3 heofones gim (sol) Ph. 183; ce möna Ps. 717; is minre heortan 
hyge ws and clene Ps. 72°’; pin villa mid us veorde gelested ... 
své cs is in heofonvuldre vynnum gevlitigod! Hy. 6°; heorte hyge- 
clene hlutre blissad Ps. 104°; gehfre me ws helu pine! ‘(oder instru- 
mentaler acc.?) ‘in veritate salutis tua’: Ps. 63'”. — acc. hlutterne 
ärync (dig) An. 312, Rd. 217; hlutre beorhto Met. 217°; hiuttre lufan 
‚(blisse) An. 1065, Ps. 62°; pit ~ méd Ga. 77. — inet. hlutré médé 
Cri. 298, Met. 29°; hlutran légé Cri. 1336; heofoncyninges «> dreörö 
Cri. 1087. — nom. pl. sunne and ménan leöhte leöman hzdre and 
hlutre As. 79; h&lge herefédan ™) blicad Cri. 1013; hluttre s&vle 
Az. 151; hluttor (sc. väter) As. 135. — acc. pi. pat hi on heofonrfce 
hlutre (-tru MS) dreämas &gan métun Cri. 1246. — inst. pi. vile eft 
gesettan heofona rice mid hluttrum sävlum Gen. 397; hlutrum eégum 
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Met. 21°". — superl. bone hlutrestan heofontorhtan streäm Met. 237. — 
s. gläshluttor (- hlupor). 


hlutre, hluttre adv. hell, klar; heofon hluttre ongeat, hv&... hine ge- 
tremede Cri. 1150; superl. ponne svegles gim hädor heofontungol 
hlutrost scined Met. 22%, — s. dighluttre. 


hluttran lautern; pres. pl. (sunne and ména) trymmad eordvelan, hleéd 
and hluttrad As. 85. — s. ähluttrian. 


Hifda m. mensis sonorus, Martius, von den Äquinoctialstürmen so ge- 
nanné; nom. hagolschrum färd geond middangeard Martius röde, Hifde 
hedlic Men. 37. 


hifdan sonare, intonare, clamare, tumuliuari; pres. pl. englas on efen 
blävad bfman on brehtme, hifdad tésomne Cri. 883; pret. hlöh and 
hiydde (beim Gelage) Jud. 23. — s. gehlfde n. 


hlydan, hl¢gan, hlyhhan, hlymman «. behlfdan, hligan, hiehhan, hlimmen, 

hlyn, hlin m. sonus, sonitus, clangor, strepitus; nom. h0 se hlyn mest 
vere Oros. I, 12*; cx veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2061; 
hearpan <> Ph. 135; cm svinsode (sc. harpa) B. 611; hlynn veard 
on ceastrum Gen. 2546; hlin bid on eordan (beim Sturm) Ra. 2’; 
aec. se hearpan handum sinum hlyn ävehte, svinsigende svég Gen. 1081.— 
s. gehlyn. 

hlynian streperc; pret. välffra mest hiynode B. 1120. 


hlynnan sonare, strepere, vociferari, clamare; inf. stefn in becom heado- 
torht mo. under härne stän B. 2553; part. pras. hiynnende hlüde 
stredmas Ps. 73'°; pres. güdvudu hiynned Fin. 6; pret. gärsecg hlynede 
An. 238; hlöh and hifdde, co and dynede (beim Gelage) Jud. 23; 
scyl vis hearpe, hiide em Beim. 28. 


hlynsian, hlinsian strepere, clangere, sonare; pret. reced hlynsode B. 770; 
hlinsade hiüde Rd. 34°; pl. vadu hiynsodon An. 1547; h6fan and 
hlynsadan hlüdan reorde Ps. 92*. 


bl¥p m. salius, Sprung, Lauf; nom. ‘saltus hlfp’: Wr. gl. 39; se forma 
(pridda, fifta) 8 Cri. 720, 726, 780; inst. pl. hifpum stylian of 
magne in magen Cri. 747; bu heorta cm geond holt vunast (saliens 
u cervus) Dan. 574. 


hifsa, hliösa, hiisa m. 1) sonitus; inst. mid bam myclan hlisan ‘eum 
sonitu’: Ps. Th. 9". — 2) fama; nom. ‘fama hlisa’: Wr. gl. 76; se w 
Beim. 78, Met. 10° *'; se lytla cso Boeth. 19; gen. hlisan Metr. 10° **; 
pas hlidsan vyrde Boeth. 39"; acc. hlisan Met. 1°°, 10”, Boeth. 19, 
39!; nefre ~~ äh meotud pon märan, ponne (quam si) he vid monna 
bearn vyrced veldedum Az. 85; sume hy pas hides ww villad vegan 
in vordum and pa veorc ne déd Gd. 31; gemyndigra monna, pära pe 
his visdömes ce) healdad Gd. 128. — hl] san celebrare (Somn.); amo- 
sua vel opinosus hlisful’: Wr. gl. 47; ‘infamia unblisa): ib. 21. 
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hiyst, alts. alin. hlust f. 1) auditus (Alf. gr. 11, 43, Wr. gl. 42), auditio, 
dat. ne him on hlyste mycelum ondreded &viht yfeles syddan ‘ab 
auditione mala non timebit’: Ps. 111°; hü ic pe on psalterio singan 
mihte odde mid hearpan > cvöman Ps. 91°; pd he ealle his yord 
gefylde on pis folces ww, he eode té Cafarnaum (in auditu populi; 
‘cum implesset omnia-verba sua in aures plebis’: Luc. 7'; ace. hlyst 
9st forgeaf (auditum procella reliquit 4. e. non amplius audita est) 
An. 1588. — 3) auscultatio, Lauschen mit gespannter und stiller Auf- 
merksamkeit; nom. p& veard häleda hlyst, p& se hleddor cvom Dan. 
178; ce vis par inne Az. 169; acc. bonne sviad he and DS gefed 
(horcht, lauscht) Ph. 148. 


hiysten, hlistan audire, auscultare, attendere; pres. pl. gif hi his hly- 
stad wror Rün. 10; conj. 3. hliste se pe ville! Met. Einl. 10; imp. 
hlyst his vorda! ‘Nic. 3. — s. gehlystan. 


hlyt (altn. hluti) m. sors; nom. him > visode, hvir hie dryhtnes 2 
déman sceoldon Ap. 9; acc. syddan hie gedeldon sv& him dryhten sylf 
c™ getehte An. 6; pam hälig god ~ getedde dt on pat igland, 
pir... An. 14. — dat. let mec on rimtale rices piues mid häligra 
hlyte vunigan in bare beorhtan byrig! (consortio) El. 821. — bu ge- 
dydest, bit ve meton dre land mid räpum and min hlyt gefedéll ofer 
pat betste Ps. Th. 15°. — s. orhlyte (-hlytte). 


hlytm sortitio? dat. nis pba on hiytme, hvä pat hord strude (sie looften 
nicht erst, wer den Hort plündern sollte, sondern fielen alle darüber 
her) B. 3126. — s. unhlytme. 

-hnfd s. gehnäd (cumbolgehnäd). 

hnäg, hn&h (goth. hnaivs) adj. humilis, depressus, miser, vilis; gen. vénde 
him trage hnägre EI. 668; compar. véndan pearlra gebinga prage 
hnägran An. 1600; nö ic me an herevesmum @) talige gidgeveorca 
ponne Grendel hine B. 677; lässan hnähran rince, semran &t säcce 
(dat.) B. 952. — von niedriger (icsinnung, abjectus, illiberalis; nom. 
näs he6 hnäh svä beäh ne t6 gnedd gifa Geäta leödum, mädmgestreöna 
(sc. Hygd) B. 1929. 

hnappnng f. dormitatio; acc. pl. gif ic minum e4gum unne slepes odde 
minum bredvum bedde hnappunga (hneappunge Ps. Stev.) ‘.. et pal- 
pebris meis dormitationem’: Ps. 131'.— vyl. hnipian und nhd. ein Nipp- 
chen machen d. i. ein Schläfchen halten ; ahd. naffezunga dormitatio. 

hnäst, hnacan s. gehnezst, gehnecan. 

hnätan allidere, tundere; pret. pl. no hira prym äläg campredenne, ponne 
cumbol hneötan An. 4. — s. hnitan und vgl. altn. hneiti proelium. 

hnsegan humiliare; pras. conj. pit hie be hnzgan ät gide An. 1331. — 
a. gehnzgan. 

hnegan für negan angehen, anreden; prat. pit he pone visan vordum 
hnzgde, frägn gif him vare äfter neddladu niht getese B. 1320. 
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hnäse, hnese (hnesce) goth. nasqus adj. pakaxds, tener, mollis; nom. 
hläf and stän, streac and hnesce (n.) El. 615; (fr) vic and ww 
Me. 20°”; gen. n. heardes and hnäsces Sal. 286. — bonne his tvig 
bid hnesce ‘cum jam ramus ejus tener fuerit’: Matth. 24°”; ‘mollio 
ic hnexige’ Alf. gr. 30. 

hnest s. gehnzst. 

Inecea m. cerviz; acc. hneccan steäpne Ra. 79°. 

hnögan, hnesc (hnesce), hneäpan s. gehnzgan, hnäsc, &hnedpan. 

hneäv (alin. hnöggr nhd. genau) adj. parcus, tenax; nom. pit ic be ww 
ne vis landes and lissa Gen. 2823. — s. unhneäv. 


hneäv -lice adv. parce; him pas ledn ägeaf, nalles > (oder adj. ace. n.) 
fen. 1809. 


hnigan goth. hneivan, ahd. hnigan inir. 1) sich gegen einen verneigen 
(bei Bitte, Gruß, Anbetung u. s. w.); pret. he päm giestum hnäh 
Gen. 2440; pl.~hnigon mid heafdum heofoncyninge tögeänes Gen. 237. 
feflion on foldan and tö fétum wo, pancedon peddne Sat. 533; té 
pam ädelan hnigan him sanctas Sat. 240; inf. vit him noldon hnigan 
mid heafdum” purh geongordöm Gen. 742; bonne ve t6 héhselde mo 
pencad and! pone alvaldan ara biddan Sat. 208. — 2) inclinare, se 
inelinare, pret. hnäg ic (sc. röd) pam secgum té handa Kr. 59. — 
3) descendere, labi; pres. ic hnige under lyfte helm londe neär Ra. 4°; 
inf. pa he té helle hnigan sceolde Sat. 375. — 8. ge-, on-, under- 
hnigan und hnzgan. 


hnipian intr. se inclinare; pres. bid vuhta gehvilc onhnigen tö hrusan, 
hnipad of dane, on veorald vlited Met. 31°*; pret. hnipode of düne 
inclinarit dorsum, concidit vultus ejus: Past. 34° (Lye). — vgl. H. Z. 
VII, 458 und hnappung; nhd. nippen nicken, den Kopf sum Schlafen 
hängen lafen, ein wenig schlummern und nip ein Schläfchen 
(Schambach). 


hnitan (ali. hnita) stoßen, tundere; pras. conj. gif oxa hnite ver odde 
vif (oder hnite prat. conj.) ‘si bos cornu percussertt virum aut mu- 
lierem’: Exod. 21” (vgl. hnitol cornupetus: Exod. 21°” ™); pret. pl. 
bonne ve on orlege hafelan veredon, bonne hniton fédan, eoferas cay- 
sedan B. 1327; ponne hnitan fédan B. 2544; inf. bonne ic hnitan 
sceal hearde vid heardum Rd. 87*. — s. hnätan (hnedt). 

hnosajan tundere; pres. pl. mec hnossiad homera läfe Ra. 6°. — vgl. 
gehnyst coniritus und altn. hnidda contundere malleo, cudere. 

BOs. höh. 

höc m. uncus, harpago, hamus; engl. hook (holl. haak) Haken, Angel, 
Schlinge, Falle; ‘arpago vel palum hooc’: Wr. gl. 16; ‘capreolé vel 
eineinni vel uncinuli vingearda höcas, be hi mid bindad pit him 
néhst bid’: id. 38; ‘unciné höcas’ (inter navalia): ib. 57; ‘unct höcas’: 
id. 63. — s. hinderhéc. 


92 héciht — hol. 


höciht adj. hamatus, uncinatus: heoruhöciht. 


hodma m. velamentum, tegmen (vgl. heéd und alin. haudr sowie H. Z. 
V, 219); dat. bar visna fela veard inlfhted, p& zr under hodman biho- 
lan legon, vitgena vödsong Cri. 45; svefad häled in ws (im Grabe) 
B. 2458. 


hof n. domus, @des; nom. hof séleste (Arche) Gen. 1393; basilica cininges 
hof Wr. gl. 58; ‘adicula lytel hof’ ib. 57, — dat. of pam hen hofe 
Gen. 1489 (Arche), 2456; on pis hälgan > Gen. 1569; gevät from ~ 
his ägenum > Isaac ledan Gen. 2870; Hrödgär gevät tö ce: sinum 
rice té räste (cubiculum) B. 1236; hed bar hine t6 cm sinum (sc. 
Grendels Mutter) B. 1507; pat he par on vordig cvom t6 ce gongan 
B. 1974; vis té ce leded (in carcerem) An. 1309; fram (of) pam 
engan ™) carcere: Jul. 532, El. -712; t6 em eodon (in palatium) 
El. 557; t6 pam hälgan ~ Ga. 1120; he pir pred métte in pam 
re6nian ce) röda ätsomne greété begrafene (bildlich) El. 835. — ace. 
him hof médigra torht getzhte (arcem) B. 312; gevit nu on pit hof 
gangan! (Arche) Gen. 1345; pat redlefse (hate) hof Hölle: Gen. 44, 
Sat. 193. — nom. acc. pl. hofu An. 840, Ruin. 30; beorht (heäh) ~ 
B. 2818, Bo. 7 (oder Composita?); ‘ades hofa’: Wr. gl. 57; he vera 
&delland hof hergode Gen. 1880. — dat. pl..t6 hofum Geäta B. 1836.— 
8. ceaster-, gäst-, gnorn-, grorn-, heolstor-, mearc-, mordor-, sand-, 
stän-, süsl-, fdhof. 


höf m. Huf; nom. ‘ungula höf: Wr. gl. 43; ‘ungula höf odde clavu: 
ib. 71; inst. pl. hors höfum vlanc Rin. 19. 


-héfian, hoga, höga, hogde s. be-, bihöflan, an-, ymbhoga, änhags, 
hycgan. 

hogian denken (s. Dietr. in H. Z. IX, 216); pras. sg. hogad tö pere 
betran vynne Reim. 81, was Dietr. in hycged ändert; ‘satagit hogad 
Mon. gl. 356; pl. ‘satagunt hogiad’ ib. 435; part. pres. ‘cogitanles 
hogiende’: id. 390 und ‘nitentibus hogiendum’: ib. 420. — das Prat. 
hogode, hogade, hogede s. unter bycgan. — s. forhogednes. 


höh, hö (engl. hough) m. calx, calcaneum (vgl. héla sowie goth. höha 
aratrum); nom. ‘hee calz pes cealcstän; mid pam naman bid ede ge 
täcnod hé odde ende’: Alf gr. 9%; gen. hés mines “calcanei mei: 
Ps. Spelm. 48°; acc. ongeén hyre hé Gen. 3"; ähefd his hé ongein 
me Joh. 13'°; him on höh beleic heofonrices veard merehüses mid 
hinter ihnen: Gen. 1368; on höh retrorsum in der Verbindung pit 0 
héh snöd Héminges mag (Prestrinrit, refrenavit) B. 1944; gen. pt 
minra béa “calcanei mei’: Ps. Th. 48°; acc. pl. hös mine ‘ealcaneum 
meum’: Ps. Spelm. 55°. — ‘calz höhspor’: Wr. gl. 45; ‘sponda höbanca 
id. 290. 


hol n. cavum, caverna; dat. üt t$hd of hole hätne Ra. 637; svi svä leo 
déd of his ws “in eubili suo’: Ps. Th. 97°; acc. vile pat cade hol mid 
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his hangellan heafdé grétan, pat he efelang er oft gefylde Ra. 45°; 
on pis dimme hol (Kerker) Met. 2"'; dat. pl. and hi (catulé leonum) 
on holum hfdad hi georne ‘et in cubilibus suis se collocabunt’: Ps. 108°"; 
ace. pl. foxas habbad holu ‘foveas’: Luc. 9°. — Tustra vilddeöra holl 
and denn’: Wr. gl. 59. 


hol (alin, höl) n. Zoquela inanis; dat. pis deöpne 4d Asvör and bone mid 
sédé getrymede, pit he hine for héle ear ne äsvöre ‘Suravit veritatem 
d non frustrabitur eam’: Ps. 131"). — sonst calumnia (Sermo Lupi 7); 
‘calumnia héltihte vel tedne’: Wr. gi. 21. — s. hélinga, hélunge. 


-bola s. gohola. 


hold goth. bulps, alén. hollr adj. hold; 1) vom Herrn gegın seine Unter- 
gebenen, benevolus, propitius, favens; nom. him vis pedden hold 
Gen. 1202; him dryhten veard > on möde Ph. 446; pat bu pissum 
hysee Cw) gevurde and hine geofum vyrdodest An. 550; ähnlich hold 
(e. dat.) Gen. 2367, Seef. 41, Ps. Ben. 34°; him c freé gesealde vepna 
geveald Exod. 19; pat ic pe for lufan mid miné lichoman co gecfpte 
Cri. 1472; ic hine > gehfrde Ps. 90'°. — dat. holdum gode (peddne) 
Ps. 145‘, Ra. 62°. — acc. gif bu ville on me hläford habban odde 
holdne freönd pinum fromcynne Gen. 2318; ähte ie eo» hläford 
Deör. 39; hériad cw drihten! Ps. 150'; me ofer heafod holde ge- 
tettest (sc. manum tuam) Ps. 138°; gedö, pat io gehfre cm Pine 
mildheortnesse! Ps. 142°; nu ic helpe t6 be cm gelffe Ps. 1427 inet. 
beheald min gebed holdum médé! Ps. Ben. 5' und ähnlich holdé médé 
Ps. Ben. 19°, Ps. 70°, 86°, 119'. — dat. pl. is s&vl min symble on 
pinum holdum handum Ps. 118'%, 

2) vom Untergebenen gegen den Herrn, devotus, hold und ge- 
wärlig, ergeben, anhänglich; nom. engel, höhbegen and > hälgum 
metode Dan. 448; ähnlich hold (c. dat.) Crd. 109, B. 1229, 2170; pat 
bis is > veorod freén Scyldinga B. 290; ic eom pin ws scealo 
Ps, 118%, — gen. he horn hefed holdes folces ‘populé sul’: Ps. 148"; 
and pine hälignesse > médes (= instr.) vise sprecad Ps. 144°. — 
ace. syddan mandryhten... holdne gegrétte (oder dilectum ?) B. 1979; 
ie geornlice gode pegnode purh mo hyge Gen. 586; ne forhogode heora 
hold gebed Ps. 101'*, — inst. ic be andette mid minre heortan holdé 
sebancé Ps. 3187 und ähnlich holdé médé Ps. 80", 118"? 144°, 187°; 
gehfr me hrädlice holdre stefne (sc. rogantem)! Ps. 140'. — nom. pl. 
frynd synd hie mine georne, holde on hyra hygesceaftum, ic mag hyra 
hearra vesan Gen. 288. — gen. pl. ähte ic holdra p$ las, deérre dugude 
B. 487. — superl. acc. pir he his heordverod holdost viste By. 24; 

3) überhaupt hold, freundlich, befreundet, sugethan; nom. fela 
(oka, bara pe him hold ne vis Dan. 16; nö bf er suna sinum 
syllan volde, beih he him co vere, breöstgevadu B. 2161; p& mec 
{ides} ongon vel cu> me gevédum peccan Rd. 10‘; he vis on Creacas 
w Mei. 1°°. — acc. he hire treéva gehét, his holdne hyge (der Ver- 
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führer) Gen. 654; hed dyde hit pedh purh ~ hyge Gen. 708; purh 
c~ hige B. 267; séhte em vine B. 376. — plur. ve be be6d holde, 
gif pu us hfran vilt @8. 251. — gen. pl. holdra freönda XU, 17. 

4) angenehm, lieb, acceptus, gratus; gen. hériad hine on hleödre 
holdre béman! Ps. 150°;, ne hi &viht mägon holdes gehfran (n.) 
Ps. 184". — dat. he hi on hihte holdre ledde Ps. 77°”. — ace. holdne 
begeäton feine fultum (bei Gott) Ps. 113'°; ne hele se pe häbbe holde 
lärel An. 1166. — inst. he hi gesadade mid pf sélestan hvetecyunes 
holdé lyndé ‘adipe frumenti’: Ps. 147°. — a. dryhtenhold (Gen. 2232), 
beöden-, unhold, unholda. 


holde adv. 1) benigne: Ps. 717, 90'%, 1187. — 2) devote: Ps. 69°, 142°. 
holde-lfce adv. devote: Edw. 32. 


hold-lice adv. 1) benigne, liberaliter, comiter: Sat. 311, Cri. 135», 
Leds. 14, Ps. 54', 58°, 59°, 100%. — 2) devote: Edw. 14, An. 1641, 
G0. 576, Ps. 101”; ‘affectuose vel devote ww’: Wr. gl. 61. — 3) sua- 
viter: Ra. 85%. 

holen, holegn (engi. holly, schott. hollen, holene, holyn, ndd. hülse, holl. 
hulst, ahd. hulis, mhd. huls) m. Ilex aquifolinm ; nom. holen sceal in 
tiled Gn. Ex. 80; se fealva ew Rd. 56%; ‘holegn, holen agrifolium, 
ruscus silvestris’: Lye; “acrifolius holen’: Wr. gl. 33, ‘ulcia cm’: 
ib. 80 und ‘acrivolus ww’: ib. 285, an allen 3 Stellen unter den 

‚ Bäumen; ‘ruscus cneovholen’: Wr. gl. 68; ‘victoriale ww’: ib. 68. 


hélinga, hölunge adv. frustra, sine causa; hölinga B. 1076; hélunge 
Gen. 997. — 8, hél. 


holm m. 1) eig. wol die abgerundete Höhe, verwandt mit lat. collis, 
culmen und russ. xolm Hügel (vgl. -Kulm); alts. holm collie, mons; 
altn. holmr scopulus marinus, insula; engl. holm Insel, Werder, 
Klippe, Hügel. — 2) die hochgehenden Meereswogen: nom. pl. sxs aud 
vitra he& holmas Az. 123; gen. pl. holma begang (gelagu, gebring) 
Seef. 64, B. 2132, An. 195, Ps. 188°, Met. 11°; nom. acc. pl. holmas 
Gen. 146, Sch. 54, B. 240; vindge > Ori. 856. — 8) überhaupt mare 
altum, pelagus, aqua ; nom. holm Gen. 161, 1431 (diluvium), Exod. 284, 
449, B. 1181, 2137 (Grendels See oder Sumpf); gen. ofer holmes 
hrincg (dilwvii) Gen. 1393; co hläst (pisces) Gen. 1515; dat. holme 
Cri. 979, Wal. 51, B. 543, 1435, 1914; par me hresh viter ~ 
besencte Ps. 68°; acc. holm Gen. 120, B. 48, 1592, Ra. 4°°; sreämräde 
ofer vidne > Ord. 55; ofer heinne wo Sat. 17, El. 983, Wand. 82; 
p& ic on cm gestäh (sc. in navem) B. 632 und ähnlich An. 429; 
inst. holmé gehréfed Rd. 2'°. — 4) der Helm des Schiffes am Steuer“ 
ruder ? dat. him of holme oncväd häleda scyppend An. 396. — % 82-; 
vegholm, 


holm-ärn n. .domus marina, navis; gen. pl. holmärna mest (Arche) 
Gen. 1422. 
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holm-clif n. supes maritima, litus sarosum, promontorium; dat. holm- 
clife B. 1421, 1635; acc. holmelifu B. 230. 


holmig adj. stirmisch wie auf dem Meere? nebulosus? inat. pl. pf lis 
him véstengryré hair hed holmegum vedrum 6 férclammé ferhd getvafde 
Exod. 118, 


holm-mägen n. undarum vis vel copia; inst. holmm&gné bibeaht Rd. 3°. 


holm-pracu f. undarum vel maris tumultus; nom. fda ongin, hreöh ce 
An. 467; ace. holmpräce, sas sidne fädm El. 728; ofer ww Ph. 115; 
ofer sealtne se sundvudu drifan, hréran ce Cri. 678. 


holm-veg m. via marina; dat. on holmvege An. 882. 


holm-veall m. vallum marinum; nom. heéh ofer häledum cm ästäh, 
merestre&m mödig (im roten Meer) Exod. 467. 


holm-veard m. clavi gubernaculi custos? dat. gesät him pi se hälga 
holmvearde neäh An. 399. 


holm-vudu m. lignum montis; ace. me (crucem) geveordode vuldres ealdor 
ofer &® Kr. 91, oder holtvudu? 


holm-vylm m. @situs maris; dat. holmvylme neh, fdgevinne B. 2411. 


holt n. 1) silva, lucus, nemus; nom. he is vildeöra holt Sal. 82; nö ge- 
broeen veorded ce on hive Ph. 81; ‘nemus vel saltus ww’: Wr. gl. 80; 
gen, holtes Ph. 73, By. 8, Kr. 29; > hle6 Gen. 840, Ph. 429; 9 
gehléda (lupus) EI. 118; har ww feénd (?) Rd. 22°; dat. on holte 
Vy. 21, Met. 13°*, Gn. C. 19; cn témiddes Met. 13°"; acc. holt B. 2846; 
onc bugon B. 2698; nom. pl. unc holt vrugon Rä. 85"; acc. pl. 
bu heorta hiypum geond cm vunast Dan. 574; sonst auch masc. 
plantode mnne holt ‘nemus’: Gen. 21°”. — 2) lignum; ace. sg. holt 
Ra. 57°; inst. holté (mit Brennholz) Jul. 577. — s. äsc-, firgen-, gär-, 
ofer-, vuduholt. 


bolt-vudu m. 1) Waldgehöls, silva; acc. ~~ B. 1369; dat. on holtvuda 
Ph.171. — 2) lignum; nom. holtvudu, lind (clypeus ligneus) B. 2340. 


hélunge, hom, homa, homer s. hélinga, ham, hama, hamor. 


kön (goth. hahan) suspendere; pret. pl. hine héngon on heänne beim 
Hi, 424; part. on hvylcum para bed4ma bearn vealdendes hangen ve#re 
Fl. 851. — 8. ä-, be-, bi-, gehén. 


hond, hongian s. hand, hangian. 


hép (alin. höp) n. recessus, was in die Bedeutung von Bucht, Meer über- 
geht (Dietr. in H. Z. IX, 215). Da das engl. hoop, holl. hoep, hoepel 
(m.) Reif, Fafzreif, überhaupt jeder ringförmige oder aus Reifen be- 
stehende Gegenstand, Beifrock, Hühnerkorb (vgl. das engl. Spiel cock 
a hoop) sowie engl. to hoop mit Reifen umgeben, einfaßen, nicht 
füglich davon getrennt werden kann, so dürfte wol auch in höp su- 
nächst die Bedeutung des Ringförmigen zu suchen sein und die fen- 
hépu, mörhöpu des Beowulfliedes wären die runden tiefen Wafer- 
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tümpel inmitten der Sumpf- oder Moorflächen. Das altn. höp beszeich- 
net imsbesondere die sceartige Erweiterung eines Flußes vor seiner 
Mündung, astuarium (vgl. Antig. Americ. p. 147, Islendinga sögur 
I, 132, 275 und su letsterem die Karte von Island in den Antig. 
Americ.); im Skaldskaparmäl (Sn. Edd. I, 574) kommt es unter den 
Benennungen der Seen vor; auch das ags. zeigt den Uebergang zu 
der allg. Bedeutung von Meer in höpgehnäst fw. m. s.). Andrerseits 
aber scheint ags. und ndd. höp auch die inmitten des Moors oder 
Sumpfes sich erhebenden festeren Stellen zu bezeichnen und hierauf 
dürften die mit höp (enpl. -hope) zusammengesetzten Ortsnamen zu 
beziehen sein: ‘in marasco quoque terram unius aratri inter hac 
quatuor confinia, ab oriente Almart, ab austro Bedlinghope in palude, 
ab occidente...’: Kemble cod. dipl. 1027; ‘in Eésth6pe’: id. 330; in 
Holstein zwischen Pinneberg und Elmshorn liegt ein Ort Ellerhoop. 
Auch im Schaumburgischen findet sich höp in einer Reihe von Orts- 
bescichnungen; so gibt eine ungedruckte Urkunde des Bückeburger 
Archivs vom Jahr 1515 ‘1"{, morgen landes in den Snaken hopen’ 
bei Oldendorpe vor dem Broke (d. i. Ohndorf im Amite Rodenberg) ; 
bei Bückeburg liegt umgeben von bruchigem Grund und Boden ein 
adliges Gut Brummershöp (auf den Karten fälschlich - hof geschrieben) 
vor dem Schaumburger Walde, wahrscheinlich eine Ausweisung aus 
letzterem; bei Hagenburg heifzt im Torfmoore eine mit Ried bewach- 
sene Stelle uffm Reedthöpe, und Ützenhöp ist der Name eines bruchigen 
Forstortes het Düdinghausen. Vogl. auch Wolfs hope in W. Scott’s 
Bride of Lammermoor S. 141 (Tauchn. ed.). — s. fen-, mörhöp, höpig. 


höp-gehnäst n. allisio maris; gen. bidad stille stealc stänhleodu streäm- 


gevinves, höpgehnästes, ponne hedh gepring on cleofu cryded Rd. 4”. 


hopian sperare (vgl. Dietr. in H. Z. IX, 216 — 18); inf. ne pearf he wo 


nö, pat he ponan möte Jud. 117; pras. sg. hopad t6 pam écum 
Met. 7“. — s. töhopa. 


höpig adj. ringformige Wellen schlagend, strudeind, verticosus? pir me 


sealt väter hreéh and c) holme besencte Ps. 687. 


hoppa s. gärshoppa. 
hord goth. huzd n. (in der Prosa auch m.) thesaurus, gasa, der ver- 


wahrte Schatz (vgl. Mytth. 922); nom. hord B. 2283, 3084; bedga 
(mädma) cm B. 2284, 3011; co sceal in streönum bidan Gn. Ex. 68; 
gen. hyrde pis hordes Rä. 87°; c~ hyrde (draco) B. 887; dat. horde 
Gen. 1439, B. 1108, 2547, 2768, 3165; hednam I (sc. draconis) 
B. 2216; ace. hord B. 2212, 2319, 2509, 2744, 2955, 3056, Ra. 32°', 
54‘; mädma eo B. 2799; co, eald enta geveorc B. 2778; pit em 
B. 8126 3c under hrusan, pit gehffded gén dedgol bided (die A. Nägel) 
El. 1092; nu min > varad hfdende feénd Rd. 88”; land ealgodon, 
os and hämas Ädelst. 10; > and hleöburh (rice) B. 912, 2369, 3004; 
inst. pi. hordum gehroden Rd. 81'”. — Die in der Brust verschlofeenen 
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Gedanken: nom. helm sceal cönum and & pis heänan hyge (dat.) hord 
unginnost Gn. Ex. 206; acc. ne mägon hord veras, heortan gebohtas, 
fore valdende bemidan Cri. 1048; hrederlocena 3, heortan gebohtas 
Cri. 1056; berad breösta «> fore bearn godes, feores frätve Cri. 1074; 
he pat fäcen hafad in his heortan, > unclene Leds. 6. — Der im 
Körper wohnende Geist: nom. bonne breösta hord gäst ellorfüs gangan 
sceolde t0 godes döme Gen. 1608. — arcanum: pl. ‘arcana hordas, 
gerfnu’: Mone gl. 417; acc. bu me uncide efc pan derne pinre sne- 
tera hord selfa ontöndes Ps. C. 71. — Alles was sich angesammelt hat, 
Fülle: acc. he his synna hord selfa onténde (beichtete) Ps. C. 28; he 
gebétte balanida mo Ps. C. 151; syuna cm Ps. C. 155. — acc. Vyrd, 
se be sécean sceolde sävle hord B. 2422. — 3. bedg-, brand-, breöst-, 
feorh-, gold-, greöt-, lic-, mädm-, méd-, sävl-, vamb-, vord-, vyrmhord. 

hord-ärn n. ades thesaurum continens » gasophylacium; nom. ‘cellarium 
hord-ern’: Wr. gl. 58; dat. hordärne (Drachenhöle) B. 2831; gen. pl. 
hordärna sum (idem) B. 2279. 

hord-burh f. arz vel urbs thesauros continens; acc. cw häleda B. 467; 
acc pl. (?) ce vera, Sodoman and Gomurran Gen. 2007. 

hord-céfa m. serinium secretarum cogitationum, pectus, cor; acc. pat he 
his ferdlocan faste binde, healdne his hordcöfan Wand. 14; inst. mid 
eallé innancundum heortum ) helpe biddad ‘in toto corde exquirunt 
eum’: Ps. 1187. 

hort-fat n. vas thesaurum continens; dat. in pam hordfate (sc. in utero 
Marie) Hy. 11°. 

hord - gestreön n. thesaurus accumulatus; acc. && Jul. 22; gen. pl. 
-na B. 3092, Met. 14''; dat. pl. -num B. 1899, An. 1116. 

hort- geat n. porta gazophylacit; gen. hvylc pis hordgates cegan crafté 
pa clamme onledc (sc. mysterii anigmaltis) Rd. 43". 

hord-loca m. claustrum thesauri: dat. peäh pe (he) feohgestreén under 
hordiocan hyrsta unrim zhte ofer eordan Jul. 48. — claustrum cogi- 
tationum: acc. heald hordlocan, hyge fäste bind, mid mödsefan! Hy. 11°; 
us yordé ongan purh invitpanc hyspan, > onspeön, vröht vebbade 
An. 671 (vgl. hrederloca). 

hord-mäddum m. Kleinod; acc. sg. nenigne sölran > häleda B. 1198. 

kord-mägen n. thesaurorum copia, divitie; acc. hedh ww Dan. 675. 

hord-vela m. idem; acc. hordvelan B. 2344. 

hord-veard m. thesauri custos vel dominus; nom. acc. e~© (draco) 
B, 2293, 2302, 2654, 2593; > häleda (König) B. 1047, 1852; gen. 
pl. hordvearda Exod. 35, 511, Dan. 65. 

hord-veordung f. donatio ex thesauro; ace. ful oft ic leän teohhade hord- 
veordunge hnähran rince B. 952. 

hord-vyn f. thesaurorum jucundissimus vel pretiosissimus; acc. hord- 


vynne (sc. Drachenhort) B. 2270. 
7 
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horn m. 1) cornu: nom. horn Ps. 687%, 91°; pu eart se horn minre helo 
Ps. Th. 17°; ace. par ic Davides m» deérne bringe Ps. 131'°; his cm» 
&hafen heine on mihtum Ps. 88*'; gen. pl. hornaa (i. e. horn&) bitved- 
num sc. lune (horna abitreonum MS.) Rd. 30°; ace. pl. 6d vigbedes 
hornas Ps. 1177°; inst. pl. hornum Ran. 2, Sal. 156, 470; heorot_ co 
tram B. 1369. — 2) cornu, bueccina, Horn zum Blasen; nom. horn 
Exod. 192; c~ stundum song füslic fyrälesd B. 1423; acc. > and 
byman B. 2943; nafre mon pis hiüde md &pfted ne bfman äbläved 
Dém. 109; nom. pl. ne bfman ne hornas Ph. 134; ‘classica bled- 
hornas’: Wr. gl. 85. — 3) pinnaculum, Zinne ; nom. pl. ne pisse healle 
hornas ne byrnad Fin. 4. — vgl. Dietr. Ind. lect. Marb. 18°], pag. 13; 
auch alts. (pl. horni Ps. 68"*).und altfries. (pl. hornar) is? horn Mas- 
culinum, dagegen in den übrigen deutschen Dialecten Neutrum. — 
s. fyhte-, gidhorn, änhorn, - horna. 


horn-boga m. areus in duo cornua exiens; dat. léton ford fledgan fläna 
schras, hildenädran of hornbogan Jud. 222; hyne Hadcyn of ews 
flané gesvencte B. 2487; acc. par be ce hearde gebended “di con- 
fregit cornua arcuum’: Ps. 75°. 

horn-bora m. (corniger), buccinator; nom. pl. hleövon hornboran EI. 54. 


horn-fise m. Hornfisch, Hornhecht (Esox Belone)? nom. ce plegode, glad 
geond gärsecg (beim Seesturm) An. 370. — vgl. alin. horngela. 


horn-gestreön n. pinnaculorum copia; nom. Yeih > Ruin. 23. 


horn-geäp adj. pinnaculis prominens; nom. sele hlifade hefh and cw» 
B. 82; tempel heäh and ce An. 668. 


horn-reced n. @des pinnaculis exstructa; acc. pit e~ B. 704. 
horn-säl n. idem; pl. hornsalu An. 1160, Ra. 4°. 


horn-scip n. navis rostrata; inst. branté ceolé, hes hornscipé An. 274.— 
vgl. hringedstefna und alin. hringhorni navis. 


horn -sele (alts. hornseli) m. «des pinnaculis exstructa; acc. pl. 
Gen. 1821. 


hors (ahd, hros) n. equus; nom. hors B. 1899, Ran. 19, Ra. 20" ?; gen. 
horses Rd. 87''; dat. horse Crd. 81; acc. pl. hors Rad. 23°°; dat. pl. 
horsum Ps. 75°. 


horse ahd. horse altn. horskr adj. 1) velox, alacer, expeditus; nom. pl. 
horsce mec héredon, hilde generedon Reim. 19. — 2) vegeta mente, 
callidus, sagax; nom. hvylc häleda is bis borsce and pas hygecräftig, 
pat pat mage äsecgan? Rd. 2' und ähnlich Cri. 241; and hreder- 
gleäv herges visa Exod. 13; purh horscne hid Cri. 49; pl. médum 
horsce Dan. 362, As, 72. 

horsc-lice adv. prompte, callide; forpon heö ne mig ~~ vordum vrixlan 
vid pone vergan gäst (huxlicum Vere.) Seel. 116. 

horu m. sordes, phlegma, pituita; flegma horg’: Wr. gl. 64, 282; ge mid 
horu speovdon on his andvlitan Ev. 297; pl. ‘pituita horas’: Wr. gl. 46. 
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hos (goth. ahd. hansa) f. caterva; inst. ag. and his cvén mid him medostig 
gemät mägda hése (cum virginum comitatu) B. 924. 


hosp maledietio, blasphemia, cavillatio, contumelia; acc. elpesdigra edvit 
poledon hedenra ~~ Jud. 215; me cm sprecad tornvorda fela Cri. 171; 
ic gebolade cm) and heardcvide Cri. 1444; dat. habbad hi on hospe 
Met. 4“; inst. Simon pa halgan hospé gerahte, sägde hy drfas veron 
Jul. 300; hailed hy (eam) ~~ manad Gn. Ex. 66. — s. hyspan, husc. 


hosp-evide mm. idem; inst. pit pu hospcvidé zfst ne eofulsäc ne fremme 
grimmé geagncvidé vid godes bearne El. 523. 


hosp-vord n. idem; acc. pl. ongan pam hälgan > sprecan An. 1817; 
inst. pl. hospvordum Jul. 189. 


hra, hräv, hre&, hre&v, hrsv goth. hraiv n. 1) corpus hominis vivi; 
nom. hrä An. 954, 1083, 1279, G@. 254; acc. se plit ~ gescöp 
Cri. 14, acc. pl. edver 8 EI. 579. — 2) cadaver; nom. acc. sg. hrä 
Ph. 228, B. 1588, El. 885, Seel. 114; hräv Rén. 29; ‘funus lic vel 
hreiv’: Wr. gl. 49, 85; hrav Kr. 53, 72; gen. sg. sang se vanna 
fagel hres on venan Gen. 1985; nom. acc. pl, hr& An. 792, Ädelst. 60 
(var. hre, hräv); hre&v Gen. 1447; hrev Jud. 314, Fin. 34; inst. 
pl. defdra hrzvum Exod. 41. 


hraca m. Rachen, guttur, fauces; nom. ‘gula hracu’: Wr. gl. 64; ‘yula 
hrace’: ib. 283. — dal, ne hi on hracan äviht hlüde ne cleopiad ‘non 
elamabunt in gutture Guo’: Ps. 134"; ne cleopigad hi care, beéh be hi 

. eeolan habban, ne him hluttur gist on co eardad ‘non clamabunt in 

gutture suo, neque enim est spiritus in ore eorum’: Ps. 118°; ne 
deopiad in hreacan his 4n gutture suo’: Ps. Stev. 1137. — nom. pl. 
fauces hracan’: Wr. gl. 43, 

hrade, hräde, hrede adv. celeriter, cito, moz; hrade Gen. 160, 1474, 
2018, 2460, Exod. 501, Dan. 242, Jud. 37, Sat, 229, Cri. 1028, 
B. 224, 740, 748, 1294, 1310, 1890, 1437, 1541, 1576, 1914, 1937, 
1975, 2117, 2968, Men. 90, An. 841, 949, 984, 1108, 1113, Jul. 254, 
370, Ga. 393, 669, El. 76, 406, 669, 710, Ps. 58°, 59%, 691, 108", 
118° und öfter, Met. 6° 12, 18% 87; hräde An. 1274, 1228, 1522, 
1579, Met. 4°, 6, 217, 22°; hrede B. 991, Met. 25. — compar. ne 
P brador hrémde, peéh be... Dan. 756; nö he viht fram me... 
fießtan meahte c> on holme B. 543; ne scule ge hit p}Y 2 purhtedn 
Ps. Th. 4°; vgl. engl. rather. — superl. hradost Ps. 72°; svä he ~ 
mihte (meahte) An. 166, GQ. 1082. — s. hräd, hräd und rade. 

brader s. hreder. 

bra - fy] m. strages; acc. e4ved purh egsan unchdne nid, hfndu and ws 
(Grendel) B. 277. 

s. oferhragan. . 

» bron m. balena; ‘musculus hran’: Wr. gl. 56 (inter pisces); ‘ballena 
~~’: ib. 65; ballena vel pilina hron’: id. 281. — Hrones nis (7?) 
B. 2805, 3136. 


ries 
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hran-fisc m. idem; ace. pl. hronfixas B. 540. 
hran-mere m. mare balaenarum; acc. hronmere Met. 5"". 


hran-räd f. via balenarum, mare; dat. on hranräde An. 266, 634; on 
hronräde An. 822; acc. geond (ofer) m» Gen. 205, B. 10. 


hra-vérig adj. leibmiide i. e. lebenssatt; nom. hile > (Phönix) Ph. 554. 
hräv s. hrä. 


hr&-vic (hre&-) n. locus cadaverum, Walstatt; acc. val reäfedon, hreävic 
heöldon B. 1214. 


hräd, hred adj. alacer, agilis, celer, expcditus; nom. ~~ and unlit 
Rad. 54''; he bid his vorda ti ce Vy. 50. — comp. is bis gores sunu 
gongé hrädra Rd. 417. — s. hräd, hrade, flänhred. 

hriid -lice ade. celeriter, cito, confestim: Cri. 263, B. 356, 963, An. 192, 
938, 1507, El. 1087, Ps. 681” 1%, 106'°, 11716, 1401, 142%, 144", 


hräd-täfle adj. gewandt im Brettspiel; nom. sum bid ce Crä. 73. 


hräd-vägn, -vsen m. currus veloz; dat. se steöred pam hrädvsne heo- 
fones and eordan Met. 24°. 


hräd-vyrde adj. temeriloguus; nom. ne sceal t6 hätheort ne t6 em ne to 
vic viga (sc. vesan) Wand. 66. 


hrid, hred adj. celer, velox, repentinus; nom. siddan him nid godes 
hred of heofonum hete gesceode Dan. 620; vgl. Ps. Th. 47°: him 
com sv& hrädlic sär and vracu svä pam cennendan vife cymd ferlic 
sär. — nom. pl. heora fet beöd svfde hrade blöd tö ägeötanne ‘reloces 
ad... Ps. Th.,13% — compar. f. me is fenfce fore hredre Rü- 
417, — s, hräd. | 


hräde, hräder s. hrade, hreder. 


hräfn, hrefn, hräm, hrem m. corvus; nom. hrefn EI. 110; se vanna 
co, välgifre fugel Jud. 206; se svearta wm Seel. 54; eo... salvig- 
pida Vy. 36; se vonna I B. 3024; ~ blaca B. 1801; hrefen 
uppe göl van and välfel El.52; hräfn vandrode sveart and sealobrün 
Fin. 34; ‘hie corvus bes hräm’: Älfr. gr. 6; gen. hrefnes briddum 
Ps. 146'°; dat. hrefne B. 2448; sveartum em) Gen. 1449; act- 
sveartne hrefn Gen. 1442; soluvigpädan pone sveartan hräfn hyr- 
nednebban (var. hrefn) Adelst. 61; pl. hremmas By. 106. — s. niht- 
hrefn. 


hrägl n. velamentum, indusium, vestimentum, amiculum; nom. hrägl 
B. 1195, Jul. 590, Ra. 8', 121, 14°; gen. hrägles Gen. 866, 879; 
Cri. 1506, B. 1217; geonges > Sal. 140; dat. hrägle Dan. 4°", 
An. 1473, Ps. 103'°; on blacum co (hrägl MS.) Rd. 117; acc. ongaa 
his hrägl teran Jud. 282, Jul. 595; his ägen m» Ra. 45*, 55*; väsced 
his varig > Gn. Er. 99; inst. hräglö Rd. 46*, 63°; mid co vridn 
Gen. 1572; gen. pl. hrägla Met. 8'°; beaduscrüda betst, pat mine breost 
vered, em sélest B. 454; dat. pl. in hvitum hraglum geverede (angeli) | 
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Cri. 447; acc. pl. ge géfon hrigl nacedum Cri. 1355. — ‘vestitus, 
lriglung’: Wr. gl. 39. — s. beadu-, brec-, frum-, fyrd-, mere-, vite- 
Lrägl. 

brign-loca (Rd. 72°), hr&v, hred s. brägnloca, hra, hräd. 


hreddan eripere; inf. bitan bu us ät pam leödsceadan > ville Cri. 274. 
him god volde purh hryre cm hef rice (es ihm durch den Tod ent- 
sithen) Dan. 671; ic vrädum sceal stefne minre forstolen co) (das 
Gestohine entreifzen) Ra. 15'°. — s. &hroddan. 


hreddan (commovere) hred s. abreddan, hräd. 

hréd honor, gloria, triumphus, gaudium; nom. siddan him geselde sigor- 
vorca Cw) Exod. 316; acc. svi him Vyrd ne gescräf cm ät hilde 
B. 2575. — s. güd-, sigehréd, hrödor. 

hreda, hrede s. bordhreöda, hräde. 

hredan gloriari, exultare, triumphare; pret. hréddon hildespellé Exod, 573. 


hréde adj. sarus, asper; nom. veard hire vrad on möde, heard and cm 
Gen. 2261; de&d neälzcte strong aud I Ga. 1113. — ‘saevissimis 
hestibus päm hrébestum feöndum’: Mone gl. 846; in heägum mérum 
and hrédum ‘in arduis asperisque montibus’: Bed. 47". — s. rede. 


hred-eädig adi. gloriosus, gaudii plenus; nom. his pegna ~~ hesp Cri. 945; 
gen. pl. sum bid hrödeädigra deöra drafend Crd. 87; superl. härfest 
bid hrödeädegost Gn. C. 8. 


hreder, hredor, hräder, hrader 1) das Innere des Körpırs, viscera, 
peelus, insb. als Sitz des Lebens und der Gedanken; nom. hredor 
innan vas vynnum ävelled An. 1020; hät ät heortan hreder innan 
ve6ll (hreder MS.) Cri. 539; cs innan svearc G%. 1025; ähnlich breder 
B. 2113, Ga. 910, 952; nu min mis hreöh, heöfsidum sceöh Reim. 43; 
~~ zdmö vedll (sc. draconis)®B. 2593; gen. me is ange gäst innan 
hredres Ps. 142‘; dat. sefa on hradre Met. 25°*; him of hrädre 
gerät sävol... (hvädre MS.) B. 2819; him on hredre heafodsvima 
heortan clypte Gen. 1568; be dryhtnes bibod hedldon on ce Cri. 1160; 
pit he mage in cm his heähgeveorc furdor äspyrgan Sch. 28; him 
vas hreöv on c), hygesorge mzst B. 2328; möd on ~ An. 69; he 
me in @) biledc visdömes giefe Ga. 1219; ähnlich on (in) hredre 
Exod. 366, Jud. 94, Cri. 641, Seel. 164 (redre MS.), Sch. 10, 25, 
B. 1151, 1878, An. 895, GQ. 993, 1315, Ps. 544, 70%, 118°°, Fa. 84; 
ponne bid on co under helm drepen biteran strilé B. 1745; se (drync) 
unvende gevit, vera ingepanc heortan m An. 86; at helle duro dracan 
eardigad hate on > (sc. ignivomi) Sat. 99; acc. pat svylc snyttro 
cräft enges häleda hreder veardade GE. 1102; hveorfed min médsefa 
vfer hvales édel, cymed eft t6 me gifre and gredig, hveted on välveg 
CS unvearnum ofer holma gelagu Seef. 63; and pa vic beheöld hälig 
beofonlic gäst, c~ veardode, ädelue inuod El. 1145; ?söhte Öder lif, 
fiderne ~~) (breder MS.) Gen. 1628; inst. pa pu ne miht hredré be- 
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habban hygepbances gleäv An. 818; him hildegräp hredr& ne mihte ealdré | 
gesceddan B. 1446; gen. pl. hredra gehygd Wand. 72, B. 2045. — 
2) überhaupt das Innere eines Körpers oder Raumes; dat. veal (murus) 
eall beféng beorhtan bésmé, par pi badu veron hät on hredre 
Ruin. 42; 6d pat he (sc. flamma rogi) pat banhds gebrocen häfde hät 
on cm) B. 8148; blöd dt ne com heolfor of ce Rd. 88"; me on cm) 
heafod sticade RG. 62°. — vgl. ‘omentum mid-hridre’: Wr. gl. 65; 
‘omentum mid -hrybre’ (onentem MS): ib. 284. 

hreder-bealo n. pectoris malum, @rumna, res moerenda; nom. pis pe 
Pincean mig pegne monegum, se pe after sincgyfan on sefan greöted, 
c~ hearde B. 1843. 


hreder-cöfa m. pectus; acc. pl. nu ve seeolon purhsedn usse hredercéfan 
heortan efgum, innan uncyste Cri. 1323. 


hreder-gleäv adj. prudens in pectore; nom. horsc and m» Exod. 13. 


hreder-loca m. pectoris clausura, pectus; dat. of hrederlocan t6 bam 
sidan gefefn sävel fundad Ga. 1287; of c~ (ofer MS) Seef. 58; acc. 
c™ onspeön EI. 86; gen. pl. hrederlocena hord, heortan gepohtas 
Cri. 1056. 

hrédig (altn. hrödugr, -igr) adj. triumphans, exultans, sich einer Sache 
erfreuend: s. efd-, eäd-, sige-, villhrédig. 

hröd-leäs adj. freudloa oder ruhmlos; nom. pl. vép &héfan, hreépan 
hrédledse Ga. 878. 


hréd-sigor m. triumphus glorificus; gen. pl. hrédsigora ne gealp B. 2583. 

hréfan, hrefn, hrem s. gehréfan, hräfn. : 

hréman glorlari (eig. clamare); inf. he ~™ ne porfte mécea (mecga) ge- 
mänan Adelst. 39; pret. ne b$ hrador hrémde, pesh be... Dan. 766. — 
s. hreäm. e 


hremig, hredmig adj. clamans; 1) lamentans; nom. geohdum hrémig 
Seel. 9. — 2) exultans, gloriosus,-gloriabundus, gaudens aliqua re; 
nom. hide (sincé, fritvum) hrömig B. 124, 1882, 2054, El. 149; 
blissum co Ph. 126, An. 1701, GQ. 1079, El. 1138; pl. blissum (fede- 
rum) hrémige Ph. 592, An. 866; vuldram hrémge Cri. 64; nealles 
cs porfton fédeviges (sc. vesan) B. 2363; viges hreämige (var. 
hrömige) Ädelst. 59. — s. sigehrémig. 


hreppan tangere, attingere § Pres. nu git ic hreppe Pharao mid änum 
vite ‘adhuc una plaga tangam Pharaonem’: Exod. 11'; par mee veged, 
se be vudu hreped Ra. 79". — sonst hrepian tangere: pat ve pat troov ne 
brepodon ‘ne tangeremus illud’: Gen. 3°; gehrepod tactus: Alfr. gr. 43, 
Gen. 6°. — ‘hrepung tactus’: Alfr. gr. 11. 

hréran ahd. hruorjan 1) movere, commovere; inf. > mid hondum hrim- 
cealde sa (sc. remigans) Wand. 4; sum mig fromlice ofer sealtne sx 
sundvudu drifan, ~~) holmpräce Cri, 678; he no leted mine fet lide 
cw ‘commovert’: Ps. 65°; pras. ic $delstöl bileda hréru (-a MS), 
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veallas beoflad ... (sc. ventus) Rd. 4°; bonne ic vudu hrére, bearvas 
blédhvate (desgl.) RG. 2°; pl. sva svä mereflödes fda hrérad fscealde 
sz, vecgad for vinde Met. 27°; pret. hi vegdan, hrérdan heora heafod 
‘morerunt capita sua’: Ps. 108°*. — 2) moveri, se movere? so wol in 
evic-, fold-, mere-, moldhrörend. — s. onhréran, hrör. 


hrér-nes f. conturbatio; dat. hi on hrérnesse hrade forveordad ‘et in ira 
tua conturbabis cos’: Ps. 82''; oder inst. onhrérnesse ? 


hrest (pras. sg. 3) welkt? le4f sceal grénian, pat on härfest eft ~~ and 
fealuvad Met. 11°*. -- Lye setzt für diese Stelle hrestan = restan pau- 
sare, restare an. 


hreä, hreäd (?), hreäda s. hrä, earmhreäd, scildhreäda. 


hredm (alés, hröm, engl. raum, rawm) m. clamor, tumultus, ejulatio ; nom. 
ace. hreäm Exod. 449, Sat. 717, Cr. 594, B. 1802, By. 106; dat. häs 
for hreime ‘raucus prea clamatione’: Wr. gl. 2. — s. hröman. 


hre&mig s. hrémig. 
hreö, hredéda (hréda) s. hreöh, bord-, scildhreéda, 


hreödan ornare, onerare; part. brfd bedga hroden Cri. 292; pa vas 
heal > feönda feorum (occisis repleta) B. 1151; ww ealovege (acc.) 
B. 495; ~ hiltecumbor (gladium) B. 1022: in den beiden letsteren 
Stellen wol deauratus; vgl. alin. hrodit sigli Sigurd. Kv. IU, 47. — 
a. ge-, onhreddan; beäg-, gold-, sinchroden. ~ 


hreöf (altn. hriufr) adj. asper, scaber: dat. bredfum stäne Wal. 8. — sca- 
biosus, leprosus: nom. pl. hreéfe El. 1215; dat. pl. hredfum An. 578. 


hreöfan (?) s. behreöfan. 


hreöh (engl. rough) n. asperitas, tempestas aspera; nom. sumne sceal 
fordrifan (Seesturm) Vy. 15; acc. be me béte eft mindöm and mägenes 
eo ‘gui me salvum faceret a pusillo animo et tempestate’: Ps. 54’. — 
vgl. hreöhfull geär turbidus annus (Lye). 

hreöh, hriéh, hreö, hredv (engl. rough) adj. asper, ferus, sevus, tur- 
bidus; nom. fidd ealle vreäh hreöh under heofonum hed beorgas 
Gen. 1387; vedra gebregd > under heofonum Ph. 58; brond 
onetted Ph. 217; fda ongin, 5 holmpracu An. 466; ws vas pir inne 
beétende brim An. 1544; c~ väter Ps. 68'; cm and rede (reéh?) 
Ra. 81?; cm and heorogrim (Beowulf) B. 1564; cm and hygeblind 
(hygegrim) fracundus: Jul. 61, 595; hriéh bid ponne, sed pe er 
gladu onsiéne vis (sc. sw) Met. 5'%; svä se peddsceada (fames) hreöv 
riesode (re6v?) An. 1118. — dat. he vis on hredum möde (iratus) 
B. 2581. — ace. ofer hreéne hrycg (sc. maris) Cri. 859; hreé hägl- 
fare Wand. 105. — nom. acc. pl. hreöh väter Gen. 1325; hre6 
veron 9da B. 548; cm vegas As. 141, An. 749. — gen pl. hredra 
vegs Phön. 45. — s. redv; blöd-, valhreév (- hreöh). 

hredh, hreö, hredv adj. conturbatus, tristis, mocstus; nom. nu min 
hreder is hredh, hedfsidum sceöh, nfdbysgum neäh Beim. 43; vas 
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him od sefa egé from pam orle Met. 1°’; ne mag vérig möd vyrde | 
vidstondan ne hreö hyge helpe gefremman Wand. 16; dat. he vas on 
hreön möde B. 1307. — on hreévum tearum ‘lacrymis’: Bed. 47°.— | 
s. hreöv, hreövan. | 


hreöh -möd adj. sevus animo: nom. ww (draco) B. 2296; > vis se 
hedena cyning Dan. 242. 


hreöh-möd adj. tristis; nom. ~ B. 2132. 
hredrig adj. ruinosus; pl. hröfas sind gehrorene, hreörge torras Ruin. 3. 


hreösan ruere, corruere, labi, cadere; pras. pl. hreösad Cri. 811, 977, 
1044, Ph. 60, An. 1440, Ps. 143; pret. hreds B. 2488, 2331; pl. 
hruron B. 1074, 1430, 1872, An. 1602; inf. hreösan Cri. 1413, 1524, 
Wand. 48, El. 764, Met. 7°”; part. pres. brid hreösende Wand. 102. — 
8. bi-, ge-, of-, töhreösan, behroren. 

hreöv s. hreöh. 


hreöv f. moestitia, tristitia, moeror; nom. hreédv Cri. 1675, B. 2328, 
Met. 18"! (Beue); acc. hreöve Cri. 1558; gen. pl. pit vis Hrödgäre 
hreöva tornost B. 2129; inst. pl. hreövum gedreahte Cri. 994. — 
s. gehreöv. 


hreövan impers. dolere, poenitere, miserere, reuen, leid thun; inf. nu me 
mig cm, pat ic... (reuen) Gen. 816 und ähnlich Gen. 819; hit pe 
vyrs ne mig on pinum hyge cm) (reuen) Gen. 826; ba mec ongon , 
pat min hondgeveorc on feönda geveald c~> sceolde (dolere) Cri. 1415; 
ne be ms pearf ealles svä micles, sv& (was) pu me scealdest Scel. 150; 
pres. pat me on minum hyge hredved, pat hie heofonrice &gan 
(ärgert) Gen. 426; me cm nu, pat ic... Ps. Ben. 40%; him pät ne 
c~ Ga. 783; pret. hredv hine svide, pat he... (reute) Gen. 1276; 
ew hine ‘poenituit cum’: Ps. 105%. — hreovan Sat. 819 ist in hreöpan 
(riefen) zu ändern. — s. gehreövan. 


hreöv-cearig adj. moestus; nom. ~~ Jul. 586, Kr. 25; hreder innan 
svearc, hyge ce) Gd. 1026; dat. pl. hreövcearigum Cri. 367. 

hreövig adj. moestus; pl. nu vit hreévige mägon sorgian Gen. 799. 
hreövig-möd adj. idem; nom. Gen. 771; pl. - mide Jud. 290. 
hredév-lfe adj. idem; nom. and his vif vyrde (fiat) vydeve mo! Ps. 108°. 
hreöv-lice adv. miserabiliter; sume man > äcvealde Alf. Tod. 3. 
hricg s. hrycg. 

hrid Schneegestéber ? nom. pis stanhleodu:stormas cnyssad, brid hreösende. 


hruse (-san?) binded vintres véma Wand. 102. — vgl. alin. hrid 
f. ventus, tempestas, procella, impetus. 


hrif f. venter, uterus; dat. svä ic furdum vis of médur hrife minre äcen- 
ned Ps. 138'! und ähnlich Ps. 70°; acc. geong &cenned purh minre 
médor hrif Ra. 41* und ähnlich Cri. 425, Ap. 29. — dat. hi me of 
hrife fleégad hyldepilas Rd. 18° und ähnlich Rd. 24”. — ‘yleog, brif- 


hrim — hrindan. 105 


vire’: Wr. gl. 19; ‘disseptum midrif (Zwerchfell): ib. 44; ‘exta midrif: 
ib. 44; ‘alvus rif vel sed innre vamb’: ib. 44. 


hrım ? brim on lime Ruin. 4. 


brim m. preina (Wr. gl. 52); nom. se hearda forst, co hoorugrimma 
Ra. 41°°; mec cm peced Ra. 79°; pir ne hägl ne ms hredsad tö 
foldan Ph. 60; ce and forst, hare hildstapan An. 1259; gesihd hredésan 
es and snäv haglé gemenged Wand. 48; nordan snivde, co hrusan 
bond, hägl feöl on eordan Seef. 32; gen. hrimes dryre Ph. 16; ~~ 
and suäves Men. 204; dat. svä bu on hrime sette hlance cyllan ‘sicut 
uter in pruina’: Ps. 118°°; acc. nenig méste heora hrörra hrim äpla 
gedigean (i. e. heora hrérra äpla) ‘et occidit moros in pruina’: Ps. 77"; 
inst. veallas stondad hrimé bihrorene Wand. 77; Martius co gehyr- 
sted Men. 35. — engl. rime hoar frost; alin. hrim n. und hrimi m. 
pruina; ahd. ‘gelu rime’: Graff U, 506. — s. hehriman. 

hrim-ceald (alin. hrimkaldr) adj. pruinä frigidus; ace. hrimcealde sw 
Wand. 4. 


hrim-gicel m. pruinae stiria; inst. pl. bihongen hrimgicelum Secf. 17. 
hrimig adj. pruinosus; superl. lencten bid hrimigost Gn. C. 6. 
hrimig - heard adj. pruind duratus; acc. stänvongas hrimighearde Rd. 887. 


hrinan tangere, attingere; 1) mit dem Accusativ: pras. he mid his mihte 
muntas hrined ‘tangit’: Ps. 103°°; gif hine ew, pit me of hrife fledged 
Ra. 24"; inf. ne sceolon ge mine hä hälgan hrinan ne grétan ‘tangere’: 
Ps. 1047; vät ic Matheus burh menra hand ce heorudolgum (attingi) 
An. 944. — 2) mit dem Genitiv: inf. nu pu his hrinan meaht (es mit 
Händen greifen) Gen. 616. — 3) mit dem Dativ: pres. grundum ic 
hrine Ra. 67°; svä ic him nö c (conj.) Ra. 7°; ic purh hést hrino 
hildepilum (inst.) ladgevinnum Rd. 16°°; pret. ‘ates heofonum (foldan) 
hrin Ra. 40°, 40'°; he hire folmum wo B. 722; pl. hrinon hearm- 
tänas drihta bearnum Gen. 992; conj. peäh pe him vund hrive B. 2976; 
inf. fare ne möston vätres brögan heste hrinan Gen. 1396; pat him 
heardra nan co volde fren argéd B. 988; pat pe mon ne pearf hon- 
dum cF.G4. 254; ele synfulra afre ne mote heafde minum co»! ‘oleum 
peccatorum non impinguct caput meum’: Ps. 1407; ähnlich hrinan 
B. 1515, 3053, Jul. 512, GQ. 381. — 4) mit Ellipse des Objects: pat 
he ma ale afrum onfengum hrinan letan (sc. den Guthlak) Ga. 491.— 
5) mit der Präp. at: pret. hit him on innan com, hrän at heortan 
(der Apfel) Gen. 124; deädes vylm es ät heortan B. 2270. — 8. ge-, 
onhrinan. 


hrind part. abgestorben? pl. ofer pam (Grendles mere) hongiad hrinde 
hearvas, vudu vyrtam fast, väter oferhelmad B. 1363. — vgl. engl. 
rind frozen to death, rinde to destroy (Halliwell). 


brindan (altn. hriuda) trudere: prat. he hrand under gyrdels hyre stides 
pithvat Ra. 55*. 


106 hring — hringed - stefua. 


hring m. Riug; 1) annulus aureus als Schmuck: dat. gim sceal on hringe 
standan steäp and gedp Gn. C. 22; acc. dyde him of healse hring. 
eyldenne B. 2809; nom. pl. hringas B. 1195; gen. pl. hringa gedälcs, 
beorhtra beäga Vid. 73; c~ Pengel (hyrde, fengel) rex: B. 1507, 
2245, 2345; acc. pl. be him hringas geaf B. 3034; ce delan (largiri) 
B. 1970; he volde pis beornes bedgas gefecgan, reff and ~> By. 161; 
inst. pl. hringum, sincgestreönum fättan goldes B. 1091; mägd bedgum 
gehläste, ~~» gehrodene Jud. 87. — der die Hostie umschlicfzende Ring 
der Monstrans? nom. acc. hring Rä. 49" °, 60° ® und gen. hringes 
Ra. 60°°. 

2) vinculum; gen. p!. he is on bare helle haft mid hringa ge- 
spanné Gen. 762; me habbad cm  gespong, slidhearda säl, sides &myrred 
Gen. 377; inst. pl. hringum gyrded Rd. 87‘; hringan häfted Rad. 5°; 
acc. pl. be me hringas geaf (?) Rd. 217°. — vgl. ‘in die Ringe schlagen 
in vincula conjicere’: L. Frisch. 

3) annulus loricae, hamus, auch im sing. für die ganse Brünne 
gebraucht: nom. hring Qtan ymbbearg, pat hed bone fyrdhom purhfon 
ne mihte, locene leodosyrcan lädan fingrum B. 1508; ne mag byrnan 
cs äfter vigfruman vide féran häledum be healfe B. 2260. 


5) circulus multitudinis aliquem vel aliquid circumdantis; inst. 
and svä bone hälgan hringö beteldad fiyhte on lyfte Ph. 899. — 6) cir- 
culus anni: acc. bonne pu geäres hring mid gyfe bletsast “benedices 
corone anni’: Ps. 64". — 7) orbis; nom. sunnan hring Ph. 305. — 
8) Bann, Bannring, der Bezirk durch welchen die Gewalt des Bann- 
herrn sich erstreckt (vgl. Grimm D. W. I, 1114): dat. bonne oncnäved 
fäh fe6nd (diabolus), piatte fira gehvylc on his hringe bid faste ge- 
féged Wal. 40. — 9) überhaupt Bezirk, Gebiet: acc. ofer holmes 
hrincg Gen. 1893; siddan pu gestigest stefpe düne, cx pis heän 
landes Gen. 2854 (vgl. mhd. hör in dis landes rinc: Conr. von Würzb. 
Schwanr. v. 798, 1140). — ?hringas Ruin. 20. — s. bän-, bridelshring ; 
vidhring (?), 

hring m. sonus; (s. Grimm zu An. 1279 und Ettm. p. 601); nom. pär 
vis vöpes ~~) Cri. 537, El. 1132; pa cvbm vöpes ~ purh par beornes 
breöst blät Ot faran An. 1281; him pis vépes c~ torne gemonade (?) 
Ga. 1313. — 3. güdhring. 

hringan (engl. to ring) clangere; pras. svide svinged and his searo (nom.) 
hringed Sal. 266; pret. pl. byrnan hringdon B. 327. 

hring- boga in orbem vel spiras contortus, sc. draco; nom. ws B, 2561. 
vgl. altn. hringlaginn. 

hringed part. mit Ringen verschen, daraus bestehend; nom. hringed 
byrne B. 1245; acc. sg. hringde byrnan B. 2615. 

‚hringed-stefna rostro prorae annuliformi instructus (sc. navis); 10M 
cw B. 32, 1897; aec. sg. hringedstefnan B. 1131. — s. hringnaca. 
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hring-iren n. annuli ferreé loricae; nom. ~~ scir song in searvum 
B. 322. 


brng-loca m. hami lorica nezi; acc. pl. he vis on breöstum vund purh 
pa hringlocan By. 145. 


bring - mee] adj. annulo capuli instructus, sc. gladius: nom. acc. sg. ~ 
B. 1564; vgl. alin. hringr annulus in capulo gladii und mela hring 
um borg circulum metiri circa urbem, circumdare urbem (de serpente). 


bring-msled idem; ace. pl. m sveord Gen. 1992. 
hring-mere n. das Waferbassin im Badehaus; pit > Ruin. 45. 


bring - naca m. navis rostro annuliformi instructa ; nom. ~~ B. 1862. — 
vgl. hringedstefna und alin. hringhorni navies. 


bring-net n. rete annulis nezum, lorica; acc. pl. &> baron, loeene 
syrean B. 1889. — vgl. altn. hringkofl, ~serkr, - skyrta lorica. 


tring - sele m. aula in qua annuli vel armillae distribuuntur: dat. ic 
pir fardum cvom tö pam cm Hrödgar grätan B. 2010. — antrum 
thesauri draconis: dat. pam cm) B. 3053; ace. em B. 2840. 


bring-begu f. acceptio annulorum a domino distributorum; dat. ne bid 
him tö hearpan hyge ne té hringhege Seecf. 44. 


bring - veordung f. annuli vel annulorum donatio; acc. habban on healse 
hringveordunge B. 3017. 


hrisil f. radius textorius (s. Dietr. Ind. Lect. Marb. 18**],.. p. 19); nom. 
brisil Ra. 36°; ‘radiolum hrisl’: Wr. gl. 59. — Knochen des Unterarms, 
Speiche: ‘ascella vel subhircos 6xn vel rfh-éxn, cada hrisel, cadula 
Iytel hrisel , lacertus bég, digiti fingras’: Wr. gl. 44. — alin. hrisla f. 
tirga, ramus arboris. 


hridh s. hreöh. 


hrödor m. gaudium, commodum, letificatio, solatium; dat. ic be Andreas 
ädre onsende t6 hleö and tö hrödre in pas hedenan byrig, he pe 
alfsed of pyssum leödhete An. 111; Ponne his sunu hangad hrefne 
~~ (in patibulo) B. 2448; pu (Crist) cvöme heänum té > Cri. 414; 
scealt feéndum (diabdolis) tö hrödor füsleöd galan Cri. 623; hungre- 
gun tö emo (t6 fröfre Vere.) Seel. 116; ähnlich tö hrédre Ap. 95, 
An. 567; tö hrédor Jul. 416; tö hréder Cri. 1197, El. 16, 1160. — 
gen. pl. be (Adame) hrödra oftihd glemes gréne folde Gen. 1017; 
Hygeläce vis nefa svfde hold and gehväder 6drum cm gemyndig 
B. 2171; vérigméd heén leds hearm provian An. 1369; cm bidzled 
Jul. 390. — a hréd. 


bridor-leds adj. freudlos; ace. hrödorleäsne vräccan (brodor- MS) Hö. 62. 


hröf m. 1) tectum, camera, fornix, lacunar; nom. tigelum sceäded hröst- 
bedges cw (rof MS) Ruin. 82; cm äna genäs (sc. aulac) B. 999; 
‘camara CNY: Wr. gl. 290; ‘palatum géma vel c~ pis mides’: id. 43; 
gn. under fästenne folca hröfes sub coelo: Gen. 153; dat. hüs under 
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hrof- fist — hröst - beäg. 


hröfe Cri. 14; cyningum, pa hör vundrum scinad on heähsetlum cm > 
getenge (sc. aula) Met. 25°; under rodores (in coelo) Hy. 5*; 
under pam fyrenan c&D (sc, fornacis) Dan. 239; acc. under hro f 
gefor (in arcam Now) Gen. 1360; purh pis temples w Cri. 495; 
snyredon under Heorotes em) B. 403; on raced fergan under sales m) 
Rd. 537; pe pas hüses eo stadeliad ‘qui adificant domum’: Ps. 126°; 
steäpne cm goldé fähne (aul®) B. 926; geäpne (heänne) sc. aulee : 
B.. 836, 983; rodora (rodores) DS Gt. 1286, Cri. 60; on heänne > 
heofona rices Dan. 442; ofer heänne cx heofones pisses Met. 24°; 
under beorges 9 (in antrum draconis) B. 2755. — dat. under volcna 
hröfe Jud. 67; acc. dd (ofer) volena ww Exod. 298, El. 89. — geradezu 
für coelum: gen. under hröfes hleéd (sub coelo) Ra. 28°; dat. ts bam 


z hfhstan hröfe Cri. 749; acc. hyrstedne > hälgum tunglum Gen. 956. 


2) summum, summitas, cacumen; nom. hvät se hröf is ealra 
geselda “umme cardinem felicitatis’: Boeth. 11”; gen. vid pis héhstan 
hröfes pas héhstan andgites ‘in summe intelligentie cacumen’: Bocth. 
41°; dat. on hröfe heän landes Gen. 2898; from eordan’hröf vel héum 
‘a summo terre’: Marc. C. 137"; acc. purh pias hylles hröf Ra. 16”; 
ofer vealles ® Ps. 54°, Ra. 307; ymb pis helmes ~ B. 1030; bu 
gevurdad eart ofer vorulde 9 Dan. 407. — s. heofon-, invithröf, 
gebréfan. 


hrof- fast adj. dachfest; acc. sg. hröffäste healle Met. 7°. 
hröf-sele m. aula teeto superstructa; dat. ~ B. 1515. 
hron s. hran. 


hröpan clamare; pret. pl. hreöpon friccan An. 1158, El. 54, 550; eo 


mearcveardas (lupi) Exod. 168; em herefugolas Exod. 161; vip ahdé- 
fun, hreöpnn hrödleäse, hleddrum brugdon G2. 878; hreöpan deéflu 
vide geond vindsele, veä-cvänedon (hreovan MS) Sat. 319; part. pres. 
hröpende Ps. 146°°. 


hrör (alts. hrör) adj. rührig, rüstig, vegetus, alacer, vigens, strenuus, vali- 


dus; nom. hägstealdmon Rd. 55°; sede pat his byrne töbrocen vere, 
heresceorpum 9 Fin. 45; gen. hréres folces Ps. 77°°; dat. bam hröran 
(Bcow.) B. 1629; svä sed sträle byd strangum and mihtigum hrörum 
on handa ‘sicut saggitae in manu potentis’: Ps. 126°; acc. ic vyrco 
pin heähsetl hrör and veordlic Ps. 887°; he his heähsetl > timbrade 
Ps. 102"°; hröre meaht ‘potestatem’: Ps. 85'*; inst. hrörd stencé (odore 
gravi) Ps. 132”; drihten hérad “holdlice ®» gepancé ‘laudabit domi- 
num’: Ps. 101%; gen. pl. hrörra äpla Ps. 77‘7; dat. pl. &vder odde 
hrörum neftum odde unhrörum Boeth. 41°. — ahd. hruora f. motus, 
giruorig floridus (de etate), viridis; engl. roaring fast, quick (Halliw.) — 
s. felahrör, hréran. 


x 


hröst-beäg m. corona canteriorum, Dachgesperre? oder Dachluke? gen. 


tigelum sceäded hröstbeäges hröf (rof MS) hryré vong (acc.) gecrong 
gebrocen td beorgum Ruin, 32. — hröst (engl. roost) pelaurum, pertica 


hrung — hryre. 109 


dormitoria, henna c~ gallinarium (Lye); nhd. Rost craticula focaria, 
clathrum, fundamentum edificti in cratis modum positum, clathrum 
galeae (L. Frisch) holl. roest craticula, gallinarium; alts. hrést Dach- 
gesperre: thorh thes hüses 9 Hél. 707°. 


hrung f- trabs, Wagenrunge, aber bei den Ags. wol nicht wie im Hochd. 
die Leiterstützen, sondern die Sparren oder Reife des Wagendaches ; 
ongunnon stigan on vägn and hyra vicg somod hlödan under hrunge 
Ra. 23”. — scil-hrunge libramen (Lye), wol Waagebalken; goth. 
hrugga virga (s. Dieff. II, 590); engl. rung, Knüttel, Leitersproße, 
Querbalken im Schiffskiel. 

hrımgeat -torr m. Thurm mit einem Gatterthor ? pl. hrungeattorras (hrim 
geat torras MS) Ruin. 4; hrungeat für hrung-geat wie vildeör, vyr- 
truma fur vilddeör, vyrttruma. 


hruse f. terra; nom. hruso Crt. 883, B. 2247 (voc.), 2558, Rd. 4°, 72°; 
gen. hrusan Wand. 23, Ruin. 8, Met. 29°; dat. hrusan Cri. 658, 
Ruin. 30, B. 2276, 2279, Ps. 143'%, Rü. 41°, 81°; under ww B. 2411, 
El. 218, 625, 843, 1092; acc. hrusan Wand. 102 (hruse MS), B. 2831, 
772, Edg. 55, Ps. 88'%, 1207, 133%, Met. 10%, 29%, Ran. 12, 29, 
Ra. 3°, 8’, 28''; under md befeolan (sepelire) Gn. Ex. 116; inst. 
hrusan fist (scpultus) Rün. 13. — nom. pl. hyllas and hrusan and hed 
beorgas Dan. 333, heofonas droppetad, cx furhtiad for Israéla godes 
egsan brymme ‘terra’: Ps. 67°; heofonas blissiad, ca» svylce gefeéd ‘et 
ezultet terra’: Ps. 88"°. 

hrütan (altn. hrista) rapido motu sonum edere, rauschen; part. ne at me 
hrütende hrisil scrided Ra. 86°; ‘sterto ic brite’: Älfr. gr. 28. — ahd. 
rüzonti stridulus; vgl. Hrütafjürd an der Küste von Island. 

hryeg, hricg m. dorsum: dat. on hrycge Ra. 2", 4°, 20%, 37°; acc. hrycg 
Ra. 4**, 22"! 79* 83°; inst. hrycgé Rd. 28". — fastigium, summum: 
aec. ofer hreöne hrycg (fergum maris) Cri. 859; on (ofer) vateres ~~ 
B. 471, Sal. 19; com ic on ses hricg “in altitudinem maris’: Ps. 68°; 
inst. pl. ceol sceal femig ridan fda hrycgum Rd. 4°°. 


hrydig adj. ruinosus? pl. vindö bivävne veallas stondad hrimé bihrgrene, 
hrydge pa ederas, vériad: bd vinsalo Wand. 77. — vgl. altn. hriéda 
vastare, jacere, spargere, abjicere. 

hryre m. lapsus, ruina; nom. higles ~~ Ph. 16; acc. hi him bryce heöl- 
don and him ~) burgun (daf er nicht fiel) GQ. 702; instr. hröstbeäges 
hréf hryré vong (acc.) gecrong gebrocen t6 beorgum Ruin. 32, — ruina, 
eaedes, mors, excidium; nom. lices hryre Ga. 801; dat. after lices 
{häleda) hryre Ph. 645, B. 2052, 3005, An. 229, Gad. 1086 und ähnlich 
B. 1680; tö ~ monegum (multis) Met. 9°; acc. and pir hedlicne on 
(par on) hryre gefremedan ‘ef multiplicata est in cis ruina’: Ps. 105”; 
hordvearda (vinemaga, hläfordes) >) Exod. 511, Wand. 7, B. 3180; 
him god volde purh ww hreddan heä rice (durch den Tod entzichen) 
Dan. 671; inst. hordvearda hryrd Erod. 35. — s. le6d-, lic-,- vighryre. 


110 hrysian — huilpan. 


hrysian quatere, movere; prat. pl. syrcan hrysedon, gidgevedo B. 226; 
hrisedon heafud ‘moverunt caput Ps. Stev. 21°, 108°. — drihten ähry- 
sode pa véstan eordan ‘concutientis’: Ps. Th. 28°, 


hrystan ornare, comere, decorare; part. beore bid heäh on helme hrysted 
(-ed MS) fägere geloden leéfum Rün. 18. — s. hyrstan. 

hü (= hvi inst. n. des pron. hvä) wie; 1) directe Frage; hd sculon ve 
nu libban, gif...? Gen. 804; hü pearf mannes sunu märan tredve? 
Exod. 425; ac hü geganged pit göde odde yfle? Sal. 362; hü gevorhte 
ic pat synnig vid seolfne sävla nergend ? An. 922; hi mig ic me lädi- 
gan lädan spräce? Cri. 183; ähnlich Gen. 2675, Dan. 130, B. 1987, 
An. 190, 573, G0. 337, 984, El. 456, Sal. 341 und sonst; hi lange 
yrsast pu...? Ps. 78°; vilt bu hf lange edvit polian? ‘usquequo: 
Ps. 73'° und ähnlich Ps. 88°, mit dem Conjunctiv: hi se oferhleddur 
efre vurde? Ps. 93°. — 2) in ausrufenden Sätzen; eälä god! ha pu 
gleävlice ryhte nemned vare Emmanuhel! Cri. 130; hi ve sind ge- 
svencte burh fire sylfra gevill! Cri. 862; hi par vas unefen racu une 
gemzne! Cri. 1460; e414! hQ hu eart gleäv and scearp! Hö. 76; ähnlich 
Cri. 216, 278, Hé. 84, 100, 104, Wand. 95, An. 68, Met. 3'. — 3) c. 
ind. in abhängigen Sätzen; usse yrmda gebenc, hü ve tealtrigad! 
Cri. 371; us secgad böc, hü ... ästäh Cri. 786; ne mage ve sod vitan, 
hi pu ädele eart Hy. 3%; gehfrdon, hi sed hälige spräc Jud. 160; 
ähnlich Gen. 1583, Exod. 25, 85, 89, 280, Dan. 131, Jud. 175, 
Sat. 33, 179, 196, Cri. 70, 222, 586, 993, 1051, 1120, 1287, 1398, 
Hö. 90, Ph. 356, 389, Wand. 80, B. 8, 279, 737, 1725, 2093, 2318, 
2948, 3026, An. 163, 419, 596, 639, 813, 962. 964, 1492, Jul. 34, 
El. 176, 179, 185, 336, 367, 512, 561, Hy. 3'* "4, Sal. 60, Rd. 18°, 
4073, 43'%, 56°* 61'” und sonst; bonne bid pit pridde, hü pat gesz- 
lige folc gesihd pat fordöne sär pbrovian Cri. 1248; hie be västmum 
vig curon, hü lestan volde möd mid fran Exod, 244. — 4) ce. con). 
in abh. Sätzen; peabtode, hi he... gesette Gen. 98; hycgad his, ht 
ge hi besvicen! Gen. 433; veald, hü pe sale at pam gegnslege! An. 
1357; him gevisade, hü hie libban sceolden Gen. 851; &bidan sceal 
miclan démes, hü him metod serifan ville B. 999; ha héh and dedp 
hel seé Sat. 707; mid hi miclé elné... Cri. 1318; ähnlich Gen. 273; 
Dan. 50, 111, 531, Jud. 259, Sat. 499, 699, Cri. 1060, 1075, 1570, 
Deör. 12, B. 116, An. 155, 487, Gd. 808, EI. 474, Met. 9, Ra. 37%, 
60°’ und sonst: forpon nis znig vundor, hü seé unclene gecynd..- 
hearde ondrede (quare?) Cri. 1016. — 5) bet Comperativen Ye’; lufade 
hine lenge hi geornor GQ. 109 (vgl. svä Gen. 989, B. 1854). 

hüd (ahd. hunda) f. praeda, spolia; gen. hide B. 124, El. 149; dat. ~ 
Dan. 65; acc. @ Gen. 2118, 2066, 2149, Gad. 102, Hy. 10”, Ra- 
80* % ®; gen. pl. hüda meste Cri. 568. — s. herehüd und ahidan. 

hugende s. hycgan und gehugdd. 

?huilpan (gen.), ein dunkles Wort nur in der Stelle: dyde ic me tö 8% 
mene ganetes hieddor, cd svég fore hleahtor vera Seef. 21. 





hü-lie — hunig - flévend. 111 


hü-lic qualis; ac cx is se organ ingemyndum tö begonganne...? Sal. 53 
(quonam modo ?). — vgl. hvilc. 


hund m. canis; nom. ~ RG. 257; gen. hundes Ps. 677°, Ra. 871; ew 
fleögan ‘muscam caninam’: Ps. 77*°; pl. hundas Ps. 58°; dat. hundum 
Ps. 787; inst. ~ B. 1368, Met. 19'°. — auch von bösen Menschen 
gebraucht: Done hedenan hund (Holofernes) Jud. 110. — s. védehund. 


hund n. centum; nom. pit panon vere ~ büsenda mila gemearcodes 
Sat. 723; acc. 6d em cnéa (= ecnedva) Ruin. 8; cw missera B. 1498, 
1769; sealde hiora gehvädrum cm) pusenda landes and bedga B. 2994.— 
an ~~ scipa Met. 26"; fif ~ s. fif-hund; eahta hund, nigen w, 
sit ONO, tvä (tu) ~, tvelf C,,pred ew, s. eahta, nigen, six, tvegen, 
tvelf, pri. 

hundred n. hundert; pesh heora > se6 Ps. 891°; pat par screod[a] vere 
siex hun[dredja searohäbbendra (?) Phar. 6. — s. GDS. 252. 


hund-nigontig n. nonaginta: Gen. 1147, 1178, 1230, Metr. 2674. — Ueber 
diese und die folgenden Bildungen verweise ich auf Grimm GDS. 
248 — 252 und Holtzmann in Pfeiffers Germ. I. 217 — 223, wiewol 
die dort gegebene Erklärung noch keineswegs von allen Bedenken frei ist. 


hund-seofontig n. septuaginta; oo Gen. 1158, 1224, 1777; tvä and ~~» 
(12) Hy. 7*°; par on rime forborn fif and m hxdnes heriges Jul. 588. 


tund-teontig n. centum; > Gen. 1131, 1184, 1227, 1741, 2773, An. 
1037; tvA cx (200) Gen. 1741. 


hund-tvelftig n. centum et viginti: Gen. 1263. 


hingor m. fames; nom. Cri. 1661, Vy. 15, Wal. 51, Seef. 11, Edg. 55, 
GG. 246, Ps. 106%; ww se hata Ph. 613; se grimma ww Rd. 44°; 
hunger Gen.. 802, 2276; em se hearda Gen. 1815. — gen. hungres 
Fl. 701, 616; em, blätes beddgastes An. 1089. — dat. hungre Sat. 673, 
EL 703. — acc. hungor Sal. 73, 472; heardne m» Ps. 58° ; phe her 
murcne hungur keadugrimme heardne geboledan Ps, 145°. — inst. 
hungrö gehäfted (gepredtod, cvylmed, gehfned) An. 1160, Ga. 888, 
El. 613, 687, 695, 720; pf} heardan > Seel. 31; c~© veron pearle 
eprestod, svä se peddsceada redv ricsode An. 1116; vulf ~~) hedfed 
eult vor H.) Gn. Er. 150. 

hungrig adj. esuricns, famelicus; nom. sg. hungri Gen. 1463; nom. acc 
pl, hungrige Gd. 709; b& hungrian Ps. 106°; dat. pl. hungrium Ps. 106°, 
131"; hungregum (Verc.) hungrum (Exon.) Seel. 116. 

hunig n. mel. nectar, Honig; nom. e Sal. 66; gen. huniges tear Mei. 12"°; 
~~ bibreäd Met. 12°; dat. hunige Ps. 118'%, Met. 87°; acc. hunig 
Leäs 21; inst. he hi fédde mid hunigé, pit him god sealde of stäne 
‘de petra melle saturavit eos’: Ps. 80"; ic eom svétra, ponne (als 
wenn) bu bedbredd blénde mid > (favum cum melle) Ra. 41”. 


hunig-fidvend mellifluus; pl. vyrta geblévene hunigflövende GQ, 1250. 


1123 hunig-smäc — hux-lic. 


hunig-smäc m. sapor mellis; acc. pl. habbad on gehätum hunigsmäccas, 
smédne sybcvide Leds. 28. 

hunta m. venator; nom. ~~ Met. 27°”; gen. huntan Ps. 123°; dat. pl. 
huntum Ps. 90°, — s. hentan. 


huntod m. venatio; dat. on huntode Crd. 37. — sonst huntnod, - nad. 


hup-seax n. pugio vel gladiolus ad cozam pendens; nom. © Crd. 64; 
acc. pl. ow Jud. 238. — vgl. Beov. 2680 und 2703 - 4. 


hüru saltem, quidem, equidem, certe: Gen. 1508, 1581. 2047, 2343, 
Jud. 346, Ori. 22, 82, 337, 613, 789, Hö. 15, Seel. 1, 22, 38, B. 182, 
369, 669, 862, 1071, 1465, 1944, 2836, 3120, Wald. 1?, 2, Ap. 42, 
An. 549, Ga. 832, 741, 1194,.1330, El 1047, 1150, Kr. 10, Ps. 
Ben. 50°" 12, Ps. 6815, 70%, 732, 87%, 118% 176 190% Hy. 47> 1 
Met. 8'%. 1 9%, 994 2912, Gn. Ex. 151, Sal. 56, 104, 227. — ‘and 
hüru et mazime’: R. Ben. 36 (Lye); ebenso and hüru secgan hét Simon 
Petre Sat. 523; and hüru nu ‘nunc autem’: Ps. Th. 26”. 


hüs n. domus; nom. his Cri. 14, 1604, 1628, Met. 7'°; hfs (hüsl?) sceal 
hälgum men, hednum synne Gn. Er. 132; gen. hüses Cré. 1140, B. 116, 
1666, Met. 7”, 13°'; dat. hüse Gen. 1442 (navi), Cri. 1136, Ps. 111°; 
acc. sg. hüs Az. 162, Sat. 710, Cri. 1482, Ph. 202 (Nest), Ga. 222, 
534, 649, 774, 1284, Ps. 112°; hät fage cx (cadaver) El. 881; purh 
pit fecne cw EI. 1237; his mödes em Met. 7°”; gen. pl. hüsa B. 146, 
285, 658, 945; dat. pl. hüsum Ps. 83°. — gleich dem lat. domus auch 
collectiv Familie, Geschlecht und dann mit dem plur. verbi verbunden: 
nom. Israhéla hüs zrest on dryhtcn helpe gehogedan “domus.Isracl 
speravit in domo’: Ps. 113"°; ähnlich Jacobes (Aarones, Israela) his 
Ps. 113" 1%, 1847". — s. bän-, feld-, feorh-, gäst- (gast-), geofon-, gräf-, 
helle-, män-, mere-, mordor-, nicor-, sävel-, snytru-, vig-, vite - hüs. 

husc, hux Hohn, Spott; inst. hed pone hleödorcvide huscé belegde on 
sefan svide Gen. 2382; he mid ce bevand hä hleddorcvydas on hige 
sinum Gen. 2337. — 8. hosp, huxlic. 

husc-vord n. Hohnwort; inst. huscvordé (us vordé?) ongan purh iuvit- 
panc hermé hyspan An. 669. 

hüsel (goth. hunsl) n. eucharistia, panis eucharisticus, eig. Opferthier (vl. 
gr. xalva, Ealvo, xreiva und skr. kshan, khan); nom. hfs] sceal 
hälgum men, hednum synne (his MS) Gn. Ex. 132; him bid lenge 
hüsel (sc. in coelo) Cri. 1686; inst. hüslö gereordod Ga. 1274. 

hüsel-bearn n. fllius (vir) eucharistia dignus; nom. hälig hüsulbearn 
(Guthlak) Ga. 631. 

hüsel-fät n. vas sacrificum; ace. pl. Israéla gestreön, hüslfatu hälegu 
Dan. 705 und ähnlich Dan. 749. 


hfisel-ver m. vir eucharistia dignus: nom. pl. hüselveras Ga. 768. 


hux-lic adj. contumeliosus; inst. pl. huxlicum vordum vrixlan (horsclice 
Ex.) Sccl. 116. 


hvi. 113 


hv@ pron. 1) in direeter Frage mit dem Indicativ: quis, quisnam; nom. 
m. hv& gestilled bit? Ra. 4°’; ce is moneynnes, pit ne vundrie.. .? 
Mei. 28°; ähnlich Gen. 671, Sat. 17, Dém. 80, Met. 281 1% 31:40 gal, 36; 
hv& hvyle man svä dryhten ondr=t? ‘quis est homo qui timeat 
dominum?’ Ps. Th. 24". — nom. n. hvät veard edv svi röfum? 
An. 1345; co is se gevuldroda cyning? ‘quis est iste rez glorie?’ 
Py. Th. 32°°; os is beös vundrung ...? Ori. 89; wis pis 14 manna, 
pe...? (quis est hominum, qui...?) El. 903; > sindon ge searo- 
häbbendra? B. 287; co is se dumba, se be...? Sal. 229; ~m is 
valdor pin, pe pa oferhigdum upp frardest? (was ist daraus geworden) 
An. 1319; ce» bid pe ealles seald....? Ps. 119°; ähnlich hvät Cri. 694, 
Ps. 72°, 113°, Met. 14', 8°° (c. conj.), Sal. 281, 331; ce synt pinum 
esne ealra dagena? ‘quot sunt dies servi tut?’ Pa. 118°. — gen. n. 
hväs vöned, se pe... nyle gemunan? Oré. 1200. — dat. (inst.) n. 
for hvam (cur) Sal. 889, 342, 346, 351, 357, 386, 392; t6 w 
Sal. 446; for hvan Ori. 1481, Ps. 781, 79", 87‘, 113°, 126°; on 
CN inquo’ Ps. 118°; tö co Seel. 17 (Verc.); th hvon Seel. 17 (Er.), 
Gen. 815; bi cw scealt bu lifgan? (wovon) G0. 244; for cw Gen. 873, 
876, Ori. 1470, 1488, Sal, 388, 301.— acc. sg. n. hvät dreögest pu? 
Jul. 247; gifest bu me freömanna t6 fröfre? Gen. 2174; Ghnlich Gen. 
663, Ps. 72°, 115°, Sal. 442. — inst. n. for hvi ‘quare’: Ps. 118°; 
for hvig (cur) Nic. 4; hv} bid his anvald duhté pb? mära, gif he 
nah ...? (quomodo) Met. 167°; c~ sceal ic after his hyldo pedvian? 
(quare) Gen. 282; s. auch hü, das eigentlich mit hvi, hv} identisch 
ist; beide wechseln s. B. in Ps. Th. 11*: bvi ne synt ve madfred? 
hü ne möton ve sprecan pit ve villad? 

2) in directer Frage mit dem Conjunctio; nom. m. hvä pegna 
he mage & vaflan...? Met. 28°; ähnlich B. 2252, wo die Ergänzung : 
[nis] unnötig ist. — sg. n. hvät i6v afre pf bet bid odde pince...? 
Me. 10°; cw» ponne häbbe häleda anig ät päm gilpe? Met. 10%. — 
dat. n. for hvam volde ge secgan, Pit ic... vere? Met. 2", — inst. ' 
n hv? ge ymb pät unnet ealnig svincen? Met. 10°”; > ge bonne 
zfre ofermödigen? Met. 17'°; hvi pu, éce god, mfre volde, pat (dajz)...? 
Met. 4°; ähnlich hv? Met. 17'°, 19°, 27"*° und hvi Met. 107°. 

3) in abhängigen Sätsen; nom. m. ofergeäton, hvä him blad 
forgeaf Gen. 2581; frägn, c~ pa duru heölde Fin. 23; hogodon georne 
eo par zrost mihte... gevinnan By. 124; ähnlich Cri. 1150, 1170, 
Döm. 62, Sch. 80, B. 52, By. 95, An. 381, 798, 907, Ra. 2* '%, 8%, 
4% 80% — nom. n. geseah, hvät vis monna mänes on eordan 
Gen. 1271; onne hie fricgen, sie freöndlufu uncer tvega Gen. 1834; 
ha ge cunnon, c) se hläford is, se... Ori. 574; hine fyrvyt bräc, 
co pai men varon B. 233; frägn, ce hine gematte Dan. 122; ähn- 
lich B. 173, An. 262, 1068, Jul. 280, 286, El. 161, 1160, Kr. 2, 
Pe. 88, Phar. 1, Sal. 887, Ra. 28**, 32%, 36’, 37°, 42°; saga (frige), 
hvät ic (hid) hätte (wie ich heifee) Ra. 477, 9°, 11'', 20°, 4" ue 8. wo. — 

8 





114 


hvam — hväder. 


gen. n. bidan, hväs him engla ordfruma unnan volde (Attraction) 
An. 145; t6 I (wohin) Exod, 192. — dat. m. vis gemearcod, hvam 
pat sveord gevorht vere B. 1696. — dat. n. for hvam Sal. 397; % 
(for) hvan Seel. 20, Wand. 59, B.2071, El.1158; tö hvon Seef. 43.— 
acc. n. ic vat, hyät he me self bebeäd Gen. 535; volde nedsian. ~~ 
his bearn dyde Gen. 856; ic pat secgan ne mig, cm ic yrmda gebäd 
Kl. 3; seolfa ne cide, purh ~ his vorulde gedäl veordan sceolde 
B. 3068; ähnlich Gen. 829, 1291, 1690, 1864, 1944, 2411, Dan. 529, 
Sat. 109, Cri. 803, 1602, Seef. 56, B. 474, 1186, 1476, Jul. 458, 
Ga. 1226, El. 400, Kr. 116, Sal. 236, Rä. 62°. — inst. n. nät min 
sefa, hv? ic gebycge bat on smve (womit) Hy. 4”; hv} (cur, quare, 
quomodo) Met. 15°, 284* ** und hvi Met. 4*°. 

4) pron. indefinitum : aliquis, quis; nom. m. ne mihte hyra znig 
ödrum derian, baton hv& purh flänes fiyht fyl genäme B. 71; pedh 
cm adele sie Met. 10°; &nra em Met. 16'%. — nom. n. ne sceal Snes 
(n) hvät meltan mid him, ac... (non singulum quid, sed cunctus’ 
thesaurus) B. 3010. — dat. m. rinca hvam (alicui) Met. 22°. — acc. 
m. vid manna hvone mägenes Deniga B. 155; gif nu häleda w 
hlisan lyste Met. 10'; nymde he hväne nidé réfra bö nedr héte ge- 
gangan Jud. 52; hyssa cm. By. 2. — acc. n. bonne he him svylces 
hvät secgan volde B. 880; ähnlich Jul. 397, Met. 26°; Donne pu 
secge Cm Fa. 64; 

5) sv& hv& sv& omnis qui; nom. m. svi hva svä hät secgan 
cymed Gen. 438 und ähnlich Gen. 483. — acc. n. svä hvät svä ve hér 
mordres poliad Gen. 755, — s. ät-, eg-, ge-, vel-hv&; däg-hvam, 
däghvamlice, nät-hvät; hvät, hvon, hvät-hviga, hia. 


hvam, hvom (alin. hvammr) m. angulus; gen. pl. bone sylfan stän, pe 


hine zr vyrhtan &vurpan, nu se gevorden is hvommona hedgost Yactus 
est in caput anguli’: Ps. 1177'; dat. pl. on pines hüses hvommum ‘in 
lateribus domus tua’: Ps. 127°; acc. pl. svi hundas ymbgäd hvommas 
ceastre ‘circutbunt civitatem’: Ps. 58° *, + 


hvan s. hva. 
hvanan, hvanon, hvonan unde; 1) in directer Frage: hvanon B. 333, 


An. 256, 258. — 2) in abhängigen Sätzen: hvanan B. 257, 2403; 
hvanon An. 688; hvonan Jul. 259, @0. 1196. — hvanone Nic. 4. — 
s. »g-, Öhvanan. 


hvanne, hvar s. hvänne, hvär. 


hväder pron. 1) uter; nom. gebide ge, ~ sé] mege vunde gedfgan uncer 


tvega! B. 2580; ~ vere tvegra strengra, vyrd be varnung Sal. 426; 
cw pera hyssa... (?) Fin. 48; gen. m. fricge ic be, hvädres did 
hira folgad tilra? Sal. 369; acc. hväderne &preéted xr (hväder ne MS.) 
Sal. 428. —- 2) alteruter: nom. n. gif hine dreccean möt pissa yfls 
hväder Met. 5*'. — 8) uterque; nom. n. hväder hät and cald hvilum 
mencgad Sat. 182. — 4) sv& hväder utercumque: acc. f. god on svi 


hväder — hvänne. 115 


hvädere hond merdo déme, svA him gemet pince! B. 686; aec. n. 
pär man us tyhhad drihtnes fre odde dedfies beövet, svi cm) ve ge- 
earniad hör on life Hy. 7°”. — s. &-, 2g-, ge-, n&-, n6-hvider und 
sväder, nävder. 


hväder conj. utrum, numquid: 1) in directer Frage mit dem Conjunctiv ; 
®& ge nu villen vedan mid hundum on sealtne sx? Met. 19" und 
ähnlich Met. 19°*. — 2) in abhängigen Sätzen mit dem Conjunctiv; 
fandode, ws sincende seflöd vere Gen. 1437; ähnlich Gen. 1452, 2229, 
2710, Sat. 277, B. 1356, 2785, An. 129, 604, Ps. 52°, Met. 9%, Gn. 
Ex. 53, Rün. 25; mis correlativem pe (oder): ne giémed, hväder his 
geet sie earın he eddig Ori. 1558 und ähnlich Ori. 1807, 1338. 


hvéder =—-hvider wohin? ic ne vat, ~~ he eftsidas teäh B. 1331. 


hvädere, hvädre, hvedere 1) adv. nihilominus, tamen, attamen; hvi- 
dere Gens 955, 1859, 1868, Dan. 284, 547, B. 574, 578, 970, 2298, 
Men. 68, An. 504, Kr. 57, 70, 101, Ps. 61°, 6774, 68°, 87" und 
öfter in den Psalmen; pbeéh pbe..., hvidere ... B. 1718; n6 ww 
Dan. 168; svi peéh ~ Ps. 118"; hvedere Ps. C. 18; ne cw 
Ps. 585; nö cm Gen. 1456; hvädre Gen. 218, 2361, Dan. 550, 
Cri. 453, 709, 1378, D6m. 98, Crd. 82, Ph. 222, 366, 443, 640, 
B. 555, 890, 1270, 2098, 2229, 2377, 2874, An. 51, 1489 Jul. 517, 
GA. 204, 417, 491, 529, Kr. 18, 24, 88, 42, 59, Hy. 4°* Met. 
20% 170. Sal. 177, 828, Ra. 1%, 4%, 23'7, 32° 7, 407 55°, 59%: ew 
pesh Met. 20°; peéh cm Sal. 441; and m EI. 719, Sal. 438; efc 
~~ Met. 207; cm svd (s6) pesh B. 2442, Ra. 36"; nb ~ Gen. 952, 
1726, Vid. 37, Rd. 32°; n& em pesh Met. 207°. — 2) cont. num, 
rum; bid, hvidre him alvalda »fre vylle vyrpe gefremman B. 1314 
und hvidere GQ. 323. 


bval? hvssl? (= hveovol, alin. hvel, hisl) cireulus, circuifus; on cw 
hreöpon herefagolas Exod. 161: s. die Note zur Stelle und H. Z. 
¥, 224; oder su hvölan? ° 

hval (aim, hvalr) m. balaena, cetus; nom. hväl Wal. 47, Ra. 41%; gen- 
hräles Wal. 81; ad édel (mare) Seef. 60, Edg. 48, An. 274; dat. hvale 
Wal. 3; nom. pl. hvales Dan. 387. 

hväla m. idem; gen. hvälan Sal. 263. 

hvil-mere m. mare cetorum; nom. cm An. 870, Ra. 3°. 

hväm, hväne s. hv4, hvene (?). 


bviinne, hvonne quando, wann, donec; ic lästas sceal veän on vénam 
vide lecgan, hvonne me gemitte, se pe... Gen. 1028; bad, em... 
(e. conj.) Gen. 1426; häled langode, c~> hie of nearve stäppan mésten 
Gen. 1483; siddan 120 vintra vräce bisgodon fege pedda, em fred 
volde on varlogan vite settan Gen. 1265; beéd beofigende, 2 him 
bearn godes déman ville Sat. 622; sceal georne bevitigan, ®5 up cyme 
idelast tnngla Ph. 93; fyrst vis in godes döme, mm... sealde (warn 
g* 


106 bring — hringed - stefna. 





hring m. Riug; 1) annulus aureus als Schmuck: dat. gim sceal on hringe 
standan steäp and geäp Gn. C. 22; acc. dyde him of healse hri 
gyldenne B. 2809; nom. pl. hringas B. 1195; gen. pl. hringa gedäles, 
beorhtra bedga Vid. 78; 5 pengel (hyrde, fengel) rex: B. 1507, 
2245, 2345; acc. pl. be him hringas geaf B. 3034; co dzlan (Zargiri) 
B. 1970; he volde bis beornes bedgas gefecgan, reff and ~> By. 161; 
inst. pl. hringum, sincgestreönum fättan goldes B. 1091; mägd beägum 
gehläste, > gehrodene Jud. 87. — der die Hostie umschliczende Ring 
der Monstrant? nom. acc. hring Ra. 49" ° 60% ® und gen. hringes 
Ra. 60°. | 

2) vinculum; gen. p!. he is on bare helle häft mid hringa ge- 
spanné Gen. 762; me habbad cm) gespong, slidhearda säl, sides Amyrred 
Gen. 377; inst. pl. hringum gyrded Ra. 87*; hringan häfted Rd. 5°; 
acc. pl. be me hringas geaf (?) Rd. 21”. — vgl. ‘in die Ringe schlagen 
in vincula conjicere’: L. Frisch. 

3) annulus loricae, hamus, auch im sing. für die ganse Brünne 
gebraucht: nom. hring fitan ymbbearg, pat hed bone fyrdhom purhfén 
ne mihte, locene leodosyrcan lidan fingrum B. 1508; ne mäg byrnan 
cs after vigfruman vide féran hiledum be healfe B. 2260. 


5) circulus multitudinis aliquem vel aliquid circumdantis; inst. 
and sv& bone hälgan hringé beteldad fiyhte on lyfte Ph. 899. — 6) cir- 
culus anni: acc. ponne pu geäres hring mid gyfe bletsast ‘benedices 
corone anni’: Ps. 64". — 7) orbis; nom. sunnan hring Ph. 805. — 
8) Bann, Bannring, der Bezirk durch welchen die Gewalt des Bann- 
herren sich erstreckt (vgl. Grimm D. W. I, 1114): dat. bonne oncnäved 
fäh feénd (diabolus), Pätte fira gehvylc on his hringe bid fäste ge- 
feged Wal. 40. — 9) überhaupt Bezirk, Gebiet: acc. ofer holmes 
hrincg Gen. 1393; siddan Pu gestigest steäpe dine, c pias heän 
landes Gen. 2854 (vgl. mhd. hör in dis landes rinc: Conr. von Würzb. 
Schwanr. v. 798, 1140). — ?hringas Ruin. 20. — s. bän-, bridelshring ; 
vidhring (?), 

hring m. sonus; (s. Grimm zu An. 1279 und Ettm. p. 501); nom. par 
vis vöpes cd Cri. 637, El. 1132; hä cvbm vöpes cw purh pir beornes 
breöst blät ft faran An. 1281; him päs vöpes ce torne gemonade (?) 
Ga. 1313. — s. gidhring. 

bringan (engl. to ring) elangere; pres. svide svinged and his searo (nom.) 
hringed Sal. 266; pret. pl. byrnan hringdon B. 327. 

hring- boga in orbem vel spiras contortus, se. draco; nom. ~ B. 2561.— 
vgl. alin. hringlaginn. 

hringed part. mit Bingen verschen, daraus bestehend; nom. hringed 
byrne B. 1245; acc. sg. hringde byrnan B. 2615. 

‚hringed-stefna rostro prorae annuliformi instructus (sc. navis); nom. 
c~ B. 32, 1897; aec. sg. hringedstefnan B. 1131. — s. hringnaca. 


hring -iren — hröf. 107 


hring -fren n. annuli ferret loricae; nom. eo scir song in searvum 
B. 322. 


hrmg-loca m. hami lorica nezi; acc. pl. he vis on breöstum vund purh 
pa hringlocan By. 145. 


hring - mz] adj. annulo capuli instructus, sc. gladius: nom. acc. ag. ~ 
B. 1564; vgl. alin. hringr annulus in capulo gladii und mela hring 
um borg circulum metiri circa urbem, circumdare urbem (de serpente). 


| hring-mseled idem; acc. pl. co sveord Gen. 1992. 
brng-mere n. das Waferbassin im Badehaus; pit ~ Ruin. 45. 


bring - naca m. navis rostro annuliformi instructa ; nom. 8 B. 1862. — 
tgl. hringedstefna und altn. hringhorni navis. 


hring-net n. rete annulis nerum, lorica; acc. pl. ~~ bzron, loeene 
syrcan B. 1889. — vgl. altn. hringkofl, -serkr, - skyrta lorica. 


bring - sele m. aula in qua annuli vel armillae distribuuntur: dat. ic 
par furdum cvom tö pam cm Hrödgar grétan B. 2010. — antrum 
thesauri draconis: dat. pam > B. 3053; acc. w B. 2840. 


bring - begu f. acceptio annulorum a domino distributorum; dat. ne bid 
him tö hearpan hyge ne t6 hringbege Seef. 44. 

bring - veordung f. annuli vel annulorum donatio; acc. habban on healse 
hringveordunge B. 3017. 


hrisil f. radius teztorius (s. Dietr. Ind. Lect. Marb. 18**|,. p. 19); nom. 
hrisil Ra. 36”; ‘radiolum hrisl’: Wr. gl. 59. — Knochen des Unterarms, 
Speiche: ‘ascella vel subhircos Öxn vel rih-6xn, cada hrisel, cadula 
lytel hrisel, lacertus bög, digiti fingras’: Wr. gl. 44. — alin. hrisla f. 
tirga, ramus arboris. 


briéh s. hreöh. 


hrödor m. gaudium, commodum, latiflcatio, solatium; dat. ic be Andreas 
ädre onsende tö hleö and tö hrédre in bas hedenan byrig, he pe 
älfsed of Pyssum leddhete An. 111; ponne his sunu hangad hrefne 
td ~~» (in patibulo) B. 2448; pu (Crist) cvéme hefnum t6 ce» Cri. 414; 
scealt feéndum (diabolis) tö hrédor fisleéd galan Cri. 623; hungre- 
gum tö em (tö fröfre Vere.) Seel. 116; ähnlich tö hrédre Ap. 95, 
An. 567; tö hrödor Jul. 416; tö hröder Cri. 1197, El. 16, 1160. — 
gen. pl. be (Adame) hrödra oftihd glemes gréne folde Gen. 1017; 
Hygelice vis nefa svfde hold and gehväder Ödrum cm gemyndig 
B. 2171; verigmöd heän wo leäs hearm provian An. 1369; ~ bidzled 
Jul. 390. — s. hred. | 


hrödor-leäs adj. freudlos; ace. hrödorleäsne vräccan (brodor- MS) Ho. 62. 


hröf m. 1) tectum, camera, fornix, lacunar; nom. tigelam sceäded hröst- 
beiges m) (rof MS) Ruin. 32; em fina genis (sc. aulac) B. 999; 
‘camara 5’: Wr. gl. 290; ‘palatum géma vel c~ pis müdes’: ib. 43; 
ggn. under fästenne folca hröfes sub coelo: Gen. 153; dat. hüs under 


98 horn — horu. 


horn m. 1) cornu: nom. horn Ps. 68°, 91°; bu eart se horn minre halo 
Ps. Th. 17°; acc. bir ic Davides eo dedrne bringe Ps. 131%; his ms 
&hafen heine on mihtum Ps. 887"; gen. pl. hornaa (é. e. horn&) bitved- 
num sc. lune (horna abitveonum MS.) Rd. 30°; acc. pl. 6d vigbedes 
hornas Ps. 117°°; inst. pl. hornum Ran. 2, Sal. 156, 470; heorot_ > 
tram B. 1369. — 2) cornu, buccina, Horn zum Blasen; nom. horn 
"Exod. 192; e~ stundum song füslic fyrdleéd B. 1423; ace. em and 
byman B. 2943; nefre mon pis hiüde ~ Apfted ne bfman äbläved 
Döm. 109; nom. pl. ne bfman ne hornas Ph. 134; ‘classica bled- 
hornas’: Wr. gl. 35. — 3) pinnaculum, Zinne ; nom. pl. ne pisse healle 
hornas ne byrnad Fin. 4. — vgl. Dietr. Ind. lect. Marb. 18°], pag. 13; 
auch alts. (pl. horni Ps. 68**).und alifries. (pl. hornar) ist horn Mas- 
eulinum, dagegen in den übrigen deutschen Dialecten Neutrum. — 
s. fyhte-, güdhorn, änhorn, - horna. 

horn-boga m. areus in duo cornua exiens; dat. léton ford fledgan fläna 
schras, hildenädran of hornbogan Jud. 222; hyne Hedcyn of em 
flané gesvencte B. 2437; acc. pir he cw hearde gebended “di con- 
fregit cornua arcuum’: Ps, 75°. 

horn-bora m. (corniger), buccinator; nom. pl. hleövon hornboran El. 54. 


horn -fisc m. Hornfisch, Hornhecht (Esor Belone)? nom. ce plegode, gläd 
geond gärsecg (beim Seesturm) An. 370. — vgl. altn. horngela. 


horn-gestreön n. pinnaculorum copia; nom. *efh eo Ruin. 23. 


horn-geäp adj. pinnaculis prominens; nom. sele hlifade heih and ce 
B. 82; tempel heäh and co An. 668. 


horn-reced n. ades pinnaculis exsiructa; acc. pit ~~ B. 704. 
horn-säl n. idem; pl. hornsalu An. 1160, Ra. 4°. 


horn-scip n. navis rostrata; inst. branté ceold, heé hornscipé An. 274.— 
vgl. hringedstefna und alin. hringhorni navis. 


horn-sele (alts. hornseli) m. ades pinnaculis exstructa; ace. pl. ~ 
Gen. 1821. 

hors (ahd. hros) n. equus; nom. hors B. 1399, Rün. 19, Ra. 20" *; gen. 
horses Rd. 37''; dat. horse Crd. 81; acc. pl. hors Ra. 23"; dat. pl. 
horsum Ps. 75°. 

horse ahd. horse altn. horskr adj. 1) veloz, alacer, expeditus; nom. pl. 
horsce mec héredon, hilde generedon Reim. 19. — 2) vegeta mente, 
callidus, sagax; nom. hvylc haleda is pis horse and pas hygecräftig, 
pit pit mage äsecgan? Rd. 2' und ähnlich Cri. 241; ce and hreder- 
gledv herges visa Exod. 13; Purh horscne hid Cri. 49; pl. mödum 
horsce Dan. 362, As. 72. 

horse-lice adv. prompte, callide ; forpon hed ne mag ce) vordum vrixlan 
vid pone vergan gäst (huxlicum Vere.) Seel. 116. 

horu m. sordes, phlegma, pituita; ‘flegma horg’: Wr. gl. 64, 282; ge mid 
hora speovdon on his andvlitan El. 297; pl. ‘pitutta horas’: Wr. gl. 46. 
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hös (goth. ahd. hansa) f. caterva; inet. sg. and his cvén mid him medostig 
gemät mägda höse (cum virginum comitatu) B. 924. 


hosp maledictio, blasphemia, cavillatio, contumelia; acc. elpeddigra edvit 
poledon hedenra ce > Jud. 215; me ws sprecad tornvorda fela Cri. 171; 
ic gebolade ~ and heardcvide Cri. 1444; dat. habbad hi on hospe 
Met. 4**; inst. Simon p& hälgan hospé gerahte, sigde hy drfas veron 
Jul. 300; häled hy (eam) ceo manad Gn. Ex. 66. — s. hyspan, husc. 


hosp-evide m. idem; inst. pät bu hospcvidé efst ne eofulsäc ne fremme 
grimmé geagncvidé vid godes bearne EI. 523. 


hosp-vord n. idem; ace. pl. ongan pam hälgan wo sprecan An. 1317; 
inst. pl. hospvordum Jul. 189. 


hr, hrav, hre&, hre&v, hrev goth. hraiv n. 1) corpus hominis vivi; 
nom. hr& An. 954, 1083, 1279, Gd. 254; acc. se pit eo gescöp 
Cri. 14, acc. pl. edver cm El. 579. —°2) cadaver; nom. acc. sg. hrä 
Ph. 228, B. 1588, Et. 885, Seel. 114; hr&v Rain. 29; ‘funus lio vel 
bredy’: Wr. gl. 49, 86; hrav Kr. 53, 72; gen. sg. sang se vanna 
fugel hr&s on venan Gen. 1985; nom. ace. pl, hr& An. 792, Adelst. 60 
(var. hrw, hräv); hreäv Gen. 1447; hrav Jud. 314, Fin. 34; inst. 
pl. defdra hrevum Erod. 41. 


hraca m. Rachen, guttur, fauces; nom. ‘gula hracu’: Wr. gl. 64; ‘gula 
brace’: ib. 283. — dal, ne hi on hracan äviht hlüde ne cleopiad ‘non 
elamabunt in gutture Guo’: Ps. 134'°; ne cleopigad hi care, be&h pe hi 
ceolan habban, ne him hluttur gäst on co eardad ‘non clamabunt in 
gutture suo, neque enim est spiritus in ore eorum’: Ps. 118'*; ne 
cleopiad in hreacan his “in gutture suo’: Ps. Stev. 113°. — nom. pl. 
fauces hracan’: Wr. gl. 43. 

hrade, hräde, hrede adv. celeriter, cito, moz; hrade Gen. 160, 1474, 
2018, 2460, Brod. 501, Dan. 242, Jud. 37, Sat, 229, Cri. 1028, 
B. 224, 740, 748, 1294, 1310, 1390, 1437, 1541, 1576, 1914, 1937, 
1975, 2117, 2968, Men. 90, An. 341, 949, 984, 1108, 1113, Jul. 254, 
370, GA. 393, 659, EL 76, 406, 669, 710, Ps. 58°, 59°, 69, 108°, 
118" und öfter, Met. 6% '*, 13° °7; hride An. 1274, 1228, 1522, 
1579, Met. 4°, 6*, 21”, 22°; hrede B. 991, Met. 25%. — compar. ne 
bf hrador hrämde, pesh be... Dan. 756; nö he viht fram me... 
fleétan meahte ce» on holme B. 543; ne scule ge hit by > purhtedn 
Ps. Th. 45; vgl. engl. rather. — superl. hradost Ps. 72°; své he cw 
mihte (meahte) An. 166, Ga. 1082. — s. hräd, hräd und rade. 

hrader », hreder. 

bra fy] m. strages; acc. eäved purh egsan unchäne nid, hfndu and ~ 
(Grendel) B. 277. 

s. oferhragan. . 

» hron m. balena; ‘musculus hran’: Wr. gl. 56 (inter pisces); ‘ballena 
Mw id. 66; ballena vel pilina bron’: ib. 281. — Hrones nis (?) 
B. 2805, 3186. 
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hran-fisc m. idem; acc. pl. hronfixas B. 540. 
hran-mere m. mare balacnarum; acc. hronmere Met. 5'". 


hran-räd f. via balenarum, mare; dat. on hranräde An. 266, 634; on 
hronräde An. 822; acc. geond (ofer) ce. Gen. 205, B. 10. 


hra-vérig adj. leibmüde i. e. lebenssatt ; nom. hale wo (Phönix) Ph. 554. 
hrav s. Iırä. 


hrä-vie (hre&-) n. locus cadavcrum, Walstatt; ace. val reäfedon, hreäric 
hedldon B. 1214. 


hräd, hred adj. alacer, agilis, celer, expcditus; nom. cm and unlit 
Ra. 54"'; he bid his vorda tö > Vy. 50. — comp. is bas gores sunu 
gongé hrädra RG. 417°. — s. hräd, hrade, flänhred. 

hräd -lice adz. celeriter, cito, confestim: Cri. 263, B. 356, 963, An. 192, 
938, 1507, El. 1087, Ps. 68'% 15, 106", 117%, 140%, 142% 144", 


hräd -täfle adj. gewandt im Brettspiel; nom. sum bid ce Crä. 73. 


hräd-vägn, -ven m. currus veloz; dat. se steöred päm hridvene heo- 
fones and eordan Met. 24*?. 


hräd- vyrde adj. temeriloquus; nom. ne sceal té hätheort ne té cm ne tö 
vic viga (sc. vesan) Wand. 66. 


hräd, hred adj. celer, velox, repentinus; nom. siddan him nid godes 
hred of heofonum hete gesceode Dan. 620; vgl. Ps. Th. 47°: him 
com svä hrädlic sir and vracu svä pam cennendan vife cymd farlic 
sir.— nom. pl. heora fét bedd svf?de hrade blöd té ägestanne “veloces 
ad...: Ps. Th.,13°. — compar. f. me is fenyce fore hredre Rd. 
417, — s. hräd. 


hräde, hräder s. hrade, hreder. 


hräfn, hrefn, hräm, hrem m. corvus; nom. hrefn EI. 110; se vanna 
eo, välgifre fugel Jud. 206; se svearta ~~ Seel. 54; ero... salvig- 
pida Vy. 36; se vonna cm B. 3024; em blaca B. 1801; hrefen 
uppe göl van and välfel El. 52; hräfn vandrode sveart and sealobrün 
Fin. 34; ‘hic corvus bes hräm’: Alfr. gr. 6; gen. hrefnes briddum 
Ps. 146'°; dat. hrefne B. 2448; sveartum cm Gen. 1449; acc. 
sveartne hrefn Gen. 1442; soluvigpädan bone sveartan hräfn hyr- 
nednebban (var. hrefn) Adelst. 61; pl. hremmas By. 106. — s. nibt- 
hrefn. 


hrägl n. velamentum, indusium, vestimentum, amiculum; nom. hrägl 
B. 1195, Jul. 590, Ra. 8', 12', 14°; gen. hrägles Gen. 866, 87%, 
Cri. 1506, B. 1217; geonges ~~ Sal. 140; dat. hrägle Dan. #3". 
An. 1473, Ps. 108'*; on blacum cw (hrägl MS.) Rd. 11”; acc. ongaa 
his hrägl teran Jud. 282, Jul. 595; his ägen ~ Rd. 45‘, 55°; väsced 
his varig > Gn. Ex. 99; inst. hriglé Rd. 46*, 63°; mid co vrido 
Gen. 1572; gen. pl. hrägla Met. 8'°; beaduscrüda betst, pat mine breöst 
vered, cw sélest 3. 454; dat. pl. in hvitum hräglum geverede (angeli) 


hrägn -loca — hreder. 101 


Cri. 447; acc. pl. ge géfon brägl nacedum Cri. 1355. — ‘vestitus, 
hräglung’: Wr. gl. 39. — s. beadu-, bréc-, frum-, fyrd-, mere-, vite- 
Lrägl. 

hrägn-loca (Rd. 72°”), hr&v, hred s. brägnloca, bra, hrad. 

hreddan eripere; inf. bütan bu us at pam leödsceadan ~ ville Cri. 274; 
him god volde purh hryre cm heä rice (es ihm durch den Tod ent- 
ziehen) Dan. 671; ic vrédum sceal stefne minre forstolen ce) (das 
Gestohine entreifzen) RG. 15'*. — s. ähroddan. 


hreddan (commovere) hred s. ähreddan, brad. 


bréd honor, gloria, triumphus, gaudium; nom. siddan him geszlde sigor- 
vorca > Exod. 316; acc. svä him Vyrd ne gescräf cm it hilde 
B. 2575. — s. güd-, sigehréd, hrédor. 


hréda, hrede s. bordhredda, hräde. 
hredan gloriari, exultare, triumphare; pret. hréddon hildespellé Exod. 573. 


hréde adj. serus, asper; nom. veard hire vräd on möde, heard and 
Gen. 2261; deäd neälzcte strong aud em Ga. 1113. — ‘saevissimis 
hostibus päm hröbestum fedndum’: Mone gl. 346; in heägum mérum 
and hrédum ‘in arduis asperisque montibus’: Bed. 47". — s. rede. 


hréd-eddig adi. gloriosus, gaudii plenus; nom. his pegna ~~» heép Cri. 945; 
gen. pl. sum bid hrédeddigra deéra drafend Crd. 37; superl. härfest 
bid hrédeddegost Gn. C. 8. 


hreder, hredor, bräder, hrader 1) das Innere des Körpırs, viscera, 
pectus, insb. als Sitz des Lebens und der Gedanken; nom. hredor 
innan vas vynnum ävelled An. 1020; hät at heortan hreder innan 
ve6il (hreder MS.) Cri. 539; cx innan svearc Ga. 1025; ähnlich hreder 
B. 2113, Ga. 910, 952; nu min cwis hreöh, hedfsidum sceöh Reim. 43; 
cm axdmé vedll (sc. draconis)®B. 2593; gen. me is ange gäst innan 
hredres Ps. 142*; dat. sefa on hradre Met. 254°; him of hrädre 
gevät sävol... (hvädre MS.) B. 2819; him on hredre heafodsvima 
heortan clypte Gen. 1568; be dryhtnes bibod hedldon on Cri. 1160; 
pat he mage in cm his heähgeveorc furdor äspyrgan Sch. 28; him 
vis hreöv on ce), hygesorge mest B. 2328; méd on @m An. 69; he 
me in cm) biledc visdömes giefe Ga. 1219; ähnlich on (in) hredre 
Ezod. 366, Jud. 94, Cri. 641, Seel. 164 (redre MS.), Sch. 10, 25, 
B. 1151, 1878, An. 895, Ga. 993, 1315, Ps. 54‘, 70°, 118°, Fa. 84; 
ponne bid on co under helm drepen biteran strilé B. 1745; se (drync) 
onvende gevit, vera ingebanc heortan @) An. 86; ät helle dura dracan 
eardigad hite on my (sc. ignivomi) Sat. 99; acc. pat svylc snyttro 
craft anges häleda hreder veardade G@. 1102; hveorfed min médsefa 
vfer hväles édel, cymed eft 't6 me gifre and gredig, hveted on välveg 
oo unvearnum ofer holma gelagu Seef. 63; and pa vic behedéld hälig 
heofunlic gäst, cw veardode, ädelue inuod El. 1145; ?séhte éder lif, 
faderne ~~) (breder MS.) Gen. 1628; inst. ba pu ne miht hredré be- 
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habban hygepances gleév An. 818; him hildegräp hredré ne mihte ealdré 
gesceddan B. 1446; gen. pl. hredra gehygd Wand. 72, B. 2045. — 
2) überhaupt das Innere eines Körpers oder Baumes; dat. veal (murus) 
eall beféng beorhtan bésmé, par Pp& badu veron hät on hredre 
Ruin. 42; 6d pit he (sc. flamma rogi) pat bänhüs gebrocen häfde hat 
on cm B. 3148; blöd ft ne com heolfor of ce Rd. 88"*; me on cm) 
heafod sticade RG. 62°. — vgl. ‘omentum mid-hridre’: Wr. gl. 65; 
‘omentum mid -hrypre’ (onentem MS): ib. 284. 


hreder-bealo n. pectoris malum, @rumna, res moerenda; nom. pis be 
pincean mäg pegne monegum, se pe äfter sincgyfan on sefan gre6ted, 
c~ hearde B. 1843. 


hreder-cöfa m. pectus; acc. pl. nu ve seeolon purhsedn usse hredercéfan 
heortan efgum, innan uncyste Cri. 1323. 


hreder-gleäv adj. prudens in pectore; nom. horsc and ce) Exod. 13. 


hreder-loca m. pectoris clausura, pectus; dat. of hrederlocan t6 pam 
södan gefeén sävel fundad Ga. 1287; of c~ (ofer MS) Seef. 58; acc. 
c~ onspedn EI. 86; gen. pl. hrederlocena hord, heortan gebohtas 
Cri. 1056. 


hrédig (altn. hrödugr, -igr) adj. triumphans, exultans, sich einer Sache 
erfreuend: 8. eäd-, eäd-, sige-, villhrédig. 

hréd-leds adj. freudlos oder ruhmlos; nom. pl. vöp ähöfun, hreépan 
hrédledse GQ. 878. 


hréd-sigor m. triumphus glorificus; gen. pl. hrédsigora ne gealp B. 2583. 

hréfan, hrefn, hrem s. gehréfan, hrifn. 

hréman gloriari (cig. clamare); inf. he cw ne porfte mécea (mecga) ge- 
mänan Adelst. 39; pret. ne hf hrador hrémde, peéh he... Dan. 756. — 
s. hredm. ® 


hrémig, hreämig adj. clamans; 1) lamentans; nom. geohdum hrémig 
Seel. 9. — 2) exultans, gloriosus,-gloriabundus, gaudens aliqua re; 
nom. hide (sincd, frätvum) hrémig B. 124, 1882, 2054, El 149; 
blissum ce Ph. 126, An. 1701, GQ. 1079, El. 1138; pl. blissum (fede- 
rum) hrémige Ph. 592, An. 866; vuldrum hrémge Cri. 54; nealles 
c~ porfton fédeviges (sc. vesan) B. 2363; viges hreämige (var. 
hrömige) Ädelst. 59. — s. sigehrémig. 


hreppan tangere, attingere; { Pres. nu git ic hreppe Pharao mid änum 
vite ‘adhue una plaga tangam Pharaonem’: Exod. 11’; par mec veged, 
se be vudu hreped Rd. 79’. — sonst hrepian tangere: pit ve pat treov ne 
brepodon ‘ne tangeremus illud’: Gen. 3°; gehrepod tactus : Älfr. gr. 43, 
Gen. 6°. — ‘hrepung tactus’: Älfr. gr. 11. 

hréran ahd. hruorjan 1) movere, commovere; inf. > mid hondum hrim- 
cealde sx (sc. remigans) Wand. 4; sum mig fromlice ofer sealtne sa 
sundvudu drifan, ce) holmpräce Cri, 678; he no leted mine fét läde 
c~ ‘commoveri’: Ps. 65°; pras. ic $delstöl häleda hréra (-a MS), 
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veallas beoflad . . . (sc. ventus) Rd. 4°; bonne ic vadu hrére, bearvas 
blédhvate (desgl.) Rd. 2°; pl. svä sv& mereflédes {da hrérad fscealde 
sx, vecgad for vinde Met. 27°; pret. hi vegdan, hrérdan heora heafod 
‘moverunt capita sua’: Ps. 108**. — 2) moveri, se movere? so wol in 
cvic-, fold-, mere-, moldhrérend. — s. onhréran, hrör. 


hrör-nes f. coniurbatio; dat. hi on hrérnesse hrade forveordad ‘et in ira 
tua conturbabis eos’: Ps. 82''; oder inst. onhrérnesse ? 


hrest (pras. sg. 3) welkt? leéf sceal grénian, pat on härfest eft cw and 
fealuvad Met. 11°*. -- Lye setzt für diese Stelle hrestan = restan pau- 
sare, vestare an. 


hreä, hreäd (?), hredda s. bra, earmhreäd, scildhredda. 


hredm (alts, hrém, engl. raum, rawm) m. clamor, tumultus, ejulatio ; nom. 
acc. hreäm Exod. 449, Sat. 717, Cr. 594, B. 1802, By. 106; dat. has 
for hreime ‘raucus pre clamatione’: Wr. gl. 2. — s. hréman. 


hreämig s. hrémig. 
hreö, hreöda (hr&da) s. hreöh, bord-, scildhredda. 


hreödan ornare, onerare; part. brJd bedga hroden Cri. 292; p& vis 
heal m) fednda feorum (occisis repleta) B. 1151; ~~ ealovage (acc.) 
B. 495; cm hiltecumbor (gladium) B. 1022: in den beiden letsteren 
Stellen wol deauratus; vgl. alin. hrodit sigli Sigurd. Kv. DI, 47. — 
s. ge-, onhreödan; bedg-, gold-, sinchroden. 


hreöf (altn. hriufr) adj. asper, scaber: dat. hreöfum stäne Wal. 8. — sca- 
biosus, leprosus: nom. pl. hreöfe El. 1215; dat. pl. hreöfum An. 578. 


hreöfan (?) s. behreéfan. 


hreöh (engi. rough) n. asperitas, tempestas aspera; nom. sumne sceal ~~ 
fordrifan (Seesturm) Vy. 15; acc. be me béte eft mindöm and mägenes 
cw ‘qui me salvum faceret a pusillo animo et tempestate’: Ps. 54. — 
vgl. hreöhfull geär turbidus annus (Lye). 

hreöh, hriöh, hreö, hredv (engi. rough) adj. asper, ferus, sevus, tur- 
bidus; nom. fléd ealle vredh hreöh under heofonum he4 beorgas 
Gen. 1387; vedra gebregd c™ under heofonum Ph. 58; brond mo 
onetted Ph. 217; fda ongin, e~ holmpracu An. 466; ~ vis pir inne 
beétende brim An. 1544; cw. väter Ps. 68'; c~ and rede (reöh?) 
Ra. 817; cm and heorogrim (Beowulf) B. 1564; cm and hygeblind 
(hygegrim) iracundus: Jul. 61, 595; hriöh bid ponne, sed pe ar 
glada onsiéne vis (sc. sw) Met. 5'°; svä se peddsceada (fames) hreöv 
riesode (reöv?) An. 1118. — dat. he vis on hredum mide (iratus) 
B. 2581. — acc. ofer hreöne hrycg (sc. maris) Cri. 859; hred hägl- 
fare Wand. 105. — nom. ace. pl. hre6h väter Gen. 1325; hreéd 
vaton fda B. 548; cm vegas Ar. 141, An. 749. — gen, pl. hroösra 
vega Phön. 45. — s. reöv; blöd-, välhreöv (- hreöh). 

hreöh, hreö, hredév adj. conturbatus, tristis, mocstus; nom. nu min 
hreder is hreöh, hedfsidum sceöh, pfdbysgum neäh Beim. 43; vas 
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him cm) sefa egé from pam orle Met. 1°’; ne mig vérig möd vyrde 
vidstondan ne hreö hyge helpe gefremman Wand. 16; dat. he väs on 
hreön möde B. 1307. — on hreövum tearum ‘lacrymis’: Bed. 4”. — 
s. hreöv, hredvan. 


hreöh-möd adj. savus animo: nom. ~~ (draco) B. 2296; > vas se 
hedena cyning Dan. 242. 


hreöh-möd adj. tristis; nom. ew B. 2132. 
hreörig adj. ruinosus; pl. hröfas sind gehrorene, hreörge torras Ruin. 3. 


hreösan ruere, corruere, labi, cadere; pres. pl. hreösad Cri. 811, 977, 
1044, Ph. 60, An. 1440, Ps. 143'°; pret. hreäis B. 2488, 2331; pl. 
hruron B. 1074, 1430, 1872, An. 1602; inf. hreösan Cri. 1413, 1524, 
Wand. 48, El. 764, Met. 7°”; part. pres. brid hreösende Wand. 102. — 
8. bi-, ge-, of-, töhreösan, behroren. 

hredv s. hre6h. 


hreöv f. moestitia, tristitia, moeror; nom. hreöv Cri. 1675, B. 2328, 
Met. 18’! (Reue); acc. hreöve Cri, 1558; gen. pl. hät vis Hrödgäre 
hreöva tornost B. 2129; inst. pl. hreövum gedreahte Cri. 994. — 
8. gehreöv. 


hreövan impers. dolere, poenitere, miserere, reuen, leid thun; inf. nu me 
mig cm, pit ic... (reuen) Gen. 816 und ähnlich Gen. 819; hit be 
vyrs ne mig on pinum hyge cx (reuen) Gen. 826; pa mec ongon cm), 
pat min hondgeveorc on feönda geveald  sceolde (dolere) Cri. 1415; 
ne pe ~) pearf ealles svä micles, svi (was) bu me scealdest Seel. 150; 
pres. pit me on minum hyge hredved, pat hie heofonrice ägan 
(ärgert) Gen. 426; me cm nu, pit ic... Ps. Ben. 40*; him pat ne 
ca Ga. 788; prei. hreäv hine svide, pat he... (reute) Gen. 1276; 
ew) hine ‘poenituit eum’: Ps. 105°. — hreovan Sat. 319 ist in hreöpan 
(riefen) su ändern. — s. gehreövan. 


hreöv-cearig adj. moestus; nom. cx Jul. 586, Kr. 25; hreder innan 
svearc, hyge ce Gd. 1026; dat. pl. hreövcearigum Cri. 367. 


hreövig adj. moestus; pl. nu vit hreövige magon sorgfan Gen. 799. 
hreövig-möd adj. idem; nom. we Gen. 771; pl. -möde Jud. 290. 
hreöv-1ie adj. idem; nom. and his vif vyrde (flat) vydeve ww! Ps. 108°. 
hreév-lice adv. miserabiliter; sume man  äcvealde Alf. Tod, 3. 
hricg s. hrycg. 

hrid Schneegestöber ? nom. pis stänhleodu stormas cnyssad, hrid hreösende, 


bruse (-san?) binded vintres véma Wand. 102. — vgl. alin. brid 
f. ventus, tempestas, procella, impelus. 


hrif f. venter, uterus; dat. svi ic furdum vis of médur hrife minre äcen- 
ned Ps. 138'' und ähnlich Ps. 70°; acc. geong fcenned purh minre 
médor hrif Rd. 41** und ähnlich Cri. 425, Ap. 29. — dat. hi me of 
hrife Neögad hyldepilas Ra. 18° und ähnlich Rd. 24%, — ‘yleog, brif- 
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vire’: Wr. gl. 19; ‘disseptum midrif (Zwerchfell): ib. 44; ‘exta midrit’: 
id. 44; ‘alvus rif vel sed innre vamb’: ib. 44. 
hrım ? hrim on lime Ruin. 4. 


hrim m. pruina (Wr. ol. 52); nom. se hearda forst, co heorugrimma 
Ra. 41°°; mec ce peced Ra. 79°; par ne hägl ne cm hredsad té 
foldan Ph. 60; ce and forst, häre hildstapan An. 1259; gesihd hreösan 
cs and snäv haglé gemenged Wand. 48; nordan snivde, ce hrusan 
bond, hägl fe6l on eordan Seef. 32; gen. hrimes dryre Ph. 16; em 
and snäves Men. 204; dat. sva bu on hrime sette hlance cyllan ‘sicut 
uter in pruina’: Ps. 118°*; acc. nenig möste heora hrörra hrim äpla 
gedigean (i. e. heora hrérra äpla) ‘et occidit moros in pruina’: Ps. 77°"; 
inst. veallas stondad hrimé bihrorene Wand. 77; Martius c~ gehyr- 
sted Men. 35. — engl. rime hoar frost; alin. hrim n. und hrimi m. 
pruina; ahd. ‘gelu rime’: Graff D, 506. — s. hehriman. 

hrim-ceald (alin. hrimkaldr) adj. pruind frigidus; acc. hrimcealde sx 

Wand. 4. 


hrim-gicel m. pruinae stiria; inst. pl. bihongen brimgicelum Seef. 17. 
hrimig adj. pruinosus; superl. lencten bid hrimigost Gn. C. 6. 
hrimig-heard adj. pruind duratus; ace. stänvongas hrimighearde Rd. 88”. 


hrinan tangere, attingere; 1) mit dem Accusativ: pres. he mid his mibte 
muntas hrined ‘tangit’: Ps. 103°°; gif hine ws, pit me of hrife fledged 
Ra. 24'*; inf. ne sceolon ge mine hä hälgan hrinan ne grétan ‘tangere’: 
Ps. 104"; vät ic Matheus burh menra hand > heorudolgum (attingi) 
An. 944. — 2) mit dem Genitiv: inf. nu pu his hrinan meaht (es mit 
Händen greifen) Gen. 616. — 8) mit dem Dativ: pres. grundum ic 
hriue Ra. 67°; svä ic him nd > (conj.) Rd. 7‘; ic purh höst hrino 
hildepilum (inst.) ladgevionum Rd. 16”; pret. nafre henfonum (foldan) 
hraa Ra. 407°, 40°; he hire folmum > B. 722; pl. hrinon hearm- 
tänas drihta bearnum Gen, 992; conj. bedh pe him vund hrine B. 2976; 
inf. fare ne möston vätres brögan haste hrinan Gen. 1396; pat him 
heardra nän > volde iren zıgöd B. 988; pat be mon ne pearf hon- 
dum -G@. 254; ele synfulra afre ne möte heafde minum co! ‘oleum 
peccatorum non impinguct caput meum’: Ps. 140’; ähnlich hrinan 
B. 1515, 3058, Jul. 512, GA. 381. — 4) mit Ellipse des Objects: pat 
he mé “le afrum onfengum hrinan letan (sc. den Guthlak) Gd. 491.— 
5) mit der Präp. ät: pret. hit him on innan com, hrän at heortan 
(der Apfel) Gen. 724; deädes vylm cm ät heortan B. 2270. — 5. ge-, 
onhrinan. " 


hrind part. abgestorben? pl. ofer pim (Grendles mere) hongiad hrinde 
hearvas, vudu vyrtum fast, väter oferhelmad B. 1363. — vgl. engl. 
rind frozen to death, rinde to destroy (Halliwell). 


hrindan (alin. hrinda) trudere: prat. he hrand under gyrdels hyre stides 
pithvat Rd. 55‘. 
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hring m. Riug; 1) annulus aureus als Schmuck: dat. gim sceal on hringe 
standan steäp and gefp Gn. C. 22; acc. dyde him of healse hring 
gyldenne B. 2809; nom. pl. hringas B. 1195; gen. pl. hringa gedäles, 
beorhtra beöga Vid. 78; ce Pengel (hyrde, fengel) rex: B. 1507, 
2245, 2345; acc. pl. be him hringas geaf B. 83034; cw delan (largiri) 
B. 1970; he volde bas beornes beägas gefecgan, reäf and @ By. 161; 
inst. pl. hringum, sincgestreönum fattan goldes.B. 1091; mägd beigum 
gehläste, ce» gehrodene Jud. 37. — der die Hostie umschliefende Ring 
der Monstrans? nom. acc. hring Ra. 49" ®, 60" ° und gen. hringes 
Ra. 60". 

2) vinculum; gen. p!. he is on pere helle häft mid hringa ge- 
spanné Gen. 762; me habbad aD gespong, slidhearda säl, sides amyrred 
Gen. 377; inst. pl. hringum gyrded Rd. 87*; hringan häfted Ra. 5°; 
acc. pl. pe me hringas geaf (?) Ra. 217°, — vgl. ‘in die Ringe schlagen 
in vincula conjicere’: L. Frisch. 

3) annulus loricae, hamus, auch im sing. für die ganze Brünne 
gebraucht: nom. hring dtan ymbbearg, pat hed pone fyrdhom Purhfön 
ne mihte, locene leodosyrcan lädan fingrum B. 1508; ne mag byrnan 
c~ after vigfruman vide féran häledum be healfe B. 2260. 


5) circulus multitudinis aliquem vel aliquid circumdantis ; inst. 
and sva bone hälgan hringé beteldad fiyhte on lyfte Ph. 899. — 6) cir- 
culus anni: acc. ponne pu geäres hring mid gyfe bletsast “benedices 
corone anni’: Ps. 64". — 7) orbis; nom. sunnan hring Ph. 305. — 
8) Bann, Bannring, der Bezirk durch welchen die Gewalt des Bann- 
herrn sich erstreckt (vgl. Grimm D. W. I, 1114): dat. bonne oncnäved 
fah feénd (diabolus), piatte fira gehvylc on his hringe bid fäste ge- 
féged Wal. 40. — 9) überhaupt Bezirk, Gebiet: acc. ofer holmes 
hrincg Gen. 1898; siddan pu gestigest steäpe dine, ce pis heän 
landes Gen. 2854 (vgl. mhd. hör in dis landes rinc: Conr. von Würsb. 
Schwanr. v. 798, 1140). — ?hringas Ruin. 20. — s. bän-, bridelshring; 
vidhring (?), 


hring m. sonus; (s. Grimm zu An. 1279 und Eitm. p. 501); nom. pit 
vis vöpes ce Cri. 537, El. 1132; b& cvom vöpes > purh pir beornes 
breöst blät Ot faran An. 1281; him pis vöpes co torne gemonade (?) 
Ga. 1313. — s. güdhring. 


hringan (engl. to ring) clangere; pres. svide svinged and his searo (nom.) 
hringed Sal. 266; pret. pl. byrnan hringdon B. 327. 

hring- boga in orbem vel spiras contortus, sc. draco; nom. wo B. 2561.— 
vgl. alin. hringlaginn. | 

hringed part. mit Ringen versehen, daraus bestehend; nom. hringed 
byrne B. 1245; acc. sg. hringde byrnan B. 2615. 


-hringed-stefna rostro prorae annuliformi inatructus (sc. navis); nom. 
c=) B. 32, 1897; aec. sg. hringedstefnan B. 1131. — s. hringnaca. 
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hring-iren n. annuli ferrei loricae; nom. ~~ scir song in searvum 
B. 322. 


brmg-loca m. hami lorica nezi; acc. pl. he vis on breöstum vund purh 
pa hringlocan By. 145. 


hring-meel adj. annulo capuli instructus, sc. gladius: nom. acc. sg. ~~ 
B. 1564; vgl. alin. hringr annulus in capulo gladii und mela hring 
um borg circulum metiri circa urbem, circumdare urbem (de serpente). 


hring - meled idem; acc. pl. ~~ sveord Gen. 1992. 
hring - mere n. das Waferbassin im Badehaus; pat ~~ Ruin. 45, 


hring-naca m. navis rostro annuliformi instructa; nom. ~~ B. 1862. — 
egi. hringedstefna und alin. hringhorni navis. 


hring-net n. rete annulis necum, lorica; ace. pl. ~ baron, loeene 
syrcan B. 1889. — vgl. alin. hringkofl, -serkr, - skyrta lorica. 


hring-sele m. aula in qua annuli vel armillae distribuuntur: dat. ic 
pir fardum cvom tö pam cm Hrödgar grétan B. 2010. — antrum 
thesauri draconis: dat. pam em B. 3053; acc. emo B. 2840. 


hring - begu f. acceptio annulorum a domino distributorum; dat. ne bid 
him tö hearpan hyge ne tö hringbege Seef. 44. 


bring - veordung f. annuli vel annulorum donatio; acc. habban on healse 
hringveordunge B. 3017. 


hrisil f. radius textorius (s. Dietr. Ind. Lect. Marb. 18°*|,. p. 19); nom. 
hrisil Ra. 36”; ‘radiolum hrisl': Wr. gl. 59. — Knochen des Unterarms, 
Speiche: ‘ascelia vel subhircos Öxn vel rüh-Ö6xn, cada hrisel, cadula 
lytel hrisel , lacertus bog, digiti fingras’: Wr. gl. 44. — alin. hrisla f. 
virga, ramus arboris. 


hrih s. hreöh. 


hrödor m. gaudium, commodum, letiflcatio, solatium; dat. ic be Andreas 
ädre onsende té hleö and t6 hrédre in pas hedenan byrig, he pe 
alfsed of pyssum leödhete An. 111; ponne his sunu hangad hrefne 
td ~~ (in patibulo) B. 2448; bu (Crist) cvöme heénum té ce» Cri. 414; 
scealt feßndum (diabolis) tö hrédor füsle6d galan Cri. 623; hungre- 
gum t8 emo (tö fröfre Vere.) Seel. 116; ähnlich tö hrédre Ap. 95, 
An. 567; tö hrödor Jul. 416; t6 hröder Cri. 1197, El. 16, 1160. — 
gen. pl. be (Adame) hrödra oftihd glames gréne folde Gen. 1017; 
Hygeläce vis nefa svfde hold and gehväder ödrum m gemyndig 
B. 2171; verigmöd heän em leäs hearm provian An. 1369; em bdidzled 
Jul. 390. — s. hréd. 


brédor-leds adj. freudlos; acc. hrödorleäsne vraccan (brodor- MS) Hö. 62. 


hröf m, 1) tectum, camera, forniz, lacunar; nom. tigelum sceided hröst- 
bedges > (rof MS) Ruin. 82; em ana genäs (sc. aulae) B. 999; 
‘camara CY: Wr. gl. 290; ‘palatum göma vel ce pis mides’: id. 43; 
ggn. under fästenne folca hröfes sub coelo: Gen. 153; dat. hüs under 
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hröfe Cri. 14; cyningum, pa her vundrum scinad on heähsetlum c> 
getenge (sc. aula) Mct. 25°; under rodores m (in coelo) Hy. 5°; 
“under pam fyrenan ce) (sc, fornacis) Dan. 239; acc. under hröf 
gefor (in arcam No@) Gen. 1360; Purh pis temples mo Cri. 495; 
snyredon under Heorotes ~~ B. 403; on raced fergan under sales ce 
Ra. 53°; pe pas hüses ~ stadeliad ‘qué adificant domum’: Ps. 126'; 
stedpne cm goldé fähne (aula) B. 926; geäpne (heänne) @ sc. aule: 
B.. 836, 983; rodora (rodores) &® Gü. 1286, Cri. 60; on heänne cm) 
heofona rices Dan. 442; ofer heänne > heofones pisses Met. 24°; 
under beorges cw (in antrum draconis) B. 2755. — dat. under volcna 
hröfe Jud. 67; acc. 6d (ofer) volena ~~ Exod. 298, El. 89. — geradezu 
für coelum: gen. under hröfes hle6 (sub coclo) Rd. 28°; dat. tö pam 
a hfhstan hröfe Cri. 749; acc. hyrstedne > hälgum tunglum Gen. 956. 
2) summum, summitas, cacumen; nom. hvät se hröf is ealra 
geselda ‘“summe cardinem felicitatis’: Boeth. 11”; gen. vid pas héhstan 
hréfes bas héhstan andgites ‘in summa intelligentie cacumen’: Bocth. 
41°; dat. on hröfe heän landes Gen. 2898; from eordan’ hréf veZ héum 
‘a summo terra’: Marc. C. 1877; acc. purh pas hylles hröf Ra. 1677; 
ofer vealles > Ps. 54°, Ra. 30°; ymb pis helmes ~ B. 1030; pu 
gevurdad eart ofer vorulde ce Dan. 407. — s. heofon-, invithröf, 
gehréfan. 


hrf - fist adj. dachfest; acc. ag. hröffäste healle Met. 7°. 
hréf-sele m. aula teeto superstructa; dat. ~ B. 1515. 
hron s. hran. 


hröpan clamare; pret. pl. hreöpon friccan An. 1158, El. 54, 550; w 
mearcveardas (lupi) Exod. 168; co herefugolas Exod. 161; vip ahd- 
fun, hreöpnn brédledse, hleddrum brugdon G2. 878; hreöpan deöflu 
vide geond vindsele, ved -cvanedon (hreovan MS) Sat. 319; part. pres. 
hröpende Ps. 146'°. 


hrör (alts. hrör) adj. rührig, rüstig, vegetus, alacer, vigens, strenuus, vali- 
dus; nom. hagstealdmon Rd. 55°; sede pat his byrne töbrocen vere, 
heresceorpum @) Fin. 45; gen. hröres folces Ps. 77°°; dat. pam hröran 
(Bcow.) B. 1629; svä se6 sträle byd strangum and mihtigum hrérum 
on handa ‘sicut saggitae in manu potentis’: Ps. 126°; acc. ic vyrce 
pin heähsetl hrör and veordlic Ps. 88°; he his hedhsetl cx timbrade 
Ps. 102'°; hröre meaht ‘potestatem’: Ps. 85'”; inst. hréré stencé (odore 
gravi) Ps. 1827; drihten hérad holdlice > gepancé Taudabit domi- 
num’: Ps. 101'*; gen. pl. hrörra äpla Ps. 7747; dat. pl. ävder odde 
hrérum neätum odde unhrörum Boeth. 41°. — ahd. hruora f. motus, 
giruorig floridus (de atate), viridis; engl. roaring fast, quick (Halliw.) — 
s. felahrör, hreran. 


x 


hröst-beäg m. corona canteriorum, Dachgesperre? oder Dachluke? gen 
tigelum sceäded hrüstbeäges hröf (rof MS) hryrd vong (acc.) gecrong 
gebrocen tö beorgum Ruin, 32. — hröst (engl. roost) pelaurum, pertica 
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dormitoria, henna cs gallinarium (Lye); nhd. Rost craticula focaria, 
elatirum, fundamentum adifieii in cratis modum positum, clathrum 
galeae (L. Frisch) holl. roest craticula, gallinarium; alts. hröst Dach- 
gesperre: tharh thes hüses eo Hél. 707°, 


hrung [. trabs, Wagenrunge, aber bei den Ags. wol nicht wie im Hochd. 
die Leiterstützen, sondern die Sparren oder Reife des Wagendaches; 
ongunnon stigan on vägn and hyra vicg somod hlödan under hrunge 
Rä. 23". — scil-hrunge libramen (Lye), wol Waagebalken; goth. 
hrogea virga (s. Dieff. II, 590); engl. rung, Knüttel, Leitersprojze, 
Querbalken im Schiffskiel. 

hrungeat-torr m. Thurm mit einem Gatterthor ? pl. hrungeattorras (hrim 
geat torras MS) Ruin. 4; hrungeat für hrung-geat wie vildeör, vyr- 
truma für vilddeör, vyrttruma. 

hruse f. terra; nom. hruse Cri. 883, B. 2247 (voc.), 2558, Rd. 4°, 727; 
gen. hrosan Wand. 23, Ruin. 8, Mct. 29°; dat. hrusan Cri. 658, 
Ruin. 30, B. 2276, 2279, Ps. 143", Rd. 41°°, 81°°; under wo» B. 2411, 
El. 218, 625, 843, 1092; acc. hrusan Wand. 102 (hruse MS), B. 2831, 
772, Edg. 55, Ps. 88°, 120°, 133%, Met. 10%, 29%, Ran. 12, 29, 
Ra. 3°, 8', 28''; under co befeolan (sepelire) Gn. Ex. 116; inst. 
hrusan fast (sepultus) Ran. 13.— nom. pl. byllas and hrusan and hed 
beorgas Dan. 383, heofonas droppetad, co forhtiad for Israéla godes 
egsan brymme “crra’: Ps. 67°; heofonas blissiad, exo svylce gefedd ‘et 
exulfet terra’: Ps. 88". 

hrütan (alin. hriöta) rapido motu sonum edere, rauschen; part. ne at me 
hrütende hrisil scrided Ra. 36°; ‘sterto ic hrüte’: Alfr. gr. 28. — ahd. 
rüzonti stridulus; vgl. Hrütafjöürd an der Küste von Island. 

hryeg, hricg m. dorsum: dat. on hrycge Rd. 2'*, 4°, 20*, 37°; acc. hrycg 
Ra. 4°°, 22", 79* 83°; inst. hrycgé Ra. 28". — fastigium, summum: 
acc. ofer hreöne hrycg (fergum marisa) Cri. 859; on (ofer) viteres co 
B. 471, Sal. 19; com ic on sexs hricg “n altitudinem maria’: Ps. 68°; 
inst. pl. ceol sceal femig ridan $da hrycgum Ra. 4°”. 


hrydig adj. ruinosus? pl. vindé bivävne veallas stondad hrimé bihrgrene, 
hrydge pä ederas, vériad: pi vinsalo Wand. 77. — vgl. altn. hriéda 
vastare, jacere, spargere, abjicere. 

hryre m. lapsus, ruina; nom. hägles «> Ph.16; acc. hi him bryce heöl- 
don and him ws burgun (daf er nicht fiel) G0. 702; instr. hröstbeäges 
hröf hryré vong (acc.) gecrong gebrocen tö beorgum Ruin. 32, — ruina, 
eaedes, mora, excidium; nom. lices hryre Ga. 801; dat. after lices 
(häleda) hryre Ph. 645, B. 2052, 3005, An. 229, Gd. 1066 und ähnlich 
B. 1680; t6 coo monegum (multis) Met. 9*; acc. and pir heälicne on 
(par on) hryre gefremedan ‘et multiplicata est in eis ruina’: Ps. 105"; 
hordvearda (vinemzga, hläfordes) «> Exod. 511, Wand. 7, B. 3180; 
him god volde purh cm hreddan hef& rice (durch den Tod entsichen) 
Dan. 671; inst, hordvearda hryré Exod. 35. — s. leöd-, lfc-, vighryre. 


a 
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hrysian quatere, movere; pret. pl. syrcan hrysedon, güdgevedo B. 225; 
hrisedon heafad ‘moverunt caput Ps. Stev. 21°, 108°. — drihten ähry- 
sode p& véstan eordan ‘comcutientis’: Ps. Th. 28°, 


hrystan ornare, comere, decorare; part. beore bid heäh on helme hrysted 
(-ed MS) fagere geloden leffum Ran. 18. — s. hyrstan. 

hü (= hvi inst. n. des pron. hv4) wie; 1) directe Frage; hü sculon ve 
nu libban, gif...? Gen. 805; hü pearf mannes sunu märan treöve? 
Erod. 425; ac hü geganged pit göde odde yfle? Sal. 362; hü gevorhte 
ic bat synnig vid seolfne sävla nergend? An. 922; hi mig ic me lädi- 
gan lädan spräce? Cri. 183; ähnlich Gen. 2675, Dan. 130, B. 1987, 
An. 190, 573, Ga. 337, 984, El. 456, Sal. 341 und sonst; bhQ lange 
yreast pu...? Ps. 78°; vilt Pu bA lange edvit polian? “usquequo': 
Ps. 73'° und ähnlich Ps. 88°°; mit dem Conjunctiv: hü se oferhleödur 
zfre vurde? Ps. 93°. — 2) in ausrufenden Sätzen; e414 god! had pu 
gleävlice ryhte nemned vere Emmanuhel! Cri. 130; hf ve sind ge- 
svencte purh fire sylfra gevill! Cri. 362; hi par vas unefen racu unc 
gemiene! Cri. 1460; eälä! hü pu eart gleäv and scearp! Hö. 76; ähnlich 
Cri. 216, 278, Hd. 84, 100, 104, Wand. 95, An. 63, Met. 8°. — 3) c. 
ind. in abhängigen Sdisen; usse yrmda gepenc, hü ve tealtrigad! 
Cri. 371; us secgad béc, hi... &stäh Cri. 786; ne mzge ve sod vitan, 
hi pu adele eart Hy. 3"; gehfrdon, hf sed hälige spric Jud. 160; 
ähnlich Gen. 1583, Exod. 25, 85, 89, 280, Dan. 131, Jud. 175, 
Sat. 33, 179, 196, Cri. 70, 222, 586, 991, 1051, 1120, 1287, 1398, 
Hö. 90, Ph. 356, 389, Wand. 30, B. 3, 279, 737, 1725, 2093, 2318, 
2948, 3026, An. 163, 419, 596, 639, 818, 962, 964, 1492, Jul. 34, 
El. 176, 179, 185, 836, 367, 512, 561, Hy. 3'% *!, Sal. 60, Ra. 16°, 
407*, 43°* 567% 61"* und sonst; ponne bid pat pridde, hf pat gese- 
lige folc gesihd pat fordöne sär provian Cri. 1248; hie be västmum 
vig curon, hii lestan volde méd mid äran Exod. 244. — 4) c. con). 
in abh. Sätzen; peahtode, hü he... gesette Gen. 98; hycgad his, ha 
ge hi besvicen! Gen. 433; veald, hü pe sele ät pam gegnslege! An. 
1357; him gevisade, hü hie libban sceolden Gen. 851; äbidan sceal 
miclan dömes, hü him metod scrifan ville B. 999; hd héh and dedp 
hel se6 Sat. 707; mid hü miclö elné... Cri. 1318; ähnlich Gen. ¢735 
Dan. 50, 111, 531, Jud. 259, Sat. 499, 699, Cri. 1060, 1075, 1570, 
Deör. 12, B. 116, An. 155, 487, G@. 308, El. 474, Met. 9°’, Ra. 37", 
60"" und sonst: forpon nis enig vundor, hf sed unclene gecynd... 
hearde ondrede (quare?) Cri. 1016. — 5) bei Comperativen Ye’; lufade 
hine lenge hii geornor Ga. 109 (vgl. sv& Gen. 989, B. 1854). 

hfid (ahd. hunda) f. praeda, spolia; gen. hide B. 124, El. 149; dat. ~ 
Dan. 65; acc. ~~ Gen. 2118, 2066, 2149, Ga. 102, Hy. 10”, Ra. 
380% *. °: gen. pl. hüda mzste Cri. 568. — a. herehüd und &hüdan. 

hugende s. hycgan und gehugdd. 

?huilpan (gen.), ein dunkles Wort nur in der Stelle: dyde ic me té go- 
mene ganetes hicéddor, ew) svég fore hleahtor vera Seef. 21. 
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hü-lic qualie; ac nd is se organ ingemyndum tö begonganne...? Sal. 53 
(quonam modo ?). — vgl. hvilc. 


hund m. canis; nom. wo Rad. 257; gen. hundes Ps. 67", Ra. 87"; wo 
fledgan ‘muscam caninam’: Ps. 77**; pl. hundas Ps. 58°; dat. hundum 
Ps. 78°; inst. ew B. 1368, Met. 19'°. — auch von bösen Menschen 
gebraucht: bone hadenan hund (Holofernes) Jud. 110. — s. vödehund. 


hund 2. centum; nom. pit panon vere cm) püsenda mila gemearcodes 
Sat. 723; acc. 6d ce cnéa (= cnedva) Ruin. 8; co missera B. 1498, 
1769; sealde hiora gehvädrum cm) pusenda landes and beäga B. 2994.— 
an cm scipa Met. 26°; fif wo s. fif-hund; eahta hund, nigen em, 
six co, tvd (tu) ~~», tvelf ~,,preéd eo, s. eahta, nigen, six, tvegen, 
tvelf, pri. 

hundred n. hundert; beéh heora co se6 Ps. 89'°; pat bar screod[a] vere 
siex hun{dredja searohäbberidra (?) Phar. 6. — s. GDS. 252. 


hund-nigontig n. nonaginta: Gen. 1147, 1178, 1230, Metr. 2674, — Ueber 
diese und die folgenden Bildungen verweise ich auf Grimm GDS. 
248 — 252 und Holtzmann in Pfeiffers Germ. I. 217 — 223, wiewol 
die dort gegebene Erklärung noch keineswegs von allen Bedenken frei ist. 


hund-seofontig n. septuaginta; ~ Gen. 1158, 1224, 1777; tvä and w 
72) Hy. 7”; par on rime forborn fif and md hiednes heriges Jul. 588. 


hund -teontig n. centum; eo Gen. 1131, 1184, 1227, 1741, 2778, An. 
1037; trä (200) Gen. 1741. 


hund-tvelftig n. centum et viginti: Gen. 1263. 


hungor m. fames; nom. Cri, 1661, Vy. 15, Wal. 51, Seef. 11, Edg. 55, 
Ga. 246, Ps. 106‘; ~~ se hata Ph. 613; se grimma wo Rd. 44°; 
hunger Gen.. 802, 2276; ~ se hearda Gen. 1815. — gen. hungres 
EL. 701, 616; eo, blätes beödgastes An. 1089. — dat. hungre Sat. 673, 
El. 103. — ace. hungor Sal. 73, 472; heardne ~> Ps. 58° '*; be her 
murcne hungur headugrimme heardne gepoledan Ps. 145°. — inst. 
hungré gehäfted (gepredtod, cvylmed, geh}ned) An. 1160, Ga. 888, 
El. 613, 687, 695, 720; bf heardan cm Seel. 31; ~~ veron Pearle 

preftod, svä se peddsceada redv ricsode An. 1116; vulf em hedfed 
hoi vor H.) Gn. Er. 150. 


hungrig adj. esuricns, famelicus; nom. sg. hungri Gen. 1463; nom. ace: 
pl. hangrige Ga. 709; ba hungrian Ps. 106°; dat. pl. hungrium Ps. 106°, 
1317*; hungregum (Verc.) hungrum (Exon.) Seel. 116. 


hunig n. mel. nectar, Honig; nom. cw Sal. 66; gen. huniges tear Met. 12°°; 
cw) bibreäd Met. 12°; dat. hunige Ps. 118', Met. 8”; acc. hunig 
Le6s 21; inst. he hi fédde mid hunigé, pit him god sealde of stäne 
‘de petra melle saturavit eos’: Ps. 80"; ic eom svétra, ponne (als 
wenn) bu beöbreäd blénde mid md (favum cum melle) Ra. 41”. 


hunig-flövend mellifluus;; pl. vyrta geblövene hunigflövende @2.. 1250. 


112 hunig-smäc — hux-lic. 


hunig-smäc m. sapor mellis; acc. pl. habbad on gehätum hunigsmäccas, 
smédne sybcvide Leds. 28. 

hunta m. venator; nom. ~~ Met. 27'°; gen. huntan Ps. 123°; dat. pl. 
huntum Ps. 90°, — s. hentan. 


huntod m. venatio; dat. on huntode Crd. 37. — sonst huntnod, - nad. 


hup-seax n. pugio vel gladiolus ad coxam pendens; nom. > Crd. 64; 
acc. pl. 8 Jud. 238. — vgl. Beov. 2680 und 2708 - 4. 


hüru saltem, quidem, equidem, certe: Gen. 1508, 1581. 2047, 2343, 
Jud. 346, Ori. 22, 82, 337, 613, 789, Hö. 15, Seel. 1, 22, 38, B. 182, 
369, 669, 862, 1071, 1465, 1944, 2836, 3120, Vald. 17, 2% Ap. 42, 
An. 549, GQ. 332, 741, 1194, 1330, El. 1047, 1150, Kr. 10, Ps. 
Ben. 50'' '?, Ps. 68'°, 701, 73°, 87°, 118% 17% 1904 Hy. 4 3", 
Met. 8'% 3! 9”, 224° 29%, Gn. Ex. 151, Sal. 56, 104, 227. — ‘and 
hüru et mazime’: R. Ben. 36 (Lye); ebenso and hüru secgan hät Simon 
Petre Sat. 523; and hüru nu ‘nune autem’: Ps. Th. 26”. 


hüs n. domus; nom. his Cri. 14, 1604, 1628, Met. 7'°; hüs (hüsl?) sceal 
hälgum men, hednum synne Gn. Er. 132; gen. hüses Cri. 1140, B. 116, 
1666, Met. 7, 13°'; dat. hüse Gen. 1442 (navi), Cri. 1136, Ps. 111°, 
acc. sg. hüs Az. 162, Sat. 710, Cri. 1482, Ph. 202 (Nest), Gd. 222, 
534, 649, 774, 1284, Ps. 112°; pat fage ww (cadaver) El. 881; purh 
pit fecne ~> El. 1237; his médes eo Met. 7”; gen. pl. hüsa B. 146, 
285, 658, 935; dat. pl. hüsum Ps. 88°. — gleich dem lat. domus auch 
collectiv Familie, Geschlecht und dann mit dem plur. verbi verbunden: 
nom. Israhéla hüs «rest on dryhtcn helpe gohogedan ‘domus.Jsract 
speravit in domo’: Ps. 113"°; ähnlich Jacobes (Aarones, Israela) his 
Ps. 113" 1%, 1847". — s. bän-, feld-, feorh-, gäst- (gast-), geofon-, gräf-, 
helle-, män-, mere-, mordor-, nicor-, sävel-, snytru-, vig-, vite - his. 

husc, hux Hohn, Spott; inst. heö pone hleödorcvide huscé belegde on 
sefan svide Gen. 2382; he mid co bevand pa hleddorcvydas on hige 
sinum Gen. 2337. — s. hosp, huxlic. 

husc-vord n. Hohnwort; inst. huscvordé (us vordé?) ongan purh invit- 
panc hermé hyspan An. 669. 

hüsel (goth. hunsl) n. eucharistia, panis eucharisticus, eig. Opferthier (vgl. 
gr. native, Eaivo, xreivo und skr. kshan, khan); nom. hüsl sceal 
hälgum men, hednum syane (his MS) Gn. Ex. 182; him bid lenge 
hüsel (sc. in coelo) Cri. 1686; inst. hQslé gereordod Ga. 1274. 

hüsel-bearn n. fllius (vir) eucharistia dignus; nom. hälig hüsulbearn 
(Guthlak) Géa. 531. 

hüsel-fät n. vas sacrificum; ace. pl. Israöla gestredn, hüslfatu hälcgu 
Dan. 705 und ähnlich Dan. 749. 

hüsel-ver m. vir eucharistia dignus: nom. pl. hüselveras Ga. 768. 

hux-lic adj. contumeliosus; inst. pl. huxlicum vordum vrixlan (horsclice 
Ex.) Sect. 116. 


hva. 113 


hv@ pron. 1) in döreeter Frage mit dem Indicativ: quis, quisnam 3; nom. 
m. hvä gestilled pit? Ra. 4°°; ce is moncynnes, pit ne vandrie.. .? 
Met. 28°; ähnlich Gen. 671, Sat. 17, Dém. 30, Met. 281 1%. 5" 4° Sal, 36; 
hr hvyle man svä dryhten ondrat? ‘quis est homo qui timeat 
dominum? Ps. Th. 24°°. — nom. n. hvät veard edv svä röfum? 
An. 1345; c™ is se gevuldroda cyning? ‘quis est iste rex gloria?’ 
Ps. Th. 32'°; ew is beös vundrang...? Ori. 89; wis pis 14 manna, 
be...? (quis est hominum, qui...?) El. 903; eo sindon ge searo- 
häbbendra? B. 287; em is se dumba, se pe...? Sal. 229; wo is 
valdor bin, pe pu oferhigdum upp frerdest? (was ist daraus geworden) 
An. 1319; ~~ bid pe ealles seald...? Ps. 119°; ähnlich hvät Cri. 694, 
Ps. 72, 113°, Met. 141, 8°° (c. conj.), Sal. 281, 331; c~ synt pinum 
esne ealra dagena? “quot sunt dies servi tut?’ Ps. 118%. — gen. n. 
hväs véned, se be... nyle gemunan? Ori. 1200. — dat. (inst.) n. 
for hvam (cur) Sal. 839, 342, 846, 351, 357, 386, 392; t6 ~ 
Sal. 446; for hvan Cri. 1481, Ps. 73, 791°, 87'% 1185, 126°; on 
Cc ‘nguo’ Ps. 118°; t6 cd Secl. 17 (Verc.); t6 hvon Seel. 17 (Ex.), 
Gen. 815; bi c~ scealt pu lifgan? (wovon) Ga. 244; for ~~ Gen. 873, 
876, Cri. 1470, 1488, Sal. 338, 301.— acc. sg. n. hvät dreédgest pa? 
Jul. 247; gifest bu me fredmanna tö fröfre? Gen. 2174; ähnlich Gen. 
663, Ps, 72”, 115°, Sal. 442. — inst. n. for hvi ‘quare’: Ps. 113°; 
for hvig (cur) Nic. 4; hv? bid his anvald äuhtö pb? mara, gif he 
nih. ..? (quomodo) Met. 16”; cw. sceal ic after his hyldo beövian? 
(quare) Gen. 282; s. auch hü, das eigentlich mit hvi, hv} identisch 
ist; beide wechseln z. B. in Ps. Th. 11*: hvf ne synt ve müdfreö? 
ha ne möton ve sprecan pit ve villad? 

2) in dürecter Frage mit dem Conjunctiv; nom. m. hvä pegna 
ne mege & vaflan...? Met. 28*°; ähnlich B. 2252, wo die Ergänzung ; 
inis] unnötig ist. — sg. n. hvät idv wfre bY bet bid odde pince ...? 
Met. 10°°; ~~ ponne häbbe häleda anig at pim gilpe? Met. 10%. — 
dat. n. for hvam volde ge secgan, pit ic... vere? Met. 21°, — inst. ' 
n. hv$ ge ymb pat unnet ealnig svincen? Met. 107'; ~~ ge ponne 
efre ofermédigen? Met. 17'°; hvi pu, éce god, afre volde, pit (da%)...? 
Met. 4”; ähnlich hvf Met. 17'°, 19°, 27"*° und hvi Met. 10". 

8) in abhängigen Sätzen; nom. m. ofergeäton, hvä him bled 
forgeaf Gen. 2581; frägn, 3 pä duru heölde Fin. 23; hogodon georne 
es par wrost mihte... gevinnan By. 124; ähnlich Cri. 1150, 1170, 
Dém. 62, Sch. 80, B. 52, By. 95, An. 881, 798, 907, Ra. 2°, 8% 
47 80° — nom. n. geseah, hv&t väs monna mänes on eordan 
Gen. 1271; ponne hie fricgen, ~~ sie freöndlufu uncer tvega Gen. 1884; 
nu ge cunnon, @ se hläford is, se... Ort. 574; hine fyrvyt bräc, 
es p4 men varon B. 233; frägn, ec hine gematte Dan. 122; ähn- 
lich B. 173, An. 262, 1068, Jul. 280, 286, El. 161, 1160, Kr. 2, 
Ps. 88, Phar. 1, Sal, 337, Ra. 28°, 32%, 364, 87°, 42°; saga (frige), 
hvät ie (hid) hätte (wie ich heifee) Ba. 47%, 9%, 11", 20%, 4 us, w. — 
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hvam — bväder. 


gen. n. bidan, hväs him engla ordfruma unnan volde (Aitraction) 
An. 145; t6 em (wohin) Exod. 192. — dat. m. vis gemearcod, hvam 
pat sveord gevorht vere B. 1696. — dat. n. for hvam Sal. 397; t6 
(for) hvan Seel. 20, Wand. 59, B. 2071, El.1158; tö hvon Seef. 43.— 
acc. n. ic vat, hyät he me self bebeäd Gen. 535; volde nedsian. co 
his bearn dyde Gen. 856; ic pat secgan ne mig, Cc ic yrmda gebäd 
Kl. 3; seolfa ne cide, purh ~ his vorulde gedäl veordan sceolde 
B. 3068; dhnlich Gen. 829, 1291, 1690, 1864, 1944, 2411, Dan. 529, 
Sat. 109, Cri. 803, 1602, Seef. 56, B. 474, 1186, 1476, Jul. 458, 
Ga. 1226, El. 400, Kr. 116, Sal. 286, Rd. 62°. — inst. n. nät min 
sefa, hv$ ic gebycge bat on save (womit) Hy. 4°°; hvf (cur, quare, 
quomodo) Met. 15°, 28** °° und hvi Met. 4*°. 

4) pron. indefinitum : aliquis, quis; nom. m. ne mihte hyra enig 
ödrum derian, büton hvä purh flänes flyht fyl genäme B. 71; peéh 
c~ adele sie Mei. 10°; Anra eo Met. 16’. — nom. n. ne sceal änes 
(n.) hvät meltan mid him, ac... (non singulum quid, sed cunctus 
thesaurus) B. 3010. — dat. m. rinca hväm (alicui) Met. 22°”. — acc. 
m. vid manna hvone mägenes Deniga B. 155; gif nu häleda e~ 
hlisan lyste Met. 10'; nymde he hväne nidé réfra bé neär héte ge- 
gangan Jud. 52; hyssa ~~) By. 2. — acc. n. ponne he him svylcas 
hvät secgan volde B. 880; ähnlich Jul. 397, Mei. 26%; ponne pu 
secge ad Fü. 64; 

5) svä hv& svi omnis qui; nom. m. svi hv& svi pit secgan 
cymed Gen. 438 und ähnlich Gen. 483. — aec. n. sva hvät svi ve hör 
mordres poliad Gen. 755, — s. ät-, mg-, ge-, vel-hvä; däg-hvam, 
däghvamlice, nät-hvät; hvät, hvon, hvät-hviga, hd. 


hvam, hvom (alin. hvammr) m. angulus; gen. pl. bone sylfan stän, be 


hine zr vyrhtan &vurpan, nu se gevorden is hvommona hedgost ‘factus 
est in caput anguli’: Ps. 117°; dat. pl. on pines hüses hvommum ‘in 
lateribus domus tua’: Ps. 127°; acc. pl. svä hundas ymbgäd hvommas 
ceastre ‘circutbunt cWwitatem’: Ps. 58°. + 


hvan s. hvi. 
hvanan, hvanon, hvonan unde; 1) in directer Frage: hvanon B. 333, 


An. 256, 258. — 2) in abhängigen Sdtzsen: hvanan B. 257, 2403; 
hvanon An. 683; hvonan Jul. 259, Ga. 1196. — hvanone Nic. 4. — 
8. Bg-, 6hvanan, 


hvanne, hvar s. hvänne, hvär. 


hväder pron. 1) uter ; nom. gebide ge, ws sél mege vunde gedfgan uncer 


tvega! B. 2530; eo vere tvegra strengra, vyrd be varnung Sal. 426; 
co pera hyssa...(?) Fin. 48; gen. m. fricge ic be, hvädres bid 
hira folgad tilra? Sal. 869; acc. hväderne ähreöted xr (hväder ne MS.) 
Sal. 428. — 2) alteruter: nom. n. gif hine dreccean möt pissa yfia 
hväder Met. 5*. — 3) uterque; nom. n. hväder hät and cald hvilum 
mencgad Sat. 182. — 4) svi hväder uterewmque: acc. f. god on svi 
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hvidere hond merdo déme, sv& him gemet pince! B. 686; acc. n. 
par man us tyhhad drihtnes fre odde de6fles pedvet, svi ce ve ge- 
earniad hör on life Hy. 7”. — s. &-, wg-, ge-, nä-, nö-hväder und 
sväder, nävder. 


hväder conj. utrum, numquid: 1) in directer Frage mit dem Conjunctiv; 
© ge nu villen vedan mid hundum on sealtne sm? Met. 19" und 
ähnlich Met. 19'*. — 2) in abhängigen Sätzen mit dem Conjunctiv; 
fandode, ~~ sincende seflöd vere Gen. 1437; ähnlich Gen. 1452, 2229, 
2710, Sat. 277, B. 1386, 2785, An. 129, 604, Ps. 52°, Met. 9°, Gn. 
Ez. 53, Ban. 25; mit correlativem pe (oder): ne giémed, hväder his 
gest sie earm pe efdig Cri. 1558 und ähnlich Ori. 1307, 1388. 


hväder =—-hvider wohin? ic ne vät, as he eftsidas tefh B. 1381. 


hvädere, hvädre, hvedere 1) adv. nihilominus, tamen, attamen; hvi- 
dere Gen, 955, 1859, 1868, Dan. 284, 547, B. 574, 578, 970, 2298, 
Men. 68, An. 604, Kr. 57, 70, 101, Ps. 61° %, 67%, 68°, 87" und 
öfter in den Psalmen; beäh pe..., hvädere ... B. 1718; n6 ~ 
Dan. 168; svi besh ~ Ps. 118%"; hvedere Ps. C. 18; ne ~ 
Ps. 58°; nd em Gen. 1456; hvädre Gen. 218, 2361, Dan. 550, 
Cri. 453, 709, 1378, Döm. 98, Crd. 32, Ph. 222, 366, 443, 640, 
B. 555, 800, 1270, 2098, 2229, 2377, 2874, An. 51, 1489 Jul. 517, 
GQ. 204, 417, 491, 629, Kr. 18, 24, 38, 42, 59, Hy. 43° ® Met. 
20% 17°; Sal. 177, 828, Ra. 1™, 4, 2377, 32° 7, 40% 55%, 59°; ew 
pesh Met. 20%; pefh em Sal. 441; and m El. 710, Sal. 438; e&c 
c~) Met. 207; cw sva (s6) pesh B. 2442, RG. 36''; nö eo Gen. 952, 
1726, Vid. 37, Rd. 82°; ni em pesh Met. 20°. — 2) con]. num, 
wtrum; bäd, hvidre him alvalda afre vylle vyrpe gefremman B. 1314 
und hvadere Ga. 323. 


hväl? hvsel? (= hveovol, alin. hvel, hi6l) cireulus, circuitus; on 
hreöpon herefugolas Exod. 161: s. die Note zur Stelle und H. 2. 
V, 224; oder su hvölan? 2 

hväl (alin, bvalr) m. balaena, cetus; nom. hväl Wal. 47, Ra. 41”; gen: 
hviles Wal. 81; ww del (mare) Seef. 60, Edg. 48, An. 274; dat. hvale 
Wal. 3; nom. pl. hvales Dan. 887. 

hväla m. idem; gen. hvälan Sal. 268. 

hväl-mere m. mare cetorum; nom. ~~ An. 370, Ra. 3°. 

hväm, hvine s. hv4, hvene (?). 


hvaane, hvonne quando, wann, donec; ic lästas sceal vedn on vänın 
vide lecgan, hvonne me gemitte, se be... Gen. 1028; béd, em... 
fe. conj.) Gen. 1426; häled langode, ce hie of nearve stäppan mésten 
Gen. 1433; siddan 120 vintra vriice bisgodon fege pedda, c~ frog 
volde on varlogan vite settan Gen. 1265; bedéd beofigende, ~) him 
bearn godes déman ville Sat. 622; sceal georne beyitigan, > up cyme 
ädelast tnngla Ph. 93; fyrst väs in godes déme, mm... sealde (warn 
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geben sollte) GQ. 82; ne viste he, hvonne him femnan... bi veron (wann, 
als) Gen. 2601; t6 lang hit him pühte, hvänne hi tögädere gäras 
béron (donec) By. 67; vuton cunnian, ~~) hine god lete svä evi gffme- 
leäsne! Ps. 70'°; and ic söd ongyte, c~ pu me vylie té “intelligam, 
quando venies ad me’: Ps. 100'; ähnlich hvonne Gen. 2276, 2571, 
2700, Exod. 250, 471, Cri. 27, 147, Hö. 82, Ph. 102, 114, Ga. 751, 
Gn. Ex. 105, Rd. 16 und hvänne An. 136, 400, Kr. 136, Sal. 414.— 
hvonne wr wie bald, wanehr: szles bided, hvonne ar hed... cfdan 
méte Rä. 32'*; and cvsdon, hvonne zr he bed defd odde hvanne his 
nama onspringe Ps. Th. 40°. 


hvär, hvar goth. alin. hvar 1) udi; hvär Gen. 667, 939, 2890, Cré. 863, 
Wand. 26, Seef. 117, An. 800, Gd. 26, El. 206, 217, 563, Kr. 112, 
Met. 10°*- *; cw is heora ägen god ähvär nu? Ps. 113'°; hvär be on 
up stöd Sat. 529; mit dem Genitiv des Ortes: frign, ew Abel eordan 

_ vare Gen. 1008; elles > B. 138 cd min leédfruma londes vere Ki. 8; 
css min brödor eordan sceäta eardian sceal RG. 85'*. — 2) quo, wohin; 
hvär Sat. 36, Wand, 92 — 98, B. 762, Ps. 781°. — 8) alicubi; hvär 
B. 2029, Gn. Ex. 193. — 4) quoquam modo ? vundur hvar, ponne eorl 
ellenröf ende gefére lifgesceafta, ponne leng ne mäg meduseld büan? 
B. 3062. — s. &-, &-, mg-, ge-, nä-, nät-, 6-, vel-hvär. 

hvärfed, hvärgen s. hvearfan, hvergen. 


hväs (goth. hvass) adj. acutus; acc. m. hväsne beäg (Dornenkrone) Cri. 
1444. — a. hvät adj. 

hväs, hvät s. hva. 

hvät = neuir. von hv&; 1) cur; cw sceal ic vinnsn? Gen. 278;  be- 
fealdest bu folmum pinum on välbedd verfistne rinc? Gen. 1010; ähn- 
lich Gen. 888, 2642, Ort. 510, An. 629, 1187, 1191, 1318, 1415, 
Jul. 605, G&. 1200. — wie hi bei verwunderndem Ausruf, wie: e& li! 
hvät se &vyrgda vrade gebohte! Sat. 316; co pu le6da feala forledice 
and forlerdest! An. 1865; co ge sindon earme ofer ealle menn! 
An. 676; ähnlich B. 530, Jul. 167, Met. 8°. — 8) als betheuernde | 
und zur Aufmerksamkeit auffordernde Interjection, certe, immo, etenim 
(Ps. 61**, 188°), ecce; vgl. Grimm zu Andr. 1 und Bout. Gl. sum 
Cädmon; hvät! pu lädlice vröhte onstealdest Gen. 931; co! ve nu 
gehfrad... Gen. 939; co! ve feor and neäh gefrigen habbad... 
Exod. 1; wi! efc sw cfdde ... Ori. 1164; co! me peds heardre 
pynced Cri. 1489; co! ve Gardena... prym gefrunon B. 1; cao! me 
efde gescilded älmihtig god An. 1378; co! ic svefna cyet secgan ville 
Kr. 1; ct me pin hand pyder leaded ‘etenim’: Ps. 188°; ws! pu 
eart se sylfa god, pe us Adrife fram déme ‘nonne tu deus, qui repu- 
listi nos?” Ps. 107°°; ef 18 ce! on eordan ealle gesceafta hfrad pinre 
. hese bütan men 4num Met. 47°; ähnlich: Gen. 533, 694, 791, Exod. 
278, Sat. 44, 233, 439, Cri. 586, 627, 1153, 1360, 1424, Seel. 22, 
Möd. 1, Sch. 88, Bo. 12, B. 942, 1052, 1774, 2248, By. 281, Men. 48, 
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122, 176, Ap. 1, 28, 63, An.” 1,"1408, 1480, 1510, Jul. 1, 321, 546, 
GO. 79, 488, 724, El. 298, 334, 864, 397, 853, 920, Kr. 90, Ps, 55°, 
59°, 61? ©, 727, 76°, 90°, 91°, 104%, 118" 17%, 129°, 186° Hy. 4°, 
Met, 8%. 13, 92, 11°, 157, 18°, 19%, 20% 4% 57.9, 26%, 29° 90°, gi! 
Sal. 1, 389, 447. 


hvat (alm. hvatr) adj. acer, alacer, fortis, strenuus, animosus; sum did 
tö horse co Crd. 81; nis pas mödvlanc mon ofer eordan, ne in his 
geogude t6 bis ~~, ne in his dedum té pas deör, pit he & his sefére 
sorge näbbe Seef. 40. — dat. sg. hvatum Heorovearde B. 2161. — pl. 
hvate Scyldingas (helmberend, veras) B. 1601, 2052, 2517, 2642,”8005 ; 
eeegas > Adelst. 13. — compar. pl. hy be6d heortum p$ hvätran and 
py hygeblidran Rd. 27°”. — s. är-, bearhtm-, bléd-, ded-, d6m-, fiyht-, 
fyrd-, gold-, güd-, leöd-, lind-, möd-, secg-, sund-, svid-hvät, hvettan 
und hväs adj. a 

hvzte (goth. hvaiteis) m. triticum, frumentum, Waizen; dat. clenum 
Met. 12°; acc. fulne ~~ on pam eare ‘plenum frumeninm in spica’: 
Mare. 4°; inst. hveté Ps. 80"; dat. pl. on hvetum ‘frumento’: Ps..64'*. 


hvete-cyn n. genus frumenti, frumentum; gen. mid bf sélestan hva- 
tecynnes holdé lyndé ‘adipe frumenti’: Ps. 147°. 

hveten adj. triticus; acc. and engla hläf xton mancynn and hvatenne 
hafdon t6 genihte (sc. hläf) ‘panem angelorum manducavit homo, fru- 
mentationem mistt in abundantia’: Ps. 777°; für diese Stelle ein subst, 
hveten f. frumentatio anzusetsen, scheint tberflij/zig. 

hrät-eädig adj. reich an Tapferkeit; nom. ~ El. 1195. 

byét-hvega, -hviga aliqguantulum; gehveorf us hvithviga, hilig 
drihten! (-hvega Ps. Ben.) ‘convertere nos aliquantulum’: Ps. 89"; 
dysige hväthvygu deöpe pat oncnävan! ‘ei stulté aliquando sapite’: 
Ps. 93°; gif bu vid ffre hväthvugu foldan and lagustreém ne meng- 
dest Met. 20'''. — s. Grimm Gr. II, 30. 

bvit-Hee adv. prompte; gehfr me cm and me hrade gedö micle mine 
särlei Ps. 187*. | 

bvit-mdd adj. strenuus animo; pi. -de Az. 184, El. 1008. 

hvit-read adj. strenuus consilii; nom. hvätr&d Ruin. 20. 

hreder Seef. 63 verschrieben für hreder ? 

hredere, -hvega, hvelc s. hvädere, hvät-hvega, hvilc. 

hvélan (hval) elangere, tosen; pras. streämvelm hviled (nicht hviled), 
beétad brymstädo (beim Sturm) An. 495. — vgl. ‘hvelung clangor 
twbae’ Cot. 109 (Lye) und altn. hvellr sonorus, clamosus; ddan. hval 
Shrei, starker Laut (Molbech Dial. Lez.). 

bvelp m. catulus (s. GDS. 39); ‘hvylp catulus’: Wr. gl. 78; acc. ow 
Ba. 1"; pl. leon hvelpas Ps. 103”; dat.-pl. leon hvelpum Ps. 56‘, — 
a. wal -hrelp. 





118 hvéne — hvearfian. 


hvéne (auch hvane und in Ps. Stev. hvene) adv. beim Comparativ : paulo; 
hvéne wr kurs zuvor: Met. 12"; pit he pone nidgäst niodor hvéne 
slöh B. 2699; hvane lässan ‘paulo minus’ Ps. Stev. 8°. — ‘whune s. a 
few. Northumb.’ und ‘whean a small number or quility’ (Halliwell) ; 
schott. wheen, whin, win a number. — über die Deutung des Wortes 
s. unter hvön. . 


hver (alin. hverr, engl. ewer) m. liebes, cacabus, olla; nom. is me Moab 
' mines hyhtes m ‘Moab olla spei mea’: Ps. 59". 


hverfan (-de) versari, volvi; pres. on pere eaxe hverfed eal rama rodor 
Met. 28'*, — s. hvearfan, hvearflan, hveorfan, hvyrfan; &-, be-, for-, 
ymbhverfan. 


hvergen, hvärgen (alts. huergin) adv. alicubi, aliquo; sceolde vic eardian 
elles hvergen (anderswo) B. 2590. — ähvärgen. 


hvötan (hvät) acuere? s. unter hvitan. 


hvettan acuere, instigare, excitare; pras. ic dole hvette unrzdsidas 
Ra. 12°; ponne vin hveted beornes bredstsefan Möd. 18; usic lust ~ 
on pä leödmearce An. 286 und ähnlich Seef. 63; and purh pit his 
méd ~m Sal. 495; pres. conj. svi bin sefa hvette (sc. dich) B. 490; 
pret. hvetton higeröfne B. 204. — s. ähvettan. 


hvealf adj. converus; inst. pl. hvealfum lindum (scutis) Jud. 214. 


hvealf f. converitas, camera, fornix; dat. under heofones hvealf (sub 
coelo) B. 576; nom. pl. hü vidgil sint heofones hvealfe Met. 10’ und 
ähnlich heofones hvealfa Boeth. 19. — s. heofonhvealf. 

hvearf (alts. huarf) m. caterva, congregatio; inst. pl. p& ic hie gefrägn 
vid pis bürgeteldes hvearfam pringan Jud. 249; beorg ymbstédan cw 
vräcmäcgas GQ. 234. — s. föde-, merehvearf. 


hvearf (alin. hverfr) adj. versatilis, volubilis ; nom. unc fiéd tödräf, veders 
cealdost, nipende niht and nordan vind .‚headogrim and ce): hre6 varon 
fda! B. 548. — s. gehveorf, das = goth. gahvafrbs ist. 


hvearfan versari, volvi; pras. svi déd mannes sävl hvedle gelfcost, hvärfed 
ymb hy selfe Met, 207"! und ähnlich hvirfd ymb hi selfe Met. 20°"; 
pl. ne mägon ve hä tide (Ostern) be getale healdan dagena rimes ne 
drihtnes stige on heofonas up, forbon be (he MS) hvearfad & visra 
gevyrdum (alternaniur, sc. dies festi mobiles) Men. 65; pret. sceadan 
hvearfdon geond pat atole scref Sat. 72; part. pras. acc. holt hvear- 
fende fein hin und her fahrendes Hols) Rd. 57°. — s. ymbhvearfan; 
hverfan. 

hvearfian versari, vagart, circumvolitare, circumvolvt; inf. sceal hein ~, 
ponne heonon ganged (stirbt) An. 893; pras. ag. ind. ef conj. he ponne 
englum ungesibb äna hvearfad Sal. 35; nis nu enegu gesceaft, pe ne 
hvearfige svä svä hveöi déd on hire selfre; forbon his svä hvearfad, 
pat hi6 eft cume, par hi6 zror vis Met. 18%-75; pl. hü ve tealtriad 
tydran médé, hvearfiad hednlice Crt.872; prat. gad hvearfode Exod. 159; 
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fana co on sceafte (flatierte) Met. 1'°; gim hvearfade (?) Reim. 36; 


conj. pit hid hvearfode on hire selfre hire ftan ymb, svä sv& rodor 
déd Met. 20°°. 


hvearft m, ambitus, circuitus ; dat. hvät bidad ge, Galiléisce guman, on 
hvearfte? (quid circumstantes exspectatis?) Cri. 511; under heofones 
oo Rä. 41°; acc. svä heofonsteorran bügad drädne hvearft As. 38; 
ymb vintra 5 (post annorum decursum) Az. 41. — s. ymbhvearft 
(-hverft) und hvyrft. 


hveodu f. aura; nom. he ste mig efde oncyrran, pit hi vindes ~ 
veorded smylte ‘et statuit procellam in auram’: Ps. 106", — sonst 
hveoda, hvida m. so x. B. ‘aura hvida vel veder: Wr. gl. 52, 76; 
gesette Jst his on hveodan Ps. Sp. 106**. — vgl. alin. hvida f. subitus 
impelus, turbo, hvidudr m. ventus und ags. hveoderung murmuratio, 
sowie goth. hvabö apedg, hvapjan appisev. 

hvedl (hveovol, hveogul, hveohl) n. rota; nom. pat hvedl Boeth. 897; 
hveöi Met. 13%; dat. hvedle Ps. 76, Met. 207?" 71"; acc. pat hver- 
fende hveél Boeth. 77; sete hi nu samod anlice svä sé vägnes WI! ‘ut 
rotam’: Ps. 82°°; pl. ba hveél Boeth. 39". — alin. hiöl, hvel (hvél ?) 
n. und engl. wheel. 


hveorf s. gehveorf (goth. gahvafrbs). 


hveorfan, hvorfan, hvurfan goth. hvafrban 1) vertere, convertere ; imp. 
pi. fulviad folc under roderum, hveorfad té heofonum! (sc. eos) 
Ori. 485. | | 

2) se vertere, verti, converti, reverti; inf. 6d pam pegne ongan 
his hige hveorfan Gen. 706; pat he p& menigeo geseah ~ hige- 
blide fram helltrafum purh Andreas éste läre t6 fägeran gefedn (bei der 
Bekehrung) An. 1698; hvilum he. on lufan lated hvorfan monnes 
médgeponc maran cynnes B. 1728; pres. sg. nu min fole hider fägere 
hveorfed ‘revertetur huc’: Ps. 72°; pi. on heora &gen dust äfter 
hveorfad ‘in pulverem suum revertentur’: Ps. 10877; ponne on 
hinderling cm) mine fedndas ‘convertentur retrorsum’: Ps. 55° und 
ähnlich Ps. 69°; ge ws tö me Reb. 6; pres. conj. bY lis he of gemete 
hveorfe Ord. 25; and him his gebed ~) t6 fyrenum! ‘et oratio ejus 
Rat in peccatum’: Ps. 108°; pret. pl. gästas hvurfon, söhton svegles 
dreémas (wurden bekehrt) An. 648; conj. pl. pat hie... ne ban m» 
gta hvyrfe in; hedendöm Dan. 221. — beorn sceal gebidan, ponne 
be beét spriced, dd pat he geare cunne, hvider hredra gehygd hveorfan 
ville Wand. 72. 

3) xepexarely, ambulare, peregrinart, vagari; inf. sceolon hveor- 
fan geond haleda land Sat. 270; hamleés wo Rd. 40°; ic sceal heén 
and earm 2 py vidor Sat. 120; ic seah searo ™); giellende faran 
Rä. 33°; geseé ic him englas ymbe ce Gen. 669; pres. pl. hveor- 
fad after heorde (gehen im Ofen umher) As. 176; pret. after lyfte 
hvearf (sc. draco, volavit) B. 2832; ähnlich inf. hveorfan B. 2888, 
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Jul. 381, 890, Ga. 1353, Gn. Er. 67; pres. sg. hveorfed Jul. 103, 
R@. 41°; pl. hveorfad Vid. 185, Ph. 500, Ps. 58", Gn. C. 59; pret. 
hvearf B. 1714, 1981, 2238; pl. hvurfon Dan. 271, Sat. 71, hvurfun 
As. 161 und hveorfon Sat. 341. — he hvearf pa be vealle B. 1673 ; 
heé ce p& be bence, pir hyre byre veron B. 1188; and Hengest ce 
him on liste (folge ihnen) Fin. 17; hvurfon hie b& tvä, tögengdon 
on pone grénan veald Gen. 840; pret. conj. hi par mid him mädel 
gehédun, zr hi on tu hveorfan An. 1052. — volutari? pret. at 
pere gide Gärulf gecraug; ymb hine gödra fela hvearf lacra hrev 
Fin. 34. 

4) meare aliquo vel alicunde; inf. on vräc hveorfan Gen. 928, 
1014; ic sceal of gesyhde pinre > Gen. 1035; pa he from sceolde 
niddum ce Gen. 1223;)pat he in bone grimman gryre gongan sceolde, 
ce t6 helvarum GQ. 545; him com on sefan hvurfan svefnes vöma 
Dan. 110; pres. sg. nefre ic from hveorfe (sc. vobis) Cri. 476; 
siddan hed (sol) ofer brim hveorfed Sch. 81; pret. hvearf him 
eft nider Gen. 762; > pai hrädlice, pir Hrödgär sat (dahin wo) 
B. 856; ähnlich inf. hveorfan Gen. 754, 943, 1018, 1047, Dan. 203, 
Sat. 419, Cri. 31, Seel. 68, Wal. 81, G0. 809, 1828, Gn. C. 58, Ra. 217? 
und hvorfan Wald. 1°; pras. sg. hveorfed Seef. 58; pu hveorfest 
An. 117; pl. hveorfad Cri. 958, 1045, Ph. 519, An. 405, GO. 784; 
pret. hvearf Gen. 447, As. 166, Sat. 190, 400 und hvärf Gen. 240; 
pl. hvurfon Gen. 2086, Dan. 434. -- in Formein für Sterben: pret. 
ag. fader ellor hvearf of earde B. 55; gest ellor ce under neovolne 
nis Jud. 112; pl. hveorfon Dan. 267; conj. er he onveg hvurfe 
gamol of gearde B. 264. — s. &-, ät-, be-, ge-, geond-, on-, to-, ymbe- 
hveorfan und hvyrfan. 


hv? instr. von hv& w. m. s. P 


hvider, hvyder (goth. hvadré) quo, quonam, quorsum; hvider fundast 
pu sidas dreögan? Gen. 2269; 6d pat he gearve cunne, ~ hredra 
gehygd hveorfan ville Wand. 72; ähnlich hvider Cri. 1691, An. 405 
und hvyder B. 163, Gn. C. 58 — wie hvär auch c. gen. loci: min 
sceal of lice sävul on sidfät, nät ic sylfa hvider eardes uncfddu 
(gen.) Jul. 700; co mag ic fram pinum gäste gangan ähvär odde pinne 
andvlitan befle6n sordan dzles Ps. 138°. — s. zg-, gehvider. 


-hviga s. hvät-hvega. 


hvil f. tempus, Weile, Zeitdauer; nom. vis se6 wo micel B. 146 und 
ähnlich Gen. 584 p& vis cm däges, xr he pone grundvong ongytan 
mihte (es währte einen gansen Tag, bis...) B. 1495. — gen. is to 
pere tide tälmet hvile seofon and tventig nihtgerimes (es sind bis sur 
Zeit noch 27 Nächte) An. 118. — dat. té (after) langre hvile Gen. 439, 
Ga 1198; on (mid) däges > (bei Tag) Dan. 349, As. 64; wr däges 
os (vor Tages Anbruch) B. 2320. — acc. p& hvile pe (gquamdiu) 
By. 14, 83, 285, 272, Alf. Tod. 16, Hy. 7'°; nu is pines mägnes 
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bled ane hvile (aliguamdiu) B. 1762 und dhnlich Hö. 5; wnige ~ 
B. 2548, Sal. 360, 410; ealle ce Sat. 255, By. 804; lange (longe, 
géde) ~~ (diu) Dan. 661, B. 16, 2159, 2780, Jul. 674, Met. 4°, 
Kr. 24, 70, Met. 44°, RG. 29°; lytle (lässan) ~~ Gen. 486, B. 2030, 
2097, 2571, G@. 394, 452, Sal. 312, 367; monige em (aliquantum 
tempus) Gen. 634; sume C (aliquamdiu) El. 479, Met. 16'°, 167, 22% 
24“: hvile (aliguamdiu, aliquantum tempus, diu), Jud. 214, Deér. 36, 
Vid. 14, B. 105, 152, 2137, An. 131, 1480, El. 582, 625, Kr. 64, 
Ps. 77", 88”, 139°, Pa C. 82, Sal. 109 und ebenso hvöle Gen. 2157, 
Met. 20?°. — ace. oder inst. (?) hvile... hvile... hvile... (bald... 
bald... bald...) Hy. 8“4-“°. — inst. pl. hvilum (aliquando, inter- 
dum, auch mehrmals wiederholt wie unser bald... bald) Gen. 777, 
810, Exod. 170, Sat. 182-85, 714-17, Cri. 646, 648, B. 175, 496, 
864, 867, 916, 1728, 1828, 2016, 2020, 2107 - 11, 2299, 8044, 
An. 443. 514, Jul. 440, GO. 67, 879-82, 891, Ps. 106°, Met. 2°, 4°, 
207*_ 15 994 Sal. 151 ff., 380, RG. 31, 4% 1% 3 88. 68 56 76.7 136-7 
16°- 27, 50* 57°, 727, 87°, 88° 7, 89" und ebenso hvflum Met. 29** 
und hvilon By. 270, hvilum (hvflum B) Sal. 61; hvilon (quondam, 
weiland) Ps. 75° und ebenso hvilan er Met. 29°. — s. däg-, earfod-, 
gescäp-, gryre-, langung-, orleg-, röt-, sige-, svylt-, bräc-, vrec-hvil. 

hviled (An. 495, nicht hviled) s. hvélan. 

hvile, hvele, hvyle pron. 1) in directer Frage, quis; nom. m. hvyle is 
pis mihtig? An. 1374; ähnlich hvylc Ga. 371, Ps. 59°, 60°, 82' (hvylce 
MS), 93’, 1057; wo is mihtig god bütan fire se mara god? Ps. 76"'; 
mit dem Genifiv :c~ is häleda pis horse? Rd. 2' und ähnlich Ps. 106°”; 
auch mit hvä verbunden: hvä hvylc manna (sc. is) svi drihten ondrat? 
‘quis est homo qui timeat dominum’: Ps. Th. 24'°; adjectivisch: hvyle 
vis fägerra villa gevorden? @&. 720. 

2) in abhängigen Sätzen (c. ind. oder e. conj.) quis; nom. m. 
bét sécan, hvilc pare geögude gleävost vere Dan. 81; pringad georne, 
hvyle hira nébst... mzge Crt. 398; ähnlich hvyle Hé. 43, An. 411; 
sceadena ic nat hvylc damonum nescio quis: B. 274 (s. auch nät- 
hvylc); hvylc pis hordgates pa clamme onleäo fei qui, oder st quis ?) 
Ra. 43''; dat. frignan ongan, on hvylcum péra bedma... hangen vzre 
El. 851 und ähnlich on hvelcum hlava (hier dat. plur.?) Met. 10*°; 
ace, sg. CS hi zrest mihton feores beredan An. 182 und mit Attrac- 
tion: léton tän visian, hvylcne hira ödrum sceolde... feores on- 
gyldan (quis oder eum qui) An. 1102. — adjectivisch qui, qualis; nom. 
ve megon secgan, hvelc siddan veard herevulfa sid Gen. 2014; cun- 
node, hvile pis ädelinges ellen vere Gen. 2847; pit is undyrne, hvylc 
orleghvil uncer vurde B. 2002; acc. sg. hvylene hie god mihtum ongi- 
ten häfdon An. 786; gebancmeta, on hvilce healfe pu ville cyrran 
Gen. 1918; nom. pl. friegan ongan, hvylce Segedta sidas veron B. 1986; 
ähnlich nom. sg. hvelc Gen. 2097, hvylc Möd. 17, An. 1230; acc. ag. 
f. hvilee Gen. 617 und hvylce Gen. 570; nom. pl. hvylce Seel. 166; 
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hunig-smäc m. sapor mellis; acc. pl. habbad on gehätum hunigsmäccas, 
smédne sybcvide Leds. 28. 

hunta m. venator; nom. ~ Met. 27"5; gen. huntan Ps. 123°; dat. pl. 
huntum Ps. 90°. — s. hentan. 


huntod m. venatio; dat. ou huntode Crd. 37. — sonst huntnod, - nad. 


hup - seax n. pugio vel gladiolus ad coxam pendens; nom. 8 Crd. 64; 
acc. pl. ew Jud. 238. — vgl. Beov. 2680 und 2703 - 4. 


hfiru saltem, quidem, equidem, certe: Gen. 1508, 1581. 2047, 2343, 
Jud. 346, Cri. 22, 82, 387, 613, 789, Ho. 15, Seel. 1, 22, 38, B. 182, 
369, 669, 862, 1071, 1465, 1944, 2836, 8120, Wald. 17, 21% Ap. 42, 
An. 549, GQ. 332, 741, 1194, 1330, El 1047, 1150, Kr. 10, Ps. 
Ben. 50: 12, Ps. 68°, 701, 737% 87", 118% 170 190% Hy. 47% 10 
Met. 81% °\, 977, 224 2917, Gn. Ex. 151, Sal. 56, 104, 227. — ‘and 
hüru et mazime’: R. Ben. 36 (Lye); ebenso and hüru secgan hét Simon 
Petro Sat. 523; and hüru nu ‘nune autem’: Ps. Th. 267. 


hüs n. domus; nom. his Cri. 14, 1604, 1628, Met. 7'°; his (hüsl?) sceal 
hälgum men, hednum synne Gn. Er. 132; gen. hüses Cri. 1140, B. 116, 
1666, Met. 7%, 18°1; dat. hüse Gen. 1442 (navi), Ori. 1136, Ps. 111? 
acc. sg. his Az. 162, Sat. 710, Cri. 1482, Ph. 202 (Nest), Ga. 222, 
534, 649, 774, 1284, Ps. 112°; pat fege eo (cadaver) El. 881; purh 
pat fecne co El. 1237; his médes ~~ Met. 7”; gen. pl. hüsa B. 146, 
285, 658, 935; dat. pl. hüsum Ps. 83°. — gleich dem lat. domus auch 
collectiv Familie, Geschlecht und dann mit dem plur. verbi verbunden: 
nom. Israhéla his rest on dryhtcn helpe gehogedan ‘domus.Jsract 
speravit in domo’: Ps. 113'%; ähnlich Jacobes (Aarones, Israela) his 
Ps. 118" '*, 18479. — s. bän-, feld-, feorh-, gäst- (gast-), geofon-, gräf-, 
helle-, män-, mere-, mordor-, nicor-, sävel-, snytra-, vig-, vite - his. 

husc, hux Hohn, Spott; inst. hed pone hleödorevide huscé belegde on 
sefan svide Gen. 2382; he mid co: bevand pa hiedédorcvydas on hige 
sinum Gen. 2387. — 8. hosp, huxlic. 

husc-vord n. Hohnwort; inst. huscvordé (us vordé?) ongan purh invit- 
pane hermé hyspan An. 669. 

hüsel (goth. hunel) n. eucharistia, panis eucharisticus, eig. Opferthier (vgl. 
gr. salvo, Ealvo, xreiva und skr. kshan, khan); nom. hüsl sceal 
hälgum men, hednum synne (hfs MS) Gn. Ex. 132; him bid lenge 
hüsel (sc. in coelo) Cri. 1686; inst. hüslö gereordod Ga. 1274. 

hfisel- bearn n. filius (vir) eucharistia dignus; nom. hälig hüsulbearn 
(Guthlak) Ga. 631. 

hüsel-fät n. vas sacrificum; ace. pl. Israéla gestreén, hüslfatu hälegu 
Dan. 705 und ähnlich Dan. 749. 

hüsel-ver m. vir eucharistia dignus: nom. pl. hüselveras Ga. 763. 

hux-lic adj. contumeliosus; inst. pl. huxlicum vordum vrixlan (horsclice 
Ex.) Secl. 116. 
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hva pron. 1) in direeter Frage mit dem Indicatiw : quis, quisnam 3; nom. 
m. hva gestilled bit? Ra. 4°°; ca» is moncynnes, pat ne vundrie.. .? 
Met. 38°; ähnlich Gen. 671, Sat. 17, Döm. 80, Met. 28% 31-9 gg]. 36; 
hvä hvyle man sv& dryhten ondret? ‘quis est homo qui timeat 
dominum? Ps. Th. 24'. — nom. n. hvät veard edv svä röfum? 
An. 1345; ~~ is se gevuldroda cyning? ‘quis est iste rex glorie?’ 
Ps. Th. 32°°; ew is Peds vundrung ...? Ori. 89; wis pis 14 manna, 
be...? (quis est hominum, qui...?) El. 903; ce» sindon ge searo- 
habbendra? B. 237; em is se dumba, se be...? Sal. 229; ~m is 
valdor pin, pe pu oferhigdum upp ärzrdest? (was ist daraus geworden) 
An. 1319; e~ bid pe ealles seald...? Ps. 119°; ähnlich hvät Cri. 694, 
Pe. 72", 113°, Met. 14", 8°° (c. conj.), Sal. 281, 881; e~ synt Pinum 
esne ealra dagena? ‘quot sunt dies servi tut?’ Ps, 118%, — gen. n. 
hväs véned, se pe... nyle gemunan? Ori. 1200. — dat. (inst.) n. 
for hvam (cur) Sal. 389, 842, 846, 851, 357, 386, 392; 16 w 
Sal. 446; for hvan Ort. 1481, Ps. 78% '', 7912, 87"*, 113°, 126°; on 
CO Gnquo’ Ps. 118°; tö md Seel. 17 (Verc.); tö hvon Seel. 17 (Ex.), 
Gen. 815; bi cm scealt pu lifgan? (wovon) Ga. 244; for eo» Gen. 873, 
876, Ori. 1470, 1488, Sal. 338, 301.— ace. sg. n. hvät dreögest pu? 
Jul. 247; gifest pu me fre6manna tö fréfre? Gen. 2174; ähnlich Gen. 
663, Ps. 727, 115°, Sal. 442, — inst. n. for hvi ‘quare’: Ps. 118°; 
for hvig (cur) Nic. 4; hv} bid his anvald &uhté pf} mara, gif he 
nah. ..? (quomodo) Met. 167°; cw sceal ic after his hyldo pbedvian? 
(quare) Gen. 282; 8. auch hd, das eigentlich mit hvi, hv} identisch 
ist; beide wechseln s. B. in Ps. Th. 11*: hvi ne synt ve müdfre6? 
ha ne méton ve sprecan pit ve villad? 

2) in directer Frage mit dem Conjunctiv; nom. m. hvä begna 
ne mage 4 väflen...? Met. 28*°; ähnlich B. 2252, wo die Ergänsung 
[nis] unnötig ist. — sg. n. hvät i6v afre pH bet bi6 odde pince ...? 
Me. 10°; > bonne häbbe häleda wnig at pam gilpe? Met. 10°. — 
dat. n. for hvam volde ge secgan, pit ic... vere? Met. 2". — inst. ' 
n. hv? ge ymb pat unnet ealnig svincen? Met. 1077; > ge ponne 
zfre ofermédigen? Met. 17'°; hvi pu, éce god, »fre volde, pat (dafz)...? 
Met. 4”; ähnlich hv} Met. 17'%, 19%, 27° ** und hvi Met. 107. 

3) in abhängigen Sätzen; nom. m. ofergeäton, hvä him blad 
forgeaf Gen. 2581; frägn, ~ pa duru heölde Fin. 23; hogodon georne 
c~ par zrost mihte... gevinnan By. 124; ähnlich Cri. 1150, 1170, 
Döm. 62, Sch. 80, B. 52, By. 95, An. 381, 798, 907, Ra. 2* 4 gı® 
47 * 80%. — nom. n. geseah, hvät väs monna mänes on eordan 
Gen. 1271; bonne hie friegen, ~~ sie freöndlufu uncer tvega Gen. 1884; 
nu ge cunnon, se hläford is, se... Ors. 574; hine fyrvyt bräc, 
es pa men varon B. 233; frägn, ec hine gematte Dan. 122; ähn- 
lich B. 173, An. 262, 1068, Jul. 280, 286, El. 161, 1160, Kr. 2, 
Ps. 88°°, Phar. 1, Sal. 837, Ra. 28'*, 32%, 36'*, 87°, 42°; saga (frige), 
hvit ic (hid) hätte (wie ich heike) RG. 47, 9°, 1171, 20°, 247° u..w.— 
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gen. n. bidan, hväs him engla ordfruma unnan volde (Attraction) 
An. 145; t6 e~ (wohin) Exod, 192. — dat. m. vis gemearcod, hvam 
pat sveord gevorht vere B. 1696. — dat. n. for hvam Sal. 397; 6 
(for) hvan Seel. 20, Wand. 59, B. 2071, El.1158; t6 hvon Seef. 43.— 
acc. n. ic vat, hv&t he me self bebedd Gen. 535; volde nedsian. co 
his bearn dyde Gen. 856; ic pit secgan ne mig, ce ic yrmda gebäd 
Kl. 3; seolfa ne cide, purh ~ his vorulde gedäl veordan sceolde 
B. 3068; ähnlich Gen. 829, 1291, 1690, 1864, 1944, 2411, Dan. 529, 
Sat. 109, Cri. 808, 1602, Seef. 56, B. 474, 1186, 1476, Jul. 458, 
Ga. 1226, El. 400, Kr. 116, Sal. 286, Ra. 62°. — inst. n. nét min 
sofa, hv$ ic gebycge bät on save (womit) Hy. 4”; hv} (cur, quare, 
quomodo) Met. 15°, 28** ** und hvi Met. 4“. 

4) pron. indefinitum: aliquis, quis; nom. m. ne mihte hyra enig 
édrum derian, büton hv& purh flänes flyht fyl genäme B. 71; pbe&h 
cw Adele sie Met. 10°; änra em Met. 16%. — nom. n. ne sceal Änes 
(n.) hvät meltan mid him, ac... (non singulum quid, sed cunctus 
thesaurus) B. 3010. — dat. m. rinca hväm (alicui) Met. 22°”. — acc. 
m. vid manna hvone mägenes Deniga B. 155; gif nu häleda em) 
hlisan lyste Met. 10'; nymde he hvane nidé röfra pé neär héte ge- 
gangan Jud. 52; hyssa ~) By. 2. — ace. n. bonne he him evylces 
hvät secgan volde B. 880; ähnlich Jul. 397, Met. 26%; ponne bu 
secge CD Fa. 64; 

5) sv& hv& svä omnis qui; nom. m. sv& hv& svä pit secgan 
cymed Gen. 438 und ähnlich Gen. 483. — acc. n. svi hvät svi ve hér 
mordres poliad Gen. 755, — 8. ät-, zg-, ge-, vel-hvä; dig -hvam, 
däghvamlice, n&t-hvit; hvät, hvon, hvat-hviga, hd. 

hvam, hvom (alin. hvammr) m. angulus; gen. pl. pone sylfan stan, pe 
hine zr vyrhtan 4vurpan, nu se gevorden is hvommona heégost ‘factus 
est in caput anguli’: Ps. 117*'; dat. pl. on pines büses hvommam “in 
lateribus domus tua’: Ps. 127°; acc. pl. svi hundas ymbgäd hvommas 
ceastre ‘circutbunt civitatem’: Ps. 58° '*, + 

hvan s. hva. 

hvanan, hvanon, hvonan unde; 1) in directer Frage: hvanon B. 333, 
An. 256, 258. — 2) in abhängigen Sdtsen: hvanan B. 357, 2403; 
hvanon An. 683; hvonan Jul. 259, Ga. 1196. — hvanone Nie. 4. — 
s. eg-, Shvanan, 


hvanne, hvar s. hvänne, hvär. 


hväder pron. 1) uter; nom. gebide ge, > söl mage vunde gedfgan uncer 
tvega! B. 2580; em vere tvegra strengra, vyrd pe varnung Sal. 426; 
cw) pera hyssa...(?) Fin. 48; gen. m. fricge ic be, hvädres bid 
hira folgad tilra? Sal. 869; acc. hväderne &preéted er (hväder ne MS.) 
Sal. 428. — 2) alteruter: nom. n. gif hine dreccean möt pissa yfla 
hväder Met. 5°. — 8) uterque; nom. n. hväder hät and cald hvilum 
mencgad Sat. 132. — 4) svi hväder utercumque: acc. f. god on svi 
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hvidere hond merdo déme, sv& him gemet pince! B. 686; acc. n. 
par man us tyhhad drihtnes Are odde dedfies pedvet, svi cw ve ge- 
earniad hér on life Hy. 7”. — s. &-, wg-, ge-, nä-, nö-hväder und 
vider, nävder. 


hväder conf. utrum, numquid: 1) in directer Frage mit dem Conjunctiv ; 
~~ ge nu villen vedan mid hundum on sealtne se? Met. 19" und 
ähnlich Met. 19°. — 2) in abhängigen Sätzen mit dem Conjunctiv; 
fandode, 5 sincende seflöd vere Gen. 1437; ähnlich Gen. 1452, 2229, 
2710, Sat. 277, B. 1356, 2785, An. 129, 604, Ps. 52°, Met. 9%, Gn. 
Ex. 58, Ran. 25;. mit correlativem pe (oder): ne giémed, hväder his 
geet sie carm pe efdig Ori. 1553 und ähnlich Ori. 1807, 1333. 


hväder =—-hvider wohin? ic ne vat, @ he eftsidas tefh B. 1331. 


hvädere, hvädre, hvedere 1) adv. nihilominus, tamen, attamen; hvä- 
dere Gen» 955, 1859, 1868, Dan. 284, 547, B. 574, 578, 970, 2298, 
Men. 68, An. 504, Kr. 57, 70, 101, Ps. 61° *, 67°, 68°, 87° und 
öfter in den Psalmen; pesh pe..., hvädere ... B. 1718; n6 w 
Dan. 168; svi pesh ~ Ps. 1187"; hvedere Ps. C. 18; ne @w 
Ps. 58°; nd cm Gen. 1456; hvädre Gen. 218, 2361, Dan. 550, 
Cri. 463, 709, 1378, Dém. 98, Crd. 82, Ph. 222, 366, 443, 640, 
B. 655, 890, 1270, 2098, 2229, 2377, 2874, An. 51, 1489 Jul. 517, 
GQ. 204, 417, 491, 529, Kr. 18, 24, 38, 42, 59, Hy. 4° © Met. 
20% 170, Sal, 177, 328, BG. 1", 4°, 2317, 32° 97, 40" 55°, 59°: aw 
pesh Met. 20%; beSh ~m Sal. 441; and m El. 719, Sal. 438; ofc 
oo Met. 20°; em svd (s6) pesh B. 2442, Ra. 36""; nb wo Gen. 952, 
1726, Véd. 37, Rd. 82°; n& cw pesh Met. 20°. — 2) cons. num, 
«drum; bid, hvidre him alvalda zfre vylle vyrpe gefremman B. 1314 
und hvädere Ga. 323. 


hvil? hvsel? (= hveovol, alin. hvel, hiél) cireulus, circuétus; on @& 
hreöpon herefagolas Exod. 161: se. die Note sur Stelle und H. Z. 
V, 224; oder su hvölan? : 

hval (alin. hvalr) m. balaena, cetus; nom. hvil Wal. 47, Rd. 41%; gen- 
hviles Wal. 81; ws édel (mare) Seef. 60, Edgy. 48, An. 274; dat. hvale 
Wal, 3; nom. pl. hvales Dan. 387. 

hvala m. idem; gen. hvälan Sal. 268. 

hväl-mere m. mare cetorum; nom. wo An. 370, Ba. 3°. 

hvim, hväne s. hvä, hvene (?). 


hvänne, hvonne quando, wann, donec; ic lästas sceal veén on vénum 
vide lecgan, hvonne me gemitte, se be... Gen. 1028; bid, ww... 
(ce. conj.) Gen. 1426; häled langode, @ hie of nearve stäppan mésten 
Gen. 1433; siddan 120 vintra vräce bisgodon fege pedda, ~ freé 
volde on varlogan vite settan Gen. 1265; bedd beofigende, mm him 
bearn godes déman ville Sat. 622; sceal georne bevitigan, <> up cyme 
ädelast tnngla Ph. 93; fyrst vis in godes döme, wo... sealde (wann 
g * 
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geben sollte) Gd. 82; ne viste he, hvonne him femnan... bi veron (wann, 
als) Gen. 2601; tö lang hit him pühte, hvänne hi tögädere gäras 
béron (donec) By. 67; vuton cunnian, > hine god late svä svi gfme- 
lessne! Ps. 70'°; and ic söd ongyte, > pu me vylle tö ‘intelligam, 
quando venies ad me’: Ps. 100'; ähnlich hvonne Gen. 2276, 2571, 
2700, Exod. 250, 471, Ori. 27, 147, Hö. 82, Ph. 102, 114, GO. 751, 
Gn. Ex. 105, Rd. 16°° und hvänne An. 136, 400, Kr. 186, Sal. 414. — 
hvonne ar wie bald, wanehr: seles bided, hvonne xr hed... c$dan 
möte Rä. 32'?; and cvedon, hvonne zr he bed de&d odde hvänne his 
nama onspringe Ps. Th. 40°. 


hvär, hvar goth. alin. hvar 1) ubi; hvär Gen. 667, 939, 2890, Cri. 863, 
Wand. 26, Seef. 117, An. 800, GQ. 26, El. 205, 217, 563, Kr. 112, 
Met. 10°*- *; cw is heora &gen god ähvär nu? Ps. 113°°; hvär he on 
up stöd Sat. 529; mit dem Genitiv des Ortes: frign, ~~ Abel eordan 
vere Gen. 1003; elles > B. 188 ; > min leédfruma londes vere KT. 8; 
c~) min brödor eordan sce4ta eardian sceal RG. 85'*. — 2) quo, wohin; 
hvär Sat. 36, Wand, 92 — 98, B. 762, Ps. 78". — 8) alicubi;, hvär 
B. 2029, Gn. Ex. 193. — 4) quoquam modo? vandur hvar, bonne eorl 
ellenröf ende gefére lifgesceafta, ponne leng ne mig meduseld büan? 
B. 3062. — s. &-, &-, mg-, ge-, nä-, nät-, 6-, vel-hvär. 

hvärfed, hvärgen s. hvearfan, hvergen. 


hvits (goth. hvass) adj. acutus; acc. m. hväsne beäg (Dornenkrone) Cri. 
1444. — s. hvit adj. 


hväs, hvät «. hvi. 


hvät = neutr. von hvä; 1) cur; ~~ sceal ic vinnan? Gen. 278; a be- 
fealdest bu folmum pinum on välbedd verfastne rinc? Gen. 1010; ähn- 
lich Gen. 888, 2642, Cri. 510, An. 629, 1187, 1191, 1318, 1415, 
Jul. 505, Ga. 1200. — wie hi bei verwunderndem Ausruf, wie: e& 14! 
hvät se &vyrgda vräde gebohte!l Sat. 316; > ‘pu ledda feala forledice 
and forlerdest! An. 1865; ce ge sindon earme ofer ealle menn! 
An. 676; ähnlich B. 530, Jul. 167, Met. 8°. — 8) als bethewernde 
und sur Aufmerksamkeit auffordernde Interjection, certe, immo, etenim 
(Ps. 61" *, 188°), ecce; vgl. Grimm su Andr. 1 und Bout. Gi. zum 
Cädmon; hvat! pu lädlice vréhte onstealdest Gen. 931; eo! ve nu 
gehfrad ... Gen. 939; ww! ve feor and neäh gefrigen habbad ... 
Ezod. 1; 0! efc se ofdde ... Ord. 1164; cm! me peds heardre 
pynced Cri. 1489; 81 ve Gardena... prym gefrunon B.1; 2! me 
eéde gescilded älmihtig god An. 1378; cm! ic svefna cyst secgan ville 
Kr. 1; cw! me pin hand pyder leaded ‘eteném’: Ps. 188°; eo! pu 
eart se sylfa god, be us ädrife fram déme ‘nonne tu deus, qui repu- 
listt nos?’ Ps. 107°; of 14 co! on eordan ealle gesceafta hfrad binre 
. hese bütan men fnum Met. 4°”; ähnlich: Gen. 538, 694, 791, Exod. 
278, Sat. 44, 283, 439, Ort. 586, 627, 1153, 1380, 1424, Seel. 22, 
Möd. 1, Sch. 88, Bo. 12, B. 942, 1052, 1774, 2248, By. 231, Men. 48, 
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122, 176, Ap. 1, 23, 63, An.’ 1,1408, 1480, 1510, Jul. 1, 321, 546, 
GQ. 79, 488, 724, El. 298, 334, 364, 397, 853, 920, Kr. 90, Ps, 55°, 
59°, 61? ® 727, 76*5, 90°, 91°, 104%, 118" 17%, 129% 186° Hy. 4°, 
Met. 8°. 1°, 9°, 11%, 157, 18°, 19%, 20% *% 5... 26%, 29° 30°, 31', 
Sal. 1, 389, 447. 

hvät (alm. hvatr) adj. acer, alacer, fortis, strenuus, animosus; sum bid 
t6 horse ~™) Crd. 81; nis pas mödvlane mon ofer eordan, ne in his 
geogude t6 pds m), ne in his dedum t6 pis dedr, pat he & his szföre 
sorge näbbe Seef. 40. — dat. sg. hvatum Heorovearde B. 2161. — pl. 
hvate Scyldingas (helmberend, veras) B. 1601, 2052, 2517, 2642,°3005 ; 
secgas > Adelst. 13. — compar. pl. hy beéd heortum pf hvätran and 
py hygeblidran Rd. 27°”. — s. är-, bearhtm-, bléd-, ded-, döm-, flyht-, 
fyrd-, gold-, güd-, le6d-, lind-, möd-, secg-, sund-, svid -hvät, hvettan 
und hväs adj. 

hvzte (goth. hvaiteis) m. triticum, frumenium, Waisen; dat. clenum 
Met. 12°; acc. fulne ~~ on pam eare ‘plenum frumeninm in spica’: 
Mare. 4*°; inst. hveté Ps. 80'*; dat. pl. on hvetum “frumento’: Ps..64™. 


hvete-cyn n. genus frumenti, frumentum; gen. mid b$ sélestan hve- 
teeynnes holdé lyndé ‘adipe frumenti’: Ps. 147°, 


hveten adj. ftriticus; acc. and engla hläf #ton mancynn and hvetenne 
häfdon t6 genihte (sc. hlaf) ‘panem angelorum mianducavit homo, fru- 
mentationem misit in abundantia’: Ps. 77”; für diese Stelle ein subst, 
hveten f. frumentatio anzusetzen, scheint überflüfzig. 

hvat - eddig adj. reich an Tapferkeit; nom. we El. 1195. 

hvat-hvega, - hviga aliquantulum; gehveorf us hväthviga, hälig 
drihten! (~hvega Ps. Ben.) ‘conwertere nos aliquantulum’: Ps. 89"; 
dysige hvathvygu dedpe pat oncnävan! ‘et stulti aliquando sapite’: 
Ps. 93°; gif bu vid ffre hvathvugu foldan and lagustreém ne meng- 
dest Met. 207", — s. Grimm Gr. II, 30. 

hrät-Kce adv. prompte; gebfr me ms and me hrade gedé miele mine 
sivle! Ps. 1374. 

hvrät-möd adj. strensus animo; pl. -de Az. 184, El. 1006. 

hyät-red adj. strenuus consilii; nom. hvitréd Ruin. 20. 

hveder Seef. 63 verschrieben fur hreder ? 

bvedere, -hvega, hvelc s. hvädere, hvät-hvega, hvilc. 

hvélan (hväl) elangere, tosen; pras. streämvelm hviled (nicht hviled), 
beitsd brymstido (beim Sturm) An. 495. — vgl. ‘hvelung clangor 
tubae’ Cot. 109 (Lye) und alin. hvellr sonorus, clamosus; ddn. hvel 
Shrei, starker Laut (Molbech Dial. Lez.). 

hvelp m. catulus (s. GDS. 39); ‘hvylp catulus’: Wr. gl. 78; acc. ow 
Bä. 1"*; pl. leon hvelpas Ps. 103”; dat.-pl. leon hvelpum Ps. 56°. — 
s. val - hvelp. 
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hvéne (auch hvene und in Ps. Stev. hvene) adv. beim Comparativ : paulo ; 
hvéne er kurs zuvor: Met. 12'°; pit he pone nidgäst niodor hvéne 
sléh B. 2699; hvene lässan ‘paulo minus’ Ps. Stev. 8°, — ‘whune s. a 
few. Northumb.’ und ‘whean a small number or quility’ (Halliwell) ; 
schott. wheen, whin, win a number. — über die Deutung des Wortes 
s. unter hvön. " 


hver (alin. hverr, engl. ewer) m. lebes, cacabus, olla; nom. is me Moab 
“ mines hyhtes co ‘Moab olla spei mea’: Ps. 597. 


hverfan (-de) versari, volvi; pres. on bere eaxe hverfed eal rama rodor 
Met. 28°. — s. hvearfan, hvearflan, hveorfan, hvyrfan; &-, be-, for-, 
ymbhverfan. 


hvergen, hvärgen (alts. huergin) adv. alicubi, aliquo; sceolde vic eardian 
elles hvergen (anderswo) B. 2590. — ähvärgen. 


hvötan (hvät) acuere? s. unter hvitan. 


hvettan acuere, instigare, excitare; pras. ic dole hvette unredsidas 
Ra. 12°; bonne vin hveted beornes breéstsefan Méd. 18; usic lust eo 
on p& leédmearce An. 286 und ähnlich Seef. 63; and purh pat his 
méd @ Sal. 495; pras. conj. sv& pin sefa hvette (sc. dich) B. 490; 
pret. hvetton higeröfne B. 204. — s. ähvettan. 


hvealf adj. converus; inst. pl. hvealfum lindum (scutis) Jud. 214. 


hvealf f. converitas, camera, fornix; dat. under heofones hvealf (sud 
coelo) B. 576; nom. pl. hd vidgil sint heofones hvealfe Met. 10" und 
ähnlich heofones hvealfa Boeth. 19. — s. heofonhvealf. 


hvearf (alts. huarf) m, caterva, congregatio; inst. pl. p& ic bie gefrägn 
vid pas bürgeteldes hvearfam bringan Jud. 249; beorg ymbstédan > 
vräcmäcgas G0. 234. — s. föde-, merehvearf. 


hvearf (alin. hverfr) adj. versatilis, volubilis; nom. unc fiéd tödräf, vedera 
cealdost, nipende niht and nordan vind .headogrim and ce): hreé vearon 
fda! B. 548. — s. gehveorf, das = goth. gahvafrbs ist. 


hvearfan versari, volvi; pres. svä déd mannes sävl hvedle gelfcost, hvarfed 
ymb hy selfe Met. 207"' und ähnlich hvärfd ymb hi selfe Met. 20*'°; 
pl. ne mägon ve hä tide (Ostern) be getale healdan dagena rimes ne 
drihtnes stige on heofonas up, forpon pe (he MS) hvearfad & visra 
gevyrdum (alternantur, sc. dies festi mobiles) Men. 65; pret. sceadan 
hvearfdon geond pit atole scref Sat. 72; part. pres. acc, holt hvear- 
fende (ein hin und her fahrendes Holz) Ra. 57°. — s. ymbhvearfan ; 
hverfan. 


hvearfian versari, vagari, circumvolitare, circumvolvi ; inf. sceal hefn emo, 
ponne heonon ganged (stirbt) An. 893; pras. sg. ind. et conj. he bonne 
englum ungesibb ana hvearfad Sal. 35; nis nu enegu gesceaft, be ne 
hvearfige sv& svi hveöl déd@ on hire selfre; forbon hié svä hvearfad, 
p&t hid eft cume, par hi6 swror väs Met. 18%- 7; pl. hä ve tealtriad 
tydran m6dé6, hvearfiad hesnlice Cri.872; pret. gid hvearfode Exod. 159; 


1 


hvearft — hveorfan. ) 119 


fang > on sceafte (flatterte) Met. 1'°; gim hvearfade (?) Beim. 86; 


conj. pit hi6 hvearfode on hire selfre hire üitan ymb, svä sv& rodor 
déd Met. 20°. 


hvearft m, ambitus, circuitus ; dat. hvät bidad ge, Galiléisce guman, on 
hvearfte? (quid circumstantes exspectatis?) Cri. 511; under heofones 
co Rä. 41”; ace. svä heofonsteorran bügad drädne hvearft As. 38; 
ymb vintra &D (post annorum decursum) As. 41. — s. ymbhvearft 
(-hverft) und hvyrft. 


hveodu f. aura; nom. he fste mig efde oncyrran, pit hi vindes w 
veorded smylte ‘et statuit procellam in auram’: Ps. 106”. — sonst 
hveoda, hvida m. so z. B. ‘aura hvida vel veder: Wr. gl. 52, 76; 
gesette fst his on hveodan Ps. Sp. 106”. — vgl. alin. hvida f. subitus 
impetus, turbo, hvidadr m. ventus und ags. hveoderung murmuratio, 
sowie goth. hvabé apoeds, hvapjan appizsıv. 

hveöl (hreovol, hveogul, hveohl) n. rota; nom. pit hvedl Boeth. 397; 
hvedl Met. 13%; dat. hvedle Ps. 76%, Mei. 20°"* "7; acc. pit hver- 
fende hveöl Boeth. 7*; sete hi nu samod anlice svä sé vägnes DI! ‘ut 
rotam’: Ps. 82'°; pl. pai hvedl Boeth. 39°. — alin. hiél, hvel (hvél ?) 
n. und engi. wheel. 


hveorf s. gehveorf (goth. gahvafrbs). 


hveorfan, hvorfan, hvurfan goth. hvafrban 1) vertere, convertere; imp. 
pl. falviad folc under roderum, hveorfad té heofonum! (sc. eos) 
Ori. 485. 

2) se vertere, verti, converti, reverti; inf. 6d pam pegne ongan 
his hige hveorfan Gen. 706; pät he p& menigeo geseah ~> hige- 
blide fram helltrafum Purh Andreas éste läre té fägeran gefeän. (bei der 
Bekehrung) An. 1693; hvilum he. on lufan lated hvorfan monnes 
mödgebone maran cynnes B. 1728; pres. sg. nu min folc hider fägere 
hveorfed ‘evertetur huc’: Ps. 72°; pl. on heora &gen dust after 
hreorfad ‘in pulverem suum revertentur’: Ps. 10377; bonne on 
hinderling > mine feöndas ‘convertentur retrorsum’: Ps. 55° und 
ähnlich Ps. 69°; ge wo tö me Reb. 6; pras. conj. b$ lis he of gemete 
hveorfe Ord. 25; and him his gebed cm té fyrenum! ‘et oratio ejus 
flat in peccatum’: Ps. 108°; pret. pl. gistas hvurfon, söhton svegles 
drefmas (wurden bekchrt) An. 640; conj. pl. pat hie... ne pan ma 
gin hvyrfe in; hedendöm Dan. 221. — beorn sceal gebidan, bonne 
be beöt spriced, 6d pat he geare cunne, hvider hredra gehygd hveorfan 
ville Wand. 72. 

3) xegexarely, ‚ambulare, peregrinart, vagari; inf. sceolon hve o r- 
fan geond häleda land Sat. 270; hämleds wo Rd. 40°; ic sceal bein 
and earm > by vidor Sat. 120; ic seah searo CD; giellende faran 
Ra. 33°; gese6 ic him englas ymbe c Gen. 669; pres. pl. hveor- 
fad after heorde (gehen im Ofen umher) As. 176; pret. after lyfte 
hvearf (sc. draco, volavit) B. 2832; ähnlich inf. hveorfan B. 2888, 
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Jul. 381, 390, Ga. 1853, Gn. Ex. 67; pres. sg. hveorfed Jul. 703, 
Rä. 41°; pl. hveorfad Vid. 135, Ph. 500, Ps. 58", Gn. C. 59; pret. 
hvearf B. 1714, 1981, 2238; pl. hvurfon Dan. 271, Sat. 71, hvurfun 
As. 161 und hveorfon Sat. 341. — he hvearf pa be vealle B. 1573 ; 
hed cm) p& be bence, bar hyre byre veron B. 1188; and Hengest ~~ > 
him on laste (folgét ihnen) Fin. 17; hvurfon hie b& tvä, tégengdon 
on pone grénan veald Gen. 840; pret. conj. hi bar mid him mädel 
gehédun, zr hi on tu hveorfan An. 1052. — volutari? pret. at 
pere güde Gärulf gecraug; ymb hine gödra fela hvearf lacra hrev 
Fin. 34. 

4) meare aliquo vel alicunde; inf. on vräc hveorfan Gen. 928, 
1014; ic sceal of gesyhde pinre ws Gen. 1035; pa he from sceolde 
niddum c> Gen. 1223 ;,pat he in bone grimman gryre gongan sceolde, 
cw) t6 helvarum G@. 545; him com on sefan hvurfan svefnes véma 
Dan. 110; pres. sg. nefre ic from hveorfe (sc. vobis) Cri. 476; 
siddan hed (sol) ofer brim hveorfed Sch. 81; prat. hvearf him 
eft nider Gen. 762; ~~ pa hrädlice, bar Hrödgär sit (dahin wo) 
B. 856; ähnlich inf. hveorfan Gen. 754, 943, 1018, 1047, Dan. 203, 
Sat. 419, Cri. 31, Seel. 68, Wal. 81, Gü. 809, 1328, Gn. C. 58, Ra. 217? 
und hvorfan Wald. 1°; pras. ag. hveorfed Seef. 58; pu hveorfest 
An. 117; pl. hveorfad Cri. 958, 1045, Ph. 519, An. 405, G@. 784; 
pret. hvearf Gen. 447, As. 166, Sat. 190, 400 und hvärf Gen. 240; 
pl. hvurfon Gen. 2086, Dan. 434, -- in Formeln für Sterben: pret. 
ag. fader ellor hvearf of earde B. 55; gest ellor em under neovolne 
näs Jud. 112; pl. hveorfon Dan. 267; conj. er he onveg hvurfe 
gamol of gearde B. 264. — s. &-, ät-, be-, ge-, geond-, on-, to-, ymbe- 
hveorfan und hvyrfan. 


hvi instr. von hv& w. m. s. bs 


hvider, hvyder (goth. hvadré) quo, guonam, quorsum; hvider fundast 
pu sidas dreögan? Gen. 2269; 6d hät he gearve cunne, cm hredra 
gehygd hveorfan ville Wand. 72; ähnlich hvider Cri. 1691, An. 405 
und hvyder B. 163, Gn. C. 58 — wie hvär auch c. gen. loci: min 
sceal of lice sävul on sidfät, nät ic sylfa hvider eardes uncfdda 
(gen.) Jul. 700; eo mig ic fram pinum gäste gangan ähvär odde pinne 
andvlitan befledn eordan dzles Ps. 138°. — s. mg-, gehvider. 


- hviga s. hvät- hvega. 


hvil f. tempus, Weile, Zeitdauer; nom. vas sed ~ micel B. 146 und 
ähnlich Gen. 584 p& vis ms däges, zr he bone grundvong ongytan 
mihte (es währte einen ganzen Tag, bis...) B. 1495. — gen. is {6 
pere tide tälmet hvile seofon and tventig nihtgerimes (es sind bis zur 
Zeit noch 27 Nächte) An. 113. — dat. tö (after) langre hvile Gen. 489, 
Ga. 1198; on (mid) däges m» (bei Tag) Dan. 349, As. 64; wr diges 
cw (vor Tages Anbruch) B. 2320. — acc. pi hvile pe (quamdiu) 
By. 14, 88, 285, 272, Alf. Tod. 16, Hy. 7'°; nu is pines mignes 
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bled ane hvile (aliguamdiu) B. 1762 und ühnlich Hb. 5; wnige ~~ 
B. 2548, Sal. 360, 410; ealle c~ Sat. 255, By. 304; lange (longe, 
göde) ~~ (diu) Dan. 661, B. 16, 2159, 2780, Jul. 674, Met. 4*°, 
Kr. 24, 70, Met. 4“, Ra. 29°; lytle (lässan) > Gen. 486, B. 2080, 
2097, 2571, Ga. 394, 452, Sal. 312, 367; monige ~ (aliquantum 
tempus) Gen. 634; sume ™ (aliquamdiu) El. 479, Met. 15'°, 167, 22% 
24%; hvile (aliquamdiu, aliquantum tempus, diu), Jud. 214, Deér. 36, 
Vid. 14, B. 105, 152, 2137, An. 131, 1480, El, 582, 625, Kr. 64, 
Ps. 77°, 88”, 139°, Pa C. 82, Sal. 109 und ebenso hvfle Gen. 2157, 
Met. 20°. — ace. oder inst. (?) hvile... hvile... hvile... (bald... 
bald... bald...) Hy. 3“-“°. — inet. pl. hvilum (aliquando, inter- 
dum, auch mehrmals wiederholt wie unser bald... bald) Gen. 777, 
810, Exod. 170, Sat. 182-35, 714-17, Ori. 646, 648, B. 175, 496, 
864, 867, 916, 1728, 1828, 2016, 2020, 2107 - 11, 2299, 3044, 
An. 443. 514, Jul. 440, GQ. 57, 879-82, 891, Ps. 106°°, Met. 2°, 4°, 
90774 __ ae 29*°, Sal. 151 f-: 880, Rä. gt, 4% 17, 36, 36, sie 5°, 7°. 7 13*- is 
15°-17, 504, 57°, 727, 87°, 88°-7, 89'* und ebenso hvflum Met. 29*° 
und hvilon By. 270, hvilum (hvflum B) Sal. 61; hvilon (quondam, 
weiland) Ps. 75° und ebenso hvilan er Met. 29°”. — s. däg-, earfod-, 
gescäp-, gryre-, langung-, orleg-, röt-, sige-, svylt-, priic-, vrec - hbvil. 

hviled (An. 495, nicht hviled) s. hvélan. 

hvile, hvele, hvyle pron. 1) in directer Frage, quis; nom. m. hvyle is 
pas mihtig? An. 1374; ähnlich hvylc Gd. 371, Ps. 69°, 60°, 82° (hvylce 
M8), 93", 105°; cw» is mihtig god bütan fire se mera god? Ps. 76"; 
mit dem Genitiv :c~ is häleda pis horsc? Rd. 2' und ähnlich Ps. 106%"; 
auch mit hv& verbunden: hvä hvylc manna (sc. is) svä drihten ondret? 
‘quis est homo qui timeat dominum’: Ps. Th. 24"; adjeetivisch: hvyle 
vis fägerra villa gevorden? Ga. 720. 

2) in abhängigen Sätzen (c. ind. oder c. conj.) quis; nom. m. 
böt scan, hvilc pare gedgorle gleävost vere Dan. 81; pringad georne, 
hvyle hira néhst... mzge Cri. 398; ähnlich hvyle Hö. 43, An. 411; 
sceadena ic nat hvylc demonum nescio quis: B. 274 (s. auch nät- 
hvylc); hvyle pas hordgates ba clamme onledc (ei qui, oder si quis ?) 
Ba. 43"; dat. frignan ongan, on hvylcum pära bedma... hangen vzre 
E. 851 und ähnlich on hvelcum hizva (hier dat. plur.?) Met. 10*°; 
dee. 87. C™ hi zrest mihton feores beredan An. 132 und mit Attrac- 
tion: léton tän visian, hvylcne hira Öödrum sceolde... feores on- 
gyldan (quis oder eum qui) An. 1102. — adjectivisch qui, qualis ; nom. 
ve mzgon secgan, hvelc siddan veard herevulfa sid Gen. 2014; cun- 
node, hvilc pas ädelinges ellen vere Gen. 2847; pät is undyrne, hvylc 
orleghvil uncer vurde B. 2002; acc. sg. hvylene hie god mihtum ongi- 
ten häfdon As. 786; gepancmeta, on hvilce healfe bu ville cyrran 
Gen. 1918; nom. pl. friegan ongan, hvylce Segeéta sidas veron B. 1986; 
ähnlich nom. sg. hvelc Gen. 2097, hvylc Méd. 17, An. 1230; acc. sg. 
f. hrilce Gen. 617 und hvylce Gen. 570; nom. pl. hvylce Seel. 166; 
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acc. pl. hvelce Met. 9'. — pit ic vite on hvylene (sc. veg) tc gange 
Ps. 142°. — io söhte, hvyle vere médes odde migenbrymmes.. . se 
se Paternoster (qualis animo ac virtute) Sal. 10. 

8) Pronomen indefinttum: quis, aliquis; nom. nymde hvylc pas 
snottor veorde (nist quis) Exod. 438; hü druncen > gedves spyrige 
‘steut ebrius’: Ps. 106**; sv& fram slepe cm) rise Ps. 72°; bonne 
gehfred md, hvät hyra hyge séced? (hört denn jemand) Ps. 58°, nom. 
n. gif hiora nengum @ zer ne bdedvde Met. 287. — adiectivisch - 
gif pu hvilene big bfge vid eordan Met. 18°*, — mit dem Genitiv : 
nom. gif his volde minra pegna hvilc gepafa vurdan Gen. 414 und 
ähnlich hvile Gen. 1045, Met. 13%’, 21°”, 22%, hvelo Gen. 1040 und 
hvylc B. 1104, 2438, Ra. 21'*; nenig Öderne fredd nimde fefra hvylc 
(nist quis ex paucis) Leds 87; dat. gumena hvylcum, anigum.. . 
Ra. 24°, 

4) quisque; nom. änra hvilo (unusquisque) Met. 20%; acc. n. pat 
git ne lestan vel &) zrende, svä he hider sended Gen. 555. — sva 
hvyle und svä hvyle sv& quicunque: nom. f. efne svi => mägda, 
evi... B. 943; das. efne sv& hvylcum manna, sv& him gemet bühte 
B. 3057; acc. in sv& hvylce tid sv&... Reb. 5; inst. svä hvyleé daga 
ic be cige, gehfr me! ‘in quacunque die’: Ps. 137°. — zg-, ge-, nät-, 
vel-hvile und svilc. 


hvilen adj. temporarius, nur eine Zeit lang dauernd; ace. on pis hvilnan 


tid Wal. 87. — s. unhvilen. 


hvinan altn. hvina stridere (de gladio vibrato vel telo volante); part. 


hvinende fledg giellende gär Vid. 127. 


hvit adj. splendens, nitidus, candens, candidus, albus; nom. hvit Gen. 350, 


RG. 161; e and hivbeorht (angelus) El. 78 und ähnlich Gen. 266, 
Cri. 1019; searo cm) solad Reim. 67; se hvita helm B. 1448. — acc. 
bäfde hine sv& hvitne gevorhtne (sc. Luciferum) Gen. 254 und un- 
flectiert bone hasvigpädan earn äftan hvit Adelst. 63; n. lebht, be ic 
brohte 3 of heofonum Gen. 616. — inst. hvitan seolfrö Gen. 2731. — 
nom. acc. pl. hvite Rä. 11° und von den Engeln Sat. 220, Cri. 545; 
es linde (scuta) Exod. 301; ~ loccas Ra. 41°; gimmas > "and 
refde... Met. 19°”; Egypta hornsele > Gen. 1821; pa hvitan honda 
Cri. 1111; sindon p& fidru hvit Ph. 298. — gen. pl. engla and deGfia, 
beorhtra and blacra, hvitra and sveartra Ori. 898. — dat. pl. in hvitum 
hräglum (de angelis) Cri. 447, 454. — compar. hire bühte hvitre heofon 


- and sorde Gen. 603. — superl. be xr vis engla sc$nost, hvitost on 


heofne Gen. 839; hig] bid hvitust corna Rün. 9. 


hvitan candefacere, polire? pras. fin män hvited (sagittam nequitia 


polit?) Beim. 62; vgl. sveordhvita Schwertfeger: LL. Alf. 19°; vsel- 
leicht hvited und sveordhvita, sodaß wir das su hvät (scharf) gehörige, 
sonst unbelegte Wurselverbum hvötan hvät hvaton (acuere) neben dem 
gleichbedeutenden schwachen hvettan ansusctsen hälten. 
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hvit-loe adj. candentibus vel albis conde (blondlockig ?); nom, > femne 
Ra, 43°. — vgl. alin. hvit - haddadr. 

hvit-locced (part.) idem; nom. sg. cvén hvitloccedu Rd. 78%. 

hvom, hvon s. hvam, hv, 


hvön pusillum, paululum; 1) substantivisch (acc.) c. gen. se be &h lifes 
vyn gebiden in burgum, bealosida cm) Seef. 28. — 2) adverbial bei 
Verbis und beim Positiv der Adjectiva; and panon cw agin ‘et pro- 
gressus inde pusillum’: Marc. 1”; and us cm) restan! ‘ef requiesciie 
pusillum’: Marc. 6°'; pat geond pas eordan zghvär sindon heoro ge- 
lfean 2 ymbeprece, sume openlice ealle forgitene Met. 10°. — 8. 
lyt-hvén und hvönlice. 

Daß dies hvön nebst hvéne (w. m. 6.) von dem pronominalen 
hvon (hvan), mit dem sie von Grimm Gr. II, 182 und von Dietrich 
in H. Z. XI, 407 als hvon und hvene (hväne) susammengestellt werden, 
su trennen und substantivisch aufsufafeen sind, unterliegt mir wenig- 
stens keinem Zweifel. Ich halte langen Vocal fest (» für das aus 6 
umgelautete 8 findet sich auch sonst öfters geschrieben) und deute 
dem gemäß hvön aus einer Grundform *hvapna, der ich nach dem 
goth, hvab6 (-ons) appos und hvabjan appigsy gleichfalls die Grund- 
bedeutung Schaum beilege: von dieser aus zur Beseichnung einer 
geringfügigen Sache ist gewis kein weiter Sprung. Von diesem frei- 
lich sonst nicht mehr erhaltenen Substantiv nehme ich unser hvön ohne 
Weiteres als acc. und hvéne als instrumentalen Dativ (vgl. béc, g6s, 
bréc dat. böc, gés, bröc und ähnliche). Bis die Formen hvan und 
kvane wirklich in der Bedeutung pusillum, paulo nachgewiesen werden, 
halte ich an dieser Deutung fest. In K. Z. VID, 118 wird hvön su- 
sammengestellt mit skr. cinya == gr. xevös, xevedc (für *Feveds) 
inanis, vacwus. 

hvonan s. hvanan. 


hvön-Kee adv. parumper, paulisper ; svfde ic begangen vis and min gäst 
vis cw ormöd vorden ‘et defecit paulisper spiritus meus’: Ps. 76* 
(hvén Ps. Stev.). 

hvonne s. hvänne, 


hvöpan e. instr. minstari: inf. pix enig ne mig leddum m Ph. 582; 
pras. conj. pl. beäh pe elbeödige egesan’"o, heardre hilde (hvovan 
MS) El. 82; pret. belegesan hve6p Pam herepredte, hätan ligé, pit 
he... verod forbärnde, nymde hie Muyses hfrde (gehorchten) Exod. 121; 
geofon defdé > Exod. 447; brim berstende blödegsan ce Exod. 477; 
ongsn purh svefn sprecan t6 pam ädelinge and him yrre c~ (ohne 
instr.) Gen. 2636; pl. bonne hy him yrre hvedpun frécné ffres vylmé 
Ga. 161. — dagegen B. 2268 (sv& gidmorméd giohdo mande, unblide 
hveöp) ist wol hveöp verschrieben für vedp lamentabatur. — s. Grimm 
zu Elene 82. 


hvorfan, hvurfan, hv$, hvylc, hvylfan s. hveorfan, hvi, hvilc, behvylfan. 


124 hvyrfan — hycgan. 


hvyrfan 1) convertere; inf. hiora heortan he ongan >, pit heo his folc 
feddan svfde ‘convertit cor eorum, ut odirent populum ejus’: Ps. 104°. — 
2) converti; pret. 6d pat Adame innan breöstum his hyge hvyrfde 
Gen. 716. — 3) hin und her fahren; pres. hvyrfed geneahbe, svifed 
me geond sveartne Rd. 13'*; pl. cynna gehvylcum, pära be cvice hvyr- 
fad (umherwandeln) B. 98. — 4) ferri; pres. hvyrft hit (sc. hägl) of 
heofones lyfte (fällt) Ran. 9. — s. &-, for-, ge-, on-, ymbhvyrfan und 
hveorfan. 

hvyrfe (Dan. 221) s, hveorfan. 


hvyrft m. 1) Umkehr, Ausweg; ace. nähton märan &) (keinen Ausweg 
mehr) Exod. 210; nägon ce ne svice, ütsid zfre Wal. 78. — 2) Um- 
lauf; inst. pl. ba vis ägangen geära hvyrftum preéhund ... El. 1. — 
3) meatus; acc. gif ic on helle gedö hvyrft anigne ‘si descendero in 
infernum’: Ps. 138°; on hvilce healfe pu ville ce dön, cyrran mid 
ceäpe Gen. 1918. — 4) wie hvearf caterva, terma: inst. pl. hvyder 
helrünan ‚hvyrftum scoridad (oder meatibus?) B. 168; ~ scridad 
püsendmelum Sat. 631. — 5) orbis, circuilus; acc. svä heofonsteorran 
bebügad brädne hvyrft Dan. 322. — s. ed-, ymbhvyrft. 


hvyrft-veg m. Umkehrweg, Ausweg; gen. nih ic hvyrft-veges of bam 
aglace Rd. 4° (vgl. Sat. 101). 


hyegan, hicgan, -ean 1) denken; pres. conj. bhi pu ymb mödlufan 
mines freän on hyge hycge Bo. 10; pit he his ferdlocan fäste binde..., 
os svä he ville Wand. 14; pl. patte brödur on &4n hicgen (einträchtig 
seien) Ps. 132'; pret. vyrd ne ful cüde freéndredenne hi hed from 
: hogde Jul. 34; pu vid Criste vunne, hogdos vid hälgum Jul. 422; 
inf. värvyrde sceal visfäst hile bredstum hycgan, nales breahtmé 
hlid Fa. 58. — pres. pl. gif ge teala hycgad An. 1614; bam pe mid 
heortan hycgead rihte Ps. 72'; pa vidervearde me vride co 
Ps. 139°. — pret. pl. ge on heortan hogedon invit Ps. 57°; pe me 
yfel > ‘qui cogitant mihi mala’: Ps. 69°; ähnlich pras. hycged 
Sal. 238 (2); pl. hycgead Ps. 1397; prat. hogde GQ. 1227; pl. hogedan 
Ps. 77”. 

2) meditari; pras. hy ged ymbe se he vile (Parenthese) Met. 19': 
prat. ic ymbe pine handgeveorc hogode georne Ps. 142°; inf. ic pi 
mid heortan ongann hycggean nihtes Ps. 76°; & sceal snotor hyc- 
gean ymb pysse vorulde gevinn Gn. C. 54; micel is t6 hycganne 
visfästum menn, hvät seö viht seé Rd. 29'* und ähnlich t6 hyegenne 
RG. 82”. — part. pras. hycgende mon Sch. 10. 

3) worauf denken, bedacht sein; pres. ic pit hicge nu, pit ic 
pine bebodu gehealde Ps. 118'**; prat. p& ic on méde mfnum hogade, 
pat ic volde... Sat. 84; inf. ongannon hycgan, pät hy’ tédelden 
unc Kl.11; ähnlich pres. ic hycge Ps. 118°" '*; prat. 3. hogde Jul. 29; 
pl. hogedon Dan. 218; inf. hycgan Gen. 397, Sat. 594; ‘moliré w': 
M. gl. 427. — pret. symble bit on heortan hogode geornest, bd 
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he... äcvealde Ps. 108'%; pl. hogodon georne, hvä... zrost | 
mihte By. 123; ähnlich hogode Ps. 118°! und hogedon Ps. 72°; imp. 
pl. hycgad his (n.) ealle, hü ge hi besvicen! Gen. 432. — pras. conj. 
ne hycge t6 slepe, se be healded pe! ‘neque obdormiet’: Ps. 120°; 
pret. hion heortan hogedon té nide Ps. 77°°; ähnlich hogode An. 622; 
hogedon Ps. 82°. conj. hogode By. 128; inf. hicgan By. 4; imp. pl. 
hicgead on ellen! Fin. 11 und ähnlich inf. hycgan Exod. 218. 

4) beabsichtigen, beschlieken, gedenken, statuere; prat. ic pit 
hogode, pat ic... Beov. 632. — he leöde hogode on pat micle 
mord forveorpan Gen. 690; ähnlich hogedon Jud. 250, 273. — hvät 
hogodest pu hidercyme pinne on vrädra geveald? An. 1318. 

5) eingedenk sein, bedenken; pret. pa ne hogodest hör on 
eordan, pat pu vere... Seel. 42 (Vere.) und conj. 2. hogode #b. (Er.); 
inf. uton ve hycgan, hvär ve häm ägen! Seef. 117. — mit dem Ge- 
nitiv: part. pres. ve sculon fA hycgende helo redes gemunan pone 
selestan sigora valdend Méd. 82; gemune us, drihten, on médsefan 
ford > folces pines! Ps. 105“. 

6) aperare; pres. ic on pe geare hycge Ps. 90°; iccté pe, helpe 
gelffe Ps. 142°; inf. uton t6 pam beteran hycgan and hyhtan! 
Lefs 45. — pras. conj. hycge him hälig folc helu (aec.) tö drihtne! 
Ps, 61°. 

?pret. pl. abidan sceolon sär endeleds, pba pe her hogdun heo- 
fonrices brym Cri. 1634: wol sicher verschrieben für forhogdun ver- 
achteten. — 8. &-, be-, for-, ge-, ofer-, on-, vidhycgan; bealu-, dedp-, 
gleäv-, gram-, heard-, mordor-, nid-, red-, stid-, svid-, panc-, prist-, 
vider-, vis-hycgende; stidhugende; gehugod; hogian und H. Z. 
IX, 216. 

hyd (-hPd?) s. ge-, ofer-, von-hyd. 


hr f. cutis, pellis; nom. ‘culis vel pellis DD, corium vel tergus ww": 
Wr. gl. 44; acc. hyd Rd. 76"; inst. he mec hfde bepenede (hype MS) 
Ra. 27"; acc. pl. ‘cutes et pelles hfda and fell’: Wr. gl. 9. — ‘bulga 
bfdig fat’: Wr. gl. 26. 


hfdan, hidan, hiédan (engl. to hide) condere, abscondere; pras. ic me 
vid heora hete h?de ‘absconderem me ab eo’: Ps. 54"; hfded hine 
(sich) eghvyle after sceades sciman Sak 115; pam pe hit (pat gold) 
ar ow Seef. 102; pl. hfdad heähgestreön, healdad georne on fästenne 
Sal. 317; and hi on holam m hi georne “in cubiculis suis se collo- 
cabunt’: Ps. 1037'; conj. sinc edde mag gold on grunde gumeynnes 
sehvone oferhigian, hfde se pe vylle! Beov. 2766; pret. pesh hit 
(bit fjr) eorde si6 cealde on innan hire hedld and hfdde Met. 29°; 
ic on minre heortan > georne, pit ic pfnre sprece spéd gehealde ‘in 
corde meo abscondi eloquia tua’: Ps. 118"'; pl. hfddon hie (se) on 
heolstre Gen. 860; inf: nö bu minne pearft hafelan hf dan (sepelire ?) 
B.446; part. prat. hvär se vuldres beäm under hrusan hfded vere 


126 hydig — hyge. 


Ei. 218 und ähnlich pl. hfdde ER. 1108. — s. ä-, be-, bi-, for-, ge 
hfdan und hédan. . 


hydig für hygdig adj. gesinnt, sinnig, bedacht; nom. pancolméd ver pe& 
vum hydig Gen. 1705. — s. an-, bealu-, dedp-, fist-, glefv-, gram- 
lät-, lytel-, nid-, ofer-, rede-, stid-, prist-, un-, van-, vider-, vishydi; 
adj. und oferhydig n. — ‘ymbhedig sollicitus’: Wr. gl. 51. 


hd f. portus; nom. eo Met. 21" '?; dat. hide Cri. 860, 865, Beov. 32 
Ga. 1307, El. 248, Ps. 106%"; acc. ag. hide Sal. 245. 


h9dan, hidan predari; pres. hided holdlico and té him tphd, vaded 
geond veallas, vyrte séced (der Rechen) Ra. 35*; pl. h¢dad vide gifre 
gléde (nom.) Ort. 1044 ; inf. volde hfdan eal heofona rice (Luctfer) Sal. 454 | 
part. pras. hidende lég Cri. 974; nu min hord varad ms feénd Ra. 
887°; bordveallas gröf heard and m) Rd. 347; yldo beod on eordan 
eghvis criftig mid hfdendre hildevresne Sal. 292; gen. pl. hidendra 
hyht Ba. 89°. — s. ähfdan, had und ahd. farhundian captivum ducere. 


hyde-lic adj. commodus; nom. pit vis ~ Ruin. 42. — vgl. hyd modus 
(Seint 12), commodum (Wr. gl. 74); tö bearfena hyppe (in commodum 
pauperum) Conc. Ainham. 31; ‘commodum, questus hyd vel freme’: 
Wr. gl. 47; hydegung commodum; ‘expedita gehypegode’: gl. Prud. 
329. — s. unhydig und H. Z. XI, 440. 

h¢d-veard m. portus custos; nom. ~ B. 1914. 

hygd (ahd. hugida) f. mens; dat. on hygde Ps. 120°. — s. ge-, ofer-, stid-, 
vanhygd, ingehygd. 

hygdig s. gramhygdig (-hegdig). 

hyge, hige m. animus, mens; nom. hyge Gen. 350, 648, 716, 759, 
Dan. 491, Cré. 500, 1168, Seef. 58, Kl. 17, B. 755, An. 86, 281, 578, 
1254, 1666, 1711, Jul. 389, Ga. 1182, El. 995, 1082, Ps. 58°, Sal. 60, 
62, 488; se hreé (hearda) > Wand. 16, G0. 517; cx sceal heardum 
men Gn. Er. 205; ve6öll him on innan @) ymb his heortan Gen. 354; 
ne bid him té hearpan > ne té vife vyn Seef. 44: hige Gen. 274, 
706, Dan. 117, Jud. 87, B. 598, Ap. 53, An. 634, El. 841, minre 
heortan cm Ps. 721"; cx sceal pé heardra, heorte bé cénre By. 312. — 
gen. sg. ic eom unvis hyges Ps. 68°. — dat. sg. pit me on minum 
hyge hredved Gen. 426; veard me on ~ svi leéhte Gen. 676; hicgan 
t6 handum té > gödum By. 4; on heardum wo Ei. 809; on cw 
hälge (sanctam corde) Jul. 533, 604; on henrtan ca) Ps. 94°”; in (on) 
cw Gen. 746, Reb. 6, Bo. 10, Jul. 294, GA. 1227, EL, 1169, Ps. 118°; 
on pinum > Gen. 826; helm sceal cénum and & pis heénan m) hord 
unginnost Gn. Ex. 206; ne meahte he ät his hige findan... Gen. 266; 
helig on ce Gen. 2780; vödan gevittes, bis pe he wr vide bar here- 
vésan ~~ heortan getenge Dan. 629; on ed sinum Gen. 2838; on minum 
c~ Seel. 155 (Vere.); in (on) co Dan, 218, Ps. 118°; on heortan 
cw Ps. 83°. — ace. og. hyge Gen. 448, Dan. 584, Cri. 1512, 1358, 


ee 
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Ga. 37, Ei. 1094, Ps. 72** (plur.?), häfde hy ge strangne Gen. 447; 
heardrzdne ~ Gen. 2348; purh holdne (heardne, yrne, eorne) I 
Gen. 586, 708, Ori. 620, 1506, B. 267, Ap. 68, EL 685; he hire 
treéwa gehét, his holdne ~ Gen. 654; pinne @ gefästnai Sch. 37; 
zy pa c™ minne ferd äfräfre Ga. 998; eo geömurne (drüssndne) 
Ga. 1310, 1353; hi on heofon setton ~ hyra müdes ‘posuerunt in 
coelsm os suum’: Ps. 727; cw fäste bind, mid médsefan! Ay. 117; 
hige Gen. 590, B. 2045; he minne @ chde Gen. 885; herd my 
pinne, heortan stadola! An. 1215; purh blidne m An. 973; sägde 
his füsne 3 An. 1656, hfreumne (minne) @ Ga. 389, Hy. 4"; 
heora heortan @ Ps. 75‘; einmal auch ale Neutrum; sceal vuhta 
gehvilc viderveardes hvithvugu habban, pät (quod) his hige durre 
gemetgian, sr hit t6 micel veorde Met. 11°. — inst. sg. mid hyg8 
pencan Seef. 96; par ic pe min gehät mid ce gylde Ps. 65"; ba his 
mere vord c) fremmad Ps. 102'°; mid ce eallé heortan minre ‘in 
toto corde’: Ps. 110', nalles higé gehyrvdon häliges lire Exod. 307; 
hate &t heortan > veallendé dryhten luflad Ph. 477; mid ealre mfnre 
heortan cm. Ps. 118°; mide Ps. 129°; mid sédé cm Ps. 144'9. — ace. 
pl. (?) déd edvre heortan hige hile and clane! Ps. 61°; pesh pe edv 
vealan t6 vearnum fiöven, nyllan ge edv on heortan hä > stadelian; 
‘divitiae si affluant, nolite cor apponere’: Ps. 61"'. — inst. pl. higum 
unröte B. 8148. — s. h&t-hyge. 


hyge-bend m. f. vinculum mentis; inst. pl. him on hredre hygebendum 
fast äfter deéram men dyrne langad bearn vid blöde B. 1878. 


hyge - blide adj. latus animo; acc. sg. f. higeblide An. 1693; compar. 
pl. hy beéd p> hygeblidran Ra. 27”. 
hyge-blind adj. coecus animo; nom. cw Jul. 61. 
hyge - clene adj. purus mente; nom. heorte ~~ Ps. 104°. 
hyge-cräft m. vis animi, facultas, scientia, sapientia; acc. gif pu pinne 
es hylest and pine heortan gepohtas Gn. Ex. 3; hie him visdöm 
sceoldon vordum cfdan, higecräft hefne purh hälig möd Dan. 98. — inst. 
sg. handa me pine gevorhton and and gehivedan mid higecrafté Ps. 118”°; 
pat ic = bine mid hygecräft ar 118°; 
peéde hine mid cms hérigan vordum! J 
si gebilgod hygecräftum fist bin nama/ 
hyge-eräftig adj. sapiens: nom. wo 
h-gedryht s. hi- gedryht. 
hyge - fist adj. animo inclusus; acc. f 


dellan vid rfnemenn hygefäste b 
Ra. 43%, 










z Jud. 2 
hyge-fröd adj. prudens, # = ° A 2. 
: 3 Pew Ort 
byge- fréfor f. solamen asveiot a 5 genivadı plis ip » en 
and hilig gist Hy. 9°”. 4 +4 ae «5 vife vn 
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hvéne (auch hvene und in Ps. Stev. hvane) adv. beim Comparatic: paulo ; 
hvéne er kurs zuvor: Met. 12°; bat he pone nidgäst niodor hvéne 
slöh B. 2699; hvene lässan ‘paulo minus’ Ps. Stev. 8°. — ‘whune s. a 
few. Northumb.” und ‘whean a small number or quility’ (Halliwell) ; 
schott. wheen, whin, win a number. — über die Deutung des Wortes 
8. unter hvön. j 


hver (alin. hverr, engl. ewer) m. lebes, cacabus, olla; nom. is me Moab 
mines hyhtes > ‘Moab olla spei mea’: Ps. 59”. 


hverfan (-de) versari, volvi; pres. on pere eaxe hverfed eal rüma rodor 
Met. 28". — s. hvearfan, hvearflan, hveorfan, hvyrfan; &-, be-, for-, 
ymbhverfan. 


hvergen, hvärgen (alts. huergin) adv. alicubi, aliquo; sceolde vic eardian 
elles hvergen (anderswo) B. 2590. — ähvärgen. 


hvétan (hvät) acuere? s. unter hvitan. 


hvettan acuere, instigare, excitare; pres. ic dole hvette unrzdsidas 
Ra. 12°; bonne vin hveted beornes breöstsefan Möd. 18; usic lust o> 
on pa leddmearce An. 286 und ähnlich Seef. 63; and purh pat his 
méd > Sal. 495; pres. conj. svi pin sefa hvette (sc. dich) B. 490; 
pret, hvetton higeröfne B. 204. — s. ähvettan. 


hvealf adj. converus; inst. pl. hvealfam lindum (scutis) Jud. 214. 


hvealf f. converitas, camera, forniz; dat. under heofones hvealf (sub 
coelo) B. 576; nom. pl. hd vidgil sint heofones hvealfe Met. 10’ und 
ähnlich heofones hvealfa Boeth. 19. — s. heofonhvealf. 

hvearf (alts. huarf) m. caterva, congregatio; inst. pl. p& ic hie gefragn 
vid pas bürgeteldes hvearfum pringan Jud. 249; beorg ymbstédan e~ 
vräcmäcgas GQ. 234. — s. féde-, merehvearf. 


hvearf (alén. hverfr) adj. versatilis, volubilis; nom. unc fiéd tödräf, veders 
cealdost, nipende niht and nordan vind headogrim and ws: hreé vaaron 
fda! B. 548. — s. gehveorf, das = goth. gahvafrbs ist. 


hvearfan versari, volvi; pres. svi déd mannes sävl hvedle gelfoost, hvarfed 
ymb hy selfe Met. 20°"! und ähnlich hvärfd ymb hi selfe Met. 20*'”; 
pl. ne mägon ve p& tide (Ostern) be getale healdan dagena rfmes ne 
drihtnes stige on heofonas up, forbon pe (he M&S) hvearfad & visra 
gevyrdum (alternantur, sc. dies festi mobiles) Men. 65; pret. sceadan 
hvearfdon geond pit atole scref Sat. 72; part. pres. acc. holt hvear- 
fende (ein hin und her fahrendes Hols) Rä. 57°. — s. ymbhvearfan; 
hverfan. 


hvearfian versari, vagart, circumvolitare, circumvolvi ; inf. sceal hedn emo, 
ponne heonon ganged (stirbt) An. 893; pres. sg. ind. et conj. he bonne 
englum ungesibb 4na hvearfad Sal. 35; nis nu enegu gesceaft, be ne 
hvearfige ev& svi hved! déd on hire selfre; forbon hi6 sv& hvearfad, 
pat hid eft cume, par hi6 zror vis Met. 18%-7°; pl. hü ve tealtriad 
tydran m6dé6, hvearfiad hednlice Cri.872; pret. gid hvearfode Exod. 159; 
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fans ~™> on sceafte (flatterte) Met. 1'°; gim hvearfade (?) Beim. 36; 
conj. pät hi6 hvearfode on hire selfre hire ütan ymb, svä sv& rodor 
déd Met. 20°. 


hvearft m, ambitus, circuitus ; dat. hvät bidad ge, Galiléisce guman, on 
hvearfte? (quid circumstantes exspectatis?) Cri. 511; under heofones 
~~ Ra. 41”; acc. svi heofonsteorran bügad Wridne hvearft As. 38; 
ymb vintra ~ (post annorum decursum) As. 41. — 8. ymbhvearft 
(-hverft) und hvyrft. 


hveodu f. aura; nom. he fste mig eéde oncyrran, pit hi vindes ~~ 
veorded amylte ‘et statuit procellam in auram’: Ps. 106”. — sonst 
hveoda, hvida m. so s. B. ‘aura hvida vel veder’: Wr. gl. 52, 76; 
gesette yst his on hveodan Ps. Sp. 106”. — vgl. alin. hvida f. subitus 
impetus, turbo, hvidudr m. ventus und ags. hveoderung murmuratio, 
sowie goth. hvabö appos, hvabjan appissur. 

hveöl (hveovol, hveogul, hveohl) n. rota; nom. pat hveöl Boeth. 397; 
hvoöi Mei. 13%; dat. hvedle Ps. 76'*, Met. 20°'' *17, acc. pat hver- 
fende hve6l Boeth. 77; sete hi nu samod anlice sv& sé vägnes ce)! ‘ut 
rotam’: Ps. 82°°; pl. bä hveöi Boeth. 39°. — alin. hid}, hvel (hv&l?) 
n. und engl. wheel. 


hveorf s. gehveorf (goth. gahvafrbs). 


hveorfan, hvorfan, hvurfan goth. hvafrban 1) vertere, convertere ; imp. 
pl. falviad fole under roderum, hveorfad tö heofonum! (sc. eos) 
Ori. 485. 

2) se vertere, verti, converti, reverti; inf. 6d pam pegne ongan 
his hige hveorfan Gen. 706; pat he PA menigeo geseah I hige- 
blide fram helltrafum purh Andreas éste läre t6 fägeran gefedn (bei der 
Bekehrung) An. 1693; hvilum he on lufan leted hvorfan monnes 
mödgebonc maran cynnes B. 1728; pres. sg. nu min fole hider figere 
hveorfed ‘revertetur huc’: Ps. 72°; pl. on heora ägen dust after 
hveorfad ‘in pulverem suum revertentur’: Ps. 108°; ponne on 
hinderling c&> mine feöndas ‘convertentur retrorsum’: Ps. 55° und 
ähnlich Ps. 69°; ge ww tö me Reb. 6; pres. conj. pf lis he of gemete 
hveorfe Crd. 25; and him his gebed cd t6 fyrenum! ‘et oratio efus 
flat in peccatum’: Ps. 108°; prat. pl. gästas hvurfon, söhton svegles 
dreimas (wurden bekehrt) An. 640; conj. pl. pit hie... ne ban ms» 
gta hvyrfe in: hedendöm Dan. 221. — beorn sceal gebidan, ponne 
he bedt spriced, 6d pat he geare cunne, hvider hredra gehygd hveorfan 
ville Wand. 72. 

8) xegtxarely, ambulare, peregrinari, vagart; inf. sceolon hveor- 
fan geond häleda land Sat. 270; h&mleés m» Rä. 40°; ic sceal heén 
and earm > pf vidor Sat. 120; ic seah searo ™); giellende faran 
Ra. 33°; geseé ic him englas ymbe m» Gen. 669; pres. pl. hveor- 
fad after heorde (gehen im Ofen umher) As. 176; pret. after lyfte 
hvearf (sc. draco, volavit) B. 2832; ähnlich inf. hveorfan B. 2888, 
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Jul. 381, 390, Ga. 1353, Gn. Ex. 67; pres. sg. hveorfed Jul. 703, 
RG. 41°; pl. hveorfad Vid. 135, Ph. 500, Ps. 58", Gn. C. 59; pret. 
hvearf B. 1714, 1981, 2238; pl. hvurfon Dan. 271, Sat. 71, hvarfun 
As. 161 und hveorfon Sat. 341. — he hvearf pa be vealle B. 1573 ; 
heö 3 p& be bence, bar hyre byre veron B. 1188; and Hengest eo 
him on laste (folgé ihnen) Fin. 17; hvurfon hie b& tvä, tégengdon 
on pone grénan veald Gen. 840; pret. conj. hi pir mid him mädel 
gehédun, zr hi on tu hveorfan An. 1052. — volutari? pret. at 
pere gide Gärulf gecraug; ymb hine gédra fela hvearf lacra hr=v 
Fin. 34. 

4) meare aliquo vel alicunde; inf. on vräc hveorfan Gen. 928, 
1014; ic sceal of gesyhde pinre ~ Gen. 1035; pa he from sceolde 
niddum ec) Gen. 1223;,;pat he in bone grimman gryre gongan sceolde, 
cw té helvarum Ga. 545; him com on sefan hvurfan svefnes vöma 
Dan. 110; pres. sg. nezfre ic from hveorfe (sc. vobis) Cri. 476; 
siddan heé (sol) ofer brim hveorfed Sch. 81; pret. hvearf him 
eft nider Gen. 762; ~~ pa hrädlice, par Hrödgär sat (dahin wo) 
B. 856; ähnlich inf. hveorfan Gen. 754, 943, 1018, 1047, Dan. 203, 
Sat. 419, Crt. 81, Seel. 68, Wal. 81, G0. 809, 1828, Gn. C. 58, Ra. 2177 
und hvorfan Wald. 1”; pres. sg. hveorfed Seef. 58; pu hveorfest 
An. 117; pl. hveorfad Cri. 958, 1045, Ph. 519, An. 405, G0. 784; 
pret. hvearf Gen. 447, Az. 166, Sat. 190, 400 und hvärf Gen. 240; 
pl. hvurfon Gen. 2086, Dan. 434. -- in Formeln für Sterben: prat. 
ag. fader ellor hvearf of earde B. 55; gast ellor 3 under neovolne 
näs Jud. 112; pl. hveorfon Dan. 267; conj. wr he onveg hvurfe 
gamol of gearde B. 264. — s. &-, ät-, be-, ge-, geond-, on-, to-, ymbe- 
hveorfan und hvyrfan. 

hvi instr. von hv& w. m. 2. ’ 


hvider, hvyder (goth. hvadré) quo, quonam, quorsum; hvider fundast 
pu sidas dreögan? Gen. 2269; dd pat he gearve cunne, > hredra 
gehygd hveorfan ville Wand. 72; ähnlich hvider Cri. 1691, An. 405 
und hvyder B. 163, Gn. C. 58 — wie hvär auch c. gen. locs: min 
sceal of lice sävul on sidfät, nät ic sylfa hvider eardes uncfddu 
(gen.) Jul. 700; ~~ mig ic fram pinum gäste gangan ähvär odde pinne 
andvlitan befle6n eordan deles Ps. 138°. — s. wg-, gehvider. 


- hviga s. hvät- hvega. 


hvil f. tempus, Weile, Zeitdauer; nom. vis sed ce micel B. 146 und 
ähnlich Gen. 584 pai vis ~~ däges, er he pone grundvong ongytan 
mihte (es währte einen gansen Tag, bis...) B. 1495. — gen. is to 
pere tide tälmet hvile seofon and tventig nihtgerimes (es sind dis zur 
Zeit noch 27 Nächte) An. 113. — dat. tö (after) langre hvile Gen. 489, 
Ga. 1198; on (mid) däges e~ (bei Tag) Dan. 349, As. 64; wr däges 
c~ (vor Tages Anbruch) B. 2320. — acc. pi hvile be (quamdiu) 
By. 14, 83, 285, 272, Alf. Tod. 16, Hy. 7'°; nu is pines mägnes 


hviled — hvilc. 121 


bled ane hvile (aliquamdiu) B. 1762 und ähnlich Hö.5; wnige ~o 
B. 2548, Sal. 360, 410; ealle eo Sat. 255, By. 304; lange (longe, 
gide)  (diu) Dan. 661, B. 16, 2159, 2780, Jul. 674, Met. 4*°, 
Kr. 24, 70, Met. 4°, Ra. 29°; lytle (lässau) co Gen. 486, B. 2030, 
2097, 2571, Ga. 394, 452, Sal. 312, 367; monige ~ (aliquantum 
tempus) Gen. 634; sume  (aliquamdiu) El. 419, Met. 157°, 167, 22%, 
24%; hvile (aliquamdiu, aliquantum tempus, diu), Jud. 214, Deér. 36, 
Vid. 14, B. 105, 152, 2137, An. 131, 1480, El. 582, 625, Kr. 64, 
Ps. 77°, 88”, 139°, Pa C. 82, Sal. 109 und ebenso hvfle Gen. 2157, 
Met. 207**, — acc. oder inst. (?) hvile... hvile... hvile... (bald... 
bald... bald...) Hy. 3“*-**. — inst, pl. hvilum (aliquando, inter- 
dum, auch mehrmals wiederholt wie unser bald... bald) Gen. 777, 
810, Exod. 170, Sat. 182-85, 714-17, Cri. 646, 648, B. 175, 496, 
864, 867, 916, 1728, 1828, 2016, 2020, 2107 - 11, 2299, 8044, 
An. 443. 514, Jul. 440, GQ. 57, 879-82, 891, Ps. 106°, Met. 2°, 47°, 
2074_ 15 994° Sal. 151 f., 380, RG. 3, 4% 1% 50.20. 68 58 76.7 yge-7 
15°-*", 504, 57°, 727, 87°, 88°~", 891° und ebenso hvflum Met. 29*° 
und hvilon By. 270, hvilam (hvflum B) Sal. 61; hvilon (quondam, 
weiland) Ps. 75° und ebenso hvilan er Met. 29°”. — 3. dig-, earfod-, 
gescäp-, gryre-, langung-, orleg-, röt-, sige-, svylt-, bräc-, vrec - hvil. 


hviled (An. 495, nicht hviled) s. hvälan. 
hvilc, hvele, hvyle pron. 1) in directer Frage, quis; nom. m. hvyle is 


pas mihtig? An. 1374; ähnlich hvylc @a. 371, Ps. 59°, 60°, 82" (hvylce 
MS), 93"*, 105°; > is mihtig god bfitan fire se mera god? Ps. 767"; 
mit dem Genitiv :c~ is häleda bis horsc? Ra. 2' und ähnlich Ps. 106°; 
auch mit hv& verbunden: hvä hvylc manna (sc. is) svä drihten ondrat? 
‘quis est homo qui timeat dominum’: Ps. Th. 24'°; adjeetivisch: hvyle 
vas fägerra villa gevorden? Ga. 720. 

2) in abhängigen Sätzen (c. ind. oder e. conj.) quis; nom. m. 
höt sécan, hvilc pare gedgode gledvost vere Dan. 81; pringad georne, 
hvyle hira néhst... mage Cri. 898; ähnlich hvyle Hö. 43, An. 411; 
scesdena ic nat hvylce damonum nescio quis: B. 274 (s. auch nät- 
hvyle); hvylc päs hordgates pä clamme onledc (ei qué, oder si quis ?) 
Ra. 43"'; dat. frignan ongan, on hvylcum para be4ma... hangen vzre 
E. 851 und ähnlich on hveloum hizva (hier dat. plur.?) Met. 10%; 
ace. 3g. cs hi wrest mihton feores beredan An. 132 und mit Attrac- 
tion: léton tän visian, hvylene hira 6drum sceolde... feores on- 
syldan (quis oder eum qui) An. 1102. — adjectivisch qui, qualis; nom. 
ve magon secgan, hvelc siddan veard herevulfa sid Gen. 2014; cun- 
node, hvilc bas ädelinges ellen vere Gen. 2847; hät is undyrne, hvylc 
orleghril uncer vurde B. 2002; acc. sg. hvylene hie god mihtum ongi- 
ten häfdon Ass. 786; gebancmeta, on hvilce healfe pu ville cyrran 
Gen. 1918; nom. pl. friegan ongan, hvylce Segedta sidas veron B. 1986; 
ähnlich nom. ag. hvelc Gen. 2097, hvyic Méd. 17, An. 1230; acc. sg. 
f. hvilee Gen. 617 und hvylce Gen. 570; nom. pl. hvylce Seel. 166; 
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acc. pl. hvelce Met. 9'. — pit ic vite on hvylone (se. veg) ic gange 
Ps, 142°, — io söhte, hvyle vere médes odde mägenprymmes... se 
se Paternoster (qualis animo ac virtute) Sal. 10. 

8) Pronomen indefinitum: quis, aliquis; nom. nymde hvylc pas 
snottor veorde (nist quis) Exod. 438; hü druncen cm gedvas spyrige 
‘stcut ebrius’: Ps. 106°; svä fram slepe cm ärise Ps. 72°; bonne 
gehfred m, hvät hyra hyge séced? (hört denn jemand) Ps. 58°; nom. 
n. gif hiora nengum em ar ne Ödeövde Met. 287. — adiectivisch - 
gif pu hvilcne bög bfge vid eordan Met. 13°. — mit dem Genitiv - 
nom. gif his volde minra pegna hvilc gepafa vurdan Gen. 414 und 
ähnlich hvilc Gen. 1045, Met. 18*', 21°’, 22°, hvelc Gen. 1040 und 
hvyle B. 1104, 2438, Rä. 21°; nenig Öderne fre6d nimde fedra hvylc 
(nist quis ex paucis) Leds 37; dat. gumena hvylcum, znigum... 
Ra. 24"°, 

4) quisque; nom. fnra hvilc (unusquisque) Met. 20°; acc. n. pat 
git ne lestan vel em erende, svä he hider sended Gen. 555. — sva 
hvyle und svä hvyle svä quicunque: nom. f. efne svi cw mägda, 
své... B. 943; dat. efne své hvylcum manna, své him gemet pühte 
B. 3057; acc. in sv& hvylce tid svi... Reb. 5; inst. svä hvyleé daga 
ic be cige, gehfr me! ‘in quacunque die’: Ps. 137°. — xg-, ge-, nät-, 
vel-hvile und svilc. 


hvilen adj. temporarius, nur eine Zeit lang dauernd; acc. on pis hvilnan 


tid Wal. 87. — s. unhvilen. 


hvinan alin. hvina siridere (de gladio vibrato vel telo volante); part. 


hvinende fledg giellende gär Vid. 127. 


hvit adj. splendens, nitidus, candens, candidus, albus; nom. hvit Gen. 350, 


RG. 16'; > and hivbeorht (angelus) El. 73 und ähnlich Gen. 266, 
Cri. 1019; searo D solad Beim. 67; se hvita helm B. 1448. — aee. 
häfde hine svä hvitne gevorhtne (sc. Luciferum) Gen. 254 und un- 
flectiert bone hasvigpädan earn äften hvit Adelst. 63; n. leöht, be ic 
brohte c~> of heofonum Gen. 616. — inst. hvitan seolfré Gen. 2781. — 
nom. acc. pl. hvite Rd. 11° und von den Engeln Sat. 220, Cri. 545; 
es linde (scuta) Exod. 301; e~ loccas Rd 41”; gimmas > ‘and 
rede... Met. 19”; Egypta hornsele ~ > Gen. 1821; p& hvitan honda 
Ori. 1111; sindon pa fidru hvit Ph. 298. — gen. pl. engla and deöfla, 
beorhtra and blacra, hvitra and sveartra Cri. 898. — dat. pl. in hvitum 
hräglam (de angelis) Cri. 447, 454. — compar. hire pühte hvitre heofon 
and eorde Gen. 603. — superl. be zr vis engla scfnost, hvitost on 
heofne Gen. 389; hägl bid hvitust corna Ran. 9. 


hvitan candefacere, polire? pras. fiin män hvited (sagittam nequitia 


polit?) Reim. 62; vgl. sveordhvita Schwertfeger: LL. Alf. 19°; vtel- 
leicht hvited und sveordhvita, sodaß wir das su hvät (scharf) gehörige, 
sonst unbelegte Wurselverbum hvötan hvät hvaton (acuere) neben dem 
gleichbedeutenden schwachen hvettan ansuselsen hälten. 


bvit-loc — hvylfan. 123 


hvit-loo adj. candentibus vel albis comis (blondlockig ?); nom. cw femne 
Ra, 43°. — vgl. alin. hvit -haddadr. 

hvit-locced (part.) idem; nom. ag. evén hvitloccedu Ra. 78°. 

hvom, hvon s. hvam, hv&. 


hvén pusillum, paululum; 1) substantivisch (acc.) c. gen. se be äh lifes 
vyn gebiden in burgum, bealosida md Seef. 28. — 2) adverbial bei 
Verbis und beim Positiv der Adjectiva; and panon cw agin ‘et pro- 
gressus inde pusillum’: Marc. 1”; and us ) restan! ‘et requiescite 
pustilum’: Marc. 6*'; pat geond bäs eordan zghvär sindon heoro ge- 
lican ~~) ymbsprece, sume openlice ealle forgitene Met. 10°. — s. 
lyt-hvén und hrönlice. 

Dafe dies hvön nebst hvöne (w. m. 8.) von dem pronominalen 
hvon (hvan), mit dem sie von Grimm Gr. II, 182 und von Dietrich 
in H. Z. XI, 407 als hvon und hvene (hväne) susammengestellt werden, 
zu trennen und substantivisch aufsufafen sind, unterliegt mir wenig- 
stens keinem Zweifel. Ich halte langen Vocal fest (» für das aus 6 
umgelautete 6 findet sich auch sonst Öfters geschrieben) und deute 
dem gemäfz hvön aus einer Grundform *hvabna, der ich nach dem 
goth, hvapé (-ons) aped¢e und hvabjan apecgey gleichfalls die Grund- 
bedeutung Schaum beilege: von dieser aus sur Bexeichnung einer 
geringfigigen Sache ist gewis kein weiter Sprung. Von diesem frei- 
lich sonst nicht mehr erhaltenen Substantiv nehme ich unser hvön ohne 
Weiteres als acc. und hvöne als instrumentalen Dativ (vgl. béc, gös, 
bröc dat. béc, gés, bréc und ähnliche). Bis die Formen hvan und 
hvane wirklich in der Bedeutung pusillum, paulo nachgewiesen werden, 
halte ich an dieser Deutung fest. In K. Z. VII, 118 wird hvön su- 
sommengestellt mit skr. cünya = gr. xevog, xeveds (für *Feveds) 
inanis, vacuus. 

hvonan s. hvanan. 


hvön-lice adv. parumper, paulisper ; sv$de ic begangen väs and min gäst 
vis cs) ormöd vorden ‘et defecit paulisper spiritus meus’: Ps. 76° 
(hvén Ps. Stev.). 

hvonne s. hvänne. 


hvöpan c. instr. minifari: inf. bir enig ne mig leddum ~ PA. 582; 
pres. conj. pl. peäh pe elpeddige egesan"c~ >, heardre hilde (hvovan 
MS) El. 82; prat. belegesan hvedp pam herepredte, hätan ligé, pat 
he... verod forbärnde, nymde hie Muyses hfrde (gehorchten) Exod, 121; 
geofon defdé md Exod. 447; brim berstende blödegsan > Exod. 477; 
ongan purh svefn sprecan t6 pam ädelinge and him yrre ce (ohne 
instr.) Gen. 2636; pl. bonne hy him yrre hveöpun fröcn& fYres vylmé 
G4. 161. — dagegen B. 2268 (sv& giédmorméd giohdo mende, unblide 
hvedp) isf wol hveép verschrieben für ve6p lamentabatur. — s. Grimm 
zu Elene 82. 


bvorfan, hvurfan, hv$, hvyic, hvylfan «. hveorfan, hvf, hvile, behvylfan. 


124 hvyrfan — hycgan. 


hvyrfan 1) convertere; inf. hiora heortan he ongan c™), pit heo his folc 
feddan svfde ‘convertit cor eorum, ut odirent populum cus’: Ps. 1047'.— 
2) converti; pret. 6d pat Adame innan breöstum his hyge hvyrfde 
Gen. 716. — 3) hin und her fahren; pres. hvyrfed geneahhe, svifed 
me geond ‘sveartne Rd. 13'*; pl. cynna gehvylcum, para pe cvice hvyr- 
fad (umherwandeln) B. 98. — 4) ferri; pres. hvyrft hit (sc. hägl) of 
heofones lyfte (fällt) Ran. 9. — s. &-, for-, ge-, on-, ymbhvyrfan und 
hveorfan. 


hvyrfe (Dan. 221) s. hveorfan. 


hvyrft m. 1) Umkehr, Ausweg; acc. nähton märan > (keinen Ausweg 
mehr) Exod. 210; nägon em) ne svice, ütsid zfre Wal. 78. — 2) Um- 
lauf; inst. pl. pba vis ägangen geära hvyrftum predhund ... El. 1. — 
3) meatus; acc. gif ic on helle gedö hvyrft znigne ‘si descendero in 
infernum’: Ps. 138°; on hvilce healfe pu ville > dön, cyrran mid 
ceäpe Gen. 1918. — 4) wie hvearf caterva, turma: inst. pl. hvyder 
helrünan hvyrftum scridad (oder meatibus?) B. 163; > seridad 
püsendma&lum Sat. 631. — 5) orbis, circuitus; ace. svä heofonsteorran 
bebügad brädne hvyrft Dan. 322. — s. ed-, ymbhvyrft. 


hvyrft-veg m. Umkehrweg, Ausweg; gen. näh ic hvyrft-veges of pam 
agläce Rd. 4° (vgl. Sat. 101). 


hyegan, hiegan, -ean 1) denken; pres. conj. hd pu ymb mödlufan 
mines freän on hyge hycge Bo. 10; pat he his ferdiocan fäste binde..., 
ca svi he ville Wand. 14; pl. pätte brödur on an hicgen (einträchtig 
seien) Ps. 132'; pret. vyrd ne ful cide freédndredenne hi hed from 
‘hogde Jul. 84; pu vid Criste vunne, hogdes vid halgum Jul. 422; 
inf. värvyrde sceal visfäst hale breéstum hycgan, nales breahtmé 
hlid Fd. 58. — pres. pl. gif ge teala hycgad An. 1614; pam pe mid 
heortan hycgead rihte Ps. 72'; pa vidervearde me vride ~~ 
Ps. 139°. — pret. pl. ge on heortan hogedon invit Ps. 57°; pe me 
yfel eo ‘qui cogitant mihi mala’: Ps. 69°; ähnlich pres. hycged 
Sal. 238 (?); pl. hycgead Ps. 1397; pret. hogde Ga. 1227; pl. hogedan 
Ps. 77”. 

2) meditari; pres. hyged ymbe se pe vile (Parenthese) Met. 19: 
prat. ic ymbe pine handgeveorc hogode georne Ps. 142°; inf. ic ps 
mid heortan ongann hycggean nihtes Ps. 76°; 4 scoal snotor hyc- 
gean ymb pysse vorulde gevinn Gn. C. 54; micel is t$ hycganne 
visfästum menn, hvät seé viht seé Rd. 29° und ähnlich t6 hycgenne 
RG. 32”. — part. pres. hycgende mon Sch. 10. 

3) worauf denken, bedacht sein; pras. ic pit hicge nu, pit ic 
pine bebodu gehealde Ps. 118'**; pret. bi ic on méde minum hogade, 
pat ic volde... Sat. 84; inf. ongunnon hycgan, hät hy ‘tédalden 
une Kl.11; ähnlich pres. ic hycge Ps. 118°° !°%; pret. 3. hogde Jul. 29; 
pl. hogedon Dan. 218; inf. hycgan Gen. 397, Sat. 594; ‘moliré WW: 
M. gl. 427. — pret. symble pat on heortan hogode geornest, bi 


hyd — hfdan. 125 


he... äcvealde Ps. 108°*; pl. hogodon georne, hvä... srost 
mihte By. 123; ähnlich hogode Ps. 118°' und hogedon Ps. 72°; imp. 
pl. hycgad his (n.) ealle, hü ge hi besvicen! Gen. 432. — pres. conj. 
ne hycge tö slepe, se pe healded pe! ‘neque obdorméet’: Ps. 120°; 
pret. hi on heortan hogedon té6 nide Ps. 77°; ähnlich hogode An. 622; 
hogedon Ps. 82°; conj. hogode By. 128; inf. hicgan By. 4; imp. pl. 
hicgead on ellen! Fin. 11 und ähnlich inf. hycgan Exod. 218. 

4) beabsichtigen, beschließen, gedenken, statuere; prat. ic pat 
hogode, pat ic... Beov. 632. — he ledde hogode on pit micle 
mord forveorpan Gen. 690; ähnlich hogedon Jud. 250, 273. — hvät 
hogodest pu hidercyme pinne on vrädra geveald? An. 1818. 

5) eingedenk sein, bedenken; pret. pa ne hogodest hér on 
eordan, hät pu vere... Seel. 42 (Verc.) und conj. 2. hogode ib. (Ex.); 
inf. uton ve hycgan, hvir ve him agen! Seef. 117. — mit dem Ge- 
nitiv: part. pras. ve sculon & hycgende helo redes gemunan pone 
sélestan sigora valdend Méd. 82; gemune us, drihten, on médsefan 
ford od folces pines! Ps. 105*. 

6) sperare ; pres. ic on be geare hycge Ps. 90°; icce~té pe, helpe 
gelffe Ps. 142°; inf. uton té pam beteran hycgan and hyhtan! 
Leés 45. — pres. conj. hycge him hälig folc helu (aec.) t6 drihtne! 
Ps. 61°. 

?prat. pl. abidan sceolon sär endeleds, pba pe her hogdun heo- 
fonrices prym Cri. 1634: wol sicher verschrieben für forhogdun ver- 
achteten. — 8. &-, be-, for-, ge-, ofer-, on-, vidhycgan; bealu-, deöp-, 
gleäv-, gram-, heard-, mordor-, nid-, red-, stid-, svid-, panc-, prist-, 
vider-, vis-hycgende; stidhugende; gehugod; hogian und H. Z. 
IX, 216. 

hyd (~-h$d?) s. ge-, ofer-, von-hyd. 


h¢d f. cutis, pellis; nom. ‘cutis vel pellis ~~, corium vel tergus wo’: 
Wr. gl. 44; ace. hyd Ra. 76"; inst. he mec hfde bepenede (hype MS) 
Ra. 27'*; acc. pl. ‘cutes et pelles hfda and fell’: Wr. gl. 9. — ‘bulga 
hfdig fat’: Wr. gl. 26. 


hfdan, hidan, hiédan (engl. to hide) condere, abscondere; pras. ic me 
vid heora hete hfde ‘absconderem me ab eo’: Ps. 54°; hf ded hine 
(sich) zghvyle after sceades sciman Sak 115; pam pe hit (pat gold) 
zt wo Seef. 102; pl. hfdad hedhgestreén, healdad georne on fästenne 
Sal. 317; and hi on holum ™ hi georne ‘in cubiculis suis se collo- 
cabunt’: Ps. 103*'; conj. sinc efde mag gold on grunde gumcynnes 
gehvone oferhigian, hfde se pe vylle! Beov. 2766; pret. beäh hit 
(hät fyr) eorde si6 cealde on innan hire heéld and h¢dde Met. 29°°; 
ic on minre heortan > georne, pat ic Pinre sprece sped gehealde ‘in 
corde meo abscondi elogwia tua’: Ps. 118"'; pl. h?ddon hie (se) on 
heolstre Gen. 860; inf: nö pu minne pearft hafelan hf dan (sepelire ?) 
B. 446; part. pret. hvär se vuldres bedm under hrusan hfded vere 





126 hydig — hyge. 


Ei. 218 und ähnlich pl. hfdde Et. 1108. — s. ä-, be-, bi-, for-, ge- 
hydan und hédan. . 


hydig: für hygdig adj. gesinnt, sinnig, bedacht; nom. bancolmöd ver bes- 
vum hydig Gen. 1705. — s. an-, bealu-, deöp-, fäst-, gle&v-, gram-, 
lät-, lytel-, nid-, ofer-, rede-, stid-, brist-, un-, van-, vider-, vishydig 
adj. und oferhydig n. — ‘ymbhedig sollicitus’: Wr. gl. 51. 


h¢d f. portus; nom. ew Met. 21" "*; dat. h$de Cri. 860, 865, Beov. 32, 
Ga. 1307, El. 248, Ps. 106°’; acc. sg. hide Sal. 245. 


hfdan, hidan pradari; ‚pres. hided holdlice and t6 him tfhd, veded 
geond veallas, vyrte séced (der Rechen) Ra. 35‘; pl. hfdad vide gifre 
gléde (nom,) Cri. 1044 ; inf. volde hfdan eal heofona rice (Lucifer) Sal. 454 ; 
part. pres. hidende 18g Cri. 974; nu min hord varad m» feönd Ra. 
88"*; bordveallas gröf heard and cm Rd. 34”; yldo beod on eordan 
eghvis cräftig mid hfdendre hildevresne Sal. 292; gen. pi. hidendra 
hyht Rd. 89°. — s. ähfdan, hid und ahd. farhundian capticum ducere. 


hyde-lic adj. commodus; nom. pit vis > Ruin. 42. — vgl. hyd modus 
(Seint 12), commodum (Wr. gl. 74); té bearfena hyppe (in commodum 
pauperum) Conc. Ainham. 81; ‘commodum, questus hyd vel freme’: 
Wr. gl. 47; hydegung commodum; ‘expedita gehypegode’: gl. Prud. 
229. — s. unhydig und H. Z. XI, 440. 

hd -veard m. portus custos; nom. ~~ B. 1914. 

hygd (ahd. hugida) f. mens ; dat. on hygde Ps. 120*. — s. ge-, ofer-, stid-, 
vanhygd, ingehygd. 

hygdig s. gramhygdig (-hegdig). 

hyge, hige m. animus, mens; nom. hyge Gen. 350, 648, 716, 759, 
Dan. 491, Cri. 500, 1168, Seef. 58, Kl. 17, B. 755, An. 36, 231, 578, 
1254, 1666, 1711, Jul. 339, Ga. 1182, El. 995, 1082, Ps. 58°, Sal. 60, 
62, 483; se hre6 (hearda) md Wand. 16, Ga. 517; c~ sceal heardam 
men Gn. Ex. 205; vedll him on innan > ymb his heortan Gen. 354; 
ne bid him t6 hearpan ~ ne t6 vife vyn Seef. 44: hige Gen. 274, 
7106, Dan. 117, Jud. 87, B. 593, Ap. 53, An. 634, El. 841, minre 
heortan > Ps. 7217; cms sceal pé heardra, heorte hä cénre By. 312. — 
gen. sg. ic eom unvis hyges Ps. 68°. — dat. sg. bit me on minum 
hyge hreöved Gen. 426; veard me on ~ svi leéhte Gen. 676; hicgan 
t6 handum td ~ gödum By. 4; on heardum a EI. 809; on ww 
hälge (sanctam corde) Jul. 583, 604; on henrtan cm) Ps. 94"; in (on) 
cw Gen. 746, Reb. 6, Bo. 10, Jul. 294, GQ. 1227, El, 1169, Ps. 118°; 
on pinum >) Gen. 826; helm sceal cénum and & pis heénan > hord 
unginnost Gn. Ex. 206; ne meahte he ät his hige findan... Gen. 266; 
halig on ce) Gen. 2780; védan govittes, bis be he ar vide bar here- 
vésan ~) heortan getenge Dan. 629; on ce) sinum Gen. 2338; on minum 
cw Seel. 155 (Verc.); in (on) Dan, 218, Ps. 118%; on heortan 
cw) Ps. 83°. — ace. sg. hyge Gen. 448, Dan. 584, Oré. 1512, 1358, 


hyge-bend — hyge - fréfor. - 127 


Ga. 37, E. 1094, Ps. 72** (plur.?), hifde hy ge strangne Gen. 447; 
heardredne m» Gen. 2348; purh holdne (heardne, yrne, eorne) em 
Gen. 586, 708, Cri. 620, 1506, B. 267, Ap. 68, EI. 685; he hire 
treöva gehét, his holdne m Gen. 654; Pinne @ gefästna! Sch. 87; 
wr po cm) minne ferd &fréfre Ga. 998; ew geédmume (drüsendne) 
Ga. 1310, 1353; hi on heofon setton em hyra müdes ‘posuerunt in 
coelum os suum’: Ps. 72"; em fäste bind, mid médsefan! Ay. 11°; 
hige Gen. 590, B. 2045; he minne > cfide Gen. 385; herd ce 
pinne, heortan stadola! An. 1215; purh bifdne eo An. 973; sägde 
his füsne m) An. 1656, hfrsumne (minne) ~~ Gt. 839, Hy. 4**; 
heora heortan em Ps. 7h‘; einmal auch als Neutrum; sceal vuhta 
gehvilc viderveardes hväthvugu habban, pdt (quod) his hige durre 
gemetgian, xr hit t6 micel veorde Met. 11°. — inst. og. mid hygé 
pencan Seef. 96; pir ic pe min gehät mid > gylde Ps. 66'*; p& his 
mzre vord ~) fremmad Ps. 102’; mid cm eallé heortan minre “én 
toto corde’: Ps. 110', nalles higé gehyrvdon hiliges lare Exod. 807; 
h&te ät heortan > veallendé dryhten luflad Ph. 477; mid ealre minre 
heortan > Ps. 118°; mide. Ps. 129*; mid séd6 em Ps. 144°. — ace. 
pi. (?) Add edvre heortan hige hale and clane! Ps. 61°; beäh pe edv 
vealan tö vearnum flöven, nyllan ge eöv on heortan pé ce) stadelian; 
divitiae si affluant, nolite cor apponere’: Ps. 61''.— inet. pl. higum 
unröte B. 3148. — s. hit-hyge. 


hyge-bend m. f. vinculum mentis; inet. pl. him on hredre hygebendum 
fist after deörum men dyrne langad bearn vid bléde B. 1878. 


hyge - blide adj. latus animo; acc. sg. f. higeblide An. 1693; compar. 
pl. hy beéd pb? hygeblidran Rd. 27°. 
hyge-blind adj. coecus animo; nom. wo Jul. 61. 
hyge-clsene adj. purus mente; nom. heorte 3 Ps. 104°. 
hyge- cräft m. vis animi, facultas, scientia, sapientia; acc. gif pu pinne 
c~ hylest and pine heortan gepohtas Gn. Ex. 8; hie him visdöm 
sceoldon vordum cfdan, higecrift heäne purh hälig méd Dan. 98. — inst. 
29. handa me pine gevorhton and end gehivedan mid higecräft6 Ps. 118°"; 
pät ic x pine mid hygecrafté h leste Ps. 118%; 
be6de hine mid cm.» hérigan vordum ! 
si gehälgod hygecräftum fist pin nama 
hyge- craftig adj. sapiens: nom. > 
h¥-gedryht ». hi- gedryht. 
byge- fist adj. animo inclusus; ace. f 












2 Jud. * > 
hyge-fröd adj. prudens, s te Bex cri. 5b “AY 
byge- fréfor f. solamen ania 5. 2 genivad, plis 19 9“ san 
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128 hyge-gäl — hyge-panc. 


- hyge-gäl adj. lascivus; gen. ag. f. hygegälan Ra. 13'*. 

hyge-gär m. antmi juculum; ace. &» Möd. 34. 

hyge-gelsa adj. tardus animé? nom. nis he (Fenix) hinderveard ne w 
Ph. 314. 

hyge-geömor adj. tristis, querulus; nom. ww Gen. 879, An. 1089, 1559, 
Ga. 1129, Sal. 380; hygegiömor B. 2408. — acc. sg. hygegeömorne 
Kl. 19; folc hygegeémor Cri. 891. — nom. acc. pl. hygegeömre Cri. 154, 
994, Jul. 327, Ga. 857, 900, El. 1216; higegeömre El. 1297. 

hyge-gleäv adj. prudens, sapiens; pl. higegleäve Cri. 1194, Edy. 51, 
El, 338. 

hyge-grim adj. sevus animo; nom. veard hresh and > Jul. 595. 

hyge-leds adj. amens, demens, temerarius; nom. pl. hygeleäse (sc. angeli 
rebelles) Gen. 51. — gen. pl. leahtra hegeledsra (criminum temerariorum) 
Ps. C. 144. 

hyge-leäst f. temeritas, socordia; acc. purh hygeleäste and purh ofer- 
metto Gen. 331. 

hyge - mad f. reverentia, diligentia? inst. pl. Vigläf healded higemzdum 
heafodvearde leöfes and lädes (Todtenwache bei Beowulf und dem 
Drachen) B. 2909. 

hyge-méde adj. agritudine afficiens; nom. pit vis feohleds gefeoht, 
Hrédle em B. 2442. 


hyge-röf adj. strenuus animo; nom. ~o Ruin. 20, G0. 926; higeröf 
An. 233. — acc. hygeröfne An. 1007; higeröfne B. 204. — pl. hygeröfe 
Gen. 1709, Cri. 534; higeröfe Gen. 1550, Jud. 303, An. 1056. 


hyge-rÄn f. mysterium mentis; acc. hleör onhylde, hygerüne ne mad, 
gästes mihtum t6 gode cleopode El. 1099. 


hyge- sceaft (alts. hugiscaft) f. mens, cogitatio, animus; dat. pl. on hyra 
hygesceaftum Gen. 288. 


hyge-snottor adj. sagar, sapiens; nom. ~ Jul. 386, GA. 1082. — dat. 


sg. higesnotrum Met. 10’. Ri 


hyge-sorg f. sollicitudo , moeror, cura; acc. hygesorge Gen. 2085; Cri. 
174, GQ. 982, 1178, 1219. — nom. pl. him higesorga burnon on bres- 
stum Gen. 776. — gen. pl. hygesorga mest B. 2328. 


-strang adj. fortis animo; nom. heard and higestrang Men. 42. 


na m. animé injuria, offensio; acc. hygeteönan Gen. 1380, 2731; 
«a spräc frecne on femnan (sc. Sarra su Agar) Gen. 2261. 


‚nedes; acc. pl. ic (god) him ville söde té vere mine gelx- 
"es Gerreöva, and him hold vesan (hige treava MS) Gen. 2367. 
„. „heortan 89.5, mens; gen. hygebances gleäv An. 818; hyge- 


Ow Seel. 155 (Verc.);.. gee. pl. hygepancas Ps. 74°; inet. pl.- hyge- 
cw Ps. 83°. — acc. 29. »..um Rd. 364. 





hyge-Pancol — hyht. 129 


kyge-bancol adj. cogitabundus; nom. cm An. 841; dat. f. higeboncolre 
Jud. 131; nom. pl. higebancle Dan. 94. 


hyge-pryd f. insolentia: acc. higepryde vig Gen. 2238. 
hyge-brym m. fortitudo; dat. pl. for higebrymmum B. 339. 
hyge-pyhtig adj. animo validus; acc. higepihtigne B. 716. 


hyge-välm m. astus animi, tracundia; acc. pl. hygevälmas (-os MS) 
tefh beorne on breöstum blätende nid yrre for efstum (sc. dem Cain 
gegen Abel) Gen. 980. 


hyge- vlanc adj. superbus ; nom. hygevlone Rd. 46*; ace. hygevloncne 
Ra. 20°, 
hyhst s. hesh. 


hyht, hiht, heht m. 1) spes. hy ht Ori. 99, Ga. 69, 289, EI. 197, Ps. 61”, 
64°, 70%, 90°, Hy. 7° médra fréfrend and se fnga ~~ (deus) Ph. 423; 
ne bid him vynne ~, pat hy pis lene lif long gevunien Ph. 480; 
se inga ce) ealra gesceafta (deus) Pa. 73; svyle vis bedv hyra, he- 
denra ew (sc. daß sie beim Teufel Hülfe suchten) B. 179; pu eart 
min se söda hiht Ps. 141°. — is me Moab mines hyhtes hver ‘Moab 
olla spei mea’: Ps. 59’. — dat. freédrihten, pone hie him t6 hihte 
habban sceoldon Sat. 643; t6 hyhte Cri. 613, Jul. 212, Fa. 63; 
hifdon him té ce) helle fléras (in Aussicht, su erwarten) Sat. 70 und 
ähnlich Sat. 335; einmal auch als Femininum: he hi on hihte 
holdre ledde ‘deduxtt eos in spe’: Ps. 77°°. — acc. hy ht Jul. 437, 
Ps. 113%, 118*°, utan us tö bere hfde ww stadelian! Cri. 865; heofon- 
tices mm An. 1054; Güdläc sette > in heofonas Ga. 406; berad in 
breéstam beorbtne geledfan, haligne mo Ga. Til; emo untveéndne 
Et. 798; gesette minne ~ on pec! Hy. 4°”; hiht Ps. 727%, 129”, 
143°, 145%; pat hi gleävne ~~ t6 gode häfdan Ps. 77°; he sva ford 
gebfd langsumne ™) (Adr.) Exod. 405. — inst. sg. ic häligne gäst 
hyhté belüce (credo in spiritum sanctum) Hy. 101; bu me geled- 
dest mid lufan > Ps. 607; byd his heorte gearo ~~ tö dryhtne ge- 
trymed Ps. 1117. — inst. pl. pit hi hyhtum tö vuldre lifgen on 
geleffan Döm. id. 

2) intentio animt, studium; nom. ic vat leä&n unhvilen hälig on 
heihdam, pir min hyht myned té gesécenne Ge. 1061; hie gehätad 
holdlice, svä hyra cm ne ged, vere mid velerum Leds 14; usic lust 
hveted on pa leddmearce, micel mödes hiht tö bere maran byrig 
An, 287. — gen. me (deöfle) hvilum bid forvyrned purh vidersteall 
villan mines hybtes ät hälgum, sva me hör ‚gelamp sorg on side 
Jul, 442. 

8) exultatio, latitia, gaudium; nom. hyht Jud. 98, Dém. 64, 
Seef. 122, An. 1012, 1116, Jul. 607; lifes wo Cri. 585, Gd 631, 
Kr. 126; par is ce and blis Cré. 750; ew vas genivad, blis in burgum 
Cri. 529, Ga. 926; ne bid him té hearpan hyge ne t6 vife vyn ne t6 
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voruldeh y ht Seef. 45; gér bid gumena ce Ban. 12; bem vis on sidde 
häbbendes mo Rd. 65° und ähnlich hidendra > Rd. 89°; hiht Kr. 
148. — gen. full hälgan hyhtes Ort. 58. — dat. me bar vyrse gelamp, 
ponne ic er t6 hyhte &gan méste Sat. 176; on cm vesan (letari) 
An. 239, 637; drefm vis on m An. 876; sigel semannam symble 
bid on ~ Ran. 16 und ähnlich Ra. 26°. — acc. bat bu hellvaram 
hyht ne äbeöde, ac him secgan miht sorga maste Sat. 695; häligra 
c~ (in coelo) Möd. 78, Jul. 642; häligne > on heofonprymme An. 481; 
he in geste bar heofoncundne ~ Ga. 142; viton hyra 3 mid dryhten 
Ga. 61; eo geceösed voruld vynsume, se pe vis ne bid s&vle redes 
Leäs 40; ic hiht on pon häbbe georne ‘ezultabo’: Ps. 62°; pir ic 
häfde mestne ~~) ‘delectatus sum’: Ps. 76°; säle nu blidse me pinre 
hzlo heht! ‘redde mihi latitiam salutaris tui’: Ps. C. 100. — gen. pl. 
hrödra bideled hyhta leése helle séhton Jul. 682. — s. té-, voruld- 
hyht. 

hyhtan, hihtan 1) sperare; inf. uton tö,pam beteran ham hycgan and 
hyhtan Leds 44; g6d ys on dryhten tö hyhtanne ‘confldere in domino’: 
Ps. 117°; pres. ic under fidrum fale hihte ‘sub pennis ejus sperabo’: 
Ps. 90‘; ic pe ~~ tö Ps. 85°; ic me symble on god getreövige, ofer 
eall pin lof lengest > Ps. 70'*; in hine gehyht mine heorte ‘speravit’: 
Ps. Th. 27°; svä sv& ve gehyhtad on pe ‘speravimus’: ib. 32'°; prat. 
he hyhte t6 me ‘speravit’: Ps. 90‘; bäm pe lange his hyhton hider- 
cyme Cri. 142. — 2) letaré, erultare; inf. ic me ealles päs ellen vylle 
babban and hiyhhan and hyhtan t6 Hy. 4”; siddan ve métun änmöd- 
lice ealle e~ > Cri. 840; pres. hihte ic t6 pinra handa hälgum dedum 
“in operibus manuum tuarum ezultabo’: Ps. 91°; pl. heorte min and 
flesc hyhtad georne on pone leöfan drihten "exultaverunt in deum’: 
Ps. 83°; conj. Israhelas on hine blissien and Sione bearn symble hihtan! 
‘exultent in eo’: Ps. 1497. 


hyht-ful adj. 1) gaudii vel spet plenus, jucundus; acc. lidsa and vynna 
hihtfulne him Gen. 946; nu ve hyhtfulle helo gelffad Ori. 119. — 
2) letus; nom. ic purh Iudas er hyhtful geveard El. 923; ont$n me 
nu eärna hieédor, pat min gehérnes hehtful veorde, on gefedn blidse! 
Ps. C. 78. 

hyht-gifa m. dator latitia: nom. hileda ce (Crist) El. 852. 

hyht- gifu /. dos letifica; nom. své mec hyhtgiefu heöld Reim. 21. 

hyht- leas adj. incredulus, diffidens; acc. &höf hihtledsne hieahtor (ec. 
Sarra) Gen. 2387. 

hyht-lic adj. letificus, Jucundus, amoenus, suavis; nom.cwohim Dém. 24; 
cw heordveorod Gen. 1605, Sch. 91; vis min drohtad m Beim. 39; 
hihtlic heordveorod Gen. 2076; hyhtlicu hfd Met. 21". — acc. a. 
hyhtlic heofontimber (gevwjde) Gen. 146, Rd. 36'*. — nom. pl. miltss 
blisse byhtlice in heofona rice Beim. 83. — comp. nom. hyhtlicra 
ham Sat. 216; ponne bid hyhtlfcre (nJ, pit... (daft) Seel. 129; 
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gen. hyhtlicran himes Sat. 188. — superl. nom. hima hyhtlicost 
An. 104. 


hyht-lice ade. jucunde, suaviter; gehroden m Ph. 79. 

hyht-plega m. ludus jucundus; nom. vis se siexta hifp hälges wo, pf 
he t6 heofonum ästäg Ori. 737. — gen. me pis hyhtplegan (sc. heme- 
des vid brfde) vyrned, se... Ra. 21™, 

hyht- villa m. voluntas exoptata, bonum eroptatum; gen. hyhtvillan leds 
(Satan) Sat. 159. 

hyht-vyn f. gaudium exoptatum; gen. pl. hyhtvynna leés Jud. 121. 

hyld, hild, held m. protectio, gratia, observantia; acc. hete hifde he 
ät his hearran gevunnen, hyld häfde his forlorene Gen. 301; hie on 
fride drihtnes of bam gryre treddedon on gästes > Dan. 440; be his 
cs curon Dan. 481; pesh pe ic on mines hüses co gegange ‘in 
tabernaculum domus meae’: Ps. 131°; häfde vuldres beim verud geladed 
on hild godes Exod. 568; be pinne held curan Ps. 51°; ge, be on 
eafertinum Cristes hüses godes cx» begangad Ps. 133°. — gen. pl. 
vurdon tévrecene geond vidne grund hylda leäse As. 21. — s. gehyld, 
hyldo. 2 


hyldan cusiodire, protegere, sustinere; pres. bin pedv hi (pine démas) 
hylt ‘ewstodéit iUa’: Ps. Th. 18°°; ne meahte hit (bat väter) on him 
selfam zefre gestandan, ac hit sid eorde hilt (sustinet) Met. 20”, — 
gehyldan custodire, conservare (Ps. Th-) 

hyldan, heldan (alts. haldian, alin. halla) inclinare; 1) transitiv: prat. 
hylde hine (legte sich nieder) B. 688; hira andvlitan tö eordan hyldon 
Ine. 24°; imp. ne hyld pu mine heortan, p&t ic hearme vord ft for- 
lute! ‘af non declines cor meam in malum’: Ps. 140°; inf. ic hyldan 
me ne dorste Kr. 45; part. is min feorh té helldore hylded geneahhe 
‘in infernum appropinquavit’: Ps. 87°. — 2) intrans. sich ‘neigen; 
pres. pu gastadoladest eordan sv fäste, pat hid on wnige healfe ne 
helded Met. 20'“; pret. pl. t6 gebede hyldon An. 1029, — s. &-, 
onhyldan. 

hylde - leds adj protectionis expers; pl. siendon ve tévrecene geond vidne 
grund hyldelefse (obdachlos?) Dan. 302. 


hylde-msg m. affectu cognatus, prozime cognatus; nom. his @ Gen. 
2032; gen. pl. minra sumne hyldemäga Gen. 1094. 

hyldo, hyldu f. favor, affectus, gratia, Huld; nom. hyldo Gen. 659, 
2921; hyldu Ps. 72°”! — gen. hyldo Gen. 664, Jud. 4, B. 2998, 
Ps. 118'**, — dat. hyldo Gen. 804, 406, B. 670. — acc. hyldo Gen. 282, 
821, 404, 474, 505, 542, 567, 625, 638, 712, 726, 771, 837, 1025, 
1692, 2516, As. 18, Hd. 67, B. 2067, 2293, An. 389, Jul. 171, Ps. 78°, 
94, 11812% "8 7, 4*°; hyldu Jul. 82, Ps. 118°. — inst, hyldo Ps. 56% 
mid m» Gen. 2828, Ps. 84°. — s. unhyldo, hyld, hold. 

hylest, hyll s. helan, hel. 
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132 hyll — hfran. 


hyll (engl. hill) m. collis (Wr. gl. 54); gen. purh hylles hréf Ra. 16°”; 
nom. acc. pl. hyllas and hrusan and hef beorgas Dan. 888; he& dine, 
sw and cnollas Cri. 717. ‘ 

hylman (helman), hyltan s. for-, oferhylman, ähyltan. 

hfnan humiliare ; inf. wo By. 180; pras. hfned Ori. 260; eo and bfged 
Ps. 71°; pret. h?nde B. 2319, Ps. 80"; heév and ws (prostravit hostes) 
By. 824; tmp. hfn hiora oferhyd! Ps. 73‘. — s. gehfnan (-hénan), hein. 

hond, hYndo (-u), héndo, hendo, hiéndo f. Aumilatio, clades, dam- 
num, detrimentum; nom. ‘dispendium vel damnum vel detrimentum 
hfnd’: Wr. gl. 47. — gen. hfndo B. 475. — dat. hfndo Exod. 323, 
B. 593; hfndu B. 277; héndo Sat. 399; helle hiéndu Cri. 591. — gen. 
pl. hgnda Gen. 776, B. 166; hénda Mei. 12°". — dat. hfndum Cri. 1514, 
Seel. 155, El. 210; héndum An. 117, 1469; handum Ps. 0. 82. 

hyngran esurire; pret. pres. dat. pl. hingrendum Cri. 1855. 

hfra s. héra. 

hfran, héran, hieran 1) audire, comperire, fando aceipere; mit acc. 
c. Infinitiv: prat. ic pat ledde mine secgan hfrde B. 1346;’ ne emo 
ic sid ne wr idese lwdan mägen fägerre El. 240; ähnlich prat. 1. 
hfrde B. 1842, 2023, Men. 101 und pl. hfrdon Jul. 1. — mit blofem 
Infinitiv: pras. pl. be ve sfensteorra nemnan hérad Met. 4”; pret. 
bfrde ic secgan... Reb. 1; ähnlich prat. 1.3. hfrde B. 88, 582, 875 
und hérde An. 1178; pl. hfrdon Pa. 8, B. 273, El. 670 und hérdon 
Met. 8°'!; conj. pl. hfrde Hd. 83. — mit bloßem Acc. (wovon hören); 
pret. nenigne ic under svegle sélran hfrde hordmkddum häleda 
B. 1197; wfre ic ne ec pon cymlicor ceol gehladenne An. 360; pl. 
cvedon, pat heo Öviht svylces ne «xr ne sid zfre ne hfrdon El. 572; 
ne hi (sc. p& hräglu) ne gesävon sondbüende ne ymbütan hi äver ne 
hérdon Met. 8'*. — mit Ellipse des Infinitivs: prat. vrixled védcrifté 
vundorlicor, bonne exfre byre monnes hfrde Ph. 129. — abhdngiger 
Sats mit pat, bitte (daß): prat. hfrde ic, pit... hätte B. 62; ähn- 
lich prat. 1. hfrde B. 2163, 2172; sg. 2. hérdes Met. 7°; pl. hfrde ve, 
pit... Ap. 70; hfrdon Ga. 79, El. 538; conj. 3. hörde Met. 7*. 

2) c. dat. obedire, obtemperare; pras. sg. gif ic freän hfre Ra. 

21°; ic Criste höro Ps. C. 74; pat he minum lärum hfred Jul. 371; 
ähnlich pres. hfred Dém. 96, Hy. 2" (- ad), Ba. 44”, 59" und héred 
Ps. 122*, Ra. 51°; pl. hfrad Gen. 2315, Ort. 1591, An. 679, Met. 4°°; 
pat hie pe t6 hérad Met. 4°; conj. 1. 8. h§re Gen. 1750, 2797, Sch. 98, 
Ga. 335; pl. hfran An. 1169, 1608; prat. hfrde Gen. 711, 1493, 
1951, 2803, Exod. 410, Edw. 32, Hy. 4'*, Sal. 451 und hérde Gen. 
1315; 2. hfrdes Ori. 1395 und hfrdest El. 934; pl. hfrdon Dan. 432, 
Ort. 799, Edw. 14, B. 66, An. 612; conj. 2. hiérde Gen. 797; pl. hfrdon 
El. 839, 1210, hérdon Ps. OC. 56 und hfrde Exod. 124; inf. hfran 
Gen. 542, 560, 2569, Dan. 217, Sat. 54, Cri. 344, B. 2754, GQ. 261, 
425, 576, El. 367, Rd. 5*, 941° und héran Sat. 188, 284, 817, 364, 
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645; ohne Dativ: cvedon, holdlice hfran voldon An. 1641. — c. dat. 
subditum esse, gehören, hörig sein; pres. pl. bi ine hfrad eall Gen. 205; 
inf. dd pat him zghvylc para ymbsittendra ofer hronräde hfran scolde, 
gomban gyldan B. 10; ähnlich inf. hfran Dan. 153 und héran Met. 1°", 
9%, — s. ge-, oferhfran. 

hfran Aonorare, celebrare, adorare: inf. he pa hedengild ~ ne volde, 
vig veordian Ap. 47. 


hyrenian engl. t6 hearken (c. gen.) horchen, auscultare; inf. volde hyre- 
nigan hälges lAra, mildes medelcvida GL. 979; pret. bir hie hyrcnodon 
häliges läre An. 654. — auch heorcnian (Lye). 


hyrd (Gen. 2695) s. heord. 


hyrdan (= herdan) durare, indurare, obdurare, corroborare; animare, 
hortasi; pret. hafelan onhylde, hyrde pba géna ellen on innan, orod 
stundum teäh migné médig (sc. der Todkranke) GQ. 1244; e~ hine 
georne (erhortata est, instigavit) Vald. 1'. — s. a-, for-, ge-, onhyr- 
dan. — ‘constructio vel instructio hyrdung’: Wr. gl. 39. 

hyrde s. hirde. 


hyrd-nes f. eustodia; acc. svä hi on niht hyrdnesse begangad ‘sicut 
custodia in nocte’: Ps. 89°. 

hjre, h§-réd, hyrgan s. heére, hi-réd, onhyrgan (- hyrian). 

hyrned cormutus; pl. hyrnde ciolas (naves rostratas) Met. 26”. — s. ofer- 
hyrned. . 

hyrned-neb adj. rostrum corneum habens ; nom. earn hyrnednebba Jud. 212; 
acc. hrefn hyrnednebban Adelst. 62. 


hyrst ahd. hrusti f. ornamentum, ornatus, decoratio, res pretiosa; nom. 
ace. pl. hyrsta (Rüstung) Fin. 20; heolfrig herereäf, 5 scfne, bord 
and brad svyrd, brine helmas, djre mädmas Jud. 317; bég and siglu, 
eall sylce cd, svylce hie on horde sr genumen häfdon B. 3165; cm 
pa refdan (hyrste Ex.) Goldkleinode: Seel. 57; hyrste B. 2988 (Rüs- 
tung) Ra. 8* (das Gefleder des Schwanes); on blacum hrigle: same 
veron hvite ce) mine Rd. 11°; hrägl min is hasofig, ce beorhte 
redde and beorhte on reäfe minum Rd. 12'; > gerim, rodores tungel! 
Gen. 2189 (vgl. Gen. 35:). — gen. pl. peéh he feohgestreön under hord- 
locan hyrsta unrim whte Jul. 43; bara ~~), hordgestreöna Met. 14°.— 
dat. pl. vermöd, be hör on hyrstum heasve stonded (im Blattschmuck ?) 
Ra. 41°, wo Thorpe hyrst = engl. burst Horst, silva nimmt. — inst. 
pl. fyrnmanna fatu hyrstum behrorene B. 2762; hilderincas eo 
geverede EL. 263; cm frätved Rd. 15'', 327°; vonnum cm) foran ge- 
fritved Rd. 54°; eard vis bY veordra, ~~ pf hfıra Ra. 85". — s. ge-, 
viehyrst. 

hyrstan (rüsten), ornare, comere, decorare; part. hyrsted gold (sveord) 
Gen. 2155, B. 672; ero goldé B. 2255; 1ét ford vesan hyrstedne hröf 
(coelum) halgum tunglum Gen. 956. — s. gehyrstan. 
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hyrstan rösten: s. gehyrstan. 
hfr-sum, heär-sum adj. obediens; gehorsam; nom. hfreum Sal. 398; 
acc. h¥rsumne hyge Ga. 339; nom. pl. heärsume G@. 677, 697. 


hyrtan refocillare, animare, confortdre, beherst machen; pret. hyrte hyne 
(sich) hordveard (draco), hreder #dmé vedll B. 2598. — s. geheort. 


hyrvan, hyscan s. hervan, onhyscan. 


hyse, hysse m. juvenis, puer ; nom. hyse Ra. 55'; ew unveaxen B. 162; 
dat. hysse An. 550, Ps. 85*°; t6 Abrahame, his (godes) ägenum cm) 
‘ad Abraham puerum suum’: Ps. 104°"; gen. hysses By. 141; voce. 
hyse! B. 1217; cm ledfesta! An. 595, 812, El. 523; nom. acc. pl. 
hysas By. 123 und hyssas Dan. 217, 231, 252, 271, 482, 445, 462, 
By. 112, 169; gen. pl. hyssa Fin. 48, By. 2, 128. 


hyse-beordor puer? (eig. infans masculus?) dat. voldon on pam hyse- 
beordre hafelan gescanan An. 1144. — ‘hyseberdling puerpertum’: Wr. 
gt. 17; ‘hisebyrdor puerperium’: Mon. gl. 4975; ‘mid beordre foetu’: 
Cot. 87; ‘beordorcvelmas abortivi’: Cot. 11; hyse-cild masculus infans: 
Gen. 70° ™; mid heofonlicere heseberdincge “coelesti puerperio’: H. Z 
IX, 428. 


hyspan irridere, exprobrare; inf. herme > An. 671; pres. pl. me hyapad, 
p& be me svencad ‘exprobraverunt’: Ps. Th. 41'*; pret. pl. hysptun 
hine hearmcvidum Cri. 1121. — god hig gehyspd ‘érridebit eos’: Pa. 
Th. 2*. — s. hosp. 


I. 
Ianuarius Men. 10. 


ic pron. ego; & ic symles vis... An. 64; gif pin villa sfe..., fe bed 
gearo söna An. 72; bf lis fc lungre scyle... An. 77; ic tö Annum pe 
möd stadolige An. 81; par ic seomian vat An. 183; hä mäg ic. ..? 
An. 190; volde ic pe biddan, pbéh ic pe bedga lyt syllan meahte 
An. 271; näbbe ic fated gold An. 301; zfre io ne hfrde... An. 360; 
ne frine ic pe... An. 632; ne som ic äna hät An. 636; nu io on pe 
sylfum söd oncnäve An. 644; vat ic Mattheus... hrinan An. 943; hä 
gevorhte ic pit? An. 922; sv& ic nu bebedde An. 1330; ne eam io 
svä fedlég, sv& ic edv fore stonde Ga. 217; häbbe ic gefrugnen PA. 1; 
of lime ic be leodo gesette, geaf ic be lifgendne gest Cri. 1882; ic 
him Geäta sceal... (ich der Geate) B. 60Lu 8. w. — io ist =. B. 
ausgelaßen: & ic vis villan pfnes georn on méde: nu purh geohda 
sceal... fremman An. 66; ic purh Judas er hyhtful geveard and nu 
gehfned eom purh Judas eft El. 922; ic pas orleges ér anstelle, bonne 
gevite... bringan ofer byrnan bésm...; bonne hnige eft londe neär 
and me on hrycg hlade, pit ic habban sceal Ra, 4°". — 6. me, mec, 
min, unc, uncer, dre, us, üser, usic, ve, vit. 


ican — ides. 135 


ican, ican s. fcan. 


iege gold (?) B. 1107. 

idel adj. 1) vanus, inanis, inutilis, sum Teil mit dem Nebenbegriff des 
Leeren; nom. se6 dfgie stöv stéd ~ > and amen édelrihte feor Ga. 187; 
vese vic heora véste and m Ps. 68”; eal pis eordan gesteal em 
veorded Wand. 110; ~ stöd hiisa sélest B. 145; pat pes sele stande 
rinca gehvylcum cs» and unnyt B. 413; bes vida grund stéd dedp and 
dim drihtne fremde, ~. and unnyt Gen. 106; man bid merve gesceaft, 
miktum ) ‘vanitati similis’: Ps. 148°; hzlu bid hér on eordan manna 
gehvylces mägend > ‘vana salus hominis’: Ps. 59°, 107''; em gylp 
Sat. 254; acc. idel vuldor (gylp, searu) Ga. 57, 634, Ps. 51°, 1387"; 
on™ “4n vanum’: Ps. 62°; idelne lust Cri. 1298; nom. pl. guman 
gepancas idle sint Ps. 93*'; ba (godu) sind geäsne géda gehvylces, ~~) 
unbipyrfe Jul. 217; burgvara breahtma le4sa eald enta geveorc idlu 
stödon Wand. 87; gen. pl. idelra eägena vynna Ga. 187; ace. pl. 
idle lustas, lene lifes vynne Sch. 99; ce oferselda, unnytne gefeän 
Mei. 5°”; ähnlich Cri. 756; Ap. 84; hi heora dagena tid dedun 
and heora geära gancg eäc unnytte ‘defecerunt in vanitate dies eorum 
et anni eorum cum festinantia’: Ps. 77°”; he geseded sävle em ‘satia~ 
vit animam inanem’: Ps. 106°; vutun hi em gedön, öd pat hi heora 
eard geceösan! ‘exinanite usque ad fundamentum in ea’: Ps. 136”; 
idele sprece and unriht veorc Hy. 7'°; ge me earda fela purh fdel 
vord äboden habbad Ga. 279; bY lis ic veorc co gesé burh synne . 
‘ne videant (oculi) vanitatem’: Ps. 11857, — 2) otiosus; nom. sg. idle 
hond zmet longe Gn. Ex. 184. — 3) ec. gen. expers; nom. londrihtes 
idel hveorfan B. 2888. — s, mänidel. 


Idel-hende adj. vacuis manibus; nom. m. ~~ B. 2081. 


idel- nes f. vanitas; dat. ne pu manna bearn tö idelnesse gevorhtest 
‘non vane constituisti filios hominum’: Ps. 88*°; acc. ealle heo on äne 
cw besegan ‘simul inutiles facti sunt’: Ps. 52*; inst. for hvan ge mid 
c~wadrisad, erbon leéht cume ? ‘vanum est vobis ante lucem surgere’: Ps.126°, 


ides f. femina, mulier (cujusvis status et etatis); nom. ides Gen. 896. 
1054, 1728, 1970, 2227, Jud. 14, 128, 146, B. 1075, 1117, EI. 406, 
Hy. 10°, Gn. C. 43, Rd. 627; ~™ aglecvif B. 1259; ce Helminga 
(Scyldinga) regina: B. 620, 1168. — gen. idese Gen. 2232, B. 1351, 
El. 229, Fd. 36; siddan Agar pe cm) laste beddreste gestäh (uzoris 
loco) Gen. 2247. — dat. idese Gen. 2392, 2763, Jud. 841, B. 1649, 
1941, Jul. 116, Ga. 956. — acc. sg. idese Gen. 589, 700, 1720, 1875, 
2702, 2805, 2687, Jud. 55, 58, El. 241, Sal. 363, Ra. 75', cw sine 
(uzorem) Gen. 2654. — woe. ides Gen. 2269. — nom. acc. pl. idesa 
Gen. 1076, 1234, 1774, 2086, 2156, 2606, Jud. 183; veras and ~~ 
Ga. 1205; eorlas and hira @) mid An. 1640. — gen. pl. idesa Gen. 626, 
704, 821, 1261, 1853 (-e MS), 2466; eorla and ~ Rd. 477; ew 806 
betste! Gen. 578. — dat. pl. idesum Gen. 2512, 2535. 





136 idig — in. 


idig adj. avidus? nom. pl. vurdon teönlice tödas idge (t6 pas tdge MS), 
@geald after gylte (nach dem Genuß des verbotnen Apfels) Ph. 407. — 
vgl. idvety heftig verlangen; alin. id f. und idia f. studium. 

idlian irritari, irritum fleri; pras. sg. nis nu fela folca, pätte fyrngevritu 
healdan ville, ac him hyge brosnad, idlad peddscype Fd. 69. 

ig, ieg f. insula; dat. on ige Ra. 1°; vulf is on iege, ic on éderre Rä. 1°. 

ig-büend insularis, insulicola; pl. igbfiende Engle and Seaxe Men. 185. — 
-@. &gbfiend. 


ig-land n. insula; nom. acc. sg. ~ An. 15; iglond Ph. 9, Met. 16*?, 
26°; gen. iglandes Met. 16°"; dat. fglonde Met. 8*°, 26°; on bys 
fglande Adelst. 66; gen. pl. iglanda Sal. 1. — s. égland. 


ilca, ylca pron. idem; nom. se ilca Met. 9%, ve cm god Met. 11%; 
pis is se > ealvalda god,-bone... An. 752; pu bist se mo, se bu 
er vere Ps. 101”; he volde vergdu vyrcean and hine se6 ylce on eft 
gesette ‘... et veniet et’: Ps. 108'7; hät he svä vrätlice veordan sceolde 
eft bit ilce, pit he er pon vis Ph. 379; him ymb pät heafod hefe- 
gast gevinna, pat hi mid velerum gevorht habbad, him pit > sceal 
on gesittan (Anakoluth!) Ps. 189°. — gen. efne pas ilcan, pe... 
Ga. 946. — dat. ic pec of eordan gevorhte... and tö bare ilcan 
scealt eft geveordan Cri. 624; hi smeägad oft unriht and on bam cm» 
oft forveordad Ps. 63°; ... Sione beorg: on pam cm pu eard genäme 
“in quo habitas in id ipsum’: Ps. 73°; efne pisse ww, pe ve ymb 
sprecad Met. 26°; on bere m» eaxe Met. 23"; on pam ylcan däge 
Men. 8. — acc. on pone ilcan stede Met. 23°”; pisne cm Preät 
Cri. 570; purb pa ww gesceaft, be... El. 183; ähnlich m. f. ilcan 
Gen. 1083, An. 913, Met. 11°”, 13°; on pa ylcan tid Men. 45; hi 
deöpne seäd dulfon...and hi on bone m eft gefeöllan Ps. 56° und 
ähnlich bone ~ Ps. 79°; pat ilce Gen. 2707, El. 436; pit wo ledht 
Sat. 591. — inst. pb} ylcan dägö Men. 80, 199. — nom. ace. pl. emne 
pa ilcan, be... Met. 24°°; pba ylcan Ps. 72", — dat. pl. pam ilcum 
Met. 118°, 

ilde s. ylde. 


in prep. 1) c. dat. in (de loco et conditione vel statu); in blacum re&fam 
Exod. 212; in pam gfrhefpe Exod. 321; snottur in sefan Exod. 438; 
in breöstum Exod. 52:3; in gedvolan lifgan Dan. 22; in Caldea byrig 
Dan. 95; in oferhygde lifde Dan. 107; in bam ofne Dan. 271; tunglu, 
sunne and ména... sundor änra gehvylc hérige bec in hide! Dan. 371 
und ähnlich Dan. 393; bec vurdiad in vuldre (sc. in coelo) Dan. 404; 
séhton in sefan gehygdum Dan. 732; vrät in vage vorda gerfnu Dan. 723; 
sigorleän in svegles vuldre Jud. 345; ponne he in vitum vord at indräf 
Sat. 80; in vuldres vlite vunian Sat. 233; in godes rice Sat. 368; 
vuniad in vyonum Sat. 508; nimed eard in pe Cri. 63; hä pa in 
sundurgiefe svylce befénge Cri. 80; ne ic culpan in be onfunde Oré. 177; 
lifgan fracod in folcum Cri. 195; be in dryhtnes noman cvöme hednum 


in. 137 


té hrodre Cri. 413; in hvitum hräglum geverede Cri. 447; be him er 
in vorulde vice hfrdon Cri 799; &bidan sceolon in sinnihte s&r ende- 
less Ori. 1682; pafad in gepylde Crd. 71; leofad in leahtrum Méd. 76; 
gemunan in méde Méd. 83; in scade veardad on vudubearve véste stéve 
Ph. 168; vyrtum in gemonge Ph. 265; ic in freän engla fordveardne 
gefein häbbe Ph. 568; par in pam leddscipe Ph. 582; in sibbe PA. 601; 
nis mon in his dedum té pis deör Seef. 41; on Brytene in foldan hör 
Men. 15; in Brytene Men. 40; in pas meahtum sind ealle gesceafta 
Jul. 182; fyrst vis in gudes döme, hvonne... GL. 82; siddan fröfre 
gest in Güdläces geöce gevunade Ga. 108; pe in gelimpe Iffes veöldon 
60.239; he feora gehvylc healded in halo Ga. 368; pihd iu pesvum 
Ga. 369; svä ge veordmyndu in dolum dreäme dryhtne gieldad Ga. 435; 
gefeéd in firenum Gd. 479; hafad in hondum heofon and eordan Ga. 619; 
stöd se gréna vong in godes väre G@. 718; in vorulde hér Gé@. 864; 
in siofan innan Leés 29; ic on unrihtum eéc in synnum geedcnod vis 
(coneeptus) Ps. C. 60; beorg be män on méde and in müde lyge! 
Fa. 35; ähnlich Gen. 1707, 2834, Exod. 4, 94, 244, Dan. 2, 164, 218, 
324, 367, 404, 686, 660, 727, 729, Jud. 121, 206, Sat. 10, 29, 48, 
49, 102, 107, 128, 151, 216, 219, 308, 809, 380, 435, 450, 524, 556, 
657, 664, 717, Cri. 52, 55, 82, 102, 110, 116, 139, 207, 305, 847, 
350, 353, 411, 412, 414, 436, 449, 458, 454, 580, 561, 622, 
724, 732, 819, 820, 821, 1023, 1054, 1198, 1426, 1501, Ord. 41; 
Méd. 46, 57, 72, 81, Ph. 107, 201, 204, 205, 355, 368, 389, 392, 
480, 458, 470, 586, 588, 593, 597, 599, 607, 609, 631, 647, 663, 
666, 672, Wal. 71, 88, Wand. 27, 84, 90, Seef. 28, 80, 121, 122, 
B. 13, 25, 87, 89, 180, 324, 482, 588, 695, 713, 728, 861, 1070, 
1302, 1304, 1612, 1984, 2282, 2883, 2438, 2458-59, 2599, 2786, 
3097, Men. 43, 134, 201, Ap. 40, 45, An. 51, 52, 69, 78, 121, 163, 
169, 281, 304, 707, 719, 929, 950, 975, 1006, 1081, 1045, 1157, 
1189, 1266, 1311, 1469, 1498, 1674, 1687, Jul. 21, 240, 294, 324, 
336, 391, 416, 439, 487, 545, 549, 684, 686, 711, Ga. 93, 189, 141, 
186, 194, 219, 315, 319 (?), 856, 358, 865, 380, 387, 487, 461, 
473, 481, 501, 515, 628, 542, 545, 554, 556, 561, 563, 568, 583, 
588, 594, 595, 604, 614, 615, 625, 629, 682, 637, 658, 662, 781, 
733, 742, 760, 768, 770, 776, 806, 811, 843, 914, 927, 937, 988, 
1001, 1031, 1045, 1048, 1052, 1086, 1122, 1164, 1169, 1194, 1202, 
1295, El. 9, 210, 330, 484, 527, 602, 694, 737, 741, 765, 766, 771, 
775, 779, 782, 807, 822, 828, 826, 833, 834, 907, 913, 967, 968, 
973, 992, 994, 1049, 1056, 1062, 1153, 1259, 1276, 1296, 1310, 
Beim. 15, 17, 88, 41, 48, 83, 87, Leds 37, Kr. 118, Ps. C. 93, 148, 
By. 47% 97 go 18.39 94?) Gn. Ex. 7, 87, 41, 678, 68, 123, 186, Gn. 
C. 42, Fa. 12, 18, 47, 84, Sal. 816, 858, 449, 466, 484, Rd. 18°, 
28°, 351, 387, 447, 484 54°, 557, 56%, 59" 60% '* 80% 89°; pat is 
Vritlic vrixl in vera life Ort. 416; in campe gecrong B. 2505. — desgl. 
aber wo wir in c. acc. setsen; gim in goldfate smida orboncum biseted 
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veorded Ph. 804; god se be in niédum fu gefästnode An. 1379; he in 
vuldre &héf médes vynne Ga. 870; him väs nive gefed bifolen in fyrhde 
El. 196; me in hredre biledc visdömes giefe GQ. 1219; El. 921; scir 
in leöhte gerfsed Gn. Ex. 67; storm oft holm gebringed in grimmum 
selum Gn. Ex. 52; nan in nearove nédan méste Rd. 54". — in, dem 
Dativ nachstehend; be6d vinburgum in Möd. 14; Beovulf vis breme 
Scedelandum in B. 19; ic him in vunige Bd. 82°; ähnlich Gen. 2549, 
Cri. 399, Ph. 862, Jul. 88; Met. 1'*; burgum in innan B. 2452; ne 
vis me feorh pa gén in innan Rd. 10°. — c. dat. an, auf; ic nu sceal 
pysne vites clom beoran in bäce minum Sat. 158; sceolde vitedöm in 
him sylfam bedn gefylled Ori. 213; he in Caines cynne pone cvealm 
gevric B. 107; se he& bedm, in pam hälge nu vic veardiad Ph. 447; 
hringfren song in searvum (an der Rüstung) B. 328; ne hafu ic in 
heafde hvite loccas Ra. 41**; pis varod, be her &vorpen liged in eordan 
Ra, 41°; mit dem Dat. statt des Accusative: ne méste Efe h& gyt 
vlitan in vuldre Sat. 409. — c. instr. (in); in Ps ginnan grunde Jud. 2. 

2) c. dat. temporal; in lifdagum (fyrn-, geär-, ealddagum) Exod. 
423, 559, Dan. 317, Sat. 463, Cri. 251, 803, Ph. 570, B. 1, Ga. 601; 
in his geärdagum Cri. 822; in hyra lifdagum Wal. 75; in dagum 
minum Ga. 590; in lifdäge Hy. 6°; in voruldlife Dan. 103, Ord. 15, 
Ga. 1142; in vera life G@. 721; hü us vuldres veard lufnde in life 
An. 597 in life Ga. 592; in ealdre Gd. 1202; in pisse vonselgan 
vorulde life Ga. 919; in gemyndigra monna tidum Ga. 125; sume in 
ürra tida gemyndum sigorleän söhtun Ga. 848; in daga‘’gehvam Dan. 
287; bone meran dig, in pam sed hälige röd geméted vis El. 1224; 
gevitod nihtes inflesh, se zr in däge vis dfre Reim. 45; ne ve bere 
vyrde vénan purfon töveard in tide Ori. 82; nis mon in his geogude 
té bas hvät Seef. 40; ne ımägun äfteryld in pam erestan blade geberan 
Ga. 467. 

8) c. acc. in (in etwas hinein); väce ne grétton in bat rincgetäl 
resvan herges Exod. 234; cvom in pat seld gangan Dan. 151; in pone 
ofn innan becvom Dan. 238; him godes in gäst becvom redfäst sefa 
Dan. 651; gehäfted in helle bryne Jud. 116; berad bord and byrn- 
homas... in sceadena gemong! Jud. 193; bringan t6é bolde in bone 
biteran grund Sat. 149; ähefed heo in heofones leéht Sat. 311; pu 
fram minre déhtor onvéce in middangeard Sat. 440; he vis in feorh 
dropen B. 2981; hveorfest of héndum in gehyld godes An. 117; pu 
scealt genédan in gramra gripe An. 953; ut Jedan in vrädra geveald 
An. 1275; voldun hine geteön in orvénnysse Gf. 547; edv in hift 
bidräf Ga. 569; and pa réde hét in seolfran fat locum belfican Et. 1026, 
varon in gedvolan lange äcyrred fram Criste El. 1119; beéd in h&tne 
vylm prosmé bepehte El. 1297; sorg cymed manig and mislie in manna 
dreém Leds 2; ne led bu us in veän sorge ne in costunge! Hy. 6”; 
brohte him in e4gna gesihd ... Rd. 60°; ähnlich Gen, 2538, Exod. 401, 
Dan. 232, 234, 414, 722, As. 173, Jud. 225, 276, Sat. 25, 26, 30, 
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31, 58, 91, 178, 179, 180, 419, 446, 459, 560, 608, 618, 614, 617, 
628, 633, 634, 650, 670, 691, Cri. 845, 452, 584, 558, 560, 562, 
652, 729, 1414, 1620, Möd. 78, Vy. 2, Ph. 189, 200, 556, 567, 640, 
660-1, Seef. 55, Ruin. 20 (2), B. 60, 185, 1134, 2985, Men. 39, 75, 
97, 178, An. 41, 111, 217, 849, 656, 9831, 941, 984, 1810, 1334, 
1382 (7), 1465, 1620-21, 1705, Jul. 405, 418, 417, 473-4, GO. 89, 
353, 363, 488, 584, 543, 554, 567, 606, 621, 653 (iu?), 689, 648-9, 
749, 1278, El. 274, 698, 765, 931, 948 - 4, 1089, 1205, 1287, 1802-3, 
1305, Leds 10, Ps. 59°, 787 (hi MS), Hy. 6°°; Gn. O. 41, Ra. 56', 607, 
88* °. — god him vundra fela in wht forgeaf Exod. 11; him god hälige 
hespas in gehyld bebedd Exod. 882; pe&h pe here brohte Israela 
gestreön in his whte geveald Dun. 757; ähnlich Dan. 748. — pit hie 
pen mz gén ne hvyrfe in hedendém Dan. 221; he vis eft geseted in 
aldordöm Dan. 641; nenig eft pis svide purh snyttru cräft in prym 
pisses lifes ford gestiged Crd. 19; bonne he of ascan eft onväcned in 
lifes lif Ph. 649. — an, auf, su: pat hi mésten in bone &can andviitan 
Sat. 378; ponne [synne] steled fehde in firene Sat. 641; hi gesige- 
fiston médum gleäve (acc.) in monpedvas Az. 190; bid A vid Airenum 
in gefeoht gearo Crd. 90; in pat églond up gevitad Wal. 16; hi Güdläc 
his in godes villan gast gerehte G0.66; pit his möd gep&h in godes 
villan Ga. 509; brödorssibbe bigongad in godas villan G0. 777; se pat 
hluttre méd in bids ga&stes g6d georne trymede Ga. 78 und ähnlich 
Ga. 1090, Hy. 4°°; 6d pat vintra rim geged in p& geogude Gd. 470. — 
häfde leéhtran gele4fan in liffruman Dan. 643; he in his meahte ge- 
lffed Seef. 108; pu in écne god getreövdes Jul. 434; Gidlac sette hyht 
in heofonas GO. 406; ähnlich An. 562, Jul. 436, Ga. 609, 617. — die 
Bestimmung wosu u. s. w. beseichnend: he up ärzrde reäde streämas 
in randgebeorh Exod. 296; in egesan Dan. 721; pä (hüslfatu) er 
Israela bearn in = häfdon &t godes earce Dan. 751; sigebearna pat 
séleste, pat ge in fröfre gesedd frätvum blican,Cri. 522. — setton me 
in edvit, pit ic... Ga. 459. — c. acc. statt des Dativs: Pät hi feor 
ponan in pas deäddene drohtad séhton Ph. 416; and se vuldres dz! of 
liefäte in leöht godes sigorleän séhte Ga. 1343; bam bid dryhten scyld 
in sida gehvane Ph. 464; hf se liffruma in cildes häd cenned vurde 
EL. 336 und ähnlich EL. 776; pa he in binne vis in cildes hiv olädum 
bivanden Ori. 725, pätte liffruma in monnes hiv ofer mägna brym 
halig from hrusan ähafen vurde Cri. 657. 

4) c. acc. temporal, wo wir meist den Dativ gebrauchen ; pit bus 
his unrfm & in vintra vorn vurdan sceolde Dan. 325; & pin dém vunad 
in älce tid vide geveordad Cri. 406; pat hy in hvitum pär hräglum 
6dfvden in hä ädelan tid Cri. 455; pam he in ealle tid andvräd leofad 
Pa. 17; pas s$ pam hälgan pono in ealle tid! Seef. 124; séna in pa 
tide B, 2229; durupegnum veard in äne tid eallum ätsomne hildbedd 
stfred An. 1093; in voruld veorulda (in sacula seculorum) El. 452; 
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ähnlich Möd. 52, Ph. 77, 386, 509, 517, Red. 5, Edw. 31, An. 913, 
Gd. 80, 1058, EI. 1209. 

In Genesis erscheint neben dem häufigen on nur dreimal die prep. 
in und in den Ps. nur zweimal; in Meir. Ran. und By. erscheint 
nur on, außerdem wechseln die beiden prep. on und in, indem bald 
die eine bald die andere überwiegt. 
inn adv. 1) intus, drinnen, inwendig, in, ein; inn on helle Sat. 579 ; 
pe pär in vuniad Cri. 1684, Met. 114; häled in szton (sc. navieulo) 
An. 362; heora andvlitan in bevrigenum under lodum (inst absol. ein- 
gehüllt) Gen. 1685; nö pb} sr in geschd hälan lice B. 1502. — 2) hin- 
ein; brecon bordhrédan, bil in dufan El. 122; häfde in gebrungen 
carcerne néh An. 992; he feorh in gedyde Gen. 184; com in gan 
B. 1644; he vist in viged Ra. 38''; io gange iun Ps. 117'°; ähnlich 
in Gen. 1577, Jud. 150, 170, Hö. 40, B. 886, 1087, 2152, 2190, 
Ga. 978, 1001, Ps. 58°, Hy. 115, Gn. Ex. 98, Sal. 469; siddan pu tö 
me in sidadest Hö. 71; stefan in becom hlynnan under härne stän 
B. 2552; in gong on his victünas! Ps. 95°; ne gä pu mid pinum esne 
in t6 déme! Ps. 142°; ähnlich in Gen. 2445, 2487, Ori. 577, 768, 
An. 1334, Gd. 256, El. 846, Hy. 7°, Met. 22° und inn 
B. 3090, An. 1060, Ps. 68'; he par in eode An. 1003; ähnlich par in 
Wal. 68, 79, B. 1371, An. 1590; bonne ic him in onsende in breöst- 
sefan bitre geboncas Jul. 404; him &dl in gevéd Ga. 912; desd in 
gebrong fira cynne Ga. 885; brondhord breöstum in forgröven Reim. 46; 
ähnlich in Ga. 981, 997, 1115; in tö geglidan nergendes nid Sat. 376. 


inn (engl. inn) n. diversorium, receptaculum, tabernaculum, cella, 
cubiculum, domus; nom. him vias Öder in er geteohhod (dormitorium) 
B. 1300; dat. on his inne Gen. 1567; stöpon ft of bam inne Jud. 70. — 
s. H. Z. VU, 465 und innian, 


Ylan incendere; part. inäled GL. 640, Gn. Ex. 80. 


bend m. f. vinculum interius; inst. pl. vis se bänchfa &dle oniled, 
inbendum fast Ga. 928. 


bindan entbinden, solvere, relingare; inf. &n sceal w forstes fetre 
felameahtig god Gn. Ex. 75. 


bryrdan instigare, compungere, animare, inspirare; part. breöstum 
inbryrded Jul. 585; breöstum cm té pam betran him G@. 626; vis 
c~ bredstsefa on hät betere lif gevended t6 vuldre El. 1046; vas méd- 
gemynd myclum geblissod, hige onhyrded purh pat hälige tred, eo 
breéstsefa El. 842. = 


(goth. igqis, ahd. inch) pron. dual. 1) dat. euch beiden; inc Gen. 193, 
201, 205, 236, 551, 558, 894, Sat. 484, Bo. 81, B. 510; em bam 
Sat. 488; cw bäm tvim Gen. 562; bam cm Cri. 3573 reflexziv pleo- 
nastisch: nidtad m» pis Ödres ealles! Gen. 285. — 2) acc. inc und 
incit euch beide; variad inc vid pone västm! Gen. 236; restad incit 
hör! Gen. 2880; ne cearad ws ellor sécan vinas unchde! facc. cum 
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inf.) Gen. 2732, — 3) gen. incer (göth. igqara) vestrim; ca tvega 
Bo. 47; ne gehväder > B. 584. — s. git, incer. 

inca, Mega m. serupulus (Mone gl. 417), suepicio, querela, causa; dat. 
pu me scealt edvitt min of ävyrpan, pät me té incan ähvär ganged 
‘opprobrium meum, quod suspicatus sum’: Ps. 118°; pa frign he, 
hväder hi ealle smylte möd and bütan eallum > bifde té him häf-. 
don ‘et sine querela controversiae ac rancoris’: Bed. 4%. — ace. ne 
ie culpan in pe incan enigne »fre onfunde vomma gevorhtra Cri.,178; 
ic on möde cväd, beäh pe ic on [me] incgan enigne (ne) viste, hd 
ic mine heortan heölde mid séde (bütan intingan Ps. Stev.) ‘sine 
causa justificavi cor meum’: Ps. 72". 

inea pedde in der Verbindung dd Egypte inca pedde Exod. 443 ist wol 
su ändern in in-gepedde w. m. s. 

Meer pron. poss. Opwlrspos; dat. m. n. incrum Gen. 577, 579, 915 und 
f. inere Gen. 557; acc. f. incre Gen. 2280; inst. incré cynné Gen. 
197. — 8. inc. , 

ineg? gryrefähne sl6h incge läfe (gladio) B. 2577 ist wol mit Thorpe su 
ändern in Incges l&fe (vgl. Ran. 22). 

incit s. ine. 


inchfa m. intimum receptaculum; dat. on his incöfan (in pectore) 
Met. 227°, 


in-drifan (wörtlich enttreiben) ausstossen ; prat. he vord indräf Sat. 80. 

in-dryhten adj. nobilissimus; nom. cw Wand. 12, Ra. 89"; acc. indryhtne 
ädelum deérne Ra. 44". — 3. H. Z. XI, 413. 

in-dryhto f. nobilitas; nom. eordan m) ealdad Seef. 89; dat. pl. pa se 
vuldoreyning gescöp té indryhtum älda cynne Ph. 198. . 

i-figde adj. valde aquosus vel fluctuosus; nom. ef ww Gen. 232; ace. 
streämas, ef cm) An. 1506. — sed e& vis nygan mila bräd, bonne he6 
fiéde vas Oros. 2‘; vis sed se t6 ban cw Oros. 2°; pba veard Tiber 
se6 ef svi fiédu Oros. 4”. 


infledn aufugere; pret. inflesh Reim. 44. 


infréd adj. peritissimus (H. Z. XI, 413); nom. eald and > B. 2449; 
dat. ealdum infridum B. 1874. 


ing = ging, geong adj. jung; nom. pl. inge men Exod. 190. 


in-gang m. Eingang, introitus; nom. ädelic ingong (porta coeli) Ort. 
308; bid cm > geopenad Jul. 402. — gen. ingonges strong (incedendo 
strenuus, hin-?) Rd. 63'. — acc. he him duru sylfa ontfned, ingong 
geopenad GQ. 966; at heldore, pär hi sécan onginnad ws erest in pat 
atule his Gd. 584; ingang forstöd B. 1549; fitgang pbinne and ww 
Ps. 120"; eo rfmad Sal. 221; hi on p& dura sécead inngang Ps. 117”, 
in- gebed n. inbrünstiges Gebet; nom. gange min cm) on pin gleäve ge- | 
sihd! Ps. 87°. 


142 in-gefolo — innad. 


in-gefole n. Inländer ; gen. pl. p& (en yldra cyning) veard yrfeveard in- 
gefolca manna äfter m&dmum Exod. 142. — s. ingepedde. 


in-gehygd n. infima cogitatio; acc. > Jul, 899; sefan mm Met. 25%; 
inst. mid eallé inngehygdé Ps. 118". 


in-gemynd n. cogitatio, meditatio, memoria; ace. 1c pis vuldres treoves 
oft nales ene häfde cx El. 1253; inst. pl. ac hfilfc is se organ inge- 
ınyndum t6 begonganne pam pe.... Sal. 58. 

in-gemynde adj. qui (quod) alicué in memoria est; nom. p& vis pam 
folce on ferhdsefan cs, svä him & scyle, vundor p& pe vorhte veoroda 
dryhten El. 896. 


in-genga m. ingressor; nom. seoddan Grendel veard ~> min B. 1776. 


in-gesteald n. res domesticae, possesstones; acc. hi td scipum feredon 
eal cm) eordeyninges B. 1155. 


in-gebanc, -geponc m. u. intima cogitatio, mens; nom. ingebonc Ra. 
61'?; pät ~ Met. 26"; gen. ingebances Met. 16”; acc. ingebanc 
An. 35; pit me god gefylle feores >, villan minne EL. 680; ingebonc 
Met. 26"; inne m) Met. 28°; inst. mid eddmédé ingebancd Ps. C. 
152; acc. pl. ingebonc Met. 223”; ealle his cw» Met. 22"; ingeponcas 
Ori. 1816; inst. pl. ingebancum Gen. 2182, Dan. 280, Ps. C. 128; 
ingeboncum As. 1, Cri. 1014. 

in-gebedde pl. gentes; acc. pl. 6d Egypte ws (inca pedde Ma.) Exod. 
448; ofer ealle ~~ ‘super omnes gentes’: Ps. 112°. — s. ingefole. 

in-hebban entheben, wegheben; inf. pit wnig elda meahte svä fästlice 
forescyttelsas 6 e™) Cri. 313. 


‚in-lende adj. inländisch; nom. pir on fyrd hyra farspell becvom, öht 
cw) (i. ¢ terror ab indigenis injflictus) Exod. 136; dat. pl. be his 
feéndum egder ge inlendum ge ütlendum Arg. Ps. Th. 2. 


in-leöhtan, -lihtan, -lfhtan iluminare; pros. s. inlihtest Oré. 108; 
conj. sg. 2. inleöhte Cri. 115; pret. inlfhte Ga. 70; part. inl?hted 
Ga. 627 und inlihted Cri. 43. 


in-locast adv. intime, intimo animi sensu; pit he symle oftost and > 
and geornlicost god veordige Ori. 437. — vgl. inlice Bed. 5". 


inn s. in subst. und adv. 


innad, innod m. f. interiora, intestinum, viscera, venter, uterus; nom. 
is min innad til, vombhord vlitig Rä. 18°; and sié his ms $dde 
svfde (ydve svylce MS), van vätere gelic ‘et intravit sicut aqua in 
interiora ejus’: Ps. 103'°; efdig is se innod, pe pe bar Luc. 11°%, — 
dat. vistm, be of his innade &genum ovéme ‘fructus ventris’: Ps. 
181°; herde bearn, p& be minnum bedd of ~ erest cende Ps. 126‘; 
mec se veta vong of his ~~ arist cende Rd. 36”; cymed vynsum stenc 
of his innode Wal. 65. — acc. hilig gäst hreder veardode, ädelne 
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innod (sc. pectus Elenae) El. 1146; ne svylted he symle, ponne syllan 
sosal innad pam Ödrum (Inneres, Inhalt) RG. 88°. 

Innan in, intra, intus; 1) adv. se vis cm fol vritta and vira B. 2412; 
hreder ce) vedll Cri. 589. ähnlich Gen. 1866, Ort. 1830, D6m. 22, 
Sef. 11, B. 1017, 2331, 2719, An. 1020, Ga. 911, Met. 16°, Ra. 18°, 
85°. fitan and «md Gen. 677; cm and fitan Gen. 1322, Cri. 1005, Ph. 
301, B. 774, Met. 80°; par he édelbodan ce» viste Ga. 976. — 2) prop. 
e. dat. vanad and rixad cyning «sd healle Hy. 9*7! cu» breéstum Gen. 
715; ähnlich Dan. 719, An. 1176, 1237, 1549, Ps. 54”, Gn. O48. — 
3) prep. c. gen. innan hredres Ps. 142°. — 4) prap. c. acc. englas 
feredon södfäste sävle cm) svegles leéht (var. inne) Edw. 28. — 5) mit 
den prep. in, on, geond verbunden: benden be vunad feorh on innan 
Gen. 909; ofne on cm Dan. 259; pe him on ca» hafad rime heortan 
Alm. 1; svi hit him on ~ com Gen. 723; p& hie hit gebrohton bur- 
gum on ™ Jul. 691; ähnlich on innan Gen. 853, 589, Seel. 38, 
Möd. 24, B. 1740, 1968, An. 1243, Ga. 1341, EI. 1057, Ps. 86%, Met. 
5", 20° und in innan B. 1969, 2452, Ra. 10°; bevyro us on heor- 
tan häligne gist faste on wi! Hy. 7° und ähnlich B. 2715; on him 
od Met. 22"*; on hire c~ (inna MS) Met. 29°; be on innan pe varen 
Ps. 147”; in siofan ms Leds 29; pir on & (drinnen) B. 71; engel in 
pone ofn em) becvom Dan. 238; uton gän on pysne veald >! Gen. 
839; ähnlich c. acc. Gen. 342, Dan. 245, Jud. 313, Ph. 200, Met. 17%, 
he mec par on ms gedön volde (da hinein) B. 2089 und ähnlich B. 
2214, 2244; hyrde pb& géna ellen on em Gü. 1245; geond voruld 
(Bryten) innan Cri. 469, Pa. 4, Gd. 855. 


Innan - cund adj. internus, intimus; inst. mid eallé innancundum heortan 
bordcöfan Ps. 1187; mid ealre innancundre heortan Ps. 118"°. 


Innan-veard adj. infus, intrinsecus: nom. hrade vis gerfmed flet emo) 
B. 1976; ähnlich B. 991, An. 647, Jul. 400, GQ. 1294; acc. mec isern 
innanveardne bennade Rd. 88*". 


Ime adv. 1) innen, intus; ledht wo stöd B. 1570; gist wo sväf B. 1800; 
cm on ricede Möd. 17; on breöstum > Met. 25*°; pit he Eotena 
bearn cm) gemunde B. 1141; ähnlich Crt. 732, B. 642, 1866, 2118, 
3059, Met. 17, 25'%; hiyst vis bar eo Az. 169; par hi ddelingas ew 
restad Rün. 6; ähnlich par inne Dan. 275, Jud. 45, B. 118, 1617, 
2115, 3087, An. 1544, Jul. 237, Ra. 47*, 57'; hör eo Gen. 436; hör 
syndon «> unvemme tv& déhtor mine Gen. 2464. — 2) hinein; siddan 
inne fealh Grendles médor (intravit) B. 1281; he parm fealh B. 2226; 
ähnlich Jud. 50, B. 890. 

innera adj. interior; pl. p& inran unrihtlustas Ps. Th. 157; neufr. eall min 
inneran (b& ca» min Ps. Stev.) ‘omnia intertora mea’: Ps. 102". 

ime -veard adj. intus, intrinsecus; nom. is pes vindiga sele eall cw 
atolé gefylied Sat. 187; hü héh and de6p hell cw 566 Sat. 707; ähm- 
lich B. 998. 


144 inn-gang — invit- full. 


inn-gang, inn-gehygd s. ingang, ingehygd. 
innian, innod s. geinnian (und H. Z. VII, 465), innad. 


inn-veorud n. satellites, familiares; nom. pat väs cw Eormanrices Y’id. 
111. — vgl. ‘cliens, vel clientulus incniht, vernaculus inbyrdlingc’: 
Wr. gl. 72; ‘clientes, domesticos, familiares incuihtas vel hivcüdan': 
H. Z. 1X, 427 (gl. Aldh.). — 8. ingefolc, ingebedde, ingesteald. 


innvit s. invid, invit. 
in-sittende drin sitsend; gen. pl. insittendra Rd. 47”. 


in-stipes adv. immediate, illico; flugon > Hüna leode, svi (sobald) ..- 
El. 127. — hi pä instäpe, pa hi last véndon, slägene veron ‘extem- 
plo’: Bed. 4”; hi c~> fram minre gesihde geviton ‘statim’: Bed. 5". 

in-tinga m. causa; nom. ‘pragma wxbod vel intings’: Wr. gl. 20; ‘causa 
vel negotium intinga’: ib. 51; dat. bu slöge alle viderbröcan me bütan 
intingan “percussisti omnes adversantes mthé sine causa’: Ps. Stev. 3°; 
acc. doem mec god and téscid co minne of pedde néht häligre! ‘et 
discerne causam meam de gente non sancta’: Ps. Stev. 42'; doem cm 
pinne! Yudica causam tuam’: Ps. Stev. 73”; acc. pl. däm pine ealde 
cw! Ps. 787"; inst (dat.?) pl. pit him dropan (dre&m A.) stigad svaté 
gesvided sefan (seofan A.) intingum (intingan B) egesfullicran bonne 
seö zrene gripu (?) Sal. 45. — vgl. tihan arguere und ahd. inziht. 


in - veardlice adv. intime, in animo; se pe After rihte mid gerece ville 
cw After spyrian svä deöplice, pat... Met. 22°. 

in-veorud s. innveorud. 

invid, invit (goth. invindipa) n. iniquitas, malitia, nequitia, dolus; nom. 
min and invit “niquitas’: Ps. 54°; gramlic ~ ‘nequitia’: Ps. 54"; 
mec) nis ähvär on tungan ‘non est dolus in lingua mea’: Ps. 188*. — 
gen. min invides ‘dolus’: Ps. 54'°. — dat bu him for invite yfel befzle 
‘propter dolos’: Ps. 72%. — acc. hie on pveorh sprecad fäcen and 
invit Gen. 2414; for efstum sd syredon (sc. Judaci Christo) An. 610; 
hvär äbangen vis rodora valdend »fstum purh cm > El. 207; (dedéfal) 
os) sived Leds 35; ge on heortan hogedon  ‘iniquitates’: Ps. RT”; 
hi his esnum cs fremedan ‘dolum’: Ps. 10474; ms and fäcen ‘maMtias’: 
Ps. 139°; hi6 pa innvit feala $vdan on tungan Ps. 108°. — bealu- 
invit. 

invid, invit (gotk. invinds) adj. iniquus, malitiosus; nom. se invidda 
(Holof.) Jud. 28; eald cm (var. invitta, invuda) Adelst. 46; inst. pl. 
vordum invitum Sat. 731. 


invid-hlem, -sorg, -panc s. invit-. 

invit-feng m. boshafter Griff oder Angriff; nom. hildegräp, eorres => 
B. 1447. 

invit-flan m. (-flä f.) telum malitiae ; acc. invitflän Möd. 87. 


invit-full adj. malitiosus, dolosus; nom. c~ vomscyldig mon Gen, 948; 


“ 
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dat. from pere invitfollan yflan tungan ‘a lingua dolosa’. Ps. 119°; 
nom. pl. veron vomma priste invitfulle Gen. 1273; gen. pl. synfulra 
invitfalra ‘peccatoris et dolost’: Ps. 108'. 

invit-gäst m. hospes malitiosus; nom. atol ~~ (draco) B. 2670. 

invit-gecynde n. natura iniqua; acc. pl. pu eart svide bittres cynnes: 
ne beirn pu on pa invitgecyndo! Sal. 329. 

invit- gyren f. laqueus dolosus; ace. forh¥ddon me oferhydge invitgyrene 
‘absconderunt superbi laqueos mihi’: Ps. 189°. 


invit-hlem m. vulnus malitia inflictum ; nom. pl. pa dolg, open invid- 
hlemmas Kr. 47. . 


invit-hröf m. tectum malitiae (von der Drachenhöhle); acc. under eo 
B. 3123. 


invit-net n. rete malitie; ace. ~~ Ödrum bregdan B. 2167. 

invit-nid m. impetus malitiosus, studium iniquum; nom. ace. pl. invit- 
nidas B. 1858, Hy. 3*°; gen. pl. invitnida B. 1947. 

invit-rfin f. consilium malitiosum ; acc. gehfrde häled eahtian invitrüne, 
pat hyre endestäf of gevindagum veordan sceolde Jul. 610. 

invit-scear m. caedes; acc. ymb Hreosnabeorh eatolne e) oft gefremedon 
B, 2478. — s. güdscear. 

invit-searo n. machinatio malitiosa; acc. purh ws B. 1101. 

invit-sorg f- moestitia per malitiam inflieta; nom. invitsorh B. 1786; 
ace. {nvidsorge B. 831. 

invit-spell n. Unglückskunde; acc. pit ms Gen. 2024. 

invit-stäf m. nequitia, malitia; nom. acc. ~~ Ps. 54", 140°. 

invit- bane m. cogitatio malitiosa; acc. puth An. 670; nom. pl. 
invidponcas Met. 9°; inst. invidbancum An. 559; invitbancum EI. 308; 
invitboncum Met. 277°. 

invit - bane adj. malitiosus; dat. sg. invitbancum (sc. Grendle) B. 749. 

inrit-vräsen f. catena malitiae; hü me elpeddige invitvräsne searonet 
seovad An. 63; elpeddigra invitvräsnum bealuve gebundene An. 948. 

in-vrihan enthüllen, revelare; ind. prat. bis bu me invrige vyrda gerfno 
El. 813. 
-vyrean agere? inf. bond. sceal heofod e®) Gn. Ex. 68. 

tren adj. ferreus; nom. ecg vis cm) B. 1459, 2778; inst. pl. irenum 
aplum (hornum) Sal. 28, 470. — s. eal - fren. 


ren n. ferrum, gladius; nom. ~~ B. 892, 989, 1848, 2586, B. 258; gen, 
irenes Gen. 383; acc. fren B. 2050, An. 1183, Sal. 300; sveord, leöf- 
lic ew B. 1809; inst. mid irn6 Sat. 518; gen. pl. irenna B. 802. 
2683, 2828; irena B. 673, 1697, 2259. — hringiren. 


ten-bend m. vinculum ferreum; pl. frenbendas Gen. 871; inet. frenben- 


dum fist B. 998. 
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e 
Iren-byrne f. loriea ferrea; ace. sg. frenbyman B. 2986. 
fren-heard adj, hart von Eisen; nom. eofor ~ (sc. in galea) B. 1112. 
fren - predt m. turma loricata; nom. se c~ B. 330. 


irnan, yrnan (= rinnan) currere; pres. sg. irned Met. 5"; he of > Met. 
29”; yrned Ps. 147‘; pl. yrnad Ps. 103°°; conj. sg. 8. yme Gn. Er. 
186; pret. ind. bu urne Ps. Th. 49"; him arn on last pYstre genip 
Gen. 138; pl. urnon Jud. 164, Sat. 532, Ps. 61‘; inf. he sosal yrnan 
ford RG. 82°; part. pres. yrnende Gen. 211, Ps. 57°, 64"'; part. prat. 
6d pit vintra bid pisend urnen (verflofen) Phin. 364. — s. &-, be-, 
on-, t6-irnan. 

irre, irsung s. yrre, yrsung. 


is, yS est; 1) mit dem part. pret. inc is hälig feoh on geveald geeeald 
(datum est) Gen. 201; vide is geveordod häligra tid (celebratur) Men. 
120; hör ämearcod is häligra hiv (sculptum est) An. 724; is nu vom 
sceacen.... El. 633; ähnlich is Gen. 424, Sat. 333, B. 3084, An. 102, 
393, 394, 424, 1175, 1427, 1436, 1618, 1720, El. 771, 918, 1264, 
1265, Ps. 144” u. 8. w. ys Ps. 54“, 62° u. s. w. is nu feala siddan 
ford gevitenra frödra and gödra d. i. es sind viele gestorben: El. 636. 
2) mit Adjectiven; is bes änga stede ungelice bam ödrum Gen. 
356; pat me is on minum méde svä sär Gen. 425; pat is vide cid 
Gen. 2814; sveotol is and geséne, pat (dass)... Gen. 2806; ähnlich 
is Ort. 1238, 1248, B. 2093, 2900, An. 813, 420, 422, 496, 526, 
542, 682, 759. 909, 981, 1374, 1429, 1483, 1564, 1565, 1567, 1666, 
El. 465, 512, 708, 751, 752, 917, Ps. 56% °, 61°, Ra. 29" u. 8. w. 
und ys Ps. 62° u. s. w. is bys äne mA, svä ic wfre ne geseah An. 492. — 
is bin sédfastnes symble, is pin svylce ädelnes and 2 södfäst (dein 
ist...) Ps. 118, | 
8) mit substantivem Prddicat; pis is se &cea Abrahames god 
Exod. 273; he is onriht cyning An. 120; hvät is pis lä manna? Ev. 903; 
is he fultum min Ps. 617; is me Moab mines hyhtes hver Ps. 59"; 
ähnlich ys B. 2999 und is Cri. 416, 1273, An. 824, 717, 752, 908, 
1201, 1319, 1491, 1724, EI. 906, Ps. 57°, 58", 597, 67%, 103" u... =. 
4) absolut; us is riht micel, pat ve... Gen. 1; nea is leédum 

ven orleghvile B. 2910; us is eallum neéd Cri. 245; is edv ai 
 pearf El, 553; pam is Ceraphin nama EI. 750; is him on velerum vrid 
sveord Ps. 58°; hät be söd metod on gesidde is Gen. 2807; ähnlich Is 
Ps. 61’, Sal. 460, Ra. 32'" u. s.w. — is ponne fira enig, pära pe...? 
Sal. 476; an is geleéfa, än is fulviht, 4n is folces fruma Hy. 11°~ '; 
is t6 bare tide tälmet hvile 27 nihtgerimes An. 118; is nu pearf 
micel, pit ve... An. 1169, 1607, El. 426; ähnlich is An. 644, 1719, 
Ps. 88*' u. s. w. hiora is myclö m&, ponue... Ps. 684; sv& is peme 
menigo pedv An. 177; nu is pines mägenes bled äne hvile (währt cing 
Zeit lang) B. 1761; he is for eordan ädeles cynnes El. 591 und ähm 
lich Ra. 34°. — nu is pin folc on luste An. 1025. — hvar is pit tibet 








is — idr. 147 


Gen. 2890; on binum temple, pat ys on Hierusalem Ps. 67”; is pin 
anveald efc ofer eordvare Ps. 144"; fyret is ät ende lenes lifes Exod. 
268; ähnlich is Gen. 1799, An. 719, 942, El. 822, Ps. 56'* !?, gg“ 
new. 


5) impersonell; bare tide is nesh gebrangen Gen. 2508; pit me ys 
pus torne on méde, hate on hredre minum Jud. 93; is bon gelicost, 
svä he... stille stande An. 501; is gesfne, pit pu... An. 549 und 
öhnlieh An. 1604; him gebyrde is, pat he... EI. 598; leödum is 
minum, svylce (als ob) him mon läo gife Ra. 1’. — s. eam, eom, nis, 
beém vesan. 

fa n. 1) glactes; nom. ts An. 1268, Ps. 148°, Met. 28°°, Ran. 11, Gn. Ex. 78; 
dat. ise B. 1608. — 2) Name der Rune {: Rün. 11. 


Is-eeald adj. eiskalt; acc. iscealdne se (veg) Seef. 14, 18; iscealde sx 
Met. 27°. 


teen n, ferrum; nom. Ce Dan. 244. 
isen adj. ferreus; pl. isene bendas Ps. 149°. 


ern n. ferrum, gladius; nom. ~~ Gn. 0. 26, Rd. 71", 88"; gen. isernes 
Ra. 59°; zres and ) Gen. 1088; dat. iserne Ps. 106°; inst. isernd 
vund Ra. 6°. 

lern adj. ferreus; acc. iserne (veall?) Dan. 248; 0 steng ‘veetes ferreos’: 
Ps. 106°’; inst. pl. mid erenum clommum and fsernum Dan. 520. 

leern-byrne f. lorica ferrea, Eisenbrünne: acc. -an B. 671. 

isern-here m. exercitus loricatus; dat. pl. -hergum Ezod. 848. 

is-gebind n. vinculum glaciale; inst. vinter $de beledc isgebindd B. 1138. 

kig adj. glacialis, eisig; nom. wo B. 33. — 8. eall-isig. 

iig-federa adj. mit beeistem Gefleder ; nom. stearn > Seef. 24. 

is-mere m. mare glaciale; nom. ~~ Met. 28". 

istoria Adstoria; acc. istoriam Indea rices Sal. 4. 


i¥ (engl. yew ahd. twa nhd. Eibe) m. tazus; nom. se hearda fv Rd. 56°, 
tarus iv’. Wr. gl. 82, 285; va iv’: dd. 69. 


Ie. Io. In. 


dean, iég s. &can, Scan und ig. 

ight (für $ht) f. auctus, Stärke, Größe; gen. hvyle vere migenbrymmes, 
eines odde 16hte eorlscipes se Pater Noster Sal. 11. 

lene, iövan s. yrre (eorre) und edvan, 

iogod — eogod, geogod Jugend: s. edgod. 

Iör m. Name eines Fisches (Aal?) und einer Rune; nom. iér bid eSfixa 
sum and besih & brüced fédres on foldan, hafad fägerne eard vitré 
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bevorpen, pir he vynnum leofad Ran. 28; das MS. hat ier mit über- 
geschriebenen io. 


iorne, idvian s. yrre (eorre) und edvan. 

iu adv. adhue, fam; déd iu géna svä Sal. 249. — vgl. Hildebrandslied 31. 

iu adv. quondam, olim, antiquitus; iu Exod. 88, 288 (in MS), Sat. 44, 
81, 107, 151, Cri. 2, 138, 1477, 1489, Seel. 60, Seef. 83, Ruin. 33, 
B. 2459, Vald. 2‘, Men. 158, An. 438, 661, 1379, Kr. 87, Ps. 107'°; 
Sal. 326; iu... geära An. 1389; geära iu Möd. 57, Sch. 11, GG. 11, 
Kr. 28; iu p& Ra. 70°, — s. ged, gid. 

lu-ded, gu-dad /. res olim gesta; gen. pl. gudzda Ph. 656; inet. pl 
iudedum Sat. 186, Jul. 703. 

Tula m. December und Januar; nom. Decembris, wrra > Men. 221; der 
Januar ist äftera cm. 

iu-leän n. Lohn für eine frühere That; acc. > geman (genam MS), pis 
be hine of nearvum Vidia ft forlét Vald. 2”. 

Iulius mönad: Men. 132. i 

iu-man m. Mann der Vorzeit; gen. pl. in-monna gold B. 3052. 

iu-medvle f. quae quondam virgo fuit, Greisinn; nom. [iu] -medvle 
B. 8160; acc. sg. iumeövlan B. 2931. 


Iunius mönad: Men. 1:9. 
iung s. geong. 
iu-vine m. amicus defunctus; acc. pl. his co Seef. 92; 


L. 


1& (engl. lo) interj. 0; 14 séce pinne esne, drihten! Ps. 118’; uton 14 
gebencan, pit ve helende héran onginnan! Sat. 644; 14 drihten! Pr. 
Th. 21°"; veg 14, veg 14! ‘euge, euge’: Ps. 69°; vel 1d! Met. 47%, 214. — 
ef 18 s. ef. — vgl. nhd. holla = ags. ho la. 

lä enklitische Partikel: ecce, certe, wol; pit 14 mag secgan, se pe... 
B. 1700, 2864; pat he svi 14 (sävla MS) volde Sat. 464; p&t vis 14 
fäger, pit se féda com up t6 earde Sat. 457; ic pias 1& visce Ps. 118°; 
vere hit 14 bonne murge mid monoum, gif hit mihte sv4! Met. 11°*'; 
sie pat lä on eordan älces binges geszlig mon, gif (he) gesién mage... 
Met, 23'; hvät is bis 14 manna...? El. 903. 


lac altn. leikr ahd. leih 1) ludus, certamen, pugna; gen. viga (sc. deéd) 
nedlaced, unlät lices Ga. 1007. — 2) prada; acc. pl. frat folces Denigea 
15 men and öder svyle fit offerede, lidlicu lic B. 1584; s. ssläc. — 
3) donum, munus; dat. sg. (hed) hire sclfre suna sende té lace gife 
unscynde El. 1200; acc. lic, be bire brungen vis El. 1137; is minum 
leödum, svylce mon him lac gife Rd. 1'; acc. pl. sceal hringnaca ofer 
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hefdu bringen lac and luftäcen B. 1368; hie Pä cm hrade pbégon 15 
pance (donum sibi oblatum) An. 1113; dat. inst. pl. (culufre) gevät 
floßgan eft mid läcum hire, brohte elebeämes tvig An tö honda Gen. 
1472; naläs hi hine lässan ce teddan, peddgestresdnum, ponne p& 
dydon, pe... (sc. den todten Skyld im Schiffe) B. 43; hét hine mid 
bem cm) ledde svese sécean on gesyntum (mit den empfangenen Ge- 
schenken) B. 1868; lufiad mid co, pä pe lis &gun Ga. 50; ealle him 
leéda md cvemad ‘dona adducent’: Ps. 71’; svilged purh gopes hond 
gifrum mo Ra. 50°. — 4) oblatio, sacrifictum, hostia; gen. ic pe 
lices lof lustum secge ‘tibi sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115" und 
ähnlich Ps. 106°'; acc. hie drihtne 1&c begen brohton Gen. 975; pa 
Noe ongan nergende > redian Gen. 1497; valdende cm) onsägde Gen. 
1:92; he onbleöt pat em gode Gen. 2933; ce onsägde in godes 
temple (Messopfer) G0. 1084; scealt blötan sylf sunu... and me 
bebeddan Gen. 2858; inst. ic be licé cvéme ‘sacrificabo tidi’: Ps. 58° 
und ähnlich G0. 278; acc. pl. his valdende gild onsägde lfc ge- 
neahe Gen. 2843; pät Du piune mägdhäd meotude brohtes: nin svylo 
ne cvom znig Öder brYd, pe Pä beorbtan wo té heofonhime siddan 
sende Cri. 292; bütan bu him (bam godum) poncvyrde a) onsecge 
Jul. 199; pat pu cm hrade onsecge sigortifre Jul. 254; lidfvende em) 
lidda pbinre Ps. C. 126; genimad oedv frlice c and inn gangad on 
his victünas! ‘tollite hostias’: Ps. 95°; eton deädra mo Ps. 105”; 
inst, pl. nemne he lufige mid läcum pone pe leöht gescép Jul. 111. — 
5) Botschaft; dat. he bere miaged sceolde lice geledan lädspel té 
sod Ga. 1317; acc. tid is, pit pu fére and pa zrendu eal bibence, 
öfestum lede, svä ic be xr bibeäd, lac t6 leöfre Ga, 1272. — s. Äg-, 
efen-, berne-, beadu-, hemed-, headu-, reäf-, se-, scin-, vite-läc 
und gelic. 

lican goth. laikan altn. leika mhd. leichen 1) springen, fliegen, kreifzen, 
schwimmen, schiffen, flackern, wogen; pras. bid on flihte sé pedsh, 
liced on lyfte Vy. 23; pl. sume fuglas, p& pe late purh lyft lacad 
fidrum Ph. 316; brondas “> Dém. 58; is pit frécne streäm, pe ve 
ker on ww Cri. 855; hie ofer feorne veg ceolum C An. 253; p& pe 
co ymb eaxe ende (sc. stellac) Met. 28”; prat. 1leé6lo on Ilyfte 
Gen. 448, Rd. 57°; ~~ ofer laguflöd on svonräde Jul. 674; inf. fedrum 
{fyhte) läcan Cri. 399, Met. 24°; ce on lyfte Gn. C. 89; part. pras. 
lacende lég oder lig (nom. acc.) Dan. 476, Cri. 1595, El. 580, 1111; 
väteregsa sceal... lagu cm lidra vyrdan An. 437; after lyfte 
hvearf (draco) B. 2832; heofonfuglas, pba pe md geond lyft farad 
Az, 144; on lyft ästäh co fodud (oder fraudulentus ?) EI. 900. — 
2) pugnare, certare; pres. ic eom licbysig, lace mid vinde Ra. 31'; 
inf, daredum läcan B. 2348. — 8) modulari; inf. hü sed viht mzge 
vordum läcan purh fot neodan Rd. 32'°. — s. be-, for-, geundläcan; 
darod-, farod-, lyft-läcende; geläca und gelaca. 





150 j läc-geofa — läd. 


läc-geofa m. donorum dator; and [vis] ~~ manna bearnum ‘dedit dona 


hominibus’: Ps. 677°. 


läcnian sanare, mederi; pres. sg. he mid älmessan ealle töschfed synna 


vunde, sävle läcnad (sävla MS) Alm. 9. — s. geläcnian, lece. 


läd alin. leid f. 1) via, iter; nom. läd An. 423, Reim. 14; gen. lide füs 


7 


G@. 1806; cm lettan (gelettan) Bo. 24, B. 569; dat. on lade B. 1987, 
Ap. 92, An. 276; on bere ce) Gen. 1444; acc. se us pis lade scodp 
(hoc iter designavit) Gen. 1841. — 2) alimontum, annona, victus (vl. 
ahd, libleita); acc. ne sceal se dryhtnes pedv märe geluflan eordan 
zhtyelan, bonne his anes gemet, pat he his lichoman lade hibbe Gl. 
360. — s. brim-, eä-, lagu-, sx-, ?d-lid; geläd. 


lädian 1) ce. acc. pers. et gen. rei: purgare, exculpare, ezcusare aliquem 


de aliqua re; vgl. Schmid Glossar zu den Gesetzen p. 619 — 2U und 
Du Cange unter lada, ladiare. — 2) c. ace. ret: excusare aliquid; inf. 
hi mag ic lädigan lädan sprece odde andsvare enige findan vradum 
tövidere ? (‘avoid’ Th.) Ori. 183; pras. pl. pine find and ealle pa pe 
unrihtvisnesse lädiad and scyldad “nimicum et defensorem’: Ps. Th. 
8°. — ‘apologia lädung, apologeticus belädung’: Wr. gl. 57. 


lad-tedv s. lattedv. 
läd ahd. leid n. malum, damnum, molestia, injuria, offensa, peccatum; 


läd 


yen. lädes Gen. 581, 622, 760, Ph. 58, Pa. 32, B. 929, An. 1445, 
1476, Ga. 284, 671; dat. on pam lade Dan. 480; ace. läd Gen. 392. 
624, Dan. 268, An. 1349; dat. pl. ladum Ps. 557'; inet. pl. lädum 
Ps. 108°”. — s. leddu. 


ahd. leid alin. leidr adj. leid, leidig; 1) luctificus, molestus, acerbus, 
malus, malignus, perniciosus; nom. vis hät gevin t6 strang, läd and 
longsum B. 134, 192; vis me vyn tö bon, vas me hvädre eic lid 
(n. leid) Rä. 1"*; gen. lädan liges B. 83; fela leéfes and lades B. 1061; 
dat. of lidum grine Ps.90°; acc. lädne bend (brögan) Sat. 539, Jul. 371; 
(deöful) oft him cw» t6 brégan geleded Ga. 56; ne let mec deéfol 
ledan on ~m sid Hy. 4°”; oft wo beorg on he4n muntum heortas 
vuniad ‘montes excelst cervis’: Ps. 103'" (vgl. silva malitiosa Liv. 1”); 
pone Mädan strid (him, 16g) Gen. 572, Sat. 178, GQ. 567; p& ce niht 
(sc. inferni) Cri. 592; hü mig ic lädigan > sprace? (calumnie) 
Cri. 188; läd srende (leddgevinn) Gen. 926, Jul. 201; gen. pl. lädrs 
spella (leäna, firena) B. 8029, Jul. 622, Ps. 140°; acc. pl. läde leahtras 
Sat.285; on p& lädan vic Sal. 308; läd gevidru B. 1875; inst. pl. 
ladum vordum (dzdum) Cri. 1376, B. 2467; compar. bone lädrau 
vind Met. 4°; ic & ne geseah cm) landscipe (sc. inferno) Gen. 316; 
cw gemötes RG. 6°; sege pPinum leddum miclé lädre spell! By. 50; 
superl. vis Iudéum gnornsorga mest, vyrda lädost EI. 978; iu it 
(crux) vas gevorden vita heardost, leddum > Kr. 88; ve pe nu villad 
leän forgieldan, pir pe 1&dast bid (sc. in inferno) Ga. 560. — 2) exosus 
odioeus, invisus, inimicus ; nom. 18d bid aghvér vineleäs hile Vy. 31 
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se vis a) gode Gen. 647; ic scyle mänsvara ~ ledda gehvam lifian 
siddan fraagd in folcum Cri. 194; nergende C. (Holof.) Jud. 45; pesh 
he vis vitena gehvelcum ~~) and unveord Met. 15°; ähnlich Gen. 1021, 
Met. 8”, Sal. 122, B. 815; acc. lidne gevinnan (Andreas) An. 12513 
nom. pl, ve bidd läde on Janda gehvam, folcum fracode An. 408; men 
ärleäse metode I Gen. 1934; Cristea ex (diaboli) Gü. 549; pat hie 
vardon lad gode Gen. 452 und ähnlich Gen. 576, 630; acc. pl. män- 
scesdan metode lade Gen. 1269; compar. nis ic him tö life lädra 
dvihté bonne his bearna hvyle (d. #. er lichte mich wie seine Söhne) 
B. 2432; hi him (deo) h& lädran beöd Gen. 429. — 3) infensus, hostilis; 
nom. bana, läd leödhata (Würgengel) Exod. 40; co lyftfloga (draco) 
B. 2315; voc. cm leödsceada! (diab.) Gen. 917; gen. lädan cynnes 
Gen. 2548, Jud. 311, B. 2008, 2354; pias ce bodan (diab.) Gen. 711; 
dat, lädum cynne (lyftsceadan) Jud. 226, Vy. 39; acc. lädne lästveard 
(leédhatan, mannan) Exod. 138, Jud. 72, 101; bone lädan gäst Sal 86; 
läd verod (hostes) El. 94, Sal. 160; nom. acc. pl. lide men (gystas) 
Don. 251, By. 86; gen. pl. lädra manna (häleda, leddsceadena, lind- 
viggendra) Gen. 2035, 2156, Erod. 57, Jud. 298, B. 2672, An. 80; dat. 
pl. lädum leödum Cré. 1603; inst. pl. lädan fingrum B. 1505; onségon 
lidam eägum landmanna cyme Exod. 179; superl. bas lädestan heado- 
rinces Jud. 178; on päm cm) hyra ealdfeöndum Jud. 315; P& pe him 
% life l&dost veron cvicera cynna Jud. 323. — 4) absolut: hostis, ini- 
micus; mom. se lida (diab) Gen. 489, 496; läd after (vid) lädum 
Exod. 195, B. 440; ne znig mon, ne ledf ne läd B. 511; gen. pis 
lidan (diab.) Gen. 601, Sat. 716, B. 132; lädes B. 841; leöfes and ~o 
B. 2910; dat. lädum B. 440, 1257; ät pam lädan (diabd.) Gen. 692; 
acc. läadne B. 3040; vid leöfne and vid em Seef. 112; nom. acc, pl. 
lade Exod. 461, Ps. 65°, Hy. 7'* (diab.); gen. pl. lädra (hostium) 
B. 242, Jud. 304, Exod. 167, Vald. 1°%, An. 946, El. 142; lädra (diab.) 
Cri. 176, Ga. 207; dat. pl. lidum B. 550, El. 30, Ps. 53+, 54'°, 56°, 
534, 68%, 72, 1U6*, 1417 (persequentibus me’); co, scuceum and 
scinnum B. 939; leöfum ge ce Cri. 847. — s. geläde. 


lad-bite m. admorsus hostilis, vulnus; nom. ew lices B. 1122. 

lide adv. hostiliter: Ps. 118°”. 

lid-gentdla m. insectator; nom. ~~ Ph. 50, Jul. 232. 

läd -geteöna m. injuriae auctor; nom. oO B. 974; nom. pl. -an B. 559. 
lid- gevinna m. hostis; dat. sg. -um Ra. 167°. 

ladian invitare, accersere, citare; pras. ic ladige Rä. 15"*; sg. 3. ladad 


Sat. 589, Sch. 55, GG. 334, El. 551, Gn. Ex. 98; part. pl. ladod EI. 556 
und ladode El. 383. — s. geladian. 


lad - Ife adj. odiosus, detestabilis, ingratus, gravis, molestus, miser; nom. 


svi cw strid Gen. 663; gen. lädlicre scome Fd. 40; acc. lädlicne deäd 
Cri. 11743; lädlice vréhte Gen. 910, 931, 2683; lädlic legerbedd (vite) 
Seek. 157, El. 520; flronbeala ce Cré. 1276 ; acc. pl. lädlicu léc B. 1684. 


152 . läd-lice — lago. 


| 
läd-lice adv. odiose, misere; ongunnon c> yrrenga rfnan Met. 26°; 


superl. pat vit in voruldrice lifdon lädlicost Kr. 14. ® 
läd -scipe m. adversitas, calamitas; dat. ~ Gen. 2048. 


läd-searo m. machina odiosa; nom. veron pä bende forburnene, pé him 
on bänum lägon, cm. ledda cyninges Dan. 436. 


läd-sid m. iter calamitosum (mors ?); acc. oo Exod. 44. 


läd-spell n. traurige Botschaft; acc. wo An. 1080, Gt. 1317. 
läd-treov n. arbor calamitatis; nom. pit ~ Gen. 644. 
ladu s. freönd-, neöd-, vordladu. 


lad-vende (ahd. leidwenti) adj. hostilis, molestus, odiosus, malus; nom. 
f. Agar vis lädvendo, lustum ne volde pedvdém polian Gen. 2239 ; 
acc. lidvendne here Gen. 68; pl. lädvende men Cri. 1595; c~ réde 
västme (sc. vom Todesbaume) Gen. 989. 


lädvende-möd adj. feindlich gesinnt; nom. wo Gen. 448. 
läd -veorc n. Leidwerk; acc. hileornedan ww gode Ps. 105°, 


laf goth. laiba ahd. leiba f. reliquiae, residuum, relictus, das. Uebriggelafzene, 
Hinterlafeenschaft, Erbstiick; 1) ohne Genitiv; dat. bis heriges ham 
eft ne com znig tö lafe (ahd. zi leibu) Exod. 508 und ähnlich Edg. 13, 
An. 1083; gen. bid him yrfeveard ealdre life Ph. 376; se (Daniel) vas 
ordfruma earmre läfe, pzre be pam hedenan hfran sceolde (Israeltita- 
rum) Dan. 152; acc. getedg (brigd) ealde läfe (gladium) Exod. 408, 
B. 795; ealde ~~, vrätlic vegsveord B. 1488; he sveord gebrägd» 
gomele ™ B. 2563; hilt sceävode, ealda life B. 1688. — 2) c. gen. 
partit. dessen, wovon etwas übrig ist; acc. sg. vel pl. geond Israhela 
earme life Dan. 80; ägäf him p& his ledda ~, be bar geledde vzron 
Dan. 453; bonne min hläford vile eo picgan para pe ic of life hét 
välcräft ävrecan RG. 87°°; bana cwo, ascan and fslan Ph. 575. — 3) c. 
gen. des Erblafzers; nom. his mages laf (gladius) B. 2628; pat (sveord) 
vis Eénmundes > B. 2611; pat is Hrädlan ww (lorica) B. 454; 
Alfheres > (lorica) Vald. 2'°; acc. Hrédles lafe (gladium) B. 2191; 
nom. pl. gomelra läfe, Headobeardna gestreén B. 2036. — 4) c. gen. 
der Sache, der etwas entronnen ist; nom. se6 vepna lif (der den 
Waffen entronnene Rest des Heeres) Gen. 2005; &n gira lif, se p& 
güde genäs Gen. 2019; pa Nordmen, dreörig dareda läf Adelst. 54; 
dat. bere läfe lagosida Gen. 1343; acc. sg. vel pl. vätra life (die der 
Flut entronnenen in der Arche) Gen. 1549 und ähnlich Gen. 1496; 
vepna (svéles, ädes, fYres) life Dan. 74, Ph. 269, 272, 276, Ra. 57’. — 
nom. ic eom vrädra lif, ffres and fedle (gladius) Rd. 70°; nom. pi. 
homera läfe gladis: B. 2829, Rd. 6° (vgl. hamera geveorc); fela (lima- 
rum) life (laf MS) gladii: B. 1032; inst. pl. hamera läfum (gladéis) 
Ädelst. 6. — s. ege-, ende-, eormen-, here-, se-, ved-, 9d-, yrfeläf. 

lafıan s. gelaflan. 


lago, lagu (alin. lögr) m. lacus, mare, a@quor, und Name der Rune L., 
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nom. lagu Döm. 1, B. 1630, An. 437, Met. 9*, Ran. 21, Ba. 4"; lagu 
land gefeöl Exod. 482; lago Gen. 163, 211, 1418, 1491; svä L. t6- 
glided, flödas geffsde El. 1269; acc. sg. lagu Ph. 101, Seef. 47, Bo. 20, 
By. 4°", Ra. 23°°. 

lagu f. lez, jus (gl. Prud. 407): s. ealdor-, feorhlagu. 

lagu (pl. n.) 8. gelagu, 

lagu-cräftig adj. maris gnarus; nom. c~ mon B. 209. 


 lagu- fidm m. amplerus aquosus; inst. mec jd sid brine nr be- 
ledle Ra. 617, 


 lsgu-fästen N. mare, oceanus; acc. ofer ™ An. 398, 826, Ei. 1017; 
ofer lagofästen El. 249. 


lagu-flöd m. aquae fluctus, mare, flumen; nom. ~~ Gn. C. 46; dat. on 
(ofer) laguflöde Gen. 127, Cri. 851; acc. laguflöd Jul. 674; lagoflöd 
Ra. 59'?; gen. pl. laguflöda bigong (geläc) Az. 129, Met. 201; ew 
vyon (flumen) Ph. 70; acc. pl. ofer lagofiddas An. 244; inst. pl. U. 
vis longe L. fiödum bilocen lifvynna del (diluvio) Cri. 807. 


lagn - ld [. via maris, iter marinum; acc. geond laguläde Wand. 3; 
pam pe lagoläde lange cunnad An. 314. 

lagu-mearg m. equus mariiimus, navis; nom. cw Ca. 1306. 

lagu-sid m. iter marinum, navigatio; gen. pl. -da Gen. 1348, 1486. 

lagu-street f. via maris; acc. ofer lagustrete B. 239. 


lagu-stredm m. aquarum fluctus, fluentum ; nom. co (oceanus) Met. 11°; 
dat. on lagustredme (mari) Reim. 14; on lagostreäme (Donau) El. 137; 
ace. lagustreäm Sch. 84, Met. 20'''; ofer > (mare) An. 423, Met. 26°°; 
nom. pl. lagustreämas Ph. 62 (fontes, rivi), By. 66 (Flut im Gegensats 
sur Ebbe); dat. pl. lagustreämum Ps. 143°; gen. pl. lagustredma full 
reeeptaculum fluidi, nubes) Ra. 4”; acc. pl. lagustreämas Gen. 2449; 
ofer aD) Exod. 367, B. 297; lagostreämas Dan. 388; inst. pl. lago- 
streämum Gen. 1923. 


lagu - svimmende part. natans in aqua; gen. pl. -dra (piscium) Sal. 289. 


lim ahd. leim m. argilla, lutum, limus; nom. ‘argilla laam’: Wr. gl. 37; 
gen. leomu lames gepacan G@. 1005; eordan fülnes eal forvisnad, ~~) 
gelicnes! (cadaver) Seel. 19; dat. of lame ic be leodo gesette Cri. 1882; 
eom ic on m oflegd “nfirus sum in limo profundi’: Ps. 68'; älfs me 
of ~~), pé las ic veorde lange fast! ‘eripe me de luto’: Ps. 68%; inst. 
pesh hit s$ greét@ bepeaht, lic mid lamé (sepultum) Dém. 99; ~ 
bitolden (idem) Ph. 555;- bat hed pis bänfät beorge bifaste, ~ bilüce 
lic orsävle in pedstorcéfan Ga. 1167, — s. lemen. 


lama adj. lahm, claudus, debilis, paralyticus; nom. ic eom lama pearfa 
‘genus ef pauper sum’: Ps. 108°”; nom. pl. laman, limsedce, léfe, 
healte El, 1214; gen. pl. lamena (-ana B.) he is lece Sal. 77; ace. pl. 
seb$gode laman (contracte Krüppel) Nic. 2. — e. &d-loma. 





154 lamb — land. 


lamb n. agnus; nom. pu eart pit hälige ~» Hy. 8”, 


lambor, lomber n. agnus; aec. godes lomber GQ. 1015; non pl. lambru 
Ps. 118% °, 


lam - fit n. vas argillaceum; acc. ~~ Jul. 578; pit ~o (corpus humanum) 
Seel. 183. 


läm-rindum ? Ruin. 17. 


land, lond n. 1) Land im Gegensatz zum Wafeer; nom. mycel is nu 
göna läd ofer lagustreäm, land svide feorr t6 gesécanne An. 423; dat. 
gesundrod vis lago vid lande Gen. 163; folc vis on cm. Exod: 566; 
com té 3 svymman B. 1623; (ceol) lyftgesvenced on > stöd B. 1913; 
ähnlich t8 ~~ An. 398, Ran. 16, Rd. 23'* und t6 londe Cri. 858, Ra. 
34°. sum bid on londe snel fédespédig Ord. 52. acc. hed land begeat 
(columba ex arca emissa) Gen. 1479; lagn =D gefedl Exod. 482; pat 
hi cm gesävon brimelifu blican B. 221; ofer ra geblond m) geséhton 
Ädelst. 27; ähnlich land Gen. 1444, 1458, An. 378, 404, 828; siddan 
fiövan möt $d ofer eal lond (oder alle Lande?) Sal. 322; pä pe land 
tredad (animalia terrestria) Gen. 203. — 2) Land im Gegensats sur 
Luft ; gen. ve pec in lyft geleddun, oftugon pe londes vynna Gd. 
438; dat. stille bynced lyft ofer londe Ra. 4''; ic hnige under lyfte 
helm cm) nefr RG. 4%‘; ledlc on lyfte, hvilam ce  neéh Ra. 57°. — 3) 
tragbares Land, Acker, Gefilde, Land als Grundbesitz, Boden; ager, 
solum; nom. land drysmyde deddra hrevum Erod. 40; gen. ic be 
hneäv ne vis landes and lissa Gen. 2324; sealde hiora gehvadrum 
hund püsenda 5 and locenra beéga B. 2995; näbbe ic fated gold ne 
feohgestreön, velan ne viste ne vira gespann, C ne locenra bedga An. 
308; pat he fieön nolde fötmzl cm (nicht einen Fuss breit) By. 275; 
co frätve gevitad under volenum vinde gelicost El. 1271; londes 
frätva Ph. 150; co ceorl (rusticus, agricola) Met. 1277; dat. licgad 
after lande loccas tödrifene, An. 1428; pf lis he (se hvete) cida 
leds licge on päm > Met. 12°; acc. ve pe freöndlice on pisse verpedde 
vic getehton, land té lissum Gen. 2688; sécan digol eo (Wüste) An. 
698; he him bräd syled lond té leäne Vy. 76; he me > forgeaf, 
eard édelvynn B. 2492; se be ville vyrcan vistmbere wo, äti6 of bim 
äcere- fearn and pornas! Met. 12'; be ic ws reéfige (sc. foldan slitende, 
gréne vongas) Rd. 13'*; nom. pl. land veron freörig cealdum cflegi- 
celum An. 1261; greövan => heora &loden västmum Ps. 1067*; lond 
beéd gefrätvad, voruld gevlitigad Ph. 116. — 4) Land, Landschaft, 
Territorium, Reich; nom. pir is bride lond, hyhtlicra häm in heo- 
fonrice Sat. 215; him vis bam samod on pam leddscipe > gecynde, 
eard édelriht B. 2197; pit Adele (torhte) 9 Ph. 20, 28; gen. pis 
hen landes Gen. 2854 und ähnlich Gen. 2898; cm ät ende Exod. 
128; pe eard nymad titan > Ps. 64°; mghvir cm Ps. 58°; londes 
6ver Cri. 1002; ellor 8 Bo. 8; hvir he > vere Ki. 8; on lifgendra 
cw vynne (in coclo) Cri. 437, GQ, 790; dat. on pam (pfs) lande 
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Gen, 392, 784, 787, 805, 1892, 1940; b& vis mid py folcé fulviht 
hifen and = godes riht a@rered, red on cm) An. 1647 und ähnlich 
on ~ B. 2310, 2836, An. 1696, on londe Seef. 66; tö pam lande, par 
pe lust myned tö gesécanne An. 294; acc. Ethiopia land and leéd- 
geard Gen. 229; para ledda cm», édne édel Dun. 77; on c~ Dena 
B. 242, 253; on Créca cm EI. 250, 262; ähnlich land Exod. 57, 69, 
444, B. 1904, Ap. 76, An. 268, El. 270 und lond Gen. 1773, 2888, 
B. 521, Sal. 196; hedid land and yrfe Gen. 1167; he eaforan lefde 
~~ and leödveard Gen. 1180; cw and ledde Edw. 25, An. 1828; ähn- 
lich land Gen, 1196, 1236 und lond B. 2471; pis rime land Gen. 
114; he let heo pat ~ büan Gen. 239; on pis cm hider Gen. 609; 
söhton der cm Gen. 332; bpYstre co (Hölle) Gen. 787; con him mm 
geare B. 2062; geond > Sal. 496; rüm 9 vera (rüm-land?) Gen. 
2555; mycelé fägerre @), ponne peds eorde sed Sat. 218; tirfäste 
lond Ph. 70; nom. acc. pl. land heora Exod. 60; geond häleda 
Sat. 270; c~ eal geondhvearf Sal. 185; folemero ce) Gen. 1801; vile 
ponne forbärnan brego moncynnes lond mid ligd Dém. 8; gen. pl. 
Janda gehvilc Dan. 376, 409, An. 987; ofer ~~ fela B. 811; ähnlich 
landa Dan. 308, An. 408, 963 und londa Rd. 34"; landa sveartost 
(Hölle) Gen. 487; ädelast londa Ph. 2; cs) getimbru Ga. 456; dat. 
pl. on pissum landum Gen. 2723. — s. burg-, &del-, &g-, el-, ele-, ef-, 
eard-, eäst-. feor-, folc-, he&h-, ig-, mearc-, mér-, sand-, sid-, bedd-, 
un-, üt-, veal-, vid-, vyn-, yrfe-land und lende. 

land-büende m. terricola, incola, indigena ; nom. sg. londbüiende Sch. 80; 
nom. acc. pl. ew Sat. 684; landbüende Jud. 226; londbüend ledde 
mine B. 1345; gen. pl. londbüendre Ra. 89%; dat. pl. landbiendum 
Jud. 815, B. 95; londbüendum Cra. 29, Vid. 132. 


land-fruma m. Landesfürst; nom. cw B. 81. 

land-gemyreu (-gemercu) pl. n. Landesgränsen, Landbesirke; ace. 
secg visade lagucräftig mon landgemyrcu B. 209. — vgl. landgemzru 
fines terre’: Ps. Th. 45°. 

land- gesceaft /. creatura terrestris; nom. eall &» Dan. 360. 

land- geveore n. Landesbau; acc. leéda es (arcem) B. 938. 

land-man m. terrae incola, indigena; gen. pl. landmanna (sc. Aegypto- 
ram) Exod. 179. 

land-mearc f. Landesgränze; dat. vis geleded londmearce ne&h Jul. 635. 

land-rest f. quies in sepulchro; acc. of eoräscräfe zrist fremman, letan 
landreste (resurgere de mortuis) An. 782. 

land-riht n. Landbesitz (H. Z. X, 838); nu pu Loth gepenc, pat us 
médige ymb mearce sittad! ne villad rimor unc ce heora Gen. 1911; 
ce) gebah Exod. 354; 6dpät Heorrenda nu londryht gepah, pit me 
eorla hied mr gesealde Dedr 40; londrihtes idel hveorfan B. 2886. 


land-aceap (engl. landscape) n. Landschaft; dat. is pon gelicost eva, he 
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(bes b&t) on landsceape (lansceape MS) stille stande, bär hine storm 
ne mag fvecgan fi. e. am festen Lande) An. 501. 


land-scearu f. provincia, territorium; acc. höton p& ledan ofer land- 
sceare pragmzlum te6n torngenidlan An. 1231, 


land - scipe (engl. landskip) m. Landschaft; acc. io & ne geseah lädran 
(sc. inferno) Gen. 876. 


land-söcn f. das Landersuchen; acc. er se6 mengeo eft geond foldan 
bearm (bearn MS) töfaran sceoldon ledda magde on landsöcne Gen. 
1665; töföran p& on fedver vegas ädelinga bearn on I Gen. 1699. 


land -stede m. Landstätte; dat. on pissum londstede Ki. 16. 
land-varu f. civitas; acc. pl. (draca) häfde landvara ligé befangen B. 2321. 


land-vela m. divitie terrestres; acc. pl. f$r briced lene londvelan (am 
j. Tage) Ph. 505. 


land-veard m. terrae custos, Strandwächter; nom. ce B. 1890. 


-lang «. gelang. 
lang, long adj. longus: 1) räumlich lang; nom. se vis fiftiges föt- 
gemearces lang B. 3043; Eädveard se langa By. 273; acc. langne sid 
(veg) Gen. 68, 554, 690, Dan. 68; longne sid (veg) Ph. 440, 555, 
Ga. 1153; gyrde (tungan) lange Sal. 90, Rd. 59°; pät far gevyro 300 
lang elngemeta Gen. 1368 ; inst. f. langre linan Sal. 294; acc. pl. lange 
sceaftas Sal. 120; inst. pl. mid longum leoma getongum Reim. 8; 
compar. f. ic bed lengre bonne ser Rd. 24”. — 2) zeitlich lang, longus, 
diuturnus; nom. väs seé hvil päs lang Gen. 584; ~ is pes sidfät 
ofer fealuvne fi6d An. 420; t6 ~ hit him pihte, hvänne... (dis) 
By. 66; peéh hit a pince Mei. 10%; té cm is té recenne, hi... 
B. 2093; ne bid cw ofer pat, bat Israhéla ädelu möten... mä ricsian 
El. 432; lang (long Ex.) bid siddan, pat (daß)... Seel. 6; hü pis is 
pus lang hider (pis is long Er.) Seel. 26; nis pb& long té hon, 
pat... B. 2591, 2845; ew. is té secganne, hi... Rad. 40%; nis sed 
stundlatu ne pat onbid em, pat hy vép ähöfun Ga. 876; ~ is pis 
onbid vorulde lifes Ga. 1019; se longa gefed Ph. 607; dat. tö langre 
hvile Gen. 489; after longre hvile @&. 1198; t6 pam longan gefeén 
Ga. 1063, 1281; acc. langne him (aternum) Ap. 92; lange brage 
(hvile, tid) diw: Gen. 1426, 2544, 2335, Dan. 661, B. 16, 1915, 2159, 
Edm. 11, An. 791, Kr. 24, Met. 26'°; pam pe lagoläde > cunnad 
An. 314; longe hvile diu: B. 2780, Rd. 29°; bit ~ lif (vitam 
aternam) Ori. 1464; in pa longan tid Sch. 49; ymb svyde lang pas 
pe... (lange nachdem) Arg. Ps. Th. 17; pe pysum drfcräftum long 
19fdon (diu) Met. 26° und ähnlich long Ph. 481; pit he lytel fac ex» 
gestredna brücan möste (eine kurze Zeit lang) B. 2240; acc. pl. tida 
lange Men. 107; ealle ~~ dagas lifes pines ‘omnibus diebus vita tum”: 
Ps, 127°; pa longan géd on heofonum Ga. 91; compar. ne bid bis 
lengre svice ponne seofon niht (Aufschub) GG. 1007; nis hit cee 
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fyıst B. 134; 6d pit lengre ne bid vestem vudubedmes (nicht mehr 
länger da ist) Vy. 23; lengran lifes Gen. 1841, Jud. 184; nu us 
böceras beteran secgad > lfft vynna Exod. 531; superl. pat bid daga 
lengust Sat. 606. — s. and-, däg-, ealdor-, morgen-, nibt-, on-, 
sumorlang. 


langad s. langod. 

lange, longe adv. diu; lange Gen. 818, 401, 760, 1176, 1225, Brod. 
138, 324, 557, Sat. 504, Jud. 158, Ort. 373, 1362, Hö. 80, Seel. 11 
(Vere.), B. 905, 1336, 1748, 1994, 2130, 2344, Vald. 1'°, An. 579, 
1365, Jul. 444, El. 602, 723, 793, 1119, Ps. 68'*, 73°°, 182‘, Met. 
7, 117%, 20175; ponne löte he his hine > vealdan (quamdiu) Gen. 
258; né bon co vis his feorh flescé bevunden B. 2423; longe Gen. 
307, 1180, Cri. 115, 141, 252, 806, 830, 1672, Hö. 54, Seel. 11 (Ex,), 
Ph. 489, B. 31, 1061, 2751, 3082, 3108, Jul. 208, Ga. 596, 614, 804, 
1144, 1233, Reim. 41, Hy. 4°°, 11%, Met. 9'°, Gn. Ex. 184, Ba. 16°°, 
41°. — compar. leng diutius, ultra, amplius: Gen. 23, 170, 291, 731, 
1892, 1979, 2421, 2591, 2655, 2785, Exod. 206, 264, Dan. 430, Jud. 
153, Cri. 343, 501, Döm. 53, B. 451, 974, 2307 (leg MS), 2801, 
2826, 3064, Men. 112, An. 80, 801, 1044, 1366, 1469, 1662, Jul. 
201, Ga. 207, 395, 1031, El. 576, 702, 706, 907, Hy. 4°°, Met. 28°, 
Alm. 6, Sal. 357, 462; me pin mödsefa licad md svä vel (magis 
magisque) B. 1854; c~ svä svidor Gen. 989; sv& > své svidor Exod. 
19"; ne vis hit lenge pä gén, pit... B. 88; stadolfäst ne mag fore 
leahtra lufan cm) gevunian on gebedstöve Jul. 375; coo hü geornor 
(magis magisque) Ga. 109. — superl. lengest Gen. 244, 1219, Exod. 
423, B. 2008, 2238, Vid. 28, 45, Ps. 70'°, 118°°, Met. 91, Gn. Ex. . 
79, Gn. C. 6, Sal. 325. 


lang - fyrst m. longum intervallum ; acc. ne longfyrst ofer pat (nicht mehr 
lange) GQ. 920. 

langian, longian (ahd. langén, -6n) impers. c. acc. pers. verlangen; pres. 
langad pe avuht up tö gode? Gen. 496; longad Gn. Ex. 170; pret. 
mec longade Ki. 14; häled langode, hvänne fe. conj.)... Gen. 1431. — 
s. alangian, oflangod (-longad). . 

langod, langad, longad m. desiderium; nom. him on hredre hygeben- 
dum fast after deörum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1879; 
pat hine ne meahte meotudes villan longad gelettan Ga. 330; gen. io 
zfre ne mig bere médceare minre gerestan ne ealles pas longades, be 
mec begeat KI. 41; dat. vi bid pam pe sceal of (on?) langode lifes 
Sbidan Ki. 53; acc. häfde him tö gesidde sorge and longad Deér. 8; 
nom. pl. mec longedas lyt gegrétad Ga. 287; ace. pl. forlét ~ 
lzura dredma Ga. 301. 

lang-sum, long-sum adj. longus, diuturnus; nom. lagu byd leédam 
langsum gepüht Rün. 21; mycel is t6 secganne, c~ leornung, pat (was) 
he in life Adresg An. 1484; vis hät gevin tö strang, läd and longsum 
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- 


bevorpen, pir he vynnam leofad Ran. 28; das MS. hat far mit über 
geschriebenen Io. 

iorne, idvian s. yrre (eorre) und eövan. 

iu adv. adhuc, Jam; dad fa géna svä Sal. 249. — vgl Hildebrandslied 31. 

iu adv. quondam, olim, antiquitus; iu Exod. 33, 288 (in MS), Sat. 44, 
81, 107, 151, Cri. 2, 188, 1477, 1489, Seel. 60, Seef. 83, Ruin. 33, 
B. 2459, Vald. 2‘, Men. 158, An. 438, 661, 1379, Kr. 87, Ps. 107°; 
Sal. 826; iu... geära An. 1389; geära iu Méd.57, Sch. 11, Ga. 11, 
Kr. 28; iu pa Ba. 70°. — 2. ged, gid. , 

iu-ded, gu-ded /. res olim gesta; gen. pl. gudmda Ph. 556; fnst. ph 
jud«dum Sat, 186, Jul. 703. | 

Tula m. December und Januar; nom. Decembris, erra m» Men. 221; der 
Januar ist iftera cm. 

iu-ledn n. Lohn für eine frühere That; acc. 3 geman (genam MS), pis 
pe hine of nearvum Vidia fit forlét Vald. 2”. 

Iulius mönad: Men. 132. 

iu-man m. Mann der Vorzeit; gen. pl. {u - monna gold B. 3052. 

iu-modvlo f. quae quondam virgo fuit, Greisinn; nom. [iu] - medvle 
B. 8150; acc. sg. jumedévian B. 2981. 

Tunius mönad: Men. 1° 9. 








jung s. geong. 
iu-vino m. amicus defunctus; ace. pl. his I Seef. 92; 


l. 


1A (engl. lo) inter). 0; 14 séce Pinne esne, drihten! Ps. 118°; uton 14 
gepencan, pat ve helende heran onginnan! Sat. 644; 14 drihten! Ps. 
TA. 21""; veg la, vog la! ‘euge, euge’: Ps. 69*; vel li! Mei. 4”, 217. — 
Alän ef. — vol nad. holla = ags. ho la. 

lA enklitische Partikel: cece, certe, wol; pit lä mig secgan, se pe... 
R. 170, Bed; Pkt he svd LA (sävla MS) volde Sat. 464; pat väs 14 
figor, bit so füla com up tö earde Sat. 457: ie pas lä visce Ps. 118°; 
vere hit Li poune murge mid monnum, gif hit mihte svä! Met. 11°"; 
sie pit 14 on eonlan Alces binges gesslig mon, gif (he) gesi6n mage... 
Met, 23°; hydt is pis li manna...? EL 908, 

lade até, leikr add. leth 1) ladas. ceortamen, pugna: gen. viga (se. desd) 
wealeved, unlac lives Ge. 1007. — 2) prida: ace pl. frat folces Denigea 
WW men and Aler say dt offerale, 1 Yen lie B 1584; «. selic — 
Soream, means) Uh so (he) Nre selfre suna sende t6 lace gife 
unsesyide BR DIA: aon icy pe Fire brungen vis AZ 1137; is minum 
sea evytve mem him Mic gi KG U’, see pl. seeal hringnaca ofer 
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heddu bringan lac and luftäcen B. 1863; hie hä > hrade pbégon té 
pance (donum sibi oblatum) An. 1113; dat. inst. pl. (culufre) gevat 
fleögan eft mid läcum hire, brohte elebeämes tvig An tö honda Gen. 
1472; naläs hi hine lässan ce teödan, peddgestreénum, ponne pé 
dydon, pe... (sc. den todicn Skyld im Schiffe) B. 43; hét hine mid 
pem cx leöde svese sécean on gesyntum (mit den empfangenen Ge- 
schenken) B. 1868; lufiad mid co, pä pe lis ägun Ga. 50; ealle him 
ledda co cvémad ‘dona adducent’: Ps. 71'°; svilged burh gopes hond 
gifrum > Ra. 50°. — 4) oblatio, sacrificium, hostia; gen. ic pe 
lices lof lustum secge ‘tibé sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115° und 
ähnlich Ps. 106°"; acc. hie drihtne lac begen brohton Gen. 975; p& 
Noe ongan nergende @) redian Gen. 1497; valdende cm onsägde Gen. 
1:92; he onbleöt pit ~~ gode Gen. 2933; a) onsägde in godes 
temple (Messopfer) Gü. 1084; scealt blétan sylf sunu... and me 9 
bebeddan Gen. 2858 ; inst. ic be licé cvéme ‘sacrificabo tibi’: Ps. 58° 
und ähnlich Gi. 278; acc. pl. his valdende gild onsägde lc ge- 
neahe Gen. 2843; bat bu piune mägdhäd meotude brohtes: nan svyle 
ne cvom enig oder bryd, be pa beorhtan cm té heofunhäme siddan 
sende Cri. 292; bütan bu him (pb4ém godum) poncvyrde cm onsecge 
Jul. 199; pat bu cm brade onsecge sigortifre Jul. 254; liöfvende em) 
liöda pfinre Ps. C. 136; genimad edv ärlice ww and inn gangad on 
his victinas! ‘tollite hostias’: Ps. 95°; exton deädra > Ps. 105”; 
inst, pl. nemne he lufige mid läcum pone pe leöht geschp Jul. 111. — 
5) Botschaft; dat. he pxre mäged sceolde lice geledan lädspel té 
séd Gi. 1317; ace. tid is, pit pu fére and pa zrendu eal bipence, 
öfestum lade, svi ic he xr bibedd, lic t6é leöfre Ga. 1272. — s. ag-, 
zfen-, berne-, beadu-, hemed-, headu-, redf-, sa-, scin-, vite-läc 
und geläc. 

läcan goth. laikan alin. leika mhd. leichen 1) springen, fliegen, kreifzen, 
schwimmen, schiffen, flackern, wogen; pras. bid on flihte sé pedh, 
laced on lyfte Vy. 23; pl. sume fuglas, pba pe late purh lyft lacad 
fidram Ph. 316; brondas > Döm. 58; is pit fröcne streäm, pe ve 
her on > Cri. 855; hie ofer feorne veg ceolum cw An. 253; pa pe 
wu ymb eaxe ende (sc. stellac) Met. 28”; prat. le6lc on lyfte 
Gen. 448, Rd. 57°; ~~ ofer laguflöd on svonräde Jul. 674; inf. fedrum 
{üyhte) lacan Cri. 399, Met. 24°; ce on lyfte Gn. C. 39; part. pres. 
lacende lag oder lig (nom. acc.) Dan. 476, Cri. 1595, El. 580, 1111; 
väteregsa sceal... lagu ce) lidra vyrdan An. 437; after lyfte em) 
hvearf (draco) B. 2832; heofonfuglas, pa be c geond lyft farad 
As, 144; on lyft ästäh ceo fednd (oder fraudulentus?) EI. 900. — 
2) pugnare, certare; pras. ic eom licbysig, lice mid vinde Rd. 31'; 
inf. daredum lfcan B. 2318. — 3) modulari; inf. hü sed viht mzge 
vordam läcan purh föt neodan Rd. 32". — s. be-, for-, geundläcan; 
darod-, farod-, Iyft-läcende; geläca und gelzca. 
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läc-geofa m. donorum dator; and [vis] cs manna bearnum ‘dedit dona 
hominibus’: Ps. 67'°. | 


l&cnian sanare, mederi; pres. sg. he mid älmessan ealle tösclifed synna 
vunde, sävle läcnad (sävla MS) Alm. 9. — s. geläcnian, lece. 


u altn. leid f. 1) via, iter; nom. läd An. 423, Reim. 14; gen. lade fas 
Ga. 1306; c~o lettan (gelettan) Bo. 24, B. 569; dat. on lade B. 1987, 
Ap. 92, An. 276; on bare ~ Gen. 1444; acc. se us päs lade sceöp 
(hoe iter designavit) Gen. 1841. — 2) alimonium, annona, victus (vgl. 
ahd, libleita); acc. ne sceal se dryhtnes pedv märe geluflan eordan 
zhtyelan, bonne his änes gemet, pit he his lichoman lade häbbe Gd. 
360. — s. brim-, ed-, lagu-, se-, $d-lid; geläd. 

ladian 1) c. acc. pers. ef gen. rei: purgare, exculpare, ezcusare aliquem 
de aliqua re; vgl. Schmid Glossar zu den Gesetzen p. 619 — 20 und 
Du Cange unter lada, ladiare. — 2) ce. acc. rei: excusare aliquid; inf. 
hi mag ic lädigan lädan sprece odde andsvare znige findan vrädum 
tövidere ? (‘avoid’ Th.) Cri. 183; pres. pl. bine f$nd and ealle pba be 
unrihtvisnesse lädiad and scyldad “ünimicum et defensorem’: Ps. Th. 
8°. — ‘apologia lädung, apologeticus belädung’: Wr. gl. 57. 

lad-tedv s. lattedv. 


18d ahd. leid n. malum, damnum, molestia, injuria, offensa, peccatum ; 
gen. lädes Gen. 581, 622, 760, Ph. 58, Pa. 82, B. 929, An. 1445, 
1476, Ga. 284, 671; dat. on pam lade Dan. 430; acc. läd Gen. 392, 
624, Dan. 263, An. 1349; dat. pl. lädum Ps. 55''; inst. pl. lädum 
Ps. 108°. — s. leddu. 


lad ahd. leid altn. leidr adj. leid, leidig; 1) luctificus, molestus, acerbus, 
malus, malignus, perniciosus; nom. vias pat gevin té strang, lad and 
longsum B. 134, 192; vis me vyn tö bon, vis me hv&dre eäc läd 
(n. leid) Ra. 1*; gen. lädan liges B. 83; fela leéfes and lädes B. 1061; 
dat. of lidum grine Ps.90°; acc. lädne bend (brögan) Sat. 589, Jul. 377; 
(deöful) oft him cm > t6 brégan geladed Ga. 56; ne let mec dedfol 
ledan on cm) sid Hy. 4°; oft cw beorg on hed4n muntum heortas 
vuniad ‘montes excelsi cervis’: Ps. 108'7 (vgl. silva malitiosa Liv. 1); 
pone lMädan strid (ham, 18g) Gen. 572, Sat. 178, GQ. 567; p& cm niht 
(sc. inferni) Cri. 592; hd mag ic lädigan DS sprace? (calumnia) 
Cri. 183; läd srende (leödgevinn) Gen. 926, Jul. 201; gen. pl. lädra 
spella (leéna, firena) B. 3029, Jul. 622, Ps. 140°; acc. pl. lade leahtras 
Sat.285; on p& ladan vic Sal. 308; lad gevidra B. 1375; inst. pl. 
lädum vordum (dzdum) Cri. 1376, B. 2467; compar. bone 1&4dran 
vind Met. 4%; ic & ne geseah ~~ landscipe (sc. inferno) Gen. 376; 
cw gemötes RG. 6'°; sege pinum leddum miclé lädre spell! By. 50; 
superl. vis Iudéum gnornsorga mest, vyrda lädost Et. 978; iu ic 
(cruz) väs gevorden vita heardost, leddum > Kr. 88; ve be nu villad 
leén forgieldan, bir pe lMädast bid (sc. in inferno) Ga. 560. — 2) exosus, 
odtosus, invisus, inimicus; nom. 14d bid aghvir vineleds hile Vy. 31; 
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se vas cw) gode Gen. 647; ic scyle mänsvara > ledda gehvam liflan 
siddan fraced in folcum Cri. 194; nergende  (Holof.) Jud. 45; beäh 
he vis vitens gehvelcum cs» and unveord Met. 15°; ähnlich Gen. 1021, 
Met. 87°, Sal. 122, B. 815; acc. lidne gevinnan (Andreas) An. 12513 
nom. pl. ve bi6d lade on landa gehvam, folcum fracode An. 408; men 
ärleäse metode I Gen. 1934; Criste eo (diaboli) Ga. 549; pat hie 
vurdon läd gode Gen. 452 und ähnlich Gen. 576, 630; ace. pl. män- 
sceadan metode Jade Gen. 1269; compar. nas ic him t6 life lädra 
Gvibté ponne his bearna hvylc (d. & er liebte mich wie seine Söhme) 
B. 2432; hi him (deo) p6 lädran beöd Gen. 429. — 3) infensus, hostilis; 
mom. bana, läd leödhata (Wirgengel) Exod. 40; c~ lyftfloga (draco) 
B. 2315; voc. cm leddsceada! (diab.) Gen. 917; gen. lidan cynnes 
Gen. 2548, Jud. 311, B. 2008, 2354; pas ~~ bodan (diab.) Gen. 711; 
dat. lädum cynne (lyftsceadan) Jud. 226, Vy. 39; ace. lädne lästveard 
(leödhatan, mannan) Erod. 138, Jud. 72, 101; pone lädan gäst Sal 86; 
lad verod (hostes) El. 94, Sal. 160; nom. acc. pl. lide men (gystas) 
Dan. 251, By. 86; gen. pl. lädra manna (häleda, leddsceadena, lind- 
wiggendra) Gen. 2035, 2156, Exod. 57, Jud. 298, B. 2672, An. 80; dat. 
pl. lädum leddum Cri. 1603; inst. pl. lädan fingrum B. 1505; onségon 
lädum efgum landmanna cyme Exod. 179; superl. bas lädestan heado- 
rinces Jud. 178; on pam em) hyra ealdfeöndum Jud. 315; p& pe him 
#0 life lädost veron cvicera cynna Jud. 323. — 4) absolut: hostis, ini- 
micus; nom. se lida (diabj Gen. 489, 496; läd after (vid) ladum 
Exod. 195, B. 440; ne znig mon, ne leéf ne lad B. 511; gen. pis 
lädan (diab.j Gen. 601, Sat. 716, B. 132; lädes B. 841; leöfes and ~> 
B. 2910; dat. lädum B. 440, 1257; ät bam lädan (diab.) Gen. 592; 
acc. lädne B. 3040; vid leöfne and vid cm Seef. 112; nom. ace. pl. 
lade Exod. 461, Ps. 65%, Hy. 7'* (diab.); gen. pl. lädra (hostium) 
B. 242, Jud. 304, Exod. 167, Vald. 1'* An. 946, El. 142; lädra (diab.) 
Cri. 776, Ga. 207; dat. pl. lädum B. 550, El. 30, Ps. 53', 54%, 56°, 
53%, 687° 72, 1067, 141" (persequentibus me’); CO, scuceum and 
seinnum B. 939; leöfum ge cm Cri. 847. — s. geläde. 


läd-bite m. admorsus hostilis, vulnus; nom. @ lices B. 1122. 

lade adv. Aostiliter: Ps. 118°. 

lad -genidla m. insectator; nom. > Ph. 50, Jul. 232. 

lad -geteöna m. injuriae auctor; nom.  B. 974; nom. pl. -an B. 659. 
lad-gevinna m. hostis; dat. sg. -um Rd. 167°. 

ladian invitare, accersere, citare; pras. ic ladige Ra. 15'*; sg. 3. ladad 


Sat. 589, Sch. 55, GQ. 334, El. 551, Gn. Ex. 98; part. pl. ladod EI. 556 
und ladode EI, 383. — s. geladian. 


lad -lic adj. odiosus, detestabilis, ingratus, gravis, molestus, miser; nom. 


sv4 cw strid Gen. 663; gen. lädlicre scome Fd. 40; acc. lädlicne desd 
Cri. 1174; lädlice vröhte Gen. 910, 981, 2683; lädlic legerbedd (vite) 
Seel. 157, El. 520; firenbeala co Cré. 1276 ; acc. pl. lädlicu läc B. 1584. 


152 läd-lice — lago. 


läd-lice adv. odiose, misere; ongunnon > yrrenga rfnan Met. 26°; 
superl. bit vit in voruldrice lifdon lädlicost Kl. 14. 
läd -scipe m. adversitas, calamitas; dat. > Gen. 2048. 


läd-searo m. machina odiosa; nom. veron pa bende forburnene, p& him 
on bänum lägon, ce) ledda cyninges Dan. 436. 


läd-sid m, iter calamitosum (mors?); acc. > Exod. 44. 
läd-spell n. traurige Botschaft; acc. ~ An. 1080, Ga. 1817. 
läd-treov n. arbor calamitatis; nom. pit ~ Gen. 644. 
ladu s. freönd-, neöd-, vordladu. 


lad-vende (ahd. leidwenti) adj. hostilis, molestus, odiosus, malus; nom. 
f- Agar vis lädvendo, lustam ne volde beövdöm polian Gen. 2239 ; 
acc. lädvendne here Gen. 68; pl. lädvende men Cri. 1595; cm réde 
vastme (sc. vom Todesbaume) Gen. 989. 


lädvende-möd adj. feindlich gesinnt; nom. wo Gen. 448. 
lad-veorc n. Leidwerk; acc. hi leornedan > gode Ps. 105°. 


laf goth. laiba ahd. leiba /. reliquiae, residuum, relictus, das. Uebriggelafzene, 
Hinterlafzenschaft, Erbstück; 1) ohne Genitiv; dat. pis heriges ham 
eft ne com znig tö läfe (ahd. zi leibu) Exod. 508 und ähnlich Edg. 13, 
An. 1088; gen. bid him yrfeveard ealdre läfe Ph. 376; se (Daniel) vas 
ordfruma earmre läfe, bere be pam hedenan hfran sceolde (Isractéta- 
rum) Dan. 152; acc. getedg (brägd) ealde life (gladium) Exod. 408, 
B. 795; ealde ~., vrätlic vegsveord B. 1488; he sveord gebragd: 
gomele <> B. 2563; hilt scedvode, ealda läfe B. 1688. — 2) c. gen. 
partit. dessen, wovon etwas übrig ist; acc. sg. vel pl. geond Israhela 
earme life Dan. 80; ägäf him pa his ledda ~o, be par geledde veron 
Dan. 453; ponne min hläford vile > picgan para pe ic of life hés 
välcräft ävrecan Rd. 87°°; bana cwo, ascan and fslan Ph. 575. — 3) c. 
gen. des Erblajcers; nom. his mages laf (gladius) B. 2628; pat (sveord) 
vis Eänmundes 2 B. 2611; pat is Hrädlan cm (lorica) B. 454; 
Älfheres 3 (lorica) Vald. 2"; acc. Hrödles läfe (gladium) B. 2191; 
nom. pl. gomelra läfe, Headobeardna gestreöon B. 2036. — 4) e. gen. 
der Sache, der etwas entronnen ist; nom. se6 vepna laf (der den 
Waffen entronnene Rest des Heeres) Gen. 2005; an gära laf, se b& 
güde genäs Gen. 2019; pba Nordmen, dreörig dareda laf Adelst. 54; 
dat. pere läfe lagosida Gen. 1348; acc. sg. vel pl. vätra lafe (die der 
Flut entronnenen in der Arche) Gen. 1549 und ähnlich Gen. 1496; 
vepna (svöles, ädes, ffres) läfe Dan. 74, Ph. 269, 272, 276, Rd. 57", — 
nom. ic eom vrädra laf, ffres and fedle (gladius) Ra. 70°; nom. pl. 
homera läfe gladii: B. 2829, Rd. 6” (vgl. hamera geveorc); féla (lima- 
rum) life (laf MS) gladit: B. 1032; inst. pl. hamera läfum (gladéés) 
Adelst. 6. — s. ege-, ende-, eormen-, here-, sx-, veé-, $d-, yrfeläf. 

lafian s. gelaflan. 


lago, lagu (alin. lögr) m. lacus, mare, «@quor, und Name der Rune L,, 


lagu — lama. 153 


nom. lagu Döm. 1, B. 1630, An. 437, Met. 9, Rün. 21, Bd. 4"; lagu 
land gefe6l Exod. 482; lago Gen. 163, 211, 1418, 1491; sva L. té- 
glided, flödas geffsde El 1269; ace. sg. lagu Ph. 101, Seef. 47, Bo. 20, 
By. 4°", Ra. 23°. 

lagu f. lex, Jus (gl. Prud. 407): s. ealdor-, feorhlagu. 

lagu (pl. n.) s. gelagu. 

lagu-cr&ftig adj. maris gnarus; nom. wo mon B. 209. 


lagu-fidm m. amplezus aquosus; inst. mec fd si6 brine an be- 
leéle Ra. 61”. 


lagu - fasten n. mare, oceanus; acc. ofer cd An. 398, 826, El. 1017; 
Ofer lagofästen EI. 249. 


lagu-Aöd m. aquae fluctus, mare, flumen; nom. > Gn. C. 46; dat. on 
(ofer) lagufiéde Gen. 127, Cri. 851; acc. laguflöd Jul. 674; lagoflöd 
Ra. 59"; gen. pl. laguflöda bigong (geläc) As. 129, Met. 201°; cms 
vyon (flumen) Ph. 70; acc. pl. ofer lagofiddas An. 244; inst. pl. U. 
vis longe L. flödum bilocen lifvynna del (diluvio) Crt. 807. 


lagu - lad [. via maris, iter marinum; acc. geond laguläde Wand, 3; 
pam pe lagoläde lange cunnad An. 314. 


lagu-mearg m. equus marilimus, navis; nom. co (a. 1306. 
lagu-sid m. iter marinum, navigatio; gen. pl. -da Gen. 1343, 1486. 
lagu-strest f. via maris; acc. ofer lagustrate B. 239. 


lagu-streäm m. aquarum fluctus, fluentum; nom. > (oceanus) Met. 11"; 
dat. on lagustreäme (mari) Reim. 14; on lagostreäme (Donau) El. 137; 
acc. lagustreäm Sch. 84, Met. 20'''; ofer ~ > (mare) An. 423, Met. 26°°; 
nom. pl. lagustrefmas Ph. 62 (fontes, rivi), By. 66 (Flut im Gegensatz 
sur Ebbe); dat. pl. lagustreämum Ps. 143°; gen. pl. lagustredma full 
(reeeptaculum fluidi, nubes) Ra. 4°; acc. pl. lagustreämas Gen. 2449 ; 
ofer ew Exod. 367, B. 297; lagostreämas Dan. 388; inst. pl. lago- 
streämum Gen. 1923. 


lagu-svimmende part. natans in aqua; gen. pl. -dra (piscium) Sal. 289. 


lim ahd. leim m. argilla, lutum, limus; nom. ‘argilla laam’: Wr. gl. 37; 
gen. leomu lames gepacan Gü. 1005; eordan fülnes eal forvisnad, 9 
gelicnes! (cadaver) Seel. 19; dat. of lime ic pe leodo gesette Cri. 1882; 
eom ic on cs oflegd ‘infirus sum in limo profundi’: Ps. 68'; alfs me 
of ~~, pé las ic veorde lange fast! ‘eripe me de luto’: Ps. 68"; inst. 
pesh hit sf greété bepeaht, lic mid lémé (sepultum) Döm. 99; w 
bitolden (idem) Ph. 555;- pit hed pis bänfät beorge bifaste, ~~ bilfice 
lie orsävle in peöstorcöfan Ga. 1167. — s. lemen. 

lama adj. lahm, claudus, debilis, paralyticus; nom. ic eom lama pearfa 
‘egenus et pauper sum’: Ps. 108”; nom. pl. laman, limsedéce, léfe, 
healte El, 1214; gen. pl. lamena (-ana B.) he is lece Sal. 77; aco. pl. 
gebfgede laman (contracte Kriippel) Nic. 2. -- 2. &d- loma. 





144 inn-gang — invit- full. 


inn-gang, inn-gehygd s. ingang, ingehygd. 
innian, innod s. geinnian (und H. Z. VII, 465), innad. 


inn-veorud n. satellites, familiares; nom. pit vis > Eormanrices Wid. 
111. — vgl. ‘cliens, vel clientulus incniht, vernaculus inbyrdlingc’: 
Wr. gl. 72; ‘clientes, domesticos, familiares incnihtas vel hivcfiidan’: 
H. Z. IX, 427 (gl. Aldh.). — s. ingefolc, ingebeöde, ingesteald. 
innvit s. invid, invit. 
in-sittende drin sitsend; gen. pl. insittendra Rd. 477. 
in-stäpes adv. immediate, illico; flugon > Hina leode, sv4 (sobald) .. - 
El. 127. — hi pA instäpe, pa hi last véndon, slägene veron ‘ertem- 
plo’: Bed. 4”; bi c~ fram minre gesihde geviton ‘statim’: Bed. 5**. 
in - tinga m. causa; nom. ‘pragma xbod vel intinga’: Wr. gl. 20; ‘causa 
vel negotium intinga’: ib. 51; dat. bu slöge alle viderbröcan me bütan 
intingan ‘percussisti omnes adversantes mihi sine causa’: Ps. Stev. 3°; 
acc. doem mec god and téscid co minne of pedde néht häligre! ‘et 
discerne causam meam de gente non sancta’: Ps. Stev. 42'; doem ce) 
pinne! ‘judica causam tuam’: Ps. Stev. 73%; acc. pl. dém pine ealde 
cw! Ps. 737'; inst (dat.?) pl. bit him dropan (dre4m A.) stigad svaté 
gesvided sefan (seofan A.) intingum (intingan B) egesfuallicran bonne 
se6 zrene gripu (?) Sal. 45. — vgl. tihan arguere und ahd. inziht. 


in - veardlice adv. intime, in animo; se pe äfter rihte mid gerece ville 
c~ after spyrian svä dedplice, pat... Met. 22”. 

in-veorud s. innveorud. 

invid, invit (goth. invindipa) n. iniquitas, malitia, nequitia, dolus; nom. 
män and invit ‘iniguitas’: Ps. 54°; gramlic 9 ‘nequitia’: Ps. 54'°; 
mec nis ähvär on tungan ‘non est dolus in lingua mea’: Ps. 138°. — 
gen. män invides ‘dolus’: Ps. 54'°. — dat pu him for invite yfel befzle 
‘propter dolos’: Ps. 72'*. — acc. hie on pveorh sprecad fäcen and 
invit Gen. 2414; for afstum cm syredon (sc. Judaci Christo) An. 610; 
hvär ähangen väs rodora valdend »fstum burh em El. 207; (desful) 
cw) säved Leäs 35; ge on heortan hogedon  ‘iniquitates’: Ps. 67°; 
hi his esnum ) fremedan ‘dolum’: Ps. 104°"; ew» and fäcen ‘malltias”: 
Ps. 1397; hi6 p& innvit feala $vdan on tungan Ps. 108°. — bealu- 
invit. 

invid, invit (goth. invinds) adj. iniquus, malitiosus; nom. se invidda 
(Holof.) Jud. 28; eald cw (var. invitta, invuda) Ädelst. 46; inst. pl. 
vordum invitum Sat. 731. 

invid-hlem, -sorg, -banc «. invit-. 

invit-feng m. boshafter Griff oder Angriff; nom. hildegräp, eorres m 
B. 1447. 

invit-flän m. (- fla f.) telum malitiae ; acc. invitflän Möd. 87. 

invit-full adj. malitiosus, dolosus; nom. c&> vomscyldig mon Gen. 948 ; 


a 


invit - gist — iren- bend. 145 


dat. from pare tnvitfallan yflan tungan ‘a lingua dolosa’. Ps. 119°; 
nom. pl. veron vomma priste invitfulle Gen. 1273; gen. pl. synfulra 
invitfalra ‘peceatoris et dolosi’: Ps. 108". 

Invit - glist m. hospes malitiosus; nom. atol & (draco) B. 2670. 


invit- gecynde n. natura iniqua; acc. pl. pu eart svide bittres cynnes: 
ne beirn pu on hä invitgecyndo! Sal. 329. 


invit- gyren f. laqueus dolosus; ace. forh$ddon me oferhydge invitgyrene 
‘absconderunt superbi laqueos mihi’: Ps. 139°. 

invit-hlem m. vulnus malitia inflictum ; nom. pl. p& dolg, opene invid- 
hlemmas Kr. 47. j 


invit-hröf m. tectum malitiae (von der Drachenhöhle); acc, under cm 
B. 3123. 


invit-net n. rete malitie ; acc. ~ 6drum bregdan B. 2167. 
invit-nid m. impetus maliliosus, studium iniquum; nom. ace. pl. invit- 
nidas B. 1858, Hy. 3*°; gen. pl. invitnida B. 1947. 


mvit-rüÜn /. consilium malitiosum ; acc. gehfrde häled eahtian Inviträne, 
pat hyre endestäf of gevindagum veordan sceolde Jul. 610. 


invit-scear m. caedes; acc. ymb Hreosnabeorh eatolne ~m) oft gefremedon 
B. 2478. — s. güdscear. 


inrit-searo n. machinatio malitiosa; acc. purh ~~ B. 1101. 


invit-sorg f. moestitia per malitiam inflicta; nom. invitsorh B. 1786; 
acc. invidsorge B. 831. 

invit-spell n. Ungliickskunde; acc. pit eo Gen. 2024. 

invit-stäf m. nequitia, malitia; nom. acc. ~~ Ps. 54"°, 140°. 

invit- banc m. cogitatio malitiosa; acc. purh mo An. 670; nom. pl. 
invidponcas Met. 9°; inst. invidbancum An. 559; invitpancum EI. 808; 
invitboncum Met. 277%. 

invit- banc adj. malitiosus; dat. ag. invitbancum (sc. Grendle) B. 749. 

invit-vrasen f. catena malitiae; hü me elbeödige invitvrasne searonet 
seovad An. 63; elbeddigra invitvräsnum bealuve gebundene An. 948. 

m-vrihan enthüllen, revelare; ind. pret. pis bu me invrige vyrda gerfno 
El. 813. 2 

in-vyrean agere? inf. hond sceal heofod > Gn. Er. 68. 

fren adj. ferreus; nom. ecg vis cm B. 1459, 2778; inet. pl. irenum 
aplum (hornum) Sal. 28, 470. — s. eal -iren. 

fren n. ferrum, gladius; nom. wo B. 892, 989, 1848, 2586, B. 258; gen, 
frenes Gen. 383; acc. fren B. 2050, An. 1183, Sal. 300; sveord, ledf- 
lic ew B. 1809; inst. mid irnd Sat. 518; gen. pl. irenna B. 802. 
2683, 2828; irena B. 673, 1697, 2259. — hringiren. 

tren-bend m. vinculum ferreum; pl. frenbendas Gen. 371; inet. irenben- 
dum fast B. 998. 
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146 fren-byrne — is. 


‘ 
Iren-byrne f. loriea ferrea; acc. sg. trenbyrnan B. 2986. 
fren-heard adj, hart von Eisen; nom. eofor co (sc. in galea) B. 1112. 
fren- breät m. turma loricata ; nom. se ~ B. 330. 


irnan, yrnan (= rinnan) currere; pres. sg. irned Met. 5"; he of > Met. 
29”; yrned Ps. 147‘; pl. yrnad Ps. 103'°; ‘conj. sg. 3. yrne Gn. Ez. 
186; pret. ind. bu urne Ps. Th. 49°*; him arn on last bfstre genip 
Gen. 188; pl. urnon Jud. 164, Sat. 532, Ps. 61‘; inf. he sceal yrnan 
ford Rd. 82°; part. pres. yrnende Gen. 211, Ps. 57°, 64"'; part. pret. 
éd pit vintra bid pisend urnen (verflofen) Phin. 364. — s. &-, be-, 
on-, té-irnan. 

irre, irsung s. yrre, yreung. 

is, ys est; 1) mit dem part. pret. inc is hälig feoh on geveald geseald 
(datum est) Gen. 201; vide is geveordod häligra tid (celebratur) Men. 
120; hör ämearcod is häligra hiv (sculptum est) An. 724; is nu vorn 
sceacen... El. 633; ähnlich is Gen. 424, Sat. 383, B. 3084, An. 102, 
893, 894, 424, 1175, 1427, 1436, 1618, 1720, El. 771, 918, 1264, 
1265, Ps. 144" u. 8. w. ys Ps. 54‘, 62° u. s. w. is nu feala siddan 
ford gevitenra frödra and gödra d. i. es sind viele gestorben: El. 636. 

2) mit Adjectiven; is pes änga stede ungelic bam édrum Gen. 
856; bat me is on minum möde svä sär Gen. 425; pit is vide cid 
Gen. 2814; sveotol is and geséne, bat (dass)... Gen. 2806; ahnlich 
is Ort. 1238, 1248, B. 2093, 2900, An. 813, 420, 422, 496, 526, 
642, 682, 759, 909, 981, 1374, 1429, 1483, 1564, 1565, 1567, 1666, 
El. 465, 512, 708, 751, 752, 917, Ps. 56%°, 61°, Ra. 29” u. s. w. 
und ys Ps. 62° u. s. w. is bys äne mä, svä ic afre ne geseah An. 492. — 
is pin södfästnes symble, is pin svylce ädelnes and » sédfast (dein 
ist...) Ps. 118%, 

8) mit substantivem Prädicat; pis is se 8cea Abrahames god 
Exod. 278; he is onriht cyning An. 120; hvät is pis lä manna? EI. 908; 
is he fultum min Ps. 617; is me Moab mines hyhtes hver Ps. 59’; 
ähnlich ys B. 2999 und is Cri. 416, 1273, An. 324, 717, 752, 908, 
1201, 1819, 1491, 1724, Ev. 906, Ps. 57'°, 58°, 597, 67, 103” u... w. 

4) absolut; us is riht micel, pät ve... Gen. 1; nu is leédum 
ven orleghvile B. 2910; us is eallum neöd Cri. 245; is edv redes 

 pearf El. 553; p&m is Ceraphin nama El. 750; is him on velerum vrid 
sveord Ps. 58’; hät be söd metod on gesidde is Gen. 2807; ähnlich Is 
Ps. 61”, Sal. 460, Rd. 32'” u. s.w. — is ponne fira enig, pira pe...? 
Sal. 476; an is geleäfa, än is fulviht, än is folces fruma Hy. 11°"); 
is t6 bere tide tälmet hvile 27 nihtgerimes An. 118; is nu pearf 
micel, Pät ve... An. 1169, 1607, El. 426; ähnlich is An. 544, 1719, 
Ps. 88°: u. s. w. hiora is myclé m&, bonne... Ps. 68%; sv is bere 
menigo beäv An. 177; nu is pines mägenes bled ane hvile (währt eine 
Zeit lang) B. 1761; he is for eordan ädeles cynnes El. 591 und dhn- 
lich Ra. 34°. — nu is pin folc on luste An. 1025. — hvär is pät tiber 


is — för. 147 


Gen. 2890; on pinum temple, pit ys on Hierusalem Ps. 67”; is pin 
anveald efc ofer eordvare Ps. 144'°; fyret is ät ende lenes lifes Exod. 
268; ähnlich is Gen. 1799, An. 719, 942, El. 822, Ps. 66'* ** 98% 
%. & Ww. 

5) impersonell; bere tide is neäh gebrungen Gen. 2508; pat me ys 
pus torne on méde, hate on hredre minum Jud. 93; is bon gelicost, 
svä he... stille stande An. 501; is gesfne, bit bu... An. 549 und 


ähnlich An. 1604; him gebyrde is, pit he... El. 593; leddum is 
minum, svylce (als ob) him mon lic gife Ra. 1’. — s. eam, eom, nis, 
beém vesan. 


ts n. 1) glacics; nom. is An. 1263, Ps. 148°, Met. 28°, Rün. 11, Gn. Ex. 78; 
dat. ise B. 1608. — 2) Name der Rune I: Ran. 11. 


is-ceald adj. eiskalt; acc. iscealdne sm (veg) Seef. 14, 18; iscealde se 
Met. 27°. 


isen n. ferrum; nom. ~ Dan. 244. 
isen adj. ferreus; pl. isene bendas Ps. 149°. 


fsern n. ferrum, gladius; nom.  Gn. C. 26, Ra. 71", 88''; gen. isernes 


Ra. 59°; zres and 2 Gen. 1088; dat. iserne Ps. 106°; inet. iserné 
vund Rd. 6°. 


fsern adj. ferreus; acc. iserne (veall?) Dan. 248; co steng ‘vectes ferreos’: 
Ps. 106"*; inst. pl. mid erenum clommum and fsernum Dan. 520. 

fsern- byrne f. lorica ferrea, Eisenbrünme: acc. -an B. 671. 

isern- here m. exercitus loricatus; dat. pl. -hergum Exod. 348. 

is-gebind n. vinculum glaciale; inst. vinter Pde beleéc tsgebinds B. 1188. 

isig adj. glacialis, eisig; nom. ~~ B. 88. — 8, eall - isig. 

isig-federa adj. mit beeistem Gefieder; nom. stearn m Seef. 24. 

is-mere m. mare glaciale; nom. ~ Met. 28°. 

istoria Aistoria; acc. istoriam Indea rices Sal. 4. 


iV (engl. yew ahd. twa nhd. Eibe) m. taxus; nom, se hearda iv Rd. 56°, 
tazus iv’. Wr. gl. 32, 285; ‘wa iv’: ib. 69. 


Ie. Io. In. 


iecan, i6g s. &can, Scan und ig. 

icht (für Pht) f. auctus, Stärke, Größe; gen. hvyle vere nen 
eines odde it¢hte eorlscipes se Pater Noster Sal. 11. 

lerne, i6van s. yrre (eorre) und eövan, 

logod == eogod, geogod Jugend: ». eögod. 

iör m. Name eines Fisches (Aal?) und einer Rune; nom. iér bid effixa 
sum and pesh & brüced födres on foldan, hafad fägerne eard vätre 
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148 iorne — lf&c. 


bevorpen, pir he vynnum leofad Rün. 28; das MS. hat far mit über- 
geschriebenen io. 


iorne, i6vian s, yrre (eorre) und edvan. 

iu adv. adhuc, jam; déd iu géna svä Sal. 249. — vgl. Hildebrandslied 31. 

iu adv. quondam, olim, antiquitus; iu Exod. 33, 288 (in MS), Sat. 44, 
81, 107, 161, Ori. 2, 188, 1477, 1489, Seel. 60, Seef. 83, Ruin. 338, 
B. 2459, Vald. 2°, Men. 158, An. 438, 661, 1379, Kr. 87, Ps. 107°°; 
Sal. 326; iu... geära An. 1389; geära iu Möd. 57, Sch. 11, Ga. 11, 
Kr. 28; in b& Ra. 70°. — s. ged, gid. n 

lu-ded, gu-dsd f. res olim gesta; gen. pl. gudeda Ph. 556; inst. pl. 
iududum Sat. 186, Jul. 708. 

Iula m. December und Januar; nom. Decembris, zıra ~> Men. 221; der 
Januar ist äftera ™). 

iu-leän n. Lohn für eine frühere That; acc. ~ © geman (genam MS), pis 
pe hine of nearvam Vidia dt forlét Vald. 2”. | 

Julius mönad: Men. 132. 

iu-man m. Mann der Vorzeit; gen. pl. in-monna gold B. 3052. 

iu-medvle f. quae quondam virgo fuit, Greisinn; nom. [iu] - me6vle 
B. 3150; acc. sg. iumedvlan B. 2931. 


Iunius mönad: Men. 1:9. 
jung s. geong. 
iu-vine m. amicus defunctus; ace. pl. his  Seef. 92; 


l. 


14 (engl. lo) énterj. 0; 1& söce pinne esne, drihten! Ps. 118'”*; uton 14 
gebencan, pat ve helende héran onginnan! Sat. 644; 14 drihten! Ps. 
Th. 21'7: veg lä, veg läl ‘euge, euge’: Ps. 69°; vel 1d! Met. 4”, 21%. — 
ef lä 3. ef. — vgl. nhd. holla = ags. ho la. 

lä enklitische Partikel: ecce, certe, wol; pat lä mig secgan, se pe... 
B. 1700, 2864; pat he svä 14 (sävla MS) volde Sat. 464; pat vas 14 
fäger, pit se féda com up té earde Sat. 457; ic pas 14 visce Ps. 118°; 
vere hit 14 bonne murge mid monnum, gif hit mthte svi! Met. 11**; 
sie pat 14 on eordan älces pinges geselig mon, gif (he) gesién mzge... 
Met. 23'; hvät is bis 14 manna...? El. 903. 


lac alin. leikr ahd. leih 1) ludus, certamen, pugna; gen. viga (sc. de&d) 
nedleced, unlät läces Gt. 1007. — 2) prada; acc. pl. frit folces Denigea 
15 men and 6der svyle üt offerede, lidlicu lac B. 1584; s. sselac. — 
3) donum, munus; dat. sg. (hed) hire selfre suna sende té lace gife 
unscynde El. 1200; ace. läc, be hire brungen vas El, 1137; ie minum 
leddum, svylce mon him lac gife Rd. 1'; acc. pl. sceal hringnaca ofer 
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hesdu bringan läc and luftäcen B. 1863; hie ba em hrade pbégon té 
bance (donum sibi oblatum) An. 1113; dat. inst. pl. (culufre) gevät 
fleégan eft mid läcum hire, brohte elebeämes tvig An tö honda Gen. 
1472; naläs hi hine lässan > teödan, peddgestreénum, ponne pé 
dydon, pe... (sc. den todtcn Skyld im Schiffe) B. 43; hät hine mid 
bam cm) leéde svese sécean on gesyntum (mit den empfangenen Ge- 
schenken) B. 1868; luflad mid co, pa pe las ägun Gd. 50; ealle him 
leöda  cvémad ‘dona adducent’: Ps. 71°°; svilged purh gopes hond 
gifrum em Ra. 50°. — 4) oblatio, sacrificium, hostia; gen. ic pe 
laces lof lustum secge ‘tibi sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115” und 
ähnlich Ps. 106*'; acc. hie drihtne 1&c begen brohton Gen. 975; pa 
Noe ongsn nergende c) redian Gen. 1497; valdende ce onsägde Gen. 
1792; he onbledt pat em gode Gen. 2933; cm onsägde in godes 
temple (Messopfer) Gd. 1084; scealt blötan sylf sunu... and me ™ 
bebeddan Gen. 2858; inst. ic be läcd cvéme ‘sacrificabo tibi’: Ps. 58° 
und ähnlich Ga. 278; acc. pl. his valdende gild onsägde läc ge- 
neahe Gen. 2843; bat bu piune mägdhäd meotude brohtes: nän svyle 
ne cvom znig oder brYd, be pa beorbtan cm té heofonhäme siddan 
sende Cri. 292; bütan bu him (pém godum) poncvyrde cm onsecge 
Jul. 199; Dat bu ce hrade onsecge sigortifre Jul. 254; lidfvende 
lidda pinre Ps. C. 136; genimad edv ärlice ~~ and inn gangad on 
his victünas! ‘tollite hostias’: Ps. 95°; zton deädra ~ Ps. 106°; 
iast, pl. nemne he lufige mid läcum pone pe leöht gescöp Jul. 111. — 
5) Botschaft; dat. he bere mäged sceolde lice geledan lädspel t6 
söd Gi. 1317; acc. tid is, pit pu fére and p& zrendu eal bibence, 
öfestum lede, svä ic pe zr bibedd, lac t6 leöfre Ga. 1272. — s. äg-, 
zfen-, berne-, beadu-, hemed-, headu-, reäf-, s&-, scin-, vite-läc 
und geläc. j 

lican goth. laikan alin. leika mhd. leichen 1) springen, fliegen, kreifen, 
schwimmen, schiffen, flackern, wogen; pros. bid on flibte sé peäh, 
laced on lyfte Vy. 235 pl. sume fuglas, pä pe late purh lyft lacad 
fdrum Ph. 316; brondas ~ Dém. 58; is pat frécne streäm, pe ve 
hör on cw) Cri. 855; hie ofer feorne veg ceolum em An. 253; pa pe 
( ymb eaxe ende (sc. stellac) Met. 287°; prat. leédle on Iyfte 
Gen. 448, Rd. 57°; cs» ofer laguflöd on svonräde Jul. 674; inf. fedram 
{fiybte) Lacan Cri. 899, Met. 24°; ce on lyfte Gn. C. 39; part. pres. 
lacende 1ég oder lig (nom. acc.) Dan. 476, Cri. 1595, El. 580, 1111; 
Vateregsa sceal... lagu co lidra vyrdan An. 437; after lyfte cm 
hvearf (draco) B. 2832; heofonfuglas, bi be cx geond lyft farad 
Az. 144; on lyft ästäh co fednd (oder fraudulentus?) El. 900. — 
2) pugnare, certare; pras. ic eom licbysig, lace mid vinde Rd. 31'; 
inf. daredum läcan B. 2348. — 3) modulari; inf. hi se6 viht mage 
vordum läcan purh föt neodan Ra. 32". — s. be-, for-, geundläcan; 
darod-, farod-, Iyft-läcende; geläca und gelaca. 
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läc-geofa m. donorum dator; and [vis] ~~ manna bearnum ‘dedit dona 
hominibus’: Ps. 67°°. 


läcnian sanare, mederi; pres. sg. he mid älmessan ealle töschfed synna 
vunde, sävle läcnad (sävla MS) Alm. 9. — s. geläcnian, lece. 


1ad alin. leid f. 1) via, iter; nom. läd An. 423, Reim. 14; gen. lide fas 
Ga. 1806; > lettan (gelettan) Bo. 24, B. 569; dat. on lade B. 1987, 
Ap. 92, An. 276; on pare em Gen. 1444; acc. se us pis lide sceöp 
(hoc iter designavit) Gen. 1841. — 2) alimonium, annona, victus (vgl. 
ahd. libleita); ace. ne sceal se dryhtnes beöv märe geluflan eordan 
zhtvelan, bonne his anes gemet, p&t he his lichoman läde häbbe Gd. 
360. — s. brim-, e4-, lagu-, se-, #d-lad; geläd. 

lädian 1) c. acc. pers. et gen. rei: purgare, exculpare, excusare aliquem 
de aliqua re; vgl. Schmid Glossar zu den Gesetzen p. 619 — 20 und 
Du Cange unter lada, ladiare. — 2) c. ace. rei: excusare aliquid; inf. 
hii mag ic lädigan lädan sprace odde andsvare enige findan vrädum 
tövidere ? (‘avoid’ Th.) Ori. 183; pres. pl. pine find and ealle b& pe 
unrihtvisnesse lädiad and scyldad “nimicum et defensorem’: Ps. Th. 
8°. — ‘apologia lädung, apologeticus beladung’: Wr. gl. 57. 

lad-tedv s. lattedv. 


läd ahd. leid n. malum, damnum, molestia, injuria, offensa, peccatum ; 
gen. lades Gen. 531, 622, 760, Ph. 63, Pa. 82, B. 929, An. 1445, 
1476, Ga. 284, 671; dat. on pam lade Dan, 430; acc. läd Gen. 392, 
624, Dan. 268, An. 1349; dat. pl. lädum Ps. 55"; inst. pl. lädum 
Ps. 108%. — a. leddu. 


läd ahd. leid alin. leidr adj. leid, leidig; 1) luctificus, molestus, acerbus, 
malus, malignus, perniciosus; nom. vis pat gevin tö strang, läd and 
longsum B. 134, 192; vas me vyn tö pon, vas me hvädre eäc läd 
(n. leid) RG. 1'*; gen. lidan liges B. 83; fela ledfes and lädes B. 1061; 
dat. oflädum grine Ps.90°; acc. lädne bend (brögan) Sat. 539, Jul. 377; 
(deéfal) oft him ws t6 brégan geleded Gd. 56; ne let mec dedfol 
ledan on > sid Hy. 4°*; oft wo beorg on hein muntum heortas 
vuniad ‘montes excelsi cervis’: Ps. 103" (vgl. silva malitiosa Liv. 1**); 
pone ladan strid (him, 1ég) Gen. 572, Sat. 178, GQ. 567; ba c~> niht 
(sc. inferni) Cri. 592; hi mig ic lidigan ~~ sprace? (calumnia) 
Ori. 183; läd srende (leödgevinn) Gen. 926, Jul. 201; gen. pl. ladra 
spella (leäna, firena) B. 3029, Jul. 622, Ps. 140°; acc. pl. lade leahtras 
Sat. 285; on p& lädan vic Sal. 308; läd gevidru B. 1875; inst. pl. 
ladum vordum (dzdum) Cri. 1376, B. 2467; compar. bone l&dran 
vind Met. 4”; io & ne geseah 5 landscipe (sc. inferno) Gen. 376; 
cw gemötes Ra. 6'°; sege binum leddum micld lädre spell! By. 50; 
superl. vis Iudéum gnornsorga mest, vyrda lädost EL. 978; iu ic 
(erux) vis gevorden vita heardost, leddum > Kr. 88; ve be nu villad 
len forgieldan, pir pe Aad ast bid (sc. in inferno) Ga. 560. — 2) exosus, 
odiosus, invisus, inimicus; nom. 14d bid »ghvär. vineleds hile Vg. 31; 
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se väs 9) gode Gen. 647; ic scyle mänsvara 3 ledda gehvam liflan 
siddan fraced in folcum Cri. 194; nergende c. (Holof.) Jud. 45; beäh 
he vis vitena gehvelcum > and unveord Met. 15°; ähnlich Gen. 1021, 
Met. 3”, Sal. 122, B. 815; acc. lädne gevinnan (Andreas) An. 12513 
nom. pl. ve bidd läde on landa gehvam, folcum fracode An. 408; men 
ärleäse metode ™) Gen. 1934; Criste  (diaboli) Gü. 549; pat hie 
vurdon lad gode Gen. 452 und ähnlich Gen. 576, 630; acc. pl. män- 
_seceadan metode lide Gen. 1269; compar. nas ic him t6 life lädra 
6vibté bonne his bearna hvylc (d. ¢. er liebte mich wie seine Söhne) 
B. 2432; hi him (deo) pé lädran bedd Gen. 429. — 3) infensus, hostilis ; 
som. bana, läd leödhata (Würgengel) Exod. 40; ce lyftfloga (draco) 
B. 2315; voc. cm leddsceada! (diab.) Gen. 917; gen. lddan cynnes 
Gen. 2548, Jud. 311, B. 2008, 2354; pis cw» bodan (diab.) Gen. 711; 
dat. lädum cynne (lyftsceadan) Jud. 226, Vy. 39; acc. lädne lastveard 
(leédhatan, mannan) Erod. 138, Jud. 72, 101; bone lädan gäst Sal 86; 
lad verod (hostes) El. 94, Sal. 160; nom. acc. pl. lade men (gystas) 
Dan. 251, By. 86; gen. pl. lädra manna (häleda, leddsceadena, lind- 
wiggendra) Gen. 2035, 2156, Exod. 57, Jud. 298, B. 2672, An. 80; dat. 
pi. lädum leödum Cri. 1603; inst. pl. lädan fingrum B. 1505; onségon 
ladum efgum landmanna cyme Exod. 179; superl. bis lädestan heado- 
rinces Jud. 178; on päm ™ hyra ealdfeöndum Jud. 315; b& pe him 
03 life lädost veron cvicera cynna Jud. 323. — 4) absolut: hostis, ini- 
micus; nom. se lida (diab) Gen. 489, 496; läd after (vid) lädum 
Exod. 195, B. 440; ne xnig mon, ne leöf ne läd B. 511; gen. pis 
ladan (diab) Gen. 601, Sat. 716, B. 132; lädes B. 841; ledfes and em 
B. 2910; dat. lädum B. 440, 1257; a pam lädan (diab.) Gen. 592; 
acc. lädne B. 8040; vid leöfne and vid mo Scef. 112; nom. acc. pl. 
lide Exod. 461, Ps. 65°, Hy. 7'%* (diab.); gen. pl. lädra (hostium) 
B. 242, Jud. 304, Exod. 167, Vald. 1'*, An. 946, El. 142; lädra (diab.) 
Cri. 776, Ga. 207; dat. pl. lädum B. 550, EL. 30, Ps. 53", 54'%, 66°, 
538%, 68° 72, 1067, 1417 (persequentibus me’); Cs, scuccum and 
scinnum B. 939; leöfum go co Cri. 847. — 3. geläde. 
lad -bite m. admorsus hostilis, vulnus; nom. ce lices B. 1122. 
lade adv. hostiliter: Ps. 113°. 
lad-genidla m. insectator; nom. > Ph. 50, Jul. 232. 
läd -geteöna m. injuriae auctor; nom. oo B. 974; nom, pl. -an B. 559. 
läd-gevinna m. hostis; dat. sg. -um Bd. 16”. 
ladian invitare, accersere, citare; pras. ic ladige Rä. 16"°; sg. 3. ladad 
Sat. 589, Sch. 55, GQ. 334, El. 551, Gn. Ex. 98; part. pl. ladod EL 556 
und ladode El. 388. — s. geladian. 
lad-1ie adj. odiosus, detestabilis, ingratus, gravis, molestus, miser; nom. 
svi cw) strid Gen. 663; gen. lädlicre scome Fd. 40; acc. lädlicne desd 
Cri. 1174; lädlice vröhte Gen. 910, 931, 2683; lädlic legerbedd (vite) 
Seel. 157, El. 520; firenbealu cx Cré. 1276; acc. pl. lädlicu läc B. 1584. 
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14@-lice adv. odiose, misere; ongunnon > yrrenga rfnan Met. 26°; 
superl. pit vit in voruldrice lifdon lädlicost Xi. 14. ® 
läd - scipe m. adversitas, calamitas; dat. m Gen. 2048. 


lad-searo m. machina odiosa; nom. veron pa bende forburnene, pé him 
on bänum lägon, > leédda cyninges Dan. 436. 


läd-sid m. iter calamitosum (mors ?); acc. Exod. 44. 


lad-spell n. traurige Botschaft; acc. ms An. 1080, Ga. 1817. 
lad-treov n. arbor calamitatis; nom. bit wo Gen. 644. 
ladu s. freönd-, neöd-, vordladu. 


lad-vende (ahd. leidwenti) adj. hostilis, molestus, odiosus, malus; nom. 
f. Agar vis lädvendo, lustum ne volde pedvdém polian Gen. 2239 ; 
acc. lädvendne here Gen. 68; pl. lädvende men Cri. 1595; 9 réde 
västme (sc. vom Todesbaume) Gen. 989. 

lädvende-möd adj. feindlich gesinnt; nom. ~ Gen. 448. 

lad -veore n. Leidwerk; acc. hi leornedan cx gode Ps. 105°. 


laf goth. laiba ahd. leiba f. reliquiae, residuum, relictus, das. Uebriggelafcene, 
Hinterlafzenschaft, Erbstiick; 1) ohne Genitiv; dat. bis heriges ham 
eft ne com znig té läfe (ahd. zi leibu) Exod. 508 und ähnlich Edg. 13, 
An. 1088; gen. bid him yrfeveard ealdre life Ph. 376; se (Daniel) vas 
ordfruma earmre lafe, bere pe pam hedenan hfran sceolde (Jeractita- 
rum) Dan. 152; acc. geteäg (brägd) ealde läfe (gladium) Exod. 408, 
B. 795; ealde ~.), vrätlic vegsveord B. 1488; he sveord gebrägd» 
gomele ~™) B. 2563; hilt sceävode, ealde life B. 1688. — 2) c. gen. 
partit. dessen, wovon etwas übrig ist; acc. sg. vel pl. geond Israhela 
earme läfe Dan. 80; ägäf him p& his ledda wo, pe pir geledde veron 
Dan. 463; bonne min hläford vile ce picgan para pe ic of life hés 
välcräft ävrecan Rä. 87'°; bana co, ascan and fslan Ph. 575, — 3) ce. 
gen. des Erblajzers; nom. his mages laf (gladius) B. 2628; pat (sveord) 
vis Eänmundes > DB. 2611; pat is Hrädlan m (lorica) B. 454; 
Alfheres > (lorica) Vald. 2°; acc. Hrödles läfe (gladium) B. 2191; 
nom. pl. gomelra life, Headobeardna gestredn B. 2086. — 4) e. gen. 
der Sache, der etwas entronnen ist; nom. se6 vepna laf (der den 
Waffen entronnene Rest des Heeres) Gen. 2005; fn gira lif, se pb& 
güde genäs Gen. 2019; pä Nordmen, dreérig dareda läf Ädelst. 54; 
dat. bare life lagosida Gen. 1343; acc. sg. vel pl. vätra läfe (die der 
Flut entronnenen in der Arche) Gen. 1549 und ähnlich Gen. 1496; 
vepna (svöles, ädes, fYres) läfe Dan. 74, Ph. 269, 272, 276, Rd. 57". — 
nom. ic eom vrädra laf, ffres and fedle (gladius) Rä. 70°; nom. pl. 
homera lffe gladit: B. 2329, Ra. 6" (vgl. hamera geveorc); fela (lima- 
rum) läfe (laf MS) gladii: B. 1032; inst. pl. hamera lafum (gladéis) 
Ädelst. 6. — s. ege-, ende-, eormen-, here-, sx-, vedé-, Pd-, yrfeläf. 

lafıan s. gelaflan. 


lago, lagu (alin. lögr) m. lacus, mare, @quor, und Name der Rune L. 
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nom. lagu Döm. 1, B. 1630, An. 437, Met. 9, Ran. 21, Bd. 4"; lagu 
land gefe6l Exod. 482; lago Gen. 163, 211, 1413, 1491; svä L. té- 
glided, fiédas geffsde El. 1269; acc. sg. lagu Ph. 101, Seef. 47, Bo. 20, 
Hy. 4”, Ra. 23°°. 

legu f. lex, jus (gl. Prud. 407): s. ealdor-, feorhlagu. 

lagu (pl. n.) s. gelagu, 

lagn-criftig adj. maris gnarus; nom. ~~ mon B. 209. 


lagu-fiidm m. amplerus aquosus; inst. mec $d sié brüne er 
ledle Ra. 61”. 


legu-fisten n. mare, oceanus; acc. ofer > An. 398, 826, El. 1017; 
ofer lagofästen EI. 249. 


lagu-flöd m. aquae fluctus, mare, flumen; nom. ~~ Gn. C. 46; dat. on 
(ofer) laguflöde Gen. 127, Cri. 851; acc. laguflöd a 674; lagoflöd 
Ra. 59"*; gen. pl. laguflöda bigong (geläc) Az. 129, Mei. 201; em 
vynn (flumen) Ph. 70; acc. pl. ofer lagoflödas An. 244; inst. pl. U. 
vas longe L. fiédum bilocen lifvynna del (diluvio) Cri. 807. 


lagn - lad f. via maris, iter marinum; acc. geond laguläde Wand. 3; 
pam pe lagoläde lange cunnad An. 314. 


lagu-mearg m. equus maritimus, navis; nom. ~~ Ga. 1306. 
lagu-std m. iter marinum, navigatio; gen. pl. -da Gen. 1343, 1486. 
lagu- street f. vita maris; acc. ofer lagustrete B. 239. 


lagu- streäm m. aquarum fluctus, fluentum; nom. c~» (oceanus) Met. 11*°; 
dat. on lagustreäme (mari) Beim. 14; on lagostreäme (Donau) Et. 137; 
ace. lagustreäm Sch. 84, Met. 20'''; ofer cs» (mare) An. 423, Met. 26°°; 
nom. pl, lagustreämas Ph. 62 (fontes, rivi), By. 66 (Flut im Gegensats 
sur Ebbe); dat. pl. lagustreämum Ps. 143°; gen. pl. lagustreäma full 
frereptaculum fluidi, nubes) Ra. 4°; acc. pl. lagustreämas Gen. 2449; 
Ofer m) Exod. 367, B. 297; lagostreämas Dan. 388; inst. pl. lago- 
streämum Gen. 1923. 


lagu - svimmende part. natans in aqua; gen. pl. -dra (piscium) Sal. 289. 


lam akd. leim m. argilla, lutum, limus; nom. ‘argilla laam’: Wr. gl. 37; 
gen. leomu lämes gebacan Ga. 1005; eordan fülnes eal forvisnad, co 
gelicnes! (cadaver) Seel. 19; dat. of lame ic pe leodo gesette Cri. 1382; 
eom ic on cs» oflegd ‘infirus sum in limo profundi’: Ps. 68'; alfs me 
of ~, pé las ic veorde lange fast! ‘eripe me de luto’: Ps. 63"; inst. 
peéh hit sf gredté bepeaht, lic mid läm& (sepultum) Döm. 99; ~~ 
bitolden (idem) Ph. 555;- pat hed pis bänfät beorge bifäste, > bilüce 
lic orsävle in beöstorcöfan Ga. 1167. — s. lemen. 

lama adj, lahm, claudus, debilis, paralyticus; nom. ic com lama pearfa 
‘genus et pauper sum’: Ps. 108”; nom. pl. laman, limseéce, léfe, 
healte Ei, 1214; gen. pl. lamena (-ana B.) he is lece Sal. 77; aco. pl. 
gebfgede laman (contracte Krüppel) Nic. 2. — «. &d-loma. 
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lamb n. agnus; nom. pu eart pit hälige m» Hy. 8”. 


lambor, lomber n. agnus; aec. godes lomber G0. 1015; non pl. lambru 
Ps. 118% °, 


lam - fit n. vas argillaceum ; acc. ~~ Jul. 578; pit ~ (corpus humanum) 
Seel. 133. 


lam-rindum? Ruin. 17. 


land, lond n. 1) Land im Gegensats zum Wafer; nom. mycel is nu 
géna läd ofer lagustreém, land svide feorr t6 gesécanne An. 423; dat. 
gesundrod vis lago vid lande Gen. 163; folc väs on I Exod: 566; 
com té ce svymman B. 1623; (ceol) lyftgesvenced on cm stéd B. 1913; 
ähnlich tö © An. 398, Ran. 16, Rä. 23'* und t6 londe Cri. 858, Ra. 
34°. sum bid on londe snel fédespédig Crd. 52. acc. hed land begeat 
(columba ex arca emissa) Gen. 1479; lagn ce gefeöl Exod. 482; pat 
hi ad gesävon brimclifu blican B. 221; ofer era geblond co gesöhton 
Adelst. 27; ähnlich land Gen. 1444, 1458, An. 378, 404, 828; siddan 
flövan möt $d ofer eal lond (oder alle Lande?) Sal. 322; p& be land 
tredad (animalia terrestria) Gen. 208. — 2) Land im Gegensatz zur 
Luft 3 gen. ve bec in lyft geleddun, oftugon be londes vynna Ge. 
438; dat. stille bynced lyft ofer loude Ra. 4"; ic hnige under lyfte 
helm > nefr Rd. 4°; ledle on lyfte, hvilum > neéh Ra. 57°. — 3) 
tragbares Land, Acker, Gefilde, Land als Grundbesits, Boden; ager, 
solum; nom. land drysmyde deädra hravum Exod. 40; gen. ic pe 
hne&v ne vis landes and lissa Gen. 2824; sealde hiora gehvädrum 
hund püsenda ~) and locenra bedga B. 2995; näbbe ic fated gold ne 
feohgestreön, velan ne viste ne vira gespann, c ne locenra bedga An. 
303; pat he fleön nolde fotmel > (nicht einen Fuss breit) By. 275; 
c~ frätve gevitad under volenum vinde gelicost El. 1271; londes 
frätva Ph. 150; ce ceorl (rusticus, agricola) Met. 127"; dat. licgad 
äfter lande loccas tödrifene, An. 1428; bY lis he (se hvate) cida 
lefs licge on Pim cm Met. 12°; acc. ve pe freöndlice on pisse verbesde 
vic getzhton, land té lissum Gen. 2688; sécan digol co (Wüste) An. 
698; he him bräd syled lond té lefne Vy. 76; he me > forgeaf, 
eard &delvyun B. 2492; se be ville vyrcan västmbere ~™), äti6 of bam 
cere. fearn and pornas! Met. 12’; be ic cx» redfige (sc. foldan slitende, 
gréne vongas) Ra. 13'*; nom. pl. land veron freérig cealdam cflegi- 
celum An. 1261; gredvan > heora äloden västmum Ps. 106°; lond 
beöd gefrätvad, voruld gevlitigad PA. 116. — 4) Land, Landschaft, 
Territorium, Reich; nom. par is bride lond, hyhtlicra him in heo- 
fonrice Sat. 215; him vias bam samod on pam leddscipe > getynde, 
eard édelriht B. 2197; pat Adele (torhte) ~™> Ph. 20, 28; gen. pias 
hein landes Gen. 2854 und ähnlich Gen. 2898; em ät ende Exod. 
128; pe eard nymad ütan ww Ps. 64°; eghvir eo Ps. 58°; londes 
éver Cri. 1002; ellor > Bo. 3; hvär he cw vare Ki. 8; on lifgendra 
es) vynne (in coelo) Cri. 437, Gad. 790; dat. on pam (pfs) lando 
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Gen. 392, 784, 787, 805, 1809, 1940; p& vis mid pf folcé fulviht 
käfen and # godes riht frwred, red on > An. 1647 und ähnlich 
on ws) B. 2310, 2836, An. 1696, on londe Seef. 66; tö pam lande, pär 
pe lust myned té gesduanne An. 294; ace. Ethiopia land and ledd- 
geard Gen. 229; para ledda eo, ödne édel Dan. 77; on c~o Dena 
B. 242, 253; on Créca em EI. 250, 262; ähnlich land Exod. 57, 69, 
444, B. 1904, Ap. 76, An. 268, El. 270 und lond Gen. 1773, 2888, 
B. 521, Sal. 196; heöld land and yrfe Gen. 1167; he eaforan lefde 
es) and leédveard Gen. 1180; c~ and ledde Edw. 25, An, 1828; dhn- 
Heh land Gen. 1196, 1236 und lond B. 2471; pis rime land Gen. 
114; he 1ét heo pät ~ bilan Gen. 289; on pis cm hider Gen. 609; 
söhton éder eo Gen. 832; b¥stre > (Hölle) Gen. 737; con him @) 
geare B. 2062; geond cm Sal. 496; rim c vera (rim-land?) Gen. 
2555; mycelé fägerre m», ponne peds eorde sed Sat. 218; tirfäste 
lond Ph. 70; nom. ace. pl. land heora Exod. 60; geond hileda co 
Sat. 270; cd eal geondhvearf Sal. 185; folemzro co) Gen. 1801; vile 
ponne forbirnan brego moncynnes lond mid ligé Dém. 8; gen. pl. 
landa gehvilc Dan. 376, 409, An. 937; ofer cm fela B. 311; ähnlich 
landa Dan. 308, An. 408, 963 und londa Rd. 34°”; landa sveartost 
(Hölle) Gen. 487; ädelast londa Ph. 2; c~ getimbra Ga. 456; dat. 
pl. on pissum landum Gen. 2728. — s. burg-, ödel-, 8g-, el-, ele-, e4-, 
eard-, edst-. feor-, folc-, heäh-, ig-, mearc-, mér-, sand-, sid-, pedd-, 
un-, üt-, veal-, vid-, vyn-, yrfe-land und lende. 

land-büende m. terricola, incola, indigena ; nom. sg. londbliende Sch. 80; 
nom. acc. pl. cw) Sat. 684; landbüende Jud. 226; londbüend ledde 
mine B. 1345; gen. pl. londbüendra Ra. 89%; dat. pl. landbüendum 
Jud. 815, B. 95; londbüendum Crä. 29, Vid. 132. 

land-fruma sm. Landesfürst; nom. ~ B. 31. 

land - gemyrcu (- gemercu) pl. n. Landesgrdnsen, Landbesirke; acc. 
secg visade lagucräftig mon landgemyrcu B. 209. — vgl. landgemsru 
‘ines terra’: Ps. Th. 45°. 

land - gesceaft f. creatura terrestris; nom. eall 9 Dan. 360. 

land - geveorc n. Landesbau; acc. ledda os (arcem) B. 938. 

land-man m. terrae incola, indigena; gen. pl. landmanna (sc. Aegypto- 
rum) Ezod. 179. 

land-meare f. Landesgränze; dat. vis geleded londmearce neéh Jul. 635. 

land-rest f. quies in sepulchro; acc. of eordscräfe erist fremman, letan 
landreste (resurgere de mortuis) An. 782. 

land-riht n. Landbesits (H. Z. X, 338); nu pu Loth gepenc, pat us 
mödige ymb mearce sittad! ne villad rümor unc cd heora Gen. 1911; 
os gepah Exod. 354; Ödpät Heorrenda nu londryht gebah, pit me 
eorla hie6 ar gesealde Dedr 40; londrihtes idel hveorfan B. 2886. 


land-sceap (engl. landscape) n. Landschaft; dat. is bon gelicost svä he 
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(bes b&t) on landscespe (lansceape MS) stille stande, bar hine storm 
ne mag fivecgan (4. e. am festen Lande) An. 501. 


land-scearu f. provincia, territorium; acc. héton p& ladan ofer land- 
sceare bragmzlum teén torngenidlan An. 1231. 


land-scipe (engl. landskip) m. Landschaft; acc. io & ne geseah lädran 
es (sc. inferno) Gen. 376. 


land-söcn f. das Ländersuchen; acc. er sed mengeo eft geond foldan 
bearm (bearn MS) töfaran sceoldon ledda mzgde on landsöcne Gen. 
1665; töföran pa on fedver vegas ädelinga bearn on 9 Gen. 1699. 


land-stede m. Landstätte; dat. on pissum londstede Kl. 16. 
land-varu f. civitas; acc. pl. (draca) häfde landvara ligé befangen B. 2321. 


land-vela m. divitie terrestres; acc. pl. fr briced lene londvelan (am 
j. Tage) Ph. 505. 


land-veard m. terrae custos, Sirandwdchter; nom. e~ B. 1890. 


-lang s. gelang. 
lang, long adj. longus: 1) räumlich lang; nom. se vis fiftiges föt- 
gemearces lang B. 3048; Eddveard se langa By. 273; acc. langne sid 
(veg) Gen. 68, 554, 690, Dan. 68; longne sid (veg) Ph. 440, 555, 
Ga. 1153; gyrde (tungan) lange Sal. 90, Rä. 59°; pät far gevyre 300 
lang elngemeta Gen. 1368 ; inst. f. langre linan Sal. 294; acc. pl. lange 
sceaftas Sal. 120; inst. pl. mid longum leoma getongum Beim. 8; 
compar. f. ic bed lengre bonne er Ra, 24’, — 2) zeitlich lang, longus, 
diuturnus; nom. vis se6 hvil pis lang Gen. 584; ~ is pes sidfat 
ofer fealuvne fiéd An. 420; t6 ~m hit him pühte, hvänne... (dis) 
By. 66; peéh hit eo pince Met. 10°; t6 eo is té recenne, hh... 
B. 2093; ne bid em ofer pat, pit Israhéla ädelu möten... ma ricsian 
El. 432; lang (long Er.) bid siddan, pat (daß)... Seel. 6; hd pis is 
pus lang hider (bis is long Ex.) Seel. 26; nas p& long t6 pon, 
pat... B. 2591, 2845; c~ is t6 secganne, hi... Rd. 40”; nis sed 
stundlatu ne pit onbid mo, pat hy vép ähöfun Ga. 876; em is pis 
onbid vorulde lifes GQ. 1019; se longa gefed Ph. 607; dat. td langre 
hvile Gen. 489; after longre hvile Ga. 1198; tö pam longan gefeén 
Ga. 1063, 1281; acc. langne him (aternum) Ap. 92; lange pbrage 
(hvile, tid) diu: Gen. 1426, 2544, 2835, Dan. 661, B. 16, 1915, 2159, 
Edm. 11, An. 791, Kr. 24, Met. 26'°; bam pe lagoläde =D cunnad 
An. 314; longe hvile diu: B. 2780, Ra. 29°; pit ~ lif (vitam 
aternam) Ori. 1464; in pa longan tid Sch. 49; ymb svyde lang bäs 
pe... (lange nachdem) Arg. Ps. Th. 17; be pysum drfcraftum long 
19fdon (diu) Met. 26° und ähnlich long Ph. 481; pat he lytel fac ews 
gestredna brücan méste (eine kurse Zeit lang) B. 2240; acc. pl. tida 
lange Men. 107; ealle ew dagas lifes pines ‘omnibus diebus vita tua’: 
Ps. 127°; pa longan géd on heofonum GQ. 91; compar. ne bid bias 
lengra svice ponne seofon niht (Aufschub) Gd. 1007; nis hit ew 
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fyrat B. 134; 6d pit lengre ne bid vestem vudubedmes (nicht mehr 
länger da ist) Vy. 23; lengran lifes Gen. 1841, Jud. 184; nu us 
béceras beteran secgad m lfft vynna Exod. 531; superl. pat bid daga 
lengust Sat. 606. — s. and-, däg-, ealdor-, morgen-, niht-, on-, 
sumorlang. 


langad s. langod. 


lange, longe adv. diu; lange Gen. 818, 401, 760, 1176, 1225, Exod. 

138, 324, 557, Sat. 504, Jud. 158, Cri. 373, 1362, Hö. 80, Seel. 11 

(Verc.), B. 905, 1836, 1748, 1994, 2180, 2344, Vald. 1'°, An. 579, 

1365, Jul. 444, EI. 602, 723, 793, 1119, Ps. 68°, 73°°, 132%, Met. 
7, 117% 2017; ponne l&te he his hine cm) vealdan (quamdiu) Gen. 
258; nö pon ms vis his feorh fliescd bevunden B. 2423; longe Gen. 
307, 1180, Cri. 115, 141, 252, 806, 830, 1672, Hö. 54, Seel. 11 (Ex), 
Ph. 489, B. 31, 1061, 2751. 3082, 3108, Jul. 208, Ga. 596, 614, 804, 
1144, 1233, Reim. 41, Hy. 4°°%, 11, Met. 9", Gn. Ex. 184, RG. 16°, 
41°. — compar. leng diutius, ultra, amplius: Gen. 23, 170, 291, 731, 
1892, 1979, 2421, 2591, 2655, 2785, Exod. 206, 264, Dan. 430, Jud. 
158, Cri. 343, 501, D6m. 53, B. 451, 974, 2307 (leg MS), 2801, 
2826, 3064, Men. 112, An. 80, 801, 1044, 1366, 1469, 1662, Jul. 
201, Ga. 207, 395, 1031, El. 576, 702, 706, 907, Hy. 4°, Met. 28°, 
Alm. 6, Sal. 357, 462; me Pin mödsefa licad od svä vel (magis 
magisque) B. 1854; cm svä svidor Gen. 989; sv& ce své svidor Exod. 
19"; ne vis hit lenge pa gen, pit... B. 88; stadolfäst ne mäg fore 
leahtra lufan eo gevunian on gebedstöve Jul. 375; cm hi geornor 
(magis magisque) Ga. 109. — superl. lengest Gen. 244, 1219, Exod, 
423, B. 2008, 2238, Vid. 28, 45, Ps. 70°, 118?%, Met. 9°", Gn. Ex. 
79, Gn. C. 6, Sal. 825. 


lang -fyrst m. longum intervallum ; acc. ne longfyrst ofer hät (nicht mehr 
lange) GQ. 920. 

langian, longian (ahd. langén, -6n) impers. c. acc. pere. verlangen; pres. 
langad be avuht up t6 gode? Gen. 496; longad Gn. Ex. 170; pret. 
mec longade Ki. 14; häled langode, hvänne (c. conj.) ... Gen. 1431. — 
s. älangian, oflangod (-longad). 

langod, langad, longad m. desiderium; nom. him on hredre hygeben- 
dum fast after deörum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1879; 
pat hine ne meahte meotudes villan longad gelettan Ga. 330; gen. io 
efre ne mig pare médceare minre gerestan ne ealles pis longades, be 
mec begeat Ki. 41; dat. va bid pam pe sceal of (on?) langode lifes 
äbldan Kl. 53; acc. häfde him t6 gesidde sorge and longad Dedr. 8; 
nom. pl. mec Jongedas lyt gegrétad Ga. 287; acc. pl. forlét eo 
lenra dreäma Gd. 301. 


lang-sum, long-sum adj. longus, diuturnus; nom. lagu byd leédum 
langsum gepiht Rün. 21; mycel is té secganne, > leornung, pit (was) 
he in life ädreäig An. 1484; vis pät gevin té strang, lad and longsum 
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B. 184, 192; lufu langsumu Gen. 1906; acc. ic can edv leran lang- 
sumne red Sat. 250 und ähnlich Exod. 6; ford gebäd ce hiht (spem) 
Exod. 405; Ponne he at güde gegän benced longsumne lof B. 1536; 
cs nid Gen. 1757; pat hio lif mid pe langsum begéton Ps. C. 57; 
leödbealo longsum B. 1722; nom. acc. pl. läre longsume Cri. 44, Gd. 
166; compar. he him &ce geceäs langsumre lif Ap. 20. 


lang -tvidig adj. diu concessus; nom. pu scealt té fréfre veordan eal > 
leédum pinum B. 1708. 


langung, longung f. 1) desiderium; nom. langung (c. gen.) Dan. 39; 
gen. (inst.?) longunge fas Hy. 4°’; acc. longunge Seef. 47. — 2) ta- 
dium ; min sävl äslöp for langunga ‘dormitavit anima mea pre tadio’: 
Ps. 118°, 


langung - hvil f. tempus tadii, gen. pl. ic feala ealra gebäd langunghvila 
Kr. 126. 


lann, lonn f. catena, compes? inst. pl. he liged lonnum fäst Sal. 265; 
fäste gebindan, 5 belfican Sal. 278. — ahd. ‘lamina lanna’ inter 
textrina: Graff II, 217. 


lar f. 1) Lehre, doctrina, disciplina, Predigt; nom. e6v is > godes äbroden 
of breöstum Exod. 268; him vis södre gepüht, pat hit ufancundes 
engles vere mägenpegnes vord bonne enges monnes ™) GL. 1099; gen. 
pär hie hyrcnodon häliges em An. 654; acc. (s. Th. wol Plural): pit 
hie heofoncyninges läre forlöton Gen. 441; häfde hyldo godes os 
forleten Gen. 771; gif ge gehealdad hälige > Exod, 560; be nyle 
gemunan p& mildan meotudes > Cri, 1201; land vis gefelsod purh 
Mattheus mere > Ap. 66; hü us vuldres veard purh c>.speén té pam 
fägeran geféan An. 597; p& pe räfnad hör vordum and veorcum vul- 
dorcyninges c longsume GQ. 766; hvat! ge vitgena cm onféngon EI. 
835; and he forleted «> pine and mänpesvum minum folgad El. 929; 
ähnlich läre Gen. 429, 731, D6m. 70, Sch. 23. Ph. 476, Men. 103, 
An. 109, 820, 1694, @0. 1093, EI. 388, Fd. 61, Sal. 196, 462; he hét 
me his vord veordian and vel healdan, lzstan his läre Gen. 538; pät 
pu gebod godes ms lestes Gen. 572; ähnlich läre Gen. 787, 2169, An. 
1426, 1655, El. 368; an diesen letsteren Stellen schwankt die Bedeu- 
tung über in die des Befehls; inst. pit sedes corn bid äveaht mid 
gédre läre Met. 22°”; in Babilone burhsittendum c sägde Daniel 
dömas Dan. 661; nom. pl. pir visna fela veard inlihted läre long- 
sume purh lifes fruman Cri. 44; pb? lis tévorpen sien fröd fyrngevritu 
and pf faderlican > forleten El. 432; gen. pl. lfra gemyndig (sc. 
dei) Gen. 1943; volde hyrenigan häliges m», mildes medelcvida G4. 
979; ne sceal he t6 sene beön ne pissa lärna tb lit Dém. 89; dat. 
pl. ge elbeödiges nu bütan leödrihte Järum hfrad An. 679; ne gelff- 
don cm sinum An. 814; ähnlich \&rum An. 1292, Ga. 335; ace. pl. 
se vis w bringend lära ledend päm be. . (Melchisedek) Cri. 141; gif 
he last mina cm Gen. 619; énst. pl. béca gleäv, larum leodufäst 
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Crä. 95; vordhord onvreäh vitgan ea» Méd. 8. — 2) suggestio, consilium, 
provocatio, jussum, mandatum ; nom. gen. fader älmihtiges läre ge- 
myndig Gen. 1780; dat. be fader lire (Rath) B. 1950; hfrdon ce gehorch- 
ten dem Befehl) Dan. 432; acc. sg. et plur. span pu (diab.) hine georne, 
pat he pine läre leste! Gen. 576; siddan pu minum vordum getrüvodest, 
lestes mine ce) Gen. 614; ualles higd gehyrvdon häliges ce (sc. Mosis) 
Exod. 307; eal pit ba beödguman prymmé geeodon purh Judithe gle4- 
ve ~~ (Rath) Jud. 334; ne hele, se be häbbe holde cso! (Rath) An. 
1166; naläs hy him gelice c~> baron in his médes gemynd (sc. angelus 
et diabolus) Gf. 88; ähnlich lire Gen. 650, El. 1166; pä pa läre 
ongeat Peödric Amuling (die Aufforderung des Bocthius an die Ost- 
romer) Met. 1°°; gen. pl. ves pu us lärena göd! B. 269 und ähn- 
lich lira B. 1220; dat. pl. pät hed his larum hfrde Gen. 711; pe 
for bam ce) com (suggestionum causa) Gen. 598; pa he idese cm ge- 
pafode Gen. 2232; noldon hfran cm in bige hadnum (Befehl) Dan. 
217; ähnlich lärum Gen. 592, 1750, Jul. 371, 378, GQ. 424; inst. pl. 
heht him beövmennen on bedd gan brfde lärum (auf den Rath seiner 
Frau) Gen. 2234; lifge Ismael coo, heöden, binum! (secundum mandata 
tua) Gen. 2346; hed ädre gevät engles > (t6) hire hiäfordum Gen. 
2294; ähnlich lärum (c. gen.) Exod. 890, An. 141, 611, Jul. 306, Ga. 
818, Rd. 407*; hie cx séhton veras té veorce and tö vröhtscipe (beim 
Thurmbau) Gen. 1671; sume ic co geteäh, tö geflite fremede, pit hie 
ealde äfboncan ednivedan Jul. 483; bebed4d faran stan strete of stede- 
vonge, godes zrendu cm) ledan t6 Chananéum An. 778. — 3) Beleh- 
rung; nom. svi is lar and fr tö spévendre sprece geleded, päm 
pe... GR. 592; dat. pir on rime väs 8000 pera ledda älesen t6 läre 
El, 286; acc. oft he pam leddum lfre sende, hälige gästas Dan. 25; 
ar me cm) onläg purh ledhtne had mägencyning El. 1246; nom. pl. 
me in heofonum sind > gelonge(?) Ga. 225; gen. pl. sedon gode 
ealles pane lista and pära lira Gen. 239; gif pa lidvérigum lärna 
pinra éste vyrdest An. 482. — 4) eremplum (Mone gl. 860); dat. p& 
he svä ford gebäd leddum té6 lfre langsumne hiht (Abr.) Exod. 405. — 
5) List; inst. ic me gfidbordes sveng läre gebearh Gen. 2698. — 6) 
historia; ace. häliges läre (narrationem de fatis Andrea) An. 1480. — 
s. freöndlär. 

lär-cräft m. disciplina, scientia; acc. pl. ic iglanda eallra häbbe böca 
onbyrged, lärcräftas onlocen Libia and Gréca Sal. 3. 

lär-evide m. sermo, doctrina; acc. pat ve södfästes svade folgodon, lzston 
CO An. 674; dat, pl. se pe sceal his vinedryhtnes lärcvidum longe 
forbolian Wand. 38. 
V m. instructor, doctor, magister; nom. Gen. 2482, Men. 135, An. 
1323, 1468, Jul. 409, Hy. 9", Met. 30°; gen. läreöves Ori. 458, Gd. 
330; ace. läre6v An. 404, 1709, GQ. 977; pl. läre6vas Met. 13”, Fa. 
13; gen. pl. läreöva Met, 13*°; läriöva Met. 10°°; dat. pl. l&reévam 
Sal. 398. 


t 
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lär-smid m. doctor, oonsiliator; pl. \äramidas EI. 203; lärsmeodas 
An. 1222. 

last, leäst goth. laists m. vestigium, gressus; 1) die von einem hinter- 
lafene Wegspur; acc. syddan hie pis lädan last sceévedon B. 132; 
nom. pl. ldstas veron gesfne B. 1402; ic seah vuhte fedver samed 
sidian; svearte veran CD, svadu svide blacu Rd. 52°; ace. pl férdon 
feorran and neän geond vidvegas vundor sceävian, lädes ew B. 841; 
pesh nu älda bearn cs) mine svide sécad, ic svade mine bemide monna 
gehvylcum Ra. 89'’; inst. pl. hi téberad pec blödgum lästum Ga. 260. — 
2) in Verdindungen wie ‘hinter sich, hinter einem surtickbleibend, 
hinter einem her’; dat. him on läste setl stödan on godes rice büendra 
leds (sc. angelis ex coelo expulsis) Gen. 86; him on e beledc hiht- 
fulne him hälig engel Gen. 945; him (fleöndum) on cm för svedt 
Ebréa sigoré geveordod Jud. 298; him flesh on ce earn Jud. 209; 
ähnlich on ce (c. dat.) Gen. 1128, 1544, 1576, 1622, 1699, 2075, 
2789, Wand. 97, Fin. 17, Ap. 94, El. 30; he vas yrfes hyrde on fader 
l&ste Gen. 1068; ba veard forht ferd manig folces on ea. An. 1598; 
ic vedn on > veorc provade (in Folge von Wehgeschick) Ra. 71"; 
usse yldran dn forléton vuldres setl leöflic on cas (hinter sich zurück) 
Ph, 440; léton frätve licgan on em Rd. 14"; acc. him arn on 
l&st Pfstre genip Gen. 138; pba com After (adv.) niht on c~ däge 
Gen. 2449; ähnlich on  (c. dat.) Gen. 1099, Jud. 292, B. 2945, 
Ädelst. 22, Ra. 4°"; pit he sidor för on leéfes last Exod. 387 und 
ähnlich Exod, 167; pi on wo beseah leöflic cempa (retro spezit) 
An. 1448; he his folme forlét té lifvrade list veardian (lief sie hinter 
sich zurück) B. 971; pät päm frätvum fedver mearas > veardode 
(auf dem Fufze folgten) B. 2164, cyning dre gevät pburh pas temples 
hréf, pir hy t6 sögun, p& pe leöfes pa gen > veardedun on pam 
pingstede Cri. 496; se pe his mondryhten lifé belidenne cx) veardian 
viste (surückbleiben) Gü. 1312; sceal se lichoma leäst veardigan eft 
on eordan (desgl.) Met. 20%". — 3) gressus, Gang; énst. pat Sarrah 
brfde lästö beddreste gestäh Gen. 2715; pu pis verbesde vräccan 
c~ feorran gesöhtest Gen. 2478; ähnlich Gen. 2217, 2822, Ra. 40°; 
gen. pl. sume ic on bryne sende, pat him lästa veard sidast gesfne 
(der leiste Gang, Tod) Jul. 474; acc. pl. he éfstum ford lästas legde 
Gen. 2686; ähnlich Gen. 1026, 2400, 2850; inst. pl. hü ic iscealdne 
s® vunade vräccan lästum Seef. 15. — 3. äf-, föde-, feorh-, föt-, sveart-, 
ürig-, vid-, vräcläst. 

läst-veard m. 1) successor, hares; acc. pone c Exod. 400. — 2) perse- 
cutor; acc. vräcmon (fugitivus) gebäd ladne ew Exod. 138, 

last-vord n. Nachrede, fama post mortem; gen. pl. is eorla gehvam 
äftercvedendra lof lifgendra lästvorda betst See/. 73. 

-lata (?) ». andlata und lat. 

late adv. tarde, lente, sero: Jud. 275, Ph. 316, Jul. 444, @0. 1187, 1198, 
Ei. 708, Sal. 447; comp. lator (serius) Men. 113. 
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lstign ewmetari, morari; 4mp. cym nu, ne lata té lange! Ori. 373; ne 
co pa &vihti Ps. 697; ne leata pu! Ps. Stev. 69. — s. lettan. 


lätteöv, latbedév (eig. läd-te6v) m. dux; nom. acc. lätte6v EI. 520, 899, 
Ps. 54”, 677°, 103", Hy. 9°, Met. 20°, Ra 8"'; lathedv Exod. 104, 
Ps. Th. 80%; litedv Wr. gl. 72, Deut. 31°, 321°; ladtov Ps. Stev. 80%, 
54“ 1087; gen. lätteöves Ga. 335, El. 1210. 


letu fı rdardatio: 8, vordlata und vgl. ylding. 


lic (nid, lech ndd. leck) adj. saucius; gen. pl. ymb hine gödra fela 
hvearf lacra hrev Fin. 34. 


“Inca ». agleca, gidgelaca. 


lecan (mAd. leichen) aufspringen, emporschlagen, sursum ferri; prat. se 
voona lég lehte vid p&s lädan Saf. 716. — s. läcan und ed-, neä-, 
genedlecan. 


liccan prehendere, capere; inf. mec t6 geföanne vel läccanne ‘comprehen- 
dere me’: Marc. C. 14°°; prea. laded hine and laced Sal. 496; ac läccad 
of manna begeatum, hvät hi gefön mägon, eall svä gifre hremmas of 
holde död, par par hi té mägon Inst. polit. 19; part. and veard pä& 
läht and geled té bam cyninge Gen. 127°. 

lece (goth. lékeis ahd. lähhi) m. medicus (eig. incantator); nom. lace 
Hy. 7", Sal. 77, 102; gen. laces Gn. Ex. 45; nom. pl. leceas Ps. 87°°; 
gen. pl. leca Hy. 1°. — s. läcnian. 

laceg 3. agleca. 


leee-eynn m. genus medicorum; acc. nefre (ic) ce findan meahte, para 
pe mid vyrtam vunde gehzlde Ra. 6"°. 

Inee-döm m. medicina, ars medica, sanatio; acc. ~~ Sat. 589, Cri. 1573. 

led (goth. -16ds) s. unlad. 

ledan 1) c. acc. leiten, führen, bringen; pres. se be foran leded bridels 
on blancan EI. 1184; se pisne here > Cri. 574; he cm hie tö lihte 
(zd2d MS) Sat. 361; eonj. 2. and be lede mid pin ägen bearn! 
Gen. 2850; prat. Izedde hie svä mid ligenum and on unriht speön 
(seduxit) Gen. 588; Abrabam shte ~~ of Egypta édelmearce Gen. 1873; 
pl. leddon (hine) leéfiice Ga. 766; c~ hine fit of Sodoma byrig 
Gen. 2011; tmp. ne led pu us in costunge! Hy. 6”; inf. vit ledan 
seulon feénvit of pisse stöve (entfernen) Gen. 1911; vile up heonan 
sivla em Sat. 398; brontne ceol ofer lagustrate ce B. 239; pu scealt 
feran and frid ww, par (dahin wo)... An. 174; nu bu möst féran, 
pider pu fundadest: ic bec cm sceal Ori. 1672; ne purfan ge on pa 
fire fritve > (mit euch auf die Reise nehmen) An. 337; héht pé 
eriene cordré cd, schfan in drfgne seäd El. 691; hide m» Rd. 30°; 
pert. pres. se vis 2 bringend, lära ladend Ppäm pe... Cri. 141; 
part. pret. pi vis geond hä verpedde vide leded mere morgenspel 
El. 969; feorran cw) (weithergebracht) Rd. 29°; ähnlich pras. sg. leded 
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Exod, 543, 554, Sch. 55, Sal. 496; pl. ledad Sat. 632, Ph. 345; conf. 2. 
lade G@.1271; prat. pu leddest Gen. 2677, Sat. 423; he tedde Exod. 54, 
77, Sat. 566; pl. laddun Ga. 398, leddan An. 1251 und laddon Gen. 
2016, B. 1159, An. 1461; conj. 3. ledde Alf. Tod. 12; imp. led 
Gen. 1332, 1489; inf. ledan Gen. 1357, 1649, 1746, 1767, 1774, 
1856, 2130, 2149, 2621, 2785, 2870, Hö. 39, An. 778, 1046, 1231, 
1708, Ga. 567, 661, El. 241, Hy. 4” und ledon Gü. 693; tt ledan 
Gen. 1485, 2455, An. 1392 und wo fit An. 1274; part. leded Cri. 795, 
Ph. 491, An. 1809, Jul. 689, Gen. 2630; pres. ic naman drihtnes 
hérige and hine mid lofsange lade ‘et magnificabo eum ja laude’: 
Ps. 68”; hi Crist hériad and him lof ledad Hy. 7*°; orsorg lif ealnig 
3 voruldvise men Met. 7*; inf. & scylen rincas gersdan ledan and 
him ätsomne svefan Gn. Ex. 178; part. pres. he vas eft svä wr lof 
Indende An. 1479. — 2) duci, se movere; inf. pühte me, pat ic gesäve 
syllicre treov on lyfte ledan Kr. 5. — 3) c. ace. producere; pras pl. 
cucra vuhta, péra pe (acc.) lyft and fidd ledad and fédat? Gen. 1298. — 
4) intr. produci, crescere; pres. tydrad ealle, p& on Libanes ledad 
(-ed MS) on beorge, cvice cederbeämas, pa pu sylfa gesettest Ps. 103"; 
inf. vudu mäg him veaxan, tinum ledan Hy. 4’; part. pres. ealra 
beäma on eordvege up ladendra Ph. 178. — s. ä-, an-, for-, ge-, on-, 
éd-, vidledan. 

Idan exeusare (s. lädian); part. ne hyld pu mine heortan, pat ic hearme 
vord puruh invitstäf Ot forlete and ic ledend vese lädra frena! ‘ut 
non deduces cor meum in verbum malum ad excusandas excusationes 
in peccatis’: Ps. 140°. 

leddu f. Leid, Beleidigung; gen. pl. para ladda, pe ge lange dragon 
Jud. 158; inst. pit he mid laddum us eglan méste Jud. 185; bar 
ehig ne mag cm) hvöpan Ph. 582. — ahd. leida accusatio. 


lefan (alin. leifa engl. to leave gr. deine) relinquere; pret. he bam 
yldestan lefde fole frumbearne Gen 1214 und ähnlich Gen. 1179, 
1195, B. 2470; imp. pinum mägum Ief folc and ricet B. 1178; ew 
us écne gefeän vuldres pines! Cri.°159. 

-läg s. orläg (-lege). 

lel f. 1) vimen: Wr. gl. 33; mastigie (Peitsche): Cot. 129. — 2) nevus 
(Cot. 133), livor, Maal von Schlägen; vunde vid vunde, l=l vid 
lele ‘vulnus pro vulnere, livorem pro livore’: Exod. 21” und ebenso 
lel (var. lele) vid lwle Alfred Ges. Einl. 19; nom. pl. ne s$ him 
bänes bryce ne blödig vund ne lices lela ne lädes viht! Ga. 671. 


lselan Hvere; inf. geseoh nu seolfes sväde, sv& bin svat agét burh bänge- 
brec blödige stige, lic (nach Grimm lic-lelan Bluéflecken): An. 
1445. — 'lelian lvere, livescere’: Cot. 119 (Lye). 

lemen adj. argillaceus , fletilis; nom. ace. ce croces ‘testa’: Ps. Th. 21'°; 


ew) fit Jul. 574; pl. n. leomo Jemena (3. e. membra corporis humani) 
Ort. 15. 
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lan (ahd. han alin. län engl. loan) m. res fidet alicus commissa, munus; 
donum, benefleium, mutuum; nom. ‘momentum tö hvile len’: Wr. 
gl. 21; ‘commodum ww, precarium landes w’: ib. 21; acc. pit hie 
oo godes älmihtiges gife An forléten Gen. 692; pa meahte hed vide 
gese6n pburb pis Iädan > Gen. 601. 


lenan commodarc, mutuum dare, prabere; inf. pit him éce drihten edd 
mihte & pam sperenide spéde cm Gen. 2059. — ‘res eredita geléned 
feoh vel on borh geseald’: Wr. gl. 20; ‘‘pignus ved vel älened feoh, 
ypotheea feohlenung bfitan borge’: ib. 21. — s. onlznan. » 


len - dagas pl. die nur zeitweilig gelichenen Lebenstage; acc. älztan 
(sterben) B. 2591; gen. sceolde lendaga ende gebidan, vorulde lifes 
B. 2341. 


lene, léne (alts. l&hni) adj. nur zeitweilig zu Lehen gegeben und daher 
wider heimfällig, temporartus, temporalis, transitorius, caducus, futilis, 
vilis, inanis; nom. feoh bid eghvam 1 xne under Iyfte El. 1271; hör 
bid feoh em, bhér bid frednd eo, hör bid mon eo, bör bid mag mm: 
eal pis eordan gesteal idel hveorfed Wand. 108-9; pis is co dreäm 
Exod. 531; pis ww lif Seef. 66, Ps. 62°; peds co gesceaft Cri. 843, 
Hy. 11"; pit se lichoma > gedredsed, fege gefealled B. 1754 (vgl. 
B. 8178); syddan orvearde znigne del geségon on sele vunian, 
liegan (unbenutzt?) B. 3129. — gen. lenes lifes (lifvelan, lichoman) 
Erod. 268, GQ. 122, Met. 26''°; lenan lifes Ph. 456, B. 2845. — dat. 
on hisse lenan gesceafte Sal. 326; on bissum (pis) life Gen. 1211; 
Ry. 3” (hienan MS), Kr. 138; on pyssum lenum life Kr. 109. — 
ace. lichoman lenne and sanne Mei. 26'%; bonne ffr piged mm 
Nchoman, lif bid on side Ph. 220; god us at frymde getedde lif and 
& villan Gn. Ex. 6; pas lenan tid (gesceaft, vorold) Cri. 1559, 1586, 
Méd. 10, Wal. 64, B. 1622, GA. 342, 940, 1098, Met. 9°°, 20°; pis 
lene lif Ph. 481; he pis vice forlét lif bis 2 Edg. 24; 8der him 
pas eordan ealle sägde cm under lyfte Ga. 91. — nom. acc. pl. lene 
lickoman (londvelan) Ph. 489, 505; idle lustas, ws lifes vynne Sch. 100; 
his lifdagas 3 syndan Ps. 102'*; pis le nan dreämas (eordlicu ping) 
Cri. 1668, Met. 20°”; bas cm gestreön, idle ehtvelan Ap. 83; lanu 
sindon eordlicu ping & fleédndu Met. 21°”; gylt gefremmad purh licha- 
man léne gepobtas Ps. C. 15. — gen. pl. lenra dredma Gt. 301. — 
Nicht zu verwechsen mit hiene, lene (engl. lean) mager, das wol su 
skr. kliv (impotentem esse) gehört. 


igran docere, instruere, informare, suadere, monere, exhortart; pres. leöfa, 
d6 svi ic be Iwre! Gen. 2304; forban ic pe ww, pät Pu hospcvide 
ne fremme El. 522; pe mee lzred from pe on stearcne veg Jul. 282; 
he gevritu ~~ Sal. 50; se be men > micelne visd6m Ps. 937°; pret. 
nelles he hie freme larde Gen. 610; he fal baldlice beornas 
(ezhortatus est) By. 311; pb& gyt (he) vordum >) folc té gefeohte 
An 1198; hd he reordberend 9 under lyfte An. 420; ledde ww on 
11* 
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lifes veg An. 170; svä me fader em ät frymde (mich unterwies, mir 
befahl) Ra. 41”; pl. pi pe me wr lerdon ‘docentes me’: Ps. 118°”; 
imp. lwr mec, hü ie (e. conj.)...1 Ps. 118'% ?% 135 1427; bu pe emo 
be pon, gumcyste ongit! (belehre dich daran, nimm dir eine Lehre 
daraus) B. 1722; inf. (Abr.) ongan his brf?d vordum leran (in- 
struieren) Gen. 1828; héht be em, pat pu lagu dréfde (suadere, fubere), 
Bo. 20; ähnlich pras. bu lerest An. 1187, Ps.. 93"; lwsred Sal. 491, 
493; pl. lerad Cri. 1689; conJ. 2. lere Ps. 118'*; prat.1.3. lerde 
Ap. 31, An. 462, 1299, 1682, @0. 109, El. 529, Ps. C. 105, Ps. 119°; 
sg. 2. pu lerdest Ps. 70'% 118° und lerdes Ps. C. 55; conj. 3. lerde 
Ps. 104"°; imp. ler Ps. 118% *; inf. leran Gen. 617, Sat. 250, 
Cri. 816, Döm. 47, EI. 1206 (exhortari), Ps. 118°"; part. pl. lerde 
veron El. 173, 191. — s. &, fore, geleran; #-le#rend; unlsred. 


ler-gedéfe adj. quod decet doceri, ad docendum aptus; acc. leorna 
läre ww! Fa. 61. 


lerig m. margo clypei? (vgl. Aacoyioy parmula, vox barbara), wie rand 
sowol margo clypei als clypeus ist; nom. bärst bordes > By. 284; 
acc. ne him bealubenne gebiden häfdon ofer linde aD Exod. 239. — 
nach M. Rieger soll es den Körper des Schildes bezeichnen. 

läs adv. minus; longad bonne pf wo, pe (qui) him con ledda vorn Gn. 
Ex. 170; hio me lytlé ~~ lade voldan pisses eordveges ende gescrifan 
‘paulominus consummaverunt me in terra’: Ps. 118°. — b6 las (conj. 
c. conj.) quominus, ne: Ps. 68'* 90"? und ebenso py lis Gen. 576, 
1045, 2145, 2503, Exod. 117, Cri. 684, 768, Ord. 14, 24, 100, Ph. 246, 
B. 1918, An. 77, 1049, 1149, El. 480, Ps. 113'°, 1181, 189°, Ay. 4°, 
6°, Met. 11”, 16°, pi lis Cri. 762 und b$ läs be Ps. 118''. — superl. 
läsast GQ. 309; läsest Gn, Ex. 159; last Ps. Th. 107, 13°. 

lis n. minus; acc. pa pe wo &gun Ga. 50; pit hid leddbealeva emo ge- 
fremede B. 1946; ähte ic holdra bf ~~ B. 487 und ähnlich Ra. 10". 


lässa adj. minor; nom. m. lissa B. 1282; f. n. lisse Met. 20'117. 17%, ag 
Ra. 41”, 677; dat. for lissan (für Geringeres) B. 951; acc. lässan 
(m. f.) B. 2571, Met. 28'”; lisse (n.) El. 48, Met. 28°*, Sal. 356; inet. 
pl. lässan B. 43. — superl. läsast GA. 741; läsest B. 2354. 

lest Leistung, Erfüllung ? dat. siddan ledfes leéd leste neär svég svidrode 
Ezod. 308. — s. ful-1Izst (-18st). 

lestan 1) c. acc. prastare, observare, exsequi, efficere, patrare; pars. ic 
lufan symle leste vid eövic Cri. 477; gif he lest mina lära Gen. 619; 
conj. leste pu georne his ambyhto! Gen. 517; pret. pl. earge ge pit 
leetun Cri. 1503; imp. lest uncre vel treév-radenne! Gen. 2304; inf. 
gif vit him geongordém lestan villad Gen. 663; his bebodu em, äfnan 
.on édle Ga. 815; ähnlich pres. pl. lestad Cri. 1689, Sal. 316; conj. 3. 
leste Gen 576; prat. bu lestest Gen. 2169 und lastes Gen. 572, 614; 
pl. lastun Cri, 1225, lestan Gen. 554 (conj.?), Gad. 1238, und leston 
An. 674, 1655; conj. pl. lesten Gen. 244, Ga. 817; imp. lest B, 2663, 
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Ga. 1144; inf. lwstan Gen. 509, 638, 650, Cri. 1893, Bo. 51, An’ 1426, 
Hi, 368. — 2) ce. dat. pers. obsequi, subditum esse; gif hi leédfruman 
lestan dorsten Met. 1°". — 3) intr. durare, manere (engl. to last); 
pret. pl. bonne him dagas lestun Cri. 1289; inf. hh lestan volde 
mod mid Gran Exod. 244; pat him se lichoma cx nolde B. 812. — 
8. ge-, ful-Izstan, gefullestan. 

lit adj. 1) tardus, lentus, segnis; nom. ne sceal he t6 sene beön ne pissa 
léarna t8 aD Dém. 89; nalas eines ~~ B. 1529; nis his brédor ws, 
sides sene Ap. 33; nis se fednd th ~~, se hine gelerde, pit he... 
Jul. 573; vias (ic) an tid tö eo, pit ic yfeldeda er gescomede Jul. 712; 
nom. pl. naläs late veron té bam orlege An. 46. — 2) von der Zeit: 
sich versigernd; nom. nis se6 stand latu, pat be välresve vitum 
belecgad (d. i. es wird nun bald geschehen) An. 1212; näs sed stund 
c™) earmra gzsta ne hät onbid long, pat hi vép ähöfun Gü. 875; nu 
of hrederlocan t8 tam södan gefeän sävel fandad: nis seé tid ~... 
Ga. 1239. — 3) geduldig? nom. min provade heafod hearmslege; 
hleér gepolade oft and lata frledsra spätl of müde onféng mänfrem- 
mendra (and - lata?) Cri. 1486. — s. hild-, unlit. 

letan, lötan 1) lafen, veranlafzen, sulafzen mit ace. c. Infinitiv; pres. 
sittan lete ic hine vid me syifne Gen. 438; pu of foldan födder 
neitum lwtest dledan Ps. 103°’; lated vord Ot faran Méd. 40; ~ 
hi6 pa vlitigan vyrtum fäste stille stondan Rd. 35°; conj. pat bu us 
ne lete leng gedvolan hfran Ort. 343; prat. he 1&t hed pat land 
bdan Gen. 239; pa pu pe léte sittan on pa svidran hond (ind.) 
Hb. 125; imp. ne let pu pin ferhd vesan sorgum ds@led! Gen. 2194; 
~~ pe dslipan sorge of bredstum! Gen. 2796; c~ mec on rimtale 
rices bines vunigan! El. 819; ähnlich pras. ic lete Gen. 1349, 2664, 
Ap. 94, Ra. 4”; pu letest Met. 4°°; lated Cri. 1596, Möd. 10, 87, 
Wal. 65, B. 1728, Ran. 12, Sal. 100, Ra. 4°%, 21'°, 51' und let 
Gen. 2111, Met. 117%; pl. letad Sal. 129, Ra. 4*°; conj. lete (?) 
Jul. 275; prat. 1. 3. leört El. 1105 und löt Gen. 955, 2754, Sat. 407, 
443, B. 2389, 2550, 2977, @Q. 749, 924; pl. léton Ruin. 43, B. 864, 
3132, Ädelst. 60, An. 1101. EI. 287, 250, Ra. 14"; conj. sg. léte 
Gen. 258, B. 1996, 3082, Ga. 336, Ps. 77°?! und pl. léte Met. 1°°; 
imp. let Gen. 2150, Cri. 158, Bo. 23, B. 1488, Vald. 1°, An. 959, 
1295, 1505, Jul. 200, Ps. 118”, Hy. 3°%, gsi 5% qlee. tit, oy, 
letad Gen. 2471, B. 397, Jul. 622, An. 1182, 1332; inf. letan Gen, 
2231, G&. 1233 und léton Ga. 491, 921. — 2) desgl. mit blof&em In- 
fnitiv; imp. let nu geferian flotan fiserne té lande! An. 397; ne em 
pu pe pin möd äsealcan ! Gen. 2167; ähnlich inf. letan Gen. 2648; 
der acc. in diesen Beispielen ist Object. — 3) desgl. in Nebensdtsen 
mit Ellipse des Infinitive, der aber aus dem Verbum des Hauptsatses 
zu ergänsen ist; pras. con). ic sundhelme ne mäg losian, er mec 
late, se be min lattedv bid Ra. 3''; pret. Israela édelveardas lufan 
lifvelan, benden hie lét metod Dan. 56; ähnlich gif hie (hine) metod 
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léte Exod. 52, 418. — 4) desgl. mit vollständiger Ellipse des Infinitivs; 
pres. ful oft bu burh lyft letest leddum t6 freme mildne morgenrén 
(sc. cunan) Az. 81; pu hi mid be letst t6 heofonum (se. hveorfan) 
Ps. Th. 7°; he hygegär l&ted (sc. fledgan), schrum scedted Möd. 34; 
gegriped fednd be pam fötum, lated foreveard hleör on strangne stän 
(sc. feallan) Sal. 113; ne hi para hrägla ne gémdon, pe nu drihtguman 
didrust letad (se. sibi esse) Met. 8''; conj. he lzte him té bysne, ha... 
(se. vesan, sum Exempel dienen) Sat. 196; pret. geömorgyd 1ét iumeövle 
(sc. Ot faran) B. 3150; hi pära bearna blöd on byrig löton, sv& mau 
gute väter on Hierusalem Ps. 78°; émp. hi tö life let! (la& sie am 
Leben) Jul. 88; and pe in ferde mo pine läreövas leöfe on möde! 
(se. vesan) FG. 12; inf. pat hed hire méd ongan Jatan äfter pam lärum 
(sc. hveorfan) Gen. 592; gif hie pone västm fn (adv) letan volden 
Gen. 644; ähnlich pres. letest As. 185; he let Met. 29°; prez. let 
Ps. 77"; conj. pl. léte Met. 1°; imp. let An. 962, Fd. 91, Gn. Ex. 1; 
inf. letan GQ. 97, 170. — 5) permittere, sinere, abhängiger Sats mit 
pat (daß); pres. ne he södfäste lated, pät hi t6 unrihte ähvär villen 
handum recean Ps. 124*. — 6) c. ace. zurücklafzen, hinter sich laken, 
verlafen; pres. siddan bu ponne pone up ähafast ford oferfarenne, pu 
meaht feorsian; gif bu riht färest, pe bonne pone héhstan heofon be- 
hindan latest, Ponne meaht pu... habban Met. 24°; conj. hvänne 
hine god lete svä svi gffmeleäsne ‘dereliquit’: Ps. 70'°; imp. ne he 
behindan nu let, bonne pu heonan cyrre, mänigo bus micle! Cré. 155; 
inf. of eordscrife zrist fremman, letan landreste An. 782. — 7) einem 
etwas überlafßen; prat. 1e6t Ceolréd abbod and p& munecas t6 hande 
pet land of Sempigaham Chron. Sax. 852 (Cod. E). — s. &-, ge-, for-, 
of-, onletan. 


lät-hydig adj. tardus mente; nom. ce Crd. 10.. 
lät-lice adv. tarde; compar. peäh pe ic lätlicor bétte bealodede, ponne 


bibodu veron... Hy. 4”. 


léca s. aglaca. 
* Jeccan Aumectare, rigare ; inf. ‘humectare, rigare leccan, fihten’: gl. Aldh. — 


pres. par lagustreémas fägrum flödvylmum foldan leocad Ph. 64; hagal 
and snav hrusan aD Met. 29% (vgl. Boeth. 39"); pret. fägere leohte 
pat lide land lago yrnende Gen. 210; part. sed corde vis lagostreémum 
leoht Gen. 1923 und ähnlich ~~ lyfte Met. 29°. — alin. af beim legi, 
er lekid hafdi or hausi ex illo liquore, qui stillaverat de capite. — 
8. geleccan. 


-leccan (?) s. öleccan. 
lecgan ponere, collocare; pras. he6 mec hond on leged Rä. 78°; con). 


pat he on ened lecge honda and heafod Wand. 42; prat. se mec vrede 
on... legde Ra. 4"* und ähnlich Ra. 21”, Dedr 5; cx hleör on 
eordan Gen. 2336; pl. pät hi on hine vite legdon Gé@. 684; ponne ve 
béca tébreddon und on bearm lägdon Sal. 431. — pras. pl. be pa 
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vreclästas vidost lecgad Seef. 57; pret. he Öfstum ford lästas legde 
(gressus posuit i.e. meavit) (fen. 2536; ähnlich pret. pl. legdon Gen. 
2400 und inf. lecgan Gen. 1027, 2850; ?läst legdun Adelst, 22. — s. &-, 
be-, bi-, ge-, oflecgan. | 

leder n, corium: s. gevealdleder, svögleder (?). 

ledre s. lydre. 

lef (laf?) aaj. infirmus, debilis; nom. gif se äppel cw did (si pupilla 
infirma est) Bocth. 38°; ew mon laces behöfad Gn. Ex. 45; nom. pl. 
lefe EL. 1214. — holl. loof ermattet, schlaff, lith. lepus weichlich, ge- 
nufsiichtig, versdrteli? — 3s. lif und Grimm su El. 1214. 

léfan s. I9fan. 

leg m. lamma, Lohe; nom. häta (vonns, se vonna, se älbeorhta, ffrevearta, 
se svearta, läcende, svögende) ca Sat. 715, Cri. 983, 984, 995, 1595, 
B. 3115, 3145 (let MS), Met. 29°'; se gifra gest, hfdende ~~ Cri. 974; 
gen. léges blästas An. 1554; das. löge B. 2549, Ga. 596, Ra. 41°"; 
ace. vidne (sveartne, brynehätne) lég Cri. 958, 1533, Döm. 51; pone 
dan (veallendan) > Gé. 567, Alm. 6; inst. légé Az. 16, Cri. 1539; 
reädö (hlutran, biteran, gifran) eo Gen. 44, Cri. 1386, Ga. 346, Met. 
nt; gen. pl. léga leöhtost Met. 9'". — s. äd-, deäd-, tednlég und lig. 

legan inflammare, incitare; pret. légde him lustas on (oder legde zu 
lecgan ?) Gen. 687. — 8. be-, bilégan. 

leg -bryne m. flammae incendium ; dat. ww losian Cri. 1002. — s. lig-bryne. 

leg-draca m. draco ignovomus; nom. se cw B. 3040. — s. ligdraca. 

-lege s. orlege. 

lögen adj. flammeus; inst. légené sveordé EI. 757. 

leger n. Lager; nom. svar c~) (Krankenlager, Krankheit) Cri. 1662, 
Ph. 56; se draca vas 50 fötgemearces lang on legere B. 3043; pere 
téde be zr in ce vis longe bedyrned (unter der Erde vergraben) 
El. 602; on legre vyrme tö hrödor bifolen veordan (sepeliri) Jul. 415; 
acc. leger veardiad, ponne ic on uhtan &na gonge (lecfum) KI. 34; 
inst. hit vas dedd svi er lic legeré fist (auf der Bahre) EI. 883; 
hvir sié réd foldan getfned lange > fast vunode välreste EI. 723. 


leger-bed n. Lagerbett; acc. 5 (sepulchrum) Seel. 157; inet. legerbeddé 
fist (sepulius) B. 1007, Ga. 1005. 


lemian (lemman?) = alin. lemia contundere, percutere, frangere, op- 
primere; prat. pl. hine sorhvylmas lemede tö lange (für lemedon) 
B, 905. 


leneten m. ver, Lenz; nom. acc. wo Men. 28, Ps. 73'%, Gn. C. 6; pa 
vis cw Agan bütan six nihtum ar sumeres cyme on Maias kalendas 
dh. am 3. Mai (s. calend): El. 1229; Sommers Anfang war den 
6. Mat. — dat. on lencteuue Ph. 254. — ‘vernalis dies lengtenlic dig’: 
Wr. gl. 53. 





- 


168 lencten -tid — leff. 


lencten-tid f. tempus vernale; acc. on ~~ Met. 29% | 
lendan landen; pret. söna svä he lende Alf. Tod. 14. 
-lende, léne, leng ». el-, inlende, lene, lange. 


lengan 1) ¢. acc. prolongare, differre; pras. clenged lenged Rd. 29°; 
pret. pa lengde hit man sv& lange, pat... (verschob) Chron. Sax. 1052; | 
ne cm) p& ledda aldor (Naboch.) vitgena vordcvyde (d. i er verschod 
deren Befolgung nicht) Dan. 646; pl. giestas lisse lengdon (volupta- 
tem prolongarunt) Beim. 12. — 2) intr. prolongari, divulgari; pret. | 
hyre lof lengde geond londa fela, bonne ic be songe secgan sceolde, hvir 
ic sélast visse goldhrodene cvén giefe bryttian Vid. 99. — s. gelengan. 


lenge, lengest s. lange, lang. 

lenge adj. presto, pertingens; nom. him bid hüsel >, geogude brücad | 
and godes miltsa (sc. in coelo) Cré. 1685; géd bid genge and vid god | 
Cc Gn. Er. 121. — s. gelenge, gelang. 

lengian impers. c. acc. pers. verlangen; pres. ag. lengad hine hearde 
Sal. 270; ebenso alin. mik lengir cupio, desidero. 


lengra, lengust s. lang. 


lengu f. longitudo; dat. se pe lifa gehvis cx. vealded GL. 483; acc. 
stiged on lenge Sal. 413; nom. pl. p& lenga minra tida Ps. TA. 30". 

lépe s. &nlöpe. 

leppan (mhd. erlaffen) languefadere; pres. sg. sum sceal vildne fugel 
vloncne ätemian heafoc on honda, édpit se6 heorosvealve vynsum veor- 
ded; déd he vyrplas on, föded sv& on feterum fidrum dealne, leped 
lyftsviftne lytlum gieflum, ödpät se välisca vedum and dedum his 
»tgiefan e4dméd veorded and té hagostealdes honda gelered Vy. 89; 
s. die Note zu der Stelle und v. Hammer - Purgstall Falknerklee p. 21. 

lesan legere, colligere; pret. bus ic vordcrift vif and vandram läs Z. 
1238. — s. älesan. 


lösan, lést, létan s. -lfsan, ledst, letan. 


lettan (c. ace. pers. et gen. rei) retardare, impedire; prat. pl. pat hie 
(nom.) syddan n& brimlidende (acc.) lade letton B. 569. — s. gelettan. 


lead (auch lad Lye) n. plumbum; nom. leäd Jul. 585; gen. leädes Jul. 
578, 58%, Rd. 41". — die Quantität ist zweifelhaft, vielleicht lead, lid. 


leäf f. permissio, venia, Ucentia; dat. be fäder ledfe Men. 87;, bütan 
freän c~ Met. 11°’ und ähnlich Met. 20'”'; ace. ponne hs häfd dribtnes 
cw) Met. 10°; pa pa Aulixes ~~ hifde, pit he bonan möste Met 26”. 


leäf f. Laub, folium, frons; nom. pl. le&f Met. 11°; ws and girs bléved 
and gröved Mei. 20°; lytle hvile ce beöd gréne Sal. 812; on lenctentid 
c~ up spryttad Met. 29°; nzfre ~~ brosniad Ph. 89; gen. pl. ledfa 
Met. 4°; dat. pl. mzrost bedma, péra pe up äveöze geloden under 
leéfam El. 1227; acc. pl. on leäf treoves Gen. 1458; silfren 9 Sal. 64; 
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inst. pl. leäfum Gen. 845, 868, 878, B. 97, Ran. 18, Gen. Ex. 26, 
Ra. 57°°, 
-ledfa s. geleäfa, ungeleäf. 


leäfnes-vord n. Erlaubnis; acc. ne ge > güdfremmendra gearve ne 
vissan, maga gemödu B. 245. — leäfnes Bed. 1": **, 2°, 


ledf-seäd n. umbra foliorum; dat. in pam leäfsceade Ph. 205. 
leahan ». lesn. 


leahtor m. 1) opprobrium; inst. pl. ne let nu bysmrian banan mann- 
eynnes (diabolum) purh feöndes craft leahtrum belecgan, p& pin lof 
berad! An. 1297. — 2) crimen, vitum, scelus, peccatum; nom. 
Ga. 1045; nom. acc, pl. leahtras Sat. 285, Cri. 1559, Ph. 456, Beim. 56, 
Hy. 6°% **| Met. 22°°; gen. pl. leahtra Ori. 1099, 1281, 1309, 1315, 
Dom. 77, Ph. 518, Jul. 875, 566, 612, 652, GA. 804, 920, 1162, 
EL. 839, Hy. 10%, Ps. C. 144; dat. pl. leahtrum Sat. 263, Méd. 76, 
Jul. 371, Hy. 8”, Sal. 86; inst. pl. leahtrum Ort. 830, 1479, 1589, 
Wail. 66 und lehtrum An. 1218. — s. orleahtre. 


leahtor-cvide m. blasphemia; dat. pl. äfter leahtorcvidum (sc. vid pa 
godu) Jul. 199. 


leahtor-leäs adj. 1) inreprehensibilis; acc. ic p& meorde vat leahtorledse 
Ga. 1060; vgl. Ps. Th. 187: godes # is svide unleahtorvyrde. — 2) sce- 
leris expers; nom. pl. leahtorleäse El. 1209. 


ledn (alts. lahan goth. lalau) vituperare, reprehendere; pres. sg. svi hy 
nzfre man lyhd B. 1048; pret. nales he vordum 16g méces ecge 
B. 1811; pl. bone sidfät him snotere ceorlas lyhthvén 16 gon B. 208; 
ne hie vinedrihten viht ne > B. 862. — «. beleän. 


lean (goth. laun ahd. lön) n. retributio, emolumentum; nom. leén Gen. 435, 
Döm. 63, An. 950, G0. 756; him pas grim > becom Gen. 46; Egyp- 
tam veard pis dägveorcas dedp ce gesceod Exod. 506. — gen. pis 
lefnes Gen. 258, B. 1809; sceal bearna gehvylc co fricgan ealles pas 
pe ve gevorhtan gödes odde yfles Dém. 41. — dat. veorca té leäne 
Pk. 386, 475, Men. 147 und ähnlich (c. gen) Gen. 2819, B. 1021, 
Vid. 67, 95, Ap. 62, 74, Jul. 708, Hy. 4''’; veorce t6 emo Gen. 37; 
he him brad syled lond t6 os Vy. 76. — acc. he him pis ledn ägeaf 
Gen. 1808; eallum démed > äfter rihte Cri. 847; se pas leödhryres 

. ®& gemunde B. 2391; ic me sylfum vat after lices hryre ~~ unhvilen 
Ga. 1066; pit he ne forledse vuldres > Cri. 1588; ähnlich ledn 
Gen. 2120, 2544, Exod. 315, Dan. 396, Sat. 679, Cri. 434, 473, 1362, 
1680, B. 114, 961, 1220, 1584, An. 887, @0.94, 560, 1060, El. 825.— 
nom. pi. bir leän comad verum bi gevyrhtum vorda and dada Cri. 1367; 
ne bedd pai  gelic Möd. 76; be p& cm sceolan... vitebrogan äfter 
veordan Jul. 195. — gen. pl. lefna Gen. 2938, B. 2990, Jul. 622; he 
usie vile hära m) gemonian Gn. Ex. 6; ec biloren Gd. 1143. — dat. 
pl. biseah pi t6 heofona rice glidméd té geofona lefnum GR. 1277. — 
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acc. pl. pa leän B. 2995, Ga. 63. — inst. pl. lefnum gyldan Gen. 412; 
ce hleötan Cri. 783; nealles ic Dim cx forloren häfde, nıägnes méde 
B. 2145. — s. and-, äfter-, ded-, ed-, eft-, ende-, feorh-, féstor-, 
hand-, iu-, mordor-, sige-, sigor-, vider-, vord-, vuldorleän. 

leänian retribuere, rependere; pras. ic be pa fahde fed (inst.) leänige 
B. 1380; pu us leänest nu, unfreöndlice fremena pancast Gen. 2688; 
ponne beorht cyning leänad, pis be hie lifdon leahtrum fi Cri. 828; 
he c~> grimme, pe (= pam pe) hine vloncne veordan leted Ra. 51°. — 
conj. pl 3. lofé leänige leöhtes hyrde! As. 121. — pret. he me pone 
välrss fättan goldé leänode B. 2102; pit him god wo ellen mid dram 
Ga. 420. — s. gelednian. 

ledp engl. leap m. 1) ‘corbes I’: Wr. gl. 34; ‘cophinus vilige vel wo’: ib. 55; 
‘nassa bogenet vel cm’: ib. 48; alin. laupr fiscina, cophinus. — 
2) Rumpf? past him pat heafod vand ford on pä& flore; lig se fla ~ 
gösne be äftan, gest ellur hvearf Jud. 111; oder ist hier ip = engl. 
lap (Schoofz) anzunehmen ? 

leds adj. (c. gen.) expers, liber, vacuus, privalus; nom. pat land vis leuh- 
tes om Gen. 333; vomma ce Dan. 283, Cri. 1452, Men. 209; 04 1a! 
hät ic eom ealles > öcan dreämes! Sat. 168; vada ~ Dan. 634; 
firena C) Cri. 123; ähnlich nom. sy. leds Gen. 312, Sat. 159, 182, 
Jud. 121, Cri. 36, 1414, Kl. 32, B. 850, An. 1369, Gd. 804, 897, El. 
693, 778, Hy. 4°, Ran. 7, Sal. 379; dat. sg. leäsum B. 1664; ace. 
m. leäsne Gen. 867, GQ. 920, El. 497, El. 945; acc. f. leäse Gen. 103, 
2257, Ort. 188, Jul. 188, 666, 583; ace. n. leds Gen. 40; nom. pl. 
leäse Sat. 831, Dan. 302, Ori. 1641, Dém. 94, GQ. 1162; par vit earda 
less vunian sceoldon Gen. 2705; setl büendra leds (n.) Gen. 89. — 
s. är-, bäu-, bealo-, brédor-, bysmer-, cear-, cyst-, döm-, dreim-, édel-, 
ellen-, ende-, ealdor-, föde-, féle-, feoh-, feormend-, freodo-, freönd-, 
fride-, gäst-, gevit-, grondor-, grund-, gyme-, häm-, heafod-, hleö-, 
hréd-, hrödor-, hyge-, hyht-, hylde-, leahtor-, mete-, müd-, red-, sävl-, 
scam-, sige-, sorg-, steör-, tir-, beöden-, ver-, vine-, vlite-, vynleds; 
ärlesslic. 

leds adi. falsus, fallax, mendaz, turpis, iniquus; nom. pis is söd nales 
ledés Jul. 356; ~~ viht (satan) Sat. 727; pit leäse lot Met. 4". — 
acc. leäsne villan Wal. 66; inst. hi hine lufedan ledsé müde, ne pis on 
heortan hogedan äviht Ps. 77. — nom. acc. pl. ledge scedveras 
(Spione) B. 253; emo gevitan ‘testes iniqui’: Ps. Th. 34°*; cx leddhaten 
El. 1300; pat varon ealle menn ungemete > ‘omnis homo mendar: 
Ps. 1157; hü hine Ifgnedon > on geponcum Cri. 1120; pe6fss and 
peédsceadan, cw and forlegene Cri. 1611; le&sa geselda Met. 12°: 
pes leäsan godu Ap, 49; bä ~~ men Leds 24. — dat. inst. pl. ledsum 
spellum (erdichteten Fabeln) Met. 26'. °°; ealdum and > bispellum 
(id.) Met. 23°. 

leds n fallacia, mendacium; nom. pit leds El. 580; dat. pysum leise 
El. 576; bütan cw» Met. 30°. 
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ledsig s. synledsig. 

leasing, -ung (engl. leasing) f. mendacium, figmentum, fallacia, ini- 
quitas; dat. (inst.) pl. bat ic ledsingum dumbum and dedfum deédfol- 
gieldum gafnl onhäte Jul. 149; nu ve seolfe gesedd séd vundor godes, 
peéh ve vidsöcum zr mid m EI. 1123; habbad ve ealle for pinum 
lefsungum lydre geféred Sat. 62. — acc. pl. büton pu forlete ledsinga, 
veohveordinga Jul. 179; bütan pu forlete ledfsunga and me sveotollice 
sid gecfde El. 689. 

leäst, ledst (18st) s. last und är- (wr-), hyge-, mete-, réce-, verod-, 
viteleäst. 


leav-finger m. index, Zeigefinger; nom. vis me wo be ledhtne dig ‘et 
indez meus in matutino’ (castigatio Vulg.) Ps. 72''; gebécnend min 
Ps. Stev. — vgl. levan prodere. 

leax m. Lachs, salmo; nom. acc. «> Met. 19"? Gen. C. 39. 


leo m. f. leo, leama; gen. leon Met. 13'° (f); leon ‘leonis’: Ps. 564, 108°; 
aec. leon “leonem’: Pa. 90'”; gyldenne > (leor MS) Exod. 321; nom. 
pl. leon Met. 26°”; gen. pl. leona Ps. 57°; dat. pl. leoum Ps. Th. 34". 


leod (altn. li6di) m. princeps; nom. c~ Ebrea Gen. 2835; Ebrea > Gen. 
2163; lifigendra ce (beöd MS) Moses: Exod. 277; ähnlich leöd (c. 
gen. pl.) B. 341, 348, 625, 669, 829, 1432, 1492, 1538, 1612, 2159, 
2551, 2603, Fin. 24; voc. leöd Scyldinga! B. 1653. 

leod, lidd f. populus, plebs und im plur. populares, homines, Leute ; gen. 
eg. leöde resvan Gen. 2075; pi fehde edver m B. 596; nenegum 
(t6 fela) cm> Deniga B. 599, 696. — dat. eg. Moyses leéde Exod. 
152. — nom. pl. leédde Dan. 618, Ori. 968, 1187, B. 24, El. 1111, 
1116, Ps. 105”; wo, dugod Israhela Exod. 90; hedne mm As. 162; 
pi mm Gen. 1979, An. 1251; Pine eo Sal. 326; cm pine (mine) 
Ezod. 444, B. 415; Geäta (Vedera, Denia, Hüna) ws B. 225, 260, 362, 
1894 (leédum MS), 2125, 3137, 3157, 3179, El. 20, 128; ealle ledda 
Ps, 71**; Svedna cw B. 3001. — gen. pl. ledda Gen. 2156, 2561, 
Cri. 194, Crd. 20, B. 798, 988, 2888, 2801, An. 1261, 1865; pissa 
(pare) ew Dan. 77 (-de MS), B. 2033, An. 268, El. 285, 1127; e~o 
bearn Ori. 1119, 1425, Edg. 24, El. 181; cw dugud (dugude, megde, 
veorud) Gen. 1665, 2038, Exod. 183, 228, Cri. 234, B. 2288, 2945, 
An. 1229, 1392, 1708, Sal. 366; ~ peddum Ps. 80"; wo bisceop 
(cyning, aldor, resvan) Gen. 1656, 2108, Dan. 436, 646, Exod. 12; freé 
OO Gen. 2098; Gesta (Vedra) ~~ B. 205, 2900; minra (pinra, sinra, 
evra) ew) Gen. 2126, Dan. 120, 484, B. 634, 1673, An. 663; ce minora 
B. 2251; li6da pinre Ps. C. 136. — dat. pl. leddum Gen. 489, 
2482, Erod. 277, 405, Ori. 1090, 1174, 1239, 1573, 1603, Kl. 6, B. 
618, 2310, 2910, 2990, 3183, El. 728, Kr. 88, Ps. 71°, Met. 30°, 
Rén. 21, Sal. 343, 381; t6 ce (in patriam) B. 1159, 1804, 2368; 
Atlan ew Vid. 122; Denigea (Gedta, Sveöna, Vedera) ce  B. 389, 697, 
1323, 1712, 1856, 1980, 2958; his (sfnum, minum) ~> Dan..450, 649, 
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acc. pl. pba leän B. 2995, Ga. 63. — inst. pl. le&num gyldan Gen. 412; 
c~) hledtan Cri. 783; nealles ic Päm 9 forloren häfde, magnes méde 
B. 2145. — s. and-, äfter-, dad-, ed-, eft-, ende-, feorh-, föstor-, 
hand-, iu-, mordor-, sige-, sigor-, vider-, vord-, vuldorleän. 

leänian retribuere, rependere; pras. ic be pa fehde fed finst.) leänige 
B. 1380; bu us leänest nu, unfreöndlice fremena pancast Gen. 2688; 
ponne beorht cyning leänad, pis pe hie lifdon leahtrum fi Cri. 823; 
he 3 grimme, pe (= pam pe) hine vloncne veordan leted Ra. 81”. — 
conj. pl. 8. lofé leänige leöhtes hyrde! As. 121. — pret. he me pone 
valres fättan goldé lednode B. 2102; pit him god 9 ellen mid ärum 
Ga. 420. — s. gelednian. 

ledp engl. leap m. 1) ‘corbes wo’: Wr. gl. 84; ‘cophinus vilige velo’: ib. 55; 
‘nassa bogenet vel cm)’: ib. 48; alin. laupr fiscina, cophinus. — 
2) Rumpf? pit him pit heafod vand ford on pA flore; lig se füla ~ 
gösne be aftan, gest ellur hvearf Jud. 111; oder ist hier leap = engl. 
lap (Schoofz) ansunchmen ? 

leds adj. (ec. gen.) expers, liber, vacuus, privatus; nom. pat land väs levh- 
tes Gen. 333; vomma cm) Dan. 283, Cri. 1452, Men. 209; ef 18! 
pät ic eom ealles co écan dreämes! Sat. 168; veda cw Dan. 634; 
firena  Cri. 123; ähnlich nom. sg. leds Gen. 372, Sat. 159, 182, 
Jud. 121, Cri. 36, 1414, KI. 32, B. 850, An. 1369, Ga. 804, 897, El. 
693, 778, Hy. 4°, Ran. 7, Sal, 379; dat. sg. ledsum B. 1664; ace. 
m. leäsne Gen. 867, GQ. 920, El. 497, El. 945: acc. f. leäse Gen. 108, 
2257, Ort. 188, Jul. 188, 666, 588; acc. n. leds Gen. 40; nom. pl. 
leäse Sat. 331, Dan. 302, Cri. 1641, Dém. 94, GA. 1162; par vit earda 
leds vunian sceoldon Gen. 2705; setl büendra leds (n.) Gen. 89. — 
8. är-, bän-, bealo-, brödor-, bysmer-, cear-, cyst-, dém-, dreäm-, ödel-, 
ellen-, ende-, ealdor-, féde-, föle-, feoh-, feormend-, freodo-, freénd-, 
fride-, gäst-, gevit-, grondor-, grund-, gyme-, häm-, heafod-, hleö-, 
hréd-, hrödor-, hyge-, hyht-, hylde-, leahtor-, mete-, müd-, red-, särl-, 
scam-, sige-, sorg-, steör-, tir-, pedden-, ver-, vine-, vlite-, vynless; 
ärlesslic. 

leds adi. falsus, fallax, mendaz, turpis, iniquus; nom. pis is söd nales 
leds Jul. 356; cw viht (satan) Sat. 727; pit ledse lot Met. 4“. — 
acc. leäsne villan Wal. 66; inst. hi hine lufedan leäsd müde, ne pis on 
heortan hogedan äviht Ps. 77°. — nom. acc. pi. ledse  scedveras 
(Spione) B. 258; ce gevitan ‘testes iniqui’: Ps. Th. 34"; ~~ leddhatan 
El. 1300; pit veron ealle menn ungemete m» ‘omnis homo mendaz: 
Ps. 115°; hü hine Ipgnedon c on geboncum Cri. 1120; pedfas and 
peddsceadan, cx. and forlegene Cri. 1611; le&sa geselda Met. 12": 
pes ledean godu Ap, 49; p& > men Lede 24. — dat. inst. pl. ledsum 
spellum (erdichteten Fabeln) Met. 26'. °°; ealdum and cm) bispellum 
(id-) Met. 23°. 

leds n. fallacia, mendacium; nom. pit leds El. 580; dat. bysum leise 
El. 576; bütan em Met. 30°°. 
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ledsig s. synleäsig. 


ledsing, -ung (engl. leasing) f. mendacium, figmentum, fallacia, int- 
quitas; dat. (inst.) pl. pat ic ledsingum dumbum and dedfum deéfol- 
gieldum gaful onhäte Jul. 149; nu ve seolfe geseöd söd vundor godes, 
peih ve vidsicum zr mid > El. 1123; habbad ve ealle for Pinum 
ledsungum lydre geféred Sat. 62. — acc. pl. büton pu forlete ledsinga, 
veohveordinga Jul. 179; bütan bu forlete ledsunga and me sveotollice 
séd gecfde El. 689. 

least, ledst (löst) s. last und är- (wr-), hyge-, mete-, röce-, verod-, 
viteleäst. 


läv-finger m. index, Zeigefinger; nom. vis me c~ be leöhtne dig ‘et 
index meus in matutino’ (castigatio Vulg.) Ps. 72''; gebécnend min 
Ps. Stev. — vgl. levan prodere. 

leax m. Lachs, salmo; nom. acc. cw Met. 19", Gen. C. 39. 


leo m. f. leo, leama; gen. leon Met. 13" (f.); leon ‘leonis’: Ps. 56*, 103°: 
2 ’ ’ 

ace. leon ‘leonem’: Ps. 90"; gyldenne > (leor MS) Exod. 321; nom. 

pi. leon Met, 26°; gen. pl. leona Ps. 57°; dat. pl. leoum Ps. Th. 34". 


leid (altn. lisdi) m. princeps; nom. c~ Ebrea Gen. 2835; Ebrea ew) Gen. 
2163; liflgendra > (beöd MS) Moses: Exod. 277; ähnlich leéd (ec. 
gen. pl.) B. 341, 348, 625, 669, 829, 1432, 1492, 1538, 1612, 2159, 
2551, 2603, Fin. 24; voc. ledd Scyldinga! B. 1653. 

levd, lidd f. populus, piebs und im plur. populares, homines, Leute; gen. 
sg. ledde rasvan Gen. 2075; p& fehde edver ~ B. 596; nenegum 
(t6 fela) ce Deniga B. 599, 696. — dat. eg. Moyses 1eéde Exod. 
152. — nom. pl. ledde Dan. 618, Cri. 968, 1187, B. 24, El. 1111, 
1116, Ps. 105°; wo, dugod Israhela Ezod. 90; hadne em» As. 162; 
pi mo Gen. 1979, An. 1251; pine mo Sal. 326; cm pine (mine) 
Exod. 444, B. 415; Geäta (Vedera, Denia, Hüna) m) B. 225, 260, 862, 
1894 (leddum MS), 2125, 3137, 3157, 3179, El. 20, 128; ealle ledda 
Ps. 71"; Svedna a» B. 3001. — gen. pl. ledda Gen. 2156, 2561, 
Cri. 194, Ord. 20, B. 798, 988, 2888, 2801, An. 1261, 1865; pissa 
(para) aD Dan. 77 (-de MS), B. 2083, An. 268, El. 285, 1127; em 
bearn Ori. 1119, 1425, Edg. 24, El. 181; co dugud (dugude, magde, 
veorud) Gen. 1665, 2088, Exod. 183, 228, Cri. 284, B. 2288, 2945, 
An. 1229, 1392, 1708, Sal. 866; ~~ beödum Ps. 80"; cm) bisceop 
(cyning, aldor, resvan) Gen. 1656, 2103, Dan. 436, 646, Exod. 12; freé 
CO Gen. 2098; Gefta (Vedra) em B. 205, 2900; minra (pinra, sinra, 
edvra) ~~) Gen. 2126, Dan. 120, 484, B. 634, 1673, An. 663; ce minra 
B. 2251; li6da pfinre Ps. C. 186. — dat. pl. leddum Gen. 489, 
2482, Exod. 277, 405, Cri. 1090, 1174, 1239, 1573, 1603, Kl. 6, B. 
618, 2310, 2910, 2990, 3183, EI. 723, Kr. 88, Ps. 71'°, Met. 30°, 
Rén. 21, Sal. 343, 381; t6 eo (in patriam) B. 1159, 1804, 2368; 
Atlan ~~ Vid. 122; Denigea (Gedta, Sveöna, Vedera) > B. 389, 697, 
1823, 1712, 1856, 1980, 2058; bis (sinum, mfnum) > Dan--450, 649, 
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B. 521, 905, 2797, 2804, By. 50. > minum (pinum) B. 1708, EL 
666, Rd. 1'; bissum (bam) > Gen. 2824, Dan. 25, An. 1671: leödon 
By. 23; liddum Ps. C. 118. — ace. pl. leédde Gen. 690, Exod. 70, 
Döm. 47, Ap. 81, An. 170, 1095, El. 208; pa (bis) > B. 192, 1863, 
1982, 2732, An. 1682; hét hine m» svese sécean on gesyntum (Aeim- 
fahren) B. 1868; ~~ mine B. 1336, 1345; sine (mine, bine) «> Dan. 
469, 527, B. 2095, El. 168; Geäta (Geätena) ~ B. 443, 1213, 2318; 
land and m Edw. 25, An. 1823; pine leéda By. 37. — s. burg-leéde. 

leoda s. lida. 

leödan, liddan (goth. liudan) germinare, crescere ‚ pret. pl. of bam tvige 
ludon réde västme Gen. 989; part. he him of lice atesh liddende 
bén (eine Rippe, die sur Eva anwuchs) Gen. 182. — . &-, geleödan 
und lidan. 

leöd - bealu n. calamitas publica; acc. leddbealo longsum B. 1722; gen. 
pl. leödbealeva lis gefremede, invitnida B. 1946. 

leöd-burg f. arz populi, arz patria, metropolis; dat. of pisse leédbyrig 
Gen. 2501; acc. pl. lond and cm B. 2471. 

leöd-cyning m. rex populi; nom. ~ B. 54. 

leöd-fruma m. princeps; nom. ~ Exod. 354, An. 1662, El. 191; min 
c~ KL 8; gen. leödfruman Gen. 1246; dat. m» Gen. 2382, Met. 1°"; 
acc. @®) Ph. 345, B. 2130, An. 991. 

ledd - geborga m. tutor populi; nom. lindhvata  (leödhvata lindgeborga 
MS) E.11. 

leöd-gebyrga, -gea m. .idem; nom. lesdgebyrga El 203; acc. ag. leöd- 
gebyrgean B. 269; nom. pl. C® (proceres) El. 556. 

ledd-gevin n. Streit; acc. let p& sace restan, 14d co! Jul. 201. 

leöd-geard m. civitas, metropolis, territoriwm; ace. eg. äfter heöld La- 
mech ce Gen. 1225; Ethiopia (Cananea) land and ce Gen. 229, 1773. 

leöd-gryre m. terror populum affligens; dat. vid wo Sal. 278. 

ledd - hata m. tyrannus, insectator populi; nom. ~~ ‘tyranus seviens’: 
Bed. 3'; bana, läd cx (Wiirgengel) Exod. 40; ace. lädne leddhatan 
(Holof.) Jud. 72; nom. pl, ävyrgede vomsceadan, ledse ex El. 1300. 

leöd-hete m. Verfolgung von Seiten des Volkes; nom. vis se c~ proht- 
heard An. 1140; dat. he be &älfsed of Pyssum ce) An. 112; veard 
älysed of ~~ geong of gyrne An. 1151. | 

leöd-hryre m. ruina vel interitus populi; dat. ifter > B. 2030; gen. 
leödhryres B. 2391. ; 

ledd-hvit adj. fortis; se leddhvata lindgeborga El. 11. — s. jedoch unter 
leödgeborga. 

ledd-msg m. cognatus de gente eadem, popularis; gen. pl. leédmega 
El. 380; dat. pl. lebdmigum feor Gen. 2694. 

leöd-mägen n. vis populs, multitude hominum, ezercitus; nom. pit cw, 
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gidréfe häled El. 272; hériad hine ealle engla preftas! lofige hine 
svylee eall eo! ‘laudate cum omnes virtutes efus’: Ps. 148°; gen. 
leösdmägnes fyll (cladem) Exod. 167; ce vorn Ezod. 195, 


leéd-meare /. territorium; acc. sg. on p& leddmearce An. 286, 778. 


ledd-riht n. jus publicum, Heimaterecht; dat. ge ellpeddiges nu bütan 
leödrihte lärum hfrad An. 679. 

leéd-sceada m. Leuteverderber; voc. lad cw! (Schlange) Gen. 917; 
dat. leSdsceadan Ori. 273 (diabolo), B. 2093; gen. pl. lädra leéd- 
sceadena An. 80. 

leéd-scearu f. gens, natio, regio, provincia; dat. on leddsceare Exod. 387. 

leöd-seipe m. idem; nom. pes > Jul. 208; dat. in mo Exod. 244; in 
‘(on) Bam mo Ph. 582, B. 2197, Met. 80*; acc. wo, bone ic lange hedld 
B. 2751; pone ce Met. 1%. 


leöd-stefn m. stirps, gens; dat. pl. on lesdstefnum Ps. 82". 


| le6d- beäv m. mos populi; afre ne volde pam lesdpeivum Loth onfén 


Gen. 1938. 


leöd -veras pl. m. populares, homines; nom. ww Gen. 1833; dat. ofer 
leödverum Exod. 110. 

leöd-verod n. populé agmen, exercitus; acc. > Exod. 77. 

leöd-veard fı gubernatio populi, territorium; acc. he eaforan lefde land 
and m) Gen. 1180 und ähnlich Gen. 1196; oferfér mid pf folcé fästena 
vorn, land and ce) ladra manna Exod. 57. 

leöd-vyn [. Wonne des Zusammenlebens mit dem eignen Volke; gen. pl. 
le6dvynna leds, vineleäs vräcca Hy. 4°”. 

led, i6d n. cantilena, cantus, carmen; nom. leéd vis sungen B. 
1159; siddan leéfes mm) ... svég svidrode and sances (-ges) bland 
Exod. 808. — ace. ag. 1e6d gesingan Gn. Ex. 140; horn stundum 
song füslic co (fyrdleöd?) B. 1424; pit ic lygevordum cm somnige 
Ph. 547; bä se Visdöm pis 1164 äsungen häfde Met. 14. — gen. pl. 
leéda gle&v (cräftgast) Crd. 52, Met. 80°; se be con > vorn Gn. 
Er. 170; 146d a Met. 2°. — inst. pl. leddum and spellum Met. 80°. — 
s. zfeu-, dryht-, füs-, fyrd-, gryre-, güd-, hearm-, hilde-, sige-, sorg-, 
vig - leéd. 

dd -eräftig adj. artis poeticae vel canendi gnarus: nom. ~ mon Deör 49. 

leé¢ - gidding f. carmen; gen. pl. leédgiddinga An. 1481. 

leodian s. lidian und Aleodian. 

leddian canere, sonare; prat. folcum ic leödode Reim. 40; véd Sder ne 
Iythvön cso, ponne in lyft astig ceargesta cirm Ga. 363. 

leodu f. comitatus ? nom. pir me em) ne bigläd Reim. 14. 

leodo s. lid und leodu-. 

leddor — hleédor sonus® oder leodor Leder? s. svégleodor und lidre. 
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leodu-bend m. f. compes membra vineiens; dat. pl. leodubendum An. 
100, 1375; leodobendum An. 1035, 1566; sae Gen. 382. — 
inst. pl. belocsn leodubendum An. 164. 


leodu - ~ceage f. membra clavis vice fungentia; inst. svi be (Marian) after 
him lioduczgan bileäc lifes brytta Cri. 334. 


leodu-cräft m. membrorum facultas; acc. pl. he gedzled missenlice le6da 
leodocräftas londbüendum Crd. 29; inst. pl. segn eallgylden, hondvundra 
mast gelocen leodocräftum B. 2769. 


leödu-cräft m. ars poetica; acc. er me mägencyning breöstlocan onvand, 
es onledc El. 1251. 


leodu-cräftig adj. gliederkräftig, gewandt; lic ~ Ph. 268. 


leodu- fäst adj. firmus, in etwas wol bewandert; nom. böca gleäv, lärum 
cw) (bibelfest) Ord. 95. 


leodu-lie adj. ad membra pertinens; nom. n. pa vis call eador leodolic 
and gästlic, peäh hie er purh flödes fer feorh äldton (Körper und 
Geist war wieder vereinigt) An. 1630. 


lcödu-rün f. admonitio, instructio per carmen; acc. forpan ic pe lere 
purh leddorfine, pit pu hospevidé »fst ne eofulsäc zfre ne fremme vid 
godes bearne El. 522. 


leodu-syrce f. lorica hamata, Kettenpanser; acc. sg. locene leodosyrcan 
B. 1505; acc. pl. hringnet beron, locene ec) B. 1890. 


leodu-väc adj. flexibilis membris; sum bid svidsnel, hafad searolic gomen, 
gleddeda gife fore gumpegnum, le6ht and ~) (sc. mimus) Crd. 84. 


ledd-vord n. verba carminis; gen. pl. leödvorda An. 1490. 


leöd - vyrht f. poesis, carmen; gen. pl. crift meldode, leédvyrhta list 
Met. Einl. 8. — vgl. ‘poesis leödveorc’: Wr. gl. 60 und ‘poeta lcöd- 
vyrhta’; 4b. 73, Alf. gr. 9. 

leöf, lidf adj. lieb, carus, dilectus; nom. m. le6f le6dfruma (leédcyning, 

.  fider) Exod. 354, B. 81, 54, Ra. 41”; ne mnig mon... ne m ne läd 
B. 5113; &geaf andsvare m» mon ledfam Ga. 1187; absolut: le6f Gen. 
1128, Gn. Ex. 95; se le6fa cyning Az. 114. — gen. sg. m. ledfes 
(absol.) Gen. 1113, 2858, Exod. 308, 337, Cri. 496, Kl. 53, Gn. Er. 
104; cm and lädes B. 2910; co leödfruman (mannes) Gen. 1246, B. 
1994, 2080, 2897; onlangne lust ce sides Expd. 58; mines fela le d- 
fan (sc. mariti) Kl. 26; n. fela ledfes and lädes B. 1061; nis me 
viht ät edv mw gelong Ga. 284. — dat. m. leéfum (adsol.) Vid. 95, 
Ga. 1187, 1198, Ps. 118'*; ce rince (men, gode) Gen. 175, 1196, 
1586, Ps. 55"; be svä leöfan men By. 319; t6 pan cm gode Al. 
Tod 8; f. ledéfre (absol.) Ga. 1272. — acc. m. ledfne (absol.) Sat. 
155, Ph. 561, An. 826, 946; vid e~ and vid lädne Seef. 112: svi ew 
Ort. 502, Wal. 88; ce mannan (hläford, läre6v, lifes veard, ledédfru- 
man, pedden) Gen. 2587, Cri. 1648, B. 34, 297, 1943, 2127, 3079, 
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3108, An. 404,991, 1709, Met. 26"; hläford (vine) B. 3142, 70.1313; 
ongon =) sid dragan Ga. 698; f. dé Pine ansfne esne pinum leöhte 
and Jeéfe! Ps. 118'**; on pine pä lidfan gesceft Hy. 8”; n. ledf 
veorud Cri. 458, Jul. 647; purh pin leéfe mägen Ps. 53°. — voc. 
leéfa! (absol.) Gen. 1916, 2304; co Bedvulf! B. 1854, 1987, 2663 
und ähnlich Ps. 114" °, 1181, Hy. 3°”; Abraham co! Gen. 2252, 
2396, 2913 und ähnlich Hö. 130, B. 1216, 1758, 1483, 2745; häled 
min se >! Kr. 78 und ähnlich El. 511, Pe. 85"; min pit ledfe 
bearn! Ga. 1049; drihten le6fl Hy. 1°. — nom. pl. fr$nd sind on 
eordan ledfe lifgende KI. 34; c™ Pine ‘dilecté tut’: Ps. 59%. — gen. 
pl. leöfra geholena (manna) Wand. 31, B. 1915; ce dryhten! Hy. 
41“; ew heäp El. 1206; bar is > lufu Cri. 1658; ew gehvone Cri. 
816. — dat. pl. leéfum (absol.) Gen. 2762, Cri. 1868, Dan. 249; ew 
ge lädum Cri. 847; co gebeddam (gesidum, mannum) Gen. 1001, Cri. 
473, 914. — inet. pl. ledfum mannum Gen. 1656; vardon ce hedro- 
rene fsrdgesteallum Gen. 1998 und ähnlich B. 1073. — compar. gen. 
leéfran tide GQ. 523; acc. on ww tid Gen. 412; ce ceastre Ps. 59°; 
pl. bat he him lifdagas ~> ne visse, bonne (als daf) he hfrde heo- 
foncyninge Exod. 409. — superl. nom. se ledfesta gest Ga. 661; 
dat. t8 bam lééfestan earde Ga. 398, 627; sveostor minre bare ww 
GO. 1153; acc. pone wo B. 2823; bone cm läreöv gecorenne Ga. 977; 
vine 9 Gh. 1036; loe6font'feora (sc. fllium). Brod. 384; voc. monna 
ledfost! Gen. 1328, 1749; ce manna! Seel. 154; wo mäglla! (vir- 
ginum) GQ. 1350; ähnlich (c. gen. pl.) ledfost Exod. 279, An. 575, 
1354, Ga. 1176 und leöfast Jul. 84, Ga. 1146, 1231; vine (freé, hyse, 
beöden) le 6festal Seel. 137, An. 288, 595, 620, 812, 1488, Ga. 987, 
El. 523; dat. pl. mid päm leöfestum Cri. 1348. 

Mit dem Dativ der Person: nom. leéf his pegnum Gen. 79; he 
vis a) gode Gen. 2737; his hearran emo Gen. 339; cw gode Gen. 
1773; him vis his valdend 9 Gen. 2861; vis him se man td pon 
cv, hät... B. 1876; he vis Criste ce on méde An. 1253; pat he 
svi ew gode veordan sceolde El. 1048; ähnlich Gen. 1146, 1183, 
1285, 2596, Exod. 12, 355, B. 203, 521, 2467, Men. 216 (lof MS), 
An. 1581, Jul. 131 (f), Ga. 1035, El. 1036, Ran. 20, Ra. 21°, 41”, 
78%, 8174; n. on Sione byrig, par him vis symble leöf Ps. 77°. — 
acc. leö6dum ledfne B. 618. — nom. pl. ic gelffe pit sin leöfe 
gode, be ... Hy. 10%; Criste m» Ga. 769; ähnlich Gen. 2501, Ap. 
6, An. 1019; hi veron le6f gode Gen. 244. — compar. pät pe vis 
le6fra his sibb and hyldo bonne pin sylfes bearn Gen. 2920; ne 
eart bu pon cm nenigum lifigendra men té gemäccan Seel. 52; him 
vis vuldres dreäm lifvela > ponne päs leäsan godu Ap. 49; vis him 
gedvola leéfre ponne drihtnes # Met. 1*'; n. svä pe leöfre s$ 
Jul. 88; is me foorhgedäl > myolé ponne ... An. 1480; svA Bec 
bid 15 geceésanne EX. 606; ponne him bid m> pemne eall beds ge- 
xeaft, gif he zfre bas organes 6viht Ode Sal. 30; ühnlich leöfte (n.) 
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Ori. 596, 843, B. 2651; pl. pa us leéfran sind Jul. 198. — auperi. 
p& ser bon veron drihtne leéfost Dan. 87; on landa gehvylc, pir 
me m) bid An. 937; se vis Hrödgäre ce on gesides hid B. 1296; 
Criste ledfast (c. gen. pl.) Ap. 26; evi him leédfust vis Ps. 80"; 
ähnlich leéfost Gen. 2723, By. 23, leöfast Vid. 132 und liöfost Ps. 
C. 8. — fela-, méd-, ofer-, unleöf. 


leofa, leofad, Ieofast s. an-, anleofs und liftan. 


ledfan diligere? deditum esse? prat. pl. Isracla édelveardas lufan lif- 
velan, penden hie 18 metod Dan. 56. 


leofen, lifen f. vietus, alimentum; dat. lffes té leofne An. 1125. — s. 
andleofen, -lifen. 


ledfian lieb werden; prat. pl. p&t him ledfedan londes vynne, bold on 
beorge GA. 110. — ahd. ‘commendatur kiliubit’: H. Z. V, 358. 


ledf-lif adj. Heblich, carus, amatus, amabilis; nom. ws lindviga (compa, 
vif) B. 2603, An. 1448, El. 286; pä veard Aarone eafora féded ~ 
on life Gen. 1713; ace. &nforléton pone vlitigan vong and vuldres setl 
sw on liste Ph. 440; co vif Gen. 1856; his sveord, ~~ fren B. 1809; 
lofiad leöflicne (deum) Cri. 400. 


leöf-lice adv. Keblich, freundlich: Cri. 1096, Ga. 756. 
leöf-spell n. liebe Kunde; acc. ms manig El. 1017. 


leöf-tel, -tele adj. freundlich; nom. he bid freönd and leöftel, lufeum 
and lide leéfam mannum td scedvianne pone scfnan vlite Ori. 913; 
he is monpvere, lufsum and ~) Pa. 82; éder bid svide ieetale mid 
ledda dugudum Sal. 366. 


leöf-vende adj. carus, acceptus, gratus, comis; nom. sum did ~~, hafad 
méd and vord monnum gebvare Crä. 84; ne bed pu nö t6 tzlende ne 
t6 tvedsprece ne pe on méde ne let men té fracode, ac bed cm» Fa. 92; 
dat. pl. pinum (godes) lärum leöfvendum An. 1292; inst. pl. n. (adv.) 
pegnas héredon, lufedun cm lifes &gend Cri. 471; vuton luflan lidf- 
vendum lifes &gend! Hy. 8°. 


leögan mentiri, fallere; inf. gif ve cw nellad Gn. Ex. 71; him siddan 
ongind sum téhopa svide ~o Met. 26°; pras. se be 1¢hd odde pis 
sédes ansaced Sal. 181; nales me sefa (selfa MS) ledged Dan. 416; 
pl. him ffnd godes facne ledgad ‘mentiti sunt ei’: Ps. 80'* und ähn- 
ich Ps. 65"; conj. ic ane svér 4d on hälgum, pit io Davide deda ne 
le6ge Ps. 88*'; näfne his vlite ~~ B. 250; pret. me se vitega ne 
le&g Méd. 81; he ne > fela vyrda ne vorda B. 8029; pi. hi me oft 
lugon ‘mentiti sunt miht’: Ps. Th. 17, — ». &-, geleögan. 

leoht s. leccan. 


~ Jeéht ad. levis; nom. cm) and leoduväc (sc. minus) Ord. 84; he is snel 
and svift and svide m» PA. 317; brimvudu soynde > lide fis Gd. 
1306; compar. leöhtre ic eom bonne pes lytla vyrm Rd. 417°. — superl. 
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he häfde moncynnes le6hteste hond lofes t6 vyreenne (promtissimam, 
marime expeditam) Vid. 72. 

leöht adj. luctdus, clarus; nom. ag. leöht Gen. 265, Exod. 90, 251, Ga. 
1282, El. 163, Gn. Ex. 95; vis him cm) sefa An. 1253, El, 173; eo 
on gehygdum ber breöstcöfau! Fd. 92; se leöhta beim (gle4m) Cri. 1090, 
Gi. 1263; pis ledhte beorht (sol) Sch. 59. — gen. leöhtes geledfan 
Ap. 66, Jul. 378; leöhtan ledman Ra. 41°", — dat. minre ledhtan läre 
Met. 5°; in pam mo him G@..806. — acc. leöhtne geleäfan (leéman, 
hid) Sat. 469, El. 491, 1246; be a dag ‘in matutino’: Ps. 72"; 
pat leöhte ledht (lif) Cri. 592, Ph. 661; p& cm gesihd Sal. 402; dé 
pine ans$ne esne pinum > and leöfe! Ps. 118'°°; pa leshtan gedryht 
(angelos) EI. 737. — inst. ledhté geleäfan Ph. 479, Jul. 653, Ga. 624, 
1084, El. 1137, Met. 57°; leéhtan sveoidé B. 2492.— voce. eälä dig 
lebhta! Sat. 166. — pi. nom. leöhte leéman As. 78, vurdad pin edgan 
srä ledht Gen. 564; dat. bim leéhtum steorrum Gen. 256; ace. le6ht 
speru Sal. 120. — compar. nom. leöhtra Gen. 502; leöhtre (f.) Cri. 1652, 
Ra. 677; ace. n. ww and berhtre Met. 23”; superl. léga leöhtost 
Met. 9". 

leght n. tux; nom. leölıt Gen. 124, 129, 144, 614, Exod. 545, Sat. 106, 
Dan. 376, Cri. 231, B. 569, An. ı24, 1019, El. 7, 94, Hy. 5”, Ran. 24, 
Sal, 77, 408; him of eägum stöd ~ unfäger B. 727; cm inne stöd 
B. 1570; ödpät eal scäced cm and lif somod (d. ¢. bis er stirbt) 
Vid. 142; penden him e and gest somodfast seén (dum vivit) Cri. 
1580; bu eart minra eägna @ (sc. filia unica) Jul. 95; ealles leöhtes 
ow EI. 486, Hy. 3° (voc.); vuldres (svegles) cx Sat. 556, Cri. 1673, 
Ph. 238, An. 1613, @@. 457. — gen. leöhtes Gen. 333, 392, 394, 401, 
619, Ph. 563, Jul. 161, G0. 585, El. 486, Ily. 3', 117°; cw leöma 
Ph. 116, Ga. 631; eo mag (Abraham) Gen. 2400 ist wol in Lothes mag 
su ändern; ~~ hyrde (veard, vealdend) Az. 121, 129, Dém. 53, Hy. 4°, 
9°; liöhtes aldor (hiorde) Ps. C. 69, 101, 139. — dat. leöhte 
Sat. 173, 589, B. 95; in (on) em Cri. 400, 1464, Hy. 4'!°; on 
Dam (his) eo Gen. 25%, 503, 851; on lifgendra ww Ps. 55"; be 
däges D RG. 28"; er m (vor Tagesanbruch) Ps. 77°, 1387; at e~ 
gehvam (an jedem Morgen) Ps. 62'; Ixded hie tö lihte Sat. 361. — 
ace. leöht Gen. 122, 127, 772, Sat. 679, Cri. 27, 228, Sch. 64, Ap. 20, 
Jul. 111, El. 307, Reim. 1; pat leöhte em Cri. 592; sunnan 
B. 648; on vyrse ww under eordan neodan Gen. 310; in (on) 
caman (offenbar werden) Cri. 1037, Ph. 508, El. 1123; forgif me ~! 
(se. caco) An. 77; eägena cm EI. 298; svegles (heofnes, dryhtnes, 
vuldres) eo Sat. 28, 42, 68, 141, 253, 311, 449, 617, 650, Edw. 28, 
Ap. 61, Ga. 555, Leds 44; godes mo geceäs (starb) B. 2469; ceds him 
Oder md Edg. 22; drihten nam in éder ~~ Agustinus Men. 97; se 
vuldres del (anima) of licfäte in godes cs sigorleän söhte Ga. 1343; 
pit &ce eo uppe on roderum Hy. 3°°, — inst. leéhté bevunden (verede) 
Ori. 1643, Ph. 596, El. 734, Kr. 5; eart nu sva limvedum @ gegyr-' 
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ved Ps. 103°; ww belorene Gen. 86; co gefägun, pe of pas halendes 
heafelan lixte Cri. 504. — gen. pl. ledhta mast (beorhtost) Ga. 1256, 
Fl. 948; fagerust ~~ Men. 114; em hyrdes Edg. 13. — s. zfen-, fPr-, 
heofon-, morgenledht. 

leöhtan illuminare; pres. he lofé leéhted p& hälgan Ps. 148"; conj. .2. 
beorhte leöhte pinne andvlitan! ‘et illuminet vultum suum’: Ps. 661, — 
s. in-, onleöhtan und lfhtan. 


leéht- bere adj. luminosus, lucidus ; acc. & bis döm &ge, ~ lof Cra. 112; 
vgl. lixende lof. 


leöht-berende lucifer; Lucifer häten, > Sat. 367. 
leohte s. leccan. 


leöhte adv. lucide, clare; cs blican (Ifxan, scinan) Cri. 1239, Dém. 20, 
El. 1116, Met. 9'*; ew» oncnävan Cri. 1119, El. 966; väs se bläca 
beim böcstafum &vriten beorhte and > EI. 92; sävlum rfmed lide 
lifvegas =D gerähte Gd. 740; veard me on hyge svä I Gen. 676. — 
comp. scinan leöhtor, bonne... (ri. 902. 


lecht - fit n. lucernarium (Wr. gl. 26), lucerna (Ps. Th. 17°"), candelabrum ; 
acc. pl. he leöhtfatu leddum micel gevorhte ‘luminaria magna’ se. 
solem et lunam: Ps. 185". 
lesht-fruma m. lucis auctor (vgl. Ph. 667); nom. voe. lifes wo Gen. 175, 
926, 1410, 2421, Dan. 409, Ga. 565, Ps. C. 46, Met. 11; dat. ace. 
lifes leöhtfruman Gen. 1792, 1889, Ga. 580. 


leöhtian lucere; prat. leéma lechtade ledda magdum Cri. 234. 
leédht- Ife adj. luctdus; acc. Iyftfät eo (lunam) Rd. 30°. 


leöht-möd adj. leichten d. 4. sorgenfreien Gemiites? nom. vif sceal > 
vesan, rine healdan, rümheort beön Gn. Er. 46. 


ledle s. läcan. 


leéma m. lumen, splendor; nom. lixte se ~o B. 811; of pam co stéd B. 27689 ; 
c~ leöhtade Cri. 234; heofonlic ~o Ga. 1284; (se) södfästa sunnan 
c~ Cri. 106, 696; sunnan (ffres, ledhtes, svegles) ~) Cri. 901, PA. 103, 
116, @0. 631, Ps. 77'*; ödles cw (äldes?) El. 1294; leéhtre and berhtre 
ponne se c® sie sunnan on sumera Met. 2277; 6dpät eall hafad äldes 
c~ vilmé forbirned Cri. 1006. — dat. (abdl.) ic eom Ulcanus up irnen- 
dan leöhtan ledman lége hätra Rd. 41°". — acc. sg. et pl. leöhtne 
leöman Jud. 191 (solem), Sat. 469, Met. 5°; ffrleéht, bläcne cm 
B. 1517; liges (svegles, vuldres) > Dan. 343, As. 60, Sat. 85, 351; 
in byrnende (-des) ffres m» Dan. 415, As. 174; he gesette sunnan 
and ménan 5 t6 ledhte londbfendum B. 95; ic misthelmé forbrägd 
purh ättres ord eägena co) sveartum schrum Jul. 471. — inst. ag. e~o 
onlfhtan Cri. 204, Met. 21°*. — nom. pl. scire (leöhte) > Exod. 112, 
As. 78. — gen. pl. leömena less (blind) Vy. 17. — inst. pl. leömum 
inlfhted Ga. 626. — «. äled-, beadu-, bryne-, ffr-, heofon-, hilde-, 
sveord - leéma. 


leomu — lic. 179 


leomu s. lim. 


leoran ire, abire, transire (vgl. ahd. leisian); inf. pit he of pyssum life 
cw) sceal (var. faran) Bed. 3"; prai. nihthelm tögläd, lungre leorde 
An. 124; ce t6 heofonum Bed. 27; pl. fägen varon sides, lungre 
leordan, nalas leng bidon in bam gnornhofe An. 1044; part. pät ic 
pine hyldo getilge leorendum dagum (diebus transeuntibus) Hy. 4”. — 
s. ge-, oferleoran und geleoren. 


leornere m. vir doctus; dat. sceal br$de bedg, béc m» Gn. Ex. 131; nom. 
pl. bis be us leorneras vordum secgad and vritu cfdad Ph. 424. 


leornian discere, meditari, excogitare; inf. leornian (discere) Ps. 11873, 
Met. 28°”, — pras. conj. pit ic pine gevitnesse vel leornige ‘ut sciam 
testimonia tua’: Ps. 118'**; pät he pinre sprece spéd em Ps. 118°. — 
pret. him (et) pis güdeyning vräce leornode (excogitavit) B. 2386; 
pit ic pin södfäst veorc vel leornade ‘discam’: Ps. 118"; pl. volde, 
pat p& cnihtas craft leornedon Dan. 83; ve Ebréisce 2 co &t godes 
earce El. 397; ac hi (sich) vid mänfullum mepgdan pedde and leornedan 
läd veore gode ‘et dedicerunt opera eorum’: Ps. 105”. — imp. leorna 
(e. acc. disce) Sch. 23, Fd. 61; c~ pe seolfa and gebancmeta piné 
möd&, on hvilce healfe pu ville cyrran! (erwäge) Gen: 1916. — s. ge- 
leornian. 


leorning, leornung /. disciplina, doctrina; nom. mycel is té secganne, 
langsum leornung, pat he in life ädreäg An. 1484; gen. pl. böca [cegan, 
leornjinga locan Sal. 185; acc. pl. pu hatodest symle leornunga ‘odisti 
disciplinam’: Ps. Th. 49", 


leornung - eräft m. Gelehrsamkett ; acc. pi be > purh mödgemynd maste 
häflon on sefan snyttro El. 380. 


leért, ledsan s. Iztan, be-, bi-, forleösan. 


libban, lybban vivere; inf. libban Gen. 482, 787, 805, 851, Met. 9°, 
104, 90°", lybban Gen. 469, 623; pret. lifde Gen. 1146, 1175, 1184, 
1229, 2740, Exod. 383, Dan. 107, B. 57, Ps. 104°; svä he peivum w 
B. 2144; conj. vynnum m) Ra. 41°"; pl. lifdon Gen. 19, Ori. 880. 
1076, Kl. 14, An. 129, GQ. 596, Ps. 67'*, 106”; dreämum (gedveolan) 
~~ B.99, El 311; lifdan Ps. 106°. — s. älibban, belifd und liflan. 


len. Leib; nom. lic Gen. 265, Cri. 1827, Hö. 19, Ph. 563, B. 966, 
An. 1240, 1406, Jul. 592, GA. 940, 1149, 1281; pät verge co Seel. 125; 
pesh hit sf greötd bebeaht co mid lämd Dém. 99; hit vis deäd svä 
ar cw) legeré fast El. 883. — gen. lices Gen. 931,.Ph. 645, B. 451, 
1122, An. 229, 1423, Gad. 671, Kr. 63, Hy. 6°; co vynne (lustas, 
leahtor) Ori. 1297, Jul. 409, Ga. 1045; pat pu sie sveostor min, ~o 
mege (meine leibliche Schwester) Gen. 1833 und ähnlich Gen. 2683. — 
dat. lice Gen. 177, 182, 1565, Dan. 348, 486. As. 60, Cri. 820, 
Ph. 528, 584, B. 1503, 2423, '2732, Vald. 1'*, An. 1476, 1479; ge- 
dzled veard lif vid ca) Ap. 88 und ähnlich Cri. 1668, B. 733; bonne 
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180 ~lie — licend -lie. 


pu of lice aldor onsendest Gen. 2789; bonne min sceaced lif of eo 
B. 2743; siddan ford gevät Cham of cm (starb) Gen, .1623. — acc. 
lic Gen. 878, 2858, Cri. 1037, Hö. 3, Ph. 205, B. 2080, Ap. 94, 
An. 151, Hy. 4°; se us lif forgeaf, leomu, ~~ and gest Cri. 777 5 leomu, 
es somod and lifes gest Ph. 513; hid pat ~ ätbär B. 2127; vearp 
hine (sich) in vyrmes @™ Gen. 491 .und ähnlich Sal. 152; his cm, 
pat er lig fornom Ph. 268; orsavle GQ. 1167; > unlifgendes 
El. 878; bited mec on bir &® Rd. 66*. — inst. eorde svealh Sethes 
ltc& Gen. 1145; em mins Rä. 11”. — gen. pl. lica gehvile (acc.) 
Gen. 1281. — s. eofor-, vyrmlic. 

-lic, -ltce adj. adv. (nhd. -lich): s. an-, andveard-, är-, frleds-, wn-, 
bet-, beald-, beorht-, bismor-, bysmer-, caf-, ceare-, clan-, cüd-, cvén-, 
evicu-, cym-, cyn-, cynde-, cyne-, däghvam-, deögol-, deöp-, de6r-, 
dol-, dém-, dreör-, dresrig-, dryht-, dys-, éde-, efen-, eges-, ellen-, 
emn-, ést-, eädig-, efdméd-, eäde-, ealdor-, earfod-, earm-, eord-, 
fäcen-, fäder-, fwr-, fäst-, ferht-, feönd-, firen-, flesc-, forht-, fracod-, 
frécen-, fre6-, freönd-, from-, füs-, gäst-, gäst-, ge-, gemet-, gerec-, 
gesel-, geszlig-, gescäd-, geseven-, gesib-, gevealdend-, gearo-, geömor-, 
georn-, gilp-, gläd-, gleäv-, göd-, gram-, grim-, gryre-, hest-, hér-, 
(hzr-), hete-, heäh-, heän-, heard-, heofon-, bneäv-, hold-, holde-, 
horsc-, hräd-, hreöv-, hü-, hux-, hvät-, hvön-, hyde-, hyht-. inveard-, 
läd-, lät-, leäs-, leodo-, leöf-, leöht-, liciend-, lust-, man-, mänigfeald-, 
mer-, meahte-, micel-, mis-, missen-, möde-, mödig-, myne-, nearo-, 
neéd-, niv-, Öfost-, on-, onsceöniend-, open-, riht-, rüm-, sär-, sceand-, 
scearp-, sel-, seld-, self-, searo-, singal-, snel-, snotor-, söd-, södfäst-, 
sorg-, spéd-, spövend-, stid-, strang-, streng-, svzes-, sveotol-, svid-, 
syl-, syn-, teön-, tid-, til-, torht-, torn-, treaf-, trum-, begen-, pearf-, 
pearfend-, Pic-, preä-, preänied-, pryd-, Drym-, bys-, unge-, ungemet-. 
ungeseven-, unmurn-, unriht-, unsv#S-, untrag-, unväc-, unvär-, unvis-, 
up-, vär-, ver-, vel-, vig-, vis- (viss-) vis-, visfäst-, vitod-, vlac-, 
voruld-, vräd-, vräc-, vrät-, vuldor-, vundor-, vyn-, vynsum-, vyrs-, 
$de-lic (-lice); atelic, ädelic, dégelice, eorlic, bearlic. 

lica (m.) s. efen-, ge-, man-, svin-lica, 

lican placere; pl. licad Ps. 146°*, Ps. Th. 40°. — s. licendlic und lician. 

lie-bysig adj. geschäftigen Leibes; nom. ic eom ~, läce mid vinde 
(var. lögbysig) Rd. 31". 

-licean s. öliccan. 

liccian lecken, lingere; pras. pl. his feöndas foldan liccigead ‘terram 
lingent’: Ps. 71°. 

licend -lic adj. beneplacitus, gratus; nom. on his folce is fagere drihtne 
vel a ‘beneplacitum est domino in populo suo’: Ps. 149‘; forbon 
min gebed nu gyt bécnum standed, pat him on visum is vel 1$cend- 


lice ‘quoniam adhuc est oratio men in beneplacitis corum’: Ps. 140° — 
s liciendlic. 


licettan — lic- hama. 181 


lieettan simulare, dissimulare, fingere; pres. conj. beäh he släpe and 
licette untrymnesse Ps. Th. 40°; prat. se licette gumena gehvylcum, 
pat he god vere (sc. Apollo) Met. 26°. — ‘fictor vel hipocrita licce- 
tere’: Wr. gl. 49; ‘sine hipochrisi bütan licetunge’: ib. 12. 


lic - ft n. corpus; dat. sivul fundad of licfate Ga. 1063 und ähnlich of 
licfäte a. 1343. 


liegan, licgean 1) liegen, jacere, prostratum esse, situm esse; pres. 8. 
nu min ealdor liged forheäven at hilde By. 222; co him behindan 
hefig hrusan dal Met. 29°"; dn iglond ligd Ot on gärsecg Met. 16"; 
si? stöv, pe se veg té ~~ Met. 20°*; svä hit sid licged ymbe 
Gealboe Sai. 190; he > lonnum fast Sal. 265; pl. licgad me ymbe 
irenbendas Gen. 371; seldum zfre his leomu c (sur Ruhe) Sal. 270; 
vangas ymbe > Met. 207"; ofer Libanum licgead his Jda Ps. 71"; 
pret. pit hit on eordan lag Cri. 1138, B. 1532; ew pa limnacod 
Gen. 1566; stig under ~ B, 2213; pl. pir er vegas lägon Exod. 
457; efne svä vide svä vegas ti ~. An. 1236; p& be ar seéce lägun 
Cri. 1356; pätte eorde ägeaf, bd hyre on Imgun, eft lifgende Cri. 
1156; ähnlich pres. 2. pu ligst Gen. 734; sg. 3. liged Cri. 734, 
B. 2903, Seel. 105 (Ez.), Ra. 4i*°; liget Seel. 105 (Verc.); lid Jud. 289, 
By. 232, 314, Gn. Ex. 100, Ps. Th. 40°, 43”; pl. licgad Gen. 382, 
An. 1428; conj. sg. 3. licge Met. 12°; prat. 1. 3. lig Gen. 636, 764, 
1578, 2634, Cri. 1425, 1466, B. 1547, 2077, 2324, 2351, By. 157, 

„ Adelst. 17; pl. lägon Gen. 222, Exod. 588; B. 3048, Jud. 30, By. 112, 
Adelst. 28; legon Cri. 45, B. 566; lagan An.» 1085, Ps. 78°; com. 
sg. 3. lege By. 279, 300 und lägon An. 1424; inf. licgan Jud. 278, 
Sat. 263, 716, B. 1586, 3129, By. 319, Ra. t4"', 15' und licgeau 
B. 1427, 3040, 3082; prai. pres. nom. licgende Kr. 24; em beim 
Gn. Ex. 159. — pres. ponne pin flusc lige d (sc. todt) Gen. 2188; nu 
se vyrm cd (occisus est) B. 2745; pl. valdend licgad dreämö bidro- 
rene Wand. 78; pret. pa hyra hläford lig. (todt war) Dan. 675; pl. 
hettend lägon Gen. 2076; inf. he for muudgripe minum sceolde lic- 
gean lifbysig, bütan his lic svice B. 966; ähnlich pres. liged B. 1343, 
Beim. 75; prat. lig B. 2051 (2), 2201, 2338, 2978, By. 204, 276. 

2) == Alicgan deficere, conquiescere; pres. sg. bonne vind liged, 
veder bid fager Ph. 182; svä (sic) pin blad lid Dan. 563; pret. 
nzfre on Gre lag vidcüdes vig B. 1041. — s. ä-, be-, bi-, for-, gelicgan. 


lic-hama, -homa m. der Leib (als Hülle der Seele); nom. lichama Ps. 
138; lichoma Gen. 502, B. 812, 1007, 1754, Cri. 1099. — gen. ag. 
lichaman Ps. C. 15; lichoman Cri. 1315, Seel. 41, Gü. 360. — dat. 
(inst.) sg. lichaman B. 3178; on e Gen. 1219; lichoman Cri. 628, 
1032, 1187, Ga. 309, 433, in (on) co Gen. 1204, Cré. 756, 1069, 1210, 
1454, 1471, Ga. 380, 733, 1072, El. 737. — acc. sg. lichaman B. 2651; 
lichoman Cri. 1485, An, 1218, 1468, Ga. 395. — nom. acc. pl. lichoman 
Gen. 845, Cri. 1281, Ph. 489, An. 791, Met. 26'°; lichaman Gen. 784. 


182 Ifc-hord — Lida. 


lic-hord n. interiora corporis; nom. vis se bäncöfa älle oniled inben- 
dum fast, ~~ onlocen Gf. 929; acc. pit me sir gehrän, ~~ onleäc 
Ga. 1002. 

lie-hryre m. corporis ruina; dat. pam ce (dem Morde) Gen. 1099. 

lieian c. dat. pras. placere; inf. gode cm Cri. 1081, Ph. 517; pres. ic 
licie Ps. 68°°; sg. 3. licad B. 1854, Ps. 1467" (impers.), Met. 217°; pl. 
Iiciad Ps. 52°; conj. pät he gode licie Cri. 1884; licige pe, pat pu 
me ärige! ‘complaceat tibi ut eripias me’: Ps. Th. 39**; pret. licode 
Ps. 55''; pl. licodon B. 639. — s. gelician, lican und lic- vyrde. 

liciend - lic adj. beneplacitus, gratus; se is vealdendgode vel ws Ps. 67°°; 
ic Ponne min gebed t6 pe sende teala md Ps. 68". — s. licendlfc. 
lie-lela ? (An. 1445) s. Imlan. 

lie-sär n. vulnus vel dolor corporis; acc. c~)-gebéd atol ägleca; him 
on eaxle veard sindolh sveotol B. 815; ic on geogude yrmdu geäfnede, 
ärleds @) (Christus) Cri, 1430. 

lic-syrce f. lorica corpus tegens; nom. ~~ min heard handlocen B. 550. 

lic-vund f. vulnus; gen. licvunde Exod. 239. 

lic-vyrde, -verde adj. dignus qui placeat, acceptus, gratus; nom. be 
(tdi) micl& ma licverde bid se gehnysta gäst Ps. OC. 126. — s. lician. 

lid n. navigium; gen. on lides bösme Gen. 1332, 1410, Ädelst. 27; at (t6) 
ca stefne (stefnan) Adelst. 34, An. 403, 1709; dat. lide Gen. 1479; 
acc. let nu geferian flotan üserne lid t6 lande! An. 398. = 

lida, leoda m. nauta; nom. lida Gn. Er. 104, 109. — se-, $d-lida. 

lidan crescere? pres. svä Libanes beorh lided and gröved Ps. 91''; part. 
is döhtor min edcen up liden Ra. 34". — doch könnte auch lided 
(für liöded, lfded) su leddan und liden su lidan gehören. 

liden s. lidan und sund - liden. 

lid-man m. nauta; nom. pl. lidmen By. 99; gen. pl. lidmanna B. 1623. 
By. 164; lidmonna (lip- MS) Met. 26°. 

lid-vérig adj. von der Seefahrt müde; dat. sg. lidvérigum An. 482. 

lid-veard m. navigii custos vel dominus; acc. pl. lidveardas An. 244. 

lid == liged: s. licgan. 

lid n. (goth. bus m.) membrum, articulus, artus; nom. sg. ne bid nenig 
t6 pis lytel ~> on lime äveaxen Seel. 96. — nom. pl. lida Wr. gl. 64; 
leodu Vy. 6, Jul. 592; leod An. 1406. — dat. (inst.) pi. lidum Gen. 818; 
leodum Cri. 1032, 1069. — acc. pl. leodo Cri. 1382 (leope M8), An. 
782, Rä. 247: his leomena lid Sal. 102. — s. leodu-. 

lid (goth. leipus) m. potus, sicera: Bed. 3°, Boeth. 87'. — s. id - vage. 

lid adj. lenis, mitis; nom. cm and lofsum (sc. fructus arboris vite) 
Gen. 468. — 2. lide. | | 

Lida m. menses Junius et Julius; nom. se wıra > (Junius) Men. 108. 





lidan — lif. 183 


lidan ire, profleisei, ferri, navigare; inf. viht cvom after vege wo Rd. 34'; 
ceolom (ceolé) m An. 256, Met. 26°; pres. pl. pA be mid scipé 
lidad Ps. 106°”; conj. pl. svA (als ob) ve on laguflöde ceolum lidan 
Cri. 852; part. pres. (culufre) gevät fledgan eft mid läcum hire, lidend 
drohte elebreämes tvig 4n té handa (fliegend) Gen. 1472; pa lidende 
(naviganies) B. 221; lidendum vuda (einem hin und her fahrenden 
Holze) Ra. 11”. — c. instr. privari?. beäm sceal on eordan leäfum 
lidan Gn. Ex. 26; 8. jedoch auch unter lidan. — s. be-, ge-, ofer- 
lidan; brim-, eä-, heado-, mere-, s&-, veglidende und sundliden. 


lide (nhkd. lind) adj. lenis, mitis, plactdus, clemens, benignus; nom. svä 
us mihtig god cm veorded ‘misertus est’: Ps. 102"*; pit pu us on 
lade ce veorde An. 276; he him ce veard and him fultum gestöd 
fiste it bearfe Ps. 113'°; Crist bid freönd and leöftzl, lufeum and 
leöffum monnum Cri. 914; mit instrumentalem Genitiv: byssum cnyh- 
tum ves lara ww! B. 1220. — gen. hi ägan dreäm’ mid god lides lifes 
(placidae vitae) Cri. 1688; co vedres Met. 12°. — ace. pit lide land 
(Paradies) Gen. 211; veder ~~ Cri. 605. — gen. pl. nu ic freönda 
bepearf lidra on lade Ap. 92; acc. pl. lide lifvegas Ga. 740; inst. pl. 
lidum vordum Ga, 334. — compar. sceal lagu läcende lidra vyrdan 
An. 437; superl. monna mildust and monpvarust, leddum Ifdost 
B. 3183. — s. lid, lids und unlide. 


lide adv. 1) leniter: An. 869. — 2) benigne: Gen. 1491. 
lidian, lidigan s. äleodian, tölidian, onlidigan. 


lidre f. funda, fundibulum (vgl. nhd. Leder); nom. ‘funda lydre, funda- 
bulum staflidere’: Wr. gl. 36; dat. vorpad deöfol of blacere lidran 
irenum aplum Sal. 27. 


lids f. lenitas, tranquillitas; gen. pl. lidsa and vynna hihtfulne häm 
Gen. 945; inst. pl. lidsum Gen. 1671. — s. liss. 


lid - -vege n.. „Dasera, poculum; acc. sg. co B. 1982. 


lif n. vita; ‘abe sg. lif Erod. 545, Cri. 1603, 1653, 1685, Vy. 39, Ph. 220, 
Vid. 142, B. 2743, Ap. 83, Gad. 751, El. 526, 606; pis dedde mo 
Seef. 65. — gen. lifes Gen. 468, 486, 1576, 1841, Exod. 5, 522, Dan. 
300, Cri. 304, 585, 1096, 1319, 1323, 1367, 1375, Sch. 100, Ph. 53, 
150, 365, B. 2823, Ap. 31, An. 170, 229, 518, 1113, 1125, Ga. 70, 
334, 388, 495, 631, 728, El. 137, 706, 757, 1027, Kr. 88, 126, Sal. 21, 
160; vorulde (eordan) ~> B. 1387, 2343, Gd. 904, 1020, Leds 47; 
pisses em Gen. 1120, 1600, Crd. 19, Ph. 151, B. 197, Sal. 241; öces 
(écan) © Cri. 1052, Seef. 79, GQ. 767; lenes (-an) mo Exod. 268, 
B. 2845; onväcned in cm lif Ph. 649; c~ vord (snyttru, visdöm) 
Cri. 1393, 1552, GQ. 134; in (on) heora ~ tid Ga. 766, El. 1209; 
OO gest (animus) Gen. 1281, Ph. 513, Ga. 810, 1149; em brytta 
(ägend, aldor, dryhten, fruma, laredv, lattedv, leöhtfruma, ordfruma, 
prym, valdend, veard) Gen. 122, 129, 144, 163, 175, 926, 1113, 1410, 
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lif — lifer. 


1426, 1792, 1889, 2421, 2450, 2762, Exod. 104, Cri. 44, 204, 227, 
334, 471, 1643, Döm. 85, Cra. 92, Sch. 55, An. 387, 823, 1415, 1468, 
Ga. 565, 901, El. 520, 793, 899, Ps. 10531, 106%, 108%, 119% — dat. 
life B. 2571; of ~~ gevät (starb) B. 2471, Edg. 29; on Pissum > 
Döm. 53, An. 77; on (of) pissum lenan ~~ Gen. 1211, Kr. 109, 
Hy. 3°° (lffe); her on life Seel. 150; in mm her GQ. 1222; her for 
os Hy. 10° °° in vera > Dan. 608, Cri. 416, GQ. 721; in bisse 
vonselgan vorulde oO Gü. 919; on pam écan ~ Cri. 1429; sed on 
os vis vintrum yldre Gen. 2610; in (on) ~~ Gen. 1713, An. 597, 
1484, Gd. 592, El. 575; hi t6 ~ let! flaf sie am Leben) Jul. 38; 
eymed efttöcw Ph 367; pa be him té ~ lädost varon Jud. 323 und 
ähnlich B. 2432. — ace. sg. lif Gen. 413, 2843, Exod. 433, Sat. 292, Cri. 
19, 596, 776, 1470, 1680, Crd. 112, Sch. 59, Ph. 870, 434, 645, 649, 
Wal, 64, B. 97, 733, 1536, 2423, El. 621, 1016, Kr. 147; ~ oflztan 
(alatan, forleösan) Gen. 1078, B. 2750, Vald. 1'°, Jul. 488; pis deorce 
> Wand. 89; éce ~ Ap. 20, 38; pat öce (beorhte, longe) ce Cri. 
1464, Ph. 381, 661; pat hi pis lene long gevunien Ph. 481; he 
pis väce forlét ~~ pis lane Edg. 24; hafad fräte mo Méd. 48; hva 
unclenuisse Co älifde Döm. 63; orsorg  ledad Met. 7°; söhte 
ödercw Gen. 1627 und ähnlich Sat.212; bring us helo I! Cri. 150.— 
inst. 11f8 bevunden Rd. 80*; hit sceal > onfön feores after foldan 
Döm. 99;  gefegon Exod. 569; ho me piné ce heälsode, pat ic... 
B. 2131; cs belidenes lic El. 373; e~ ne gielped hläfurdes gifum 
(in vita sua) Rd. 59” und ähnlich he him fremum stéped ~~ on 
lissum Rd. 51°. — gen. pl. se lifa gehväs lengu vealded GQ. 483. — 
s. edvit-, eude-, feurh-, voruld - lif, 


lif (lif?) adj. infirmus; nom. bid on féde eo Vy. 18. — s, lef. 
lifan relinquere, conccdere; pres. ic po selfes dém life (lafze dir freie 


Wahl) Gen. 1916. 


lif-bysig adj. laborans de vita i. e. luctans cum morte; nom. he for 


mundgripe minum sceolde licgean co, bütan his lic svice B. 966. 


lif-cearu f. de vita sollicitudo; nom. is me feorhgedäl leöfre myclé bonne 


peds lifcearo An. 1430; inst. sagast lifceare heäu hygegedmor, pit pe 
sie hrägles bearf Gen. 873. 


‘lif-diig m. dies vitae; dat. sg. and pin geledfa in lifdäge on drum méde 


mzre purhvuuige! Hy. 6°; nom. pl. svä his lifdagas lene syudan 
Ps. 102%; acc. pl. ic him cm lange sylle Ps. 90'°; pu scealt greöt 
etan bine > (per. vitam tuam) Gen. 110; bat he him mm leöfran ne 
visse, bonne (als daß) he hfrde heofoucyninge Erod. 409; ne he his 
(ejus) ~~ leédda znigum nytte tealde B. 793; oflét eo B. 1622; dat. 
pl. in (on) lifdagum Exod, 428, El. 441, Ps. 11817, 139°; in (on) his 
(hira) > Cri. 1225, Wal. 75, Met. 15°, 26°, 


lifde, lifen s. libban, andlifen (-leofen). : 
lifer /. 1) Leber, hepar: Wr. gl. 65, 71; ealle ping, be t6 pare lifre 
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eifad Lev. 1'%. — 2) die Leberklumpen im ausfließenden Blut, ge- 
libertes Blut; inst. pl. blöd lifrum svealg hätan heolfre An. 1278. 


lif- fist adj. lebenskraftig; nom. pl. pat pa geongan leomu liffästan leodu 
geloden veordad Vy. 6. 

lif-fred m. vitae dominus j nom. ce Cri. 15, 27, B. 16; voce. > min! 
Gen. 868; dat. his (heora) liffreän Gen. 16, 1808; acc. 8 Exod. 271, 
Dan. 396. 

lif-fruma f. vitae auctor; nom. ~ Ori. 656, 1043, El. 335; woe. min 
ca! An. 1286; acc. liffruman Dan. 643, Cri. 504, An. 562, Ga. 609, 


lif- gedal n. vitae discidium, mors; nom. ce Vy. 45, B. 841; ace. 
Gen. 2561, Ga. 1019. 


lif- gesceaft f. Lebensgeschick ; gen. pl. ponne eorl (acc.) ende (nom.) gefere 
lifgesceafta B. 3064; pir hi6 syddan vel in gumstöle gödö mere ~™ 
lifigende breäc B. 1953. 

lif- getvinnan pl. m. gemini; nom. pl. 8 Sal. 141. 

hfian, lyfian vivere; inf. liflan Gen. 917, 1940, Cri. 194, Ps. 11877; ac 
hi cw het lustum heortena Ps. 80"; lifigan Gen. 1753, Ps. 1187'*; 
lilgean Ps. 133'°; lifgean Dan. 1; lifgan Dan. 22, Cri. 621, 1212, 
1327, Dém. 89, Ph. 672, Vid. 11, GQ. 244, Gn. Ex. 173, Ra. 41%, 
42°; hi6 sceal videferh vuldorcyninges larum ce Rd. 407%. — pres. 
ie gesund lifige Ps. 117’; ic on bam (vordum) her nu cyicu ~~) 
Ps. 118**; & penden ic lifge Ra. 82°; penden pu her leofast Gen. 
935; svä pu eddig ~~ Ps. 1277; sg. 3. lifad B. 3168, Sal. 357, 367, 
381; lyfad B. 944, Ps. 71°; & pin döm ~ An. 541 und ähnlich 
B. 954; leofad Gen. 2644, Méd. 68, 76, Seef. 107, Sch. 17, B. 974, 
2008, Ps. 68°”, Gn. Ex. 106, Rd. 40°; nenig pis fröd eo Sch. 76 
und ädnlich B. 1366; penden he hör cw Cri. 1575, Seef. 102, Vid. 
134; par he vynnum m Ran. 28; gif min feorh mm .(wenn ichs 
erlebe) Jul. 119 und ähnlich An. 1290; hyra bled em Cri. 1636; ac 
pira döm > in voruld vorulda El. 450; pam he in ealle tid andvräd 
~~ Pa. 17. — pl. liflad Gen. 2256, Sal. 326, Kr. 134, Ps. 62°, Sal. 316; 
lilgead Dan. 330, Ps. 88'*; lifigad Sal. 475; lifgad As. 114. Ph. 596, 
Ga. 431, Gn. Ex. 136. — conj. lifge Ismael lärum pinum! Gen. 2346; 
pit his lof siddan m» mid englum Seef. 78; hät he monpeivum 
minum cm Jul. 410; para be tö mete mannum lifige Gen. 1337; 
penden pu cm B. 1224; pl. lifgen Az. 42, Dém. 49; benden ve cvice 
od Ps. 105°; pedh heora fed lifigen Dan. 326. — pret. leofode 
Alf. Tod. 11 (var. lyfode), 16. — imp. pu (god) gebletsad leofa Cri. 
412. — part. pres. nom. god lifigende Sat. 574, An. 1411, Ps. 64% 
Pa. C. 112; eo god Ps. 70", Hy. 7° 11; cx meotod mancynnes 
Ps. C. 139; vis gehväder ödrum mm läd B. 815; pat he md cvom 
headol&ces hl t6 hofe gongan B. 1973; par hed syddan vel lifgesceafta 
os bredc B. 1953; hed vile co late ähreötan Sal. 447; god lifiende 
Ps. C. 134; ew god (Crist) Ps. 70°, Ps. C. 126; Crist lifiend Hy. 8”; 
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: lifgende god (liöhtes hiorde) As. 78, Cri. 273, 755, An. 459, Ps. 
C. 101, Hy. 4"*; pät sie 9, se ofer deöflum vealded Dan. 764; 4n 
is geledfa, fn cm, An is fulviht, 4n fader éce Hy. 11°; and pf prid- 
dan dig cm äräs El. 486; enig ne vénde, pit he om» land begéte 
An. 378; be ic cm lond reäfige and after deäde dryhtum pedvige 
Ré. 13“; ac pu cm lange prage geond holt vunast Dan. 573; se 
lifgenda (Christus) Gd. 1072; gen. n. &viht lifigendes Ps. 108’; 
dat. lifiendum gode Seel. 69 (Verc.); gode lifgendum Seed. 69 
(Ex.); be him (me) cm bei seinen Lebzeiten: Bo. 51, GQ. 1207; be 
him (pe) lifigendum Exod. 324, B. 2665; t6 Pam lifgendan stäne 
Jul. 653; f. be me lifgendre Jul. 133; accı geafic be lifgendne 
gest Cri. 1382; ic änne forlét of minum lichoman > gast Cri. 1454; 
ne let pec sides getvefan ~~ monn! Bo. 24; ic (god) pe lifigende 
(m.) her vid veäna gehvam vreé and scylde Gen. 2169; lyfiendne 
god Hy, 3**; bone lifgendan drihten Ps. 83°; f. ba mec lifgende 
lyft upp ähöf Ra. 11°; nom. pl. pit hie lifigende leng ne méton 
ägnian Israéla cyn Exod, 264; gedécrostne sid, para be eft m le6de 
begéte (oder acc.) Dan. 618; ästigon on helle ~ Ps. 54"; ve emo 
leöfne drihten bletsigad Ps. 113°; und >, pa pe land tredad (lebende 
Wesen) Gen. 203; ve bis 1ifgende vorhton Dan. 296, As. 16; möstun 
pe geondféran foldbüende ealle ~~ > Hö. 102; frfnd siud on eordan 
leöfe em Kl. 34; Pära pe wr em longe hvile vilna brüced Ra. 29°; 
gen. pl. lifigendra leéd (Moses) Exod. 277; wo gehvyle Sat. 285 
und ähnlich Seel. 52 (Verc.), Gen. 2093; on «sd lande (landes vynne) 
Ps. 141°, Ps. C. 157; lifgendra gehvam Erod. 6, Cri. 231, Sch. 64 
und ähnlich Seel. 52 (Ex.). Met. 20°”; äh he feormendra lyt cee 
Vy. 81; of pera md leöfra bécum ‘de libro viventium’: Ps. 68**; in 
c~ landes vynne (lande, ledhte) Cri. 436, Ga. 790, Ps. 55", 114°; 
iftercvedendra lof eo (der überlebenden) Seef. 73; dat. pl. lifigendum 
Sat. 679; pit ic be lissa ~~ giet on dagum l»te duguda brücan (i. e. 
on cs dagum) Gen. 2663; wror lifigendon Sat. 299; acc. pl. het 
pa of bam lige lifgende bearn neär ätgongan Az. 182, eorde fgeaf, 
p4 hyre on legun, eft cm Cri. 1157; pit hi us lifgende lungre 
vyllen forsveolgan Ps. 128°. — s. cvic-, unlifigende und libban. 

lif-naru f. vitae servatio, alimentum; dat. nyston beteran red, bonne 
hie p& belidenan him té lifnere gefeormedon An. 1091. 

lift s. lyft. 

lif-veg m. Lebensweg; acc. hie ford gesävon Iffes lätheöv (Gott in der 
Wolkensäule) 3 metan d. i. den Weg der die Juden sur Lebens- 
rettung führte: Exod. 104; acc. pl. lide lifvegas Ga. 740. 

lif-vela m. 1) vitae bona, vita coelestis; nom. ~ Ap. 49;' ace. pl. ba 
lifvelan, sväse svegldreimas Cri. 1348. — 2) divitiae; acc. lifvelan 
Dan. 56. 


lif-veard m. vitae custos vel tutor: dat. lifvearde (Christo) El. 1036. 
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B-vradu f. vitae defensio; dat. he his folme furl&t t6 lifvrade läst veardian 
(sc. Grendel) B. 971; ig him cm lytle meahte ätgifan ät güde B. 2877. 

lif-vyn f. vitae voluptas vel bona; nom. pl. lifvynne El. 1269; gen. pl. 
lifvynna Cri. 807, B. 2097. 


lig m. famma; nom, lig Gen. 376, 2548, Dan. 249, Ph. 39, 268, 505, 
B. 1122, Ga. 164; se ~~» Dan. 251; sveart (byrnende, läcende, fealo) 
CO Gen. 2415, Dém. 117, Ph. 218, El. 580, 1111; se häta (svearta) 
® Dan. 352, As. 66; bläc rasetted récen redda > Cri. 810. — gen. 
liges Gen. 333, B. 83; ce leöman (fadm) As. 60, Bs 781; vylm pas 
väfran @™) Dan. 241; in (under) ce) locan (infernum) Cri. 1621, Jul. 
474; cm gest Ph. 513 ist in lifes gest su ändern; ligges leéman 
Dan. 343. — dat. lige Gen. 760, 795, Exod. 400, Döm. 118, Ph. 533, 
B. 2341, 2571 (lice MS), @0. 1045, El. 1300; sveartan > Gen. 1926, 
2505; ffres mm Dan. 234; ligge gelicost B. 727. — acc. sveartne 
(hitne, vylmhätne, veallendne) lig Gen. 2541, 2584, Dan. 281, Ord. 
1251; bone cm Jul. 566; pone cm hätan ffres Dan. 340; einmal 
auch neutrum: on pit lig (pat ist abgekürst) Gen. 753. — inst. ligé 
B. 2305, 2321, Jul. 17; em scinan Exod. 110; sveartan (hätan, blä- 
can) cn) Gen. 2857, Exod. 122, An. 1543, Rd. 4“; mid pb? ealdan ws 
(inferni) Cri. 1547; füres co Dan. 228; ffré and m Sat. 325; hi 
grimmé mm für fadmade Ps. 77°. — acc. pl. bräde (pf brädan) ligas 
Gen. 325, 763. — s. lég. 


lig-bryne m. incendium ; dat. äfter @ Ph. 577. — 8. légbryne. 


lig- evalu f. Flammenqual; dat. be edv fram ligevale 19san Pohte 
El. 296. 


lig-draca m. draco ignivomus; nom. ~~ B. 2333. — s. légdraca. 

lige a. lyge. 

lig-egesa m. terror ignis; acc. ligegesan vig hätne for horde hioroveal- 
lende (sc. draco) B. 2780. — 


ligen s. lygen. 

liget f. n. fulmen, fülgur; acc. vind and wa» Ps. 1347; nom. pi. ligetu 
Dan. 380, Ps. Th. 17°*; ligette Ps. 76'°; ligetta Az. 106, Ps. 148°; 
ace. pl. ligeta Ps. Th. 17'*; ligetta Ps. Spelm. 134". 

lig-for n. flamma; nom. @ Exod. 77. 

lignian s. Iygnian. 

lig-bracu f. flammae impetus; dat. after ligbrice Ph. 225, 370. 

lig-$¢ f. flammae unda; inst. pl. ligfdum forborn bord vid ronde B. 2672. 

ithan (goth. leihvan) verleihen, geben; prat. bit he him on pearfe l&h 
B. 1456. — s. onlihan. 

thtan (engl. to light, alight) descendere, desilire; prat. he lihte pi mid 
le6don (stieg vom Pferde) By. 28. — ‘desilire älihtan’: Alf. gr. 80. — 
s. gelibtan. 
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lihtan, lihte, lihting ». lfhtan, leöht (n.) und älfhting. 


lilie f. lilium; nom. pesh pe ~~ sf} beorht on blöstman, ic eom betre 
ponne hed Rad. 41°”. 


lim n. 1) membrum; nom. vearm > (sc. manus) Ré. 5"; dat. ne bid 
nenig té bas lytel lid on lime äveaxen... Seel. 96; acc. ne hafad 
heö znig lim Rd. 40°"; ne lat mec dedfol sé peäh pin ce ledan on 
lädne sid (mich dein Glied) Hy. 4°”; nom. pl. leomu Vy. 5, Gd. 929, 
1002, 1005, Ei. 883, Sal. 270 (-a MS); 8 lic somud and lifes gast 
Ga. 810 und ähnlich Ga. 1149; par ve (angeli) ymb hine fitan ealle 
höfan, ~~ ymb leöfne, lofsonga vord (wir als seine Glieder) Sat. 155; 
gen. pl. leoma Reim. 8, Ga. 192, 1019; his leomena lid Sal. 102; 
dat. inst. pl. p& be leomum onféng and lichoman (Mensch ward) Cri. 
628; eo gebungen Ph. 649; limum Ps. Th. 21°*; acc. pl. leomo Cri. 
15; leomu Cri. 1621; em, lic and gast Cri. 777 und dhnlich Ph. 
513; lima Reim. 75. — 2) frons, ramus; nom. pl. beim sceal on 
eordan leäfum lidan (die Blätter verlieren), leomu gnornian (d. i. die 
blätterlosen Zweige sollen trauern) Gn. Ex. 26; inst. pl. he gefrätvade 
foldan sceätas leomum and leéfum B. 97. 


lim (engl. lime) gluten, bitumen, cementum; nom. ‘bitumen änes Cynnes 
cw’: Wr. gl. 37; ‘gluten cw tö fugele, glara ég-lim’: il. 47. — dat. 
on lime (cemento?) Ruin. 4. — inst. eordan limé gefastnod vid flöde, 
fir Noes: pät is syndrig cynn; symle bid Pf heardra, pe hit bredh — 
water svidor bedtad Gen. 1322; vgl. ahd. ‘bitumen erdlim’: H.Z. V., 328. 

lim - hfl adj. incolumis membris; acc. sg. limhälne Ga. 661. 

lim-nacod adj. nudus membra; nom. lig em Gen. 1566. 


limpan evenire, contingere; pres. be him (quibus) svi on foldan fägere 
limped Ps. 143'*; se mon, pe him (cud) on foldan fägnost ww Seef. 13; 
him sv& ne limpd Ps. Th. 1°; pret. hü lomp edv on lide? B. 1987.— 
8. &-, be-, gelimpan und gelimp. 

lim -sedc adj. gliedersiech, paralyticus; nom. pl. limseöce An. 579, El. 1214 
(lion- MS). 

lim - veede n. vestimentum membra tegens; inst. pl. limvedum ‘vesimento’; 
Ps. 103°. 

lim - vistm m. membrorum statura; inst. pl. ic eom limvästmum, pat ic 
gelutian ne mag... (von solchem Gliederwuchs, dass ich mich nicht 
verbergen kann) Sat. 130. 


lim-vörig adj. membris defessus; acc. limvérigne (mortuum) Kr. 63. 

linan s. liuan. 

lind f. tilia (Wr. gl. 32), aber bei den Dichtern nur für clypeus tileaceus, 
scutum tilagincum (aus Lindenbast geflochten ?) gebraucht; nom. lind 
B. 2841; gen. ofer linde lerig Exod. 239. — dat. eodon him töge- 
nes gärum gehyrsted lungre under linde (vom Schilde bedeckt) 
An. 46. — acc. on fyrd vegan fealve linde Gen. 2044; rond, geolve 
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ws By. 2609; and his > ahéf bord t6 gebeorge By. 244. — dat. pl. 
under lindum Exod. 228; ofer eo Exod. 251. — acc. linde Jed. 191, 
304, B. 2365, By. 99; hvite «> Exod. 301. — inst. pl. bordum be- 
peahte, hvealfum lindum Jud. 214. — s. headolind. 

Imd-eroda m. collisus scutorum, tumultus scutiferorum, pugna; dat. it 
pam linderodan Gen. 1998. 

linden adj. tileaceus; nom. sg. > bord Gn. Er. 95. 


lind-geborga m. tutor clypeatus? se leddhvata wo EI. 11, wol verschrie- 
ben für se lindhvata leödgeborga. 


lind-geerod n. turba clypeata; com veord unmete lysve lärsneodas mid 
lindgecrode bolgenmöde An. 1222. 


lind- geläc n. pugna scutiferorum; gen. lindgeläces Ap. 76. 
lind - gestealla m. socius scutifer: nom. co B. 1973; voc. pi. rincas 
mine, lindgesteallan! An. 1346. 


lind-hibbende scutifer; nom. pl. wo B. 245; gen. pl. lindhäbbendra 
B. 1402. 


lind-hvät adj. scutifer strenuus; nom. pl. se lindhvata leödgeborga (se 
leödhvata lindgeborga MS) EI. 11: 


lind - plega m. pugna scutiferorum; dat. t6 (at) bam lindplegan B. 1073 
(hild- MS), 2039. 

lind-veorud n. ezereitus scutiferorum; nom. lindvered El. 142. 

lind - viga m. bellator scutifer; nom. e~ B. 2603. + 

lind-vigend, -viggend m. idem; nom. pl. lindvigende Met. 1"; lind- 
viggende Jud. 42; gen. pi. lindvigendra El. 270; lindviggendra Jud. 298. 

line f. Leine, funis; inst. reced vide langre linan Sal. 294 ; in Wr. gl. 56, 
37, 63 werden unter den Teilen des Schiffes genannt: ‘spirae linan, 
remulcus töhline, cataprorates sundline, propes sceätline. — Linie, 
Reihe: dat. par sceal Asc vesan än an linan (d. i. nur eine Rune A) 
Ra, 43°°. — Leitseil und daher übertragen directorium, disciplina: 
gen. pit ic si gebrydded purh pas cantices cvide Cristes linan Sal. 17. 

-ling (m.) s. deör-, dfr-, häftling. 

-ling (adv.) s. bäc-, hinderling. 

linnan cessare, cedere und c. inst. vel gen. privari, amittere; inf. ealdré 
Ow Vy. 54, B. 1478, An. 1139; ealdres em B. 2443; pres. bled his 
blinnid, blisse linnid (-ad MS), listum linned, lustum ne tinned Reim. 
53 — 54; pret. pl. sävlum lunnon Exod, 496. — s. blinnan, älynnan. 

lis, liss f. remissio, gratia, favor, lenitas, tranquillitas, voluptas; gen. 
ic be biddan vile lifes and lisse Ps. C.69; pancode svide lifes le6ht- 
fruman 5 and dre Gen. 1889; he (god) him bare ~> leän forgilded 
(Gnadenlohn) Cri. 434. — dat. forgif me tö lisse bealodede! (in 
Gnaden) Hy. 4°*; he onfön sceal blisse minre and bletsunge, lufan 
and aD Gen. 2332; lifgan in c™ lucis et pacis Ph. 672; cväd he his 
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sylfes sunu syllan volde on zhtgeveald lifes té lisse (su Gunsten, zu 
Erhaltung ihres Lebens, sc. als Speise) An. 1113. — acc. sg. et. pl. 
lisse io gelffe leahtra gehvyloes (remissionem) Hy. 10%; he ce 
gemunde, heofonveardes gehät Gen. 1795; se rinc (Enoch) heonon on 
fichoman > söhte drihtnes dugude (fuhr gen Himmel) Gen. 1204; 
(he) gemon meorda «>, par sindon miltsa blisse hyhtlice in heofona 
rioe Reim. 82; pe us pis cm getedde Gn. Ex. 71; giestas gengdon, 
gerscipe mengdon, c~ lengdon, lustum glengdon Reim. 12; (ic) e~ 
selle vilna västme, p&ém pe... Gen. 1757. — inet. sg. (hi) engla ge- 
mänan brücad mid blisse beorht mid lisse Ori. 1647; se (engel) him 
cvom té fröfre mid lufan and mid > Dan. 340; frätved vegon vicg 
ofer vongum ™) mid longum leoma getongum Reim. 8; me vegun 
fedre on lyfte, feredon mid => under hröfes hie6 (liste MS) Rd. 28*. — 
nom. pl. pe is ödelstöl eft gerfmed, lisse on lande, lagosida rest 
fäger on foldan Gen. 1486. — gen. pl. pit ic be lissa lifigendum 
giet on dagum lete duguda brücan sinces gesundne Gen. 2663; pat ic 
pe hnedév ne vis landes and > Gen. 2824; pat ge edv liffrein eo 
bidde Exod. 271; p&r (in coelo) is leöht and lif, efc pon ww bled 
Exod, 545; us is ~~ pearf, pat pu us &hredde and us halo giefe sylle 
Cri. 878; he forlate idle lustas, fundige him tö > blisse! Sch. 100; 
gen is eal ät be cm gelong (Hilfe) B. 2150; vilna biscirede, duguda 
gehvylcre, lufena and > Ga. 1049; ähnlich lissa Gen. 1175, Ort. 1867, 
Ph. 150, 563, G@. 806, Met. 1". — dat. pl. onféng freöndscipe, lufum 
dnd lissum Gen. 2737; ve pe freöndlico on pisse verpedde vic ge- 
tebton, land tö ~~ Gen. 2688; he him fremum stäped life on co 
Rä. 51°. — inet. pl. hine cyning engla mundbyrde hedéld, lufum and 
lissum Gen. 1949; pe vile gästa veard m gyldan, pit (daf)... 
Gen. 2920; vesad and veaxad ealle verpedde, lifgad bi pim mw, pe 
us éce god gesette t6 brice Az. 114; hié mid ungemeté > lufode 
lidmonna freän Met. 26°° und ähnlich An. 870; freönda, b& hi frstafum 
cw bilecgad Rd, 27**; pit (id) edv afre ne bid ufan älffed leöhtes eo, 
pat ge lof méten dryhtne secgan Ga. 585; cm linned (listum MS) 
Reim. 54; p&t sed seeal on ealra londa gehvam > stondan Rd. 34'°; 
geledan hét englas sine fadmum ferigean on fader väre leöfne mid ~> 
ofer lagufästen An. 826. — s. lids. 


lisne ? manna bin mihtig drihten > tösceäded, p& him liciad ‘deus dis- 


sipat ossa hominum sibi placentium’: Ps. 52°. — vgl. lysve? 


lissan? pras. yldo bid on eordau »ghväs cräftig mid hfdendre hilde- 


list 


L 


vresne, reced vide Jangre linan, lissed eal hät hed vile Sal. 294. — 
vgl. altn. lissa f. torpor ? : 

m. f. ars, peritia, saptentia, ingenium, astutia; nom. lot sceal mid 
lysve, > mid gedéfum Gn. Ex. 189. — acc. äh he gledbedmes gearo- 
brygda c~> Ord. 50 und ähnlich Met. Einl. 3; mid hü miclé elné ag- 
hvyle scyle burh ealle cm lifes tiligan Cri. 1319. — inet. bu miht 
leon and dracan liste gebfgean ‘conculcabis leonem et draconem’: 
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Ps. 90°; mid cx (lisse?) Rd. 284. — nom. pl. bis lichoman listas 
and criftas Met. 26°. — gen. pl. pat he fela ongind lista leornian 
and him lifes veard of méde äbrit pät micle dysig Met. 28°"; ssdon 
(gode) ealles panc, > and para lära Gen. 239. — ace. pl. he (god) 
pe mid spellum höt listas laran Gen. 517. — inet. pl. listum (arti- 
ficiose, considerate, cogitate) Gen. 177, 1586, Jud. 101, Met. 13, 
Ra. 30°; he mid ~~ speön idese on pat unriht Gen. 588 und ähnlich 
Gen. 687; unlücan (ve) mid cm locen valdendes, ongeotan gästlice! 
Sai. 300; ne véndon, pat hit (pat bold) & mid gemete manne znig 
töbrecan meahte, cm télQican B. 781; ne hi (pai defdan) cm leceas 
veccean Ps. 87'% angan p& > ymbe pencean pearflice, ha he meahte... 
Met. 1°°; 8 linned (lissum?) Beim. b4. 


list-hendig adj. habiles manus habens; nom. > ¢6 ävritanne vord- 
gerfna Ord. 95. 


listan, Kt (Met. 26'"*), litel s. lystan, Iftan (?), lytel. 


livan vielleicht verlesen für linan = alts. Ninén perscrutari, discere, eig. 
Zeile für Zeile verfolgen? inf. se pe vile geornlice pone godes cvide 
singan södlice (smedlice B.), liuan (luflan A.) bütan leahtrum Sal. 86. 


lixan, liéxan lucere, fulgere, splendere; pros. sg. lixed Cri. 698, Dém. 55, 
Ph. 33, 290, 299, Pa. 27; pl. lixad Ph. 604; prat. lixte Cri. 505, 
Pa. 24, B. 311, 485. 1570; pl. lixton Exod. 125, 175, El. 1116 und 
lixtan El. 23, 90, 125; inf. lixan Exod. 157, Ph. 94, Ps. 76°, Met. 9'°; 
part lixende gefed (lof) Cri. 231, Sch. 49; liéxende ligetta (pl.) As. 106. 


lidd, liddan, lidd, liodu-, liöf, lidht s. leéd, leédan, le6d, leodu-, 
leöf, leéht. : 


loc m. Locke, cincinnus; nom. ce An. 1425, 1474; ‘uncinus eo’: Wr. gl. 
42; nom. pl. loccas An. 1428; vundne > Rd. 41'%; ‘erines vif- 
mannes cd’: Wr. gl. 42; ‘capilli wo’: ib, $4; acc. pl. häfde foregenga 
ffrene ce Exod. 120; hvite >, vreste gevundne Rd. 41”. — 3, 
hrit-, vanden-loc, hvit-locced; vite-loccas (?). 


loe n. clausura, claustrum, obex, repagulum; nom. pl. pa locu feöllan 
clüstor of pam ceastrum Hö. 39; acc. pl. pat god vile purh p& fastan 
™ foldan neésan (sc. portae coelestis) Cri. 321; dat. pl. fram helle 
locum sävle generian ‘de manu infert’: Ps. 884'; inst. pl. hét p& 
(röde) in seolfren fat cm belfican El. 1027. 


loca m. clausura, elaustrum; dat. älfsde ledda bearn of locan dedfis 
Fl. 181; acc. under liges > (in infernum) Cri. 1621; sume ic in 
bryne sende, in liges ce Jul. 474; bu rihteyning, se be cm healded, 
lif ont$ned Cri. 19; böca [cegan, leornjinga > Sal. 186. — s. 
bän-, brägn-, breöst-, burg-, ferd-, ferhd-, feorh-, ffr-, fyrhd-, gevit-, 
hearm-, heo'stor-, hord-, hreder-, hring-, nfd-, pedster-, vord-loca und 
inlocast, | 
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locen clausura; acc. onlücan (ve) mid listum cm valdendes, ongeotan 
gästlice! Sat. 300; on ce Boeth. 25. 


locen part. s. handlocen und lücan. 


löcian schauen, sehen, blicken; pras. gif ic on pine bebodu löcie “deem 
respicio in mandata tua’: Ps. 118°; pas szläc, pe bu hör tö lécast 
(an die du hier schaust) B. 1654; ofer lagu löcad georne, hvonne up 
cyme svegles ledma Ph. 101; he on päs eordan ealle wo ‘qui reepicit 
terram’: Ps. 103”; pl. ge nu eägum on löciad fervundra sum Exod. 
278; conj. fore cyningum, par hig eägum on löcian ‘in conspeciu 
regum’: Ps. 118*; pret. up löcade Dan. 623, El, 87; he ford co of 
his Pam heän Hälgan setle ‘prospexit de...’: Ps. 101°7; imp. loca té 
minre generennesse! ‘aw defensionem meam respice’: Ps. Th. 21°"; 
inf. mid eägum up löcian Sat. 170; ähnlich pres. sg. löcad Ps. 122°, 
Sal. 381; pl. on léciad Dan. 419, Met, 11°; pret. lécade Sat. 727, 
Ps. 54°; on ew Ps. 56°; t6 löcadest Ps. 89°; pl. on löcadan Ps. 77'?; 
imp. löca Sat. 684; inf. löcian Met. 22°. — mit dem Genitiv: pu 
(god) eädmödra ealra löcast on heofonhäme hör on eordan ‘humilia 
respicit’: Ps. 137°. — absolut: he löcad unhisre Sal. 265; pl. svä us 
synt eägan tö be frum pam gédan gode, geare löciad Ps. 122°; conj. 
svä (als ob) pu on scimiendre sceade löcige Ps. 143°, 

loda (altn. lodi) m. sagum, chlamys, lodiz; nom. ‘colobium lopa, lopa- 
serc: Mone gl. 407. — dat. pl. heora andvlitan in-bevrigenum under 
lodum listum Gen. 1586. 

lof (m.) n. laus; nom. sf him co symle! Cri. 777, Ph. 661 und ähnlich 
Cri. 411; sie pe panc and ww! An. 1453; s$ be panc and ww pinre 
mildse! Hy. 7°°; si pe vuldor and em vide geopenod geond ealle 
peéda! Hy. 9’; gode ww and panc! Ay. 9°; pit his ~ lifge mid 
englum Seef. 78; (hyra) c~ vide sprang miht and mzerdo geond mid- 
dangeard Ap. 6; hyre cm lengde geond lunda fela Vid. 99; vealdendes 
(dryhtnes, Cristes) ® Edg. 37, An. 57, Jul. 233, Ga. 364, 936, EI. 
212; par bid gehfred pin hälige m» Hy. 7°”; pir väs ww hafen EI. 
890; äftercvedendra cd (das Lob von Seiten der Nachwelt) Seef. 13. — 
gen. se häfde moncynues leöhteste hond lofes t6 vyrcenne (Zod zu 
erwerben) Vid. 72; ne vyrned vord ww Rd. 21''; ce sceal mon gear- 
nian (leofes MS) Gn. Ex. 140. — dat. bit pu me ne late of lofe 
hveorfan pinre eädgife (gen.) Jul. 275; pit pu mec äcyrre fram Cristes 
c~ Jul. 139; pat ve on cm pinum veordan vuldré gehérede ‘ut gio- 
riemur in laude tua’: Ps. 105°*. — acc. cyninge lof secgad Men. 93; 
sungon sigedryhtne södfästlic md An. 879; hi him lof and hela sec- 
gean! Ps. 106°; hi him vuldres wo syllad Ps. 65'; hi Crist hériad 
and him m» ledad Hy. 7”; ~~ sceolde he drihtnes vyrcean Gen. 
256; pias ve ealles sculon secgan pone and cx peddne ussum Cri, 
612; ähnlich Gen. 16, Hd. 102, Ph. 617, 676, An. 1008, Gd, 581, 585; 
hi his lof secgad (rerad) Gen. 1949, Cri. 1689; singad heofoncyninges 
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aw! El. 748; par he drihtnes co reahte and rerde Ga. 180; bä&m 
be his ~) beron Dam. 476; pat hi ce godes hérgan on heihdu Dém. 
48; ähnlich Ph. 634, An. 1297, Jul. 48; mid stefne lof strang 
&socgean Ps. 65°; vis oft svi zr md ledende An. 1479; hebbad edvre 
hands on hälig >! Ps. 133°; & he pis dém äge, leéhtbere ms! Crd. 
112; lixende ~> Sch. 49; svi min müd siddan mähte pine and ~> 
georne söcconde vis Ps. C. 118; ic pe laces ce lustum secge ‘tibt 
sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115” und ähnlich Ps. 106*'; ic hvile 
nu hfliges läre leéddgiddinga ~ >, pas be vorhte, vordum vémde An. 
1481; voldan pf gehyrvan häligra ~ Ga. 462; ceo se gevyrced 
(erwirbt), hafad under heofonum hefhfastne döm Vid. 142; sceal vif 
gebeén ms mid hyre leödum (?) Gn. Ex. 86; einmal auch masc. bonne 
he ät gfide gegän penced langsumne lof B. 1536. — inst. and be ponne 
lastum l1of& panciad ‘hymnum dicent’: Ps. 64'*; forpon valdend scöp 
vadige méras, (hi) > leänige (pl.) leéhtes hyrdei As. 121; he mm 
leshted ledfe pba halgan ‘Aymnus omnibus sanctis ejus’: Ps. 148"; emo 
vanedon (beharrten in Lobgesang) An. 870. — s. neddlof. 


lof n. umbraculum, tutela, praesidium, favor; acc. bu mine sävle of 
svyitdeädes lädum vidleddest, dydest lof stunde, &veredest mine efgan 
vridam tearum Ps. 55''; pat him sélle bynced leahtras t6 fremman 
ofer > godes Jul. 408; inst. häfde sigora veard on bam vangstede 
vire betolden leöfne leédframan mid lofé sinum An. 991; dat. Bit ve 
mid sv& leöfne in lofe métan t6 vidan feore vuldres nedétan Wal. 88; 
ongon heé pa leran and té ~~) trymman folc of firenum and him 
fréfre gehét veg t6 vuldre Jul. 688. — vgl. altn. undir lofi skfja sud 
umbraculo nublum (Fornm. Sig. X, 433, 79) und ahd. ‘fautores 
lobare, favoribus lobin’ (H. Z. V, 350) sowie Graff II, 60. 


lof-ded f. factum laudabile vcl glorificum; inst. pl. lofdsedum B. 24. 


lof-georn adj. laudis vel gloriae appetens; superl. nom. lofgeornost 
B. 3183. 

lofian ec. ace. laudare, celebrare; inf. ~~ Gen. 508, Jul. 76; pres. pl. 
lofiad Dan. 896, Ori. 400, 1642, Ph. 337, 561, El. 458, Hy. 71%; cong. 
pl. pee gästas lofige! Dan. 873 und Ähnlich ~~ Dan. 380; pec dig 
and niht lofigen and luflgen! As. 100; pret. hörede helm vera, helend 
lofede Cri. 634; pl. lofedun Cri. 504, — intrans. pras. pl. mine vele- 
tas lofiad, bonne ic pe singe Ps. 70**. 


lof-magen n. copia laudis; acc. hvylc mig spédlice eall his ~~. gehfran? 
‘omnes laudes ejus’: Ps. 105°. 

lof- sang m. Lobgesang, hymnus; acc. ~~ cvedan Ps. 118’; hie gode 
ew déd (-song Ex.) Seel. 69; inst. mid lofsange Ps. 68°"; gen. pl. 
lofsonga vord Sat. 155; dat. pl. on lofsongum Ord. 92; inst. pl. cw 
Jul. 689 ; lofsangum Ps. 105'!; mid m Ps. 99°. 


lf-sum adj. taudabilie; nom. > Gen. 468. 
13 
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lög s. lefn und fei-lög; zu letzterem vgl. noch ‘conditum geldégod’: gl. 
Prud, 555. 

loga m. mendaz: s. &d-, treév-, ver-, vordloga. 

lomber, -löme, long, longad, longe, longian, lonn s. lambor, ge- 
löme, lang, lange, lann. 

-lor, -lora s. forlora, hleövlora. 

losian evelli, solvi, eripi, evadere, aufugere; inf. ic sundhelme ne mag 
Ra. 8''; engum ne mag se craft >, be him Crist onlend Met. 107’; 
pres. sg. ponne him pit feorg losad Seef. 94; se beorna reff méted, 
par hit mannum > ‘qui invenit spolia’: Ps. 118°; gif him pat rice 
cw Gen. 434; conj. xr hit (se. hig) äfohten foldan losige ‘priusquam 
evellatur’: Ps. 128*; ähnlich mit dem Dativ; pres. sg. losad Ra. 13°; 
conj. losige Cri. 1559; inf. losian Cri. 1002, 1629; ve [life] sculon em, 
forveordan ät säcce Jud. 288; part. pl. me for neän syndon losode nu 
pa ealle on foldan füta ganges ‘pene effusi sunt greasus mei’: Ps. 72’. — 
pres. nö he6 on helm losad (entkommt) B. 1392; him se öder Pponan 
od vigende, con him lond geare B. 2062; conj. sv& sv& neSdspearuva 
of grames huntan grine losige Ps. 123°; pret. he onveg losade (entkam) 
B. 2096. — inf. sv& sceal sävla gehvilc siddan losian, gif se liehoma 
forlegen veorded Met. 18°. 

lot n. dolus, fraus; nom. > sceal mid lysve, list mid gedéfum Gn. Ex. 
189; bid pät leise cw lange hvile bevrigen mid vrencum Met. 4** 
(vgl. Boeth. 4). — hy Philippus besirede mid his lottvrencum Qros. III, 
7°. — s. lütan, lutian, lytegian. 

lücan 1) claudere, includere; pret. pl. hrim and forst häleda édel lucon, 
ledda gesetu An. 1261; part. sincgim locen (sc. in Gold gefaft) 
El. 264. — 2) nectere; part. bone fyrdhom, locene leodosyrcan 
B. 1505; hringnet bsron, > leodosyrcan B. 1890; locenra -bedga 
B. 2995, An. 3033 s. handlocen. — 3) intrans. sich schließen, coire; 
inf. siddan ba fslan eft onginnad Iücan tögädere geclungne té cleo- 
venne Ph. 225; (sculon?) vundrum cd eordan cidas Gn. Ex. 74; pret. 
pl. pir com fiévende fiéd after ebban, lucon lagustreämas By. 66. — 
4) recludeee, aperire? conj. pl. 1. uton cfdan pät! déman ve on eordan 
xrror lifigendon, lücan mid listum locen valdendes, ongeotan gäst- 
lice! Sat. 300, wenn hier nicht geradezu oulfican sw setsen ist. — 
s. be-, bi-, ge-, on-, tölücan. 

lufe f. amor, caritas; gen. lufan and lissa Met. 1°”; forgef me pinre w 
blisse! Ps. C. 46; pu me geleddest mid em hyhte Ps. 60°; freönda, 
pa hy ~ fädmum fäste clyppad Rd. 27”. — dat. fore monna Infan 
(aus Liebe su...) Cri. 1434, Hö. 110; lichoman fore ~ Ga. 433; 
for meotudes aD Men. 82; ähnlich Cri, 1117, Men. 86, Jul. 81, 375, 
El. 491, 564, Fa. 78; pit lif, pät ic pe for > mid mfné lichoman 
hold gecfpte Cri. 1471; pe (he) of his cm ädrög An. 164; hed pis 
beornes > fäste vidhogde Jul. 41; he onfén sceal blisse minre and 


lufen — luflan. 195 


bletsunge, > and lisse Gen. 2882; par is lif gelong in ca dryhtnes 
Seef. 121; vis on m evide dryhtne dfre Gen. 1246; gif him sf 
meotud on ™ Fü. 10; ic pine bebodu on > minre häfde ‘quae 
dilexi’: Ps. 118%; p& be nedde be on heora lufun lustum healdad 
‘diligentibus te’: Ps. 121°. — acc. ic forvorht häbbe hyldo pine, lufan 
and freöde Gen. 1026; svä nö man scyle his gästes > vid géde dzlan 
(scheiden) Dan. 21; burh cm and purh lisse (aus...) As. 55; nu pa 
freéde scsalt fäste gedzlan, cm älztan? (spricht Maria su Joseph) 
Cri. 167; pat hi & cm dryhtnes vyrcan on pisse vorulde D6m. 49; 
hvilum he on cm) leted hvorfan monnes mödgebone meran cynnes 
B. 1728; häfde hluttre > An. 1065; beorg pe idese eo! (hüte dich 
tor Frauenliebe) Fü. 36; co dryhtnes Jul. 501, El. 948, 1206; pam 
pe his (godes) > ädreöged Gd. 63; pam pe on breéstum vig byr- 
nende cm) metodes on möde Edg. 40; pit he m» healde metodes 
miltse and his maga red Sal. 491; nafre ic ~~ sibbe pine forlete 
asanian Ga. 1147; purh sibbe ~> Ps. C. 109; pinre sibbe > Pa. 
C. 76; ic em symle leste vid edvic Cri. 476. — inst. mid lufan and 
mid lisse Dan. 340; gefylled mid cs dryhtnes GQ 624; mid ~m 
Pinra Ps. C. 144; ler me mid ~~»; Ps. 118"; mid ~ sibbe Jul. 652.— 
gen. pl. lufena tö leäne Hy. 4''*; vilna biscirede, cm and lissa 
Ga. 1049. — s. brfd-, efd-, eard-, fyrhd-, gäst-, heäh-, heort-, man-, 
mzg-, möd-, sib-, vif-lufe. | 

lufen (goth. lubains) f. Hoffnung? nom. nu sceal sinchego and sveordgifu 
eall édelvynn eövrum cynne lufen älicgean (lufena licgean MS) B. 2886.— 
acc. Nabochodonossor him on nfd dyde Israéla bearn otor ealle lufen 
té veorcheövum (?) Dan. 78. 

Infan 1) c. acc. diligere, amare; inf. wo Jul. 27, 195, Ga. 592, Ps. 118%, 
Sal. 86 (A.); pres. sg. ic lufie Ps. 114’; ic lufige Ps. 103?*; 118139 107. 
pu lufast Jul. 48, Ps. C. 67, sg, 3. lufad Möd. 70, Gd. 471, Met. 20°, 
Sal. 245; god ~~ geornost ealles, pit man st mildheort ‘diligit miseri- 
eordiam’: Ps. 83’; he gecfded be visdömes gife, svä pin méd > 
(affectat, ohne acc.) El. 597; pl. luflad Dan. 891; Ph. 478, Ga. 780, 
Ps. 68°”, 102°, Ra. 89"; conj. sg. 1. lufle Jul. 178; sg. 3. lufige Ap. 88, 
Met. 13”; pl. lufien Gen. 8, Ps. 118':; pret. og. 1. 3. lufode Ps. 
118°" 127. 166, fez, 26%* °°: lufade Ps, 98°, 118** 113.140, lufude Ps. 86's 
sg- 2. p& bu ne lufedest, pät ic be berneläc brengan möste Ps. C. 122; 
pl. lufedon Ga. 132, Ps. 118°, Met. 26°"; lufedan Ps. 102", — 2) c. 
acc. einem durch Worte seine Liebe erweisen; pras. conj. pec dig 
and niht lofigen and luflgen! (lifigen MS.) Az. 100; pret. pl. hi hine 
lufedan leésé mfdé ‘dilexerunt eum in ore suo’: Ps. 77°°; pegnas 
héredon, lufedun leöfvendum lifes ägend Cri. 471; inf. vuton vuldrian 
veoroda dryhten, luflan lidfvendum lifes ägend! Hy. 8°. — 3) e. acc. 
einem seine Liebe durch die That beweisen, favere, delectare; pras. 
sg. svä se älmihtiga ealle gesceafte lufad under lyfte Ga. 733; pl. hi 
lufiad mid läcum (donis) pä pe lis &gun Ga. 50; conj. nemne he lufige 
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luf-sum — lust. 


mid icum (saerifleis) pone pe le6ht geschp Jul. 111; pret. hd us vul- 
dres veard vordum and dedum lufode in life An. 597; hed ww pa 
ledde, lidvege bir bälum tö handa B. 1982; siddan fröfre gest in 
Güdläces geöce gevunade, lufade hine and larde... Ga. 109; bu me 
on binum veorcum lufadest ‘delectasti me’: Ps. 91°; pi. Mssum lufodon (?) 
An. 870. — s. geluflan. 


luf-sum adj. amicus, humanus, blandus, benevolus; nom. freénd and 


leöftel, ad and lide Cré. 914; he is monpraere, cm and leöftzl, nele 
lades viht zngum geäfnan Pa. 32. 


luf-tacen n. amoris signum ; acc. > B. 1863. 
lufu f. amor; nom. wo Gen. 1906, Cri. 585, Jul. 669, Ga. 741, 1162, 


Hy. 9*, Gn. Ex. 100; him dryhtnes vis bam on breéstum byrnende 
c~ Gen. 191; célad Cristes > (erga Christum) Ga. 9; barn in bred- 
stum brondhät >) @0. 987; ffrhét ~> El. 937; sybbe > ‘paz’: Ps. 
84°; ealles médes ea» Hy. 9°; pir (in coelo) is ledfra emo Cri. 1653. — 
acc. gästlice (clenlice) lufe Leds. 39, Met. 11°”; beih be &ne mo 
ealla gesceafta häbben gemzne Met. 29°; ponne hie läd gedöd, hie 
sculon c&$ vyrcean, bétan heora hearran hearmcvyde ond habban his 
hyldo ford Gen. 624; par ve sib and lufu samod gemétad Hy. 7”. — 
énst. gehefted mid pisses middangeardes unnyttre lufe Met. 21°. — 
dat. inst. pl. lufum and lissum Gen. 1949, 2737. — 8. freénd-, sorg-, 
treöv-lufu, 


lungre adv. celeriter, promte, cito, confestim, mox, factle; eode > at 


Gen. 2461; p&r him lifgedäl > veorded Vy. 45; 6dpit m» becom 
deäd se bitera Edw. 25; télpsed leona mägen cx) dryhten Ps. 57°: 
älfsde hine ~ > Ps. 104**, siddan greévan > land heora äloden väst- 
mum Ps. 106**; ven is, pat hi us lifigende > vyllen sniéme for- 
sveolgan Ps. 123°; pisse ausfue alvealdan panc ~~ gelimpe; B. 929; 
nu bu c) geong under härne stin! B. 2743; fiddvylm ne mig manna 
»nigne ofer meotudes ést cm gelettan An. 518; ne mägon ve him cm) 
läd &tfistan An. 1349; leorna päs lärei ic be cm sceal meotudes 
mägensped märan gesecgan... Sch. 23; ähnlich lungre Jud. 147, 280, 
B. 1630, 2164, 2310, An. 46, 124, 151, 614, 674, 1044, 1095, 1125, 
1140, EL 30, 868, Ps. 58', 70°, 71%, 72°, 82°, Met. 7". — beih hie 
es ser burh fiddes far feorh Alöton (kurz suvor) An. 1630. — möste 
symle vesan > on lustum Gen. 478; ic ce eam deöpe gedréfed Cri. 
167; forgif me t6 are leöht on byssum life, b> lis ic 0 scyle äblended 
in burgum ... leng provian edvitsprece! An. 77; bu us gehéte, pat 
us heteröfra hild ne gesceéde ne lices del > édpedded ne synu ne 
ban on svade lägon An, 1423; nas him gevemmed vlite ne viöh of 
hrägle ~> alfsed An. 1474. 


lust (goth. Instus) m. Lust, voluptas, gaudium, libido, cupiditas, deside- 


rium; nom. moned mödes mo» ferd t6 féran Seef. 36; usic ~™ hveted 
on p& leédmearce, micel mödes biht t6 bare maran byrig An. 286; 
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pir pe > myned tö gesöcanne An. 294; him vis ce micel, pät he 
piossam leédum leéd spellode Met. Einl. 3. — dat. nu is pin folo on 
luste An. 1025 und ähnlich El. 138; flöd vis on > An. 1575; füron 
onc on Créca land El, 262; prymman sceécon mordres on > (mord- 
lustig) An. 11423 vedres on cw (in Lust ob des Wetters) Wal. 26. — 
ace, vyrnan pohton Moyses mägum onlangne lust leöfes sides Exod. 
53; pat ic be mage ™ ähvettan villan on vorulde (sc. donis) An. 
303; purh ledslice lices vynne, earges fiaschoman fdelne > Cri. 1297; 
purh pinra nedda cm) Seel. 48; ofer usse nidda (nobis invitis) Ori. 
261; ne 4lff pu mo zfre ofer 5 minne on fyrenfulra fecne gepan- 
cas! ne tradas me a desiderio meo peccators’: Ps. 139°; pesh ve 
fehdo vid pec burh firena co gefremed häbben Cri. 369; para pe hyra 
lifes burh ce bracan idlum zhtum and oferviencum Ga. 388; he co 
viged (trägt) B. 599; se be & penced, pat he his > on pon leöfne 
gefylle ‘qué implevit desiderium suum ex ipsis’: Ps. 126°; öd pat up 
gerät lig ofer leöfum and purh > geslöh miclé märe bonne gemet 
vere Dan. 249; ic beh on ~ Rd. 71”; he hit on em piged Vy. 76; 
ähnlich on ce B. 618, Ps. 144”. — nom. pl. pit him svedraden synna 
lustas Gd. 84; svide etan and sade vurdon and hiora lusta lifdan 
hrile (oder instrumentaler gen. plur.?) Ps. 77” (vgl. sunu pl. suna). — 
dat. pl. here väs on lustum Jul. 162 und ähnlich Gen. 473. — ace. 
pl. légde him lustas on and mid listum speön Gen. 687; idle cm, 
lene lifes vynne Sch. 99; fdle em), synvunde Cri, 757; lices cm 
Jul. 409. — inst. pl. sägdon lustum lof heora liffreän (freudig) Gen. 16; 
c~ ne volde pbedvdém polian (willig) Gen. 2239; ic be co läc& cvéme 
‘voluntaric’: Ps. 53°; eall p&t Nerone néde odde cm héran sceolde 
(geswungen oder freiwillig) Met. 9**; dhnlich ~ Cri. 1224, Seel. 133, 
136, B. 1653, G0. 496, EI. 702, 1251, Ps. 541%, 621, 70* 7, 77%, 102", 
115”, 1189. 19. 167 191° Ay. 10°; he fremede sv&... cm miclam 
Gen. 1495 und ähnlich Ps. 99°; pat pu symle sävle mine emo älfse 
‘“überabit in pace animam meam’: Ps 54'° und ähnlich Ps. 138°; héht 
be cm leran, pit bu lagu dréfde... Bo. 20; em glengdon Reim. 12; 
~~ ne tinnid Reim. 54; ac hi liflan hät em heortena ‘secundum desi- 
derium cordis eorum’: Ps. 80". — s. firen-, syn-, unlust. 


lust-gryn (-grin) f. Fallstrick der Lust; dat. pl. b& pu lustgrynum 
eallam falleodest (-gryrum MS) Seel. 23 (Verc.). 

lustice adv. libenter, lustig; > lofsang cvedan Ps. 118'; oder lustlice? 
vgl. cidice. 


Iust-Iice adv. idem; ic lesda fela mo sang Met. 2". 


lftan se inclinare, procumbere, vergere ad...; pras. pa he PA leöhte 
gesihd lüted after Sal. 402; conj. beäh hed (sunne) ofer midne dig 
onsige and Ifite té bare eordan, oft hed... stigd vid hyre uprynes 
Boeth. 25; prat. and him sylf leät ford, pät him man äslöh p&t heafod 
of (procubuit) Oros. 6%; pl. gefedilun vel lutun t6 him ‘procidebant 
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ei’: Mare. RB. 3''; part. ‘suprema äfternön odde geloten dig’: Wr. 
gl. 58. — s. on-, underlütan, lot, lytegian, lutian und goth. liutan. 


lutian, lybban s. gelutian, libban. 


lyecan (?) evellere; pres. svä sv& londes ceorl of his äcere lycd yfel 
veéd monig Met. 12”. — vgl. ahd. liuhhan Graff II, 138 und ndd. 
locker und locken. j 


lfcend -lic s. licendlie. 


lydre, ledre adj. lüderlich, malus, pravus, nequam; nom, ic som se litla 
for pe and se lydra man, se hör syngige däges and nihtes Hy. 3%"; 
nom, pl. habbad ve ealle svä for binum le4sungum lydre geféred (adv. ?) 
Sat. 62; ‘lolium boden et cetera adulterina genera and ddre c™> 
cynn’: Wr. gl. 55; gen. pl. lydra bearn ‘filii excussorum’: Pa. 126°; 
ace. pl. purh lichaman ledre gepohtas Ps. C. 41. — ‘pessime luderlice: 
Wr. gl. 54. 


19f s. lif. 


lffan permittere, concedere; inf. d6d efensvä, gif eöv dryhten Crist 
vylle, pat ge... métan! Ga. 565; pret. (god) IJfde, bat hy him mid 
hondum hrinan mösten Ga. 380; beäh ic ma fremede grimra gylta, 
ponne me god > Hy. 477; imp. pl. lyfad me par fre and reste! Gen. 
2518; part. efensvä lange svä him Iffed vis Met. 20%. — s. &-, ge- 
Iffan (-1éfan) und lifan. 


lffan credere, cdnfidere ; pret. pl. pe pysum drfcräftum long Iyfdon, 
leäsum spellum Met. 26°. — s. gelffan (-léfan). 

lyft m. f- (auch neutr. s. Bout. Sereäd.) aér; nom. lyft Gen. 1298, Exod. 
461, 482, Cri, 1043, Ga. 192, Met. 9“, Ra. 4", 11°; peds gedmre 
(hes) ew Exod. 430, Rad. 8%; bes ~ Ra. 58'; se storm and sed 
stronge > Cri. 991; sed hevene > Exod. 476. — gen. under lyfte 
helm Ra. 4° (s. lyfthelm); fledtgan > (?) Rd. 52‘ lixed lyftes mägen 
D6m. 55. — dat. lyfte getenge Ran. 18; under ~ Cri. 219, Ph. 39, 
An. 420, Ga. 91, 733, 1263, 1282, El. 1271, Ra. 817°; on ~~ Gen. 448, 
Dan. 880, Cri. 491, Vy. 23, Ph. 123, An. 868, Ga. 1289, Sal. 141, 
Ra. 23'*, 28° (lifte), 41°, 57°, 59"; of m» Döm. 20, Gd. 398, 456; 
of heofones > Ran. 9; draca after ~ läcende hvearf B. 2832. — 
ace. ly ft As. 81; in (on) ms Sat. 268, Gd. 363, 438, El. 900, Kr. 5; 
geond > farad As. 144, El. 734; under cm ofer lagu lécad georne 
Ph. 101; on p& heén em Gen. 1401, Ga. 383; hätvendne ~~ Exod. 74; 
purh p& strongan > stormum äbeätne Cri. 941. —- inst. leoht lyfte 
(sc. eorde) Met. 29°*; ne bar väter (Regen) fealled ~~ gebysgad Ph. 62, — 
nom. pl. lagufiéda geläc, lyfte and tungla Met. 20'7*; acc. pl. be ge- 
aceép vind and em) Jud. 348; inst. pl. geleht lyftum (sc. eorde) 
Met. 20°, 


Ipft, lft n. votum (Lye, Bosw.), concessum, donum; acc. nu us böceras 
beteran secgad lengran l?ft vynna Ezod. 531. 


lyft-edor ~ lyge-vord. 199 


lyft-edor m. septum aéris, Luftbehausung, Luftregion; ace. pl. bidon 
ealle p& gén, hvonne sidboda (die Feuersdule) leöht ofer lindum lyft- 
edoras bräc (d. i. in der Luft vorwärts schritt) Exod. 251. 

lyft - fit n. vas aöris; acc. ws ledhtlic (lunam) Ra. 80°. 


lyft - fledgende in aére volans; gen. pl. -dra (avium) Sal. 289. 
lyft-floga m. idem; nom. läd ws (draco) B. 2315. 


lyft - geléc n. volatus; acc. purh > on land becom (sc. von Engeln ge- 
tragen) An. 828; purh > löges blästas veallas ymbvurpon An. 1554. 


lyft- gesvenced azre compulsus; nom. (ceol) ~~ on lande stöd B. 1913. 


lyft-helm m. aöre tegmen, nudes, nebula, Atmosphäre; nom. brim sceal 
sealt veallan, c~ and lagufléd ymb ealra landa gehvylc flövan firgen- 
streämas Gin. C.46; inst. veron land heora lyfthelmé bepeaht Exod. 60.— 
vgl. under lyfte helm Ra. 4*. 


Iyft-läcende volitans in atre; nom. hvät pes begn ef wo Jul. 281; ace. 
sg. forlat nu vynsumne up under radores ryne réc ästigan ~ >! El. 796; 
nom. pl. hefonfugolas «> Dan. 388; ponan sid tugon vide vide mo 
(diaboli, daemones) Ga. 117. 


lyft-seeada m. lairo in aére degens (sc. corvus); dat. ladum lyftscea- 
dan Vy. 39. 


Iyft-vundor n. meteoron; nom. ~~ ledht (columna ignea) Exod. 90. 


lyft - -Vyn f. aéris gaudium; acc. se légdraca lyftvynue hedld nihtes hvilum 
(flog lustig umher) B. 3043. 


lyge, lige m. mendacium; nom. ic eör t6 söde secgan ville and pas in 
life lige ne veorded El. 575; dat. p& hi (sich) on ce lange feredon 
Ps. 58"; ace. mengan ongunnon cm) vid söde El. 307; sägdest södlice 
be pam sigebeäme leddum pinum and nu on > cyrrest El..666; pu 
(Satan) us gelardest pburh ly ge pinne Sat.53; hväder him mon sid 
be m sagad Cri. 1307; ic pe td söde secgan ville, nelle ~~ fremman 
Jul. 133; beorg pe män on möde and in müde wa! Fad. 35. 

lygen, ligen (adj. lugina) f. mendacium; inst. pl. mid ligenum Gen. 
496, 531, 588, 601, 620, 647; pat vurde begn svä monig forlzdd be 
bam lygenum (von dem durch Lügen), pe for bam lärum com Gen. 598. 

lygen -vord n. mendacium ; mid ligenvordum Gen. 699. 


lyge-searu n. machinatio commenticia; inst. pl. ne möstun hy Güdläces 
geste aceddan..., ac hy ligesearvum ähöfun hearmstafas Gd. 199; 
svä se ealda feönd forlerde c~> Judea cyn, pat hie god sylfne &héngon 
El. 208; dat. pl. pit he us gescilde vid lädra lygesearvum Cri. 776. 


lyge - synnig adj. mendacii ceus; nom. ligesynnig (diab.) El. 899. 
lyge- torn n. ira commenticia vel ficta; dat. pit hed feores onsäce after 
ligetorne leöfne mannan B. 1993. 


lyge- vord nm. mendaciam; ace. ce Dan. 720, Ps. 57°; inst. pl. lyge- 
vordum Ph. 547. 
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lyge-vyrhta m. mendaz, Lügenschmied; dat. pi. ligevyrhtum Leds 11. 


Ifgnian (goth. laugnjan, alts. légnian) ldugnen, negare, infitias tre; pres. 
and pu lignest nu, pit sie lifgende, se... Dan. 764; pret. hine 
(Christum) lfgnedon leäse on geponcum Cri. 1120. 


lyhd, lfhd s. leén, leégan. 

lfhtan, lihtan lucere, lucescere; pres. I$hted Ph. 187, Sat. 105; lihted 
Ph. 587; prat. lfhte Cri. 939; p& dig ~ (i.e. mane) Dan. 158; 
penden dig lihte (per totum diem) An. 1899. — s. geond-, in-, on- 
I$htan, alfhting und ledhtan. 


lynd f. adeps; inst. he hi fédde mid fätre lynde, hveté and hunigé$ “cida- 
vit cos ex adipe frumenti’: Ps. 80"; mid pf sélestan hvetecynnes 
holdé lyndé ‘adépe frumenti’: Ps. 147°. — s. gelynd. 


lynnan s. linnan. 


lyre m. jactura (Wr. gl. 74), perditio; nom. ‘dispendium vel: damnum 
vel detrimentum hfnd vel lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; lifes «> Ph. 53; 
ne lifes «> ne lices hryre Ga. 801; énst. hvflon forlidenesse (nau- 
fragium) ic polie mid > ealra pinga minra ‘cum jactura omnium 
rerum mearum’: Wr. gl. 8. — s. forlor, leösan. 


lfsan solvere, redimere, Uberare; inf. ~~ By. 87, Kr. 41; pe edv of 
vergde fram ligcvale > bohte El. 296; pret. lfsde hy of firenum 
Cri. 1210; min s&vl, p& pu sylf lfsdest ‘quam redemisti’: Ps. 7074. — 
8. &-, on-, télfsan (-lésan), alfsing, &lfsnes. 

lystan (impers. e. acc. pers.) gelüsten, verlangen 1) c. gen. red; pres. 
hine stes lysted Wal. 52; prat. hi eardes lyste (sie sehnien sich heim) 
Met. 26°‘; ähnlich pras. lysted Met. 10"; pres. conj. lyste Met. 10°. — 
2) mit dem Infinitiv; pres. gif pe päs géman lyst Met. 31'; ähnlich 
pres. lyst Met. 19'% = und lysted Met. 19!“ °°; pras. conj. lyste 
Met. 10"*; prat. lyste B. 1793, Met: 9'*. — s. ge-, oflysted (-lyst). 

lysu (lysve?) adj. falsus, inhonestus, pravus und subst. n. pravitas, 
iniquitas; gen. n. gif man lysves hvät gedö L. Ädelb. 3; gif fri vif 
lesves hvät gedé ib. 72; dat. n. lot sceal mid lysve Gn. Er. 189; nom. 
pl. m. lysve lärsmeodas An. 1222. 


-1yt s. ymblyt, 

lyt adv. parum; he > ongeat, pit (daß)... Gen. 1566; co svigode 
nivra spella, se be... B. 2897; pät ic Pinum lärum cm) gesvice 
An. 1292; pat edv svi cm gespedv An. 1346; ähnlich Seel, 19, 23, 
Döm. 77, Seef. 27, B. 3129, An. 1229, Ga. 209, 223, 287, 698, 746, 
Ps. 115!, Met. Eini.7, Ra. 61”. 

lyt n. parum; nom. vöp vis vide, vorulddreima co Exod. 42; pe on 
pam eallum eddes t6 ca pithte Ort. 1401; ~~ (sc. heora) eft becvom... 
hämes neésan B. 2365; vergendra t6 cm» brong ymbe pedéden B, 2882. — 
dat. pit c~> manna besh (paucis) B. 2836. — ace. pit he on folce cw 
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freénda hifde Gen. 2626; häfde vigena ti ~~ El. 63; pesh pe ic ar 
eo sarnode &rna Hy. 4‘7; pe can vedna cm, shres and sorga Rén. 8; 
ähnlich Gen. 1852, Vy. 81, Wand. 31, Kl. 16, B. 1927, 2150, An 271, 
476; sum tö > hafad Sal. 343. — s. unlyt. 


lytan e. acc. inelinare, vergere? pres. sg. 3. Ppät ingebonc &lces monnes 
pone lichoman lit pider hit vile Met. 26°'*. — s. lütan. 


Iytegian heucheln, sich verstellen ; inf. ongunnon @ lide gystas By. 86. — 
‘on lefsungum lytige in mendactis vafri’: Wr. gl. 12. — s. lot. 


lytel, litel adj. parvus; nom. lytel Cri. 1425, Seel. 96, B. 1748, Met. 
10° *°; nis pät lytulu sprec td gehéganne Dém. 8; pes lytla vyrm 
Ra. 41"*; se litla and se lydra man Hy. 3*'; miu lytle spéd Ps. 88*. — 
gen. gif he ävuht nafad on his médsefan mycles ne lytles rihtvisnesses 
ne gerädscipes Met. 22°". — dat. on svä lytlum face El. 960; on pam 
Iytlan fingre Met. 20'”*. — aec. lytle hvile (prage) Gen. 486, Dan. 29, 
B. 2080, 2097, Gd. 894, 452, Ps. 188'*, Sal. 312, 867; co ceastre 
(spéd) Gen. 2518, Ps. 68'; ic him lifvrade cm> meahte ätgifan B. 2877; 
lytel fac B. 2240, Gd. 185, El. 272, 888; heafod m» Rd. 59”; lite! 
fic Dan. 682; pone lytlan fyret Ori. 1828. — inst. lytlé veredé 
Gen. 2093; cordré ne em Cri. 578; co ar (kurs suvor, paulo prius) 
El. 664, Met. 12'°, 20°*'; hio me cms las lade voldan pisses eordveges 
ende gescrifan ‘paulominus consummaverunt me in terra’: Ps. 118°; 
litlé veredé Adelst. 34. — dat. pl. nales fore lytlum ac for pam 
mestum miagenearfedum Cri. 968; se licette litlum and miclum 
gumena gehvylcum, pit he god vere Met. 26°°, — ace. pl. lytle vihte 
Ra. 58'; pa lytlan ‘parvulos’: Ps. 114°. — inst. pl. lytlum gieflum 
(sticcum) Vy. 89, An. 1490. — s. unlytel. 

lytel-hydig adj. pusillanimis; nom. ~~ Crd. 10. 

Iytes-n& (bei Beda lytes-ne, lytest-ne) adv. paulominus, prope, paene 
eig. um ein kleines nicht; vas his rice brid vid and veordlic ofer 
verpedde, > ofer ealne yrmenne grund Jul. 10, 

Iyt-hvön n. paululum; nom. lädan cynnes w bes cvicera tö op dde 
Jud. 311. und Ghnlich El. 142. . 

lyt-hvén adv. paululum, parum; pone sidfät him snotere ceorlas 
légon B. 203; v6d öder ne co leddode (é. ¢. valde) GQ. 363; he vis 
eo panon agin ‘progressus pusillum’: Matth. 26°. 

lytlian minui, deerescere; pras. sg. fre mägen lytlad By. 313; inf. vill- 
fiéd ongan lytligan eft Gen. 1413. — s. gelytlian. 


md n. plus; 1) mit dem Genitiv; nom. ic sceal on fyge... earda neésan 
and edver Sat. 113 und ähnlich Ra. 19; par byd vundra wo; 
bonne hit enig mage äbencan Cri. 989; and manna «>, ponne hit 
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ma 
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enig mad vere By. 195; nas pA folces m& sinra le6da nemne ... 
An. 662; hiora is miclé > ponne... Ps. 68%; svi hit beorna cm) 
viddor ne msndon Ra. 61'*; acc. vat ic sorga bf eo Gen. 886; hvat 
ic yrmda gebäd, siddan ic up fvedx, nd ce bonne nu Kil. 4; pät he 
ce méste manna cynnes picgan ofer pa niht (Grendel) B. 735; pone 
pe (quem) Grendel äcvealde, svä he hyra ce > volde B. 1055; nö hie 
pe lädes ~~ gedön mötan An. 1446; bincd him si6 söde geseld symle 
pf betere, pe he vita eo hér Adredged Met. 12*°; habbad freönda pb? 
cd Rd. 27°”; ähnlich B. 1613, An. 926, 1180, Jul. 456, Gd. 374, 
Ps. 78°, Hy. 4°, Met. 10°°; he ne fide, pat znig Öder man zfre merda 
pon cm) gehédde ponne he sylfa B. 504. — 2) absolut; nom. is nu 
vorn sceacen tvä hund odde > geteled rimé El. 634; acc. he us c™) 
onlfhd Exod. 529; and ve cm) sprecad Ps. 125°. — 8) auch adjecti- 
visch; nom. is pis äne ~>, sv& ic efre ne geseah enigne man stedran 
ofer stefnan An. 492; pat vis cx cräft, bonne hit eordbüend ealle 
chdan Cri. 421. 


adv. 1) quantitativ: magis; ic bzre sävle m» geornor gfme ponne 
päs lichoman Jul. 413; ähnlich Met. 26°" '"', 31'*; nas him se svég 
tö sorge bon ~ pe sunnan scima Dan. 264 und ähnlich ne pon ce 
be... Wal. 80; forpan pas foldan ne mag fira enig gesécan, fugol 
gefleögan ne pon > foldan neät Sal, 218 und ähnlich ne Änläf pr 
os Adelst. 46; nefre viddrifed drihten fire his agen folc, ne his yrfe 
pon > on ealdre vile efre forlatan Ps. 93° und ähnlich Met. 7”, 
8”, 119, 16%, 207°, — 2) eine Fortsetzung oder Wiederholung in der 
Zukunft bezeichnend, amplius; on p& beorhtan gesceaft ne mäg ic 
zfre e~ edgum starian (nie wieder) Sat. 140 und ähnlich Cri. 325; 
nu ic be biddan ville, bit bu ce ne sie minra gylta gemyndig Et. 817; 
ne bid lengre ofer pat, pät Israela ädelu méton > ricsian, gif pat 
yppe bid Et. 434; in positiven Sätzen: sculan ve hvädere gyt martirs 
gemynd cd ärsccan, vrecan vordum ford Men. 69; nefre on his veordige 
ved onspringe! mearce (acc.) > scfte m&n invides! Ps. 54°°; ongun- 
non Moyses ce bysmrian Ps. 105"; ähnlich Ga. 489, Jul. 505. — 
& mex. 


macian s. gemacian. 
m&-criftig adj. prapotens, vor andern geschickt; voc. pl. mäcräftige 


menn An. 257; compar. acc. mäcräftigran rörend réfran An. 472. 


mäd-möd n. amentia, vecordia; nom, printed him on innan ungeméde 


c~) Möd. 25. — gemaad, gemzd amens, vecors (Lye). — 8. gemzdan. 


madelian, madolian loqui; 1) intransitiv; pret. 3. madelode Gen. 347, 


622, 1820, 2892, B. 286, 348, 360, 371, 405, 456, 499, 529, 631, 
925, 957, 1215, 1821, 1383, 1478, 1651, 1687, 1817, 1840, 1999, 2510, 
2724, 2862, 3076, By. 42, 309, Vald. 2'', El. 382, 604, 685, 807; 
madelade B. 2425, El. 404, 573, 627, 642, 655, Rd. 89°; madolade 
Vid. 1; gewöhnlich noch mit einem näheren Zusats wie and pus vor- 
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dum eväd oder dergleichen. — 2) mit dem Accusativ; he madelode 
vordrihta fela B. 2631. — s. mädlan. 


mädum, mäddum, mädın (mädum) m. cimelium, res pretiosa, Kleinod, 
eig. das Geschenkte; alin. meidmar pl. cimelia, res pretiosae, goth. 
mafpms dagoy; gr. molrog Vergeltung, Erwiderung und lat. mütuus, 
dessen ü aus oi durch Vermittelung von ul entstanden scheint; ver- 
wandt ist ferner goth. mizdö ags. meord = gr. wioIcs, dessen 8 aus 
der dentalen Muta entstand; ferner die Prap. mid goth. mip = pera. — 
nom. gylden mädm Met. 21”; mAädum (sceal) ödres veord (vesan), 
gold sceal mon gifan Gn. Er. 155. — dat. deérum m&dme (gladio) 
B. 1528; nas him tö e vynn, hyht tö hordgestreösnum An. 1115. — 
ac. mäddum B.1052, 2055, 8016, Crd. 60; mynelicne (glädlicne) 
~~ Vid. 2, 66; nö he pone gifstöl grétan möste ~~ fure metode 
B. 169; mädm, goldhilted sveord Ra. 56°. — nom. pl. mädmas 
B. 1860. — gen. pl. mädma Jud. 841, Bo. 44, B. 1784, 2143, 2166, 
2779; 8 hord B. 2799, 3011; sinc micel m» Vald. 2°; wo cyst 
(gladius) Vald. 1%; mädma Jud. 830, B. 86, 41, 1902. — dat. pl. 
midmum Exod. 143, B. 2788. — acc. pl. midmas Vy. 62, B. 1867, 
2490, 2640, 2865; dedre (dfre) m B. 2236, 3131; pedh he in healle 
cs pege, äpplede gold El. 1259; mädmas B. 385, 1482, 1756; ealde 
(dfre) ~~ > Exod. 585, Jud. 319; fedver em goldé gegyrede B. 1027. — 
inst. pl. byrgan be deddum mädmum mislicum Seef. 99; vas naca 
hladen. mearum and > B. 1898; he me pone vilres fättan goldé fela 
leänode, manegum @) B. 2103; > bedzled An. 309; vif sceal rim- 
heort beön mearum and ~™ Gn. Ex. 88; headores geald mearum and 
mädmum B. 1048. — dryht-, gold-, hord-, ofer-, sinc-, be6den-, 
vundor- mädum. 


mädum-seht f. Kleinodbesitz, Kleinod; gen. pl. (draca) mädm-zhta 
vione B. 2833; ne nom he in pam vicum wo mä, beäh he par monige 
geseah, büton pone hafelan and pa hilt somod sincd fage B. 1613. 


mädum-fät n. vas pretiosum; nom. mäddumfät mare B. 2405. 


madum -gesteald n. Kleinodbesits, divitiae; nom. eal pat mäddumgesteald, 
be in bis ädelinges zhtum vunade Jul. 86. 


mädum-gestreön n. thesaurus; gen. pl. nis heö té gneäd gifa Geäta 
leSdum mädnıgestreöna B. 1931. 


mädum-gifa m. Kleinodgeber ; nom. mäddumgyfa Wand. 92. 
mädum -gifu f. Kleinodspende; dat. äfter mäddumgife B. 1301. 
mädum-ho:d n. thesaurus; gen. pl. mädmhorda mast (acc.) Exod. 368. 


mädum-sele m. aula in qua cimelia largiuntur ; acc. pl. Meda mäddum- 
selas Sal. 189. 


mädum- sigle m gemma pretiosa; gen. pl. maddumsigla B. 2757. 
midum-sveord n. gladius pretiosus ; acc. pl. mere mäddumsveord B. 1023. 
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mädum-vela m. Reichtum an Kleinoden, thesaurus; dat. sg. mäddum- 
velan B. 2760. 


maga (maga ?) m. 1) filius; nom. ~~ Healfdenes (Ecgbodves) B. 189, 
2143, 2587; ba ic sylf gestäh coo in médor Cri. 1420; him brfd sunu 
on voruld brohte: se c~> vis on his mzgde Jared häten Gen. 1172; 
voc. se mara cd Healfdenes! B. 1474; acc. sv& (quae) bone magan 
cende B. 948; bonne hed (médor) ce cenned Sal. 370; fader eft lerde 
mödleöfne > Fa. 28; pu on cm) vlitest, pin agen bearn Gen. 2395; 
t6 bam medelstede ms geledde Abraham Isaac Erod. 397; volde sleän 
eaforan sinne unveaxenne ... os mid mécé Exod, 413. — 2) vir; nom. 
se maga geonga B. 2675; cx cystum eald Fd. 2; svylce on bere 
megde =D vis häten Tubal Cain (vir quidam) Gen. 1082; bar &bidan 
sceal ~~) miné fah miclan dömes B. 978; se ce (Christus) An. 639, 
816; eo médé réf An. 986. — voc. ew médé röfl An. 625. — s. 
gid - maga. 

mäga m. cognatus: s. heafod-, vine-, vuldor - mäga. 

mägas s. mmg. 

mäge f. cognata; gen. Grendles m&gan (matris) B. 1391; bonne hy from 
bearme begen hveorfad änre ce), méddor and sveostor (gen.) Ra. 44'* — 
s. mege. 


magister m. magister ; nom. > Met. 13°; gen. pl. magistra Met. 30*. 


mägon s. mugan. 

magu, mago (alin. mögr goth. magus) m. 1) fllius; nom. mago Cainanes 
Gen. 1160 und ähnlich B. 1465, 1867, 2011; acc. hie eo Fa. 60; dat. 
pl. pbinum magum B. 1178. — 2) Diener ; nom. sg. his magu Ga. 983; 
nom. pl. magas sine (sc. godes), Josua and Tobias An. 1517; syndan 
me Moabitingas ~~) svylce Ps. 107°. — 8) vir; nom. sg. hvär cvom 
mearg? hvér cvom mago? (Rof und Mann) Wand. 92; voc. ~~ 
Ebréa! Gen. 2203, 2411, 2674, 2916; gen. pl. ne ge leäfnesvord güd- 
fremmendra gearve ne visson, maga gemédu B. 247. 

magu-dryht f. juvenum multitudo; nom. 6d pit se6 geogud gevedx, 
magodriht micel B. 67. 


magu-geogud f. juventus; dat. on magugeogude Cri. 1429. 
magu-reedend m. qui consulit viris; gen. magoredendes (Andr.) An. 1463. 


magu-Tresva m. virorum duz; nom. magoresva Gen. 1624, Exod. 55 
(-reva MS), 102; dat. sg. mödgum magoresvan Exod, 17. 


magu-rinc m. vir; nom. se magorinc (puer) Gen. 2285; dat. pam mago- 
rince Gen. 2328; nom. pl. magorincas Gen. 1714, Met. 10°, Bd. 23°; 
gen. pl. magorinoa Met. 1**, B. 780. 


magu-timber n. proles 1) filius; inet. pai hed vis magotimbré be 


Abrahame efcen vorden Gen. 2285; me sealde sunu acc.) selfs sigora 
valdend on ledfes stäl, pis be Cain ofslöh, and me médceare mid pfs 
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magu-tudor — man. 205, 


cw of möde äsceaf Gen. 1115. — 2) collectiv; gen. umbor $ced, pa 
zr-ädl nimed: Pf veorded on foldan svä fela fira cynnes; ne sf (wäre) 
pis magutimbres gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se bés voruld 
te6de Gn. Ex. 33; 

magu-tudor n. proles; inst. mr pf magotudré médor vere eécen be eorle 
Gen. 2765. — auch Femininum? gen. pa he (Crist) leomum onféng 
and lichoman monnes magutudre Cri. 629. 

magu-Pegn m. minister, vasallus, vir; nom. ic eom Higeläces meg and 
magobegn B. 408; ceo mödig B. 2757. — dat. his magubegne An. 94; 
merum cm B. 2079; his magobegne An. 1209. — acc, mearne magu- 
begn An. 866. — nom. ace. pl. magupegnas mine B. 293; mödige eo 
Wand. 62, An. 1142; mödige magopegnas Men. 82, An. 1517; pi ew 
Jud. 236; gen. pl. magobegna pone sélestan B. 1405; dat. pl. minum 
magopegnum B. 1480. 


mäg-vlite s. magvlite. 


mäh adj. importunus, pervicar, improbus (oder subst. n. importunitas, 
pervicacia, iniquitas ?); nom. fläh cm flited Reim. 62. — s. gemäh. 

Maius der Monat Mai s nom. ce Men. 79; acc. plur. on Maias kalendas 
(im Monat Mai) EI. 1229. 

mämrian scruiari (vgl. alin. Mimir); pres. pl. pir hi mämriad m&n and 
unriht ‘scrutantes scrutinio’: Ps. 63°. 


Man s. munan. 


man, mann, mon m. vir, homo; nom. sg. svi nö man scyle his gestes 
Iufan .vid gode delan Dan. 20; znig Öder eo B. 503; svä sceal em 
dén B. 1172, 1534; gang pa after flére fyrdvyrde m» B. 1316; se em 
B. 1398, 1876; nanig & Sal. 168; gläd cm and gleävhydig Ps. 111°; 
c~ äna ged ealra gesceafta mid his andvlitan up on gerihte Met. 31"; 
pu eart se m), pe me vere on an méde Ps. 64'°; Pegn folgade, 
mägenröfa 3 Ra. 38°; nefre mon ealra lifgendra... Gen. 2092; ~ 
se be ville, c$de cynevordam...! Rd. 44°°; ähnlich man Dan. 567, 
688, B. 25, 1048, 1858, 1958, El. 467, Ps. 103°, 104, Hy, $4}, 
Met. 22**, Gn. C. 45 (ein Mann); mann An. 1486, Ps. 52*, 88", 864, 
127°; mon Cri. 1557,¢ Ord. ¥, Sch. 98, Kl. 42, B. 209, 510, 1099, 
1560, 2590, 2996, 8065, Ga. 250, 253, Met. 2" 7°, 23°, Gn. Ex. 7, 
45, 65, 147, 155, 162, Sal. 217, 251, 386; forpon se mon ne pearf..- 
gehyegan (homo, collective) G@0. 17; ic eom man gelic mere gevorden, 
pe mid defdum bid betveox deäde freé (oder dat. men?) Ps. 874. — 
indefinit (wie unser man, frans. on, engl. one); vorhte man hit him 
t6 vite (sc. deus!) Gen. 318; P& cm healdan sceal Men. 229; pa us 
es fyllan ongan ealle tö eordan Kr. 73; sva cw vrigels déd Ps. 101”; 
him mon feaht on last Jud. 292; héht mec 5 vunian on vudubearve ° 
Et. 27; par ~~ Hygeläc sléh B. 2355; ähnlich man B. 1175, Alf. 
Tod. 3-5, 11-18, Men. 73, El. 711, Kr. 75, Ps. 641, 911, 102", 
118'**, 144°; mon Cri. 890, 1284, 1807, 1422, Dém. 109, B. 3176, 
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Jul. 40, 578, Ps. 65°, 1187, Hy. 4%, Met. 8”, 1079, 19% 95%? 
Gn. Ex. 4, 45, 48, 65, 101, 104, 112, 115, 139, 145, 156, 180 (9), 
187, Sal. 480, Ra. 1', 86"'; mig mon eva pesh geläcnigan leahtra 
gehvylene, ponne he hit änum gesegd Cri. 1809 und Ghnilch mon 
Gn. Ex. 49, 146, man Sal. 360. 

voc. ag. hvät ic pec, mon, minum hondum gevorhte! Cri. 1380; 
poncol co! Rä. 3"; se maral Cri. 441; mödor Sion ‘man’ cväd 
wrest Ps. 86°; gläd > Hrédgér! B. 367. — acc. sg. man El. 872, 
Hy. 9*; mann An. 493, Ps. 93'; mon Gen. 395, Ps. C. 16, Met. 17"; 
monn Bo. 24. — gen. sg. mannes Exod. 425, B. 1057, 1994, 2080, 
2683, 2541, 2555, 2698, ER 660, Ps. 102", 117°, Met. 20°, Sal. 148; 
monnes Gen. 605, Ori. 126, 421, 629, 657, 1691, Sch. 27, Ph. 128, 
Kl. 11, B. 1729, 2897, G@. 101, 298, 401, 682, Met. 207% agtıs 
Gn. Ex. 175, 185, Sal. 158, RG. 37". — dat. sg. männ Ps. 89°; menn 
B. 2189, Ps. 139', Ra. 29"; men Gen. 634; 1586, Jud. 167, Cri. 1304, 
Crd. 39, B. 655, 1879, 2285, Ga. 355, Ps. 100°, Ps. Ben. 139', Hy. 7'°, 
Met. 427, 27°, Gn. Ex. 149, 153, 205, Rün. 23, Sal. 404, Ra. 57°, — 
nom. pl. menn Gen. 640, Edw. 14, Ap. 24, An. 257, 594, 815, Kr. 82, 
Ps. 67'°, 115°, 123°; man Ps. 95%; men Gen. 735, 999, 1206, 1644, 
1934, 2411, 2429, Exod. 82,.190, 373, 877, Dan. 693, Sat. 807, 551, 
604, Cri. 908, 1083, 1124, 1153, 1188, 1192, 1601, 1606, PA. 157, 496, 
Vid. 106, B. 50, 162, 238, 8163, 3166, An, 7, 583, Ps. 57*, 87°, 
Met. 4°”, 29", Gn. Ex. 59, 168, Ra. 18", 404, 65'', 897; p& feorman 
men, Adam and Eve Jul. 499 und ähnlich Gen. 728; ve c~ Ori. 746, 
Hy. 9°”. — gen. pl. manna Exod. 57, 148, 356, 549, Sat. 401, Cri. 487, 
B. 155, 380, 1835, 1915, 2645, 2672, 2836, 3057, 8098, 3182, Ap. 25, 
An. 262, GQ. 1146, EI. 826, 785, 903, Leds 2, Ps. 122°, 123°, 146"; 
os scyppend An. 486; ce bengel Exod. 173; vealdend ~m As. 96; 
cyning engla and m Sat. 689; metod m) gehvis B. 2527; > snigne 
(wngum) B. 1461, An. 517; nenig > An. 544, Sal. 59; ~~ gehvam 
(gehvylc u. 8. w.) An. 637, 910, El. 1229, 1312, Sal. 240; eo cynn 
B. 701, An. 1376, Gen. C. 57, Met. 14°; cw bearn Exod, 395, Ori. 85, 
Ps. 1857, 144''-1%, 145°"; b& him vis ww pearf B. 201; monna 
Gen. 2085, Cri. 584, 663, 690, 1047, 1434, 1628, An. 1025, Ga. 302, 
887, Met. 18°; bu (Maria) pat ana ealra ~~ gebohtest ... Ori. 287; 
ew cynn Gen. 193, 425, 710, Ori. 888, 957, Crd. 104, GQ. 884, Met. 18*, 
c~ bearnum Met. 29°; co gehvyle (enig, sum u. s. w.) Gen. 2317, 
Cri. 431, 589, 1051, B. 2887, Met. 177, 26% 1% 111.115 ogee gr». 
ehig (sumum) em Crd. 97, 108. — dat. pl. mannum Sat. 440, Dan. 
631, Men. 57, An. 768, El. 16, 626, Kr. 96, 102, Ps. 118", 126%, 
439%, 144"1, 148°, Ps. C. 148, Gn. C.65; pinum wo Hy. 7"; mon- 
num Gen. 695, Sat. 381, Cri. 94, 105, 299, 895, 914, Cra. 4, 118, 
Met. 20'%, 26°, 285% 3°! Ra. 407; mid cm (inter, apud homines) 
Cri. 1325, Met. 11°, Ps. 98°. — acc. pl. menn Gen. 451, An. 246, 
676, 897, Kr. 93; men Gen. 691, 2868, Exod. 286, Dan. 136, 415, 


min — man-cyn. 207. 
Cri, 291, 1850, 1595, Crd. 102, B. 69, 1589, Ps. 66°, 93°, 118°. 1° 
Met. 1711, 19° Sal. 180, 424, Rd. 13°. — inst. pl. gesetton Sennar 
leéfam mannum Gen. 1656. — s. brim-, ealdor-, flot-, fyrn-, ged-, 
(gié-), gled-, gum-, hagusteald-, hals-, hiréd-, iu-, land-, lid-, negh-, 
nord-, rede-, rfne-, se-, shd-, vepned-, vif-, voruld-, vrec- man; x- 
men; Manna, mennen und mennisc. 
man (alm. meinn) adj. malus, pravus, improbus, scelestus; nom c»> menio 
Ezod. 334; > invitstäf Ps. 54'”; nom. pi. and heora mänige mine 
svultan Ps. 77°°; md fdas (Meineide) Met. 4; inet. mänum treévam 
(mit Untreue) Exod. 149. — 8. mene. 


man (alin. mein) n. nefas, nequitia, tniquitas, scelus, probrum; nom. 
min An. 694, 768; ~~ and mordor Met. 97; ~~ and invit Ps. 54°; 
es invides Ps. 54'°; ew and unriht Ps. 118°; flan ~~ hvited (mon MS 
oder man?) Reim. 62; of bam vröhtdropan vide gesprungon, micel em 
aldum, monigum heédum bealoblonden nid (mon MS) Gn. Er. 197; facinus 
maan’, Wr. gl. 49. — gen. mänes Gen. 1271, Cri. 86, Ph. 633, Ps. 61°; 
vyrhtan ‘peceatores’: Ps. 100°; vis unrimc, pat he fremede Met. 1“.— 
dat. mine Gen. 1101, Ps. 71"; lifiad in > Sal. 316. — acc. sg. man 
Sat. 305, Cri. 1601; co ne codon dén ne dredgan Gen. 189; cm and 
mordur Sat. Q21; > eal forseah G0. 67; burh mordres m El. 626; 
es and unriht Ps. 68°; > sprecan Ps. 140‘; gif he ~ fifhd (mon 
MS) Fda. 82. — inst. mid mäns& Gen. 299, Leds 34; pam pe hör mid 
cw liflad Sal. 325; pboune ge mid ce men ongunnon “rruilis in ho- 
mines’: Ps.61°; ~ geblonden Leds 81; ce gemenged Dan. 184, El. 1296; 
) bidzled (befreit von...) Cri. 1433; hine (Cain) fordräf metod for 
bf ew B. 110; eo fäh (fa) B. 978, An. 16013 pone be wr Grendel 
Cw fcvealde B. 1055; pa firene, pa his mödur cx fremede Ps. 108"; 
panon eorde veard eall mid blédé m) gemenged misdedum fäh ‘et 
infecta est terra in sanguinibus eorum et contaminata est in operibus 
eorum’: Ps. 105”. — gen. pl. mäna gehvylces (gehvylc) Jul. 30, El. 
1817; ic ew fela dyde Ay. 4°”. 

-mäna s. gemäna. 

män-bealu n. facinus perniciosum, malum scelestum, crudelitas; gen. 
mänbealves georn Dan. 45. 

män-cvealm m. pernictes, mors; acc. pit min handgeveord on fednda 
geveald féran sceolde, moncynnes tuddor ~ seön, sceolde unchdne 
eard cunnian, säre sidas Cri. 1417. 


Mah-cyn, -cynn n. genus humanum, homines; nom. moncyn Cri. 1041, 
Beim. 86; pis md Met. 11”. — gen. mancynnes B. 164, Rr. 99; 
fider (fre&, brego, meotud) em Gen. 459, Sat. 310, 459, Ap. 29, An. 69, 
172, 446, 540, 848, Kr. 33; pä pe him on fruman erbon veron ww 
metode d$rust Dan. 36; he ~ mesté cräftö ginfäste gife, be him god 
sealde, hedld hildedeér B. 2181; he offerede of fästenne > ma bonne 
gemet vere An. 1180; meotud (fider) manncynnes An. 357, 1467; 


208 mand — män - fremmende. 


banan  (diab.) An. 1295; moneynnes Gen. L111, Ori. 1095, 
Ga. 485, 711; cx gehvone Ort. 1027 ; ce tuddor (homines) Cri. 1417; 
> veard (scippend, frama) Gen. 2757, 2895, Cri. 417, Pk. 377; metod 
(meotod, -ud) em» Gen. 1947, 2923, Sat. 64, 515, Cri. 244; pät se ew 
esdig vere, se be... Ga. 411; p&t he ce maste häfde mägen and 
strengo Gen. 1681 und ähnlich B. 196, Vid. 71; ealles.cx bis sélestan 
B. 1955. — dat. ag. he godspellode for mancynne (coram populo) 
Dan. 659; (Naboch.) gevät eft sidian té eo. Dan. 635; hine (Cain) 
forvräc metod for bf m&né cm fram B. 110; moncynne Cré. 938, 
1097, Ga. 169, Rd. 33°, 40°; päs he hine on voruld t6 eo médor 
brohte Gen. 2770. — ace. mancynn An. 1504; bu scealt hine &lösan 
of l&ädra hete and eal pat mo, pit him mid vunige (sc. in carcere) 
An. 947; manoyn Kr. 41, 104. — inst. hafad hit (pit heofonrice) 
gemearcod mid moncynné to gesettane Gen. 363. — nom. ce. plur. 
verbi: and engla hläf zton mancynn ‘panem angelorum manducavit 
homo’: Ps. 77°°, 

mand (?) s. mond. 

män-dsd f. scelus, facinus, vitium; pl. ace. mindede Ph. 457; mändzda 
Hy. 6*'; dat. mändedum Ps. 102°; inst. mid > besvican Gen. 451. 

man-dreäm m. jubilatus virorum, latifia hominum; dat. pit hie ne 
murndan äfter mandrefme An. 87 und ähnlich Dan. 571; ace. Cain 
fig gevät mandrefm fleén B. 1234; gen. pl. lifde siddan and lissa 
breéo Malalehel mondreäma hör Gen. 1176; vis meodoheall monig man- 
dreima full Ruin. 24; dat. pl. 6dpät he &na hvearf mondreimum from 
B. 1715. 

män-drino m. potus pernictosus; acc. pone > Ra. 24". 

man-dryhten m. princeps, dominus; nom. acc. @& B. 1978; his (Are) 
Dan. 157, B. 2647; mondryhten B. 2865; ~ min Bo. 6; his cw 
Wand. 41, B. 2604, Ga. 980, 1811; min mondrihten B, 436. — gen. 
hyra mandryhtnes B. 2849; mondryhtnes B. 3149. — dat. mandryhtne 
B. 2281; hira ~ B. 1249; mandrihtne Dan. 637, B. 1229; hire ew 
Gen. 2248; his (hyre) mondryhtne Gd. 1024, 1124, Ra. 56**, (59%). 

manegu, manetian (?) s. mengu, monetian. 

man-faru f. ezercitus; inst. pl. meara preétum and monfarum @0. 257. 

mf&n -fehdu f. inimicitia scelesta; gen. ew bearn Gen. 1378. 

män-folm f. manus facinorosa; dat. pl. &l$s me and genere vid män- 
folmum fremdra bearna and frécepra! Ps. 143°, 

män-fordsdla m. perditor ; nom. pl. -an B. 568. 

män-forvyrht n. peecatum; dat. pl. fore moncynnes mänforvyrhtum 
Ort. 1095. 

mAn-fremmende facinorosus, scelestus; nom. ag. m. ww Jul. 137; nom. 
pl. sävla ~~ El. 907; gen. pl. mänfremmendra Cri. 1437; dat. pl. 
mänfremmendum Ph. 6, Ps. 140°. 
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män-fre& m. princeps facinorosus; nom. voc. mordres > (diabolus) An. 
1315, Jul. 646, EI. 942. 

män-ful adj. scelestus; nom. ‘profanus ws’: Wr, gl. 49; nom. pl. mänfulle 
An. 180; 8 ment Ps. 123°; gen. pl. mänfulra An. 42; mänfullra 
Sal. 148; dat. pl. mänfullum Ps. 105**. 

-Mang s. gemang. 

män-genidla m. insectator scelestus; nom. pl. m&ngenidlan, grame gryn- 
smidas An. 918. 

män-gevyrhta m. peccator ; nom. ace. pl. -an Ps. 77°. 

män-hüs n. sceleratorum domus; acc. > viton fast under foldan (Hölle) 
Exod. 535. 

manian, monian ermahnen, mahnen, monere, suggerere, hortari, reducere 
in memoriam rei; inf. ongan pa vinas manian, pät hi ford eodon 
By. 228; fader ongon his mago monian mildum vordum Fä. 60; 
pres. sg. feores ic manige, pe pu mid leahtrum hafast ofslegen 
synlice (mahne dich daran) Cri. 1479; manad avd and myndgad 
särum vordum (suggerit) B. 2057; monad médes lust (nom.) ferd 
(aec.) tö féran (zw reisen) Seef. 36; svylce geäc ce geömran reorde, 
sorge bedded bitter in breösthord Seef. 58; mec pas pearf ™, micel 
mödes sorg Jul. 717; cyning bid anvealdes georn, läd se be londes 
c&, leöf se pe mare bedded Gn. Ex. 60; prat manode geneahhe 
bencsittende, pat hi geberdon vel Jud. 26. — s. gemanian. 

män-idel adj. nefarius et vanus; ace. pl. sprecad ( vord ‘vanitatem’: 
Ps. 143°. *, 

manig, mänig, monig adj. mancher, multus; nom. eg. sidland (rine, 
ädeling, secg, grimhelm) manig Gen. 2205, B. 399, 1112, An. 1118, 
1227, El. 258; sceal ew Öderne gödum gegrétan B. 1860; sorh cymed 
ce and mislic in manna dreäm Leäs 2; p& veard forht mo. .. folces 
resva An. 1087; veard forht ferd ce An. 1598 und ähnlich An. 1561; 
peédlond (secg, gar, helm, beim, scealc, gidrinc, sedeér) monig Gen. 
1766, Ori. 1175, De6r 24, B. 838, 918, 1510, 2762, 8022, 8077; ~~ 
begn (mödig eorl) Fin. 13, HG. 45 und Ähnlich B. 689; begn svi 
Gen. 597; cm oft gecviid (m.) B. 857; c~ oft gesät rice td rine (m.) 
B. 171; par sceal forht emo... vérig bidan... Ori. 801; mon mänig 
Gen. 1661; söd pat gecfded m St medie An. 1438; ce tungul 
Met. 28°; manigu ödru gesceaft Met. 11“; c. plur. verbi: par vlanc 
manig on städe stödon El. 231; bar monig beöd on gemöt leded 
Cri. 195. — gen. sg. freä moniges breäc vintra under volcnum Gen. 
1280; ve ww fengon (n.) Sal. 432; häleda mäniges Ps. 109°. — dat. 
sg. beorne (folce) manegum An. 1122, Ps. 70°; begne monegum 
B. 1341, 1419; ¢6 ful emo däge Gen. 728; manigre magde B. 75; 
acc. sg, mänigne (absol.) Met. 26°; be him cx oft mear gesealde 
By. 188; monige hvile Gen. 634; sum mäg vepenprege ... w 
gefremman Ord. 62; neutr. leöfspell manig El. 1017; ic vatc~onu gyt 
mycel mere spell An. 815; monig édres mid him Vald. 2°; atol 
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de6r ce Sal. 470; min heorte yrmdu (gen.) mänig edo äräfnede 
Ps. 687", — nom. acc, pl. pus manige men B. 337; moldvyrmas ~ 
Seel. 72 (Vere.); par him tégénes > cémon snotere seleredend An. 
658; gumena cynnes > missenlice men An. 583; purh vundor mo- 
nige Dan. 480; cm vöste stöva Sal. 340; sindan tö ~> pat Möd. 25; 
beimas ... monge nales fed Cri. 1171; e~ sindon geond middangeard 
unrimu cynn Pa. 1; oft bu pine mihte mänige cfddest folcum on 
foldan Ps. 76'*; geond folc monig Gen. 233; hi ce forlöton on 
heofonrice heihgetimbro Gen. 738; svi cw beöd men ofer eordan, svi 
beéd médgeponcas (fot capita tot sensus) Gn. Ex. 168; on co peddisc 
(in vielen Sprachen) Met. 10°; ähnlich mauige An. 1628; manega 
Hy. 10°', Met. 31*; mänige Dan. 244; mänigu (n.) Ps. 77°; monige 
Gen. 1825, 1848, Sat. 498, Seel. 72 (Ex.), Vid. 106, Ran. 26; monge 
Cri. 1143, @0. 1, 10, 706, 856, Gn. Er. 13 und monig Cri. 644; 
penden mödiges vord monige gehjrdon Exod. 255; p& veron w, 
pe his (!) mag vridon B. 2982; pit pir médelice manega sprecon 
By. 200; pu geädelodest ealle gesceafta and tösyndrost hig siddan on 
cw Hy. 7° und ebenso on mänego (manega W.) Hy. 9*'; ve... 
monge Dedr 14; ähnlich monige Gen. 2289, B. 1598 (acc.), Gd. 472, 
Ri. 31°; mänige Dan. 235; monge Ga. 431; for-vel manegu (n) 
t's. 131°; mit dem Genitiv: rinca manige B. 728; ew syndon in 
in pisse meran byrig, para pe... An. 975; monige Cristes folces 
El. 499; ähnlich monige Möd. 13, Rd. 66°, mänige Men. 126, Ps. 77” 
und monge Ph. 491. — gen. pl. absolut: manigra Kr. 41, ce sumne 
fi. e. unum cum multis) B. 2091 und monigra Ra. 7°; adjectivisch: 
manigra B. 1173, manegra Met. 26°°, monigra Rd. 81‘, mänigra Ps. 76'° 
und mänegra Met. 31°. — dat. pl. absolut: manegum Exod. 488, 542, 
B. 349, 1887, Ap. 52, An. 1710, Ps. 108"', Hy. 9°“ "| manigum E. 
1176, mänegum Exod. 552, Met. 8°, monegum Gen. 1308, Sat. 583, 
Deör 19, Ph. 521 und mongum Cri. 927, 1163, GQ. 294; mit dem 
Genitiv: manegum Dan. 304, 484, B. 1235, 1771, An. 962, EL 501, 
manigum El, 970, monegum B. 2001, 3111 und mongum Ph. 4, Ga. 445: 
adjectivisch: manegum Kr. 99, El. 15, mänegum Gen. 1850, monegum 
B.5 und mongum Rd. 40"°; 3 monna Ph. 323. — inst. pl. adjecti- 
visch: manegum B. 2103, ec and mislicum vedum Met. 25°, monegum 
RG. 59° und mongum Gd. 89, Rd. 9'. — s. for - manig. 

manigeo s. mengu. 

manig -feald adj. multiplex, multifarius; nom. mänigfeald Ps. 118°; ~ 
püsend médblissiendra Ps. 67°"; acc. n. monigfeald El. 644; ace. [. 
(oder plur.) monigfealde Cré. 662, Jul. 866; nom. pl. ew Pa. 70; 
manigfeald Hy. 4*; bä manigfealdan mine gepohtas Hy. 4°; gen. pl. 
manigfealdra Cri. 603, G@. 616; compar. ace. f. monigfealdran (é. 
1221. — s. gemänigfealdian. 

manig-fealdlice adv. multifarie; cyninge lof secgad mänifealdlice 
Men. 94. 
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man-lica m. humana effigies, statua; nom. se monlica (sc. die Salssäule) 
Gen. 2566; ace. änne manlican (Götsenbild) Dan. 174. 


man-Hce adv. mannlich; avi ~~ mare pedden headorzsas geald mearum 
and mädmum B. 1046. 


man-lufe f. amor erga homines; dat. fore monlufan Gd. 824. 
mann s. man. 


manna, monna m. vir, homo; nom. hvätis se manna? ‘homo’: Ps. 148°; 
gen. mannan Ps. 117°; acc. anne wo B. 2774; ledfne wo Gen. 2587, 
B. 297, 1948, 2127, 8108; lädne ~ Jud. 101; pone hedenan ~ 
Jud. 98; earmran mannon B.577; monnan Ki, 18, Bo. 27, Rd. 66°; 
pone > Met. 27°'; fremdne (fegne, geongne) ce) Sch. 1, Vy. 44, Gn. 
Er. 45; acc. pl. fremde ce Gn. Er. 103. : 


manna n. Manna; acc. > cynne (edles Manna?) Ps. 77”. 


man-rim n. hominum numerus, multitudo; nom. vridende sceal megde 
pinre monrim vesan sunum and döhtrum Gen. 1763; acc. ne meahton 
freö ne pedve heora bregoveardas bearnum fgän, c~) mäged (?) Gen. 
2748; dat. hvat bar eallra vis on manrime... deädra gefeallen El. 650. 


män-sceada (alts, ménscado) m. hostis facinorosus, latro, peccator ; nom. 
CO Cri. 1560 (peccator), B. 2514 (draco); mänscada (Grendel und 
seine Mutter) B. 112, 737, 1339; nom. voc. pl. mänsceadan (diaboli) 
GR. 622, 881; acc. pl. ~ Gen. 1269, Exod. 37; maansceadan pa syn- 
fallan ‘peecatores’: Ps. 105'°. 


män-sceat m. usura iniqua; dat. he of mänsceatte and of mäne efc hiora 
sävle alfede ‘ex usuris et iniquitate’: Ps. 71". 


män-seyld f. culpa, scelus; acc. mänscilde Hy. 8”. 

män-seyldig adi. sceleratus, facinorosus; acc. mänscyldigne Gen. 1028, 1048. 

män-slagu f. nefasta verberatio; acc. pl. peih pa drype polige myrce 
mänslaga An. 1220. 


min-svara, -SVora m. perjurus; nom. mänsvara Cri. 193; nom. pl. 
mänsvoran Cri. 1612. 


man- beäv m. mos; acc. ge scyldigra synne secgad, södfästra nö méd and 
monpeäv mzran villad Ga. 478; acc. pl. monpeävas Az. 190; dat. pl. 
he forlated läre pine and manpeävum minum folgad (inquis diabolus) 
El. 930; inst. pl. bit he monpo4vum minum lifge (desgl.) Jul. 410. — 
s. Th. vielleicht män- beäv mos scelestus ? 

man-bvsere adj. mitis, mansuetus, benignus; nom. ~~ Ps. 77°’; mann- 
bvere Ps. 144°; monpvere Hö. 77; Pa. 31; dat. pl. bim manpbverum 
‘mansuetus’: Ps. 149°; acc. pl. manbvere Ps. 146°; superl. manna 
mildust and monpvzrust B. 3182. " 

man-bvssrnes 7. mansuetudo; nom. ~~ Ps. 89'*; acc. mannpvernysse 
Ps. 131". 
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män-vam, -vom m. flagitium; gen. pl. mänvomma gehvone, Jeahtra 
firene Cri. 1230. 


män-veore n. scelus; gen. pl. mänveorca Cri. 1211, Jul. 459, 505; dat. 
pl. in mänveorcum Jul. 439. 


mfn-veore adj. sceleratus, facinororus; dat. sg. me své mänveorcum 
Ei. 812. 


man-veorud n. congregatio; acc. gemun bin mannveorod! Ps. 78°. 


man- vise f. hominum consuetudo; dat. pu (Maria) bone gebedscipe after 
monvisan médé ne cides Cri. 77, acc. he pare magde > fleäh 
Gen. 1939. , 


män-vord n. verbum scelestum; gen. pl. is hyra müdes scyld mänvorda 
feala Ps. 58". 


män-vyrhta m. peccator ; nom. pl. -an Ps. 93°, 118°. 


mara 1) major; nom. m. mara Gen. 501, Cri. 839, Bo. 30, B. 1358, 
Jul. 36, Ga. 189, 218, 371, Met. 16°, Ra. 41% "°°; ne mig nxnig 
gryre CD geveordan after vorulde (mare MS) Dém. 43; f. n. mare 
Gen. 1313, B. 1550, By. 313, Adelst. 65, Ra. 184, 67' und mara @0. 355, 
432; gen. märan Exod. 215, 425, Dan. 492, B. 1823, Met. 8“, Gn. 
Ex. 111; aec. sg. märan Gen. 269, Az. 86, Jud. 92, Vid. 40, B. 247, 
533, 753, 2016, Men. 198, An. 554, Ga. 241, Sal. 359, Ra. 40‘; engla 
eard, pone mo ham (oder mzran?) Cri. 647; n. mare Sat. 64; inst. 
märan verodé (cräfte, magné) B. J011, Ga. 169, 253; mid mengu emo 
Ga. 208. — 2) plus; nom. nis par mära fyret freddie t6 friclan (non 
amplius erat tempus) B. 2555; nas ba vordlatu vihté bon mare (kein 
fernerer Aufschub mehr) An. 1524; acc. nähton märan hvyrft (keinen 
Ausweg weiter) Exod. 210; ac ic lungre sceal meotudes migenspéd > ge- 
secgan Sch. 24; he ymb Ane niht eft gefremede mordorbeala märe B. 136; 
be us eall géd syled. Penden ve hör bedd, and us > gehäted Ax. 90 
und ähnlich Gn. Ex. 60; ne val véped vulf se graga, ac hit ä ~ 
ville Gen. Ex. 152; mit partitivem Genitiv: nu hit (pat méd) ~m ne 
vat fore gode gödes büton gnornunge fremdre vorulde Met. 3°; ne möt 
para hyrsta hionane ledan vuhté pon ce, bonne he hider brohte 
Met. 14'°; inst. pl. gif hy him ne meahte märan särum gyldan gyro- 
vrice Ga. 404. — acc. sg. n. mre adverbial plus, magis, amplius; 
öd pat up gevät lig ofer ledfam and purh lust gesiöh miclé ce bonne 
gemet vere Dan. 250; ne sceal se dryhines pedv > geluflan eordan 
»htvelan bonne his &nes gemet, pit he his lichoman lade häbbe Ga. 358; 
ne mägon hi ofer gemere ce gegangan Ps. 103°; rihtlice dxlest mete 
pinum mannum and him > gehztst äfter fordside pines fader rice 
(insuper) Hy. 77'; sume (tungl) miclé eo geférad (haben einen gröfe- 
ren Umlauf) Met. 28”. — s. ma, micel. 

marman-stän m. marmor ; voc. bu ws! An. 1500. — s. mearmstän. 


Martius m. Merz; nom. ws röde Men. 86. 
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martyr-döm m. martyrium; acc. provedon m&erne m» Men. 126; ford 
gevät (obiit) purh md Men. 145; pat ic > dedpne ädreöge Hy. 4°. 


martyre m. martyr; nom. se > GA. 485; nom. pl. martiras Sat. 655; 
gen. pl. martyra An. 878; martira Men. 69. 


martyr-häd m. martyrium; acc. 8 Ga. 443. 


mävan mähen, metere; pros. conj. peéh he hit mäve (sc. foenum) Ps. 128°; 
part. dat. mävenum hége Ps. 102". — s. ämävan. 


me adv. magis; pit hie ne &väcodon veroda dryhtne ne pan  gén 
(megen MS) hvyrfe in hedendém Dan. 221. — s. mi. 


mic adj. sodalis? gen. har hilderine hréman ne porfte mäcan gemänan; 
he vis his mzga sceard (var. mecea, meca, mecga gemänan) Ädelst. 40. — 
8. gemäc, gemäcca, gemäcscipe. 


mäcg, mecg m. vir; gen. mäcges G0. 1192; nom. acc. pl. mäcgas An- 
1710; mäged (mägd) and ~ Ga. 833, Rd. 517; fréfra pine w on 
mide! An. 422; gen. pl. mäcga An.773, Gn. Ex. 152; mecga (diabo- 
lorum) Sat. 834; ce gemänan Ädelst. 40 (s. mic); cx mundbora 
(var. mäcges, maga, magda) Edm. 2; dat. pl. mäcgum (Guvenibus in 
fornace) Dan. 265; inst. pl. iécte siddan mägdum and m) megburg 
sine Adam on eordan (i. ¢. filiabus et filiis) Gen. 1123. — s. ambeht-, 
earfod-, edred-, Gedt-, gigant-, here-, hilde-, oret-, vrec- micg (-mecg). 


mnkega m. vir; nom. meodugäl > Vy. 52. — s. güd-, ofer-, oret-mäcga 


med f. gleichbedeutend mit gemet; (vgl. Ormul. I, 87, 211, 260, 261, 
U, 43, 72); nom. flugon manna mä, ponne hit enig mad vare By. 194; 
besh bit üre od ne sie, pit ve vitan, hvät se (god) sfe Boeth. 42; 
acc. ‘amplius justo ofer mde’: gl Prud. 524; pearle dedplice sprycst 
and ofer ~~ fire ford tyhst spraco ‘et ultra aetatem nostram pro- 
trahis sermonem’: Wr. gl. 12; pu scealt gelffan on bone lifigendan 
god and na ofer pine > motian (disputare) be him Hezam. 3; dat. 
gelfdige bonne be dade made (var. mäde)..., be pan pe sed dad sf 
‘secundum facti mensuram’: LL. Cnuti I, 5°; hi pesh for godes lufan 
be pas gyltes made forgifnesse död Oros. I, 12. — auch die einem 
nach seinem Stande zukommende Ehre; inst. godes pedvas syndon 
made and munde gevelhvär bedélede Sermo Lupi 4; dat. and pi man 
sceal for godes ege cm) on häde gescedvian mid gesceäde LL. Cnuttl, 4; 
dat. pat hi hada gehvylcne veordian be c~> ibid. — s. hygemad. 


med n. violatio? vgl. alin. meida ledcre, violare, meidir violator, sau- 
ciator, meidsl violatio, veratio; acc. ve pit med Hilde monge ge- 
frugnon; vurdon grundleäse Geätes frige, pit him sed sorglufu slep ealne 
binom Deör. 14; nehmen wir Hild einfach als Name der Gemahlin 
des Sifeca (Sifka), die in der altn. Thidrekssaga Odila heifzt, so 
stimmt unsere Sielle völlig zur Ersälung jener Saga, und pat mad 
Hilde ist die Schindung der Hild (Odila) durch Eormanrtch; um 
diese Schmach an Eormanrich su rächen, verräth Sifka nicht nur 
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dessen Söhne, sondern reist ihn auch durch falschen Rat, seinem Bluts- 
freund Thidrek nach dem Leben su stellen, der aber mit den Seinen 
entflicht: auf diese Flucht beziehen sich die Worte vurdon grundleäse 
Geätes frige, heimatlos wurden die Gothenmannen. — Andere nehmen 
Mädhild als Namen = Mathildis und Rieger ändert daher ve pat [be] 
Mädhilde monge gefrunon, nach diesen Worten eine Lücke anehmend, 
was mir nach dem Gesagten völlig unnötig scheint. 


mädel, medel goth. mapl n. 1) Versamlungsplats; dat. p& par öfstlice 
upp ästödon (de mortuis) manige on medle eaforan unveaxne (sc. pa 
zr geofon cvealde) An. 1628; svä bu gehfrdest Moyses on cm), pi 
pu him gefvdest ban Josephes (?) El. 786. — 2) Versamlung; dat. 
sum in mädle mäg médsnottera folcrsdenne ford gehycgan, par vitena 
bid vorn ätsomne Crd. 41; at pam > (in judicio supremo) Ph. 538 ; 
bär veras seton monige on I Rat 887; té wm *** (?) Gn. Er. 180; 
on pam medle Dan. 470; pat hi (sich) seoddan geseén möston mödige 
on > B. 1876; séd pit gec$ded monig at ~~) on pam miclan däge 
An. 1438; on cm El. 546, 593. — 3) Rede, Unterredung; acc. par pa 
mödigan mid him (inter se) mädel gehédon, er hy on tu hveorfan 
An. 1051; he vid &na para (der Statuen) cm gehéde, vord stunde 
&héf An. 1498; benden médiges medel monige gehfrdon Ewed. 255. — 
s. heremedel. 


mädel-cvide (medel-) m. sermo; acc. medelcvide Ga. 1192; gen. pl. 
medelcvida GQ. 980; acc. pl. medelcvidas mengdon Sal. 432; dat. pl. 
meaht pu medelcvidum vorda gevealdan? (hast du noch Kraft zum 
Sprechen) Gh. 983. 

midel-hégend (medel-) concionans, Versamlung haltend, sermocinans; 
nom. pl. mädelhögende An. 609, 1098; acc. pl. medelhégende Ei, 279; 
gen. pl. medelhégendra An. 262. 

mädel-hergend idem (vgl. hearg?); gen. pl. ponne monige be6d mädel- 
hergendra vlonce vigsmidas vinburgum in, sittad on symble Méd. 13; 
vielleicht jedoch für mädelhögendra verschrieben. 

mädel-stede (medel-) m. locus concionis, locus prestitutus ad quidvis 
agendum ; dat. is ev redes pearf on medelstede El. 554; on (td, 
fram) pam cm) Exod. 897, 542, Dan. 145, B. 1082 (Kampfplats), 
By. 199, An. 658, 697. 

mädel-vord (medel) n. sermo; inst. pl. medelvordum frign B. 236. 

mädlan, medlan sermocinart, loqut; inf. gehfred cyning mädlan, sprecan 
rédo vord Cri. 797; ic hine ~~ gehfrde Gen. 524; vordum I Gen. 
2218, Cri. 1364, GQ. 1175; vorda senig, be ic purh minne mid medlan 
onginne An. 1442; pras. sg. he té bäm esdgestum wrest midled Cri. 
1338. — s. madelian. 


mäg s. mugan. 
meg m. cognatus, propinquus (Wr. gl. 72), consanguineus; Sohn, Neffe. 
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Vetter, Ohetm, Bruder, Enkel u. s.w. nom. acc. Abrahames 3 (Loth) 
Gen. 2012, 2533; Abraham volde his > hüru Loth älynnan of 1éd- 
scipe Gen. 2047; valdend gemunde Abraham ärlice, Loth generede, 9 
pis édres Gen. 2588; > vis his f&gen pridda (filius) Gen. 2868; 
leöhtes (Lothes?) m) (Abraham) Gen. 2400; efl4 Joseph min, ™ 
Davides mzres cyninges ! (Nachkomme) Cri. 165; ic eom Higeläces ~o 
and magobegn (Neffe) B. 408 und ebenso ~ Hygeläces B. 737, 758, 
813, 914, 1530; gesät vid sylfne ~ vid mege (der Neffe beim Oheim) 
B. 1978; Heminges > B. 1944 (Sohn), 1961 (Enke); cm Alfheres 
B. 2604; Offan (Byrhtnödes) ~ By. 5, 114; he vis min em By. 224; 
hyre > (filium) B. 1339; his cx (fratrem) B. 2439 und ebenso ~~ 
Bä. 32**; Nidhädes >, Velandes sunu, Vidia... (Enkel) Vaid. 2°; 
svä sceal > dön B. 2166; her bid mon lene, hör bid ~ lane 
Wand. 109; gif pu sunu Age odde svesne ~~ odde on pissum folce 
freénd wxnigne Gen. 2498; par veron monige, pe his (für hira) eo 
vridon B. 2982; pa ic gefrägn > Öderne on bonan stzlan (Eofer den 
Hadkynn) B. 2484. — gen. meges Gen. 2907 (filii), B. 2436 (fratris), 
2628 (patris? mägenes MS), 2675, 2698 (? mägenes MS), 2879. — 
dat. mzge Lothes (Abr.) Gen. 2923; spräc ymb his > (sc. Joh. Bap- 
tista de Christo) Hö. 25 und. ähnlich Hö. 57; nefre freönde pinum 9 
män ne gebafa! Fda. 18. — nom. acc. pl. magas B. 1015, 2815, Ki. 11, 
Ps. 73°, Ra. 85'° (fratres). — gen. pl. mäga Exod. 17, Wand. 51, 
B. 1079, 2006, 2742, Fü. 10; hedld em yrfe Gen. 1218; gif pu healdan 
vylt ws rice B. 1853; Engla cyning, «> mundbora (var. macgea, mecga, 
megda) Edm. 2; his maga Adelst. 40 (var. maga), Sal. 492. — dat. 
pl. mägum Gen. 1048, 1069, 1317, 2092, 2289, B. 1167, 2614, 3065, 
Jul. 528, 587; Moyses ~ Exod. 52; his mägan leéf Ran. 20; 
megum B. 2353, Ga. 166. — s. cned- (cnedv-), fäderen-, freö-, fride-, 
heafod-, hleé-, hylde-, leöd-, vine-, voruld-mag; unmzg; gemägas, 
sibgemägas. 

meg f. (cognata) femina, virgo; nom. fredlecu a Gen. 895, 1053; 
fzmne, fredlice e., “ides Egyptisc (Agar) Gen. 2226; him dribtlicu 
ce on vlite monegum pihte (Sara) Gen. 1850; pa cväd drihtlecu 
cw bryd t6 beorne Gen. 2781; se6 eädge cm (Maria) Cri. 87; sed 
adele > (virgo) Jul 175; se6 vuldres ~~ Jul. 600; cäseres > (Elene) 
El. 830, 669. — voc. m älfsci6no! Gen. 1827, 2730; eddhrédig eo! 
Jul. 257. — efd-, vyn- mag. 

meg-burg f. 1) familia, tribus, stirps, gens; nom. ne veorded sed 
gemicledu eaforan minum (inst.) Rd. 217°; ~~ usse (oder ace. ?) Hö. 91; 
vis öderre eghvylc vorden mxgburh fremde (bei der Sprachverwirrung) 
Gen. 1695; veöx under volcnum cm) Semes Gen. 1703; svile bid em 
menigo pinre folcbearnum (ins?.) frome (oder gen. magburge?) Gen. 2193; 
gen. his mwagburge menge icean sunum and déhtrum Gen. 1182 und 
ähnlich Gen. 2220; londrihtes-mét bere > monna zghvylc idel 
hveorfan (gentis) B. 2887; dat. wo minre Gen. 2825; cw on Vy. 62; 
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acc. ~™ mine (familiam, Frau und Kinder) RG. 16”; he iécte mägdum 
and mäcgum megburg sine Gen. 1123; PA pas cynnes cnedvrim 
fcton, meagburh Caines Gen. 1066; se pe ledde médig magorzsva my 
heora Exod. 55. — 2) Genealogie, Stammbaum; ace. pl. (he) cide zghvile 
megburga riht, eorla ädelo Exod. 852; acc. pl. bi be mxgburge mest 
(adv.) gefrunon, fäderädelo gehvis Exod. 360; vgl. magraca bei Lye. 


mägden n. puella, virgo; gen. pis mägdnes Jul. 608. — ‘puella maden 
odde geong vifman, virgo medenman’: Wr. gl. 73; nom. pl. manega 
medenu Ps. Th. 44", 

mägden-häd m. virginitas; nom. p& vis hyre ~~ aghvis onvalg Cri. 
1420. — s. mägdhäd. 

mägd, mäged (goth. magaps) f. virgo, femina ; nom. acc. sg. mägd Jud. 35, 
43, 4°, 125, 165,°254, Ori. 36, B. 3016, Met. 26°”; mäged Ori. 721, 
Hy. 11'%. — voc. mägd Maria! Cri. 176. — gen. mägd Jud. 335. — dat. 
mäged Gen. 2797, GQ. 1316. — nom. acc. pl. mägd Gen. 1252, 2009, 
Jud. 135, Hd. 1; and mäcgas GR. 833; mäged Gen. 1259, 2092, 274>, 
Ra. 51”. — gen. pl. mägda Gen. 2604, Cri. 445, B. 924, 943, 1283, Men. 

148, Jul. 568, Ga. 1350, Ra. 15°;cwwcynnes Jul. 551, Ra. 34° (-da MS). — 

inst. pl. mägdum and mäcgum Gen. 1123. — s. mägdhäd; heals - maged. 

megd f. tribus, natio, gens, familia; ‘progenies vel tribus megh’: Wr. 
gl: 72; gen. rim miclade monna megde sunum and döhtrum Gen. 
1214; vridende sceal eo pinre monrim vesan sunum and döhtrum 
Gen. 1763; he bere cx (Sodomitarum) monvisan fledh Gen. 1939 ; 
par his c~ bid mest ätgädre Met. 20%. — dat. on bere megde 
Gen. 1082, 1644, Ps. 1057; ou his @ Gen. 1173; em sinre Gen. 1625; 
pat ic up heonan mage and möte mid mfure ~~ (spricht Eva in der 
Hölle) Sat. 425; manigre eo geond pisne middangeard B. 75; on ce 
gehvere Fä. 74; of Marmedonia ~™) An. 261; bat bu us gebrohte on 
pere (ad gentem istam) An. 275. — acc. sg. Marmedonia ma gde 
An. 846; ne gefrägn ic p& ce märan verodé ymb hyra sincgyfan sel 
gebaran (satellites) B. 1011; magd Gn. Er. 107. — nom. ace. pl. 
leöda (foldan, eordan, monna) me gde Gen. 1665, Cri. 144, 523, 947, 
GQ. 784; fremde pedde, 6dre ~~ Ps. 88; pi magda Met. 26%, — 
gen. pl. para magda Gen. 2616; in  gahvere B. 25; manegum 
cw B. 1771; cw (Appos. folca, im MS. steht marda) Vid. 2; se6 
cneéris eall, md marost Jud. 325 ; Engla cyning, a) mundbora Edm. 2.— 
dat. pl. ledda (monna) megdum Cri. 234, Sat. 272; monegum @) B. 5; 
oa vealdan Vid, 10. — s. folc-, ver - magd. 

mägd-häd m. virginitas; nom. nd gebrosnad veard ~~ se micla (sc. 
Mariae) Cri. 85; acc. pät bu pinne ce meotude brohtes, sealdes bütan 
synnum Cri. 289; pat hed hyre ~~ mana gehvylces clane gehedide 
Jul. 30; pat synt s&vla, pe heora co gehealdad Ps. Th. 44. — 5. 
mägdenhäd. 


mege f. cognata; nom. pit pu sie sveostor min, lices Gen. 1333 und 
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ähnlich Gen. 2683; dat. in Davides dfrre tiagan (Maria) Cri. 96. — 
s. mäge. 

mege (adj.), mäged s. unmage, migd. 

mägen, mägn, mägyn n. 1) vis, virtus, robur, potentia; potestas ; nom. 
gif him mägen gvidrode Exod. 242; cm engla Sat. 491; pa vis 
Gädläce ~~ > gemédgad (sc. morbo) Ga. 950; ce unbrice Jul. 235; mo 
vis gesvidrod (sc. fame) El. 698; pät myclé ~~ minra handa Ps. 80°°; 
hi6 (gesceädvisnes) is pit mzste ~~ monnes sävle and se sélesta 
sundorcräfta Met. 20°°°; ähnlich mägen Hy. 3°', 9°, Ra. 81%. — gen. 
se vis moncynnes mägenes strengest B. 196; hi cm craft minne 
chdon B. 418; he gemunde > strenge B. 1270; 6d pat bine yldo 
benom 3 vynnum B. 1887; nu is se dig cumen, pit fre mandryhten 
c~) behéfad gédra güdrinca B. 2647; pir he his em healp (instru- 
mentaler gen. oder mzges? vgl. v. 2879) B. 2698; be me béte eft 
mindöm and cd hreöh ‘qué salvum me faceret a pusillo animo et 
tempestate’: Ps. 517%; on menigeo I pines ‘in multitutino virtutis 
tuae’: Pe. 65°; bu heora cw eart marost vuldor ‘gloria virtutis eorum 
tu ea’: Ps. 88"; ähnlich mägenes B. 1534, 1716, 1835, 1844 und 
mägnes Exod. 245, Ph. 625, B. 670, 1761, 2084, 2146, Jul. 392. — 
dat. bam miclan mägne (Cristes) Sat. 519; of ~~ in mägen (de vir- 
tute in virtutem) Cri. 748; bid se6 sidre tid seda gehvylces metre in 
ce Gu. 17; ic eom on ce minum lisse ponne... Rd. 41% bit hy 
ne meahtun ~) vidstondan vifes villan (gen.) Jul. 599; in godcundum 
cw Gu. 602; mägene getryved (sc. diabolus) Leds 34. — acc. pit 
he moncynnes maste häfde mägen and strengo Gen. 1632; viste ge- 
negdon médige (acc. pl.) metebegnas (nom.) hyra cw bétan Exod. 131; 
c~) man sceal mid mésé fédan Gen. Ex. 115; burh metodes ~~ Dan. 4; 
hafde mfre ~) B. 518; he cm unséfte elné geäfnde (sc. morbo affec- 
tus) Gd. 1080; purh pin leöfe e > ‘in virtute tua’ Ps. 53‘; syled him 
mödes ™) ‘viréutes multas’: Ps. 6777; p& pe snyttro mid edv mägn 
and mödcräft meste häbben El. 408; ne mihton hie vid metode mägyn 
bryttigau Gen. 52; pät he wo and cräft märan häfde folcgestealua Gen. 
269; ‚ähnlich mägen Sat. 550, Cri. 749, An. 1216, Ps. 581', 123° 
Sal. 356, Ra. 54°, 80'* — inst. eallö magené Cri. 382, B. 2667; 
os eallé Ps. 10577; médé and cx, heortan gehigdum El. 1223; ic 9 
secge and bodie, pit... Ps. 54'7; ew strengest (gesvided, röf, eäcen) 
B 789, An. 701, 1471, 1678, Ra. 81"; ew binumen Ra, 28"; ie be 
fridé healde, minre mundbyrde, ce besette An. 1435; me manige 
ymb cd syrevad Ps. 54'°; ew idel (magnopere, valde vana) Ps. 107"; 
mägnd Cri. 870, Crd. 56, Ra. 24"; gastes em Cri. 145, 819; médé 
and > Ph. 471, Ga. 1059, Met. 477; eallé ~~ Met. 26%; em mödig 
GR. 1246; mec dryhtnes hond mundad mid ~m G@. 231; andsvarode 
mid godes od Gf. 563; mid wo (?) Rd. 32”. — nom. pl. ealle his 
englas écne drihten bleisian bealde heora blidne freäin, mägyn and 
mihta ‘omnes angeli ejus potentes virtute’: Ps. 102'*; bletsian drihten 
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eall his bearna mägen! ‘benedicite dominum, omnes virtutes ejus’: 
Ps. 102°°; acc. pl. miht bu vordum gesecgan ~~, Pä he cfdde. . .? 
(Wunder) An. 625. — gen. pl. he is magna spéd Gen. 8; burh pinra 
c~ spéd Met. 20°°°; goldhord (Christus) Cri. 787; ce cyning (valdend, 
god) deus virtutum: Cri. 833, Jul. 109, 213, 659, 729; se pe em 
gehvis veorcum valded videferh G@. 282 und ähnlich Jul. 222; burh 
monigfealdra ~~ > gerfnu Cri, 603, Ga. 616; patte liffruma ofer 
prym b&lig from hrusan ähafen vurde (Cri. 657; mägena god (veal- 
dend) ‘deus virtutum’: Ps. 68‘, 68", El. 810, 347; Ppinra miclan o> 
geréna Hy. 8". 

2) vis, copia, multitudo, exercitus; nom. verod eall äräs, médigra 
mägen Exod. 101, 300; pbesh him on healfa gehvam hettend seomedon, 
c~) odde merestreäm Exod. 210; ce neélehte, folo Ebréa, fuhton 
pearle Jud. 261; ce Ebréa Jud. 253; hedhengla > Cri. 1019; dre 
es lytlad (exercitus) By. 313; co unlytel El. 283; hine (pone vägn) 
oxa ne teäh ne esna magn Rd. 23'°; ähnlich mägen Exod. 226, 346, 
458, 499, An. 395, 1573, El. 55, 138, 1298, Ps. 106'7 (2) Ba. 81°, 
81°” (mege MS). — gen. märan migenes Exod. 215; ~~ visa Dan. 
703; vid monna bvone ec Deniga B. 155; ähnlich mägnes Exod. 
67. — dat. vid svi miclum magne Gen. 2095. — acc. he pat oftor 
gecväd ofer sin mägen (Volk) Dan. 759; c~ Hrédmanna B. 445; 
martyra ce unlytel An. 878; cm fägerre El. 242. — inst. hie of 
Egyptum fit äföron mägend miclé Dan. 7; hi mid manna ne beöd 
es besvungene Ps. 72‘; herges magné Gen. 2454; miclö ~~ (cum 
comitatu magno) Jul. 690; ve pec eft gesécad märan m) G@. 253; 
engla > (?) Ga. 296. — nom. pl. mägen vérge (verge?) monna cynnes 
Cri. 957; co unrime EI. 61; stundum vrecon ofer mearcvädu ce 
äfter édrum EI. 233. — ?nom. lixed lyftes > Döm. 55; eall em 
eordan gesceafta bletsige bec! Az. 76; acc. bu vealdan miht eall eordan 
cs and uplyfte Hy. 9°. — s. äl-, beadu-, deäd-, eall-, eord-, eorl-, 
fif-, folc-, gäst- (gist-), gesid-, hand-, here-, hesh-, heofon-, holm-, 
hord-, leéd-, lof-, ofer-, räd- (red-), töd-, besd- mägen. 


mägen-ägend virtutem habens; gen. pl. -dra B. 2837. 
mägen-andettan = mägn® andettan kräftig bekennen; pras. forpon pe 


mannes gepoht mägenandetted ‘quia cogitatio hominis confitebitur tdi’: 
Ps. 75°. — vgl. vlite- andet. 


mägen-byrden f. onus ponderosum, permagnum; selicé gefeah, mägen- 


byrdenne para be he him mid häfde B. 1625; ace. micle ce hord- 
gestreéna B. 8091. 


mägen-cordor n. cohors valida vel permagna; dat. pl. hailed onetton on 


mägencordrum médum prydge Gen. 1986. 


mägen-cräft m. vis magna, robur ingens; nom. möd and wo, pe him 


meotud engla forgiefen häfde Ga. 1105; is pat vundorlic e~ micel 
méda gehvilces ofer lichoman leanne (potestas) Met. 26'°; ace. pat he 
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prittiges manna > on his mundgripe bibbe B. 380; mircne (sc. die- 
bol) Cri. 1280. — dagegen fordert statt mägencräft Sat. 200 die Alli- 
teration blofzes cräft. 
mägen-cyning m. rez virtutum, rex potens; > El. 1248 ; mägencyninges 
Cri. 917, Döm. 57; mägencyninga hfhst Dém. 6; ce meotod Cri. 943. 
mägen-dsd f. Kraftthat; gen. pl. migendada Crd. 12. 
mägen-ellen n. vis magna, robur ; acc. gemyne merdo, ~~ cfd! B. 659. 
migen-edca m. Vermehrung der Kraft, Stärkung; dat. pit (väter) us se 
cyning gescöp monnum tö miltse and t6 mägeneäcan As. 138. 


mägen-eäcen adj. kraftreich, validus, robustus; ww Orä, 98; ~ folc 
Jud. 293. 


mägen-earfede n. labor ingens, gewaltige Mühsal; dat. pi. fore pam 
mestum mägenearfedum Cri. 964; acc. pl. bar (in vorulde) pu polades 
siddan mägenearfedu, sär and svar gevin Cri. 1411. 


mägen-fäst adj. prevalidus, standhaft: acc. sealde him snyttru on sefan 
gehygdum mägenfäste gemynd @ü. 445. 

mägen-fole n. populus magnus; nom. ~~ micel Cri. 877. 

mägen -fultum m. adjumentum validum; gen. pl. nis pat bonne matost 
magenfultuma (sc. gladius) B. 1455. 

mägen-häp adj. kraftreich; dat. pl. pam magenheapum (nicht - hespum) 
Exod. 197. — s. mödhäp. 

mägen-heard adj. robustus; dat. meare mägenheardum Rün. 5. 


Mägen-T23 m. aggressus vel impetus validus; acc. he cw forgeaf hilde- 
billé (d. i, schlug gewaltige Hiebe) B. 1519. 


mägen-röf adj. robore strenuus; nom. mödig and ~~ Exod. 275; mägen- 
réfa man Rd, 38°. 


mägen - scipe m. potentia, potestas; acc. metodes w Dan. 20. 


mägen-sped f. abundantia virtutum; acc. meotudes ~~ Sch. 24; dat. 
pl. pat pu me for pinum mägenspedum, nerigend fira, nefre ville än- 
forletan An. 1287 und dhnlich Ga. 611; acc. pl. min maid säged pine 
migenspéde Ps. 70%, - 


mägen -stän m. gewaltiger Stein, Felsstück; nom. muntes ~~» Met. 5°. 

mägen-strang m. robore validus; nom. mihtig and > Hy. 3°"; mägen- 
strong Rd. 84°. 

mägen-strengdu f. robur, potentia; acc. pine m ‘magnitudinem tuam’: 
Ps. 144°. 

mägen -strenge adj. robore validus; nom. se mägenstrenga Hy. 3”. 

mägen-strengu f. robur, potentia; acc. mägenstrengo Crd. 33, B. 2678. 


mägen - begen m. minister virtute potens; gen. magenpegnes (angels) 
GA. 1099. 
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mägen-pise f. impetus? dat. se be vid mägenpisan minre genasted Ra. 
281°, für -byse? (vgl. alin. byss, beysa); wol kaum mägenvisan meiner 
kräftigen Weise. 


mägen - breät m. ingens turba, exercitus validus; nom. ws Dan. 45; ace. 
pl. ba mägenpreätas Exod. 512. 


mägen-brym m. 1) majestas; gen. he is mägenprymmes god ‘deus 
majestatis’: Ps. Th. 28°; pines cm ‘majestatis tuac’: Ps. 144°; his 
cw) ‘magnitudines ejus’: Ps. 1507; pines ec mere vuldur rices 
pines ‘gloriam regni tui et potentiam tuam’: Ps. 144''; inst. bonne 
mihtig god on bone mezran beorg mid pf mestan mägenprymmö cymed 
Ori. 1009; ofer pam ädelestan engelcymne, pe geond lyft farad ledhte 
bevundene myclé > El. 735; auch wie das einfache brym persönlich 
als Epitheton Christi: nom. hagosteald onvöc mödig from moldap, 
mägenprym äräs sigefäst and snotior Hd. 22. — 2) Kraft, Stärke, gen. 
hvylc vere médes odde mägenprymmes, elnes odde iéhte eorlscipes se 
Pater Noster Sal. 10; dat. bestryded fäste miclum meahtlocum in pam 
mägenprymme, mid bam sf ähefed Keofon and eorde Sch. 88; inst. pl. 
mägenprymmum meet Exod. 349. — 3) tumultus; gen. pl. eftvyrd 
cymed mägenprymma mest ofer middangeard, dig dedum fäh Exod. 
540. — 4) die Menge der himlischen Heerschaaren, die himlische Glorie ; 
gen. he is on riht cyning middangeardes and migenbrymmes Ph. 665 
und ähnlich Cri. 557, Jul. 154; nas enig p& glet engel gevorden ne 
p&s miclan «> nan, pe in rodernm up rice bevitigad Cri. 352; dat. 
héht his heähbodan hider gefledgan of his mägenprymme Cri. 296 und 
ähnlich Seel. 29. 


mägen - brymnes f. majestas ; nom. hi his ce mycellic standed (-prym- 
mes MS) ‘magnificentia’: Ps. 110°. — bä be gesävon mine mägenprim- 
nisse 'majestatem meam’: Num. 1477. 


migen-veorc n. opus magnum; acc. C® on morgen man onginned and 
p&t geendad on zfynne Ps. 103°; nom. pl. hü micle synt pine ws, 
mihtig drihten! Ps. 91°. 


mugen -Visa m. ezercitus duz; nom. ~~ Exod. 553. 


mägen - vudu m. Kraftholz, Speer; acc. he prymmum cvehte =» mundum 
B. 236. 


mägen-vundor n. miraculum majestatis; inst. pl. ponne he frein gesihd 
audveardne faran mid mägenvundrum mongum tö pinge Cri. 927. 


m&g-lufe f. Verwandtenliebe, Gattenliebe; gen. pit heö maglufan miure 
ne gfme, freöndredenne Jul. 70. 


mägn s. mägen. 
mägnian valere, pollere; prat. méd mägnade Reim. 33. 


msg-reeden f. Verwandischaft (Oros. 5’°); ace. nefre ic pas begucs pafian 
ville megreedenne (will seine Frau nicht werden) Jul. 109. 
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meg-vine m. cognatus amicus; dat. > Gen. 1661; nom. pl. ~ mine 
B. 2479; dat. pl. his magvinum Erod. 146, 314, Sal. 359. 


meg-vlite m. species, forma, aspectus, figura; dat. in bam > monge 
lifgad gyltum forgifene G0. 431; pat pu meahte minum veordan cw 
gelic synnum bidzled Cri. 1433; acc. gedyde ic, pit pu onsfn häfdest 
ud me gelicne Cri. 1384; ic his vord oncne6v, péh he his I be- 
miden, häfde An. 858; alc (man) hafad magv lite metodes and engla 
Gen. 1530; nom. pl. hine bletsadon monge m»gvlitas (d. i. Thiere 
von mancherlei Aussehen) Ga. 706; acc. pl. habbad blioh and färbu 
ungelice and cs) mänegra cynna Met. 31°. 

mägyn, mäht, mähtig 8. mägen, meaht, meahtig. 


ml goth. möl ‘mhd. mäl n. 1) mensura: ‘horologium digmel’: Wr. gl. 26; 
a. fötmzl. — 2) die abgemessene bestimmte passende Zeit, Zeitpunkt, 
netocs, Zeitabschnitt, nom. mel is me tö féran B. 816; pa vas sal 
and m), pat ... B. 1008; gen. ba väs pis males mearc ägangen, pit 
on vorulde vis vintra gerimes 33 geära, er ic provode Sat. 501 und 
ähnlich Gen. 1719; dat. wr mele (vor der gehörigen Zeit) LL. Cnuti 
II, 46; acc. ic pit mal geman, bear ve meda pégun, ponue ve gehéton 
ussam hläforde in biérsele, bit ve... B. 2638; énst. älc6 malé By. 
4%: gen. pl. efne svylce mela, svylcé ... (so oft als) B. 1249; ww 
gebvyleé (-cum) Sat. 551, Möd. 83, Seef. 26, B. 2057, Pa. 118, 14419 ®', 
Met. 1°%, 220°; feala nd (diu) El. 987; se be (god) geveald hafad szla 
and ® B. 1611; inst. pl. arran melum (olim, antea) B.907, 2237, 
3035; s. undernmal, geirmzl. — 3) in Compositis unserem adverbialen 
‘mal’ entsprechend : s. trag- (?), brag-, Düsendmzlum. — 4) Mahl, Mahl- 
zeit, prandium, engl. meal; nom. ne bid bec mz] méte nymde möres 
girs Dan. 575; nom. pl. müda gehvylc mete pearf, mzl sculon tidum 
gangan (statt haben) Gn. Ex 125. — 5) signum, nota; Cristes mel 
(erux) Bed. 17°, 27°, 3°; s. ffrmel, gemel, gregmel; insbesondere die 
eingelegten Verzierungen an der Schwertklinge, so in den adj. hring-, 
sceäden- (?), vundenmezl; aber auch für das Schwert selbst: brogden 
(broden) mzl B. 1616, 1667, EI. 759. 


mel (verwandt mit mädel und ahd. mahal) f. sermo, loquela; ace. pl. 
gemune p& mzla, pe ve oft at meodo sprecon! By. 212. — in der 
Stelle ac pu symle fardor feohtan séhtest mel ofer mearce Vaid. 1’ 
nimmt Rieger mal = gemöt, concio und demgemäß als figürliches 
Synonym zu feohte. 


melan (goth. méljan) signare, notare: s. scir-, hringmeled. 

melan (alin. mala ahd. mahalian) logut; inf. hvät me god on minum 
médsefan > ville ‘quid loquatur in me dominus’: Ps. 84’; pret. 
malde An. 768; vordum cm) Gen. 2912, By. 26, 43, 210, An. 300, 


Jul. 351, EL 351; pl. vordum maldon El. 537, — s. ge-, onmzlan und 
mädlan. j 
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ınselan maculare, inqguinare: s. gemzlan, unmele und vgl. goth. mail mhd. 
meil, meile. — 


msl-cearu f. Kummer wegen (böser) Zeit? acc. he pi malceare singala 
seäd B. 189. 


mäldan s. meldan. 


mnal-däg m. dies temporis; gen. he pis maldiges self ne vénde, pat him 
Sarra bringan meahte on voruld sunu Gen. 2339; dat. pl. on bäm 
mzldagum (in jenen Tagen) Gen. 1632. 

mele adj. s. unmzle immaculatus. 


meel -gesceaft f. Zeitbestimmung; pen. pl. ic on eordan bid melgesceafta 
B. 2737. 


menan (alts. giménian) communicare, eloqui, ‘recitare, wovon sprechen; 
inf. ic mag singan and secgan spell, ce fore mengo, hii... Vid. 55; 
ponne healgamen Hrödgäres scép after medobence ~~ sceolde B. 1067; 
pres. ne vyrned vord lofes, visan maned mine for mengo Ra. 21''; 
pl. 8. manad mid mfdé meodogäles gedrinc Vy. 57; häled hy hospé 
cw) (sprechen mit Schimpf von thr) Gn. Ex. 66; pret. pl. svi beorna 
mä uncre vordcvidas viddor ne mendon Rd. 61°"; conj. py las hi pat 
on ge4d gutan, gieddum menden Gd. 1206; part. pär vis Be6vulfes 
mzrdo mzned B. 857. — s. gemenan, gemzne. 


mznan (engl. to moan) conqueri, congemere, lugere; 1) absolut: inf. pat 
io vépig sceal tearum m> Jul. 712; gehdu cm Jul. 391, An. 1550; 
pres. pl. is him fis hyge, gid geömriende, geohdo manad An. 1667; 
hvät is beds vundrung, pe ge vaflad and geömriende gehdum ~™)? 
Cri. 90; pret. giohlo mande B. 2267; pl. veron mid egsan Afyrhte, 
vordum mzndon Sat. 386; c) murnende Ga. 401. — 2) mit dem Ac- 
cusativ; inf. hvilum ic gehérde hellescealcas gnorniende cynn grundas 
menan Sat. 134; voldon... cvidan, cyning & B. 3172; pret. pl. 
hi mödceare (inst.) mendon mondryhtues cvealm B. 3149; siddan hie 
grimne gripe after szside sorge (inst.) mm B. 1149; cm meteleäste 
An. 1159. — s. bimznan. 


meenan (ahd. meinan engl. to mean) meinen; pras. saga (red), hvat ic 
mene! Sal. 236, RG. 62°; svi he tö änum sprece and hvédre ealle 
mezned Ori. 1378. 

-msene «. gemane, gemezn - nes, -Scipe. 

mene adj. scelestus; acc. @~ mödlufan Jul. 370; nom. pl. m. eo Gen. 52; 
gen. pl. pburh manra hand An. 943. — s. unmene und min. 

mängan, mänieo, mänig, mänigeo s. mengan, manig, menigo (mengu). 

maseran (goth. mérjan) divulgare, notum facere, pronuntiare, commemorare, 
celebrare; inf. ge scyldigra synne secgad, södfästra nö méd and mon- 
besv cm villad Go. 478; pras. min mid säged bine mägenspede and 
pin södfäst veorc svfäust mared ‘os meum pronuntiabit justitiam 
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tuam’: Ps. 70‘; pl. 3. marad mödigne meaglum reordum Ph. 338; 
hine cfdad and for cyning 9 Ph. 344; conj. pl. 3. nu p& geröno and 
se redda telg and pa vuldorgesteald vide mare dryhtfolca helm, nales 
dolvite! Rat. 271%, wo also die Ergänzung bedd überflüfig ist; pret. 
min tunge merde pin södfäst veorc Ps. 70°°; conj. p& (w) he fäste 
bebeäd fäderum ussum, pat hi heora bearnum budun and sägdun and 
cinn ödrum cf¥dden and merden ‘quam mandavit patribus nostris ut 
notam facereni eam filtis suis, ut cognoscat generatio altera’: Ps. 77”. 

Meran vergrössern? s. gemzran (Vid. 42), das jedoch auch wol in der 
Bedeutung säubern zum vorigen maran gehören könnte. 

merd, mserdu goth. méripa alts. märitha alin. merd f. 1) Ruhm, Ver- 
herlichung, Herlichkeit; nom. lof vide sprong, miht and merdo geond 
middangeard peddnes pegna Ap. 7; dat. pis hie him tö marde... 
torr up frerde Gen. 1663; pf lis him gilp scedde odde for bere ~~) 
möd ästige Crd. 101; ace, be hyre veordmynde geaf, merde on moldan 
rice Jud. 344; god on sv& hvädere hond merdo déme, svi him gemet 
pince! B. 637; he (deöfol) bill forscrifed, méces > Sal. 163; své 
helle hiéndu sv& heofones merdu Cri. 591; gen. pl. marda georne 
Gen. 1677; cm tilgad Ph. 472; he ne fide, pat znig öder man zfre 
cw bon mä gehédde B. 504; he bid em geszligost Sal. 67; dat. pl. 
hated him tö mardum mäddum rénian Crd. 60; inst. pl. hine god 
trymede cw and mihtum El. 15; pu (god) eart älmihtig, micel, médilic, 
oo gefrege and vundorlic vitena gehvylcum Met. 20°. — 2) ruhmvolle 
glänzende That; nom. par vis Beévulfes mardo maned B. 857; ace. 
gemyne @™), mägenellen cfd! B. 659; pat ic em fremede B. 2134; 
gen. pl. bonne hi mest mid him merda gefremedon Seef. 84; häbbe 
ie ~~ fela ongunnen on geogude B, 408; he manna mest ~ gefre- 
mede, dada dollicra B. 2645; he onmunde usic ~ B. 2640; eft vis 
anrzd, nalas elnes lait, a) gemyndig (auf Ruhmthaten bedacht) B. 1530; 
ne pe (gode) nédpearf nas »fre giet ealra pbinra veorca ...; veorulde 
gevorhtest and vuhta gehvät, beäh be nenegu nödpearf vere ealra bara 
oo Met. 20°; eo fruma (Gott) Edg. 41; veron wo pis médige Sal. 
208; acc. pl. marda fremman Rd, 72"'; syddan hy pi cm geslégon 
B. 2996; inst. pl. sva ve men sculon mardum tilgan, pat ve t6 bam 
hfhstan hréfe gestigan, hälgum veorcum Cri. 748; gyt ic vylle fehde 
söcan, ce fremman B. 2514; häfdon neovne gefeän c> geméted (durch 
ein Wunder) El. 871. — s. ellenmerdu. 

mere, mére ahd. alts. mari alin. merr adj. 1) hell, klar; nom. mare 
mergen pridda Gen. 155; däg vis cm) ofer middangeard, pa se6 mengeo 
for (Poder zu Nro. 2); Exod. 47; ce» tungol (sol) Adelst. 14; dig, 9 
meotodes leéht Ran. 24; dat. fram Pere meran mergentide ödpät fen 
eume Ps. 129°; gen. pl. merra tungla Hy. 10°; dat. pl. pbysam marum 
steorrum Met. 17''; superl. merost tungla (sol) Ph. 119. 

2) hehr, erlaucht, ansehnlich, bekannt, berühmt, clarus, illustria, 

insignis, conspicuus, sublimis, inclytus, notus; nom. mare pedden 
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magorzeva, meotudes sunu, mihta valdend, meotudes bearn, diacon) 
Gen. 858, Exod. 102, Dan. 452, Ori. 589, B. 129, 1046, 1715, Men. 2, 
145, Hy. 7", Ra. 81"'; se mawré iu Melchisedech Cri. 138; mägenpreät 
(Mathias, Martinus, mäddumfät) > Dan. 45, B. 2405, Men. 27, 208; 
and hire cm) geveard mann on innan ‘et factus est homo in ea’: Ps. 86*; 
cas mearcstapa (Grendel) B. 103; cm mörstapa (urus) Ran. 2; sed emo 
tid Men. 57; pin sunu ~ Hy. 9°°; bu eart md god ‘domine deus vir- 
tutum’: Ps. 83°; hi pu cm eart! Hy. 31°-°!; se an déma is gestäddig, 
vlitig and ~ > Met. 24“°; b}? he em» veard Exod. 849; p& vis breme 
Babilone veard ce and mödig ofer middangeard Dan. 105; ic médor 
geveard =) meotudes suna (?) Créi. 94; pu eart sed micle and min 
se6 ce) burh Dan. 609; eall Peds mere gesceaft Kr. 12, 82; pat ses 
mänigeo ce vere had tö hebbanne svä heofonsteorran Dan. 320; and ic 
giostron vis geong äcenned em tö monnum Ra. 41*,; bin mägen is 
svi cm), sva pit enig ne vat eordbüendra pA dedpnesse drihtnes mihta 
Hy. 3°'; pin heähsetl is heäh and cxy, fäger and vurdlic Hy. 7” , pin 
geleäfa on frum möde cx» purhvunige! Hy. 6°; nama min is ey, hi- 
ledum gifre and hälig sylf (sc. codicis sacri) RG. 27°"; is pin nama 
e~ vlitig and vuldorfäst ufer verpedde Dan. 285, Az. 6; is pin vuldur 
vide and side ofer pas eordan ealle ce ‘et in omnem terram gloria tua’: 
Ps. 56° und ähnlich Ps. 107°; pit is eo spell Gen. 2566; väs pat 
cs vyrd, folcum gefrege Men. 53; p& vis gefrége in bere folcsceare 

.. vide leded es > morgenspel El. 970: pat manigum sceall geond 
middangeard «> veordan El. 1177; se mera Gen. 53, B. 762, Sal. 
211; se c~> Melchisedech Gen. 2102 und ähnlich B. 2011, 2587 se 
bregu o> Cri. 456; fire se eo god Ps. 76‘; bu eart Jacobes god se 
cw Ps. 83°; se cm dag (sc. dies supremus) Cri. 1055; mzru cvén 
B. 2016; pat is mwro vyrd Gen. 1399; auch mit dem Instrumental: 
se pe after bid yrfes hyrde gédé mare Gen. 2198 und ähnlich B. 
1952 (f.); mihtum > El. 340; pu eart dedum svfde meahtum ~ 
ofer middangeard .‘magnificatus es vehemcenter’: Ps. 108'. — voc. and 
me siddan hrade, mre, gemiltsa! Ps. 118"; ex cempa (drihten, 
god)! B. 1761, Ps. 79°, Hy. 4*; scyppend mol Ps. 103°; ef la pa 


.c~) middangeardes se6 cleneste cvén ofer eordan! Cri. 275; pedden 


mera! Gen. 2144, 2708, Jul. 86; mon se Cx)! Ori. 441; 80 ew 
maga Healfdenes! B. 1474; mére drihten! (mare Ps. Ben.) Ps. 101'.— 
gen. meres peddnes B. 797, An. 94; meran cyninges (cynnes) 
Cri. 165, B. 1729; pare em» byrig El. 864; Marian, merre meévian 
Cri. 446; pit pu heafod sie healle ww Ori. 4. — dat. merum peddne 
(Geäte, magubegne, meotudes suna) Cri. 210, B. 845, 1301, 1992, 
2079, 2572; pbeddne ~~ Sch. 31, Ph. 165, Met. 29°°; mynstre ~~ 
Men. 106; on hälgum hör... em beorge Ps. 98'°; frides vilnedon 
miltsa t6 eo (Christo) An. 449 und ähnlich An. 910; pam meran 
peéddne (scöpe, Deniga freän) Kr. 69, Met. 30‘, B. 270; Moyse pam 
ce Ps, 102"; on pam cm») däge Seel. 149; in (t8) Pere (pisse) ~ 
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byrig An. 40, 287, 975; in (t6) Pere a byrig Himmel: Sat. 624, 
Ph. 633; for pinum pam cm naman Ps. 108°; f. on mihtigre mare 
handa ‘in manu forti’: Ps. 135"; hériad hine on his mägenes @) 
helu! ‘in firmamento virtutis ejus’: Ps. 150'. — acc. merne beödeu 
(dryhten, Moyses, engla scippend) B. 201, 1598, 2384, 2788, 3141, 
As. 149, Ps. 105, Hy. 10%; pedden co B. 358, 2721; alédon p& 
leéfne bedden on bearm scipes ~~) be mäste B. 36; cx bremad älmihtigne 
Men. 94; héht his engel gin, ~~ magubegn An. 366; provedon 
martyrdöm Men. 126; häfde ealdordöm micelne and cm Jul. 26; and 
ic on pinum bebodum méte gemetgian svfde cm red Ps. 118°”; ge- 
menscipe c~ pinra häligra (mérne MS?) Hy. 10°; bat ge gevorhton in 
balstede beorh bone heän micelne and ce» (conspicuum) B. 3098; pat 
mere lif dugedum dedre (in paradiso) Gen. 950; purh Matheus 
lire Ap. 67; geond pit co cynn (angelorum) Sat. 353; ic vit manig 
nu gyt micel ce spell, pat se maga fremede An. 816; Cristes rode, 
wtäcen An. 1340; pat cm tre6 (erucem) El. 214; ~ mäddumsveord 
B. 1023 ; od dedful Ps. 90°; pines mägenprymmes ce) vuldur Ps. 1447’; 
pa meran gesceaft (burh) coelum: Gen. 93, Sat. 459, 560, Ph. 660; 
bone co beorg (Sion) Cri. 1008; bone m» ham (coelum) An. 227; 
pone m) vearod Met. 1%; pis cm gesceaft (mundum) Met. 117°; bone 
es drihten Gen. 299; Jacobes god pone cm Ps. 1817; bone cm dag 
(das Fest der Kreusfindung) El. 1223; in (on) p& ww tid Cri. 972, 
Jul. 731, Ps. 103°; ymb pa em vyrd El. 1064. — nom. pl. voruld- 
cyningas vide mzre Gen. 2335; beddnas em B. 3070; pat veron ~~ 
men ofer eordan An. 7; > vurdon his vundra geveorc vide and side 
breme After burgum Gd. 853; cm sind his vundur ofer manna bearn 
Ps. 106”. — gen. pl. marra vundra (döma pinra) Ps. 110°, 118°; 
monigra > cyona Rd. 81*. — dat. pl. unc mzran tvim Ra. 85°, — 
acc. pl. mere ceastra Gen. 2009; manige > pedde Ps. 77°°; vorhte 
vundar cm) Ps. 77'*; secgad his vundor eall vide mzru! Ps. 104°; 
park pé mezran vord (die Botschaft von der Kreuzfindung) El. 990; 
pa mm göd (in coelo) Gü. 42. — compar. nom. pat nin mw#rra man 
vurde äcenned Men. 161; nis nän mibtigra ne nän ce ne geond ealle 
pa gesceaft efolica pin Met. 20'°; gen. pl. eo mädma, ponne mon 
ehig äsecgan mege Jud. 330. — superl. megda (hearpera) merost 
Jul. 325, Ps. C. 4; se vis vreccena vide cw) ofer verpedde ellenmerdum 
B. 898; ce bedéma (crux) El. 1013, 1225; pat -vis pbfra fästna folcum 
efidost, mzst and «> Dan. 693; alh häligne... hedhst and hälgost 
häledum gefregost mest and ™, pfra pe... Erod. 395; pu heora 
mägenes eart cm vuldor Ps. 88'*; hvär sind nu pis visan Vélandes 
bin, pis goldsmides, be vis geé ce. Met. 10”; bonne byd on Sione 
sigd söd nama drihtnes and his lof svylce leéda bearnum on Hie- 
rusalem’ gledvast and mezrust Ps. 101'. — s, efen-, folc-, ford-, 
fred- (fr&-), heado-, vidmzre. 
“Mere 3. gemareo n. 
15 
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meere - torht (mére -) adj. clare lucens ; nom. morgen meretorht Exod. 346; 
acc. morgen méretorhtne Met. 13°; vgl. ahd. märi-mihil magnifieus. — 
s. jedoch meretorht. . 


msr-lice adv. magnifice; svi is gehälgod pin hedhnama svide ~~ mane- 
gum gereordum Hy. 7". 

ınsersian 1) notum facere, celebrare, narrare; inf. sceal manna gehvylc 
veoro godes vide > ‘annuntiaverunt’: Ps. 63°; pat ic mege vuldur 
pin vide ~~ ‘cantare’: Ps. 70’; pres. pl. helend hérgad and heofon- 
cyninges meahte mearsiad Ph. 617; conj. and pine mägenstrengdu 
marsien vide! ‘narrabunt’: Ps. 144°. — 2) insignire? pres. sg. par 
Sicilia sestrefmum in églond micel édel marsad Met. 1'%. — s. gemer- 
siap, mezran. 


mer-veorc n. opus preclarum; inst. pl. he on vorulde veard gemyndig 
his gevitnesse, be he vel svylce [miclum] myhtum and mezrveorcum 
fägrum gefylde ‘virtufem operum suorum annuntiabit’: Ps. 110‘. 


mässe (engl. mass mhd. messe) f. missa et dies festus in quo Missa 
solennis peragitur ; acc. and pas embe äne niht, hät ve Marian mässan 
healdad, forban hed Crist on pam däge brohte t6 temple (am 2. Febr.) 
Men. 20. — s. hläfmässe. 


mässeru m. = mässepreöst sacerdos missalis; nom. pl, mässeras As. 149. 


mäst (most?) m. 1) Baumstamm, Ast; dat. pis pe hed gesette svide 
vérig on treoves telgum, torhtum moste (sc. die Taube nach der 
Flut) Gen. 1470; doch glaube ich eher, dafz möste (durfte) zu schrei- 
ben und gesette für den inf. gesettan verschrieben ist, sodak dann 
torhtum einfach zu telgum gehört. — 2) Mastbaum des Schiffes; nom. 
mast hlifade B. 1898; cm sceal on ceole segelgyrd seomian Gn. C. 24; 
dat. be mäste B. 36, 1905, An. 465. 


mist f. Mast, esca, sagina; acc. micle beämas, pi pe > and vistm 
mannum bringad Tigna fructifera’: Ps. 148°. 


. mest adj. 1) maximus; nom. pat me is sorga ~~ Gen. 864; drihtfolca 
Exod. 34, 322, 689; feldhüsa > Exod. 85; herevöpa ew Erod. 460; 
pat vis bara fistena.c> and marost Dan. 693; vis him fréfra cw 
heofonrices veard EI. 196; ähnlich mest (c. gen. partit.) Gen. 349, 
1422, Exod. 464, 499, 540, 554, 577, Sat. 606, Cri. 550, 893, 932, 
955, 1070, 1627, Sch. 91, Wal. 10, B. 78, 193, 1119, 1195, 2328, 
2768, B. 223, El. 31, 35, 977, 993; isernhergum &n visode mägen- 
prymmum @» Exod. 349; se masta del pis heriges Jud. 293; déma 
se ~~) Ps. 98°; par is ealra frécna maste Gen. 488; par is se6 ~~ 
lufa Hy. 94°; hié is pat m» mägen monnes sävle Met. 20°; pat bid 
pit ~~ Crécisora scipa Met. 26°”; dat. on pam mestan däge Döm. 6, 
104; acc. hearma mmstne Gen. 802; par ic häfde ~~ hiht Ps. 76’; 
unflect. m. alh häligne mast and marost, para he... Erod. 395; 
pat he moncynnes mmste häfde mägen and strengo Gen. 1631; Pu 
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him secgan miht sorga > Sat. 696 und ähnlich Cri. 1082, 1209; 
siöh pin fader fehde mw B. 459; on ealra vita em (n.) Gen. 898; 
hada (fehda, scoma) ce > Cri. 568, 617, 1274; p& be snyttro mid e6v 
mägn and médcraft ~~ häbben El. 408 und ähnlich EI. 381; n. ealra 
mordra (folea) mzst Gen. 297, 670; geofonhfisa (bealospella) ca. Gen. 
1821, Exod. 510; ähnlich mest (c. gen. partit.) Exod. 368, Cri. 1625, 
B. 3143, El. 984; burh pi mestan gesceaft Dém. 65; inst. he us on 
pat fpr fylde folcö maesté Gen. 747; bearhtma (prymma, cordra, 
evéga, herigea) aD Cri. 951, 834, Ph. 167, 618, An. 1503, Gd. 882, 
El. 274; verodes bearhtmé, mägnes ) Exod. 67; he mancynnes cw 
crifté ginfästan gife, be him god sealde, hedéld hildedeör B. 2181; 
mid bf ma2stan mägenprymmö Cri. 1009; nom. pl. pa hvile be fre 
mihta meste veron Hy. 7°; dat. pl. nales fore Iytlum, ac for bäm 
mastan mägenearfedum Cri. 964. — 2) plurimus; ace. pär (in flliis) 
he6 er mmste he6ld vorulde vynne B. 1079; pa hed häfde > pearfe 
hyldo pas héhstan déman Jud. 8 und ähnlich By. 175, Jul. 659. — 
?me pa fracedu synd on médsefan meste veorce, pat hed mag- 
lufan minre ne gyme Jul. 72. — s. micel, ma, fela. 

mest subst. n. plurimum; nom. par manna vese co ätgädere Ps. 78'°; 
pir his mxgde bid cm ätgädere Met. 20’; bonne pe for vorulde 
vidervearda (-dra?) cm pinga preäge Met. 5°*; acc. Holofernus, pe us 
monna c~) mordra gefremede, särra sorga Jud. 181; Offa geslöh xrest 
monna cnihtvesende cynerica md (oder regnorum maximum ?) Vid. 39; 
se bysum herige cm» hearma gefremede An. 1200; p& pe heardra eo 
hearma gefremedan An. 1447; he monna ~) merda gefremede, deda 
dollfcra B. 2645; ähnlich (c. gen. plur.) Ph. 462, Seef. 84, Vid. 2, 
Ga. 178; ponne he svylces c~> mordres gefremede Met. 9°”. 


mest adv. maxime, plurimum; pi pe megburge ~ gefrunon, frumcyn 
feora, fäderädelo gehväs Exod. 360; cüdon riht sprecan, pat & fricgende 
fira cynnes.... 4 gemyndge > monna viston Sch. 16; he ~ gepäh 
para pe ic ofer foldan gefrägen häbbe Vid. 16; si pe on pinum mägene 
sib cm and fyrmest! Ps. 1217; ähnlich mest Met. 22° %, 


mästan mästen, saginare, pinguefacere; part. ponne on västmum veordad 
mästed (sc. pine feldas?) ‘pinguescent fines deserti’: Ps. 64"°, wo Diet- 
rich (de Cynevulfi atate p. 8) zu ändern vorschlägt: on véstnum veor- 
ded mästen (pascua). — s. Smistan. 


mäst-räp m. Maststrick, rudens mali; acc. pl. b& mästräpas Exod. 82. 
meetan s. gemetan somniare und meting. 


mste adj. mediocris, parvus, pusillus, modestus; inst. bar ic ana vias 
mete veredé (in kleiner d. i. in keiner Gesellschaft) Kr. 124 und 
ähnlich reste he par cm verodé (sc. im Grabe) Kr. 69; gen. pl. unrim 
ealra cvycra, mycelra and metra ‘pusilla et magna’: Ps. 108; 7 ic 
pe fedve dagas minra mattra médé secge ‘paucttatem dierum mearum’: 
Ps. 1017'; nom. pl. ealle gesceafte, micle and mate Gd. 24; acc. pl. 
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pu gebletsadest calle... mycle and mxte ‘benedicat pusillis cum ma- 
joribus’: Ps. 113°'; compar. m. metra on mödgebanc, ponne (quam) 
he in gylpe vis (modestior) Dan. 635; f. bid sed sidre tid sada ge- 
hvylces mztre (mztre MS) on magne Gi. 17; superl. nis pat ponne 
mztost mägenfultuma (gen.) B. 1455. — s. ofer-, or-, unmzte; gemztgan. 


meting f. somnium; acc. nu ge mztinge mine ne cunnon Dan. 141. — 


s. gemztan. 


MEV (engl. mew) m. Move; nom. se grzga ws välgifre vand (beim Sturm) 


me, 


An, 371; ‘aleedo vel aleion ww’: Wr. gl. 29; ‘aleedo wo’: ib. 62; ace. 
co singende Seef. 22; gen. maeves song Rü. 25°; mere, em édel 
Bo. 25. — altn. mar, isl. mafr m. larus. 


mec pron. 1) dat. me mir An. 63, 76, 198, 200, 345, 357, 472, 
485, 603, 609, 904, 937, 1406, Jul. 68, 69, 71, 452, EL 168, 164, 
375, 679, 1074, Hy. 4° und sonst häufig; me sv& médum Ei. 812; 
me pearfendam Jul. 449; va me forvorhtum! Jul. 682; ic me änum... 
getimbre GQ. 221; geömrum me Ap. 89; bi me lifgendum Ga. 1207; 
pit me gedc cyme (mec MS) RG. 6°; ne ic mo svör fela äda on unriht 
B. 2738; ne me ondrede démas pine Jul. 134, 210; gebäd ic me tö 
pan bedme Kr. 122; ic häfde me dreäm mid gode Sat. 82; b& ic me 
féran gevät drohtad sécan Kl. 9; ic me be healfe minum hläforde 
licgan pence By. 318 u. s. w. — 2) acc. mich; mec Gen. 2179, Cri. 
1415, 1422, 1423, 1490, 1493, Seel. Exon. 45, 47, Seef. 6, Bo. 6, 
Kl. 14, 15, 32, Wand. 28, B. 447, 452, 559, 579, 1491, 1658, 1832, 
2089, 2131, 2428, 2430, 2500, 2514, 2735, Jul. 57, 113, 139, 281, 
321, 433, 523, 625, 634, 717, 720, Ga. 212, 213, 228, 230, 286, 287, 
288, 347, 455, 611, 620, 646, 683, 686, 1181, 1216, El. 469, 819, 
910, 1078, Reim. 5, 19, 21, Hy. 42> 4%. 50. Sal 16, 18. 19, 57, 
Ra, 1", 2° 5° und öfter in den Rätseln; ic eom se dema, se 
mec... (quem) Ga. 675; god vat on mec, pat me is miclé leöfre, 
pat... B. 2650; nu pu const on cm) firendzda ‘fela Hy. 4”; me 
Gen. 285, 371, 377, 384, 433, 438, 499, 525, 627, 545, 816, 818, 
830, 867, 897, 1029, 1830, 2245, 2684, 2695, 2700, Sat. 498, 510, 
Cri. 1488, Hö. 27, 28; Seel. Exon. 16, 31, 34; Seel. Exon. Vere. 11, 
B31, 34, Seel. Vere. 45, 47, 153, 154, B. 446, 563, 677, 681 wu. s. «.. 
By. 29, 252, An. 71, 85, 389, 629, 907, 964, 1201, 1287, 1878, 1415, 
1455, 1486, Jul. 74, 214, 275, Ga. 220, 281, 341, 1043, 1200, EI. 523, 
700, 920, Leds 9, 11, Kr. 30-34, 42, 46, 81, 139, Ps. Ben. 24° **®, 
34°, 50'%°'1°, Ps. 53" und oft in den Psalmen, Ps. C. 62, 72, 94, 
110, Hy. 3°%, 44% 191, Met. 2% °° Sal. 247, Ra. 13%, 21'* 1% 19 98° 
66°, 72°, 82°. — s. ic, min. 


méce (goth. méki n.) m. machacra, mucro, gludius; nom. méce B. 1938; 


gen. méces Sal. 163; em erg (ecge, ecgum) Vy. 48, B. 1812, 2614, 
2939; gripecw B. 1765; acc. méce, pone... B. 2047; scirne (heardne) 
oe Crd. 65, By. 167, 236; scearpne co scürum heardne Jud. 78; inst. 
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mid m&cö Exod. 413; for (mid) Bi m» Vald, 1”, 2°; aldé (fagam) ~ 
Erod. 494, Jud, 104; (he) lét brädd cm» eald sveord eotonisce entiscne 
helm brecan ofer bordveal (Schwertklinge) B. 2978; gen. pl. méca 
gehvane B. 2685; > ecgum Mei. 9”; hréman ne porfte m» gemänan 
(var. macan, mécea, mecga) Adelst. 40; inst. pl. möcum Vald. 29 aw 
vunde B. 565; ce mylenscearpum Adelst. 24. — s. beadu-, häft-, hilde-, 
sige - méce. 

mecg s. macg. 

mecgan associari? inf. streäm sceal on $dum m mereflüde Gn, C. 24; 
oder für mencgan verschrieben ? 


med ahd. miata engl. meed f. merces, pretium; dat. brohton hyre té 
möde... Jud. 335; acc. he me ~m gebét B. 2134; geaf hyre ~~ 
on heofonum, sigorleän in svegles vuldre Jud. 344; inst. nalles ic päm 
leänum forloren häfde, mägnes m) B. 2146; nom. pl. méda syndon 
micla pina Gen. 2167; gen. pl. brüc, benden bu méte, manigra st 
(médo MS) B. 1178; dat. (inst.) pl. pu médum scealt södum sigor- 
leinum onfön Gen. 2916. 


medan impers. muten, in mentem venire; conj. pres. se hine (quem) én 
méde vordum secgan Rd. 56". 


méde adj. gesinnt; nom. bu eart se man pe me vere on an c ‘tu vero 
homo unanimis’: Ps. 54'”; oder on änmöde in Uebereinstimmung? — 
8. eäd- (efd-), ge-, viderméde, ungeméde; geeddmédan; ge-, ofer- 
mede n. und e4d-, vidermédu. 

méder, -medla, medo, medo- s, médor; an-, ofer-, onmedla (-mädla), 
meodu. i 


médren - cyn n. familia materna, genealogia materna; acc. pat ve pin 
(Cristes) ce mötan cunnan, nu ve äreccan ne mägon pin fadrencyn 
fler Sviht8 Cri. 246. — ‘cognati möddern -mägas’: Wr. gl. 51. 


med - spédig adj. mediocriter vel parum prosper; nom. cw Crd. 9. 


med-trymnes (met-) f. infirmitas; nom. mettrymnes lenes lichoman Mei. 
26'*, — dat. mettrumnesse Arg. Ps. Th. 6, 6, 15, 29; acc. medtrum- 
nesse Bocth. 39°. 


medu, medu-, medum s. meodu, meodum. 


med-vis adj. mediocriter vel parum sapiens; dat. sg. medvisum men 
Ra. 5*°. 

mede ahd. muodi adj. 1) müde, erschöpft; nom. he mete byged, gif he 
märan pearf, er pon he té co veorde (kraftlos) Gn. Ex. 111; wand 
meteleés El. 612, 698; he hine pir hvile reste ~~ after pam miclan 
gevinne Kr. 65; cm) for bam miclum bysgum (sc. morbo) Ga. 1083; 
dat. me svi médum (dem vom Hunger entkrdfteten) El. 812; ace. 
médne (agrotum) Ga. 988, 1131; nom. pl. méde stédon hungré gehäfte 
An. 1159; acc. pl. cw for meteleäste An. 89; slap ofereode ~ be 
mäste An. 465. — 2) moestus, tristie; acc. ‘nelle ic letan pe efre 
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unrötne, médne and médsedcne geveordan soden sorgvälmum G@. 1235; 
he vig hyge geömurne, c®) médsefan Ga, 1311; nom. pl. ongunnon 
him pa sorgleéd galan earme on pa efentide, ba hie voldon eft sidian 
méde fram pam meran pedédne (sc. vom Grabe) Kr. 69; gen. pl. médra 
fröfrend Ph. 422. — s. hyge-, se -méde, 


medel, médgian, medlan s. mädel, gemédgian, mädlan. 
meht, mehtig s. meaht, meahtig. 


meld f. indieium, declaratio, potestas declarandi vel nuntiandi; acc. 
(Naboch.) vide be4d metodes mihte, pir he m fhte sidfat sägde 
sinum leddum Dan. 648. — ahd. melda, mhd. melde. 


melda m. delator, relator, revelator; nom. bu me frignest, pis ic zr 
sngum ne volde monna ofer moldan c. veordan G@. 1203; mänes ce 
Jul. 557; gen. purh bis meldan hond B. 2405; dat. pit ic t8 ~~ 
veard Jul. 621; nom. pl. pat ve pas mordres cm) ne veorden, hvär 
pat hälige treö beheled vurde El. 428. 

meldan, mäldan loqui, pronuntiare; inf. ic ne mig vord sprecan, mäldan 
for mannum RG. 19”; and nö vid spriced and bonne äfter desde déman 
onginned, meldan mislice Rd. 29"; pret. pl. meldedan Ps. 136”. — 
3. témaldan. 

meldian, meldigan logut, pronuntiare, indicare, deferre, manifestare, 
revelare; inf. pat ic nfde sceal nida gebeded méd meldian, svä pa 
me beddest Jul. 468; ongan p& meldigan hellehinca pone hälgan ver 
An. 1172; pres. pl. voh meldiad “loguentur’: Ps. 98‘; hi mid habbad 
and ne c) viht ‘loquentur’: Ps. 134°; pret. pus Alfréd us ealdspell 
reahte, cräft meldode, leédvyrhta list Met. Einl, 2; ic nefre meldade 
monna zngum, gif me ordstäpe egle veron Ra 71”. — s. gemeldian. 

mele-dedv (engl. mildew) m. ros melleus; gen. nö he föddor piged mete 
on moldan, nemne melededves d=l gebyrge, se dreösed oft at middre 
nihte; bi pon se médga his feorh &féded Ph. 260. — ‘mil-dedv melligo, 
melleus ros; item nectar’: Lye: ahd. 'militov rubigo’: H. Z. V, 342. 

meltan ahd. smelzan liquefieri, dissolut, comburi; inf. ne sceal anes hrät 
c= mid päm médigan (comburi) B. 3011; pras. sv& veax melted 
Ps. 577; pret. bolda sélest brynevylmum mealt B. 2326; pl. multon 
meretorras (die Waßermauern des roten Meeres) Exod. 484. — 8. for, 
gemeltan. 

meltan (pret. -te) solvere; inf. pam pe his gäst vile eo vid mordre, 
mergan of sorge, &sceädan of scyldum (miltan B.) Sal. 55. — 8. on- 
meltan, myltan. 

men, mencgan, mendlinga s. man, #-men, mengan, unmendlinga. 

mene m. monile; acc. Brösinga tw, sigle and sincfät B. 1199; pl. ‘monilia 
menas’ Wr. gl. 16. — ‘monile myne vel sveor-béh’: id. 40; ‘monile 
myne odde svur-besh’: id. 74; and dyde gyldene healsmyne ymbe his 
svuran ‘et collo torquem auream circumposuit’: Gen. 414%, 


e 
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mengan, mencgan mängan 1) misceri; pres. pl. hväder hät and cald 
hvilum mencgad Sat. 132. — 2) ce. acc. miscere; inf. ge mengan on- 
gunnon lyge vid söde El. 306; be mete odde drinc mängan cfide väter 
vid hunige Met. 8”; pret. ic minne drinc mengde mid tearum Ps. 1017; 
gif bu vid f9re hväthvugu foldan and lagustredm ne mengdest tögädere 
(eonj.) Met. 20''; pl. and hi (sich) vid mänfullum mengdan pedde 
Ps. 105”°; ve medelcvidas mengdon (collocuti sumus) Sal. 432; giestas 
gerscipe ce Beim. 11; hi minne mete mengde vid geallan (für 
mengdun) Ps. 687*. — 3) c. acc, se associare alicui; inf. mengan mere- 
stredmas Bo. 42; se be meregruudas cm) sceolde, sécan sundgebland 
(se. galea Beovulfii) B. 1449. — 8. ge-, geondmengan und mecgan. 

mengu (-go, -geo), menigo (-ego, -igeo, -egeo), menio, mänigo 
(-ego, -igeo, -egeo), mänieo, manegu (-igeo) f. multitude, Menge, 
Volksmenge, Volk; nom. ongan eorla mengu f¥san El. 225; e~ cvom 
GQ. 156; peds cm eall Ga. 250; gevät eal ponan_fednda ~~» Ga. 297; 
er seö mengeo eft töfaran sceoldon Gen. 1668; pa se6 cm för 
Ezod. 48; svilc bid megburh (-ge?) menigo folcbearnum frome Gen. 
2193; svi pit mm vit (manigo?) Men. 178; se6 cm ongann... 
An. 449; c~ com, folc unlytel El. 870; beds menego Sat. 83; sceal 
nu peds m ... licgan Sat. 262; micel is peds menigeo Exod. 553; 
min menio Ezod. 334; pit ford ponan c onvedcon Sat. 476; deöfla 
mänego (?) Sat. 729; sed mänigeo (c. ag. verdi) Gen. 2474, Dan. 
145, 320; pät gyddedon gumena ~m häled in healle Dan. 728; pa 
se6 mänegeo forveard Gen. 2588. — gen. svi is bere menigo pediv 
(tstius populi) An. 177. — dat. (inst.) on vera mengu Jul. 45; ealre 
pere vo, be... pedviad GR. 39; mid emo miran Ga, 208; for edvere 
eo GR. 680;. for (fore) mengo Vid. 55, Ra. 21"*; t6 (fore) bare wo 
Hö. 25, 67; for vera ce) El. 596; eodon p& mid ~m El. 377; &fter 
his miltsa menigu Ps. 105°; beäga menigo Vald. 1”; for m 
An. 1211; for vera ce) An. 1202; bere menego Sat. 321; on me- 
nigeo mägenes pines Ps. 65°; pu me oft äveredest fram bare mene- 
geo, be man voldon... fremman Ps. 63"; efter menio miltsa pfnra 
Ps. C. 35; for bere mänige Kr. 112; eallre here m) Met. 26°'; on 
(for) m&nigeo miltsa pinra Ps. 68'* **; vigena mänieo Dan. 5; pa 
he mid manigeo com, gästa veorodé Kr. 151. — acc. ofer vera 
mengu Cri, 509; vintra ~@) Ph. 420; se be for ealle spräc fednda ~) 
Ga. 172; mengo vundra Rd. 81”; his megburge menge fcean (nicht 
men geicean) Gen. 1132; geära mengeo Gen. 1726; menigo An. 
1046; and ealle p& cms, be be mid vuniad An. 101; cvicra ex Sal, 395; 
ofer aD bebedd Dan. 470; deöfla menego Sat. 111; pa menigeo 
Exod. 205, An. 1692; madma em B. 2143; geond ce gehvär (pl. po- 
pulos?) Men. 79; pas mänigo Sat. 504; ce bus micle Cri. 156; 
vintra cy) Met. 17°; geära minego Gen. 1982; pa cm Sat. 201; pa 
mänigeo Dan. 122; pu bd manegu cannst merra tungla Hy. 10°. 
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mennen n. ancilla; acc. sg. pin figen ~ Gen. 2258; acc. pl. c~ minra 
ledda Gen. 2126. — s. drunc-, beövmennen. 

mennise adj. humanus; gen. mennisces metes Met. 26°; dat. menniscum 
brymme Gü. 139; acc. burh menniscne mid Ga. 1095; mennise hiv 
(he6) Ori. 721, Ga. 881, El. 6. 

mennisc m. homo; nom. nin wo Boeth. 33°; gen. pl. hit vis häleda 
forlor, menniscra mord Gen. 722. 

mennisc-nis f. Menschheit, natura humana, incarnatio ; gen. pinre me[n- 
niscnisse] Ho. 123. 


merce s. mearc. 


merced = myrced obscuratus? acc. pit pu co his ämeten häbbe (Hölle) 
Sat. 710; Lye übersetzt designatas, statutus. 

mercels meta, scopus; gen. he miste mercclses and his meg ofsceät B. 2439. 

-mercu s. landgemercu (-gemyrcu). 

mere (goth. marei f. ahd. mari m. n.) m. mare, lacus, palus; nom. mere 
Gen. 1381, Exod. 300, 458, Gn. Ex. 107; nis pät feor heonen, pe se 
standed (Grendels See) B. 1362; ce sveoderade (sc. mare procelia 
turbatum) An. 465; ‘stagnum ~~’: Wr. gl. 54; gen. meres ät ende 
(in maris litore) An. 221; dat. mere B. 855; acc. mere Bo. 25, B. 1130, 
1603, An. 491, Met. 28°, Rd. 23°; on nicera ~o B. 845; ofer sealtne 
(vidne) > Men. 103, An. 283; vesten he gevorhte on vidne ~ 
‘posutt desertum in stagnum aquae’: Ps. 106%; he vended stän on 
vidne > ‘convertit solidam petram in stagnum aquae’: Ps. 118°; nom. 
pl. healdad georne mere gemare Sch. 63. — s. hran- (hron-), hring-, 

“ hvil-, is-, $d- mere. 
mére s. mare. 
mere - bat m. navicula, Seeboot; dat. on merebäte An. 246. 


mere-candel f. lucerna maris, sol; nom. merecondel Met. 1357; vgl. 
‘aurora rubrum sustollens gurgitem’: Grimm Hymn. p. 20, mhd. mer- 
sterne und ags. headosigel. a 


mere-cist f. cista marina sc. arca No@; acc. sg. micle merecieste Gen. 1317. 


mere-deäd m. mors marina; nom. hie co gesvealh Exod. 512; gen. pl. 
meredefda mest Exod. 464. 


mere-deör n. bellua marina; acc. sg. mibtig > B. 558. 
mere-fara m. nauta; gen. -an B. 502. 


mere-farod m. maris fluctuatio; dat. on (at) merefarode An. 289, 351, 
Ra. 61°. 


mere-fisc m. piscis marinus; gen. pl. merefixa B. 549. 


„mere-flöd m. fluentum maris; nom. acc. > Gen. 1841, Ph. 42, An. 
1528; gen. mereflödes Evod. 508, Met. 27°; dat. merefidde Seef. 59 
Jul. 480, Gn. C. 24; on ew middum Gen. 146. 
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mere-grund m. maris fundus; acc, > B. 2100; acc. pl. meregrundas 
B. 1449. x 

mere-hengest m. equus marinus 4. e. navis; nom. wo Ra. 15°; gen. pl. 
merehengesta Met. 267°. 

mere - hriigl n. pallium marinum, velum; gen. pl. pi vis be mäste mere- 
hrägla sum segl sälö fast B. 1905. 

mere-hüs n. domus marina, navis (arca No@); acc. scip, > micel Gen. 
1303; gen. merehüses madd Gen. 1364. 

mere-hvearf m. litus; dat. on merehvearfe Exod. 516. 

mere-lad f. via marina; acc. ofer mereläde Bo. 27. 


mere-lidende navigans, nauta; nom. acc. pl. ew Gen. 1407, B. 255; 
dat sg. merelidendum An. 353. 

mere-smylte adj. tranquillus, tanquam in mari placido; nom. pl. pit 
is si6 fn rest eallra gesvinca, hyhtlicu hfd he4um ceolum médes usses, 
meresmylta vic Met. 21". 

nere-street f. via marina; acc. on merestrete El. 242; acc. pl. mere- 
streta B. 514. 


mere-strengo f. vis maris; inst. pit ic > märan häte earfedo on 
$dum... B. 523. 

mere-streäm m. fluentum maris; nom. acc. ww Gen. 833, Exod. 210, 
468, Met. 11°, 20''%; gen. merestreämes Exod. 488; nom. ace. pl. 
merestreämas Dan. 603, As. 126, Bo. 42, Met. 28”, Ra. 67°; gen. pl. 
merestreäma gemet (gemeotu) An. 809, 454; dat. pl. merestreämum 
Ps. 143", 

mere-tor m. turris vel propugnaculum maris; pl. multon meretorras (die 
Waßermauern des roten Meeres) Exod. 484. 

mere-torht adj. meerglansend (‘aurora rubrum sustollens gurgifem’); acc. - 
morgen meretorhtne Met. 18°' (vgl. merecandel). — +. jedoch auch 
mzretorht. 

mere-pissa, pyssa m. Meerdurchrauscher, Schiff; dat. on merepissan 
An. 257; on merebyssan An. 446. 


mere- veard m. maris custos; nom. se ~~ (balena) Wal. 58. 

mere-verig adj. scemiide, navigando fatigatus; gen. merevérges Secf. 12. 

mere-vif n. mulier gigantea in lacu degens; acc. ®© micel (Grendels 
Mutter) B. 1519. 


merg (engl. merry) adj. lustig, erfreulich, hilaris, jucundus; nom. pl. him 
(avibus) pa tvigu bincad emne svä merge, pat hi päs metes ne recd 
Met. 13°°, — s. myrgd, myrgen. 

mergan s. merian. 

mergen m. Morgen, mane, tempus matutinum; nom. syddan ce cvum 
B. 2103, 2124; com mare m) pridda Gen. 155; dat. on mergenne 
B. 565, 2939, Ps. 54’, 89"*. — s. zr-mergen und morgen. 
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mergen-tid /. tempus matutinum; dat. fram bzre meran mergentide öd 
pat xfen cume Ps. 129°. 

merian (mergan) läutern, säubern; inf. bam pe his gäst vile meltan vid 
mordre, merian (mergan A.) of sorge, äsceädan of scyldum Sal. 55.— 
s. ämerran. 


merran (goth. marzjan) s. ämerran. 


merse (engl. marsh) m. locus palustris, mariscus; acc. ofer sealtne ~~ 
(den blofegelegten Boden des roten Meeres) Exod. 333; he pa veaxen- 
dan vende eordan on sealtne =D (in sealtnisse Ps. Stev.) ‘terram fructi- 
feram in salsuginem’: Ps. 106°. — ‘in marasco quoque terram unius 
aratri...’ Kemble‘Cod. Dipl. 1027. 


merve s. ınearu. 


mésan prandére, edere; inf. ic > mag meabtelicor and efnetan ealdum 
pyrse Ra. 41°”. — s. més. 


met s. ge-, ofer-, tälmet, ofermetto. 
-metan s. svét- metan. 


metan goth. mitan ahd. mézan metiri: 1) einen Weg durchlaufen, durch- 
mefzen; inf. hie ford gesävon lifes latbedv lifveg cm (liftveg Dietr.) 
Exod. 104; pret. bir him E. (equus) fore milpadas mat, médig pragde 
El. 1263; pl. hvilum fealve strate mearum mzton B. 917; git ~ 
merestreta (durchschwammet) B. 514; férdon ford ponan fedelästum, 
foldveg co, cide strate B. 1633; co milpadas meara bögum Exod. 
171. — 2) mefeen, ausmefen; pret. he mid folmum mit veän and vitu 
Sat. 714; pl. ve mexton fire land mid räpum Ps. Th. 15°. — 8) metari; 
inf. pat par drihten cvom vicsteal metan (castra metaturus) Exod. 92, 
wenn nicht etwa metan (adire, visitare) zu schreiben ist — 4) wofür 
halten, schützen, estimare; inf. pat bere sunnan sie beorhtnes pidstro 
beorna gehvylcum t6 metanne vid pat micle leöht godes (daf der 
Sonne Glans für Finsternis zu achten set im Vergleich zum) Met. 21°.— 
s. ä-, gemetan und metend. 


métan c. acc. begegnen, finden, antreffen; pras. sg. méted Cri. 959, Jul. 
218 (-et MS), Ps. 75°, 118'%; pl. métad Ph. 247, Met. 177"; pret. sg- 
1. 8. métte B. 751, An. 471, 553, Jul. 648, El. 833; pl. métton El. 116; 
part. be (dafz) pit sigebedcen méted vere funden in foldan EI. 986; 
pit pär byd söd symble co Ps. 118°. — s. gemétan. 


-mete s. ge-, or- mete. 


mete goth. mats m. cibus, esca; gen. metes Met. 184°, 26°', Am. 1115. 
Sal. 287; dat. t6 mete Gen. 814, 1337; p&t hie t6 co dadon ofet 
unfele Gen. 722; acc. mete Ph. 260, An. 866, Hy. 7", Met. 8”, Gn. 
Er. 111, 125; svétne (minne, pone ilcan) co Ps. 54", 687%, 100°, 
Met. 13°; inst. meté Gn. Ex. 115; pl. ne mislice mettas ne drincas 
Met. 8°; ‘carnes flasc - mettas’: Wr. gl. 10.)_ 
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mete adj. obvius (H. Z. X, 358); nom. ne bid pec mel ~~ nymde möres 
gris Dan. 575. — s. geméte. 
metend sn. metiens, creator: nom.  (deus) Gen. 1809. — s. meotud. 


metegian (-igean) meditari; pres. ic pine gevitnesse on möde metegie 
georne Ps. 118"; conj. hät ic e pine elné metige Ps. 118’; pret. 
pat ic w pine on mide metegade georne Ps. 118”; ic pine bebodu 
efnde and laste, efc on minum méde hi > georne Ps. 118'*; ic eo 
on méde on (hi MS) ealle bine maran veorc ‘meditatus sum in om- 
nibus operibus tuis’: Ps. 142°; ic on pinre södfästnesse symble meteode, 
bat ic pine vislicu vord gehedlde Ps. 118"; inf. ic metegian ongan 
mänigra veorca, hü ic me on eallum im eédust gehedide Ps. 76°. — 
s. gemetgian (-tigean), meoto, meotud und goth, mitön sowie H. Z. 
X, 356. 

metegung f. meditatio; nom. forpon me. is em on médsefan, df ic ® 
pine efnast healde Ps. 11877. 


mete-leds adj. cibo carens; nom, c~ EI. 612, 698; dat. pl. meteleäsum 
Cri. 1507. 


mete-leäst (-Iist) f. cibé penuria; dat. meteledste An. 89; acc. An. 
1159; inst. meteliste Rd. 1"°. 


mete- begen m. dapifer ; nom. pl. metepegnas Erod. 131. 

mete-bearfende cibi egens; dat. pl. metebearfendum An. 27, 136. 

metgian temperare, moderari, regere; pr@s. sg. se ilca god, se pat eall 
metgad Met. 11°. — s. gemetgian. 


möting, metod, metto, mettrymnes, metud s. geméting, meotud, ofer- 
metto, med - trymnes. 


meagol (nicht mefgol: vgl. mägen und mugan, mig) adj. validus, fortis, 
strenuus; inst. pl, meaglum reordum (vordum, stefnum) PR.338, B. 1980, 
Ga. 706, 891. : 

meagol-lice adv. kräftig, nackdrüklich; 8 Exod. 527. 

meaht, mäht, meht, miht, mieht, myht f. Macht; nom. is pin meaht 
forsvid Sch. 26; mägen bid gemiclad, > gesveotlad Rd. 81°°; pin 
micele miht Hy. 7**, 9°”; ähnlich meaht Sch. 53, Cri. 1078; miht 
Ap. 7, An. 1436, 1720, Ps. 61"*, 69°. — gen. mihte söd Sustitia’: 
Ps. 84°; bines mihtes brym Ps. 70. — dat. pinre mihte sculon 
muntas hfran Ps. 647; on his mägenes > “in fortitudine’: Ps. 67°; 
ähnlich > Sat. 251, Dan. 169; bütan pinre miht Ps. 138'%. — acc. 
efd.crift and meaht! Az. 44; cfdde cräftes ~~ Cri. 1146; pit he 
voruldcräftas under anes > ealle forlete Crd. 28; purh dyrne (hälge) 
& Wal. 33, Jul. 514; burh pa strongan m» Met. 11°, 20’ 17°; 
hafad miht and strengdo Gen.@50; purh co godes Gen. 336; nu pe 
tir eyning and ce) forgeaf (sc. gubernandi navem) An. 486; sette on 
eo) diges mere sunnan and on c) nihte ménan and steorran ‘solem 
in potestatem dict ...: Ps. 135°" °; ähnlich meaht Az. 59, Cri. 218 


m 
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478, 1625, Ph. 6, Jul. 446, 521, 620, Ga. 853, 856, 898, Ps. 85", 
Met. 9°, 24°!; miht Sat. 2, 6, 13, 605, 694, B. 940, Ap. 56, An. 525, 
574, 585, 642, 1338, 1478, El.@95, 310, 558, 597, 727, 1242, Ps. 67", 
70', 71%, 105°, Hy. 7% **, 97%. — inst. meotodes mihte Sat. 353; mid 
his miclan ce Kr. 102; he pe geveordad vuldorgiftum, cräft and em 
An. 941; mid his sylfes miht Exod. 9; bunden vis ic myhte Reim. 
18. — nom. pl. his meahto synt (sein ist die Macht) Ps. 98'°; vesan 
hei mihte handa pinre ähafen ofer häledas! Ps. 83'?; ealle his englas 
bletsian bealde heora blidne freän, mägyn and mihta! ‘omnes angeli 
jus potentes virtute’: Ps. 102"; cw us pine milde veordan! Ps. 114°; 
mihta Hy. 7°, 9*, — gen. pl. meahta spéd Cri. 296, 488, 652, 
1384, 1402, Met. 4°; ew valdend Cri. 823, Jul. 723, Ps. C. 31; he 
him sige sealde and snyttru craft, mundbyrd cm. (oder nom. sg. m. 
vom adj. meaht?) Gad. 156; Ppurh miltsunga ~ pinra Ps. C. 86; 
se cunnad dryhtnes ce (oder acc.) Sal. 228; mihta spéd Gen. 1696, 
Dan. 335, El. 366; valdend (vealdend, god, scyppend) Dan. 448, 452, 
Ga. 1131, El. 337, 786,.819, 1043, Ps. 64°, 122°, Hy. 6°, 7°75 he 
vundor manig metodes ce for men ätbär Dan. 538; his ~o Ps. 52°; 
his od nama ‘nomen majestatis ejus’: Ps. 717; bi deöpnesse drihtnes 
om Hy. 3°; pinra mehta spéd Met. 4°°. — dat. pl. for freén meah- 
tum As. 65; in bis ww sind ealle gesceafta Jul. 182; gielpan vid 
dryhtnes wo Ga. 211; on mihtum Sat. 8; pu vide szs vealdest ce 
‘dominaris potestati maris’: Ps. 88°; vunnon vid dryhtnes w Sal. 327.— 
acc. pl. meahte Ph. 617, Seef. 108, Gd. 384; mähte Ps. C. 117; 
mihte Dan. 14, 473, 648, Sat. 401, 472, 674, An. 694, El. 584, 
1168, Ps. 65'°, 70%, 76", 144"; mihta Sat. 201, Ps. 102%, 1057, 
113%, Hy. 77. — inst. pl. meahtum svid (strang, gehroden, spedig) 
As. 5, Ori. 330, 647, 716, Crd. 4, Ph. 10, Ga. 667, Hy. 4%; pat pa 
sie hlefdige hälgum cx vuldorveorudes ... Cri. 284; hi fre& nerede 
hälgum em Cri. 1190; mid godes ~ ‘Vy. I, 58; dryhtnes (häliges, 
rodra veardes) ce) Ph. 79, 499, Met. 29° °°, Ra. 14°; cx gemanad 
mines frefn Ra. 4°; heihum co (Gottes) Ra. 2°°; se mec äna mig 
écan cx gepedn prymmé Rd. 41°°; pu gesceöpe pisne middangeard 
c~ pinum Met. 20°; dines eo Cri. 567; pu eart dedum svfde ~m 
mere ofer manna bearn ‘magnificatus es vchementer’: Ps. 103’; meo- 
todes (drihtnes, fre&n) mihtum Gen. 115, 189, 218, Dan. 351, 659, 
Sat. 232; gästes (selfes) eo Gen. 59, 2329, B. 700, Et. 1070, 1100; 
c~) svid (svided, gesvided, spédig, mare) Gen. 1687, Exod. 549, Dan. 
284, Sat. 262, An. 697, 1209, 1515, El. 340; ricum (heardum, hälgum, 
snytrum, strangum) cm) Gen. 98, 151, 1276, 2808, Dan. 408, An. 104, 
162, 328, 586; pu us milde wo älfsdest fram hiftnfde Hy. 67°; hine 
god trymede mardum and wo El. 15; hvylene hie god > ongiten 
häfdon (godmihtum?) An. 786; man bid merve gesceaft cm idel valde 
(vgl. m&gené) Ps. 143°; gästes miehtum Hy. 8"*; his gevitnesse, pe 


meaht — mearc. 937 


he vel svylce myhtum and marveorcum fägrum gefylde Ps. 110°. — 
s. ealmeaht (on eallmibte Ps. 135"), heah-, unmeaht (-miht). 

meaht adj. mächtig; nom. se meahta Ph. 377; gen. meahtan dryhtnes 
Cri. 869; pl. ealle pines müdes meahte démas ‘omnia judicia oris tui: 
Ps. 118'*. — s. älmeaht (-miht), 

meaht, meahte s. mugan. 


meahte -lice adv. potenter; compar. ic mésan mag meahtelicor ealdum 
pyrse Ra. 41%, 

meahtig, mähtig, mehtig, mihtig adj. mächtig; nom. voc. meahtig 
god (dryhten, mundbora, meotudes been) Vy. 64, Ga. 760, 1217, Ps. 98°, 
Ps. C. 72, Hy. 4°, Ra. 41"; freä (god) ww Cri. 686, Ps. C. 135, 154; 
bid ponne rices veard réde and em), yrre and egesfull Cri. 1528; 
miltsa nu, 5, manna cynne! Hy. 8”; mähtig dryhten Ps. C. 62, 
140; mehtig god (dryhten) Ps. C. 89, 125, 148; mihtig god 
(drihten, engel, meotudes bearn) Exod. 152, 205, 262, 292; 314, Cri. 
126, 1008, 1171, B. 701, 1716, 1725, Ps. 55", Hy. 3°% 4" 10 48 9%. 
god (frei) md Dan. 373, 378, Cri. 475, An. 662, 787, El. 680, 1068; 
os meotodes veard Dan. 235; > and mägenstrang Hy. 3°'; ew and 
mödröf An. 1498; wo Gen. 242, 559, 605, B. 1339, An, 1374, Kr. 
151; drihten Pin mundbora mihti veorde! Ps. 120°; se mihtiga 
Gen. 299, Exod. 484, Sat. 724; se > cyning Ph. 496, EI. 942; se 
mycla o> drihten Ps. 85°. — gen. mihtigan drihtnes Ps. 106” '; 
mihtiges drihtnes Gen. 403. — dat. mihtigum drihtne Ps. 72°°; 
mihtigan drihtne B. 1898; on mihtigre handa Ps. 135'*%. — acc. 
mihtigne (Gott) Gen. 848; sv& ~~ on his mödgepohte Gen. 2583; 
oa god Gen. 524; meotud meahtigne Jul. 306, n. mihtig mere- 
deér B. 558; merevif B. 1519. — inst. pl. mihtigum tédum Ps. 56°.— 
compar. nom. meahtigra Seef. 116; mihtigra Erod. 503, Met. 
20°, migtigra Dan. 522; nom. pl. mibtigran Dan. 716. — s. äl-, 
eal-, fela-, fore-, ofer-, svid-, tir-, unmeahtig (-mihtig). 

meaht-méd n. animus vehemens; nom. mihtméd vera Exod. 149. 

mear s, mearg (mearh). 


meare f. 1) bestimmter Zeitpunkt, Ziel, Ende; nom. p& vas pis males 
co) ägongen, pat... Gen. 1719, Sat. 501; dat. him pat té mearce 
veard (sum Lebensende?) B. 2384; acc. pu symle fardor feohtan söhtest 
mel ofer ~) Vald. 1'*. — 2) Grenze; acc. häfd se ilca god eordan 
and vätere mearce gesette Mei. 11°° und ähnlich Met. 20°; ne pa 
ebban pon ma fiödes  oferfaran méton Met. 117; (god) pa geset- 
nessa let geond pis gesceaft ce healdan Met. 117; gif pe alvalda 
scirian ville, pat (pu) rümor möte on pisse folesceare... > settan 
Gen. 2880; pat unc mödige ymb cm sittad Gen. 1907; he &né sveordé 
merce gemerde vid Myrgingum Vid. 42. — 3) Gebiet, Bezirk, Gemar- 
kung; acc. pe me mid sceoldon mearce healdan Gen. 2135; nefre 
on his veordige ved onspringe, > mä scfte min invides! ‘ed non 
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defecit de plateis ejus usura et dolus’: Ps. 54'°; vyog byred mec @fer 
cw Ra. 16°. — s. ödel-, first-, land-, leöd-, til-, beédmearc und gemearc. 
mearcan s. gemearcan. 
mearc-hof n. in der Gemarkung liegender Hof; nom. pl. veron land 
heora lyfthelmé bepeaht, mearchofu mérheald Exod. 61. 


mearcian 1) notare; pres. pl. mundum mearciad on mearmstäne, hvonne... 
Ph. 833. — 3) designare; pret. be (quos) him tö gingran metod mear- 
code selfa-Gen. 459. — 3) wo hausen, bewohnen? pres. sg. he mearcad 
mörhöpu B. 450. — s. gemearcian. 


mearc-land n. Grensland, Grenzbesirk ‘und überhaupt Gebiet, Besirk, 
Land, Gemarkung; nom. eal väs pit e~ mordré bevunden, häleda 
ödel (das Eiland der Marmedonen) An. 19; dat. mearclonde neäh 
Rd. 4*°; acc. (Güdläc) feära sum mearclond gesit Ga. 145; geveotan 
pa vitigan br? mearcland tredan An. 803; dat. pl. héht ymbvicigean 
‘Ethanes byrig... mearclondum on Exod. 67. 


mearc-päd m. n. durch die Gemarkung führender Weg; dat. be meare- 
pade str:te neih An. 1068; acc. pl. gevät ofer mearcpadu, pat he on 
Membre becom An. 789; standum-vrecon ofer ce) (-vädu MS) EI. 233; 
ic mearcpadas Valas (adj.) träd Rd. 71", 

mearc-stapa m. der die Gemarkung betritt, camporum peragrator ; nom. 
vis se grimma gest Grendel häten, mere em B. 103; ace. pl. pat 
hie gesävon svylce tvegen mre mearcstapan méras healdan, ellorgestas 
(Grendel und seine Mutter) B. 1348. 


mearc-stede m. Stätte in einem Besirk, Landschaft; acc. forpon pas 
foldan ne mig fira enig pone ce mon gesécan Sal. 217. 


mearc-preat m. über die Grensen des Landes hinaussichendes Heer ; inst. 
manna pengel mearcpreété rid Exod. 178. 


mearc-vädu (El. 233) s. mearcpäd. 


mearc-veard m. Wächter der Waldgemarkung, Wolf, wie in unsrem 
Thierepos der Heher Markwart heifzt; nom. pl. mearcveardas Exod. 168. 


mearg, mearh, mear (ahd. marah) m. equus; nom. mearh EI. 55, 1193; 
se svifta md B. 2264; mearg Wand. 92; gen. sum bid meares gleär 
Crd. 69; til mon tiles and tomes ~~), cfides and gecostes and calc- 
rondes Gn. Ex. 142; dat. meare El. 1176, Rin. 5; p& he on cw rid 
By. 239; acc. be him mänigne oft mear gesealde By. 188; nom. act. 
pl. mearas B. 1035, fealve eo B. 865; cm äppelfealuve B. 2163; 
gen. pl, meara Bo. 44, B. 2166; meton milpadas ce bégum Exod. 171; 
cw) preftum Gt. 257; dat. pl. beornas cömon vicgum gengan on mea- 
rum mödige An. 1098; inst. pl. mearum B. 917, 1048; ec and mädmum 
B. 917, 1898, Gn. Ex. 88; em ridan B. 855. — ‘equa mere’: Wr. gl. 
23. — s. lagu-, se-, $dmearh. 


mearh -c6fa m. medullae cubile; nom. pl. mearhcöfan ‘ossa’: Ps. 101°. — 
‘medulla mearh’: Wr. gl. 65; ‘medulla marh’: id. 70. 
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mearu (akd. maro, marawi, muruwi) adj. tener, mollis, delicatus; nom. f. 
mon bid merve gesceaft, mihtum idel Ps. 143°. 

mearm-stän m. Marmor; dat. on mearmstäne Ph. 833. — s. marmanstän. 

meodu, meodo, medu, medo (skr. madhu) m. mulsum, hydromeli, Meth; 
nom. meodu scerven veard after symbeldäge (bildlich von der Ueber- 
schwemmung) An. 1528; ‘medo medu vel medus’: Wr. gl. 27; dat. 
it meodo By. 212; ged t6 medo B. 604; acc. pir ve medu pégun 
B. 2633; svetne medo Fin. 39; par hy meodu drincad Rd. 21". 

meodu-Hrn n. Methsaal; acc. healreced, medoärn micel B. 69. 


meodu-benc f. Methbank, Bank im Methsaal; nom. medubenc B. 776; 
dat. on meodubence Vy. 48; on meodobence B. 1902; on pare medu- 
bence B. 1052; on medobence B. 2185; ponne healgamen Hıödgäres 
scép after I menan sceolde B. 1067. 


meodu-burg f. AMethburg; dat. on bere medobyrig Jud. 167; dat. pl. on 
meodoburgum Bo. 16. 


meodu-dreäm m. Jubel der Methtrinker; acc. medudre4m B. 2016; gen. 
pl. meododreäma Bo. 44. 

meodu-drince m. Methtrank, das Methtrinken; dat. dyde ic me tö gomene 
ganetes hleéddor, mzv singende fore medodrince Seef. 22. 


meodu-ful n. Methbecher; acc. ~~ Vy. 62; medoful B. 624, 1015. 


meodu- gal adj. vom Methe lustig, trunken; nom. ~ Vy. 52; medugäl 
Dan. 703, Jud. 26; gen. meodogäles Vy, 57. 

meodu-heal f. Methhalle; nom. meodoheall Ruin. 24; peéds medoheal 
B. 484; dat. on (in) meoduhealle Crd. 69, Wand. 27, Vid. 55; on 
pisse eo 'B. 638; in medohealle Ei. 1259. 

meodum, medum adj. 1) mediocris, parvus; gen. pl. se fugel hafad fedver 
heafdu medumra manna Sal. 262; compar. nis pisses beorges setl 
meodumre ne mare, ponne men duge, se pe... Gh. 855; ‘mediocer 
medeme’: Alf. gr. 9'°. — 2) ansehnlich, angeschen, tüchtig, dignus: 
Bed. 477, Boeth. 16°, 24*, 34‘, 38°, Matth. 3°. — s. H. Z. XI, 429. 

meodu-reeden f. Methbesorgung, Methbewirtung; inst. vif sceal meodo- 
redenne for gesiämägen simle eghvar eodor ädelinga zrest gegrétan, 
forman fallé t6 frefn hond ricene gerewcan Gn. Ex. 88. 


meodu-scenc m. Methschenk, pincerna; inst. pl. meoduscencum hvearf 
heé geond pat reced (begleitet von ihnen) B. 1980. 

meodu-seld n. Methwohnung; acc. meduseld B. 3065. 

meodu-setl n. idem; gen. pl. he monegum magdum medosetla ofteäh B. 6. 

meodu-stig m. Weg zur Methhalle; acc. and his cvén mid him medostig 
gemät B. 924. — Thorpe übersetst meadow -path Wiesenpfad: s. das 
folgende Wort. 

meodu - vang m. Methfeld d. h. das die Methburg umgebende Feld; acc. 
pl. meodovongas träd (nemlich auf dem Wege sur Burg) B. 1643. — 
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Thorpe übersetzt es durch meadow -plains ebenso wie vorher medostig — 
durch meadow-path; allein das engl. meadow (Wiese) ist ags. mzdu, — 
medeve == ahd. mito (in mäto - screch locusta). 


meodu- vérig adj. vom Mcthtrinken müde, trunken; dat. pl. medovérigum 
Jud. 245; ace. pl. medovérige Jud. 229. 


meohx, meox goth. mafhstus m. Mist, coenum, fimus, stercus: dat. 
vardan p& earme eordan té meohxe ‘facti sunt sicut stercus terrae’: 
Ps. 82°. 


meole, meoluc f. Milch; nom. médes meolc Sal. 67; meoluc Ps. 1187; 
- acc. meole Ph. Th. 8°. : 


meord, meord f. sio9og, merces, premium; nom. meord An. 275; acc. | 
pl. meorde Ph. 472, Jul. 729, Ga. 1059; gen. pl. meorda Ga. 1014, 
Hy. 4°"; meorda (morpa MS) Reim. 82. — s. unter mädum. 


meoring f. impedimentum, periculum ? gen. pl. Moyses ofer p& fela finst.) 
meoringa fyrde geledde Erod. 62. 


meornan psptuvay, besorgt sein, trauern, prat. nalles for ealdre mearn 
(war nicht um sein Leben besorgt) B. 1442. — sich scheuen etwas zu 
thun; pret. nalas for fehde mearn B. 1537; and nö cm fore fehde 
and fyrene B. 136; lyt enig 2, pat hie dt geferedon dfre midmas 
B. 3129; pl. vöden pa välvulfas, for vätere ne murnon (scheuten sich 
nicht vor dem Waßzer) By. 96. — pras. und inf. finden sich nicht; 
das starke prat. mearn wird gewöhnlich su murnan gestellt, dessen 
pret. aber murnde lautet und das dem ahd. mornén goth. matruan 
(-aida ?) entspricht. — s. bemeornan. 


meoto f. meditatio (H. Z. XI, 411; ace. onszl co, sigehréd secgum! 
(entbinde das Sinnen, den Siegruhm den Männern) B. 489. 


meotud, meotod, metod, metud m. Epitheton Gottes (nur bei den 
Dichtern vorkommend), nach der gewöhnlichen Annahme Schöpfer be 
deutend; eher scheint es mir in der Heidenseit einen dem lat. fatum 
analogen Begriff gehabt zu haben, und diese Bedeutung scheint sich 
in der That nicht blofz in dem Compositum meotudvang -(s. u.) erhal- 
ten zu haben, sondern auch in der Stelle Vald. 1": p$ ic pe metod 
ondréd, hät pu té fyrenlice feohtan söhtest...., wo Dietrich metod- 
sceaft ändert; und auch der Umstand, dafz das altn. miötudr als 
Beseichnung des Mörders wie des Schwertes gilt (Sn. Edda I, 264 und 
Il, 494) fügt sich unter diese Annahme; vgl. alts. metodgiscapu, metodo 
giscapu, metodi -giscaft (analog dem regino giscapu). Dieser heidni- 
sche Begriff ward alsdann auf den christlichen Gott und auf Christus 
übertragen, und so finden wir denn auch das Wort außer den vorher 
‘ angeführten beiden Stellen bei den ags. Dichtern überall gebraucht. — 
nom. meotud Méd. 38, Seef. 108, Men. 86, An. 790, Ga. 118, 932, 
El, 1048, Hy. 4°, Gn. Ex. 7, 188, RG. 85°; middangeardes m» Dém. 69; 
os älmihtig Seel. Ex. 29; meahtum (mihtum) svid Cri, 716. Crä. 4 
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An 1209, 1615: södfäst (söd) eo An. 886, 1604, Rd. 4%; eo man- 
eynnes (engla) Ph. 176, An. 172, 357, 446, Gd. 1105; meotod 
Sat. 2, 8, 401, El. 366; séd em As. 47; wo älmihtig (mihtum evid) 
Seel. Vere. 29, Sat. 262; cx moncynnes Sat. 64, 515; Be éca em 
mancynnes Sat. 459; ce alvihta Sat. 697; migencyninga e Cri. 943; 
metod Gen. 136, 591, 1381, 1695, 2375, 2438, 2748, 2768, 2871, 
2885, Exod. 52, Dan. 58, 625, Jud. 164, B. 110, 706, 967, 1057; 
nö he gemunde, pat (was) him ce väf (vis MS) sc. im Traume: Dan. 
119; ce engla (alvihta, mancynues, manna gehväs) Gen. 121, 193, 
459, 1947, 2923, Dan. 14, Sat. 663, B. 2527; vaerfast (söd, södfäst, 
eald, scir) Co Gen. 1320, 1114, 2653, 2792, 2900, Exod. 478, Dan. 
333, B, 945, 979, 1611, Hy. 3°. -- voc. meotud! An. 1291, Hy. 4°°; 
> allvihta (mancynnes)! As. 5, An. 69;  Almihtig! An. 904; 
meotod! Az. 154, Hy. 4°; es moncynnes Cri. 244; lifigende ~o 
mancynnes! Ps. C. 140; 5 meahtum svid! Hy. 4%°; södfäst em! 
Hy. 5°; metod alvilta! Dan. 254, Met. 207°*; södfäst (milde) eo! 
Dan. 384, By. 175; metud! El. 819. — acc. meotud Cri. 1041, 
1188; 8 moncynnes Jul. 182; eo meahtigne Jul. 306; meotod 
Sat. 438, Men. 51; metod Gen. 999, B. 180, Sal. 41. — gen. meo- 
tudes Az. 50, 126, Cri. 1201, 1255, 1262, Sch. 24, Ph. 6, 457, 471, 
524, Seef. 103, Men. 82, An. 140, 517, 694, 724, 1500, 1634, Ga. 329, 
548, 650, 1217, Hy. 4'!; ew  sunu Cri. 94, 452, Men. 129, An. 631, 
383, El. 461, 564, 686; sunu I Ori. 143; ew bearn Cri. 126, Ra. 
817; meotodes Gen. 189, Exod. 529, Sat. 148, 165, 173, 286, 
353, 529, El. 906; metudes Crd. 87, Wand. 2; sunu ~ El. 1318; 
metodes Gen. 1530, 2429, 2907, Exod. 102, Dan. 4, 20, 169, 235, = 
335, Jud. 261, B. 670, Mct. 20"', 29*°, Ran. 24, Sal. 485, 492; sunu ceo 
Dan. 402; ofer em öst Gen. 1251, Dan. 174, Met. 117°. — dat. meo- 
tude Cri. 289, 1078, 1365, 1560, 1580, Hö. 137, Ph. 443, An. 926, 
986, 1471, Ga. 337, Beim. 86; meotode Sat. 83, 305, 655; metode 
Gen. 52, 155, 1269, 1714, 1734, 1934, 1956, 2345, Dan. 36, 92, 413, 
Sat. 184, B. 169, 1778, Hy. 10°*. 


meotud - gesceaft f. Schicksal, fati decretum, bes. das Schicksal nach dem 
Tode; acc. sum sceal sär cvänian, murnan @ Vy. 20; pä he ford 
gevit metodgesceaft seön (starb) Gen. 1743. 


meotud - sceaft f. idem; dat. veccad of deäde eall monna cynn tö meotud- 
sceafte (d. i. sum Gericht) Cri. 888; ealle Vyrd forsveöp mine mägas 
t6 metodsceafte (sum Tode) B. 2815; gäst onsende Matheus his t6 ~ 
in öene gefefn Men. 172; acc. bonne ‘pu ford scyle metodsceaft seén 
(sterben) B. 1180; 8 bemearn (den Tod ihrer Söhne und Brüder) 
B. 1077. 


meotud-vang m. campus fatalis, Schlachtfeld; dat. bonne rond and hand 
on herefelda helm ealgodon on meotudvange An. 11. 


medvle (goth. mavi, mavil6) f. virgo, femina, mulier ; nom. ~~ Gen. 1172, 
16 
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Exod. 579, Jud. 56, Vy. 46, Rd. 5°, 267, 62'; gen. medvlan Cr. 446, 
Fa. 39; ace. ew Jud. 261. — s. iumeövle. 
meox s. meobx. 
micel, mycel adj. magnus; nom. micel Gen. 1, 14, 374, 595, 605, 833, 
1101, 2476, Exod. 334, 553, 5683, Cri. 751, 877, 1041, Vy. 84, Ph. 625, 
B. 67, 129, 146, 602, Edg. 5, 9, An. 41, 107, 158, 287, Jul. 632, 
Ga. 297, 502, El 646, Met. 11%, Ra. 29'*, 82°; mycel An. 422, 1168, 
1483, 1607, 1692, El. 426, Kr. 130, 139, Ps. 56", 103%; se micla 
dag (hväl) Cri. 869, Wal. 47, Ra. 41"; mägdhäd (dreém) se ~~ Cri. 86, 
Vy. 79; pu eart se miccla ... and se éca cyning Hy. 3°”; se mycla 
mibtiga drihten Ps. 85°; bu eart seé micle and min se6 mzre burh 
Dan. 609; se6 miccle milts Cri. 1871; pat mycle mägen Ps. 80**; pin 
micele mibt Hy. 7°*; pin mycele miht Hy. 9”. — gen. svide miccles 
cynnes By. 217; ealles svi mycles, svi bu me sealdest Seel. Vere. 151; 
ne c» ne lytles Met. 2247; miclan dömes B. 978; démes pis cm 
Cri. 1206; bas ~~ mägenprymmes Cri. 362. — dat. sv& miclum magne 
Gen. 2095; bam miclan magne (hvale, däge) Sat. 519, Cri. 1051, Seel. 
Ez. 60, 88, Wal.3; on hyra mandryhtnes ~) pearfe B. 2849; on 
pam micelan béc... Sal. 6; on pam myclau däge Seel. Vere. 50, 83, 
An. 1438. — acc. m. micelne Dan. 163, Sat. 83, 497, B. 3098, Met. 7°"; 
f. micle Ori. 156, 1411, Döm. 84, Kl. 51, B. 1778, 3091, Men. 124 
(micele Bout.), Gt. 983, Rd. 84'; micele Ps. 67'°; geveald (predniéd) 
micel Gen. 280, Dan. 213; n. micel Gen. 25, 329, 1803, Dan. 59y, 
604, Cri. 1155, B. 69 (statt des Compar.), 1167, Vald. 2’; ~™ arende 
B. 270; pat micle mord Gen. 640, 691; purh pin ce möd (ÜUebermust) - 
Gen. 738; and cm häfde geféred (d. & einen weiten Wey) Ra. 38°; 
mycel mare spell An, 816; hü cm he dyde minre sävle ‘quanta 
fecit animae meae’: Ps. 65'*; beim pone miclian Dan. 519; purh pa 
c~ gemynd (?) Sch. 46; helm pone micclan (Gott) Sat. 252; b& myclan 
miht EL 597. — inst. miclé Dan. 7, B. 922, Jul. 690, 694, Ba. 4*’; 
myclé An. 707, 1206, Kr. 34, 60, 123, El, 745, Ps. 991; cordré 
miclum Edg. 2; mid bare miclan hand Exod. 275; mid his ~o 
mihte Kr. 102. — nom. pl. méda syndon micia pina Gen. 2167; em 
$sta Met. 5°; ba miclan gemetu Cri. 827; fule mycel Men. 9. — gen. 
pl. micelra Jul. 459; mycelra Ps. 103%; pinra miclan mägena geréna 
Hy. 8". — dat. pl. litlum and miclum gumena gehvylcum Met. 26°*.— 
acc. pl. micle Gen. 1269, Sat. 674, B. 1348, GQ. 24; miccle Sat. 201; 
mycle Ps. 77°; miclan Gen. 336, Cri. 652. — inst. pl. mielum spédum 
(tidum) Gen. 121, Rd. 40°; lustum (spédum, éfstum, cordrum, éstum) 
om Gen, 1495, 2034, 2458, 2502, 2672, 2930, Sat. 629, B. 958; 
getalum (6fetum) myclum Gen. 1638, El. 44, 102, 1000. 
Der inst. miclé wird in der Bedeutung des lat. multo beim Com- 
perativ gebraucht; ledhtra (oftor) miclé Gen. 502, B. 1579, Met. 19'°; 
lässa efne svi ce svi... B. 1283; cm pé blidra Met. 97*; mycelia 
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fagerre land Sat. 213; ähnlich miclé Gen. 422, 1525, 1854, Dan. 250, 
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Ori. 848, Möd. 29, B. 2661, An. 1520, Ga. 1098, 1221, Ps. 0.195, 
Met. 12'* **, 28, Ra. 404, 417% "°°. micclé By. 50; micelé Ps. 62°; 
myelö An. 1430, 1565, Ps. 68°, Sal. 307, 405; svide miclé scyrtran 
ymbhvyrft Met. 28°; be vere sélre svide miclé (mycl& Verc.) Seel. 76.— 
ähnlich auch beim Superlativ: svidost miclö (longe mazime) Gen. 2713. 


micles und miclum werden adverbial gebraucht in der Bedeutung 
valde, magnopere ; l&t hine svä micles vealdan höhstne tö him Gen. 253; 
tB late mo Jul. 444; ew vyrdne gedön B. 2185; pit hie god volde on- 
munan svä mycles ofer menn ealle An. 897; wo pat he sv& miceles 
gebäh Ezod. 143; ähnlich micles Gd. 291, Met. 13" und mycles Men. 
119. — miclum onbryrded An. 122; co geblissod El. 876; pedh his 
hire magister ~~ lufige Met. 13°°; ähnlich miclum An. 395, Jul. 608, 
Ga. 1170, Reim. 48, Ps. 130‘, Hy. 7“, Met. 5°°, 7*, 10°, 20°% Ran. 1, 
myclum An. 894, El. 840, Ps. 108"*, 140° und mycelum Ps. 111°. — 
s. efen-, mis-, vuldormicel. 
micel-lic adj. magnus, magnificus; nom. hü his mägenprymnes mycellic 
standed Ps. 110°. 


micel-m6d adj. magnanimus; gen. nis his micelmédes mägenes ende 
‘magnitudinis ejus non est finis’: Ps. 144°, 

micel-nes f. magnitudo, magnificentia ; acc. buruh pine mycelnesse Ps. 66'. 

miclan s. gemiclan (Rd. 21°). 

miclian 1) c. acc. magniflcare, augere; inf. pit ic mägburge méste pinre 
rim ce) eaforan binum Gen. 2221. — 2) intrans. augeri, crescere; prat. 


rim miclade monna mzgde sunum and döhtrum Gen. 1243; myclade 
mereflöd An. 1528; pl. väter mycladon An. 1555. — s. gemiclian. 


mid prep. mit, samt, bei, wera, cum. I) Mit dem Dativ oder In- 
strumenialis; 1) zur Bezeichnung der Begleitung oder der Gemein- 
schaft; 5 svilcum mig man rad gepencean, fén  srilcum folc- 
gesteallan (mit ihrem Beistand) Gen. 286; se feédnd ~ his geférum 
eallum feéllon... (samt) Gen. 306; pis he him penced lange nedétan 
eddig ~~) his engla cräfte Gen. 402; ongan ce pim cneömägum ceaster 
timbran Gen. 1057; pu scealt frid habban c> sunum pinum Gen. 1300; 
gevit nu > hivam pinum on pat hof gangan! Gen. 1345; veras I 
vifam (samt) Gen. 1738; com sidian Abraham cm) zhtum on Egypte 
Gen. 1845; ähred varde beorn ~> brfde Gen. 2033; pit hie his torn 
ew) him gevracon (ihm Beistand leistend) Gen. 2037; se ce läcum 
com (d. h. Geschenke mit sich bringend) Gen. 2108; gevät him sidian 
os) py hereteämd Gen. 2162; pit hie > bam häledum haman (forni- 
cari) voldon unscomelice Gen. 2458; pf lis pa forveorde > pyssum 
verlogan (sugleich mit ihnen) Gen. 2503; eall pit géd spilde fred eo 
BF folcé (samt) Gen. 2560; oferför wo pf folcé fästena vorn Exod. 56; 
sited him on heofonum valdend > vitegum Sat. 587; valdend w 
volenam in pas voruld fared Sat. 608; pu eart se6 snyttro, be pas 
sidan gesceaft cw) pi valdendé vorhtes ealle Cri. 240; ve cw pyslicé 

“ 16* 
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breätö villad... hl&ford fergan... mid päs blidan gedryht Ori. 517; 
pät hi ~ ph hespe helle sécad Döm. 17; and his cvén em him 
medostig gemät B. 923; ba pe co Hrödgäre on holm vliton B. 1592; 
pat he güde ras cm his freédrihtne fremman sceolde B. 2627 he pa 
c~ bere sorge gumdreäm ofgeaf B: 2468; and (ic hafu) efe sinc micel 
mädma cw BY mécé, monig édres m» him Vald. 2°; pat vas dryhten 
sylf c~ his englum tväm An. 249; geviton m> pf vagé on forvyrd 
sceacan An. 1596; aD pdm hälgum dredmes brücan Kr. 143; io eom 
licbysig, lice ea vinde Ra. 81'; tc fledh eo fuglum RG. 73°; ähnlich 
Gen. 214, 370, 1348, 1869, 1370, 1802, 1862, 2012, 2046, 2086, 
2103, 2116, 2455, 2512, 2635, 2537, 2620, 2622, 2659, 2897, Exod. 
563, 501, Dan. 67, Sat. 388, 425, 448, 458, 470, Cri. 387, 967 - 69, 
Hö. 51, Sch. 68, Wal. 31, 44, B. 1051, 1313, 1868, 1924, 1963, 20:4, 
2788, 2949, 3011, Ädelst. 26, 47, Men. 186, An. 209, 292, 780, 
Jul. 312, El. 844, 854, Leäs 9, 11, Kr. 151, Hy. 8°, 7°, Gn. Ex. 5». 
Sal. 309, 453, Rd. 16°, 47', 734. — eodon hä cx mengo mödcvänige 
El. 377; syddan co cordre carcernes duru eorre äscberend opene fundon 
An. 1077. — fylled on foldvong ffres egsan vidmare bläst voruld eo 
callé Cri. 976. — zur Bezeichnung der eine Handlung beyleitenden 
Umstände, Gesinnung u. s. w. pe vid his valdend vinnan onginned 
c~) mane Gen. 299; scolde on vite ~~ sväte and = sorgum siddan 
libban Gen. 482; se be hine him té helpe séced ms redé and ww 
rihté geledfan Jud. 97; bd in leddscipe lsstan volde möd > äran 
Exod. 245; nat pefh pu e) ligenum fare Gen. 531; and cm siblufau 
suna valdendes freönoman cende Cri. 635; in sva hvilce tid sv& ge eo 
treöve té me ou hyge hveorfad, ic té edv co siblufan söna gecyrre 
Reb. 5-8; eo gefedn (villum) Cri. 916, Seel. 132, An. 843; em rilıte 
(unribte) Gen. 424, Cri. 381, B. 2056, Vald. 1”, An. 847, 1561; pit 
he cs elné ädreäg An. 1488; pat bie in be6rsele bidan voldon Grendles 
cs gryrum ecga B. 483; brüc pises bedges ~~ hele! B. 1217; eal 
pu hit gepyldum healdest mägen ce mödes snyttrum B. 1706; siddan 
pu 3 mildse minre färest An. 1676; nefre ic geförde = freän villan 
heardran drohtnod An. 1403; em hyre fader villan Jul. 32; cvedon 
tö Güdläce ww grimnysse GR. 550; co eddmédum fre sécan G@. 451; 
gif ge pysum ledse leng gefylgad em > feené geficé El. 577; gedétte 
balanida hord cm eddmédé ingepancé Ps. C. 152; ew fästum sefan 
freöde gelastan Hy. 10*°; päm pe hör e~ > mine liflad Sal 325; forhvam 
ne möton ve c onmedlan gangan in godes rice? Sal. 351; he bonnc 
eft > sorgum gevited Sal. 368. — pit he cm federhoman fledgan 
ıneahte Gen. 417 und ähnlich Gen. 670; par ve gelffad pät pat hxrlo- 
bearn heonon up stige ce. ussé lichoman Cri. 755; sum sceal emo 
hearpan ät his hläfordes fétum sittan Vy. 80; ic on neorxna vange 
nive äsette treov cw telgum Sat. 452; stondad gearve gasta 
ve@pnum GG. 60; him mon (acc.) ansende sävla neriend vitgan (acc.) 
cs vordum Ps. C. 17; ponne ic eom ford boren gläd cm golde Ra 
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64°, — let mec on rimtale rices pines > häligra Liyte vunian! 
El. 821. — zur Bezeichnung der Gleichseitigkeit; bonne on sumeres 
tid sended veorded dropena dreörung > däges hvile Az. 64; 
ardäge (sugleich mit Tagesanbruch) Gen. 2575, B. 126, An. 220, 235, 
1390, 1527, El. 105: vgl. samod zrdäge und psd’ jusgav, au’ jusog.— 
dem Casus nahstehend: bäm Pe 5 sceolon mereflöd nesan (decum, 
oder adv.?) Gen. 1841; him ferede cm> Soloma sinces hyrde Gen. 2100; 
pe me c) sceoldon mearce healdan Gen. 2135; and pe lade m Pin 
agen bearn! Gen. 2850; pb& him ce sceoldon feor gevitan B. 41; ue 
vis him Fitela «~ B. 889; and ealle hä menigo, be pe ce vuniad 
on nearonédum (in carcere) An. 101 und ähnlich An. 947. — red sceal 
od snyttro, ryht ~~ visum, til sceal eo tilum (damit verbunden sein) 
Gn. Ex. 22-23 und ähnlich Gn. Er. 61, 189. 

2) Dei, apud, und mit dem Plural oder einem Collectivum auch 
in, unter einer Menge; brymmas veöxon duguda ~) drihtne dreäm- 
bäbbendra Gen. 81; ic häfde me dreäm ce gode micelne for metode 
Sat. 82; heora vlite scined co valdorcyninge Sat. 221; pir heo em 
vuldorcyninge vunian méton Sat. 312; pit he volde on heofonum héh- 
seld vyrcan uppe @ pam écan (sc, Lucifer) Sat. 373; cd södfäder 
(valdendfäder) vunian Crt. 103, 163; ic vis ce Eormanrice ealle brage 
Vid. 88; hafd nu Jif ew vuldorfäder Men. 147; pat pin gödnes is 
eall od be selfum Met. 20°”; pa p&t onfand engla dryhten, pat hy 
leng > him läre ne nämon (bei ihm d. 4. von ihm) Sal. 462; ähn- 
lich Sat. 203, 205, 314. 590, Dém. 89, Crd. 79, Ph. 610, B. 1128, 
Alf. Tod. 9, 20, An. 681, EI. 1233, Kr. 121, 134, Ps. 72'°, 1294, Ps. 
C. 57, Met. 26°; vröht vis äsprungen Sht > englum and orlegnid 
Gen. 84; pat se magorinc sceal ce) yldum vesan Ismael häten Gen. 
2236 ; he vis in Filistea folce eardfäst fedsceaft aD fremdum Gen. 2376; 
ic sceal nznigne dreäm ägan uppe cw> englum Sat. 123; he us lif 
syled uppe  englum Sat. 293; pba ve > englum uppe veron Sat. 
391; god vis ce us geseven Cri. 121; Pe hör bedda cynn gefrugnen 
~~ folcum Cri. 226 (= in foleum v. 195); Jedma ledhte torht ~~ 
tanglam Cri. 235; & pin d6m vunad eordlic ce» äldum vide geveord:d 
Cri. 406; ne stänclifu heäb hlifiad, svi hör eo us Ph. 23; ic vis ~~ 
Hünum and 2 Hrédgotum u. s. w. Vid. 57 — 87; him on fyrste 
gelomp ädre cm yldum ... B. 77; veard he Headoläfe t6 handbonan 
ow Vylfingum B. 461; bis veron &» Eotenum ecge cide B. 1145; 
ponne Jeng ne még mon @ his mägum meduseld büan B. 8065; lange 
dém ägan ~~) eldum Vaid. 1''; bar ic seomian vat binne sigebrödor wo 
pam burgvaruım bendum fästne An. 184; is sed vyrd cm edy open 
orgete An. 759; P& ic em Judéum gealgan pehte An. 968; p& vis em 
p¥ foleS fulviht häfen ädele ce eorlum An. 1645 — 47; he ne finded 
par dugude > deöflum Jul. 221; pb& be fyragemynd cm Judéum 
gearvast cüdon El. 328; pa vias lof hafen fager ce pf folcé El. 891; 
be6d mänige byrig em Judéum eft getimbrade Ps. 63°*; god vis geära 
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cid em Juddum ‘in Jud@a’: Ps. 75'; bat pu vundur cm ns vyrce 
mare ‘nobiscum’: Ps. 125°; pin villa cw» us veorde gelasted! Hy. 6°; 
pät p& synfullan s&vla stician ~~ hettendum helle té middes Sal. 172; 
ähnlich Gen. 2706, Sat. 142, 330, 591, Cri. 185, 412, 694-95 (neden 
mid c. acc.), 1325, Méd. 18, 58, B. 195, 274, 902, 2192, 2611, 2623, 
Ap. 85, 38, 64, An. 12, 85, 599, 615, 685, 1410, 1648, Jul. 208, 
El. 407, 622, 1203, Leäs 45, Ps. 98°”, 125°, Hy. 8°, Met. 11’, Gn. 
Ex. 86, Ran. 22, Sal. 866, 446, Ra. 6°, 40°, 48°; pat pir geläde eo 
him leng ne mihton geseén tésomne (inter sese, invicem) Exod. 206; 
penden pat folc ~~ him hira fader vere healdan voldon Dan. 10; hi 
pa folce ~ him fehde tévehton B. 2948; höfon hine ce him handum 
(in ihrer Mitte) Sat. 460; par pa mödigan > him midel gehédon 
An. 1051 und ähnlich An. 1055. — dem Casus nachstehend: him is 
engel cm) As. 177; ic e6v meaht giefe and cx vunige Cri. 478; ic pe 
(eöv) ~~ vunige Cri. 488, An. 99, 1220; selacé gefeah, be he him ~~ 
häfde (secum, bei sich) B. 1625; pa he him vundur > vorhte seldlic 
‘cum eis’: Ps. 126°; eallre bere mänige, pe hire > vunode Met. 26°"; 
6d pit him ne meahte monna enig begna sinra pär m vesan Met. 26; 
porn bid ungemetum réde manna gehvylcum, be him ce) rested Rain. 3. 

8) rein instrumental das Mittel bezeichnend, wodurch etwas ge 
schieht; bevrigen cm fiédé Gen. 157; hnigon ce heafdum Gen. 237; 
@ his handum gesceöp Gen. 251; fylde helle ~> bam andsacum 
Gen. 320; svi ic 9 vihté ne mäg of pissum liodobendum Gen. 381; 
geleänian ce) lädes vihté Gen. 394; ce pim he vile oft gesettan 
heofona rice Gen. 396; eo mändzdum besvican Gen. 451; he be ~ 
spellum hét listas laran Gen. 516; pb& hie heora lichoman Jedfum be- 
peahton, veredon e pf vealdé Gen. 846; hi me cearsorge cm pfs 
Inagotimbré of möde äsceäf Gen. 1115; ähudon 9 hergé hordburg 
vera Gen. 2007; hine monige on vräde vinnad ws vepenpräce Gen. 2290; 
äbrägd ew p$ bill& (schwang das Schwert) Gen. 2931; em his sylfes 
miht Exod. 9; volde sleän magan ~) mécé Erod. 413; pit he lange 
gehet DS Adsvare Exod. 558; svide ce sorgum gedréfed Jud. 83; 
habbad hine ymbfangen cx sange Sat. 145; ce e4gum lécian Sat. 170, 
he hi gesegnad > his svidran hand Sat. 360; cm his svidran hond 
Sat. 615; pu c noman rihte nemned vere... Cri. 131; his lichoma, 
os pf he usic alfsde Cri. 1100; bu me ~ pf heardan hungré gebunde 
(pu me pf Er.) Seel. 31; fal oft pat gegonged em godes meahtum 
Vy. 1 und ähnlich Vy. 68; fader alvalda cm Arstafum edvic gehealds 
sida gesunde! B. 317; cen pec cm crifté! B. 1219; grétan cm cvide 
sinum An. 1028; hü he pisse vorulde vynna porfte ~ his lichomsn 
läsast hrücan Gi. 309; andsvarode in geste > godes magne Ga. 563; 
eom ic leöhtö geleéfan and ec lufan dryhtnes gefylled Ga. 624; ~~ 
p$s befcné pu fednd ofersvidest El. 92; eft drihten &r&és ~) his miclan 
mihte Kr. 102; hiht vis genivad cx blédum and cw blissum Kr. 149; 
pa me ws pfnon villan vel geleddest ‘in voluntate tua deduxisti me’: 
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Ps. 72"*; fader and médor freé bu cm heortan! Fd. 9; svä iccw valden- 
des vord& ealne pisne ymbhvyrft ütan ymbelyppe (auf seinen Befehl: 
vgl. lar inst. pl.) Ra. 41'*; ähnlich Gen. 279, 363, 405, 420, 428, 
445, 544, 545, 546, 588, 601, 687, 699, 713, 742, 748, 757, 758, 
762, 878, 913, 920, 1046, 1096, 1102, 1296, 1460, 2420, 2450, 2507, 
2857, Exod. 21, 86, 265, 275, 407, 415, 419, 457, Dan. 44, 493, 
Az. 68, 160, Jud. 89, Sat. 169, 171, 300, 385, 417, 437, 518, 540, 
544, 680, 714, 728, Cri. 327, 718, 752, 753, 952, 953, 1098, 1318, 
1471, Ho. 55, 138, 136, Döm. 26, 99, Crd. 49, Vy. 3, 57, B. 248, 
475, 574, 746, 748, 1184, 1437, 1461, 1490, 1659, 1892, 2028, 2535, 
2720, 2876, 2917, 2993, 3091, Men. 159, 204, An. 51, 54, 319, 826, 
Ga. 291, 381, 546, G20, 646, El. 707, 742, 805, 843, 1025, 1067, 
1178, Reim. 8, Leds 3, 4, 17, Kr. 7, 14, 16, 20, 22, 62, Ps. 132°, 
149” und sonst in den Psalmen, Ps. C. 68, 144, Hy. 3.4, 10%, 
Met. 9°*, 113% 5%. 7%, 32% 17.18 Gn, Ex. 25, Fd. 19. 20, Alm. 5, Ran. 2, 
Sal. 18, 43, 70, 227, 292, 300, 428, 455, Rd. 6", 27°, 284, 297? 
31°, 41°, 45%, 55%, 64° (2), 67%. — ?hü eddige par uppe sittad 
selfo =) svegle torht sunu hzlendes Sat. 648. — dem Casus nach- 
stehend: be he gebette ~~ his ägen veorc Met. 117°; pone ilcan mete, 
pe he hi zror ~ tame getéde Met. 13*°. \ 

Il) Mit dem Acusativ; vgl. Dietr. H. Z X, 321 und XI, 
394 ff. 1) zum Ausdruck der Begleitung oder Gemeinschaft; gevät em 
eyning engla... Gen. 1210; hät sidian Agar ellor and lzdan Ismael 
eo hie! Gen. 2785; véndes pu purh vuldor, pat bu ähtest ealra on- 
vald and ve englas ~~ pec Saf. 60; hd pu ar vere eallum gevorden 
vorulde pPrymmum c) pinne vuldorfäder Cri. 217; pba pu zrest vare 
es pone écan freän sylf settende pas sidan gesceaft fin Gemeinschaft 
mit ihm) Cri. 855; söna vxeron gearve häled ce» hläford t6 bare hälgan 
byrig Cri. 461; vile up heonan eard gestigan ~~ päs engla gedryht 
Cri. 515; ve mid pyslicé presté villad hläford fergan... cd pis 
blidan gedryht Cri. 519; vile älmihtig ~~ his engla gedryht on gemöt 
cuman Cri. 942; bonne semninga > p& nöde nider gevited Wal. 28; 
pir he sit cm his engla gedryht B. 357; pba ic on holm gestéah ™ 
minra secga gedryht B. 688 und ähnlich B. 662; para (sida Sigemun- 
des) De gumena bearn gearve ne viston fehde and fyrene büton Fitela 
cj hine, bonne he svylces hvät secgan volde eäm his nefan B. 879; 
pat pu on Heorote möst sorhleäs svefan ~~ > hinra secga gedryht B. 1672; 
pat minne lichoman co minne goldgyfan gléd fädmie (und cum) 
B. 2652; pa em dryhten oft rine beszton An. 626; ves bu Andreas 
hal a) pis villgedryht! An. 916; pat git 4 mésten cm pa sibgedryht 
somud-eard niman G@. 1345; cvömon in pa ceastre cordra mesté 
eorlas äscröfe > pi ädelan cvén El. 275; hi gesundne sid secgas 
od sigecvén äseted häfdon on Créca land El. 998. — on godes hüse 
gangan c=&> gebeahtunge pine and mine ‘cum consensu: Ps. 54%, — 
dem Acc. nachstehend: héht bine tvegen men cm sidian (secum) 
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Gen. 2868; hie hine > sfdedon Gen. 1734; héht hy ödre mid sc. 
gangan (secum) Hd. 10; and his hiréd em > hine Sat. 376; pat hi ne 
c~ ville (mit ihnen gehen) Seef. 99. 


2) bei, apud; on fride lifdon ce heora aldor Gen. 20; vana cm) 
usic! Gen. 2722; rodera veard reste gestigad Sat. 612; be on frymde 
vas fader älmihtigum efenéce mm god Cri. 122; pät bu sune vere 
efen-eardigende > pinne éngan freän Cri. 237; pu cm fader Pinne 
gefyrn vere efenvesende in bam ädelan ham Cri, 349; sv& ec dryhten 
dreäm sv& mid deöflum hreäm Cri. 594; nu is sverra => mec pinra 
synna réd, pe ic unvillum on beom gefastnod Cri. 1490; drfman cm 
dryhten Cri. 1679; brücad vuldres > dryhten! Cri. 1665; &gan dreä- 
mas @) dryhten Ph. 560; ne beöd p4 lein gelic cx vuldorcyning 
Möd. 77; pat ve co svä leöfne in lofe métan vuldres nedtan Wal. 88; 
hafad nu éce life vuldorcyning Ap. 74; viton hyra hyht 9 dryhten 
GQ. 61; is min hyht 9 god Ga. 289 und ähnlich Gd. 410; geofu 
vis cm) Güdläc in godcundum magne geméted G. 501; ic gehfrde 
éderne ~ pec pegn ät gebeahte GQ. 1188. — dem Ace. nachstchend: 
hine vunode >) an ombehthegen GQ. 972. — inter: cm nidas (inter, 
apud homines) Gen. 2208; pas sie älmihtig drihten déma ce ane 
tvih! Gen. 2258; (dedful) invit säved nid co geneähe (inter propin- 
quos) Leds 36; sib s$ ce edvic, symble söd lufu!l Jul. 668. 


3) instrumental; ba se mihtiga sléh cm hälige hand verbeämas 
Ezod. 485; nö ic edv sveord ongeän ce gebolgne hond édberan pence 
Ga. 274. — dem Acc. nachstehend: him lifes veard of méde äbrit pat 
micle dysig, pat hit ofervrigen ce vunode lange Met. 287. dryhtnes 
ys eorde and eall pit hed ex» gefylled is ‘et plenitudo ejus’ Ps. Th. 
23'; pedh hit idel ps}, hät hy eo gedréfede synt Ps. Th. 38°. 


mid adv. mit, sugleich; on sund 4héf earce from eordan and pa ädelo w 
Gen. 1389; geond pone ofen eodon and se engel ww, se pir fedrda 
vis Dan. 854; c~» väs hond godes Sat. 565; pat vis Satanase and 
his gesidum cm deöfle gegearvad Cri. 1522; pät hit feringa fire 
byrned and he sylfa > Ph. 532; gumdryhten > mödig on gemonge 
meodovongas träd B. 1642; for eorlum and pare idese 9 B. 1649; 
par väs David mm... for Crist cumen An. 880; séna cvöman mysci 
manige, @™) varan gnättas Ps. 10477; ongunnon hi Moyses m& bysm- 
rian and Aaron c™) eäc pone hälgan Ps. 105'*; nö pis earnunga znige 
veron 9 Hy. 4%; ponne hit vinnende his Agen leöht Anforleted and 
es nu 4 forgit bonne écan gefeän Met. 3°; se ilca hét ealle äcvellan 
p& ricostan Romana vitan and p& ädelestan eorlgebyrdum, and on 
uppan finsuper) ägenne brodor and his médor m» Met. 97°; Aulixes 
= fn hund scipa ladde (secum) Met. 26"; ähnlich Sch. 54, B. 3156, 
An. 237, 1640, Jul. 676, Kr. 106, Ps. 74°, Sal. 174, RG. 14°, 23'°, 47°. 


mid, midd adj. medius; dat. on middum feore Ps. 54”; on merefiéde 
oa Gen. 145; on em pinam temple Ps. Th. 17°, at (t6) midre niht 
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(nihte) Ori. 870, Kr. 2, Ps. 118%; on Hierusalem > Ps. 115°; ät 
middre nihte Ph. 262; ät middere niht Evod. 87; hire midore ymbe 
(oder zu einem adj. midor = ahd. mitar medius gehörig ?) Met. 283”. — 
acc. on midne dig (vinter, sumor) Men. 2, 119, Ga. 1124, Ps. 54”, 
90°, Met. 28°’; ofer ew. dig (sumor) Gen. 858, Men. 124, Met. 13°; 
purh em (sc. se) ‘per medium aus’: Ps. 135'*; on midde p& sx Ps. 
Th. 45'; gefe6ll on his reste middan Jud. 68; purh pin his ww (? oder 
adv.) Ps. 100°. — dat. pl. pone hälgan hringé beteldad: Fenix bid on 
middum (sc. és), brestum beprangen Ph. 340; lyft bid gemenged, for- 
bäm hi6 on > vunad (sc. eordan and vätere) Met. 20”. — acc. pl. 
on middan p& vic Ps. 77”. — inst. pl. middum nihtum Exod, 168. — 
s. efen ~ mid. 


mid n. Mitte, nur in der Verbindung tö midde's in medio, in medium; 1; 
vite poliad helle t6 >) Gen. 324; Alegdon tö m marne pedden 
B. 3141; pat p& synfullan sävla sticion helle t6 em Sal. 172; sticad 
him t6 ce) Sal. 506; gif hi on treovum veordad holte t6 > Met. 13°", 


middan-eard m. Mittelwohnung, Erde; nom. (voc.) ww Sat. 165, Hy. 9**; 
geond (on, ofer) 2 Sat. 272, Hy. 6", 9, Ps. 187°, 144°; ealne 
cw Hy. 71, 

middan- geard (goth. midjungards) m. idem; nom. ~~ Dan. 637, Crt. 
882; bes ~ Gen. 986, Wand. 62, Rd. 32'; eall pes ce» Gen. 1554. — 
ace. ~~ Erod. 540, An. 161; &nne I Gen. 395; ealne em Ph. 42, 
Ra. 67°; bisne ~~ Cri. 249; geond > Sat. 588, Cri. 644, Ph. 119, 
Ga. 472, Ei. 16, 1177; geond pbisne eo Crd. 28, Wand. 75, B. 75, 
17713 ofer e> Exod. 2, 48, 286, Dan. 105, Cré. 105, 698, 1047, 
Ph. 4, An. 224, 345, 701, 1325, 1374, 1720,‘ El. 434, 918, Ps. 58"? 
und sonst in den Psalmen, Hy. 94°; on cm Sat. 476, An. 1504; in 
cw) Sat. 440, Cri. 452, 787, Ph. 640, El. 6; on pysne cm Kr. 104. — 
gen. middangeardes Gen. 136, 1206, 1378, Cri. 275, 557, 827, Ph. 157, 
665, Dan. 597, B. 504, 751, An. 82, 227, El. 810, Hy. 8”°, Sal. 75 (9), 
180, 433, Ra, 80'*. — dat. in (on) middangearde El. 775, B. 2996. 


midde f. medium? dat. and him on middan geliged Met. 6'*; on age 

bid givleca on > Met. 20'%; müd väs on co Ra. 33°; ic häbbe 

. sidan, sig on ce Rd. 79°; he forvrät vyrm on ew B. 2706; se fugol 
is on 3 hväles hives Sal. 262. 


middel m. medium, media pars; dat. of bis vuda midle Ph. 65; on 
pam em Jul. 568, EI. 1296; heom (sc. burgum) on cd vese m&n and 
invit! ‘ef labor in medio ejus’: Ps. 54°; on hiora (bera manna, pinra 
via) 2 Ps. 54", 67%, 73%; on ceo mines hüses (minora dagena) 
Ps. 100", 10174; of (on) cx munta (manna) Ps. 108", 1087°; besh fo 
on ~~) mines gange Ps. 1377; on cm fires and eordan (zwischen 
beiden) Met. 20°. — acc. on pone middel pere meran byrig El. 864. 


middel- gemseru pl. n. Mitteldistrict; dat. on Filistina middelgemerom 
Sal. 255. 
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middel-neaht f. Mitternacht; inst. pl. middelnihtum B. 2782, 2833, 
Met. 28%", Ra. 877. 


mid] n. das eiserne Mittelstück, die Gebifzkette des Zaumes; nom. ‘frenum 
vel lupatum oo, chamus bridles ws’: Wr. gl. 23; nom. pl. ‘bridlu 
frana’: Scint. (Lye); dat. pl. pu pas näglas hät on his bridels dén 
meare t6 midlum! EI. 1176; inst. pl. mearh cw geveordod bridels- 
hringum EI. 1193. 


midor s. mid adj. 


mid-vist f. presentia, das Beisein; acc. snottre men svidast lufiad ~~ 
mine Rd. 89°. 


midan 1) verbergen, verhehlen, verschweigen; inf. ic e~ sceal monna ge- 
hvylcum dégolfulne,dém dfran cräftes Ra. 80'*; ne sceal ic mine 
onsfn for eövre mengu > Ga. 680; pres. pl. fela ge for monnum 
midad, päs ge in médum gehycgad Ga. 436; imp. heald hordlocan, 
hyge faste bind, mid (mid MS) médsefan! Hy. 11°; prat. & ic on 
möde mäd monna gehvylcene beodnes prymcyme Ga. 1229; he pa vyrd 
ne cm), feges fordsid GQ. 1319; välrüne (hygerüne) ne ~m EL 28, 
1099. — 2) c. inst. meiden, unterlaßen; inf. ne mig ic bf midan 
Ra. 64"°; pres. ic hleödr& ne mide Rä. 9*. — 8) verstellen, dissimu- 
lare; part. möd midendne Kt. 20. — 4) intr. sich verbergen, latere; 
imp. ne mid bu for menigo! An. 1211. — s. be-, bimidan. 


miht, mihte s. mugan. 
miht, mihtig, mihtmöd s. meaht, meahtig, meahtmöd. 


mil f. Meile; ‘miliarium leouue, mile’ Wr. gl. 38; gen. pl. hund büsenda 
mila gemearcodes Sat. 724; int. pl. tvelf milum néh Sat. 339. 


milde adj. mitis, clemens, benignus; nom. cyning cystum g6d, clzne and 
cw Edw. 23; 8 meotod As. 90; moncynnes ce) scyppend Cri. 417; 
hi pu eart... ca and gemyndig and monpvere! Hö. 77; c~ and 
gemetfäst Gd. 1080; pat m» möd Ga. 711; pin cm méd Ps. 62°, 
68'*: se milda metod Met. 29°; mit dem Dativ: pe is freé milde 
Gen. 2510; us ce becvom meahta vealdend Cri. 823; hör is xghvyle 
6drum getrfve, médes ~> B. 1229; veord us cm and blide! Ps. 66'; 
miltsa min, god, and me cs» veord! Ps. 56'; geveord me on pfore = 
ealles cao! Ps. 1187°; is him bearn godes cm mundbora GG. 760; 
ähnlich Gen. 2757, Ph. 538, An. 904, Jul. 328, El, 1043, 1317. — 
voc. milde drihten (metod)! As. 98, By. 175. — gen. volde hyrcnigan 
hälges lärum, mildes medelcvida G@. 890; P& mildan meotudes lire 
Cri. 1201. — dat. mildum gode Hy. 6°"; pé ge arme men villum 
onféngen on cm) sefan Cri. 1352; pam mildan gode Ph. 657. — acc. 
mildne morgenrén Az. 82; cx mundboran (hläford) Jul. 213, Sal. 390; 
us Cw At?v andvlitan pinne! Ps. 79°"; his (pin) milde méd Crd. 113, 
Ps. 58"*; 651%; ceo heortan Crd. 108; his ~~ gehygd ‘méserioordiam 
suam’: Ps. 564; burh eo méd Cri. 1211, Reb. 9; be hafed sundor- 
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gecynd c~) gemetfäst Pa. 81; pit ve Pine onsfne cm geméten on 
p& meran tid Jul. 731. — inst. mildé mödsefan Jul. 235. — nom. ace. 
pl. milde mässeras Az. 149; cm médé and manpvzre ‘mansuctos’: - 
Ps. 146°. — dat. pl. t6 svi mildum (sc. godum ussum) Jul. 170. — 
inst. pl. mildum vordum (e4gum) B. 1172, Met. 4°°, Fa. 60. — superl. 
nom. manna mildost (Gott) Exod. 549; voruldcyninga manna mildust 
and monpvzrust B. 3182; ace. pane mildostan manna scyppend Ps. 
C. 8; pl. p& mildestan (sc. godu) Jul. 207. 


milde adv. bentgne, clementer : Cri. 249, Ps. 79'°, Ps. 0. 72, Hy. 6*. 


mild-heort adj. mildhersig; nom. ~ An. 1287, Ps. 77°”, 831°, 102°; 
dedum 9 Ps. 85"*; bin «> méd ‘mésericordia tua’: Ps. 107*; acc. 
ew möd Ps. 106"; inst. mildheorté médé Ps. 102°, 140°. 


ınild-heortnes f. miscricordia; nom. wo Pa. 56, 58° 10, 851% 102%; 
-ness Ps. 61'*; -nys Ps. 117% **; -nyss Ps. 116°, 1177*; gen. mild- 
heortnesse möd Ps: 84°; acc. -nesse Ps. 108**; -nysse Pe. 102'', 105’; 
dat. -nysse Ps. 108*°, 113'°; mildhiortnesse Ps, C. 84. 


ınilda, milts f. 1) benignitas, misericordia, favor ; nom. se6 miccle milts 
(dei) Cri. 1871; us vis & siddan Merevioinga <> ungyfede B. 2921; 
par is help gearu ws ät merum An. 910; gen. meotudes I An. 140; 
pinre mildse Ay. 7°; miltse Jud. 85, 92, Sat. 438, Cri. 1366; 
dat. siddan pu mid mildse minre férest An. 1676; for binre miltse 
Hy. 4** °°; monnum té cm As. 188, Cri. 299; nö he hine vid monna 
cw) gedzlde, ac gesynta bad sävla gehvylcre (sagte sich nicht los von 
der Milde gegen die Menschen) GQ. 302; acc. sg. vel. plur. mildse 
eyllan Hy. 7°”. 7"; miltse gecydan (van, gifan, gefremman) Exod. 292, 
Cri. 156, 244, Jul. 657, An. 289, El. 501; pe him ~ tö pe séced 
Gen. 2646; hie burh ce) meotudes genzsqn Cri. 1255; meotudes em) 
Dan. 335, Az. 50, Sal. 492; oft him änhaga fre gebided, metudes ~> 
Wand. 2; inst. sg. miltse drihtnes Men. 198; he pe gesigefäste 
e6dre em ‘coronat te in misericordia’: Ps. 102°; nom. pl. mildse 
Hy. 9°; miltsa ‘misericordia’: Ps. 118" **; médes miltse Hy. 9°; 
gen. pl. mildea Sat. 668, Hy. 67°; miltsa Exod. 529; Cri. 1686, 
An. 358, 449, Ps. Ben. 24°, Ps. 687 "© 1057 144°, Ps. C. 85; 
meorda and Cc), para bu me sealdest Hy. #"; > blisse Beim. 82; 
dat. pl. miltsum Vy. 98, Gd. 611, 932. — 2) hilaritas, letitia? 
inst. sg. hi onhnigad t6 me monige mid miltse Rd. 31° (@.); inset. 
pl. hie bec miltsum hérgad Az. 154 und ähnlich Ax. 118, 146; is 
pin nama hälig vuldrd gevlitegad ofer verbeöda cm) gemersod An. 544; 
hi onhnigad tö me médge em Ra. 31° (£.). a 

mildsian, miltsian propittari, misereri; 1) mit dem Dativ; pras. conj. 
pat he mildsige yflum Met. 27°; bit pu miltsige me pearfendam Jul. 
449; pat he us em Pe. 122° und ähnlich Ps. 76°; pret, bu stinum 
and eordan miltsadest Ps. 101'*; he pinum mändedum miltsade eallom 
‘propitiatur omnibus inqutiatibue tute’: Ps. 102°; imp. mildsa me! 
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Ps. Ben. 50'; mildsa nu manna cynne! Hy. 8”; miltss me (us)! Ps. 
Ben. 40°, Ps. 55", 66’, 85°, 122% Ps. C. 31; ce Sione! Ps. 101". — 
2) mit dem Genitiv: prat. he pearfendra miltsude and hi of vädle 
vein älfsde Ps. 106*; imp. miltsa min, god, and me milde veord! 
Ps. 56’. — 3) intransitiv: imp. cum nu and mildsa! Hy. 77". — ge- 
miltsian. 

mildsung, miltsung f. méisericordia; ace. pl. purh miltsunga meahta 
Pinra Ps. C. 86. 

mil-gemearc n. Meilenbestimmung, Meilenmaafe; gen. nis pit feor heonon 
milgemearces B. 1362. 

mil - pid m. Meilenpfad, nach Meilen gemefener Weg; ace. pl. mztou 
milpadas meara bögum Exod. 171; par him E. (equus) fore ce mit, 
mödig prägde El. 1263; ofer ~ Ran. 5. 


miltan s. myltan, gemiltan. . 


min Aoll. min, ndd. minne adj. 1) exiguus, parvus; nom. ne pe on däge 
861 ne gebärne, ne be ména on niht min ne (minne MS) geveorde! (ne 
decrescat, evanescat) Ps. 120°. — 2) abjectus, vilis; nom. pl. ıninne 
mänsceadan (diaboli) Ga. 881; voc. pl. minne (mine MS) myräran and 
mänsceadan! (diaboli) Ga. 622, — Dieser Positiv fehlt dem Gotkischen 
und Hochdeutschen, während umgekehrt der hier erhaltene Comperativ 
und Superlativ (goth. minniza, minista und adv. mins minus) dem 
Ags. abgeht und durch lässa, läsest, las erseist wird. — s. mindém, 
minsian. 


min gen. des persönlichen Pronomens, mei; he 3 costode B. 2084 und 
ähnlich Ps. 133"; costa wo, god! Ps. 138”; pair m» purh fäcen fäde- 
ras cunnedan Ps. 94°; be cm) éhton (mich verfolgten) Ps. 118'°" und 
ähnlich Ps. 113°%- 1, Ps. Ben. 34°; pu hulpe ww Ps. 70° und ähn- 
lich Ps. 60’, 103”, Hy. 4'; pit ge ce onvald ägan mésten Ga. 453; 
veord gemyndig >! Ps. Ben. 24°; miltsa mo, god! Ps. 66'; p> las 
ew enig unriht ähvär vealde Ps. 115'*; eo södfäste snotere bidad 
Ps. 141°; gif ic Pin forgyten häbbe, forgyte =D se6 svfdre symble at 
pearfe! ‘obliviscatur me’: Ps. 136°; gif ce bearn vera brücan villad 
RG. 27'°. — wr pu pa miclan meaht cm» ofersviddest Jul. :21; won p& 
svidran (ad dexteram meam) El. 317; hygeponcum ~m Rä. 36*. — nis 
pas edver sid ne gemet monnes nefne > Anes B. 2533; help bu helend 
min, handgeveorces pines (?oder hxlend min!) Ps. C. 32. 

min pron. posess. meus; nom. min hearra Gen. 358, 512; pät Sarra emo 
sveostor vere Gen. 2704; cd yldra mag B. 468; wrünvita and em red- 
bora B. 1325 ; e~ > ban and blöd Ga. 351; ic and min sves fader EL. 517; 
os ägen folc Ps. 80"; gen. mines fela leöfan Kl. 26; cm hüses 
Ps. 100’; dat. m. minum gecorenum Ps. 88°; dat. f. on ealre minre 
beorten Ps. 118°; ms ledhtan läre Met. 5”; acc. minne stronglican 
tél] Gen. 366; co svötne hläf Ps. 101°; voc. ag. min svas fred: 
Gen. 2783; ela ew dryhten! Seel. 140; cea) frei! Ay. 4°'; valf mw 
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vulf! Rd. 1°; mine shvle! Ps. 102°*, 103°; nom. pl. eall min in- 
neran Ps. 102’; hvät > ädelo sion An. 735 und ähnlich Hy. 4”; 
eallae mine vegas Ps. 118'%; ceo voruldmägas Gen. 2178; ähnlich 
nom. sg. min Gen. 758, 833, Sat. 489, Ph. 563, Seef. 58, 59, KL 6, 
8, 17, 47, Bo. 38, B. 262, 436, 476, Fin. 24, By. 218, 222, 224, 250, 
An. 634, Jul. 119, 821, G@. 229, 280, 289, 350, 686, 1009, 1061, 
El, 436, Beim. 39, 43, Kr. 130, Ps. Ben. 5', Ps. 54", 55% ® 56% % 10, 
58°”, 617, 621, 6874, 70% 14.21.22 72% 76°, 80% 88*°%, 91°, 101%, 1074, 
108™, 117°, 118°. 2% ©! 118% 17 119°, 120°, 129%, 130% 3, 191%, 
138** 3°, 140°, 1427, 142° 1%, 145°, Ps. C. 78, 117, Hy. 477, Ra. 3", 
a, 7%, 17%, 18°, 227 241, 7er 821, 85118 87% °: gen. m. n. 
mines Gen. 836, Ori. 1345, Vid. 96, Ps. 517, 58°, 77°; 1147, 11810, 
121°, 129°, 131°, Hy. 4", Ba. 26°, 72° und f. minre Ps. 657, 72", 
138°, Hy. 4°; dat. mn. minum Gen. 425, 426, Cri. 1454, Ph. 553, 
Vid. 94, B. 2429, By. 176, 318, GQ. 277, 576, 615, 625, Ps. 62%, 
68% 10 98 108% 118? 121°, 1287, 145", Hy. 47, Ra. 21%, 70° 
“und f. minre Sat. 439, Cri. 1449, 1469, Kl. 10, B. 410, Ps. 615, 62°, 
88°’, 108%, 1187, 1304, 137%, Hy. 3°; acc. m, minne Gen. 885, 618, 
Ori. 1852, 1507, B. 2651, 2652, By. 248, An. 1442, Ga. 345, Ps. 54°, 
68", 72°, 1017, 1181, 189°, Hy. 43°", 7 mine Gen. 614, 869, 
2169, Exod. 262, Jud. 198, Wand. 9, B. 558, An. 1218, 1376, Ga. 
293, 690, Ps. Ben. 40°, 68°, 56417, 55"! 564, 58°, 61" *, 65% 19, 687% 
70%, 72's 19 771, 801}, 85% 12. 19 88°, go's 94" 11478 118%. 11% 160 
119% *, 188°, 140°, 141°, 1421 % 23) u. 1°, 4°, Ra. 94, 25’, 66* und 
mn min Gen. 2788, Cri. 1445, B. 345, 2879, Ga. 214, Ps. Ben. 50°, 
Ps. 52°, 54’, 56% 1%, 597, 631, 64°, 6577, 681°, 83°, 85°, 87% 14, 88%, 
1017, 107%, 115°, 131°, 138', 189% 142, Ps. C. 36, Gn. Ex. 2, Ra. 5°, 
26°, 66°, 80°; inst. m. n. miné Gen. 1178, Exod. 368, Ori. 1463, 
1471, Vid. 71, B. 2685 (s. gefrege) und f. minre Ps. 118”, Rd. 41”; 
voc. min B. 2047, Ps. Ben. 50'', 77', 8514 103', Hy. 4°, Met. 20', 
Fa. 93; nom. pl. mine Seef. 9, Ps. 65'*, 69%, 70*', 88”, 91°, 101% % 
118'"', 1227 189°, 141°, Ps. C. 65, Ba. 85°; gen. pl. minra Gen. 368, 
388, 414, 1259, 2126, Dan. 484, Jud. 90, Kl. 5, B. 431, Jul. 95, Ps. 
Ben. 24°, Ps. 6877, 80'* 93", 101°, 131'°; dat. inst. pl. minum 
Gen. 613, 820, Cri. 1456, B. 1480, 2804, 2797, Jul. 806, 293, Ps. 58°, 
65°, 115%, 118 9. 101 481% 138°; ace. pl. mine Sat. 472, Ki. 88, 
B. 2815, By. 216, Ps. Ben. 54, Ps. 637, 65%, 60', 65° 1%, 687, 721, 
87% 16 9897.20 1791 87 1901 121° 1224 1371, 188% 7.2.20 140% 
145’, Sal. 15, mina (f.) Gen. 619 und min (n.) Hy. 5°-°. — nom. 
min sceal evidor... golden vurdan fyll and feorhcvealm Gen. 1101; 
pit bu cm sie beorht gebedda Gen. 1827; gen. Pu ymb mines ne 
bearft lices feorme leng sorgian B. 450; ähnlich nom. min Cri. 1435, 
B. 2712, Jul. 699, Ga. 231; 337, El. 918, Hy. 4°; dat. minum Gen. 
1837, Ort. 1432, Rd. 61°; acc. m. minne B. 255 (mine MS), 445, 
1180, 2799, Rd. 61%, 7. mine Gen. 1328, 2328, B. 1706, An. 97, 
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Ps. Ben. 50'; mildsa nu manna cynne! Ay. 8*?; miltsa ma (us)! Ps. 
Ben. 40‘, Ps. 55', 661, 85°, 1224, Ps. CO. 81; cx Sione! Ps; 1017. — 
2) mit dem Genitiv: prat. he pearfendra miltsude and hi of vädle 
vein alfsde Ps. 106°; imp. miltsa min, god, and me milde veord ! 
Ps. 56’. — 3) intransitiv: imp. cum nu and mildsa! Ay. 7°. — ge- 
miltsian. 

mildsung, -miltsung f. misericordia; acc. pl. purh miltsunga meshta 
pinra Ps. C. 86. . 

mil-gemearc n. Meilenbestimmung, Meilenmaaß; gen. nis pit feor heonon 
milgemearces B. 1862. 


mil-päd m. Meilenpfad, nach Meilen gemefzener Weg; acc. pl. mzton 
milpadas meara bégum Exod. 171; par him E. (equus) fore > mit, 
mödig prägde El. 1263; ofer ~ Ran. 5. 


miltan s. myltan, gemiltan. . 


min holl. min, ndd. minne adj. 1) exiguus, parvus; nom. ne pe on däge 
söl ne gebärne, ne be ména on niht min ne (minne MS) geveorde! (ne 

| decrescat, evanescat) Ps. 120°. — 2) abjectus, vilis; nom. pl. ıninne 
mänsceadan (diaboli) Ga. 881; voc. pl. minne (mine MS) myrdran and 
mänsceadan! (diaboli) GQ. 622, — Dieser Positiv fehlt dem Gothischen 
und Hochdeutschen, während umgekehrt der hier erhaltene Comperativ 
und Superlativ (goth. minniza, minista und adv. mins minus) dem 
Ags. abgeht und durch lässa, läsest, lis erseist wird. — s. mindöm, ' 
minsian. 


min gen. des persönlichen Pronomens, met; he cs costode B. 2084 und 
ähnlich Ps. 133'; costac~, god! Ps. 138%; pir cw purh fäcen fäde- 
ras cunnedan Ps. 94°; be cm éhton (mich verfolgten) Ps. 118%". und 
ähnlich Ps. 118°* ', Ps. Ben. 34°; pu hulpe ww» Ps. 70” und ähn- 
lich Ps. 60', 103°”, Hy. 4'; pat ge cm onvald ägan mésten Ga. 453; 
veord gemyndig ce»! Ps. Ben. 24°; miltsa cm), god! Ps. 56°; b% lis 
cs enig unriht ähvär vealde Ps, 1183'*; co södfäste snotere bidad 
Ps. 141°; gif ic pin forgyten häbbe, forgyte 5 se6 svfdre symble it 
pearfe! ‘obliviscatur me’: Ps. 136°; gif co bearn vera brücan villad 
Ra. 27'°. — er pu pa miclan meaht ~ ofersviddest Jul. 521; eo on p& 
svidran (ad dexteram meam) El. 317; hygeponcum ~ Rä. 36°. — nis 
pas edver sid ne gemet monnes nefne > änes B. 2533; help pu halend 
min, handgeveorces pines (?oder helend min!) Ps. C. 32. 

min pron. posess. meus; nom. min hearra Gen. 358, 54%; pat Sarra em 
sveostor vere Gen. 2704; yldra meg B. 468; cwrünvita and mo red- 
bora B. 1825; 3 ban and blöd Ga. 351; ic and min sves fader ER. 517; 
@~ ägen folc Ps. 80'°; gen. mines fela leéfan KL. 26; cm hoses 
Ps. 100°; dat.m. minum gecorenum Ps. 88°; dat. f. on ealre minre 
heortan Ps. 118%; ca» ledhtan lire Met. 5**; acc. minne stronglican 
stöl Gen. 366; cw svétne hläf Ps. 101‘; voc. sg. min svas freé! 
Gen. 2783; edla cw) dryhten! Seel. 140; cw freé! Ay. 4°; vulf ew 
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valf! Bad. 1°; mine sävle! Ps. 102%*, 103"; nom. pl. eall min in- 
neran Ps. 102?; hvät ad ädelo sfen An. 735 und ähnlich Hy. 47°; 
ealle mine vegas Ps. 118'*; cas voruldmägas Gen. 2178; ähnlich 
nom, sg. min Gen. 758, 833, Sat. 489, Ph. 563, Seef. 58, 59, Kl. 6, 
8, 17,47, Bo. 38, B. 262, 436, 476, Fin. 24, By. 218, 222, 224, 250, 
An. 634, Jul. 119, 321, GO. 229, 280, 289, 350, 686, 1009, 1061, 
El. 436, Reim. 39, 43, Kr. 130, Ps. Ben. 5', Ps. 547, 55% ® 56% % 10 
5817, 617, 621, 68*!, 707. 14.21.22 798, 78% B01 88%, 91% 101% 107%, 
108%, 117%, 1182 2% 91 1181 170 249% 190% 129°, 130% 9 131%, 
138% 13 140°, 141', 1427 1%, 1451, Ps. C. 78, 117, Ay.4', Ra. 3"), 
a, 7°, 17%, 18%, 22° 241, 78° ** Bat, 851 87" %: gen. m.n. 
mines Gen. 836, Cri. 1345, Vid. 96, Ps. 517, 58°, 77°; 114%, 118%, 
121°, 1291, 131°, Ay. 4", Ra. 26" 72° und f. minre Ps. 65", 72", 
188° Hy. 4°; dat. mn. minum Gen. 425, 426, Cri. 1454, Ph. 553, 
Vid. 94, B. 2429, By. 176, 818, GQ. 277, 576, 615, 625, Ps. 62%, 
68" 2%, gs’ 10879 1181, 121°, 128% 1451. Hy. 475 Ra. 21”, 70° 
“und f. minre Sat. 439, Cri. 1449, 1459, KL. 10, B.410, Ps. 61°, 62°, 
88”, 108*, 118", 130% 13714, Hy. 8°; acc. m. minne Gen. 385, 618, 
Cri. 1852, 1507, B. 2651, 2662, By. 248, An. 1442, G0. 345, Ps. 54, 
68”, 72°°, 101’, 118", 139%, Hy. 4° °*% f. mine Gen. 614, 869, 
2169, Exod. 262, Jud. 198, Wand. 9, B. 558, An. 1218, 1376, Ga. 
293, 690, Ps. Ben. 40‘, 53°, 5417, 557", 564, 58°, 61 *, 65% 1%, 687% 
70, 721% 10 771, 809, 95% ' 13 982° gy ga) 114% 9 11836 11% 149 
119% °, 188°, 140°, 141°, 1421 *% 29) By 1°, 4°, Ra. 9%, 25’, 66* und 
m min Gen. 2788, Cri. 1445, B. 345, 2879, Ga. 214, Ps. Ben. 50°, 
Ps. 52°, 54', 565% 10 697 631, 64°, 651%, 68°, 83°, 86°, 87% 14, 987% 
101°, 107°, 115°, 131°, 1381, 139°, 142', Ps. C. 36, Gn. Ex. 2, Ra. 5°, 
26°, 66°, 80°; inst. m. n. minö Gen. 1173, Exod. 368, Ori. 1468, 
1471, Vid. 71, B. 2685 (s. gefrege) und f. minre Ps. 118", Rd. 41°; 
voce. min B. 2047, Ps. Ben. 50'', 77’, 85", 103", Hy. 4°, Met. 20', 
FG. 93; nom. pl. mine Seef. 9, Ps. 66", 69*, 70°, 8877, 91°, 101% ®, 
113'”', 122°, 189°, 141°, Ps. 0.65, Rd. 85°; gen. pl. minra Gen. 368, 
388, 414, 1259, 2126, Dan. 484, Jud. 90, Kl. 5, B. 431, Jul. 95, Ps. 
Ben. 24°, Ps. 687", 80'°, 93°, 101%, 131'°; dat. inst. pl. minum 
Gen. 613, 820, Cri. 1456, B. 1480, 2804, 2797, Jul. 306, 393, Ps. 58"°, 
65'°, 115%, 11815 9% 101, 781% 138°; acc. pl. mine Sat. 472, Ki. 38, 
B. 2815, By. 216, Ps. Ben. 5', Ps. 63”, 56'', 601, 65° 7% 681, Ta", 
87* 18, g9%% 38 148'% 37 1901 121°, 1221, 137", 189% 7.11.30 1408, 
145", Sal. 15, mina (f.) Gen. 619 und min (n.) Hy. 5°-7. — nom. 
min sceal svidor... golden vurdan fyll and feorhcvealm Gen. 1101; 
pit ba ce sie beorht gebedda Gen. 1827; gen. Du ymb mines ne 
bearft lices feorme leng sorgian B. 450; ähnlich nom. min Cri. 1435, 
B. 2742, Jul. 699, Ga. 231; 337, El. 918, Hy. 4°; dat. minum Gen, 
1837, Oré. 1432, Ra. 61°; acc. m. minne B. 255 (mine MS), 445, 
1180, 2799, Ra. 61*%, f. mine Gen. 1328, 2328, B. 1706, An. 97, 
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min. 


Jul. 528, Ps. 114° und n. min B. 2750, An. 1216; gen. pl. minra 
Gen. 1093; (inst) pl. minum Gen. 559, 1749, Jul. 370; in folgenden 
Stellen gehört das Pronomen sum vorhergehenden Versglied; dat. gif 
ge villad minre mihte gelffan Sat. 251; acc. viga, se be mine 
visan cunne Rd. 72”, ähnlich acc. n. min Jul. 221; gen. mines 
Cri. 1461 und minre Ps. 118°; dat. minum Ps. 131'%; nom. acc. 
pl. mine Ps. 55°, 118°; dat. pl. minum Ps. Ben. 50", Ps. 118", 

nom. pit bu sie sveostor min Gen. 1832; geréfa DS Gen. 2181; 
siddan Grendel veard ingenga ~) B. 1776; pu eart fultum as Ps. 58"; 
heorte > and flesc Ps. 83”; voc. fre ~~! Gen. 655, 2889, Dan. 
586; vine ce) Adam! Gen. 824; edid Joseph em! Cri. 164; hlefdige 
ew! Jul. 539; fäder fréfor eo! Ga. 1184; gen. villan mines Gen. 
2307, 2168, Jul. 441; voe. pl. rincas (vigend) mine! Gen. 2880, 
Fin. 10; ähnlich nom. min Ori. 798, B. 391, 550, 2434, EI. 462, 628, 
822, Ga. 1212, 1331, Ps. 61**?, 62°, 697, TO°, 88°, 90%, 101°, 
11820 00.100, 11817% 173 1995 Ra, 81, 221°, 2797, gst; gen. mines 
Gen. 1008, Ga. 1040, 1209, 1210, Ps. 1077, 1487 und minre Gen. 
1761, Ori. 174, Ga. 1178, Ps. 53*, 76°, 110, 11142.14°, 1897, Ra. 18°; 
dat. minum Gen. 586, 1033, Jud. 94, Sat. 158, B. 473, 1226, 2729, 
8093, Jul. 94, 720, El. 454, Kr. 30, Ps. 8874, 101% 140%, Ps. C. 36, 
98, Ra. 5', 21°, 72°, 78° und minre Gd. 1152, Ps. Ben. 34°, Ps. 70°, 
118%, Hy. 41°; acc. minne Cri. 93, An. 1672, GQ. 1362, Ps. 68°, 
139°, Rd. 80!°, mine Gen. 2512, Cri. 480, El. 349, Ps. 541°, 61°, 62°, 
98'*, 1387, 140'°%, 142", Ra. 881° und min Ps. 118°, Ps. C. 42, 87, 
RG. 22°; inst. miné Bd. 115 und minre Gen. 2331, Rä.9", 15'®; 
voc. min Gen. 868, 873, 884, 2225, Dan. 420, B. 365, 1169, 1704, 
2095, Wald. 1'*, An. 73, 190, Ga. 984, 1200, Ps. 56'°, 624, 1073, 
Ps. C. 45, 68, Hy. 4'°; nom. pl. mine Gen. 2465, B. 415, An. 1370, 
Ps. 55°, 58°, 62°, 68°, 917° 100% 101°, 118-1180 Ra. 8‘ und 
min Rd. 41"'; gen. pl. minra Ps. 53°, 140°; dat. inst. pl. minum 
Gen. 818, 2786, Gd. 690, 1156, Ps. 114%, 118%, 140'%, Met, 24°, 
Rd. 21”; acc. pl. mine Gen. 2472, Ori. 1500, Wand. 22, B. 1386, 
1345, El. 916, Pe. 55% 80'°, ga", 114%, 1187* 14%, Ps. C. 116. — acc. 
mid gepeahtunge pine and > Ps. 541°. — nom. lif vis min longe... 
tirum getonge Reim. 41; gen. of médur hrife minre &cenned Ps. 138"; 
acc. müd ic ontfnde minne vide Ps. 118!”!; nom. pl. frgnd synd 
hie mine georne Gen. 287; ähnlich nom. min Ba. 11", 12", 16", 21°, 
22'; gen. mines Rd. 1°; dat. minre Ga. 1235; acc. mine Gen. 
1586, 1756, 2203, An. 224, Rd. 16%, 89"*; inst. mine Ps. 65%; 
nom. pl. mine Ps. 62° und min Ga. 1012; dat. inst. pl. minum 
Gen. 2285, Jul. 879, Ps. 56°, 118°", Ra. 1"; acc. pl. mine Gen. 1095, 
2730 und min (n.) Gen. 2317; in folgenden Stellen gehört das Pro- 
nomen sum folgenden Versglied: nom. forhvan mödsefa min ne ge- 
sveorce Wand. 59; dat. scealt on mundbyrde minre lifgan Gen. 1753; 
ähnlich nom. min Bo. 7, Jul. 156, Ps. 1487; gen. minre Ki. 40, 





min — mis-gehyd. 255 


Jal. 70; dat. minum Sat. 84, B. 965, Ps. 118", Rd. 41°, und minre 
Gen. 2825, An. 1676, Ra. 28°°; ace. minne Gen. 1541, Wand. 10, 
19, B. 2012, El. 535 und mine Gen. 2366, Ps. 88°; nom. ace. 
pl. mine B. 298, 2479 und min Gen. 2395; dat. inst. pl. minum 
Jul. 410, El. 930. — dat. earm ic vis on édle pinum, pat bu vurde 
eädig on minum Cri. 1497; acc. forgild me nu pin lif, bis be ic iu 
pe min parh voruldvite veord gesealde; Cri. 1477; gen. pl. eaforan 
engum minra Gen. 2177. 


pradicativ: nom. min is ätfele mihtigum drihtne Ps. 727°; ew 
is Galaad Ps. 107°. — substantivisch: acc. n. ic hedld cm teala (das 
Meine) B. 2737; inst. n. gif ic möt for pe miné vealdan Gen. 2251; 
dat. pl. m. minum (den Meinen) Hö. 75; acc. pl. m. hä minan 
Sat. 504. 


Mit dem Artikel: nom. min se éca dal GQ. 852; ähnlich Dan. 
609, Ps. 141°; bu eart déhtor min seé dfreste (wo min zur ersten 
Vershälfte gehört) Jul. 93; se 8 vine Kl. 50; dat. bi bam bitran 
defde minum Ort. 1476; voc. dryhten min se dfra! Hö. 70 und 
ähnlich El. 611, Kr. 78, 95, Ps. 85'°; cw se svétesta sunnan scima! 
Jul. 166; c~ pit ledfe (svese) bearn! Gd. 1049, 1053, 1139; em se 
gdda god! Ps. 587°; acc. pl. mine pai hälgan (nöhstan) Ps. 104°? 
121°; ba manigfealdan m) gepohtas Ay. 4°. 

In Verbindung mit dem gen. selfes, selfre (ipsius) richtet sich 
das Possessivum formell entweder nach dem regierenden Substantiv 
oder es richtet sich durch Attraction nach selfes, selfre, sodafz es 
dann die Stelle des ungeschlechtigen Pron. pers. min vertritt; ersteres 
in folgenden Stellen: min sylfes gäst (föt) Ps. 76*, 93'7, 142°; on 
minne sylfes döm B. 2147; pl. min sylfes veorc Ps. 94°; die zweite 
Art zeigen folgende Stellen: mines eylfes mid (gebed, lic) Ps. 77°, 
140°, Hy. 4°; minre sylfre sid Kl. 2. In ähnlicher Weise heifzt es 
Ps. Th. 18'°: hvi gedréfe ge mines yrminges (meiner, des Elenden) 
gepeaht? forbon god is min gepeaht. 


min-döm m. status exilitatis; acc. be me béte eft > “qui me salvum 
faceret a pusillo animo’: Ps. 54". 

minsian minus, deficere; pret. minsode Dan. 268; minsade Beim. 29. 

mirc, mirce, mirhd, mirigd s. myrc, myrce, myrgd. 

Mis-cyrran pervertere; pres. oft ic nu miscyrre cides sprece Mei. 2°. 

mis - deed (-déd) f. Missethat, malefactum; gen. pi. misdada Met. 9’; 
dat. pl. misdedum “impietatibus’: Ps. 64°; fram misdédum minra gylta 
Ps. C. 84; inet. pl. misdwdum fäh (mid dedum MS) Ps. 105”. 

mis-gedvild n. error perversus; acc. pit ve‘ södfästra burh misgedvield 
möd oncyrren Jul. 326. 

mis-gehyd f. n. perversa cogitatio; nom. tveögende méd, mäcga ~~ 
mordré bevanden An. 773. 


256 mis-gemynd — mittan. 


mis-gemynd f. cogitatio perversa; acc. pl. $ved him and ypped earmra 
manna misgemynda Sal. 495. 

mis-lic adj. multifarius, varius; nom. sorh cymed manig and > in 
manna ‘dreém Leds 2; hi cm bid mägen para cynna Rd. 81°; ace. 
purh > cvealm Jul. 493; pburh > bled Jul. 363; nom. ace. pl. 
p& torhtan täcen, pe he him beforan fremede monig em Cri. 644; 
mislice véde (cvidas) GQ. 870, Met. Einl. 5; purh cm médes villan 
Jul. 406; ne > mettas ne drincas Mei. 8°; cm) manega vuhta Met. 31°; 
gen. pl. mislicra fela Met. 16°; ~~ and manigfealdra Arg. Ps. Th. 18; 
dat. inst. pl. mislicum Secf. 99, Gt. 846, Met. 20%, 25°, — eine 
Nebenform ist mistlic Ps. Th. 18°, 441°, 25, 

mis-lice adv. multifarie, vario modo: Alf. Tod. 2, Ra. 29°. 

mis-micel adj. variae magnitudinis; gen. pl. mismicelra Ezod. 378; s. 
die Note zu dieser Stelle. 

missan missen, verfehlen; prat. he miste mercelses B. 2439. 

missen - lic adj. multifarius, varius; nom. acc. pl. missenlice Ord. 28, 
Sch. 46, Wand. 75, An. 588; missenlicu möd Gn. Er. 13; inet. pi. 
missenlicum visum Rd. 32’, 33+. 

missen-lice adv. multifarie, vario modo: Crd. 104, Möd. 21, Vy. 64. 

missere (alin. missari) n. Halbjahr; die Zählung nach Halbjahren statt 
nach Jahren entspricht der Zählung nach Nächten; gen. pl. fela mis- 
sera Exod. 49, B. 153, 2620; hund cm (50 Jahre) B. 1498, 1769; 
inst. pl. misserum fröd (bejahrt) Gen. 1743; missarum fröd Gen. 2345. 

mist m. caligo; nom. ‘nebula mist vel genip’: Wr. gl. 52; se picea > 
Met. 5°; gen. mistes dvoleman Met. 5**; acc. bone piccan (sveartan) 
mist Met. 20°, 23°; inet. svearc nordrodor, voruld misté oferteäh 
(bei Anbruch der Nacht) Ga. 1254; dat. pl. for poem sveartum mistum 
Met. 5*°; ace. pl. on pais sveartan mistas Gen. 391. — s. gedvol-, 
valmist. 

mist-glöm m? tenebrae, caligo; dat. helle séced under mistglöme Wai. 47. 


mist-helm m. Nebelhülle; inst. oft ic misthelmé forbrägd eägna leéman 
(durch Blindheit) Jul. 470. 

mist-hlid n. clivus caliginosus; dat. pl. bi com of mére under mist- 
hleodum Grendel gongan B. 710; acc. pl. pis leöhte beorht (sol) cymed 
morgna gehvam ofer misthleodu vadan ofer vegas Sch. 60. — an der 
ersten dieser beiden Stellen ist vielleicht under mist-hleödum su schrei- 
ben, von einem subst. mist-hledd, -hleovd Nebelhiille. , 


mistig adj. caliginosus, nebulosus; acc. pl. mistige méras B. 162. 

mis-beön male succedere; pret. steSpum stadole (eatole MS) mishäh 
Beim. 58. ’ 

mitten invenire, obviam habere; inf. ne meahton hi ceastre veg cAdue 
oa ‘non invenerunt’: Ps. 106°. — s. gemittan, gärmitting. ” 


mieht — méd. 257 
mieht s. meaht. 
möd n. animus, Juuös; 1) Geist, Gemüt, Herz als Sits des Denkens, der 
Gefühle und Leidenschaften und der Gesinnung; nom. mig pin méd 
vesan blide on breöstum Gen. 750; is min «> gehaled, hyge ymb 
heortan gerüime Gen. 758; pit his 6 min > getvedde Gen. 833; svä 
pin os freöd Gen. 2258; pa him eorla ws ortrfve veard Exod. 154; 
him was geömor sefa, murnende <> B. 50; his > ählög B. 730; vis 
pat adele =) äsundrad fram synnum An. 1244; pa his on em ongon 
femnan luflan Jul. 26; pä gén Elenan vis > gemynde ymb pä mzran 
vyrd El. 1064; ponne us para manna ws yrsade Ps. 123°; ähnlich 
Cri. 1691, Ph. 657, B. 1150, Ap. 52, An. 140, 351, 454, 687, 772, 
Ga 314, 508, 1105, El. 597, 990, Ps. 54”, Hy. 4”, Met. 17°; him’ 
pat adele ~~ unforht oncväd fi. e. Juliana) Jul. 209 und ähnlich 
Ga. 711.— gen. médes gemynd (sorg, vere, myne, cräftas, gelsa, lust, 
brecda, myrde, snyttru, hyht, vynne, peaht, villa, meolc) Gen. 1085, 
2243, 2366, Crt. 662, 665, 1359, Crd. 12, 33, Möd. 11, Seef« 36, 
B. 171, 810, 1706, An. 287, 1692, Jul. 379, Ga. 89, 371, E. 554, 
1242, Ps. 118'°; cm fis (blide, milde, sedc, gedmor, gleäv) Seef. 50, 
B. 436, 1229, 1603, 2100, An. 143, Sal. 439; näh him m geveald 
Ra. 28'*; väs se6 eorla gedryht änes > Exod. 305; gearo ic com 
symble, naläs grames > Ps. 118°; hofdes cw Ps. 144°. — dat. yr 
on möde Gen. 63; gram veard him se göda on his ~) Gen. 302; pät 
me is on minum mm) svä sär Gen. 425; murnan on ™ Gen. 735; 
gledv on ww Gen. 2373; ne vis me on cm) cid Gen. 2709; Pühte 
heom on ™) Sat. 22; fréfre Dine märgas on eo)! An. 422; ic on 
cräd Ps. 54°; ähnlich in (on) ~m Gen. 842, 405, 559, 745, 1593, 
2028, 2214, 2260, 2757, 2791, Exod. 535, Sat. 286, Möd. 83, Cr. 917, 
990, 1601, Ph. 446, B. 753, 1418, 1844, 2527, An. 66, 99, 448, 689, 
1019, 1253, 1585, Ga. 411, 436, 1229, El. 268, Ps. 76°; on minum 
ew Sat. 84; in his ~> Ga. 815; in Güdläces gödum ~ Ga. 365; 
he vis on hredum > (draco) B. 2581; he me cearsorge of ~™ Asceéf 
Gen. 1115; bät him tö ce fore monlufan sorg gesdhte Ga. 324; veorde 
ussum ~~ té mundboran! Cri. 28, — acc. pat ve mihtiges godes möd 
onvecen (Zorn) Gen. 403; (god) häfde styrne > gegremed grimme 
Gen. 60; heö on ws genam, pit hed pas bodan lärum hfrde Gen. 710; 
ne let bu pin cm. äsealcan villan mines! Gen. 2167; purh halig ce 
Dan. 98; hafad > and vord monnum gebvaere Crä. 85; purh milde 
cw Ori. 1211, Reb. 9; bonne maga gemynd > geondhveorfed Wand. 51; 
pu 4na canst ealra gehygdo, > in hredre An. 69; ic t6 &num pe ~m 
stadolige, fäste fyrhdlufan An. 82; pat ic sceal ~~ meldian Jul. 463; 
hie hine on yrre ~~ eft gebrohtan Ps. 77°°; ähnlich Gen. 591, Hö. 95, 
Crd. 113, Ki. 20, B. 67, An. 1669, GQ. 67, 77, 837, 460, 478, Ps. 51°; 
Met. 22"* (?), Ra. 11°. — inst. gepancmeta piné médé, on hvylce...! 
Gen. 1917; cw and dedum (méd MS) Gen. 1957; on ferhdcéfan fäste 
genearvad @ and gemynde Gen. 2604; märan, ponne pu in hredre 
17 
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möd — möd-bysgung. 


mage ws gegripan Sch. 26; pe on ham eallum eddes té lyt «> päbte 
Ori. 1402; blid& = Cri. 280, Ga. 530; sum gestes bearfe m» bevin- 
ded Crd. 87; ~ cräftig Crd. 98; ~~ and mägne Ph. 471, Ga. 1059, 
Met. 4”; ne ic mid > micles gyrne Gd. 291; milde ~~ and mon- 
bvare ‘mansuetos’: Ps. 146°; ce geluflan Hy. 4'*; cro sedc Hy. 41°; 
gemadde, co» bestolene Rd. 12°; ähnlich Dan. 184, Cri. 77 (méd MS), 
371, 1518, Vy. 20, 53, B. 624, An. 747, 60. 422, 682, EI. 1223, Ra. 
81”, 83%, — nom. pl. ba tydran méd Ga. 729. — gen. pl. is pat vun- 
dorlie mägencräft méda gehvylces Met. 26°°°. — dat. pl. médum Exod. 
527, Met. 20°. — ace. pl. he us bonc syled, missenlfcu > Gn. Ex. 13.— 
inst. pl. mödum horsce (gleäve, vlonce) Dan. 362, As. 72, 190, Vid. 
106, Rä. 60°; p&t ve hine ~~ luflen Gen. 8 und ähnlich Dan 391; 
leöhtor, bonne hit men magen cm) ähycgan Cri. 903. 


2) Mut; nom. hü in leödscipe lestan volde möd mid fran Exod. 
245; vais merefixa > onhréred B. 549; nefne him vitig god vyrd 
forstéde and pais mannes > B. 1057; hige sceal b& heardra, heorto 
be cenre, c~ sceal pé mire, pe fre mägen Iytlad By. 813. — gen. 
mödes réfan Exod. 98; hvylc vere ce odde mägenprymmes, elnes 
odde iéhte eorlscipes se Pater Noster Sal. 10. — acc. se pin méa 
trymed Gen. 2809; se pam verude geaf m» and mihte Dan. 14; he 
häfde «> micel B. 1167; voldon ellenréfos ~~ gemiltan An. 1395 und 
ähnlich An. 1463. — inst. médé röf Exod. 226, An. 625, 986. — inst. 
pl. médi:tu prydge Gen. 1936. 

3) Uebermut; nom. xfst and oferhygd and pis engles möd Gen. 29; 
py lis him gilp scedde odde fore pare mardo cm» ästige Crd. 101 
und ähnlich Gen. 2235, Dan. 597, Gd. 633. — dat. (hit) näs me for 
möde ich that es nicht aus Uebermut: Cri. 1429. — acc. he him méd 
getvefde, bälc forbigde Gen. 53; purh pin micle m Gen. 738. — 
inst. médé svid Crd. 25. — acc. pl. purh heora miclan möd Gen. 336. 


4) dat. hériad hine after möde his mägenprymmes! ‘secundum 
multitudinem magnitudinis efus’: Ps. 150°; acc. mycel méd and strang 


. pines mägenprymmes ‘magnificentiam majestatis tuae’: Ps. 144°. — 


violentia: acc. ne mihton forhabban helpendra pad, merestreämes möd 
Exod. 488. — Statt möd Gen. 835 und möde El. 629 wird wol niöd, 
ni6de zu lesen sein (s. nedd). — s. äcol-, an-, &n-, ettren-, s»visc-, 
blide-, de6r-, dreörig-, eäd-, efd-, forht-, freörig-, gäl-, gevealden-, 
gealg-, geömor-, gläd-, gleäv-, güd-, heäh-, heän-, heard-, breöh-, 
hreövig-, hvät-, lädvende-, leöht-, meaht-, micel-, ofer-, on-, réde-, 
rédig-, reomig-, reönig-, rüm-, särig-, sceöh-, stid-, styrn-, svid-, til-, 
torht-, torn-, pancol-, pearl-, vérig-, vräad-, yrre-méd; än-, efd- 
mödlice; médan, méde, médu. 


m6d- blind adj. coecus animi; nom. pl. -de Ori. 1188, An. 815, Ei, 306. 
möd-blissiende latans; gen. pl. - dra ‘letantium’: Ps. 67". 
möd-bysgung f. afflictio mentalis; ace. médbysgunge Döm. 84. 


möd-cearig — möd - hete. 959 


méd - cearig adj. mocstus animi; nom. > Wand. 2. 


möd-cearu f. sollicitudo, agritudo; nom. wo Ga. 166; gen. médoeare 
Ki. 40; acc. ew Ki. 51, B. 1778, 1992, GQ. 988, 1816; inst. ew 

möd-cräft m, facultas animi, sapientia, sollertia; acc. p& be snyttro mid 
eöv and ~™) meste hibben El. 408; inst. nu bu geornlice gestgerfnum 
mödcräft& söc burh sefan suyttro, hü pat gesode Crt. 441. 

mod - criftig adj. sollers; nom. cw smid Ord. 62. 

möd-cvänig adj. querulus animo, tristis; nom. pl. mödcvänige El. 377. 

möddor, möder s. mödur. 

möde -lioe adj. animose, fortiter ; pir ~~ manega sprecon By. 200. 

möde-veg adj. fluctus violentus; gen. pl. médevaga mast Exod. 499. 

möd-earfod f. afflictio animi; gen. pl. ic vonn mödearfoda m& ponne on 
6drum fyrhto in folce Hy. 4°. 

möd-gehygd f. cogitatio; inst. ic t6 pe mid médgehygde mägend clypade 
Ps. 87"; inst. pl. hine fyrvyt brio mödgehygdum B. 283. 

mod - gemynd /. n. cogitatio, mens, meditatio; nom. ba vis co miclum 
geblissod El. 840; acc. pis ve gefrägen habbad purh em An. 688; 
pa pe leornungcréift pburh cm) maste häfdon on sefan snyttro El. 381; 
ähnlich purh wo Wal. 3, Met. 26'* (möd MS). 

méd - gepanc m. n. cogitatio, mens; nom. ws Ga, 1170; acc. metra on wo, 
ponne he in gylpe vis Dan. 635; nu ge fyrhdsefan and => minne 
eunnon EI. 585; médgepbonc B. 1729, Met. 31°°; villad pin ws miclum 
gedréfan Met. 57°; gen. nzron ge svä efcne médgebances Dan. 187; inst. 
mödgehancd Gen. 1524, 2339; médgeponeé Gen. 93, 2646; nom. pl. 
mödgeboncas Gn. Er. 124, 168. 

möd-geboht m. idem; dat. on his médgepohte Gen. 253. 


méd - gebyldig adj. patiens animo, mutig ausharrend; nom. pé vis ge- 
myndig > beorn beaduve heard, eode in burh hrade An. 983. © 


méd - gevinna m. affiictor animé i. e. cura, agritudo ; ace. let be äslüpan 
sorge of breöstum, médgevinnan! Gen. 2797. 


méd-gedmor adj. moestus animi,; nom. médgiémor B. 2894; “nom. ph 
mödgeömre An. 1115, 1710. | 

mödgian 1) saevire; pret. mere mödgode Exod. 458. — 2) fortiter se 
gerere; prat. mödgade Exod. 331, Ga. 294. — s. ofermédigan. 

mod - glad adj. hilaris animo ; acc. mödglädne Ga. 1131. 

möd-gleäv adj. sapiens, sagax; ace. pl. mödgleäive men Sal, 180. 

möd-häp adj. reich an Mut; dat. pl. gif him médheapum (nicht 
-hespum) mägen svidrade Exod. 242. — s. mägenhäp und alin. ord- 
heppinn facundus; ags. hip, gehäp aptus. 

mod -hete .m, odium; ace. ca) Gen. 1756. - 

17° 


960 möd-hord — möd- snottor. 
> 


möd-hord n. thesaurus animi, cogitationes; ace. os onlefc and pus 
vordé cväd An. 172. 


möd-hvät adj. acer vel strenuus animi, fortis; nom. f. mäged mödhvatu 
(Maria) Hy. 11'%; pl. mödhvate Exod. 124; :p& médhvatan Dan. 357. 


modig adj. 1) mutig, animosus, magnanimus; nom. ~~ Exod. 55. 275, 
Dan. 7, 105, Jud. 26, Cri. 647, 746, Hd. 22, 25, 45, Ph. 10, B 604, 
1508, 1643, 1812, 2757, An. 241, 1678, Jul. 513, 721, Ga. 667, 1246, 
Kr. 41; pat is eo vuht (urus) Ran. 2; pir him E. (equus) fore mil- 
padas mit, cw prigde virum gevlenced El. 1263; mildheort he is 
and > mihtig drihten ‘misericors et miserator dominus’: Ps. 110°; 
hléh pi midi man By. 147; se médiga Jud. 52, An. 1634, Sal. 276; 
se mödega mag Hygeläces B. 818; se mödga Ph. 262; gen. médiges 
Exod, 255, 552, B. 2698; mödges B. 502, Jul. 127; médgan mägnes 
B. 670; mägd médigre Jud. 335; dat. médegum EI. 1193; mödgum 
Exod. 17; pam médigan B. 3011; acc. mödigne Hö. 84, Sch. 21, Ph. 
338, Jul. 383; nom. pl. médige Gen 1907, Exod. 327, 464, B. 1876, 
Men. 82, An. 803, 1098, 1142, 1517, Sal. 208; médge Hb. 7, Wand. 
62, RG. 31° (8); pa mödigan An. 1051; gen. pl. mödigra Gen. 2830, 
Ezod, 101, 800, B. 312, 1888, An. 395, 1578, Ga. 288, El. 138, 1292; 
dat. pl. médgum Gen. 1850, Sal. 325; acc. pl. mödige Erod. 131; 
compar. he is médigra middangearde (-des B) Sal. 75; superl. nom. 
manna modgast Vid. 86. — 2) aufgeregt; nom. styrmde and gylde 
médig and medugfil Jud. 26; hed&h ofer häledum holmveall ä&stah, 
merestreim c) Exod. 468; acc. brim berstende blödegesan hvedp, 
6d pat söd metod purh Moyses hand médge rfmde (méd gerfmde 
Edd.) Exod. 479. — 8. fela-, ofer-, tilmödig. 


mödigan s. ofermödigan und médgian. 


mödig-lic adj. animosus, magnanimus; nom. eslä min drihten! pät pu 
eart älmihtig, micel, mödilic merdum gefrege! Met. 20°; ace. pl. 
mödiglice men An. 216; compar. acc. pl. mödiglieran B. 337. 


möd-leöf adj. dilectus; acc. sg. mödleöfne magan Fa. 28. 


möd-lufe f. amor; gen. médlufan B. 1828; ace. ew Bo. 9, Cri. 1262, 
Jul. 370, 699. 

médor s. médur. 

möd-röf adj. strenuus animi; nom. ew An. 1498. 

möd-sefa m. sensus animi, mens, animus; nom. ™ Gen. 501, B. 349, 
1853, 2628, An. 894, Kr. 124, Met. 11°; gen. mödsefan Dan. 492; 
dat. in (on) ~~ B. 180, An. 554, Jul 72, GQ. 358, El. 876, Pe. 57"; 
on médseofan Ps. 115°; acc. ~~ Az. 50, Wand. 10, 19, B. 2012, An. 
1211, @0. 933, 1311, Hy. 11, Sg}. 240; inst. mildé médsefan Jul. 235; 
nom. pl. ow Möd. 21, Met. 7%. 

möd-seöc adj. mente agrotus i. e. tristis; acc. müdsescne Gen. 1235. 

möd-snottor adj. sagaz, sapiens; nom. > Fé. 2; gen. pl. médsnottera 
Seel. Ex. 128, Ord. 41; médsnotra Seel, Vere. 128. 


möd-sorg — molde. 261 


möd-sorg f. mentis cura, sollieitudo ; nom. ce Gen. 765; acc. mödsorge 
Ga. 1024, El. 61. 


möd-svid adj. fortis; acc. mödsvidne gepanc Ps. C. 89. 


méd-pracu f. fortitudo animi; dat. ic him sceal for his mödpräce mädmas 
beddan B. 385. 


möd-breä m. animi vezatio, terror; nom. egsa, micel cw) Ra. 4”. 


öd-brydo f. violentia animi; acc. c~ vig fremu folces cvén, firen 
ondrysne B. 1931, wenn nicht vielmehr Médprydo als Frauenname zu 
nehmen ist, wie ich Jahrb. f. rom. und engl. Lit. 1V, 279 f. nachsu- 
weisen suchte. 


mödur, mödor, möddor, möder f. mater; nom. mödur An. 687, Ps. 
108"; mödor Gen. 1218, 2765, 2770, Cri. 98, 210, Vy. 7, 14, B. 
1258, 1683, 2118, Men. 169, El. 840, Ps. 86°, Ps. C. 62, Sal. 370, 
388, Rd. 34°, 81‘, Vyrd, fehdo ms Sal. 443, Vyrd, frumscylda gehvis 
fider and > Sal. 445; méddor Ra. 42%, 81'°; méder Gen. 2609, 
Ra. 10°”. — gen. médur Ps. 70°, 138"; médor Cri. 425, Hö. 110, 
Men. 21, Ps. 112°, Ra. 41**; möddor Ra. 44'°. — dat. méder Gen. 1048, 
1108, 1575, Cri. 36, Seek. Vere. 58, Ps. 130*; mödder Seel. Ex. 53. — 
ace. sg. médor Cri. 1420, B. 2032, El. 214, Kr. 92; möder Gen. 194, 
Exod. 371. 


mödur-cild n. filius matris; dat. pl. ic fremde veard faderendrédrum 
and unmege gyst médorcildum ‘filiis matris meae’: Ps. 68°. 


möd-ven f. opinio; ?p&t (quod) mines freén möd Y. freodad middel- 
nihtum Ra. 87”. 


möd-vlanc adj. elatus animo; nom. nis pis ce mon ofer eordan Seef. 
39; mödvlonc meévle Rd. 26”. 


modde f. tinea (Wr. gl. 24); nom. ce» vord frit (PAbhermotte) Ra. 48. 


mold -&rn, -ern n. domus terrena, sepulchrum; dat. on moldärne Ph. 564; 
aec. moldern Kr. 65; acc. pl. ew An. 803; 


molde f. 1) pulvis, Erde als Stoff; nom. ‘sadulum cw’: Wr. gl. 37; nom. 
pl. pat hi veron moldan and flesc Ps. 77°”; pät ve synt ~~ and dust 
‘quod pulvis sumus’: Ps. 102. — 2) humus, solum; dat. äräs of 
moldan (sepulchro) Hy. 10™ und ebenso onvéc from ww Ho. 22; acc. 
mearh cm trid Ei. 55. — 3) Erde als Wohnsitz der Menschen, im 
Gegensats su Wafer, Luft und Himmel; dat. on moldan (auf Erden) 
Dan. 567, Seel. 75, 85, Ph. 260, 496, Edg. 26, An. 594, 1391, 1486, 
G0. 962, Ps. 104°, 127°, Met. 20*°'; men ofer wo (auf Erden) Kr. 12, 
Hy. 3'* und ähnlich GG. 1203, Ori. 421; me veordiad vide and side 
men ofer cm Kr. 82; doch kann es in der Verbindung ofer > auch 
ace. sein; ponne of bisse cx» men onvecniad (am j. Tage) Sat. 604; 
of bwre ealdan ce) Cri. 889. — 4) Landschaft; gen. of bere moldan 
tyrf Ph. 66; acc. pi cw Ph. 10. — +s, grismolde. 
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262 mold-gréf — mér. 


mold-gräf n. sepulchrwm ; dat. moldgrife Jul. 690; dat. pl. moldgrafam 
Ph. 524. 

mold-hrérende in terra se movens; gen. pl. nis ae monnes gemet mold- 
hrérendra Sch. 27. 


mold-veg m. via terrestris, terra; dat. on moldvege (auf Erden) Jul. 334, 
Ga. 1012, El. 467. 


mold-vyrm m. vermis terrestris; nom. pl. moldvyrmas Seel. 72. - 


molanian macerare; part. peih min lip scyle on moldärne molsnad veordan 
vyrmum t6 villan Ph. 564. — s. gemolsnian. 


mon s. man und munan. 


mona m. luna; nom. ce Dan. 370, Cri. 698, 938, 606, 694, Fin. 7, 
Ps. 717, 120°, Met. 4°, 11%, Ra. 67°; gen. ménan As, 77, B. 94; falles 
cw) Met. 28*'; dat. ménan Ps. 114 Met. 17; ace. ménan Men. 47, 
Ps. 135°. — daneben scheint auch ein fem. möne gegolien su haben: 
nom. sunna and méne Met. 29°”, wenn hier nicht einfach ein Schreib- 
fehler vorliegt. 


mönad, mönd m. mensis; nom. mönd Men. 181; mönad Men. 9, 106, 
198, 219; Julius ew Edg. 28, Men. 132; gen. änes möndes fyrst 
Jud. 325; acc. mönad Edg. 25 Aprelis > Men. 56; [on bone seo- 
fodan] ~~) Hö. 28 oder plur. [ymb seofon] mönad? vom 29. August 
(Johannes Enthauptung) bis Ostern sind ungefähr 7 Monat; sonst 
lautet der plur. méndas (Joh. 4°°, Luc. 1%); gen. pl. mönda gehvam 
Ph. 66. — s. blöt-, e4ster-, hälig-, sol- ménad. 

mond n. für mand, dessen Bedeutung jedoch dunkel ist, da mand cordis 
nicht ‘pafet, oder für möd verschrieben? acc: bis mandboran, pe pat 
mond geheöld, pat him ne getvedde treöv in breöstum ne him gnor- 
nunga gestö scöodun Ga. 514. 


monetian (manefln ?) contemnere ? pras. pl. ge monetigad godes éce bearn 
An. 747. 

monian, monig, monna s. manian, manig, manna. 

mör m. 1) uligo, palus (Bocth. 18°), stagnum (Exod. 8°); nom. “uligo 
moor: Wr. gl. 87; gen. méres gris Dan. 575; dat. pi com of mére 
under misthleodum Grendel gongan B. 710; ace. för ofer myrone mér 
(Grendels Mutter) B. 1405; acc. pl. pit hie gesävon svyice tvegen 
micle mearcetapan méras healdan (Grendel und seine Mutter) B. 1348; 
se -pe cm) hedld, fen and fasten (Grendel) B. 108; sinnihte hedld 
mistige c~) (Grendel) B. 162. — 2) mons, saltus; nom. ne munt ne 
mör Sal. 422; nom. ace. pl. vudige méras As. 120; sv& unefne is 
eorde picce, syndon pis m) myclum äsprotene ‘sicué crassitudo terrae 
eructuat super terram’: Ps,'140°; muntas and cm) and efc monige 
véste stéva Sal. 340; ic mearcpadas träd, > pädde Rd. 71'*; dat. 
pi. of bissum véstum vidam méram ‘a deatriie montibus’: Ps. 74°; in 
hesgum > and hrödum “a arduis asperieque montibus’: Bed. 4°”. 


mord — mordor-leän. 963 


mord n. 1) Mord, Tod; nom. hit vis pesh deddes svefn and deéfies ge- 
spon, hell and hinsid and häleda forlor, menniscra ws, pat hie té6 
mete dzdon ofet unfale Gen. 722; pis pe blödgyte vällfyli veres 
vepnum gespéded, cm) mid mundum Gen. 1528; gen. mid mordes 
evealme Gen. 758; acc. pat pat micle mord menn ne porfton polian 
Gen. 640. — 2) Todsünde; acc. he ledde hogode on pat miele mord men 
forveorpan, forledan and forleran Gen. 691. 


mord-bealu n. homicidium, caedes; gen- pl. (?) he ymb äne niht eft ge- 
fremede mordbeala märe (oder acc, mordbealu?) B. 136. 


mordor, mordur n. 1) caedes, homicidium; nom. mordor Met. 973 gen. 
mordres B. 2055, An. 977, 1142, Met. 9°; acc. ic on mordor ofslöh 
minra sumne hyldemäga Gen. 1093; > (sceal man) under eordan be- 
feolan, be hit forhelan benced Gn. Er. 115; inst. mordré svealt B. 892, 
2782; a) gemearcod (Cain) B. 1264. — 2) cruciatus, tormentum, 
supplictum ; gen. svi hvät sv& vit hör mordres poliad (in inferno) 
Gen. 755; scyldig B. 1683; dat. se hi of bam mordre 4lfsde (ex for- 
nace ignito) Dan. 452; ace. vearp hine on hät morder innan (Hölle) 
Gen. 342; pa heo (Aegyptt) his megvinum c fremedon Ezod. 146; 
inst. ic pas (pit MS) mordré sceal veän and vitu and vrace dreögan 
Sat, 184; gen. pl. he sceolde his vite habban, ealra mordra mest Gen. 
297; Holofernus, be us monna mest > gefremede, särra sorga Jud. 
181. — 3) scelus, Todsünde; gen. mordres brytta (manfref) Jud. 90, 
An. 1172, 1315, Jul. 546, El. 942; bere synvräce siddan sceoldon cm) 
ongyldan Ga. 833; pat ve bis ca» meldan ne veorden, hvar pat hälige 
tred beheled vurde after vighräce El. 428; purh ~~ > man EI. 626; dat. 
pam pe his gäst vile meltan vid mordre Sal. 55; acc. mordor Cri. 193, 
Sal. 41; mordur Sat. 321; inst. mordré bevunden An. 19, 773; hd 
lange mänvyrhtan ~~ gylpad? Ps. 93°. 

mordor-bed n. stratum mortis; nom. vis him mag dedum ~ stréd 
B. 2136. 


mordor-bealu n. caedes, khomicidium;; acc. mordorbealo maga B. 1079, 
2742. 
mordor - cöfa m. cella cruciatus, carcer ; dat. in pam mordorcéfan An. 1006. 


mordor-cräft m. vis scelesta; inst. pl. bar sylf- stan édel healdad mordor- 
eräftum An. 177. 


mordor-cvealm m. caedes; acc. > mäcga ‘Gn. Ex. 152. 


mordor-hete m. odium internecivum; gen. gif ponne Frisna hvylc pis 
mordorhetes myndgend vere B. 1105. 


mordor - hof n. domus supplicii ; dat. of bam mordorhofe (Hölle) El. 1308. 
mordor-hüs n. idem; gen. pl. n„‚rdorhüsa mest (Hölle) Cri. 1625. 
mordor-hycgende perniciem moliens; acc. mordorhycgendne Ki. 20. 


mordor-lean n. reiridutio sceleris; acc. bir (on helle) sceolon mänsvoran 
ew seön heard and heorogrim Cri. 1612. 


264 mordor-scyldig — morna. 


mordor-scyldig adj. sceleris reus; nom. pl. mänd fä mordorscyldige 
An. 1601. 

mordor-sleaht caedes, strages; gen. hvät bir (in bello Troico) eallra vis 
mordorslehtes deädra gefeallen El. 650. 

mordur s. mordor. 

morgen m. tempus matutinum, mane; nom. eo Exod. 346, B. 1077, 
1784, Ps. 89°; acc. a» Men. 219; on ce (mane) Exod. 98, B. 837, 
Ps. 103”; wr on cw (frühmorgens) Sat. 515, Ps. Ben. 5°; svide er 
on ~~) Ps. Th. 18°; ca) meretorhtne Met. 13°'; dat. on morgene Ps. 917, 
142°; mid erdige emne tö ~~ An. 221; on morgenne Ps. 100°; on 
morgne B. 2484, G@. 1192, 1217; tö eo» (mane) Gen. 2488; inst. 
édré morgené Ps. 89°; gen. pl. morgena gehvylcö Gen. 848, Ps. Ben. 5’, 
Ps. 58'°, 87'’; morgna gehvam Sch. 60; morna gebvyleé B. 2450. — 
s. Mergen, ermorgen. 

morgen-ceald adj. morgenkalt, matutine frigidus; nom. forbon sceal gär 
vesan monig c) häfen on handa B. 3022. 

morgen -colla m. terror matutinus ? acc. and him forhtlice ferspel} bode- 
don, medovérigum morgencollan, atolne ecgplegan Jud. 245. 

morgen-lang adj. per tempus matutinum durans, acc. morgenlongne dig 
d. i. den lieben langen Vormittag: B. 2894. 


morgen-leöht n. lumen matutinum; nom. pi vis ws scofen and scynded 
B. 917; siddan ce Ödres dögores sunne sveglvered sidan scined B 604. 


morgen-regn, -rén m. pluvia matutina; ace. mildne morgenrén Az. 82. 


morgen-sedc adj. matutine agrotus vel moestus; nom. him bid & sefs 
geömor, méd cm Hy. 4”. 


morgen-spel n. nuntium matutinum; nom. ce El. 970. 

morgen -steorra m. lucifer, Morgenstern; nom. morgenstiorra Met. 29°; 
aec. morgensteorran Met. 4°, 

morgen-svég m. clamor matutinus; nom. p& vis vöp up ähafen, micel 
cw B. 129. 

morgen -tid f. tempus matutinum; acc. on cw B. 484, 518, Ädelst. 14: 
on pa em Jud. 236. 

morgen-torht adj. matutine lucidus; nom. pi com co beäcna beorhtost 
ofer breomo sneovan (sol) An. 241. 

mÖr-had f. ericetum montanum; acc. svä lig freted lungre > ‘velut 
flamma incendat montes’: Ps. 82'°. 

mor-heald adj. an sumpfigen Berghalden liegend? nom. pl. veron land 
heora lyfthelmé bepeaht, mearchofu > Er. 61. 

mör-höp n. Moorbucht; acc. pl. meawad mérhépu (Grendel) B. 450. 

mör-land n. terra saltuosa vel uliginosa; acc. be on véstenne cw) tryded 
Et. 612. 


morna gen. pl. von morgen. 


mör-stapa — métan. 965 


mor-stapa m. der die Bergwälder oder Moore durchläuft; nom. 5 (urus) 
Rün. 2. 


més (ahd. muos) n. esca; gen. möses Cri. 1507; dat. tb möse An. 27, 
136, Ps. 73", 77”, Sal. 287; inst. ne pec mon hider mésé féded Gd. 
245. — s. mösan. 


moste Gen. 1470 ist in möste (von mötan) su ändern. 
möt s. gemöt, métan. 


mötan ahd. muozan (vgl. goth. gamétan yepely) eig. in der geeigneten 
Lage wozu sein, Gelegenheit wosu haben, woraus sich einerseits die 
Bedeutung dürfen, können, mögen und andrerseits die von unserem 
miifen entwickelte: das ags. hat fast nur die erstere Bedeutung; 
1) mit dem Infinitiv; ohne Negation: pras. gif ic möt fore pe mins 
vealdan Gen. 2251; ba ic ce tö häftum him geféran Sat. 148: par ic 
sittan ce) sumorlangne dig, pär ic vépan mig mine vracsidas Kl. 37; 
ac pu selfa mést heonon hide ledan Gen. 2148; (he) gecedsan möt 
svä helle hiönde sv4 heofones merda...,' svä him leöfre bid tö ge- 
fremmanne Cri. 590; pider södfästra sävla mötun cuman äfter cvealme 
Cri. 1687; gif he us geunnan vile, bät ve hine grétan möton B. 347; 
pret. conj. v4 14! ähte ic minra handa geveald and möste äne tid fite 
veordan I (dürfte ich nur) Gen. 869; ähnlich pres. ag. 1. mbt Gen. 2786, 
Ga. 689, Kr. 142, Ra. 16°; og. 2. mést Gen. 2257, Cri. 1671, B. 1671, 
An. 105, Met. 24°°; sg. 8. m6t Cré. 100, Ord. 6, Möd. 72, Sch. 65, 
Ph. 148, B. 186, 442, G0. 758, Reim. 86, Hy. 4'*, Met. 10°, Ran. 23, 
Sai. 321; pl. 1-3. (sum Teil vielleicht conj.) métum Cri. 1080, 1247, 
1678, G@ü. 786, mötun Ph. 668, Ga. 341, 762, möton Gen. 407, 422, 
1824, Sat. 259, 312, 556, 590, 618, Seel. 160, Wal. 81, B. 365, 395, 
An. 228, 598, 888, El. 1307, 1315, Leds 45, Hy. 7°', Ra. 17°, métan 
Cri. 339 (-am Th.), 346, 384, 392, An. 109, und méten Sat. 297, 651, 
Vald. 2”; pras. conj. sg. 1. möte An. 1418, Kr. 127, Ps. C. 52, 104, 
Ra. 21”; og. 2. möte Gen. 2828; sg. 3. möte Ori. 267, 819, 1574, 
1585, 1698, Döm. 76, 80, Sch. 81, Ph. 190, 433; pl. métan Ori. 246, 
Wal. 88, Reb. 16, Ga. 103, 567, 647, möten Gen. 2520, Crt. 376, Ga. 
585, El. 438, Met. 20°” und méte Cri. 1327, Ps. C. 145; pret. sg. 1. 
möste Sat. 176, B. 1998, 2797, Ra. 41’; sg. 8. möste Gen. 464, 469, 
472, 1470 (wo gesette., . moste in gesettan... möste su ändern ist), 
Dan. 85, B. 735, 894, 3100, Ga. 716, 751; pl. méstun Cri. 501, 1211, 
möston Gen. 796, Dan. 8, Sat. 238, 477, B. 1628, 2U38, 2984, An. 1014, 
El, 175 und méstan Hö. 101 (?), 106; pret. con}. sg. 1. möste Gen. 2220, 
Ps. C. 123, Met. 24* (wenn ich nur dürfte, könnte), Rd. 41°°; sg. 2. möste 
Cri. 1408, 1427, 1461, B. 961, möstes Cri. 1389, 1465 und möstest Ps. 90''; 
sg. 8. möste Exod. 509, Sat.524, Hö. 43, B. 2574; pl. möston B. 1875 und 
mösten Gen. 781, 1434, Sat. 378, Cri. 1204, 1349, Ga. 881, 453, 1345, 
EL 1005. — mit der Negation: pres. sg. 1. ne mét ic hyhtlicran hames 
bräcan Sat. 138; ne on pA beorbtan gesceaft ne ™) ic efre. mA edgum 
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mötan — müd - hal. 


starian Sat. 140; e414! pit ic mid handum ne mig heofon geracan, 
ne mid efgum ne c) up lécian, ne mid efrum ne sceal afre ge- 
hören .'..! Sat. 170; pl. ne mägon hie and ne möton ofer mine ést 
pinne lichoman desde gedzlan An. 1217; ähnlich pres. sg. 1. möt 
Sat. 145, 266, El. 916, RG. 4", 21°7; sg. 3. mét Sal. 338, 393, 397; 
pl. mötun Ga. 285, métan An. 1446, GO. 848, 620 und möton Gen. 
404, 2529, Exod. 264, Sat. 450, 451, Men. 206 (mét MS), An. 918, 
EX. 906, Sal. 351; conj. pl. mötan Hy. 4°; pras. sg. 3. möste Sat. 408, 
B. 168, 706, 2504, 2827, 8058, Ra. 54"; pl. möstun G@. 604 und 
möston. Gen. 359, 843, 1394, Exod. 240, B. 2124, Ga. 521; conj. pl. 
méstan Gd. 395.. 


2) mit Ellipse des Infinitive; prast. ba ic for god ville gemund- 
byrdan, gif io möt, for edv Gen. 2478; (ic) cume té, gif ic ~ > Hy. 4”; 
ged eft, se be mét, t6 medo médig B. 603; ähnlich gif bu mést Gen. 
2480; conj. penden bu méte B. 1177; se pe méte B. 1887; oymed, 
hvinne ws, ffr eft t6 his édle Sal. 414; pres. pl. ponne veaxad 
hrade feldes bléstman fägen pit hi méton Met. 6'°; prat. breic ponne 
möste B. 1487; heald pu nu, hruse, nu häled ne möstan, eorla xhte! 
(mestan MS) B. 2247. — pres. ic him yfle ne möt Rd. 80°; pat Bu 
of néde mést... sigoré gevyrdod, hveorfest of héndum... An. 115; 
and vel is bam, be pdt möt! Sat. 865; nefre hid heofonum hrän ne 
t6 helle mét Ra. 40”; conj. pit ic up heonon mage and möte Sat 425; 
sr bu heonan > Jul. 457; pras. pl. gif ve bider möton Sat. 302 
und ähnlich Sat. 635; conj. vönad pit heo méten té bere meran byrig 
Sat. 624; pit ve t6 cw. in p& &can efdignisse Seef. 119; pret. leffe 
häfde, pit he ponan méste Met. 26”. 

Die Bedeutung müßzen findet sich nur an wenigen Stellen: pras. 
sg. londrihtes mét bere megburge monna gehvylc idel hveorfan B. 2886 ; 
pret. er io möste in beossum atolan adele gebidan, hvät... Sat. 108; 
pät hit sceidenmel scyran 0, cvealmbeala c$dan B. 1939. 


müd (engl. mouth) m. 1) Mund, os; nom, ew Ps. 70°", Ps. C. 117; 


gen. müdes Ori. 665, Seel. 93, Ps. 58", 72°, 777, 104°, 118'% 7% 00 100 
137°; dat. müde Gen. 1001,"Ori. 1487, Vy. 53, GG. 1246, Leds 21, 
Ps. 57°, 58°, 88%, 184", 1404 Fa. 35; acc. mad Hd. 83, Pa. 43, 
Wal. 53, An. 651, 1302, 1442, Ga. 1095, EI. 660, 1288, Ps. 77°, 80", 
106°, 113'%, 11844, 134° Sal. 148, Ra. 9", 18", 19%, 40°, 76%; inet. 
mfidé Dém. 26, Vy. 67, Ps. 61*, 65%, 68°, 77”, Ra. 26°, 64°; 
nom. pl. müdas Ps. 62°, 108", 125°, 143° **; gen. pl. mada Gn. Er. 125; 
acc. pl. müdas Ps. 105”; inst. pl. müdum Rd. 14°. — 2) ostium; 
nom. rim recedes mid Gn. C. 87; @w vis on middan Ra. 33”; ace. 
he beleäc merehdses. ca) Gen. 1364. 


müda (alin. munni) m. ostium; acc. recedes müdan Gen. 2492, B. 724. 
müid-bana m. qui ore necat; dat. him Grendel veard tö midbonan B. 2079. 
md - heel n. salus ore pronuntiata; aco. mödiges ce) Exod. 552. 


méd-lefs — mugan. 267 


müd-leds adj. ore carens; nom. ~~) Bä. 61°. 
mugan posse, können, mögen; der inf. ist unbelegt: vielleicht ist cher 
Magan ale solcher ansusctsen nach dem prat. pl. mägun (wofür 
Jedoch das Norhumbrische auch mugon hat): s. Grein Ablauf p. 34. — 
1) mit Infinitiv; pres. mig fin möd vesan blide on breéstum Gen. 
750; ic sylf ne ew rad Ahycgan Gen. 2180; hü cm io lädigan l&dan 
sprece? Cri. 183; ic be cw secgan, hät sid geveard, pit... Crt. 317; 
ne cm) nenig gryre mire geveordan Dém. 48; god efde 9 pone 
Golsceadan dada getvefan B. 478; ic pis calles cs foorhbennum sedo 
gefein habban B. 2739; ne cm ic hér long vesan B. 2801; ne cm 
pas erendes ylding vyrdan An. 215; hd cm ic pät findan? EI. 632; 
pa meaht hit me vitan, vine min Adam! Gen. 824; ne cw) pu habban 
mec Jul. 53; bu him secgan miht sorga meste Sat. 696; pu eart 
&na god, be. eghvyle a vundor gevyrcean Ps. 76''; conj. pl. gif him 
van fore volcen hangad, ne magen hie sv& leéhtne leöman ansendan, 
er... Met. 5°; ähnlich pres. eg. 1. mig Gen. 2512, Sat. 169, An, 190, 
858, El. 635, 702, 705, Ra. 41°; sg. 2. bu meaht Gen. 543, 561, 562, 
565, 611, 616, 798, Dan. 183, Qri. 1458, Hd. 115, 116, Möd. 44, 
An, 340, Jul. 341, El. 611, Ps. 101*', Met. 12% ?°, 1917, 247%, 26107. 119; 
meaht bu Gen. 568, B. 2047, An. 211, GQ. 988, Met. 24”, 25°; pu 
miht Dan. 747, B. 1378,. An. 812, 817, 862, 1866, 1519, Kr. 78, 
Ps. 65°, 88%°, Hy. 7° 11%, 9°, Sal. 48; miht pu An. 624; sg. 8. mig 
Gen. 2657, 2660, Cri. 173, 668, 670-79, 890, 1284, 1306, 1309, 
1311, Crd. 41, 44, 49, 61, 92, B. 942, 1788, An. 194, 502, 516, 
@0. 318, 342, EI. 448, 466, 588, 611, 735, 770, Sal. 360, 891; pl. 1-8. 
migum Ori. 1179; mägun Ori. 862, 1119, 1177, Ga. 8, 64, 467; 
migon Gen. 393, 402, 781, 799, 995, 1540, 2523, Dan. 180, Jud. 177, 
Bat. 99, 101, Ori. 127, 247, 1048, 1116, 1264, 1281, 1318, 1380, 
1625, Seel. 164, Sch. 84, Pa. 2, Men. 68, 228, An. 956, 1217, 1354, 
1560, Ga. 674, El. 582, 588, 1291, Ps. 67'%, Hy. 3", Met. 11°, 22°°, 
mägan An. 760, 1349; megon Gen. 2013; conj. sg. 1-3. mege Gen. . 
427, Exod. 439, Ort. 242, 398, 845, 990, 1324, Hd: 66, Dém. 81, 
Sch, 25, 77, B. 2530, 2749, An. 308, Jul. 396, Ga. 840, 863, 1295, 
El. 677, 1178, Ps. 707, 777°, 118%, Hy. 3°, Met. 19°7, 23°, 28%, 
Bä. 2°, 82", 40%; pl. megen Gen. 400, Sat. 597, Cri. 903, B. 2654, 
Met. 19°° und mxge Exod. 428, ne cw ve... Hy. 8; pret. ind. 
sg. 1. 3. meahte Gen. 266, 671, 2605, Dan. 166, 145, Seel, Vere. 33, 
M6d. 5, Scef. 26, B. 1130, 1659, 2678, 2770, 2855, 2877, 2904, 2971, 
An. 924, G0. 329, 457, El. 83, 243, 609, Ba. 6%" (se. ic); mehte 
B. 1082, 1496, 1515, 1877; mihte Erod. 189, Dan. 202, 168, B. 190, 
207, 511, 571, 2609, 2621, An. 16, 988, 1181, 1545, Kr. 37 (conJ.?), 
Ps. 68°, Sal. 505; eg. 2. meahtes G0. 440; pl. meahtum Jul. 599; 
meahton Gen. 1892, 2114, 2402, 2491, 2746, Exod. 88, B. 941, 1911, 
3079, An. 1226, 1288, El. 166, 477; meahtan Cri. 564, 637, 654, 
800; mihton Gen. 51, Exod. 114, 206, 235, 487, B. 2688, 3163, An. 


268 mug&n — mund - beorg. 


565, 966, 1716; mihten (conj.?) Jud. 24; conj. sg. 1. meahte Wand. 26, 
An. 272, Jul. 858 und mihte An. 477; sg. 2. meahte Cri. 1432, 1468, 
An. 981, Met. 24°, meahtes Met. 24° '' und meahtest Met, 24°; ag. 3. 
meahte Gen. 412, 417, Dan. 50, Cri. 811, B. 243, 1561, Jul. 572, 
El. 160, 1159, Ra. 41** ©? und-mihte Gen. 415, Dan. 84, B. 2954; 
pl. meahton Gen. 26, B. 1082, El. 324, 979, Met. 8'°, mihton An. 132, 
368, 1149, meahtan As. 164, meahten PA. 573, mihten Sat. 500, 
meahte Ga. 404 und mihte Ps. 77'. — Der ind. mig wird in adhor- 
tativen Sätzen gebraucht, wo wir den conj. möge setzen: forbon mag 
gehycgan, se pe his heorte desh, pat he him äfyıre frécne gepohtas 
Sat. 283 und ähnlich Döm. 3, Deér 31. 


2) mit Ellipse des Infinitivs; pres. ic mid vihté ne mäg of pissum 
liodobendum Gen. 381; pit ca vites t6 vearninga, pam pe... (sc. 
vesan) Cri. 922; forban pu édest miht ealra leca (sc. vesan) Hy. 1°; 
pl. ne mägon Pam breahtme bfman ne hornas (sich vergleichen) 
Ph. 134; conj. pit mihtigra vite vealded, bonne he him vid mage 
Dan. 523; pret. voldun hine geteén in orvénnysse: hit ne meahte 
svi Gd. 548; conj. bihte heom on méde, pat hit mihte svä, pat hie 
véron seolfe svegles bryttan Sat. 22; ähnlich pras. 3. mag Seel. 127, 
Seef. 100; conj. sg. 1. mege Sat. 425, Seel. Ex. 33; pret. 3. meahte 
B. 754, Rä. 30° und mihte B. 2091, An. 1395, Ps. 70”; pl. meahton 
B. 797; conj. sg. meahte Met. 11'°*. — pras. pas ofereode, pisses svä 
mig Deör 7, 13, 17, 20, 27; conj. ic hine sveordé svebban nelle, beah 
ic eal mage B. 680; and forlate fn, svi he oftost ce), älcne ymb- 
hogan! Met. 22°; pl. ve on Adame, gif ve zfre megen, andan ge- 
bétan Gen. 398; pret. conj. cvedon, pat heo rice ägan voldan and 
svä efde meahtan Gen. 48; ähnlich pres. pl. migon Ps. 123”; conj. 
sg. 3. mege Met. 22'' 277° °*. prat. sg. 3. meahte Az. 166, B. 762, 
An. 1325, G0. 1082 und mihte Dan. 227; conj. sg. 1. mihte An. 479. 


munan 1) worauf bedacht sein, gedenken, providere; pras. sg. 3. til (nom. 
m.) mon tiles and tomes meares Gen. Ex. 142 — 2) censere; prat. 
conj. hät hine god pis cynedömes veordne munde (regimine dignum 
judicaret)-Ps. C. 150. — hvät is se man, be pu svä miclum 4-manst? 
‘quod memor es ejus’: Ts. Th. 8°, — 6. ge-, onmunan. 

mund f. 1) manus; inst. pl. mundum Jud. 229, Ph. 333, B. 236, 514, 
3022, An. 491, Gn. Ex. 107; wo sinum (Pinum) Gen. 1040, El. 730; 
mid ce) Gen. 1528, B. 1461, 3091. — 2) tutela, mundium (se. H. Z. 
VII, 461 und Schmid Gesetze der Ags. p. 634); acc. pu sylest miht 
and mund miclum herige Hy. 7“°. — s. féde-mund. 

mund m. = alin. mundr dos, éévoy? ‘acc. hü ic femnanh4d mund minne 

“ gehesid Cri. 93. — vgl. jedoch auch H. Z. VII, 184; Th. überseizt es 

durch purity. 

mund-beorg m. mone tutelaris; nom. pl. hi (eam) synt mundbeorgas 
micle ymbütan ‘montes in circuitu ejus’: Ps. 124°. 


mund-bora — murnan. 269 


mund-bora m. tutor, protector; nom. c~ Hö. 75, B. 1480, Jul. 166, 
Gt. 667, 760, Ps. 120°, Rä. 18'; maga c~> (rex) Edm. 2; pe pära 
midma co vis (draco) B. 2779; voc. meahtig ww! Hy. 4°; gen. 
pis mundboran @2. 514; ace. mildne ) Jul. 218; dat. veorde ussum 
möde t6 em)! Ori. 28. 


mund-byrd, -berd f. protectio, patrocintum, tutela; nom. mundbyrd 
Kr. 180; acc. ww Jud. 3, An. 724, 1634, Jul. 170, Ga. 156, 858, 
Ps. 70°, mundberd Ps. C. 108 und mundbyrde Gen. 2709; gen. dat. 
tö mundbyrde Ps. 83'*; pa scealt on «ms minre lifigan Gen. 1753; inst. 
mundbyrde Gen. 1947, 2629; minre > An. 1435. — s. gemundbyrdan. 


mund-gripe m. Handgriff; dat. pit he prittiges manna mägencräft on 
his ~> häbbe B. 380; he for ~ minum sceolde licgan lifbysig (hand- 
gripe MS) B. 965; hrade seoddan vis äfter ~> méce gepiged B. 1988; 
strenge getrüvode, cw) mägenes B. 1534; acc. pat he ne métte mid- 
dangeardes on elran men c®) märan B. 758. 


mund-hefls (-häls) n. salus tutelae? acc. hä se älmihtiga Acenned veard 
purh clenne häd, siddan he Marian mägda veolman merre meévian 
mundheals gecefs Ori. 446. 


mundian tuert, protegere; pres. eg. mec dryhtnes hand mundad mid mägnd 
Ga. 231. 


mund-röf adj. strenuus manibus; nom. begn mägenstrong and > Rd. 84°, 


Munec m. monachus; gen. pl. muneca Edg. 9; dat. pl. munecum (-con) 
Älf. Tod. 15. 


munt (engl. mount) m. mons; nom. acc. > Ori. 716, Met. 7*, Sal. 255, 
422; gen. muntes Met. 5'%; dat. munte Met. 7°, 8°; nom. acc. pl. 
muntas Ph. 21, Ps. 64”, 103”, 148°; gen. pl. munta Ps. 89°, 103; 
dat. pl. muntum Cri. 746, Ps. 103", 143°, 


munt-giöp wol verschrieben oder verlesen für muntgiöf (-giov) mons Jovis, 
Alpes: vgl. munt Jöf Oros IV, 8°; ‘munt-gedfa, munt- 1öfes clifa mons 
Jovis, Alpes’ (Lye); dat. muntgiöp Met. 1%; acc. ew Met. 1°. 


mir m. murus; nom. pl. müras Cri. 1143. 


Mure (engl. murky) adj. düster, unheimlich; acc. be hör murcne zr hungur 
headogrimne heardne gepoledan Ps. 145°. — s. myrce. 


murge adv. hilariter; vere hit 14 bonne ce mid monnum, gif hit mihte 
eva! Met. 11°°%. — s. merg, myred. 

Murnan pepeuvay, lugere, sollicitum esse; 1) intransitiv; inf. ce on 
mide Gen. 735, Jud. 154; ne for feore > By. 259; pras. pl. murnad 
on méde Exod. 535; conj. bonne (als daf) he fela murne B. 1385; 
pret. pl. pät hie ne murndon äfter mandreäme (in Trauer darnach 
sehnien) An. 37; imp. ne on méde ne murn! An. 99; ne ce bu for 
pi méc8! Vald. 1%; part. hät at heortan hyge murnende Cri. 500; em 
möd B. 50, An. 1669, Rä. 1'°; 806 ew Maria H6.9; ph cw Hö. 91; 


970 must — mynie. 


gnornedon, mandon ), pit... Ga. 401. — 2) mit dem Acousativ ; 
inf. sam sceal sfr cvénian, murnan meotudgesceaft médé gebysgad 
Vy. 20 und ähnlich Sal. 486. — s. be-, bimurnan, unmurn, unmurn- 
lice und meornan. 


must mustum, Most; nom. “somellum 3 mid hunig gemenged” Wr. 
gl. 27; cw and vindrino Ps, 108'*; evgl. 'mustum neove vin’: Wr. gl. 290. 


mfitian s. bimütian. 
mycel, myclian, myht s. micel, miclian, meaht. 


mylen-scearp adj. lapide molart acutus; inst. pl. möcnm mylenscearpum 
Ädelst. 24. — ‘molendenum myln’: Wr. gl. 88. 

myltan, miltan 1) liquescere, deflcere; pras. svi fram ffre veax fißved 
and mylted ‘sicut fluit aqua a facie ignis’: Ps. 67°; pras. ag. bonne 
me mägen and méd mylte on hredre ‘dum defecerté virtus mea’: Ps. 70°.— 
2) c. acc. solvere; inf. pam pe his gäst vile miltan vid mordre, asce&- 
dan of scyldum (meltan A.) Sal. 55. — s. meltan, gemyltan. 


-mynd «. freönd-, ge-, veord - mynd (-mynd), gemynde. 


myndgian in memoriam revocare, monere, suggerere, memor esse; Pr@s. 89. 
manad sv& and myndgad (suggerit, monet) B. 2057; ge sveltad defdé, 
nymde ic dém vite södan svefnes, pis min sefa ~~ (su desinnen 
sucht) Dan. 144; pl. ve pis hereveorces for nfdpearfe nein myndgiad 
and pa vigpräce on gevrita setton El. 657; part. gif bonne Frisna 
hvylc bis mordorhetes mynigiond vare (erwähnend) B. 1105. — s. ge- 
myndgian, gemyndig. . 

myne, mine goth. muns, alin. munr m. 1) animus; nom. mine fignade 
Beim. 33. — 2) cogitatio; acc. purh médes myne Jul. 379, 657; inst. 
mid médes myné Cri. 1859. — 3) intentio, desiderium; nom. lässan 
hvile, bonne his myne söhte B. 2672; him väs fit cm fleön fealone 
strefm An. 1539. — 4) amor; acc. nö he pone gifstöl grétan möste 
mäddum fore metude, ne his myne visse B. 169; hvär ic feorr odde 
neäh findan meahte, bone pe in meoduhealle mine visse odde mes 
freéndlefsne fréfran volde Wand. 27. — s. vifmyne. 

myne - lic (alts. munilio alfn. munlegr) adj. amabilis, desiderabilis, amoe- 
mus; acc. mynelfone mäddum Ved. 4. 

myngian 1) monere, mahnen; pras. sg. mec pera nägla gen on fyhra- 
sefan fyrvet myngad: volde ic pät pu funde, pb& pe gen... dierne 
sindon El. 1079. — 2) recordari; prat. David myngode para gyfa, be 
he (god) his fäderum sealde Arg. Ps. Th. 43. — 8. gemynegian. 

mynian (mynnan?) intendere; pras. sg. t0 pam lande, pir be (daty lust 
myned té gesécanne An. 294; bir min lust > t6 gesécanne Ga. 1061.— 
8. gemynian (-mynnan) memor esse. 

mynle f. desiderium; ace. pit he (Aulixes) t6 his sarde enige nyste médes 
myntan ofer migd giunge Met. 26°”. 


mynster — mysci. . 271 


mynster (pl. mynstro) n. monasterium; dat. mynstre maram Men. 106; 
dat. pl. in mynsterum Gü. 387.,. 

-mynt s. veordmynd. ‘ 3 

myntan es auf etwas gemünst (abgesehen) haben, worauf bedacht sein, 
beabsichtigen, gedenken, meinen; pres. he fäste mynted ingebancum, 
pit me äfter sie eaforan sine yrfeveardas Gen. 2182; se pe gode em 
bringan beorhtne vlite Cri. 1058; pret. pat (ut) pu sed eyning on riht, 
svi bu zr myntest Sal. 689; mynte se mänsceada sumne besyrvan 
‚B. 112; he cw, pät he gedzlde änra gehvilces lif vid lice B. 731; 
~~ se mera, hvär he meahte fleén B. 762; pl. mynton ealle, hät se 
brego and sed mägd veron ätsomne ene sunt) Jud. 253. — «. 
gemyntan. 

myre, mire (altn. myrkr) | n. tenebrae, calamitas; dat. se (engel), be hie 
of bam mirce generede (in fornace ignito) Dan. 448. 

myree, mirce adj. düster, finster, unheimlich; ace. sg. mircne mägencräft, 
mänvomma gehvone, leahtra firene Cré. 1280; p& mircan gesceaft (Hölle) 
Döm. 36; ofer myıcan mér B. 1405; pl. peäh bu drype polige, mirce 
mänslaga An. 1220; eo mändzde Ph. 457; superi. mircast mänveorca 
Jul. 505. — s. murc, Almyrea, Güdmyroe. 

myree adv. finster, unheimlich; mordres manfred cw) gesoyrded An. 1315. 


myreels periculum, calamitas? (vgl. jedoch auch mercels Ziel); dat. hät 
pec hälig gest vid earfedum edde gescilde for Pam myrcelse be peo 
monnes hond from pinre onsfne ädelum aby yiice Ga. 429. 


-Myreu s. landgemyrcu. 

myrd f. afflictio, turbatio (vgl. myrran), verschieden von myrd = ER) 
myrgd gaudium; gen. (Grendel), se pe fela sror médes myrde manna 
eynne fyrene gefremede B. 810. 

myrdra m. Mörder (s. mord); voc. pl. myrdran (Teufel) Ga. 622. 

myrgan Jubilare :es. ämyrgan. | 

myrgd, myrd, mirhd, mirigd f. letitia, gaudium, ER nom. 
myred Ran, 24; gen. va him here mirigde! Hy. 2°; dag. on myrgde 
Rén. 20; &drefed of neorxena vanges myrde Gen. gm, ace. mirhde 
Hy. 777. — s. merg. 

Myrgen idem; acc. pat he pissum leédum leéd spellode, monnum ~~ 
Met. Einl. 5. 

myrran turbare; part. sas eorde egsan myrde beofode on bearhtme Cri. 
1144. — s. merran, &-, gemyrran. 

myrrelse f. scandalum;; acc. gif sédfastra burh Karin méd ne édcyrred 
Jul. 338. 

Myru (gen. myrve) s. gedgud - myru. 

mysci pl. coenomyiae, muscis nom. cw Ps. 104°. — vgl. bibiones vel 
mustiones muse - fleétan’: Wr. gl. 28. 


272 n& — nahte. 


na = ne & adv. nunguam, nequaquam, non; c~ ymb his lif cearad 
‚ B. 1586; and ce heom god setton on gesyhde Ps. 53°; n& pu and- 
vlitan zfre pinne ävend fram me! Ps. 101”; scinad hädre on heofenum, 
es hvidre beäh ealle efenbeorhte Met. 20°; ähnlich B. 445, Ps. 77**, 
84°, 10279 104°, 1057", — oft noch durch ne verstärkt: bonne he me 
c~ leéfran tid leanum ne meahte mine gife gyldan Gen. 412; ne onég- 
don ws... Dan. 697; syddan ww... ne letton B. 567; sv vit ~o 
ne sceoldon Sat: 412; nis pit ~ se Güdric, be... By. 325; svä 
nén Öder mo déd Men. 197; and ~ pu us ne lat...! Hy. 7'%; 
ähnlich By. 21, 258, 268, Ps. 68%, Hy. 7°, Met. 25”, Ra. 37°. — 
s. nb, lytes - na. 
nabban = ne habban non habere; 1) mit dem Accusativ; inf. ew Jul. 77; 
pres. sg. 1. näbbe An. 301; sg. 2. nafast An. 311, Ps. 146'* (hafast 
MS); ~~ pu for äviht ealle bedda Ps. 58°; sg. 3. nafad Jul. 116, Met. 22°; 
27°, Sal. 225 und näfd Ps. 71"; pl. nabbad Sat. 335, Met. 20% (da- 
gegen ne habbad Ps. 63‘); conj. sg. 3. näbbe Seef. 42; pat pe (quam 
te) Swgedtas selran näbben té gecedsenne cyning enigne B. 1850; pret. 
sg. 3. näfde Ps. 51°, 687', Rä. 33°; pl. näfdon Met. 26° und näfdan 
Ps. 106'!, — 2) mit dem Part. preteriti; pres. näbbe ic synne ge- 
fremed Gen. 2650; sg. 2. näft pu té znegum andan genumenne Met. 
20°; sg. 5. näfd he riht gedön Gen. 360; preé. pl. nifdon on pam 
lande pa giet sälda gesetena Gen. 784. 


naca (alin. nökkvi, ahd. nacho) m. navis; nom. cw Bd. 59°; segedp 
(heahstefn) > B. 1896, An. 266; gen. nacan Seef. 7, B. 214, An. 291; 
dat. on ce) tealtum Ran. 21; ace. ~~ Bo. 39 finstr.?), B. 295. — 
s. hring-, se-, fdnaca. 


nacod (goth. nagahs) adj. nudus; nom. eo Gen. 929, Dan. 638; ~~ 
niddraca B. 2278; güdbill gesväc cw ät nide B. 2585; vadema streäm, 
nacud nfdboda Exod. 474; acc. f. nacode Jul. 187% acc. pl. ~~ men 
Sat. 135; häfdon svurd nacod B. 539; daz. pl. nacedum Cri. 1355, 
1506. — s. eal-, limnacod. 

nag «. genäg. 

nägan = ne ägan non habere; 1) mit dem Accusativ; pres. sg. 1. 3. n&h 
Kr. 181, Met. 167", Sal. 388, Ra. 28°*; pl. nägon Wal. 78; pret. nähte 
Jud. 91; pl. nähton Exod. 210, El. 356 und nähtan Ps. 78°. — 2) mit 
dem Genitiv; pras. näh ic hvyrft- veges of bam agläce (oder hvyrft 
veges?) Rd. 4°; pl. nägan ve pis heolstres, pit ve us behfdan mägon 
Sat. 101. — 3) beide Casus abwechselnd; pres. nah ic fela goldes ne 
hüru pas freöndes, pe me gefylste t6 pam sidfate Hy. 4'% 


nfht s. nä- viht. 


nahte ein dunkeles Prateritum; Dan. 454 heißt es von Nabochodonossor : 
&gif him (dem Daniel) his leéda läfe and m» ealdfeéndum, pat hie 


naht - fremmende — nama. 973 


are hifdon; dem Zusammenhang nach erwartet man die Bedeutung 
gewähren, teilhaftig machen: vielleicht ist ein Verbum n&han nähte ansu- 
setsen = alin. né nada und verwandt mit lat. nanoiscor, nur daf es 
causativ wäre, während altn. na intr. ist; verwandt wäre dann auch 
neäh goth. néhv; ein Verbum neccan nahte (wie reccan reahte) wider- 
strebte aller Deutung. Dietrich H. Z. X, 358 ändert nahte in rahte von 
reccan dicere, was allerdings ziemlich nahe liegt, dan und r in der 
ags. Schrift sich sehr ähnlich sind. 


näht-fremmende (nichts thuend), nichtsnutsig; gen. pl. genere me fram 
nide nähtfremmendra, be hör unrihtes ealle vyrcead! ‘eripe me de ope- 
rantibus iniquitatem’: Ps. 58°. 


na-hvider pron. neuter, nihil; acc. svi min sävl bad, pit pu heo for 
co naviht hele ‘pro nihilo salvos facies cos’: Pe. 55°. — s. nävder. 


| nä-hvär adv. nusquam; 0 Ps. 90'°; nähvar Gen. 19%”. 
nalas, naläs, nales, nalles s. nealles. 


nam ahd. näma f. rapina, raptus (‘das genommene Pfand’: Schmid Glossar); 
dat. for pinre mefaglan mzrjan nama, pa ealle helvara hérgad and 
loflad Ho. 122; vgl. Eph. 4°: ‘ascendens in altun capitvam duzit 
captivitatem’. 

nama, noma m. nomen; nom. nama Dan. 285, An. 542, El. 106, Met. 
26°, Rä. 27”; noma Az. 6, Hy. 5°; pam vis Seth nama Gen. 1106 
und ähnlich nama Sat. 193, Deér 37, B. 1457, By. 267, Edg. 32, 35, 
Ap. 57, An. 1824, El. 418, 437, 530, 750, Met. 10°', Sal. 89 und 
noma Gen. 280, 1078, 1713, Vy. 42; Beövulf is min nama B. 343 und 
ähnlich nama Fin. 24, noma Rd. 24'; vais him noma cenned Eliséus 
Jul. 24 und dhnlich noma Wal. 6; pam vis Judas nama cenned for 
cneémagum El. 586. — gen. for pines naman fre Hy. 8°°. — dat. bam 
is té naman nemned Drihten Ps. 67‘; pri sind in ce) rihte rünstafas 
Ra. 59"; on (for) dryhtnes ~> Hy. 9°, Kr. 113; in dryhtnes noman 
Cri. 413. — acc. naman Gen. 343, Exod. 27, 381, Dan. 390, An. 
1672, El. 502, Ps. 115%, 11819? und öfter in den Psalmen, Met. 20°, 
Ra. 56"', 60°; bam he sceöp nihte ce > Gen. 140; scöp him Heort em 
B. 738; purh minne em (in meinem Namen) An. 977; noman Gen. 
1886, Cré. 48, Ps. 1144; burh minne cm» Cri. 1352, 1507; besh hit 
ofetes ~~ ägan sceolde Gen. 719. — inst. be naman gehvam Dan. 424; 
be > cigean (nemnan) anrufen Jud. 81, El. 78, Ps. 146°; be man 
Seraphim be m) hated El. 756 und ähnlich Edg. 52, El. 605; pe ve 
édré ew) efensteorra nemnan hérad Met. 4"; bi noman gehätne (auf- 
gerufen) Ori. 1072; pat he mec neödful be «> minum gemyne (mich 
in sein Gebet namentlich mit einschliefe) Jul. 720 (vgl. Ps. 121°); 
nemdest mid änö  ealle tögädere Voruld under volenum Met. 20°°; 
is pat deér Pandher bi ws häten Pa. 13; hf pu mid em» rihte nemned 
vere Emmanuhel Cri. 131. — acc. pl. naman Gen. 128, Hy. 10%, Ra. 
43°. — s. fre6-, hedhnama, genamne. 

18 
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274 namian — nedl. 


namian (nomian) s. genamian. 


nan = ne än nullus; 1) adjectivisch; nom. nis pit «> vundor Met. 17°, 
2917 79. 90 20°; ew svylc ne cvom brfd... Ori. 290; bit m» marra 
man vite &cenned Men. 161; svä co Öder na déd ménad ... Men. 197; 
nis ce) (nd?) bas strouglic stin gefästnod Sat. 517; ponne ne bid ww 
n& t6 pis lytel lid on lime Aveaxen (bid nznig té Er.) Seel. Vere. 96; 
nis par veätäcn 9 Ph. 51; dat. ne hire on nänre ne mot neär ponne 
on é6dre stéve gesteppan Met. 20'”; acc. be nenne grund hafad Met. 

- 986 — subst. absolut; nom. m. nis nin mihtigra ne nän merra ne 
geond ealle pba gesceaft efnlica pin Met. 20'%; wo in nearove nédan 
möste (neuler) Rä. 541°; nom. n. nihil: nan nefue se néda tän Reim. 78; 

. pam vis ww td gedäle Gel. 1400; acc. he volde nanne forletan, pe... 
Hy. 10°; ace. pl. näne Met. 10°. — 3) mit partitivem Genitiv ; nom. 
eorla (güfbilla) nän Jud. 257, B. 803; ne pis miclan mägenhrymmes 
ce Cri. 352; acc. svä he nyste reda ninne Jud. 68; inst. crifta nané 
Met. 20''%; ähnlich nom. nan Ph. 449, B. 988, Fin. 41, Ps. 106”, 
Met. 7* 11, 859, 197, 26*1?; dat. nänum Adelst. 25; ace. näune Jud. 233. 


näpan s. genäpan und nipan. 

nard m. nardus; gen. nardes stenc Rd. 41”. 
naru s. ealdor-, feorh-, lifnaru. 

näst, nät s. nitan (ne vitan). 


nät-hvär adv. nescio quo vel ubi; neodan rüh ce Rä. 26°; fared on 
nearo ™ Rä. 63°. 


nAät-hvät nescio quid, aliquid; nom. roves ~ Rd. 62° und ähnlich 
Ra. 55°, 88°'; acc. ic on vincle gefrägn veax (veaxan?) 2 bindan 
and punian Rd. 46, 


nät-hvile nescio quis, aliquis; nom. nida (gumena, häleda) nathvyle 
B. 2215, 2233, El. 73; gen. näthvylces häleda bearna B. 2224; para 
banena byre m B. 2053; purh wa» ** Cri. 189; dat. pat he in 
nidsele näthvylcum väs B. 1513. — vgl. sceada ic nät hvyle B. 214. 


n&-fiht s. n&-viht. 


nävder (engl. neither) = ne &vder neuter; nom. n. me m) deäg, serge 
ne svige Cri. 189. — s. nöder, névder. 


na-vibt n&-uht, n&ht n. nihil; acc. (sum Teil adv.) nése habbad and 
näviht gestincad “et non odorabunt’: Ps. 134"; pat hi6 päs nivan 
taman näuht ne gehicge Met. 137°; pe &uht odde > Avder vorhte 
Met. 20°; for nävuht Ps. Th. 14°. — dat. gedön (forniman) tö navibte 
(ad nihilum deducere) Ps. 72", 107"; ic t6 wo» vom gebiged (ad 
nthtlum redactus sum’: Ps. 72"; t6 n&uhte veordan Met. 11°, 29°; 
he mäg gedén dre ffnd t6 nähte Ps. 59°". — « nöht, néviht. 

nsedl (nicht nädl) goth. népla f. Nadel; dat. (ablat.) se vyrm, pam Pi 
geaglas bidd nedle scearpran Seel. 119. — ‘acue nedl’: Wr. gl. 11. 


= 


nädre — nenig. » 275 


nädre, näddre, nedre f. Natter, coluber, vipera; nom. nädre Gen. 897; 
gen. näddran Sat. 412; dat. nädran Gen. 903, Ps. 57*; nom. acc. pl. 
ew Ps. 139°, Sal. 471; näddran Sat. 337; gen. pl. nädran cynn Ps. 
148°; hör is nedran svég Sat. 102: oder sind an diesen beiden Stellen 
Compostia nädran-cynn, nedran-svég ansunehmen? — s. hildenädre, 

näfne s. nefne. 


nefre = ne mfre adv. nunguam; Gen. 1518, 1953, 2186, 2787, Cri. 54, 
476, 1675, Ph. 38, Vid. 108, B. 247, 1460, Fin. 89 (néfre), An. 459, 
471, 1288, 1384, 1403, 1695, Ga. 347, 608, 612, 620, 630, El. 888, 
468, 538, 659, 778, Rd. 40’ und sonst häufig. 


hegan (négan) adire aliquem aliqua re, in der Verbindung vordum nz2gan 
alloqui, verwandt mit goth. néhvjan; pres. bu me vordum neagest, — 
füsne frignest Ga. 1200; prat. hine god vordum negde Exod, 23; pat 
he hine vordum cm (hnegde MS) B. 1318; auch ohne dafe vordum 
dabei steht: nigedan sidé nazgde se gomola, eald üdvita, sägde eaforan 
vorn Fda. 65. — 8. genzgan. 


nigel m. Nagel; 1) clavus; nom. acc. pl. näglas Et. 1109, 1115, 1158, 
1173; gen. pl. nägla El. 1078, 1086, 1103; dat. inst. pl. näglum 
Cri. 1110, El. 1065, 1128, Kr. 46. — 2) = hearp-nägel plectrum; 
ce neömegende Vy. 84. — 3) unguis; gen. pl. nägla gehvyle, hedenes 
(Grendles) handsporu, eg] unheéru B. 985; nom. ‘unguis nigel’: Wr. 
gh. 43; “unguis nag)’: id. 71. : 

nägled part. clavatus; acc. nigledne gir (?) Ra. 20°; hvonne hie of nearve 
(ez arca) ofer nagled bord ofer streämstade stippan mésten Gen. 1438; 
par bi6 ws (gled MS) sinc haledum sealde (armillas clavatas) B. 2028; 
pl. näglede bedgas (xtlede MS) Bo. 34. — s. genägled. 

nagled- bord adj. latera clavata habens; nom. naca ~ Rd. 59°; acc. 
c~ far söleste Gen. 1418. | 


nägled-cnear m. navis clavata; inet. pl. nägledenearrum Adelst. 58. 
Nägling m. Name von Beowulfs Schwert: B. 2680. 
neh, neman, nenne s. neäh, benzman, nan. 


nenig = ne enig nullus, oft noch durch ne versdrkt; 1) adfectipisch ; 
nom. m. n. ne nenig vröht on hrägle Dan. 487; eo väter B. 1514; 
cv man Sal. 163; em Öder Cri. 324; 6Öder em B. 859; f, nenigu 
gecynd Sai, 419; beäh be nanegu nédpearf vere Met. 20°°; par nangu 
bid niht on sumera Met. 16'*; gen. nenges eorles Döm. 52; pir cw 
vas efdes onsfn Ph. 897; dat. nenigum gesybban Seel. Vere. 54; acc. 
nenigne ie... sälran hfrde hordmäddum häleda B. 1197; hafad töd 
ww RG. 59°; ic sceal exo dreém ägan Sat, 122. — 2) subst, absolut, 
nemo; nom. m. nenig Sat. 349, Ori. 1811, Crd. 18, B. 1933, Leds 36, 
Gn. 0.63, Rd. 81°; dat. nenegum Met. 12°* und nengum Cri. 1467; 
aee. nenigne An. 1039, — 8) mis partitivem Genitiv; nom. nanig 
Sch. 76, B. 157, 242, 691, An. 544, 988, El. 505, Sal. 59, 483, Rd. 30"; 
18* 
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nerende — nas. 


gen. f. ne bid pe nenigre gid vorolde vilna (enigre MS) B. 949; dat. 
nanigum Seel. Ex. 54, nenegom B. 598 und nengum Rd. 267; inst. 
nenigé pinga Met. 10'*, 19°". 


nsrende (närende ?) s. neom. 


näs 


nis 


pret. = ne vis non erat, pl. neron = ne veron und conj. nere = 
ne vere; sg. 1.3. nis him fruma zfre gevorden Gen. 5 und ähnlich 
näs Sat. 517. Cri. 351, An. 1473, Ps. 87'°; näs se västm gelic Gen. 466; 
cm him blide hige Dan. 117; em him cfd (n.) pa gyt, hvä... 
An. 380; cm» pa long t6 pon, pit... B. 2591, 2845; ähnlich näs 
B. 1929, 2141, 2180, 2432, Ap. 33; ew him nanig pearf B. 2493; 
co him t6 mädme vyon An. 1115; cx his frymd »fre, ef&des ongyn 
Ph. 637; cw par mara fyrst B. 2555; ähnlich nis B. 134, 2771, 
An. 890, 1164, 1524, El. 991; ews pba monna gemet ne mägen engla 
ne..., pat eöv mihte helpan Saf. 491; em mid Geätum pA sinc- 
mäddum sélra B. 2192; ähnlich Jud. 257, B. 2733; cw me for mide 
Cri. 1429; e~ Bedvulf pir B. 1299 und ähnlich An. 662; em him 
vibté pé sé] B. 2687; ce him feor ponan té gesécanne sinces bryttan 
B. 1921; ww par hläfes vist verum t6 brücanne (sie afen kein Brot, 
An. 21; ~~ pat nd se Güdric, pe... By. 325. — plur. pesh hi cvico 
neron Cri. 1131 und ähnlich Gen. 155, Dan. 136 (oder pres. nearon?), 
Ap. 75, Ps. 105”, Met. 15'7; ew gedeled Sal. 342 und Ps. 77”; eno 
p& geond vorulde velige hämas Mei. 8°; ic vat, pit m ealdgevyrht, 
pit he scyle... B. 2657. — conj. peäh hit nzre häten svä Gen. 718 
und ähnlich Sat. 676; ~~ he firnum pias deép, pat bis 4 min möd 
getvedde... Gen. 832; patte sid ne nord öder nznig sélra co rices 
vyrdra B. 860; pit pis tved emo El. 171; gif he pin sunu > El. 777; 
cväd, patte god ce Ps. 52°; gif pit co, ponne hid vere fordrugod 
Met. 20°; pesh he his mägum cm» ärfäst B. 1167; pat mw nenig 
manna, pat mihte... Sal. 433. — ne vas By. 190, An. 231, Jul. 258 
und sonst; ne veron Met. 8'°; ne vere An. 900, El. 783, Met. 28°°. — 
s. neom, 

adv. nequaquam, non, neque; c hie Ppiere fylle gefeän häfdon B. 562, 
ne mag byrnan hring vide féran häledum be healfe, ec hearpan vyn, 
gomen gleöbeämes, ne géd hafoc geond sal svinged B. 2262; ww he 
goldhvate gearvor häfde agendes ést er gescedvod B. 3074; ponne 
ofslein me mine find orvigne, > pas, pe mine fr$nd bedén sceoldon! 
Ps. Th, 7‘; heo tiliad t6 cvémanne gode aud mannum mid vordum, 
es mid veorcum Ps. Th. 48"? und ähnlich Arg. Ps. Th. 49; gif pu 
gesäve pedf, pu urne mid him, cm na ongeän hine Ps. Th. 49’; ic 
vylle mildheortnesse, > onsägdnesse Matth. 9'°; pat he virige me, 
ew) nd bletsige Gen. 27'7; pat is of heora äguum gecynde, cm of 
pinum Boeth. 14°, — Grimm Gramm. II, 722 erklärt dies näs für Ver- 
kürsung aus nalles; ich halte es für susammengesetst aus ne und 
der Affirmativpartikel gese, gise engl. yes ja (gese la gise immo vero: 
Boeth. 16*). 


nis — ne. 977 


nas, nes m. 1) Erdlage, Erdschicht, Erdkruste, humus (Grimm zu Elene 
831); dat. ongan eordau delfan under turfhagan, pat he on tventigum 
fotmzlom feor fande behelede under nedlum nider nässe gehfdde in 
pedstore6fan pred réde gredté begrafene EL. 832; acc. gist ellor hvearf 
under neovelne nis (in die Holle) Jud. 113; ace. pl. gedüfan sceoldon 
in pone deöpan välm nider under nessas in pone neovlan grund 
fin die Hölle) Sat. 31 und ähnlich under nässas Sat. 91, Ga. 585; 
dat. pl. hvilum ic gehöre hellescealcas grundas mmnan nider under 
nässum Sat. 135. — 2) 'orgebirge, in die See ragender Fels, vor- 
springendes Ufer (alin. nes n.); dat. it brimes nässe An. 1712; 
vaterfdum neäh nide be cd B. 2243; gesät on 8 B. 2417; se 
(blev) sceal heah hlilan on Hrones ~, Pät hit szlidend siddan 
häten Bi6vulfes beorh B. 2805; acc. veard on näs togen vundorlic 
vegbora B. 1489; c~ ofgeäfon (verliefen das Ufer des Grendelsees) 
B. 1600; se be ms geräd (sc. der Bote, der die Nachricht vom Tode 
Beowuifs t6 hagan up ofer ecglif brachte) B. 2898; 6dpät sunne gevät 
t6 sete glidan under niflan > (?) An. 1307; gen. pl. pir fyrgen- 
strefm under nässa genipu nider gevited, fidd under foldan (am 
Grendelsee) B. 1360; ace. pl. hie dfgel lond varigead, vulfhleodu, 
vindige nässas, frécne fengeläd (se. Grendel und seine Mutter) 
B. 1358; ofereode stefp stänhlido, stige nearve, enge anpadas, unchd 
geléd, neovie cd, nicorhüsa fela (am Weg sum Grendelsee) B. 1411; 
pat hie Gedta clifa ongitan meahton, chde ce (sc. vom Schiff aus) 
B. 1912. — Das Wort bedarf noch näherer Aufklärung. — s. nässa, 
s@-näs. 

nis-hlid n. clivus promontorsi; dat. pl. gesävon on näslleodum niceras 
liegan B. 1427. 


nÄSSA m. promontorium; acc. pl. svä gärsecg embegyrt gumena rice... 
sid eäst and vest 6d pa nordmestan nässan on eordan Met. 9%. — 
8. nas. 


nestan s. genzstan. 


netan (goth. näitjan mAd. neizen) affligere, premere, vexare, einem susetzen, | 
pres. ic hie bärne, nzte mid nidé (sc. sol) Ra. 7*; bonne genzt he 
hine ‘humétliabit eum’: Ps. Th. 9°. 


BE non, ne, neque; väce ne grétton... Exod. 233; pba pe for geogude 
gyt ne mihton... Exod. 235; ne hie him pir läd gedydon Dan. 263; 
him par öviht ne derede Dan. 274; ne lat &vyrgde ofer us anveald 
fgan! Ori. 158; ic be bidde, pät pu me ne gescyrige... An. 85; 
pat hie engum ne villad... An. 178; is bys äne ma, svä ic efre 
ne geseah znigne man... An. 493 u. s. w. — In mehreren auf ein- 
ander folgenden Satsgliedern, ne... nec, neque... neque: ue mägon 
pam breahtme b$man ne hornas, ne hearpan vyn ne häleda stefn enges 
on eordan, ne..., ne enig pära dredma Ph. 134-38; ne bed pu tö 
forht ne on méde ne murn! An. 98-99; ne sind me vinas cade, ne 
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ne, 


nö — nefa. 


par enges vät..., ne me herestreta cide sindon An. 198 - 200; näbbe 
ic fäted gold ne feohgegtredn, ne velan ne viste ne vira gespan, landes 
ne locenra bedga An. 301-3; ne sf} him bänes bryce ne blödig vund, 
lices lela ne lädes viht.. .! G@. 670-71; ne vas hyra wngum hf 
vyrs ne side pf särre Ra. 14°; ne hafad hid fét ne folm, ne zfre 
foldan hrän Ra. 40°; ne hafad hié sävle ne feorh RG. 40'* u. 8. w. 
Zuweilen fehlt die erste Negation, s. B. viston and ne véndon... (für 
ne viston) B. 1604 und in den eben angeführten Stellen An. 303: 
Ga. 671. — In demselben Satzglied doppeltes ne als Verstärkung der 
Negation: ne ve svylc ne gefrugnan... Cri. 78; ne on möde ne 
murn! An. 99; sv& him nenig gumena ongitan ne mihte An. 988; par 
nefre fedndes ne bid gang on lande An. 1695; nan svyle ne cvom... 
Cri. 290; ne vis pit nä fugul dna Rd. 37°; ne mägon hy nafre... 
Hy. 3” u. se. w. — Häuflg verschmilst ne mit dem folgenden Wort, 
wenn dies mit einem Vocal, mit v oder mit h anlautet: s. nä-, nabban, 
négan, nähväder, nähvär, näht, nän, nät-hvär, -hvät, -hvilc, nävder, 
näviht, nefre, nenig, näs (adv.), näs (== ne väs), nefne, nefre, nemde, 
neom, nillan (= ne villan), nitan (= ne vitan), n6, néder, nöht, növiht. 


n&o (goth. naus altn. när yexug) m. cadaver; &. dryht-né, nd -fagol, 
néo-bed (ni6-), néo-sid, orc-néas und vgl. né-brerd mortuorum, 
margo (alin. n&- strönd). 


neb, nebb n. factes, os,-rostrum (alin. nef m. nasus); “internasum ned’: 


Wr. gl. 64; nom. man äna ged mid his andvlitan up on gerihte..-; 
nis pit gedafenlic, pat se médsefa monna enges niderheald vese and 


“pat nep upveard Met. 31°*; and pat nebb lixed svä gläs odde gim, 


gesflas sc$ne innan and fitan (rostrum Phoenicis) -Ph. 299; neb vis 
min on nearve and ic neodan vatré underflöven (rostrum navis) Ra. 11'; 
neb is min niderveard (sc. aratri) Rd. 22' und ähnlich Ra. 35° (vom 
Rechen), 32° (von der Sackpfeife) ; acc. ic häbbe heard nebb (der Helm) 
Ra. 79*; inst. hvilum ic under bic bregde nebbd (der Schlüfzel) Ba. 
87°. — 8. geäp-, hyrned-, salo-neb. 


ned, nédan, nedre s. nfd und neöd, nfdan, nädre. 
nédan goth. nanpjan alin. nenna audere, fortiter se gerere, conari, niti; 


inf. p& ic ~~ gefrägn... häled t6 hilde Gen. 2060; nän in nearove 
cw méste Rd. 54'°; lagu byd leddum langsum gepüht, gif hi sculun 
cs on nacan tealtum and hy safda svide brégad Ran. 21; pras. 
néded hvilum, pat hed on mec griped Ra. 26°; pret. pit he in pit 
dürgeteld nédde (sich hineinwagte) Jud. 277; ce ic nearobregdam, 
par ic Neron bisveäc, pat he &cvellan hét Cristes begnas Jul. 302; pl. 
p& git on deöp väter aldrum néddon (das Leben wagtet) B. 610 und 
ähnlich B. 688. — s. genédan. 


néding (alin, nenning ahd. nendigi) 7. audacia, temeritas; acc. pit he 


scoadena gemöt nihtes söhte and purh nédinge vunne After vorulde Ga. 99. 


nefa m. nepos, Neffe, Enkel; nom. ‘nepos suna sune vel bréder sune vel 
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suster sune, hät is nefa; neptis bröder döchter vel suster döhter, nefene, 
pridde déhter’: Wr. gl. 51; Higeläc Geäta, nefa Svertinges B. 1203; 
Eémar, Héminges meg, ce Gärmundes B. 1962; Hygeläce vas em 
svfde hold (Neffe) B. 2170; eäm and cm Rd. 47°; dat. bonne he 
(Sigemund) svylces hvät secgan volde eäm his nefan (dem Fitela, 
dem mit seiner eignen Schwester erzeugten Sohn) B. 881; acc. Heard- 
red, c~ Hererices B. 2206. 


nefne, näfne, nemne aus ne gif ne? vgl. goth. jab&äi 1) con. nisi; sv 
he hyra m& (äcvellan) volde, nefne him vitig god vyrd forstéde 
B. 1056; pat pam hringsele hrinan ne méste, > god sealde... 
B. 3054; ie him holm gestfred Gn. Ex. 106; e~ he under segle 
yroe Gn. Er. 136; nö he föddor piged mete on moldan, nemne 
meledeäves dzl gebyrge Ph. 260; häfde p& forsidod..., em bim 
headobyrne helpe gefremede and hälig god geveöld vigsigor ... B. 1552; 
ne pynced me gerysne, p&t ve rondas beren eft t6 earde, > ve sxror 
mzgen fane gefyllan B. 2654; nzfre ic pas peddnes pafian ville mzg- 
redenne, c he magna god geornor bigonge Jul. 109; hd sceal min 
euman gast t6 gedce, ic gode sylle hfrsumne hyge? Ga 838; nis 
pit seldguma, näfne him his vlite ledge B. 250; Öder on veres väst- 
mum vräclästas träd, ~ he vis mära ponne enig man éder (nur daf) 
B. 1353. — 2) prep. mit dem Dativ, preter, aufer mit Ausnahme 
von...; vig ealle fornam nemne feäum änum B. 1081; gewöhnlich 
aber steht durch Attraction, wie bei unserem außer, statt des Dalivs 
der Casus, den außerdem die Satzconstruction erfordert: nan nefne 
se néda tin (nihil nisi... .) Reim. 78; ne ymbe öviht elles cx ymb 
fda gevealc Seef. 46; nenig m sinfred B. 1934; ic Ist hafo heafod- 
maga ~~) pec B. 2151; nis pat gemet mannes em min ines B. 2533; 
pat une ne gedzlde nemne deäd dna Öviht elles Ki. 23; nas par 
folces m& c™) ellefne orettmäcgas An. 664. 


nefre (= ne äfre? vgl. afor) adj. infirmus, invalidus? nom. cm) sceal 
(se. veordan), se him (cué) his nest äspringed Gn. Ex. 38; vgl. v. 112. 


né-fugol m. Leichenvogel, Aasvogel, avis cadaveribus pasta; nom. pl, 
nefuglas blédig sittad peddherga vil picce gefylled Gen. 2158; blödig 
vil ist énstrumentaler Accusativ. 


négan, néh, -nehhe, neht, nellan, néman, nemde s. nagan, gene- 
gan, neäh, geneahhe, neaht, nillan (= ne villan), beneman, nemnan. 


nemde, nimde, nymde gleichbedeutend mit nefne, nemne nisi, aber von 
dunkler Herkunft: nur soviel scheint sicher, daß es wie nefne am 
Anfang die Negation ne enthält. — nymde me dryhten gefultumede 
ät bearfe, véninga min säv] söhte helle Ps. 93'°; ätryhte vis güd ge- 
tvefed, ec mec god scylde B. 1657; ne veorded..., ew ic... 
hveorfan méte Rd. 21”; monnan ic ne bite, ~@ he mec bite Ra. 66°; 
ähnlich c. conj. nemde Wand. 118, nymde Ezod. 124, 488, Dan. 
143, 214, Jud. 52, B. 781, Ps. 128°, 126%, Ra. 427 und nymd 
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nemnan. 


Ps 58'; forhvon väst pu veän..., nymde pu äppel anne byrgdest ? 
Gen. 880. — pam (fare) vis nän tö gedäle, > hed väs ähafen on pi 
heän lyft (aufzer daß es) Gen. 1401; drihten si gebletsad, pe he ne 
dyde zfre ~~ he mine béne bealde gehfrde! Ps. 64". — unc gemzne 
ne sceal nymde.eal tela lufu langsumu Gen. 1905; eaforan syndon 
deäde co fed äne Gen. 2134; ne bid pec mel méte cm mores pris 
Dan. 575; nabbad hie tö hyhte ~ cfle and fr Sat. 335 ~ me 
zune Sat. 677; uanig dder mm nergend god Cri. 324; ic nxengum 
scedde ~~ bonan änum Rd. 26°; ähnlich nimde Sat. 493, Leds 37 
und nymde Gen. 21, 103, Dan. 567, Sat. 18, 331, 350, Dém. 3s, 
Rö. 417"; nelle ic unbunden engum hfran > searoseled RG, 24". 


nemnan 1) nominare, benennen, einem einen Namen geben: pret. Tob 


suna valdendes freduoman cende and hine fugel nemde Cré. 636; he 
pone yldestan Noe em Gen. 1235; nemdest mid 4né naman ealle 
(gesceafta) tögädre voruld under volcnum Mst. 20°*; ähnlich prat. 
nemde Gen. 2766, 2609, El. 1060; part. pam is t6 naman nemned 
Dryhten ‘Dominus est nomen ei’: Ps. 67*; einen mit dem thm bereits 
beigelegten Namen nennen: pras. pl. pa (ef) veras Eufraten ne mnad 
Gen. 234; e&c hie 6dré vordé beornas Badan ce Edg. 5; pone vise 


"Men ursa «5 Met, 29'%; pone ve vifel vordum cm) Ra. 417*> pret. 


pl. pus (sc. Ing) heardingas pone häled nemdon Ran. 22; inf. pe ve 
édré naman efensteorra nemnan hérad Met. 4'°; part. se gehaten 
vis mid pam burhvarum Brutus nemned Met. 10%; Cherubim and 
Seraphim pä syndon >) An. 720; is pin nama, drihten, co éce 
Ps. 13415; bid pat beäcen gode hälig > El. 1195; ähnlich pras. pl. 
nemnad Gen. 2618, Exod. 518 (?), Ph. 897, B. 364, Edg. 7, 24, Ps. 57°, 
Ra. 25"; pret. sg. 3. nemde Gen. 166, Rd. 60°; pl. nemdon B. 1354, 
An. 1195; inf. nemnan B. 2023, An. 1178; part. nemned Ori. 131, 
An. 1653, Ps. 85'' und nemde (pl.) Gen. 1546; pres. pl. hine t5 
sylfevale (f.) secgas nemnad (d.% nennen ihn Selbstmörder) Vy. 55; 
sagen wie einer heifzt, seinen Namen angeben: pras. pl. em» hy sylfe 
(sagen selbst wie sie heifzen, oder imp. pl. sagt, wie sie heifzen?) Ra. 
58°; inf. ic pit cyn nu gön’nemnan ne ville Rä. 50°. — 2) invocare, 
anrufen, anreden: pret. se (Enos) nemde god nidda bearna erest 
ealra Gen. 1135 (vgl. Gen. 47°: se Enos ongan zrest onclypian drihtnes 
naman ‘invocare’); him se fr hrade vid pingode and be naman ™ 
El. 78; pl. god nemdon Gen. 779; ähnlich inf. nemnan Jud. 81 und 
pret. sg. 1. nemde Ps. 118°°. -— 8) nominatim memorare ; prea. ag. |- 
for mine brödre ic bidde nu and mine pa néhstan nemne svylce, pat 
ve sibbe on be symble habbon Ps. 121° (vgl. Jul. 720 ff); conj. pat 
ne sf gemyndig manna enig, hi Israéla naman ™ snig ‘et non me 
morabitur nomen Israel’: Ps. 82*; pret. pem unpeévum pe ic zr 
nemde Met. 25°; pl. bam atolan, be ve wr nemdon Sat. 388 und ähn- 
lich Met. 20'**; inf. ne veron pit gesida pa szmestan, peéh pe ic hy 
Anfhst (stsllefst) nemnan sceolde Vid. 126. — 4) narrare, referre; inf: 
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magun ve nu nemnan, hi Güdläc his in godes villan méd gerehte 
GG. 64. — s. ä-, be-, genemnan. 


Demne s. nefne. 


nemned in der Stelle Ps. 106*':- pat unrihta gehvylc his sylfes mid symble 
nemned ‘ef omnis iniquitas oppilabit os suum’ ist jedenfalls ver- 
schrieben oder verlesen für hemned; hemnan oppilare ist mhd. hamnen, 
hemmen nhd hemmen (vgl. altn. hemja und hamla), sonst freilich im 
ags. unbelegt. 


nep ? nöp ? in der Stelle Exod. 469: mägen (Egypta) väs on cvealme fäste 
gefeterod, fordganges > searvum Äszled weiß ich nicht zu deuten; 
das ags. nepflöd engl. neap, neap-tide (@stus, recessus et accessus 
maris fst, ledona nöpflöd vel ebba, malina heähflöd’: Wr. gl. 57 und 
‘edo nepflöd’: ib. 63) gibt wenigstens für unsere Stelle keinen Auf- 
schlug, da man dem Zusammenhang nach einen Begriff wie Eile, 
Erfolg oder dergl. erwartet; Lye vermutet ner Rettung, refugium; viel- 
leicht besteht Zusammenhang mit genäpan. 


ner refugium (L. Ps: 9° nach Lye) s. ge-ner. 
-nere s. -naru. 


nerian , nerigan , nergan goth. nasjan c. acc. salvare, eripere, servare; 
pres. Vyrd oft nered unfzgne eorl B. 572; inf. geviton feorh heora 
fledmé nergan Gen. 2000; dhnlich pret. nerede Gen. 1397, 1491, Dan. 
241, Gn. Ex. 199 (?); imp. sg. nere Gen. 2502; inf. nergan Gen. 2509, 
Ra. 16'°, t6 vergenne Dan. 285 und t6 nerganne As. 6; part. pres. 
nom. voc. Crist neriende Ps. C. 149, Hy. 67°; em Crist Hy. 6*; se 
engel... feorh nerigende Dan. 355; Crist nergende Cri. 157 und 
Crist (god, cyning, fader) Sat. 570, Cri. 361, GQ. 570, Hy. 4“, Gn. 
C. 63; acc. nergendne Crist Sat. 346 und god nergende Rd. 60‘. — 
pret. hie fred nerede fram hellcvale Cri. 1189; inf. nergan vid nide 
Ga. 525. — s. generin, 


neriend, nerigend, nergend m. salwator, Heiland, Gott und Christus; 
nom. acc. voc. nergend (absolut) Dan. 375, Ori. 261, Men: 41, 55, 
151, 222; ~~ god Gen. 1924, Cri. 324; Crist ~~. Hy. 8°; sävla 
(nida, folea) > Dan. 313, 402, Cri. 426, 571, Ph. 498, An. 549, 923, 
Ga. 612, El. 461, 503, 799, 1086, Hy. 8°, Gn. Ex. 135; cs vera 
(Ara, ealra voruldbfiendra) Hy. 5°, Jul. 240, Jud. 81; cc» usser (fire) 
Gen. 140, 536, 855, 908, 1295, 1367, 2683; em of nihtes sunde 
Sal. 337; sävla neriend Ps. CO. 16, 59, 83; he is folces ~~ Sal. 
B. 80; nerigend fira An. 1288, El. 1178; he is folces 9 Sal A. 80, 
neregend fira An. 291; nida em) An. 1379. — gen. nergendes Gen. 
2433, 2863, Jud. 73, Sat. 377, Men. 26, El. 465; pis cm 1065; dat. 
nergende Gen. 1285, 1497, Jyd. 45, Ga. 630; ussum (pinum) ~ 
Cri. 398, 1499. 


hes 3. näs m. 
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-nes, -nis, -nys s. äbylig-, alfs-, anlic-, fn-, andet-, ärfäst-, beorht-, 
clen-, cöl-, deöp-, dryhten- (?), éc-, &ht-, eaht-, eädig-, efd-, fér-, 
forgif-, forhoged-, fremsum-, fréc- (frécen-), fül-, fPl-, gedrzf-, gedréfed-, 
gehér- (gehfr-), gelic-, gemen-, geszlig-, gesceädvis-, geset-, geunvend-, 
gevit-, gif-, gleäv-, göd-, grim-, hälig-, hefig-, hére-, heähprym-, heä-, 
heän-, hrér-, hyrd-, fdel-, leäf-, manpver-, mägenprym-, micel-, mill- 
heort-, nearu-, neovol-, ofergitol-, ‚onhrer-, onlic-, onseged-, onvended-, 
orsorg-, orvén-, södfäst-, svét-, tzl-, tyder-, unclen-, uuröt-, unsöd- 
fäst-, untrym-, vär-, véd-, viderveardnes (-nis, -nys). 

nesan (goth. nisan) c. acc. etwas glücklich überstehen, heil aus etwas her- 
vorgehen, wovon befreit oder errettet werden; inf. päm pe mid (mit 
dir) sceolon merelöd DS (nicht nésan) Gen. 1341. — s. genesan, sid- 
nese, brimnesen, 


nest n. nidus; dat. neste Ph. 215, 553; acc. sg. nest Ph. 189, 432, 451, 
469; acc. pl. nest Matth. 8°°, Luc. 9°°; nesto. Luc. C. 9°*; nestas vel 
nesto ib. 8”, also auch masc. — 8. nistlan. 

nest, nyst (ahd, nest, nist, weganest, fartnest alin. nest) n. victus, viati- 
cum; nom. nefre sceal, se him his nest Aspringed Gn. Ex. 38; ace. 
on pam fätelse, pe hyre foregenge heora begea > pyder onledde 
Jud. 128, sum sceal on féde on feorvegas nfde gongan and his ww 
bearn Vy. 28; oft hea (= heo) nyst strudon hord ätgädre (so Diet. 
H, Z. XI, 251-52 statt- he an yst MS. und meiner Emendation 
earyst) Rd. 54°°, 

net goth. nati n. Nets, rete, velum; dat. veran anlicast geongevifran 
(araneae), ponne hié geornast bid, pat hed äfzre fledgan on nette 
Ps. 89"; inst. balc8 oferbradde byrnendne heofon, halgan netté hit- 
vendne lyft (sc. nubibus) Exod. 74. — s. breöst-, feng-, fisc-, fleöh-, 
here-, hring-, invit-, searo-, valnet. 

-net für -nyt s. unnyt. 

nöten, nieten, nften n. jumentum, pecus; nom. néten Met. 20'°%'; n$ten 
Met. 31"; niéten Sal. 22; nom. acc. pl. deör and nften As, 145; 
nétenu Met. 28°‘; nftenu Ps. 134°. — s. neät und veorc - nften, 


neäd-cÖfa m. cubile necessitatis, carcer; dat. in neädeöfan An. 1311. — 
s. n¢d. 


neafola m. Nabel; ‘umbilicus navela’: Wr. gl. 44; pone nafelan Gros. IV, 
1°. — s. vigneafola ? 


ne&h, néh (ne&-, auch neh Nic. 6) goth. néhv adj. adv. und prap. e. 
dat. nahe; vis se fednd full neäh Gen. 688; vis seé tid ww, pit... 
Ga. 943; ähnlich neah B, 1748, 2420, 2728, Ps. 84° und n&h By. 103; 
ic vat hedhburg hör äne neäh Gen. 2517. — him hät néh geveard 
Dan. 497; him väs engel neäh GQ. 143, 807; me syndon eahtend 
ungemete em Ps. 118'°°; ähnlich nesh Ga. 160, Beim. 44, Ps. 54”, 
78%, 118°, 144%; is bam déme c~ (impers.) Ori. 782. — se ma foor 
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odde ne&h fehde gemonige Gen. 1020; feor odde (ge, and) I Brod. 1, 
Cri. 890, Ki. 25, B.:1221, 2870, An. 688; > and feor Exod. 381; 
ge nöh ge feor is pin nama hälig An. 542. — frum bregdad ?dborde 
neäh Cré. 57; symbel ymbseton segrunde ~ B. 564; he sät freén 
eaxlum cs B. 2853, him vis ledht sefa hälig heortan néh An. 1254; 
ähnlich neäh Gen. 1883, Exod. 250, B. 1924, 2242, Men. 105 An. 359, 
1064, El. 66, Ps. 57’, 94'°, Met. 29°, Sal. 62, Ra. 4”, 57°, 61' und 
néh An. 822, 835. — pit he mid eallé gedrefd änra gehvylces méd 
fol ne&h pon (beinahe eines jeden) Met. 18‘; svä wo vis pisend 
äurnen (sc. 1000 Jahre weniger 27) Edg. 15. — sur Beseichnung der 
Annäherung; he tö ford gestöp dracan heafde neäh B. 2290; vis 
geleded londmearce cw Jul. 635; vas him anhoga ~) gebfded GR. 971, 
ne mig him cm cuman Ps. 138%; herevicum néh gefaren häfdon Gen. 
2051; ähnlich neäh B. 2547, 2831, GA. 916, 1116 und néh An. 998; 
pare tide is neäh geprungen (impers.) Gen. 2509, Jud. 287; vis 
gevinnes pba endedögor cm) geprungen Gl. 906. 


compar. ne&r, nidr (alts. nähor) adv.. und prep. c. dat. näher, 
propius; 1) sur Bezeichnung der Nähe: siddan leédd laste nedr svég 
svidrode Exod. 808; ne bid hid on zfne... merestreäme pi mm pe 
on midne dig Met, 28”, — 2) sur Bezeichnung der Annäherung; nu 
ville ic eft pam lige mw Gen. 760; het hie of pam lige cw. Atgongan 
Az. 183; be4cnum cigean sveöt sande > Exod. 220; nymde he hväne 
him pé cm) héte t6 rfine gegangan Jud. 53; ähnlich neär B. 745, Met. 
207°) Ra. 4%; ferede hie ödle nidr (heim) Gen. 2091. 


superl. neähst, néhst, nfhst, nihst, niöhst 1) adj, prozimus; 
nom. (oder adv.) hvyle hyra néhst mege ussum nergende fiyhte läcan 
Cri. 398; dat. vid heora pam néhstan Ps. 100*; bonne ät niéhstan 
(darnächst) Sal. 133; dat. pl. vid bam néhstum folegesidum Dan. 411; 
acc. pl. fr$nd hä nfbstan Ps. 87'°; mine brödru and mine pA neähbstan 
Ps. 121°. — 2) novissimus, ultimus; nom. vas him fröfra mest and 
hyht nihst heofonrices veard (ultima apes) El. 197; dat. on pisse nfhstan 
niht (der letstverflofzenen) Ga. 991; bonne him se dryhtnes dém visade 
t6 bam ~~ nidgedäle (ad mortem) GQ. 416; ät cw (suletst, am Ende) 
Reim. 78; 4t néhstan Leäs 27; &t niéhstan (?) Gen. 1400; inst. be 
hine leddon tö bedde néhstan sidé (zum leistenmale) Jud. 73; nfhstan 
sidé B. 1203; niéhstan sidé B. 2511; acc. pl. pat pu scealt pd nfhstan 
minra vorda gehfran (sc. moribundi) Ga. 1141; and io pa néhstan 
ongite neéde syddan ‘et intelligam in novissima eorum’: Pa. 72"; pu 
eall oncnedve pa zrestan, efc PA eo novissima et antiqua’: Ps. 188°. — 
3) adv. sulelst; pa ic hine néhst geseah Gen. 536 und Ähnlich nfhst 
Cri. 635. — ?and on änum cnedve eall gevyrde his nama nfhsta 
néde Adilgad! ‘in generatione una deleatur nomen eius’: Ps. 108". — 
s. efen-, unne&h, geneähe, An&hst, neän, geneähsen. 


neah s. be-, geneah. 


284 neah — neaht. 


neah adv. satis, sufficienter; neovle nibtscuvan > ne mihton heolstor 
ähfdan (vor dem_Glans der Feuersäule) Exod. 114; pit us > geveard 
. burh héligne had gecyded Gd. 64; ne mäg sunne gescinan ähvärgen 
c~ ealle bi gesceafte Met. 30°°; idle hond »met longe ~~ (satis diu) 
täfles monnes; ponne teoselum veorped Gn. Ex. 184. — 8. geneabhe, 
neahhige, gendg. 
ne&h - büend m. nahe wohnend, Nachbar; dat. pl. -dum Ra. 26°. — vgl. 
ne&hgebfir m. (engl. neighbour) Ps. Th. 30'°, 371, 43%, 


ne&h -lecan (ne&-) adpropiare, appropinquare; pres. nedlaced Ga. 1006; 
pret. nedleacte Gd. 1112 und nedlehte Jud. 34, 261, Gen. 1284. — 
8. genealzcan (geneablehton Ps. Th. 26°). 


neahhige adv. satis; pit ic minum bledum bregde ww Ps. 138°. — «. 
geneahhie, 


neäh-man m. vicinus; dat. pl. dram neähmannum Ps. 79°. 
-neähsen s. geneähsen. 


neaht, neht, niht, nyht f. nox; nom. se6 neaht Reim. 73; niht Gen. 
2448, Dan. 375, B. 115, 1320, 2116, Rd. 30°; wo se6 bfstre Jud. 34; 
nipende wo, scaduhelma gesceapu B. 649; sed deorce (dimme) co 
Ph. 98, Met. 12"; 0 helmade, brünvann oferbräd beorgas steäpe 
An. 1808; prong > ofer tiht londes frätva GR. 1255; cm bid vedera 
pedstrost Sal. 310. — gen. nihte Gen. 140, Ps. 135°; nergend of nihtes 
sunde Sal. 837; e~) nearve (in der Enge der Nackt?) GQ. 1183, El. 
1240; nihtes (adv. noctu) Gen. 2633, Jud. 45, Cri. 939, Seel. 66, 
B. 422, 2273, 3044, GQ. 99, Reim. 44, Ps. 76°, 917, Met. 13°°, Sal. 397, 
394; diges and ~~) (bet Tag und Nacht) Gen. 2349, Sat. 499, Ph. 147, 
478, B. 2269, Ga. 582, El. 198, Leds 33, Ps. 54°, Hy. 2°, 3", Sal. 248 
und däges and nyhtes Hy. 2°. — dat. nihte Sch. 33; biunan änre 
ew Jud. 64; at (tö) middre OD Ph. 262, Kr. 2; on em (noctu) 
Ps. 138°; on sveartre (vanre) niht; Cri. 873, B. 702; bere deorcan 
co Gd. 1191; at middere (midre) ce Exod. 37, Cri. 870, Ps. 118"; 
on änre ew Jul. 626; on pisse n$hstan (vonnan) ~ Ge. 991, 1001; 
on >) (noctu) B. 575, 688, Ps. 76°, 89°; on däge and on Ps, 87' 
und ähnlich Ps. 120°. — ace. ba lädan niht Cri. 592; deorce (Pearle) 
ew Ps. 73", 10379; ymb äne em (gleich wieder in der folgenden 
Nacht) B. 185, gystran c~ (nocte hesterna) B. 1334; ondlange (ealle) 
c~ per totam noctem: B. 2938, An. 1256, Ga. 1260, Ps. 77'*; vunode 
in prefnédum vintercealdan aD An. 1267; ne bid nefre ~~ pär Sdre 
Ra. 407; habbad adele tungol emne gedeled dig and nihte Met. 29°; 
scinad burh pa sciran neaht hädre on heofenum Met. 20***. — inst. 
ponne furdor ufor änre niht (um 1 Nacht) Men. 34. — gen. pl. nihta 
gehvem (gehvylce, gehvylcre) per singulas noctes: B. 1365, Sat. 259, 
Ps. 118°’; mere grap on fege folc fedvertig daga, em öder svile Gen. 
1383; cw genipu Ga. 321, Ran. t7; sveartra ww Met. 4°. — acc. pl. 
breö niht and dagas Gen. 307. — inst. pl. bira eghvider efngedelde 


N 
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deörmödra sid dagum and nihtum Erod. 97; dagum and em») (bei Tag 
und Nacht) Met. 207, Ra. 6'*; middum ~ (in Mitterndchten) Exod. 
168; sveartum (deorcum, vonnum) ~m B. 167, 275, 2211, Ba& 13°, 
85°; hédram cm Met. 207*%. 

Bei der Zählung nach Nächten statt nach Tagen (vgl. Tac. Germ. 
XI): dat. ymb fyrst vucan bütan änre niht Men. 88; acc. ymb (embe) 
fne ws Sat. 571, Men. 19; gen. pl. pA vit on ss veron fif nihta 
fyrst B. 545 und ähnlich Gen. 1418, Pa. 38, An. 1675, El. 694; pit 
pu ne in pä ceastre cuman meahte ping gehégan preéra cm fyrst- 
gemearces (in der Frist von 3 Nächten) An. 932; dat. pl. embe fedver 
vucan bütan tväm nihtum Men. 17 und ähnlich An. 148, El. 1228; 
ace. nu ofer seofon niht Gen. 1349; bidon tyn «> pa gén Cri. 542; 
ymbe seofon em Seel. 10; git on väteres zht seofon ce svuncon 
B. 517; nu bid fore pred emo, pit he... sceal An. 185; ähnlich 
Gen. 2320, Exod. 68, Sat. 426, Pa. 63, Men. 88, 131, 138; inst. pl. 
tyn nihtum ar Edg. 33; ofer midne vinter furdor fif m» Men. 125; 
panne ymb predétyne ... tyn ww eäc Men. 118; fif ew ufor Men. 179. — 
s. eäster-, middel-, sin-neaht (-niht), emniht. 


neaht- bealu (niht-) n. malum nocturnum ; gen. pl. nihtbealva mast B. 198. 


neaht-egesa (niht-) m. terror nocturnus; gen. ne bu be nihtegsan néde 
ondredest ‘non timebis a timore nocturno’: Ps. 90°, 


neaht-feormung (niht-) f. hospitium nocturnum; acc. he pam rincum 
beäd nihtfeormunge Gen. 2433. 

neaht - gerim (niht-) n. noclium numcrus vel computus (bei der Zeit- 
rechnung nach Nächten); gen. after seofontynum nihtgerimes Men. 26; 
emb feöver and pres em Men. 55 (vgl. Men. 71); is t6 pare tide 
tälmet hvile seofon and tventig 8 An, 115; svä hie symle ymb pritig 
Ping gehédon cm An. 158. — auch allgemein für Zeitrechnung: gen. 
Geared ealra häfde fif and sixtig, pa he ford gevät, and nigonhund 
eéc cm) vine fröd vintres Gen. 1193. 

neaht - glöm (niht-) crepusculum; dat. after nihtglöme Ga. 916. 

neaht-helm (niht-) m. noctis velamen ; nom. nihthelm gesvearc B. 1789. 
a tügläd An. 123, El. 78; acc. hü sed prag gevät, genäp under eo) 
Wand. 96; gen. pl. dagas ford scridun, nihthelma genipu Gü. 943. 

neaht-hräfn, niht- hrefen m. nycticoraz; dat. nihthrefue Ps. 101°. — 
‘nycticoraz nihtbräfn’: Wr. gl. 63; nicticorax niht-remn’: ib. 29. 

neaht-lang (niht-) adj. per noctem durans; acc. häfde nfdfara niht- 
langne fyrst Exod. 208; c~ fyrst (per totam noctem) An. 836, 1311, 
El. 67 und nihtlongne fyrst B. 528. 

neaht-rest (niht-) f. quies nocturna; acc. he sine nihtreste ofgeaf 
Gen. 2863. 


x 
N 


N 


N 


neaht- rim (niht-) n. noctium numerus; nom. pl. nihtrim scridon deorc - 


ofer dagedum Ga. 1070. 
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neaht-scfia (niht-) m. noctis umbra; nom. niped (näp) nihtscha Wand. - 
104, Seef. 82; dat. äfter nihtschan @Q. 971; under nihtscuvan 
Gen. 2060; nom. pl. neovie => neah ne mihton heolstor &hfdan 
Exod. 114. 

neaht-vacu (niht -) f. vigilia nocturna; nom. mec oft bigeat nearo niht- 
vaco ät nacan stefnan Seef. 7. 

neaht - veard (niht -) m. custos nocturnus ; nom. nive nihtveard (columna 
ignea) Exod. 116. 


neaht-veorc (niht-) n. opus nocturnum; inst. nihtveorcé gefeah B. 827. 


neäh - vest, ne&-vest (ahd. nähwist) f. m. prasentia, vicinia; dat. here 
vicode égstredme neäh on neäveste El. 67; brohton pa’ on bare on 
os gingne gästleäsne (in der Nähe) El. 874; ne mag heard sveopu 
hüse pinum on 5 nähvär sceddan ‘et flagella non appropiabunt 
tabernaculo tuo’: Ps. 90°°; and hi & ford heonan on his ~~ neéde 
vunian! ‘populo approptanti sibi’: Ps, 148'*. — acc. forlet mec englas 
geniman on pinne neävesti Hy. 4*; ne can pära idesa dvder gieta 
purh gebedscipe beorna c~ > (concubitum) Gen. 2467. 


ne&i-lecan s. neählzcan. 


nealles, nalles, nallas, nälläs, nales, nalas, naläs (= ne ealles) 
adv. neque omnino, nequaquam, minime; nealles B. 2145, 2167, 
2179, 2222, 2363, 2596, 2878; pb& me gerfmed vis «> svaslice sid 
&lffed inn under eordveall B. 3089; nalles Gen. 212, 610, 1198, 
2868, Ezod. 307, Dan. 85, 530, Sat. 449, B. 1018, 1076, 2503, 2919, 
Vald. 1"*, Met. 9°; héht hine bere sveartan helle grandes gfman, ca) 
vid god vinnan Gen. 346; him päs ledn forgeaf, 5 hnedviice Gen. 
1809; pe is süsl veotod, > godes rice Sat. 693; para pe ic ge- 
gefremede, > fedm sidum El. 818; ähnlich =D Gen. 2070, 2381, 
Sat. 42, 827, B. 338 (na lis Thork.), 1442, 2882, 3028, EI. 1184, 
Met. 8°; oft ~> ene B. 3019; nales Dan. 416, Ort. 1537, Hd. 105; 
ve p&t spell mägon vépé cvidan, eo hölunge Gen. 997; par heo bidan 
sceolden säran sorge, cm) svegles leédht habban Sat. 28; cvidad gesär- 
gad, = fore Iytlum, ac for bam mastan mägenearfedum Cri. 963; pas 
is söod > leds Jul. 356; se par hälgan ham ärerde, ~ pf he giém- 
“ de..., ac... GG, 121; ähnlich ww Gen. 1205, Cré. 1276, Seel. Ex. 104, 
Wand. 32, B. 1811, Jul. 118, Ga. 432, 588, El. 359, 470, Gn. Er. 151, 
Ra. 1°, 2717; oft ew ane Cri. 1196, El. 1253; monge ~m fe Ort. 
1171; nallas B. 1719, 1749; nalläs Seel. Vere, 104; nalas BD 
1493, 1529, 1537, An. 506, 605, 1044, 1593; naläs B. 43, Wand. 33, 
An. 46, 233, Jul. 354, Ga. 88, 555, Ps. 77°, 118°; ews us, oO us, 
nergend dryhten! Ps. 113°; oft ws seldan Ps. 74*. 


nefin (gebildet wie feorran) adv. 1) aus der Nähe, von nahe; on bare 
&deltyrf niddas findad cms and feorran gold and gymcyn (von nah und 
fern kommend) Gen. 225; pf lis hine feönda hvyle grötan dorste feor- 
ran odde cw) Gen. 1047; farad feorran and wo Ph. 826 und ähnlich 
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B. 889; vis pis vyrmes vig vide gesfne... c and feorran B. 2317; 
cw and feorran pu nu [fridu]) hafast B. 1174. — 2) in der Nahe, 
nahe; gif bu Grendles dearst «ws bidan (oder gen. von neäh?) B. 528; 
pone nordende cm> ymbcerrad Met. 28'*; ve pias hereveorces for néd- 
pearfe a) myndgiad and hä vigprice on gevritu setton (?) El. 657. — 
8) beinche; äne déhtor ce) tvelfvintre ‘fere annorum duodecim’: 
Lue. 8%; pa vis cw se6 syxte tid ‘erat autem fere hora sexta’: Lue. 
23“, — s. forneän. 


nefr, nearon s. neäh, neom. 


nearu, nearo engl. narrow adj. angustus, artus, meist mit dem Neben- 
begriff des Drückenden, der Bedrängnis oder Beklemmung ; nom. nearo 
nibtvaco (f.) Seef. 7; nA bid nearu on breöstum Ran, 10; acc. se 
e6v in häft bidräf under nearone clom (Hälle) Ga. 570; in pat nearve 
nid (Hölle) Sat. 634; bone nearvan nid Gen. 697; dat. pl. under nid- 
gysta nearvum clommum Gf. 511; inst. pl. eo» bendum Ra. 53°; wo 
genzged nfdcostingum (morbo) Ga. 1126; acc. pl. stige nearve, enge : 
änpadas B. 1409; cx) stige Rd. 16™; ofer bas nearovan eordan scedtas 
Met. 10'°; compar. hét hie from hveorfan neorxna vange on nearore 
lif Gen. 944. 


Near, nearo f, angustia, artum ; dat. hvonne hie of nearve ofer nägled 
bord stäppan mésten and of enge fit whta ledan Gen. 1433; pat hine 
man of «> and of nfdcleofan fram pam engan hofe up forléte El. 711; 
nivan on ce) (in der neuen Klemme) EI. 1103; p& par of heolstre 
grande getenge näglas of ~~) neodan lixton El. 1115; neb vis min on 
ew) Ra. 111. — ace. forbon ic er fela nearo nédende nida gedigde, 
hildehlemma B. 2350; nivan stefne > provode ffré befongan (Beo- 
wulf im Drachenkampf) B. 2594; siddan me on hredre heafod sticade, 
niodan upveardne on cm fégde Rd. 62°; fared on ew Ra. 63°; bonne 
hand and rond on beaduvange billum forgrunden &t nidplegan nearu 
provedon An. 414, — inst. nihtes nearve (?) El. 1240, GR 1183. — 
dat. pl. pis Pe hine ef nearvum Vidia Qt forlöt Vald. 2°. — ace. 
pl. nin in nearove nédan méste Ra. 54'°. 


nearu-bregd dolus artus; inst. pl. nédde ic (diabolus) nearobregdum, par 
ic Neron bisveäc, pat he äcvellan het Cristes begnas Jul. 302. 


nearu-cräft w. ars arta; inst. pl. beorh ealgearo vunode on vonge väter- 
$dum neäh nide be nässe nearocräftum fast (der Berg mit der Dra- 
chenhöle) B. 2243. 


nearu-fag adj. infensus; gen. pis vyrmes vig, nearofäges nid B. 2317. 
nearu- grap adj. prensionis artae? ne6l is nearogräp Rd. 81°. 


nearu-lie adj. artus, angens; gen. pl. fela me (deöfle) se helend hearma 
gefremede, nida nearolicra El. 913. 


Nearn-néd f. necessitatis angustia, captivitas; dat. pl. be be mid vuniad 
on nearonédum An. 102. 
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nearu-nes f. angustia; nom. pl. nearonessa me nämon gelöme ‘angustia’: 
Ps. 118‘; dat. pl. on minum earfedum and nearonessum “n tribula- 
tione’: Ps. Th. 4'. 


nearu-searu f. fraus angusta (occulta), machinatio arta; acc. burh Nero- 
nes liearosearve (neave searve MS. nearve searve?) Ap. 18; pir häleda 
geredum hfdde veron purh nearusearve näglas on eordan El. 1109. 


nearu-sorg f. cura angusta, anzielas; acc. Dearusorge drefh, enge rine 
El. 1261. 


nearu - pearf f. angustia, Not; acc. nearopearfe Cri. 69; dreäh B. 422. 


nearu - vrence m. dolus artus, astutia; inst. pl. efestum onäled oferhygda 
fal, nidum nearovrencum Möd. 44. 


nearve adv. anguste, arte. stricte;s ew) genfddon on nordvegas Exod. 65; 
in pat neovle genip co gebéged Sat. 446; ce gebunden Hö. 64; pa 
hid (nädre) ce besväc yldran usse Ph. 413; hine sar hafad in nid- 
gripe ce befongen balvon bendum B. 976; hf veard pe pus ferd 
gebysgad, >) genzged? Ga. 986; ongan purh gästes gife georne sécan 
3 geneahhe, t6 hvan hid... gedén meahte Et. 1158; in nédcleofan 
nearve geheadrod EL. 1276; fäcenlice bencad, bone hie ät néhstan cw 
besvicad Leds 27; > gehefted mid pisses middaugeardes uunyttre lufa 
Met. 21°; sceal bonne nédé co gebügan té para hiäforda häftedöme 
Met. 25°; bonne hine at niéhstan > stilled G. se gedpa Sal. 133. 


nearvian engl. to narrow 1) artare, angustare; pres. se6 be mec nearvad 
(sc. föged on fasten) Rä. 26”. — 2) artari; pret. svide on slzpe sefa 
nearvode (sc. ebrio) Gen. 1570; sib nearvade Reim. 37. — s. genearvian, 
geuyrvan. 

neät (altn. naut ahd. néz) n. fumentum, bos; nom. ew Met. 20'°; deör 
and cw Ps. 148'%; ews, feldgangende feoh Seel. 80; foldan em) (oppoe. 
fugol) Sat. 218; dat. neäte Ps. 72°; nom. pl. ba dumban (véregan) 
neät An. 67, El. 857; ace. pl. neät Ps. 77** °°: gen. pl. neäta Dan. 
390, Ps. 106°”, Ps. C. 124, Met. 13%, 20°; dat. pl. nedtam Ps. 103", 
146'%. — s. geneät. 

neä-vest s. neäh- vest. 


néo-bed, nid- bed n. stratum moribundi vel defuncti, stratum cadaveris; 
ace. néobed Ph. 558; on pit nidbed (Hölle) Gen. 343. 


nedd, nidd, niéd, nfd, nöd (ahd. niot alts. niud) f. studium, deside- 
rium, cupido. vgl. Dietr. in Ind. lect. Marb. 18%], p. 18-19; nom. 
vis him ne6d micel, pat hie tébrugdon... An. 158 und dhnlich ~ 
Ori. 245, Vy. 84, Ph. 189, 432; bäd on beorge, vas him botles ~~ 
GQ. 300; vis him räste ~@ > Gd. 1068; nis me on vorulde nidéd (méd 
MS) zniges pegnscipes Gen. 835. — dat. vundorlic is gevorden pin 
visdöm eall: ne mig ic him on nedde 4 neah cuman (in studio meo) 
Ps. 138‘; pa bearfendan priste drihten gehfred holdlice, nyle he gehifte 
e&c on heora ~~ n& forhycgan ‘et vinctos suos non sprevit’; Ps. 65”. — 
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ace. Noe tealde, pit se hrefn on ne6d hine, gif he on Pere lade land 
ne funde, sécan volde on vegpele eft Gen. 1443; hi god hérigad and 
ealles him be naman gehvam on sd sprecad, panciad brymmes pristum 
vordum Dan. 424 und ähnlich on ~~ Ps. 1377, purh mm Ps. 60%, 
139", -- inst. studiose, sedulo, diligenter, vehementer; ponno veoroda 
mest fore valdende andveard ged nedde and nfde be noman gehätne 
(partim studio commoti, partim coacti) Cri. 1072; oft he hedengield 
ofer vord godes veoh gesöhte m» geneahhe Jul. 24; ic pe lustum lacé 
evéme and naman pinne > svylce geara andette Ps. 53°; singad 
södum gode sealmas geneahhige and his naman svylce ce hériad! 
Ps. 67*; and his naman > luflad Ps. 68°"; Ponne hi naman pinne 
cw sécead Ps. 82'* 1%: and svä hi on niht hyrdnesse ~ begangad 
Ps. 89°; vese nama dryhtnes ) gebletsad! Ps. 112*; p& pe cm pe 
on heora lufan lustum healdad Ps. 121°; drihten god bealde bletsige 
(plur.) bearn Israela, pir Beniamines synt bearn on geogude, and 
ealdormenn e4c of Iuda and ealdras eäc of Zabulone, and Neptalim 
niöde svylce! Ps. 67**; pe naman pinne nfde lufedon Ps. 118’; 
néde ic pat gemunde, pit ic naman pinne nemde Ps. 118°°; ähnlich 
neéde Ps. 60°, 62‘, 65%, 6857, 85°, 87', 881%, 957, 98%, 112", 113°, 
115%, 118%, 1214 1844, 141% 144” ® niédde El. 629 (mode MS), 
Ps. 104%, niéde Ps. Ben. 48°", nfde Ps. 114* und néde Ps. 105°; 
veord frum synnum séfte and milde for naman pinum nedde and dre! 
Ps. 78°; bär me nama drihtnes ~~» scylde Ps. 117'*; bu pinne naman 
WS gedydest ofer us ealle aghvir micelne Ps. 137°; ähnlich wo Ps. 88*' 
niéde Ps. 90 (mode MS), 118'°; ys his nama for him neéde ge- 
byrhted Ps. 71%; 6d pit ic on his hüs hälig gange and ic hä néhstan 
ongite md syddan ‘et intelligam in novissima eorum’: Ps. 72"; pa on 
pinum leöhte lifgead and gangad and on naman pinum > svylce 
bedd ealne däg efc on blisse Ps. 88'*; hät him ce nihte svylce ffrenne 
beim beforan visian Ps. 104%; nu genedleced 9 minum gebedum 
bealde, hät ic bidde nu on Pinre gesihde symble ‘appropiet oratio 
mea in conspectu tuo’: Ps. 118’; ve us naman drihtnes m» habbad 
on fultume fästne and strangne Ps. 123”; and hi ford heonan on his 
nefveste > vanian! Ps. 148%; pin fägere hüs, pit pbfnum naman 
geveard nidde cenned (mode MS) Ps. 737; pu norddel and se cm 
gesce6pe (mode MS) Ps. 88''; nive nihtveard nde sceolde vician 
ofer veredum Exod. 116; ic nardes stenc cm ofersvide mid minre 
svétnesse symle zghvär Ra. 41”. — gen. pl. pinra nedda lust Seel. 
Ez. 48; ofer usse nidédda lust (nobis invitis) Cri. 261; Pinra niéda 
lust Seel. Verc. 48. — acc. pl. své ve pär inne (in healle) andlangne 
dig ni6de nämon (alles was wir wünschten d. i. wir genofen die 
Freuden der Halle) B. 2116; tnstrumentaler acc. p& com féran fred 
almihtig on neorxna vang ne6de sine: volde neösian, hvät his bearn 
dyde Gen. 854. — nedd ist von nedd, nfd (necessitas) streng zu son- 
dern, wiewol beide Worter oft in den Handschriften confundiert er- 
19 
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scheinen x. B. for nedde ‘necessitate cogente’: Bed. 2” mit den ¥a- 
rianten neäde und nfde. — s. häfte - neöd. 


nedd-fracu f. desiderium ; gen. vuhta gehvile on voruld vlited, vilnad té 
eordan sume (nom. pl.) nédpbearfe, sume neddfrace Met. 317°. 


neöd -ful adj. studiosus, sedulus, diligens; nom. pit he mec > be naman 
minum gemyne médig and meotud bidie... Jul. 720. 

neéd -ladu f. invitatio; dat. frign gif him vere after ~~ nikt getase 
B. 1320. 

nedd-lice adv. studiose, sedulo: wo Gen. 897, Ps. 914, 101", 128% 133°, 
146%. 

neöd-lof n. laus sedula; inst. hérian naman drihtnes mid neédlofé! 
Ps. 148". 


neöd-spearuva m. passer; nom. sv& svi cx of grames huntan grine 
losige ‘sicut passer erepta est de laqueo venantium’: Ps. 123°. 


neöd-veordung f. celebratio sedula; dat. for pines naman neddveordunge 
dö me hälne! Ps. 142", 


neodan adv. von unten, untin; cs Gen 311, Ph. 307, El. 1115, Ps. 70", 
103°, Rd. 11', 26°, 827°; niodan Rd. 62°. — s, beneodan. 

neodane (- one) adv. von unten, unten; ufane aud neodane Met. 20"; 
ufan and neodone Gen. 375. 


neodemest superl. imus, infimus; hätte yfemest is eallra gesceafta fir 
ofer eordan, folde ~) Met. 20°°. — s. under -nidemest. 


neodor s. nider. 


neodo-veard adj. unterwärts; nom. is se heals gréne niodoveard and 
ufeveard Ph. 299. 


neöl s. neovol. 


neom, nean = ne com non sum; sg. 1. neam ic ofergeotul Ps. Ster. 
118°, aber ne eom ic dna pat An. 636. — sg. 3. nis = ne is non 
est: Gen. 278, 794, 2142, 2362, Dan. 566, Sat. 93, 349, Cri. 94, 219, 
241, 1016, 1661, Crd. 97, Sch. 95, Ph. 3, 50, B. 249, 2532, An. 107, 
205, 1213, 1434, Ga. 248, 280, 350, 354, EL 911, Ps. 77'%, Met. 11“, 
Sal. 419, Rd. 41° und nys Gen. 812. — pl. nearon (nwron MS) mu 
cyningas ne oäseras ... svylce iu varon Seef, 82. — part. pres. ? saga 
me, hvat nerende varon! Sal. 337. — 8. näs = ne vias. 


neoman s. niman, delneomend. 


neömian ahd. niumön psallere, modulart? part. neömegende (neome cende 
MS) Vy. 84. 

neon a. nivan. 

neorxna vang paradisus; nom. cm vang Gen. 208, An. 102; gen. ~w 
vanges (vonges) Gen. 171, 889, 929, Cri, 1391, 1406, Men. 151; dat. 
oa) vange (vonge) Gen. 217, 944, 1924, Sat. 481; em vang (vong) 
Gen. 854, Ph. 897, Ga. 799, El. 756. — Aufeerdem finden sich die 
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ni 


Formen ueorxena vang Gen. 2% '%. 32.9. 10.23 nerına vong Luc. 
8 ’ 


c. 235, neorbsna vong Cot. 77 (Lye), neirxna vong Hieron. praf. in 
N. T.; aber erxena voug Luc. R. 53** (Lye) scheint Schreibfchler; dic 
westsächsischen Exangelien behalten paradisus bei, sonst aber ist neorxna 
vang in der ags. Prosa zicmlich häufig, selbst noch bei Alfric. — 
Das dunkle neorxena, formell ein gen. plur. und offenbar ein Rest 
aus der Heidenzeit, reizt zum Versuch einer Deutung: die Ableituny 
aus ne und veorc (campus labore vacuus) halte ich unbedingt für 
verwerflich und nicht minder die aus ne-ricsen (non tenebrosus) nach 
dem goth rigizeins Gxoretyég. Ausyehen müfen wir von der Form 
neirxena, die durch Metathesis aus nericsena, neriscena entstandcn 
scheint, ala dessen nom. wir nerisce f. ansetzen dürften, gebildet wie 
mennisca von Mann, dem Stammvater der Menschen, nur dafz lets- 
teres als Adjectiv, nerisce aber als Subst. flectiert ist, und wir würden 
80 bedeutsam genug auf alin. Nari Bruder der Hel und Neri Bruder 
oder Vater einer Norne geführt (vgl. skr. nr, nara vir, homo.) Sollten 
somit nicht die ags. neriscan, neirxan, neorxan gradezu identisch sein 
mit den nordischen Nornen, mit denen auch Weinhold H. Z. IV, 461 
unser Wort susammenstelit, und neorxna vang nympharum pratum 
(Idisia viso, Ida völlr) bedeuten? Verwandt dürfte wol auch ags. 
nearu, nearve sein. Es wäre dieser Deutungsversuch noch weiter zu 
verfolgen. 


neosan, nidsam ahd. niusian altn. nfsa 1) inquirere, explorare, experiri; 


inf. volde ic änes t6 pe cräftes nedsan, pät bu me getzhte, hü pu 
sehengeste sund visige An. 484; ponne flygereöve purh nihta genipu 
co cvöman, hväder him pas vonges vyn svedrade GR. 321. — 2) visere, 
risitare, adire; inf. gevät his beddes neösan Jud. 63; ic sceal on flyge 
eardas aD Sat. 113; pat pu swbeorgas sécan voldes, ofer cald cleofu 
eeoles ad An. 310; com pa on uhtan hedenra hlöd häliges ~ An. 
1391; feönd moncynnes ongan p& on fleäm sceacan vita ~o (zur Hölle 
zu fahren) Jul. 631; nu ic his geneahhe em) ville (ihn oft besuchen) 
G4.691; ähnlich inf. nedsan Cri. 321, 741, B. 125, 1786, 1791, 1808, 
2074, An. 832, 1027, Jul. 554, GO. 1119, 1339, El. 152 und nissan 
B. 2366, 2388; mit dem Accusativ: inf. hvonne vadema streém éce 
stadulas neésan cöme Exod. 474; ohne Object: pret. hvilum mennisce 
äras eft neösedon and par at pam hälgan helpe gemétton Gd. 802; 
part. res uncüdes oft neösendes GR. 1190. 


2eösian, nidsian 1) explorare, inquirere; inf. volde neösian, hvat his 


bearn dyde Gen. 855; Grendel gevät pi cm heän hüses, hü hit Hring- 
dene after beörbege gebün häfdon (conj.) B. 115. — 2) visitare, ag- 
gredi; inf. geviton vica neösian, Frysland geseön B. 1125; vyrm yrre 
evom feonda niösian (pugnaturus) B. 2671; pres. hvät is se mannes 
sunu, he pu oft nedsast? ‘quoniam visitas cum’: Ps. Th. 8°; prat. he 
pat s6d gecnedv, pat hine ufan nedsade meotud fore miltsum (sc. morbo) 
Ge. 981; se hine eghvylcé daga cm (besuchte) Ga. 974; par Ongen- 
19'* 
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pedv Eofores nidsade (niosad MS) im Kampfe angriff: B. 2486. — 
s. geneösian. 


néo- sid m. mors; dat. pl. after néosidum Méd. 55. 


neötan, nidtan frut; 1) mit dem Genitiv; inf. nedtan Cri. 1344, 1462, 
Vy. 17, Ph. 149, 361, 384, Pa. 11, Wal. 89, Ga. 804, 1347; hi beornss 
trymedon, vordam bedon, pat hi par ät pearfe poltan (aushalten! 
sceoldon, vepna c die Waffen wol gebrauchen: By. 808; nistan 
Gen. 401, 486; tö nedtenne Cri. 1391; pras. conj. 3. neste Ps. 88"'; 
imp. nedt B. 1217 und pl. nidtad Gen. 235. — 2) mit dem Instru- 
mental: inf. sécan mid sibbe svegles dreämas and par té vidan feore 
villum nedtan An. 811. — s. be-, binedtan. 

neovan, neove, neovinga s. nivan, nive, nivinga. 

neovol, nedl, nyvol adj. pronus, proclivis, prostratus, profundus, imus; 
nom. he neovol ästreaht fed! on pA fiöre Met. 1°; neb is min nider- 
veard, neöl ic fére and be grunde gräfe Ra. 22'; cw» is nearogräp 
Rd. 81°. — dat. in pissum neovlan genipe (Hölle) Sat. 102; pat he 
funde under nedlum nider nässe gehfdde pred réda gredté begrafene 
El. 832; in pam ne6lan scräfe (Hölle) Jul. 684. — ace. nyder under 
neovulne grund ‘usque ad abyssos’: Ps. 106°; gest ellor hvearf under 
neovelne näs (Hölle) Jud. 113 und ebenso in pit (pis) neovie genip 
Sal. 180, 446 und in pone neovlan grund Saf. 31, 91. — nom. pl. 
neovle nihtscuvan (sc. noctis) Exod. 114: vgl. alin. niél f. nor. — 
acc, pl. neovle nässas B. 1411; nedle grundas (Hölle) Ga. 535. 


neovol-nes (nyvol-, nedl-) /. abyssus; dat. bu me of neovelnesse neodan 
älfsdest bysse eordan ‘de abyssis terrae’: Ps. 70"; ace. pat se Amib- 
tiga in nedInesse nyder bescüfed synvyrcende in sfisla grund Bi. 943; 
nom. pl. ealle neovelnessa ‘omnes abyssi”. Ps. 1487; acc. pl. nyvolness 
Ps. 103”. 


nicor (ahd. nichus) m. monstrum marinum, Nix; gen. pl. on nicers mere 
B. 845; acc. pl. niceras”B. 422, 675 und nicras B. 1427. 

nicor-hüs n. monstri domus; gen. pl. nicorhüsa B. 1411. 

nid m. homo, nur im Plural gebraucht (vgl. alin. uldr); nom. niddas 
Gen. 225; gen. pl. nidda bearn Gen. 1185, 1284, Pa. 13, B. 1005. 
Gt. 1070, Hy.. 5°, Rd. 58°; > gehvyleum Wal. 6; cw nergend 
Gd. 612; nida bearn Edg. 7, Men, 196, Ps. 68°, 66°, 71'”, Ran. 10; 
c~ näthvyle B. 2215; > gehvam El 465; cm» neriend (nergend) 
Dan. 313, An. 1879, El. 503, 1086; dat. pl. niddum Gen.:1228, 1235, 
und nidum Ps. 99*, 144", Ra. 2777; mid ws (nidum?) Jud. 287; act. 
pl. nidas Dan. 285, As. 6; mid em (ridas MS) Gen. 2208. 

nid n. abyssus; acc. schfad t6 grunde in hät nearre mo Sat. 634. — * 
nidvundor, nidsele. 


nid m. 1) nisus, contentio, impetus, vis, compulsio, coactio; inst. slob 
hildebillé, pit hyt on heafolan stöd nfdé genfded B, 2680; gen. pl. 


) 
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pat ic nfde sceal nida gebeded möd meldian Jul. 462 und ähnlich 
Jul. 203; vgl. Héliand 148", 166°. — 2) facinus audaz, certamen, 
pugna; gen. bä he vordé cväd nides ofpyrsted, pit he on norddwzle 
him and heähsetl heofona rices ägan volde (Lucifer) Gen. 32; par vis 
eédfynde eorle orlegceäp, se be wr ne väs cd genihtsum Gen. 1995; 
dat. gidbill gesväc nacod ät nide B. 2585; acc. hie vid godes bearne 
nid &héfon EI. 838; (Caldeas) sexton St vine, ne onégdon na orlegra 
~~ Dan. 697; inst. nidé réfra Jud. 53; gen. pl. h Grendel vérig- 
mod onveg panon nida ofercumen fege and geflfmed feorhlistas bar 
B. 845; své hie ä veron &t ~~ gehvam nfdgesteallan B. 882; ~ 
geneged B. 1439; hine m genzgdon B. 2206; em cräftig (heard) 
B. 1962, 2170, Fin. 21; ic fela nearo nédende cm gedigde, hilde- 
hiemma B. 2350; svä he c~ gehvane genesen häfde B. 2897. — 
3) impugnatio, insectatio, tribulatio, veratio, afflictatio; nom. mere 
svide grap on fiege fole 40 daga; nid vis hréde vällgrim verum 
(diluvium) Gen. 1888; vis pis vyrmes vig vide gesfne, nearofäges 
co, hf se güdsceada Gedta ledde hatode and hfnde B. 2317; pa vas 
orlege eft ärzred, c~o upp frds (sc. Andream cruciantium) An. 1305 
und ähnlich An. 1396; oft par bröga cvom egeslio and uncdd, eald- 
feénda e~> searocräftum svid Ga. 112; pa vas eft svä er ealdfeénda 
e~ vröht onvylled Ga. 361; veard fehdo fira cynne, syddan furdum 
svealg eorde Abeles blédé; näs pat ändäge ms: of pam vréhtdropan 
vide sprungon, micel min äldum, monigum beödum bealoblonden > 
Gn. Er. 195-97; cfd vis vide siddan, pat &ce ww äldum scöd, drugon 
vepna gevin... Gn. Ex. 200; se svidra DS Sal. 307; dat. se häfde 
sele Hrödgäres genered vid nide B. 827; generede fram md An. 1039; 
ace. pat hie godes yrre habban sceoldon and hellgebving, bone nearvan 
nid niéde onfén Gen. 697; pit hie helle ~~ habban sceoldon, hfnda 
unrim Gen. 775; nzfre bu pas svidlic sär gegearvast pburh hestne co 
heardra vita Jul. 56; vräc Vedera ~™ B. 423; vä bid bam pe sceal 
purh slidne > sävle beschfan in ffres fidm B. 184; lustum dresg 
eidmöd on eordan éhtendra > GR. 496; Grendel e&ved purh egsan 
uncidne cm, hfnda and hräfyl B. 276; pat he gevyrce fremman vid 
feénda ew) dedrum daedum deöfle tögeänes Seef. 75; inst. pa pe mine 
find fecne veron and mine sävle söhton mid nidé Ps. 69°, (ic hie) 
nete mid em Rd. 7°; gen. pl. pir he vundrum fast vid nida gehvam 
nest gevyrced Ph. 469 und ähnlich Ph. 451; fela me se hzlend hearma 
gefremede, cm nearolicra El. 913; pat pu me generige ce gehvylces 
Ps. 118 170 und ähnlich Ps. 123°; dat. pl. beäh pe ge me deäd 
gehäten, mec vile god vid pimenidum genergan GR. 212 und ähnlich 
G@. 525; acc. pl. soeöp him helle heäfas, hearde nidas Gen. 38; pat 
he us fägran gefeän bringe ofer pai >, pe ve nu dredgad Ga. 20; ic 
me forhtige firenfulra fecne m» ‘conturbatus sum a tribulatione pec- 
eatorum’: Ps. 547; inet. pl. bit ge mec mid nidum nefre métan 
tornméde geteön in tintergu Ga. 620. — 4) odium, selus, invidia, 
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inimicitia; nom. hygevälmas teäh beorne on breéstum blätende nid, 
yıre for zfstum (dem Cain gegen Adel) Gen. 981; Naboch. vod gev- 
crostne sid in godes vite, siddan him cm godes hred of heofonum 
hete gesceode Dan. 619; min vridode geond beorna breöst, brandhäta 
c~ veöll on gevitte, veorm blzdum fig, ättor älfäle An. 769; long ~ 
vid god Fä. 40; gen. ährede me hefiges nides feönda minra! ‘de ini- 
micis meis’: Ps. 58’; dat. frid freöndum bitreön bütan zfstum, sib 
bütan nide Cri. 1660; genere me fram cx nahtfremmendra! Ps. 58’; 
acc. ic hine vyrgdo on (= on hine) mine sette and médhete, long- 
sumone nid Gen. 1757; sorgedon Adam and Eve, godes him ondrédou 
heora hearran hete, heofoncyninges ~ svide ouseton Gen. 768; pa 
he td helle hnigan sceolde... in t6 geglidan nergendes exo Sat. 377; 
(deöful) invit saved od mid geneähe Leds 36; iced ealdne w EI. 905; 
vrecad ealdnec™)! Jul. 623; nu ärisad veddxda, be pisne folces ws frem- 
man villad Fin. 9. — 5) nequitia, malitia; nom. bar him nid gescod, 
ealdfeöndes zfest, se him xt gebeäd beämes blöde Ph. 400; sie for- 
numen cd beära synfulral ‘consummetur nequitia peecatorum’: Ps. 
Stev. 71°, acc. pa vit eaples pigdon burh näddran aD Sat. 412 und 
ähnlich Ph. 413; sd gepafian (sein Unrecht einzugestehen) Dan. 633; 
gen. pl. nida geblonden (Maboch.) Jud. 34; dat. pl. efter nidum 
teolunge heara ‘secundum nequitias studiorum eorum’: Ps. Stev. 27'.— 
?benda onlfsed nidum (nidum?) genédde (genédde?) Cri. 69. — «. 
bealu-, far-, gar-, helle-, here-, hete~, invit-, orleg-, searo-, sin-, 
spere-, val-nid; genidla und nid. Neid. 

nid adj. intensus? inst. pl. nidum nearovrencum Méd. 44. 

nid-cvalu f. nex, pernicies; dat. pit he hi generede from nfdevale and 
him eäc forgeaf éce dreämas Cri. 1258. 

nid-cvealm m. mors violenta, nex; nom. heora neät cw forsvealh ‘et ju- 
menta eorum in morte conclusit’: Ps, 77°. 

nid-draca m. draco infestans; nom. ce B. 2273. 

nide adv. infra; beorh eal gearo vunode on vange vaterfdum neäh be 
nässe nearocräftum fast (nive MS. nivel Th.) B. 2243. — vgl. nideveard 
imus, infimus (Lye) und s. nid, neodemest, undernidemest, neodan. 

nider, nyder, nydor, niodor adv. deorsum, infra; vearp hine on pat 
mordor innan nider on pat nidbed Gen. 343; hvearf him eft co (ad 
inferos) Gen. 762; es under nässas Sat. 31 (nider MS), 91; fram his 
scyppende äscyred tö deäde cm in pit hate fr Cri. 1619; se sceal 
hedn vesan cd) gebiged Möd. 55; sécan cw) under nässas nedle grun- 
das GQ. 535; ähnlich ~ Cri. 939, 960, Wal. 28, B. 1360, Ps. 132’ 
146°, Met. 1°, 31'* 74 und nyder B. 3044, El. 943; öd pat hine mid 
nfde nydor &sette metod almibtig (humiliavit) Dan. 493; nzfre hie &¢ 
fednd té pas nider feterum gefästnad Sal, 69. — pit he pone nidgast 
niodor hvéne slöh (etwas weiter unten) B. 2699. — nider under nässum 
Sat. 135; be veard helle seäd co gedolfen Jul. 423; fande pred röda 
under neölum ce. nässe gehydde El. 832. — s. geniderian. 
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nider-dsel m. pars inferior; dat. pl. on niderdelum eordan in inferiori- 
bus terrae’: Ps. 138". 


nider-heald adj. pronus, proclivis, deorsum spectans; nom. nis pät ge- 
dafenlic, pat se mödsefs monna zniges ~~ vese aud pit neb upveard 
Met. 317°. 


nider-veard adj. idem; nom. neb is min ~~ Rd. 22'; neb ~~ gonged 
RG. 35°; ew vas neb hyre (-veard MS) Rä. 82°. 

nid - gast (-gyst) m. advena infestans; acc. pone nidgäst (draconem) 
B. 2699; gen. pl. nidgysta (diabolorum) Gt. 511. 


nid-geteön n. contentio hostilis, pugna, Kampfbemiihung ; dat. sigor eft 
ahvearf of nordmanna nidgeteéne Gen. 2068. 


nid-geveore n. Kampfwerk; gen. pl. peäh he röf sie nidgeveorca B. 683, 


nid-grim adj. atrocissimus; nom. nfdvracu ws (die Grendelsplage) B.193; 
nom. pl. me bepeahton pedstru oo Ps. 54°. 

nid-gripe m. prehensio impetuosa; dat. ac hine (Grendel) sar hafad in 
es nearve befongen (in mid gripe MS) B. 976. 

nid-hete m. 1) odium malitiosum, inimicitia; acc. ävehte bone valnid 
Nabochodonossor purh ws (aus Feindschaft) Dan. 48. — 2) tormentum, 
calamitas; dat. be hie generede vid pam ww (im feurigen Ofen) 
Dan. 279. 


nid-hete m. hostis; dat. pl. léton hine bidan burhvealle néh his nidhotum 
nihtlangne fyrst An. 836. — s. scyldhete. 


nid-heard adj. audaz; nom. ~~ cyning El. 195; pa veard sid and late 
sum tö pas arod p4ra beadorinca, pit he in pat bürgeteld ~~ nédde ' 
Jud. 277. 


nid-hycgende infensus mente; nom. pl. slögon eornoste Assiria oret- 
märgas CO, nänne ne sparedon Jud. 233; svä him mid näglum purh- 
drifan co pa hvitan honda Cri. 1110. 


nid-hydig adj. audax; nom. pl. nidhydige men B. 3166. 

-nidla s. genidla. 

nid-loca m. claustrum tormenti; acc. under nidlocan gebunden Ho. 64. 
nid-plega m. pugna; dat. ät nidplegan An. 414. 

nidre adv. infra; ~~ Cri. 1467; uppe ge ~~ Pa. 74. 

nid-sceada m. hostis, insectator; nom. se ~~ Rä. 16™. 


nid-sele m. aula in-profundis, domus submarina; dat. pät he [in] 
näthvylcum väs (sc. in Grendels Wohnung) B. 1513. 


nid-syn f. peccatum grave; inst. pl. nidsynnum fäh (mid synnum MS) 
Sat. 180. 


nid-veore n. Kampfwerk; gen. pl. nidveorca heard Edg. 18. 


nid-vracu f. tormentum, poena, supplictum, calamitas; dat. pl. siddan 
deéra gesid (Naboch.) of vide cvom, of nidvracum Dan. 664; acc. 89. 
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and pa femuan het purh nidvräce nacode pennan and mid sveopum 
svingan Jul. 187. 

nid-vundor n. Wunder der, Tiefe; ew B. 1365. 


nifol adj. caliginosus, tenebrosus, tenebricosus, tenebrarius; nom. n. nifle 
nädran cynn ‘serpentes’: Ps. 148°; acc. sunne gevät tö sete glidan 
under niflan näs An. 1307. — vgl. altn. niflfarinn, -gödr, -hel, -heimr, 
-vegr und ahd. nebul, nebil nebula, nibulnissi tenebrae. 


nigan ein Verbum von dunkler Bedeutung, das nur in folgenden vielleicht 
corrupten Stellen vorkommt: stille on vicum sittad nigende Ra. 9°; 
pe ic svä scire nige, sceävendvisan hlüde onhyrge (scirenige?) Rd. 9”. 

nigeda, nigoda nonus; nom. m. nigoda Exod. 378; f. vis pba nigode tid 
(hora nona) El. 874; acc. Od pa nigodan tid El. 870; inst. nigedan 
sidé Fd. 65. . 

nigen, nigon novem; acc. nigon Men. 41, 95, Edg. 18; ~~ and hand- 
nigontig Met. 26°”; eo hund (900) Gen. 1141, 1154, 1163, 1193, 
1223; ce hund Gen. 1125; niceras nigene B. 575. 


nigontig nonaginta: s. hundnigontig. 
nigon-tyne novemdecim ; acc. wo Men. 71. 
nihst s. neäh. 

niht, niht- s. neaht, neaht- und genibt. 


nillan, nellan, nyllan (engl. to nill) = ne villan nolle; 1) mit dem In- 
finitiv: pres. sg. 1. nelle Gen. 2152, B. 679, 2526, B. 246, Jul. 133, 
Ga. 1233, Ps. 108’, Gn, Ex. 2, Ra. 24'° und nylle Met. 24°; ag. 2. 
pu nelt Jul. 126, 174, 251; sg. 8. nelle Gn. C. 44, nele Gen. 513, 
Cri. 1569, Pa. 32, Jul. 384, 387, Ps. 767, 80", Met. 137°, Sal. 386 
‘und nyle Cri. 683, 1200, 1574, Ps. 74°, Met. 25°, 27"; pl nellad 
Cri. 1600, Ps. 70°, 118'°%, Gn. Ex. 71; conj. sg. 2. nelle pu öd ende 
yrre habban! Ps. 102°; sg. 3. nele Ps. 57*; pl. nelle ge (moläte) Ps. 
74%, 145° und nyllan ge (nolite) Ps. 61''; imp. pl. nellad ge Ps. 61"; 
pret. sg. 1. nolde Ga. 1208; sg. 2. noldes Cri. 1393 und noldest Ps. 
Th. 97°; sg. 3. nolde Gen. 264, 1448, 1480, B. 808, 812, 791, By. 6, 
Hy. 10°°; pl. noldon Gen. 810, 328, 741, Dan. 189, 197, 217, By. 185, 
El. 665 und noldan Gen. 23, Cri. 643; conj. 1. nolde ic beran...: 
gif ic viste... B. 2518. — 2) ohne Infinitiv; pras. sg. 2. pu eart se 
ylca god, be nän unriht nelt Ps. Th. 5°; sg. 3. be he t6 ägan nyle 
Sat. {47; gif he vel nele (sc. dén) Met. 9°; wo pat (acc.) red (nom.) 
teale Rd. 16'*; pret. 1a! bus bed pu on yfele, noldes wr teala! Sat. 
733; p& metod nolde B. 706, 967; ~~ gad geador in godes rice eddi- 
ges engles and päs ofermödan (sc. vesan) Sal. 449. — ne ville By. 317, 
Ps, 63‘; ne villad An. 178; ne volde EI. 219; ne voldon An, 402, 
El. 861, 394. 
niman, nyman neoman 1) sumere, capere, accipere, suscipere, assumert 
prehendere; pres. par ic ecard nime Ps. 181"; hät bu veg nimest 
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(die Reise unternimmat, auswanderst) Gen. 1829; hvylc nymed me, 
pat ic män fle6? ‘tenet’: Ps. 93'* wo jedoch die Alliteration myned 
(monet) fordert; Grendel ~ nfdbiéde „B. 598; nimed eard in pe 
Ori. 63; us an «> éce drihten ‘domini est assumtio nostra’: Ps. 88"; 
he pin sovde him on häft ec Cri. 260; pi. hie him t6 nimad mäged 
tO gemäccum Gen. 1258; pir hi eard cm Ps. 68°° und ähnlich nymad 
Ps. 64°; conj. be on‘'gemynd nime pere rode dägveordunga El. 1233; 
pat he pone stän > vid hungres hle6 and pa viste vidsäce El. 615; 
plur. neoman us t6 vynne veroda dryhten! Sat. 198; pret. he nam 
mid handa rine on räste (arripuit) B. 746; drihten co in éder leéht 
Augustinus Men. 96; hi oferhyd cm ‘tenuit eos superbia’: Ps. 72°; 
heö geleäfan nom, pit... (glaubte) Gen. 650; ne ~m he in bem 
vicum mädmzhta m& büton pone hafelan and pa hilt B. 1612; pa pu 
blade näme on treoves telgum Gen. 891; pl. vit nämon mid handum 
on pam hälgan treé beorhte bleada Sat. 417; hi her bü cm and par 
eardedon Ps. 101°’; pat hie leng mid him läre ne cm) Sal. 462; siddan 
Dene cömon and her fryd cw Alf. Tod. 7; hi pir eard näman 
Ps. 86°; me nearonessa > gelöme ‘invenerunt me’: Ps. 118’; tö 
bon ealdfedndas ondan néman Ga. 189; imp. nim pe pis ofät on 
hand! Gen. 518; inf. hét ne herh-eard niman Kl. 15; eard (upeard) 
co Gh. 1051, 1346, Ps. 67°°; héht his sveord cx» (als Geschenk an- 
nehmen) B. 1808; pat pu ville syllan feoh vid fredde and @) frid ät 
us By. 39; löt veg cm fidd fädmian frätva hyrde (aufnehmen) B. 3132; 
rim vas t6 nimanne landbüendum on heora ealdfeéndum heolfrig 
herereäf Jud. 314; part. vis seö cvön numen (gefangen) B. 1153. — 
2) wegraffen, wegnehmen, auferre, demere, absumere, rapere; pras. 
nele hid forletan libbendes vuht neäta ne monna, nimd eall pit hid 
fint Met. 13°; bonne vihta gehvylce deddlég nimed Cri. 983; odde 
ghd em frein edverne B. 2536; mec (hine) desd cw B. 441, 447, 
1491; ähnlich ~~ Cri. 965, 1003, Dém. 10, Ph. 485, B. 1846, El. 1279, 
Beim. 73, Gn. Ex. 31; pir him hbrefon em heafodsfne, slited sävelleäsne 
Vy. 36; conj. gif mec hild nime B. 452, 1481 und ähnlich em Ph. 
380, El. 447, 676; pret. pl. naimon Ongenpi6 (dat.) fsernbyrnan 
B. 2986; inf. me sceal vepen niman By. 252; mag god syllan edd- 
gum zhta and eft 9 Gn. Er. 157. — part. vurdon hie on fleäm 
numen (auf die Flucht mit forigerifzen) An. 1342. — 3) nancisei, 
oblinere; pras. bit se gist nimed at gode sylfum svä vite svi vul- 
dor... Seel. 6; pat yfel, bat unled wa Gn. Er. 120; pl. bearmas 
"blöstmum nimad (vgl. onfén ec. instr.) Seef. 48; prat. pl. hi pysse 
vorulde velan vynnum namon ‘obtinuerunt divitias’: Ps. 72'°; ve pir 
inne andlangne dag nidde naman B. 2116; conj. pl. pat fuglas edc 
heora feorhnere on pis beämes bléddum näme Dan. 508. — s. &-, at-, 
be-, bi-, for-, geniman und del - neomend. 
timde s. nemde. 
nipan caligare; pres. bonne von cymed, niped nihtscha Wand. 104; prai. 
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nap nihtscha Seef. 81; part. nipende niht B. 547, 649. — s. genipan, 

genäpan, genip und vgl. ndd. nipe (Schambach p. 145) sowie holl. 

nijpen (neep)? a 

nis, -Dis s. neom, -nes. 

nistlan, nystlan nidificare; pres. pl. and tidlice turtle nistlad Ps. 83°; 
on bäm nu spearvan nystlad Ps. 103’ — dar spearvan nistadad Ps. 
Stev. 103'°. 


nitan, nytan, netan = ne vitan nescire, ignorare; 1) mit dem Accu- 
sativ; pres. nat ic hit be vihte Phar. 4; ic me can, pit ic mo, findan 
in fyrhde El. 640; se pe his dryhten co» (nicht kennt) Gn. Er. 35; 
pl. ge sel nyton möd& gemyrde An. 746; ve pat zbylgd coo, pe ve 
gefremedon vid pec zfre EI. 401; ealle gesceafte, be pis ambehtes 
ävuht cunnon, ge eäc svi some pe pas äuht OD Met. 11'°; ge sylfe 
neton ütgang heonan, ende lifes Jul. 660; pret. pat he tö his earde 
anige nyste müdes mynlan Met. 26°; pir ic hete I Ps. 721; w 
hine on pere foldan flra znig Sal. 273; nysse ic gearve be pero 
röde riht El. 1240; nysses pu vedn enigne del Cri. 1385; pu pis 
ealles enigne ponc pinum nergende con möde Cri. 1499; pl. nyston 
(hie) sorga viht tö begrornianne Gen. 241; ce beteran red An. 1090; 
conj. svi he nyste rada nänne (als ob) Jud. 68. — 2) mit dem Ge- 
nitiv; pres. nat he para géda, pat he me ongedn sled B. 681. — 
3) mit abhängigem Satz; pres. ic nat, hi ic mage... Met. 19”; 
gif he ss hv4 hine féde Gn. Ex. 114; prot. hed nyste, pat (daf)-.- 
Gen. 708; ähnlich pras. 3. nät Hy. 4”, Met. 10°°; pret. nyste El. 
719. — 4) elliptisch: n&t ic sylfa hvider Jul. 700; sceada ic ~™ 
hvyle B. 274; sd beäh, (sc. hväder ob) pu mid ligenum fare be (oder 
ob) pu eart drihtnes boda Gen. 531. — ne vit Ph. 357; ne viste 
An. 261, Ps. 72°"; ne visses Cri. 1386, 1474. — s. nät-hvär, -hvät, 
-hvyle. 

nivan, neovan, nedn adv. 1) nuper, recens; vénad (meinen), pat hit 
veäs (fortuito) céme, nivan geselde Met. 287°; in Ongeleyricean, sed 
nu gyt neovan is becumen and geleded td godes geleäfan ‘quae nuper 
adhuc ad fidem deducta est’: Bed. 1°"; he edv neén gescöd An. 1178.— 
2) denuo; pit genöge neön sceäviad bedgas... B. 3104. 


nive, neove, niove adj. novus, recens; nom. nive Exod. 116, Ph. 265, 
B. 788, Ga. 714, 795, El. 195, Ps. 80°; gen. n. nives odde ealdes» 
Kl. 4; f. nivre Gen. 171; pis nivan taman Met. 13°*; dat. nivan 
Gen. 217, Ph. 400, El. 1108; niovan An. 1672; ace. m. nivne Ps. M3"; 
neovne El. 870, Ps. 149'; f. n. nive Sat. 481, B. 949, Ph. 431, &. 
Ex. 99; nivan Exod. 381; inst. nivan stefne (denuo) Gen. 1555, 1886, 
B. 1789 (niovan), 2594, An. 123, 1305, El. 1061, 1128; tobtan nivre 
Gen. 914; num. aec. pl. nive Exod. 362’und neove Ps. 95'; gen. pl- 
nivra Gen. 208, 889, B. 2898, Gd. 805; inst. pl. nivum Reim. 3 und 
nivan Met. 15°. — s. ednive. 
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nivian renovare; inf. ~ Gen. 1881, El. 941; pres. pl. nivisd Gen. 1268.— 
s. ed-, genivian. 


nivinga, neovinga adv. denuo; pa vas neovinga nid onbréred An. 1396. — 
s ednivinga. 


uv-Ifee adv. recenter; ic c~ nivne cantic gode singe ‘canticum novum 
eantabo tibi’: Ps. 143". 


niv-tyrved neugetheert; acc. nivtyrvydne nacan B. 295. 
nied, niéhst niéten s. nyd, neéd, neäh, néten. 


niö-bed, nidd, niodan, niodor, niodoveard, niér, nidsan, niosian, 
niove s. néobed, nedd, nider, neäh, neodan, neodoveard, nedsan, 
neösian, nive. ’ 


A 


nd (= ne 6) adv. nunquam, nequaquam, non; své cw man scyle his 
gastes lufan vid gode delan Dan. 20; svä cm svidrode rice under 
roderum Dan. 639; pit is se édel, be cm geendad veorded Cri. 1640; pär 
com vaniad 6 holtes frätve Ph. 72; ic gelffe ww, pit... Seef. 66; svä 
hyt ww sceolde B. 2585; bar he cm borfte lifes ne lissa purh älda 
tid ende gebidan Gd, 805; ähnlich Sat. 292, Cri. 1098, Wand. 96, 
An. 1706, Ga. 477, El. 838, 1302, Ra. 7*; ic yrmda gebäd..., 
ma bonne nu Ki. 4. — ~~ pf fegra vis Exod. 399; m he 2 fremede 
Dan. 106; e~ pf sel dyde Dan. 489; eo hör cüdlicor cuman ongun- 
non lindhäbbende B. 244; ce pu him vearne geteöh! B. 366; em by 
zr fram meahte B. 754; dhnlich Dan. 119, 594, 744, Ph. 259, B. 168, 
575, 581, 586, 677, 841, 968, 972, 974, 1002, 1025, 1355, 1392, 
1502, 1892, 2081, 2160, 2314, 2347, 2354, 2373, 2423, 2618, An. 3, 
562, 928, 1267, 1445, GO. 172, 240, 302, 310, 378, 423, El. 780, 
Hy. 4, Rd. 40°, 88% 89°; em hvädre älmihtig volde... Gen. 952 
und ahnlich Gen. 1456, 1726, Dan. 168, Vid. 37; aud ce gebrosnad 
veard mägdhäd se micla Cri. 84; and gerestad ww, arpan... El. 1083; 
ähnlich and ~ Cri. 1596, B. 136, Gd. 468, Ra. 29'°; ~~) he viht 
fram me feor fledtan meahte, mm) ic fram him volde B. 541-43. — 
ne pearf he hopian cm), pat he ponan mite Jud. 117; he ne mihte 
~~ vepna gevealdan B. 1508; nis hit ww pit &n Met. 11°°; ähnlich 
Gen. 830, Hö. 64, B. 1453, Met. 29°°, Sal. 101; ~~ pu ymb mines 
ne pearft lices feorme leng sorgian B. 450; ~ bf zr he pone heado- 
rinc hatian ne meahte B. 2466. — elliptisch: c~ pit (dafz) pin aldor 
zfre volde godes goldfatu in gylp beran Dan. 754; and DO seoddan, 
pit hie up panon efre möten Sat. 634 und ähnlich Sat. 377.— s. na, 
nöder, nöht, néviht. | 


nod ahd. nand f. 1) audacia, temeritas, facinus audar; gen. pät ic Pysse 
node vis nfde gebeded (zu diesem Wagnis gezwungen) Jul. 343. — 
2) Fang, Beute? acc. bonne semninga on sealtne veg mid pé nöde 
nider gevited gärsecges gäst, grund geséced and ponne deädsele (dat.) 
drencé bifästed scipu mid scealcum Wal. 28; vgl. fugolnéd aucupium 
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(Lye); Etim. setst néd f. barca, liburna für unsre Stelle an. — 
s. nédan. 


nöder, névder (aus né - hvider neuter). neque, nequaquam; néder pa 
fedndas gefeön porfton (no ber MS) Ga. 392 und ähnlich Vy. 38, 
B. 2124 (Grundtvig ohne Variante, wo die übrigen Ausgaben nö par 
haben). — s. nävder. 

-nög (-nöh), nöht, nohte s. genög, növiht, beneah. 

nolde, noma, nomian s. nillan, nama, genamian. 

nön (engl. noon) f. hora nona; nom. p& com cm däges B. 1600. 

nord regio septemtrionalis und adv. septemtriones versus, in septemirio- 
nalibus; nom. pit he vest and cs vyrcean ongunne, trymede getim- 
bro (im Nordwesten) Gen. 275; pätte süd ne em Öder znig sélra vere 
B. 858; simle sid odde cm) sumne geméted Vid. 138 und ähnlich 
Met. 10%; cw eft and edst eldum 6déved (im Nordosten) Met. 13”; 
and c&D Predan Sal. 188; and ymb Geador em) Sal. 191; mid fleäme 
com on his cfdde co Ädelst. 38. 

nordan adv. a septemtrione; co Gen. 807, 1988, Dan. 52, Cri. 885, 
Ph. 324, Wand. 104, Seef. 31, B. 547, Ps. 106°, Met. 6'*, 12'°, Sal. 259. 

nord - dsl m. regio septemtrionalis, aquilo; acc. pu «> and sa gesceöpe 
‘aquilonem et mare creasti’: Ps. 88''; dat. on norddzle Gen. 32. 

nord-ende m. Nordende; acc. forpon hi pwre eaxe ütan ymbhverfad, 
pone > neän ymbcerrad Met. 28", 


nordern adj. borealis; nom. guma norderna (var. norderne, norpirne) fst 
Adelst. 18; f. norderne fst Met. 6". 


nord - healf f. Nordseite; acc. on p& nordhealfe pis muntes Sion Ps. Th. 47”. 


nord-man m. plagae septemtrionalis incola; nom. acc. pl. nordmen Gen. 
1995, Ädelst. 53; gen. pl. nordmanna Gen. 2158, Adelst. 33 und -monna 
Gen. 2068 ; dat. pl. nordmonnum Gen. 1977 und -mannum Edm. 9. 


nordmest adj. im äußersten Norden; acc. pl. 6d p& nordmestan nissan 
on eordan Met. 9*°. 


nord-rodor m. coeli pars septemtrionalis; nom. svearc wo Gd. 1253. 


nord-veg m. via septemtrionem versus; acc. pl. nearve genfddon on 
nordvegas Exod. 68. 


nose f. promontorium, lingula; dat. of hlides nösan B. 1892; ät brimes 
cw B. 2803. 


nösu (skr. nasa) f. näsus; nom. ‘nasus nésu’: Wr. gl. 48, 64, 70: nach 
Lye auch neösu; acc. nöse Ps. 1341’; opene ww Ps. 113". 


not nota: s. välnot. 
Novembris November: nom. e Men. 196. 


nö-viht, nöht 1) nihil; acc. ic pas növiht vat Ra. 12°; gif ve yfles nöht 
gedén habbad Jul. 329. — 2) adv. non, nequaguam; nöht lange ofer 
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pis Ga. 1144; ne ws hyhtlic him Dém. 24; pit pu heo for nähväder 
növiht gehale Ps. 55°. — s. näviht, näht. 


AU 1) adv. nunc, jam; ba ce under roderum rice healdad Gen. 159; nas 
him fruma efre gevorden, ne cd ende cymd écean drihtnes Gen. 65 
ne hit > fyrn ne vis, pit ic... Gen. 498; se be ww ne giémed... 
(in diesem Leben) Cri. 1553; cx ge méton gangan... B. 395; iu 
and @®) An. 489; veord me > milde! An. 904; cd leng ne miht 
gevealdan bf veorcé An. 1866; nefre furdor bonne cm EI. 388; ähn- 
lich Gen. 815, 819, Ori. 1574, Crd. 97, Seef. 58, B. 375, An. 66, 340, 
760, 899, 906, 1199, 1288, 1295, 1322, 1330, 1416, 1427, 1519, 
1560, 1604, 1607, El. 313, 372, 511, Met. 16" und öfter; beäh me 
on se vadan héte heofones god heonone ce pa Gen. 831; vat ic pat 
co pa, pat... Sat. 181; bütan pe wo» pa B. 657, Ga. 1204 ic pe 
om pa biddan ville B. 426; ve pis nezfre gehftrdon, bütan hér ~ 
pa El. 661; nis hit m» pa svelc Met. 87; ähnlich nu p& Jud. 86, 
Jul. 511, 520, Ps. 72%, 78°, 106%, 118", 114% 118% 1% 1994 1931 
129’, 149’, Hy. 4%, 6* 31; ne pearft pa pe ondredan feorhevealm 
giet (nondum) Gen. 1038; ic vat manig ~~ gyt mice] mare spell (nun 
noch) An. 815; ähnlich nu gyt (glet, get) Hö. 73, B. 956, Vald. 1°, 
Met.17° und cm gén (géna) Cri. 1458, B. 2859, 3168, An. 422, 475, 
Ga. 126, Ra. 50°; cxo_ic fitte gén ymb fisca cynn ville cfdan Wal. 1. 

2) conj. quia, quum; cväd bat be zuiges sceattes pbearf ne vurde, 
co pu häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 504; hvät gifst pu 
me td fröfre, wo ic bus feäsceaft eom? Gen. 2175; pis is stronglic, eo 
pes storm becvom (nun da) Sat. 387; ähnlich Gen. 730, 2526, Exod. 
420, 530, Dan. 141, As. 44 (c. conj.), Sat. 110, 893, Cri. 83, B. 3020, 
Fin. 21, An. 317, 485, 1302, Ga. 288, El. 635, 702, 1171, Ps. 117% 7 ™ 
Hy. 4%: 7°, Met. 2”, 

8) correlativ im Haupt- und Nebensats: uton Ödvendan hit emo 
monna bearnum, c) ve hit habban ne möton! Gen. 403-4; mm me 
mag hreövan, pat ic bid ..., cw® pu me forlwred häfst Gen. 816 - 18; 
od is pam veorce pearf, p&t se cräftga cume and gebéte, em gebros- 
nad is his under hréfe Cri. 11-13; ic pe ew pa biddan ville..., 
os ic bus feorran com B. 426-30; ähnlich Cri. 573-75, B. 1474 - 76, 
2743-45, Ap. 88, 91, An. 644-48, 1505-6, El. 531-34, 814-15, 
Hy. 4° 4") Met. 8°-°. 

hugan s. be-, geneah. 

nfd s. nedd. 


nfd, nied, neäd, néd goth. naups ahd. nöt f. necessitas; nom. sv& hine 
nyd fordräf (anirieb) Jud. 277; > bid vyrda heardost Sal. 310; 
byd nearu on breöstum Rün. 10; nu me nöd beläg Ps. 118'*, — dat. 
for neäde (var. nfde, nedde) ‘necesstiate cogente’: Bed. 2”; of 
néde (se. carceris) An. 115. — acc. Nabochodonossor him on nd 
dyde Ieraéla bearn t6 veorchesvum Dan. 72; burh deddes ew B. 2454; 
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beöstra beguas preänisdium bond, nyd onsette and geneahhe bibedd 
Ga. 669; heofona rice polad neäd ‘regnum eoelorum vim patitur’: 
Matth. 11'*. — inst. n$de gebzded (genfded) Bo. 39, B. 1005, Adelst. 
33, Jul. 208, 343,. 462; sceal ic be co gesécan (coactus) Seel. Er. 66, 
burga fife veron zror under Nordmannum cm) gebégde (gebzded) on 
hedenra häfteclommum Edm. 9; neédde and =D Cri. 1072; neorxna 
vanges vlite ce sceoldes ägiefan Cri. 1406; sum sceal on fede on 
feorvegas cd) gongan Vy. 28; ar hine mid cd nydor äsette metod 
älmihtig Dan. 493; ic t6 nävihte eom em) gebiged Ps. 72'7; pa nord- 
monnum xr niéde sceoldon gombon gieldan Gen. 1977; sceoldon pone 
nearvan nid cx onfön (oder gen.) Gen. 697; ic pe sceal néde ge- 
sécan (necessitate coactus) Seel. Verc. 66 und ähnlich Met. 4", 25%; 
es odde lustum Met. 9**; co gebaded Met. 6'*; eall gevyrde his 
nama sd ädilgad! Ps. 108'*, — nom. pl. heora vingeardas vradé hiaglé 
néde fornämon Ps. 77‘’. — gen. pl. se néda tän balavum hör gehloten 
Beim. 78. — dat. pl. se pe eövrum nfdum vealded G&. 212; god, se 
be (diabolum) in niédum iu gefästnode An. 1379. — acc. pl. hine 
Nidhad on (= on hine) néde legde svoncre seonobenne De6r 5; 06 
pu pe nihtegsan (gen.) co ondredest Ps. 90°. — Name der Rune N: 
n$d Rün. 10, Ra. 43° und bloß das Runenzeichen Cri. 800, Jul. 704, 
El. 1261. — s. neädcöfa, häft-, nearo-, Öht-, pedv-, pred - ned (-nfd), 
folenéd (Ps. 77'%, preänfdla (-niédla, -nödla) und die Bemerkung su 
neéd, | 

nfdan, nédan goth. néupjan alin. neyda nötigen, zwingen; pret. peäh 
pe he hie svä grome nfdde in fidm ffres lige Dan. 233. — s. genédan, 
genfdan. 


nfdan (von neéd) ahd. niotén contendere, niti; pras. n$ded svide süderne 
secg Rä. 63°; ne mag on dag restan, nihtes [stillan], n$dad (-ed?) 
crafté tid (?) Sal. 394. — s. genfdan. 

n$d-bäd f. pignus per vim captum; acc. Grendel nymed nfdbide, nene 
gum ärad leöde Deniga B, 598. — vgl. nédbedere pignerator, badian 
pfänden und gebzdan. 

nfd-bibod n. jussum cogens vel obligans; acc. healded m hälgan dryht- 
nes Sch. 72. 

n$d-boda n. nuntius vel oblator necessitatis; nom. hvonne sincealda 52 
éce stadulas (acc) nacud ce) neösan cvöme (sc. die den Aegypten 
Not dringenden Fluten) Exod. 474. 

njd-bysgu f. labor, tribulatio; dat. pl. nu is min hreder hedfsidam 
sceöh, nfdbysgum neäh Reim. 44. 

n$d-bysig adj. necessitate laborans; nom. pe veard helle seid gedolfen, 
par pu I fore oferhygdam eard geséhtes -Jul. 423. 

n$d-cläfa m. carcer, Zwinger; dat. in Pim nfdeläfan Jul. 240. — * 
neddc6fa. 
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nfd-cleofa (néd-) 7. idem; dat. pit hine man of nearve and of nyd- 
cleofan fram bam engan hofe up forléte El. 711; vinde gelicost, bonne 


he védende féred and eft semninga ever sevvrded in nédcleofan nearve 
gebeadrod EI. 1276. 


nfd-costing f. tribulatio; inst. pl. nearvum genzged nfdeostingum (morbo) 
Ga. 1126. 


n$d-fara m. necessario itinerans, profugus; nom. > Exod. 208. 


nfd-ged&l n. discidium necessitatis, mors; acc. vis gevinnes pa ende- 
dögor purh > neäh geprungen GQ. 906; gen. nis nu svide feor bam 
ftmestan endedögor nfdgedäles GQ. 1141; dat. bonne him se dryhtnes 
döm visade tö pam nfhstan nfdgeddle Ga. 416. 


nid- genga m. in miseria peregrinans; nom. nacod > (Naboch.) Dan. 633. 
nfd - gestealla ahd. nétgistallo m. Gefärte in der Not; nom. pl. svä hie 
a varon at nida gehvam nfdgesteallan B. 882. 


nfd-geveald f. n. potestas tribulandi; dat. genered of deöfles nfdgevalde 
Cri. 1451. 


n9d-gräp f. manus cogens; inst. pl. n$dgräpum Reim. 73. 

-nfdla s. preänydla. 

nfd-pearf (néd-) f. 1) Not; nom. hvi noldest bu cuman t6 us tö bare 
tide, pba us nfdbearf vis? ‘n tribulatione’: Ps. Th. 9°”; pat bu me 
gefridie ät minre nfdhearfe ‘de necessitatibus meis eripe me’: Ps. 
Th. 24'°. — 2) Bedürfnis, res necessaria; nom. and be heora nän nfd- 
perf nis eft t6 nimanne “bonorum meorum non eges’: Ps. Th. 15'; ne 
pe (deo) znig nédpearf näs ealra para veorca, be Pu gevorht hafast 
Met. 20° und ähnlich > Met. 20°”; gen. vuhta gehvilc vilnad tö 
eordan sume (nom. pl.) nédpearfe sume neédfrice Met. 31"; vgl. nedd- 
pearf adj: necessarius: Wr. gl. 9, 10. 

nfd-bedv (ni6d-) m. servus miser; gen. pl. pit pu gehfre häfta stefne 
pinra niédpiéva Cri. 361. 

nfd-viidla (ni6d-) m. egenus; nom. bu scealt on vrec hveorfan nacod 
niedvädla, neorxna vanges dugedum bedzxled Gen. 929. 

nfd - vracu n. tribulatio, vexatio; nom, em B. 193; ace. nfdvrice Ga. 526. 

nyd? nom. c~ sceal prage gebunden Gn. Ex. 38. 

nyder, nfhst, nyht, nyllan, nyman, nymde, nyrvan, nys, -nys, 
nyst, nyste, nystlan s. nider, neäh, nillan, niman, nemde, genyrvan, 
neom, -nes, nest, nitan, nistlan. 

hyt adj. utilis; nom. ~~ Ra. 267, 33°, 55’, 56'', 59°; nom. pl. nzron 
metode pa gyt vidland ne vegas nytte Gen. 156; acc. pl. ne he his 
lifdagas le6da enigum >) tealde B. 794; gen. (inst?) sg. Sdrum stfre 
nyttre fore Rd. 12°; superl. red bid nyttost Gn. Ex. 119. — s. upnyt. 

nyt f. 1) commodum, usus; dat. nidum (dryhtum, häledum) t6 nytte 
Ra, 277", 517, 69°; sum mig vepenprege vige t6 > möderäftig smid 
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monige gefremman Ord. 61; neb bid hyre at > Ra. 35°; be him 6 
oo svä and t6 dugudum död Rd. 50°. — 2) officium, munus; acc. 
begn nytte hedld, scencte scir vered (Dienst, Aufwartung beim Ge- 
lage) B. 494; sceaft cd heöld federgearvum fds, fline fulleode B. 3118.— 
s. circ-, sund-, sundor-, voruld-, vig- nyt. 

nytan, nften s. nitan, néten. 

nyttian uti, frui; pres. sg. vuda and vätres nyttad Gn. Ex. 110; pret. 
he nyttade sidan rices 300 vintra Gen. 1598. — s. genyttian. 


nytting, nyvol, nyvolnes s. voruldnytting, neovol, neovolnes. 


0. 


Ö adv. unquam, irgend; hät his 6 min möd getvedde Gen. 833; Hf las 
har hed 6 férclammé ferhd getvefde Exod. 119; vénde, pat enig elda 
zfre [ne] meahte svä fästlice forescyttelsas on écnesse 6 inhebban Cri. 
813; ne bar hleonad 6 unsmédes viht (05 MS) Ph. 25; p&r n6 vanisd 
6 holtes frätve Ph. 72. — s. Shvonan, öhvär (dver), Sviht (öht), évder, 
nö und &. 


October: nom. ce Men. 183. 


6d (goth. and, und) prap. c. acc. usque ad; $d his ealdorgedäl Gen. 1959; 
c~) Eufraten Gen. 2206; coo hund cne6 verpeéda geviton Ruin. 8; eo 
pone &nne dig B. 2399; bredst oferstäh brim veallende eorlum co 
exle An. 1577; > pit efen ford fram däges orde El. 139; & cm pit 
Ei. 1257; fram streämracum c) pysse eordan ütgemzru Ps. 71°; se 
Egypta slöh adele frumbearn »ghvylc ealra od nfteuu ‘usque ad pecus’: 
Ps. 134°; hy onhyscton zghvyiene mete... ce unmihte Ps. 106"; 
ähnlich .Exod. 298, 443, Dan. 112, 503, Ph. 47, B. 3069, 8083, Gt. 
1286, El. 812, 590, 870, Ps. 65'°, 107%. — In der Stelle Ps. 135”: 
sealde heora eordan on yrfeland, 6d hät yrfe on Israela steht 6d = and 
et, mit dem es ursprünglich identisch; da. übrigens and so selten in 
den Handschriften ausgeschrieben steht, sondern meist durch die Ab- 
breviatur ausgedrückt ist, so läfzt sich nicht sicher entscheiden, ob 
nicht in der Sprache 6d (et) neben and häufiger galt als es den An- 
schein hat. In Zusammensetzungen hat 6d- teils die Bedeutung hinzu, 
teils drückt es wie unser ent- eine Trennung aus. — s. auch and prep. 

Sd pit conj. c. ind. et conj. 1) donec, bis daß: Dan. 517, Sat. 
702, Ori. 307, B. 2039, An. 268, 464, 821, 836, 1063, 1247, 1249, 
1270, 1806, 1458, 1576, @&. 518, EI. 866, 886 und sonst häufig. — 
2) donec, quamdiu, dum, so lange als; cm sevérige slap ofereode 
An. 827. 

Od pe conj. bis daß; unsédfistne ver yfel oncnyssed, m he on 
eördan eall forveorded Pl. 189''; siddan hie sunnan leöht gesodn 
meahton, c) nipende niht ofer ealle sceaduhelma gesceapu scridan 
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evéman B. 649; féron ford, em hie cémon ¢6 Lundenbyrig Chron. 
Saz. a. 894. 


64 con. donec, bis daf: Gen. 340, 350, 705, 1348, Exod. 215, Jud. 293, 
Fin. 31, Met. 18%. 


éd-beran 1) afferre; inf. ne ic edv sveord ongeén > pence Ga. 274; 
pret. mec se Ödbär on Finna land B. 579; pé hors (equos) ~~ vägn 
t6 lande Rd. 23°°. — 2) auferre; pret. sumne fugel (nom.) 6dbär ofer 
befne holm Wand. 81. 


8d-bredan entsichen; part. siddan se &del fidgenge veard Adame and 
Evan, eardrica cyst beorht Sdbroden Ga. 826. 


éd-cerran, -cyrran converti, averti; pros. gif parh myrrelsan méd ne 
édcyrred Jul. 338. 


dd-clifan adherere; pras. bir him sorgendum sär édclifed Ori. 1267. 


odde conj. oder, aut, vel, sive; hü sculon vit nu libban cm on pfs lande 
vesan? Gen. 805; feor ec neäh Gen. 1029, Wand. 26, B. 2870, An. 
638, Jul. 335; pit enig elda ne meahte forescyttelsas inhebban ea) 
pis ceasterhlides clüstor onlücan Cri. 314; pit hine se Argifa ealles 
bescyrige mödes cräfte ~~) mägendzda, vis on gevitte > on vord- 
evidum Crd. 12-18; ve be bedd holde, gif bu us hfran vilt, ~> pes 
ungearo oft gesécad märan mägnd... (aut) Ga. 252; para be vif em 
ver on voruld cendan El. 508; ähnlich Gen. 1047, Oré. 184, 1053, 1692, 
B. 2922, An. 334, 546, 746, Jul. 335, Ga. 314. 340, 723, El. 74, 159, 
634, 1114, Kr. 86, Ps. 117", 118°, Hy. 1”, Met. 8°, 28°, Sal. 862; 
hi voldon éder tvega, lif forletan em) le6fne gevrecan By. 208 und 
ähnlich Vald. 1°. 

Sdel (ahd. uodal) m. Heimsitz, Heimat; dat. ferede hie ddle niér Gen. 
2091. — s. édel. 


der goth. anbar 1) alter, der andere: nom. nu is sverre mid mec pinra 
synna réd, bonne sed Ööder vis, be ic ar gestäh Ori. 1492; eode 
ädeling té yppan, pir se cm vis hile hildedeér B. 1815; is -lodda 
gehvam piés dru bysen efenbehéfu Mei. 127; gen. valdend gemunde 
Abraham ärlice, Loth generede, mag pis Sdres Gen. 2588; bis ~~ 
ealles Gen. 235; dat. ne vis pam ödrum sv&é B. 1471; inst. pl. mid 
pam mo... efgum Cri. 1880; ähnlich nom. pat dder fr Met. 20°; 
pat m Met. 29"'; gen. n. pis ödres Ra. 7°; dat. pam ödrum Gen. 357, 
Méd. 67, 74, Ra. 38°; dat. vis gehväder 6drum lifigende läd B. 814; 
eghvidrum vis bealohycgendra bröga fram > B. 2565; ne vile forht 
vesan brödor ew Ra. 44"*; acc. he his mag ofsceét, brödor Sderne 
(frater fratrem) B. 2440; ähnlich gen. ddres Met. 29'°; dat. édram 
B. 1165, 2171, 2908, An. 1053 und acc. öderne B. 652, 2484, Cri. 
1670, An. 1017; gen. hv& vundrad pis odde 6dres eft, hv$...? (n) 
Met. 28°’; sceal mädum =) veord (vesan) Gen. Ex. 155; dat. f. me 
bid gangendre gréne on healfe and min sve#d sveotol sveart on Sdre 
20 
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Ra. 22'°; ace. brohte hi of städe heium, pat hi stöpon up on 6derne 
(an das andere Ufer) Ra. 23”. — correlativ (alter... alter); nom. 
nis se västm gelic: 6der vas svi vynlic ...; bonne vis se ce) eallenga 
sveart Gen. 467-77; c~ his t6 eordan elnes tilode, ~~ zhte hedid 
Gen. 972 - 73; ähnlich nom. Sder... öder B. 1349, Ga. 90-98, Sal. 
365-67, 451-52, 488-93, Ra. 57° und ace. f. ddre... édre Gen. 
2616-18. — bei Aufzählungen der zweite: nom. Sem vas häten se 
yldesta, öder Cham, pridda Jafeth Gen. 1241; fn vas Ananias, e~ 
Azarias, bridda Misael Dan. 91; pir bid on efdgum eddgesfne pred 
tacen somod: dn is zrest...; c~ is tö efcan andgete svä some. ..; 
ponne bid pat pridde... Cri. 1243; ähnlich der Cri. 1273, Met. 20°; 
se cm) stiell Cri. 723. — inst. Sdré sidé (altera vice, iterum) Gen. 1878, 
2893, 2629, Jud. 109, Sat. 75, Seel. 100, B. 2670, 3101, An. 706, 809, 
1677, 1702, Fa. 16; öder& sidé Gen. 1805. — plur. ceteri, reliqui, die 
andern; nom. he6öldon englas ford heofonrices héhde; lägen p& édre 
f$nd on pam ffre Gen. 322; vénad, pat heo mötan up tö englum, svi 
c~) dydon Sat. 625; svä svä Ödra synd voruldgesceafta Met. 11'%; 
dat. bleöm bregdende, para beorhtra gehvylc ödrum lixte Pa. 24 und 
ähnlich Pa. 28; acc. eordan cyningas and pa ofermédan ödre rican 
Met. 24°”; bonne hy pat yfel gesedd co dreögan Cri. 1255; ähnlich 
nom. Ödre (m.) Ps. 126‘, Ödra gesceafta Met. 11°° und ödru tungl 
Met. 28"; gen. bara Sderra Cri. 1294, para Ödera (6derra Jun.) Gen. 
1838 und para édra Met. 26°; dat. ödrum An. 1102 und pim ww 
Cri. 1263, Met. 20°“; acc. pä& ödre Jul. 75, b& Sdra tvä (f.) Met. 20'™, 
ymbsittenda ~~» beöda Met. 25'* und n. pas dder eall Ps. 129*. — der 
unmittelbar nachfolgende: nom. pa com Oder dag Gen. 143; &d pit 
niht becvom cm t6 yldum (oder noz alia) B. 2117; 6d pat em com 
geér on geardas B. 1138; gen. ymb Antid Ödres dégores (crastini 
diei) B. 219 und ebenso morgenledht co dögores B. 605; inst. &dré 
morgené Ps. 89°. — nom. ne znig viste, hvit 6der cväd Gen. 1690; 
heora anig Öödres ne dorste mearc ofergangan Met. 20": dat. ne mig 
enig pit ödrum gesecgan Oré. 1317; hör is zghvylc eorl > getrfve 
B. 1228; svä sceal meg dön, nealles invitnet ~~ bregdan B. 2167; 
noldan hi heora synna dyrnan, ac ylda gehvylc mo c$dde Ps. 77°; 
pegniad älc ws (einander) Met. 25"; corder > getang An. 138; f. 
brün oft oncväd fd Sderre An. 443; acc. n. vord 6der fand söde 
gebunden (ein Wort fand das andere, Wort reihte sich an Wort) 
B. 870; ähnlich dat. 6drum Ps. 77’, Ran. 20, Ba. 4*', 81° und f. ödere 
Gen. 1694; acc. dderne Gen. 1662, B. 1860, 2985, An. 1265, Leds 3, 
86 und n. Gder Met. 11°* ** 20%. — veras vuldres sang, vif on 
6drum, folcsvedta mast fyrdleéd gölon (sc. dwle?)- Exod. 576 (egi. in 
anderen Off. Lud. 68.) 

2) der eine von beiden; nom. pit megvine mine gevrecon, posh 
pe Sder his ealdré gebohte B. 2481; gen. n. him vis bega vén, 6dres 
evidor B. 1874; dat. him vis bim samod on pam leddscipe lond ge- 
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cynde, Sdrum svidor, pam pdr sélra vis B. 2198; repingas tvegen, 
pire cw) väs an getenge vonfäh Vale Rd. 58°; ace. para ädelinga 
möder 6derne Moab nemde Gen. 2609. 

8) alius; nom. veard eafora Sder féded Gen. 1105; heofonbefcen 
istäh afona gehvam, cm vundor Exod. 108; nan svylc ne cvom znig . 
cw ofer ealle men brfd bedga hroden Cri. 291; pat nenig «> nymde 
nergend god hy zfre mä& eft onlüced Cri. 324; znig ~~ man B. 503, 
584; ~~ nenig B. 859; nu cm cvom mihtig mänsceada B. 1338, 
enig man cm) B. 1853, 1560; fehd em td B. 1755; and svide mänig 
co By. 282; své nän cm ne déd mönad märan Men. 197; Bootes 
ec beorhte sofned, A) steorra Met. 28°°; manigu $dru gesceaft Met. 
11“; gen. n. monig Sdres Vald. 2°; Anes and cm (?) Met. 25%; 
gen. f. héht him vine cedsan ellor ädelingas 6dre dugede Gen. 1868; 
dat. para be Sdrum aldor édpringed Gen. 1523; 6d pat he fröd 
dagum on c) veard aglächäde dedpe gedolgod Rd. 54°; dat. f. vulf 
vis on iége, ic on Sderre Ra. 1‘; ne hire on nänre ne möt nefr 
bonne on édre stöve gestäppan Met. 20°”; acc. ic &vece vid pe 
éderne cyning El. 928; he hafad 6dre gecynd (noch eine andere) 
Wal. 49; ne bid hed nafre niht pir m» Ra. 40°; häru hie pis éder 
ping viston, pa hy onveg cyrdon Hö. 15; ponne eft gevät in bold em» 
An. 656; ealodrincende ce) sedon, pat hid leddbealeva lis gefremede, 
syddan... B. 1945; ce4s him cm leöht Edg. 22; inst. cväd pa eft 
hrade Sdré vordé Gen. 2726; efc hie co vordé beornas Badan nem- 
nad Edg. 4; ähnlich nom. éder B. 1800, Gd. 362, El. 506, Rad. 41%; 
gen. Sdres Gen. 1118, B. 2451, Vald. 1”'; dat. 6drum B. 1029, Hy. 
m. Ba. 54, 21" und f. dderre Jul. 115; ace. öderne Vid. 97, 
Ga. 1188 ; -f. édre Hb. 10; n. der Gen. 332, 1627, Sat. 212, B. 1086, 
Men. 97, Ps. 118°°; inst. Odré Met. 4"; nom. pl. Ödere An. 689 und 
édre Wal. 65; gen. pl. Sdra Rün. 7 (n.) und Sderra An’ 704; dat. pl. 
6dram RG. 12‘; ace. pl. dre Ap. 51, Ba. 50°; inet. pl. 6dram Sat. 
229. — acc. n. fedvertig daga, nihta der svilc (d. 4. 40 Tage und 40 
Nächte) Gen. 1383; ähnlich B. 1583, Men. 141.— dat. p& heo in helle 
him stadeledon &n after 6drum alius post alium: Sat. 26 (vgl. fn 
after änum Sal. 385); folcmägen för äfter cm) (eine Schaar nach der 
andern) Exod. 847; hü se6 vilgedryht vildne veordiad, vorn after ew 
Ph. 343; ähnlich Ruin. 10, Vid. 12, Vald. 1°, El. 283. 


ier, 6¢-@van ». évder, 6d - $van. 
04-eode pret. evasi; pl. ödpät hie 6deodon earfodlice in Hrefnesholt hl&- 


fordledse B. 2934. 

Od-edvan, -edvan s. Sdfvan. 

%-faran evadere, effugere; prot. siddan hi fedndum Sdfaren hifdon Exod. 64. 
0¢-fistan infigere, impingere; inf. ne meshton hie defd cw EL. 477; 
part. häfde vites clommas feéndum ddfästed Sat. 445. 

-ferian, -fergan auferre; prat. ic unsöfte ponan feorh édferede (ent- 
20% 
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kam mit Mühe lebend) B. 2141; inf. hie villad Ödfergan, pät (was) te 
fridian sceal Ba. 177. 


64 -fleögan avolare, entfliegen; pres. sg. bdfledged Ph. 847. 
dd -glidan elabi, entgleiten; pars. him sned ödglided Sal. 401. 
64 -iévan s. 6d§van. 


8d-ladan educere, eripere, auferre; prat. he Israelas ealle Sdiiedde of 
JEgyptum Ps. 135"; imp. älfs me and édled lädum vaterum! Ps. 143"*; 
part. pd hie édladed häfdon feorh of fednda déme Ered. 569; ic com 
eo) gödum ‘ezcussus sum’: Ps. 108”, 


8d-ridan adequitare, accedere; prat. cyning in ödräd Hé. 40. 


$d-rinnan aufugere, entrinnen; pras. he pere eordan efre ne édrined 
Met. 207*. e 


64-scifan intr. abire, avolare; pras. he him (refleziv) ddschfed scearp- 
lice PA. 168. 


öd-standan enigehen, sich entsiehen; prat. pit (quod) sr svide édstéd 
manegum on méde minra leédda (unbekannt blieb) Dan. 483. 


6d-peddan disjungere, separare ; part. Sdpedded An 1428. 


6d-picgan detrahere, eripere; Prat. him frumbearnas riht freöbröder 64- 
pah Exod. 338. 


$d-pringan eripere, extorquere, entretfen; inf. hü he Israhölum ehdost 
meahte purh gromra gang guman cm Dan. 61; sculon unc eard ~ 
Rd. 85"'; pres. pe ödrum aldor édpringed Gen. 1523 und ähnlich 
Vy. 49, Seef. 71; prat. pam ic feorh Ödprong Jul. 500; ic him ealdor 
cw Jud. 185. 


ö4-vendan avertere, intercipere, entwenden; inf. uton > hit na monns 
bearnum! Gen. 403. 

8d-vitan imputare, improperare, exprobrare, vituperare, dvasdikamv ; inf. 
ne porfte him pb& leén «> mon on middangearde B. 2995; pras. con). 
pl. utan gangan eft, p&t ve bysmrigen bendum fästne, > him his 
vrecsid! An. 1360; hv? 6dvite ge vyrde eövre, pit hié geveald nafad? 
Met. 27°. 


64-Gvan, -Gvan, -edvan, -idvan, -edvan 1) e. acc. rei ef dat. pers. 
manifestare, ostendere; pras. bu ddisvest Gen. 540; prat. ésdiévde 
Gen. 714; part. ddéved Met. 29%, Sdedved Cri. 1605 und ödyved 
Ort. 839, 895, An. 918. — 2) intr. apparere; pras. bdäved Met. 13%, 
Sdedved Ph. 822 und édfved Cri. 905; pret. bdfvde EI. 163 und 
Sdedvde Met. 28”*; pl. Sdedvdan Cri. 448 und conj. Sdfvden Cri 454. 


of prap. c. dat. de, ex, ab; fiéd vis Adzled väter of vätrum Gen. 153; 
and him Ateéh rib of sidan Gen. 178; ne pir enig com blöd of benne 
Gen. 181; ponne -ic of ps side cume Gen. 558; ledht, pe ic pe 
from gode brohte of heofonum Gen. 616; hed vildredré avealh of 
hendum pinum Gen. 1017; ic soeal of gesyhde hiare hveorfan Gen. 
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1085; p&t me of bride bearn ne vécon Gen. 2184; flesh of vicum 
Gen. 2278; edv is lar godes &broden of bredstum Gen. 269; vitrod 
gefe6t heih of heofonum Exod. 492; pi tida gehvane of pe sylfam 
symle inlihtest Cri. 108; up &standan of slepe pb? fastan Cri. 890; 
of mägne in mägen merdum tilgan Ori. 748; p& vis mädma fela 
of feorvegum geleded B. 37; of vealle geseah beran .. . (er sah es 
vom Walle aus) B. 229; gevät fit of healle B. 668; of life gevät 
B. 2471; of pam leéma gestéd B. 2769; dyde him of healse hring 
gyldenne B. 2809; vyrdode vuldres aldor of carcerne (vom Kerker 
aus) An. 57; pät of his cynne cenned sceolde veordan vuldres veard 
An. 758; &lfsan of lädra hete An. 945; p&t us ne loc of heafde t6 
forlore vurde An. 1425; of vlite vendad västma geoyndu G@. 15; be | 
e6v of vergde fram ligcvale I9san pohte, of haftnéde El. 295 - 97; 
marost beäma péra pe of eordan up &veöxe El. 1303; ic &ffsed eom, 
earm of minum édle Hy. 4°; älys us of yfele! Hy. 7°; vorpad hine 
deöfol of blacere lidran irenum aplum Sal. 27; nergend of nihtes sunde 
Sal. 836; &cenned of dumbum tväm Rd. 517; ähnlich Gen. 182, 645, 
1872, 2821, 2485, 2764, 2804, Exod. 155, 570, Dan. 6, Sat. 181, 
Cri. 109, 887, 889, 1026, Ph. 65, 66, 321, 878, Pa. 42, Wal. 55, 
Kl. 6, B. 726, 1108, 2437, 2550, 2557, Edg. 29, Ap. 56, An. 89, 782, 
787, 775, 795, 796, 1085, 1151, 1159, 1243, 1875, 1401, 1411, 1472- 
74, 1505, 1546, 1566, 1626, 1666, Ga. 305, 347, 898, 456, 481, 657, 
660, 683, 719, 819, EI. 181, 186, 187, 295, 482, 700, 711, 715, 736, 
794, 808, 845, 1023, 1113, 1115, 1303, Kr. .49, 183, Ps. 108°, Ps. 
C. 88, Hy. 8°, 47 7% 10% Sal. 29, 177, 241, 457, 463, 505, 
Ba. 117°, 24", 28” 7 36°, 417% 68°, 72%°, 88°° und sonst. — tem- 
poral: of däge on dig An. 1387; of pissum ford &va té vorulde (die 
Alliteration tragend) ‘ex hoc nunc usque in seculum’: Ps. 112°, 1187°; 
siddan furdum &veöx of cildhäde El. 915. — v& bid bam pe sceal of 
langode lefes äbidan (aus Sehnsucht) Ki. 58; in yrmdum, pe he of 
his Iufan ädreäg An. 164. — zur Beseichnung des Stoffes, woraus etwas 
gemacht wird: of pam vorhte god freölice femnan Gen. 183; he väs 
c~ eordan gevorht Gen, 365; gyld of golde ärerde (idolum aureum) 
Dan. 175; hväsne bedh, se vis of pornum gevorht Cri. 1446; pe us of 
duste gevorhte Sal. 386. — he Afédde of fiscum tväm and of fif hlafam 
fira cynnes fif büsendo An. 589-90. — statt des partitiven Genitive: 
nanig manna vis of bam sigetudre siddan efre godes villan bas georn 
Gt. 838; An es of bam (fedverum) hätte Fison Gen. 2". 

Dem Dativ nachstehend, oder vorausstehend davon getrennt: se 
frumstöl, pe hie of ädrifen vurdon Gen. 964; ne meahte fe be of cuman 
Seel. Vere. 33; ne ic pe of meahte Seel. Ex. 83; is t6 godos déme 
vorulddreämum of in vuldres prym geviten GQ. 1387; gif mon bonne 
volde him fvindan of cläda gehvilcne Met. 257°; ähnlich Ps. 79", 108°, 
118%, Met. 187; of sceal ic bissum (earde), sécan Sderne Jul. 701. 

adverbial: pi vis Judas of (abwesend) Sat. 574; of trned Met. 
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29°; svicedan oftust and on vegas vendan of Ps. 106”; &vder Sdres 
rene & ne gehrined, sr pam pat éder of gevited Met. 29". — ?Pand 
hine p& of defd offeé6ll Sal. 215 scheint corrupt. 


of-alan decrescere? prat. gomen (-el MS) sibbe ne oföl (of oll MS) 
Beim. 24. — 8. Öl, 


ofät ». ofet. 
of-beätan erschlagen, occidere; part. billum ofbeiten Met. 9. 


of-däl n. pracipitium, abyssus, Abgrund; dat. merecondel sc$fä on ofdäle 
Met. 18°. 

ofen, ofn m. fornaz, chbanus, Ofen; nom. se ofen Dan. 243; gen. ofnes 
Dan. 462, As. 177, El. 1811; dat. ofne Dan. 259, 271, 346, 429, 
As. 61 (hofne MS); ace. ofen Dan. 254 und ofn Dan. 225, 238. 


ofer prap. super tiber; I) mit dem Accusativ: 1) bei Verbis der 
Bewegung, des Sehens u. s. w. über etwas hin, und swar sundchat in 
einer Richtung, auf die andere Seite oder sum andern Ende hin; pi 
se6 tid gevät em tiber sceacan middangeardes Gen. 135; ponne ic of 
pfs sidd cume > langne veg Gen. 554; vide räd c™ holmes hring 
hof séleste Gen. 1393; stäh ce streämveall Gen. 1494; geledde pa 
vigend veroda drihten > vidland Gen. 1412; gevät him pb& «m» Caldea 
folo féran mid feorme (d. h. über oder durch deren Gebiet hin) Gen. 
1730; gevät t6 pis gemearces vadan cm vealdas Gen. 2875; bevlät 
os exle Gen. 2926; ne him bealubenne gebiden hafdon cm linde larig 
Exod. 239; streämräde con ce) vidne holm Crd. 55; sende ic Vylfin- 
gum A) väteres hrycg ealde mädmas B. 471; gif ic bit gefricge ~~ 
fidda begang B. 1826; he folcé gestépte ~~ se side sunu Öhtheres 
B. 2394; fre6de ne voldon cm) heafo healdan B. 2477; héht pit heado- 
veorc tö hagan beédan up ww égolif B. 2898; ponne sträla storm stren- 
gum gebeded scho cm) scildveall B. 3118; gevät ce sandhleodu td 
swe farude An. 286; svylce hie em. se cémon An. 247; cw ceald 
eleofu ceoles neösan An. 810; and pa vilnast nn c~ vidne mere? 
An. 283; ledan em) landsceare An. 1231; penden hie on $dum äde- 
linga vynn ™) seolhvädu geseén mihton An. 1716; bord oft onféng 
os earhgeblond fda svengas El. 239; pa vis bät heafodvylm c> hleör 
goten EI. 1188; ic sinc vege, gold > geardas Rd. 21°; se him vegas 
tecned m) fated gold Ra. 52°; ähnlich Gen. 690, 1488, 1442, 1451, 
1462, 2874, Exod. 61, 812, 333, 867, Sat. 264, B. 10, 200, 217, 231, 
289, 240, 362, 464, 1404, 1861, 1909, 1910, 2073, 2380, 2473, 2808, 
2980, 3132, An. 190, 198, 201, 252, 259, 274, 298, 367, 1175, El. 31, 
118, 237, 244, 249, 255, 269, 983, 996, 1201, Sal. 20, Ra. 15", 20°, 
88°, 58”, 657; své eév scipveardas fra m) Pdbord unnan villad An. 
298; him p& beorna brego =D varoda geveorp vid pingode An. 306; 
beorn > bolcan beald reordade An. 602; ähnlich An. 852, 383; bei 
der Bewegung nach oben: Ödpät däges priddan up e~> deöp väter ord 
dremde Gen. 2875; digvéma becvom m) ghrsecges [begong) Exod. 345 
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und ähnlich Men. 114, An. 242; ve mid pyslic8 brests villad cu. heo- 
fona gehlidu hläford fergan t6 bere beorhtan byrig Cri. 518; pa vis 
vuldres veard volcnum befangen ~) hröfas up Ori. 528 und ähnlich 
Ori. 658, 657; wenn die Bewegung u. 8. w. nach verschiedenen Rich- 
tungen hin sich über einen Raum verbreitet (vgl. geond, After): pa 
vis heofonveardes gest «> holm boren Gen. 120; clang väteres brym, 
ce) e6streämas is brycgade An. 1268; strefm ft &vedll, fledv ew 
foldan An. 1526 und ähnlich Sal. 822; hyra lof vide sprong cw mid- 
dangeard Ap. 7 und ähnlich An. 1825; bat hed sv& vide vlitan meahte 
cw heofonrice Gen. 609; vide 9 voruld ealle geseön Gen. 565; 
gehfran mig ic and sva vide geseén cm) pds sidan gesceaft Gen. 675; 
léea nu fal vide m» londbfende! Sat. 684; vlät ~ ealle El. 885; 
ähnlich Ps. 65°, 112°; spräc pba em ealle ädelinga gedryht Gen. 2462; 
volde reordigan c) hereciste Exod. 257; frägn cm ealle, hvit... 
Dan. 528; he pät ofter gecväd co sin mägen (Volk) Dan. 769; and 
eée cvedan mycel vundur his ea) manna hearn! ‘confiteantur mira- 
dilia dus filiis hominum’: Ps. 106"; ähnlich Dan. 470, 744, Sat. 616, 
627, Cri. 509, 1516, 1518, B. 2899, Fin. 22, El. 158, 981, Hy. 7°; 
ce) brid brimu beorhte scinan Gen. 2192; morgenleöht cm) ylda bearn 
seined B, 605; ähnlich B. 311 (of MS), An. 244, 840, 1721; pine 
criftas heo cfdad vide > ealle voruld Hy. 9™. 

2) bet der Bewegung von unten nach oben bis oberhalb eines 
Gegenstandes; aud up ähöf para réda tvä wo pit fage his (ste über 
die Leiche su halten) El. 881; he his hrägl ce cne6 hefed Ra. 45°; 
oberhalb eines etwas hinsetsen: hi him äsetton segn gyldenne heéh 
eo heafod B. 48. — 3) das Ziel einer Bewegung bezeichnend ; über: 
héhg leéht ford cuman > rümne grund Gen. 123; ba com ws foldan 
sidian mare mergen pridda Gen. 154; p& se hleéddor cvom c~> burhvare 
Dan. 179; pu sealdest & pine mildse ~> manna bearn Hy. 7°; auf: 
nalles volenu pa giet ~~ rümne grund regnas beron Gen. 218; eftvyrd 
cymed mägenprymma mest ce) middangeard, dig dedum fäh Exod. 540; 
engla beorhtast «> middangeard monnum sended Cri. 105; ne purh 
sed De cvom sigores égend monnes c moldan Cri, 421; ic bec mo 
eordan gevorhte, on phere pu scealt yrmdum lifgan Ori. 621; P& se 
tin gehvearf efne ce exnne ealdgesida (beim Loofen) An. 1106 und 
ähnlich min hlyt gefeöll ~~ pat betste Ps. Th. 15°; sleäd synnigne 
cw seolfes mid! An. 1302; tearas fedilon =D vira gespon El. 1135; 
pé cvom vundorlicu viht ce» vealles hréf Ba. 28”. 

4) wie geond, after die Erstreckung über einen Baum hin be- 
seichnend; p& vis breme Babilone veard mere and mihtig > mid- 
dangeard Dan. 105; is pin nama mere vlitig and vuldorfäst c~ ver- 
beöde Dan. 286; pu gebletsad eart gevurdad videferhd «> vorulda 
hröf heiheyning heofones hälgum mihtum lifes leöhtfruma co landa 
gehvyle Dan. 407 — 9; vis geond verpedde valdendes vracu vide ge- 
s$ne, hungor c~ hrusan Edgy. 55; se vis vroccena vide marost c~ 
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verbeöde B. 899; is vide geveordod m» verpedda Ap. 15; pit (das) 
veron mere men cm) eordan An. 7; ge néh ge feor is pin nama hälig 
vuldré gevlitegod cm verpedde An. 543; vis his rice brad vid and 
veordlic ea verbeöde, lytesné «> ealne yrmenne grund Jul. 9-10; bu 
vealdest a) ealle eordan and heofonas sidra gesceafta Hy. 8°; vile 
mon mec hvädre pbedh vide cm) eordan hätan for häledum hyhélic ge- 
vede Rd. 36''; ähnlich An. 1720, Jul. 562, El. 918, Hy. 9*°; siddan 
sfre drugon and dydon dryhtnes villan éce md eordan Gen. 143; Tubal 
Cain, se monna srest sulhgeveorces fruma vis I foldan Gen. 1087; 
his svesne sunu, ängan cm) eordan yıfeläfe Exod. 408; ve feor and 
neäh gefrigen habbad Moyses démas m) middangeard... häledum 
secgan Exod. 2; e& la vifa vyn geond vuldres brym, femne freélicast 


‚8 ealne foldan sceft! Cré. 72; he us gifed xhta spéd, velan > 


vidlond Cri. 605; hör em eordan Crd. 30; nis pais mödvlone mon ce 
eordan Seef. 39; ic adresh fela yrmda > eordan An. 972; hvilc is 
pis mihtig ce middangeard An. 1874; zngum monna > moldan 
Ga. 1208; fole &nra gehvylc, pära be gevurde cm sidne grund El. 1289; 
me veordiad vide and side menn ~~) moldan Kr. 82; pesh us gesomnie 
men cm) moldan geond ealne middangeard Hy. 3'*; ähnlich Exod. 286, 
436, Dan. 669, Cri. 276, Ord. 97, Ph. 331, Véd. 2, 17, B. 248, 802, 
859, 2007, An. 87, Jul. 44, GQ. 727, Kr. 12, Ps. 72°, Hy. 4%, Met. 
18%, Ra. 4171, 42°, 81°*, 85"*: an manchen dieser Stellen fast gleich- 
bedeutend mit on eordan auf Erden. — pat Israela ädelu méton ce 
middangeard m& ricsian El. 434. 

5) das Befinden über einen Gegenstand beseichnend, wo wir auf, 
über c. dat. setsen; siddan ädelingas > heähne hréf hand sceävedon 
(se. die abgrißene Hand Grendels) B. 983; 6d pät he fyrgenbeämas 
c~) hirne stän hleonian fande B. 1415; geseah vuldres tre6 cm» volcna 
hröf Et. 89; veron vegas pine on vidne s# and pine stige c~> strang 
väter ‘in mari... in aquis multis’: Ps. 76'°; si pin se6 svidre hand 
e~) södne ver and =) mannes sunu! ‘fiat manus tua super virum ...’: 
Ps. 79'*; vese beorhtnes drihtnes > us ealle! Ps. 89'*; is pin milde 
méd <=) manna bearn Ps. 99‘; pir pat öder fr up cm eall pis eard- 
fist vanad Met. 20°**; ee» pA byrgena blicad p& hiltas Sal. 223. — 
vriden 3 vunda Rd. 64’. 

6) tiber etwas mächtig sein, herschen, Gewalt haben; he bid & 
rice cw "heofonstölas Gen. 8; ealdord6m &gan sceolde =D cynericu 
Exod. 818; ne let fvyrgde cm us onveald fgan! Cri. 158; me is 
miht m) eal sigorspéd geseald An. 1436; se co magna gehvyle veal- 
ded Jul. 222; his mägen vealded > eall manna cynn Ps. 65°; cyning 
es ealle Hy. 9"; is hät vundorlic mägencräft möda gehvylces ~~ 
ltchoman Jenne and senne Met. 26'°; hu eart s6d metod fina cm) ealle 
eordbiiende svylce ce heofonum up Hy. 8°. 

7) einen Vorsug, ein Ueberireffen beseichnend: neron ge sv& eäcne 
c~ ealle men médgepances Dan. 136; veard Anhydig > ealle men 
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Dan. 606; se söäfästa sunnan leöma torht > tunglas Cri. 107; 10 
&rode pe c~ ealle gesceafta Cri. 1383; be him metudes ést ce) eord- 
velan ealne gecedsed Crd. 88; se vis hära monna médgast ealra: né 
bvädre he > Offan eorlscype efnde (mehr als Offa) Vid. 37; hvat 
sindon ge earme ™) ealle men! An. 676; hät me fremdne god cm) pé 
édre, pe ve zr cidon, on hige hergan Jul. 75; pit him sélle pynced 
leahtras t6 fremman > lof godes Jul. 408; bid him eordvela ws pit 
&e lif hyhta hfhst Ga. 83; lufude Sione dura > Iacobes vic géde 
ealle ‘super’: Ps. 86'; ic pit ex yldran oncnedv ‘super seniores intel- 
lext’: Ps. 118°; hi bidd em sandcorn sniédme manige ‘super arenam 
multiplicantur’: Ps. 138"*; ponne is 4n steorra ws Öödre beorht Met. 29°°: 
ähnlich Dan. 615, Cri. 292, 685, Crd. 102, Ph. 330, B. 1717, An. 897, 
Jul. 432, GO. 384, Kr. 91, 94, Ps. 118%, Hy. 7'* Sal. 49; pu eart 
sigefäst sunu and séd hélend cm ealle gescefta angla and manna 
Hy. 8'"; pat is än god séd and sigefäst ce side gesceaft Hy. 10%". — 
das Hinausgehen über ein Maafe bexeichnend: stépton stznenne veall 
3 monna gemet Gen. 1677; ic ongan svi befh ~~ min gemet meges 
helpan B. 2879 und ähnlich ‚An. 1483; ?ac pu symle furdor feohtan 
söhtest maz] em) mearce Vaid. 1°. 

8) Jemandes Willen, Gebot oder Geblüde u. s. w. suwider lau- 
fend; hed at pam lädan onféng ce drihtnes vord deädes beämes vastm 
Gen. 593; and him p&r vif curon cm) metodes ést Gen. 1251; pit 
(eovde) se bealofulla on häft nimed cm ussa nidda lust Cri. 261; gif 
he pin beneah co» eald gebedt incer tvega Bo. 47; he c villan geéng ... 
finvitus) B. 2409; em vitena döm Jul. 98; gedvolan fylgdon wo riht 
godes El. 372; heo t6 häm bedräf vräccan ce) villan Ra. 30'°; ähnlich 
Dan. 174, Ph. 403, 411, B. 2330, An. 517, 1217, 1376, Jul. 23, Ga. 
820, Kr. 86, Fa. 71. — 9) ohne: Nabochodonossor him on nfd dyde 
Israela bearn c) ealle Jufen (otor MS) t6 veorchesvum Dan. 73; gif 
he gesécan dear vig > vepen B. 685. — 10) die Ursache der Freude 
oder den Gegenstand des Gesprdches beseichnend: he ce denne spräc 
B. 2724; io blissige ce pinre sprece spéde p& miclan ‘letabor super 
eloquia tua’: Ps. 118'*. 

11) temporal, post» hä com féran frei älmihtig > midne dig 
(Nachmittags) Gen. 853; ic on andvlitan nu cm) seofon niht sigan 
lete vällregn ufan vidre eordan Gen. 1349; pat he m& méste manna 
eynnes picgan > pa niht B. 736; pat ic on pone heafolan heoro- 
dreörigne ce) eald gevinn eAgum starige B. 1781; eo midne sumor 
fordor fif nihtum (5 Wochen nach Mitisommer) Men. 124; gif pu leng 
3 pis gedvolan fylgest Jul. 201; pit he us fägran gefeän bringe ~~ 
bs nidas, be ve nu dreögad Ga. 20; longfyrst m pit Ga. 920; nöht 
lenge > pis Ga. 1144 und ähnlich El. 482, 448, Hy. 10”. — per, 
we Bezeichnung der Zeitdauer: svi he cm) ealne dig dryhtguman sine 
drenete mid viné Jud. 28. 

Il) mit dem Dativ; 1) über einem Dinge; him vis hälig leéht 
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c~) véstenne Gen. 125; gesävon ~~ since salo hiifian, reced ws readum 
golde Gen, 2403-4; c~ leddum scinan Exod. 110; hräfen gél] ea» 
dryhtnéum Hrod, 163; hvearf t6 healle, pat he cx» his ealdre gestöd 
As. 167; fal oft gebedtedon cm ealovage (über d. i. bei dem Becher) 
B. 481 dhnlich Gen. 127, Brod. 112, 117, 127, 251, 343, 467, As. 181, 
Sat. 215, 241, B. 304, 1899, 2768, 2907, 2908, 3025, El. 733, Met. 6°, 
24°. — 2) auf einem Dinge; brudon ce beorgum flotan feldhüsum 
Exod, 222 (vgl. jedoch after beorgum v. 132); häfdon him té segne ~) 
bordhreédan beäcen ärsred (auf den Schilden?) Exod. 320; n6 par 
vegflotan vind > ydum sides getvefde B. 1907. — 3) einen Vorsug, 
ein Uebertreffen beseichnend: ic bonne cm) snäve scinende pere sibbe 
lufan gemöte ‘et super nivem dealbabor’: Ps. C. 75 — 4) worüber her- 
schen: se = deöflum dugedum vealded Dan. 765 — 5) statt des Ac- 
cusativs; über: dagscealdes hled vand > volcnum Exod, 80; édpit 
up gevät lig eo leöfum Dan. 249; mec frätved vegon vicg ce vongum 
vrennan gongum Reim. 7; sed eorde is in bare reädan se, =) pare 
eode Israela folc of Egypta häftnode Etim. böceras 39"; auf: hvonne 
he of nearve ofer nägled bord ~~) streämstade stäppan möste (auf das 
Gestade) Gen. 1434. 

III) von seinem Gasus getrennt; 1) c. ace. vese us beorht- 
nes ce) blidan drihtnes georne ofer ealle! ‘et sit splendor domini dei 
nostri super nos’: Ps. 89'”; feor up cm volcnu vindan (wo mit ofer 
ein Vers schliefzt) Met. 24°. — 2) c. dat. ponne bist siddan söna ~~ 
uppan rodere rynesviftum Met. 24°". — mit pir statt des Relativpro- 
nomens: pit hi hund eahtatig ylda gebiden (80 Jahre): ealle be par 
 be6d zfre getealde vintra on vorulde, pa beöd gevinn and sär ‘et 
plurimum eorum labor et dolor’: Ps. 89". 

Öfer m. margo, ripa, litus; nom. ‘crepido brerd vel margo’: Wr. gl. 54; 
dat. on öfte B. 1371, By. 28, An. 1714; bi vides 9 Wal. 9; nom. 
pl. veron Öfras he& Ra. 237; dat. pl. be e& Sfrum Met. 19°”, 


ofer- bidan überdauern, übersichen, überleben; pras. hed (yldo) oferbided 
stänas Sal. 299; part. 6dpät he pa bysgu oferbiden häfde GG. 518. 


ofer-breedan supersternere, superstruere, obducere, se dilatare super ali- 
quid; pret. god bälc6 oferbredde byrnendne heofon Erod. 73; pras. pat 
pir voruldgitsung beorg (acc.) oferbreded Met. 7’. 


ofer -brédan superstruere, obducere, tegere; pret. niht helmade, brünvann 
oferbräd beorgas steäpe An. 1308. 


ofer-brögdan idem; prat. him pat engel forstéd, se pa burh oferbrägd 
bläcan ligé An. 1543. 


ofer -ceald ad}. übermäßig kalt; nom. is bid > Ran. 11. 

ofer-cuman supervenire, superare; inf. nänne ne sparedon pis herefolces 
pe hi > mihton Jud. 235; prat. he ofercom mid pf campé cnedmaga 
fela, feénda foleriht Exod. 21; siddan Cnut ca cynn Adelrédes Edw. 18; 
he pone feénd ofercvom B. 1273; pi. pat hie feénd heora purh Anes 
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eräft ealle ofercémon B. 699; hie Vealas cm> Ädelst. 72; part. nfda 
ofercumen B. 845; mid céle md Met. 20'*°; väs aed wreste costung 
(iberstanden) G0. 409; eo bid he, er he äcvele, gif he nät, hv& hine 
evicne féde (forcumen?) Gen. Ex. 114; impersonell: vfscte geneahhe, 
pat pas cynerices eo vere Dedr 26. 


ofer-drencan inebriare; prat. he oferdrencte his dugude ealle Jud. 31. 


ofer-eode prat. 1) c. acc. pertransivit; sg. > stedp stänhlido B. 1408; 
pl. freodovong pone ford ofereodon B. 2959. — 2) c. acc. supervenit; 
sg. hie (hine) slep ofereode An. 464, 821, 827, 864. — 8) impers. c. 
gen. es wurde etwas überstanden, es gieng vorüber; pis ofereode, bisses 
svi mig Deör. 7, 18, 17, 20, 27. — s. ofergangan. : 

ofer-faran 1) transtre, transgredt, tranemtgrare; inf. ne pé ebban pon 
mä fiddes mearce > méton Met. 117°; prat. ford oferféran folemezro 
land Gen. 1801; part. siddan bu ponne pone up ähafast ford ofer- 
farenne, bu meaht feorsian Met. 24°*. — 2) supervenire; pret. oferfür 
he mid p¥ folcé fästena vorn Erod. 56. — 3) etwas überstehen; part. 
hii hie fergryre ffres oferfaren häfdon Dan. 463. 


ofer-fädman c. acc. superextendi, obumbrare; pret. se beim oferfädmde 
foldan scedftas Dan. 502; part. pfstré oferfadmed Hy. 11". 

ofer-feohtan expugnare, superare, vincere; pret. pl. hi feénd oferfeohtad 
@a. 775; häfde drihten seolf feönd oferfohten Sat. 405. 

ofer-fleén fugere; inf. nelle ic beorges veard (draconem) cw fötes trem 
B. 2525. 


ofer-fittan superare; pret. he he ät sunde oferflät (beim Wetischwimmen) 
B. 517; inf. hine té oferflitenne Oros. VI, 30°. 

ofer-fön gefangennehmen ; pret. he pone pegn oferféng Met. 1°. ' 

ofer-gangan 1) tranagredi; inf. pitte heora enig Sdres ne dorste mearc 
cw Met. 207. — 2) superare; pras. pl. pit ge feönda gehvone ford 
ofergangad Exod. 561. — 3) supervenire; pras. mec semninga slep 
ofergonged Ra. 41". 

ofer- geatu f. negligentia, oblivio? dat. pa his cvide voldan on ofergeste 
eghvir häbben Ps. 128°, 

ofer-gitan negligere, oblivisci; prat. séd ofergeäton, drihtnes dömas 
Gen. 2581. 

ofer-gitnes, -gytnes f. oblivto, negligentia; nom. ofergytnes Ps. 87"". 

ofer-gitol, -gittol, -gyttol, -geotul, -geottul adj. obliwiosus; nis tc 
ofergittol, pit ic pin séd veorc symble hedlde Ps. 118%*' und ähnlich 
ofergittul Ps. 118°, ofergyttol Ps. 118°. — mit dem Genitiv: ic ne 
veorde vorda pinra ofergittul Ps. 118°* und ähnlich ofergittol Ps. 136°, 
ofergeottul Ps. 102°, ofergeotul Ps. Ben. 102°. 

ofer-gitolnes, -gytolnes, -giotolnes f. odlivio,; dat. inst. ofergytolnesse 
Ps. 87°; ofergiotolnesse Met. 22°”. 
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ofer - gfman negligere; pret. pis git oferg?mdon hzlendes vord Sat. 486, 
wo jedoch die Alliteration den Anlaut h fordert: etwa oferhfrdon ? 
oder [hyg&} oferg'mdon ? 


ofer-helman obumbrare; pres. pl. bearvas (nom.) väter oferhelmad B. 1864. 
ofer-heäh adj. pracelsus; nom. isc byd ew Ran. 26. 

ofer-hidig, -higd s. oferhydig, -hygd. 

ofer-hige elatio; acc. pl. par me vis yrre pin on &c$ded and pu me cm 


on (= on me) ealle geleddest ‘in me confirmata est tra tua et omnes 
elationes tuas super me inducisti’: Ps. 877. 


ofer-higian supereminere? inf. sinc eäde mag gold on grande ‘thesaurus 
draconis) gumcynnes gehvone ww, hfde se be vylle! B. 2766. 


ofer-hleddur adj. non auscultans, non audiens; nom. se be zrest ealdum 
eäran vorhte, hf se (és) ~~ afre vurde? ‘qui plantavit aurem, non 
audiet?? Ps. 93°. 


ofer-hlifian supereminere; pres. sg. söna svä se6 ‚sunne sealte stredmas 
heä oferhlifad PA. 121. 


ofer-holt n. lignum superlegens, clypeus; acc. pl. gesävon of südvegum 
fyrd Faraonis ford ongangan, c vegan Exod. 157 (vgl. randas vagon 
ford on foldvege Gen. 2049). 


ofer-hragan supereminere; pres. sg. fal oft he (sc. snäv) gecostad ec 
vildeéra vorn, vetum he oferhräged, gebryced burga geatu... Sal. 308. 


ofer-hycgan contemnere, despicere, renuntiare; inf. min co Sat. 305; 
utan ce) helm pone micclan! (deum) Sat. 252; pret. he oferhogode, 
pat he pone vidflogan veorodé gesöhte (verschmähte es) B. 2245; pl. 
had oferhogedon hälgan lifes Dan. 300, Ax. 20. 


ofer-hyd n. superbia, arrogantia; nom. ws egle Dan. 679; aec. be purh 
c~ up ästiged Dan. 495; äna on cm ofer ealle men Dan. 615; gen. 
bäs oferhydes Sat. 114; gen. pl. oferhyda ne gfm! B. 1760; aee. pi. 
pat he oferhyda &gan volde Sat. 370. 

ofer-hydig adj. superbus, elatus, arrogans; acc. sg. oferhidig cyn Gen. 66; 
nom. acc. pl. oferhydige Ps. 88°, 118” 9* 12%, 122°, Ay. 4°; oferhydge 
Ps. 139°; pa oferhydigan Ps. 73%; pa oferhydegan Ps. 118°; gen. pl. 
oferhydigra Ps. 118°; imst. pl. oferhydegum eägum ‘superbo oculo’: 
Ps. 100°, 

ofer-hydig n. superbia; acc. bonne hi > up &héfan Ps. 77™. 

ofer-hygd n. superbia; nom. Gen. 29, 328, Dan. 490, Möd. 58, 
Ps. 72°; acc. ew Ps. 78*, 100°; dat. oferhygde Gen. 22, Dan. 107, 
Ps. 58", 180'; gen. pl. oferhygda Möd. 43, B. 1740; ace. pl. ofer- 
hygdu Gd. 240; oferhygdo Méd. 23; oferhygda Möd. 58; dat. pl. for 
(fore) oferhygdum Dan. 298, Sat. 50, 69, 197, 228 (-higdum), Jul. 424, 
Ga. 606, 633; inst. pl. oferhigdum An. 1320; mid oferhygdum An. $19. 


ofer-hylman pravaricari; part. ic oferhylmend ealle getealde, p& on 
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eordan hör on yfele varon ‘pravaricantes reputavi omnes peocatores 
tertac’: Ps. 118". 

ofer-h fran non audire, negligere; pret. pis git oferhfrdon helendes vord 
(oferg?mdog MS) Sat. 486; pres. hvät pe ealle gesceafta heérsumiad 
bütan men &num, se be oferheörd Boeth. 4. 

ofer-hyrned alte cornutus; nom. fr bid ww Ran. 2. 

ofer-ledf adj. carissimus; nom. &del byd a zghvylcum men Ran. 23. 


ofer-leoran praevaricari, transgredi; prat. p& his vord lyt oferleordan 
Ga. 698. 


ofer-lidan transmeare ; part. nive flödas Noe oferläd Exod. 862. 


ofer-mädmas pl. divitiae abundantes; inst. pl. geald him pone güdres 
mid ofermädmum B. 2993, 


ofer- mäcga prapotens, pravalens? ws spräc dfre dryhtnes begn Ga. 664. 

ofer-mägen n. Uebermacht; gen. se pe ät feohtan vid ofermägnes egsan 
sceolde (schirmte) Gen. 2117; dat. häfde vigena t6 lyt vid ofermägene 
El. 64; inst. hie elué geeodon mid ofermägene, pat... B. 2917; and, 
him on svade fylged A. ~~ and hine eäc ofslyhd Sal. 93; bonne forst 

: and snäv mid ofermagné eordan peccad vintergevedum Ph. 249. 

ofer-mzte adj. immensus, ingens, übermäfig; nom. pl. fda ofermeta 
Cri. 855. 


ofer-méde n. superbia; acc. pit his engyl ongan ce micel ähebban vid 
his hearran Gen. 298; dat. pl. on ofermédum Méd. 75. 


ofer-medla m. superbia; dat. for his ofermedlan Dan. 657. 


ofer-met n. Uebermaaf, excessus, superbia; nom. pl. his ofermetto Gen. 
351; acc. pl. purh em Gen. 832, 337: pe cw död “qui facit superbiam’: 
Ps. Th. 30°’; gen. pl. bonan mest cymed yfia ofermeta Met. 25“; dat. 
inst. pl. pé lis pu veorde mid ofermettum gesvenced Met. 5°’; on 
heora ce ‘in superbia’: Ps. Th. 307°. 


ofer-möd n. Uebermut; gen. ofermödes (aus Uebermut) Gen. 272; for 
for his oferméde (desgl.) By. 89. 


ofer-méd adj. superbus, elatus; nom. > vesan Gen. 262; se oferméds 
eyning Gen. 838; gen. pis ofermödan Sal. 450; gen. pl. bara ofer- 
mödena Ps. Th. 17°; minra em fednda ib. 177; ofermödra manns 
ib. 28°; dat. pl. ofermödum Met. 25’; acc. pl. p& ofermödan Öödre rican 
Met. 24°”; voc. pl. e& 14 ofermédan! Met. 10". 

ofer-mödig adj. superbus; pl. ofermédige Ps. 118". 


ofer-médigan superbire; pras. sg. he ofermödegad Ps. Th. 9"';. pl. con). 
hv? ge efre ofer édre men ofermédigen bfton andveorce? Met. 17°. 

ofer-seeld f. falsa felicitas (Lye); acc. pl. idle oferselda, unnytne gefeén 
Met. 6°". 


ofer-söcan superare; prat. vis ei6 hond t6 strong, se (se6?) be méca 
gehvane svengé ofersöhte, ponne he t6 säcce bir vepen... B. 2686. 


318 fer esa — ofer - veorpan. 


ofer-seön überschauen, beobachten, schen; pras. pu ealle ofersihst 
vorulde gesceafta Met. 4°”; pret. sg. bu ealle mine f9nd eigum ofer- 
save ‘super inimicos meos respexit oculus tuus’: Ps. 53’; pl. oft ve 
‚ofersögon pbeöda Ga. 237; forpan hie mägenes craft minne chdon: 
selfo ofers&von, pa ic of searvum cvom fäh from fedndum, pir ic 
$dde niceras nihtes ... (viderant) B. 419. 


ofer-sittan supersedere, omittere, pratermittere; inf. vit scalon secge cw> 
(ensibus non uti) B. 684; pres. ic com on méde from, pät ic vid bone 
gaidfiogan gylp ofersitte B. 2528. 


ofer-steppan transgredi; inf. ne hi6 efre ne mét eordan byrscvold up cw> 
(sc. ex) Met. 11. 


ofer-stigan transcendere, excedere, superare; pras. ic heofonas oferstige 
Rd, 67°; yldo oferbided stänas, hed oferstiged style Sal. 299; pras. 
6d pat breöst oferstig brim veallende sorlum 6d exle An. 1576; hi 
(diabolos) svidra cm) veard on vonge Ga. 201. 


ofer - svidan, -Bvfdan c. acc. superare, übertreffen; inf. ofersvidan EI. 
1178, R&. 417°; pres. ic ofersvide Rd. 417°; pu ofersvidest EI. 93; ofer- 
svfded B. 279, 1768; prat. bu ofersviddes Ps. C.58 und ofersviddest 
Jul. 521, 543; part. (unflect. acc.) hi hed gehfrde (Judam) pone helle- 
sceadan ofersvidende (oder ofersvidedne?) El. 958. — s. unofersvided. 

ofer-svimman c. acc. iransnatare; pret. 8. ofersvam B. 2367. 

ofer-teldan obducere, supertegere; part. häfde vitig god sunnan siäfkt 
seglé ofertolden Exod. 81. 

ofer-tedn obducere, obtegere; pret. voruld misté oferteäh, b¢strum 
bipeahte Ga. 1254; port. pat Troia burg ofertogen häfde léga leéh- 
tost Met. 9". 

ofer - peccan supertegere; part. ridmigné oferpeaht (sc. terra) Beim. 10; 
p& eordan, be er vis c~> mid feöndum Ps. Th. 28”. 

ofer-pearf /. nimia necessitas; dat. he geprovade for oferpearfe ilda cyunes 
El. 521; [for ofer]pearfe B. 2226. 

ofer- pearfa m. nimia calamitate oppressus; dat. pl. is se6 böt gelong eal 
at be &num oferpearfum Cri. 158. 

ofer -bingan supercrescere, superare, vincere; s. H. Z. XI, 430 und Grein 
Ablaut 45); prat. conj. bat hie monnes bearn prefm oferbunge and 
him té earfedum cvéme Gd. 402; part. men habbad cordgesceafta ealle 
oferpungen (excelluerunt tis) Met. 20'™. 

ofer-brym m. vis nimia; acc. er pon se vionca dig bodige purh bfman 
brynehätne lég, egsan m» Döm. 52, 


ofer-vealdend m. dominus superior; nom. ealles > (deus) El. 1236. 

ofer- veorpan 1) überwerfen, bewerfen, euperspergere; prat. ofervurpe pu 
mid by vätrö (der Taufe) ealle burgvaran Hö. 183; se be mid viters 
ofervearp vuldres cynebearn (taufte) Min. 159. — 2) prosternere; gif 


ofer- vigan — Öfost. 319 


he hi oferveorpe LL. pol. Älfr. 11. — 3) intr. sich überschlagen, um- 
fallen; pret. he ofervearp, pat he on fylle veard B. 1543. 

ofer-vigan superare, subigere, vincere; pres. yldo oferviged vulf Sal. 299. 

ofer-vinnan idem; pras. pl. ofervinnad Cri. 1690; conj. pl. ofervinnan 
Pe. C. 155; pret. ofervon Ga. 123, 151; part. ofervannen Sat. 462, 
Jud. 320, Met. 257; he bafad veän ce) (überstanden) Bo. 43. 

ofer-vlenca pl. f. divitiae abundantes; inst. pl. idlum zhtum and ofer- 
viencum GQ. 389. — vgl. ofervlenced opulentissimus: Oros. 17°. 

ofer- vrihan supertegere, operire; prat. ofervräh meo Ps. Stev. 43'°; part. 
pat micle dysig, pit hit ofervrigen mid vunode lange Mei. 287°. 

fest s. dSfost. 


ofet, ofät (ahd. obaz) n. pomum, fructus, Obst; nom. ofet Gen. 688; pis 
cw) Gen. 655; ofett Ph. 77; gen. ofetes Gen. 719; ofätes Gen. 461, 
493, 500, 564, 799, 677; acc. ofet unfele Gen. 723; pis ofät Gen. 518. 


of-eode prat. evitabam; pät ic unrihte vegas ealle em ‘odio habui omnem 
viam iniquitatis’: Ps. 118'%; oder on- fedde? 


of-ferian auferre; pret. üt offerede lädlicu lac B. 1583. 


of-feallan decidere; pret. hine pa of deäd offedll Sdi. 215, wol verschrie- 
ben für oferfeöll oder onfe6ll. 

of-gifan, -giefan, -gyfan relinquere, resignare, amittere; pres. he gäst 
ofgifed Ps. 102'°; pret. voruld (p&s voruld) ofgeaf starb: Gen. 1164, 
1194, 1216, B. 1681; he land Dena ~~ B. 1904; he sine nihtreste ~ 
Gen. 2863; imp. ne ofgif pu me! ‘ne elonges a me’: Ps. 70"; inf. 
bat he goldburg ofgifan volde (abreisen) An. 1657; ähnlich pres. of- 
giefed Cri. 1667, Ph. 426; pret. ofgeaf Cri. 729, B. 2251, 2469; pl. 
ofgefon Gen. 85, ofgéfon Ap. 12, ofgéfan B. 2846, ofgeäfon Wand. 61, 
B. 1600 und ofgeffam RG. 10°; imp. ofgif Gen. 1747; inf. ofgifan 
Gen. 1778, ofgiefan Ph. 412, G@. 203, 448 und ofgyfan Gen. 1127, 
B. 2588; part. ofgifen Gen. 96, 1454. 


of-hende adj. abhanden; nom. gif him anig para 9 vyrd Met. 25*. 

of-hredsan decidere; pras. pl. ofhredsad Ori. 934. 

of-langod part. nimo desiderio captus; eal ic eom oflongad Ki. 29. 

of-lwtan reliquere, amittere; inf. lif > Gen. 1073; pres. vorold ofletest 
B. 1183; pret. oflét lifdagas B. 1622. 

of -leegan niederlegen, deponere; prat. eom io on lime oflegd Ps. 68’. 


of-lysted, oflyst part. valde dediserans, cupidissimus; nom. be6d vis 
Oflysted metes mödgeömre An. 1114; p& vis secg manig viges co 
An. 1228; pl. ve szton on sorgum sibbe oflyste vynnum and vénum, 
hvonne (e. conj.)... Hö. 81. 
s. ofen. 

Sfost, Ofest (alts. sbast) festinatio; nom. Öfost B. 256, 3007, An. 1567; 
Öfest Exod. 298; dat. fyrd vis on 6fste Exod. 228; bed pu on Öfeste, 
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bit in gin. .! B. 386; ähnlich on Sfoste B. 3747, 2788, on Sfeste 
Jul. 253, Rä. 63° und on Sfste B. 1292; ic on Sfoste geféng micle 
mägenbyrdenne B. 3090; inst. pl. Sfestam Gen. 2336, Dan. 257, Ph. 
190, G@. 1270, Ra. 41''; em geffsde (part.) Pa. 52; ce miclum 
Gen. 2930, 2502, Sat. 629; Sfstum Gen. 2535, 2661, 2911, Exod. 282, 
Jud. 85, Men. 193, Ps. 67%; eo miclum Gen. 2672, Jud. 10, 70, 
El. 44, 102, 1000. — s. @fstan. 


Sfost-Itce adv. festinanter ; > Gen. 1816, Jud. 150, 169, B. 3130, An. 
1627, GQ. 1174; Gfestlice Gen. 2849, Ga. 1301, Ps. 101°; Sfstlice 
Gen. 2487, By. 143, An. 299, 798, El. 225, 713, 1197; Sfeslice Jul. 
582; compar. Öfostlicor Cri. 272. 


of-scedétan erschießen; pret. ofsceét By. 77; ofec8t B. 2439. 
of-seön, -sidn c. acc. videre, intueri; inf. ofsi6n Met. 21”. 


of-sittan obsidere; prat. (Grendels médor) ofsät pone selegyst (saf auf 
thm) B. 1545; pl. sed gaderung para ävyrgdra ofseton me ‘obsedéit me’: 
Ps. Th. 21“. 


of-sledn erschlagen; inf. ~~ Ps. 93°; pras. is ofsleah Ps. 100°; ofslehd 
(ofslyhd A.) Sal. 93; prat. 1. 3. ofslög B. 1665 und ofslöh Gen. 983, 
1098, 1114, B. 574, 1689, 3060, Alf. Tod. 2, Ps. 135", Met. 9°; bu 
ofslöge Ps. Th. 8°; part. ofslegen Cri. 1480 und pl. ofslegene Gen. 2001, 
Pa. 101°. 


of-snidan abscidere; inf. ~~ Met. 27°. 


of-standan exsurgere; part. oft bes vag gebäd rice after édrum ofstonden 
under stormum Ruin 11. 


oft adv. sepe; Gen. 2460, 2586, Dan. 16, Cri. 17, 871, 1436, Ph. 108, 
B. 444, 1288, An. 17, 140, 442, 511, 626, 652, GQ. 817, 381, EA. 238, 
BU1, 886, 471, 613, 921 (eft?), 1141, 1218 und sonst; > nalles sne 
Cri. 1194, B. 8019, El. 1258; cw naläs seldan Ps. 74%; cw and ge- 
léme Gen. 1670, Hy. 3*, RG. 32''; emo geléme Gen. 1589; svide em 
An. 618; fal ce Seel, 35, B. 480. — compar. oftor Dan. 758, Kr. 128, 
Ps. 105”; p& em Reim. 80; em micld B. 1579, Met. 19"°. — superl. 
oftost Ort. 432, Wal. 63, B. 1668, GQ. 1322, 1329, Met. 4”, 22°; eva 
he ~~ mege Met. 22°; oftast Ps. 61°, 182°, Ran. 23; ew simle Jul. 20; 
oftust Men. 56, Ps. 93*, 106°%, 118°, Ran. 15. 


of-teön 1) detrahere, demere, entziehen; inf. ndpvidre he ealra volde Adam 
and Evan ärna > Gen. 954; gif mon him volde oftién para peg- 
nunga and pis anvaldes, be he wr häfde Met. 25”; prat. oft ic sfne 
ofteéh, &blende beorna unrim Jul. 468; he monegum mzgdum medo- 
setla cm B.5; pl. ve oftugon pe londes vynna Ga. 438; part. pät 
him vurde oftogen brymmes and veda and pegnunga... Meir. 25°, — 
2) versagen, verweigern, vorenthalten; pres. forpon hed pe hrödra 
oftihd, glemas gréne folde Gen. 1017; prat. hond feorhsveng ne 
ofteäh B. 2489; he mägenrzs forgeaf hildebillé, hond svenge ne co 


of-tihan — dm. 391 


B. 1520, pl. besh hy him vatan bedan drynces gedreahte, ge him 
priste oftugon Cri. 1510; ge him zghväs ce hrägles nacedum, méses 
meteledsum Cri. 1505. 


of-tihan versagen; part. blind sceal his eägna polian, oftigen bid him 
torhtre gesihde (gen.) Gen. Ex. 41. — vgl. oftige m. subtractio (Schmid 
Glossar). 


of - becgan abripere, conficere, wegraffen; part. him on svade fedllon 
ädelinga bearn ecgum ofbegde Gen. 2002. 


of- pryecan opprimere; prat. hi mine sävle ofpryhtum ‘occupaverunt ani- 
mam meam’: Ps. 68°; part. mid unrötnessum ofprycced Arg. Ps. Th. 38. 


of-pyncan displicere, tadere; inf. mig pis ponne m» pedden Heado- 
beardna and pegna gehvam pära ledda B. 2032; pret. ba [me] pas 
ofpühte, pit se pedden vis strang and stidméd Sat. 247. 


of - pyrsted part. nimis sitiens, avidus, cupidissimus; nom. nides ~~ 
Gen. 32; ic ce vis godes lichoman, gästes drynces Seel. 40. 


of-unnan misgönnen; pres. se be him lifes ofonn (diabolus) Ga. 56; 
pam pe ic lifes ww (diabolus) Jul. 377; se6 me @dles cm (onfonn 
MS) Reim. 74. 


öht s. öviht. 


Oht f. persecutio, tribulatio; nom. vréht vas äsprungen (desierat), ~ mid 
englum and orlegnid Gen. 84; par on fyrd hyra ferspell becvom, 9 
inlende (d. i. Verfolgung durch die Inländischen) Exod. 136. — s. 
éhtan (ahtan). 

öht-n$d, -niéd f. tribulatio, persecutio; acc. se be (Pharao) him lange 
zr Shtniéd gescraf, vein vitum fast (on niéd MS) Exod. 139. 

6-hvanan adv. alicunde; ne mec 6hvonan sceal &mas cnyssan Rä. 36°. 

ö-hväder s. évder. 


6-hvär, Over adv. alicubt, aliquo; öhvär B. 1737; dver Cri. 199, B. 2870, 
Jul. 331; londes eo Cri. 1002. 


Öl pret. von alan crescere, pullulare, procreare; (goth. alands évrospdépevoc 
1. Tim. 4°, altn. ala öl); svylce eorde öl &hte ic ealdorstöl Reim. 23.— 
s. ofalan. 


Gleccan, Sliccan blandiri, adulari, adorare; inf. pit ic öleccan öviht 
burfe gode after göde znigum Gen. 290; be him (gode) after [mund- 
byrde]...cw vile Gen. 1959; uton ve py geornor gode Öliccan, frides 
earnian dugude té dryhtne! Reb. 12; pres. pl. pbim (gode) Öleccad ealle 
gesceafte Met. 11°. — ‘delinimentum sträcung vel Öläcung’: Wr. gl. 54; 
‘parasitus leäs Ölecere’: ib. 74; ‘adulatio, blandimentum Öläcung’: Mone 
gl. 400, 439. — für onleccan, wie Ömiddan, övästm für onmiddan, 
onvästm ? 


(m arugo (Matth. 6'% ”), ferrugo, rubigo ; inst. yldo äbited fren mid 6mé 
Sal. 300. 


21 





o 


399 ombeht — on. 


ombeht, -biht s. ambeht. 


Smig adj. ferruginosus, rubiginosus; nom. helm monig eald and ~ 
B. 2768; pl. lägon dfre svyrd émige purhetene B. 3049. 


on s. unnan. 


on prep. I) Mit dem Dativ oder Instrumentalis; 1) an; pis 
c~) bam beäme geveöx Gen. 483; nu ic bas täcen vege > me selfum 
Gen. 886; steorran > heofonum Erod. 516; bende, b& him ~ bänum 
lägon Dan. 485; näs par znig vröht ww hrägle Dan. 437; sedded 
synne > fordönum Cri. 995; cd galgan ridan (am Galgen baumeln) 
Vy. 88; sce&viad scyppendes giefe fägre > pam fugle Ph. 328; ew 
hlides 6ran Bo. 21; c~ him byrne scän B. 405; sagenga, se pe ow, 
ancre rad B. 1888; vas cm his lice tram An. 1479; se be co ride 
vis El. 774; ce Eufraten Ps. 131°; me is ew gémum g6d and svete 
pin agen vord Ps. 118°; and blinde drihten > heora efgum eft 
onleöhted Ps. 1457; ce eallum cedrum cid f&laded Ps. 148°; sveord 
sceal m) bearme Gn. C. 25; fell hongedon ce seles vage Ra. 14‘; 
ähnlich Gen. 645, Exod. 585, Sat. 510, 511, Oré. 1033, 1216, 1235, 
1242, 1265, 1275, 1282, 1306, 1307, 1314, 1456, 1459, Seel. 96, 
Vy. 41, Ph. 76, 643, Ruin. 4, B. 40, 552, 752, 816, 891, 1521, 1547, 
1662, 1688, 1694, 2446, 2578, 2759, 3017, By. 144, Edg. 49, Mem. 85, 
86, An. 500, 644, 714, 1144, 1329, 1340, Jul. 447, Ga. 449, EL. 101, 
256, 265, 421, 444, 480, 851, 856, 858, 1185, Kr. 9, 46, 56, 83, 
114, 146, Ps. 72", 78°, 88°, Met. 1'', 19% 24°, 28°, Gn. Ex. 44, 
182, 188, 203, 204, Gen. C. 22, 36, 37, 48, Ran. 18, Ra. 12%, 15", 
22:2, 41°%, 41:08. 309 Gg? 711% 1%, — cer Edle Gen. 1076, 1105, 1150, 
1616, 1952, Sat. 478, Cri. 1497, B. 1730, 1774, Ruin. 13, Gd. 816, 
Gn. C. 20; ew earde Sat. 231, B. 2736, An. 400, Jul. 715, Ra. 34‘; 
c~ bare stöve Gen. 2899; aD geofones stade Exod. 580; lägen ~~ 
deädstede Exod. 589; ~ pisum landstede Kl. 16; > pam medel- 
stede B. 1082; ce Öfre B. 1371; ce his eardungstüvum eardad Ps. 64°; 
ne hire ~~) nänre ne möt neär bonne m ddre stöve gestäppan Met. 
vo"; ve stédon pir cm stadole Kr. 71; ähnlich Gen. 1810, 2522, 
2842, Dan. 47, 145, 582, Jud. 320, Ort. 1148, Ph. 284; B. 21 (9), 
285, By. 25, 63, 199, Ädelst. 29, 48, 49, Edg. 50, Alf. Tod. 6, An. 179, 
240, 268, 305, 990, Ga. 1248, El. 37, 232, 1021, 1104, Ps. 67°, 68”, 
83°, 1027*, 103°, 1087, 1413, Ra, 61°". — cm healfa gehvam Exod. 209; 
eo sinre svidran healf Hy. 74% — pracu vis ~~ 6ére Erod. 326; 
eorlum cd ende B. 2021; beriges ~~) dre An. 1108; bordes cw ende 
Ra. 84"; ähnlich B. 1041, 2498, Fin. 12, By. 273, El. 59. — pe ne 
hvearfige svi sv& hvedi déd cm) hire selfre Met. 137° und ähnlich 
Met. 20°; cw bare ilcan eaxe hverfed call rüma rédor Met. 28". — 
evä hit langre veard cm hyra sincgifan säre geendod B. 2311; cm 
hyra feéndum fy] gevyrcan By. 264. — pat him em visum is vel 
IWcendlice Ps. 140°. — par he fägere em his dgenum fader fre ne 
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volde gescedvian Gen. 1580; pät him pa Pesdguman pohton tillan 
fylle > fegum Jud. 209; bu miltsa ew us gecfde! Cri. 156; ähnlich 
Dan. 327, Ps. 54°, 677°, 149°, Hy. 4°, — pat ve eo Adame and ww 
his eaforum andan gebétan Gen. 398; hygeteönan vräc metod ce) man- 
num Gen. 1381; ähnlich Gen. 2038, By. 257, An. 1182, Jul. 204, 
Ra. 88%. — gif bu vile ~~ me hläford habban odde holdne freénd 
Gen. 2312; häbbe ic freénd ~ him Ps. 90°, — ic cm his gearvum 
geseé, bat he is... Gen. 657; mag bonne >) ham golde ongitan... 
B. 1484; pat hie min ~ be mägen oncnävan An. 1216; is ~ me 
sveotul, pat pu... Jul. 551; pas pe ic c~ galdrum ongiten häbbe 
Ga. 1180. — ic e~ Higeläce vat, pit he vile... B. 1880; bat bid em» 
eorle indryhten bedv, pit he... Wand. 12. — pe ~~ bam eallum eädes 
té lyt pühte Cri. 1401; b& him ~ eordvästmum genöh pühte Met. 8°.— 
and his giefe bryttad sumum c) cystum, sumum 2 cräftum, sumum 
os) vlite, sumum ™) vige Crd. 106 - 7; nöd gebrocen veorded holt ws 
hive Ph. 81. — bim drihtlicu mag ce) vlite pühte Gen. 1850; se beim 
vis beorht «> bledum Dan. 600; is ~ hive anlic PA. 311; vis td 
foremihtig > féde B. 970; strong em) sprace Rd. 28”; sint ~~ ge- 
cynde cealda bätvA Met. 207; ne vesan hi cm fäcne fäderum gelice! 
Ps. 77'°; syndon him ce ‚ädelum édere tvegen beornas geborene bré- 
dorsibbnm An. 689; bä vas svigra secg @w gilpsprece B. 981; ähnlich 
Crä. 18, 85, Hö. 78, Vy. 18, G@0. 264, El. 489, Ps. 64%, 887, 91", 
139", Ra. 417% ** % 88° — bis leänes, be he him ce pam le¢hte 
gescerede Gen. 258; ähnlich Gen. 851, Cri. 1464, Ps. 5515, Hy. 4°, 
Ra. 64". — gif ce mihtigum mannum geveorded, pit hi 80 ylda 
gebiden Ps. 89'?; vis Punorrädstefn strong ~~ hvedle Ps. 67'*; geseah 
vundor 9 vite ägangan Dan. 270; pat pba me vere cm) fader stile 
B. 1479; ponne pu > döme sitest Hy. 7°°; fore metode forht ew 
pam döme standed Cri. 1561; ~ norddzle Gen. 32; ne meahte pat 
för ~> him selfum gestandan (von selber) Met. 20%; he is em middan 
hvdlan hives Sal. 262; 8 rime An. 1698, Jul. 587, EI. 284, Ps. 
104"!, — stéd lange > pam (es stund lange so, so stunden lange die 
Sachen) Met. 1”, 

2) auf; stid ~ sande Gen. 242; sited ~~ ham heén stöle Gen. 
260; p& eo dünum gesät holmärna mest Gen. 1421; folc vis mw 
lande Ezod. 566; em felda Dan. 170; ~~ cneövum szton Dan. 180; 
p& he em) grunde stöd Sat. 726; sv4 ve ~~ laguflöde ofer ceald väter 
ceolum lidan Cri. 851; pät hit eo eordan lag Cri. 1138; em edst- 
vegum Ph. 113; es pam edlonde Ph. 287; mearciad «> mearmstäne, 
hvonne... Ph. 333; ce» medubence Vy. 48; em vicge sät B. 286; 
pone heé em) räste äbreät B. 1298; ~~ sande (in litore) B. 295, 1896; 
he him co heafde helm gescär B. 2973; eso middangearde B. 2996; 
es fötum gestandan By. 171; er he ws (cm ham) vile lege (auf der 
Walstatt) By. 279, 300; ce vega gehvam An. 65; ~~ hronräde An. 
634; cw herefelda El. 126; beron me cm eaxlum Kr. 82; pat hi mid 
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earmum be cm) heora handum heöldan Ps. 90"; em his edisce fin 
pascua) Ps. 947, 99°; cm» drigum Ps. 105°; gif fo e~ Punvange minre 
gereste Ps. 131*; eorl sceal em e6s bégum Gn. Ex. 63; bera sceal ew 
hede Gn. C. 29; pir me sited hruse md hrycge Ra. 4°; sceal wo änum 
fét svifan Ra. 33°; em bele Cri. 809, Vy. 48, Seef. 114; pit (ic) cw 
velerum visdöm healde Ps. 140*; ew» svade féran RG. 74'; ic cw vicge 
ride Ra. 78"; ~~ eordan (moldan, foldan) auf Erden: Gen. 682, 1124, 
1271, 1280, 1538, 1596, 2147, 2705, Exod. 440, Dan. 567, As. 36, 
Jud. 65, Sat. 246, 290, 299, 308, Cri. 200, 608, 689, 772, 780 wu. s. w. 
häufig; ~~ grundum (auf Erden) Ori. 682, Met. 20°, An. 640; w 
pisse eordan efenmidre Ps. 73'*; ähnlich Gen. 224, 522, 1429, 1486- 
87, 2089, 2447, 2707, 2898, Erod. 302, Jud. 295, Sat. 110, 721, 
Cri. 555, 621, 1217, 1218, 1425, 1580, Ord. 52, Ph. 89, 178, Seef. 66, 
B. 404, 410, 548, 544, 577, 856, 1025, 1052, 1243, 1421, 1427, 1532, 
1902, 1913, 2185, 2242, 2361, 2417, 2529, 2717, 2765, 2822, 3033, 
8039, 8043, 3138, 3143, 8158, Fin. 28, By. 167, 218, 227, 233, 239, 
240, 241, Ädelst. 66, 51, Edg. 26, An. 10, 11, 18, 22, 238, 254, 255, 
266, 351, 382, 413, 489 (?), 498, 501, 514, 515, 582, 726, 738, 822, 
849, 900, 902, 905, 925, An. 1086, 1098, 1228, 1715, Jul. 480, 
Ga. 111, 163, 202, 300, 898, 1012, El. 258, 467, 510, 878, 1009, 
1015, Reim. 14, Kr. 50, Ps. 587, 62% * 64% © 65° 671%, 684-39) 71% 1% 
737% 7 8 74° 75°, 7611, 827, 83”, 901%, 91% 951%, gg* 10 100", 
103’* 17.33, 104°, 106°, 1181, 128%, 181% ">, 132°, 1364, 1414, 142°, 
144°° Hy. 4° 5°, 8, 9° Met. 473% 71% 849 1939 90107 gg on) 
26°°, Gn. Ex. 70, 100, 145, Gn. (. 24, Ran. 19, 27, Sal. 214, 476, 
Ra. 1* A 91%. In 0” 16* 7, 20°, 995. Ze 26°, 32% 85°, 97% . 442°: m 
43°, 59°, 72’, 851 — him cm liste setl... vide stödon Gen. 86; 
him cm liste beleéc ... Gen. 945; him em svade fedllon ädelinga 
bearn Gen. 2001; co svade sxton Gen. 2077, 2114; folces ad liste An. 
1598; ähnlich ~~ laste (svade) Gen. 1128, 1167, 1544, 1576, 1622, 
1699, 1701, 2075, 2789, Jud, 209, 298, Wand. 97, Ap. 94, An. 1424, 
El. 30, Sal. 92, Ra. 1471, 71%, 72%, 

3) dei; sittad wo symble Méd. 15; cm bedre Vy. 51; he pir ~w 
feorme feorhvunde hleät (beim Gastmal) B. 2385; ero eaxle ides 
gnornode (bei der Achsel des Toden stehend) B. 1117; ic mundbyrd 
cs pe häbbe Ps. 70°; ce gode standed min gearu hele Ps. 617; sceal 
ce) drihtve clene blisse habban Ps. 62°; dre ealra bliss ew Anum pe 
öce standed Ps. 86°; me vias strengdu strang stid ~~ dryhtne Ps. 117"; 
is mildheortnesse miht 9 dryhtne Ps. 1297; se vyrsa ne vät cw his 
mzgvinum märan fre Sal. 359. — pa me frumstöl > pe fästne ge- 
settest Ps. 90°. 

4) in; hü sculon vit nu ws pys lande vesan? Gen. 805; him ~~ 
Carran eard genämon Gen. 1736; c~ päm vicum Gen. 1890, 2570; 
viste ferhd guman cearum c®) clommum Gen. 2794; ce gevritum 
Exod. 519; e~ pis beödnes byrig Dan. 188; e~ pam dribten defpne 
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visse sefan sidne gebanc (in Daniel) Dan. 585; svi hit ce bécum 
evid Cri. 701; helle fr, > bam hi sculon värgdu dreögan Cri. 1271; 
c~ eordan (im Grabe) Seel. 127; nu ve cm pissum bendum bidon 
longe Hö. 61; c~ meoduhealle Crd. 69; ~~ holte (im Walde) Vy. 21; 
oo lyfte Vy. 23; ~~ pam lande Ph. 50; ic vis em Eatule Vid. 70; 
se mm) handa bir hroden ealovege B. 495; me fäste häfde grim em) 
gripe B. 555; inne em healle B. 642; slöh hildebillé, pat hit eo 
heafolan stéd B. 2679; pat he ms bam fersceadan feorh gerehte By. 142; 
cs Brytene in foldan hör Men. 14; stéd ~~ pam midle gesund Jul. 
568; cm heolstrum G@. 54; he his handa pvehd cm hedenra blöde 
Ps. 57°; o®Hierusalem Ps. 677°; setonc portum “in porta’: Ps. 68"; 
= pinra vica vuniad midle Ps. 78*; vis min gest m») me gebysgad 
Ps. 76°; pat hié afere fledgan ws nette Ps. 89'°; eo pfstram lifdon 
Ps, 111*: hrörum em handa Ps. 126°; cm diglum Ps. 138%; hid is 
c~ midie ffres and eordan Met. 20°*; bonne hit «> volenum punrad 
Met. 28°*; vulf sceal > bearve Gn. C. 18; 9 nacan tealtum Ran. 21; 
c~ vöstennum (-ne) Gen. 2275, Exod. 8, 123, Seel. 82, B. 2298, An. 
699, Ga. 52, 179, 804, 327, 871, 907, El. 611, Ps. 54°, 623, 7717. 2%. 40 
94°, 101°, 105% 1% 91, 106°, Sal. 83, Rä. 61°; ew innan s. innan; 
ähnlich Gen. 88, 145, 389, 410, 418, 434, 448, 487, 636, 678, 761, 
784, 860, 902, 1303, 1306, 1410, 1568, 1567, 1569, 1584, 1701, 
1738, 1892, 1940, 2061, 2386, 2461, 2507, 2646, 2558 - 9, 2562, 
2588, 2590, 2881, Exod. 46, 200, Dan. 188, 346, 351, 880, 475, 611, 
As. 130, 131, 142, Jud. 344, Sat. 5, 131, 159, 278, 281, 414, Cri. 578, 
986, 1248, 1481, 1546, Ho. 14, Seel. 79, 120, Vy. 88, Méd. 7, Ph. 30, 
123, 169, 171, 231, 340, 432, 553, 678, 611, Wal. 51, Kl. 27, 50, 
Bo. 5, 8, 16, 22, Ruin. 42, B. 310, 880, 492, 540, 688, 765, 1016, 
1094, 1288, 1866, 1434, 1435, 1437, 1510, 1618, 1671, 1686, 1903, 
2279, 2310, 2455, 2773, 2836, 2842, 2856, 3028, 3103, 8124, 3128, 
3168, By. 214, Edm. 10, Edg. 8, 38, Alf. Tod. 14, 20, Men. 98, 104, ' 
123, Ap. 11, An. 180, 246, 257, 408, 438, 446, 450, 490, 616, 626, 
868, 907, 1538, 1562, 1617, 1696, 1702, Jul. 478, GO. 119, 400, 808, 
846, 852, 925, 1289, 1334, El. 28, 137, 204, 290, 339, 820, 827, 
881, 949, 1109, 1255-56, Leds 21, Ps. 517, 64% '™ > 575 59°, 64. ® 
62°, Pı. 67°. 7.11 m 673% 23. 26, ar 71°, 72° 16, i 73> ar 75%, 77% > 
78° en. 81° = 88°, 86°, g71 12 " 90°, 91", 99°, 101 10 103!" 35, 2 
105°, 106°, 107°, 1114, 113°% 114°, 115°, 117%, 118% 4% 50. 100 
121% °-?7, 1244, 126% 127%» 183% 184% 19 29, 135% 21 1864 6 7 
1377, 188"* 14 141°, 143%, 1461, 147°, 1484, 149 § 150%, By. 8”, 
gr, 19) Mee, 13% 19 Sie 95%, 10%, 12°, 1918 > 71% 31 19% 18, 19 
207%. 133. ese. 90 169 _ 7% mE, 25°, Gn. C. 8, 16, 17, 19, 20, 28, 
26, 27, 28, 42, Ran. 5, 14, 15, 21, 23, Sal. 6, 7, 155, 229, 273, 318, 
326, Ra. 4°) 97, 11° . 18: 19%, 21”. 9g1% ” 28%, 32, 34"°, 41°" a 
461, 50*, 57°, 59'?, 62°, 64*, 66°, 67*, 78°; se rinc (Enoch) heonon 
CS lichoman lisse söhte drihtnes dugude, nales deddé svealt Gen. 1204; 
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vliteschne ver cm his vuldorhaman Dan. 338; hy 9 viggetavum 
vyrde pincead eorla geähtlan B. 310; Maius cymed smycere cm) gear- 
vum Men. 76; ähnlich Gen. 1212, 1219, Cri. 1115, B. 249, 962, 2530, 
2668, By. 190, An. 250, Ra. 117, 41°, ew röderum (rédore, heofone, 
heofonum, svegle) im Himmel: Gen. 21, 78, 97, 255, 339, 676, Dan. 
866, 580, Jud. 5, 344, Sat. 37,45, 148, 276, 345, 372, Ori. 282, 489, 
550, 778, 1469, 1496, 1660, 1681, Seel. 161, Ph. 635, An. 1454, 
Jul. 644, Gh. 92, 222, 557, 757, El. 755, 1151, Kr. 134, Ps. 70", 
88* *4 112°, 118°%, 121°, 134°, 135°", 148%, Hy. 89 7, 5%, 6%, 799, 
10°, Met. 4°”, 20°” 7° Gn. C. 35; god vited ce» pam héhstan heofna 
rice ufan alvalda (schaut im Himmel seiend von oben d. kh. vom Himmel 
herab) Gen. 512 und ähnlich Ps. 137°, Sat. 16; co breöstum (breöst- 
cöfan, ferhdcleofan, -locan, gevitlocan, hredre, in-, rünchfan) Gen. 191, 
519, 562, 571, 574, 734, 751, 803, 981, 1668, 2866, Exod. 366, 
Jud. 69, Sat. 206, Ori. 641, 1160, Sch. 10, Bo. 14, B. 1878, 2328, 
2714, 3148, Edg. 40, Men. 98, An, 895, 1572, Gd. 993, 1315, El. 641, 
Ps. 54, 70°, 77°%, 1111, 118°, Hy. 117%, Met. 10%, 19%, 22% ®% 
264° 4% Ran. 10; ce» eordrice (heofon-, édel-, cyne-, gum-, voruldrice) 
Gen. 419, 423, 548, 789, 741, 748, 1024, 1110, 1121, 1184, 1185, 
1461, 1839, 2359, 2377, Exod. 365, 393, As. 35, Sat. 680, Cri. 1246, 
1639, Seel. 167, An. 432, El, 456, Ps. 727, 857, 112°, 113", Hy. 7, 
Sal. 246; par ce healfum (heofona rice) rixian Sal. 454; co vorulde 
(in der Welt, in den Ps. zuweilen als Uebersetsung von “in seculum’ 
d. h. so lange die Welt besteht und so in den temporalen Gebrauch 
übergehend) Gen. 470, 474, 481, 504, 510, 551, 885, 2298, 2655, 
Sat. 502, Cri. 1496, Dém. 38, Seel. 25, 43 (in Ex.), 88 (in Ex), By. 
174, Edw. 4, An. 856, El. 561, Ps. Ben. 27’, Ps. 51°, 71%, 110%, 
104°, 118°%, 137°, 145°, Met. 21° 447, 937 5¢ 59 15% 99789 ggia “0 
Sal. 57; e~ pisse vorulde ‘in seculum’: Ps. 105'; ew möde Gen. 302, 
342, 405, 425, 559, 785, 744, 1593, 2214, 2260, 2378, 2709, 2757, 
2791, Exod. 535, Dan. 484, 625, 725, Jud. 57, 93, 154, 282, Sat. 22, 
84, 286, Cri. 917, 990, 1558, 1601, Ph. 446, Wand. 41, B. 763, 1418, 
1844, 2281, 2527, Edg. 19, 41, An. 66, 99, 422, 639, 1019, 1253, 
1585, Jul. 39, Ga. 411, 935, 1229, EI. 268, Kr. 130, Ps. 54% 66', 72”, 
76°, 831, 84*, 85%, 89°, 1114, 119% 59. 83. 92, 97. ne 142°, Hy. 6°, Met. 
14?, 22°, 25" Fa. 35, 91; e~ ferhde (ferhdsefan, gaste, gevitte, 
gemynde und dergl.) Gen. 676, 745, 826, 870, 1255, 2388, 2780, Exod. 
355, Dan. 84, 358, 491, 606, 788, Ax. 97, Cri. 476, 668, 908, 925, 
1120, 1127, 1591, Seel. 182, 155, Sch. 35, Ph. 504, Reb. 6, Bo. 10, 
30, Deör 29, B. 473, 764, 948, 1342, 1718, 1737, Ap. 87, An. 98, 
212, 237, 316, 470, 507, 554, 672, 770, 962, 1167, 1267, 1487, 
Jul. 35, 77, 328, 842, 538, 558, 597, 604, GG. 444, 1050, 1227, 
El. 98, 213, 267, 316, 382, 474, 532, 641, 850, 876, 895, 1087, 1079, 
1149, 1164, 1169, Ps. 527, 57%, 61", 62° 68% 65°* 72%, 78°, 
777 33. a6 83°, 84", 85, 9318, 941° 105° = 108", 116°, 118* 9 sg, Me 
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118™ 77-6 138% 17 189% Ps. C. 153, Hy. 4°, 11', Met. 1%, 8*, 
997 199 15° 908. 38. 47. 6 998 a 80, 99, Rd. 61"'; ew heéhdum 
(héhdo, hefgum, heihdu, heähnesse, -nessum) Cri. 867, Döm. 48, An. 
875, 1000, Jul. 660, Ga. 1061, El. 1125, Ps. 72°, 92°, 148°; ww 
gerüman RG. 16'%; he me gehfrde m) hoefre bredu Ps. 117°; ww 
nefveste El. 67, 874, Ps. 90'°; ew» his neßveste vunian Ps. 148'*%; be 
cw his ymbhvyrfte ähvär sindon ‘in circuitu ejus’: Ps. 75°, 88°; hvät 
bidad ge cd hvearfte? Ori. 511; cw gesihde (ansfne) in conspectu 
Dan. 273, Cri. 911, An. 620, 705, El, 184, 346, 614, Kr. 41, 66, 
Ps. 51°, 67°, 887, 94% 95°, 115°, 1187**-™, 137% 189", — se maga 
vis cm) his magde Jared häten Gen. 1173; gif pu fge co pissum 
folce freönd enigne Gen. 2499; ce pisse folcsceare Gen. 2687, 2829; 
getealdon m) pam fordherge fédan tvelfe Exod. 225; sib bütan nide 
hélgum cx) gemonge Cri. 1661; stiged cirm cx cordre Méd. 20; se 
vis 3 bam breäte preottedda secg B. 2406; ce here cringan By. 292; 
he vis m) geprange hyra pbredra bana By. 299; 3 Myrcum (Cant- 
varum, Aigyptum) Edgy. 86, Men. 105, Ps. 77°'; cw péra manna midle 
geongra Ps. 67”; cm häligra clenre cyricean Ps. 149'; secgead em) 
eallum folcum his vundor! Ps. 95°; svi co: sceäpum bedd sceöne 
lambru Ps. 118°; sindon tu eo päm sigorcynn ~) svegle, be man 
Seraphim hated (inter eos) El. 754; hvät par veorudes vere ealles ~~) 
Faraonis fyrde Phar. 2; co fédan Sat. 324, B. 2497, 2919; ew hide 
El. 740; ce cnedrisse (-um) Ps. 64"; 138", 1447; ex medle (mädie), 
in concione: An. 1628, El. 546, 598, 786, RG. 83°; ähnlich Gen. 1644, 
1842, 1942, 2626, Exod. 227, 387, Ori. 127, 877, 844, Vy. 77, Möd. 70, 
79, Sch. 69 (2), Ph. 160, B. 1648, 1701, 2204, 2377, By. 220, 227, 
823, An. 137, 185, 650, 684, 730, 974, G&. 1204, EI. 86, 70, 304, 
326, 402, 415, 587, 539, 643, 642, Ps, 54° 1%. 1% 56" 67%, 704 
77% 22. 80°, 81", 82?- ” 83% ay 88° in 93° 95°, 104%". ia 1057 1% 
38.34, 107°, 108°, 1114, 117"! (2), 148", 149%, Mei. 9°, 80°, Ga. 
Er, 50, Gn. C. 44, FG. 74, Ra. 32*, 34", 73", — häled onetton 
mägencordrum Gen. 1986; peo landa gehvilc, leöht and pedstro hérige : 
ce) hädel fin choro) Dan. 877; nealles him ce he&pe handgesteallan 
ymbe gestédon B. 2596; cirmdon > cordre Ga. 880; ähnlich Gen. 
2087, Ezod. 191, 192, 311, An. 1718, Ga. 162, El. 329, Ps. 67%, 
149%, — inc sceal sealt väter vunian > gevealde Gen, 199; hvär min 
brédor cw vera ehtum eardian sceal Ra. 85'*; ähnlich Gen. 920, 2227, 
Ei. 610, Hy. 8'°; me is on dwle cvide cynlice, pat ic vylie bine = healdan 
portio mea custodire legem tuam’: Ps. 118°’; ve us naman drihtnes 
habbad m) fultume Ps. 1287; he is > helpe häleda bearnum Ps. 98°; 
vis hire em helpe tö forleranne Gen. 702. — hä gyt väs Sethes cynn 
e~ lufen svide dribtne dfre Gen. 1246; se vie läd gode ~ hete 
heofoncyninges Gen. 648; ic pine beboda ww lafan lange häfde Ps. 118%", 
ähnlich Ps. 121°, Fa. 10. — vesan cx) vynne (lustum) Gen. 867, 473; 
fole vis mw sälum Erod 106; vedres (mordres) > luste Wal. 26, 
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An. 1142; vedn cm vénum Gen. 1027, Exod. 218; ic sceal cm fiyge 
and SD fiyhte pragum earda nedsan Sat. 112; brond bid cw tyhte 
Cri. 812; fyrd viis ~~ Sfste Exod, 223; bid ~ flyhte Vy. 22; feord 
bid > side Vy. 26 he vis cm hreön möde B. 1307; br& vis ~ 
anbide, Sd pit... Exod. 885; féron em luste El. 261; em villan 
Sal. 19; ähnlich Gen. 2700, Exod. 165, 176, Jud. 161, Hö. 55, Ph. 220, 
525, Wal. 22, Bo. 28, De6r 25, B. 386, 607, 643, 1170, 2783, 2895, 
3090, An. 866, 876, 1025, 1098, 1575, Jul. 253, Ga. 299, El. 53, 
138, 194, 744, Ps. 52°, 88%*, 96', 118*, Ps. C. 80, Met. 27, Sat. 177, 
Ra. 54’, 63°. — hi em geogude bu vlitebeorht veron on voruld cende 
Gen. 187; & fride lifdon Gen. 19; c™ vrace seomedon Gen. il; 
gevit ~) fredo üt of earce! Gen. 1487; scealt ce. mundbyrde minre 
lifigan Gen. 1753; pit he ww fride vere Gen. 1872; vuniad em vuldre 
Dan. 366; ce» fride drihtnes of bam gryre treddedon Dan. 438; ~ 
sviman lägon Jud. 30; ve bir vunedon ~™) vynnum Sat. 237; pa he 
es) vuldre vréhte onstalde Sat. 369; pus bed nu >) yfele! Sat. 733; 
sétan cd sorgum Hö. 81; lifgan > geleäfan Dém. 49; ~~ pam nivan 
gefeän Ph. 400; svifed eo sveofote Pa. 39; veron begen pa gyt ~ 
geogudfeore B. 537; hét hine ledde svese sécan cm) gesyntum B. 1869; 
pa ne dorston gr daredum läcan ce hyra mandryhtnes miclan pearfe 
B. 2849; svefan  sybbe An. 834; pias bu me m säre 4n ne for- 
léte An. 1455; vunad > lifgendra londes vynne Ga. 790; pone pe 
ic er cm) firenum fästue tealde El. 909; p&t ic cm) södfästnesse pinre 
symble lifige Ps. Ben. 24*; veron w oferhygde ealle gescende Ps. 58"; 
hi smeägad unriht and cm) ham ilcan eft forveordad Ps. 68°; ve fre 
vegas co pinre halo healdan métan! Ps. 66°; ce eallum pinum 
veorcum ic vis smedgende Ps. 86°°; and ic cm pinum séde gancge 
Ps. 85'°; and ve,c~> pam gefeén! Ps. 89"; blissie = his veorcum 
bealde drihten! Ps. 103”; he his folc ledde cx blisse and his pone 


* gecorenan heäp ce vynne ‘in exultatione’: Ps. 104°*; cd costunge 


cleopedon té drihtne Ps. 106* '” '* 77; ys god ce) heofondreäme uppe 
mid englum Ps. 113''; cumen me pine miltsa and ic lange cm péim 
lifgan méte! Ps. 11877; pat ic 9 pfinre hwlo hogode and söhte, ba 
ic... Ps. 118°; hi ce pinre sprece spéde codan Ps. 118"; be him 
metodes ege cm his dedum forhtad Ps. 127°; pa his cvide voldan ~~ 
ofergeate habban Ps. 128°; ne mäg ic him cx nedde ä neäh cuman 
Ps. 138*; ic ce~ unrihtum e4c in synnum geefcnod vis ‘in iniquita- 
tibus sum’: Ps. C. 60; habbad hy ~ hospe Met. 4**; pegh hr& em 
viencum pié dugudum diöre Mei. 10”; bam väs cm sidde häbbendes 
hyht (én Begleitung) Rä. 65”; ähnlich Gen. 481, 1151, 2307, Bxod. 383, 
468, Dan. 430, Ori. 1800, Seel. 155, Ph. 287, 278, 385, Seef. 85, 
B. 137, 1785, 3109, 1456, An. 102, 481, 720, 851, 1672, Jul. 389, 
Ga. 880; 899, 1135, El. 93, 598, 1103, Kr. 135, 143, 155, Ps. 55°, 
59%, 6719.93, 68% 701%, 72% 761, 82"! 871°, 89", 937% 103°, 105°% °% 
106° 41, wat 107°, 114°, 117°, 118% 16, ae 118% 34, 38, 43, 47, a 118** 93, ” 
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11129 13°. ‚er 1214, 180%, 149%. 11. 22 14414 1° 1494, Ps. C.79, Hy. 6", 
8'® Met. 19°, 257, Ran. 20, Sal. 268, 430, Rd. 54°; vese pin esne 
ce be bifde! Ps. 108”; ic hyhte «> pon häbbe Ps. 627; ähnlich 
Ps. 70°, 84°, 121", 130°; pu on pinre hälignesse her äsprece Ps. 59°; 
os menigeo miltsa binra geh}re me! Ps, 68'°; pu cm pines mägenes 
mihte spédam se gesettest Ps. 73°*; Ps. 73'®; ew pinre mildheortnesse 
me scealt Acvician Ps. 118'**®; se be em his mägenes mihte geleded 
‘in fortitudine’: Ps. 677; ttre vorulde pu gestadelodest > &lihtincge 
andvlitan pines Ps. 89°; ew. pinum naman gedé me hflne! Ps. 53°; 
se be com «I dryhtnes naman Ps. 117”; hériad hine =D his hedh- 
mihtum! hériad hine after méde his mägenprymmes! Ps. 150°; veord 
me mm) pinre x ealles milde ‘de lege tua’: Ps. 118°; ähnlich Ps. 62%, 
65°, 70%, 88°", 105°, 118° 7, 1217, 128° 150%, Hy. 97°; eo vlite 
scinad El. 1819; bir ce brymme b&d in cynestöle cAseres ma2g El. 329; 
ne gi pu fit ~ mägene! “in virtutibus’: Ps. 59°; he cvom I cyne- 
prymme Ps. 95'*; ähnlich Edw. 5, An. 1722-23, Hy. 8°" *'; ew yrre 
upriht ästöd B. 2092; sv& ce grimnesse dydan Ps. 94°; madelode ~~ 
giohdo B. 2793; ~~ vérigum sefan gesisd sorga meste Cri. 1208; pa 
ge earme men villam onféngun cm) mildum sefan Cri. 1352; ähnlich 
B. 3095, Ap. 2, Ga. 1096, 1330, EI. 809, Ps. 55°, 821, 9472, 957° 
Fd. 86, Sal. 350; se be ~~ elne leofad Sch. 17; ec elne bid Ga. 1109; 
ähnlich Ph. 484, GQ. 912, 999, 1259, B. 2816. — fast gleichbedeutend 
mit dem einfachen Instrumentalis: c~ dreäme drihten hérigad Ezod. 
546; blävad bfman ~™ brehtme Cri. 882; svi him väs 3 vordum 
gedémed Dan. 245; madelode him cm andsvare B. 1840; volde edv 
~~) pon bysen onstellan An. 972; be him em veorcum hör dedum 
geevemde GG. 921; bedd ce. yrre ealle forsvelgene Ps. 67°; pu hi cm 
tihtum redum démest Ps. 66‘; ic > anlicnessum ontfne mines sylfes 
mod ‘in parabolis’: Ps. 777; föddor, ~~ pam hi lif healdad Ps. 108'°; 
innvit feala Svdan co tungan ‘lingua dolosd’: Ps. 108”; ic ~ > minum 
müde andette Ps. 108?°; pit ic pe ms hleddre hearpan gecvéme Ps. 107°; 
cs hvan mag se iunga rihtran red gemittan? Ps. 118°; and ic cw 
pam ne beom efre gescended Ps. 118**; me mänvyrhtan cm spellum 
sigdon ‘narraverunt mthi fabulationes’: Ps. 118°”; he Israelas ealle 
édiedde of Agyptum cm) mihtigre mzre handa and c) eallmihte 
earmes Ps. 185'?; > mihtum Sat. 8, Ps. 88°'; ähnlich Dan. 258, 601, 
Sat. 67, Ort. 1145, Vy. 92, An. 134, GQ. 1183, Jul. 96, Ps. 54”, 55°, 
61°, 6423, 88%? 897% 915 98', 106%, 118% Ts 18 1968 137° 
150°; Nör is co velme ättrö onäled Sat. 39; vis cw blöde brim veal- 
lende B. 8473; ce svöle byrned Ph. 214; nymde liges fädm svulge ~~ 
svadule B. 782. — ongan hine gyrvan fis ec) frätvum Gen. 443; synd 
pine sacerdas cx. sédfastnesse gédre gegierede ‘induantur Justitia’: 
Ps. 131°; engel hine scierped ce cvicum vedum Sal. 139. — id ew 
tyn strengum getogen häfde, hü ic be on psalterio singan mihte Ps. 91°,— 
& rihte Met. 26*. — pat bid eädig mann, pe pu hine ~ pinre ® 
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selfa getyhtest ‘quem tu erudieris de lege tua: Pa. 98"*. — die Beylei- 
tung eines Instruments sum Gesang bezeichnend: sungon cs tympanis 
Ps. 67”; nivne cantic ce psalterio singan Ps. 143'°; hearpe, wo bzre 
ic be singe Ps. 143'°; ähnlich Ps. <0°°, 91°, 107%, 149°. — sume him 
pas hädes hlisan villad vegan ex vordum and hä veorc ne déd Ga. 32; 
habbad em) gehätum smédne sibevide Leds 28; bid em rede fast méd- 
geponcé Gen. 2645; ic pe cm gehäte häfde geneahhige Ps. 557; ~ 
oferhygdum (-hygde, ofermédum) Méd. 23, 75, Ps. 130'; c~ lige lange 
feredon Ps. 58'*; pa hör eo scyldum sverum eodon Ps. 67"; pit ic 
vel mage c™) pinre & eall scedvian vundor p& pu vorhtyst Ps. 118°°; 
he rihte # getäcnode &D tyn vordum An. 1514; pät hit ce eordan 
lig 9 tvim styccum Cri. 1139. — pat he from Noe nigoda vere ~ 
folctale Exod. 379; sindon pine villan co voruldspédum rihte and 
gerüme Dan. 290; sindon pine dömas > dada gehväm séde gesvidde 
As. 8; foron t6 gefeohte ford ex gerihte Jud. 202; nis p& cm hlytme, 
hva pat hord strude B. 3126; se be ce heäpe hord beveotode B. 2212; 
pa pe er veron > rinıcräfte rihte getogene Edg. 27; soeal co circule 
crafté findan hälige dagas Men. 65; let mec c) rimtale rices pines 
vanian! El. 820; ce» tventigum fötmzlum feor (20 Fuß def) EI. 830; 
ic mine strengde c> pe füste gehealde Ps. 58°; ne bedd pa cw him 
sylfum &hafene ‘in semetipsis’: Ps. 65°; vyrcead veoro mänig CD viter- 
pbrydum Ps. 106°; he hi ce rihtnysse reda getrymede Ps. 110°; ealle 
p& pe ~~ be egsan häfdon Ps. 1187"; ic eom pinre pbedvan sunu ~ 
be äcenned Ps. 115°; man äna ged mid his andvlitan up co gerihte 
Met. 3117. — Öder cm veres västmum vräclästas träd B. 1352 und 
ähnlich Ap. 27, El. 72. — ?Tveras vuldres sang, vif ce) édram, folc- 
sveöta mast fyrdleéd gélon Exod. 576. 

5) von (bet den Verbis nehmen, empfangen u. 8. w.); pa pu bleds 
nime co treoves telgum Gen. 892; and genam c) eallum del #htum 
sinum (sc. sum Opfer) Gen. 1499; pis io ce scedtendum pines ähredde 
Gen. 2143; pit fuglas heora feorhnere ~~) pis beämes blödum name 
Dan. 508; cs) räste genam 30 pegna B. 122; mig ic pis setl cw odv 
gepringan GQ. 215; pat bu ham cm us gegén ville GQ. 242; ähnlich 
Gen. 933 (vgl. v. 972), Sat. 417, Cri. 580, Seel. 80, B. 747, 3165, 
Ps. 71°; hvänne me dryhtnes réd ce pysson lenan life gefetige (aus 
diesem Leben weg) Kr. 138; nawfre p$ éd pe mon äcerran mage sunnan 
os svifan (von ihrem Laufe) odde pisne sviftan rédor of his rihtryne 
Met. 10°; ew pam (hüslfatum) ge drincan ongunnon (aus) Dan. 750; 
ew byrgenum ban gegädrad (aus) Ph. 512; veard he m») pam egesan 
acol vorden Dan. 124; be usic co herge geceds t6 pyssum sidfate 
B. 2638; schr sceal ce heofonum vindé geblanden in pas voruld 
cuman Gn. C. 40. — sur Bezeichnung des Stoffes, wovon etwas gemacht 
wird; bonne he c~ pam telgum timbran onginned, nest gearvian 
Ph. 188; pat hie cx elpeddum et gevorhton, veotude viste (sc. an- 
throphagi) An. 1075. 
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6) wo wir an, in, auf c. acc. setzen; gesettan =D treoves telgum Gen. 
1470; p& ic hie 9 Lothe gefrign handum gripan Gen. 2482; väs 
gebroht > his birgetelde Jud. 57; he ~ beäme ästäh Sat. 549; 
ästäh up cm heofonum Sat. 568; se pir ww tifre gesealde drihten 
helend in sacrifichum : Sat. 575 (vgl. v. 578); Andreas up > röderum 
his gäst figeaf Men. 216; äffsed > fordvege Kr. 125; gerece me c™) 
rede! Ps. Ben. 24‘; he hi geledde ~ leéfre byrig and ww häligre 
Ps. 77“; ic sette ce pinre gesihde särige tearas Ps. 557; me 
hedhselum hrade gebringe! Ps. 118'°°; svä bu ce scimiendre sceade 
löcige Ps. 143°; gif bu ne vilt Vyrde stedran, ac 9 selfville sigan 
letest Met. 4°°; nwnigum pühte dig > ponce, gif ne... Met. 12"; 
gold gerised A) guman sveorde Gn. Ex. 126; ähnlich Gen. 1446, 1482, 
-Jud. 127, Sat. 481, 688, Ori. 1085, 1423, Sch. 88, Wal. 40, B. 964, 
1745, 3010, Men. 213, An. 275, 1713, Jul. 415, El. 241, 242, 847, 
Ke. 66, Ps. Ben. 84% *, Ps. 53°, 671, 681, 70°, 82°, 984, 10478, 118% u 02 
118*** 17, 1295, 1407, 141°, Hy. 49% 1 7110, 970 Met. 18° 22° 
Gn, Ex. 47, 126, Ran. 16, Sal. 161, Ra. 4*, 6°, 26", 27°, 61°, 84°. — 
bei veordan in der Bed. wohin oder in eine Lage, einen Zustand 
kommen: vardon cm) fledme Gen, 2074; veard em gytesälum Jud. 22; 
cw fylle veard (fiel) B. 1545; ähnlich By. 186, An. 1388, EI. 584, 
Ps. 113°, Met. 13°°; p& be co vege veordad Ps, 109°; gif hi (vudu- 
faglas) > treovum veordad holte t6 middes Met. 13°°, 

7) temporal: in, an, während; 125  fyore lifde vintra gebi- 
denra Gen. 1184; ~ bare töveardan tide Gen. 1283; ne mägon ve 
pit m aldre gevinnan Gen. 402; em zfenne Gen. 1461; ce geogud- 
hide Men. 1507; em dagum zr Gen. 2543; sed em life vas vintrum 
yldre Gen. 2610; ce fruman zr pon Dan. 35; ~ sumera Dan. 276; 
eo pam däge Jud. 266; cm six dagum Sat. 15; ad dömdäge Sat. 600, 
c~ sveartre niht Ori. 873; ic ce magugeogude yrmdu geäfnde Cri. 
1429; c~> piseum life Dém. 53; cm fyrndagum Méd. 1; on geogude 
Wand. 35, B. 409, 466; ce svä geongum feore B. 1843; em py 
eahtodan dig Men. 3; em pf sylfan diigé Men. 47; ~ life Ap. 6; 
c~ pisse eahtedan (niht) Ga. 1010; es své lytlum face El. 960; emo 
zfenne, ef4c cm mergenne and on midne dig Ps. 5417; ew middum 
feore Ps. 54”; cm ende Ps, 88*'; ne cm ealdre afre Ps. 118% **; ew 
pyssum ealdre Ps. 118% % ® 1; ay nihte Ps. 138°; vonn mödear- 
feda m& ponne cm édrum (geärum?) fyrhto in folce Hy. 4°°; ew his 
tidum Met. 9°7; ew» pis lenan lifé Met. 19°°; ähnlich Gen. 1632, 1659, 
1713, 2364, 2664, Exod. 189, Dan. 277, 349, 616, As. 33, Sat. 368, 
Cri. 459, 1051, 1097, 1205, 1295, 1311, 1372, 1428, Dém. 6, 104, 
Seel. 42, 50, 88, 149, 150, Vy. 10, 58-60, Möd. 12, Sch. 70, Ph. 84, 
244, 246, 254, Ki. 41, Bo. 15, 62, B. 22, 76, 197, 665, 702, 718, 
757, 790, 806, 1062, 1354, 1779, 2283, 2426, 2464, 2664, 2939, 
3160, Edg. 6, 20, Men. 8, 21, 56, 109, 110, 117, 132, An. 1, 77, 758, 
1409, 1488, 1464, Jul. 626,728, Ga. 22, 991, 1072, 1217, El. 898, 
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441, 528, 571, 638, Le&s 11, Kr. 105, 109, Ps. 54”, 56°, 87°, 53", 
61’, 624, 70% ® 71’, 78°, 767 I in zyıı ah 79°, 82'°, 87" 14, = 
89** 17, 90%, 91%, 93", 94°, 101°, 102°, 103'% 7 5% 104%, 110° 
111%, 114* 7, 1817. 20. 00.92 4998 j2g!, 139% © 12 142° 145% 146), 
Ps. C. 12, 40, 142, Hy. 3°, HN, 77 ma Me. B'S, 16°, 21°, 
22°, Gn. Er. 113, Sal. 335, 386, Ra. 10", 41°’; ymb fedver niht ~ 
tventigum (nach 4 Nächten in den Zwansigen d.h. nach 24) Men. 134 
(vgl. jedoch v. 188, 211); siddan vintres dig vide ganged ~ syx 
nihtum (nach?) Men. 203; .c vorulde s. Nro. 4. — hii lomp eör w 
Jade? B. 1987; ~~ bissum sidfäte An. 358; svä me hör gelamp sorg 
oo side Jul. 443; ~~ here feringe Vid. 131; sum bid > huntode 
deöra drefend Crd. 87; em) ütgange Ps. 106°; svift vas cw fore 
Ra. 52°; him veard =D slepe svefen atfved Dan. 496; bonne ve ~ 
orlege hafelan veredon B. 1326; cw hilde gecranc By. $24; ähnlich 
Gen. 1569, 2378, B. 1581, 1884, By. 153, 248, 302, Ap. 92, An. 276, 
289, 1148, 1341, Jul. 558, El 69, 183, Kr. 150, Ps. 767, 104”, 
118"46 147, 14517, Gn. Ex. 104, Ran. 27, Sal. 296, Ra. 3'*, 207, 44°.— 
Cs änum cnedve eall gevyrde his nama Adilgad! ‘in una generatione’: 
Ps. 108'°. — veron ce vyndagum ‘erultabunt’: Ps. 95'*; ic vis ~ 
geogude ‘adolescentior sum’; Ps. 118'*, 

U) Mit dem Accusativ; 1) an, auf, su; grap cm vräde 
fäum folmum and him ca) fadm gebräc his viderbrecan (an) Gen. 61 — 
62; pb& pu gitsiende m bedm gripe Gen. 891; hvonne freä volde ™ 
verlogan vite settan Gen. 1266; sette fridotäcen em his selfes sunu 
Gen. 2370; gräp hedhpreé ~~ > hadencynn Gen. 2546; voldest purh pat 
vif ~~) me vröhte älecgean Gen. 26984; p& he co réde ästäh (ans 
Kreuz) Cri. 727; cw leöht caman Cri. 1037; em bone hälgan beim 
&hangen vis Cri. 1094; sunne gevited co veströdor Sch. 68; cm land 
stigon B. 225; flesh giellende gär mm > grame pedde Ved. 128; pat 
pu ~ bis fräte fole ford onsende väter vidryneg An. 1508; pu pa 
näglas hät ~) his bridels dén meare t6 midlum! EL 1176; se ~™ 
stadu beöted Met. 6'’; rest co gehvilcne Met. 25'7; besh hine mon ~ 
sunnan lade Gn. Ex. 112; stép eft m» mec Rd. 27'°; ähnlich Gen. 1382, 
2311, Dan. 346, Ori. 1172, 1447, 1488, Döm. 66, Vy. 86, Ph. 141, 
508, B. 192, By. 270, Ap. 40, An. 444, 828, Jul. 305, 309, EI, 117, 
179, 206, 457, 719, 862, 1067, Kr. 40, Ps. 77*°, 106, 112°, 136°, 
Hy. 1075, Ra. 3"; 26” ®, 27*; higeteonan spräc frecne co femuan 
Gen. 2262; sealde pit yrfe mw Israele Ps. 135”; ne mig synne ~ 
me fäcnes frumbearn firene gestelan Ga. 1043 und ähnlich Gen. 1352, 
Cri. 1874, emo ledfes stil Gen. 1113 und ähnlich Reb. 11; dribten 
cs svi hvidere hond merdo déme, svi him gemet pynce! B. 687; 
vomsceadan @®) pone vyrsan dal scyrede veordad Ort. 1226. — vearp 
hine nider cw pat nidbed (auf) Gen. 343; ic his blöd Agest ca» eordan 
Gen. 1031; ce leff treoves steppan Gen. 1458; c~ val feallan Gen. 
2038; hine cw fd ähöf Gen, 2929; 9 beorh ästäh Sat. 682; wo his 
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hleör speovdon Cri. 1121; co pone andvlitan slégon Cri, 1123; em 
fiet gecrong B. 1568; stöpon ~ pa dine up El. 717; com ic cw szs 
hricg Ps. 68°; se6 nider ästäh ceo his reäfes fnäd Ps. 182°; hider ~~ 
paés eordan Ps. 147°; ferede ws fifelstreäm prirédre ceol Met. 26°°; 
~~ cald väter brecan ofer bidveg An. 222; hä ge ce holm stigon 
(aufs Meer, ins Schiff) An. 429; cumad efdilic västm cm. vangas Ps. 
64'*; ageét Pin yrre ms pit rice and ce oneömägas! Ps. 76°; ähnlich 
Gen. 1011, 1348, 1388, 1468, 1536, 2387, 2908, Exod. 386, Jud. 68, 
111, Sat. 538, 681, Cri. 829, 975, 1147, 1165, Vy. 24, 26, Ph. 74, 
112, Wand. 42,'Seef. 32, B. 49, 635, 772, 1118, 1116, 1130, 1489, 
1540, 2126, 2194, 2831, 3184, By. 78, 126, 163, 286, 303, Adelst. 36 
36, 54, An. 252, 258, 504, 1511, Jul. 6, El. 298, 878, Kr. 32, Ps. 60', 
71°, 75°, 7735 3% 902 108%, 104!* 2%, Ps, C. 138, Met. 19, 71: 1°, 174, 
101°, 26°1, Sal. 19, 114, 120, 297, 431, Ra. 23% * 283% 30°, — sende 
Iadvendne here > langne sid Gen. 68; hät me cm pisne sid faran 
Gen. 499; pe cm pa fröcnan fyrd gefaren häfdon ofer langne veg 
Gen. 689; töfran cm fedver vegas Gen. 1697; gevät him wo p& 
vigröde vidertrod seön lädra monna Gen. 2084; häfde hine gesvided 
södum cräftum cd fordvegas Exod. 82; fis ~~ fordveg (fordsid) Exod. 
128, Ga. 1121; geladdon hie > eästvegas Dan. 69; cm fleäm gevit 
(gevand) Dan. 614, B. 1001, nafast be té fréfre ~~ farodstrete hläfes 
viste An. 811; he leöde lerde cw» lifes veg An. 170; cirdon ce» vider- 
trod Jud. 313; ne purfon ge on pa fore frätve ledan “An. 337; stöp 
on strate An. 987; min sceal of lice sävul on sidfät Jul. 700; bed 
pu on sid gearu! G@. 1148; on longne veg fordsid minne Ga. 1158; 
par hi on vegas mine voldan gangan! ‘in viis meis’: Ps. 80'*; on 
minne geänryne aris pu! Ps. 58‘; on rihtne veg eodan Ps. 106°; ledan 
on lädne sid Hy. 4°*; mec on fyrd veged Rd. 721°; ähnlich Gen. 
514, 783, 2265,. Exod. 68, 135, 350, Jud. 145, Hö. 27, Vy. 27, Ph. 
555, Seef. 63, B. 216, Men. 218, An. 832, 930, 1048, 1682, Jul. 321, 
630; Ga. 773, 911, 918, 1280, El. 223, Ps. 85*°, 1062%, 118% 2% 53 
1199% 3% 233 7195 138%, 149% 1 Ay. 4", Ra. 2° 0, 45 16%; on 
veg s. onveg; him on last pbrang pfstre genip Gen. 138; he him on 
héh beleäc merehüses müd Gen. 1863; on lädra list Exod. 167; him 
mon feaht on last Jud. 292; saved on svead min Rd. 22°; ähnlich 
Gen. 2449, Exod. 337, Dan. 68, B. 2945, Adelst. 22, Ra. 4". — auf 
einen hoffen, vertrauen, woran glauben, woran oder worauf denken; 
hyht untveöndne on pone ähangnan Crist El. 798; sv& ve vénad on 
be Ps. Ben. 32'°; sete on dryhten pin söd gehyht! Ps. 54**; ic me 
on minne drihten deörne getreövige Ps. 54”; me is hälig hyht on 
hine Ps. 617; hi on heofon setton hyge hyra müdes Ps. 727; on 
dryhten gelffdon Ps. 113'*; ic hiht on pe häbbe füste Ps. 148°; on 
unribt ealle bohton Ps. 118”!°; io on lagu pence Hy. 4°"; hycgan 
on ellen Exod. 218, Fin. 11; ealle beo on Ane idelnesse besögan 
‘declinaverunt’: Ps, 52*; ähnlich Ps. 51° 7, 55*, 62% * 7 68°, 70% 13, 
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72", 88°, 90°, 113%, 117% *% 118% 4% 43.48 u, 1941, 129°-°, 190°, 
140", 144°*, 145% *, 14679, Hy. 87% > 97, 4% 10% — worauf oder 
wonach schen oder hören; ~~ bone he efgum vlät Gen. 106; ic mig 
svä vide gesedn mw» voruld ealle ofer pis sidan gesceaft Gen. 674; 
o6mon ec pit vundor seén Dan. 731; nu ve I pat bearn stariad 
Ori. 341; seah em unledfe B. 2868; cw) last beseah (retrosperit) An. 
1448; pu té heofonum beseoh (=) vuldres veard! EL. 84; vegan pine 
eéran beheldende cm) eall gebed esnes pines! Ps. 129°; ähnlich Gen. 
977, 1795, 1825, 2895, 2401, Jud. 50, 51, 178, Sat. 189, 718, Ori. 
1104, 1801, Dém. bl, Ph. 100, Wal. 12, Ruin. 86-38, B. 996, 1485, 
1603, 1780, 2852, Jul. 168, Ps. 54°, 89**, 101'7, 103%, 118293, 122°, 
Met. 4°, 31'*, 224°, — ealle PA cm hine Adas sveriad Ps. 62°. — su, 
nach etwas hin; ce cide vic cefpas leddon Gen. 1877; let me freö 
ledan eft ce) adel! Gen. 2181; com sidian ea. Egypte Gen. 1845; 
cw) bed gan (stigan) Gen. 2234, B. 676; pat bu co Sägor pin bearn 
gelede Gen. 2581; cw reste brohton p& idese Jud. 54; cw svegl 
faran (gen Himmel) Cri. 513; hveorfad ce > écne eard Ort. 1046; 
Sione beorg cymed Cri. 876; ceo gemöt cymed (ad eoncionem) Cri. 
833; hväder him mon söd be lyge sagad ws hine sylfne (su thm sagt) 
Cri. 1808; ce fägne flör feénd treddode B. 725; Beovulfe bride rice 
c~ hand gehvearf B. 2208; drihtnes stige > heofonas up Men. 65; 
pam hälig god hlyt getedde it ce pat iglond An. 15; pat he w 
Membre becom An. 789; of mägene os mägen Ps. 837; pine béne 
onsend in p& beorhtan gesceaft > vuldres vealdend! El. 1090; ~ 
setl gevited Met. 29°; him cw hand ged (su Handen) Sal. 286; in- 
bryrded bredstsefa mm > pat betere lif El. 1046; uf cynne cm cyan 
Ps, 14435; ähnlich Gen. 2822, Dan. 39, 442, Cri. 545, 943, 795, 
1008, 1343, B. 519, 580, 764, 846, 1086, 1647, 2034, 2064, By. 41, 
58, 291, Ädelst. 38, Men. 28, 78, 109, 188, 182, 183, 195, Ap. 51, 
An. 286, 430, 778, G@. 349, 1155, 1241, 1242, El. 96, 250, 262, 279, 
‚Kr. 103, Ps. 57°, 597, 84°, 88!, 10347, 10449 ?” 107°, 1256 1313, 138°, 
Met. 1? 295% ze 28"! 26°, 98. a 9927. ae Sal. 808, 414, 415, 
Rd. 1” 7, 56°, 57'*; and nu cx lyge cyrrest El, 666; hät ic cw pine 
gevitnysse gecyrre Ps. 118°°; gecerred co his Agen gecynd Met. 28", 
in godes väre ~m gefein férde Ga. 663; ähnlich B. 1729, An. 588, 
El. 1062, Ps. 7757, 98%, 148% Met, 13°; he bid cxo pat vynstre 
veorud gesceäden Dém. 75. -— wos werden oder machen, in etwas 
verwandeln; pit hed cm» sealtstänes anlicnesse vurde Gen. 2564; cyrdon 
es mennisc hiv Ga. 881; hi me pat > edvit oncyrdon Ps, 68°; gif 
ic mine geveda ws vitehrägel cyrde Ps. 68"; and me lungre veord 
ce god drihten georne peccend and ww trume stéve! ‘esto méhi in 
deum protectorem et in locum munitum’: Ps. 70°; sfa mo pine bands 
cw helu! Ps. 1181”; he cw edvit veard ymbsittendum Ps. 88”; 
ähnlich Ori. 936, Ps. 687°, 103°”, 105'7, 196? *, 112%, 118°, 117", 
Met. 267°, Sal. 152; sealde hi cm) edvit Ps. 56° und ähnlich Ps. 79°. — 
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on fultum (fréfre) zu Hülfe, sum Troste: Gen. 974, "1964, 2793, 
Jud. 801, Ori. 489, 1361, Ph. 455, B. 2662, EX. 1053, Ps. 61°, 62°, 
70", 118%, Sal. 135; pa him on feéndecipe gestédon Ps. 105”; segnas 
stédon on fägerne svég Exod. 666; on villan B. 1789, 2307, Ga. 333, 
Ps. 77", 104°*, Met. 13°°, on panc Gen. 1506, 2774, An. 1624, Ps. 
107°, 185°", Bä. 21”; on unpanc Sal. 98; on spéd B. 878, Rd. 534; 
on geflit B. 865; on andan Dan. 344, 714, Wand. 105, B. 2814, 
Ga. 817; on tednan (teön) Gen. 885, 892, Ri. 51°; on teso Drn. 255; 
him on gafol Ra. 397; on gefeän fäger Cri. 918; nallas on gylp 
seled fätte beigas B. 1749; on beöt By. 27; beödum on pearfe An. 
1654; on fdel séhton sävle mine ‘in vanum’ Ps. 62°; ic b& me on 
&e andgyt häbbe Ps. 118’; on idel gylp vinnad ‘in vanum labo- 
rant’: Ps. 126"; pit ge on gemynd viton ealra täcna gehvylc El. 644; 
fe eom on gevin sceapen Rä. 21‘, 24°; hie on gebed feöllon Gen. 
847; lét fledgan culufran on fandunga Gen. 1452; téfaran on land- 
söcne Gen. 1665, 1699; on feorhgebeorh Exod. 369; ic eom on his 
wrende hider geféred Gen. 497; hebbad edvre handa on hälig lof! 
Ps. 188°; ne pearf he be on edvit settan, pat pu... Gen. 2728 und 
ähnlich Sat. 639; gehyrved hälige läre, brygded on bysmer D6m. 71; 
and his gepeaht him häfdan on bysmer Ps. 106'°; héht hine on red- 
gebeaht gefetian El. 1052; ne hi on gevitnesse viene häfdon Ps. 77”; 
pat he vordé gecväd on gevitnesse Ps. 104°; sealde heora eordan on 
yrfeland Ps. 135”; on hyra brédorgyld Exod. 199; on bere sunnan gyld 
(sum Ersatz der Sonne) Cri. 1103; on his giefena gyld Ga. 737. — 
fe on mordor ofslöh mfnra sumne hyldemiga Gen. 1093; on desd 
slesn Gen. 1267; hv& mec on bid vreced Ra. 4°; speön idese on pit 
unriht Gen. 589 und dhnlich Gen. 685, Sal. 493, 502. — ic on beteran 
red Erod. 269. — min sävle un pe pyrsted (nach dir) Ps. 62'. — sur 
Seite, nach einer Seite hin: on hvilce healfe bu ville hvyrft dön 
Gen. 1918; pat hy on ti healfe grimme gfidgemét gystum edvdon 
Gen. 2055; ville ponne gesce&vian vlitige and clene on tvä healfe 
Sas. 610; gesät on bä svidran hand ägnum fader (setzte sich) Ori. 581; 
on seofon healfa svégad vindas Cri. 950; pät bu pe ondredan ne 
bearft on pa healfe aldorbealu eorlum B. 1675; 6d p&t he gevended 
on p& vyrsan hand Sal. 500; prydedon and pohton on healfa gehvär 
El. 548; fealled on sidan Rä. 22"; ähnlich Sat. 611, Ori. 1222, 
1228, 1268, Döm. 76, Seel. 115, B. 800, 1095, GQ. 104, Ps. 90”, 
Met. 20'*, 29%. — on gefeän faran t6 feorhnere Cré. 1597; pis is 
,ealdord6m uncres gevinnes on fruman gefongen Jul. 191; and him 
heérsume on his sylfes dém siddan veron Gen. 678; pat ic on pone 
deädes beim bedroren ne vurde, besvicen té svide Gen. 528 und ähnlich 
.Gen. 823, 691. — on än, on efn (emn), on innan, on hinder, on 
gemang, on uppan (insuper), on hinderling, on bäcling, on feorran, 
on geador, on sundran s. die einzelnen Wörter. 

2) in etwas hinein; veron on voruld cenned Gen. 188; inc is 
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hälig feoh on geveald geseald Gen. 202; hine on helle vearp Gen. 304; 
veron befeallen on pa hell Gen. 331; häfd us bevorpen on ealra vita 
meste Gen. 398; pat on pis land hider his bodan bringad Gen. 509; 
nim pe pis ofät on hand! Gen 518; com féran on neorxna vang 
Gen. 854; hét hie from hveorfan neorxna vonge on nearore lif Gen. 
944; on vrec hveorfan Gen. 1014; gevit on pat hof gangan! Gen. 
1345; vis ähafan on pa heän lyft Gen. 1401; leded on fremdes 
fadm Gen. 2631; ödpät mon ävöc on pere cneörisse cynebearna rim 
Gen. 1704; gelwded on hyld godes Exod. 568; hü mägon ve svi 
dfgle &hicgan on sefan pinne, hü be svefnede? Dan. 131; bevrecon 
us on häft heorugrimra Dan. 807; on heghdu stigan Cré. 498; äscyred 
veorded on hearmcvale Cri. 1609; pone ic Eädgilse on eht sealde 
Vid. 93; he me m&dmas geaf on minne sylfes döm B. 2147; pat sid 
ceaster hider on pas cneörisse äseted vyrde An. 207; hü pu bec ge 
pyde on clenra gemang Jul. 420; ic hi on spild gife Jul. 85; on 
vita forvyrd Jul. 556; p& pe on häligra rim ärisad Ga. 2; on gevritu 
setton El. 654, 658; eodon in on pé ceastre El. 846; pat he gesette 
on sacerdhäd Judas pam folce El. 1055; on dryhtnes ansfne and- 
veard gangan Ps. 60°; hine on yrre möd gebrohtan Ps, 77*°; gebrohtest 
his fedndas on blisse Ps. 88°; pit folc on gedvolan ledde Met. 26”; 
hine on pä tungan sticad Sal. 94; on gerüm sceacan Rä. 21"*; bited 
mec on bar lic Ra. 66; ähnlich Gen. 220, 308, 312, 342, 439, 627, 
746, 747, 758, 830, 832, 883, 923, 928, 1187, 1187, 1812, 1335, 
1358, 1373, 1516, 1571, 1728, 1789, 1971, 2111, 2281, 2284, 2319, 
2342, 2353, 2607, 2677, 2769, 2791, Exod 229, 811, 319, 375, Dan. 12, 
246, 569, 705, 749, Jud. 130, Sat. 263, 476, Cri. 260, 487, 665, 720, 
738, 958, 1890, 1410, 1416, 1521, 1524, 1627, 1532, 1535-86, Seel. 
46, 158, Möd. 64, Wal. 27, B. 27,° 35, 42, 67, 212, 914, 253, 478, 
512, 537, 755, 808, 896, 1144, 1892-94, 1678, 1679, 1684, 1842, 
2299, 2460, 2598, By. 88, 194, Edw. 3, Men. 212, 217, 227, An 58. 
86, 339, 825, 1186, 1047, 1060, 1112, 1319, 1678, Ga. 383, 799, 
El. 118, 184, 320, 508, 864, 900, 1233, 1242, 1248, Kr. 5, 152, Ps. 
5434. 7 565, 577, 59° 65% 19 11. 13 6718 687%, 7015, 7313 771% u 
78', 83% 874 > * 95° 99°. a 104.% 23. 39 105% 12. 25 105% ®, 107°, 
108'* 14 110% 1127 117%% 11845 120% 121%, 128% 131% 7, 134°, 
135° ®, 189°, 140°, 142”, Hy. 4**, 7°-2° Met. Einl. 9; Met. 1°", 
a'! 8”, 16'° 17%, 2017 259%, 289%, Sal. 224, 829, 388, 413, Ra. 4”; 
26°, 58", 62? *, 68°, 88°*. — pät he ne ägzle gestes bearfe ne on EJIP 
geöte Cri. 818 und ähnlich on geäd geötan Ga. 1206; ponne he on 
gylp ästäh Met. 9%; me on Pinne villan getryme! Ps. Ben. son. — 
cömon on pin yrfe fremde pedde (in Besitz desselben) Ps. 78’. — bi 
der Teilung in Teile: svang pit ffr on tv& Gen. 449; sr hi on ta 
hveorfan An. 1052; on pre6 deled El. 1286; ähnlich Cri. 1141, Ay. 7", 
g®, Met. 57, 20°°, 

3) nach, gemäß, secundum ; pät heö on his villan spräo Gen. 701; 
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on godes villan Sat. 474, Ort. 1581; p&t ic sceolde c~ bonan villan 
bigan Ra. 727; riht (unriht) Sat. 347, Cri, 267, B. 1655, 2739, An. 
324, Hy. 9° **, EI. 582, Ra. 41°; c~» gemet rihtes Ps. 79°; dre méd 
gebig 8 pin gevil! Hy. 77; hät sed Vyrd ts» gevill vendan sceolde 
yum mannum Met. 4°; ce gebyrd B. 1074, Sal. 884; cw gesceap 
pedtan Ra. 394; cw pat edde riht Exod. 186. 

4) gegen; he bebohte hine ws seolfres sinc Sat.578; nu icc. mädıma 
hord mine bebohte fréde feorhlege B. 2799; sv& pas voruldgestreén 
~~ p& maran göd bimütad veordad Ga. 42. — pit ic firene ec pe- 
fremede Ps. Ben. 40%; hi edvit m» pe ealle häfdan Ps. 78"; hd 
lange yrsast bu cx pines esnes gebed? Ps. 79°; vis cw) Crefcas 
hold Met. 1°*. 

5) in gewissen Verbindungen, wo wir meist den Dativ setzen; 
him tö veron vitode tires gepingdo > pone heén heofon Gen. 476; 
hafad us => Cananea cyn gelffed burh and bedgas, bräde rice Exod. 
555; be bu us cm pisne vracsid sécan voldest Hd. 126; se pe vid 
Breean vunne cm) sidne se ymb sundflite B. 507; pat ic «~~ holma 
gepring eorlscipe efnde B. 2182; bit pu cw ba fehde piné feoré spitde 
An. 284; ponne hie fader geseöd cx middangeard moncyn sécan An. 
1504; verun pine vegas em) vidne sz ‘in mari’: Ps. 76’; and ew 
middan p& vic manige fedllon Ps. 77°; svä svA vestmest liged &n 
igiond fit ew» se Met. 16°”; ähnlich B. 242, 516, Kr. 104, Ps. 88*°, 
118°, Met, 20*°*; cw drihten blissad Ps. 68°; Israel em hine blissien! 
‘Tlatetur in co’: Ps. 149°; bY läs hi cm» pone foreponc gefedn métan 
Hy. 4°”; onginnad fagnian ec gefeän dlene! Ps. 97°; pat bu me ww 
rihtes red gecvycige ‘in aequitate tua’: Ps. 118°°; pi pe cw leöfes 
(Léves?) his 186f eordiad Ps. 184*'; and me gedé micle mine sävle em 
pines mägenes spéd! Ps. 187‘; ic e~ god min vord georne hérige 
Pa. 55°; Junius, «> pam gim 4stihd ce heofonas up hfhst on geäre 
Men. 110; pät hi ms pa clenan gesedd, hü hi glade blissiad Cri. 1286; 
god vat cw) mec, pat me is ledfre, pat ... B. 26503 nu pu const mm 
mec firendeda fela Hy. 4?*; ic bine démas vat ce södfäste smicere 
gefylde Ps. 118’. — pat he6 cay enigne eorl gelffde firene fréfre 
B. 627; cw drihten helpe gehogedon Ps. 113°. — se vis Hrédgfre 
leöfost ca) gesides hid B. 1297 und ähnlich B. 2193. — sited nu ce 
p& svidran sunu his fäderes Sat. 580; cm) gehvädere hand hyssas lägon 
By. 112; feallad pe co hä vynstran ‘a latere tuo’ vergra püsend and : 
sic tyn pisendo ~~) pine pa svidran ‘a deztris tuis’: Ps. 108°; ähn- 
lich Cri, 1364, El. 347, 1180, Ps. 141‘, Hy. 8”; pit hi co ba healfa 
bicgan scoldon freönda feorum B. 1305; =D healfa gehvone Cri. 928, 
Ph. 336; ongan svetan ce hä svidran healfe Kr. 16; ähnlich B. 2063, 
An. 715, El. 965, Ra. 22° '%, — ewnedd (eifrig, gern) Gen. 1448, 
Dan. 424, Ps. 137°; he co ellen spräc By. 211; ähefe be ~ ellen 
Ps. 93°; em lust Vy. 76, B. 618, Ps. 14474, Ra. 71". — pat edv eord- 
büende ew» mönig peddiso hérien (in vielen Sprachen) Met. 10”; ew 
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Ebrisc spräc (auf Hebräisch) El. 725 und ähnlich Ori. 133 (vgl. Otfr. 
1,.1°* #4. 119%), ne ve cw enige visan vitegan habbad Ps. 78°; em 
pveorh sprecad Gen. 2413. — ?c~ hväl hreöpon herefugolas Exod. 167. 
6) temporal; of dige ~~ dig An. 1387, Ps. 60°, 67°°; pYstru bu 
gesettest c~) pearle niht Ps. 103'*; ea écnesse ‘in aternum’: Gen. 469, 
Cri. 313, Ps. 65°, 85", 88! > & 31, 917 102" 102% 110% 111°, 117™, 
118** 9%. & 153 148°; Sonesse Ava tö vorlde ‘in aternum et in seculum 
scculi’ Ps. 71", 144% *; ce cnesse Ava té feore Ps. 118’. Mr 1W, 
144°', 145°; cw) vorulda voruld “in seculum seculi’: Ps. 78, 88°, 91°, 
103*°, 110°, 118%, 131'%, 13413, 148°, Hy. 9*'; hd lange vilt bu yrre 
pin oo ende fram us efre oncyrran? “usquequo trasceris in finem’: 
Ps. 78° (vgl. 64 ende Ps. 102°), — c~ hyra lifes tid (während ihres 
Lebens) GQ. 766, Ps. 127'; cw his dagena tid Ga. 922, El. 193; ~~ 
ealle tid ‘in omni tempore’: Ps. 106°, 118°, Gen. 804; ew tida gehvone 
Gen. 2305. — zur Bezeichnung der Zeit, zu oder in der etwas ge- 
schicht: 0 xfyn (Abends) Gen. 318; bonne he me cm) nf& ledfran tid 
ne meahte mine gife gyldan Gen. 412; ce p& ilcan tid (eodem tem- 
pore) Gen. 1083; ce uhtan Gen. 815, Sat. 406, 465, Ho. 1, 17, B. 126, 
An. 285, 1890, El. 105; cw» uhttfd Exod. 216; cm pat dägred sylf 
Jud. 204; er ce morgen (mane) Sat. 515; ce) ph ädelan tid Cri. 632; 
es) hancréd Seel. 68; ce sumeres tid (im Sommer) Ph. 209; es pone 
priddan dig (am dritten Tage) Pa. 41; ce niht (noctu) B. 575, 688, 
Ps. 76°, 874, 89°; oftor miclé ponne > znne sid (mehr als einmal) 
B. 1579; Crist väs äcenned ce midne vinter Men. 2; hit em ende- 
staf eft gelimped, pit... B. 1753; somod ätgädere > änne dig 
Men. 189; bed pu ws tid gearu! (sur bestimmten Zeit oder bei Zeiten) 
An. 214; on »fenne, eäc on mergenne and cm midne dag Ps. 54"; 
c=) mänige tid (oftmals) Ps. 1027; cw dig Hy. 7%", Sal. 893; ähnlich 
Gen. 2391, 2424, Exod. 98, Dan. 348, As. 63, Jud. 236, 807, Sat. 404, 
Cri. 739, 842, 860, 972, 1081, 1149, 1834, 1559, 1571, 1586, 1589, 
IIö. 9, Méd. 10, Ph. 98, 390, 450, Wal. 64, 87, B. 484, 518, 837, 
1428, By. 198, Adelst 14, Edg. 29, Men. 45, 119, 231, 940, 949, 965, 
1041, 1079, 1098, 1124, 1188, 1214 (?), 1247, EI. 697, 787, 857, 
1229, Kr. 68, Ps. Ben. 5°, Ps. 62°, 90°, 108'* *?, 118%, 120° Hy. 10%, 
Met, 81°, 9°, 113% 18%, 26% 4% 283% 37 998% 6 ga? 216, Ra. 4°, 
73% — ?pät heo cm Püisende pät sceoldon healdan pare cne6risse 
evyc se pe lifde ‘quod mandavit in mille generationes’: Ps. 104°. 
II) Dem Casus nachstehend oder von ihm getrennt; 
1) c. dat. oder c. inst. lögde him lustas ~~ Gen. 687; and him vie 
geceäs eästlandum c) Gen. 1052; ponne him god heora zhta I gr 
nimed (wegnimmt) Gen. 1209; he him cm) setta godes bletsunge Gen. 
2105; py sylfan däge, be he ws provode Cri. 1155; p& hyre co lägon 
(in thr) Ort. 1156; him cm scinad wrgevyrhtu' Cri. 1241; yldo him 
eo fared Seef. 91; ic me cm hafa bord and byrnan B. 2523; peds 
eurde, be ic hér ad stonde Gd. 844; ne me unrihtes cw) Aviht vistan 
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Ps. 58°; pis lene lif, pe ve liflad ws Ps. 62°; ceastre, be hi eardunge 
e~ genämon Ps, 106°; zghvylcum, be him ww tredvad ’qus confidunt 
in eis‘: Ps. 113'’; on bissum vege, pe ic gange > Ps. 141‘; me is 
heorte 9) hearde gedréfed Ps. 142*; pu him ce dydest orud and 
sival Hg. 9°°; pe as eal forgeaf, bit ve ww lifgad (wovon) Gn, Er. 135; 
peféh him feohtan ws firas montge Ran. 26; ähnlich Gen. 1490, Exod. 67, 
Jud. 44, Cri. 855, 1076, Vy. 62, Ph. 2, Pa. 10, Wal. 25, 73, B. 
2357, 2866, Ga. 227, El. 1278, Kr. 98, Ps. 60°, 68°, 70'% 77%, 
86°, 8717, 106* *, 10877, 1231, 139%, 145°, Met. 7'% 1, 26%, Ra. 85°. — 
2) e. acc. hine cw cymed seofonfeald vracu Gen. 1041; hine vealdend 
& ... thcen sette Gen. 1043; pissum idesum, be ve hör cm vlitad 
Gen. 2500; nu ge eägum t6 > löciad fervundra sum Exod. 278; 
pinra synna réd, be ic md beom gefästnad Ori. 2491; ar hit hine em 
fealled Dém. 72; geviton under vademan streäm vestdzlas ~~) Ph. 97; 
hine rzsed wo GQ. 968; ful séfte seld, hät hi saton ww Ps. 88°; b& 
me cm) fägere gesedd ‘videbunt me’: Ps. 118; se mec vrade cm furdum 
legde Ra. 4"; hi ws hyseton zghvylene mete Ps. 106"; ähnlich Gen. 
1755, 2767, 2289, Exod. 313, Dan. 419, Sat. 539, Ori. 521, Sch. 94, 
Deér. 6, B. 2796, An. 1201, Kr. 34, Ps. 54” * 581, 63% 68°, 70°, 
877, 88°, 101°, 137”, Met. 11°, Ra. 77, 21”, 56", 68°, 78% — 8) mit 
hvär oder par statt des pron. relat. hvär sunu meotodes ce) upp stéd 
Sat. 530; gesetton hie pir cw» sigora valdend (ins Grab) Kr. 67; par 
fe eägum > lécade Ps. 56°; bar is unrim ws ealra cvycra (in mart) 
Ps. 103%; pin heähsetl, bir pu coo sitest Hy. 7*'; ähnlich Gen. 464, 
Ps. 76’, 105%, 106%, 1087, 118*, 121°, Hy. 4°, Ran. 23. — 4) ad- 
verbial; gärsecg védde, up ätcäh, ~ sleäp Exod. 490; pit hy him in 
valdre viton valdendes giefe and cm) se6d efgum t6 vynne, pit hi... 
drefmas ägan mötun Cri. 1245; déd he vyrplas em) Vy. 87; c) orette 
Vid. 41; resdon D söna An. 1336; he mag streämas gefeterian, pit 
pu mid föt6 miht © treddian Ps. 65°; cw eardiendes Ps, 68°; bir 
hi eso gesävon (susahen) Ps. 105°; Öödpät hi a becvöman té hiora 
cestre eardungstöve Ps. 106°; he volde vergdu vyrcean and seé ylce 
eft ~~» gesette Ps. 108'7; ne meahte on bere eordan &vuht libban, ~~» 
eardian for céle &num Met. 20°; he on pa sunnan ne mig e4gum co) 
lécian Met. 22°. — s. an, in. 

on-ädele adj. ingentius, congenitus; nom. n. svä bid eallum treovum, 
be him (quibus) > bid, pat hit on holte hfhst geveaxe Met, 13°, — 
s. geädele, gecynde. 

on-älan incendere, accendere; inf. &d e~ Jul. 580; pres. ic bine synnum 
onäle Jul. 372; pät Pater Noster ädväsced dedfies fr, dryhtnes onäled 
Sal. 42; part. ättrö (f~ré, efestum, &dé, ädle) onäled Sat. 40, 97, 
Méd. 43, Ph. 503, Ga. 928, El. 951; &d stöd em Gen. 2922; hat bid 
~~ (onhzled MS) Dém. 9; bal bid co Ph. 216; svi eo fir Ps. 88”; 
hate (pearle) ca) Saf. 841, 421; vis bare menego pir svide cx» (impers.) 
Bat. 322. — s. inälan. 

22° 





340 un-bärnan — on- bryrdan. 


on-bärnan idem; inf. ~ Jul. 579; pres. onbirned (sc. eos) Ps. 79"°; 
part. onbärned Ort, 1043; ie cx» biter pin yrre ffre hätre Ps. 78°. 


on-bseru f. abstinentia? acc. he pis ws habban ne meahte, ac he hate 
let torn poliende tearas geötan Ga. 1027. 


onbeht s. ambeht. 


on-böran imminuere, debilitare? part. “imminutus onboren’: Cot. 117 
(Lye); pa vis hord rasod, ca» bedga hord B. 2284; breédsthord 
(‘enfeebled’ Th.) GQ. 917. — inf, hät him (den stahlharten Nägeln an 
Grendels Hand) heardra nao hrinan volde fren argéd, pit pas ahlacan 
blödge beadufolme onberan volde B. 990. 


on-beddan entbicten, kundgeben, nuntiare, indicere, manifestare; prat. 
pl. ge eäc beämas onbuden, hvä hy mid blödum sceép (ri. 1170. 

on-bid n. exspectatio, mora; nom. long is pis «3 vorulde lifes Ga. 876; 
nas se6 stundlatu earmra gesta ne pit cw) long, hät hie vöp ähöfun... 
Ga. 876, — s. anbid. 

on-bidan exspectare; inf. letad hildebord hör > vudu välsceaftas vyrda 
gepinges! (d. $. laßt Schild und Speer hier zurück, indem ihr in die 
Halle geht) B. 397; ac hér sceolon c ban bereäfod (äbidan Ez.) 
manere:' Seel. 61; pret. ic uncres gedäles onbäd (bad Ex.) Seel. 37; 
he cm) earfodlice, édpét afen cvom B. 2302; ne gescend me, nu ic 
pin svi @wt Ps. 118'**. 

on-bigan s. onbfgan. 

on-bindan entbinden, religare, solvere; pret. onband beadurüne B. 501.— 
s. inbindan. 

on-bitan anbeißen, kosten, gustare, vesci; pret. se bis västmes onbät 
Gen. 470 und ähnlich Gen. 677. 

on-blandan turbare; part. he lungre &héf véde viderhydig veän onblen- 
den An, 675. 

on-blötan sacrificare, immolare, hostiam offerre; prat. he onbleét pat 
lac gode Gen. 2983. 

on-brödan violenter aperire; prat. Grendel onbrid p& bealohydig recedes 
müdan B. 728. 

on - bregdan ezpergefieri; pret. of slepe onbrägd El. 75. 

on-brinnan entbrennen, incendi; pret. ädffr onbran Erod. 898. — =». 
beornan. 

on-brygdan erigere, reflectere; pras. heafaé onbrygded Ph. 148. 

on-bryrdan instigare, compungere, animare, inspirare; inf. be ic cw 
mgge beorman mind (diabolus) Jul. 396; pret. god hi mid elné on- 
bryrde Jud. 95; pl. git mid bf fullvihté fägore onbryrdon ealne mid- 
dangeard Hd. 136; bid onbryrded breöstsefa blissum hrémig PA. 126; 
burh gestes bled bredstum cm Ph. 550; him veard ~ bredstsefa 
plidé gests Ga. 806. 


vn-bügan — on-cnyssan. 341 


on-bfigan 1) evadere, abire; inf. pit ic > ne möt of his gevealde 
Ra. 4'°; pres. bonne io onbüge (?) Rd. 24°. — 2) ingredi, invadere, 
supervenire; pret. pl. sävlum lunnon fäste befarene, flödbläc here, 
siddan hie (eos) onbugon brün yppinge (nom.), médevega mest Exod. 498. 


on-bfgan incurvare; pret. mine sävle svide onbigdon Ps. 56”. 


on-byrgan, -byrigan gustare; inf. deädes onbyrigan Kr. 114; pres. se 
pe onbyriged böca criftes Sal. 242; gif he hvéne wr huniges teare 
bitres onbyrged Met. 12''; pat hid aniges blédes em Met. 13”; part. 
ic häbbe böca onbyrged purh gebregdstafas Sal. 2. 


oncer s. ancor. 


on-cerran, -cirran, -CyTran 1) c. acc. vertere, convertere, mutare; inf. 
angan ymbe pencean, hi he pider meahte Crécas oncerran, hät se cäsere 
eft anvald ofer hi ägan möste Met. 1°; ne meahte he pis vealdendes 
villan oncirran B. 2857; voldon cräfta gehygd magoredendes méd on- 
cytran An. 1463 und ähnlich Jul. 226; pras. pus ic södfästum méd 
oncyrre Jul. 363 und ähnlich con). pl. 1. oncyrren Jul. 826; imp. pa 
vord oncyr, be pu er gesprece! Jul. 144; prat. bu yrre pin eft on- 
cyrdest Ps. 70'*; eall hi me pat on edvit oncyrdan Ps. 68°°; part. 
hyge vis oncyrred (durch den Zaubertrank) An. 36; pl. veron eft 
oncyrde, fiugon forhtigende Erod. 451. — 2) c. acc. avertere; inf. 
oncerran Met, 10°” und oneyrran Ga. 836, El. 610, Ps. 78°; pres. "meo- 
tudes egsa, for pon hi (sich) sed molde oncyrred Seef. 103; conj. 1. 
oncyrre Jul. 439 und 2. cm Ps. 84*, it ~~ Ps. 131'%; pret. oncyrde 
Cri. 614, El. 508, — 8) intr. verti, converti, ire; pras. pat unribta 
gehvylc eft oncyrred (-ad MS) Ps. 106"; prat. siddan he pyder oncirde 
B. 2970; gevät fästen sécean, nfor c B. 2951; mere sveoderaae, $da 
ongin eft oncyrde An. 466. 


on-enAvan (c. acc. oder abhdngiger Satz mit pit daß) intelligere, cog- 
noseere; inf. > Gen. 534, Sat. 542, Ori. 642, 862, 1119, 1188, By. 9, 
An. 566, El. 862, 395, Ps. 87", 105°, Met. 12°; pras. ic oncnäve 
An. 644, Ps. C. 42; oncnavest An. 681; pl. onenävad Ps. 87'*, Hy. 7”; 
eonj. pl. onenävan An. 1216, Ps. 987; pu oncnedve Ps. 138" * *; eg. 1. 3. 
oncneédv An. 529, 672, 845, 857, El. 966, Ps. 118°" *™; pl. oncnedvan 
An. 765, Ps. 77°, 94%, 1042% *, 1057 und oncnedvon An. 877, 1339; 
part. onenäven An. 527; pret. pa he ädre oncnedv fredn feorhgedäl, 
pat hit feor ne väs Ga, 1172. — conspicere, audire: gif ic me unrihtes 
oncneév Aviht on heortan Ps. 65**; he oncni6v mannes reorde (vernahm 
sic) B. 2554. — respicere; imp. beseoh, drihten, nu, oncnév onsfne 
cristes pines! ‘aspice, deus, et respice in faciem christs tui’: Ps, 83°,— 
agnoscere: pras. conj. ne gedafenad pe, pat ba andsvare mid ofer- 
hygdum séce särcvidd: sélre byd eghvam, pat he e4dmédum ellorfüsne 
oncnäve chdlice An. 822, 


OM-cnysean tribulare; pret. pu me yfela feala (inst.) oft oncnyssedest 
Ps. 70°°. 


842 on-cunnan — on-drysne. 


on-cunnan accusare, impugnare, intentare; pres. sed me &dles of-onn 
and mec hör eardes onconn Reim. 74; conj. pf? läs pec meotud oncunne, 
p&t pu si vommes gevita (accuset) Fd. 18; pret. me ealne dig mine agen 
vord sylfne söcon, svide onchdon ‘tota die verba mea execrabantur’: 
Ps. 65°. 


on-cvedan 1) alloqui; prat. him p& of ceole oncväd cyninga vuldor, 
frägn fromlice An. 555; he onmelde grimme bäm gingum and gedcre 
cw Dan. 211. — 2) respondere, antworten; inf. oncvedan EI. 324; 
pres. oft mec slepvérigne secg odde meövle grétan eode: ic him vin- 
terceald oncvede Rd. 5’; prat. oncväd (c. dat. pers.) Gen. 865, 1036, 
2345, 2641, 2653, 2910, By. 245, An. 270, 396, 1348, 1431, Jul. 209, 
282, Ga. 996, El. 573, 669, 682, 935, 1167; stormas par stanclifa 
beötan, pär him stearn cx) Seef. 23. — 8) resonare; pras. scyld scefte 
oncvyd Fin. 7; pat him (avibus) se veald ~~ Met. 13*° und ähnlich 
Me. 13°; pret. brün (brim?) oft oncvad $d öderre An. 442, — 4) c. 
acc. beantworten? imp. oncved nu pisne cvidel Döm. 144. 


on-c$d f. Schmerz, Leid (H. Z. XI, 412); nom. Denum eallum vis veorce 
on méde, c eorla gehvim, syddan (hie) Ascheres hafelan métton 
B. 1420; ace. häfde Eästdenum gilp gelested svylce oncfdde ealle 
gebétte, invidsorge, be hie zr drugon B. 830. 


onc$d-ded f. facinus dolorem vel moerorem afferens; ace. pl. nu ge 
mägon onc$ddzda vrecan on gevyrhtum An. 1181. 


on-c$dig adj. leidend (H. Z. XI, 412); nom. (Judas hungré gehäfted) 
vord stunde ähöf elnes m» (der Kraft leidend d. i. ermangelnd) El. 


on-cyrran, ONCYT-räp s. oncerran, ancorrap. 
ond, ond-, onda s. and, and-, anda. 


on-dredan timere; pras. nefre ic me ondrede démas pine Jul. 134, 210; 
ne him ondreded fviht yfles Ps. 111°; se be him dryhten ne ~ 
Seef. 106; p& ilcan, be pis earme fole nu svidost ~~ > Met. 24%; inf. 
pat pu him ondredan ne pearft ealdorbealu eorlum B. 1674; he sceal 
him män ~m Ps. 63°; pret. bf ic be metod ondréd, pit pu tö fyren- 
lice feohtan söhtest Vald. 1'°; ähnlich pras. ic ondrede Cri. 790; on- 
dredest Ps. 90°; ondreded Cri. 923, Ra. 4°; pl. ondredad Ps. 54”, 
64°, 102!° (be dich), 118°, 146'?; conj. sg. 3. ondreade Met. 13”; pret. 
ondréd B. 2847 und ondredérd Hymn. Stev. (Ps) p. 189; pl. ondré- 
don Gen. 767, 2669; inf. ondradan Gen. 1037, 2168, Ori. 779, Dém. 
84, — ohne Accusativ: pres. conj. hi him voruldmonna sed unclene 
gecynd hearde ondr&de (ondréde MS) Cré. 1018; pret. pl. pa hie hälig 
vord drihtnes gehfrdon and ondrédon him Gen. 861; imp. ne ondrad 
pu pe! EL 81. 


on-drincan dibere; pres. pl. vätres ät hlimman deöpes ondrincad Pa. 109°. 
‘on-drysne adj. terribilie, reverendus; nom. him vis freén engles vord 


on-égan — on-fün. 343 


co Gen. 2861; acc. Mödhrydo vag fremu folces cvön fren ew B. 1932.— 
he is svide andrysnlic cyning ‘serribilis’: Ps. Th. 46°. 

on-@gan timere, metuere; inf. io me > mig, hät me vrädra sum feord 
beneöte Gen. 1829; pret. ne onégdon orlegra nid Dan. 697. 

onettan festinare, properare; pras. he ford onetted lwnan lifes (aus 
dem Leben fort) Ph. 455; nu he (defd) eöv alcé dag onet téveard 
Met. 27°; pret. he éfste svide and onette ford foldvegé Gen. 2872; 
he cw» t6 pam fästenne Gen. 2583; Judiso féda &n on ww unchd geläd 
for his megvinum (orette MS) Exod. 313; vid pis fastengeates folc 
em Jud. 162; ford «> Hö. 41, Ba. 30"; ofer fifela gefeald ford em 
Vald. 2'°; hie paé födelästö ford onetton Jud. 139. — vegetum vel 
alacrem esse; pres. lég onetted Döm. 55; H. cw Sal. 188; (on 
leuctenne) voruld ca Seef. 49; brond hreéh ce Ph. 217; pret. begn 
onette Rd. 65"; pl. haled (guman, scadan) onetton Gen. 1985, 
B. 306, 1803; inf. diges sceal mon onettan (geschäftig sein) Gn. 
Er. 141; forbon sceal ce, se pe ägan vile lif at meotude, Penden lic 
and gest somodfäst seön Cri. 1579. — vgl. ahd. anazzan, anazan exci- 
tare, instigare. 2 


on-eardiend incola; gen. -des Ps. 687°. 


on-feng m. apprehensio, attrectatio; acc. vandad grimme beorna ge- 
hvylcne, be him enigne ~m gedéd (sc. carex) Ran. 15. — impetus, 
feindlicher Angriff, Anfall; dat. vurdon hi pa acle on pam onfenge 
forhte äfzrde and on fleäm numen An. 1341; dat. pl. he hine scylde 
vid sceddendra eglum onfengum @0. 376; inst. pl. bit god m4 volde 
afrum cj) earme gestas hrinan lztan (sc. eum) GQ. 490. — s. anfeng. 


on-feohtan impugnare; pres. pl. me ffnd onfeohtad purh fäcnsearu 
Ps, 55'; pret. pl. hi me onfuhtan Ps. 119°. 


on-findan 1) invenire, auffinden, antreffen; pres. onfinded Ra. 167; prat. 
ind. onfand Sal. 274; ne ic culpan in pe efre onfunde Cri. 178; conj. 
gif he väccende veard cx büan on beorge B. 2841; part. p& hed 
onfunden väs B. 1293, — 2) nancisci; pret. veän onfond Dedr 4. — 
3) animadvertere, sentire, intelligere, empfinden, wahrnehmen, inne 
werden; pres. onfinded Dém. 73, Rd. 28°; imp. pl. onfindad Ps. 98°; 
prat, ind. onfand B. 1522, 1890, 2288, 2300, 2629, 2718, Sal. 461, 
onfond Exod. 501 (on feond MS), Vid. 131 und onfunde B. 750, 809, 
1497; pl. onfandun Cré. 1179; part. onfunden B, 595, 


M-fün accipere, suscipere, sumere, percipere, empfangen, annehmen, ver- 
nehmen ; die Stellen, wo der Casus wegen Formgleichheit des Dativ 
und Acc. zweifelhaft ist, habe ich unter dem Acc. aufgezählt; 1) mit 
dem Accusativ: pras. onféhd Crd. 34, Ph. 159, 533, Ps. 146°; pl. 
onfod Ps. 81°, Sal. 151; conj. pl. onfön Ps. 108"'; dmp. onföh Pe. 
Ben. 5', Ps. 53”, 85°, 118X!%, 142°; pl. onföd Cri. 1845; pret. onföng 
Gen. 592, 717, Sat. 566, Cri. 187, 418, 722, 1437, 1440, 1461 (nahm 
a auf mich), Hd. 20, Ph. 645, B. 688, By. 110, EI. 238, 490, 1088, 
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on- 


on- 
on- 


on-foran — on - geotan. 


Hy. 10" und onföncg Ps. 627; bu onfénge Ori. 75, Ps. 138"! und 
onféncge Ps. 118"*7; pi. onféngon Cri. 1182, An. 1124 (eonj.?) @0. 947, 
El. 835 und onféngum Cri. 1351; conj. 8. onfénge An. 53; inf. onfön 
Gen. 697, Dan. 166 (se. in memoriam), Cri. 831, Crd. 7, Ph. 192, 
438, An. 1642; part. hyht is onfangen Cri. 99; ic tö fela hibbe pis 
byrdscypes bealva onfongen Cri. 182. — 2) mit dem Dativ oder Instru- 
mental; pres. onféhd Cri. 1029, Ps. 145°, Met. 29%, Gn. Ex. 70; pl. 
onf6d Gen. 1759, Ps. 67'*, 103'*; conj. pl. onfén Ps. 71°; imp. onföh 
B. 1169, Ps. 118'**; pl. onföd Gen. 2471; pret. onféng Gen. 2374, 
2736, Ori. 628, B. 748, 852, 1218, 1494, El. 192 und onféncg Ps. 77°; 
pt. onföngon Gen. 1439, An. 1682; conj. 3. onfénge Dan, 583 und pl. 
onféngen Cri. 1069; inf. onfön Gen. 1938, 2330, 2918, Dan. 562, 
Seel. 86, B. 911, An. 782. — 4) mit dem Genitiv: pres. pis (steäpes) 
onféhd, pe (cui) he (god) ann Ps. 74"; inf. héht hie vepna onfön (zu 
den Waffen greifen) Gen. 2040; heora (sc. minra gebeda) nolde 
se déma Ps. Th. 34°. — 4) der Dativ und Genitiv abwechselnd: hit 
sceal life onfön feores after foldan Döm. 99. 


foran adv. vorn; beöd cm efgan (nom), ne mägon feor gesedn 
Ps. 113**. 


forht, onga s. anforht, anga. 


gangan incedere, procedere; inf. gesivon of südvegum fyrd Faraonis 
ford ew Exod. 156. 


onge s. ange. 


on- 


gegn, on-geän, on-gän, on-gén entgegen, gegenüber; 1) prap. 
c. dat. bonne storm cyme minum gaste ongegn Hy. 4°”; bam mestum 
dzlum Europe ongegen (var. ongön, ongeän) Bed. 1'; us ongeän 
cymed Sat. 801; sz hine tredne him 9 gyrede Cri. 1167; him bid 
ffr 9 (wartet ihrer) Döm. 18; bid süsla his open and 6deéved 4d- 
logum c™) Ori. 1605; pit he me ce) sle4 B. 681; be him foran cw 
linde beron B. 2364; ce gramum gearove stédon By. 100; biseah ew 
gramum Jul. 628; tc flöde mod mid ont$nde Ra. 76°; Judas hire ongén 
pingode El. 609, 667; ähnlich ongeän Dém. 69, Ph, 91, Wal. 76, 
B. 1084, Jul. 867, Ga. 210, 273, El. 43, Ra. 84°, RG. 87° und ongén 
Exod. 454. — 2) prep. c. acc prungon and urnon ongean pi peddnes 
mägd Jud. 165; se pe mec féhd cm and vid mägenpisan minre ge- 
nested Rd. 28°. — 3) adv. söhte hetesprece, gylpvord ongeän Gen. 
264; nu scined pe ledht fore glädlic m Gen. 615; rehte ~ mid 
folme B. 747; &beöd eft mo! B. 49; and pat spere sprengde, pat hit 
sprang 8 By. 137; forlét forheardne (gär) faran eft 8 By. 156; ac 
he bord ec) hefed Jul. 385; ponne he sid (= sihd) ongän, hf pi 
Srledsan ealle forveordad ‘cum ‘viderit vindictam imptorum’: Ps. 57°. — 
vgl. mhd. gein = gegen. 


ongend jenseits? ic vis cw Myrgingum Vid. 85. 


on- 


geotan s. ongitan. 


on-gildan — on- ginnan. 345 


on-gildan, -gieldan, -gyldan 1) entyelten, bafeen; inf. sceolde he hä 
ded ongyldan Gen. 295; bere synvräce (inst.) siddan sceoldon mägd 
and mäcgas mordres ca) godscyldge gyın purh gästgedäl deöpra firena 
Gé. 833; sceal ongildan, pat he er fäcen dyde Gn. C. 56; pres. 
pl. banan heardlice grimme ongieldad, pis hie oft gilp brecad Sal. 132; 
pret. he bis vräde ongeald hearde mid hivum Gen. 1861; he pas 
hearde ce) Dan. 598; pl. bis p& byre siddan gyrne onguldon Ph. 
410; veorces c™~ purh deddes cvealm GQ. 829. — 2) entrichten, be- 
sahlen, hergeben; inf. hvylc hira erest Öödrum sceolde té foddurpege 
feores ongyldan An. 1104; pret. pl. bis pa byre siddan grimme 
onguldon gafulredenne G0. 959. — 3) als Strafe empfangen; inf. 
monig sceal ongieldan sävel süsles Fä. 71, — s. angildan. 


on-gin n. 1) initium; nom. nis him frymd zfre, eädes > Ph. 638. — 
2) inceptum, conatus, actio, Beginnen, Unternehmen; nom. vrätlic 
pühte him pis stänes onginn An. 742; nis pit cw» viht Ga. 248; 
pir (in coelo) vis vuldres vynn, vigendra brym, ädelic eo An. 890; 
fager vas pit ongin, pat (daf) geprovode pedden fire Sat. 547; ne 
vis pat ce svylc, bonne hine engel grétte Gd. 326; micel is pit ew o 
and predniédifc Pinre gelican, pit bu forhycge hläford ürne Jul. 127. — 
3) impetus, Andrang; nom. mere sveoderade, fda cw eft oncyrde, 
hreöh holmpracu An. 466. — s. angin. 

on-ginnan, -gynnan 1) c. inf. incipere, oft wie gevitan bloß sur Um- 
schreibung der einfachen Handlung selbst; inf. onginnan Dan. 190, 
Hd. 36; pres. ic onginne An. 1442, Ra. 18°; onginned Gen. 1355, 
Cri. 1363, .1877, B. 2044, Men. 73, Ran. 29, Ra. 29'!, ongynned Gen. 
298 und ongind Met. 13”, 254°; pl. onginnad Ga. 538; conj. pl. on- 
ginnen Sat. 645, Kr. 116; pret. sg. 1. ongan Sat. 248, B. 2878 und 
ongon G@. 1213; sg. 2. pu ongunne Gen. 2811, An. 1421, Jul. 206; 
sg. 3. ongan Gen. 259, 262, 293, 589, 591, 649, 705, 1117, 1228, 
1288, 1412, 2217, 2404, 2635, 2716, 2750, 2845, 2866, 2901, Dan. 49, 
170, B. 100, 871, 1605, 1983, 2210, Vald. 1?% An. 12, 1317, 1348, 
1400, 1700, @&. 974, 1083, El. 157, 198, 225, 286, 384, 570, 696, 
850, 1068, 1164, ongann Gen. 716, 862, 2859, 2887, An. 851, 1128, 
1557, 1609 und ongon Gen. 1056, Cri. 1415, Véd. 9, B. 2701, 2711, 
GQ. 1087, 1118, Ra. 10°; pl. ongunnon Gen. 20, 77, 965, 1248, 1681, - 
1880, Exod. 584, Dan. 750, Sat. 731, Kt. 11, B. 244, 8143, An. 764, 
Ga. 541, EI. 803, Kr. 65, 67, Ra. 28°; conj. 3. ongunne Gen. 275; 
imp. ongin Gen. 2281, Bo. 25, Ga. 261 und ongyn Gen. 1302; pl. 
onginnad Gen. 408. — 2) c. acc. beginnen, unternehmen; pres. on- 
ginned Beim. 51, Ps. 103**; conj. onginne Jul. 898; prat. 1. 3. ongan 
Dan. 688, El. 468 und ongann An. 1268; part. ongunnen B. 409, 
G@. 953. — 3) ¢. acc. irruere, insurgere in aliquem, impugnare; inf. 
eofor odde beran onginnan Gn. Ex. 176; pres. pl. bonne us mänfulle 
menn onginnad Ps. 123”; gramhydige me mid unrihté oft ew Pa. 85'?; 
ähnlich pret. pl. ongunnon Ps. 58°, 61°; auch intransitiv: pras. pl. 





346 on-gitan — on-hal. 


ponne yfle unmagas eft onginnad, mécum gemétad, svä ge me dydon 
Vaid, 2*°, — s. anginnan. 
on-giten, -gytan, -gietan, -geotan. intelligere, sentire, comperire, cog- 
moscere, agnoscere, percipere, conspicere; pras. ic 86d ongyte, hvänne 
ba me vylle té Ps. 100'; gif bu sédne god lufast and gelffest and 
his lof rarest, ongletest gesta hleö Jul. 49; he ongit siddan yfel 
and unnet (als übel und unniits) eall pit he häfde on his inchfan 
wror lange Met. 22%; pl. ongitad hira géddénd EL. 859; pin vuldor 
3 vise cyningas Ps. 101"°; conj. bid nu on Öfoste, pat ic goldsht 
ongite, gearo scedvige searogimmas! (erblicke) B. 2748; pl. and pät 
gid ongitan, hä me georne er fedédan! ‘ut videant’: Ps. 85"*; pret. 
ongät, hvät him valdend vräc vitesvengum Gen. 1863; ongeat, pat 
(daß)... B. 1512; söd ews, pat (daß)... Dan. 547; ic ~~ gästes sprace 
in geardum (vernahm, dafz ein Fremder mit dir sprach) Ga. 1193; se 
pe oft red ce Gen. 2460; pl. gealdor ongeäton (vernahmen) B. 2944; 
ne ongeätan hi ne geara vistan Ps. 81°; imp. frine me syddan and 
mine stige ongit gestadelode! Ps. 138°; pl. onfindad pat and on- 
geotad! “intelligite’: Ps. 93°; inf. bat hie Gesta clifa ongitan meah- 
ton, cide nässas (erblicken) B. 1911; pöh pe ic hine ww ne cüde (er- 
kennen) An. 908; ne me sylfne par anig mid gidé ~ volde ‘non erat 
qué agnosceret me’: Ps. 141*; té ongietanne godes bibod Sch. 30. 
Ähnlich pres. pu ongitst Met. 12°*; he ongit Met. 22"; conj. 2. 
ongyte. Jul. 181; sg. 8. ongite Ps. 106%; pl. 1. ongeotan Sat. 301; 
pl. 8. ongietan Rd. 49°; pret. ic ongeat Ps. 1187; pu ongeäte Ps. 1387, 
141°; ag. 3. ongeat Gen. 1474, 1566, 1589, Dan. 161, Ori. 1150, 1160, 
Hö. 52, B. 14, 1518 und onget Dan. 460, 488, 631; pl. ongeäton 
Gen. 334, As, 163, Jud, 168, 238, B. 1431, By. 84, Ga. 524, Ps. 73°, 
77% * und ongéton Exod. 90, 551, An. 534; imp. ongit B. 1723, 
An. 938, El. 464 und ongyt Dan. 421; inf. ongitan Méd. 6, Wand. 73, 
B. 1484, 2770, An. 863, 924, 988 (c. dat.?) Met. 26'°” 11% ongietan 
Cri. 637, 1107, Ph. 573, Hy. 477, RG. 60'° und ongytan As. 88, B. 308, 
1496, Kr. 18; part. ongiten An. 786, 899, G@. 1180, EI. 288 und 
ongieten Dedr 10. 


on-gieldan, -gietan, -gyldan, -gynnan s. ongildan, -gitan, -ginnan. 

on gyrvan exuere, entkleiden; prat. ongyrede hine (stch) Kr. 89. 

on-gytan s. ongitan. 

on-habban abstinere; pras. bonne ic mec onhäbbe, hi onhnigad t# me 
monige mid miltse (mich fern halte, abwesend bin) Ra. 81". 

on-hätan (ahd. antheizan) vovere, spondere, polliceri; pras. conj. pit io 
deöfolgieldum gaful onhäte Jul. 151; pret. nales he frätve onhéht 
Jul. 118, 

on-hel adj. cunctus, integer; nom. pl. n. pir gemengde beéd onhelo 
geläo engla and dedéfia, veorded bega cyme (sämtliche Schaaren) Ori. 
896. — s. hel adj. 


on-hale — on-hveorfan. 347 


on-hele adj. occultus; acc. m. ne let pu pinne ferd onhelne, dégol pat 
bu deöpost cunne! Gn. Ex. 1; f. gif mec onhele &n onfinded, pir ic 
vic büge Ra. 167; nom. ace. pl. vid is pes vésten, vrecsetla fela, 
onhzle eardas earmra gesta Ga. 268; ponne fiygereöve purh nihta 
genipu nedsan cvéman, hä be cm eardas veredon GQ. 322; dat. pl. 
(god) pone foregengan vid onhzlum ealdorgevinnum sylfa gesette (oder 
zu onhal?) Ga. 505. — vgl. mhd. hale, hale, hal. 


on-hetan calefacere, incendere, succendere, inflammare, fervefacere; inf. 
hét ofa > Dan. 225; blöd ce Sal. 43; part. pba vis se ofen onheted, 
isen eall burhglöded Dan. 248; pearle ys heorte cm» and hige geömor 
Jud. 87. 


on-hebban erigere, exaltare, prot. édelbrym onhöf Gen. 1634. 
on-heldan, -hicgan s. onhyldan, onhycgan. 
on-hinden adv. hinten: Leds 21, Ra. 38". 


on-hiidan 1) recludere, aperire; pres. onhlidest pu pine handa Ps. 144°"; 
tmp. pi. onhlidad edvre geatu! Ps. Th. 23"°; part. carcernes duru 
opene fundon, onhliden hamera geveorc An. 1079; ponne deädräced 
cm) veordad Ph. 49; par bid oft open eädgum tögeänes co hieddra 
vyn Ph. 12. — 2) aperiri, oriri; prat. 6dpät valdres gim heofontorbt 
onhläd (usque ad solis ortum) An. 1271. - 


on-hnigan se inclinare; pras. hi onhnigad tö me monige mid miltse Ba. 
31’; pret. pl. ba hie for pam camble on cnedvum szton, onhnigon t6 pam 
berige (idolo) hedne peédde Dan. 181; part. onhnigen ¢é hrusan 
Met. 31°”. 


on-hohsnian exprobrare? (s. H. Z. XI, 413 - 15); prat: onhohsnode (on 
hoh snod MS) B. 1944, oder on héh snéd? (s. höh). 


m-hréran commovere, agitare, conturbare; inf. > Seef. 96, Ps. 124"; 
pres, onhréred Ps. 88°, Met. 7°"; pl. onhrérad Met. 5°°; fiscas and 
fuglas, ealle pä be m hre6 vegas As. 141; prat. onhrérdest Ps. 59°; 
pl. onhrérdan Ps. 76**; part. onhréred Exed. 226, 482, Ort, 826, B. 
549, 2554, An. 370, 393, 1304, 1396, Ga. 9, Ps. 67° und pl. onhré- 
rede Ps. 106%, 


on-hrérnes f. conturbatto; inst. hi onhrérnesse hrade forveordad (oder on 
hrérnesse?) Ps. 82"*. 


on-hreddan ornare; pret. brynegield onhreé@ réccendne veg (aram) rom- 
mes blédé (onhread MS) Gen. 2931. 

on-hrinan tangere; imp. onhrin pissam muntum! Ps. 143°. 

on-hveorfan 1) vertere, convertere, mutare; pres. he onhveorfed heortan 
pine Dan. 570; pret. cvide (den Fluch) eft onhvearf sävlum t6 sibbe 
Cri. 618; part. eft is pit onhvorfen: is nu svä (als ob) hit nö vere 


Kl. 23. — 2) comverii ; prat. he eft onhvearf vödan gevittes (a dementia) 
Dan. 627. 





348 on-hvyrfan — on-lidigan. 


on-hvyrfan vertere, convertere, invertere; pret. hie me onhvyrfdon of 
pere gecynde, be ic wr cvic behedld Rd. 72°; part. Agof is min nama 
eft onhvyrfed (inversus, 4. e. boga) Ra. 24% 

on-hycgan considerare; imp. onhicgad nu hälige mihte! Dan. 473. 

on-hyldan, -heldan 1) inclinare; prat. ponne he tö eordan hleér on- 
hylde Ga. 305; heafelan 9 Gu. 1244; imp. tö me pin eäre onhyld! 
Ps. 1017; part. svide onhelded vid pias gecyndes Met. 13°. — 2) se 
inclinare, descendere; pret. bonne heofones gim vest onhylde setl- 
gonges fis Ga. 1186. 


on-hyrdan confortare; part. manegum veard möd onlihted, hige onhyrded 
purh his hälig vord Ap. 53 und ähnlich El. 841. 


on-hyrgan imitari, emulari; pres. ic onhyrge bone hasvan earn, güd- 
fugies hleddor Rd, 25‘ und ähnlich Ra. 9'°. — sonst onhyrian, on- 
hyrede c. dat. (Ps. Th. 36'-?, 48" ®°, Arg. Ps. Th. 36) und onherien Lye. 


on-hyscan abominari; pret. ic unrihta gehvylc elné fedde and onhyscte 
Ps. 118"; pl. hi onhysctan sghvylene mete Ps. 106". 


on-irnan entrinnen, suriickweichen; pret. duru söna onarn, siddan he 
hire folmum hrän B. 722; duru söna c~ purh handhrine häliges gästes 
An. 1001. 


on-lang adj. continuus, in longum porrectus = andlang? acc. hie vyrnan 
pohton Moyses mägum onlangne lust ledfes sides Exod. 53, wo jedoch 
die Alliteration auf 1 ruht: on langne lust? 2 

on-ledan adducere; pret. on pam fätelse, be hyre foregenge heora beges 
nest pyder onledde Jud. 129. — s. anledan. 

on-lsenan verleihen; pres. se craft, be him Crist onlend Met. 10”. 

on-letan remittere, relaxare; inf. ponne se éca p& gevealdiederu vile ~~ 
bära bridla Met. 1172 und ähnlich Met. 11°°; pres. bonne forstes bend 
fader onleted, onvinded valräpas (beim Aufthauen) B. 1609. 

on-leöhtan illuminare; pres. sg. onleöhted Ps. 118', 145% — 8. on- 
l?htan. 

on-Iic adj. similis; nom. bonne ford cumad fyrenfalra breit hige ~~ 
‘sicut foenum’: Ps. 91°; superl. sindon hyra vitu scytelum cilds 2g- 
hväs onlicost Ps. 687; se fugel is on hive s»ghväs mnlic, > peän 
vynnum geveaxen Ph. 312; vis on pam ofne vindig and vynsum vedere 
onlicust, bonne... As. 62. — s. anlic. 

on-lice adv. similiter; héht pai co, svä he hät bedcen geseah, Cristes 
röde täcen gevyrcan El. 99; sid gitsung svearte svmfed sumes @) efne 
pam munte, pe monna bearn Etne hätad Met. 8°". 

on-lieneg f. 1) similitudo; nom. pata 6der vis idese 9 B. 1851; dat. 
after his onlicnesse Gen. 396; acc. ic binga gehvylces cu healde 
Ra. 41°", — 2) simulacrum; nom. peds onlicnes (Steinbild) An. 731. 


on -Itdigan nachgiebig werden; inf. sceal hira dora gehvyle onläten and 
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cw, be hafad lisse mägen Sal. 856. — lidian, lidegan lenire, miti- 
gare (Lye). e 

on-Hhan commodare, concedere, prabere, dare, verleihen; pres. sum hör 
ofer eordan sbta onlihd, voruldgestreöna Crd. 30; he us mi on- 
I$hd (oder = onlüced?) Exod. 529; prat. pi he bis vepnes onläh 
sflran sveordfrecan (dat.) B. 1467; > him aldordömes unlytel fic 
Dan. 681; be me min hearra onläg Gen. 358; he me lare ww purh 
leöhtne häd El. 1246; he hyre sigores onle&h Jud. 124. 


on-lthtan s. onl¢htan. 


m-lücan recludere, reserare, aperire, patefacere; inf. ew Exod. 522, 
Cri. 314; pres. onlüced Cri. 325; prat. onledc Ra. 43'*; god tuddor- 
spéd cw) vera and vifa (sc. indem er die Strafe der Unfruchtbarkeit 
aufhob) Gen. 2752; vordhord as (locutus est) Vid. 1, B. 259, An. 816, 
601, Met. 6*; mödhord cw» and pus vordum cvid An. 172; god me 
brefstlocan onvand, leöducräft cm. EI. 1251; him in gesonc hät 
heortan neäh flacor flänhracu (morbus), feorhhord a) searocegum gesöht 
G8. 1117 und ähnlich G@. 1002; part. lichord väs onlocen (sc. morbo) 
Gé. 929; ic häbbe lärcräftas ce Libia and Gréca Sal. 3. 

on-lütan se inclinare, propendere, tendere, procumbere; inf. ac hira sceal 
gehvyle as and onlidigan, pe hafad lässe mägen Sal. 356; pres. sg. 3. 
svä svä dlc gesceaft ealld mägenö vrigad and higad, eallé mägend oft 
symle on19t vid his gecyndes, cymd t6 bonne hit mig Met. 13°, 

on-I$htan, -lihtan illuminare; inf. onlihtan Met. 21°; pras. onlfhtest 
Ps. 75*; onlihtest Ps. 138°; onlihted Met. 11°; pl. onlphtad Met. 21”; 
prat. sg. 3. nu us drihten god deére onlfhte “lluzit nobis’: Ps. 117%; 
onlihte Ps. 88°, 138°; conj. sg. 3. onlfhte Ori. 204; imp. onliht Met. 
20°. part. manegum veard méd onlihted, hige onhyrded purb his 
hälig vord Ap. 52. 

on-lfgan 1) solvere; pres. bends oulfsed Cri. 68. — 2) liberare, redi- 
mere, erlösen; prat. he us onlfsde and us lif forgeaf Kr. 147. 

on-mslan c. dat. alloqut ; pret. he eorlum onmelde and him geöcre 
oncvad pat hie... sceolde Dan. 210. 

on-medla, -mädla m. superbia; nom. onmedla Cri. 815, El. 1266; dat. 
for onmädlan Sat. 429; for onmedlan B. 2026; inst. mid e» Sal. 361; 
nom. pl. ealle onmedlan eordan rices Seef. 81. — s. anmedla. 

on-meltan emollire; pret. pu his dagena tid deorce gescyrtest and mid 
särlicre sceame onmeltest ‘minorasti dies temporis ejus, perfudisti eum 
confustone’: Ps. 88”. . 

on-m6d adj. fortis, alacer, animosus; nom. eädig and w he mid elné 
ford vyrdode vordum vuldres aldor of carcerne An. 54; Güdläc méste 
eSdig ond cw eardes brücan Ga. 717; nom. pl. hicgead on ellen, vesad 
onméde! Fin. 12. — s. anméd. 

On-munan hväne vihtes 1) einen mit etwas bedenken, ihn einer Sache 
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würdigen; inf. pit hie god volde ce. sv& mycles ofer menn ealle 
An. 897. — 2) sich zu einem einer Sache verschen? prat. be he usic 
on herge geceäs té pyssum sidfate, onmunde usic marda (oder gedachte 
uns Gelegenheit su Ruhmihaten zu geben?) B. 2640. 

onn s. unnan. 

on-riht adj. 1) legitimus, verus; nom. he is cw cyning An. 120; is pis 
ffres frumstöl ce eard ofer eallum édrum gesceaftum Met. 20"*°; acc. 
gesette fdum heora onrihtne ryne (Alliteration auf r) Gen. 167; 2. 
auch on riht, wo vielleicht sum Teil befser onriht geschrieben wirde.— 
2) particeps? acc. Israela cyn onriht gédes (sich ans Gute haltend ?) 
Ezod. 358. 


on-sacan 1) impugnare; pras. conj. hätte hed feores onsäce leéfne mannan 
B. 1942. — 2) repugnare; pret. pl. höt he ofn onheztan t6 cvale cnihta 
feorum, forpam pe hie his cräftas onsöcon Dan. 226; inf. prat. conf. 
pesh pu onsöce tö svide, pät pu söd godu luflan volde Jul. 194; inf. 
pät he semannum onsacan mihte, hord forstandan B, 2954. — 8) negare; 
prat. be pis onsöce, patte sid vere mare mihta valdend, se... Dan. 
451. — 8. ansacan. 


on-s&van serere, seminare; part. purh cornes gecynd pe er bid sed 
onsäven (als Samenkorn) Ph. 258. 

on -sdcgean s. onseogan. 

on-segan prosternere, projicere; pret. erpon hine deéd onsmgde Ga. 1135; 
part. bam pe pir (ad inferos) onseged veorded (onsegd MS) Dém. 28. 

on-sege ahd, anaseigi adj. 1) incidens; nom. pir vas handsci6 hilde 9 
feorhbealu fegum B. 2076. — 2) sum Falle gereichend; nom. Hedcynne 
veard gid em B. 2483. 

oNn-S®ge adj. 1) zum Falle gereichend; nom. pir vias handscié hilde 9 
feorhbealu fagum B. 2076; Hedcynne veard gid cm B. 2483. — 
2) fallend, su Falle kommend; aid hf is pysse pedde fela a3 (sc. 
durch Hunger, Krankheit, Blutvergiefen u. 8. w.) Sermo Lupt 7 ; 

on-swlan religare, solvere; imp. onsel meoto sigehréd secgum! B. 489 
(s. H. Z XI, 411); part häft vis onswled Exod, 583. 

on-sceacan quatere; prat. hed federa onsceöc Gen. 1471. 

on-sceöniendlie adj. abominabilis; nom. pl. hed onsceöniendlice syndon 
gevordene Ps. 52". 

on-scfinian abominari, detestari, respuere; pras. sg. he me forsyhd and 
onscünad Ps. Th. 21°; praé. ge onschnedon pone sciran scippend and 
gedvolan fylgdon El. 370. 

on-sécan impugnare aliquem de aliqua re, flagttare aliquid ab aliquo; 
part. pl. pir pritig vis and fedvere eäc feores onsd hte purh veges 


on-secgan, -slicgean vovere sacrificum, sacrificare; inf. gif pa on- 
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secgan nelt sédum gieldum (édolés) Jul. 174; gif Pu ws nelt and 
his godum cvéman Jul. 251; pu scealt Isaac me md tö tibre Gen. 2862; 
ongunnan sceuccam onsäcgean suna and döhter ‘émmolaverunt fllios 
et flias damoniis’: Ps. 105”; pres. ic be tifer onsecge Ps. 65%: 
conj, pit pu him (godum) lfc cm Jul. 199; pat bu lac hrade em 
sigortifre Jul. 255; pret. tiber onsägde freän engla Gen. 1887; ähn- 
lich tiber (läc, gild) a» Gen. 1502, 1792, 1807, 2842; he lfo ceo in 
godes temple (Messopfer) Ga. 1084; conj. bat bu ce synna fruman 
(diabolo vota redderes) Jul. 362. — ? part. selegesceotu synd onsägd 


in Idumea (geweiht? oder syndon sigd werden genannt als dort seiend?) 
Pe. 82°, 


on-segednes /. sacrtficium; ace. -nesse Ps. 0. 120. 


on-sendan mittere, emitiere, immittere; inf. gist cm ellorfüsne (mort) 
An. 187; pres. ic him in onsende bitre geboncas Jul. 404; he his 
äras hider onsended Cri. 760; bonne he in folc godes ford cm of his 
bragdbogan biterne sträl Cri. 764; pl. sige hy onsendad södfästra gehvam 
Sal. 244; pret. he his gast onsende in vuldres drefm @Q. 1277; he 
his vord gode up em Gü. 748; he be me tö em Gen. 541; he ew 
vorn pas verudes vest té feran Dan. 75; he his hedhengel ew Men. 
48; pl. be hine ford onsendon ofer fde B. 45; imp. pi mädmas Hige- 
läre onsend! B. 1483; part. acc. helendne cyning hider onsendne Hy. 
10°; ähnlich pras. ic onsende An. 110; onsendest Hy. 6'°; onsended 
Dém. 54, Met. 29°°, Sal. 481; conj. sg. 2. 8. onsende Ort. 114, Ord. 21, 
An. 1508; pret. he onsende Gen. 672, As. 158, Seel. 28, B. 382, Men. 
171, An. 1329, 1606, Jul. 810, 822, Ga. 683, 1212, El. 480; pl. on- 
sendon B, 45 und onsendan Et. 120; imp. onsend B. 452, EL. 1089, 
Ps. 103°; part. onsended As. 52, Seel. 56, B. 2266, Ga. 909, Kr. 49.— 
8 ansendan. 


on-seön intueri; 1) absolut; pret. pl. veras ons&von B. 1650. — 2) 
mit dem Accusativ ; pret. pl. onsögon lädum efgum landmanna cyme 
(onsigon MS) Exod, 178. 


on-sedn s. onsfn. 


on-sittan ©. acc. 1) sich hineinsetsen; imp. onsite senacan! Bo. 26. — 
2) timere (vgl. nhd. sich entsetzen); inf. onsittan Gen. 2157, B. 597, 
Ps. 71", Ra. 16°; pres. ic onsitte G0. 1048; conj. 2. emo Met. 5°; 
pret. pl. onseton Gen. 769. 


on-sién, -siön, -sÖöht s. ons$n, onsécan. 


0n-spannan recludere, solvere, religare, aperire; prat. he his helm on- 
speén B. 2723; vordlucan (ferdlocan, hrederlocan, hordlocan) «> An. 
471, 671, Jul. 79, El. 86. 


ON-Spreccan fruticare; part. pa vis vastmum &veaht voruld onspreaht 
(onspreht MS) Reim. 9. — vgl. spreo alin. sprek ahd. sprahhulla sar- 
mentum, ramentum. 
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on-springan 1) dierumpi, dissilire; pret. pl. seonove onsprungon, burston 
bänlocan B. 817.— 2) oriri, profluere, scaturire, entspringen; pras. pl. 
par lagustreämas ... vyllan onspringad Ph. 68; prat. par se fiéd on- 
sprang An. 1637. 

on-stellan constituere, statuere, instituere; inf. ic volde e6v on pon bysen 
c~ An. 973; prnt. pa lädlice vröht onstealdest Gen. 911, 932; se pias 
orleges 6r onstealde B. 2407; b& he on vuldre vröhte onstalde Sat. 319; 
pl. be pas oferhydes ord onstaldon Saf. 114. — s. anstellan. 


on-stöpan erigere; imp. onstép minne hige in gearone red! Hy. 4”. 


on-stealle ? Dan. 247: volde vulfheort cyning vall ws fserne ymb zfäste, 
édpat up gevät lig ofer leöfum; die Stelle ist jedenfalls corrupt; meine 
Conjectur onsveallan ist unhaltbar; vielleicht sind zwei Halbseilen 
ausgefallen, die sich etwa so ergänzen liefen: volde vulfheort cyning 
vall on stealle iserne ymb zfäste [burh äldes ledman eall purhglédan], 
ödpät up gevät lig ofer leöfum. 


on-styrian movere, commovere; inf. e~ Sat. 271, Pe. 93}, part. onstyred 
Ps. Th. 12°, 327. 


on-sund adj. integer, incolumis, sanus, saluus; nom. ce Ph. 44; eghvis 
(ealles) aD Ph. 20, Jul. 593; acc. ealles onsundne Gen. 1871; nom. 
pl. sidedan onsund on earde Jul, 715; ace. pl. onsunde An. 1014, 1625. 


on-svifan 1) trudere; pret. biorn bordrand onsväf vid pam gryregieste 
B. 2559. — 2) detrudere, avertere; inf. ne mig mon z»fre p? &d anne 
his cräftee beniman, be mon oncerran mäg sunnan onsvifan and pisne 
sviftan rédor of his rihtryne Met. 10°. 

on-sfn -seön, -sién, -sidn /. facies, vultus, aspectus, conspectus; nom. 
ons {n bläcad (factes pallescit) Seef. 91; cymed vundorlio Cristes cx, 
ädelcyninges vlite, eästan from réderum... Ori. 906; nas vyrmes pir 
cw anig (er war nirgends zu schen) B. 2772; näfne his vlite ledge, 
enlic ww B. 251; atol is Pin onseön Sat. 61; par is sed dfre dryht- 
nes on8ién sunnan leöhtre Cri. 1651. — gen. be pec monnes hond 
from Pinre onsfne ädelum ähvyrfda Ga. 430; godes ~™ sibbe and 
gesihde Ga. 788; se6 be wr gladu onsiéne vas (sc. se) Met. 6". — 
dat. fore ons${ne éces déman (dryhtnes) Cri. 837, Ph. 600, An, 721, 
Q0. 1161, El. 746; fore pis cm ealle gesceafte forhte geveordad An. 
1501; hie for bere cw bedd egsan äfyrhte Cri. 1020 und ähnlich 
Crt. 924. — acc. beéd leaded fore onsfne écan dryhtnes Cri. 796 und 
ähnlich Jul. 331, Ga. 755; (Seraphim) mid hyra fidrum cm veardiad 
Cri. 396; pit ve pine (godes) m) milde geméten on hä mzran tid 
Jul, 730; ic me.varnade hyre I (versagte mir ihren Anblick) G0. 
1157; gedyde ic, hät pba onsfn häfdest mzgvlite me gelicne Cri. 1383; 
hy him sylf hyra em fvdon Ga. 114; ne sceal ic mine cm for e6rere 
mengu midan G0. 679; pat se gest lufad ew and ätvist yldran hides 
Ga. 471; pat ge mine onsfnn oft scefviad Gd. 691; banon ic ne 
vende ewfre td aldre onsién mine El. 849. 
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on-s§n, -sien f. defectus, Mangel (s. H. Z.IX, 211, 222 und Grundtvig 
Phenir - Fuglen p. 35); nom. bir him nznges vas villan ons$n ne 
velan brosnung G@. 800; ne vädle gevin ne velan em) Ph. 55; bar 
him nenges vas eädes ce) Ph. 398; pit edv exfre ne bid burh gife 
mine gödes onsién Cri. 480. — verwandt mit svinan tabescere, 
deficere ? 

on-ténan s. ont{nan. 

on-tredvan c. dat. confidere; prat. b& he his sefan ontreövde (?) Dan. 269. 


on-tyhtan ineitare, impellere; prat. vis pat gifede t6 svid, pat bone 
[bedden] pider ontyhte B. 3086. 

on-tfnan, -ténan recludere, aperire, patefacere; inf. ont$nan Cri, 253, 
Ps. 777°, 103°, Sal. 88; pres. ic ent$ne Jul. 402; ontfned Cri. 19) 
Wal. 63, 68, G0, 965, Ps. 77°, Sal. 40; conj. hvonne us liffre& leöht. 
ontfne Cri. 27; pret. 1. 8. ontfnde Ph. 423, G@. 1275, El. 1249, Ps. 
118’**, Ra. 76°; he his synna hord selfa onténde (beichtete) Ps. C. 28; 
pa onténdes Ps. C. 71; imp. ontfn Ps. 80", Ps. C. 77, 116; pl. ont$nad 
Cri. 576; pret. ontfned Sat. 557, 594, Cri. 1674, An. 105, 1614, 
Ga. 458, El. 1230. 


on-beön proficere; inf. häre headorincas (senes) ne méston hilde ce 
Exod. 241; oft ic secga seledreäme sceal fägre > Rd. 64”. 


on-bihan proficere; pros. sg. se vis vreccena vide merost ofer verpedde 
vigendra hle6 ellendedum: he päs er onpah B. 900. 


on-bingan proficere; prat. conj. ne nefre uncer fvder his ellen cfdde, 
evi vit bere beadve begen ne onpungan (ohne da wir zugleich) 
Ra. 857°. 

on-bringan 1) andringen, vorwärts dringen; pret. güdcyste onprang 
Ezod. 343; pi him pät fole svidost 0 (auf ihn eindrang) Oros. 8°.— 
2) commovert? pret. beofode pät eälond, foldvong onprong GR, 1300- 


on-bunian intumescere, se jactare? inf. valdend fiser, se mec fina mig 
gebeön (coercere) prymmé, pat ic cx ne sceal (onrinnan MS) Rd. 41°". 


on-vacan 1) expergefiert (de somno, de mortuis); prat. onvéc Dan. 116, 
524, Hd. 21, B. 2287, An. 841; conj. 3. onvéce Jud. 77. — 2) orirt, 
gigni, nasct; pret. bu fram minre döhtor onvéce in middangeard Sat- 
439; 6d pit him eft onvöc hefh Healfdene (ihm als Sohn geboren 
ward) B. 56; däges ör ce (brach an) Ap. 65; pl. hvär us hearmstafas 
vride onvöcan Gen. 940; him from Myrgingum ädelu onvöcon Vid. 5; 
ähnlich onvöcon B. 111, An. 688, Ps. 1041! und onveöcon Sat. 476. 

ON-vacnıan expergisci de somno; imp. pl. onvacnigead! Fin. 10. 

om-vadan invadere, pervadere, penetrare, occupare; pret. hie vifa vlite 
onvöd grome, idesa ansién and &ce fednd Gen. 1260; hie vlenco ~> 
Gen. 2579. — oft hira méd cw under dimscfian deöfles larum An. 140.— 
s. anvadan. 

m-vald, on-valg, -valh s. onveald, onvealh. 

23 
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on-Vsecan mollire, mitigare, erweichen ; pres. conj. hät ve mihtiges godes 
méd onvecen Gen. 403. 


on-viicnan 1) erpergisci, resuseitari, erwachen; pres. bonne he of ascan 
eft onväcned in lifes lif Ph. 648; he ce (de somno) Wand. 45. — 
2) oriri, provenire; inf. monig sceal siddan vyrt onväcnan As. 83; 
part. panon xtorcyn srest gevurdon vide onväcned Sal. 220. 


on-vecnian resuscitari; pres. pl. ponne of pisse moldan men onvecniad 
(de mortuis) Sat. 604. 


on-veg adv. hinweg, fort; eo Dan. 512, Hö. 16, Seel. 103, Wand. 53, 
Seef. 74, B. 264, 763, 844, 1382, 1430, 2096, Jul. 479, Ps. Ben. 50%, 
Ps. 136°, Sal. 603, Ba. 40°, 68'; die Alliteration ruht nur Ps. 136° 
auf der ersten, sonst immer auf der zweiten Silbe. — s. &veg. 


on-vellen, -vyllan movere, conciere; part. pi vis eft sv& wr ealdfeönda 
nid vröht onvylled Ga. 362. 


on-vendan 1) trans. vertere, convertere, avertere, pervertere, mutare ; inf. 
he ne mihte vein em B. 191; sibb (pacem) zfre ne mig viht ~, 
pam pe vel penced B. 2601; pu hit ~~ ne meahtes Gd. 440; he mig 
cs vätera pryde, pat pas dedpan sx drige veordad Ps. 65°; ponne 
mon him sylf ne mäg vyrd cm Hy. 4°; pat pat gevit na mag eo 
monna xnig mid drfcräftum Met. 26°°; pras. ic me on sm dedpre 
snidme onvende (dat. statt acc.) ‘convertam in mare profundum’: Ps. 
677"; bu hi onvendest, svä man vrigels déd ‘sicut opertorium mutabis 
eos’: Ps. 101°; pl, nefre ge mec of pissam vordum onvendad GQ. 347; 
verpidda his noman ce), ponne niht cymed, hätad hino ealle zfen- 
stiorra Met. 29°”; conj. pit bu mec onvende vorda pissa Jul. 57; pl. 
pit ve on Adame andan gebétan, onvendan him villan sines Gen. 400; 
pat hie bit onvendon, pat he mid his vordé bebeäd Gen. 405; prat. 
édpaét pit onvende Vyrd se6 svide Ruin. 25; drync unhiörne, se emo 
gevit, vera ingepauc An. 35; pl. hi onvendan mine vise Ra. 72°; imp. 
onvend pec in gevitte! (werde andern Sinnes) Jul. 144; part. onvended 
Gen. 431, 770, Ph. 82, Ps. 108°”; onvend vurdon Met. 26°, pl. on- 
vende Ps. 55°. — 2) intr. reverti; pres. heora gäst ganged, onvended 
on p& eordan, pe hi of cémon ‘revertetur in terram suam’: Ps. 145°. 


on-vendednes f. commutatio; nom. em Ps. 54”, 


on-vealcan volutari; pres. pl. bonne merestresmas meotudes resvam väter 
onvealcad Az, 127; doch könnte väter auch acc. und onvealcan trans. 
volutare sein. 


on-veald m. potestas; nom. sfe him lof symle and vuldres bled, ar and 
onvald in pam uplican rédera rice! Ph. 663; ace. pit ge min (gen) 
onveald ä&gan mésten Ga. 453; he him bega gehvädres > geteäh, 
vicga and vepna B. 1044; ne let pu ävyrgde ofer us onvald ägan! 
Cri. 159; véndest pu, bat bu voruld ähtest, alra eo Sat. 60; pat he 
us zfre ville eard älöfan, édel t6 whte, écne emo Sai. 118; inst. he 


“ on- veald — openian. 355 


pisne middangeard mid his onvald& zghrär at fred RG. 41". — 2. 
anveald. 

on-veald adj. potens; nom. pi he of dedde &ris ew of eordan, ealra 
prymma prym @ü. 1075. 


on-vealda m. potestatem habens, princeps; acc. liffruman, écne onvealdan 
ealra gesceafta G0. 610. — s. anvealda. 


on-vealh ahd. anawalh alin. ävalr adj. sanus, integer, incolumis ; nom. 
peéh vas hyre mägdenh&äd zghväs onvalg Cri. 1421; acc. onvealhne 
geleäfan “dem integram’: Bed. 4'°. : 

on-ville adj. gratus, suavis, jucundus, dilectus; (vgl. on villan); dat. t6 
pam onvillan eordan dale Gé&. 700. 


on-vindan 1) religare, solvere; pras. ponne forstes bend fader onleted, 
onvinded velripas B. 1610; pret. bredstlocan onvand El. 1250. — 
2) converti, reverti; prat. härn eft onvand, ärfda geblond, egesa ge- 
stilde, vada svädorodon An. 531. 


on-vist f. das Sein an einem Orte, statio, mansio; acc. gesealde sigora 
valdend cm) édles Abrahames sunum Ezod. 18. — s. andvist. 


on-vreön detegere, revelare; inf. c~ Jul. 467, El. 589, 674; pret. on- 
vreäh Möd. 3 (onvearh MS), Ps. Th. 287; tmp. onvreöh Kr. 97, Ps. 
Th. 36°, 

on-vridan religare; inf. pa se6 gleäve héht hyre pinenne pis herevedan 
heafod ce) (aus dem Sacke auspacken) Jud. 173. 


on-vrifian detegere, revelare; pret. onvräh Cri. 95, 139, 195, 316, 384, 
463, GQ. 118, 133, El. 1243, Reim. 1, 2; conj. 3. onvrige Jul, 516, 
G0. 1184; part. onvrigen Seel. 89, El, 1124, 1254. 


on-vunung f. habitatio; nom. gevurde him véste eall his cx» (mit der 
Alliteration auf v) Ps. 108"; dat. far fit of minre onvununge! Nic, 27. 


on-vyllan s. onvellan. 


open adj. apertus, patefactus, patens, manifestus, palam; nom. pir bie 
co éce scräf yfela gehvylces Exod. 537; vas se6 fahde p& gyt cm 
on uhtan Sat. 406; eo vis hät eordärn Hö. 19; bid süsla his ww 
and édefved ädlogum ongeän Ori. 1606; bar bid oft eo eädgum tögeä- 
nes onhliden hleddra vyn Ph. 11; is sed vyrd mid edv cm orgete, 
mägan eägum nu geseén sigores fgend An. 760; hät vas far micel, 
eo ealdgevinn (sc. bellum Troicum) El. 647; acc. hordvynne fond 
opene standan (zugänglich, weil herrenlos) B. 2271; carcernes duru 
~~ fundon An. 1078; eall pis mägon hie geseöon open orgete Cri. 
1117; in (on) P& openan tid (am j. Tage) Cri. 1571, Ph. 509; nom. 
pl. opene veordad ofer middangeard monna dzda Cri. 1046; p& dolg, 
~~ invidhlemmas (vulnera) Kr. 47; acc. pl. p& openan dolg Cri. 1108; 
lztan vunigean open eordscräfu An. 804; inst. pl. mid openum e&gum 
Met, 20°57, 

openian aperire, patefacere, manifestare; inf. 8 B. 3056. — s. geopenian. 

23° 
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open-lice — ord. 


open-lice adv. aperte, plane, palam; he cymd eft svide > ‘deus mani- 


feste venict’: Ps. Th. 49°; pit (das) is ew älmihtig god Met, 137; 
pat geond pas eordan zghvär sindon hiora gelican hvén ymbsprzce, 
sume c) ealle forgitene Met. 10°. 


dr n. 1) initium, origo; nom. däges 6r onvéc Ap. 65; nas him fruma zfre 


öra 
ore 


ér gevorden Gen. 6; pir vis yfles dr An. 1384; on päm vias ör vriten 


fyrngevinnes B. 1688; fader, ör and ende (deus) Rd. 81": vgl. fruma 
and ende An. 556; dat. veard cirm ärleäsra cvealmes on Ore Gen. 2547; 
acc. nu ic pe sylfum secgan ville ör and ende An. 649; ic pe yfla 
gehvylces 6r gecfde (originem) Jul. 352; gif pu his (pis svefnes) zrest 
ne meaht ér äreccan Dan. 133: ic pis orleges Sr anstelle Ra. 4°”; se 
pis orleges Sr onstealde B. 2407. — 2) prima acies, frons; dat. nzfre 
on dre lag videüdes vig (in fronte erercitus) B. 1041; pracu vis on 
e~), heard handplega, pir Judas för Exod. 326; se vis tidveota ecorla 
dugude heriges on ~~ An. 1108. — ?aec. ne can ic Abeles ér ne fore 
Gen. 1006. — vgl. alin. fr = ar mane, olim. 


m. (Ore f.?) ora, margo; dat. on hlides bran Bo. 21. 


m. urceus, orca (Wr. gl. 25), crater; nom. ace. pl. orcas ‘crateras’: 
Exod. 24°; es, fyrnmanna fatu B. 2760; bunan and ~ Jud. 18, 
B. 3047. , 


or-cnfve, -cneve adj. manifestus, cognitus; nom. par orenäve [veard] 


purh teöncvide tvedgende möd An. 771; p& vas orcnave idese sidfät 
El, 229. 


orc-né m. larva; nom. pl. eotenas and ylfe and orcnéas, svylce gigantas 


B. 112. — vgl. ore Orcus: Cot. 145 (Lye) und nd vexvg. 


ord n. 1) cuspis, mucro; nom. ‘mucro svardes w’: Wr. gl. 35; py lis 


se ättres ~~) in gebüge under bänlocan Cré. 768; ddpat vordes ~ 
breösthord purhbric B. 2791; etterne cm) (sc. gäres) By. 147; ~~ 
(gires) in gevöd By. 157; me sceal vepen niman, c> and fren (i. ¢ 
gar and sveord) By. 253; ce sceal spere (hastae debetur cuspis) Gn. 
Ex. 204; seaxes oo Rä. 61"*; eo Ra. 617°; acc. letad gäres ~ 
earh ättrö gemel in gedüfen in feges ferd! An. 1832; burh &ttres ~w 
Jul. 471; inet. mid gäres ord& Gen, 1522; pat ic hine ~ gerzhte, 
hildebilld B. 556; mid cw» (sc. gäres) By. 124, 226; seaxes wo Ra. 76°; 
gen. pl. hafad tungena gehvyle tventig orda, hafad eo gehvyle engles 
snytro Sal. 231 - 32; acc. pl. vid ord and vid ecge B. 1549; garss, 
etrynne &> and ealde svurd By. 47; bord cw onfeng By. 110; it 
garprace berad bord and > El. 1178; inst. pl. gira ordum Am. 82; 
e~ and bordum An. 1207; bordum and mm) EI. 235; tvigena ~ 
Sal. 142; beaduvepnum, bitram > RG. 18°; ce ic steppe in grene 
gris (der Dachs mit den Zehen) Ra. 16°. — 2) initium; nom. ödpät 
vuldortorht däges priddan up ofer deép väter ord ärsmde (?vgl- 
Gododaxrviog 'Hus) Gen. 2876; ce) moncynnes (Adam hominum pri- 
mus) Gen. 1111; acc. folomegda framan, ädelinga eo (Adam) Gen, 1278; 





ord - bona — oreta. 357 


pe pas oferhydes > onstaldon Sat. 114; pat he séna ongeat eo and 
ende bis be him $ved vis Dan. 162; dat. fram däges orde An. 1537, 
El, 140; from em öd ende ford El. 590; pat he his sidfät secge ealne 
from ce) Jul. 286; micel is té secgan eall after =D, pat he on elne 
ädreäg GQ.503 und ähnlich eall after eo An. 1485, El. 1155. — 
3) acies, frons exercitus; gen. Elamitarna ordes visa Gen. 2004; acc. 
dat. vindad (vinnad?) on orde! Fin. 12; symle ic him on fédan be- 
foran volde äna on ec) säcce fremman B. 2498; se pe on ce geöng 
B. 3125; on cw) stöd Eädveard se langa By. 273; acc. hy forvrecon 
Vicinga cynn and Ingeldes ord forbigdan Vid. 48. — 4) nobilissimus, 
princeps; nom. acc. ädelinga (burgvarena, Eästseaxena) ord Cri. 515, 
741, 846, Hö. 56, By. 69, El. 393. 


ord-bona m. qui mucrone vel cuspide necat; acc. ordbanan Abeles (Cain) 
Gen. 1097. 


ord-fruma m. 1) auctor, creator; nom. engla > (deus) Sat. 289, 659, 
Ap. 28, An. 146, Hy. 10°; éce em ealra gesceafta Sat. 442; Os byd 
cw dlcre sprece Rin. 4; se vis cm ealles ledhtes Hy. 117°; lifes 
(efdes)  Cri. 227, 1199; pit vis ealdor heora yfeles ew (-an MS) 
Sat. 374; dat. and (bei) heora ordfruman Gen. 13; dracan, ättres ce 
Pa. 58; acc. ädelne > ealra gesceafta Cri. 402. — 2) summus, prin- 
ceps; nom. vas min fader folcum gec$ded adele ordfruma Ecgbedév 
häten B. 263; se (Daniel) vis 2 earmre läfe Dan. 152; gen. pit 
adele cyn engla ordfruman Sat. 21; dat. pam em An. 683. 


ord-stapu f. ingressus cuspidum; nom. pl. gif me ordstäpe egle veron 
Ra. 7.8 

ord-viga, -vfga m. summus vel pracfectus militum; voc, Atlan ord- 
ga! Vald. 1%, 


ord, orad, ored, orod, orud n. halitus, spiratio, anhelitus; nom. from 
zrest cvom orud aglecean (dracan) Gt of stäne, hät hildesvät (der 
Feueratem) B. 2557; väs orod up hläden @@. 1252; pit me min w 
it äfemde Ps. 118'”'; gen. ic pir (at dracan) headuffres hätes véne, 
oredes and ättres (redes and hattres MS) B. 2523; dat. pat he vid 
ättorsceadan (dracan) orede geresde B. 2839; acc. he mid langre 
svöretunge pat ord of bam breöstum teäh Vita Guthl. 20; burh ättres 
orad Sal. 221; he orod stundum teäh Ga. 1245; em up geteén 
Ga. 997, 1128; pat pu him on dydest orud and sävul Hy. 9°°; inst. 
orede gebredan (gevealdan) Ga. 1138, 1199. — ‘porus vel spiramen- 
tum ordung’: Wr. gl. 54; flante on-orpigendum’: gl. Pud. 205; ordian 
oredian spirare. 


oret Pugna, labor; gen. ponne pu pines gevinnes västme byrgest, etest 
oretes ‘labores fructuum tuorum manducabis, wörtlich: ‘fructus labo- 
rum tuorum’: Ps. 1277. — oretstöv palestra (Lye). 


oreta s. oretta. 
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oret-mäcg m. agonista, bellator; nom. acc. pl. oretmäcgas Jud. 232; 
oretmecgas B. 332, 363, 481; orettmägas An. 664; dat. pl. oretmäcgum 
Edw. 11. 


oretta, oreta m. idem; nom. oretta B. 1532, 2538, An.''831, 985, Ga. 
147, 315, 372; oreta An. 463; acc. sg. godes orettan Ga. 541. 


orettan pugnare, studere 3 tntento studio vel opera et labore consequi; 
pret, nenig efeneald him eorlscipe märan on orette Vid. 41. — dagegen 
on orette Exod. 313 ist wol in on onette zu ändern. — s. georettan. 


or-feorme adj. incassus, inanis, inutilis, inops; nom. hafad fräte lif, 
grundfüsne gest gode 5, vuldorcyninge (of feorme MS) Möd. 49; 
nom. pl. p& (godu) sind geäsne géda gehvylces, idle cx unbibyrfe 
Jul. 217; hvider hveorfad ve hläfordlesse geömormöde gode ce) synnum 
vunde, gif ve svicad ‚pe? An. 406; pit ba gästas gode ~ in vita 
forvyrd vuldr& bescyrede gefered vurdan An. 1619; gode cm Jud. 271. 


organ, organa, organon m. 1) organum; nom. organon Ph. 136; ace. 
pl. on salig ve fre organan up &héngan ‘organa nostra’: Ps. 136°; 
se vis fäder herpera and para be > macodan ‘ipse fuit pater canen- 
tium cithara et organo’: Gen. 47". — 2) canticus; nom. se organ Sal, 
A. 53; se organan (organ 4n?) Sal. B. 53; gen. pas organes Sal. 33: 
an beiden Stellen das Pater Noster bezeichnend, 


or-gete, -geate adj. manifestus; nom. orgete An. 526, 760, 1571 und 
orgeate Cri. 1238, Sch. 8; acc. sg. f. n. orgete Cri. 1458, An. 853; 
acc. pl. n. orgeatu Ort. 1216. 


or-hlytte ahd. urblozi adj. exsors, expers; nom. ‘exsors orhlita’: Wr. gl. 
51; ‘expers orhlyte’: Alf. gr. 9**; nom. pl. eAdiges (n.) orhlytte An. 680. 


or - lig n. fatum; acc. io be unceäpunga CS secge, vorda gerfnu Dan, 746. 
orlig- gifre adj. bellandi cupidus; nom. we Gen. 2287. 


or-leg n. pernicies, malum, labor, tormentum; ace. and ponne 4 tö ealdre 
os dredged (in inferno) Dém. 29. 


orleg-ceäp m. pretium belli, prada; nom. pir vis eädfynde eorle cw, se 
pe zr ne vas nides genihtsum Gen. 1994. 


or-lege n. 1) pugna, bellum, hostilitas; nom. pa vis ~~ eft onhréred, 
nid upp äräs An. 1804; dat. bonne ve on cm hafelan veredon B. 1326 
naläs late veron eorre äscberend té pam cm) An. 47; hét vzpen vera 
on pam cs) eall formeltan An. 1148; vigend prungon céne under cum- 
blum té bam > An. 1207; acc. hy hine brégdon, budon ™), egsan 
and ondan ärleäslice Ga. 536, gen. se pis orleges ér onstealde B. 2407; 
io bis ew ör anstelle (sc. bas volcengehnästes beim Gewitter, bildlich) 
Ra. 4. — 2) repugnantia; acc. pl. pu on geäde hafast purh pin 
orlegu unbipyrfe ofer vitena dém visan gefongen Jul. 97. — 3) tormen- 
tum, cruciatus, tribulatio; dat. gif he monna dreäm of pam orlege eft 
ne volde sylfa gesécan (?) Ga. 167; hafad nu (Crist) helle beredfod 
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ealles pis gafoles, pe hi in pat c~> unryhté svealg Cri. 560; pa pu 
heän and earm on pis ce zrest cröme Gf. 426. 

or-lege adj. hostilis; acc. pl. m peéda he äldde under fre fét Ps. Th. 
46°; voc. pl. vépad nu and hedvad, eall orlegu folc! forbam fire god 
eév häfd ealle ofercumen Ps. Th. 46'; gen. pl. ne onégdon n& orlegra 
nid Dan. 697. - 

orleg-from adj. strenuus pugnae; acc. orlegfromne Rd. 21". 

orleg-hvil f. tempus pugnae; nom. hvylo [orleg]-hvil uncer Grendles 
veard on pam vange B. 2002; gen. nu is leédum ven orleghvile B. 2911; 
gen. pl. fela io on glogode güdrzsa genäs, orleghvila B. 2427. 

orleg-nid m. hostilitas, dellum; nom. wröht vis äsprungen (desterat), 6ht 
mid englum and 9 Gen. 84; tuddor bid gemane incrum cm Gen, 915. 

orleg-sceaft /. supplicium? acc, Sdpat he his [tednan ongeald egeslfce] 
parh [orleg]-sceafte sc. Lucifer: Sal. 456. 

orleg-stund f tempus supplicii vel laboris; siddan dreéged his earfodu 
orlegstunde Sal. 374. 


orleg-veorc n. opus belli; acc. pit m» Gen. 2020. 

or-leahtre adj. invituperadilis; nom. pit vis &n cyning zghräs ww 
B. 1886. 

or-msete adj. immensus, ingens; nom. ws Cri. 309; Jul. 465, An. 1168; 
me pines hüses heard ellenvöd ät ex (oder adv.) Ps. 68°; acc. n. ew 
Gen. 2685; acc. pl. n. ormztu Jul. 627; inst. pl. (adv.) pat byd or- 
metum fda hiüde Ps. 64’. 

or-mete adj. idem; nom. cm Met. 7”. 

or-möd adj. despondens, muthlos, woran verzweifeind; nom. cw Ps. 76°, 
Met. 17°, 5°, Sal. 349; pb? lis he cm sf ealra pinga Crd. 14. 

ome s. un-orne. 

or-sävle adj. exanimis; nom. nas he de4d pa git, ealles ~~ Jud. 108; 
acc. lic ce Gh. 1167. 

or-sorg adj. sine cura, sorgenfref, sorglos, unbesorgt; nom. he hära yfela 
orsorh vunad Met. 7*°; acc. sg. orsorg lif ealnig ledad Met. 7°°; nom. 
pl. bis ve zr veron orsorge ealle tid Gen. 804; dat. pl. for orsorgum 
voruldgeszldum Met. 5°. 

or-sorgnes f. Sorgenfreiheit; nom. pat is ce and écu rest Met. 18”. 


or-trfve adj. diffidens; nom. pi him eorla méd ortrfve veard Exod. 
154. — 8. ge~ortredvan. 


or-pane adj. artifictosus; nom. ce enta geveore Gn. C. 2; orbonc er- 
sceaft Ruin. 16. 

or-bane m. n. 1) ingenium, ars; acc. hvé is pit be cunne > clene 
nymde éce god? Sat. 18; acc. pl. he pone craft briced and pba orpancas 
ealle töslited Sal. 72; inst. pl. gelicast gladum gimme, ponne in gold- 
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fate smida orponcum biseted veorded Ph. 304 und ähnlich B. 406; 
si6 vis aD gegyrved... B. 2087; cm gevorht Ra. 69°; svä pat or- 
pancum ealde recead Exod. 359. — 2) incuria; gen. forpon nanig man 
scyle oft orpances fit äbredan vepnes ecge (inconsiderate) Sat. 164. 

orpanc-bend f. vinculum artificiosum; inst. pl. orponcbendum Ra. 437°. 

orpanc-pil n. stilus artificiosus; nom. orponcpil Ra. 22". 

or-véna adj. spei expers, desperatus, diffidens; nom. aldres (feores, frides) 
cw B. 1002, 1565, Vy. 40, An. 1109, Jul. 320; nu ic eom @), pat... 
Gen. 2222; nom. pl. veron orvénan édelrihtes Exod. 211; feores > 
Ga. 599. 

or-vénnys f. desperatio; acc. voldon hine geteén in orvénnysse Ga. 547. 

or-vearde adv. hüterlos; nis pä on hlytme, hv& pat hord strade, syddan 
c~ ewnigne del seogas geségon on sele vunian, lene licgan (nach dem 
Tode des Drachen) B. 3127. 

or-vige adj. imbellis (Cot. 108 nach Lyge); acc. orvigne Jul. 484, Ps. 
Th Ts 


or-vyrdu f. ignominia; acc., me pin déhtor hafad gefved em Jul. 69; 
inst. gefyl onsiéne heara mid orvyrde! ‘imple facies corum ignominia’: 
Ps. Stev. 82". x 


or-yldu f. senium, senectus; acc. and ic pit vid co &va fremme ‘usque 
in senectam et senium’: Ps. 70'*; dd oreldo Boeth. 41°. 


Os alin. &s m. Gott und Name der Rune 0; nom. c~ byd ordfruma älcre 
sprece, visdömes vradu and vitena fröfur and eorla gehvam e4dnis and 
töhyht Ran. 4. 


otor prep. preter, absque? he him on n?d dyde Israela bearn  ealle 
lufen tö veorcheövum (ofer?) Dan. 73. 


övder, Sder (= Ööhväder) pron. einer von beiden, alteruter; nom. ne 
can para idesa 6vder beorna neävest Gen. 2466; pir sceal N$d vesan 
öder tvega (d. & in jedem der beiden Namen je ein N) Ra. 43°; acc. 
n. pu scealt äninga co tvega, lif forletan odde lange dim fgan mid 
äldum Vald. 1° und ähnlich By. 207, Ps. Th. 44°. — s. nöder, névder, 


‚ Over s. ö-hvär. 
oxa m. bos; nom. ~~ Rd. 23"; nom. pl. oxan Ps. 143". 


P. 


paid goth. paida alts. péda f. indusium: s. hasu-, here-, salu-, salovig- pid. 
pad s. pid. . 

palma (sonst palm) m. palma; nom. palma Ps. 911. — s. gepalmtvigian. 
palm-treov m. palma arbor; pit eo Sal. 167. 

panna m. panne f. patina, ferculum, Pfanne: s. cöcerpanne. 
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pandher m. panther; nom. ~~ Pa. 12. 


Pater Noster m. n. oratio dominica; nom. se gepalmtvigeda ~~ Sal. 12; 
bt gepalmtvigede co -Sal. 39; co and hät palmtreov Sal. 167. 


pid, pad m. (n.) callis, semita, Pfad; ace. gerece me on rihtne pad! Ps. 
Th. 26°; ne mihton forhabban helpendra pad, merestreämes méd (?) 
Erod. 487; acc. pl. ged6 me pine vegas cide and geler me pine 
padas! Ps. Th, 24°. — s. än-, flet-, gegn-, here-, mearc-, milpäd. 

päddan, peddan c. acc. calcare, permeare, perambulare, peragrare; pres. 
sunne on exfenne ütgärsecges grundas päded Sch. 71; eordgräf cw 
Ra. 59°; pl. sume fötum tväm foldan peddad Met. 31"; pret. ic 
mearcpadas trad, möras pädde Ra. 71°°. 


pentecosten n. xevryxoory, Pfingsten; gen. pentecostenes dig Edg. 8. 


pernex m. ein vermeintlicher Vogel, durch Misverständnis des in Ald- 
helms lat. Rätsel stehenden adj. pernix veranlafzt (Dietr. H. Z. XI, 
455); ic mag fromlicor fleögan bonne > odde earn odde hafoc efre 
meahte Rä. 41°°; bet Aldhelm: ‘plus pernix aquilis, Zephyri velo- 
cior alis,’ 

ped (engl. pea-cock) m. pavo; dat. onlicost peän Ph. 312; sonst auch 
pava Lye. 

peord von ungewisser Bedeutung und Name der Rune P (8. W. Grimm 
über deutsche Runen und Zacher goth. Runenalphabet p. 7); nom. ce 
byd symble plega and hleahtor vlancum [on middum], par vigan sittad 
on beérsele blide ätsomne Ran. 14. — Andere Formen in den von 
Grimm mitgetheilten Runenalphabeten sind peord, perd, perc, perch, 
per, peo ih und in dem goth. Alphabet des Wiener Codex pertra, 

pil m. pilum, stilus, sudis: s. hilde-, orpanc-, searo-, välpil. 

plega engl. play m. 1) motus alacris; nom. hä veard burgvaram eädgum 
éce gefeä ädelinges > (Christi Himmelfart) Ori. 743. — 2) pugna; 
nom. pir vis heard OD, välgära vrixl Gen. 1989. — 3) ludus, jocus, 
gaudium; nom. peord byd symble cm and hleahtor vlancum [on mid- 
dum), par vigan sittad on bedrsele blide ätsomne Rian. 14. — 8. äsc-, 
ecg-, gilp-, güd-, hand-, hearm-, hyht-, lind-, nid-, secg-, sund-, 
sveord-, vigplega. 

plegan 1) alacriter se movere; inf. gesisn samearh em El. 245. — 2) 
ludere, jocari; inf. pat vif geseah for Abrahame Ismael ~~ Gen. 2778; 
ic seah vyhte tvä tite ~> hamedläces Ra. 43°. 


plegian 1) alacriter se movere; prat. hornfisc plegode, glad geond gärsecg 
An. 370. — 2) plaudere, gesticulari; pret. mid bem handum upveard 
plegade EI. 805; hiéh and plegode Gen. 724. — 3) ludere; pret. 
Sarrah behedld, hü Agares sunu vid Isaac plegode “ludentem cum Isaac’: 
Gen. 21°. 


porte f. porta; dat. pl. seton him sundor on portum ‘sedebant in porta’: 
Ps, 681°. — ‘porta port-geat’: Wr. gl. 36. 
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portic m. porticus (Wr. gi. 58); ‘absida sinevealt cleofu vel portic: Wr. 
gt. 58. — s. südportic. 

prass? inst. hi bir Pantan streäim mid prasse bestödon By. 68. 

preöst m. presbyter; gen. pl. predsta Edg. 8. 

“ psalterium psalterium; dat. on psalterio Ps. 91°, 107°, 143", 149%, — 
8 vynpsalterium. 

pund n. pondo, libra; gen. pl. pritig punda goldes Sal. 14. 

pynd cisterna, lacus? dat. mödes gecynde gröted ungrynde grorn efen pynde 


(so im MS., während vynde Druckfehler bei Thorpe ist) Beim. 49. — 
vgl. engl. pound a head of water, ahd. piunta clausura. 


pyndan s. forpyndan. 


pyt m. puteus, fovea; nom. svä deöp svä grundleäs pytt ‘sepulcrum patens’: 
Ps. Th. 5'°; acc. he ädylfdä bone ce Tacum aperuit’: ib. 7°. — s. 


rad - pyt. 

Tac@ s. and-, zrend -raca m. 

racente f. catena, vinculum; gen. racentan säl Gen. 372; acc. ew Met. 
13”; slefn on cd Boeth. 38°; inst. gereped mid ~m Met. 13°; ew 
gerzped Met, 25°; cyspan and mid cw repan Met. 26; gebunden 
mid gyldenre raccentan Oros. III, 9”; dat. pl. on pyssum racentum 
Gen. 434. 

racenteäg (für racent-teäg wie vyrtruma, vildesr für vyrttruma, vilddeer) 
f. catena, vinculum; inst. mid hfdendre hildevresne, riimre racenteäge 
Sal. 293; acc. pl. téslat. p& racentefga Marc. 5‘; inst, pl. racenteigum 
gebunden Marc. 5°. — ‘catelle svur -racentöh’: Wr. gl. 16. 

racian c. dat. regere; inf. he peddum sceal > mid rihte An. 621; pras. 
sg. pat pat is pit höhste god, pit hit... eall ping gesceöp and eallum 
sv& gereclice racad Boeth. 35‘. 

racu (alin. rék ahd. rahha) f. evolutio, explicatio, expositio, narratio, 
causa; nom. hi pir väs unefen ®&9 unc gemene (causa) Cri. 1460; 
acc, nu ic p& ealdan race änforlete, h pu... Cri. 1397. — beds racu 
us segd (haec historia nobis narrat) Judic. 5; manega pohton pars 
pinga race geendebyrdan ‘ordinare narrationem’: Luc. 1'; racu pis 
dömes expositio judicii sc. Urim et Thummim: Past. 12% * (Lye); 
‘comedia racu, tünlic sprac’: Wr. gl. 27; ‘ordinem race’: gl. Prud. 511.— 
8. streämracu. 

rad ahd. reita altn, reid f. 1) equttatio; nom. rid (bildlich) Rä. 59” 
(s. rädpyt); ce» bid svidhvät päm pe sited on ufan meare ofer mil- 
padas Ran. 5; dat. bedv vis pam biscope, pit he pit veorc pas hälgan 
godspelles m& purh his föta gange fremede ponne on his horsa ride 
‘magis ambulando per loca quam equitando’: Bed, 4°; rynestrong on 
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eos Ra. 20°; acc. pl. oft räda (räde) onridon Chron. Sax. 871. — 2) 
itio, iter, profectio; dat. bebeäd äras fYsan ricene t6 ride, sceoldon 
Rémvarena ofer heéhne holm hiläford sécan El. 982; s. setl-räd. — 
8) via: s. brim-, hran-, segl-, streäm-, svan-räd, vig -réd. — quadriga, 
rheda (Lye). — 5) übertragen auf die Bewegung der Töne: modulatio ; 
nom. rad bid on recede rinca gehvylcum séfte Rün. 5; s. svegl-, bunor- 
rid. — 6) Name der Rune Rt räd Ran. 5, Rd. 20°. — s. radmägen, 
ridan. 

-TAd s. geräd adj. und gerädseipe. 

rädor s. rödor. 


rad-pyt m. Reitbrunnen d. i. Zichbrunnen mit einem Schwengel; die 
Beschreibung eines solchen Brunnens schliefzt nemlich RG. 59'4~ 1° mit 
den Worten: pr? sind in naman rihte rünstafas, pära bid Rad fultum 
(faram MS); den 3 Buchstaben entspricht das Wort pyt puteus. 
rad-vérig adj. itinere defessus; acc. ridvérigne Ra. 21", 


trade adv. cito, protinus, illico, confestim: Gen. 123, 1584, 2726, Cri. 1526, 
B. 724, By. 30, 164, El. 872; dagegen fordert‘ By. 288 und Men. 75 
die Alliteration hrade für rade MS. 


rafan s. berafan. 


Tam, rom m. aries; gen. rommes Gen. 2932; acc. rom Gen. 2926; nom. 


pl. rammas Ps. 113°; gen. pl. ramma Ps. Th. 287; dat. pl. rammum 
Ps. 1184, 


ranc-street f. via fortitudints ? acc. pit is god selfa se pe hettendra herga 
prymmas on geveald gebräc and pe (dich) vepnum let rfime vyrcan 
(d. 4. eine Gafee durch die Feinde hauen) Gen. 2112; Dietr. H. Z.X, 
331 ändert es in randstrete. — ranc = engl. rank altn. rakkr strenuts, 
fortis, protervus; rancne here and unearhne Chron. Sar. 1006; gif 
znig man häbbe mödigne sunu and cm), pe nelle hfran his fader and 
his méder ‘filium contumacem et protervum’: Deut. 21". — vgl, rine. 


rand, rond m. 1) margo, litus; dat. &rés pa bt ronde réf oretta, hioro- 
sercean bar under stäncleofu B. 2538. — 2) margo clypei; nom. rand 
sceal on scylde, fast fingra gebeorh Gn. C. 37; acc. ligfdum forborn 
bord vid rond B. 2673; scyldes ~~ Crd. 65. — 8) elypeus; nom. bonne 
rand dynede El. 50; bonne rond and hand on herefelda helm ealgodon 
An. 9; ponne hand and > on beaduvange billum forgrunden nearu 
provedon An. 412; dat. he under rande gecranc B. 1209; ace. bat he 
me ongeän sled, rand geheäve B. 682; siddan ic hond and rond hebban 
mihte B. 656; hond ce) geféng, geolve linde B. 2609; acc. pl. randas 
vagon ford fromlice on foldvege Gen. 2049; cw bzron ofer sealtne 
mersc Exod. 332; reff and ce Exod. 586; beorhte e~ B, 231; pa bi 
on bone reédan sm > beron Ps. 105°; pat ve rondas beren eft tö 
earde B. 2653; cw regnhearde B. 326. — ‘umbo randbéh vel bucula’: 
Wr. gl. 35. — 8. bord-, calc-, geolo-, hilde-, sid-rand (-rond). 
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randa m. elypeus; ace. pl. pat hi hyra randan rihte heöldon fäste mid 
folmum By. 20; oder randas? 

rand-burg f. 1) arx clypeis ornata? he rondburgum vedid, eard veaydade 
oftast symle in bere ceastre Commedia, hedld hordgestreön Jul. 19. — 
2) muri aquales ad transitus margines in mari rubro erecti; nom. pl. 
fegum stäfnum flöd blöd gevéd: randbyrig veron rofene Exod. 463. 

rand-gebeorh n. munimentum marginale; acc. he up ärzrde reäde streä- 
mas in ce) Erod. 296. 

rand-häbbende ciypeum habens vel tenens; gen. pl. rondhäbbendra (bel- 
latorum) B. 861. 

rand-viga m. bellator clypeatus; nom. cm B. 1298; acc. randvigan 
B. 1793; gen. pl. randvigena Erod, 134; dat. pl. randvigum Gen. 2828. 


rand-vigend, -viggend m. idem; pl. rondviggende Jud. 11, 20; gen. 
randviggendra Jud. 188, Exod. 435. 

rfp (goth. raip ahd. reif engl, rope) m. funis, lorum; nom. pl. funes vel 

restes räpas: Wr. gl. 56; pa fedvere feges ce Sal. 331, 333, me 
fyrenfulra fecne co oft beclyptan ‘funes peccatorum’: Ps. 118%; inst. 
pl. pat ve fire land maton mid räpum Ps. Th. 15°; forhfddan me 
invitgyrene vidan veal-sädan vundnum 5 (vundrum ravum MS) “funes 
extenderunt in laqueum pedibus meis’: Ps. 139°. — ‘rudentes sciprä- 
pas’: Wr. gl. 57. — s. ancor-, bealu-, mäst-, vel-rap, repan. 

räsettan grassari cum impetu, rasen (vgl. res); inf. gif pat fyr meahte 
svi longe redid > (readra settan MS) Met. 9"*; pres. sg. blac räsetted 
récen reäda lig (blacra setted MS) Cri. 809. 


räsian detegere, invenire, explorare; part. pi vis hord räsod, onboren 
be4ga hord B. 2283. — s, äräsian. 


recan, recean reichen, porrigere, extendere und porrigi; 1) intransitiv ; 
pras. ic vide rece ofer engla eard Rd. 67’; yldo reced vide langre 
linan Sal. 294; prat. rehte mid handum tö heofoncyninge, bid meotod 
miltse Sat. 437; c~ ongeän feönd mid folme B. 747; rehton vide 
geond verbedda vröhtes telgan Gen. 990; inf. t6 unrihte handum racean 
‘extendere ad iniquitates manus suas’: Ps. 124‘. — 2) mit dem Accu- 
sativ; pres. pl. pir (on helle) hi leomu racad t6 bindenne and tö 
bärnenne Cri. 1621; pine dömas synd rihte and rime, ~ efne gehvam 
eghvylcum men agen gevyrhta (recd Wanl.) Hy. 7". — s. gerecan. 


-riced, reced, recyd (alts. rakud) m. n. ades, domus, aula; nom. raced 
B. 1799; reced B. 770; ~ sélesta B. 412; gen. recedes Gen. 2441, 
B. 326, 724, 8088, Gn. C. 87; dat. räcede Möd. 17, Rd. 32°; recede 
Gen. 1584, 2461, B. 720, 728, 1572; recyde Ran. 5; acc. räced RG. 33’; 
sidne @) Crd. 47; in pit dimme ~ An. 1310; reced n. B. 1237 
(hit v. 1239); hvearf geond pat em B. 1981; heäbsteip eo Gen. 2839; 
gen. pl. receda Dan. 59, B. 310; ace. pl. räced Ra. 2° und reced 
Gen. 2404. — s. burg-, deäd-, eord-, gim-, heéh-, heal-, hiin-, horn-, 
sund-, vin-räced (-reced). 
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red ahd. rät m. 1) consilium; nom. nu is em gelang eft at be änum 
B. 1376; 9 sceal mid snyttro Gn. Er. 22; cm bid nyttost Gn. Ex. 
118; nele pät cw teale Rd. 16'%; gen. redes eahtedon B. 1723 edv 
is c~ pearf El. 563; vidsäcest t6 svide sylfre co Ppinum brYdguman 
(aus eignem Antrieb) Jul. 99; pat ic man fied and mid rihtheortum 
~~ pence Ps. 93’; on pine (godes) > reste ‘in requiem tuam’: 
Ps. 114"; acc. mid svilcum mag man red gepencean, fon mid svilcum 
folcgesteallum Gen. 286; pu meaht his (n.) bonne rfime em > gebencan 
Gen. 561; bäd hie pis ~~ ähicgan Gen. 2031; ic sylf ne mig ~~ 
ähycgan Gen. 2181; se pe oft co ongeat Gen. 2460; ne viston vra- 
stran ~™) Dan. 182; vo gefrigen habbad Moyses démas. .. langsumne 
c~) häledum secgan Erod. 6; gehyge pu fastlicne eo! Dan. 586; ic 
can eöv lwran langsumne c) Sat. 250; sum dömas con, par dryht- 
guman c&D eahtiad Crd. 72; ic mag hine ~ gelrran, hü he feönd 
ofersv$ded B. 278; ne meahton ve gelzran leéfne beösden m) znigne, 
pat he... léte B. 3080; nyston beteran c, ponne (als dafz)... 
An. 1090; ne mäg pec sélran m» mon geleran GG. 250; nymde pu 
me mm) geofe Ps. 58'; on hvon mäg se giunga on gédne veg rihtran 
be redran cm gemittan? Ps. 118°; bit pa me on rihtes > gecvycige 
in aegüitate tua vivificia me: Ps. 118*°; ic on pinum bebodum méte 
gemetgian svide merne co) ‘meditabor in mandatis tuis’: Ps. 1184"; 
ic sceal giet sprecan, fön on fitte foleccidne m Met. Einl. 9; (vif) 
sceal him red vitan bem ätsomne Gn. Ex. 92; cm sceal mon secgan, 
rine vritan Gn. Ex. 189; inst. sindon pine (godes) villan in voruld- 
epédum rihte mid redé Az. 11; pat he mid riht8 aD gange Ps. 79"; 
sind his démas rede mid > rihte gecfdde Ps. 118’; bi mid ww 
her rihte lifigead Ps. 139'*; acc. pl. Israelum &ce redas Moyses sägde 
Ezod. 515; gen. pl. gefeöl pa viné sv& druncen on his reste middan, 
sv& he nyste reda nänne Jud. 68; cräftig wo (rex) Edw. 5; nellad 
ge té reaflice ~~ pencean ‘in rapinis nolite concupiscere’: Ps. 617°; 
varon his bebodu ealle treövfäste, wurdan södfäste and on rihtnysse 
~~ getrymede ‘facia in veritate et aquitate: Ps. 110°; dat. pl. gehér 
pu meotudes redum! An. 1500; pu on rihtum cm démest ‘in aqui- 
tate’: Ps. 66‘; inst. pl. emo snottor An. 469. — 2) commodum, id quod 
prodest; nom. 18 se r#d gescyred monna cynne Gen. 424; ~ ford 
ged Exod. 625; pit is hedlic «> monna gehvylcum, pat he symle... 
god veordige Cré. 430; pä vis mid pf folcé fulviht häfen and @ godes 
riht ärzred, ce on lande An. 1647; pe&h pe ic vuldorcyninge väcor 
hfrde, bonne min a vere Hy. 4'7; gen. $d pat hie langung besvin 
eordan dreämas (gen.) éces re des Dan. 30; hycgende helo m Méd. 82; 
sävle em Leds 42; me ps voruldselda berypton ~ and fröfre Met. 
2. 16 pam geseldum sävla mo Met. 21°; dat. pe leofad rihtum 
pesivum, bid on rade fast médgeponcé Gen. 2645, gerece me on ™) 
and me gelar, pat ic on pinre södfästnisse symble lifige! Ps. Ben. 24*; 
he his fole on rihtvisnesse ~~ gebringed Ps. 97°; he vreced tö ww 
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péra manna bearn, be er min gebräc ‘erigit elisos’: Ps. 145’; acc. 
noldon dreögan leng heora selfra red Gen. 24; ic c~ sprece begra 
uncer, s6dne secge Gen. 1913; eo ädre engit! An. 938; geceis Scne 
c~ B. 1201; he pit em talad B. 2027; cw sprece Ps. 144°; pat ic 
pe (gode) geped and on me sylfum > frwre Hy. 4; onstöp minne 
hige in gearone 91 Hy. 4°°; bonne hi6 bas lenan.lufad and vundrad 
eordlicu ping ofer écne m) Met. 20°”; pat he healde his maga co 
Sal, 492; ace. pl. pe pat sélre geceös, dce redas! B. 1760; hedidon 
hygepancum häleda ).El. 156; gen. pl. reda gemyndig Exod. 548; 
inst. pl. radum birofene Cri. 1526; begra cm (?) El. 1009. — 3) 
potestas; nom. is his rice brad ofer middangeard, min is gesvidrod 
red under röderum El. 919; inst. rice is pin, drihten, rad é gefästnod 
Ps. 144°; rixad mid ce rice drihten Ps. 145°; nom. pl. veron hyra 
redas rice Dan. 457. — s. fn~, fäst-, feorh-, folc-, heard-, hvät-, 
sam-, un-red (-réd); hi-réd. 


reedan goth. rédan ahd. rätan 1) consulere; inf. volde döm godes dedum 


os) gumena gehvylcum B. 2858; pres. ‘consulo tibé ic rede pe’: Wr. 
gt. 49. — 2) consilium dare, suadere, jubere; pres. sg. 1. ic on beteran 
red, pat ge gevurdian vuldres aldur Exod. 269 (s. H. Z. X, 345); pret. 
svä hire gästa veard redrd of röderum El, 1023. — 8) regere, guber- 
nare, dominari; inf. ic mag hyra hearra vesan, redan on pis ricé 
Gen. 289; ce Rémvarum Met. 1°; pres. bu Israéla cynne reccest and 
redest ‘tu regis Israel’: Ps. 79'; drihten ret us and recd ‘reget nos’: 
Ps. Th. 47", — 4) potestatem habere, possidere; inf. Penden hie p? 
ricé re dan möston Dan. 8; p& be pf ricé ms sceoldon Dan. 686; édlé 
es Vid, 12; bütan (nisi) hy pf reffé ~ mötan Ga. 108; he pone 
mäddum byred, pone be bu mid rihté ~~) sceoldest B. 23056; pres. 
nefre geréfan reded (-ad MS) piné esfora yrfd Gen. 2186. — 5) con- 
jicere, conjectare; pres. conj. 3. rede, se pe ville, hii his vunda 
cveden t6 häledum! Ra. 60'°; imp. red, hvät ic mene! Bd. 62°. — 
6) divinare, suspicari, praesentire ; pras. médor no reded (-ad MS), 
bonne hed magan cenned, hit him veorde geond voruld vidsid sceapen 
Sal. 370. — s. redend. 


reedan 1) consilium dare; pret. Byrhtnéd ongan beornas trymian, räd and 


radde, rincum tehte, hä hie sceoldon standan and pone stede healdan 
By. 18. — 2) regere, gubernare; prat. hätte god eo and veölde ealles 
middangeardes Boeth. 36°. — 3) engl. to read legere; prat. rsdde his 
béc pam folce Exod. 24°, — s. ärzdan legere, entsiffern (Dan. 734, 
741) und beredan destituere, privare. 


redan (redde) s. geredan bereiten und geräd, rede. 
red-bora m. consiliarius (Wr. gl. 73), consiliator, consultor; nom, rice 


c~ (deus) Hy. 7°; se vas min rünvita and min > (geheimer Hofrat) 
B. 1325. 


rede ahd. reiti engl. ready adj. paratus, promptus, expeditus; inst. mid 


redé and mid rihté geleäfan Jud. 97; compar. on hvan mäg se giunga 
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on gödne veg rihtran be redran rad gemittan? Ps. 118°. — he gedyde 
mine föt svä gere@de své svä heorotum Ps. Th. 17”. 


-rede s. gerade n. 


redelle f. enigma; acc. sg. pad redellan (den Gegenstand des Rätsels) 
Ra. 43"?. — s. résele. 

-reden s. camp-, folc-, freönd-, fram-, gaful-, m#g-, medo-, treöv-, Ping-, 
un-, vig-, voruld - reden. 

redend m. gubernator, subministrator, consultor; nom. acc. rédera ew 
Edg. 43, B. 1555, An. 627, 817; svä is dryhten god dreéma ~) eallum 
gesceaftum Pa. 55. — s. mago-, seleredend. 


rwd-fäst adj. firmus consilii, constans, consideratus; nom. ongan Noe 
nergende läc cm) redian Gen. 1498; 6dpät him godes in gäst becvom 
ce) sofa Dan. 652; pit ic on pinum rihte ca veorde Ps. 142"'; pines 
rices a vuldur Ps. 144"; pin (godes) cm villa Hy. 5*; mig sige 
syllan, se be symle byd reccend and redfest ryhta gehvilces Vald. 
2°; pl. rincas redfaste Sch. 13. 


red-gebeaht n. deliberatio, consultatio; acc. Elene héht Eusebium on 
~~ gefetian El. 1052; héht ba gefetigean t6 rine, bone pe ce purh 
gleéve mihte georne cide El. 1162. 


red - hyegende consulens, deliberans, consideratus, consultus; acc. m. 
(unflectiert) bu be anne genim té gesprecan spella and lära wa! Fa. 26. 

red-leäs adj. 1) inconsultus; nom. he gleäv ne vas, gumrices veard réde 
and eo) Dan. 177. — 2) commodum non prebens, heillos; acc. geond 
pat redledse hof (Hölle) Gen. 44. 


red-miigen n. turma equestris; inet. redmigné oferpeaht (sc. terra) 
Reim. 10. — vgl. rede- man eques Ps. Th. 32** (ne ham horse ne bam 
redemen) und réd, ridan. 


red-snottor adj. prudens, sagaz consilii; compar. ace. nefre ic szlidan 
sélran métte, redsnotteran, vordes visran An. 473. 


red-beahtende consilium excogitans, deliderans, consultus, consideratus; 
ne mag efre ofer bat Ebréa beöd cm) rice healdan El. 449; sang &héfon 
eo ymb p4 réde pred El. 869. — vgl. red-peahtere Oros. 2*, 6°. 


rifnan, refnan 1) patrare, peragere, perficere; pres. pl. pam pe his in 
veorcum villan räfnad Ga. 594; b& be em his läre vordum and veor- 
cum GQ. 764; be his villan hör vyrcead georne and his ege svylce 
end > Ps. 144'2; pret, hi pit öfstum miclum räfndon Jud. 11; 
imp. rifo elné pis! Fad, 30. — 2) sustinere, pati; inf. peäh he deddes 
cvealm on réde treove räfnan sceolde Ph. 643. — s. &räfnen (- refnan, 
-rifnian) und geräf. 

rift Moder, Schimmel? nom. gräft (sculptilia) [raft] hafad Reim. 66. — 
engl. raft a damp fusty smell (Halliwell) und rafty schimmelig. 


reg-her adj. rehgrau; nom. oft bes vag gebäd m) and reddfah rice after 
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édrum Rain. 10. — ‘capreus rahdeér, damula vel caprea vel dorcas 
hrege’: Wr. gl. 22; ‘capreolus rahdedr’: ib. 78; ‘capreos regan’: ib. 4; 
alin. ra, ahd. ré@h, rech, rého (reeho) und reia Reh. 
rägn, r&ägol-fäst, reman, rändan s. regn, regolfast, 4reman, törändan. 
reepan ligare; inf. cyspan and mid racentan cd Met. 26°°. — s. gerepan, rap. 
reping m ligatus; acc. pl. ic seah repingas on reed fergan hearde tvegen: 
pa rzron genamne nearvum bendum gefeterade fäste tögädre (zwei Brun- 
neneimer) Ra. 53°. — ‘collegiati replincg- veardes: Wr. gl. 18. 


reran goth. raisjan, altn. reisa tollere, extollere, elevare, erigere; inf. on- 
gunnon him bytlian and heora burh ce) and sele settan Gen. 1880; 
(torr), pe hie tö réderum up cm ongunnon Gen. 1681; pat mon reli- 
quias ®) onginned (?röran MS) Men. 73; pret. be us tö röderum up 
hlädre rerde Rd. 56°; vibed setton neäh pam be Abraham zror ~~ 
Gen. 1883; tö heofonum up hlädre rerdon Gen. 1675. — gif pu his 
lof rerest Jul. 48; (god) sibbe rzred engla and monna (condit) Cri. 
689; p& pe his lof rerad Cri. 1689; par he dryhtnes lof reahte and 
rerde G@. 131; he édelbrym onhéf, rfmde and ™ Gen. 1635; conj. 
pl. pat hie t6 ham beäcne gebedu rarde Dan. 191; ys his handgeveure 
hyge södfästra, ryhte démas, pa he reran vyle ‘opera manuum ejus 
veritas et judicium’: Ps. 110°. — movere, moliri, ciere; inf. bräce 
(geflitu, fehde, säce) reran Jul. 333, G0. 157, El. 143, 9413 elles ne 
ongunnon cm) on réderum nymde ribt and séd Gen. 21; prat. prace 
(feéndscipe, geflitu) rerdon Jul. 12, 14, El. 954. — in Bewegung setzen: 
conj. hv& mec rere, ponne ic restan ne mét Ra. 47°; pret. ponne hie 
t6 güde gärvudu rerdon Exod. 825. — s, ärsran, risan. 


r®B8 alts. ris m. 1) impetus; nom. beadumägnes > Exod. 329; dat. (insé.) 
hiled vurdon acle for pb} rxsé Jul, 587; acc. pit he gide > frem- 
man sceolde B. 2626; inst. pl. he gide resum ... svealt billé geheäven 
B. 2856. — 2) cursus, salius; nom. vis se pridda hifp rédorcyninges 
res, p& he on réde ästäg Cri. 727. — s. beadu-, deäd-, fednd-, gar-, 
güd-, hand-, heado-, hilde-, mägen-, sveord-, vilras. 


reesan alin. resa 1) intr. impetum facere, irruere; pras. deäd hine resed 
on (= on hine) gifrum grapnm Gü. 968; he rest on gehvilene vede- 
hunde gelicost Met. 25'’; pret. resde on pone röfan B. 2690; hi res- 
don on söna gifrum gräpum An. 1336; inf. veron reöve té r2sanne 
gifrum gräpum Gd. 377. — 2) c. acc. mittere? resed mec on reodne 


Rd. 26°. — s. ge-, purhresan. 


re8-bora m. consultor, consiliator, provisor, curator, duz, rer; nom. ~® 
(Abr.) Gen. 1811; dat. ricum resboran (deo) An. 385; nom. pl. rede 
resboran (proceres) An. 139. 

räst, restan s. rest, réstan. 


resu (gen. resve) f. providentia? inst. pl. ponne merestreämas meotudes 
r2svum väter onvealcad Az. 126. 


resva — TOCCAan. ; "569 


Tesva alin. resir m. provisor, prafectus, princeps; nom. 86 C®) (rex) 


Dan. 640; veorodes (folces) em. rex: Dan. 487, 667; bä veard forht 
manig folces e@) An. 1088; cyninges ce) (procurator, prafectus) Dan. 
417; dat. beédda resvan (deo) An. 1624; plur. ledde (ledda, folces, 
häleda, veoroda, middangeardes) resvan Gen. 1656, 1669, 2075, Jud. 12, 
178, B. 60 (-va MS), An. 692, Sal. 180; ce» herges Exod. 284; dat. 
pl. folces rasvam An. 619. — vgl. resvan cogitare, meditari, existi- 
mare: Ps. Th. 49”, Boeth. 22. — s. geresva, hererzsva. 


-IeC 5. gerec. 
r&e ahd. rouch m. fumus, vapor; nom. ace. Cw) Gen. 2578, El. 795, 804; 


dat. réce Ps. 67°; inst. récé Gen. 44, B. 8156; pl. récas Gen. 825, 
Ra. 2°. — s. väl-, vuduréc. 


récan fumare; part. récendne veg (aram) Gen. 2932. 
récan, réccan alts. rékian ahd, raohian, ruohhan engl. to reck curare, 


requirere; pres. pu exfre ne récst eniges pinges ofer pi ane Mei. 
1274; pat he märan ne récd Met. 8“; ne co» god, pesh io pus dé 
‘non requiret deus’: Ps. Th. 9”; pat se agleca (Grendel) vepna. ne 
récced B. 484; he felles ne ce Ra. 76°; conj. gif bu pines feores 
récce Gé. 262; gif pu on vorulde long aldres ce) Gen. 2656; 
veorda pe selfue gédum dedum, penden pin god ce»! Vald. 1”; pret. 
pat god heora ne réhte Arg. Ps. Th. 48; ne ce» he té pere hilde 
helmberendra Hd. 87; pl. hie ne röhton pis Gen. 1319; pit hie bäs 
viges (idoli) vibté ne ce Dan. 201; feores ne ce) By. 260; fylgdon 
me mid firenum, fehde ne réhtun (hostittatem non abhorruerunt) 
Cri. 1441; inf. pit pas & se rica récan volde Dan. 596. — auch im- 
personell: pras. pat hi (acc.) pis metes ne réod Met. 18**. 


rectan goth. rakjan alés. reckian 1) regere, dirigere; pu ITeraela cynne 


reccest and radest ‘regis’: Ps. 79'; he ret us and recd ‘reget nos’: 
Ps. Th. 47'*; eal ic under heofones hvearfte recce, sv& me fader 
lerde it frymde, pit ic bi mid ryhté reccan möste Rd. 41°-*; 
imp. rece pu heo, pat hie on vorulde vynnum lifgen! ‘dirige eos’: 
Ps. Ben. 27°. — 2) porrigere; pras. härfest t6 honda härbüendum 
ripa reced (oder réced = raced?) Met. 29°. — 8) exponere, referre, 
dicere; inf. p& eode Daniel svefen reccan sinum freän Dan. 159; 
sum mäg godcunde ) rihte & Ori. 671; se pe cide frumsceaft fira 
feorran 3 B. 91; (ve) git sceolon lytlum sticcum leédvorda dal furdur 
Cw An. 1491; tö lang is t6 recenne, hi... B. 2093; pras. con). 
e6v bo6s cvén ladad t6 salore, hät ge seonoddémas rihte reccen El. 558; 
prat. pir he dryhtnes lof reahte and rerde GQ. 181; hvilum he 
syllic spell rehte äfter rihte B. 2110; imp. rece p& gerfnu, hü...! 
An, 419; em), gif bu cunne, hv& sid viht sie! Ra. 33°; ähnlich (c. 
ace.) inf. reccan Ap. 11, 24, An, 1491, El. 281, 284; pres. pl. reccad 
Exod. $59; pras. reahte Met. Eini. 1, Met. 22”, 30° und rehte Dan. 
386, B. 2106; he his médsefan rehte purh reorde (sprach seine Ge- 
24 
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danken aus) Az. bl, auch intr. disserere, loqui, dieere: pras. pi riht- 
ädelo, pe ic recce ymb Met. 17”; ?pret. rahte his ealdfeéndum, pat 
hie äre häfdon Dan. 454 nach Dietrich (im MS. steht nahte w. n. s.) — 
8. &-, and-, gereccan. 

reccend m. regens, rector; nom. pat sie &n metod eallum monnum > 
and rice Dan. 580; rice is se ce and on riht cyning (deus) Rd. 41°; 
voc. pu cm) and pu riht cyning! Cri. 18; pu ealra gesceafta sceppend 
and eo! Met. 4°; pedda ww! Ps. 101". 

réce-ledst, -lést f. incuria; nom. him pat eal gehet his récelést, rihtes 
ne scrifed Met. 25°. 


reced, récels s. räced, rfcels. 


recen adj. expeditus, citus, promptus; nom. bu meahtest pe siddan mid 
bzre sunnan faran uppe betveox 6drum tunglum, meahtest pe full cm) 
on pam rédere ufan siddan veordan Met. 24'’ (god) se be symle bid 
recon and redfast rihta gehvylces Vald. 2°°; acc. pl. be on Agyp- 
tum ädele vundur and on Chananea cymu vorhte and recene vundur 
on pam reddan sx Ps. 105°. 

récen adj. fumosus; nom. cm redda lig Crt. 810, 

recene, ricene, ricone, rycene adv. protinus, subito, eito, eonfestim ; 
recene Gen. 864, 1498, 2228, 2527, Jud. 188, An, 1513, Jul. 62, Ps. 
79', 871%, 98%, 131% 1%, 1847, 186'% 1°, 188'% 146% ° Hy. 10%, Met. 
1%, 194, 207° 981° Gn. Er. 62, Sal. 262, Ra. 40°°; ful w Ps. 140°; 
ricene Sat. 708, Ori. 1448, By. 98, Ap. 39, An. 808, El. 607, 623, 
982, 1162, Ps. Ben. 24‘, 437", Ps. 54°, 67" *, 9474, 105°, 106%, 118%* *°, 
126°, 131°, Gn. Ex. 92; ful ~~ Ps. 108°; ricone B. 2983; rycene 
Ps. 108"; t8 ew Wand. 112. — vgl. adre. 


recenian, recon s. gerecenian, recen. 
réd s. -red, hiréd, dagréd. 


rede adj. expeditus, paratus, promtus; nom. hälig lece > and rihtvis, 
rümheort hläford Hy. 7°, 


redian s. äredian. i 


rede goth. raps adj. rätus; acc. pines mägenprymmes mere vuldur riht 
and em) Ps. 144'!; pit ic on rihtne veg redne geférde Ps. 142''; ic 
on visne veg vorda pinra ~~) rinne Ps. 118°”; pl. démas pine rede and 
ribtvise Ps. 118"; sind his dömas cd mid redé rihte gec?dde Ps. 118**”. 
réde adj. truz, atroz, asper, dirus, ferus, s@vus, severus, austerus ; nom. 
ce vite Gen. 1319; nid vis eo, välgrim verum (diluvium) Gen. 1383; 
strang vas and cm), se pe vätrum vedld (deus) Gen. 1376; he gleäv 
ne vis, gumrices veard cm and redlefs (Naboch.) Dan. 177; récen 
refda lig cw scrided geond voruld vide Cri. 810; bonne he (Crist) 
eft cymed cs and rihtvis Cri. 826; bid bonne rices veard cw and 
meahtig, yrre and egesfull Cri. 1528; bonne cm bid dryhten ät déme 
Seel. 98; reäd ew glöd Vy. 46; grim and gradig, rede and «my (Grendel) 


réde — regn-. 871 


B. 122; ew oempa B. 1585; Martius e Men. 86; cyning bid cm 
(in judicio) Jul. 704; p& vis he ellenvéd, yrre and cm, frécne 
and ferdgrim Jul. 140; pat vis earfodcynn yrre and I ‘generatio 
prava et exasperans’: Ps. 77°°; porn bid ungemete c~ manna gehvyl- 
cum, be him mid rested Ran. 8; bonne ic ästige, stundum ce) prym- 
fol punie (procella) Ra. 2°; hreöh and cm) RG. 81*; se réda rén Mei. 
7°”. — gen. ic bidan ne dear rédes on gerfiman (sc. persecutoris) Ba. 
16**; rödre prage (dirt temporis) Gen, 1420. — nom. acc. pl. réde 
västme (streämas, vyrmas) Gen. 990, Jud. 349, Seel. 113; regnas 9 
Ps. 104”; sv& vide svi pa vitelio ew gerehton Gen. 2555; cw rén- 
veardas (resboran) B. 770, An. 189; feénd sindon ca Sat. 104; rixad 
drihten and he cm) folo healded on yrre Ps. 98’; rime regulas and 
c~) méd geongra monna in godes templum (effrenos animos) G0. 460; 
gehfred cyning sprecan ce vord Ori. 798. — ?inet. god mine sävle 
Slfede of leon hvelpum: rédé (14dé?) gemänan vis ic slepende svide 
gedréfed Ps. 56°. — gen. pl, rédra bronda Dém. 18. — compar. ic véne 
me and ondr=de efc dém pf rédran (dyrebran MS) Ors. 790; super. 
rédust ealra cyninga (Christus) Hö. 36. 

réfe adv. aspere, dirum in modum; pätte rices gehvis ce) sceolde ge- 
limpan Dan. 114. 

rede-hydig adj. promtus vel pronus animi; nom. vel bid pam eorle, be 
him on innan hafad cm» ver rüme heortan Alm. 2. 

rede-man m. fenerator; nom. ealle his whta rice redemann ricene gedzle! 
‘serutetur foenerator omnem substantiam ejus’: Ps. 108''. — vgl. goth. 
garabjan zählen, rapj6 Zahl, Rechnung. 

röde-mÖd adj. asper vel savus animt, tratus; nom. bh veard co rioes 
besden (god), unhold peéden päm he ahte geaf Dan. 83; pi god cw 
reorde gesette eordbfendum ungelice Gen. 1684; nom. pl. cvadon pit 
hie rfoe rédeméde &gan voldon Gen. 47; äbrecan ne meahton c) reced 
äfter gistum Gen. 2492. 


redian alin. rada anordnen, disponere, instituere (Dietr. H. Z. X, 826); 
inf. Noe ongan nergende lac redfist cw (redran MS) Gen. 1498. 
rédig -m6d adj, sevus antmi; nom. he ws rest on gehvylene védehunde 
gelicost Met. 25%". 

‘rédre, -réfa, -refnan s. prirédre, geréfa, rifnan. 

regn, rén (goth. rign) m. pluvia; nom. rén Cri. 609, Ph. 14, Met. 29%; 
se stranga ce) Ps. 71°; se réde co) sumes ymbhogan Met. 777; ymb- 
hogena ormete ce) Met. 7°*; gen. rägnas scfran Sat. 11; rénes Ps. 
64"; dat. regne Ps. 184’ und réne Met. 7°; acc. regn Gen. 1372, 1416, 
Ps. 67°, 146°, Ra. 4” und rén Met. 7'**!; gen. pl. regna sciir Dan. 
576; acc. pl. regnas Gen. 213, Ps. 104**. — s. morgen -rön, vall - regn. 

regn-, rén- (alts. regin-) in Compositis (regn -heard, -peéf, -veard) drückt 
den Begriff ingens, eximtus aus; alin. regin pl. numina, dit; goth. 
ragin consilium. — ggl. regnian. j 

24° 
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regn-heard adj. valde durus; pl. rondas regnhearde B. 326. 

regnian, rénian goth. raginén disponere, instituere, ordinare, preparare, 
moliri; inf. hated him t6 merdam m&ddum rénian Ord. 60; invitnet 
édrum bregdan, dyrnum criafté desd ré[nian] B. 2168; pret. pit pu 
me pus svide searo rénodest Gen. 2678 ; part. rihtes réniend (das Rechte 
anordnend) El. 880. — s. be-, geregnian. 


regnig, rénig adj. pluvialis; nom. hit vis rénig veder Rd. 1. 

regol, regul m. canon, regula; acc. pl. rime regulas (relazatas regulas 
clericorum) Ga. 460, j 

regol-füst adj. regulas clericales vel monasticas stricte observans; pl. 
rincas rägolfäste Men. 44. 

regn-pedf (alts. reginthiob) m. Ersdieb; acc. ew Hy. 4"; nom. pl. regn- 
pedfas Exod. 588. 

regn-veard (rén-) m. custos eximius vel strenuus; nom. pl. réde rén- 
veardas B. 770. 

regn-vyrm m. lumbricus, Begenwurm; nom. ~~ Ra. 41". 

reliquias (acc. pl.) Reliquien; cms häliga gehyrste Men. 73. 

-ren, rén (rén-), rene, -réne, rénian, rönig s. cyn-ren, regn (regn-), 
gerén, ryne, geréne (-rfne), regnian, regnig. 

réran, -res s. reran, -ris. 

rösele f. anigma, conjectura vel solutio anigmatis; ace. gif pa mage 
röselan recene gesecgan södum vordum, saga hvat hid hätte! Ra. 40°*.— 

~ egt. résian (resvian) conficere, suspieari, augurart und résung con- 

jJectura (Lye). 

rest, räst f. 1) quies, requies; nom. rest Dan. 576 und rast Cri. 1656, 
1677; Pät is orsorgnes and écu rest Met. 18°'; gen. reste Gen. 1466, 
An. 592 und räste Wal. 23, Ga. 1068; dat. räste Sal. 845; ace. reste 
Gen. 2519, Dan. 611, Sat. 619, Ps. 114" und räste Ga. 834; hvonne 
he him frécenra sida reste ägeäfe Gen. 1428. — 2) locus quictis; nom. 
be is édelst61 eft gerfmed lisse on lande, lagosida rest Gen. 1486; 
pat is sid an cw eallra gesvinca Met. 21; pis is min wo, pe ic 
vunian pence, pir ic eard nime Ps. 181'*; p& vis feörde vic, rand- 
vigena räst be pam redédan se (statio) Exod. 134; Pu eart sid fäste 
3 eallra södfästra Met. 20°"*; acc. on pam (scipe) bu monegam scealt 

- reste gerfman Gen. 1304; ew fand (sc. columba) Gen. 1456; mid 

rédera veard cw) gestigad Sat. 612; insbescndere cubile, lectus, stratum : 
nom. räst (sepulchrum) Hé. 6; dat. reste Dan. 109, Ps. 62° und räste 
B. 122, 747, 1237, 1298, 1585; acc. reste Gen. 2228, 2441 (Nacht- 
lager), 2699, Dan. 128, Jud. 54, 68, B. 2456, Kr. 8 und räste Pa. 86, 
B. 139; inst. he vis reste fist and s6fte sväf Gen. 178. — s. afen-, 
bed-, flet-, fold-, land-, neaht- (niht-), sele-, väl-rest (-räst). 

-rest & -rist. a 
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restan quiescere, requiescere, conquiescere, feriari; inf. hine ew gelyste 
B. 1798; seeal sacu ce) B. 1857; hét streämfare stillen, stormas @) 
An. 1578; let p& sace cao! Jul. 200; ne möt on dig cm) Sal, 893; 
penne ic ce) ne pearf Ra. 4"*; bonne hy of vädum vérge cvéman I 
rynepragum Ga. 184; pras, ic reste siddan ‘et requicecam’: Ph. 54°3 
ic e~) Ra. 89°; be him mid rested Ran. 8; se be on sumre dene cm) 
(wohnt, weilt) Sal. 229; nu on Brytene rest on Cantvarum cynestéle 
neäh (se. sepultus) Men. 104; pret. reste he par (sepultus) Kr. 69; pl. 
hi on svade reston (sc. occtsi) Jud. 322; part. sv& pin rice restende 
bid anvlöh for eorlum, Ödpät pu eft cymest Dan. 584. — e. acc, des 
refleziven Pronomens: inf. ic me séfte mag restan Gen. 434; pres. ic 
me reste RG. 82°; pl. pir hi ädelingas inne restad Ran. 6; praé, hd 
se beorn hine reste on recede Gen. 1584 unl ähnlich Jud. 44, B. 1799, 
he hine pir hvile ms (se sepulchro) Kr. 64; conj. sv& (als ob) he hine 
slepende ce) Ps. 77%; tmp. pl. restad incit hér! Gen. 2880. — «. 

_ gerestan. 

restan, reestan Jubilare, clamare? vgl. ahd. hlüt-reisti, -reisig canorus, 
clamosus; prat. pl. häfdon beorgas par blide swle and rammum pé 
réstan gelico ‘montes eruliaverunt ut arictes’: Ps. 113°. 

rest-bedd n. Ruhebett; ace. ew ‘lectum strati’: Ps. 181°. 

rétan letificare, exhilarare; inf. eo An. 1610, Ga. 1035 (recan MS). — 
s. r6t, drétan. 

Tex m. rex; nom. him veard éce ce) meotud milde EL’1042. 

rex genfdlan (El. 609) s. unter cearc. 

redd goth. rauds adj. ruber; nom. cw réde glöd Vy. 46; gif pat fyr 
meahte cm) räsettan Met, 9"*; récen reAda lig Ort. 810; se cw telg 
Ra. 27"°; sid reéde r8d (eruenta) Cri. 1102; gold pit ca Met. 19°; 
gen. rehdan goldes Ra. 49°; dat. reddum golde Gen. 2404; be (on) 
pam reédan se Ezod. 134, Ps. 106'°, 185'°; ace. refdne sw Ps. 106°, 
135'°; pone reddan se Ps. 105°; inet. reddé 1égé Gen. 44; refdum 
goldé Jud. 339; reädan goldé Dan. 59; nom. acc, pl. reéde Met, 19%, 
Ra. 12°; cw streämas (sc. maris rubri) Exod. 296; hyrsta p& reddan 
(ornamenta aurea) Seel. 57. — 2. reöd. 

read ? s. earm - hredd. 

redde adv. roth; Ort. 1176, Bd. 70". 

read -fAg adj. rothbunt; nom. pes vag reghér and @ Ruin. 10. 

ref n. 1) vestimentum, Robe; nom. idelinges e~> (lorica) Vald. 2”; acc. 
pat halige cw, pit Aaron vered Exod. 297°; he volde pis beornes 
beigas gefecgan, ce) and hringas and gerénod svard (loricam) By. 161; 
be him selfa sceff ce of lice Gen. 1565; gen. on his reéfes fnid Yn 
oram vestiments ejus’: Ps. 132°; dat. reife Rd. 12°; inet. reéfé bero- 
fone Ra. 14"; acc. pl. ‘varias vestes selchde reff: Wr. gi. 8; ealde 
mädmas, ce) and randas Brod. 586; dat. pl. seton on bläcum reéfum 
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Exod. 212. — 2) spolium, rapina, prada; inst. p& be ne bimurnad 
monnes feore, pis be him t6 honda hide gelzded, bütan hy pf reffé 
redan métan G0. 103; acc. reäf gedelad “dividere spolia’: Pe. 67'*s 
se beorna cm) manige méted (monig geméted?), bir hit mannum losad 
Gnvenit spolia multa’: Ps. 118'**. — s. güd-, here-, heado-, valreéf. 

reäfere m. prado (Alfr. gr. 9°), latro; dat. scyld sceal cempan, sceaft ws 
Gn. Ex. 180. 

reäfian ahd. roubén rapere, corripere, diripere, spoliare, vastare; pras. ic 
lond reäfige RG. 18"; ic folcsalo bärne, räced ec), récas stigad ofer 
hröfum Rd. 2°; redfad min heafod Ra. 26°; eghv& mec cw Ra. 66°; 
yldo gebryced burga geatu, bealdlice féred, 2 svidor miclé bonne ... 
Sal. 807; pl. rib reäfiad réde vyrmas (in sepulchro) Seel, 113; prat. 
penden re4fode rinc 6derne (auf der Walstatt) B. 2985; ic (Eve) w 
beém on bearve Gen. 901; hräfn vil ~~ B. 3027; ba be io ne redfude 
er ‘quae non raput’: Ps. 68°; pl. val reéfedon (-en MS) B. 1212; inf. 
reäflan Hö. 36; hord ~~ B. 2773. — ve bidd gereäfode ‘corripiemur’: 
Ps. Stev. 89°°. — s. &-, be-, biredflan. 

reäf-läc n. rapina; ‘preda ~~’: Wr. gl. 35; dat. nellad ge tö reäfläce 
reda pencean! ‘in rapinis nolite concupiscere’: Ps. 61". 

rede adj. effervescens, savus; nom, grim and gredig, cw) and röde (Gren- 
del) B. 122. 

reécan alin. riuka fumare; pres. pl. muntas reécad Ps. 103°, 148°; part. 
pl. reöconde hrav (cadavera oceisorum exhalantia) Jud. 814. 


reöd alin. riödr adj. ruber, rufus; nom. (Esau) vis cm and eall rüh 
‘rufus’: Gen. 25**; ace. ofer bi reédan se Exod. 16's inst. pl. (?) 
efgum reédan (oculis rubicundis, mit verweinten Augen?) Exod. 413, 
wenn nicht vielmehr ecgum re6dan su lesen ist: s. das folgende Wort. 
reödan alin, riéda 1) rutilare, rubefacere, cruentare; inf. prat. pl. deéd- 
vang rudon (campum fatalem eruore suo tingebant) An. 1005. — 2) 
interficere; inf. volde sle4n eaforan sinne unveaxenne, ecgum (eagum 
MS) re6dan magan mid mécé Exod. 412; pret. conj. nis pede cords 
besmiten Över b& geta beornes bl6dé, be hine (quem) bil rade Met. 8”. 


reoden f. Rütielung? Sieb, Hanfreffe, Hechel? acc. resed meo on reodne 
Rä. 26°. 


reodian cribrare? prat. pragum ic breodude and gepanc reodode El, 1289.— 
vgl. Otfr. IV, 13'°: thaz muasi er redan iu thaz muat, 66 man korn 
in sibe duat. 


reöfan alin. riufa rumpere, findere, dissolvere; part. randbyrig veron rofene 
Brod, 463. — s. be-, bireöfan. 

reomig-m6d adj. remisso animo, in behaglicher Ruhe? (vgl. goth.ırimis 
Ruhe und Grimm su Andr. 592); pl. fédan seton reomigméde, reste 
gefégon vérige after vede An. 592; häled beéd on vynnam ce) räste 
gelyste (roönig- MS) Wal. 23. 
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re6n questus? insi, voldon vérign vif vépé bimanan ädelinges dedd, reöne 
bereötan Hd. 6; wol kaum reöne acc. von reév savus, alroz und auf 
defd gehend. — s. reénig. 

reön, reöne s. rövan, reév. 


reénig adj. tristis? nom. & min hyge sorgad, cw roöted and gerested nö 
El, 10883; dat. on bam reéngan ham (Hölle) Jul. 6380; he par pre6 
métte in pam reénian hofe röda Stsomne greötd begrafene (in loco 
obscuro) EL. 834. 


reönig-möd adj. tristis animo? dat. sg. reönigmödum Gü. 1069; nom. 
pl. baled beSd on vynnum reönigmöde reste gelyste (oder reomig-?) 
Wal. 23. 


reord goth. razda ahd. rarta f. lingua, sermo, loquela, vor; nom. ~~ vis 
p& gleta eordbfiendum fin gemene Gen. 1635; co up ästäg (collo- 
quium) Jul. 62; dat. boüne ville he deda gehfran häleda gehvylces 
a ealra manna gehvis müdes reorde Seel, Vere. 93; acc. he ww» ge- 
sette eordbüiendum ungelice Gen. 1684; he his médsefan rehte purh 
cw) As. 51 und ähnlich purh ~ Dan. 336, Ga. 131; hlüde eo pines 
müdes Ps. 187°; oncniéy mannes eo) (vernahm die Stimme des Rufen- 
den) B. 2555; hvilum ic glidan md midé gemene (vocem milvi) Ra. 
25°; inet. he té Noe spräc hälgan reorde Gen. 1484; se engel stefne 
&beäd torhtan 9 Dan. 511; geäc monad geömran ce) Seef. 58; vit 
sciranc) sang &béfon Vid. 108; vriced vurdcvedas véregan m), eisegan 
stefne Sat. 85; ähnlich beorhtan (hälgen, cealdan, särgan, cearegan, 
blddan) e~ Ori. 510, 1840, Seel. 15, Ph. 128, An. 60, 1110, Ps. 92°; 
müdes ce Seel, Ex. 98; gen. pl. se pe reorda gehväs ryne (rfne?) 
gemiclad Cri. 47; acc. pl. he us syled missenlicu vord, monge reorde 
Gn. Ex. 135 inst. pl. marad médigne meaglum reordum Ph. 388; 
mislice mongum ce) véde höfun, hlüdne herecirm Ga. 870. — auch 
als Neutrum: inst. lat me hérian heofones god häligum reorde! Hy. 
8, — s. gereord. 


reord f. victus; acc. 6d ic here läfe lagesida eft reorde under roderum 
rgman ville Gen. 1344. — 8. gereord. 


reérd s. redan. 


reord-berend facultate loquendi praditus, homo; nom. pl. ws Dan. 123, 
Cet. 278, Kr. 8 und reordberende Cri. 881; gen. pl. reordberendra EI, 
1282; dat. pl. reordberendum Ori. 1369; acc. pl. reordberend An. 419 
und -berende Cri. 1025. 


reordian loput, sermocinart; inf. e~ Sat. 732; sceal se vonna hrefn fis 
ofer fegam fela ce) (crocire) B. 8025; reordigan An, 469; reordigean 
Prod, 256; pras. he t6 feala reordad An. 1303; pl. reordiad Ph. 632; 
prat. reordade Gen. 1253, Sat. 75, Ori. 196, Ph. 550, An. 255, 415, 
602, Jul. 66, G@ü. 998 und reordode Gen. 2673, Exod. 548, An. 864, 
El, 406, 417, 468, 1073; he him tö cm) Gen. 2166; plur. své hie 


é 
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fécaum vordum heora aldorpegn an reordadon on osarum cvidum (un- 
reordadon MS) Sat. 66; part. bid reordiende (loguitur) Sat. 626. 


reordian, reordig s. gereordian cibo reficere und el - reordig. 


reot (reotu? oder 66?) ein Subst. von dunkler Bedeutung: gesyhd on 
his suna büre vinsele véstne, vindge reste reote berofene B. 2457; 
an das engl. riot (aléfr. riot norm. riotti) wird wol kaum su denken 
sein, wiewol der Begriff von rauschender Lustbarkeit, von Saus und 
Braus unerer Stelle angemefeen scheint. 


reétan ahd. riozan lacrimare, flere, plorare; pras. reöted meörle, sed pe 
hyre bearn gesihd brondas peccan Vy. 46; pl. redtad and beofiad Cri. 
1230; cearge > Cri. 836. — auch bildlich vom Regen: röderas reötad 
B. 1376. — s. be-, vid-redtan. 

redtig adj. fletus, lacrimosus; nom. f. ic reétagu sit Ra. 1°. 

reév adj. ferus, savus, asper; svi se peddsceada (hungor) ce) rixade 
(hreöv MS) An. 1118; acc. sg. under redne streém Jul. 481; nom. 
pl. hi veron redve, resdon on sina gifrum gripum An, 1336 und 
ähnlich Ga. 877. — s. blöd-, dedd-, fiyge-, güd-, val -reév. 


rib n. costa, Rippe; acc. ag. &n ribb Gen. 27; hät ms Gen. 2°" ”?; gen. 
pl. ribba Rd. 33°; acc. pl. rib Seel. 113. 

rice goth. reiks adj. potens, opulentus; nom. he bid & cas ofer heofon- 
stölas hedgum pbrymmum Gen. 7; heöld & ce) ödeldreämas Gen. 1607; 
pät sie 4n metod eallum mannum reccend and m Dan. 580; pat bu 
meahte beorhte uppe on röderum vesan => mid englum Ort. 1469; 
sum vis whtvelig ädeles cynnes c) geréfa Jul. 19; cw) pedden (dryh- 
ten, randviga, redbora, god) Gen. 864, 2673, Dan. 109, Hö. 116 (voe.), 
B. 1209, 1298, An. 364, 415, Ps. 96', Hy. 7°”, Gu. Ex. 184; Israéla 
brega ädele and cm) Ps. C. 2; cm is se reccend Rd. 41°; monig oft 
gesät ew. t6 rine B. 172; Hrödgär gevät ew té räste B. 1237; and 
pu c™ nu mine heortan geheald on hyge bride! Pe. 118”; rice (sc. 
deus) El. 147; se rica Gen. 148, 2845, Jud. 20, 44, 68, B. 810, 399, 
1975; se6 rice cvén El. 412.— gen. m. ic com rices scht Rä. 70°. — dah 
ricum resboran (dryhtne) An. 385, Hy. 4'"; pam rican peddne Jud. 11.— 
ace, riene (se. deum) Méd. 68; cm) cyning Kr. 44; se pe lated... 
druncen té rice (sc. veordan) Möd. 12. — nom. acc. pl. regnpedfas rice 
Exod. 538; ne heine ne ce) Jud. 234 und dhnlich Ra. 38"; varon 
hyra redas a) Dan. 457; pa ofermédan édre rican Met. 24°. — gen. 
pl. ricra (m.) Met. 1*, 75 ne ce ne heénra Gd. 968; cw) freönda 
Kr. 181. — dat. inst. pl. ricom and heinum R4. 89°”; @) mihtum 
Gen. 98. — superl. he vis ealra ricost monna cynnes Vid. 15; pa pe 
hér cm) eart By. 36 (vgl. Héliand 109° *); se ricesta calles oferveal- 
dend (rices ba MS) EI. 1285; p& ricostan Rémana vitan Met. 9°°. — 
s. sige-, voruldrice, 

rice n. 1) principatus, dominatus, potentia, potestas, dicio; nom. nö svi- 
drode cw) under röderum Dan. 640; ädelinges veöx cm) under röderum 
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2.13; vis his (pis geréfan) ce. brid, vid and veordlic ofer verpedéde 
Jul. 8; is his ws ofer middangeard, min is gesvidrod red under röde- 
rum El, 917; gen. rices vyrdra B, 861 und dhnlich Met. 4*°; sed 
hed réd riht arered cw. t6 bedcne Ori. 1066; Rémvara cyning cx), ne 
vénde for verodléste El. 62; Erodes furcom at campe cyning Judés, > 
beredde and hine réde befealg An. 1328; ce boran Sat. 500; dat. 
gif he (sc. cyning) tö bam rice väs on riht boren Met. 26“°; acc. pit 
he Rémvara in ce) veard dhafen t6 heretéman El. 9; gif pu healdan 
vilt maga em) B. 1853, god selfa him cm) healded Sat. 260; ne mag 
»fre ofer pit Ebréa pedd ridpeahtende ~~» healdan El, 449; him Hygd 
gebeäd hord and 2 B. 2369 und ähnlich B. 1179, 8004; pat from 
treove becvom tirfäst > drihten fire ‘guia dominus regnavit a ligno’: 
Ps. 95°; inst. pit god efde ne meahte pone gelpsceadan ricé beredan 
and bereffian his anvaldes Met. 9. — 2) regnum, Reich; nom. gif 
him pat rice losad (sc. regnum coeleste) Gen. 484; rime (side, bräde) 
cw Dan. 611, B. 2199, 2207; fader (godes, eordan, engla) m As. 119, 
Sat. 698, Wand. 106, El. 1281; gen. rices Gen. 360; cw leds Gen. 
372; nyttade sidan cw Gen. 1599; penden ic vealde vidan cw B. 
1859; brädan ™) Ruin. 88; pitte a3 gehväs réde sceolde gelimpan 
Dan. 114; let mec on rimtale > pines vunigan! (in coelo) El. 820: 
veöld vera «> Dan. 678; Sodoma (heofona, eordan, rédera, Gotena, 
Rémvara, Indéa) cms Gen. 2148, Dan. 442, 763, Sat. 347, 688, Ort. 880, 
- Beef. 81, Dedr 23, An. 1685, El. 59, Hy. 6"', Sal. 4, 87; em hyrdas 
(hyrde, pedden, veard, fred) Gen, 2834, Exod. 256, Dan. 83, Ori. 1628, 
B. 1390, 2027, 3080, An. 808, Hy. 10%; dat. in (on) godes rice 
Gen. 88, Sat. 868, Méd. 67, Ga. 632, Sal. 449; on fam héhstan heofna 
cw) Gen. 512; on, t6 heofona cw) Sat. 278, 618; of pam uplican engla 
es Hy. 10°; in pam uplican rédera m» Ph. 664, GQ. 654; of his 
heén ce Gen. 645; on pam gédan ™ Gen. 410; t6 pam uplican 
adelan em) Cri..268; t6 bam sélran cas Sch. 102; in heora fidera ca) 
Sat. 308; of mines fader cs) Seel, 139; geffsed t6 fader cas Ori. 475; 
on moldan > Jud. 344; acc. rice Gen. 47, 424, Ruin. 10, Kr. 119; 
he pat ce) (sc. coeli) forgeaf monna cynne Gen. 749; he his I began 
pone uplican édel séran Hy. 10°°; on pis ca. (Hölle) Gen. 289; pe in 
röderum up co bevitigad Cri. 358; bis andvearde 3 under réderum 
Ei. 631; gumena (häleda, Rémana) ce Dan. 607, B. 912, El. 40; 
godes (fader) e~ Sat. 614, Cri. 845, 1845, Hy. 77; rüme (vide, bride, 
hef, side, ginne, upcund, éce) ~~ Gen. 1790, 2209, Exod. 556, Dan. 
665, 671, Sch. 34, Ph. 156, B. 466, 1788, Men. 224; pit > Edw. 29; 
s$ ymb cm) svi hit mage! FG. 26; inst. bY ricé redan Dan. 8, 686; 
Dene vedidon sidé ricé Engla landes Edw. 19; nom. pl. ricu ‘regna’: 
Ps. 101"; inst. pl. he vealded sidum ricum Ps. 71°, — s. brego-, 
bryten-, cyne-, édel-, eard-, eord-, fäder-, gum-, heofon-, voruld- rice. 
ricels, ricene, ricone s. rfcels, recene. 

riesian, rixian goth. reikisén ahd. rihhisén intr. potentem esse, dominare, 
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regnare; inf. ricsian B. 2211, EI. 434 und rixian Ps. Th. 9°”; pras. 
sg. pu riosast Hy. 8°, Met. 4°; he ricsad Met. 24° und rixad Ps. 92", 
96, 145°, Hy. 9°; pl. rixiad Döm. 18; conj. ag. 8. ricsie El. 774; 
prat. ricsode Met. 26°", An. 1118, ricsade GQ. 848, rixode B. 144 und 
Yizade Ga. 886, 


ricu f. directio? dat. se me vidgalum visad hvilum sylfam t6 rice Ra. 21°; 
inst. bit he (se ceol) scyle rice birofen veordan Rd. 4°". 
ridan s. geridan parare ? 


ridan 1) equitare; inf. os By. 291, Gn. Ex. 62; vicgé (mearum, vicgum) 
cw B. 234, 855, Ra. 23°; pres. ic on vicge ride RG. 78”; rided Ba. 
59°; pret, rid Exod. 173, B. 1893, By. 18, 239, Beim. 16, Ba. 88° (2); 
pl. ridan (riodan Grdtv.) B. 3170. — 2) übertragen auf andere Arten 
schaukelnder Bewegung: inf. ceol sceal femig > Yda hrycgum Ba. 
4°”; sum sceal on geäpum gealgan Co Vy. 83; pras. bit me on bäce 
cw) (d. &. auf des Windes Rücken) RG. 4”; conj. pis his byre ride 
on galgan B. 2445; pret. segenga (navis), se be on ancre rid B. 1883; 
vide c~» hof séleste ofer holmes hring Gen. 1392; fana up c®) (flatterte 
empor) Exod. 248. — 3) incumbere; pres. liogad me’ ymbe frenbendas, 
rided racentan säl Gen. 372. — s. ge-, 6d-ridan, farod - ridende. 

ridend m. eques; nom. pl. ws svefad (mortué sunt) B. 2457. 

rid, ryd m. rivus; nom. ‘rivus rid, rivulus lytel ww’: Wr. gl. 54; pl. 
eé-ridas’ Vita Guthl. 8; inst. pl. bröc (torrens) bid onvended of his 


rihtryne rydum t6fiéven (in Bächen auseinander geflofen, wenn nem- 
lich ein Felsstück hineinflel) Met. 5”. 


rift, ryft (altn. ript, ripti) f. Unteum, sagum, pallium, velum; nom. rift 
‘pallium’: Ps. Stev. 108°; acc. he nyvolnessa sv& sv& ryfte him © 
gevede voruhte ‘abyssus sicut pallium amictus dus’: Ps. 103". — 
‘velum segl odde vah-reft’: Wr. gl. 74; ahd, peinrefta saraballa; vgl. 
Du Cange unter repti. 

rignan pluere; inf. Ps. 77°, 


rihde B. 2289 (rihde pas yldan) ist ohne Zweifel corrupt, da die Allé- 
teration Jedenfalls ein mit v anlautendes Verbum fordert, eiwa viscte 
(wünschte): s. v$scan. 

riht, ryht adj. 1) rectus, directus; nom. gif pu riht färest (gradaus) 
Met. 24°; si6 hei röd cw Grared rices t6 bedcne (grade aufgerichtet) 
Ori. 1066 und ebenso svylce ffren tor ryht ärmred Gd. 1386; dat. 
on vege rihtum Met. 24“, — 2) rectus, verus, legitimus, fustus, nom. 
p& vis mid p$ folc& falviht häfen and » godes riht &rered An. 1647; 
he vis cw oyning Ei. 13; hit is ww spell, pit us reahte giu eald 
Advita, fire Platon Met. 22°*; pir is ryht cyning GQ, 654; voc. bu 
riht cyning! Ori. 18; gen. rihtre strate (rihte MS) Exod. 126; dat. 
of bam rihtan vege Met. 19‘; pba pe on réderum on rihtre gesosaft 
vuniad in vuldre (rihtne MS) Dan. 366; acc. er bam io him lifes veg 
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rihtne gerfmde Kr. 89; on cm veg Ps. 106°; veg ew Ps. 79°, 
118%; déd sidfat séftne and > Ps. 67*; geniva ce gest on minre 
gehygde! Ps. Ben. 50" und ähnlich Ps. C. 92; dömad ew dém! Ori. 
1869; ic me veg sylfne ryhtne gerfme Rd. 68*; pat he pé bet mage 
äredian t5 röderum rihte stige Met. 28°°; ex » El 281; ryhte a 
Ori. 671, An. 1513; pone ryhtan döm Cri. 1369; inst. mid rihté 
gelesfan Jud. 97; bät he mid mw redé gange Pe. 79%; nom. pl. pine 
démas synd rihte and rime Hy. 7"; veron godes gangas a) Ps. 67"; 
syndon pfne villan on voruldspédum cw» and gerüme Dan. 291 und 
ebenso ryhte As. 11; prf sind in naman > rünstafas Ra. 59°; cw 
démas Ps. 110°; gen. pl. hi sellad älmessan, earme fréfrdd, beöd rüm- 
méde ryhtra gestreéna GQ. 49; dat. pl. pu on rihtum redum démest 
Ps. 66%; acc. pl. ic secge pine démas dedum rihte Ps. 118%; se6 
femne onvréh ryht gerfno Ori. 196 und ähnlich Ori. 247; pe (quorum) 
ve &delu ne mägon > äreccan Pa. 8; inst. pl. p& pe hör leofad 
rihtum pesvom Gen. 2645; démad dömum eo! Justa judicate’: 
Ps, 57°; ryhtum gerisnum Fa. 30; compar. on hvan mig se iunga on 
gédne veg yihtran be redran red gemittan? Ps. 118°; superl. is me 
pin gevitnes veordast and rihtast Ps. 118’. — 8) id quod licet, con- 
gruum; nom. sv& hit riht ne vis Gen. 901; be hit ew» ne vas (quod 
non licuit) By. 190; me pit e~ ne pinced Gen. 289; sv& hit ryht 
ne vis Méd. 63; svidor, ponne him sf sylfam ce) FG. 75; superl. 
pat vere rihtost Met. 27°°. — s. on-, unriht, ät-, birihte. 

riht, ryht n. 1) Recht; nom. pis pinced gerisne and riht micel, pät pu 
pe &ferige of pisee folceceare Gen. 2476; rad sceal mid snyttro, ryht 
mid visum Gn. Ex. 22; hond bid gelwred..., sv& bid vyrhtan ws, 
sele Asettan Crd. 47; gen. rihtes ne gimdon (scrifed) An. 189, Met. 
25°; on gemet ~ Ps. 79°; pat Pu me on cm» rad gecvycige 
“n aequitate tua’: Ps. 118°; pat he léte Créca vitan redan Rémvaram, 
es vyrde léte pone leédscipe Met. 1°7; cw visran Met. 4**; gif he 
mét par ce) and gerysna on (i. e, on édle) brücan cs bolde Ran, 23; 
se6 godes circe purh gesomninga sédes and ryhtes beorhte bliced 
Ors. 700; dat. äfter rihte Met. 22'; gif he tö pam rice vis on 
boren Met. 26°°; vid ee van &na vid eallum (Grendel) B. 144; pit 
ic on pinum cm) redfäst lifige “in aequitate tua’: Ps. 142''; after 
ryhte Cri. 847, 1221; ge pam cx vidroten häfdon, onscünedon pone 
sciran scippend El. 869; acc. näfd he riht gedén Gen. 360; ne fre- 
mest bu gerysnu and ca) vid me Gen. 2245; he cynna gemunde ) 
and gerisno Gen. 2482; pit ic e~ fremme Ps. 98°"; söd and w 
(Justitiam) Gen. 21, Sat. 207, B. 1700, Ps. 111°, Hy. 7°°; pe heortan 
es) healdad mid gédé Ps. 124°; hät man his (godes) eo töbräc Edg. 43; 
frambearnes ca) Exod. 388; pat he ofer ealde ce) drihtne gebulge 
B. 2880; gedvolan fylgdon ofer cm) godes El. 872; sceal cw) gehfran 
purh pas déman müd deda gehvylera (judicium) El. 1282; on cw 
Exod. 586, Sat. 847, 688, An. 824, 700, Hy. 9% ®, Met. 274 (s. onriht); 
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on pät efde ca) (?) Exod. 186; healdad söd and ryht @&. 782; his 
sibbe cw bevitigan G0. 107; on c Ori. 267, Ph. 664, Ra. 41°, B. 
1555; inst. mid rihté Gen. 424, B. 2056, An. 521, Ps. 961, 129°, 
138" Met. "age, 801”; déman mid cm) Ph. 494; mid ryht& Oré. 278, 
Rä. 41”; healdad hyra séd mid cm. Gn. Ex. 36; gen. pl. redfist 
rihta gehviloes (Gott) Vald. 2**. — 2) rechimdfeiger Anteil oder Besitz 
(se. H. Z. X, 838); inst. nelle ic hie rihté beneman (ihres Beuteanteils) 
Gen. 2152; ne möt (ic) enigé nu ce spövan EL. 917; gen. pl. hafad 
mec bereéfod rihta gehvylces foohgestreöna El. 910. — 3) Pflicht, Ver- 
pflichtung, Schuldigkeit; nom. us is riht micel pät ve rédera veard 
hérigen Gen. 1. — 4) das Rechte, Richtige, der wahre Sachverhalt, 
Wahrheit; gen. he up &héf rihtes räniend para réda tvä (das Richtige 
anordnend) El. 880; dat. se pe secgan vile séd after rihte B. 1049 
und ähnlich B. 2110; ge vidsöcon söde and cx), pét in Bethléme 
bearn vealdendes cenned vare El. 390 und ähnlich Et. 663; ace. pit 
he be pare ride riht getehte El. 601; nysse ic be here réde ~ 
El. 1241; chdon ce sprecan Sch. 13; he cide eghvylc magburge ), 
eorla ädelo fi. e. genealogias) Exod. 852; ve pis ryht mägun gebfran 
Ga. 8; inst. 6dpät he his sidfät secge mid ryht8 ealne from orde 
Jul, 285; freccan mid em) Cri. 222. — 5) Rechenschaft; ace. hited 
hyra lifes riht andveard fvan, pat (sc. lif) he him wr forgeaf t6 sxlum 
Oré. 1875; for eghvyle (lid) ce ägyldan (ryht Ex.) Seel. 98; gen. pl. 
secgad ponne ryhta fela Döm. 105. — s. @-, $del-, eald-, folo-, land-, 
leé6d-, un-, voruld-, vord-riht; geriht. » 

rihten 1) richten, surichten, einrichten; imp. ongin be ecip vyrcan, on 
pam pu mongum scealt reste gerfman, and rihte setl älcum oordan 
tudre! (oder rihte adj. zu setl?) Gen. 1804. — 2) aufrichten; prat. he 
mid handum his eft on heofonrice rihte rédorstélas Gen. 749. — 2. 
gerihtan. 

riht-Adelo plur. n. vera indoles; nom. on pam méde bid monna gehvil- 
cum pA cm), nales on pam flasce foldbüendra Met. 17°. — vgl. riht- 
andsvaru Ps, Th. 87". 


rihte, ryhte adv. recte ; rihte Gen. 2119, B. 1695, By. 20, Edg. 27, EL. 558, 
566, 1076, Ps. 62°, 72', 77°*, 9512, 97° 98%, 1187, 138% 139". 
gereclice e™) fidved (gradaus) Met, 5'*; ryhte Cri. 181, Rä. 51°. — 
8. ät-, biribte. 

rihtend, ryhtend m. rector; ace. rédera ryhtend Cri. 798. 

riht-fremmend recht handelnd; pl. ryhtfremmende Ph. 632; gen. ryht- 
fremmendra Jul. 8; dat. ryhtfremmendum (ri. 1656. 

riht-heort adj. rectus corde; dat. pl. m. mid rihtheortum ‘qué reoti sunt 
corde’: Ps. 98*. 

riht-lice adv. recte, juste; bu co delest mete pinum mannum Ay. 7”. 

_ riht-nes, -nys f. aquitas, reotitudo; gen. he his folo on rihtnesse rade 
gebringed Ps. 97°; dat. on rihtnysse reda ‘én aequilate‘: Ps. 110°. 
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riht-ryne m. cursus rectus; dat. ew) Met. 5°, 10°. 

riht-scytte m. (adj.?) qué recte Jaculatur; nom. sum bid ~~ Crä. 51. 

riht- vis, ryht-vis (engl. righteous) adj. juris gnarus, Justus; nom. e® 
Hy. 6°, 7** ©, Met. 1°°; ‘ryhtvis Ori. 826; pl. démas pine rede riht- 
vise Ps. 118°; verun eall pin bebudu eghvar rihtvis Ps. 1181”, — 
s. unrihtvis. 


riht-vislice adv. sapienter; beh hine rinca hvilc ws After frigne Met. 22°, 


riht=visnes f. rectitudo, justitia; gen. rihtvisnesse Met. 22°*; ace. ew 
Met. 22° **, Ps, 87%, — gen. ne micles ne lytles rihtvisnesses ne 
geridscipes Met. 22**. — acc. pl. rihtvisnessa Ps. 88**. 


Tim n. numerus, mulfitudo; nom. cw Gen. 1166, 1243, 1626, 2571, Ga. 
469; gen. rimes Cri. 467, Men. 64, 96, Ps, 94°°; geteled em > (gesdit 
der Zal nach) Gen. 1886, 2344, Edg. 11, El. 2; dat. on rime An. 1698, 
Jul. 587, GG. 1108, El. 284, Ps. 104’; vere pu geveordod on vera 
Cw) Gen. 2107; acc. rim Gen, 1161, 1704, 2221, Exod. 435, Ori. 1587, 
Pa. 8, An. 546, Ga. 8, 863; nu ic pat rim ne can El. 635; volde 
manna rim fela pfisenda ford geledan Saf. 401; vintra cw, fela 
büsenda [per multos annos) Sat. 420; purh gedvolena em Jul. 868; 
inet. geteled rimé Gen. 1268, 1741, Exod. 872, An. 1037, El. 634, 
Pe. 67""; gescyred a) Phar. 5. — s. cned-, dig-, déger-. ende-, fadm-, 
ge-, getäl-, geär-, niht-, scilling-, un-, vinter- rim. 

riman c. acc. 1) zälen; inf. wo Ps. 188'*, 146%. — 2) hersälen, aufsälen; 
inf. hvät sceal ic m& ce) yfel endeleds? Jul. 505. — 8) worunter 
sälen, wosu oder wofür rechnen, astimare; part. pl. ge beöd me siddan 
talade and rimde beorhte gebrédor on bearna stäl Red. 10. — 8. a, 
geriman. 


rim - criift m. ars computandé, arithmetica; dat. hifdon hie on rfine and 
on rimcräfte &vriten vera endestäf, hvinne... sceoldon As. 134; on 
ew Edy. 27. 

rim - criftig (r$m -) adj. arte computandé peritus; nom. pl. rfmoriftige 
Men. 44. 

rim-getäl, -getel n. numerus; nom. 6d pit rimgetäl rédre prage daga 
ford gevät Gen. 1420; ace. 18t veaxan eft heora rimgetel Gen. 2755. 

Tim-talu /. numerus; dat. let mec on rimtale rices pines mid häligra 
hiyte vunigan! El. 820. 

TNC m. vir; nom. ace. Cw Gen. 1011, 1208, 1626, 1790, 2926, B. 399, 
720 (Grendel), 741, 747, 2985, An. 1118, Met. 1°, Ra. 63%, 64°, 78°; 
gen. rinces Gen. 2845; dat. rince Gen. 175, 1196, 1463, B. 952, 1677; 
nom. ace. pl. rincas Gen. 286, 1661, 1895, 2081, 2049, 2152, Dém. 
106, Sch. 18, Men. 44, An. 9, El. 46, Gn. Ex. 178, BG. 15°*; gen. pl. 
rinoa Jud. 54, 889, B. 412, 798, An. 969, Mei. 10°, 22°, Ran, 5; 
das, pl. rineum Gen. 1910, 2432, Ori. 1115, By. 18, Ap. 11, Ba. 43°; 
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voc. pl. rincas mine! Gen. 2880, An. 1845. — s. beadu-, fyrd- (ferd-), 
güd-, gum-, here-, heado-, hilde-, mago-, ss -Tinc. 

rinc- getiil n. virorum numerus; acc. vice ne grétton on pät ew rzsvan 
herges Exod. 234. 

rind (?) s. l&m-rindum. 


rinnan rinnen, currere, emanare; inf. blöd er väter fit beovömon > 
Orit. 1115; pres. ic rinne on visne veg vorda pinra Ps. 118°; pret. 
Satan ran and on süsle gefeöl Sat. 712; van äfter & Ran. 22; for 
c~) svidor, vedll of gevitte (fyran MS) B. 2881. — s. &, bi-, ge- 
6drinnan und irnan. 


rip, rfp n. maturitas, messis; nom. sédlice pit rip is vorulde endung, 
p& riperas synd englas Matth. 13°°; gen. ripes hläford (messis dominus) 
Matth. 9°*; cw rfpes timan Ph. 246; dat. on ripe ‘in maturitate’: 
Ps. 118; ace. pl. ripu gaderian manipulos colligere: Som. 178 (Lye): 
vgl. framripan primifiae (Lye) und ‘messis gerip’: Wr. gl. 74. 

rip adj. maturus; acc. pl. ripa Met. 29%. 

ripan ernten, metere; pres. pl. sv& eal manna bearn sorgum sävad, svi eft 
ripad Ort. 87. — t6 rfpanne ‘ad messem’ und ‘metere’: Joh, 4°* *; so 
pe rfpd ‘qué metit’: Joh. 4°". 

-ris (-res) s. cneé- ris. 

risan surgere; inf. be me lungre on ce villad “insurgentibus in me’: Ps. 
581. — s. &-, gerisan, reran, zerist, cneé-ris, gerisne, and -rysno. 

rixian s. ricsian. 


roccettan eructare; pres. pl. heora frumvästme falle syndon, pit hi rüm- 
lice roccettad svide ‘promptuarta eorum plena eructantia’: Ps. 143'*; 
conj. 3. gemune pines médes p& miclan geniht, pinre védnesse vise 
sicgenum roccette and.rad sprece, and pine sédfastnesse secge geneabhe f 
‘memortam abundantiae suavitatis tuae eructabunt d justiNa tua 
exultabunt’: Ps. 144”. 

röd f. crux (eig. virga, pertica); nom. es Cri. 1065, 1085, 1109, 1490, 
An. 969, El. 219, 624, 720, 887, 1012, 1224, Kr. 44, 186; gen. réde 
An. 1839, El. 103, 1235; ec» treov (tres) Ph. 643, Jul. 447, El. 147, 
206, 856; a) técn Rd, 56°; purh a) cvealm Ap. 39; dat. réde Cri. 
1115, 1448, 1488, Döm. 105, An. 1328, Jul. 481, El, 482, 601, 774, 
1067, Kr. 56; acc. sg. réde Ort. 727, Jul. 805, Ga. 151, El. 631, 919, 
1028, 1075, Er. 119; gen. pl. réda El. 880; acc. pl. réda EX. 834 
und rode El, 869. — s. segl-, vyn-röd. 

rédor, rador (nicht rodor, rador) alés. rädur m. coelum, firmamentum, aether; 
vgl. Myth. 662, Gramm. 1°, 329, 339; altn. rödull sol; gr. d69eos; 
vgl. digréd ahd. tagaröt und Myth. 662, Gramm, I’, 829, 339; Leo’s 
Zusammenstellung mit skr. radra und rédas (K. Z. II, 478) verbietet 
der Vocal; nom. ‘firmamentum röder: Wr. gl. 41, 70; rödor Ort. 
826, Jul. 498, Ga. 1069, Zi. 856; eall rama cw) Mei. 28'°; rynesvift 


° 
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Met. 20°°. — gen. rödores tungel (candel, hröf) Gen. 3190, Ort, 60, 
B.1572, Hy. 5°; réderes färeld Boeth. 39°; rödres svifto Met. 28°; 
under r&dores ryne El, 795; röderas fasten (feng) Gen. 98, 148. — 
dat. xödere Met. 29"; J rynesviftam Met. 24%; ofer en» Met. 20'%% 
rödore Met. 20"; up on ca) Hy. 10'; of hein a Dan. 286. — 
ace. rödor Gen. 114, Exod. 468, An. 521; pisne sviftan m» Met. 
10°. — nom. ace. pl. röderas Jud. 849, B. 1376; rüme ew Gn. 
Ex. 134. — gen. pl. röders Rd. 60"; ce redend (eyning, brym, 
rihtend, vealdend, veard) Gen. 1, 1208, 2404, Dan. 457, Sat. 612, 
Cri. 134, 222, 428, 798, 866, 1221, B. 1555, An. 627, 817, Jul. 805, 
El. 482, 1067, 1075, Ps. C. 92, Met. 11%; ew rice Sat. 347, Ga. 654, 
764; under cm) rüm Gen, 1166; 6d cm hröf Ga. 1286; rédora 
veard (valdend) Gen. 169, 1258, 2119, 2755, Dan. 291, El. 206, Met. 
10°; ces rice Sat. 688, Ph. 664; rödra veard Rd. 147. — dat. pl. 
under röderum Gen. 109, 1844, 1418, Dan. 640, Cri. 484, 526, 
1176, B. 310, Ph. 14, EL. 18, 46, 147, 681, 919, 1235; ew under 
Gen. 2221; of (from, t6) ce Gen. 1372, 1681, 3911, Dan. 652, Ort. 74, 
907, El. 1023, Rd, 56°; on ~~ Gen. 21, Dan. 366, 580, Jud. 6, 
Ori. 353, 758, 1469, Men. 216, Jul. 644, El. 460, 1151, Hy. 8°; ¢6 
rödorum Met. 23'°; under (of) zädorum EL 762, 804. — s. beocht-, 
efst-, heih-, nord-, sfiid-, up-, vest-rödor. 


rédor-beorht adj. splendidus in aethere, aetherius; nom. pl. rédor- 
beorhtan tangla Dan. 869. 


rédor-cyning (r&dor-) m. rez coelorum; gen. rédorcyninges Ort. 727, 
Jul. 447, El. 887; rädoreyninges EL, 624. 


rödor-stöl m. thronus coelestis; acc. pl. -as Gen. 749. 


rédor-torht adj. splendidus in acthere, aetherius; nom. [rödor]- torht 
deus: Gen. 1416. 


rödor-tungol n. sidus coeleste; dat. pl. rödortunglum Gen. 1667. 


röf (alts. ruof, ruob, röf) adj. strenuus; nom. c~ oretta (rünvita, veorad) 
B. 2538, Ga. 1068, Reim. 16; vais brego cm cyning B. 1925; mägenes 
(mägend, dedum, médé) m) B. 2084, 2666, An. 625, 986, 1471, 1678; 
beäh he cm aie nidgeveorca B. 682; acc. röfne B. 1798, El. 50, Ra. 
207; pone réfan B. 2690; nom. acc. pl. röfe Gen. 286, 1651, 2049, 
2334, Jud. 20, An. 9; médes réfan Ezod. 98; ?sanges réfe (röpe MS) 
Ra. 58° (Lye gibt jedoch ein röv suavis ohne Beleg); gen. pl. mbdé 
(nidé) réfra Exod. 226 (röfa MS), Jud. 53; dat. (inst.) pl. röfum Gen. 
1910, An. 1345; compar. acc. nafre ic selidan sélran métte, rörend 
röfran An. 473. — 8. äsc-, beadu-, cvyld-, cyne-, ded-, ellen-, gid-, 
hand-, hete-, heado-, hyge-, magen-, méd-, mund-, sx-, sige-, bräc- 
röf, und vgl. räfnan, berafan, geréfa und ahd. ruaba, ruabén. 

röf (?) s. secg- réf. 


rogian (ahd. rukian, nhd, rücken) proficere, crescere, florere; inf, ryht 


e 
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sceal a9 Gn, Ex. 119. — skr. rah orcecere, aus rugh, nicht aus rudh, 
wie das Desideratio rurukshati seigt; dasu auch goth. rims spatiosus. 

rom 3. ram. 

rémian, römigan alts. rémian, rémén c. gen. affeetare aliquid (nach 
Ettm. aliquid in potestate habere); inf. is bes änga stede ungelice 
pam édrum, pe ve xr chden, petéh ve hine (bone stede) for bam al- 
vealdan fgan ne méston, rémigan fires rices Gen. 360. — vgl. ahd. 
rémén mid. rämen. 


rond, röp ?(sanges röpe Ra. 58°) s. rand, réf, 
rörend (für rövend verschrieben?) m. Ruderer; ace, nefre ic selidan 
sélran métte, eo réfran An. 478. 


röse f. rosa; nom. a» Ra. 41”; gen. bere rösan Met. 6". 


' röt adj. hilaris; nom. ce Beim. 86. — rét-hvil tempus requielis: Ps. 
Th. 88°%, Arg. Ps. Th. 14; geunrötsian contristare: Ps. Th. 97°. — 
s. unröt, rétan. 


röV (ahd. ruowa alin. r6) f. requies; gen. vel inst. röve gefégon GQ. 184. 


TÖVAR remigare, navigare; pres. navigo ic réve’: Wr. gl. 8; in sfdum 
coole vid vinde réved Gn. Ex. 187; pret. reévon Luc. 8** **, Joh. 21°.— 
natare; prat. pl. b& git (vit) on sund reén B. 512, 539. 

rüh, rfiv engl. rough adj. hirsutus, hispidus; nom. “irsutus vel tepidus 
rah’: Wr. gl. 51; ew Ra. 26°; gen. n. rüves näthvät Ra. 62°. 

rim m. Raum; nom. ~ vis t6 nimanne herereff (oder adj. reichlich ?) 
Jud. 814; acc. defd pis ne scrifed, ponne him cx forlet rödora val- 
dend Met. 10°; he resde on pone réfan, pi him cm» fdgeald B. 2690; 
under rödera cw) (statt des dat.) Gen. 1166. — a. gerfim, gerfima, rogian. 

rüm adj. 1) spatiosus, amplus in rein räumlicher Beziehung; nom. ~~ 
recedes müd Gn. CO. 37; pfihte him eall té ews, vongas and vicstede 
B. 2461; eall roma rödor Met. 28**; rime rice Dan. 611; dat. rdmom 
fide Gen. 167; on rümre foldan Hy. 5°; acc. ofer rümne grund Gen. 
123, 218, Hy. 7”; p& rüman sw Met. 6'°; pbés cm) gesceaft Met. 20"; 
rime rice Gen. 1790; pis ca land Gen. 114; he be vepnum löt rane- 
strete CS vyrcan Gen. 2112; inst. mid hfdendre hildevrzsne, rümre 
racenteäge Sal, 298; plur. vealdas (eardas) rime Ph. 14, Gn. Ex. 15; 
cw) grundas (réderas) Jud. 849, Gn. Er. 184; compar. sdhton rümre 
land Gen. 1651. — 2) auf den inneren Sinn übertragen; nom. be 
veord rim on pinum breéstum Gen. 519; acc. ic mig hine parh rümne 
sefan red geleran B. 278; compar. er me rümran gebesht on mödes 
peaht visd6m onvräh Kl. 1241. — 8) amplus, von großer Tragweite 
und Wirkung; nom. pl. pine démas synd ribte and rime Ay. 7". — 
4) largus; acc. (redehydig ver) se pe hafad rime heortan Alm. 2. — 
5) lacus; acc. pl. rime rogulas and réde méd geongra manna in godes 
templum G0. 460. 

rime adv. 1) weit, weithin; ew geondviitan Ori. 60; cw rixad Met, 24"; 
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freconra sida, pera he cm) dreäh Gen. 1428; rédores tungel, pa pe nu 
c~) heora vlite vide dzlad Gen, 2190; cw fiedh Gen. 1456; gehfran 
mig ic cm) and svä vide geseön Gen. 673; compar. sceoldon rümor 
sécan ellor édelseld Gen. 1895 und ähnlich Gen. 1913; ne villad ew 
unc landriht heora Gen. 1910. — 2) largiter, copiose; he rfime lét 
villeburnan on voruld pringan (oder adj.) Gen. 1372; pu meaht his 
(n.) ponne cm) red gepencan Gen. 561; pedda t$mdon ce under 
réderum, rim miclade monna megde geond middangeard Gen. 1248. — 
3) weit und leicht ums Hers; veard hire rime on möde Jud. 97. — 
4) palam, aperte; pit is eft gereht rime bi gerfnum Cri. 134 und 
ähnlich Jul. 314. — 5) temporal, compar. rimor noch ferner? pat pu 
randvigum «) méte on pisse folcsceare frätve delan Gen. 2828. — 
s. gerüme. 


rüm-gäl adj. letus spatio? latissimus, ample latus? nom. ddpät hed 
(eulufre) cm) reste stöve fägere funde Gen. 1466. 


rüm-heort adj. largus cordis, liberalis; nom. 8 B. 1799; @&& cyning 
(hiäford) B, 2110, Hy. 7°; vif sceal ~~ beén mearum and midmum 
(inst.) Gn. Ex. 87; vgl. he vis eallum rümgifa (largus) Bed, 3. 


rüm-lice adv. '1) largiter; heora frumvästme fulle syndon, pat hi ~ 
roccettad svide Ps. 143'%, — 2) remote; compar. be him elles hvär 
ge rümlicor reste söhte B, 139. 


rüm-möd adj. largus animi, liberalis, munificus; nom. pearfum 
Bed. 3°; pl. hi beédd rümmöde rihtra gestredna Ga. 49. 


rün f. 1) colloquium secretum, susurratio, Beratung; dat. nymde he him 
hväune pé neär héte rinca #6 rüne gegangan (ad colloquium) Jud. 54; 
gesät him sundor it ~ > Wand. 111; monig oft gesit tö em B. 172; 
geseton sundor t6 > ermdu eahtigan An. 1163; pb& mid dryhten oft 
> besxton An. 627; gefetigan tö co Jul. 62, El. 1162; eodon fram 
cw) EI. 412; inst. pl. he 40 daga folgeras sine rünum &rétte (collo- 
quiis) Hy. 10**. — 2) mysterium; nom. rün bid gerecenod Exod. 525; 
acc. halige rüne Jul. 656, El. 333, 1169; nearusorge dreäh, enge 
El. 1262; vif sceal ~~ healdan Gn, Ex. 87.— 3) Geheimschrift, Runen- 
scrift; nom. hvät si6 rin bude Dan. 542, 741; acc. red sceal mon 
secgan, rine vriten Gn. Ex. 139; dat. häfdon hi on cm and on rim- 
eräfte ävriten vera endestäf An. 184. — ‘consecretalis gerüna’: Wr. 
gl. 18; ‘a secretis vel principis consiliarius ww’: ib. 60. — s. beadu-, 
hete-, hyge-, invit-, leodo-, searo-, väl-rün; helrina; gerfne. 

rin-cdfa m. cubile mysterii, pectus; dat. on his rüncöfan Met. 22°. 

rün- eräftig adj. runenkundig; pl. rüncräftige men Dan. 734. 

rün-stäf m. litera runica; pl. rünstafas B. 1695, Ra. 43°, 59"°. 


Tin-vita m. 1) mysterii gnarus; nom. röf ce (Guthl) Ga. 1068. — 
2) consiliartus a secretis, geheimer Rat; nom. min ce and min rad- 
pora B. 1325. . 
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rust, rfiv s. synrust, rüh. 


rfcels, récels, ricels n. thus, ineensum, Räucherwerk; nom. ricels Ra. 
41™%; sv& em bid, bonne hit gifre glöda bärnad Ps. 140°. 

rycene, ryde, ryd, rffan, ryft, ryht s. recene, geryde, rid, berffan, 
rift, riht, j 

rfman 1) räumen, dilatare, parare, locum dare, viam aperire; inf. 6d ic 
pere läfe lagosida eft reorde under röderum ville (parare) Gen. 
1344; pres, he sivlum rfmed lide lifvegas GQ. 739; he him veg ~~ 
Ra. 54'°; pl. pa pe purh ättres ord ingang rfmad Sal. 221; pret. he 
édelbrym onhöf, rfmde and rerde Gen. 1685. — 2) wegräumen, remo- 
vere; pret. brim berstende blödegesan hveöp, ddpat metod pburh Moyses 
band mödge rfmde Exod. 479. — s. gerfman. 

rpm-criftig s. rimeriftig. . 

r§n rugitus; acc. sed leo onginned rfn grymetigan Met. 18”. — vgl. rfn 
(rfan) pres. rfd rugire: Bocth. 25, Ps. Th. 2'; ahd. -robén rohian 
rugire und ruod rugitus. 

ryn s. cynryn (-ren). j 

rfman rugire; inf, ~~ (ryna MS) Men. 26°; prat. rgnde Boeth. 38°. 

ryne, rene m. 1) cursus, sowol Bahn als Lauf; nom. siddan fardum vis 
rödor ärered and ryne tungla Jul. 498; acc. DS tungla Cri. 671, 
Met. 28°; tunglu, ba pe ce) healdad Dan. 369; p& heora ce healdad 
(sc. aquae) Gen. 159; gesette ?dum heora onrihtne > Gen. 167; hi 
symle sculon pone ilcan cx» eft gecyrran (stellac) Met. 11°"; pa tungl 
&vder ddres rene & ne gehrined Met. 29'°; dat. under rädores ryne 
El, 795; eS pam ryne onvend Met. 11”; dat. pl. neäh vätera rynum 
Ps. Th. 1°. — 2) profluvium, pluvia; acc. ryne Gen. 1416. — a. ford-, 
gogn- (geän-), riht - ryne. | 

rgne n. mysterium? acc. ws RG. 49°, Cri. 47. — s. gerfne, rfne- man. 

ryne-gäst (-giest) m. profluvii hoapes; rynegiestes vepen (fulgura) Ra. 4°". 

rynel m. cursor, nuntius (Nic. 3, 4, 5): 8. forrynel. 

rynig adj. cursor; nom. sum bid cw (ein guter Läufer) Crd. 51. — s. 
vid -ryneg. 

r$ne-man m. vir mysteriis deditus; dat. sg. oder acc. pl. be pa redellan 
vid r$nemenn hygefäste beheöld heortan bevrigene orponcbendum 
Ra. 43”, 

ryne-strang adj. strenuus cursu: nom. rynestrong on räde Ra. 20°. 

ryne-svift adj. veloz cursu; nom. svi svä eal déd cm rédor (ryne 
svifte MS. i. e. ryn6 svifté?) Met. 20°; dat. ofer rédere rynesviftum 
Met. 24°, 

ryne-bragu f. cursus; restan rynehragum (oder ryne pragum?) G@@. 184. 

r$p, rfpan (ryppan?), rfric, -rysne, -rysno s rip, &, berfpan, 


sserfric, gerisne, and - rysno. 


sacan — salig. 387 


N. 


Bacan 1) intr. certare, pugnare, streiten, kämpfen; inf. ymb feorh eo 
B. 489 und dhnlich Gn. Ex. 28, Gn. C. 58; em vid (c. acc.) Jul, 206, 
298. — 2) ce. acc, increpare, exsecrari; pret. pl. me mine ägen vord 
sylfne söcon, svide oncüdon ‘execrabantur’: Ps. 55°. — s. an-, for-, 
ge-, on-, vidsacan; and-, gesaca. 


sacerd m. sacerdos; acc. > Cri. 137; pl. sacerdas An. 748, Ps. 77%, 
98°; dat. pl. sacerdum Ap. 71. — s. ealdorsacerd. 


sacerd-h&d m. sacerdotium; ace. e~ El. 1055. 


sacu f. contentio, hostilitas, lis, riza, pugna; nom. sacu Ph. 64, B. 1857, 
2472, G@. 650, El. 906; ‘seditio folcslite vel zsvicung vel sacu’: Wr. 
gl. 21; gen. säce El. 1031 und siicce B. 600, RG, 4°°; dat. säcce Jud. 
289, B. 958, 1618, 1665, 2612, 2659, 2681, 2686, Ädelst. 4 (var. 
sake, secce), 42 (var. sace, sicge), Ap. 69, El. 1178, 1183; acc, sace 
Jul. 230, 200, Gn. Ex, 20, säce GA. 271 (les vidor säce), El. 941, säce 
B. 164 und säcce B. 1977, 1989, 2347, 2499, 2562, An. 1134, Ra. 
85*'; nom. pl. saca Met. 25**; gen. pl. säcca B. 2029. 


sida ahd. seito m. laqueus, tenticula; dat. grin bid on sädan grame té- 
rinded and ve synt alfsde Taqueus contritus est: Ps. 123°. — s. 
voalsäda. 

sedian s. gesadian, sad. 

sadol m. Sattel, ephippium; nom. eo B. 1038. 


sadol-beorht adj. eplendido ephippto pracditus; pl. n. preé vicg ce 
B. 2175. 


sag (ndd. seeg) Bündel, Last? acc. io (sc. scip?) häbbe ce on middan 
Rä. 79°. — vgl. jedoch auch mhd. seige und alin. szgr. 

sagian (verbum defect) dicere; 1) mit dem Accusativ; pras. ag. 2. sagast 
Sal. 252, Jul. 84; sg. 3. sagad Cri. 1308; imp. sg. saga Gen. 873, 
Ori. 209. — 2) mit Prepositionen, loqui de aliqua re: imp, saga me 
from pam lande! Sal. 209. — 8) blof mit abh. Sats; pres. sg. sagast 
Gen. 878 -und sagad Jul. 69; imp. saga Gen. 1832, An. 557, Jul. 418, 
430, @@. 1165, El. 623, 857, Phar. 1, Sal. 236, 330, 337, Rd. Q** 
3% 47, 9% 2174 18% 209%, 241% 36, 87°, 407% 68°, 671%, 72, 
78”, 80°, 837, — s. gesagian, secgan. 

Sagu f. dictum, relatio, traditio (s. Lye); gen. pl. ic pinra bysna ne mag 
vorda ne visna vuht oncnävan, sides ne sagona Gen. 535; vgl. jedoch 
auch sägen; vielleicht ist für sagona cher ein nom. sagun f. ansusetsen. 

sl m. Seil, laqueus; nom. racentan ww Gen. 372; slidhearda md Gen. 378; 
inst. vas be mäste segl säl& fast B. 1906. 


slig, salh (ahd; salaha) /. salic; acc. on salig ve fire organan up &höngon 
‘in ealictbus’: Ps. 136°; oder salig n. salictum ? 
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388 salletan — samoll. 


salletan psallere; imp. pl. singad him and salletad! Ps. 104°. — s. sealm. 
salt s. sealt. 

salor aula regia; dat. tö salore EL. 382, 552. 

salu, salo (ahd. salo) adj. fuscus, furvus; nom. ic eom salo Ra. 78". 
salu-brün (sealo-) adj. fusco-ater; nom. bi&fn sveart and sealobrün Fin. 35. 
salu-neb adj. rostrum furvum habens; nom. saloneb Rd. 50°. 

salu-päd adj. veste furva indutus; pl. svearte salopäde (sc. sturni) Ra. 58°. 


salved part. colore furvo obductus, picatus, getheert; acc. under > bord 
Gen. 1481. — ahd. gasalawian decolorare, irsalawén obscurare. 


säl-vang s. selvang. 
salvig-federe adj. furvus pennis; nom. hrefu salvigfedera Gen. 1448. 


salvig - pad (saluvig-) adj. veste furva indutus; nom. hrefn salvigpad 
Vy. 37; earn salovigpäda Jud. 211; acc. hräfn salupigpädan (salovig-) 
Adelst. Gl. 

säm- in compos. semi-, yge-: s. sämvis, sämvorht und samra. 


same, SOME adv. item, pariter; svä same Met. 20’, 24°; and... své 
cw) El. 1207, 1284; efne svi ce Pa. 53; svä some Gen. 399, Sat. 83, 
191, Cri. 940, 1112, 1128, 1248, 1273, 1456, Möd. 7, Ra. 16%, 48"; 
efne svä em Pa. 53; and... svd ~m El. 658, 1066; and edc svi ew 
El. 1278. 


sam-heort adj. concors; nom. pl. singad samheorte sangas dribtne! Ps. 149". 
-Samne s. ät-, tösamne (-somne). 


samnian, sommMian 1) c. acc. colligere, congregare, concionare; inf. folc 
somnigean zrnum bémum Exod. 217; pres. he somnad and gädrad 
vyrta tö bam eardstede Ph. 193 und ähnlich Ph. 269; he tö wo, pi 
be Ot gevitan (sc. nach Jerusalem) Ps. 146°; conj. pat ic Iygevordum 
le6d somnige Ph. 517; prat. ic pisne sang fand on scécum sefan, 
samnode vide, hü... Ap. 2; he pider fole em Dan. 228; pl. here 
samnodan An. 1126. — 2) intr. colligere; pras. conj. ne mid his sceäfe 
ne mäg sceät afyllan, pbedh be he samnige svide georne Ps. 128°. — 
3) intr. congregari, convenire; pres. pl. somnad (-iad?) eédredciestum, 
farad feorran and neän Ph. 324, pret. verod (mägen) somnode El. 55, 
60; dugud samnade An. 125; pl. verod samnodan, Hina ledde... 
El. 19. — s. gesamnian, gesamnung. 


samnunga adv. subito; samnuncga Ps. 63‘. — s. semninga. 


samod, samed, somod, somud, somed adv. simul, und, pariter; vif 
veras samod An. 1668; veras vif somod Jud. 163; he pone healsbesh 
Hygde gesealde, pri6 vicg mo B, 2174; sunu Solime em his déhtor 
Cri. 91; leomu lic em and lifes gest PA. 513, Ga. 810 (somud); 
veras, heora vif somed Gen. 2418. — his feax teran and his hrägl 
somod Jud. 282; uppe mid englum and on eordan cw Ph. 629; pis 
eordlice and pat éce samod Met. 20°°7; pat ledht up gevät and se ér 


samod — sam - tenges. 889 


somed El. 95; ähmlich somed Gen. 456, 1209, 1858, 1506, 1680, 2582, 
2592, somod YVid. 142, B. 1211, 2343, 2987, Ra. 61'” und samod 
Gen. 1701. — niht somod and dag Dan. 375; cw hät and ceald Dan. 
377. — oft ic sceal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, somod 
vid p&m säcce Ra. 17°. — ic his villan vylle georne sécan, samed 
andettan, hi... (und zugleich) Ps. 110°. — hysptun hine and on his 
hleér somod speovdon Cri. 1122; and heora vicg ce hiédan under 
hrange Rd. 23°; ic ongeat démas pine and pu ricene me dydest samed 
efdmédue Ps. 118”°. — him bäm samod B. 2196, Ap. 78; pred täcen 
ew Cri. 1236; seofon vinter em Dan. 639; geador bu.cw lic and 
sivie El. 889; samad eallum Met. 29°; ve lifé sculon losian somod 
(wir alle) Jud. 288; seofun vinter em) Dan. 621; teönlög cm bärned 
pred eal on An Cri. 969; on Syne beorg cp up cymed mägenfolo 
mice] Oré. 876; cw ealle Jud. 269. — samed gangan (sidian) Ps. 127°, 
Ra. 52°; stöd his handgeveorc somod on sande Gen. 242; > eardian 
Cri. 125, Met. 20°, Sal. 354; benden bu ws lic and sävle lifgan 
mite Cri. 1826; cw sidiad sävla mid lice Ph. 584; hi fela sprecon 
sorhvorda somed Gen. 789; tö gebede fedllon sinhivan ce) Gen. 778; 
bvonne of heortan hunger odde vulf sävle and sorge cm Abregde Gen. 
2277; pat hör möte em sidian sävel In lice Cri.' 820. — bu gevorhtest 
heofon and eordan...., samod ealle gesceaft El. 729. — pa wer samod 
(samud Exon.) veron Seel. 4; ne beédd ve leng somed Gen. 2785; on 
pam lande ne meahton leng ce bliedes brücan Gen. 1892. — com 
samod mid pam Ps. 827; > mid mannum Ps. 81’ und ähnlich Met. 
291%. — samod ätgädere B. 387, 729, Ps. 56*, 88°, 891°: par vis sang 
and‘svég cm) ätgädere B. 1063; stödon cm ätgädere B. 329; vigena 
tid tvegra healdad ew») ätgädere on änne dig Men. 188; samed ätgädere 
Ps. 54", 113°, 184°, 145°; somod ätgädere Exod. 214, Wand. 39, 
Ps. 58'*. — hi me ymbsealdon samod anlice sv& beön (sicut apes) Ps. 
1171 und ähnlich ew anlice Ps. 123°, samed anlice Ps. 142*, 147°; 
settan Hierusalem samud anlicast svä (c. conj. als ob)... Ps. 78” und 
ähnlich samed anlicast svä Ps. 91''; 127%. 


samod, somod prep. ec. dat. und cum; samod erdige B, 1311; somod 
erdige B. 2942. 

samode adv. beisammen (oder part. von einem samian colligere?); hie me 
tala visedon, svylce ic nafre on eallum pam fyrmgevritum findan ne 
miht samode Sal. 9. 

samod-eard m. habitatio communis; acc. pit git méston mid pé sibge- 
dryht somudeard niman Ga. 1346. 

samod-fäst adj. fest beisammen; pl. benden him lic and gest somodfäst 
seön Cri, 1581. 

sam-rAd (-red) adj. einträchtig; acc. pat hi hiora freéndscipe gebealdad, 
sibbe samräde Met. 11”. 


sam-tenges adv. continuo, illico; bonne > Met. 24". — s. gadertang. 


390 säm-vis — sang. 


sim-vis adj. semisaptens, parum sapiens; pl. -se Met. 19%. 

sam- vist f. convictus, consortium; ace. somvist Gen. 2280, Gd. 1150 
und somviste Ga. 941. 

sim - vorht halbvollendet; nom. wo Gen. 1701, 

Banc 8, sang. 

sanct m. sanctus; pl. sanctas Sat. 240, 355; gen. ealra sancta Men. 200. 

sanct adj. sanctus; acc. sanctan Marian Hy. 10". 


sand, sond m. nuntius, legatus; nom. dig bid dryhtnes sond Ran. 24.— 
vgl. sand f. missto, legatio (Lye). 

sand, sond n. 1) arena; nom. acc. sg. sand Exod. 291; sebeorga ~~ 
(sund MS) Exod. 441; sv& @w see Ps. 777"; ew is geblonden grund 
vid greöte (sund?) An. 424; smvaroda em) Dan. 323, As. 39 (son 4d); 
ne bid cm vid micelne rén hüses hirde, ac hit hreésan vile, sigan ce) 
after réne Met. 7°°-**; inst. sondé RG. 37; nom. pl. sand bäsnodon 
vitodre vyrde, hvonne vadema streäm éce stadulas neésan céme Exod. 
470; bara sond villad rén forsvelgan Met. 7°°; dat. pl. on barum 
sandum (in meris arenis) Boeth. 34". — 2) litus; dat. on (be) sande 
Gen. 242, Exod. 302, B. 295, 1896, 3033, Ra. 2'* (sunde MS), 61°; 
c= neär Exod. 220; streämas vundon, sund vid cw) B. 213; gevät him 
äfter SD sevong tredan, vide varodas B. 1964; hie ceolas léton at 
sefearode c~> bevrecene oncrum fäste on brime bidan (sund6?) El. 251; 
dat. pl. on bam sandum neäh pere byrig, pe Tarsit hätte Ps. TA. 47°. 


sand -heorg m. Sandberg, Sanddiine; acc. pl. on sondbeorgas healle settan 
Met. 7*°; inst. pl. sondbeorgum ymbseald serfrica mest Wal. 10. 


sand-corn n. granum arenae; acc. pl. eo Ps. 138". 
sand -grot n. idem; acc. pl. geriman sxs sandgrotu Hö. 117. 


sand-hlid n. clivus arenosus; acc. pl. gevät ofer sandhleodu t# exs farude 
gangan on greöte An. 236. N 


sand-hof n. domus arenosa, tumulus, sepulcrum; dat. sceal lic orsävle 
in sondhofe siddan vunian Ga. 1169. 


sand -land n. litus arenosum; acc. se härnflota after sundplegan sondlond 
gespearn Gu. 1308. 


sang, song (sanc) m. cantus, cantilena, carmen; nom. sang Sat. 663, 
B. 90, 1063, An. 871; song Cri. 1650, Ga. 1297; stunad eal geador 
vel vynsum sanc Met. 13°°; acc. sang Exod. 576, B. 787, 2447, Ap. I; 
ve him m ymb seld secgan sceoldon Sat. 235; singad him neovne 
ew! Ps. 149°; ew Shöfun El. 868; earn (vulf) ew ähöf Et. 29, 112; 
song Sat. 45, 143, Sef. 19, Vid. 108, Rd. 25°; wo ähöfun Cri. 602, 
Vid. 104; gen. sanges Rd. 58°; songes Vid. 67; svég svidrode and 
sances bland Exod. 309; dat. inst. sange Ps. 118%; mid em Sat. 145; 
bonne fc be songe secgan sceolde, hvär... Vid. 100; songé lofiad 
Ph, 387; gen. pl. singad ymnum ealdra sanga Ps. 136%; dav. pi, on 


sang - craft — särglan. 391 


sangum singan dryhtne Ps. 137°; ace. pl. singad him sangas! Ps. 149' 
und ähnlich Ps. 95', 186. — s. lof-, véd - sang. 

sang -cr&ft m. ars canendi; bid pis hleödres svég eallum sangeräftum 
svétra and viitigra Ph. 182. 


sangere m. cantor; nom. c~» Ps, C. 6. 
sänian s. Asänian, sene. 


sir (ahd. sér) n. dolor; nom. sar Cri. 1267, 1290, B. 975, An. 1248, GQ. 
1000, 1065; gen. säres An. 1245, Gu. 486, Ps. 87°, 93'°, 106°, Ran. 8; 
(godes) egeslicne cvide sires fulne Ori. 1517; dat. säre Cri. 1665, 
An. 1455; p& pe on cm sedce lägon Cri. 1856; acc. sär Gen. 75, 
179, Ori. 1412, 1250, Vy. 19, B. 787, An. 1470, Jul. 537, @0. 379, 
1046, Et. 941; pit (pin) 2 Cri. 1442, 1461, An. 958; svidlio eo 
Jul. 55; cw endeleäs Cri. 1632, Jul. 251; purh eo micel Gen. 924; 
c@~ eal gemon, synna vunde, be fc gevorhte in vorulde Jul. 709; bam 
be > sprece sävle minre “qui loguuntur mala adversus animam 
meam’: Ps. 108"; inet. siré Ps. 56%, 106°”; lic ew gebrocen An. 1406; 
co vund B. 2746; gen. pl. sära G0. 676, 938, 1218, Ps. 98'°; aec. 
pl. pa sär GO. 512; inet. pl. särum Jul. 490, Ga. 348, 404, 930, 1008, 
1110, EL 479, 697, 933. — lie - sar. 

sir adj.. schmerslich; nom. sir Dedr. 9, B. 2468; him par > gelamp 
efst and oferhygd Gen. 28; pat vis hyre ce) on möde, pit... Gen. 
2214 und ähnlich Gen. 425, 1593, Gen. Ex. 41; pat vis Satane 
té gebolienne An. 1691; gen. n. säres hvät Met. 26°; /. säran sorge 
Sat. 28; acc. särne sinnid Reim. 52; sare sorgceare (svyltcvale) Cré. 
209, B. 369, An. 1370; gen. pl. särra sorga Jud. 182, Kr. 80; aec. 
sire sidas Cri. 1419; inst. pl. särum vordum (mit beifzenden Beden) 
B. 2058; compar. nom. f. ne vis hyra zngum pb} vyrs ne side pp 
särre (-a MS) RG. 14°; superl. nom. sorga särost Gen. 2029. 

sär-ben /. vulnus dolens; inet. pl. särbennum soden (gesöht) An. 1241, 
GR. 992. | 

sär-cvide m. 1) verletsende Rede; acc. synnige ne mihton purh cm söd 
gecfdan An, 967; pu äsettest us on cm frum neähmannum 'posuisti 
nos in contradictionem vicinis noatris’: Ps. 79°; he pat eal polad, 
ew) secga Hy. 4%; inet. hät pu andsvare mid oferhygdum séce sär- 
evidé An. 320; gen. pl. särcvida Cri. 170. — 2) schmersliche, traurige 
Worte; acc. pl. sceal seöfigende vöp6 geveged vreccea giömor singen 
särcvidas Met. 2%, 

sare adv. dolenter, acerbe, graviter; Gen. 869, 992, 1257, 1275, 2415, 
Cri. 1572, Wand. 50, B. 1251, 2295, 2311, D6m. 83, Leés 16, 23, 
Kr. 59, An. 1398, Ps. 634, 136°. 


sär-ferhd adj. tristis animo; nom. @ Gen. 2244. 


särgian lacdere, vulnerare; pres. pl. särgiad hvile fremdne fiaschoman 
Sal. 109. — s. gesärglan. 





392 sarig — säve). 


= adj. tristis; nom. he sv& geémor veard ce) for his synnum Dém. 88 ; 
c~) pearfa Ps. 68”; gen. siriges béne Ps. 64'; dat. m. under särgum 
(sorgum MS) Ga. 1304; acc. särigne sang B. 2447; särig folo Ps. 106°”; 
inst. särgan reorde An. 60; pl. nom. särige Ps. 186? und särge Cri. 
1511, GQ. 859; acc. särige tearas Ps. 55’; voc, série pearfan Ps. 68°*; 
dual. nom. f. särigu ta Ho. 11. 


särig-ferd adj. tristis animo; nom. eo B. 2863, Ga. 1326, 1382; nom. 
pl. särigferde Cri. 1033. 


sarig-méd adj. idem; dat. pl. särigmödum B. 2942. 


gar-lfc adj. tristis, moestus, dolendus; nom. nö his lifgedäl ~~ pthte 
secga znigum B. 842; em ) sidfat (symbel) Döm. 25, Ph. 406; acc. he 
&byligde on hi ce» sende Ps. 77*°; he gyd &vräc 66d and cm (searo- 
lic?) B. 2109; inst. mid särlicre sceame Ps. 88°. 

sär-lice adv. acerbe, graviter, schmerzlich; cm Seel. 78, Ps. 78", 937, 
142°; superl. särlicast Jul. 571. 


sär-slege m. verberatio dolens; acc. purh ww Jul. 341, 547, GO. 198; 
inst. pl. särslegum svungen An. 1277. 


sär-spell n. loguela quertbunda; acc. ic bi me selfum secge pls Ay. 4°. 


sär-stäf m. quod dolorem vel moerorum facit, contumelia, offensiv, in- 
vectio; inst. pl. him godes andsacan sägdon särstafum, svide gehéton, 
pat he deéda gedäl dreögan sceolde Ga. 205. 


sär-vracu f. exilium dolendum, tribulatio; nom. ~~ Ph. 54; dat. after 
särvräce Ph. 382, Jul. 527. 


sär-vylm m. aestus doloris, morbus; inet. pl. soden särvylmum Ga. 1128. 


Satan m. Satan; nom. Satan (Sita MS) An. 1195; dat. Sätane Ori. 1522, 
An. 1691. 


sul s. sävel. 


sävan (goth. salan) serere, seminare; 1) intr. pras. saved Ra. 22°; pl. 
sAvad Cri. 86, Ps. 125°. — 2) mit dem Accusativ; pres. invit säved 
(diab.) Leds 35; imp. pl. sibbe sävad on sefan manna! Cri. 487; prat. 
he sedv sada fela Gen. 1559; god monigfealde médes snyttru ce) and 
sette geond sefan monna Cri, 663; pl. hi sedé seévan Pe. 106°°. — 
a. &-, geond-, on-, tösävan. 


sävel, savol, savul, s&vl (saul), s&vle goth. saivala f. anima; nom. 
sävel Cri. 820, Ph. 523, Gd. 1233, Ps. 56'; sävol B. 2820; sävul 
By. 177, GQ. 522, 1062, Ps. 118”, Gn. C. 58; s&vl As. 98, Ort. 1667, 
Ga. 379, 506, El. 890, Kr. 120, Ps. 62° °, 70*', 87°, 93%, 119% ton 120 
118". 175 199%, 180°; fre cw Ps. 122°, 123*; säul Ps, 118", 138, 
Met. 207 ***; s&vle Cri. 1327, Seel. 10 (Ex Verc.), Ap. 62 und sid 
säule Met. 2u'**. — voc. mine sävle! Ps. Ben. 102% *% Ps. 102% °, 
108" ®*, — ace. skvlo Gen. 2277, 2640, Ort. 1037, Ph. 666, B. 131, 
An, 151, GQ. 198, 348, 901, Ps. 54%, 56%, 61°, 681, 69°, 85% 1 7 


sävel-berend — se. 393 


93% 108%, 114°, 120% 137%, 140°, 141° * 142% **, Ra. 40"; volde 
cw sécan (ihn tödten) B. 801; cw gesealdon (forlétan) starben: An. 
433, Jul. 488; säule Gen. 185, Met. 22°; sävul Hy. 9°°. — gen. shvie 
Gen. 931, Cri. 1581, El. 1172, Leds 42, Sal. 66; wo hord B. 2422; 
cw veard (homo) Cri. 1551; säule Met. 20%* '%; sävele hyrde B. 
1742. — dat. sävle Cri. 1307, 1544, Ga. 512, Hy. 4", Ps, 130%. — 
nom. pl. sävla Cri. 1687, Sat. 658, Ph. 540, 584, An. 228, G0. 93, 
162, El. 906, Ps. 123°, Sal. 171; s&ula Met, 217°; sävle Sat. 296, Cri. 
1061 und säule As. 151, Cri. 53. — acc. pl. sävla Exod. 543, Sat. 398, 
Ps 71%, Hy. 7°, 10°, Alm. 9 (oder sg. sivle?); säula Met. 20°; 
sävle (s. Th. sg.?) Sat. 407, Cri. 1076, An. 867, @ü. 539, 778, Ps. 
93% 9° gen. pl. sävla Sat. 573, Cri. 571, 1068, 1519, 1677, Ph. 
498, An. 549, 923, 1419, Jul. 348, 555, Gd. 303, 318, El. 564, 461, 
199 und säula Met. 21°, 2377. — dat. pl. sävlum Sat. 145, 266, Cri. 
1079, 1164, 1282, 1314, PA. 589, GQ. 739, Ps. 77°° und säulum Cri. 
619, Met. 20°. — inst. pl. sävlum Oré. 1604, 1607; ews lunnon Exod. 
496; 8 benumene Ph. 488; säulum Gen. 397. — s. orsävle. 

sävel-berend anémam gerens, animatus; gen. pl. säviberendra (hominum) 
B. 1004. 


sävel-cund adj. spiritualis; nom. mec os hyrde bihealded (angelus) 
Ga. 288. ) 
sävel-dreör m. sanguis vel cruor vitalis; inet. nefre ge mid blédé bedd- 


gereorda e6vre picgead besmiten mid synne s&vidréré! Gen. 1520; he 
geblédegod veard s&vuldriéré B. 2693. 


sive] -gedäl n. animae discidium, mors; gen. sävelgedäles Ga. 1008; 
acc. sävulgedäl An. 1703. 


sävel-hord n. anime thesaurus; nom. 64 pit sävihord bäncöfa blödig 
&brocen veorded Vy. 34; acc. he äbyligde on hi särlio sende öd 
Ps. 11, - 

sävel-hüs n. animae domus, corpus; noth. acc. ew Ga. 1003, 1114. 


sävel-leas adj. exanimis; acc. sävelleäsne Vy. 87; sävolleäsne B. 1406; 
sävulleäsne B. 3033; sävlleäsne El. 877. 


sivl, sävle, sävol, sävul s. sävel. 


8® (goth. saivs ahd. 580) m. f. lacus, mare; 1) Masculinum; nom. sincalda 
(se bräda) ss Exod. 472, Créi. 1145; sm cfdde, hvä hine gesette Cri. 
1164; voc. s® svida! Ps. 113°; gen. ses Az. 122, HO. 117, Sch. 40, 
An. 236, 1660, El. 729, Ps. 777", Rä. 67°; he c~ vealded and he 
sette bone Ps. 94°; dat. on (be) pam refdan se Exod. 134, Ps. 105°, 
1847°. on sidum swe Ps. 134°; ace. sealtne (sidne, vidne, iscealdne, 
refdne, pone reddan) se Cri. 677, 853, Ph. 103, Seef. 14, B. 507, 
Ps. 761% 105% ®, 185", 145°, Met. 191%; nom. acc. pl. ses Gen, 958, 
1375, 2451, Ori. 967, Ps. 88°, — 2) Femininum; nom. bid sz smilte, 
ponne hy vind ne veced Gn. Ex. 55; dat. on sm deöpre Ps. 67”; acc. 





394 : se-bät — sed -berende. 


sg. hrimoealde se Wand. 4; ofer ws side B. 2804; p& rfiman > 
Met. 6"; iscealde m) Met. 27°; 6d ph cm Mei. 98"*; nom. pl. pis 
deépan sx Ps. 65°. — 3) Genus unbestimmt; nom. sm B. 579, 1223, 
An. 458, El. 240, Ra. 4”, 76’ (se MS); fämig ms Gen. 1452; dat. 
on save (masc.?) An. 515, Hy. 4”; on (tö, fram) sa Sat. 5, Seel. 79, 
B. 318, 544, Ps. 64°, 106°, Met. 19“; ace. sg. se Gen. 830, Sat. 9, 
B. 2880, An. 247, Ps. 73", 88''; dat. pl. eallum sevum Ps. 138”; 
be (bi) sem tveönum Erod. 422, 562, B. 868, 1685, 1956, @%. 237, 
1389, Ps. 71° (se MS mit überstrichenem 2). — s. heéhse. 


se-b&t m. Sezboot; acc. cw B. 633, 895; dat. on smbäte An. 438, 490. 

88 -beorg m. mons marinus, litus; unda altissima (Wellenberg)? gen. pl. 
sebeorga sand Exod. 441; acc. pl. sebeorgas sécan, merestreäma gemetu 
An. 308. : 


säc n. Streit? nom. & vis cw 6d pit El 1257. — s. and-, eoful-, vidersäc 
und sacu, 


BBWCAan = sécan s. forsécan und bisece. 


säccan kämpfen? pres. ic sceal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, 
samod vid pam säcce Ra. 17”. 


skcgen f. dictum; inst. pl. säcgenum roccette and red sprece Ps. 144°. — 
8, sägen. 


SB-Cir, -CYT m. refluzus maris; nom. sand secir späv Exod. 291. 


seacra jn der Verbindung sacra fearo glided Reim. 65 vielleicht verschrie- 
ben für setra insidiatorum (von store) oder searo - fearo ? 

se-cyning m. rex maritimus; gen. pl. secyninga B. 2382. 

siid adj. satur, satiatus; nom. vines (viges, beaduveorca) cw Seel. 39, 
Adelst, 20 (nicht sad), Ra. 6°; nom, pl. sade vurdan Ps. 777°; sade 
veron Ps. 80'°. — a, hilde-, un-, vinsäd, 

sed n. Saat; ‘crementum vores sed vel cid’: Wr. gl. 44. — 1) semen; 
nom. purh cornes gecynd, pe er clene bid cw) onsäven Ph. 253; gen. 
ps sedes corn Met. 22°; sum corn ce) Mei. 22”; inst. hi vingeardas 
vyrcean ongunnon, sw#dé sedvan ‘seminaverunt agros’: Ps. 106°; ace. 
ne purh sed ne_cvom sigores 4gend monnes after moldan Cri. 420; 
gen. pl. he pas foldan äsi6v sada manegum vuda and vyrta Met. 20°°°; 
sedv cm) fola Gen. 1559; ew gehvilc (acc.) Exod. 374; inst. pl. eorde 
onféhd eallum sedum, gedéd hät hi grévad geärs gehvilcé Met. 29.— 
2) semen, proles; nom. and hät sad para unrihtvisra forvyrd Ps. Th. 
36°; min em him pedvad Ps. Th. 21”. — 8) seges; ace. hi hyra 
sylfra sed snidad äfter Ps. 125°; se hata sumor giered and driged 
c~ and bléda Met. 29°; gen. pl. szda gehvylces Ga. 16. — 4) inere- 
mentum; inst. pit treov sceolde ymb seofon tida exdé eft onfün Dam. 
562 und ähnlich Dan. 588. — s. godsad. 


sed-berende incrementum (in deo) ferens, gottesfirchtig? gen. corde 


s2-deöor — sel. 895 


; sir sedberendes Sethes licé Gen, 1145; vgl. godszd und H. 2. 
856. 


se-dedr n. dellua marina; nom, cw) B. 1510. 
sm-draca m. draco vel serpens maris; ace. pl. sellice sedracan B, 1426. 


se -farod, -fearod m. Wellenschlag, Woge; dat. St sefearode El. 251; 
gen. pl. szfaroda sand (-varoda?) Dan. 328. 


68 - fästen n. munimentum marinum, mare; nom, cw Ezod. 127. 

BB -fisc m. piscis marinus; nom. pl. -as Cri. 987; gen. pl. -a Wal. 56. 
8w-flöd m. Secflut; nom. @ Gen. 1437; nom. pl. side sefi6das Ps. 68”. 
s®-flota m. navis; dat. pam seflotan An. 381. 

s0-for f. iter maritimum; gen. swf6re Scef. 42. 


Sagan sinken machen; part, 6d pat sunne on südrödor szged veorded 
Ph. 142; vgl. Hél. 170': 86 thuo giségid ward sedle nähor hédra 
sunna. — 8. ge-, onsegal, onsege. 

sägen f. traditio, Sage; nom. pat is fym cw, hü... (fyrn-sigen?) An. 
1491. — s. säcgen, ealdgesegen, 

EB - genga m. maria permeans, navis; nom. Cd B. 1882, 1908. 

B2-gehp adj. ad navigandum satis amplus: nom. ws naca B. 1896. 


sägl, segl n. sol; nom. hädre (hädor) sägl An. 89, 14583 acc. heafdes 
segl (oculum) An. 50. — 8. sigel. 


88-grund m. fundus vel profundum maris; acc. besenctun hine on co) 
Men. 212; gen. ne me forsvelge segrundes dedp! Ps. 68"; dat. se- 
grande B. 564; pl. segrundas Exod. 289; side wo» Rä. 3", 


se-hengest m. equus marinus i. ¢. navis; dat. sehengeste An. 488. 
se-holm m. mare; nom. e An. 529. 


sl n. aula, acdes; ace. sg. cS B. 2075, 2264; timbred (al timbred MS) 
B. 807; gen. under hröf sales BG. 53°; acc. pl, salu An. 1675 und 
salo Gen. 1881, 2403. — s, burg-, folc-, horn - sal. 

sale s. sellan. . 

sel (alin. sela f.) m. f. salus, prosperitas, beatitas, latitia; nom. ~~ 
figeald mare ceastra (verlicf) Gen. 2008 und ähnlich B. 1665; gen. 
mag nu snottor guma sale brücan, gödra tida Ga. 6; on pare stöve 
ve gesunde mägon s zles bidan, feorh generigan Gen. 2528; dat. pl. 
eyagum tö selum Cri. 1377; ne frin pu after eos! B. 13-2; pa on 
ew) ves! B. 1170; vis on em B. 643, Sal. 177; bonne ic on vis 
Met. 27; ic leöda fela lustlice ge6 sang on cm) Met. 2”; vis on sälum 
Exod. 106, 564, B. 607, El. 194; inst. pl. selum geblissad Ph. 140; 
sited sorgeearig ce) bideled Dedr 28. — 2) status conditio; nom. nu 
is sel cumen, pred ormete An. 1167; acc. pl, häfdon par beorgas 
blide swle Ps. 113‘; dat. pl. bid on glädum selum Ps. 52°; storm 
oft holm gebringed in grimmum as Gen. Ez. 52. — 8) xaigd¢, oppor- 
tundtas, occasio, tempus; nom. pi seé s #1 geveard, pit... Gen. 1186; 


394 : sa-bät — sad -berende. 


sg. hrimosalde se Wand. 4; ofer ca) side B. 2394; pa rfiman cm) 
Met. 6"; iscealde > Met. 27°; 6d p& cay Met. 28"; nom. pl. bäs 
deöpan s®» Ps. 65°. — 8) Genus unbestimmt; nom. se B, 579, 1228, 
An. 458, El. 240, Ra. 4”, 76' (se MS); fämig ws Gen. 1452; dat. 
on save (masc.?) An. 515, Hy. 4”; on (t6, fram) se Sat. 5, Seel. 79, 
B. 318, 544, Pe. 64°, 106°, Met. 19°*; ace. eg. sa Gen. 880, Sat. 9, 
B. 2880, An. 247, Ps. 73°, 88'!; dat. pl. eallum sevum Ps. 138”; 
be (bi) sem tveönum Erod. 422, 562, B. 858, 1685, 1956, Ga. 237, 
1888, Ps. 71° (se MS mit überstrichenem 2). — s. heghse. 


sm -b&t m. Seeboot; acc. ew B. 638, 895; dat. on sabäte An. 438, 490. 


s%-beorg m. mons marinus, litus; unda altissima (Wellenberg)? gen. pl. 
sebeorga sand Exod. 441; acc. pl. sebeorgas sécan, merestreäma gemetu 
An. 308. : 


Bic n. Streit? nom. & vis ms 6d pit EL. 1257. — s. and-, eoful-, vidersäc 
und sacu, 


scan == sécan s. forsécan und bisece. 


siccan kämpfen? pres. ic sceal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, 
samod vid bam säcce Bd. 177. 


Bucgen /. dictum; inst. pl. säcgenum roccette and red sprece Ps. 144°. — 
8, sagen. 
8@-Cir, -CYT m. reflurus maris; nom. sand secir spav Exod. 291. 


ssecra jn der Verbindung sxcra fearo glided Reim. 65 vielleicht verschrie- 
ben fiir swtra insidiatorum (von satere) oder searo - fearo ? 


8B-CYNINg m. rex maritimus; gen. pl. secyninga B. 2382. 

siid adj. satur, satiatus; nom. vines (viges, beaduveorca) a) Seel. 39, 
Adelst, 20 (nicht sad), Rd. 6*; nom. pl. sade vurdan Ps. 77”, side 
veron Ps. 80'°. — s, hilde-, un-, vinsäd, 


sed n. Saat; ‘crementum veres sad vel cid’: Wr. gl. 44. — 1) semen; 
nom. burh cornes gecynd, be er clane bid as onsäven Ph. 253; gen. 
p&s sedes corn Met. 22°; sum corn cm) Met. 22°’; inst. hi vingeardas 
vyrcean ongunnon, sedé seövan ‘seminaverunt agros’: Ps. 106"; acc. 
ne purh sed ne_cvom sigores fgend monnes after moldan Cri, 420; 
gen. pl. he päs foldan asidvy sxda manegum vuda and vyrta Met. 20°°°; 
sedv cw) fela Gen. 1559; ce gehvilc (acc.) Exod. 374; tnst. pl. eorde 
onféhd eallum sedum, gedéd pät hi grövad gefra gehvilcé Met. 29%.— 
2) semen, proles; nom. and p&t sad para unrihtvisra forvyrd Ps, Th. 
36°; min ew» him pedvad Ps. Th. 21”. — 8) seges; aco. hi hyra 
sylfra sed snidad äfter Ps. 125°; se hata sumor giered and driged 
cw) and bléda Met. 29°; gen. pl. seda gehvylees GA. 16. — 4) inere- 
mentum; inst. pat treov sceolde ymb seofon tida sedé eft onf6n Dan. 
562 und ähnlich Dan. 588. — s. godsed. 


sed-berende tncrementum (in deo) ferens, gottesfGrchtig? gen. corde 


se-deösr — sel. 895 


svealh sxdberendes Sethes 11cd Gen, 1145; vgl. godsed und H. Z. 
X, 386. 
se-dedr n. beilua marina; nom, ws B. 1510. 
se-draca m. draco vel serpens maris; ace. pl. sellice sedracan B. 1426. 
ae-farod, -fearod m. Wellenschlag, Woge; dat. it sefearode El. 251; 
gen. pl. sefaroda sand (-varoda?) Dan. 323. 
se - flisten n. munimentum marinum, mare; nom, @ Exod, 127. 
a%-fisc m, piscis marinus; nom. pl. -as Cri. 987; gen. pl. -a Wal. 56. 
sw-flöd m. Seeflut; nom. ~~ Gen. 1487; nom. pl. side swfiédas Ps. 68°, 
se-flota m. navies; dat. pam seflotan An. 381. 
se-f6r f. iter maritimum; gen. sefore Seef. 42. 


segan sinken machen; part. 6d pit sunne on sddrédor saged veorded 
Ph. 142; vgl. Hél. 170': 86 thuo giségid ward sedle nähor hédra 
sunna. — 3. ge~, onsegal, onsage. 

sägen f. traditio, Sage; nom. pit is fyrn ew, hi... (fyrn-sigen?) An. 
1491. — 2s. säcgen, ealdgesegen. 

38 - genga m. maria permeans, navis; nom. co B. 1882, 1908. 

8a-gedp adj. ad navigandum satis amplus: nom. c~ naca B. 1896, 


sägl, segl n. sol; nom. hädre (hädor) sägl An. 89, 1458; acc. heafdes 
segl (oculum) An. 50. — s. sigel. 


88 -grund m. fundus vel profundum maris; acc. besenetun hine on 
Men. 212; gen. ne me forsvelge segrundes deöp! Ps. 68°°; dat. se- 
grande B. 564; pl. segrundas Exod. 289; side wo» Ra. 8", 


88-hengest m. equus marinus 1. e. navis; dat. sehengeste An. 488. 
se-holm m. mare; nom. ce An. 529. 


sil n. aula, aedes; acc. ag. > B. 2075, 2264; timbred (al timbred MS) 
B. 307; gen. under hröf sales BG. 58°; acc. pl, salu An. 1675 und 
salo Gen. 1881, 2403. — 8, burg-, folc-, horn - sal. 

sile s. sellan. 

sel (altn. sela f.) m. f. salus, prosperitas, er letitia; nom. Co 
figeald mzre ceastra (verlief) Gen. 2008 und ähnlich B. 1665; gen. 
mig nu snottor guma s@le brücan, gédra tida Ga. 6; on pare stöve 
ve gesunde m&gon szles bidan, fenrh generigan Gen. 2528; dat. pl, 
syagum tö selum Cri. 1377; ne frin pu after wi B, 13:2; pu on 
cee) ves! B. 1170; vis on em B. 643, Sal. 177; bonne ic on <> vis 
Met. 2°; ic leéda fela lustlice ge6 sang on cm) Met. 2°; vis on sälum 
Exod. 106, 564, B. 607, El. 194; inst. pl. selum geblissad Ph. 140; 
sited sorgcearig «> bidzled Dedr 28. — 2) status conditio; nom. nu 
is sel cumen, pred ormete An. 1167; acc. pl, häfdon par beorgas 
blide sale Ps. 1134; dat. pl. bid on glädum selum Ps. 52°; storm 
oft holm gebringed in grimmum @) Gen. Ez. 52. — 3) xaipd¢, oppor- 
tundtas, occasio, tempus; nom. pi sed s@1 geveard, pit... Gen. 1186; 


396 sel — sxmest. 


ponne hyre se sel cymed, pit... Sal. 323; bonne se 9 cymed 

Leäs 23; 8dpit ~~ gelamp (cymed), pit... B. 622, 2058; nu is 

~~ cumen, bit me veordiad men ofer moldan Kr. 80; pa vis ce and 

mal, pit... B. 1008; gen. szles bided, hvonne er hed... cYdan 

möte Rd, 32'*; ve be pisse strete pencad cas bidan, siddan sunne eft 

metod t6 morgen up forlet Gen. 2437. N gyte-, heshsel; geszllic. 
sel s. sél. 


swlan contingere, evenire; pras. conj. veald, hü be szle ät pam gegnslege! 
An. 1357. — 8. ge-, téselan. 

selan ligare; inf. hvar ve “> sceolon sundhengestas oncrum fäste 
Cri. 863; ic mödsefan minne sceolde oft earmcearig feterum > Wand. 
21 (vgl. bindan); pret. he selde tö sande sidfädme scip oncerbendum 
fist B. 1917; sorgcearig => [sefan] geneahhe B.:3152; pl. hi sevudu 
seldon B. 226; part. pl. em) szgrundas Exod. 289; semearas Et. 228.— 
s. &-, ge-, onszlan; searoszled. 

se-lAc n. preda maritima; inst. he selicé gefeah, mägenbyrdenne para 
pe he him mid häfde B. 1624; acc. pl. ve be pas saläc lustum brohton 
tires tö täcne B. 1652. 

se-lid f. iter marttimum; dat. pohte t6 seléde B. 1139; on eo B. 1157, 
An. 511. 


se-laf f. qui ¢ maris periculo evasit; nom. pl. swläfe (sc. Israelitae) 
Exod. 584. 

säld s. seld. 

säld (alts. selida ahd. selida) f. mansio, domus; acc. pl. näfdon on pam 
lande pa giet sälda gesetena Gen. 785. — s. geseld. 


sald (ahd. sälida) f. salus, prosperitas, felicitas, bona fortuna; acc. pl. 
selda Sal. 348; heofonas blissiad, sestredmas selde habbad Ps, 95". — 
8. ge-, oferseld. 

se-lida, -leoda m. nauta; nom. szleoda Exod. 374; voc. sellda By. 45; 
dat. seleodan An. 500; acc. szlidan By. 286, An. 471. 

sw -lidende maria permeans, nauta; nom. sg. cw) Sal. 211; pl. ~ 
Wal. 48, B. 377; sxlidend B. 411, 2806; ve eo B. 1818. 

selig s, earfod-, ge-, heard-, un-, vanszlig. 

sil-vig m. aedis murus vel paries? dat. he be vealle geseah under säl- 
vage sveras unlytle stapulas standan (selvange MS) An. 1495. 

sel-vang m. campus fecundus; acc. salvong RG. 20°; dat. under sil- 
vonge Bä. 4”; pl. side selvongas Gen. 1298. 

ss-man m. Seemann; pl. nom. semen Exod 105, By. 29; gen. ssamanna 
Brod. 478, B. 829; dat. semannum B. 2954, By. 38, 278, Ran. 16. 

se-méde adj. mari fessus; nom. pl. ww B. 325. 

semest s. semra. 


se -mearh — sm - vang. 397 


se-mearh m. equus marinus i. e. navis; nom. snellic cw. An. 267; acc. 
ew) El. 245; pl. semearas Wal. 15, El. 228. 

semra compar. deterior, vilior, pejor; nom. symle (draca) vas pb? semra, 
ponne ic hine sveordé drip B. 2880; hit is semre nu Met. 8**; dat. 
hnähran rince, semran at säcce B. 953; cw gode (Götzen) Jul. 51; 
pat pu heofoncyninge vidséce and t6 ce gebuge, onsägde synna framan 
Jul. 361; nom. pl. ne bedd vinter pin viht pé semran ‘anni tui non 
deficient’: Ps. 101”. — superl. ne veron pat gesida p& se mestan 
Vid. 125. — 8. säm-. 

8B-Naca m. navis: acc. sg. -an Bo. 26. ° 

88-näÄS m. promontorium; pl. senässas B. 223, 571, 


sene (goth, sains ahd. seine) adj. segnis, tardus; nom. ne sceal he té em) 
beén ne pissa lärna t6 lat D6m. 88; näs pat ew cyning Vid. 67; ew 
méd G0. 314; pis sidfätes > veordan An. 204, 211, El. 220; nis 
his brédor lat, sides ea. Ap. 34; acc. lichoman lenne and senne Mei. 
26100. nom. pl. naron hie tohtan sene, lindgeläces Ap. 75; compar. 
he ou holme vis sundes pé sanra, pe hine svylt fornam B. 1436; 
öderne ellenle4sran under cumbolhagan cempan senran Jul. 395. — 
?väs his hete grim hilde t6 sene, biter beadoveorca Rd. 34°. — 8. 
äsänian. 

sip m. succus; nom. vcard beim mouig blödigum tearum birunnen, 
veard t6 blöde Cri. 1177. 


se-rine m. Seemann, Secheld; nom. ~~ B. 690, By. 134. 
se-rdf adj. strenuus in mari; nom. pl. sxeréfe Crd. 56. 


B@-FPTic n. arundinetum maritimum; gen. pl. svylce vörle bi vides Öfre 
sondbeorgum ymbseald serfrica mest Wal. 10; vgl. ahd. rörah. 

sm-sid m. iter maritimum; dat. after sxside B. 1149. 

se-stream m. fluentum maris; pl. sestreimas Ps. 92°; svearte (sealte) 
cm Gen. 1326, An. 196, 750, Ps. 79''; dat. szstreämum Exod. 250, 
Ps. 88”, Metr. 1°. 

seta ahd. säzo nhd. Safe: ‘oppidanus burhseta; colonus Ödres eardes 
landséta’: Wr. gl. 18. — s. endeseta. 


setan mAd. säzen insidiari; inf. pu scealt fiersna co tohtan nivre Gen. 
913. — auch setian: pres. he setad, pat he bereäfige bone earman 
‘instdiatur ut rapiat pauperem’: Ps. Th. 9°°; se synfulla ce pas riht- 
visan ib. 36'*; hi setiad min ib. 16". — sat f. Hinterhalt; his hvelp 
bid gehfd ät bere sete ‘in abditis’: Ps. Th. 16". 

setere m. insidiator; gen. pl. setra fearo glided (?smcra MS) Beim. 65. 

setilcas Met. 8° lies scealcas. 

setnian insidiari; prat. pl. sztendan sävle minre Ps, 90”, 


Re-Vang m. litus; acc. gevät him äfter sande sevong tredan, vide varodas 
B. 1964. 
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§8%- VEZ m. unda maris; pl. sealte sevegas Dan. 384. 


se-varod m. Werder; litus; gen. pl. sevaroda sand Dan. 323 (-faroda 
MS), As. 39 (ava varoda MS); dat. sg. be sevarode Met. 19°. 


se-vérig adj. mari fessus; acc. pl. snvérige An. 827, 864. 


s-veall m. vallum maritimum; 1) litus; dat. szvealle B. 1924, Ra. 
61. — 2) partes aqueus in mart rubro; nom. swveall Astäh, uplang 
gestöd vid Israh@lum ändägne fyrst Exod. 802. 
883 - vicing (alin. vikingr) m. pirata; nom. pl. swvicingas Exod. 383. 
sB-vudu m. lignum maritimum i. e. navis; acc. ag. ce B. 226. 
sse-vylm m. maris estus; acc. pl. ofer sevylmas B. 398. 
se-$§d f. unda maris; nom. pl. sefde Ran. 21. 
SCACKN 38. sceacan. 
scidan, scefdan goth. skaidan 1) dividere, separare, distermimare; pres. 
sv& Nilus sceäded vide rice Gen. 2208; svä dor scäded (var. sceäded, 
sceäded) Hvitan vylles geat and Humbran ef Edm. 8; part. ponne 
scoädene beöd p& synfullan and p& södfästan on pam mearan däge 
Seel. 147. — 2) difudicare, decernere, entscheiden; part. ponne bid 
gesta döm fore gode sceäden vera cneérissum, sv& hi gevorhton ar 
Ort. 1238. — 8) intr. c. instr. separart ab aliqua re, privari; pres. 
tigelum sceäded hréstbefges hröf Ruin. 31. — Phrade siddan vis äfter 
mundgripe méce gepiged, pit hit sceäden mal scfran méste, evealm- 
bealu c$dan B. 1989. — s. &-, for-, ge-, töschdan (-sceädan), gescid 
(-sceäd). 
acide f. (oder m. schda?) Scheitel; aco. feaxes schdan ‘verticem capil’. 
Ps. 67*'; ahd. sceitila 7. 
scadu-helm, scada, scalc, scälu, scamian, scamü s. sceaduhelm, 
sceada, scealc, scölu, sceamian, sceamu. 
sc&nan (sceén) splendere? pret. pl. scißnon B. 303. — s. unter scinan. 
scanca; sconca m. crus (Wr. gl. 44, 65, 71); nom. acc. pl, goancan 
Ph. 310; sconcan Sal. 101. 
scand, sceand, scond, sceond f. Schande; nom. scand and sceamu 
Ps. 70'*; gen. sconde GQ. 647; dat. t6 sconde Ori. 1274, 1480; ae. 
hi par sceande ägen! “confundantur’: Ps. 108°"; sceonde Gen. 874, 
1581, 2469; inet. pl. bedd pa syngan flmsc scandum purhvaden Oré 
1288; pu pone lichoman ecyld vyrcende soondum gevemdest Ort. 1487; 
Sscamode cs) gedreahte Cré. 1299. 
scand - lic (sceand-) adj. detestabilis, contemnendus; nom. nis pat “seand- 
Itc craft Met: 20'%; acc. sceame sceandlice Ps. 68°. — vgl. unscende 
(-scynde). 
sciced, scäcen s. sceacan. 
scäd n. umbra; acc. Pkt ge mec under cw» soonde acäfan mötor in belle 
his Ga. 467; gen. sceades sciman Sal. 116; scedes scimsA Sat. 


sced — seell. 399 


106; dat. t6 bem sceade pinra fdera Ps, Th. 35°; on pam cm his 
geteldes ib. 26°; anlic cas, on pam Boeth. 27° (C.); on (in) ew Ph. 
234, Hy. 4", Gn. Ex. 67; he his scippende under ce) för hleöfedrum 
peaht Gen. 2739; in scade Ph. 168; inst. he me mid his gesculdrum 
scead& bepeahte Ps. 90‘; die 6 letsteren Stellen können jedoch auch 
su sceadu f. gehören; nom. acc. pl. sceadu Cri. 118, 1089, Ph. 210, 
An. 838; under ws bregdan (tödten) B. 7073 sceado Gen. 133, Exod. 
113; scadu GQ. 1262; inst. pl. penden peds voruld sceadum seri- 
dende scinan möte (oder su sceadu f.) Cri. 1585. — s. leäfscäd. 


scsad, scéd, sceäd f. Scheide, vagina; nom. ‘classendis sveordes scaßd': 
Wr. gl. 34; 'vagina em)’: ib. 35; dat. sveord of scxde ätugon Ps. 
Th. 86%; brad bill of scöde By. 162; pone méce of sceadde äbräd 
Jud. 70; dat. pl. brugdon sveord of scxdum Gen. 1992 und ähnlich 
sceädum Jud. 230. 

SCHDAN s, gescenan und alin. skeina leviter vuinerare. 

sceddan (sceadian?), scöd s. besceddan, scad. 


sceddan, scyddan nocere, ladere, urgere, tribulare ; 1) absolut: inf. regn- 
pedéf ne let on sceade sceddan! Hy. 4"*; pat on land Dena lädra 
nzenig mid sciphergd «ne meahte B. 248; part. pres. sceddendum 
scoadan (diabolo) Cré. 1896; sceddendra (diabolorum) Ori. 761, 
Ga. 875. — 2) mit dem Dativ; inf. ne mäg ic Pim sfvlum sced dan 
Sat. 146; pat se beadoleéma bitan nolde, aldre ce) B. 1524; ähnlich 
ew B. 1088, Ga. 197, Kr. 47, Ps. 88°, 90°, 10419, Alm. 7, Ra. 44°; 
ne mig him bitres viht scyldum > Ph. 180; pir him yfié ne mig 
füh fednd ficn’ ew Ph. 595; pir him enig ne mig &tr6 co) Ph. 449; 
pf läs him scyldhétan scyddan cémon An. 1049; pres. ic nengum 
scedde Rad. 26*; nengum sceded ofnes dled As. 176; nefre him 
desd ce) Ph. 88; Ghnlich @ Ph. 89, Ra. 44”; e6v se6 vergdu forban 
sctedded ocyldfullum EL 810; us se6 Vyrd scyded An. 1568; 
conj. p} tis him gilp seedde Ori. 684, Crd. 100, hi Pu södfästnm 
purh synna slide svidast ~~ Jul. $49; pret, pair him nenig väter 
viht® ne scodede B. 1514. — 3) mit dem Dativ der Person und 
Acc. der Sache (beschädigen); inf. ne mig him bryne sceddan vlitigne 
vuldorhaman As. 178. — s. gesceddan und sceadan. 


sceft «. sceaft. 


scehdun Cri. 980 (heähcleofu, p& vid holme ar fäste vid flödum foldan 
es) scheint verschrieben, etwa für scéndun von einem scénan ver- 
wandt mit ahd. schndn parcere ? oder für sceldun = scildun schirmten? 

scel, sceld, sceldburg, sceldig s. välscel, scild, scyld, scildburg, 
scyldig. 

scell, scyll (engi. shell) f. Schale; nom. si6 scire scell (der mit der Eter- 
schale verglichene Himmel) Met. 20°; ‘concha scel’: Wr. gl. 90; 
"soncha acyl’ ib. 77. — dat. svylce he of ägerum fit Almde, scir of 


400 scönan — sceppend. 


scylle Ph. 234; ‘de concha musclan vel scille: H. Z. IX, 470, — nom. 
pl. ‘conchae et cochleae scille vel sasnäglas’: Wr. gl, 56. — inet. pl. 
sindon p& scancan scyllum biveaxen (squamis) Ph. 310. 


scénan s. gescanan und scehdun. 
scene m. Schenk, pincerna: s. meoduscenr. 


scencan einschenken; potum infundere: prat. begn, se pe on handa bar 
hroden ealovege, scencte scir vered B. 496; hed Adame c+) bitter 
badevég Gd. 957. — 8. biscencan. 


scendan, scyndan schdnden, su schanden machen, confundere, contumelia 
afficcre; pert, scende veron ealle, p& me yfel t6 xr gesöhton ‘confusi’: 
Ps. 70”. — ?se dedpa seid mid vita fela folcum scended (scedded ?) 
Cri. 1549. — s. gescendan (-scyndan), unscende (-scynde). 


scendan, scéne s. scyndan, scfne. 


sconn ein Theil des Schwertgriffes? Schutzblatt? dat. pl. vis on bem scen- 
num sciran goldes purh rünstafas rihte gemearcod, hvam pät sveord 
geveorht zrest vere B. 1694. — vgl. Wr. gl. 3: ponne se yrdlinge 
unscend p& oxan “disjungit’ (ausspannt, ausschirrt). 


-scentu (?), scép s. gesoentu, sceap. 


sceppan, scyppan goth. skapjan 1) creare; pres. bu scyppest Ps. 108”; 
prat. pu sceöpe Hy. 10°; ag. 3. scép Az, 120, Ga. 466 und scoöp 
Gen. 36, 1278, Cri. 1170, Gn. Ex. 165; part. he bebedd and hi 
sceapene synt Ps. Th. 32°. — 2) constituere, designare, destinare, 
decernere; prat. he bere nädran sceöp vide sidas Gen. 903; se us 
pas lade a9 Gen. 1841; c~ and scyrede hie of heofonum (relegavit) 
Gen. 65; svä vrätlice god monna coräftas ce) and scyrede sghvylcum 
on eordan Vy. 95; unc drihten scöp sid ätsomne Ra. 82°; ~~ him 
Heort naman B. 78 und ähnlich sceöp Gen. 128, 140, 343; part. ie 
eom on gevin sceapen Rd. 21', 24”; hd him veorde geond voruld 
vidsid eo Sal. 871; svä him is häm cx, ungelice Cri. 898; pir edv 
is him cw sveart sinnihte Ga. 649; vis sid vröht scepen heard vid 
Hugas (mota, decreta) B. 2913. — s. &-, for-, gesoeppan; earmsceapen. 


- sceppend, scippend, scyppend, scypend m. creator; nom. ace. voc. 
sceppend Sat. 309, B. 106, Met. 11', Sal. 56 (B.); manna (gästa, 
häleda, ealra gesceafta) > Ps. C. 8, 39, Hy. 8”, Met. 4°”; cm hire 
Met. 20°"; cw min! Ps. C. 45, 63; vyrhta and > vorulde pisse 
Met. 29”; scippend Sal. 56 (A.); ongla (folkes, gästa) ~~» Dan, 292, 
An. 278, El. 791, Hy. 2", 10°; wo min! Gen. 137; cw ealra EI. 370; 
scyppend Cri. 1161, Ra. 41'-!°'; gästa (engla, shta, frymda, häleda, 
heofena, manna, moncynnes, mihta, ealra vorulda) ce Dan. 315, 392, 
Sat. 244, 663, Cri. 266, 417, Hd. 109, Ph. 680, An: 119, 192, 396, 
486, GQ. 1131, Hy. 87°; hyra (hire) ce» Ort. 1182, Met. 207"*; ea fire 
(ausser, engla, vera) Gen. 65, 206, 942, 1891, Sat. 535, „in. 434, 789; 
scypend Sat. 67; gen. sceppendes Saf. 106; scippendes Jınd. 78; 
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scyppendes Ori. 48, Sal. 79; dat. his scippende Gen. 2789; soyppende 
Ori. 902, 1227; ptnum (his) a5 Cri. 1396, 1618. — ‘auch adjectivisch: 
dat. seyppendum vuldoreyninge Hy. 4''. 


scöran, sceoran secare, ladere, lacerare, tondere, radere; inf. latad 
[vepna] spor eadorgeard sceoran, feges feorhhord! An. 1188; pres. 
‘tondeo io efesige odde ic scere’: Alf. gr. 26; ‘rado ic score’: ib. 28; 
he mfn heafod scired RG. 66°; bonne sveord svin ofer helme wo B. 1287; 
pret. pl. hie scildburh sceron Jud. 305; part. pl. scearde schrbeorge 
scorene gedrorene Ruin. 5. — s. bi-, gesceran. 


scerian, scirian, scyrian ordinare, distribuere, deputare, designare, con- 
stituere, impertire, tribuere, prabere; inf. gif be alvalda scirian ville, 
pat pu ... möte Gen. 2827; pras. sv& missenlice dryhten eallum 
deled, scyred and scrifed and gesceapo healded Vy. 66; pret. svä 
vrätlice god monna cräftas sceöp and soyrede and gesceapo ferede 
zghvylcum Vy. 95; pfra gifena, be him t6 dugude drihten m» Dan. 
87; scebp aud cm) hie of heofonum (relegavit) Gen. 67; part. sceolde 
him beén desd scyred Gen. 485; sie him geopenad engla rice and 
hira del scired mid Marian! El. 1282; pl. vomsceadan on pone 
vyrsan del fore scyppende scyrede veordad Cri. 1227. — &-, be-, bie, 
gescerian (scyrian). 


SCerpan s. gescyrpan. 
scörvan vergeuden, verschütten? part. veard eorlum ealu scerven B. 769; 
meodu cm veard after symbeldäge (scorpen MS) An. 1528. — s. bescervan. 


-scette s. federscette. 


sceacan, scacalh 1) inir. moveri cum impetu, festinare, ruere, salire, vo- 
lare, effugere etc. inf. on fleém sceacan Jud. 292, Jul. 680; sed tid 
gevat ofer tiber ce) middangeardes Gen. 135; geviton mid bf vagé in 
forvyrd ea under eordan grund An. 1595; on gerüm ~m Rä. 21%; 
on lyft scacan, fleögan ofer foldan Sat. 268; cöman beorhte [ledman 
ofer scoadu] ca B. 1803 ; pres. bonne min sceaced lif of lice B. 2742; 
6d pat eal scäced ledht and lif somod Vid. 141; pret. sträla storm 
scéc ofer scildveall B. 3118; dugud ellor ws (starb; seoc MS) B. 2254; 
hvilam hira cm) forst of feaxe Ra. 88°; pl. brymman sce écan médige 
magubegnas mordres on luste An. 1141; part. ba vis dig sceacen 
B. 2306; vis eall cos dégorgerimes B. 2727; is nu vorn ce) (sc. vintra) 
Fi. 633; nu [is se fyret) ~~ Hd. 29; p& vis vinter scacen B. 1186; 
vis hira bled em B. 1124; bid se V. scäcen Ori. 805; bid tir em 
Dém. 45; bid his lif em. Vy. 89. — 2) trans. prat. välhlencan seedo 
Exod. 176. — s. &, onsceacan. 

sceid, sceädan, sceadian (?) s. scäd, scddan, besceddan. 

sceadu 7. umbra; nom. sed cm Bout. Seread. 25°; scirne sciman cm) 
forpeéde vann under volcnum Kr. 54; dat. on scimiendre sceade Ps. 
148°; on pere eo Boeth. 27° (B.); acc. sg. he gesundrode leéht vid 
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beöstrum, ca) vid sciman Gen. 128; for hvon sécest pu cad sceomionde ? 
Gen. 874, on midde pa cm deddes Ps. Th. 22°; nem. pl. sceada 
(scada) Bout. Seread. 27°*; acc. pl. sceadva Boeth. 38'. — ‘obumbro 
ic ofersceadevige’: Wr. gl. 54. — s. bedm-, heolstor-, scürsceadu und seäd. 


sceadu- genga m. qui in umbra vadit; nom. em (Grendel) B. 703. — 


sceadu-helm m. tenebrac; gen. pl. scaduhelma gesceapu scridan cvömon 
B. 650. 


scohd s. scad. 


sceada, scada m. 1) nocivus, latro, hostis, adversarius, nequam; nom. 
soesda fecne, beöf, pe on pedstre fared Cri. 871; cw ic näthvylc 
(nieht sceadena) B. 274; nom. pl. sceadan (die Juden bei der Kreust- 
gung) Ori. 1182; gen. pl. in sceadena gemang (hostium) Jud. 193; 
pat he cas gemét nihtes séhte (latronum) G2. 98; inst. pl. välstreämas 
verodum svelgad, sceadum scyldfullum (Uebelthdter) Gen. 1302. — 2) 
insbesondere von den Teufeln; nom. sceada Gen. 606, Sat. 57, Cré. 775, 
Sal. 116; gen. sceadan An. 1293; dat. cm) Sat. 72; sceddendum 
Ort. 1396; ace. sg. cw) Sal. 128; ace. pl. cw El. 762; gen. pl. sceadena 
scräf (Hölle) Sat. 683. — 3) Held; nom. pl. scadan B. 1803; 
scirhame (scavan MS) B. 1895; gen. pl. sceadena preétum (preäts) 
B. 4, Jul. 672. — s. ätor-, dol-, fer-, fednd-, folc-, fyrn-, gilp-, güd-, 
hell-, helle-, hearm-, le6d-, lyft-, man-, nid-, syn-, peéd-, uht-, vom- 
sceada und K. Z. I, 79 — 83. 

sceadan pret. schd 1) c. dat. nocere, urgere, tribulare; inf. pf läs scyld- 
hitan sceadan mihton ecga prydum An. 1149 (vgl. v. 1049); pres 
pe ne sceaded znig Ps. 90°; pret. se bryne hyra lice ne veda 
As. 60; hyra vedum ne @) giéda nid As. 187; min (Cristes) fisesc- 
homa, se pe nangum cm) Cri. 1467; yldo, seé be oft manegum ~ 
B. 1887; éce nid äldum ~~ Gen. Ex. 200; oft ic Sdrum ce) frécne 
ät his freönde Rd. 21**; him viht ne sceéd grim glöda nid Dan. 464; 
us hearde ~™) frediecu femne purh forman gylt Gen. 997; (Elene) sid 
par bäledum cm) (ihnen hart susetste) El. 709; pl. him p& cvyde 
syddan frécne scödon (der Fluch) Gen. 1597; ne him gnornunga gzsté 
scédun Gd. 516; conj. pit him fedndes hand ät bam ftmestan ende 
ne scéde G@. 414; part. sceaden is me sare frécne on ferhde 
Gen. 869. — 2) c. acc. ladere; prat. oft mec isern scéd sare on 
sidan Rd. 71°. — Gegenüber dem goth. skabjan skép besitzt die ags. 
Sprache zwei Verba, ein starkes sceadan schd und ein schwaches sced- 
dan scedede; ähnlich steht ja auch das goth. sitan sat mit starkem 
Praesens dem sittan sat, sizzan saz der übrigen deutschen Sprachen 
mit schwachem Prasens gegenüber: dies zur Antwort auf die Verdäch 
tigung meines anonymen Recensenten in Kuhns Zeitschrift! — s. ge- 
sceadan und sceddan. 


sceaden f. damnum; gen. pl. pit sceadena mast heoora eaforam siddan 
vurde Gen. 549. 
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scedf (ahd. schoub) m mantpulus, merges, Garbe; inst. ne mid his scedfé 
ne mig sceft gefyllan Ps. 128°; aec. pl. on heora sceäfas berad, svi 
hi gesamnedon Ps. 125°. 


aceaft, sceft m. Schaft, scapus, hastile, contus; nom. ‘asta, quiris sceaft, 
contus spereleds ™)’: Wr. gl. 35; wo nytte hedld federgearvum fas, 
flane falleode (Pfeilschaft) B. 8118; he sceäf pba mid pam scilde, pat 
se <> töbärst and pit spere sprengde By. 186; scyld sceal cempan, 
ew reäfere (dat.) Gn. Er. 180; dat. gir sceal on sceafte Gn. Ex. 
202; fana hvearfode scir on cm Met, 1''; scyld scefte oncvyd Fin. 7; 
gen. pl. hlyn veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2062; ace. 
pl. sceaftas Sal. 120; inst. pl. güdcyste onprang defvig scoaftum 
Prod. 344. — s. deored-, here-, välsceaft. 

sceaft s. er-, ed-, frum-, ge-, geé-, hyge-, meotud-, orleg-, self-, un-, 
vanseeaft 7. und feä-sceaft adj. sowie fedsceaftig. 

Bceal turba? (vgl. sedlu, scéln): ic be hondum mig hedenra (-re MS) ~~ 
gripan tö grunde Sat. 268; doch wol eher in hedenne sceale zu ändern. 


sceale m. servus, minister, vir; nom. sceale (vir) B. 918, 939, Met. 15'*, 
Gn, Ex. 186; ic eom pin hold em Ps. 118%; cx ombehte (servus 
ministerti) Ps. 115°; gen. pines scealces Ps. 85°; dat. t6 acealce Pa. 
104'°; oce. pinne (dedrne, his sylfes) scealc Ps. 85°, 88°", 104*% nom. 
ace. pl. scealcas Dan. 258, Jud. 280, El. 692, Reim. 97, Ps. 89"°, 
134!, Met. 8°" (sztilcas MS); his @ > Dan. 231; helle cx» (diabolos) 
Sat. 133; hadene > (viri) By. 181; gen. pl. scealca Ps. 101”, Met. 
8*t: dat. pl. scealcum Ps. 89"*, 184°; he ponne defdsele drencé bi- 
fisted scipu mid cm) Wal. 81; Pät ve on saläde scipum under oo), 
ponne sceér cymed, brecan ofer bidveg An. 512, wo Grimm nach dem 
altn. skelkr die Bed. tremor, terror, horror vermutet: vgl. GA. 1804.— 
s. ambeht-, bedr-, freodo-, hellescealc. 

sceald s. dägsceald. 

sceäm (scam?) m. Schimmel, equus albus; acc. pl. sceimas Ra. 23*. 

sceamian, sCamian, scomian, sceomian schämen; 1) persönlich: sich 
schämen, erubescere; inf. ne pearft bu sceamian, pis pu me geäfe 
(eJus quod) Seel, 147; nd he beere feohgyfte scamigan porfte B. 1026; 
pres, pl. hi hiora scamiad Ps. 128°; conj. ged6, pit hiora ansfn &va 
sceamige! Ps.,82'?; ealle hiora scamien! Ps: 69°; heora afsta (gen.) ealle 
sceamien! Ps. 69‘; part. scamiende (pl.) B. 28; seeomiende Gen. 874, 
Gn. Ex. 67. — 2) impers. pudere; inf. ne pbearf pe pas eaforan sceo- 
migan Gen, 2327; mag hine here gitsunge scamian Met. 10°; pras. 
conj. bat us ne scamige eft! Hy, 7%. — s. 4-, gescoamian, unscamiende 
(-scomiende). 


sceamig s. unscoamig. 
sceamu, scampi, scomu, sceomu f. 1) pudor, confusio, dedecus; nom. 
scand and c~) ‘confusio ef pudor’: Ps. 70"; gen. lädlicre scome 
26° 
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Fd. 40; dat. inst. mid shrlfcre sceame ‘confustone’: Ps. 88”; ic his 
fedndas gegyrve mid scame “inimicos ejus induam confusione’: Ps. 
131°°; hü me médor gebär in ce and in sceldum “in delictis peperit 
me mater mea’: Ps. C. 63; ponne peds voruld soyldvyrcende in scome 
byrned PA. 502; mid cs scyldum scofene vurdon fore oferhygdum in 
éce fir Ga. 605; acc. sceame provian Seel. 49; ne sceolon hi & me 
anige habban cs) sceandlice ‘non erubescant in me’: Ps. 687; habban 
ford oo! ‘confundantur’: Ps. 85'°; ic simle mec fscéd para scylda, 
nales =) vorhte gäste minum El. 470; scame provian Jul. 445; 
beéd gescende and cm dreögad Ps. 69°”; scome provedon GQ. 175; 
gen. pl. bir scoma meste dreögad fordöne Cri, 1274; inst. pl. hi on 
uncfddu scomum schdende scofene vurdon (Adam et Eva) Ga. 828. — 
2) = sceam-lim pudenda, veretrum; nom. sfn hi bütan fre ealle 
gegyrede and him si &brogden sva of bréchragle hiora sylfra sceamu 
svidust ealra! Ps. 108° abweichend vom lat. Text, welcher laute: 
‘induantur pudore et operiantur sicut diploide confusione sua’; ace. 
sceome peccan Gen. 942, 1578; pu vribst em) Gen. 876. — 8. unseeam- 
lice, ar-, hleér - sceamu. 

sceamul m. scabellum, Schemel; ace. his föta ce) Ps. 89°. — ‘seabellum 
vel subpedaneum fötscamul’: Wr. gl. 41. 

sceand, sceand- lic s, scand. 

sceap (alts. scap) n. dolium ; dat. nalleé vin druncon scir of sosape (stedpe 
MS) Met. 8**. 

sceap s. for-, ge-, land -sceap. 

sceäp, sc&p n. ovis; nom. pit dysige scép Ps. 118'"*; acc. sceäp Pe. 79'; 
nom. acc. pl. sceip Ps. 76", 78%, 94°, 99°, 143°"; gen. pl. scedpa 
Ps. 73'; dat. inet. pl. scohpum Ps. 64'*,77°, 106%, 113% — a, eorde- 
sceäp. 

sceapen, sc@ar s. earmsceapen; güd-, invitscear. 


scear == scearu f. turma, Schaar? nom. Sdelinga ce) ealra tvelfa B. 3171 
nach Kemble’s Conjectur ; Grundtvig hat ohne Variante ädelinga bearn. 


sceard (part.) adj. 1) schartig, laceratus, fractus; pl. scearde scirbeorge 
Ruin. 5. — 2) c. gen. privatus, orbatus; nom. he väs his mzga sceard 
Ädelst. 40. — vgl. ealle hä sceard, be he him on genumen häfde Boeth. 
18', heado-sceared und engl. shard, sheard. 


scearp adj. 1) scharf, spits, acutus; nom. Cré. 1142, An. 1135, Ban. 3, 
Ra. 4*', 68': aec. scearpne méce Jud. 78; pl. scearpe Gen. 2064, Pe. 
547", 119%, RG. 84‘; veron hyra tungan té yfele gehvam ungemet C~ 
Ps. 56°; scearp speru Sal. 128; hafad eaxle tvä cm on gesculdrum 
Ra. 69*; inst. pl. scearpum vepnum Ra. 4°; comp. pl. pam pe geaglas 
be6d nädle scearpran Seel. 119; superl. mid bY scearpestan gumens 
gestredna Rd. 29°. — 2) scharfsinnig, sagaz, argutus; nom. aghvidres 
secal scearp scyldviga geschd vitan, vorda and voorca B. 288; oflé 
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Gabrihel! hü bu eart glefv and wa! Mö. 76; inst. scearp& möd6 FG. 46; 
pi. scealcas veron scearpe (acres?) Beim. 27. — s. beadu-, efen-, heoru-, 
mylenscearp. 

scearpe ade. scharf; cm) gescedvian (acuto visu) Pa. 98°. 

scearp-Itce adv. acriter, velociter; Sitschfed > Ph. 168. 


scearp-nes f. Schärfe, acies; nom. sid ~~ minra eägena Ps. Th. 37'° 
und von der Schärfe der geistigen Augen.acc. scearpnesse Met. 21”. 
scearu m. plectrum? acc. snellice snére vrestan, letan scralletan scearo, 
se pe hleäped, nägl neömegende (gearo MS) Vy. 83. — vgl. scear m. vomer. 
scearu (f) «. hearm-, land-, leddscearu. 


seeat goth. skatts m. nummus, pecunia; nom. cm ne sciNing Gen. 2148; 
ace. pis hereteämes ealles teddan > Gen. 2122; gen. sceattes Gen. 503 
(sceates MS), 813, Ps. 77°*; gen. pl. bedg, on pam siexhund vis smetes - 
goldes gescyred sceatta scillingrim& Vid. 92; dat. pl. ve villad mid 
pam sceattum us ti scype gangan By. 40; acc. pl. bara be in Sce- 
denigge sceattas dalde B. 1686; siddan ge edvre gafulredenne ägifen 
habbad, c) gescrifene (Fährgeld) An. 297. — «8. feoh-, gif-, män-, 
västm - sceat. 

sceät (goth. skauts altn. skaut mhd. schöz nhd. Schookz) m. eig. cuneus, 
telum; 1) angulus, vorspringende Ecke; dat. pl. fram fedverum foldan 
sceétum bam ftmestan eordan rices Cri. 879; acc. pl. geond [fedver] 
foldan sceätas Sat. 603; vgl. federscedtas, federscette. — 2) pars terrae, 
regio; nom. nis se foldan sceät mongum gefére (das Eiland des 
Phiniz) Ph. 3; nom. pl. vidra and sidra bonne befädman mage (pi.) 
foldan sceätas (sceattas MS) Exod. 428; pat sceal fromcynné piné 
eidland manig geseted veordan, eordan cm 6d Eufraten Gen. 2206; 
gen. pl. on pone sélestan foldan scedta Ph. 396; geond ealne ymb- 
hvyrft eordan ce) Pa. 68; hvir min brödor on vera zhtum eordan 9 
eardian sceal (localer gen.) Rd. 85'* und ähnlich pat he ne gemétte 
middangeardes eordan ce) on elran men mundgripe märan (sceatta MS) 
B. 752; acc. pl. fyllad edvré fromcynné foldan scedtas! Gen. 1534; 
he oferfadmde foldan ws, ealne middangeard Dan. 502; ffr nimed 
foldan ce Dém. 10; geond eordan =D Seef. 61; farad geond ealle 
eordan 2)! An. 382; ofer pas nearovan eordan ~™ Met. 10° — 
3) Schoofe des Gewandes (von dem Zackensaum benannt) und des 
Leibes, sinus, gremium; acc. gripon unfägre under scedt verum 
scearpe gäras Gen. 2064; gyld nu gramhydigum on c) heora seofon- 
fealde vrace! ‘én sinum eorum’: Ps. 78"*; ne mid his sce4fé ne mig 
es) gefyllan ‘sinum-esuum’: Ps. 128°; dat. honged vrätlice bi veres 
bes freén under scedte Rä. 45'; fram pbinum co ‘de medio sinu tuo’: 
Ps. 78"; 6dpät ic under 9 ungesibbum veard e4cen gest8 (der 
Kuckuk unter dem Schoof des brütenden Vogels) Ra. 10°. — 4) Schooß 
oder Oberfläche der Erde; acc, geond (ofer) eordan (foldan) soefkt 
Vy. 65, Met. 4°”, 8°, Ra. 42°; ofer ealne foldan cm Ori. 72; under 


& 
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foldan sceét Cri. 1584; dat. pl. feallan t6 foldan sceätum Kr. 43; 
inst. (loc.) pl. he asidy seda monegam vorulde cm) Met. 20°": ace. pl. 
he gefistnode foldan sceftas Sat. 3 und dhnlich Seef. 105; pat fpr 
&söced innan and ütan eordan I Cri. 1005; he gefrätvede foldan ws 
leomum and leffum B. 96; ic bifian geseah eordan ce Kr. 87. — 
5) latebra, latibulum; dat. pl. ne mägon ge hä vord gesédan, pe ge 
hvile nu on unriht vrigon under vomma sceätum EI. 588. — s. grund- 
sceät, federsceätas. 


sceävend-vise f. cantus scenicus; acc. pl. ic seävendvisan hide onhyrge 
Ra. 9°. — vgl. scedvendsprec scenica loquela, scurrilitas’ Cot. 169 
(Lye). 

sceävere m. Späher, Spion; nom. pl. leise scedveras B. 253. 


sceävian 1) intr. schauen, schen, blicken; pres. sg. dryhten sceävad, hvär 
pa eardien, pa... Ga. 25; pret. geära ic scoävade, geseah on pa 
svidran Ps. 141‘. — 2) c. acc. schen, erblicken, ansehen, beschauen; 
inf. scedvian Gen. 979, 1780, 2598, Sat. 524, Cré. 1137, 1207, B. 840, 
1418, 2402, 2744, 3022, Ps. 118’, Ra. 60°; sceävigan Gen. 1540, 
1679, 1920, B. 1391; tö sceävianne Cri. 915; pras. ic sceävige B. 2748, 
Ps. 62°, Ra. 41*°; sceéved Möd. 32 und scedvad Gd. 51, Hy. 2” ™; 
pl. sceéviad Ori. 1277, Ph. 327, B. 3104, Ga. 690, Ps. 115°; conj. 2. 
sceävige us! Ps. 106°; pu pinra bearna bearn co! Ps. 127°; prai. 1. 3. 
scedvode Gen. 206, 606, Cri. 305, B. 843, 1687, 2285, 2793; An. 841, 
Ga. 385, El. 345, Kr. 137: pu sce&vadest Ps. 90°; pl. scefvodon Sat. 
535, sceävedon B. 132, 204, 988, 1440, El. 58, Ps. 76'° und scedvedan 
Ps. 104"*; imp. sce&va heofon! Gen. 2189. — 3) c. acc. zu sehen gehen, 
besuchen; conj. pl. nu is lea betest, pat ve pbeddcyning pär scedvian 
B. 3008. — s. be-, ge-, geondsceävian. 

scedvung f. inspectio, contemplatio ; dat. t6 bare scoävunga södra geszida 
Met. 21*, 


sceé? Ra. 4*': ponne scearp cymed cy) vid édram, ecg vid ecge (beim 
Gewitter). — s. hand - sci6. 

sceéh adj. pavidus; nom. nu min hreder is hreöb, heöfsidum ce» Reim. 43. 

sceéh-méd adj. pavidus animo; nom. se synscada t6 scipe cw) Heliséus 
Shatreém söhte Jul. 672. 

sceoldan, sceolde, sceölu, sceomian, sceomu a. scildan, sculan, scölu, 
sceamian, sceamu, 

gceon 1) accidere, evenire, sufallen; pret. him on riht sceode gold and 
godveb (sceo MS) Erod. 586. — 2) sich plötzlich wenden; pras. ponne 
ic ford scio (decessero, sterbe) Gen. 1108; prat. pit fr scyde t 
pam, be p& scylde vorhton Dan, 266. — s. H. Z X, 320, Ihre Gloss. 
Svio- Goth. p. 682 und gesceon. 

sceond, sceéne, scednian, scedp, scedr, sceoran s. scand, sofne, OD- 
sceéniendlic und onschnian, scöp, vidsceép, schr, scéran. 
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scOOrp n. ornatus, vestitus: s. fyrd-, aüd-, heoru-, hilde-, hleé-, sige- 
seecrp, Bescyrpan, gescirpla. ö 

sceort engl. short adj. curtus, brevis; acc. pl. sceorta tida Met. 4”. — 
compar. acc. m. seyrtran ymbhvearft (Umlauf) Met. 28°; c~) scride 
and färeld Met. 28''. — s, gescyrtan. 

sceöt motus rapidus (vgl. altn. skiötr celer); inst. leax sceal on vale mid 
scedéte scridan Gn. O. 40. 

scedtan 1) intr. vehementer se movere, prosilire, hervorschiefen; inf. he 
him on gafol forlét feöver vellan scire cm) (fontes) Bd. 39*; vgl. Bed. 17: 
him pä efgan of his heafde &scuton. — 2) intr. jaculari, schiefen; 
pras. se pe (qui) of flänbogan firenum scedéted (diabolus) B. 1744; 
scirum ™) Méd. 35; pret. he on bord sceät By. 270. — 8) ce. ace. 
tela conjicere in aliquem, einen schiefcen; pras. hed (Vyrd) gäst soft, 
heS gar bired Sal. 487; prat. he Sderne sceät, pit sed byrne bärst 
By. 143; part. pir lig secg manig gärum ägeted, ofer scild scoten 
Ädels. 19. — 4) c. ace. irruere in aliquem; pres. conf. 3. nefre on 
his veordige ved äspringe! mearce (acc.) m& scfte man invides! Pe. 
54'%. — 5) c. ace. protrudere, vorstofen; imp. pl. belücad p& gatu 
and téforan on sceötad pa isenan scyttelsas! ‘et vectes ferreos apponite’: 
Nie. 27. — 8. ge-, of-, téscedtan. 

scedtend m. jaculator, Schütze; nom. pl. ~~ Jud. 305, Crt. 675, B. 708, 
Met. 1''; ew Scyldinga B. 1154; gen. pl. scedtendra Gen. 2062; dat. 
pi. sceötendum Gen. 2143, Exod. 112. 

SCEUCCH 3. scucca. 


scild, scöld, seyld m. 1) elypeus, seutum; nom. acc, scild Ädelst. 19; 
seBld Ps. 75°; scyld B. 2670, 2675, Fin. 7, Adelst. 19, Gn. Ex. 130; 
sidne ~~) B. 437; CD sceal gebunden Gn. Ex. 94; häligne cus Jul. 386; 
gen. scyldes Fond Crd, 65; dat. rand sceal on scylde, fast fingra ge- 
beorh Gn. C. 37; inst. mid pam scyldö By, 186; nom. pl. dynedon 
scildas, hlide hlummon Jud. 204; scyldas lixton Exod. 1253 gen. pl. 
hlyn veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2062; acc. pl. scyldas 
B. 2850; side (fätte) > B. 325, 333; hi ofer scir väter scyldas végon 
By. 98; pätte Gotan edstan scéldas leddon Met. 1°. — 2) presidium, 
tutela; nom. him bid dryhten scyld Ph. 463; he is scyldigra ce (?) 
Sal. 79. — 3) ein Teil des Vogelgefleders; nom. is se ne ufan frit- 
vum geféged ofer bis fugles bic Ph. 308. 


scildan, scyldan, sceoldan tuert, protegere, defendere; pres. ic pe vid 
veéna gehvam vreé and scylde folmam minum Gen. 2170; gif hine 
god scilded Ort. 781; prat, ic scylde hine Ps. 90%; me södfästnes 
min ea) vid fedndum Ps. 90°; par me nama dryhtnes ws Ps. 117”; 
nymde mec god > B. 1658; hy Crist scilde As. 165; he hine em 
vid scoddendra onfengum Ga. 315; pat se vudubesim vildeör cw (conj.) 
Dan. 506; he be vid ofermägnes egsan sceolde handum sinum Gen. 
2117; pl. seildon unc vid schrum Ra. 85°. — s. gescildan. 
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scildend, scyldend m. protector; nom, dryhten is scyldend mines Hfes 
Ps. Th. 26°; min bu mare eart mihtig cus Ps. 148°; he him ew did 
it bearfe Ps. 113”; voc. ew) usserl Pa. 88°, — s. gescildend. 

scild-burg (sctld-) 7. 1) seutorum testudo; nom. ecildburh veard tébro- 
cen By. 242; ace. hi cm) sceron Jud. 305. — 2) arz; dat. in seeld- 
byrig (in coelo) Sat. 309. 

scild-freca m. lupus clypeatus 4. e. bellator; nom. ecylfreca B. 1088. 


scild-hreäda m. elypeus; acc. bonne gärgetrum ofer solldhregdan sco6tend 
sendad Ort. 675, 


scild-hreöda m. idem; nom. pl. scinon scyldhreddan Exod. 113. 


scild-veall m. clypeorum vallum, testudo; acc. sträla storm strengum 
gebeded sche ofer  B. 3118. 4 

scild-viga n. bellator scutifer; nom. scearp scyldviga B. 288. 

scilling m. nummus argenteus, siclus, solidus; nom. nis voruldfech, pe 
ic me ägan ville, sceat ne cx), pis ic on acedtendum pines Ahredde 
Gen. 2143. 

scilling - rim n. numerus vel computatio solidorum; inst. beg, on pam 
siexhund vis smextes goldes gescyred sceatta scillingrimé (d. A. Gold 

im Werte von 600 Schilling) Vid. 92. 

scima m. Schimmer, Dämmerlicht; dat. ne hér dag lfhted for scedes 
sciman Sat. 106; hfded hine zghvylc after sceades c~) Sal, 116; ahd. 
scimeringe crepusculum. — s. zfenscima und scimian. 


scima (goth. skeima ahd. scimo) m. luz, splendor, nitor, coruscatio; nom. 
sunnan (vuldres) <> Dan. 264, Ga. 1260; he (god) is se södfästa sun- 
nan leöma, engium and eordvarum Sdele ca) Cri. 697; voc. min se 
svétesta sunnan ™), Juliana! Jul. 166; dat. scirum sciman Gen. 137; 
he gesundrode leéht vid Ppfstrum, sceade vid cw» Gen. 128; acc. seirne 
cow Kr. 54. 


scimian dämmern; part. on scimiendre sceade Ps. 143°. — ‘lippus sum 
me scimiad’: Alf. gr. 80. — e. scima. 


scin adj. splendens: s. älf-scin. 


scin n. phantasma, Gespenst; nom. pl. ponne blace scotiad scridende scin 
_ scearpum vepnum (die Gewitterwolken) Ra. 4°”. — ?gen. bregded fe6nd 
be pam feaxe, leted flint brecan scines sconcan Sal. 101. 


scinan, scfnan lucere, splendere; inf. scinan Exod. 110, Cré. 1292, 1427, 
1585, Kr. 15, Ba. 41°; beorhte (hedre, scire) ca. Gen. 2192, Hd. 58, 
B. 1517, An. 888, G@. 1257; leöhte scfnan Cri. 902; pras. scined 
Gen. 614, 810, Dan. 276, Sat. 228, 852, Ort. 1010, 1108, 1335, Dém. 
19, Ph. 188, 210, 515, 589, B. 606, An. 1722, Ps. 67", Sal, 223; 
.seire (hädre) cm Cri. 1089, B. 15715 scyned pes möna Fin. 7: pl 
scinad Sat. 809, 652, Cri. 607, 1241, El, 1819, Ps. 0.45, Met. 20° *** 
25‘; beorhte (fägere) m) Sat. 214, 205, El. 743; can}. 3. scine Sat. 211; 
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penden us dig ce) Reb, 14; pl. scinen Met. 28*°; prat. sohn Ori. 986, 
B. 321, 405, 1965, Ruin. 15, 85, G0. 665, 1269, 1804 und scein 
Exod, 125; pl. scinon Exod. 113, 446, B. 994 und scionon B. 808, 
wenn letsteres nicht zu einem redupl. Verbum ecinan sceén gehört; 
past. pras. scinende Cri. 1220, El. 1115, Ps. C. 75; bleöm > Cri. 
1392. — s. &-, be-, ge-, geond-, ymbscinan. 

scin-geläc n. praestigiae, magia; inst. pl. pit hit drfcriftum'ged6n vere, 
scingelacum An. 767. 

scn-läc n. idem; dat. se me gescylded vid pinum scinläoe Jul. 214; 
inst. pit hi6 (Circe) sceolde mid hire seinläce beornas forbredan and 
mid bealocräftum veorpan on vildra lfc Met. 26%. 


scinna m. demon, nocivus (synonym mit sceada); nom. pl. blace hvorfon 
scinnan forscepene, sceadan hvearfdon earme äglöcan geond pit atole 
scref Sat. 72; gen. pl. sv& bid scinna pedv, dedfia vise Wal. 31; dat. 
pl. pät hie leöda landgeveorc lädum beveredon scinnum and scuccum 
B. 939. — zu skr. kshan gr. Sadve. 


scin-sceada m. hostis nocivus; nom. se scinscada (Grendel) B. 707, wo 
das MS. swar synscada hat, die Alliteration aber so fordert. — a 
scinna. 

scip, scyp n. navis; nom. ecip Gen. 1802, 1391, 1417, Rd. 59*; sid- 
fidme (sidfädmed, vidfädme, gesegled) > B. 302, 1917, An. 240, 
Sal. 225; ew) sceal genägled Gn. Ex. 94; gen. scipes Gen. 1306, 1436, 
Exod. 375, B. 85, 896; dat. scipe B. 1895, Jul. 672 und scype By. 40, 
56, Alf. Tod. 14; inst. p& pe mid scipé lidad Ps. 106”; nom. ace. 
Fl. scipu Wal. 31, Ps. 108°; heähstefn > Wal. 135 gen. pl. scipa 
Met. 26'°; dat. pl. scipon B. 11545 inst. pl. scipum brecan ofer bädveg 
An. 512, — s. hornscip. 

~scipe (scype) s. bod-, byıd-, dryht-, edvit-, eorl-, fe6nd-, folc-, freénd-, 
gäl-, gebed-, gebod-, gefér-, gemäc-, ger-, geräd-, geongor-, gum-, läd-, 
land-, le6d-, mägen-, sin-, begen-, peéd-, väter-, veord-, vine-, vröbt- 
scipe; gescipe? — ‘stipendium scipe vel bigleofa’: Wr. gl. 20. 

seip-förend m. navigator; dat. pl. scipférendum, edlidendum An. 250. 

scip- flota m. nauta; nom. pl. -an Ädelst. 11. 


aip-here m. exercitus navalis; dat. (inst.) mid scipherge B. 248; pl. 
sciphergas Met. 8°". — ‘classis sciphere’. Wr. gl. 73. 

scippend s. sceppend. 

scip-veard m. navis custos, nauta; nom. pl. scipveardas An. 297. 

stir goth. skeirs adj. glänzend, hell, lauter, klar; nom. Umpidus soir’: 
Wr. gt. 46; scein > verod, scyldas lixton Erod. 125; hringfren ce) 
B. 822; svyloe he of ägerum üt älede cx) of scylle Ph. 284; ce and 
segne Ph. 808; heofontorht svegl DI... Sch. 74; gesceafta cus cyning 
Cri. 1153; ew) metod B. 979; ofer hine a) cymed minra segnunga 
sédifist bléetma Ps. 181'°: fana hvearfode cw) on sceafte Met. 1": ead 
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and beorht (sol) Met. 80°; mec heidosigel ce) bescined BG. 72°"; emo 
in leshte gerised (n.) Gn. Ex. 67; pat scire glis Ori. 1283; sid 
ce) scoll (cockım) Met, 20°. — gen. sciran goldes B. 1694. — dat. 
scirum sciman Gen. 187; bere sciran driht (engla) Sat. 177. — ace. 
scirne sciman (méce, dig) Kr. 54, Crd. 65, Rd. 59*; scencte sofr vered 
B. 496; nales vin druncon 3 of sceape Met. 8*'; ofer ws väter By, 98; 

e bonne scoiran scippend El. 370; p& cw gesceaft (miht) Jul. 728, EI. 
810, Hy. 10°; (steorran) scfnad purh p& co neaht badre on heofonum 
Met. 20*°, — inst. sciran reorde Vid. 103. — nom. ace. pl. scire 
leöman (helmas, gesceafte) Exod. 112, Jud, 193, Cri. 871; hyrste 
beorhte reäde and &D) Rd. 12°; ce burston mfras and stänas Cri. 
1142; he him on gafol forlét fedver vellan em > sceétan Rd. 89%. — 
gen. pl. scirra tungla (gesceafta) Met. 4', 20°. — inst. pi. scirum vede- 
rum (bei Kellem Wetter) Met. 283°. 


sciran, scfran (alin, skira) klar machen, aufhellen, ans Licht bringen, 
vorbringen; pres. pl. pit (das) ge ne scirad, ao ge scyldigra synne 
secgad, södfästra nd méd and monpeäv meran villad Ga. 476; inf. 
hrade seoddan vis äfter mundgripe méce gepiged, pat hit sceäden mel 
scfran méste, cvealmbealu cfdan (?) B. 1939. —intr. loqui; prat. 
hi svfde sprecon and vid me vridum vordum soirdan ‘adversum 
me loquebantur’: Ps. 118°, 


scire adv. hell, klar; beäcna beorhtast, pat ofer side gesceaft m) scined 
Ori. 1089; forlöt dägcandelle o> scinan An, 838; forhvon ne möt sed 
sunne side gesceafte => geondscinan Sal. 339. — von der Stimme: be 
ic svä sw nige, sceävendvisan hlüde onhyrge Rd. 9°. 


scir-ham adj. rica eplendida indutus ; nom. pl. ecadan scirhame B. 1895. 

scirian s. scerian. 

scir-mseled splendide signatus; ace. pl. cw evyrd Jud. 230. 

-scirpla s. gescirpla und sceorp. 

scir-vered eplendide ornatus? vuldres scima adele ymb ädelne ondlonge 
niht scin em Gt, 1262, 

sciöne, scierpan, scid, scionon s. sc}ne, scyrpan, sceon und handsced, 
scinan und scänan. 


scöd s. sergeschd und scendan. 


scölu, sceélu, scälu engl. shool und shoal f. 1) schola; dat, hi ne eart 
pa se mon, pe on minre scéle vere äföded and gelered Boeth. 3°. — 
2) coctus, caterva, multitudo; nom. vomfulra (scyldigra) scélu Cri. 
1535, 1608, Ga. 175; se6 deére m» Ph. 560; heofonengla preét, äl- 
beorhtra ce) Ori. 929; drlefsra scedlu HX. 1301; se6 verge Cw EL 763; 
dat. deéfle and bere deorcan scöle Ori. 1523; ace. byrnendra I Uri. 
1252; inet. sg. Aulixes fit feor Sdréf on Vendelse vigendra scöla up 
on pit iglond Met. 26”. — s. handscdlu (-scälu), genedtsodlu. 
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scomian, scomu, sconca, scond, -seép ». sceamian, sceamu, scanca, 
scand, vidsceép. 

scöp, scedp ahd. scöf m. Dichter, Sdnger; nom. Omerus se göda scöp 
Boeth, 41‘; gerised gid em gumum Gn. Ez. 127; c~ hvilum sang 
B. 496; Hrödgäres > B. 1066; io hvile vis Heodeninga  Dedr 86; 
gen. pir vis hearpan svég, svutol sang scépes B. 90; dat. bam maran 
scoöpe (Virgil) Met. 30‘. — ‘liricus scép, tragicus vel comicus unvurd 
wa Wr. gl. 60; ‘poeta scobp odde leédvyrhta’: 4b. 73. — s. xfenscdp. 

scot s. gescot, selegescot. : 

scotere m. jaculator; dat. pl. scoterum (-num MS) B. 1026. 


scotian jaculeri; inf. hi unscyldige mid hf (bogan) > pencead Ps. 63°; 
pres. pl. scotiad scearpum vepnum Bä. 4*'; hi hine scearpum strälum 
on @) (d, 4 on hine) Ps. 68. 


scräd navis? scrifen cm) glad purh gescähd in brad, vas on lagustre4me 


scralletan alin. skréllta laut schallen, schrillen; inf. sum sceal mid hear- 
pan ät his hl&fordes fétum sittan and 4 snellice snére vrestan, letan 
cms) scearo (gearo MS) se pe hleäped, nig] neömegende Vy. 83; pras. pl. 
cwid& scralletad Möd. 20. — dithmarsch. schralen laut schreien. 


scrif, scref n. spelunca, antrum, caverna, fovea; nom. open éce scräf 
yfela gehvylces (Hölle) Exod. 587; dat. nihthräfne gelic, be on scrafe 
eardad Ps. 101°; in pam nedlan ce (Hölle) Jul. 684; ace. pat atole 
(hate, lade, sceadena) scräf Hölle: Sat. 26, 129, 419, 688, 727; pit 
atole scref Sat. 73. — s. dün-, eord-, vite-, vrädscräf. 

acrid m. currus; nom. @ godes ‘currus dei’: Ps. Stev. 67°; gen. pl. 
screoda Phar. 5. — ‘auriga scridvisere vel venere’: Wr. gl. 39. 


scrid adj. progrediens, veloz; nom. bid pes bat fal eo, fared fugole ge- 
licost, glided on geofone An. 496. — vgl. scridol gyrovagus (Lye). 
scridan ire, procedere, progredi, incedere; inf. e~ Gen. 773, B. 650, 708, 
‚ Men. 77, An. 1459, El. 237, Gn. C. 40; pras. scrided Cri. 810, Beim. 
45, Met. 20’, 28'°%, Ra. 867 und scrid Men. 186; pl. scridad Sat. 631, 
B. 168, Met. 28°, Gn. 1.133 prat. bana vide scräd Exod. 39; pl. 
nibtrim scridon deorc ofer dugedum GQ. 1070; dagas ford scridun @&, 
942; part. pras. scridende (nom.) Cri. 1586; em färd Met. 207"; dig 
> (ace. absol. die appropinquante, inane) Ga. 1011, pl. em (pere- 
grinantes) Vid. 185; em scin Rd. 4°; scipu em Ps. 103”; part. 
pret. ponne dégor bedd on moldvege min ford scriden Ga. 1012. — 
s. tö-, ymbscridan. 


scride m. cursus; acc. scyrtan c~) and färeld Met. 28". 

serifan engl. td shrive 1) confessionem accipere; LL. eccl. 36, LL. Edg. 
65. — 2) poenitentiam seu compensationem confessione accept injun- 
gere, imponere vel exigere; LL. pol. Can. 66, LL. eccl. 36; své him 
his scrift scrife LL. pol. Alfr. 1. — 3) judécare, judicio imponere ' 
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alicus aliquid;, inf. &bidan sceal miclen démes, hf him scir metod 
scrifan ville B. 979; pras. ponne folca gehvylenm scippend scrifed bi 
gevyrhtum esll after rihte Ori. 1220; ponne ses prtnis älda cynne cm) 
bi gevyrhtam meorde monne gehvam Jul. 728. — 4) concedere, prae- 
bere, largiri; pras. him nu ealles bono xghv& secge, pis pe he mon- 
num scrifed Vy. 98; eva missenlice dryhten eallum deled, scyred and 
sd and gesceapo healded Vy. 66. — 5) injungere; prat. ag. 2. ic sceal 
sécan pf himas, be bu me hér scrife Seel. 70; sculon vit bonne brücan 
svylera yrmda, svä pu une her co Seel. 102; e4l& bir ic be méste 
mid me ledan, pit vit englas ealle gesävon, heofona vuldor svylc, sv& 
pu me er hör ced! Seel, 143: an allen 8 Stellen spricht die Seele 
sum Leichnam. 

6) c. gen. curare, sich worum bekiimmern, worauf Rücksicht neh- 
men; pras. rihtes ne scrifed Met. 25°” (vgl. rihtes ne gfmed); desd 
pis ne cw Met. 10°”. — 7) c. dat. idemm pres. se hläford ne scrifä 
freönde ne fednde, feore ne zhtum, ac he rédigméd rest on gehvylene 
védehunde gelfcost Met. 25"*; vgl. alts. biscriban HE. 22°, 161° und 
Vilmar Hét. p. 37 (ed. I). — es. for-, gescrifan. 


scrifen ? Reim. 18: od scréd glad purh geschd in brid, väs on lagu- 
streäme läd. j 

sorift m. confessionarius, Beichtvater; nom. se cx) Cri. 1306. — engl. 
shrift Beichte. 

scrindu f. cursus rapidus? inst. ofer bine ss mägend oft scipu scridende 
scrinde fledtad Ps. 103”. — vewandt mit scridan; vgl. ith. skrindus 
fllegend, flüchtig und scrindu neben scridu ich fliege, laufe schnell. 

scerfid n. vestitus, vestimentum; ‘vestitum cm’: Wr. gl. 5; ‘vestis, clamis 
ew’: id. 25; ‘habitus scraud’: 4b. 39; ‘vestit me he scryt mec’: db. 5; 
scr$dan vestire. — s. beadu-, byrdu-. güd- sorüd. 

scha, schva alin. skuggi m. umbra; nom. deädes scha Ps. 87°; se deorca 
(bräda) > Ps. 101°, 79'°; dat. on fägerum schan fidera pinra Ps. 56'; 
eo gelic ‘sicut umbra’: Ps. 108”; on (of) defdes m» deorcum Ps. 
106°: !?; acc. dimne and deorcne deides schvan Sat. 455. — s. dad-, 
defd-, dim-, heolstor-, hlin-, niht - scha. 

scucca, sceucca m. Verführer (H. Z. X, 320), Teufel, Dämon; dat. pl. 
pat hie leéda landgeveorc lädum beveredon scuccum and scinnum B. 939 ; 
ongunnon sceuccum onsiicgean suns and déhter “Smmolaverunt filios 
et filias demoniie’: Ps. 105°. — s. scyccan. 

scucc -gyld (sceucc-) n. Götsenbild; dat. pl. sceuccgyldum ‘sculptilibus’: 
Ps. 105°°, 

schdan engl. to scud ourrere, festinare, fugere; part. pb& hi on uncyddu 
scomum scidende scofene vurdon on gevinnvoruld (sc. Adam et Eva 
ex paradiso) Ga. 828. 

schfan 1) c. acc. schieben, trudere, protudere; inf. hét hine ws in drfgne 
seéd Ei. 608 und ähnlich Dan. 231, Jul. 584, GA. 647; pras. sohfedl 
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fre& fordvegas (adv. gen.) folmum sinum villan pinne (fördert) Gen. 
2812; pres. metod After sceff scoirum sciman efen wrest Gen. 136; 
he him selfa cm reif of lice Gen. 1564; he heo furdor ew) in pit 
neovle genip Sat. 445; pl. dt scufon on vilsid vudu bundenne (navem) 
B. 215; hi dracan 60 (-efc) scufun ofer veallclif (ins Meer) B. 3131; 
part. ba vis morgenleöht scofen and scynded B. 918; ve& vid ew 
vitena gehvylene (nom. absol.) B. 936; pl. on unc$ddu scofene vurdon 
on gevinnvoruld Ga. 828; ca) vurdon in éce fYr Ga. 605. — 2) intr. 
trudere; prat. he sceäf mid pam scylde By. 186. — 3) inér. trudé, 
ire; pres. merecondsl sc$ft on ofdäle Met. 13°; pl. schfad td grande 
in p&t nearve nid Sat. 683. — s. &-, be-, for-, Sd-, töschfan. 

sculan debere, sollen, bes. im Pras. c. inf. oft fast nur sur Umschreibung 
des Futurums dienend in der Bed. werden, wollen; 1) mit dem Infi- 
nitiv; pras. sg. sceal Gen. 278, 282, 1026, 1034, 2274, 2724, Sat. 
48, 171, 188, Cri. 179, B. 261, 884, 438, 601, 686, 1706, 2069, An. 
66, 341, Ga. 692, Ra. 4"", 177 und sceall Sal. 169; ag. 2. scealt Gen. 
509, 906, 909, 918, 917, 919, 927, 932, 988, 1299, 1752, 1887, 2288, 
2310, 2526, 2658, 2851, 2855, 2916, Ori. 166, 621, 624, 626, Bo. 8 
(nicht sceall), B. 588, 1707, Vald.1°-™, An. 174, 945, 1868, 1885, 
1522, Jul. 256, 317, 847, Ga. 554, Ps. 118”; scealt bu An. 1210, 
1469, 1671 und scealtu (= scealt bu) An. 220; sg. 8. sceal Gen. 198, 
556, 2285, 2317, 2858, 2389, Exod. 422, Sat. 194, Ori. 15, 191, 581, 
Seel. Ex. 108, Vy. 50-54 (Anakoluth), Seef. 109, Vald. 1", Ga. 315, 
387, 572, 642, 679, El. 545, Met. 137° u. «8. w. sceall Seel. Verc. 108, 
B. 3014, 3018, 3021, soell An. 1488 und scel B. 2804, 3010; pd 
sculon Gen. 406, 623, 624, 1911, 2177, 2210, 2326, Oré. 381; 611, 
746, 756, 766, 808, 830, 1271, Hd. 98, Seel. 72, Möd. 82, Sch. 81, 
B. 688, El. 210, Pe. 74°, 106”, Hy. 4°°, sculun Ran, 21, sculan Men. 
68, Ps. 182', scoolun Sat. 41, sceolan (conj.?) Cri. 1524, Jul. 195 und 
sceolon Gen. 1902, Sat. 231, 270, 551, 686, Oré, 863, 789, 1328, 1861, 
1369, 1514, By. 220. An. 614, 734, 1489, Ga. 586, 607, 662, Ps. 
1045, Gn. Ex. 4 u. 8. w. pras. cong. ag. 1. scyle Cré. 193, An. 77; 
sg. 2. scyle Seel. 97, B. 1179; ag. 3. scyle Gen, 1038, 1617, Ph. 563, 
B. 2657, @0. 995, Met. 146, Ba. 4°" und scile B. 3177; pl. scylen Met. 
21”, 27°, acylan Ps. 1389", ne scule ge Ps. Th. 4° und ne sceole ge 
By. 59; prat. ind. conj. ag. 1. scolde Cri. 204 und sceolde An. 1405, 
1416; ag. 2. sceoldest B. 2056, sceoldes Cri, 1406, 1413 und sceolde 
(conj.) Cri. 298, 1386, Seel. 86, Jul. 425; sg. 8. sceolde Gen. 295, 479, 
481, 530, 709, 719, 763, 1222, Exod. 116, 317, Dan. 114, 163, 896, 
556, Ori. 212, 1186, 1196, 1416, 1418, B. 965, 1464, 2442, 2708, 
2918, 2974, Men. 51, An. 187, 758, 1184, 1139, 1246, 1811, 1699, 
GG. 168, 206, 312, 486, 548, Met. 26”, Ra. 72° und scolde B. 10, 
691, 805, 819, 910, 1084, 1260, 1443, 1449; pl. sceoldon Gen. 681, 
696, 1894, 2135, 2706, Dan. 62, 96, Sat. 285, 826, Hd. 87, Sch. 44, 
By. 307, Ap. 10, An, 187, Gü. 202, El. 867, Pe. 78°, 121° (sealdon 
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MS); sceoldun Sat. 80 (sceolun MS); sceoldan Sat. 54 (scealdon MB), 
GQ. 448, 636; scloldon Met. 26%; scoldon B. 704, 882, 1305, 1798; 
scoldun Ps. O. 12; scoldan Ps. O. 109; sceolden Gen. 851, Sat. 27 
und sceolde Gen. 1842, Dan. 212. — in allgemeinen Sentensen: svi 
sceal man (mag) dén B. 1172, 9166; sv& nö man scyle his gästes 
lufan vid gode dzlan Dan. 20; scyle gumena gehvylc bepencan ... 
Cri. 821 und ähnlich. Sch. 17, 98, Seef. 111, Kt. 42, Sal. 163 (scile) 
und scylen Gn. Er. 1783 svylc sceolde secg vesan pegn ät pearfe 
B. 2708; häufig so sceal in Gn. Ex. und Gn. C. 

2) mit Ellipse des Infinitive; pras. ged & vyrd sv& hi6 scel 
B. 455; and sv& t6 ealdre eceal B. 3498; nu ic fundige té be of 
pisse vorulde, nu ic vat pat ic cw» fal unfyrn faca Hy. 4*'; conj. vis 
pam folco ingemynde, eva him & scyle Et. 896; prat. sv& hit n6 
sceolde B. 2585; p& hit evi ~~ > Cri. 288; ic vorda gespric mä 
ponne ic c~> An. 926; io dé, sv& ic nö emo, invitnidas oft and gelöme 
Hy. 3°; pi. eva hi nd sceoldon EL. 888; svä vit nica Saf, 412.— 
pras. hyge sceal pé heardra, heorte pé cénre, möd em) hä märe, pe 
fire mägen Iytlad By. 812-18; vita’ cx gepyldig, ne cw n6 t5 hit- 
heort (sc. vesan) Wand. 65-66; svi ce) gevrixled (vesan) Ori. 1261; 
earc ~~ Pf märe Gen. 1813; prym. ce) mid vlenco Gn. Er. 61; seild 
ce) cempan, sceaft reäfere (dat.) Gn. Ex. 180; fyrd cw Stsomne Gn. 
O. 81; unc 3 vorn fela mädma gemenra B. 1783; ähnlich I Gen. 
1904, B. 1855, 2659, 2256, Gn. Ex. 88, 68s, 71, 181, 149, 153, 154, 
208, 205, Gn. C. 18, 19, 21, 25, 29, 81, 89, 35-37; ic him äfter w 
B. 2816; hvät scal be svä lédiic strid? Gen. 663; nu bu on eordan 
scealt vyrmum t6 viste Seel, 24; pl. hie t6 helle sculon on pone 
aveartan sid Gen. 782; tb cea) clene (se. cuman) Dém. 98; conj. er 
he onveg scyle (sc. hveorfan) Seef. 74; prat, efre ne meahte priste 
gebencan, hü ymb pit sceolde (se. veordan) Dedr. 12. 


sculder, scünian (sceönian) s. gesculdre, gescyldre, onschnian. 
scunnian aufhetzen; inf. onginned geongum cempan purh hredra gehygd hige 


c~), vigbealu veccean and pus vord fovyd (higes cunnian MS. Edd.) 
B. 2045. — scynnes suggestio und scynnan (scynde) suggerere; Bed. 1°", 


resp. 9. 


scr, sceér (engl. shower ahd. scuur goth. sküra alén. skür) m. 1) Schauer, 


imber, procella, tempestas; nom. ecfir sceal on heofonum vindé ge- 
blanden in pfs voruld cuman @n, CO. 40; hägles (regna, rénes) 9 
Gen. 808, Dan. 576, Ph. 946; vearmlic volena > Dan. 850; dedv 
and deör ca) Dan. 372; bonne scedr cymed (Seesturm) An. 512; 
dat. pl. unc holt vrugon, scildon vid schrum Rä. 85°; storma em) 
Jul. 651; ace. pl. flina schras Jud. 221, El. 117; inst. pl. hägl 
scrum fieäg Seef. 17; ce scedtad (mit Pfeilschauern) Mid. 35; oft 
ic efne ofte&h, Ablende beorna unrim, misthelmé forbrägd purh &ttres 
ord e4gna leöman sveartum c) Jul. 472. — 2) motus rapidus; inet. 
pl. viciad vordgebeöt, sv& pede voruld fared, scram soynded By. 
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11”. — 8) icdus? scearpne méco dern heardne Jud. 79 (vgl. Hél. 
156", Hildebr. 66 und scürheard). — s. hägl-, hilde-, vinterschr. 
sclira m. imber procella; nom. vealcad hit vindes m» Rün. 9; ace. oder 

gen. he äriman mig rägnas schran dropena gehvylcne Sat. 11. 
schr.-beorg f. Wetterdach; nom. pl. schrbeorge Ruin. 5. 
schr-boga m. Regenbogen; acc. sg. -an Gen. 1540. 
schr-heard adj ictu durus; nom. sveordes ecg scearp and > An. 1135; 
_ pl. pat him féla läfe ne meahton co soeddan B. 1038. 
scür-scäd n. (? -sceadu f.) engl. showershade Obdach gegen das Wetter ; 
dat. bys unc vuht beforan té schreceade Gen. 813. 


schva, -scf s. scha, gescf. 
scyccan verführen, instigare (H. Z. X, 820); pret. me nädre besväc and 


me neédlice tö forsceape scyhte Gen. 898; Öder hine ~), pit he 
sceadena gemöt nihtes söhte G0a.98. — s. scucca. 


scyde, scyddan s. sceon, sgeddan. | 
scyl adj. sonans, sonorus; nom. c~ vis hearpe, hifide hlynede Beim. 27. 


scyld, sceld /. culpa, delictum; nom. scyld Cri. 97, Ga. 449, Ps. 58"; 
acc. purh earmra ca) Sal. 498; dat. bi veron bütan scylde earmlice 
fcvealde Alf. Tod. 10; nom. acc. pl. scylde Dan. 266, Möd. 85, Ps. 68°, 
Met. 25", und scelda Ps. C. 45; gen. pl. scylda El. 470, 13133 dat. 
(inst.) pl. scyldum Méd. 8, Reim. 84, Jul. 584, Ps. 67°‘, Sal, B. 56; 
ge mid scome > scofene vurdon in &ce ffr Ga. 605; cm sceddan 
Ph. 180; sceldum Ps. C. 63. — s. frum-, god-, mänscyld. 


scyld, scyldan, scyldend, scyldfreca s. scild, scildan, scildend, scild- 


frecs. 


scyld-fracu f. scelesta protervitas; dat. me nädre besväc and me ne6dlico 
tö forsceape scyhte and tö scyldfrece Gen. 898. 


ld-full adj. facinorosus, flagitiosus, scelestus; nom. CO Gen. 869; 
acy. ; 
gen. pl. scyldfulra Gen. 1252; dat. pl. scyldfallum Gen. 1302, El. 310. 


scyld-häta ahd. scultheizo m. exactor, lictor, tribunus, dfkıos; nom. pl. 
scyldhätan An. 1049, 1149. 


scyld-hete m. hostis, inimicus; dat. pl. mid scylähetum verigum vröht- 
smidum An. 85. — s. nidhete, 


scyldig, sceldig, scildig adj. sons, reus; 1) absolut: nom. vid god 
scyldig Dan. 549; bearle scildi Hy. 3*; acc. scyldigne El. 692, Sal. 
128; pat scyldige verud Sat. 83; pl. nom. scyldge men Cré. 1168; 
gen. scyldigra Cri. 1608, G@. 175, 476, Sal. 79; dat. scyldigum Sat. 
A. 56 und scyldgum Cri, 1274. — 2) mit dem Genitiv; desdes scyldig 
Matth. 26°; mordres cm) B. 1683; ealdres em B. 1338, 2061; his 
foores sceldig Ps. O. 20. — 3) mit dem Instrumentalls ; synnum 
scyldig B. 8071; ealdré cw Jul. 124; pit se vere his aldré a9 Dan. 
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450; plur. dedum (lehtrum) scyldige Gen. 1267, An. 1218. — a. god-, 
män-, mordor-, un-, vam - scyldig. 

-acyldre s. gescyldre. 

scyld - vreccende flagitia puniens; nom. hell > Ori. 1161. 

scyld-vyrcende flagitia committens; ag. nom. m. f. 8 Cri. 1487, Ph. 
503, Jul. 445; ace. pl. El. 762. 

acylfe (altn. skialf engl. shelf) f. tabulatum, contabulatio, Bretterverschlag ; 
ace. pl. gescype scylfan on soipes bésme! Gen. 1306. 

scyll, scfman, scyndan «. scell, scinan, gescendan (-scyndan). 

scyndan (ahd. scuntan alin. skunda) properare, festinare, aufugere; inf. 
eo B. 2570, Beim. 84; pras. viciad vordgebeöt, své beds voruld fared, 
schrum scynded and gesceapo dredged Hy. 117; prat. he scynde in 
godes vire (starb) Men. 38; lungre => ofer Burgenta beaduprefta mzst 
22. 30; brimvudu @ Ga. 1805; pl. hi of fleschoman fege scyndan 
starben) Jul. 489. — p& vis morgenleöht scofen and scynded (df. es 
war Mittag geworden?) B. 918. — s. gescyndan, gnornscendende. 

scynde s. unscende (scynde). 

scfne, scedne, scidne, scéne (goth. skauns ahd. skéni) adj. splendidus, 
pulcher ; nom. scéne Gen. 265, 467; sclöne Gen. 656, Met. 297°; scfne 
Ori. 1470, Ph. 308, Pa. 19, B. 3016; se scfna stän An. 767; dat. m 
sefoum Cri. 1148; acc. m. ic pe svä sciénne gesceapen häfde Ori. 1887; 
pone scfnan vlite Ori. 915; f. hg pat vif geseah stondan sceöne geacea- 
pene Gen. 549; idese sciéne Gen. 700; nom. acc. pl. scfne Gen. 1252, 
Cri. 695, Jud. 817, Ph. 800, 591; sceöne lambru Ps. 118*; scedénu 
lambru Ps. 113°. — compar. nom. m. beorhtra and scfnra Pa. 26; pl. 
ecénran Gen. 503. — superl. nom. idesa scénost Gen. 626; idesa sciénost 
Gen, 821; engla scfnost Gen. 338; acc. idesa sceönost Gen. 704. — 
s älf-, sun-, vlitesc$ne. 

Scyp, Scype, scyppan, scyppend, scfran, scyrdan, scyrian s. scip, 
scipe, sceppan, sceppend, eciran, gescyrdan, scerian. 

acyrpan, scierpan, scerpan ornare, vestire; pras, engel hine scierped 
on cvicum vaedum godes spyrigendes geonges hrägles Sal. 188. — 
&. gescyrpan, sceorp, gescirple. 

scyrpan (acuere), scyrtan, scyrtra, sc$t, scfte s. äscyrpan, gescyrtan 
sceort, scedtan. 

acyte m. Schuß; ecc. vyrp odde cu Vy. 69. — s. ferscyte. 

acytel m. sagitta,; dat. pl. scytelum cilda “sagittis parvulorum’: Ps. 68". 


scytte, scyttels «. rihtscytte, forescyttels. 

se, sed (sid) pron. der, die; 1) Artikel; nom. m. mägdhäd se micla Cri. 
85; se engla brym and ce egsan pre& Crt. 1064; pis is se écea Abra- 
hames god Exod. 278; se oferméda cyning Gen. 888; se allvalda Gen. 
292; se peéden sylf Gen. 189; se pedden (deus) Gen. 2802; his so 
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dedra sunn Sat. 243; se min vine Ki. 50; dreäm se micla Vy. 79; se 
femnan pegn B. 2059; se gomela B. 2851; se peédcyning B. 2968; 
min se &ca del Ga. 352; hvät is hiora hére bfitan se hifsa An? Met. 
10%; se godes cvide Sal, 146; slo Ar (angelus) An. 1649; seo édyl- 
staf (so oedylstäf?) Gen. 2228; f. bu eart déhtor min se6 dfreste Jul. 
93; si6 his innad Ps. 108'%; ähnlich m. se Gen. 125, 148, 165, 246, 
972, 299, 431, 466, 850, 1447, 2278, 2285, 2444, 2803, Exod. 393, 
Dan. 94, 241, 431, 441, 449, 468, Sat. 487, Ori. 70, 99, 1062, 1065, 
Hb. 55, Bo. 28, 42, B. 1211, 1742, 1876, 2181, 2144, An. 118, 168, 
289, 1105, 1192, 1197, 1255, 1298, 1309, @@. 857, 415, 485, Hy. 
3?°- 1, Ran. 21, Sal. 801 und sonst; f. sed Gen. 1446, Cri. 35, 1063, 
1065, B. 2031, An. 107, 449, 613, 759, 1076, 1568, Ga. 408, El, 266, 
809, 558, 619, 624, 715, 1018, 1131, 1205 u. s. w. und sid Cri. 87, 
1062, B. 2098, 2577, 2684, 2697, 2711, 2918, 3105, An. 207, EI. 254, 
378, 884, 411, 416, 768, 884, 1012, Met. 8%, RG. 21”, 61° und sonst; 
voc. häled min se ledfa! EI. 511, Kr. 78 und ähnlich Hö. 70, Kr. 95, 
Ps. 85"*; min se svétesta sunnan leöma! Jul. 166; se göda god! Ps. 
105**; herra se géda! Gen. 678; se mzra maga Healfdenes! B. 1474. 
idesa se6 betste! Gen. 578; Eve sed gödel Gen. 612; hvät dreögest 
pu, se6 dfreste. and seé veordeste vuldorcyninge! Jul. 247-83 mit 
starkem Adjectivum: se &n der eine: B. 2287 (si MS), 2453; se vis 
An. 845; se dder B. 2061; sid hälig réd El. 720. 

2) demonstrativ; m. se mid läcum com Gen. 2103; p&t se gode 
méte in geveald cuman Cri. 1698; lof se gevyrced Vid. 142; se vis 
betera ponne ic B. 469; forlét darod fleédgau, pat se té ford gevät burh 
pone pegen By. 150; mid ordé Anne gerehte, pit se on eordan lig 
By. 227; f. röve gefégon: vis him se6 gelffed lytle hvile @a@. 185; 
ähnlich m. se Gen. 2268, 2287, Cri. 140, Wand. 88, Möd. 72, Vid. 71, 
B. 196, 2391, 2804, By. 153, Met. 10%, 28°, Gn. Er. 43, Sal. 227 
und sonst; f. se6 Gen. 1478, 1922, Exod. 422, Ps. 103°, Ra. 84%, 
40°* und si6 Cri. 419, B. 2024 u. s. w. — wo sonst pat (das) steht: 
se bid cvealma mest Cri, 1627; se bid svéga mest, bonne... Rd. 4”. 

8) relativ ; m. méste vesan on vorulde, se pis västmes onbät Gen. 
470; bat wis deädes beim, se bir bitres fela Gen. 479; hvonne me 
gemitte, se me fehde gemonige Gen. 1029; pat pe on gesidde is 
svegies alder, se be (dir) sigor seled Gen. 2808; gearo vis, se him 
geöce gefremede Dan. 238; bütan men Anum, se... Met. 4”; pat is 
rice god, se... Gn. Er. 136; ähnlich m. se Gen. 668, 1841, 2197, 
Ezod. 205, 274, 554, Dan. 18, 116, 339, 340, 462, 568, Sat. 205, 
488, 494, Ori. 659, Ord. 112, Bo. 12, B. 143, 870, 1267, 1296, 1977, 
2938, 2412, An. 12, 35, 1107, 1200, 1879 (be dich), 1543, Gü. 482, 
488, 569, 618, EI, 545, Sal. 24 und sonst; f. sed Gen. 231, Vy. 47, 
B. 2258, Reim. 74, Ps. 118’, Ra. 35%, 41°, 53° und si6 B. 2087, 
El. 709, Gn, Ex. 161, Rd. 32° u. 8. w. — mit dem indecl. be verbun- 
den: m. p& vis gemyndig, se be... An. 161; ne mihton oncnävan 
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pät cynebearn, se pe äcenned veard t6 hrödre häleda cynne An. 566; 
mire ponne hit men duge, se be... Ga. 356; f. sunne, seé he... 
Ort. 936; dhnlich m. se be Gen. 348, Exod. 513, B. 2292, An. 254, 
261, 519, 585, 1166, 1388, El. 774, 1044, 1126, Ps. 108"*, Gn. Ex. 37; 
f, sed be B. 1445, Kr. 121 und sonst; f. se be (für sed be) B. 1260, 
1497, 2421, Rd. 26°”. 

4) in correlativen Sdtzen; m. ic eom se vealdend, se... Gen. 
2199; hvät se hläford is, se pisne here leded Cri. 574; pat se him 
ne ondrmded, se... Cri. 923-24; ic eom se litla for pe and se lydra 
man, se hör syngige (der ich) Hy. 8“°¢ f. se6 herepäd, se6... B. 2258; 
ähnlich se Ph. 10, B. 8071-73, 2406-7, 2865, El. 1195, Ps. 118°, 
Ra. 24°, 41'; se bid efdig, se be... Sat. 304; eart bu se Besrulf, 
se pe... B. 506; pat se moncynnues eddig vere, se he... Ga. 411-12; 
se hrlend, se be... El. 912-13; ähnlich Sat. 665, Dan. 448, Cri. 
46-47, GQ. 719, El. 942-45, Kr. 112-13; se6 hand, se be... B. 1344; 
si6 hond, se be... B. 2635. — se pe hine sylfne up ählzned, se 
sceal... Möd. 52-54; se be pit gelested, him bid ledn gearo Gen. 
435; he &h ät vigge spéd, se be... El. 1184 und ähnlich An. 521, 
Kr. 107; pone, se be... El. 303. — pät se vere his aldré scyldig, 
pe... Dan. 450; pu eart se ädela, pe... Hy. 37°; ne vis se fyrst 
mycel, pe... Ga. 297; sedc se bid, be té seldan ieted Gn. Ex. 112; 
ähnlich B. 2733, 2999, By. 157, 325, An. 262; pat is sid fehdo, be... 
B. 2999 und ähnlich El. 414; efne si6 gitsung, be nänne grund hafad 
Met. 8**; pat is Andreas, se me on flited An. 1201; pis is se ilca 
alvalda god, pone... An. 752, se mag eal fela singan and secgan, 
pam (cui)... Cri. 666. — is se dig cumen, pit (daß)... Vald. 1°, 
B. 2646; nis sed stund latu, pit be valredve vitum belecgad An. 1212; 
vis se6 hvil bas lang, pat ic gode begnode Gen. 584. 

5) mit Attraction; bit is se Abraham, se him (cud)... Exod. 380, 
and hälegu tre6v, sed bu vid rédera veard healdest Gen. 2119; forpon 
mig gehycgan, se pe his (cujus) heorte deäih Sat. 288; pat se bid 
leéfast londbüendum, se pe him (cui) god syled... Vid. 132-33; 
hüru pis behöfad, se be him (cut)... Gd. 332; ic eom se déma, se 
mec... (quem) GQ. 675; pit is vuldres beim, se pe älmihtig god on 
provode (an weichem) Kr. 98; he veorded efdig, se pe hine (quem)... 
Pa. 64‘; earm bid, se him his fr$nd gesvicad; nefre sceal, se him his 


‘nest Aspringed Gn. Ex. 37 - 38; se hondvyrm, se pe (quem)... Ra. 


41°°%. — sid B. 2468 ist in sv& zu ändern. — s. pam (pim), pas, pere, 
pat u. s. w. 


88 aus sv& (s0) corrumpiert; sé beäh (nihilominus) Cri. 211, Vy. 22, 


Ga. 934, Hy. 4% *!, RG. 847; hvädre sö pesh R&. 36"; ofne 58 pesh 
Rad. 40°, 66’; sé beäna Ga. 880; samod anlice sv& sé (= eva svi) 
vägnes hveöl Ps. 821°. — s. svi. 


sécan, söcean, séccan, sedcan goth. sökjan 1) quaerere, requirere, in- 


quirere; inf. ongunnon brfda on Caines cynne sécan Gen. 1249; pat 
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ve on Egyptum fre sceolde fremena frielan and us fremu ca) Gen. 1848; 
scooldan bf rümor c> ellor édelseld Gen. 1895; gyt ic vylle fahde 
cw B. 2518; pis be he Päs beaduve ongan mid unryhté wrest > 
Vald. 1°"; ic pine gevitnesse vylle co ‘erquisivt.: Ps. 118”; hväder 
ge villen on ‘vuda &) gold on grénum treovum? Met. 19°; he 
ongan sefan gehygdum, hü he eädost meahte (conj.)... Dan. 49; pat 
hi6 vile ~ be pam sigebedme EI. 420; ongan geornlice on sefan 
sécean veg té vuldre El. 1149; geffsed sicce t6 s&ceanne B. 2562; 
pras. hvylc séced, pit pe sédfast bid? “veritatem quis requiret’: 
Ps. 60°; gebedu ms Ph. 458; forhvon sécest pu aceade sceomiende? 
Gen. 878; pl. georne s&cad, pit him gredigam et god gedéme Pe. 
103”; pam pe co dryhten ‘guaerentium dominum’: Ps. 104°; conf. 
ac pu séce eft! Gen. 2280; prat. sedv sada fela, söhte georne, pat 
him västmas brohte gréne folde Gen. 1559; ced äfter grunde B. 2293; 
‚lässan hvile, ponne his myne cm B. 2572; pl. hi lärum söhton 
veras tö veorce Gen. 16715 ws searopancum, hvät sid syn vere El. 414; 
part. söcende smesd ymb... Met. 20° ®:. svä min mad sioddan 
mähte pine and lof georne séccende vis Ps. C. 119; inf. sécan Gen. 
1445, 1448, 1818; 1913, 2520, 2783, Dan. 79, 459, Kil. 9, Ga. 451 
633, EL 469, 1157, Kr. 127, Met. 19'* °ı.% Ra, 88° und sécean . 
Gen. 927, Ps. 72%, 110%, 118'°°; pres. söced Ra. 85°, 16°; pl. söcad 
Ga. 781, El. 1180, Rd. 89"? und sécead Ps, 68°, 71°; conj. 2. 8ce 
‚An. 320; pl. söcen Ort. 752 und sécean Ps. 69°; prai. 1. 8. söhte 
Gen. 263, 1455, B. 2738, 8067, Jul. 571, Sal. 9; ag. 2. söhtest Vald. 
1'% 3°. pl. söhton Dan, 732, El. 322, 474, Ps. 72° und söhtun Ga: 
463, 860; imp. séc Cri, 441, B. 1379; pl. söcad Ps. 104° und sécead 
Ps. 68”. — mit tb bei; inf. voldon t6 dünscräfum drohtad sécan 
An. 1541; pe is hör vitod, sväder bu sylf ti me sdcean vylie Fin. 
27; pres. ic t6 minum dryhtne séce, pat ic gid ät him begitan mage 
Ps. 121°; täcna gehvylces, be ic him t6 cm EI. 819; par is help 
gearo pam pe séced t6 him An. 911; pl. si6 fehde, pe us eécead 
tS Svedna ledde A. 3001; us bid gearu söna sib after sorge, gif ve 
söcad té him An. 1570; conj. pit hi sécen fröfre t6 fedndum Wal, 
87, Jul. 116, El. 216, Sal. 440 seécan Pe. C. 109 und söcean B. 1989, 
2495; pras. ic séco El. 410; sécest Jul. 170; séced Gen. 2647, An. 
1155; conj. 3. söce Jul. 219; pret. söhte El. 825, 568. — hit vitena 
nan pider ne séced Met. 19°; se vuldres dzl (anima) of licfäte in 
leéht godes sigorleén söhte Ga. 1344; s6öhton hine in hät eordärn 
(im Grabe) Hd. 11; pat hi feor bonan in pds deäddene drohtad ca) 
Ph. 416. 

2) adire, tre vel proficisct aliquo vel ad aliquem, visitare; inf. 
ponne sculon hie päs helle eécan Gen. 406; Satan ic par cw ville 
Gen. 761; geviton cm süd panon Sodoman and Gomorran Gen. 1966; 
on sid gevät vösten cw) Gen. 2266; gevit bu pinne eft valdend ea. 
Gen. 2293; eft Agenne card tö ce) Ph. 275; ongin mere ce >! Bo. 26; 

27.° 
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söcan — secg. 


volde vigfruma Vealhpeé s&can cvén t8 gebeddan B. 664; volde on 
heolstor fieön, I deéfia gedrig B. 756; pu hine ms scealt, leöfne 
flfean of lädra hete An. 945; gevät him heofonas m» An. 979; pit 
he hrycgé sceal eordan cw (zur Erde fallen) Ra. 28''; vel bid päm 
pe möt äfter deäddäge drihten sécean B, 187; him of hredre gerät 
sävol cw) södfästra d6m B. 2820; uton nu @fstan se6n and cx searoge- 
pric B. 8102; pres. conj. pat ic vuldres god séce (sterbe) GA. 1055; 
pat beds onlicnes eordan ce» vlitig of vage (desiliat de muro) An. 731; 
la! ew pinne esne! ‘require servum tuum’: Ps. 118°; pret. söhte 
öder lif Gen. 1627; pl. sarge ge ne söhton (besuchtet) Cri. 1511; pe 
hine seöslige söhtun on pearfe Gl. 899; ähnlich inf. sécan Gen. 487, 
764, 2006, 2020, Seel. 104, Ph. 436, B. 1450, 1820, Ap. 81, An. 226, 
808, 698, 810, 1660, 1679, Vald. 1”, El. 598, Hy. 10°* ”, Sal. 20, 
RG. 3°, 17? und sécean Gen. 1732, B. 200, 268, 645, 821, 1597, 1869, 
2950, El. 988, pres. séced Ph. 278, 849, B. 2272, Sal. 103; pl. sécad 
Döm. 17, An. 600, G8. 53; conj. 3. séce B. 1369; pret. 1. 3. Gen. 
1204, Cri. 649, Bo. 5, Vid. 110, B. 208, 376, 417, Men. 41, 149, 209, 
Ap. 28, An. 28; sg. 2. söhtest B. 458; pl. söhton Gen. 882, B. 339, 
An. 641, Kr. 188, s6htan B. 2380 und söhtun ri, 1360, Jul. 293. — 
pam sivium, be pir sécead up eAdige of eordan Sat. 266. — be pu 
us on pisne vrecsid sécan voldest Hd. 127; ponue hi fader gesesd 
on middangeard mancynn @) An. 1504 und ähnlich Kr. 104. 

8) hostiliter aggredi; inf. voldan sévle sécan B. 801; vis Vyrd 
ungemete ne&h, sed pe hine grétan scolde, séceanrsivie hord B. 2422; 
pres, pl. firenfulle me sécead Ps. 118°; prat. söhton mine sävle 
Ps. 85"; and mine sävle > mid nidé Ps. 69°. — s. &-, for-, ge-, 
geond-, ofer-, onsécon; bi-~sexce. 


gecg (?) 5 gär-secg. 
secg m. carer (Wr. gi. 79); nom. eolhx co eard häfd on fenne (seccard 


MS) Ran. 15; ‘carex vel sabium vel lisca eo’: Wr. gl. 81; ‘carex 
segg, gladtolum secgg’: ib. 67; ‘ecpkxsfecbs carices’: gl. Prud. 806 
(i. e. et rix-seccas; rix — risc). — nhd, segge. 


secg f. ensts; acc. pl. vit sculon secge ofersittan B. 684; inst. pl. secgum 


ofslegene Gen. 2001. 


secg (alin. seggr) m. vir; nom. acc. secg Gen. 2018, Ort. 220, Seef. 56, 


Deör. 24, Vald. 1° (sec MS), B. 208, 249, 402, 871, 980, 1811, 1379, 
1569, 1812, 2227, 2352, 2406, 2700, 2708, 2868 (seo MS), 8071, 
By. 159, Adelst. 17, An. 1227; em odde me6rle Ra. 5°; nfded svide 
siiderne > (?) Rd. 63°; dat. secge B. 2019; voc. secg betstal B. 947, 
1759. — pl. nom. acc. secgas Gen. 2067, 2558, Sat. 498, Vy. 56, 
B. 213, 3128, By. 298, El. 47, 998, 1001, Beim. 5, Ra. 41"; ey mine 
An. 1370; em and gesidas Jud. 201; secggas El. 260; woe secgas 
B. 2530, El. 552; gen. secga Wand. 53, B. 842, 996, Adelst. 13, 
An. 1638, 1658, El. 97, 271, Ps. 110%, Hy. 4”, Met. 9°? Ra. 64° (-an 
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MS); minora (pinra) > gedriht B. 638, 1672; dat. inet. secgum 
B. 490, Kr. 59, Ran. 22, Ra, 49°; eo and gesidum Bo. 88; cw be- 
fylled Gen. 2124. — s. ambeht-, erend-, sele-secg. 
secgan, secgean, sicgean engl. to say sagen, sprechen; 1) mit dem 
Accusativ; inf. secgan dryhtne lof An. 1008, Ga. 586; «9 drihtne 
pane dadum and vordum Sat, 552; ve him sang CD sceoldon Sat, 235: 
andsvare I (c. dat.) Seel. 106, El, 376, 567; ic be cm ville ér and 
ende An. 648; ic mag singan and > spell Vid. 54; godspel I (god- 
spellian B.) Sal. 65; sum mag ryne tungle Ori. 672; se mig eal- 
fela singan and @) Cri. 667; ponne he him svylces hvät eo volde 
B. 880; pät (was) he fram Sigemundes > hfrde ellendedum B. 875; 
he cm) ongan svefnes vöman (narrare, referre) Dan. 539; hvät vilt 
pu par on dömdäge drihtne ~ >? Seel. 95; pres. ic gode lif miu secge 
“auntiavi’: Ps. 55"; io bi me cm pis särspell Hy. 4°; min mid 
siged bine magenspéde ‘pronuntiabit’: Ps. 70'*; he pat eal socged 
(mit folgender directer Rede) Sal. 504; pl. ge scyldigra synne secgad 
G@. 477; nu us béceras beteran =D lengran lfft vynne Exod. 530; 
eonj. pit bu bas gesyhde secge mannum Kr. 96; pret. he hät in- 
vitspell sägde freöndum sinum Gen. 2024; he magde sinre dömss ~~ 
Gen. 1625; he sidfät eo sinum leödum (narravit) Dan. 649; ce his 
füsne hyge An. 1656; he him päs eordan ealle ec) lenne under lyfte 
Ga. 90; pt. hi sägdon hine sundorvisne El. 588; hie hine sédlice ca) 
téveard Cri. 137; part. bid on Sione sägd séd nama drihtnes and his 
lof svylce leéda bearnum Ps, 101'*; ähnlich inf. secgan Gen. 438, 611, 
‚2014, Exod. 7, 509, Sat. 696, Cri. 128, 612, Reb. 1, B. 582, 1049, 
Jul. 318, Ga. 5686, Kr. 1, RG. 43°, 56°, secgean Ps. 146°, secggean Ps. 
77° und säcgean Ps. 106*', 181°, 141°; pras. ag. 1. secge Gen. 553 
1915, Dan. 746, B. 1997, 2795, Ps. 100°, 1157, 118°, 140° und säcge 
Pe, 141°; og. 3. seged By. 45 und siged Ps. 70; pl. 1. 3. secgad 
Gen. 1949, D6m. 105, Vid. 137, Men. 93, Hy. 6°, 9°", secgead Ps. 65', 
88‘, 144° und säcgead Ps. 78'* 93°, 106"; conj. 2. 8. secge Vy. 97, 
Fé. 64; pl. secgen Cri. 601, Gd. 498, Ps. 73°, secgean Ps. 106°) 
säcgen Ps. 144° und säcgeon Ps. 144*; prat. 1. 3. sägde Gen. 652, 
‚707, 725, 1090, 2405, .2667, 2938, Exod. 516, Dan. 160, 161, Jud. 
342, Möd. 2, Pa. 34, B. 1809, An. 756, 1471, El. 437 und sede Sat- 
126, By. 147, An. 1024, Met. 25°; sg. 2. sägdest B. 582; pl. 1. 3, 
sägdon Gen. 16, Cri. 451, El. 1117, Ps.°77*, sedon Gen. 238, Dan. 148, 
446, Sat. 156 und sedan B. 1945; imp. sege By. 50; pl. secgead 
Ps. 95° und säcgesd Ps. 95". 

2) mit dem Genitiv; svd se secghvata eecgende vis lädra spella 
(nach Grdtv. secggende MS) B. 3028; pais pu me vordum vylle sec- 
gean! (mit folgender oratio directa) Gen. 2675. 

8) das Object ist ein abhängiger Satz, der aber suwetlen schon 
im Hauptsats durch ein Pronomen vorbereitet ist; inf. pit io bi me 
sylfam secgan ville, pit... Dedr 85; ic hie bit cw horde, hät 
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secgan, 


(dag)... B. 1346; vordum secgan, hf se vudu hätte Ra. 56"*; hrefn 
sceal earne cm), hü ... B. 8026; ic be songe cm sceolde, hvär (ce. 
conj.) .... Vid. 100; ic pat eo mig, hvät ic yrmda gebäd Ki. 2; 
ic fröde men gehfrde secgian and sverian ymb, sume visan, hvader 
vere tvogra strengra, vyrd pe varnung Sal. 425; micel istö socgan, 
p&t (was) he on elne ädreäg Ga. 502; long is t6 secganne, hi... 
Rä. 40”; micel is té eo, langsum leornung, pat (was) he in life 
Adrefg An. 1483; vundor is t6 @w, hit... B. 1724; pres. 66d ic 
secge, pat ic ... Ori. 1973 io säcge and bodige, pat... Pe. 5477 
svi bes fr säged, pat hit from gode cöme Gen. 682; conj. gif ic 
sylf cvede and s&cge eéc, svä... Ps. 7277; pret. ic him vordum 
sägde, pit... Gen. 2708; he bi be cas, pit ... Cri. 3802; imp. 
sige Adame, hvilce bu gesihde häfst Gen. 617; cm sävle minre, 
pat... Ps. Ben, 84°; ähnlich inf. secgan Sat, 523, Ori. 33, 317, 1551, 
Seel. 158, B. 391, 942, 1700, 1818, 2864, An. 458, 765, 853, EY. 574, 
Met. 2°; t6 secganne B. 478 und td secgenne Ga. 510; pres. ic secge 
Gen. 2285, B. 590; pu sägst Gen. 570; pl. 2. 3. secgad Gen. 1121, 
2568, 2611, Exod. 377, Ori. 279, 785, B. 411, An. 681, Rd. 40'-** 
und secgead Gen. 1630; conj. secge An. 733, Ps. 65°, 106* und säcge 
Ps, 91°; pret. ic sede Met. 20'*, 25%; sägdest Gen. 2681, Ps. 118° 
und segdest Sat. 63; sg.3 sägde Gen. 1289, 1317, 1583, 2053, 2622, 
2647, Ort. 203, B. 90, 1175, @ü. 447, El. 866, segde Sat. 430 (-est MS) 


. und sede Fin, 44; pl. sägdon Dan. 137, 205, Ort. 1194, 1305, B. 377, 


An, 1082, Jul. 561, @0. 205, Sal. 429, sägdan Ps. 91"? und sedon 
Sat. 464, Met. 9%, 267, 
4) absolut; inf. sv4 ve södlice secgan hfrdon B. 273; pat pa 


- enihtas cräft leornedon, pät him snytro on sefan  mihte (?) Den. 


84; besh engla verod tésomne säcgan ongunnon Hy. 3°; pres. pi. 
svä ge me secgad An. 345; pe ve ms ymb Met. 21‘; pas be gevritu 
cw Edg. 14; conj. vilt pa, pät ic pe secge? Sal. 253, pat mon his 
séde sicge nihtes Ps. 917; sv& ic him er secgende vis An. 951; 
ähnlich inf. secgan Dan. 126, Cri, 73, El. 317; pras. pl. secgad Gen. 
227, Ori. 547, Ädelst. 68, El. 674, Hy. 7° und secgead Gen. 1723; 
prat. sigde Gen. 680, 2801, 2878, Pa. 34, Bo. 30, Ba. 84° und sede 
Sat. 514; sägdest El. 665; pl. sägdon El. 190; part. pl. secgende Sch. 
15. — mit folgender oratio directa; prat. sägde and svide cväd 
Gen: 2244; ew helvarum , spric té6 bare menge ymb his mage bus 
Hö. 28; he södlice em ofer ealle B. 2899; cm his magubegne An. 
1209; madelode, ~ gesidum B. 2682; him vordum ww G@. 422, 
cw) fela- geongum Fd. 53; sede sédcvidum Sat. 471. — pras. sid ic 
be secge: on pas sylfan tid of idese bid eafora väcned Gen. 2391; ic 
pe cx): gif pu t6 semran gode hatst hedenfeoh, ne meaht bu habban 
mec Jul. 51; prat. he sägde, hy drfas veron Jul. 301; inf. io e6v söd 
secgan ville: god scoöp geogude ... Gd. 465. — s. &-, fore-, ge-, 
onsecgan, undsecgendlfc, sagian, onsegednes. 
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secge f. locutio? me nävder defh, ~~ ne svige Ori. 190. 
gecg-hvät adj. ense fortis; nom. se secghvata B. 3028. 
secg-plega m. Schwertkampf; dat. it bam secgplegan An. 1355. 


secg -rof n. strenuitas, fortitudo? acc. crungon valo vide, cvéman völda- 
gas; svylt eall fornom =D vera Ruin. 27. 


sedian, sédan s. gesedian, gesédan. 


seddan, syddan uleisci? pros, ic monnes feorh t6 slagan sede svidor 
miclé and tö brédorbanan, pis pe blödgyte vepnum gespéded Gen. 
1525; inf. bonne hit sveordes ecg sy ddan sceolde B. 1106. — 8. auch 
syddan. 


sedel s. beorgsedel. ' 


sefa, seofa, siofa m. mens; nom. ‘sensus sefa’: Wr. gl. G4; cw Gen. 1570, 
- Dan. 144, 416 (selfa MS), 652, B. 49, 490, 594, 2043, 2130, 2419, 
2600, 2632, An. 1253, Ga. 1021, El. 173, 627, 956, 1190, Hy. 4° ™ 
und siofa Leds 16; gen. sefan Ori. 442, Sal. B. 45, 66; eo gehygdum 
Dan. 49, 536, 732, G@. 444; seofan Sal. A. 45, 66; dat. in (on) sefan 
Gen. 2180, 2383, Exod. 438, Dan. 84, Cri. 908, De6r. 9, 29, B. 478, 
1342, 1737, An. 98, 1167, GQ, 542, 1050, El. 882, 474, 632, 1149, 
Fé. 47, Ra. 61"; on vérigum (mildum, sidum, särgum, seöcum) > 
Cri. 1208, 1852, G0. 1096, 1330, Ap. 2; p& he his cw) ontreövde Dan. 
269; in siofan Leds 29; acc. on sefan Dan. 110, 131, B. 1842; vérigne 
ce) Wand. 57; ce sorhfulne Sal. 378; Purh rümne (sidne) I B. 278, 
1726, EX, 376; acc. pl. sibbe sävad on sefan manna! Cri. 487; ge hyra 
es trymedon Cri. 1360; he médes snytro seév and sette geond em» 
monna Cri. 663. — s. breöst-, ferd- (firhd-, fyrhd-), méd-, vis-sefa. 


sefian? pres. sg. he gilled gedmorlice and his gyrn sefad (se6 fad?) 
Sal. 267. | 


séft, séftan s. söfte, gesäft. 


séfte (ahd. sanfti) adj. métis, mollis, lenis, suavis; nom. veord fram synnum 
cw and milde! Ps. 78°; pit drihten is svide cw Ps. Th. 88°; räd bid on 
recede rinca gehvilcum > Ran. 5; gen. séftes lifes Boeth. 40°; ace. 
död sidfit séftne and rihtne Ps. 67‘; ful séfte seld Ps. 88°; gen. pl. 
séftra setla Ga. 136; comp. sélre me väs and séftre is me, pat... 
Ps. 1187'; deäd he gedéd séftran Boeth. 39"°. 


sbft-eddig adj. in gemächlichem Wolstand lebend; nom. os secg (eft 
efdig MS) Seef. 56. 

segednes, segel s. onsegednes, sägl (sol). 

segel, segl m. n. velum; nom. vis be mäste merehrägla sum seg! säld 
fast B. 1906; ‘acateon se masta ™), epidromas se medemesta ™, 
dalum se lesta mo” Wr. gl. 56; pas temples eo (Vorhang) Cré. 11893 
dat. nefne he under segle yrne (sc. nauta) Gn. Er. 186; on brim 
sneoved snel under c) (navis) An. 505; pl. ‘vela seglu’: Wr. gl, 68.— 


424 segel-gyrd — sél. 


bildlich von der Wolkensdule; nom. segl stdd vedid (sveglside MS) 
Exod. 105; inst. häfde vuldres god sunnan sidfät segié ofertolden 
(svegle MS) Ezod. 81; pl. hälige seglas Exod, 89. 

segel-gyrd part. segelgegürtet; nom. mist sceal on ceole cm) seomian 
Gn. C. 25. —verschieden von segl-gyrd f. antenna (Wr. gl. 56, G3, 74). 


segel-räd f. iter vel via veli, mare; dat. on segirade B. 1429. 
segel-rid f. antenna; acc. pl. pba segiréde Exod, 83. 


segen, segn m. n. siynum, labarum; auch wie cumbel und mhd, zimier 
(franz. cimier) Helm- oder Schildscichen; nom. pi vis pdf hafen, 
segen for sveötum El. 124; se beorhta segn Cri. 1062; p& vas äht 
boden Sveöna leddum, co (sige?) Higelice B. 2958. — dat. häfdon 
him tö segne ofer bordhreödan beicen ärzred gyldenne leon Erod. 319; 
he under «ws sinc ealgode, välreäf verede B. 1204, — acc. segn B. 2776; 
Pkt ~~ (signum foederis, circumcisionem) Gen. 2370; ww ealigylden 
B. 2167; hi ongan him vyrcan c and side byrnan Sal. 453 ; vynröd, 
södfästra cd (crucem) Sal. 236; gesävon rihtre strete cd fis on 
fordveg (die Feuer- und Wolkensäule) Exod. 127; pär sigecyning 
vid pone > foran mearcpreSté rid Exod. 172; segen gyldenne B. 47, 
1021. — pl. sungon sigebfman: segnas stödon on fägerne svég (die 
Hornsignale?) Exod. 565; höfon herecyste hvite linde, cm on sande 
Exod. 302. — s. eoforheafod - segn. 


gegen s. eald- gesegen. 

segen-berend Heim- oder Schildseichen tragend, Krieger; gen. pl. ne 
mäg mec ofersvidan segnberendra znig Rä. 41”. 

Begen-cyning (Exod. 172) s. sigecyning. 

Begese, segl, segled, segn s. hilde -segese, segel, sägl, gesegled, sogen. 

segne (engl. sein, sean franz. seine) f. sagena, Schleppnets; inst. pl 

j segnum Erod. 584. 

segnian, sénian segnen; pret. he segnade earce innan ägenum spédum 
Gen. 1365; pä (earce) cm selfa drihten Gen. 1390. — s. gesegnian 
(-sénian). 

Begnung f. sanctificatio, Segnung; gen. pl. ofer hine scir cymed mfnrs 
segnunga södfäst blöstma ‘super ipsum efflorebit sanctificatio mea’: 
Ps. 181", 

sel n. aula, aedes; acc. Heorot eardode, sincfäge 9 B. 167; geond pit 
side cm An. 763. — s. sal, sele, bedg - sel. 

sel, sel adv. compar. melius; nö pf 881 dyde Dan. 489; ne gefrägn ic 
p& maegde ymb hyra sincgyfan ws geberan B. 1012; gebide ge, hvider 
cw) mege After välrzse vunde gedfgan uncer tvega! B. 2530; näs him 
vihté bé em B. 2687; ne gefrign ic nzfre vurdlicor st vera hilde 
sixtig sigöbeorna cm) geberan ne nefre svänas svétne medo Cw for- 
gyldan Fin. 88-89; ic gelffe bé > and hf fästlicor ferhd stadelige 
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on pone Ahangnan Crist El. 796; hv? him on hige porfte & bY sal 
vesan Met. 15". — superl. sélost An. 411, El. 1158, sélest Ei. 374, 
Ps. 118°% * 185 und sélast Vid. 101. 


él goth. séls adj. dya9d¢, bonus, opportunus; acc. n. odde ge > nyton 
An. 746. — compar. nom. sélra B. 860, 2193, 2199, Met. 15%, sélia 
Möd. 29, B. 2890, Met. 1° und sflla An. 1511; f. n. sölre Seel. 76, 
B. 1884, An. 320, 1565, Ps. 118”, Sal. 405 und séile Ph. 417, Jul- 
407; gen. n. ve sculun ä-päs séllran gefeön Cri. 757; dat. mn. 
sélran B. 1468, Sch. 102; acc. m. f- sélran B. 1850, Men. 103, An. 471, 
séllan Vid. 108, Ga. 249 und sfllan Deör 6; n. sölre An. 1855, 
pät ~~ B. 1759 und pat sélle Fd. 47; inst. sélran verodd Gen. 955 
nom. ace. pl. feorcydde beöd sélran gesöhte, pam pe him selfa dedh 
B. 1889; séllan men Ra. 13‘; pa ce (opp. pa semran) Ga. 468; 
n. bi cm Ping Ort. 876; forsävon hyra mo Möd. 61; on cm gesetu 
GQ. 1242; inet. sélram tidum Sat. 45. — superl. nom, sélost Exod. 293, 
401, 445, Men. 168, An. 829, 1567, El. 1165, sälust EI. 627, sélast 
Vid. 14, GR. 1922, Hy. 4°, Alm. 4, Gn. Ex. 81 und sélest B. 146, 
178, 256, 285, 935, 1059, 1389, 2326, El. 532, 976, 1028; reced 
(vudu) sélesta B. 412, Kr. 27; brédor pin se cw Ga. 1338; se mm 
sundorcräfta Met. 20°; hof séleste Gen. 1393; gen. pias sélestan Cri. 
281, B. 1956, Rd. 42°; dat. voroldcyninga pam sélestan B. 1685; ace. 
m. f. sélestan Möd. 84, Ph. 395, 620, B. 1406, 2382, Ps. 105° und 
n. ealra sigebearna pat séleste and pat ädeleste Ori. 520; earda sélost 
Hy. 7°* ™:; hrägla (hüsa, be4cna) sélest B. 454, 658, Kr. 118; voe. 
cyninga sélast! HG. 119; 9 ealra cyninga! Hö. 1173; bearna sélost! 
Hy. 8*°; cvén sélest! El. 1170; Ar sélesta! El. 1088; inst. eordan limé 
py sélestan Gen. 1324 und ähnlich Ps. 147°; nom. acc. pl. pA sélestan 
Gen. 227, B. 416, 3122, Véd. 110, Jul. 206, El. 1019; pa (quos) hes 
séleste mid Judeum gumena viste El. 1202. 


seld, säld n. i) ades, aula; nom. he is scyppendes seld Sal. 79; ace. 
com in pat em gangan Dan. 151, 737; tempel, Salomones ~@) Dan. 
712; in pat hed 9 Dan. 722; hi geond pät säld svzfon B. 1280. — 
2) sedes, domicilium; acc. pit ic his cynne gevorhte ful séfte seld, 
pat hi seton on ‘edificabo sedem’: Ps. 88°; nu pu in helle scealt ge- 
düfan, naläs dryhtnes leöht habban in heofonum, heähgetimbru, c~ on 
svegle Ga. 557; dat. &drifan of selde (e coelo) Sat. 178, 187; of 
pam hein  (coelo) Sat. 202; acc. pl. édelstadolas, svegeltorhtan 
seld (in coelo) Gen. 95. — 8) thronus; ace. ve him sang ymb seld 
secgan sceoldon Sat. 285; pat hälige m» Sat. 348; his (godes) selfes 
c~) Sat. 588; dat. it selde Sat. 663; dat. pl. seton on seldum 
Ps. 1187"; oft hi pir on seldon szton ät démum ‘illic sederunt sedes 
in judicto’: Ps. 121°, — s. än-, cear-, édel-, hedh-, medo ~seld. 


selda m. aulicus, Höfling; acc. sg. eft (oft MS) seldan hvär after leéd- 
hryre lytle hvile bongär büged B. 2029. — s. geselda. 
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seldan, seldon, seldum adv. raro; seldan Fé. 64, Gn. Er. 186; oft naläs 
ow Ps. 74°; t8 em Gn. Er. 112; seldon Met. 28”', Fa. 55; sealdun (?) 
Ga. 228; seldum efre Sal. 269. — compar. seldnor Met. 28%. — vgl- 
seld adv.raro:.ne vundrad nö, bas he hit seldost gesihd Boeth. 39°. 


seld-cyme m. seltenes Kommen ; nom. pl. pine seldcymas Rad. 1. 

seld-guma m. vir qui semper in domo manet, Stubenhocker; nom. nis 
pat ~ B. 249. 

seld-lio adj, seltsam; ace. vundur ~~ Ps. 125°; gen. p!. seldlicra fela 
As. 131. — s. sellic. 

seld s. säld, geseld. 

sele m. aula, @des, domus; nom. sele B. 81, GQ. 714, Gn. Er. 158, Ba. 
82'; Des ~m B. 411; pes vindiga em Sat. 136; gen. seles An. 714, 
Ra. 14*; dat. sele Gen. 1857, Dan. 727, Sat. 131, B. 323, 713, 919, 
1016, 1640, 1984, 3128, An. 1313 (Kerker) Reim. 17, Ra. 21°; ace. 
sele Wand. 25, B. 826, 2352; ew äsettan (bauen) Crd. 47; bone ws Sat. 
332 (Hölle), Döm. 92; acc. pl. ongunnon sele settan and salo nivian 
Gen. 1881. — s. bän-, beäg-, beör-, burg-, burn-, dedd-, dreér-, dryht-; 
eord-, gäst-, gold-, grund-, güd-, heéh-, horn-, hring-, bréf-, nid-, 
vill-, vin-, vind-, vyrm -sele. 

söle? B. 1135: vinter fda beleéc fsgebindé, svä nu gyt déd, pa pe sin- 
gales ~~) bevitiad, vuldortorhtan veder B. 1135; Heyne nimmt sele 
ale acc. von sal und überseizt: ‘wie noch jetzt die glänsendschönen 
Tage Wonne sdend (?) es tun.’ 

sele-dreäm m. jubilus in aula; nom. ~ (?) B. 22525 acc. socga ~ 
An. 1658; dat. oft ic secga seledredme sceal fägere onbeön Ra. 64'; 
beorgas veron blide, vurdan gesveoru on cw) Ps. 113°; pl. seledreémas 
Exod. 36, Wand. 93. 


sele-ful n. poculum aulicum; acc. he on lust gepeah symbel and c® 
B. 619. 

Bele - gist m. hospes in aula receptus; acc. pone selegyst B. 1545. 

sele - gescot, -gesceot n. Hausgeschof, contignatio, tabernaculum; nom. 
acc. pit selegescot, pit ic me sves on pe gehälgode hüs té vynne 
Cri. 1481, selegesceot ‘tabernaculum’: Ps. 181° ° 7; dat. on pinum 
selegesceote “in tabernaculo tuo’: Ps. 60°; pl. selegescotu Ps. 77” 
und selegesceotu Ps. 82°, 107°; dat. on binum selegescotum Ps. 146". — 
‘propitiatorium vel sanctum sanctorum vel seeretarium vel pastoforum 
gesceot bäftan bim hefh-veofode’: Wr. gl. 59. 

sele-redend aulam administrans vel possidens; nom. ace. pl. ew An 
659; leöde mine seleredende B. 1346; men ne cunnon secgan t6 sbde 
cw, hv&t pam hläste onféng (sele redenne MS, was Heyne ibersetst: 
‘das Walten des Geschicks’) B. 51. 

sele-rest f. quies vel lectus in aula; acc. selereste gebeäh (gieng schlafen) 
B. 690.. 
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sele-sceg m. aulicus, domesticus; nom. pl. selesecgas Wand. 34. 
sele- begen m. minister aulicus; nom. selepegn B. 1794. 


sele-veard m. aulae custos; acc. he häfde Grendle tögeänes cw) äseted 
B. 667. . 


self, seolf, siolf, silf, sylf pron. 1) starke Flexion, ipse; nom. se pedden 
self Gen. 139; pa him t6 gingran ce metod mearcode selfa Gen. 
458; hvät he me cm) bebeäd Gen. 535; pu meaht nu pe cw geseön 
Gen. 611; he ne mihte hine (sich) ew mid hrägl& vriön Gen. 1572; 
nergend usser com nihtes ™) Gen. 2633; he his brfde ofsléh ce mid 
sveordé Met. 9°"; ponne ic geclensod Criste héro and efc ofer sn&ve 
3 scinende pinre sibbe lufan söna geméte Ps. C. 75; and pai seulf 
onféng torhtum täcne Gen. 2874; sceppend em Sat. 309; gevit bu in 
pat vitescräf, Satanas, eo! Sat. 692; he vis fedrda (tvelfta, bridda) 
sylf Gen. 2869, An. 665, El. 855; pas temples seg) ) slät on tu 
Cri. 1141; bid him (sich) ce sunu and fader PA. 374; pu pin wo 
pecest lic mid leifum Gen. 877; ic nolde cw) Ga. 1208; is Pin ägen 
sprec innan fren, a svide hät Ps. 118%; nama min is mare, häle- 
dum gifre and hilig m» Ra. 27°; ähnlich self Gen. 800, 2840, 2760, 
B. 594, 958, 1313, Met. 20*, Sal. 403, seolf Sat. 404; 462, El. 708, 
808, silf Hy. 77° 19 und sylf Gen. 556, 667, 2180, 2852, 2856, 
Dan. 645, Cri. 62, 114, 819, 856, Seel. 91, Seef. 85, Bo. 13 (f), 
B. 1964, Fin. 17, 27, Men. 222, El. 308, 732, Ps. 118%, Hy. 47 '° 
4% gS 50, héht ba sylf cyning him Abraham t6 Gen. 2671; sv& him 
c~) bebedd svegles ealdor Cri. 548; pone em ne mäg on moldvege mon 
äspyrigean El. 466; on be ww cyning vrät An. 1511; p&t is rice god, 
> södeyning Gn. Ex. 135; P& him sigora-self cyning söd gec$dde 
Gen. 1797; ‘ähnlich self Met. 297° und sylf Sat. 663, Cri. 1517, B. 920, 
1010, 2702, An. 847. — gen. his selfes bearn Gen. 1593; tö his 
c~ sele Gen. 1857; pat he his ~~ &ge onvald innan Met. 16°, burh 
pin sylfes gong Cri. 254; pin ww veorc Ori. 9; on minne cw d6m 
B. 2147; godes ew sid Hö. 52; he béd his cua» (de se ipso) Méd. 28; 
f. hyra sylfre ping Deér 9; ähnlich m. selfes Gen. 2370, 2792, Exod 
433, B. 1147, Ps. C. 25, seolfes Sat. 588 und sylfes Gen. 2921, Exod. 9, 
27, Ori. 581, Hö. 83, Dém. 4, Seel. 28, Ph. 530, 282, B. 2018, 2326,° 
An, 651, G@. 678, Ps. 98", 1427; f. selfre B. 1115, EI. 222, 1200 
und sylfre Rd. 84°; for pines selfee sédfestnesse Ps. C. 115; en 
pines seolfes dém (seoferdum MS) Sat. 685; mines sylfes lic 
(mid) Ps. 777, Hy. 4°; on pines em hand An. 1419; f. ptore (mfnre) 
sylfre suna (sid) Cri. 839, Kl, 2; ähmlich: m. silfes Hy. 7° und 
sylfes Hö. 127, Ps. 88**, 103**, 13177, 140°, Hy. 9*: selfes mihtum 
Gen. 59, B. 700; pat he beéhhordes brücan méste m) démé B. 895; 
sled synnigne ofer seolfes maid! An. 1302; geseoh nu cm svadel 
(vestigium tuum) An. 1443; ähnlich selfes Gen. 1915, seolfes Dan. 
: 514 und sylfes Cri. 1484, B. 222%, 2300, 2639, 2710, 2776, 3013 
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selfos gesceapu heofoncyninges Gen. 842; ms stöl herran pines Gen. 
566; burh bis sylfes hand, be... Seel. 56; ws pis foloes Rä. 65°.— 
dat. me selfum Gen. 886; him I (sibi) Gen. 2628; pat (id) bohte 
tu Pesdric Vidien syllan Vald. 2°; & gode sylfum Seel. 6; on 
me cm) Hy. 4"; f. hi t6 méde hyre... sylfre brohton... Jud. 336; 
hire selfre Met. 187°, 20°”; ähnlich selfam Gen. 687, 1501, 2628, 
An. 644, Met. 20°" **? seolfam El. 985 und sylfum Gen. 268, Cré. 213, 
1223, Kl, 45, Dedér 35, An. 648; 1664, GQ. 1065, El. 184, Rä. 67*° 
“(inst.); sylfum t6 sconde (tibi) Cri. 1480; ~~ pinced, bit... Deér. 
29; and secgan hét, selfum gecfdan (ei) Ps. C. 18; ähnlich m. 
selfam Ps. C. 43 und sylfum Rd. 21°; f. selfre Sal. 873; sylfum 
pe Gen. 2713, Cri. 108; ce pam cäsere El. 69; t6 mm drihtne Ps. 
54°*; f. on sylfre hire Pe. 121°. — acc. pit bu hine selfne geseön 
möste B. 961; veorda pecs! Vald. 1”; hine sylfne (sick) Cré. 129, 
844, 1821, Möd. 52, Ph. 111, B. 2875, El. 200; pit ic vid hine wo 
sit Gen. 499; zr he halend genom ™) be sidan Sat. 545; pat hi god 
ew dhéngon El. 209; pe, fader, 2 Hy. 10''; par ge hine ew genk- 
mon G@@. 673; f. hie (eam) se cäsere héht gearvian sylfe t6 side 
El. 1001; n. on put dägröd sylf (grade mit Tagesanbruch) Jud. 204 ; 
ähnlich m. selfne B. 1605, Met. 20°", seolfne EI. 488, 603, sylfne 
Gen. 438, 2427, Ort. 1308, An. 1214 und silfne Ps. Ben. 5°; f. selfe 
Met. 207'* 217. 210 und sylfe Kr. 92; vid seolfne sävla nergend An. 
928; gesät vid ww, mag vid mage B. 1977. — nom. pl. hi eädige 
pär uppe sittad selfe Sat. 648; co ofersävon (ihr) B. 419; veordad 
him em t6 näuhte Met. 11°; cm forstödon his vord onvended Gen. 
769; eall bie mägon him sylfe geseén (sie) Ori. 1116; ve besvican 

. us co Hö. 96; ähnlich seolfe Sat. 23, 590, seolfa Sat. 145, selfa Ps. 
C. 108, sylfe Dan. 81, 591, Seel. 164, An. 1560, GQ. 778, Ps. 105°, 
Ra. 58° und selfo GQ. 723; pir him sylfe gesoöd sorga maste synfä 
men Ori. 1082, — gen. pl. uncer sylfra sid Gen. 7923 on hyra cw 
dém Méd. 64; ähnlich selfra Gen. 24, 1936, Ps. C. 107 und sylfra 
Jud. 285, Ori. 862, Sch. 98, B, 2040, Ps. 71's sylfra villum GQ. 53; 
pät hie sibbe ~~  betvednum gelzston El. 1207; on cd gehvam (eorum) 
Cri. 1242; selfra villum Met. 10'*. — dat. pl. him selfum (sidi) 
Cri. 1265; him sylfum (sidi) Hy. 4°; sv& him édost bid, a) ge 
séftost El. 1295. — acc. pl. pit bu léte Süddene syife geveordan gide 
ymb Grendel B. 1996; pa him tö gingran self metod mearcode sel fa 
Gen. 459. 

2) schwache Flexion, ipse ; nom.m, pu sel fa Gen. 570; bonne ic him 
pisne bodscipe > secge Gen. 553; he him cd sceäf reéf of lice Gen. 
1564; he vis w til Gen. 16065 pu eart god ca Gen. 2109; bu médum 
scealt ~~) onfön Gen. 2918; ne dorste B. 1468; 2 mid gesidum 
B. 1924; pit he his a) ne mig ende gebencan B. 1788; pu co) god 
Ps. C. 67; me gasté bins, god, cw getryme! Ps. C. 102; bu eart eo 
sigedryhten god Met. 20°; pu cad eart sid fiste rest Met. 20°”; god 
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seolfa Sat. 344, 260, 350; nele he p& earfedu sylfa babban Gen. 
514; him p& cm) oncväd Gen. 865; se cyning 9 Ori. 12; and he ec 
mid Ph. 632; héht 3 pe leran Bo. 19; gi be cm t6! An. 1350; 
ähnlich selfa Gen. 934, 938, 2894, Sat. 9, B. 29, 1889, Ps. CO, 28, 64, 
66, Met. 20*% * 277 geolfa Gen. 1091, 1916, Sat. 124, 57, 600, 712, 
275, B. 8067, An. 340, 505 und sylfa Gen. 341, 390, 2401, Exod. 
280, 541, Dan. 289, 447, Sat. 218, 806, 441, Ori. 135, 148, 149, 
180, 435, 524, 695, 1495, Hd. 111, Seel. 2, B. 505, 3054, An. 329, 
483, 1703, Ga. 439, 498, 506, 510, Kr. 105, Ps. 148°, Hy. 8”, 10°, 
Gm, Ez. 137, Ran. 8, Ra. 38°, 63°, 78"'; seolfa he... Sat. 4, 18; 
os god Sat. 430; bi Abrahame edvde cm) heofona heähcyning Gen. 
2164; Ihit is se cx. sunu valdendes (der Sohn des W. selbst) Sat. 
896 und ähnlich se sylfa cyning Cri. 1209. — nom. f. me sägde pat 
vif hire vordum selfa, pit hed... Gen. 2648; sioh nu sylfa...! 
Cri. 69; ic cw Ra. 82'. — nom. n. pit is seolfa for god Sat. 855. 

8) schwache Flexion, derselbe, idem; nom. pu eart se sylfa god, 
be... Ps. 1071; dat. on pisse selfan béc Met. 25°; ne &ffr pu 
me zfre fzle sprece, pA ic me on müde häbbe and ic södfäst vord on 
sylfan healde (in eo, sc. ore) Ps. 118*; on pam ws stede, pe... 
Pe. 83°; acc. p& (pis) ww tid Gen. 2391, Cri. 1149, Men. 5, 2313 
pat sylfe Ps. 83°, 128°; p$ sylfan digé Ort. 1154, Men. 47. — 
in adverbialen Formeln: ‘desgleichen, ebenso’; ména pit sylfe Ori. 
988; efo pat ew Ps. 81°, 128°; me pit silfe Rd. 57 (vgl. pat ilee 
Ph. 279); edc svi selfe Mei. 17”, 201% 19, 


self- sta (sylf-) m. wörtlich autophagus, seines Gleichen frefend d. 4. 
anthropophagus; nom. pl. sylfetan An. 175. 


self-cvalu (sylf-) f. suicidium; dat. hine t6 sylfovale secgas nemnad 
4. e. suicidam eum vocant: Vy. 56. 


self-lic adj. selbstisch, sus amans; acc. selfiione secg Met. Einl. 7. 


self-sceaft f. unmittelbare Erschaffung im Gegensats sur Zeugung; gen. 
selfsceafte guma (Adam) Gen. 528. : 

self-vill (engl. self-will) n. propria voluntas, Eigenwille; dat. gif pu 
Vyrde ne stedrest, ac on selfville sigan letest Mei. 4°°; gen. selfvilles 
ultro, sponte, contumactter (Lye). 

selian, sella s. sylian, gesella. 

sellan, sillan, syllan dare, tradere, largirs; 1) e. acc. rei et dat. per- 
sona; inf. sellan Gen. 1978 und syllan Sch. 67, B. 2160, 2729, An. 
272, 477, Ps. 59", 88”, Ran. 12, Rd. 88°; pres. 1. selle Gen. 1536, 
1757, 2208, sille Sal. 13 (ville MS) und sylle Gen. 2328, 2468, An. 
97; sg. 2. selest Met. 20°** und sylest Ps. 118', Hy. 7**; ag. 8. seled 
Gen. 1015, 2808, Ort. 689, B. 1730, Met. 17°° und syled Sat. 292, 
Ax. 88, Ori. 1590, Crd. 5, 108, Vy. 75, Vid. 188, Ga. 739, Pe. 527, 66°, 
67", 84°-"! 110°; pl. 1. 8. syllad Gen. 2725, Ps. 65'; conj. 1. 2. 8. 
sylle Ori. 375, Ga. 888, Ps. 67%; prat. 1. 8, sealde Gen. 174, 857, 
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1097, 1111, 1500, 2122, 2308, 2373, 2718, 2882, Dan. 199, 154, 491, 
607, Sat. 453, Cri. 660, 861, 1381, 1899, Vid. 98, B. 72, 672, 1271, 
1698, 1751, 2024, 2155, 2182, 2490, 2994, An. 577, 1515, Ga. 328, 
444, El. 189, 1171, Ra. 5*, 62°; sealde hi sveorde under ecge Ps. 77% 
sg. 2. sealdes Ori. 290 und sealdest Gen. 893, 2179, Seel. 146, 151, 
B. 1482, Ps. 73", Hy. 7°, 9°% pl. sealdon Gen. 2037, 2046, Ga. 384; 
conj. pu sealde Hy. 4°°; imp. säle Ps. C. 99, sile Ay. 2°, 7° und syle 
Ps. 50'°, 711, 73", 84°, Hy. 5°, 6, 77°; part. pras. voc. leén sellende 
eallum ... Dan. 396; part. prat. seald El. 527, Ps. 71'5, 119°; statt 
des acc. ein Infinitiv: pras. ic him drincan selle Ra. 13° und ähnlich 
prat. sealde RG. 71°; statt des acc. ein abh. Satz mit pit (daß): pres. 3. 
syled Ps. 54”*; prat. con). 3. sealde Ga. 83 ; imp. syle me, pat bu me 
generige Ps. 118'%; pres. conj. ponne him freé sylle t6 ongietanne 
godes bibod Sch. 29. — 2) mit blofeem Accusativ; inf. h&ht his engel 
mete syllan, fréfran fedsceafte An. 366; he his-sunu ce volde on 
zhtgeveald An. 1111; hväne tö cvale ws Jul. 289; sige cw Vald. 2”; 


. pras. he gftsad, nales on gylp seled fätte bedgas B. 1749; he feorh 


cw (gibt das Leben hin, stirbt) B. 1370; pl. 3. sellad älmessan (4. 
48;.con}. hät bu treöva selle, vera bine Gen. 2817; praé. hesealde 
vig tö vedde nalles vunden gold for his suhtrigan Gen. 2069; sincfato 
cw B.622; ew hie on edvit Ps. 56°; sume hi man vid fed c~ (ver- 
kaufte) Alf. Tod. 8; pl. byrelas sealdon vin of vunderfatum B. 1161; 
hi sealdun unvillum hélige ädas (schwuren) Met. 1°45; imp. syle 
älmessan! Dan. 587; ne a bu me in vita forvyrd! Leds 9. — 3) 
absolut; pres. conj. bonne god sylle Dan. 518, — ?sealdun @% 
228 ist wol in seldan (raro) su ändern. — ‘venditio sala’: Wr. gl. 55.— 
s. &-, be-, ge-, ymb- sellan. 


sellend, syllend m. dator, largitor ; nom. sigora sellend Pa. 64, Jul. 668; 


sigora syllend Jul. 705. 


gel-lic, syl-1c (aus seldiic assimiliert # oder säl-lic?) adj. seltsam, in- 


solitus, mirus, mirabilis; nom. peddnes cynegold södfästra gehvone 
sellic glenged’ Ph. 606; cs» sigesceorp Gn. Ex. 127; is pit ws ping 
Met. 28°°; hid bid freölic wo Rä. 81°; sellicu vibt Ra. 83°; syllic 
vis se sigebeim Kr. 13; Öder vundor cw» Exod. 109; gléf hangode sid 
and cm searobendum fast B. 2086; acc. n. sellic ping Ra. 82°; 
sidum c ic seah searo hveorfan Rd. 33°; syllfo spell B. 2109; Pl 
sellice sedracan B. 1426. — compar. nom. m. sellicra Pa. 30 und 
n. sellicre Met. 11°°; acc. f. sellicran Ph. 329, syllicran B. 8038, Al 
500 und n. syllicre Kr. 4. 


sel-lice, syl-lice adv. mire; he singed syllice Sal. 269; cw bledum 


bregdad Sal, 149. 


séman 1) componere, schlichten, sedare, pacare; pras. pl. hi & sace sémad, 


sibbe gelarad Gn. Ex. 20. — 2) satisfacere, sufriedenstellen; pres 
séme ic be recene ymb pa vrätlican viht (d. 4. ich befriedige deine 
Neugierde) Sal. 252. — s. geséman, sim, gesém. 


"semian — servan, 431 


semian, semle s. seomian, simle. . 


semnings adv. subito, repente: Cri..491, 874, 900, Wal, 27, B. 644, 1640, 
1767, An. 464, 521, Jul. 242, 614, El. 1110, 1275, Ps. 72", Ra. 41°, 
— semnendlic fortuito (Lye). — s. samnunga. 


sencan senken; inf. volde his sunu cvellan, ffre => mages dredré (? fr 
gesencan Bout.) Gen. 2906. — s. be-, bisencan. 


sendan mittere; inf. eo Gen. 2540, Cri. 129, Hö. 27, Wand. 56, Hy. 4”; 
pres. ic sende Ps. 597; pu senst (sänst W.) Hy. 7° und bu sendest 
(sändest W.) Hy. 7‘; ag. 3. sended Gen. 5656, Cré. 664, Dan. 569, Crd. 5, 
Jul. 325, GO. 292, 482, 739, El. 931, Reim. 69, Sal. 134, Ra. 50° und 
sent Gen. 515, Men. 55; sended mec under selvonge (dat. statt acc.) 
Ra. 4°; pl. sendad Crt. 675, Ph. 488, Ps. 1033", Ra. 31°; conj. 3. sende 
Gen. 546; pret. sende ic B. 4713 ag. 3. sende Gen. 67, 102, 520, 1371, 
1478, 2584, 2627, Dan. 25, 236, 486, 526, Jud. 190, Cri. 1152, B. 13, 
1842, Men. 227, Jul. 318, An. 1615, El. 1200, Ps. 56%; he him té ew 
fras sine Gen. 2422; he väter in ce Sal. 469; pl. sendon Jud. 224, 
An. 1030; conj bf sceolde pat geveordan, pat on pone hälgan handa 
sendan tö feorhlege fäderas usse? (Hand an ihn legten) EI. 457; 
part. sended Gen. 1464, Dan. 318, As. 63, Cri, 105, Seel. 46, Jul, 262, 
Rä. 2"! und pl. sende Gen. 220. — 8. an-, &-, for-, geond-, onsendan, 


sendan schmauscn? Leo (Heyne Beov.) nach ‘sanda ferculorum, epularum’ 
gl. Aldh.; pras. Grendel lust viged, svefed (necat) ond sended B. 600. 

aéne, sénian s. gesfne, segnian. 

sénian (aus sevenian) videre, conspicere? part. nu ic pir feöver men 
sénde tö söde As. 175, — s. aséngan. 

senn s. syn (synn). 

Septembres September ; nom. hälig ménd Septembres fer Men. 167. 


serce, syrce (alin. serkr) f. lorica; nom. svätfäh syrce B. 1111; ace. pl. 
gtege syrcan B. 334; exo Iırysedon, gidgevado B. 226. — ‘colobium 
smoc vel syrc’: Wr. gl. 25. — s. beadu-, here-, heoru-, hilde-, leodo-, 
lic-serce (-syrce). 

servan, BYTvan coneinnare, machinari, deliberare, moliri, insidiari; 
pres. and pu syrvst ongeän hyre hö Gen. 37°; pl. me manige ymb 
magen8 syrevad Pas. 547°; and heora tungan torncvidum neöde ser- 
vad svä nädran död (scerpad ?) ‘acuerunt linguas suas sicut serpentes’: 
Ps. 139°; pret. bi syrvde Herodias ymb hine and volde hine-ofsleén 
Marc. 6'°; se pe nan ping ne > ‘non et insidiatus’: Exod. 21"; 
agleca éhtende vis dugude and geogude, seomade and syrede, sin- 
nihte heéld mistige méras (Grendel) B. 161; god serede and sette on 
six dagum eordan delas (concinnavit) Sat. 15; pl. be me syrvedan 
yfel ‘qui querunt mala mihi’: Ps. 70"; hi on pinum folce him fäcen- 
gesvipere syredan and feredan ‘in plebem tuam astute cogttaverunt 
consilium’: Ps. 82°; invit syredon An. 610; hie me seredon ymb, 
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hü heo me deédes cvealm frefnan mihten Sad. 498; inf. he ongan sirvan 
mid pam foloe, hü he hine besvican mihte Oros. 1'*. — s. beserian, 
besyrvan, geservan (-syrvan). 

@ess (alte. sess) m. sedes, sedile, solium; dat. p& he bi sesse geöng B. 2756; 
pat he bi vealle gesät on  B, 2717. — ‘transtrum ses’: gi. Epim. 865. 


sessian sedari; prat. sw sessade, smylte vurdan merestresma gemeotu 
. An. 458. 
set (alin. set ahd. sez) n. sedes, cubiculum; dat. sunne gevät td sete glidan 
An. 1250, 1806 und ähnlich Men. 112. — 8. geset, gesetnes. 


setl (ahd. sezal) n. sedes; nom. ws Ga. 354, 757, Ps. TI, 8874, 923, 
ace. cd Gen. 1304 (pl. ?), B. 2018, Ps. 88°’, Met. 23”, 29°" **: vuldres 
cw) Ph. 439; pis (min) m» Ga. 215, Ps. 188°; gen. setles B. 1786, 
@a. 249, Ps. 88"°; dat. setle B. 1232, 1782, 2019, Ps. 101°", 181°; 
sunne eode té cm Gen. 15'" und ähnlich Adelst. 17; nom. pl. setl 
Gen. 86; gen. pl. setla Gen. 411, GA. 115, 186; dat. pl. setlum B. 1289 ; 
ace. pl. sitlu Met. 9**. — ‘eremita véstensetla’: Wr. gl. 42. — s. bedr-, 
döm-, édel-, hieäh-, hilde-, medo-, vrac - setl. 

setlan engl. to settle collocare; pras. pl. hi setlad semeares sundes at 
ende Wal. 15. 

setl-gang m. occasus; acc. eunne hire cw) sveotule healded Ps. 103"; 
fram sunnan uppange éd hire cw» Ps. Th. 49°; se Adela glam setlgong 
söhte Gd. 1253; gen. sunne setlgonges fis Ga. 1187. 

setl-räd f. occasus; dat. after sunnan setiride Exod. 109. 

settan ponere, seisen; inf. ceastre (sele, mearce) Ce Gen. 1060, 1881, 
9830; ne meahton hie defd Ödfästan, sv& hie véndon er sfram cx) 
El. 479; nefre forleted lifes drihten firenfolra tin furdor gangan, 
ponne he södfästra md vylle Ps. 124°; ic sceal nu vreclästas sorhcarig 
cw), vide sidas Sat. 189 (vgl. lastas lecgan); gif hi gesundne sid em) 
mösten t6 pere byrig EI. 1005; pres. hine god seted endgum (?) t 
räste Sal. 344; veg setted, vise gangas Ps. 84'*; conj. p&t io pe 
symbeldäg sette and gyrve Ps. 75"; pret. he vingeard (bearo) sette 
plantavit: Gen, 1558, 2840; he serede and cm on six dagum eordan 
delas Sat. 15; p& he pisne ymbhvyrft wrest eo Ra. 41’; in pam 
frumstöle, be him .freé ca» Sch. 51; he sylfa mo, hät pu sunu vere... 
(constituit) Cri. 236; he hine pam Jeddum té ealdormen cm) Ps. 104'°; 
he c> hine on his hüse td halfvearde Ps. 104°’; pat Kdele gesceap, 
pe pa ät framan settest Jul. 274; pu dig cw and deorce niht 
Ps. 78"*; pl. hi vibed setton Gen, 1882; Gotan m) südveardes sige- 

\ pedda tv& (gründeten) Met. 1*; hi settan me svyce (posuerunt mihé 
offendiculum) Ps. 139°; ce) Hierusalem anlicast svä in äppelbsaru ane 
cytan Ps. 78°; imp. » bu me sete! ‘legem pone mihi’: Ps. 118”; wo 
heora ealdormen, sv§ pu Oreb dydest! Ps. 82°; part. pres. pi bu wrest 
vere sylf settende pas sidan gesceaft Ort. 356; part. pret. settum 
beimum (arboribus plaritatis) Ps. 143™. 
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inf. hätte enig mon on sandbeorgas settan meahte fäste healle 
Met. 7°; volde on vzrlogan vite 9 Gen. 1266; ne pearf he pe on 
edvit ~~), bait bu... Gen. 2728; pret. 3. sette fridotäcn on his 
sunu Gen. 2369; hine on häft e Alf. Tod. 1; > hyht in heofonas 
Ga. 405; heo god under eordan neodan > in p& sveartan helle Gen. 
312; he monigfealde mödes snyttro seöv and CS geond sefan monna 
Cri. 663; setton seildas vid pas recedes veal B. 825; hi ce him té 
heafdum hilderandas B. 1242; conj. bid, pit he him pa veddad on 
vräce ne sette El. 495; part. is bin södfästnes seted 6d volcen Ps. 107% 
ähnlich pras. conj. pl. settan Met. 19°°; pret. bu settest Hy. 97°; ag. 3. 
sette El. 1186, Ps. 104°”, Ra. 27*; pl. setton Ga. 459, El. 654; imp. 
sete Gen. 2311, Ps. 54°. — pras. ic hine värgdo on mine sette 
(# e on hine) Gen. 1756; prat. hine valdend on (= onhine) täcen 9 
Gen. 1044 und ähnlich Gen. 2768. 

pres. conj. svi pu on hrime sette hlance cylle (in pruinam) Ps. 
118%; pret. ic sette on pinre gesihde särige tefras 'posus lacrimas 
in conspectu tuo’: Ps. 55"; ne c~ ic me fore efgum yfele visan ‘ante 
oculos meos’: Ps. 100°. — ?imp. settiad nu georne on godes hüse, 
pat ge on his vicum vel geblévan! ‘plantati in domo domini, in atriis 
domus dei florebunt’: Ps. 91'”. — pret. he (him) nfd on sette Ga. 
669; he him on m godes bletsunge Gen. 2105. — pres. his bogan 
bended, 6d pät bitere eft adi on seted ‘intendit arcum, donec infir- 
mentur’: Ps. 57°. 

c. pron. reflex. sich setzen, considere; inf. vutun us té symbeldäge 
settan! Ps. 117”. — «, &-, be-, bi-, for-, ge-, ymbsettan. 

settend m. fundator, creator; sigora ~~ (deus) Dan. 333; bu eart sigeröf 

c~ and sid meotod Ax. 47. 


sevian (sévan? engl. to shew, to show) docere; prat. (se stan) sevte 
sacerdas sveotolum täcnum, vitig verede and vordé cväd An. 743; pus 
me fader min vordum larde. sevde sédcvidum El. 580; pl. héredon 
drihten for pam folee, sevton hie sédcvidum and him sedon fela 
södra täcna (stepton MS) Dan. 446. | 


seven, sevenian (?) s. geseön, sénian. 


seäd (mhd. söt fries. fd, sith) m. puteus, barathrum, lacus, fovea; nom. 
lacus vel lacuna cm’: Wr. gl. 54; 6dpät did frécne eo pam fyren- 
fullan deép ädolfen ‘donee fodiatur peccatori fovea’: Ps. 93"; ne me 
se ~~ süpe mid mfidé! ‘pufeus’: Ps. 687°; se deöpa co (Hölle) Cri 
1545; gen. on seades forvyrd, dedpes mm “in puteum interitus: 
Ps. 54%; dat. bedealf us (sc. cruces) man on dedpan sedde (fovea) 
Kr. 75; on hü grundlefsum > svinced pit sveorcende méd! Met. 3°; 
acc. hi deöpne se4d dulfon vidne ‘foveam’: Ps. 56°; on > ‘in lacum’: 
Ps. 87% *; möd gemyrred in synna co Jul. 4135 héht scüfan scyldigne 
on dr$gne c~ El. 693. — s. helle-seéd. 


sealcan s. &sealcan. 
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sealm m. psalmus; pi. sealmas Ps. 56° ", 674, 947, 107'; mid sealmom 
Ps. 65°. — s. salletan. 

sealma (alts. selmo) m. sponda; vgl. H. Z. VII, 463 und XI, 108-4; 
nom. ‘sponda selma’: gl. Epin. 208: arc. gevited on sealman B. 2460. — 


sealm-fät n. vasum psalmi; dat. pl. ic be andette and be on sealm- 
fatum singe be hearpan ‘conjitebor tibi in vasis psalm@: Ps. 70”. 
gealo s. salu. 


sealt n. Salz, Salzflut; gen. geonge on geofone glidres fornam purh sealtes 
svég (scealtes MS) An. 1534. 


sealt, salt adj. salsus; nom. senlt väter Gen. 198, Ps. 68”; brim sceal c~> 
veallan Gn. C. 45; acc. sealtne mersc (veg, se, mere) Exod. 333, Dan. 
323, Cri. G77, Wal. 27, Men. 103, Ps. 106°’, Met. 19'°; sealt väter 
Az. 39; nom. acc. pl. sealte fda (sevegas, streämas, flödas) Exod. 441, 
Dan. 384, Ph. 120, Bo. 4, An. 196, Ps. 68%, 76", 771°, 79%, 95°; 
salte sestredmas An. 750; gen pl. sealtera vätera Ps. 76"*; inst. pl. 
sealtum ydum Exod, 412. 


sealt-stän m. Salzstein, Salzsäule; gen. sealtstänes Gen. 2564. 
sealt-$d f. unda maris; gen. pl. sealtf?da gesving (geläc) Pa. 8, Seef. 35. 


gearian (ahd. serwén, serawén engl. to sear, to sere) arescere, marcere; 
pres. sg. eordan indryhto ealdad and searad Seef. 89; pl. pis treoves 
leäf and blada no fealviad ne ne seariad Ps. Th. 1*. — min mägen is 
forsearod svä svä lemen crocca Ps. Th. 21'”; hi forseariad sv& svä fllede 
‘arescent sicut foenum’: Ps. Th. 36°. — vgl. ndd. sör, sir aridus und 
sören, sären = ahd. sörän arescere, dessen Vocallänge durch ahd. 
unsaorentlih (immarcessibilis) bestätigt wird. 


searo, seara ahd. saro, gasarawi mhd. sar, geserwe n. 1) armatura; nom. 
searo hvit solad Reim. 67; gäras stödon, semanna ce) samod ätgädere 
B. 329; acc. beran beorht eo Ercd. 219; dat. pl. hringiren scfr song 
on searvum B. 323; gebide ge on beorge byroum verede secgas on 
ew! B. 2530; secg on m B. 249, 2700; he on ~ bäd B. 2568; 
geseah pa on cm) sigeeddig bil (unter allerlei Waffenrüstungen) B. 1557; 
pa ic on (of MS) > cvom fäh from fedndum B. 420; inst. pl. pa 
sidfrome ea) gearve vigend veron B. 1813. — 2) machinatio, dolus, 
insidiae ; acc. purh searu... EI. 721; purh fdel ~~ Ps. 188"7; purh 
deöfles (feöndes) searo Gen. 632, Ph. 419, G@. 822; purh sliden (idel) 
@~ Wal. 42; pit bu me pus svide co r&uodest Gen. 2678; auch fem. 
ne mägon ve him lid ätfästan, svilt purh searve An.”1350; inst. 
hogode georne, hü he mid searuvé svylce äovealde Ps. 108'*, gen. 
pl. fäcnes and searuva Met, 9°", Ps. Th. 9°: inst. pl. ge sind un- 
lede earmra gebohta searovum besvicene An. 745; he searvum 
leted viné geveged vord ft faran Möd. 40. — 8) ars, artificium, ac- 
curatio, diligentia; inst. pl. (adv.) searvnm Sseled Exod. 470; par 
Salem stéd co &fastnod, veallum geveordod Dan. 40; he somnad 
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svéles life, > gegädrad bin gebrosnad Ph. 269; sadol ew fah sincé 
gevurdod B. 1088 (vgl. searofäh); earmbodga fela m) geszled B. 2764; 
vis se hälga ver säre gesvungen, ~~) gebunden An. 1898; bür Atim- 
bran, ce) &settan Ra. 30°; vis se vudu cm) fäste gebunden Rä. 57°, — 
4) res artificiosa; acc. sidum sellic ic seah searo hveorfan Rd. 33°. — 
?nom. svide svinged (sc. avis vincta) and his searo hringed Sal. 
266. — s. beadu-, bealu-, fäcen-, fmr-, fyrd-, güd-, invit-, läd-, lyge-, 
nearo ~ searu. 

searo-bend m. f. vinculum artificiosum; inst. pl. gléf searobendum fast 
B. 2086. ‘ 

searo-bunden artificiose ligatus; acc. sine ww Ra. 56‘. 

searo-csxg f. clavis artificiosa; inst. pl. flacor flinpracu (morbus) feorh- 
hord onleäc searocegum gesöht Gad. 1118. 


searo-cedp m. merz vel res artifictosa; nom. cw Ra. 83". 

searo - craft (siaro-) m. 1) ars, artifictum (sensu bono); ace. purh searo- 
eräft Cri. 9; inst. pl. searocräftum El. 1026; ne hi siarocräftum godveb 
giredon Met. 8**. — 2) ars dolosa vel insidiosa; acc. purh searocräft 
An. 109; inst. pl. synnum besvican and searocriftum G@. 540; mid 
cw) Ga. 646; ealdfeönda nid I svid Ga. 113. 

searo -cräftig adj. artis peritus; nom. wo RBG. 34°; snottor  Leäs 42; 
sum bid cm > goldes and gimma Crd. 58. 


searo-cfne adj. mire audar vel audax in armis; nom. vis David &t 
vige séd sigecompa, aD man Pe. C. 10. 


searo -fäh adj. artifictose coloratus; nom. herebyrne sid and em B. 1444. 

searo-fearo n. insidiae ? nom. syngryn sided, ce glided (swcra fearo MS) 
Beim. 65. 

searo~gepriic n. copta rerum artificiosarum; acc. uton nu éfetan seén 
and sécean c™), vundur on vealle! (thesaurum draconis) B. 3102. 

gearo - gim m. gemma artificiosa; pl. gen. searogimma B. 1157, Met. 21°"; 
acc. searogimmas Ruin. 86, B. 2749. 

searo-grim adj. fortissimus; nom. gif pin hige vere sofa svä cw, svä pu 
self talast B. 594, 

searo-hibbend armaturam habens, armatus; nom. pl. searuhäbbende 
An. 1530; gen. pi. searohäbbendra B. 237, An. 1470, Phar. 6, 


searo-lic adj. artificiosus, mirus, mirandus, nom. pit is vundres dz] on 
sefan c~) ham pe svylc ne can Ra. 61"; acc. hafad eo gomen, gied- 
dada gife Cra. 82. 

searo -lice adv. artificiose: Cri. 672, Ph. 297, Met. 8°°. 


searo-net n. 1) lorica affabre facta; nom. on him byrne scän, =) seoved 
smides orpancum B. 406. — 2) compes; acc. pl. hie me invitvräsne 
oa seovad An. 64; inst. searonettum beseted An. 945. 


searo-nid m. 1) malitia dolosa, insidie; ace. pl. he searonidas  fealh 
> 988 


un 
m 
we 
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Eormenrices B. 1200; ic heöld min (n.) tela, ne söhte searonidas, ne me svér 
fela ida on unriht B. 2738. — 2) pugna; gen. pl. nö ic viht fram pe 
svylora searunida secgan ldrde, billa brögan B. 582; acc. searonidas 
B. 3067. 

searo-pil n. pilum affabre factum ; instrumentaler gen. pl. is min heafod 
homeré gepuren, searopila vund, svorfen fedle Rd. 87°. 


searo -rfin f. mysteridm ; gen. pl. secgende searorfina gespon Sch. 15. 


searo-sm@led artificiose vel diligenter ligatus; nom. nelle ic unbunden 
enigom hfran nymde cd) (sc. arcus) Rd. 24°. 

searo-pbanc m. cogitatio callida, astus, astutia, sagacitas; 1) sensu bono; 
inst. pl. searoponcum (artificiose) B. 775; cw gleäv Ra. 86°; searo- 
pancum beseted An. 1257; söhton ™), hvat sié syn vere El. 414; be 
pam se vitga sang snotor searupancum El. 1190. — 2) senses malo ; 
inst. pl. searoponcum Jul. 298, 494. 

searo-pancol adj. callide cogitans, astutus, sagaz; nom. searoponcol Jud. 
145, Cri. 220; pl. searoponcle Rd. 41°’ und searupancle An. 1168 ; 
gen. Searoponcelra Jud. 831. 


searo-vundor n. res mira; acc. eode sceale monig t6 sele pam hein > 
seön (sc. den Arm Grendels) B. 920. 

searvian? pret. sinc searvade Reim. 37. 

se&v (ahd. sou) n. succus; acc. feallan letad sveart sumsendu (sc. nubes) 
seév of bösme, vetan of vombe Rd. a. — gif mon bid on eaxle 
vund, pit pat lidsedv fit flöve (humor artuum, the joint-oil) LL. 
pol. Älfr. 53. — altn. söggr madidus. 

seax (alin. sax, ahd. sahs) n. 1) machaera; gen. seaxes ecg (ord) Cri. 1141, 
RG. 27°, 61"*, 76°; inst. hi6 hyre seaxé geteäb, bräd brinecg B. 1545. — 
2) culter; inst. se hondvyrm, se be (quem) häleda bearn seaxé delfad 
Rä. 41°. — s. hup-, vil -seax. 


seax - ben (siex-) f. vulnus machara inflictum; inst. him on efn liged 
ealdorgevinna (draca) siexbennum seöc: sveordé ne meahte (Beovulf) 
on pam aglecean vunde gevyrcean B. 2904. — ‘rasorium scear-sex, 
novaculum nagl-sex’: Wr. gl. 35. 

sed s. se und si. 

sed (ahd. seha) f. pupilla; nom. ~~ sceal in eägan (vesan) Gn. Ex. 128; acc. 
heöld hig sva sv& his efgan seön Deut. 82°°; gehald mec své své seén 
&gan! Ps. Stev. 19°; pl. ‘pupillae seén’: Wr. gl. 65. — ‘circulus dis 
se6-hringe’: Wr. gl. 42. 

Beöc altn. siukr ahd. siuh adj. 1) stech, aeger, aegrotus, infirmus, morbi- 
dus, languidus; nom. ~ se bid, pe tö seldan ieted Gn. Ex. 111; 
seonobennum (feorh-, seaxbennum) m) Vy. 19, B. 2740, 2904; pi. 
feéllon bennum seöce Gen. 1972;. b& be on säre cm) lägun Cri. 1356; 
hedne vzron synnum co) Jul. 65. — 2) moestus, contristatus; nom, 
ne bed pu on sefan tö sedc! Gd. 1050; ww and sorhfal Sat. 275; dat. 
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ic pisne sang sidgeémor fand on sedcum refan Ap. 2; acc. n. véna me 
(méthé) pine sedce gedydon, pine seldcymas, murnende méd (sedce zu möd 
gehörig) Ra. 1". — s. ellen-, feorh-, heado-, lim-, méd-, morgensese. 
seÖGan «. söcan. 
sedcen adj. morbidus, morbosus; acc. on pas sedcnan tid (in dieser Zeit 
der Krankheit) Ga. 1041. 


seddan ahd. siodan engl. to secthe c. acc. coquere (Wr. gl. 10), sieden, 
kochen (im eigentlichen und im übertragenen Sinn); pras. sedded 
svearta lög synne on fordönum Cri. 995; pret. bu me sude mid pam 
ffre monigra earfoda svä gold odde seolfor ‘igne me examinasti’: Pe. 
Th. 16°; he p& mziccare singala se 4d B. 190; ic bis médceare sorh- 
vylmum ™m) B. 1993; part. vis bas hälgan Ike särbennum soden, 
svätö bestémed An. 1241; ce särvylmum (morbo, unflect. acc. m.) 
Ga. 1123; nelle ic letan pe unrötne médsedcne geveordan co sorg- 
välmum G@@. 1236; in lige sceolou sorgvylmum cs) sar vanian Ga. 
1046. — moliri? pres. pl. hh me elbeddige invitvräsne searonet seddad 
(seovad, seoviad?) An. 64. — s. äseödan, unsoden. 


seoddan, seofa s. siddan, sefa. 


seöfian, sidfian 1) intr. seufsen; pret. hi seöflad be heora feöndum Arg. 
Ps. Th. 10; prat. he seéfede-té drihtne Arg. Ps. Th. 3; par p& ceare 
(curae) sedfedun hate ymb heortan Seef. 10; part. sidfigende Met. 2°.— 
2) c. ace. beseufsen, seufsend dufcern; inf. sidfät seöflan Jul. 687; 
ponne hi säres hvät siéfian scioldun Met. 26°; pret. he sedfede his 
ungelimp tö drihtne Arg. Ps. Th. 7; hleahtor &legdon, sorge sedfedon 
Ga, 201. — s. auch seflan. 


seofoda septimus; nom. se cw dig Ga. 1114; acc. on pone seofedan dig 
El. 697; on pone seofodan dig Hy. 9°*; inst. PD} wo dig Men. 167; 
seofedan sidé Fa. 52. 

seofon, seofone, syfone septem; nom. is té bere tide seofon and tventig 
nihtgerimes An. 114; vintergetäles eo and tventig Edg. 15; cw) esc 
eorlas Anläfes (var. seofone) Ädelst. 30; gen. seofon nihta (daga) 
An. 1675, El. 694, Sal. 407; he com seofona sum (selbsiebenter) An. 
1313; ace. seofon vinter (niht, tida, healfa, tangan) Gen. 1189, 1449, 
2820, Dan, 562, 578, 621, 639, Cri. 950, B. 617, Men. 215, Sal. 280; 
cw püsendo B. 2195; seofone Gen. 1335, An. 996 und syfone B, 3122; 
inst. seofon sidum Ps. 118'%, 

seofon-feald adj. siebenfältig; nom. wo Gen. 1042, 1100; ace. f. seofon- 
fealde Ps. 781°. 

seofontig s. hundseofontig. 

seofon - tyne septendecim ; dat. äfter seofontynum nihtgerimes Men. 25. 

seofon-vintre adj. siebenjährig; nom. ic vis syfanvintre B, 2428. 

sedfung, sidfung /. gemitus; acc. pl. siöfunga Mei. 16”. 

seolf ». self. 





438 seolfor — se6n, 


seolfor, silofer, sylfor (goth. ailubr) n. argentum; nom. acc. seolfor 
An. 838, Ps. 65°; gläd ~ Gen. 2719; seolfur Ps. 184" und sylfor 
Ruin, 36; gen. seolfres Sat. 578, Ps. 67** *", 118", Ra. 56‘, Sal. 31 (A) 
und silofres Sal. 31(B); inst. seolfré Gen. 1769, Dan. 60, Kr. 77, Pe. 
104", 113'%, Ra. 21'°; hvitan m» Gen. 2731; sylfor6 Ra. 15% 

seolfren, seolofren, silfren, sylofren adj. argenteus; nom. sylofren 
sincstän Met. 21”'; acc. seolfren fat El. 1026; acc. pl. silfren leéf (seo- 
lofren B) Sal, 64; inst. pl. sveopum seolfrynum Sal. 143. 

seolh ahd. selah alin, selr m. phoca; ‘bromus marinus seolh’; Wr gl. 22; 
‘phoca ce)’: 46.65; “phoca seol’: ib. 56. 

seolh - bid n. phocarum balneum, mare: acc, pl. ofer seolhbado Ra. 11". 

seolh - vadu f. iter phocae, mare? acc. ofer ew An. 1716. 


seoloc, sioloc (engl. silk alin. silki) n. sericum; inst. veda sioloch sio- 
vian Met. 8%. — ‘bombyz seolevyrm’: Wr. gl. 24; ‘bombycinum seolcen’: 
ib. 89; Bombix seolc-vyrm, sericum seolc, olosericum ealseolcen’: id. 40. 


sedlod, sidlod m. Bucht, Meer: Diet. H. Z. XI, 416); gen. pl. ofersvam 
pé sidleda bigong eft tö leddum B. 2367. 


seolofren s. seolfren, 


seomian, siomian, simian weilen, harren; inf. sam sceal on galgan 
ridan, seomian ät svylte Vy. 84; pir ic wo vat binne sigebrédor 
bendum fästne An. 183; mäst sceal on ceole segelgyrd wo Gn. C. 25; 
he siomian geseah segn eallgylden heäh ofer helme B. 2767; he 
geseah deorc gesveore sömian sinnihte sveart under röderum Gen. 109; 
pres. sg. beorht seomad vir ymb pone välgim (seomad MS) Rd. 21°; 
se vong CD efdig and onsund Ph. 19; he beofad, aD sorgcearig Jul. 
709; pat f$r purh hröf vaded, briced and darned boldgetimbra, > 
steäp and geäp, stiged on lenge Sal. 413; pret. flota stille bad, seo mode 
on sole sidfadmed scip on ancre fast B. 302; (Grendel) seomade and 
syrede, sinnihte hedld mistige méras B. 161; par he siomode on 
sorgum under hearmlocan clommum biclungen El. 694; pi. hi on vrace 
syddan seomodon Gen. 72; pbedh be him on healfa gehvam hettend 
seomedon, mägen odde merestreäm Exod. 209. 


seön, sidn Ghd, söhan engl. to see 1) sehen, schauen; mit dem Accusativ: 
inf. seén Gen. 2084, B. 920, 1865; pras. ic sed Rd. 6°; Ps. Th. 5°; 
pl. seöd Ort. 1271; pret. 1. 3. seah B. 336, 2014, Met. 87°, Rd. 84’; 
pl. siddan hi hine efgum sävon An. 1681; conj. 8. sege Reim. 17 und 
sive RG. 817°. — mit dem Infinitiv: videre; pret. ic seah turf tredan, 
tyne veron ealra Rd. 14'. — mit acc. c. Infinitiv; pret. ic seah Ra. 
20', 38°, 48%, 52'; imp. sioh Cri, 59. — mit dem Participtum: pret. 
pl. Bonan hi god up stigende edgum sävon Cri. 536; mit abhängigem 
Sats: pres, bonne he sid ongeän, ht. ., ‘quum viderif: Ps. 57°. — 
mit Prapositionen : inf. cömon on pat vundor seén Dan. 781; pros. pl. 
hi on pé clenan seéd, hü hie glade blissiad Cri, 1286 ; hie ce) ponne 


seön — seovian. 4389 


on &ce gevyrht Dém. 61 und ähnlich Ori. 1801; hi on ~ edgum té 
vynne, pat (dafz) hi... ä&gan méton Cri. 1245; ealle pe hi on sidd 
Ps. 63°; pret. seah on unleöfe B. 2863 und ähnlich Ruin. 36, B- 
2717; pl. bar hi t6 segon (susahen) El. 1105; folc t6 mo B. 1422; 
ähnlich t6 sögon An. 711, Jus. 291 und td ségun Cri. 495. — mit 
dem Genitiv: peéh ic ztes ne sf mfre té feore Ra. 41°. 

2) c. acc bei Verbis des Sehens, Nachsehens wegen wohin oder zu 
einem kommen, aufsuchen, besuchen, finden, visere, adire, invenire; inf. 
par sceolon mänsvoran mordorlein se6n (finden) Cri. 1612; gevät 
deddvic co (starb) B. 1275;, ponne pu ford scyle metodsceaft ~ 
B. 1180 und ähnlich Gen. 1743; uton nu éfsten, co and sécean searo~ 
geprac, vundur on vealle! B. 3102; me gehreäv, bat min handgeveorc 
sceolde mäncvealm mm), uncfidne eard cunnian (sterben) Cri, 1417; 
prat, pl. secgas mec sagon (besuchten) Reim. 5. — inf. hät in gin 
se6n sibbe gedriht samod ätgädere| (visere sc. me) B. 387. — 8. be-, 
bi-, for-, fore-, ge-, geond-, of-, ofer-, on-, purh-, ymb- seén. 

sedén (für sihan) colare, fluere: 8. bi-, gese6n und vgl. seohhe colatorium.. 
seön, Bien, s§n (alin. si6n alts. siunf f. visio, visus, oculus; dat. se 
vis hesh and brad veglidendum vide t6 sfne B. 3159; acc. be hire 
er pi siéne onläh, pat hed svä vide vlitan meahte Gen. 607; acc. 
oft io sfne ofteéh, äblende beorna unrim Jul. 468; näfde hed ~ ne 
folme Rd. 88°; inst. se micla hväl se be gärsecges grund behsalded 
sveartan Co RG. 41”. — s. on-, heafod-sfn, vlite-, vundor-seön. 
seén, seondon s. si, sind. 


seonod, sionod m. synodus ; nom. se hälga sinod Bed. 4'7; gen. sinodes 
Chron. Sax. 797; dat. sionode El. 154; acc. seonod gehégan Ph. 493; 
pl. ealle sinodas Bed. 4", 


seonod-dém m. synodi deerelum; acc. pl. pit ge seonoddémas rihte 
reccan (berichtet) El. 552. 


seonu, sionu, sinu, synu ahd. sönewa f. nervus, Sehne; nom. ‘nervus 
sinu’; Wr. gl. 71; synu An. 1424; nom, pl. seonve (sina Vere.) Seel. 
111, seonove B. 817 und sionve An. 1427: inst. pl. bec sculon mold- 
vyrmas cedyan, seonovum beslitan Seel Lr. 73 und ähnlich seonvum 
(synum Verc.) Seel. 62. 

seonu-ben f. vulnus nervos ladens; gen. hine Nidhäd on (= on hine) 
néde legde svoncre seonobenne (-bende MS) Detr 6; inst. pl. seono- 
bennum seöc Vy. 19. 


seonu-dolg n. idem; nom. pl. benne veallad, seonodolg svatige An. 1408, 
seöslig adj. dolore vezatus; nom. pl. he älda gehvylces, pe hine sedslige 
söhtun ou pearfe, halde lic and sävle Ga. 899. — s. süsl. 


seovian, BIOVIAN engl. to sew suere, consuere; inf. veda siolocd siovian 
Met. 8“; pras. ‘suo ic sivige’: Alf. gr. 28°; part. on him byrne sceän, 
searonet seoved smides orpancum B. 406. 


440 


si — sib. 


si, 89 wu. s. w. conjunctivische Formen des Verbum substantivum; sg. sib 


sib, 


si pe! Ph. 622; ~m him lof symie! Ori. 777; him pis banc sie! 
Gen. 1116; pit pe cm hrägles bearf Gen. 879; ne sf} him banes bryce... 
ne lädes viht! Gd. 670; ähnlich sg. 3. sie Dan. 308, Ho. 59, 137, 
Cri. 410, 414, Hy. 4°°, An. 1453, El. 810, 898, sig B. 1778, si6 Hy. 8° 
und sf Ph. 623, Hy. 7°°. — pat sie &n metod eallum mannum reccend 
and rice Dan. 579; gif pin villa os, pit me... An. 70 und ähnlich 
El. 778; pone Iytlan fyret, be hör lifes sf Cri. 1323; ew pin miht, 
drihten! (dein sei die Macht) Ps. 69°; co, svä pu silf vilt! (fat) 
Hy. 7"; pat he ford ne wo ffres cynues Sal. 423; peäh pe heora hun- 
dred se6 Ps. 89'°; pl. s’$n me pine handa on hela nu! Ps. 118!7.— 
ne sf pis magutimbres gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se... 
(es wäre nicht, würde nicht sein) Gn. Ex. 33. — mit Adjectiven: besh 
he pis vyrde ne sie Gen. 621; pir be leöfost mw Gen. 2723; ähnlich 
sg. 1. 6e6 Gen. 581; -ag. 2. sie El. 817; sg. 3. sie Cré. 1558, B. 682, 
435, si RG. 78°, sed, Sat. 704, 707 und s$ Az. 108, Dém. 110, Crd. 14 
Kl, 45, 46, Dedr 80, B. 1831, 1941, 2649 (?), Jul. 88; pl. sin Ay. 10%, 
sien Gen. 2501, seén Cri. 1581 und sfn Exod. 528, Ps. 67°, Sal. 407. — 
sf me dryhten freönd! Kr. 144; pät pu c cymast ceastra Ps. 86°; 
pat hi söd vitan, pat co pin sylfes hand ‘et sctant quia manus tua 
hac est’: Ps. 108°; bit pu min sie beorht gebedda Gen. 1827; gif hit 
cw pin villa, pit... El. 789; hvät sid viht ~ Ra. 32%, 33"; 
ähnlich sg. 2. sie Gen. 1832, 2252, Cri. 280, 284, An. 417 und sed 
Sat. 688; sg. 3. sie Dan. 426, El. 799, sed Sat. 213, Ra. 29°* und sf 
Ra. 86'*, 42°; pl. sien An. 735 und sie Gen. 2183. — bat hyre sie 
svegl ongeän Dém. 69; hvär si6 stév ww El 675 und ähnlich Kr. 112. 
pesh he uppe se6 Sat. 265; pl. pat hie sien on pam lide leng ponne 
pu purfe Dan. 430. — ce. part. prateriti: sg. 2. sie Cri. 180, El. 542; 
sg. 3. si Ps. 108”, Hy. 9", Sal. 16, sie Cri. 230, B. 3105, An. 1441, 
El. 1229 und s$ Dém. 98, Sch. 89, Ps. 88*, Hy. 5*; pl, sien El. 430, 
Met. 13° und s$n Ps. 108°. — s. sind. 

syb f. 1) pax; nom.isib sceal gemsne englum and mannum & ford 
vesan Cri. 581; pir is > bütan nide englum on gemonge Cri, 1660; 
ew si pe, söd god! Ph. 622; pir is; and blis, dömfästra dreim 
Ga. 1055; pb&m bid eo mycel, pe him benced, pat hi naman pinne 
lufien Ps. 118°; ba vis söd svä ar sibb on heofonum, fagre freodo- 
pedvas Gen. 78; co s$ mid e6vic, symle söd lufu! Jul. 668; us byd 
gearu söna sy'bb after sorge An. 1570; gen. edlä sibbe gesihd, 
sancta Hierusalem! Ori. 50 (vgl. GR. 788 und die Glosse "bare heofon- 
lican sibgesyhde coelestis Hierosolymae’: H. Z. IX, 477); ew gr 
dryht B. 887, 729; gomen > Reim, 24; eallre sy bbe bearn Ef. 446; 
dat. cvide eft onhvearf sävlum tö sibbe Cré. 619; & in cw gefeön 
Reim. 87; grévan in godes > Sal. 484; svefan on sybbe An. 834; 
acc. bir ve sib and lufu samod gemétad Hy. 7”; forpon he sibbe 
geszlig dresh Gen. 2738; uton & wo t6 him sécan! Wal. 86; set. 


sib — sib -sprec. 441 


sinc ätsomne sibbe heéldon Gen. 1725; sécan mid sybbe avegles 

dreämas An. 810; méton ponne cw> brücan éces efdvelan EI. 1315; 
nom. pl. söde sibbe Hy. 9*; inst. pl. leéhté bivundne, sibbum 
bisvedede, sorgum biverede Cri. 1644; ähnlich nom. sib Cri. 1677, 
B. 1857, Reim. 37, Ps. 121”, Hy. 9*, sibb Ps. 124°, Hy. 8° und syb 
An. 1015; gen. sibbe Hd. 81, Met. 11'*; dat. in (on) sibbe Ph. 601, 
Ps. 75°; on sybbe El. 598; ace. sibb B. 2600, Ps. 1277, sibbe Sat. 207, 
Cri. 689, 1339, Döm. 25, B. 2922, Jul. 200, 219, 655, Ga. 788, Ps. 
67°, Gn. Ex. 20 und sybbe An. 98, El. 1183, Leds 88, Ps. 847; inet. 
sibbe B. 154. — 2) amicitia, Freundschaft, Freundschaftsbund, Ver- 
wandischaftsband ; nom. p& gyt vis hiera sib ätgädere, eghvyle ddrum 
trfve B. 1164; acc. nu ic pe for sunu vylle freögan: heald ford tela 
nive sibbe! B. 949; hedidon lengest m» ätsomne suhtorfädran Vid. 
46; hedld mec and häfde Hrédel cyning, c> gemunde (war unserer 
Verwandischaft eingedenk) B. 2431; bonne > téslitad sinhivan tu, 
micle médlufan, min sceal of lice sävul on sidfät Jul. 698; & ic em 
vid be healdan ville Ga. 1286; ähnlich acc. sibbe Met. 11%% 9% % und 
sybbe EI. 1207. — 3) Liebe, Freundlichkeit; dat. for suna sibbe 
Men. 150; acc. feöndscipe dväscad, c™) sävad geond sefan manna! 
Cri. 487; sv& bu me hafast on pissum sidfate sybbe gechded An. 
858; gen. pinre sibbe lufan Ps. C. 76; hine w lufa clypped Pa. 84°; 
ähnlich ce lufan Ps. O. 109 und lufan em Jul. 652, Ga. 1146; inst. 
pu mid sd senst ürne hlaf dugude pinre Hy. 7°; dat. pl. ic pec häl- 
sige fore godes sibbum, pat pu... Jul. 5403 inet. p.. bonne ge hy 
mid sybbum söhton Cri. 1360. — s. brédor-, cneév-, dryht-, fridu-, un-sib. 


sib, syh adj. amtcitia conjunctus; acr. pl. bonne se deäd äsyndrad p& 
sibbe (sybbe Verc.), p& er samod veron, lio and sävle Sal. 4. — 
ne on his mages läfe, pe sv ne&hsib vere (proxime cognatus) LL 
ecel. Canut. 7. — 8. gesib. 

sib - ädeling m. vir cognatus; nom. pl. p& sibädelingas B. 2708. 

sibbian s. gesibbian. 

sib-cvide m. loquela pacifica vel blanda; ace. smédne sybevide Leds 29 

sib-gebyrd f. cognatio, consanguinttas; inst. pl. ic eom fädera pin sib- 
gebyrdum Gen. 1901. ; 

sib-gedryht f. caterva concors; nom. acc. & Ph. 618, Ga. 1346; sib- 
gedriht Exod. 214. 

sib- gemfgas pl. consanguinei; nom. ws (pater et filius) Exod. 386. 

sib-lufe f. amicitia, benevolentia, amor; dat. (inst.) hi of siblufan godes 
ähvurfon Gen. 24; ic tö e6v mid > gecyrre purh milde méd (sc, 
deus) Reb. 8; mid cw) Cri. 635; acc. git me sibblufan and freönd- 
scipe fäste gecfdad! Gen. 2514. 

sib-sprec f. loquela pacifica vel blanda; acc. fal sméde [sib]-sprace 
Leds 12. 


442 sib-sum — sid - veg. 


sib-sum adj. pacificus; voc. ofla pu séda and pa sibsuma ealra cyninga 
oyning! Cri. 214. 

siccetung, sicetung f. gemitus, suspirium; nom. siccetung Met. 2°: dat 
on sicetunga and gestene ‘in gemitibus’: Ps. Th. 80". — vgl. sican 
engl. tö sigh suspirare: ic sice and vépe Ps. Th. 30". 


sid, s$d adj. amplus, spatiosus, extensus, latus; nom. ~~ Gen. 100, 162, 
Sat. 704, B. 1444, 2086; vid and cw Sat. 699; peds side gesceaft 
Met. 29"; mm rice B. 2199; gen. sidan Gen. 1599 und f. sidre Gen. 
2551; dat. sidum Ga. 1096, Gn. Ex. 186 und sidan Sat. 131, Sal. 368; 
acc. m sidne Gen. 134, 1388, 1429, Cri. 785, 858, 948, 1165, Ord. 47, 
Sch. 40, Ph. 108, 157, 498, B. 437, 507, Jul. 332, El. 729, Hy. 3°", 
Met. 29°; Sennar md and vidne Gen. 1655; purh co sefan Dan. 5386, 
B. 1726, El. 376; pisne sidan grund Met. 20'*’; f. side Cri. 672, 1088, 
B. 1291, 2394, Sal. 453; pas sidan gesceaft Gen. 675, Cri. 59, 356, 
239, Men. 227; n. sid Gen. 28, 1445; ofer co veorod El. 158; side 
rice Ph. 156, B. 1733; pit cx sel An. 763; inst. sidé vorudé (hergé) 
Gen. 1968, Cri. 524 und sidan hergé B. 2347; nom. acc. pl. side Gen. 
1293, Exod. 260, Jud. 338, Cri. 5, B. 223, 325, Men. 5, An. 652, 
1069, Ps. 117'°, Sal. 338, Ra. 3°, 67°°; 6dpät folc getrumé gefaren 
häfdon sid tösomne Gen. 1988; ses and co land Gen. 2451; gen. pl. 
sidra sorga Crt. 170, B. 149; co gesceafta Sch. 4, Hy. 3° (sfddra), 
Met. 18''. 1°; dat. pl. sidum ricum Ps. 71°; compar. acc. pl. his vul- 
dres vurd viddra and siddra, bonne befidman mage foldan sceätas 
Exod. 427. 

side adv. late, longe; vide and wo Gen. 10, Cri. 394, An. 1639, GQ. 854, 
Kr. 81, Ps. 56% 1%; ew and vide Gen. 118. Ph. 467, El, 277; vide 
odde ww Hy. 1". 

side ahd. sita f. latus; nom. ww Ra. 14°; dat. sidan Gen. 178, Sat. 545, 
Ori. 1112, 1449, 1459, An. 970, Kr. 49, Rä. 71, 76°; ace. we Ra. 
69?, 221%, nom. pl. ew Rd. 167, 72'°; acc. pl. sidan RG. 79°, 88". 

sid-fädme adj. weitbusig; acc. ew scip B. 1917. 

sid-fidmed adj. nom. ~ scip B. 302. 


sid-fole n. populus extensus; nom. > micel Jul. 692; dat. pl. he hi of 
sidfoloum gesamnode Ps. 106°. 

stdian eztendi, late patere; pros, sg. singryn sidad Reim. 65. 

eid-land n. terra extensa; nom. sg. co manig Gen. 2205; acc. pl. xs 
and cd) Gen. 2451. 

sid-rand m. scutum amplum ; nom. sg. wo manig B. 1289. 

sidu, siodo m. mos, consuetudo, Sitte; aco. sido and hbeivas Met. 11"; 
purh cüscne siodo Gen. 618. 

sid-veg m- via extensa; dat. pl. p& vis gesamnod of sidvegum mägen 
unlytel El. 282; énst. pl. bonne fugla cyn hespum pringad, sigad cw 
Ph. 887. 


sid. 443 


sid goth. sinps ahd. sind m. 1) meatus, iter, peregrinatio, expeditio, owreus ; 
nom, sid vis gedwled Exod. 207; se ~~ B. 8058; hät vis geécor I, 
pät se hearmsceada tö Heorute äteäh B. 765. — gen, vyrnan pohton 
Moyses mägum onlangne lust leéfes sides Exod. 53; fägen varon ch) 
An. 1043; cvén cm gefeah El. 247; cm vörig (füs, georn, geffsed, 
sene) Ph. 208, B. 579, 1475, 1794, Ap. 34, GO 1050, 1018, 1349, 
El. 260, 1219; es &myrran (getvefan, gesvican) Gen. 378, Bo. 28, 
B. 1908, Sal. 823. — dat. bedd gesomnad tö pam side Dém. 103; 
lif (feord) bid on cm (entflicht) Vy. 26, Ph. 220; lida bid on cw) 
(auf der Reise) Gn. Ex. 104; féran tö em Seef. 51; hét hie t6 
pam ms gyrvan An. 796 und ähnlich El. 1001; ic on niht for him 
neéde eode: nis ic on pam cm besvicen Ps. 76°; fundian t6 bam 
ew Hy. 4”; bringed sveopan of > Sal. 109; se pe of ce cvom 
feorran geféred Sal. 177; yldo ästyred standendne stefn on > Sal, 
296. — acc. sende here on langne sid Gen. 68; hét me on pysne ca) 
faran Gen. 499; on ce») gevät vésten aöcan Gen. 2265; geleddon 
hi on langne ~ on eästvegas Dan. 68; gevite bonan on longne 9 
Ph. 555; bed pu on mm gearu! G@. 1148; ähnlich Gen. 514, 556, 
Jud. 145, Hd. 27, Hy. 4, Ra. 2°; véd gedcrostne ~o in godes vite 
Dan. 617; tugon longne sid in hearmra hand Ph. 440; gegäd sorhfulne 
ce B. 1278; pa oft bevitigad sorhfulne cm on seglräde B. 1429; 
ponan > tugon, vide vade @&. 115; hü gesundne > efer svonräde 
secgas äseted (-ten MS) häfdon on Créca land El. 997; gif hie brim- 
nesen and gesundne =) settan mösten t6 bere byrig El, 1005; ähnlich 
oa) dredégan (äsettan, dteén, tedn) B. 1966, An. 1706, Ga. 273, 325; 
ne mig mon foryldan bone dedéran > (mortem), ac he hine ädreögan 
sceal Sal. 361 ; beämas tvegen, para »zghväder efnu-gedelde deérmédra 
c~) dagum and nihtum Erod. 97; se bere sunnan sceal ce) behealdan 
Ph. 90 und ähnlich Ph. 114, Et. 111, 243; io ymb cm sprece and on 
lagu pence Hy. 4°*; unc dryhtep scép cm ätsomne (sc. aguae ef pisces) 
Ra. 82°. — inst. sidé [gemyrde] Gen 72; bonne ic of b¥s ce cume 
ofer langne veg Gen. 553; cm spédig Gen. 1783; ne forsit he pb} ew 
Gen. 2859; segl ca vedld Exod. 105; on pam vuniad vidférende ew) 
on sunde seldlicra fela Az. 131; cm) gesécan 8. gesécan, — nom. pl. 
be hine fricgean ongan, hvylce Segedéta sidas veron (wie ihre Reise 
abgelaufen sei) B. 1986. — gen. pl. he edvic gehealde sida gesunde! 
B. 318; on cw) gehvane (gehvam) Ph. 464, Ra. 3%; frécenra eo) Gen. 
1427. — acc. pl. nädran sceöp nergend vide sidas Gen. 905; hvider 
fundast bu cm dreögan? Gen. 2270 und ähnlich Ra. 40**; sceal nu 
vreclästas settan, SD vide Sat. 189; vidor meahte ~> Asettan RG. 10"; 
ic minum fötum fzcne cm pé vrädan vegas verede georne Ps. 118"; 
ew secgan (erzählen) Seef. 2; vide ww B, 877. — inst. pl. sidum 
sellic io seah searo hveorfan Ra. 33°. 
2) adventus; nom. acc. he ongeat godes sylfes sid Hd. 52; vis 
him Beévulfes cw) micel äfpunca B. 501; Hygeléce vis ca) Be6vulfes 


std 


sid 


sid. 


snide gec$ded B. 1971 und ähnlich Met. 26°; geäscodon ädelinges sid 
An. 44; dat. nu ve mägon sorgian for his side Gen. 800. — 8) via; 
nom. semanna sid (mare) Exod. 478; acc. hie t6 helle sculon on pone 
sveartan cd) Gen. 733. 

4) äventiure, Unternehmen, Beginnen (vgl. ongin); nom. nis pat 
fäger sid El. 911; ne väs pat Ede m» B. 2586; nis hät edver ~~) ne 
gemet monnes nefne min änes (das ist kein Unternehmen für euch) 
B. 2532 und ähnlich ne bid svylc earges OD B. 2541; dat. sägdest 
from his side B. 532; hi him on ~ gelomp Jul. 558; sv& me hör 
gelomp sorg on @) Jul. 443; acc. pät he (Loth) mägda sid gevitan 
ne meahte Gen. 2604; he ongan ~) Bedvulfes snyttrum styrgan (be- 
singen) B. 872. 

5) sors, fortuna, conditio, was einem widerfährt, wie es einem 
ergeht; nom. hvylo siddan veard herevulfa sid Gen. 2015; hd pis 
gästes C~ After svyltcvale geseted vurde An. 155; tö hvan pinre sävle 
cw siddan vurde (ping Ex.) Seel. 20;7acc. bu Eve häfst yfele gemear- 
cod uncer sylfra ce. Gen. 792; ne can ic Abeles ér ne fére, hlesmzges 
c™ Gen. 1007; pat he his sävle > sylfa gepence Seel. 2; ähnlich 
Gen. 2023, Exod. 509, Dém. 79, Ki. 2, B. 908, Rd. 30"*; acc. pl. sceolde 
unciidne eard cunnian, säre aD Cri. 1419. 

6) Beisesweck, Werbung, Botschaft; gen. ic pinra bysna ne mag 
vorda ne visna vuht oncnävan, sides ne sagona Gen. 535; ace. ic hine 
pas frinan ville ymb pinne sid B. 353; ve be edde gecfdad cm fiserne 
An. 862 und ähnlich An. 340; vgl. sidfät. 

7) vicis, mal; nom. pa vis forma sid, pit... Exod. 22 und ähn- 
lich B. 1527, 1463, 2625, 716; acc. oftor miclé poune on anne 
B. 1579; inst. forman (6dré, briddan u. ¢. w.) sid& Gen. 319, 1805, 
1878, 2398, 2629, Jud. 109, Sat. 75, Seel. 100, Vid. 6, B. 740, 2286, 
2688, 2670, 3101, Fin. 19, An. 706, 809, 1393, 1460, 1677, 1702, 
Fa. 16 — 76; giet sumé em) (noch einmal) Cri. 318; inst. pl. tvelf 
(seofon, sixtyne, fedm) sidum Ph. 69, 106, 146, An. 490, 605, Ei. 
818, Ps. 118'%, Hy. 4°. — s. bealu-, cear-, eft-, ellor-, earfod-, ford-, 
from-, gryre-, heöf-, heonan-, hin-, läd-, lagu-, neö-, ss-, spild-, 
unred-, üt-, vid-, vig-, vil-, vrac-sid, gesid und sind m. 
goth. seibus adj, serus; eompar. bid se6 sidre tid seda gehvylces 
metre in magne Gd. 16. — superl. postremus, ultimus; nom. pit (das) 
pam peddne vis sidast (-as MS) sigehvila B. 2710; him lästa veard 
ca gesfne (d. i. der Weg des Todes) Jul. 475; nu at sidestan B. 
3018; at a Dan. 31; cw dagé (sidestan MS) Dan. 701. — s. sid- 
dagas, . 
goth. seips adverbialer Comparativ ; 1) serius, postea; wr and cm B. 
2500; em) and ar Gen. 2934, Cri. 602; wr odde cm Ori. 894, 1053, 
@0.”340, Ra. 61°; ew odde mr Men. 200, EL 975; ne cw ne er Ei. 
240, 572; sume sr sume ww GG. 848. — 2) sero; he him b& ~ 
oncvéd, séna ne meahte... Gd. 996; cm and late Jud. 275; t6 w 
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Cri. 1568. — davon wieder als neuer_Comparatw gebildet sidor sertus: 
pat he cm för on ledfes last Exod. 336. 


sid prap. seit, in der Verbindung sid pam (seitdem): sid pam fréfre gest 
in Güdläces geöce gevunade (sipbam MS) G0. 107; dafür gewöhnlich 
die abgeschliffene Form sid pan oder mit Verkürzung siddan (syddan, 
seoddan), w. m. 8. 


- \ 

sid - boda m. itineris nuntius vel index; nom. bidon ealle, bvonne 
sastreämum neäh leöht ofer lindum lyft-edoras bräc (die Wolkensäule, 
sum Aufbruch mahnend) Erod. 250. 


sid-dagas pl. tempora posteriora; dat. is nu feala siddan ford gevitenra, 
be us fore veron, gleävra gumena: ic on geognde veard on siddagum 
syddan fcenned El, 639. 


sidd (aus *sinpipa) f. Gesellschaft, Begleitung; dat. bem väs on sidde 
häbbendes hyht Gen. 2401. — s. gesidd. 


siddan, siddon, syddan, seoddan, sioddan (aus sid pam, sid pan 
entstanden, nicht identisch mit dem synonymen alin. sidan) seitdem; 
1) adv. deinde, postea, exinde, alleinstehend oder in Formeln wie 
äfter siddan, & @), nö ww, cm efre, ne ar ne u 8 w., die 
verschiedenen Formen sind siddan (sidpan, sippan) Gen. 348, 345, 
482, Exod, 384, Ori. 39, El. 481, 488, 504, 686, 1315 und sonst; 
siddon GQ. 465; syddan (sydpan, syppan) Gen. 1596, B. 142, 283, 
567, 1949, An. 706, 1194, 1381, 1516, 1676, El. 507, 639, 677, 1060, 
1302, Ps. 54% **, 577 und sonst; seoddan (seodpan, seoppan) Sat. 377, 
898, 420, 634, B. 1875, 1937; sioddan El. 1147, Ps. C. 66, 103. — 
2) conj. ex quo, postquam, quum, seitdem, sobald; siddan (sidpan, 
sipban) Gen. 613, 2487, 2853, 2882, Exod. 132, 155, Dan. 109, B. 722, 
1235, 2124, Cri. 565, 702, 1047, An. 1225, El. 57, 230, 1087, GQ. 
475, Ra. 76° und sonst; ryddan (sydpan, syppan) Sat. 706, B. 6, 1077, 
1206, 1472, 1689, 1947, 2012, 2888, 2943, 3002, An. 895, 1077, 
1339, 1383, 1601, 1680, El. 17, 116, 502, 842, 914, 1001, Kr. 3 und 
sonst; seoddan (seodhan, seoppan) Sat. 452, B. 1775, Sat. 77, 462. 


sid- ft m. 1) iter, peregrinatio, expeditio, chrsus; nom. idese cw) El. 229; 
lang is bes cm ofer fealuvne flöd An. 420; särlic a» Dém. 25; for 
vis p§ beorhtra, svylcra wo Rd. 20°°; acc. sunnan > (Bahn?) Exod. 
81; c~» sägde sinum leddum, vide vride, be he mid vilddeérum &tefh 
Dan. 649; bone ~ B. 202; cw pisne (minne) Jul. 527, Ba. 80"; 
syle us sundne c.! ‘prosperum iter faciet nobis’: Ps. 677°; déd emo 
pas söftne and rihtne! ‘iter facite ci’: Ps. 67‘; yen. bas sidfätes An. 
211; pas sidfates El. 220; dat. on pam (pyssum) sidfäte An. 858, 
1664, Ra. 447; on (of, t6) bam (pyssum) sidfate Exod. 521, Jud. 336, 
B. 2689, Kr. 150, Hy. 4°. — 2) Retsezweck, Werbung; acc. 6dpit he 
his sidfät secge ealne Jul. 285; pu scealt furdur gén aD secgan, hvä 
pec sende tö me Jul. 318; nu pu ädre const > minne Ga, 1352. — 
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3) wie es einem ergeht, Schicksal, quod accidit alicui; aco. ongan 
hreövcearig sidfät sedfian, sär cvänian Jul. 537. 


std-from adj. sirenuus in ttinere; nom. pl. stäfrome B. 1818, Ap. 27, 
An. 247, 641, Gd, 898. 


std - geömor adj. tristis de peregrinationtbus; nom. ic bysne sang => fand 
on seöcum sefan, samnode vide, hi b& ädelingas ellen c$ddon Ap. 1. 


stdian ire, meare, proflcisci, peregrinari; inf. ~ Gen. 1844, 2018, 2868, 
Ori. 820, B. 720, 808, By. 177, Ps. 64°, Fa. 37, Ra. 52°; häm (ellor) 
cw) Gen. 2161, 2783; eft eo (wieder von dannen gehn) Dan. 633, 
Kr. 68; com in > Gen. 1577; up ew Hy. 3°°, sidigean An. 8315 
pres. pl. sidiad Ph. 584; conj. pit ic him sidie By. 251; par ge 
sidien Exod. 272; pret. 1. 3. sidade Ps. 189°, BG. 27''; ic em» viddor 
RG. 71°; Ot eo Cri. 329, Seel. Ex, 55; eft ce (abiit) Ga. 896; sidode 
B. 2119, Seel. Vere. 55; up mm El. 95; ag. 2. siddan pu tö me in 
sidadest Hd. 71; pl. sidedon Gen. 2009; eft cw (redierunt) Dan. 67; 
hie bine mid aD Gen. 1734; sidedan Jul. 714; part. ic eom engel 
godes ufan sidende Jul. 261. — s. forsidian. 


sid-nese f. iter feliciter peractum; acc. hvilum us on $dum earfodiice 
geszled on seve, pedéh ve sidnesan frécne (audacter) geféran An. 515. — 
s. brimnesen und nesan, genesan c. ace. 


sid-veg m. via itineris; pe hine gesöhtun of sidvegnm (oder sidvegum ?) 


GR, 859. r 8 
sid-verod n. exercttus proflciseens; nom. ne meahton m gfide spövan 
Gen. 2114. 


sigan 1) sinken, labi, deorsum ferri, declinare, descendere; inf. ic on and- 
vlitan vidre eordan vällregn ce. lete Gen. 1349; gevät se vilda fagol 
earce sécan, verig cx hungrig t6 handa hälgum rince Gen. 1462; 2g- 
hvyle forlate hetenida gehvone cm) mid synna fyrnum! Sch. 101; bonne 
ongind he em odde gefyld Ps. Th. 9°°; hit hreösan ville, es sond 
äfter réne Met. 77°; pat hid (eorde) on snige healfe ne helded: ne 
mäg hi6 hider ne pider > Mei. 20'*; pras. sunne tO sete siged 
Men. 112; cm) on vyrtruman (sc. vom Baum herabfallend) Vy. 25; 
ealle steorran sigad after sunnan samod mid rédere under eordan 
grund Met. 29°°; pret. (sunne) s&h té setle Ädelst. 17; me on 
unrihtes feala ‘declinaverunt in me tniquitates’: Ps. 54°. — 2) allg. 
se movere, progredi, meare, ire; inf. gif bu ne vilt Vyrde steéran, ac 
on selfville sigan latest Met. 4°°; him englas tögeänes heipum cr6- 
man > on svegle Cri. 550; pras. se sölmönad siged té tine Men. 
16; fugla cyn heäpum pringad sigad sidvegum (volant) Ph. 387; 
pret. pl. guman onetton, sigon ätsomne, Ödpät hi säl timbred ongytan 
mihton B. 307; ew té slape B. 1251. — s, &-, gesigan. 

sige m. (goth. sigis n. ahd. sigi, sigu m.) victoria; nom. sige (segn MS) 
B. 2958; acc. cw Vald. 2”, El. 144, Sal. 244; dat. sylfum t6 @ 
(rloe MS) Ra. 21°. 
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sige-beäcen n. vietoriae signum (sancta crux); nom. ew EI, 888; dat. 
sigebeäcne EI. 168, 1257; gen. pl. sdlest sigebeäcna El, 976. 


sige-beäm m. victoriae arbor (sancta cruz); nom. acc. Kr. 18, 197; 
gen. -es El, 965; dat. -e EI. 420, 444, 665, 860; gen. pl. sélest sige- 
bedma El. 1028; acc. pl. sigebeämas pr? (das Kreus Christi und die 
der beiden Schdcher) El. 847. 

sige-bearn n. filius victoriosus (Christus); nom. pit ~ Hö. 48; ew 


godes Hö. 11, 32, 50, El, 481, 868, 11475 gen. pl. ealra sigebearna 
pat séleste Cri. 520. i 


é 


sige-beorn m. vir victorious; gen. pl. sixtig sigebeorna Fin. 38, 
sige-brödor m. frater victoriosus; acc. pinne co An. 188. 
sige-byme f. victoriae tuba; nom. pl. sungon sigebfman Exod. 565. 
sige-cempa m. heros victoriosus; nom. oo (David) Ps. C. 10. 
sige-cvén f. regina victoriosa ; acc. w EI. 260, 998. 
sige-cyning m. rer victoriosus; acc. > (segn- MS) Exod. 172. 


sige - déma m. victoriam adjudicans (deus); nom. ce An. 661; dat, -an 
Cri. 1061. 5 

sige-dryhten m. dominus victoriae vel victoriosus; nom. acc. voc. 
An. 60, 1455, @ü. 1212, 1349; sigedrihten Gen. 623, 778, B. 391, 
Ps. C. 119, Hy. 6%; co god Met. 20°; dat. sigedryhtne Cré. 128, 
Vid. 104, An. 879 und sigedrihtne Men. 215. 

sige-eädig adj. victoriosus, siegreich; acc. e~ bil B. 1557. 


sige-fäst adj. sieghaft, victoriosus; nom. ~~ Hö. 23, Hy. 10*" und sige- 
fest Ps. C. 132, Hy. 8*'*; acc. -fästne Men. 150, 212 und -fästan 


Az. 157; pl. -fäste Seel. 185; compar. pl. hy beöd pf sigefästran Rd. 
27, — s. gesigefastan. 


sige-fole n. populus victoriosus; dat. -ce Jud. 152; gen. pl. -ca B. 644, 
Gn. C. 66. 


sige-hréd Siegesmuth, Siegesfreudtgkeit; acc. onszl meoto, ~~ secgam! 
B. 490. 


sige-hrédig adj. stegesfreudig; nom. ~~ B. 94, 1597, 2756, Ga. 704. 
sige-hrémig adj. victoria gloriabundus; ~~ Cri. 581, Hy. 8”. 


sige-hvil f. tempus vel hora victoriae; gen. pl. pat pam peddne vis sidast 
(ultima) sigehvila, vorulde geveorces B. 2710. 


sigel m. sol und Name der Rune 8; nom. c% semannum symble bid on 


byhte Rün. 16; voruldcandel scän, co sidan fis B. 1966. — s. sägl 
(segl), heddosigel und sigle. 


sigel-beorht adj. sonnenhell; acc. sigelbeorhtne härfest Men. 208; pl. 
sigelbeorhte dagas Men. 89. 


sige-leän n. Stegeslohn; acc. ew Ap. 81; gen. pl. sigeleina Ei. 627. 
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sige -leds adj. sieglos; ace. ge hör kteöd sigeledsne sid G0. 278; ew sang 
B. 787; nom. acc. pl. sigeleése Gen. 812, GA. 447, 623. 


sige-ledd nm. Siegeslied; nom. vis cm galen El. 124; acc. ~~ sungon 
Ga. 1289. 

Sigel -hearva m. Aethiops; dat. pl. Sigelhearvan (-as MS) ‘populo Aecthio- 
pum’: Ps. 73"; gen. Sigelhearvena ‘Acthiopum’: Hym. Stev. (Ps.) p. 
189 (cant. Habac.); Silhearvena Hom. I, 466, Bout. Seread. 27°° (var. 
Silihearevena). 


sigel-torht adj. sonnenhell; nom. zfen eo (?) An. 1248. 

Bigel-varas pl. Acthiopes; nom. > Ps. 71°; gen. -vara Exod. 69, Ps. 867; 
dat. -varum Ap. 64. 

sige-méce m. ensis victoriosus; acc. 8 Cri. 1531. 

sige-rice adj. siegreich, siegesmächtig; nom. hü he eordan ymbhvyrft and 
uprödor gesette c) Exod. 27; nom. pl. pit ge gesittad em) be sem 
tveönum beörselas beorna Exod. 562. 


Bige-Töf adj. victoriae strenuus; nom. ce) As. 47, B. 619, El. 158, 437; 
dat. -röfum El. 71, 190; ace. -röfne An. 1227; pi. -röfe Jud. 177, 
El. 47, 868. 


sige-sceorp n. Stegesschmuck; uom. gold gerised on guman sveorde, sellic 
ce Gn, Ex. 126. 


sige-spéd f. Siegesglück; nom. acc, &5 An. 646, El. 1172. 
sige-täcen n. Siegesseichen, acc. wo Ps. 184°, 


sige-tiber n. Stegesopfer; dat. volde lige gesyllan his svesne sunn t8 
sigetibre Exod. 402. 


sige -torht adj. siegesglänzend ; nom. cd &räs éce drihten Sat. 240, 

sige-tudor n. progenies victoriosa; dat. nenig monna of ham sigetudre 
(dem Menschengeschlecht) GQ. 838. ; 

sige-pedd f. populus victoriosus; dat. -de Bo. 19, B. 2204; gen. pl. ~da 
Ps. 95°, Met. 1*. 

sige-predt m. turma victoriosa; dat. on pam sigepredte Ort. 844. 

sige-büf m. Stegesfahne; acc. pl. [sige] - pifas Jud. 201. 

sige- vang m. campus victoriae; nom. ~~ An. 1583 und sigevong Pk. 83, 
G@.714; dat. -vonge Jud. 295, Ga. 893. 

sige-Vvepen n. ensis victoriosus; he sigevepnum forsvoren häfde B. 804, 

sigle n. gemma, monile; acc. Brésinga mene, > and sincfät B. 1200; 
gen. pl. sigla, searogimma B. 1157; acc. pl. bég and siglu B.3164.—— 
s. mädumsigle. 


sigor, sygor m. victoria, triumphus; nom. sigor eft gehvearf of Nord- 
manna nidgeteöne, äsctir vera Gen. 2067. — gen. he hyre sigores 
onläh Jud. 124; cs full (Maria) Ori. 88; wo té leäne B. 1021, Ap. 
62; ce dgend (fruma, veard, god, freé, ealdor) Sat. 678, Ort, 243, 
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294, 404, 420, 518, An. 761, Hy. 3°; ~~ täcen (Kreus) El. 85, 184, 
1121; 9 täcen (Beschneidung) Gen. 2311, 2330. — ace, se pe sigor 
seled Gen. 2808; forgif me ww! Jud. 89; he äh ät vigge spéd, 
ät säcce El. 1183; folec, be he on deöflum genom purh his sylfes 
sygor Cri. 581. — inst. sigoré geveordod (gevyrdod) Jud. 299, 
An. 116; elné gevurdod, döm& and ma Gen. 2138; ew gulpon Gen. 
2017; besléh hie m» and gevealdé (privavit) Gen. 55. — gen. pl. pit 
he sigora gehvis äna vedlde Jul. 561; eo gesynto Exod. 272; 
wuldres ägend, >) gehvylces Jul. 224; c~ valdend (dryhten, veard, 
s6dcyning, freé, sellend, syllend, settend, god) Gen. 126, 1112, 1036, 
1270, 1365, 1408, 1770, 1797, Exod. 16, Dan. 333, As. 158, Sat. 218, 
Cri. 1229, 1617, Möd. 84, Sch. 67, Ph. 329, 464, 498, 675, Pa. 64, 
B. 2875, 3055, Edg. 15, .in. 714, 989, 1408, Jul. 361, 668, 705, 
El, 246, 488, 782, 1140, 1308, Kr. 67, Ps. 70°, Met. 11°7 74°, 20°; 
vereda god, sidfast ~)> (wo wol kaum veard zu ergänzen ist, sondern 
der Genitiv von södfäst abhängt) Exod. 433; c~ sélost (deus) An. 
329. — s. hréd-, vigsigor. 


sigor-beäcen f. signum victoriae vel thriumphale; nom. pit ~~ (cruz) 
El. 985. 


sigor-beorht adj. siegesglansend; nom. co (Christus) Cri. 10. 

sigor-cynn n. gens victoriosa; nom. pl. sindon tu on pam c~ on svegle, 
pe man Seraphin hated EI. 755. 

sigor-eädig adj. siegreich; oo secg B. 1311, 2352. 

sigor-fäst adj. sieghaft; nom. > Ph. 282 (deus), Gd. 1218 (angelus) ; 
se sunu (Crist) vis m» on pam sidfate Kr. 150; brondhät lufa w in 
sefan Ga. 938. 

sigor-ledn n. Siegeslohn; acc. ~ Jud. 345, G0. 1344, Ga. 850, El. 628; 
dat. pl. t6 sigorlesnum Cri. 1590; énst. pl. bu scealt médum onfén, 
sddam > Gen. 2918. 

sigor-spéd f. Stegesgliick ; nom. ~ An. 911, 1437. 

sigor-täcen n. Siegesseichen ; inst, pl. godspel bodian, secgan sigortächum 
Ga. 1089. 


sigor - tiber n. Stegesopfer; inst. pit pu läc hrade onsecge sigortifré 
Jul. 255. 


sigor-veoro n. Stegeswerk; gen. pl. siddan him geselde sig orvorca 
bréd Exod. 816. 


sigor-vuldor n. Stegesglorie; dat. pir héligra savia gesittad in sigor- 
vuldre dryhtnes dreämas Gi. 93. 


sigu f. (oder sige m.?) descensus; dat. ponne se$ sunne on sige veorded 
Met. 13°° (vgl. stigu); oder sig n. wie im Altnordischen? 


®athan, -sihd (-syhd), sihsta, silf, silfren, sillan, silofer, silofren 
s. seén, gesihd, self, sixta, seolfren, sellan, seolfor. 
29 
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sima (alts. simo, alin. simt, ndd, sime, seme) m. vinculum, laqueus; inst. 
pl. bir his hearra lig simon geseled Gen. 765. 

simle, semle, symle adv. continuo, semper; simle Ori. 53, 404, 602, 

" ‘Méd. 69, 79, Hy. 8*, Met. 20°*; cw singales Ori. 828, 393; > äg- 
hvir Gn. Ex. 88; singallice > Met. 7**; semle Met. 20°; symle 
Gen. 472, 1825, Sat. 286, Cri. 103, 108, 128, 876, 432, 477, 767, 
777, Seel. Ex. 10, Pa. 30, 85, B. 81, 1008, Vald. 1!*, An. 411, 651, 
1155, Ga. 319, 364, 757, 885, 939, EI. 469, 915, 1216, Hy. 41, 7", 
Met. 10”, 20'%, Ra. 88°; ces ford Ort. 1642; em svä oft PR. 108; 
oftast ~~ Jul, 20; ew bid pé heardra, pe hit sestrefmas svidor beé- 
tad Gen. 1825; ~~ vis bf semra, ponne ic sveordé dräp ferhdge- 
nidian B. 2880; cw bid pé visra Sal. 243. — s. symbel, symble. 

simles, symles adv. semper; & symles An. 64. 

ain s. si. 


sin pron. suus; 1) auf einen ag. m. gehend; gen. svefnes sines Dan. 126; 
dat. genam hi be feaxe sinum Jud. 99; hearran Cc Gen. 726; on hige 
cw Gen. 23385 ace. he feorg gesealde sin & s&écce Ap. 59; dat, pl. 
on eallum ehtum sinum Gen. 1499; ähnlich gen. m. n. sines Gen. 400, 
Met. 21°, 22”; dat. m. n. sinum Gen. 1049, 2173, 2903, B. 1236, 
2160, Ra. 60* und f. sinre Gen. 1624; acc. m. sinne Gen. 295, 984, 
Exod. 411, B. 1960, 2288, 2789 und f. Gen. 854 (s. neéd), 1123, 
2654; inst. m. n. sing Vy. 58, Ran. 20, RG. 24"; nom. acc. pl. sine 
Gen. 1929, 2188, 2424, 2485, 2667, Jud. 29, Hy. 10°°; gen. pl. sfora 
Met. 26; dat. pl, sinum Gen. 1049, 1599, 1869, 2025, 2289, Dan. 
185, Sat. 522, Ps. C. 7; inst. pl. sinum Gen. 545, 977, 1040, 2118, 
2818, 2906, Rd. 871. — dat. ginum freän Dan. 159; t6 @ médes 
gemynde Mei. 22°’; on sfnre svidran healf Hy. 7**; acc. bä er sinne 
cvide georne hördon Cré. 1224; he sine nihtreste ofgeaf Gen. 2862; 
ähnlich dat. m. n. sinum Cri. 908; acc. m. sinne B. 1984; ace. n. 
sin Dan. 759; inst. m. sine Cri. 1210; nom. acc. pl. sine Dan. 79, 
469, 527; gen. pl. sinra Dan. 75, 120; dat. pl. sinum Dan. 100, 450, 
649, Az. 116. 

2) auf einen ag. f. gehend; dat. he6 bir hine t6 hofe sinum B. 
1507; hed ongan tö vere ws vordum mädlan Gen. 2218; herran (peédne) 
cw Edw. 32, Rä. 59"; he6 geaf hit gingran sinre Jud. 132; gen. sines 
leéhtes (sc. bere sunnan) Met. 4'°; inst. pl. pat wif pin heafod treded 
mid fétum sinum Gen. 913; folmum cm) (sc. bere idese) Rd. 62°. 

3) auf einen Plural gehend; acc. m. hie bec hérigad herran sinne 
als ihren Herrn (pinne MS) Dan. 893. 


sin-byrnende perpetuo ardens; hit simle bid m» Met. 8”. 

sinc, sync n. thesaurus, opes, divitiae, res pretiosae; nom. sinc B. 2764, 
Reim. 87, Rd. 49*; gerised 9 on cvéne Gn. Er. 126° — acc. sinc 
Gen. 1726, 2017, 2090, B. 1204, 2888, By. 59; nägled > (gled MS) 
B. 2028; geaf me cm and symbel B. 2431; Bonne he on Pät cm 


sin-caldu — sind. 451 


starad B. 1485; and efc ce micel mädma mid bY mécé Vald. 2°; ic 
c~) vege RG. 21°; he bebohte bearn vealdendes on seolfres m) Sat. 578; 
ed searobunden Ba. 56%; sync Ruin. 86. — gen. sinces brfican. 
Gen. 2665; 9 brytta (hyrde) Gen. 1857, 2101, 2727, Jud. 80, Wand. 
25, B. 607, 1170, 1922, 2071, Et. 194; eal pät he m» ähte odde 
sundoryrfes Jud. 340. — dat. gesävon ofer since salo hliflan, reced 
ofer reädum golde Gen, 2403. — inst. sincé berofen (bereäfod) Exod. 
36, B. 2746; bereffodon receda vuldor (templum) refdan gold’, eo 
and seolfré Dan. 60; sadol (helm) cw gevurdod B. 1038, 1450; bi 
hilt ~ füge B. 1615; ~~ hrömig B. 1882; cyning mec gyrved 
and seolfré Rä. 21°°; mid ce gegyrved Kr. 23; eal vas gebunden 
deéran cs dura ormate Cri..809. — pa be seolfres bedd cm gecoste 
Ps. 677", — gen. pl. sinca baldor B. 2428. — s. fated -sinc. 


sın-caldu f. /rigus permagnum; nom. ne sunnan hetu ne ww Ph. 17. 
sincan sinken; part. hväder sincende szflöd pa gyt vere under, volcnum 
Gen. 1437. — s. be-, gesincan. 

sin-ceald adj. perfrigidus; nom. sg. sincalda sw Exod. 472. 

sinc -fag adj. ornatu splendens; nom. wo Rä. 15°; acc. n. sinofäge sel 
B. 167. 

sin-fät n. vas pretiosum, Kleinod; acc. eo B, 81, 1200, 2281, 2300; 
dat. pl. on syncfatum Vald, 1*°; acc. pl. he sincfato sealde B. 622, 

sinc-gestreén n. thesaurus; dec. > An. 1658; gen. pl. -na B. 1226; 
inst. pl. sincgestreönum fättan goldes B. 1098. 

sinc-gevege n. thesauri distributio; acc. pit he in sele sege (videret) 
ed begnum gebyhte Reim. 17. 


sinc - gifa m. Kleinodgeber; gen. -glofan (Christi) Cri. 460; dat. -gifan 
B. 2311 und -gyfan B. 1842; acc. -gifan By. 278; -giefan Ga. 1326 
und -gyfan B. 1012. 


sinc - gifu /. Kleinodgabe; dat. -gife An. 1511. 
sinc-gim m. gemma pretiosa, monile; nom. pir vis gesfne cm) locen 
on pam herepreäte, hläfordes gifu (d. 4. manches Kleinod) El. 264. 


sinc-hroden rebus pretiosis onustus, ornatus; nom. f. @& (sc. femina) 
Bo. 13; acc. pl. salu 9 An. 1675. 


sinc-mäddum m. Kleinod; nom. > on sveordes had B. 2198. 
sinc-stän m. lapis pretiosus; nom. sylofren ce) Met. 21°". 
ginc - pego f- thesauri acceptio; nom. > B. 2884; dat. -hege Wand. 34. 


sinc -veordung /. Kleinodschenkung; gen. pl. peéh ic pe begga lyt sinc- 
veordunga sylian meahte An. 272, 477; acc. pl. pba gén him Elene 
forgeaf ~~ EI. 1219. 


sint = sid m. vicis, mal? inet. pl. pära be ic gefremede naläs feém 
sindon Jul. 354. 
sind, sint, sindon pres, pl. des Verbum substantioum; para sint fedver, 
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sind — singan. 


pe... EL. 744; sindan para monige, be... Rd. 66°; ähnlich sindon 
Ga. L und syndon An. 975, El. 754. — pis sind p& .vyrta, be ... 
Ph. 465; ge ce vilcuman! Sat. 617; své ge bénan sint An. 3483 ne 
os pat pred godas Hy. 10“; fr$nd synd hie mine georne Gen. 287; 
ve synt gemägas Gen. 1904; ne m pine dömas äviht Seel, Vere. 65; 
sindan tö monige pat Méd. 25; pit syndon, hä... Sal. 459; pat 
ge him ~ vilcuman B. 393; ähnlich sind Ph. 528, Ga. 62; sint B. 
888; synd Sat, 358, Ps. 56°; synt Seel. Verc. 74, B. 260, 342, 364; 
sindon Seel. Ex. 74, Ga. 595, 724, Met. 11"'; sindan Seel. Ex. 65, Ori. 
694; syndon B. 237, An. 344; syndan Ps. 99°. — me sind ealle fiédas 
on fidmum Ra, 67°; br? co in naman rünstafas RG. 59'*, pat hi par 
ne sint Met. 19%; hvanan eévre cyme sindon B, 257; safiédas and 
p& him sy ndon on Ps. 68°; on me synd, pat ic be min gehät gylde 
Ps. 55°; ähnlich sind Met. 10°”; sindon Met. 10°” und syndon Gen. 
2464, Ps. 68”. — his meahte synt (sein ist die Macht) Ps. 98'°; ve 
his syndon Ps. 997. — c. part. prateriti: sind Cri. 362, 561, 1060, 
An. 1867; sint An. 1406, 1427, El. 740, 826, Met. 4*, 111°; synd 
Gen. 420, An. 323; synt Gen. 751, 759, 379, An. 391, El. 742, 1267; 
sinden As. 8, Ph. 71, 626, Kr. 80; seondon Sat. 709; syndon Gen. 1255, 
1424, B. 861, An. 264, 686, 689, 720; siendon Dan. 301. — mit 
Adjectiven: sind Cri. 1181, Ph. 359, GG. 222, Ra. 58; sint Gen. 2409, 
Met. 19*', 20°°; synd Gen. 510, An. 745, Hy. 7'*; synt Gen. 421, An. 
198, El. 605, Ps. 118'*', Met. 2'°; sindon Cri. 1053, 1673, Méd. 22, 
An. 201, 1871, El. 1081, Met. 4“, 10°%, 21”, Ra. 56"; sindan Met. 
30", syndun Ps. 58'%; syndon Gen. 2133, 2167, Ezod. 288, 297, 
Dan. 290, B. 1230, An. 676, Kr. 46, Ps. 65%, Hy. 9", Sal. 237; 
siendon Dan. 287 und seondon Sat. 104; frfnd sind on eordan 
leöfe lifgende Ki. 33. — 8. si. 


sinder (altn. sindur n. ahd. sintar nhd. Sinter m.) Schlacken, Hammer- 


schlag, scorta (s. Leonh. Frisch II, 230); inst. pl. heard mec siddan 
snéd seakes ecg sindrum begrunden Rd. 27°. 


ain - dolg (syn-) n. vulnus permagnum ; nom, syndolh B. 817. 
sin-dreäm m. jubilum aternum (in coelo); dat. in sindreäme Et, 741; 


in (on) sindreämum Ph, 385, G@. 811, 1016. 


sin-fre& m. dominus rerpetuus, Eheherr; nom. cm) B. 1934. 
sin-gal adj. continuus, perpetuus; nom. ~ An. 871, Jul. 242, El 906, 


Kr. 141; acc. svide singalne andan Met, 28°; syle us tö däge hläf 
üserne bonne singalan! Hy. 5° und f. singale B. 154, Met. 29°. 


ingala, -€, -08 adv. continuo; singala B. 190; singale Met. 7; singa- 
sing 


les B. 1135, 1777, GA. 190; simle em Cri. 323, 393. 


singal-Ifce adv. continuo; cw Met. 114, Bl. 747; ww simle Met. 7. 
Bingan canere, cantare; 1) absolut; inf. © Rä. 32°; pres. ic singe Ba. 


9° und ic singge Ps. 70°; singed Ph. 124, 140, Sal. 269, Rd. 69°; 
pl. singad Sat. 865, Cri. 388, 885, Fin. 5, Hy. 7“, Ra. 8°; prai. scép 





singan — sin-uid. 453 


hvilum sang hädor on Heorote B. 496; b$me ceo Exod. 182; a se 
vanna fugel (corvus) Gen. 1988; be pam Moyses (se vitge) eo El. 387, 
1189; svi se vitge > Men. 59; bi pon se vitga (Salomon) song 
Ori. 650, 712; hringiren scir co in searvum (clangebat) B. 323; pl- 
bfman sungon Exod. 160, Dan. 192, El. 109; em sigeb?man Exod. 
565; hü er vitgan em be godes bearne El.. 561; sva er beforan > 
vitgena vord Cri. 468; imp. singad us ymuum ealdra sangal Ps. 186°; 
part. mexv singende Seef. 22. — mit dem Dativ oer Person; pras. ic 
maman pinum singe Ps. 60°; ic be ww efc, secge geneahhie, pät... 
Ps. 65°; ähnlich Ps. 74°, 103°, 

2) mit dem Accusativ (lof, ledd, sigeleöd, songas, sealmas, séd- 
cvidas): inf. singan Ps. 707, 136%, Sal. &5, 166; pres. pl. singad Ph- 
617, 635, Hö. 102, El. 747, Ps. 57*; conj. 1. singe Ps. 56°; imp. pl. 
singad, Ps. 67*, 149'; prat. song Met. 7°, pl. sungan Ps. 136* und 
sungon An. 879, Gd. 1289, Ps. 67%. — ic mig singan and secgan 
spell Vid. 54; se mag ealfela > and secgan Cri. 667; be bam ve 
mägon cm) svylc bütan leisum Met. 30'°; sed byrne sang gryreleöda 
sum By. 281; earn cm) hildele6d Jud. 211; horn stundum song füslic 
fyrdieöd B. 1423; pit se vitga ~~ Möd. 50; vulfas sungon atol 
wfenleéd Exod. 164; vis se vitedöm parh fyrnvitan beforan sungen 
El. 1154; cvide, se be zr cm vis äldum t6 sorge (der Fluch) Orie 
619. — abhängiger Sats als Object: hi cvedad and singad, pät pu 
sie... Cri. 283; forhvam volde ge secgan odde singan, pat ic ge- 
s#llic mon vere? Met. 2°’, — besingen: ic pine strengdu singe Ps. 

581% und ähnlich Pas. 100%. — », a-, be-, gesingan. 
-singe s. geringe. 
sin-grim adj. valde dirus; acc. sace singrimme Jul. 230. 
sin-here m. exercitus permagnus; inst. sinhergd B. 2936, 
sin-hivan pl. die für immer verbundenen Hausgenofzen, conjuges; nom. 
acc. > Gen. 778, 789, GA. 823, 941 (Leib und Seele), Jul. 698 (desgl.); 
dat. -um Gen. 958. 


sinnan reputare, curare, rationem habere alicujus; pres. ne ic me eord- 
velan 6vihbt sinne ne me on méde micles gyme Ga. 290; pret. hra 
veorces ne sann vundum verig (?) An. 1279. — c. acc, mentionem 
facere de aliqua re? pret. pl. hi fägerro lyt for ädelinge idese sunnon 
Gen. 1853. 

sin-neaht, -niht, -neht (sien-, syn-) f. ewige Nacht; dat. sinnihte 
(sien- A. syn- B.) Sal. 68; on sinnihte Ori, 1548; on sinnehte Cré. 1632; 
inst. sinnihto beseald Gen. 42; he m» heéld mistige méras B. 161; he 
geseah deorc gesveorc semian CD sveart under volcnum Gen. 109; pir 
eöv is him sceapen sveart sinnehte Gd. 650; synnihte Gen. 118. — 
adverbialer Genitiv; pi pe longe wr in pedéstram hér seton sin- 
neahtes synnum bifealdne Cri. 117. 


sin-nid m. tribulatio perpetua; acc. sirne > Beim. 52. 


454 sin-scipe — sion. 


BIN-BCIPE m. conjugium; ace. pl. sinscipas Met. 11°". 


sin- end (syn-) f. offa permagna; inst. pl. (Grendel) synsnedum svealh 
B. 748. 

sin -sorgen f. moeror assiduus; gen. pl, sinsorgna Kl. 45. 

sint, sinu, sitlu s. sind, seonu, setl. 


sittan sedere; inf. sittan Gen. 438, 2427, Jud. 15, Sat. 690, Ho. 125, 
Kl. 87, An. 247, Ps. 131", Hy. 3°”, Rd. 75'; par hie > eodon B. 493; 
eode té hire freän ~~ B. 641; pras. ic sitte Ra. 25"; bu sitest El. 732; 
Hy. 8", sitst Ps. Th. 9‘, Hy. 7°° und sittest Ps. 79%, 138°; par pa 
on™ Hy. 7"; sited Gen. 260, 667, Sat. 580, 586, Dém. 79, Cri. 1217, 
Ph. 208, Möd. 40, Kl. 47, Dedr 28, B. 2906, Ps. 121°, Met. 29°, Sal. 
254, Rd. 4°, 32", sit Sat. 218 und sitted Ran. 5; on e6v scyld sited 
Ga. 449; ne me viht an cm egesan Aviht eniges mannes Ps. 55°; pi. 
sittad Gen. 2159, Sat. 647, Cri. 26, Möd. 15, Ps. 126°, Rün. 14, Ra. 9° 
(sited MS); pit unc médige ymb mearce sittad Gen. 1907; ?ne him 
&viht bon mé& heora tungan nu tednan (inst.) on sittad ‘et infirmatae 
sunt contra eos linguae eorum’: Ps. 637; prat. 1. 3. sit Gen. 499, 
2700, Dan. 94, Deér 24, B. 130, 286, 856, 500, 1166, 1190, 2852, 
2894, An. 805, 1009, Rd. 1°°, 477; pa sete ongeän pinne brédor and 
teldest hine Ps. Th. 497'; pl. seton Exod. 212, Dan. 180, 696, Jud. 
141, Gen. 411 (wohnten), 2077, 2114, 2779, Ori. 117, B. 1164, An. 591, 
Ps. 68, 100°, 106°, 121°, Sal. 430, Rd. 83'; co onsundran bidan 
selfes gesceapu Gen. 842; for pem earfodum, be him on m Met. 26°", _ 
seld, pat hi ce on Ps. 88°; häled in m An. 362; sétan Hd. 81, 
B. 1602 (secan MS); pret. conj. ser pon him se egesa on ofan sete 
Jud. 252; imp. site na t6 symble! B. 489. — s. be-, for-, ge-, of-, 
ofer-, on-, ymbsittan; benc-, burg-, flet-, häm-, heal-, in-, pbrym-, 
ymb -sittende. 

Bix, BIOX, BYX sex; nom. syx (c. pl. verbi) El. 741; pA stex stafas Ra. 
25'°. on pam cm hund vis gescyred sceatta scillingrimes Vid.91 und 
dhnlich Phar. 6; dat. (inst.) on six dagum Hy. 9”, Saf. 15; 2 nihtum 
El. 1228, on siex dagum G@. 22; syx nihtum Men. 203; mid syxum 
El. 742; acc. siex heafdu Ra. 87°; mm tida däges Jul. 230; häfde 
syx hund vintra Gen. 1368. 


sixta sextus; nom. se siexta hifp Cri. 736; vis b& sihste tid on midne 
dag GQ. 1123; pa vis syxte gear El. 7; inst. siextan sidé Fa. 48. 


six-tig sexaginta; nom. cvom cm monna Ra. 23'; syxtig Gen. 1186, 
1192, 1215; acc. sixtig sigebeorna Fin. 38; fif and cm) Gen. 1169. 


six-tyne sédecim; inst. ~~ sidum An. 490. 
giaro s. searucräft. 


sien-, si6n (sten), siendon, siex, siexta s. sin-neaht, seön, si, sind, 
six, sixta. 


sid, siodo, siofa, sidfian, sidfung, siolf, sioloc, siomian, sidn, 


sionod — sleän. 455 


sionod, sionu, siovian s. se, st, sidu, sefa, sedfian, self, seoloo, 
seomian, seén, seonod, seonu, seovian. 


slaga m. actisor; dat. slagan Gen. 1525. — manslaga homicida: Ps. Th. 5°, 
25°; ‘patricida fiderslaga, parricida magslaga’: Wr. gl. 49. 

slagu f. verberatio; acc. pesh pu drype polige, synnigra slage (nicht 
slege) An. 958. — s. man. 

släpan, släv s. slepan, unsläv. 


slsep engl. sleep m. somnus; nom. co Cri. 1662, Ph. 56, Wand. 39, 
B. 1742, An. 464, 821, 827, 864, Sal. 811, Ra. 41"; gen. slepes Ps. 
131*; dat. slepe Gen. 1570, Dan. 113, 496, 524, Pa. 42, B. 1251, 
El. 69, Ps. 72'°, 120°; svefan on cm An. 581; he of c~ onbrägd 
Gen. 1588, El. 75; upp ästandan of ~> päm (pf) fästan (de morte) 
Cri. 890, An. 796; ace. ongan p4 sédcyning purh svefn sprecan té 
pam ädelinge....; him symbelvérig synna brytta burh slap oncväd 
Gen. 2641; em Dedr 16, Ps. 126%, hi ce heora svefon unmurne Ps. 
75°; inet. gevundade vridé sla pé Ps. 87°; eo  gebundne (gebiesgad) 
Ori. 874, Pa. 89; cm tébredan (töbregdan) Gen. 2665, Jud. 247, An. 
1529; gen. pl. slepa sluman GQ. 314. 

slsepan (släpan), slépan engl. to sleep dormire; inf. släpan Ps. Th. 3°, 
4°, 12* und slépan Ps. 75°; pres. slepst Ps. Th. 48%; he on hygde 
ne sleped Ps. 120‘; pl. slzpad Ps. 67'*; conj. 3. släpe Ps. Th. 40°; 
prat. slép Ps. Th. 3*; pl. slépon Met. 8°"; conj pat ic ne elépe siddan 
xfre Rä. 41°; part. vis ic slepende Ps. 56°; svä he cm séfte reste 
Ps. 771°; ace. m. ce B. 2219 und slependne B. 741; pl. acc. slapende 
B. 1581 und dat. -dum An. 867. — s. äsläpan. 


slep-verig engl. sleep-weary adj. schlafmüde; acc. slepvérigne Rd. 5°. 

sleccan s. gesleccan und sleac. 

slege m. ictus, verberatio; acc. c provade Jul. 229. — s. deäd-, dolg-, 
gegn-, hearm-, sär-, sveordslege. 

slege-fege adj. cade periturus; pl.  häled Jud. 247. 

sleht, elöpan s. sleaht, slepan und äslüpan, 


slépan obducere, superducere, imponere; pret. pit se hläford hefig gioc 
slepte on pa svyran sinra pegena Met. 9°. — besläpen hi on hy 
bysmor and gegyrion hy mid sceame! Ps. Th. 34; part. beslöpte and 
begyrede mid eallum mislicum hrägla vlitum and mid gyldenum fnasum 
“in fimbriis aureis circumamicta varietate’: Ps. Th. 44°. 


sleac engl. slack adj. ‘lentus vel piger’ (Wr. gl. 49); pat he my vare, 
ädeling unfrom B. 2187. — s. gesleccan. 

sleaht s. aad-, hand-, mordor-, väl-sleabt (-sleht, -sliht, -slyht), geslyht 
und bil - geslibt. 


sledn goth. slahan engl. to slay schlagen; 1) c. acc. verberare, icere, fla- 
gellare, pret. 1.3. slöh Exod. 280, 493, B. 2576, 2699, Jud. 108, 108, 


456 > slidan — slitan. 


Ps. 7°” und slög B. 2179; pl. sl6gun me mid sveopum Cri. 1442; 
hie me 3 and svungon An. 966; imp. pl. sl e4d synnigne ofer seol- 
fes mid! An. 1302. — 2) c. acc. erschlagen, caedere, interficere; inf. 
slein Gen. 2506, Exod. 411; on deäd ce Gen. 1267; prat. 1. 3. slöh 
Gen. 2071, Exod. 484, B. 421, 1581, 2355, Ps. 77°, 104°, 134% 7°, 
135" und slög B. 108, Jul. 494; pl. slögon Jud. 231, B. 2050; 
conj. 3. slöge By. 117; imp. sg. sleah Gen. 2913 und sleh Exod. 418; 
part, vis Fin slägen B. 1152. — 3) instr. schlagen; pres. conj. pat 
he me ongein sled, rand geheäve B. 681; pret. he slöh B. 1565; 
he m hildebillé B. 2679; pl. on pone eddgan andvlitan hondum 
slögun Cri. 1124. — ?he (engel? lig?) on andan slöh ffr (fyr?) on 
fedndas Dan. 344. — 3. be-, for-, ge-, of-sleän. 


alidan engl. to slide labs, prolabi; pres. slided geneahhe vérig vilna leés 
Sal. 378. — s. äslidan. 


slide m. lapsus, acc. purh synna slide Jul. 319. — s. fer- slide. 


slidor adj. lubricus, schlüpfrig; nom. is bid ~~ Ran. 11; pl. s$n heora 
vegas pfstre and slidore! ‘flant viae eorum tencbrae et lubricum’: 
Ps. Th. 34°. — ‘labina sliddor:: Wr. gl. 37; pit mine fét slideredon 
Ps. Th. 17”; pit mine f&t slidrien id, 37'%, 


slidan dadere, vulnerare; part. acc. heory slidendne (ensim) Gn. Ex. 202. 


slide (slid ?) goth. sleibis adj. verletzend, schädlich, schlimm, grimm, ge- 
fährlich, dirus, detvog, yadexog, gen. slidre säcce Ra. 4*°; ace. burh 
slidne nid B. 184; on pad slidan tid (bei der Kreusigung) El. 867; 
gen. pl. nida gehvane, slidra geslylıta B. 2398. — goth. sleipa Schaden, 
sleibei Gefahr, gasleipjan schaden, beschädigen; ahd, slithic, slidic sevus, 
malus, dirus; der alin. Fluß Slidr in der Unterwelt ist so genannt 
von den Schwertern von denen er wimmelt (Völusp. 33: & fellr austan 
um eitrdala saurom ok sverdom, Slidr heitir su), was an den Namen 
eines andern Flufzes Geirvimul (der von Speeren wimmeinde) erinnert; 
altn, slidr atrox, savus; eta slidrlega mit furchtbarer Gier eßen und 
slidrfengligr vom mörderischen Kampfe; ich ziche sleibu sur Wurse? 
slit (slitan) und deute es aus einer Grundform *"slitjaba, * slijapa ; 
anders Dietr. H. Z. IX, 177 — 80. 

slide adv. dirum in modum; para pe ofslegene ce) veron Ps. 101". 


sliden adj. dirus; nom. hü ws bid sorg t6 geféran Wand. 30; hine begeat 
sveordbealo cm) B. 1147; ace. purh cm searo Wal. 42; in (on) pa 
slidnan tid Möd. 52, G@ 965. 


slid-heard adj. atroz, dirus, gravis, vehemens; nom. slidhearda säl (wo- 
mit Satan gebunden ist) Gen. 378; pit alidherde deér (urus) Gn. Ex. 177. 


sliht s. sleaht. 
slitan engl. to slit nhd. schleizen; 1) c. acc. findere, scindere, discerpere, 


lacerare, disrumpere; inf. 3 Gen. 2088, Seel. 73, Met. 13”, Ra. 14°; 
pras, ic slite Rd. 13"; slited Vy. 37, Reim. 61, Gn. Er. 148; slit me 
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kungor and parst bitre on breöstum Gen. 802; pl. slitad Rd. 85°; 
prat. slit Seef. 11, B. 741; part. pl. slidende Rd. 17°. — 2) intr. findé, 
rumpt; pret. slät on tu Cri, 1141. — s. be-, for-, töslitan. 


slite m. seissio, laceratio; acc. provian vyrma ~~ bitrum ceaflnm Cri. 1251. 
sluma m. Schlummer; nom. pl. slepa sluman Ga. 314. 


slüpan ahd. sliufan engl. to slip schlüpfen, gleiten; inf. ~~» tésomne Rd. 
4°°; prat. gärsecg védde, up äteäh, on slefp Exod. 490. — s. &-, t6- 
sidpan: 

slyht s. sleaht, geslyht. 


smc m. gustus, sapor; ‘sapio ic smäcce’: Alf. gr. 28'; ‘gusto ic gesmecge’: 
Wr. gl. 17. — s. hunig - smäc. 


smäl (smeal) adj. gracilis, tenuis, exiguus, schmal; nom. sviora smal Ra. 72". 


smsete adj, obryzus; nom. cm gold ar 1309 ; gen. smaxtes goldes Vid. 92, 
Sal. 15. 


sméc, smeöc (nicht smec) m. fumus; nom. bes sméc Ps. Th. 36'*; se smic 
Exod. 20'°; smeödc V. Ps. 101* (Lye); dat. smöce gelic Ps. 101°; smice 
Gen. 19°°. — holl. smook fumus; ags. smeöcan fumare (smedcende 
Matth. 12°; pret. eall Sinai munt smedc Exod, 20'°% und smoca (engl. 
smoke) fumus, smocian fumare (smociende Gen. 15'”); nhd. schmauchen. 


sméde engl. smooth adj. laevis, glaber, mollis, lenis; acc. smödne sibcvide 
Leds 29; ful sméde sibsprece Leds 12; pl. vwron heora gongas eo 
and geséfte G8. 704. — s. unsméde und vgl. nhd. Schmand. 


smeägan, smeän scrutari, meditari, contemplari. 1) mit Prapositionen ; 
pras. pl. hvilum [ymb] hi selfe sécende smedd, hvilum eft «> ymb 
bone écan god Met. 207%-'* und ähnlich Met. 20°'°-?'!; part. smed- 
gende ymb pis gesceafta Met. 20°"; on eallum pinum veorcum io vis 
cw Ps. 76°°. — 2) mit dem Accusativ; inf. smeägan Ps. 118’; pras. 
ic smeäge Ps. 118°* '\?; sg..3. smeäd Ps. 118°; pl. smeägad Ps. 63°; 
imp. fanda min aud smeä mine gepohtas! ‘tenta’ Ps. Th. 25°. — 8) mit 
abhängigem Satz: pret. georne smeddon, söhton searopancum, hvät 
si6 syn vere’ El. 413. — vgl. smügan. 


sme&-lice adv. subtiliter, accurate, eindringlich; se be vile geornlice 
bone godes cvide singan 9 (södlice A) Sal. 85. 


smeolt s. smolt. ; 


smeoru ahd. sméro alin. smiörr n. adeps; gen. smeoruves Ps. 61°. — 
s. smyrian. 

Bmicere (für smycere) adj. elegans und adv. eleganter (nhd. schmuck); 
SD on gearvum vudum and vyrtum cymed vlitig scridan Maius on tin 
Men. 76 und ähnlich Men. 137 (nicht sumere);  pät ic ealle pine séd- 
faste veorc ~~) healde Ps. 118°; ic pine démas vat on södfäste I 
gefylde Ps. 118’; ‘affabre cräftlice vel ew’: Wr. gl. 54. 


smid m. faber ; nom. méderiftig 3 Crd. 62; vepna ce B. 1452: gen. searonet 
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seoved smides orbancum B. 406; gen. pi. smida Ph. 804, Ra. 6°, 21", 
27. — smidde f. officina: Wr. gi. 84, 73; on pinre smiddan id. 11. — 
e. gold-, gryn-, hleahtor-, lér-, seén-, vig-, vig-, vréht - smid. 

smid - criftega m. Schmiedekünstler ; nom. > Gen. 1084. 

smidian, smidu, smilte s. besmidian, goldsmidu, sınylte. 


smitan goth. smeitan ahd. smizan linere, Ülinere, polluere, inquinare, cor- 
rumpere; pras. vrid äd smited Reim. 64; sonst auch wie nhd. schmeifren 
schlagen u. 8. w. — s. be-, bi-smitan. 


smolt, smeolt adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. smolt vis se 
sigevong Ga. 714 und ähnlich sméolt An, 1583. — vgl. ags. smultar 
und s. smylte. 

smolte adv. leniter; vind > blevd Met. 6°. 

smügan s. purhamügan. 


smylte, smilte adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. smylte Ph. 33, 
Met. 21" und smilte Gn. Er. 55; acc. f. emylte sw Met. 57; pl. nom. 
ew An. 453, Ps. 106°. — s. smolt und meresmylte. 

smyrian (smerian, smervian) ungere; pret. amyrede Ps. 887, 132°. — 
‘unguentum smyrels’: Wr. gl. 74. — 8. gesmyrian und smeoru. 

anadan (snéd) vermute ich in der Stelle B. 1944: hüru hät on héh snöd 
Heminges mzg (ouhohsnod MS. onhohsnode Edd.) etwa in dem Binme: 
‘er vertrieb das, restrinzit.” Doch wartet dies Verbum noch weiterer 
Bestätigung. 

sndv goth. snaivs alts. snéo m. nix; nom. acc. snäv As. 104, Ph. 14, 248, 
Wand. 48, An. 1257, Ps. 147°, 148°, Met. 29, Sal. 301, 354, Ra. 79°°, 
gen. snäves Men. 204; dat. snäve Ps. 67", Ps. C. 75; pl. forstas and 
snävas Dan. 378. 


snäv-ceald n. das Schneekalte; gen. pit sid f$rene möt sunne gesécan 
snävcealdes veg, monna gemzro Met. 29°. 


ened f. offa; nom. ws Sal. 401; se6 in wo Sal. 404; ‘offella vel par- 
ticula spices wo’ Wr. gl. 27. — vgl. sneding-sceip ovis occisionis 
(Ps. Th. 43”) und ‘popina snzding-hüs: Wr. gl. 58, sowie snidan 
und sin-snzd, be- snzdan. 


snägl, (snl) engl. snail m. limar; nom, snägl Ra. 417; “limaz wo, 
testudo gehüsed ww’: Wr. gl. 24. 

snel adj. celer, velox; expeditus, alacris, strenuus; nom. sum bid on lande 
snel fédespédig Crd. 52; fedrum m» Ph. 163, 847; he is ce and 
svift Ph. 317; (scip) on brim sneoved c> under segle An. 505 und 
ähnlich G0. 1304; fedrum snell Ph. 123; se snella sunu Vonrédes 
B. 2971; inst. (?) bonne seréfe snellé mägnd fram bregdad Ord. 56; 
nom. aec. pl. semen (ferend) snelle By. 29, Jul. 60; ce) gemundon 
veardas vigleéd (oder adv. ?) Exod. 220; gen. pl. snelra verod Jud. 
199; compar. nom. m. me is anägl sviftra, snelra regnvyrm Rd. 41". — 
s. evidsnel. 
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snel-lic adj. idem; nom, e~ semearh An. 267; cm serine B. 690. 
snel-lice adv. celeriter, expedite; ew Vy. 82. 
snetern, snér (?) s. anytru, snear. 


snear (engl. snare alin. snara) f. chorda; nom. vis gefest geär, gellende 
snear (sonans chorda sc. harpae; sner MS) Beim. 25; acc. sum sceal 
mid hearpan ät his hläfordes fétam sittan and 4 snellice snere vrastan 
Vy. 82. — oder snér? vgl. alin. sneri lorum und nhd. Schnur. 


sneöme, snidme (alts. sniumo) adv. celeriter, cito, confestim, statin; 
sneöme Cri. 890, Pa. 42, An. 796, Ps. 547, 72% 1° 93% 106!°- 
sniéme Ps. 677 *, 70% 90, 747, 103°, 105", 106°, 117" 123%, 148%; 
bis vord yrned svide > Ps. 147‘; compar. sniémor Gen. 830. — sva 
(sobald) hie sm geseah, he hio snidme flesh Ps. 118°; gif ic hi recene 
nu riman onginne, hi beéd ofer sandcorn =D manige Ps. 138". 
BENEOVAN 3. snovan. 


snican (engl. to sneak) repere; pras. pl. oreöpad and snfcad, eall lichoma 
eordan getenge Met. 81°. —altn snikir catillus, parasitus (eig. Schleicher), 
snikia mendicare; ags. snica alin. snäkr serpens, anguis. 


snidan 1) secare; pret. mec siddan snäd seaxes ecg Rd. 27°. — 2) metere; 
pres. pl. pa hör on tearum sävad, hi oft fägeran gefeän snidad ‘in 
gaudio metent’: Ps. 125°. — s. ofsnidan, sned. 

snivan impers. ningere; pres. 'ningit hit snivd’: Älfr. gr. 22; ‘ninguo ic 
anive ninzi’: ib. 28°; pret. nordan snivde Seef. 31. 

sniöme 3. sneöme, 


snotor, snottor adj. sagar, sapiens, eig. emunctus naris; nom. snotor 
Gen. 1732, Dan. 151, 737, Sat. 349, B. 190, 826, 908, Gn. C. 54; 
snotur Ps. 118”; snottor Exod. 374, 438, Möd. 2, Hd. 23, Wand. 111, 
Leds 42, El. 1190, Ga. 6, 1118; redum cw, vis on gevitte An. 469; 
on pinum vorde m) Hd. 78; mödes (médé) m Fa. 87, Ra. 81”; se 
snotera B. 1318; se snotra... Gen. 1548, B. 8120, Sal. 175; cw 
fengel B. 2156; se snottra B. 17863 se ow... Exod. 389, Pa. 69; 
se6 smotere migd Jud. 125. ~ voc. snotor guma! B. 1884; snottra 
fengel! B: 1475. — dat. snottram men Sal. 401. — acc. snoterne ‘pru- 
dentem’: Ps. 118%; cw) fulvisne ver Ps. 104"*; p& snoteran idese 
Jud. 55. — nom, ace. pl. snotere B. 202, 416, Ps. 141°; snotre Pa. 
574, Gn. Ex. 86; snottre Seel. 135, B. 1591, Ra. 897; mödd co Ra 83”, 
snottere An. 659. — gen. pl. snotra Hy. 3'* und snotera Ps. 106“. — 
woe. snotre gestas! Sat. 471. — compar. nom. snoterra mon Sal. 251. — 
super!. gamol bid snotrost Gn. C. 11; pone snotrestan... Jul. 543; 
p4m snoterestum El. 277. — 8. ford-, fore-, gearo-, hyge-, möd-, red-, 
panc-, vord - snotor. 


snotor- lice adv. prudenter, sapienter; compar. -licor B. 1842. 
anovan, sheovan festinare; inf. com morgen torht ofer breomo sneovan 
hélig of heolstre An. 242; pu vilt ofer fiédas fore (fore?) ea» An. 1670; 
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pres. on brim snoved snel under segle (navis) An. 504; (sunne) mid 
erdige edstan cd Sch. 62. — vgl. goth. snivan, enau. 


snüd (alin. snüdr m.) celeritas, agilitas; inst. us bir snellic semearh snüde 
bevunden An. 267.. 


enüd adj. velox, celeriter irruens; ace. on p& snüdan tid (sc. Judicii su- 
premt) Cri, 842. 

snfide adv. celeriter, cito: Jud. 55, 125, 199, Cri. 297, Ph. 488, B. 904, 
1869, 1971, 2325, 2752, 2568, Ga. 676, El. 154, 313, 446. 


anydian alin. snydia festinare; pres. ic suydige ford (suypige MS) Rä. 
22°, — s. besnydian. 

snyrian (snyrgan) alacriter progredi, festinare; inf. gesi6n brimvudu 
suyrgan, semearh plegan, vadan vagflotan El. 244; pret. lagumearg 
snyrede tö hide Ga. 1306; pl, snyredon B. 402. 

snytre adj. sapiens, prudens; inst. snytrum mibtum Gen. 2808. 

snytrian, snyttrian sapere; pres. he svide snyttrad Sat. 230. 

snytru, snyttru, snyteru f. sagacitas, prudentia, sapientia; nom. snytro 
Dan. 84, Sal. A. 66, snytero Sat. 492, Sal. B. 66 und syttro Cri. 239, 
Gn. Er. 123, 1675 gen. purh snytro spéd Gen. 1084; purh snyttro 
gebeaht EI. 1060; bere em El. 293; vitan (médes) ew El. 544, 554; 
s. auch snytru-cräft, snytru-hüs; dat. snytro Dan. 28, Sal. 388 und 
soyttro Cri. 442, Seel. 81, Gn. Ex. 22; inst. mid snyteru Ps. 103°; 
acc. ag. vel pl. snytro Sal. 232; suytru Ps. 146°; snyttro An. 554, 
1167, EI. 313, 382, 407, 938, 959; snyttru Cri. 662, 684, B. 1726, 
Ga. 184, 444; snytero Sat, 207; nom. pl. snytru Ps 106°; gen. pl. 
snytra Gen. 2463 und snyttra Fd. 78; 8 cräft An. 631, binre sne- 
tera hord Ps. C. 71; dat. pl. on snytram ‘in sapientia’: Ps. 89"; 
inst. pl. mid snytrum An. 1155; snyttrum B. 872, 942, An. 646, Ga. 
736; mid mödes 9 B. 1706. — s. unsnytru. 


anytru-cräft m. sapientia, sagacitas; nom. svyle snytrocräft Ga. 1101; 
snyttrucräft Cri. 607, Ph. 622; acc. snytrocräft Dan. 536, 595; snyt- 
trocräft El. 154, 374, 1172; snyftrucräft Crd. 18, G@. 155; pl. anyttro- 
cräftas Dan. 486. — oder getrennt zu schreiben? 


anytru-hüs n. domus sapientiae, Stiftshiitte; dat. and he pa vidsöc sny- 
truhiise ‘et repulit tabernaculum Silon’: Ps. 77°. 


»söcen ahd. suochni f. 1) quaestio, investigatio, inquisitio; be monigum 
söcnum and frignyssum ‘quaestionibus’: Bed, 1°’; s. landsöcen. — 
2) visitatio, invasio, Heimsuchung; gen. me cvom gyrn after gomene, 
seoddan Grendel veard ingenga min: ic bere s$cne singales vig méd- 
ceare micle B. 1777. — 3) asylum, refugium, sanctuarium; dat. ace. 
‘refugio ic ongeän fled odde ic séce sécne, refugi, of pam is gefäged 
refugium sScn’: Alf. gr. 28°; dat. pir se freénd (Güdiäc) vanad on 
pere söcne Ga. 688. — vgl. noch Schmid Glossar zu den Gesetsen. 


a6d alin. sannr adj. verus, certus, justuss nom. 1) cd meotod Gen. 1414, 
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2792, 2808, Exod. 478, As 47, B. 1611, An. 1604, Ay. 8°, Ra. 4“ 
(s. sd -cyning); e~> sunu meotudes El. 461, 564; bu eart I helend 
Hy. 8'°; oa sigores (sigora) fred (valdend) Ori. 404, El. 488, Ra. 7'; 
pat is an god ws and sigefäst Hy. 107; eo nama drihtnes Ps. 101°; 
David vis at vige 9 sigecempa Ps. C. 10; pad vis ~m svä er sib 
on heofonum Gen. 78; sceal co ford gin vyrd after Pyesum vord- 
gemearcum Gen. 2354; sibb s$ mid edvic, symle cw luful Jul. 669; 
par heé cm vunad Ga. 788; sigebeären mm El. 883; DS is, bit pu 
sagast Sul. 252 und ähnlich Ps. 139"°, Rd. 40”; pu eart min se séda 
hyht Ps. 141°; se6 söde spéd (geseld, sunne) Ps. 101'*, Met. 12°, 
80". — gen. södes cyninges (drihtnes, ledhtes) Ps. 677°, 83”, Met. 20°” 
24°. sunu sédan fader Cri. 110; nymde ic dém vite 9 svefnes Dan. 
144, — dat. södum gode (Criste) Ps. 67*, 88”; on pfnre södre ® 
Ps. 93"; bam södan gefeän GO. 1238. — acc. söÄdne geleäfan (dryhten, 
god, visdöm, veg, gefeän) Jud. 89, Cri. 451, 512, Jul. 47, Reim. 87, 
Ps, 104”, 118°, 1471, Hy. 10°; ic e6v rad sprece begra uncer, I 
secge Gen. 1915; pat ic eo döm symble healde ‘custodire judicta 
justitiae tuae’: Ps. 118°; ofer ew ver Ps. 791%; söde treöve and 
sibbe Jul. 655 und ähnlich Jul. 219; ic sibbe mid him @m> häfde 
Ps. 119°; s6&d vundor godes El. 1122; sete sigores ticn ce) on ge- 
hvylene! Gen. 2311; sete on dryhten pin mw gehygd! Ps. 54”; pin 
ew bebod Ps. 118°; pin co veorc Sustificationes tuas’: (sédveorc ?) 
Ps. 118%: 14, he gyd &vriic ww and särlic (searolic?) B. 2109; pu 
s&dan lufast (den Gerechten) Ps. C. 67; pone ce gefeän Ap, 81; 
pone cm sunu vealdendes El. 832 und ähnlic Az. 157; ic be dyrnde 
I sprece Gen. 2714 und dhnlich Gen. 1837; purh pine (his) ~~ 
miht Sat. 18, Hy. 7°. — voc. söd god (sunu metodes, sigedryhten)! 
Dan. 402, Ph. 622, Ps zu", 87%, Ps. C. 119, Hy. 6; bu söda god! 
Met. 20°' und ähnlich Cri. 214. — inst. mid söd& higé “in veritate’: 
Ps. 144’; exo démé Ps. 65°; sédre miltse Ps. 102°. — nom. acc. pl. 
söde Sal.9; demad dömas ww! Ps. 81°; hä pe vyllad co démas 
efnan ‘qui custodiunt judicium’: Ps. 105°; ce) sacerdas Ps. 98°; ew 
sibbe (paz vera) Hy. 9*°; ww treöva Gen. 2374 (promissa), Ps. 131"; 
pine ~m vord Ps. 1187°; godes démas sind svide ce» Judicia des 
vera’: Pa. Th. 18° und ähnlich Dan. 288, Az. 4; sida geselda Met. 
127%, 19°* 3; söd godu (söd-?) Jul. 80, 194; gif bis vord sind ww 
Jul. 83 und ähnlich Met. 2'°; pa s6dan geselda Met. 19*; pine ww 
veorc Hy. 9°", — gen. pl. sédra gehäta (vorda, täcna, vundra) Gen. 
1425, Dan. 447, 695, An. 710, El. 778; freönda 9 and gédra, tilra 
and getredvra Ra. 27°”. — dat. pl. södum gieldum fidolis) Jul. 174. — 
inst. pl. södum sigorleäinum Gen. 2918; onfün gesvyru ~™) dedum! 
“suscipiant colles justitiam’: Ps. 71°; häfde hine gesvided co mihtum 
Exod. 80; > vordum Exod. 437, 521, Dan. 459, 544, 759, Ra. 40°. — 
compar. se véna nis vihté pé södra Met. 28°”; n. him vas sédre gepüht, 
pat vere hit svidor miclé angles vord bonne eniges monnes lar Ga. 1096. 
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2) nom. n. veard him on slepe s6d gecofded, pitte (daé) ... 
Dan. 118 und dhalich Exod. 419, B. 700, Ps. 78'”; ie be mig secgan 
pat c~ geveard, pit god ... vile Cri. 817. — acc. m. ve pit söd 
mägon secgan fardor Gen. 2018; cm) vile he pit efdan Dom. 103 und 
ähnlich An. 1437; ce) ic be secge, pit... Cri. 197 und ähnlich Gen. 
2391, Gd. 465; bit Pu cm vite, hi pat gecode Cri. 442 und ähnlich 
Exod. 291, An. 603, Hy. 8", Met. 20%, Ra. 87'*; he cs. ongeat, bät 
(dag)... Dan. 547; ic on pe sylfum cm) oncn&ve visdömes gevit 
An. 644; ic cas geseah and svylce vät, ealre bysse vorulde varded 
ende Ps. 118°°; ähmlich ~~ gecnävan (oncnävan) Sat. 542, An. 1560, 
Jul. 342, GA. 930, El. 1140; ww gelftest, pat (daf)... Dan. 278 und 
ähnlich Gen. 2383; ce geleäfa! (imp.) Gen. 2825; ne vile Sarra emo 
gelffan vordum minum Gen. 2388 und ähnlich Dan. 28, c ic talige, 
pit (daß)... B. 532; pis pe ic cw talige Cri. 794, An. 1565; hafad 
sävl min ce) gehealden pfinra gevitnessa vorda sghvylo Ps. 118'**: 
in manchen dieser Verbindungen läßt sich abd auch adverbial auf- 
faßen und ebenso in folgender Stelle: peih ge » cidon, ge ne voldon 
ps (eam) ce onendvan El. 395, wenn es hier nicht unflectiertes fem. 
ist. — dat. n. ic t6 södan vat Ps. 114°; icté södum vat Sal. 429. 
— gs. gesédan. 
adv. profecto; autem, vero (vgl. sbdlice); pa väs > ne mann, pe göd 
volde georne vyrcan (soc MS) Ps. 52°; so führt Lye aus einer Psalmen- 
übersetzung (v. 54”) an: n& s6d is him... ‘non enim est illis ...°. — 
pat > vere mihta valdend, se... Dan. 451; vgl. auch söd adj. Nr. 2. 
m. 1) verum, veritas; nom. bit pis is cm nales leäs Jul. 356; is ge- 
syne CD orgete, cid oncnäven, pit... An. 526; pit pir bid a symble 
méted ‘veritas’: Ps, 118’; vile se valdend, pat his m» fore us genge 
veorde GQ. 736; pit mid Sigelvarum > yppe veard, dryhtlic dém godes 
«+e, purh Mattheus mare läre Ap. 64; cm bid svicolost (?) Gn. C. 10. — 
gen. se pe lfhd (lügt) odde pis sédes ansaced Sal. 182. — dat. 
mengan lige vid söde El. 307; vidsacan ce. and rihte El. 890, 662; 
in on pinum cm) gange ‘in verifate tua’: Ps. 85'°; heald me siddan 
on pinre sédfastnesse and me on cs) gehér! Ps, 142's pat man his cas 
säcge nihtes ‘ad annuntiandum veritatem tuam per noctem’: Ps. 91°; 
ic t8 em vit Wand. 11, Jul. 547, Ps. 76"; secgan tö 2 Gen. 570, 
Sat. 68, 480, B. 51, 590, Andr. 618, Jul. 132, El. 160, 5743 geségon 
t6 cx peddvundor micel Cri. 1154; ähnlich t8 ew Dan. 416, Ax, 175 
(side MS), B. 2325, Ps. 118'**; he bere mäged sceolde läce geledan 
ladspell t6 söd Ga. 1317. — acc. büton pu forlete p& lefsunga and 
me sveotollice s6d gecfde Et. 690; ic pat cw té late sylf gecnfve 
El. 708; hväder him mon ~ be lyge sagad Ori. 1307; pe pu dedpé 
448 burh pin sylfes m» benemdest “in vertiate tua’: Pr. 88°*; hafa be 
& em té syge, bonne pu secge hvät! Fa. 64; for ma secgan Gn. C. 64; 
se be secgan vile cw» after rihte B. 1049; ic purh > hafa sylf ge 
enäven, pat... El. 808; ähnlich Ori. 83,, 190, Dém. 4, B 2864, 


séd-evide — s6d - fast. 463 


An. 681, 765, 853, 967, G@. 266, 489, ET. 5688, Ps. 577. — inet. mid 
36d8 (cum, pro veritate) An. 114, Ps. 77, 104° 118% ® Sal. 18; 
de6pne fd dryhten äsvör and pone mid m» getrymede ‘juravit veri- 
tatem’: Ps. 131". — gen. pl. ädelast s6da ‘veritas’: Ps. 84"*; ic e6r 
fela vile ~~ secgan Gd. 215. 

2) justitia ; gen.sides ne giémdon, gestes bearfe Cri. 706; sed godes 
circe burh gesomninge “> and rihtes beorhte bliced Ori. 700; ce brü- 
cad (?) GO, 731. — aec. 86d ofergeäton, dryhtnes démas Gen. 2581; 
ie ew symble déme Sustitias judicabo’: Ps. 74”; pit mare eo Justi- 
tiam tuam’: Ps. 70"*; ic pine dömas vät on c~> fäste smicere gefylde 
Ps. 118'%; he ew fremed Fa. 80; pit he ms healde Yustitiam’: Ps. 71; 
snotre men healdad hyra > mid rihte Gn. Er. 86; be his ew and 
riht symble healded ‘justus’: Ps. 111°; ce» and ribt Sat. 207, B. 1700, 
Ga. 782, Hy. 77; riht and o> Gen, 21. — inst. dém pu pin fole mid. 
e6dé! ‘in justitia’: Ps. 71°; he démed wo and rihtö Ps. 95°*; 
ic mine heortan heöld mid > ‘justificavi cor meum’: Ps. 72". 


söd - cvide, -cvyde m. verum dictum; pl. nom. acc. -cvidas Met. 6, 8° 
und -cvydas Ps. 118*°; gen. -cvida Met. 2”, 7°; inst. -cvidum Dan. 446, 
Sat. 471, An. 733, El. 530, Ba. 86". 


söd-cyniug m. veritatis vel justitiae rex, deus; nom. wo Gen. 2635, 2894, 
Jul. 224, El. 444, Met. 20”*, Gn. Ex. 185; sigora eo Gen. 1797, Cri. 
1299, Sch. 67, Ph. 329, B. 3065; sävla a) Ps. 1207; zum Theil s6d 
cyning? — gen. sédcyninges Gen. 1100. 


söde adv. vere, certe, pro veritate, revera, recte; wo geszde Dan. 488; 
ic eöv C™ secgan ville An. 458; ce ne ongedton Ps. 73°; ealle mine 
vegas vise syndsn on pinre gesihde co, drihten! (oder adj.) Ps. 118° 
fc ville him > t6 médes vere mine gelztan Gen. 2365; ic pa vere 
ford 5 geleste Gen. 2308; he bedt vid pe cm gelzste B. 524; ähn- 
lich Ort. 213, B. 871, Ps. 75°; cw getreövan Ps. 62”, 118'% — ic me 
es sävle min té gode häfde georne gepedded ‘verumtamen’: Ps. 61°. 


806 - fader -m. deus; dat. vel acc. mid 8 Cri. 108. 


s6d-fist adj. 1) veritate confirmatus, veritatis vel justitéiae tenax, verus, 
verar, Justus, probue; pin (his) md vord Ps. ?* ** **; bin cus veorc 
(Fustitia, justificationes, fusta opera’) Ps. 68°°, 70'* * 9, 118%: 7% TA 180; 
hvyle séced, bat be > (n.) byd? “veritatem quis requiret’: Ps. 60°; 
his ad méd ‘veritatem suam’ sc. dei: Ps. 56°; calle pine södfäste veorc 
Ps. 118°; ic geceés m) vegas ‘viam veritatis’: Ps. 118°°; pit ic on 
c~ vegas symble gango ‘viam justificationum tuarwm’: Ps, 118”, — 
won Gott und Christus: nom. södfäst Ps. 85'* (‘verax’), 114° (“Justus”), 
1187 (Sustus’), Gen. 9, Cri. 10, 875, 1590; cx meotud (sigora veard, 
déma, cyning) Gen. 2653, Exod. 9, 438, Dan. 338, 384, As. 77, 122, 
148, An. 886, Hy. 4%. *°, 5°, 7°”. 121, déma co Ps. 98"; södfäste 
sunnan leéma (Christus) Cri. 106; pu eart se =D sunnan leöma Ort. 
696; se6 södfäste sunne (Christus) Ph. 587; gen. södfästes An. 673; 


464 s6d-fastlic — söfte, 


acc. södfästne god Hy. 7“ und södfästan god Hy. 7'"*. — pat sédfiste 

-  Beraphines cyn Cri. 386. — von Menschen: nom. södfäst Gen. 1106, 

— Dan. 151, 737, Ori. 302, Ps. 57°; &nra gehvylc, > ge synnig Ph. 523; 
se södfästa ‘justus’: Ps. 63°; dat. södfästum Ps. 547°; acc. sg. södfäste 
sävle Ed. 2, 28; nom. pl. södfäste An. 1516, Et. 1289, Ps. 67*; ew men 
Sat. 307, Pa. 66; sävla em Ph.540; b& södfästan Sat. 611, Seel. 148; 
gen. pl. södfästra Exod. 543, Dan. 395, Cri. 53, 1687, Ph. 606, 635, 

=  B. 2820, An. 228, Jul. 325, G@. 477, 539, 762, El. 7, Hy. 9%, Met. 
20°", Sal. 236; dat. pl. södfästum Jul, 348, 362; superl. sangere he 
vis södfästest (David) Ps. C. 6, 

2) firmus, immutabilis, consians, perennis; nom. ofer hine sefr 
cymed minra segnunga södfäst blöstma Ps. 131'”; his nama > standed 
‘permanet nomen ejus’: Ps. 71'7; is pin södfästnes symble, dribten, se6 
södfäste and sed symble byd ava té feore (oder adv.) Ps.118"**; ace. 
f. par ic on pinre helo hyldo séhte and on pinre sprace spéd > 
Ps. 118°, 

3) mit dem Genitiv: nom. engla pedden, södfäst sigora (wo nicht 
veard braucht ergänzt zu werden) Exod. 433. — s. unsödfäst. 

söd-fästlie adj. incessabilis; acc. sungon sigedrihtne I lof An. 879. 


söd-fästnes f. ‘veritas, justitia, justificationes’ (Ps.); nom. -nes Ps. 56°, 
71, g4!% 12 87th sg" ur 90°, 107%, 118%, 118143, -nys Ps. 116? und 
-nyss Ps. 102°”, 111°; dat, -nesse Ps. 71*, 118”, 142' und -nysse 
Ps. 113'°, 118°; acc. -nesse Ps. 701%, 88% ®, 118% 1° und -nysse 
Ps. 105%, 118% 1% 1°, 118% 9% +. 56, _ gen. söcan södfästnesse veg t6 
vuldre El, 1149; dat. södfestnesse Ps. C. 115. — s. unsédfastnes. 


söd -gid, -gied n. vera loquela, vere dictum ; acc. mäg ic be me selfum 
södgied vrecan, sidas secgan, hd ic earfodhvile oft provade Seef. 1; 
sittad on symble, ~~ > vrecad, vordum vrixlad Möd. 15. 

86d -lic adj. verus; acc. pit he södlice sybbe healde, gästlice lufe Leds 38. 

söd-lice adv. 1) vere, revera, pro veritate; =D secgan (singan, ongitan, 
gel}fan) Cri. 137, 203, Möd. 5, B. 141, 273, 2899, An. 681, Jul. 561, 
El. 317, 517, 665, Ps. 103°%, 118°, Hy. 9°', Sal. 85 (smedlice B.); sprecad 
göde vord and pus ws (söftlice?) pone lichoman lustum grétad Seel, 135 ; 
pém pe ms sécad drihten Ps. 104°; he hine (sich) e~ sylfne getengde 
in godes pedvdém EI. 200; pat pu eart ~~ simle hälig Hy. 8° und 
ähnlich GQ. 623, El. 799. — 2) vero, autem, enim; ic cw té dryhten 
clypode ‘ego autem ad deum clamavi’: Ps. 54'* (vgl. Alf. gr. 44). 


söd-vord n. verum verbum; ace. pit ic gode sealmas singe, © sprece 
Ps. 56°. — verbum justificationis: acc. ne mag ic pis zfre forgytan, 
nymde ic DS symble gehealde ‘non obliviscar justificationes tuas’: 
Ps. 118%, 

söfte ahd. samfto adv. sanft, ruhig, molliter, leniter, suaviier, plactde; he 
oa sväf Gen. 179; ic me m mig restan (séfte Jun. feste Th.) Gen. 
433 und ähnlich Ps. 77°; pir me co byd Ps. 60°; nu hi ww pis 





sol — sorg. 465 


bidon on bendum, hvonne... Ori. 146; be4h änra hvilc vid öder sie 
fäste "gebunden gesiblice m) tögädere Met. 20°; se &ca god ealla ge- 
metgad sida gesceafta, > (söfta MS) gebvärad Met. 29°’; ic symle 
hör ~ ville mid fäder villan fäste standan Met. 24°*; ne sceolon ge 
sv% cm) sinc gegangan (faciliter) By. 59; pu =D vealdest scirra ge- 
sceafta Met. 20’; bu cw gedést, pat hi be sylfne gesién möten Met. 
20°". — compar. pit ic p$ séft mexge min älztan lif and leödscipe 
B. 2749. — 8. söfte adj. und unsöfte. 

sol n. volutabrum, Kothlache; ‘volutabrum wo vel gesyd’: Wr. gl. 373 
fettum svinum, pe simle villad licgan on fülum solum Boeth. 87‘; 
ponne sle4d hie eft on pa solu and bevealviad pir on ibid. — nach 
Dietrich H. Z. XI, 416 überhaupt für Gewäßzer (Bucht?) in der Stelle: 
seomode on sole sidfädme scip on ancre fast B. 802, wenn hier nicht 
etwa söl = säl (Seil) ist; vgl. s6l orbita, retinaculum: Cots147 (Lye). 

söl goth. sauil alin. söl Lith. saule f. Sonne; nom. ne pe sunne on dig 
c~) ne gebärne! ‘per diem sol non uret te’: Ps. 120°. 


solere ahd. soläri m. solarium, Sdller; dat. he his getimbred and gevicad 
par sylf in pam cm» Ph. 204, 


solian (ahd. solön) inquinari, pollui; pres. ag. searo hvit solad Beim. 67. — 
s. sylian. 


Sol-ménad m. Februar (3. Grimm GDS. 79, 91); nom. se ~~ Men. 16. 


s6m f. reconciliatio; nom. and bed bam halgum tidam eallum cristenum 
sib and cm’ gemene and Alc sacu getvemed! LL. Athelr. V, 193 ace. ponne 
us älfsed god sAvle fre, svä ve hör [söme] gifad earmon mannum, pe 
vid us fgiltad Hy. 7°. — s. gesém adj. und séman. 


some, -somne, somnian, somod s. same, -samne, samnian, samod. 


söna mhd. sin goth. suns (süns?) engl. soon adv. statim, cito, mox; séna 
Gen. 2448, 2490, 2564, 2859, Dan. 161, Ort. 10, 460, B. 121, 721, 748, 
750, 1497, 1591, 1618, 1825, 2011, 2227, 2718, 2928, An. 72, 450, 
529, 851, 1001, 1336, 1587, 1569, 1581, El. 47, 85, 222, 514, 713, 
888, 1081, Ps. 56°, Met. 12%, 20'°”, 24°, Sal. 99, 821, Rd. 17°; ew 
äfter bam vordum Sat, 630; p& > Gen. 862, 1589, Sat. 536, Ort. 
233, B. 1280, Fin. 46; eft em on hancréd Seel. 67; eft emo B. 1762; 
wrest cw) Mei. 12* ®°; nu in com bindere and svingere, > veorpere 
Rä. 28", — söna svi (sobald)..., svi (Nachsats) .. Ph. 120; ew 
eva..., pi... Ps. 118°; gif..., söna (Nachsats) Gen, 429. 

sond, song s. sand, sang. 


sorg, sorh f. cura, sollicitudo; nom. sorg Gen. 2179, Cri. 1285, Ph. 56, 
Wand. 80, 39, 50, Jul. 448, 525, G0. 825, 1018, Leds 1, Sal. 811; 
micel médes cw) An. 1692, Jul. 718; nis me deddes ~ Ga. 850; 
sorh B. 1322, Ps, 118°°; cea is me té secganne, hvät... B. 473; him 
oa) Astäh svefnes véman (véma MS) Dan. 118. — gen. sorge El. 1031. — 
dat. sorge Sal. 55, An. 1570; him t6 em» Dan, 264, Cri. 620, Ph. 611, 
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466 sorg-byrden — sorg - lic. 


Gt. 447, 190, Sal, 373; mid pare sorhge, pe him sv& sär gelamp 
B. 2468. — acc. sg. vel pl. sorge Gen. 75, 877, 2243, 2277, 2796, 
Sat. 28, Dedr 3, B. 119, Jul. 624, GO. 266, 288, Ps. 68*"; emo seéfe- 
don G@. 201; ne led pu us on veén ww! Hy. 6°’; par he vorna fela 
Sigescyldingum cm. gefremede, yrmde té ealdre B. 2004; bu his > 
ne pbearft beran on Pinum bredéstum Gen. 733 und ähnlich mit dem 
Genitiv Seel. 164, Seef. 42, GA. 1041, 1110. — inet. sg. hi grimne 
gripe sorge mendon B. 1149. — pl. nom. sorge Cri. 1164. — gen. pi. 
sorga Gen. 242, 364, 785, 886, Sat. 696, Cri. 1082, 1209; nis bät ~> 
tid leödum älffed Cri. 1572; särra cw Jud. 182, Kr. 80; c~ särost 
Gen. 2029; can veänes lyt, sires and m» Ran. 8; sidra > Cré. 170, 
‘B. 149. — dat. (inst.) pl. him tö sorgum Cri. 1294; on ew Ho. 81. 
hiora in Anum veöll sefa vid ~~ B. 2600; mid > Sal. 368; mid 
sväte and mid m> Gen. 482; cm) biverede (bedalde) Cri. 1644, Sat. 
296 , under ~ (särgum sg. m.?) GQ. 1304. — inet. pl. sorgum Ori. 86, 
1105, Reim. 52; mid cw gedréfed Jud, 88, Kr. 20 (sargum MS); e) 
&seled (gebunden, gesvenced) Gen. 2195, Deér 24, An. 116. — s. bealu-, 
borg-, cearu-, guorn-, hyge-, ihvit-, méd-, nearo-, sin-, torn-, begn- 
sorg, orsorg, sorgen und sorgian. 
sorg-byrden f. sollicitudinis onus; nom. bit vis m» An. 1534. 


sorg-cearig adj. anzius, curis sollicitus; nom. ce Dedr 28, B. 3152, 
Jul. 603, 709, sorhcearig B. 2455; sorhg- cearig Sat. 189. 


sorg-cearu f. anzietas, sollicitudo; nom. wo Gd. 939. 

sorgen f. cura, sollicitudo; gen. pl. bit me sorgna is hätost in hredre 
Ga. 992. — 8. sinsorgen. 

sorg-ful adj. 1) anzius, sollieitudine repletus; nom. m. ww Fa. 55; 
sidode sorhfall B. 2119; ic eom co hearfa Ps. 85°; sedc and sorhfal 
Sat, 275; acc. sefan sorhfulne Sal. 378. — 2) sollicitudinem adhidens, 
dolens; acc. sorhfulne sid B. 512, 1278, 1429; acc. pl. p& sorhfallan 
sävle vunde (dolentia animae vulnera) Ps. C. 141; compar. sorgfulre 
land Gen. 961; sorgfulran gesetu Ph. 417. 


sorgian sorgen, bekiimmert sein; inst. nu vit hreövian mägon ~~ for his 
side Gen. 800; nö pu mines ne pearft lices feorme (gen.) leng wo 
B. 451; pret. nalles sorgode, hväder (0d)... Met. 9°; pl. lyt sorgodun, 
bvylc him pas edleän After vurde An. 1229; sorgedon Gen. 765; pä be 
for his life lyt ~. Ga. 209; conj, pit bu ne sorgode Seel. 158; imp. 
ne sorga! B. 1384; part.esorgende Cri. 26, 890; cearum ) Cri. 1017; 
sorgiende Gen, 347; him sorgendum (pl.) Cri, 1267. — s. bisorgian. 

sorg - leds adj. sorglos, sorgenfrei; nom. sorhleäs svefan B. 1272; nom. 
pl. m. sorgleäse Ori. 346; acc. pl. c~ häled (incautos) Ort. 873; com- 
par. cyning vis pf blidra and pf sorgledsra El. 97. 

sorg-leöd n. querela; acc. sorhledd galan B. 2460, Kr. 67. 

BOrg-lic adj. luctuosus; acc. n. pu setl his gesettest ~~) on eordan ‘sedem 
ejus in terram collisisti’: Ps. 88°". 


sorg-lufa — spéd. 467 


sorg-lufa f. amor anzius; nom. sed em Dedr 16. 
sorg-stäf m. quod sollicitudinem affert; dat. pl. äfter sorgstafum Jul. 660. 


sorg -vord m. verbum sollicitudinis; gen. pl. hi fela sprecon sorhverda 
somed Gen. 789. 


sorg-välm, -vylm m. sollicitudinis fluctuatio; pl. nom. sorhvylmas B, 
904; inst. nelle ic letan be »fre unrétne after ealdorlege médne möd- 
seécne minre geveordan soden sorgvälmum Gt. 1236; in lige sorg- 
vylmum soden (in der Hölle) G8. 1046; ic pis mödceare sorhvylmum 
seäd B. 1998. 

sorh s. sorg. 


sotel m. sella, cathedra,; nom. ‘sella sotol’: Wr. gl. 289; dat. PA p& hi 

cémon t6 bere sinodstéve, st se ärcebiscop Agustinus on sotole (seo- 

tole 0.) “in sella’: Bed. 2°; pl. ‘sella sotelas’: gl. Prud. 858; dat, on 

sotelum södfästra ‘in cathedra sentorum’: Ps. 106°. 

spädl n. sputum, Speichel; acc. purh pit ädele ~~» El. 300. — s. spätl. 

spanan illicere, pellicere, persuadere, provocare, sollicitare, seducere; pres. 
pe hine on voh spaned Sal, 502; leded hine and laced and geond 
land ~) Sal. 496; pret. speén hine ealne dig on pi dimman dad 
Gen. 684 und ähnlich Gen. 588; légde him lustas on and mid listum 
cw Gen. 687; hi us vuldres veard pburh lire ce t6 bam fägeran ge- 
fefn An. 597; conj. pit hine his hyge speöue, pit he... vyrcean 
ongunne Gen. 274; imp. span pu hine georne, pat he pine lire leste! 
Gen. 575. — ‘ubera spana’: Cot. 163 (Lye). — s. bi-, forspanan, gespan. 

spange f. fibula; inst. pl. häledhelm full hearde geband, spéon mid span- 
gum Gen. 445. — 8. gespang. 

spannan nectere , copulare; prat. spönn Gen. 445 (3. spange). — 8. ge-, 
onspannan, gespan. 

sparian sparen, schonen; pras. pat ic hi (eam) ne sparige, ac on spild 
giefe pe té gevealde Jul. 85; prat. he onette, féde ne sparode Gen. 
2534; ne he heora sävlum deäd (ace.) svide ne sparude (svarade MS) 
‘non pepercit a morte animabus eorum’: Ps. 77°°; pl. hi n&änne ne 
sparedon pas herefolces Jud. 233; imp. from alpeddgum feéndum spara 
me, pinne pedv! ‘ab altenis parce servo tuo’: Ps. Th. 18". 

spätl n. sputum; acc. eo Ort. 1436; hie on his hleér heora ex» speovdon 
Cri. 1436. — pilisso ic spätlige’: Wr. gl. 46. — s. spädl. 

BPRRC &. eprec. ; 

spwtan spuere, exspuere; 1) intransitiv; prat. he spette on his eégan 
Marc. 8°. — 2) mit dem Accusativ; pras. is spate sperebrégan Ra, 18°; 
6dpät io ew) ealfelo Attor, pit ic er gesp Rd. 24°. 

“specan s. sprecan. 

spéd ahd. spuot engl. speed f. 1) festinatio; inst. pl. geviton him p& ellor- 
füse spédam féran Gen. 2398; cw sägde eorlum Abimelech egosan ge- 
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468 


spéd — spédan. 


preid valdendes vord Gen. 2667; hie him at spräce bere spédam miclum 
hzldon hygesorge heardum vordum Gen. 2084. — 2) successus, eventus, 
proventus, effectus, prosperitas; nom. pat minre sprece epéd folgie 
(Erfüllung) Ps. 55‘ und ähnlich Gen. 2384; acc. se be him dém for- 
geaf, spövende > Dan. 479; se pe m ähte Exod. 513; sumum he 


- viges cw) giefed at gide Cri. 673; he äh ät vigge ~~ ER, 1182; svd 


pu on pinre sprece cx» gehéte Ps. 118°; bar ic söhte on pinre sprece 
cw södfäste Ps. 118'**; hät hie bere spzce co ne Ähton Gen. 16865 
ace. pl. bir him mihtig god on pam spildside sp&de forgéfe Exod. 
153; pat him éce drihten efd mihte ät pam sperenide c> lenan Gen. 
2059. — 3) proles; dat. pl. on pam (cederbefme) nu mid heora spédum 
spearvan nystlad Ps. 103'*. — 4) substantia, vis, faculias, copia; nom. 
spéd bid py märe fylle minre Rd. 18‘; he is magna ce) Gen. 3; his 
meahta ce) Ph. 640; him fordvearde dugude veron, vilna gebvilces 
veaxende Ad Gen. 1660; hvät si min lytle o> ‘quae mea substantia’: 
Ps. 88°; pir vis gesfne his sed söde cw» ‘videbitur in gloria sua’: 
Ps. 101"*; acc. purh his mihta (vundra) spéd Gen. 1696, Ph. 394; 
purh (secundum) his mildsa co Sat. 668; he purh snytro cm) smid- 
cräftega vis Gen. 1084; sibbe sävad geond sefan manna purh meahts 
ew! Cri. 488; ähnlich Gen. 1957, Dan. 335, Sat. 628, Cri. 296 (?), 
El. 366, Ps. 118°, 1374, Met. 20°°°; pit me engel té ealle geladed 
spövende > spréca and dada GQ. 225; hafast pu he4h mägen, pines 
earmes > vid ealle ffnd Ps. 88°; pat ic pinre sprace A» gehealde 
Ps. 118"! und ähnlich Ps. 118°* * 1°; hurh his ägene em vitan Sch. 77; 
hafad lytle oa) ‘non est substantia’: Ps. 68'; he us xt giefed and shts 
es Ori. 604; he ongan on cs) vrecan spel geräde B. 873; on ~~ 
Ra. 5"; ät pam spore finded co se be séced (Fülle) Rd. 85”; nom. 
pl. hü pinre sprece spéde eodan Ps. 118' und ähnlich Ps. 118"; 
ealle eordan 9 (spéda YV.) Seel. 77; gen. pl. bere mycelnesse heora 
spéda hi gylpad ‘abundantiarum suarum’: Ps. Th. 48°; dat. pl. on 
pines mägenes miclum spédum ‘in virtute tua’: Ps. 73'°’; nis pe 
ealra gelic ähvär on ~ Ps. 88"; pit ic on rihtne veg äfter pinre 
sprece ~~) gange Ps. 118'**; inst. pl. me pin sprmc 9 cvyosde Ps. 
118; ic him villa cw stépan ville Gen. 2363; pa vis heofonveardes 
gist ofer holm boren miclum ce) Gen. 121; and segnade earce innan 
fgenum @) Gen. 1866; acc. pl. god syled sundorgiefe, sended vide 
&gne spéde (= criftas facultates) Crd. 6; he vis upp hafen engla 
fädmum in his p& miclan meahta ce) Ori. 652; ofer pbinre sprace co 
p& miclan ‘super eloquia tua’: sc. letabor: Ps. 118"; velan cw) ‘mul- 
titudinem divitiarum’: Ps. 51°. — sv& him butu an spéd sprecad 
(su seinem Besten) Gen. 575. — s, freodo-, freönd-, fridu-, here-, 
mägen-, sige-, sigor-, tuddor-, vig-, veruld-, valdorspéd, spévan. 


spédan engl. to speed properare, festinare, sich sputen; pras, pl. gif ge 


spédad t6 pam By. 36. — sonst auch c. dat. pers. bene succedere, 
glücken. — s. &-, gespédan. 


sped -dropa — spere. 469 


sp&d-dropa m. gufia salutaris; inst. pl. me (codicem sacrum) fagles vyn 
(penna scriptoria) geond- [sprengde] spéddropum (sc. atramento) RG. 27°. 


spédig adj. prosper, felix, dives, potens; nom. gehveorf nu, mägena god, 
milde and > pine ansfne ufan of heofonum! Ps. 79"*; drihten is on 
pim dedum cm Ps, 67"; he his fre drihten dedum ww Ps, 104’; 
meahtum m) Ph. 10, Ga. 667; he on eordan bid eädig and e ‘potens’: 
Ps. 111°; mihtig and ~ Kr. 151; he t6 Sichem com sidé eo Gen. 
1783; bid him geofena gehvyle gédé gefced meahtum I Fä. 82; 
acc, n. ic his cynn gedé bräd and bresne bearna tudré, västmum cm) 
Gen. 2802; pl. mihtum spédige Ps. 59° und mihtum spédge Gen, 1687 ; 
superl. dedum spédigast Ps. 185°. — s. xht-, féde-, géd-, gold-, heän-, 
med-, un-, van-. vuldorspédig. 

spéd - lice adv. propere, prompte, feliciter, effecte; him > spearava his 
begyted and tidlice turtle nistlad Ps. 88°; hvylc mig xfre mihta driht- 
nes äsprecan and äspyrian odde «ws eall his lofmägen gehfran? Ps. 105’; 
for pinre sprece dé me ~~ and chdlice cvicne nu pa! Ps. 118’ und ähn- 
lich Ps. 118" '; Bonne ic him cw té spräc, bonne hie me earvunga 
ealle onfuhtan Ps. 119°. — s. spövendlice. 


spel, spell n. sermo, narratio, dictum, effatum, relatio, nuntius; nom. 
spell Gen. 2566, Met. 22°°; pis höre spel Sch. 37; dat. at spelle Met. 
77; acc. spel Gen. 1092, Dan. 479, B. 873, Ra. 5"? und spell Gen. 995, 
2405, Vid. 54, B. 2109, By. 50, An. 816, 1081, Met. 251, 26”; nom. 
pl. flagon frécne spel Exod. 203; pl. gen. spella B. 2898, 8029, Fa. 25; 
dat. me on spellum sägdon ‘narraverunt mihi fabulationes’: Ps. 118°°; 
pat he him on cm gecfdde, hii... Gü. 1133; inet. pl. he pe mid 
spellum hét listas leran Gen. 516; leödum and cm) Met. 80°; ealdum 
and leäsum > (Sdgen, Mythen) Met. 267. — s. bealu-, bi-, eald-, fer-, 
ford-, god-, güd-, hilde-, invit-, 14d-, leöf-, morgen-, sär-, ved-, vil- 
spel. 

spel-boda m. nuntius. apostolus, propheta, angelus; nom. spellboda Ps. 
105'%; godes > Dan. 583, 742, Cri. 836, Ph. 571; pl. spelbodan 
Exod. 513; godes m Gen. 2494, Dan. 230, 465, Gd. 11. 


spellian 1) loqué, sermocinari; inf. p& ongan he eft md and cväd Met, 14. 
— 2) ¢, acc. nuntlare, praedicare, eloqui; prat. pit he bissum leédum 
le6d spellode Met. Einl. 4. — s. god- spellian, 


spellung f. sermocinatio; acc. pl. scevion ädreögan deöfles spellunge, ha 
hie (eas) him on edvit oft dsettad svearte süslbonan (in der Hölle) 
Sat. 688. 


spere engl. spear n. cuspis, jaculum, hasta; nom. ‘lancea, falarica spere, 
hasta getridvet ~~’: Wr. gi. 35; acc. he sceäf pa mid pam scyldé, pat 
se sceaft töbärst and pit co sprengde, pat hit sprang ongeän By. 187; 
dat. ord sceal aD Gn. Ex. 204; inst. mid speré of minre sidan svat 
üt guton Cri, 1448; pl. feölhearde (leéht, scearp) spera By. 108, Sal. 


470 spere-bröga — spor 


120, 128. — ‘venabulum bär-spere vel hunting-spere, falariea vel fala 
vig-spere’: Wr. gl. 85. — s, ätor-, dedd-, väl-spere. 

spere- bröga m. cuspidum terror, jacula terrifica; acc. ic spete spere- 
brögan (se. arcus) Ra. 18%. 

spere-nid m. Speerkampf; dat. it bam sperenide Gen. 2059. 

spearca engl. spark m. scintilla (Wr. gl. 66); inst. pl. (Satanes) vord 
spearcum flefg ättre gelioost Sat. 162. — ‘ferreas scintillas isenne 
f¥rspearcan’: Wr. gl. 11. — s. forspyrcan. 

spearcian scintillas ejicere; prat. Satan spearcade, ponne he sprecan on- 
gan, ffré and attré Sat. 78. 


8pearuva, Spearva m. passer; nom. spearuva Ps. 83”; dat. spearuvan 
Ps. 101°; pl. spearvan Ps, 103° — s. nedédspearuva, 


speornan engl. to spurn calcare, offendere ad aliquid; pret. conj. and pe 
on folmum feredan, pf? läs pu on stan fété spurne ‘portabunt te, ne 
offendas ad lapidem pedem tuum’: Ps. 99"*. — s. gespeornan, -spornan. 

speovian s. spivian. 

spild m. perditio, destructio, pernictes; acc. pit hie bone > pis hryres 
him ondreden Past. 52° (Lye); ic hi on > giefe be t6 gevealde Jul. 
85; pesh hie er veron purh deöfles ca lange äcyrred fram Criste 
El. 1119; inet. 6dpät ic spwte spildö geblonden ealfelo ettor, pat ic 
wr gedp Ra. 24°. 

spildan perdere, destruere; pres. conj. and pu vilnast nu ofer vidne mere, 
pat pu on pä fegde feors spilde? An. 284; pret. eal hät gid ew 
fred mid pf folcé Gen. 2559. — s. forspildan. 

spild -std m. expeditio hostibus perniciosa; dat. on pam spildside Erod. 153. 

spillan perdere, destruere, necare; inf. ne burfe ve us m (brauchen uns 
nicht gegenseitig zu tödten) By. 34. — vgl. alte. mudspelli ahd. muspilli. 

spivan spuere, vomere; inf. (draca) ongan glöddum > B. 2312; pret. holm 
heolfrd sp&v Exod. 449; sand (acc.) secir ~~ (span MS. i. e. späu) 
Exod. 291; ebenso ic bl6édé spéu Bed. 5°. — s. spädl, spätl und vgl. 
spittan engl. to spit spuere. 

spivian, speovian, spiovian spuere; prat. pl. hie on his hleér hyra 
spat] speovdon Cré. 1122; ge mid horu > on his andvlitan Et. 297, 
ättrö spiovdon Ga. 884; pat him bänlocan blédé spiovedan Jul. 476. 


splot macula; inst. pl. is se finta fägere gedeled, sum brün sum basu sum 
blacum splottum searolice beseted ‘caudaque porrigitur Advo distincta 
metallo, in cujus maculis purpura mista rubet’: Ph. 296. 


epor ahd. alin. spor n. vestigium ; nom. pin > ‘vestigia tua’: Pe. 76"; 
ace. licvunde c~) (svor MS) Exod. 239; letad hy lädra leäna hiledtan 
purh vepnes ~ ! Jul. 628; letad [vepna] ca fren ecgheard eadorgeard 
scooran, feges feorhhord An. 1182; dat. &t bam spore finded spéd se 
be eéced Ra, 85°. — ‘calz héh-spor’: Wr. gl. 45, — s. spyrian. 


spora — -sprece. 471 


Spora ahd. sporo alén. spori m. calcar: s. handspora. 


Spornan 8. gespornan, speornan. 

sp6van ahd. spucan succedere, suctessum habere, proflcere; inf. ne meahton 
hie vigé co vepna vyrpum Cré. 564; güde (fledmé) eas Gen. 2115, 
An. 1546; ne möt snigö nu rihté «> El. 917; pret. him viht ne 
spedv Jud. 274, B. 2854; hit him ät etem B. 3026; gif bis veorces 
ce Gen. 2810; part. spövende spéd Dan. 479, GQ. 225; sv& is lar 
and ar t6 spévendre sprece geladed, bim pe his villan räfnad Ga. 598. 
— 8. gespövan, spéd. 

spövend-lice adv. propere, prompte; pit pu us milde veorde after pinre 
spreace I Ps. 118°° und ähnlich Ps. 118%", 147%. — s. spédlice. 

spräcan s. sprecan, 

sprec (spec) alts. spräca ahd. sprähha f. 1) loquela, lingua, sermo, elo- 
quium; nom. is pin ägen sprec innan ffren ‘eloquium tuum’: Ps 
118'; me pin cm spédum cvycade (desgl.) Ps. 118°; gen. pinre 
sprace (eloquii) Ps. 118'% ®% & on. 102. 173. Hee hi bere eo spéd ne 
ähton (spece MS) bei der Sprachverwirrung : Gen. 1686; Ös bid ord- 
fruma älcre ~~ Rün. 4; dat. pere (minre, binre) co (eloguio, verbis), 
Gen. 2884, 2398, Ps. 55*, 1184 5% 76, 11285 16% 170. +6 enévendre 
GQ. 593; strong on > Rä. 28"*; acc. bu him fäste gehel södan s p rece! 
(verschweige die Wahrheit) Gen. 1837 und ähnlich Gen. 2714; ic ge- 
hfre yfel md verod habban (übele Reden führen) Gen. 2408; hi habbad 
on müde milde m» Ps. 587; fdele em. Hy. 7°; cw ähebban (logws) 
Ga. 1188; edvde Abrahame hälige ce) Gen. 2165; sägde hälige cx, 
deép zrende Exod. 517; ic ongeat (vernahm) gästes 5 on geardum 
Ga. 1193; he stille gebäd äres co» (horchte auf des Engels Rede) Gen. 
2910; metod töbräd monna ™) Gen. 1696; drihtnes I ‘eloguia dei”. 
Ps. 106'° und ähnlich Ps. 118'*, 147°; ne äfyr pa me fele ww! ‘ver- 
bum veritatis’: Ps. 118°; hii mag io lädigan lädan co? (die Spott- 
und Schmähreden) Cri. 183; inst. svi se hälga bebedd gleävan sprs0e 
Gen. 2296; par him häled ymb cm vrixlad Ran. 19; gen. pl. viste 
him spraca fela, visra vorda Gen. 445. — 2) narratio, fabula, ar- 
gumentum; acc. ic be mäg e4de ealdum and le4sum spellum andreccan 
sprece gelice efne pisse ilcan, be ve ymb sprecad Met. 26°. — 8) 
colloquium, sermocinatio; dat. it pere spreace (in colloquio eo) 
Gen. 2084; he his gingran sent té pinre mo (d. 4. mit dir su reden) 
Gen. 516; he par in sode eddgum tö m Ga. 978 und ähnlich Jul. 
89, 588. — 4) judictum, Gericht, Gerichtsverhandlung, Urteilspruch ; 
nom. nis pat lytula sprec t6 gehéganne (das j. Gericht) Dém. 8; 
folc bid gebonnen t6 sprece Dém. 101; acc. pu démst minne dém 
and mine cw ‘fecisti judicium meum et causam meam’: Ps. Th. 9‘. — 
8. efen-, wrend-, edvit-, ellen-, frécnen-, frum-, gilp-, hete-, sib-, 
teosu-sprac und vgl. Schmid Glossar. 

“spreece adj. -loquus; pl. pi oferspracan and pi yfelspraoan 
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tungan ‘linguam maliloquam’: Ps. Th. 11° (vgl. p& ofersprecan id. 34”% ; 
hi veron ealle insprece “loquebantur simul’:” Ps. Th. 40°. — 8. tvod-, 
ymb - sprce. 
sprec n. (oder spréc = sprec?) Rede, Wort; gen. pl. pit me engel t6 
ealle geladed spövende spéd spreca and dada Ga. 225. — s. gesprec. 
spreca ahd, sprecho m. Sprecher, consiliarius;; acc. pl. sprecan sine Gen. 
2667. — s. edvit-, fore-, gespreca. “ 
sprecan, spriican, specan engl. tö speak loqui; 1) mit dem Accusativ; 
pras. ic sprece Gen. 1913; ic spräce Hy. 4°; pu spricest Cri. 179; 
sg. 8. spriced Cri. 33, Wand. 70 und spreced Ra. 21**; pl. sprecad 
Gen. 2418, Ord. 22, Seel. 184 (-at Verc.), Vid. 137, BG. 89°; conj. 8. 
sprece An. 732, Ps. 108°°; pl. sprecan Ps. 74° und sprecen Ps. 54%. 
pret. 1. 3. spräc Gen. 294, 622, 2261, Exod, 417, B. 341, An. 906; 
sg. 2. pu vorn fela ymb Brecan sprace B. 581; pl. sprecon Gen. 789, 
Ori. 1122, B. 1476, G@. 1145 und specon Ps. 57°; conj. 1. sprece 
Cri. 190; inf. sprecan Ori. 798, Sch. 13, Vid. 9, B. 2864, An. 1317, 
Kr. 27, Ps. 140‘, Ra. 19'; part. pa vis brydvord sprecen B. 643; 
pat serende vis gode on banc I An. 1623. — 2) mit dem Instru- 
mental; ic purh mid sprece mongum reordum Rd, 91; he beötvordum 
"spräc B. 2510, Jul. 186; he vordum vid his valdend m) Gen. 2576; 
e~ him vordum t6 Ps. 987; he cw him stefne tö Gen. 2848; imp. 08 
Geätum sprec mildum vordum! B, 1171; ähnlich pret. spräc Gen. 
1488, 1847, 2496, 2720, Dan. 487, Vid. 107, Ps. C. 80. 
8) absolut; pras. sg. spreced Pe. 107°; cw) fägere Leds 5; pl. 
sprecad Gen. 575, Dan. 424, Ps, 68‘; pret. spräc Gen. 888, 347, 821, 
= 2462, Brod. 258, B. 1168, 1215, 1698, 9724, An. 1559, EI. 382, 406; 
he vord &héf and on Ebrisc > EI. 725; pit hed on his villan w 
Gen. 701; he on ellen cw By. 211; pl. sprecon Ps. 118”; svi vit 
fardum @) B. 1707; > me vride Ps. 68'*; sprecan Pa, 105”; inf. 
sprecan Ra. 61°, spräcan Ps. 61°! und spreocan Sat. 78. — fo t6 him 
eallum spräc Sat. 249; conj. svä he tö änum sprece Ori. 1878; 
ähnlich pres. spreced (spriced Er.) Seel. 16; prat. spric Gen. 654, 704, 
790, 918, 1744, 2123, 2794, 2879, Brod. 277, 542, Ho. 57; inf. 
sprecan Gen. 1899, 2635. — spräc him piece t6 Gen. 6843 ponne ic 
him södlice t6 ew and hi larde Ps. 119°. — vid Abrahame spräc Gen. 
2803 und ähnlich spräc Ra. 40'”. — inf. sprecan Bä. 40°”. — pras. nd 
vid spriced Ra. 29°° — pras, se esne, be io hör ymb spreee Rä. 
44”: ic ymb his sid spräce Ay. 4°; pat io hör ymb sprice Bd. 
24"; nu pu ymb pa burg sprycst Gen. 2626; dAnlich pl, sprecad 
Met. 10%, 16%, 20%, 21°, 26°; pret. spräo B. 2618; pl. spracon 
B. 1595; inf. sprecan Gen. 508, B. 2069, 3173, Met. 8”. — s. &-, 
gesprecan. 
Bpreccan s. onspreccan. 


sprengan sprengen; pret. pit se sceaft töbärst and pit spere sprengde, 


spreätan — stadol. 473 


pät hit sprang ongeän By. 137. — besprengan (aspergere) Ps. Th. 50° — 
s. geondsprengan. 

spreätan, spreocan, spreöt, spreötan s, geondspraftan, sprecan, eofor- 
spreét, Aspreétan und sprftan. 

spring, Springe s. gespring, espringe. 

springan engl, to spring salire, prosilire, emanare, diffundi, dilatart; prat. 
pät hit sprang ongeän B. 187; his bled vide co Scedelandum in 
B. 18; hyra lof vide «> miht and merdo ofer middangeard Ap. 6; 
hré vide 9, siddan he after deäde drepe brovade B. 1588; leéd vide 
sprong (das stedende Blei) Jul. 585; pit him for svenge svat edrum 
es ford under fexe B. 2966; pl. vide sprungon hildeleöman (flam- 
mae draconis) B. 2582. — s. &-, ät-, ge-, onspringan, 


BSPryCst, spryne s. sprecan, vätersprync. 
sprftan pullulare, progerminare; inf. of päm bräd blado &» ongunnon 
Gen. 995. — s. äspreötan, geondspreästan. 


spryttan idem; pres. pl. on lehctentid leäf up spryttad Met. 29°. 
epyrcan s. forspyrcan und spearca, spearcian. 


spyrian ahd. spurian investigare, indagare, quaerere, inquirere, meditari; 
inf. ongan ic pine sprece ce) georne ‘ut meditarer eloquia tua’: Ps. 
118°; hi swfre ne lyst after >, sécan p& geselda Met. 19”; se be 
äfter rihte mid gerecé ville inveardlice äfter cm) Met. 227; pres. ag. 
pat he (se deäd) symle spyred äfter »ghvylcum eordan tudre Mei. 
27°; conj. hü druncen hvylc gedves spyrige Ps. 106°; pret. wr he 
gehende, pat he er after spyrede Met. 27'; cx geneahhe ofer 
brünne brerd Ra. 27°, — mit dem Genitiv: part. engel hine scierped 
Cristes cempan on cvicum vedum godes spyrigendes geonges hrägles 
Sal. 140. — s. Aspyrian und spor. 


stadelian s. stadolian. 


stadol ahd. stadal, stadul und stedil m. 1) fundamentum, basis, firma 
sedes, statio, Stätte; nom. cd min is step, heäh stonde ic on bedde 
Ra. 26*; co vis iu p& vyrta vlitebeorhtra Rd. 70°; he is stemn and 
es) ealra göda Boeth. 34°; acc. ic sceal bordes on ende cm) veardian, 
stondan fäste Rd. 85'"; modde (die Büchermotte) forsvealg brymfästne 
cvide and pis strongah md Ra. 48°; he hi of vedn vädle lfsde, sette 
heora <= scefpum anlice Ps. 106%; ge mid lufan sibbe leéhté geledfan 
t6 pam lifgendum stäne stidhygde > fästniad! Jul. 654; dat. pat se 
vyrtruma stille vis on stadole Dan. 582 und ähnlich Dan. 561; ve 
stédon pir on c) (sc. cruces) Kr. 71; let nu of binum cm) streämas 
veallan! (sc. statua) An. 1505; steipum cm) (?eatole MS) mispäh 
Reim. 58; äsc byd stid on stadule Ran, 26; inst. he is stadolé 
strengra ponne ealra stana gripe Sal. 76; nom. acc. pl. hvät is hät 
vundor, hät geond pas voruld fared, styrnenga ged, stadolas bedted? 
(y1do) Sal, 282; ealde cm) (Meeresgrund) Exod. 286; éce stadulas 
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stadol - aht — stän. 


(desgi.) Exod. 473; abeofedan eordan stadelas ‘fundamenta terrae’: 
Ps. 81°; healdad his m) hälige beorgas ‘fundamenta ejus in montibus 
sanctis’: Ps. 86'; he gefästnode foldan >, ecordan eardas ‘gui fun- 
dasti terram super stabilitatem: Ps. 103°; he us giefe sealde, uppe 
mid englum éce ce Cri. 661; beorgas, p& vid holme er foldan sceh- 
dun stid and städfäst ~ vid vege Cri. 981; dat. inst. pl. stfran 
sceal mon strongum méde and pit on stadelum healdan Seef. 109; 
c~ fäste vyrta geblévene GQ, 1248. — 2) firmamentum coeli; dat. pa 
veard öd$ved uppe on röderum steorra on stadole Edy. 50. — s. 6del-, 
frum-, vésten -stadol. 


stadol-sht f. liegende Besitsungen, fundi; (ic) stadolehtum ste6ld Reim. 22. 
stadol -fäst adj. fundamento firmus, stabilis; nom. he is on riht cyning 


c~ stfrend in stöva gehvim An. 121; he cw ne mig leng gevunian 
in gebedstöve Jul. 374; gif hiora médsefa meahte veordan es) gereaht 
purh p& strongan mesht Met. 11°°; hine god forstöd stadulfast steérend 
purh his strangan miht An. 1838; acc. stadolfästne gepoht Sal. 239; 
inst. strengdu stadolfästre Cri. 490, — s. understadolfäst. 


stadolian, -elian fundare, stabilire, confortare; inf. ongan p& his méd 


stadelian ledht6 geleäfan GQ. 1083; ferd emo té godes villan Jud. 364; 
uton us t6 bare hfde hyht ea); Cri. 865; Noe ongan nivan stefne 
him em) Gen. 1556; pa se halga ongan hyge stadolian El. 1094; 
pret. bonne (solange) ic on heofonum him stadelode (wohnte) Sat. 276; 
hvir se vealdend vere, pe pat veorc (mundum) stadolade An. 800; 
pat pu geära hi (pine gevitnesse) on écnesse zr stadelodest Ps. 118***; 
tö him (erga pauperes) ge holdlice hyge stadeladon Cri. 1358; on 
heofonum häm etadelodon (wohnten) Sat. 345; imp. herd hyge pfnne, 
heortan stadola! An. 1215; pinne médsefan ~) vid strangum; An. 1212; 
ähnlich inf. stadelian Jul. 270, Ps. 611’; pras. ic stadelie Jul. 437, 
stadolige An. 82 und stadelige Jul. 222, El. 797; pl. stadeliad Ps. 126°; 
con}. pl. stadelien El. 427; prat, stadelode Ph. 130, stadelude Ps. 106°, 
stadolade Met. 29°" und stadelade Ps. 86‘, 148°; pl. stadeledon Sat, 26.— 
s. gestadolian. 


stadol-vang m. statio; dat. leted hi6 p& vlitigan (sc. herbas) vyrtum 


fäste stille stondan on stadolvonge Ra. 35°; acc. pl. vit sculon unc 
stadolvongas rümor sécan Gen. 1912. 


stalian s. gestalian. 


stal 


- gang m. gressus furtivus? inet. pl. desd nedlecte, stöp stalgongum 
strong and hréde Ga. 1113; stalu f. füurtum (Sermo Lupi 7); vol. 
jedoch auch altengi. stalworth robustus, fortis und age. stalferhd fortis 
(Lye). 


stain goth. stains m. lapis, sarum, rupes; nom. stän An. 739, 767, EL 613, 


Gn. Ez. 190, Sal. 284, 420; gen. stänes An. 742; dat. stine Cri. 1425, 
Ph. 302, Wal. 8, B, 2288, 2557, An. 739, Jul. 654, Ei. 665, Kr. 66, 
Ps. 77 *, 140°; acc. stän B. 887, 1415, 2568, An. 775, 843, AX. 615, 


/ 


stin -beorg — standan. 475 


Met. 7”, Sal, 114, 506; inst, sting Rd. 8”; pl. nom. acc. stänas Exod. 
440, Sat. 5, 672, Cri. 1143, Ps. 103", Sal. 299, RG. 17°; gen. stäna 
Sal. 76; dat. stinum Ps. 101'?, Met. 20'*'; inst. em Ori. 192, El. 492, 
509, Rd, 81°°, — s. earonan-, eorcan-, marman-, Mägen-, mearm-, sealt-, 
veall - stan. 


stan-beorg m. Steinberg; acc. stänbeorh stefpne B. 2218. 
stän-boga m. arcus lapideus; nom. acc. p . stänbogan (sc. in antro dra- 


conis) B. 2545, 2718. 


stän-burg f. arz vel urbs lapidea; acc. pl. steäpe stänbyrig Gen. 2212. 
stain-clif n. rupes, Steinklippe; dat. of stanclife ‘de petra rupis’: Ps. 135°"; 


pl. nom. stänclifu Ph. 22; acc. cw See/’. 28; under sténcleofa B. 2540; 
dat. under stänclifum El. 135. 


standen, stondan 1) stare; pras. io stande Ps. Ben. 5°, Ps. 93" und 


ie stonde Ga. 217, 844, RG. 26‘, 85%, 88”; standed Cri. 1561, 
B. 1862, Pe, 617, 117” *, 184'°, Ps. O. 44; benden voruld > Gen. 915, 
1642, Ph. 89, 181 und ähnlich Hy. 9; him mghvyle pissa earfoda 
éca cw) & benden hy lifigad Sal, 477; him dém ws ofer calle godu 
Ps. 184°; fre ealra bliss on be &num éce m» Ps. 86°; edv god ~™ 
georne on fultum Ps. 61°; Pe him (guibus) on cx egesa drihtnes Pa. 
117*; exo me hör on eaxelum Alfheres laf lorica (standad MS) Vald. 
2%. stonded Ort. 1085, Wand. 97, Jul. 277, Dém. 20, 27, Ra. 41", 
89‘; ic gelffe nö, bit him eordvela éce m) Seef. 67; svä him videferhd 
vuldor > Sch, 57, svi he gearo > clenum heortum Döm. 82; stent 
Mei. 20', 29'°, Ps. Th. 1', 854 und stynt By. 51; pl. standad 
Gen. 811, Sat. 220, An. 722, Ps. 133”, 184°, Ra. 16°; pé vislice Avriten 
cw) (stehen geschrieben) Ps. 101%; stondad Gen. 418, Sat. 46, 620, 
Ori. 322, Sch. 87, Ph. 22, 86, 78, 185, Wal. 17, B, 2866, @0. 481; 
p& godu, pe pissum folce t6 freme c~» Jul. 123; conj. 1. 2.3. stande 
B. 411, An. 502, Ps. 108°; ew tö helpe Ps. 108"; him pas té vorlde 
valdor 1 Ps. 61”; stonde Hy. 4™, Ra. 69°; pl.standen Ps. 127% 
prat. 1. 3. stöd Gen. 105, 156, 160, 209, 214, 241, 522, 686, 1397, 
1701, 2075, 2922, Dan. 40, 557, 687, Sat. 530, 721, 726, Ph. 45, 
B. 145, 926, 985, 1918, An. 254, 738, GQ. 186, 718, Kr. 88, Rd. 57°, 
85‘; väter under cm dreérig and gedréfed B. 1416; he vid monegam 
ce 60. 294, 445; para (meara) änunr ~> sadol searvum fäh B. 1038; 
sléh hildebillé, pat hyt on heafolan ce > B. 2679; pat him on aldre ~~) 
heresträl hearda B. 1434; him & heortan co etterne ord By. 145; 
(hit) ew» lange on bam (sic diu res se habebant) Met. 1”; pl. atédon 
Gen. 460, B. 828, By. 801, An. 873, 1159, El. 227, 282, Kr. 7, 71; 
cs him pé on Öfre after redtan An. 1714; burga gehvone para pe bam 
folce t6 fride a» Dan. 64; stödun Ga, 696 und stödan Gen. 87, 
Ori. 262, Ruin. 89, B. 2645, 3047, Rä. 85°; conf. stöde Dan. 498, 
Hy. 11"; ‘inf. standan Gen. 2927, Exod. 571, B. 2271, An. 884, 
1064, 1460, 1496, Kr. 48, 62, Ps. 110°, Gn. O. 28, Ra. 50°; for and- 
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vlitan céles, pir enig ne mig him standan etidé médé ‘ante faciem frigoris 
ejus quis subsistet?’ Ps. 147°; stondan Gen. 548, B. 2760, Ra 35°, 
65°; me hör cm» hét his bebodu healdan Gen. 525; pat se6 sceal on 
ealra londa gehvam lissum > RG. 84'*; part. dat. hyre stondendre 
Ra. 55°; ace. stondende Ra. 79°; ästyred standendne steh on 
side (standene MS) Sal. 296. — fore standan, big standan se. 
fore, bf. 

2) imminere, incumbere ; pret. pras. eordcyningum se ege stan - 
ded Ps. 75°; him pir egsa stéd “incubri£ timor super eos’: Ps. 104°”, 
väteregsa ~~) predéta brydum An. 875; hildegesa ce) Et. 113; him pas 
egesa =D fram pam gäste Dan. 525; gryrebréga > B. 2228; Nord- 
denum stöd atelic egesa B. 788; pl. egesan stödon Exod. 490; streämas 
eo Exod, 459; egsan stödan, välgryre veroda Exod. 136. — 3) vom 
Strahlen des Lichtes; pret. fYrleoma st6d geond pit atole serif Sat. 
128 ; him of eägum c le6ht unfäger B. 726; of bam leöma em) B. 2769; 
bryneleöna c eldum on andan B. 2313; leéht inne > B. 1570; svurd- 
leöma a Fin. 85; pl. bläce stéden ofer scedtendam scire leéman Exod. 
111. — 4) sungon sigebfman, segnas stödon on fägerne svég Exod. 
565. — s. a-, ät-, be-, for-, ge-, dd-, of-, vid-, ymbstandan. 


stin-fag adj. steinbunt; nom. stret vis stänfäh B. 320; pl. strate stänfäge 
An. 1238. 


stän-fät n. vas lapideum, Steinkiste ; büton bam änum (méce), pe ic esc 
hafa on stänfate stille gehfded Vald. 2°. 


stan-gefdg n. Steingefüge; inst. pl. ba pe vrätlicost vyrcan cüdon stän- 
gefögum (Baumeister) El. 1021. 

stän-gripe m. Handvoll Steine; inst. pl. besh he stängreopum vorpod 
vere (gesteinigt) El. 824; vgl. stäna gripe Sal. 76. 


stän-hlid n. rupes, clivus sazosus; dat. sited under stänhlide KL. 48; 
nom. acc. pl. stänhleodu An. 1285, 1579, Wand. 101; stealce m» Ra. 
4°°; steäp stänhlido B. 1409; dat. gestrudon gestreöna under stänhlidum 
Dan. 61; pa byrgenna under stänhleodum EI. 658. 


stän-hof n. @des lapidea; pl. -hofa Ruin. 39. 

stän-torr m. turris lapidea; nem. stidlic ew Gen. 1700. 

stän-vang m. campus lapidosus; ace. pl. -vongas Ra. 88°. 

-stapa m. gressor: s. Än-, eard-, hed-, hild-, mearc-, mér - stapa. 

stapan gradi, tre, ingredi; pras. he stäpd beforan pison folce Dent 3”; 
prat, 1. 3. stöp Gen. 1467, B. 761, 1401, By. 8, 78, 181, An. 987, 


1579, G0. 1118, Ra. 27", 55%, 78° und pl. stöpon Gen. 1584, Jud. 89, 
69, 200, 212, 227, RG. 23". — s. &t-, gestapan. 


stapu f. incessus, gressus; acc. pl. geled me on stige, pär ic stipe mine 
on pinum bebodum brfce habbe! Ps. 118”. — s. ordstapu, stipe. 


stapul engl. staple m. stipes, columna; nom. ‘patronus @ Wr. gl. 26 
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(inter domus partes); acc. he gemétte standan strete neäh ca) erenne 
An. 1064; dat. he t6 healle giöng, stéd on stapole (?) B. 926; acc. pl. 
he be vealle geseah under sälvage sveras unlytle stapalas standan stormé 
bedrifene, eald enta geveorc An. 1496; he par hät for vegférendra ge- 
célnysse ~~) &settan and bir zrenue ceäcas &hén Bed. 2'*. 


starian firis oculis intueri; inf. > (mst on c. acc.) Sat. 140, Jud. 179; 
pras. para frätva, be ic hör on starie B. 2796; bat ic on pone hafelan 
efgum starige B. 1781; sg. 8. starad (mit on c. acc.) B. 996, 1485 
und ebenso pl. stariad Ort. 341; be ge hör on co Cri. 521, 570; 
pret. pe hire an däges edgum starede B. 1935; par he té starude 
Dan. 718; pl. on mere staredon B, 1608. — s. gestarfan. 

steede, stéde ahd. stäti mid, state f. firmitas, constantia? s. ascstéde. — 
stéde stranguria (Lye). 


stede-fiist, stéde- fst adj. firmiter stans, loco non cedens; pl. stédon 
stzdefäste By. 127; stödefäste häled By. 249. 


stede-heard, stéte-heard adj. firmus, durus; pl. strälas stödehearde 
(sagittas) Jud. 223. 

atid n. ripa, litus, Gestade; dat. stide By. 25, El. 38, 232 und stade Exod. 
580, Wal. 18, Rä.4'°; ace. städ El. 60, 227; acc. pl. stadu Met. 6°, 
RG. 3°. — auch m. brohte hie from städe hedum, pat hi stöpon up on 
6derne Rd. 23", wenn nicht etwa on [6fer] Öderne su schreiben ist. — 
s. bord-, brim-, e4-, streäm-, veg - stad. 

städdan stabilire; pres. conj. hvä mec städde, ponne ic stille beom Rä. 
4, — 8. gestäddig. 

städ -fiist adj. standfest; unjlectierter pl. stid and e~) Cri. 981. 

städ-veall m. litoris vallum; acc. pl. ses up stigon ofer städveallas Gen. 
1876, . 

stäf m. 1) baculus; nom. pin gyrd and pin > Ps. Th. 22°; dat. pl. pi 
cildas ridad on heora stafum Boeth. 36°. — 2) litera (Wr. gl. 80); 
nom. stäf Sal. 112, 124, 137; pl. stafas Rd. 26°°: s. böcstäf. — 3) in 
Compositis bezeichnet es gewöhnlich abstracte Begriffe (Grimm Gr. U, 
525): s. är-, edvit-, édel-, ende-, facen-, gebregd-, gliv-, gyrn-, hearm-, 
invit-, rün-, sär-, sorg-, vröht-, vyrd-stäf. 

stäfn, stäfne s. stefn, stefna. 


- stdl m. locus, vices, Statt; acc. ge bedd me siddan talade and rimde beorhte 
gebrödor on bearna cm) (an Kindes Statt) Reb. 11; me sealde sunu 
sigora valdend on leöfes > (an Abels Statt) Gen. 1113; dat. pit pu 
me & vare on fader stäle B. 1479. — s. ätstäl, onstäl (Ga. 798) und 
steal. 

stelan statuere, Imponere in, imputare, arguere; inf. fehde ic ville on 
veras cm) Gen. 1852; fe6nd sceal vid ödrum ymb land sacan, synne Ce) 
Gn. C. 54; pa ic gefrägn mag Sderne billes ecgum on bonan cx (rächen) 
B. 2485; pras. bonne god on pat fräte fole firene steled lädum vordum 
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Cri. 1874; [bonne Satanas] stzled fahde in firene (in peccatores) Sat. 640 ; 
pret. pl. voldun, pu pe sylfa gesäve, p&t ve beo ae on (#. e. on pec) 
steldun Ga. 489. — s. gostelan. : 

stelg (== stegl, stegel ahd. steigal) adj. steil, praceps, arduus; acc. sum 
mag heähne beim stzlgne gestigan Cri. 679. — ‘prarupta stacgilre’: 
gl. Epin. 608 (stegelrae gl. Erf.). 


atul- gist, -giest m. diebischer Gast; nom. stälgiest Rd. 48°; vgl. stäl- 
tihtle accusatio furti (Schmid Glossar) und pl. ‘furta stala’: gl. Prud. 


a atänan lapidibus vel gemmis ornare; inf. viggé geveordod com 


pé vigena hle6 begna brefté prydbord sténan, beaduréf oyning, burga 
neésan El. 151. — s, &stenan. 


steenen adj. lapideus; ace. m. stznenne veall Gen. 1676; veall eo Gen. 
1691; f. heortan stenne (für stenene) Cri. 641. 

stipe m. 1) gressus, passus, incessus; nom. ‘passus cw’: Wr. gl. 88; ace. 
pone «> rihtes geleffan Argum. Bed. 1”; ne gang pu ména inne cm) 
furdor! Jos. 10"; dat. strong on > Rä. 88°; pl. me pfnra stiga stapas 
-geler! Ps. Ben. 24°”; geriht mine stäpas on pine vegas! Ps. Th. 16°.— 
2) gradus; nom. ‘gradus stipe’: Alf. gr. 11, Wr. gl 818; pl. ‘bases 
tredelas vel stäpas’: Wr. gl. 21; ‘scansilia stapas vel stiräpas’: ib. 41.— 
s. stapu, stepegang, inst&pes. 

stäppan, stärced- s. steppan, aterced-. 


stede engl. stead m. locus, situs, statio; nom. bes änga > (Hölle) Gen 
856. — dat. on pam sylfan @), pe pu him settest hér Ps. 88°; on 
his &genum cm) Ps. 102"'; bidd of hiora cw styrede Met. 7”; on ~~) 
Met. 10%; on c~ sc$num steorran forlöton hyra vlite Cri. 1148. — 
ace. 3 hafad gödne RG. 45°; habbad ägenne m» Met. 20%; ase bid 
etid on stadule, cw> rihte hylt (= healded) Ran. 26; standan and pone 
cw healdan By. 19; him > healded heofona rices Sal. 51; ve bare 
stöve cm) ä&rlad Ps. 1817; feore burgon after stanclifam, ce) veardedon 
ymb Danubie El. 185; on bone ilcan m) Met. 28°°; on pine ew Ps. 
108°. — gen. pl. vis steda nägla gehvylo st$le gelioost (sc. an Gren- 
dels Hand) B. 985. — «. bel-, beorg-, burg-, camp-, defd-, ealh-, 
eard-, eolh-, eord-, gemöt-, glöd-, hegh-, hleédor-, land-, medel-, mearo-, 
Ping-, vang-, vic-stede (-styde). 

stöde s. stade, stede-fast, -heard. 


stede- vang m. locus campi, campus; dat, -vange An. 775, Ei, 675, 1021, 
pl. -vangas An. 384; gen. after stedevonga stövum GL. 847, 


stefn (stäfn), stemn goth. stibna f. Stimme; nom. stefn Gen. 1494, 
Dan. 561, 582, Exod. 416, Ori. 949, Ph. 185, 542, B, 2552, An. 92, 
167, 789, 1431, Jul. 282, GG, 1296, Ps. 141°; sed beorhte m» Dim. 
110; si6 b$man stefen Ori. 1062; stemn Pa. Th. 18%; gen. stefne 
Ps. 65"; dat. ew Ph. 542; ace. stefne Ort. 360, Rä. 25'; hidde 
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(beorhte) 9 Brod. 276, 574, Ord. 94; béman cm Sat. 172, 238; inst: 
stefne Gen, 2848, Dan. 510, Ps. 65", 76', 85°, 139°, Ra. 97, 49°, 
15°; bfman m» Dan. 179, Ph. 497; änre ceo unisono: Hy. 7"' (stäfne 
W.), 7°; mid strangere &9 Ps. 141'; halgan (hifidan, hifidre, clenre, 
beorhtan, eisegan, geömran) > Exod. 257, 550, Sat. 36, 601, Cri. 389, 
An. 56, 61, 96, 537, 875, 1128, 1362, 1401, 1458, Hy. 9°"; he hine 
hifide > cigde Gen. 2909; strangre (geömran) stemne Gen. 525, 
Met. 1%; inst. pl. stefnum An, 722; hifidan (aclum, vérgam, hälgum, 
meaglum, clenum, hedrum) Exod. 99, 578, Sat, 656, Cri. 998, 
An. 1056, G@. 891, El. 748, 750, Hy. 87. — s. stefoe und bunorräd-, 
väter - stefn. 


stefn, stäfn, stemn engl. stem nhd. Stamm m. 1) stipes, truncus; nom. 
acc. se is stemn and stadol ealra géda Boeth. 84°°; stefn (stipem ar- 
boris) Sal. 296; dat. ic (sc. cruz) väs ähäven holtes on ende, Astyred 
of stefoe minum Kr. 80; inst. pl. fegum stäfnum flöd blöd gevöd 
(truncis mortuorum) Exod. 462. — 2) prora navis, holl. steven ;‘ dat. 
lides (nacan) stefne Ädelst. 34 (var. stäfne), An. 291; ace. stigon on 
stefn B. 212. — 3) stirps, gens, Volkstamm; dat. pl. (se cantic) gevrita 
lered, stefnum steéred and him stede healded heofona rices Sal. 51. — 
3) vices; inet. nivan stefné (altera vice, denuo) Gen. 1555, B. 2594, 
An. 1805; eft nivan ew Gen. 1886, B. 1789; and hine Cyriacus sidden 
nemde: nivan cm) nama vis gecytred... (oder hier nivan stefne f. 
nova voce?) El. 1061. — s. brandstäfn, heähstefn; leédd-, beösd-stefn 
und stefna. 


stefna, stäfna m. prora navis (s. stefu m. Nero. 2); dat. steéran ofer 
stäfnan An. 495; ät, t6 lides (nacan) stefnan Seef. 7, An. 408, 1709; 
inst. sum [on] fealone veg stefnan stedred Crd. 54. — s. bunden-, 
hringed-, vundenstefna adj. 


stefnan s. gestefnan. 

stefn-byrd f. indoles; ace. sceoldon eal beran stide >, avd him se ste6ra 
(god) bebeäd missenlice gemetu purh pä miclan gecynd Sch. 45. 

stefne f. voz; nom. me is svare hefig gnorniende heortan getenge 
Ps. 101*. — s. stefn f. 

stélan, stellan, st@man, stemn s. be-, forstelan, stälgäst; : &-, an-, on- 
stellan; stfman, stefn m. f. 

stemnettan Stand halten; prat. pl. sv& stemnetton stidhugende hysas ät 
hilde By. 122. 

sténan s. stenan. 

stene m. odor, fragrantia; nom. se > GQ, 1296; se hälga (svöta) 
Ph. 81, Wal. 57; vynsum > Wal. 54; pit is svéte (ädele) ~ Pa. 64, 
74; cw) fit cymed, vynsumra steäm, svidra and svéttra sväcca gehvyl- 
cum Pa. 44; acc. pone ~ Pa. 54; vynsumne (svétne) cw PA. 659, 
Wal. 65; nardes > Ra. 41”; ‘dat. ic com on stence strengte ponne 
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ricels Rd, 41*°; inet. hréré stenc8 Pa. 182°; acc. pl. blöstman stencas 
(-es MS), vyrte vynsume Sal. 857; inet. pl. halgum (ädelum, svétam) 
stencum Ph. 206, 586, Ga. 1292; mid bam fägrestum foldan @) Ph. 8.— 
‘odor, olfactus stenge’: Wr. gl. 42. — s. ädelstenc und stincan, 


stencan affligere; pret. bu stenctest pa elpeddigan fole and hy ävurpe 
‘afflizisti populos et expulisti eos’: Ps. Th. 45°. — s. téstencan. 


steng m. vectis (Wr. gl. 26), fustis (Matth. C. 26°"), clava; acc. iserne steng 
“vectes ferreos’: Ps. 106"*; gen. svylt brovode purh stenges svong Ap. 72; 
vgl. ‘clava styng’: Wr. gl. 33 und stingan. 

stent s. standan. 


stöpan 1) c. acc. erigere; prat. pl. hi stépton stznenne veall Gen. 1676. — 
2) c. dat. vel acc. pers. et c. inst. rei, exaltare, insignire, ditare, inf. 
ic him villa spédum duguda gehvilcre on dagum ville svidor stépan 
Gen. 2365 ; sinces brytta héht Abrahame dugudum ~) Gen. 1859; praz. 
ic be dugudum stöpe Gen. 2806; he him fremum stöped life on lissum 
Ra. 51°, prat. beih pe hine mihtig god mägenes vynnum eafedum 
stöpte ofer ealle menn B. 1717; se fo6nd (Nero) his diérlingas dugudum 
eo Met. 15°. — s. ge-, onstépan, stesp, stfpel. 

stepe-gang m. gressus? ic stepegongum vedld Beim. 22; oder stepe- 
gengum von einem stepegenga pedisequus ? 

steppan, stäppan ire, ingredi; inf. steppan Gen. 1459, Sat. 248, Ps. Th. 
81° und stäppan Gen. 1484, Ps. Th. 16°; pras. sg. steped Jul. 374 
und stepped Rd. 88”; ic steppe Ra. 16°. — s. ge-, ofersteppan, stapan. 
stäpe. 

sterced-ferhd (stärced-) adj. firmus animo; pl. stercedferhde Jud. 55, 
297, stärcedforhde An. 1285 und stircedfyrhde El. 38. — s, steare. 

steal m. locus; dat. on stealle (?) Dan. 257 (s. onstealle). — pene steal? 
ealre rihtgelffedre godes cyricean ‘statutum’ Bed. 5"; ‘bovile stabulum 
scépen steal vel fald’: Wr. gl. 15; ‘spectacula vel ludicra yppe vek 
veard - steal, carceres horsa steal’: ib. 39; ‘specula vel conspiciiéium 
veard- steal’: ib. 55; pone tövorpenan stal (steall B.) pis rices ‘de- 
structum regni statum’: Bed, 4**, — s. bid-, burg-, ge-, veal-, vic-, 
vid-, vig-, vider-steall; fäst-steall adj. und stäl. 

stealc adj. arduus; pl. os hleodu (hlido, stänhleodu) Rd. 87, 4°, 88°. — 
vgl. engl. stalk. 

steald s. ge-, hagu-, hig - steald. ‘ 

stealdan goth. gastaldan possidere; prat. ic stadolehtam steéld Beim. 22. 

stealla s. gestealla. 

steallian locum habere; iuf. sceal seé vyrd svi hesh ford cm», srä ic be 
ät frymde gehét Gen. 2390. 

stedm engi. steam m. 1) vapor, odor, fumus; nom. bi of here stöve emo 
up äräs svylce réc under rädorum El. 803; stenc O¢ cymed, vynsumra 
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cw), svéttra and svitira sräcca gehvyloum Pa. 45 ; dat. oymed of [steäme] 
pare stflenan halle Sal. 490. — 2) fiuidum vaporans, cruor; inet. 
forléton me (crucem) standan stefmé bedrifenne Kr. 62. — s. stfman 
(stéman). 

steäp m. (alin. staup n. ahd. stouf m.) poculum, cantharus, cyathus; nom. 
se vines ww ‘caliz’: Ps. 74"; dat. nalles vin druncon scir of steäpe 
(oder sceape dolio?) Met. 8°". 


steäp engl. steep adj. arduus, aliue; nom. > Gen. 2569, Buin. 11, Sal. 
413, Ra. 26°; ~ vong Ra. 70°; gim sceal on hringe standan geäp 
and @ Gn. C. 23; se stefpa gim Sal. 284; se6 steäpe burh Gen. 1700; 
gen. n. f$r steäpes and geäpes forsvealh eall eador Gen. 2556; ace. 
etefpne hröf (beorg, rond) B. 926, 2566, Ra. 16'°; hnecean em) Rä. 79% 
stänbeork > (stearne MS) B. 2213; steäpe dine Gen. 2858, 2896; 
n. gif ge pit fasten ffre villad mw forstandan Gen. 2522; dat. stedpum 
stadole Reim. 58; pi. beorgas (veallas) steäpe B. 222, An. 842, 1808, 
Ra. 4°; beorgas pir ne muntas > stondad Ph. 22; wo stänbyrig Gen. 
2212; bollan co Jud. 17; steäp hleodo (stänhlido) Gen. 1459, B. 1409. 
— s. headu-, hesh-, veall-steäp, stöpan, stfpel. 

stearc adj. stark, validus, rigidus, vehemens, asper; nom. > storma 
gelic Met. 26°”; is seé edggebyrd ce and hive stäne gelicast, gladum 
gimme Ph. 302; se stearca storm (vind) Mei. 6", 121%; acc. be mec 
lered on stearcne veg (sc. diabolus) Jul. 282; stearce burnan Ps, 185""; 
nom. pl. heo varon stearce stäne heardran (obstinati) El. 665. — 
4 streac. 


stearc-ferd adj. firmus animo; pl. m. stearcferde Jul. 636. — s. sterced- 
ferhd. 7 


stearc-heort adj. idem; nom. ~~ B. 2288 (draco), 2552. 


stearn m. Sterna Lin., Seeschwalbe; nom. em isigfedera Seef. 23. — 
‘deacita vel sturnus stearn, stronus stärn, turdus stir, turdelia se mära 
stir: Wr. gl. 29; ‘beatica stearn’: 4b. 62; ‘sturnus stir’: ib. 63; ‘deactia 
stearn, sturnus star: ib. 281, ‘beacifa stearno: gil. Epin. 130 (biactta 
stern gl. Erf.) 


stedp-cild n. Stiefkind; pl. nom. ~ Ps. 108°; gen. -cilda Ps. 93°; dat. 
-cildum Ps, 67°, 81°, 108". © 


steér ahd. stiura f. Steuer, cohibitio, impeditio; nom. bis cymed cm) of 
heofnum Ga. 481; acc. (god) bas unrihtes steöre gefremede Gen. 1683.— 


steöra m. gubernator, director; nom. se wo (deus) Sch. 45; he reht and 
ret eallum gesceaftum svi svä géd steöra änum scipe Boeth. 35°; 
‘gubernio wo: Wr. gl. 48. — ‘gubernator steörman, puppis stedrsetl, 
remus stedrroder: Wr. gl. 48; stedres man gubernator: LL. Äthelr. II, 4. 


steöran 1) regere, gubernare, dirigere; inf. > ofer stäfnan (intr. sieuern) 
An. 495; pras. sum [on] fealone vag stefnan steöred Crä. 54; he ew) 
pam hrädvene heofones and eordan Met. 24°; stefnum (gentibus) ~~ 
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(stered B.) Sal. 51; part. hine god forstéd stadolfäst steérend burh his 
‚strengen miht An. 1888. — 2) einem steuern, wehren, cohibere; inf. 
gif ba ne vilt Vyrde steéran, ac hi on selfville sigan latest Met. 4. — 
s. gestedran, stfran. 

stedr-leds adj, gubernationis vel discipline ezpers, indomitus, intracte- 
bits; dat. steérleasum men Met. 10". 

steorra, stiorra m. stella; nom. steorra Edy. 50, Ps. 148°, Met. 28” 
291%, Sal. 284; gen. stiorran Met. 28* dat. steorran Met. 24"; nom 
acc. pl. > Exod. 440, Cri. 940, 1148, Ps. 135°, Met. 6°; dat. pl. 
steorrum Gen. 256, Met. 17'', 24%. — s. zfen-, heofon-, morgen - steorra. 


steort ahd. sterz m. cauda, stiva; nom. we RG. 17°; acc. hefigne (heäne) 
cw RG. 59’, 79°; dat. ät steorte Rd. 22‘. — ‘sacra spina se hälga 
stert Wr. gl. 28:3 (inter corporis humani partes). 


stiece s. stycce. 


stician 1) stechen, pungere; pras. sg. pit me ongeän sticad Ra. 87°; T. 
hine on pa tungan > Sal. 91; pret. pl. p& me beornas sticedon on 
galgan Sat. 510; hine mid speré sticodon Nicod. 13. — 2) tnér. stecken, 
inharere, inesse; pras. sg. sticad him tömiddes Sal. 506; pit (was) 
him on innan > fires geféged Met. 20'”°; con. pl. bat pi synfullan 
eavla sticien helle tömiddes Sal. 171; pret. me on hredre heafod 
sticade Rd. 62°. 

sticol adj. pungendi pronus, pungens; nom. ‘mordaz sticul’: gl. Prud. 417; 
gen. hvilum hie gevendad on vyrmes lic [styrnes] and sticoles, stinged 
nidten Sal. 153; pl. ‘scabré stkculf (i. e. sticule): gl. Prud. 827. — 
vgl. ‘aculeus sticel’: Wr. gl. 15. 


stid adj. firmus, solidus, durus, rigidus, severus, austerus, asper; nom 
‘immitis ww’: gl. Prud. 806; ‘rigens ~~’: ib. 380; par vis co gemöt, 
stödon fäste vigan on gevinne By. 301; co and stflecg (gladius) B. 
1533; Pu vare me stranga tor ~ vid fedndum Ps. 60°; me vis 
strengdu strang ™) on dryhtne Ps. 117'4; dsc bid > on stadule 
Ran. 26; ic eom em and steäp vong Rd. 70*; bid cm and beard 
Ra. 45°; ew vinter Chron. Saz. 1086. — gen. ‘asperé stides’: gi, Prud. 
882; hrand hyre under gyrdels stides näthvät (etwas Steifes, Starres) 
Rd. 55°; ace. mec stidne Rä. 17°; hifde stide strengeo Gen. 2495; ~~ 
stefnbyrd Seh. 45; pines earmes > strengde Ps. 70'7; on cw bord 
Ra. 83"°; inst. stid@ médéd Ps. 147°; nom. ace. pl. stid and stidfast 
(se. beorgas) Cri. 981; gestadelade cm grundas Seef. 104; inst. pl- 
stidum vordum Gen. 2818. 


stide adv. 1) firmiter, constanter ; pit bu mine stefne m gehfre Ps. 54''.— 
2) acerbe, rigide; him stide geald Lothes fader (svide ist Druckfehler) 
Gen. 2079; and hü > se landhläford spräc vid hig ‘loeutus est dure’: 
Gen. 42”, — s. stidlice. 


atid-eog adj. mit fester Schneide; nom. peäh mec sveord bite, cw? stfle 
Rd. 88", 


- 
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sttd -ferhd, -frihd adj. firmus vel strenuus animo; nom. stidferbd eyning 
(deus) Gen. 241, 1406, 1683; stidfrihd cyning (deus) Gen. 107; pl. 
stidferhde (angeli) An. 722; em häled bygegleäve Edg. 50. 


stid-hugende adj. idem; nom. pl. wo By. 122. 


atid -hycgende adj. idem; nom. sg. ~~ EI. 683; nom. pl. ~~» EI. 716; 
dat. stidhycgendum An. 742 (pl.), 1431 (sg.). 


stid-hydig adj. idem; ~~ Gen. 2896; pl. -hydige El. 121. 
stid -hygd adj. idem; pl. -hygde Jul. 654. 
stid-lic adj. rigidus, firmus; nom. ~ stäntorr Gen. 1700. 


atid -lice adv. firmiter, severe, rigide; hvilon läre6v min ävecd me em) 
mid gyrde ‘duriter’: Wr. gl. 14; he mo clypode By. 25; pu ~m stänum 
and eordan zr miltsadest Ps. 101'”, ne väelad pas geveore, ac hi 
standad 9 Sch. 87. 


stid-möd adj. firmus vel strenuus animo; nom. wo Gen. 2423, Sat. 248, 
B. 2666, Kr. 40; se stidméda Jud. 25. 


stid -veg m. via aspera; ace. on ~~ Ra. 4”. 


stig ahd. stig m. semita, via, callis; nom. > under lig äldum unchd 
B. 2218; stret vis stänfäg: ec . visode gumum ätgädere B. 320; stöp 
on strete, 9 visode An. 987. — s. meodustig. 


stigan 1) wie das homer. Oratyaty als allgemeines Verbum der Bewegung: 
incedere, gradi, meare, tre; pras. he tö holme st&g B. 2862; st&h 
ofer streämveall Gen. 1494; pl. on sund (holm) stigon Exod. 319, 
An. 429; on stefn (in ceol) es B. 212, An. 349; pret. conj. er ha 
on bed stige B. 676. — 2) scandere, ascendere; inf. on heshdu 
stigan Cri. 498; he hine up forlét streämum cd Gen. 1406; streäm- 
racu CD onginned Gen. 1855; cm on vign Rd. 23°; pras. ic stige 
up Rä. 4”; bryne stiged heäh t6 heofonum Ph. 520; bryne eo 
Sal. 61; fr cm on lenge Sal. 413; breahtem cm) cirm on cordre 
Méd. 19; sunne stihd ofer mancynn upveardes Met. 18°); pi. stfgad 
té vuldre Ph. 542; hi oft tö pe ealle > ‘ascendat ad te’: Ps. 73%; 
récas 9 ofer hröfum Ra, 2°; pret. pl. ses up stigon ofer städveallas 
Gen. 1375; up hrade on vang ce (ans Land) B. 2236; prat. conj. sr 
bon he up stige (gen Himmel) Ori. 464, 544; pit he heonan up em 
Ori. 754; part. sögon hine up stigende Cré. 536. — 3) descendere; 
inf. pit engel ufan of röderum stigan cvéme Dan. 510. — 4) c. ace. 
ersteigen; inf. hvilum (ic) stealc hlido stigan sceolde up in édel Rd. 
88°; praé. pl. hi heéhlond stigon on Sione beorg Exod. 885. — s. &-, 
ge-, oferstigan. 

stige m. ascensio; ace. drihtnes > on heofonas up Men. 64. — s. upstige. 


stigu ahd. stigs /. semita, via, callis; ace. geled me on stige Ps. 118”; 
ribte ce) Met. 28"°; mine ce ‘semitas meas’: Ps. 138”, 141°; nearve 
cw Rd. 16%; gen. ow minre Ps. 118°; di nom. verun vegas pine 
on vidne sw and cm) pine ofer strang väter ‘... seméiiae tune’: Ps. 76". 

BL? 
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ace. stige nearve, enge änpadas B. 1409; gen. gelar me hiara stige 
stapas! Ps. Th. 24°, 

stig-vita, sti-vita m. Aufscher des Hauswesens, osconomus; dat. inst. 
pl. p& be Sodoma and Gomorra goldé beröfan, bestrudon stigvitum 
Gen. 2079; veallas beoflad ofer stivitum Rä.4'%.— ebenso sti-voard 
engl. steward; ‘oeconomus stivard’: Wr. gl. 28; svide manega of pis 
cynnes hiréd, stiveardas and birpénas and byrias Chron. Sar. 1120. — 
stige (engl. sty) hara, porcile; ‘vistrina stigo’: Wr. gl. 286 (im Ab- 
schnitt de suibus); vgl. ahd. scäf-, suin-stige Graff VI, 624-25. — 
ähnlich steht sti-räp Steigbügel für stig-räp-. 

atihtan ahd. stiftan disponere, dirigere, incitare; pras. pu hi styrest and 
stihtest (tihtest MS) purh p& strongan meaht, pit hire... ne bid 
Met. 20"; prat. he stihte hi, bid pit hyssa gehvylo hogode tö vige 
By. 127. 

stihtend m. Anstifter, Benker; nom. bfstra ~~ (diabolus) Jul. 410. 

stihtung f. dispositio, providentia, disciplina; nom. väs pis dedplic eall 
vord and visdöm and pis veres >, méd and mägencräft, pe him 
meotad engla forgiefen häfde Ga. 1104. 


stillan 1) sedari, quiescere, quietum esse ; inf. hét streämfare cm), stormas 
“  restan An. 1578; forhvam se strefm ne mét cm) nihtes Sal. 397. — 
2) c. dat. vel acc. compescere, quietum reddere, sedare; pras. pone 
hine &t ni6hstan nearve stilled G. se geäpa Sal. 133; prat. god ydum 
stilde, väteres välmum, vindas breäde An. 451. — s. gestillan. 


stille adj. quietus, tranguillus, tacitus; nom. gif ic wo veorde Ra. 11°; 
pone ic > beom Ra. 4; pat he vundum ws hreds on hrusan B. 
2880; ec pynced lyft ofer lande and lagu svige Ra. 4°; aco. gif he 
eft ne volde letan vräce =D (sc. vesan) GG. 170; pi. bonne stredmas 
eft 9 veordad Rd. 8'*. — s. unstille. 


stille adv. quiete, tacite, tranquille; co bidan (gebidan) Gen. 2426, 2909, 
Exod. 300, 550, B. 301, Sal. 137, Ra. 47°; ew standan PA. 185, An. 
502, Met. 20’, Ba. 35°; cw sittan Rä. 97; pu pe self vunast svide 
ed unävendendlio & ford simle Met. 20'%; su monlica bar > vanode 
Gen. 2567 und ähnlich Hö. 100, 104; pit treov seeolde vesan q of 
stadole Dan. 561 und ähnlich Dan. 582; on stäufate cu. gehfded 
Vald. 2° und ähnlich Met. 20'°. — s. unstille. 


stincan goth. stiggan altn. stökkva 1) als Verbum der Bewegung; pret. 
dust stono tö heofonum (Staub wirbelte auf) Ra. 30%; so draca ~ 
äfter stäne (fuhr in der Steinhöle umher) B. 2288. — 2) odorem 
exhalare, fragrare, olere, redolere, foetere; pras. bis svearte fen, pit 
hör yfié adelan stinced Rä. 41”; fragrat stinch": gl. Prud. 222; pl. 
stincad vynnum vyrta geblövene (duften Heblich) GG. 1248. — 3) odorem 
inhalare, olfacere: s. gestincan. 

stingan pungere; pras. gif hi6 (apie) yrringa Aviht stinged Met, 18°; ss 
vyrm cs niéten Sal. 153; pret. hine mid gisé stang By. 188. 
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stirien, stirgan, stt-vita, stiell s. styrian, stig- vite, styll. 

stiép m. Sturz? inst. be his torn gevräc on his gesacum svide strengum 
stiépS Gen. 60. — vgl. alin. steypa dejicere, prosternere. 

stiéran, stiorra s. stfran, steorra. 


stöd (stod ?) columna, postis; ‘propolim vel pertica stbd’: Wr. gl. 16; acc. 
geseah he p& be vealle m» an stänbogan, stredm fit panon brecan of 
beorge (?stodan MS, nach Grdtv.) B. 2545. — altn. stöd pl. stédr f. 
columna, fulcrum. 


stofn stipes (Wr. gl. 32); dat. svä ge ävorpon vah of stofne ‘paricté incli- 
nato’: Ps. 61°. — ‘this word is still preserved in Leicestershire under 
the form stovin, signifying the stump of a tree’ (Wright). 

stöl m. sedes, thronus; acc. os Gen. 273, 281; mine stronglican ce Gen. 
366; selfes cm herran pines Gen. 566; dat. pe sited on bem hälgan 
stöle Gen. 260; of pam hein a) Gen. 300. — s. brego-, cyne-, &del-, 
ealdor-, frid-, frum-, gebed-, gif-, gleov-, gum-, heofon-, hleéy-, rédor-, 
beöden-, väl- (?), yrfe- stél. 

stondan, stopum (GL. 847) e. standan, stév. 


storm m. 1) procelia, tempestas; nom. e~ Cri. 991, An. 502, Gen. Er. 51; 
se svearta (stearca) md Met. 4”, 6''; inst. stormé Cri. 952, Ki. 48, 
B. 1131, An. 1496; pl. nom. stormas Wand. 101, Seef. 23, An. 1578, 
Met. 12'*; dat. under stormum Ruin. 11; inst. em Cri. 941, Bd. 81”; 
gen. storma Ph. 185, Jul. 651, Met. 267°; auch bildlich: strela storm 
sche ofer scildveall B. 8118; pa strongan stormas voruldbisgunga Met. 
8°. — 2) clamor, fragor, tumultus; nom. storm up gevät heäh t6 heo- 
fonum, herevépa mest Erod. 459; ce upp äräs after ceasterhofum, 
cirm unlytel An. 1238; pis is stronglic, nu bes > becvom, begn mid 
breite (bet der Ankunft Christt in der Hölle) Sat. 387: vgl. auch 
unser Landsturm. — 3) stürmischer und lärmender Andrang, impetus; 
nom. forstand bu mec and gestfr him (diabolo), bonne storm cyme 
minum geste ongegn! Hy. 4°°. — s. styrman. 


stöV f. locus; nom. stöv B. 1372, Ga. 117, 186, El. 675, Ps. 75°, Met. 20°", 
21°°; gen. pere stöve stede Ps. 131”; dat. stöve Gen. 1912, 2522, 
Cri. 490, Hd. 100, 104, Jul. 636, El. 716, 803; acc. stöve Gen. 107, 
160, 164, 1466, Ph. 169, Pa. 37, B. 1006, 1378, Ga. 130, El. 658, 
683; pl. gen. stöva Met. 8°°; dat. stövam Gd. 1248; after stedevongs 
es (stopum MS) Gd. 847; acc. pl. stöva Met. 8°”, Sal. 341.— s. &del-, 
eardung-, frid-, väl-, vie-, vrec-stöv. 

sträden betreten? (vgl. strede passus, gressus und engl. to stride prat. 
stréde); pras. conj. se pone vong stride B. 3073. 


strang, strong adj. 1) validus, robustus, strenuus, fortis, severus, vio- 
lentus, durus, rigidus; nom. strang vis and réde, se vätrum ve6ld 
Gen. 1876; ce) and stidméd Sat. 248, Kr. 40; médig and meahtam 
Orb. 647; pu eart mägenes ~ B. 1844; © vite Gen. 2667; vis pit 
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vite t6 strang Gen. 1819 und ähnlich Sat. 226, Et. 708; is se drobted 
eo An. 313; bu me eart fultum cm fäste St bearfe Ps. 70°; me vis 
strengdu c™) stid on drihtne Ps. 117%; vais Punorräda stefa co on 
hveöle Ps. 76'*; bonne hi strong dreced vind voruldearfoda Met. 7”; 
vas p&t eall fal aD Sat. 322; exo and hréde (mors) Ga. 1113; em on 
sprace RG. 28'*; on elne and on andsvare > Gi. 264; > on stipe 
RG. 88°; hingonges cw, fordsides from Rd. 63'; ic beom cm pis ge- 
vinnes Rd. 17‘; fugel fedram cm Ph. 86; fugel vadum cm Ph. 79, 
161; strong Cri. 857, B. 188, 2684, Jul. 464, 651, Met. 6"', Ba. 2’, 
4”, 55°; se stranga (deus) Gen. 2899; se em rén Ps. 71°; pu me 
vere se cm) tor stid vid fedndum Ps. 607; pat strange leöht stige 
minre Ps. 118'%; se storm and se6 stronge lyft Cri. 491. — gen. pis 
strangan Bd. 45°. — daf. un strangum stäne Ps. 140°; of bissum stron- 
gan stfle heardan Rd. 41"; st$ran sceal mon strongum méde 109, 
Gn. Ex. 61. — acc. on strangne stän Sal. 114; fästne and ex Ps. 123”; 
hyge ww Gen. 447; binre stefae ms egean Ps. 103°; hafad ryne strongne 
Ra. 817; leortan strange Gen. 2348; minre stefne ce béne Ps, 65"; 
ic mine strengde on pe cm) gehealde Ps 58°; burh his strangan mibt 
An. 1838; pa strongan meaht Mei. 11”, 20'%- 17%, 24°; burb ph w 
lyft stormum äbeätne Cri. 941; ofer strang väter Ps. 76'°; ealle him 
mid stefue lof ce äsecgean!i Ps. 65”. — inst. strangre stemne Gm. 
525; mid strangere stefne Ps. 141°. — nom. acc. pl. strange 
‘fortes’: Ps. 53°, 58°; es cyningas ‘veges fortes’: Ps. 13419 und ähn- 
lich Gen. 284, 2423, Kr. 20; p& pe stedpcildum bedédd cms faderas 
Ps. 67°; purh pine streale em Ps. 76'%; mihta eo Ps. 102°; mine 
stige > Ps. 141°; veron stormas stronge Rd. 23°; pa strangan stormas 
Ps. 65°, Met. 8° (strongan). -- dat. pl. m. pinne médsefan stadola vid 
strangum! An. 1212. — inst. pl. strangnm meahtum (mihtum) Gen. 115, 
An. 162, 536; strongum vordum Rd. 49°. 

2) wie fast c. instr. auch fest worin steckend, inflzus, arcte 
vinctus; nom. he is nu häftum strong, vitum vérig Sat. 427. — s. for-, 
hyge-, mägen-, rynestrang und strenge. 


strange adv. vehementer; pit hid (sx) em geondstyred on stadu beited 


Mct. 6'°; pat bu vere purh firenlustas ce gestyred (strong Ex.) Seel. 45- 


strangian s. gestrangian. 
strang-lic (strong-) adj. 1) firmus, stabilis; nom. strongife Met. 10"; 


nis nin pis ~ stän gefästnod Sat. 517; ace. minne etrongiican sl 
Gen. 366. — 2) dirus, vehemens; nom. pis is stronglic, nu pes storm 
becvam Sat. 387. 


strang - lice adv. fortiter, strenue; vidstöd > An. 167; vidstäd strong- 


lice GQ. 875; cm steped Jul, 874. 


strel, ströl, strefl m. f. strele f. (ahd. strila 7.) sagitta; nom. seé 


strele Ps. 126°; voc. deöfies strel! (diabole) An. 1191; ace. ponne he 
(déab.) in folc godes ford onsended of his brigdbogan biterne © 
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Cri. 765; his costunga strefle Vit. Guthi. 4; inet. biteran strelé B. 
1746; mid bere gezttredan streäle Pit. Guthl. 4; nom. aer. pl. stralas 
Jud. 223, Cri. 779, strele Pa. 59%, 76%, 77"', Ra. 4°* Gn. Pr. 154 und 
stréle Ps. 119*, 1487; gen. strela storm B. 8117; inet. strelum Ar. 62; 
scearpum strélum Ps. 68%. — s. here-, väl-, v2pen-strel. 


street ahd. sträza engl. street f. via strata, Straße; nom. cm vis stänfäh 
B. 320; him vis söna purh streämräce cm ger$fmed An. 1582; gen. 
rihtre strate Exod. 126; dat. wo Gen. 2436, An. 985, 1068, Sal. 187; 
acc. ®) B. 1634, An. 334, 775, Rä. 16'°; hvilum fealve ew) mearum 
maton B. 916; gearvian us tögänes gräne 5 up to hevfonum! Sat. 
287, nom. pl. svä vide eva vegas tö lägon, enta zergeveorc innan 
burgum, ™ stänfäge An. 1238. — s. farod-, here-, lagn-, mere-, 
ranc - strat. 

streccan s. Ästreccan. 


strédan 1) spargere, aspergere; pras. pl. and pat väter on ädlige men 
stredad Bed. 37. — 2) inst. prosterni, cadere; pres. pl. steorran stredad 
of heofone (ri. 940. — s. tösträdan, strégdan. 


stredan (strydan) s. bestredan. 


strégan alte. stréian, stréian ahd. streuuan 1) spargere, sternere, streuen; 
part. vis him mages dedum mordorbed stréd B. 2436; prai. pat 
deddberende ättor on eallum oyricum he strégde ‘ecclesits aspersit’: 
Bed. 1°, — 2) bestreuen; ‘inf. graf goldé strégan Seef. 97. 

strégdan spargere; inf. wo» Sal. 180; pras. og. stregded (-ad MS) ‘Sal. 114; 
part. stregdende väter ‘aspergens aquas’: Pe. Stev. p. 190. — bu tö- 
strugde us’e ‘disperststé nos’: Ps. Stev. 48"*; téstrigded bearn Adames 
id. p. 192. — s. atrédan. 


str&l, strencd ». strel, strengll. 


streng ahd. strang alén. strengr m. funis, chorda ; nom. pl. strengas gurron 
(die Segeltaue beim Sturm) An. 374; dat. inst. pl. strela storm stren- 
gum gebaded scöc ofer scildveall (durch die Bogensehnen) B. 3117 
(vgl, ‘anquina bogenstreng’ Wr. gl. 85); mid tyn  getogen hearpe 
Ps. 143'° (vgl. on here tynstrengean hearpan in decachordo: Ps. Th. 
32°); ic on tyn c~> getogen häfde ‘in decachordo’: Ps. 91°; hi sungen 
on tympanis togenum m™ Ps. 67°. 

strengd, strengdu f. rodur, vigor, potentia, virtus; nom. strengdu Ps. 
54° 1077, 117’; mägenes co Ph. 625. — dat. in bere godcundan 
gestes strengdu Cri. 638. — acc. strengdu Ps. 58", strengdo Gen. 960, 
Sat. 2, 266, strengde Ps. 58° und strencde Ps, 70'7; drihten hine 
gegyre göde strengde Ps. 92'. — inet. streugdu stadolfästre Cri. 490; 
mid strencgde Ps. 88''. — s. heäh-, mägenstrengdu. 

strenge adj. fortis, durus, rigidus, severus, violentus, dirus; inst. he his 
tom gevräc on his gesacum svide strengum stiépé Gen. 60. — compar. 
strengra (stärker) Sal. 76, 426, RG. 41°; ic eom sviftre ponne he, 
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pregum as Bü. 82°; be byd & symble of däge on dig drohtad m> 
An. 1387 ; io eom on stence strengre ponne ricels s$ RG. 41%; m. 
gén > is, pit (daf) io... hele (noch schlimmer ist es) Cri. 192. — 
euperl. vigena strengest B. 1643; se be manna vis mägen& > 
B. 789; se vis moncynnes mägenes > B. 196. — 3. migenstrenge 
und strang. 


strengel m. confortator? duz; acc. vigena > B. 8115; oder strengest? 


streng-lic adj. firmus; compar. hü he him strenglicran stöl gevorhte 
Gen. 278. 


strengu f. robur, vigor, virtus, fortitudo; nom. volcnu ~~ Ra. 8°; dat. 
strenge B. 1533 und strengo B. 2540; acc. mägenes strenge B. 1270; 
mägen and strengo Gen. 1682; stide strengeo Gen. 2495; tered. 
strengo bestolen (kraftlos) Ra. 28'°; ins. pl. strengum stépton stenenne 
veall Gen. 1676. — s. hilde-, mägen-, mere-, voruld - strengu. 


streac adj. rigidus, durus; nom. hläf and stän, eo and hnesce (Hartes 
und Weiches) An. 615; strec fortis, magnanimus: R. Ben. 1 (Lye); 
manig strec (sträc B.) man ville... ‘multi strecman #. e. potentes sive 
fortes volunt’ (Versio antig.) LL. Canut. II, 20'; nom. pl. heofona 
rice bolad neäd and strece nimad pit ‘et violenti rapiunt illud’: Matth. 
11%, — s. stearc. 


streém altn. straumr ahd. ström m. flurus aquarum, fluentum, flumen, 
torrens, mare (dies bes. im plur.); nom, ce Ruin. 39, An. 1525, Ga. 
O. 23, Sal. 397; vadema (vaduman) cm) Exod. 471, An. 1282; is p&t 
fréene co Ida ofermeta Cri. 855. — acc. ~~) B. 2545; he gesette co 
üt on se Sat. 5; geofones ~ An. 854, El. 1201; fealone (reöne) CD 
Jul. 481. — gen. (penna) beämtelgd svealg, streämes dzlé sc. atra- 
menti: Ra, 27°°. — inst. stredmé bivunden Wal. 18. — pl. nom, ace. 
streämas Erod. 459, B. 212, 1261, An. 374, 1505, Mei. 20°, Ra. 
8% 47 23° 79°; hein cx (mare altum) Seef. 34; redde m) (mare 
rubrum) Exod. 296; sealte (réde) 5 Ph. 120, Jud. 349; pa strangan 
cw) Ps, 65°; godes cm) Ps. 64°°; hate em (sc. im Badehaus) Ruin. 
44. — dat. streämum Gen. 1459; inst. em Gen. 223, 1406; sv& pa pred 
väter stefpe st&obyrig cm bevindad Gen. 2212. — s. brim-, ég-, ögor-, 
e&-, efgor-, eah-, fifel-, firgen-, fyrn-, lagu-, mere-, se-, veg-, väl- 
väter-, vylle - streäm. 


stredm -faru f. aguarum motus; acc. hät streämfare stillan, stormas restan 
An. 1578. : 

streäm-gevin n. aquarum tumultus; gen. -gevinnes Ra. 4”. 

streäm-racu f. aquarum colluvies vel dilatatio (‘the stream’s reach’ Lye); 
nom. ‘alveus streäm vel cm)’: Wr. gl. 54; bonne cm) stigan onginned 
(sveart racu MS) Gen. 1365; acc. him söna vis parh stredmrace strat 
gerfmed An. 1582; daé. pl. fram streämracum 6d bysse eordan dtge- 
menrn ‘a fumine usque ad terminos orbis terrarum’: Ps. 71°. 
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streäm-rÄd f. via marina; acc. he steeäinräde con ofer vidne mere Ord. 54. 


streäm-städ n. Htus; dat. hvonne hi of nearve fit ofer nägled bord ofer 
sreétastade stäppan mésten (auf das Ufer) Gen. 1434. 


streäm-veall m. litus; acc. stäh ofer em) Gen. 1494. 


streäm-velm m. aquarum fluctuatio; nom. ws hviled, bestad brimstädo 
An. 495, 


streön f. stratum; dat. pl. hord sceal in streönum bidan Gn. Ex. 68; ace. 
sg. alle stréne his du gecerdes in untrymnisse his ‘universum stra- 
tum dus’: Ps. Stev. 40°. — s. gestredn, 


streönen, striénan, strfnan ahd. striunan 1) accumulare, lucrari, ac- 
quirere; inf. he us föran hét geönd ginne grund gästa strednan An. 331; 
se be nu his feore nyle helo strfnan Ori. 1575; pres. pl. gromhydge 
guman gylpé strfnad Dém, 14; pret. hi hte duguda strfndon, velan 
and viste Gen. 970. — 2) gignere liberos; inf. bearna str$nan Gen. 1289; 
he be vife ongan bearna ce Gen. 1171; ongan him Ödres stri6nan 
bearnes be brfde Gen. 1118; ongunnon bearna co (bearn Astriénan 
Edd.) Gen. 966; prat. bearna strfnde Gen. 1148 (bearn ästr$nde Edd.), 
1201, 1233; he ce suna and déhtra Gen. 1138, 1152; pl. bearna 
str$ndon Gen. 1603. — s. ä- (?), gestreönan. 


strican ahd. strichan ire, meare, cursum tenere; pras. rödor striced ymba- 
tan (rotatur, circumvolvitur) Met. 20. 


strid ahd. strit m. contentio, pugna; nom. hvät sceal pe sv lädlio ew 
vid pines herran bodan? (repugnantia) Gen. 663 und ähnlich ace. 
pone lädan a» Gen. 572; dat, strange geneätas, pa ne villad me ät 
pam stride gesvican Gen. 284. 


striénan, strong s. strednan, strang. 


strüdan vastare, spoliare, diripere, furari; pres. zhta strüded EI. 905; 
pret. pl. tempel strudon Dan. 711; ffnd gold ~ > Gen. 2006; hi hord es 
Ra. 54"; conj. hvä pit hord strude B. 3126; part. strüdende fr 
(das verheerende Feuer) Gen. 2556. — ‘aggressor strüdere vel reéfere’: 
Wr. gl. ahd, strudian, strutian mAd. strüten exterminare, vastare 
spoliare. — s. be-, gestrüdan. 

strydan, strfnan, strfnd, -studu, -stun s. bestredan, streénan, eormen- 
strfnd, vredstudu, gestun und stunian. 

stund f. 1) punctum: ‘punctis stundum’: gl. Prud. 750. — 2) momentum, 
hora, tempus; nom. nis sed stund lata, pit... (es währt nicht mehr 
lange, bis...) An. 1212; näs sed ce) latu earmra gesta ne hät onbid 
lang, pat hi... (oder stund - latu Aufschub, Stundung?) Ga. 875; acc. 
p&t he vinnan nyle vid pam anvalde enige stunde Met. 25°; pir pu 
polades siddan mägenearfedu micle I (div) Cré 1411; nö ic PR em 
bemearn ne for vande vedp (?) RG. 88"; gen. pl. ät stunda gehvam 
RG. 55°. — »fre embe stunde he sealde sume vunde (einmal über das 
andre mal?) By. 271..— ?steépum stadole (eatole MS) misb&h ond 
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eal stand gehnäh (genag MS) Beim. 58. — he vord stunde &hé6f (sur 
Stunde, alsbald?) An. 416, 1499, Et. 724; bu mine sävle of syyit- 
deddes ladum vidleddest, dydest lof ~ , äveredest mine efgan vradım 
teärum Ps. 55"'. | 

Der inst. pl. stundum scheint teils per intervalla, interdum, 
singulis vicibus, teils auch studiose, sedulo su bedeuten (vgl. altn. 
stund stadium, stunda operam dare); born cm) song füslic fyrdleéd 
B. 1428; he me hér ce) (stondan MS) hät his bebodu healdan Gen. 
525; stépon stidhydige, I vrecon, brecon bordhreödan, bil indufon 
El. 121; e~ vrecon ofer mearcvädu mägen after ödrum El. 232; he 
orod em) teäh (per intervalla, sc. der Todtkranke) GA. 1245; mine 
sävle fedndas ofpryhton and me strange efc ce) ongunnon ‘érrueruni 
in me fortes’: Ps. 58°, ic ponne pine strengdu ww singe Ps. 58°* und 
ähnlich Ps. 85°; hi stedpcilda feala cx äcvealdon Ps. 93°; cao ongin- 
nad fägnian mid folmum Ps. 97°; stredmas c&) veorpad en stealc hleoda 
ständ and sondé Rd. 3°; ponne ic ästige, ce» hréde brymful punie, 
pragum vrece fére geond foldan Ra. 2°. — orleg-, vinter-, voruld-stund. 


stunian 1) clangere; pres sg. bir bord stunad (sc. in pugna) Crd. 40; 
c~ eal geador vel vynsum song Met. 134°. — 2) cum strepitu allidi; 
pret. stunede $d vid ödre Met. 26**. 


stycce, sticce ahd. stucchi n. frustum, pars minuta, fragmentum; nom. 
‘offa vel frustum sticce: Wr. gl. 27; dat. pl. pit hit (velum templi) 
on eordan läg on tvam styccum Ori. 1139; inst. pl. hvädre (ve) git 
sceolon lytlum sticcum leédvorda de] furdur reccan An. 1490. 

styde s. folc-, glad - stede. 


stYlan engl. to steel altn. stela stählen, chalybe temperare, indurare; part. 
stfled sveord Cri. 679. 

st$le ahd. stahal mhd. altn. stäl engl. steel n. chalybs; nom. pedh mec 
heard bite stidecg 9 Ri. 88"; dat. of Pyssum strongan > heardan 
Rad. 417°; ews gelicost B. 985; acc. ce Seel. 299. 


atPl-ecg adj. acie chalybea instructus; nom. (sveord) stid and ex» B. 1533. 


st$len adj. chalybeus. chalybis instar durus; gen. bere stflenan helle 
Sal. 490; acc. heardne st¥lenne stan Sal. 506. 


styll, stiell m. Sprung, Lauf; nom. se forma hlfp..., se Öder stiell. .., 
se pridda hifp..., se feörda stiell..., se fifta hlfp..., se siexts 
hifp... Ori. 720-86 

styllan springen, laufen; pret. he ofer he&b hleodu hifpum stylde mödig 
äfter muntum Ori. 745; inf. svä ve men sculon heortan gehygdum hlf- 
pum styllan of magne in mägen Cri. 747. — s. gestyllan und vgl. ahd, 
stullan (Graff VI, 675) ? 

st?man, stéman (fumare), redolere; pres. sg. ‘redolet stfimpp’ (i. ¢. stémop) 
gt. Prud. 179; villsele stymed svétam sväccum PA. 213. — ®. destéman, 
steam. 
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stynt s. standan. 


st$pel, stöpel engl. steeple m. Thurm; nom. ‘turris stfpel’: Wr. gl. 36, 
83; dat. pam st$pele Älf. Tod. 19. 

st@r /. gubernatio; gen. pät he poncfall si stfre him pis bebodenan 
folces ‘ut contentus sit gubernatione creditae sibi plebis’: Bed. 4°; acc. 
ic dysge dvelle and dole hvette unradsidas, édrum cs) nyttre fére 
Ra. 12‘. — s. stedran. 


stfran, stiöran 1) c. acc. gubernare, regere; pras. he pisne middangeard 
mid his onvaldé »ghvär stfred Ra. 41'*; pu hi stfrest (?) Met. 20°: 
prat. Osvic pit rice XI geär st$rde Bed. 5”; pert. (intr) he is riht 
cyning stadolfäst stfrend in stöva gehvam An. 121. — 2) ordinare, 
disponere, instituere; part. durubeguum veard on ane tid eallum &t- 
somne purh heard geläc hildbedd stfred An. 1094. — 3) c. dat. einem 
steuern, wehren, prohibere, cohibere; inf. bi him stfran cvom stefn of 
heofonum Exod. 416; c~sceal mon strongum méde Gn, Ez. 51; stiéran 
sceal mon strongum méde and pat on stadelnm healdan Seef. 109; pres. 
he monna cynne gilpes stfred Crd. 105; pret. p& se hälga ver (Joh. 
Bapt.) bare viflafan vordum stfrde, uurihtre = Jul. 296; auch ohne 
Object: svi bid geogude pedv, pir pis ealdres egsa ne stfred Ga. 391. — 
s. gestfran, stedran. 

styre, styrfan s. hedenstyre, ästyrfan. 


styrian, styrgan, stirian, stirgan ahd. sturian mAd. stürn engl. to stir 
1) c. acc. movere, commovere, agitare ; inf. ic sceal fda vrégan, streé- 
mas styrgan Rd. 4'; sum mig fingrum vel hearpan stirgan, 
grétan gledbedm (harpam pulsare, ciere) Cri. 669; pres. ic streämas 
styrge Rd. 4"°; bonne ic vinnende hrusan 9 Ra. 3°; ponne vind e~ 
läd gevidru B. 1374; pam bisgum, be on breédstum > mon on méde 
sg pro pl.) Met. 22%; pres. conj. para synfullena handa me nä ne 
atyrien! ‘manus peccatorum non moveat me’: Ps. Th. 35''; pa pe 
me mid unrihté enigé styrian ‘qué insurgant in me’: Ps. 1087"; 
part. pl. bi6d of hiora stede styrede Met. 7**. — 2) intr. mover, 
se movere; inf. hi ne mötun ofer meotudes ést xfre gestillan ne eft 
avidor stirian, bonne him sigora veard his gevealdieder ville onlstan 
Met. 11°”; pras. ag. eall hät pe styrad and leofad Gen. 9°; pret. eall 
flesc, hät ofer eordan styrode Gen. 77"; pl. stredmas styredon An. 374; 
part. veron styriende ‘commots sunt’: Ps. Th. 47°. — 3) in verschie- 
denen anderen Besichungen: inf. he ongan sid Bedévulfes snyttrum 
styriau (recitare, besingen) B. 872; pres. pl. hi hiora ägne stefne 
styriad (lafeen erschallen) Met. 13*; prat. he gidhere styrede, 
pat hie... béran (incitavit, cohortatus est?) Fin. 18; p&t he hringsele 
cw) (die Einsamkeit und Ruhe der Drachenhöle störte) B. 2840. — 
s. &-, ge-, geond-, onstyrian. 


styrman tumultuari, clamare; inf. ic mid stefne ongan o> té dryhtne 
‘clamavt’: Pe. 76°; pras. nu ic stefae tö be styrme hidde Ps. 139°; 


493 styrnan — eid - veardes. 


ponne fc bügendre stefne styrme R4. 9"; min stefn t6 be etyrmed ‘de- 
mavi ad te’: Ps. 141'; pret. he styrmde and gflede (beim Gelage) 
Jud. 25; 1ét word fit faran, stearcheort ~~ B. 2552; pi. styrmdon hläde 
(beim Kampfe) Jud. 223. — s. storm. 

styrnan severum esse; prat. he styrnde svide verode mid vité Gen. 2495. 

atyrne engl. stern adj. rigidus, severus, dérus, crudelis, ferus, savus; ace. 
(god) häfde m» möd gegremed grame Gen. 60; gen. on vyrmes lic 
{styrnes] and sticoles Sal. 153. 

styrnenga adv, severiter; ~~ ged Sal. 282. 

styrn-möd adj. rigidus vel severus animo; pl. styrnméde stercedfyrhds 
Jud. 227. 

efi, sugu engl. sow f. scrofa, Sau; nom. ‘scrofa sugu, sus svfn: Wr. 
gl. 22; ‘sus svin, verrus bar, scrofa suga’: ib. 286. — dat. me on bäos 
standad hér (= har) svylce sie: on hleérum hiifiad ta eäran..-. 
(svylce sveon hleorum MS) Ra. 16*. 

sücan sugere; pl. of para cilda müde, be meole sficad Ps, Th. 8°. — & 
fsfican, sigan. 

sid adv. gegen Süden, im Süden; pitte ~ ne nord dder nenig sélrs 
vere B. 858 und ähnlich ce odde nord Vid. 138, Met. 10%, cus vest 
and eést Met. 147 und cm edst and vest Met. 9**, 10°; pat pba ~ 
heonon ofer mereläde monnan findest Bo. 26. — nach Süden hin: svi 
hit e~» liged Sal. 190; ex ymbe Senare feld Sai. 209; geviton ~ 
panon Gen. 1966; p& vis ce» panon Sodoma folc güdspell vegan 
Gen. 2096. 

süda m. der Süden, regio meridionalis; dat. viston him be südan Sigel- 
vara land Exod. 69. 

sidan adv. von Süden her; m Gen. 807, 1988, Dan. 52, Crt. 885, Ph. 
324, B. 606, 1966, Met. 6°, Sal. 259. 


sidan-edstan adv. von Südosten her; ew Cri. 901. 

süderne adj. australis, meridionalis; nom. ce vind Met. 57; cu) 000g 
Ra. 63°; acc. ew gir By. 134. 

süd-eäst adv. im Südosten; hvär he sylf sited: hät is m» Gen. 667. 

sfid-fole n. populus australis; dat. pl. shäfoleum Gen. 1996. 


süd-heald adj. ad austrum pronus; nom. on pare eaxe hverfed call 
rüma rédor, recene scrided, m svifed Met. 28'7; ace. ava südhealde 
svide hlimman ‘sicut torrens in austro’: Ps. 125°. 


sid-man m. vir australis; gen. pl. südmonna Gen. 2017, 2090. 
süd-portic m. porticus australis; dat. on pam sfidportice Alf. Tod, 20. 


afid-rédor m. cocli pars meridionalis; Sdpit ced surne on cw) suged 
veorded Ph. 141. 


süd-veg m. via australis; dat. pl. of sfidvegam Exod. 155. 
atid - veardes adv. meridiem versus; hi setton cw sigebesda tri Met. 1" 
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sid-vind m. Südwind; nom. ew Exod. 280. 
sfigan, sf ». dsfigan, sücan und sngu. 
suht f. morbus; nom. him yldo ne derede ne  sväre Gen. 472. 


suhtor-fädran, -gefäderan pl. m. Oheim und Neffe; nom. pl. suhtor- 
fädran Vid. 46 und suhtorgefäderan B. 1164. 


suhtria, suhtriga, suhterga m. fratruelis, fratris Alius; nom. his suhtriga 
Gen. 2029; ic eom fädera pin sibgebyrdum, pu min suhterga Gen. 1901; 
gen. suhtrian Gen. 1775; dat. (acc.) sg. for his subtrigan Gen. 2071. 


sulh - geveorc n. instrumenta rustica, Ackergerät; gen. Tubal Cain monna 
»rest sulhgeveorces fruma vis Gen. 1086. — ‘aratrum sulh’: Wr. gl. 15, 
74; ‘buris sulhbedm, stiba sulhhandla’: id. 15; ‘mid pare syl aratro’: 
id. 2; ‘sylan scear vomer’: ib. 11. 


sum (s. H. 2. I, 579) aliquis, quidam, unus ex pluribus; auch mancher; 
1) e. gen. pluralis; nom, vrädra e Gen. 1034, 1830, 2700; beorna 
cw) Gen. 1828; metodes pbegen, engla sum Gen. 2908; pät is (väs) 
vundra 5 Gen. 2572, Dan. 418, B. 1607; yr bid fyrdgeateva eo 
Ran. 27; acc. he mynte manna cynnes sumne besyrvan in sele bam 
heén (manchen) B. 713; sed byrne sang gryreleöda sum By. 285; he 
gespräc gylpvorda DS B. 675; he hedld under hrusan hordärna e) 
B. 2279; ace. pl. me fred vited sume para synna, pe ic sylf ne con 
ongitan Hy. 47°; ähnlich nom. m. f. n. sum Exod. 345, 357, Jud. 275, 
Beef. 69, B. 248, 1240, 1499, 1905. 2301, An. 969, 1176, GQ, 488, 
Met. 1**, BG. 15°, 27', 764; gen. sumes Ra. 48°; dat. sumum Crd. 108, 
Pa. 8, Met. 25°"; acc. m. sumne Gen. 1093, Met. 7°, RG. 4°; acc. n. 
sum Ezod. 279, Rd. 72?°, 78°. — nom. vis Seon efne sum péra cyningsa 
Ps. 134"; vis heora Mattheus m» An. 11; ähnlich B. 1266, Ga. 369, 
681, Met. 23°”. -- nom. he com seofona sum (selbsechster) An. 1313 
und ähnlich B. 207, 2401, 3123; he fedra ew) beforan gengde (ipse 
cum paucis) B. 1412 und ähnlich GO. 144; eode p& eorla mo ädele 
cempa self mid gesidum B. 1312; acc, he mec pir on innan gedén 
volde manigra sumne B. 2091; fedvera (feära) ~ > Gen. 2201, B. 80613 
n. on him dryhten gesihd nales fedra cm firenbeala lädlic Cri. 1276. 
2) absolut; nom. sum Jul. 18 (quidam), B. 1251 (quidam); sum 
(mancher) Sal. 343; unhydig c Ps. 52'; n. habbad ve tö bim meran 
micel zrende: ne sceal bis (Par MS) dyrne sum vesan (aliquid) B. 271; 
gen. m. of sumes bösme RG. 15"*; dat. m. sumum Cri. 678, 664, Deör 
84; acc. sumne (aliquem) B. 1482; wo giedda gleävne Vid. 138; pl. 
nom. sume (nonnulli) Sat. 263, 270, 542, B. 400, 2940, Ap. 11; ew 
(manche) B. 1118, Ps. 87*; gen. sumra Jul. 472. — bei Aufzählungen 
u. 6. w. mehrmals wiederholt, zuweilen verschiedene Casus abwechselnd: 
Ori. 668-80, 960, Crd. 30-95, 106-9, Vy. 10-85, Wand. 80-83, 
Alf. Tod, 2-5, Jul. 473-490, Ga. 31-52, 848, El. 131-36, 548, 
Ps, 74°. 
8) adfectivisch; nom. sum vödbora Ort. 802; vyrd him vite ge- 
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gyrved, sum heard hearmscearu Gen. 482; hilderine ~~ B. 3124; dat. 
be sumnm dele (sum Teil) Met. 20°; on sumre dene Sal. 2293 inet. 
git snmé sidé (noch einmal) Cri. 318; ähnlich nom. sum Ra. 4°°, gen. 
sumes Met, 7°°; dat. sumum Sat. 538, Reb. 1, Met. 9”, 26°; ace. f. 
sume By. 271, El 479, Met. 9", 151%, 26%, Sal. 425; acc. n. sum 
Gen. 317, Wal. 12, Ps. 57*; inst. sumé B. 2156; pl. nom. sume PA. 
315; gen. sumra (multorum) Sal. 183; dat. sumum Met. 13"*; pl. nom. 
ha hy same habbad scyrtran ymbhvearft, sume scridad leng Met. 287 °; 
es» veron hvite hyrsta mine Ra. 11°. 

4) sum adverbial gebraucht (ez parte, tciis); is se finta fägre 
gedzled , ~~) brün ~) basu aD bläcum splottum beseted PA. 296 ; ew 
heé hire on handa bir, ~ hire on heortan lag äppel unselga Gen. 
636. — gen. n sumes adv. aliqua ex parte, ‘on some degree’; cw 
onlice, evi... Ph. 242 und ähnlich Met. 8*; bu ealle gesceafta wrest 
gesceöpe svide gelice, cm) hvädre heäh ungelice Met. 20°. 

-sum (akd. -sam) s. frem-, geniht-, hfr-, lof-, luf-, sib-, veore-, vil-, 
vynsum. 

sumor m. astas; nom. ace. Dan. 874, As. 95, Men. 89, Ps. 73%, Met. 
11%, 29°, Gn. Ex. 78, Gn. ©. 7; on (ofer) midne > Men. 119, 124; 
gen. on sumeres tid Dan, 348, Az. 63, Ph. 209, GQ. 1247; ew veard 
(cueulus) Seef. 54; vintres and cw» (im Winier und Sommer) Ph. 37; 
pa vis lencten ägän bütan six nihtum er ce cyme on Maias kalendas 
(d. 4. am 3. Mai; Sommersanfang war am 9. Mai) EI. 1228; dat. on 
sumera Dan. 275, Met. 16'?, 22°, Gn. Ex. 113, Bocth. 29°, 34'°. 


sumor- hät n. Sommerhitse; nom. sumur - hät célad Reim. 67. 


sumor-lang adj. sommerlang; acc. sumorlangne dig Ki. 37, Jul. 495 
(-longne); pl. sumurlange degas Met. 4". 


sumsend part. summend, rauschend? nom. pl. n. feallau letad sveart sum- 
sendu sedv of bösme, vatan of vombe (die Gewitterwolken) RG. &**. 


sun-bearo m. sonniger Hain; nom. > lixed, vudaholt vynlic Ph. 33. 
sun-beorht adj. sole collustratus; pl. n. ww gesetu Ph. 278, 436. 


sund adj. integer, sanus, salvus, prosper; acc. sundne sidfat ‘prosperum 
iter’: Ps. 67”. — s. an-, ge-, ousund. 

sund m. 1) natatio ; gen. he on holme väs sundes Dé swnra B. 1486; dat. 
se be on sunde oferflät (im Wettschwimmen dich besiegte) B. 517; séna 
he vis on cs), väter up purhdeff B. 1618; acc. fidd on sund &höf 
earce fram eordan Gen. 1388; inet. ba gebedtode Au his begena, pit 
he mid sundé p& ef oferfaran volde Oros. II, 4°, — 2) faculias na- 
tandi; acc. dol bid se be ged on deöp väter, se be sund nafad ne 
gesegled scip ne fugles filyht, ne mid fétam ne mäg grand gerzcan 
Sal. 225; and forgeaf him fugelum fifd geond pés lyft and pam fixum 
es on pim fidvendum fdum Bas. Hex. 8. — 8) mare, fretum; nom. 
sund B. 213, An. 424 (sand MS), 1530, Gn. Ex. 78; gen. sundes 
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Ori. 987, Wal. 15; dat. sunde Gen. 1429, As. 181, B. 1510, Bl. 228, 
Ra. 11°; nergend ef nihtes ce» Sal. 337; ace. sund Exod. 819, B. 512, 
An. 381, 488, 748. 


sund-büend pl. maris accola, homines; nom. > Cri. 78 und -büende 
Met. 8'°, 24”, 26%°; dat. -büendum Cré. 221. 

sun-flit f. Wettechwimmen; acc. eart bu se Bedévulf, pe vid Brecan vunne 

, on sidne se ymb sundflite? B. 507. 

sund-gebland n. commiztio undarum; acc. se be swgrundas mengum 
scolde, séean ce B. 1450. 

sund-helm m. maris galea i. e. mare tegens; nom. mec > peahte 
RG. 76'; dat. ic sundhelme ne mig losian Ra. 3°°. 

sand-hengest m. equus marinus {. e. navis; pl. acc. selan sundhengestes 
ealde §dmearas oncrum fäste Cri. 863. — die das Schiff bewegende 
Kraft: inst. pl. ofer ceald väter ceolum lidau, geond sidne se sund- 


hengestum sa@vadu fergan Cri. 853. . 
sund-hvät adj. strenuus natando; pl. svimmad sundhvate (sc, pisces) 
Wal. 57. 


sund-liden f. iter maritimum ? nom. pä vis c~ eoletes ät ende B. 223. 


sund-nytt f. munus nafandi; ace. ponan Beévulf com sylfes cräfte, sund- 
nytte dresh B. 2360. 


sundor adv. seorsim, separatim; Ce mig wghvilc godspel secgan Sal. 64; 
hed vile gesécan > zghvylene feorhberendra RG. 40°; cm) änra ge- 
hvile Dan. 370; äle him hafad ~ sefan longad Gn. Ex. 169; féran 
sceal ~~) änra gehväs sävl of lice As. 93; gesät him moat rine Wand 
111; gesston em) té rine An. 1163; hed hine seolfne em > äcigde El. 
603; cm fsécan (ec. acc.) El. 407, 1019; sundur gedalan lif vid 
lice B. 2422. 

sundor-cräft m. facultas specialis vel singularis; acc. ~~) Rd. 40°; gen. 
pl. se sélesta sundorcräfta Met. 20°°°, 

sundor - eräftig adj. indole singulari preditus; nis nenig ava suotur ne 
svA [sundor]-cräftig, pit... (oder [searo]-cräftig?) Sat. 249. 

sundor-gecynd n. indoles singularis; acc. he hafad >, milde and ge- 
metfäst Pa. 30. 

sundor-gifu /. prerogativa, facultas singularis, donum singulare; dat. 
for bare sundorgife, pe (da) him god sealde vorld tö gevealde Dan. 
606 ; pat pu (Maria) iu sudurgiefe evylce befénge (concepisti) Cri. 80; 
acc. pl. sv& hör me#&nd monnum dazled, syled sundorgiefe Ord. 5. 


sundor-nytt f. munus speciale, Sonderdienst; acc. häfde cyninga vuldor 
Grendie tögeänes seleveard &seted: sundornytte behedid ymb aldor Dena, 
eotonveard äbeäd B. 667. 


sundor-vine m. amicus specialis; ne äsvic wol Fa. 29. 
sundor-vis adj. sapiens prae aliés; acc. sigdon hine sundorvisne El. 688. 
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sundor- vundor n. miraculum singulare; gen. pl. sundorvundre Möd. 2. 


sundor-yrfe n. Sondererbe; nom. ponne äscaced, god (voc), I ‘et in- 
firmata est’ sc. heredibus: Ps. 67*. Fr ed. 3%0 

sand -plega m. ludus natandi vel navigandi; dat. &fter sundplegan PA. 
111 (Bad), GQ. 1308 (Seefahrt). 

sundre (ahd. suntara) f. Besonderheit, Abgesondertheit ? (oder sundor adj. ?); 
dat. häfed ägenne eard on sundran Met. 20%, sxton on cm) Gen. 
842; nu ic be on «ws secgan ville [ymb] tredcyn Bo. 13 para be on 
c~) gehvylc me drincan sealde Ra. 71°; for aghvyle Anra on em) Seel. 
Ex. 97; for &nra gehvylcum on sundrum Seel. Vere. 97. 


sund-reced n. domus marina, navis; acc. on pat ws (Arche) Gen. 1835. 
sundrian, sundur s. &-, gesundrian, sundor, syndran (-ian). 


sund-vudu m.’lignum marinum, navis; nom. acc. @& Ort. 677, B. 208, 
1906. 

sunna +. sunnu. 

sunne f. sol; nom. ce Gen. 811, Dan. 276, As. 77, Cri. 606, 694, 935, 
1188, Sch. 78, Ph. 120, 141, 209, 587, B. 606, Adelst. 18, An. 1250, 
1806, Ga. 1187, Ps. 103% 7", Met. 4°, 6°, 29°", Sal. 388, Bd. 67°; gen. 
sunnan Exod. 81, 109, Dan. 264, Ori. 26, 107, 114, 696, 901, 1108, 
1662, Ph. 17, 114, 253, 288, 305, B. 94, 648, Ps. 106°, 112°; min 
se svétesta c) ledma Juliana! Jul, 166; ew dig (Sonntag) Hy. 9”; 
dat. sunnan Sat, 807, Cri. 1242, 1652, GQ. 1110, 1287, Met. 5*, 177°: 
under @) Ph. 532, An. 1015, Met. 8°”; acc. sunnan Men. 47; sette 
mec on ) Rd. 27‘; beih mon hine on em) lede Gn. Ex. 112. — 
nom. ne be sunne on dag 86] ne gebärne! {oder gen. von sunnu?) 
Ps. 120°. 

sunnu (-na) f. sol; nom. sunnu Sat. 352; sunna Dan, 870, Ps. 148° 
Gen, 23°, Wr. gl. 70; 816 ~~ Met. 28°; acc. sunne Gen. 2437. — 
sunna ést wol Lese- oder Schreibfehler für sunnu. 


sun -sci6ne adj, solis instar splendens; nom. se6 w (Juliana) Jul. 229. 


sunu m. filius; nom. ~~ Gen. 1064, 1081, 1086, 1158, 1168, 1224, 1240, 
1800, 2195, 2299, 2468, 2884, 2886, Exod. 425, Sat. 63, 119, 396, 
529, 580, Cri. 110, 148, 451, 464, 589, B. 524, 645, 1009, 1040, 
1660, 1652, 1808, 2971, 3120, 3076, An. 881, 1686, EI. 461, 564, 
592, 778; se c~ (Christus) Kr. 150; pis gores sunu (Mistkäfer) Rd. 
41", — gen. suns Ori. 94, B. 2455, 2612, Men. 150, El. 222. — dat. 
suna Cri. 210, B. 2025, 2160, 2729, An. 681, 888, El. 1200, 1818, 
Ps. 71', Ps, Th. 49°" uad sunu Cri. 635, B. 844.— acc. sunu Gen. 865, 
1112, 1171, 1187, 2179, 2283, 2905, 2325, 2342, 2354, 2870, 2427, 
2498, 2778, 2792, 2862, Exod. 402, 419, Sat. 148, 173, 528, Cré. 197, 
205, 297, 339, B. 268, 1278 (?), 2018, 2119, 2394, 2752, Ädelst. 42 
(geongne MSS/), Men. 129, 227, An. 1111, El. 474, 686, 892, Ps. 79°*, 
Rä. 38°; for ew habban B. 947, 1175. — voc. sunu min! Gen. 873, 
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El, 447, cw metodes (Eegläfes, Davides)! Dan. 402, B. 590, Sal. 12; 
Alfherese>! Vald, 1". — nom. pl. suna Gen. 1551, Ort. 1075, B. 2880, 
An. 691, Ra. 47°; suno Gen. 1615, Rä. 47°; sunu Exod. 332, 341; ~~ 
helendes Sat. 648, — gen. pl. suna Gen. 1153, 1139, 1221, 1606, Ra. 
10"; sanena Gen. 27%, Lev. 7”. — dat. pl. sunum Gen. 1300, 1599, 
Exod. 18, 863, Ph. 406, B. 1226 (?suna MS). — acc. pl. suna Gen. 1729, 
Ps. 10577, 112°, 181", Sal, 15; sunt Gen. 924, 1229, 2607, B. 1115. — 
voc. pl. sunu Solyme! Cri. 91. — inst. pl. sunum Gen. 198, 1183, 1245, 
1764. — s. gästsunu. 


sun-vlitig adj. sole pulcher redditus; superl. sumor bid sunvlitegost 
Gn. OÖ. 1: 


span absorbere, saufen; conj. ne me seäd süpe mid mide! Ps. 68". — 
s. gesüpan. 

süsl n. labor, afflictio, tormentum, supplicium, cructatus; nom. be is @) 
veotod gearo tégegnes nalles godes rice Sat. 692; süsel vis ävunnen 
Dan. 654. — gen. monig sceal ongieldan sävel süsles Fd. 72; ew 
pegnum (diabolis) Jul. 558. — dat, Satan ran and on süsle gefedl 
Sat. 712. — acc. hafast pu nu mare süsel Sat. 64; ew provian Sat. 41; 
süs1 provian Gen. 75, Dan. 621; in pät svearte eo (Hölle) Ga. 639; 
pat pu ~ ämzte (Hölle) Sat. 725; hét gebindan beim pone miolan 
and geszledne on cm) dön Dan. 521. — inst. p& he pat vitehüs geare 
viste sinnihte beseald, sfislé geinnod Gen. 42; atole gästas ww be- 
grövene (begrorenne MS) Sat. 52; ew gebunden (geszled) Jud. 114, 
An. 1381, El. 772; hét hi svingan, ~~ predgan, vitum vegan Jul. 142. — 
gen. pl. süsla his (grund) Cri. 1604, El. 944. — inst. pl. pu on fr- 
bade süslum beprungen siddan vunodest El, 950; cm geslähte Ort. 
149; pat hi usic bindan and in belvylme cs) svingen Jul. 337. — 
auch fem. gen. fram pam écan hungre hellestisle Äjfr. Einl, sur 
Genesis. — alin. sysl und sysla f. negotium, opus, pensum, sfsliga 
alacriter, strenue, s$sla rem gerere, operari, procurare; vgl. H. Z. Vil, 
465. — s. ovic- süsl und seöslig. 

süsl-bana m. diabolus; pl. svearte süslbonan Sat. 640. 

süal-hof n. Hölle; dat. of pam süslhofe Hy. 10°". 

sutol s. sveotol. 


sv& adv. und conj. 1) zurückweisend: sc, sic, ita; he ~~ ford gebäd 
langsumne hiht Exod. 404; beäh hit nzre häten wo Gen. 718; pit he 
volde cw) Gen. 2832; singed ce and svinsad Ph. 140; ne bid pam 
édrum em) Möd. 74, B. 1471; ne veard Heremöd ce eaforum Ecgvelan 
B. 1709; and geleste m» B. 2990; ce he dryhten hérede An. 1457; 
hi6 d6d usic c~ Sal. 800; déd nu géna eo Sal. 249; vese WI vese 
cw)! flat, flat’: Ps. 71”; gif ve cw» mägon Ps. 123°; ähnlich Gen. 48, 
993, 1498, Cri. 233, 880, 426, B. 2091, An. 1247, 1325, 1395, Ga. 
315, Ps. 124°, Ps. C. 146, Hy. 7°°, Met. 11°* *°; him and byta bear- 
num 9 Gi. 826 und ähnlich Ph. 405, Jul. 504; Anakolush: cad) edc 
32 


498 svÄä. 


sume vönad, hät sed sunne dé (i. ¢. vénad, hät hes cro dé) Met. 23"; 
mit Adjectiven oder Adverbien: pit he > miceles gepäh Brod. 143; 
on c~) geongum feore B. 1843; he tvelf sidum hine bebadag... and 
symle ce) oft... beorged Ph. 108; ähnlich B. 2468, Alf. Tod. 13, 
An. 1346; su Anfang des Satzes, ‘unter solchen Umständen, deshalb”: 
Gen. 289, 381, 385, 819, 738, An. 1330, Ps. O. 135; 9 same (some) 
s. same. — 2) emphatisch, ohne eigentliche Zurückweisung: so, gar, 
so gar (tam, valde); viné co druncen Jud. 67 (vgl. bus v. 93); mid 
c~) leöfne Wal. 88; hine cm) gödne B. 347; pat me is on minum möde 
ce sir Gen. 455; ic mig ew vide gesedn (gar weithin) Gen. 565; 
ähnlich Gen, 252-55, 279, 322, 579, 582, 597, 708, Jud. 126, 130, 
Gri. 306, Seel. 151, An. 924, 1245, 1345, 1564, Jul. 170, EL. 644, 778, 
Hy. 10°°. — 3) beim Comparativ (vgl. hd): leng ew svidor Ge länger 
je mehr) Gen. 989; me pin mödsefa licad leng co sél (vel MS) 
B. 1854. — 4) in der Verbindung svi hpeäh (beäna) gleichwol: a. 
peéh, peäna; m ne (gleichwol nicht, zu Anfang des Satzes) B. 1142.— 
5) correlativ mit folgendem pat (daß): ~~ becifsed, pat . . Cri. 323; 
pin mägen is mare, mm pat enig ne vat pa deöpnesse drihtnes 
mihta Hy, 3°'- %*. 

6) wie; he gedreösan sceal, ~~ beds eorde eall GQ. 344; vis dedd 
cm) er El. 882; him vas hälig ledht, e~ se vyrhta bebeäd Gen. 125; 
eo hie hit fröcnost findan meahton An. 1283; héht pa onlice, ce» he 
pat bedcen geseah, täcen gevyrcan Ei. 100; hi me ymbsealdon samod 
anlice ew beön ‘sicut apes’: Ps. 117'*; ähnlich Gen. 161, Cri. 133, 
185, 188, 142, 455, 468, 543, 547, 633. Exod. 314, B. 490, 881, 
1587, An. 1328, 1343, 1478, 1516; correlativ mit svä (so): c~ file 
I get Ori. 1231; ce eal manna bearn sorgum sävad, cw oft ripad 
(wie..., 80...) Cri, 85 - 86; c~ iu ealne middangeırd mereflöd 
peahte, bided cs geblöven 6d bieles cyme Ph. 41-47; efue cr» vide, 
cw) vegas tö lagon An. 1236; haligne gäst emne cas écne, ca is ädor 
gecveden fader odde freöbearn Hy. 10**; efne em hvylcum men, ~& 
(wie) him gemet pühte B. 3057; ähnlich Gen. 2412-13, 2559, Cri. 
109-12, B.'686-7, 1092, 1228, 3169, An. 333, Gn. Ex. 55 +57; 
veordodon hine svä svä vuldres cyning (tanguam deum) Met. 26“: 
forgif us fire gyltas, svä sv& ve forletad.. .! Hy. 77°; ähnlich Ps. 70'% 
dem pd hi t6 deäde, gif be gedafen pince, > (oder) t6 life lat, cw 
(wie) be ledfre sil Jul. 87-88; Pe sint tu gearu, ~ lif ~> deäd, wo 
be leöfre bid té geceösenne El. 606 und ähnlich Cri. 591-96, Seel. 7, 
El. 325. — 7) soweit, wie, wo; symle vis drfge folde fram fißde, ~ 
his fot gestöp An. 1584; geseah he geblövene bearvas standan, ce) he gr 
his svat ägeät An, 1451; vis vide leded mare morgenspel boden after 
burgum, ce) brimo fädmad (soweit) El. 972; ähnlich An. 1448, Men. 

"230, Edm. 3; correlativ mit sv& (da, soweit): sceal fromcynné bins ” 

sidland monig geseted veordan 6d Eufraten and from Egypta &delmearce 
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cw) mid nidas, ~~ Nilus schded and eft vended (begrenst) sx vide rice 
Gen. 2204 - 10. 

8) c. conj. gleich als ob, wie wenn: nu is pon gelicost, cw» ve 
on laguflöde ceolum lidan Cré. 851; onginned cvedan, > he t6 gnum | 
sprece, and hvädre ealle maned Ori. 1378; pu hi betveönum vitera 
veallas leddest, ~~) hi veron on drigum Ps. 106°; ähnlich Jud. 68, 
Ori. 180, Wand, 96, An. 501, Ps. 613, 877, 117'%; efne 0 he mid 
vétré pone lég ädväsce, ws (so) he mid älmessan téschfed synna vunde 
Alm. 5-8. — 9) e. ind. temporal: sobald, sowie; inc valdend god 
&bolgen vyrd, c> ic him Pisne bodscipe secge Gen. 552; ce heo sw 
geseah, he hio snidme fleäh Ps. 113°; séna ex se visdöm pfs vord 
häfde äreahte, he pé siddan ongan... Met. 8°; ähnlich Gen. 574, 728, 
Sat. 529, B. 1667, EI. 128; séna cm sed sunne sealte strefmas hed 
oferhlifad, a9 (dann) se fugel... gevited Ph. 120-21. 

10) e. ind. obgleich: ce) he us ne mäg znige synne gestzlan, he 
häfd us pesh pas ledhtes bescyrede Gen. 891; häfde god sunnan sidfat 
seglé ofertolden, cm) pba mästräpas men ne cüdon geseén Exod. 82; 
ähnlich Rd. 74, 23°’, B. 2574, An. 261; forgif us gyltas and synna, ce) 
ve mildum vid pe oft äbylgeadi Hy. 67’; a) he manige Cristes folces 
dämde t5 defde, ms beäh him drihten eft miltse gefremede EI. 498. — 
wie auch immer: c~) nu regnpedfas rice delad (nanctscuntur) yldo 
odde serdeäd, eftvyrd cymed dig dedum fäh (der jüngste Tag) Exod. 
538 und ähnlich Dim. 13, Met. 11°°-** (wo nach v. 39 und 42 Kom- 
mata zu setsen sind). — ohne daß, sodass nicht (mit Negation): möste 
on écnisse after lybban, > him After pb}? yldo ne derede Gen. 471; 
bu meaht nu pe self gesedn, ce ic hit be secgan ne pearf, pit... 
Gen: 611; hedld häleda gestreön Caldea cyning, 9 him ofer eordan 
andsaca ne vis gumena znig Dan. 669; stéd eard and édel After pam 
ädelinge, ~~) nö svidrode rice under röderum Dan. 639; tésvedp and 
tésvengde liges leöman, c hyra lice ne scéd Az. 60; bar hine se6 
brimvylf, e~) he mihte nö vepna gevealdan B. 1508; ähnlich Dan. 464, 
As. 187, B. 2006, 2184, Fin. 41, Rd. 85”, 61°*, 

11) gleich unserem älteren so das pron. relat. vertretend; svylcra 
yrında, cm) bu unc hör scrife Seel. 102; bu gepyld hafa veäna gehvylces, 
cw) ic pe vöne té! B. 1896; ähnlich Gen. 655, Dan. 62, 157, Seel. 
151, Ord. 3, B. 2608, El. 645, Ps 64"°. — correlativ: efne c~ hvyle 
mägda, 3 (quae) ... B. 948; em hvä emo... (quicungue) Gen. 438, 
488; a hv&t cm)... (quodcunqgue) Gen. 755; ce) hvylcö daga ic Pe 
cige, gebfr bu me! “in quacunque die’: Ps. 187°; in eo hvylce tid 
ew ge tö me hveorfad, > ic symle t6 edv mid siblufan söna cyrre 
Reb. 5-7. — par man us tyhhad fre odde deöfles beövet, > hvader 
ve geearniad hör on life Hy. 7”. 

12) verschiedene andere Besichungen: ves pu on Öfeste, ~» he peo 
fit heonan ledan hate, pit pu läc hrade onsecge sigetifre (auf dak, 
damit) Jul. 253 und ähnlich Ps. C. 117; ic pat gesverige burh s6d- 
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godu, sv& ic fre &t him efre finde odde, pedden, ät be pine hyldo, 
pat ic... (so wahr als ich finden möge?) Jul. 81; ic pat Ponne for- 
hycge, ~~) me Hygeläc ste min mondrihten médes blide, bat ic sveord 
bere odde sidne scild t6 güde B. 435; ve be hzriad and lJofiad, ~ 
pu eart halend... (demgemäß daß, da) Hy. 7°** — vielleicht ist 
übrigens sva statt svi zu schreiben: ersteres würde dem goth. eva, letz- 
teres dem goth. své alin. svi entsprechen ; gl. auch 56. 


svadrian s. svadorian. : 


evadu /. vestigium; dat. bit ve södfästes svade folgodon An. 673; him 
on @ fylged... Sal. 92, gif he nearve stige me on > séced Ra. 
16**; him on cd) Gen. 2001; on cx) sexton (reston, féran) Gen. 2077, 
2114, Jud. 322, Ra. 74'; ne sinu ne bän on ww lägon An. 1434; vgl 
on laste. — acc. pedh’ älda bearn lästas mine svide sécad, ic swade 
hvilum mine bemide monna gehvylcum Rd. 89’; him si6 svidre ~~ 
veardode hand on Hiorote (blieb zurück, vgl. last veardian) B. 2098; 
geseoh nu seolfes svide! (vestigia tua) An. 1443. — ‘cicatriz dolh- 
gvadu’: Wr. gl. 85. — s. svät-, veald-svadu und sväd. 

svadul m. Rauchqualm (Diet. H. Z. V, 215-16); dat. nymde (hit) liges 
fidm svulge on svadule B. 782; vuduréc ästäh sveart of svadole (svic 
pole MS. sviodole?) B. 3145. — oder Brandstatte ? 

sväfan (sveöf) s. forsväfan und svifan, svefan. 

svämian dunkel werden, verschwinden (Diet. H. Z. X, 315); pret. rédor 
svAmode ofer nidda bear, nihtrim scridon deofc ofer dugedum Ga. 
1069. — s. äsvämian, asveman, svima. 

svan, #VOn m. olor, cygnus; gen. svanes fedre Ph. 137. 

svän engl. swain alin. sveinn m. juvenis; acc. pl. svänas Fin. 39. 

svancor, svoncor adj. 1) schwank, flexilis, gracilis (mhd. swankel), daker 
debilis, schmächtig; nom. min sävel veard svancur on mode ‘defecif’: 
Ps. 118°", — 2) von schlankem elastischem Körperbau; acc. pl. n. prid 
vicg svancor and sadolbeorht B, 2175; vgl. schott. ‘swanker, swankie 
a strapping tight young fellow or girl.” — 3) Schwanken (Hinken) 
verursachend, lähmend? gen. oder inst. hine Nidhäd on (= on hine) 
néde legde svoncre seonobenne (-bende MS) Deér. 6, 

svangor, svongor adj. torpidus, desidiosus, tardus, echwerfallig; nom. 
ne bid he svär ne svongor svä sume fuglas, p& pe late purh lyft läcad 
fidrum: ac he bid snel and svift and svide leöht Ph. 315. — monnum 
evongrium and heora lifes ungemyndum ‘desidiosis ac vitae suac 
incuriosis’: Bed. 5"*; svongornes torpor, desidia (Lye); ahd, swangat 
pragnans, gravidus. 

svan-räd f. cygnorum via, mare; dat. svonräde Jul. 675; ace. cw H. 
997 und svanräde B. 200, An. 196. 

sväpan .altn. söpa engl. to sweep (swape Halliw. Dict.) vibrare, verrere 
(vgl. H. Z. V, 221); pra@s. 'verro ic sväpe’: Älfr. gr. 28°; he sväped 
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sigeméce mid bare evidran hand Ori. 1531; pret. brim välfädmum 
sve6p Exod. 480; ‘rudera vel ruina gesväpa vel meox’: Wr. gl. 22. — 
2) flare, adflare; pres. him lungre on svift vind sväped Met. 7°°; prat. 
‘adflarat an suedp’: gl. Epin. 32; part. sväpendum vindum ‘ferentibus 
ventis’: Bed. 3°°. — s. ä-, for-, tösväpan. 

8vär adj. gravis; nom. ne bid he ec ne svongor, ac he bid snel and 
svift and svide leöht Ph. 315; cm leger (Krankenlager) Ori. 1662, 
Ph. 56; heard gebreo hlüd unmate, cm and svidlic, svegdynna mest 
Cri. 955; him yldo ne derede ne suht sväre Gen. 412; acc. sär and 
svar gevinn Cri. 1412; he hefig gioc slépte sväre on pä svyran siara 
begena (oder adv. graviter) Met. 9°*, — s. svar. 


svara (svora), svarian, svart, svaru, 8Väs s. mänsvara, andsvarlan, 
sveart, äd-, andsvaru, svzs. 


svät ahd. swelz engl. sweat m. 1) sudor; nom. and his ce vis svylce 
blédes dropan on eordan yrnende Luc. 22*; dat. on sväte pines and- 
vlitan Gen. 3'°; inst. sceolde on vite & mid svaté and mid sorgum 
siddan libban Gen. 482. — 2) cruor, sanguis; nom. svat B. 2698, 2966, 
An. 1277, 1427, 1443; gen. svätes Kr. 23; dat. sväte Cri. 11773 ace. 
svät Sat. 545, Cri. 1112, 1449, An. 970, GQ. 493; inst. svätd Gen. 986, 
Cri. 1088, B. 1286, An. 1241, Sal. 45. — s. heado-, hildesvät, svetan. 


svät-füg adj. cruore tinctus, cruentatus; nom. cd and sveordvund Vaid. 1°; 
svätfäh syrce B. 1111. 


svätig adj. 1) sudans; acc. ba ongan he hyne badian pir on svä svätigne 
Oros. III, 9*. — 2) cruentus; nom. sveord vis svätig B. 1569; aco. 
svatigne helm Jud. 338 und f. svätge vunde Cri. 1459, 


svatig-hledr adj. facie sudorus; nom. e~ Gen. 934. 


svät-svadu f. vestigium cruentum; nom. vis si6 ce) Sveona and Geéta 
valres vera vide gesfne B. 2946. 


sväc, svec m. 1) odor, halitus; nom. ‘odoratus ww’: Wr. gl. 64; gen. 
pi. of his müde cvom svecca svétast Gd. 1247; stenc ft cymed, 
vynsumra steäm svéttra and svidra sväcca gehvylcum Pa. 46; inst. 
pl. villsele st$med svétum sväccum Ph. 214. — 2) sapor, gustus; 
nom. pis sväc vis svilce smedema mid hunige ‘guetusque ejus quasi 
simile cum melle’ (spec Thw.) Exod. 16°'; ‘sapor sväco': Wr. gl. 42; 
dat. büton sväcce sealtes ‘sine sapore salis’: ib. 9. — 8. svic. 


avid x. vestigium; nom. min mm Ra. 22'° acc. säved on cm min Ra. 22°; 
nyle he (deäd) znig ~~ efre forletan, er he gehende, p&t he hvile 
er after spyrede Met. 27'%; nom. pl. svearte varan lästas, svadu 
svide blacu Ra. 52°. — s, bil-sväd und svadu. 


sväder = evé hvider pron. utercungue; acc. n. sv& lässan sp6dum av& 
méran, ce) he häbbe Boeth. 36’; fridöm svä géd t6 dönne svä yfel, 
ew he ville Boeth. 41” und ähnlich ~~ sv& hi villan ib. 41°; po is 
gyt hör vitod, as pu sylf t6 me sécean ville (sve ber Hearne) Fin. 27. 
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svädorian, svadrian imminut, sedart, placari; prat. geofon svadrode 
purk häliges hes An. 1587; brimu svadredon B. 570; egesa stilde, 
vädu svädorodon An. 583. — s. svedrian, svidrian. 


svefan ahd. sveibön mAd. sweiben bair. schwaiben schwanken, grassari ; 
pres. seé gitsung, be nenne grund hafad, svearte svefed sumes onlice 
pam munte, pe nu monna bearn Etne hätad, se sveflé byrned ‘sevior 
ignibus Aetna fervens amor ardet habendi’: Met. 8%. — s. sväfan, 
svifen. 

svägl, svelan, sveman s. svegl, besvelan und svelan, äsveman und 
svämian, 


sver adj. schwer; nom. nu is min sylfes gist cw. gevorden defecit’: Ps. 
1427; me is svere stefn heflg gnorniende heortan getenge Ps. 101*; 
dat. fram slepe svarum Ps. 72"; acc. avere häftnöd, hefige... Ps. 
125'; pit ~~ gioe Met. 10”; dat. pl. on scyldum sverum “in delietis’: 
Ps. 677); compar, f. nu is sverre (-a MS) mid mec pinra synna röd, 
ponne si6 édre réd vis Cri. 1490; superl. sorh bid svzrost byrden 
Sal. 311. — s. svar. 


svere adv. graviter; eom ic geseald, pir ic fit svican ne mag ‘tradétus 
sum et non egrediebar’: Ps. 87°. 


BVes got. svés adj. proprius, familiaris, carus, suavis, benignus; nom. 
forpon he is nidum cx) ‘quoniam suavia est dominus’: Ps, 99%; 
selegesceot Ps. 131°; bid him self sunu and cm» fader PA. 375; ic 
and min ce) fäder El. 517; ews (sc. pater) Fd. 43. — dat. hyre svesam 
vere (marito) Gd. 957; on sédfistra ~~ müde Ps. 117°, — ace. m. 
gif bu sunu age odde odde svasne mag Gen. 2498; his es sunu 
Ezod. 402; > geféran (frairem) An. 1011; vid fader &9 Ori. 617; 
ew) (hläford) Wand. 50; his brödor ew Gn. Ex. 198; on stede sc$num 
steorran forléton hira ec vlite Cri. 1149. — acc. f. svese gebeddan 
Gen. 1775. — ace, n. heora sves cynn Ps. 105°”; pu cm té me pin 
eäre onhyld! Ps. 1017; pat selegesceot, pit (das) ic me ce on pe ge- 
halgode his t6 vyune Cri. 1481; sete svese geheald müde minum! 
Ps. 140*. — voc. min sves fred (sunu)! Gen. 2783, El. 447; min pat 
svese bearn! Ga. 1053. — nom. acc. pl. svese gesidas (brédor) B. 29, 
2040, 2518, Rd. 71°; e~ and gesibbe Ra. 16”; hét hine leédde em 
sécean on gesyntum (d. 4. heimstehen) B. 1868; sväse gesveostor 
Ra. 47°; cm svegldreämas Cré. 1849. — gen. pl. svesra gesida (suna 
and déhtra) B..1934, Rd. 10"; freénda ms and gesibbra Ra. 27”; dat, 
pl, freéndum svesum and gesibbum Gen. 1612; inst. beseob on pine 
scealcas ea) eägum! Ps. 89°". — 8. gesves, unsves, 

svesendu pl. n. epule; gen. svesenda An. 386; dat. pir hie &t svasen- 
dum sxton Gen. 2779; acc. svesendo Jud. 9. — ‘idus svasingdagas, ab 
edendo dicuntur’: Wr. gl. 53. 


sves-lic adj. freundlich; acc. ne ge him ce vord fréfre gesprecan Uri. 
1511. — s. unsvsslic. 


svws-lice — svég. 503 

svees-lice adv. freundlich, suaviter; he him cx» sibbe gehdted Ori. 1839; 
pa me gerfmed vis nealles m) sid &lffed inn under eordveall (in die 
Drachenhöle) B. 8089. 

svstan 1) schwitzen; pras. pl. eorpan gesceafta fré svetad (die Gewitter- 
wolken schwitscn Feuer aus) RG. 4**. — 2) bluten; inf. svetan Kr. 20. 

svebban 1) sopire, einschläfern; pres. ne métun hy on eordan eardes 
brücan ne hy lyft svefed in leoma fästum, ac by hlesleäse hima 
poliad (?) GQ. 192. — 2) tédten; inf. svebban Gen. 2531; ic hine 
sveordé = volde Be679; pras. svefed (?) B. 600. — s, äsvebban. 

svec, svedian s. sväc, bisvedian. 

svedrian imminui, deflcere; inf. pit fr ongon > B. 2702; pras. ag. 
se bryne svedrad Ph. 229; se longa gefed ne ce Ph 608; pret. Here- 
mödes hild svedrode, eafod and ellen B. 901; nedésan cvöman, hväder 
him päs vonges vyn svedrade (conj.) GQ. 323; pl. sceadu svederodon 
An. 838; scadu svedredon télfsed under ]?fte Ga. 1262; pat him sve- 
draden synna lustas (conj.) GQ. 84. — s. gesvedrian, svädorian, svidrian. 


svifan schlafen, schlummern; inf. ~ B. 119, 729, 1672, An. 834, 851, 
Gn. Ex. 179; pres. svefed B. 1741, Ps. 120‘; he svifed on sveofote 
slapé gebiesgad Pa. 39; prei. sväf Gen. 179, 1564, Dan. 116, B. 1800, 
El. 70; pl. svefon B. 703, 1280. — den Todesschlaf schlafen: inf. 
svefan Vald. 1°'; pres. svefed. B. 1008, 2060, 2457 (-ad?), 2746; 
pl. svefad B. 2256; pret. svefon Exod. 495, An. 1004. — ruhen, auf- 
gehört haben; prat. svefou seledreämas Exod, 86. 


svefel goth. svibls m. sulphur; nom. svefyl Gen. 2415; acc. svefl Gen. 
2541; inet. Etne, se svefié byrned Met. 8°”. 


svefen alts. sueban n. 1) somnus, sopor; nom. deädes svefn Gen. 720. — 
2) somntum; svefen Dan. 654; him veard on slape m ätffved Dan. 
496; frägn, hvit pit ms bude Dan. 529; svefn Dan. 524; gen. svefnes 
Dan. 126; ce véma Dan. 110, 118, 539, El. 71; dat. svefne Gen. 
2671; acc. svefen Dan. 129, 448, 159, 165, 553; ongan eédcyning 
tö him purh svefn sprecan Gen. 2635; he him eft hurh pät cm on- 
cväd Gen. 2636; gen. pl. svefna Kr. 1. 


svefnan, -ian somniare, träumen; 1) persönlich: Sa se svefnigend 
‘somniator’: Gen. 37". — 2) impers. mit dem Dati; pret, hi pe 
svefnede Dan. 131. 

svefot s. sveofot. 


gvég m. sonus, vor, sonitus, strepitus, fragor; nom. ww Gen. 1991, Sat. 
102, 403, 564, Ori. 491, D6m. 38, B. 644, 782, GO. 1289, 1296, Ps. 
76*; siddan leéfes leéd ... co svidrode Exod. 809; hledédres (hearpan) 
cw Ph. 131, B. 89, 2458, 8023; pir vis sang and ce) B. 1063; veard 
gehfred heofoncyningen stefn, ~~ meres peddnes An. 93; se > (die 
prasselnde Flamme) Dan. 264. — dat. (inst.) heal svög8 onféng B. 1214.— 
acc. se hearpan hiyn ävehte, svinsigende svég Gen. 1081; sungon sige- 
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byman, segnas stödon on fägerne svég Exod. 566; ve gehfrdon vuldres 
c~), böman stefne Sat. 237; ganetes hleddor and huilpan cao Seef. 21; 
purh sealtes em An. 1534. — gen. pl. svinsad sibgedryht svéga mesté 
Ph. 618. — 8. benc-, here-, hilde-, morgensvég, svögan. 


evég-dyn m. fragoris strepitus; gen. pl. svégdynna mezst Ori. 955. 


svég-hieddor clangorts sonitus; nom. ~~ cymed, véda vynsumast porh 
pas vildres mid Pa. 42. — s. svég-léder? 


evegl, svegel n. 1) aether, coelum; nom. nö pas gilpan pearf synfull 
sävel, pit hyre sie svegl ongeän Dém. 69; gen. svegles ealdor 
(brytta, gest, ägend, veard) Gen. 862, 2540, 2807, 2878, Jud. 80, 88, 
Cri. 203, 543; pit hie veron seolfe ce) brytan Sat. 28; c valdor 
(dreämas) Jud. 345, 350, Cri. 110, An. 641, 810; > leéma Sat. 351, 
Ph. 103 (sol); ed leöht (tapur, gim) Sat. 28, Ph. 114, 208, 288, Edw. 
28, Ga. 457, Met. 22*°; under co begong (gong, hled) Cri. 606, Ph. 374, 
B. 860, 1778, An. 208, 455, 834, El, 507; ponne ic minre sévle oO 
bidde Hy. 3°; svägles brytta Sat. 124; dat. in (on) svegle Sat. 45, 
143, Cri. 550, 689, 1660, Sch. 96, Ph. 685, Gt. 557, 757, EL 628, 
755, Hy. 3°"; under I Gen. 1414, 1764, Ori. 502, Ph. 186, 199, 
467, Vtd. 101 (svegl MS), B. 1078, 1197, An. 98, 1011, Ga. 1287, 
El. 75; eo under Gen. 2844; acc. pi be svegl büan Gen. 82, on 
ew) faran Cri. 513; eo uppe An. 750; inst. svegié benumene (die- 
boli) Ga. 597. — 2) sol; nom. heofontorht sveg! scir gescynded unde 
foldan fädäm Sch. 73; ce häte schn, biäo ofer burgsalo GA, 1304; 
svegel bid. hätost Gn. C. 7; acc. ponne veorded his his onheted 
purh häder ce» Ph. 212; dat. evinsad and singed svegle tégeines Ph. 
124; inst. sumor sveglé hät (?) Gn. Ex. 78. — 8) symphonia, melodia; 
gen. bir vis singal sang and svegles gong An. 871; ic mig c gamen 
gehfran on heofnum Gen. 675; dat. (inst.) hü eddige pir uppe sitéad 
selfe mid svegle sunu helendes Sat. 648. 


svegl-befalden part. dtherbedeckt (H. Z. X, 365); ace. hafad voldres 
bearn his seolfes seld ce) Sat. 588. 


svegl-beorht adj. splendore coelesti praditus; in athere splendens; nom. 
os sunne Ga. 1187. 


gvegl-bösm m. coeli gremium vel sinus, mansio coelestis; acc. pl. -bösmas 
Gen. 9. we 


eveg] - candel f. lucerna coelestis, sol; gen. svegelcondelle Ph. 108. 
evegl-cyning m. rex coelestis; acc. Gen. 2658; svegeloyning Ga, 1055. 


gvegl-dreäm m. jubilum coeleste; pl. sväse svegidreémas Cri. 1049; of 
svegidreémum Gd. 1098; on svegeldreAmum An. 720. 


svegle alts. suigli adj. clarus visu audituve, lucidus, sonorus; pl. evegie 
searogimmas B. 2749; c~) dreämas Ap. 82. — goth. sviglön avdely. 


svegle adv. clare, splendide; > gehyrste (sc. Seraphim) Ori. 303; bonne 
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sid reéde r6d... es) scined on pare sunnan gyld Cri. 1108. — ? sumor 
os hät Gn. Ex, 78; scined sunne ew hät Met. 28%. 


svég-léder n. corium sonans, Dudelsack? gen. svégleodres gesvins 
Ph. 137, wenn es nicht etwa für svög-hleödres verschrieben ist. 


svogl-räd f. melodiae medulatio; nom. c~ svinsade Reim. 29. 


svegl-torht adj. splendore coelesii praditus; nom. ws sunne Met. 29%; 
sunne svegeltorht An. 1250; acc. pl. svegeltorhtan seld Gen. 95; svegl- 
torht (tunglu) Gn. Ex. 41; vuldorfästan vic, sid and I Gen. 28. 


gvegl-vered part. splendore atherco praditus? nom. sunne ~~ B. 606. 
svegl -vuldor n. gloria coelestis; dat. on sveglvuldre Ga. 1160. 
svegl- vundor n. miraculum coeleste; inst. pl. sveglvundrum G@, 1292. 


svölan engl. to sweal, to swale ahd. suilizön inir. brennen, glühen, sich 
durch Hitze verzehren (s. H. Z. V, 225); inf. si6 vund ongon ws and 
svellan (sich entsünden) B. 2713; pres. pl. bonne on ffrbade svelad 
sefiscas sundas getvefde Cri. 987. — oder svélan? vgl. svöl und svfld.— 
s. forsvélan (lies forsvelan) und svalan. 

svelc s. svilc. 


svélgan engi. to swallow deglutire, devorare. imbibere, absorbere; 1) mis 
dem Accueativ: pras. svelged Ph. 507, Met. 20°°; pl. svelgad Cri. 15943 
conj. pl. svelgen Ga. 736; prat. svealg Cri, 1560. — 2) mit dem In- 
strumental: inf. svelgan Rd. 15°, 18”; pres. ic svelge RG. 88'°; svelged 
RG. 59°° und svilged Ra. 50°; pl. svelgad Gen. 1801, Cri. 1604; pratt. 
svealg An. 1278, Ra. 27°, 48°; heofon récé cw (sealg MS) B. 3156; 
vordum > brego Caldéa (nahm sie in sich auf, vernahm ste) As. 179; 
svealh Gen. 985, 1016, 1144, B. 743; pl. synniges läre synnige ne 
svulgon An. 710. — 8) ohne Object: pret. conj. nymde liges fadm 
svulge on svadule (sc. hit, pät foldbold) B. 782. — s. for-, gesvelgan. 


svelgian s. gesvelgian. 
svéllan intumescere; inf. si6 vund ongon svelan and cm B. 2713. 


svelling m. schwellendes Segel; dat. pl. meahte gesién brimvudu snyrgan 
under svellingum El, 245, 


svéltan goth. sviltan mori; inf. oo Gen. 938, 2658, Cri. 191, Gn. Ex. 27; 
vundum mm) By. 293; pres. ne svelte ic mid s&ré Ps. 117'7; pu purh 
deéra gripe de4dé sveltest Jul. 125; svelted Ori. 988 und svylted Rd. 
4%, 38°; pl. ge sveltad deäd& Dan. 143, frat. svealt Gen. 1158, B. 
1617, 2858, 2474, 3087; desd& (mordré) exo Gen. 1205, B. 892, 2782; 
pl. svalton Exod, 464, An. 1532 und svultan Ps. 77°°; conj. svultan 
Pa, 77%. 

svencan affligere, tribulare, vexare; inf. Cw Jul. 47, Ga. 423, 541, Met. 
5%: vitebendum em) An. 109; pras. he hine (sich) pé oftor svenced 


Reim. 80; pl. hy svencad hy sylfe (kasteien sich?) Ga. 7783 pa be 
- mem “ribulant’: Ps. Th. 12°; conj. 3. svence Met. 7°; tmp. ne 
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svenc pa mel ‘ne corripias me’: Ps. Th. 6*; prat. hine vundra bas 
fela svencte on sunde (svecte MS) B. 1510. — s. gesvencan. 
avendan s. tösvendan, 


sveng m. ictus; acc. svilt provade purh stenges ce) Ap. 72; hi him on- 
drédon drihtnes handa ca) äfter svefne (castigationem) Gen. 2671; 
güdbordes ad Gen. 2693; gen. svenges ne vyrnde By. 118; dat. bond 
svenge ne ofteäh B. 1520; pat him for ce) svat zdrum sprong (Schwert- 
hieb) B. 2966; inet. vis si6 hand td strong, seé pe méce gehvone svengé 
ofersöhte (?) B. 2686; acc. pl. bord oft onféng $da svengas El. 239; 
inst. sveordes svengum B. 2386. — s. feorh-, hete, heado-, heoru-, 

_ val - sveng. ; 5 
svongan s. tésvengan. 


avér, svyr m. f. columna; nom. an byrnende sver Exod. 13°": ‘columna 
ow’: Wr. gl. 26, 81; ace. volcnes svyr (Wolkensdule) Ps. 98’; gen. 
on sveres gelicnysse Exod. 13°"; acc. pl. sveras unlytle, stapulas 
An. 1495; hire svyre ‘columnas ejus’: Ps. 74°. — 8. sveora. 


sverian engl. to swear jurare; inf. sverigean Ps. 101°; pres. he ad svered 
Ezod. 431; pl. pa pe on hine &das sveriad Ps. 62°; pret. ne ic me 
svör fela ada on unriht B. 2738; he me ädas ~~ B. 472; ic adas 
cw Ps. 118'%; ic wane cw ad on hälgum Ps. 88°'; sverede Su- 
ravit’: Matth. 26". — a. ä-. for-, gesverian (-svér). 


sverian, sveorian (-ade) logui, disserere; inf. secgan and sverian ymb sume 
visan Sal. 425. — s. and-sverian, -svarian. 


svétan engl. to sweeten ahd. suozian dulcare, indulcare; inf. pit ic be 
sceolde synne 9 Jul. 225. — s. gesvétan. 


svöte engl. sweet ahd. suozi adj. dulcis, suavis; nom. ew) Gen. 655, Ort. 
908, Pa. 64, Ps. 118108; se svéta stenc Wal, 57; gen. svétes Ph. 199, 
Ps. 62°; acc. m. svétne Wal. 65, Fin. 39 (hvitne Hearne), Ps. 54", 
101‘; n. pin svéte göd Ps. 67"; cro (subst. Süfzes) Seef. 95; inst. pl. 
svétum sväccum (stencum, vyrtum) PA. 214, 652, Gd. 1292. — compar. 
m. svéttra Pa. 46 und svétra Ph. 132, Ba. 41°”; n. svötre Met. 12°, 
Ps. 118’. — superl. nom, svecca svétast GQ. 1247; pu eart döhtor 
min se6 dfreste and sed svéteste on sefan minum Jul. 94; voc. min 
se svétesta sunnan ledma, Juliana! Jul. 166; pl. p& svötestan vyrta 
and vudubléda Ph. 193. — s. unsvéte. 


sv&t-met m. engl. awe&- meats, cibus dulcis; dat. pl. of ungemete viste 
and veda, vingedrinces and of svét~metum (-metann MS) svidost veaxed 
pere vrennesse vödprag micel Met. 25*°; oder of svétmetanne vom 
süßen Efzen ? 
svöt-nes f. dulcedo; inst. svötnesse Rd. 41”. 
- avetole s. sveotule. 


svealve f. engl. swallow Schwalbe; nom. ‘hirundo svaleve: We. gt 29; 
_‘hirundo svealeve’: id. 63. — s. heorusvealve. 
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sveart adj. schwarz; 1) ater, niger, obscurus, tenebrosus; nom. vis 50 
Oder (bedm) eallenga 5, dim and pfstre Gen. 477; gärsecg beahte 
“ ew sinnihte, vonne vegas Gen. 118; lago ebbade «> under svegle Gen. 
1414; ~~ lig Gen. 2415; ponne veorded sunne m) gevended on biddes 
hiv Cri. 935; vuduréc ästäh > of svadole B, 3345; hrifa ce and 
sealobrin Fin. 35; e6v is ham sceapen cx) sinnehte Ga. 650; bid 
min sväd sveotol > on Ödre (healfe) RG. 22'°; se vonna pegen c) 
and saloneb RG. 50°; se svearta gest (lég, hrefn, storm) Ort. 269, 967, 
. Seel, 54, Met. 47°; emo lég Ori. 995; se svarta... dm (in der Holle) 
Sat. 704; pis fen svearte Rd. 41°". — gen. dat. bere sveartan helle 
Gen. 345, 761; ce lige Gen. 1926, 2505; sveartum hrefne (hyrde) 
Gen. 1449, Ra. 71°; on sveartre niht Ort. 873. — acc. sveartne hrefn 
(lég, lig, grund) Gen. 1441, 2541, Cri. 1583, Jul, 555, Ps. 1427; ew 
defd Cri. 1412; svifed me geond 2 Rd. 13°°; pone sveartan mist 
Met. 28°; p& cm helle Gen. 312, 529, 792; hie tö halle sculon on 
pone ~> sid Gen. 783; in p&t svearte sis] Ga. 689; seah dooro ge- 
sveorc semian sinnihte sveart under volcnum Gen. 109. — inet. svear- 
tan ligé (sfne oculo) Gen. 2857, Rd. 41%. — nom. acc. pl. svearte (sc. 
diaboli) Gen. 72, Sat. 640, Ga. 597, 623; wo sestrefmas (vihta, Vealas) 
Gen. 1326, Seel. 73, RG. 134; 18 égorstrefmas m) svögan Gen. 1875; 
cs veron lästas, svadu svide blacu Ra. 52°; pa sind blace svide, em» 
salopäde RG. 58°; pas sveartan mistas Gen. 391; sveart väter Gen. 1300; 
geseah deorc sceado m) svidrian Gen. 134; ce (sc. die Gewitterwol- 
ken) Rd. 44"; atole gästas svarte and synfulle Sat. 52. — gen. sveartra 
nihta Met. 4°; engla and dedfia, leöhtra and blacra, hvitra and ca» 
Cri. 898. — dat. inst. sveartum nihtum B. 167; for pam 2 mistum 
Met. 5“; ew brünum beadovepnum Rd. 18"; oft ic misthelmé forbrägd 
purh ättres ord edgna leöman ws scirum Jul. 472. — compar. m. 
sveartra Sal. 488; superl. landa sveartost (Hölle) Gen. 487; bis svear-- 
testan (n.) Ra. 42°. 

2) funestis, teter, nefartus; acc. mig mänfullra heép sveartne ge- 
svencan Sal, 149; pl. nom. firenum fordéne svearte synvyrcend Cri. 
1105; gen. sveartra synna (vamdada) Jul. 313, 468; hellfirena cy 
Reb. 7; superl. se pec ponne sended in p& sveartestan and pi vyr- 
restan vitebrögan El. 931. — s. fir-sveart. 

svearte adv. funeste, tetre, sceleste; par Satanas ce pingad Sat. 447; 
Satanas cm) gehohte, pät he volde... Sat. 371; him pit ww forgeald 
earm ägleca inn on helle Sat. 578; sa6 gitsung c~ svmfed Met. 8*". 

aveart-lAst adj. vestigia atra ponens; nom. stép eft on mec, sidade ws 
(die Schreibfeder) Ra, 27". 
sveodrian s. svidrian. 


sveofot, svefot m. somnus; dat. on sveofote B. 1581, 2295; svefed en 
svefote Pa. 39. 


508 sveolce — sveord. 


sveolce, sveolgan s. avylce, forsvelgan. 


sveblod, svölod astus, cawma; nom. ‘astus vel cauma svölod": Wr. gl. 53; 
dat. eveölode befästan B, 1115. — pätte he svä svide svette, svi he 
in evélodan middes sumeres vere (var. in svéle) ‘én media astatis 
eaumate’: Bed. 3'°; sle& pe drihten mid hetan and mid svöludan! 
‘ardore et astu’: Deut. 28°, — s. svöl. 


gveolce, sveon (Ra. 164), BVeopa, 8Veopian, sveopu «. svilce, sf, svipa, 
svipian, svip. 


BVEOr m. socer (Wr. gl. 72), Schwäher; nom. em Jul. 78; ~~ and adam 
Jul. 65. — sveger f. socrus (Wr. gl. 72), Schwieger. 


sveora, SVIOT&, svira, 8VYTA m. cerviz,! collum; nom. se sveora Ra. 69°; 
os (svyra Verc.) Seel. 111; sviora Ra. 72'*; “collum sveora vel svura’: 
Wr. gl. 43; ‘collum svyra’: ib. 64; “collum, cerver svira’: ib. 283; acc. 
sveoran Jud. 106, Ph. 305, Ra. 83°; inist. mid edvrum sviran Met. 10°*; 
acc. pl. bf svyran Met. 9°°%. — s, balcedsveors. . 


sveorcan ahd. suércan caligart, obscurari, contristari; pres. ne him invit- 
sorh on sefan sveorced B. 1787; he sited sorhcearig, on sefan ce 
Deör 29; pret. breder innan svearc GQ. 1025; ce) nordrödor von under 
volcnum Gf. 1253; vedercandel ws An. 372; part. pat sveorcende möd 
Met. 3°. ~ 8, for-,, gesveorcan, gesveorc. 


sveorcend-ferhd adj. moestus animo; pl. beornas stödon pearle gebylde 
sveorcendferhde Jud. 269, oder sveorcend ferhdé? — s. svorcenferhd. 


sveord 8s. äd-sveord Eidschwur. 


eveord, svurd, svyrd n. gladius, ensis; nom. sveord B. 890, 1286, 
- 1569, 1605, 1615, 1696, 2499, 2509, 2659, 2700, Ps. 587; heardecg 
ce) B. 1289; fealohilte svurd By. 166. — acc. sveord Gen. 2887, 
2889, Jud. 838, Hö. 72, B. 437, 2262, 2518, 2562, 2681, 2908, Ga. 
273, Met. 9°, Sal. 166; stfled (hyrsted, goldhilted) > Ori. 679, 
B. 672, Rä. 56"; sald eo eäcen B. 1668; eald co eotenisc B. 1558, 
2616, 2979; his co, leéfiic fren B. 1808; he him bunden goldé svurd 
gesealde B. 1901; bréd (gerénod, géd) ww By. 15, 161, 2375 gomel 
(heard) svyrd B. 2610, 2987. — gen. sveordes B. 2193; cw ecg 
Gen. 2857, B. 1106, An. 1184; purh m bite Ap. 34; cw svengum 
B. 2386; faganie~ Ps. 88°°; geseald under em hand Pe. 62°, — dat. 
sveorde Ps. 63°, 77%: gold gerised on guman cx) Gen. Ex. 126; 
svurde Vald. 1”. — inst. sveordé Jud. 289, Vid. 41, B. 679, 
2880, 2904; mid > (pfs cw») Jud; 89, Exod. 419, B. 574, Met. 9**; 
ffrené (gregan, dedran, ledhtan) ec) Gen. 947, 1575, 2865, !B. 661, 
2492, El. 757; mid his svurdé By. 118; gyrede hine his em» Fin. 
18. — nom. acc. pl. hyra sveord getugon Fin. 15; hringmaled (heard) 
c~ Gen. 1992, B. 2638; ealde svurd By. 47; häfdon ce) necod 
B. 589; brid dfre svyrd Jud. 318, B. 3048; sofrmaled ce) ecgum 
gecoste Jud. 230. — gen. pl. sveorda geläc (läfe, eogum) B. 1040, 
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2986, 2961, Ädelst. 4, — inst. pl. sveordum Jud. 295, B. 884, 
Adeist. 30, An. 72, Ps. 77%; fägum (heardum) ce» Jud. 194, Ved. 120, 
B. 686; ~~) and fetelum svide geglengde Met. 25°°; svyrdum Jud. 
922; fagum eo Jud 264, 302. -- güd-, mädum-, vegeveord. 
sveord-berend adj. ensifer; pl. ädelingas sveordberende Gen. 1060. 


sveord-bealo n. malum gladio illatum; nom. hine begeat w sliden 
B. 1147. 


sveord - bite m. morsus gladii; acc. purh ew Jul. 603. 

sveord-freca m. lupus ensifer, bellator, ense fortis; dat. 2an B. 1468. 
sveord - genidla m. ense infestans; pl. fyrdhvate sveordgenfdlan El. 1181. 
sveord - gesving n. ensium vibratio, pugna; acc. evyrdgesving Jud, 240. 
sveord - gifu f. ensium largitio; nom. cw B. 2884. 


sveord-gripe m. gladii impetus; acc. pit hi purh cm särle forlétan 
Jul. 488. 


sveord -ledöma m. ensium coruscatio; nom. svurdleöma stöd Fin. 35. 

sveord-plega m. pugna; dat. ät pam sveordplegan Vald. 1". 

sveord-res m. gladii impetus; nom. cm Ap. 59. 

sveord-slege m. ictus gladii; acc. purh ww Jul. 671. 

sveord-vigend m. gladio pugnans; gen. pl. -dra Exod. 260. 

sveord-vund adj. gladio vulneratus; nom. svätfäg and w Vald. 1°. 

sveorfan tergere, limare, polére; part. svorfen Ra. 29°; ~~ fedle Ba. 87°; 
pras. ‘limat svyrft’: gl. Prud. 425. 

sveorian, sveoru s. andsverian, gesveoru. 

sveostor, svuster f. soror; nom. sveostor Gen. 1832, 2623, 2650, 2682, 
2704, Rä. 71°; gen. ~ Ra, 44"; his svuster sunu By. 115; dat. 
sveostor Ga. 1152; nom. pl. eo) RG. 14”. — 8. gesveostor. 

sveot n. turma, coctus; nom. ~~ Jud. 299, Exod. 496; acc. pl. ws Exod. 
220; dat. pl. sveoton Exod. 127; sveotum El. 124; inst. sveotum (tn 
Schaaren, turmatim).Gen. 1975, Exod, 341, B. 567. — 8. fole-sveot; 
die Schreibnng sveét gebe ich auf wegen Verwandtschaft mit alin. 
sveit f. coelus. 

sveotul, svutol, sutol adj. 1) magifestus, conspicuus, apertus; nom. 
sveotul Jul. 651; sveotol Gen. 886, 2806, B. 817, 833, Met. 9° Ra. 
221°, 40°; svital Boeth. 3413; aec. n. sveotul Ps. 73°, svutol Dan. 489 

» und sutol Sat. 89; f. sveotule fre Ps. 104°; nom. pl. sveotole Met. 
204%; svotele Hy. 9°°; fell hongedon sveotol and gesfne Ba. 14‘; acc, 
sveotule gesceafta Sch. 40; gen. sveotulra An. 565 und svutelra Men. 
129; inst. sveotolum tacnum An, 743, — 2) audibilis, clarus auditu ; 
nom. pir vis hearpan svég, svutol sang scépes B. 90. — 8. unsveotal. 

sveotule adv. manifeste, perspicue, plane, aperte; ew Ps. 101, 103%, 
118'?, Ra. 26"; cw» gesödan (gesedn, äsecgan) Ori. 243, 512, Wand. 11; 
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sveotole Met. 20’; cw geseogan (ongitan, oncnävan, gebencan, go- 
c$dan) EI. 168, 861, Met. 5", 12%, 26°"; hör ge mägon as on pis 
lädan heafod starian Jud. 177, b& varon heardingas ce gesamnod 
El. 26; svetole Met. 8°; compar. sveotolor gecndvan Met. 12°”; superl. 
ponne si6 sunne sveotolost scined Met. 6°. 


sveotulian manifestart; pras. sg. pin micele miht manegum svatelad Hy. 
9°", — s. gesveotulian. 


sveotul -lice adv. manifeste, plane, aperte; sveotullice geseén (s6d gec$dan) 
Jud. 136, El. 690; svutollfce oncnävan Hy. 7”; compar. sveotollicor 


svian, SViC s, svigian, zsvic. 


svic m. odor; dat. pit vis svéte stenc: t6 pam svicce södfäste men heipum 
prungon Pa. 66. — s. sväc. 


evican ahd. suihhan 1) absolut: tre, ambulare, cedere, cessare, evadere; 
inf. vyrs, bonne (als wenn) he on pé svidran hond ms méte (= hveor- 
fan) D6m. 76; pres. & bid on färelde, nzfre sviced (cessat) Ran. 17; 
6der lifad lytle hvile, «> on pisse sidan gesceafte and eft mid sorgum 
gevited (wandelt umher) Sal. 368; pret. conj. bütan his lic svice (nisi 
evasisset) B. 966. — 2) fit svican egredi: inf. bir ic dt eo ne mt 
Ps. 87°, — 8) from svican oder svican from... desciscere, desistere: 
pras. he from gebede sviced Jul, 373; pret. pl. bi him from svicon 
Gen. 1981; prat. pl. beih pe hie him from svice Gen. 954. — 4) mi 
dem bloßen Dativ: deaciscere ab aliquo, deserere, destituere aliquem; 
inf. nele gode svican Jul. 387; god me m) ne vile Ps. 58*; sceal anra 
gehvyle ödrum mo Ran. 20; pres. pl. gif ve svicad be An. 407; con]. 
p&t pu gode svice An. 960; pret. nefre hit (pit sveord) ät hilde ne 
sväc monna zngum B. 1460. — s. &-, be-, gesvican. 


BVice, SVyCe m. 1) ezitus, eventus; acc. bid päs 6der svice, bonne be 
p&s fäcnes fintan sceäved Möd. 315; acc. n&gon hvyrft ne ew, fitsid 
afre Wal. 78. — 2) dilatio; nom. ne bid pas lengra svice sävelgedäles 
ponne seofon niht Ga. 1007. — 8) scandalum, offendiculum , offensa; 
dat. t6 svice bohton (hogedon) Möd. 61, Ps. 82°; acc. hi settan me 
svyce, par ic sidade (svype MS) ‘Juxta iter scandalum posuerunt mike: 
Ps. 139°. — ?svice Sal. 170. 


8Vice adj. desciscens; pl. nordmen "veron südfoleum co Gen. 1996; vgl, 
Gen. 14*: ‘duodectm enim annis servierant Chodorlahomor, et tertio 
decimo anno recesserant ab 60’. 


BVician, svycian 1) errare, umherirren; pres. pl. pir hi äscamode scondum 
gedreahte sviciad on sviman Cré. 1800; prat. pl. hy svycedan geond 
vösten ‘erraverunt’: Ps. 106°; hiora ealdormen veron ealle besvicene, 
svicedan oftust and on vegas vérige vendan hrilum of Ps. 106”. — 
2) deseiscere, declinare; prat. nai ic fram Pinum démum svioade ‘a 
judictis tuis non declinavi’: Ps. 118'%. — 3) sedulo operam dare? 


svicol — svide. All 


prat. se scoada georne svicode ymb pa sävle (sc. um sie su verführen) 
Gen. 607. — 8. unsviriend. 


svicol adj. decipiens, fallaz, dolosus; nom. fallax vel mendar eo’: Wr. 
gl. 47; acc. gif ic on sviculne veg eode ‘via intquitatis’: Ps. 188°": 
atc. pl. p& svicolan ‘dolosum’: Ps. Th. 5°. — superl. söd bid svicolost 
(sich leicht entsichend, leicht entgehend ?) Gen. C. 10. 


svid, sv9d goth. svinps alts. suithi adj. 1) validus, fortis, potens, vehe- 
mens; nom. mihtum (meahtum) svid Dan. 284, As. 5, Sat. 262 (svilc 
MS), Cri. 716, Crd. 4, An. 1209, 1515; mon m6dé ~™ (arrogans) 
Crd. 25; ealdfeönda nid searooräftum co) Gi. 113; vis pit gifede 
tö ~ B. 3085); vis pit gevin t6 sv$d B. 191; f. Vyrd sed svide 
Buin. 25, Sal. 442; sveglräd svinsade, > ne minsade (oder adv.- zu 
svinsade ?) Reim. 29; gen. m. purh svides meabt As. 59; acc. svidne 
bogan Ps. 637; enne (para engla) bäfde he své ad gevorhtne Gen. 252; 
f. svide hlimman ‘torrentem’: Ps. 125‘; n6 pu svä cm synne gefreme- 
dest, evä pu in Achaia ondsäc dydest (oder adv.) An. 928; purh p& 
svidan miht Dan. 842; voc. se svidat Ps. 113°; inst. mid bäm svidan 
velme Met. 25**. — compar. nom. p& hi svidra oferstäg veard on vonge 
GQ. 201; vynsumra stenc svéttra and ce) sväcca gehvylcum Pa. 46; 
ic com od ponne he (sc. an Duft) Ra. 41%; se ew nid Sal. 307; 
acc. pit svfdre mägen väteres ‘aguam intolerabilem’: Ps. 123°; pburh 
pine pa svideran meaht Ps. 70'; pl. hi be6d svidran ponne ic Rd, 17°.— 
superl. nom. ace. frommast and svidost Rä 81°”; ofermetto ealra ca) 
Gen. 837, 351. 

2) im compar. dexter (weil die rechte Seite unseres Körpers die 
stärkere ist); nom. se svidra böh (dexter humerus) Lev. 7°”; be6s (66) 
svidre hand Exod. 280, B. 2098, Ps. 79'°, Rd. 61°*; Pin (hira) sed ew 
(sc. hand) Ps. 627, 79", 138°, 148% 19: pin (se6) svfdre hand Ps. 59°, 
117"*; bin (se6) ew sc. hand Ps. 88", 117'* 136°, 1877; drihtnes ~~ 
Ps. 117**; dat. on sinre evidran healf Hy. 7**; acc. pinne svidran 
earm Ps, 88''; on p& cm healfe Kr. 20; his (pine, PA) eo hand 
Ps. 88”, 89" 120°; on bi cw hand Sat. 580, 611, Cri. 581, 1222, 
Döm. 76, Hy. 8”; pine pi > Ps. 907; mine (pa) svfdran hand Ps. 
727° 7313; on P& cw hand Ps. 108”; on pi m Ps, 1414; on pe 
svfderan hand Ps. 108°; his svfdre eäre Luc. 22°'; inst. svidran folme 
Jud, 80; mid his (pere) ~~ hond Sat. 360, 615, Ord. 1531 (sviran 
MS). — s. for-, mödsvid. 


svidan firmare, confortare, suppeditare, ditare; inf. hie hine leng ne 
voldon > folegestresnum Gen. 1980 und ähnlich Gen. 2716; part. 
mihtum svided Exod. 549. — a. &-, ge-, for-, ofersvidan. 


svide, av¢de adv. valde, magnopere, admodum, vehementer; 1) bei Adj. 
und Adverbien: svide Gen, 18, 356,.2407, Cri. 220, 1079, Seel. 76, 
Ph. 317, B. 1743, 1926, An. 423, 618, GG, 950, 1139, Hy. 3%, 9, 
Met. 26°, 287, Rd. 62°, 58°, svfde B. 2170, Ps. 85**, 103°, — 2) bet 
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Verbis und Participien: svide Gen. 59, 769, 1276, 1881, 1570, 1764, 
1888, 2079, 2180, 2241, 2244, 2883, 2412, 2495, 2678, 2872, Dan. 
483, 712, 732, Sat. 322 (evilce MS), Cri. 810, Cra 18, B. 597, 997, 
1092, 2187, By. 115, 118, Jul. 185, 452, Gü. 205, 423, 542, 1043, 
1330, El. 940, Reim. 29 (?), Ps. 98%, 126°, Hy. 71°, Met. 4”, 19™, 
Ran. 21, Ra. 7°, 11°, 20°, 27*, 337, 68°, 8977; t6 emo Gen. 529, Jul. 
99, 194, @4. 634, El. 663, Hy. 5°; ful sv$de Hö 30. 
compar. svidor magis, potius, vehementius; wo Gen. 1101, 1326, 
2365, Jud. 182, Möd. 29, B. 960, 1139, 1874, 2198, 2881, Jul. 47, 
Met. 11*", 28°* 7!; leng svi cm Gen. 989; cx miclö Gen. 1525, 1854, 
Ga. 1098, Sal. 807; p& ws Met. 20'%; sv$dor Ps. 68°. — superl. 
svidost marime, magnopere; ce EI. 668, 1103, Ps. 63°, 70", 128°, 
* Met. 5”, 24%; eo miclé Gen. 2713; mast and mo Met. 22°"; svä he 
cw mege Met. 22'', 27°; manna ww Men. 26°; svidust Ps. 70", 
847, 92°, 181° cx ealles (ealra) Ps. 128°, 149°; svidast Jul. 329, 
620, Cré, 1493, Ra. 897; sv$dust ealra Ps. 108”. — s. efen-, forsvide, 
unsvidor. 


svid-ferd, -ferhd adi. fortis animo; nom. svidferd Jul. 78; svpdferhd 
B. 826; gen. svidferhdes B. 908; pl. nom. svidferhde B. 498; dat. 
svidferdum B. 173. 


avid-feorm adj. validus, potens, locuples ? nom. svift and ew) Ra. 4”; 
cw) (-ferom MS) deus: Gen. 9; goldé and seolfré ce and gesslig 
Gen. 1770. — svidfeormian crudescere: Cot. 47, 180 (Lye). 


avid -geneahhe adv. valde satis, frequentissime, sepissime, svfdgeneahhe 
Ps. 107°; svidgeneahhige Ps. 66°". 


evid-hvät adj. valde strenuus; nom. Ran. 5. 
svid-hycgende starkgesinnt; nom. svidhicgende B. 919 (sg.), 1016 (pl.). 


avid -lic adj. ingens, vehemens; nom. heard gebrec hlüd unmete, svit 
and cm) Ori. 955; acc. ew) sär Jul. 55; svurdgesving ew) Jud. 240. 

svid-mihtig adj. valde potens; gen. pl. svidmihtigra ‘potentium’: Ps. 85". 

svid-möd adj. fortis vel violentus animo, superbus; nom. a Dan. 450, 
Jud. 30, 340, B. 1624, Sal, 92; wo cyning (Naboch.) Dan. 100, 161, 
269, 529; veard Snbydig ofer ealle men, cm on sefan Dan. 606; ace. 
pl. svidméde sveopan (?) Sal. 121. 


svidrian, sveodrian imminui, deficere, evanescere, cessare, sedari; inf. 
geseah deorc sceadu sveart svidrian Gen. 134; 18t Babilone bled ~~ 
Dan. 683; pret. nö asvidrode rice under röderum Dan. 639; sidden 
leéfes leéd cw) Exod. 809; oyrr a veges ät ende Exod. 465; gif 
him mägen svidrade Exod. 242; mere sveoderade, da ongin eft on- 
cyrde, hreöh holmpracu An. 465; pl sceadu svidrodon Exod. 113. — 
8. gesvidrian, svädorian, svedrian. 


svid-snel adj. valde agilis; nom. sum bid ew, hafad searolfc gomen, 
gleddeda gife, ledht and leoduvéc (als Tänzer) Ord. 82. 
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svifan schweifen, umherschweifen; inf. sceal on änum fét wo Rd. 33’; 
pras. on bere eaxe hverfed eall rime rédor, recene scrided, sfdheald 
svifed svift untiorig Met. 28°; cm me geond sveartne Rd. 13"; 
conj. pit hid (sunne) under se svife Met. 28”. — s. on-, tésvifan. 


svift adj. celer, velox, perniz, alacer; nom. cd Ph. 817, Met. 7°, 2817, 
Ra, 4", 16°, 62°; se svifta mearh (vind) B. 2264, Rd. 41%; ace. sviftne 
Ruin. 19, Rd. 20°, 74'; pisne sviftan rödor Met. 10%; pl. svifte vindas 
Met. 11°. — compar. nom. m. sviftra Met. 29°', Rd. 417 und f. sviftre 
Bä. 67°, 82°; acc. pl. ic häbbe fidru fugle sviftran Met. 24'; superl. 
nom. Sviftost Gn. C. 3. — a. rynesvift. 


sviftu f. velocitas; gen. réderes svifto Met. 28°. 


avige f. silentium; nom. ne nävder deäg, secge ne cw Ori. 190; ace. 
svigean hbealdende (silentium servantes) Nicod. 22. 


avige adj. taciturnus, quictus; nom. vind hlüd ästiged and oft semnings 
os) gevyrded EI. 1275; stille bynced lyft ofer londe and lagu ew 
Ra. 4''; nis min sele @& ne ic sylfa hiüd Rd. 82. — compar. p& vis 
svigra secg on gylpsprace (conticuit) B. 980. 


svigian, SVJgan tacere, silere; pres. ag. svigad Ra. 8' und sviad Ph. 142y 
svügad (eviigad?) Ps. Th. 49°; pl. pa fda svfgisd Ps. 106"; prat. 
svigode Dan. 547; he lyt cx nivra spella B. 2897; svigade Ra. 71% 
evigode (sviigode?) Ps. TA. 37", 4979 und sügode Ps. Th. 31°; pl. 
svigedon B. 1699 und svigodon An. 763; imp. ne sviga pu! Ps. 82'; 
ne sviga! (sviiga?) Ps. Th. 27', 88’; part. svigende Rd. 49%. — s. 
gesvigian. 
svile, svylc, svele pron. 1) quisque; dat. gödfremmendra svylcum B. 299; 
diese Bedeutung spricht für die Entstehung aus svi hile: vgl. Grimm 
Gr. II, 48. | 
2) quicungue; inet. gehfr us, avylcé ve be daga cigen! Ps. Ben. 19°. 
8) talis; nom. svelc vis pedv bira An. 25; ne bid 2 fäger 
drekm Sat. 79; nis hit nu a» Met. 87; svyle snyttrocraft Ga. 1101; 
os) sceolde secg vesan pegn ät pearfe B. 2708; nin 9 ne cvom 
znig Sder br$d, pe pi lac... sende Cri. 290; ne vis hät ongin cm», 
ponne hine engel grétte Gd. 326; &hafen bu eart ofer heofonas: is 
ofer ealle eordan cms pines vuldres vlite vide and side (ebenso) Ps. 56°’; 
gen. svilces geongordémes Gen. 283; pat heo on aldre éviht svelces 
(n) ne er ne sid exfre hfrdon El. 571, svylces hvat (so etwas) 
Met. 9°”; acc. n. para pe on svyle starad B. 996; gen. p!. für vis 
bf beorhtre, svylcra sidfät RG. 20°; ähnlich nom. svilc Gen. 2198, 
Hy. 7" und svyle B. 178, 1940, 2541, Vy. 14, An. 29, Hy. 9°", Sal. 
404; gen. svelces Met. 9° und svylces B. 880 (nJ, Jul. 426; dat. 
svilcum Met. 29°; acc. f. svylce G8. 1092; acc. n. svelc Gen. 671 
und svyle Crt. 78, B. 2798, Met. 30'°, Ra, 61"; nom. pl. svelce Met. 8**; 
gen. pl. svelcra Mei. 10° und svylcra B. 582, 2231; acc. pl. svelce 
Gen. 718, svylce B. 1347, Ps. 108" und n. svile @0. 728; inst. 
33 
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svilce. 


svilcum Gen. 286, 387. — gen. n. nu häleda fela svelees and svelces 
svide vundrad Met. 28*°;.¢nst. pl. mn. svylcam and svyleum pu meaht 
sveotole gecnävan, pit... Met. 26°. — ace. n. frat folces Deniges 
fiftyne men and éder svylc dt offerede B. 1588; ymb seofon niht: 
pis härfest cymd ymb öder cm batan änre vana (d. é& nach 6 Nächten) 
Men. 141; fedvertig daga, nihta öder svilc Gen. 1383. — acc. pat vit 
englas ealle gesävon, heofona vuldor svylc, svä pu me ar hör scrife 
Seel. 143; gen. pl. svylcra yrmda, svä bu unc hör er scrife Seel. 102. 

4) qualis, qui; nom. gehlödon him tö hide hordvearda gestreön, 
svilc pir funden yäs Dan. 66; acc. eall, svyle him god sealde 
(alles was) B. 72; häfde ba his ende gebidenne unsveslicne, svylcne 
he er after vorhte Jud. 65; selebegn, se he ealle beveotode pegnes 
pearfe, svylce b$ dégoré heidolidende habban sceoldon B. 1797; daft. 
vurdon ealle forhverfde td. sumum diöre, svelcum he zror gelicost 
vis Met. 26°"; nom. pl. nearon nu cyningas ne cäseras, svylce fa 
veron Seef. 83; nis bir hearpan svéz, gomen in geardum, ce) iu veron 
B. 2459; acc. -pl. eal ingesteald, e~ > hie at Finnes ham findan meah- 
ton sigla searogimma B. 1156; lungre scynde ofer Burgenta beado- 
bresta mest hergum tö hilde, 8 Hüna cyning ymbsittendra Aver 
meahte äbannan tö beadve El. 32. . 

5) svylc... svyle talis... qualis; nom. svylc (wie) did vedera 
cyst, svylc (se) vis... Dan. 350-51; scolde (conj.)‘ eorl vesan- zrgöd, 
cw Äschere vis B. 1323-29; inst. efne svylcd mata, svylcé... (20 
oft als) B. 12493 acc. p. eal) svylce hyrsta, svylce hie on horde er 
genumen häfdon B. 3165. 


svilce, svylce, svelce, sveolce adv. 1) sowie auch, und auch, auch, 


ferner; svilce Gen. 233, 1339, 1432, 1615, 1637, 2550, Dan. 502, 
Men. 75, Ps. C. 58; svylce Gen. 1082, As. 151, Sat. 428, 667, Cri. 60, 
688, 1438, Hö.116, 118, 185, Kl. 43, Seef. 53, Vid. 70, B. 113, 293, 
880, 854, 907, 920, 1146; 1152, 1165, 1497, 1482, 2767, 2324, 3150, 
Men. 15, 40, 54, 87, 91, 128, 148, 186, 221, Ap. 16, An. 166, 584, 
589, 621, 704, 712, 883, 1081, 1259, 1689, Jul. 51, 596, EX. 1033, 
Kr.8, Ps. 56°, Hy. 3°, Sal. 43, 78, 118, Ra. 7°, 21°, 25°, 417% 9-9, 
65*, 81°; svelte Met. 4'°; and svylce Ps. 55%; ge mo B. 2258; edc 
cw) Ps. 554; and eo efc Ps. 1077; mo eäc Dan. 507, Jud. 18, 344, 
849, Cri. 145, 282, Hö. 47, Ädelst. 19, Men. 29, 44, 156, Ap. 50, An, 
1038, Jul. 807, El. 3, Ps. 71"*, Sal. 4, Ra. 64"; ew svä he edo..- 
(sowie er auch) Kr. 92; svilce eäc Gen. 325; sveolce ede Ädelst. 30. — 
2) c. subst. sicut, tanguam, instar; eal pit bedcen vis svylce ffren 
tor frered G0. 1285 und ähnlich svylce An. 89, El. 804, 1113, Reim. 
23. — 3) efusmodi, tali modo, sic; pat (was) pu in sundorgiefe svylce 
befönge (sc. Maria) Ori, 80; lifge Ismael lärum svilce, Peösden, binum! 
(so wie du da sagst) Gen. 2346; pin mildheortnes is mycel vid heo- 
fenas: is bin södfästnes exo vid volenum (ebenso, desgleichen) Ps. 56".— 
4) wie; bonne oft gesealde helm and byrnan pedden his pegaum, 
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svylce he brydlioost findan meahte B. 2869; ne vas his drohtod par, 
_c~w he ar gemétte B. 757; secgad ponne ryhta fela eal >‘ under 
heofonum geveard gödes and yfles Dém. 106. — 5) c. conj. gleich als 
ob; svylce Jud, 31, Cri. 1141, Wal. 9, Fin. 36, An. 247, Ps. 101°, 
Ra. 1". 

svilt s. svylt. 

svima altn. svimi-m.-(ndd. svim f.5 vertigo, deliquium, Schwindel; dat. 


on sviman lig (lägon) Jud. 30, 106; sviciad on cx Cri. 1800. — se. 
heafodsvima. 


svimman, svymman nafare; inf. svymman B. 1624; pres. pl. svimmad 
Wal. 57, Wand. 58; pret. 1. 8. svom Rd. 23", 73%. — s. ofersvimman. 


BViN n. 1) porcus, aper; nom. ämästed I, bearg bellende on böcvuda 
von vrötende Rd. 41'°. — 2) das Eberbild auf dem Helme; nom. em 
ealgylden, eofor irenheard B. 1111; acc. eo ofer helme B. 1286, — 
davon das adj. svinen porcinus: acc. svfnen fizsc Ps. Th. 16'% 


svincan laborare, operari, fatigari; pres. on hü grimmum sedde svinced 
pät sveorcende möd Met. 37; ic svince on, minre gränunge ‘laboravi 
in gemitu meo’: Ps. Th. 6°; pl. hi svincad vid synnum Ga. 782; hi 
on monigum hör vorulde $dum vinnad and co Met. 4°°%; conj. hv¥ ge 
ymb pat ynnet ealneg svincen, pat ge pone hlisan habban tiliad Met. 
10*'; prat. pl. git on väteres zht seofun niht svuncon (sc. natantes) 
B. 517. — s. gesvinc. 
sving 8. gesving, vitesving und sveng. 


svingan 1) c. acc. flagellare, verberare, castigare; inf. wo Jul. 142; mid 
sveopum cm) Jul. 188; tö svingenne (ad flagellandum) Cri. 1623; pras. 
conj.> pat hi usic süslum svingen Jul. 337; pret. svong hine mid 
vitum Jul. 617; pl. hi me slögun and svungon An. 966. — 2) svingan 
on tva diverberare, ict: dividere; prat. he svang pat ffr on tva Gen. 
449. — 8) intr. volare, uolitare, fliegen, flattern, mit den Flügeln 
schlagen; he svinged (sc. der gefefzelte Vogel) Sal. 266; ne géd hafec 
geond sal > B. 2264. — «. be-, gesvingan. ‘ 

avingel /. verber, verberatio, afflictio; dat. Iob leofade after his svingle 
140 geära Job. p. 168 (Thw.); acc. pl. and nellan on beledan svincgla 
us ‘nolle inferre plagas nobis’: Wr. gl. 2; inst. pl. ic heora synne 
svinglam forgylde ‘verberibus’: Ps, 88”. — svingla, svingela m. 
f. flagelium; ‘pala vel ventilabrum vind-svingla’: Wr. gl. 41; nom. 
acc. pl. ‘flagella peccatorum’: Ps. Th. 81"; svingellan ‘flagella’: ib. 34"; 
dat. sg. io eom tö  gearu ‘in flagella paratus sum’: ib. 37°". 

Bringere m. flagellator; nom. we Ra. 28". 


svin-lica m. porcs simulacrum; inst. pl. svä hine (bone helm) vorhte 
vepna smid, besette svinlicum B. 1453. 


svinsian, eVynsian sonare, modulari, canere; pras. sg. singed and svin- 
sad Ph. 124, 140; ew sibgedryht svéga mest’ Ph. 618; svynsad Ps 
83% 
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143°: pl. svinslad Rä. 8°; singad and op Cri. 885; pret. hiesdor 
(se, sveglräd) svinsade Vid. 106, El. 240, Beim. 29; hlyn srinsode 
B. 611; part. se be hearpan zrest hiyn ävehte, svinsigende svég (un- 
flect. ace, m.) Gen. 1081. — ‘melodium svinsung’: gl. Epin. 501. — 
8. gesvins. 

svip n. flagellum; nom. pl. heard " sveopa Ps. 90°°; inst. pl. mid sveo- 
pum svingan (slögun) Cri. 1442, Jul, 188; hi hine svungon mid fsenom 
svipum Vita Guthl. 5. 

svipa, sveopa m. flagellum; nom. ‘anguilla vel scutica svipa’: Wr. gl. 21; 
acc. sg. he ‘gevorhte svipan of strengum Joh. 2°; sveopan Sal. 109; 
acc. pl. sveopan Sal. 121; inst. sveopum Sal. 143. 

-BVipere s. fäcengesvipere. 

svipian, sveopian flagellare; pras. 'sg. he pone feönd sveopad (sviped 
B.) Sal. 92; pret. rédor (acc.) svipode meredeäda mest Exod. 463. 

svippan flagellare; pres. sg. sviped (sveopad A.) Sal. 92. 

evira, sviru, sviodol, sviora s. sveora, gesveoru, svadol. 

svögen alls. suögan sonare, strepere, fragorem edere, cum strepitu pro- 
rumpere; inf..lét of »dra gehvere égorstrefmas svearte cd Gen, 1375; 
pres. pl. svögad vindas Cri. 950; em hlüde Rd. 8’; part. svégende 
(fr) Gen. 2557; vaduréc ästäh, mo lég B. 3145. — 8. veg. 

svöl aestus, cauma; gen. svéles life (quod flamma reliquit) Ph. 269; dat. 
ponne on svöle byrned purh fires feng fugel mid neste Ph. 214. — 
s. svedlod. 


BVON, svoncor, svongor, svor (Exod. 239), ayorcan 8. sval, svancor, 
evangor, spor, forsveorcan. 


svorcen»ferd adj. moestus animo; nom. ~~ (svoncen- MS) Vy. 25. 

svurd, svuster, svutol s. sveord, sveostor, sveotol. = 

svyce, evycian, svfd, avfdan, svfde, svfgian, svylc, svylce 
s. svice, svician, svid, evidan, svide, svigiau, svilc, svilce. 


sv9ld /. dolor? pl. par me ymbsealde svflde deädes ‘circumdederunt me 
dolores mortis’: Ps. 114°, wenn nicht etwa sir für bar und svylce zu 
lesen ist. 


svylian s. besvylian. ° 


avylt, svilt m. more (alin, svultr fames); nom. svylt Buin. 27, B. 1255, 
1436, An. 996, Jul. 255, 675, El. 447, Ps. 115°, 135”; ace. svylt 
Cri, 1540, Men. 25 (svyle MS), Ps. 78° und svilt Ap. 71, An, 1350, 
El. 677; dat. svylte Vy. 34, Ga. 823, 


avylt- evalu f. mors, Todesqual; dat. Sfter svylicvale An. 156, GG. 533; 
ace. sire ce) Ph. 369, An. 1370. 


svylt-diig m. dies mortis; dat. er (er his) svyltdige Gen. 1221, B. 2798, 
svylt-deäd m. mors; gen. svyltdeddes Ps. 56°. 
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svylted s. sveltan. | 
svylt-hvil f. Agra mortis; dat. äfter svylthvile Ph. 360, 566. 
svymman, svynsian, svyr, svyra, svyrd, svyru es. svimman, svinsian, 


sver, sveora, sveord, gesveoru. 
s$, syb, sfd, syddan s. si und sedn, sib, sid, siddan. 


ayddan tradere? imp. ne syde (sype MS) pu unscyldigra sävla desrum! ‘ne 
tradas bestiis animas confitentes tibi’: Ps,'73"; wenn es nicht für 
syle verschrieben ist. — s. auch seddan. 

syfan s. seofonvintre. 


sffer ahd, sübar franz. sobre adj. sobrius, castus, purus; ‘abstinens sffer, 
abstinentia sffernes: Wr. gt. 51. — 3. uns$fer, unsffre. 


syHan, syfone 8. gesyflan, seofon. 


syge conspectus? dat. vera scyppend (acc.) hafa pe tö ere and & séd 
t6 >, Ponne pu secge hvit! Fä. 64. 


sygor, syhd, sylf sylfor s. sigor, gesyhd, self, seolfor. 
syljan, selian (wie venne, senne für vynne, synne) ahd. sullan polluere; 


pret. he on unscyldgum eorla blöde his sveord selede Met, 9°. — 
s. besylian, sol, solian und H. Z. XI, 416. 


syll basis, Schwelle, die Balkenerhöhung, worauf die Bank steht (H. Z. 

: V, 226); nom. ‘postis vel fulctmentum sylle’: Wr. gl. 47; ‘basis syll’: 
ib. G13 ‘basis syl’: ib. 86; dat. frami sylle &beéh meodubenc manig 
B. 175. — goth. sulja f. cavdcdeov und gesuljan Sepediovy, fundare; 
‘lignum quod sustinet ostium domus, quod nos sullum vocamus’: 
Graff VI, 190; ahd. suelli n. mhd, swelle f. n. nhd. Schwelle basis, 


s$lla, syllan, syllic, sylofren s. sél, sellan, sellic, seolfren. 


eymbel alts, sumbal altn. sumbl\n. compotatio, convivium, coena, epulae, 
festivitas, festum; nom. him is (on svegle) e~ > and dreäm éce unhvi- 
len Sch. 96; pir him (Adam und Eva) bitter veard yrmdu äfter 
ete and hyra eaforum svi, särlic ~~ Ph. 406; dat. sittan on (&t) 
symble Méd. 15, Ra, 32"*; gesittan t8 > Dan. 701, B. 2104; after 
ew B. 119; site nu tö symle! B. 489; hi tö bam ce sittan eodon 
Jud. 15; par is dryhtnes folc geseted tö ew, par is singal blis 
Kr. 141; ace. habbad sédfaste symbel éce ‘et just epulentur’: 
Ps. 677; nas hie bare fylle gefeén häfdon, pit hie (die Wafßerunholde) 
me pégon, ~~) ymbszton szgrunde neäh B. 564; cm picgan B. 1010; 
he on lust gepeah cw) and seleful’ B. 619; geaf me sinc and ~™ 
B. 2431; p§ ylcan däg& oalra ve healdad sancta ws (festum omnium 
sanctorum) Men. 200; nom. pl. symbel ne dlegon (convivia non 
defecerunt) Reim. 5; gen. pl. bir vis symbla cyst B. 1232, 
gesetu Wand. 93; pé väs 9 mest gevorden in unse (bei Christi 
Himmelfahrt) Ori. 550. 


symbel n. continuitas, continuum? acc pit bi hiora freéndscipe ford on 


eo 
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cw) gehealdad Met. 11%; par se rica hine reste on ce) nihtes inne 
Jud. 44. — s. symbel-geféra (Met. 11°°) symble und vgl. ahd. simpal 
assiduus. . : 

symbel-däg m. dies convivii, dies festus; acc. pat ic be. sette and 
gyrve (symble dig MS) ‘diem festum’: Ps. 75"; dat. äfter symbeldige 
An. 1529; vutan us t6 ce settan and pone gelöme lustum healdan! 
‘constituite diem solemnem in confrequentationibusr Ps. 117”; gen. 
pl. symbeldaga Gd. 136; acc. pl.’ symbeldagas drihtnes ‘dies festos 
dei’: P &. 73°. 

eymbel-gäl adj. epulando libidinosus, ebrius; nom. a» Dém. 79. 

symbel-geféra m. socius perpetuus; nom. pl. pat svd efde mag vider- 
veard gesceaft vesan ätgädere symbelgeféran (nicht symbel geféran) 
Met. 11°°. 

symbel-gereordu pl. n. convivia, epule; nom. pl. seofon daga cw) Sal. 607. 

symbel-gifa m. epularum dator; nom. sävla ce (deus) An. 1419. 


symbel-vérig adj. epulando defessus; nom. > Gen. 1564, 2640. 


symbel-vlanc adj. epulando elatus; nom. symbelvionc Möd. 40. 5 
symbel-vyn f. epularum lactilia; acc. ga nu té setle, symbelvyane dreéh' 
B. 1782. 


symble adv, (eig. wol instr. von symbel) continuo, semper; Gen. 316, 
Seel. Verc. 10, B. 2450, Men. 191,_An. 157, 659, 1583, Hy. 9°', Ran. 
14, 16, Ps. 72", 1181 und oft in den Psalmen; cw tö ealdrum Ps. 
108°; ww éce Ps. 110°; & ew An, 1386, — s. simle. 


symblian, symblan epulari, letari; pres. sg. hi6 ofer hire suna syufblad 
and blissad ‘matrem filiorum latantem’: Ps. 112°; hi mare pin folc 
nu is! älc6 digé hit emo! ‘poculum (sic!) tuum inebrians, quam 
preclarum est’: Ps. Th. 22°; part. symblendra svég ‘sonus epulaniis’: 
ib. 41%, j 

symle, symles, syn-, sn s. simle, simles, sin-, si und se6u (f), an-, 
heafod-, onsfn. | 

sy, sinn, senn 1) peccatum, culpa; nom. hvät si6 syn vere, pe hie on 
pam folce gefremed hifdon vid pam cäsere El. 414; gen. syune Gen. 
2468, Sat. 725, Dém. 16, El. 772; purh cw craft (oder sfnne = 
sinne?) Sat. 725; dat. synne Gen. 961, 1042, 2742;. ace. sg. et pl. 
synne Gen. 391, Ax. 189, Sat. 306, Cri. 995, 1265, 1808, 1483, 1543, 
1566, 1568, Hd. 96, An. 928, Ga. 477 und synna Gen. 18, 2412, Dom. 
83, Hy. 6'* 7; inst. ag. synne (?) An. 109; mid cao Gen. 1520; nom. 
pl. synne Cri. 1538; gen. pl. synna Gen, 2581, 2641, Cri. 180, 1250 
1314, 1490, 1607, 1628, 1641, Seef. 100, Jul. 313, 849, 362, 369, 413, 
Ga. 84, 522, 557, El. 497, 778, 614, 940, 958, 1318, Ps. C, 28, 48, 
155, Alm. 9, sinna Hy. 7'° und senna Hy. 8**; dat. pl. synnum “en 
1279, 1925, 2504, Cré. 125, 290, 1061, Ph. 242, B. 1265, An. 1245: 
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Ga. 486, 746, 782, El. 677, 1309, Kr. 99, 146, Ps. C. 83 und. sennum 
Ps. C. 38; inst. synnum Gen. 1293, Exod. 336, Leds 18; ew besmitan 
forvundod, bifealdne, geseled, &szled, vund, fäh, sedc, gesvenced, scyl- 
dig, besvican) Gen. 2681, Sat. 131, Cri. 117, 736, B. 975, 8071, An. 
407, Jul. 65, 571, Ga. 540, El. 1244, Kr. 13, Hy. 4%; veron @, 
priste Gen. 1935. — 2) inimtciter, Fehde; nom. pa vis synn and sacu 
Sveona and Gedta vröht gemzne B. 2472; ne syn ne sacu Ph. 545 ace. 
foönd sceal vid édrum ymb land sacan, synne stzlan Gen. 0. 54. — 
s. fyrn-, nid-syn f. und un-synn adj. 

syn-byrden f. Siindenbiirde; acc. -enne Cri. 1300. 

sync, synd «. sinc, sind. 

syn-dsed f. peccatum‘; dat. pl. for syndedum Ps. 106”. 


syndig adj. = alin. syndr natandi peritus? (vgl. altn. synda natare und 
ags. sund); nom. sum bid >, sum searocräftig Crd. 58; vgl. Jedoch 
auch ahd. sunt rodur. 

syndon, syndrian s. sindon, ä-, tösyndrian. 

syndrig adj. singularis, peculiaris; nom. pat (der Asphalt) te ce) cynn 
d. i. einzig in seiner Art: Gen. 1324; ic me  eom, ödpät io svi 
fére ‘singulariter sum ego, donee transeam’: Ps. 140"; acc. his ws 
fole ‘populos’: Ps. 97°. — acc. pl. purh syndrige dagas ‘per singulos 
dies’: Ps. 144%. 

BPME 3. eäg-, ge-, oNsyne. 

syn -fäh adj. peccatis pollutus; nom. pl. synth men Cri. 1083. 

syn-full adj. facinorosus, culposus; nom. em Ps. 111°; nom. acc. pl. 
synfulle Sat. 52, An. 756, El. 1295, Ga. 646, El, 1295, Ps. 108°, Ps. 
0.55; pa synfullan Seel. 148, Ps. 105'%; pa emo särla Sal. 171; gen. 
synfulra (m.) Ori, 1229, 1533, An. 989, Ps. 108'>e > sävla Cri. 1519; 
synfullra (m.) Exod. 496; dat. pl. m. mid päm synfullum Leds 9. 

Byngian peccare; inf. > Ps. Th. 35'; pres. ic syngige Hy. 3"; conJ. 
py lis ge syngien ‘nolite peccare’: Ps. Th. 4°; prat. ic änum pe oft 
syngode Ps. 0. 47. — 8. gesyngian. 

SYN- gryn malum peccati; nam. cw sidad (sin grynd MS) Reim. 66. 

syn-leäsig adj. culpae expers, innocens; nom, @& seog B. 2227. 

syn-lice adv. improbe, prave, sceleste; C~ Cri. 1480, Ps. 62°. 

syn-lust m. peccandi cupiditas; acc. purh wo Cri. 269. 


Syn 3. syn. 

Bynnig adj, culposus, scelestus, sons; nom. Cw Ph. 528, An. 923, EI. 956; 
acc. synnigne An. 1802 und n. synnig Gen. 2531; nom. acc. ph syn- 
nige (m.) An. 566, 710, 966, Ps. 107°; p& syngan flasc Ori, 1282; 
gen. synnigra Gen. 2407, An. 958, 1612, Ps. 91°; dat. synnegum 
monnum Ori. 920 und syngum Cri. 1377; inst. ~~ hondam Cri. 1877; 
inet. ew) hondum Cré 1138, — 4. fela-, firen-, lyge-, unsynnig. 


520 syn-rust — täcen. 


.Byn-Yust m. arugo peccatorum , Sündenrost, Sündenschmutz ; acc. @~) breän 
Cri. 1821. 

syn-sceada m. peccator, qui contra fas nocet; nom. se synscada Jul, 671, 
B. 707 (mit ge alliterierend); ace. pone synscadan B. 801; nom. ace. 
pl. synsceadan Gen. 55, Cri. 706. 


synt, synto, synu s: sind, gesynto, seonu. - 
eyn-vracu f. poena peccati; nom. bid him cs andveard undyrne Cri. 
1540; acc. synvräce Cri. 794; gen. (inst.?) bere ew Gi. 832. 


syn-vund /. peccati vulnus; acc. pl. synvunde Cri. 757. 


syn- vyrcende peccata cgmmittens; acc. 3g. m. El. 944; pl, Ps. 140°"; 
gen. Bynvyrcendra Ps. 81°. 

BYp alin. süp n. ahd. süf m. sorbillum, sorbitio; dat. hit (aquam) sed 
eorde hilt be sumum dale, pat hid siddan mäg for bim efpe veor- 
dan geleht lyftam Met. 20°"; ac seé eorde hit helt and be sumum dzle 
svilgd and for pam sfpe heé bid geleht Met. 33%, 


BYTCO, SyTVan 8. serce, servaD. 


T. 


tacen, täcn n. goth. taikns f. ahd. zeihhan n. engl. token 1) stgnum, 
nota, documentum; nom. vuldres (heofoncyninges) täcen (sc. cruz 
sancta) An. 88, El, 171; torht I godes (sol) Ph. 96; him pas cm 
veard, pit he lygevord gecväd, p& par engel godes vrät in vage vorda 
gerfnu Dan. 718; pat vis c~ sveotol B. 833; is para änra gehvam 
orgeate C9, pit (daß)... Sch. 8. — dat. tires tö täcne B, 1654; 
t6 eo, pit (dafz)... Arg. Ps. Th. 35; sumie pa ic funde bütan godes 
cw) gfmeledse ungebletsade (crucis signo non signatos) Jul. 491; on- 
féng torhtam c~ (signum foederis, circumcisionem) Gen. 2375. — ace. 
nu ic pas täcen vege svootol on me selfum Gen. 885; hine (Cain) 
valdend on (= on hine) > sette, freodobedcen Gen. 1044; sete sigores 
c~) söd on gehvylene vepnedcynnes (das Zeichen der Beschneidung) 
~ den. 2311 und ähnlich gif ge pit cw gegäd Gen. 2324; hét pone 
(beim) besnedan tvigum and telgum and pedéh ce) vesan, vunian vjT- 
traman eordan fästne Dan. 5153 pit cw. sutol (?) Sat. 89; sigores ~~ 
(erucem) El. 86; héht p& onlice, svä he put bedcen geseah, Cristes 
röde @ gevyrcan El. 104; siddan hie oncnesvon Cristes réde mere 
es on his megvlite An. 1340; 1é pi cw ford purl ffres bles, pir 
h9dde veron näglas on eordan El, 1105; a6 gedéfe mid me, drihten, 
cw! fac mecum signum in bono’: Ps. 85'*; nu ve seolfe gesedd 
sigores ~~, eé6d vundor godes El, 1121; réde täcn Rd. 56%, — insé. 
sigores tacne Gen. 2820 (ctreumcisione), El. 184 (eruce); grönd co 
(lies teané, téné virga?) Exod. 281. — nom. pl. bir bid on bam efdgum 
édgesfne pred täcen somod, pis pe hi hyra peddnes vel villan hedl- 
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don Cri. 1286. — gen. pl. täcna torhtost (cruz) EL 164; tir bid ew 
sum (sidus) Bün. 17.— ace. pl. hie par t6 teönum pa tacen gesedd 
orgeata on gode (die Wundenmaale) Cri. 1215; Ponne sunnan glem 
on lenctenne lifes cm vecced Ph. 264. 


2) significatio typica; nom. ponne on leöht cymed fäger 
and gefedlic fugles täcen Ph. 510; acc. bit ve bf geornor ongietan 
meahten tirfäst &), pit se fugel purh bryne bedcnad Ph. 574; Ghn- 
lich Ba. 60°. — 3) prodigium, miraculum ret mire gesta; acc. siddan 
he beécen onget, svutal täcn godes Dan. 489; acc. pl. noldan hie p& 
torhtan täcen oncnfvan, pe him beforan fremede freöbearn godes Cri. 
642; gen. pl. pedh he vundra svi feala täcna gechdde, par hie té ségon 
An. 711; ge on gemynd viton alra cw) gehvyle, svä Trofana purh ge- 
feoht fremedon Ei, 645. — 4) argumentum; acc. ne pu (anguis) me 
Sdiévest wenig täcen, be me purh treéve t6 onsende min hearra purh 
hyldo Gen. 540; pit hire purh untreöva cw iévde, se hire pone hearm 
gered (Vorspiegelungen?) Gen. 774 und ähnlich Gen. 653; pe hed 
pam vere svelc cm édiédvde and treédve gehét Gen. 714; gen. pl. hie 
him sedon fela södra täcna Dan. 447; pir him ws fela tires brytta 
onvräh vordger$num Cri 462; pä me sédlice secgan cunnon, andsvare 
efdan ~~) gehvylces, své ic him t6 séce El. 319; inst. sevde sacerdas 
sveotolum täcnum An. 743; ve pit bfrdon purh bälige bec ~ cHdan, 
pät tvegen mid him geprovedon EL 854. | 


. 


nom. svylc väs pis folces freodoleds täcen, unledra eafod, pät 
hie efgena gesihd ägäton gära ordum (consueludo, mos?) An. 29. — 
nom. nzfre vommes täcn in pam eardgearde eäved veorded Cri. 545 
inst, bar him vihtd ne mag ealdfednda nän atré sceddan, fäcnes täcnd 
(taané, tänd?) Ph. 450. — inet. pl. treöfugle tuddur täcnum cfddon 
eddges eftcyme (durch Signale?) GQ. 707. — s. andgit-, fäcen-, fore-, 
frido-, luf-, sige-, sigor-, veder-, veä-, vundor -täcen, 

tacnian, -täh, -tal s. getäcnian, getäh (und tihan), getal. 


talian, tälian alts. talön ahd. zalön putare, aestimare, arbitrari; pres. 
nö ic me hnägran talige gfdgeveorca bonne Grendel hine B. 677; 
ven (söd) iccw, bat... B. 1845, 532; pis be ic s6d cw An. 1565 ; 
pas pe ic söd talge Cri. 794; zgleävra mann, bonne ic me tälige 
An. 1486; pf ic Hesdubeardua hyldo ne telge Denum unfecne B. 
2067; gif pin sefa vere svi searogrim, svä pu self talast B. 694; 
he pät red talad B. 2027; part. pl. ge beöd me siddan talade and 
rimde beorhte gebrödor on bearna stil Reb. 10. — sonst auch dicere, 
narrare (Lye). 


talu alin. tala f. 1) numerus, computus: s. folc-, rimtalu. — 2) sermo, nar- 
ratio; nom. ongan pa t6 specenne on pat land; pa pä him seé talu 
cid vis, hä sende he gevrit... Cod. dipl. 929; gen. pi. lif vis min 
longe leédum in gemonge tirum getonge, teala gehonge(?) Beim. 42; 
acc. pl. me pa treahteras tala visedon on pam micelan béc Sal. 5. 


522 tälu — tecan. 


t&lu f. calumnia, falsum testimonium, subsannatio, opprobrium, maligna 
criminatio; dat. ne frine ic pe for tele ne purh tedncvide An. 638; 
ic for ~~ ne még znigne gelufian eorl-on édle Hy. 4’ (vgl. v. 93 — 
96); instrumentaler acc. pit hed mec svä torne > gerahte (oder torne 
adv. und tzle inst.) Jul. 73; acc. söhton täle ongeän pone halend 
‘quaerebant adversus Jesum testimonium’: Mare. 14°5; ne wo ne déd! 
’neque calumniam faciatis’: Luc. 3'*. — ‘reprensidilis tällice: Wr. 
gl. 54; ‘derisio tel-blehter’: dd. 51; alin. til ahd. zäla f. periculum, 
nora, malum; — s. tzlan. 


tam, tom alin. tamr engl. tame ahd. zam adj. mansuctus, domitus, cicur, 
sahm; nom. ‘aper vilde bar, verres tam bir’: Wr. gl. 22; gen. til mon 

‘ (pearf) tiles and tomes meares Gn. Er. 1425 acc. pi. pesh him (bäm 
fuglum) volde hvilc heora laredva listum bedédan pone ilcan mete, be 

he hi wror mid tame getéde Met. 18** (vgl. Boeth. 25). — s. &temian. 


tama m. Zahmheit; gen. pit hid (leaena) pis nivan taman näuht ne 
gehicge, ac pond vildan gevunan vile gebencan hire eldrena Met. 13% 
(vgl. Boeth. 25); acc. pit hid vel siddan hire c~ healde Met. 13". 


tan goth. tains alin. teinn ahd. zein ndd, teen m. 1) virga, vimen, vir- 
gultum, germen, surculus, ramus; inst. hü ic slöh gréné tané gär- 
secges dedp (tacne MS. 8. e. taané?) Exod. 281; nom. acc. pl. tänas 
‘arbusta’: Ps. 79'°, wo jedoch die Alliteration cänas fordert; ic on 
neorxna vange nive_äsette treov mid telgum, pät b& eo up äplas beron 
Sal. 482; beorc byd blöda leds, bered efne svi Hedh cm bütan tudder, 
byd on telgum vlitig Ran. 18; inst. beim tinum torhtne Ra. 54°; 
vudu möt veaxan, ~~) ledan Hy. 4°°°; vudubearvas ww tydrad Az. 84; 
getimbred cw and vyrtum nest on bearve Ph. 430. — 2) ramus sorti- 
legus, sors; nom. acc. se néda tan balavum hör gehloten Reim. 77; 
acc. léton him pä betveönum cm vistan, hvylene hira wrest drum 
sceolde t6 fdddorpege feores ongildan: pba se co gehvearf ofne ofer 
znne ealdgesida An. 1101-5; nafre forleted lifes drihten firenfalra 
c~) furdor gangan, bonne he södfästra settan vylle ‘non relinquet virgam 
peccatorum super sortem juatorum’: Ps. 124°; inet. sealde him vöste 
land, pat hi mid tänd getugan rihte ‘et sorte divisit eis terram in 
funiculo distributionts’: Ps. 77°°. — s. Stor, hearmtän. 


tin adj. verzweigt (H. Z. X, 344, 867); inst. pit he feorhdaga on voruld- 
rice vorn gebide tänum tudrö Gen. 2360. 

tang (tong) «. getang. 

tapur engl. taper m. cereum, lucerna;, nom. svegles tapur (sol) Ph. 114; 
pl. gen. britig teapera Cod. dipl. 235 ; acc. ‘cereos taporas’: gl. Prud. 536. 


tave s. getave. 


tescan monstrare, ostendere, seigen; inf. vile médum cm, pit ve gésine 
ne s$n meotodes miltse Exod. 527; pres. he teced us trumlicns him 
Sat. 294; pret. svk him freé tehte vegas ofer vösten Gen. 2678; t6 
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pas gemearces, pe him metod ~) Gen. 1885; on here stéve, pe him 
se stranga tö metod vordum ca Gen. 2900; pitte co god Elenan 
ädelust beima Gen. 2900 und ähnlich tehte (conj.) El. 681. — s. be-, 
gotecan. 

tsecnan bezeichnen, vorseichnen , praescribere, constituere, ‚ostendere; pres. 
be me vegas tscned Ra. 4'* und ähnlich Rd. 52”. — getecnan osten- 
dere: Boeth. 4". 


-tzecne (ahd. zeihhani) adj. demonstratu: s. earfod-tecne. 


täfel f. n. alin. tafla, töfl f. ahd. zabal n. talus, astragalus, tessera, alea; 
‘alea täfel, alece täfelstänas, aliator täflere, pirgus cyningstän on täfle, 
_tessere federscite tafel’: Wr. gl. 39; ‘alea täfel, calculus täfelstän, 
aleutor tiflere’:’ib. 66. — gen. sumum he scrifed täfle cräft, bleöbordes 
gebregd Vg. 70; acc. hi tvegen sculon täfle ymbsittan, habban him 
gomen on borde Gn. Ex. 182. 
tifle adj. Iudi aleatorié peritus vel ei deditus; gen. idle hond met longe 
neah täfles monnes, ponne he teoselum veorped Gn. Ex. 185. — 2. 
hräd - tafle. 5 


tägel ahd. zagal engl. taif m. cauda; acc. ba beén xtterne > habbad on 
hindan Leds 20; vgl. LL. Ine 59. — goth. tagl n. capillus, pilus. 
til, -tel s. getäl und talu, ledftel. 


tselan calumniari, exprobrare, reprehendere ; inf. ic nat hü ic mage nenigé 
pinga ealles svä svide hiora dysig >, svä hit"me dén lysted (tadein, 
schelten) Met. 19”; pras. eorl éderne mid äfpancum and mid teön- 
vordum teled behindan Leds 4; pl. for bara stemne, pe me hysped 
and telad ‘a voce exprobrantis et obloquentis’: Ps. Th, 43"; pret. 
he his godu telde (blasphem’d Th.) Jul. 698; pl. pä& mine sävle er 
svydust teldun ‘detrahentes anime mea’: Ps. 10"; pe oft vräde me 
trage teldan ‘qui detrahunt mthi apud dominum’: Ps. 108°; hi me tzl- 
don ‘exprobraverunt me’: Ps. Th. 84°; part. pres. ne bed pu té te- 
lende ne té tvedsprece! Fd. 90. 

tele, tälian s. untzle, leéftele und tälu, talian. 


täl-met n. Zahlmaa/z, computi mensura; nom. is t6 pere tide ~ hvile 
emne mid söde seofon and tventig nihtgerimes An. 113. 

ti] - mearc f. designatio computi, computatio; dat. in firra after tälmearce 
tida gemyndum GQ. 849. 

tel-nis, tél-nis f. detractio, vituperatio, praevaricatio; gen. pe me tzl- 
nysse te6nan ätfästan Ps. 108°; acc. dedun me torne télnysse ‘detra- 
hebant mihi’: Ps. 108°; ic gehérde télnisse monigra ‘vituperationem 
multorum’: Ps. Stev. 30"; gen. pl. tzlnessa tednan’ ‘prevaricationes’: 
Ps. 100‘; inst. pe pu telnissum vid pa sélestan (godu) sacan ongunne 
(blaphemiis’): Jul. 205. 


tesan ahd. zeisan 1) carpere, vellere; pras. ‘carpo ic tétere odde pluccige 
odde tese: Alf. gr. 28*. — 2) lacerare, dissecare, vulnerare? pret. hvi- 


524 . tese — tellan. 


lon he on bord sesät, hvilon beorn tmsde: zfre embe stunde he sealde 
sume vunde By. 270. 


teepe adj. lenis; nom. hi6 bid efdgum leéf, earmunge > (so im MS) Rä. 
81”; ndd. tesig, tésig sahm, ruhig (Br. WB. V, 29). — s. getzse. 

tesu f. damnum, pernictes; acc. öder hine lered, pat he lufan healde 
metodes mildse and his mmga rad; öder hine tyhted and on teso 
lered Sal. 493; dat. pl. lécnade monego of ädlum and of teissum 
and of yflum gästum ‘a languoribus et plagis et spiritibus malis’: Lue. 
C. 7°", — s. teosu (teso). : 

tetan alin. teita delectdre, blandiri, liebkosen; pras. pl. hi pat bearn mid 
bleöum gyrvad, tennad and tetad Vy. 4. — alin. teitr letus, mAd. zeiz 
carus, ahd. zeiz tener, tenellus. 

tedre, téd, tégan s. 'tydre, téd, getégan. 

tela, teala adv. bene, recte, probe; tela B. 948, 1218, 1225, 1820, 2208, 
2663, 2737, Met. 13°°; teala Gen. 1232, Sat. 557, 733, Cri. 792, 
Sch. 20, 43, 82, An. 1614, Ps. 651%, 681, 70% *, 77%, 80%, 105°, 
118% 17% 125%, Gn, Ex. 47, Ra. 22"; nele pit red teale Rd. 16"— 
?topazion pera teala gimma (teala-gimma?) Ps, 118". — pät he 
untela dyde (male, perperam) Ps. Th. 9”. — s. eal-tela und til 

teld, teldan s. bür-geteld, be-, bi-, oferteldan. 


telg m. tinctura; nom. se redda cx (Christi Blut) Rd, 27'°; veolocas, of 
pam bid gevorht se veoloc-reäda tälhg ‘cochleae, quibus tinctura coc- 
cinei coloris confleitur’: Bed. 1'; gen. pl. pätte Josephes tunece vere 
telga gehvylces bleöm bregdende Pa. 22, — identisch mit nda. talg 

‚ engl. tallow sebum, Unschlitt? — s. beämtelg, s 


telga mhd. zelge m. ramus, palmes ; pl. nom. ‘spadones unberende telgan' 
Wr. gl. 38; ‘virgultum telgan’: ib. 39, vréhtes mm Gen. 941, ~ 
Ph. 76, Ps. 79''; dat. inst. telgum Gen. 892, 1470, Sat. 482, Ph. 188, 
Ps. 57°, 108'%, Rün. 18, Sal. 295; tvigum and @) Dan. 504, 5165. — 
s. vudutelga. 

telge (B. 2067) «, talian, 

telgian germinare, pullulare; prat. treöv telgade Reim. 34. 


tellan 1) zählen; pret. ?hluton hellcräftum, hzdengildum teledon De 
tvinum An. 1105; Moises p§ tealde ‘numeravit Moysis’: Num. 8"; 
pres. conj. 2. telle pis steorran gif bu mege! Gen. 15°. — 2) au/fsahlen, 
herzählen, erzählen; pret. he tealde his ungelimp Arg. Ps. Th. 34. — 
8) wofür halten, rechnen, wähnen, censere, arbitrari, estimare; pral. 
pit ic vénde nnd vitod tealde (id pro certo habut) Jul. 357; Noe 
c~, pat se hräfn hine, gif he land ne funde, sécan volde on vegpele 
eft: him se6 vén geleäh Gen. 1443; ne he his lifdagas leédda znigum 
nytte ~~ B. 794; hät ic me xnigne under svegles begong gesacan Dé 
os (keinen Gegner wähnte) B. 1773; cväd he pone güdvine gödne 
cw, vigeräftigne (für gui und tapfer hielt) B. 1810 und ähnlich 
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% 
B. 2641; he him (sidi) välbende veotode ce B. 1936; pone io wr on 
firenum fästne > El. 909; pi. hine Geäta bearn gédne ne tealdon 
B. 2184. — s. ge-, tötellan. 
tél-nys, -téma, temian s. telnis, heretöma ‘(-t}ma), atemian. 


témen, tfman altn. teyma engl. to teem intr. prolem suscitare, parturire, 
liberos procreare (s. teäm); inf. feoh sceal on eordan tydran and t$man 
Gn. C. 48; prat. pedda t$mdon rime under réderum (multiplicatt 
sunt) Gen. 1242; imp. pl. tömad nu and vexad, tudré fyllad eordan 
algréne, sunum and déhtrum! ‘eresctte et muliiplicamini’: Gen. 196; 
t$mad nu and tiedrad! Gen. 1512. 

téme 3. bveorh-téme, vröhtgetäme. 


tempel n. templum; nom. ace. pit wo» Marc. 11", 13°; pin pät hlige eo 
‘tabernaculum’: Ps. Th. 26"; ews Exod. 391, Cri, 206, An. 667, 1636, 
El. 1010, 1022; Salomonis templ Dan. 60; gen. temples Ori. 495, 
1139; dat. kampla Cri. 186, Men. 22, An. 707, El. 1058, Ps. 67°°% pl. 
acc. bärndon godes tempel Cri. 707; dat. templum @2@. 461. 


ten, tene, tyn, tyne decem; sume ten gear (circiter decem anni) Boeth, 
38°; ws püsend 4b. 18°; häfde se ealvalda engelcynna tene getrymede 
(so Jun. und Lye, tyne Th.) Gen. 248; tyn hund (1000) Exod. 232, 
Edg. 11; Püsendo Ps. 67”, 907; cw niht pa gén Cré. 542; ymb ww 
niht Men. 154; on cm healfa Seel. 115; cm vinter Met. 26'7; ww 
nihtum Edg. 38, Men. 118; on ce dagum (vordum, strengum) B. 3160, 
An. 1514, Ps. 91°; mid c\> strengum Ps. 143’; nigonhund vintra and 
tyne efc Gen. 1165; em ätsomne B. 2847; th tynum dagum Num. 
11'%. — s. feéver-, fif-, nigon-, seofon-, six-, pred - tyne. 

ténan s. tfnan. 


tengan tendere aliquo, alacriter procedere, festinare; imp. teng recene té 
pam fästenue! Gen. 2527; pret. häfdon gecveden, pät hi ealle emnlice 
on Latine tengdon Oros. 3°. — alin. tengia copulare, jungere; ndd. 
tanger alacriter (Br. WB. V, 23). — s. getengan, getenge, samtenges, 
getang. 

tennan locken? pres. pl. hi pit bearn mid bleöm gyrvad, tennad and 
tetad, 6dhät sed tid cymed, pat pä geongan leomu liffästan leodu ge- 
loden veordad Vy. 4. — ahd. zenian mAd. zennen provocare, incitare; 
unsere Stelle bexicht sich auf die ersten Versuche der Eltern, das Kind 
sum Gehen su veranlajzen. 


teran lacerare, vellere; inf. his brig] ew Jul. 595; his feax and his hrägl 
cw) Jud, 2813 pras. pat ic tédum tere Ra. 22"; pret. tir he his 
nits Gen. 37", 


tergan, tyrgan ndd. targen, terjen holl. tergen nhd. zergen hin und her 
serren, vexare, trritare; pres. pl. pä tredad peo and tergad, téberad 


pec blédgum lästum Ga. 269; pret. hine bysmredon bender fästne, 
vordum tyrgdon (cavillati sunt) An. 965. 


526 teso — tedfentan. 

teso, tesvian s. teosu, teosvian. 

teäfor n. wie das alin. toft Grundbau, Baustätte mit den Eben Wänden 

des Hauses? nom. pl. pas hofu dreörgad and pis ~~ gespu, tigelum 

sceäded hröstbeäges hröf, hryré vong (acc.) gecrong gebrocen t6 burgum 

Ruin. 31. — formell erinnert das Wort an ahd. zoubar Zauber, faseci- 

num, dessen ursprüngliche Bedeutung aber noch keineswegs aufgeklärt 

ist; verwandt scheint tedfrian, tedfenian zusammenfügen; dagegen ist 

davon verschieden teafor minium, color phoeniceus, wovon &täfrian, 

ätefrian, tifran depingere- (vgl. engl. dial. tiver a composition of tar 

and red ochre). 

teäg alin. taug f. habena, vinculum, funis (s. H. Z. VII, 182); inst. pl 
gebond feönda foresprecan ffrenum tedgum Cri. 733. — s. racentedg, 
tygan und getigan (-tfgan). 

teagor (goth. tagrs ahd. zahar mhd. zäher) m. dangv, lacryma; nom. ~~ 
ydum hate vedl, hate hleérdropan ‘GA. 1314. — 6. téar. 

teala s. tela, til, talu. 

tealt adj. vacillans, inconstans; nom. pl. forpam on pissum earde vis nn 


fela gefira unrihta fela and tealte getrfvda zghvar mid mannum Lup. 7; 
dat, sg. on nacan tealtum Ran. 21. — vgl. mhd. zelten, zelter. 


tealtrian vacillare, periclitari; inf. e mid fötum Greg. Dial. 1*; pres. 
pl. gepenc ussa yrmda, hf ve tealtrigad tydran médé, hvearflad hesn- 
lice Cri. 371; part. pä pe him tealtriende gelumpon ‘quae periclitanti 
et contigissent’: Bed. 4”. — vgl. ndd. taltern die flatternden Fetsen 
an Kleidern und engl. to tilt. 

teäm m. soboles; gen. pis teämes tuddor Gen. 1613; inst. pl. ädelum 
fyllad eévré fromcynné foldan scestas, teimum and tudré Gen. 1535.— 
s. hereteäm und téma (tfma), téman (t$man). : 

teär, ter alin. tär engl. tear m, 1) stilla, gutta; nom. ‘opobaleamum 
balsames teär; Wr. gl. 33 . dat. huniges teäre Mef. 12°: inst. pl. 
veard beim monig blödigum teärum birunnen,.. sap veard tö blöde 
Cri. 1175. — 2) lacryma; nom. ‘lacryma tear’: Wr. gl. 64; pl. nom. 
tefras B. 1872, Et, 1134; acc. em Cri. 173, Ga. 1029; särige em Ps. 
557; gen. teära Ps. 79°, 83°; dat. teärum Ps. 114°, 125°; vradum cw 
Ps. 55"; inst. teärum Jul, 712, Ps. 1017; exo gedtad Cri. 1567; 
véregum (deorcum) ce An. 59, Ps. 79°. — s. bryneteär, teagor. 

teärig-hleör adj. lacrymosas genas habens; nom. & Gen, 2274. 

teav s. eal-teav. 

tedda goth. tafhunda decimus; nom. > Men. 181; ace. pis hereteémes 
ealles teddan sceat (Zehnten) Gen. 2122; inst. mid p$ co delé Sal. 
455; cw sidé FG. 76; p§ teogedan digs Bed. 5°, — a. eahtatedda. 

tedfenian commiitere, fügen; pret he teöfenede dig vid nihte, lyft vid 
lagustreäm, fisc vid Pdum Sch. 82; he eat svA teöfunade sghrylo vid 
ödrum Sch. 43. — oder teofenian? s. teéfor. 
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tedfrian idem; pret. pone sylfan stan, pe hine svfde er vyrhtan ävurpon, 
se gevorden is hvommona ‘hedfgost: hälig drihten té vealles vrade vis 
teéfrade ‘lapidem quem reprobaverunt adificantes, hic factus est in 
caput anguli, a domino factum est tstud’: Ps. 117°". — oder teofrian? 
s. teäfor. 


teoh (geteoh Reim. 2) s. getäh. : 


teoh, teohh (mid. zéche) f. m. (n°) convictus, societas, caterva, multi- 
-tudo; dat. besät pä sinhergé sveorda läfe vundum vérge, vedn oft gehöt 
earmre teohhe B. 2938; ic pines earımes eall äsecge stide strengde 
pisse cnedrisse, eallum pam c\>, pe nu töveard is ‘generation’ omni 
quae ventura est’: Ps. 70'7; acc. pa hi gemétton mihtum spédge e%» 
ät torre getalum miclum veorces visan Gen. 1688; gen. pl. het pam 
sinhivum ses and eordan tuddorteöndra teohha gehvylcre té voruld- 
nytte västmas fédan Gen. 959. 


tedhan «. teén (te4h). 


teohhian, tiohhian, tihhian, tyhhian mAd. zöchen statuere, constituere, 
decernere, censere; pra@s. sg. bir man us tyhhad on dig tvegen eardas, 
drihtnes fre odde deöfles beösvet Hy. 7°"; tihhad he, bat he mage 
bedén geselig (censet, putat) Boeth. 24° und ähnlich'ic tiohhie, pat... 
Met. 13°°; be (quos) pu us tö godum tiohhast Jul. 215; pret. ful oft 
ic for lässan (für Geringeres) len teohhade hnähran rince B. 951. — 
s. geteohhian und teén (tedéde). 


teolian, teolum s. tilian, til. i 


teön goth. tiuhan ziehen; 1) c. acc. trahere, ducere; inf. héht mearas on 
fiet te6n in under edoras B. 1036; pät ge mec nafre mötan in 
tintergu G0. 621; pres. it tf? hd of hole hätne Rd. 63°; meaht (nom.) 
ford tihd heofoncondelle and holmas mid Sch. 53; pl. hi teéd heora 
sveord ‘evaginaverunt’: Ps. Th. 367°; p& tvegen tregan exo tésomne 
vid pat méd foran mistes dvoleman Met. 5"; pret. hine oxa ne teäh 
Ra. 23°; he me t& grunde ~ B. 558; he orod stundum ws (Al. 1245; 
he6 pat dedfol cw bendum fästne (sog thn hinter sich her) Jul. 534; 
ce) hine mid folmum vid hyre veard Jud. 99; sveostor min fédde 
mec..., fedver cx svase brédor (sc. mamillas vaccae) Ra. 7 1‘; part. 
he vis on näs togen B. 1439; sveord vis > B, 1288; hi sungon on 
tympanis togenum strengum Ps. 67”; auch ohne Object: inf. teén 
(schleppen, schleifen) An. 1232. — 2) educare, alere, nutrire; pres, 
hü lange t$hatd fi. e. tPhet du) us and fedest teara hläfß? “cib.ıbis 
nos’: Ps. 79°, — 3) intr. meare, migrare; pres. 6 hämtyhd Rd. 35% 
conj. pl. tedn vit of bisse stöve! (oder teönvit? w. m. s.) Gen. 1912; 
pret, te&h tö vuda Boeth. 85°; pl. ham tugon Oros. 4°; and hira 
tungan c) ofer eordan ‘et lingua eorum transivit super terram’: Pa. 
72°; aber auch mit dem Acc. des durchzogenen Weges oder des Ret- 
sesweckes; prat, eftsidas te&h B. 1882; para be mid Bedévalfe brim- 
lade eo B. 1061; pu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 


526 teso — teöfenian. 


teso, toavian s. teosu, teosvian. 

tedfor n. wie das alin. toft Grundbau, Baustätte mit den ae Wänden 

des Hauses? nom. pl. pas hofu dreörgad and pis ce geäpu, tigelum 

sceaded hröstbeäges hröf, hryré vong (acc.) gecrong gebrocen té burgum 

Ruin. 31. — formell erinnert das Wort an ahd. roubar Zauber, fasci- 

num, dessen ursprüngliche Bedeutung aber noch keineswegs aufgeklärt ” 

ist; verwandt scheint teöfrian, tedfenian zusammenfügen; dagegen ist 

davon verschieden teafor minium, color phoeniceus, wovon ätäfrian, 

ätefrian, tifran depingere (vgl. engl. dial. tiver a composition of tar 

and red ochre). 

teäg alin. taug f. habena, vinculum, funis (s. H. Z. VII, 182); inst. pl. 
gebond feönda foresprecan ffrenum tedgum Cri. 733. — s. tacentedg, 
tYgan und getigan (-tfgen).' 

teagor (goth. tagrs ahd. zahar mhd. zäher) m. ddixgv, lacryma; nom. co 
fdum hate vedl, hate hleérdropan GA. 1314, — 8. teär. 


teala s. tela, til, talu. 
tealt adj. vacillans, inconstans; nom. pi. forbam on pissam earde vas nu 
fela geära unrihta fela and tealte getrfvda zghvar mid mannum Lup, 7 
. dat, og. on nacan tealtum Rün. 21. — vgl. mhd. zelten, zelter. 


tealtrian vacillare, periclitari; inf. ~~ mid fötum Greg. Dial. 1°; pras 
pl. gepenc ussa yrmda, hf ve tealtrigad tydran möde, hvearflad heän- 
lice Cri. 371; part. pi pe him tealtriende gelumpon ‘quae . periclitanti 
ei contigissent’: Bed. 4”. — vgl. ndd. taltern die flatternden Felsen 
an Kleidern und engl. to tilt, 

oe m. soboles; gen. pis tedmes tuddor Gen. 1613; inst. pl. ädelum 
fyllad edvré fromcynné foldan sceätas, teämum and tudré Gen. 1585.— 
s. hereteém und téma (tfma), téman (tfman). A 

tear, tser alin. tar engl. tear m. 1) stilla, gutta; nom. .‘opobalsamum 
balsames teér’; Wr. gl. 83; dat. huniges teäre Mef. 12°°; inst. pl. 
veard beim monig blödigum teärum ‘birunnen,. sip veard tö blöde 
Cri. 1175. — 2) laeryma; nom. ‘lacryma tear’: Wr. gl. 64; pl. nom. 
teäras B. 1872, El. 1134; acc. ~ Crt. 173, Ga. 1029; särige cm Pa. 
557; gen. teära Ps. 79°, 88°; dat. teärum Ps. 114°, 125°; vradum ~ 
Ps. 55"*; inst. teärum Jul, 712, Ps. 1017; cw) gedtad Cri. 1567; 
véregum (deorcum) a) An. 59, Ps. 79°. == s. bryneteär, teagor. 


teärig-hleör adj. lacrymosas genas habens; nom. co Gen. 2274. 
teav s. eal-teav. 


tedda goth. tafhunda decimus; nom. cm) Men. 181; acc. pis heretesmes 
ealles teéddan sceat (Zehnten) Gen. 2122; inst. mid p$ co delé Sal. 
455; cw sidé Fa. 76; ph teogedan digé Bed. 57°. — s. eahtatedds, 

teöfenian committere, fügen; pret he teöfenede dig vid nihte, lyft vid 
lagustre4m, fisc vid }dum Sch. 82; he eal svA teöfanade mghryle vid 
ödrum Sch. 43. — oder teofenian? s. teSfor. 
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tedfrian idem; prat. pone sylfan stän, be hine evfde wr vyrhtan Avurpon, 
se gevorden is bvommona ‘hedgost: bälig drihten t6 vealles vrade vis 
teéfrade ‘lapidem quem reprobaverunt adificantes, hic factus est in 
caput anguli, a domino factum est istud’: Ps. 117°". — oder teofrian? 
8. tedfor. 


teoh (geteoh Reim. 2) s. getäh. i. 


teoh, teohh (mhd. zéche) f. m. (n?) convictus, societas, caterva, multi- 
-tudo; dat. besät hä sinhergé sveorda läfe vundam vérge, vedu oft gehét 
earmre teohhe B. 2933; ic pines earmes eall asecge stide strengde 
pisse cneörisse, eallum pam cx, pe nu téveard is ‘generation’ omni 
quae ventura est’: Ps. 70'7; acc. p& hi gemétton mihtum spédge ~~» 
at torre getalum miclum veorces visan Gen. 1688; gen. pl. het pam 
sinhivum ses and eordan tuddorteöndra teohha gehvylcre td: voruld- 
nytte vastmas fédan Gen. 959. 


tedhan s. tedn (tefh). 


teohhian, tiohhian, tihhian, tyhhian md. zéchen statuere, constituere, 
decernere, censere; pres. sg. bar man us tyhhad on dag tvegen eardas, 
drihtnes fre odde deöfles pedvet Hy. 7°’; tihhad he, pit he mzge 
beén geselig (censet, putat) Boeth. 24° und dhnlich'ic tiohhie, pat... 
Met. 13**; pe (quos) pu us té godum tiohhast Jul. 215; pret. ful oft 
ic for lässan (für Geringeres) lefn teohhade hnähran rince B. 951. — 
s. geteohhian und te6n (tedde). 


teolian, teolum «. tilian, til. 


teön goth. tiuhan siehen; 1) c. acc. trahere, duceré;-inf. héht mearas on 
fiet teén in under edoras B. 1036; pät ge mec nefre métan cm in 
tintergu @%Q. 621; pres. it tYhd of hole hätne Rä. 63°; meaht (nom.) 
ford tthd heofoncondelle and holmas mid Sch. 53; pl. hi te6d heora 
sveord “evaginaverunt’: Ps. Th. 367°; p& tvegen tregan cw tésomne 
vid pat möd foran mistes dvoleman Met. 5*°; pret. hine oxa ne teéh 
Ra. 23"; he me t& grunde ~» B. 558; he orod stundum ~) (GA. 1245; 
he6 p&t deéfol cw bendum fästne (og ihn hinter sich her) Jul. 534; 
cj) hine mid folmum vid hyre veard Jud. 99; sveostor min födde 
mec ..., fedver my svxse brédor (sc. mamillas vaccae) RG. 71‘; pare. 
he vis on nis togen B. 1439; sveord vis wo B. 1288; hi sungon on 
tympanis togenum strengum Ps. 67%; auch ohne Object: inf. tedn 
(schleppen, schleifen) An. 1232. — 2) educare, alere, nutrire; pres, 
hi lange t$hstd fi. e. tPhst du) us and fedest teara hlafée? ‘cilrdis 
nos’: Ps. 79°. — 3) intr. meare, migrare; pras. t6 him tPhd Rd. 35% 
conj. pl. te6n vit of pisse stöve! (oder teönvit? w. m. 8.) Gen. 1912; 
prat. teéh tö vuda Boeth. 35°; pl. ham tugon Oros. 4°; and hira 
tungan ce) ofer eordan ‘el lingua eorum transivit super terram’: Ps. 
72”; aber auch mit dem Acc. des durchzogenen Weges oder des Bei- 
sexweckes; prai. eftsidas te&h B. 1332; para be mid Beövulfe brim- 
lade e~ > B. 1051; pu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 
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pl. tugon longne sid in hearmra hond Ph. 440; ponan sid cm»), vide 
vade lyftlicende GG. 115; conj. pat he sid tuge oft «6 édle GA. 
325. — 4) ce. acc. producere; pret. hygevälmas teäh beorne in breéstum 
blätende nid Gen. 980. — 8. &-, for-, ge-, of-, ofer-, tö-, burktesn; 
tuddorteönde. . 

teön s. tihan. 

teön, tidn prat, tedde 1) facere, statuere, constituere; pras. pl. hi heora 
tungan tedd (reddunt) sveorde efenscearpe Ps. 63°; prat. svä hine 
(bone helm) vorhte vepna smid, vundrum tedde, besette svinlicum 
B. 1452; t6 bam gyldnan gylde, be he him tö gode ~) Dan. 204 und 
ähnlich Dan. 216; valdend him pat vite mm Gn. kr. 48; se bis 
voruld cx) (creavit) Gn. Ex. 34 und ähnlich An. 798; he him fultum 
ti6de Gen. 178; pe us pis lif ~> Met. 20"; vig, pe bu pe t5 gode 
teödest Dan. 208; pit bu us tö vrace ce Dan. 309; pi. hi ms 
vid lufan lädum dedum torne télnysse te6dan mänige (teénan MS) 
Ps. 108°. — 2) instruere, mit etwas ausstatten; pret. pl. naläs hi hine 

“ (regem mortuum) lässum läcum teédan, peddgestrednum, Ponne PA 

dydon, pe... B. 43. — 8. fore-, geteön und teohhian. 

teön (alin. tién) n. damnum, pernictes, infestatio; acc. bone on cx) viged 
feöud his fednde Rd. 51°; inst. bit vis b& Absalon his sunu hine ädrifen 
häfde of pam rice, p& hine (Absalon) teönö vyrde Chus Geniminis sunu 
Arg. Ps. Th. 7 (vgl. Reg. II, 17). — 8. nidgeteön. 

tedna alts. tiono m. criminatio, infestatio, jurgium, injuria, damnum; 
dat. th teénan (c. dat. pers.) Jul. 458, Ga. 397, El. 988; ace. ic 
(Hagar) flesh tregan and ce Gen. 2274; se him bone cm geréd Gen. 
774; pe on m Gen. 885, 892; ic on eordan gebäd tintregan fela and 
c~ micelne Sat. 497; purh > Jul. 402; pe telnessa > geneshhige 
vid heora pam néhstan nid &höfan Ps. 100‘; eallum pe dedpe hér fel 
treaflice m» polian ‘injuriam patientibus’: Ps. 102°; ew and unriht 
us fram äfyrde ‘elongavit a nobis intquitates nostras’: Ps. 102"; ins. 
pa heora tungan tedd md gehvylcé sveorde efenscearpe Ps. 63°; and 
ge siddan beöd > gehvylcé fal trume zgbvär (wol cher vid cw gr 
hvylce acc. pl.) Ps. 1044; nom. pl. in pisse särgan dane, par hi tefra 
@~ cnyssed ‘in convalle laerymarum’: Ps. 83°; oft veron ce v2 
fästra vera veredum gemzne, heardum handplega (jurgia) Gen. 1896; 
ne sculon unc betveönan cm) veaxan, vröht vridian Gen. 1902; sce 
pl. hi me vid lufan lädnm dedun (-um MS) torne tälnysse co mänige 
(oder dedum' und teddan?) Ps. 108°; be me tzinysse cu ätfästen 
Ps. 108”; De hör deorce zr cx, manige torne geboledan “injuriem 
patientibus’: Ps. 145°; dat. pl. cvyd pat ic se6 teönum georn Ger 
581; tö > Cri. 1091, 1215; inst. svi hät synfull gesyhd, söna yrsad, 
tédum porn polad, A) grimetad (vor Aeger?) Ps. 111%. — s. hygetedas, 
läd- geteöna und t$nan injuriari. 


teön-cvide m. dictum contumeliosum, convicium, calumina, blasphemis; 
ace, ne frine ic be for tele ne purh m» An. 633; bir veard orenäve 
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purh > tveédgende méd An. 772; torne (tornne?) >, pe pu telnis- 
sum vid pa sélestan (godu) sacan ongunne (oder acc. plur.) Jul. 205; 
inst. pl. him edvitsprecan ermdu gehéton tornum teöncvidum Gd. 419. 

tedne f. injuria; gen. oder dat. veron hyra tungan getale teénan gehvylcre 
Ps. 56°. 

teön-ful adj. injuriosus (Wr. gl. 49), malignus; dat. pl. m. teönfullum 
Dan. 255. 

teön-hete m. odium damnosum; dat. vid pam Exod. 224; vid ew 
Ps. 147°. 


teön-l&g m. flamma perniciosa, flamma poenae, Weltbrand; nom. ~ 
Ori. 969; tidnlég EI. 1279. 


tedn-lic adj. perniciosus; acc. toscean teönlice (ranas) Ps. 1047°. 


tedn-lice adj. harmvoll, schimpflich; vardon od tédas idge ägealt after 
gylte Ph. 407; cm getevriad, on heora fgenne dust äfter hveorfad 
Ps. 1087". a 


teön-smid m. injuriarum faber; pl. tednsmidas (diaboli) Gd. 176. 


teontig (sehnzig) hundert; acc. vintra häfde efne ~~ geteled rimes Gen. 
2344. — s. hund-teontig. 


teön-värgdu f. supplicium; ace. véne ge pat täcen sutol and [teön]- 
värgdu, pä ic of [svegle] äseald vis... Sat. 89. 


teön - vit m. jurgium (Diet. H. Z. X, 367); acc. vit Jedan sculon ~ of 
pisse stöve Gen. 1912. 


teön-vord n. verbum injuriosum ; inst. pl. mid teönvordum Leäs. 4. 


teorian 1) intr. deficere, fatigari, desistere; pras. sg. monig bid unchd 
tredvgepofta, teorad hvilum, väciad vordgebedt Hy. 11°; pret. teorode 
strong sr ponne hid vérig pis veorces Rd. 55°; pl. eägan teoredon 
‘defecerunt’: Ps. 118°°. — 2) ce. aec. fatigare; inf. gif mine grame 
pencead gäst teorian “in deficiendo in me spiritum meum’: Ps. 141°. — 
8. geteorian, unteorig und vgl. skr. upa-das, vi-das diminui, interire. 


teosel m. tessera; inst. pl. täfles monnes, bonne he teoselum veorped Gn. 
Ex. 185; ‘teslum, tesselum’: Cot. 179 (Lye.) — altn. tidssul m. fascinus, 
character magicus; holl. teerling schwed. tärning ndd. tar] (Brem. 
WB. V, 26) Würfel. 

teosu, tösu /. damnum, pernicies; acc. alet gehvearf teönfullum on teso 
Dan. 255; svi bid dedfla vise, bit hi dugude besvicad and on teosu 
tyhtad tilra deda Wal. 34; &l}s mine sävle of bam velerum, be vom 
eveden, and from bare tungan, be ws vylle! ‘a labiis iniquis et lingua 
dolosa’: Ps, 1197. — s. tzsu. 

teosu-sprec f. loquela injuriosa; dat. se getynga ver on teosusprace 
‘vir linguosus’: Ps. 139". 

teosvian, tösvian injuriari; pras. sg. T. hine tesvad and on p& tungan 


sticed Sal. 94. 
34 


530 -teöv — tid. 


-tedv e. lattedy (= lad-tedv). 


tiber, tifr (altn. tan) n. victima, hostia, sacrifictum; nom. Irvir fs pit 
tiber, bat bu torht gode t6 bam brynegielde bringan bencest? Gen. 
.2890; dat. bu scealt me sunu pinne onsecgan tö tibre Gen. 2852; 
Judas, he zr on tifre gesealde drihten halend ‘in victimam tradidit’ 
(Lye), während Dietrich Gberectst ‘fur Geld’: Sat. 575; aec. (god) 
Caines ne volde tiber scefvian Gen. 979; c™ onsdgde his liffrein 
Gen. 1807 und ähnlich Gen. 1502; ne volde him beorht fader bear? 
ätniman hälig «> Ezod. 415; ic on pin his gange and par tidum 
tifer onsecge “introibo in domum tuam in holocaustis’®: Ps. 65"; 
dat. pl. pit ic be on tifrum teala forguide ealle pa gehät, pe ic 
efre hör mid minum velerum vis tidelde ‘holocausta offeram tibi: 
Ps. 65°. — tibernes sacrificium: Oros. 1''; ‘libatio vintifer’: Wr. gl. 
28. — tiber Gen. 185 ist in timber zu ändern. — s. sige-, sigortiber. 


ticlum ? pat si6 viht s$ mid moncynne miclum cx) sveotol and gesfne 
(tidum?) Rd. 40%. 


tid f 1) Zeit, tempus; nom. p& si6 ~~ gevät ofer timber sceacan mid- 
dangeardes Gen. 135; fordbzro > Gen. 182; pa sed cm geveard, pi 
he... Gen. 1141 und ähnlich Gen. 1227, Vy. 4, By. 104, Gd. 943, 
Met. 26""; ew is, bat pu fére Ga. 1269; ponne pis ~ ne bid Cri. 
1567; ne bid pat sorga ~~ leddum älyfed, pat par lacedém findan 
mite... Cri. 1572; pis is vynne em, pat man vel dd ‘tempus fa- 
ciendi’: Ps. 118'**; ew vis téveard Ga. 85; nis sed em) latu Ga. 1239; 
hvonne se däg and seé ce dryhtum geedve frätve fiythvates Ph. 334.— 
gen. bid leöfran tide Ga. 523. — dat. on bare téveardan tide Gen. 
1288; pere ce is neäh geprungen Gen. 2508 und ähnlich Jud. 286; 
is t6 bere ~ tälmet hvile 27 nihtgerimes An. 113; ne ve bere vyrde 
vénan purfon töveard in > Cri. 82; on däges I (in der Zeit eines 
einsigen Tages) An. 1409; syld his västmas tö rihtre > ‘in tempore 
suo’: Ps. Th. 1*. — acc. hi heora dagena tid dadun idle ‘defecerunt 
in vanitate dies eorum’: Ps. 77°*; bu his dagena cm) deorce gescyrtest 
‘minorasti dies temporis ejus’: Ps. 88°°; purh älda m) Ga. 807; tvelf 
vintra 5 (12 Winter lang) B. 147; lange ws (déu) B. 1915, Met. 
10%; npdad crifté «> Sal. 394; Pä sylfan tiid (eodem tempore) 
Men. 5; in (ou) pä (pas) ädelan (hälgan, snüdan, gesnan, mzran, grim- 
man, lenan, openan, slidnan, longan, fröcnan, geömran, hvilnan, bitran, 
geöcran, seöcnan, dreérgan, slidan, forhtan) tid tempore: Cri, 455, 
549, 632, 739, 842, 850, 972, 1081, 1559, 1571, Möd. 10, 52, Sch. 49, 
Ph. 390, 450, 509, 517, Wal, 87, An. 1162, Ga. 940, 949, 965, 1041, 
1058, El. 787, 857, Hy. 10°%, Ra. 4°; in (on) p& (pas) “ilcan (sylfan) 
cw codem tempore: Gen. 1083, 2391, Ori. 1149, Men. 45, 281, An. 
913; on n& leöfran ew Gen. 412; on bi eo Jud. 307; in avd hvylos 
cow své.-. Reb. 5; on sumeres (vintres) ew) dm Sommer, Winter: 
Dan, 348, As. 68, Ph. 209, Met. 29°°; in (on) ealle (älce) > Gen. 804: 
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Ori. 406, Ph. 77, Pa. 17, Seef. 124, Edw. 81; in Ane ew eallum ät- 
somne An. 1098; ic vis famne geong, feaxhär cvene and enilie rinc 
on ane em Rd. 7387; in (on) hira lifes 9 während Ihres Lebens: 
Ga, 766, El. 1209, Ps. 127! und ebenso on his dagena m) G4. 922, 
El, 193; bed pu on mo gearu! (sur rechten Zeit) An. 214 und ebenso 
väs an c~) tö lät Jul. 712; ne he cm forsät, pis pe he dreögan 
sceolde Ga. 311; pif "pas tidlice m) gemearcast Ps, 144°. — nom. pl. 
ef 14 bat on cordan nu ussa tida veren eghvis svelce under sunnan! — 
Met, 8°. — gen. pl. on tida gehvone (omnt tempore) Gen. 2305; bu 
oo gehvane of sylfum pe symle inlihtest Cri. 107; ledma ledhtade 
äfter bon cm) begong (per temporum cursum) Cri. 235; in ussera Co) 
timan GG, 726; in ürra ~~ gemyndum @Q. 849; er feala eo (diu) 
El. 1044. — dat. pl. in gemyodigra monna tidum @@, 1255 on his 
cw Met. 9°. — acc. pl. on sum tide (tempore quodam) Met. 9", 
26%; on pi > (func) Met. 26'* *. — inst. pl. ic on pin hos gange 
and pir tfdum pe tifer onsecge Ps. 65'* und ähnlich Ps. 611, 65%, 
677*, 70°77, 115°, 187%, 146°, 149°; on binum torre vese cx geniht- 
sum! Ps. 1217; müda gehvylc mete pearf, mel sceolon > gongan 
(su bestimmten Stunden, sur rechten Zeit statt haben) Gn. Ex. 125; 
sr me läre onläg, gife unscynde mägencyning ämät, ~~ gerfinde EI. 
1249; pir hy bidunge wror méstun äfter tintergum 9 brüäcan (inter- 
dum, interdiu) GQ. 182; monegum ~m Ga, 89, Rd. 59°; sälrum cm 
(in befeeren Zeiten) Sat. 45; ? pat se6 viht s$ mid moncynne miclum — 

. eS sveotol and gesfne (ticlum MS) Ra. 40°. 

2) dies festus; nom. vide is geveordod häligra tid Men. 121 und 
ähnlich Men. 154; acc. ve pa tid healdad on midne vinter Men. 118; 
ve veordiad hıähengles ‘cw on midne vinter Men. 177 und Ghnlich 
Men. 186, 229; acc. pl. ne mägon ve pä tide be getale healdan dagena 
rimes (das bewegliche Osterfest) Men. 63. 

8) hora; nom. vas p& sihste tid on midne dig Ga. 1123; vis 
pa nigode > El. 874; acc. v& 1a! méste ic fne cm tite veordan, 
vesan Gne vinterstunde! Gen. 869; 6d pa nigodan m El. 870; nom. 
pl. er tv& seondon tida ägongene Sat. 709; acc. pl. ymb seofon ~~ 
(?) Dan. 562; symle he tvelf sidum cm) gemearcad däges and nihtes 
Ph. 146; bringd ~ lange Junius on geard Men. 107; pu pam vinter- 
dagum vundrum sceorta ce) getiohhast Met. 4°'; slege provade siex 
cw) diges Jul. 230; ymb seofon tide (?) Dan. 588. — s. än-, efen-, 
bén-, däg-, edstor-, fulviht-, gebyrd-, lencten-, mergen-, morgen-, 
uht - tid. 

tid-diig m. dies temporis constituti i. e. mortis; inst. Enoses sunu ealra 
migonhund vintra häfde, ba he voruld ofgeaf, and tyne edo, pa his tid- 
digé rim vis gefylled Gen. 1165. 
tid-ege m. terror temporis constituti (mortis)? ncm. simle preéra sum 
pinga gehvylcé, er his em  té tvedn veorded, Adi odde yldo odde 
ecghete fegem fromveardum feorh édpringed (tide ge MS) Seef. 69. 
34 * 


532 tid-fara — til. 


tid-fara m. tempore opportuno means? nom. pn eart nu cm té pan 
hälgan ham Cri. 1674. — vgl. tid-rén pluvia tempestiva: sent tidrénas 
on pin land ‘ut tribuat pluviam terrae tuae in tempore suo’ Deut. 28". 


tid -Iice adv. opportune, tempestive, mature; him e4c spédlice spearuva 
his begyted and > turtle nistlad ‘passer invenit domum et turtur 
nidum sibi’: Ps. 88°; and us teala scefvige, ceöse mid -gecorenum, pit 
ve mid pinre pedde pir blissian! Ps. 105°; pu pis cas tid gemearcast 
‘in tempore opportuno’ (oder adj.) Ps. 1443; panne ädre cymd emb 
tvä niht pis ~~ us Julius ménad Men. 131; bedon pat he co hin- 
veard vere Oros. 3'; bit pit angin veard cw purhtogen Oros. 4°, seé 
vis I gréne ‘opportune’: Bed. 1". 


tid, ted f. concessio, donum, gratia; dat. tö t$de syllan Bed. 4"; acc. 
hire bis fäder on réderum tide gefremcde Jud. 6. 


tida c. gen. compos; pu scealt bere béne cx veordan Gen. 2527; pu pis 
2 bed! Gen. 2360; pl. ealles bis be ge biddad, ge bedd cao! Matth. 
217°. — bén-tide, -tigde deprecabilis (Lye). 

tidian, tigdian, t7dian voti compotem reddere, concedere, prastare, an- 
nuere; pros. bu him tidast (erfiillst ihre Bitie) Hy. 7°°; imp. pl. git 
hyldo and treöve tidiad me! Gen. 2516. — s. getidian (-tigdian, 
-tfdian). 

tifer, -tig ; tigan s. tiber, feöver-, fif-; seofon-, six-, tedn-, tvelf-, tventig, 


tfgan. 

tigol f. und tigele (-an) fi tegula, later; nom. pl. ‘tegulae, imbrices, 
lateres vel laterculi hréf-tigla’: Wr. gl. 38; inst. pl. tigeolum sceäded 
hréstbedges rof (hröf?) Ran. 31. — altn. tigull m. ahd. ziegula f. 


tigol - fag adj. bunt von Ziegeln; pl. nom. ymbe härne stan tigelfagan 
trafu torras stédon An. 844. 


tihan (teön) goth, teihan ahd. zihan arguere, accusare, criminare; pre. 
pu me stale ty hst Gen. 31°”; t¢ hd me untryévda Gen. 581; fal oft 
mon vearnum tihd eargne, pät he elné forledse Gn. Ex. 187; hi 
c~ fire hläford us svä micles falses? Gen. 44°; pret. he teäh hine, 
pat he hys ungerisna eprece vid pa senatus Oros. IV, 11°. — s. oftihan. 


tihd, tihhian, tiht, tihtan s. teén und tihan, teohhian, tyht, tyhtan. 


til adj. aptus, utilis, bonus, prastans; nom. til sceal on édle démes vyT- 
cean Gn. C. 20; he vas selfa m Gen, 1606; sum bid bylda co him 
t6 habbanne Crä. 75; Halga em B. 61; pegn ungemete cm B. 2731; 
c~ bid, se be his treöve gehealded Wand. 112; ne vis pit gevrixle 
od B. 1304; is his mildheortnes > mancynne Pe. 116°; is min 
innad > Ra. 18°; mon (pearf) tiles and tomes meares Gn. Er. 
142; 9 sceal mid tilum Gn. Er. 23; vis se6 tid tile B. 1250. — 
gen. tiles and tomes meares Gn. Ex. 142; pat hio bere créne 00- 
cvedan meahton svä ce) svä trages, svi hed him té söhte (n.) Ei. $25.— 
acc. ähte ic folgad tilme Dedr 38; on cm timan ‘in tempore oppor 
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éuno’: Ps. Th. 81'; pinne peddsclpe > ‘disciplinam et bonitatem’: 
Ps. 118°; n. he him pis leén dgesf gumeystum til Gen. 1810. — pl. 
nom. acc. on bere megde veron men tile Gen. 1644; wo and yfle 
Sat. 610; gen. tilra dada (acc.) Wal. 34; freönda södra and güdre, 
cs and getreövra Rd. 277°; dat. instr. til sceal mid tilum {m.) Ga. 
Ex. 233; a) gesidum Met. 26”; teolum hüsum Ps. 1047* — compar. 
nom. hvädres bid hyra folgad tilra? Sal. 369. 


til n. bonitas; dat. göd pu eart, dribten, and me göd svylee on pinum 


tile geler, pät ic teala cunne pin södfäst veorc symble healdan! “in 
bonitate tua’: Ps. 118. 


tila — tela adv. bene? ww [reordian] Ra. 49°. 
Tile die Insel Thule, sonst Pyle; nom. sva svi vestmest nu an iglond ligd 


fit on garsecg..., pat is Tile häten Met. 16". 


til-fremmend part. gut handelnd; gen. pl. tillfremmeudra Rd. 607. 
talian, tiligan, tiligean, tilgan, teolian, tiolian 1) studere, niti, in- 


tendere; inf. vatun ve burh fdel searu ealle tiligean, pit ve heora 


burh äbrecan méton! Ps. 13817; ae be ville anvald Agan, bonne sceal 
he zrest tilian, pat he his selfes on sefan age anvald innan Mei. 16'; 
ve sculon mardum tilgan, pat ve t6 bam hfhstan hröfe gestigan 
hälgum veorcum Cré. 748; pres. pl. bat ge pone hlisan habban tiliad 
Met. 10”; pe ve mid pam bridlé bécnan. no “Met. 117°; conj. uton ve 
gepencan, hü ve pider cumen, and ve ponne eäc tilien, p&t ve té 
möten Seef. 119; pret. pin esne elné teolode, pat he pine söde 
vord snotur beeode ‘exercebatur in tuis justificationibus’: Ps. 1187°, — 
2) c. gen. studere alicui rei, curare, cperam dare, affectare, acquirere, 
comparare; inf. nolde he bletsunge biddan no tilian Ps. 108'’; him 
»tes ongan t6 eordan DS (durch Ackerbau) Gen. 1557; vestan begen 
(vulf and hräfu), pat him hä pbeddguman pohton ww fylle on fegum 
Jud. 208; gif ic ponne on eordan öyviht& mag pinre mödlufau märan 
c~ B. 1823; pres. sg. tilad änra gehvilc Agnes villan Met. 11°; pl. 
hyra hläforde gehleges tilgad Döm. 15; marda ew Ph. 472; hi un- 
rihtes elné tiligead Ps. 143°; conj. bit hi unrihtes äva tiligean 
Ps. 143"; pret. he sylfa gestöd on p& svfdran hand, par he pearfen- 
dra pinga teolode Ps. 108°; conj. be vere sélre miclé, bar bu vurde 
fugel odde fisc on sz odde on eordan neät ztes tilode (odde eordan 
neät ztes tiolode Ex.) Seel. 80. — mid hf miclé elné aghvyle ville 
purh ealle list lifes tiligan, feores forhtlice ferd adolian, synrust 
pvein and hine sylfne preän Cri. 1319; Ponne‘ he ät hilde sceall vid 
läd verud lifes tilian (das Leben aufs Spiel setzen oder verheidigen) 
Sal. 160; dder his tö eordan eines tilode (xtes Diet.) Gen. 972. — 
‘eord-tild agricultura’: Wr. gl. 11; ‘colonus tilla’: 4b. 74; ahd, zilén, 
zilön mAd. ziln engl. to till und to toil. — s. getilian. 


n. statio fiza? dat. svi stent eall veoruld stille on tille Met. 20'"; 
gim (sunne) astihd on heofonas up h¢hst on geäre and of em ÄAgrynt 
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té sete siged (sc. im Juni) Men. 111; nach Eitm. = abil. mid. ıil 
th atillan, getillan attingere, tangere. — s. fortyllan. 
til-lic adj. bonus; nom. ~~ osne Ra. 55°, 64°. 
til-lice adv. bene; er Reim. 2 
til-möd adj. bonus.animo; acc. sg. tilmödne (Abr.) Gen. 2166. 


. til-mödig adj. idem; nom. ~ eorl (Abr.) Gen. 1887; pät bu cr tredve 
sello, pat hu ville me vesan fele frednd Gen. 2817; ace. pl. m. til- 
mödige Ap. 86. 

tima alin. timi engl. time m. tempus; nom. bonne hyt tima byd ‘quando 
tempus erit’: Wr. gl. 12; dat. vel acc. on rfpes timan Ph. 246; eall 
p&s geeodon in ussera tida ~~ > Ga. 726; on tilne co ‘in tempore op- 
portuno’: Ph. Th. 31”. 

timber engl. timber n. materies, structura, adificium; ace. sed tid gerät 
ofer =) sceacan middangeardes (tiber MS) Gen. 187; dat. gevorbte 
veron of eordlicum timbre (aus irdischem Stoff) Bed. 3”*; pé lifigendan 
stänas tö pam heofonlican timbre gebär Bed. 4% — s. fagoi-, heih-, 
heofun-, mago~timber, getimbru. 


timbran, timbrian struere, fabricare, adificare; inf. ceaster timbran 
Gen. 1057; veall stenenne up ford ce Gen. 1692; he on pam telgum 
cm) onginned, nest gearvian Ph. 188; ne mig fira nin visdém ~, pir 
voruldgitsung beorg oferbreded Met. 7'*; ofer minum bäce hi ongunnon 
fäcen timbrian ‘fabricaverun?: Ps. 128*; pras. sg. se pone sele 
fritved, timbred torhtlice Dém. 98; eft Hierusalem drihten ws ‘adi- 
ficans’: Ps. 146°; conj. nymde his timbrige hélig drihten ‘edéf- 
eaverit’: Ps. 126'; pret. he burh timbrede Gen. 2840; he tim- 
brade Sion Ps. 101'*; on heofonhAme drihten his heähsetl hrér ~ 
‘paravit’: Ps. 102**; part. acc. n. sil timbred B. 307. — s. &-, be, 
getimbran (-lan). 

-time, timpanum, tinga, Be s. pveorh-téme, tympanum, intinga, 
getingan. 

tinnan? pres. sg. lustum ne tinned Reim. 54. — vgl. tennan. 

tintreg, tinterg n. tormentum, cruciatus, supplicium; gen. helle-tintreges 
mid Bed. 5"*; gen. pl. tintrega siöve Luc, 16”; dat. pl. pä he on 
tintregum vas Luc. 16”; after tintergum Ga. 182; ace. pl. tintergu 
(sc. gehennae) Ga. 621. " 

tintrega m. idem; gen. ic (Crist) on eordan gebäd tintregan fola and ted- 
‘nan micelne Sat. 497; aus tint -trega? 

tir, tfr alin. tirr m. 1) gloria, deous, honor, eplendor; nom. pat edv 7! 
vuldorbled torhtlio téveard and tir gifede (in pugna) Jud. 157; nis 
hör efdiges ~~» (in der Hölle) Sat. 98; ne bid nanges eorles cw leng 
on pissum life, siddan leshtes veard ofer ealne foldan fidm fr 00 
sended D6m. 62; pa vis feohte nth cw ät getohte By. 104; cw vel- 
gade Beim. 84; ne bid hira “~ gelic Sal. 864; ne thtad her tengul, 
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ac bid tfr scoacen, eordan bledas Dém. 45. — gen. t$mad nu and 
tydrad, tires brücad, mid gefeén frydo! Gen. 1512; em brytta (veal- 
dend) deus: Jud. 98, Cri. 462, Ps. 79"; p& väs hyra em ät ende, 
efdes and ellendeda Jud. 272; c~» dled éene fgan (in coelo Cri. 1212 
und ähnlich An. 105; ve pis smléc brohton cm té täcne B, 1654; mm. 
eGdige (se. cyningas) Ps. 71'%. — acc. be pe äsca tir at güde forgeaf 
Gen. 2108; & his > metod dugedum iécte Gen. 2875; and ge döm 
ägon, cm ät tohtan Jud. 197; sumum he scyred güde bled, geveal- 
denne vigplegan, sumum vyrp odde scyte, torhtlicne eo Vy. 70; ealdor- 
angne =) geslégon it säcce (var. tfr) Adelst. 3; hie c~ unbräcne 
vögan on gevitte Ap. 86; nu pe cms cyuing and mibt forgeaf An. 485; 
lerde hä ledde on geleäfan veg, trymede torhtlice ms efdigra, venede 
t6 vuldre verod unmete td pam hilgan him heofona rices An. 1683; 
and me c) forgeaf, vigspéd vid vrddum El. 164; freénda, pa hyra 
t$r and esd éstum fead RG. 27°. -— inst. and dreémé benam his 
feéad, frido and gefeén eallé, torhté tire Gen. 58; hvonne us liffruma 
leht ontfne and pit torhte gevit c~ bevinde Cri. 29; is pis vuldres 
fal heofan and eorde and eall heähmägen cm) getäcnod El. 754. — pl. 
dat, lif vis min longe leddum in gemonge tirum getonge Beim. 42; 
tnst. cw) fast (deus) Dan. 812. 

2) Name der Rune T. und eines nicht untergehenden Sternbildes; 
nom. Tir bid täcna sum, healded trfva vel vid ädelingas, 4 byd on 
färelde ofer nihta genipu, nefre sviced Ran. 17. — s. äsc-tir. 

tir-eddig adj. gloria felix, gloriosus; nom. voc. ~~ cyning (cvön) EI. 
104, 605, Hy. 8°. **; ew and trag, synnig and gesalig (Judas und der 
Teufel) El. 955; t$reädig cyning! Hy. 7°* %; se tireädga Ph. 106; 
dat. tireAdigum menn B. 2189; nom. acc. pl. tireädige Men. 18, Ap. 4, 
An. 2, 665, 885 und tirefdge Reb. 10; gen. ttreddigra Exod. 184, 282. 

tir-fäst adj. firmus gloria, firmissimus , gloriosus; nom. wo B. 922, Ps. 
95°; cm metod Gen. 1044; tfrfäst häled Edg. 33; aco, tirfästne häled 
Exod. 638; tirfäste tredve Bo. 11, Ps. 100°; pat co lond Ph. 69; pat 
ve bf geornor ongietan meahton tirfäst täcen, hät se fugel burh bryne 
bedenad Ph. 574; gen. pl. m. tirfästra getrum Gn. CO. 32. 

tir-froma m. gloriae princeps vel auctor; gen. torhtes tirfruman (dei) 
Cri. 206. 

tir-leds adj. gloriae expers; gen. tirledses trode (des flichenden Grendel) 
B. 843. j 

tir-meahtig adj. potentissimus ; ss cyning (Christus) Cri. 1166, Ph. 175. 

tiedran s. tydran. 

tiér engl. tier Reihe, eine Menge an einander gereihter oder angehäufter 
Dinge, Masse; nom. vet volcnes ce Met. 20°. — so engl. bei Dickens 
z. B. a double tier of bedrooms, large tiers of dark heavy clouds. 


tiohhian, tiolian, tidn, tidnlég s. teohhian, tilian, tedn, tedniég. 
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t6 prap. su; I) mit dem Dativ; 1) auf die Frage ‘wohin’, zunächst 
das Ziel, den Endpunkt einer Bewegung oder eines Strebens u. s. w. 
beseichnepd ; veron befeallene ffre cm» botme Gen. 330 und ähnlich 
Gen. 861; hie c~ helle sculon on pone sveartan sid Gen. 732; him 
br$d sunu 9 monnum brohte Gen. 1172; com féran freé => Sarran 
Gen. 2760; langad be ävuht up > gode? Gen. 497; c~ heortan 
griped ädl unlide Gen. 936; nédan ~ hilde Gen. 2061; him ~w 
heofonum bid méd 4ffsed Ph. 656; söna varon gearve cwD here byrig 
Ori. 461; s8oean veg C vuldre El. 1160; Ppät hie torr up drerdon ~ 
rödortunglum Gen. 1667; pat panon vare cw helle duru hund pfisenda 
mila Sat. 723; lungre scynde > hilde El, 32; symle cyrde ~ him 
shte mine El. 915; pone pin fader m) gefeohte bir B. 2048, pars 
pe pu gehveorfest ~~. heofonleöhte An. 976; gevét m» pam uplican 
édelrice An. 119 und so bei gevitan oft; fedll ew foldan An. 920; 
faran cd freän döme An. 7973; com sd sele geongan An. 1318; vis 
es bare meran byrig cumen in pa ceastre An. 40; hf sceal min gast 
cuman @) gedce? Ga. 338; gongad cw Hierusalem! GR. 785; dedd- 
berende gyfl, pat pa sinhivan ms svylte getedh Ga. 823; him ~ 
honda hide geleded Ga. 102 und ähnlich Kr. 59; ongan cm» flote 
ffsan El. 2263; hreöh väter ~> minum feore inn‘ fiéved and ganged 
Ps. 68'; caman c gemöte Cri. 1027; pit cm pare blisse beorbte 
geverede in pas peddnes burg pegnas cvéman Cri. 552; bryne stiged 
heéh 5 heofonum Ph. 521; he somnad and gädrad vyrta cm pam 
eardstede Ph. 195; ic ew s® ville, vid vräd verod vearde healdsa 
B. 818; eo him faran B. 124; bim he cm ham forgeaf ängan döhtor 
»  B. 374; ~~ hagan prungon B. 2960; ähnlich Gen. 626, 753, 817, 
834, 1213, 1361, 1667, 1675, 1747, 1857, 1876, 2439, 2528, 2534, 
2628, 2760, Exod. 897, 456, 460, Dan. 38, 42, 44, 54, 70, 93, 109, 
481, 532, Jud. 11, 86, 40, 141, 147, 169, 220, 281, Sat. 111, 149, 
288, 861, 375, 408, 495, 527, 546, 567, 651, Cri. 30, 148, 268, 475, 
519, 577, 648, 650, 737, 858, 927, Seel. 180, Sch. 102, Ph. 846, 542. 
Reb. 7, B. 124, 234, 553, 766, 925, 1154, 1158-59, 1232, 1310, 
1374, 1782, 1815, 1895, 2019, 2089, 2117, 2862, 2868, 2519, 2686, 
2992, By. 166, 178, Alf. Tod. 13, Men. 8, 12, 34, 72, 165, An. 90, 
987, 398, 658, 666, 779, 971, 1070, 1100, 1205, 1250, 1252, 1273, 
1306, 1309, 1858, 1462, 1709, Jul. 41, 640, 677, Ga. 196, 326, 416, 
544, 626, 808, 866, 1272, 1307, EL 52, 154, 248, 5571054, 1204, 
Kr.43, 59, Ps. 60%, 73°, 101', 106°, 1187, Ps, 0.107, Ay. 6°", 7% 
Met. 1274, 17°, 20°, 23%, Gn. Ex. 97, Sal. 504, Ra. 80°, 354, 56°; 
pu > heofonum beseoh! El. 83 und ähnlich Dan. 652, GQ. 1276; 
from cedle cleopode > londe Ra. 347; setton him ce heafdum hilde- 
randas B. 1242; he gesamnode sävle 9 lice Met. 177%, — cw pare 
hilde stöp By. 8; foron em» gefeohte Jud. 202; fondian mo pam side 
Hy. 4"; ähnlich Jud. 213, Hd. 33, Gen. 2860, EI. 82, 982. — dem 
Dativ nachstehend: pe he me cw onsende Gen. 541; hit him ricme 


6, | 537 


cw his sunu gangan Gen. 864; he héht him Abraham ™ Gen. 1865, 
2672; p& selfic, be pu her > löcast B. 1654; äsete him hä unriht 
c~, be hi geearnedon! Ps. 68”; ähyld me pin efre oT! Ps. 70°; 
Irvinne pu me vylle ~~ Ps. 100°; sed vlitige stöv, be se veg ~~ 
ligd, be ve ealle > fundiad Met. 20°%~- ; hie him > nimad mäged 
t6 gemäccum Gen. 1258; ähnlich Gen. 2422, 2666, 2899, Ga. 55, 224, 
Ei. 1213, Ps. 61", 77°, Met. 26°: dem Dativ voranstehend, aber da- 
von getrennt: eode se6 yldre m) er on reste heora bega fader Gen. 
2599 und ähnlich Jul. 376. — ic häbbe me fästne geleffan up cm) 
gode Gen. 544; gelffan cm) gode, pat... Alf. Tod. 8; hopad ww pam, 
&cum Met. 7**; hogad ce Pre betran vyune Reim. 81; uton m) pam 
beteran hycgan and hyhtan! Leäs 43; ic be hihte ~~ Ps. 85°; io him 
&num > eal bipence, pat be mundbora min geveorde Jul. 155. — p& 
hi ex» svice pohton (auf Verrat sannen) Möd. 61; hogedon em nide 
Ps. 77”; ähnlich Exod, 197, B. 1188-29, An. 622, Ps. 61° — he 
mög une zrendian > pam ealvaldan Gen. 665; onhnigon ce pam 
herige Dan. 181; gebiddad him m» bam bedcne Kr. 83; ähnlich Dan. 
191, Kr. 122, Hy. 7°°; Grendel gevorhte güdrzsa fela ce. Vestdenum 
(gegen) B. 1578 und ähnlich Gen. 2265; be ~~ me feohtad Ps, 55°; 
p& ce Sione hete häfdon Ps.“128*; vitebrögan, pe pu ~™ me bestest 
Jul. 187; for pam arende, be be em us eallum vit Dém. 113; ve 
habbad > him mice?! rende (an thn) B. 270; nachstehend: be mie 
fechtad > Ps. 58' und ähnlich Ps. 68%, 128'; be me yfel w er 
gesöhton (gegen mich) Ps. 70%” und ähnlich B. 3001. — zu einem 
sprechen, rufen: spräc cd Adame Gen. 704; bvät hie ~) Criste 
cvedan onginnen Kr. 116; ic cleopige > gode Ps. 567; ähnlich Gen. 
790, 918, 1012, 1488, 2782, Cri, 1888, -B. 360, An. 1412, EI. 604, 
1100, Ps. 54%, 64%, 85% 5% 87% ™ 110% 11846 Hy. 7% 39 Ra 
60'%; nachstehend: him > reordode Gen. 2166; spräc him vordum 
os Ps. 98"; ähnlich Gen. 684, 2848, 2911, Ps. 119°, 1211, 1404, — 
pat hi be cxs hérad (auf dich hören, dir gehorchen) Met. 4°. — hveor- 
fad hie (eos)  heofonum! Cri. 485; hveorfan cm) fägeran gefeän 
An. 1695; ce böte gehvearf (conversus est) El. 1126; ähnlich EI. 
617, 1047; hi he us pburh läre sp6n ~~ pam fagran getedn An. 598; 
lerde pa ledde on geleäfan veg, venede > vuldre verod nnmete, 2 
pam hälgan ham heofona rices An. 1684-85 und ähnlich Wand, 36. — 
véne ic e~ he vyrsan gepingea (dir bevorstehend) B. 525; bu gepyld 
hafa veäna gehvylecs, sv& ic pe véne mo! B. 1896; him em veron 
vitode [tires] gebingdo on pone hedn heofon Gen. 475; he him pit 
vorhte aD Gen. 2377; ic be gearuve c~) it leéhta gehvam lustum 
vacie Ps. 62°; ic c~) änum pe méd stadolige An. 81 und ähnlich Jul, 
365, Ors. 865. — föng his bearn siddan e) cynerfce Edg. 31. — er 
pon und ~ pan (adeo vor adj. und adv.) B. 1876, El. 708, Met. 
18** 207, 287° RG. 41°*s ew pam monig Sal. 208. 

2) auf die Frage ‘wosw, sunächst den Zweck beseichnend ; veoree 
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@~) lefne Gen. 87; vorhte man hit him mo vite Gen. 318; hafast ceo 
pance gepénod pinum hearran Gen. 506; be him cm dugedum drihten 
sealde Gen. 1500; he him geaf vif ca) gevealde Gen. 1867; him brego 
engla lig eo vrice sende Gen. 2584; pam vis nin ~) gedäle Gen. 
1400; pa vis pridde vic folce ~~ fröfre Exod. 88; bias heriges him 
eft ne.com snig cm) life Exod. 508; burga gehvone, bara be bam 
folce ce) fride stédon Dan. 64; pisne vig, pe pu pe w vundrum 
teédest Dan. 208; pe he ~ Ggan nylle (sc. habban) Sat. 147; sealde 
him em) zhte... Sat. 454; dugude veccad =) feorhnere fira oynne 
Cri. 610; scealt fedndum c~> hrédor füsledd galan Cri. 623; be veard 
mädma cyst (gladius) gifede m) geéoce us Vaid. 1*°; bit ge me tm 
vundre vegan métan GG. 341; sende him ~ lace gife unscynde El. 
1200; oft hed cx bealve bearn fféded selfre m sorge Sal. 372-73; 
hvät ic his ce hearmsceare habban sceolde Gen. 829; bu scealt me 
onsecgan sunu pinne ws tibre Gen. 2852; gehlödon him ™) hide 
hordvearda gestreön Dan. 65; and bone senne genam c) gisle Ei. 600; 
gesette. him synfulle > ealdrum Ps. 108°; ond pir vifa hä gyt veo- 
rodes cm) edcan ealra fiftig An. 1041; em böte (insuper) Dan. 200; 
c~ hvan drehtest pu me? (cur) Seel. 17; eode famnan c®) sprace 
Jul. 89; nu sceal he Bylf faran ww incre andsvare Gen. 557; ht be 
rédera veard genom him m) fredbearne Cré, 223; pam gyldnan gylde, 
pe him em > gode tedde Dan. 204; ähnlich Gen. 516, 818-14, 1259, 
1887, 2070, 2175, 2202, 2309, 2457, 2542, 2655, 2688, 2718, 2819 - 20, 
2891, Exod. 819, 402, 405, Dan. 74, 87, 215, 226, 264, 389, Sat. 415, 
648, Cré. 67, 65, (67, 427, 613, 722, 1091-92, 1590, Crd. 60, 61, 
Ph. 611, Pa. 71, 72, B. 95, 379, 665, 1021, 1186, 1707-9, 1711-19, 
2448, By. 181, Men. 62, An. 27, 76, 111, 132, 153, 160, 811-183, 
842, 567, 588, 606, 809, 1088, 1103, 1118, 1114, 1607, 1648, Jal. 54, 
215, 497, Ga. 897, 403, 598, 672, El. 16, 17, 193, 468, 502, 608, 
678-9, 898, 922, 1011-12, 1039, 1057, 1189, 1143, 1160, 1176, 
1247, Kr. 31, 153, Ps. 104'% 118°°, Ps. C. 37, 124, Hy. 2°, 4%, Sal. 
309, 318, 287, Rüm. 10, Ra 27”, 40°, 42°, 69°. — hd sliden bid 
sorg =) geféran Wand. 30; he is ~ freönde géd (d, 4. es def gut 
ihn sum Freunde su haben) Jul. 102. — ve métun hie us 9 giong- 
rum habban Gen. 407 und ähnlich Gen. 1359, Dan. 197, Ps. 104°°; 
hie habbad me cm) hearran gecorene Gen 285 und ähnlich Ort. 36, 
An. 324, Ps. 131", Ran. 29; väs ~~ cynge gehälgod Edg. 2 und ähn- 
lich El. 10; zu efwas machen, in etwas verwandeln: he hiora väter 
vende cm) blöde Ps. 104°; he A&vende hit him 9 vyrean binge Gen. 
259; pit hie him 3 mete dedon ofet unfele Gen. 722; ic cw né- 
vihte eom nider gebfged Ps. 721"; mo névihte forniman Ps. 72"*; bu 


> hi dést ew bysmre Ps. 58°; ähnlich Gen. 809, Seef. 48, Ps. 59"', 107°, 


El. 581, Met. 26°; su etwas werden: pir he > de6fie veard Gen. 306 ; 
svi bu Abele vurde > feorhbanan Gen. 1020; cm) hvom soulon vit 
veordan nu? Gen. 815; bu-vurde me vis cw) haln Ps, 117°; ähnlich 
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Gen. 1088, 2553, Ori. 28, 624, 1177, B. 587, 460, 1262, 1330, 9208, 
. 2079, 2502, Jul. 621, Ps. 89%, 1477, Met. 11°”, 267, 28°, 20° Ban. 9, 
Sal. 314, Ra. 68°; and him his gebed_hveorfe > firenum! Ps. 108°.— 
os gebede feöllon Gen. 777; gefetigan ~ rfine Jul. 62, El. 1162; pat 
ge recene edv ffsan cm gefeohte Jud. 189; hét hie m» pam side 
gyrvan An. 796; gegearevod ~~ campe Jud. 200; bonne hie > güde 
garvude rerdon Exod. 325; beéd bonne gegädrad m) pam side Dém. 
103; ähnlich B. 1472, An. 1029, 1700, El. 1001; Noe genam on eallum 
del ehtum sinum 9 pam gielde Gen. 1501; bonne he gevyrced mo 
vera hilde helm and hupsesx ... (für) Crd. 63; peäh hie verod lässe 
h&fdon cw» hilde El. 49; pir väs 3000 pera ledda älesen cw läre 
EL 286; he me gesette >) compe Rd. 77; gesät ms symble Dan. 701 
und ähnlich Jud. 15, B. 489, 2104; geseton sundor cx) rine B. 172 
und ähnlich An. 1163; pu oart se veallstän, be pba vyrhtan iu vid- 
vurpon cs) veorce Cri. 3; be me gefylste ~~ pam sidfate Hy. 4°; 
&bannan > beadve El. 34 und ähnlich El. 45, Döm. 101; pat he hie 
es) pam gebede gebedan ne mihte (dazu swingen) Dan. 202; sume io 
em) geflite fremede (brachte ste in Streit) Jul. 484; bu here ffrest ww 
gefeohte An. 1190; me nädre besväc and me cm) forsceape scyhte and 
3 scyldfrece Gen. 898; hvät pu pbedde lerest, bäldest eo» beadve? 
An. 1188; ähnlich Gen. 700, An. 1198; pä vis rinc manig breöstum 
onbryrded ec) pam beaduläce- An. 1120; nales late veron c pam 
orlege An. 47; veron gearve ce) güde El. 23 und ähnlich An. 234, 
1371, Ps. 124°. — cw desde däman (desd MS) GG. 5215 dém hi ew 
desde! Jul. 87 und ähnlich El. 499, 500. — ic ws sédum vat Sal. 429; 
sägdest us cm) söde, hät... Sat. 63 und ähnlich Gen. 570; s. 86d. — 
mit pir statt des neufralen Demonstrativpronomens: hie par fandon 
os freägleäve ädele cnihtas (su dem Zacecke, für den Zweck) Dan. 88. 

3) auf die Frage ‘wo’ in der Bedeutung bei, an, von (letzteres 
bes den Verbis bitten, empfangen u. s. w.); he him miltse e) be 
séced Gen. 2646; gif he cm his freöndum vile fultum sécan Sal. 440; 
pu gehogodest säcce sécean hilde ce) Heorote B. 1990; voldon cm 
dünscrafum drohtad sécan An. 1541; pir is help gearu pam pe séced 
es him An. 911; ähnlich Wal. 36, 86, B. 2494, Fin. 27, An. 1154, 
1570, Jul. 115, 170, 219, EI. 216, Ps. 121°, Ps. C. 108; t&ona ge- 
hvylees, be ie him cm séce El. 319 und ähnlich nachstehend El. 325, 
410, 568; he for vlenco veän ähsode, fehdo em Frysum B. 1207; 
volde ic &nes m) pe cräftes neésan An. 483; ce eordan him etes 
tilian Gen. 1657; Oder his ~ eordan elnes tilode Gen. 972; gif he 
him ponne ec hofum Gedta gepingad (Hilfe sucht) B. 1836; frides 
earnian cm) dryhtne Red. 14 und Ähnlich Ps. Th. 7*; mo pam ic hine 
georne gefrägn gyfum ceäpian, pat he him bécstafas frmdde Dan. 739; 
> fider fidmum freodo vilnian B. 188 und ähnlich bei vilnian Dan. 
215, 222, Cri. 773; bonne hy him @) eév drna bedun Cri. 1853; and 
bim recenecw> frides vilnedon Met. 1”. — ne burfon bi bonne cso meotude 
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miltse gevénan Cri. 1866 und ähnlich B. 2922 (te MS), 158, 601, 
Ps. 55°, Vald. 2°"; gif ve ce pam hälgan helpe geléfad Sat. 291 und 
ähnlich B. 1272; se be him bealva cm (= té him) böte gelffde 
B, 909. — näfst pu em enigum andan genumenne Met. 20°”; cas bon 
ealdfedndas ondan nämon Ga. 189; for pam treövum, pe pu genumen 
h&fdest ~~ Abrahame Dan, 314. co pam egsan sceal eghvyle habban 
Ps. 75°; be him bid egsa cm pe Kr. 86; nis him ~ édle vynn An. 
1164 und ähnlich Seef. 44-45, Kr. 129, Rä. 1; Bonne ic me mm 
fremdum freöde häfde (oder Liebe zu ihnen?) Hy. 4‘. — ic monnes 
feorh cm) slagan sede (rdche), c brödorbanan Gen. 1525-26; foh 
hider ce me burg and breotone bold! (von mir) Sat. 686; sum bid 
es horse hvät Crd. 81; eode cx hyre freän sittan B. 6415; he viste 
pam ablacan > pam heähsele hilde gepinged (in aula) B. 647; he 
selde ™ sande sidfädme stip B. 19175 hi cm life let! (am Leben) 
Jul. 88; pat him ~> möde fore monlufan sorg gesöhte Ga. 324; min 
mundbyrd is geriht m» pere réde (bei) Kr. 181; Pät min gehérnes 
(auditus) hehtful veorde on gefedn blidse fordveard mo be Ps. C, 79; 
vyrmed mec ca) ffre (am Feuer) RG. 13''; gledve bepuncan hyra hzlo 
es gode! Rd. 49°; pat he gesette on sacerdhäd in Hierusalem Judas 
pam folce tö bisceope .;. ca godes temple El. 1058. — ic ville him 
séde co médes vere mine gelatan (bei ihm bleiben lafzen) Gen. 2365. 

4) einige besondere Verbindungen; vit bus bare ne mägon butu 
ätsomne vesan cm) vuhte (mit nichten, unter keiner Bedingung) Gen. 839 ; 
he l&t hine sv& micles vealdan héhstne 9 him on heofona rice (nächst 
thm) Gen. 254. — hine eo) sylfcvale secgas nemnad (ad sutcidium cum 
nominant i. e. suicidam) Vy. 56; mon vis cm godes anlfcnesse ge- 
sceapen Gen. 1528; ged6 me fremsume fröfre pine «> pinum gédum 
gästes villan! (secundum) Ps. C. 131; pat ic & ford sioddan ww binum 
villan veordan möte Ps. C. 104; he6 his heorte ongann vendan cy) 
hire villan Gen. 717. 

5) temporal; a) für die Dauer eines Zeitraums: cs langre hvile 
Gen. 489; t6 ealdre, tö vidan feore, t6 vorulde s. ealdor (n.), feorh, 
voruld. — 5) bis zu einer bestimmten Zeit: näs long @~ bon, pit... 
(dafz, bis) B. 2691, 2845; pät vere pritig vintra a) pinum deäddäge 
Seel. 87 und ähnlich An. 113. — c) zu oder in einer Zeit; ~~ däge 
(hodie) Hy. 5°, 6'*; ms däge pissum (hodie) Gen, 1031, Exod. 263; @ > bam 
zrdäge (prima luce) Exod. 198; e~ midre nihte Kr. 2; cx fal mone- 
gum däge Gen. 728; mid zrdäge emne > morgene An. 221; him pä 
Scyld gevät > gesciphvile féran on freän väre B. 26; peéh pe fo 
ztes ne ef efre cm feore (fe im Leben) Ra. 41%°; nis ic him ~ life 
lädra évihté bonne his bearna hvyle B. 2432; pir he him vorna fela 
sorge gefremede yrmde ce) aldre B. 2005. 

II) mit dem Genitiv; cm pias oft cymed deéd unpinged (zw 
ihm) Gn. Ex. 35; gevät him c~ pias gemearces, be him metod tzhte, 
vadan ofer vealdas Gen. 2885; hi lungre m» pas here samnodon 
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(dorthin) An. 1125 und dhnlich em pis Don, 41, Sat. 531, B. 714, 
1967; > pds be (dahin wo) B. 2410, 1685, An. 1061; ce pie (da- 
hin wo) An. 1072; ce hväs hie gearve baron (wohkin) Exod. 192; ew» 
pis (adeo, vor adj. und adv.) Cri. 220, Seel. 96, Seef. 40-41, B. 
1616, El, 704, Sal. 69; ce middes s. mid n. — temporal: ~ middes 
däges (Mittags) Ps. Th. 36°. , 

III) mit dem Accusativ; b& pe hveorfan sceoldon ~ pis 
enge lond Cri. 32; gongan ce) Galileam Sat. 527; co dedd däman 
@0. 521; ow dag (hodie) Hy. 7, Ps. Th. 27; cx morgen Gen. 2438; 
pe ~ geveald Jul. 86; ~~ s6d Gd. 1317. — té honda (Kr. 59, Ga. 
102) könnte auch acc. pl. sein; t6 ham, t6 hrödor sind oben als un- 
flectierte Dative aufgeführt. 

IV) mit dem Infinitiv; 1) mit unfleciiertem Infinitiv: he 
onsende vorn pis verudes vest cx féran Dan. 76; pat hit after him 
vurde gefced had ce) hebban svä heofonsteorran As. 37; Affsed bid 
ägenne eard cd sécan Ph. 275; monad mödes lust ferd cm féran 
Seef. 37; ne bisorgad he synne =) fremman Cri. 1556; mal is me ce) 
feran B. 316; nas par mira fyrst, fredde ma friclan B. 2556; him 
sélle bynced leahtras cw) fremman Jul. 408; viste he pi gearvor w 
secgan, hi... Jul. 557; micel is eo secgan eall Äfter orde GR. 502. — 
2) mit flectiertem Infinitiv, im Gebrauch tm Allgemeinen dem lat. 
Gerundium und Supinum oder ut c. conj. entsprechend ; nyston sorge 
viht > begnornfanne Gen. 243; nis me vihté bearf hearran cx) hab- 
banne Gen. 279; ic häbbe gevesld micel ~~ gyrvanne... Gen. 281; he 
hafad hit gemearcod mid moncynné cm) gesettanne Gen. 364; peih he 
his vyrde ne sie cx. älztanne päs fela he me lädes gespräc (def es 
ihm erlafen würde) Gen. 622; his hyldo is unc betere > gevinnanne 
ponne his vidermédo Gen. 660; pines rices rim ne cunnon ylde ofer 
eordan cm. gesocgenne södum vordum Exzod. 437; pu eart mihtum 
svid nidas > nergenne Dan. 285; svi him ledfre bid mo gefrem- 
manne Cri, 597; he bid lufsum and lide leffum mannum ) sce4- 
vianne Cri. 915; géddedam, pe hie zr forhogdun > dönne Cri. 1289 ; 
par hy leomu recad ce) bindenne and CD bärnenne and ) svingenne 
(ué ligantur etc.) Cri. 1622-23; hvät him sélest vere ~~) gefrem- 
manne B. 174; Öfost is sélest, wo gecydanne... B. 257; nö pat Hde 
bid > befleönne B. 1003; vundor is cx» secganne, hü... B. 1724; 
seled him on édle eordan vynne cx. healdanne hleöburh vera B. 1731; 
nas him feor panon cm. gesécanne sinces bryttan B. 1922; ne bid 
svyle cvénlic pedv idese co efnanne B. 1941; he ne gfmed ~ 
gebidanne... B. 2452;, vis his heorte geffsed säcce co sécanne B. 
2562; unscende > habbanne Vaid. 27'; nas par hläfes vist verum 
os brücanne An. 23; ic bed gearu söna coo &dredganne An. 73; pir 
pe lust myned m» gesécanne An. 295; is pis gén fela co secgenne 
Ga. 510; ne bid par öde pin spor on > findanne Ps. 76'%; he com 
eordan em) démanne Ps. 97°; bu vast gif pu const > gesecganne... 


» 


544 téd-migen — tö-gliden. 


téd - miigen n. dentium robur ; gen. eofor tödınägenes tram Gn. C. 20. 

tö-faran discedere, dissipart; inf. ar se6 mengeo eft geond foldan bearm 
os sceoldon on landsöcne Gen. 1664; pret. pl. töföran on fedver 
vegas Gen. 1697. 

tö-flövan 1) defluere, diffiuere; pras. ‘defluo ic thfidve’: Alf. gr. 28: 
part. bréc bid onvended of his rihtryne rydum töflösen (in Bäche 
serflofeen durch den Felsblock) Met. 6°. — 2) affluere? part. fiybtam 
téfiéven Beim. 47. j 

tö-fyllan disjicere, serfalien; pras. god heafdas feénda hér gescened and 
he téfylled feaxes scédan Ps. 67°", 


-toga s. breöst-, folc-, here-toga, 


té-gadore adv. zusammen; heofon and eorde hreésad eo A. 1440. — 
8. tögädere, 

td -gangan impers. c. gen. vergehen; pras. ne tögonged pis znigum 
efde Ra. 24". 

t6 - gädere, -giidre adv. susammen; tögädere gäras béron (hiendon) 
By. 67, Jul. 68; eodon (cumad) co Ps. 90°, 94'; gebunden (gepveorad, ° 
gefeterad) cm) Met. 20% ™, Ra. 53*; gif bu vid fire hväthvugu foldan 
and lagustreäim ne mengdest m) Met, 20'; bu pone änne naman eft 
tödzldest on feéver: pat is eall voruld eft ~ > Met. 20°; nemdest mid 
fné noman ealle m) voruld Met. 20°*; siddan pa ?slan eft onginnad 
lücan 9 geclungene tö cleovenne Ph. 225; he hlemmed tögädre 
grimme göman Wal. 61 und ähnlich Wal. 77; gebond ws Ruin. 21; 
syddan hy cm gegän hifdon (sc. in pugna) B. 2630; teönlög bärned 
preé eal on än grimme ~) Cri. 971. 

tö-gegnes, -génes, -geänes adv. entgegen, obviam, contra, adversus; 
pe is süsl veotod gearo t6ögegnes Sat. 698: farad him em» Sal. 119: 
eodon (cömon) him tögänes An. 45, 657; aris pi co An. 1013; him 
p& ~~ vordum maldon 2, 536 und ähnlich EI. 167; gearvian us c> 
gréne strate up to englum! Sat. 287; drés gistum tögeänes Gen. 
2480; him englas 5 cvéman Cri, 546, 548; he him m räd B. 1898 ; 
häfde kyninga vuldor Grendle «m» seleveard Ascted B. 666; pir bid 
oft open eädgum 3 onhliden hleddra vyn Ph. 11; svinadd and singed 
svegle cd Ph. 124; purh his hidercyme hälgum m) Ph. 421; bis 
boldes, pe he us gearvad m) Döm. 91; ähnlich c. dat. ~~ Gen. 238, 
1978, Jud. 149, Ori. 575, Ph. 579, Seef. 76, B. 1626, 3114; grip emo 
B. 1501. 

t6-gengan discedere; prat. hvurfon hie bitvé, tégengdon gnorniende en 
pone grénan veald Gen. 841. 

tö-ginan findi, aperiri, hiascere; prat. eorde tögasp 
Ps. 105"; se stän tögän, streäm Ot äveöll An. 1 
töginene Seel. 110. R 

tö-glidan dilabi; inf. grundveal, se ~ ne ber“*: 





ad 








t5-hesid — tor. 0545 


röa Met. 7%; pres. svi lagu töglided, fiédas geffsde El. 1269; com. 
penden him hyra torn töglide Gn. Ex. 182; pret. gidhelm (nihthelm) 
tögläd B. 2487, An. 123, El. 78; part. hyge veard mongum blissad, 
sävlum sorga téglidene Ort. 1164. 


tö -heald adj. proclivis, pronus; nom. and pefh vuhta gehvile vrigad ew 
evide onhelded vid pis gecyndes, be him cyning engla fäste getiöde 
Met, 13'°, 

t6-hladan dissipari; pret. hespum t6hlödon hlesdrum gedwlde Gen. 1698. 

t6-hleodian ». tölidian. 


tö -hlidan aperire, dehiscere; prat. pi se beorg töhläd, egeslio eordscrif 
An. 1589; part. bid pit heafod töhliden (laceratum) Seel. 109; varon 
heorras töhlidene (fracti) B. 999. 


t6-hopa m. spes; nom. em Met. 26°. — häufig in Ps. Th. 
t6-hredsan diladi; part. bedd fingrss töhrorene Seel. 112. 


tohte f. expeditio bellica, pugna; gen. neron hie tohtan szne, lindgeläces 
Ap. 75; dat. ge döm &gon, tir ät em Jud. 197; acc. ät säcce ofersvi- 
dan fo6nda gehvylene, bonne fyrdhvate on tvä healfe I sécad EI. 
1180; inst. bu scealt fiersna setan cd nivre: tuddor bid gemene in- 
erum orlegnid Gen. 914. — s. getoht, tedn. 


tö-hyht, -hiht m. spes; nom. Os byd vitena fröfur and eorla gehvam 
efdnis and töhyht Rün. 4; Dig byd deöre monnam, myrgd and töhiht 
eädgum and earmum Rün. 24. 

tö-irnan discurrere, vagari; pres. pi. on pearle niht, on bire ealle vil- 
deör vide té-eornad Ps. 103°, 

td -lidian, -leodian dissolvere; part. pl. beöd handa tölidode (t&- 
hleodode Ex.) Seel. 109. — s. äleodian, 

t6-lücan discludere, dissolvere; inf. pit hit (pit bold) & manna anig 
töbrecan meahte, listum cm B. 781; me sind leod télocen, lic sére . 
gebrocen An. 1406. 

t6-lfsan, -lésan 1) dissolvere; pras. télésed Cri. 1043 und télfsed ‘con- 
fringet’: Pe. 57°; part. télfsed Jul. 585, Ga. 1263 und pl. télfsde 
Ps. 72'> 17, — 2) separare‘; inf. tölfsan lic and sävle An. 151. 

tom s. tam. 


t6-mäldan, -meldan loquelis dissolvere vel subvertere; pres. pir is helle 
grund, särlic sidfat, pam pe sibbe tö oft tömälded mid his müds 
Döm. 26. ; 
töme ade. c. gen. fret von etwas; pat hi méstun mänveorca ~ lifgan 
Cri. 1212. — alts. t6mi, tuomi ahd. zömi altn. tömr adj. vacuus, liber, 
tor, torr 1) turris; nom. sv& ffren tor Ga. 1285; bu vere me se stranga 
tor stid vid feöndum Ps. 60°; ic (deöful) pis vealles geat ont{ne burh 
tednan: bid se torr pyrel, ingang geopensd (bildlich) Jul. 402; dat. 
torre Gen. 1688; acc. torr Gen. 1666; pl. torras Ruin. 8, An, 844; 
35 


546 _ tö-rändan — torht- lice, 


dat. torrum Ps. 121. — 2) scopulum, rupes; nom. ‘scopulum torr’. 
Wr.-gl. 38; dat. muntes mägenstän 4trendlod of pim torre Met. 51; 
gen. pl. ‘scopulorum torra’: Mone gl. 412; vgi. hedhtorras excelsac 
rupes, Alpes (Lye). — s. hrungeat-, mere-, stan - tor. 

tö-rändan scindere, dilacerare, conterere; part. grin bid töränded ‘laqueus 
contritus est’: Ps. 123", — rendan (engl. to rend) scindere, discerpere, 
succidere (Lye). 

tord engl. turd stercus, fimus, merda; tord-vifel searabzus. — s. voruf- 
tord. 


torht ahd. zorht, zoraht adj. splendidus, lucidus, clarus, illustris, preclarus; 
nom, vis me svegles ledht torht ontfned Gd. 457 und ähnlich (val- 
dres ledht, vuldres bled) Sat. 557, 594, Cri. 1674, An. 1614; edv is 
neorxna vong bleda beorhtost =D ontfned An. 105; ww täcen godes 
(sol) Ph. 96 und ähnlich Cri. 107, 235; &cenned of dumbum träm @) 
ätyhted Rd. 51°; se vuldormago spräc ~m t6 his geside (Guthlak) GR. 
1269; se torhta (deus) Sat. 294; se > Asc (Rune) Ra. 43°; so w 
fugel Ph. 574; pat torhte loud Ph. 28. — gen. torhtes tirfruman 
(dei) Ori. 206; oftigen bid him torhtre gesihde (sc. oculis coeci) Gn. 
Ex. 40. — dat. in bere torhtan byrig Cri. 542; bam ce) temple 
Cri. 186. — acc. torhtne (bring) Rd. 49°; beim tänum a» Ra. 54°; 
e~ drihten helend Sat. 575; upheofon ce mid his tunglum Cri. 969 
und ähnlich Cri. 1151; torhte f. Gen. 1788, Sal. 88; torht n. Gen. 
2890, B. 313; zr me läre onläg purh leöhtne häd mägencyning ämät 
and on gemynd begeät, ww outfnde El. 1249; pa torhtan mägd 
Jud, 43; pat torhte geteoh (doctrinam?) Beim. 2. — inst. and pa 
seolf onféng torhtum täcnd (Bundesscichen der Beschneidung) Gen. 
2375; torhté tiré Gen. 58; torhtan reorde (clara voce) Dam 511.— 
pl. nom. acc. torhte (sc. angeli, stellae) Cri. 884, 934; co and tired- 
dige (apostoli) Ap. 4; ge bedd me siddan ce tireädge talade and 
rimde beorhte brédor on bearna stäl (inguit deus) Reb. 10; c~ fratve 
Dan. 711 (beorhte MS), Ph. 200; ha eddige pir uppe sittad selfe mid 
svegie torht sunu (pl.) halendes Sat. 648; pi torhtan täcen (Christi 
Wunder) Cri. 642. — dat. on treoves telgum torhtum... Gen. 1470; 
inst. he bir vordum god cm cigde Gen. 1807; torhtan ledfum bi- 
hongen Rd. 57°. — superl. tangla (täcna) torhtost Men. 111, EL 164; 
pone torhtestan prinesse prym @@. 617. — 8. geär-, gold-, heado-, 
heofon-, hilde-, hleér-, mzre-, mere-, morgen-, rödor-, sige-, sigel-, 
svegl- vlite-, vuldortorht. 

torhte adv. 1) splendide; ~~ gefrätved An. 715. — 2) clare; cw singad 
Ra. 8°; him ec in gemynd his dryhtnes naman dumba brohte and in 
eägna gesihd Rd. 60’. 


torht-lic adj. splendidus; nom. edv is vuldorbled cm téveard (glänsender 
Steg) Jud. 157; ace. torhtlicne tir Vy. 70. 


torht-lice adj. splendide, clare, se bone sele (heofon) frätved, timbred cm» 


torht -möd — torr. 547 


Döm. 98; lerde pa ledde on geledfan veg, trymede ~m) tir oddigra 
An. 1688; his mildheortnyss is micel ofer us c® getrymed Ps. 116°. 


torht-m6éd adj. praclarus animo; nom. e~ (deus) Jud. 6, 93; ~~ hile 
(Noah) Gen. 1502. 


torn ahd. zorn n. afflictio, @rumna, moeror, indignatio, ira, fervor; nom. 
penden him hira torn töglide (ira) Gn. Ex. 182; acc. he hate lét ww 
poliende teäras gedtan Ga. 1029; hi tredad pec and tergad and hyra 
cw) vrecad Ga. 259; pat hie his «> mid him gevrecan on vrädum 
Gen. 2037; ähnlich his c~ vrecan (gevrecan) Gen. 58, 2508, 2530; 
hie me cm) niviad (indignationem) Gen. 1258; he leng ne volde cm 
provigean Gen, 2422; pe&h ic co druge (tribulationem) G@. 458; e~ 
gepolode vine Scyldinga, vedna gehvelene, sidra sorga B. 1473 on- 
c$dde, invidsorge, co unlytel B. 833; cm tödum polian ‘denitdus 
fremere’: Ps. 111° und ähnlich Jud. 272; ne sceal nefre his ~ té 
recene beorn of breéstum fcfdan (iram) Wand. 112; gen. veron 
tornes fullé Ga. 176; dat. vis hät heafodvylm ofer hleér goten, 
nalles for torne (d. 4. sie weinte Freudenthränen) El. 1134; inst. 
torné gebolgen (iratus) B. 2401; c~ bitolden vas se6 tredvlufu, hät 
ät heortan hreder innen veöll (moerore) Cri. 588; gen. pl. him edven- 
den cvom torna gehvylces (afflictionum) B. 2189. — s. gär-, grorn-, 
lyge - torn. 


torn adj. moerorem afferens, acerbus, malignus; nom. pat vis =» vere 
hefig ät heortan Gen. 979; acc. pl. torne teöncvide (télnysse, tednan) 
Jul. 205, Ps. 108°, 145°; inst. pl. tornum teöncvidum Ga. 419; superl. 
pat vis him hredva cornet B. 2129. 


torn -cvide m. sermo injuriosus ; inst. pl. voldon hine geteön mid torn- 
cvidum in orvénnysse Ga. 546; heora tungan cx) nedde servad, svä oft 
nädran död ‘acuerunt linguas suas sicut ‘serpentes : Ps. 139°, 

torne adv. 1) arumnose; pit me is bus ww on méde, häte on hredre 
minum Jud. 93; him pis vépes bring > gemanode, teagor dum 
ve6ll @8. 1314. — 2) injuriose; pit hed mec svä ~™ txlö gereahte 
Jul. 73. 

torn-gemöt n. concursus hostilis; ace. gif he ~~ purhteén mihte B. 1140, 

torn -genidla m. injurians; acc. sg. -lan An. 1232; nom. pl. -lan El. 
5638, 1306. 

torn-lic adj. kummervoll; dat. pl. on tornlicum teärum Ps. 125°. 

torn-m6d adj. iratus animo ; pl. -de Ga. 621. 

torn-s0rg f. cura arumnosa; gen. pi. tornsorgs fol Fa, 76. 

torn-vord n. verbum injurians; gen. pl. me hosp sprecad tornvorda 
fela Ori. 172. 

torn-vracu f. Auslafung des Zornes; acc. ge hör fitedd in pa tornvräce 
sigeleäsne sid- Gd. 272. 

torr s. tor. 
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té-samne, -80MNe adv. zusammen; tösomne faran (bannan, caman) 
Gen. 1982, 1988, An. 1095, El. 1202; hét cm sine leéde (sc. cuman) 
Dan. 469, 527 und ähnlich Dan. 120; slüpan wo Rä. 4°”; gebléndon 
dryne o> Cri, 1488, An. 33; pät pir geläde mid him leng ne mihton 
geseon cm) (einander schen) Exod. 207; se vyrm gebeih snüde em 
B. 2568. — und: beäh engla verod c> secgan ongunnon Hy. 3"; hi 
hifdad >, singad and svinsiad Cri. 883; eal pred nimed ffres vilm 
Cc Cri. 966. 


t6-sfvan disseminare, dispergere; pras. vide tösäved dryhten his dugude 
Ord. 110. 

tö-swlan impers. 1) secus cadere, male succedere; pras. gif me pis té- 
seled RG, 17°. — 2) deesse, deficere; ne cw him güdgemötes Rd. 16”. 

t6-ascidan, -sceädan 1) dividere, findere, dissipare, pras. god hi té- 
ecided Ps. 67'*; god hi téscefded Pe. 81’; manna bin drihten 
Ps. 52°; part. on tu tösceäden veorded (fissus) Met. 5'°; m» veard lig 
tolfeed Jul. 584. — 2) discernere; imp. ongiet, hvät sy göd odde yfel, 
and tösceAd simle scearpé médé in sefan pinum! Fa. 46. 

t6-scedtan mit Gewalt herbeiführen? inf. ungeselige men hine (pene 
deff) wr villad foran téscidédtan (vor der Zeit) Met. 27°°. 


td-scridan disgredi; inf. vide ~ > Met. 20”. 


t6-ascfifan distrudere, dispergere, dissipare; pras. he mid älmessan calle 
t6scüfed synna vunde Alm. 8; pret. pone lig (hät fpr) tésceff Dan. 
840, As. 55, Jul. 564. 

tö-slitan disrumpere; pras. töslited Sal. 72, Ra. 1'°; pl. töslitad Jul. 698, 
Sal. 848; pret. ind. pu töslite Ps. 73'° und töslät Ps. 77°; pret. pl. 
téslitene Seel. 110. 


td - slüpan dilabi, dissolvi, relarari; inf. gif se pedden let p& (bridlas) 
cw) Med. 11°; prai. pl. töslupon pi bendas Boeth. 35°; part. veard 
heora heorte tislopen ‘dissolutum est cor eorum’: Jos. 5'; ‘remiseus 
ew’: gl. Prud. 355; nu sint sionve > (tésloven MS) An. 1427 (vgl. 
jedoch H. Z.,VII, 192); sghvilc hiora ealle t6 näuhte veordan sceol- 
don (conj.) vride töslopena Met. 29°". 

toste dän. tudse f. rana, Kröte; acc. 8g. yfle tostan ‘ranam’: Ps. 77°; 
acc. pl. tostean (toscean MS) ‘ranas’: Ps. 104**, 

tö-stencan dispellere, disstpare; part. téstenced Cri. 256 und pl. téstencte 
Met. 29°, 

tö-stredan dispergere; pras. töstreded Ps. 111°. 

t6-svAapan diverrere, dissipare; prat. tösveöp and tésvengde liges leséman 
As. 59 und ähnlich Dan. 342. 

tö-svendan dissipare, disperders; prat. he bone lig tésvedp and tésvende 
Dan. 342. 

té-svengan diverrere, dissipare; prat. tésvedp and tésvengde liges Iodman 
As, 59. 


tö -svifan — trag. 549 


t6- svifan digredi, oberrare; pres. con}. p> lis hi tösvifen Met. 11°. 


tö-syndrian separare; pret. pu settest on foldan svide feala cynna and 
tösyndrodest hig siddan on m&nego Hy. 9°! und ähnlich wo Hy. 7. 


tö-tellan dinumerare, discernere, distinguere ; part. bar nengu bid niht 
on sumrra ne vuhté bon m& on vintra dag, pät is Tile häten Met. 167°. 


td-tedn distrahere, lacerare; inf. bi pe us mid tédam ms voldon Ps. 
123°; pres. he p& tungan tötyhd Seel, 121; part. bid sed tunge 
tötogen on tyn, healfa Seel. 115. 

tö-tVseman dissungere, dividere, separare; pres. “disjungo ic tötveme': 
Alf. gr. 47; part. veard hör folc tétvemed, scildburh tébrocen By. 241. 


tö-bringan distrudere, dtepelleres pres. ic vide töhringe lagustredma full 
(nubee) Ra. 47". 


tö-veccan concitare; prot. pl. hü pa fole mid him fehde tévehton 
B. 2948. 


t6-végan dissipare; part. bid volcen tövegen Ph. 184. 


t6-veard adj. 1) imminens, futurus, venturus; nom. pit vis preälic ping 
peddum > Gen. 1318; tid vis ® Ga. 85; pam teohhe, be nu w 
is ‘generationi quae futura est’: Ps. 70''; edv is vuldorbled m and 
tir gifede Jud. 157; her is gesvutelod fire sylfra forvyrd, > getäcnod 
Jud. 286; gen. ge pyses lifes ge bas téveardan Arg. Ps. Th. 41; dat. 
on pare töveardan tide, be p& neälshte nidda bearnum Gen. 1283; 
ace. ne ve pere vyrde vénan purfon töveard in tide Cri. 83; sv& pät 
gomele gefyrn sägdon ™) (als zukünftig voraussagten) Cri, 13%. — 
2) obvius; nom. nu he edv onet em Met. 28”. 


tö-veorpan, -vorpan, -vyrpan, -vurpan disjicere, dissipare, disperdere, 
destruere, irritum facere, avertere ; inf. téveorpan Sat. 393, Ps. 61*, 
767, 105", 118'%%, Met. 267, tövorpan Sat. 85, Ps. 105**, tévurpan 
Ps. 78° und tövyrpan Ps. 82°; pras. töveorped (tövorped B.) Sal. 74; 
conj. pl. téveorpan Jul. 650; prat. ind. tövearp Jul. 566, Ps. 106" 
und bu tövurpe Ps. 59', 79", 88°, Hy. 8”; conj. 3. tövurpe Ps, 105'* 
und pl. tévurpan Ps. 73°; tmp. téveorp Ps. 53°, 58, 67**; part, 
tövorpen El. 430, Ps. 67' und tövorpene Ps. 140°. — inir. pras. pl. 
oft hi vordum téveorpad, er hi bacum töbreden en sich ?) 

. Gn. Ex. 191. 


té-videre, -vidre prep. c. dat. vel acc. versus; hi mag ic andsvare 
snige findan vrädum tévidere? Cri. 185; gerised gärnid verum vig 
tévidre (contra pugnam) vicfreodu healdan @n. Ex. 129. 


t6-vrécan dispellere, dispergere, disstpare; part. tovrecene Dan. 301, As. 
21, Cri. 258, El. 131, Ps. 68", 91°. 


trag alin. tregr adi. invitus, segnis, sinister, difficilis, malus ; nom. treör 
prag is t6 >, seé untrume genag Reim. 57; tireddig and ws, synnig 
and gesalig (Judas et diabolus) El. 955; gen. n. pit hio bere cvéne 
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oncvedan meahton svä tiles sv& trages, svä hid him tö söhte El. 825. — 
s. untraglice. 

trage adv. sinisire, male; pe oft vride me ww teldan ‘qui detrakunt 
mihi’: Ps. 108°, 3 

trag-mel n. tribulatio, vexatio, tormentum? nat. pl. tragmzlum (prag- 
MS) An. 1232. | 

tragu f. tribulatio, afflictio, malum; gen. vénde him trage hnagre El. 
668. — s. trega. 

trahtian s. getreahtian. 


tredan permeare; pres. pl. hi tredad bearonissas Bd. 58°. 


trif n. 1) tentorium; dat. tö träfe pam heän, par Olofernes reste nihtes 
inne Jud. 43; in pam vlitigan ew) Jud. 255; acc. stödon ymbe hira 
beödnes träf Jud. 268. — 2) aedificium? nom. pl. hlifodım ymb härne 
stän tigelfägan trafu, torras stédon An. 844. — alin, traf n. linteum 
quo caput obvolvunt mulieres ; alifranz. tref, trefs Zeit, Segel. — 8. 
hell-, hearg-, vearg-träf. 

trödan 1) caleare, conculcare, treten; pres. and trides leon ‘eonculcabis 
leonem’: Ps. Stev. 90'*; mec bryd trieded fétum Rd. 13°; pat vif 
pin heafod treded mid fétum sinum Gen. 912; me man CD ‘con- 
culeavit me homo’: Ps. 55'; pl. me tredad feöndas mine Ps. 55°; pi 
ed pec and tergad Ga. 259; pret. pl, be me ar tredan Ps. 56°. — 
2) c. acc. perambulare, peragrare, betreten, auf etwas gehen; inf. 
tredan elpeddigra foldan Vy. 29; Pu scealt pinum bredstum bearm 
cs brädre eordan Gen. 907; Pu ofer aspide meaht eäde gangan and 
bealde nu basiliscan eo ‘ambulabis super aspidem et basiliscum’: 
Ps. 90°; se fötum treded fidru vinda ‘qui ambulat super pennas 
ventorum’: Ps. 103°; pret. ind. pät bu fletpadas mine trade Gen. 
2730; vriclistas trad B. 1352; ähnlich inf. tredan Exod. 158, B. 
1964, 3019, An. 776, 803, Ra. 14°} pras. sg. ic trede Ra. 8'; 
trided Rä. 81% und trydod El. 612; pl. tredad Gen. 203; prat. 
trid B. 1643, 1881, El. 55, Ra. 711. 


treddan investigare, scrutari; pret. pir ic pin hälig vord ... zrest ädelu 
tredde Ps. 118'*', — s. ätreddan. 


treddian ahd. trettön ire, gradi, incedere; inf. he pi strangan mig streä- 
mas gefeterian, pät bu mid fété miht on m ‘et flumina periransivit 
pede’: Ps. 65°; prat. on flör treddode B. 725; of bam grimman gryte 
glade treddedon Dan. 439. — s. tryddian, trod. 


trede adj. calcabilis, meabilis; acc. s® hine (se) tredne him ongeän gyrede, 
ponne god volde ofer sine fda gin Cri. 1166. 


trega alin. tregi m. tribulatio, afflictio, dolor; nom. trega hüses pines 
‘selus domus tuae’: Ps. L. 68"? (Lye); acc. ic fleäh tregan and teénan 
Gen. 2274; pl. nom. pa tvegan tregan Met. 5**; gen. ved vis ärsred, 
tregena tuddor Gen. 988. — tregian alin. trega tribulare, moerore aff- 
cere; goth. trig6 f. sollicitudo. — & helltrega, tintreg (?) und tragu. 


trem — treöv. 551 


trem, tremman, trendlian s. trym, getremman und trymman, ätrendlian. 


treaf-lie adj. molestus, gravis; acc. pl. eallum be dedpe hör ful treaflice 
teénan polian ‘injuriam patientibus’: Ps. 102°. — ahd. trebanén tribu- 
lare, skr. drpämi affligo, vexo, gr. deorw pflücken, abbrechen. 

treahtere m. scrutator, interpres, seholiastes; pl. treahteras Sal. 5. — s. 
getrahtian. 

tred, treov goth. triu n. 1) arbor; nom. acc. treov-Rün. 18; pit ~~ 
Dan. 511, 556, Rd. 54°; ic on neorxna vange nive äsette ~ mid 
telgum Sat. 482; lifes tredé (sc. in paradiso) Et. 757; gen. on le&f 
treoves Gen. 1458; on ce telgum Gen. 892, 1470; dat. hafad bam 
treove forgiefen meotud moncynnes, pat he äna is ealra bedma 
beorhtast gebléven (wo he ana sich im Genus nach bedma, nicht nach 
treove richtet) Ph. 175; pl. nom. bearva treov Ps. 1047°, treovu 
Ps. 57°, Ps. Th. 28°, trivu Luc. 21” und treö Gn. Ex. 160; dat. 
treovum Ph. 76, Met. 474, 13?% 3% ®1, on grönum triovum Me. 
19°, — 2) Gehölz, Hain? acc. in pat treov innan (oder holen Baum?) 
Ph. 200. — 3) Hols, lignum; nom. treov (ein Holz, Stange) RG, 57°; 
dat. of treove cyricean getimbrede Bed. 2'*. — 4) insbesondere vom 
h. Kreuse, Kreuses Stamm gebraucht; nom. acc, vuldres (vealdes, 
helendes, röde) treov El. 206, Kr. 14, 17, 25; pat lifes (pat hälige) 
EI. 664, Hy. 87"; syllicre eo face.) Kr. 4; vuldres (röde) tre6 
El. 89, 147; pit ~ El. 534; pat hälige (vlitige, mare, lifes) ~~ 
El. 107, 128, 165, 214, 429, 442, 701, 841, 1027; gen. pas vuldres 
treoves £&l. 1252; dat. bat fram treove becvom tirfäst rice drihten 
fre ‘quia dominus regnavit a ligno’: Ps. 95°; pam hälgan (vuldres, 
lifes) tre6 Sat. 417, El. 706, 828, 867; on röde ~ El. 856. — 
s. gealg-, läd-, palm-, bel-, vudu-, vulfheafod - tre6. 


tred-cynn n. ligni genus; acc. ~~ (Runenstab? vgl. v. 12) Bo. 2. 
treö-fugol m. avis silvatica; gen. pl. treöfugla Ga. 707. 
treov s. tre6. : 


treöv, trfv goth. triggva ahd. triuwa f, 1) Festigkeit, Zuverlifzigkeit; 
acc. garsecg fandad, hväder fc (navis) häbbe adele treéve Ran. 25. — 
2) Treue, Festhalten am gegebenen Versprechen, Bundestreue, Treu- 
bund; nom. tredv telgade Reim. 34; hälegu eo, seö (quam) bu vid 
rödera veard ribte healdest Gen. 2118; c~ sceal veaxan, sed geond 
bilvitra breöst ärised Gn. Ex. 160; sib sceal gemane englom and äldum 
ä ford heonan: var is ätsomne godes and monna, gästhälig wm... 
Cri. 584; gen. gif bu vel bencest vid pinne vealdend vere gehealdan, 
tre6öve täcon An. 214; acc. ag. (oder pl.?) ne Hildeburh hérian ne 
porfte Eotena tre6öve B. 1072; pat bu vid valdend vere hedlde, söde 
cw Exod. 422; til bid, se be his ce gehealded Wand. 112; pat pu 
par tirfäste > findest (bet deinem Gatten) Bo. 11; ne io Pe tö 
Svedbeéde sibbe odde ~~ vihté ne véne B. 2922; hed in guste bir 
hälige ews Jul. 29; healdad at heortan söde emo! Jul, 655; hvär ic tir- 
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miltse gevénan Cri. 1866 und ähnlich B. 2922 (te MS), 158, 601, 
Ps. 55°, Vald, 2°"; gif ve ce bam hälgan helpe geläfad Sat. 291 und 
ähnlich B. 1272; se pe him bealva cm. (= té him) béte gelffde 
B. 909. — näfst bu cm znigum andan genumenne Met. 20°; ca bon 
ealdfeéndas ondan nämon G@. 189; for pam treövum, pe pu genumen 
häfdest «> Abrahame Dan. 314. ec) bam egsan sceal weghvylc habban 
Ps. 75°; pe him bid egsa 3 be Kr. 86; nis him mo. édle vynn An. 
1164 und ähnlich Seef. 44-45, Kr. 129, Ra. 1"*; ponne ic me > 
fremdum freöde häfde (oder Liebe zu ihnen?) Hy. 4”. — ic monnes 
feorh cd slagan sede (rdche), c~ brödorbanan Gen. 1525-26; foh 
hider « me burg and breotone bold! (von mir) Sat. 686; sum bid 
ce horse hyät Crd. 81; eode cm hyre freän sittan B. 641; he viste 
pam ahlecan m» pam heähsele hilde gepinged (in aula) B. 647; he 
selde ~. sande sidfädme scip B. 1917; hi ws life let! (am Leben) 
Jul. 88; pit him > méde fore monlufan sorg gesöhte Ga. 324; min 
mundbyrd is geriht 9 pere röde (dei) Kr. 181; Hit min gehérnes 
(auditus) hehtful veorde on gefedn blidse fordveard ew. be Ps. C. 79; 
vyrmed mec w ffre (am Feuer) Rd. 13''; gledve bepuncan hyra halo 
es gode! Rd. 49°; pit he gesette on sacerdhäd in Hierusalem Judas 
pam folce t6 bisceope .;. co. godes temple EL. 1058. — ic ville him 
söde e > médes vere mine gelxtan (bei ihm bleiben lafzen) Gen. 2365. 

4) einige besondere Verbindungen; vit pus bare ne magon buta 
ätsomne vesan c&I vuhte (mit nichten, unter keiner Bedingung) Gen. 839; 
he lé hine svä micles vealdan héhstne ce) him on heofona rice (nächst 
ihm) Gen. 254. — hine ~ sylfcvale secgas nemnad (ad sufcidium eum 


. nominant i. e. eutcidam) Vy. 56; mon vis cm godes anlicnesse ge- 


sceapen Gen. 1528; gedö me fremsume fröfre Pine m» pinum gödum 
gästes villan! (secundum) Ps. C. 131; pat ic & ford sioddan ~> binum 
villan veordan möte Ps. C. 104; hed his heorte ongaun vendan ews 
hire villan Gen. 717. 

5) temporal; a) für die Dauer eines Zeitraums: c~ langte hvile 
Gen. 489; t6 ealdre, tö vidan feore, t6 vorulde s. ealdor (n.), feorh, 
voruld. — 5) bis su einer bestimmten Zeit: näs long e~ pon, pat... 
(daf, bis) B. 2591, 2845; pat vere pritig vintra m» binum desddäge 
Seel. 87 und ähnlich An, 113. — c) zu oder in einer Zeit; ~~ däge 
(hodie) Hy. 5°, 6'*; ms däge bissum (hodie) Gen. 1081, Evod. 263; ws pam 
zrdäge (prima luce) Exod. 198; cd midre nihte Kr. 2; ce) fal mone- 
gum däge Gen. 728; mid ardige emne > morgene An. 221; him p& 
Scyld gevät ~~ gescäphvile férau on freén väre B. 26; pesh pe fo 
wtes ne sf wre cm feore (je im Leben) Ra. 41°; nis ic him m life 
lädra évihté bonne bis bearna hvylc B. 2432; pir he him vorna fela 
sorge gefremede yrmde ce) aldre B. 2005. 

I) mit dem Genitiv; ew pis oft cymed defd unpinged (su 
thm) Gn. Ex. 85; gevät him cm) pis gemearces, be him metod tehte, 
vadan ofer vealdas Gen. 2885; hi lungre > bis here samnodon 
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(dorthin) An. 1125 und ühnlich me pis Dan, 41, Sat. 531, B. 714, 
1967; 3 pas pe (dahin wo) B. 2410, 1585, An. 1061; wo pile (da- 
hin wo) An. 1072; c~ hväs hie gearve beron (wohin) Exod. 192; ea» 
pas (adeo, vor adj. und adv.) Cri. 220, Seel. 96, Seef. 40-41, B. 
1616, El. 704, Sal. 69; cx middes s. mid n. — temporal: ~ middes 
däges (Mittags) Ps. Th. 36°. . 

III) mit dem Accusativ; pb& pe hveorfan sceoldon ww pis 
enge lond Cri. 82; gongan aD Galileam Sat. 527; em defd déman 
GQ, 521; ew dig (hodie) Hy. 7, Ps. Th. 27; ews morgen Gen. 2438; 
pe  geveald Jul. 86; cm séd Ga. 1317. — té honda (Kr. 59, Ga. 
102) könnte auch ace. pl. sein; tö häm, t6 hrödor sind oben als un- 
flectierte Dative aufgeführt. 

IV) mit dem Infinitiv; 1) mit unflectiertem Infinitiv : he 
onsende vorn pas verudes vest cm) féran Dan. 76; pit hit after him 
vurde gefced hid ce hebban svä heofonsteorran As. 37; äffsed bid 
fgenne eard cm) säcan Ph. 275; monad médes lust ferd cm féran 
Seef. 37; ne bisorgad he synne  fremman Cri. 1556; mal is me em) 
feran B. 316; näs pir mära fyrst freéde ww friclan B. 2556; him 
sélle pbynced leahtras cw) fremman Jul. 408; viste he pi gearvor w 
secgan, hi... Jul. 557; micel is ~~ secgan eal] After orde Ga. 502. — 
2) mit flectiertem Infinitiv, im Gebrauch im Allgemeinen dem lat. 
Gerundium und Supinum oder ut c. conj. entsprechend ; nyston sorge 
viht aD begnornianne Gen. 248; nis me vihté pearf hearran wa hab- 
banne Gen. 279; ic häbbe geveald micel sd gyrvanne... Gen. 281; he 
hafad hit gemearcod mid moncynné =D gesettanne Gen. 364; pesh he 
his vyrde ne sie > älztanne pis fela he me lädes gespräc (daf es 
thm erlafzen würde) Gen. 622; his hyldo is unc betere => gevinnanne 
ponne his vidermédo Gen. 660; pines rices rim ne cunnon ylde ofer 
eordan c) gesecgenne södum vordum Ezod. 437; bu eart mihtum 
svid nidas a nergenne Dan. 285; svA him leöfre bid m gefrem- 
manne Cri, 597; he bid lufsum and lide leéfam mannum ™) sco4- 
vianne Cri. 915; géddedum, pe hie zr forhogdun > dénne Cri. 1289 ; 
par hy leomu recad cs» bindenne and > bärnenne and ws svingenne 
(ut ligantur etc.) Cri. 1622-23; hvät him sélest vere m gefrem- 
manne B. 174; Öfost is sélest, wo gecydanne... B. 257; nö pit Pde 
bid co beflednne B. 1003; vundor is cX secganne, hi... B. 1724; 
seled him on Edle eordan vynne cw healdanne hleöburh vera B. 1731; 
näs him feor banon cm) gesécanne sinces bryttan B. 1922; ne bid 
svyle cvénlic pedv idese co efnanne B. 1941; he ne gfmed cw 
gebidanne... B. 2452;, vis his heorte geffsed s&cce cm sécanne B. 
2562; unscende cm) habbanne Vald, 2°”; nas par hlafes viet veram 
es) brücanne An. 23; ic bed gearu séna c~> Adreöganne An. 73; par 
pe lust myned > gesécanne An. 295; is pis gén fela ce secgenne 
Ga. 510; ne bid par éde pin spor on cm findanne Ps. 76**; he com 
eordan cm) démanne Ps. 97°; bu vist gif pu const > gesecganne... 
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Ra. 37°; hät te eo gepencanne peéda gehvyloum Bd. 42°; dAnkich 
Gen. 2349, Dan. 129, Cri. 1891, Ord. 76, 96, Sch. 30, B. 478, 1419, 
1805, 1851, 2416, 2445, An. 206, 424, 1138, 1162, 1483, 1661, 
1691, G@& 877, El. 607, 1166, Ps. C.7, Hy. 4"', Sal. 406, Ra. 29"? 407%. 2, 


t8 adv. zu; 1) bei Verbis, uneigentliche Composition; vatun gangan 9! 
(hinsu) B. 2648; he ms ford gestip B. 2289; he géng söna ~ setles 
ne6san B. 1785; eo yrned Reim. 50; gh pe sylfa mo! An. 1350; 
com änd cm) cedlé Ifdan Met. 26°°; ähnlich bei’ cuman, gangan, stapan 
genédan: Sat. 708, Seel. 119, B. 818, Hy. 4”, Met. 18%, Ra. 55°; ew 
sculon clene (sc. cuman) Dém. 93; pit ve m» möten in pd #can 
eddignesse Seef. 119; he cx» somnad, p& pe ft gevitan of Hierusalem 
Ps. 146°; pat se (dared) ce ford gevät purh pone begen By. 150; 
efne sv& vide sv& vegas ce lägon innan burgum (adjacebant) An. 1236; 
féhd Sder > (alius occupat, potitur, greift su) B. 1755; pir be em 
geseah (starude) Dan. 255, 504, 718; p&r hi ce» -ségon Cri. 495, 
An. 711, El. 1108; par pu sylfa cm efgum lécadest Ps. 89°; ge nu 
edgam ™) on Iéciad fervundra sum Exod. 278; ic me ealles pis ellen 
vylle habban and hlyhban and me hyhtan wo Ay. 4°. — 2) insuper; 
nigonhnnd vintra and hundseofontig eo Gen. 1224. — 3) vor adj. und 
adv. nimis; dd hie > dole vurdon Gen. 340; vis pät vite cm strang 
Gen. 1819; ic «> feala hibbe pas byrdscipes bealva onfongen Cré. 181; 
hy os sid död gestum helpe Cri.1568; nis, nu se ende ~ géd! 
Seel. 88; sindan cm» monige pit! Möd. 25; cm fela micles B. 694; 
hifde vigena ~~) lyt El. 68; pé lis pu veorde' up ähafen (nimis 
elatus, superbus) Met. 5”; calles c~ > orméd Met. 5”; ealles m) svide 
Ga. 634; ähnlich Gen. 529, 2580, Dém. 25, Wand, 66-69, Kl. 51, 
B. 188, 137, 191, 788, 1336, 1748, 1930, 2093, 2684, 2682, 3085, 
By. 55, 66, An. 98, 212, 612, @0. 557, El. 663, 708, Ps. 74°, Met. 65°, 
251° Sal. 343. : 

tö-bören differre, distrahere, dissipare; pras. pl. pi be6d gebolgene, pd 
pec breodviad, tredad pec and tergad, toberad be blödigum lästum 
Ga. 260; part. sfn his bearn téboren vide! ‘commoti amoveantur’: 
Ps. 108*°. 

t6-b&rstan disrumpi, serbersten; pros. gif he tébierstéd Rd. 887; prat. 
se sceaft töbärst (zersplitierte) By. 136; pit seé byrne ~~ By. 144. 

6 - blAvan difflare, dissipare, serblasen; pres. be6d duste gelicran, bonne 
hit vind töblevd Ps. Th. 1°; part. svi nu veorded axe (cinis) giond 
eordan eall töbläven Met. 20'™. ° 

tö-bredan dilatare, expandere; prat. pir bu pin sédfist veore sniéme 
töbreddest ‘multiplicasti justitium tuam’: Ps. 70°; pl. ve béca té- 
breddon (breiteten sie vor uns aus, schlugen sie auf) Sal. 481. 

tö-bröcan dirumpere, confringere; inf. ne véndon, pit hit (pie beld) 
manna enig c=> meahte, stam télican B. 780; pät ve heers burh m 
méton Ps. 188"; prat. ind. bu tébrace bendas grime ‘dirupiell cin- 
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cula’: Ps. 115"; pa nfon his riht töbräc Edg. 48; part. vis hät beorhte 
bold töbrocen svide B. 997 ; veard folc tétvemed, scyldburh eo By. 3425 
hreésad geneahhe tébrocene burhvealles Ort. 978. 


tö-brödan 1) distringere, dividere; prot. metod tébrid monna sprece 
(se. beim Fhurmbau) Gen. 1695. — 2) dilatare, expandere; inf. and 
he beih ne mag pone (hlisan) töbredan ofer bAs nearovan eordan sceé- 
tas Met. 10'°. — 3) c. inst. abigere, dispellere; inf. b& ic ädre gefrägn 
häled slepé töbredan (-on Th.) somnum dispellere, somno expergisci: 
Jud. 247. — 4) c. inst. obvertere, advertere; pras. conj. oft hie vor- 
dum téveorpad, xr hy bacum töbreden (ehe sie sich die Rücken zu- 
kehren) Gn. Er. 192. 

tö-brögdan 1) c. acc. dirumpere, dilacerare,; pret. vis him neöd micel, 
pät hie töbrugdon blödigum ceaflum fira flaschoman him té fiddorpege 
An. 159. — 2) c. instr. dispellere, abigere; prat. slepé i (erwachte) 
Gen. 2665; slepé töbrugdon An. 1529. 

td-cledfan diffindere; part. [töclofene] Seel. 112, 


_ t6-deelan 1) dividere, separare; pres. conj. mr hi deäd tödzle Gn, Ex. 181; 
pret, bu pone anne naman eft tödzldest on feéver Met. 20°°; he reädne 
se recene tédelde ‘divistt’: Ps. 136°; conj. pit hy tédelden unc 
(separarent) Kt. 12. — 2) dirumpere, destruere; prat. ealle pu his 
veallas vide tödzldest ‘destruxisti’: Ps. 83”. — 8) distribuere; inf. 
pohton tédelan dugude and geogude (dat.) verum té viste feges flesc- 
honian An. 152. — 4) intr. dividi; inf. hät nu tédelan heora gebedde 
geond päs voruld vide! ‘divide linguas eorum’: Ps. 54°. — 5) distin- 
guere; prat. ealle p& gehät, pe ic zfre her mid minum velerum vis 
thdelde Ps. 65"? (vgl. gedzlan Ps. 65'*). 


tö-drsfan dissipare, dispellere, ejicere; part. fela veard tédrefed gledvra 
godes peéva (var. and munecas tédrefdon) Edy. 38. 

t6-drifan dispellere, dissipare, dispergere, disperdere, repellere, pellere; inf. 
cw Ps. 105”, Met. 22”; pres. tödrifed Ps. 93°; conj. 2. tödrife Ps. 
142”: pret, ind. bu us tödrife and tövurpe ‘repulisti et destruzisti 
nos’: Ps. 591; sg. 3. tödräf B. 545, An. 1690, Sal. 463; imp. tédrif 
Ps. 58'', Met. 20°; part. tödrifen Dan. 353, As. 67, Met. 20'™ und 
pl. tödrifene An. 1428. 

tö-dväscan exstinguere; part. veard se lig tédrifen and tödväsced Dan. 
853, As. 67. 

tod goth. tunpus ahd. zand, zan (engl. tooth pl. teeth) m. dens; ace. thd 
Ra. 59°; inst. heofones t6d8 (?) Ba. 84°; dat. td Exod. 21”; nom. 
acc. pl. tödas Ph. 407 (to pas MS), Seel. V. 121, Ps. 57°, Sal. 114, 
ted Deut. 32%, Seel. Ex. 121 und t6d Ps. Stev. 57’; gen. töda Ra, 
85°; bar vis m) geheäv hiüde and geömre (Zähneklappen) Sat. 839, 
"es gristbitung (dentium atridor) Matth. 8'*; inst. tödum Ps. 56°, 
128°, Ra, 22"; torn cm polian ‘dentibus fremere’: Ps. 111°; mid ew 
torn poligende Jud. 272. — s. blédigtéd adj. 
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t6d - miigen n. dentium robur ; gen. eofor thdmigones tram Gn. C, 20. 

tö-faran discedere, dissipari; inf. sr se6 mengeo eft geond foldan bearm 
os sceoldon on landsécne Gen. 1664; prat. pl. téféran on fedver 
vegas Gen. 1697. 

t6-flévan 1) defluere, diffiuere; pras. ‘defluo ic töflöve: Alf. gr. 28; 
part. bröc bid onvended of his rihtryne rydum téfléven (in Bäche 
serflofeen durch den Felablock) Met. 5”. — 2) affluere? part. fiyhtam 
töflöven Beim. 47. ; 

tö-fyllan disjicere, serfällen; pras. god heafdas feénda hér gescened and 
he töfylled feaxes scédan Ps. 67*'. 

-toga s. bredst-, folc-, here-toga, 


tö-gadore adv. susammen; heofon and eorde hreésad eo A. 1440. — 
8. tögädere, 


tö-gangan impers. c. gen. vergehen; pras. ne tigonged pis zuigum 
efde Ra. 24". | 

tö-gädere, -gädre adv. susammen; tögädere gäras böron (hizndon) 
By. 67, Jul. 68; eodon (cumad) ew Ps. 90°, 94'; gebunden (gepveorad, ° 
gefeterad) md Met. 20° ”°, Rd. 53*; gif pu vid fire hväthvugu foldan 
and lagustreäim ne mengdest ce) Met, 20'*; pu pone Anne naman eft 
tédzldest on fedver: pit is eall voruld eft m» Met. 20°; nemdest mid 
fné noman ealle cm voruld Met. 20°; siddan pä fslan eft onginnad 
lücan ce geclungene t6 cleovenne Ph. 225; he blemmed tögädre 
grimme göman Wal. 61 und ähnlich Wal. 77; gebond ce Ruin. 21; 
syddan hy > gegän häfdon (sc. in pugna) B. 2630; tednlég bärned 
preé eal on än grimme w Cri. 971. 

tö-gegnes, -génes, -gefines adv. entgegen, obviam, contra, adversus; 
be is süsl veotod gearo tögegnes Sat. 693: farad him ws Sal, 119: 
eodon (cémon) him tögänes An. 45, 657; äräs pi ew An. 1013; him 
ps 5 vordum meldon EL. 536 und ähnlich Et. 167; gearvian us ~ 
gréne strete up to englum! Sat. 287; Aras gästum tögeänes (en. 
2480; him englas c&) cvöman Cri, 546, 5648; he him cw» räd B. 1893; 
häfde kyninga vuldor Grendle cm) seleveard Asoted B. 666; par bid 
oft open eädgum =D onhliden hleddra vyn Ph. 11; svinsäd and singed 
svegle > Ph. 124; purh his hidercyme hälgum cm» Ph. 421; pis 
boldes, pe he us gearvad m) Dém. 91; ähnlich c. dat. ew Gen. 238, 
1978, Jud. 149, Cri. 575, Ph. 579, Seef. 76, B. 1626, 8114; grip » 
B. 1501. 

té-gengan discedere; prat. hvurfon hie bätvä, tégengdon gnornfende 02 
pone grönan veald Gen. 841. 

té-ginan findi, aperiri, hiascere; prat. eorde tégaan ‘aperia est terra’: 
Ps. 105'°; se stän tégin, streém üt äveöll An. 1525; part. dedd geaglas 
töginene Seel. 110. 

t6-glidan dilabi; inf, grundveal, se cm ne pearf, heih hine vecge ormet? 
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réa Met. 7%; pras. svi lagu töglided, fiddas geffsde El. 1269; conj. 
penden him hyra torn töglide Gn. Ex. 182; pret. gidhelm (nihthelm) 
tögläd B. 2487, An. 123, El. 78; part. hyge veard mongum blissad, 
sävlum sorga téglidene Cri. 1164. 


t6-heald adj. procliwis, pronus; nom. and beéh vuhta gehvile vrigad ew 
svide onhelded vid bs gecyndes, pe him cyning engla fiste getidde 
Met. 18"°, 

tö-hladen dissipari; prat. hedpum téhiédon hleddrum gedalde Gen. 1698. 

tö-hleodian s. télidian. 


tö -hlidan aperire, dehiscere; prat, p& se beorg töhläd, egeslio oordsoräf 
An. 1589; part. bid bat heafod töhliden (laceratum) Seel. 109; veron 
heorras töhlidene (fracti) B. 999. 


tö -hopa m. spes; nom. > Met. 26°. — häufig in Ps. Th. 
td -hreösan dilabt; part. beéd fingras töhrorene Seel. 112. 


tohte f. expeditio bellica, pugna ; gen. neron hie tohtan szne, lindgeläces 
Ap. 75; dat. ge döm &gon, tir ät em Jud. 197; ace. ät säcce ofersvi- 
dan feönda gehvylene, bonne fyrdhvate on tv& healfe md sécad EI. 
1180; inst. pu scealt flerana setan 3 nivre: tuddor bid gemene in- 
erum "orlegntd Gen. 914. — 8, getoht, tedn. 


tö-hyht, -hiht m. spes; nom. Os byd vitena fröfur and ‘etl gehvam 
efdnis and töhyht Rün. 4; Dag byd desre monnum, myrgd and téhiht 
eädgum and earmum Rün. 24. 

tö-irnan discurrere, vagari; pres. pl. on pearle niht, on bare ealle vil- 
deör vide t6-eornad Ps. 103". 

td -lidian, -leodian dissolvere; part. pl. beöd handa tölidode (t6- 
bleodode Ex.) Seel. 109. — s. äleodian, 


tö -lücan discludere, dissolvere; inf. pit hit (bit bold) & manna enig 
töbrecan meahte, listum wo B. 781; me sind leod télocen, lic säre . 
gebrocen An. 1406. " 

td-lfsan, -lésan 1) dissolvere; pras. télésed Cri. 1043 und tölfsed ‘con- 
[ringet’: Ps. 57°; part. télfeed Jul. 585, GG. 1263 und pl. tölysde 
Ps. 72'* 17, — 2) separare”; inf. tölfsan lic and sävle An. 151. 

tom s. tam. 


té-miildan, -meldan loquelis dissolvere vel subvertere; pras. pir is helle 
grund, särlic sidfät, pam pe sibbe té oft té6malded mid his midé 
Döm. 26. 


töme ade. c. gen. fret von etwas; pit hi méstun mänveorca em) lifgan 
Cr. 1212. — alés. t6mi, tuomi ahd. zémi alin. témr adj. vacuus, liber. 
tor, torr 1) turris; nom. svä fren tor Ga. 1285; pu vere me se stranga 
tor stid vid feöndum Ps. 60°; ic (deöful) päs vealles geat ont{ne burh 
teönan: bid se torr byrel, ingang geopenad (bildlich) Jul. 402; dat. 
torre Gen. 1688; acc. torr Gen. 1666; pl. torras Ruin. 3, An, 844; 
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dat. torrum I’s, 121’. — 2) scopulum, rupes; nom. ‘scopulum torr’, 
Wr.-gl. 38; dat. muntes mägenstän ätrendlod of pim torre Met. 5°’; 
gen. pl. ‘scopulorum torra’: Mone gl. 412; vgl. heähtorras excelsae 
rupes, Alpes (Lye). — s. hrungeat-, mere-~, stan - tor. 

tö-rändan scindere, dilacerare, conterere; part. grin bid térinded ‘laqueus 
contritus est’: Ps. 123". — rendan (engl. to rend) scindere, discerpere, 
succidere (Lye). 

tord engl. turd stercus, fimus, merda; tord-vifel searabeus. — s. voruf- 
tord. 


torht ahd. zorht, zoraht adj. splendidus, lucidus, clarus, illustris, preclarus; 
nom. vis me svegles leöht torht ontfned Gd. 457 und ähnlich (val- 
dres leöht, vuldres bled) Sat. 557, 594, Cri. 1674, An. 1614; edv is 
neorxna vong bleda beorhtost > ontfned An. 105; cm täcen godes 
(sol) Ph. 96 und ähnlich Cri. 107, 2355 äcenned of dumbum tvam cy 
ätyhted Rä. 51°; se vuldormago spräc ~ té his geside (Guthlak) Gu. 
1269; se torhta (deus) Sat. 294; se ~~ Asc (Rune) Ra. 43°; se w 
fugel Ph. 574; pit torhte lond PA. 28. — gen. torhtes tirfruman 
(dei) Ori. 206; oftigen bid him torbtre gesihde (sc. oculis coeci) Gn, 
Ex. 40. — dat. in pxre torhtan byrig Cri. 542; pam cw) temple 
Cri. 186. — acc. torhtne (hring) Rd. 49°; beim tanum em Rd. 54°; 
es drihten hxlend Sat. 575; upheofon ce mid his tunglum Cri. 969 
und ähnlich Cri. 1151; torhte f. Gen. 1188, Sal. 88; torht n. Gen. 
2890, B. 313; wr me lire onläg purh leöbtne hid mägencyning Amat 
and on gemynd begeät, cm outfnde El. 1249; pda torhtan mägd 
Jud, 43; pat torhte geteoh (doctrinam?) Beim. 2. — inst. and pa 
seolf onféng torhtum tacné (Bundeszeichen der Beschneidung) Gen. 
2375; torhté tiré Gen. 58; torhtan reorde (clara voce) Dan. 511.— 
pl. nom. acc. torhte (sc. angeli, stellae) Cri. 884, 934; and tired- 
dige (apostoli) Ap. 4; ge bedd me siddan cx tireädge talade and 
rimde beorhte brödor on bearna stäl (inquit deus) Reb. 10; cw frätve 
Dan. 711 (beorhte MS), Ph. 200; hi eddige pir uppe sittad selfe mid 
svegie torht sunu (pl.) halendes Sat. 648; hä torhtan täcen (Christi 
Wunder) Cri. 642. — dat. on treoves telgum torhtum... Gen. 1470; 
inst. he bar vordum god cm cigde Gen. 1807; torhtan ledfum bi- 
hongen Rd. 57°. — superl. tungla (täcna) torhtost Men. 111, El. 164; 
pone torhtestan prinesse prym Ga. 617. — s. geär-, gold-, heado-, 
heofon-, hilde-, hleér-, mzre-, mere-, morgen-, rédor-, sige-, sigel-, 
svegl- vlite-, vuldortorht. 

torhte adv. 1) splendide; ~ gefrätved An. 715. — 2) clare; cw singad 
Rd. 8°; him em in gemynd his dryhtnes naman dumba brohte and in 
eägna gesihd Rd. 60”, 

torht-lic adj. splendidus; nom. edv is vuldorbled > téveard (glänsender 
Sieg) Jud. 157; ace. torhtlicne tir Vy. 70. 


torht-lice adj. splendide, clare, se bone sele (heefon) frätved, timbred cx» 
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Dém. 93; lerde pa ledde on geledfan veg, trymede > tir eddigra 
An. 1688; his mildheortnyss is micel ofer us > getrymed Ps. 116°. 

torht-méd adj. praelarus animo; nom. ce (deus) Jud. 6, 93; ce hile 
(Noah) Gen. 1502. 


torn ahd. zorn n. afflictio, arumna, moeror, indignatio, ira, fervor; nom. 
penden him hira torn töglide (ira) Gn. Ex. 182; ace. he hate lt ~ 
poliende teäras geétan Ga. 1029; hi tredad pec and tergad and hyra 
ew vrecad Ga. 259; pat hie his m» mid him gevrecan on vridum 
Gen. 2037; ähnlich his 5 vrecan (gevrecan) Gen. 58, 2508, 2530; 
hie me @) niviad (indignationem) Gen. 1258; he leng ne volde ~~ 
provigean Gen. 2422; pesh ic cm druge (iribulationem) GQ. 458; cm 
gepolode vine Svyldinga, vedna gehvelene, sidra sorga B. 147; on- 
cfdde, invidsorge, ~ unlytel B. 838; em tödum polian ‘dentibus 
fremere’: Ps. 111° und ähnlich Jud. 272; ne sceal nefre his m t6 
recene beorn of breédstum Acfdan (iram) Wand. 112; gen. veron 
tornes fullé Gé. 176; dat. vis hat heafodvylm ofer hleör goten, 
nalles for torne (d. 4. sie weinte Freudenthranen) El. 1134; inst. 
torné gebolgen (iratus) B. 2401; ce bitolden väs sed treéviufu, hät 
at heortan hreder innen veöll (moerore) Cri. 588; gen. pl. him edven- 
den cvom torna gehvylces (afflictionum) B. 2189. — s. gär-, grorn-, 
lyge - torn. 


torn adj. moerorem afferens, acerbus, malignus; nom. pit vis ~~ vere 
hefig at heortan Gen. 979; acc. pl. torne tednevide (télnysse, teönan) 
Jul. 205, Ps. 108°, 145°; inst. pl. tornum teöncvidum GQ. 419; superl. 
pat vis him bredéva tornast B. 2129. ; 


torn-cvide m. sermo injuriosus ; inst. pl. voldon hine geteön mid torn- 
cvidum in orvénnysse GQ. 546; heora tungan ~) nedde servad, svä oft 
nädran död ‘acuerunt linguas suas sicut serpentes : Ps. 139°, 

torne adv. 1) @rumnose; pit me is pus em on möde, häte on hredre 
minum Jud. 93, him pas vépes hring m» gemanode, teagor $dum 
vedll Ga. 1314. — 2) injuriose; pit hed mec svd  tzlö gereahte 
Jul. 73. 

torn- gemöt n. concursus hostilis; acc. gif he > burhteön mihte B. 1140. 

torn-genidla m. injurians; acc. sg. -lan An. 1232; nom. pl. -lan El. 
563, 1306, 

torn-lic adj. kummervoll; dat. pl. on tornlicum teärum Ps. 125°. 

torn-m6d adj. iratus animo; pl. -de GQ, 621. 

torn-sorg f. cura arumnosa; gen. pi. tornsorga fol Fé, 76. 

torn-vord n. verbum injurians; gen. pl. me hosp sprecad tornvords 
fela Ori. 172. 

torn-vracu f. Auslafung des Zornes; acc. ge hör fatedd in pa tornvriice 
sigeleäsne sid- Gé. 272. 

torr s. tor. 

35.* 


e 


548 tö-samne — tö-svengan. 


té-samneé, -somne adv. zusammen; tösomne faran (bannan, cuman) 
Gen. 1982, 1988, An. 1095, El. 1202; hét cs sine ledde (sc. euman) 
Dan. 469, 527 und ähnlich Dan. 120; slipan mo Ra. 4”; geblénden 
dryne ~~) Cri. 1488, An. 33; pat bir geläde mid him leng ne mihton 
geseén ad (einander schen) Exod. 207; se vyrm gebefh snfide ~m 
B. 2568. — una: beäh ongla verod c=&3 secgan ongunnon Hy. 38"; hi 
hlfdad ws, singad and svinsiad Cri, 883; eal preé nimed ffres vilm 
c~ Cri. 966. 


tö-sävan disseminare, dispergere; pras. vide tösäved dryhten his dugude 
Ord. 110. 

tö-sselan impers. 1) secus cadere, male succedere; pras. gif me pis té- 
seled Rd, 17°. — 2) deesse, deficere; ne > him güdgemötes Ra. 16°°. 

t6-scidan, -sceädan 1) dividere, findere, dissipare, pras. god hi té- 
scided Ps. 67‘*; god hi téscefded Ps. 81'; manna bin drihten 
Ps. 52°; part. on tu tösceäden veorded (fissus) Met. 5'*; md veard lig 
tolfsed Jul. 584. — 2) discernere; imp. ongiet, hvät s} g6a odde yfel, 
and tösceAd simle scaarp6 médé in sefan pinum! Fd. 46. 


t6-scedtan mit Gewalt herbeiführen? inf. ungeszlige men hine (pene 
deff) ar villad foran téscidtan (vor der Zeit) Met. 27". 


tö-soridan disgredi; inf. vide ~ > Met. 20”. 


tö-schfan distrudere, dispergere, dissipare; pras. he mid älmessan ealle 
töschfed synna vunde Alm. 8; pret. pone lig (pit fr) tösceäf Dan. 
840, As, 55, Jul. 564. 

tö - slitan disrumpere; pras. töslited Sal. 72, Ra. 1'°; pl. töslitad Jul. 698, 
Sal. 348; pret. ind. pu téslite Ps. 73" und töslät Ps. 77"; pret. pl. 
töslitene Seel. 110. 


tö-släpan dilabi, dissolvi, relarari; inf. gif se pedden let p& (bridlas) 
ew Med. 11°; pret. pl. töslupon hä bendas Boeth. 35°; part. veard 
heora heorte töslopen ‘dissolutum est cor eorum’: Jos. 5’; ‘remiseus 
sw’: gl. Prud. 355; nu sint sionve em (tösloven MS) An. 1427 (vgl. 
jedoch H. Z. VII, 192); wsghvilc hiora ealle t6 näuhte veordan sceol- 
don (conj.) vride töslopena Met. 29°. 

toste dän. tudse f. rana, Kröte; acc. sg. yfie tostan ‘ranam’: Ps. 71°; 
acc. pl. tostean (toscean MS) ‘ranas’: Ps, 104°°. 

tö-stencan dispellere, dissipare; part. töstenced Ori. 256 und pl. töstenote 
Met. 29°. 

tö-stredan dispergere; pras. töstreded Ps. 111°. 

tö-sväpan diverrere, dissipare; pret. tésvedp and tésvengde liges leéman 
As. 59 und ähnlich Dan. 342. 

t6-svéndan dissipare, disperdere; prat: he bone lig tésveép and tésvende 
Dan. 342. 

tö-svengan diverrere, dissipare; prat. tösve6p and tésvengde liges ledman 
Az, 59. 


tö -svifen — trag. 549 


tö- svifan digredi, oberrare; pres. con. pf lis hi tösvifen Met. 11°. 


tö-syndrian separare; pret. pu settest on foldan svide feala cynna and 
tésyndrodest hig siddan on mänego Hy. 97! und ähnlich wo Hy. 7%. 


tö-tellan dinumerare, discernere, distingucre; part. pir nengu bid niht 
on sumrra ne vuhté bon m& on vintra dag, bat is Tile häten Met. 16°. 


tö-teön distrakere, lacerare; inf. bi pe us mid tédum cm voldon Ps. 
123°; pras, he b& tungen tötfhd Seel, 121; part. bid sed tunge 
t6togen on tyn healfa Seel. 115. 


td-tvseman dissungere, dividere, separare; pras. ‘disjungo ic tétveme’: 
Alf. gr. 47; part. veard hér folc tétvemed, scildburh töbrocen By. 241. 


tö-bringan distrudere, dispellere pres. ic vide thpringe lagustreéma full 
(nubes) Rd. 4”. 


tö-veccan concitare; pret. pl. hü hä fole mid him fehde tévehton 
B. 2948. 


tö-vögan dissipare; part. bid volcen tövegen Ph. 184. 


t6-veard adj. 1) imminens, futurus, venturus; nom. pit vas preälic ping 
peddum > Gen. 1318; tid vis m» Ga. 85; pam techhe, pe nu ~ 
is ‘generation’ quae futura est’: Ps. 70'"; e6v is vuldorblead wo and 
tir gifede Jud. 157; her is gesvutelod fire sylfra forvyrd, > getäcnod 
Jud. 2865 gen. ge byses lifes ge bis töveardan Arg. Ps. Th. 41; dat. 
on pare téveardan tide, be pi nedlehte nidda bearnum Gen. 1288; 
ace. ne ve bere vyrde vénan purfon töveard in tide Cri. 83; svd pit 
gomele gefyrn sägdon > (als zukünftig voraussagten) Cri, 187, — 
2) obvius; nom. nu he edv onet ow Met. 28". 


tö-veorpan, -vorpan, -vyrpan, -vurpan disjicere, dissipare, disperdere, 
destruere, irritum facere, avertere ; inf. töveorpan Sat. 398, Ps. 61‘, 
76”, 1057, 118°, Met. 26", tövorpan Sat. 85, Ps. 105°, tévurpan 
Ps. 18° und tövyrpan Ps. 82°; pres. töveorped (tövorped B.) Sal. 74; 
con}. pl. töveorpan Jul. 650; pret. ind. tövearp Jul. 566, Ps. 106°? 
und pu tövurpe Ps. 59’, 79", 88”, Hy. 8%; conf. 3. tövurpe Ps. 105"* 
und pl. tövurpan Ps. 73°; imp. téveorp Ps. 53°, 58’, 67°; part. 
tövorpen El. 430, Ps. 67° und tévorpene Ps. 140°. — intr. pras, pl. 
oft hi vordum téveorpad, er hi bacum töbreden en sich ?) 

+ Qn. Ex. 191. 


tö-videre, -vidre prap. c. dat. vel acc. versus; hd mig ic andsvare 
znige findan vridum tövidere? Cri. 185; gerised gärnid verum vig 
tévidre (contra pugnam) vicfreodu healdan Gn. Ex. 129. 


t6-vriécan dispellere, dispergere, dissipare; part. tövrecene Dan. 301, As. 
21, Cri. 268, El. 131, Ps. 68", 91°. 


trag alin. tregr adj..invitus, segnis, sinister, difficilis, malus ; nom. treév 
prag is t6 c., se6 untrume genag Reim. 57; tireddig and ws, synnig 
and geswlig (Judas et diabolus) El. 965; gen. n. pit hio bere cvéne 


550 | trage — trega. 


oncvedan meahton svä tiles sv& trages, svä hid him tö söhte Fi. 825. — 
s. untraglice. 

trage adv. sinistre, male; be oft vride me ~™ teldan ‘qué defrahunt 
mihi’: Ps. 108”, 6 

trag - mal n. tribulatio, veratio, tormentum? inet. pl. tragmelum (prag- 
MS) An. 1232. | 

tragu f. tribulatio, afflirtio, malum; gen. vönde him trage hnägre El. 
668. — 8. trega. 

trahtian s. getreahtian. , 


treedan permeare; pras. pl. hi tredad bearonässas Ra. 58°. 


träf n. 1) tentorium; dat. t6 träfe pam heän, par Olofernes reste nihtes 
inne Jud. 43; in pam vlitigan c~ Jud. 255; acc. stödon ymbe hira 
peddnes traf Jud. 268. — 2) aedifictum? nom. pl. hlifodum ymb harne 
atin tigelfägan trafu, torras stödon An. 844. — alin. traf n. linteum 
quo caput obvolvunt mulieres; altfranz. tref, trefs Zeit, Segel. — 2. 
hell-, hearg-, vearg-träf. 

trödan 1) calcare, conculcare, treten; pras. and trides leon ‘conculcabis 
leonem’: Ps. Stev. 90'*; mec brfd trieded fétum Rd. 13°; pat vif 
pin heafod treded mid fötum sinum Gen. 912; me man cd ‘con- 
culcavit me homo’: Ps. 55'; pl. me tredad feöndas mine Ps. 55°; pa 
ed pec and tergad Ga. 259; pret. pl, bo me er tredan Ps. 56°. — 
2) c. acc. perambulare, peragrare, betreten, auf etwas gehen; inf. 
tredan elbeddigra foldan Vy. 29; pu scealt pinum bredéstum bearm 
os brädre eordan Gen. 907; Pu ofer aspide meaht eäde gangan and 
bealde nu basiliscan eo ‘ambulabis super aspidem et basiliscum’: 
Ps. 90'?; se fötum treded fidru vinda ‘gué ambulat super pennas 
ventorum’: Ps. 103°; pret. ind. pit bu fletpadas mine trede Gen. 
2730; vriclastas träd B. 1352; ähnlich inf. tredan Erxrod. 158, B. 
1964, 3019, An. 776, 803, RG. 14"; pres. sg. ic trede Ra. 8'; 
trided Ra. 81% und tryded El. 612; pl. tredad Gen. 203; prat. 
trid B. 1643, 1881, El. 55, Ra. 71°. 


treddan investigare, scrutart; pret. pir ic pin hällg vord ... wrest ädelu 
tredde Ps. 118’, — s. ätreddan. 


treddian ahd. trettén ire, gradi, incedere; inf. he pA strangan mag strei- 
mas gefeterian, pit bu mid fété miht on > ‘et flumina pertransivit 
pede’: Ps. 65°; pret. on flör treddode B. 725; of pam grimman gryre 
glade treddedon Dan. 439. — s. tryddian, trod. 


trede adj, calcabilis, meabilis; acc. se hine (se) tredne him ongeän gyrede, 
bonne god volde ofer sine da gin Cri. 1166. 


trega altn. tregi m. tribulatio, afflictio, dolor, nom. trega hüses pines 
‘selus domus tuae’: Ps. L. 68'* (Lye); acc. ic fleäh tregan and teönan 
Gen. 2274; pl. nom. pa tvegan tregan Met. 5**; gen. ved vis Arzred, 
tregena tuddor Gen. 988. — tregian alfn. trega tribulare, moerore affi- 
cere; goth. trig6 f. sollicitudo. — 4. helltrega, tintreg (?) und traga. 


trem — tredv. 551 


trem, tremman, trendlian s. trym, getremman und trymman, ätrendlian. 


treaf-lic adj. molestus, gravis; acc. pl. eallum pe deöpe hör ful treaflice 
te6nan polian ‘injuriam patientibus’: Ps. 102°. — ahd. trebanén tribu- 
lare, skr. drpämi affligo, vero, gr. deorw pflücken, abbrechen. 

treahtere m. scrutator, : interpres, seholiastes; pl. treahteras Sal. 5. — s. 
getrahtian. 

treö, treov goth. triu n. 1) arbor; nom. acc. treuv-Rün. 18; pit ~ 
Dan. 511, 556, RG. 54*; ic on neorxna vange nive äsette ~ mid 
telgum Sat. 482; lifes tre6 (sc. in paradiso) El. 757; gen. on leäf 
treoves Gen. 1458; on cm telgum Gen. 892, 1470; dat. hafad pam 
treove forgiefen meotud moncynnes, pat he dna is ealra beäma 
beorhtast geblöven (wo he ana sich im Genus nach bedma, nicht nach 
treove richtet) Ph. 175; pl. nom. bearva treov Ps. 104°°, treovu 
Ps. 57°, Ps. Th. 28°, trivu Luc. 217° und tre6 Gn. Er. 160; dat. 
treovum Ph. 76, Met. 4°, 13°%°* °!; on grénum triovum Met. | 
19°, — 2) Gehöls, Hain? acc. in pat treov innan (oder holen Baum?) 
Ph. 200. — 3) Holz, lignum; nom. treov (ein Hols, Stange) Rä, 57°; 
dat. of treove cyricean getimbrede Bed. 2'*. — 4) insbesondere vom 
Ah. Kreuze, Kreuzes Stamm gebraucht; nom. acc, vuldres (vealdes, 
helendes, röde) treov El. 206, Kr. 14, 17, 25; pat lifes (pat hälige) 
ew El. 664, Hy. 877; syllicre > (acc.) Kr. 4; vuldres (röde) tre6 
El. 89, 147; pit ~ El. 534; pat hälige (vlitige, mere, lifes) ~~ 
El. 107, 128, 165, 214, 429, 442, 701, 841, 1027; gen. päs vuldres 
treoves &l. 1252; dat. bit fram treove becvom tirfäst rice drihten 
fre ‘quia dominus regnavit a ligno’: Ps. 95°; pam hälgan (vuldres, 
lifes) tre6 Sat. 417, El. 706, 828, 867; on réde wm EI. 856, — 
s. gealg-, läd-, palm-, bel-, vudu-, vulfheafod - tre6. 


tred-cynn n. ligni genus; acc. & (Runenstab ? vgl. v. 12) Bo. 2. 
treöd-fugol m. avis silwatica; gen. pl. treöfugla Ga. 707. 
treov s. tred. 


treév, trfv goth. triggva ahd. triuwa f. 1) Festigkeit, Zuwerläfigkeit; 
acc. gärsecg fandad, hvider fc (navis) häbbe Adele tre6ve Ran. 25. — 
2) Treue, Festhalten am gegebenen Versprechen, Bundestreue, Treu- 
bund; nom. tre6v telgade Reim. 34; hälegu ce, se6 (quam) bu vid 
rédera veard ribte healdest Gen. 2118; ce sceal veaxan, sed geond 
bilvitra bredst arised Gn. Er. 160; sib sceal gemane englum and äldum 
ä ford heonan: ver is ätsomne godes and monna, gästhälig ww... 
Cri. 684; gen, gif pu vel pencest vid pinne vealdend vere gehealdan, 
treöve täcen An. 214; acc. sg. (oder pl.?) ne Hildeburh hérian ne 
borfte Eotena tre6ve B. 1072; pat pu vid valdend vere heölde, söde 
os Exod, 422; til bid, se pe his ~~ gehealded Wand. 112; pat pu 
par tirfäste em findest (bei deinem Gatten) Bo. 11; ne ic pe té 
Svedpeéde sibbe odde > vibté ne véne B. 2922; hed in guste bir 
hälige ~~ Jul. 29; bealdad dt heortan séde eo! Jul. 655; hvär ie tir- 


552 tresy — tredv - gebofta. 


fäste treöve fande Ps. 100°; acc. pl. häfde him on hredre hilige tredva 
Exod. 366; gif hi healdad söde cm ‘testamentum meum’: Ps. 181"; 
p& be mid tungan ~ gehätad, fäcenlice bencad Leds 25; pät hi hiora 
freéndscipe untvedfealde ms gehealdad, sibbe samräde Met. 11°*; healded 
trfva vel vid ädelingas Rün. 17; inst. pl. minum treövum (mit 
Untreue) Exod. 149; sende zrendgevrit ealdhläfordum and hi bad eal- 
dum m), pat hi aft t6 him cömon Met. 1°. — 3) Gelübde der Treue, 
feierliche Verpflichtung; acc. ic edv tre6ve pis mine selle, pat ic... 
Gen. 1535, be him ar em) gesealdon Gen. 2046; for bim treövum, 
be pu (god) genumen häfdest té Abrahame (?) Dan. 312; ace. pl. hie 
Abrahame treöva sealdon, p&t hie his torn mid bim gevrecon vid 
vrädum Gen. 2087; pat pu w selle, vera pine, pit pu ville me 
vesan fele freénd Gen. 2817. — 4) Huld; nom. tre6v vis gecfded, 
p&tte Güdläce’ god leänode ellen mid frum GO, 419; acc. hd peart 
mannes sunu märan tredve? Exod. 425; ne pu me ddiévest enig 
tacen, be he me purh > t6 onsende, min hearrs burh hyldo Gen 541; 
him ~ gehé Gen. 714; em and hyldo tidiad me! Gen. 2516; ace. 
pl. he hyre tredva gehét, his holdne hyge Gen. 653; he him ne 
volde enige cfdan hyldo ne ce) Gen. 1592: vare (gen.) gemyndig, pba 
him god sealde, séde m» Gen. 2374; inst. sg. ene ic god spräcan 
gearuve gehfrde and pat tred ve ongeat tidum gemeldad (?) Ps. su. — 
6) Vertrauen, Glaube, fiducia ; nom. hüru tre6v in be (Maria) veord- 
licu vunade, nu pu vuldres brym bésmé gebazre and nö gebrosnad 
veard mägdhäd se micla (?) Cri. 82; nö him fore egsan earmra gesta 
-@w) getvedde GQ. 811; him ne getveöde ~~ in breöstum Ga. 515; inst. 
in svä hvylce tid sv& ge mid treéve t6 me (gode) on hyge bveorfad 
Reb. 5; acc. pl. pit he his tredéva sceal and his médgeponc mA up 
ponne nider habban t6 heofonum Met. 31'%. — s. heäh-, hyge-, un-, 
vine - tredv. 


tredvan credere, confldere; pras. pl. eghvylcum pe him on treévad ‘et 

omnes qué confidunt in eis’: Ps. 113°"; pret. gehvylo hiora his (eus) 
_ ferhde treövde, pit he häfde-möd micel... B. 1166. — s. getreévan, 

-trüvan, -trfvan, geortreövan, ontreövan. 

tred-vistm f. arbor; ace. pl. svylce pu gefyllest fägrum bledum telgum 
treov-västme Ps. 103"*. 

treövd altn. trygd engl. troth, truth fides, veracitas: s. untreévd (-try6rd). 

treöve, trfve adj. fidus, fidelis; nom. ba gyt vis hiera sib ätgädere, 2g- 
hvyle ödrum trfve B. 1165; dat. his treé6vum geside GQ. 1269; nom 
pl. hie ne beéd nänum men ne treöve Boeth. 7'. — s. getreöve (-trfre), 
ortr$ve, ungetredv. 

treöv-fäst adv. fide stabilis, fidelis; nom. tange min tridvfast blissedl 
for pines selfes sédfestnesse Ps. C. 114; pl. verun his bebodu calle 
treévfiste “Adelia’: Ps. 110°. 

tredv - gebofta m. socius fide junctus, confoederatus; nom. cS Hy. 11°; 

nom. pl. -an An. 1052. 


treövian — trym. 553 


treövian, trfüvian, trfvian 1) c. dat. confidere; inf. ongon his vordum 
trivian Gen. 649; for heora untreévam, pe ic him (quibus ego) xfre 
betst cm sceolde Met. 2'*; géd is on dryhten georne té hyhtanne bonne 
on ealdormen té tredvianne ‘quam sperare in principtbus’: Ps. 117° 
und ähnlich Ps. 117° (‘confidere in homine’); pras. pl. pA pe hira 
veorcum vice trüviad Cri. 838; pret. ic side ne trüvode ledfes 
monnes B. 1993; bearne ne 9, pat he vid älfylcum édelstélas heal- 
dan cide B. 2370. — 2) c. gen. confidere; pret. vidres ne trüvode 
B. 2953; he georne ~~) médgan mägnes, metodes hyldo B. 669; ha 
he his visna trüvade drohtes on bere dimman Sdle Ga. 1184. — 
3) c. dat. fidum esse; pras. ic edv tredvige, gif ge pat täcen gegäd 
Gen. 2324. — 8, getreövian, -trüvian, -trfvian. 

treöv-loga m. foedifragus; nom. pl. -an B. 2847. 


treöv-lufu f. amor fidelis; nom. torné bitolden väs se6 m» hät at heortan 
Cri. 638, z 


tredv-reden f. pactum, foedus; acc. sg. lest uncre vel treévredenne! 
Gen. 2305. b 

treöv-brag f. fidei tempus; nom. ws is tö trag Reim. 57.- 

treov-vistm, trid, tridv s. treövästm, treé, treövfäst. 


trod f. gressus, vestigium (vgl. goth. trudan); acc. para pe tirleäses trode 
sceävode B. 843. — s. vi-, vidertrod. 


trum adj. firmus, robustus, validus, vegetus; nom. heorot hornum ce) 
B. 1369; eofor tidmagenes ~ Gn. C. 20; vis eft svi wr on his lice 
ee (= hal) An. 1479; eo in breöstum Men. 134; is migenvisa em 
Exod. 553; ace. ähte trumne geleäfan Jud. 6; éene and em (deum) 
Sat. 525; let me on pinum vordum veordan )! ‘confirma me in 
verbis tuis’: Ps. 118°; on trume stöve ‘in locum munitum’: Ps. 70°; 
nom. pl. englas... cm) and turhte Cri. 884; e~ and torhte tungel 
Ori. 984; and ge syddan beéd [vid} te6nan gehvylce ful ~@ eghvir 
‘et confirmamint’: Ps. 104*; compar. veal sceal bY trumra strong 
vidstondan storma scrum Jul. 650. — s. untrum, getrum. 

truma s. vyrtruma (vyrt - trama), 

trum-lic adj. firmus; acc. trumlicne häm (sc. in coelo) Sat. 294. 

trumnad m. confirmatio ; dat. t6 trumnade gesta lifes Ga. 729. 

trüvan, trfivian s. treövan, treövian. 


tryddian nd, trotten tre, gradi, incedere; prat. he tryddode of brfdbüre 
getrumé miclé B. 922. 


trym, trem nid, Trumm n. fragmentum, pars, Stück (vgl. Schmeller I, 
490-91 und L. Frisch II, 892); acc. nelle ic hine oferfleön fötes 
trem B. 2525; pat ic heonan nelle fleön fötes trym By. 247; föten 
trym ist ein Endchen, ein Stückchen von Fußes Länge; vgl. nolde 
fleén fötmel landes By. 275. 


trym s. getrym. 


554 trymian — tuddor. 


trymian confortare, animare; inf. he ongan beornas w By. 17. — conj. 
eall bin gebeaht he getrymie! ‘confirmet’: Ps. Th. 19%. 

trymman 1) firmare, confirmare, corroborare, stabilire; inf. ongan his 
(ejus) sefan ~~ vundrum té vuldre in pa vlitigan gesceaft Ga. 1089; 
pres. him halig gest visad on villan and his veore trymed Ga. 338 ; 
hläf ce heortan mannes ‘pants cor hominis confirmat’: Ps. 103“; se 
pe pin möd 5 godcundum gifum Gen. 2809; pl. (lyft and morgen- 
rén) trymmad eordvelan Az. 84; conj. pa pec geornast t6 gode 
trymmen (sc. parentes) Fa. 14; pret. se (god) pat hluttre möd in 
pas gestes gid georne trymede Gd. 78; he his mödsefan vid bam 
ferhagan georne m Ga. 933; hedld ic pine bebodu and pine gevit- 
nesse vordum cm) Ps. 1181; pat he ce getimbro (i. ¢. fest baute) 
Gen. 276; se his hyge em Dan. 534; zgder 6drum ee heofonrices 
hyht An. 1053; lerde pä ledde on geledfan veg, ce torhtlice tir 
eädigra An. 1683; hine god ~~ mardum and mihtum EI. 14; engel 
hine elné @ Gd. 161; part. pres. pu me vere trymmond “\r- 
mamentum meum’: Ps. 70°; part. pret. dagas syndon try mede “dies 
firmabuntur’: Ps. 138". — 2) verbis confortare, animare, cohortari, 
consolare; inf. ongan leran and té lofe trymman folc of frenum 
Jul. 638; ongan gingran sine vordum cm) An. 428; pu pit gehéte 
purh pin hälig vord, pa pu us tvelfe ®® ongunne An. 1421; lzran 
sceal mon geongne monnan, cm) and tyhtan, pat he teala cunne Gn. 
“Ex. 46; pres. pl. ac hi (sich) vrädum vordum trymmad Sirmaverunt 
sibi verba mala’: Ps. 63‘; pret. heähcyning hälige sprece trymeda 
tilmödne Gen. 2166; pegnas lerde eddig oreta, eorlas md An. 463; 
pl. ge hyra sefan trymedon ford on fröfre Cri. 1360; hi beornas ey 
{ezhortati sunt) By. 305; svi hy hine cm on tvä healfa (angelus et 
diabolus) GQ. 104. — 3) intr. impetuose versari? pret. pl. gäras 
trymedon Exod. 159; för fyrda mest, fédan cm edredcestum EI. 
35. — 8. getrymman, getremman. 


trym-nes f. firmitas; nom. ne heora vites bid vislic em ‘non est firma- 
mentum in plaga corum’: Ps. 72°. — a. untrymnes. 

trv, ‘trfvan, trfve, trfvian s. treöv, treövan, treöve, treövian. 

tu s. tvegen. 

tucian vellicare, verare; pres. pl. p& ofermédan rican, pe pis vérige folc 
vyrst tuciad Met. 24° (vgl. Boeth 38°. — tviccian engl. to twich vei- 
lere, carpere; ahd. zuchian, zachön, zwichian zwechén; mhd. zucken, 
zwicken. 

tuddor, tudor n. propago, proles, soboles, progenies; nom. moncynnes 
tuddor Cri. 1417; veh vis ärsered, tregena cm) Gen. 988; gen. eordan 
(älda) tudres Gen. 1313, 1440, Gd. 796; dat. tudre pinum Gen. 
1788; »ghvylcum (älcum) eordan cm) Gen. 1805, Met. 27'°; fra binum 
earmum eordan cm)! Met. 4°'; manna m Jul. 459; tuddor bid 
gemzne incrum orlegnid Gen. 914; beore bid blöda less, bered efne 
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svä besh tänas bütan tudder Kün. 18; acc. eordan tuddor Gen. 
1402, Cri. 688 (homines); eordan tudor (homines) Sat. 659; eorde 
bringed eghvyle cm (sc. im “Lens) Met. 29°°; inst. tudré fyllad 
eordan, incré cynné! Gen. 196; fyllad edvré fromcynné foldan sceätas, 
teämum and cwl Gen. 1535; bearna @) Gen. 2801; tänum I Gen. 
2360; pas tedmes vis tuddor gefylled unlytel dxl eordan gesceafta 
Gen. 16135 nom. pl. treöfugla tuddor GL. 707; gen. tudra gehvylces 
Gen. 1336. — s. eord-, magu-, sige-tuddor. 


tuddor-spéd f. foecunditas, prolis copia; acc. he ce onleäc freöra and 
peovna Gen. 2752. 


tuddor-teönde prolem producens; gen. : pl. tuddorteöndra Gen. 959, 
Exod. 872. : 


tin engl. town m. septum, pagus, vicus; dat. ponne cymed us té tine 
Martius rede Men. 34 und ähnlich Men. 8, 16, 89, 108, 219; oft mon 
féred feor bi e~o Gn. Er. 146; acc. cymed Veodmönad on tin Men. 
138 und ähnlich Men. 28, 78, 183; pl. heora land and heora tünas 
Ps. Th. 48°, — s. burg-, cafer-, vic-tün, 


tunece f. tunica (Wr. gl. 39); nom. Josephes > Pa. 22. 


tunge f. lingua; nom. ~~ Seel. Ex. 115, Ps. 70”, 118'%, Ps. C. 114, 
Ra. 78°; dat. tungan Ps. 108°, 119°, 188%, Ra, 49°; vec, @w Seel. 121, 
Ps. 63°, 65", Sal. 94, Ra. 69°; inst. p& pe mid ER tredva gehätad 
Leds 25; nom. acc. pl. ew Seel. Vere. 115, Ps. 56°, 727, 1257, 139°, 
Sal. 2303 gen. tungena Sal. 231. 


tungol, tungel, tungl m. n. sidus, astrum, stella, planeta; nom. tungol 
(sol) Sch, 69, 75, Adelät. 14, cm (Venus) Met. 29°; cw sceal on 
heofonum beorhte scinan Gn. C. 48; ména lixed, gastlic eo Cri. 699; 
mänig tungul Met. 28°; tungel (Saturn) Met. 247°. — nom. acc. pl. 
tunglas Ori. 107; tunglu Dan. 369, Met. 4°, 29‘, Gn. Ex. 40, Boeth. 39"; 
tungol Cri. 934, Ph. 96, Met. 29°°; tungul Dém. 45; tungel Gen. 2190; 
tung] Met. 28°, 29% ®; ödru em Met. 28”. — gen. pl. tungla Cri. 671, 
884, Hy. 4°, 10°, Met. 20°” 24"° 28° °, Sal. 142; sunne and mona, 
ädelast cs Cri. 607; ädelast (mzrost) ce. sol: Ph. 98, 119; od torhtast 
(sol) Men. 111. — dat. pl. ledma ledhta torht mid tunglum Cri. 235; 
upbeofon torhtne mid his > Cri. 969; under m An. 2; mid bare 
sunnan faran betveox 6drum co Met. 24'°; inst. hyrstedne hröf halgum © 
ce (coelum) Gen. 956. — s. ädel-, heofon-, rédortungol. 


tungol-gim m. gemma stellaris, sidus; inst. pl. heofon ongeat, hvä hine 
heälice torhtne getremede tungolgimmum Cri. 1151. 

turf f. gleba, cespes, solum; nom. ‘cespes ww’: AY. gr. 97°; gleba ~’: 
We. gl. 37; acc. ic seah cm tredan Rd. 14'; dat. röse, be on eordan 
tyrf nah veaxed Rd. 41”; (p& vellan) of bere moldan ~ brecad 
Ph. 66; ponne dugude vyn (Phöniz) of pisse eordan m édel séced 
Ph. 349 ; vis sum stän eordan gelic mid bynre ce bevrigen ‘obtectus 
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cespite tenut’: Bed. 5°; and pä gevorhte veal mid turfum (var. of ~~) 
Chron. Saz. 189. 

turf-haga m. tegmen cespttosum,.cespes; ongan p& äfter vuldres tre6 eordan 
delfan under turfhagan El. 880. 

turtle engl. turtle f. turtur; nom. ‘turtur wo: Alf. gr. 5, Wr. gl. 29, 
Ps. 83°. 

tusc (tux), tv&, tvefan, tveman s. hildetusc, tvegen, getvefan, ge-, 
t6tvaman. 

tvegen, tv&, tu duo; nom. occ. m. tvegen Gen. 460, 2423, 2867, 
Exod. 94, Cri. 506, B. 1163, By. 80, Ap. 75, An. 689, @0. 85, El. 854, 
Hy. 7°7, Met. 1'*, 5°, Gn. Ex. 182, Sal, 864, 487, Rd. 43°, 47*°, 
58°; cw mearcstapan, ellorgestas (Grendel und seine Mutter) B. 1347; 
f. tv& Gen. 1075, 2464, 2594, 2615, Exod. 63, Sat. 610, 709, B 1095, 
1194, Men. 30, 107, An. 715, Gad. 104, El. 880, 955, 1180, Met. 1%, 
20'* Sal. 260, Rd. 43" '', 477, 69° (tua), 79°, 83” °; n. tu Gen. 1708, 
35. 11, El, 605, 754, RG. 16°, 377, 83°; slat on m fenswei) Cré. 1141; 
on > tösceäden Met. 5'’; on cm hveorfan An. 1052; tvä Gen. 968, 
1838; svang pat ffr on co Gen. 449; auf mehrere Geschlechter su- 
gleich gehend: vit Adam tvä (ich und Adam) Sat. 411; deére em, 
vif and vepned Gen. 2744; sinhivan ce) Gen. 789; monna cynnes hä 
forman ce), fader and mödor Gen. 194; sinhivan tu Jul. 698, Ga. 941; 
es bedd gemäccan (?) Gn. Ex. 23; dräf of vicum dreérigméd cm > idese 
of earde and his agen bearn Gen. 2804; par vit 9 bedd (7) Rd 64°; 
gen. m. fı n. tvegra Men. 187, Sal. 426, 434 und tvega Gen. 1835, : 
2882, Bo. 47, B. 2532; hed efgena hafad zgder m» RG. 40"; pir 
sceal N$d vesan > Öder (d. i. zwei einzelne N.) Ra. 43°; hr voldon 
Sder ws (eins von beiden), lif forletan odde leöfne gevrecan By. 207 
und ähnlich Vald. 1°; dat. (inst.) m. f. n. tväm Cri. 1139, Men. 17, 
249, 589, El. 1306, Met. 81°°, Ra. 47', 51°, 61'° (tvan), 85°° und 
tvem Gen. 1090, B. 1191, An. 780, Met. 17°, 207, — in zus. gesetzien 
Zalen: nom. acc. tv& hund El. 634, Sal. 260; eo hund - teöntig (200) 
Gen. 1741; em Püsendo Exod. 184; ~~ and hundseofontig (72) Gen. 
1227; tu hund El. 2; ce and hundte6ntig An. 1037; inet. monegum 
gereordum, tv& and hundseofontig (in 72 Sprachen) Hy. 7”. 


tvelf duodecim; nom. acc. ymb eahta and ce nihtgerimes Men. 221; em 
apostulas (efgan) Sat. 571, Rä. 377; XII hund heafda Ra. 88‘; tvelfe 
veron Ap. 4; fédan cm Exod. 225; m) tireddige häled An. 2, 885, 
us co An. 1421; mine suna cm Sal. 15; gen. tvelfa sum B. 2401 
(Kile), @0. 681; ealra cw B. 3171; tvelf vintra tid B. 147; inet. 
tvelf milum néh Sat, 339; ce sidum Ph. 69, 106, 146, tvelfum 
fädmrimes Ph. 28. 


tvelfta duodecimus; nom. he vis c~ sylf An. 665; Ca dig (dies Epi- 
phaniae) Men. 13. 
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tventig viginti; nom. acc. feéver (seofou, eahta, nigon) and ws Edw. 6, 
20, Edg. 15, 18, An. 114; ymb m and (nebst) seofon nihtum Men. 
187 ; dat. yınb feéver niht on tventigum (nach 4 Nächten in den swan- 
sigen d. i. nach 24) Men. 181; on cm fötmzlum feor (20 Fuß tief) 
El. 830. 

tved alts. tueho m. 1) dubium; nom. and pis wo nzre EI. 171; cväd him 
es Pühte, pit he god volde geongra vesan Gen. 276; dat. bütan 
tveön Sat. 426; bütan älcum cm) Met. 11"; t6 emo veorded Seef. 69; 
inst. cvid pit he pat on gehdu gesprace and ce» svidast El. 668. — 
2) differentia, Unterschied; acc. pät vere nenig manna, hät mihte 
pera tvegra tveön äspyrian El. 668. — s. untved, untvedfeald. 

tvedgan (tveogan ?), tvedn ahd. zuehön, alts. tuehdn dubitare; prat. 
[nd hed tirmeotudes] tvedde gifena Jud. 1; hed ne ws pas leänes Jud. 
846; part. tvedgende méd An. 772. — auch impers. c. acc. pers. dubium 
viders alicui; inf. ic vat pitte vile voruldmen tveögan Met. 4°’; pe 
p&s m ne pearf Ga. 726; pres. mec pis lyt tvedd, pat (0. ind.)... 
GQ. 224. — s. getvedgan, untvednde. 

tveoh s. tvih. 


tvedn adj. binus; dat. pl. be (bi) sem tveönum (inter duo maria) Exod. 
442, 562, B. 858, 1685, 1956, Ga. 237, 1838; be weram ws (inter 
homines) An. 558; auch steht dabei das subst. im Accusativ: be sw 
tveönum Ps. 71°, — 8. betveönum, betvinum, — ‘crepusculum tveöne 
lecht' (lux dubta, Zwielicht) Wr. gl. 53. 

tveö-sprssce adj. dubiiloquus, bilinguis; nom. ne bed pu nö té telende 
ne tö ce)! Fa. 90. 

tveox s. tvih. 

tvidig adj. concess:s; vgl. alts. tuithén nnl. twijden concedere und s. 
lang-tvidig. 

tri-ecg adj. bipennis, zweischneidig; nom. sveord tvi-ecge ‘gladii anet- 
pites’: Ps. Stev. 149°; auch subst. inst. mid tvf-ecgum ‘bipenne’: 
Ps. 73% 

tvig n. ramus, palmes; dat. of pam tvige Gen. 988; ace. heé brohte him 
elebeämes tvig An tö handa Gen. 1478; pl. tvigu Met. 138%; inet. tvi- 
gam and telgum Dan. 504, 515. — s. gepalmtvigian. 

tviga m. (? tvige n.) ramus; gen. pl. tuigens ordum Sal. 142. 

tvih acc. pis sie drihten déma mid unc co»! (swischen uns beiden) Gen. 
2253. — s. betveoh, -tvuh, -tveox, -tvux. 

tvin, -tvinum, tv? s. getvinnas, betvednum, tv! - ecg. 

tfan imbuere, instruere, docerc; pras. “imbuo ic tY odde lare’: Alf. 
gr. 28°; pret pe hi (sc. aves) tydon and temedon Met. 13°°, — s. ge- 
tfan, getégan und teön. 

tyder-nes? dat. pl. seö zrene gripu, ponne hed for XII yra tydernessum 
ofer giéda gripe gifrust vealled (tvelf ffra?) Sal, 47. — s. untydras. 
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tydran, tyddran, tiedran 1) intr. prolem producere; inf. feoh (pecus) 
sceal on eordan tydran aud tfman Gn. C. 48; pras. sg. västmum tydred 
Ra. 81”; pl. vudubearvas tänum tydrad (germinant) Az. 84; imp. pl. 
tfmad and tiedrad! (seid fruchtbar und mehret euch) Gen. 1612. — 
2) c. acc. procreare, gignere, producere; pres. pl. yrnende väter vastme 
tyddrad Ps. 64''; västme tydrad cederbeämas Ps. 103**; conf. pat heé 
(se6 Vyrd) firena gefiltu fehdo ne tydre Sal. 448; part. heora sceäp 
veron tydred ‘oves eorum foetosae’ (multiplicatae sunt prole) Ps. 143". — 
s. ätydran. 

tydere, tedre adj. tener, debilis, imbecillus, fragilis; nom. he veord svi 
tedre svä gangevifran nett Ps. Th. 38”; acc. bat tydre gevit Cri. 29; 
inst. hd ve tealtrigad tydran médé Cri. 371; pl. p& tydran möd Ga. 729; 
pa hildlatan ... tydre treövlogan (feig) B. 2847. — s. untyddre. 

tydrian tenerescere, debilitari; pres. ag. tydrad pis banfat (sc. corpus 
moribundum) @ü. 1239; pl. pät sind pa getimbru, be né tydriad 
Cri. 1683. 

tod, teda, tYdian, tYgan, t?hd, tyhhian s. tid, tida, tidian, teig und 
getigan, tihan und te6n, teohhian. 

tyht, tiht m. 1) disciplina, instructio; ace. erpon pe pu cüdest minne 
tyht an mine pedvas (inguit sapientia) Boeth. 8. — 2) Zug, Bewegung; 
dat. verod väs on tyhte El. 58; brond bid on > Cri. 812; for bid 
on tihte Ph. 525. — ? prong niht ofer tiht londes frätva Gd. 1255. 


tyhtan, tihtan instruere, informare, suadere, incitare; inf. ic volde mid 
pzre bisne men predtian and tihtan (tyhtan C.) t6 gödum pesvum 
Boeth. 38°; lzran sceal mon geongne monnan, trymman and tyhtan, 
pät he teala cunne Gn. Ex. 46; pres. Sder hine tyhted and on tzso 
lered Sal. 493; pu priefalde on us sävle gesettest and hi siddan efc 
stfrest and tihtest burh pa strongan meabt, pat... Met. 20°; pi. hi 
dugude on teosu tyhtad tilra deda (diaboli) Wal. 34. — 8. &-, fory 
ge-, ontyhtan. 

tylgust adv. mazime, precipue; ic bi me (de me) cw secge pis sarspell 
Hy. 4”, — vgl. alts. tulgo. 

tyllan, tf?ma, tfman s. fortylian und till, téma, téman. 

tympanum n. tympanum; on timpano Ps. 149°; on tympanis Ps. 67, 

tyn, tfnan s. ten, &-, be-, bi-, ge-, on-, unt$'nan, getfne, 

t$nan injuriari, affligere; imp. ne t$n pu pine neähgebüras! ‘non quaras 
ullionem, nec memor eris injuriae civium tuorum’: Lev. 19°; pres. 
conj. t$ne hine, dryhten, pam be sär sprece s&vle minre! (oder su 
tfnan coercere ?) Ps. 108*°; pret. pl. pis be hie on dagum ar drybten 
tyndon lange prage Gen. 2543. 

tyne, -tynge, tfr, tyrf, tyrgan, tyrvan s. ten, getynge, tir, tur, niv- 
tyrved. 

tHtan corussare, lucere; pra. pl. ne tYtad hör tungul Dim, 465, 
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pa 1) adv, temporis: tum, tune; b4 Gen. 78, B. 1008, 1011, An. 40, 46, 
59, 92, 118, 122, 143, 147, 171, 202, 235, 254, 299, 315, 1080, 
1087, 1571, Kr. 35, u. s. w. häufig; iu pa Rd. 707; ww gita, pba gén, 
cs gena, nu pd s. git, gita, gén, géna, nu. — 2) conj. quum; pa 
Gen. 96, 1142, Dan. 125, B. 140, 201, An. 369, 429 u. s. w. häu- 
fig; pba p& he volde Met. 11°°. 

pA, -paca s. pat pron. und pav, gepaca. 

pafian sich in etwas fügen, sich wosu verstehen, etwas geschehen lafen; 
inf. ic sceal pinga gehvyle polian and > on pinne döm, vomdeda 
onvreön Jul, 466; nefre ic bas beddnes cw ville megradenne (mich 
sur Ehe mit ihm verstehen) Jul. 108; pe sind tu gearu sva lif svä 
ded, svä pe ledfre bid tö gecedsenne: cfd ricene nu, hyät bu pas 
tö pinge ~ ville! El. 608; pit he cx sceolde Eofores äune dém 
B. 2963; pat hie 4 noldon hyra peödnes döm (Befehl) pafigan on- 
ginnan Dan. 190; e~ ne voldon, pat hie forléton leöfne laredv An. 
402; pras. sg. sum gevealdenméd pafad in gepylde, pät (was) he 
ponne sceal Crd. 77; pret. hafodest bu géna, pit me pbedvmennen 
drehte deadum and ‘vordum (liefeest es geschehen) Gen. 2246. — 8, 
gebafian, gepafa. 


pam, pam, pan s. pit pron. 

pan, pon alis. than goth. pana ahd. dara adv. von da, von dannen, hinc, 
tlline, deinde; diese Grundbedeutung sowol in temporaler als in lo- 
caler Beziehung zeigt namentlich das ahd, dana (Graff V, 42-48): nö 
pon lange vis feorh ädelinges fieseé bevunden B. 2423, 

Insbesondere wird es (wie goth. pana in pana mais, pana seips, 
alés, than Hél. 42", ‘81° und ahd. dana in dana halt, dana mér) in — 
negativen Sätzen mit dem Comparativ verbunden, dem es stets un- 
mittelbar voransteht, in der Bedeutung ‘von da aus gerechnet, im 
Vergleich damit‘ (vgl. nö mä ponne nu Kl. 4); Dietrichs Erklärung 
in H. 2. XI, 403 ff. vermag teh nicht beisustimmen; allenfalls könnte 
man pan in diesen Verbindungen, wenn man von der Parallele mit 
goth. pana ahd. dana absähe, auch als identisch mit dem unter pit 
aufgeführten dativischen pan = pam auffaken im Sinne des lat. 
Ablativ beim Comparativ (vgl. ne Änläf py m& Ädelst. 46); die Stel- 
len sind folgende: n»fre mon ealra lifigendra lytlé veredé bon vurd- 
licor vigsid äteäh Gen. 2094; hogedon georne, pat (hie) # godes ealle 
geleste and ne äväcodon vereda dryhtne ne pon ma (-m&) gén hvyrfe 
in hedend6m Dan. 221; nis him se svég tö sorge pon m& pe sunnan 
scima (ebensawenig wie) Dan. 264; nefre hlisan äh meotud pon 
märan, ponne he vid manna bearn vyrced veldmdum (nie größer als 
dann, wenn) As. 86; nähte ic Pinre miltse pon märan pearfe (quam 
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nunc) Jud. 92; bütan bu us pon Öfostlicor hreddan ville Cri. 272; ne 
eart bu pon leöfre nenigum men t6 gemäccan, ponne se svearta hrefn 
Seel. 52; nägon ütsid efre, pi pär in cumad, pon mä be fiscas of 
pis hväles fenge hveorfan méton Wal. 80; he ne Ode, pat anig dder 
man mgrda pon ma gehédde ponne he sylfa B. 504; efre ic ne hfrde 
pon cymlicor ced! gehladenne An. 361; näs p& vordlatu vihté pon 
mare, pit se stan tögän An. 1524; syndon hyra vita scytelum cilds 
onlicost: ne him äviht pon ma heora tungan nu tednan onsittad Ps. 
687; ac he georne vidséc Josepes hüse, ne pou zr geceds Effremes 
cynn, ac he geceäs Judan his gesves frumcynun Ps. 77°"; nafre vid- 
arifed drihten fire his Agen folc, ne his yrfe pon m& on ealdre vile 


‘efre forletan Ps, 93'*; ne bid sond bon ma vid micelne rén monna 


engum hüses hirde Met. 7”; nas scealca nan, be mete odde dring men- 
gan cide, ne heora veda bon mä sioloce siovian Met. 8°°; ne hid fre 
ne mét eordan pyrscvold up ofersteppan, ne pä ebban bon m& foldes 
mearce oferfaran möton Met. 11°; ne mét he pära hyrsta hionane 
ledan vuhtd bon märe, ponne he hider brohte Mei. 14°°; pir nengu 


. bid niht on sumera ne vuhté pon mä on vintrum däg töteled tidum 


Met. 16‘; ne meahte on bare eordan &vuht libban ne vuhté bon m& 
vätres brücan, gif bu ne... Met. 20°; päs foldan ne mag fira znig 
gesöcan, fugol gefleögan ne pon m& foldgn nedt (und ebensowenig) 
Sal. 218. i 

auch findt sich pan, bon mitunter = goth. ban im Sinne von 
panne, ponne tum, quum: pir bu pon hogode hör on life, pat Pu 
vere... Seel. Ex. 42; pit him bid sar on mide, onge bon he hit dna 
vit Gn. Ex. 42; ceäpeädig mon cyning vic(?) bon leddon efped, 
ponne lidan cymed (oder pon le6don == pim leöddum?) Gn. Ex. 108. 


panan, panon, ponan, ponon adv. 1) inde, illinc, von da, von dannen ; 


vand him up panon Gen. 446; vende hine eft SD Gen. 493; geviton 
sid em) Gen. 1966; he pär rom geseah unfeor cm) standan Gen. 2927; 
nalles up cs gehéran sceoldon in heofonum häligne dresm Sat. 827; 
pat ce vere tö halle dura hund püsenda mila Sat. 722; > untydras 
ealle onvécon B, 111; volde feor m» cedles neösan B. 1805; pat ic 
gevite hefn bonan on langne sid (von hinnen gehe, sterbe) Ph. 554; 
he e com (entkam) B. 2359; and hi ealle him > mid pb}? prymms 
preétiad gehvider ymbsittenda Sdra pedda Met. 25°; dPfde-mec on 
vätre, dyde mec eft ~ Ra. 27°; bonon Eömor véc (aus der Ehe) 
B. 1960; ähnlich panon Gen. 1061, 2096, B. 123, 224, 463, 520, 
691, 768, 844, 853, 1265, 1292, 1668, 1880, 1921, 2408, EI. 143, 
148, 348, ponan Jud. 118, Sat. 635, Cri. 759, 1596, PA. 415, Ved. 
109, B. 819, 2061, 2099, 2545, Ga. 296, 1327 und panon B. 1373, 
1601, 1682; gesät him hä be healfe: banon b&snode under buthlocan, 
hvät him gifede vurde (von da aus d. ti. dort) An. 1067. — 2) von 
wo, unde; cunnad hvänne mite eft td his édle, banon hit zror cvom 
Sal. 416 und ähnlich bonan Cri. 269; ponan dn cyning ricsad ofer 
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réderum up, and under sv& same eallra gesceafta veorulde valded Met. 
24°!:; on heéhne beim, > fdast mig on edstvegum sfd behealdan . 
Ph. 118. — 8) davon, dadurch; bonne god ganged for his folc odde 
geond véstena vide féred, panon penne ist Druckfehler) eorde byd eall 
onhréred Ps. 67°. — 4) temporal deinde; & ford banan Met. 17° 
(og. & ford heonan); Panon Israhölum &ce redas on merehvearfe 
Moyses sigde Exod. 515; ce &ce lif gesöhte Ap. 38; ähnlich banon 
Ap. 31, ponon Ap. 61; bonan Cri. 269. 

pananne, panonne adv. von dannen; eodon panonne Jud. 132. 

pane, bone m. 1) cogitatio, Denken, Gedanke, Gesinnung; gen. ne on 
pedstrum ne mig pances gehygdum enig vislicu vundur onenävan 
Ps. 87"'; ew gledv An. 557; bonces gledv Ph. 144, Gl. 886; ace. 
fire möd gebig, banc and pedvas on pin gevil Hy. 7; inet. visé pancé 
Gen 1958. — 2) Gnade; acc. pit vit uncres hearran banc habban 
méston Gen. 796; inst. oft he pearfendra béne bancé gehfrde (gna- 
dig) Ps. 101°°. — 3) Zufriedenheit, Gefallen an etwas; dat. häfst tö 
pance gepénod pinum hearran Gen. 506; pä pe gifsceattas Gedta fe- 
redon pider t6 m» B. 879; bid on Ponce Pegne minum (gratus, ac- 
ceptus) Ra. 5°; nenigum pühte dig on m), gif sed dimme niht egesan 
ne brohte Met. 12'*; acc. pit wrende vis gode on banc sprecen An. 
1624; p&t he p&t gyld on cx ägifen häfde Gen. 1606; him vif sunu 
on cm) gebär Gen. 2774; ic pe on cm möte sealmas singan Ps. 107°; 
he of stänclife stearce burnan leddum lxdde on leéfne eo Ps. 135"; 
lifge Ismael lärım pinum and pe [on] ec) vege heardredne hyge! 
Gen. 2347; minum peddne on pone Rd. 21”. — 4) Dank; nem. him 
pas panc sie! Gen. 1116; pbisse ansfne (gen.) alvaldan cx» lungre ge- 
‘Himpe! B. 928; sf bec and lof pinre miltse! Hy. 7°°; sie be cand 
loft An, 1458; ähnlich panc Dan. 308, B. 1778, El. 811, 898 und 
pone Bö. 59, 137, Ph. 623, Hy. 9*; mit Ellipse des Verbums: gode 
lof and banc! Hy. 9°”; gode ealles >, pis he he...! An. 1152; 
dat. hie pé lic hrade pégon té bance (nahmen das Geschenk dank- 
bar an) An. 1114; päm pe his gife villad piogan t6 bonce Ga. 96; 
him vis godes egsa mära in gemyndum, ponne (als da) he menniscum 
prymme äfter > began volde(?) Ga. 140; acc, sigde meotude banc 
An. 1471; ve pe cw and vuldor secgad georne, bis be us &lfsdest Hy. 6°°; 
sedon gode ealles > Gen, 238; secgan drihtne cm) dadum and vordum, 
p&s pe he... Sat. 552; saga dcne Dono meotudes suna, pit ic his médor 
geveard! Ori. 209 ; bas ve ealles sculon secgan cd and lof beddne ussum 
Ori, 612; dhnlich banc Gen. 725, 2933, B. 1809, 1997, 2794, By. 120, 
147 und ponc Cri, 127, 601, Vg. 97, Jud. 593; pam pe hone gode vita 
ne cidon Cri. 1092 und ähnlich Cri. 1213; pu päs ws ne visses Cri. 
1886 und ähnlich Ori. 1474; bu pis ealles znigne > binum nergende 
nysses on méde Cri. 1498; vuldor bas &ge, e bütan ende! Cri. 599; 
hafa ärna banc, para be pu unc bude! Gen. 2485; hi on «> curon 
Kdelinges ést (nahmen sein Anerbieten dankbar an) Gen. 2449. — 
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5) Lohn; ace. pit him god volde äfter provinga pone gegyldan, pat 
(dafür daß) he martyrhäd médé gelufade GQ, 442. — s. bealu-, fore-, 
ge-, hete-, hyge-, inge-, invit-, or-, searo-, unpanc; afpanca. 

panc - hycgende cogitabundus, consideratus, providus; nom. par vis 
svylcra fela »rgestreöna, svä hy on geärdagum gumena nathvyle 
par gebfdde B. 2235. 


pancian, poncian danken; inf. sceolde drihtne pancian pas leänes Gen. 
257; ve sculon him om), pas pe he... Sch. 31; prat. gode bancode, 
pas hire se villa gelomp El. 962; gode >, pis se man gespric (für 
das was) B. 1397; ähnlich inf. pancian Gen. 257; pres. pl. ponciad 
Cri. 1256; pret. pancade An. 1013, pancode Gen. 1888, Dan. 86, B. 
625, El, 1189 und poncade Ga, 750; pl. pancedon B. 227 und pan- 
codon B. 1626. — prat. pl. panceden peödne, pat hit bus gelomp Sat. 
534; pras. pl. hi pe panciad Hy. 7** **; ponne hie cyulice t8 be 
eleopiad and pe lustum lofé a» ‘hymnum dicent’: Ps. 64". — pras. 
pl. hi panciad Pprymmes pristum vordum Dan. 425; ve bletsiad bile- 
vitne fader and ve cd pines veordlican vuldordreämes and pinra mic- 
lan mägena geréna Hy. 8°. — lohnen, vergelten; pres. Bu us lednast 
nu, unfreöndlice fremena pancast Gen. 2689. — s. gepancian. 

pancol, poncol adj. cogitabundus, consideratus, circumspectus, provides, 
sapiens; voc. boncol mon! Rd. 3'%. — s. fore-, ge-, gearo-, hete-, 
hyge-, searo~pancol. 

pancol-méd adj. idem; nom. wo ver pedvam hydig Gen. 1705; ace. f. 
poncolméde Jud. 172; pl. em Met. 19". 

pane -snottor adj. sapiens, ingeniosus; nom. boncsnottor guma Fd. 21. 


pancung f. gratiarum actio, gratia, grates; nom. sävla > Hy. 9**; acc. 
pl. hi pis pancunga ealle häfdon Ps. 101", 


panc-vord n. Dankwort; ace. pl. poncvord sprecad Vid. 137. 


panc-vyrde adj. (denkwürdig) dankenswert, angenehm; acc. pit ba him 
(diis) ponevyrde lac onsecge Jul. 198; ic edv secgan mig wo ping 
Jud. 158. 
panne, piinne, ponne adv. dann, tum, tunc, deinde, porro; panne Pa. C. 
114; panne Men. 28, 83, 58, 90, 106, 115, 130, 143, 153, 169, 173, 
210, 218, 226; ponne Hö. 62 (7), Seel. 91, Dém. 29, Crd. 71 u. 8. w. 
autem, quidem: nas se västm gelic; éder vas sv& vynlic...; ponne 
vas se éder eallenga sveart (dagegen) Gen. 477; nis bit bonne mzxtost 
mägenfultuma B. 1455; ic hit be cm gehäte, pit... B. 1671; io pit 
os forhicge... B. 435; ähnlich B. 1822, Wand. 88, Hy. 4™; syndon 
ealle hedene godu hildededful; heofonas pänne vorhte h&lig dribten 
‘dominus autem coelos fecit’: Ps. 95°; beih be ic on mines hüses hyld 
gegange odde min selegescaot ~> svas vese odde on min restbedd 
ricene gestige Ps. 131°. — im Hauptsats (dann), einem ponne, gif im 
Nebensats entsprechend, zuweilen anakoluthisch: bonne véne ic td 
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pe vyrean gepinges, gif bu Grendle dearst nefn bidan B. 525; gyf bonne 
Frisna hvylc pas mordorhetes myndgiend vere, cw hit sveordes ecg 
syddan sceolde B. 1106; gif ge sindon begnas pas pe..., em ie ody 
ferian ville... An. 347; gif bat gelimpe, bat pu gehfre..., em pu 
snide gecfd ..-! El. 446; bonne (wenn) hy him tö edv ärna bedun, 
cw ge hyra hulpon Cri. 1354; ponne (wenn) is gromra té fela xfestum 
hladen, häbbe ic ce at fredn fröfre Hy. 4**; se be ville anvald ägan, 
os sceal he zrest tilian, pit he... Met. 16'; ic be lere, pat pu 
hospevide ne fremme vid godes bearne: ce pu geearnast, pat pe bid 
éce lif seald in heofonum EI. 526. — in Fragesätsen (denn, nam): ac 
hvä démed bonne Criste on dimes däge? Sal. 384; ac forhvam 
lifad se vyrsa leng? Sal. 357, ähnlich Sal, 836, 351. — efne mine 
e4gan synt ealra gelicast, Donne (sicut) esne bid, bonne ondrysnum 
his hiäforde héred and cvémed Ps. 122°. 
panne, panne, ponne conj. I) temporal: quum, quando, quamdiu und 
in Conditionalsätsen: wenn, si; 1) c. ind. ponne Gen. 523, 2188, 
2789, Exod. 325, Cri. 674, 791, 845, 1352, 1601, 1603, 1607, Seel. 87, 
88, Vid. 100, An. 4, 9, 252, 409, 412, 893, 1502, @0. 304, 320, 827, 
363, El. 473, 618, 1179, 1185, 1273, Ps. 122°, Sal, 335 und sonst; 
breä&c ce möste (quamdiu) B. 1487. — 2) c. conj. bonne B. 23, 3177, 
Sal. 166, 169; cw léte he his hine lange vealdan (quamdiu) Gen. 
258; bütan Pänne (aufer wenn) Men. 82; besonders in imperativen 
Sdisen: saga bu, bonne be fremde fricgen...! Gen. 1833; sie sid 
ber gearu, ™ ve fit cymen! B. 8106; ähnlich ws Cri. 155, Ps, 
108°, Hy. 4°° Fä 64. 
II) in Comparativsdtsen: quam, als, is me feorhgedal miclé lesfre 
ponne peds lifcearu An. 1430; ähnlich bonne Gen. 2921, Gri. 843, 
An. 1521, Ga. 859, 371, Sal. 46 (dane B.), Ra. 417% ** 33, — ©, ind. 
nu is sverre mid mec pinra synna réd, Donne seé éder vis... Cri. 
1492; me par vyrse gelamp, ~ ic er t6 hyhte ägan möste Sat. 176; 
ic vorda gespräc If cx) ic sceolde An. 926; ähnlich Dan. 636, Cri. 
1489, An. 1486. — c. conj. pir bid egsa mara, bonne gefrägen vurde 
zfre on eordan Cré. 840; manocynnes ma, cd gemet vere An. 1180; 
märan miclé, ce hit men viten Bd. 40%; ic eom on stence strengre 
c~ ricels sf Ra. 41%; ähnlich bonne Exod. 428, Ori. 422, 903, 990, 
Seel, 77, El. 74, RG. 414% % 8% 19 . 6. conj. für bonne pit als dajz: 
pat he him lifdagas leöfran ne visse, Ponne he hfrde heofoncyninge 
Exod, 410; pat mihtigra vite vealded, ~~ he him vid mzxge Dan. 
523; sélre bid aghvim, pat he his freönd vrece, em he fela murne 
B. 1885; ähnlich ce Seel. 86, Cri. 1692, An. 1091, GA. 139. — c. ind. 
vel conj. fir bonne ponne, bonne gif quam quum, quam si; nefre Iılisan 
&h meotud pan märan, bonne he vid manna bearn vyrced veldedum 
As. 86; he bid on pat vynstre folc vyrs gesceäden, ~~ he ou pa svidran 
hond svican méte Dém, 76; ähnlich ~~ Bo. 31, Ps. 118°. — rnakoluthisch, 
sodaß im vorhergehenden Satzglied der Begriff des Comparativs hin- 
36* 
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susudenken ist: hät he healreced hätan volde micel men geryresan, 
bonne yldo bearn zfre gefrunon (als stünde mire sfatt micel) B. 70; 
tuddorteöndra mismicelra, <= men cnnnon Exod. 373; Pät väs far 
mice] open eald (für yldre) gevinn > beds adele gevyrd geära gongum 
El. 647; géd ys on dryhten georne t6 penceanne, cm) on mannan vese 
möd t6 treövianne (göd für betre) Ps. 117° und dhnlich Ps. 117°. — 
nach gelice, ungelice u. s. w. ealle ve sindon ungelice (anders gewor- 
den) ponne ve iu in heofonum hifdon sror vlite Sat. 151; efne mine 
e4gan synt ealra gelicost, ce  esne bid, bonne (he) ondrysnum his 
hifforde héred ‘cece sicut oculi servorum in manibus dominorum 
suorum’: Ps. 122°. 


panon, panonne, par, para, pas s. panan, pananne, pir, pit pron, 
pes und pav. 

pav goth. bévs m. servus, minister ; nom. pl. pine pas (für bävas) Ax, 150. 

pavenian s. gepavenian. 

piic n. Dach, tectum; dat. pice Cri. 1604, Ps. 128° 

päm, pesm, piinne s. pit pron. und beim, panne. : 

pär, par, per goth. par I) adv. et conj. loet; I) ibi, allée, da, dort; pir 
An. 21, 41, 48, 181, 183, 199, 244, 268, 279, 280, 562, 662, 771, 
811, 871, 889, 909, 1041, 1009, 1082, 1085 (wo ah par sw lesen) 
1155, 1884, 1693, 1710, Ga. 545, EL 41, 114, 159, 243, 956, 264, 
649, 804, 883, 890, 951, 1029 und sonst häufig; par Hy. 7% % ™, 
pir pa El. 686 und pA pär An. 1298, 1557, 1571, 1627, EI. 417, 871, 
875, 899 uw. s. w. pir ie ba ne dorste Kr. 35; mit localem Genitic : 
sceoldon pär gevunian atolan édles Sat. 326. — 2) ubi, wo, da wo; 
pir Gen. 2567, Sat. 532, Ori. 488, 495, 568, B. 1079, 2355, An. 15, 
106, 217, 228, 602, 598, 654, 657, 667, 711, 791, 806 (oder pa par 
als da?), 925, 942, 969, 1051, 1194, 1381, 1405, 1578 (bät?), 1686, 
1686, 1696, 1708, Jul. 658, Ga. 368, 582, 560, EL 70, 84, 231, 
284, 698, 765, 770, 822, 1012, 1027, 1105, 1107, 1262, Ra. 83° 
und sonst; par Hy. 7”, Marc. 4° **; getäcna me, pir sélast s¥ sivle 
minre t6 gemearcanne meotudes villan! Hy. 4'%. — 8) dahin, eo, illue; 
par Gen. 948, B. 2009, 3070, Dan. 82, El. 735; he his särle vlite 
georne bigonge on godes villan and pir (vir?) veorde vorda and dxds, 
pedva and geponca, pit he ne forleöse his démes bled... Oré. 1583. — 
4) wohin, quo; par Ori. 436, Bo. 6, B. 402, An. 294, 987, Ga. 1061; 
hafa bletsunge ofer middangeard mine, par pu fére (quocungye) An. 
224. — 5) dahin wo (Attraction); far, pir pu freönda véne! Ga. 262; 
prungon pä on preäte, par on ‘prymme bad cäseres mag EI. 329; ahn- 
lich Gen. 494, 2634, B. 356, 2851, 3108, Reim, 86, Kr. 189, 156. 

UI) in Verbindung mit nachgesetsten Prapositionen das Demon- 
strativ- oder Relativpronomen vertretend: be pär on sindon Hy. 4°; 
pin heähsetl, exo pu on sitest Hy. 7*'; édel bid oferleöf xghvylcum 
men, gif he mét rihtes ca. and gerysna on brücan on bolde Ran. 23; 
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he ~~ in eode An. 1008 und ähnlich Wal. 58, 79, An. 1590, Ps. 
117'%; be pär in vuniad Cri. 1684; ce inne B. 118, 2115, An. 1544; — 
son innan B. 71, 2244, 2089; hi ce fundon té ferhdgleéve ädele 
cnihtas Dan. 88; pir... ymb EI. 1181; s. auch die einzelnen Prapo- 
sitionen. 

Ill) Conjunction c. conj. wofern, et; pir ‘Gen. 797, 888, Exod. 
152, Ori. 1107, 1495, Seel. 42 (Ex.), 79, 83, B. 2573, 2730, El, 839, 
GQ. 424, Ps. 80", 1057*, 118", Met. 24* und per Ps. C. 121; edlal 
pir ic be möste mid me ledan! (utinam) Seel. 141. — ¢. ind. par 
Ga. 318, Sat. 234, B. 797. 

psera, pere, plis, bes s. pät pron. und pes. 
pat gen. pis, bere, dat. pam u. s. w. Pronomen; hier sind natürlich eben- 
sowenig wie bei den beiden folgenden Wörtern (pit, pe) alle Stellen 
aufgezält, 1) vor einem Nomen als unbetontes Demonstrativum oder 
als Artikel; ihm kann im Nebensatz ein Relativum entsprechen; nom, 
n. hvär is hät tiber, pat pu... Gen. 2890; yen. m. n. päs älmihti- 
gan Cri. 1373; engelcynna =D bremestan An. 718; dat. m. in Dim 
deéran ham Sat, 219; be pam sigebedme, on pam... EI. 421, 444; 
on sele > hefn B. 1016; for ws yfle, be ic pe wr sägde Met. 25°; 
dat. f. for bere dade Gen. 2639; on Bethleém as byrig Ay. 377; 
acc. m. bone Iytlan fyrst, be hér lifes si Cri. 1828; CS änne naman 
Met. 20°°; n. lif pit scfne Ori. 1470; acc. pl. pä ödra tvä Met. 20°"; 
ähnlich nom. n. pit An. 19, 1230 u. 8. w.; gen. m. n. pis Cri. 654, 
655, B. 2857, An. 29, 261, Ga. 850, 1104 u. 8. w. und pes Sat. 114; 
gen. f. bere An. 177, Met. 4"° u. s. w.; dat.m.n. bam An, 22, Met 1”, 
El. 1174 u. 8. w. pam B. 646, 695, 713, 1215, 1984, Met. 1, 5%, 
9%, 12% 177%, 20%) 2912 25% 70 91% us. wo. und pan Gen 410, 
800, Exod. 134, Alf. Tod. 8, Cri. 1404, Kr. 122; dat. f. pere An. 40, 
719, Met. 1°", 5', 7”, 28" u. s. w. pare Ps. 140"! und para Ps. 
©. 84; acc. m. pone B. 3097, An. 1433, El. 457, Met. 1'* ** %, 3°, 
11”, 17°, 201% Sal. A. 71 u. 8. w. auch in den Ps. häufig, pine 
Ps. 71"?, 108° u. s. w. und pane Ps. C. 8, 96, Sal. B.71; acc. f. pa 
B. 1977, 1011, An. 25, 41, 918, 1478, El. 737, 1064, Met. 1% **, 9% 
te 8 W.; ace. n. pit Cri. 1464, Möd. 51, An. 15, 28, El. 100, 440, 
791 u. s. w.; inet. m. n. $P$ Gen. 2765, 2859, 2931, Exod. 56, Dan. 8, 
Jud. 12, Cri, 1098, 1154, B. 2028, Men. 3, An. 1268, 1367, 1596, 
1645, El. 185, 485, Met. 26'°, Sal. 48 u.s.w. und pi Ori. 240, Vald. 
1”, 2°, Men. 8; nom. acc. pl. b& Gen. 1895, Dan. 93, An. 67, El. 169, 
932, 938, Ps. 70'°, Met. 2° '* 19 3° 93> 4%, Sal. 882 u. s. w. gen. pl. 
para B. 2053, Met. 1°”, 7", 8° 117% 16°, 2074 u. 8. w. und pera 
Sal. 434 u. 3. w.; dat. inst. pl. pim Cri. 919, B. 1835, An. 718, EL. 
1065, Met. 1°, 7“, 21” us. wo. und bem B. 1492, 1868, 1612, 
Met. 4**, 54, 20° 107 21% ° u. sw. for bon fägerum dagum (?) Ps. 
89'"; mid ban $dum Boeth. 6; s. auch unter eal, min, pin, self und den 
Genitiven von he. — betontes (alliterierendes) Demonstrativum : dat. on 
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pam däge pisses lifes B. 197, 790, 806 und ähnlich dat. pam Cri. 
1097, 1372, ace. f. pa B. 736, 1675, inst. by B. 1797 und gen. pi 
para B. 2033. — dem Nomen nachstehend: dat. f. it sprece bare Gen. 
2084 und ähnlich acc. m. pone B. 2588, 2959, 2969, 3081. 

2) absolutes Demonstrativum, nicht mit einem Nomen verbunden ; 
nom. n. pät hi ne mid ville Seef. 99; co pam banan ne veard 
hleahtré behvorfen An. 1704; c~ syndon pfstro and hzto Gen. 389; 
oa vis defdes beim Gen, 478; em veron cyningas Erod. 185; 
vis viglic verod Exod. 283; ce vis vuldres god, be hi generede 
Dan. 278; sindon t6 monige ~~) Möd. 25; nis cw. sene cyning Vid. 67; 
vis c=) gedcor sid, pat he tö Heorote fteéh B. 765; cid eo geveorded, 
pitte (dafz)... Cri. 715; hü cm gevurde, pät-(daß).... An. 558, w 
is dugedum cüd, hvanon... An. 682; nis ws manna znig, pe pit 
&riman cunne Ps. 89'*; cm syndon, pä usic feohtad on Sal. 459; ähn- 
lich nom. pit Gen. 2109, Exod. 380, Dan. 207, Sat. 358, 543, 606, 
Cri. 854, 1628, 1640, 1683, D6m. 92, Möd. 26, Deér. 23, Vid. 125, 
B. 11, 170, 249, 348, 863, 1039, 1076, 1372, 1611, 1812, 2354, 
2390, 2415, 2709, Men. 53, An. 7, 248, 696, 908, 1491, 1534, Ga. 
686, El. 426, 646, Met. 231, Ran. 2. — gen. m. for pis efgum, pe... 
Gen, 2108; is c~ hiv gelic hreöfum stäne Wal. 8; gen. n. him pis 
grim lean becom (dafür) Gen. 46; nu mägon ve > vräce gefremman, 
pat (daß) he... Gen. 393; peäh he > vyrde ne sie tö Aletanne ... 
Gen, 621; nu ic ce täcen vege on me Gen. 885; ic edv tredve ~~ 
mine selle, pat (da%) ic... Gen. 1535; mago Ebrea! cx» bu me vylle 
vordum secgan! hü gevorhte ic pit? Gen. 2674; pat ww & se rica 
röcan ne volde Dan. 596; td ws vitgan féron (dorthin) Dan. 41 (s, té 
e. gen.); ic cw ealles mag gefeän habban B. 2739; dat. m. on bam 
drihten god visse sefan sidne gepoht Dan. 535; dat. n. stéd lange on 
pam Met. 1**; emne bon gelicost, be (als ob) he ne cide... Gen. 
1943; ce anlicast, svi... Ps. 89%; is em gelicost, svi... Ori. 851, 
Ph, 424, An. 501; ofer ban (sc. vätere) Ps. 103''; ace. m. on bone 
efgum vlät.. Gen. 106; co Abraham genom Gen. 2929; he ne mig 
cw töbredan Met. 10°; bane bletsadon and bone vyrgedan Ps. 61‘; 
ähnlich gen. m. pis Seel. 56, An. 344, El. 298, Met. 20'°!, Ra. 4"; 
gen. n. bis Gen. 397, 708, 887, 1538, 2031, 2679, 2544, Dan. 186, 
525, Sat. 281, 330, 434, 531, Cri. 127, 472, 611, 793, 830, 1514, 
Möd. 31, Ord. 111, Ph. 409, 472, B. 7, 16, 114, 350, 1145, 1692, 
1992, 2026, 2032, 2335, An. 480, 1125, 1367, Ga. 382, 440, Ei. 210, 
575, 760, 768, 1160, Ps, 66‘, 98°", Ay. 4% u. s. w. pis be s. be 
relat. und pe daß; dat. m. pam Dan. 739, Méd. 79, B. 2769, Men. 
109, El. 191, 342 u. s. w. und päm B. 12, 59 u. « w.; dat. n. pam 
Gen. 188, Jud. 275, Kr. 129, Ps. 103"; ace. m. bone Gen. 444, Exod 8, 
Wal, 55, B. 18, Ap. 45, 68, An. 1326, El. 587 uw. s. w. pane EX. 294 
und pine Ps. 103%; acc. sg. n. pit Gen. 148, 2675, Brod. 406, Méd. 
50, B. 194, 2027, An. 194, 261, 392, 829, 1542, BX. 179, 199, 439, 
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448, 632, 667, Met. 11'° u. 8. w.; inet. mn. bY Gen. 381, 2624, Cri. 
1426, B, 1273, Vald. 1”°, Ga. 462, El. 1178 u. s. w.; nom. pl. pa 
Dan. 193, B. 44, An. 720, Met. 25°, Sal. 832 (1) w s. w.; gen. pl. 
p&ra Gen. 1645, Ori. 1269, Sch. 8, B.'2038, 1015, El. 450, 744, Met. 
20°, 28%, Rd. 66° u. s. w. pera Gen, 221, B. 992, 1266, An. 1497 
u &% w. und beara Ga. 369; dat. inst. pl. bim Dan. 750, As. 130, 
Wal. 44, B. 187, An. 887, 1221, El. 1068, Ps. 67'* 1% 70? 102%, 
103°, 1187 ws. w. und pem Ps. 124° u. 8, w.; acc. pl. pi Gen. 
2468, Exod. 61, Sat. 148, Cri. 1431 (n.), Met. 19’ u. 8, w. — gen. sg. 
n. seitdem, ex eo tempore: bis ymb äne niht Sat. 571; ew pf prid- 
dau digé Hy. 10°; ähnlich pis Cri. 466, Men. 11, 19, 37, 88, 186, 
140, 148, 163, 181, 193, 207, 215; embe nigon niht «> Men. 41 
und ähnlich Men. 131, 144, 154, 174, 187; bäs he s. be dale. — gen. 
nm. adeo: nis enig pas hygecräftig, be... mage gesédan Cri. 241; 
vurde pu cm gevitleds, hät bu vealdende ... bonc ne visses Cri. 1473; 
os vide sind geond voruld fugla and deöra .vornas vidsceope Pa. 4; 
ähnlich pis Gen. 832, 838, Exod. 438, Dan. 594, Sat. 517, Hö. 64, 
65, Dém. 30, 109, Crd. 8-10, 17, 18, 98, Sch. 76, Seef. 39-41, B. 968, 
1366, 1509, An. 1374, Jul. 55, 177, 872, 513, @Q. 1103 uw. «. w.; nis 
nenig bis sv& gledv, pat mage äsecgan, hi... Sat. 350; td pis 
(adeo) s. t6 c. gen..— dat. sg. n. bi pam By. 9 und be (bi) bon 
Ori. 633, 650, 691, 712, B. 1722. — dat. n. insuper, porro, sowie 
auch, quin etiam: eäc pam Met. 1“, eäc ban Exod. 245, Ps. C. 60, 
70 und cfc pon Exod, 374, 381, 545, Dan. 297, As. 17, 83, Kl. 44, 
Hy. 5°; ‘aec ban quin etiam’: gl. Epin. 700. — dat.n. er bon (aniea) 
Dan. 35, Ph. 379 und xr ~~ pe (ec. conj. priusguam) Jud, 252. — 
dat. n. äfter bam (postea) Men. 128, Sal. 297; after ban (nächstdem 
auch, deagleichen) Ps. 144'°; after pon (postea) Gen. 1005, Ori. 235, 
Ph. 238, B. 724, Ga. 1151. — dat. n. quam ob rem, ergo, ideo, igitur: 
for bam Gen. 97, Cri. 230 (fardum?), Hy. 7°; for bäm Met. 5°°; for 
pan Sat. 194, B. 679, 1059,,An. 458, 526, El. 309, 517, 522, 1819; 
for bon Gen. 172, 302, 310, 2179, 2583, 2703, 2712, 2788, Exod. 187, 
Sat. 485, Cri. 148, 261, 385, 429, 756, 766, 816, 1016, 1428, Vy. 97, 
Möd. 82, Ph. 868, Wal. 82, Seef. 72, B. 3021, Men. 192, Jul. 446, 
GQ. 287, 726, Ps. 64°, Hy. 4°* °7, Sal. 460; propterea quod, quia, 
for bam pe Dan. 226, Ps. O. 21, Hy. 7°”, Met. 20°”, for pan pe 
An. 629 und for pon pe Gen. 809, B. 603, Cri, 1203, Ps. 137°. — 
dat. n. ful neäh bon (beinahe) Met. 18°. — dat. n. on Dam B. 137; 
on bon An. 972, Ps. 627, 11°, 126°, 130°; on ban pe (darin dafz) 
Ps. 118°. — dat. n. sid bam (pan) seitdem, exinde, deinde, postea: 
s. siddan. — dat. n. ti bam Ezod. 197, Dan. 44, Kr. 129 und té6 
bon B. 2591, 2845, Ga. 189, Ra. 1; adeo: tö pam Sal. 208, t6 pan 
El. 708 und tö bon B. 1876, Met. 18*%, 20°, 287, — dat. n. vid ° 
pan Men. 146, EI. 926 und vid wo pe Ps. 118". — inst. n. after DI 
(postea): Gen. 471. — inst. n, deshalb: D§ ic be hfran ne can Gen, 5425 
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p$ inc vät be inc &bolgen vyrd Gen. 558; ähnlich su Anfang des 
Satses: b} B. 2067, Vald. 1°, An. 784, Ps. O. 68, Ps. Th. 1° und bi 
Ps. 58°, 91°; sceoldon pa rincas bf rfimor sécan ellor édelseld (wo 
bY die erste Vershälfte schligft) Gen. 1895. — inst. n. beim Compa- 
ratio: eo, desto, um 80; vit ic sorga Df mä Gen. 868; ic sceal hveor- 
fan cs) vidor Sat. 120; hvät i6v wfre wo bet bid odde pince Met. 10°; 
symble bid ce heardra, be hit hreöh väter svidor bedtad Gen. 1325; 
symle vis (he) c~) semra, ponne ic... B. 2880; bid zghvile cw 
figenra lides vederes, gif he... Met. 12"*; sofa vis b& glädra, bäs pe 
(dafz, weil)... El. 956; ähnlich bf Gen. 1818, Ph. 673, Reb. 12, 
B. 487, 1902, 2749, El. 96, 797, Met. 12% % ™*% 15% 1%. 13 nz 10%, 
18%, 27°°-*!, b& Gen. 429, Sat. 705, B. 821, By. 812-18, An. 934, 
868, El. 97, 796, 946, Beim. 80, Ps. 101%, Met. 12'°, 14°, 20%7, 289 
Sal. 248 und pi Jul. 556; ne bid hié on efen... merestreäime po 
neär be (quam) on midne dig Met. 28°; ne Änläf p$ ma (d. A. eben- 
sowenig) Adelst. 46 (vgl. pan ‘c. compar.). 

8) Relativum; nom. n. sva he hät bedcen geseah, pät him ge- 
$ved veard Et. 101; hü mig ic p&t findan, > sv& fyrn geveard? EL 
682; gen. m. meotud, in päs meahtum sind... Jul. 182; gen. n. nu 
slit me hungor and purst, =) ve begra wr veron orsorge Gen. 803; 
dat. m. se mig eal fela singan and secgan, pam... Cri. 667; be cw 
se vitga song El, 1189; foremerost receda, on Dim... B. 310; ace. 
n. vile nu gelestan, hät he lange gehét Exod. 557; vorda gehvis, ~~ 
heé fricgan ongan El. 570; eal e~ ve gevorhton: Hy. 7°‘; p& pa he 
volde pit co he volde Met. 11"°; nom. pl. pit syndon, p& usic fech- 
tad on Sal, 459; ähmlich nom. n. pit El. 641, 791; gen. n. pis Gen. 
622, El. 1251; dat. m. bam Dan. 788, B. 2612, Men. 56, 109, An. 
1824, El. 854, 418, 421, 444, 586, 984 und pam B. 374, 1863, Met. 
10°'; das. f. bere Ps. 108'*; dat. n. on (be) bim B. 1688, Met. 30"; 
acc. m. pone Gen. 637, 2326, 2764, Exod. 28, Dan. 684, Sat. 643, 
Cri. 687, B. 2048, 2751, An. 753, 1177, El. 423, Met. 29'* ** Sal. 
134, Ra. 41", 51° und pine Men. 42, 60, Ps. 79'*; ace. f. pi Gen 
165, B. 2022, EI. 888; ace. n. pät Gen. 2549, 2658, 2837 (par MS), 
2890, Dan. 119 (lies vif für vis), 419, Ord. 71, An. 73, 346, Ei. 640, 
Ps. 98*, 106'°, Sal. 252, 294, Gn. Ex. 136; inst. bp} Exod. 849; mid 
Cw Cri. 1100; nom, pl. p& Gen. 159, 284, Dan. 27, Ori. 450, B. 2848, 
An. 1372, El. 172, 742, Sal. 459; gen. pl. bara Exod. 95, Ord. 6, Met. 
18'*, Sal. 288 und pwra Sal. 208; dat. inet. pl. bim Gen. 994, 1688, 
Dan. 44, El. 1067 und pem Ge 248, Met. 24°; acc, pl. p& Brod. 
572, Ord. 2, An. 605, 625, 817, Met. 4” u. s. w. — nom. gif me 
teala pénad, pät bid hläford min.Bä. 22"; n6 pis fréd leofad gumena 
bearna, ce) bone grund vite B. 1367. 7 

4) Attraction oder Ellipse von pe; a) Ellipse des relativen pe: 
gen. n. him bid lefn gearo, bäs ve hér inne mägon fremena gevin- 
nan (fir bis be) Gen. 486; sva hv& sv gebyrgde, > on pam bedéme 
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geveöx Gen. 488; forbon be giéna spedv, pads pu fremman ongunne 
Gen. 2811; gode pancode, cs se man gospric B. 1398; ähnlich pis 
Gen. 309, 620, Seel. 149, El, 568, Met. 28°, Ra. 42°; gen. m. röde 
tion, pis us t6 röderum up hilädre rerde (eJjus qui) Rd. 56°; gen. pl. 
frécenra sida, bara he rime diesh Gen. 1428; dat. pl. vana bam 
pe (és qui te) &gun Gen. 2293; ähnlich dat. sg. m. pam (für bam pe) 
Sch. 9, B. 2199, Rd, 57°; gen. pl. para (für para pe) Ps. 0. 5, Hy. 
4** 9° dat. pl. bam (für bim pe) Gen. 1758, Dan. 34, Crt. 141, 921; 
ace, pl. p& (eos qui) Dan. 121. — b) Ellipse der conj. be; gen. n. hb} 
“ pu Güdheres scealt bedt forbigan, päs he pis beaduve ongan erest sé- 
can (für pis be dafür daf, weil) Vald. 1**; hifdon for bon hatne 
grund,  git oferhfrdon hwlendes vord Sat. 486; ähnlich Gen. 2543, 
2568, Sat. 173, An. 1455, Et. 812, 968; nyste, pat pas hearma sv& 
foala fylgean sceolde, pas heö on méd genam, pat... Gen. 711; ne 
dyde ic for feöndscipe ne for vihte, ec ic be vedn fide (weil) Gen. 
2692; mon mänig éderne, bid, päs hie him... torr ärserden (daten 
darum daf) Gen. 1663; him se6 ded ne gebeäh, ce he bebohte bearn 
vealdendes (da) Sat. 577; quoad, soweit, wie: he vide bedd metodes 
mihte, Dds he meld ähte Dgn. 648; ic gelffe, p&t hit from gode 
cöme, 3 pes boda sägde (wie) Dan. 680; hine halig god us onsende, 
cm) ic ven häbbe (wie ich glaube) B. 383; ahnlich Ph. 318, B. 272, 
An. 687; t6 bie für t6 pis pe (eo ubi, eo quo) An. 1072 (s. t6 c. 
gen.); dat. n. for pam (für for pam pe propterea quod, quia) Exod, 
507, Dan. 176, B. 149, 1967, 2645, 2741, Ps. 58°, 64° !%, Ran. 20 
und ebenso. for pim Met. 5°, 6% 71% 37, ga 58 1438 177.37, 1942 
20° 5% 19% 189 9999 9581 9641 9818 295% % for han B. 418, 1386, 
Men. 21, 48, Ap. 47, Ga. 849, Ps. C. 70 und for bon Gen. 826, 250, 
Ori. 169, 241, 287, 408, 1159, 1166, B. 2349, GA. 440, 557, 617, 
Ps. 63% 7, 62%, 64", 55° u. 8. w. Ps. C. 151, Met. 7%, 11°*, 294: er 
pam (fir er bam pe priusquam, antequam) Dan. 588 (c. conj.), Met. 
29° (e. ind.) und ebenso wr päm (ce. conj.) Met. 5“, wr ban El. 
1084 (ce. conj.), Er. 88 (c. ind.), er bon (c. ind.) Gen..22, Ori. 858, 
Sal, 274 und er @ (6. conf.) Gen, 1642, 2581, Cri. 288, 464, 544, 
Dom. 50, Ph. 40, B. 731, An. 1088, GQ, 21, Gn. Ex. 111, Sal. 260; 
sid pan (für sid pan pe) ex quo, postquam, quum: s. siddan; inst. 
n. (für b§ pe): hed häfde pb} läs suna and déhtra, Pf hed svä dyde 
(dadurch daß, weil) Ra. 10"; us, damit, auf dak: bf bine vordevi- 
das veorden gefylde Ps. O. 58; ic vis endeseta, wgvearde hedld, b& 
(be MS pat Edd.) on land Dena lädra nenig... soeddan ne meahte 
B. 242; p§ (pé, pi) lis c. conj. (quominus, ne) s. lis; weil, als ob! 
nalles p$ he pät möste odde gemunan volde Dan. 85 und ähnlich 
Dan. 530, Vald. 1"*, GQ. 121; for b$ (für for p$ be propterea quod) 
Met. 20'*, — c) Attraction in Besug auf das Genus: acc. m. fulviht- 
tid, bone hi tvelfta dig hätad Men. 18. — s. se, pät daß, hätte, be . 
relat. und pe dafs. 
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put conj. daß; I) in erklärenden oder ergdnsenden Neben- 
sätzen. 

1) der Nebensats mit p&t tritt als Subject zum Verbum des 
Hauptsatzes: a) er allein drückt das Subject aus; bir gec$ded veard, 
pat hälig god helpe gefremede An. 91; is nu pearf micel, m ve fe. 
conj.)... An. 1169; nu bid fore pred niht, > he sceal ... gäst 
onsendan An. 185; gif pin villa sie, w ricsie... El, 774; svä ge- 
selde iu, WI helend geférde An. 661; ähnlich Sat. 479, An. 71, 115, 
319, 321, 438, 527, 550, 1608, El. 144, 427, 483, 615 wu. sw. — 
db) im Hauptsats ist bereits das Subject durch das pron. pat oder hit 
angedeutet: hi pit gevurde, eo Judéa cynn... ähöf hearmevide An. 
559; pat is gedafenlic, 5 pu dryhtnes vord healde El. 1168; nis 
pat feor heonon, ce se mere stonded B. 1362; svä hit cee 
cs hie... cvömon El. 272; is hit miclé sélre, ~ ve hine älfsan... 
An. 1566; ähnlich Cri. 38, 186, 447, An. 207, 511, 574, 610, 767, 
1139, 1439b, 1662, 1692, El. 442, 457, 644, 1192, Kr. 29, Met. 28% 
u. 8. w. — c) der Nebensats enthält blof eine nähere Bestimmung sum 
Subject des Hauptsatzcs: vis pat vedtécen vide gefrege, cm hie pias 
cnihtes cvealm gesöhton An. 1123. j 

2) der Nebensats vertritt die Stelle eines Objects im Genitie; 
a) ohne schon im Hauptsatz angedeutet zu sein: ic pe biddan ville, 
p&ét pu me ne gescyrige... An. 85; znig ne vönde, c he lifgende 
land begöte An, 378; ic edv hälsige, > ge me... up forleten Ez. 
700; vis Elene gemyndig, ~ hid... gesöhte El. 268; saga écne pone 
meotodes suna, & ic his médor geveard Ori. 210; bid pe meord wid 
god, ~~) pu us lide veorde (dafür daß) An. 276; ähnlich Dan. 522, 
Sat, 479, An. 71, 115, 159, 819, 321, 438, 527, 550, 1608, El. 144, 
427, 438, 594, 615 und sonst; nis se6 prah micel, > pe verlogan ... 
svencan taéton. An. 108; nis sed stund latu, ~~ pe vilreéve vitum 
belecgad An. 1218; nas pä vordlatu vihté bon märe, so stän tögän 
An. 1525; is se däg cumen, ce bu... scealt Vald. 1°; ähnlich Gen. 
585, Dan. 589, B. 2646, An, 1699, El. 9, Sal. 479 u. 8. wo. —b) er 
ist durch pis im Haupisatz vorbereitet: ve pis sculon hycgan georne, 
~~! ve... Gen.-398; vis sed hvil pis lang, ce ic geornlice gode 
pegnode Gen. 584; hi geveard be pds, ~> pu smbeorgas sécan voldes? 
An. 308; nö on gevitte blon bis be he mr ongan, em he drihten hérede 
An. 1269; gif ic bis sigde, ~o... Ps. 93'7; ähnlich Gen. 394, 1536, 
1541, 2032, 2580, Sat. 435, B. 2028 u. s. w. — c) er ist bloß Appo- 
sition su dem im Hauptsats stehenden Genitiv: volde ic ines t6 be 
oräftes nedsan, md bu me getzhte... An. 485. 

8) der Nebensatz vertritt ein dativisches Object des Haupt- 
satses: ge vidsöcon söde and rihte, pat in Bethleéme bearn vealden- 
des cenned vere El, 391; hä veard sum t6 pam (dasu) arod, ~~ he 
genédde Jud. 275. 

4) der Nebensats veririti ein accusativisches Object des 
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Hauptsatzses; a) ohne schon im Hauptsats angedeutel su sein: nu Ic 
vat, Dät pa eart cyninga brym El. 815; ic gelffe p& sél, cm he sie 
sävla nergend El, 799; ic pe lere, c~> pu hospevide ne fremme El. 
523; volde ic, c~> pu funde... El. 1080; ponne pu geearnast, > 
pe bid éce lif seald Ev: 526; ge secgad, ~~) ge drohtigen... An. 681; 
ähnlich Dan. 83, Cri. 3048, An. 459, 499, 580, 534, 568, 618, 678, 
700, 766, 900, 935, 964 (ht ist Druckfehler), 1975, 1287, 1331, 1507, 
1656, @0. 399, El. 170, 420, 460, 519, 570, 578, 667, 711, 809, 947, 
1008, 1048, 1152 u. s. w. prihund pbeddenholdra, para be he viste cm) 
meahte vel eghvyle on fyrd vegan fealve linde Gen. 2043. — B) er ist 
im Hauptsats durch das pron. pat oder hit bereits angedeutet: séd 
pit gecfded mänig ät medle, co» pit geveorded ... An. 1439; ic pat 
sylfa vat, od une gescylded... An. 434; pd pu pat ne lufadest, pat 
ic be bermeläc brengan möste Ps. C. 122-23; ähnlich hät Cri. 301, 
B. 4028, An. 150, 430, 924, 1291, 1422, EI. 290, 365, 671, 687, 854, 
Ga, 690 u.  w. — ¢) er ist bloß Aprosition sum Accusativ des 
Hauptsatses: pit he him p& veädzd td vräce ne sette, pat hie un- 
scyldigne feores bereddon El. 496; ic e6v secgan mig séd orgete, ~~ 
us... ädeling ferede An. 854; sägde his füsne hyge, > he pa gold- 
burg ofgifan volde An. 1657; ähnlich Ori. 198, B. 15, An. 758, 896, 
930, 1561, El. 942 u. s. w. ic bebedde vundor geveordan, > peds 
anlicnes eordan séce (Apposition sum ace. c. inf.) An. 731. — ve p& 
&delingas fyrn gefrunan, «> hi veron dryhtne dfre Men. 190. — 
Ellipse von pit (dak): cvadon holdlico hfran voldon An. 1641 und 
ähnlich Gen. 558, An. L111 u. 8. w. 

IH) tn Finalsätsen; and pu vilnast nu ofer vidne mere, pät 
pu ou pa fegde piné feord spilde? An. 284; gad fromitce, em ge 
güdfreän gylp forbégan! An. 1335; héht Eusebium gefetian on fultum, 
= he gesette on sacerdhäd Judas pam folce El. 1055; nu is pearf, 
pat ve ferhd stadelien, ~~ ve pis mordres meldan ne veordan El. 428; 
ähnlich Dan. 84, Cri. 160, Ph. 673, An. 603, 918, 868, 1185, 1216, 
1359, El. 324, 552, 677, 679, Kr. 107 u. s. w. he onsende vorn pis 
verudes, pit him pfra leéda land geheölde (dafe es) Dan. 77; gesete 
ofer hi sumne anvald, pat hi gelerei (damit er) Ps. Th. 9%". 

Il) in Modal- und Oonsecutivsätzen; 1) ohne Vorbe- 
bereitung im Hauptsats: hyge vis oncyrred, pat hie ne murndon &fter 
mandredme (sodafz) An. 37; of vealle &hleép, co on foldan gestéd 
An. 738; gevät féran, ce) he in Membre becom... An. 789; ne lat 
be ähvyrfan hedenra prym, c> pu gode svice;~ An. 960; hvät veard 
edv, aD edv sv lyt gespedv? An. 1346; ledde fortyhte, > hie god 
sylfne &héngon El. 209; näbbe io feted gold, c~ ic be mege lust 
Shvettan An. 303; ähnlich Gen. 2898, Exod. 148, 206, 264, 495, Sat. 
670, Cri. 305d, 589, 1138, Möd. 5, B. 221, 858, 404, 1911, 2716, 
An, 707, 862, 1829, 1619, El 15, 86, 501, 580, 988, Sal. 126; nenig 
öderne freéd in fyrhde, nymde feéra hvylc, cm) he sédifce sibbe healde 
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5) Lohn; ace. pät him god volde after provinga ponc gegyldan, pat 
(dafür daß) he martyrhäd médé gelufade GQ. 442. — s. bealu-, fore-, 
ge-, hete-, hyge-, inge-, invit-, or-, searo-, unpanc; äfpauca. 

panc-hycgende cogitabundus, consideratus, providus; nom. par vis 
svylcra fela ergestredna, svä hy on geärdagum gumena näthvylc > 
pir gehfdde B. 2235. 


pancian, poncian danken; inf. sceolde drihtne pancian pas leines Gen. 
257; ve sculon him cx», pis pe he... Sch. 31; prat gode hancode, 
päs hire se villa gelomp El. 962; gode ~, pis se man gespräc (für 
das was) B. 1897; ähnlich inf. pancian Gen. 257; pres. pl. ponciad 
Cri. 1256; pret. pancade An. 1013, bancode Gen. 1888, Dan. 86, B. 
625, El, 1189 und poncade Ga, 750; pl. pancedun B. 227 und pan- 
codon B. 1626. — praf. pl. panceden peödne, pat hit bus gelomp Sat. 
534; pras, pl. hi be panciad Hy. 7** **; ponne hie cynlice té be 
eleopiad and pe lustum lofé cm ‘hymnum dicent’: Ps. 64". — pres. 
pl. hi panciad prymmes pristum vordum Dan. 425; ve bletsiad bile- 
vitne fäder and ve ce pines veordlican vuldordreämes and pinra mic- 
lan mägena geréna Hy. 8°. — lohnen, vergelten; pres. Bu us leänast 
nu, unfreöndlice fremena pancast Gen. 2689. — s. gebancian. 

pancol, poncol adj. cogitabundus, consideratus, circumspeetus, providus, 
sapiens; voc. boncol mon! Rd. 3'*. — s. fore-, ge-, gearo-, hete-, 
hyge-, searo-pancol, 

pancol-m6éd adj. idem; nom. ~~ ver beévam hydig Gen. 1705; acc. f. 
poncolméde Jud. 172; pl. em Met. 19". 


panc-snottor adj. sapiens, ingeniosus; nom. poncsnottor guma Fd. 21. 


pancung f. gratiarum actio, gratia, grates; nom. sivla ~~ Hy. 9**; acc. 
pl. hi pis pancunga ealle häfdon Ps, 101", 


panc -vord n. Dankwort; acc. pl. boncvord sprecad Vid. 137. 


panc-vyrde adj. (denkwürdig) dankenswert, angenehm; acc. pit bu him 
(diis) poncvyrde lic onsecge Jul. 198; ic eév secgan mig ~~ ping 
Jud. 153. 
panne, pänne, ponne adv. dann, tum, tune, deinde, porro; panne Ps. C. 
114; bänne Men. 28, 83, 58, 90, 106, 115, 130, 148, 153, 169, 173, 
210, 218, 226; ponne H6. 62 (?), Seel. 91, Döm. 29, Ord. 71 u. a. w. 
autem, quidem: näs se vistm gelic; éder vis avd vynifc...; ponne 
vas se Öder eallenga sveart (dagegen) Gen. 477; nis bit bonne mztos¢ 
mägenfultuma B. 1455; ic hit pe ~~ gehäte, pit... B. 1671; io pat 
es forhicge... B. 435; ähnlich B. 1822, Wand. 88, Hy. 4”; syndon 
ealle hedene godu hildedeöful; heofonas pänne vorhte hälig drihten 
‘dominus autem coelos fecit’: Ps. 96°; beäh be ic on mines hüses hyld 
gegange odde min selegesceot m) svas vese odde on min restbedd 
ricene gestige Ps. 131°. — im Hauptsats (dann), einem bonne, gif im 
Nebensats entsprechend, zuweilen anakolutMech: bonne véue ic té 
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pe vyrsan gepiuges, gif bu Grendle dearst nein bidan B. 526; gyf ponne 
Frisna hvyle pis mordorhetes myndgiend vere, cw) hit sveordes ecg 
syddan sceolde B. 1106; gif ge sindon begnas pis pe..., em fe ody 
ferian ville... An. 347; gif bit gelimpe, pat pu gehfre..., ce pu 
snide gecfd ..-! El. 446; ponne (wenn) hy him tö e6v ärna badun, 
c~ ge hyra hulpon Cri, 1354; bonne (wenn) is gromra té fela efestum 
hladen, häbbe ic ce ät fre4n frifre Hy. 4**; se be ville anvald dgan, 
ss sceal he rest tilian, pat he... Met. 16'; ic be lare, pät bu 
hospcvide ne fremme vid godes bearne: c> bu geearnast, pat be bid 
éce lif seald in heofonum El. 526. — in Fragesätzen (denn, nam): ac 
hv& démed bonne Criste on dömes däge? Sal. 384; ac forhvam > 
lifad se vyrsa leng? Sal. 357; ähnlich Sal. 836, 351. — efne mine 
efgan synt ealra gelicast, Donne (sicut) esne bid, bonne ondrysnum 
his hläforde héred and cvémed Ps. 122°. 
panne, pänne, ponne conj. I) temporal: quum, quando, quamdiu und 
in Conditionalsätsen: wenn, si; 1) c. ind. bonne Gen. 623, 2188, 
2789, Exod. 325, Cri. 674, 791, 845, 1362, 1601, 1603, 1607, Seel. 87, 
88, Vid. 100, An. 4, 9, 252, 409, 412, 893, 1502, Ga. 804, 320, 827, 
363, EI. 473, 618, 1179, 1185, 1273, Ps. 122*, Sal. 335 und sonst; 
breäc ce) möste (quamdiu) B. 1487. — 2) c. conj. ponne B. 23, 3177, 
Sal. 166, 169; cw léte he his hine lange vealdan (quamdiu) Gen. 
258; bütan panne (aufzer wenn) Men. 32; besonders in imperativen 
Sätzen: saga bu, bonne pe fremde fricgen...! Gen. 1833); sie sid 
ber gearu, c vo üt cymen! B. 3106; ähnlich ww Cri. 155, Ps. 
108", Hy. 4°° Fa. 64. 
DO) in Comparativsätzen: quam, als, is me feorhgedäl miclé ledfre 
ponne beds lifcearu An. 1430; ähnlich bonne Gen. 2921, Cri. 843, 
An. 1521, Ga. 359, 371, Sal. 46 (dane B.), Ba. 41?" ** ®, — 6 ind. 
nu is sverre mid mec pinra synna röd, Ponne sed éder vis... Cri. 
1492; me par vyrse gelamp, ™ ic er t6 hyhte ägan möste Sat. 170; 
ic vorda gespric Ind 9 ic sceolde An. 926; ähnlich Dan. 636, Cri. 
1489, An. 1486. — c. conj. bar bid egsa mara, bonne gefrägen vurde 
zfre on eordan Cri. 840; manncynnes mä, ce) gemet vere An. 1180; 
märan miclé, ~> hit men viten Rd. 40*; ic eom on stence strengre 
cw ricels sf RG. 41%; ähnlich ponne Exod. 428, Cri. 422, 903, 990, 
Seel. 77, El. 74, RG. 41*™ ® «10, _ 6 conj. für bonne pit als dar: 
p&t he him lifdagas ledfran ne visse, bonne he hfrde heofoncyninge 
Exod. 410; pat mihtigra vite vealded, ~ he him vid mage Dan. 
623; sélre bid aghvim, pat he his freönd vrece, ~~ he fela murne 
B. 1385; ähnlich ew Seel. 86, Cri, 1692, An. 1091, Gd. 139. — c. ind. 
vel conj. für bonne ponne, bonne gif quam quum, quam si; nefre Iılisan 
&h meotud ban märan, bonne he vid manna bearn vyrced veldedum 
As. 86; he bid on pat vyustre folc vyrs gesceäden, ~~ he on pa svidran 
hond svican möte Dém, 76; ähnlich wo Bo. 31, Ps.118°. — rnakoluthisch, 
sodaß im vorhergehenden Satzglied der Begriff des Comparative hin- 
36* 
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susudenken ist: pit he healreced hätan volde micel men gevyrcean, 
ponne yldo bearn efre gefrunon (als stünde märe statt micel) B. 70; 
taddortedndra mismicelra, c&5 men cunnon Erod. 373; pit vas far 
micel open eald (für yldre) gevinn ~> peds adele gevyrd geära gongum 
EI. 647; göd ys on dryhten georne té benceanne, m) on mannan vese 
möd t6 treövianne (gid für betre) Ps. 117° und Ghnlich Ps. 117°. — 
nach gelice, ungelice u. s. w. ealle ve sindon ungelice (anders gewor- 
den) bonne ve iu in heofonum häfdon eror vlite Sat. 151; efne mine 
efgan synt ealra gelicost, c~> esne bid, Ponne (he) ondrysnum his 
hläforde héred ‘ecce sécut oculi servorum in manibus dominorum 
suorum’: Ps. 122°, 

panon, panonne, par, para, p&s s. panan, pananne, pir, pit pron, 
pes und piv. 

pAv goth. pövs m. servus, minister ; nom. pl. pine pis (für bävas) Az. 150. 

pavenian s. gebavenian. 

pic n. Dach, tectum ; dat. bäce Cri. 1504, Ps. 128°. 

päm, peem, piinne s. pat pron. und beim, panne. . 

pur, par, per goth. par I) adv. et conj. loci; I) ibi, illäc, da, dort; par 
An. 21, 41, 48, 181, 188, 199, 244, 263, 279, 280, 562, 662, 771, 
811, 871, 889, 909, 1041, 1009, 1082, 1085 (wo ah par su Zesen) 
1155, 1884, 1693, 1710, GO. 545, EX. 41, 114, 159, 243, 256, 264, 
649, 804, 888, 890, 951, 1029 und sonst häufig; par Hy. 7 °% =. 
par pa El. 585 und p& pir An. 1298, 1557, 1571, 1627, El. 417, 871, 
875, 899 u. s. w. pir io ba ne dorste Kr. 35; mit localem Genitie : 
sceoldon pir gevunian atolan édles Sat. 826. — 2) ubi, wo, da wo; 
p&r Gen. 2567, Sat. 682, Ori. 488, 495, 568, B. 1079, 2855, Ass. 15, 
105, 217, 228, 502, 598, 654, 657, 667, 711, 791, 806 (oder b& par 
als da?), 925, 942, 969, 1051, 1194, 1381, 1405, 1573 (pat?), 1686, 
1686, 1695, 1708, Jul. 658, GQ. 368, 582, 560, El. 70, 84, 231, 
284, 693, 765, 770, 822, 1012, 1027, 1105, 1107, 1262, Bä. 83° 
und sonst; par Hy. 7°", Marc. 4°''; getäcna me, pir atlast 8§ sivle 
minre t6 gemearcanne meotudes villan! Hy. 4°°, — 8) dahin, eo, iliue ; 
par Gen. 948, B. 2009, 3070, Dan. 82, El. 735; he his sävle vlite 
georne bigonge on godes villan and par (vir?) veorde vorda and dda, 
pesva and geponca, pat he ne forledse his démes bled... Ori. 1583. — 
4) wohin, quo; par Ori. 436, Bo. 6, B. 402, An. 294, 987, Ga. 1061; 
hafa bletsunge ofer middangeard mine, par pu fére (quocungue) An. 
224, — 5) dahin wo (Attraction); far, bir pu freönda véne! G@ 262; 
prungon pa on preäte, pir on prymme bid cäseres mag El. 329; ähn- 
lich Gen. 494, 2634, B. 356, 2851, 3108, Reim, 86, Kr. 139, 156. 

U) in Verbindung mit nachgesetsten Prapositionen das Demon- 
strativ- oder Relativpronomen vertretend: be pir on sindon Ay. 4°; 
pin heähsetl, ce pu on sitest Hy. 7*'; 6del bid oferleöf zghvylcum 
men, gif he mét rihtes a) and gerysna on brücan on bolde Raa. 23; 
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he ~~ in eode An. 1008 und ähnlich Wal. 58, 79, An. 1590, Ps. 
117%; be pär in vaniad Ort. 1684; ce inne B. 118, 2115, An. 1544; _ 
es on innan B. 71, 2244, 2089; hi c~ fundon tö ferhdglofve adele 
enihtas Dan. 88; par... ymb El. 1181; 8. auch die einzelnen Prapo- 
sitionen. 

UI) Conjunction c. conj. wofern, et; pir ‘Gen. 797, 388, Ezod. 
152, Ori. 1107, 1495, Seel. 42 (Ex.), 79, 88, B. 2673, 2780, El. 839, 
Ga. 424, Ps. 80", 105'%, 118”, Met, 24* und per Ps. C. 121; edlß! 
par ic be möste mid me ledan! (utinam) Seel. 141. — ce. ind. pir 
Ga. 318, Sat. 234, B. 797. 

psera, here, piis, pes s. pat pron. und pes. 
pat gen. bis, bere, dat. pam u. 8. w. Pronomen; hier sind natürlich eben- 
sowenig wie bei den beiden folgenden Wörtern (pit, be) alle Stellen 
aufgesält, 1) vor einem Nomen als unbetontes Demonstrativum oder 
als Artikel; ihm kann im Nebensats ein Relativum entsprechen; nom. 
n. hvär is bat tiber, pit pu... Gen. 2890; gen. m. n. bis älmihti- 
gan Cri. 1873; engelcynna > bremestan An. 718; dat. m. in Dim 
deöran him Sat. 219; be bam sigebedme, on pam... El. 421, 444; 
on sele <> heän B. 1016; for wo yfie, be ic be zer sägde Met. 25°: 
dat. f. for bere dade Gen. 2639; on Bethleém em byrig Ay. 3”; 
acc. m. bone lytlan fyrst, be hér lifes si Cri. 1828; ce Anne naman 
Met. 20; n. lif pat scfne Ori. 1470; acc. pl. pa édra tvä Met. 20’; 
ähnlich nom. n. pit An. 19, 1230 u. s. w.; gen. m. n. pis Cri. 654, 
655, B. 2857, An. 29, 261, Ga. 850, 1104 u. s. w. und pes Sat. 114; 
gen. f. bere An. 177, Met. 4'° u. s. w.; dat.m.n. pam An. 22, Met 1”, 
El. 1174 u. s. w. pim B. 646, 695, 713, 1215, 1984, Met. 1%, 5, 
9°, 12%, 1779, 207%, 2912 254% 7% 21% us w. und pan Gen. 410, 
800, Exod, 134, Alf. Tod. 8, Cri. 1404, Kr. 122; dat. f. bere An. 40, 
719, Met. 1°7, 5', 77%, 28% u. s. w. pire Ps. 140°* und para Ps. 
C. 84; acc. m. pone B. 3097, An. 1433, El. 457, Met. 1% 5*%, 3°, 
1177, 17°, 2019, Sal. A. 71 u. 8. w. auch in den Ps. häufig, pine 
Ps. 71”, 108° u. s. w. und pane Ps. C. 8, 96, Sal. B. 71; acc. f. pa 
B, 1977, 1011, An. 25, 41, 913, 1478, El. 737, 1064, Met. 1%. ®, 9% 
u. w.; ace. n. Pit Cri. 1464, Möd. 51, An. 15, 28, El. 100, 440, 
791 u. s. w.; inst. mn. Hb} Gen. 2765, 2859, 2931, Exod. 56, Dan. 8, 
Jud, 12, Cré, 1098, 1154, B. 2028, Men. 8, An. 1268, 1367, 1596, 
1645, El. 185, 485, Met. 26"°, Sal. 48 u. 8. w. und pi Cri. 240, Vald. 
1”, 2°, Men. 8; nom. acc. pl. pa Gen. 1895, Dan. 93, An. 67, EI. 169, 
942, 938, Ps. 70", Met. 2% 1% 10 33 9% 4 al. 832 u. 5. w, gen. pl. 
para B. 2053, Met. 1°, 7*°, 81%, 117° 16% 2077 u. w. und pera 
Sal. 434 u. «. w.; dat. inst. pl. pam Cri. 919, B. 1855, An. 718, El, 
1065, Met. 1°, 7“, 21% us. w. und bzm B. 1492, 1868, 1612, 
Met. 475, 6*°, 20° 19, 21% 9 u. s. w. for Pon fägerum dagum (?) Ps. 
89""; mid ban dum Boeth. 6; s. auch unter eal, min, pin, self und den 
Genitiven von he. — betontes (alliterierendes) Demonstrativum : dat. on 
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pam däge pisses lifes B. 197, 790, 806 und ähnlich dat. bam Cri. 
1097, 1872, acc. f. pa B. 736, 1675, inst. pf B. 1797 und gen. pl 
para B. 2033. — dem Nomen nachstehend: dat. f. ät sprece bare Gen. 
2084 und ähnlich ace. m. pone B. 2588, 2959, 2969, 3081. 

2) absolutes Demonstrativum, nicht mit einem Nomen verbunden ; 
nom. n. pat hi ne mid ville Seef. 99; > pam banan ne veard 
hleahtr6 behvorfen An. 1704; co syndon pfstro and heto Gen. 389; 
oa) vis defdes beim Gen, 478; od veron cyningas Erod. 185; em) 
vis viglic verod Exod. 283; co vas vuldres god, be hi generede 
Dan. 278; sindon t6 monige ~ ) Möd. 25; nis ce sene cyning Vid. 67; 
vis ed ge6cor sid, bit he t6 Heorote fteéh B. 765; cid ce geveorded, 
pätte (daf)... Cri. 715; hü ~% gevurde, pät-(daß).... An. 558, e~ 
is dugedum cid, hvanon... An. 682; nis > manna znig, be pit 
äriman cunne Ps. 89'*; ce syndon, pa usic feohtad on Sal. 469; ähn- 
lich nom. pat Gen. 2109, Exod. 880, Dan. 207, Sat. 358, 543, 606. 
Cri. 854, 1628, 1640, 1683, Döm. 92, Möd. 26, Deér. 28, Vid. 125, 
B. 11, 170, 249, 348, 863, 1039, 1076, 1872, 1611, 1812, 2354, 
2390, 2415, 2709, Men. 53, An. 7, 248, 696, 908, 1491, 1534, Ge. 
686, “ER. 426, 646, Met. 23, Ran. 2. — gen. m. for pis esgum, pe... 
Gen, 2108; is eo hiv gelic hreöfum stäne Wal. 8; gen. n. him pis 
grim leän becom (dafür) Gen. 46; nu mägon ve Cc» vrace gefremman, 
pat (daß) he... Gen. 393; peäh he mo vyrde ne sio tö älztanne.... 
Gen. 621; nu ic 5 täcen vege on me Gen. 885; ic edv tredve cw 
mine selle, pit (daß) ic... Gen. 1535; mago Ebrea! > bu me vylie 
vordum secgan! hü gevorhte ic pat? Gen. 2674; pat ~m & so rica 
récan ne volde Dan. 596; tö c vitgan f6ron (dorthin) Dan. 41 (s. té 
e. gen.); ic > ealles mig gefedn habban B. 2739; dat. m, on pam 
drihten god visse sefan sidne gepoht Dan. 535; dat. n. stéd lange on 
pam Met. 1**; emne bon gelicost, be (als ob) he ne cide... Gen. 
19433; od anlicast, svä... Ps. 89%; is ew gelicost, ava... Ori. 851, 
Ph, 424, An. 501; ofer ban (sc. vitere) Ps. 103''; acc. m. on bone 
efgum vlät.. Gen. 106; co Abraham genom Gen, 2929; he ne mig 
ce töbredan Mei. 10'°; bane bletsadon and pone vyrgedan Ps. 61‘; 
Ghnlich gen. m. pas Seel. 56, An. 844, El. 298, Met. 207", Ra 4"; 
gen. n. pis Gen. 397, 708, 887, 1538, 2051, 2679, 2544, Dan. 186, 
525, Sat. 281, 330, 434, 531, Cri. 127, 472, 611, 793, 830, 1614, 
Möd. 31, Ord. 111, Ph. 409, 472, B. 7, 16, 114, 350, 1145, 1699, 
1992, 2026, 2032, 2335, An. 480, 1125, 1867, Ga. 382, 440, EA. 210, 
575, 760, 768, 1160, Ps. 664, 937, Hy. 4° © us w. pis pe s. be 
relat. und be dafz; dat. m. bam Dan. 739, Méd. 79, B. 2769, Men. 
109, El. 191, 342 u. 8. w. und päm B. 12, 59 u. s. w.; dat. n. bam 
Gen. 188, Jud. 275, Kr. 129, Ps. 103""; ace. m. pone Gen. 444, Exod 8, 
Wal, 55, B. 18, Ap. 45, 68, An. 1326, EI. 587 u. s. w. pane El 294 
und pine Ps. 103**; acc. sg. n. pat Gen. 148, 2675, Brod. 406, Méd. 
50, B. 194, 2027, An. 194, 261, 822, 329, 1542, El. 172, 199, 432, 
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448, 632, 667, Met. 11'° u. 9. w.; inst. m,n. py Gen. 381, 2624, Cri. 
1426, B. 1973, Vald. 1°°, @0. 462, El. 1178 u. 8. w.; nom. pl. pa 
Dan. 193, B. 44, An. 720, Met. 25°, Sal. 332 (!) w 8. w.; gen. pl. 
para Gen. 1645, Ori. 1269, Sch. 8, B..2033, 1015, El. 450, 744, Met. 
20°, 28”, Rd. 66° u. s. w. pera Gen, 221, B. 992, 1266, An. 1497 
u. 8 w. und bedra GQ, 369; dat. inst. pl. bam Dan. 750, Az. 130, 
Wal. 44, B. 187, An. 887, 1221, El. 1068, Ps. 67'* 1% 70%, 1027, 
108'°% 1187 uw. s. w. und bzm Ps. 124° u. s. w.; acc. pl. bi Gen. 
2468, Exod. 61, Sat. 148, Cri, 1431 (n.), Met. 19" u. 8. w. — gen. 39. 
n. seitdem, ex eo tempore: Das ymb äne niht Sat. 571; ew pf prid- 
dan däg& Hy. 10°°; ähnlich päs Cri. 466, Men. 11, 19, 37, 88, 186, 
140, 148, 163, 181, 198, 207, 215; embe nigon niht em Men. 41 
und ähnlich Men. 131, 144, 154, 174, 187; pas pe s. be daß. — gen. 
n. adeo: nis znig bas hygecräftig, pe... mage gesédan Cri. 241; 
vurde pu c) gevitleäs, bat bu vealdende... ponc ne visses Cri. 1473; 
cw vide sind geond voruld fugla and deéra.vornas vidsceope Pa. 4; 
ähnlich pis Gen. 882, 833, Exod. 438, Dan. 594, Sat. 517, Hö. 64, 
65, Döm. 30, 109, Cra. 8-10, 17, 18, 98, Sch. 76, Seef. 39-41, B. 968, 
1366, 1509, An. 1374, Jul. 65, 177, 872, 513, @0. 1103 u. s. w.; nis 
nenig pis svä gledv, pit mage äsecgan, hi... Sat. 350; td pis 
(adeo) 3. t6 c. gen..— dat. sg. n. bi pam By. 9 und be (bi) bon 
Cri. 633, 650, 691, 712, B. 1722. — dat. n. insuper, porro, sowie 
auch, quin etiam: eäc bam Met. 1“, eic ban Exod. 245, Ps. C. 60, 
70 und eäc bon Exod, 374, 381, 545, Dan. 297, Az. 17, 83, Kl. 44, 
Hy. 5°; ‘aec han quin etiam’: gl. Epin, 700. — dat.n. er bon (antea) 
Dan. 35, Ph. 379 und xr ec pe (ec. conj. priusguam) Jud. 252. — 
dat. n. äfter bam (postea) Men. 128, Sal. 297; after ban (ndchstdem 
auch, desgleichen) Ps. 144°*; äfter bon (postea) Gen. 1005, Cri. 235, 
Ph. 238, B. 724, @&. 1151. — dat. n. quam ob rem, ergo, ideo, igttur: 
for bam Gen. 97, Cri. 280 (furdum?), Hy. 7*; for pam Met. 5”; for 
pan Sat. 194, B. 679, 1059,, An. 458, 526, EI. 809, 517, 522, 1319; 
for bon Gen. 172, 302, 310, 2179, 2588, 2703, 2712, 2738, Exod. 187, 
Sat. 485, Cri. 148, 261, 385, 429, 756, 766, 816, 1016, 1428, Vy. 97, 
Möd. 82, Ph. 868, Wal. 82, Scef. 72, B. 3021, Men. 192, Jul. 446, 
@0. 287, 726, Ps. 64%, Hy. 4°* °7, Sal. 460; propterea quod, quia, 
for pam be Dan. 226, Ps. O. 21, Hy. 7”, Met. 20°, for ban Pe 
An. 629 und for pon pe Gen. 309, B. 503, Cri. 1203, Ps. 137°. — 
dat. n. ful neäh bon (beinahe) Met. 18%. — dat. n. on Pam B. 137; 
on bon An. 972, Ps. 627, 11°, 126°, 130°; on ban pe (darin daf) 
Ps. 118”. — dat. n. sid bam (pan) seitdem, exinde, deinde, postea: 
s. siddan. — dat. n. tö bam Exod. 197, Dan. 44, Kr. 129 und té 
bon B. 2591, 2845, Ga. 189, Ra. 1°; adeo: tö pam Sal. 208, t6 ban 
El. 708 und t6 bon B. 1876, Met. 134°, 20'*, 287°, — dat. n. vid 
pan Men. 146, EI. 926 und vid ms pe Ps. 118’. — inst. n. after b$ 
(posten): Gen. 471.— inst.n. deshalb: DP? ic be hfran ne can Gen. 542) 
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p$ inc vat he inc abolgen vyrd Gen. 558; ähnlich su Anfang des 
Satses: hb? B. 2067, Vald. 1°, An. 784, Ps. O. 68, Ps. Th. 1° und pi 
Ps. 58°, 91°; sceoldon pa rincas b$ riimor sécan ellor édelseld (wo 
p$ die erste Vershälfte schiiefet) Gen. 1895. — inst. n. beim Compa- 
rativ: eo, desto, wm so; vat ic sorga Db} mä Gen. 868; ic sceal hveor- 
fan ~~) vidor Sat. 120; hvät i6v efre mo bet bid odde Pince Met. 10°; 
symble bid ce heardra, pe hit hreöh väter svidor bedtad Gen. 1325; 
symle vis (he) > semra, ponne ic... B. 2880; bid xghvile em 
figenra lides vederes, gif he... Met. 12"; sefa vis p& glädra, päs pe 
(daß, weil)... El, 956; ähnlich bY Gen. 1313, Ph. 573, Reb. 12, 
B. 487, 1902, 2749, El. 96, 797, Met. 12% * *% 153% 1.15 Ba 1078 
18*, 27'%-°1, pé Gen. 429, Sat. 705, B. 821, By. 812-13, An. 934, 
868, EI. 97, 796, 946, Reim. 80, Ps. 101%, Met. 12°, 14%, 2017, 28%, 
Sal. 248 und pi Jul. 556; ne bid hi6 on fen... merestreäime pé 
neär pe (quam) on midne dig Met. 28”; ne Änläf py m& (d. A. eben- 
sowenig) Adelst. 46 (vgl. pan ‘c. compar.). 

8) Relativum; nom. n. sv& he hät beäcen geseah, pät him ge- 
fved veard Et. 101; hü mäg ic pät findan, md sv& fyrn geveard? EI. 
682; gen. m. meotud, in bäs meahtum sind... Jul. 182; gen. mn. nu 
slit me hungor and purst, ce ve begra wr veron Orsorge Gen. 803; 
dat. m. se mig eal fela singan and secgan, bam... Cri. 667; be ew 
se vitga song EI. 1189; foremzrost receda, on Dim... B. 810; ace. 
n. vile nu gelestan, hät he lange gehét Exod. 657; vorda gehviis, > 
hed fricgan ongan El. 570; eal em ve gevorbton: Hy. 7*'; ba pa he 
volde pit > he volde Met. 11"; nom. pl. pat syndon, pä usic fooh- 
tad on Sal, 459; ähnlich nom. n. pit El. 641, 791; gen. n. pis Gen. 
622, El. 1251; dat. m. pam Dan. 788, B. 2612, Men. 56, 109, Am. 
1824, El. 854, 418, 421, 444, 586, 934 und pam B. 374, 1863, Met. 
10°'; dat. f. bere Ps. 103°; dat. n. on (be) Päm B. 1688, Met. 30°; 
acc. m. bone Gen. 687, 2326, 2764, Exod. 28, Dan. 684, Sat. 643, 
Cri. 687, B. 2048, 2751, An. 753, 1177, El, 423, Met. 29'* *"| Sai. 
184, Ra. 417, 51° und pine Men. 42, 60, Ps. 79'*; acc. f. p& Gen. 
165, B. 2022, El. 888; acc. n. pat Gen. 2549, 2658, 2837 (bar MS), 
2890, Dan. 119 (lies vif für vis), 419, Ord. 71, An. 73, 346,. El. 640, 
Ps. 98*, 106'°, Sal. 252, 294, Gn. Ex. 136; inet. b§ Exod. 849; mid 
8 Cri. 1100; nom. pl. b& Gen. 159, 284, Dan, 27, Ori. 450, B. 2848, 
An. 1372, El. 172, 742, Sal. 459; gen. pl. bara Exod. 95, Ord. 6, Met. 
18"*, Sal. 233 und pera Sal. 208; dat. inst. pl him Gen. 994, 1688, 
Dan. 44, El. 1067 und pam Gce@248, Met. 24°; ace. pl. pS Brod. 
572, Ord. 2, An. 605, 625, 817, Met. 4™ u. 3. w. — nom. gif me 
teala pénad, pät bid hläford min-Rd. 22'*; n6 pis fröd leofad gumena 
bearna, c) pone grund vite B. 1367. ; 

4) Attraction oder Ellipse von pe; a) Ellipse des relativen pe: 
gen. n. him bid le4n gearo, päs ve hér inne mägon fremena gevin- 
nan (für pas be) Gen. 436; svä hvA sv gebyrgde, ce on pam bedme 
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gevedx Gen. 483; forbon pe giéna spedv, bas bu fremman ongunne 
Gen. 2811; gode pancode, cm) se man gespräc B. 1398; ähnlich pis 
Gen. 309, 620, Seel. 149, El. 568, Met. 28°, Ra. 42"; gen. m. röde 
t&cn, pis us té röderum up hlädre rerde (ejus qui) Bd. 66°; gen. pi. 
frécenra sida, Dera he rime dtesh Gen. 1428; dat. pi. vana pam 
pe (és qui te) ägun Gen. 2293; ähnlich dat. sg. m. bam (für bam pe) 
Sch. 9, B. 2199, Ba. 57°; gen. pl. para (für para be) Ps. C. 6, Hy. 
43% °° dat. pl. bam (für pam pe) Gen. 1758, Dan. 34, Cri. 141, 921; 
ace. pl. b& (eos qui) Dan. 121. — b) Ellipse der conj. be; gen. n. pH 
“ Du Güdheres scealt bedt forbigan, bs he bis beaduve ongan erest sé- 
can (für pis pe dafür daf, weil) Vald. 17*; häfdon for pon hätne 
grund, ce git oferhfrdon halendes vord Sat. 486; ähnlich Gen. 2543, 
2568, Sat. 173, An. 1455, El. 812, 968; nyste, pat päs hearma sv& 
feala fylgean sceolde, pis hed on méd genam, pit... Gen. 711; ne 
dyde ic for feöndseipe ne for vihte, em ic be vedn fide (weil) Gen. 
2692; mon mänig Öderne, bid, päs hie him... torr ärserden (baten 
darum daß) Gen. 1668; him se6 ded ne gebeäh, md he bebohte bearn 
vealdendes (daß) Sat. 577; quoad, soweit, wie: he vide be4d metodes 
mihte, päs he meld Ahte Dgn. 648; ic gelffe, pat hit from gode 
cöme, > pes boda sägde (wie) Dan. 680; hine hälig god us onsende, 
c~ ic vén häbbe (wie ich glaube) B. 383; ähnlich Ph. 818, B. 272, 
An. 687; t6 bis für t6 päs pe (eo ubi, eo quo) An. 1072 (s. tö ec, 
gen); dat. n. for pam (für for pam pe propterea quod, quia) Exod. 
507, Dan. 176, B. 149, 1957, 2645, 2741, Ps. 58°, 54%, Ran. 20 
und ebenso. for päm Met. 5”, 6% 7'% 97, ge 58 1196 17" 7, 194, 
30: She, 16 200 999, 35% 26%", 28%, age oe for pan B. 418, 1886, 
Men. 21, 46, As. 47, Ga. 349, Ps. C. 70 und ‘tor pon Gen. 826, 250, 
Cri. 169, 241, 287, 408, 1152, 1166, B. 2349, @a. 440, 557, 617, 
Ps. 63° ', 62°, 54'%, 55° u. 2. w. Ps. C. 151, Met. 7%, 11°, 29%; ar 
pam (für zr pam pe priusquam, antequam) Dan. 588 (c. conf.), Met. 
29" (fe. ind.) und ebenso wr b&m (c. conj.) Met. 6“, er ban El. 
1084 (c. conj.), Kr. 88 (c. ind.), er bon (c. ind.) Gen..22, Ori. 858, 
Sal. 274 und sr @w (c. conj.) Gen, 1642, 2581, Cri. 238, 464, 544, 
D6m. 50, Ph. 40, B. 731, An. 1088, GQ. 21, Gn. Ex. 111, Sal. 260; 
sid ban (für sid pan be) ex quo, postquam, quum: s. siddan; inst. 
n. (für p$ pe): he6 häfde pY lis suna and déhtra, 9 heé svi dyde 
(dadurch daß, weil) Ra. 10"*; ut, damit, auf daß: p$ pine vordevi- 
das veorden gefylde Ps. C. 53; ic vis endeszts, mgvearde hedld, pé 
(be MS pat Edd.) on land Dena ladra nanig... sceddan ne meahte 
B. 242; 59 (pé, pt) las c. conj. (quominus, ne) s. lis; weil, als ob! 
nalles PY he pat méste odde gemunan volde Dan. 85 und ähnlich 
Dan. 530, Vald. 1", Ga. 121; for bY (für for hb} be propterea quod) 
Met, 20'*, — c) Attraction in Besug auf das Genus: ace. m. fulviht- 
tid, bone hi tvelfta dig hitad Men. 18. — s. se, pit daß, pitte, be 
relat. und pe dafs. 
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pat conf. da; I) in erklärenden oder ergänzenden Neben- 
sätsen. 

1) der Nebensats mit pit tritt als Subject zum Verbum des 
Hauptsatzes: a) er allein drückt das Subject aus; bir gec$ded veard, 
pat bälig god helpe gefremede An. 91; is nu pearf micel, I ve fe. 
conj.)... An. 1169; nu bid fore preé niht, em he sceal ... gäst 
onsendan An. 185; gif pin villa sie, ~~ ricsie... El, 774; sva ge- 
selde iu, > helend geférde An. 661; ähnlich Sat. 479, An. 71, 115, 
319, 321, 438, 527, 550, 1608, El. 144, 427, 483, 615 wu. a. w. — 
b) im Hauptsats ist bereits das Subject durch das pron. pit oder hit 
angedeutet: hi pat gevurde, 9 Judéa cynn... ähöf hearmcvide An. 
559; hät is gedafenlic, «> pu dryhtnes vord healde Et. 11$8; nis 
pat feor heonon, e se mere stonded B. 1362; svä hit siddughqomp, 
ew hie... cvömon El, 272; is hit miclé sélre, ew ve hine Alfsan... 
An. 1566; ähnlich Cri. 38, 186, 447, An. 207, 511, 574, 610, 767, 
1139, 1439b, 1662, 1692, El. 442, 457, 644, 1192, Kr. 29, Met. 28“ 
u. 8. w. — c) der Nebensatz enthält blof eine nähere Bestimmung sum 
Subject des Hauptsatzes: vis pat veätäcen vide gefrege, c~ hie pis 
cnihtes cvealm geséhton An. 1123. , 

2) der Nebensats vertritt die Stelle eines Objects im Genitiv; 
a) ohne schon im Hauptsats angedeutet zu sein: ic pe biddan ville, 
pat bu me ne gescyrige... An. 85; enig ne vénde, cm he lifgende 
land begéte An. 378; ic e6v hälsige, cm ge me... up forleten Ei 
700; vis Elene gemyndig, > hié... gesöhte El. 268; saga écne Pont 
meotodes suna, ~~) ic his médor geveard Ori. 210; bid be meord vid 
god, ® pu us lide veorde (dafür daß) An. 276; ähnlich Dan. 523, 
Sat. 479, An. 71, 115, 159, 819, 321, 438, 527, 550, 1608, ZA. 144, 
427, 433, 594, 615 und sonst; nis sed prah micel, ~~ be verlogan..- 
svencan tadton. An. 108; nis sed stund latu, > pe välresve vitam 
belecgad An. 1213; nas pä vordlatu vihté pon mire, > se stan tögin 
An. 1525; is se dig cumen, @ pa... scealt Vaid. 1°; ähnlich Gen. 
585, Dan. 589, B. 2646, An, 1699, El. 9, Sal. 479 u. 8. w. — b) oF 
ist durch bis im Hauptsats vorbereitet: ve pis sculon hycgan geome, 
cw ve... Gen.-898; vis seé hvil pas lang, > ic geornlice gode 
pegnode Gen. 584; hü geveard pe pis, ~ pu sxbeorgas sécan voldes? 
An. 308; nö on gevitte blon bis pe he ar ongan, cm he drihten hérede 
An. 1269; gif ic pis sägde, ~o... Ps. 9317; ähnlich Gen. 394, 1536, 
1541, 2032, 2580, Sat. 436, B. 2028 u. s. w. — c) er ist bloß Appe- 
sition su dem im Hauptsats stehenden Genitiv: volde ic anes td pe 

-  oräftes nedsan, cd pu me getzhte... An. 485. 

3) der Nebensats vertritt ein dativisches Object des Haupt 
saises: ge vidsécon söde and rihte, hät in Bethleéme bearn voalden- 
des cenned vere El, 391; pa veard sum t6 pain (dasu) arod, co he 
genédde Jud. 275. 

4) der Nebensats vertritt cin accusativisches Object dt 
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Haupteatses; a) ohne schon im Hauptisats angedeutet su sein: nu ic 
vat, hät pu eart cyninga prym El. 815; ic gelffe pé sel, cm he sie 
sävla nergend Et, 799; ic pe lere, ce bu hospevide ne fremme Ei. 
523; volde ic, 8 bu funde... El. 1080; ponne pu geearnast, ~~ 
pe bid éce lif seald Ei: 526; ge secgad, ~~) ge drohtigen... An. 681; 
Ghnlich Dan. 83, Cri. 8048, An. 459, 499, 580, 534, 568, 618, 673, 
700, 766, 900, 935, 964 (ht ist Druckfehler), 1975, 1287, 1331, 1507, 
1655, G0. 399, El. 170, 420, 460, 519, 570, 578, 667, 711, 809, 947, 
1008, 1048, 1152 «. s. w. prihund peddenholdra, pära be he viste ~~ 
meahte vel eghvyle on fyrd vegan fealve linde Gen. 2043. — 3) er ist 
im Hauptsatz durch das pron. p&t oder hit bereits angedeutet: s6d 
pit gecfded mänig ät medle, > pit geveorded ... An. 1439; ic pat 
sylfa vat, od unc gescylded... An. 434; pa bu pat ne lufadest, bat 
ic be berneläc brengan möste Ps. C. 122-23; ähnlich pat Crt. 301, 
B. 4028, An. 150, 430, 924, 1291, 1422, El, 290, 365, 671, 687, 854, 
Ga. 690 u. sw. — ce) er ist bloß Apposition sum Accusativ des 
Hauptsatzes: pit he him pi vedded t6 vräce ne sette, pät hie un- 
ecyldigne feores berzddon El. 496; ic e6v secgan mag söd orgete, ~~ 
us... ädeling ferede An. 854; sägde his füsne hyge, ~~) he pa gold- 
burg ofgifan volde An. 1657; ähnlich Cri. 198, B. 15, An. 758, 896, 
930, 1561, El. 942 u. s. w. ic bebedde vundor geveordan, cm) be6s 
anlicnes eordan séce (Apposition sum ace. c. inf.) An. 731. — ve pa 
ädelingas fyrn gefronan, & hi veron dryhtne dfre Men. 190. — 
Ellipse von pit (daf): cvedon holdlice hfran voldon An. 1641 und 
ähnlich Gen. 568, An. 1111 uw. 8. w. 

I) in Finalsätsen; and bu vilnast nu ofer vidne mere, pat 
pu on p& fegde piné feoré spilde? An. 284; gäd fromlice, em) ge 
güdfreän gylp forbégan! An. 1335; héht Eusebium gefetian on fultum, 
os he gesette on sacerdhäd Judas ham folce El. 1055; nu is pearf, 
pit ve ferhd stadelien, > ve pis mordres meldan ne veordan EI. 428; 
ähnlich Dan. 84, Cri. 160, Ph. 578, An. 603, 918, 368, 1185, 1216, 
1359, El. 324, 552, 677, 679, Kr. 107 u. a. w. he onsende vorn pis 
verudes, pat him pära leéda land geheölde (daf es) Dan. 77; gesete 
ofer hi sumne anvald, pat hi gelerei (damit er) Ps. Th. 9%". 

II) in Modal- und Consecutivsätsen; 1) ohne Vorbe- 
bereitung im Hauptsats: hyge vis oncyrred, pät hie ne murndon After 
mandredme (sodaß) An. 37; of vealle Ahleöp, > on foldan gestöd 
An. 738; gevät féran, ce he in Membre becom... An. 789; ne lat 
pe ähvyrfan hedenra prym, cm pn gode svice;' An. 960; hvät veard 
edv, ce edv svä lyt gespedv? An. 1346; ledde fortyhte, ~~ hie god 
sylfne ähöngon El. 209; näbbe ic fated gold, e~ ic be mage lust 
Shvettan An. 808; ähnlich Gen. 2898, Exod. 148, 206, 264, 495, Sat. 
670, Cri. 3055, 589, 1138, Möd. 5, B. 221, 858, 404, 1911, 2716, 
An, 707, 862, 1829, 1619, El. 15, 86, 501, 580, 988, Sal. 126; nenig 
éderne freéd in fyrhde, nymde feéra hvylc, ~~ he sédiice sibbo healde 
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LeGe 38; par pri veron sorlas Israela, hät hi 4 noldon hyra besdnes 
döm pafigan onginnan (der Art, daß sie) Dan. 189; ähnlich Sal. 423; 
findad pi pe sélest cunnen ezriht e6ver, cm) me andsvare secgan cunnen! 
(sodaß sie) El. 375; nis enig pira, ~~ mec pus bealdlico bendum 
bilegde (der Art, daß er) Jul. 519; odde hvylc manna ic (sc. tals), 
cw his Agene sävle generige? (daf er) Ps. 88*'; nis zefferus se svifta 
vind, e~ sv& fromlice mag féran eghvir Ra. 41°; ähnlich Sat. 493, 
Jul. 518, El. 409, Pr. 73°, Met. 28° ** ** 4, Sal 434, RG. 61‘ u... ww. — 
sv& eio sume vénad hät sid sunne dé (glauben, daf so die Sunne 
thue) Met. 23°, 

2) der Nebensats ist bereits im Hauptsats vorbereitet: svele vis 
pedv hira, pät hie... dydon An 26; svä is bere menigo pbefv, cm) 
hie... ne villad An. 178; hylc is bäs horse, em pit mage dsecgan? 
(dafe er) Rd. 2°”; nis »nig svä snottor, ~~ äsecgan mage, hd... Sat. 
851; ähnlich Sat. 519, Sch. 77, An. 29, 1375 u. s. w. pin mägen is 
svä mere, svä hät enig ne vat pad dedpnesse drihtnes mihta Hy. 3°. 

IV) Mit Ellipse des Hauptsatzes; in beklagenden oder 
bedauernden Sdisen (c. ind.): eälä Andreas! pät bu & voldest pat sid- 
fates swne veordan! An. 208 (vgl. Pars. 689° und ‘dass doch die Ju- 
gend immer swischen Extremen schwankt!’ Goethe Lehrj.); eäläl em 
io eom ealles leds &can dreämes! Sat. 168; vil md bes töryrpd godes 
tempel! Matth. 27°; ähnlich Hy. 4‘, Met. 6, 9°, 18. — « comf. 
utinam: ef ld! cm hit vurde odde volde god, pit on eordan nu ussa 
tida veren svelce! Met. 8°. — and pis embe Ane niht (se. hit geveor- 
ded), «> ve Marian mässan healdad Men. 20 und ähnlich Men. 16, 
28, 78, 168, 181. — né (sc. hit vis) eo pin aldor zfre volde godes 
goldfatu in gylp beran Dan. 754; und nö seoddan, ~ hi mösten... 
Sat. 378 und ähnlich Sat. 684. 

V. pa&t pe daß; pit edver fela gesoah, pit pe (pit ve MS) pr? 
syndon geboden tö bale in fyres leéman Dan. 413; gif hät geganged, 
pat be gir nimed ... aldor pinne B. 1846; ähnlich pit be An. 1604, 
Ei 59 (pat he MS); hvä is (sc. talis), pit be canne orponc cizne 
nymde éce god? (dafs er) Sat. 17; s. auch hätte, 


p&tte pron. = pit be id quod; vundur godes, ~ on pim enthtum gecfded 


vis Dan. 472; pit he ne forledse vuldres leän, > heofones cyning 
syled Cri. 1589; dé & ~~ duge! Fa 4; ähnlich Dan. 318, Jul. 2, 
Met. 239", 


pätte conj. = pit be dak; 1) der Nebensats ist Subject zum Haupt- 


satz; veard him séd gecfded , cm  rices gehvis réde scealde gelimpan 
Den. 114; chäd hät geveorded, cm) cyning engla ... munt gestylied 
Cri. 715; is Dit peddnes bebod, > tvelf sidum ... geondläce Ph. 69; 
nis t6 vénanne, > volde god ... gfman äviht Ps. 77°°; ähnlich hätte 
Ori. 148, 417, 600, Döm. 1, Vy. 2, Méd. 58, B 151, 1256, 1942, 
2924, GG. 420, Met. 12° und hatte Ps. C. 14. — 2) der Nebensats 
vertritt cin Genitivebject; veldon hie pit feorbleén fica’ gyidan, hätte 
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he p&t dägveore dreéré gebohte (dafür dak) Exod. 161; häfde lesht- 
ran geleäfan in liffruman, hätte god sealde svä velan sv& vite... Dan. 
644; pe pis onsbce, co söd vare mihta vealderd ... Dan. 451, — 
8) der Nebensats vertritt ein Dativobject; me gelicost pinced, co 
ealle viten, pat... Met. 197°; vgl. bon gelfcost. — 4) der Nebensats 
vertritt ein Accusativobject; sigde us t6 séde, mm... Sat. 480; säg- 
don södne gefeän, c~ vere... äcenned Mri. 451; ve pät ne gelffdon, 
@& ... Ori. 656; ähnlich Dan. 148, Ori. 1156, Ph. 1, B. 858, 604 
(pat hie MS). — 5) in Finglsätsen: gedö nu fremsume fröfre pine, 
cs Sione dün sigefest veorde! Ps. C. 132. — 6) in Modal- und Con- 
secutivsdicen; nis peih znig man, D ealles sva... bereffod sie (der 
Art dafz er) Met. 22°°; Ghnlich An. 546, Fd. 67; pis heriges' ham eft 
ne com enig tö läfe, em sid heora secgan möste (sodaß er) Exod. 
509; s&gde him vislice vereda gesceafte, co) séna ongeat svidméd 
eyning ord and ende Dan. 161. — 7) in elliptischen Sätzen; and pas 
embe fif niht (sc. hit geveorded), ce fulvihttid &ces drihtnes té us 
cymed Men. 11; panne emb fedver niht, mo... Men. 226; ähnlich 
Men. 55, 83, 88, 96, 164, 208, 211, 222. 

be indect. I) Relativum alleinstehend oder mit dem Demon- 
strativum verbunden; 1) für den nom. sing. idesa scénost, 
pe on voruld cbme (quae) Gen. 627; ussum hläforde, > us pas bei- 
gas geaf (qui) B. 2685; hvär se vealdend vere, eo hät veorc stado- 
jude An. 800; pam bid vite geopenad, cm pfra gefedna sceal fremde 
veordan An. 892; purh pa ilcan gesceaft, ~~ him gefved veard EI. 
183; on päs andvlitan, pe... El. 298; hvät is bis 14 manna, pe...? 
El. 903; vén ne brüced, eo can veäna lyt Rün. 8; nenig pat dorste 
deér genédan svesra gesida nefne sinfref, ce hire an däges e4gum 
starede B. 1985; ähnlich Dan. 172, 450, Sat. 365, Cri. 292, B. 2468 (9), 
3009, By. 158, 325, GQ. 638, El. 160, 168, 295, 860, 602, 611, 1188, 
Ps. 71", 75°, Met. 8%, Gn. Ex. 112, Sal. 243 und sonst; pi vis ge- 
myndig, se be middangeard ‘gestadelode An. 161; he peédum sceal 
racian, se be... An. 521; pat pe god häfde väre bevunden, se pe... 
An. 535; ne mihton onenävan hät cynebearn, se be... An. 566; ge 
desde pone déman ongunnon, se be... El. 808; se helend, se pe... 
El. 918; se bid efdig, se pe... Sat. 304; se be hine sylfne up 
Ghiened, se sceal... Méd. 52; se6 hand, se pe... B. 1844, 2685; pat 
ädele cynn, pit pe eft forveard Sat. 21;. gif ge sindon Begnas pis pe 
prym ähöf An. 344; se vis ordfruma eärmre läfe, bere be pam hade- 
nan hfran sceolde Dan. 153; bled bid eghvim, päm pe helende hé- 
ran penced Sat. 364; us is vuldres leéht torht ontfned, pam pe tesla 
penced Sat. 557; hit bid eallunga eorlum on gesihde, pam pe gedzlan 
can... Sal. 418; volde guman findan, bone pe... B. 2295; ge mone- 
tigad godes éce bearn and pone pe... An. 748; ähnlich se be Gen. 
485, B. 606, An. 254, 519, 1166, 1888, Ga. 282, 832, 412, EI. 774, 
918, 945, 1044, 1184, 1126 u. 2. w. (s. se Nr. 4); pis be Dan. 162, 
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Ra. 81°*; pam pe B. 2601, 2861, An. 314, 638, 911, 982, Ga. 317; 
päne pe Gen. 2644 und pone pe B. 3003, 8084, 3116, Zi. 1162 w. 
s. w. älo hafad mägvlite metodes and engla, para pe healdan vile hi- 
lige be4vas Gen. 1581; bone dedpestan drencfiéda, pära be gevurde... 
Exod. 365; hi oft fela folca gesce6don, bara be him hold ne vas Dan. 
16; svi he manegum déd, pira be... Dan. 495; sed claneste cvén, 
para pe... Cri. 277; cvicra gehvylc dryhtne héred, pära be... Döm. 
97; manna engum, pära be... B. 1461; anigum pära pe... can gebeal- 
dan Vald. 1°; ähnlich bära pe Ori. 894, B. 843, 1051, 1407, 1686, 
2130, 2251, 2383, An. 28, 379, 1154, El. 975, 1226, Ra. 6", 29°, 
40'* und pera be Gen. 1522, Hy. 1’; nas se folccyning ymbsittendra 
enig bära, be mec... grétan dorste B. 2785; söd is aghvyle (n.), pare 
pe ymb pas viht vordum bécned Ra. 40”. — 2) für den gen. sing. 
ne gelffe ic me pas leéhtes fardor, pis pe (he) him penced lange 
niétan Gen. 400; vist inviged and verum gielded gaful geära gehvam, 
päs pe guman brücad Rd. 33"; Igod vurdedon, under pis fädmum pe 
gefifmed veard ffres heto Dan. 261. — 3) für den dat. sing. se 
framstöl, pe hi of ädrifen vurdon Gen. 964; eddig bid pat fole, pe 
älmihtig vile... déma veordan Ps. 143°*; ähnlich G@. 227, 344, Ps. 
106°, RG. 2174, 85°; pat is vuldres beim, se be älmihtig god on pro- 
vode Kr. 98; nefoe god sealde pam pe he volde B, 3055. — 4) für 
den acc. sing. bu eart se veallstin, pe hä vyrhtan iu vidvurpon Cri. 
2; bu eart pat vealldor, burh cm valdend frei at sidade Cri. 828; 
pone lytlan fyrst, > hör lifes s} Cri. 1323; hvät se manna vis, pe 
he par vid pingode An. 268; hv&t is valdor pin, ce pu up ärar- 
“dest? An. 1820; ve pit xbylgd nyton, ce ve gefremedon EI. 402; 
ähnlich B. 3001, An. 829, G&@. 298, El. 319, 415, 416, 625, 966, 995, 
Ps. 108°, Hy. 3°”, Met. 10°7, 21°, 25°° und sonst; se hondvyrm, se pe 
häleda bearn seax8 delfad Rd. 41°°; on leéfes stäl, pis pe Cain ofslöh 
Gen. 1114; ne tid forsit, pis pe he dredgan sceolde Gd. 812; hafad 
eall on him, pis be he gédes odde gäles on his geste gehléd Cri. 
1034; lof pis pe vorhte (laudem ejus, quod ille fecit) An. 1481; on 
felda, pam pe deörmöde Diran héton Dan. 171; onfoh me freöndlice 
on pam pe pau sylfa sägdest (n.) Ps. 118'*; bone anne, pone pe 
Grendel äcvealde B. 1054; rica randviga, pone pe... B. 1298; se sé- 
lesta..., bära pe ve on Engle efre gefrunen Acennedne GQ, 1334; 
ähnlich pis be Vy. 98, An. 1268, G@. 312, 350, 486, Rd. 32"°, 42°; 
pone pe B. 2173 u. s. w. — 5) für den inst. sing. 6d pone Anne dig, 
be he... (an dem er) B. 2400; pone maddum, pone be pu mid rihts 
redan sceoldest B. 2056. — 6) für den nom. plur. ne meahton p& pis 
fugles fiyht geenävan, ce pis upstiges andsäc fremedon Cri. 655; and 
ealle pa menigo, em be mid vuniad An, 101; pam bid bäleda vel, 
po... An. 888; pfra sind fedver, em)... El. 744; beds vorld gevited 
and efc svi some, cm) hire on vurdon Stydrede El. 1278; ähnlich 
An. 1617, El. 453, 687, 784, 1065, 1233, Met. 7*, 16°, BG. 66°; séna 


pe. 575 


hät gesävon snottre ceorlas, bä pe on holm vliton B. 1592; healtum 
and hreéfam hyge blissode, b& be limsedce lange veron An. 579; and 
pe siddan & Satan nemdon, pf pe... An. 1196; pa vas gesamnod mä- 
gen unlytel, pa be... chdon El. 283; sundor sécad, bA pe (eos qui) 
El. 407, p& pe gearve bedd..., eft hi geleded drihten... Ps. 124°; 
burga gehvone, pfra pe pam folce t6 fride stödon Dan. 64; manigum 
on andan, para be... voldon Et. 971; folc &nra gehvylc, para be ge- 
vurdon... Et. 1288; of vätrum, päm pe vunied gyt... Gen. 152; ge- 
hfred he cyning sprecan röde vord, pim pe... vice hfrdon Cri. 799; 
ähnlich pA pe Exod. 235, Dan. 268, An. 282, 600, 1447, GQ. 322, 
El. 154, 315, 280, 327, 873, 380, 1020, 1080, Rd. 35°; para pe Cri, 
48, B. 98; bära..., bära be... Met. 11°"; bam be Gen. 1341, Crs. 
640, 1591, Leäs 12, Hy. 3", Sal. 325, Rä. 48" und bem pe Sat. 650; 
and his vise démas déd gedéfe, be (== p&m pe) her deorce zr tednan 
gefremedon Ps. 145°, — 7) fiir den gen. plur. ne bid be nenigre gid 
vorulde vilna, > ic geveald häbbe B. 950; for pfim miltum, ~~ 
pec men hligad (um die sie dich anrufen) Dan. 811; monige sindon 
unrima cynn, ~ ve ädelu ne mägon ryht äreccan Pa. 2; fedver teéh 
svese brödor, pära be (quorum) onsyndran gehvylc drincan sealde Rd. 
71°; prihund peédenholdra, para be he viste pit meahte vel zghvylc 
on fyrd vegan fealve linde Gen. 2043; ähnlich bära be B. 878. — 
8) für den dat. plur. edredgeatve, ~~) ge pir on standad B, 2866. — 
9) für den acc. pl. in yrmdum, ~ he fdrefg An. 164; binga gehvyle, 
cw) ic him t6 séce El. 410; pa vord, ~ ge... El. 582; ähnlich 
An. 816, 1488, EI. 368, 755, 1211, Met. 1**, 8", 20°, 21°; pat is 
vundra sum, pf&ra be he gevorhte Gen. 2573; vigan aghvylcne, para 
be he findan meahte Exod, 189; gevéd geöcrostne sid, para be eft lif- 
gende leédde begéte Dan. 618; Donne min hläford vile läfe Picgan para 
be he... (eorum quos) RG. 88'°%; ähnlich hära be Gen. 2820, Exod. 
395, 876, 520, Dan. 698, Cri. 526, B. 1196, 1578, An. 976, EI. 508, 
818, 1014; par ic svide beleds herum, pam pe ic häfde Rd 27°; pat 
ic fram p&m synnum sylfa gecerre, p& by mine äldran wr gevorhton 
Ps. C. 65. — 10) für den inst. plur. hvit synt binum esne ealra dagena, 
pe pu mine éhtend for me ealle gedéme? (an denen) Ps. 118%; efne 
para bridla pe he gebette mid... Met. 11" — s. patte. 

I) Relativum in unmittelbarer Verbindung mit dem persönlichen 
Pronomen; pe ic (der ich, ego qui) Cri. 792, Ga. 688, Rä. 13", pe 
ve Ors. 25; pe he usic (uns, die er) B. 2638, 2641; be pu (der du) 
Hö. 126 (ba pu MS), Hy. 8” (be by MS), 8** **; bu pe (der du) Ps. 
79%? 122), Hy. 51, 6°, Met. 4°’; be he (er der) Ps. 67°, Ps, C. 24; 
pe heö (quae) Jud. 6; pe his (cujus) Ps. Th. 39‘; se god, pe pis his 
beicen väs El. 162; pe pu his (cujus tu) Ps. 79"; se be his (cujus) 
Sat. 283; pe him (cui) Sch. 66, Seef. 18, Ps. 143'*, 145°; be io him 
(cus ego) Wand. 10; se pe him (cui) Vid, 188, Ga, 832; se ver, se he 
him (out) Ps. 111’; be hine (quem) Ps. 117°”; pe ic hine (quem ego) 
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Ps. 131'°; be pu hine (quem tu) Ps. 98'°; se pe hine (quem) B. 141, 
Ps. 64‘, 108'°; pe hy (qui) Hd. 8; Pe heora (quorum) Ps. Th. 32"; 
pe him (quidus) Ph. 656, Ps. 117°, 118’; eghvilene änra pira, pe 
him (quibus) Kr. 86; be ic him (québue ego) Met. 2°*; pe bu him 
(quibus tu) Ps. 68°"; pé be him (quibus) GG, 43. — Ellipse des per- 
sönlichen Pron. 1. und 2. Person; frige, hvät ic hätte, be sv& binde ...! 
(= pe ic) Ra. 28°; älmihtig fader, be pa sciran gesceaft sceöpe and 
vorhtest (= pe bu) Hy. 10°; gif ge bysum ledse leng gefylgad, be mo 
fore standad (= pe ge die thr) El. 577. 

II) Conjunction: quod, dafz, weil; vénde, p&t he6 hyldo heofon- 
cyninges vorhte mid pbim vordum, > hed pam vere svelce täcn Sdiévde 
and tredve gehét Gen. 718; for bere sundorgife, ~~) him god sealde 
vorld t6 gevealde Dan. 607; hed p& fahde vric, c bu Grendel 
acvealdest B. 1334; pis pa byre siddan gyrne onguldon, > hi pit 
gyfl pégun PA. 410; ic pit gefremme, pir se freönd vunad, > ic pi 
sibbe vid hine healdan ville @@. 688; sceoldon vilspella mest seolfum 
gesecgan, C) hät sigebefcen méted vere El. 985; ic pand vid pan, 
es teala noldon Ps. 118?” hvät is se manna, > bu him cfidlice 
c$dan voldest? ‘quid est homo, quod innotuisti ef’: Ps. 148‘; ähnlich 
Ort. 1098, B. 2606, GA, 429, 499, Ps. 117%. — pis pe daf; gefesh 
biideméd, pis be hed gesettan .. . méste Gen. 1469; pit hie té bedene 
torr frerde, bis pe hie geséhton Sennera feld Gen. 1668; pba väs ende- 
d&g, pas be hie cyningdém &hton Dan. 680; ähnlich Cri. 1236, 1295, 
Sat. 505 (2), — bäs be proptera quod, dafür daß, weil; provedon 
pearl äfterleän, .pis 4e he heo ongunnon vid gode vinnan Gen, 77; 
sealde him t6 béte, pis pe he him brfd genom, gangende feoh Gen, 
2718; ic sceal nenigne dreim ägan mid englum, pis pe ic ar gecräd, 
pat ic vere... Sat. 128; secgan drihtne panc, päs be he... Sat. 553; 
sefa vis pé glädra, bis pe... Hl. 956; ähnlich Gen. 303, 1526, Sat. 
187, Oré. 129, 501, 1477, Sch. 32, Vid. 95, B. 108, 228, 626, 2628, 
1998, 2797, Vald. 2°, An. 1014, 1158, GQ. 750, El. 823, 956, 1140, 
1817 Ps. 664, Hy. 6"; sv& pis (dafür) fasten dreih Egypta folc, pis 
pe hie vyrnan pohton ... Exod. 51; pis sig metode panc, häs be... 
B. 1179; Päs..., bis be... Ori. 127; him pät geleänod veard, pis 
pe sv& geömor veard Dém. 87. — bas be quoad, insofern, wie; 
femne freölicast ofer ealne foldan scest, bis pe efre sundbfiend secgan 
hfrdon Cri. 74; pis pe ic séd talige Cré. 794; is pit dedr. Pandher 
h&ten, p&s pe visfäste veras on gevritum cfdad Pa. 13; pis pe us bie 
cvedad Gen. 1239; bäs be me pinced Ps. 101°; ähnlich Gen 227, 
Bo. 80, B. 1841, 1360, 8000, Adelst. 68, An. 472, 1565, Ga. 1180, 
Hy. 7°°; sum sceal on yldo eädig veordan and velan picgan, m&dmas .. ., 
pis pe enig fira mege ford gehealdan (soviel) Vy. 63. — bis pe = 
quo, seit, seitdem; pit vis pf feérdan dögore, pis pe Judith hine 
wrest gesöhte Jud. 18; ymb (post) vucan, pis pe hine on voruld médor 
brohte Gen. 2769; ähnlich Gen. 1439, B. 1751, Men, 49, 71, 179, 
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ER. 4, 68, 957; bas be he on vorald cymd ymb seofon niht (7 Nächte 
nachdem er kommt) Gen. 2319; päs embe fif niht, bis pe... Men. 23 - 
28 und ähnlich Men. 95-98; sv& vuldres veard vordum sede zer on 
morgen, p&s pe drihten god of dedde äräs (?) Sat. 516. — on pan pe 
(darin dajz) Ps. 1187; vid pan pe (dagegen dafz, quia) Ps. 118’; er 
pon pe (priusguam) Jud, 252; for bam (pap, bon) pe propterea quod, 
quia: Gen. 809, Dan. 226, Ori. 1203, B. 503, An. 529, Ps. 137°, Ps. 
C. 21, Hy. 7”, Met. 20°”. — and p$ pe hit dig bid (solange) Sal. 486; 
nalles bf be... (quia) Dan. 85; pf läs hi on pone forepone gefedn 
métan, pf pe hy him sylfum séllan pühton ponne éce Crist (quod) 
Hy. 4°*; emne bon gelicost, be he ne cide, hvit... (als ob) Gen. 1944, 

IV) Conjunction: oder; nät beäh, pu (od du) mid ligenum fare, 
be (oder ob) bu eart drihtnes boda Gen. 532; ne mäg se scrift gesedn, 
hvider him mon sid > lyge sagad Cri. 1307 und ähnlich Cri. 1333, 
1554; god äna vät, hü his gecynde bid, vifhädes eo. veres Ph. 357; 
on hvan mäg se giunga rihtran I redran red gemittan? (ne MS) 
Ps. 118°; hvider vare tvegra strengra, vyrd > varnung Sal. 427; 
pe... be Boeth. 84° (aut... aut), Marc. 13” (utrum... an). — 
vgl. odde. 

"V) nach dem Comparativ: als, quam: näs him se svég t6 sorge 
pon m& pe sunnan scima Dan. 264; ne mig mon afre pf? &4 anne 
vräccan his cräftes beniman, cx) mon oncerran m&g sunnan on svifan 
Met. 10°”; ähnlich Wal. 80, Met. 28°". — je, quo: Pincd änra gehvém 
sid séde geseld symle pé betere and Pf vynsumre, c he vita ma 
ber Adredged Met. 10°; ähnlich Gem. 1325, Met. 12”; hige sceal pé 
heardra, heorte b& cénre, > dre mägen lytlad (je mehr) By. 313, — 
quia: he on holme vas sundes pé sznra, c&ö hine svylt fornam B. 1486; 
stälgiest ne väs vihtö b? gleävra, ~~ he päm vodum svealg Rd, 48°; 
vgi. b§ Rä. 10" und pis pe. 

VI) für par wo; stöpon t6 pzre stöve, be dryhten er &hangen vias 
El. 717; t6 pis be (dahin wo) B. 714, 2410, An. 1061. — 5d pe (dis 
daf) B. 649; pat be (daz) s. pit Nro. V und pitte; beth be (obgleich) 
s. pedb. 

pe, pec, pé s. pu, pit pron. 
peccan, -san comburere? inf. se6 hyre bearn gesihd brondas pecean Vy. 47; 
pa sceal brond fretan, Sled peccean B. 3015; pres. bonne brond peced 
heorodreörges hüs Ph. 216; hine 4d co, purhaled ffr Ph. 365. — vgl. 

pecele facula und ahd. dahhazan lodern. 
peccan tegere, operire; inf. e Gen. 942, 1573, Rd. 10*; pres. ic pecce 
Gen. 868; bu pecest Gen. 877; peced Ph. 249, Ps. 146°, Ra. 15’, 79°; 
.conj. ag. 3. pecce Ra. 2'*; pl, hvä vat nu pis visan Vélandes ban, on 
hvelcum hi hleva hrusan peccen Met. 10** (vgl. limes gepacan Gd. 
1005); prat. peahte Gen. 117, 1282, 1377, Ph. 42, Ra. 46°, 76'; he 
gealgau behte (hieng am Kreuze) Ap. 22 und ähnlich sg. 1. ew An. 
968; pl. peahton Erod. 288; git (vos) eägorstreäm earmum behton 
37 
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(sc. natanies) B. 518; part. beaht Gen. 1922, 2740, Rd. 11, 17° und 
pl. beahte Gen. 1989. — be-, bi-, ge-, oferbeccan, 

peccend m. protector; nom. pu eart ~~ min Ps. 70°; acc. me lustum 
&lfs and me lungre veord on god drihten georne co! ‘esto miki in 
deum protectorem’ (part.) Ps. 70°. 


pecele /. fax, facula; nom. stöd se leöma him of svylce ffren pecelle 
Bed. 57°; acc. drihtnes pecelan Sal. 418. 


pecen f. tegmen; acc. pindan and punian, pecene hebban Ra. 467; ins. 
hie oft ütan beveorped änre mo Rd. 81%. — auch tectum domus (Lye). 


pecgan s. &-, ge-, ofpecgan. 

. pegan accipere, sumere? (Dietr. H. Z. IX, 212); inf. him vis godes egss 
mara on gemyndum, ponne (quam) he menniscum prymm& äfter ponce 
ce volde Ga. 140. 


pegen, pegn, pén engi. thane m. minister, vir, miles, Ritter; nom. ace. 
pegen Sat. 388 (Christus); pit pu cyninges eart «> gepungen An. 
528; begn Gen. 597, Hö. 55, Crä. 68, Möd. 45, Sch. 21, B. 494, 
1871, 2224, 2709, 2721, An. 884, 1398, Ra. 387, 50‘, 84°: zghrile 
vile vesan c~ and beör peddne mzrum Ph. 165; bzre sunnan ~ 
Ph. 288; gif pu ca sie vuldorcyninges An. 417; vuldres (meotudes, 
cyninges, Hygeläces, hzlendes, nergendes , dryhtnes, Satanes) e Gen. 
1574, 2266, 2907, Sat. 426, B. 194, 867, 1574, 2977, Men. 26, 115, 
An. 43, 1680, @ü. 665, 680, Sal. 117; ~ > Hrödgäres B. 235; se fem- 
nan @) B. 2059. — voc. saga, pbances gleiv begn! An. 557. — gen. 
begnes B. 1797. — dat. pegne Gen. 409, 705, B. 1341, 1419, 2810; 
beödnes (his) mo B. 1085, Ga. 1087; ce minum Ra. 5'. — pl, nom, 
acc. begenas By. 205, 220, 232; begnas Gen. 15 (angeli), 641 
(homines), Exod. 170, Dan. 205, Sat. 662, Cri. 497, 541, B. 1230, 
An. 245, 344, 363, 376, 402, 462, 874, Ga. 5193; ce and eorlas Met. 1 
pa yldestan co (die vornehmsten Hofleute) Jud. 10; his (cyninges, 
dryhtnes, peddnes, Cristes, Finnes, deöfles) eo Gen. 2627, Sat. 326, 
B. 1081, 3121, An. 8, 237, Kr. 75, Hy. 7°*; pa hfhstan an heofonum 
Cristes ce (Erzengel) Cri. 283; ve his ce sind gecoren t6 cempum 
An. 323; ce mine, geonge güdrincas An. 391 ; beöstra m (diabolos) 
GQ. 668, vuldres ww Ap. 87, An. 726, 1028 (s. vuldor). — gen. pegena 
Met. 9°; begna B. 123, 400, 1627, 1644, 1829, 2033, An. 696, 
Ei. 151, 549, Ran. 3 (hominum); eo and eorla Met. 257; mo ge- 
hvyle pfora le6da B. 16733: sinra ce vorn pas verudes Dan. 75; his 
ce gedryht (heäp) Cri. 457, 944; vuldres (godes, beddnes) I Gen. 
2568, Cri. 710, Ap. 8. — dats his (sinum, cyninges, vites) pegnum 
Gen. 80, 1851, Dan. 100, B, 2369, Jul. 152, El. 487; e~o pinum Gen. 
2712; ce sinum, ombihtscealcum Gen. 1869; bearnum minum c“ 
prydfullum (inguit diabolus) An. 1331. — inst. begnum and gesiddum 
Gen. 1908. — s. ambeht-, bür-, duru-, ealdor-,, gum-, hand-, helle-, 
heäh-, heal-, magu-, mägen-, mete-, sele-begen (-bägn, -b£n). 


pegen -lice — pencan. 579 


pegen-lIice adv. viriliter, fortiter, wie es für einen begen gesiemt; bes 
pu hüru gehyrt and hicg e! Jos. 1’°; he lig ~~ beödne gehende 
(sc. auf der Walstatt) B. 294. 

pegen-scipe m. 1) ministerium; dat. pät him on begnscipe pedvian vol- 
don Gen. 744; acc. hie e~ godes forgfmdon Gen. 326. — 2) virilitas ; 
gen. nis me on vorulde ni6d sniges begnscipes Gen. 836. 

pegen-sorg f. Kummer über den Verlust der Mannen; acc. polode pryd- 
svyd, begnsorge dreäh B. 131. 

pegen-veorud n. turba ministrorum ; nom. pär in (in coelo) is gebungen 
pegnveorud Cri. 751. 


pegn s. pegen. 

pegnian, bönian c. dat. dienen; pres. sg. pénad Ra. 22", 44°; ww and 
biövad Met. 29"; pl. pegniad Met. 25"!, Ra, 51°; prat. begnode Gen. 
585; pegnade Ps. 100°; ic him pénode desran sveordé (erschlug sie 
damit) B. 560. — s. gepegnian. 

pegnung f. ministerium, servitium; dat. begnunge El, 739; ace. > Gen. 
2442, El. 745; acc. pl. begnunga Cri. 354, Met. 114°; gen. ew Met. 
25° #2; inst. mid begnungum Mei. 35**. — s. heähbegnung. 


begu, péb s. bedg-, be6r-, f6dur-, hring-, sinc-, vil-, vinbega; pesh. 

pel n. (? pelu /.). tabulatum, asser ; s. benc-, cedl-, veg - pel (-belu?). 

pell-fästen n. munimentum e tabulatis compactum) navis, Arche; dat. 
on bellfästenne Gen. 1482. 


pel-treov n. arbor ? inst. pl. peäh beds lene gesceaft longe stöde heolstré 
gehfded, helmé gedfgled, bipeaht peltreovum, pfstré oferfidmed (vel 
treovum MS) Hy. 11%. 

pen s. pegen. 

pencan, pencean denken; 1) absolut; inf. ne mig he mid hygé pencan 
Seef. 96; pret. veras peahtedon on healfa gehvär, brydedon and pohton 
El. 549. — 2) mit Adverbien; inf. bencan ford teala Sch. 20; pres. 
teala (vel) benced Sat. 557, Döm. 119, B. 289, 2601; pl. fäcenlice 
pencad Leds 26. — 3) mit Prapositionen oder Adverbialprapost- 
tionen; inf. géd is on dryhten tö benceanne Ps. 117°; ongan pa 
listum ymbe bencean, hü he meahte... Met. 1°; onginnad nu ymb 
pa fyıde ol Gen. 408; pres. ic on lagu pence Ay. 4”; benod 
ymb se pe vile Met. 20°"; prat. he tö gyrnvräce svidor hohte ponne 
t6 selide B. 1139; pl. tö svice bohton Méd. 61; pat heo on unribt 
ealle pohtan Ps. 118", .— 4) mit dem Accusativ; pras. ic pine 
södfästnysse symble pence ‘meditabor in justificationibus tuis’: Ps. 
118'17; pi. be bat on gepohtum pencead Ps. 1387"; pat yfel, pät 
hi pencad and sprecad Ps. Th. 5''; hie forhtiad and fed em), hvät 
hie t6 Criste cvedan onginnen Kr. 115; conj. he pit Ponce, pat he... 
Ps. 102%: prat. pl. ealle pi gebohtas, pe hi bohtan ar Ps. 145°, — 
5) mit dem Genitiv; inf. nellad tö reäfläce reda pencean! Ps. 617°: 
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pras. pl. pi be unrihtes bencead Ps. 140°; hä pe me cao yifeles Ps. 
Th. 84°; conj. pit ic mid rihtheortum rades pence Ps. 93"*. — 6) mit 
dem Infinitiv; pres. gif pu dre bidan pencest Ga. 260; pl. ve him 
vomdeda vitan ne bencad Hy. 6”; ähnlich pres. ic pence By. 319, 
GQ. 274, 277, Ps. 887* °%, 107°, 118'°?; pu pencest Gen. 2891, An. 213; 
penced Gen. 401, Sat. 183, 364, Seef. 51, B. 355, 448, 1536, By. 258, 
316, Kr.121, Ps. 102"; pl. pencad Gen. 2436, Sat. 208 und pencesd 
Ps. 63°, 937° 118°, 141°, 149% °; pret. buhte Gen. 1274, B. 739, 
964, Vold. 2‘, El. 296; pl. pohton Ezod. 51, Jud. 28, B. 541, 800, 
An. 150, 693, pohtan Ga. 298 und pohtun Jul. 637; pa hie td svice 
pohton and prymcyning peddenstiles berffan Méd. 61. — 7) mit ab- 
hängigem Satze; pres. penced, pat hjs vise velhvam pince eal un- 
forchd Möd. 30; se pe & ww, pat he his lust gefylle Ps. 126°; pe 
him ws (statt des plur.), pit hi naman pinne médé lufien ‘diligentibus 
legem tuam’: Ps. 118°°°; pl. pa pe svä bencead, pät heo gehfden 
helun mine Ps. 55°; conj. (?) and bonne pa läfe lustum pence, pit ic 
be symble dag sette and gyrve ‘ct reliquiae cogitationum diem festum 
agent tibi’: Ps. 757; pret. nenig pohte, pit he panon scolde eft... 
wfre gesécean B. 691; ce purh his anes cräft, hü he... gevorhte 
(conj) Gen, 272, pl. and hie on heortan hogedon and bobton, hü hi 
fyrmest... äcvadon (conj.) Ps. 72°, — s. &-, bi-, for-, ge-, geond-, 
ymbe - pencan. 


pencan? inf. sum on bele sceal brondas >, fretan fréene lig fegne 


mannan (sumne... brond äsvencan?) Vy. 43. 


penden, pendan, pendon, pynden conj. dum, donec, quamdiu; 1) c. 


ind, pret. penden Gen. 245, 410, 1200, 1491, 1952, 2740, Exod, 255, 
Dan. 8, 10, 56, Cri. 815, B. 30, 57, 2038, 2418, 2985, 3100, Jul. 714, 
Ga. 901; bendan Cri. 800; pendon An. 1899, 1715; pynden An. 1325.— 
2) c. ind. pres. Penden Gen. 903, 915, 935, 1542, 2169, 2256, Cri. 
597, 818, Ph. 89, B. 284, 1859, 2499, An. 1290, GG. 847, Ps. 
101'°, 103°, 111°, Met. 20°°, Sal. 475, RG. 137, 52°; bendan Cri. 590.— 
8) c. pras. conj. penden Dan. 123, Cri. 772, 1580, 1584, Red. 14, 
B. 1224, 1177, 2649, Vald. 1%, Ps. 105°, Gn. Ex. 182 (bis, donec) — 
vgl. goth. pandé, pandei, ahd. danta quia. 


penden adv. interea, tamdiu (ahd. danta ideo); Heorot innan vas freéndum 


äfylled; nalles facenstafas Peddscyldingas co fremedon B. 1019; hvat! 
pu eart min drihten god dzdum mildheort, ~~ gepyldig, pearle söd- 
fast ‘et tu domine deus mcus miserator et multum misericors, patiens 
et multae misericordiae et verax’: Ps. 85"*; nu gyt syndan manige, be 
him yldo gebidan er tö genihte and pa mid gepylde m» sägdon, cve- 
don, pit vere... ‘et bene patientes erunt, ut annuntient ...’: Ps. 91”. 


bengel (altn. pengill) m. princeps, dominus; nom. manna c Exod. 113; 


halig ce (engel MS) Sat. 686; acc. hringa eo (Beov,) B. 1507. 


pénian s. pegnian. 
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penian extendere , expandere; inf. gescah ic veruda god bearle ws (sc. am 
Kreus) Kr. 52; pres. ic mine handa tö be hebbe and penige ‘expandi’: 
Ps. 87°. — 8. Apenian. 


pennan tendere, extendere, expandere; inf. he b& femnan höt nacode > 
and mid sveopum svingan Jul. 187; pras. bogan his pened “etendit’: 
Ps. Stev. 7'*; pret. ic mine honda t6 pe holde penede Ps. 142°; 
imper. bene mildheortnisse bine veotendum pec! ‘pratende mésericor- 
diam tuam scientibus te’: Ps. Stev. 35''; part. bennende pu &benes 
bogan pinne ofer cyneprym ‘tendens extendes arcum tuum super 
aceptra’: Ps. Stev. p. 190 (Hymn.). — 8. &-, bepennan. : 


per s. par. . 

pérscan goth, priskan engl. to thresh dreschen, fertre, pulsare, verberare; 
pres. p& véregan neät, pe man daga gehvam drifed.and pirsced 
El. 358. 

bersc-vald s. pyrsevold. 

bes, peds, pis pron. hic, hac, hoc; 1) adjectivisch; nom. m. bes vida 
grund Gen. 104; em eorl B, 1702; ähnlich nom. m. pes Gen. 856, 
B. 411, Fin. 7, An. 420, 496, Jul. 208, 280, Ga. 24, El. 703, 704, 
Sal. 422, Ra. 41°; f. beös Gen. 811, Exod. 280, 430, Cri. 89, 843, 
1584, Ph. 501, An. 731, 1430, Gd. 250, 344, El. 468, 533, 551, 647, 
1277, Ra. 68! und piés Met. 20''7; n. bie Gen. 114, GA. 1019 und 
pys An. 492; gen. m. n. pisses Gen. 564, 1120, 1600, 2450, Crd. 19, 
Ph. 151, 387, GG. 249, 854, Met. 21°, Sal. 241, bysses B. 197 und 
pises PR 426; gen. f. pisse Gen. 2141, B. 928, Fin. 4, Ga. 18, 308, 
Met. 37 und pysse Ps. 70’; dat. m. n. pissum An. 550, Jul. 74, 123, - 
Rad. 41”, byssum Gen. 437, 1211, 2710, Kr. 83, 109, B. 2639, An. 358, 

. peossum Sat.°1U8, pisum Met. 207, pysum Hy. 3°, pysson Kr. 138 

und pisan Alf. Tod. 6; dat. f. pisse Gen. 481, 1912, 2406, 2436, 
2680, Cri. 344, D6m. 38, Méd. 72, B. 638, Vald. 1”, Met. 25°, Sal, 
326, 368, 476 und pysse Gen. 2501, An. 684, 975, El. 539, 643; ace. 
m. pisne Cri. 249, 570, An. 1606, Jul, 694, Ga. 1230 und pysne Gen. 
499, 514, 556, 839, Exod. 534, B. 1771, El. 812, Kr. 104; ace. f. 
pis Gen. 1126, 2391, 2677, 2702, Exod. 274, Cri. 239, 659, 850, 
1410, Ph. 890, An. 207, 916, G@. 342, Ps. 76° (beös MS); acc. n. 
pis Ph. 481, Sat. 180, An. 1508, @0. 426, El. 630,. Rd. 417; inst, m. 
n. b9s Gen. 370, 553, 805, El. 92 und pis By. 316, Met. 19°°, 21%; 
pl. nom. acc. m. f. n. bas Gen. 2393, 2506, Cri. 22, Ga. 41, El 1173 
und bzs Ap. 49, Met. 20°”, gen. bissa Gen. 380, 2150, @@. 724, An. 
268, 386, Sal. 474 und pyssa Jud, 187, Met. 7; dat. (inst.) pissum 
Gen. 382, 2355, 2499, 2500, 2723, 2824, Möd. 47, @0. 847, Ra. 10', 
pyssum An. 88, 1028, El. 700, Gen. 434, B. 1062, pysum Met. 26” 
und piossum Met. Einl. 4; sg. nom. n. (?) beos earme heäp Sat. 87! 
gen: pisses... fugles Ph. 509; dat. after pissum vorulde Met. 10”; 
on pisse eahtodan (niht) von jetzt an in der achten Nacht; GG. 1010; 
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dem subst. nachstehend: nom. m. ymbhvyrft pes Ra. 42“; gen. heo- 
fones pisses Met. 24°; ähnlich gen. f. pisse Met. 29°; dat. f. pisse 
Met. 20°, dat. m. pissum Gen. 1031, Exod. 268 und gen. pl. pissa 
Jul. 57; ace, sg. dracan bu pysne geheovadest Ps. 103”. 

2) substantivisch ; nom. f. me beds heardrespynced (sc. réd) Cri. 
1489. — nom. n. pis is seö eorde Gen. 1787; co is landa betst 
Gen. 795; c~ is se 6cea Abrahames god Exod. 278; cm is lene 
drefm Exod. 531; cart pu ws, drihten? Sat. 537; ähnlich pis Sat. 38, 
254, B. 290, An. 717, 752, El. 162, El, 903, 906, 1187, Ps. 117”; 
c~ pinced gerisne, pat (daß)... Gen. 2476; cm vis on uhtan eall 
gevorden, pit (daß)... Sat. 465; ne cm ne dagad edstan Fin. 3; 
gif DS yppe bid El. 435. — gen. n. er pon öht pisses zfre gevurde 
Cri. 238. — dat. n. of Dyssum ford fva tö vorulde Ps. 113" und 
ähnlich of ~~ Ps. 130°, of pisson Ps. 120’, 1247, 132* und of 
pyssan Ps. 112°; of bysum on pat Ps. 74° und ähnlich of pissan 
Ps. 143'*, — acc. n. bis Ori. 627, Jul. 201, GQ. 1144, El. 659, Met. 
20: 28°, — nom. pl. n. eall Das Ga. 725; ce me ealle gevurdan 
Ps. 118°; dat. ic on byssum eom eallum blide in his’: Ps. 121'; 
ace. n. pas Ps, 106**, 118° Ra. 41°, 


pevan s. gebévan und bfvan, pedn. 


Pe, péh engi. though goth. pauh 1) adv. doch, tamen, nihilominus; 
peah Gen. 860, 392, 531, 559, 708, 720, 825, Dan. 126, 240, B. 
1508 (?pem MS), Cri. 1091; and em Met. 18; sva ew (gleichwol) 
Cri. 523, B. 1929, An. 814, 1252, GQ, 912, El. 500 (s. svi); efhe 
(emne) své em H6. 1129 (bein MS), Met. 97°; sv& cx hvidere Ps. 
118'*"; hvädre svä emo B. 2442; cw» hvädere Sal. 441; 88 eo (gleich 
wol) Cri. 211, Vy. 22, G@a.°934, Hy. 47° 1% 1 Ra. 847; hvidre 26 ~w 
RG. 36"'; efne 88 mm Ra. 40°, 66'; and böh Dan. 515. 

2) conj. quamquam, quamvis; c. ind. beéh Erod. 29, B. 2467, 
Vaid, 1'*, An. 1630, El. 48, 174, 393, 1118, 1122; > pe Exod. 209, 
670, Dan. 192. — e. conj. pedh Cri. 368, B. 589, 1660, 1941, 2081, 
2161, 2844, An. 476, 977, 1219, GQ. 845, 348, 361, 437, ER 509, 
518, 707, 824, 1259, Hy. 11", Sal. 70; ~~ be Dan. 228, B. 1167, 
1831, 2838, An. 58, Gd. 487 (?), El. 82; beh Sat. 265; péh An 271, 
515, 957, Hy. 8"; ~~ be An. 1611, — mit formell zweifelhaften 
Modus: beäh An. 710, 1244, El. 362, 479; eo pe Exod. 141, Dan. 
233, B. 1716, 2481; péh An. 858, 902. — s. posna. 


peaht f. 1) cogitatio; acc. on médes co El. 1242. — 2) consilium; dat.‘ 
bütan godes peahte Boeth. 5°; inst. efne svä sv& he vere mid heofon- 
licre 9 gelered (gemahnt), pat he förde... Vita Guth. 17. — u gr 
beaht, gepoht, 

peahtian consiliars, deliberare; prat. p& peahtode besden fire, hii he... 
gesette (conj.) Gen. 92; pi. veras beahtedon on healfa gehvär, sume 
hider sume pider, prydedon and pohton El. 547; hi peahtodon, hä bi 
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mibton geniman mine sAvle ‘ut acciperent animam meam, consiliati 
" gunt’: Ps. Th. 30'*, — s. redpeahtende, gepeahting. 

pedm, pem (ahd. thoum, doum) m. vapor? ace, hü ic in fb em becvom, 
in pis neovle genip Sat. 179. — vgl. jedoch auch skr. tamas Ut. tamsa 
tenebrae und ahd. demarunga. 

pedna adv. tamen; svi ww Ga. 81, Ra. 59°, se > Ga. 880. — s. pesh. 

peara, pearf s. pat, purfan. 

bearf /. 1) Bedürfnis, Notdurft; nom. nis me vibté co hearran t6 hab- 
banne Gen. 278; pit pe sie hrägles > Gen. 879; pA hire ~ ne 
vis Gen. 1482; him väs ~~ micel, pit... Gen. 2054; näs him enig 
es, pit he... sécan purfe B. 2493; is nu ww micel, pat ve... 
An. 1168; p&t ge pone hlisan habban tiliad mä, ponne edv ~ sie 
Met. 10°; ähnlich Gen. 664, 1592, 2115, Cri. 11, 255, 373, 751, 
848, Hö. 114, B. 201, 2876, By. 233, Edw. 34, An. 1607, Jul. 695, 
El. 426, 553, Ps. 58°, Met. 3''; dat. pu fore monna lufan pinre mödor 
bösm gesöhtest, nales for pinre hearfe (nicht weil du dessen bedurf- 
test) HG. 1125 pu hafast ealle gemanode pegenas té ec (an das was 
not thut) By. 232; acc. ic äh meste pearfe, pät bu me gédes geunne 
By. 175; nähte ic nefre Hinre miltse bon märan > Jud. 92; ähnlich 
B. 2579, Jul. 659, Hy. 4°; se pe for andrysnum ealle beveotode 
pegnes w (der Kammerdiener) B. 1797; he ealle can fire ~ Ps. 102%; 
he sended me purh monnes hond mine ce (was tch zur Leibes Not- 
durft bedarf) Ga. 298; cm bringed Maius micle menigeo gehvär. 
Men. 78; 2c secgad Vid. 137. — 2) usus, commodum, salus; nom. 
‘usus nyttung vel pearf vel gevuna’: Wr. gl. 54; dat. for edvre bearfe 
‘pro salute vestra’: Gen. 45°; pe (den h. Clemens) nu beorna felg cly- 
piad t6 eo (su Hilfe ?) Men. 214; acc. pir he Anne gesette bisceop 
pam leödum peödum on ww An. 1664; nis pit (sveord) bonne matost 
mägenfultuma, pat him on em) läh pyle Hrödgäres B. 1456; fremmad 
ge nu ledda cm)! B. 2801; sum hör geornlice gestes eo médé be- 
vinded Crd. 86; pat he ne fgale gestes ~™ Cri. 817 und ähnlich 
Cri. 1058. — 3) Mangel an etwas, Entbehrung; nom. pit pe eniges 
sceattes bearf ne vurde on vorulde Gen. 503. — 4) Not, Bedrängnis; 
nom. gif him pyslicu pearf gelimped B. 2637 und ähnlich B. 1250; 
mec pis ce monad, micel médes sorg Jul. 717; dat. at pearfe 
Cré. 78, B. 1525, 2709, By. 201, 307, Ga. 1147, Ps. 58*, 627, 70°, 
77* und sonst in den Psalmen; at m» peddcyninges B. 2694; on 
byra mandryhtnes miclan 9 B. 2849; gif ic ät e~ sceolde ealdré 
linnan B. 1477; ät älcere a ‘in tribulatione’: Ps. Th. 9'°; pe hine 
sedslige söhtun on I Ga. 899; for >) (aus Not) Cri. 22; pir he 
earfedu gepolade fore cms peddbiendra Cr#. 1173; dat. pl. for bearfum 
Cri. 112; for ce and ‘for preänfdum As. 14. — s. feorh-, firen-, heéh-, 
nearo-, nfd-, ofer-, ved - bearf. 

pearfa m. egenus, inops, miser, pauper; nom. hrägles > Gen. 866; sorh- 
fall (särig) > Ps. 85', 68°; vädla and ms Ps. 73°°; gen. pearfan 


584 pearfende — pedv. 


Ori. 1423, Met. 7'7; dat. bearfan svylce ofc vädlan ‘pauperi et tnops’: 
Ps. 71"; nom. ace.‘pl. pine pearfan ‘pauperes tuos’: Psi°71*; särie 
(earme, fyrhte) > Ps. 68", 714, 73'% 108°; gen. pearfena Ps. 71°; 
dat. pearfum Cri. 1504, Ps. 67''; beornum and > Rén. 12. — a. ofer-, 
veoruld - pearfa. 

pearfende part. egens, egenus; nom. m. pine (= pigene cibi) ~> Gen, 
2480; dat. m. pat bu miltsige me pearfendum Jul. 449 und f. bear- 
fendre Jud. 85; pl. ve Pearfende pearle sindon Ps. 78° und ba pear- 
fendan Ps. 68°, 112°; gen. bearfendra Ps. 101'°, 108'* ®. dat. bear- 
fendum Cri. 1285, Ps. 111°. — s. mete-, vine-, veoruld-pearfende. 


pearfend-Iic adj. mendicus, pauper; nom. svi wo Ga. 402. 


bearfian indigere; gen. pl. he helped pearfan svylce efc vädlan, and he 
pearfiendra sävla gehzled ‘animas pauperum’: Ps. 71". — s. gebearfian. 

pearf-lice adv. dem Bedürfnis gemäß, sorgfältig? angan pä listum ymbe 
pencean ww, hi he pider meahte Crécas oncerran Met. 1%. 

pearl (engl. thrall ndd. drall) adj. acer, vehemens, gravis, validus, asper; 
nom. is pes häft t6 pan strang, prednfd bis ec and pes proht té 
pis heard El. 704; vas se6 adl em, hät and heorogrim G@. 951; he 
p$ vyrs meahte polian pa prage, pä hid svä eo becom Met. 17°; 
acc. c™) äfterleän Gen. 76; pirst and hungor and hearle gevin Sal. 
472; c~ niht Ps. 103°; nom, acc. pl. co bres Ps. 104'7, 149°; 
pref veron >) Ga. 519; gen. vers cvealmes, pearira gepinga 
An. 1600. 


pearle adv. vehementer, valde, magnopere, nimis, abunde; ~~ Sat. 38, 
421, Jud. 74, 86, 268, 307, 262, B. 560, By. 158, Ädelst. 28, An. 
1117, Kr. 52, Ps. 78°, 85'4 914, 103°, 111°, 118% 144° Met 1”, 
20%, 28% ®°, Hy. 3%, Rün. 8; drincan cx) (abunde) Ra. 717; 'nimium 
comedunt cm) etad’: Wr. gl. 7. 


pearlic (= bpearl-lic) adj. vehemens, gravis, acer; nom. pit bid emo ge- 
möt, heardlic heremägen Dém. 36; p& pat Andrea earmlic pibte 
peddbealu a2 té gepolianne An. 1138; acc. ce vite Sat. 636 (earmlic 
MS), Ph. 644; purh em pres Jul. 678. 


pearl-m6d adj. strenuus animo; nom. voc. co pedden gumena Jud. 
66 (Holof.), 91 (deus). 

pe&v alts. thau m. mos, consuetudo, ritus; nom. svylo vis ww hira B. 
178; väs ~~ hyra, pit... B. 1246; svä bid scinna cao deéfia vise 
Wal. 81; ähnlich An. 25, 177, GQ. 390, 538; ne bid svyle ovänlie 
os) idese t6 efnanne, pit hed... B. 1940; pat bid on eorle indryhten 
~~, pit he... Wand. 12; gen. vi him pis pesves! Ra. 12°, ac. 
he cide dugude bedv (Hofetikeite) B. 360; vildedra m» Dan. 572; 
häfde beteran cd Dan. 642; pl. gen, pe&va Ori. 1584, Gn. Ex. 18; 
ace. besvas Gen. 1531, Döm. 86, Ga, 132, 288, Hy. 9°, Met. 11”; 
dat. in pe&vum Ga. 869, 473; inet. pancolméd ver > hydig Gen. 
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1706; > gepungen (gebfde, gepancul) Jud. 129, Ord. 68, An. 462; 
sceal hfran holdlice minum helende ~ and gepynctlum Ga. 5678; p& 
pe meotude gehfrdon hilgum DS, dadum dömlicum Ph. 444; pas 
lätteöves lärum gehfrdon Cristenum cm) El. 1211; synua fremmad I 
and gepancum Gen, 2418; leofad rihtum m) Gen. 2646; cm lifgan 
Vid. 11, B. 2144. — a freodo-, fulviht-, ledd-, man-, un-heiv, gebfve. 

beäv-fäst adj. morigerus, honestus; nom. > and gepyldig Gen. 1942, 
2662; acc. milde heortan, pedvfastae gehoht Ord. 109. — ‘gid pedvlice 
incedite morigerate’: Wr. gl. 14. 

ped s. pedd und pedh. 

pedd, pidd goth. piuda f. Volk, gens, populus, natio; nom.. pedd Gen. 
2292, Cri. 1134, B. 643, 1230, 1260, 1691, An. 1100, 1114, El. 468; 
Ebréa om EI. 468; gen. pedde fole Ps. 134°, aldor wm Dan. 410; 
6dre > Ps, 104°°; pidde aldor (David) Ps. C. 146; dat. pesde Dan. 
172, 676, Cri. 127, 877, Möd. 79, Crd. 19, Ph. 160, An. 185, 571, 
GQ. 1204, El. 589, Hy. 7** °°, Ra.-72"*; nom. pl. pedde Ps. 73', 88*°, 
113, 117'%; peéda Gen. 1242, 1265, 2615, Ps. 657, 66" 4, 717%, 781°; 
gen. pl. pedda Exod. 326, Cri. 1024, 848, B. 1705, El. 185, 668; 
eynn (pl.) Cri. 224; c~o baldor (valdend, hyrde, resva) Gott: Az. 71, 
150, Dan. 361, Hö. 112, An. 547, 1458, 1624, El. 421, 781, Hy. 10°; 
piéda Met. 10”; cx valdend (Gott) Hy. 8°; dat. pl. besdum Gen. 
1818, An. 520, Ps. 107°; ace. pl. pedde Ps. 65° und pedda Hy. 93, 
Met. 25"*. — im plur. auch Leute; nom. pl. pedde Dan. 181, Ps. 105** 
und pedda Gen. 1908, Ph. 341; gen. beöda Gen. 641, 1647, An. 107, 

® Ra. 42°; aldor ms (Naboch.) Dan. 758; piéda aldor (David) Ps. C. 

26; he vas Pracia > aldor Met. 267; dat. peddum Cri. 1092, Men. 
30, 174, An. 1607, 1654, GQ, 478; pi6dum sinum Ps. C, 7; acc. pedde 
Exod. 357, 486, Dan. 590, Vid. 128, An. 1187; geond p& ew (in Je- 
nem Volke) An. 25; voc. beöde mine! (pedden MS) Dan, 419. — s. 
el-, gum-, sige-, ver-, yrmen-pedd, gepedde, in-gepedd. 

pedd f. disctplina? gen. pl. pedda visan geonge cnihtas As. 171; > and 
‘pedva Gn. Ex. 18. — s. peddacipe. 


peddan s». &-, ge-, 6d-, underbeödan, un-gepeéd und ge-, underpfdan. 


peédd-bealu n. cruciatus ingens; nom. co Cri. 1268; beddbealo (malum 
a populo inflictum ?) An. 1138. 


| pedd -büende pl. in gentibus degentes, homines; gen. -dra Cri. 1173; 
dat. -dum Cri. 616, 1372. 

peéd-cvén f. regina, imperatriz; nom. ew El. 1156. 

pedédd-cyning m. rez populi; nom. acc. > Gen. 1869, B. 2970, 8008; 
te cow B. 2144, 2694; piéddcyning B. 2579; gen. peddcyninges B. 
2694, Ap. 18; pis > Edw. 84; pl. beddcyningas Gen. 1965; gen. 
peédeynings B. 2.— rex populorum, deus; nom. beédcyning Seel. 12. 

pedd-egesa m. terror gentium; nom. beddegea bid hidd gehfred bt 
heofonv6man, cväniendra cirm Cri. 884. 
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pedden, pidden goth. piudans m. dominus; 1) vom weltlichen Herrn; 


nom. peéden B. 2869, 2883, Edg. 20; se ce Gen. 2627, Bo. 28 (Ehe- 
herr), B. 2131; se hadena cm) Dan. 242; rice (mare, mzrne, Prym- 
Ast, leöfne) m) Gen. 2673, Exod. 368, Dan. 109, B. 34, .129, 201, 
1046, 1209, 1598, 1715, 2384, 2788, 3079, 3141; ce marne B. 
353, 2721; c~ gumena (Scyldinga, Headobeardna) Jud. 66, B. 1871, 
2082; Vedera (Engla) ~) B. 2336, 2786, 3037, (wo cyning Druck- 
fehler ist), Edm. 1; his (Ore) eo By. 120, 158, 232; pidden pristhydig 
B. 2810. — gen. peéddnes B. 1627, El. 267; cx döhtor (bearn, pegen) 
Bo. 46, B. 910, 1085, 1837, 2174, Ra. 46°; meres > B. 797; Vedra 
B. 2656; hyra ce) Dan. 190, Jud. 268; pas eo Dan. 188, Ga. 1171, 
1189. — dat. be6dne Dan. 98, 205, B. 1525, By. 294; his (minum) 
ce Cra. 79, Ra. 21°”; ~~ sinum Rä. 59%; holdum ™ Ra. 62%; 
merum @) B. 345, 1992, 2572; eo merum Ph. 165; pam rican w 
Jud. 11; pam a B. 2709, Ga. 1087; sum bid «> hold (oder deo?) 
Crä. 109. — voc. peéden! Jul. 82, Ga. 11475 eo mzra! Gen. 2144, 
2708, Jul. 86; ec prymfast! An. 479; cm ledfesta! An. 288, Gil. 
987; cw min! Dan. 420, B. 366, 2095; cx Scyldinga (Israhéla)! B. 


"1675, Sal. 14. — nom. pl. häled in szton, besdnas prymfalle An. 363; 


c~ mare B. 8070. — gen. pl. be6dna gehvylc (beödda MS) Vid. 11. 

2) Gott und Christus; nom. peédden Gen. 80, 15, 597, 1202, Sat. 
662, Cri. 1097, An. 874; (god) veard unhold «> pim... (ward ihnen 
ein ungnädiger Herr) Dan. 34; mzre (merne, brymfäst, rice) a Gen. 
858, 864, Men. 2, An. 415, Cri. 944; ex brymfäst Cri. 457, An, 23; 
c~ fire Tusser) Gen. 92, 1116, Sat. 548; rices > Dan. 33; engla cw 
Exod. 431, Cri. 332, 791, An. 290, 902; em engla Sat. 388, 666, 
Pa. 63, Men. 85, EI. 487, 777, 858; se em Gen. 139, 2302, Sat. 247, 
An. 696, 774, El. 563; se pidden Met. 11°. — gen. beödnes Cri. 354, 
541, G8. 356; em pegnas Ap. 8, An. 3; mares m An. 94; mines 
(hyra) eo Gen. 836, Cri. 1236; pis ~~ Cri. 553. — dat. beödne Men. 
144, GQ. 750; ce ussum (dryhtne ist Druckfehler) Cri. 612; ~ 
engla Gen. 1888; engla > An. 1009; pam maran m» Kr. 69. — 
voc. pedden! Gen. 1035, 2347; c~ leöfa! Hd. 130; cm fiser! Ho. 
59; engla 1! Gen. 2642; ce engla! Hy. 6°; bearlméd cx» gumena! 
Jud. 91. — in den Psalmen kommt das Wort nicht vor. 


edden - gedfl n. Trennung vom Herrn (durch dessen Tod); acc. © 
8 ) 


Ga. 1324. 


pedden-hold adj. dem Herrn hold; nom. pegn cx Gen, 2042, An. 984; 


nom. acc. pl. pesdenholde Erod. 87, 182, Men. 123; gen. pi pedden- 
holdra Gen. 2042. 


pedden-leds adj. herrenlos; pl. nom. peddenledse B. 1103. 
beöden -mädum m. Kleinod, das der Herr seinen Mannen gibt ; acc. pl. 


gif ic enigum pegne beödenmädmas geära forgeäfe Gen. 409. 


peöden - stöl m. Thron ; acc. > Ori. 397, Vid. 13, gen, pesdenstéles Möd. 62. 
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pedd -fruma m. princeps populi vel populorum; dat, pit hi Piövien 
. svilcum piödfruman (deo) Met. 29°. 


pedd- gestreén n. divitiae populares; gen. pl. RN (peo gestreona 

? MS) B. 1218; inst. beödgestreonum B. 44. 

beöd-guma m. de populo homo, za: nom. pl. pi pbeddguman 
208, 382. 

pedd-here m, ezercitus popularis; gen. pl. pesdherga Gen. 2160. 

peddig s. äl-, elpeddig. 

peddise n. lingua, sermo; acc. pit e6v eordbüende on monig peddisc 
miclum hérien (in mancherlei Sprachen) Met. 10**. 


beöd-land n. populé terra, regio, provincia; acc. hi geprangon > monig 
Met. 1°; vlät geond ~~ (im Himmel umher) Ort. 306; nom. ag. pedd- 
nas land monig Gen. 1766; gen. pl, peödlanda Gen, 2211. 
pedd - mägen n. exercitus , cohors, tribus; nom. ag. pridde ce (tertia 
tribus) Exod. 342. 


pedd-mearc f. fines populi, conjintum, kein: acc. gesävon c~) tredan 
(bedd mearc?) Exod. 158. 


beöd-sceada m. populo infestus vel nocivus, latro (‘Landschade’); nom, 
os (Drache) B. 2278, 2688; ew (Hungersnot) An. 1117; pl. lädvende 
men, peddsceadan Cri. 1596; pedfas and ce» Cri. 1610, 


pedd - scipe m. populus, natio, Volkerschaft ; dat. on pam ww Gen. 1942; 
mid (inter populum) Jul. 695; ace. pridde is Tigris, se6 vid 
e& infléde Assiria belid Gen. 232. = 

pedd-scipe m. conjugium, societas, consortium (= gebeödrwden, gehedd- 
nes Lye); acc. pit ie ce pinne lufige Jul. 178. 


beöd-scipe m. disciplina, lex; nom. nis nu fela folca, patte fyrngevrita 
healdan ville, ac him hyge brosnad, ellen cölad, idlad beösdscype Fü, 69; 
gen. pat ve gésine ne sfn godes peddscipes, metodes miltsa Exod. 528; 
acc. své bi pan ealdan peddscipe ... svi on pam nivan peddscype ‘in 
testamento veteri..., in testamento novo’: Bed. 1°"; acc. pat bid 
eädig mann, pe pu hine on pinre sédre 2 getyhtest and hine pedd- 
scipe Pinne larest ‘quem tu erudieris et de lege tua docueris eum’: 
Ps. 937; bu me co ler inne tilne and visdömes vord ‘bonitatem et 
. diseiplinam et scientiam doce me’: Ps, 118°; and his läre geceäs purh 
cm (in der lat. Quelle: ‘convocans autem virum fidelem et dieiplina- 
tum...’) El. 1167; dat. pl. gelwred in cyrielicum Peödscipum and in 
mynsterlicum ‘ecclesiasticis et monasterialibus disciplinis instructus’: 
Bed. 5°. rs 


pedd-stefn m. Volkstamm, Volk; dat. pl. betere is miclé t6 gebidanne 
fnne dig mid pe, bonne éderra on peddstefnaum pisendmela Ps. 83". 


pedd-pred m. n. calamitas populi, aligemeine Not; dat. pl, vid pedd- 
preém B, 178. 
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pesd-viga m. Volksheld; nom. se cw (Panther) Pa. 38. 


beöd-vrecan jemand an allem Volk rächen, ungeheure Rache üben? 
(Heyne); inf. heö gegän volde sorhfulne sid sunu cm B. 1278. 


beöd-vundor n. miraculum ingens; acc. geségon  micel Cri. 1155. 


beöf m. Dieb, fur; nom. acc. ~ Cri. 872, Gn. C. 42, Ra. 48*; gen. beötes 

e  cräfts B. 2220, Rd. 72”; pl. beöfas Cri. 1610. — s. regn - bef. 

beöh, ped ahd: dioh mad. diech engl. thigh n. core, femur; nom. ‘cora 
pesh, femur ftanveard wo, femen inneveard eo’; Wr. gl. 44; dat. 
honged bi veres bed Rd. 45'; on his eo (in ejus femore) Gen. 32*°; 
ace. gyıd pin sveord ofer pin pesh! ‘femur’: Ps. Th. 444. 


beön, pidn proficere, pollere (neben pihan, wie vreén neben vrihan); pres. 
conj. pefh hvä ped on eallum velum Boeth. 19; pbedéh hvä adele sie 
eorlgebyrdum velum geveordad and on vlencum pid Met. 10°*: prez. 
se helend pesh on visdöme Luc. 2°”; hine se cvealm ne mo (die 
Hinrichtung der Juliana brachte ihm kein Heil) Jul. 605; pl. and 
his västmas genihtsumlice bugon Hom. II, 104. — s. ge-, mis-, onbedn 
und piban. 


peön committere, perficere, patrare ; pret. ve pit »bylgd nyton, be ve ge- 
fremedon on pisse folcscere, peddon bealva vid pec efre El. 403. — 
8. gebeön. 

beön, ped-nfd s. pesvan, pedvnfd. 

pedstor n. und pedstru f. obscuritas, tenebrae; nom. pir vas deore 
be6stru- Ps. 87°; leöht and pedstro Dan. 376; bidstro Met. 21°"; 
gen. pone sveartan mist mödes m) Met. 23°; on pit gemare leöhtes 
and bedéstro Boeth. 35°; dat. on pedstre Ori. 1546; mon mec on 
c~ &legde Ori. 1428; on Df stre Cri. 872; in bfstro Ra. 48"; for 
pere egesiican Didstro pere nihte Boeth. 23; inst. mid bfstre 
pisses lifes Gen. 2450; Dfstré oferfädmed Hy. 11; bipeahte mid 
co Hö. 55; acc. sg. veorolde biéstro Met. 24°*; pai cm» pisse vorulde 
Met. 3"; bfstra Ps. 103'°; onl$ht mine coo! Ps. Th. 17°; bPstro 
Gen. 826, Cri. 227, Ga. 607; nom. pl. pedetra Ps. 54°, 138°; 
piéstru Met. 5°”; pHstra Ps. 138°; pPPstro Gen. 389, Kr. 52; 
yen. pl. be6stra pegnas (diaboli) Ga. 668; bf astra Cri. 1248, 1386, 
Jul, 554; cw) stihtend (diad.) Jul. 419; dat. pl. bedstrum Gen. 12%, 
144, Oré. 1657; in (on) cw Cri. 116, Ps. 87'', 90°; pfstrum Jul 
333, 624, El. 307, Ps. 106'%; in (on) ce B. 87, Ps. 81°, 106% 1114 
‚Rä. 4*; on päm dimmum deorcum ~) Ps. 87"; inst. pl. bedéstram 
El. 767 und pfstrum Gen. 76, Jud. 118, GG. 1255, Met. 28°, Pr. 
104. — s. hinderpedstru. 

beöstor-cöfa m. cubile tenebrosum; dat. acc. in pedstoredfan GA. 1168, 
El. 888. 

beöstor-loca m. clausura tenebrosa; dat. preé nibt in byrgenne bidende 
vis under baösterlocan El. 485. 


e 
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pedstre, pfastre alts. thiustri adj. tenebrosus, obscurus; nom. m. pis is 
pedstre him (deostre MS) Sat. 38; deorc aud bfutre Ps. 93"; 
sveart, dim and em Gen, 478; od Met. 207%; f. niht sed eo Jud. 
34; n.  genip Gen. 139; acc. eo land Gen. 737; on pais pe6s- 
tran vorulde Cri. 1410; dat. in pam pfstran him Jul. 633; dat. 
pl. in p$¥ strum vederum Gn. C. 42; inst. pl. hpedstrum gepancum 
B. 2332 (tristibus), El, 312; superl. vedera bedstrost Sal. 310. — 
s. &bystrian. : 


pestan ahd. diozan 1) ululare, de lupis; inf. piétan ongunnon Met. 26°; 
pret. pl. puton, bonne hi spräean sceoldon Boeth. 38’. — 2) strepere, 
prorumpere cum strepitu; inf. him on gafol forlét ferdfridende fedver 
vyllan (fontes) scire scedtan, on gesceap pedtan Ra. 39*; vgl, beste, 
Vaterbedte aquagium, canalis, fistule: Wr. gl. 22, 38, 39. 


pedv, ped goth. bius m. servus, famulus; nom pedv Gen. 1595, Ra. 4°7; 
metodes (vealdendes, dryhtnes) md Gen. 2429, Men. 43, GQ. 285, 857, 
551; se hälga ~ GO. 128, 868, 924; vesan begn and cm beédne 
merum Ph. 165; ic eom his ww gepyldig Ga. 572; dat. pinum pedve 
Ps. 118**; pl. beövas Met. 11''; gen. gledvra godes pedva Edg. 39. — 
s. n$d-, veorc-, vite-pedv. 


pedv adj. servilis (vgl. Schmid ags. Gesetze); nom. f. ne freö ne beöve 
Gen. 2746; gen. pl. freöra and pedvna, vera and vifa Gen. 2753. 


peöva, pidva m. servus; nom, ‘servus pedva': Wr. gl. 50, 73; se drybtnes 
Pi6va Ps. C. 9; dat. it pam halgan besvon Gd. 894. 


beövan, beön, pfvan, pan, pévan, pivan ahd. dühlan Koll. duwen, 


douwen. premere, opprimere, urgere, trudere; inst. pe mec gidvinum 
grötan dorste, egesan beén B. 2736; ic sceal fda vregau, stredmas 
styrian and té stade Dfvan flintgregne flöd (pyran MS) Rd. 4"; 
pres. sg. se be brimu binded, brine yda py d and predtad An. 520; 
veged mec and cm) Ra. 13°, 22°; he mec [fingrum] ~ Rd. 64°; se 
mec on @) äftanveardne mid hräglö, hvilum Ot tfhd of hole hätne 
Rä. 63°; pl. pit bec ymbsittende egesan pfvad B. 1827; part. ic 
gi Ot BY vende oxan tö felda ‘minando boves ad campum’ und ic 
häbbe sumne cnapan cs) oxan mid gadisené ‘minantem boves cum 
stimulo’: Wr. gl. 2. — and he hy hrade äveg äh $ vde Oros. 6°. — 
s. gepedvan (-beön, -pévan, -pY van). forbedn. : 

pedvan servire, famulart; pres. pl. pedvad Ga. 62; prat. pedvde GA, 
712, — s. pedvian. 

peöv-döm m. servitus, servitium, famulatus; acc. he hine sylfne getengde 
in godes ~~ EI. 201; hed lustum ne volde w polian Gen. 2240; heé 
fleön gevät bres and > Gen. 2263; gen. pit hi pis pedvdémes äpro- 
ten veorde Met. 29*°. 

peöve f. ancilla; gen. pinre pedvan sunu Pe. 85", 115°. 


pedven f. ancilla; nom. nergendes > Jud. 74, 
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peövene f. ancilla; gen. earme pedvenan Ps. 122°. 

pedvet, pedvot m. n. servitus, servitium; acc. deöfles peévet Ay. 7°. 

pedvian, pidvian servire, ministrare, famulari; inf. beévian Gen. 264, 
268, 282, 488, 744; pres. sg. ic pedvige Rd. 18°; pedvad Ra. 51°; 
pénad and pidvad Met. 2977; pl. heöviad Ga. 40, 51, 473; conj. ag. 3. 
beövie Ps. 99" und pl. pedvien Met. 29; prat. pl. (conj.?) pidvodon 
Met. 29°°. — s. pedvan. 

beöv-mennen n. ancilla; nom. acc. sg.” Gen. 2322, 2246. 

pedv-néd, -nfd f. servitutis necessitas, servitus; acc. pbedvnéd polian 
El. 770; nu ve hedenra ws poliad Dan. 308; pedvnfd polode Gen. 
2080; dat. pl. for preäum and for ped-nf?fdum Dan. 294. 


picce alts. thikki adj. densus; nom. se picoa mist Met. 5°; ace. pone 
piccan mist Met. 20°; inst. piccé fYr& Ps. 117°*; ace. pl. gebeorh 
godes bringed té genihte västme veordlice and vel picce Ps. 67"; ew 
and pynne (n.) Ba. 41°. F 
picce adv. 1) dense, crasse; ~~ gefylled Gen. 2160; fednda feorh fesllon 
c~ Gen. 2065; veard beim monig blödigum tearum birunnen reéde 
and cd Cri.1176; compar. eorde is hefigre ödrum gesceaftum, picre 
gebrüen Mei. 20'*, — 2) frequenter; hed spräc him picce t6 Gen. 684. 
picgan, picgean sumere, accipere, zu sich nehmen, annehmen, empfangen; 
inf. velan (feoh, symbel, läfe) Picgan Vy. 61, 81, B. 1010, Ba. 87'* 
pam pe his giefe vilad m» tö Ponce Ga. 96; ne ge pit gepyldum ~> 
voldan Gf. 454; mete picgean Ps. 100°; pat he ma méste manna 
cynnes @) ofer pi niht B. 736; bid sed an sned sélre t6 Picganne 
Sal. 406; pres. sg. föddor piged Pa. 85, Ph. 259; fir ~ l2nne 
lichoman Ph. 219 und ähnlich Ph. 505; he hit on lust 9 Vy. 76; ne 
heS pir viht eo, päs pe him ät blisse beornas habbad Rd. 32"*; 
lima vyrm > Reim. 75; pret. pl. pir ve medu pögun B. 2633; hi 
os äppel ofer ést godes Ph. 402; hi pit pégon Jud. 19; hie pi lac 
hrade a t6 pance An. 1114; viste > An. 593; hie fira fieschoman 
feorran cumenra c> geond h& pedde (afeen) An. 25; conj. beäh he in 
“ medohealle mädmas page El, 1259; pl. pit hie me pégon (vexce- 
rentur) B. 563; pat hy in vinsele bedgas ~™) El. 1259; imp. pl. nefre 
ge mid biéde beddgereordu edvre picgead! Gen. 1619. — =. ge-, 


ödpicgan. 
picgan (pigde) sumere; prat. pi. pa vit eaples bigdon Sat. 411; ne of 
his svesendum mete pygedon Bed. 3”, . P 


pic-lice adv. frequenter ; spräc ful mo Gen. 706. 

pider, byder adv. ülue, istuc; pider Exod. 196, Sat. 302, 589, 682, 
Cri. 1687, Seef. 118, Met. 1%; ne hider ne ~~ Met. 20; uton äcer- 
ran cd, par he selfa sit! Sat. 217 und ähnlich Sat. 532; byder 
Dan. 228, 626, Jud. 129, B. 879 (huc?), 2970, 3086, An. 282, Ps. 67™, 
107°, 188°; sume byder sume > El. 548, — mit Attraction für pider 
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par dahin wohin: pat ingebonc pone lichoman lit bider hit vile 
Met. 26''°; bégd em hit vile... Met. 18°; nu bu mést feran, > pu 
fandadest longe Cri. 1671. — idi: he hit pider ne séced Met. 19°. 


bider - veard adj. illorsum vel istorsum versus; > fundad Met. 13"; 
vilnad e Het. 20°, 


pigen, pin f. 1) comestura, esus; dat. lactuca seé vyrt is biter on Pigene 
Hom. II, 971. — 2) ctbus; acc. h& hälgan pigene onfén Hom. II, 280; 
gen. pine pearfende Gen. 2480. . 


pignen, pinen f. ancilla; nom. ‘abra i. ancilla pinen’: Wr. gl. 17; dat. 
mid’ änre hire bignenne Bed. 8'*; acc. sg. binenne Jud. 172. — =. begen. 

pihan crescere, proficere, pollere, vigere, gedeihen, pras. pis se hfra gest 
pihd in peivum Ga. 369; nales hi gode pigad GA. 432 (vgl. Diet. 
A. Z. XI, 429-30); pret, he päh Gen. 1107; sunu veöx and I Gen. 
2299; he veordmyndum > B. 8; pat se sid ne ms pam pe... (pro- 
fecit) B. 3058 und ähnlich bat lyt manna ms (paueis) B. 2836; cniht 
veöx and pag Gen. 2771; ic beh on lust Rä. 71”. — s. ge-, onpihan 
und beön (pedb, pugon). 

pihtig, pin s. pyhtig, pu und. pigen. 

pin, bPn pron. poss. tuus; nom. pin sveostor Gen. 2682; dat. pinum 
fromcynne Gen. 2314; ähnlich sg. nom. b$n Hy. 3°; gen. bfnes Hö. 
106 ; acc. f. bfne Hy. 2°; n. pn Hy. 37; inst. n. pin’ Gen. 1917, 
B. 2131; pl. nom. ace. f. pine B. 2095, Ps. 73‘; n. pin Gen. 503, 
564, As. 19 und pine Hy. 7'”; dat. pinum Gen. 734 u. s. w. — mid 
pinon villan Met. 20°. — nom. nis nan... efnlica pin Met. 20°; dat. 
bearne Pinum Gen. 2856; ähnlich dat. f. pinre Gen. 2326, 2798, B. 
1477 und pinra Ps. C. 144; acc. m. pinne Gen. 1012, 2310, 2350, 
2814, 2852, 2915, B. 267, 1848; inst. m. n. pind Gen. 1766, Ps. C. 
102; pl. nom. acc. f. pine Exod, 444 und pina Gen. 2818; dat. inst. 
pinem Gen. 1010, 2222, 2712 u. s. w. — nom. pin ägen geveore Cri. 
112; em hälige lof Hy. 7°”; acc. sg. pine ädelan hand Hy. 7°; acc. 
pl. c~ écan vord Hy. 9. — dat. efter pfore pära miclan mildheort- 
nesse Ps. C. 34; ace pine pa lidfan gesceaft Hy. 8°”; on co pa svidran 
Ps. 907. — pat pin göd Met. 207°; pit cw fagere hüs Ps. 737; pa 
pine svidran hand Ps. 89"*. — pat yrfe pin Ps. 105°. — mid anvaldé 
pinum ägenum Met. 207°, — nom. bled is ärsred pin ofer pedda 
gehvylce B. 1705; gen. pit ic megburge méste pinre rim miclian Gen. 
2220; dhnlich inst. n. ping Gen. 2204 nnd nom. pl. f. pina Gen. 
2167. — acc. gevit pu biune eft valdend sécan! Gen. 2292; ähnlich 
ace. f. pine Hy. 47° und n. pin Gen. 877; acc. pl. pine Gen. 2676; 

: er pu on Segor pin bearn gelede (wo mit pin ein Vers schlieft) 
Gen. 2531. — subst. n. gen. pis ic on scedtendum pines ähredde 
Gen, 2144, 

mit Attraction: on pines selfes hand Hy. 7°; onc oseolfes dim 

Sai. 685; burh es sylfes geveald Hö. 127; for ~~ selfes södfestnesse 
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Ps. C. 115; binre sylfre sunu Cri 339. — bu eal göd anes gepeahtt 
pines gebohtest Met. 20°. 

pinc, pincg, pincan s. ping, pyncan. 

pindan tumescere; inf. eo Rä. 46°; part. punden (penden MS) vas ic 
mihte (mägen MS) Reim. 18. — in den metrischen Psalmen ist das 
Wort swetmal als Uebersetzung von tabescere gebraucht ebenso wie 
&bindan Ps. 106°”; wo die Ps. Stev. überall äsvindan verwenden: 
pres. svä pat synfull gesyhd, söna yrsad, tödum torn bolad, teénum 
pinded “. .dentibus suis fremet et tabescet’: Ps. 111°; praé. io band 
vid pan pe hi teala noldan pinre sprece spéde gehealdan ‘et tabea- 
cebam’: Ps. 118'**; es beruht auf Verwechslung des tabescere mii 
tumescere (vgl. belgan). — s. äbindan, 


pinen s. pignen. 


ping, pincg, pinc n. 1) res, Ding, Sache, Wesen, Gegenstand; nom. nin 
ping is pin gelica Met. 20°”; eghvilc >, pe on pis Mf& licad Me. 
217°: bit is cynelic m» Ruin. 48; wenig eordiic pincg Met. 22°; ne 
on heora ädela ne s$ pinc on eardiendes ‘non est qui inhabitet’: Ps. 
68*°; ace. ic seah sellic Ping singan on recede Ra. 32°; hrägl& peahte 
briudende m» pedéddnes döhtor RG. 46°; nom. pl. lenu sindon eordlicen 
c~) & fleéndu Met. 21°; ace. pl. pu eall cm) gevorhtest pearle géd 
Met. 20**; pu fader engla call cx» birest ddelice Mei. 207%*; ba hzlend 
eart Adele and éce ofer ealle ~~ Hy. 7''°; bu gevorbtest Beokines and 
eordan ... and ealle ww Ay. 9'°; hited mec heshcyning his dedgol 
cs dfre bihealdan RG. 41°°; gen. pl. ic hör gepolian sceal pinga 
gehvylces (entbehren) Sat. 278; p¥ lis he orméd sf ealra cx, pe he 
(god) gevorhte on voruldlife, geofona gehvylcre Ord. 14; p&t (hie) me 
os gehvyle priste gecfdan, be ic him té séce El. 410; vis se vitedim 
beforan sungen eall after orde, sv& hit eft gelamp c™ gehvylces El. 
1156; ac is an god, se be ealle hafad pa pri naman m» gerfnam 
Hy. 10*. — nom. pit it earmlic bing, pit (dafz)... Met. 27°*; pit 
is vrätlic o> té gesecganne Rd. 40"; pit is sellic bineg, pit (daf)... 
Met. 28°”; gen. pl. pät is earmlicost ealra binga, pit (daß)... Met- 
19°°, — factum. That, Unternehmen, Ereignis; nom. me veard Grendies 
ping undyrne cid (Verfahren) B. 409; gen. he him pis pinges 
gestfrde (wehrte) Jud. 60; acc. ag. ic edv secgan mig poncvyrde ping 
Jud. 153; ic nu sceal äna gehégan m» vid pyrse (rem perficcre) B. 426; 
svä hie symble ymb pritig > gehédon nihtgerimes .(thatın) An. 157; 
ondsic dydest, pat bu on feorvegas féran ne cide ne in hä ceastre 
-becuman meahte, cm gehégan Preöra nihta fyrstgemearces, sv& ic pe 
féran hét An. 982; gen. pl. pat vis bara binge, pe hér beöda cyan 
gefrugnen, ät fruman srest gevorden, pit god lesht and pbfstro gedzide 
Ori. 224; pat io pe geped em gehvylcö Hy. 4"; Pätte rinca gebvylc 
édrum gylde edleén on riht veord be geveorhtum cS gehvyloes Met. 
27°°; acc. pl. godes vord mycelu ping déd Ps. Th. 28°; pit ve sidden 
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ford p& söllan my symie möten gepedn on pinne villan Qri. 876. — 
Jemandes Angelegenhetien, causa, Lage, Umstände, conditio, status; 
nom. pat vis prédlic ping besdum téveard, réde vite Gen. 1818; td 
hvan pinre sävie ~ (sid Ex) siddan vurde Seel. 20; Beadohilde ne 
vas hyre brödra dedd on sefan svä sér, svä hyre sylfre aa Deör 9; 
dat. he ävende. hit him té vyrsan Dinge Gen. 259; Pe synt tu gearu 
svä lif sv& desd, svä be ledfre bid t6 geceösenne: cfd ricene nu, hvät 
pu pas t6 > pafian ville! (?) EI. 608; drihten min god, &ris t6 minum 
c~ and tö minre pearfe! ‘in causam meam’: Pa. Th. 34”; gen. pl. par 
he pearfendra binga teolode (thre Angelegenheiten) Ps. 108”; forgif 
me gepyld and gemynd 9 gehvylces, pära pe pu me sendan vylle t6 
cunnunge! Hy. 4”; ic sceal ca) gehvyle polian and paflan on pinne 
döm Jul. 465; das. pl. gesittad him on gesundum pingum Gn. Ex. 
58; acc. pl. hüru pis 6der ping viston, p& hy'onveg cyrdon Ho. 
15. — gen. sg. älces bDinges durchaus, in jeder Besichung: Ori. 833, 
Met. 10°- °°, 20°, 23°; gen. pl. nenigd pinga in keiner Besichung, 
in keiner Weise, unter keiner Bedingung, nequaquam: Met. 107%, 19°”, 
Bed. Sm. 607”, 556", 667”, 609°; né p$ ar findan meahton snigd 
oa, pit he... vere B. 2874 und ähnlich enigé (engt) > in nega- 
tiven Bätzen: Cri, 1332, B. 791, 2905, Hy. 4'"!, Bed, Sm. 602", 607. 

2) Versammlung, Gerichteversammiung; dat. bonne he freäin ge- 
sihd faran t6 binge (sum Gericht) Ori. 927; acc. bing sceal gehégan 
fr64 vid frödne (mit ihm verkehren) @n. Ex. 18; pät he ne héte [hed)- 
fe sprecan cearfulra ping, be ve in carcerne sittad sorgende (?) Ort. 96. — 

3) instr. pl. Pingum potenter, violenter? hi mec seaxes ord 
and se6 svidre hond, eorles ingebone and ord somod cm) gepfdan, pit 
ic vid pe scevlde zrendsprece äbeödan bealdlice Rd. 61%; he minre 
gepylde co vealded ‘ab ipso est patientia med’: Ps. 61°. — s, geping. 


pingan (pang) erescere, proficere; prat. conj. pus fader fresbearn lerde 
visfistum vordum, pit he vel punge Fa. 8. — s. pthan, ge-, ofer-, 
onpingan, heäh-, vel-bungen, gepingd und H. Z. XI, 430, Grein Ab- 
laut 45. | : 

Pingan (pingde) ahd. dingian: s. gepingan (-de), unpinged. 

ping - gemeare n. constitutum; gen. pd vis fyrst Agän frumredenne ping- 
gemearces bütan prim nihtum, svä hit välvulfas Avriten häfdon An. 
148; b& vas fgangen geita hvyrftum ta hund and pred geteled rimes 
svylco XXX efc ce vintra for vorulde, pis pe... El, 3. 


pingian alts. thingön, dingön 1) c. dat. pers. intercedere, veniam petere, 
precari pro aliquo; inf. David via svide gepancol t6 pingienne 
piédam sinum vid pane mildostan manna scippend Ps. C. 7; pret. he 
him pingode and t6 drihtue gebid Ps. C. 26; ac (it MS) his 
ealdfedndum ws, bid’ prymoyning, pit he him (tis) p& vedded té vräce 
ne sette El. 494; ic edv bingade (bat für euch) Sat. 509; ohne 
Dativ der Person: pras. ic for mines godes hüse georne bingie and 
10 88 
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t6 minum drihtne séce, pat io gid ät him begitan mage Py. 121’; 


pret. svi bingade David, pit hine pas cynedémes god veordx | 


munde (precatus est) Ps 0.146; tmp. pin ga for peddne Dan. 588. - 
2) ec. acc. componere, beilegen, sühnen; tnf. sibbe (inst.) ne volde vid 


manna hvone feorhbealo feorran, fed bingian B. 156; pret. ic ps | 


fehde fed pingode B. 470; an beiden Stellen ist fed inst. ‘durcd 
Sühngeld’. — 3) sermocinart, loqui; inf. ne hyrde ic snotorlicor en 
ava geongum feore guman pingian B. 1843; prat:Iudas hire ongén pin- 
gode El. 609, 667 und ähnlich ~ Ga. 210; be (cut) he ba vid ew As 
263; he him vid m» An. 306, 632 und ähnlich cw EI. ‚77; he hire 
vid pPingade Jul. 260 und ähnlich em Jul. 429; him gein w 
Gen. 1009. — 8) conversari? pres. pir nu Satanas svearte pingad 
(in der Hölle) Sat. 447. — s. gebingian. 

ping - reden f. 1) intercessio; acc. and heora synna purh his pingradene 
forgeaf Hiob Thw. 168". — 2) Brautwesbung? acc. gif pu gebafan 
nelt pingredenne, médges gemänan Jul. 126. 

ping - stede m. locus concionis; dat. on (td) pam @) Cri. 497, An. 1100. 

‘ pinra ? (he) äd6 of his möde mislicra fela bära ymbhogena, pe him unnet 
sie, lete sume hvile siéfunga and ermda pinra (sinra?) Met. 16°: 
‘Boeth. 30° steht bloß... forlete b& seéfunga his eormda. 

pirel, pirst, pis und pis, bisa, pise s. pyrel, pyrst, pes, brim-, viter- 
pisa, mägenpise. 

pisla m. (ahd. dihsila f.) temo, Deichsel; nom. &n para tungla voruldmen 
hatad venes pisla Met. 28'°. — ‘temo Pistle’ (piscle?): Wr. gl. 66- 

pis-lic, pissa (byssa), pisva, bivan s. pyslic, mere- pissa, väterpisra 
(vgl. altn. beysa, pysja, pausnir), bfvan. 

pid, pidden, piddisc, pidn, pidstro, pidtan, pidva, piövian «. pedl, 
pedden, peddisc, pedn, pedstor, pestan, pedva, peövian. 

pofta, -boht s. gepofta, gepoht. 

polian 1) c. ace. tolerare, pati, sustinere; inf. > Gen. 641, 2240, 2263, 
Exod. 324, Ori. 1386, B. 832, An. 1416, Jul. 464, 466, El. 770, Pı. 
73°, Hy. 47; pat vis him veorc té polianne Jul. 569; t6 Polienne 
pinne villan (mich deinem Willen su unterwerfen) Ps. C. 90; pres. ic 
polige Ra. 88'"; sg. 3. polad B. 284, My. 4”; he tédum torn I ‘den- 


tibus suis fremet’: Ps. 111°; pl. poliad Gen. 389, 737, 328, Dan. 308; 


- conj. 2. polie An. 957 und polige An. 1219; pl. polien Gen. 867 und 
polian Ps. 102°; pret. polode Gen. 2030, B, 181, 1525 und polade 
Ort. 1452, Pa. 68; pu polades Cri. 1411; pl.. boledon Gen. 760, Jud. 
215 und polodon Kr. 149; part. mid tédum torn poligende Jud. 272; 
he häte 18 torn boliende teäras geétan GQ, 1029; zugeben, sulaken 
geschehen lafzen: inf. pit hit éce god zfre volde polian, pat (daf)..- 
Gen. 597. — 2) c. gen. earere; inf. heofonrices bolian Gen. 633 ; pat ic 
c~ sceal bearngestreéna Bd. 21°; blind sceal his edgna cw Ün. 
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Ex. 89; pres. pi, hi hie6leäse hima poliad G@. 193; prat. me gelomp 
yrmdu ofer eordan, pat ic & polade gédes ealles Hy. 4%. — 3) intr. 
ausharren, Stand halten; inf. bedon, pat hi par at pearfe polian — 
sceoldon, unvaclice vepna neötan By. 307; De eft at bearfe mw noldon 
By. 201; pres. benden pis sveord polad B. 2499; ic him pät forstonde, 
gif min steort ~ Rd. 17°; conj. bonne mon him sylf ne mig vyrd: 
onvendan, pat he ponne vel polige Ay. 4”. — s. &-, for-, gebolian. 


pon, ponan (ponon), ponc, ponne s. ban und pit pron., panan, panc, 
panne. 


porn m! Dorn und Name der Rune pb; nom. cw bid pearle scearp... 


Ran. 3; pl. pornas Ps. 117", Met. 12°; dat, hvisne bedg, se vis of 
pornum gevorht Cri. 1446. ‘ 


pracu f. (virtus, fortitudo) impetus, tumultus, pugna; nom. em (praca 
MS) vis on 6re, heard handplega, par Iudas for Exod. 326; dat. vid 
peéda price EI. 185;acc. oft hi ceo rerdon (bet der Christenver- 
folgung) Jul. 12; hated em reran,. ‘pit hi usic bindan and süslum 
svingen Jul. 333; oft ve ofersögon peéda pedvas, cm) médigra Ga. 288; 
Prymmes c (in coelo) Cri. 593; héht güdgelecan bannan tö beadve, 
beran üt cm rincas under .röderum (oder inst. cum impetu, fortiter 
und beran intr.?) El. 45. — s. ädl-, äsc-, bel-, ecg-, flän-, gär-, güd-, 
hild-, holm-, lig-, möd-, veapen-, vig- pracu und gepräc (-prec). 


präfian altn. breifa urgere, compellere; pres. ag. präfad on b¥strum prymma 
sumne Rd. 4‘; imp. ne pred pu me ne ne prafa on pinum yrre! Ps. 
Th. 37°. — engl. dial, thrave to urge (Halliwell dict.) 


prag, prah /. 1) cursus; inst. pl. ie eom sviftre bonne he, pragum 
strengra Rd. 82‘; bearo ealne geondfarad > prymiice (se. Auvii) Ph. 
68. — 2) decursus vel spatium temports, ordo vel status rerum, ¢on- 
ditto; nom. hä sed“ prag gevät, genäp under nihthelm, svä he6 nö 
vere! (sc. die gute alte Zeit) Wand. 95; bonne sed ce cymed gevefen 
vyrdstafum (hora mortis) Ga. 1324; treév cw is tö träg, sed untrume 
genäg Reim. 57; is beds co ful strong, Preät ormete Jul. 464; pa 
hine si6 co becvom (als er in eine so schlimme Lage kam, im 
Drachenkampf) B. 2833; nis seo prah micel, pat be verlogsn... 
"svencan méten (d. ¢. die Martern werden nicht. lange dauern) An. 107; 
gr pam se6 > cyme, pat he pec fveorpe.. . (Zeit) Dan. 538; gen. 
par ic svide me pyslicre prage ne gevénde Jul. 458; véndon hie vifa 
cvealmes pearlra gebinga, ~~ hnägran An. 1600; Sdpit rimgetäl redre 
cw) daga ford gevit Gen. 1420; acc. he bf vyrs meahte polian p& 
prage, p& hed sva pearl becom Met. 17’; eo (diu, aliquamdiu) 
Gen. 1811, 1217, 2774, Ph. 160, B. 87, Edw. 4, GQ. 1168, Ps. 81°, 
111*, Met. 12°, 20' 3% Gn. Ex. 38, Sal. 303; lange (longe) > diu: 
Gen, 1426, 2544, 2885, Dan. 573, B. 54, 114, 1257, Edm. 11, An, 
791, Ps. 118''*; ealle cm (continuo, semper) Jud. 237, Vid, 88, Ap. 30, 
Ps. 101”; lytle e~ (per breve tempus) Ps. 188"; inst. pl. bragum 
38% 
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(aliquamdiu, interdum) Sat. 112, El. 1289, Ps. 138°", Gen. C. 4, Ra. 2 
(2), 4°, 557. — s. earfod-, ryne-, véd- preg. 

prag-bysig adj. laufgeschäftig; nom. ic sceal > begne minum hfran 
georne Ra. 5'. 


prag-melum adv. von Zeit zu Zeit, su Zeiten: pat ic pisse nbde (sw 


diesem Wagnis) vis nfde gebaded, co gebreäd, pit ic be séhte Jul. 
344; hd hit on volcnum oft pearle punrad, cm eft änforleted Met. 
28"; sume hi tö ¢ulfum vardon, ne meahton bonne vord fordbringan, 
ac hio ~~) pistan ongunnon Met. 26%. — An. 1232 ist es wegen der 
Forderungen der Alliteration in tragmelum su ändern. 


prang engl. throng turba: s. geprang. 

priic-heard adj. fortis in pugna; pl. prangon prichearde Et 123. 

pric -hvil f. tempus pugnae vel tribulationis; dat. äfter prächvile Jul. 554. 
bräc -röf adj. strenuus in pugna; acc. pl. -fe Gen. 2030. 

priic- vig m. proelium vehemens; gen. purstige pricviges Exod. 182. 
präe-vudu m. Ugnum pugne, hasta; nom. precvuda B. 1246. 

preed engl. thread ahd. mhd. drät m. fllum; nom. bred (dret Leid. Cod.) 


Ra. 36°; fllum dröd’: Wr. gl. 66; ‘perpendiculum vealles rihtung-préd’: 
ib. 39; dat. hangad be smalan pbrede Boeth. 29'. — su brävan drehen. 


präft altn. prapt n. sermo immodicus, garrulitas, litigiositas; inst. searvam 
leted viné geveged vord fit faran, hräftä pringan brymmé gebyrmed, 
efestum onäled Möd. 42. — alin. brap n. sermo, garrulitas, brapr si. 
homo garrulus; engl. threap obstinately to maintain or instst upon a 
thing in contradiction to another, threap- ground disputed land, threpe 
to speak, to call, to shout (Halliwell dict.); ags. preapung increpatio 
(Lye). | 
prégan goth. bregjan currere; inf. ic seah hors svide eo Rd. 20°; pres. 
6dre (steorran) micl8 märe geférad, ba hire (bere eaxe) midore ymbe 
pearle priged (sg. pro pl.) Met. 28"; prat. bir him eh fore milpadas 
mät, médig’ prigde EI. 1263. ; 
-prege, prästan, prec, bremma s. vepenprege, gebrästan 2 Bepree und 
bräcvudu, hildepremma und prymma. 
pre& m. f. n. (ahd. drawa, dré) comminatio, correptio, increpatio, invectic, 
afflictio, malum, calamitas; nom. se pe ege healded eallum peddam 
and his > ne sf par for Aviht? ‘qué corripit gentes, non arguet 7° 
» Ps. 93'°; nu is sel cumen, mm: ormete An. 1168; se egsan cm Cri. 
1064. — gen.pere pres ‘correptionis’: Bed. 1°" resp. 3; pere uplocan 
cw) sveepon ‘supernae flagella districtionis’: Bed. 2’. — dat. äfter bare 
pred (post istam castigationem) Bed. 4°‘; for pinre co ‘ab increpa- 
tione tua’: Ps. 75°; peddum tö mo Crt. 1092. — acc. sg. (vel plur.) 
poliad ve nu breä on helle Gen. 389; Hagar fledn gerät wo and 
pedvdém Gen. 2263; gepola bedda! nis seé prah micel, pät hi pe svea- 
can méten An. 107; burh egsan ce) Ort. 947, 1865; svylt ealle fomum 


, 
® 
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purh pearlic ~~» (n.) Jul. 678; pba him wo pine pearle ondradad, fiedd 
forhtlice ‘ab increpatione tua fugient’: Ps. 103°; and pearle for him 
c~) geaf kyningum ‘et corripuit pro eis reges’: Ps. 104'*; mid p$ hi 
pencead > pearle besdum evan ‘increpationes’. Ps. 149". — inst. sg. 
mägencyninges prea beofad eal] beorhte gesceaft Dém. 57; mid hear- 
dre cm) hi onspräc and gebétte ‘aspera illos invectione: corrigebat’: 
Bed. 3°. — nom. pl. breä vaeron pearle, begnas grimme Ga. 519. — 
dat. pl. ve bec for pre&um and for peön$dum frna biddad Dan. 294; 
he gesceöp sveotule gesceafte, be nu in pam preém pPurh peddnes 
hond heäd and hebbad pone hälgan bled Sch. 41. — inst. pl. pre 4m 
forpryccan Jul. 520, GQ. 1171, El. 1277; pat hi wmonnes bearn co 
oferpunge and him... té earfedum cvöme GG. 402; sunne veard ä- 
dväsced, ce Aprysmed (‘with sufferings obscured’ Th.) Cri. 1134; pa 
hi hväsne beäg ymb min heafod heardne gebfgdon, ce bibrycton (‘with 
reproaches’ Th. violenter ?) Cri, 1446. — 8. bröh-, cvealm-, heäh-, 
méd-, pedd - pred. 

predgan, breän arguere, corripers, increpare, objurgare, castigare, vexare, 
affligere ; inf. sislé Dredgan Jul. 142; ongan hine predgean “n- 
erepare’: Marc. 8”; synrust bveän and hine sylfoe predn (‘and him- 
self chastise’ Th.) Cri. 1321; he hi mid pfstrum ongan cw Ps. 104°; 
pres. ni ic pref&vie be ‘non ego reprehendam te’: T. Ps. 49° (Lye); 
lacende lég Dre&d peddsceadan Cri. 1596; daga egeslicast veorded in 
vorulde, bonne prymeyning pburh prym ms pedda gehvylce Cri. 1024; 
conj. me södfäst symble gerecce and mildheorté médé bref&ge! ‘cor- 
ripiet me justus in misericordia et increpabit me’: Ps. 104"; pret. pu 
mec breädes purh särslege Jul. 546; pu oferhydige ealle preddest 
‘dncrepasti’: Ps. 118”'; engla eddgifa fdum stilde, vindas prefde 
(vindes MS} An. 452; se hälga herigeas m», deöfulgild tödräf and 
gedvolan fylde An. 1689; tmp. ne preä bu mel ‘ne arguas me’: Ps. 
Th. 6', $7'; prat. preäd (castigati) El. 1296. — s. gepreän. 

breä-lie adj. afflictionis plenus, calamitosus, severus; nom, pit väs 
geboht (sc. daß sie Christum kreusigten) El. 426; vis ping ped- 
dum téveard, réde vite Gen. 1318; acc. provedon folcbealo m» Men. 125. 

bres-nfd, -niéd, -néd f. (n?) afflictio, oppressio, calamitas; nom. pres- 
npd El. 704; acc. ~ As. 28, B. 284, prednéd Jul. 464 und predniéd 
mioel Dan. 213; dat. inst. pl. bresnödum An. 1266, El. 884 und 
preinfdum As. 14, Pa. 61, B. 832. 

prea-nfdiic ‘adj. pernictosus; nom. micel is pat ongin and predniéd- 
lic pinre gelican, pat pu forhycgé hläford Urne Jul. 128. , 

pred-nfdla, -niedla, -nédla m. afflictio, compulsio, calamitas; dat. of 
Preänfdlan pisses lifes Sal. 241; ponne hy vinnad oft mid hyra «~) 
Sal. 428; for preénédlan B. 2224; inet. pl. he hy preéniédlum bond 
Ga. 668. 


-breät ». Aprest tadéum. 
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preat tribulatio, castigatio, calamitas (engl. threat Drohung, alésx. braut 
f. labor); nom...is Peds brag ful strong, ww» ormete Jul. 465; (Satan: 
vis fäste gebunden ffré and ligé: pit vas fästlie OD Sat. 825. 


‘predt m. congeries, multitudo, copiac, turma, caterva; nom. acc. C™ ic 
gen. pl.) Sat. 95, 167 (voc.), 336, Cri. 492, 928, Hö. 17, 48, Edg. 9. 
An. 1097, 1271, 1610, Ga. 663, Ps. 102°; ford cumad firenfulra ce 
Ps. 91°; vuldres (angeli) An. 872; for pysificne ww on medle Ei. 
546; folces unrim, pisne ilcan cx Cri. 570; gif he on ews cymed 
Ra. 1* 7; dat. on preäte El. 326; brungon on ww El. 329; on pam 
cw B. 2406; on gumena ~> El. 537; inst. cyning predté for hergé 
t6 hilde (cum) El. 51; com pegna a» El. 151; ähnlich Jud. 62, Jul 
672, El. 215, 217, 254, 271, 1096; ve mid pyslicé eo villad hlaford 
fergan tö bare byrig Cri. 517; nu pes storm becvom, begn mid cw 
Sat. 388; gesamnodon secga An. 1638; brohton on bere beorna eo 
gingne gästleäsne El, 873; hi es gebrungon peddlond monig Met. 1°; 
nom. acc. pl. engla bredtas Gen. 13, Sat. 424, 563, Sch. 92, Ps. 1487; 
gen. pl. breäta mastne Ga. 1076; väteregsa stéd > Prydum (?) 
An. 376; dat. pl. on preätum ‘in choro’: Ps. 149°; vidstöd feönda 
ow Ga. 874; sceadena DS (oder inst.?) B. 4; inst. pl. ew bibrungen 
Ph. 341; ce pringan Jud. 164, Ph. 501; meara cw G@. 257. — 5 
beadu-, beorn-, e6red-, güd-, here-, heofon-, iren-, mägen-, mearc-, 
sige-, vegpreät. 


bredt ein Theil des Webstuhls? gen. pl. ne purh preäta gehräcu bred me 
ne hlimmed Ra. 36°. 

preätian (altn. breyta ahd. driozzön) increpare, urgere, tribulare, cohibere ; 
pres. pu vildeédr vordum preätast ‘increpa feras’: Ps. 67°"; se pe bıimu 
binded, brine fda ped and predtad An. 520; prat. mec gelöme läd- 
geteénan preatedon pearle B. 560. — s. gepredtian. 

pred-veore n. tribulatio, labor; ace Peäh ve hearmas nu cm bpoliad 
Gen. 737. 

pred »s. pri. 

preodian, prydian deliberare, cogitare; prat. on his méde pohte and 
preodode ‘deliberans’: Bed. 2*°; Pragum ic. preodude and gepane reo- 
dade El. 1239; ne preodode he for brymme peddcyninges zniges on 
eordan (lie sich nicht durch Bedenklichkett davor einschüchtern) Ap. 18, 
pl. beabtedon on healfa gehvär sume hider sume hider, prydedon 
and bobton El. 549. — preodang, prydung, pryding deliberatio (Lye) 
und s. brydig. 

preohtig adj. laboriosus; compar. nom. ic eom sviftre bonne he, bragum 
strengra, he preohtigra Rd 82*. — s. proht. 

preö-niht f. Zeit von 3 Nächten; gen. pl. breönihta fic Pa 38. — 
vgl. brié - dégor triduum (Lye). 

preostru, priostru, prystru /. oder pl. n. tenebrae; ace. pu &héfe burk 
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pat hälige treov pinre provunga priostre senna Hy. 8"; nom. pl. 
varna, pit pat le6ht, he be on ys, ne sfm brystru ‘tenebrac’: Luc. 
11°°; gen. prystra onvald ‘potestas tenebrarum’: Luc, 22°°; svi 
prymmes price (in coelo) svi > vräce (in gehenna) Ofi. 593, — vgl. 
lat. tristis ? 

predtan s. äbreötan, unäpreötend und &preft. 


breö-tene, -tyne tredecim; nom. prif presteno bisendgerimes Sal. 290; 
acc. ymb preötyne (sc. niht) Men. 116, 170. 

pred -teöda, preottedda tertins decimus; nom. m. preotteéda B. 2406. 

breövan (?), Breovian s. äpresvan, provian. 

pri, prié, prid, prid, pred, pr§ tres; 1) adjectivisch; nom. acc. m. 
par pri vezron eorlas Israéla Dan. 188; frumgféran Dr? Gen. 1334 
und ähnlich ~ El. 847, Ra. 41°; pa brédor wo Gen. 2083 und ähn- 
lich ws Gen 2045, Dan. 462, An, 802; he pär brymlice cm pegnas 
geseah An. 245; em dagas An. 1417; ba m naman Hy. 104°; ww 
sind in naman ryhte rünstafas Rd. 59'*; nom. acc. f. pred niht and 
dagas Gen. 307; on em) healfa Cri, 1268; ähnlich wo Sat. 426, Pa. 63, 
Men. 163, An. 185; ymb~ pi röde ~ EI. 869; he pir m) métte:réda 
fitsomne El. 833; nom. acc. n. bd pred väter- Gen, 2211; ~~ täcen 
Cri. 1236; em hund (c. gen. pl.) Gen. 1202, 1217, 1308, 1600, Seel. 12, 
- B. 2278, An. 185; em püsend El. 285; brid vicg B. 2174; prié 
preéteno pisendgerimes Sal. 290; eo XXX püsend vintra Sal. 271; 
gen. predra nihta An. 932; dat, mid his eaforum Prim Gen. 1545; 
mid his @ sunum Exod. 363; bitan em nihtum An. 148, — 2) sub- 
stantivisch; nom. acc. m. Dr} Dan. 413; ba médhvatan mw Dan. 358 
und ähnlich ~ Az. 68; ba ~ Dan. 93; ealle zfäste ®® Dan. 272; 
hie > Dan. 361, Az. 71; ve geonge Az. 155; acc. f. ymb pred 
and tvä (sc. niht) Men. 30 und ühnlich ymb tvä and @ Men. 107; 
acc. n. eal bre6 Cri. 965; cm eal on än Cri. 970; on cw dalan El. 
1286; gen. hyra breöra By. 299; on hvylere pissa > (sc. röda) 
El. 858; sum (n. eins von „3 Dingen, dreierlei) Seef. 68; dat. 
zfästum Drim As, 58; päm gengum br}m Dan. 102. 

priccan s. pryccan. 

pridda tertius; nom. m..se % Sal. 136; se cw hip Cri. 726; mergen 
os Gen. 155; Sem vis häten se yldesta, Öder Cham, ~~ Ilafeth Gen. 
1242; an vis Anauias, öder Azarias, > Misael Dan. 92; Sem and 
Cham, Iafed eo Gen. 1552 und ähntich Ps. 98°; meg vis his agen 
css and he feérda sylf Gen. 2868; tvegen mid him goprovedon and he 
vis‘ sylf El. 855. — nom. f. par bedd gevitnesse vuldormicele 
heofonvaru and eordvaru, helvaru pridde Hy. 7°°; sid es (sc. röd) 
El. 884; sid a) gecynd Met. 20%’; bridda is Tigris, sed... Gen. 
231.— nom. n. bridde beödmägen Exod. 342; pit ww cote Dan. 
676; ponne bid cm» (sc. täcen), hü... Cri. 1248; bonne bid pit ~o 
(se. täcen) bearfendum sorg Cri. 1285; ... and ffr iscw and fedverde 
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lyft Met. 20°; p& vis pridda vic Exod. 87. -— gen. däges briddan 
Gen. 2875. — ace. m. f. Aner and Manre, Escol priddan Gen. 2027; 
hét up &standan Abraham and Isaac, ädeling > Iacob of greédte An. 
794; ymb vucan ~) Gen. 1477; on pone ww dig Pa. 41; penden 
lagu häfe brymmé gepeahte > édyl (pridda MS) Gen. 1492; n. bringed 
him bu ätsomne, vlite and fre, vuldor bridde Ps. 95". — inst. bf} prid- 
dan digé Pa. 61, El, 185, Hy. 10”; ww sidé B. 2688, An. 1393, 
Fä. 21. 

prid, pridu s. pryd. 

pri-feald adj. triplex; nom. priéfeald gesceaft Met. 20; ace. ag. 
priéfealde sävle Met. 20'”°. 


prim s. prym. 
prindan mid. ärinden tumere: part. prindende ping Rd. 46°. 
bri-nes (pr$-) f. trinitas; nom. brönis Jul. 726 und brönes Ori. 379; 
gen. brinysse Cré. 599, brfnesse Jud. 86, GA. 618, El. 177 und bri- 
nesse An. 1687; dat. on prinesse Hy. 8*°. 
pringan intr. dringen, drängen, heftig oder gewaltsam sich bewegen, ir- 
ruere, proruere; inf. vid bis bürgeteldes hvearfum > Jud. 249; cv6- 
moun t6 pam vicum hiödum > Gd. 868; "1öt villeburnan on voruld ~~ 
of edra gehvzre Gen. 1373; leted ving geveged vord dt faran, prifté 
ce prymmé gebyrmed Méd. 42; pras. sum on oferhygdo prymmé prin- 
ged, printed him on innan ungemöde mädmöd (pryme pringe MS) 
Möd. 24; pl. ymb peddensté] pringad georne, hvylc hyra... mage 
Ori, 397; pret. pl. t6 hagan prangon B. 2960; c»> and urnon ongeän 
p& pesdnes migd Jud. 164; ähnlich inf. pringan Ba. 4"'; gras. pringd 
Met. 8"; pl. pringad Ph. 168, 836, 501, Met. 25**; prat. prang Gen. 
139 und prong B. 2888, Ga. 1255; pl. pratigon Hö. 42, Pa. 67, An. 
126, 1205, El. 123, 829. — sonst auch c. ace. drängen, bedrängen: 20 
Luc. 8*°, Mare. 5% *", — s, &-, ät-, be-, bi-, for-, ge-, 5d-, on-, té-, 
ymbpringan, gepring. 
printan tumere; pres. printed him on innan ungeméde midméd Möd. 24. — 
s. &brintan und prindan. 


prit-rédre-cedl m. triremis; acc. xnne fimigbordan priérédreceé! Met. 
26°7, — vgl. gen. pl. priérédrena Oros. 8! und prorédrena Oros. 5". 


prist, priste (alte. thristi) adj. audax, confldens, temerarius; nom. m. 
elnes gemyndig, brist and -brohtheard An. 1266; co ponoces gledv 
Ph. 144; ‘audax Drfste: Wr. gl. 5; priste on gepance>An. 337; 
prym sceal mid 'vlenco, «> mid cénum Gn. Er. 61; f. vis Elene ge- 
myndig ec on gepance pedédnes villan Et. 267; inst. ic pit vénde 
pristé geponcé, pit ic pe meahte &nes crafté Ahvyrfan from hälor Jul. 
858; nom. pl. veron vomma priste invitfalle Gen. 1272; varon syn- 
num c Gen. 1985; pat hie firendada t8 frece vurdon, synpa ~~ 
Gen. 2581; gen. pristra geponca El. 1286; Two sum (Prista MS) Be. 
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72°: inet. pl. gebinga us bristum vordum! Ort, 342; hi banclad pbrym- 
mes cm) vordum Dan. 425; compar. gen. bristran gepohtes Jul. 550. — 
s. ellen-, gär-, vighrist. 


priste adv. confidenter, audacter, temeraric; wo Gen. 2240, Cri. 1510, 
Deér 12, Ap. 50, An. 1654, Jul. 5611, El. 410, Ps. 68°, 70°, 71% ™, 
76°, 81%, 108'% 112% 118%, 488%, st 

prist-hyegende confidens animt, audaz, fortis; nom. m. f. > Ori. 288, 
Gn. Ex. 50. 


prist-hydig adj. idem; nom. ~~ B. 2810; dat. pristhydigum Thomase 
Men. 228; compar. m. pristhydigra Crd. 78. 


prist-lice adv. audacter, temerarie; > Cri. 872, An. 1187. 


pritig, prittig trigintc; nom. pat hit vere pritfg püsend vintra Seel. 36; 
p& vis &gangan tu hund and pred geteled rimes svylco XXX eäc... 
vintra El, 3, pär XXX vis and feövere eéc feores onsöhte vigena cyn- 
nes Jul. 678; ace. pritig (c. gen.) Sat. 503, De6r 18, B.128, Met. 28%"; 
gen. prittiges heih elngemsta Gen. 1808; pät he XXX -tiges (= prit- 
tiges) manna mägencräft häbbe B. 379. 

.briva adv. ter; ew Ph. 1445; ne sind pit preé godas  genemned, ac is 
fn god Hy. 10“. 

pri, prié, prié, priostru s. pri, preostra, 

proht m. labor; nom. is pes häft t6 ban strang, preénjd pis pearl and 
pes m» tö pis heard El. 704. — alin. préttr constantia, fortitudo. 

proht adj. laboriosus, dirus; nom, pir him sér Sdclifed, en» peddbealu 
on preé healfa Cri. 1268; acc. ~~) peddengedaél Ga. 1324. 


proht-heard adj. 1) laboriosus, validus, fortis, odvrdac, stark im Er- 
éragen; nom. eorl unforchd elnes gemyndig, prist and e) An. 1266; 
ews (Stephanus) El. 494; acc. prohtheardne pegn An. 1398; pl. begnas 
prohthearde An. 402. — 2) dirus, hart su ae nom. vis se ledd- 
hete prohtheard An. 1141. 


prosm m. vapor, fumus; ace. ve poliad ews and bYstro (in der Hölle) 
Gen. 326; inet. prosmä bipeaht Cré. 116, El, 1298; inet. pl. (ablat. 
absol.) Stogenum para ffra prosmum ‘retractis igniwm vaporibus’: Bed. 
5”, — s. abrysman. 


provere m. Dulder, Märtyrer; gen. pi. provera Gi. 132; godes eo Ga. 153. 


provian, preovian (predvian ?) pati, tolerare; 1) mit dem Accusativ; 
inf. provian Gen. 921, Sat. 41, 895, Seel. 49, Ori. 1250, 1633, B. 2605, 
2658, An. 615, 1470, Jul. 445, G0. 545, Hy. 4°, Sal. 466, brovigan 
Ap. 80, An. 1369, brovigean Gen. 2422, Dan. 218 und preovian An. 80; 
pras. pl, proviad Cri. 1615, An. 281; pret. 1. 3. provode Dan. 621, 
B. 1721, 2594, Ap. 71, An. 1612 (conj.) und provade Sat. 490, Cri. 
1118, 1434, Seef. 3, B. 1689, Men. 25, July 229, GQ. 879, Ra. 71"; 
pl. provedon Gen. 75, Men. 128, An. 414, 1073, GQ. 175 und con). 
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provodon An. 431. — 2) intransitiv; inf. brovian El. 769; pret. bre- 
vode Sat. 503, Men. 85 (-ade Bout.), El. 421, Kr. 84, 98, 145 und 
provade Cri. 1155. — s. geprovian. 

proving, provung f. passio, martyrium; gen. sg. burh pat hälige treov 
pinra provunga Hy. 8°°; dat. on bere ws Ps. Th. 38''; äfter provings 
Ga. 442; acc. pl. purh his provinga Cri. 470; freän (dryhtnes) co 
Cri. 1230, 1180; dat. pl. in provingum Ga. 356, 750. 


-brüen, pr} s. gebrüen, pri. 

pryccan, priccan 1) drücken, premere, comprimere; pres. pl. bi hélige 
(sanctos) priccad under heora fétum Met. 4”. — 2) intr. drängen ; 
pres, ve pas vic mägum fötum &fyllan, folc in briced meara pbredtam 
and monfarum G@. 256. — s. bi-, for-, ofpryccan. 


prydian s. preodian. 


prydig adj. consideratus? nom. pl. häled onetton médum brydge (se. 
sum Kampfe) Gen. 1986. 

pryd, prydü f. robur, potentia, majestas, copia, vis; ‘nom. pl. of pam 
(stäne) väter cvéman veorude tö helpe, svide vynlice vätera pryde 
Ps. 71'°; beöd volcen tövegen, vätra > stille stondad PA. 184; heofon 
pu äpenedest, pone veardiad ufan vatra~c Ps. 103°; sna vweron 
vrätlice gevorht vätera ce Ps. 148°; eorlas (acc.) fornämon äsca cm, 
vepen välgifru Wand. 99; gen. pl. bem vis on side häbbendes hyht 
H. and A. svylce pryda dal P. and E. Ra. 65°; inst. pl. folca pry- 
dum sunu Simeones svedtum cömon Exod. 340; tednlég somod > 
bärned preé eal on äu grimme tögädre Cri. 970; somnad (pro pl) 
eéredciestum, farad feorran and neän folca exo Ph. 326 und ähnlich 
Pa. 51; pir svidferhde sittan eodon cm) dealle B..494; väteregsa stid 
preéta > (oder dat.?) An. 876; BY lis scyldhätan sceadan mihton 
ecga c& An. 1150; vombe micle ce) geprungne (gewaltig, valde) Ra. 
84? und ähnlich vomb vis en hindan bridum 4prunten Ra. 88”. — 
s. hilde-, hyge-, m6d-, viter-pryd (-brydo). 

pryd-ärn n. domus valida vel firma, arz; acc. sg. > Dena B. 657. 

pryd-bearn n. Alius (Juvents) validus; acc. ag. © häled (oder voc. ?) 
An. 494. k : 

pryd-bord n. scutum validum; ace. ~~) El, 161. 

pryd-cyning m. rez majestatis; acc. > (deum) An. 436. 

pryd-full adj. fortis; pl. pegnas prydfulle Jul. 12; dat. pegnum pryd- 
fullum' An. 1331. 

pryd-gesteald n. opes magnificae, domicilium majestatis; acc. pe In 
röderum up rice bevitigad, peddnes ce and his hegnunga Cri. 354. 

prydian s. gebrydian, 

pryd-lic adj. fortis, validus, magnificus, egregius; nom. > pegna heép 
B. 400, 1627. — superl. acc, pl. bonne he on ealubence oft geamlde 
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“bealsittendam helm and byrnan = peéden his-begnum, svylce (quales, 
guos) he brydlicost feor odde ne&h findan meahte B. 2869. 


pryd-svyd dolor vel moeror ingens? (vgl. altn. svida sveid urere, mer 
sviär me dolet, aegre fero); ace. ädeling unblide sat, pbolode 9, pegn- 
sorge dreäh B. 1313 exo behe6ld Hygelices meg, bX se mänscada under 
fergripum gefaran volde B. 736; andere nehmen es als prydsv$d 
(-svid) fortis und an beiden Stellen als ‘nom. sg. 


prydu, prydo s. bryd. = 

bryd-veore n. opus validum; acc. sg. & (das alte Steinbild) An. 774. 

bryd-vord n. verbum eximium; nom. pa vis eft svä er inne on healle 
c~ sprecen, pedd on szlum.(sc. beim Festmal) B. 643. 


prym, prim alin. prymr m. 1) turma, exercitus, coctus, chorus, multi- 
tudo, congeries, eig. lärmende Schaar; nom. and seé hei dugud and 
se engla pbrym Cri. 1064; par is heofonduguda ~m) Cri. 1655; hvär 
cvom engla 9, pa pe (quos) ve on heofonum habban sceoldon? Sat. 86; 
pir (in coelo) vis vuldres vynn, vigendra exo, ädelfc onginn... An. 

- 889; svä iu väteres > ealne middangeard mereflöd peahte (diluvium) 
Ph. 41; veöx väteres eo An. 1538; ve farad burub fifda mo Ps. 65''; 
and fiéda co, sealte szstreämas, selde habbad Ps. 95''; be panciad 
“pOsenda fela, eall engla > Anre stefne Hy. 7°°; ealle ‘äbüigad té pe, 
pinra engla ~~ Hy. 7''; acc. volde pere burge > reäflan onginnan 
(der Hölle Schaaren entführen) Hö. 35; inst. pat hie vid drihtue delan 
meahton (conj.) vuldorfästan vic verodes prymmé Gen. 27; pa (Ce- 
raphin) on flyhte 4 b& begnunga cm beveotigad El. 745; pbonan mid 
p$ cm preätiad gehvider ymbsittenda édra pbedda Met. 25'°; penden 
lagu häfde m) gepeahte priddan édyl(?) Gen. 1492: gen. pl. poune 
magna cyning on gemöt cymed brymma mesté Cri. 834; acc. pl. 
se be (tibi) hettendra herga Prymmas on geveald gebräc Gen. 2110; a 
dat. pl. hii bu wr vere eallum gevorden vorulde brymmum Ort. 217; 
inst, pl. hi vornum and heäpum, preätum and cm prungon and urnon 
Jud. 164; 4 bremende unäpreöstendum > singad (choris) Cri. 388, 

2) tumulsus, violentia; nom. pb? las him fda brym vudu vyn- 
suman (navem) forvrecan meahte B. 1918; clang väteres m) An. 1262; 
acc. ne let be ähveorfan hedenra em), grim gärgevinn, pat pu gode 
svice! An. 959; dnet. bonne (ic se. vind) gevite volcengehnästd purh 
gepric pringan Prymmö miclé ofer byrnan bösm (beim Gewiiter) 
Ra. 4°". : 

’ 3) potentia, .vis,-robur, virtus; nom. vis him (angelis) gylp forod, 
beöt forborsten and forbiged pry m Gen. 70; nö-hyra cs äläg camp- 
redenne, ponne cumbol hnedton An. 3; vis mödigra [mägen] forbi- 
ged, vigendra c An. 1574; acc. hy forheövon Headobeardna m Vid. 
49; honne vuldorcyning pburh ce prefd pedda gehvylce Cré. 1024; 
drihtnes dugude (virtutem) and his deda em) Sch. 48; dat. ne breo- 
dode he fore brymme peddcyninges wniges ofer eordan Ap. 18; him 
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vis godes egesa mira on gemyndum, ponne he menniscum Pr y m me after 
Ponce pegan(?) volde G@. 140; for godes egesan em Ps. 67°; ins, 
eal bit p& peddguman prymmé geeodon céne under cumblum Jud, 
382; lated viné geveged vord üt faran, prafté pringan cm> gebyrmed 
Méd. 42; sum on oferhygdo > pringed, printed him on innan un 
geméde m&dméd (pryme bringe MS) Möd. 24; ponne ellenröf (pandher) 
up fstanded ms gesvelgad... (sc. gestärkt durch Speise und Schlaf) 
Pa. 41; hy bp} h$hstan bedd em gepredde Ga. 45; se mec dna mig 
écan meshtum gepeén m» Ra. 41°; nom. pl. bPrymmas sindon 
Cristes micle Gn. C. 4; gen. pl. prafad (mec) on bfstrum prymma 
sumne (3. e. validorum) Rd. 4* (vgl, bryda del Ra. 65‘); ealra cw god 
El. 5195 inst. pl. he brymmum cvehte mägenvudu mundum (kräftig) 
B. 285; he bid 4 rice ofer heofonstélas hedgum > Gen. 8. 

4) fama, gloria; nom. hyra lof vide sprang miht and meerdo ofer 
middangeard, brym unlytel Ap. 8; acc. ve Gardena in geärdagum 
peédcyninga ce gefrunon, hü pA ädelingas ellen fremedon B. 2. 

_ 5) majestas, magnificentia, pompa; nom. (voc.) pär is prym 
mice], sang &t -selde (in coelo) Sat. 662; prinesse m» Jud. 86, Cri. 599; 
e418 drihtnes (peddnes) a9! Sat. 164, Wand. 95; ce sceal mid vienco 
(cum divitiis) Gn. Ex. Bl; ace. valdres (heofones, heofonrfces) prym 
Cri. 71, 658, 1684, GA, 1888; oyninges (heofoncyninges, metodes) ~ 
Ph. 541, An. 723, Sal. 485; pone torhtestan brfnesse mo Gd. 618; 
pines mibtes em ‘potentiam tuam’: Ps. 70'% pat heo Afgan méton 
drihtnes dömas and dugude >, vuniad in vynnum, habbad vuldres 
bled Sat. 507; patte Mffruma gfer magna c~> hälig from hrosan ähafen 
vurde Ori. 657; nenig pas svide in pedde (dat.) ~~ pisses lifes ford 
gestiged, pit... Ord. 19; gif ge sindon pegnas pis be cm» &höf ofer 
middangeard An. 844 ; gen. god hérigad, panciad Dry mmes Dan. 425; 
es hyrde Gott: Jud. 60, Jul. 280, 448 (prymes), EI. 848, 859; ~ 
price (in coelo) Cri. 598; pät him (regi) vurde oftogen cm and 
veda... Met. 25°; dat. pir fader and sunu and fréfre gäst in pri- 
nesse bPrymme vealded An. 1687 und ähnlich El. 177; pu on ~ 
ricsast Hy. 8°; pir on cw» bad in cynestéle cäsores mag El. 329; inst. 
heafelan Iixad Drymmé bipeahte: peddnes cynegold södfästra gehron® 
sellic glenged Ph. 605; par siddan vis godes lof hafen > miclé (in 
coelo) Jul. 694; nom. pl. bDrymmas veöxon duguda mid drihine 
dreämhäbbendra Gen. 80. 

6) als Epitheton Gottes; nom. acc. voc. ealra cyninga prym Hr. 
7°, El. 816; vuldres (lifes, vigena) co Ori. 88, 204, 740, Jul. 681; 
El. 1090; ealra brymma brym Cri. 726, Ph. 628, GQ. 1076, El. 483; 
rédera prim Cri, 428. — ? pä com äfter niht, lagustreimas vreéh prym 
mid p¢stro pisses lifes;.ses and sidland Gen. 2450. — s. oyne-, &del-, 
god-, hesh-, heofon-, hilde-, hyge-, mägen-, ofer-, vuldorbrym; hedh-, 
mägenprymnes. 


prym-cyme m. adventus magnéficus; acc. bosdnes eo GA. 1280. 
\ 


@ 
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brym-cyning m. rez mafestatis, deus; acc. wo Méd, 62, El. 494; woe. 
beöda ceo! Met, 20°. 


prym-fust adj. gloriosus, magnificus, tlustris, potens, validus; nom. voc. 
cow Kr. 84; cw pedden Exod. 363, Cri. 944; pesden Co Cri. 457, 
An. 823, 479; acc. brymfästne cvide Ra. 48°; nom. pl. begnas (besda) 
prymfaste Gen. 15, 1908, 2615. N 


brym-ful adj. idem; nom. ~ Jud. 74, Seel, 40, Ra. 2‘, 4°; pl. prym- 
fulle An. 863, Ori. 541. 


prym - lic adj. idem ; nom. precvudu eo (hasta) B. 1246; acc. pl. hét eallam 
vundrum cm. gyrvan up svesendo Jud, 8; brymlice prf pegnas An. 245. 


prym -lice adv. magniflce; e Cri, 288, Ph. 68, 514, Seel. 168, Men. 78, 
An. 547, El, 781. 


brymma m. vir fortis; nom. pl. brymman scöcon, médge magobegnas An._ 
1141. — s. hilde-bremma. 


prym-sittende in Majestät thronend, in der Himmelsglorie wohnend; 
nom. sg. 806 prfnis Jul. 726; nom. pl. ew) hedhenglas An. 886; 
gen. sg. prymsittendes vuldorcyninges An. 417; cyninges ce (Christi) 
An. 528; dat. sg. brymsittendum (deo, Christo) Ph. 628, Et. 811; ace. 
ag..écne god prymsittendne Jul, 435. 


prysman, prystru s. Aprysman, preostru. 
pu (gen. pin, dat. pe, acc. be, pec) pron. tu; nom. dem Verbum voran- 
stehend: pu äna canst... An. 68; but bu me ne gescyrige An. 85; - 
es scealt föran An. 174; svi bu vordé becvist An. 193; bu eart seolfa 
geong An. 505; nu pu meaht gehfran An, 595; nu pu Andreas scealt 
edre genédan An. 952; hvät! pu deöfles strel écest pine yrmdo! An. 
1191; pburh his hes pu scealt c$dan An. 1522; dryhten hzlend! pu 
pe ähst déma geveald El. 726; ähnlich Gen. 600, 504, 509, Ori. 166 
(Frage), 1389-94, An. 78, 105, 115, 188, 208, 212, 224, 283, 288, 
304, 319, 840, 418, 480, 485, 527, 928-380, 945, 960, 1219, 1364, 
1865, 4408, 1455, 1510, 1519, El. 84, 92, 400, 442, 621, 673, 732, 
738, 760, 786, 1074, 1168 und sonst oft; dem Verbum nachstehend: 
- ne meaht pu... An. 211; ne scealt hu An. 1469, 1671; miht bu me 
gesecgan...? An. 608 und ähnlich An. 624; hvät frinest bu me? An. 
629 und ähnlich An. 1318, 1415; eart bu fah vid god An. 1190 und 
ähnlich El. 663; scealt bu Andreas ellen fremman Am 1210; scoaltu 
(= scealt pu) An. 220; Ellipse von pu: An. 934, 1188, 1366, @G. 
284 und sonst (s. auch be Nro. II). — voc. efl& pu hälga dryhten! 
Ori. 348 und ähnlich Crt. 214, 275; beim Imperativ und adhortativen 
Confunctiv ; gevit bal Gen. 2849; ne bed pu on sefan t6 forht! An. 
98; ves pu Andreas bill An. 916; laste bu georne...! Gen. 517; 
Ghnlich An. 214, 540, 1211, 1500, El. 946 und sonst; pa in ceastre 
gong! An. 941 und ähnlich Ori, 412, 440, An. 943, 958, El. 83, 446, 
1087 und sonst; häufig steht der Imperativ auch allein ohne pu. — 
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gen. nu he pin cunnode Eirod. 420 und ähnlich pin Bo. 28, 46, Vaid. 
1°, EI. 928, Ps. 78%, 118% 136°. — dat. pe Ori. 56, 65, 68, 301, 
An. 81, 97, 99, 101, 217, 271b, 275, 303, 317, 386, 483, 485, 861, 
958, 1323, 1372, El. 79, 441, 605 u. s. w. häufig; reflexio (mehr oder 
weniger für uns -pleonastisch): nim pe pis ofet on hand! Gen. 518; 
pa meaht nu pe self gesedn Gen. 611; pu meaht pe ford faran Gen. 
543; hafast be on fyrhde eorles andsvare An. 507; vite be be pis- 
sum ...! Méd. 46; ähnlich An. 1350, Gd. 439, El. 726, Met. 20°** 
und sonst; pit be (quam te) Sagedtas sélran näbben tö geceösenne 
cyning znigne B. 1850. — acc. pec Gen. 2270, Dan. 294, 367, 372, 
376, 378, 380, 381, 386, 387, 392, 394, 400-5, As. 44, Sat. 60, 539, 
Crt. 61, 112, 160, 278, 330, -368, 621,.1380, 1494, 1672, Bo. 12, 23, 
B. 946, 955, 1219, 1768, 1768, 1827-28, 2151, @0. 249, 252, 258- 
61, 429, 438, EI. 408, 447, 676, 823, Hy. 4°* und sonst; pe Gen. 911, 
919, 1346, 1758, Dan. 368, As. 140, Bo. 19, B. 365, 1994, 1998, 
Cri. 59, 261, 299, 332, 858, 1883, 1387, 1390, An. 83, 100, 108, 112, 
271s, 292, 474, 529, 534, 633, 924, 933, 939, Ga. 253, 423, EL 522, 
789, 814 und sonst. — s. cöv, edver, edvic, git, ge, inc (incer, incit). 

pif m. tufa, verillum; nom. pa vis ~~ hafen, segen for sveötum EI. 123; 
pl. büfas vundon ofer garfare Exod. 342; hie gesdvon... edred lixan, 

‚os punian, pedd mearc tredan Erod. 158, — ‘tllud genus verilli, 

quod Romani tufam, Angli vero appellant thuuf (var. tuuf), ante cum 
ferri solebat’: Bed. 2"°, wo Alfred blofs übersetst: pit him symble pat 
täcen beforan veg. — s. sigebüf. 

. pfihte, punca, puncan s. pyncan, äfpunca, bepuncan. 

punian ahd. donen, donian, mAd. donen nhd, dohnen, ndd, dunen 1) ex- 
tendi, extensum esse, tumere, schwellen, strotzen; inf. gesivon pifaes 
os Exod. 158; is on vincle gefrägn veax näthvät pindan and m), 
pecene hebban Ra, 46°; conj. punie (pu me MS). him gevinnes vearn 
ofer vealles hröf! ‘circumdabit cam super muros cjus iniquitas’: Ps. 
54°; prat. vere pu pe viste vlanc and viné sid, pbrymfal hunedest 
(pu nedest MS), and ic ofpyrsted vas godes lichoman, gästes drynces 
Seel. 40. — 2) tonare, crepare; pres. bonne ic (se vind) ästige strong, 
stundum réde punie RG. 2‘; pret. sundvudu punede B. 1906; vgl. ge- 
pun elangor, strepitus (Ps. Th. 45°). — 8. Grimm DW. II, 1220 und 
H. Z, V, 182, Brem. WB.1, 271, Schmeller I, 377 und onpunian. 

punor m. tonitru; nom. ~ Gn. C. 4; gen. punres Ps. 108°. 

punor-rfd-stefn f. vor tonitrui; nom. vis cm strang on hvesle 
(oder punorräde stefn?) “vor tonitrui in rota’: Ps. 76. — panor- 
rid f. tontiru: Exod. 9****-™, Bed. Sm. an Ps. Th. 17", Ps. 
Stev. 76"*, 1037, 

punrian tonare, intonare, donnern; pres. ag. he punrad ‘intonuif’: Ps. 
Th. 28°; hü hit dn vulenum oft Pearle m) Met. 28°°. 

pun-vang, -vange, -venge n. tempora capitis, Schläfe; nom. ‘mp 
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punvang Wr. gl. 42; ‘tempus ponvange’: id. 64; ‘tympora bunvonge!': 
4b. 262; ‘timpus punvencge’: ib. 70, Alfr. gr. 9°; dat. gif ic on bun- 

. vange priste gereste ‘si dedero requiem temporibus mets’: Ps. 181‘; dat. 
pl. gif ic sellu rest punvengum minum Ps. Stev. 181°; acc. pl. geslöh 
‘p& mid änum bytle bugan his punvengan (ambo ejus tempora) Judie. 
A*', — altn. punnvangi (m.), ahd, tuniwenge, dumwengi (H. Z. V, 336), 
thonewengi (ib. 356), mAd. tunewenge, ndd. dunninge (Br. WB. I, 272) 
und dünnege (Schamb. 51). : 


pttren s. gepuren und pvéran. ; 


purfan 1) ce. inf. in negativen Sätzen: nicht nötig haben, nicht brauchen, 
nicht dürfen, pras. svä ic hit be secgan ne pearf (nicht zu sagen 
: brauche) Gen. 611; ponne ic restan ne > (darf) Rd. 47°; ähnlich 
pras. sg. 1. pearf Gen. 2176, 1023, El. 919, Ba. 167%, 21'7; ag, 2. 
pearft Gen. 733, 1037, 2156, 2168, 2171, Seel. 147, B. 445, 450, 1674, 
Jul. 46, EL 940, Met. 29°; sy. 3. bearf Gen. 1523, 2327, 2728, Cri. 
779, Döm. 68, Seel. 150, B. 595, 2006, 2741, GQ. 17, 253, Kr. 117, 
Met. 26; pl. purfon Sat..115, Cri, 81, 1366, Seel. 162, By, 249, 
Ps. 52°, burfun Ga. 645, purfan An, 837 und ne purfe ve By. 34; 
{ conj. pl. burfe Ga. 730 und byrfen Gen. 577, Jud. 153; pret. porfte 
B. 157, 1026, 1071, 2874, 2995, Adelst. 39, 44; pl. borfton Gen. 73, 
640, Ga. 392 und porftan Ädelst. 47, Jul. 683, Ga. 210, 423; prat. 
pl. nealles hrémge porfton fédeviges (sc. vesan) B. 2363. — 2) ce. inf. 
in positiven Sdizen: nötig haben, Ursache haben, brauchen, dürfen; 
pres. conj. svä me pät riht ne pincd, pat ic dléccan äviht purfe 
gode after göde znigyum Gen. 290; nis him znig pearf, pat he... 
sécan > B. 2495, pl. hi viton, hvär hie edfiscas söcan burfan (zu 
suchen haben) Met. 19°°; prat. conj. oft eahtade, ho (he) pisse vorulde 
vynna porfte mid his lichoman läsast brücan @@. 308; bid him 
geopenigean, hvdr he para nägla svidost vénan I El. 1104; ne mag 
ic beäh gehycgan, hv? him- on hige ~ pf sel vesan! Met. 15°. — 
8) c. gen. vel acc, bedürfen, egere, indigere; pres. hi boarf mannes 
sunu märan treöve? Exod. 425; ne cs he nenges pinges Both. 24‘; 
müda gehvylc mete ~ Gen. Ex. 125; mete byged, gif he märan 9 
Gn. Ex. 111. — 4) absolut: nötig haben; pries. conj. 2« nis pat Övihtes 
géd, pat hie sien on pam läde leng ponne pu purfe Dan. 430. — 
s. be-, biburfan, bearfende. 


burh, puruh prep. durch; 1) räumlich: durch etwas hindurch; hvearf 
him purh p& helldora Gen. 447; Azarias hleddrade em hatne lig 
Dan. 281; up löcade mo volcna gang Dan. 624; fifela gefeold ford 
onettan Vald. 2'!% ic wo pin his middan eode Ps. 100°; ho vis on 
breöstum vund cm. pa hringlocan By. 145; me drincan sealde I Pyrel 
peatle Ra. 717; ponne gevite volcengehnästE ~~ gepric pringan ofer 
byrnan bésm (der Wind beim Gewitter) Ra. 4°'; ähnlich burh Ezod. 
672, Jud. 151, Ori, 321, 328, 905, 1806, Pa. 48, B. 2661, By. 141, 
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151, Ap. 29, An. 826, 1278, 1281, 1589, Ga. 821, Kr. 18, Sal. 411, 
Ra. 4°, 18'', 22" und buruh Ps. 65"' (2 mal), 185'% wie g5eond 
die Verbreitung über einen Raum beseichnend: pit fr nimed purh 
foldan gehvät Cri. 1008. 

2) temporal; burh cneérisse (per generationes) Ap. 26; ws Iytel 
fic GA. 185; em älda tid Ga. 807; cm ealra vorulda voruld (per se- 
cula saculorum) Ps 71°; ~~ ealne dig Ps. 73°', 85°; burah ealne 
dig Ps. 87°; fleögan burh scirne dag (bei Tag) Ra. 69° und ähnlich 
Ra. 21’; he him m slep oncväd (während des Schlafes, tm Sckhief) 
Gen. 2641 und ähnlich Gen. 2635, 2658, Dan. 554. 

$) das Mittel, wodurch etwas geschieht ; veron gesette burh ge 
veald godes Gen. 11; leöht vis mrest ~~ > drihtnes vord dig genemned 
Gen. 180; goférde cms feöndes craft Gen. 453; svi him drihten ~ 
his vord &besd Gen. 1862; he him bletsunga lein «> hand forgeaf 
Gen, 2121; hväder freé ville enigne pe yrfevearda ce» purh pat vif 
letan on voruld cuman Gen. 2231; he him eallum ville «> mine hand 
dedledn gyfan Exod. 262; cvedon car gemzne vord Az. 73; fc him 
ealdor édprang ceo godes fultum Jud. 186; bat hy c~ miltse meotu- 
des genzson Cré. 1255; mid hf miclé elnd sghvylc vylle aD ealle 
list lifes tiligan Ort. 1319; =D firenlustas strange gestyred Seel, 44; 
&vehte hine ca) dryhtnes miht Ap. 56; ve p&t gehfrdon cm hälige 
béc Ap. 63; dolgslege dreör& bestämed An. 1477; pe on fidde zr ew 
fiédes fidm feorh gesealdon An. 1618; cm ojfider fultum (falviht MS) 
An. 1687; he mec 9 engel oft ffréfred Gu. 286; Adam vis &cenned 
cw ast godes Ga. 798;- pe me tir forgeaf cms pat hälige treov El. 165; 
pas hire se villa gelamp ) bearn godes (mit sciner Hilfe) Et. 964 
und ähnlich Men. 129; vis se vitedöm co fyrnvitan beforan sungen 
El. 1154; fréd and fis em pit fecne his El. 1237; bid eo earmra 
scyld yrre gevorden Sal. 498; ähnlich Durh Gen. 111, 149, 150, 247, 
386-87, 998, 1771, 1796, 1809, 2196, 2300, 2322, 2474, 2684, 9775, 
2917, Exod. 479, Dan, 4, 51, 98, Sat. 392, 401, 472, 495, 585, 646, 
725, Hö. 95, Cri. 199, Ord. 18, 21, Ph. 46, Wal. 55, B. 276, 558 
1885, 940, 1726, 1698, 1695, 1979, 2454, Men. 145, Ap. 84, 89, 60, 
72, 80, An. 315, 631, 642, 699, 725, 1296, 1838, 1350, 1420, 1444, 
1446, 1478, 1582, 1634, 1554, 1681, 1694, Ga. 298, El. 147, 155, 
172 (?), 199, 205, 341, 364, 876, 522, 626, 646, 721, 808, 818, 841, 
853, 904, 922,924, 986, 1086, 1119, 1157, 1242, 1246, Kr. 119, Ps.72°, 94°, 
Hy. 7°, 9%, Sal. 24, 868, 448, 451, 456, 457, 495, Ra, 86% *, 50°, 
54°, burg El. 289, puruh Ps. 70', 65" (9), 147° und tm Leidener 
Codex derh Ra. 86%, derih Rä. 36°; hvonne ve vord godes purh 
his sylfes müd sergan hfrdon Hb. 83 und ähnlich An. 651, 1442, BE 
1283; mäg se godes cvide fednda gehvane fleénde gebrengan cm) mannes 
müd Sal, 148; ic 3 mod sprece Rd. 9's vordum J&can ca) fot neodan 
Bd. 82”; singed ~~ sidan Rd. 69°. 

4) die bewirkende Ursache, in Folge von: meahte vide gese6n 





@ 
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purh pas lädan len Gen. 601; pit hie läd gode cm pis wrédan ge- 
panc veordan steoldon, cm) p&s deöfles searo döm forletan Gen. 681 - 
82; veron befeallene ffre té botme cm) hygeledste and ce) ofermetto 
(zur Strafe dafür) Gen. 331; se > snytro spéd smidcraftega väs Gen: 
1084; ~ his hälige has pu scealt hrade cfdan... An. 1522; ew 
apostolhäd Platan nemned An. 1653; ce foreboncas ffr gedigdon As. 
A91, ~ hvät pu us eorre vurde (warum, worüber) El. 400; blövad 
and grövad > dropunga de&ves and rönes Ps. 64''; gylt gefremmad 
3 lichoman léne gebohtas Ps. C. 15; pin sunu mzre ce) clene ge- 
eynd Hy. 9"; ähnlich purh Gen. 618, 738, 1078, 1957, Az. 92, 
Sat. 412, B. 184, 278, 2045, 8068, Vald. 1’, An. 1588, Ga. 582, 634, 
752, El. 86, 1301, Ps. C. 25, Hy. 6°°, 9" und burg Ap. 13, — ic 
geornlice gode begnude purh holdne hyge (aus, mit) Gen. 586; be 
me > treöve tö onsende min hearra ~~ hyldo Gen. 541 -42; spräo 
> fedndscipe Gen. 610; gif he I chscne siodo lest mine läre 
Gen. 618; ävehte bone välnid cw nidhete Dan. 48; fricgad cw fyrvet 
(aus Neugierde) Ori. 92; ve pe em efdmédu ealle biddad Ort, 359; 
CS yrre &geaf andsvare Jul. 177; c~ enne gepanc ealdor hériad 
(unanimiter) Hy. 10°; ähnlich Gen. 532, 708, 773, Dan, 695, Az. 18, 
55, Sat. 59, Cri. 315, 369, 620, 1262, 1506, Méd. 63, Reb. 9, KL. 12, 
B. 267, Ap. 68, An. 978, El. 685, Ps. C. 109, Phar. 3, — secundum, 


gemäß: hvonne him ‚bearn godes déman ville Durh his deda spéd — 


Sat. 623; his blöd ägeät god on galgan cm his gästes mägen (?) Sat. 
550; he fäste feövertig daga cw» his mildsa spéd Sat. 668; cx» hleddor 
(secundum prophetiam) Dan. 710; pesh hed hit © mannes gepoht 
ne sceävode Gen. 605; hvär is se6 ealde nu micel mildheortnes, be pu 
mancynne and Davide deépé ädd > pines sylfes söd benemdest? “in 
veritate tua’: Ps. 88“; 3 miltsunga mihta pinra pu min unriht eall 
&dilga! Ps. C. 86; hine god sended m) geearnunga eädgum té reste 
Sal. 345; ew gecynd clypiad (jedes Volk nach seiner Weise, in seiner 
Sprache?) Hy. i”*; him fore eägum veard ädeling ödfved cx cnihtes 
had (in eines Jünglings Gestalt) An. 914; äcenned veard cyninga 
vuldor 9 niennisc heé El. 6; 1ét pa täcen ford ~ fires bled up 
ödigean (wie Feuer ausschend) El. 1106. — vit him noldon hnigan 
purh geongordöm Gen. 743; bletsien pec ealle > pinne villan! As. 
133; ymb pä mec fyrvet bräc cm. deöp gesceaft (wegen, in Bezug auf) 
Sal. 248; be bu gehveorfest t6 heofonleöhte > minne naman An. 977. 

5) begleitende Umstände; scealt Durh vép and heäf on voruld 
cennan c&) sär micel sunu and déhtor Gen. 923-24; 6dpät up gevät 
lig ofer leöfum and ce lust geslöh miclé märe bonne gemet vere 
Dan. 249; and päs voruld brücad ms bisge Seef. 88; pe hyra lifes 
c~) lust brücad idium zhtum and ‘oferviencum Ga. 388; sédfiste nu 
pinne naman villad Puruh neéd hérigean (mit Eifer) Ps. 139". 

6) um jemandes willen oder in jemandes Namen bitten, bei einem 
beschwören, schwören u. s. w. hed bid meotod miltsee burh Marian 
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had Sat. 438; pesh hy him > minne naman vetan bedan Cri. 1507; 
ic pec hälsige cm) gasta veard, pit pu... gedde Ga. 1177; fc pe 
häte ~~) pa héhstan miht, pit pu... ne &bedde Sat. 694; ähnlich 
(bei biddan, hälsian) purh Cri. 1852, Jul, 273, 446, GQ. 1131, EL 
699 und burg El. 790. — he &d-svered burh his selfes lif Exod. 
438; io pit gesverige > sunu meotudes EI. 686; söd ic be secge ~~ 
sunu meotudes Cri. 197. 

7) den Zweck beseichnend, behufs; he leded us pider purh lece- 
dém (um zu heilen) Sat. 589; co edvit (sum Hohn) Sat. 681; eo 
invitsearo B. 1101; hine friegan ongan... and his lire geceis ce) 
pesdscipe (um Belehrung zu erlangen) El. 1167 und in gleichem Sinne 
ic häbbe béca onbyrged m) gebregdstafas Sal. 2; sumum vundorgiefe 
c~) guldsmide gifede veorded YVy. 73; ne can para idesa Örder gita 
ew gebedscipe beorna neävist Gen. 2467. - 


purh adv. durch, hindurch; fedllon > [svä) longe svi pres niht and 
dagas Gen. 807; vis fledhnet ymbe bed ähongen, pat he mihte vlitan 
es on sghvilcne (oder pat purh = purh pat) Jud. 49; he sz téslat 
and hi féran ew Ps. 77". 


purh -bröcan durchbrechen; prat. vordes ord breösthord purhbric B. 2792. 


purh-délfan e. ace. durchgraben, perfodere ; ; pres. purhdelfed Ps. 79"; 
pret. pl. purhdulfon Ps. Th. 21". 


purh - drifan 1) pertrudere, hindurch treiben oder ‚stoßen ; pret. vord 
spearcum fleäh ättre gelicost, Donne he (hit) ft purhdraf (sc. durch 
den Mund hindurch) Sat. 163. — 2) perforare ; pret. pl. burhdrifan 
hie me deorcum näglum Kr. 46 und ähnlich ~ Cri. 1110; part. he 
vis dolgbennum purhdrifen An, 1399. — 8) penetrare, imbuere ; part. 
pesh ic wr mid dysigé purhdrifen vare and pat séd té late gecnedve. 
El. 707, 


purh - düfan tauchend durchschwimmen; pret. he väter np purhdedf B. 1619. 

purh-étan durchfrefcen, serfrefen; prat. (se vyrm) pä eägan burheted 
(-ited Er.) ufan on pat heafod Seel. 122; part. pret. pl. dfre svyrd 
ömge purhetone B. 3049. 


burh-fön durch etwas hindurch fafzen oder greifen; inf. bone fyrdhom co 
ne mihte lädan fingrum B. 1504. 


purh-gangan penetrare, perforare; pres. conj. ne forhtast pu be on däge 
flan on lyfte, bit be buruhgangan gäras on beöstrum Ps. 90°. 

burh - geötan perfundere, imbuere; prat. gleävnesse purhgoten EI. 962. 

purh - glödan dyrchglithen; part. via isen eall purhgléded Dan. 244. 

burh-hät adj. durch und durch heifz; -ace. . burhhätne hyge (iram) Ps. 
77°, ew lig As. 2. 


purh-reesan c. acc. durchrasen, rapide pervagari; pres. ic purhrese vonn 
vegfatu Ra. 4”. 
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purh-sedn e. ace. perspicere; inf. ws Cri. 1328; pres. sg. 3. purhsyhd 


Met. 30°. = 
burh-smügan perrepere; pres. he (se vm) pa tödas purhsmfhäd. 
Seel. 121. 


burb -teön durchsetzen, ‚Furchführen, ausführen, exsequi, perficere; inf. 
gif he torngemöt co mihte B. 1140; ne mägon zfre,burhtiön äviht 
gödes Met. 25°; part. ne him viht geschd, pis pe hy him té teönan 


purhtogen häfdon @a. 397 und ähnlich Jul. 458. ? 


burh- vadan c. acc. pervadere, permeare, penetrare ; prat. burhvéd B. 890, 
1567, B. 296; pl. burhvödon Dan. 464, El. 1066; conj. 8. burhvéde 
Cri. 1142; part. beöd hä syngan fliese scandum purhvaden Cri. 1283. 


burh-vlitan c. acc. perspicere; inf. es Cri. 1284, 1332. 

burh -vunian 1) perseverare; inf. os ford Met. 257. — 2) permanere; 
pres. sg. he pburhvunad & vorulde voruld ‘permanens in seculum se- 
cull’: Ps. Th. 18°; cond. pin geleäfa on frum möde mare purhvunige! 
Hy. 6°. 

purst m. Durst, sitis; nom. ce Cri. 1601, Gen. 802; se hata (hearda) ~o 
Ra. 443, Ph. 613; bedd be hungor and cx» hearde gevinnan Ga. 246; 
ne bid pis pear fai os acéled Met. 7°"; dat. on purste Ps. 103''; 
inst. pursté gepegede (gepévde) Cri. 1510, Ps. 10677. 

purstig adj. 1) sitiens; inst. purstigd müd& Ps. 61‘. — 2) c. gen. cupidus; 
pl. purstige bracviges Exod. 182; heolfres purstge Seel. 114. 


pus adv. sic, ita, tam, taliter; 1) bei Verbis; > Heardingas pone helend 
nemdon Ran. 22*; ce god meahtig geofum veordad eordan tuddor 
Cri. 686; 14! ce bed nu on yfele! Sat. 733; hü geveard be ew» ferd 
gebysgad? Gé&@. 984; hit em gelimpan sceal... Dém. 116; ähnlich 
Sat. 534, 569, Ph. 482, 570, 632, B. 238, Ap. 85, An. 819, El. 180, 
528, 1237; ce synden häten fader and mödor, Maria and Joseph 
An. 686; ic véne ~™, pat pir vere... Phar. 4; pu pa sävle ew 
gesceöpe, bat hi6 hvearfode... Met. 20*°°; mit folgender dirceter Rede: 
and > vordum spräc (cväd) An. 62, 173, 354, 539, Ps. C. 80; cvedad 
ealle co Sat. 657, Hy. 7%; ähnlich Cri. 196, Seel. 135, Ph. 621, An. 
1413, 1718, El. 1120, Met. 1%. — 2) bet Adjcctiven und Adverbien; 
nn ic cm» fedsceaft eom Gen. 2175; at eo headovérigan Vald. 21; eo 
svide Gen. 2678, Gü. 423; ähnlich Jud. 93, Döm. 34, Scel. 26, 157, 
' B. 887, 430, Jul. 451, 511, 432-33, Gu- 988, Hy. 47. 


püsend n. das Tausend, mille; nom. ag. 6dpat vintra vis > urnen Ph. 
864; pat hit vere pritig eo vintra Seel. 86 und ähnlich Sal. 271; 
'sv& neéh vis cd furnen (sc. vintra) Edg. 16; par on rime vis pred 
cw) pera ledda älesen El. 2853 ew vintra bid pon anlicast svä... 
Ps. 89‘; fealled be on p& vynstran vergra ce Ps. 90"; mänigfeald ce» 
mödblissiendra Ps. 67'7; mit dem plur. verbi: us ongeän cumad cw 
engla Sat. 302; gen. sg. püsendes ealdor (chiliarchus) Wr. gt. 18; acc. 
39% 


a 
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sg. püsend vintra (mela) B. 3050, Ps. 83'°; äcora md Met. 14°, hid pd on 
Preäte M. manna fundon ferbdgledvra El, 326; gen. sg. Püsendes 
ealdor (chiliarchus) Wr. gl. 18. — nom. pl. geteledra tyn pdsende 
Ps. 90° und ähnlich Ps. 67'"; acc. pl. ~~ vintra Ph. 151; tireadigra 
tvä eo Erod. 184; fira cynnes fif ww An. 591; püsendu (-a M5) 
begna B. 1829; on pisende Ps. 104°; wa goldes and seolfres “millia 
auri et argenti’: Ps. 11877; he him gesealde seofun Büsendo (Gelde) 
B. 2195.— gen. pl. büsenda fela Sat. 421, Hy. 7*°; fela m Sat. 405 
hund m) Sat. 723, B. 2994. 

püsend - gerim n. Zählung nach Tausenden; gen. him tö möse sceal ge- 
gangan prid preötena büsendgerimes (c. gen. pl.) Sal. 290. 

pfisend - mzlum adv. zu Tausenden, tausendfältig, prungon and urnon 
es Jud. 164; stödon pegnas ymb pedden ws An. 874; ähnlich Exod. 
196, Sat. 236, 569, 632; pat heo habbad vuldres bled > Sat. 509. 

pvéran, gepvéran (ahd. gaduéran) compingere, confercire, condensare; part. 
gebvoren filete butyri serum: Cot, 168 (Lye); hameré gepburen 
B. 1285, Ra. 87' (8. Heyne zu Beov. S. 102); eorde is hefigere Sdram 
gesceaftum, biere > (gepruen MS) Met. 20'*, — s. gepvere, gebverian. 

pveahan, pvedn lavare, abluere; inf. synrust pvedn Cri. 1321; pres. ic 
mine handa pved (durch Misverständnis als Ucbersetsung von levabe) 
Ps. 624; ag. 3. prehd Ps. 57°; pret. sg. 1. pvéh Ps.“72"'. — s. äbvean 
(imp. äbveah Ps. C. 38). . 

pveorh adj. perversus; nom. cyn duerh ‘genus pravum’: Ps. Stev. 77°; ace 
in bogan pone dveoran ‘in arcum perversum’: ib. 63°’; acc. n. (sudst) 
svä hie on Pveorh sprecad fäcen and edvit Gen. 2413. — s. yre - pveorh. 

pveorh-téme, -t$me adj. perversus, feroz, truz; nom. bone rédan, pe 
bid pveorhtöme, pu scealt hätan hund nalles man Bocth. 37*; compar. 
ic er ne sid anig ne métte vit be gelice pristran gebohtes ne brveorh- 
timbran (für -timran) Jul. 550, wo in der lat. Quelle steht: ‘tv 
autem in me feroxr visa es.” 

pveorian, pvin (?) s. gepverian, hellgepvin. 

pvitan exscindere, abscindere; pras. bald ald pvited Reim. 63; pret. pl. 
of bare ylcan styde spönas (var. sprytlan) pviton (var. bveoton, 
äcurfon) and pät gebvit (var. and sceafdan) nämon and in väter sendon 
‘astulis ex ipsa destina excisis et in aquam missis’: Bed. 3°", — alin. 
pvita, Pveita f. securis, bviti und pveitr m. lapis. 

b$_ = pedv m. scrvus, famulus, minister? nom. b¥ sceal on pedde gepedn, 
pat he vese pristhycgende (oder: dadurch soll er...?) Gn. Ex. 50. 

p¥, by, byan, bYdan, -pfde, pyder, -pyht s. pit pron., be, pedvan, 
peddan, gepyde, pider, gepyht. 

pyhtig, pihtig adj. validus; nom. eald sveord ecgum pyhtig B. 1558. — 
s. hygepyhtig. . 

-byld, -pyldig «. gebyld, gepyldig und polian. 
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pyle m. orator (Lye), Lehnsmann der die Unterhaltung am Hofe su führen 
hat (Heyne); nom. eo Hrödgäres B. 1456; Hünferd ew» B. 1165; pl. 
pylas oratores: Cot. 144 (Lye). x 


pylman, pn ». forbylman, pin. 

pyncan, byncean, pincan videri, dünken; inf. pis be (wie) bincean 
mig begna monegum B. 1341; pras. me pit ribt ne pinced Gen, 
289; svä him gemet ~ Gen. 2895; me peds (röd) heardre Pynced 
Cri. 1489; ne cm me gerysne, pit ve... (c. conj.) B. 2653; pas be 
me > An. 472; stille cx lyft ofer londe Ra. 4"; and pedh monnum 
pyncd, pat hid on mere gange Met. 28°*; conj. dé, svi be bynce! 
El. 541; prat. pühte heom on mide, pat hit mihte svi Sat. 22; 
ähnlich inf. pincan Mct. 10°; pres. sg. bynced An. 609, Jul. 407, 662, 
Met. 12°, 23°, Sal. 271, pinced Gen. 2476, Cri. 1699, Wand. 41, 
Deör 29, B. 1748, By. 55, Ps. 101°, Met. 25°, Rä. 32'° und pincd: 
Met. 12'*, ı13*, 1917, 20117, 235% 63; „4 pincad Met. 18 und pin- 
cead B. 368; conj. sg. 3. bynce El. 532 und pince Möd. 30, B. 687, 
Jul. 87, Met. 10'% ** **; prat. bühte Gen. 169, 268, 276, 603, 1850, 
Dan. 270, 498, Sat. 55, 434, 722, Ori. 1402, 1425, Seel. 35, B. 842, 
2461, 3057, By. 66, An. 741, 1137, Jul. 225, Ga. 411, 489, 1101, 
El. 72, 1165, Ps. 1157, Met. 12", Rd. 48'; pl. pabton Gen. 2428, 
Exod. 572, B. 866, An. 440, Hy. 4°. — s. ge-, ofpyncan. 


pyncd, pynden s. gepyncd, penden. 

pynne ahd. dunni adj. tenuis, dünn; ace. n. (subst.) picce and pynne Rd. 
41°°; compar. xr se picca mist binra veorde Met. 6°. 

pyr adj. dürr, trocken; pl. pornas pyre Ps. 117". 

pyrel adj. perforatus; nom. ~~ Rd. 45°, 87°; bid se torr cw), Ingang 
geopenad Jul. 402; vis him helm pyrl Fin. 45, 

pyrel n. foramen, apertura; acc. purh dine ~~ Rä. 167'; he me drincan 
sealde purh 5 pearle Rd. 71”. 

pyrel-vamb adj. perforatua in alveo; acc. pyrelvombne Ra. 79". 

-byrfe, pyrl s. unbipyrfe, pyrel. 

pyrnen adj. spincus; acc. bedg pyrnenne (Dornenkrone) Cri. 1127. 

pyrran siceare; part. byrred Ra. 29%. 

pyrs m. gigas; nom. c~ sceal on fenne gevunian dna innan lande Gn. C. 


42; dat. pyrse B. 426; ic mésan mäg meahtelicor and efnetan ealdum 
c~) (byrre MS) Rd. 41%. 

pyrse-vold, persc-vald, pbresc-vald (engl. threshold) m. limen, 
Schwelle; acc.’ ne (merestreim) zfre ne mét ‘eordan pyrsvold up 
ofersteppan Mel. 11°°; dat. on pinum perscolde Deut. 6°; on pam 
perxolde Erod. 12”. — ahd, driscufli, alin. preskiöldr, brepskidldr, 
isl. broskuldr dimen. 


pyrat, pirst m. sitis; acc. pirst and hungor Sal. 472. — s. purst. 
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pyrstan sitire; pra@s. min sävl on be svide pyrsted Ps. 621. — imperse- 
nell; pras. mine sävle pyrst and lyst, pat heö mage cuman tö gode 
Ps. Th. 417. — s. ofpyrsted. 


pys-lic adj. talis; nom. f. pyslicu B. 2637; gen. f. byslicre Jul. 453; 
acc. m. pyslicne Möd. 45, G@. 937, El. 546 und n. pyslic EL. 940; 
inst. pyslic8 COri. 517. — auch assimiliert su pyllic: Ph. Th. 3", 
10°, 23°, 

pfster, pfstre, byssa, pftan, bYvan, -pfve s. pesster, pedstre, mere- 
Pissa, Apftan, bedvan, geb ve. 


ei a 


U | 


fid- (goth. und-, unpa-) in Odgenge, Üdlio (mysticus, anagogicus), Advite. 
& Grimm su Andr. 1106: 


fide s. unnan. 


fid-genge adj. evadens, discedens, caducus; nom. siddan se &del ~w 
veard Adame and Evan (abhanden kam) Ga. 824; him vis par feorh 
c~ B. 2123; dat. naläs on eordlicre frätvednysse on gevitendre and 
on fidgengre ‘non in vili et caduco metalic’: Bed. 8%. . 
üd-vita m. philosophus, sapiens; nom. ew Met. 10”, FG. 66; Epicurus 
a se > Boeih. 24°; eald ce Plato Mes. 22°; se vis Adveota eorla 
dugude heriges on öre An. 1107; pl. üdvitan Adelst. 69, Men. 166, 
Met. 20'*; Aidveotan (die Schriftgeichrten der Juden) El. 473; ofet 
es ic onget ‘super seniores intellexi’: Ps. Stev. 118'%; gen. pl. evi 
svä Odvitena gevuna is Bocth. 34*. 


. ufan, ufon adv. 1) von oben, desuper; ufan Gen. 513, 1350, 2908, 2911, 
Dan. 337, 509, Sat. 496, 708, Cri. 1138, Seel. 27, 122 (Verc.), B 
1500, Jul. 261, G@. 584, 909, 931, Ps. 77°”, 103", Ra. 417 ** ©, 83” 
und ufon Gen. 308, Az. 52, Seel. 122 (Er.). — 2) oben, supra, superne; 
ufan Sat. 69, 842, D6m. 2%, Ph. 308, B. 330, Ps. 103° und ufon Rä. 
37°; yfemest vandrad ofer eallum ufan édrum gesceaftum Met. 24”: 
hör is fr micel «5 and neodone Gen. 375; xr bon be him se egesa 
on os sete Jud. 252; pam pe sited on > meare mägenhsardum 
Rin. 5. — gif bu him zrest on ce) ferne gebrengest prologum primum 
Sal. 88. 

ufan-cund adj. von oben stammend oder kommend; gen. ufancundes 
engles GQ. 1097; acc. ufancundne ege u Ga. 658, 1216; pl. äras 
ufancunde (Engel) Cri. 503. 


ufane adv. oben; rédor striced ymbütan ce and neodane efenneäh gehräder 
Met. 20", 


ufe-veard adj. aufwärts; nom. is se hals gréne niodoveard and c) PA. 299. 
ufera adj. posterior; inst. pl. uferan dögrum B. 2200 (ufaran), 2392. 
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ufor adv. superius, altius, ulterius, posterius, serius; bäune he furdor cy- 
med cm änre niht (um eine Nacht später) Men. 34; fif nihtum >, pias 
pe... Men. 179; gevät fasten söcean, e~ oncirde B. 2951. — ic som 
c~ ealra gesceafta Ra. 41%. 


uht-cearu f. cura antelucana vel nocturna; acc. häfde ic ubtceare, hvär 
min leédfruma londes vere KA 7. 


uhte (goth. uhtvö) f. tempus antelucanum; acc. on uhtan Gen. 815, Sat. 
406, Hö.1, 17, Kt. 85; on cm ar digréde Sat. 465; on co mid er- 
däge B. 126, An. 235, 1390, El. 105; gen. pl. uhtna gehvylce (gehväm) 
Wand. 8, Rä. 61°. 

uht-floga m. qui volat ante lucem (draco) ; gen. ealdes uhtflogan B. 2760, 

uht-hlem m. tumultus pugnae antelucanae; acc. 3 pone B. 2007. 

uht-sceada m. latro antclucanus (draco); nom, eald ew B. 2271. 

uht-tid f. tempus antelucanum; ace. on @&& Exod. 216. 


umbor n. infans, recens natus; be hine ford onsendon xnne ofer fde ~~ 
vesende B. 46 (umbor-vesende?) him c vesendum B. 1187; ace. pl. 
(god) > feed, pi zr-ädl nimed Gn. Ex. 81. 

un - &ga m. inops; acc. pone unägan and pone pearfendan Ps. 112°. 

un-Ar f. Unehre; acc. ne sceal on me znige unäre findan ‘non rerevere- 
antur super me’: Ps. 68". Z 

un-Arlic adj: inhonestus; aec. his vifum sägde ~~ spel Gen. 1092. 


un-frlice adv. 1) inhoneste; ~~ Gen. 1519. — 2) unbarmhersig; ew 
Gen. 2250. 


un-Asecgendlfe adj. ineffabilis; nom. nergendes naman, se is nida ge- 
hvam ce) El, 466. 


un-äbreötend unverdrofeen, incessans, assiduus; inst. pl, & bremende 
unäpreöstendum prymmum- singad Cri. 388. ” 


un-ävendend inccssabilis; gen. un&vendendre sibbe Met. 11". 
un-ävendendlie adj. idem; nom. ~ Met. 20", 24%. 

un-ädele adj. ignobilis; nom. eo Met. 17”; acc. unädelne Met. 17". 
un-ädelian ignobilem reddere; pras. hine unädelad älmihtig god Met. 177%. 
un-befohten unangefochten ; pl. unbefohtene By. 57. 

un-béted ungebüfßt; acc. vom Cri. 1312. 


un-beald adj. non procaz, diffidens, timidus; compar. pat pa p$ virra 
veordan sceolde svylces gemötes and pb? unbealdra Jul. 427. 
un-bealu n. innocentia; mid unbealuvé ealre heortan ‘in énnocentia cor- 
dis mei’: Ps. 100°. 
un-bibyrfe (alts. unbitherbi) adj. iners, inutilis, vanus; acc. sg. f. pu 
on geäde hafast burh pin orlegu cw» visan gefongen Jul. 97; nom. pl. 
p& (godu) sind geäsne göda gehvylces, idle orfeorme cm: ne pir 
freme méted fira enig Jul. 217. — “inertes glebas unbiderbo’: H.ZV, 831. 
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un-blide adj. 1) unfroh; nom. he ~ sat B. 130; ~~ hveép (veöp?) 
B. 2268; pl. hie him ce andsvaredon Dan. 127; eodon c) vollen- 
tefre vundur sceévian B. 3081. — 2) unfreundlich; nom. hed veard 
cw) hire veorcheöve Gen. 2259; him eo andevarode vulfheort eyning 
Dan. 134. 

un-bräce (-brece?) adj. infragilis, unvergänglich; acc. {flint (tir) un- 
bräcne Cri. 6, Ap. 86. 

un-bryce, brice adj. idem; nom. dém Ehre Ph. 642; mägen unbrice 
Jul, 235. 

un-brfce (-bryce?) adj. inutilis; acc. pl. nyle ic pä därstan dön ~~ 
‘fax ejug non est exinanita’: Ps. 74°. — goth. unbrukjai vafrbun inw- 
tiles facté sunt. — vgl. brücan. | 


un-bunden non ligatus; nom. a» Ra. 24", 
un-byrnende nicht brennend; nom. ~ B. 2548. 


unc, uncer dat. acc. und gen, dual. des persönlichen Pronomens erster 
Person, yoiy; dat. une Gen. 659, 664, 665, 740, 748, 745, 797, 800, 
801, 812, 814, 1902, 1904, 1907, 1910, 1912, 2228, 2435, Sat. 418, 
Cri. 1460, B. 1783, 2137, 2526, Seel. 99, 102, 161, Vald, 17°, @ü. 
1232, Ra. 64'°, 82°”; mo bam Seel. Vere. 87, B. 2659 (urum MS); for 
es änum tväm RG, 61°; eo meran tvim Ra. 85"; elliptisch: ew 
Adame (mir und Adam) Gen. 387. — acc. une Gen. 2504, Sat. 413, 
Hö. 132, Seel. 100, Kl. 12,-22, B. 540, Ga. 1159, RG. 827, 857; ew 
butu (bu) Seel. Er. 87, Kr. 48; mid ws tvih Gen. 2253. — gen. uncer 
tvoga Gen. 1835, 2882, B. 2632; ic red sprece begra > Gen. 1914; 
ne Cc) ävder (neuter) Ra. 85”; ~~ sylfra sid Gen. 792; elliptisch: 
hvyle [orleghvil] od Grendles veard on pam vouge Gistnes und Gres- 
dels) B, 2002. — s. ic, vit. 


uncer pron. poss. vositepgos, uns beiden gehörig; nom. ce Kil, 25, Ga 
1162, Ra. 1'*; gen. uncres Gen. 658, 796, Seel. 37, Jul, 190; dal. 
uncrum Vid, 104; acc, m. uncerne RG. 1'° und f. uncre Gen. 2304; 
nom. acc. pl. uncre Gen. 769, Seel. 166, Ra. 61", 851°; dat. pl. (sg. ?) 
uncran B. 1185. 


un-ceäpunga adv. gratis, gratuito, unentgeltlich; nö ic vid feohsceattum 
ofer folc bere dryhtnes dömas, ao be ws orläg secge, vorda gerfau 
Dan. 746, 

un - clene adj. immundus, incastus; nom. voruldmonna se6 @) gecynd 
Cri. 1017; voc. emp gest! Jul. 4183 acc. n. leahtra gehvylcne, yfel 
= Cri. 1310; and pat fäcen hafad in heortan, hord ce) Leds 6; pi. 
os ingeboncas Cri. 1860; vlitige and ~~, tile and yfle (homénes) 
Sat. 609; dat. fram unclenum deöfla gästum El, 301. 

un-clennis f. immundities; gen. unclennisse lif Dam. 62. 


un-cüd engi. uncouth adj. 1) incognitus, tgnotus, alienus; nom, eldum 
ow B. 22145 gen. ares uncides Ga. 1190; acc. unofidne veg 
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Met. 18"; nm. uncid geläd Exod. 58, 318, B. 1410; eardvic mo Ap. 98; 
f. b’d him geopenigan uuciide vyrd El. 1102; nom, pl. bir him 
foleveras fremde varon, vine I Gen. 1847; minra firena, pe ‚ic geong 
dyde and me c> veron Ps. Ben. 24°; acc. pl. ellor sécan vinas 
Gen. 2734; he his folo ledde purh véstenas vegas > Ps. 77°; bu 
me cs) efc han derne pinre snetera hord selfa ontöndes Ps. C. 70; 
habbad blioh and färbn ungelfce and megviitas monegra cynna cid 
and unchd Met. 81°; gen. pl. io fela folca gesöhte, vina uncidra 
Gen. 2698; ce) angum (m.) An. 178; compar. oft ic nu miscyrre cüde 
sprece, and pesh uncüdre er hvilum fond Met. 2°; Casus absolutus: — 
from unchd, hvi... (indem es den Menschen unbekannt ist, 
warum...) Met. 4”. 

2) insolitus, inauditus, novus; gen. n. pat he fram Sigemundes 
secgan hfrde ellendedum uncüdes fela, vide sidas B. 876. — 8) in- 
certus; nom. monig bid uncüd tredvgepofta, teorad hvilum, vaciad 
vordgebeöt Hy. 11°; nom. pl. fägere vord pis synd and gehat, be ge 
brohton us and secgad; ac forpon hi nive syndon and uncide... ‘sed 
quia nova sunt et incerta’: Bed. 17°. — 4) unfreundlich, unlieb, RR 
(s. H. Z. XI, 412); nom. oft par bröga cvom egeslic and unchd, 
ealdfeénda nid Ga. 112; gen. ve frécne genéddon eafod uncides 
sc. Grendles (oder wie das engl. uncouth ungeschlacht ?) B. 960; ace. 
(Grendel) efved purh egsan uncfidne nid B. 276; sceoldon ce eard 
cunnian (Hölle) Cri. 1418. 


un-c$ddu f. terra incognita (quae non est patria); acc. hy on & sco- 
fene vurdon on gevinvoruld (sc. ex paradiso) GQ. 828; min sceal of 
lice sävul on sidfat, n&t ic sylfa hvider, eardes em Jul. 701. 


un-c$dig adj. ignorus? nom. and vundrade ymb pis veres snyttro, hd 
he svä geleäfful on svä lytlum face and svä > efre vurde gleävnesse 
purhgoten (er der zuvor so unwifzend war?) Els 961. — alienus, ez- 
pers? nom. elnes cx) (sc. der Todkranke) Ga. 1199. — s, oncdig. 


un-cyst f. vitium, delictum, pravitas; acc. uncyste Cri. 1330, Ph. 526; 
uncysta ‘delicta’: Ps. Th. 18", 


under prap. unter, sub; 1) mit dem Dativ; cm röderam (heährödere, 
heofonum , heofonbvealfe, volenum, tunglum, lyfte, svegle, svegles hle6) 
Gen. 109, 151, 159, 161, 916, Cri. 219, 226, 502, 526, 588, B. 8, 
714, Fin. 8, An. 2, 98, 98, 420, 545, 1404, El. 13, 46, 147, 507, 
681, 919, 956; 1272, Kr. 55, 85, Sal. 103, Rä. 817°; e~ foldan (hrusan, 
eordan) Brod. 536, B. 2411, 2415, El. 218, 843, 1092; pam pe vuniad 
gyt cm fästenne folca hröfes Gen. 153; co nihtscuvan Gen. 2060; 
vis älesen co) lindum leöda dugude fiftig cista Exod. 228; nider eo 
nässum (in der Hölle) Sat. 185; flör attré vedll hat OS häftum Sat. 
819; heard em) helme B. 342, 2539; nu ge métor gangan in eövrum 
gidgetavum > heregriman Hrédgér geseén (sub galea, galeati) B. 396; 
p& com Vealhped ford gan cw. gyldnum beige (mit dem Diadem ge- 


618 


under. . : 


geschmückt) B. 1168; céne ~~ cumblum An. 1206; cx hearınlocan 
(in carcere) El. 695; ähnlich Gen, 1586, 1984, Exod. 286, Dam. 61, 
Cri. 888, Hö. 64, 65, 87, Wal. 47, Pa. 37, B. 1204, 1209, 1928, 3060, 
2049, 2208, 2967, An. 46, 128, 144, 505, 512, 1007, 1255, @@. 511, 
El. 245, 485, 652, 653, 788, 830, 832, 1193, Hy. 10°, Mct. 4”, Ra. 
43°, 55!) his seippende ca. sceade för hleovfedrum peaht Gen. 2739; 
honged bi veres bed freän (dat.) ad sceäte Ra. 45°; dem Dativ nach- 
stehend: hväder him yfel pe g6d ec vunige Cri. 1338; réderum (svegle, 
volenum), > Gen. 2221, 2844, 1392; gestum cm (sc. navis) Ba. 23"; 
me purh hrycg vrecen honged cx. än orbancpil Rd. 22°". — unterhalb, 
in der Nähe vom unteren Ende eines höheren Gegenstandes: néfagias 
es biorhhleodum sittad Gen. 2159;. flota vis on fdum, bit > beorge 
B. 211; e~» beorge (am Fufe des Berges) B. 2559; com of mére em 
misthleodum Grendel gongan B. 711; geseah cm sälvage stapulas 
standan An. 1495; pir hi cx» vealles hleé velan brytnedon Dan. 691; 
veras bäsnedon veän ce) veallum Gen. 2118 und ähnlich Gen. 2409. — 
p& sed cyrce ' eahtnysse bäd ce hadenra hyrda gevealdum Cri. 705; 
veron hyra gongas cm) godes egsan sméde and geséfte G@. 703; cm 
Nordmannum (unter deren Herschaft) Edm. 9; Pilatus ve6ld m Röm- 
varum rices and döma Hy. 10” und ähnlich, aber vom Dativ ge- 
trennt: Aulixes cm» häfde pam cäsere cynericu tvä (unter des Kaisers 
Oberhoheit) Met. 26°. — nis 9 me znig öder viht valdendre on 
voruldlife Ra. 41°. — oft pes vag gebäd rice After 6drum ofstonden 
sd stormum Ruin. 11; hd se mänscada ce fergripum gefaran volde 
B. 738. — dat. statt des acc. bunden > beéme Ra. 71''; sended ew 
selvonge bearm brädan Rd. 4°, 

2) mit dem Accusativ; heo em eordan neodan god sette 
sigeleäse Gen. 311; emo hréf gefér- Gen. 1360; gripon unfagere ~~ 
sceät verum scearpe gäras Gen. 2064; he geledde brfd mid bearnum 
ce burhlocan in Szgor his Gen. 2537; e~ helm drepen B. 1745; 
ähnlich Gen. 859, 1338, Sat. 31 (undar), Cri. 1620-21, Jud. 113, 
Sch. 75, 79, B. 403, 414, 707, 1360-61, 1469, 1651, 2128, 2553, 
2675, 2744, 2755, 2957, 3090, 3128, An. 95, 141, 942, 1307, 1459, 
1597, 1602, Ga. 535, 570, 647, El. 764, Sal. 458, Ra. 3°, 231%, 52°, 
53°, 55%, 72°, 73% hie geleddon cm hand häled hadenum déman 
Dan. 71; veron geseald co sveordes hand Ps. 62°; sealde his fole 
sveorde I ecge Ps. 77°; gevät ce Abimelech zhte ladan Gen. 2621 
und ähnlich, aber nachstehend: siddan bu usic cx on pus édeltarf 
pine shta leddest Gen. 2676; be pu his mihte xr > pe getrymedest 
‘quem confirmasti tibi’: Ps. 79'*; pit him folca veard voruldcriftas m» 
änes meaht ealle forlete Ord. 23. — in die Nähe vom unteren Ende 
eines hohen Gegenstandes: pat hie feorh genéddon cw» vätera hrofes 
Exod. 571; fle6n ce fenbleoda B. 820; he co härne stän'genädde 
fréone deda B. 887; hiorosercean bir ~~) stäncleofu B. 2540; eodon 
> Earna niis vundur sceävian B. 3031; eodon in ce edoras (tnter 
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den Schutz der Umsäunung, ins Haus) Gen. 2445 und ähnlich Gen. 
2487, B. 1037. — under bac beseah (retrorsum) Gen. 2562 und ähnlich 
es bio Ra. 23" (onder), 87°. — ?höht ongeän gramum güdgelscan 
earhfare bannan t6 beadve El. 44. — statt des Dativ? be he getred- 
veste (~) monnes hiv médé gelufade GR. 682. — die Verbreitung unter 
einem Raum beseichnend, wo wir unter c. dat. brauchen “(vgl. geond 
und ofer ce. acc.); hälig god cx réderas feng volde pat him eorde 
and uprödor and sid väter geseted vurde Gen. 98; nö ic gefrign ce 
~heofones hvealf heardran feohtan B. 576; ähnlich ew rödera rim Gen. 


1166; c~ svegles begong (gang) B. 368, 1778, An. 208; aD heofones 
hvealf B, 2015. 


under adv. unter, darunter ; bonan 4n cyning rime ricsad: ofer röderum 
and c) svä some eallra gesceafta veorulde vealded Met. 241°”; 6d pat 
he fyrgenbeämas ofer härne stän hleonian funde: väter em stöd B. 1416; 

. stänbeorh steäpne: stig emo lig eldum uncid B. 2213. 


under-étan subtus exedere; part. scearde scirbeorge scorene gedrorene, 
äldo (inst) undereotone Ruin. 6; svi e4c pit mennisce méd bid 
undereten and äveged of his stede, bonne hit se vind strongra gesvinca 
&styrod B¥eth, 12. 


under-flövan c. acc. subierfluere; part. fi6dé underfléven (-floren MS) 
Rä. 117. N 

under-hnigan c. ace. inclinare vel descendere subter aliquid; inf. hvilum 
io fda sceal hedh (heäin?) @» Rä. 4°; pres. ic helle underhnige, heo- 
fonas oferstige Rä. 67°. 

under-lütan c. acc. se submittere alicué rei, sich worunter beugen ; inf. 
hvi e6öv & lyste mid eévrum sviran pit svere gloc m Mey. 107. 


un-derne, -dyrne adj. unverborgen; nom. pat veard underne eord- 
biendum Sat. 1; bid him synvracu andveard undyrne Cri. 1541; ba 
vis on uhtan mid zrdäge Grendles gidcraft gumum > B. 127; pit is 
oa [mere] geméting monegum fira B. 2000; vide veard vyrd ~~ (kund) 
Ap. 42; nu is ew verum, hf pa vihte hätne sindon Ra. 43°°; ace. 
vyrd @& An. 1482. . 


un - derne, ‘-dyrne adv. unverborgen ;undyrne cid B. 150, 410. 

undern- mel n. Mistagsseit ; ace, on cw B. 1428. 

under -nidemest zu aller unterst; corde is hefigere ddrum gesceaftum, 
forpim hi6 prage stöd eallra gesceafta undernidemäst Met. 20'”., 

under -stadolfäst adj. inconstans; nom, pl. understadolfäste (un-?) ‘mo- 
bile vulgus’: Met. 28°. 


under - beödan, -pfdan subjugare, subdere; inf. underbeddan Pr. 61', 
Met. 25°; prat. underbeöddest Ps, 148°; underpiddde Met. 25°; part. 
underpeéded Ps. 107°, underpiéded Met. 17°” und underbfded Ga. 575, 
Met. 16°. 

under-vredian suffulcire; part. (treov) vyrtramom undervredyd Ran. 13. 


620 - un-dearninga — un- forht. 


un- desrnings adv. ee eo Fin. 22, Et. 405; undearnunga EL 
620, Ps. 88'°, Rd. 43°. 


un-dön aperire; imp. pl. undöd me duru södfästra! Ps. 117’; ew mu 
eövre geati and onhlidad p& écan geata! Ps. Th. 23”. — ic ondyde 
‘aperut’: Ps. Th. 38"'. 

un-dyrne s. underne. 

un-efen adj. inaequalis; nom. hü pir väs > racu unc gemzne! Cré. 1460. 


un-efne adv. inaequaliter; svi cw is eorde picce (von ungleicher Dicke) 
Ps. 140°, ) « 


un-eäde adj. difficilis; nis pit ms gode tö gefremmanne An. 205. 
un-earg adj. unfeige; pl. unearge men By. 206. 


un-fsene adj. sine fraude, sincerus; acc. py ic Headobeardna hyldo ne 
talige Denum cm), freöndscipe fästue B. 2068. : 


un-fsege adj. noch nicht dem Tode nahe, oder nicht feige? nom. svä mag 
os edde gedigan veän and vrecsid, se he valdendes hyldo gehealded 
B. 2291; acc. Vyfd oft nered unfegne eorl, ponne his ellen desh 
B. 573. 


‚ un-fäger adj. unlieblich; nom. him of efgum stéd lecht Ss B. 727. 


un-fiigre adv. unlieblich; gripon > under sceät verum scearpe güras 
2063; he pit unfagere vera coedérissum gevrecan pohte (sc. dilwwio) 
Gen. 1278. 

un-fsle adj. unheimlich, unlieblich, ungut; acc. pat hie t6 mete dadon 
ofet ~) Gen. 723; pl. ‘satiri vel fauni vel selini vel faunt ficarii ~ 
men, vuduväsan, 3 vibtu’: Wr. gl. 17, wo sehni Somn. u. Wr. jeden- 
falls für selini d. i. Sileni verlesen ist. — vgl. unhedre. 


‚ un-feor adv. haud procul, unfern; édpit hie Damasco ns vaeron Gen. 
--2083; he him par rom geseah ce) panon standan Gen. 2927. 


un-flitme ohne Streit, unbestritten? ungerwungen? unbeswungen? (vgl. 
flitan); Fin_Hengeste elné => ädum benemde, pät he... B. 1097. — 
s. unhlitme. 


un-forcid adj. non odiosus, non pravus, honestus; nom. ic eom freén 
ew Ra. 63*; eorl (begn) ms By. 51, Men. 170, An. 475, 1265; penced 
pat his vise velhvam pince eal ce > Möd. 31; pl. ealle unforchde, pe 
him (quibus) it standed egsa dryhtnes ‘qui timent deum’: Pa. 117%. — 
‘nequam mänfull odde forcaid’: Alf. gr. 9%; p& Sodomitiscan menn 
veron pa forchdostan ‘pessimé erant’: Gem 13. 

un-forcfidlic adj. idem; nom. pl. pi magopegnaa metode gepungon Abra- ' 
ham and Loth unforchdlice, svä him from yldrum ädelu veron (oder 
adv.) Gen. 1715. 

un-forht adj. impavidus, interritus; nom. @ Exod. 335, B. 287, Jul. 
209, 601, Kr. 110; sed unforhte Jul. 147; pl. cm Exod. 180, 328, 
By. 79; pit he ville Geätens ledde etan a) (oder adv.?) B. 444. 


rd 


unfremu — un -gemet. 621 


un-fremu f. res perniciosa; acc. ag. Pi bu bleda näme on treoves telgum 
and me on teönan ste pi unfreme Gen. 893. 


un-fredndlice adv. unfreundlich, unfreundschaftlich; pu us le4nast nu 
“ &® Gen. 2689. 


un - friegende nicht fragend; dat. sg. me sagde vif unfricgendum, pit . 
Gen. 2649. 
un - fréd adj. unbejahrt, jung ;. dat. sg. guman (-um MS) unfrödum B. 2821, 
un-from adj. non strenuus, untüchtig; nom. pät he sleac vere, ädeling 
co B. 2188; eägan pine gesävon, pat ic ealles vis co» on ferhde 
‘imperfectum meum viderunt oculi tui’: Rs. 188’. 


un - fyrn adv. moz; nu ic fundige tö be of pisse vorulde, nu io vat pit 


ic sceal ful > faca Hy. 4*° und ähnlich An. 1373. 


un - - gebletsod ungesegnet; pl. sume, p& ic funde bütan godes täcne gfme- 
ledse ungebletsade, pa ic purh mislfc cvealm slög ‘alios, quos invent 
non habentes signaculum Christi, interfect’: Jul. 492. 


un-geblfged interritus; nom. wo Ga. 913 (vgl. Müller mhd. WB. I, 
214, Graff, III, 247 und Diefenb. I, 307; schwed. blyg schüchtern). 


un - gedéfelice adv. ungebührlich, gegen Recht und Sitte; wo B. 2435. 


un-gefullod unerfüllt; inst. (abl.) absol. bare béne ungefullodre (unga- 
MS) Ra. 60“, 

un-geleäf adj. ungliubig; pl. ungeleäfe menn ‘qui non credunt’: Ps. 67". 

un-gelic adj. ungleich; be is ce vlite and västmas (anders geworden) 
Gen. 612; hü voruld vere vundrum getedd ce > yldum 6d edsceafte 
Dan. 112; ace. sg. he reorde gesette eordbüendum ungelice Gen. 
1685; nom. pl. sindon drybtguman co Möd. 23; acc. pl. bu ealle ge- 
sceafta rest gescebpe svide gelice, sumes hvädre beäh wo Met. 20°, — 
pl. ealle ve sindon ce, ponne ve iu in heofenum häfden eror vlite 
and veordmynt (anders als wie) Sat. 150. — mit abhängigem Dativ: 
nom. ungelie Gen. 356, Met. 20°”, 


un-gelice adv. ungleich; ~~ Cri. 899, 910. — bonne bid pam ddrum ww 
villa gevorden (anders als den vorigen) Cri. 1263 und ähnlich Cri. 
1363, Jul. 688; bonne bid pam ddrum mo» (anders als diesen) Méd. 
67. — ws is us vulfe (mir und dem Wolfe d. h. mir anders als dem 
Wolfe) Ra. 1°; bid Pam tväm delum > EI. 1307. 

‘un-geméde adj. unverträglich; nom. printed him on innan > mädmöd 
.Möd. 25. 


un-gemet n. Ucbermagf, Unmäfigkeit; dat. of ungemete älces binges 
Met. 25°°; inst. mid ungemeté Met. 26°. — gen. (adv.) ungemetes vel 
(unigmetes MS) überaus wol: B. 1792; inst. pl... (adv.) ungemetum 
svide (georne, réde, slidor) überaus: Ps. 15", 118°7. °°? 1421, Rén. 8, 11. 


un-gemet adj. immensus, immodicus; nom. se eae rén sumes ymbhogan, 
os gémen Met. 7°°; ahd, ungamez, 


- 





622 ” un-gemet — un- gleävlice. 


un-gemet adv. immense, überaus; em lange (diufissime) Gen. 313 und 
ähnlich Ps. 56°, 118°, Met. 7”, 10°, 11°°. 


un-gemete adv. idem; > neäh B. 2728 und ähnlich B. 2420, 2721, 
Pı. 72°, 98', 103* a, at 1157, 118% 38. 70. 150, dae 138'°, 141*® y: 
142°, 143'7, 

un-gemyndig adj. uneingedenk, nicht worauf bedacht; nom. weghvile 
unrihtvisnesse Met, 22°°; ne bid zfre god ce, pat he miltsige manna 
cynne 'numquid obliviscetur misereri deus’: Ps. 768. 

un - gesselig adj. infelix; pl. ungeszlige Met. 27°° und ungeselge Cri. 

" 1216; comp. pl. ungeszligran Met. 19°, 

un-gesceäd adv. valde, ungescheit, überaus; äled vis ~ micel Dan. 243. 

un- gesevenlic adj. invisibilis; pl. gen. -licra Met. 11°; ace. -lica Met. 20°. 

un-gesib adj. 1) non consanguineus; dat. 6d pit ic (cuculus) under 
sceite ungesibbum veard eäcen gesté RG. 10°. — 2) non familiari» 
non associatus; nom. he englum ungesibb (ungelic A.) ana hvearfsd 
Sal. 35. - 

un-getreöv adj. untreu, perfidus; nom. ~ Gn. Ex. 163. 


un-gepedd (-gebeöded) unvereinigt ; pl. töfdron on fedver vegas äAdelinga 
bearn ungebeöde (beim Thurmbau) Gen. 1698; oder ungepedde adj. 
nicht mehr zu einem Volke gehörig ? 

un-gevemmed ungeschändet, unbeschädigt; inst. ungevemd& Jul. 590. 

un-gevyrded unverletzt; nom. co (mit v alliterirend) Ph. 181. 

un-geära adv. 1) unlängst, non pridem, nuper; pit vis wo, pat ic ne 
vénde böte gebidan B. 932; co ‘nuper’: Bed. Sm. 600”. — 2) in 
Kursem, mox (gleichsam ohne Verjährung, ohne Aufschub); him Geita 
sceal eafod and ellen cm) nu güde gebeödan B. 602; sceal pes dreérga 
heép ce) nu atol provian Sat. 395; pit bu ~m ealdré scyldig purh 
deöra gripe deddé sveltest Jul. 124; odde pec ~ eft gesécad märan 
migné (ungearo MS) G0. 252. 

un-gearu adj. unvorbereitet; acc. pl. pedf, be on sveartre niht sorgleäse 
häled semninga forféhd slep& gebundne, eorlas ungearve yfles genzged 
Cri. 875. 

un-gifede, -gyfede adj. non concessus; nor us vis & syddan Mere- 
vioinga milts ungyfede B. 2921. 

un-gifre adj. unheiwoll; acc. er. ge sceonde vid gesceapu fremmen, ~ 
yfel ylda bearnum (Sodomie) Gen. 2470. 

un-gin adj. non amplus? hyge sceal heardum men, helm sceal cénum 
and & pis hednan hyge hord unginnost Gn. Ex. 206. 

un-gledv adj. non cunctabundus, non segnie? (vgl. gledv Nro. 3); ace. 
he sveord gebräd, gomele life ecgum ce B, 2664. 


un-gleävlice adv. insipienter: Ps. 52°. 








un-gnyde — un-hyldo. 623 


un - gnyde adj. non parcus; pl. monigfeald- sind geond middangeard göd 
es) (ungnyde MS) Pa. 70. — s. gnedd. 


un-göd adj. ungut; nom. he6 firenad mec vordum, > gälet Rd. 21”. 


un - gröne adj. ungrün; non viridis; nom. folde väs hä git gris w Gen. 
117 (gräs instrumentaler acc., vgl. unvered vedo). 


un-grund adj. unergründlich, vastus, immensus? gen. pis heriges ham 
eft ne com ealles ungrundes znig tö läfe Exod. 508. 


un-grynde adj. grundlos, fundo carens; nom. mödes gecynde (ace.) grö- 
ted ce grorn efen pynde Reim. 49. 


un-gyfede s. ungifede. 


un-häl adj. unheil, infirmus; pl. efgan me synd unhäle gevorden for 
vädle “infirmati sunt’: Ps. 87°; sind me cnedvu a Ps. 108”. 

un-här adj.-calvus; nom. eald and ws B. 357. 

un-hzlu f. Unheil, Verderben; nom. vibt unhzlo (Dämon des Verder- 
bens, Grendel) B. 120. 

un-heöre, -hiöre, -hfre adj. unlieblich, ungefüge, unheimlich, grauen- 
haft; nom. veard unhiére (draco): B. 2418, veder ~ Met. 26°; vif 
unhfre B. 2120; se (Ismael) bid >, orläggifre, viderbreca vera cned- 
rissum Gen. 2287; egl unhedru (die Kralle an Grendels Hand) B. 987; 
acc. dryne unheörne (Zaubertrank) An. 34. — s. unfele. 

un-heöre adv. idem; he löcad unhiére Sal. 265. 

un-hleöv adj. keinen Schutz bietend; acc. unhledvan vig Exod. 491. 


un-hlitme? B. 1129: Hengest pa gyt välfägne vinter vunode mid Finnel 
unhlitme; so im MS. nach Thorpe und Grundtvig; Rirger schreibt 
mid Finne [e]l[n&] unflitme; noch näher liegt mid Finn (acc.) el{n&} 
unflitme. — s. unflitme. 

un-hneäv adj. non parcus, largus; ace, geofum unhneävne Vid. 139; 
inst. pl. geofum unhnedvum Cri. 686, superl. se häfde heurtan un- 
hnedveste hringa ged&les Vid. 73. 


un-hold adj. unhold; nom. veard (god) > pedden, pim he whte geaf 
Dan, 34; pl. unholde ffnd Ps. 108''; dat. pl. huntum wuholdum 
Ps. 907; vid cm lädum fedndum Ps. Ben, 34°, 

un=holda goth. unhulpa m. Unhold; nom. pi. -an (diaboli) Cri. 762. 

un-hvilen adj. non temporarius, sempiternus; nom. co Sch. 97, An. 
1156, El. 1282; acc. n. > Ap. 20, Ga. 1060, 1066. 

un-hydig adj. insipiens; nom. ~~ sum Ps. 52, 

un-hydig adj. commodi expers, infeliz (contristatus); nom. pa afyrhted 
veard är elnes biloren, gevät hä Öfestlice beorn eo, pit he bit gestäg 
Ga. 1302; pl. hi pa unhydige eft gecyrdon lustum belorene lädspel 
beran An. 1080. — s. hydelic. ‘ 


un-hyldo /. Unhuld, Ungnade; nom. him is > valdendes vitod Gen. 729. 


624 un-bfre — un-mendlinge. 


un-hfre s. unhedre. 

un-land n. Unland, was man fälschlick für Land hält; dat. t8 pam 
unlonde (dem Walfisch) Wal. 14. 

un-Ised, -lede goth. unléds adj. arm, elend, unselig; nom. m. earm and 
unlzd (diabolus) Jul. 616; red bid nittost, yfel unnyttost, pit ew 
nimed Gn. Er. 120; unlede bid and orméd, se pe 4 vile gedmrian 
on gibda Sal. 349; Sder bid eo, Öder bid eddig Sal. 365; him mig 
esdig eorl efde gecedsan mildne hläford, ne mig dén cx svä Sal. 391; 
ce bid on eordan unnyt lifes, se burh pone cantic ne can Crist ge- 
hérian Sal. 21; gen. pis unledan (Holof.) Jud. 103; dat. lifad 
leddum feor, lécad geveahhe from bam co  engan hiaford (?) Sal. 381; pi. 
ge sind unlade earmra gepohta searovum besvicene odde sél nyton 
médé gemyrde An. 745; gen. unledra An. 30 (anthropophagorum), 142 
(deorum). 7 

un-lsred indoctus; gets. pl. unlerdra Met. 28°. 

un-lät adj. impiger; nom. > laces (mit | alliterierend) Ga. 1007; brid 
and @ Rd. 54". : . 

un-leöf adj. unlieb; nom. acc. pl. gode unledfe Gen. 2452, 1268; seab 
on m B. 2863. 

un-lide adj. immitis; nom. ädl eo Gen. 937. 

un-lifigende, -lyfigende mortuus; nom. unlifigende B. 468; gen. unlif- 
gendes Jud. 180, B. 744 und unlifgendes El. 879; dat. unlifigendom 
B. 2908 und unlifgendum B. 1389; acc. unlifigendne B. 1308; dat. 
pl. unlyfigendum Jud. 316. 

un-lust m. Unlust; inst. pl. he vunad anlustum Sal, 268. 

un-lyt n. non parum; acc. mines ww Ps. 61°. 

un-lytel adj. non parvus; nom. ~~ Gen. 1614, 2550, Dan. 552, B. 498, 
885, Ap. 8, An. 1239, 1272, El. 283, 872, Ps. 77, Rd. 41"; ace. m 
ow Gen. 2405, B. 833, An. 878, Ps. 104° (pl.?), BG. 80'*; cw fic 
(ym lytel MS) Dan. 682; acc. pl. sveras unlytle An. 1495. 

uN -msge adj. non cognatus; nom, co gyst ‘hospes’ (‘peregrinus’ Vulg.) 
c. dat. Ps. 68°. 

un-msgas pl. peregrini; nom. yfle wo Vald. 2”. 

un-mele adi. immaculatus; acc. sg. ws älces binges (Mariam) Cri. 338; 
mäged C) Cri. 721, — ‘stigmentum füll maal on hrigle’: Wr. gi, 26.— 
s. melan, gemzlan. 

un-msene adj. non scelestus, insons, purus, integer; nom. ides ~~ Hy. 10“. 

un-mste adj. immensus; nom. > Gen. 2292, Cri. 954, Ph. 625, Men. 6, 
An. 663, 12215 ace. f. n. ow An. 1684, Jul. 517. 

un-mendlinga adv. insperato, inopinato; gif him ponne cw» veis ge 
berede, pit... Met. 25°°; pat svylces hvit unmyndlinga gebyrige 
Boeth. 39°. ; 


un- meaht — un-red. 625 


un -meaht, -miht f. impotentia, imbecillitas; acc. 6d unmihte Ps. 106%”. 
un-meahtig adj. impotens; pl. unmehtige älces binges Met. 24°, 
un-murm adj. sorglos; pl. hi slep hiora svefun unmurne. Ps. 75‘. 

um - murnilice adv. sorglos, ohne Scheu; ~~ Cri. 813, B. 449, 1756 (hier 


mit m .alliterierend) B. 1756. 


unnaen 1) gönnen, gewähren, verleihen, schenken; inf. ic be feores cao 


ville" Jul. 192; gemétton hine bidan, hvis him engla ordfruma ws 
volde An. 146; svä e6v scipveardas fra (-as MS) ofer $dbord em) villad 
An. 298; peuden lifes veard em volde, pat he bledes hör brücan 
méste Ga. 902; pres. io be an tela sincgestredna B. 1225; gif me an 
älmihtig lengran lifes Gen. 1840; him an vuldres god (oder gloriae 
deus favet, propitius est ei) Gen. 2915; Päs onféhd, be he ann 
(dem er es gönnt) Ps. 74"; pl. pi be me yfles unnon ‘qui cogitant 
miht mala’: Ps. Th. 39'7; conj. pit me unne god écan dreämes 
Hy. 4°; gif ic minum eägum 2 slepes ‘si dedero somnum oculis 
meis’: Ps. 131‘; pret. hvidre him god ide, hät he hine sylfne gevräc 
B. 2874; ne dyde ic for vihte pis ic be vedn em Gen. 2692; him ne 
c~ god lengran lifes Jud. 183; häfde gefohten foremzrne bled, svä 
“hire god 9, be hire sigores onläh Jud. 123, — 2) gern sehen, wollen; 
pret. forbon he (Hünferd) ne ide, pat enig éder man efre marda 
pon ma gehédde ponne he sylfa B. 503; he on eordan, peäh he ~ 
vel, on pam frumgäre feorh gehealdan (konnte ihn nicht wieder ins 
Leben zurückrufen) B. 2855; conj. ce ic svidor, pat pu hine selfne 


" geseén möste (ic sähe es lieber) B. 960. — s. ge-, ofunnan, ést. 
un-neäh adv. unnahe, fern; syndan ealle hi fram » Pinre > geviten 


‘a lege tua longe factt sunt’: Ps. 118". 


un-nyt, -net adj. unnütz, nutslos, eitel; nom. unnyt Gen. 106, B. 413, 


3169, Sal. 21 und unnet Met. 10’, 16°, 22'°; acc. m. unnytne Met. 5°, 
10° und unnetne Met. 28°°; acc. n. unnet Met. 22°7; pit ~ Met. 107'; 
unnyt säcgead ‘loguentur iniquifatem’: Ps. 98*; smeigad eo “meditati 
sunt inania’: Ps. Th. 2'; inst. f. mid pisses middangeardes unyttre 
lufe Met. 217; nom. acc. pl. unnetta saca Mes. 25“*; unnytte Ps. 77”; 
superl. nom. unnyttost Gn. Er. 120. 


un-ofersvided invictus; pis bid vid äglece 0 vepen at vigge El. 1188. 
un-orme adj. vetus, decrepitus; nom. ce eorl By. 256. — nämon him 


ealde gesc$ and unornlic scrüd ‘induti veteribus vestimentis’: Jos. 9°; 
‘unourne old, worn out’: Halliw. dict. — altn. orna calefacere. 


un-red m. malum consilium, facinus inconsultum, imprudentia, facinus 


perniciosum; gen. god pis unrades stedre gefremede (beim Thurmbau) 

Gen. 1682; gif bu pas ~~ er ne gesvicest Jul. 120 und ähnlich Ra. 

12%, 28'*. — dat. forlerde hie tö bam unrzde Gen. 700. — ace. pe 

pone unred ongan ezrest fremman, vefan and veccan (Lucifer) Gen. 30; 

dragon heora selfra écne co) (thaten was ihnen zu ewigem Unheil 
40 


626 un-reden — un-rim. 


gereichte) Gen. 1937; svä heora fred wrest e~ > efnde Dan. 186; pam 
pe leäslice lices vynne fremede on m Wal. 70. — inet. pl. hi be 
bégon äppel unredum ofer ést godes Ph. 403. 


un-reden f. idem; acc. (Cain) co folmum gefremede Gen. 982. 
unreed - sid m. thöriges Beginnen; acc. pl. unredsidas Rd. 12%, 


un-reordian verunglimpfen, schimpfen? pret. pl. svä hie fäcnum vordum 
heora aldorpägn unreordadon on cearum cvidum Sat. 66, wenn nich 
vielmehr an reordadon (allocuti sunt) su lesen ist. = 


un-riht adj. unrecht, ungerecht, gottlos; nom. se yfia unrihta villa Met. 
18'; dat. unrihtre 2 (Ehe) Jul. 297; of unrihtum vradan- vege Ps. 106". 
acc. he gedvolan fylde, uurihte w (falsche Religion) El, 1047; pl. démas 
unrihte Ps. 817; co vegas Ps. 108'% 1°; unriht veorc Hy. 7". 
un-riht, -ryht n. Unrecht, nefas, iniquitas, injustitia; nom. unriht 
Ps. 72**; gen. unrihtes El. 472, 516, Ps, 52% °, 54°, 58%, 703, 73%, 
89**, 91° % 937%, 105% 118° 140° und unryhtes Cri. 1303; aee. 
unriht Gen. 589, Dan. 23, 187, B. 1254, 2739, Ps. 62°, 58°, 724 93° 
100°, 1187", Ps. C. 36, 87; on cm El. 581; unryht Cri, 1291; ins. 
p& me unrihté grétan Ps. 1187; gescah em eordan fulle Gen. 1292; 
3 (unrechtmäßig, ungerechter Weise) Ps. 61°°; mid ew An. 1561, 
Ps. 55', 68; unryhté Cri. 560; mid > Vald. 1”; pi. ba unriht 
Ps. 68”, 93°*; gen. unrihta Ps. 78°, 106*'; dat. on unribtum Ps, 105", 
Ps. €. 60; viste he ealdormen in e Dan. 685. | 


unriht-döm m. Unrecht ; acc. efuedon em) Dan, 183. 
unriht-fedung f. odium iniquum ; inst. pl. unrihtfiöungum Me. 27. 


unribt-hemed n. adulterium, fornicatio; nom. mo Met. 9°; ins. -dé 
Met. 18°, 
un-rihtlice adv. inique; emo Ps. 68°. 


un-rihtvis adj. insipiens, injustus; nom. se unrihtvisa Met. 15°, gen 
unrihtvises Met. 9°; pl. unrihtvise Met. 4*°; dat. pl. -sum Met. 25%. 


unriht- vyrhta m. peccator; pl. -an Ps. 118°, 
un-rim n. Unzahl; nom. ce (c. gen. pl.) Exod. 261, B. 1288, Sch. 92, 
Men. 128, Ps. 103”, Met. 20'*, 264°; folces (enösles) > Cri. 569; 
c~ heriges (mänes) Ädelst. 31, Met. 1; of pam eorla véx wo pedds 
Gen. 1647; vita cw (c. pl. verbi) Jul. 172; bat pus his eo a (uarima 
MS) in vintra vorn veordan sceolde (seine sahllose Nachkommenschaft) 
Dan. 824; acc. cm (c. gen. pl.) Gen. 335, 776, Dan. 70, Cri. 569, 
An. 704, Jul. 43, 469, 625; micel cm mhta Met. 14*; geaf him güd- 
gevada eghvis ~ > B. 2624; inst. mid unrimé pegna and eorla Mei. 14. 
un-rim adj. zahllos, innumerus; nom. of him fole 3 brymfäste trä 
be6da &vöcon (pl.?) Gen. 2614; vis vunden gold on ven hladen =4- 
hväs ~> B. 3135; gold unrime B. 8012; hyra fromeyna ... pit svi 
oa Ar. 36; pat (id) sv c~o veordan sceolde As. 40; verod samnode, 
mägen > EI. 61; pl, unrimu cyn Pa. 2, Ra. 7°. 


a 


un-röt — un«söfte. 697 


un-röt adj. unfroh; nom, os Ori. 1188, 1408, G@. 1037; acc. unrötne 
Ga. 1284; pl. unréte Jud. 284; higum > B. 8188. 


un -rétnes f. tristitia; gen. -nisse Sal. 473; dat. ace. -nesse Ps. 146°, 
Met. 26*°. 


un -ryht ». unriht. 


un-säd adj. insatiabilis; inst. f. unsädre heortan “insatiabili corde’: 
Ps. 100°. 


un- selig adj. 1) unselig, unglücklich; nom. pät ic cw eall ne forveorde 
Jul. 450; nom. pl. géddedum, pe hy unsalge er forhogdun t6 dénne 
Cri. 1288; p& ärleäsan Judéa cynn, häled unszlige An. 561, — 2) um 
heilvoll; nom. äppel unszlga Gen. 637. 


un ~scende, -scynde ahd. unscant adj. untadelhaft, nicht schämenswert, 
nicht zu verachten; nom. ealles unscende ädelinges reff (lorica) t6 
habanne, ponne häd (hand Rieg.) vered feorhhord feéndum Vald. 2°; 
acc. se him dém forgeaf, unscyndne bled eordan rices Dan. 763; e6v 
dryhten forgeaf döm ww El. 865; gife unscynde EI. 1201, 1247. -— 
doch könnte die Form unscynde auch zu scyndan gehören und also 
unyergänglich bedeuten. 

un-sceamig, -scamig adj. sine dedecore, sine flagitio; nom. f. pat pu 
unscamge zghväs vurde on ferde fröd Jul. 552. 


un-sceamlice, -scomlice adv. impudice; unscomlice Gen. 2459. 


un-seyldig adj. innocens, insons; nom. e An. 1139; dat. on unsoyld- 
gum eorla blöde Met. 9°”; acc. unscyldigne Gd. 659, El. 423, 496; pl. 
unscyldige Ps. 63°, 10577; gen. unscyldigra Ps. 73'°; dat. unscyldegum 
Met. 4”. : 

un-scynde s. unscende. 


un-aläv adj. impiger; nom. äscröf a» EI. 202; acc. vigan unslävne An. 
1713; inst. elné unslavé Ga. 923. 


un-sméde engl. unsmooth adj. asper; nom, ech (tarus) bid fitan > treov 
Ran. 18; gen. n. ne pir hleonad 4 unsmédes viht Ph. 26. 
un-snyttro f. insiptentia, imprudentia; inst. vorda eallra m ar ge- 
sprecenra El. 1285; pl. dat. for (his) unsnyttrum B. 1734, Met. 9"; 
inst. ce Jul. 145, GA. 831, El. 947; unsnytrum Jul. 308. 
un-soden non coctus; acc. f. ited (mec) unsodene Ra. 76°. 


un-södfäst adj. injustus; ace. unsödfästne ver Ps. 118''; pl. m. unséd- 
faste Ps. 105°. 


un-södfästnes f. injusttiia; nom. -nys Ps. 54°. 
un-sÖöfte adv. 1) unsanft, graviter, acerbe; vrehton > ealdgenidlan medo- 
vérige Jud. 228; cd ädle gebundne Cri. 1857, GQ. 858. — 2) mit 
Mühe, agre, vix; io pit ceo ealdré gedigde B. 1655; tc c~> banon feorh 
édferede B. 2140; sume cm) ealdor generedon on pam hereside El. 182; 
he mägen c) elné geäfnde (der Todkranke) Ga. 1080. 
40* 


° 


628 un-sp&dig — an -tvedfeald. 


un-spédig adj. unergiedig, stertlis, inops; compar. ace. eard and édj! 
unspédigran fremena gehvilcre, ponne se frumstöl vis Gen. 962. 

un-stille adj. inguietus; nom. hit > eghvider volde vide töseridan 
Met. 20°; dreäg cw vinnende viga Ra. 52°. — oder adv. 

‚UN-SV886 adv. unlieb, ungemütlich, unangenehm; ; nna par me uw 
svesust vis Ps. 87°. . 

un-svaslic adj. immitis, insuavis; ace. häfde his ende gebidanne unser 
licne Jud. 65. 

un-svöte adj. unsüf; acc. unsvétne dryuc ecedes and geallan Cri 1439. 

un-sveotule adv. unsichtbar, unerkennbar; pesh hi unsveotole somed 
eardion Met. 20%, 

un-sviciende unvergänglich; nom. f. se6 (tre6v) be freodo sceal veordan 

“ &va t6 ealdre unsviciendo Erod. 424. 

un-svidor adv. minus vehementer; si6 ecg gesväc on bine, bat ea, ponne 

his (n.) piödeyning hearf häfde B. 2578. 


un-affre adj. unsauber, unrein; nom. se unsffra (Holof.) Jud. 76; vie 
unsffre (Hölle) An. 1312; nom. pl. synfulra veorud svä file sva gzt, 
os fole Cri. 1232, 


un-sffre adv. unsauber; pu pat selegesceot ccorpes) purh firenlestas file 
synne CD besmite Cri. 1484. 

Un-syn adj. unschuldig, schuldios; inst. pl. hed unsynnum veard beloren 
leöfum ät pam lindplegan bearnum and brédrum B. 1072. 

un-synnig .qdj. idem; acc. unsynnigne B. 2089. 

un-txle adj. untadelhaft; acc. ic p& ledde vat ge vid feönd ge vid freönd 
fäste gevorhte, aghväs cm ealde visan B. 1865; nom. si6 viderveardnes 
is svide untzlu Boeth. 20. 


un-teorig adj. unermüdlich, unabläfßig; nom. rédor svifed svift un- 
tiorig (sc. um die Axe} Met. 28%", 

un-traglice adv, ohne Hinterhalt, ohne Arg; pat (hie) me binga gehvylo 

: priste gecydan >, sv& ic him tö séce El. 410. 

un-treöv f. Untreue; pl. dat. for heora untreövum Gen. 773; ace. purk 
untredva Met. 2'°, 

un-treövd, -tryövd f. Untreue; gen. pl. he t$hd me untrydvda Gen. 581. 

un-trum adj. infirmus; nom. näs para ledda pa wnig > Ps. 104"; tredv 
prag is t6 trag, seé untrume genag Reim. 57; pl. and c ealle vzran 
“infirmati sunt’: Ps. 106". ‘ 

un-trymnes f. infirmitas; nom. pit pe w adle gongum bysgade Ga. 990. 

un-tve6 adj. non dubius; nom. n. bonne bid em), pit... Ori. 961. 

un-tvedd nicht wankend gemacht; acc. häfde him on innan ellen un- 
tveddne An. 1244. — s. untveönde. 

un-tveöfeald adj. sincerus; acc, pl. untveöfealde treöva Met. 11™. 


un-tveönde — un - veord. 629 


un -tvednde nicht sweifeind, nicht wankend; acc. ie ferhd stadelige, hyht 
untveöndne on pone &hangnan Crist El. 798, 


un-tyddre adj. non debilis, Armus; nom. him vis lesht sefa halig heortan 
néh, hyge @ An, 1254. 

un-tyder m. mala progenies (Grimm)? pl. banon untydras ealle on- 
vécon, eotenas and ylfe and orcnéas, svylce gigantas B. 111. — ‘pignus 
tydder’: Alf. gr. 95%. 

un-tfnan recludere, aperire, revelare; part. purh pat hira unriht veard 
eall unt$ned Ps. 72°. 


‘un - panc m. fastidium, aversatio; acc. bonne hine on ~m R. eorringa 
geséced (eum invitum, gegen seinen Willen) Sal. 98. 


un-pedv m. Unsitte; nom. mödes ~ Met. 26"; pl. unbedvas Met. 16%, 
227% °° 261 27**; dat. unpedvum Met. 16%, 177°, 25°. ; 


un-pinged ungerufen, unaufgefordert; nom. hi ofer cume defd ~ Pa.. 
54'*; cymed him deäd- ~~ Seef. 106, Gn. Ex. 85. 

un-väclie adj. nicht weichend, stark, fest; aec. gegiredon äd unväclicne 
B. 3138. 

un-vaclice adj. idem; esd bryttedon, ealhstede eorla > Dan. 674; Ic 
bed gearo söna cm) villan pines Jul. 50; pat hie bar at pearfe polian 
sceoldon ce) (standhaft aushalten) By. 308; an beiden letsteren Stel- 
len mit v alliterierend. 

un-vär adj. incautus; inst. hie par in farad unvaré veorudé Wal. 59, 


un-värlie adj. incautus; gen. pl. unvärlicra vorda Jul. 193. 
un-värlice adv. incaute; c~ Wal. 63. 
un-vistmbere adj. unfruchtbar; acc. médor ce Ps. 112°. 


un-vemme adj. unbefleckt, unverletzt; her sindon inne ce) tvä déhtor 
mine Gen. 2464; eoden of pam fire feorh m» Az. 186; pät pu sunu 
dryhtnes cennan sceolde and pe ford efne em) 4 gehealdan Cri. 300; 
he onféng at femnan flesc ~ Cri. 418; se ädela vong eghvés onsund 
vid fdfare gehealden stöd eddig ~~ Ph. 46; pb& be ws on hiora dryht- 
nes « deöre gangad Ps. 118'; dat. on unvemmum vege Ps. 100°. 

un-vén adj. ohne Hoffnung (sc. auf Genesung); acc. fond p& hlingendne 
füsne on fordsid freän unvénne Ga. 1121. 

un-vendnes s. ge- unvendues. 

un-vered unbeschiitst, unbekleidet; nom. pl. vit hör baru standad I vedo 
(vedo instrumentaler acc., vgl. gris ungréne) Gen. 812. 

un-vearnum adv. unwiderstehlich; slit ~~ B. 741, hveted on välveg 
hreder eo Seef. 63. 

un-veaxen unerwachsen; nom. hyse (cild) 9 By. 152, Edg. 31; ace, 
bearn Cc Gen. 2871; unveaxenne Ei. 529; eaforan I Exod, 412; 
eaforan unveaxne An. 1629. 

un- veord adj. unwert, unlieb; nom. he vis vitena PER RER lad and 
cw Met. 15°, 





630 un-villa — up. 


un-ville m, das Nichtwollen; inst. sg. minum unvillan (me inetta) 
Seel. Er. 68; inet. pl. p& be gevitnode beéd for hiora soyldum, odds 
heora villum odde heora unvillum Ps. Th. 44'% minum I (m 
villa MS) Seel. Verc. 68; sealdon cm hälige ädas (inviti) Met. 1°; se 
bid co oft geméted Wal. 4; nu is sverre mid mec binra synna réd, 


pe ic ~~ on beom gefastnad, ponne se6 Sder vis, be ic xr gestig vil- 
lum minum Cri. 1491. 


un-vis adj. insipiens; nom. ~ folc Ps. 73'7; ew hyges Ps. 68°; dat. 
unvisum (mit v alliterierend) Met. 10'°; pl. unvise Ps. 73°; gen. un- 
visra Met. 20‘; :superl. be on pfnum folce unviseste ealra syndon 
Ps. 93°. 

un-vislice adv. insipienter, imprudenter; ~~ El. 293. 

un-vita m. ignarus; nom. c Ra. 50"; pl. unvitan Sal. 410. 


un-vitod non destinatus; ace, oft mon féred feor bi tine, par him vat 
freönd unviotodne (wo er sich keinen Freund beschieden weit) 
Gn. Ex. 146. 

un-vrecen inultus; nom. sceolde cm ealdres linnan B. 2443. 

un-vundod invulneratus; acc. absol. ver ww» Gen. 188. 

un-vurdlice adv. indigne: Gen. 440. 

un-vyrde adj. indignus; nom. feores > Cri. 1563. 


up (üp?), upp adv. 1) auf, aufwärts, die Richtung in die Höhe beseich- 
nend; pit se rica up &höf from eordan Gen. 149; pat he c> heonas 
üte mibte cuman Gen. 415; langad pe äviht ~ t6 gode? Gen. 497; 
t6 heofonum cm) hlädre rerdon Gen. 1675; veall stenenne ce) ford 
timbran Gen. 1692; gestigest steäpe düne co Gen. 2855; be bar w 
becom Sat. 245; on Syne beorg em cymed Cri. 876; he väter ~ 
burhdeäf B. 1619; drihtnes stige on heofonas cm Men. 65; &stah ofer 
sunnan co Ps. 67*; ic stige ~~ Ra. 4; höf his hrägl hondam ~ 
, Fa. 55‘; he hine upp forlét stigan Gen. 1405; veard volepum befangaa 
ofer hréfas > Cri. 528; ähäfen beälice > Cri. 698; dhnlich up 
Gen. 446, 544, 1681, 2588, 2875, 2897, Dan. 441, Sat. 266, 288, 
897, 403, 424, 458, 461, 506, 554, 625, 685, Cri, 514, 1147, B. 224, 
2893, Adelet. 13, Men. 110, El. 717, 736, 794, Ps. 84'%, Mei. 11%, 26°, 
24°, 26”, 29%, Ra. 23", 56°, 88% und upp An. 981; unmittelbar vor 
dem Verbum: up ähebben (faran, areran, stigan, forletan, fledgad, 
&reman, gevitan, äteön, ästigan, Iécian, ledan, geledan, becumat, 
&hlenan, veaxan, ästellan, &standan, gepringan, beran, äbredan, irnan, 
sidian, ärisan, édigean, &veaxan, ähön, äbringan, lidan) Gen. 259, 807, 
1375, 1419, 1667, 2488, 2577, Exod. 200, 258, 282, 295, 411, 459, 
490, Dan. 248, 495, 623, Sat. 170, 407, 443, 512, 780, Ord 464, 
536, 544, 754, Möd. 53, Ph. 93, 178, 511, Pa. 40, Wal. 16, KL 8, 
B. 128, 782, 1873, 1912, 19202575, Ädelst. 70, An. 798, Jui. 62, 


Gd. 284, 455, El, 87, 95, 853, 700, 712, 718, 808, 879, 1107, 1296, 





up-cund — up-heofon. 631 


* Ke. 71, Ps. 58°°, 77°, 108°', 136°, Hy. 8°, 7°%, Met. 17'°, 20°, Ba. 4", 
84", 41°°, 62? und upp hebban (ästandan, frisan, ärzran, ägAn, äheb- 
ban) Cri. 651, 889, An 443, 1147, 1238, 1305, 1320, 1627, Ps. 68°°, 
88'!, 1034, Ra. 11°; t6 up Shafen (nimis elatus) Met. 5”, 25‘; hveor- 
fad on vidne lég... sume ™ sume nider (oben hin) Cri. 960 (vgl. 
El. 1289 ff.); man ana ged mid his andvlitan @ on gerihte (auf- 
recht) Met. 81'7. — 2) oben; lyft up gesvearc Exod. 461; c~ on heo- 
fonum (röderum, rödore) Sat. 16, Jul. 644, Hy. 3", 10'; in réderam 
(heofonum) ~ Cri. 358, Hy. 3°; nalles > panon gehéran sceoldon 
in heofonum hälige dredmas Sat. 327; engla eard m) gesühte Cri. 646; 
pat ve aldornere t6 Sigor  secan möten Gen. 2520; pat pa tänas 
c~ äplas bzron Sat. 482; hvär se ädeling on cw stöd (oben auf) 
Sat. 530; upp gemunde häm in heofonum Ga. 68, — Andreas up on 
röderum his gäst ägeaf in godes väre (starb) Men. 216; ästäh ce on 
heofonum Sat. 563. : 


up - cund adj. ex alto oriundus, supernus, coelestis; acc. > rice Sch. 84; 
dat. on pam upcundan ädelan rice Cri. 268. 


up-cyme m. Aufkunft, ascensus, ortus, origo; nom. <>, vatersprync 
vylla (scaterigo fontium) Dan. 385; acc. ic monnum sceal fean ce 
eidignesse Ra. 31°. 


up-ende m. finis superior, vertex, polus; dat. > ne&h eaxe pis rödores 
Met. 29%. 

up-engel m. angelus coelestis; gen. pl. upengla veard (fruma) deus: 
Men. 210, An. 226. 


up-eard m. domicilium supernum vel coeleste; acc. > niman in pam 
écan gefeän Gé@. 1051. 


up-gang m. ascensus, ortus; dat. fram sunnan upgange 6d hire setlgang 
Ps. Th. 49°; fram od sunnau ödpät hed gevited on vestrédur Ps. 
106%, 112°. 

up-ganga m. idem; acc. bedon, pat hi upgangan ägan méston, ofer 
pone ford faran By. 87. 

up-gemynd n. Richtung der Gedanken auf etwas das oben ist; ace. 
häfde éce ce engla blisse (gen.) An. 1066. 


up-hebbe /. fulica chloropus Linn., eig. Aufheberin, weil dieser Vogel, 
wenn er mit ausgebreiteten Flügeln über die Waßerpflansen läuff, den 
Sters in die Höhe hebt; ähnlich hei/zt ndd. die Bachstelse wippstert 
von der auf und ab gehenden Bewegung des Schwanzes; gen. upheb- 
bean his (upphebbe an hus Th.) ‘fulicae domus’: Ps, 103". 

up-heäh adj. alius, sublimis, excelsus; nom. pl. sindon dine upheä 
Ki. 80; ge sind uppe godu, e&lle cw and ädele bearn ‘dié estis ef 
filis excelsi omnes’: Ps. 81°. 


up-heofon m. coelum superum; nom. acc. eo Sat. 167, Cri. 968, Döm. 
59, An. 799 und upheofon Ps, 101”. 


632 up-lang — fire. 


up-lang adj. erectus; nom. ew &stöd (gest6d) Exod. 803, B. 759, Ra. 85° 

up-lic, upp-lItc adj. supernus, supremus, coelestis; dat. pam uplicas 
&die (8delrice, rédera rice, engla dreäme, engla rice) Ori. 102, PA. 392, 
663, An. 119, Ga. 653, Hy. 107%; in Pere upplican ädelan cesstre 
(eoelo) Hy. 8**; acc. uplicne him (in coelo) Sat. 362; uplican édel 
söcan Hy. 10°”; bone cm adel sécan Hy. 10°”. 

up-lyft /. aör supernus, acther; ew Hy. 9" und uplyfte (pl.?) Hy. 9°. 

upon adv. desuper; be on pas eordan 9 dreöped Ps. 71°. 

Upp s. up. 

uppan adv. prep. super, supra; ponne bist söna ofer cw rédere ryne- 
sviftum Met. 247"; 6dpit him co ädelinges vis réd drered (über ihe) 
El, 886; and on > (insuper) Met. 9*. . 

uppe (up ?) adj. superus, excelsus; acc. upne dene gefein (gaudium coe- 
leste) Sat. 199; pl. ge sind uppe godu, ealle uphed Ps. 81°. 

upp® adv. oben; e~ Dan. 195, Sat. 123, 142, 231, 265, 293, 330, 391, 
691, 647, Cri. 387, 661, 1468, Ph. 629, Edg. 49, An. 750, Kr. 9, 
Leäs 45, Ps. 113", Hy. 8°, 3° Met. 20, Gn. Ex. 88; hräfn co gil 
El, 52. c~ bringan (hinauf) Sal. 233. 

up-riht adj. erectus, aufrecht; siddan ic.on yrre uppriht ästöd B. 2099. 

up-rédor, -rädor m coelum, eather, firmamentum; nom. acc. uprädor 
El. 731, uprödor Exod. 4, 26, 76, 429, 544, Cri. 1128, Seef. 105, Gb. 
754, Met. 29°! und upröder Gen. 99.. 

up-stige m ascensio; dat. eo Cri. 615, 711; gen. pis upstiges Cri. 655. 

up-veg m. via in altum, ascensus; acc. vis his gest geleded on ~ 


Ga. 1280 und ähnlich on ~~ An. 832, Ga. 1840; forpon hi dém hlutes, 
eädigne ce Men. 193. : 


up-veard adj. aufwärts gerichtet; mid bäm hondum > plegade EZ. 806; 
pit se mödsefa monna znges niderheald vese and pit neb mw Met. 
31*°; acc. niodan upveardne on nearo fégde Ra. 62°. 


up-veardes adv. sursum; padh bu bvylcne béh bfge t6 eordan, he bid 
es, svä bu 4n forletest vidu on villan, vent (part.) on gecynde Met. 
13°; (sunne) ofer moncynn stihd & ce» Met. 13%. 


ur adv. olim, quondam? Cri. 806, EI. 1266, an beiden Stellen durch die 
Bune Ü ausgedrückt. 


fr m. urus, und Name der Rune Ü; nom. ws bid anméd and oferhyraed, 
fela frécne deér, feohted mid hornum mere mearcstapa Rün. 2; dagegen 
Jul. 706 steht es bloß für die Rune und Cri. 806, El, 1266, wie a 
scheint für das adv. ur. 


fire gen. pl. des persönlichen Pronomens erster Person, nostrüm; cw 6° 
hvylo B. 1386, By. 234; gif pu ws bidan pencest Ga. 260; cro costede 
god Ps. 65°; veord cw gemyndig! Ps. 113°; cx» ealra bliss Ps. 86", - 
für das pron. poss. und swar für den nom. voe. sg. dribten (scippend, 





Are 


fre — At. 633 


peéden, nergend, valdend, cyning) > Gen. 40, 65, 92, 187, 140, 
147, 206, Sat. 548, Cri. 494, Hy. 7'* °°; ex mandryhten (méd, Platon) 
B. 2647, An, 454, Met. 22°; pa eart ~~ fader Hy. 7’; alvalda mo 


drihten Gen. 2826; für den gen. pl. häfdon cw) setla geveald Gen. 411.— 
s. fis, üser. 


pron. poss. noster (dem Nomen teils vor teils nachstehend); der nom. 
sg. scheint zweifelhaft (s. das vorige Wort); gen. fires Gen. 360, Met. 
20**'; ew pis gödan godes Ps. 89"; dat. m. n. ürum Gen. 261, Hy. 


6% ®, Met. 20°”°; ace. m. ürne Hy. 6'°, 7°, Ps. 98° und n. dre Hy. 77; 


inst, n. for Oré disigd Hy. 7’; nom. ace. pl. dre Hd. 89, Ps. 59'', 
66°, Hy. 6%, 7°% %. 100. 102, 100, zen, ni, sume in ürra äfter tälmearce 
tida gemyndum Ga. 848 und üra Met. 21"; dat. pl. frum Ho. 97, 
Ps, 64°, — s. üiser. 


rig -federa adj. madidus (rosctdus) pennis; nom. earn cm Jud. 210, 


Seef. 25; c~ earn EI. 29; ürigfedra earn Et. 111. — vgl, dedvigfeders. 


firig-lAst adj. vestigia madida (roscida) ponens; nom. sum sceal feor- 


as, 


vegas nfde gangan, tredan > elbeddigra fröcne foldan Vy. 29. 


fisic (ussic), fiser (usser) pron. nobis, nos, nostrüm; dat. is An. 
276, 288, 292, 342, 514, 867, 1422, 1568-69, El. 637, Cri. 256, 
B. 2642 u. 3. w. häufig; ungelice is ce vulfe (mir und dem Wolfe) 
Ra. 1°. — ace. Xsic Gen. 2676, 2679, 2722, Dan. 810, Sat. 256, Cri. 
80, 254, 272, 1100, B. 2638-41, An. 286, Jul. 325, El. 588, Ps. 64°, 
66°, 89'%, Hy. 5°, Gn. Ex. 6, Sal. 300, 459, ussic As. 25 und als 
die gewöhnlichere Form üs Gen. 890, An. 265, 269, 273, 330, 484, 
596, 854, 864, 1421, 1563 u. 2. w. — gen. gedca üser! Dan. 292; 
he cvom c) neösan B. 2074; pesh be usser fed lifgen As. 42; god 
helpe 9! Ps. 67°; für das pron. poss. und swar für den nom. voc. 
sg. fader (drihten, pedden, vealdend, halend, nergend) Üser Gen. 586, 
Hö. 26, 59, 107, Jul. 545, Ps. 69', 64', 67°, Ra. 41°; ew lif Dan. 
808; scippend (valdend, nergend, drihten, pedden) usser Gen. 855, 
903, 942, 1116, 1295, 1367, 1391, 1771, 1839, 2585, 2761, Ps. 54°; 
vilt bu vesan cm) hör aldordéma Gen. 2481; für den nom. pl. üser 
yldran Dan. 298. — s. dre. 


ser, usser pron. poss. noster (dem Nomen vor oder nachstehend); der 


nom. sg. scheint zweifelhaft (s. das vorige Wort); gen. m. n. usse8 
Cri. 1085, B. 2813, Met. 21'%, 20°; dat, ussum Gen. 1575, 2129, 
Ori. 28, 398, 612, B. 2684, Jul. 249, Alm. 4; acc. m. üserne B. 8002, 


#3107, An. 840, 397, 862, Hy. 5’, Gn. Ex. 5; usserne Ps. 98° "und f. 


usse HG. 91; inst. m. ussé Ort. 755; nom. acc. pl. usse As. 18, Ori. 
261, 870, Ph. 414, Ga. 722, El. 425, 458, Met. 21”° und ussa Ga. 946, 
Met. 8*°, 23"'; gen. pl. ussera GQ, 725 und ussa Jul. 146, 619; dat. 
pl. ussum Jul. 169, Cri. 1814. — 8. dre. x 


fit adv. 1) aus, heraus, hinaus; fiedgan of hüse cm Gen. 1442; gangan 


ce) of earce Gen, 1488; eode lungre cm) Gen. 2461; of Egyptum m) 


634 üt — üt-myne. 


&föron Dan. 6; he oleopad cms of helle Sat. 84; of mfnre sidan svi 
em) guton Cri. 1449 ; ew sidode Seel. 55; leted vord I faran Mod. 41; 
pat vit on gärsecg co aldrum néddon B. 537; volde > panon feore 
beorgan B. 1292; gif he mec of eordsele OD geséced B. 2515; eo 
forlét Vald. 2°; bam god hlyt getedde ~> on pit igland An. 155 hins 
of earfodum 9 älfsde Ps. 90"; fiedh co on Crécas Met. 17"; geseah 
streäim CD ponan brecan of beorge B, 2545; ähnlich Gen. 1435, 2012, 
9455, Exod. 187, Dan. 429, Jud. 70, 135, Sat. 5, 161, 163, 520, Cri. 
329, 1114, Pa. 44, Bo. 89, B. 215, 663, 1583, 2081, 2551, 2557, 
8092, 3106, 8130, An. 970, 1223, 1274, 1281, 1392, 1525, 1579, 
Ga. 270, El. 45, Ps. 54°, 677", 7755, 79% 87%, 108%, 113%, 118", 
146° °, Mes. Einl. 6, Met. 517, 24°*, 26°, Sal. 164, 480, Ra. 63°, 88": 
vis him @) myne fleön fealone stredm (üt-myne?) An. 1539. — 
2) anfen, draufzen; Orcadas pa edland, pba varon mo on garsecge 
Bed. 1°; ws on gärsäcge Ps. 96'; pat ge villad pba on vada sécan oftor 
ponne mon sx Met. 19'*; svi svä vestmest nu fn iglond ligd ew on 
gärsecg Met. 16"*. 

utan s. vutan. j 

fitan, fiton adv. außen, von außen; ütan Gen. 354, 224, 461, Ph. 204, 
580, "B. 1031, 1503, 2334, Leds 18, Ps. 64°, 88°, 1204, Met. 10%, 11°, 
13%. 7%, 90% 137, 957 2942 Ran. 18, Sal. 127, Ra. 41% 4% 8 79% 
81%: cw and innan Gen. 677; innan and Gen. 1322, Ori. 1005, 
Ph. 301, B. 774; h&te onäled ufan and DI Sat. 342; üton Gen. 229; 
mit localem Genitiv: be eard nimad ütan landes ‘qué habitant fines 
terra’: Ps. 64°. — von außen her: fitan An. 28, Ps. 71%, 79". — 
a ymb, ymbftan, beütan, 

fitan-veard adj.nach aufzen gerichtet; acc. he hlev oft ymbehvearf ealne 
ütanveardne (den Hügel an seiner gansen Außenseite) B. 2297. 

fite adv. aufen, draußen; cp (auf offener Straße) Ra. 43°; be Ear ur- 
röte od veron Jud. 284; ~~ on lande (opp. on burgum) Ps. 71"; 
genam hine ät eovde I be scefpum Ps 77°”; ne hi gimreced setton, 
ac hi simle a slöpon "under beämsceade Met. 8°". — hinaus: möste ic 
&ne tid m» veordan (hinaus kommen oder draufeen sein) Gen. 369; 
cq) cuman Gen, 415, 

_ Gt- fs adj. exire paratus; nom. ~ (sc. navis) B. 33. 

fit- gang m. ezitus; acc. ge sylfe neton ws heonan, ende lifes Jul 661; 
es pinne and ingang Ps. 1207; dat. on fitgange Ps. 106™. 

fit-garsecg m..oceanus extremus; gen. (sunne) on efenne Atgirsecges 
grundas päded Sch, 70. ee = 

üt-gemsru pl. n. fines extremi; acc. 64 pysse sordan > ‘usque od ter 
minos orbis terrae’: Ps. 71°; dat. of eordan ütgemerum ‘a fnidu 
terrae’: Ps, 60. N 

fit-land n. Ausland; dat. pl. on fitlandum Ps. 147°. 

fit-myne m. Sireben nach aufeen? nom. vis him cw fleén fealone sire 
(oder it myne?) An. 1539. 


uten — vacian. 685 


uton s. vutan. 


ütor, uttor adj. exterior und adv. exterius (‘more utterly’ Th.); pam pe 
him pas voruld uttor lated (se. vesan) bonne pat éce lif Ga. 97; fo 
c~ eall ymbvinde Rd. 41%, — pesh he me para fiterrena geviuna 
gefreéde, peéh vinnad vid me h& inran unrihtlustas Ps. Th. 15”, 


üt-sid m. exitus, egressus, obitus; acc. nägon hvyrft ne svice, @® efre, 
pa par in cumad Wal. 79; gen. gest hine ffsed on écne geard ütsides 
georn GQ, 1241. 


üt-veard adj. exeundi pronus; nom. eoten vis C~)(wolife fliehen) B. 761. 


V 


v& 1) adv. wehe; wo bid pam pe... B. 183, Kl. 52; bid pam men fal 
oa Gen. 634, him vis zgbvär em Sat. 342; > bid bonne pissum 
monnum Sal. 825; him bid &t heortan > Sal. 104; (him) vas ge- 
hväderes 0 El. 628, Met. 17°; bi me ms dydon Ps. 118'?®, — 2) Inter- 
jection: va, proh dolor, eheu; ce me forvorhtam! Jul. 632; ~ him 
pere mirigde (pis pedves)! Hy. 2°, Rd. 12°; ex me pare vyrde, pat 
min vin &läg! ‘heu mihi, quia...’: Ps. 119°; v&! pat pes tévyrpd 
godes tempel! ‘wah qué desiruis templum dei’: Matth. 27°; va la! 
Gen. 868; va 14 va! ‚Bed. Sem. 501". — s. välic, väva, ved. 

wile ahd. weih adj. weich, biegsam, schwank, schwach, elend, feige, furcht- 
sam, träge; nom. ‘lentus vaac’: Wr. gl. 61; vifes vac geboht Gen. 649; 
väter cd and hnesce Met. 20°; ne meaht pu pas sidfates sene veor- 
dan ne on gevitte t8 mo, gif pu... An. 212; tö eo viga Wand. 67; 
acc. vand väcne äsc (die schwanke Lanze) By. 43; geond pais ws voruld 
(vergänglich?) Cri. 866; pis väce forlöt lif, pis lene Edg. 28; acc. 
pl. m. väce (vac MS) debiles: Exod. 288. — compar. häfde hire väcran 
hige metod gemearcod Gen. 590; godes &gen bearn and bone > eo 
(sc. hominem) scyldum bescyredne Möd. 7; pl. p& cm Seef. 87. — 
‘vilée vaclic’: Wr. gl. 28. — s. leoduväco, unväclic (-lice) und veäx. 


vacan (erwachen) nasct, oriri; prat. of Cames ono6risse vöc vermagda 
fela Gen. 1637; Abrahame cm) bearn of brfde Gen. 2768; ponon 
Eömer ~ B. 1960; sid magburg, pe ic after ce Ra. 217; conj. xr 
him sunu véce Gen. 1158; ähnlich prat. vic Gen. 1646, B. 1265; 
pl. vécun B. 60, vécon Gen. 2184 und vöcan Gen. 1061, 1064. — 8. &-, 
onvacan, väcnan, 


vace adv. lente, segniter, parum; p& be him er in vorulde ~ hfrdon 
Cri. 799; pä pe hyra veorcum > truviad Cri. 838; compar. besih pe 
ic vuldoroyninge vacor (vaccor MS) hfrde, bonne min red vere Hy. 4°, 

vacian vigilare; pras. sg. ic vacie Ps. 62'; vacad se ealda (diabolus) 
Leds 32, praé, hine tvegen ymb veardas vacedon GQ, 86; imp. vaca 
vid vridum! B. 660. — s. väccende. 


636 väclan — vag. 


väcian infirmari, vacillare, languescere, deficere, weichen; inf. PEt se ceri 
nolde cw &t bam vige By. 10; pras. pl. ne viciad bas geveore Sch. 86; 
es vordbeét Hy. 11°. — s. äväcian. 


väc-lic, vacnian, vacor, vacu s. unväclio (-lice), onvacnian , e&dvater, 
nihtvacu. 


vadan permeare, vadere, meare, tre, progredi, incedere; 1) intransitic: inf. 
c~ ofer vealdas Gen. 2886; on sw co Gen. 880; 1ét his francan & 

‘ purh pads hysses heals By. 140; > on visdém Sal. 388; pras. hit 
(f$r) purh hröf viaaded Sal. 411; pret. ic v6d ofer vadema gebind 
Wand. 24, ~~ purb pone välrdo B, 2661; cw pi viges heard By. 130; 
pres. ic vade Ra. 83°; pret, 8. v6d Ezod. 811, B. 714, By. 253, Bä 
23'°; pl. vödon By. 96, 295; inf. vadan Sch. 61, An. 1273, El. 246.— 

2) mis dem acc. des Weges, pras. pl. ge vadad vidlästas An. 677; 
pret. he vöd (véd MS) gedcrostne sid in godes vite Dan. 616; inf. 
vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5.— s. an-, be-, ge-, on-, burb-radaz. 


vadol mid. wadel m. Vollmond (s. Müller mhd. WB. III, 454 und die 
dort angeführten Citate); nom. scfned bes ména cm) under volcnum 
Fin. 8. : 


wAadu ahd. weids alin. veidr f. 1) vagatio, iter; dat. of va'de com (Na- 
boch.) Dan. 663; vérige after Vade (Wanderung) An. 593; ace, sidfit 
sägde sinum leödum, vide vide, be he (Naboch.) mid vildesrum ites 
Dan. 650; vrecan (gen.) on c~ vide sended Ra. 2"; banon sid tugon, 
vide ce Ga. 116; dat. pl. bonne hie of vadum vérige cvömen GR. 
183; inst. fugel w strong Ph. 99, 161. — 2) venatio; dat. egeslic 
hunta (de4d) & bid on väde Met. 27'*%. — s. gamen-, seolhvädu und 


vedam. 
vadum m. fluctus; gen. pl. ofer vadema gebind Wand. 24; ws streém 
Exod. 471. — s. vid (pl. vadu). R 


vaduma, vadema m. fluctus, mare; gen. veöll vadaman streém An. 1282; 
ace, tungol bedd ähfded geviten under vademan vestdelas on Ph. 97. 


vifian fluctuare, vacillare, hasitare (Cot. nach Lye) obstupescere, attonitum 
esse, stupore mirari, stutzen, staunen; inf. hvä begna ne mage est 
3 älces steorran, hv? (cur) hi ne scinen before here sunnan Me. 
28“; pras. pl. pit (daß) väfiad veras ofer eordan Rä. 81”; hvit is 
peés vundrung, pe ge 9? Cri. 90; pedda vlitad, vundrum ~, Bü 
se6 villgedryht vildne veordiad Ph. 342; conj. hvA is, pit ne väfige, 
p&t (darüber dafz)...? Met. 28'%; hv& is, bit ne mo, hü...? Me. 
28"): pret. dugud vafade on bere femnan vlite Jul. 162; pi. hiled 
vifedon (staunten) Exod. 78, — ‘spectaculum vaefd vel vifersfn vel 
vifoog’: Wr. gi. 55; ahd. weibén fluctuare, agitari; skr. vép tremere, 
alin. veifa vibrare, agitare und väla vibrari, oscillare, hesitare, 
dubitare. 


vag, vah ». vig. 


vagian — vamb. | 637 


vagian moveri, motitari, vacillare; pras. pl. hornsalu vagied, veallas 
beoflad Ra. 4°; pret. pl. vagedan butu Rd. 55°. — ahd. “mots sunt 
wagétun’: gl. Mons. 323. 


väla m. (väle f. ?) ein Teil des Helmes (Helmknopf), durch den der Helm- 

busch befestigt ward = mhd. wale f. (mhd, WB. III, 468)? nom. pl. 

(c. sg. verbi) ymb pas helmes hröf heafodbeorge virum bevunden välan 

ütan heöid, pat him fäla life (gladii) ne meahton scirheard sceddan 

B. 1031, wenn nicht val an ütan oder wäla ütan zu lesen ist; ‘vala, 

" vale oriyma, vibex’ (Lye); engl. wale a tumour or large swelling (Hal- 
Uwell; ahd. wala mhd. wale f. flabellum. — s. vel? 


-vAla, Valas, valea, -vald, -valda, valdan, -valh, -välian, vall 
| 8. veall- und vyrt- vila, Vealh, vealca, pyrscvold, -vealda, vealdan, 
onvealh, Avyrtvälian, veall. 


Vale f. Walla, femina Wallensis, serva; nom. vonfäh wo Rd. 58°; feor- 
ran broht vonfeax 2 Ra. 13°. — s. Vealh. 


vA-lIfc adj. luctuosus; nom. bes välica häm Sat. 100. — s. vedlie. 


vam, vom m.n. 1) macula, illuvies, peecatum, flagitium, probrum, scelus, 
gen. pis vommes gevita Leds 7; cm täcen Cri. 54; acc. vom dön 
(fremman, cvedan, sprecan) Dan. 297, As. 17, Cri. 1098, Ps. 119%, 1397, 
me ) spreced RG. 21°”; ne mag pat häte d&l of heolodcynne synne 
forbärnan, >) of pere sävle Cri. 1544; nenig behelan mäg on ham 
heardan däge od unbéted Cri 1812; synrust bveän and pat > erran 
vunde hzlan Cri. 1322; voruldvidles > Cri. 1007; inst. bohte pa 
idese mid vidlé and mid vomm6 besmitan Jud. 59; gen. pl. vomma 
leds (clene) Dan. 288, Cri. 188, 1452, 1465, 1694, Dém. 94, Men 209; 
os priste invitfulle Gen. 1272; incan znigne co gevorhtra Ori. 179; 
ve be nu villad aD gehvylces le4n forgieldan Ga. 559; svi smate gold 
pat in vylme bid ~ gehvilces hurh ofnes ffr eall geclensod Zi. 13105 
ne mägon ge pa vord gesédan, pe ge hvile nu on unriht bevrigon 
under > scedtum El 583; acc. pl. unriht dn, vommas vyrcean 
Dan. 24; eo vorda and dada Fa. 79; inst. pl. ic eom dedum fäh, 
gevundod mid vommum Sat. 157; scyldum biscerede, ce. biverede 
(part.) Reim. 85; oft hi (eam) mon ce) bilihd Gn. Ex. 65, 101; abveah 
me of sennum sävle fram vammum! Ps. C. 38. — 2) damnum, 
calamitas; nom. vis him eall fal strang vom and vitu Sat. 227; ‘lues 
vyrms odde ey: Alf. gr. 9°7; pl. inst. pis is lene dream vom mum 
fvyrged Exod. 532; mänsceada eo ävyrged Oré. 1562; hellbendum 
fast, ~~ gevitnad B. 8073. — s. man- vam. 

vam, Vom adj. 1) flagitiosus, scelestus; dat. pl. ni pu be gevyrhtam, 
vealdend, frum vommum vyrhtum voldest us dén ‘non secundum pee 
cata nostra fecit nobis’: Ps. 102". — 2) malus; acc. pl. ic under eordan 
eall scedvige vom vradscafu vrädra gesta Ra. 41°”. 


vamb, vomb f. alvus, venter; nom. ‘venter vamb’: Wr. gl. 71; vomb 


638 vamb-hord — vandian. 


Rd. 88'; 6e6 > Ph. 307; dat. vombe Ra, 4“, 87°; acc. sg. vembs 
R&. 68° und vombe Rä. 19°, 83°, 84. — s. byrelvamb. 


vamb-hord n. des Bauches Inhalt; nom. is min innad til, vombhord 
vlitig Ra. 18%. 


vam-cvide m. maledictum, malum eloquium; dat. pl. vomevidum Sat. 
282; ace. vomcvidas Gen. 621. 


vam - deed f. malefactum, scelus; acc. pl. vomdzda Jul. 467, Hy. 6°, Ps. C. 19. 


vam-ful adj. malignus, flagitiosus, scelestus; nom. m. vomful Jud. 77; 
pl. gen. m. vomfulra Cri. 1535; acc. m. vomfulle scyldvyrcende EA 761. 


vam-sceada m. peccator, scelestus; nom. pl. vomsceadan Ori. 1570, 1226, 
El, 1299. — woe. ävyrged vomsceada! (diab.) Jul. 211. 


vam-scyldig adj. scelestus ; nom. vomscyldig mon Gen. 949. 
vam-vyrcende scelera committens; pl. vomvyrcende Oré. 1098. 


van, VOR alin. van n. defectus, inopia; nom. habbad eghvis genéh, nis 
him vihte von Sch. 95; ne bid me n&nes gédes van ‘nihil mihé deerit’: 
Ps. Th. 22%. — s. vana. 


van, von goth. vans alin. vanr adj. defleiens und c. gen. expers; nom. 
pl. pit ve tires vone sculon ermdu dreögan Cri. 270. 


Van, vann von, vonn adj. dunkel, schwars; nom. van Met. 5‘, EA 58; 
vann An. 1171, Kr. 55; von Cré. 966, 1665, Ph. 99, Wand. 103, 
B. 1374, Ga. 1254, Ra. 4”, 41°, 85"*; vonn Ezod. 164; se vanns 
fagel (brifn) Gen. 1983, Jud. 206; se vonna hrefa (pegn) B. 80%, 
RG. 50*; ew lég ıB. 3115; se cm lég Sat. 715. — dat. on vanre nilt 
B. 702; in pisse vonnan niht GQ. 1001. — acc. m, vonne vag Gea. 
1462; n. pit ~~ genip Sch. 79; deoro gesveore sveart under röderum, 
vonn and véste Gen, 110; /. b& vonnan niht Met. 11°. — inet. vonnan 
vegs Gen. 1379. — nom. acc. pl. m. f. vonne Gen. 119, 1301, 1480; 
n. van B. 651, vaun Gen. 214, von Rä. 4°" und vonn An. 839. — 
inst. vonnum hyrstum (nihtum, clädum) Bd. 54°, 86°, Cri. 1424. — 
s. brünvann. 


vana m. defectus; nom. pam bid gomenes m) Ga. 1328; bem ne byd 
nänes gödes ce Ps. Th. 33°; dat. ... ymb seofon niht: pis härfest 
cymd ymb Öder svylc bütan Anre vanan (d. h. nach 7 Nächten went- 
ger einer) Men. 141. — nom. absolutus: vifa änes vana ealra fiftig 
(49) An. 1042; ceastram &nes > pritigum (29) Bed. 1’; ic fiekh 
veén, «> vilna gehvylces Gen. 2272. — &n ping be is vana Marc. 10”, 
Lue. 18*. 

ven- seht f. inopia; dat. pl. for minum vonzhtum Ay. 4%. 


vandian pra metu sive alicujus reverentia omittere, cunctari; inf. ne mig 
n& cm), se be vrecan penced freén on folce, ne for feore muman By. 
268; pret. he ne vandode it pam vigplegan By. 268; cw oo visa 
(sögerte mit der Antwort, echeute sich su antworten) Dan. 550. 
6 





vandrian — vänian. 639 


wandrian wandern, vagari; pres. sg. (Saturnus) yfemest vandrad ofer eal- 
lum 6drum steorrum Met. 24°”; prat. hräfn vandrode (flog umher) 

7 Fin. 34. 

van-fäg, -fäh adj. dunkelfarbig; nom. vonfäh Vale Ra. 53°. 

van-feax adj. schwarsharig; nom. vonfeax Vale Ra. 13°. 

van-ffr n. schwarsqualmendes Feuer; gen. vonffres välm Cri. 966. 


vang, vong m. campus; nom. vang Ph. 418 und vong Ph. 7, 13, 19, 48, 
Ra. 419°, 70°; gen. vanges El. 684 und vonges Ph 149, GQ. 328; 
dat. vange B. 2003 und vonge Gen. 1882, B. 2242, 3039, An. 22, 
Ga. 202, Rä. 32, 597, 721; acc. yang B. 93, 225, Men. 114, An. 841, 
Hy. 10° und vong Ph. 439, Ruin. 32, B. 1413, 2409, 3073, Ga. 448, 
Ra. 65'; inst. p§ vongé vealdan Ga. 674; nom. acc. pl. vangas Men. 
206, 90, Ps. 64'*, Met. 207 und vongas Gen. 1657, 1804, Cri. 811, 
Dém. 112, B. 2462, Rd. 13”, 67°, 80''; gen. vonga Cri. 680; dat, 
- vongum Ga, 1249. — s. beadu-, deäd-, fold-, freodo-, gräs-, grund-, 
meodu-, meotud-, sz-, sxl-, sige-, stadol-, stän-, stede-, väl-, vil-vang 
und neorına vang. 
vange, vonge n. gena, mazilla; acc. pl. bi vongan Sal. 95. — gif hvä 
pe sle& on pin svidre venge Matth, 5°°; gevenge Luc. 6”; “marilla 
a’: Wr. gl. 43; ahd. wanga n. mhd. wange n. 
vang-stede m. locus campestris, Stätte, dat. on (of) pam ~~ An. 990, 


‚El 794, 1104; in (on, of) bam vongstede Cri. 802, Pa. 45, B. 2:86; 
ace. pl. se pis vongstedas gröf after golde Met. 8°. 


van-häl adj. invalidus, agrotus; nom. w ‘debilis’: Matth. 18°, Marc. 9%; 
plur. vanhäle An. 580, Luc. 14'* *? und vonhäle Ors. 1508; dat, 
vannhälum EI. 1030. 


van-hoga m. (adj.) vecors; nom. pl. hy vénad vanhogan, pit... Sal. 319; 
acc. pl. simle ic pine veogas & lerde ‘doceam iniquos vias tuas’: 
Ps. OC. 105. 

van-hyd, -hygd f. incuria, amentia, temeritas, dat. pl. for vience and 
for vonhygdum Gen. 1673; (Grendel) for his vonhydum vepna ne 
réced B. 484. 

van-hydig adj. incautus, inconsultus, temerarius, insipiens; nom. 
Wand. 67 und vonhydig Cri. 1657, Ps. 91°, Gn. Ex. 162; acc. pl. 
vonhydige El. 763. 

vanian, vonian 1) intr. minut; inf. vanian B. 1607 und vonian Ga. 28; 
pres. sg. vanad Leäs 32 und vonad Ruin. 12; pl. vaniad Ph. 72; pret. 
pä väteru vanedon ‘decrescebant’: Gen. 8°. — 2) c. acc. minuere; pres. 
oft ic vife &belge, vonie hire villan Rd. 21°”; pl. vindas veccad and 
voniad voruld mid storme (?) Cri. 952; conj. ne sf pas magutudres 
gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se pas voruld tedde Gn. Ex. 84; 
prat. he le6de mine vanode B. 1837. — s. gevanian. 


vanian ahd. weinén plorare, flere, deplorare, deflere; 1) intransttiv: part. 
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vépid vénende Ori. 998. — 2) mit dem Accusativ: inf. secolen si: 
vänian, vräosid vépan Ga. 1046; ongan sidfit seéfian, sär evinin, 
vyrd mo Jul, 538; sir vänigean B. 787. 


Vann s. van. | 

van-selig adj. infelix, infaustus, unselig; nom. vonselig mon B. 10; 
(-seli), @n. Ex. 147; gen. on pisse vonselgan vorulde life @&. 9Is; 
nom. pl. vanselige An. 965; vonszlige El. 4.3 und vonszige Ga 
Ex. 21; dat. pl. vonszligum El. 978. 

van -sceaft -f. miseria, infortunium; acc. ag. sorge ne chdon, vonsesaft 
vera (das den Männern drohende Unglück) B. 120; ne ic vrecan meabte 
on vigan feore vonnsceaft mine Ra. 88'*; dat. pl. for his von- 
sceaftum Vy. 32. 

van -spédig adj. infeliz; nom. vonspédig Crd. 31. 

vir (holl. wier) n. alga; inst. streämas stadu bedtad, stundum veorpad oa 
stealc hleodu stiné and sondé, värd and vagé Ra. 3°. — 'vär alga’: 
Cot. 11 (Lye); ‘alga se~vaur’ (-vaar?) Wr. gl. 31, wosu Wright be- 
merkt: ‘still called waure in Kent.’ — s. värig. 

veran pl. m. incolae, cives; gen. pl. here samnode cegstre varena An. 
1127; Rémvarena El. 982. — s. burh-, ceaster- (?), eord-, hel- varan. 

-varas pl. m. cives: s. Sigelvaras und Sigelvearas Ps. 71°. — vgl, Chat- 
tuarii, Angrivarii, Bojavarli u. s. w. und s. -varu. 

Varenian s. bevarenian. | 

varian 1) custodire, tenere, occupare; pres. nu min hord varad hfdende 
feönd Ra. 88”; ponne his hord m Ra, 327; pir he (draca) haden 
gold 9 B. 2277; c~ he vindes full (?) Sal. 25; pl. hie dfgel lond 
varigead (bewohnen) B. 1858; prat. vésten varode B. 1265; sid- 
dan goldsele Grende) @ >, unriht äfnde B, 1253; vgl. veardian. — 
pres. sg. varad hine vräcläst nales vunden gold, ferdloca freérig 
naläs foldan bled (adest ei) Wand. 32; ne him gäst m) gémum on 
müde ‘neque est spiritus in ore ipsorum’: Ps. 134" - 

2) sich wovor wahren; inf. pit vit unc (dat.) vite varian sceol- 
don, hearma mestne Gen. 801; imp. variad inc vid bone västm; Gen. 
286. — s. bevarian. 

varig adj. algosus, squalidus: acc. hed visced his (nautae) > brig! Gn. 
Ex. 99. — ‘algosus variht’: Cot, 8 (Lye); ‘algosts värihtum’: gl. Aldh. 27. 

varnian, varnung, varod, värod s. vearnian, vearnung, varud, värod. 

-varu (pl. -vare) f. civitas, cives; nom. pl. Sodomvare Gen, 1996, 2451; 
Römvare El. 46; gen. Syr-vara Ph. 166 und Römvara El. 9, 40, 
Met. 1°, 9°; dat. Römvarum Met. 1*% *", — 3. varan, -varas und eord-, 
heofon-, hel-, land - varu. 


varu ahd. wara f. custodia, protectio; dat. stéd se gréna vong in godes 
väre Gd. 718, in (on) godes (freén, his vealdendes) cm) Ga. 662, 
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An. 825, B. 8109; he on pis läreöves (angeli) > gevunade Ga. 830. — 
acc. gevät féran on freän väre (starb) B. 27; he scynde in godes I 
Men. 39; he up on röderum his gist ügeaf in godes ms ‘Men. 217; io 
pe pas (dafür) mine 2 gesylle, pit pu veg nimest Gen. 1329; hy 
p&s ¢~> cunnon (?) Sal. 258; ew hie bar fandon, vuldor ges&von, hélige 
heéhtredve (vere?) Exod. 387; héht be engla cyning em. beddan; ne 
ondred pu pe...! El. 80; ic on lifdagum lustam healde pinra vorda 
varu mid visdöme ‘vivam et custodiam sermones tuos’: Ps. 4118", — 
inst. pat be (dich) god häfde väre bevunden An. 555; häfde hine 
sigora veard ce) betolden mid lofé sinum An. 990. — ace. pl. hör Eäd- 


veard sende södfäste sävle té Criste, on godes vara (var. ai gaat 
héligne Edw, 3 


varud, varod, vearod ahd. warid m. Utus; acc. 64 bone meran vearod, 
par Sicilia églond micel édel mersad Met. 1%: nanig cépa ne seah 
ofer eargeblond ellendne vearod Met. 8”; dat. varude An. 240 
und varode B. 284, An. 268; pl. varedas Pa, 105°; gevät him p& 
äfter sande sevang tredan, vide varodas B. 1965; gen. him pi beorna 
brego, par he on bolcan sat, ofer varoda geveorp vid pingode (sc. su 
dem am Gestade stehenden Andreas) An. 806. — 8. sx - varud. 


värud, v&rod n. fucus, alga; nom. pes vuda fila odde pis värod, 
pe hér ävorpen liged [yfele] in eordan Rd. 41**, 
varud-farad m. fluctuatio in litore; gen. pl. con him holma bigong, 


sealte sezstrefmas and svanräde, varodfaruda gevinn and viterbré- 
gan An. 197. 


varud-gevinn n. undarum tumulius in litore; acc. ve on sxbäte ofer 
c~) vada cunnedon An. 439. 


vascan lavare, waschen; pras. väsced Gn. Ex. 99. 


väva ahd. wöwo m. miseria, Wehe; acc. sg. velan and vävan Gen, 466. — 
s. va, ved. 


vävan wehen; pres. halsrefedre, se6 hör on vinde vaved on lyfte Rd. 
419, — 4, bivavan. 

vsscan ahd, weichian mollire, debilitare, enervare, conficere, affligere; part. 
veced (mollitus ?) Rd. 29°; pa he p& mid grimmum svinglum and 
tintregum cm) vis ‘qui cum tormentis afficeretur acerrimis’: Bed. 1°; 
mid pf hed ce» vis mid Pf velé pare foresprecenan deddlicnysse 
‘quae provincia quum prefatae mortalitatis clade premeretur’: Bed. 8”, 
p& be p& vas mid p& adie ww and svenced Bed. 4”, — ge-, onvacan. 

v&ece f. vigilia; inst. pl. veron efgan mine mid väcceum verded svide 
Ps. 76°, — ‘excubiae dägväccan, vigiliae nihtviccan’: Wr. gi. 18. 

väccende part. vigilans, vigil; nom. ce Exod. 218, B. 708, Ps. 126°, 
RG. 41°; nom. pl. ew Jul, 662; acc. sg. m. he fand väccendne ver 
viges bidan B. 1268, und unflectiert: gif he väccende veard onfunde 
bilan on beorge B, 2841 ° 

41 
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väcnan suscitari, oriri; inf. ew B. 85; part. of bere idese bid eakz 
väcned Gen. 2392. — s. &-, onväcnan und &väcnian. 


vid n. vadum, aequor, mare, aqua; gen. bi vides Öfre Wal. 9; nom 
pl. uno fiöd tödräf, vado veallende B. 546; pir mec se &dbir « 
Fiona land, vadu veallendu (vada MS) B. 581; vädu svadorode 
An. 583; streAmas styredon, strengas gurron, vido gevette, vatere- 
gesa stöd An. 375; gen. pl. pir git vada cunnedon (sc. natante:. 
B. 508; ve on szbäte ofer varndgevinn cm) cunnedan farodridende 
An, 439; ace. pl. bonne ic vado dréfe (sc. natans) RG. 8°; édpit 
hädor sägl vuldortorht gevät under vadu scridan (vadu MS) An. 1459. 


ved f. vede n. vestimentum, indusium, ‘involucrum (ahd. wit f.); nom 
ag. véde Matth. O. 6**; gen. pit him gid ne vere viste ne. vaede Desa. 
108; acc. he syled him vade nive (pl. ?) Gn. Ex. 99; ald vel fornered 
véde ‘vestimentum vetus’: Matth. C. 9". acc. pl veda Gen. 346, 
Met. 8° und vedo Gn. Ex. 47; vit her baru standad unvered vedo 
(instrumentaler acc.) Gen. 812; gen. pl. veds Gen. 867, Dan. 634, 
Met, 25°* °°; dat. pl. vedum As, 187, Ps. 101”, Sal. 189, Ra. 43°; 
insi. pl. vadum Gen. 941, Ort. 1423, Seel. 126, Vy. 90, Kr. 15, 22 
“ Ps. 108°, Met. 15°, 254, — 8. here-, heado-, lim-ved (-veede) und 
goveede. 
vädl f. mendicitas, mendicatio, egestas, paupertas; nom. se6 mennise 
cw Boeth. 26"; gen. of vädle veän Ps. 106°; ew» gevinn PA. 55; dal. 
vädle El. 617; vere bu on ex) Seel, 146; for > ‘pre inopia’: Ps. 87°. 
vädla m. pauper, egenus, inops, mendicus; nom. @ Ori, 1496, Ps. 85', 
87'°: ce and pearfa (vorldpearfa) Ps. 69°, 78°; bisfes > Ps. TA 
36™; gen. (dat.) vädlan Ps. 71": ace. pone ew Ps. 71"7: nom. ar. 
pl. hi vurdon ce) hläfes Ps. 104'* pearfan and cm Ps. 81%; gen 
vädlena Ps. Th. 11°; dat. vädlum Ps. 139%, Met. 10°"; ews and bpear- 
fum Ps. 81”. — hi vidledon and eodon biddende “eguerunt’; Pr. 
Th. 33°°, — 8. nfdvädla. 


veedan venari , vagari; inf. hväder ge nu villen 9 mid hundum on 
sealtne sz, bonne edv sécan lyst heorotas and hinda? Met. 19°; pras. 
vinde gelicost, ponne he hlüd ästiged, vaded be volcnum, védende 
fared El. 1274; em) geond veallas, vyrte séced (sc. die Harke) Rä. 35°; 
pret, brim vide vedde, välfädmum svedp Exod. 480, — s. herevads 
und vidu. 

vefan s. bevefan. 

väfer-s$n ahd. wabarsiuni f. spectaculum; nom. pät ic him @ vere 
eallum ‘et factus sum illis in parabolam’: Ps. 68''; ‘spectaculum 
vefd vel @ vel vifang’: Wr. gl. 55, dat. gevorhton me him t6 väfer- 
sfne Kr. 31; Nero het pone torr on felda araran and bebedd eallam 
his folce, pät hi t6 byssere m» samod cömon Hom. I, 880. — ahd. wefari 
histrio; ags. väferlic theatralis, väferstöv theatrum. - 


väfre adj. wabernd, hin und her fahrend, unruhig, unstät; nom. vilgist 
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(guet?) a Grendel: B. 1881; him (se. moribundo) vis geömor sefa 
= and välfüs B. 2420; ne meahte cm) möd (sc. moribundi) forhab- 
ban in hredre B. 1150; gen. vylm pis väfran liges. (alin. vafrlogl) 
Dan. 241. — mhd. waberen, wabelen alin. vafra in Bewegung sein. 


vig, vag, vah (goth. vaddjus alin. veggr) m. paries, murus; nom. bes 
vag Ruin. 9; hüses vah Boeth. 86"; gen. studu pas vages Bed. Sm. 
534*°; dat. vage Dan. 728, B. 1662, An. 714, 782, Ga. 1248, Ra. 15" 
und vige Ra. 14‘; ace. vig Fin. 43; unhleövan ce) (die Waferwand 
im roten Meer) Exod. 494; vah Ps. 61°; on bone ce Oros, 5'*; nom. 
pl. vägas burston (die 2 Wafzermauern im roten Meer) Exod. 483; 
dat. goldfah scinon veb After vagum B. 995. — s. grund-, sal - vig. 


veeg, veg goth. vägs m. fluctus, unda, mare; nom. veg An. 533, Rä. 47°; 
deöp deäda > dyrne did lengest (thaut am spätesten auf) Gn. Ex. 79; 
gen. veges veard, (vylm, helm) An. 632, Jul. 680, El. 230; véges veard 
(veges?) An. 601; dat. vege Ori. 981, Sch. 84,.Ps. 88°, Met. 28°° 
Ra. 11°, 171, 23” und vége (vege?) Ra. 34'; acc. veg B. 3132, Ran. 
22; vonne (sealtne, fealone) cm) Gen. .1462, Dan. 823, Ord. 53, Wal. 
27; sume on fdfare vardon on vég vätrum bisenete (on veg?) Jul. 479; 
inst. veg Exod. 457, An. 1596, Rd, 8°; vonnan > Gen. 1379; nom. 
acc. pl. vegas Sch. 61, An. 373, 456, 1547; vonne (hred, fealve) ce 
Gen. 119, Az. 141, An. 749, 1591; fealve végas (vegas?) Wand. 46; 
gen. pl. vid jdfare hredra vega Ph. 45; vegea gangas (vege agangas 
MS) Ps. 92°; faran ofer véga gevinn An. 943. — s. fifel-, swveg. 


vg ahd. waga f. trutina, statera, libra; acc. pl. habbad emne vega! 
‘statera justa’: Lev. 19°*; dat. ge mänes unlyt vyrcead on vegum ‘in 
stateris’: Ps. 61°. — auch vege (-an) f. dat. ävegene on änre vegan 
Job. p. 167 (Thw.); acc. häbbe alc man rihte mo! ‘pondus justum’: 
Deut. 25°. — ‘trutina vega, examen vege -tunge, campana vulvmga’: 
Wr. gt. 88. — 8. sinc - gevege. 

vegan ahd. woigian nffligere, vezare; inf. vitum Jul. 148; pat ge mec 
tö vundram cy) mötun Ga. 341. — s. gevegan. 


vegan (vägen ?) ludere, illudere, fallere: 8. &-, gevegan und vgl. engl. 
to play the wag den Spassvogel machen. 


veg-bora m. Wogenträger d. h: unter den Wogen am Meeresgrund woh- 
nend; nom. vundorlic ec) (Seeungeheuer) B. 1440. 

veg-bord n. tadulatum marinum, navis; ace. under «> (in arcam Noa) 
Gen. 1340. 

veg -dedr n. animal maris, bellua maris ; gen. pl. vegdedra gehvylo Cri. 988. 

veeg-dropa m. lacryma; acc. pl. he hate lét teäras gestan, vagdropan 
veallan Ga. 1030. | 

vege, vöge alts. wégi alin. veig n. patera, poculum; dat. ic him byr- 
lade desd of vége Jul. 487; acc. sg. futed vege B. 2253, 2282. — 
s. bede-, defd-, ealo-, lid- vege (-vög, -vége). 
a . 4i e 
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vag -faru f. iter marinum, via marina; nom. sindon pi foreveallas figr 
gestöpte vritlicu mm 6d volcna hröf Exod. 298;- dat. om vaglın 
An. 925. 

veog - fit n. vas aquarium; acc. pl. von vaegfata (nubes) Ra. 4°". 


veag-flota m. navis; dat. vegfiotan An. 487; acc. pl. ew El. 246; ace 
sg. vegflotan B. 1907. 


veg-hengest m. equus marinus, navis; ace. ~) Gt. 1808; pl. -as EI. 236 
veg-holm m. mare profundum; ace. ew B. 217. 


veeg-lidend maria permeans; dat. sg. fire ne möston veglidendum vätres 

brégan haste hrinan Gen. 1395; pl. veglidende Gen. 1432, Wal. 11; 
_ dat. pl. veglidendam (et- MS) B. 3159. 

vägn, ven m. currus, Wagen; nom. acc. ‘pleustrum ven‘: Wr. gi, 66; 
eo B. 3184, Ran. 22°; vägn Rd. 23% '?; gen. vignes Ps. 82'*; vanes 
pisla (ein Gestirn) Met. 28'°. — s. hräd- ven. 

vägnan s. bevägnan. 

veg-städ n. litua; dat. tö vegetide Ra. 28. 

veg -streäm m. maris fluentum; acc. eo) Exod. 311. 

veg-sveord n. wuchtiges Schwert; acc. vritlic w® B. 1489. 


veeg-pel n. tabulatum marinum, navis; acc. ms Gen. 1358; dat. on (ef) 
vegpele Gen. 1446, 1496, An. 1713. 


veg-breä m. terror vel periculum maris; dat. ealle hä véere be it oo 
on (= on @)) lide nerede Gen. 1490. 


veg-predt m. undarum copiac, diluvium; inst. ic ville mid vegpreaté 
hi eall äcvellan Gen. 1352. 


väl alin. val ahd. wal n. 1) die Gesamtheit der von den Walkyrien (ays. 
Välcyrigan) für Walhalla erlesenen und daher im Kampf gefallenen 
Krieger, clades, strages; nom. vil fed] on eordan B. 126, 303; ne 
veard 3 märe on pfs iglande »fre gita folces gefylled Adelst. 65; 
ace. brefn > reäfode B. 2027; em reäfedon B, 1212; nöfuglas sittad 
peddherga > picce gefylled (sitzen auf den Leichen) Gen. 2160. — 
2) der einzelne Todte des Schlachifeldes, Kriegerletche; acc. ag. he 
(Grendel) me habban vile dreéré fähne, gif mec dedd nimed, bered 
blödig v&1, byrgean penced, ete@ unmurne B. 448; nom. pl. crungon 
valo Ruin. 26; ponne valu fesllon B. 1042. — 3) das Schlachtfeld 
voll Leichen; dat. xr he on vile lage By. 279, 300; p& com he and 
söhte on pam ww his lic Bed. 47°; in Fr.. es vale (?) B. 1072; aec. 
on väl feallan Gen. 2038; same on @) crungon (so nach Kemble und 
Thorpe, während Grundtvig ohne Variante on vile hai) B. 1113. — 
8 ecg - val. 

vel m. n. gurges (Wr. gl. 64), vortex, vorago (engl. weel); nom. ‘hic gurges 
pis m» odde de6p väter: Alf. gr. 9°°; dat. leax sceal on vele mid 


velan — val- fr. 645 


sea6td scridan Gn. C. 89; pi. dedpe velas “profundum marie’: 
Ps. 64". 


veelan wezare, affligere, cruciare; inf. pit hie his lichoman long. ne möston 
vitum  @0. 396. — s. bevalan. 


väl-bed n. Todtendett, Leichenlager ; dat. io hine heardum en on 


välbedde vridan pohte B. 964; acc. hvät befealdest. pu (Cain) hine on 
välbedd? Gen. 1011. 


väl-ben /. vulnus letale; nom. pl. veöllon välbenna Ezod. 491. 
väl-bend f. vineulum mortis, vinculum Ietale; acc. pl. he him välbende 
veotode tealde handgevridene B. 1936. 


väl-blät, -bleät adj. todtenbleich; ace. vunde välbledte B. 2736; vgl. 
blätast benna Cri. 771. 


vil -ceald adj. tödtlichkalt, leichenkalt; acc. he-him helle gesceöp, val- 
cealde tic vintré bebeahte Sal. 468. 

väl-ceäsig adj. stragem eligens; nom. vonn välceäsegs (eoreus) Exod. 
164. — vgl. väl-cyrige f. Walkyrie bei Lye. 

väl-clam m. vinculum mortis, vinculum letale; dat. pl. be pu ähreddest 
vera välclommum Gen. 2128. 

väl-cräft m. tödtende Kraft; acc. pira pe he of life hét eo Avrecan 
(välcräf MS) Ra. 87". 

väl-cvealm m. gewaltsamer Tod; nom. ew vera Bä. 2°. 

väl-deäd m. idem; nom. ~~ B. 695. 

väl-dreör m. Blut des Erschiagenen; acc. ic eordan sealde cm) veres 
Gen. 1098; inst. hed (eorde) väldreörö svealh haligé of handam pinum 
Gen. 1016; väter ew fag B. 1631. 

vel-fäh adj. gurgicé vel mart infensus; acc. valfägne vinter (sc. als die 
Wafer mit Eis bedeckend) B. 1128, wenn nicht välfägne (cruenta- 
tum), weil su Anfang des Winters die Erde vom Blute der tm Kampf 
Gefalinen getränkt war. 

val-fidm m. amplexus letifer; inst. pl. brim välfädmum sveöp Exod. 480. 

väl-fseehd f. odium fatale, Tod bringende Fehde; gen. pl. välfshda B. 2028. 

väl-fel adj. biutdürstig, leichengierig (vgl. felo und engl. fell); nom, hräfn 
uppe göl van and cm) Ei. 58. 

väl-feld m. campus stragis; dat. on välfelda Adelst. 51. 

vil-feall, -fyll m. caedes, clades, strages; nom. vällfyli vera Gen. 
1527; gen. pis välfylles Gen. 2568; dat. geveöx he té välfealie and 
t6 de&dcvalum Deniga lesdum B. 1711. 

väl-füs adj. sum Tode beeilt; nom, him vis geömor sofa väfre and ew 
iB. 2420. 

väl-fyllo f. reiche Beute an Erschlagenen; dat. mid bere välfylie B. 125. 

vil-f§r n. 1) égnée letifer; inst. draca vearp vilffré B. 2582. — 2) flamma 
rogl, Leichenbrand; gen. pl. välfgra mast B. 1119. 
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väl-gär m. hasta letifera; nom. > Reim. 61; gen. pl. välgkra vrixl B. 1%. 

väl-gäst m. Tod bringender Gast oder val-geet?); nom. acc. ew B. 
1331, 1995. > 

väl- - gifre adj. leichengierig; nom. > fugel Jud. 207; se graga mzv w 
vand (beim Seesturm) An. 372; pa com häleda breit vadan em) An 
1273; viga e~ (mors) Ph. 486, GQ. 972; nom. pl. vaspen. välgiin 
Wand. 100; dat. välgifrum foglum Jud. 296. 

väl-gim m. gemma letifera? acc. beorht seomad vir ymb boue m» Rä 21. 

väl-gredig adj. leichengierig; nom. pl. valgredige (die Menschenfreker) 
An. 136. 

väl-grim adj. voll Tod bringenden Grimmes, crudelis, fatalis, dirw; 
nom. ec») viga Rd. 16°; hunger se hearda m) verum Gen. 1816; nid 

_ Wis vällgrim verum Gen. 1384; ace. välgrimne réc Gen, 2578; vil- 

grimme ‘vyrd Gen. 996; pl. n. heardlicua välgrim vitu (vel- MZS) Jul 
264; em vitu An. 1417. 

väl-gryre m. Tod bringender Graus; nom. egsan stödon, ca vereds 
Ezod. 137. 

vül-here m. exercitus in caedem intentus; nom. pl. vride välherigeas 
Gen. 1983. 

vil-hlem m. ictus fatalis, Todesstreich; acc. he forgeald vyrsan vrixié 
cw pone B. 2969. j 

väl-hlence f. catena stragis 1. e. lorica, indusium hamatum; ace. väl- 
hlencan sche Exod. 176; nom. pl. gäras lixton, vridene a» Et. 24. — 
a. val -net. 

väl-hreöv adj. crudelis, necando sevus; nom. cw verod Dan. 53; väl- 
hriöv (sc. Nero) Met. 9°; gen. valhredvos (Neronis) Met. 9; gen. pi. 
valhreévra vig El. 112. 

väl-hvelp m. catulus mortifer; gen. välhvelpes Ra, 16”. 

Välise adj. Wallensis, Welsch; nom. se välisca (heafoc) Vy. 90. 

väll- s. väl-. 

välm, velm m. astus, fluctus, scaturigo; nom. vonffres välm Ori. 966; 
pere burnan > B. 2546; he is earmra fisca and vyrma velm (vlence 
.B.), vildeöra holt (das Wafer worin sie leben) Sal. 82; gen. pas välmes 
(des Grendel-Sees) B. 2135; dat. fiér is on velme ättr& onäled (sc. 
orcus) Sat. 39; acc. in bone dedpan välm (sc. orcum) Sat. 80; ins. 
him vyrd besvungen sefa mid pam svidan velmé hätheortnesse Met. 
26°°; dat. inst. pl. god fdum stilde, väteres välmum An. 452; in 
f$rbade c~ bevrecene (in orco) Cri. 832. — a. vylm und w-, cear-, 
heado-, streämvälm (-velm). 


viilm -f9r n. ignis estuans; gen. pl. valmffra mast Cri. 982. 
väl-mist m. nebula mortis, caligo fatale; nom. cw) ästäh Erod. 450; 
inst. bevegen välmistö Vy. 42. F 





- väl- ER — väl-stong. 647 


väl-net n. rete mortise; egesan stödon, veredon em), bä se voma cvom (?) 
Exod. 202. 


Wl — nid m. odium fatale, bellum fatale; nom. ce vera B. 8000; acc. 
Avehte bone cm) Babilones brego purh nidhete Dan. 46; dat. after 
wälnide B. 85; nom. pl. Ingelde veallad välnidas and him vifiufan 
äfter cearvälmum célran veordad B. 2065. 


väl-not (-notu?) f. nota vel itera fatalis; gen. pl. &vrited he (diabolus) 
on his vepne vällnota hep, bealve böcstafas Sal. 161. — not- vri- 
tere notarius (Lye). ; 


vil - pil m. sagitia letifera; inst. pl. ävrecen välpilum (sc. morbi) Ga. 1127. 


veel-rap m. vinculum gurgitum i. e. glactes; acc. pl. bonne forstes bend 
fader onleted, onvinded vzlräpas B: 1610. 


väl-rses m. impetus fatalis, proelium; nom. ce vera B. 2947; acc. pone 
ew B. 2101; dat. after valrese B. 2531; after bam 9 B. 824. 


vil-réc m. fumus vel vapor letalis; acc. vöd purh pone 8 B. 2661. 


väl-regn m. pluvia fatale; acc. vällregn (sc. bet der Siindflut) 
Gen. 1350. 

vil - rest, eriist f. Todbett, Grab, Grabesruhe; acc. he vunad välreste 
B. 2902; sr pon he ford cure vintrum mo» Gen. 1648; m) gecoks 
By. 118; legerbeddd fast vunian m» Ga. 1006; hyär si6 hälig réd 
legeré fast vunode ce) El. 724; vunad välräste Ga. 1342. 

val - ref n. spolia; acc. ~ B. 1204; pit eo Ph. 273; io lzt me on 
laste lic eordan del cx) vunigean veormum tö hrödre Ap. 95. 

väl-re6V adj. necando s@vus, crudelis; nom. co) viga (cyning) B. 629, 
Ap. 69; pl. m. välreöve An. 1213, R&. 1°. 

väl-rün f. mysterium stragis; acc. fyrdleéd ägol vulf on-vealde, välrüne 
ne mad El. 28, 

val -scel strages; acc. cirdon cyneréfe viggend on vidertrod ce) on innan 
récende hrav Jud. 313. — scelle concisum, concisium: Cot. 35 (Lye); 
nhd. zerschellen. 

vil - sceaft m. Tod bringender Schaft; vudu välsceaftas B. 898. 

vil-seax n. machaera mortifera; inst. he vilseaxé gebräd biter and beadu- 
scearp, pit he on byrnan vig (im Gegensatz sum Schwert) B. 2708. 

väl-sleaht, -sliht m. caedes, pugna interneciva; gen. hägsteald médige 
vepna välslihtes Exod. 828; gen. pl. earfeda gemyndig, vrädra väl- 
sleahta Wand. 7; c~ vorn Wand. 91; pa väs on vealle välslihta ge- 
hlyn Fin. 28. 

vül-spere n. cuspis mortifera; acc. ~~ By. 322. 

väl-steng m. contus ad cadaver portandum exhibitus (hasta Heyne); dat. 


felamédigra feöver sceoldon on ham välstenge veorcum geferian t6 pam 
goldsele Grendles heafod B. 1638. 
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väl-atöv f. locus stragis, Walstatt; veöldon viletéve (behielten den Sieg: 
B. 2051 und ähnlich B. 2984, By. 95, Gen. 2005; dat. Gen. 2533; 
on By. 298, Ädelst. 48. 


väl-strel m. f. sagitta mortifera; inet. pl, ävrecen välstrelum (sc. word, 
Ga. 1260. 


väl-streäm m. fluctus fatalis, diluvium; pl. vonne välstreämas Gen. 1341. 
vil-sveng m. ictus letalis; dat. after välsvenge Gen. 987. 
väl-vang m. campus stragis; dat. on pam vilvange An. 1228. 





vil -veg m. via fatalis (oder vel-veg via per acquora?); ace. (mi 
hyge) hveted on ce) hreder unvearnum ofer holma gilsgu Seef. 63. 


väl-vulf m. lupus stragis; pl. välvulfas By. 96 (bellatores), An. 149 (on- 
thropophagi). 
VEN s. vägn. 


vepen n. 1) Waffe (Schild, Schwert, Speer); nom. acc. sg. Cw) B. 1573. 
2519, 2687, By. 180, 235, 252, Ga. 17, 275, El. 1189; pate > B. 1660, 
gen. vepnes Gen. 1830, B. 1467, By. 168, Jul. 623, Sal. 165; dat. 
vepne Sal. 161; inet. vepné B. 1644, 2965, By. 228; nom. pl. vepen 
Ra. 4°; ceo välgifru Wand. 100; gen. pl. vepna Gen. 2005, 2040, 
Exod. 20, 328, 450, Dan. 74, Ori. 665, B. 484, 1045, 1452, 1509, 
1559, An. 71 (vefna MS), Ga. 255, Sal, 258; dat. pl, vepnum Cri. 
775, An. 1298; acc. pl. vepen Jud, 291, Ori, 680, B. 292, An. 1147; 
inst. pl. vepnum Gen. 1527, 2111, Ph. 486, B. 250, 831, 2395, By. 
126, Ap, 69, Ga. 60, 149, El. 48, Ra. 4°, 21'7; ew cémon (armas) 
An. 1071. — 2) veretrum, membrum virile: Cot. 163 (Lye); ‘veretrum 
vépen, gecynd’: Wr. gl. 44; ‘vir ver odde vep-man’ id. 73; vz=penlic 
lim veretrum und vepen-vifestre hermaphroditus; s. vepned. — s. 
beadu-, camp-, here-, heoru-, hilde-, sigevepen. 

vepen-gevrixle n. conflictus (commutatio) armorum, pugna; gen. -les 
Adelst, 51. 

veepen-hete m. odium per arma ezhibitum; acc. seeoldon pburh cm» veore 
provigan Ap. 80. 

vspen-strel m. sagitta; nom. pl. vepenstrelas ‘arma et sagitta’: Ps. 56°. 

veepen - pracu f. armorum impetus, pugna; acc. vepenpriice El. 106; inst. 
mid em Gen. 2260. 

vespen-pbrege arma, armatura? acc. sum mig cw mödcräftig smid mo- 
nige gefremman (Crd. 61 (vgl. Sal. 452). 

vespen -viga m. bellator armatus; nom. ~ Rd. 15". 

vsepned (armatus), vereirum habens, masculus, vir; ace. ag. pi he ge- 
delde deöre tvä, vif and ca» (Abraham ef Sarram) Gen. 2745, fader 


and médor, vif and a9 (Adam ei Evam) Gen. 195. — vepnedbeam 
puer, vepned - vifestre hermaphroditus. — s. vepen Nro. 2. 


vepned-cyn — ver- fast. 649 


vsepned-cyn n. genus mdsculinum; gen. vepnedcynnes Gen. 2312, 2319 
2372, Exod. 188, Bé. 89". 


vespned-man m. homo masculus, vir; dat. sg. vepnedmen Gen. 919, 
B. 1284. 


vir adj. cautus; nom, ves bu cw vid villan Fd. 42; be cm veorde 
vorda and dada! (pir MS) Ori. 1583; compar. pät pu värra veordan 
sceolde svylces gemötes Jul. 425. — s. vara, unvär. 

vär n. mare (vgl. Grimm zu An. 269); inet. viré bevrecene An. 269; 
vegflotan Ay bestémdon (part.) An. 487. — alin. ver n, und vir fi 


veer ahd. wära f. (alin. värar pl.) foedus, pactum, promissum, fides (vgl. 
treöv und mhd. sicherheit); nom. ce is ätsomne godes and monna 
Ort. 583; vuniendo ~») vilbec biscär Reim. 26. — gen. vere gemyndig, 
ps him god sealde, séde treöva Gen. 2372; eo ne gfmdon Exod. 
140. — acc. sg. et pl. pi he him vwre sealde, pat he volde svä Gen. 
2832; ic be ~~ nu mine selle, pat... Gen. 2202; ic him ville séde 
tö (= té6 him) mödes =) mine gelstan, hälige higetredéva, and him 
hold vesan Gen. 2366; ic pai em ford séde geleste, be ic be sealde 
ged fröfre t6 vedde Gen. 2307; pat ic monnum pais mo geleste Gen. 1542 ; 
pat pu vid valdend > heölde, fäste tredve Exod. 421;  freton 
Exod, 147; Penden pat folc mid him hiera fader ce healdan voldon 
Dan. 10; pat he ba em and pé vinetreöve lestan volde Bo. 50; pat 
znig mon c) ne brace B. 1100; par he siddan lyt e~ > gevonade Ga. 
747; lest ealle vel ce and vinescipe, vord p& vit sprecon! Gi. 1145; 
pis pe he a vid pec hedld El. 823; vif sceal vid ver ce gehealdan 
Gn. Ex. 101. — nom. pl. vera gesvicad Ran. 29. — acc. pl. bat pu 
me treéva selle, vera pine, pat bu me ville vesan fele freénd Gen. 
2818. — 3. freodo-, frido - ver. 


veer ahd. wär adj. verus; inst. pl, ev& me bes boda sägde verum vordum 
Gen. 681. 


vare n. dolor; nom. pit me sir gehrän, ~~ in gevöd Ga. 1001; gen. sed 
reädnes and bryne pas svyles and värces ‘rubor tumoris ardorque’: 
Bed. 4'%; gen. pl. virco vel adla ‘dolorum’: Matth. C. 24°, 


värdo f. res insolita, miraculum, monstrum? nom. pit hi ne vundriad 


neniges pinges, pe monnum nu cm) and vundor velhvär pbynced 
Met. 28%, ö 


ver-fist adj. foederis vel pactt tenaz, fidus, verax; nom. Cw Gen. 1819 
(Abraham), 2596 (Loth), An. 1812 (Andreas), Jul. 288 (Juliana); eo 
metod (hale, häled) Gen. 1320, 1549, 1740, 2026, 2900; valdend usser 
gemunde > pi Abraham frifce, své he er dyde Gen. 2585; ne let 
pu pe pin méd äsealcan ce» villan mines! (oder acc. n. zu möd) Gen. 
2168; nu us helend (nom.) god (acc.) e~ onvréh Ori. 384; bir sceal 
lufu uncer @) vunian Ga, 1163; acc. verfästne rino (hailed) Gen, 1011, 
An. 1275; pl. veron verfiste Dan. 194; gen. verfastra vera Gen. 1897. 


650 värgan — västm. 


virgan, värgdu s. vergan, vergäu. 

var -genga, ver-genga m. advena (Cot. 206), Fremdling, eig. der Schats 
suchend umherwandert ? von varu (s. Grimm RA. 396); nom. siddsx 

.  deöra gesid, vildra värgenga of vide cvom, Nabochodonossor of nid- 
vracum (socius ferarum) Dan. 663; acc. sg. his (godes) vergengat 
so. Guthlac (Schütsling?) Ga. 685. 

ver-leds adj. infidus, perfidus, focdifragus; nom. ce vräcca (diabeis) 
Jul, 351, c~ mon Gn. Ex. 162; pat pu vid Criste ~ > vunne Jai 
421; acc. ce verod Gen. 67; gen. pl. verledsra verod Cré. 1614 
An. 1071. ; 

vir-lic adj. cautus, eircumspectus; nom. n. c~ me pinced, bat ge vie- 
cende vearde healden Jul. 6638; "gen. pl. visdömes bebearf, vorda vir- 
licra and vigan snyttro, se bere ädelan sceal andvyrde ägifan EZ. 544. — 
s. unvärlic. 


vär-lice adv. caute; ve fäste soulon cw) vearde healdan Ori. 767. — ». 
unvärlice, : 
veer-lice adv. vere; p& bysene, pe he hire svi cw vordum sägde Gen. 652. 
veer -loga m. foedifragus, perfidus, vertiatis infitiator ; nom. e~ Cri 1569. 
An. 1229 (diabolus); gen. varlogan Vid. 9; dat. ww (diabolo) Wal. 
37, An. 613, Jul. 455; acc. pone eo Jud. 71; nom. ace. pl. ewe Ga 
1266, An. 71, 108; exo (diaboli) GG. 269, 595, 883; gen. pl. var- 
logona Gen. 2409; dat. pl. verlogum Gen. 2530, verlogan 
’ Gen. 2503 und vérlogan Gen. 36. 
vär-nis (= värg-, värh-nis?) f. Fluch, Verdamnis; gen. pat ge (déadoli) 
värnysse brynevelm häbben, nales bletsunga Gt. 643. 
vär-vyrde adj. cautiloguus; nom. sg. ww Fa. 57. 
veesma s. here - vasma, 
västm, västum, vestem m. f. n. 1) Wuchs, Statur, allgemeine Körper- 
beschaffenheit ; nom. pe veord västm pf vlitegra Gen. 520; svä vyn- 
lic vis his 9 on heofonum, pat him com from veroda drihtne (se. 
Lucifers) Gen. 255; acc. si6 häfde västum vundorlicran Ba. 32°; nom. 
pl. pit be is ungelice (anders geworden) vlite and västmas Gen. 613; 
ace. pl. vlite and västma (sc. Phoenicis) Ph. 332; dat. pl. Iytel on 
västmum Luc, 19’; on veres ~~ (vom Wuchs eines Mannes, wie 
ein Mann gestaltet) B. 1352; sum freölie bid vlitig on e > Crd. 35; 
hi be e~> vig curon (ihrem Wuchs gemäß) Exod. 243; inst. pl. pit 
he bid cy gelic ealdum earne Ph. 237; =D genivad ealles edgiong 
Ph. 580. 
2) Gewächs, Pflanze; nom. pl. bearvas, eordan västme Gen. 2553; 
pit pa västmas bedd purh ägene gecynd eft äcende, foldan fratve 
Ph. 255; gen. pl. västma blöda Ph. 466; eorde brengd => fela vun- 
dorlicra Met. 20'°'. dat. pl. of oallum cordan västmum Gen. 1339; 
ponne on co» veordad mästed and mid vyngrafe veaxad geqviru Ps, 64”; 
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acc. pl. västmas Ps, 84", 104°, Met. 207, 29”!, Gen. 1560, 1015, 
Sal. 302 und västme Ps. 64", 66°, 67'° 1%, inst. pl. västmum 
Gen. 214, 1922, 1789, Reim. 9, Ps. 64° "*. — of vlite vendad västma 
gecyndu Ga. 15. 

3) Frucht; nom. se västm (Apfel) Gen, 466; pis is co» vises 
and gédes Ps. 57°°; vestem vudubedmes, Gen. 470; gen. se pis 
västmes onbät Gen. 470; acc. bedmas, pi be mast and västm man- 
num bringad P. 148°; pone cx» Gen. 236, 643; defdes bedmes veorc- 
sumne > Gen. 594; blöde forbodene, ~~» biveredne Ga. 820; veord- 
licne e), pe of his innade ägenum cvöme ‘fructus ventris ejus’: Pa. 
131°; inst. ba (bedmas) veron fitan ofetes gehlädene, gevered mid 
västme Gen. 462; nom. pl.. västmas ne dreösad, beorhte bleda 

- (sc. arborum) Ph. 34; of bam tvige ludon réde västme Gen. 990; 
cumad efdilic västm on vangas veordlio on hvatum Ps. 64; dat. 
pl. of pam västmum sceal eorla eddvela eft fladan purh cornes 
gecynd Ph. 250; of ce) veorca pinra ‘de fructu operum tuorum’: Ps. 
103"*; acc. pl. västmas Ph. 248, Gn. C. 9 und västme Gen. 894, 
Ps. 77% pines gevinnes > ‘labores fructuum tuorum (eig. fructus 
laborum tuorum) Ps. 127°; inet. pl. västmum Ph. 72, As. 110, 
Ps. 57°. — soboles, proles; acc. pl. västmas Gen. 960; gen. pl. pu 
him on dydest orud and eävul, sealdest vord and gevitt and västma 
gecynd Hy. 9°*; inst, pl. västmum tydred Ra. 81”; ic his cynn 
gedé brid and bresne bearna tudré, cx» spédig Gen. 2802; svi pis 
médor ne bid ec» geedcnod purh veres frige El, 341. 

4) Fille? acc. västem (?) Az. 80; nom. pl. pir (in coelo) is 
vlitig and vynsum, västmas scinad beorhte ofer burgum Sat. 214; 
gen. pl. his västma bled Gen. 207; acc. pl. vilna västme Gen. 
1758; inst. pl. he hine mundbyrde heéld, vilna västmum and voruld- 
dugedum Gen. 1948. — s. eord-, fold-, frum-, lim-, tre6- västm. 

västm-bsre adj. frugifer, fertilis; acc. s lond Met. 12°, 


veet alin. vätr engl. wet adj. humidus, udus; nom. mm bid pat efge 
Ra. 26''; gepveorod sint... céle vid heto, > vit dr$gum (n.) Met. 
20%: ces volenes tiér Met. 20°; väter bid ew» and ceald Met. 207; 
se veta vong Ra. 36'; dat. vättere vetum and cealdum Mes. 20°. 

veota m. (alin. veta f.) humor, liquor, aqua; nom. ‘liquor cw’: Wr. 
gt. 27; gen. peéh hi him vetan bedan drynces gedreahte Crd. 1508; 
ace. ~~ Ra. 4“, 59'°; hvilum pat drige drifd pone emo Met. 29%; 
inst. mid 9 bestémed (cruore) Kr. 22; dat. pl. vetum Sal. 305. 

veetan (alin. veta engl, to wet) humectare, madefacere, irrigare; pras. 
hvilum ic min bed vate mid teärum Ps. Th. 6°; veted mec in vätre 
BG. 18". — 8, gevmtan. 

väter, vätter n. aqua; nom. väter Gen. 152, Exod. 283, 450, Cri. 989, 
1118, Ph. 61, B. 98, 1416, 1514, 1631, An. 833, Jul. 292, Sal. 392, 
Ra. 54°; sid (deép, sealt, hiuttor) cas Gen. 100, 198, As. 75, 124, 
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väcnean suscitari, oriri; inf. ww B. 85; part. of bere idese bid eafora 
väcned Gen, 2392. — s. &-, onväcnan und &väcnian. 


vid n. vadum, aequor, mare, aqua; gen. bi vides Ödfre Wal. 9; nom. 
pl. uno flöd tödräf, vado veallende B. 546; pir mec sx édbir on 
Finna land, vadu veallendu (vudu MS) B. 681; vidu svädoroden 
An. 583; streämas styredon, strengas gurron, vido gevette, vätere- 
gesa stöd An. 375; gen. pl. pir git vada cunnedon (sc. natantes) 
B. 608; ve on szbäte ofer varndgevinn cs) cunnedan farodridende 
An. 439; acc. pl. ponne ie vado dréfe (ec. natans) Ra. 8°; édpae 

. hädor sägl vuldortorht gevät under vadu scridan (vadu MS) An. 1459. 

ved f. vede n. vestimentum, indusium, ‘involucrum (ahd, wit f); nom. 
sg. vöde Matth. O. 6”; gen. pit him gid ne vere viste ne vede Dan. 
103; acc. he syled him vade nive (pl. ?) Gn. Ex. 99; ald vel foruered 
véde ‘vestimentum vetus’: Matth. C. 9'°; acc. pl. veda Gen. 846, 
Met. 8** und vado Gn. Ex. 47; vit hör baru standad unvered vedo 
(instrumentaler acc.) Gen. 812; gen. pl. veda Gen. 867, Dan. 684, 
Met. 25°* *°; dat. pl. vedum As. 187, Ps. 101”, Sal. 189, Ra. 43*; 
inst. pl. vedum Gen. 941, Cri. 1428, Seel. 126, Vy. 90, Kr. 15, 22, 

> Ps. 108'°, Met. 15°, 25%. — s. here-, heado-, lim-vad (-vede) und 
gevede. | 

vädl 7. mendieitas ‚ mendicatio, egestas, paupertas; nom. se6 mennisce 
os Boeth. 267; gen. of vädle vein Ps. 106°; ex gevinn Ph. 55; dat. 
vädle El. 617; vere pu on cm) Seel, 146; for 9 ‘pra inopia’: Ps. 87°. 

vädla m. pauper, egenus, inops, mendicus; nom. ce Cri. 1496, Ps. 85°, 
87"; ew and pearfa (vorldpearfa) Ps. 69°, 73°; hilafes eo Ps. Th. 
36™; gen. (dat.) vidlan Ps. 717°; ace. pone ~~ Ps. 71%: nom. acc. 
pl. hi vurdon «> hläfes Ps. 104" pearfan and em) Ps. 81‘; gen. 
vädlena Ps. Th. 11°; dat. vadlum Ps. 139'*, Met. 10°”: ew» and bear- 
fam Ps. 81”. — hi vädledon and eodon biddende ‘eguerunt’: Ps. 
Th. 33°°. — s. nfdvädla. 

vedan venari, vagari; inf. hväder ge nu villen > mid hundum on 
sealtne sz, bonne e6r sécan lyst heorotas and hinda? Met. 19°; pras. 
vinde gelicost, bonne he hidd ästiged, veded be volcnum, védende 
fared El. 1274; ce) geond veallas, vyrte séced (sc, die Harke) Ra. 36°; 
pret. brim vide vedde, välfädmum svedp Exod. 480. — s. herevada 
und vidu. 

veefan s. bevefan. 

väfer-s$n ahd. wabarsiuni f. spectaculum; nom. pit ic him m» vere 
eallum ‘et factus sum illis in parabolam’: Ps. 68"'; ‘spectaculum 
vefd vel ew vel väfung': Wr. gl. 55, dat. gevorhton me him té vifer- 
s$ne Kr. 31; Nero hét pone torr on felda areran and bebedd eallum 
his folce, pat hi t6 byssere > samod cémon Hom. I, 880.— ahd. wefarl 
histrio; ags. väferlic theatralis, väferstöv theatrum. 


väfre adj. wabernd, hin und her fahrend, unruhig, unstdi; nom. vilgist 


väg — Vege. 643 


(-gast?) eo Grendel: B. 1331; him (se. moribundo) vis geömor sefa 
=) and välfüs B. 2420; ne meahte > möd (sc. moribundi) forhab- 
ban in hredre B. 1150; gen. vylm pis väfran liges (aitn. vafrlogt) 
Dan. 241. — mAd. waberen, wabelen alin. vafra in Bewegung sein. 


vig, vag, vah (goth. vaddjus alin. veggr) m. paries, murus; nom. bes 
vag Ruin. 9; hüses vah Boeth. 36’; gen. studu pis vages Bed. Sm. 
634”; dat. vage Dan. 728, B. 1662, An. 714, 732, Ga. 1248, Ra. 16" 
und vige Rd. 14‘; acc. vig Fin. 43; unbledvan em» (die Waferwand 
im roten Meer) Exod. 494; vah Ps. 61°; on pone > Oros, 5"; nom. 
pl. vigas burston (die 2 Wafzermauern im roten Meer) Exod. 483; 
dat. goldfah scinon veb after vagum B. 995. — s. grund-, sil - vig. 


veeg, veg goth. vags m. fluctus, unda, mare; nom. veg An. 533, Ra. 4°, 
deöp dedda ce» dyrne bid lengest (thaut am spätesten auf) Gn. Ex. 79; 
gen. veges veard (vylm, helm) An. 632, Jul. 680, El. 230; véges veard 
(veges?) An. 601; dat. vege Ori. 981, Sch. 84,.Ps. 88°, Met. 28°, 
Rä. 11", 17', 23"! und vége (vege?) Ra. 34'; ace. veg B. 3132, Ran. 
22; vonne (sealtne, fealone) co Gen. 1462, Dan. 823, Crd. 53, Wal. 
27; sume on fdfare vurdon on vég vätrum bisenote (nn veg?) Jul. 479; 
inst. veg’ Exod. 457, An. 1596, Rd. 8°; vonnan ew Gen. 1379; nom. 
acc. pl. vegas Sch. 61, An. 373, 456, 1547; vonne (hre6, fealve) ey 
Gen, 119, Az. 141, An. 749, 1591; fealve végas (vegas?) Wand. 46; 
gen. pl. vid jdfare hreéra vega Ph. 45; vegea gangas (vege agangas 
MS) Ps. 92°; faran ofer véga gevinn An. 943. — s, fifel-, seveg. 


veg ahd. wäga f. trutina, statera, libra; ace. pl. habbad emne vega! 
‘statera justa’: Lev. 19°*; dat. ge mänes unlyt vyrcead on vegum ‘in 
stateris’: Ps. 61°. — auch vege (-an) f. dat. &vegene on änre vegan 
Job. p. 167 {Thw.); acc. häbbe &lc man ribte mo! ‘pondus justum’: 
Deut. 25°. — ‘trutina vega, examen vege -tunge, campana vulvaga’: 
Wr. gl. 38. — 2. sinc - gevege. 

vegan ahd. weigian affligere, verare; inf. vitum Jul. 148; pit ge mec | 
tö vundrum 9 mötun Gd. 341. — s. gevegan. 

vegan (vigan ?) ludere, illudere, fallere: 8. &, gevagan und vgl. engl. 
to play the wag den Spassvogel machen. 


veg-bora m. Wogenträger d. h: unter den Wogen am Meercsgrund woh- 
nend; nom. vundorlic eo (Seeungeheuer) B. 1440. 


veg-bord n. tabulatum marinum, navis; acc. under <»> (in aream Noa) 
Gen. 1340. 


veg -dedr n. animal maris, bellua maris ; gen. pl. vegdedra gehvylc Cri. 988. 
veg-dropa m. lacryma; ace. pl. he hate lét tefras gedtan, vegdropan 
veallan Ga. 1030. 


vege, vége alts. wégi alin. veig n. patera, poculum; dat. ic him byr- 
lade defd of vége Jul. 487; acc. sg. fated vege B. 2253, 2282. — 
s. bade-, deéd-, ealo-, lid-vage (-vég, -vége). 
' : 41* 





644 | veg-faru — vel. 


veg -faru f. iter marimum, via marina; nom. sinden pi foreveallas fägre 
gestöpte vrätlicu at 6d volena hröf Exod. 298;- dat. on vagfin 
An. 925. 


veg-füt n. vas aquarium; ace. pl. von vegfata (nubes) Rd. 477. 


veg -flota m. navis; dat. vegfiotan An. 487; acc. pl. wo El. 246; cece. 
sg. vögflotan B. 1907. 


veg-hengest m. equus marinus, navis; acc. ~ GO. 1808; pl. -as EI. 236. 
veg-holm m. mare profundum; acc. a» B. 217. 


veeg-lidend maria permeans; dat. sg. fire ne möston vaglidendum vätres 
brögan haste hrinan Gen. 1395; pl. veglidende Gen. 1432, Wal. 11; 
dat. pl. veglidendam (et- MS) B. 3159. 

vägn, ven m. currus, Wagen; nom. acc. ‘pleustrum ven: Wr. gl, 66; 
eo B. 3134, Ran. 22°; vägn Ra. 23% '?; gen. vägnes Ps. 82'°; vanes 
pisla (ein Gestirn) Met. 28'°. — s. hräd- ven. 


vägnan s. bevägnan. 

veg-städ n. litus; dat. tö vngstäde Rd. 23°. 

veg -streäm m. maris fluentum; acc. > Exod. 811. 
veg-sveord n. wuchtiges Schwert; acc. vritlic a B. 1489. 


veeg-pel n. tabulatum marinum, navis; acc. wo Gen. 1358; dat. on (of) 
vzgpele Gen. 1446, 1496, An. 1713. 


veg-breä m. terror vel periculum maris; dat. ealle pa vöcre pe i ow 
on (= on @)) Ijde nerede Gen. 1490. 


veg-preat m. undarum copiac, diluvium; inst. ic ville mid veegpreitt 
hi eall äcvellan Gen. 1352. 


vil alin. val ahd. wal n. 1) die Gesamiheit der von den Walkyrien (ag* 
Välcyrigan) für Walhalla erlesenen und daher im Kampf gefallenn 
Krieger, clades, strages; nom. väl fed] on eordan B. 126, 803; n*® 
veard c™) mire on pfs iglande efre gita folces gefylled Adelst. 65; 
ace. hrefn 9 reäfode B. 2027; ce reäfedon B. 1212; nöfuglas sittad 
peddherga > picce gefylled (sitzen auf den Leichen) Gen. 2160. — 
2) der einselne Todte des Schlachtfeldes, Kriegerletche; ace. sg. be 
(Grendel) me habban vile dreéré fähne, gif mec dedd nimed, bered 
biédig vil, byrgean penced, eted unmurne B. 448; nom. pl. crungen 
valo Ruin. 26; ponne valu fedllon B. 1042. — 3) das Schlachtfeld 
voll Leichen; dat. xt he on vile lege By. 279, 800; p& com he and 
söhte on pam cw his lic Bed. 4”; in Fr.. es vale (?) B. 1072; acc 
on val feallan Gen. 2038; sume on > crungon (so nach Kemble und 
Thorpe, während Grundtvig ohne Variante on vile hat) B. 1113. — 
s. ecg - val. 

veel m. n. gurges (Wr. gl. 64), vortex, vorago (engl. weel); nom. ‘hic sur 
pis > odde deöp väter: Alf. gr. 9?°; dat. leax sceal on vale mid 


velan — väl-ffr. 645 


sessté seridan Gn. ©. 89; pi. deöpe velas ‘profundum marks’: 
Ps. 64". 


vselan vezare, affligere, cructare; inf. pit hie his lichoman leng ne méston 
vitum  @ü. 396. — s. bevalan. 


väl-bed n. Todtenbett, Leichenlager; dat. ic hine heardum tlommum on 


välbedde vridan pohte B. 964; acc. hvät befealdest bu (Cain) hine on 
välbedd? Gen. 1011. 


väl-ben f. vulnus letale; nom. pl. veöllon välbenna Exod. 491. 
väl-bend f. vinculum mortis, vinculum Ietale; acc. pl. he him välbende 
veotode tealde handgevridene B. 1936. 


väl-blät, -bleät adj. todtenbleich; acc. vunde välbleäte B. 2736; gl. 
blätast benna Cri. 771. 


väl-ceald adj. tödtlichkalt, leichenkalt; acc. he-him helle gesceöp, väl- 
cealde *io vintré bepeahte Sal. 468. 

väl-ceäsig adj. stragem eligens; nom. vonn välceäsega (eorvus) Exod. 
164. — vgl. väl-cyrige f. Walkyria bei Lye. 

väl-clam m. vineulum mortis, vinculum letale; dat. pl. be bu shreddest 
vera vaélclommum Gen. 2128. 


väl-cräft m. tödtende Kraft; acc. para pe he of life hät eo Avrecan 
(välcräf M8) Ra. 87" 

väl-cvealm m. gewaltsamer Tod; nom. em vera Bä. 2°. 

väl-deäd m. idem; nom. ew B. 695. 

väl-dreör m. Blut des Erschlagenen; ace. ic eordan sealde => veres 
Gen. 1098; inst. hed (eorde) väldreörd svealh haligé of handum Pinum 
Gen. 1016; väter ~~ fäg B. 1631. 

vel-fäh adj. gurgüi vel mari infensus; acc. valfigne vinter (sc. als die 
Wafer mit Eis bedeckend) B. 1128, wenn nicht välfägne (cruenta- 


tum), weil su Anfang des Winters die Erde vom Biute der im Kampf 
Gefallnen getränkt war. 


väl-fädm m. amplezus letifer; inst. pl. brim valfidmum svedp Exod. 480. 

vil-feehd f. odium fatale, Tod bringende Fehde; gen. pl. välfshda B. 2028. 

väl-fel adj. blutdürstig, leichengterig (vgl. felo und engl. fell); nom. hräfn 
uppe göl van and w EI. 58. 

väl-feld m. campus stragis; dat. on välfelda Ädelst. 51. 

vil-feall, -fyll m. caedes, clades, strages; nom. vällfyll vera Gen. 
1527; gen. bis välfylles Gen. 2563; dat. geveöx he té välfealle and 
t6 deädevalum Deniga leédum B. 1711. 

väl-füs adf. sum Tode beeilt ; nom, him vis geémor sefa vafre and ow 
"B. 2420. 

väl-fyllo f. reiche Beute an Erschlagenen; dat. mid pere välfylie B. 125. 

väl-ffr n. 1) ignis letifer; inet. draca vearp välfgrd B. 2582. — 2) flamma 
rogt, Leichenbrand; gen. pl. valffra mast B. 1119. 


646 väl-gär — väl-mist. 


väl-gär m. hasta letifera; nom. ws Reim. 61; gen. pl. välgära vrixl B. 1990. 

väl-gäst m. Tod bringender Gast Aedes väl-gest?); nom. ace. ow B 
1331, 1995. . 

vil - - gifre adj. letchengiertg ; nom. Cw) fagel Jud. 207; se graga Mev @& 
vand (beim Seesturm) An. 372; p& com häleda breit vadan em) An. 
1273; viga cw (mors) Ph. 486, GQ. 972; nom. pl. vepen. vElgifra 
Wand, 100; dat. välgifrum foglum Jud. 296. 

väl-gim m. gemma letifera? acc. beorht seomad vir ymb pone m» R& 21%. 


vil -gredig adj. leichengierig; nom. pl. välgredige (die Menschenfrefer) 
An. 135. 

väl-grim adj. voll Tod dringenden Grimmes, crudelis, fatalis, dérus; 
nom. c~ viga Rd. 16°; hunger se hearda cw) verum Gen. 1816; nid 

_ vis vällgrim verum Gen. 1384; acc. välgrimne réc Gen, 2578; väl- 

erimme 'vyrd Gen. 996; pl. n. heardlicu välgrim vitu (vel- AfS) Jul. 
264; co vitu An. 1417. 

väl-gryre m. Tod bringender Graus; nom. egsan stödon, cw veroda 
Exod. 137. 

väl-here m. ezercitus in caedem intentus; nom. pl. vräde välherigeas 
Gen. 1983. 


väl-hlem m. ictus fatalis, Todesstreich; acc. he forgeald vyrsan vrixlé 
ce) pone B. 2969. 

väl-hlence f. catena stragis 4. e. lorica, indusium hamatum; acc. väl- 
hlencan sche Erod. 176; nom. pi. gäras lixton, vridene ww El. 24. — 
s. val - net. 

väl-hreöv adj. crudelis, necando savus; nom. ec) verod Dan. 53; väl- 
hriév (sc. Nero) Met. 9°; gen. välhreöves (Neronis) Met. 9°; gen. pl. 
valhredévra vig El. 112. 

väl-hvelp m. catulus mortifer; gen. välhvelpes Ra. 16”. 

Vilisc adj. Wallensis, Welsch; nom. se välisca (heafoc) Vy. 90. 

vill- 8. vale, 

välm, velm m. astus, fluetus, scaturigo; nom. vonffres vilm Ori. 966; 
here burnan co) B. 2546; he is earmra fisca and vyrma vel m (vlence 
B.), vildeéra holt (das Wafer worin sie leben) Sal. 82; gen. bis välmes 
(des Grendel - Sees) B. 2135; dat. flör is on velme Attré onäled (sc. 
orcus) Sat. 39; acc. in bone dedpan välm (sc. orewm) Sat. 30; émat. 
him vyrd besvungen sefa mid pam svidan velmé hätheortnesse Met. 
25**; dat. inst. pl. god fdum stilde, väteres välmum An. 459; in 
ffrbade c~ bevrecene (in orco) Cri. 832. — 8s. vylm und »-, cear-, 
heado-, streimvälm (-velm). 

välm-ffr n. ignis astuans; gen. pl. välmfgra must Ori. 932. 

väl-mist m. nebula mortis, caligo fatale; nom. c~ istäh Exod. 450; 
inst. bevegen välmistö Vy. 42. 





- väl-net'— väl- steng. 647 


väl-net n. rete mortis; egesan stödon, veredon >, pa se vöma cvom (?) 
Exod. 202. 


väl-nid m. odium fatale, bellum fatale; nom. c~ vera B. 8000; acc. 
Avehte pone ~ Babilones brego purh nidhete Dan. 46; dat. äfter 
välnide B. 85; nom. pl. Ingelde veallad välnidas and him villafan 
äfter cearvilmum célran veordad B. 2065. 


väl-not (-notu?) f. nota vel litera fatalis; gen. pl. &vrited he (déabotes) 
on his vepne vällnota hedép, bealve böcstafas Sal. 161. — not - vri- 

tere notarius (Lye). 
val - pil m. sagitta letifera; inst. pl. &vrecen välpilum (sc. morbi) Gd. 1127. 


veel-rap m. vinculum gurgitum i. e. glacies; acc. pl. ponne forstes bend 
fader onleted, onvinded velrapas B: 1610. 

vil-res m. impetus fatalis, proelium; nom. ce vera B. 2947; acc. pone 
c~ B. 2101; dat. after välrese B. 2531; after bam @™) B. 824. 


väl-r&c m. fumus vel vapor letalis; ace. véd purh pone > B. 2661. 


väl-regn m. pluvia fatalls; acc. villregn (sc. bei der Sindflut) 
Gen. 1350. 

väl-rest, -räst f. Todbett, Grab, Grabesruhe; acc. he vunad välreste 
B. 2902; wr pon he ford cure vintrum > Gen. 1648; ew gecois 
By. 113; legerbeddé fast vunian ~> Ga. 1006; hvär si6 hälig réd 
legeré fast vanode I El. 724; vunad välräste Ga. 1342. 


väl-reäf n. spolia; acc. wo B. 1204; pit ww Ph. 273; fo Ixt me on 
laste lic eordan de] e vunigean veormum té hrédre Ap. 95. 

vil-redédv adj. necando savus, crudelis; nom. c~ viga (cyning) B. 629, 
Ap. 69; pl. m. välreöve An. 1213, Ra. 1° 

väl-rün f. mysterium stragis; ace. fyrdleéd &gol vulf on-vealde, välrüne 
ne mad El. 28, 

väl-scel strages; acc. cirdon cyneröfe viggend on vidertrod ce) on innan 
récende hrev Jud. 813. — scelle concisum, concisium: Cot. 35 (Lye); 
nhd. zerschellen. 

val - sceaft m. Tod bringender Schaft; vudu välsceaftas B. 898. 


väl-seax n. machaera mortifera; inst. he vilseaxé gebräd biter and beadu- 
scearp, pit he on byrnan vig (im Gegensats sum Schwert) B. 2708. 

väl-sleaht, -sliht m. caedes, pugna interneciva; gen. hägsteald médige 
vepna välslihtes Erod. 828; gen. pl. earfeda gemyndig, vrädra väl- 
sleahta Wand. 7; es vorn Wand. 91; pa vas on vealle välslihta ge- 
hlyn Fin. 28. 

väl-spere n. cuspis mortifera; acc. we» By. 322. 


väl-steng m. contus ad cadaver portandum exhibitus (hasta Heyne); dat 
felamödigra feöver sceoldon on pam välstenge veorcum geferian t6 pam 
goldsele Grendles heafod B. 1638. 


648 väl-stöv — vepned. 


väl-gtöv /. locus stragie, Walstatt; veöldon välstöve (behielten dem Sieg; 
B. 2051 und ähnlich B. 2984, By. 95, Gen. 2005; dat. 8 Gen. 2593; 
on > By. 298, Ädelst. 48. 

väl-strel m. f. sayitta mortifera; inet. pl. ävrecen välstrelum (se. sorb, 
Ga. 1260. 


vil -stredm m. fluctus fatalis, dilurium ; pl. vonne välstreämas Gen. 1391. 
vil-sveng m. ictus letalis; dat. äfter välsvenge Gen. 987, 
völ-vang m. campus stragis; dat. on bam vilvange An. 1228. 

vil- veg m. via fatalis (oder vel-veg via per aequora?); aec. (min 
- hyge) hveted on cm» hreder unvearnum ofer holma gilagu Seef. 63. 
vil-vulf m. lupus stragis; pl. välvulfas By. 96 (bellatores), An. 149 (ar 

thropophagi). 
Veen 3. vägn. 


vepen n. 1) Waffe (Schild, Schwert, Speer); nom. ace. sg. & B. 1573. 
2519, 2687, By. 130, 285, 252, Ga. 17, 275, El. 1189; pate B. 1660, 
gen. vepnes Gen. 1830, B. 1467, By. 168, Jul. 628, Sal. 165; dat. 
vepne Sal. 161; inst. vepné B. 1644, 2965, By. 228; nom. pl. vaepen 
Ra. 4"; cw välgifru Wand. 100; gen. pl. vepna Gen. 2005, 2040, 
Exod. 20, 328, 450, Dan. 74, Cri. 565, B. 484, 1045, 1452, 1509, 
1559, An. 71 (vefna MS), Ga. 255, Sal. 258; dat. pl. vepnam Cri. 
775, An. 1293; acc. pl. vepen Jud. 291, Ori. 680, B. 292, An. 1147; 
inst. pl. vepnum Gen. 1527, 2111, Ph. 486, B. 250, 331, 2395, By. 
126, Ap. 69, GQ. 60, 149, El. 48, Ba. 4°*, 21'7; ew cémon (armati) 
An. 1071. — 2) veretrum, membrum virile: Cot. 163 (Lye); ‘veretrum 
vépen, gecynd’: Wr. gl. 44; ‘vir ver odde vep-man’ id. 73; vepenlic 
lim veretrum und vepen-vifestre hermaphroditus; s. vepned. — 4 
beadu-, camp-, here-, heoru-, hilde-, sigevepen. 

veepen-gevrixle n. conflictus (commutatio) armorum, pugna; gen. -les 
Ädelst. 51. 

veepen -hete m. odium per arma exhibitum; acc. seeoldon purh cas veore 
provigan Ap. 80. 

veepen- strel m. sagitta; nom. pl. vepenstrelas ‘arma et sagiita’: Ps. 56°. 

vepen-pracu f. armorum impetus, pugna; acc. vepenprice El. 106; inst. 
mid > Gen. 2260. 

vespen-brege arma, armatura? acc. sum mig co) méderiftig smid mo- 
nige gefremman Crd. 61 (vgl. Sal. 452). 

veepen-viga m. bellator armatus; nom. ~~ Rä. 15". 

veepned (armatus), veretrum habens, masculus, vir; acc. sg, ph he ge- 
delde deöre tva, vif and «> (Abraham ei Sarram) Gen. 2745; fader 
and médor, vif and ew» (Adam et Evam) Gen. 195. — vepnedbeam 
puer, vepned - vifestre hermaphroditus. — s. vepen Nre. 2. 





vepned-cyn — var-fast. 649 


-veepned-cyn n. genus mäsculinum ; gen. vepnedoynnes Gen. 2312, 2319 
2372, Exod, 188, Ba. 89". 


vespned-man m, homo masculus, vir; dat. sg. vepnedmen Gen. 919, 
B. 1284. 


vär adj. cautus; nom. ves bu cm) vid villan FG. 42; he ~ veorde 
vorda and deda! (pir MS) Ori. 1583; compar. pat pu värra veordan 
sceolde svylees gemötes Jul. 425. — s. vara, unvär. 

vär n. mare (vgl. Grimm su An. 269); inet. vär6 bevrecene An. 269; 
vegfletan em bestémdon (part.) An. 487. — altn. ver n, und vir fi 


veer ahd. wira f. (altn. varar pl.) foedus, pactum, promissum, fides (vgl. 
treöv und mhd. sicherheit); nom. ce is ätsomne godes and monna 
Cri. 583; vuniendo cm» vilbec biscär Beim. 26. — gen. vere gemyndig, 
pi him god sealde, séde treöva Gen. 2372; eo ne gfmdon Exod. 
140. — ace. ag. et pl. bd he him vare sealde, hät he volde svi Gen. 
2882; ic be cm nu mine selle, pat... Gen. 2202; ic him ville söde 
t (=tö him) mödes cm) mine geletan, hälige higetreéva, and him 
hold vesan Gen. 2866; io p& ws ford söde geleste, Pe ic be sealde 
ge6 fröfre t6 vedde Gen. 2307; pat ic monnum pias mw gelzste Gen. 1542; 
pat pu vid valdend m heölde, fäste treédve Exod. 421; em freton 
Exod, 147; penden pit folc mid him hiera fader c~ healdan voldon 
Dan. 10; pat he p& wo and pa vinetreöve lestan volde Bo. 50; pat 
enig mon ™) ne brace B. 1100; par he siddan lyt ce gevonade Ga. 
747; lest ealle vel ce and vinescipe, vord p& vit sprecon! Ga. 1145; 
pis be he cx. vid pec hedld El.'823; vif sceal vid ver > gehealdan 
Gn. Ex. 101. — nom. pl. vera gesvicad Ran. 29. — acc. pl. pät bu 
me treöva selle, vera pine, bat pa me ville vesan fele freénd Gen. 
2818. — s. freodo-, frido - ver. 


veer ahd, wär adj. verus; inst. pl. svä me pes boda sägde verum vordum 
Gen. 681. 


värc n. dolor; nom. pit me sir gehrän, > in gevéd Ga. 1001; gen. sed 
reädnes and bryne pas svyles and värces ‘rubor tumoris ardorque’: 
Bed. 4°; gen. pl. virco vel ädla ‘dolorum’: Matth. C. 24°, 


viirdo f. res insolita, miraculum, monstrum? nom. pat hi ne vundriad 


neniges pinges, be monnum nu cm and vandor velhvär pynced 
Met. 28°, . 


vser-füst adj. foederis vel pacts tenaz, fidus, veraz; nom. wo Gen. 1819 
(Abraham), 2596 (Loth), An. 1312 (Andreas), Jul. 238 (Juliana); e~ 
metod (hale, häled) Gen. 1320, 1549, 1740, 2026, 2900; valdend usser 
gemunde ) hä Abraham ärlice, své he er dyde Gen. 2585; ne let 
pu pe pin méd äsealcan > villan mines! (oder acc. n. zu méd) Gen. 
2168; nu us helend (nom.) god (aec.) ce onvraéh Cri. 384; bar sceal 
lufu uncer ce) vunian Ga. 1163; acc. verfistne rinc (hailed) Gen, 1011, 
An. 1275; pl. veron verféste Dan, 194; gen. verfistra vera Gen. 1897. 


650 värgan — v&stm. : 


virgan, värgdu s. vergan, vergdu. 

vär-genga, ver-genga m. advena (Cot. 206), Fremdling, eig. der Schatz 
suchend umherwandert? von vara (s. Grimm RA. 396); nom. siddm 
deöra gesid, vildra värgenga of väde cvom, Nabochodonossor of nid- 
vracum (socius ferarum) Dan. 6633 acc. sg. his (godes) vergengas 
sc. Guthlac (Schütsling?) Ga. 685. 

veer-leds adj. infidus, perfidus, foedifragus; nom. ws vricea (diabolus) 
Jul, 351, ce mon Gn. Ex. 162; pit pu vid Criste > vunne Jul 
421; acc. ce verod Gen. 67; gen. pl. verledsra verod Ori. 1614 
An. 1071. : 

vär-lic adj. cautus, circumspectus; nom. n. ~~ me pinced, pit ge vie- 
cende vearde healden Jul. 663; "gen. pl. visdömes bebearf, vorda vär- 
licra and vigan snyttro, se bere ädelan sceal andvyrde ägifan Et. 544. — 
8. unvarlic. 


vär-lice adv. caute; ve fäste sculon ce vearde healdan Cri. 767. — s. 
unvärlice, . 

ver-lice adv. vere; p& bysene, be he hire svi c~> vordum sigde Gen. 652. 

veer-loga m. foedifragus, perfidus, veritatis infitiator ; nom. ~~ Cré 1562, 
An. 1229 (diabolus); gen. verlogan Vid. 9; dat. ws (diabolo) Wal. 
37, An. 613, Jul. 455; acc. bone eo Jud. 713 nom. acc. pl. ~ Gen. 
1266, An. 71, 108; cx (diaboli) Q@ü. 269, 595, 883; gen. pl. var- 
logona Gen. 2409; daft. pl. verlogum Gen. 2530, verlogen 

‘ Gen. 2503 und vérlogan Gen. 36. 

vär-nis (= värg-, virh-nis?) f. Fluch, Verdamnis; gen. pit ge (déaboli) 
värnysse brynevelm häbben, nales bletsunga Ga. 643. 

vär-vyrde adj. cautiloquus; nom. sg. wo Fa. 57. 

vesma s. here - vesma. 

västm, västum, vestem m. f. n. 1) Wuchs, Statur, allgemeine Korper- 
beschaffenheit; nom. pe veord västm pf viitegra Gen. 520; svä vyn- 
lic vis his « on heofonum, pät him com from veroda drihtne (sc. 
Lucifers) Gen. 255; acc. si6 bäfde västum vundorlicran Rd. 32°; nom. 
pl. pit pe is ungelice (anders geworden) vlite and västmas Gen. 613; 
acc. pl. vlite and västma (sc. Phoenicis) Ph. 832; dat. pl. lytel on 
västmum Lue, 19°; on veres ce (vom Wuchs eines Mannes, wie 
ein Mann gestaltet) B. 1352; sum freölic bid vlitig on eas Ord 35; 
bi be cas vig curon (ihrem Wuchs gemäß) Exod. 243; inst. pl. hät 
he bid em» gelic ealdum earne Ph. 237; cm genivad ealles edgiong 
Ph. 580. 

2) Gewachs, Pflanze; nom. pl. bearvas, eordan västme Gen. 2553; 

pit pa västmas be6d purh fgene gecynd eft äcende, foldan frätve 
Ph. 255; gen. pl. västma biéda Ph. 466; eorde brengd cm. fele vuu- 
durliera Met. 20'°': dat. pl. of eallum eordan västmum Gen. 1339, 
ponne on ~~ veordad mästed and mtd vyngräfe veaxad gegviru Ps, 64”; 
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acc. pl. västmas Pr. 84'', 104°, Met. 20, 297, Gen. 1560, 1015, 
Sal. 802 und västme Ps. 64'', 66°, 67'* 1%, inst. pl. västmum 
Gen. 214, 1922, 1789, Reim. 9, Ps. 64° ™*. — of vlite vendad västma 
gecyndu Ga. 15. 

8) Frucht; nom. se västm (Apfel) Gen. 466; pis is cw vises 
and gédes Ps. 57°°; vestem vudubedmes, Gen. 470; gen. se pis 
västmes onbät Gen. 4705 acc. beämas, pä be mist and vistm man- 
num bringad P. 148°; pone co. Gen. 236, 643; deddes bedmes veorc- 
sumne cm) Gen. 594; blöde forbodene, > biveredne Ga. 820; veord- 
liene oe, pe of his innade ägenum cvöme ‘fructus ventris ejus’: Ps. 
131"; inst. p& (befmas) veron fitan ofetes gehlädene, gevered mid 
västme Gen. 462; nom. pl.. västmas ne dreösad, beorhte bleda 

- (sc. arborum) Ph. 34; of pam tvige ludon réde västme Gen. 990; 
cumad eädilic västm on vangas veordiic on hvetum Ps. 64''; dat. 
pl. of pam västmum sceal eorla eddvela eft Sladan purh cornes 
gecynd Ph. 250; of ce) veorca pinra ‘de fructu operum tuorum’: Ps. 
103"; acc. pl. västmas Ph. 248, Gn. C. 9 und västme Gen. 894, 
Ps. 77**; pines gevinnes > ‘labores fructuum tuorum (eig. fructus 
laborum tuorum) Ps. 127°; inst. pl. västmum Ph. 72, As. 110, 
Ps. 57°. — soboles, proles; acc. pl. viatmgs Gen. 960; gen. pl. bu 
him on dydest orud and sävul, sealdest vord and gevitt and vistma 
gecynd Hy. 9°°; inst, pl. västmum tydred Ra. 81°; ic his cyan 
gedé brad and bresne bearna tudré, cx spédig Gen. 2802; avi pis 
médor ne bid cm) gesäonod purh veres frige EI. 341. 

4) Fülle? ace. västem (?) Az. 80; nom. pl. pir (in coelo) is 
vlitig and vynsum, västmas scinad beorhte ofer burgum Sat. 214; 
gen. pl. his västma bied Gen. 207; acc. pl. vilna vastme Gen. 
1758; inst. pl. he hine mundbyrde heöld, vilna västmum and voruld- 
dugedum Gen. 1948. — s. eord-, fold-, frum-, lim-, treé-viastm. 

vöstm-bzre adj. frugifer, fertilis; acc. 3 lond Met. 12". 


vet alin. vätr engl. wet adj. humidus, udus; nom. ~~ bid pat edge 
Rd. 26''; gebveorod sint... céle vid hzto, ew» vit dr$gum (n.) Met. 
20%: cw) volcnes tiér Met. 20°; väter bid cw. and ceald Mei. 207; 
se veta vong Rd, 36'; dat. vättere vetum and cealdum Met. 20”. 


vata m. (alin. veta f.) humor, Ugquor, aqua; nom. ‘liquor cm: Wr. 
gt. 27; gen. peéh bi him vetan bedan drynces gedreahte Cri. 1508; 
ace. co Ra. 4“, 597°; hvilam pat drige drifd pone m» Met. 29“; 
inst. mid ce) bestömed (cruore) Kr. 22; dat. pl. vetum Sal. 305. 


veetan (alin. vets engl. to wet) humectare, madefacere, irrigare; pres, 
hvilam ic min bed vete mid teärum Ps. Th. 6°; veted mec in vätre 
Bä. 18°. — s. gevastan. 

väter, vätter n. aqua; nom. väter Gen. 152, Exod. 283, 450, Cri. 989, 
1118, Ph. 61, B. 93, 1416, 1514, 1631, An. 833, Jul. 292, Sal. 392, 
Ra. 54°; sid (deép, sealt, hluttor) ca» Gen. 100, 198, As. 75, 124, 
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Dan. 365; gen. viteres B. 471, 516, 1698, An. 22, 452, 1262, 153:. 
El. 89. 66, Ps. 68%, 1234 Sal. 421; ongan hine 3 veorpan mi 
Wafeer besprengen) B. 2791; vätres Gen. 1895, D6m. 88, Ph. 41, Ba 
23"*, Gn. Ex. 110; dat. vätere B. 1656, An. 587, Ps. 57°, wittere 
Met. 20°, vätze Gen. 220, Ori. 982, Ps. 123°, Rä. 13" und vättre Az. 
9553 acc. väter B. 1619, An. 1509; deöp ww (mare) B. 1904; ea 
(geond, ofer) deép (cald, bräd, hesh, vid) ce» Gen. 1831, 1451, 2875, 
Ori. 862, B. 509, 2478, Ädelst. 55, An. 201, 222, 253, Sal. 22€, 275; 
inst. väterö B. 2722, Met. 8°°; g6dé (dedpé) m Ps. 64%, 73°; vätre 
B. 2854, Rd. 11’; nom. pl. väter Gen. 2211 (fluvti), Az. 127, Cri. 985, 
Ph. 65, An. 1555, 1574, Ps. 64'!, 761°, 77'%; sveart (breéh) cm> Gen. 
1300, 1825; gen. pl. vätera Exod. 571, Edg. 47, Ps. 65°, 76'?, ı18'* 
und vätra As. 122, Sch. 79, Ph. 184, Ps. 103°”; pera myclena vätrena 
Ps. Th. 31"; dat. pl. väterum Ps. 108° und vätram Gen. 152; ace. pl. 
väter Gen. 158, As. 186; inst. pl. vätrum Gen. 1460, 1922, Jul. 479; 
se be ce) veéld Gen. 1377. 
väter-sedre /. (aquae vena) cataracta; gen. pl. viteredra Ps. Th. 41°. 
viter - bréga m. terror vel tumultus aquarum; acc. -an An. 197, 456. 
väter-egesa m. idem; gom. emo An. 435; väteregsa stöd An. 375; ace. 
se6 be väteregesan vunian sceolde B. 1260. 
väter-flöd m. aquarum fluctus; pl. väterfiödas An. 508, Ps. 87'7; dat. on 
väterflödum Ps. 62°. 
väter-grund m. profundum maris; on vätergrundum ‘in profundo’: 
Ps. 106°. 
väter-helm m. aquae galea (glacies); acc. is sceal brycgan, c vegan 
Gn. Ex. 74. 
viiter-scipe m. congregatio aquarum; acc. p& pe (qui) cw vecgad (sc. 
pisces) Dan. 389. 
väter-spring m. scaturigo ; nom. upcyme, väterspryno vylla Dan. 386. 
väter -stefn f. vox aquarum; dat. pl. väterstefnum Ps, 92". 
väter -streäm m. flumen; pl. väterstreämas Ps. 77“. 
viter-pisa, -bisva m. Waßerdurchrauscher; nom. väterbisa (balena) 
Wal. 50; väterpisva (navis) GQ. 1803. 
väter-bryd /. aquarum tumultus; dat. pi. pi be sw sécead, mid ecipé 
lidad, vyrcead veorc mänig on vaterprydum Ps. 106™. 
viter- 9d f. unda maris; dat. pl. viterfdum neäh B. 2242. 
ve goth. veils pron. nos; nom. ve Men. 118, An. 1, 268, 292, 405, 407, 438, 
455, 511, 861, 883, 1169, 1349, 1354, 1608, Jul. 1, @@. 3, 64, 735, 


El. 364, 399, 514, 538, 656, B. 1, 1326 uw. s. w. off; ve men (ri. 


746, Hy. 9**; ve selfe (seolfe) Gd. 728, Et. 1121; ve ealle B. 941; vo 


selidend B. 1818; als plural majestatis: ve B. 958, 1652. — Ellipse 
von ve: Reb. 15. 
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web n. tela, textum, tapes; nom. pl. goldfth scinon ws after vagum B. 
995. — s. gold-, geäpveb (leizteres unter geäpneb), fridovebba, freodu- 
vebbe. 

vebban, vebbian contexere, maohinari, moliri, anzeiteln; prat. he vröht 
vebbade An. 672; pl. vröht vebbedan El. 309. 


weccan, veccean goth. vakjan 1) wecken, aufwecken; inf. veccean (aus 
dem Schlafe) B. 3024, An. 852; pras. pl. hi veccad of deäde dryht- 
gumena bearn Cri. 887; conj. pl. odde hi laceas veccean ‘aut me- 
dici resuscitabunt’ (demortuis) Ps. 87°°. — 2) erwecken, erregen, her- 
vorrufen, hervorbringen; inf. be pone unread ongan erest fremman, 

“ vefan and veccean Gen. 31; vigbealu ww B. 2046; ongunnon bel- ' 
f§ra meat veccan (ansiinden) B. 3144; led em Gen. 2901; pras. 
sg. hed vöp vecced Sal. 436; p& pe fiéd 9 (guos mare procreat) 
Gen. 204; ponne sunnan glam on lenctenne lifes täcen em PA. 255; 
pl. dreösed dedv and rén, dugude veecad tö feorhnere fira eynne 
Cri. 609; bi Sled > Wal. 21; imp. vec Pu cléne hiortan in me! 
Ps. CO. 88. — 8) ermuntern, erfrischen, aufrichien, jemandes Lebens- 
kräfte wecken, euscitare; inf. he of eordan mig pone unägan veccan 
t6 villan “suscitans a terra inopem’: Ps. 112°; prat. vehte hine vätrö 
(wollte ihn durch Besprengen mit Wafeer ins Leben zurückrufen) B. 
2854; part. se6 eorde vis vätrum veaht, lagustreäimum leoht Gen. 
1922. — 4) agitare, movere; pras. bid se smilte, bonne hy vind ne 
veced @n. Ex. 56; pec regna scir cx. and vreced Dan. 577; pl. 
vindas veccad and voniad voruld mid stormé Cri, 952. — s. a-, 
téveccan. 


vecgan goth. vagjan 1) c. acc. movere, agitare, bewegen; pras. hed mec 
veged and pfd, vated in vätre Rd. 13°; cx» mec (aratrum) and pfd 
Rä. 22°; pir mec cas, se be vudu hreped Ra. 79’; pl. vecgad heora 
heafdu Ps. Th. 21°; p& po (qué sc. pisces) väterscipe > Dan. 389; 
conj. pesh hit vecge vind Met. 7**; pret. gl. vegedon mec of 
earde Ra, 72°; séna hig vegdan, hrérdan heora heafod ‘moverunt 
capita sua’: Ps. 108**, — 2) intr. moveri; pras, pl. avi svi Sda vecg- 
gad for vinde Met. 27‘. — s. dvecgan, vögan. 

vecnian s. onvecnian, väcnian. 


ved ‘goth, vadi n. Pfand; dat. he sealde vig ts vedde nalles vunden 
gold for his suhtrigan (als Lösegeld) Gen. 2070; hyldo té ce (sum 
Unterpfande seiner Huld) B. 2998; pa vern, pe ic pe sealde geé ' 

 fréfre t6 ew Gen. 2309; onféngon fulvihte and freodovere, vuldres cm), 

vitum fspédde, mundbyrd meotudes An. 1633; acc. sceal aghvyle par ' 
reordberendra riht gehfran pburh pais déman wfid and vorda svä same 
ved gesyllan eallra unsnyttro er gesprecenra (Sühne) El. 1284. — 
s. biveddian und Schmid Glossar su den Gesetsen unter ved. 


vödan wiiten, savire, furere, insanire; prat. girsecg védde Exod. 489; 
se déma cd on gevitte svä vilde deér Jul. 597; part, vinde gelicost, 


x 
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bonne he védende fared El. 1274 und pl. ~ svi vilde deér Ga. 879. — 
s. gevéd. 

véde-hund m. rabidus cants; dat. he rédigméd rest on gehvylene véde- 
hunde gelicost Met. 25'°. 


veder n. Wetter, Witterung; nom. vinter sceal geveorpan, =D eft cum 
sumor svegle hät Gn. Er. 77; vinterbiter (veram, ceald, rénig) ~ 
Dan. 879, As. 105, Ph. 18, Met. 26”, Rä. 1%; ew unhiére Met. 33°; 
vind liged, ~~ bid fäger Ph. 182; gen. vedres on luste Wal. 3; 
lides eo Met. 12%; p& com vederes bläst (sol} An. 839; das. vedere 
Dan. 347, As. 62 und vedere Rd. 31°; ace. veder lide Cri. 605; winter 
bringed c> ungemet ceald, svifte vindas Met. 11°°; inst. beäh maz 
hine on sunnan lede, ne mag he be pf vedré vesan, besh hit sf wem 
on sumera Gn. Ex. 113; nom. pl. vuldortorhtan veder B. 1136; cm 
cöledon heardum hägelscürum An. 1258; gen. vedera cyst Dan. 350; 
c~ cealdost B. 546; niht bid ce» pedstrost Sal. 310; dat. beöf sceal 
gangan in pedstrum vederum Gn. C. 42; inst. holmegum vedrum Exod. 
118; scirum vederum (dei heiterem Wetter) Met. 28*°. 


veder - burg f. dem Wetter ausgesetste Burg; acc. pat he b& ce) vunian 
sceoldé An. 1699. 


veder-candel f. Wetterleuchte, Sonne; nom. eo An. 372; sfidan bliced 
vedercondel vearm Ph. 187. — vgl. vederes bläst An. 839. 


veder-düg m. durch Wetter ausgeseichneter Tag; pl. vearme vederdagas 


As. 96. 
veder-täcen n. Wetterseichen, Sonne; nom. cvom dägrödvöma, cm) vearE 
Ga. 1267. 3 


veder-volcen n. Wetterwolke; nom. ~~ Exod. 75. 

vöden = goth. vibao (vap) ligare? pres. pl. he $ste mig efde oncyrran, 
pat hi vindes hveodu veordad smylte and p& fda eft svfgiad, blide 
veordad, p& pe brimu vepad ‘et statuté procellam in auram ef silue 
runt fluctus ejus, et latati sunt quod siluerunt’: Ps. 106”. — oder 
védan lenire, mitigare, Letificare ? 

véde goth. vépis alts. wuothi adj. suavis, dulcis, mitis, gratus, juctendus; 
gen. svég pis védan sanges Bed. Sm. 630°; acc. td scedvianne pone 
scfnan vlite védne mid villum, vealdendes cyme Cri. 916; pl. vegas 
pe sindon wéde Cré. 1672. 

vedel ahd. wadali, wadhali f. egestas; nom. ne bid on päm vicum viht t5 
sorge, vröht ne > ne gevindagas, yrmdu ne yldo PA. 619. — vedel 
egenus (Lye). 

vöd-nes f. suavitas; gen. pä miclan geniht pinre védnesse Ps. 144°, 


vöfen weben, anzetteln, anordnen, texere, machinari, constituere; inf. be 
pone unred ongan zrest fremman, ce) and veccean Gen. 31; pres. svi 
pät vuldor (deus?) vifed Rd. 81°"; pl. hrägel vefad Bed. Sm, 601"; 
pret, nö he gemunde, pit him metod vif (vie MS) sc. im Traum: 
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Dan. 119; bus ic vorderäft vif and vundrum las El. 1238; part. bone 
se6 Prag (sc. hora mortis) cymed vefen vyrdstafum Ga, 13895. — s. a-, 
gevefan, gevef. 


véfl f. cladica (Wr. gl. 66 inter textrinalia), panucla (Lye); nom. pl. 
vundene me ne beöd vefle ne ic vearp hafa,... vyrmas mec ne &v»- 
fun Rd. 86°. — ahd. weval stamen, subtemen. 

veg, Weg ». vig, vag. 

veg m. via; nom. sed stöv, be se cw tö ligd Mei. 20° — gen. veges 
An. 601. — dat. vege Ps. 101", 106’, 62%, 73°, Met. 19*, 94** Rä. 377; 
68°, 69°. — acc. on (ofer) langne (fdorne, stearone, dégolne) veg Gen. 
554, 690, An. 191, 252, 1175, Jul. 282, @0. 1153, Rd. 16°; sécean 
em) té vuldre El. 1150 und ähnlich Jul. 640; lerde hie on gelesfan 
cw) An. 1682; pit bu cm nimest (reisest) Gen. 1829; ic me cm sylfa 
ryhtne gerfme Ba. 68°; lifes m Ap. 31, An. 170, Gü. 70, Kr. 88; 
pat sed ffrene mét sunne gesécan snävcealdes veg, monna gemzro 
Met. 29°; veg (veg MS) Rä. 64°; ealne veg (semper) Boeth. 18", 274, 
30°, 38°, Ps. Th. 97° (s. ealneg). — nom. pl. vegas Gen. 156, Exod. 
288, Cri. 1673; synt pissa heldora ce forvorhte Gen. 381; par er 
cm) lägon Exod. 457; svi vide sv& cw tö lägon, enta argeveoro, strete 
stänfäge An. 1236; varun m pine on vidne se and pine stige ofer 
strang väter Ps. 76%, — gen. pl. on vega gehvam (gehvyleum) ubique, 
semper: An. 65, Gn. Ex. 145; féran ofer m) gevinn (véga = vega? 
s. veg) An. 934. — dat. pl. on vegum Ps. 82%. — acc. pl. vegas 
Ra. 4**, Ps. 1027;. t6féran on fedver co Gen. 1697; svi him fref txhte 
ce ofer vésten Gen. 2874; con him cm» ofer vidland An. 198; 
vidgielle Cri. 681; and ve dre c> on pinre helo healdan métan 
Ps. 66°; unrihte ~> Ps. 118'% '*; pa vridan cw verede ic minum 
fötum Ps. 118'°%'; se him cx tecned ofer fated gold (vegas MS) Ra. 
52°. veogas Ps. C. 105. — s. bäd-, eäst-, eord-, ferd-, feor-, fiéd-, 
flot-,. fold-, ford-, holm-, hvyrft-, lif-, mold-, nord-, sid-, sid-, stid-, 
süd-, väl-, vest-, vid-, vil-veg; &-, onveg. 

Veg in der Verbindung veg la! veg läl ‘euge, euge’: Ps. 69%. 
vegan 1) ferre; inf. ww Gen. 2370 (vesan MS), 2044, 2097, Exod. 157, 

B. 8015, Ga. 32; is sceal brycgan, väterhelm co (dringen) Gn. Er. 74; 
forpon pu vinnan scealt and on eordan pe pine andlifoe selfa gerzcan, 
c~ svitighleér (zusammentragen) Gen. 934; pras. sg. ic vege Gen. 
885, Bd. 21°; viged Cri. 1578, Sal. 52 (A.), 124, Bä. 51°, 70°; vist 
in ~~ Ra. 83"; he lust > (lust-viged Heyne) B. 599; veged Sal. 
B. 52, Ra. 72; pl. vegad Crd. 8, Ra. 15'; conj. ag. 3. vege Gen. 
2847, B. 2252 und pl. 3. vegen Ps. 118%; prat. sg. 3. vig Gen. 2238, 
Seel, 11, 133, B. 152, 1207, 1777, 1931, 2464, 2704, 2780, Edg. 40, 
Ga. 982, 1309, 1315, El. 61, 655; pl. vegun Bd. 28°, vegon Gen. 
2049, Exod. 672, vagon Jud. 826, vögon By. 98 und végan Ap. 87; 
part. vegen on vägne Bd. 22°, — 2) intr. se movere, gestire, versars; 
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prat. pl. ymb hine vegon vigend unforhte Exod..180; fritved vegun 
(-um MS) vicg ofer vongum vrennan gongum Beim. 6. — 8. 4-, ät-, be- 
ge-, tévegan und vgl. beran. 


vége s. vege n. 

vel, vell adv. dene; ve] meahton libban on pam lande Gen. 786; sum 
mäg fingrum ce) hearpan stirgan Cri. 668; be him gevömdun Cri. 918: 
hyra peddnes es) villan hedéldon Cri. 1286; pit is ~~ cveden, svi 
gevritu secgad Cri. 547, pa pe wo chdon Vid. 107; hine ungemstes 
ew restan lyste (valde) B, 1792; hét hine em brücan B. 1045; pam 
vife p& vord cw» licodon B. 639; sv& him cm) gebyrede (gesiemfe: 
Alf. Tod. 17; pe him > héred RG. 51°; ähnlich vel Gen. 131, 248, 
537, 554, 1749, 2043, 2304, 2484, Ori. 8, 551, 1261, 1501, Sch. 86, 
B. 1792, 1838, 1951, 2570, 2855, Men. 69, 120, An. 212, Ga. 512, 
553, Ps. 54°, 72° 85' ws w. Hy. 4”, Met. 13°, 197° 20° und 
vell B. 2812, 2162, Ga. 1144, Kr. 129, 143, Ps. 101”, 105°, 110° °, 
118%, 131"*; ef 151 gif he volde, pat he vel meahte pat unriht him 
éde forbiédan! Met. 9°”. — se be vel benced Dém. 119, B. 289, 2601; 
naläs cm) dydan ‘et non servaverunt pactum’: Ps. 77°; Pit man ce) 
dé Ps. 118'**; gif se cw nele, pe... Met, 9% (vgl. vel- villende Arg. 
Ps. Th. 4); be me cm dyde ‘qui benefectt mihi’: Ps. 56° und ähnlich 
‚Ps. 114°. — vel is päm be mötun gode lician Cri. 1080 und ähnlich 
vel Sat. 365, Ph. 516, Wand. 114, B. 186, Hy. 7", Alm. 1 und vell 
An. 887; ne bid pär zngum gödum gnorn ätfved ne sngum yfium 
vel Ori. 1577; and pe vel veorded on vynburgum Ps. 127°; wel him 
pas geveorces! Hy. 2''; vel 14 vel drum médum! ‘euge, euge anémac 
nostrae’: Ps. Th. 24°”; vel 1a! Met. 4°, 211. — vese pin mildheortnes 
vell ofer us! Ps, Ben. 32”. — me pin mödsefs Iicad leng sv& vel 
B. 1854, — vel picce Ps. 67°*; cw gerüyndig Ps. 104°"; ähnlich Ede. 9, 
Ps. 67°, 81°, 118°, Met. 13°, RG. 10%. — s. for ~ vel. 


vél alin. vél ist. viel f. fabrefactum, Geschmeide; acc. he (aurifaber) ge- 
hyrded and gehyrsted vél Vy. 74. — vgl. Véland Deér. 1. 


vela, veala, veola m. divitiae, opes, opulentia, abundantia; nom. vels 
Gen. 1603, Dan. 9, Men. 142, Ps. 111°; se em Gen. 431; gen. velan 
Gen. 971, Ph, 55, 149, An. 1161, @0. 800, Ps. 611°, Met. 19*°; acc. 
ag. et pl. velan Gen. 422, 643, 1931, 2178, Dan. 645, 673, 691, Cri. 
605, 1385, 1388, Vy. 61, Vald, 2°, An. 302, 818 und veolan Edw. 7, 
21, Ps. Th. 16°; velan and vävan (Wol und Wehe) Gen. 466; inet. ag. 
velan Gen. 420, 668; mid vuldres cas Ps. 72°°; nom. pl. velan Ps 
127° und vealan Ps. 61''s gen. pl. velena Ps. 118", Boeth. 13; ins. 
pl. velum Jul. 76, An. 756, Met. 10°”. — s. &r-, zht-, er-, et-, blad-, 
bold-, botl-, burg-, eäd-, eord-, föddor-, fold-, grund-, hord-, land-, 
lif-, mädum-, voruld - vela. 

vel-dsd f. bonum opus, benefactum, beneplacttum, beneflcium; dat. pi. 
for his veldadum ‘beneplacitum’: Ps. 76”; inst. ve Pinum cm) verdan 





veleras — véman. 657 


&hafene ‘in beneplacito tuo’: Ps. 88; mid hyra ce (guien Werken) 
Ph. 543; cw (Benefictis) As. 87. 

releras, veoloras pl. m. labia; nom. aec. veleras Wal. 54, Ps. 62° °, 
65**, 7071, 11817! und veoloras Ps. C. 116, Ps. Th. 11°, 80°; dat, 
velerum Ps. 587, 118", 189°, 140%; inst. mid em Leds 15, Ps. 58°? 
65**, 105°”, — auch fem. nom. pl. veolre mine Pe. Stev. 118°". — 
goth. vafrilé f. alin. vor, vörr f. labium. 

velgian, veligian 1) ditare, locupletare; part. pit synt p& sävla, be bedd 
gevelgoda mid gédum geearnungum Ps, Th. 44", — 2) intr. abundare ; 
pret. tir velgade Reim. 34. 


vel-hv& quisque; dat. velhvam Méd. 80; ace. n. velhvät Men. 138; gen. 
n. (adv.) velhvis omnino, penitus: Met. 27°. 


vel-hvär adv. ubique: Edg. 37, Met. 12°, 38°. — s. gehvelhvär. 


vel-hvilc quisque; nom. ~ néten Met. 20°"; vitena velhvylc B. 266; 
ace. n. he cm gecväd, pit (was) he... secgan hfrde B. 874; gen. 
pl. velhvylera vilna B. 1344. 


velig adj. dives, opulentus; nom. pit pu vurde con heofonum Cri, 1496; 
pat hed (eorde) md veorded vera cneérissum Ps. 64°; se veliga Jul. 89 
und se velega Ps. 71°; dat. velegum (m.) Jul. 33; pam veligan Jul. 
569; pam velegan voruldgitsere Met. 14'!; on bere cw byrig Met. 1°"; 
acc. m. pone velegan Met. 10°'; vicstede veligne B. 2607; nom. pl. 
velige Rün. 19; velige hämas Met. 8°; n. setl vuldorspédum velig 
Gen. 87. — s. zhtrelig. 

vell s. vel. 

vell m. fons, scaturigo; nom. ‘fons ww’: Wr. gl. 54; gen. pl. hlüterra 
vella väter hi druncon Boeth. 15. — 8. vyll. . 

vella m. idem; ace. pl. be clifu cyrred on cvicu väteres vellan Ps. 113°; 
hi druncon burnan väter, calde m» Met. 8°’; fedver ew Ra. 89°. — 

s. vylla und velle f. 


vellan, velm s. a-, onvellan (-vyllan), v&lm. 

vel-bungen adj. (part.) wolgedichen, tüchtig, ehrbar; nom. Hygd vis 
svide geong, vis, 3 B. 1927; byd ymb tyn niht tid gevordad (ge- 
feiert) Bartholomeus (gen.), vyrd 9 (ehrwürdig, heilig) Men. 156. 


veman 1) ertönen, erschallen, rufen; prat. stefa cvom hiüd purh heardne 
(stan), hleddor dynede, vordum vémde An. 741. — 2) anstimmen, ver- 
künden; prat. ic hvile nu haliges läre lofgiddinga lof bis be vorhte 
vordum vémde vyrd undyrne An. 1482. — 8) suadere, allicere, sedu- 
cere; inf. bus merne man volde se mänfulla dedéful parh bam cost- 
nungum fram gode gevéman Hom. II, 448; ba pa& hi ne mihton 
hire méd té pam gebigan, p& clypode se cyning him drf-men té and 
volde mid drfordfté hi (eam) t6 his villan ce 4. II, 478; voldon ~) 
heora cristenan frfnd fram godes geledfan t6 heora gedvyldum 48. II, 
542; pras, pis is se6 costnung be gevémd pone man t6 syngienne 
42 


658 veraman — vönan. 


Bout. Seread. 28°; pl. své bid deéfia vise, pat hi burh dyrne mak 
dugude besvicad and on teosu tyhtad tilra deds, vémad on villan, je 
hie söcen fröfre t6 fedndum Wal. 35; p& teolunga, pe hine fram ged: 
cw) Hom. II, 288; hi tecad edv Öderne geledfan and té ddrum gr 


gevémad ib. Il, 494. — 4) freundlich susprechen, trösten? inf. 
mec freöndleäane fréfran volde, véman mid vynnum Wand. 9.- 


ea. vöma. 


vemman 1) vitiare, corrumpere: 8s. gevemman, ungevemmed, nnremm - 
2) increpare, convictari, schmdhen, schimpfen; inf. ic sceal vemnu 
pe mid vordum Seel. 64. 

ven, venn s. vynn. 


ven f. 1) Wahn, Meinung, opine; nom. is ven, pat hit s$ p> mare Beck. 
40°; dat. is me on véne gebüht, pit... Ga. 988; eart pu (Jeuf! 
fader cveden voruldcund bi ww Cri. 212. — 2) Wahrscheinlickeit; 1% 
vén is, pat ge cüdon minne fäder ‘forsitan et patrem meum sein: 
Joh. 8**; vén is, pit... ‘forte, forsitan’: Ps. 123% 5, 138°; ace. 1 
ic talige, pat... B. 1845. -— 3) Hoffnung, Erwartung, Aussicht au 
etwas; nom. him sed vén geleäh Gen. 49, 1446, B. 2323, An 101; 
pa him &lumpen vis vistfylle ~o B. 734; nu is leödum orleghrüs 
B. 2910; vas him bega cw», Ödres svidor B. 1873; me pis cw nett 
forbirsted in breöstum, be (da) ic... fordveardne gefedn faste hibbe 


Ph. 567; nu is cm micel’, pat hed mec eft ville gehfnan (dm 
erwarten) Jul. 632; pir bid & firene ww, lädlicre scome Fü. 39; Bi 


bid cedle cw slidre säcce Rd. 4”; ace. vén ne brüced, pe can veil 
lyt (?) Ran. 8; pis ic ce häbbe B. 383; nom. pl. véna me hit 
seöce gedydon, pine seldcymas (sc. dafz ich vergeblich erwartete) Ba. % 
inst. pl. vulfes ic mines vénum dögode Rd. 1°; ve szton on sorgil 
sibbe oflyste vynnum and @, hvonne fe. conf.) ... Hö. 82; dat. fl 
veén (bega, hungres) on ce) Gen. 1027, Exod. 213, B. 2895, An. 1033: 
ic pis feres & on ww sit Gen. 2700; pir se pedden is pin on © 
(auf dich wartet) Bo. 28. — 4) Name der Rune We, deren Zeichs 
jedoch auch sum Teil im Text für ven = vynn steht: EI. 1090, 1264, 
RG. 87’, Jul. 706, Ort. 805, Ran. 8. — s. médvén, orvéna, or] 
unven, ‘ 


véna m. 1) Wahn, Meinung; nom. se c nis vihté ba sédra Met. 38”, 
se ledsa cd tiohhie, pit anveald sie pit héhste géd Bocth. m. 
2) Hoffnung, Erwartung; dat. sg. hres (etes, viges) on vénan Gen. 
1985, Exod. 165, 176; sit vedo on cm) Deér. 25; pa vardon bie 
deides’ on 9 EI. 584; dat. inst. pl. veuum s. unter vän. 


vénan wähnen, hoffen, erwarten, worauf rechnen, sich eines Dinge °" 
schen; 1) absolut; pras. svi ic pe véne t6 B. 1396; pis (ric) ic ~ 
B. 272; sv& ve vénad on pe Ps. Ben. 82"*; sv& ne no men (wä 
Ra. 8'; prat, eva hie véndon wr El, 478; ws besh vundram, fi 5)" 
valdend för of Ifchoman (senserwnt?) Ort. 1186. — 2) mis dem Gesiiri 


vénan — vendan, 659 


inf. anigre dre vönan Gen. 1023; neo ve bare vyrde Cc) burfon t6- 
veard in tide Ori. 81; pir hi sceolon lifes ne cm Cri. 1611; hvär he 
p&ra nägla svidost on pam vangstede ce borfte Fl. 1104; ne bar mw 
porfte böte t6 banan folmum B. 157; pras. bonne véne ic té pe 
vyrsan gebingea B. 525; ic pir headuffres hates m B. 2522; ~ ic 
me vrade tö pe Ps. 55°; conj. far, pir bu freénda ww! GA. 262; pret. 
vénde him prage hnägre El. 668; ähnlich inf. vénan Sat. 451, B. 185, 
Gn. Ex. 104; peas. ic véne B. 2928, R&. 6°; véned Cri, 1200, B. 600; 
pl. vénad Cri. 1232, Wal. 20, G0. 47; pret. vénde Gen. 2340, El. 62; 
pl. véndon B. 778 und véndan An. 1599; pres. gif he vyrsa ne bid, 
ne véne ic his nä beteran (non existimo cum meliorem) Met. 25°°; 
pret. peäh pis se rica ne vénde Jud. 20; zugleich ab. Satz mit pit 
(daß): inf. ne pearf beorna nän vénan pzre vyrde, pat... Met. 18%; 
ne parfon ve pis >, pät..: (hoffen) Sat. 115; pret. ic pis vénde, 
pat... ‘existimabam’: Ps. 721°; pat hig ädelinges eft ne véndon, pat 
he sécean cOme... B. 1596; ähnlich inf. vénan Jul. 686, Met. 7”, 
26°; pres. pl. vénad Ps. 77”, 87*; conj. 3. véne Ph. 546; pret. 
vénde By. 239; imp. pl. vénad Gü 479. — 2) mit dem Accusativ; 
inf. nu ic ongan pb&s geunvendnes vénan arest péra hein handa dryht- 
nes Ps. 76°; pres. ic vöne me and efc ondrede dém pf rédran Cri. 
789; ic me bättran ham exfre ne ~m Sat. 50; conj. pl. ber hiora ge- 
mynd men ne vénan Ps. 87°; véne ge pät täcen sutoll (gedenké dessen ?) 
Sat. 89; zugleich abh. Satz mit pit (daf): pres. pl. svi pit vénad 
veglidende, pät hie... vliten (wähnen) Wal. 11; prat. ic pat vénde 
and vitod tealde, pit... Jul. 357. — 3) bloß abh. Satz mit pät, pätte 
(dafz): inf. vénan Ga. 645, Met. 29°, Ra. 217"; nis t6 vänanne, pätte... 
Ps. 77'°; pras. ic véne Phar. 4, véne ic Hd. 30, B. 1184, Ps. 118** %, 
123* und vén ic B. 338, 442; véned Gn. Ex. 42; pl. vénad Gen. 1826, 
Sat. 624, Met. 194, Sal. 319; conj. pl. vénen Met. 10°; pret. io vénde 
Jul. 425, Ps. 118”, Bd. 617; véndes Sat. 59 und véndest Sat. 676, 
Vaid. 2'%; sg. 8. vénde Gen. 712, Dan. 580, Cri. 810, B. 2329, An. 
877; pl. véndun ge and voldon, pat... Ga. 635; véndon B. 937, 
1604 und véndan Hö. 14, An. 1074, Ps. 72'*; abh. Satz mit hvänne 
(wann): pres. ic véne me daga gehvylcé, hvinne me dryhtnes röd... 
gefetige Kr. 135.— 4) mit dem Infinitiv; pret. pit ic snigra me 
veäna ne vénde vyrpe gebidan B. 933. — s. gevénan. 

vencel, vencele adj. vacillans, imbecillus; dat. pl. lif geofed veodevum 
vencelum Ps. 145°. — sonst vancol (ahd. wanchal). 

vendan 1) vertere, convertere, mutare; inf. heé his heortan ongan c t6 
hire villan Gen. 717; vorda gerfnu, pb& pu co ne miht Dan. 747; 
pat he (Phiniz) bä ylda möte wo té life, feorh geong onfön Ph. 191; 
pf läs p& tydran méd pa gevitnesse > purfe Ga. 780; pir (si) he 
hit for vorulde m) meahte (conj.) ändern, abwenden: Jul. 570 und 
ähnlich El. 979; pras. banon io ne vende zfre t6 ealdre onsién mine 
El. 348; io co» mec on viateres hrycg Caldeas söcan Sal. 19; he 
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vendan — veninga. 


vended stän on vidne mere ‘convertit petram in stagna’: Ps. 113°; 
c~ he hine (sich) bonne, vigsteall séced (kehrt um) Sal. 103; pl. god 
us éce bid, ne vendad hine Vyrda Gn. Ex. 9; prat. vende hine, 
pir... (wandte sich dahin, wo...) Gen. 547; ce hine (sich) eft 
panon Gen. 493; ce hine of vorulde (stard) El. 440; ic avyrgde fram 
me mand cyrde Ps. 1004; he ws eordan on sealtne merse Ps. 106”; 
he heora väter ~ tö blöde Ps. 104°; se be ww vridan (den Bing 
drehte) Bd. 60°; imp. vend pe from vynne; Gen. 919; part. vyrd 
bid vended hearde Sal. 435; hi be6d co ‘mutabuntur’: Ps. 101”; 
eo on vuldur Ps. 111° und ähnlich Ps. 68”; pä he in healle vis 
vylted and «> vloncra folmum Rd. 16'*; he bid upveardes vent on 
gecynde (ac. der niedergesogene und wieder losgelaßene Zweig) Met. 
13°, — 2) begrensen? pras. sv& Nilus sceäded and eft vended sxe 
(nom.) vide rice (acc.) Gen. 2209. — 3) intr. verti, converti, mutari, 
se vertere, tre, procedere; inf. hvi ei6 Vyrd svi vö vendan seeolde 
Met. 4°°; pat sid Vyrd on gevill ce sceolde yflum monnum Mes. 4™; 
he gehälgode vin of vätere and c~ > hét on p& beteran gecynd An. 537; 
gesihd £& démas vonian and cm of voraldrihte Ga. 28; se be sn 
fram pfs vigplegan ~ penced (fliehen) By. 316; pras. him eal vorold 
vended on villan B, 1739; he cm of bam vicum Rd. 72”; pi. of 
vlite vendad västma gecyndu Ga. 153 conj. pat ic vende fram vige 
By. 262; er he hionan ™ (sterbe) Met 18''; prat. Bonne he heonen 
vende (starb) Gen. 476; ew tö vorulde (kam aus dem Himmel auf 
die Erde) Cri. 650; pl. hi vendon fram pam vige By. 193; hi ww 
ford By. 205; hi on viderméde vondan and cyrdan Ps. 77°"; svicedan 
oftust and on vegas vérige cw) hvilum of Ps. 106°. — 4) inir. veriari. 
vario modo se gerere; pres. mig bonne gebencan, pst geond pds vorujd 
vitig dryhten vended geneahhe, eorle manegum are gescedvad, visliene 
bled, sumum veäna del Deör 32; svä nu voruld m) Reim, 59; inf. 
geseah ic pat füse bedcen vendan vedum and bledum Kr. 22. — 
8. &-, ed-, ge-, 6d-, onvendan; unävendend, unävendendlic, onvendednes, 
geunvendnes; edveuden, edvendu; häl-, hat-, läd-, leéf- vende. 


vending f. commutatio; nom. ne vyrd pisses nan cw Ps. Fh. 9**; dat. 


baton vendinge Me.. 7". 


venian (vennan ?) altn. venia gewöhnen, assuefacere; pres. conj. pat alc 


+; 


man his bearn tö Cristendöme georne vänige Can. Edg. 17; prat. ha 
hine his goldvine venede tö viste (an Nahrung fekelte, thn speiste) 
Wand. 36; bat he Hengestes hedp hringum em) efne svä svide sincge- 
streönum, sv4 he Fresna cynn on beörsele byldan volde (an Ringspende 
gewöhnte, oft mit Ringen beschenkte) B. 1091; lerde pA ledde on ge- 
leäfan veg, ce) ti vuldre veorod unmzte An. 1684; imp. vene peo 
py betran! (halte dich an das Gute) Fé 7; ww pec in visd6m! Fa. 
62. — 8. ge-, bevenlan. 


yéninga adv. paulominus, um cin Kleines; nymde me dryhten gefultumede 


s 


venn — verdan. 661 


ät pearfe, vénincga min sävl söhte helle ‘ntst quia domimus adjwoit 
me, paulominus habitasset in inferno anima mea’: Ps. 98'*; vaminga 
‘forsitan’: Ps. Stev. 138". 


venn s. vynn. 


venna? gen. fritved vegon vicg ofer vongum vennan gongum Reim. 7. — 
8. vrepna. 


vépan 1) inir. plorare, flere, plangere; pras. véped Rg. 70°; pl. vépad 
Cri. 993, Ps. 125°; conj. pl. vépan Ps. 94°; pret. 1. 8. veöp An. 1402, 
Kr. 55, Rd. 88"*; part. nom. vépende An. 59, Sal. 503; bonne bid pit 
pridde bearfendum sorg, cvidende cearo and be hyra veorcum @) sar 
Cri. 1290. — 2) c. acc. deplorare; inf. vépan Ga. 1047, Ps. 77%, 
Kl. 38; pres. véped Gn. Ex. 151; imp. vép An. 1433. — 8. vip. 


ver m. vir, homo; nom. ace. ver Gen. 188, 1476, 1562, 1680, 1705, 1828, 
2058, 2255, 2808, 2864, 2876, Exod. 617, Dan. 288, 384, 388, Vy. 2, 
Ph. 894, Wand. 64, B. 105, 1268, An. 168, 1173, 1397, 1650, @0. 79, 
562, El. 508, 785, Ps. 54°, Met. 8°°, Alm. 2, Rä. 47‘; ver vintrum 
geong (puer) Gen. 2888. — gen. veres Gen. 920, 1098, 1527, Ori. 37, 
419, B. 1352, Ap. 27, El. 72, 341, 969, 967, 1038. — dat. vere Gen. 
713, 979, 2428, Vy, 50, Hy. 7°’, Men. 162; hyre  (conjugi) Ga. 
821 und ähnlich Gen. 2218, 2630, G0. 957. — nom. acc. pl. veras 
Gen. 1352, 1738, 1882, 2417, 2457, 2618, 2669, 2887, Exod, 571, 
576, Jud. 71, Dém. 60, B. 216, 1222, 1238, 1440, 1650, An, 428, 
965, 1538, 1639, 1668, GQ. 474, 1205, El. 814, 478, 547, Ra. 15° 1%, 
81°; ~~ Ebrea Dan. 97, 215, El. 287. — gen. pl. vera Gen. 1262, 
1274, 1279, 1879, 1897, 1925, 1968, 2069, 2107, 2128, 2504, 2555, 
2754, Exod. 236, 514, 588, Dan. 46, 58, 616, 678, Sat. 499, Cri, 1067, 
Ord, 63, B. 120, 998, 1731, An. 35, 135, 620, 650, 705, 730, 1147, 
1157, 1202, 1509, 1556, 1599, Ga. 1186, El. 304, 537, 543, Ra. 27°°, 
48°; in cw burgum Ra. 35’; in > life Dan. 608, Cri. 416, GR. 721; 
c~ cnedrisse Gen. 1950, 1679, 2288, Exod. 3, Sch, 7, Cri. 1234; helm 
(helpend, nergend, scippend) «> Cré. 634, An. 788, El. 475, Hy. 5*°; 
veora B. 2947, Ps. O. 54. — dat. pl. veram Gen. 1291, 1884, 1574, 
1816, 2542, Dan. 705, Cri. 101, Möd. 18, B. 1256, Men. 29, An. 22, 
158, El. 978, 236, 1222; bi em tveönum An. 558; c~ Israhela Ps. 
1027, — 8, dryht-, folc-, hüsel-, leéd-ver (-veras). 


ver -beäm m. Wehrbäume d. i. Krieger (Diet. H. Z. X, 352, vgl. alin. 
egg - vidr, geirvidr u. s. w.); oder Mannbaum d. t. baumstarker Mann? 
acc. pl. pi se mihtiga slöh heofonrices veard verbedmas, vlance pedde 
Exod. 486, 

vere, vercan 8. veoro, vyrcan. 

ver-cyn n. Menschen- oder Männergeschlecht; nom. ee (vencyn MS) 
Beim, 61. 

verdan, vered s. vyrdan, veorad. 
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vendan — veninga. 


vended stän on vidne mere ‘convertit petram in stagna’: Ps. 113°; 
es he hine (sich) bonne, vigsteall séced (kehrt um) Sal. 103; pl. god 
us éce bid, ne vendad hine Vyrda Gn. Ex. 9; pret. vende hine, 
par... (wandte sich dahin, wo...) Gen. 547; cw hine (sich) eft 
panon Gen. 403; cx hine of voruldo (starb) El. 440; ic avyrgde fram 
me cw and cyrde Ps. 100%; he cx. eordan on sealtne merso Ps. 106”; 
he heora väter ~~ t6 biéde Ps. 104”; se be cm vridan (den Ring 
drehte) BG, 60°; imp. vend pe from vynne; Gen. 919; part. vyrd 
bid vended hearde Sal. 435; hi besd > ‘mutabuntur’: Ps. 101”; 
eo on vuldur Ps. 111° und ähnlick Ps. 68°; pa he in healle vis 
vylted and > vloners folmum Bd. 16'*; he bid upveardes vent on 
gecynde (sc. der niedergesogene und wieder losgelaßene Zweig) Met. 
13°*, — 2) degrensen? pres. sv& Nilus sceäded and eft vended ex 
(nom.) vide rice (acc.) Gen. 2209. — 8) intr. verti, converti, mutari, 
se vertere, ire, procedere; inf. hvt sid Vyrd svi vé vendan sceolde 
Met. 4*°; piit si6 Vyrd on gevill > sceolde yflum monnum Met. 4”; 
he gehälgode vin of vätere and "9 hét on pa beteran gecynd An. 587; 
gesihd F& démas vonian and =D of voruldrihte Ga. 28; se be nu 
fram pfs vigplegan c~> penced (fliehen) By. 316; pras. him eal vorold 
vended on villan B. 1789; he ce of päm vicum Rd. 72”; pl. of 
vlite vendad västma gecyndu Ga. 15; conj. pit ic vende fram vige 
By. 252; zr he hionan c~ (sterbe) Met 18''; pret. ponne be heonon 
vende (starb) Gen. 476; cw tö vorulde (kam aus dem Himmel auf 
die Erde) Crt. 650; pl. hi vendon fram pam vige By. 193; hi ~ 
ford By. 205; hion viderméde vendan and cyrdan Ps. 77°"; svicedan 
oftust and on vegas vérige c~> hvflum of Ps. 106**. — 4) intr. variari, 
vario modo se gerere; pres. mig bonne gebencan, pat geond pis voru)d 
vitig dryhten vended geneahhe, eorle manegum dre gescedvad, vislicne 
bled, sumum veäna del Deör 32; svä nu voruld c& Reim. 59; inf. 
geseah ic hät füse bedcen vendan vedum and bledum Kr. 22. — 
8. &-, ed-, ge-, 6d-, onvendan; un&vendend, un&vendendlic, onvendednes, 
geunvendnes ; edvenden, edvendu; häl-, hät-, läd-, le6f- vende. 


vending f. commutatio; nom. ne vyrd pisses nin > Ps. Th. 9°*; dat. 


baton vendinge Me. 7". 


venian (vennan ?) altn. venia gewöhnen, assuefacere; pras. conj, pat ale 


man his bearn tö Cristendöme georne vänige Can. Edg. 17; pret. ha 
hine his goldvine venede t& viste (an Nahrung fekelte, ihn speiste) 
Wand. 36; pit he Hengestes heäp hringum ce  efne svä svide sincge- 
stredgum, sv& he Fresna cynn on beérsele byldan volde (an Ringspende 
gewöhnte, oft mit Bingen beschenkte) B. 1091; lerde pA ledde on ge- 
leäfan veg, em) té vuldre veorod unmete An. 1684; imp. vene pec 
py betran! (halte dich an das Gute) Fd 7; ce poo in visd6m! Fa. 
62. — 8. ge-, bevenlan. 


yéninga adv. paulominus, um ein Kleines; nymde me dryhten gefultumede 


[2 


venn — verdan. 661 


ät pearfe, vénincga min sav) söhte helle ‘nést quia domimus adjuvit 
me, paulominus habitasset in inferno anima mea’: Ps. 98'*; vaninga 
‘forsitan’: Ps. Stev. 188"'. 


venn s. vynn. 


venna ? gen. fritved vegon vicg ofer vongum vennan gongum Reim. 7. — 
s. vrenna. 


vépan 1) intr. plorare, flere, plangere; pras. véped Ra. 70°; pl. vépad 
Cri. 993, Ps. 125°; conj. pl. vöpan Ps. 94°; pret. 1.3. veöp An. 1402, 
Kr. 55, Rä. 88°; part. nom. vépende An. 59, Sal. 503; ponne bid pat 
pridde bearfendum sorg, cvidende cearo and be hyra veorcum @) sar 
Cri. 1290. — 2) c. acc. deplorare; inf. vépan Ga. 1047, Ps, 77%, 
Kl. 88; pras. véped Gn. Ex. 151; imp. vép An. 1433. — 8. vip. 


ver m. vir, homo; nom. acc. ver Gen. 188, 1476, 1562, 1680, 1705, 1823, 
2053, 2255, 2803, 2864, 2876, Exod. 517, Dan. 288, 334, 388, Vy. 2, 
Ph. 894, Wand. 64, B. 105, 1268, An. 168, 1178, 1397, 1650, Gt. 79, 
562, El. 508, 785, Ps. 54”, Met. 8°°, Alm, 2, Ra. 47'; ver vintrom 
geong (puer) Gen. 2888. — gen. veres Gen. 920, 1098, 1527, Ori. 87, 
419, B. 1852, Ap. 27, El. 72, 341, 959, 967, 1038. — dat. vere Gen. 
713, 979, 2428, Vy, 50, Hy. 7°", Men. 162; hyre  (conjugi) Ga. 
821 und ähnlich Gen. 2218, 2630, Ga. 957. — nom. acc. pl. veras 
Gen. 1352, 1738, 1882, 2417, 2457, 2618, 2669, 2887, Exod, 571, 
676, Jud. 71, Dém. 60, B. 216, 1222, 1233, 1440, 1650, An, 428, 
965, 1588, 1639, 1668, GQ. 474, 1205, El. 814, 478, 547, Ra. 15°", 
81°; cx Ebrea Dan. 97, 215, El. 287. — gen. pl. vera Gen. 1262, 
1274, 1279, 1379, 1897, 1925, 1968, 2069, 2107, 2128, 2504, 2555, 
2754, Exod. 236, 514, 588, Dan. 46, 58, 616, 678, Sat. 499, Cri, 1067, 
Cra, 63, B. 120, 993, 1731, An. 85, 135, 620, 650, 705, 730, 1147, 
1157, 1202, 1509, 1556, 1599, Ga. 1186, El. 804, 537, 543, Ra. 27° 
48°; in chm burgum Rä. 35'; in e~ life Dan. 608, Cri. 416, Gd. 721; 
~~ cnedrisse Gen. 1950, 1679, 2288, Exod. 3, Sch, 7, Cri, 1234; helm 
(helpend, nergend, scippend) > Cri. 634, An. 788, El. 475, Hy. 5°"; 
veors B. 2947, Ps. O. 54. — dat. pl. verum Gen. 1291, 1384, 1574, 
1816, 2542, Dan. 705, Cri. 101, Möd. 18, B. 1256, Men. 29, An. 22, 
158, El. 978, 236, 1222; bi em tveönum An. 558; cx) Israhela Ps. 
1027, — s. drybt-, folc-, hüsel-, le6d- ver (-veras). 


ver-beäm m. Wehrbäume d. i. Krieger (Diet. H. Z. X, 352, vgl. alin. 
egg - vidr, geirvidr u. s. w.); oder Mannbaum d, i. baumstarker Mann? 
acc. pl. hä se mihtiga sl6h heofonrices veard verbeämas, vlance pedde 
Exod. 486, 

vere, Vercan s. veoro, vyrcan. 

ver-cyn n. Menschen- oder Mannergeschlecht; nom. cw (vencyn MS) 
Beim, 61. 

verdan, vered s. vyrdan, veorud. 
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vered n, süßes Getränk, Meth; acc. se be on handa bir hroden ealovage, 
scencte scir od B. 496. — sonst adj. oie; ‘dulcis verod’: Alf. gr. 9"; 
hét dén p&t treov on väter and hit veard siddan vered té drincanne 
‘quod cum misisset in aquas, in dulcedinem versa sunt’: Exod. 15"; 
compar. älcum men pincd huniges biöbreäd bf veorodra, gif he 
hvéne xr biteres onbiriged Boeth. 23. 


verg, vergan s. vearg, verig, vergian, verian. 


vergdu, verhdu, värgdu goth, vargiba f. Fluch, Verdammnis, Strafe; 
nom. edv se6 vergdu forpan scedded scyldfullum El, 309; pat is Evan 
scyld eal forpynded, värgdu ävorpen Cré, 98. — gen. be firena ge- 
hvylc feor äbüged, värgdo and gevinnes Cri. 57. — dat. phe edv of 
vergde fram ligcvale lfsan pohte El. 295. — acc. bis hie in b?ndam 
sculon vergdu dreögan El. 211; and par (in der Hölle) ava scealt 
c~ dreégan, yrmdu bütan ende El. 952; he volde m) vyrcean georne 
‘dilexit maledictionem’: Ps. 108"; ic hine vergdo on (= on hine) 
mine sette and médhete, Tonesumns nid Gen. 1755; ne sceolon ge on 
mine vitegan vergde settan “in prophetis meis nolite malignari': 
Ps. 104"; in helle verhdo dreögan B, 589; on pam (helleffre) hi 
&vo sculon värgdu dreögan Cri. 1272. — s. vyrgdu, teönvärgdu. 


vergend m. malignans; pl. mine ~ ‘malignantes’: Ps. 91°. 


vergend m. defensor, protector, nom. pl. c~ brfda and bedga Gen. 1971; 
heom on riht sceode gold and godveb, Josephes gestreön: verigend 
lägon on deädstede, drihtfolca mast (die bisherigen Hüter der Schätze, 
die Egypter) Exod. 588; gen. pl. vergendra (fergendra MS) B. 2882. 


ver-genga, vérgian s. värgenga, gevérgian. 


vergian, vergan ahd. wergian maledicere,- damnare, malignari; pret. pl. 
p& ge vergdon pane, pe edv of vergde a pohte El. 294. — s. 
vyrgian, äverged (-värged), vearg. 


vergun f. Fluch, Verdammnis (Dietr.); acc. sfisl provian, veén and ~~ 
(vergum MS) Sat. 42. — vgl. heöfun Wehklage. 


verian, verigean, vergan goth. varjan mhd. wern nhd. wehren 1) de- 
fendere, vertheidigen, schützen; inf. vit unc vid hronfixas verian 
pohton B. 541; voldon Sodoma burh vrädum ™) (gegen die Feinde 
vertheidigen) Gen. 1976; heardum sveordum vergan sceoldan ealdne 
delst61 Atlan leSdum Vid. 121; pat he pat vigsteal cm sceolde 
Möd. 39; under bordhreéddan breöstnet vera vid fläne fedod folmum 
verigean Erxod. 237; pras. se pis fyrd vered mid pbzre miclan 
hand Exod. 274; beaduscrida betst, pät mine bredst ww B. 453; ~~ 
feorhbord feöndum (gegen die Feinde) Vald. 2*'; prat. bu me vere- 
dest vrädum feondum Ps. 1877; he under segne sine ealgode, vilreéf 
verede B. 1205; se hvita helm hafelan ~> B. 1448; hü his (bi?) 
sed micle hand on gevindäge m» and ferede Ps. 77**; pl. bonne ve 
on orlege hafelan veredon B. 1327; ao hi (sich) fästiice vid pb ifad 


verig — vörig. 668 


cw) By. 82; céne hi em By. 283. — 2) Aüten, innehaben, bewohnen; 
prat. pl. ba pe onbzle eardas veredon Ga. 822; vgl. varlan, veardian. — 
8) tegere, vestire, induere; pret. he pat lic verede mid vedum Seel. 126; 
pl. hie heora lichoman leffum bepeahton, veredon mid pf vealdé Gen. 
846; part. pl. byrnum verede B. 238, 2529; hie pär lifgad & leöhte 
c~ viitige in vuldre Ph. 596. — 4) abwehren, verwehren; pret. ic 
minum fütum facne sidas verede georne ‘ab omné via mala prohibui 
pedes meos’: Ps. 118'°'; mgder pära sorla 6dram trymede heofonrices 
byht, helle vita vordum cm) An. 1055; sevde sacerdas sveotolum täc- 
num, vitig “> and vordum oväd (mahnte ab, coercuit?) An. 744; pl. 
egesan stédon, veredon välnet (?) Exod. 202. — s. vergend; &-, be-; 
bi-, geverian; scir-, svegl-, unvered. 


verig adj. malignus, exsecrabilis, damnatus; nom. him bid es nama 


Vy- 42; par sceal forbt monig cm bidan, hvé¢ him dryhten déman 
ville heardra vita Ori. 802; der Teufel heift se verega gäst Sal. 126, 
se verga gest Ga. 422 und se cm... earm egleca Jul. 429; si6 
verge sceblu (die Teufel) El. 768. — gen. (dedful) häfde veriges hiv 
An. 1171; hafad em bled, fäcentäcen feores Cri. 1565; vergan gästes 
(diab.) B. 133, 1747. — dat. on Caines cynne, vergum folce Gen. 1250; 
pam verigan (diab.) Sat. 711. — acc. pone vergan gzst (verian Verc.) 
Seel. 117; one veregan (diab.) Sat. 669. — voc. veriga (verga Ex.) 
Seel. 22. — nom. ace. voc. pl. verige gistas Gen. 90, Sat. 630; na 
hie sceolon c~> mid verigum vräce provian (die Gottlosen mit den 
Teufeln) An. 615; verge vihte (diab.) Hy. 4°’; oft ge dyslice ded 
gefremedon, > vräcmärgas (Juden) El, 887; gefeallad in sveartne lig 
synfulra here, fage gestas, e~ tö forvyrde Cri. 1536; p& verigan 
gastas Sat. 731; vergan gestas Cri. 363. — gen. pl. verigra viite 
minsode (der Heiden) Dan. 268; feallad be on pa vynstran vergre 
büsend Ps. 90°. — dat. pl. verigum vröhtsmidum An. 86. — vgl. vergian, 
vearg, vyrig. 


verig ahd. wuorag alis. wörig adj. fessus, fatigatus, confectus, depressus, 


miser, moestus; nom. > (müde) Gen. 1462, 1469, Rd. 55'°; sides emo 
B. 579; vundum > An. 1280; vitum cm) Sat. 162, 428; beadoveorca 
sad, ecgum ™> RG. 6°; seldan on cedle, nefne he under segle yrne, 
cw scealc vid vinde réved Gn. Ex. 187; hd io ~ oft in brimläde 
bidan sceolde Seef. 29; pir lag secg manig gärum ägeted, cm viges 
sid Adelst. 20; on ffrbade svelad sefiscas sundes getvefde, vegdedra 
gehvylc cm svelted Cri. 988; ne mig cm méd vyrde vidstondan (ani- 
mus trist s, depressus) Wand. 15; c~ vinned, vidsid onginned Beim. 
51; slided geneahhe mo vilna leds Sal. 379, pat vérige fieso Met. 
26°, bonne pit verge (vérie Vere.) bid lic &célod Seel, 124. — 
dat. sides vérgum B. 1794; on vérigum sefan gesedd sorga maste Cri. 
1208. — acc. vérigne sefan Wand. 57; hafad vérige heortan, sefan 
sorhfulae Sal. 377; sceal liffruma pone vérgan hedp vridum (diabolis) 
ähreddan Cré. 16; bone vérigan sele (?) Hole: Sat. 382. — ineé. he 
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vriced vordovedas véregan reorde Sat. 85. — nom. acc. pi. värige 
(feset) Exod. 130; reste gefégon em after vede An. 593; p& pe lim- 
sedce lange vzron, ~~, vanhäle, vitum gebundene An. 530; vitum 
(heltregum) cd Sat. 843, 449, Gen. 74; vundum @) By. 303; vundım 
vérge B. 2937; Peäh hie him ce) vonhäle vetan bedan drynces ge- 
dreahte Cri. 1508; ponne hie of vädum cm cvöman G@. 183; pa 
mägen c=> monna cynnes vornum hveorfad on vidne lég (verge?) Cri 
957; vérigu vif (tristes) Hd. 4; ba vöregan nest (misera Jumenta) 
El. 857. — gen. pl. vérigra vradu (Guthlak) GA. 1337. — dat. pl. ver- 
gum vräccan Crt. 264; inst. vöpad vänende c stefnum Cri. 993; 
vépende véregum tefrum An. 59. — a. adl-, desd-, ferd-, fyl-, fyrhd-, 
güd-, headu-, hrä-, lid-, lim-, medo-, mere-, räd-, sx-, slep-, symbel- 
vérig und vörlan. 
verigean, verigend s. verian, vergend. 


verig-ferd, ferhd adj. depressus animo, tristis; nom. ongan geémorméd 
tö gode cleopian, vedp vérigferd An. 1402; pl. hredvigméde, vérig- 
ferhde Jud. 291. — ermiidet: pl. bonne geviciad vérigferde farodläcende 
Wal. 19. - 


vérig - mod adj. defessus, depressus animo; nom. > Ph. 428 (ledenr 
müde) Kl. 49, B. 844, 1543, An. 1368, Ps. 68°; pl. vérigméde Gd. 226. 


vér-loga s. varloga. 


ver-mzgd /. stirps virorum, gens, natio; gen. pl. vermegda Gen. 1638, 
1689. 

vermöd m. Wermut, absinthium; nom. ic eom vrädre (herber) ponne «w 
s$, be hör on hyrstam heaseve stonded Ra. 41. 

verod »s. veorud. 

ver-pedd, -pidd f. gens, natio, populus, und im pl. auch homines, 
Leute; dat. verpedde Gen. 2687, An. 137, 578, El. 648; ace. ew Gen. 
2478, 2822, El. 969; nom. pl. verbeöda Ruin. 9, Met. 267", verpiöds 
207° und verbedde Exod, 519, Cri. 600, As. 118, Jul. 648; gen. pl 
verpedda Exod. 383, Cri. 714; vealdend > (veordode MS) An. 857; 
dat. pl. verbeddum El. 17, Sal. 212; ace. pl. geond (ofer) verpedds 
Gen. 991, Men. 127, Ap. 15, An. 548, Ps. 59', 82%, 104% 1057; geond 
ealle 9 Ps. 90%*; bias verpedde Az. 101; geond (ofer) md Dan. 286, 
B. 899, As. 7, Edg. 53, Jul. 9, 507, RG. 81”; geond pis ceo ‘in om 
nibus gentibus’: Ps. 66°; ofer ealle cw> Ps. 104'; giond verpidda Me. 
24°°; ofer verpidde Met. 9°", 

vösan esse; 1) mit dem part. prat. der Verba neutra; prat. ind, had po 
sr vere eallum gevorden! Cri. 216; vat ic, pit bu co on voruläric 
gebungen prymlice Seel. 167; ba vais fyrst ägän An. 147; ähnlich vis 
An. 1586, El. 1, 649, 1227; pl. veron Gen. 380; con}. vere Ps. 98". — 
vis hyra lice geborgen Dan. 436. 

2) mit dem part. prat. transitiver Verba; a) werden (ale Pasti- 

vum); inf. he sceal vesan Ismael häten Gen. 2286; eceal gir (» 
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hafen on handa B. 8021; pras. conj. vose heora beéd fore him vended 
on grine! Ps. 68°; imp. vos pu gebletsod! An. 540, Ps. 108°; pl. 
vesad ge fram gode gebletsade! Ps. 118”; prat. éce für, pit vis 
Satane gegearvad Cri. 1522; b& eo prydvord sprecen B. 642; pir wo 
vép vera vide gehfred An, 1556; hvär ähangen 5 rödora valdend 
El. 205; pl. verun mine zdra calle télfede (wurden, sind worden) 
Ps. 72""; ähnlich inf. vesan Gen. 2818, Mod. 55; pres, conj. 1. 3. vese 
Ps. 67", 71°, 105°”, 107°; pl. vesen Ps. 68** und vesan Ps. 67°, 88%, 
108"*; prat. ind. bu vere Cri. 131 und cw ba Gen. 2107; vis Gen. 
365, Dan. 66, B. 19, 86, 1288, 1896, An. 36, 684, 1157, 1240, 1247, 
1304, 1309, 1396, 1397, 1549, 1645, El. 18, 128, 141, 445, 481, 
499, 504, 671, 717, 840, 884, 890, 914, 1018, 1044, 1212, 1225, 
Ra. 60'°; pl. veron El, 26, 46, Ps. 59%, 70%, 89°; verun Ps. 58°, 
86*; veran Ps. 77%. “: conj. vere Cri. 804, El. 825, 852, 862, Ps. 77°, 
RG, 40": pl. veron Ps, 72" u. 8. w.; pi vas oft své er svungen 
(impers.) An. 1276. — b) prat. (war); sg. hväsne beég, se vie of 
pornum gevorht Cri. 1446; eal ce pat mearcland mordré bevunden 
An. 19; p& he gereordod ca An. 885; p& eo médsefa miclum ge- 
blissod An. 894; hyht ce genivad An, 1012; pedd cm. oflysted An. 
1115; siddan geypped cm ädelinga vynn An. 1225; pat zrende him 
c~ on pane sprecen An. 1624; cyning a) äfyrhted El. 56; pat yldum 
c~ lange behfded El. 792; pi. svi hie fram Silvestre lerde veron 
El, 191, ähnlich vis An. 57, 122, 280, 1020, 1099, 1118, 1208, 1227, 
1255, 1573, GQ. 394, EZ. 91, 149, 195, 282, 284, 602, 698, 875, 936, 
988; pl. veron Dan. 43, An. 1116, 1697, El. 556; conj. vere Sat. 518, 
Ori. 451, An. 766, El. 892, 707, 974, 986; pl. veren Cri. 692. 

8) mit substantivem Prädicat; inf. ic mig vesan god sv& he 
Gen. 283; vilt bu em  usser hér aldordéma, leédum läreöv! Gen. 2481; 
imp. ves us fale freönd! Gen. 2725; ww sarmra hle6! Dan. 587; 
pret. ind. bit bu min god glefve vwre Ps, 55°; pu bonne byst se 
ilca, so bu ar cm Ps. 101%; bat vis géd cyning B.11; ne ~~ ecg 
bena B. 2506; ce» hira Matheus sum An. 11; hvät se manna c) 
medelhégendra An. 262; he co tvelfta sylf An. 665; conj. pat bu 
vere halig god Sat. 56; gif he pin bearn ne e El. 788; dhnlich 
inf. vosan Gen. 2819, Ph. 164; pres. conj. pl. vesen Ps. 67°; émp. 
ves B. 1480, Ps. 69', 88°; prat. ind. bu vere Ori. 111, Ps. 58°", 
60°, 70°, Hy. 8°°; wis Gen. 388, Cri. 1496, An. 248, 700, 1107, 1584, 
Fl. 13, 162, 196, 426, 646, 855; pl. veron An. 7, 250, B. 2833; verun 
Ps. 78'*, 947; conj. vere Gen. 2628, 2650, 2682, 2704, Exod. 378, Dan. 
448, Sat. 124, El. 161, 171, 414, 460, Met, 11", Ra. 87°; pl. véron 
Sat. 23 und veran Gn. Er. 176 u. 8s. w. — part. pras. nom. Offa 
geslég wrest monna cniht vesende cynerica mast Vid. 89; acc. eg. 
m. io hine cide cniht «> B. 872; be hine ford onsendon enne ofer 
fde umbor m> B. 46; dat. sg, him umbor vesendum B. 1187. 

4) mit Adfectiven; inf. he ongan oferméd vesan Gen: 262; bir 
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he &06 sceal hämfäst > Ori. 1555; conj. vese he hrägle gelfc! Pr 
108"*; émp. ves dribtne hold! fen. 2282; prat. og. vere bu viste 
vlanc Seel, 89; him väs geömor: sefa Cri. 499; ä ic c~ villan pines 
georn on möde An. 64; pd cm gesyne, bit... El. 144; conj. vere 
pis moncynn geszlig, gif... Met. 11°’; pat Adam Jeng dna > Gem. 
170; pl. mec dryhten héht gesgcgan, pit ge him he4rsume veren 
(sein solltet) GQ. 678; ähnlich inf. vesan Gen. 158, 839, Cri. 1033, 
1469, B. 1859, Ga. 687, Kr. 110, 117, Ra. 44''; pras.- ag vesed 
Ph. 873; conj. vese Ps. 687°; pl. vesan Ps. 108° und vesen Ps. 77”, 
imp. ves Gen. 2824, 2306, B. 407 (ves MS), 269 (ves MS), 1219, 
1224, An. 916, 961, Ps. 7317-21 Fa, 11; pl. vesad Fin. 12, Ps. 67°; 
pres. ind. pu vere Ps. 54"; vis Gen. 333, 354, 1508, 2790, Dan. 16, 
Cri. 1497, B. 18, 49, 969, 980, An. 29, 161, 231-32, 983, 1015, 
11291, 1140, 1252, 1253, 1536, 1544, 1583, 1661, 1691, 1710, EZ 85, 
96, 178, 292, 229, 256, 264, 266, 505, 565, 627, 882, 895, 956, 
968, 1248; pl. veron Cri. 449, 461, An. 46, 579, 1018, 1043, 1261, 
1337, El, 22, 246, 555, Ps. 56°, 68'*; verun Ps. 677°; veran B. 2475, 
Ps. 78", 891%; conj. vere Gen. 2765, Ori. 1302, B. 173, 203, 593, 
945 (gewesen sei), Gen. Ex. 175 ws. w. — pai vis on pam ofne vindig 
and vynsum (impers.) Dan. 846; svi him gemödost ~ An. 594. — 
svelo vis pedv hira An. 25 und ähnlich An. 29; ne cw pat angin 
svylc GQ. 326; conj. hvilc pas ädelinges ellen vere Gen. 2837. — mit 
dem prat. prasentis ; inf. sceal vridende vesan Gen. 1763; pras. con). 
‘pit he vese pristhyogende Gn. Ex. 50; prat. se vis =» bringend 
Cri. 140; svä ic him er secgende cm An. 951; ähnlich pret. ind. 
pu vere Cri. 349; vis Dan, 334, B. 159, 847, 3028, An. 1478, EL 
484; conj. vere Gen. 1438, B. 1105. — staté des prat. pras. steht 
auch der Infinitiv: pret. pa vis süd banon Sodoma folc güdspell vegan 
Gen, 2097. 

5) mit Präpositionen; inf. sceal vesan him on vynus Gen, 367; 
imp. pu on selum ves! B. 1170, em pu an Öfestel Jul. 253; ind. 
pret. vere pu on vädle Seel. 146; he väs on hreén möde B. 1307; 
söna @™) on sunde, se be... B. 1618; se beorn w-on hybte An. 
239; veord c) on tyhte El. 53; hr& ce on anbide El. 885, verun 
vudubearvas on vyndagum for andvlitan dryhtnes Ps, 95%; veron 
begen pa& git on geogudfeore B. 536; pai er on fride véron Gen. 
1262; ähnlich inf. vesan Gen. 472; prat. väs Exod. 106, B. 2580, 
An. 876, 1575 und conj. vere Gen. 1872; inf. méste on Ecnisse after 
lybban, vesan him on vorulde Gen. 470; conj. heom on midle vese 
mä&n and edvit! Ps. 54°; pret. ic vis iu and nu... on sebite An. 
489; in pam cedle > cyninga vuldor An. 856; he on gesyhde väs 
min on pä svidran El. 346; conj. hväder om pyssum folce freén egess 
vere Gen. 2710; ähnlich inf. vesan Gen. 805; prat. vis EL 774; 
pl. veron B. 644, Ps. 75°; pu scealt vepnedmen vesan on gevealde 
Gen. 920; he väs on pore cvéne gevealdum El. 610; cm) me ledvilnger 


vésan — vest. 667 


be leéhtne d&g (= be me) Ps. 72''; pras. conj. vose pin mildheortnes 
vell ofer us! Ps. Ben. 32'°; cw us beorhtnes ofer biidan dribtnes! 
Ps. 89'%; pl. vesan hi vid dryhtne dadum svylce! ‘fant contra 
dominum semper’: Ps. 108"; pret. pl, verun pine vegas on vidne 
se Ps. 76'°%. — mit dem Genitiv; vis se6 eorla gedryht anes mödes 
Exod, 804. — mit Adverbien; ne mag ic hör leng vesan B, 2801; 
par he longe väs B. 8082; pir ce cirm micel An. 41; vép ~ vide, 
vorulddreäma ly¢ Exod, 42; pit bu feor ne vere find.) An. 900; pa 
ve mid englum uppe veron Sat. 391; conj. vere par exnig yldra 
odde gingra, be him secgan meahte El. 159; ähnlich inf. vesan GQ. 
2313 pret. vis An. 871, EI. 114; veran. Ps, 91'° und Tonj. vere Am 
800. — pres. conj. bir manna vese mest ätgädere Ps. 78°°; pret. 
veron ealle ätgädere cyningas on cordre Exod. 190; pi samod 
on Metibor mihtum spédige Ps. 59°. — coni. vese svi, I sv&! ‘fiat, 
flat’: Ps. 717°, 88*, 105°", 

6) mit dem Dativ der Person; pres. conj. ne him ähvär vese 
znig fultum! Ps. 108"; prat. benden him on eordan onmedia väs 
Cri. 815; him @) beorht vela Gen. 1603, Dan. 9; pam ce Crist 
nama An. 1324; ~~ him botles neéd Ga. 300; conj. bat him gad ne 
vere Dan. 102; ähnlich vis Exod. 853, An. 158, 1539, El. 530, 586, 
977; varon Gen. 1716; ne vis pam ödrum svi B. 1471; sva cw 
Bidévulfe B. 8066. 

7) absolut; inf. he him té fréfre 1ét ford vesan hyrstedne hröf 
hälgum tunglum Gen. 955; seédc bid, pe té seldan ieted: pesh hine 
mon on sunnan lede, ne mag he be pb? vedré ww, pesh hit sf vearm 
on sumera Gn. Er. 113; pres. pl. vesad and veaxad ealle verpedde, 
lifgad bi bäm lissum Az. 113; conj. pin blad vese 4 ford éce! 
As. 111; pret. ba väs syxte geär Constantines cäserdömes Et. 7; pa 
es nigode tid El. 874; U. vis longe geogudhädes glem El. 1267; be 
er vorulde > Ps. 54'°, pl. veron hvädre monige, pa be... PA. 
443 und ähnlich B. 2982; pe us fore 9 (vor uns lebten) El. 637; 
verun godes crita (gen.) tyn pisendo Ps. 677; conj. nis göd döcend, 
se be god cide: ne än furdum ealra vere! Ps. 52° und ähnlich 
Ps. 52‘; er voruld ew Ps. 73'*; pit banon > té helle duru hund 

. püsenda mila Sat. 722; genäp under uihthelm, svä heé nd e (als set 
sie nicht dagewesen) Wand, 96. — 8. cniht-, efen-vesende; gevesan (?) 
und nésan (= ne vesan); beön, eam, eom, is, si, sind. 

vegan (?), “vest s. gevésan, neäh-vest und vist. 


vest adv. occidentem versus; gevit hyre @ ponan féran Ré. 30°; ew 
faran (féran u. s. w.) Dan. 53, 76, Ph. 162, By. 97, Ga. 1186, Met. 
29°; pat he mw and nord vyrcean ongunne, trymede getimbro Gen. 
275; p& he co ancom (vestan com MS) Gen. 1884; svä gärserg embe- 
gyrt gumena rice sid eäst and 6d b& nordmestan nissan on eordan 
Met, 9* und ähnlich Met. 14’; evi pis foldan fädmd bevinded pes 
efstrédor and äfter > Ps. 102%. 


668 vestan — ved, 


vestan adv. ab occtdente, von Westen her; ce Gen. 806, Ph. 325, Ori. 
886, Met. 6°, Et. 1016. 


véstan devastare, verwiisten; pras. pl. hine (vineam) vilde deér vésted 
and frettad Ps. 79°"; pret. pi. hie his vicstede véstan Ps. 78°. 


vest-dsl m. pars vel plaga occidentalis; acc. wo volcna Met. 29%: ace. 
pl. tungol beéd ähfded geviten under vademan vestdeles on Ph. 97. 


véste adj. vastus, incultus, desertus, vacuus; nom. > Wand: 74, Ps. 
108"; he bid m» visdémes (vésde MS) Sal. 22; vese vic heora co 
and idel! Ps. 687°; acc. on cw vic (devastatum) Gen. 2132; geseah 
deorc gesveoro semian sinnihte sveart under volenum, vonn and ~ 
Gen. 110; cw stöve (land) Ph. 169, Ps. 77°”, gesyhd on his suna 
büre vinsele véstne B. 2456; pl. véste stöva Sal. 841; dat. of pissum 
vidum vöstum mörum Ps. 74°. 

vestem s. vistm. 


vésten m. n. desertum, eremus, vastum, solitudo; nom. vid is bes w 
Ga. 267; gen. véstennes Sal. B. 83; dat. on (ofer) véstenne Gen. 125 
(Chaos), 2275, Exod. 8, 123, Seel. 82, G0. 179, 907, El. G11, Ps. 77%, 
94°, Sal. A. 83; in (on) bam m» Ph. 201, An. 699, GQ. 871; on bade 
ew (on ph... ew MS) B. 2298; on véstene Ps. 54", 627, 77", 101°; 
on pisum ws) vidum and sidum Ps. 77*°; acc. vésten Gen. 2266, Dan. 
559, B. 1265, Ph. 161, Ps. 185"*; vildedra ce Dan. 622; purh (on) 
pit ~ Exod. 8", 4°", 5°, 8°”; aco. pl. geond véstena Ps. 67°; geond 
vöstenu Ps. Th. 10'; purh vöstenas Ps. 77°*; dat. on véstennum Gé, 52. 


vest-ende m. westliches Ende; dat, ät pam wo’ Alf. Tod. 19. 
vesten-gryre m. Wüstengraus; inst. véstengryré Exod. 117. 


vösten-stadol m. wüste Stätte; nom. pl. vurdon hyra vigsteal véster- 
stadolas Ruin. 28. 


vestmest adj. (adv.) weetlichst; svi svi @ nu An igland liged dt on 
girsecg, hät is Tile häten Mei. 16°". 


vest-rédor m. pars occidentalis coeli; ace. on Sch. 68; on veströder 
Ps. 106°, 112°, 


vest-veg m. via occidentalis; dat. pl. of vestvegum Ps. 74°. 
voxe s. veax. 


ved m. miseria, malum, damnum, calamitas, Wehe; nom. eo Gen. 987, 
Cri. 1493, B. 936, Leds 15, Ps. 54", Gn. C. 18; gen. veén Gen. 1027, 
2418, 2692, Exod, 218, Cri. 1885, Deér 25, Hy. 6”, Ra. 71"; dat. 

. of vädie veén Ps. 106%: acc. veén Gen. 74, 876, 1819, 2272, Exod. 140, 
Sat. 42, 185, 386, 716, Bo. 48, Dedr 4, B. 181, 423, 1206, 1991, 
9292, 2987, Ps. 105°, Sal. 486; inst. gif pe snig eordbfendra mid 
vein gröted Gen. 1755; gen. pl. vedna Gen. 2170, Ort. 1264, Dede 34, 
B. 983, 1150, 1896, Fin. 25, Ban. 8, Sal. 444; 5 gehvelene B. 148; 
ace. pl. veallende veén (in der Hölle) GG. 587. 


ved-cvanian -— vealdan. 669 


ve&-cvAnian ¢. acc, bewehklagen; prat. vedovanedon ‘man and ‘mordar 
Sat. 820. 

veä-ded f. wehvolle That ; ace. hät he him p& ~ tö vrice ne sette 
(se. den Mord) EI. 495; nom. pl. ärisad veideda Fin. 8. 


veä-gesid m. Unglückgefährte; pl. his vedgesidas Jud. 16. 
veal, veala s. veall, vela. 


ve&-lAf f. miseriae superstes; nom. se6 > Met. 1”; acc. bi veäläfe 
B. 1084, 1098. 


vealand = veal-land, vealh-land n. Welschland, Ausland, Fremde; dat. 
pl. bir vit earda leds mid vealandum vinnan (vunian?) sceoldon Gen, 
2706; oder vealendum (Ausländern) von vealende, vealh -lende? 
Vealas s. Vealh. 


vealca, valca 1) die rollende, sich wälsende Woge; nom. pl. streém fit 
äveöll, fleöv ofer foldan: fämige valcan eordan pehton An. 1527. — 
2) leichtes wallendes Gewand, theristrum; ace. p& dyde heé of (legte 
ab) hire vydevan reif and nam hire valcan and serfdde hig mid édrum 
reäfe ‘assumpsit theristrum’: Gen. 38“. 


vealcan volvere, volutare; pres. pl. vealcad hit (das Hagelkorn) vindes 
schra Ran. 9; prat. he hine sylfne betveox hises middangeardes [velum] 
vedic and vélude “inter fluctuantis saculi gurgitss jactaretur’: Vit, 
Guihl. 2, — ‘fluctus vealcynde e4’: Wr. gl. 54. — 8. ge-, onvealcan, ge~ 
vealc und vgl. engl. to walk ire. 

veald, vald m. silva; nom. se véald Met. 134°; ace. on bysne ~~ Gen. 
889; on pone grönan m» Gen. 841; gen. vealdes treov Kr. 17; dat. 
on vealde Ädelst. 65 und on valde Jud. 206, El. 28; pl. vealdas gréne 
Ph. 13; vadan ofer md Gen. 2886. — Buschwerk, Laubwerk, Baum- 
sweige: inst. hi heora lichoman leäfum bepeahton, veredon mid pf? 
vealdéd Gen. 846, 


-veald, -vealda s. an-, ge-, onveald; an-, eal-, onvealda. 


vealdan, valdan engl. to wield potestatem habere, possidere, dominare, 
gubernare, regere; 1) mit dem Genitiv; inf. p& hvile, be hi vepna 
vealdan méston By. 83, 272; ne mihte he gehealdan heardne méce, 
vepnes ™ By. 168; hvä bare välstöve ~ möte (d. 4. Sieger bleiben) 
By. 95; gif he vordcvida cm) méste (sprechen könnte, die Sprache in 
seiner Gewalt hätte) @&. 1132; pras. penden ic vealde vidan rices 
B. 1859; god vealded monna cynnes Ps. 58'’; he bonan valded 
pam gevealdiedrum (inst.) veoruldgesceafta Met. 297°; HY läs min (gen.) 
unriht ähvär vealde Ps. 118"; prat. (Nero) vidld ealles pisses 
middangeardes Met. 9°°; ähnlich inf. vealdan Gen. 258, B. 2984, Ps, 
90"' und valdan Met. 20'; pras. vealdest El. 761, Ps. 88°, Met. 20°° 
und valdest Hy. 3°; vealded An. 1687, GQ. 288, 488, Ps. 94° und 
valded Met. 24 °° 29°; conj. sg. 8. vealde Met. 16! und valde 
El, 8015 prat. 1. 3. vedld Gen. 2005, Dan. 678, Sat. 275, B. 702, 


668 vestan — ved, 


vestan ade. ab occidente, von Westen her; > Gen. 806, Ph. 325, Ori. 
886, Met. 6°, EI. 1016. 


véstan devastare, verwüsten; pras. pl. hine (vineam) vilde deér vöstad 
and frettad Ps. 79'*; pret. pl. hie his viostede véstan Ps. 78". 


vest-dzl m. pars vel plaga occtdentalis; acc. > volena Met. 29"; ae. 
pl. tungol bedd ähfded geviten under vademan vestdelas on Ph. 97. 


véste adj. vastue, incultus, desertus, vacuus; nom. > Wand: 74, Ps. 
108°; he bid cm visdémes (vésde MS) Sal. 22; vese vic heora ~ 
and idel! Ps. 687°; ace. on ce» vic (devastatum) Gen. 2132; geseah 
deore gesveorc semian sinnihte sveart under volenum, vonn and ~ 
Gen. 1105; e® atéve (land) Ph. 169, Ps. 77°, gosyhd on his suna 
büre vinsele véstne B. 2456; pl. véste stöva Sal. 841; dat. of pissum 
vidum véstum mörum Ps. 74°, 


vestem s. västm. 


vésten m. n. desertum, cremus, vastum, solitudo; nom. vid is bes ~w 
GQ. 267; gen. véstennes Sal. B. 88; dat. on (ofer) véstenne Gen. 125 
(Chaos), 2275, Exod. 8, 123, Seel. 82, @0. 179, 907, El. 611, Ps. 77”, 
94°, Sal. A. 83; in (on) pam > Ph. 201, An. 699, GO. 871; on hade 
es (on fb... cw> MS) B. 2298; on véstene Ps. 54°, 627, 77'7, 101°; 
on pisum cm) vidum and sidum Ps. 777; acc. vésten Gen. 2266, Dan. 
559, B. 1265, Ph. 161, Ps. 185"*; vildeöra w Dan. 622; purh (on) 
pat ~ Exod. 3°, 4, 5°, 877; aca. pl. geond véstena Ps. 67°; geond 
véstenu Ps. Th. 10'; burh véstenas Ps. 77°”; dat. on vöstennum Gt. 52. 


vest-ende m. westliches Ende; dat. ät pam ew Alf. Tod. 19. 
vesten-gryre m. Wüstengraus; inst. véstengryré Exod. 117. 


vösten-stadol m. wüste Stätte; nom. pl. vardon hyra vigsteal vésten- 
stadolas Ruin. 28. 


vestmest adj. (adv.) westlichst; svi svi @ nu an igland liged fit on 
girsecg, bit is Tile häten Met. 16". 


vest-rödor m. pars occidentalis coeli; acc. on CO Sch. 68; on veströder 
Ps. 106°, 112°. 


vest-veg m. via occidentalis; dat. pl. of vestvegum Ps. 74°. 
Vexe s. veax. 


ved m. miseria, malum, damnum, calamitas, Wehe; nom. ce Gen. 987; 
Ori. 1493, B. 936, Leds 15, Ps. 64°, Gn. C. 18; gen. vein Gen. 1027, 
2418, 2692, Exod. 213, Cré. 1885, Deér 25, Hy. 677, Rä. 71"; dat. 

_ of vädle veén Ps. 106*°; ace. vohn Gen. 74, 876, 1819, 2272, Exod. 140, 
Sat. 42, 185, 336, 715, Bo. 48, Dedr 4, B. 101, 428, 1206, 1991, 
2292, 2987, Ps. 106°, Sal 486; inst. gif pe anig eordbiendre mid 
veän gröted Gen. 1755; gen. pl. vedna Gen. 2170, Ort. 1264, Dede 34, 
B. 933, 1150, 1896, Fin. 25, Ran. 8, Sal. 444; ew gehvelene B. 148; 
acc. pl. veallende vein (in der Holle) GG, 587. 


veä-cvänian -— vealdan. 669 


ve&-cvänian ¢. acc, bewehklagen; prat. veäovänedon ‘man aad mordur 
Sat. 820. 

ved-ded f. wehvolle That; ace. pit he him pi ~ td vrice ne sette 
(se. den Mord) El. 495; nom. pl. arisad veddeda Fin. 8. 


ve&-gesid m. Unglückgefährte; pl. his vedgesidas Jud. 16. 
veal, veala s. veall, vela. 


veä-1Af f. miseriae superstes; nom. sed ew Met. 1%; acc. bi veäläfe 
B. 1084, 1098. 


vealand = veal-land, vealh-land n. Welschland, Ausland, Fremde ; dat. 
pl. pir vit earda lefs mid vealandum vinnan (vunian?) seeoldon Gen, 
2706; oder vealendum (Ausländern) von vealende, vealh -lende? 
Vealas s. Vealh. 


vealca, valca 1) die rollende, sich wälzende Woge; nom. pl. streém At 
Gvedll, fieSv ofer foldan: fämige valcan eordan pehton An. 1527. — 
2) leichtes wallendes Gewand, theristrum; ace. bä dyde hed of (legte 
ab) hire vydevan reäf and nam hire valcan and serfdde hig mid édram 
reäfe ‘assumpsit theristrum’: Gen. 38'*. 

vealean volvere, volutare; pres. pl. vealcad hit (das Hagelkorn) vindes 
schra Ran. 9; prat. he hine sylfne betveox pises middangeardes [velum] 
veöle and vélude ‘inter fluctuantis saculi gurgiiss jactaretur’: Vat. 
Guthil. 2. — ‘luctus vealcynde ed’: Wr. gl. 54. — 8 ge-, Onvealcan, ge~ 
veale und vgl, engl. to walk ire. 

veald, vald m. silva; nom. se véald Met. 13**; ace. on pysne > Gen. 
889; on pone grénan > Gen. 841; gen. vealdes treov Kr. 17; dat. 
on vealde Adelst. 65 und on valde Jud. 206, El. 28; pl. vealdas gréne 
Ph. 13; vadan ofer m» Gen. 2886. — Buschwerk, Laubwerk, Baum- 
sweige: inst. hi heora lichoman lesfum bepeahton, zeredon mid bf? 
vealdé Gen. 846, 

-veald, -vealda s. an-, ge-, onveald; an-, eal-, onvealda. 


vealdan, valdan engl. to wield potestatem habere, possidere, dominare, 
gubernare, regere; 1) mit dem Genitiv; inf. pa hvile, be hi vepna 
vealdan méston By. 83, 272; ne mihte he gehealdan heardne mace, 
vepnes ) By. 168; hvä bere välstöve md mite (d. 4. Sieger bleiben) 
By. 95; gif he vordcvida m) méste (sprechen könnte, die Sprache in 
seiner Gewalt hätte) GQ. 1182; pres. benden ic vealde vidan rices 
B. 1869; god vealded monna cynnes Ps. 58°; he ponan valded 
pam gevealdiedrum (inst.) vooruldgesceafta Met. 29°"; bY 1&s min (gen.) 
unriht äbvär vealde Ps. 118"; prat. (Nero) vidéld ealles pisses 
middangeardes Met. 9°°; ähnlich inf. vealdan Gen. 258, B. 2984, Ps. 
90" und valdan Met. 20’: pres. vealdest El. 761, Ps. 88°, Met. 20° 
und valdest Hy. 3°; vealded An. 1687, GQ. 283, 488, Ps. 94° und 
valded Met. 24°% *5 29°: conj. sg. 3. vealde Met. 16'° und valde 
El, 801; praet. 1. 3. vedld Gen. 2005, Dan. 678, Sat. 276, B. 702, 


670 vealdan — vealdend. 


Hy. 10°”, Met. 26°; pl. veéldon B. 2051 und vedidan Ps. 105°*; conj. 
veélde Jul. 568; part. nom. ace. ealles vealdend Hy. 7! und ealles 
valdend Cri. 566, Hy. 8" 

2) mit dem Accusativ; inf. ba vealdan mtht eal eordan migen 
and uplyfte Hy. 9°; pres. bu be heofonhämas healdest and vealdest 
Ps. 122’; heofonas pu cm Ps. 88'°; cx ealle on riht Hy. 97; healded 
and vealded Ra. 41”; pat mihtigra vite eo. Dan. 523; conj. and 
sédfistnes ealle vealde! Ps. 54°, 

3) mit dem Instrumentalis; inf. he sceal pf? vongé voaldan 
Ga. 674; gif ic möt for be mins ww Gen. 2251; velan britnian, zhtum 
ed Vald. 274; he beihhordum leng cm) ne möste B. 2827; let hine 
Geftum m B. 2890; benden hie bam vepnum ce möston B. 2038; 
pres. be vera gästum vealded and healded Ps, 75°; panon he eord- 
ricum eallum cd Ps. 102°; pret. ic stepegengum ve6ld Beim. 22; 
ic em) folcö Deniga B. 465; yrfestélé m» Gen. 1629; penden he vor- 
dum mm) B. 30; se6 > begra side Ra. 63°; segl sidé OD Exod. 105; 
pl. para pe in gelimpe lifé vedldon (in Glück ‘lebten) Ga. 239; 
Dena ce deéré ricé Engla landes (oder acc.) Edw. 19; ähnlich inf. vealdan 
Cri. 1389, Vid. 10, B. 2574, Met. 20": pras. vealded Cri. 1682, GG. 212, 
Ps. 71°, Gn. Ex. 137 und valded Met, 21°°, 25'°; conj. vealde Ps. 887°; 
prat. veöld Gen. 1377, Vid. 18, 20, 24, 26, 28, 35, B. 1057, 2379, 
2595, Edw. 9, Jul. 19; pl. veöldan Vid. 129, vesldon Dan. 9 und 
viöldon Met. 1*°; con}. veölde (volde MS) Ga. 488. 

4) mit der Praposition ofer über ; pras. se ofer deöflum dagudom 
vealded Dan, 765; ec ofer eall manna cynn Ps, 65°; se be ofer 
magna gehvylc valded Jul. 223. 


5) absolut; inf. ne mag zfre pit Ebrea pedd rice healdan, dugn- 
dum vealdan El. 450; ven ic, pät he ville, gif he m) mét, Gedtena 
ledde etan unforhte B. 442; ne beöd ve leng somod villum minum, gif 
ic ce möt Gen. 2786; 1ét hine sv& micles ~~ höhstne t6 him oa 
heofona rice Gen, 253; beäh hit vid ealla sie gemenged voruldgesceafta, 
pesh valdan ne mét, pit hit enige eallunga fordé Met. 20"; pres. 
rice is se reccend, ealra anvalda heofones and eordan, healded and 
vealded Ra. 41°; sédcyning cräftum > An. 1605; imp. veald, 
hü pe szle &t pam gegnslege! An. 1857; part. valdende god Ps. C. 
105, Cri, 1011, 1162. — s. gevealdan, gevealden, ofervealdend. 


-vealdend adj. potens; compar. f. nis under me enig éder vibt valdendre 
on vorldlife Ra. 41”. — s. gevealdend, gevealdendlice. 


Vealdend, valdend m. gubernator, dominus, rez; nom. ace. voe. veal- 
dend drihten Ps. 65'* (vealde MS), 78°°; fredifeo ms Edw. 6; se bélga 
healdend and ~~ An. 225; as engla El. 778, Hy. 8'* ™*; dageda 
(ealles, eordan, häleda, heofones, leöhtes, mägena, meahta, mibta, rédera, 
sigora, besda, veoroda, vihta, vuldres, vyrda) m) Gen. 260, Sat. 125, 
B. 17, Am 248, EL 80, 887, 847, 489, 619, 752, 781, 1048, 1067, 


vealdend — veall. 671 


1085, Er. 67, Ps. 122%, 141°, Hy. 6°, 9°, 10% °°; ed and’ vyrkts vul- 
dorprymmes An. 825; co pin An. 604; em god Men. 46, Ei.d; val- 
dend Gen. 49, 67, 815, 817, 850, 3304, 2812, Excd. 421, Cri. 258, 
394, 1614, B. 1693, @@. 772, Ra. 21%; se ~~ Gen. 2634, 2199, Dan. 
241, Cri, 46, 68t, 1602, GO. 638, 785, Kr. 111, Met. 21%, Ra. 24°; 
&ce co) By. 17; em fre& (fader, god) Composita? Gen. 462, 520, 551, 
Ori. 163, 328; ew. engia (fira, heofona, verhesda, manna) Gen. 2219, 
At. 96, Cri. 474, 714, B. 2741, An. 857, 922; ealra gesceafta drihten 
and’) Dan. 762; engla (Engla, ealles, folca, gästa, häleda, heofones, 
heofona, lifes, meahta, mihta, rédora, sigora, pedda, veoroda, vuldres, 
vyrda, ylda) ~) Gen. 126, 300, 303, 673, 780, 1112, 1203, 2139, 
2174, 2885, 2404, 2545, 2755, Exod. 16, 432, Dan. 13, 291, 332, 
861, 452, Az. 104, Sat. 199, 218, 258, 564, Cri. 544, 555, 577, 823, 
866, 1570, Dém. 85, Crd. 92, Méd. 84, B. 183, 1661, 1752, 2875, 
By. 173, Edg. 1, An. 193, 888, 539, 1058, 1453, Ga. 566, EI. 206, 
421, 732, 789, Hy. 44%, 51% 7°”, Met. 21° RG. 72; ew and vyrhta 
valdorbrymmes An. 708; oalra gescefta vyrhta and I Sat. 585; his 
(hira, Pinne) m Gen. 298, 2293, 2576, 2861, Cré. 1186, An. 213; 
c~ usser (Ore) Gen. 147, 1771, 1839, 2585, 2761. — gen. vealden- 
des Men. 22, 48, An. 676, El. 391, 851, 892, Kr. 58; pis ms B. 
2867; valdendes Gen. 798, 2669, Sat. 119, 195, 300, Cri. 635, 
916, B. 2292, Ra, 41'*; his mw Gen. 2379; pis ws (Gottes) B. 3109. — 
dat. vealdende B. 2329, Kr. 121; valdende Gen. 1791, 2596, 
Cri. 1049, 1070, 1473; incrum (his, hira) > Gen. 577, 1884, 2803, 
2841, Cri. 1214. — inst. mid pb}? vealdendé (cum deo) Cri, 240. — 
nom. pl. valdend licgad dreimé bidrorene Wand. 78; bat hie veron 
seolfe svegles brytan, vuldres ~~ Sat. 24; ace. eordgrip hafad eo 
vyrbtan (?) forveorene geleorene Ruin. 7. — 8. eal-, ofervealdend. 


vealdand -god m. dominus deus; dat. vealdendgode Ps. 567, 67**, 


veald-svadu /. (-svid n.) vestigium in silva, semita silvatica; dat. pl. 
lästas veron after valdsvadum vide gesfne B. 1403. 


vealh s. onvealh, -valh, -valg. 


vealh m. (adj.) Walius, Wallensis, welsch, peregrinus, servus; pl. svearts 
Vealas (servi) Ra. 18*; valas Rä. 71°°, — ‘canum servitor hund-vzalh’: 
Wr. gl. 18; Yus quiritum veala sundorriht’:: 4d. 20; ‘crudum vinum 
veala vin’: 4b. 27. — s. Vale, vealand, vealsdda, 


vealh-stöd m. interpres, Dolmeischer ; lifes > Exod. 522. 


ve&-lic adj. wehvoll; nom. pit se endestäf earfedmäcgum c~ veorded 
Vy. 12. 


veall, veal m. 1) Erdwall, Damm, Hügel, Berg; nom. munt is hine 
‘ ymbfitan, gefp gylden veal Sal. 256; acc. on ~~ fieén Vald. 1"; gen. 
(draca) beorges getrüvode, viges and vealles B. 2323; dat. on vealle 

(in der Hölle, im Berge) B. 2807, 2759, 8108; bam pe inne gehfdde 
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write under vealle (im Berge) B. 8060; ät (be, on) Ce an, bei dem 
Berge: B. 2526, 2542, 2716; inet. veallé bevorhton bronda betest 
B. 8162; aec. pl. veded geond veallas, vyrte séced (sc. der Rechen) 
Ra. 35°. — 2) Uferwand, Felsenufer; gen. ofer vealles hréf Bd. 30°; 
dat. of vealle B. 229; fämig vinned veg vid ~> Ra. 4”; nom. ace. 
pl. veallas Exod. 571, Gn. Ex. 54; swnässss, vindige > B. 572; efne 
svi vide svi bebiged, vind geond cm» (vind geard veallas MS) B. 
1224. — 8) Mauer; nom. acc. ceastre veall Dan. 600; forlat ce 
vid vealle! (füge Mauer an Mauer) Cri. 11; stépton stznenne co 
Gen. 1676; ce stenenne Gen. 1691; veal Ruin. 40, Jul. 650; ofer 
heine co Jud. 161; vid pis recedes > B. 326; vall iserne Dan. 
247; gen. vealles geat (hröf) Jul. 401, Ps. 54°; dat. vealle An. 726, 
737, 1494, B. 785 (7), 891, 1578, Fin. 28 (healle H.); inst. vealls 
belocene Dan. 696; nom. acc. pl. veallas Jud. 137, Sat. 662, Ori. 5, 
Hö. 34, Wand. 76, An. 845, 1555, Ps. 88°”, Ps. C. 133, Sal. 235, 
Ra. 4°; vätera eo (die Waßerwände im roten Meer) Ps. 105°; gen. 
pl. under vealla hled Dan. 691; dat. pl. io gehjre yfele sprece verod 
under > habban Gen. 2409 und ähnlich Gen. 2418; inst. pl. on 
ceastre I bevorhte ‘ctvitatem munitam’: Ps. 59°; par Salem stöd 
searvum äfästnod, em) geveordod Dan. 41. — s. bord-, burg-, eord-, 
fore-, grund-, holm-, scild-, städ-, streämveall. 


veallan wallen, aufwallen, wogen; inf. he hate löt teäras gedtan, cm) 


vegdropan G0. 1030; let of pinum stadole streämas emo! An. 1505; 
hire on innan ongan c) vyrmes gebeaht Gen. 590; pras. vealled 
Sal. 48 (2), 62, 485; fedndscipe ~ > Beim. 68; pl. Ingelde. veallad 
välnidas (sc. im Herzen) B. 2065; benne ~, seonodolg svatige An. 
1407; pret. bid häte vo6l Jul. 581; fiör ättr6 eo Sat. 318; geo- 
fonfdum > vintres vylm B. 515; hreder xdmé vedll B. 2593; 
breder inne ~m) B. 2113; breést innan c pedstrum geboncum B. 
2331; brandhäta nid ce on gevitte An. 770; =) vaduman streäm 
An. 1282; ähnlich ved] B. 849, 1181, 1422, GO. 1314; und veöll Gen. 
853, Ori. 539, B. 2188, 2599, 2693, 2714, 2882, An. 1242, 1277, 
1548; pl. vedllon välbenna Exod. 491; part. pras. veallende Gen. 2542, 
Crt. 985, B. 546, 847, 2464, An. 1576, 1711, GQ. 687, EI. 988, Met. 
8°, Sal. 220; veallendne lig Ori. 1251; pone veallandan lég Alm. 5; 
hate &t heortan hygé veallendé dryhten lufiad Ph. 477; vadu veallenda 
(pl. n.) B. 581; ?se mera vis häten Veallende Vulf Sal. 219. — c. ace, 


‘getseln; pres. pl. hie hine sveopum seolfrynum svide veallad Sai. 148. — 


s. äveallan, heoruveallende. 


veal-clif n. rupes litoris; acc. ofer 2 B. 8132. 
veall-dor n. porta in muro; nom. pu eart pit 3 Ort. 828. 
veall- fasten n. vallum, munimentum, arz; acc. forhvan tévarpe bu 


his? Ps. 79'?; $d up fared, éfetum vyrced väter vealfisten (sc. im 
roten Meer) Exod. 288; nom. pl. vioon veallfästen (die Wafkerwande 
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im roten Meer) Exod. 488; gen. pl. ongon ceaster timbran: pit väs 
veallfästenna wrest ealra Gen. 1058. 

veall-geat n. porta in muro; dat. t6 pam vealgate Jud. 141; dat. pl. 
veallgeatum An. 1205. 

veallian ahd. wallén vayari, peregrinari; (vgl. vidlian ahd. wadalén); 
pras. sg. he veallad sv& feldgangende feoh bütan gevitte Sal. 22; se6 
wrene gripu, bonne hed ofer gléda gripe gifrust ce (vealled A.) Sal. 48; 
conj, of earde veallige vide a patria exulet late: Mod. imp. poen. 46 
(Lyt); ex bärföt vide peregrinctur nudus pedibus late: De poen. 
10 (Lye). 

veall - stan m. Mauerstein, Eckstein; nom. pu eart sec, pe pä vyrhtan 
iu vidvurpon td veorce Cri. 2; vealstän Ruin. 1; gen. pl. veallstäna 
geveors Gn. C. 8. 


veal-steall m. Mauerstatte; acc. bisne vealsteall (den Platz, worauf eine 
Burgruine steht) Wand. 88. 


veall-steäp adj. muris excelsus, altus, praceps; acc. sg. veallstespe burg 
Gen, 2402; acc. pl. veallsteäpan hleodu Gen. 1803. 

veall- väla m. Mauerstock; acc. hygeröf gebond veallvälan virum tögädre: 
beorht veron burgräced ... Ruin. 21. — 4. vyrtvila. 


veal-sAda m. aus vealh-säda Strick zum Binden der Sklaven? acc. for- 
hfddan me invitgyrene, vrädan vealsädan vundnum räpum Ps. 189°, 


veän? forpon hi ealra ehtan ongunnon, pe him earfodu wenig geäfe, and 
me > mfnra vunda sär ‘quonium, quem tu percussisti, ipsi persecuii 
sunt et super dolorem vulnerum meorum addiderunt’: Ps. 687"; wol 
vein [écton] und vein inst. von ved. 


veard adv. versus; teäh hine vid hire ea» (su sich hin) Jud. 99. — o. 
and-, äftan-, äfte-, äfter-, eäste-, for-, ford-, fore-, from-, heonan-, 
hider-, hindan-, hinder-, innan-, inne-, neodo-, nider-, tö-, bider-, 
ufe-, ütan-veard adj. und süd-, töveardes, inveardlice. 


veard m. f. Wache, Schuts, Abwartung, Lauer, Kundschaft (exploratio), 
Besitz; 8. Diet. H. Z. XI, 415; nom. heora feorh generede mihtig 
metodes ~) Dan. 235; dat. gefangen on vearde (capius in explora- 
tione) Oros. 4''; acc. vid vräd verod > healdan B. 819; pat ge väc- 
cende c~) healdan Jul, 654 und ähnlich Jud. 142, Cri. 767, B. 805; 
inst. pl. dag and niht, be pds verbedda veardum healdad As. 101. — 
s. 2g-, eord-, Nöd-, heafod-, leédveard. 

veard m. Wart, Wächter, Hüter, Beschützer, Herr; nom. acc. voc. veard 
B. 286, 2841, 2239, 3060, Ra. 22*, Ga. 76; se > (der Wächter des 
Paradises) Gen. 949; pu eart häledum eallum ce. and visa Dan. 566; 
he here cnedrisse vis aldordéma, ww and visa Gen. 1157; ponne se 
cw svefed, sivle hyrde (das Gewifeen) B. 1741; cm unhidre gold- 
mädmas heéld (Drache) B. 2413; nymde gehealde hälig drihten ceastre 
mid coynnum, ne még hi väccende cw» gehealdan Ps. 126°; ba hi svidra 
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oferstäg veard on vonge GO. 202; he is on véstenne cu» Sal. 88; rider 
(heofones, heofona, heofonrices, vuldres, folees, folca, middangeards, 
pere burge, rices, brytenrices, gumrices, moncynnes, svegles, gumens, 
gasta, engla, upengla, lifes, Jeöhtes, veredes, merefiédes, vigena, sigores, 
sigora, voruldgesceafta, Babilone, beorges, bedga, beähhorda, hordes, 
vadubearves, veges, veges) veard Gen. 1, 22, 144, 163, 941, 1363, 
1426, 1484, 1744, 1770, 2073, 2119, 2666, 2757, 2782, 2895, 2919, 
Exod. 485, 508, Dan. 12, 26, 99, 104, 117, 167, 173, 176, 237, 2%, 
449,.597, 552, 636, 642, As. 107, Jud. 80, Sat, 422, 514, 612, 661, 
Cri. 184, 222, 243, 527, 946, 1517, 1528, 1648, Dém. 53, Cra. 20, 
69, Sch. 39, 52, Ph. 152, B. 921, 1390, 2513, 2580, 2524, 3066, 
Edg. 55, Men. 4, 210, An. 52, 56, 82, 227, 596, 601, 632, 989, 1408, 
G0. 588, 1177, El. 84, 163, 197, 445, 718, 1022, 1101, 1816, Xr. 91, 
Hy. 6', 8°; sävle mo (homo) Cri. 1551; bänhüses ex (animum) Exod. 
523, geäc, sumeres md Seef. 54; ms voruldgesceafta (Adam) Gen. 863; 
es Scildinga B. 229; gen. gästa (rédra) veardes Gen. 2865, Ba. U; 
dat. rödora vearde Gen. 169. — pl. snelle gemundon veardas viglecd 
Exod. 221; gästa (synna, ceastre) @) Gen. 41, Döm. 16, EI. 384; hine 
tvegen ymb cm vacedon, engel dryhtnes and se atela gest Gé. 86; 
gen. vearda Sal. 260; dat. gästa veardum (angelis) Gen. 12. — s. bät-, 
brego-, brycg-, burg-, dryhten-, édel-, ford- freodo-, gold-, géé-, 
heafod-, healf-, herig-, heofon-, hord-, b?d-, land-, läst-, lid-, mere-, 
mearc-, niht-, regn- (rén-), scip-, seleveard; orveard. 


veardian 1) bewachen, hüten, bewahren; pres. sg. ponne adele getrym 


eordan veardad ei erit firmamentum in terra’: Ps. 71°; pi. hie 
(Seraphim) mid hyra fidrum frefn älmihtiges onsfne veardiad (veard 
MS) Cré. 396; heofon, pone ww» ufan vätera pryde “qui tegis in 
aquis superiora ejus’: Ps. 103°; pret. he veardode rice (regierte) Den. 
665 und ebenso he ledd > (le6f MS) Gen. 1128. — 2) inne haben 
bewohnen, sich wo aufhalten, inf. benden git méston on meodoburgum 
eard veardigan Bo. 17; eard I An. 599; eard (vic) veardian Pa. !1, 
Jul. 92, Ps. 182°; ic sceal bordes on ende stadul >, stondan fist 
Rd. 86°’; pres. sg. veardad Ph. 85, 161, 168; vunad and cas Ph. 172; 
hygegeémor healle > Sal. 380; pl. vic veardiad Ph. 448, Wal. 36; 
pär hie symle ford dream > Cri, 1642; ealle ba be on him eard ~ 
Ps. 95"; leger eo {liegen im Grabe) Kl. 34; par sylfetan eard vesl- 
digad, 6del healdad An. 176: con}. benden ve on eordan eard veardige® 
Ori. 772; prat, hälig gist hreder veardode, ädelne innod Et, 1145; be 
fifeleynnes eard cw) hvile B. 105; reced cx eorla unrim B 123%; 
eard veardade Jul. 20; hät svylo snyttrocräft hreder ea Ga, 1102; 
pl. pir ve gesunde säl veardodon B. 2075; etede veardedon ymb De- 
pubie EZ. 185. — 8) läst (evade) veardian jemandes Spur tanchaltct, 
und swar a) ihm auf dem Fukze folgen: prat. bit him irätvum fedve? 
mearas lungre gelice last veardode (sg. statt pl.) B. 2164 und b) hinter 
thm surückbleiden: inf. he his folme forlé t6 lifvrade list veardian 
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(les die thm ausgertfsene Hand flichend surück) B. 971; se pe his 
mondryhten lifes belidenne last > viste GA. 1312; sceal se lichoma 
leäst veardigan eft on eordan (hinter der Seele zurückbleiben) Met. 20%"; 
pret. him se6 svidre svade (acc.) veardade hind in Hiorte (seine Hand 
blieb in Heorot zurück) B. 2098; pl. bar hi tö ségun, pa pe ledfes 
p& gén last veardedun on pam pingstede (sc. dei Christi Himmelfart) 
Cri. 496. 

vearg, vearh, verg m. 1) Wolf. — 2) geächteter friedloser Verbrecher; 
nom. vearh sceal hangian Gn. C. 55; pu (die Schlange) scealt vide- 
ferhd verg pinum breöstum bearm tredan brädre eordan Gen. 906; 
hie höton me (crucem) heora vergas hebban Kr, 81. — s. verig, 
heoruvearh, 


vearh -träf n. Haus der Verdammten; dat. pl. of pam vearhtreafum (aus 
der Hölle) El. 927. 


vearm adj. warm; nom. Ph. 18, 187, GQ, 1267, Met. 20%, Gn. Ex, 
113, Rd. 5°; dat. vearmum ffre Ps. 57’; pl. vearme As. 96, Men. 90 
und vearm gevideru Met. 11°. 


vearmian warm werden; pras. pl. vyrta vearmiad (durch das Feuer) Ph. 218, 
vearm-lic adj. warm; nom. «3 volena schr Dan. 350. 


vearn Menge; nom. bpunie him gevinnes > ofer vealles hröf and him on 
midle vese män and invit! ‘cireumdabit eam super muros ejus ini- 
quitas et labor in medio ejus’: Ps. 54°; acc. vidercvyda ce ‘contra- 
dietionem’: Ps. 54°; hi drihtnes veore digul gesävon and his vundra 
es) on vätergrundum ‘ef mirabilia ejus’: Ps. 106”; hi me vrädra em 
vorda spr&con Ps. 108°; inst. pl. he hi tödrifed on vidvegas vearnum 
ealle (in Haufen) Ps. 144”; pbeah pe edv vealan (divitiae) t6 em 


fiößven (vearmum MS) Ps. 61". — vgl. vearnmelum gregatim (Lye) 
und vorn. 


vearn f. 1) Verweigerung, Versagung ; acc. nö bu him vearne geteöh pinre 
gegncvidal B. 366. — 2) Widerstand: s. unvearnum. — 3) Vorwürfe; 
acc. beäh hi (me) vyrigen and vearn sprecen Ps. 54"*; inst. pl. ful oft 
mon vearnum tihd eargne, pit he his elné forledse Gen. Ex. 187. 


vearnion, varnian sich wahren, sich wovor hüten, sich etwas versagen ; 
pres. sg. he varnad him (sidi) vommas vorda and deda Fd. 79; he 
hine (sich) ne ce, bonne he his geveald hafad Gen. 635; gif he yrre 

- he lated wfre gevealdan heäh in hredre, ac him ce» pat on geheortam 
hyge Fd. 85; prat. pit ic me varnade hyre onsfne (mir ihren An- 
blick versagte) GQ. 1156; inf. he me varnian hét, pät ic on bone 
defdes beim bedroren ne wurde Gen. 527. 


vearning, varnung f. 1) Warnung; dat. sg. pit mäg (vesan) vites té 


vearninga, pam pe... Oré. 922. — 2) Vorsicht; nom. varnung 
Sal, 427. 


vearod s. varud. 
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vearp engl. warp ahd. warf m. stamen textorium, Werft, Webersettel, 
Aufsug; ‘stamen cw’: Wr. gl. 59, 66, 282; ‘calathus vearp- fat: 
ib. 40; acc. ne vundne me ne beöd vefle ne ic ~~ hafa Ra. 36°. 
veas adv. fortuito, casu; gif him eo gebyred, pat... Boeth. 37°; gif 
him zfre unmendlinga = geberede, pat... Met. 25"; vénad pat bit 
es odme, nivan geszide, gif hiora nengum hvylc wer ne ddedvde Met. 
287°; hvät ms gebyrige Boeth. 39%; ähnlich wo Boeth. 39* *, 40% © — 
alin. vA f. res insolens, inopinata, mira. 


vea-spell n. Ungliicksbotschaft, dat. äfter vedspelle B. 1815. 


veä-täcen n. Weheseichen; nom. nis pir vép ne vracu, 9 nan Ph. 51> 
vis pat ca vide gefrege geond pä burh bodad An. 1121. 


ve&-bearf f. wehvolle Bedrängnis; dat. for minre veépearfe Kt. 10. 
veax n. cera, Wachs; nom. e Cri. 989, Ps. 57", 677; dat. vexe An. 1147. 


veäx nach Diet. H. Z. XI, 474 für veics = vices gen. n. von vac weich? 
ic on vincle gefrign ce näthvät pindan and panian (etwas Weiches) 
Ra. 46". 

veaxan crescere, augeri, invalescere; inf. wo Gen. 2754, Hy. 4°, Ba. 55'% 
heht SD vitebrögan Gen. 45; ne sculon unc betveönan tednan cm, 
vréht vridian Gen. 1902; pres. sg. veaxed Ph. 232, B. 1741, GQ. 220, 
Leds 32, Met. 25*°, Ra. 41°%, vexed Ran. 15 und vexd Met. 19°; pl. 
veazad Az. 113, Ps. 64", Rd. 41'; conj. pl. veaxen Ps. 127" * zr 
pon edvre treovn telgum bléve, västmum veaxe Ps. 57°; praé. 1.3. 
veöx Gen. 1702, 2771, 2299, B. 8, An. 568, 1538, 1679, Ga. 366, 
El, 12, 914, Hy. 11", Met. 20°, Ra. 85'; pl. veöxon Gen. 80, An. 
373, 1547, vedxan Ps. 106°”; ws vord cvidum El. 547; imp. pl. témad 
nu and vexad! Gen. 196; veaxad and vridad! Gen. 1532; part. veaxende 
Gen. 1660, Rd. 54°; him veaxendum (dat. sg.) Vy. 9; hä veaxendan 
eordan ‘terram fructiferam’: Ps. 106”. — s. a, be-, bi-, geveaxan, 
unveaxen. 

veaxan verzehren? inf. nu sceal glöd fretan co. vonna leg vigena strengel 
B. 3115, wo Heyne veaxan vonna lég als Parenthese nimmt und sw 
veaxan crescere stellt, soda/z das Object zu fretan erst nach der Paren- 
these folgte! — vgl. vax-georn edar (Lye). 

ved, veobedd s. vöh, v6 iniquus und vigbed. 


vedd, vidd alts. wiod n. sisania, Unkraut; acc. yfel ve6d monig Met. 
127°. viöd Met. 124. ’ i 

veöd-mönad m. ‘mensis sisaniorum, quod ea tempestate maxime abun- 
dent’ (Beda de temp. rat, 13), August; nom. 8 Men. 138. 

veogas, veoh, veola s. veg, vig, vela, 

veolme f. (-a m.?) Auswal, das Beste unter Seinesgleichen (wie cyst)? 
gen. b& se mihtiga äcenned veard pburh clenne häd, siddan he Marian 
mägda veolman marre meévlan mundheäls gecess Cré. 445. 
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veoloras s. veleras. 


veor adv. (oder adj.) schlimm, arge; nom. pat vis pam folce ws tö ge- 
poligenne An. 1661. — vgl. vyre, vyrsa, vyrresta. 


veora 8. ver. 


veorc, vorc, verc n. 1) Werk, opus, factum; nom. veorc Cri. 21, Ph. 
598, Hy. 9%: gen. veorces Cri. 1588, Hd. 88, Ga. 829, El. 110, 849, 
Met. 6°, 77, Rd. 48%, 55"; exo visan (die Werkführer beim Turmbau) 
Gen. 1689; dat. veorce Gen. 37, 1043, 1672, Cri 11; pu eart se veall- 
stän, be ba vyrhtan iu vidvurpon té 9 (zum Bau) Cri. 3, acc. veore 
Ori. 9, Crd. 44, An. 800, Gd. 333, Pe. 57°°, Sal. 327; p& com hélig 
god vera cneérissa cw) sceävigan, beorna burhfästen Gen. 1679; svä he 
his 9 veordad (homines) Cri. 691: b& ic vide gefrign > gebannan 
(den Bau der Halle) B. 74; ic viggé under vätere > genédde B. 1656; 
purh his selfes ea. (wegen seiner Missethat) Ps. C. 25; inet. veorcé 
B. 1569, Hy. 3“, An. 1867 und vorcd Dan. 268; nom. pl. mycel 
verun pine veorc ‘opera tua’: Ps. 103**; me glivedon vrätlic > smida 
RG. 274; gen. pl. veorca Gen. 207, Dan. 364, As. 74, Cri. 1038, 1080, 
1804, Crd. 108, GQ. 1347, Met. 20°; cm té leäne Ph. 886, 475, Men. 
147; vorda and vorca B. 289; dat. pl. veorcum Az. 4, Ori. 67, 838, 
1290, Ga. 594, 921; acc. pl. veorc Ga. 32, 692, Ps. 63°, 65*, 77°, 
857, Hy. 4°, 77% 10% 9%; inst. pl, veorcum Cri. 750, 784, Ga. 1278, 
Hy. 5°; vordum aud cw) Sat. 228, Cri, 918, 1237, GQ. 553; ic vas 
cs fäh, synnum äszled El, 1243; pär Israela xhte veron bevrigene 
mid e) (mit Festungswerken) Dan. 44; par ic pine leöde veordode 
cw) B..2096; se pe mägna gehvis > vealded Ga. 283; pin gevitnes 
is em) geleäfsum ‘testimonia tua credibilia facta sunt’: Ps. 92°; ne 
vordum ne vorcum B, 1100; pat he mec fremman ville vordum. and 
cw B. 1838; vordam and vercum Sat. 48. — 2) Mühsal, Beschwerde, 
drückende Last, Schmers (wie das lat. labor); nom. pit vis pam veli- 
gan veorc tÖ polianne (oder adj.?) Jul. 569; pat väs mw gode Dan. 24; 
gen. ne hie sorga viht veorces viston Gen. 786; hrä cm ne sann vun- 
dum vérig An. 1279; acc. he p&s veorc gehleät, frécne vite Gen. 2745; 
pat he pis gevinnes ce) provade, leddbealo longsum B. 1721; sceoldon 
purh vepenhete > provigan (Marter) Ap. 80; p&t ic bealuvara eo 
gebiden häbbe särra sorga Kr. 79; ic vedn on läste ce) brovade, ear- 
foda del Rä. 71°; sceolde he hä ded ongyldan, vorc pas gevinnes 
gedelan Gen. 296; inst. veorcé gevérgad (morbo) Ga. 1242; inst. pl, 
cynebealde men from pam holmclife hafelan beron, earfodlice heora 
zghvädrum: felamödigra fedver scoldon on pam välstenge veorcum 
geferian t6 bam goldsele Grendles heafod (mit Mühe und Anstrengung) 
B. 1688. — s. and-, beadu-, dad-, däg-, ellen-, firen-, frum-, fyrn-, 
ge-, gfid-, hand-, here-, heado-, hesh-, läd-, män-, mägen-, mer-, 
nid-, niht-, orleg-, sigor-, bre4-, pryd-, vundor-, yrre- veorc. 

veorce adj. molesius,. gravis; nom. Depum eallum vig em) on möde t6 


678 veorco — veordan. 


gepolianne oncfd eorla gehvim B. 1418; p& väs Abrahame cu> ea 
méde, pät he onveg drife his selfes sunu Gen. 2791; pl. ne sind me 
os vitebrögan Jul. 135; me p& fracedu sind on médsefan mzsté ~ 
(mazsté veorcé?) Jul. 72. 


veorce adv. graviter; Assyria veard on pam dige cm dém gesvidred 
(dägeveorce Eh. Ettm.) Jud. 266. 


- veorcean s. vyrcan, -ean. 


veorc-sum engl. iıksome adj. gravis, norius; acc. deädes beämes veorc- 
sumne västm Gen. 594. 


veorc-pbedv 1) m. servus operarius; dat. pl. Nabochodonossor him on 
nfd dyde Jsraela bearn t6 veorcheövum Dan. 74; acc. pi. and veorc- 
pedés (andveorc feos MS) Gen. 2720. — 2) f. serva, ancilla; dat. sg. 
hire veorcheöve Gen. 2260, 


veord, vurd n. 1) pretium, valor, Kaufpreis; gen. p& noldon hig nänes 
vurdes onfün (Kaufgeld) Gen. 28°; ace. pat he pät veord A&gife tö 
älfsnosse his sävle ‘pretium redemtionis anima sua’: Ps. Th 48"; 
forgleld me pin lif, Päs be ic fa be min parh voruldvite co gessalde 
(als Lösegeld) Cri. 1478; inst. bär he lifes ceäpode moncynne mid 
py veordé... Cri. 1098; eo gecfpan B. 2496. em» 2) honor, _ 
dat. on veorde beön Bed. Sm. 546°, — s. orvyrdu. 


veord, vurd adj. dignus, honoratus, aestimatus, carus; nom. weord 
Denum (sc. Beovulf) B. 1814; ic eom e verum Rd. 28'; ce man 
(Vornehmer) Ps. 77%; nenig siddan vis ce on veorulde, gif mon his 
villan begeat yfelne mid eldum Met. 8°"; pin vord vanad > on her 
fonum Ps, 118°°; acc. sy. f. mine gevitnesse veorde and getreéve 
Ps. 887°; ew blisse Ps. 69°; nom. pl. synd me vie bine > and ledfe 
Ps. 83'; compar. eard vis Df veordra Ra. 85°; pl. hb} veordran 
Met. 15"*; nu hie dryhtne synt vurdran micl8 Gen, 422; superl. is 
me pin gevitnes veordast and rihtast Ps. 1181; pu sed veordeste 
vuldorcyninge! Jul. 248. — c. gen. dignus aliqua re; nom. midum 
édres veord Gn. Ex. 155; acc. pat hine pis cynedömes god veordne 
munde (regimine dignum judicaret) Ps. C. 150. — he him bunden 
goldé svurd gesealde, bit he syddan vis on meodobence midma (-é ?) 
py veordra (-e MS). yrfeläfe B. 1903. — s. unveord, vyrde. 


veord, vord m. platea, atrium; dat. vorde Matth. C. 26°°; ace. vord 
(atrium) Marc. C. 14°°; in bone exo (bloß durchstrichenes b für bone) 
ib. 14°*; dat. pl. in vordum ‘in platets’: Matth. C. 12": in huommam 
dara pläcena vel vordum ‘in angulis platearum’: ib. 6°; onc (vordum 
MS) ‘in plateis’: Ps. 143°°. — 5. veordig. 


veordan, vurdan, vyrdan werden, fieri; 1) absolut; inf. höht p& on 
merefiöde middum veordan hyhtlic heofontimber Gen. 145; sceal se 
dig ~™), pat... Döm. 34; unc sceal cx. St vealle, svä unc vyrd geterd 
metod manna B. 2526; purh hvät his vorulde gedäl > sceolde 
B. 8068; be pä le6n sceolon viderhycgendre vitebrégan| äfter cw) Jul. 
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197; Pätte sceolde eordan dreimas endo vurdan Dan. 115; pit pus 
his unrim & in vintra vorn  sceolde Dan. 825; sv& be cm sceal 
(20 soll dirs ergehen) Dan. 753; sceolde his aldorgedäl on bam dige 
pisses lifes earmlic ~~ B. 807; pir sceal earmlic ylda cvealm After 
vyrdan An. 182; ne mig pds srendes ylding ew An. 215; pras. 
veorded bega cyme, hvitra and sveartra, svi him is him sceapen 
_ ungelice englum and dedéfium Cri. 897; daga egeslicast «> in vorulde 
Cri. 1023; par him lifgedäl lungre eo Vy. 45; ende neefre pfnes 
vwreces CW An. 1385; ealre bisse vorulde vurded ende Ps. 118"; 
pl. hät göde déd drihten démas, be on dagum pyssum vädlum veordad 
‘faciet judicium inopum’: Ps. 189"; prat. hlyan veard on ceastrum 
Gen. 2546; pa em häleda hiyst Dan. 178; pa pir séna co edvyrft 
eorlam B. 1280; hrefm c in Heorote B. 1302; him e> bém samod 
&n endedig Ap. 57; hvit m edv svi röfum? An. 1345; vundor 9 
on vege Rd. 68”; conj: eväd, hät be sniges sceattes bearf ne vurde 
on vorulde (werden würde, sollte) Gen. 504 und ähnlich Gen. 551; lyt 
sorgodon, hvylc him pas edieän äfter m An. 1230; edlä pit hit ew 
(utinam fiat) odde volde god, pit on sordan nu ussa tida veren eghvis 
svelee! Met. 8”, 

2) mit mit Prapositionen; inf. tö hvon sculon vit nu veordan? 
Gen. 815; pat se eorcnanstän eallum sceolde tö hied and té hröder I 
Cri. 1198; pres. me t6 aldorbanan veorded vradra sum Gen. 10845 
os t6 duste Ps. 89°; pret. ind. pu vurde me vis t6 helu Ps; 117°”; 
conj. pu pat gehöte, pit ne loc of heafde t6 forlore ce» (non peri- 
turum esse), gif ve pine lire lestan voldon An. 1425; ähnlich inf. 
veordan B. 1707; pras, veorded Ps. 147" (sg. pro pl.), Met. 28°, 
Ran. 9; pl. veordad Met. 11°, Sal. 314; conj. 3. veorde Cri. 28; 
prat. 1.8. veard Gen. 305, Cri. 1177, B. 460, 905, 1261, 2071, 2079, 
2501, Jul. 621, El. 15, Ra. 40", 68°; sg. 2. pu vurde Gen. 1019; 
pl. vurdon Gen. 2552, B. 2203, Met. 26°”; conj. 1-8. vurde Seel. 20, 
B. 587. —? hi on Selmon snäve veordad (t6 snfve?) Ps, 67% — 
imp. and me lungre veord on god drihten georne peccend! ‘esto 
mihi in deum protectorem’ (werde mir su einem schirmenden Herrgott) 
Ps. 70°; prat. conj. us gevritu secgad, pit hed on sealtstänes vurde 
onlicnesse (zu einem Steinbilde ward) Gen. 2564; part. he me ys 
vorden on halu Ps. 117%. — inf. pat ic 4 ford sioddan t6 Pinum 
villan veordan mite (dir su Willen d. i. willfährig werden) Pa. 
C. 104. — pras. veorded foldräste eardes ät ende (émpers.) Ori. 
1029; conj. 6d pät pin fot veorde fäste on blöde Ps. 67”; pret. pa 
veard Holofernus on gytesälum Jud. 31; pit he on fylle ws (fel) 
B. 1544; pai ce on fledme, se pe... An. 1388; pl. vurdan on sele- 
dreime Ps. 113°; inf. meahtest pe full recen on pam rödere ufan siddan 
veordan (in den Himmel gelangen) Met. 24°, — hv} pit fa mage 
cw) of vitere Met. 28°. — pres. conj. pit ge of feönda fädme 
veorden (sc. befreit) Exod. 294. — mit Localadverbien: inf. möste 
fe äne tid ate veordan! (hinaus kommen) Gen. 369. 
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8) mit prädicativem Substantiv oder Adjectiv ; inf. bu «al 
pere béne tida veordan Gen. 2527; ne mig ~m vis ver, wr he ige 
vintra del (veardan MS) Wand 64; pit pu & voldest pias sidfate 
sene Cm An. 204; be hine vioncne > leted Ri. 51"°; ne ville ic 
leng his geongra vurdan Gen. 291; pres. gif ic stille voorde 
Ra. 17*; be (dir) veord on binum breöstum rim (impens.) Gen. 519; 
conj. he vir (pir MS) veorde vorda and dsda Cri. 1583; and his 
vif 9 vydeve hredviic! Ps. 108°; pl. hät ve bis mordres meldan 
ne veorden El. 428; pret. veard me on hyge svä leöht (imper:) 
Gen. 676; hvelc siddan co herevulfa sid Gen. 2014; pit hit co ealgearo 
B. 77; pl. vurdon acle, forhte &ferde and on fleäm numen An. 1341: 
conj. ic vis on vorulde vädla, pat bu vurde velig on heofonum Cri. 
1496; ähnlich inf. veordan Exod. 423, B. 1708, An. 211, 892, Et 
220, 1177, vurdan Gen. 414 und vyrdan An, 437; pres. vyrdest An 
4833 sg. 3. veorded Gen. 1954, Cri. 924, B. 2918, veord Gen. 405 und 
vyrd Met. 17”; pl. veordad Cri. 1046, B. 2066 und vurdad Gen. 564, 
B. 282; conj. 2. 3. veorde Gen. 2228, Exod. 438, An. 276, @@. 137, 
Ps. 84*; pl.. veordan Ps. 108°, 114°, Hy. 6°; imp. veord An. 904, 
Ps. 56', 66', 78°; prat. 1. 8. veard Gen. 1563, 2097, 2490, 2756, 
Exod. 142, 349, 454, Sat. 711, B. 149, 409, 555, 758, 818, 2482, 
2612, Vald. 1, An, 912, 962, 1087, 1552, 1597, El. 1036; ag. 2. pa 
vurde Cri. 1404, 1473, An. 1410, Jul. 432, 552, Ps. 59'; pi. vurdon 
Gen. 2580, 2606, Exod. 144, B. 228, An. 376, 447, 453, 1585, vurdan 
Ps, 76" und vurdum G@@. 152; con}. 1-3. vurde Gen. 501 (werden 
würde), 2146 (geworden sei), Ori. 1497 (würdest), B. 2731 (worden 
wäre), El. 961; part. vis vorden Gen. 1694, 2236 und veard © 
Dan. 124; pl. sint vordene Met, 19”. — pu scealt t6 fréfre vweordan 
eal langtvidig leSdum pinum: ne veard Hereméd sv& Ärseyldingum 
B. 1709. 

4) mit dem part. prat. transitiver Verba (Passivum); inf. pa 
hungré scealt cvylmed veordan El. 688; zfre ne mägon pf unstillan 
voruldgesceafta > gestilde Mei. 11'*; ne mihte him bedyrned v yrds, 
pat... Gen. 261; pras. him veorded bled gifen Cri, 878; nem 
sid magburg gemicledu eaforan minum Rd. 217°; he him äbolgt® 
varded Gen. 480; conj. and pat dömlice gedön veorde! Ps. 118°”; 
pret. he veard gebolgen Gen. 299; p& him gerfmed cm (impert) 
B. 2983; dugud eo äfyrhted An. 15315 ähnlich inf. vurdan Ge 
1102, 2205 und vyrdan An. 437; pres. ag. veorded Dan. 848, As. 69, 
Ori. 55, 985, 948, 956, 1091, Döm. 91, Vy. 85, B. 414, Met. 20 
(-ad MS), 20° (-ad MS), vyrded An. 219, 974 und vyrd Gen. 431, 
559, 558, Met. 187, 25%, 98**; pl. veordad Ori. 1227, Met. 25°; 
conj. 8. veorde Ps. 67°, Hy. 6'° und vyrde An. 208; pl. veorden (ri 
232, Crd. 99, Jul. 335; pret. veard Exod. 505, Ort. 491, 1175, B.6, 
767, An. 90, 92, 467, 524, 1099, 1598, 1704, EL 5, 9, 69, 109, 183 
638, 989, 1050; pu vurde Cri, 1404, 1409; pl. vurdon As. 21, Ar 
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1341, G@. 606, EL. 1278; conj. vurde Gen. 100, 528, 597, 2082, Dan. 
319, Ori. 658, 1451, Men. 162, An. 156, GA. 742 (vorde MS), El, 429 
(worden set), 961, 976, Ps. 118°. — eva his mandryhten (ace.) ge- 
meted veard (impers, thm trdumte) Dan. 157. 

6) mit dem part. pret. intransitiver Verba; inf. t6 n&uhte sceol- 
don veordan téslupena Met. 29°; pres. gién be sunu veorded 
purh gebyrd cumen (wird kommen, Futurum) Gen. 2195; pl. pat pé 
geongan leomu liffästan leodu geloden veordad Vy. 6; conj. pat hi 
forvordene veorden siddan on vorulda voruld Ps. 91°; pret. veard 
he on pam egesan acol vorden Dan. 124; Denum eallum ww villa ge- 
lumpen B. 823; vyrd ne ful cidon, sv& hit &gangen e. eorla manegum 
B. 1334; p& em äfeallen (fiel) pas folces ealdor By. 202. — s. for-, 
geveordan. | 

veord - ful adj. würdevoll, honorabdilis, nobilis, iliustris, gloriosus ; superl. 
sv& he manna vas vigend veordfallost vide geond eordan B. 3099. 

veord-georn adj. honoris appetens; nom. se veordgeoma Met. 10**; 
gen. pl. veordgeoinra Sal. 347. 

veordian, vurdian, vyrdian 1) wert halten, in Ehren halten, respectie- 
ren, ehren, achten, verehren, anbeten ; inf. forbon be heo his ded and 
vord noldon veordian Gen. 810; noldon ealvealdan vord I Gen. 
329; he hét me his vord ce) and vel healdan, lestan his lire Gen. 537; 
he p& hadengyld hfran ne volde, vig cw» Ap. 48; hét me fremdne 
god ofer ba ödre, be ve zr cfidon, velam «), vordum lufian Jul. 76; 

° ie pone déman ville > vordum and dedum, lufian in life Ga. 591; 
is me nu lifes hyht, pit ic pone sigebedm sécan méte dna oftor ponne ~ 
ealle men, vell «) Kr. 129; pat he ne volde vereda dryhtnes vord 
vurdian Gen. 353; ne villad bisne vig vurdigean Dan. 208; pres. 
ic veordige vuldres ealdor (adoro) Jul. 158; ic bin tempel tidum 
es ‘adorabo ad templum tuum’: Ps. 137*; pi. ve veordiad heéheng- 
les tid on härfeste (feiern) Men. 176; he (Güdläc) gecostad veard in 
gemyndigra manna tidum, para pe nu géna purh gestlicn vundor [hine) 
ew and his visdömes hlisan healdad G&. 127; berad in breéstum 
beorhtne geleäfan, > valdend GG. 772; me (crucem) 3 menn ofer 
moldan Kr. 81; p& be cx» ‘adorabunt coram te’: Ps. 85°; 1c lisse 
selle pim he (dis qué te, sc. Abr.) vurdiad Gen. 1758; p& em pin 
veorc vordum and dedum Hy. 7”; conj. lef us öcne gefodn vuldres 
pines, pit pec veordien, PA bu gevorhtes wr! Cri: 160; and ve 
naman pinne & ec)! ‘honorificabo’: Ps. 85''; pret. vuldres gefylled 
cvéne villa heo on cne6v sette: ledhté geleäfan lac veordade, pe 
hire brungen väs (adoravit crucem) El. 1137; pl. häfdon heora hläford 
for bone héhstan god, veordodon svä sva vuldres cyning Met. 26‘; 
hie vurdedon vihgyld Dan. 182; conj. pit hie veordeden pone 
maran dig El, 1222. 

2) celebrare, laudare; inf. him (den Seraphim) pat Crist forgeaf, 
pat hy métan his ätviste efgum brücan, veordian valdend vide and 
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3) mit prddicativem Substantiv oder Adjectiv; inf. pu scealt 
pere béne tida reordan Gen. 2527; ne mig ~ vis ver, wr he age — 
vintra del (veardan MS) Wand 64; pit bu & voldest pis sidfätes 
sene > An. 204; be bine vionene 9 leted Ri 51°; ne ville ic 
leng his geongra vurdan Gen. 291; pres. gif ic stille veorde 
Ra. 17°; be (dir) veord on pinum breöstum rim (ésnpens.) Gen. 519 ; 
conj. he vir (par MS) veorde vorda and dzda Cri. 1583; and his 
vif cw) vydeve hredviic! Ps. 108°; pl. pat ve pas mordres meldan 
ne veorden El. 428; pret. veard me on hyge svä ledht (imperzs.) 
Gen. 676; hvelc siddan cx herevalfa sid Gen. 2014; pat hit ~ ealgearo 
B. 773 pl. vurdon acle, forhte &ferde and on fleäm numen An. 1341; 
conj. ic wis on vorulde vädla, pat bu vurde velig on heofonum Crt. 
1496; ähnlich inf. veordan Exod. 423, B. 1708, An. 211, 892, EL 
220, 1177, vurdan Gen. 414 und vyrdan An. 437; pres. vyrdest An. 
4835 ag. 3. veorded Gen. 1954, Cri. 924, B. 2913, veord Gen. 405 und 
vyrd Met. 17°; pl. veordad Cri. 1046, B. 2066 und vurdad Gen. 564, 
B. 282; conj. 2. 3. veorde Gen. 2223, Exod. 438, An. 276, GQ. 737, 
Ps. 84*; pl.. veordan Ps. 108°, 114°, Hy. 6”; imp. veord An. 904, 
Ps. 56', 66', 78°; prat. 1. 8. veard Gen. 1568, 2097, 2490, 2756, 
Exod. 142, 349, 454, Sat. 711, B. 149, 409, 655, 758, 818, 2482, 
2612, Vald, 1%, An. 912, 962, 1087, 1552, 1597, El. 1036; sg. 2. pu 
vurde Cri. 1404, 1473, An. 1410, Jul. 432, 552, Ps. 59'; pl. vurdon 
Gen. 2580, 2606, Exod. 144, B. 228, An. 376, 447, 453, 1585, vurdan 
Ps, 767° und vurdum G@@. 152; con}. 1-3. vurde Gen. 501 (werden 
würde), 2146 (geworden sei), Cri, 1497 (würdest), B. 2731 (worden 
wäre), El. 961; part. vis vorden Gen. 1694, 2236 und veard 9 
Dan. 124; pl. sint vordene Met, 19”. — pu scealt t6 fröfre veordan 
eal langtvidig leédum pinum: ne veard Hereméd sv& Arscyldingum 
B. 1709. 

4) mit dem part. pret. transitiver Verba (Passtvum); inf. bu 
hungré scealt cvylmed veordan EI. 688; xfre ne mägon pa unstillan 
voruldgesceafta > gestilde Met. 11'*; ne mihte him bedyrned vyrdan, 
pat... Gen. 261; pres. him veorded bled gifen Cri. 878; ne em 
si6 megburg gemicledu eaforan minum Rd. 21”; he him äbolgen 
vurded Gen. 430; conj. and pat dömlice gedén veorde! Ps. 118'"°; 
pret. he veard gebolgen Gen. 299; Pä& him gerfmed cm) (impers.) 
B. 2983; dugud m» äfyrhted An. 1531; ähnlich inf. vurdan Gen. 
1102, 2205 und vyrdan An. 437; pres. sg. veorded Dan. 848, Az. 63, 
Cri. 55, 935, 948, 956, 1091, Dém. 91, Vy. 85, B.414, Met. 20° 
(-ad MS), 20° (-ad MS), vyrded An. 219, 974 und vyrd Gen. 431, 
652, 558, Met. 187, 25%, 28%; pl, veordad Ort. 1927, Met. 25**; 
conj. 8. veorde Ps. 67°, Hy. 6'° und vyrde An. 208; pl. veorden Cri. 
232, Crd. 99, Jul. 885; pret. veard Exod. 505, Ort. 491, 1175, B. 6, 
767, An. 90, 92, 467, 524, 1099, 1528, 1704, EL 5, 9, 69, 109, 183: 
638, 989, 1050; pu vurde Cri, 1404, 1409; pl. vurdon As. 31, An. 
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1841, Ga. 606, Hi. 1278; conj. vurde Gen. 100, 528, 597, 2082, Dan. 
319, Oré. 658, 1451, Men. 162, An. 156, @0. 742 (vorde MS), EI. 429 
(worden sei), 961, 976, Ps. 118°”. — eva his mandryhten (ace.) ge- 
meted veard (impers. thm trdumte) Dan. 157. 

5) mit dem part. pret. intransitiver Verda; inf. t6 n&uhte sceol- 
don veordan töslupena Met. 20°; pres. gién pe sunu veorded 
purh gebyrd cumen (wird kommen, Futurum) Gen. 2195; pl. pat p& 
geongen leomu liffästen leodu geloden veordad Vy. 6; conj. pät hi 
forvordene veorden siddan on vorulda voruld Ps. 91°; pret. veard 
he on pam egesan aco} vorden Dan. 124; Denum eallum ce) villa ge- 
lumpen B. 823; vyrd ne ful cüdon, sv& hit &gangen ce eorla manegum 
B. 1884; p& cw Sfeallen (fiel) pis folces ealdor By. 202. — s. for-, 
geveordan. 

veord - ful adj. würdevoll, honorabilis, nobilis, illustris, gloriosus ; superl. 
svä be manna vis vigend veordfullost vide geond eordan B. 8099. 

veord-georn adj. honoris appetens; nom. se veordgeorna Met. 10*; 
gen. pl. veordgeornra Sal. 847. 

veordian, vurdian, vyrdian 1) wert halten, in Ehren halten, respectie- 
ren, ehren, achten, verehren, andeten; inf. forpon be heo his ded and 
vord noldon veordian Gen. 810; noldon ealvealdan vord I Gen. 
329; he höt me his vord ce) and vel healdan, lestan his läre Gen. 537; 
he pA hadengyld hfran ne volde, vig ea. Ap. 48; hét me fremdne 
god ofer p& édre, be ve er cfidon, velam ws, vordum luflan Jul. 76; 

"ic bone déman ville ce > vordum and dedum, lufian in life Ga. 591; 

is me nu lifes hyht, pät ic pone sigebeäm sécan möte Ana oftor ponne ~ 
ealle men, vell ~ Kr. 129; Pät he ne volde vereda dryhtnes vord 
vurdian Gen. 853; ne villad pisne vig vutdigean Dan. 208; pres. 
ic voordige vuldres ealdor (adoro) Jul. 153; ic pin tempel tidum 
cw ‘adorabo ad templum tuum’: Ps. 137°; pl. ve veordiad heéheng- 
les tid on härfeste (feiern) Men. 176; he (Güdläc) gecostad veard in 
gemyndigra manna tidum, para pe nu géna purh gestlicu vundor [hine) 
ew and his visdömes hlisan healdad Ga. 127; berad in breéstum 
beorhtne geleifan, ew valdend GG. 772; me (crucem) eo menn ofer 
moldan Kr. 81; p& pe cw ‘adorabunt coram te’: Ps. 85°; ic lisse 
selle bam pe (iis qué te, sc. Abr.) vurdiad Gen. 1758; pa em pin 
veorc vordum and dedum Hy. 7”; conj. lef us écne gefeän vuldres 
pines, pit Pec veordien, pa pu gevorhtes ar! Cri: 160; and ve 
naman pinne & cm)! ‘honorificabo’: Ps. 85''; pret. vuldres gefylied 
cvéne villa heo on cnedv sette: ledhté geledfan lic veordade, be 
hire brungen vis (adoravit crucem) El. 1187; pl. häfdon heora hlaford 
for bone héhstan god, veordodon sv& svd vuldres cyning Met. 26°; 
hie vurdedon vihgyld Dan. 182; conj. pät hie veordeden pone 
msran dig Kl. 1222. 

2) celebrare, laudare; inf. him (den Seraphim) pit Crist forgeaf, 
pät hy métan his ätviste edgum brücan, veordian valdend vide and 
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side Cri, 394; prae. te ealme dig dene drihten vordum veordige 
‘laudabo’: Ps. 55°; cyning meo on sele veordad, ne vyrmed vord 
lofes RG. 21'°; pl. ha eed vilgedryht vildne veordiad, cräftum cfdad 
and for cyning menad Ph. 848; pi pec vurdiad Dan. 867, 386; ve 
pec > in vuldre (vurdad MS) Dan. 404; conj. pit he symle oftest 
and inlocast and geornlicost god veordige Cri. 438; pl. veordian 
As. 80, 108; imp. pl. veordiad his naman! ‘psallite nomini ur’: 
Ps. 134° und sonst in den Psalmen ; pret. pir se efdga eft écan dribt- 
nes noman veordade Gen. 1886; pat he & dömlicast dryhten hérede, 
ec vordum An. 1270; he vyrdode vordum vuldres aldor kälgan 
stefne An. 55 und ähnlich he An. 538; pl. veordadon Am. 1057, 
veordodon An. 807, 1717, Ei. 891, veordedon Gd. 890 und vurdedon 
Dan. 260. 

3) insignire, mactare, ditare, donare aliquem aliqua re; pres. ag. 
pus god meahtig geofum unhnefvum cräftum veordad eordan tuddor 
Cri. 687; soi he his veoro cw Ori. 691; tmp. veorda pe seifne 
eödum dedum! Vald. 1°; pat he ät feohgyftam Dene veordode 
(conj. = veordian volde) B. 1090; pir ic pine le6de =) veorcem 
B. 2096; he Abrahame and Isaace and Jacobe gyfe bryttode, velum 
cw An. 756; pe he zr vurdode viité and vuldré Gen. 85; is gesfne, 
pit bu pissum hysse hold gevurde and hine geongne geofum vyrdo- 
dest An. 551; part. vigg8 veordod (pugna insignitus) El. 1196; 
viggd voordad (vig-geveordad Edd.) B. 1783. — s. geveordian. 

veordig, vordig m. platea, area, fundus, pradium, Hofstatt; nom. ‘fun- 
dus vorpig’: Alf. gr. 8; dat. nefre on his veordige ved äspringe! 
‘non defecit de plateis dus .. .: Ps. 64°°; acc. pat he pir on vordig 
evom t6 hofe gangan B. 1972; delad hyre veordias svide rihte! 
‘distribuite gradus ejus’ sc. urbis: Ps. Th. 47". — 8. veord (vord). 

veord-lic, vurd-lic adj. dignus, venerandus, honorabilis, insignés, exi- 
mits; nom. veordlic Jul. 9, Ps. 88°', 95°; vurdlic Hy. 7%: treör in 
be veordlicu vunade Cri. 83; pat vis full veordlioe Alf. Tod. 18; gen. 
veordlican Hy. 8'°; ace. veordlicne Ps. 131°* und n. veordifc Ps. 67", 
88**; inst. veordlicé Ps. 921, 103°; nom. ace. pl. veordlice Ps. 67”, 
veordlica Met. 20°*, veordlicn Ps. 77° und veordlic Ps. 64'4, 70°; 
superl. svi hie hyt veordlicost findan mihton B. 8162. 

veord-lice, vurd-lice adv. digne, ezimie, egregie; veordlice Crd. 110, 
Men. 160, Gü. 295, Kr. 17, Ps. 76“, 106°, 118°; vurdlice By. 279; 
comp. vurdlicor Gen. 2094, Fin. 87. — s. unvardlice. 

veord-mynd, -mynd, -mynt (vurd-, vord-) f. n. dignitas, honor; 
nom. veordmynd Ph. 636, B. 65, Ran. 27; gen. pis vurdmyntes Num. 
24"; acc. veordmynd B. 1559, veordmyut Sat. 162 und veordmynde 
Jud, 343; gen. pl. veordmynda Cri. 378, B. 1752, Alm. 3, Sal. 83 
(-mynta B.); veordmynpa Met. 1°"; dat. pl. t6 vordmyndam B. 1186; 
tö wardmyndum Dan. 610; acc. pl. veordmyndu Ga. 434; fast. Pl. 
veorämyndum An. 907, B.8; vardmyadum Ezod. 258. 
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veord - scipe, vyrd-scipe m. honor, dignitas; nom. vyrdscipe Ran. 7; 
gen. veordscipes Met. 19%; dat. veordscype Edm. 11. . 

veordung f. honor; dat. godvebba cyst, hät sr bam hälgan häse sceolde 
t6 veordunga veorud ecedvian Ort. 1187. — s. bredet-, dig-, häls-, 
häm-, hord-, hring-, neéd-, sinc-, vig- veordung. 


veoren, veorfan, -veorht s. forveoren, hveorfan, gevyrht. 


veorm m. vermis; nom. brandbéta nid veöll on gevitte, eo bledum fäh, 
ättor älfele An. 770; dat. pl. veormum Ap. 95. — 8. vyrm. 


veorn? acc. siddan hie voruldcyninges > gehfrdon As. 185; ge vadad 
vidlästas, ~~» geférad earfodsida An. 677; hü he veorna feala vita ge- 
polode, heardra vita (gen. pl. vom adj. veor?) An. 1492. — s. vorn. 
veornan s. forveornan (-vyrnan). 


veornian marcescere, tabescere, deficere; pras. sg. hége gelic, ham pe hrade 
veornad Ps. 101“ °; praé. banan veornadon, p& hie svä leshtne leéman 
gesävon (ec. bei Christi Ankunft in der Hölle) Sat. 468. — s. for- 
veornian, 

veorod, veorold s. veorud, veoruld. 


veorpan werfen; inf. ongan hine väteres > (mit Wafer besprengen) 
B. 2791; pres. ponne he teoselum veorped Gn. Ex. 185; pl. streämas 
veorpad on stealc hleodu sténé and sandé... Ra. 8°; conj. he dt 
veorpe earme pearfan Ps. 108°; pl. pb§ lds hi us pat on edgum 
vorpen ‘ne innotescant coram oculis nostris’: Ps. 78°; prat. pu 
vurpe pedde ‘egecisti gentes’: Ps. 79°; he vearp vundenmal (gla- 
dium), pät hit on eordan Jig B. 1531; he cw hive of pan heän stöle 
Gen. 300; em hine (sich) on vyrmes lic Gen. 4915 cw hine on pat 
mordor innan Gen. 342; streäm hatéc vidan vylm& Ruén. 39; (draca) eo 
valffré B. 2582; pl. hine (pone ofen) par esnas vurpon vudu on 
innan (in den Ofen hinein) Dan. 245; 9 hyra vepen of dine Jud. 
291; part. hi vorpene beöd in helle grund El, 1304. -— 8. a-, be-, 
bi-, for-, ge-, ofer-, t6-, vid-, ymb-veorpan (-vurpan, -vyrpan); geveorp. 


veorpere m. Werfer; nom. io com  Rä. 28”. 


veorud, veorod, verud, verod, vered n. Schaar, Volk, Menge; nom. 
veorud Cri. 493, 554, 1137, 1654, An. 762, El. 1117; veorod Hö. 47, 
B. 290, 2014, 3030; verud Exod. 204; verod Exod. 100, 125, 221, 
238, 299, 564, Dan. 44, Jud. 199, B. 651, El. 53. — gen. veorudes 
Crd. 55, An. 1594, @0. 218, Phar. 1; veorodes An. 1041, 1278; verudes 
Dan. 16; verodes Gen. 27, 1231, Exod. 81, 65, 230, 258, Dan. 487, 
B. 259, El. 89; veredes Dan. 552. — dat. veorude Cri. 912, Hy. 4°; 
veorode An. 1661; verude Dan. 18, 27, Ps. 113°; verode Gen. 35, 
2496, Exod, 170, Dan. 142; verede B. 1215; ponne he mid femnan 
on fiet ged duguda bi > (bivenede MS) B. 2035. — ace. veorud 
Crt, 458, 1162, 1229, 1614, 1649, Döm. 75, Jul. 647, veorod An. 
1048, Et. 158, Ps. 105°’; verad Exod. 567, Sat. 83, Sal. 160; verod 
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Gen. 67, 2409, Exod. 128, 194, Dan. 58, B. 319, El. 48, 60, 9. - 
inst. com p& hadenra hidd hAliges nedean le6da veorudé An. 1392, 
ponne dryhten sylf dém geséced engla > El. 1280; ponne Ic mil 
pyfa verodé —! Gen. 370; pir ic dna vis maté veredé Kr. 124: 
ähnlich veorudé Ga. 866; veorod& B. 2346, An. 1708, El. 844, Ke. 63, 
152; verudö Wal. 59; verodé Gen. 95, B. 1011, El, 230; veredé Ga. 
2098, Dan. 731, 604; veorodé (var. verodé) Adelst. 34; him Ambrafel 
of Sennar sidé vorudé (vorulde MS) för on faltam Gen. 1963. — 
nom. pl. veorud Cri. 1312, Jul, 291 (Leute); verod An. 1071, EB. 19, 
Hy. 3"; verud Ps. 136'°. — gen. pl. veorada Cri. 1336, 1570, 1665, 
Hö. 42 (veoruld MS), Crd. 8, Ph. 465, An. 62, 178, 388, 435, 72°, 
1284, 1665, Jul. 515, Gd. 366, 566, EL 293, 681, Leds 8, 10, Pı. 
C. 30, 94; veoroda Sat. 581, 188, 564, Cri. 847, 407, 428, 161, 631, 
1070, B. 60, An. 872, 1208, G0. 105, El. 752, 815, 897; veorada Pı. 
C. 17, Hy. 8', Met. 20*°; veruda Kr. 51, Ps. 76'!, 103°*; veroda Gen. 
255, 386, 1362, Exod. 8 (verode MS), 92, 23, 137, 547, Dam. 332, 
Sat. 198, 258, Cri, 229, Men. 149, El. 789, Ps. Ben. 50°”, Met. 29"; 
vereda Gen. 2, 352, 2380, 671, 1786, Exod, 432, Dan. 160, 220, 309, 
B. 2186, El. 1085, Hy. 10*°. — dat. pl. veorodum Ori. 120, Ph. 157, 
Ap. 55, 61, An. 737, 564, EI. 351, 782, 867; veoredum Cri. 483, 
Ph. 588; veredum Gen. 1897, 1840, Exod. 117, Cré. 1011. — inıt. pl 
valstresmas verodum svelgad Gen. 1301. — s. eorl-, flet-, heord-, 
leéd-, lind-, man-, std-, begn-, vuldor - veorud. 


veorud-An? gen. veorodänes god Vy. 93. 
veorud-leäst, -lést f. Mangel an Leuten, an Kriegern; dat. rices ne 


vénde for verodléste, häfde vigena tO lyt vid ofermägene hrörs « 
hilde Et. 68. 


veoruf-tord (voruf-) m. stercus jumentorum; dat. of voraftorde ‘de 


stercore’: Ps. 112°. — veorf pecus, jumentum, asellus, vild co onager 
(Lye). 


veoruld, veorold, voruld, vorold, vorld f. 1) Welt als Inbegrif 


aller endlichen Dinge, alles dessen was zwischen Himmel und Holle 
ist, und im biblischen Sinne alles Irdische, Sinnliche; nom. pu geift 
gesceöpe ealla gesceafta..., nemdest sv pesh mid 4né noman calle 
tögädere voruld under volcnum Met. 20°"; pät (sc. folde, väter, fr 
lyft) is eall veoruld eft tögädere Met. 20%; svä stent eal cw stille 
on tille, streämas ymbütan, lyfte and tungla... Met. 20'7'; pit hire 
pühte hvitre heofon and eorde and eall bes voruld vlitigre G* 
604; & Penden standed «> under volenum Gen. 916; geärs, er CD 
vere Ps. 73"*; b& vis västmum äveaht, > onspreaht, under röderu® 
freaht, rädmägnd oferpeaht Beim. 9; sv& nu cw vended, vyrde sended 
and hetes hented, hiled gescended Reim. 59; him eal vorold vended 
on villan B. 1738; ähnlich voruld Gen. 1542, Dan. 111, Ori. 1584 
Ph. 89, 17, 181 und vorld HX. 1277, Ps. 89°. — gen. veorulde Sat. 21: 
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Met. 20°°', 24”, 29%, 30%; veorolde Gen. 199, Dan 407, Sat. 94, 
Cri. 217, 1192, 1889, Ph. 41, GG. 76, 275, 308, El. 1142, Kr. 138, 
Hy. 9", Met, 3'', 4°, 7°'; eal bis eo vyn Ki. 46; purh hvät his w 
gedäl veordan sceolde (sein Scheiden aus der Welt, Tod) B. 3068 ; ww 
lif (das Leben in dieser Welt) B. 2343, Ga. 904, 919, 1020; vorolde 
B. 950, 1062, 1080, 1887, 1732; vorlde Dan. 427, B. 2711. — dat. 
on veorulde Met. 21%, 8°% ** 179% 20°, 28°: on veorolda (var. -vo- 
rulda) Edw. 4; on veorolde Met. 297'; vorulde Cri. 650; in (on) ww 
Gen. 470, 501, 510, 651, 835, 2655, Sat. 502, Ort. 598, 799, 819, 
1023, 1054, 1198, 1496, Men. 201, An. 804, 356, 950, Jul. 711, Ga. 
1295, El. 561, Ps. 71'?, Met, 67, 10°, 28°%, Sal. B. 57; hör on c~ 
Gen. 474; on pisse em Gen. 481; in cw hör GQ. 864; vende hine 
of ~® (sc. moribundus) El. 440; of pisse m» Met. 14°; pit he scea- 
dena pemöt nihtes séhte and purh nédinge vunne After m) Gd. 100; 
ne von he after m), ac he in vuldre ähöf médes vynne Ga. $70; on 
vorolde Sal. A. 57; on vorlde Ori. 40, Méd. 81, EI. 1252. — ace. 
veorulde Met. 8°, 20%, 297°; veoruld Wand. 107, Met. 8*', 28°, 31'%, 
Ps. 185°; vorulde Ort. 1410, Ps. 57°, Met. 11%, Ra. 81°"; voruld. Gen. 
188, 220, 565, 627, 668, 674, 923, 1126, 1164, 1187, 1194, 1216, 
1226, 1724, 1728, 2231, 2284, 2319, 2342, 2353, 2363, 2572, 2607, 
276y, Exod. 26, Sat. 59, 608, 644, Cri. 469, 811, 856, 952, 976, 
Ph. 130, 211, Pa. 65, Wand. 58, Vy. 2, Dedr 31, An. 576, GO. 718, 
1254, El. 508, Hy. 9%, Met. 13°, 17% © 2047; vorold B. 60, 1188, 
1681, Met, 9°°; vorld Dan. 608, Cri. 659, Pa. 4, Hy. 7°" **, Ra. 417. — 
gen. pl. ealra vorulda scippeud Hy. 3”. 

2) Menschheit, Menschen; nom. voruld is onhréred, célad Cristee 
lufu Ga. 8; dat. he vis for veorulde vis Met. 1°'; ic bat for vo- 
rulde gepolode Cri. 1424; bu zghvylces canst vorda for I vislic 
andgit An. 509; pit he hit for ~~ vendan meahte Jul. 570 und dhn- 
lich El. 980; p& väs &gangen 233 vintra for ww, pis pe... El. 4; 
forpon ic pus bittre veard gevitnod fore pisse eo, svä min’ gevyrhto 
veron micle fore monnum Hy. 4"; pat bid for 9 veordmynda mest 
and for ussum drihtne döma sélast Alm. 3; svi pu eadmöd eart ealre 
voride Ay. 7; acc. voruld alfsed, ealle eordbüend Cri. 719; se 
be of deäde cm ävehte on vera cordre in Eat a@rre lif edvres cynnes 
El. 304. 

3) Leben, Weltleben; dat, gif hine gegripan mét se éca deéd After 
pissum vorulde (/neutr.) Met. 107; acc. pit he vislice voruld 
fulgange Sch, 22. — 4) saculum (‘in saculum, in sacula, in seculam 
saculi, in secula seculorum’); dat. 4 ts vorulde Sat. 315, Ps. 117’; 
&t0 ford Cri. 101, Hy. 63%, Met. 1117; t6 wo GO. 786, Ps. 51", 
78 106%, 117% 3.820 119%; &va (mfre) t6 wo Ps. 72°, 767; 06 
vorlde Cri. 8, Ps. 60°, 61"; on écnesse &va th ~m Ps. 71”; ar 
vorulde ‘ante secula’: Ps. 54"; acc. & in vorulde Ph 386; bis mild- 
heortnys ys mare on Cc) 4n seoulum’: Ps. 117°; das. pl, er voruldum 
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(ante eacula) Ori. 18463 ace. pl. & on vorlda ford Hy. 7°**; eee. og. 
und gen, pl. geond ealra vorulde voruld Sat. 224; purh (in) voruld 
vorulda Cri. 778, Ph. 662, An. 1688; in voruld veorulda Ei. 453; 
purh (on) ealra vorulda voruld Ps. 71°, 184%; on vorulda voruld Ps 
78% 110°, 148°, Hy. 9*'; on vorulda vorid Ps. 108°; on ealra veorulda 
veoruld Ps. 110°. — nom. byra voruld vis gehvyrfed, forman sid 
fylde helle mid pam andsacum (ihr Lebenskreif, da sie aus dem Him- 
mel verstofzen wurden) Gen. 318. — ?si pines sylfes dim vorulds 
gevlitegod! Hy. 9°. — s. zr-, gevin-, vundor- veoruld. 

veoruld-är f. weltliche Ehre; acc, him vuldres vealdend vorold-äre 
forgeaf B. 17." 


veoruld-bearn n. Weltkind, Mensch; gen. pl. vorldbearna Ra. 812". 

veoruld-bliss f. weltliche Freude; gen. pl. voruldblissa GQ. 135. 

veoruld-büend m Weltbewohner; pl. veoruldbüiende Met. 8°°; gen. voruld- 
büendra Jud. 82, Met. 29°; dat. veoruldbiendam Met. 27°". 

veoruld - bysgung f. weltliche Mithsale; gen. pl. p& strongan stormas 
veoruldbisgunga Met. 3°. 

veoruld-candel 7. Weltleuchte, Sonne; nom. voruldcandel B. 1965. 

veoruld - criift m. weltliche Kunst und Weisheit; plur. ace. vise gebohtas 
and voruldcräftas Cri. 22; gen. voruldcräita vlite (?) Dan. 364. 

veoruld-cund adj. weltlich; nom. voruldound Ori. 212; vuldorveorudes 
and vorldcundra h&da under heofonum and helvara Cri. 285. 

veoruld-cyning m. weltlicher König; gen voruldcyninges As. 185; pl. 
voruldcyningas Gen. 2335; gen. voroldcyninga B. 1684, 3181 (vyrold- 
Grdtv. voruld- Th.). 

veoruld - dead adj. todt; acc. pl. hi me on digle deorce stéve settan 
särlice samed anlice, svä bu vorulddesde vrige mid foldan ‘collararit 
me in obscuris sicut mortuos seculi’: Ps. 142*. 

veoruld-dredm m. Weltfreude; pl. gen. vorulddreima Gen. 1220; vöp 
vis vide, ~~) lyt Exod, 42; dat. benden ic vunige on vorulddreimum 
Ps. 103°; es of in vuldres prym geviten Ga. 1337. 

veoruld-dryht? s. veoruld- riht. 

veoruld-dryhten m. Herr der Welt, Gott; gen. veorulddrihtnes Met. 29" 

veoruld-dugud f. weltliches Gut; pl. gen, he vis vilna brytta and voruld- 
dugeda brödrum sinum Gen. 1620; inst. he hine mundbyrde hedld, 
vilna västmum and vorulddugedum Gen. 1948. 

veoruld-ende m. Weltende; acc. 6@ voruldende B. 3083. 


veoruld-earfod n. weltliche Mühsal; gen. pl. voruldearfoda Met, 5”, 
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veoruld-feoh n. weltliches Gut, Reichtum; nom. voruldfeoh Gen. 2142. 
veoruld-frednd m. weltlicher Freund; pl. veoruidfr$nd mine Met. 3". 


veoruld-gedäl — veoruld - rice. 687 


veorald-gedäl n. Trennung von der Welt, Tod; dat, 6 vorulägeäßle 
El. 581. 


veoruld - gesseld f. weltliches Glück; dat. pl. for orsorgum voruldgeseldum 
Met. 5°*. 


veoruld - geswlig adj. reich an weltlichen Gütern; nom. ealdorman voruld- 
geszlig By. 219. 


veoruld - gesceaft f. 1) Weligeschöpf; non. pl. voruldgesceafte Gen. 101; 
gen. pl. veoruldgesceafta Met. 20'”, 297°; voruldgesceafta Gen. 863, 
Dan. 332, Men. 115, Met. 11° * 1%, — 2) Welt; nom. peds voruld- 
gesceaft Gen. 110. 


veornld - gestreén n. weltliche Schätze; pl. nom. pis voruldgestreön Gd. 
41; acc. heora md Gen. 1878, Ph. 255; gen. voruldgestreöna Gen. 1177, 
Ord. 81; inst. voruldgestreönum Gen. 2717. 


veoruld-gesvine n. weltliche Mühsal; dat. pl. äfter pissum veoruld - ge- 
svincum Met. 21'°. 


veoruld - gitsere m. rerum mundanarum avarus, dat. voruldgitsere Met.14'. 


veoruld - gitsung f. rerum mundanarum cupido, avaritia; nom. voruld- 
gitsung Met. 7°. 


veoruld-hyht m. weltliche Freude, dat. t6 voruldhyhte As. 136, 


veoruld-lice adj. weltlich; gen. pl. pit him Crist fore voruldlicra m& 
vundra geofdie GQ. 374. 

veoruld - lif n. Welileben, Leben in der Welt; dat. on veoruldlife Ps. 82'?, 
91°; in (on) voruldlife Dan. 108, Cri. 15, Ga. 1142, 1158, Ps. 54°%, 
76” 1, 114°, 118%, Ra. 41°; on voridlife Ps. 61”, 103”. | 

veoruld-man m. Mensch; pl. voruldmen Met. 4°', 7*', 281° und veoruld- 
Men Met. 287: gen veoruldmonna Met. 28°' und voruldmonna Crt. 1016. 

veoruld-mägas pl. m. weltliche Verwandie; nom. pl. me after sculon 
mine voruldmägas velan bryttian: ne scaldest bu ma sunu Gen. 2178. 

veoruld-nytt /. Nutsen oder Benutsung in dieser Welt; dat. hät pim 
sinhivum sxs and eordan tuddorteöndra teohha gehvilcre tö voruldnytte 
västmas fédan Gen. 960; ne seled pe västmas eorde vlitige tö cy 
Gen. 1016. 

veoruld-rseden f. Weltbestimmung, Weltordnung; acc. he ne forvyrnde 
voroldredenne (d. ¢. er entgieng dem Tode nicht) B, 1142. 

veoruld-rice adj. reich an weltlicher Macht und an Weltgütern; dat. eg. 
voruldricum men Crd. 89. 

veoruld-rice n. 1) Weltreich, Welt; dat. in (on) voruldrice Gen. 1024, 
1110, 1185, 1641, 1762, 1839, 2359, 2377, Ezod. 365, 393, Cri. 1501, 
Seel. 167, Wand. 65, Ki. 18, Jul.849, Et. 456, 779, Sal. 246, 358; 
in (on) voridrice El. 1049, Ps. 77°, Hy. 7°; acc. geond voruldrice 
Sal. 892. — %) weltliches Königreich; dat. pit he pec äveorpe of 
voruldrice (von der Herschaft vertreibe, vom Throne stofee) Dan. 589; 
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dat. (inet.) pl. on voruldrioum Pe, 77*; ba ce) vealdest callaum Pı. 
144'?; ace, pl. geond voruldricu Ps. 113°. 

veoruld-riht n. jus saculare vel civile (Lye); dat. gesihd he pi dimm 
vonian and vendan of voruidryhte, p& he gesette burh his sylis 
vord G0. 28 (vgl Schmid Glossar su den ags. Gesetzen); doch könnte 
hier auch voruldryht fur voruld-dryht (Volk) stehen, wie vildeé:, 
vyrtruma für viddedér, vyrttrama. 

veoruld-ssld f. weltliches Glück; pl. nom. pais voruldselda Met. 2"; 
gen. ow Met. 7’ *. 


veoruld - sceaft /. Weltpeschopf, Creatur; gen. pl. vuldres valdend and 
voraldsceafta As. 48; 9 vuldor Az. 74. — sceaft ereatura: Boeth. 14° 

veoruld -spéd /. Glück (Erfolg) in der Welt; acc. nu pe dryhten gef 
velan and viste and voruldspéde An. 318; dat. pl. syndon bine (godes) 
villan on voruldspédum rihte and gerüme Dan. 290 und dahalicd 
Az. 10. 

veoruld -strengu f. weltliche Kraft; gen. pl. (oder inst. sg.) mec feéods 
sum feoré besnydede, voruldstrenga binom Rd. 27°. 

veoruld-stund f. Stunde, Zeit in dieser Welt; dat. pl. peah ic fels 
for him after voruldstandum vundra gefremede (während meines Lebens 
in dieser Welt) EI. 363. 

veoruld- bearfa m. arm an weltlichen Gütern; nom. ic eom vidla aad 
voridpearfa Ps. 69°. 


veoruld - bearfende fdem; acc. pl. sarme men voruldpearfende Cri. 1351. 


veoruld-vela m. Weltreichtum; gen. pl. veoraldvelena Met. 19°; ace. hi 
dryhten cedsad ofer voruldvelan Ph. 480. 


veoruld-vidl m. n. (?) illuvies mundana; gen. eall voruldvidies vom 
Cri, 1007. , 

veoruld- vite n. Marter; acc. forgield me pin lif, pis be ic iu be min 
purh voruldvite veord gesealde Cri. 1478. 


veoruld-vuniende in der Welt wohnend; gen. pl. voruldvuntendrs 
Met. 13°". 


veoruld-yrmdu /. weltliches Elend; nom. voruldyrmdo Gen. 940. 
veös, veota, veotian, vi-bed s. vig, vita, vitian, vig-bed. 


vic n. (gewöhnlich im plur.) Wohnstätte, Aufenthaltsort, vicus, platea, 
mansio, castra; nom. sg. vic Ph. 474, Kli.32; pa vis pbridda cw 
(Heerlager) Exod. 87. und ebenso pa vis fedrde co, randvigena rist 
Exod. 133; ace. sg. et pl. him freé engla co getzhte, pat veras hated 
Bersabéa lond Gen, 2837; vic Gen. 2593, 2687, Cri. 1535, Ga. Zr. 
108, 110; vynleés mm B. 821; em cedsan (gecedsan, Sgan, büan, 
eardian, veardian) Gen. 1051, 1721, 1803, 2722, Ph. 448, Wal. 26, 37, 
B. 2589, Ri. 16°; he him helle gesceöp, vilcealde cm) vintré bepeahte 
Sal, 468; on véste cw Gen. 2132; vuldorfästan (vynlessran, vynlicran) 
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cw) Gen. 27,928, Kl. 52; on cide cu» codpas ledan Gen. 1877; pa be 
on carcerne hleölessan css hvile vunedon An. 131; sceolde in neédcéfan 
(carcere) vunian <> unsffre An. 1312; fréfre gist ~~) gevunade in pis 
veres breöstum El. 1038; päs mo Ga. 255; pe p& cm» bügad Ga. 269; 
he sceal bf vongé vealdan; ne mägon ge him ba ~~) forstondan Ga. 674; 
heé gefylled vis visdömes gife and pi co behedld halig gist, hreder 
veardode, ädelne innod El. 1144; on middan p& cm. ‘tabernacula’ : 
Ps. 77°; on pa lädan > Sal. 808; bonne ic pb’ > büge Ra. 8°; 
ponne ic pas ilcan ms ödr6 sidé geaéce Gen. 2394; nom. pl. vic pine 
‘tabernacula tua’: Ps. 88"; meresmylta cn) Met. 21'*% gen. pl. vioa 
neésan (nedsian) heim fahren: B. 125, 1125, Gd. 1339; on pinra ew 
midle ‘in medio solemnitatis tuae’: Ps. 73‘; dat. pl. in (on) pam 
vicum Gen. 1738, 2570 (an dieser Stätte), Ph. 470, 611, Ba. 50%; 
hör on pissum m» (an dieser Stätte) Gen. 2881; in (on) Gen. 2061, 
Exod. 200 (in castris), Möd. 7, 46, B.1304 (vicun MS), Rd. 9"; 
vunedon on päm cm Gen, 1890; on his ~ Gen. 1563; in Dem 
(in Grendels Wohnung) B. 1612; dräf hie of m» Gen. 2804; of (tb) e~™ 
Gen. 2273, Men. 24,29, Ps. 77°”; t8 bim cm Ga. 867; he fis ponan 
vended of bam > Rd. 72"; inst. (loc) vicum vunian B. 3083; he 
par e~ > vunode Gen. 1812. — s. dedd-, eard-, fyrd-, here-, bré-vic. 

Vican (pret. vac) weichen, cedere, recedere, labi, labare; pret. pl. vicon 
veallfästen (stürzten susammen) Exod. 488. — s. gevican, 

vic- craft engl. witch-craft engl. Zauberkunst, ars magica; gen. pl. vie- 
crifta vis Crd. 70. — vicca artolus, vicce incantatriz’, saga, veneflca, 
vicce-crift incanéatio, fascinatio, venefictum, viccian cenefictis uti 
(Lye). 

viccung-d6m m. idem, acc. p& ws vidost beron Dan. 121. 

vic-eard m. Wohnstätte; ace. he on pam véstenne cm» geceés Gu. 907. 


vie-freodu f. tuitio vict; gerised gärnid vernm vig tövidre ew healdan 
(vic freopa MS) Gn. Ex. 129. 

vieg, vycg n. equus; nom. vycg Ra. 15°; dat. on vicge B. 286, Ran. 27; 
on vloneum cm) Rä. 787; on vlancan pam wo By. 240; ace. vicg B. 
815, Sal. 185; pit mm EI. 1196; inet. vicgs Rd. 15'*; ew ridan 
B. 234; nom, pl. vicg Reim. 7, Rd. 23"*; ace. pl. ww Ra. 23°; pri6 . 
es) svancor and sadolbeorht B. 2174; gen. vicga B. 1045; dat. on 
vicgum Ran. 19; inst. ce) ridan Rd. 23°; beornas c6mon CD) gengan 
on mearum mödige An. 1098. 

vician wohnen, weiten, sich wo lagern; inf. "hospitari 5’: Wr. gl. 115 
nive nihtveard nfde sceolde CD ofer veredum (die Feuersäule) Exod. 
117; here vicode (castra metatus est) EI. 65 und ähnlich pl. deared- 
lägende on Danubie städe vicedon ymb pis väteres vylm El. 38. — s. 
ge-, ymbvician. 

vicing alin. vikingr m. pirata; nom. ‘piräta cw: Wr. gl. 18; ‘pirata vel 
piraticus vel ciliz vicing vel scegdman’: db. 18; acc. ew By. 189; pl. 
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gen. Viclaga By. 26, 73, 97; dat. vicingum By. 116; ace. vicingas 
By. 322. 

vic-stede m. Wohnstdtte; ace. sg. cw Ps. 787; oo veligne B. 2607; 
nom. pl, hornsalu vagiad, vera em Rd. 4°; vangas and em) B. 2462. 


vic-steal m. Stätte des Heerlagers; acc. hät par drihten cvom ce > metan 
Exod. 92. 


vic-stöv f. Wohnstätte; dat. ti his vicstéve Ph. 468. 


vic- tin m. atrium; pl. dat. on victünum “in atriis’: Ps. 99°; ace. on his 
victünas ‘in atria ejus’: Ps. 95°. 

<vid 3s. invid. 

vid adj. weit, ausgedehnt, latus, amplus, longe extensus; nom. hf eo 
and sid hel-heddo dredrig Sat. 699; cm is bes vésten GR. 267; vis 
his rice bräd, cw and veordlic Jul. 8; > gang vätera Ps. 118°"; 
bes vida grund Gen. 104; se cm ceafl Wal. 59. — gen. vidan rices 
B. 1859; vidre eordan Gen. 1350. — dat. in pare vidan byrig 
Dan. 678; t6 (on) e feore (ealdre) s. feorh, ealdor m. — aec. vidne 
grund (lög, holm, mere) Cri. 932, 958, Crd. 55, An. 283; sfdne and 
cw Gen. 1655; deöpne seäd cw Ps. 56°; pis vidan veoruld Mei. 8“; 
e~) ferh (feorh, farhd, fyrhd) s. diese Wörter; vide rice (vide, vombe) 
Gen. 2209, Dan. 650, 665, Ga. 116, Ra. 19°; he ähte cx fole Gotena 
rices De6r. 22; ofer vid väter B. 2473; pu pat für gevyre fiftiges ~~ 
eingemeta! Gen. 1307. — inst. streäm vearp vidan vylmé Resa. 40; 
es feoré Jul. 508, Fd. 23. — nom. ace. pl. vide sidas (varodas, ve- 
leras) Gen. 905, B. 877, 1965, Wal. 54; sidas mo Sat. 189; bim on 
liste set] vuldorspedum velig ~~ > stödan on godes rice Gen. 87; svegl- 
bösmas > and side Gen. 10; pis I sind vornas Pa. 4. — gen. pi. 
fram väterstefnum vidra manigra (sc. vätra) ‘a vocibus aquarum mul- 
tarum’: Ps. 92‘, — dat. pl. of bissum véstum vidum mörum Ps. 74°; 
inst. cs fidmum Erod. 75. — comp. acc. pl. his vuldres vord viddra 
and siddra, bonne befädman mege foldan sceätas... Exod. 427. 


vid-bräd adj. weit und breit, amplissimus; ace. vidbrädne velan Gen. 643. 


vid-cfid adj. weithin bekannt; nom. pit gesjne veard, cm) verum, pitte... 
B. 1256; gen. m. videfides vig B. 1042; ace. vidcüdne man B. 1489; 
ew) vedn (vid- MS) B. 1991. 


vide adv. weit, weithin; gärseog peahte side and m) Gen. 118; geseah 
pa lifes veard drige stöve cw. äteövde Gen. 165; bu meaht sv4 co) 
ofer voruld ealle geseén Gen. 565; rehton co geond verbeöda Gen. 
990; ic lästas sceal cw lecgan Gen. 1027; sed ce fleih Gen. 1465; 
forpon hie cm) nu dugudum démad dribta bearn Gen. 1717; voruld- 
eyningas cm) mare Gen. 2335; pat is emo cid Gen. 2814; vöp vis mo, 
vorulddreima lyt Exod, 42; bar is vom and vöp cx» gehéred Sat. 333; 
bonue eall pred on efen nimed vonffres vylm cm tésomne Cri. 966; 
p& vyrta, pa se vilda fugel somnad ce and side ¢6 his viestéve Ph. 467; 
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crangon valo > Ruin. 26; ofne sv cw svi se bebügel... B. 1228. 
panne drefm gerist vel em) gehvär Men. 59; ic bysne sang samnade 
cw) Ap. 2; ew geveordad ofer verpedda Ap. 15; vardon > tévrecene 
El. 131; ealra leca pära be gevurde em) odde side Hy. 17; cyme pin 
tice eo! Hy. 5°; pit mon helle fyr hated ~~ Met, 8°'; fah ic eom 
ew Ra. 21'°; ic eom cw funden (in der Ferne) RG. 28'; ic eom ew 
calu Ra. 41°; ähnlich ~ Gen. 234, 600, 608, 674, 1089, 1392, 1430, 
1455, 1782, 1950, 1968, 2087, 2191, 2202, 2554, 2578, Exod. 39, 
480, Dan. 626, 647, Jud. 156, Sat. 258, 320, 386, 684, Ori. 185, 257, 
394, 407, 811, 1044, Hd. 63, Döm. 44, Ord. 5, 110, Vid. 68, B18, 
74, 79, 266, 898, 1408, 1588, 1959, 2135, 2261, 2316, 2582, 2918, 
2923, 2947, 3099, B. 3159, Edg. 37, 54, Edw. 17, Men. 29, 120, 156, 
174, 176, 184, 202, Ap. 6, 42, An. 333, 576, 1121, 1286, 1556, 1639, 
Jul. 585, G0, 791, 854, El. 277, 969, Kr. 81, Ps. 53°, 54°, 56% 39 
58** 2%, 1037 1%, 1047, 1057", 106%" 97, Hy. 7%, 9°°, Met. 261% 4 Gu. 
Ex. 196, 199, 201, Sal. 220, 293, 463, Ba. 2, 4°% 7 g% 31) 1390 
2371, 36", 40'7, 592, 677, 721%, 8879; mad ic ontfnde minne cw Ps, 
1187**, — compar. ic sceal heän and earm hveorfan p$ vidor, vadan 
vräclästas Sat. 120; besh ge p& ealle fit äbanne and eév efe gevyrce 
cw sice, ge hér äteöd sigeleäsne sid (temporal) GQ. 271; ic efdade 
viddor Ra, 71°; ic cx meahte sidas äsettan Rd. 10"; své hit beorna 
mä cm no mendon Rd. 61'’; vidre gevindan and onveg fle6n B. 763.— 
superl, pba (qué) viccungdöm vidost baron (am retchlichsten, am 
meisten) Dan. 121; be pa vräclästas ~~ lecgad Seef. 57; pit vit ge- ' 
vidost in voruldrice lifdon lädlicost Ki. 13. — s. side. 

vide-ferd, -ferhd, -fyrhd m. n. vita longa (s. H. Z. V, 215), in ad- 
verbialen Redensarten: acc. videferd (durch weite Zeiten) Cri. 168, 
Sat. 297 (zfre ford MS), Exod. 51; videferhd Gen. 906, [Dan. 407), 
B. 702, ealne eo B. 1222; videfyrhd Ps. 102'°; ace. pl. burh eall 
videferhd Ps. 105°". 


vide-feorh, -ferh m. n. desgleichen; acc. videfeorh Ori. 784; videferh 
Ori. 583, Sch. 57, Jul. 223, Ga. 575, 643, Ra. 40° ”'; videferg Jul. 467. 

-vider, videve s. gevidor, vidve. 

vid-fädme adj. weit umfaßend; nom. m. @ veg An. 588; acc. n. Ow 
scip An. 240. 

vid-férende weithin fahrend,; weither kommend; nom. pl. cw Az. 180, 
An. 279. 

vid-floga m. der Weithinfliegende (Drache); nom. se ww B. 2880; ace. 
pone vidflogan B. 2346. 

vid-fole n. großes Volk; of pimew cnedrim micel cenned veron Gen. 1638. 

vid-gal, -gel, -gil, -giell adj. 1) weit ausgedehnt, weitreichend; nom. 
pesh beds corde unvisum men vidgel pince Met. 10°; gen. bis vid- 


gillan véstenes Vita Guthl. 8; dat. on pam cm lande Num. 21°, 
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ace, eall pät vidgille land Jos. 11'%; nom. pl. vegas vidgielle 
Ort. 681; hü vidgil sint volenum ymbfitan heofones hvealfe Met. 10‘ 
compar. f. ic eoin bredre and vidgielra bonne pes vong gréna Ba, 41°’. 
ie eordan eom zghvär bredre and vidgelra ponne pes vong gréns 
RG. 41°*,— 2) vagus, vagabundus (Lye); dat. me vidgalum Ra. 21°. 

vid -gangol adj. vagabundus; vidgongel vif Gn. Er. 65. — vgl. vid- 
scridol (Lye). 

vidl m. n. (?) illuvies; inst. he pohte Pä beorhtan idese mid vidlé and 
mid vommé besmitan Jud. 59; inet. pl. geseah pa selvongas synnum 
gehladene, vidlum gevemde Gen. 1294. — s. veoruld - vidl. 

vidlan polluere, inquinare; pret. pl. heofon vidledan (vid ledan M5) 
sc. die abtrünnigen Engel: Mod. 60. 

vid-land n. weit ausgedehntes Land; acc. ofer > Gen. 1412, 1538, 
An. 198; ofer vidlond Cri. 605; nom. yl. nwron metode P& gyt ~~ 
ne vegas nytte Gen. 156; gen. ofer vidlonda gehvyle Cri. 1385. 

vid-läst m. weite Wanderung, weiter Weg; acc. bu figma scealt cw» vrecan 
vinemägum läd Gen. 1021; acc. pl. ge vadad vidlästas An. 677. 

vid-läst adj. weitspurig, weithin gehend,“ vagus; nom. > ferede ryne- 
strong on räde röfne COFOAH: Ra. 20°; inst. pl. Vulfes ic mines vid- 
lästuin vénum dégode Ra. 1°. 

vid-msre adj, weithin kund; nom. cw ver (bläst, gevin) Gen. 1630, 
Cri. 976, Möd. 59; acc. e~ > cynn Gen. 2618; superl. bafad se cantic 
ofer ealle Cristes béc vidmzrost vord Sal. 50. 


vido, -vidor s. vidu, gevidor. 

vid-rynig adj. late profluens? acc, väter vidryneg (vid ryncg MS) An. 
1509; nach Grimm und Dietrich vid-rineg = vid-hring late am- 
plectens oder weithin tönend (s. H. Z. XI, 423). 

vid-sceop adj. amplus; pl. vornas vidsceope Pa. 6. 

vid-aid m. 1) weite Fahrt; nom. hü him veorde geond voruld cm sceapen 
Sal. 371; acc. ~~) onginned Reim. 51. — 2) der Weitgereiste; nom. 
ew Vid. 1. 

vidu, vido = vudu lignum, ramus; acc. vidu Met. 13°” und vido Ré. 57". 

‚vidve, vydeve, veodeve, vudve, vuduve f. vidua, Witwe; nom. vy- 
deve Ps. 108°; nom. acc. pl. vidvan Ps. 77%; vydevan Gen. 2133; 
vodvan (vuduan MS) Ps. 131°*; vaduvan Gen. 2010; dat. pl. vydevam 
Ps. 67° und veodevum Ps. 145°. 

vid - vegas pl. weitführende Wege; ace. geond CD Cri. 482, B. 840, 1706, 
Ps. 144°, dat. us georne gesomna of vidvegum! Ps. 105, 

vid engl. with prep, wider, gegen; I) mit dem Genitiv; 1) versus, 
ad, nach etwas hin; hed under bic beseah ws päs välfylles Gen. 2563, 
os pis fastengeates folc onette Jud. 162; ic gefrägn hie cw pis 
birgeteldes hvearfam pringan Jud. 248; grip «= pas grandes! Sat. 
701; se vonna lög lehte cw pis lädan Sat. 715; 16t leöfne fledgan 
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hafoo > pis holtes By. 8; he m» pis beornes stöp By. 131; immed 
cw his eardes Met. 5"; vuhta gehvylc vrigad téheald svide onhelded 
c~) pis gecyndes, be him cyning engla getidde Met. 18"? und ähnlich 
Met. 13°, Boeth. 25; he beseah m) min ‘resperit in me’: Ps. Th. 39'.— 
2) wider, gegen (Schutz); pit he pone stéin nime ce hungres bled 
(als Schuts wider den Hunger) El, 616; pit be hie ~~ pis hébstan 
brögan gefridode Jud, 4; von etwas befreien: > yfela gefreé us fednda 
gohvylces! Hy. 6°". 

II) mit dem Dativ; 1) versus, ad, nach oder su etwas hin, 
an; teh hine ~) hyre veard su sich hin: Jud. 99; ongan ic ba 
steppan ford dna ce) englum and tö him eallum spräc Sat. 249; streä- 
mas vundon, sund ec sande B. 213; fon cw») feßnde (nach dem Feinde 
greifen) B. 439; he bordrand onsväf cm» pam gryregieste B. 2560; pat 
he =) ättorscoadan orede gereede B. 2839; pat hire (p&t sveord) em 
halse heard gräpode B. 1566: ponne scearp cymed sceé cm drum, 
ecg ca ecge Rd. 4*" **; bonne ic hnitan sceal heard ce. heardum 
RG. 87°; su einem sprechen: ce Abrahame spräc Gen. 2308; he pat 
ehtode > pam uéhstum folcgesisdum Dan. 411; habbad vord gearu ~~ 
pam ägizcan An. 1361; he reordode c > pere femnan Jul. 67; ne cm 
monnum spräc Rd. 40"; dem Dativ nachstehend: be hyre ce pingode 
Jul. 260; him pa Andreas wo ... vordum melde An. 289. — 2) con- 
öra, in, adversus, gegen, wider (feindliche Handlung oder Gesinnung, 
Widerstand); ne meahton @) metode mägyn bryttigan Gen. 52; for 
pere synne, be he cx» Sarran and cm) Abrahame fremede Gen. 2742 - 
43; he his handa &héf ce pam herge Gen. 51; hilde gefremede co 
his ealdfe6ndum Cré. 567; bid A ce firenum in gefeoht gearo Cri. 90; 
hvät him sélest vere ~) färgrypum té gefremmanne B. 174; holm 
stormé vedi, von ~~) vinde B. 1132; = godes bearne &béf hearmcvide 
An. 560; vis yrre and réde fader c~o déhter Jul. 141; vapen ähöf emo 
hettendum El. 18; c~) godes bearne nid ähöfun El. 887; svi ve mildum 
9 pe Almihtigum gode oft äbylgead Hy. 6*'; vinnan > pbim an- 
vealde Met. 25°; svä médgade, se ce) mongum stéd Ga. 294; ähnlich 
Gen. 77, 490, 2095, Ori. 1527, B. 113, 145, 2400, Ga. 748, 782, 
El. 185, 416, 525, 1182, Sal. 327, Ra. 4”, 17% *, 28° und dem Dativ 
nahhstehend: pit mihtigra vité vealded, bonne he him > mage (sc. 
etwas ausrichten) Dan. 523; gegen, zuwider: se ce pinum yillan 
vyroed Met. 4°°; ews rihte (widerrechtlich) B. 144; pät ic sceolde em 
gesceape minum on bonan villan bügan Bd. 72°; ws vinde révan Gn. 
Ex. 187. — 8) gegen, wider, vor (Schuts, Hilfe, Rettung); he bie cw 
vätre beleéc Gen. 1409; to be > vedna gehvam vreé and scylde Gen. 
2170; pat he him geöce gefremede ~~ beödpreium B. 178; helpan 
cw lige B. 2841; gehedid cm hettendum hord and rice B. 3004; ge- 
scyldend ce sceadan vepnum An. 1293; genergan > pim nidum 
Ga. 212; me cm bealuve gehele! Ps. 58*; he me forgeaf vigspéd eo 
vradum Et. 1653; ähnlich Dan. 279, Cri. 761, 979-81, Seel. Vere. 47, 
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B. 550, 827, 2871, Gd. 375, 428, 625, 528, Ra. 86°, getealden w 
pam teénhete fédan tvelfe Exod. 224; gefästnod ws fidde Gen. 1323; 
hü gehealdne sind sävle em. synnum fore sigedéman Cri. 1061; vs 
fäste sculon cm) pam farscyte värlice vearde healdan Cri. 766; sidne 
räoed fiste gefégan ~ ferdrypum Crd. 43; pinne médsefan stadola 
@w strangum! An. 1212 und ähnlich Gd. 933; häfde vigena té6 Iyt 
es ofermägene El. 64; bis bid cx. äglece unofersvided vepen ät vigze 
El. 1188; he pone foregengan 9 ealdorgevinnum gesette GR. 505. — 
4) von (Trennung); he gesundrode leéht cm) beöstrum Gen. 127; svi 
nö man scyle his gestes lufan I) gode dalan Dan. 21; gedzian lif 
os lice B. 2423; nö he hine (sich) ~~ monna miltse gedzlde, ac 
gesynta bid sivle gehvylcre Ga. 302; sv& pét milde m6d cm) men 
eynnes dreamum gedalde (sagte sich los davon) Ga. 711; ähnlich Gen. 
168, Cri. 1668, B. 733, Ap. 37, 83, GQ. 199, Sal. 56. — 5) für, gegen, 
pro, awi (Tausch, Kauf, Verkauf, Vergeltung, Ersats); nd ic w 
feohsceattum ofer folc bere drihtnes démas (für Geld) Dam. 744; pict 
bu mést sendan rade bedgas co. gebeorge (um Rettung damit zu er- 
kaufen) By. 81; ve villad 9 bam golde grid fästnian By. 35; syllan 
semannum fe6 cd freéde By. 89; sume hi man cm fed sealde AY. 
Tod. 8; h&fd nu lif eo pan veorca t6 leäne Men. 146; nergend Thomase 
forgeaf ce) earfedum éce rice Men. 224; hi me yfel settan & m» göde 
‘mala pro bonis’: Ps. 108%. — 6) ad; he eall sv teofanade zghvyle 
es Sdrum Sch. 44; forlet veall ww vealle! (la& Wall an Wall sich 
fügen) Cri. 11; him on hredre äfter deérum men dyrne langad beara 
c~) bléde B. 1880; ?sund is geblonden grund m) greéte An. 425. — 
7) cum; hiora in änum veéll sefa ce sorgum B. 2600; mengan on- 
gunnon lige ew séde, ledht ce) pedstrum, efst ~~ ire El. 307-8. — 
8) jurta; seveall &stéh, uplang gestöd cm Israhelum ändägne fyrst 
Exod. 303; göd sceal > yfle, geogud sceal eo ylde, lif seeal eo 
deäde, leéht ec pedstrum (daneben bestehen) Gn. C. 50-51; eva pra- 
gum ged pedstra em ledhte Ps. 138°". — ?gén fc findan can parh 
vröbtstafas vidercyr ~™) ban of päm vearhtrafum EL. 926; hv&t is se 
mannes suhu, pat pu him aht ~~ efre häfdest ‘reputes eum’: Ps. 143*.— 
änd sveord’ merce gemerde co) Myrgingum bi Fifeldore Wed. 42 (s. 
Pfeiffers ‘Germ. VIII, 496). 

II) mit dem Accusattv; |) vereus, ad; ligfdam forbora 
bord oO rond (usque ad) B. 2673; setton scyldas cu» bas receded veal 
B. 326; vom Casus getrennt: ved em scofen vitena gehvylene (nom. 
absol. vid MS) B. 936; zw einem sprechen: spräc hedlic vord dollice 
> drihten sinne Gen. 295; ongan c~> Abraham sprecan Gen. 2405; 
he vordum ce) his valdend spräc Gen. 2576; vordum vrixlan ~) pope 
gist Seel, 1175 sich woran lehnen, worauf stütsen: frais bä änrs ge- 
hvyle and ce earm gesät, hleonade cx handa Sat. 482-88 und din- 
lich B. 149; mit Localadverbien (foran) verbunden: ce) bone segn 
foran (vor dée Fahne) Exod. 172; vgl. vid hire veard Jud. 99; Gegen- 
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überstellung oder Vergleichung: hiora (stellarum) birhtu ne bid Auht 
t6 gesettanne =D here sunnan ledbt Met, 6’. — 2) feindliche Hand- 
lung oder Beziehung, contra, adversus, in; häfdon hie vréhtgetime ~~ 
god gefremed Gen. 46; em god vinnan Gen. 846; näbbe ic synne ~~ 
hie gefremed Gen. 2650; ähnlich Gen. 260, 298, 323, 999, Erod. 514, 
Cri. 368, B. 152, By. 277, An. 1389, Jul. 206, El. 403, 613; ne bid 
fah em me Vald, 2”; vis ew god scyldig Dan. 549; ähnlich (bet 
fah) Sat. 97, Wal. 67, B. 811, An. 1190; pät pu hie léte sylfe ge- 
veordan güde cm) Grendel B. 1997; pat ic ce pone güdflogau gylp 
ofersitte B. 2528; vas si6 vröht scepen heard vid Hugas B. 2914; 
sibbe ne volde ce) monna hvone mägenes Deniga feorhbealo feorran, 
fed pingian B. 155; dem acc. nachstehend: gif mec stidne ce» stänas 
möton fäste gehealdan (= vid mec) Rd. 17°; gegen, zuwider: er ge 
sceonde c~) gesceapu fremmen Gen, 2469; freundliche Besichung oder 
Handlung, erga: hälegu treöv, sed pu cx» rédera veard rihte healdest 
Gen. 2119; he > manna bearn vyrced veldedum As, 86; ic lufan 
symle laste ~~) edvic Cri. 477; ähnlich Exod. 421, Möd. 69, B. 1173, 
An. 213, GQ. 688, El. 823, Rn. 17, Gn. Ex. 101; beide Beziehungen 
abwechselnd; forpon be gién & spedv, pais pu cm freönd odde fednd 
fremman ongunne Gen. 2811; scyle monna gehvylc méd gemeté heal- 
dan cm) leöfne and em lädne * * * bealo (?) Seef. 112; ic pä& 
le6de vat ge ce fednd ge freönd fäste gevorhte, zghväs untele ealde 
visan B. 1864. — 3) gegen, wider, vor (Schutz, Hilfe, Rettung, Hut, 
sich wahren, sich wehren); variad inc e~ pone västm! Gen. 236; 9 
fläne feönd breöstnet verigean Exod. 237., he hie ce pone hearm ge- 
scylde Dan. 458, vit unc ce» hronfixas verian pohton B. 540; I 
feönda gehvone frum healdan B. 294; cx vrad verod vearde healdan 
B. 319; pat frid e~ hy gefridud vere GQ. 382; ähnlich B. 1549, 
Sal. 160, RG. 43°"; (pat fir) wo fda gevyre gefég füstel Gen. 1809. — 
4) juxta, apud, cum; sittan lete ic hine ~~ me sylfne Gen. 438; pit ic 
os hine sylfne sit Gen. 499; häfst pe ws drihten d$rne gevorhtne Gen. 
507; hü pone cumbolvigan cm pa hälgan mägd hifde gevorden Jud. 
260; pat hie healfre (byrig) geveald > Eotena bearn ägan méston 
B. 1088; he me cm his sylfes sunu set] getzhte B. 2013; penden he 
co vulf vil reäfode (und cum lupo) B. 3027 (vgl. pir vyb simul: 
Nic. 3); he stidmöd gestöd cw steäpne rond B. 2566; bid be meord 
os) god An. 275; svä he cm Alda mäg eddes hiedtan (bei den Men- 
schen) Fa. 89; Ping sceal gehégan fröd ew frödne Gn, Ex. 19; bed 
pu hälig ~ pa hälgan and unscedfull ce pä unscedfullan and gecoren 
cs hä gecorenan and hvyrf pe cw pä forhvyrfdan! ‘cum sancto sanctus 
eris... et cum perverso subverteris’: Ps. Th. 177°. — 5) an, auf: svi 
hie cm eordan fadm par eardedon (auf dem Boden lagen) B. 8049. — 
6) per; he äbyligde on bi bitter and yrre särlic sende 6d sävlbord 
and pat wo yfele englas sealde ‘immissiones per angelos malos’: Pe. 
77%, — 7) he gebingade beddbiendum ws fader svesne fehda maste 
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vid — vid -drifan. 


(apud deum) Ors. 617; bütan pa er cm hi gepingige (zu thnen beiest) 
Jul. 197; pit me sed hälge ~~ hone hfhstan cyning gepingige (ba 
Gott für mich Fürsprache einlege) Jul. 716; td Pingienne piédum 
sinum «> pane mildestan manna sceppend Ps. C. 8 — ?ne mag min 
Iichoma ws pas lenan gesceaft deäd gedzlan, ac he gedreösan sceal ... 
Ga. 342. 

IV) Dativ und Accusativ wechselnd, nefre Ismael co 
Isaace ~™) min ägen bearn yrfe dzled (teilt es mit thm) Gen. 2837 - 
88; ic nu cm Grendel sceal ~~ > pam aglecan dna gehégan ping co 
pyrse (gegen) B. 424-26; gesät PR emo sylfne meg cm mzge (setxte 
sich su ihm) B. 1977-78; forpon svä teofenede, se pe teala cade, 
dig em) nihte, dedp em hein, lyft cm lagustreim, lond co > vege, 
fldd cw» fiéde, fise m $dum Sch. 83-85; Pin mildheortnes is mycel 
es) heofonas, is pin södfästnes svylce mo» volcnum ‘usque ad nubes’: 
Ps, 56"; sceal fyrd em fyrde, fednd ce > édrum, 18d coo lide ymb 
land sacan (gegen) Gn. C. 52-59. 

V) mit sweifelhaftem (asus wegen Formgleichheit des Da- 
tiv und Accusativ: gegen, wider: ähöf hine (sich) ~o his hearran Gen. 
268; ongan oferméde &hebban- ~~) his hearran Gen. 294; päm pe co 
us oft &gyltad Hy. 6%; ähnlich Gen. 664. B. 2534, Hy. 7'”; se pe 
=) Brecan vunne on sidne s# ymb sundflite (im Wettstreit mit thm) 
B. 606; ic ävecce > pe éderne cyning El. 927. — svi pu hyldo ~ 
me gecfddest An. 389; & ic sibbe > pe healdan ville Ga. 1236; he 
best ew pe séde geleste B. 523; ne fremest bu gerysnu and riht ~ 
me Gen. 2245; hidld heählufan cm) häleda brego B. 1954. — he he 
c~ ofermägnes egsan sceolde (schirmte) Gen. 2117; god ceo ferbryne 
folc gescylde Exod, 72, — sealde him vepna geveald cx vrädra gryre 
Exod. 20, scyldes rond fäste gefégan > flyge gäres Crd. 66; hine 
god us onsende m) Grendles gryre B. 384; héht hive lonnum belfican 
cw leddgryre Sal. 278. — nis min bin em pe deöpe behfded ‘non 
est occultatum aba te’ (vor dir, dir gegenüber) Ps. 188°. — zu einem 
sprechen: hät hie ce pe méton vordum vrixlan B. 365; pat ic ~ 
be sceolde srendsprece abeddan Rd. 61**. — hi minne mete mengdon 
os) geallan Ps. 687*. mo be gelic (dir gleich) Jul. 549. — usque: ~ 
oryldu Ps. 70'%; ews ende ‘usque in finem’: Ps. 67'%, 731-1 — bei: 
he hine ealdré besnydede cw) Hrefnavudu B. 2925; sed cm» peddscipe 
ef inflöde Assirie belid Gen. 231. — mit: fc ~~ brfde ne mig hamed 
habbau Bd. 217". — verun vuldurlice ca pe vel äcvedene ‘dicta sunt 
de te’ (mit Bezug auf dich) Ps. 86°. — hie me ce lufan lädum dedum 
torne télnysse teddan mänige ‘pro’ (als Erwiderung gegen meine Liebe) 
Ps. 108°. 

VI) ohne Casus; dagegen, dawider: nd wo spriced Ra. 29"; 
heald pe elné wi Fd 50. 

-drifen repellere; pres. nefre viddrifed drihten his Agen folc Ps. 
9313, 94°. 


vider — vider - steall. 697 


vider prap. adversus; and @ me veron BER ‘advereum me’: ‚Pr. 65*.— 
tövidere, -vidre. 


vider-breca m. contra pugnans, adversarius; nom. nis be e man on 
molden Dan. 566; vuldres ~~» (diabolus) Jul. 269; se (Ismael) bid 
orläggifre ms vera cnedrissum Gen. 2288; dat. pi. his viderbreocum 
GQ. 265; ace. pl. his viderbrecan Gen. 64. 


vider - bröga m. idem; nom. pl. ne mihton viderbrégan (diaboli) vigé 
spövan, siddan vuldres cyning hilde gefremede vid his ealdfeéndum 
Cri. 564. 

vider-cvide m. contradictio; acc. pir hi vidercvyde väteres hifdon ‘ad 
aquas contradictionis’: Ps. 105”; gen. pl. vidercvyda vearn ‘contra- 
dictionem’: Ps. 54°. 

vider-cyr m. reditus? (vgl. edcerr); acc. gan ic findan can purh vröht- 
stafas SD vid pan of bäm vearhtreafum EI. ie vgl. jedoch auch 
vidercora rebellis, apostata (Lye). 

vider-feohtend m. contra pugnans, adversarius, hostis; acc. sg. pit ge 
c~ viges gehnzgan An. 1185; nom. pl. pf lis e6v cx veges forvyr- 
nen t6 vuldres byrig Jul. 664. 

vider-gyld, -gild’n. retributio; nom. vedidon välstöve, siddan vidergyld 
lig (ruhte, aufgehört hatte) after häleda hryre B. 2051, wenn nicht 
Vidergyld mit Kemble und Thorpe als n. pr. zu nehmen ist. 

vider-habban restare; inf. bvät mig me > on heofonrice? ‘quid enim 
mthé restat in coelo’ (‘est? Vulg.) Ps. 72°, 

vider-hycgende repugnans, adversarius, widerspenstig, feindselig gesinnt ; 
nom. ongan p4 meldigan hellehinca häligne ver 3 An. 1174; Pu 
(diab.) pär Ava scealt viderhicgende vergdu dreégan El. 952; dat. f. 
pe (dir)... viderhycgendre Jul. 196; nom. pl. véndon and voldon 
viderhycgende, pit hie on elpesdigum xt gevorhton An. 1074; véndun 
ge and voldun ~™), hät ge scyppende sceoldan gelice vesan in vuldre 
Ga. 685. 

wider -hydig adj. idem; nom. ~~» An. 675. 

vider ~ledn n. reoompensatio, retributio; nom. veard him em Agyfen 
By. 116; ace. vunda cm) Seel. 94. 


wider -méde adj. feindselig gesinnt ; nom. se viderméda (diabolus) An. 1197. 

vider-médo f. aversio, odium, inimicitia; nom. his hyldo is unc betere 
t5 gevinnanne ponne his > Gen. 660; acc. on viderméde Ps. 77°”. 

vider-rähtes adv. gegenüber; geségan vyrm on vonge > par licgan 
B. 3089. 

vider -siic n. contradictio; acc. vorda gehvis > fremedon Ei. 569. 


vider - ateall m. Widerstand; nom. me hvilum bid forvyrned purh ww 
villan mines, hyhtes at hälgum Jul. 441. 


0% vider -trod — vidre. 


vider-trod n. regressus; acc. cyrdon cyneröfe viggend om cm? Jud. 313; 
gevät him on. pf vigräde ) seén lädra monna Gen. 2084. 

vider-veard adj, contrarius, adversus, obstinatus, rebellis, perverms; 
nom. ce) heorte ‘cor pravum’: Ps. 100°; pitte vinnende > gesceaft 
(oder pl. n.) fäste sibbe ford anbesldad Mei. 11‘'; pat swt edde mig 
c~) gosceaft vesan ätgädere Met. i1*°; gen. n. sceal vuhta gebvile 
viderveardes hväthvuga habban Met. 11°"; gen. pl. ponne be for vorelde 
vidervearda mest pinga predge Met. 5°; viderveardra Ps. Th. 17°; 
nom. pl. me vidervearde vzron ealle ‘adversum me loquebantur’: Px. 
68'7; ua ad veron geneahhe Ps. 123°; p& (qui) ~~ me vräde hycgead 
Ps. 139°; pa viderveardan ‘adversarié’: Ps. 3, 


vider- veardnes f. adversarium, adversatio; nom, pit is m» vuhte ge- 
hvilcre pe ve mid päm bridle bécnan tiliad Met, 117°. 


vid -faran c. dat. evadere, effugere, prat. pl. hréddon hildespells, siddan 
hie pam [herge] vidféron Exod. 573. 

vid -ferian eripere, aufere; pras. conj. pit pu sävle mine älfse, lidam 
vidferige Ps. 54'°; imp. beheald mine sävle and hi hradlice alfa and 
vidfere ladum fedudum! Ps. 68'°; pret. he me älfsde, lädum vidferede 
Ps. 56°; bu vidferedes (vid fäderas MS) e4c Israhdla bearn of AZgyp- 
tum ‘redemisti’: Ps.76"*; part. pl. veron älysde, lädum vidferede Ps. 72™. 


vid - fon c. dat. einem entgegen greifen, ihn packen; pret. he him fäste 
vidféng B. 760. 

vid - gangan 1) contra ire; inf. bit ic ne meabte mägnes cräftö gQde vid- 
gongan (‘to prosper’ Th.) Jul. 393. — 2) entgehen, schwinden; part. bjd 
me ät pim earon eägon vidgangen ‘defecerunt oculi mei’: Ps. 68°. 

vid-gripan c. dat. contra niti; inf. hü ic vid pam aglzcan elles meahte 
gylpe ~m B. 2521. 

vid - habban resistere; inf. nis nän pas stronglic stan gefästnod, p&t mihte 
pam miclan mägne ~ Sat. 519; prai. reced hlynsode: pi väs vundor 
micel, pat se vinsele vidhäfde haadodedrum, pit he on hrasan ne 
foöl (se. beim Kampf Grendels und Beowulfs) B. 772. 


vid-hyogan c. dat. in cogitationibus resistere vel reniti alicut, contem- 
nere, spern<re; pat he pa viste vidsäce, beteran vidhyccge (se. statt 
des Brodes den Stein wählend) El. 618; praé. nalles nergendes hese 
vidhogode Gen. 2864; hed pis beornes lufan fäste vidhogde 
Jul. 42; pl. pa ge vidhogdum hälgum dryhtne Ga. 603. — part. 
vealdend vidhycgendra heafdas feönda her gescened Ps. 67°". 

vid-ledan abducere, auferre, eripere; prat. bu särle mine of svyitdeddes 
lädum vidladdest ‘eripuistét de...’: Ps. 55"; pu hine gramum ~ 
Ps. 79°. » 

vidre m. Widerstand; acc, veallas him cm) healdad (sc. den Wogen) GR. 
Ex. 54; gen. vidres ne trüvode, pat he semannum onsacan mihte, 
hesdolidendum hord forstandan B. 2953. 


- —s vid'-reétan — vifel. ‘699 


wid -reétan repugnare, abhorrere; part, ge pam zihte vidzoten häfden, 
onscinedon pone sciran scippend and gedvolan fylgdon El. 860. — ahd. 
widarruzian abhorrere (‘aborret uuidbar -ruzzit’: gl. Ker. 31); es drückt 
wol die eigentümliche Pantomime des Trotses und der Widerspenstig- 
keit aus, bei der unter einem Ruck mit dem Kopf und bei susammen- 
gepressten Lippen die Luft gewaltsam durch die Nase gestofzen wird, 
wobei, wenn die Nase nicht rein ist, ein Rutzen entsteht; vgl. redtan 
flere, plorare und die nhd. Phrase Rotz und Walzer heulen (weinen). 


vid-sacan repugnare, repudiare, abrenuntiare, abdicare ; 1) mit dem Dativ ; 
pres. vidsicest Jul. 99, El. 668; conj. pl. vidsace Wal, 84; pret. 1.8. 
vidsöo El. 767, 1040, Ps. 76°, 77% 7, 2. bu vidséce Ps, 88°"; pl. ge 
vidsöcon El. 390; conj. sg. 2. vidsöce Jul. 361. — 2) mit dem Accu- 
sattv; pres. vidsicest bone ähangnan cyning (verleugnest) EI. 983; 
con}. pit he pone stän nime and pf viste vidsäce (verschmähe) El. 617; 
inf. forhvan voldest pa min gebed vidsacan? ‘repellis’: Ps. 87". — 
8) ohne Casus; pret. nu ve seolfe geseéd sigores tacun, peah ve vid- 
söcun ser mid leésingum El. 1122. 


vid -standan c. dat. widerstehen, einem gegenüber Stand halten; inf. ew 
Ps. 75°; vidstondan Wand. 15, Jul. 599, 651, Met. 5”; ne mäg snig 
pam feordt m) Ga. 967; pres. conj. pl. vidstanden Ps. 139'°; pret. 
vidstöd An. 167, Ga. 875; be pe oft wo villan pines Jul. 427. 


vid-steall m. Widerstand; nom. hf gefästnad s$ ferd innanveard, ce» 
gevorht Jul. 401. 


vid - veorpan c. acc. reficere, reprobare, verwerfen, prat. pl. 2. 3. vid- 
vurpon Cri. 3 und vidveurpon El, 294. 


vif n. femina, mulier, uzor; nom. vif Gen. 660 (voc), 3773, Vy. 2, El. 
223, 608, Gn. Br. 85, 101, Ba. 61°; hät coo Gen. 547, 2343, 2648, 
2777; his ew Ga. 818, Gen. 1187; > Abrahames Gen. 2680;° ew 
unhfre (vundenlocc) B. 2120, Rd. 26''; fredlic (leöflie) ew B. 615, 
EL 286; gen. vifes Gen. 649, Ori. 4u, El, 1132; dat. vife Gen. 1147, 
Rä. 21”, Men. 162; pam ~ Gen. 717, B. 689; ace. vif Gen. 174, 
195, 527, 1130, 2745, Ph. 394; Adam and his ~~ somed Gen. 456; 
Adam and pit ädele 2 Sat. 473; vidgongel em) Gn. Ex. 65; driht- 
lice em) B. 1158, inst. mid pf vifé B. 2038; nom. acc. pl. vif Gen. 
2087, 2182, Exod. 576; Döm. 60, An. 1668, Rd. 31°; heora ce) Gen. 
2418, 1358; him bär c~ curon (ace. uxores) Gen. 1260; vérigu eo 
Hb. 4; gen. pl. vifa Gen. 627, 701, 1260, Cré. 71, B. 998, Jul. 482, 
Kr. 94, An. 1041; dat. pl. vifum Gen. 1674, Ori. 101, EX. 286, 1222; 
his ~~ tväm Gen. 1090, Rd. 47°. — obgleich an sich Neutrum, wird 
vif doch weiterhin im Satze als Femininum behandeit, s. B. vas vif 
s6na gearu, svä hire veoruda helm beboden häfde El. 228; me sägde 
pat vif hire vordum selfa Gen. 2648. — s. aglec-, merevif. 


vifel ahd. wibil engl. weevil m. scarabeus, Käfer, Mistkäfer; pis gores 
sunu, bone ve cm> uemnad Rd. 417. — auch tord- vifel ecarabdeus. 


:700 vif-git — vig. 


wif- gift f. dos mulieris, Mitgift, Aussteuer; gen. he vis pere vifgifta 
geom on méde Jul. 38. 

vif-hAd m. serus femininus; gen. god äna vit, hü his (Phönicis) gecynde 
bid, vifhädes be weres Ph. 357. 

vif-lufe /. Liebe zur Gattin, amor conjugalis; dat. viflufan Jul. 296; 
nom. pl. him cm) célran veordad B. 2065. 

vif-man, vimman m. f. femina-homo, mulier (nhd. Weibsmensch n.); dat. 
änum vifmen Judic. 4'7; gen. vifmannes Marc. 10°; acc. Véland bim 
be vimman (bevurman MS) vräces cunnade Dedr 1; nom. pl. pa vif- 
menn Hd. 16; gen. pl. vifmonna Hö. 48. — nom. seé vifman Judie. 4™ 
und se6 vimman Judic, 4™™ ®, 


vif-myne m. Liebe zu einer Frau; dat. veard frei Faraone fäh and yrre 
for (wegen seiner Liebe su Sarah) Gen. 1861. 
vifre Weberin: s. geongevifre, 
vig, vih, veoh, vig m. idolum, fanum, sacrum, ara; acc. he vyrcean 
ongan veoh on felda (voh MS) Dan. 170; oft he hedengield ofer 
vord godes m gesöhte Jul. 23; hie ne villad pisne vig vurdigean, 
pe pu him t6 vundrum teddest Dan. 208; he pa hedengild hyran ne 
volde, cd veordian Ap. 48; récendne vig Gen. 2932; gen. pat hie 
pis viges vihté ne réhton Dan. 201; acc. pl. Voden vorhte veés, 
vuldor (acc.) alvalda, rime réderas: pit is ric6 god, särla nergend ... 
Gn. Er. 133. 
vig, vigg alin. vig n. mhd. wic m.n. 1) Kampf; nom. bonne vig cume 
B. 28; pa hine em) begeat B. 2872; cw ealle fornam B. 1030; same 
“> fornam Wand. 80, El. 131; vis pis vyrmes @ vide gesfne (se. 
wie er das Land verheerte) B. 2316; gen. viges heard Crd. 39, 
B. 886, An. 841, Met. 26'°; ew bidan B. 1268; ew on vénum Exod. 
1763 8 veordmynd B. 65; ce oflysted (georn) An. 1228, B. 73; pit 
ge hine > gehnzgan An. 1185; a) vöma An 1357, Jul. 576, El. 19; 
sumum he m» spéd gifed at gide Ori. 678; he hafad vigges ledn 
El. 825; viges hrémige (var. vigges) Ädelst. 59; vérig viges sxd 
(var. vigges) Adelst. 20; dat. vige Gen. 2158, Crd. 61, 107, By. 
235; ät emo B. 1387, 2629, Ps. C. 9; at vigge El. 48; gegearvod 
vepnum t6 > El. 1182, 1189; acc. vig Gen. 2070, B. 1247, 1083, 
Rä. 6°, 16”; cw forbügan Vald. 1°; em gesécean B. 685; hie be 
västmum > curon Ezod. 248; earn sid beheöid, välhreövra wo H. 
112; inet. vigé Möd. 65, Ps. Ben. 84°; ce forpringan B. 1084; ~~ 
spövan, vepna vyrpum Cri. 664; vigg& B. 1656; ic hig ~ beleac 
(defendebam) manegum magda, äscum and ecgum B. 1770; em veordad 
{-od) B. 1783, El. 1196; es geveordod El. 150. — 2) Kampftiichtig- 
keit; nom. ful oft pir vig ne alig Vid. 119; nefre ne on Öre lig 
vidchdes > B. 1042; vis his mödsefa manegum gecfded, cm and 
visdém B. 850; siddan purh metodes mägen on Moyses band veard 
ce gifen vigena mänieo (oder Kampfglück?) Dan. 5; gfd-eceal in 


viga — vigend. 101 


eorle cm) geveaxan (viggé veaxan?) Gn. Ex. 85; gen. beorges getrü- 
vode, viges and vealles (sc. draco) B. 2828; ace. pis vyrmes vig, 
eafod and ellen B. 2348. — s. andvig, anvig-gearu, camp-, féde-, 
bräcvig, orvige. 


viga m. Krieger, Streiter; nom. ew By. 210, Men. 160, GA. 1006 (mors), 
Ra. 51", 72°°; väc (välreöv, välgrim, vinnende) m» Wand. 67, B. 699, 
Ra. 16°, 52°; cw vilgifre (mors) Ph. 486, GQ. 972; deddlég, veallende 
om Cri. 985; cw ellenréf. Vald. 2"'; gen. vigan Rd. 88**; purh oe 
snyttro (vitgan?) El. 937; ace. eg. vigan Exod. 188, By. 285; ew 
vigheardne (unslävne) By. 75, An. 1713; nom. pl. vigan Exod. 811, 
Dan. 58, By. 302, El. 246, Ran. 14; ce unforhte By. 79; gen. pl. 
vigens Gen. 2040, Dan. 5, Jud. 49, B. 1548, 1659, 8115, By. 185, 
Men. 186, Jul. 641, 680, El. 63, 150, 153, 217 und vigona EW. 344; 
inst. pl. he hine folcé gestépte, vigum and vepnum B. 2395. — s. äsc-, 
beorn-, byrn-, cumbol-, folc-, gär-, gfid-, lind-, ord-, rand-, scild-, 
besd-, v#pen - viga. 

vigan streiten, kämpfen; inf. ymb hord > B. 2509; em mid vapnum 

- B. 126. — s. ofervigan, gevigan (?) und vigend. 

vig-bed, vibed, veobed (veoh-bed) n. altare, ara; gen. dd vig- 
bedes hornas Ps. 117”; ace. sg. he vibed vorbte Gen. 1806; se rine 
gode > vorhte Gen. 1791; ew setton Gen. 1882; on vigbed pin 
Ps. C. 188; he veobedd vorhte Gen. 2841; pl. vigbedu Ps. 88°; 
veofedu Bed. 2'*; pa vigbed (var. veofod) Bed. 2'*. — ‘ariolue vigbed- 
viglere’: Wr. gl. 17; ‘aléar vel ara veofod': Wr. gl. 26; ‘ad almas 
aras t6 hälgum vefodum’: Wr. gl. 14; s. Grimm Myth. 58, 72 und 
GDS. 115. 


vig - -bealu n. Kampfübel; acc. onginned geongum cempan hige scunnian, 
"cd veccean B. 2046. 

vig-bil n. Kampfschwert: nom. ~~ B. 1607. 

vig-bläc adj. glänzend in Kampfriistuny ; nom. verud vis > Exod. 204. 

vig-bord n. Kampfschild; ace. sg. eal-frenne...  vrätlic B. 2889; 
nom. pl. ~~ scinon Exod. 466. 

vig-cirm, -cyrm m. Kampflarm; nom. vigeyrm micel Gen. 1990. 

vig - crift m. ars pugnandi, Kampftüchtigkeit; acc. vlonces 8 B. 2953. 

vig-cräftig adj. kampflüchlig; ace. he pone güdvine (gladium >). gödne 
tealde, vigcräftigne B. 1811. 

vigend, viggend m. Kämpfer, Streiter, Krieger; nom. vigend B. 8099; 
se ~~ Men. 24; dat. se Öder ponan losad vigende (dem Verfolger? 
das v ist im MS. zweifelhaft) B. 2062; pam viggende El. 984; ace. 
pone viggend Jud. 258; nom. pl. vigend B. 8144, 1814, By. 302, An. 
1055, 1205; p& > B. 1125, Fin. 47; c~ unforhte Exod. 180, 338; 
viggend Jud. 69, 141, 313; voc. pl. vigend mine! Fin. 103 gen. pl. 

“ vigendra Ori. 409, B. 429, 899, 1972, 2387, An. 506, 889, 898, 1452, 
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1610, 1614, Met; 96°" und viggendra Edm. 19, An. 1097; dat. pl 
viggendum Jud. 283; acc. pi. vigend B. 8024, An. 852, 1299, EL 
106. — s. byrn-, gär-, lind-, rand-, sveord - vigend. 

vig-freca m. (Kampfwolf), Kampfheld; acc. sg. und nom. pi. vyrsau 
vigfrecan B. 2496, 1212. 

vig-fruma m. Kriegeherr; nom. wo B. 664; dat. -an B. 2261. 

vig-getave pl. Kampfristung; dat. pl. hy on viggetavam vyrde Pincesd 
eorla geähtlan B. 368. 

vigg, viggend s. vig, vigend. 

vig-gryre m. Kampfgraus; nom. ~~ vifes B. 1284. 

vig-gyld (vih-) n. idolum; acc. hie vurdedon vihgyld Dan. 182. 

vig-haga, vi-haga m. phalanz, testudo; aec. he mid bordum hét vyr- 
can pone vihagan By, 102. — vgl. vi-bora (= vigbora) bei Lge, sti- 
vita für stigvita, ‘lancea vi- gir’: Wr. gl. 85 und vig-trod (vi-). 

vig-hete m. Kampfhafz, Kriegsfeindschaft; nom. sunu deéd fornam, c~ 
Vedra B. 2120. 


vig -heafola m. Kampfhaupt, Helm (Leo bei Heyne); acc. vigheafolan bar 
frefn on fultum B. 2661, wenn es nicht vielmehr in vigneafolan (um- 
bonem bellicum ti. e. clypeum) zu ändern ist, 

vig-heap m. turma bellica; nom. ~ B. 477. 

vig-heard adj. belli fortis; acc. vigan vigheardne By. 75. 

vig-hryre m. strages; acc. se pe er kt säcce gebid ~~ vridra (oder vig- 
gryre?) B. 1619. 

vig-hyrst f. Kampfrüstung, Kampfschmuck; inst. pl. beorn monig vig- 
hyrstum scän Ruin. 35. 

vig-leöd n. Kampflied, Kampfsignal; acc. snelle gemundon veardas ce 
(das Zeichen sum Aufbruch) Exod. 221. 

vig-lc adj. bellicosus; nom, pit vis > verod Exod, 233. 

vig-neafola? s. vig- heafola. 

vig-nyt n. emolumentum pugnae? gen. odde ic vignyttes (stigie nyttes 
MS) bicge Sal. 202. 

vig-plega m. Kampfspiel, Kampf, dat. fram pfs vigplegan By. 316; & 
pam @m By. 268; acc. ~~ Vy. 69. 

vig-räd, -réd f. Kriegsweg, Straße auf der die Krieger ziehen; acc. 
gevät him Abraham pa on Pä vigröde vidertrod (fugam) se6n lädre 
monna Gen. 2084. 

vig-reden f. Kampfschaft (f.), Kampf; acc. vigrzdenne Vald, 1”. 

vig-sid m. expeditio bellica; acc. wo fteéh Gen. 2094. 

vig-sigor m. triumphus, victoria; acc. häfde >, vedld vilstéve Gen. 
9003; hälig god geveöid > B. 1554. 

vig-smid m. idolorum fabricator; nom. pl. pa varon desfalgild dedres 


“ 
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hedenra goldé and seolfré, pa hör gefra menn vorhton vigsmidas vreste 
mid folmum Ps. 113. 


vig-smid m. bellafor; pl. vigsmidas Möd. 14, Adelst. 73 und dat. -um 
Gen. 2708. 


vig - spéd f. Kampfglück; acc. be me tir forgeaf > vid vridum Ei. 165; 
gen. pl. him dryhten forgeaf vigspéda geviofu B. 697. 


vig-steal n. propugnaculum; nom. pl. vurdon hyra > véstenstadolas 
Ruin. 28; acc. sg. leted invitflän brecan bone burgveal, pe him be- 
bedd meotud, pit he pit cm» vergan sceolde Méd. 39; he vigsteall 
séced heolstré behelmed Sal. 103. 


vig -trod, vi-trod /. expeditio bellica, Heeressug; ace, vi-trod gefed} 
he4h of heofonum handveorc godes (die Wafeermauern fielen auf den 
Heersug der Aegypter) Exod. 491; schon Lye tibersetsi: ‘in exercitum 
decidit’; Dietrich dagegen H. Z. X, 353 erklärt das Wort als vit-réd, 
Zauberstrafze, und nimmt es als Nominativ. — s. vig- haga (vi-). 


vig - bracu f. belli impetus; dat. after vigbräce EI. 430; acc. ve pa vigg- 
price on gevritu setton El. 658. 


wig-prist adj. pugnae vel repugnandi audar; nom. f. wo Jul. 432. 


vig - veordung ii Gotsendienst, Gotsenverehrung; acc. pl. hie gehéton ät 
heargtrafum - vigveordun ga (vota voverunt diis) B. 176; gen. pl. 
büton pu forlete ba leäsinga veohveordinga Jul. 180. 


vih, vi-haga s. vig (veoh), vig - haga. 


vibt, vuht, vyht f. n. 1) ereatura, animal, res, Wesen; nom. ag. viht 
RG. 32*, 841, 69', 83'; vandorlicu (sellicu) 9 Rd. 19', 21', 38°, 26", 
80°; ic eom vrätlic > RG. 24°; hvit sid eo sed Ra. 29"; 806 ew 
Ra. 32% * 331% 39% 401, 42°; in cw Rd. 811; > unhalo (Dämon 
des Unheils, Grendel) B. 120; vynsume c~> (leana) Met. 13'*; pit (se- 
ursus) is médig vuht Ran. 2. — gen. bere vihte Ra. 30, 37'%; 
nénre vuhte lichoma Boeth. 16*.— dat. pere vihte Rd. 57°; vuhte 
gehvelcre Met. 117. — ace. sg. viht Rd. 80°, 35°, 87‘, 597; PA ew 
RG. 88'; äne vinnende m» Ra. 57*; vandorlice > Rä. 84'; ymb pis 
co Ra. 40%; ymb pa vratifcan ceo Sal. 253; syllicran @, vyrm... 
(draconem) B. 8038; ic p& vihte geseah, sed vis... Ra. 68'. —nom. 
pl. p& vihte Rd. 43'*: hy (diabolt) longe sculon verge =) vräce 
provian Hy. 4°; pine 9 on pam vynnum liflad ‘anémalia tua’: Ps. 
67'!; moldvyrmas, svearte vihta (vihte Ezon.) Seel. 73; mislica 
manegs vuhta Met. 317; ‘satiré vel fauni vel Selint vel faunt ficarté 
unfele men, vudeväsan, unfele vihtu’: Wr. gl. 17. — gen. pl. vihta 
gehvylce, deéra and fugla, deädlög nimed Cri. 982; cx valdend Sat. 
125; ne meshte pir drincan ~ enig Ps. 77°; ealra ew gehväm 
Ps. 144'7; dreém bid on innan cvicra ce Rd. 29°; pat sed sf earmost 
ealra cm) Rd. 40!%; para ew RG. 48°; monigra merra em Rd. 81°; 
cynna gehvilc cucra vuhta Gen. 1297; ew gehvylc (gehvae, gehvis, 
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nan) Met. 11°7, 18'*, 20%, 21”, 28° 29°: unrim vuhta Met. 30°; 
> gehvilc vilnad biderveard, par his megde bid mest ätgädere Met. 
20*°*: he rédigméd rest on gehvilene védehunde ce» gelfecost Met. 25**.— 
dat. pl. fore vyhtum (fere fyhtum MS) pu, vine min Beévnlf, and 
for ärstafum usic gesöhtest (wegen der Wichte, der Damonen di 
Grendels und seiner Mutter?) B. 457, wo Grundivig und Heyne fore 
(vere]- fyhtum setzen. — acc. pl. pi vihte Ra. 39’; be6s 1yft byred 
lytle 2 ofer burghleodu (Staare) Rd. 58'; vrätlico vuhte fo6ver 
Rd. 52'; vyhte vrätlice tva Rd. 43, 

2) aliquid (bes. in negativen Sätzen); nom. ne par hleonad 6 
unsmédes viht Ph. 26; ne bid him co td sorge Ph. 611; ne bid par 
@~) forholen monna gehygda Ors. 1054; him > ne speév Jud. 274, 
B. 2854; nis me I ät edv lädes gelong Ga. 283; ne vis her pa git 
nymde heolstersceado ce) gevorden Gen. 104; ne him > geseédd, pas 
pe hy him ¢t6 teönan purhtogen hafdon GG. 396; ähnlich viht Gen. 
818, B. 2601, GA. 671 und vuht Gen. 812; nis pät onginn viht (es 
ist nichts damit) GQ. 248. — dat. nat ic hit be vihte (neqguaquasm) 
Phar. 4; ne dyde ic (hit) for fäcne ne for feöndscipe ne for 9 pas 
pe ic be veän fide Gen. 2692; ve bus baru ne magon butu ätsomne 
vesan té vuhte (nequaquam) Gen. 839; hit nis em gelic elles on 
eordan (nichts anderem) Gen. 681. — ace. sg. pit (daf) him se velega 
ne mag viht onsittan Ps. 71"; ic ne forhtige o> Ps. 617; vonhydig 
ver pis «sd ne cann Ps. 91°; ne m&gon cm hileddrian ne vord sprecan 
Ps. 118'*; nele lädes @  wengum geäfnan Pa. 32; si6 veres friga cm) 


ne cide Cri. 419; ic b& stöve ne can ne pis vanges Et. 684; ne 


io ~~ fram pe svylcra searunida secgan hfrde B. 581; bam pe ws 
hycged (vise?) Sul. 238; ähnlich viht Gen, 242, 785, 2168, B. 1660, 
Ga. 284, Ps. 75‘, 134"* Ra, 32", 59° 66' und vuht Gen. 580, 534, 
661, Met. 13”; pät he be nän viht (var. nöht) lädes ne dé Bed. 2"; 
se pe nan vuht ne gehfred (nihil) Ps. Th. 37; nd he him pam säcce 
ondréd ne him päs vyrmes vig for I dyde (pro nihllo habuit) B. 2348 
und ähnlich Ps. 89°. — adverbialer Accusativ: him viht ne soßd grim 
gléda nid Dan. 464; né he ws fram me feor fiedtan meahte hrador 
on holme B. 541; ne beédd vinter pin m» pé semran Ps. 101”; ne 
me @™) ansited egesan fviht (nom.) zniges mannes Ps. 54°; ähnlich 
viht B. 862, 1083, 1735, Gn. Ex. 9, Rd. 16”. — inst. ne (nn?) magon 
vo p&s vrace gefromman, geleänian mid lädes vihté Gen. 894; gif 
hit eöver znig mege gevendan mid I Gen. 428; ic mid mm ne mig 
of pissum liodobendum Gen. 381; gif ve hit megen =) äbencan Gen. 
400; nis me > pearf hearran tö habbanne Gen. 278; pät hie pis 
viges ™) ne réhton Dan. 201; ac bu Hrédgére vidcddne vein co 
gebéttest? (oder vihte demonis?) B. 1991; ic pe bid, pat pu pone 
välgäst ~~) ne grétte B. 1995; nis him > von (oder gen. vihte?) 
Sch. 95; ne mäg par rén ne snév... ce gevyrdan (oder vihte acc. 
pl. f.) Ph. 19; pit he hie leng ne volde cm) gevunian (durchaus nicht 





vil — vil- gedryht. 05 


bei ihnen bleiben) An. 1663; ähnlich vibté Dan. 146, Cri. 1049, 1557, 

Ph. 448, B. 186 (2), 1514, 2464, 2923, Edw. 38, Ps. 77”, 94'' (rihte 

MS), Sal. 285, 396; näs p& vordlatu vihté bon mfre An. 1524 und 

ähnlich beim Comparativ vihtE B. 2277, 2687, Ra. 48° und vuhtä 

Met. 14'°, 16'*, 201°. 17 9895, _ 5. äl-, eal-vihte, &-, 6-, n&-, névibt. 
wil (engl. wile) s. flygevil. 


vil -bec m. lamentationum vel sollicitudinis rivus? acc. vuniendo vär eo 
biscär Reim. 26. — becc alin. bekkr engl. beck Bach; alin. vil n. la- 
mentatio, sollicitudo, erumna und vila “quert. 

vil-boda m. nuntius letitia; nom. vuldres I (angelus) GQ. 1220. 


vil-cuma m. qui gratus advenit; nom. leöf sceal cw frysan vife Gn. 
Ex. 95; acc. sg. he vilcuman vordum grötte Hö. 58; geségon 
on heähsetle heofones vealdend Cri. 554; nom. pl. ge sind ws! Sat. 
617; pat hie sint «> Deniga leddum B. 388; pat ge syndon ofer 
sevylmas hider em) B. 394; cväd pit co Vedera leéde (-um MS) 
scadan scirhame t6 scipe féron B. 1894. — gen. pl. n. vilcumena 
fela Ra. 9”. 


vild adj. wild; nom. se vilda fugel Gen. 1460, Ph. 201, 466, 529; p& 
vis culufre eft of céfan sended ymb vucan vilde Gen. 1465; sid ew 
bi6 (apte) Met. 18°; > deör Jul. 597; aco. vildne (Phiniz) Ph. 848; 
es fugol Vy. 85, Sal. 298; vilde culufran Gen. 1477; hafad ws mod 
Sal. 877; bone vildan gevunan Met. 13°"; gen. pl. vildra desra (vild- 
: deéra Vere.) Seel. 82; nom. ace. pl. vilde deör Gen. 202, Ga. 247, 
879, Ps. 79" und vildu deér Gen. 1516, Dan. 389, 577, Met. 27°. 
-vild s. gevild (geveoldum). 


vil-diig m. dies latitiae; dat. on pam vildäge Cri. 459. 

vild-deör, vildeér n. fera, bellua; nom. vildeér Sal. 285; nom. ace. pl. 
@ Dan. 512, B. 1430, Ps. 67°", 108'*; ealra vuda ca» Ps. Th. 49"; 
vilddeér“Dan. 505; gen. pl. vildeöra Dan. 572, 622, 624, Sal. 82, 305 
und vilddeéra (vildra deöra Ex.) Seel. 82; dat. pl. vildedrum Ga. 718 
vilddeéruam Dan. 650. | 

vilde adv. wild; hafuc sceal on glöfe ce gevanian Gn. C. 18. 


vilder n. fera, bellua; gen. pis vildres Pa. 43; nom: pl. pit fimsc, pit 
vildro abiten Exod. 22°'; gen. pl. deéra gesid, vildra värgenga Dan. 
66:3; vildra Pa. 9, Met. 267°. 

vil-fügen adj. leatus; nom. wo El. 523. 

vil-gäist m. willkommner Gast; ace. vilgest on vicum Méd. 7. 


vil-gebrödor pl. fratres familiares; nom. villgebrédor (Cain et Abel) 
Gen. 971. 


vil-gedryht /. turma obsequens, comitatus; nom. hd se6 ws vildne 
veordiad (die den Phönir begleitenden Vögel) Ph. 342; acc. ves pu, 
Andreas, h&l mid pas villgedryht An. 916. 
45 
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vil-gehlöda m. socius familiaris vel obsequens; ace. pl. -an Ra. 15° 
vil-gesid m. idem; pl. vilgestdas B. 28; villgestddas Gen. 2003. 


vil - gesteald n. divitiae, inst. pl. bit ic vurde villgestealdum (-gesteallun 
MS) eddig on eordan, ergestrednum Sodoma rices Gen. 2146 ; oder von 
vilgestealla m. socius obsequens ? 


vil-gesveostor pl. sorores familiariter conjunctae; nom. villgesveesut 
Gen. 2607. 


vil - gepofta m. socius odsequens; acc. pl. villgepoftan Gen. 2026, 


vil - gifa, -geofa, -giefa m. Freudengeber, König; nom. wee veoreds 
villgifa El. 815; vilgeofa Vedra leöda B. 2900; veoruda willgeofa An. 
1284; sigora valdend, veoruda vilgiefa Ph. 465; gen. bis vilgifan (ie 
peratoris) El. 221; acc. sg. hyra vilgifan Cri. 537; hira villgifen B 
1112; veoruda vilgeofan An. 62. 


vil-hrédig adj. gaudio exultans; nom. ledde gefegon, veorad villhrédis 
El. 111%. 


vill s. vell m. und vil-. 


villa m. 1) Wille, voluntas, arbitrium, eonsilium; som. hvät pis vere 
dryhtnes DS El. 1160; svä ic pe, gif hit sfe > pin, biddan ville... 
El. 789; ähnlich An. 70, El. 773, Ps. 113"; is me eo té pam myeel 
on möde (oder Freude?) Kr. 129; se em Ort. 681; pin eo mid us 
veorde gelasted! Hy. ti*°; pin redfäst ~> Hy. 5*%; mines müdes mödes 
ow ‘voluntaria oris met’: Ps. 118°. — gen. ne let bu be pin möd 
äsealcan varfist villan mines! Gen. 2168; vis bu dedum from ~ 
mines! Gen. 2307; ic bed gearo söna 9 pines Jul. 50; tilad ion 
gehvylc ägnes a» Met. 11°°; ähn ich An. 65, GQ. 329, El. 267; or 
vendan him ce) sines Gen. 400; here stille bad vitodes cas (des Ge- 
setses Willen) Erod. 551. — dat. and his heorte ongan vendan te hire 
villan Gen. 717; eädmöde té godes md Men. 100; dryhtne (Criste) 
t6 em An. 1643, Ga. 1085, El. 193, 677, 1011, Ps. C. 124; feénde 
(feöndum) tö ex Sal. 309, 318; pat he & ford sioddan té pinum ~ 
veordan möte Ps. C. 104; gedé nu främsume fröfre pine tö pinum 
gödan gästes 91 (ad, secundum) Ps. C. 131; pu pe unstilla agna ge- 
sceafta tö pinum I vislice Astyrest Met. 20°; pu after binum ~ 
voruld gesceöpe Met. 20*. — ace. drugon and dydon drihtnes villaa 
Gen 142; pat hie his giongorscfpe fulgän volden, vyrcean his co 
Gen. 250; bräc alvaldan vord and a Gen. 600; gif ic valdendes ~ 
cide (conj.) Gen, 828; tö dreßganne ~~ pinne Gen. 2350; pim pe er 
ver heéldon meotudes > Cri. 1262; t6 bolienne piune em Ps. C. 90; 
vorhte his I (suam tpsius) Rd. 55°, 64°; svä'nu in pam vicum ~ 
fremmad médé and migné meotudes cempan Ph. 470; ähnlich Gen. 244, 
686, 727, 885, 2379, Cri. 377, 1237, Wal. 48, Men. 201, G@ 356, 
594, 1039, Ps. 102%, Hy. 2% 1, 35%, gu, 7" "1, Sal, 502; pat hed on 
his ™) spric (secundum, ad) Gen. 701; hie begéton on godes co 
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feövertig bearna Sat. 474; hi Güdläc his in godes villan méd gerehte 
Ga. 66; on bonan > bügan Rä. 727; symle hy Güdiäo in godes e~ 
fromne fundon Gé@. 319; ähnlich Cri. 1582, GA, 509, 777; svi bid 
deéfia vise, p&t hi dugude ‘beavicad and on teosu tyhtad tilra dada, 
vémad on ™), p&t hi vrade sécen t6 deéflum (oder Dativ?) Wal. 35; 
se be him (cut) hälig gest visad on c~ and his veorc trymed (?) Ga. 
333; ac him eal vorold vended on cm B. 1739; svi pu änforletest 
vidu on ce Met. 13°°; he ofer cm giöng t6 pis pe... (invitus) B. 
2409; and ti him bedräf vrecoan ofer > (invitum) Rd. 30°; gif pu . 
his ~> häfst (dazu) Gen. 569; ne meshte he pas vealdendes ww on- 
cyrran B. 2857; hvonne him betre lif pburh godes cm > ägyfen vurde 
Ga. 752; nenig siddan vis veord on veorulde, gif mon his > begeat 
yfelne mid eldum Met. 8°"; béc bodiad veotedne > Sal. 288; nafast 
pa té manna (meara?) mägene os, ne pe on pinum selegescotum svide 
Head ‘non in viribus equi voluntatem habebit’: Ps. 146''; näbbe ic 
feohgestreén..., pit io be mage Just ähvettan DS in vorulde (dich 
willfahrig machen mich mitsunchmen?) An. 304; bletsien pec oalle, 
&ce drihten, pburh pinne mo! (um deinetwillen) As. 133; valdend 
schfed on fordvegas cm pinne Gen. 2814. — inst. nefre ic geférde 
mid frefn villan heardran drohtnod An. 1403 und ähnlich Met. 24°; 
si on eordan sib gumena gehvileum godes a1 Hy. 8°; mid pinum > 
pu vorhtest eall Met. 20° und ähnlich Met. 20°; and his bebod heal- 
dad bealde mid > (willig) Ps. 111’; sceolde cw vic eardian elles 
hvergen B. 2589; nu pu m häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 
504; oft sceal eorl monig &nes I vrac ädreödgan_ (um eines Einsigen 
willen) B. 3077. — pl. nom. syndon pine villan on voruldspédum 
rihte and gerdme Dan. 290 und ähnlich. As. 10. — inst. pl. pa ge 
earme men villum onféngan on mildüm sefan (willig) @@. 1351; 
sume eécad and gesittad sylfra aD hämas on heolstrum (freiwillig) 
Ga. 53; nu is sverre mid mec pinra synna röd, pe ic unvillum on 
beom gefästnod, bonne seé éder vis, pe ic wr gestäg c~ minnm Cri. 
1493; ähnlich Méd. 72, B. 2223, 2639, Ga. 170, Ps. C. 138, Met. 10", 
Ra. 847; ne be6d ve leng somed ce) minum Gen. 2786; se be his ägnum 
hör ad gevyrced, pit him vuldorcyning ät pam mädle milde geveorded 
Ph. 537; para pe he of life höt välcräft ävrecan 8 sinum Rd. 87". 

2) cupido, desiderium; nem. se yfla unrihta vräda villa vöh- 
hemedes Met. 18°; vuldres gefylled cvéne > heo (eam) on cnedv 
sette (der erfüllte Wunsch) El. 1186. — acc. pat me halig god gefylle 
villan minne El. 681 und ähnlich El. 1071, 1085, 1132; p&t ic edvra 
ledda co gevorhte (Wunsch erfüllte) B. 685; acc. pl. purh mislice 
mödes > Jul. 406. — inst. sg. nzron hi bescyrede sceattes villan 
‘non defraudati sunt a desiderio suo’: Ps. 17”. — dat. pl. ac hi lifien 
hét lustum heortena, sv& him leöfust vis, after hiora villum vynnum 
miclum Ps. 80'*; inst. bu pat selegescot purh firenlustas file synne 
unsffre bismite sylfes em) Cri. 1484. 
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3) voluptas, gaudium, Wolgefallen; nom. is me svä peah vil!ı 
bät se vyrtruma stille vis on stadole Dan. 581; gode pancode, pa: 
hire se > gelamp, 'pät... B. 626; Denum eallum veard after bes 
välrese sd gelumpen B. 824; ähnlich BB. 20, EI. 963; s$ pe parc 
and lof pinre mildse, vuldor and ws! Hy. 7°° und ähnlich Hy. 9* *.— 
gen. pone dig villan Gen. 2776. — dat. vulfum t6 villan and ea 
välgifrum fuglum ¢6 fröfre Jud.296 und ähnlich Cri. 1405, Pah. 555; 
hvät vit him t6 @ and tö vurdmyndum gefremedon B. 1186; 1° 
gevcöx he him (iis) t6 co, ac tb välfealle and té deidcvalum B. 1711; 
he of eordan mag pone unägan veccan t6 cm Ps. 112°." — ace. hvur- 
fon vif on villan Gen. 2087; hét him of stäne stredmas flövan viter 
on ow Ps. 104%; ähnlich Gen. 1776, Ps. 77*', Sal. 19; pa väs daz 
sceacen vyrme on Cc) B. 2807; forgife be dryhten démveordunga, co 
on vorulde and in vuldre bled! An. 356; un ic me sylf ne mig fore 
minum vonzhtum m) ädreögan (Willen?) Hy. 4'”; oft ie vife Abelze. 
vonie hyre m» Rd. 217°; pat sed cvén begeat ~ on vorulde ( Wunsch 
Erfüllung?) El. 1153; he6 vide 'hyre > séhte and rüme flesh Gen. 
1455. — inst. bir pu tires möst tö vidan feore villan brücan (mit 
Freuden) An. 106. — inst. pl. and pis ti vidan feore villum neötın 
Cri. 1344 und ähnlich GQ 1347, El. 1252, Ps. 118", Met. 13%*; lafsum 
and lide leöfum monnum ¢6 sceävianne bone sc$nan vlite védne mid 
css Ori. 9165 pat he bar brücan möt vonges mid ww and velan nedtan 
Ph. 149; farad nu ävyrgde @) biscyrede engla dreämes on &ce ffr: 
Cri. 1520; ville bonne forgieldan gasta dryhien cm) After Bere vyrde. 
pam pe... Dém. 82; ac para döm leofad and hira dryhtseipe ... cw 
gefylled El. 452. 

4) res desiderabilia vel letifica; nom. ic eom ädelinges seht and 


‚villa Rd. 77'. — gen. on neorxna vong, par him nanges vas villas 


onsfn ne velan brosnung GR. 800. — gan. pl. vana vilna gehvyke 
Gen. 2272; c~ brücad, ira on eordan! Gen. 1532; hifdon cw genibt 
Cri. 1890; be hine mundbyrde he6ld, 9 västmum and vorulddugedum 
Gen. 1918; Chus vis ädelum heafodvisa, «> brytta and vorulddugeda 
brédrum sinum Gen. 1620; co gehvylces veaxende spéd Gen. 1060, 
ähnlich Gen. 236, 1758, 1812, Döm. 78, Seel. 146, Bo. 43, B. 650, 
GQ. 1047, 1164, Sal. 379, Ra. 29'°; ne bid be nenigre (znigre MS) 
gad vorolda >, pe ic geveald habbe (hier femininum, oder nenigr 
zu lesen?) B. 950; ic him villa spédum dugeda gehvilcre stépan ville 
Gen. 2368. 

nom. bonne bid pam ddrum ungelice villa gevorden: mägen 
veäna t6 fela geseön on him selfum, synne genöge Cri. 1264; hvyle 
vis fägerra ~) gevorden in vera life? Gd. 721. — 4. byht-. unvilla, 
onville, dolvillen. . 


villan, vyllan velle, wollen; 1) mis dem Infinitiv; pras. sg. 1. 3. vile 


Gen. 896, 1531, 1828 (wird wollen), 1959, 2388, 2661, 2919, Exod. 261. 
599, 527, 557, Sat. 289, 304, 399, 897, 609, Ord. 319, 514, 571, 577, 
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942, 1074, 1100, 1579, 1616, Döm. 7, Seel. Ex. 91, Ph. 472, 492, 
B. 346 (wird), 1049, 1181 (wird), Jul. 378, Ga. 212, 317, El. 420, 
Leds 46, Ran. 20, Sal. 54, 84, 233 (wird), 440, 447, Ra. 36", 44" 
(conj.?), 45°, 76* (pfit es su thun), 87°; ne cm Sal. 322; ville 
Gen. 761, 1296, 1751, 1788, 2142, 2356, 2364, 2410, 2827, Ori. 816, 
818, Hd. 31, Döm. 81, Ph. 164, Wal. 2, B. 844, 351, 427, 1184 
(wird), An. 84, 347, 458, 474, 648, 1414, Jul. 272, Ga. 214, 349, 
465, 575, 591, 612, El. 574, 790, 814, Met. 12‘, 13’, ne em Gen. 
291, Rd. 50°; vyle Seel. Vere. 91, B. 2864, Men. 112 (pflegt, thut ea), 
Ps. 59°, 787, 110°, 1257; vylle Dan. 612,. B. 947, 2148, 2512, Ga. 
. 565, Kr. 1, Ps. 611, 110%, 118°, Hy. 45% — ag. 2. vilt Gen. 559, 
2643, An. 288, Ga. 251, Ps. 129°, Met. 24°7; ew bu Gen. 2480, Seel. 
Ex. 94, Sch. 1 (wenn du willst), Ps. 73'°, 78°, 887°, Met. 24* (wirst 
du); ne cm pu (nolé!) Ps. Ben. 102°; vylt B. 1852, Ps. 64", 118'"'; 
> pu Seel. Vere. 94; ne emo pa (nolif) Ps. 102°, 118°. — pl. vil- 
lad Gen. 668, 2316, 2521, Sat. 251, Cri. 517, D6m. 83, Sch. 36, 
By. 40, An. 292, 298, Ga. 5, 95, 47a, 539, 559, El. 1181, Ps. 148°, 
Met. 19"*, 25°) Ra. 17, 177, 27'°; ne ews Gen. 284, Dan. 207, An. 178; 
vyllad B. 1818, Ps. 105*, 1107, 118%. — conj. sg. 2. ville Gen. 
1918, 2312, 2818, Cri, 274, By. 37, An. 75, 342, 1288, El. 608, EI. 
621, Ga. 243; vat ic bonne pät pu vile gilpan... (wirst) Sal. 205; 
vylle Fin. 27, Ps. 58°, Hy. 4”; pis pu me > vordum secgan! 
(wollest, bittend) Gen. 2674 und ähnlich Ps. 103°. — conj. sg. 8. 
ville Sat, 109, 116, 277, 623, Ori. 808, B. 979, 1371, Ps. 847; ne 
p&t znig mig ddrom gesecgan, mid hü miclé elné zghvile > purh 
ealle list lifes tiligan (wollen sollte?) Cri. 1318; pir se snotera bad, 
hvider him alvalda zfre cm äfter vedspelle vyrpe gefremman (statt 
volde) B. 1314; vile Mct. 4°' (wird), Sal. 319. — conj. pl. villen 
Ps. 124*; hväder ge nu cwd on vudu scan ...? (directe Frage) Met. 19° 
und ähnlich Met. 19'°; vyllen Ps. 57', 123*; ef 14! hü lange vylie 
ge beön svä heardheorte vid gode? Ps. Th 4°. — imp. pl. ne villad 
eöv ondredan desde fédan! Exod. 266. — pret. ind. sg. 1. 3. volde 
Gen. 2905, Exod. 266, An. 896, 972, 1132 (oder conj.), 1657, Gd, 441, 
El. 219, Ps. 118°: ne em Gen. 1580, 2239, 2421, 2569, Exod. 414, 
Sat. 817, Hö. 39, B.154; sg. 2. voldest Gen. 2679, 2683, Ps. 102°, 
pl. voldon Exod. 150, 458, Dan. 11, An. 129, 804, 1143, 1894, 
1462, 1540; cvedon holdlice hfran ce) (oder conj.) An. 1641; ne em 
Exod. 328, B. 2476, An. 402, El. 361, 394; voldun @ü. 546; vol- 
dan @ü. 454, 462. — conj. sg. 1. 3. volde Gen. 34, 2702, Sat. 85, 
An. 146; als reiner Optativ und als potentialer Optativ: io nu suna 
minum syllan ce gidgevedu, par (si) me gifede sv& anig yrfeveard 
after vurde B. 2729; ce) ic be biddan, pat pu us gebrohte... An. 271; 
pedh ic be bedga lyt syllan mihte (könnte, kann), © ic freöndscipe 
pinne, gif ic mihte, begitan g6de (möchte gern) An. 478; c~ ic Anes 
t6 be oräftes nedean, pat bu me getehte... An. 483; gif nu hileda 
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hvone hlisan lyste, bonne ic hine volde vordum biddan ... Met. 1¢°. 
hf c~> pit geveordan on voruldrice, pit on pone hälgan handa sexx 
fäderas usse, gif hie viston zer, hät he Crist vere? (wie Aafte das :+ 
schehen können) El. 456; sg.2. volde @s. 34, Dan. 318, B. il‘: 
Cri. 1495, Jul. 195; nö ve pe pus svide svencan porftan (dürft. 
par pu freöndlice freönda lärum hfran > Ga. 425; hf geveard 
pas, pat pu sebeorgas sécin voldes mädmum bedaled? Ar. 303; ~ 
volden Gen. 249, 644, 744, 787, 2458, Dan. 208, volde Dan 211. 
voldan Gen. 48, Ori. 1107 und voldon An. 1426. 


2) abhängiger Satz mit pat (daß); pres. sg. vile se valde? 
pät ve visdöm & snyttram svelgen Ga. 735; vilt pu, pat ic Pa serge! 
Sal. 253; conj. pl. cvealmes viscad, villen pat him dryhten . . . ende 
gerfme (möchten gern) GQ. 195; pret. ind. forbam hälig god volde, 
pit him... geseted vurde Gen. 99; co, pit p& cnibtas craft leorne 
don Dan. 83; forpon pe he wo, pit ve... mösten Cré. 1203; 25 
god cw, pat... Ga. 378; pl. véndan and voldon, pät hie on elpeé- 
digum »t gevorhton An. 1074; voldun, p&t him... sorg gesöhte 
GQ. 324; (ge) véndon and voldum, pit ge scyppende sceoldan gelics 
vesan in vuldre GL. 636; conj. (Optativ) volde ic, pit pu funde, pi 
pe... El. 1080. — Ellipse von pit; pret. pl. (ve) voldun, pa pe 
sylfa gesive... Gh. 439. 


3) mit dem Accusativ ; pres. odde ic oferhydige äviht v ylie Ps 
118%; from pzre yfian tungan, pe teosu > Ps. 119*; pl ne villad 
rimor unc landriht heora (sc. concedere nobis) Gen. 1910; conj. ne 
pit ville god! Gen. 1903; pret. pa p& he volde pat pat he ~ 
Met. 11", : 


4) absolut (meist Ellipse cines Infinitivs); pras. sg. oft mag, se 
_pe vile, in his sefan söd gebencan! Dém. 3; he hä gesetnossa let, 
penden he co, mearce healdan Met. 117"; vel ford brenged hit, penne 
he cm), heofona valdend Met. 29; lissed eal pit he6 ce Sal. 294; 
nu ville ic eft bam lige near Gen. 760; gehfre se be ceo! Exod. 7 
und ähnlich B. 1003, Ra. 44'°, 60'%; ic tö sw ew, vid vräd verod 
vearde healdan B. 318; nimd, ponne he cs», nergende god Met. 29”: 
hyde se be vylle! B. 2766; sg. 2. sf, sv& bu silf vilt, södfäst 
déma! Hy. 7'*'; pit bu me meaht söna gecigean, gif bu sylfa vylt 
Ps. 1027"; conj. 2. hvänne pu me vylie té ‘quando venies ad me’: 
Ps. 100°! prat. ind. bi he him vere sealde, pit he volde svi Gen. 
2832, svä he m sylf Dan. 645; bone pe Grendel zr äcvealde, sva 
he hyra m& ws B. 1055; nö he fram me feor fledtan meahte, né ic 
fram him mm B. 543; sv& bu voldest self Met. 20*; part. pras. 
gif Pu minum vilt, vif, villende vordum hfran Gen. 560. — «. riht-, 
vel- villende und nillan, 


ville-burne, vill-flöd s. vylleburne, vylifiöd. 
villian cepere, desiderare, optare; inf. mig wu snottor guma sale brücan 
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x 


godra tida and his geste ford veges co Ga. 8; pres. pl. pider pba 
ungevittigan gesceafta villiad (vilniad C.) tö tö cumenne Boeth. 86°. 


vilm, vyla /. ancilla; nom. ‘anvilia, serva, abra vyln’: Wr. gl. 60, 73; 
acc. pi. vif and vilna (villan MS) Gen. 1879. 


vilmian cupere, desiderare, flagitare, optare, precari; 1) mit dem Accusa- 
tiv; pres. pu ne vilnast veora eniges deäd Ps. C. 54; pat (id) min 
sävl vilnad, pat ie... möte Ps. 118”; pl. pa facc.) ädelingas oft 
vilniad Ra. 50°. -- 2) mit dem Genitiv; inf. nymde hie frides voldon 
vilnian t6 pam vyrrestan Dan. 215; ongan frides ~ An. 1130; 
utan us t6 fader frenda O1 Cré. 778; ongin be generes ~~! Gd. 261; 
pres. pl. ealle td pe ztes vilniad Ps. 1037°; hi cx velan and ehta _ 
and veordscipes té gevinnanne Met. 194°; hi pis desran'häm em bi 
gevyrhtum @@, 41; conj. pl. ponne hi t6 his hüse hledves vilnian 
Ps. 108; prat. bit sumes gödes gesceafta alc ä vilnode Met. 25°; 
pl. frides vilneden miltsa t6 marum An. 448. — 3) der Casus ist 
wegen Gleichheit des gen. und acc. sweifelhaft; inf. t6 fader fädmum 
freodo vilnian B. 188 und ähnlich Hd. 98; pres. bonne ic me freoda 
tö pe vordum vilnige Ps. 55°; vuhta gehvilc vilnad t6 eordan sume 
nédpearfe sume neGdfrice (wo sume nom. ist) Met. 31"; p&s gevinnes 
vräce SD pat irre änes and Ödres Met. 25°'; pret. fedll té foldan, 
friodo vilnode An. 920; ne hie t6 bam facne freodo vilnedan Dan. 
222. — 4) mit dem Infinitiv: cupere, velle; pras. p& be vilniad fretan 
min fole Ps. Th. 13°; conj. gif pu nu vilnige veorulddryhtnes anvald 
ongitan giorne Met. 20°. — 5) abhängiger Satz mit pit daß; pras. 
vilnast Met. 5%; conj. sg. 3. vilnie Met. 13°; pl. vilnigen Met. 10°; 
pret, vilnode G&, 1158. — 6) local: tendere aliquo; pras. and pu vilnast 
ofer vidne mere? An. 283; vuhta gehvilc vilnad piderveard Met. 20'*, 
vilnung f. desiderium, concupiscentia; nom. ce Met. 20°; gen. bzre 
vilnunge Met. 20'%; acc pl. pa viluunga Met. 20'°'; dryhten gehfred 
pa o> his pearfena ‘desiderium’: Ps. Th. 9°. 
vil-sele m. aedificium gratum; nom. villsele (Phoenicts nidus) Ph. 213. 


vil-sid m. iter desideratum, iter gratum; ace. sunnan 3 (während des 
Laufes der Sonne, den ganzen Tag lang) Cri. 26; gevät menigo ledan 
"on gebyld godes veorod on @) (sc. e carcere) An. 1048; vas söna geara 
vif on villsid El. 223; and piis ses smylinys edv blide on e6verne 
eo him, forleted ‘ac cupito itinere vos domum remittet’: Bed. 3'°; 
gen. he .us lif ontjned, eädgad us siges, Sdrum forvyrned vlitigan 
vilsides Cri. 21. 

vil-spel n. freudige oder willkommene Botschaft; dat. vis him fröfte 
mzst gevorden at bam villspelle, hlihende hyge El. 994; gen. pl. sceol- 
don pam viggende vilspella mast gesecgan EI. 984. 


vil-sum adj. desiderabilis, desideratus, gratus; nom. pam bid simle gist 
gegäderad godes ägen bearn ™) in vorlde Méd. 81; acc. vilsumne regn 
Ps. 67'°; das. pl. of bém vilsuman vyligespringum Ph. 109. 
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-vilt (?) s. gevilt. 


vil-begu /. coenatio. grata; dat. pohton tédelan verum tö viste and ti 
vilbege fmges flaschoman An. 153. 


vil -vang m. campus amoenus; dat. on pam villvonge Ph. 89. 

vil- veg m. via jucunda; gen. pl. he his englum bebefd, pat hi mid 
earmum fe on heora handum hedldan, pit bu vilvega vealdan méstest 
‘ut custodiant te in omnibus vüs tuts’: Ps. 90° 


vimman s. vifman. 


vin, vinn n. contentio, pugna, bellum , seditio; acc. (Lucifer) ongan him 
vinn up ähebban vid pone héhstan heofnes vealdend Gen. 359. — 
2) labor; acc. ongon hi manigean and lwran, pat hi rihte sibbe and. 
lufan betvih him häfdon and gemzne vin fore drihtne onfénge godeunde 
läre tö leraune on Angelbedde ‘ut pace catholica secum habtta cam- 
munem evangelisandi gentibus pro domino labérem susciperent’: 
Bed. 2°. — s. gevin, vindagas, vinnan. 

vin n. vinum; nom. ~~ Möd. 18; acc. alc man syld wrest géd emo, snd 
ponne hig druncen beédd, pit pe vyrse byd Joh. 2°; byrelas seaidon 
ce of vundorfatum B. 1162; druncon > veras B. 1233; pa pe emo 
druncon Ps. 68'*; he gehälgode ce» of vätere An. 587; gen. vines gläd 
(sid) Döm. 78, Seel. 89; se c™~ steäp Ps. 74’; dat. seton him &t vine 
Dan. 696 und ähnlich Rd, 47’; nu is undyrne verum ät wo, hä pa 
vihte hätne sindon Rd. 43'°; hvilum ic gereordum rincas ladige vionce 
t6 ws RG. 15'7; inet. ving druncen (geveged) Gen. 1568, 2605, 2634, 
“Jud. 67, Möd. 41, B. 1467, Ps. 77°; pa hi vynsumé em) drenctest 
Ps. 59°’;.he dryhtguman. sine drencte mid ow) Jud, 29. 


vin-ärn n. Weinsaal, Trinkhaile; gen. he him hz] &bed4d vinärnes geveald 
B. 654. 


vin-burg f. Burg oder Stadt, in der Weingelage gehalten werden; acc. 
geond pi ww (Stadt) An. 1639; vinburh vera Dan. 58; gen. vinburge 
eyning Dan. 622; vealded his vinbyrig eall pat on vege färd Pe. 79". 
dat. vuna in pere vinbyrig salu sinchroden seofon nihta fyrst! An. 
1674; gen. pl. mid Cäsere ic vis, se be vinburga geveald ähte Vid. 77; 
dat. pl. vinburgum Möd. 14; ce in Jul. 83. 

vincan, vincian connivere; pras. ‘eonniveo ic vincige’: Wr. gl. 34; ‘an- 
nicto vel annuto ic vincie’: ib. 22; part. gen. pl. he 1s leéht vincendrs 
(vinciendra B.) Sal. 77. — hi vinoettad mid heora efgum betvab 
him ‘annuunt oculis’: Ps. Th. 34". 

vincel angulus (Lye); dat. stondan in vincle (vince MS) Rä. 55°. 

Vind m. ventus; nom. @® Gen. 806, B. 1874, 1907, An. 269, Pr. 38°, 
Met. 28°, Gn. Ex. 56, Ra. 11'°; him lungre on svift cw) sviped 
Met. 7°; so cw veoruldearfoda Met, 7°***; se stearca (svifta) co 
Met. 12'*, Ra. 41°; pir hine storm ne mig > fvecgan An. 508; cw 
liged, veder bid lide Ph. 182; edsterne 9 Gen. 315. — aec. vind 


@ 
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Ps. 134°, Hy. 97; pa sr se svearta storm nordan and edstan benumen 
. häfde leäfa gehvelces purh pone lädran cm. Met. 4%. — gen. varad he 

he vindes full Sal. 25; ce» hveodu (gäst, sedra) Ps. 1067*, 147”, Ran. 9; 
sv& cw healm ‘sicut stipulam ante faciem venti’: Ps. 82'%. — dat. 
vinde Gen. 214, B. 1132, Met. 20°, Gn. Ez. 187, RG. 17°; exo gelicost, 
ponne he for häledum hid ästiged, veded be volenum, védende fared 
and eft semninsa svige gevyrded in nédcleofan nearve geheadrod, predm 
forprycced El, 1272. — inst. ponne dedvdriis on däge veorded vindé 
geondsäven Dan. 278 ; ~~» bivavne veallas stondad Wand. 76; ~ geffsed 
(se. navis) B. 217; vet volcnes tier co geblonden Met. 20°; ic ~~ 
sceal svelgan of sumes bésme Ra. 15'%; nom. pl. vindas Jul. 650; ~~ 
veöxon An. 873; svögad cms, blävad brecende bearhtma mesté Cri. 950; 
gen. fidru vinda Pe. 103*; acc. vindas An. 452, 456, Ps. 77°, 134°; 
svifte ~~) Met. 11%.- 

vin-dagas pl. dies tribulationis vel laboris; dat. pl. se be longe hör ou 
pissum vindagum vorolde brüced B. 1062. — s. gevindagas. 

vindan 1) intr. sich winden, volvi, moveri, eircumagi, volitare; inf. hät 
he mid federhoman fledgan meahte, 9 on volcne Gen. 418; oft he 
forlét välspere 9 on p& vicingas (fliegen) By. 322; pres. efne svä 
vide sv4 sw bebfiged, vind (= vinded) geond (geard MS) veallas B. 
1224; pl. sume fledgende vindad afer volenum Met. 8i'; pret. pit 
him pät heafod vand ford on pa flöre (rollte) Jud. 110; se graga 
mav välgifre ~~) (circumvolavit) An. 3872; ce him ymbütan pone 
deädes beim (sc. die Schlange) Gen. 491; ce him up panon (flog) 
Gen. 446; dägscealdes hle6 (die Wolkensdule) ce ofer volenum Exod. 
80; cw t6 volnum välffra mast B. 1119; pl. hremmas vundon 
(flogen uml.er) By. 106; streämas em, sund vid sande B. 212; pifas 
es ofer garfare (flatterten) Exod. 342; tmp. pl. vigend mine, vindad 
on orde. vesad onmöde (bewegt euch rührig) Fin. 12; part. vid vege, 
vitro vindendum Cri. 982. — 2) intr. sich zögernd hin und her 
winden, cunctari (vgl. vandian); pret. ne vond he for vorde, ac his 
viderbreocum sorge gesägde GG. 265. — 3) trans. winden, schwingew 
torquere , plectere, vibrare; prat. vand vacne sc (schwang) By. 43 ; 
vundon cynehelm of bornum ‘plectentes coronam’: Matth. 27°; part. 
vunden gold (nom. acd.) Gen. 1931, 2070, 2128, Dan. 673, Wand. 32, 
B. 1198, 3134, Ba. 56°; bid bunden, &,.... Rd. 29°; vred sceal ~ 
Gn. Ex. 153; inet. vundnan goldé Vid. 129; vundnum goldé 
B. 1382; pl. vundene vefle Ra. 36°; vundne loccas RG. 41'%; inst. 
vundnum räpum (vundrum ravum MS) Ps. 139°. — s. vunden- und 
&-, ät-, be-, bi-, ge-, on-, ymbvindan. 

vind-bland n..tumultus venti; nom. vindblond geläg B. 3146. 

vindig adj. windig, ventosus, aörius; nom. pai vis on pam ofne cw and 
vynsum (n.) Dan. 347; ce volcen Ph. 61; pes vindiga sele (Hölle) 
Sat. 186; aoc. f. vindge (?) B. 2456; pl. vindige veallas (nässas) 
B. 572, 1868, An. 845 und vindge holmas Ori. 856. 
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vin-drinc m. potus vini; nom. must and ~ Ps. 103", 
vin-druncen vinolentus; nom. em gevit Dan. 753. 
vind-sele m. aula ventosa (infernum); acc. vide geond ~~) Sat. 320, 336. 


vine m. Freund, Geliebter, insbesondere gelicbter Herr und Ehecherr ; nom. 
vine Gen. 1194, Kl. 49; min m Kl. 50, By. 250; cs} Scyldinga 
B. 30, 148, 2101; gen. vines B. 3096; dat. vine Scildinga B. 179; 
acc. holdne (his gevorhtne) mo B. 376, Seef. 115; ws sinne (leöfestan) 
An. 1466, Ga. 1036; ce Deniga (Scyldinga) B. 350, 2026; woe. em 
min! Vald. 1", G@. 1200; min eo! B. 2047; em min Adami Gen. 
824 und ähnlich B. 457, 530, 1704; ew ledfesta! Seel. 137, An. 307, 
1433; eo Ebréa (Scyldinga)! Gen. 2316, B. 1183; nom pl. par him 
foleveras fremde veron, vine uncide Gen. 1847; ne sint me vinas 
cide eorlas elpeéddige An. 198; gen. pl. ic fela folca gesöhte, vina 
uncidra Gen. 2698; vinia bealdor B. 2567; viniga hles (vunge? 
MS) Ga. 1339; vinigea ledsum B. 1664; dat. pl. Denum eallum, 
vinum Scyldinga B. 1418; ace. pl. héht him vine ce6san ellor äde- 
lingas 6dre dugede Gen. 1867; ongan pa vinas manian, frfnd and 
geféran By. 228; ne cearad incit duguda of pisse édyltyrf ellor sécan 
es unchde, ac vuniad hér! Gen. 2734. — s. fred-, fied-, gold-, güd-, 
iu-, meg-, sundorvine. 

vine-dryhten m. dominus amicus; nom. acc. voc. ws Jud. 274, B. 2722, 
3176, An. 921, @@. 984 und vinedrihten B. 862, 1604, By. 248, 263; 
gen. his vinedryhtnes Wand. 37; dat. his vinedryhtne GQ. 1175 und 
his vinedrihtne B. 360. 

vine-geömor adj. um die Freunde trauernd; nom. ~~ B. 2239. 

vine-leäs adj. freundlos; nom. eo Wand. 45, Kl. 10, Gn. Ex, 147, 174; 
c~ hile (vräcca, vrecca) Vy. 32, Gen. 1051, Hy. 4%; dat. sg. vine- 
*ledsum B. 2618; acc. vineleäsne Dan. 569. 

vine- msg m. lieber Verwandter ; nom. acc. pl. vinemägas B. 65, By. 306, 
El. 1016; gen. vinemäga Gen. 2625 und -mzga Wand. 7, Ga. 1338; 
dat. vinemägum läd Gen. 1021; inet. vinemsgum bidroren (der Freunde 

beraubt) Seef. 16. - x 

vine - scipe m. Freundschaft; acc. lest ealle vell vere and vinescipe vord 
pa vit sprecon! Ga 1145. 

vine-treédv f. Freundes- und Gattentreue; acc. vinetreöve Bo. 50. 

vine-pearfende amici indigens, amico carens; nom. ~ An. 300, Gé. 1321. 

vin- gal adj. vino hilaratus, vinolentus, ebrius; nom. 8 Dan. 116, 
Ruin. 35, Seef. 29. 

vin-gedrine n. vini compotatio, symposium ; nom. vingedrync Gen. 2579; 
gen. vingedrinces Met. 25°°; dat. sittan eodon t6 vingedrince Jud. 16. 


vin-geard m. vinea; acc. ~ Gen. 1558, Ps. 79° *; dat. vingearde Ps. 
127°; pl. vingeardas Ps. 77°, 104°; das. vingeardum Met. 19°. 


% 


vin-häte — vinnan. 715 


vim -häte /. Einladung sum Weine, Weingastung ; acc. pa gefrägn ic Olo-- 
fernus vinhätan vyrcean (vin hätan Edd.) Jud. 8. : 

vinn s. vin, vindagas. 

vimnan vynnan 1) certare, pugnare, adversari; inf. pät be vinnan fyle 
vid pam anvealde Met. 25°, pur (si) he & volde ec ongiunan and 
ponne on pam gevinne purhvunian ford Met. 25°”; vid god ~~» Gen. 346; 
heé (Hagar) priste ongann vid Sarran svide cx» (widerspenstig sein) 
Gen. 2241; pres. bä (quos) ic zr vinne on Rä 7’; fämig vinned 
veg vid vege Ra. 4'*; vind vid gecynde Met. 13"; pl. vinnad 
betveox him Mei. 11‘; gepveorod sint begnas tögädere, co hvadre 
Met. 20; pret. ind. 2. bu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 
part. vinnende farad atol eoredprest (die Gewitterwolkan) RG. 4°; 
ähnlich inf. vinnan Gen. 77, 298, RG 17'; pres. vinned Met. 28°" 
und vind Met. 117°; pl. vinnad Gen. 2290, Met. 27°, Sal. 427; conj. 1. 
vinna Ps. 93'°; prat. ind. 2. pu vunne Set. 705; sg. 3. vann Gen. 303, 
490, van B. 144, 151 und von B. 1132; pl. vannon Exod. 514, Cri. 
1527, B. 113, Sal. 327; part. vinnende Met. 11°% *. — 2) laborare, 
operart, niti, contendere; inf. hvät sceal ic vinnan? (arbeiten, mich 
abmühen) Gen. 278; pu (Adam) scealt e > Gen. 932; nele vadan on 
visdöm, co after snytro Sal 388; pres. evi ic brymful vinne Ra. 4°’; 
yerig vinned, vidsid onginned Reim. 51; ac for hvam ~m pis väter, 
dieöged de6p gesceaft, ne mét on d&g restan, nihtes stillan? Sal. 892; 
hvät is hät vundor, pät geond päs voruld farad, styrnenga gad, sta- 
dolas bestad, äveceed vépdropan, cm» oft hider? (sc. yldo) Sal. 288; 
?hvilum nacode men 3 ymbe vyrmas (in der Hölle) Sat. 136; pl. 
on fdel gylp édre vinnad, pe pis hüses hröf stadeliad (vuniad Th.) 
‘in vanum laborant, qui adiflcant eam’: Ps. 126'; on monegum hör 
vorulde vynnum vynnad and svincad earme eordvaran Met. 4°; prat. 
sg. 2. eart bu se Bedvulf, se be vid Brecan vunne on sidne s» ymb 
sundflite? B. 506; par pu (Satan) siddan 4 süsl& gebunden in vräo em, 
vuldres blunne An. 1382; sg. 1. 3. pär ic vann and cleopade ‘labo- 
ravi clamans’: Ps. 68°; si6 his innad van vätere gelic Ps. 108°; he 
von and vorhte, vingeard sette, sedv sxeda fela Gen. 1558; ne ~ he 
after vorulde, ac he in vuldre ähöf mödes vynne Ga. 370; conj. pit 
he burh nédinge vunne äfter vorulde Ga. 100; part. bonne ic vin- 
nende brusan styrge Ra. 3°; dreäh unstille m) viga Rd. 62°; äne 
ed viht (ace.) Rd. 577; on hd grandledsum sedde svinced pat sveor- 
cende méd, bonne hit p& strongan stormas bedtad voruldbisgunga, bonne 
hit ~~ his agen leéht Anforleted! Met. 3°. — 3) c. acc. pati, sufferre; 
inf. pu pas cvealmes scealt vite vinnan Gen. 1014; pret. forbon ic 
pat earfede vonn Cri, 1428; ä ic vite © minra vreceida Ki. 5; te ew 
médearfoda ma... (ic bonc méd earfoda MS) Hy. 4°*; part. on bam 
(helleffre) hi &vo sculon vrec vinnende värgdu dreögan Ort. 1272, — 
s. &-, ge-, ofervinnan, gevin, gevinna. 


716 vin - raced — vinter - ceald. 


vin -riiced, -reced n. aula vinaria; acc. vinreced B. 714; pit ~> B. 993; 
~ pl. hornsaln vunedon veste vinräced An. 1161.. 


vin-säd adj. vino satiatus, vinolentus, ebrius; dat. vere vinsadum Vy. 50; 
pl, veras vinsade Jud. 71. . 


vin-säl n. aula vinaria; nom. pl. pi vinsalo Wand. 78. 


vin-sele m. idem; nom. © Sat. 94; se ~~ B. 771; dat in bam cw 
B. 695, in ~ Jul. 487; pat hy in > ofer bedrsetle bedgas pégon 
Jul. 686; ace. gesyhd on his suna büre > véstne B. 2456. 


vinster, vynster adj. sinister; ace. sg. on pa vinstran hond Cri. 1238: 
pät he bid on pit vynstre veorud vyrs gesceäden D6m. 75; on pä vyn- 
stran hond Cri. 1364; on pa es (sc. hand) Ps. 907: 


vinter m.n 1) hiems; nom. ~~ B. 1136, Men 24, Met. 11”, Gn. Er. 77: 
c~ byd cealdost Gn. €. 5; em fide beledc isgebindé B. 1132; gen. 
geofonfdum vedl vintres vylm (vintrys MS) B. 516; em and some- 
res (im W. und 8.) Ph. 37; er em cyme Ph. 245; em dig (Winters 
Anfang) Men. 202; on cm tid Met. 29°; ew vima Wand. 103; dat. 
on vintra Met. 16"; acc. vinter (den W. über) Seef. 15 und dhn- 
lich velfägne SD (\al-?) B. 1128; on midne «> Men. 2; inst. he 
him helle gesceöp, valcealde vic vintré bebeahte Sal. 468. — 2) im 
plur. anni, nom. hvät him veaxendum vinter bringad Vy. 9; bedéd 
his > vynnum éced Ps. 60°; fire em Ps. 89%; acc. tyn ~~ full 
Met. 26""; seofon SD Gen. 1139, Dan. 621, 639; ymb seofon em) 
Dan. 578; fiftig vintru B. 2209; gen. he vintra häfde fif and 
hundteontig, pa he... (war 105 Jahre alt) Gen. 1130; and lifde hör 
c~ hundnigontig Gen. 1147; fre& moniges brede > under volenum 
Gen. 1231; fela eo (per multos annos) Gen. 1724, Sat. 477, Ph. 580, 
"Deör 88, for ws fela Gen. 2199; a in vintra > Dan. 325; ymb em 
hvearft (post...) Az. 41; es gerimes Sat. 502, Edw. 7, 21: ödpät he 
büsende pisses lifes md gebided Ph. 152; Sdpit em» bid PAsend Surnen 
Ph. 363; tvelf ~~ tid B. 147; eo püsend (per...) B. 3050; hi mig 
ic pat findan, pit svä fyrn geveard > gangum? EI. 633; ähnlich 
vintra Gen. 1121, 1125, 1157, 1170, 1185, 1209, 1216, 1293, 1226, 
1238, 1320, 1976, 2298, 2248, 2778, Sat. 420, Ph. 420, Wand. 65, 
Deér 18, B. 1927, 2278, 2733, Edg. 11, 19, El. 4, Ps. 89'', 94", 
101%, Sal. 247; inst. vintrum fröd (gebysgad) senez: Gen. 2358, 
Ph. 162, 428, B. 1724, 2114, 2277, Men. 66, An. 506; gomel ew 
Ps. 70"*; seö on life vis ce yldre Gen. 2611; zı pon he ford (fréd?) 
cure Cc) välräste Gen. 1643; cw geong Gen. 2888, By. 210; auch 
wird in diesem Sinne der sing. collectiv gebraucht: gen. vine fréd 
vintres Gen. 1194. — s. seofonvintre. 


vinter-biter adj. von schneidender Winterkälte, nom. «> veder Dan. 
379, Az. LOS. 


vinter - ceald adj. winterlich kalt; nom. ic him ww oncvede (die Glocke) 


vinter-cearig — vis. 717 


Ra. 5°; acc. vintercealdan niht An. 1267; häfde him td gesidde sorge 
and lougad, vintercealde vrice Deör 4. 


vinter-cearig adj. betrübt vor hohem Alter; nom. ic heän ponan vöd 
co Wand. 24. 


vinter-däg m. Wintertag ; dat. pl. bu bam vinterdagum vundrum sceorta 
tida getiohhast Met. 4°. 

vinter-fylled der Monat October; nom. > Men. 184; ‘Vintirfyllith potest 
dici compositio novo nomine hiemiplenium’: Beda de temp. ratione c. 13. 

vinter-gerim n. annorum dinumeratio vel numerus; gen. ymb pritig 
vintergerimes (post 30 annos) Met. 28°”; acc. pl. ge pä vintergerim on 
gevritu setton Ei: 654. 

yinter - getäl n. idem; gen. td läfe hä get vintergetäles seofon and tventig 
Edg. 14. ! 

vinter -gevsode n. vestis hiemalis, Schneedecke; inst. pl. boune forst and 
snav eordan peccad vintergevedum Ph, 250. 


vinter- geveorp, -gevorp n. Schneegestöber; nom. ne vintergeveorp De 
vedra gebregd hreöh under heofonum Ph. 57; inst, pl. snäv eordan 
band vintergevorpum An. 1258. 


vinter-rim n. annorum numerus; acc. ne heora co for viht ne déd 
‘pro nihilo habentur anni eorum’: Py. 89°. 


vinter-scär m. Winterschauer; nom. ne vearm veder ne cd Ph. 18. 
vinter-stund /. hora hiemalis; ace. ane vinterstunde Gen. 370. 


vin- pegu /. compotatio, convivium; dat. äf Tinpege Ord. 74, Dan. 17. 


vir engl. wire altn. vir m. Metalldraht; nom. beorht seomad em) ymb 
pone välgimm Ra. 21*; inst. me (codicem) glivedon veore smida viré 
bifougen Rd. 27'*; ces geveordad RG. 70°; gen. pl. näbbe ic fated 
gold, velen ne viste ne vira gespaun, landes ne locenra beéga An. 
302; tefras feöllon ofer c~> gespon El. 1135; se (antrum draconis) 
vas innan full vrätta and ~~) B. 2413; inst. pl. ymb pis helmes hröf 
heafudbeorge virum bevanden vila fitan hedéld B. 1081; hygeröf gebond 
veallvd4lan cw. vundrum tögädre Ruin. 21; him E. (eh) fore milpadas 
mit, médig prigde m) gevienced EI. 1264; cm. dol (gladius) Ra. 21°”; 
ic eom fägerre.frätvum goldes, besh hit mon Averge w fitan Rd. 41°". — 
altn. vira-virki. n. crusta argenti celati (Biörn), schwed, vira mit 
Draht umwickeln. 


vir-boga m. gebogener Metalldraht; inst. pl. nu mec (das Horn) vionc 
peced hagostealdmon goldé and sylforé, v6um virbogum Ra. 15°. 


vircan, -ean s. vyrcan. 


vis adj. marcidus? unflechierter acc. pit hine se ärgifa ealles bescyrge 
médes crafts odde miagendeda, cx on gevitte odde on vordevidum 


Cré. 13. — goth. vis n. yalıfyy, Mecressiille, altn. visinn marcidus, 
age. forvisnian verwesen. 


706 vil-gehleda — villa. 


vil- gehléda m. socius familiaris vel obsequens; ace. pl. -an Ra. 15°. 
vil - gesid m. idem; pl. vilgestdas B. 28; villgesiddas Gen. 2003. 


vil-gesteald n. divitiae; inst. pl. pit ic vurde villgestealdum (-gesteallum 
MS) eddig on eordan, zrgestreénum Sodoma rices Gen. 2146; oder con 
vilgestealla m. soctus obsequens ? 


vil-gesveostor pl. sorores familiariter conjunctae; nom. villgesveostor 
Gen. 2607. 


vil-gebofta m. socius obsequens; acc. pl. villgepoftan Gen. 2026. 


vil - gifa, -geofa, -giefa m. Freudengeber, König; nom. vec. vearoda 
villgifa El. 815; vilgeofa Vedra ledda B. 2900; veoruda villgeofa An. 
1284; sigora valdend, veoruda vilgiefa Ph. 465; gen. bis vilgifan (im- 
peratoris) El. 221; acc. sg. hyra vilgifan Cri. 537; hira villgifan ZZ 
1112; veoruda vilgeofan An. 62. 


vil-hredig adj. gaudio exultans; nom. ledde gefegon, veorad villhrödig 
El. 1117. 


vill s. vell m. und vil-. 


villa m. 1) Wille, volunias, arbitrium, consilium; nom. hvät pis vere 
dryhtnes ~~) Ei. 1160; svä ic pe, gif hit sie ce) pin, biddan ville... 
El. 789; ähnlich An. 70, El. 773, Ps. 113'!; is me cm tS pam mycel 
on möde (oder Freude?) Kr. 129; se cm Ort. 681; pin ew mid us 
veorde gelasted! Hy. °°; pin radfist ~ > Hy. 5*; mines modes mödes 
co ‘voluntarta oris met’: Ps. 118°°°. — gen. ne let bu pe pin méd 
äsealcan verfist villan mines! Gen. 2168; vis bu dedum from cm 
mines! Gen. 2307; ic bed gearo séna 9 pines Jul. 50; tilad änra 
gehvylc ägnes em Met. 11°; ähn ich An. 65, GQ. 329, El. 267; on- 
vendan him ce) sines Gen. 400; here stille bad vitodes I (des Ge- 
setzes Willen) Exod. 551. — dat. and his heorte ongan vendan tö hire 
villan Gen. 717; eädmöde tö godes ~ > Men. 100; dryhtne (Criste) 
t0 ow An. 1643, G@. 1085, El. 193, 677, 1011, Ps. C. 124; fednde 
(feéudum) t6 > Sal. 309, 318; pat he & ford sioddan té pinum cm 
veordan möte Ps. C. 104; gedé nu främsume fréfre pine tö Pinum 
gödan gästes cm)! (ad, secundum) Ps. C. 131; bu pe unetilla ägna ge-' 
sceafta t6 binum > vislice ästyrest Mei. 20°; pu after pfnum cw 
voruld gesceöpe Met. 20‘. — ace. drugon and dydon drihtnes villan 
Gen 142; pat hie his giongorsctpe fulgan volden, vyrcean his ~~ 
Gen. 250; bräc alvaldan vord and em Gen. 600; gif ic valdendes e~ 
cide (conj.) Gen. 828; té dredganne > pione Gen. 2350; päm pe er 
ver heöldon meotudes cx» Cri. 1262; t6 bolienne piuane > Ps. C. 90; 
vorhte his > (suam ipstus) Rd. 55*, 64°; svä nu in pam vicum w 
fremmad médé and magné meotudes cempan Ph. 470; ähnlich Gen. 244, 
686, 727, 886, 2379, Cri. 377, 1287, Wal. 48, Men. 201, GQ. 356, 
594, 1039, Ps. 102% Hy. 2° 1 9°* gt, 7%. 91, Sal. 602; pat hed on 
his 2 spräc (secundum, ad) Gen. 701; hie begéton on godes ~~ 
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feövertig bearna Sat. 474; hd Güdläc his in godes villan méd gerehte 
Ga. 66; on bonan ws bfigan Rä. 727; symle hy Gfdldc in godes ww 
fromne fundon Gd. 319; ähnlich Cri. 1582, GO, 509, 777; eva bid 
deöfla vise, pat hi dagude ‘besvicad and on teosu tybtad tilra dada, 
vémad on 9, pat hi vrade sécen té deöflum (oder Dativ?) Wal. 85; 
se be him (eué) hälig gest visad on cx and his veorc trymed (?) Ga. 
333; ac bim eal vorold vended on cm B. 1739; svä pu &oforletest 
vidu on ~~ Met. 13°°; he ofer mo giöng t6 pis pe... (invitus) B. 
2409; and tö häm bedräf vrecean ofer ~~) (invitum) RG. 30"; gif pu . 
his m häfst (dasu) Gen. 569; ne meahte he pis vealdendes c~ on- 
cyrran B. 2857; hvonne him betre lif burh godes em» Agyfen vurde 
Ga. 752; nenig siddan vis veord on veorulde, gif mon his em begeat 
yfelne mid eldum Met. 8°"; béc bodiad veotodne m Sal. 288; nafast 
po tö manna (meara?) mägene ce, ne be on pinum selegescotum svide 
licad ‘non in viribus equi voluntatem habebit’: Ps. 146"; näbbe ic 
Seohgestreén..., pat io pe mage lust ähvetten ce in vorulde (dich 
willfährig machen mich mitsunchmen?) An. 304; bletsien pec ealle, 
&ce drihten, purh pinne col (um deinetwillen) As. 133; valdend 
schfed on fordvegas > pinne Gen. 2814. — inst. nzfre ic geférde 
mid freän villan heardran drohtuod An. 1403 und ähnlich Met. 24°; 
si on eordan sib gumena gehvilcum godes ~~)! Hy. 8°; mid pinum mo 
pu vorhtest eall Met. 20°? und ähnlich Met. 20°; and his bebod heal- 
dad bealde mid > (willig) Ps. 111'; sceolde DS vic eardian elles 
hvergen B. 2589; na pu cm häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 
504; oft sceal eorl monig änes co vrec ädreögan (um eines Einsigen 
willen) B. 3077. — pl. nom. syndon pine villan on voruldspédum 
rihte and gerfime Dan. 290 und ähnlich. As. 10. — inst. pl. ba ge 
earme men villum onföngun on milddm sefan (willig) Ga. 1351; 
sume sécad and gesittad sylfra cm) himas on heolstrum (freiwillig) 
Ga. 53; nu is sverre mid mec pinra synna réd, pe ic unvillum on 
beom gefästnod, bonne sed éder vas, pe ic wr gestäg > minum Cri. 
1493; ähnlich Möd. 72, B. 2223, 2639, Ga. 170, Ps. C. 138, Met. 10, 
Ra. 84"; ne beéd ve leng somed «> minum Gen. 2786; se be his Agnnm 
bör nd gevyrced, pit him vuldorcyning ät bam mädle milde geveorded 
Ph. 537; para be he of life höt välcräft ävrecan > sinum Ra. 87"". 

2) cupido, desiderium; nom. se yfla unrihta vräda villa vöh- 
hemedes Met. 187; vuldres gefylled cvéne ew» heo (eam) on cnedv 
sette (der erfüllte Wunsch) El. 1136. — acc. pat me halig god gefylle 
villan minne El. 681 und ähnlich El. 1071, 1085, 1132; pit ic edvra 
ledda cx gevorhte (Wunsch erfüllte) B. 685; ace. pl. purh mislice 
mödes em) Jul. 406. — inst. sg. neron hi bescyrede sceattes villan 
‘non defraudati sunt a desiderio suo’: Ps. 777°. — dat. pl. ac hi lifian 
hét Instum heortena, sv& him ledéfust vas, after hiora villum vynoum 
miclum Ps. 80'*; inst. pu pat selegescot purh firenlustas file synne 
unsffre bismite sylfes ew) Cri. 1484. 
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3) voluptas, gaudium, Wolgefallen ; nom. is me svä peah villa 
bät se vyrtruma stille vis on stadole Dan. 581; gode pancode, bi 
hire se ce) gelamp, pat... B. 626; Denum esllum veard after pam 
välrzse ~~ gelumpen B. 824; ähnlich Bo. 29, El. 963; s$ pe pan- 
and lof pinre mildse, vuldor and wo! Ay. 7°° und ähnlich Hy. 9* ©.— 
gen. pone dig villan Gen. 2776. — dat. vulfam tö villan and ex 
valgifrum fuglum t6 fröfre Jud.296 und ähnlich Cri. 1405, Ph. 565; 
hvit vit him t6 e and ¢t6 vurdmyndum gefremedon B. 1186; ne 
gevcöx he bim (iis) t6 cw, ac t6 välfealle and t6 deddcvalum B 1711; 
he of eordan mag bone unägsn veccan th em Ps. 112°." — ace. hvur- 
fon vif on villan Gen. 2087; hét him of stäne streämas flövan väter 
on ~~ Ps. 104°; ähnlich Gen. 1776, Ps. 77°, Sal. 19; pa was dag 
sceacen vyrme on cw) B. 2807; forgife be dryhten démveordunga. eo 
on vorulde and in vuldre bled! An. 356; un ic me sylf ne mig fore 
minum vonzhtum > ädreögan (Willen?) Hy. 4'”; oft ie vife Abelge. 
vonie hyre m) Rd. 21°°; pit sed cvén begeat ~~ on vorulde ( Weensches 
Erfüllung?) El. 1153; he6 vide 'hyre ~~ söhte and rime fledh Gen. 
1455. — inst. bar pu tires mést t6 vidan feore villan brücan (mit 
Freuden) An. 106. — inst. pl. and pias ti vidan feore villum nesötan 
Ori, 1344 und ähnlich Ga. 13847, El. 1252, Ps. 118", Met. 13°°; lafsam 
and lide leöfum monnum ¢é sceävianne pone sc$nan vlite védne mid 
os Cri. 9165 pit he bir brücan möt vonges mid ~~ and velan nedtan 
Ph. 149; farad nu ävyrgde cm) biscyrede engla dreämes on éce f¥r: 
Cri, 1520; ville bonne foygieldan gasta dryhten co äfter bare vyrde. 
pim pe... Döm. 82; ac para döm leofad and hira dryhtscipe ... ew 
gefylled El. 452, 

4) res desiderabilis vel latifica; nom. ic eom ädelinges zht and 
villa Rd. 77', — gen. on neorxna vong, par him nenges väs villan 
ons$n ne velan brosnung GR. 800. — gen. pl. vana vilna gehvylces 
Gen. 2272; ew brücad, ira on eordan! Gen. 1532; hifdon cx. geniht 
Cri. 1890; be hine mundbyrde he6ld, ce västmum and vorulddugedom 
Gen. 1918; Chus vis ädelum heafodvisa, A) brytta and vorulddugeda 
brödrum sinum Gen. 1620; 5 gehvylces veaxende spéd Gen. 1060; 
ähnlich Gen. 236, 1758, 1812, Döm. 78, Seel. 146, Bo, 43, B. 660, 
GG. 1047, 1164, Sal. 379, Ra. 29'°; ne bid pe nenigre (enigre MS) 
gid vorolda >, pe ic geveald habbe (hier femininum, oder nznigra 
zu lesen?) B. 950; tc him villa spedum dugeda gehvilcre stépan ville 
Gen. 2368. 

nom. ponne bid pam édrum ungelice villa gevorden: magon 
veäna t6 fela geseön on him selfum, synne genöge Cri..1264; hvyle 
vis fägerra =) gevorden in vera life? GQ. 721. — s. byht-, unnilla. 
vaville, dolvillen. : 


villan, vyllan velle, wollen; 1) mit dem Infinitiv; pres. sg. I. 3. vile 


Gen, 396, 1581, 1828 (wird wollen), 1959, 2888, 2661, 2919, Krod. 361. 
522, 527, 557, Sat. 289, 304, 899, 897, 609, Ori. 819, B14, 571, 577, 


=> 


villan. 709 


942, 1074, 1100, 1579, 1616, Dém. 7, Seel. Ex. 91, Ph. 472, 492, 
B. 346 (wird), 1049, 1181 (wird), Jul. 378, GQ. 212, 817, El. 420, 
LeGs 46, Ban. 20, Sal. 64, 84, 233 (wird), 440, 447, Ra. 86", 44"! 
(conj.?), 45°, 76° (pi@t ce su thun), 87°; ne ce Sal. 323; ville 
Gen. 761, 1296, 1751, 1788, 2142, 2856, 2364, 2410, 2827, Cri. 816, 
818, Ho. 31, Dém. 81, Ph. 164, Wal. 2, B. 344, 351, 427, 1184 
(wird), An. 84, 347, 458, 474, 648, 1414, Jul. 272, Ga. 214, 349, 
465, 575, 591, 612, El. 574, 790, 814, Met. 12°, 137, ne emo Gen. 
291, Rd. 50°; vyle Seel. Vere. 91, B. 2864, Men. 112 (pflegt, thut es), 
Ps. 59°, 78%, 110°, 125"; vylle Dan. 612, B. 947, 2148, 2512, G@. 
565, Kr. 1, Ps. 61', 110%, 118% By. 4%. — 89. 2. vilt Gen. 559, 
2643, An. 288, Gd. 251, Ps. 129”, Met. 24°; emo bu Gen. 2480, Seel. 
Ex. 94, Sch. 1 (wenn du willst), Ps. 73'°, 78°, 88°, Met. 24*° (wirst 
du); ne cd pu (nolé/) Ps. Ben. 102°’; vylt B. 1852, Ps. 647%, 1181; 
os pa Seel. Vere. 94; ne em pu (neli’) Ps. 102°, 118°". — pl. vil- 
lad Gen. 668, 2316, 2521, Sat. 251, Cri. 517, D6m. 33, Sch. 36, 
By. 40, An. 292, 298, GQ. 5, 95, 472, 539, 559, El. 1181, Ps. 148°, 
Met. 197, 25°, Ra. 1°, 17°, 27°°; nec Gen. 284, Dan. 207, An. 178; 
vyllad B. 1818, Ps. 105%, 1107, 118%. — eonj. ag. 2. ville Gen. 
1918, 2312, 2818, Cri, 274, By. 37, An. 75, 342, 1288, El. 608, El. 
621, Ga. 243; vat ic ponne pat bu vile gilpan... (wirst) Sal. 205; 
vylle Fin. 27, Ps. 58°, Hy. 4”; pis bu me cm vordum secgan! 
(wollest , bittend) Gen. 2674 und ähnlich Ps. 103”. — conj. sg. 8. 
ville Sat 109, 116, 277, 623, Ori. 803, B. 979, 1371, Ps. 847; ne 
p&t »nig mag Ödrum geseegan, mid hü miclé elné zghvile eo burh 
ealle list lifes tiligan (wollen sollte?) Cri. 1318; pir se snotera bad, 
hväder him alvalda efre ~~ äfter vedspelle vyrpe gefremman (statt 
volde) B. 1314; vile Mct. 4°" (wird), Sal. 319. — conj. pl. villen 
Ps. 124*; hväder ge nu ~~ on vudu söcan ...? (directe Frage) Met. 19° 
und ähnlich Met. 19°; vyllen Ps. 57', 123°; ef 1a! hü lange vylie 
ge beön eva heardheorte vid gode? Ps. Th 4°. — imp. pl. ne villad 
eöv ondredan deäde fédan! Exod. 266. — pret. ind. sg. 1. 3. volde 
Gen. 2905, Exod. 256, An. 896, 972, 1132 (oder conj.), 1657, Ga, 441, 
El. 219, Ps. 118°; ne cw Gen. 1580, 2289, 2421, 2569, Exod. 414, 
Sat. 317, Hd. 39, B.154; sg. 2. voldest Gen. 2679, 2683, Ps. 102°, 
pl. voldon Exod. 150, 458, Dan. 11, An. 129, 804, 1143, 1394, 
1462, 1540; cvedon holdlice hfran ex (oder conj.) An. 1641; ne ws 
Exod. 323, B. 2476, An. 402, El. 361, 394; voldun Ga. 546; vol- 
dan Gd, 454, 462. — conj. sg. 1. 8. volde Gen. 34, 2702, Sat. 85, 
An. 146; als reiner Optativ und als potentialer Optativ: io nu suna 
minum syllan cw gadgevedu, par (si) me gifede svä »nig yrfeveard 
after vurde B. 2729; ce io be biddan, pit pu us gebrohte... An. 271; | 
beäh ic be bedga lyt syllan mihte (könnte, kann), cm ic freöndscipe 

pinne, gif ic mihte, begitan göde (möchte gern) An. 478, c~ ic Anes 
t6 pe ocriiftes nedsan, pit bu me getehte... An. 483; gif nu hälede 
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hvone hifsan lyste, ponre ic hine volde vordum biddan... Met. 10°; 
ht em pit geveordan on voruldrice, hät on bone hälgan handa sendar 
fideras usse, gif hie viston xr, pit he Crist vere? (wie hätte das ge- 
schehen können) El. 456; sg.2. volde @s. 34, Dan. 318, B. 1175. 
Crt. 1495, Jul. 195; nö ve pe pus svide svencan porftan (dürfte). 
pär fu freöndlice freéuda larum hfran mo GG. 425; bd geveard pe 
pas, pat pa sxebeorgas sécin voldes mädmum bedaled? An. 308; pl 
volden Gen. 249, 644, 744, 787, 2458, Dan. 203, volde Dam. 214. 
voldan Gen. 48, Cri. 1107 und voldon An. 1426. 


2) abhängiger Sats mit pat (daß), pras. sg. vile se valdend, 
pät ve visdöm 4 snyttrum svelgen Ga. 735; vilt pu, pat ic pe secge? 
Sal. 253; conj. pl. cvealmes viscad, villen pät him dryhten .. . ende 
gerfme (möchten gern) GA. 195; pret. ind. forpam halig god volde, 
pät him... geseted vurde Gen. 99; cx, pit p& cnibtas craft leorne- 
don Dan. 83; forpon pe he ww, pit ve... mösten Cri. 1203; nö 
god ™), pit... Ga. 378; pl. véndan and voldon, pat hie on elped- 
digum zt gevorhton An. 1074; voldun, pat him... sorg geséhte 
Ga. 324; (ge) véndun and voldum, pat ge scyppende sceoldan gelice 
vesan in vuldre GQ. 636; conj. (Optativ) volde ic, pät bu funde, pä 
pe... El. 1080. — Ellipse von pat; pret. pl. (ve) voldun, pu pe 
sylfa gesfive... Gh. 439. 


3) mit dem Accusativ ; pres. odde ic oferhydige äviht vylle Ps. 
118°; from bere yflan tungan, be teosu > Pa. 119*; pl ne villad 
rdmor unc landriht heora (sc. concedere nobis) Gen. 1910; conj. ne 


pit ville god! Gen. 1908; prat. pa p& he volde pat pat he ws 
Met. 11", : 


4) absolut (meist Ellipse eines Infinitivs); pras. sg. oft mig, se 
‚be vile, in his sefan söd gebencan! Döm. 3; he pa gesetnessa lzt, 
penden he m», mearce healdan Met, 11’?; vel ford brenged hit, bonne 
he om), heofona valdend Met. 29; lissed eal pat hed I Sal. 294; 
nu ville ic eft pam lige neär Gen. 760; gehfre se be eo! Exod.7 
und ähnlich B. 1003, Rä. 44°°, 60'°; ic tö se cao, vid vräd werod 
vearde healdan B, 318; nimd, ponne he c, nergende god Met. 29™: 
hyde se be vylle! B, 2766; ag. 2. sf, svi pu silf vilt, södfäst 
déma! Hy. 7"; pat bu me meaht söna gecigean, gif pu sylfa vylt 
Ps. 102°; conj. 2. hvänne pu me vylle t6 ‘quando venies ad me’: 
Ps. 100'! prat. ind. pi he him vere sealde, pit he volde sva Gen. 
2832, svä he em sylf Dan. 645; pone be Grendel er äcvealde, svi 
he hyra m& ww B. 1055; nö he fram me feor fleétan meahte, nö ic 
fram him ~m B. 543; svä bu voldest self Met. 20°; part. pras. 
gif bu minum vilt, vif, villende vordum hfran Gen. 560. — s. riht-, 
vel - villende und nillan, 


ville - burne, vil] -fléd s. vylleburne, vylifiöd. 
villian oupere, desiderare, optare; inf. mig uu snottor guma sale brücan 


vila — vil-sum, 7h] 


gödra tida and his geste ford veges ~~ Gd. 8; pres. pl. pider pa 
ungevittigan gesceafta villiad (vilniad C.) té tö cumenne Boeth. 36°. 

viln, vyln /. aneilia; nom. “anrilla, serva, abra vyln’: We. gl. 50, 73; 
acc. pl. vif and vilna (villan MS) Gen. 1879. 

wilmian cupere, desiderare, flagitare, optare, precari; 1) mit dem Accusa- 
tiv; pres. pu ne vilnast veora eniges deäd Ps. C. 54; pat (id) min 
sävl vilnad, pit ic... möte Ps. 118°; pl. pa (acc) ädelingas oft 
vilniad Ra. 50°. -- 2) mit dem Genitiv; inf. nymde hie frides voldon 
vilnian 16 pam vyrrestan Dan. 215; ongan frides oo» An. 1130; 
uten us t6 fäder freoda ~! Cri. 778; ongin be’ generes ww! Gt. 261; 
pras. pl. ealle té be «tes vilniad Ps. 103”; hi cw velan and zhta | 
and veordscipes tö gevitinanne Mef. 19*°; hi pds dedran'‘ham a bi 
gevyrhtum @&. 41; conj. pl. ponne hi t6 his hüse hleöves vilnian 
Ps. 108°; pret. bit sumes gödes gesceafta älc 4 vilnode Met. 25°°; 
pl. frides vilneden miltsa ts mzrum An. 448. — 3) der Casus ist 
wegen Gleichheit des gen. und acc. zweifelhaft; inf. tO fäder fidmum 
freodo vilnian B. 188 und ähnlich Hö. 98; pres. bonne ic me freoda 
tö be vordum viluige Ps. 65°; vuhta gehvilc vilnad té eordan sume 
nédpearfe sume neödfräce (wo sume nom. ist) Met. 31'*; bäs gevinnes 
vrice tw pit irre anes and 6dres Mei. 25°'; pret. fedll tö foldan, 
friodo vilnode An. 920; ne hie td pam fäcne freodo vilnedan Dan. 
222. — 4) mit dem Infinitiv: cupere, velle; pres. ba be vilniad fretan 
min fole Ps. Th. 13°; con}. gif Pu nu vilnige veorulddryhtnes anvald 
ongitan giorne Met. 281. — 5) abhängiger Satz mit pat daß; pras. 
vilnast Met. 5°; conj. sg. 3. vilnie Met. 13°; pl. vilnigen Met. 10°; 
pret. vilnode Ga. 1158. — 6) local: tendere aliquo ; pras. and bu vilnast 
ofer vidne mere? An. 283; vuhta gehvilc vilnad biderveard Met. 20', 


vilnung f. desiderium, concupiscentia; nom. ~~ Met. 20'*; gen. pare 


vilnunge Met. 20'°; acc pl. pa viluunga Met. 20'°'; dryhten gehfred 
p& em his pearfena ‘desiderium’: Ps. Th. 3°“. 


vil-sele m. aedificium gratum; nom. villsele (Phoenicis nidus) Ph. 213. 


vil-std m. iter desideratum, iter gratum; acc. sunnan Ce (während des 
Laufes der Sonne, den ganzen Tag lang) Cri. 26; gevät menigo ledan 
‘on gehyld godes veorod on CS (sc. e carcere) An. 1048; vis söna geara 
vif on villsid El. 228, and pis ses smyltnys e6v blide on eéverne 
cw) him, forleted ‘ac cupito itinere vos domum remittet’: Bed. 3'°; 
gen. he us lif ontfned, eddgad us siges, édram forvyrned vlitigan 
vilsides Cri. 21. 

vil- spel n. freudige oder willkommene Botschaft; dat. vis him fröfre 
mast gevorden ät pam villspelle, hlihende hyge El. 994; gen. pl. soe0l- 
don pam viggende vilspella mest gesecgan EI. 984. 


vil-sum adj. desiderabilis, desideratus, gratus; nom. pam bid simle gist 
gegäderad godes Agen bearn c~) in vorlde Méd. 81; acc. vilsumne regn 
Ps. 67°°; dat. pl. of pdm vilsuman vyligespringum Ph. 109. 
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-vilt (?) s. gevilt. 


vil-begu f. coenatio. grata; dat. pohton tédelan verum-tö viste and th | 
vilpege fages flaschoman An. 158. | 





vil-vang m. campus amoenus; dat. on pam villvonge PA. 89. 


vil-veg m. via jucunda; gen. pl. he his englum bebesd, Pät hi mid 
earmam fe on heora handum hesldan, pit pu vilvega vealdan méetest 
‘ut custodiant te in omnibus viis tuis’: Ps. 90". 


vimman s. vifman. 


vin, vinn n. contentio, pugna, ae seditio ; acc. (Lucifer) ongan bim 
vinn up ähebban vid pone héhstan heofnes vealdend Gen. 259. — 
2) labor; acc. ongon hi manigean and lwran, pat hi rihte sibbe and . 
lufan betvih him häfdon and gemawne vin fore drihtne onfénge godeunde 
läre tö lzraune on Angelbedde ‘ut pace catholica secum habita cam- 
munem evangelisandt gentibus pro domino laborem suseiperent” 
Bed. 2°. — s. gevin, vindagas, vinnan. 


vin n. vinum; nom. eo Möd. 18; acc. älc man syld zrest göd cm), and 

ponne hig druncen beöd, pit be vyrse byd Joh. 21°; byrelas seaidon 

cw) of vundorfatum B. 1162; druncon cm veras B. 1233; pa pe emo 

ee Ps. 68'*; he gehälgode > of vätere An. 587; gen. vines gläd 

(sid) Döm. 78, Seel. 39; se ce stedp Ps. 74"; dat. seton him & vine 

Dan. 696 und ähnlich RG, 47’; nu is undyrne verum & mm, hd pé 

vihte hätne sindon Rd. 43°*; hvilum ic gereordum rincas ladige vionce 

t6 eo Ra. 15'7; inst. ving druncen (geveged) Gen. 1568, 2605, 2634, 

“Jud. 67, Möd. 41, B. 1467, Ps. 77°; pu hi vynsumé > drenctest 
Ps. 59°; he dryhtguman sine drencte mid > Jud. 29. 


vin-äm n. Weinsaal, avert ales gen. he him hel äbeäd vinärnes geveald 
B. 654. 


vin-burg f. Burg oder Stadt, in der Weingelage gehalten werden; ace. 
geond pba mw (Stadt) An. 16349; vinburh vera Dan. 58; gen. vinburge 
cyning Dan. 622; vealded his viubyrig eall pat on vege färd Ps. 79". 
dat. vuna in bare vinbyrig salu sinchroden seofon nihta fyrst! An, 
1674; gen. pl. mid Cäsere ic vas, se be vinburga geveald ähte Vid. 77; 
dat. pl. vinburgum Méd. 14; ce in Jul. 88. 

vincan, Vincian connivere; pras. ‘conniveo ic vincige’: Wr. gl. 34; ‘ 
nicto vel annuto ic vincie’: ib. 22; part. gen. pl. he is leédbt vincendra 
(vinclendra B.) Sal. 77. — hi vinoettad mid heora edgum betvah 
him ‘annuunt oculis’: Ps. Th. 34°". 

vincel angulus (Lye); dat. stondan in vincle (vine MS) Ra. 55°. 

vind m. ventus; nom. cw Gen. 806, B. 1374, 1907, An. 269, Pe. 88°, 
Met. 28°, Gn, Ex. 56, Ra. 11°; him lungre on svift eo sviped 
Met. 7°; se c~ veoruldearfoda Met. 7°” “*; so stearca (svifta) co 
Met. 12'* Rä. 41%; pir hine storm ne mig cm Avecgan Am. 508; ew 
liged, veder bid Itde PA. 182; eästerne 0) Gen. 315. — ace. vind 


@ 
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Ps. 134", Hy. 97; pa er se svearta storm nordan and e4stan benumen 
- häfde ledfa gehvelces purh pone lädran aD Met. 4%. — gen. varad he 
he vindes full. Sal. 25; > hveodu (gäst, scdra) Ps. 106°°, 147”, Ran. 9; 
svi cw) healm ‘sicut stipulam ante faciem venti’: Ps. 82°. — dat. 
vinde Gen. 214, B. 11:32, Met. 20%, Gn. Er. 187, Rd. 17'; ~~ geltcost, 
ponne he for häledum bifid ästiged, veded be volcnum, védende fared 
and eft semninza svige gevyrded in nédcleofan nearve geheadrod, predm 
forprycced El. 1272. — inst. bonne dedvdrids on däge veorded vindé 
geondsäven Dan. 278 ; ~ bivavne veallas stondad Wand. 76; wo geffsed 
(sc, navis) B. 217; vat volenes tier em geblonden Met. 20%: ic ew 
> sceal svelgan of sumes bésme Rd. 15"; nom. pl. vindas Jul. 650; ~» 
veöxon An. 873; svégad eo, blävad brecende bearhtma masté Cri. 950; 
gen. fidru vinda Ps. 103%; acc. vindas An. 452, 456, Ps. 77°, 134°; 
svifte om) Met. 11%.> 
vin-dagas pl. dies tribulationis vel laboris; dat. pl. se be longe hör on 
pissum vindagum vorolde brüced B. 1062. — s. gevindagas. 
vindan 1) intr. sich winden, volvi, moveri, circumagt, volitare; inf. pit 
he mid federhoman fleögan meahte, ce on volene Gen. 418; oft he 
forlét välspere 5 on p& vicingas (fliegen) By. 322; pres. efne svä 
vide sv& se bebüged, vind (= vinded) geond (geard MS) veallas B. 
1224; pl. sume fleögende vindad afer volenum Met. 8i"*; pret. pat 
him pit heafod vand ford on pa fiére (rollte) Jud. 110; se graga 
mar välgifre ce (circumvotavit) An. 372; co him ymbütan bone 
defdes beim (sc. die Schlange) Gen. 491; co him up panon (flog) 
Gen. 446; dägscealdes hleé (die Wolkensdule) e~) ofer volenum Ezod. 
80; ow tö volnum välffra mest B. 1119; pl. hremmas vundon 
(flogen uml.er) By. 106; streämas cm, sund vid sande B. 212; hüfas 
cw ofer gärfare (flatterten) Exod. 342; imp. pl. vigend mine, vindad 
on orde, vesad onmöde (bewegt euch rührig) Fin. 12; part. vid vege, 
- vitre vindendum Cri. 982. — 2) intr. sich sdgernd hin und her 
winden, cunctart (vgl. vandian); pret ne vond he for vorde, ac his 
viderbreocum sorge gesägde GR. 265. — 3) trans. winden, schwingen 
torquere, plectere, vibrare; pret. vand vacne äso (schwang) By. 43 ; 
vunden oynehelm of bornum ‘plectentes coronam’: Matth. 27"; Gare 
vunden gold (nom. acd.) Gen. 1931, 2070, 2128, Dan. 673, Wand. 82, 
B. 1193, 3134, Ra, 56°; bid bunden, cw», ... Rd. 29°; vred sceal ~> 
Gn. Ex. 153; inst. vondnan goldé Vid. 129; vundnum goldé 
B. 1882; pl. vundene vefle Ra, 36°; vundne loccas Rd. 41'*; inst. 
vundnum räpuım (vundrum ravum MS) Ps. 139°. — s. vunden- und 
&-, ät-, be-, bi-, ge-, on-, ymbvindan. 
vind-bland n.. tumultus venti; nom. vindblond geläg B. 3146. 


vindig adj. windig, ventosus, aörius; nom. ba vas on pam ofne > and 
vynsum (n.) Dan. 347; cx volcen Ph. 61; pes vindiga sele (Hölle) 
Sat. 136; acc. f. vindge (?) B. 2456; pl. vindige veallas (nässas) 
B. 572, 1368, An. 845 und vindge holmas Oré. 856. 
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vin-drine m. potus vini; mom. must and cx) Ps. 103", 
vin-druncen vinolentus; nom. ~ gevit Dan. 753. 
vind-sele m. aula ventosa (infernum); acc. vide geond m Sat. 320, 336. 


vine m. Freund, Geliebter, insbesondere geliebter Herr und Eheherr ; nom. 
vine Gen. 1194, Kl. 49; min ™ Kl. 50, By. 250; caf Scyldinga 
B. 30, 148, 2101; gen. vines B. 3096; dat. vine Scildinga B. 17": 
acc. holdne (his gevorhtne) eo B. 376, Seef. 115; em sinne (ledfesraa) 
An. 1466, Ga. 1036; eo Deniga (Scyldinga) B. 350, 2026; woe. ~w 
min! Vald. 1'*, Gd. 1200; min ~o! B. 2047; e~ min Adam! Ger. 
$24 und ähnlich B. 457, 530, 1704; eo ledfesta! Seel. 137, An. 307, 
1433; ew Ebréa (Scyldinga)! Gen. 2316, B. 1183; nom pl. par him 
foleveras fremde veron, vine unchde Gen. 1847; ne sint me vinas 
cide eorlas elbeddige An. 198; gen. pl. ic fela folca gesöhte, vina 
unchdra Gen. 2698; vinia bealdor B. 2567; viniga ble6 (vunga: 
MS) Ga. 1339; vinigea led4sum B. 1664; dat. pl, Denum eallum, 
vinum Scyldinga B. 1418; ace. pl. héht him vine ceösan eller äde- 
lingas ödre dugede Gen. 1867; ‚ongan_bä vinas manian, frfud and 
geféran By. 228; ne cearad incit duguda of pisse édyltyrf ellor sécan 
os uncäde, ac vuniad her! Gen. 2734. — s. fred-, fıo6-, gold-, gad-, 
iu-, meg-, sundorvine. 

vine-dryhten m. dominus amicus; nom. acc. voc. ~~ Jud. 274, B. 2723, 
3176, An. 921, @@ 984 und vinedrihten B. 862, 1604, By. 248, 263; 
gen. his vinedryhtnes Wand. 37; das. his vinedryhtne Gd. 1175 und 
his vinedrihtne B. 360. 

vine-gedmor adj. um die Freunde trauernd; nom. ce B. 2239. 

vine-leds adj. freundlos; nom. ~~ Wand. 45, Kl. 10, Gn. Er. 147, 174; 
cw) häle (vräcca, vrecca) Vy. 32, Gen. 1051, Hy. 4”; dat. sg. vine- 
"leäsum B. 2618; acc. vineleäsne Dan. 569. 

vine-m»g m. lieber Verwandter ; nom. acc. pl. vinemägas B. 65, By. 306, 
El. 1016; gen. vinemäga Gen. 2625 und -maga Wand. 7, Ga. 1338; 
dat. vinemägum läd Gen. 1021; inat. vinemegum bidroren (der Freunde 
beraubt) Seef. 16. i 

vine -scipe m. Freundschaft; acc. last ealle vell vere and vinescipe vord 
pa vit sprecon! Ga 1145. 

vine-tredv f. Freundes- und Gattentreue; acc. vinetreéve Bo. 50. 

vine- bearfonde amici indigens, amico carens; nom. > An. 800, Ga. 1821. 

vin-gäl adj. vino hilaratus, vinolentus, ebrius; nom. Co Dan. 116, 
Ruin. 35, Seef. 29. 

vin - gedrine n. vint compotatio, symposium ; nom. vingedryne Gen. 2579; 
gen. vingedrinces Met. 25°°; dat. sittan eodon té vingedrince Jud, 16. 


vin-geard m. vinea; acc. 3 Gen. 1558, Ps. 79° *; das. vingearde Ps. 
127°; pl. vingeardas Ps, 77‘, 104”; dag. vingeardum Met. 19°. 


% 
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win -ha&te /. Einladung sum Weine, Weingastung ; acc. pa gefrägn ic Olo-- 
fernus vinhätan vyrcean (vin hätan Edd.) Jud. 8. " 

winn s. vin, vindagas. 

‘winnan vynnan 1) certare, pugnare, adversari; inf. pit he vinnan fiyle 
vid pam anvealde Met. 25°; pir (si) he & volde c~> onginnan and 
ponne on pam gevinne purhvunian ford Met. 25°°; vid god eo Gen. 346; 
heö (Hagar) priste ongann vid Sarran svide ea. (widerspenstig sein) 
Gen. 2241; pres. pa (quos) ic zr vinne on Rä 7’; fämig vinned 
veg vid vege Rä. 4'% vind vid gecynde Met. 13"; pl. vinnad 
betveox him Met. 11“° %; gebveorod sint pegnas tögädere, m) hvädre 
Met. 20%; pret. ind. 2. bu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 
part. vinnende farad atol eoredpreät (die Gewitterwolkan) Rd. 4*; 
ähnlich inf. vinnan Gen. 77, 298, Rä 17'; pras. vinned Met. 28°" 
und vind Met. 11°°; pl. vinnad Gen. 2290, Met. 27”, Sal. 427; conj. 1. 
vinne Ps. 93'°; pret. ind. 2. pu vunne Sat. 705; ag. 3. vann Gen. 303, 
490, van B. 144, 151 und von B. 1132; pl. vunnon Exod. 514, Cri. 
1527, B. 113, Sal. 327; part. vinnende Met. 11°%* *'. — 2) laborare, 
operari, niti, contendere; inf. hvät sceal ic vinnan? (arbeiten, mich 
abmühen) Gen. 278; pu (Adam) scealt eo Gen. 932; nele vadan on 
visdöm, cx) after snytro Sal 388; pres. svä ic brymful vinne Rd. 4°; 
yérig vinned, vidsid onginned Reim. 51; ac for hvam exo pis väter, 
dieöged de6p gesceaft, ne mét on d&g restan, nihtes stillan? Sal. 392; 
hvät is pSt vundor, pat geond pds voruld farad, styrnenga ged, sta- 
dolas bestad, &veceed vépdropan, co oft hider? (sc. yldo) Sal. 288; 
?hvilum nacode men ®) ymbe vyrmas (in der Hölle) Sat. 136; pl. 
on fdel gylp ödre vinnad, be pas hüses hröf stadeliad (vuniad Th.) 
‘in vanum laborant, qui edificant eam’: Ps. 126"; on monegum hör 
vorulde vynnum vynnad and svincad earme eordvaran Met. 4°°; prat, 
sg. 2. eart bu se Bedvulf, se be vid Brecan vunne on sidne se ymb 
sundflite? B. 506; pär pu (Satan) siddan a süslö gebunden in vräc mo, 
vuldres blunne An. 1382; sg. 1. 3. bir ic vann and cleopade ‘labo- 
ravi clamans’: Ps. 68°; si6 his innad van vätere gelic Ps. 108°; he 
von and vorhte, vingeard sette, sedv seda fela Gen. 1558; ne cm he 
äfter verulde, ac he in vuldre ähöf médes vynne Ga. 370; cons. pät 
he burh nédinge vunne äfter vorulde Ga. 100; part. bonne ic vin- 
nende hrusan styrge Ra. 3°; dreäh unstille co viga Ré, 52°; äne 
os viht (ace.) RG. 57°; on hf grundledsum sedde svinced pit sveor- 
cende méd, bonne hit p& strongan stormas bestad voruldbisgunga, bonne 
hit ~ his agen leöht &nforleted! Met. 3*. — 3) co. acc. pati, sufferre; 
inf. bu pas cvealmes scealt vite vinnan Gen. 1014; pret. forbon ic 
pat earfede vonn Cri. 1428; 4 ic vite =» minra vrecsida Ki. 53 ic em 
médearfoda mi... (ic ponc möd earfoda MS) Hy. 4°, part. on bam 
(helleffre) hi avo sculon vrac vinnende vargdu dreögan Ort. 1272. — 
8. &-, ge-, ofervimnan, gevin, gevinna. 


716 vin-räced — vinter- ceald. 


vin-räced, -reced n. aula vinaria; acc. vinreced B. 714; pat ce B. 993; 
~ pl. hornsaln vunedon véste vinraéced An. 1161. 


vin - slid adj. vino satiatus, vinolentus, ebrius; dat. vere vinsadum Vy. 5); 
pl. veras vinsade Jud. 71. 


vin-säl n. aula vinaria; nom. pl. pi ‘vinsalo Wand. 78. 


vin-sele m. idem; nom. ~~ Sat. 94; se cw B. Til; det in pam w 
B. 695; in ~m Jul. 487; pit hy in ce ofer bedrsetle besgas pégos 
Jul. 686; acc. gesyhd on his suna bare cm véstne B. 2456. | 


vinster, vynster adj. sinister; ace. sg. on pa vinstran hond Cri. 122: 
p&t he bid on pat vynstre veorud vyrs gesceäden Dém.-75; on p$ vyr- 
stran hond Cri. 1964; on p& cw (sc. hand) Ps. 907: 


vinter m.n 1) hiems; nom. ~ B. 1136, Men 24, Met. 11°°, Gn. Ex. 77; 
c~ byd cealdost Gn. €. 5; em fHde deledc isgebindd B. 1132; gen. 
geofonjdum veöl vintres vylm (vintrys MS) B. 516; ce and sume 
res (im W. und 8.) Ph. 87; zr ee cyme Ph. 2455 emo dag ( Winters 
Anfang) Men. 202; on cm tid Met. 29%; cm véma Wand. 103; dat. 
on vintra Met. 16"; acc. vinter (den W. über) Seef. 15 und Gha- 
lich velfägne em) (\4l-?) B. 1128; on midne em Men. 2; inst. he 
him helle gesceöp, valcealde vic vintré bepeahte Sal. 468. — 2) im 
plur. anni; nom. hvät him veaxendum vinter bringad Vy. 9; beid 
his 8 vynnum éced Ps. 60°; fre mo Ps. 89"; ace. tyn ow full 
Met. 26'": seofon em Gen. 1139, Dan. 621, 639; ymb seofon ~ 
Dan. 578; fiftig vintru B. 2209; gen. he vintra häfde fif and 
hundteontig, P& he... (war 105 Jahre alt) Gen. 1180; and lifde her 
es hundnigontig Gen. 1147; fre& moniges bredc e~ under volenum 
Gen. 1231; fela ~ (per multos annos) Gen. 1724, Sat. 477, Ph. 580. 
'Deör 88; for ws fela Gen. 2199; & in vintra w Dan. 325; ymb co 
hvearft (post...) Az. 41; od gerimes Sat. 502, Edw. 7, 21: ödpät he 
püsende pisses lifes m) gebided Ph. 152; 6dpat emo bid büsend äurnen 
Ph. 363; tvelf cw tid B, 147; cm» püsend (per...) B. 3050; bd me 
ic bät findan, pit svä fyrn geveard m» gangum? EI. 633; ähnlich 
vintra Gen. 1121, 1125, 1157, 1170, 1185, 1202, 1216, 1223, 1226, 
1238, 1320, 1976; 2298, 2348, 2773, Sat. 420, Ph. 420, Wand. 65. 
Deér 18, B. 1927, 2278, 2733, Edg. 11, 19, El. 4, Pe. 89", 94", 
101%, Sal. 247; inst. vintrum fröd (gebysgad) senex: Gen. 2355; 
Ph. 162, 428, B. 1724, 2114, 2277, Men. 66, An. 506; gomel © 
Ps. 70°*; se6 on life vis 0 yldre Gen. 2611; zı bon he ford (frödf) 
cure Cw) välräste Gen. 1643; co geong Gen. 2888, By. 210; auch 
wird in diesem Sinne der sing. collectiv gebraucht: gen. vine fröd 

vintres Gen. 1194. — s. seofonvintre. 


vinter-biter adj. von schneidender Winterkdlte; nom. cw. veder Dar 
379, As. 105. 


vinter- ceald adj. winterlich kalt; nom. ic him es. oncvede (die Glock’ 


vinter- cearig — vis. 717 


Rd. 57; acc. vintercealdan niht An. 1267; häfde him t6 gesidde sorge 
and longad, vintercealde vrice Deör 4. 


vinter-cearig adj. betrübt vor hohem Alter; nom. tc hein ponan véd 
ew) Wand. 24. 


vinter-däg m. Wintertag ; dat. pl. pa bam vinterdagum vundrum sceorta 
tida "getiohhast Met. 4%, 

vinter-fylled der Monat October; nom. > Men. 184; ‘Vintirfyllith potest 
dici compositio novo nomine hiemiplenium’: Beda de temp. ratione c. 13. 

vinter-gerim n. annorum dinumeratio vel numerus; gen. ymb pritig 
vintergerimes (post 30 annos) Met. 28°; acc. pl. ge pi vintergerim on 
gevritu setton Ei: 654. 

yinter - getiil n. idem; gen. td läfe pä get vintergetäles seofon and tventig 
Edg. 14. : 

vinter - gevade n. vestis hiemalis, Schneedecke; inst. pl. poune forst and 
snäv eordan peccad vintergevedum Ph. 250. 


vinter-geveorp, -gevorp n. Schneegestöber; nom. ne vintergeveorp De 
vedra gebregd hreöh under heofonum Ph. 57; inet. pl. snäv eordan 
band vintergevorpum An. 1758. 


vinter-rim n. annorum numerus; acc. ne. heora c~ for viht ne déd 
‘pro nihilo habentur anni eorum’: Pg. 89°. 


vinter-scfr m. Winterschauer; nom. ne vearm veder ne ws) Ph, 18. 
vinter-stund /. hora hiemalis; ace. ane vinterstunde Gen. 370. 


vin-begu f. compotatio, convivium; dat. aj "Yinpege Ord. 74, Dan. 17. 


vir engl. wire alin. vir m. Metalldraht; nom. beorht seomad ymb 
pone valgimm Ra. 21‘; inst. me (codicem) glivedon veorc smida vfré 
-bifongen Ra. 27", ew geveordal Rd. 70°; gen. pl. näbbe ic feted 
gold, velen ne viste ne vira gespann, landes ne locenra beéga An. 
302; tedras fedllon ofer em) gespon Ei. 1135; se (antrum draconis) 
vas innan full vrätta and ~@> B. 2413; inst. pl. ymb pads helmes hröf 
heafudbeorge virnm bevunden väla fitan heöld B. 1081; hygeröf gebond 
veallvälan cw» vundrum tögädre Ruin. 21; him E. (eh) fore milpadas 
mit, médig prigde cm) gevienced El. 1264; co» dol (gladius) R&, 21°”; 
ic eom fägerre.frätvum goldes, pesh hit mon &verge vw fitan Rd. 41. — 
alin. vira-virki. n. crusta argenti calati (Biörn), schwed, vira mit 
Draht umwtckein. 

vir-boga m. gebogener Metalldraht; inst. pl. nu mec (das Horn) vionc 
peced hagostealdmon goldé and sylforé, v6um virbogum Ra. 15°. 

vircah, -eaNn 38. vyrcan. 


Vis adj. marcidus? unflectierter acc. pit hine se Grgifa ealles bescyrge 
mödes crifta odde mägendzda, ce on gevitte odde on vordcvidum 


Cré. 13. — goth. vis n. yalfyz, Mecresstille. altn. visinn marcidus, 
ags. forvisnian verwesen. 


718 vis — vis. 


vis, vies s. gevis, vialic. 

vis adj. sapiens, gnarus, scitus, prudens, providue, certus; nom. Cc») bid, 
se pe... As. 87; win veorcum Az. 4; ~~ and vordgledy Dan. 418; 
viccrifta > Crd. 70; hond bid gelered > and gevealden sele äsettan 
Cri. 46; cw on gevitte Hö. 78, An. 316, 470; ne mag veordan c~ 
ver, zr he äge vintra del Wand. 64; > vordevida B. 1845; vis 
Hygd svide geong, cm, velbungen B. 1927; cm and gevitig (neck 
bet vollem Bewustsein) B. 3094; ce ealdorman (häled) By. 219, An. 
921; ec» and vordsnotor Edg. 47; ce) vundrum glefv An. 1499; se 
eo (?) An. 845; vordcriftes ~> El. 592; se be ~m ne bid smotter 
searocräftig sävla redes Leds 41; he his mildheortnysse mannum cfäde, 
on bisse vorulde em) gestanded (?) Ps. 105'; be hi of pam vrädan 
vege cd älzded Ps. 106"*; bu me gehfrdest at heshbearfe and me pi 
gevurde 9 on hzlu Ps. 117?% **; hälig drihten tö vealles vrade (bine) 
cw) teofrade Ps. 117*'; pät he firenfulra fecne gebohtas m téveorped 
Ps. 128°; drihten is on eallum his veorcum ce aud hälig Ps. 144'* '*; 
onhlidest pu pine handa and hi hrade fyllest, ealra vihta gehvam em) 
bletsunga Ps. 14477; ne eom ic déma gleäv cw» for veorude Hy. 4*; 
si6 vilde bed, Ppesh cm sie, änunga sceal eall forveordan, gif hid yr- 
ringa &vuht stinged (2) Met. 18°; pat is co cyping Met. 24™ ; 
vorda gleäv Rd. 33%; se visa Dan. 550, Met. 10°; hä se mo spräc 
sunu Healfdenes B. 1698; ce fengel B. 1400.— gen. vises and gödes 
Ps. 57°°; pis visan Vélandes Met. 107° **. — dat. visum vödboran 
Ra. 32%, — acc. visne védboran Sch. 2; m) vordevide (gebobt) Den. 
537, Cri. 922, G@. 772; ne hi on gevitnesse a häfdon.... fästne 
geleäfan Ps. 77°; ne milite him godes villan mid his velerum co ge- 
tecean Ps. 105”; ic on cx veg vorda pfnra redne rinne Ps. 118%; 
pone visan B. 1318, Met. 10"; geära bu vorhtest, er voruld vzre, 
vise halu on pisse eordan Ps. 73'*; sumum (god) vordlade cm) sended 
on his médes gemynd Cri. 664; burh vis gevit Cri, 1198; pat po pia 
vord ville cm) gehealdan Ps. 118°; pat ic bin vuldur and magen ce 
scefvige Ps. 62°. — voc. vis hailed! An. 624. — inst. vieé paneé 
(gepohté) Gen. 1958, Wand. 88; Pu hine geongne geofum vyrdodest, 
visan (vis on MS) gevitté and vordcvidum An. 552. — nom. pl. wise 
men (védboran) Exod. 877, Edg. 53; voruldmen Met. 7“'; synt ealle 
pine vegas em and cfide ‘omnes viae tuae veritas’? Ps. 118**'; ealle 
mine vegas c™) sydan on pinre gesihde söde, drihten Ps. 118’, — 
gen. pl. m. visra Men. 66, Ps. 106**; 5 monna B. 1413. — dat. pl. 
pa me on pinum veorcum visum lufadest Ps. 91°. — ace. pl. hi ge- 
vitnesse vid be vise settan Ps. 82° und ähnlich Ps. 118% ** 7%, 418% 
on veg setted co gangas Ps. 84'”; be his vegas dyde m» and céde 
Moyse pam maran Ps. 1027; ic be vegas mine cx secge Pa. 118”; ic 
me (m) geceds vegas södfäste Ps. 118°°; svä io vegas Pine cm pence 
t6 féranne Ps. 118°°; déme pine vegas m) and me pinra stiga stapss 
geler! Ps. Ben. 24°; onhicgad nu hälige mihte, co. vundor godes! 
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Dan. 474; cw gebohtas Crd. 22; pine visan vord Ps. 118°. — com- 
par. acc. eg. vordes visran An. 474; nom. pl. rihtes ea Met. 4°. — 
superl, eordcyninga se visesta Exod. 393; pl. b& visestan El. 153, 
169, 323. — s. and-, brigd-, gescäd-, med-, riht-, säm-, sundor-, un- 
unriht-, voruld - vis, 

vis f. Weise; ace. hi onvendan mine vise Rd. 72°; gumune pines mödes 
p& miclan geniht, pinre védnesse.cm > säcgenum rocette! ‘memoriam 
abundantiae suavitatis tuae eructabunt’: Ps. 1447; énst. sculon ve 
hvädere gyt martira gemynd ma äreccan, vrecan vordum ford, @® ge- 
singan, pat... (cantu, visse MS) Men. 70; gen. pl. &n visa is on 
voruldrice, ymb bä me fyrvet brio fiftig vintra Sal. 246. — s. vise f. 


‘visa m. duz; nom. veorudes (heriges, folces, mägenes) I Erod. 18, 258, 

Gen. 1198, Dan. 203, 708, 540, Crd. 55, B. 259; Elamitarna ordes 

Gen. 2004; he bere cnedrisse vis aldordéma, veard and m) Gen. 1157; 

pu eart häledum eallum veard and Dan. 566; se ~ B. 2329; 

_ Gee. pl. veorces visan (die Werkführer beim Turmbau) Gen. 1689; voc. 

pl. pedda emo! Az. 171. — s. brim-, ealdor-, fyrd-, here-, heafod-, 
hilde-, mägenvisa. 


visan weisen, zeigen? pret. visde (-de MS) him herepad tö pere hedn 
byrig Dan. 35. — s. gin- vised. 

vis-böc f. liber instruens, Gesetzbuch; dat. pl. on pinum visböcum ‘in 
libro tuo’: Ps. 138%, 

viscan s. vfscan. 

vis-dém m. sapientia, scientia; nom. ~~ B. 350, An. 569, 1680, Ga. 
1104, El. 1248; se c~ (personäflciert) Met. 6', 7' 8', 14; pin ~~ eall, 
seis... Ps. 138°. — gen. visdömes An. 645, Jul. 516, GQ. 1220, EL. 357, 
643, 596, 939, 1144, 1191, Ps. 104°°, 118°, — ace. visddm Dan. 182, 
142, Crd. 103, Seh. 9, Ph. 30, An. 650, El. 334, 674, GO. 474, 500, 
735, Sal. 3883, Ra. 89°; hät se sävle veard (homo) lifes «=» forloren 
bäbbe, se be nu ne giémed... Cri. 1552; micelne em Ps. 93°; he 
sette on hi sylfe sédne cm vorda and veorca, vundortäcna... Ps, 104°** 
purh his vorda > Ps. 104"*. — inst. visdémé B. 1969; mid em Ps. 
677°, 11817; ongitan mid em Ps. 63°, 


vise f. 1) Weise, modus, ratio, consuetudo, mos, agendt ratio; nom. beneed 
pat hie od velhvam pince eal unforeid Méd. 30; svä bid scinna pefv, 
dedita a) Wal. 82; bf pare vihte cm > gonge Ra. 37'*, géd is min ~ 
Ra. 78" — ace. pu on geade hafast purh pin orlegu unbipyrfe ofer 
vitena dém visan gefongen, vidsücest t6 svide pinum brfdguman 
Jul. 98; ue sette ic me fore edgan yfele m) ‘rem injustam’: Ps. 100°; 
bu gesettest alcere heöde be&v and wo Hy. 7°”, ic healde mine ~) 
Ra. 9*; ne vyrned he vord lofes, ~> maned mine for menge Rd. 21% 
pam pe hyre 5 ne conn Rä. 69' und ähnlich Ra. 72, 81"; briced 
mine cy Rä. 66*; ne ve on wenige I vitegan habdad (nulla ratione) 
Ps. 73°; on p& ylcan ws, pe he dyde Arg. Ps. Th. 80. — instrumen- 


Cd 


120 vis-fäst — visian. 


laleır acc. sume CI (vario modo, auf mancherli Weise) Seal. 125. 
sealdest älco gecynd ägane > (auf eigene Weise) Hy. 7°; ic pad leid: 
vit ge vid feénd ge vid freönd fäste gevorhte, zghväs untzle eld 
ca) (nach alter Weise, Sitte) B. 1865. — gen. pl. risan gehvam jc 
jede Weise, oder inst. ag.) Rd. 12°. — dat. pl* forbon min gebei u 
gyt bécnum standed, pat him on visum is vel lfcemdlice ‘quonio 
adhuc est oratio mea in beneplacitis corum’: Ps. 140°; inst. mid w 
clene Seef. 110; is pes middangeard missenlicum cm) geviitegal 
Ra. 32°, 33°, a 
2) Befinden, Lage, conditio, status; gen. pl. ha he his vista 
truvade drohtes in pare dimman ädle Ga. 1134; feala pu ätfrdes 
folce pinum heardra visan ‘ostendisti populo tuo dura’: Ps. 59°. — 
3) Sachverhalt; acc. er him se engel hä visan onvrah Cri. 316; i 
p& stöve ne can ne pis vonges viht ne pa cm cann El. 684, nom A. 
ba pa @ sind vundorlice ymb pias fugles gebyrd Ph. 359. — 4) Wa 
sung; nom. vorda me pinra vise onleöhted beorhtnesse blaxcern Ps. 
118°; acc. pat vitig god leöht and pfstro gedalde dryhtlice and pi 
visan äbeäd veroda ealdor: ‘Nu sie gevorden leöht...1’ Ori. 229: 
gen. pl. ic. piora bysna ne mig vorda ne visna viht oncnävan, sides 
ne sagona Gen. 534; par cm fela veard onlihted, lire longsume purh 
. lifes fruman, p& er under hodman biholan ligon, vitgena védsong 
Cri. 43. — auch cantus, Gesangesweise, Melodie. — s. man-, scesvend- 
vise und vis f. 
vis-fäst adj. sapientia firmus, sapientissimus, wolweise; nom. ce Ci 
306, B. 626, Men. 61, Ps. 117”; dat. visfistum Rä. 29'°; are. wir 
fastne An. 1650; his visfast vord Ps. 102"; nom. acc. pl. visfiste 
Ori, 64, Vy. 72, Pa. 14, El. 314; gen. visfistra An. 1169; dat. pl 
visfästum Rd. .42°. 


vis -fistlic adj. idem; acc. he him > vord onsende, purh pät hi hräd- 
Nice helde veron Ps. 106°”. 

vis-hycgende adj. sapienter cogitans, circumspectus, consideratus; nom 
cw) B. 2716. 

vis - ~ hydig adj. idem; nom. > Gen, 1816; cw ver Gen. 1823, 2053, 2265. 

visian weisen, anweisen, zeigen, führen, lenken; 1) mit dem Dativ de 
Person; inf. hét him f$renne beim beforan cao (den Weg zeigen) /- 
104°; pres. gevitad ford beran vepen and gevadu! io edv visigsé 
B. 292 und ähnlich B. 8108; se pe him (cut) hälig gest vissd #2 
villan and his veorc trymed @2. 333; ic geonge svi me cx bér holtes 
feénd RG. 22? und ähnlich Ra. 4"*; valdend, se me vidgalam ~ 
sylfum tö sige Rd. 21°; conj. eordcyningas, be folcam hér fore visie® 
Ps. 148"; prat. visade Gen. 2444, B. 1795; se peem headorincoD 
hider ~~ B. 370; visode Exod. 348, B. 1663, Ps. 77'* ('deduzil 
eos’); ponne him se dryhtnes döm cms tö pam nfhstan nfdgedile GR. 
415; atig os gumum B. 320; 2) mit. dem Dativ der Person utd 


vis-lie — vist-fyllo. 21 


Accusativ der Sache, des Weges oder des Ziels; pres. svä ic pe visie 
wt pisses ofites Gen. 563; conj. hd pba sehengeste sund visige An. 
488; prat. hvä bam seflotan sund visode An. 381; pl. me pé treah- 
teras tala visedon on pam miclan béc * ** Sal. 5; blo mit dem 
Accusativ: inf. sceolde bonan vong visian (den Weg zu der Stätte 
zeigen) B.2409; prat. secg visade lagucräftig mon landgemyrcu B. 208.— 
8) statt des acc. ein abhängiger Sats; inf. léton him betveönum tän 
visian, hvylcne hie... sceoldon An. 1101; prat. him hlyt visode, hvär 
hie dryhtnes ®» déman sceoldon Ap. 9. — 4) ohne Casus; pret. pir 
(wohin) secg visode B. 402; stig ens An. 987; he lé his francan 


vadan purh pas hysses heals (hand cw), pat he on pam fersceadan 
feorb gerzhte By. 141. — s. gevisian. 


vis-lic adj. weislich, weise; acc. pu »zghrylces canst vorda for vorulde cw) 
andgit An. 509; pl. vislica vord (vundur) Exod. 526, Ps, 871 118%, 
Gn. Ex. 166; rnst. pl. vordum vielioum Ps. 65°, 


vis-lic adj. certus; nom. hira deädes bid deörc endestäf, ne heora vites 
bid em trymnes ‘non est firmamentum in plaga eorum’: Ps. 72°; bin 
mildheortnes purh ealra vorulda voruld co standed Ps. 102%; ace. 
vislicne bled Dedr 34. — oder vislic? vgl. vis adj, 


vis -lice adv. sapienter; wo Dan. 160 (vislice 2), Sch. 22, Ps. 77**, 101'* 
104°, 138'?, Met. 20°; eo gevorht Gen. 456. 


vis-lice, viss-lice adv. certe; vitad vislice Ps. 99°; visslice viton Ps. 
58”, — s. gevislice und geviss. 


vignian s. forvisnian. 
vis-sefa adj. sapiens mente, nom. m. > Sal 438. 


vist f. 1) existentia. — 2) Wolstand, guter Zustand, Glück, Fülle; dat. 
vunad he on viste B. 1735. — 3) substantia, victus, cibus, prandium; 
nom. hläfes vist An. 21, ‘stips ww) vel anleofa vel älmesse Wr. gl. 17; 
‘epulae SD, dapes keninga ww’: ib. 40; gen. viste Gen. 971, Dan, 
103, Met. 25°°; dat. t6 c~o Seel. 24, 124, 156, Men. 195, An. 153; 
venede hine ti wo Wand. 36; acc. vist Gn. Er. 48, Rä. 38''; he 
pa mm gepiged Reim. 76; hunig, vynsume > Leds 22; god pe ~~ 
gife, heofonlicne hlaf! An. 888; acc. sg. vel pl. viste Gen. 1340, 
Ph 245, An. 302, 318, Rd. 44°; ce pégon An. 593; hät hie on el- 
peédigum xt gevorhton, veotude ~) An. 1076; pit he hläfes ne gime, 
gevende té vädle and PA cw vidsäce El.617; inst. sg. c~ genzgdon 
mödige (acc.) metebegnas (nom.) Exod. 130; vere bu cm vianc and 
vines sid Seel. 39; gen. pl. hy lichoman fore lufan cvémad vista 
vynnum Gü. 434; inst. pl. das Flufewafeer heizt vistum gehladen 
Ra. 81'* als Heimat der efbaren Fische. — s. and-, ät-, mid-, on-, 
samvist, neävest. 


vist-fyllo f. eidi abundantia; gen. p& him älumpen vis vistfylle ven 
'B. 734. 
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vyt pron. dual. nom. vat, wir beide; vit Gen. 574, 662, 736, 741 
744, 755, 760, 796, 798, 799, 801, 808, 805, 811, 838, 1904, 1911, 
2266, 2436, 2528, 2705, 2881, 2882, 2889, Sat. 412, 414, 416, 413. 
HB. 132, Seel. 99, 101, Kl. 18, 21, B. 535, 539, 544, 683, 1186, 1476, 
1707, @&. 1145, 1159, 1168, 1232, Rd. 64°,%82', 85% ** 29. wyt Gen 
2529, Seel. 142, 159 -64. — pa vit Adam tvä eaples pigdon (ich und 
Adam) Sat. 411; vit Scilling (ich und Se.) Vid. 103. — s. unc, unter. 


Vit n. mens, intellectus; nom. beäh pin 9 duge B. 589; gen. se vites 


vit, 


bona (diabolus) Ori. 264; pat mäg co té vearninga (sc. vesan) pam 
pe hafad visne gepoht Cri. 922; dat. hit on vitte veallende byrad 
Met. 8°°. — s. gevit, bilvit. 


vit s. invit (invid), edvit, tednvit. 


vita, veota m. gnarus homo, sapiens, philosophus, consiliator , consälic- 


rius, senator; nom. vita Méd. 1, Wand. 65; se rica Römana mo, hion 
heretoga (Brutus) Met. 10**; nom. pl. vitan Filistina (Scyldinge) Sal 
257, 430, B.778; gen. pl. vitena Crd. 43, B. 157, 266, 936, Jul. 98, 
Met. 15* ™, 197, 20°, Rün. 4, Sal. 400, 460; veotena B. 1098; aec. 
pl. vitan Met. 1°° (senatores), 97°. — s. &-, folc-, fyrn-, rän-, sti-, üd-, 
unvita; gevita, gevitnes. 


vitan, vytan scire, nosse; 1) mit dem Accusativ; inf. vitan Gen. 479, 


Cri. 884, Sch. 77 (vited MS). B. 252, 288, Pa. 8, Jul. 314, Gn. Er. 92; 
pat ic meahte pone väcran scyldim biscyredne on gesceäd m) Möd. 8; 
vytan Hy. 3''; pras. sg. 1. vat Gen. 886, An. 199, Ra. 12°; ag. 2. 
vist Gen. 876, Dan. 572, Ps. C. 31 und vest and const An. 1264; 
sg. 8. vit Döm. 67, Men. 178, GA. 1325, Hy 7” und ne vit Méd. 35, 
Ps. 731", Hy. 3” *, Met. 3°, Sal. 358; pl. viton As. 127, El. 644 und 
vitan Rd. 43°; conj. sg. 1. 8. vite Dan. 143, B. 1867, An. 546, Fu. 56, 
Ra. 5''; pl. viten Jul. 207; pat ve söd vitan Rd. 37"*; prat. sg. 1. 3. 
viste Gen. 445, 489, Ps. 52°; ne mo Gen. 179, An. 261; vyste Ps. 106°; 
visse B. 169; ne co Exod. 409, Dan. 125; sg. 2. ba pas pone ne 
visses Cri. 1386 und ähnlich Cri. 1474; pl. viston Gen. 786, Exod. 25, 
Dan. 182, 530, Hö, 2, 16, Sch. 16; ne > B. 181, 798, 878. 

2) der acc. hat noch einen bestimmenden Zusats bei sich, ein 
Adjectiv, Participium, eine Orts- oder Zeitbestimmung u. s. w.; pres. 
ic pe be gédne vat (weiß daß du gut bist) Gen. 1346 und ähnlich 
dae 53*, 105', 106", 117’, 131'°; ic pa ledde ~ ge vid feénd ge vid 
freönd fäste gevorhte B. 1868; ic pine dömas > on södfäste smicere 
gefylde Ps. 118'*; ic ce mine sävle syanum forvundod Ay. 1°; ne 
c~ ic mec bevorhine vulle fifsum Rd. 36°; (he) wo his iuvine eordan 
forgiefene Seef. 22; cw his sincgiefan biheledne Ga. 1326; fe ~ 
heähburg hör äne neäh Gen. 2517; pis pe ic be on pissum hfndam 
oo Seel. 155; ic me sylfum cm äfter lices hryre leén unhvilen @%. 
1065; ic me pit té vorulde cx» t6 helpe Ps. 51’; par ic pine gerit- 
nesse @) ful clene Ps. 118'*; ic m) ädelum deörne giest In geardam 
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Ra. 44'; pam zxrende, pit he tö us eallum > Dém. 118; (pu) vest 
pe bales cvealm hätne in helle An. 1188; pl. hie manhés viton fast 
under foldan Erod. 535; pat hy him in vuldre ce valdendes giefe Cri. 
1244; «> hyra hyht mid dryhten @@. 61; pret. héht pa tésomne, pa 
he6 séleste mid Judeum gumena viste Ga. 1208; ba he hit em sin- 
nihte beseald Gen. Al; ha w hie forvorhte Gen. 857; he eo pam 
ahlecan hilde gebinged B. 646; bir he handgeveoro co heofoncyninges 
- Gen. 494; he cs ferhd guman cearum in clommum Gen. 2798; he ~~ 
ealdormen in unrihtum Dan. 685; he cw his fingra geveald on grames 
gräpum B. 764; pir he édelbodan innan ~~ GL. 976; syddan he hiue 
deädne visse B. 1309; he on him deöpne cx sefan sidne gepanc 
Dan. 585; vöd sö pas pe he goldsele gumena gearvost ew > B. 715; 
té pis be he eordsele fnne.~o B. 2410; pa (quos) bu &vyrgde vis- 
test gearuve Ps. 118°; pl. viston ädelinges lic eordan biheaht 
Hö. 2; ~~ him be südan Sigelvara land Exod. 69; 9 drihten écne 
uppe Dan. 194; pat hie té gyrne ~~ firendeda on him Cri. 1804; ne 
me unrihtes on äviht vistan Ps. 58°; ne ge leäfnesvord gidfremmen- 
. dra gearve visson B. 246. — ace. c. Infinitiv; pras. pir ic seomian 
v&t pinne sigebrödor An. 184; em ic Matheus pburh mzsnra hand 
hrinan heorudolgum, heafodmagan searonettum beseted An. 943; pret. 
pér he glidméd geonge viste vic veardian Jul. 91; se be his mon- 
dryhten lifé belidenne last veardian > GR. 1313; pir he hie visse 
stondan in vincle Rd. 557; conj. hvär ic sélast eS golanrodene evén 
giefe bryttian Vid. 101. 

3) das Object ist cin abhängiger Sats mit pit (da%): pras. ic 
vat, pit he inc äbolgen vyrd Gen. 558; ic =D geareve, bat... Gen. 
1098; em ic, pit... Seel. 167; io té s6dan cw, pat... Ps. 114°; 
ic wand. can, pét... Ps. 55°; prat. pl. visslice viston, pätte... 
Ps. 58”; ähnlich pres. sg. 1. vat B. 2656, An. 488, El. 419, 815, 
Ps. 117°, 118% ""°, Hy. 4°", Sal. 206; sg. 2. väst Sat. 705, An. 934. 
Ps. 68°; pl. viton Ga. 38 und vitan Met. 177; conj. vite Dan. 522, 
Möd. 46, EI. 946; pl. viten Met. 19'° und vite ge Ps. Th. 4*; tmp. 
pl. vitad Ps. 99°; pret. viste Gen. 695, 1287, 2342, 2625, B. 821 und 
visse B. 2339, 2725; pl. viston B. 1604, Et. 459 (conj.), visson Met. 
26°, 28'° und vöstan Jud. 207; pres. ic on Hygeläce vat, pat 
he... B. 1830; e~> ic bonne, gif bu gevitest cPdde sécean, pit pu 
vile gilpan Sal, 202; god «> on mec, pit me is miclé leéfre.,; 
B. 2650; prat. para be he viste pit meahte zghvilc... Gen. 2048, 
pl. pir hi er viston pat hine gehfddon hailed Judea HG. 12, — 
prag. ic vat, hvit he me sylf bebedd Gen. 535; (ic) ew äfter nu, 
hvé me ferede An. 906; (ic) ne ~~), hvär... Rd. 85"; nu pu vast 
and canst, hü bu lifgan scoealt Gen. 916; bu cw, gif (ob) hit is B. 272; 
god ana ws, hi... Sat. .32; conj. vite pu efc, hü...! Sat. 699; 
pät ic ~~ gearve, on hvylene ic gange Ps, 142°; pret. ne he viste, 
hvonne... Gen. 2600; conj. gif ic mm, bf (ic)... meahte B. 2519; 
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ähnlich pres. 2. vast Gi. 994; sg. 3. vät Ph. 355, Sal, 59; pl. vn. 
Met. 9', 19°; pret. viste Gen. 1690; inf. vitan (-on MS) Möd. It. - 
veard him on Heorote 16 handbonan välgäst väfre, ic ne wit bride 
(welcher von beiden) B. 1331. — der abhdngige Satz ist im Havwptect 
bereits vorbereitet: pras. ic vat söd gere, pat... Exod. 291; ww‘ 
pät nu pa, pat... Sat. 181; pu pat äna vast, hd... Psa. C. 6; 
gif pa bit sylfa mo, hi... Hy. 3'°; ähnlich pras. 1.3. wit Ph 35° 
An. 433; pl. vitan Met. 19°; conj. 1-3. vite Ori, 442, Am. 603, & 
170; prat. viste Gen. 388, iz. 170; inf. vitan Hy. 3°. 

4) statt des abhängigen Satses ein Satz in directer Rede: pre. 
ic vat, he minne hyge cade Gen. 385; ic sw, inc valdend god äbs- 
gen vyrd Gen. 551; ic eo, pit (das) pohte Pesdric Vidian selfan 
sylien Vald. 2*; ic söd geseah and svylce ~™, ealre bysse_voruk: 
vurded ende Ps. 118°*°; ic tö södum cay: sägdon me geära Filistia 
vitan, pat... Sal. 429; conj. vite be be pbissum, gif pu eädmöd:: 
eorl geméte, bam (ei) bid gist gegäderad godes agen beam! Möd. 1:: 
pl. pat hi söd vitan, pat (das) si pin sylfes hand ‘ef sciani quiz 
manus tua hac est’: Ps. 1087*. — ne meahte hit on him selfum, u 
ic geare vat, wfre gestandan Met. 20°. 

5) absolut; pres. conj. miclé monigfealdran, bonne znig mo3 
vite @Q. 1221; pl. sundorerift m&ran, ponne men viten Ba. 40°: 
pret. ne meabte hire Judas, ne fal gere viste, sveotule gecydas 
El. 860; pl ne ongeätan hi ne geara vistan, ac... Ps. 81 .— pe vast 
gif bu canst té gesecganne, hd... Ra. 37". — s be-, gevitan, fyr- 
vited und nitan. 


vitan goth. veitan 1) videre, spectare, Bdéwety; pres. god vited om pes 


hébstan heofna rice ufan alvalda Gen. 5t1; vgl. goth. pret. conj. pa 
viteis (60 Oy, du hättest zusehen, dich vorschen sollen) Matth. 27'.— 
2) seine Blicke wohin richten mit der Absicht dieser Richtung zu folgen. 
sich aufmachen wohin, sich auf den Weg machen, tendere aliqua, ire; 
inf. nyle ic zfre hionan fit vitan, ac ic symle hér söfte ville fixe 
stondan Met, 24°°. — 3) imputare, exprobrare, verweifen; vorwerfts; 
inf. pu meaht hit me vitan vordum pinum Gen. 824; me wu 
pearf vealdend fira mordorbealo maga By 2741; ve him vomdada ~ 
ne bencad Hy. 674; pres. ne vite ic him pa vomevidas Gen. 621; 
minum ägnum scyldum ic hit ~> Ps. Th. 217; me freé vited sume 
p&ra synna, be ic me sylf ne conn ongietan Ay. 4°°; hvät c~ us Vyrd 
se6 svide? Sal. 442; conj. ne vite me pät drihten! Ps, 65"*; pret 


‚ind. hvit vite pu me? (was hattest du mir vorsuwerfen) See. 22; 


ic nyste, hvät hi me viton Ps. Th. 34'°; eonj. hvät sed sym vare, 
be him sed cvén vite El. 416. — s. ät-, ge-, Sdvitan, gevite. 


vite n. poena, supplicium, tormentum, tridulatio, calamitas; nem. vite 


Gen. 355, 431, 1048, 2568, Cri. 595, An. 891; röde (dröfic) emo Ga 
1819, Döm. 19; vis hät ceo tö strang (Hungersnot) Gen. 1819; pis 
cm eft on edvre handa hefige geeode Ps. 57°. — gen. vites Sat. 7, 
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100, 8 clom (clommas, ffr) Sat, 103, 157, 444, 453, Ori. 625; em 
begnum (diabolis) Jul, 152..— dat. tö vite Gen. 318, 2542, Cri, 1270, 
1298, Hy. 6°”; synna td cm Cri. 1250, 1623; in ~~ Sat. 48; vöd 
gedcrostne sid in godes > Dan. 617; on cm libban Gen. 481; on 
pam > Sal. 268; ähöfon hine of pam heflan em (de cruce) Kr. 61; 
geseah he vundor on mm ägangen Dan. 270. mace. vite (dredgan, 
polian, provian, vinnan, ävinnan u. s. w.) Gen. 323, 563, 801, 1014, 
Dan. 615, 727, Cri. 1203, 1452, 1515, Seel. 7, Gü. 440; he sceolde 
his e~» habban Gen. 296; 4 ic ce von minra vrecsida Kl. 5; pat ge 
on hine > legdon Ga. 685; on varlogan cm settan Gen. 1266; pis 
c~ Gen. 367; frécne (pearlic, lädlie) eo Gen. 2746, Ph. 644, El. 520; 
pat em Sat. 491, Gn. Er. 43, Rä. 24°; hifdon ce micel Gen. 329. — 
inst. he etyrnde svide verode mid vité Gen. 2496; pat mihtigra eo 
vealded Dan, 523. — nom. pl. vitu Sat. 227, An. 1367, Jul. 264; 
sindon heora ce (vita MS) scytelum cilda onlicost (tormenta ab tis 
änflicta) Ps. 63”. — gen. pl. vita Gen. 335, Sat. 119, Cri. 1098, 1214, 
1548; on ealra od maste (acc.) Gen. 393; heardra (hefigra, vrädra) 
cm An. 1472, Ga. 857, Jul. 177; c~ vräde gevorhtra Jul. 172; exo 
heardost Kr. 87; 9 brögan Jul. 196; pinra mw bealo (tormentorum 
a te inflictorum) Jul. 211; in eo forvyrd (Hölle) An. 1620, El. 765, 
Leäs 10; ed nedsan (sur Hölle fahren) Jul. 631; cw gehvylces, säce 
and sorge El. 1030; hü he vorna feala > gepolade, heardra hilda 
An. 1492. — dat. pl. in vitum Sal. 80, 731, El. 771, An. 1301; wo 
aspedde An. 1633. — acc. pl. vitu Sat. 392 (activ), An. 1618; vedn 
and cd Sat. 185, 336, 715; välgrim (pa vyrrestan) > An. 1417, Jul. 
250, 340, 572. — inst. pl. vitum Exod. 33, 140, @0. 488 (7%); heardum 
co El. 180; wo vörig (fist, beveled) Sat. 162, 343, 498, 449, Méd. 56, 
An. 1863; cm gebundene (agroti) An. 580; ce belecgan (vegan, 
velan) An. 1213, Jul. 143, GQ. 396; svong hine mid ~~ Jul. 617. — 
s. dol-, gyrd-, helle-, voruld - vite, 


vite-bend m. f. supplicii vinculum; inst. pl. gebola beöda pres! nis se 
prah micel, p&t hie pe vitebendum svencan métan An. 108; hät ve 
mid unrihté elbeddigne on carcernere clommum belegdon, > An. 1568. 


vite - bröga m. terror tormenti; nom. acc. pl. vitebrögan Gen. 45, Jul. 
135, El. 932. 


vite-döm m. prophetia, prasagium; nom. em Cri. 212; sc em EL. 1153; 
acc. ~~ Ph. 548, GQ. 12. — s. vitigdöm, vitiga. 

vitega s. vitiga. 

vite-hrägl n. cilicium, Büfzergewand ; aec. gif io mine geveds on c~ 
cyme cyrde (wo cyme auf gevada geht’) ‘posut vestimentum meum in 
eilieium’: Ps. 68'': die Ps. Stev. tbersetsen: and ic sette hregl min 
heran. 5 4 

vite-hfis n. domus supplicii, oreus; acc. ww Gen. 98, Sat. 628, Cri. 
1586; gen. pl. ‘vitehusa ergastulorum’: M. gl. 428. — verschieden \da- 
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von ‘on vitshüse in amphitheatrum’: M, gl. 408, das su viten (schaues 
gehört. 


vite -l&e n. supplieium; ; nom. pl. efne svä vide svä pi mw röde gerake 
rim land vera (dei der Zerstörung von Sodom u. Gom.) Gen. 2554, 
gen. sg. veras bäsnedon viteläces (-loccas MS) veän under veallsı 
Gen. 2417. 


vite-leäst /. immunitas (Lye); acc. oft metod &lzt 'monige pedde [site 
leäste] vyrcan, bonne hie voldon sylfe firene fästan Dan. 591. 


vite-scräf n. tormenti antrum, orcus; acc. in pit ~> Sat. 691. 


vite-sving m. castigatio, punitio; inst. pl. hvät him valdend vräc vite- 
svingam Gen. 1864. 


vité- ped m. servus tribulatus; dai. pl. bring us helo lif vérigam vite- 
peévum vépé forcymenum! Cri. 151. 

vitga s. vitiga. 

vitian, veotian prastituere, ordinare, decernere, destinare, providere ; part. 
nom. me (him) bid de4d (gyrn) vitod Ra, 16% "', 82°; him is un 
hyldo valdendes &9 Gen. 730; me bid 0, pit ic poltan sceal beara- 
gestreéna Rd, 21%; ähnlich > Gen. 930, Dan. 576, Fin. 26, An. 89}, 
und veotod Sat, 692, An. 953; gen. sand bäsnodon vitodre vyrds 
(fyrde MS), hvonne... (c. conj.) Exod. 471; nu sceal (ic) on véstenne 
vitodes (n.) bidan, hvonne... Gen. 2275; here stille bad cx villan 
Exod. 551; acc. béc sindon breme, bodiad geneahhe veotodne villa 
Sal. 238; p&t hie on elpesdigum et gevorhton, veotude viste An. 
1076; fleag fugla cyn, par hy feorhnere vitude fundon Ga 890; hy 
at him findad vitode him viste and blisse Ra. 44°; nu häbbe ic 
pine hyldo me ws gevorhte Gen. 727; ic pat vénde and vitod tealde, 
pit ic pe meahte ähvyrfan from hälor Jul. 357; nom. pl. him té verea 
vitode [tires] geping@o on bone hein heofon Gen. 475; pe sind vite 

_ pis grim veotud be gevyrhtum An. 1368; gen. pl. ne porfton bie 

t6 ham frumgäre feohgestealda vitedra vénan Jul. 686; acc. pl I 
him välbende veotode tealde B. 1986. — s. bevitian, unvitod, vitod- 
lice, gevitod. 


vitian = alin. vitia c. gen. visitare? inf. seeolde he sires pa gen del 
. &dreögan, pesh pe dryhten his ~~ volde (vitum MS) Ga. 488; oder 
vitam vedlde? 


vitig, vittig adj. sciens, prudens, sapiens; nom. voc. vitig drihten (god, 
vuldorcyning) Exod. 25, 80, Dan. 404, 427, Cri. 226, De6r 32, B. 683, 
1056, 1554, Ps. 77”, Hy. 4°; vittig drihten (vigtig MS) B. 1841; se 
stän sevde sacerdas sveotolum täcnum, vitig verede An. 744. — + 
gevittig. 

vitiga, vitega, vitga ahd. wizago m. propheta, vates; nom. vitiga Leds 3; 
vitega Méd. 81, Men. 59; ‘propheta vel vates cw': Wr. gl. 41; pre 
pheta cm’: ib. 71; vitga Dan. 149, Ori. 306, 650, 691, Méd. 50, B 
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351, 1189; gen. vitgan Exod. 390, Méd. 3, El. 592, 988 (vigan MS); 
nom. acc. pl. vitigan An. 802 (die 3 Erzväter), Sat. 464, 460; vitegan 
‘prophetas’: Ps. 73°; vitgan Dan. 41 (Magier), Ph. 30, Crt. 64, 1193; 
gen. pl. vitegena Dan. 647 und vitgena Sat. 492, Cri. 46, 469, Hd. 48, 
Jul. 515, El, 289, 334, 394; dat, pl. vitegum Sat. 587 und vitgum 
Dan. 135. — vitesaga propheta (Lye). — s. dedful - vitega. 

vitig- -döm m. prophetia, prascientia; acc. ne meahte p& sed mänigeo 
purh  viht äbencean ne äbicgan, pit hie sedon svefn cyninge Dan. 
146. — s. vitedöm. 

vitigian, vitgian praedicere, prophetare; pres. sg. vitigad purh vundor 
monige hälgum gästum, pe his hyld curon (nach Dietr. vitigad bezeugt 
sich) Dan. 480; pret. bit he him vitgode vyrda gepingu Dan. 546. 

vitnian punire, castigare; inf. nele éce god us w Ps. 76°; pres. he vit- 
nad pa scyldigan Ps. Th. 867°, — s, gevitnian (B. 3073, Hy. 47%), — 

witod -lice adv. pro certo; véne ic ful svide and ~m, pit... Hö. 80. 

vi-trod, vittig, vidd s. vigtrod> vitig, vedd. u 

vlane, vlone adj. reich, erhaben, stattlich, froh, frisch auf, stols, über- 
mütig; nom. vlanc Rä. 43* (f.); draca frätvum @ Gn. CO. 27; par 
cs’ monig... on städe stödon El. 231; zsö ww, fylle gefagnod B. 1332; 
c~ Vedera leéd (m.) B. 341; vereda vuldorgifa > and &ce (deus) 
Hy. 10%; vere bu pe viste ~~ and vines sid (vlone Ex.) Seel. 39; 
vlonc (sc. beom) Ruin. 35; fugel fedrum ~ Ph. 100; viterbisa ew 

‚ (balena) Wal. 50; sand vingäl Seef. 29; dugud eal gecrong @) bi vealle 

Wand. 80;" om» häled (hagostealdmon) B. 331, BG, 15'; mädm-zhta _ 
cw B. 2838; hruse and heofon m Rd. 72°; se vlonca dig (dies su- 
premus) Dém. 50. — gen. vlonces vigeräft B. 2953. — dat, on vioncum 
vicge Ra. 78°; on vlancan pam vicge By. 240; bam cm) (regi) Dan. 
96. — acc. viancne vicing By. 139; vildne fugol ~~ ätemian heafoc on 
honda Vy. 85; pe hine (canem) vloncne veordan leted Ra. 51°; pa 
vioncan gedryht Vid. 118. — nom. ace. pl. vlance monige (pegnas, 
vigsmidas) Gen. 1825, Exod. 170, Jud. 16, By. 205, Ädelst. 72; dugu- 
dom cm) Gen. 2419; cw and heäne (Hohe und Niedere, Reiche und 
Arme) Met. 17°; 8&dpat eo forsceäf mihtig engel Exod, 204; bonne 
möten «=> velan brytnian, ehtum vealdan Vald. 2°; vlonce Rd. 15"; 
‚cs monige. (vigsmidas) Gen, 1848, Möd. 14; mödum mm) Vid. 106; 
vlanc Jud. 326. — gen. pl. vloncra (m.) Sat. 94, Rad. 60. — dat. pl. 
vlancum R@n. 14; vioncnm Ba. 18", 81”; ecand heinum Wal. 43.— 
s. fela-, gold-, hyge-, méd-, symbelvianc. 

vlätian schauen, blicken; pret. pit (was) se fröda pa eégum par on vlä- 
tade Cri. 827; se pe er lange tid leöfra manna fds at farode foor vlätode 
B. 1916. — s. bevlätian, bevlätung dei Lye und vlitan. 

:vläc-lice adj. remisse, tepide (Ettm. 146 und Lye); ?he sylfa cväd, séna 
veron @~) gevorht vätera bryde and gesceapene veron, p& he sylfa hét 
Ps. 148°; wol mit Th. zu ändern in vriclice. 


728 vienco — vlite. 








vienco, vlencu, vlence f. divitiae (Matth. C. 13"), pompa ; fastus, ant 
gantia, superbia; nom. hie vlenco onvéd at vinpege, druncne ge 
pohtas Dan. 17; him m) gesceöd, oferhyd egle Dan. 678; hie be 
(adeo) 3 onvéd and vingedrync, pat hie firendzda t6 frece vordc 
Gen. 2579; ?he is earmra fisca and vyrma vlence (velm A,), vildeéa 
holt Sal. 82. — dat. prym sceal mid vlenco Gn. Ex. 61; for ~ 
(aus Uebermut) B. 338,. 1206 und ebenso for vlence Gen. 16:3. 
Ord. 24, B. 508, G@.'179; acc. peödum fvad visdöm veras, vieact 
"forleösad, siddan geogude geéd gest äflihd GQ. 474. — gen. pl. Boetivs 
breic lange er vlencea under volcnum (divitiarum) Met. 1”. - 
dat. pl. peäh hvä Adele sie eorlgebyrdum velum geveordad and m 
‚slencum pi6 dugudum di6re (divitiis) Met. 10”; on minum ws ad 
on minre orsorhnesse ‘in abundantia mea’: Ps. Th. 29°. — ace. pr 
vlenca (divitias) Met. 5°". — s. ofervlenca, gevlencan, | 
vlitan schauen, blicken; inf. ef4gam > on landa cyst Gen. 1794 und 
ähnlich Gen. 1825, 2402, B. 2852; fleöhnet, bät se bealofulls mibts 
3 burh on zghvylene Jud. 49; ne meahte Eve pa gyt cw in valdıs 
(dat. statt. acc.) Sat. 409 ;” pit hed svi vide cm) meahte Gen. 608. — 
pres. bu on magan vlitest Gen. 2395; on voruld vlited Met. 31°*; be 
ofer ealle pede edgum md Ps. 65°; pl. be ve hör on vlitad Gen. 2500 
und ähnlich Sch. 94; efgum cm RG. 887"; on hä hie sorgum ce (ri 
1105; pbedda 9, vundrum vafiad, hi... Ph. 341. —- conf. pit hi o 
égland sum edgum vliten Wal. 12. — pret. after räcede vil at B. 1573; 
eo geond peddland Cri. 306; tö' heofonum 9 By. 172; > ofer calle 
El. 385; on pone eägum Gen. 106; pl. on holm vliton B. 1592.— 
imp. viit nu on moncyon mildum eägum! Met. 4°. — s. and-, be, 
geond-, purhvlitan, andvlita, vlätian. 
vlite goth. vlits alts. wliti m. Gestalt, Anblick, Ausschen, schöne Gestall, 
Schönheit, Zierde, Glans; nom. vlite Gen. 71, 613, 1260, Dan. 268 
364, 487, Sat. 223, Ori. 907, 1038, 1347, Ph. 75, B. 250, An 1433, 
Ps. 56"*, 95°, Ra. 87", 81'%; se cw Sal. 165; se cm his andrliten 
Ps. Th. 49%. — gen. ponne he (luna) feringa vyrd vlites beresfad, be- 
peaht mid piéstrum Mei. 28*?; god, se is mihtig cyning and ~~ real- 
dend Ps. 67". — dat. vlite Crä. 107, @@. 1288; in vuldres cw Sd. 
288, Reb. 16; him dryhtlicu mzg on cm PBühte Gen. 1850; hie DU 
on cw) sctnad englum gelice El. 1319; hi in cw vuniad vwuldré bitel- 
den Ph. 609; of ws vendad vistma gecyndu G&G. 15; pis temples aeg 
vundorbleöm gevorht t6 ce pis hüses Ori. 1140. — acc. vlite Gen. 85%, 
1848, Dan. 240, Sat. 152, Cri. 1406, Crd. 108, Seh. 47, Ph. 332, Jul 
311, Met. 6'°, 7°', Ra. 817; rödores tungel, pi nu rüme heora vuldor- 
fistne vide delad Gen. 2191; Sarran vynsumne cm) Gen. 1855; 
his veorca cx. Gen. 207; pit ve gastes ~~ georne bibencen Cri. 849 
und ähnlich his sävle e@ Ori. 1581; pät us se gea cyning on gest® 
es forgiefan ville Sch. 38; té scedvianne bone sofnan cx», valdendes 
cyme Cri, 915; steorran forléton heora svesne > Cri. 1149; edguM 






- 


id 
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möton on pinne > vlitan Gen. 1825; vuldorlicne > Sal. 57; bringad 
nu drihtne bu ätsomne, > and fre, vuldor pridde! Ps. 957; ponne 
beöd bealde, pä be beorhtne m) meotude bringad Cri. 1077; p&t he 
ne forleöse his veorces > Cri. 1588. — inst. be he ar vurdode viité 
and vuldré (angelos) Gen. 36; ce soinan Sat. 211; ungevemdé 
Jul. 590; he hine mid veordlic > gegyrede Ps. 92", — inst. pl. ge- 
gyrede mid eallum mislicum hrägla vlitum and mid gyldnum fnäsum 
Ps. Th. 44°, — s. magvlite, 


vlite -andet confessio decora; inst. pu pe veordlich viiteandetté göde ge- 
gyredest ‘confessionem et decorem indutsti’: Ps. 103°. 


vlite-beorht adj. speciosus, formosus; nom. em ides Gen. 1728; vlite- 
beorhte gesceaft Gen. 131; dat. of änum vätre vlitebeorhtum Gen. 220; 
acc. vlitebeorhtne vang B. 93; pl. vlitebeorht Gen. 188 und vlitebeorhte 
Gen. 1560, 1804; inst. vedum viitebeorhtum Met. 25°. 


vlite-leds adj. häßlich, unschin; nom. vann and  (diab.) Cri. 1565, 
An. 1171. 

vlite-sc$ne adi. speciosus, formosus, splendidus; nom. ~ Dan. 338, 
As. 58, Cri. 493, 554, Jul. 454, El. 72; ace. vlitesciene vif Gen. 527; 
superl. eädigra gedryht, veoruda vlitesc$nast Ori, 1665. 


vlite-seön f. Anblick; nom. pa jväs on filet boren Grendies heafud, 
vwrätlie: veras onsävon B. 1650; nach Heyne n. acc. von onsävon 
abhängig. . 

vlitig-torht adj. speciosus, formosus, splendidus; nom. > scined sunne 
svegle hät Met. 28%; gen. pl. vyrta viitetorhtra Rd. 7 


vlitig adj. schön, lieblich; nom. > Gen. 467, Dan. ER 286, As. 7, 
Cri. 912, 1465, Crd. 35, Sch. 63, Ph. 7, 318, 516, 588, Pa. 65, Men. 
77, 142, An. 732, 872, 1439, Gd. 789, El. 77, Rn. 18, Rd. 81", 15%, 
18*°; hyre stefn oncväd cx of volenum Jul. 288; par is em and 
vynsum (da ists lieblich) Sat. 214; se6 vlitige prfnes Cri. 378; beds 
cw) gesceaft (stév) An. 1433, Met. 20°”. — gen. viitigap vilsides Cri. 21; 
pere vlitegan byrig Jud. 137. — dat. viitigan Ph. 666 und vlitegan 
Jud. 255. — acc. vlitigue As. 179, @0. 1278; vlitigan Ph. 439; vlitegan 
Ga. 1090; n. vlitig Ph. 203, B. 1662, Edg. 23, El. 89; pat vlitige 
tred El. 165. — nom ace. pl. vlitige Gen. 1016, Ph. 598, An. 368, 
Hy. 9*; he vile ponne gescedvian cm) and uuclene on tvä healfe, tile 
and yfle Sat. 609; vlitigan Rä. 357 und vlitegan Met. 28°. — inst. pl. 
viitigum västmum Ph. 72; vlitegum vordum (vedum) Ps. 146’, Met. 
16°. — compar. vlitigra Ph. 132; viitegra:-Gen. 520; f. vlitigre Gen. 
604. — superi. vifa vlitegost Gen. 627, 70t, 822; vöda vlitegaste 
El, 749. — s. sunvlitig. 

vlitige adv. schön, lieblich; > scinad engla gästas and eddige sävla 
Sat. 652; his (godes) bled ofer vall on heofonprymme halgum scined © 
cw) in vuldre An. 1723; stiged t6 vuldre es gevyrtad mid hyra vel- 
dedum Ph. 543. 


790 vlitig- fist — vöd. 


vlitig - fäst adj. von unvergänglicher Schönheit ; nom, svä se ädela (Fenix! 
€ vunad vyllestreämas PA. 105. 


vlitigian 1) c. acc. schön und lieblich ae. verherlichen; pras. (väter; 
vorulde vlitigad Ra. 81”; imp. vlitega pine vordcvidas and. pin vulder 
on us! (manifesta?) Az. 43 und ähnlich vlitigs Dan. 327. — 2) intr. 
schön und lieblich werden; pras. sg. byrig' fägriad, vong vlitigad m 
Frühjahr) Seef. 49. — s. gevlitigian. 

viö, vlöh n. fimbria, lacinia; nom. nis him gevemmed vlite, ne vlöh of 
hrägle lungre älfsed ne loc of heafde An. 1473; nis hire c~> ne feax 
ne fel ffr& gemmled.Jul. 590; acc. hia gebredas fordon hiora duencgu 
and miclas d& hér vel vloch ‘dilatant phylacteria sua ef magnificant 
fimbrias’: Matth. C. 23°; gehrän fas vel vlöh his védes (ploh Beut. 
vloh Lye) ib. 9°. — als Bezeichnung einer geringfügigen Sache ; adver- 
bialer acc. v16 ne meahte orod (acc) up geteön (nicht die Faser, nich! 
das mindeste) GQ. 1127: vgl. Dietr. H. Z, X, 359 und unser ‘nicht 
die Bohne’ sowie meine ‚Erklärung von hvön. — altn. 16 titivillitium. 
tomentum, pappus; wol verwandt Janis, daxite, lacerare und mil 
Verhärtung des Anlauts lit. bläszyti, blokazti sausen. — s. anviéh, gerlö. 

vionc, vd s. vlanc, vöh. 

vécor f. proles, soboles, progenies; nom. par sceal fäsl ı vesan on pat vudao- 
fasten 3 goleded eordan tudres Gen. 1312; acc. féd fredlice feora 
vécre! (sc. in der Arche) Gen. 1342; ealle pi ew, be he vid vätere 
beleäc Gen. 1409 und dhnlich Gen. 1490. 


, vöd adj. furiosus, rabidus, amens; nom. ‘rabidus vel insanus vod’ Wr. 
gl..45; gen. p& he eft onhvearf védan gevittes Dan. 628; nom. sic 
vöde prah bere vrennesse Boeth. 37', — ‘rabies védnys’: Wr. gl. 45. — 
s. ellenvéd f. und adj. sowie vödan. 


voddor (vöddor ?) n. guttur, gula, fauces? acc. T. hine tesvad and on 
pa tungan sticad, vrested him pit e) and him p& vongan briced 
Sal. 95. 


Vöden m. der Gott Wuotan (alin. Odinn); nom. ce) vorhte veös, wuldor 
(acc.) alvalda, rime röderas Gn. Er. 183, wo alvalda im Gegensatz zu. 


Vöden den Christengott bezeichnet. 


véd - prag f. rabiei cursus vel tempus, rabies, insania ; nom. and of smet- 
metanne svidost veaxed bare vrennesse >) micel, sid svide gedrefd 
sefan ingehygd Met. 25*'. 


véd f. vox, sonus, clamor, cantus; nom. cx) up ästäg, cearfulra cirm (0. 

234; cw édor ne lythvén leddode, ponne in lyft &stig ceargesta cirm 

Ga. 862; acc. hi mislice véde héfun, hlddne herecirm Gd. 871; he 

(déab.) lungre a&héf eo viderhydig An. 675; ic bäledum bodige ril- 

_cumens fela cs) minre Ra. 9''; gen. pl. svéghleddor cymod, vöda vyn- 

sumast purh pis vildres mad Pa. 43; hie singad hedrum stefnum 
heofoncyninges lof, c~ vlitegaste El. 749. — s. heafodvéd. 
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vöd-bora m. rhetor (Cot. 194), orator, Sänger ; nom. @) (propheta) Cri. 
302, Ord. 35; dat. védboran Rä. 32°; aoe acc. visne &9 Sch. 4; pl. 
vise co Edy. 58. 


"vöd-cräft m. ars poetica, ars canendi; inst. pit ic lygevordam lesd dom- 
nige, vrite vodcrifté Ph. 548; ic ville ~~ vordum cfdan... Wal. 2; 
vrixled ce) (canit) Ph. 127. 

vod - gifu f. die Gabe der Stimme oder des Gesanges;; nom. hyre on föte 
is fäger hleéddor, vynlicu vödgiefu Ra. 327°. 


vid -sang m. Gesang; nom. vitgena védsong Cri. 46. 


vöh, v6 adj. 1) curvus, tortus, flecuosus; nom. v6h fared veard ät steorte . 


(gebückt) Ra. 22‘; is so sveora cw Rd. 69°; hä hire ealdorgesceaft 
äfter gonged, (m) Vyrda gesceapu Rd. 40”; hvi sid Vyrd své vö vendan 


sceolde (oder perversa?) Met. 4°°; pl. ‘divortia, diverticula vige 


vegas’: Wr. gl. 37; inst. pl. vöum virbogum Rd. 15°. — 2) perversus, 

' daiquus, pravus; acc. pit heo svä gemzdde médé bestolene dedrad 
mine vén visan gehvam RG. 12°; nom. pl. darodas veron vod bare 

_vihte (iniqui, nachtheilig) Rd. 57°; gen. pl. vöra vorda Gen. 446; 
dat. pi. he him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergau gästes 
(diaboli) B. 1747. — ‘mancus vöhhendede, peduncus vöhfötede': Wr. 
gt. 45; onvöh -perversus (Past. 537) == alts. anwöh Hél. 120°; skr. vank 
tortuose ire, vanka flerus fluminis. 


vöh, v6 n. iniquitas, perversitas; acc. bir hi vöh fremedon Ps. 517°; ve 
pat ~~ vorhton Ps. Th. 43'°; unnyt säcgead, 9 vyrcead Ps. 93‘; ge 
ew död Ps. 61°; pit ge on ~ yrsien Ps. Th. 4°; be hine on 
spaned Sal. 502; inst. of pam vrädan vege, pir hi veron on v6 (v66 
MS) er vrade besmitene Ps. 106**. — alis. thu sulic wah sprikis Hil. 
120”; vgl. goth. unvahs, 

vöh-bogen adj. krummgebogen; nom. vyrm 0 B. 2827. 

voh -fremmend iniquitatem faciens; dat. vöhfremmendum Met. 9°. 


voh - godu pl. n. falsche Götter, Götsen; acc. and him > vorhtan and 
gröfun ‘in sculptilibus suis emulati sunt eum’: Ps. 78°”. 


véh-heemed n, illicitus concubitus, adulterium; gen. ‘vyohhamedes (-tes. 


MS) Met. 18°. — vgl. vohhemendum ‘adulteris’: Ps. Th, 49°”, 


volcen m. n. nubes; nom. cm) Ph. 61, 184, Exod. 98, Ps. 67'°, 77", Met. 5, 
se volene Chron. Sax. 1122; gen. volcnes tiér (svyr) Ps. 98", 134’; dat. 
volene Gen. 418; inst. volené Ps, 104°; nom. pl. volonu Gen. 212, 
Gn. C. 18 und volenas (-es MS) Ps. 76'*; ace. pl. volenu Ps. Th. 35°, 


volona Hy. 97 und volcen Sat. 6, Ps. 77”, 107*, 1347; gen. pl. volona _ 


Rad, 8°; e~ hröf (schr, gang, genipu, fareld, svég) Exod. 298, Dan. 350, 
624, As. 105, Jud. 67, Sat. 564, El. 89, Met. 28°; dat. pl. volcnum 
Gen. 1538, Exod. 80, Sat. 608, B. 1119, Jul. 283, El. 1274, Ps. 56", 
Met. 10°, under > Gen. 916, 1058, 128t, 1438, 1702, 1950, Cri. 


296, 588, Ph. 27, 247, B. 8, 651, 714, 1631, 1770, Fin. 8, An. 98, 


722 vit — vitan. 


vit, vyt pron. dual. nom. vet, wir beide; vit Gen. 574, 662, 736, ul. 
744, 755, 760, 796, 798, 799, 801, 803, 805, 811, 838, 1904, 1911, 
2966, 2436, 2528, 2705, 2881, 2882, 2889, Sat. 412, 414, 416, 419. 
HG. 132, Seel. 99, 101, AZ. 18, 21, B. 535, 539, 544, 683, 1186, 1476, 
1707, GA. 1145, 1159, 1168, 1232, Ra. 64°,782’, 85° "7. wyt Gen 
2529, Seel. 142, 159 -64. — pa vit Adam tvä eaples bigdon (ich und 
Adam) Sat. 411; vit Scilling (ich und Sc.) Vid, 103. — 8. unc, uncer. 


Vit n. mens, intellectus; nom. beih pin co duge B. 589; gen. se vites 
bona (diabolus) Cri. 264; pit mig co té vearninga (sc. vesan) pam 
pe hafad visne gepoht Cri. 922; dat. hit on vitte veallende byrad 
Met. 8°. — s. gevit, bilvit. 


vit, vit s. invit (invid), edvit, tednvit. 


vita, veota m. gnarus homo, sapiens, philosophus, consiliator , consilia- 
rius, senator; nom. vita Méd. 1, Wand. 65; se rica Römana cm), hiora 
heretogs (Brutus) Met. 10**; nom. pl. vitan Filistina (Scyldings) Sal 
257, 430, B.778; gen. pl. vitena Cra. 43, B. 157, 266, 936, Jul. 98, 
Met. 15% '*, 197, 20°, Ran. 4, Sal. 400, 460; veotena B. 1098; acc. 
pl. vitan Met. 1°° (senatores), 9°”. — s. &-, folc-, fyrn-, rün-, sti-, üd-, 
unvita; gevita, gevitnes. 


vitan, vytan scire, nosse; 1) mit dem Accusativ; inf. vitan Gen. 419, 
Cri. 884, Sch. 77 (vited MS). B. 252, 288, Pa. 3, Jul. 814, Gn. Er. 92; 
pit ic meahte pone väcran scyldüm biscyredne on gesceäd m) Möd. 8; 
vytan Hy. 3'7; pras. sg. 1. vät Gen. 886, An. 199, Ba. 12°; sg. 2. 
vast Gen. 876, Dan. 572, Ps. C. 31 und vest and const An. 1264; 
sg. 8. vat D6m. 67, Men. 178, GO. 1325, Hy 7°” und ne vit Méd. 35, 
Ps. 78", Hy. 3°% **, Met. 3°, Sal. 358; pl. viton As. 127, El. 644 und 
vitan Rd. 437; conj. sg. 1. 8. vite Dan. 143, B. 1867, An. 546, Fa. 56, 
Ra. 5": pl. viten Jul. 207; pat ve s6d vitan Ra. 87°; prat. ag. 1. 3. 
viste Gen. 445, 489, Ps. 527; ne ea» Gen. 179, An. 261; vyste Ps. 106; 
visse B. 169; ne e Exod. 409, Dan. 125; ag. 2. bu pas pone ne 
visses Cri. 1386 und ähnlich Cri. 1474; pl. viston Gen. 786, Exod. 29, 
Dan. 182, 530, Hö, 2, 16, Sch. 16; ne ~~ B. 181, 798, 878. 

2) der acc. hat noch einen bestimmenden Zusatz bei sich, cin 
Adjectiv, Partictpium, eine Orts- oder Zeitbestimmung u. s. w.; pres. 
ic be pe gédne vit (weiz daß du gut bist) Gen. 1346 und ähnlich 
ae 53°, 105", 106", 117", 131"; ic hä ledde m» ge vid feénd ge vid 
freönd fäste gevorhte B. 1868; ic pine démas > on sédfaste smirere 
gefylde Ps. 118°; ic cx mine sävle synnum forvundod Hy, 1°; ne 
os ic mec bevorhtne vulle fifsum Rd. 36°; (he) ~~ his iuvine eordan 

'  forgiefene Seef. 22; cx his sincgiefan biheledne Ga. 1826; ic ~~ 
heshburg hör äne neäh Gen. 2517; pis pe ic be on pissum hfndum 
cw Seel. 155; ic me sylfum cm äfter lices hryre leän unhvilen (2. 
1065; ic me p&t t6 vorulde cx» té helpe Ps. 617; pir ic pine gerit- 
nesse C~) ful clene Ps. 118"; ic cw ädelum deörne giest in geardım 


vitan. 723 


Ra. 44'; bam zrende, pat he td us eallum > Dém. 113; (pu) vest 
pe bales cvealm hätne in helle An. 1188; pl. hie mänhüs viton fast 
under foldan Erod. 535; pat hy him in vuldre m) valdendes giefe Cri. 
1244; cw» hyra hyht mid dryhten GO. 61; prai. hébt pi tösomne, pa 
he6 séleste mid Judeum gumena viste Gü. 1203; pa he hit em sin- 
nihte beseald Gen. 41; ha cs hie forvorhte Gen. 857; he ce bam 
ahlzcan hilde gepinged B. 646; pir he handgeveoro e~> heofoncyninges 
Gen. 494; he cx ferhd guman cearum in clommum Gen. 2793; he ~~ 
ealdormen in unrihtum Dan. 685; he cm) his fingra geveald on grames 
gräpum B. 764; pir he édelbodan iunan em > Ga. 976; syddan he hiue 
deädne visse B. 1309; he on him deöpne wo sefan sidne gepanc 
Dan. 635; véd sö pas pe he goldsele gumena gearvost mm) B. 715; 
ti bis pe he eordsele anne.~> B. 2410; p& (quos) pu ävyrgde vis- 
test gearuve Ps. 118"'; pl. viston ädelinges lic eordan bipeaht 
Hö. 2; ~~ him be sidan Sigelvara land Erod. 69; e~ drihten écne 
uppe Dan. 194; pit hie tö gyrne > firendada on him Cri. 1804; ne 
me unrihtes on &viht vistan Ps. 58°; ne ge leäfnesvord güdfremmen- 
. dra gearve visson B. 246. — acc. c. Infinitiv; pres. pir ic seomian 
vät pinne sigebrédor An. 184; c ic Matheus purh manra hand 
hrinan heorudolgum, heafodmagan searonettum beseted An. 943; pret. 
pir he glädmöd geonge viste vic veardian Jul. 91; se be his mon- 
dryhten lifé belidenne last veardian ~™) Gd. 1313; par he hie visse 
stondan in vincle Rd. 55°; conj. hvär ic sélast > goldhrodene cvén 
giefe bryttian Vid. 101. 

3) das Object ist cin abhängiger Sats mit pat (daß): pras. ic 
vat, pat he inc äbolgen vyrd Gen. 558; ic c~ geareve, pat... Gen. 
1098; > ic, pat... Seel. 167; ic tö södan eo, pat... Ps, 114°; . 
ic co and can, pit... Ps. 55°; prat. pl. visslice viston, pätte... 
Ps. 58'*; ähnlich pres. sg. 1. vat B. 2656, An. 488, EI. 419, 815, 
Ps. 117?°, 118% 1° Hy, 47", Sal. 206; sg. 2. vast Sat. 705, An. 934. 
Ps. 68°; pl. viton Ga. 38 und vitan Met. 177; conj. vite Dan. 522, 
Möd. 46, El. 946; pl. viten Met. 19'° und vite ge Ps. Th. 4*; imp. 
pl. vitad Ps. 99°; prat. viste Gen. 695, 1287, 2342, 2625, B. 821 und 
visse B. 2389, 2725; pl. viston B. 1604, Ei. 459 (conj.), visson Met. 
236'%, 28'? und véstan Jud. 207; pres. ic on Hygeläce vat, pat 
he... B. 1830; e) ic bonne, gif pu gevitest c$dde sécean, pit pu 
vile gilpan Sal. 202; god «> on mec, pit me is miclé leöfre.,; 
B. 2650; pret. bara pe he viste pat meahte eghvilc ... Gen. 2048, 
pl. pir hi er viston pat hine gehfddon hailed Judea Hö. 12, — 
prag. ic vat, hvät he mo sylf bebeäd Gen. 535; (ic) eo äfter nu, 
hv& me ferede An. 906; (ic) ne cm), hvär... Ra. 85°; nu pa vast 
and canst, hü bu lifgan scealt Gen. 916; bu ce), gif (ob) hit is B. 272; 
god fina ww, hi... Sat..32; conj. vite pu efc, hü...! Sat. 699; 
p&t ic m gearve, on hvylone ic gange Ps, 142°; pret. ne he viste, 
hvonne... Gen. 2600; conj. gif ie ew, hä (ic)... meahte B. 2519; 
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ähnlich pres. 2. vast @ü. 994; sg. 3. vat Ph. 355, Sal, 59; pl. vite: 
Met. 9', 19™; pret. viste Gen. 1690; inf. vitan (-on MS) Möd. 16. - 
veard him on Heorote 16 handbonan välgäst väfre, ic ne vät bvade 
(weicher von beiden) B. 1331. — der abhängige Satz ist im Hauptss: 
bereits vorbereitet: pras. ic vit söd gere, pat... Ered. 291; ww # 
pät nu pa, pit... Sat. 181; pu pat dna vast, bO... Ps. C. 61, 
gif bu hit sylfa ew, hh... Hy. 3'°; ähnlich pras. 1.3. vat Ph. 35\, 
An. 433; pl. vitan Met. 19”; conj. 1-3. vite Cri, 442, An. 603, Sai. 
170; pret. viste Gen. 385, As. 170; inf. vitan Hy. 3”. 

4) statt des abhängigen Satzes ein Sats in directer Rede: prar. 
ic vät, he minne hyge cide Gen. 385; ic cw, inc valdend god äbol 
gen vyrd Gen. 551; ic ~~, hät (das) pohte Pesdric Vidian selfan 
sylien Vald. 2*; ic séd geseah and svylce ~), ealre bysse_vorulde 
vorded ende Ps. 118°*; ic té södum m): sigdon me geära Filistim 
vitan, pat... Sal. 429; conj. vite be be pbissum, gif pu eddmédce 
eorl geméte, pam (ei) bid gist gegäderad godes agen bearn! Méd. 1:; 
pi. pät bi söd vitan, pat (das) si pin sylfes hand ‘ef sciant quia 
manus tua hac est’: Ps. 1087*, — ne meahte hit on him selfum, sl 
ic geare vat, »fre gestandan Met. 20%. 

5) absolut; pras. conj. micl6 monigfealdran, ponne znig mon 
vite @@. 1221; pl. sundorerift mfran, bonne men viten Rä. 40’: 
pret. ne meahte hire Judas, ne ful gere viste, sveotule gecydan 
El. 860; pl ne ongeätan hi ne geara vistan, ac... Ps. 81°.— pu vast 
gif bu canst té geserganne, hi... Ra. 37%. — 8 be-, geviten, fyrn- 
vited und niten. 


vitan goth. veitan 1) videre, spectare, Adéxety; pras. god vited on pap 


héhstan heofna rice ufan alvalda Gen. 511; vgl. goth. pret. conj. bu 
viteis (6U opy, du hättest suschen, dich vorsehen sollen) Matth, 27'.— 
2) seine Blicke wohin richten mit der Absicht dieser Richtung zu folgen, 
sich aufmachen wohin, sich auf din Weg machen, tendere aliquo, ire; 
inf. nyle ic afre hionan fit vitan, ac ic symle hör söfte ville fäste 
stondan Met. 24°°, — 8) imputare, exprobrare, verweifen; vorwerfen; 
inf. bu meaht hit me vitan vordum pinum Gen. 824; me m ne 
pearf vealdend fira mordorbealo mäga B. 2741; ve him vomdada ~ 
ne bencad Hy. 67°; pres. ne vite ic him pa vomevidas Gen. 621. 
minum ägnum scyldum ic hit ~ Ps. TA. 21°; me fred vited sume 
pfra synue, pe ic me sylf ne conn ongietan Hy, 47°; hvät co us Vyrd 
sed svide? Sal. 442; conj. ne vite me pät drihten! Ps, 65'*; prat. 


_ ind, hvit vite pu me? (was hattest du mir vorsuwerfen) See. 22; 


ic nyste, hvät hi me viton Ps. Th. 34'°; conj. hvät se6 syn vere, 
be him se6 cvén vite El. 416. — s. ät-, ge-, Ödviten, gevita. 


vite n. poena, supplicium, tormentum, tribulatio, calamitas; nom. vite 


Gen. 355, 431, 1048, 2568, Cri. 595, An. 891; réde (dröflio) ew Gen. 
1819, Dém. 19; vis hät eo té strang (Hungersnot) Gen. 1819; pis 
es eft on edvre handa hefige geeode Ps. 67°. — gen. vites Saf. ii. 
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100; ce clom (clommas, ffr) Saf, 103, 157, 444, 453, Ori. 625; cw 
pegnum (diabolis) Jul. 152..— dat. td vite Gen. 418, 2542, Cri. 1270, 
1298, Hy. 67"; synna td ™ Cri. 1250, 1623; in em Sat. 48; vöd 
gedcrostne sid in godes ~ Dan. 617; on cm libban Gen. 481; on 
pam ws Sal. 268; ähöfon hine of bam heflan I (de cruce) Kr. 61; 
geseah he vundor on DS ägangen Dan. 27V. ~~ acc. vite (dredgan, 
polian, provian, vinnan, ävinnan u. s. w.) Gen. 323, 563, 801, 1014, 
Dan. 645, 727, Cri. 1203, 1452, 1515, Seel. 7, GA. 440; he sceolde 
his ~~ habban Gen. 296; ä ic cx) von minra vracsida Kl. 5; pit ge 
on hine «ww legdon Ga. 685; on varlogan > settan Gen. 1266; pis 
c~ Gen. 367; frecne (pearlic, lädiie) md Gen. 2746, Ph. 644, EI. 520; 
pat emo Sat. 491, Gn. Ex. 43, RG, 24°; häfdon ce micel Gen. 329. — 
dest. he styrnde svide verode mid vité Gen. 2496; pit mihtigra coo 
vealded Dan, 623. — nom. pl. vitu Sat. 227, An. 1367, Jul. 264; 
sindon heora cm) (vita MS) scytelum cilda onlicost (tormenta ab iis 
inflicta) Pa. 637, — gen. pl. vita Gen. 335, Sat. 119, Cri. 1098, 1214, 
1548; on ealra &) meste (acc) Gen. 393; heardra (hefigra, vrädra) 
cw An. 1472, Ga. 857, Jul. 177; cw vräde gevorhtra Jul. 172; eo 
heardost Kr. 87; ce) brögan Jul. 196; pinra > bealo (tormentorum 
a te inflictorum) Jul. 211; in cw forvyrd (Hölle) An. 1620, El. 785, 
Leds 10; od nedsan (sur Hölle fahren) Jul. 631; cm gehvylces, säce 
and sorge El, 1030; hü he vorna feala ~) gepolade, heardra hilda 
An. 1492. — dat. pl. in vitum Sal. 80, 731, El, 771, An. 1301; ew 
äspedde An. 1633. — aec. pl. vitu Sat. 392 (activ), An. 1613; veän 
and em) Sat. 185, 336, 715; välgrim (hä vyrrestan) 9 An. 1417, Jul. 
250, 340, 572, — inst. pl. vitum Exod. 83, 140, Gd. 488 (?); heardum 
eo EI. 180;  vörig (fast, beveled) Sat. 162, 343, 428, 449, Méd. 56, 
An. 1363; cm gebundene (agroti) An. 580; ~ belecgan (vegan, 
velan) An. 1918, Jul. 143, @0. 396; svong hine mid ce» Jul. 617. — 
s. dol-, gyrd-, helle-, voruld - vite. 

vite -bend m. f. supplicii vinculum; inst. pl. gebola beöda preg! nis se 
prah micel, pät hie be vitebendum svencan mötan An. 108; pit ve 
mid unrihté elbeödigne on carcernere clommum belegdon, ce) An. 1663. 


vite- bröga m. terror tormenti; nom. acc. pl. vitebrögan Gen. 45, Jul. 
135, El. 932. 


vite-döm m. prophetia, prasagium; nom. em Cri, 212; sc cw El. 1158; 
acc. @™) Ph. 548, Ga. 12. — s. vitigdöm, vitiga. 

vitega s. vitiga. 

vite-hrägl n. cilictum, Bifeergewand; acc. gif ic mine geveda on cw 
cyme cyrde (wo cyme auf geveda geht”) ‘posut vestimentum meum in 
ctlicium’: Ps. 68''; die Ps. Stev. überseisen: and ic sette hregl min 
heran. 4 

vite-hüs n. domus supplicti, oreus; acc. Gen. 98, Sat. 698, Cri. 
1586; gen. pl. ‘vitehusa ergastulorum’: M. gl. 428. — verschieden da- 
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von ‘on vitöhüse in amphitheatrum’: M, gi. 403, das sw vitan (schawn 
gehört. 

vite -1Ac n. supplicium; nom. pl. efne svi vide svä pa mo röde gerzhta 
rim land vera (bei der Zerstörung von Sodom u. Gom.) Gen. 9554: 
gen. sg. veras bäsnedon viteläces (-loccas MS) veän under velkz 
Gen. 2417. 

vite-leäst 7. immunitas (Lye); acc. oft metod &lzt ‘monige pesde [cite 
leäste] vyrcan, bonne hie voldon sylfe firene fästan Dan. 591. 


vite -scrif n. tormenti antrum, orcus; acc. in hät e~ Sat. 691. 
vite-sving m. castigatio, punitio; inst. pl. hvät him valdend vräc vite- 
svingum Gen. 1864. ; 
vite-bed m. servus tribulatus; dai. pl. bring us helo lif verigum vite- 
besvum vépé forcymenum! Cri. 151. 

vitga «. vitiga. 

vitian, veotian prastituere, ordinare, decernere, destinare, providere; part. 
nom. me (bim) bid deäd (gyrn) vitod Ra, 16% ™ 82°; him is us- 
hyldo valdendes > Gen. 730; me bid eo, pat ic poltan sceal bearı- 
gestreöna Rd, 21°; ähnlich e~ Gen. 930, Dan. 576, Fin. 26, An. 891, 
und veotod Sat, 692, An. 953; gen. sand bäsnodon vitodre vyrd 
(fyrde MS), hvonne... (c. conj.) Exod. 471; nu sceal (ic) on v&stenne 
vitodes (n.) bidan, hvonne... Gen. 2275; here stille bad ~~ villan 
Exod. 551; ace. béc sindon baile bodiad geneahho veotodne villan 
Sal. 238; hät hie on elbeddigum et gevorhton, veotude viste An. 
1076; fleag fugla cyn, pir hy feorhnere vitude fundon Ga 890; hy 
at ham findad vitode him viste and blisse Ra. 44°; nu b&bbe ic 
pine hyldo me cm) gevorhte Gen. 727; ic pät vönde and vitod tealde, 
pat ic pe meahte ähvyrfan from hälor Jul. 357; nom. pl. him 6 veroa 
vitode [tires] gepingdo on pone bein heofon Gen. 475; pe sind vita 

. pas grim veotud be gevyrhtum An. 1368; gen. pl. ne porfton hie 
t6 pam frumgäre feohgestealda vitedra vénan Jul. 686; ace. ph he 
him välbende veotode tealde B. 1936. — s. bevitian, unvitod, vitod- 
lice, gevitod. 


vitian = altn. vitia c. gen. visitare? inf. senolde he sires p& gén del 
_ @dredgan, pesh pe dryhten his ww volde (vitum MS) Gd. 488; oder 
vitum vedlde? 


vitig, vittig adj. sciens, prudens, sapiens; nom. voce. vitig drihten (god, 
vuldorcyning) Erod. 25, 80, Dan. 404, 427, Ori. 226, Deér 82, B. 685, 
1056, 1554, Ps. 77”, Hy. 4°; vittig drihten (vigtig MS) B. 1841; # 
stän sevde sacerdas sveotolam täcnum, vitig verede An. 744. — # 
gevittig. 
vitiga, vitega, vitga ahd. wizago m. propheta, vates; nom. vitiga Leds 8; 
vitega Méd. 81, Men. 59; ‘propheta vel vates em: Wr. gl. 41; pre 
 pheta om’: ib. 71; vitga Dan. 149, Cri. 306, 650, 691, Möd. 50, Er 
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351, 1189; gen. vitgan Exod. 390, Möd, 3, El. 592, 938 (vigan MS); 
nom. acc. pl. vitigan An. 802 (die 8 Ersvdter), Sat. 464, 460; vitegan 
‘prophctas’: Ps. 73°; vitgan Dan. 41 (Magier), Ph. 30, Cri. 64, 1193; 
gen. pl. vitegena Dan. 647 und vitgena Sat. 492, Cri. 46, 469, HG. 48, 
Jul. 515, El, 289, 334, 394; dat. pl. vitegum Sat. 587 und vitgum 
Dan. 135. — vitesaga propheta (Lye). — s. dedful - vitega. 
vitig - -döm m. prophetia, prascientia; acc. ne meahte pä sed mänigeo 
Purh ~ viht äbencean na ähicgan, pat hie sedon svefn eyninge Dan. 
146. — s. vitedöm. 
vitigian, vitgian praedicere, prophetare; pras. sg. vitigad purh vundor 
monige hälgum gästum, be his hyld curon (nach Dietr. vitigad bezeugt 
sich) Dan. 480; pret. pat he him vitgode vyrda gebingu Dan. 546. 
vitnian punire, castigare; inf. nele éce god us > Ps. 767; pras. he vit- 
nad pa scyldigan Ps. Th. 867°. — s, gevitnian (B. 3078, Hy. 4"). 
vitod -lice adv. pro certo; véne ic ful svide and ww, pit... Hö. 30. 
vi-trod, vittig, vidd s. vigtrod> vitig, vedd. . 
vlanc, vlonc adj. reich, erhaben, stattlich, froh, frisch auf, stolz, über- 
mitig; nom. vlanc Rd. 43‘ (f.); draca frätvum > Gn. C. 27; pir 
c~ monig.. . on stéde stödon El. 231; 238 ew, fylle gefägnod B. 1332; 
ed Vedera le6d (m.) B. 341; vereda vuldorgifa m» and éce (deus) 
Hy. 10%; vere pu pe viste ce and vines säd (vlonc Ex.) Seel. 89; 
vlonc (sc. beorn) Ruin. 34; fugel fedrum > Ph. 100; vaterpisa 9 
, (balena) Wal. 50; md and vingäl Seef. 29; dugud eal gecrong ce» bi vealle 
Wand. 80;° ~ häled (hagostealdmon) B. 331, Ba, 15'; mädm-zhta _ 
eo B, 2833; hruse and heofon m» Rd. 727; se vlonca dig (dies su- 
premus) Dém. 50. — gen. vlonces vigeräft B. 2953. — dat, on vioncum 
vicge RG. 78"; on vlancan bam vicge By. 240; pam > (regi) Dan. 
96. — acc. vlancne vicing By. 139; vildne fugol 3 ätemian heafoc on 
honda Vy. 85; pe hine (canem) vioncne veordan leted Rä. 51"; pa 
vloncan gedryht Vid. 118. — nom. acc. pl. vlance monige (begnas, 
vigsmidas) Gen. 1825, Exod. 170, Jud. 16, By. 205, Ädelst. 72; dugu- 
dum ce) Gen. 2419; od and hedne (Hohe und Niedere, Reiche und 
Arme) Met. 17°; éapit > forsceäf mihtig engel Exod, 204; Ponne 
möten <> velan brytnian, shtum vealdan Vald. 2°; vlonce Rd. 15'"; 
‚os monige. (vigsmidas) Gen. 1848, Möd. 14; médum > Vid. 106; 
vlanc Jud, 326. — gen. pl. vloncra (m.) Sat. 94, Rd. 60°. — dat. pil. 
vlancum R@n. 14; vloncum Ba. 18, 81%; wand heinum Wal. 43.— 
s. fela-, gold-, hyge-, möd-, symbelvilanc, 
vlätian schauen, blicken; prat. pat (was) se fréda hä efgum par on viä- 
tade Ori. 827; se pe ar lange tid leöfra manna fis at farode feor vlätode 
B. 1916. — s. bevlätian, bevlätung bei Lye und vlitan. 
vläc-lice adj. remisse, tepide (Ettm. 146 und Lye); ?he sylfa cväd, séna 
veron @) gevorht vätera pryde and gesceapene veron, p& he sylfa höt 
Ps. 148°; wol mit Th. zu ändern in vriclice. 
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vienco, vlencu, vience /. divitiae (Matth. C. 13"), pompa; fastus, arre- 


gantia, superbia; nom. hie vlenco onvéd at vinbege, druncne ge 
bohtas Dan. 17; him cm gesceöd, oferhyd egle Dan. 678; hie ba 
(adeo) ~~ onvéd and vingedrync, pat hie firendeda t6 frece vurdoa 
Gen. 2579; ? he is earmra fisca and vyrma vlence (velm A.), vildeéra 
holt Sal. 82. — dat. prym sceal mid vlenco Gn. Er. 61; for ™ 
(aus Uebermut) B. 338,. 1206 und ebenso for vlence Gen. 1673. 
Crd. 24, B. 508, G@.'179; acc. peddum (vad visdöm veras, vlencu 
‘forleésad, siddan geogude geäd gest äflihd GQ. 474.— gen. pl. Boetius 
breäc lange ar vlencea under volcnum (divitiarum) Met. 1". — 
dat. pl. pe&h hvi adele sie eorlgebyrdum velum geveordad and on 
vlencum pi6 dugudum disre (divitiis) Met. 10°; on minum co and 
on minre orsorhnesse ‘in abundantia mea’: Ps. Th. 29°. — ace. pl. 
vienca (divitias) Met. 5°'. — s. ofervlenca, gevlencan. 


vliten schauen, blicken; inf. efgum cm on landa cyst Gen. 1794 und 


ähnlich Gen. 1825, 2402, B. 2852; fleöhnet, pat se bealofulla mibte 
ce purh on zghvylene Jud. 49; ne meahte Eve pa gyt c in vuldre 
(dat. statt. acc.) Sat. 409 ;” pat hed svi vide ~> meahte Gen. 608. — 
pres. bu on magan vlitest Gen. 2395; on vornld vlited Met. 31°*; he 
ofer ealle beöde eägum cm) Ps. 65°; pl. be ve her on vlitad Gen. 2500 
und ähnlich Sch. 94; efgum ~™ Ra. 88°; on hä hie sorgum I Cri 
1105; besda cm, vundrum vaflad, hii... PA. 841. -- conj. pat hi on 
"€gland sum eägum vliten Wal. 12. — pret, after räcede vlät B. 1573; 
ce geond heödland Cri. 306; td" heofonum > By. 172;  ofer ealle 
El. 385, on pone eägum 9 Gen. 106; pl. on holm vliton B. 1592. — 
imp. vlit nu on moncypa mildum eägum! Met. 4, — s. and-, be-, 
geond-, purhviftan, andvlita, vlätian. 


vlite goth. vlits alts. wliti m. Gestalt, Anblick, Ausschen, schöne Gestalt, 


- 


Schönheit, Zierde, Glanz; nom. vlite Gen. 71, 613, 1260, Dan. 268, 
364, 437, Sat. 223, Cré. 907, 1038, 1347, Ph. 75, B. 250, An. 1473, 
Ps. 56’, 96°, Ra. 37”, 81’; se Sal. 165; se cm his andvlitan 
Ps. Th. 49°”. — gen. bonne he (luna) feringa vyrd vlites bereéfad, be- 
peaht mid pidéstrum Met, 28**; god, se is mihtig cyning and m) veal- 
dend Ps. 67'”. — dat. vlite Crd. 107, @Q. 1288; in vuldres cw Sat. 
288, Reb. 16; him dryhtlicu meg on em Pühte Gen. 1850; hie nu 
on ce) scinad englum gelice El. 1819; hi in ews vuniad vuldré bitel- 
den Ph. 609; of ~~ vendad västma gecyndu Ga. 15; pis temples asgi 
vandorbleém gevorht té > pis hüses Ori. 1140. — acc. viite Gen. 85%, 
1848, Dan. 240, Sat. 152, Cri. 1406, Ord. 108, Sch. 47, Ph. 332, Jul. 
311, Met. 6", 7°‘, Ra. 81°; rödores tungel, bi nu rime heora valdor- 
fistne > vide delad Gen. 2191; Sarran vynsumne > Gen. 1855; 
bis veorca > Gen. 207; hät ve gestes  georne bibencen Ori. 849 
und ähnlich his sévle 9 Cri. 1581; pit us se éea cyning on geste 
es forgiefan ville Sch. 38; t6 sceAvianne pone scfnan CD, valdandes 
eyme Cri, 915; steorran forléton heora svesne  Cri. 1149; edgum 
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möton on Pinne ~~) vlitan Gen. 1825; vuldorlicne cw Sal. 57; bringad 
nu drihtne bu Atsomne, «> and fre, vuldor pridde! Ps. 957; ponne 
bedd bealde, b& be beorhtne ca meotude bringad Cri. 1077; pit he 
ne forledse his veorces &D Cri. 1588. — inst. be he ar vurdode viité 
and vuldré (angelos) Gen. 36; ce scinan Sat. 211; ungevemdé 
Jul. 590; he hine mid veordlic eo gegyrede Ps. 92'. — inst. pl. ge- 
gyrede mid eallum mislicam hrägla vlitum and mid gyldnum fnésum 
Ps. Th. 44", — s. megvlite. 


vlite -andet confessio decora; inst. pu pe veordlicé vliteandettö göde ge- 
gyredest ‘confessionem et decorem induistt’: Ps. 103°. 


vlite-beorht adj. speciosus, formosus; nom. ~~ ides Gen. 1728; vlite- 
beorhte gesceaft Gen. 181; dat. of änum vätre vilitebeorhtnm Gen. 220; 
ace. vlitebeorhtne vang B. 93; pl. vlitebeorht Gen. 183 und vlitebeorbte 
Gen. 1560, 1804; inet. vedum vlitebeorhtum Met. 25‘. 


vlite-leds adj. rhäfßlich, unschön; nom. vann and co (diab.) Cri. 1565, 
An. 1171. y 

vlite-scfne adi. speciosus, formosus, splendidus; nom. > Dan. 338, 
As. 53, Cri. 493, 554, Jul, 454, El. 72; ace. viitesciéne vif Gen. 527; 
superl. eädigra gedryht, veoruda vlitesc$nast Cri. 1665. 


vlite-sedn f. Anblick; nom. pa jräs on fiet boren Grendles heafod, oo 
vritlic: veras onsävon B. 1650; nach Heyne n. acc. von oneävon 
abhängig. ‘ 

vlitig-torht adj. speciosus, formosus, splendidus; nom. > scined sunne 
svegle hät Met. 28°; gen. pl. vyrta vlitetorhtra Ra. 70°. 


vlitig adj. schön, lieblich; nom. > Gen. 467, Dan. 499, 286, As. 7, 
Cri. 912, 1465, Crd. 35, Sch. 63, Ph. 7, 318, 516, 588, Pa. 65, Men. 
77, 142, An. 732, 872, 1439, Ga. 789, El. 77, Rün. 18, Ra. 81", 16”, 
18"; hyre stefn oncväd > of volenum Jul. 288; pär is em and 
vynsum (da ists lieblich) Sat. 214; se6 vlitige brfnes Cri. 378; beds 
oa gescoaft (stöv) An. 1433, Met. 20°”, — gen. viitigap vilsides Cri. 21; 
pere vlitegan byrig Jud. 137. — dat. vlitigan Ph. 666 und vlitegan 
Jud. 255. — acc. vlitigne Az. 179, @&. 1278; vlitigan Ph. 489; vlitegan 
Ga. 1090; n. vlitig Ph. 208, B. 1662, Edg. 23, El. 89; pit vlitige 
tred El. 165. — nom acc. pl. viitige Gen. 1016, Ph. 598, An. 363, 
Ay. 9**; he vile ponne gescedvian c~> and unclene on tv healfe, tile 
and yfle Sat. 609; vlitigan Ra. 35° und vlitegan Met. 28°. — inst. pl. 
vlitigum västmum Ph. 72; vlitegum vordum (vedum) Ps. 146°, Met. 
15°. — compar. vlitigra Ph. 132; vlitegra:Gen. 520; f. vlitigre Gen. 
604. — superl. vifa vlitegost Gen. 627, 701, 822; vöda vlitegaste 
El, 749. — 8. sunvlitig. 


vlitige adv. schön, lieblich; > scinad engla gästas and eddige sävla 
Sat. 662; his (godes) bled ofer call on heofonbrymme halgum scined 
ew in vuldre An. 1723; stigad t6 valdre ~~ gevyrtad mid hyra vel- 
dedum Ph. 543. 
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vlitig - fist adj. von unvergänglicher Schönheit ; nom. svi se ädela (Fenit; 
es vunad vyllestresmas PA, 105. . j 

vlitigian 1) ec. acc. schön und lieblich machen, verherlichen; pras. (väter, 
vorulde vlitigad Ra. 81°; tmp. vlitega bfne vordcvidas and. bin vaker 
on ust (manifesta?) As. 43 und ähnlich viitiga Dan. 827. — 2) ints. 
schön und lieblich werden; pras. sg. byrig' fägriad, vong vlitigad (im 
Frühjahr) Seef. 49. — s. gevlitigian. 

vlé, vlöh n. fmbria, lacinia; nom. nis him gevemmed vlite, ne vlöh of 
hrägle lungre älfsed ne loc of heafde An. 1473; nis hire > ne fear 
ne fel ffré gemeled. Jul. 590; acc. hia gebredas fordon hiora diuencgu 
and miclas dä her vel vloch ‘dilatant phylacteria sna et magnificent 
fimbrias’: Matth. C. 23°; gehrin fas vel vlöh his védes (ploh Bout. 
vloh Lye) 45. 9°. — als Bezeichnung einer geringfügigen Sache ; adver- 
bialer acc. v16 ne meahte orod (acc.) up geteön (nicht die Faser, nicht 
das mindeste) GQ. 1127: vgl. Dietr. H. Z. X, 359 und unser ‘nicht 
die Bohne’ sowie meine Erklärung von hv6n. — alin. 16 titieillitium, 
tomentum , pappus; wol verwandt dani;, daxives, lacerar und mit 
Verhärtung des Anlauts lit. bläszyti, blokszti sausen. — s. anvlöh, gevio. 

vionc, vd s. vlanc, vöh. 

vécor f. proles, soboles, progenies; nom. par eceal fäsl vesan on pat vudu- 
fasten cm) geleded eordan tudres Gen. 1312; acc. féd freslice feora 
vöcre! (sc. in der Arche) Gen. 1342; ealle pa co, pe be vid vätere 
beleic Gen. 1409 und ähnlich Gen. 1490. 


, vöd adj. furtosus, rabidus, amens; nom. ‘rabidus vel insanus vod’ Wr. 
gl. 45; gen. pi he eft onhvearf vödan gevittes Dan. 628; nom. sic 
vöde prah bere vrennesse Boeth. 37‘, — ‘rabies védnys': Wr. gi. 45. — 
s. ellenvéd f. und adj. sowie védan. 


voddor (véddor?) n. guttur, gula, fauces? acc. T. hine tesvad and on 
pa tungan sticad, vrested him pat > and him p& vongan briced 


Sal. 95. 


Véden m. der Gott Wuotan (alin. Odinn); nom. => vorhte veds, vuldor 
(ace.) alvalda, rime réderas Gn. Ex. 133, wo alvalda im Gegensats zu 
Vöden den Christengott bezeichnet. 


vid - prag f. rabiei cureus vel tempus, rabies, insania ; nom. and of smet- 
metanne svidost veaxed here vrennesse = micel, sid svide gedrefd 
sefan ingehygd Met. 25*'. 


vid f. voz, sonus, clamor, cantus; nom. > up ästäg, cearfulra cirm (0. 

284; e~ édor ne lythvén leddode, ponne in lyft ästäg ceargesta cirm 

Ga. 862; acc. hi mislice vöde höfun, hlddne herecirm G@. 871; he 

(diab.) lungre &héf eo viderhydig än 675; ic biledum bodige vil-, 

cumena felac~) minre Ra. 9''; gen. pl. svéghleddor cymed, vöda vy2- 

" gumast parh pis vildres mad Pa. 43; hie singsd hedrum stefnum 
heofoncyniuges lof, 9 vlitegaste El. 749. — s. heafodvöd, 





vöd-bora — volcen. 7131 


En 


vöd-bora m. rhetor (Cot. 194), orator, Sänger; nom. > (propheta) Cri. 
302, Ord. 35; dat. védboran Ra. 92%; I ace. visne I Sch, 4; pl. - 
vise ™ Edy. 53. 


"vöd-cräft m. ars poetica, ars canendi; inst. pat io en leöd som- 
nige, vrite vodcrafté Ph. 548; ic ville ~> vordum cfdan... Wal. 2; 
vrixled ce (canit) Ph. 127. 


vöd-gifu f. die Gabe der Stimme oder des Gesanges; nom. hyre on föte 
is fäger hleödor, vynlicu vödglefu Rd. 323". 


vöd - sang m. Gesang; nom. vitgena vödsong Cri. 46. 


vöh, vö adj. 1) eurvus, tortus, flezuosw; nom. vib fared veard ät steorte . 
(gebtickt) Ra, 22*; is se sveora ~~ Rd. 69"; hi hire ealdorgesceaft 
after gonged, cd Vyrda gesceapu Rä. 40”; hvi sid Vyrd svA vö vendan 
sceolde (oder perversa?) Met. 4°°; pl. ‘divortia, diverticula vöge 
vegas’: Wr. gl. 37; inst. pl. vöum virbogum Rd. 15°. — 2) perversus, 

“ daiquus, pravus;. acc. pat heo svä gemadde médé bestolene deérad 
mine vön visan gehvam Rd. 12°; nom. pl. darodas veron veé bare 

_vihte (iniqui, nachtheilig) Ba. 57°; gen. pl. vöra vorda Gen. 446; 
dat. pl. he him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergau gästes 
(diaboli) B. 1747. — ‘mancus vöhhendede, peduncus véhfétede’: Wr 
gl. 45; onvöh -perversus (Past. 53") = alts. anwöh Hél. 120°; skr. vank 
tortuose ire, vanka flerus fluminis. 


vöh, v6 n. iniquitas, perversitas; acc. par hi vöh fremedon Ps. 547°; ve 
pat > vorhton Ps. Th. 43'*; unnyt säcgead, 3 vyrcead Ps. 93‘; ge 
ew död Ps. 61°; pit ge on cm yrsien Ps. Th. 4°; fe hine on cw 
spaned Sal. 502; inst. of pam vrädun vege, bir hi veron on v6 (v66 
MS) zr vride besmitene Ps. 106". — alts. thu sulic wah sprikis Hal. 
120%; vgl. goth. unvahs. 


vöh-bogen adj. krummgebogen; nom. vyrm cm B. 2827. 
voh-fremmend iniguitatem factens; dat. vöhfremmendym Met. 9”. 


voh - godu pl. n. falsche Götter, Götzen; acc. and him ce) vorhtan and 
gröfun ‘in sculptilibus suis emulati sunt eum’: Ps. 78°. | 

voh-hsmed n. illicitus concubttus, adulterium; gen. ‘vOhhemedes (-tes 
MS) Met. 18°. — vgl. vébhemendum ‘adulteris’: Ps. Th. 49". 


volcen m. n. nubes; nom. > Ph. 61, 184, Exod. 98, Ps. 67'°, 77'°, Met. 5°, 
se volene Chron. Sax. 1122; gen. volcnes tiér (svyr) Ps. 98’, 1847; dat. 
volene Gen. 418; inet. volené Ps. 104°; nom. pl. volenu Gen. 212, 
Gn. C. 18 und volenas (-es MS) Ps. 76'*; acc. pl. volenu Ps. Th. 35°, 
volona Hy. 9’ und volcen Sat. 6, Ps. 777°, 107*, 134°; gen. pl. volona _ 
Rd. 8°; ew hröf (scür, gang, genipu, färeld, svég) Exod. 298, Dan. 350, 
624, As. 105, Jud. 67, Sat. 564, El. 89, Met. 28°; dat. pl. volenum 
Gen. 1588, Exzod. 80, Sat. 608, B. 1119, Jul. 283, El. 1274, Ps. 56", 
Met. 10°, under eo Gen. 916, 1058, 123t, 1438, 1702, 1950, Cri. 
‚226, 588, Ph. 27, 247, B. 8, 651, 714, 1631, 1770, Fin) 8 An. 98, 


\ 


132 volcen-faru — vod. ; 


839, Gd. 1254, EL. 1272, Met. 1”, 7”, Sal. 103; eo under Gen. 1392; 
inst. e~ (mid ew») Cri. 527, An. 1048, Kr. 53. — s. heofon-, veder- 
volcen. 

volcen-faru f. Wolkenflug; nom. ww Dan. 379; acc. ic (der Wind) vel- 
cenfare vrége Rd, 47°. 

volcen - gehnäst f. conflictus nubium (beim Gewitter) ; inst, volcengehnäst? 
Ra. 4°. 

vol -diig m. dies pestilentiae; pl. cvéman völdagas Ruin. 26. — vgl. völ- 
berend pestifer: Ps. Th. 1', 107. 


vollen-teär adj. mit wallenden Zähren; nom. pl. eodon unblide vollen- 
tefre B. 3032. — vgl. mhd. wéllan, yoth. vulan. ' 


vom s. vam. 


vöm alin. vömr m. sonitus, fragor; nom. hä vis > and vöp vide ge- 
héred Sat. 333. 

véma m. idem; nom. svefnes (vintres, viges) > Dan. 110, 118, Wand. 
108, El. 71; p& se m» cvom Exod. 202; acc. vuldres (viges, svefnes) 
vöman Erod. 100, Dan. 589, An. 1357; inst. pl. viges v6mum Jul. 
576. — s. vöman und däg-, dägröd-, heofon-, hildevéma. 


vomb, von (vonn), vong, vonge, vonian s. vamb, van, vang, vange, 
vanian. 


v6p mhd. wuof m. lamentatio, ploratus, planctus, fletus, clamor; nom. 
vép Exod. 42, 200, Sat. 383, Cri. 999, Ph. 51, B. 128, An. 1157, 1556, 
1668, Ga. 1020, Sal, 847; gen. vöpes Sal. 444, 460; es bring Cri. 
587, An. 1280, El. 1132; ace. vöp Gen. 923, Sal. 436; co galas 
(dreögan, ähebban, provian) B. 785, Ga. 608, 877, Sal. 466; inst. vöpe 
cvidan (besingan, bimenan) Gen. 996, Hö. 4, Ga. 587; eo geveged 
(forcumen) Met. 2°, Cri. 151; Astéh svögende lég ce berunden B. 3146; 
pl. vépas Bed. 4°°, — s. herevöp und vépan. 


vöp-dropa m. lamentationis gutta, lacrima; acc, pl. aveccad vöpdropan 
Sal. 283. we 


vöpig adj. querulus; nom. pit ic > sceal teärum menan Jul. 711. 


vord n. verbum; nom. mm Sat. 162, An. 1432; him vis frein engla ~ 
ondrysne Gen. 2861; > éder fand eéde gebunden (d. i. Wort reihte 
sich an Wort im Liede) B. 870; Cristenra veöx cm and visd6m An. 
1680 und ähnlich An. 569. — gen. se pe his vordes geveald vide 
häfde B. 79; Sdpit ce~ ord breösthord burhbräc B. 2791; se pis ~ 
bad An. 261; cw visran (gleävne, cräftig) An. 474, 1650, Et. 814, 
419. — dat. bu eart on pinum vorde snottor Hd. 78; bu min gebod 
brace be pines bonan ce) Cri. 1394. — acc. (vielleicht s. Th. plur.) 
he pit vord Acväd (fcvyd, gecväd) Gen. 639, Ori. 316, 714, B. 2046, 
An. 1801, 1363, 1402, 1665, @Q. 1321, El. 344, 440, 389, 1072; ~ 
after cväd (spräc) Exod. 417, B. 316, 341, Ra. 60°; cväd co t6 Noe 
Gen. 1611; ceo inne äbeid B. 390; stunde &héf.An. 416, 1499, A. 





vord. 733 


724; leted ~~ üt faran Möd. 41; lét of breöstum cm üt faran B. 2551: 
pat be6s onlicnes > sprece An. 782; ic ne mög ~ sprecan Rd. 19'; 
habbad ce. gearu vid pam äglecan eall getreahtod! An. 1360; ne 
vyrned &d lofes Rd. 21'!; pu him on dydest orud and savul, ew and 
gevitt (facultatem loquendi) Hy. 9**; 6d pat beds voruldgesceaft burh 
ED geveard vuldorcyninges Gen. 111; höht purh his Agen co vesan 
väter gemane Gen. 158 und ähnlich Gen. 149, 2300, GQ. 29; svä him 
dribten purh his cm > Abeéd Gen. 1862 und ähnlich Gen. 1771, 3775; 
pu pit gehéte purh pin halig m» An. 1420; sägde him valdendes > 
Gen. 2669; pit hie eo godes forleten Gen. 429; bräc alvaldan em 
and villan Gen. 600; ähnlich Gen. 798, Sat. 486, Cri. 459, 1680, An. 
802, 1383, El. 221, 1168; ofer dryhtnes ww (contra) Gen. 593, Kr. 36; 
ofer 9 godes Ga. 820; selfe forstédon his es onvended Gen. 770; 
par he pin ne mig em äveorpan El. 771; svä ic pis adelinges e~ 


and visdöm purh his sylfes mad symle gehfrde An. 630; gehfrad- 


hälige rüne, ~ and visdém! El. 334; pä pu lifes vord lestan- noldes 
Crt. 1393; nu ve helo gelffad purh pit > godes veorodum brungen, 
pe geveard flesc firena leds Cri. 120 (nach Joh. 1' f.). — inst. vordé 
cväd (frägn, becvist, becvid, bieväd) Gen. 31, 195, 355, 905, 1002, 
1254, Dan. 550, An. 193, 210, 304, 418, 716, 727, 744, 852, 916, 
1208, 1282, 1452, @&. 331; ongan hine frinan forman 9 Gen. 495, 
eväd oft hrade 6dré md Gen. 2726; eäc hie égbtend édré cm Badan 
nemnad Edg. 4; mid his ce bebedd Gen. 405; he hie geladde ww 
ofer vidland Gen. 1412; se be de4dra fela md ärehte El. 9468 und dhn- 
.lieh An. 684; ponne hälig gest helle bilüiced cyninges m (auf des 
Königs Befehl) Crt. 1627; sv& ic mid valdendes > ealne pisne ymb- 
hvyrft fitan ymbelyppe Ra. 41%; co and gevitté Gen. 1958. — nom. 
pl. vitgena vord (veorc MS) Sat. 492; pät synd em godes Sat. 358; 
pät sindon pa mm... hieddor häligra Ph. 655; pam vife pi m vel 
lieodon B. 689; cm veron vynsume B. 612; gif bis ~ sind séd 
Jul. 83; veöxan cm) evidum El. 547; vislicu emo Gn. Ex. 166. — gen. 
pl. vorda Cri. 169, 1088, B. 3030, An. 509, 14415 5 gleiv (t6 
hräd) Rä. 33", Vy. 50; södra (värlicra) 8 Dan. 695, El 544; ew 
gerfnu (gongum) Dan. 723, Gd. 1184; eo and dada (vorca) Cri. 1868, 
1588, B. 289; spric ce vorn An, 906; pat bu mec &vendo > Pissa 
Jul. 67; cm eallra unsnyttro er gesprecenra EI. 1284; meaht pu (der 
Todkranke) medelcvidum md gevealdan? (kannst du noch sprechen) 
GQ. 989. — dat. pl. ne vile Sarra söd gelffan vordum minum Gen. 
2389; after pam (byssum) ~~ Exod. 299, 564, An. 88, 1221; svä him 
vis on cd gedémed (befohien) Dan. 245; pat ve visfästra em bfran 
An. 1169 und ähnlich Gen. 2568 ; meotud ryhte # getacnode on ty cs 
An. 1514. — ace. pl. vord Rd. 48'; pis wo Hy. 4"; pa (pis) ew 
Acväd (äcvid, cvedad, spreced, spricest) Dan. 283, As. 4, Cri. 22, 179, 
401, Wand. 91, El. 749; ongan p& cm sprecan Kr. 27; him se6 mä- 
nigeo purh gemene cs andsvarode Gen. 2474 und ähnlich Dan. 362; 
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vord — vurd- craft. 


purh fägyr vord Gen. 899; vislicu eo Exod. 526; pa hälgan (mzrau 


ew Dan. 554, El. 990; his vuldres coo viddra and siddra pomne . .. 


Exod. 426; pa he ne visse nd ne angin svefnes sines Dan. 125; frein 
éce om) Sch. 50; his wand his venrce Gé. 692; lofsonga m) Sat. 155, 
heofonas syndon pnrb pine écan cx zghvär fulle Hy. 9**; penden beo 
his hälige cx healdan voldon Gen. 245. — inst. pl. vordum hérian 
(frinan, secgan, forbeéddan, vyrgean, laran, sprecan, negan, miadlar. 
cfdan, cvedan, gehätan, fricgean, tzcan, malan, mznan, vrixlan, ge- 
secgan, biddan, pancian, ledin, cidan, gyddian, veordian, trymman, 
véman, tyrgan, gretau, retan, genégan, cleopian, läcan) Gen. 2, 707, 
881, 1594, 1828, 1847, 1855, 2053, 2218, 2242, 2457, 2496, 2576, 
2624, 2675, 2681, 2703, 2720, 2802, 2888, 2900, 2912, Exod. 22, 
377, Dan. 97, Sat. 386, 409, 661, Cri. 64, 1364, Möd. 16, Ph. 425, 
B. 176, 366, 388, 626, 874, 1811. 2795, 3176, Vald. 1', 2°, An. 55, 
62, 178, 300, 354, 428, 539, 624, 813, 741, 965, 1197, 1466, 1512, 
1610, Jul. 351, 346, Ga. 422, El. 169, 351, 385, 529, 537, 589, 893, 

1319, Hy. 7, Rad, 5'', 32'°; pias pe me pes boda sägde verum 2 
Gen. 681; he pir em soa torhtum cigde Gen. 1823; thine bletsaden 
monge mzgvlitas (aves etc.) meaglum od Ga, 706; ähnlich stidum 
(södum, fäcnum, pristum, mildum, lidum) ws Gen. 2848, Exod. 437, 

622, Saf. 126, Cri. 342, B. 1172, GO. 384 und > vritlicam Ori. 509, 

An. 630, 1202; pa inc veron ec minum forboden Gen. 894; ic be 

os) nu minum secge Gen. 2284; ähnlich ce minum (sinum) Gen. 

2142, 2255, 2816; cvadon eft hrade édrum ce Sat. 229; ongan god- 

spell wrest cd vritan An. 13; friodo vilnode > vis häled An. 921; 

helle vitu co verede An. 1055; pone ve vifel o> nemnad Ra. 41”; 

od and (odde) dadum (veorcum) Gen. 440, 2350, 2812, Sat. 48, 223, 

Ori. 918, 1237, An. 596, @0. 591; daedum and my Gen. 2249, Cri. 

429; (ne) ™ ne veorcum B. 1100; secgan drihtne lof dedum and 

c~) (and veorcum MS) pis pe he... Sat. 652; ~ > and bordum höfon 

herecombol (unter Kriegsgeschrei) El. 25; mo visfäst-Rä. 36'*; benden 

ce yedld. vine Scyldinga B. 30; bit he mec fremman ville veordum 

and vorcum, pat ie be té gedce gärholt bere (lies vordum and veorcum?) 

B. 1833. — s. beöt-, cyne-, galdor-, gilp-, gle6-, gnern-. gram-, heeru-, 

hosp-, huse-, läst-, leäfnes-, ledd-, Iyge-, lygen-, män-, medel-, söd-. 

sorg-, teön-, torn-, panc-, pryd-, vuldor-vord n. und beorht-, réf- 

vord adj. 


vord damnum? vidgongel vif 3 gespringed, oft hy mon vommum bilihd 


Gn. Ex. 65; oder zu vord verbum ? 


vord-beöt n. promissum; nom. pl. väciad eso Ay. 11°; acc. ew) Gen. 2761. 
vord-beötung f. idem; acc. pl. pit pu sylf gemunde vordbedtunge, pe 


git on erdagum oft gesprecon Bo. 14. 


vord -crift m. are rhetorica, ars poetica; acc. ic ew vif (dichtete) H. 


1238; gen. he is vordcoräftes vis and vitgan sunu El. 592. 


veord - cvide — vord. 735 


vord - cvide, -cvede, -cvyde m. loquela, sermo, cloguéum, dictum; ace. 
visne vordevide Dan. 537; sum mäg searolice cm vritan Cri. 673; 
pinne vordevyde Dan. 827; vitgena > Dan. 647; nom. ace. pt. vord- 
cvidas Rd. 61°"; Pine > (tui verbi effata) As. 43, Ps. C. 53; pa 
wordcvydas B. 1841; vordevedas Sat. 35; gen. pl. vis vordevida B. 
B. 1845; gif he his ec vealdan möste (seiner Sprache noch Gewalt 
hGtte) GQ. 1132; dat. pl. vis (vis) on gevitte and (on) vordevidum 
Crd. 13, An. 552; after ews vuldorcyninges An. 1449; äfter vord- 
evydum B. 2753. 


vord - gebeöt n. promissum; acc. ponne he his c\> vell gemuiide ‘memor 
fuit testamenti sui’: Ps. 105™. 


vord-gemearc n. designatio verbis fatia; dat. pl. sceal söd ford gin 
vyrd after pissum vordgemearcum Gen. 2355. 


vord - gerfne n. verborum mysterium; acc. pl. puth vitgeua vordgerfno 
Et. 289; söhton PA. visestan (nom.) 8, pat hio Pere cvéne oncvedan 
meahton gv& tiles svä tragen, svä hi6 him tö söhte El. 823; t6 ävri- 
tanne vordgerfna Ord. 96; inst. pl. pär him god täcna fela onvräh 
vordger$num Cri, 468. 


vord - gid, -gyd m. cantilena; acc. voldon [ceare] cvidan, vordgyd vrecan, 
_ eyning menan, eahtodon eorlscipe and his ellenveorc dugudum démdon 

(bei der Todtenklage) B. 3178. 

vord-gleäv adj. verbis prudens, facundus; nom. vis and ce Dan. 418. 

vord-hleödor m. verborum sonus, sermo; nom. cm) ästäg geond heah- 
räced (die Predigt Christi im Tempel) An. 708; gen. bä veard ge- 
hfred heofoncyninges stefn, vordhleddres svég maran peddnes A. 93. 

vord-hord n. verborum thesaurus; acc. ~~ onvreäh (onleäc) locutus est: 
Möd. 8, Vid. 1, B. 259, An. 816, 601, Met. 6. 

vord-ladu f. sermocinatio, loquela; acc. min hige blissad purh Pine 
vordlide ädelum öcne (f.) An. 635; sumum god vordlade vise sended 
on his müdes gemynd purh his müdes gast, ädele andgiet Cri. 664. 

vord-latu 7. verbi retardatio, Zögerung in Ausführung des Befehls, nom. 
vis bi cw vihté bon märe An. 1524. 

vord-leän n. Wortbelohnung, Lohn für den Gesang; gen. pl. oft ic véd- 
boran vordleäna sum ägiefe after giedde Rd. 78°. | 

vord-loca m. verborum clausura; acc. ongan pa reordigan, vordlocan on- 
speonn An, 470. 

vord-riht n. 1) jus verbis traditum, lex; acc. pl. ve gefrigen habbad 

- Moses démas vrälico ew» häledum secgan Ezod. 3. — 2) verba diserta 

vel sollennia (Grimm), verba justa (Kemble), rechtes geziemendes Wort 
(Heyne); gen. pl. Vigläf madelode, vordrihta fela sigde gesidum B. 2681. 

vord-snotor adj. verbis prudens; nom. vis and em) Edg. 47. 

vord, vordig. s. veord m. und veordig. ©. - 


736 vörian — vracu. 


vérian vagari; pres. ‘cagor ic virige’: Ay. gr.-25; conj. is bas hiv gel 
hreéfum stäne, svylce vérie bi vädes.öfre serfrica mest (woge) Wal. 9; 
pras. pl. vériad pa vinsalo (rallen in Trümmern umber) Wand. 73. 


vorld veoruld. 


vorn m. multitudo, mulium; nom. pir vitena bid ~~ ätsomne Cra. 43: 
dägrimes (vitena, misdeda) > Gen. 975, Met. 9°, Sal. 400; pa veard 
Seme suna aud döhtra ~~ Afäded Gen. 1641; unc sceal mo fela midma 
gemene B. 1783; is nu em sceacen tvähund odde mä (sc. vintra) El. 
633; hd sed vilgedryht (avium) vildne veordiad, mo äftır ödrum 
Ph. 343. — aec. missera (vintra, fästena, leödmägnes, dägrimes, dagenı, 
välsleahta, vundra, vorda) vorn Gen. 1168, 1320, 1331, 2597, Exod. 56, 
195, Dan. 325, Wand. 91, B. 264, Men. 169, An. 813, 906, Met. 26%, 
Sal. 305; he ec gestrfnde suna and döhtra Gen. 1220; he onsende 
sinra begna cm pis verudes Dan. 76; pat he feorhdaga on voruldrice 
cm gebide Gen. 2359; ähnlich Gen. 1438, Cri. 169, Möd. 333; se pe 
ealfela ealdgesegena m) gemunde B. 870; siddan he pias vites I 
gefélde Sat. 77; hvilum ongon gomel güdviga geogude (seiner eignen 
Jugend) cvidan hildestrengo; hreder inne veöll, poune he vintrum fred 

_ ce gemunde B. 2114; ongan cm sprecan Vid. 9; co pu mw fela 
ymb Brecan sprace B. 530; he c eall gespräo B. 3094; he sagde 
eaforan oo) (filio suo) Fd. 66. — nom. pl. pas vide sind geond voruld 
innan fugla and deöra vornas vidsceope Pa. 6. — gen. pl. se pe 
vorna fela güda gedigde B. 2543; p&r he cws fela Sigescyldingum 
sorge gefremede B. 2003. — inst. pl. folc onette vornum and hedpam, 
preätum and prymmum Jud. 164; ws hveorfad on vidne lég Ort. 958.— 
s. vearn. 


vorn-gehät n. Mengenverheifzung, Verheifzung salreicher Nachhommen- 
schaft; nom. pl. be beösd cm min gelasted Gen. 2394. 


vorpan s. veorpan. 
vorpian ahd, worfön mhd. worfen (c. acc. pers. et inst. rei) werfen, be- 


werfen; pras. sg. vorpad hine deéfol of blacere lidran frenum aplom 
Sal. 25; part. stinum (stängreopum) vorpod gesteinigt: El. 492, 825. 


voruf, voruld (-old), vésa s. veoruf, veoruld, ealo-, herevésa. 


vrace (an) oder vracen f. Rache; gen. pl. vracena god ‘deus ultionum’: 
Ps. 93". : . 

vracu goth. vraka f. Verfolgung, Rache, Strafe, Elend, Qual, Leid; nom. 
hine on cymed &fter bere synne seofonfeald vracu vite after veoree 
Gen. 1042 und ähnlich Gen. 1100; nis me es» (Leid) ne gevin, pit 
ic vuldres god séce (dafz ich sterbe) GQ. 1054; nis pir vép ne ~, 
veätäcen nin Ph. 51; bonne synna cm (als Strafe der Sünden) scyl- 
digra scolu äscyred veorded on hearmcvale Cré. 1607; pa pam verigan 
veard I getenge Sat. 711; cx) sceal heardum men (Rache) Ga. Ex. 
153; opencois on his yrsunga ‘ira in indignatione ejur’- Ps. Th. 29°; 
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vis geond verbedde vealdendes > vide gefrege, hungor ofer hrusan 
Edg. 64. — dat. giman nellad, hvit him se valdend t6 vrace gesette 
(Strafe) Ori. 1602; heo on cm sydden seomodon (in der Hölle) Gen. 
71; bäd pithe him p& ve4ded t6 vräce ne sette (bestrafte) El. 496; 
p&t he (Const.) manegum veard mannum té hröder, verpeddom t6 em, 
syddan vzpen &héf vid hetendum El. 17; of pere ws minra fednda 
&19s me! Ps. Th. 16'; "him brego engla vylmhätne lig t6 ~~ sende 
(sur Strefe) Gen. 2584; se pat vite er tö vrece gesette Sai, 494. — 
acc. nu mägon ve pis vrace gefremman, geleänian mid lädes vihté, 
pat he us hafad pis leöhtes bescyrede (Rache) Gen. 898; pat pu us 
pés cm teddest Dan. 809; gyld him seofonfealde >! Ps. 78'°; veän 
and yitu and em) dreögan (in der Hölle) Sat. 185; svi brymmes price 
svä prfstra vräce Cri. 593; häfde him t6 gesidde sorge and longad, 
vintercealde m) (Leid) Deör 4; him Päs gidcyning  leornade B. 
2336; sceolon «> provian, biterne bryne on banan fidme An. 615; 
letan co stille (die Verfolgung, den Streit ruhen laßen) GQ. 170; 
sculon 3 provian (diaboli) Hy. 4°’; pis gevinnes cm» vilnad pat irre 
fines and Ödres Met. 25"'; nalles sorgode, hväder siddan & mihtig drihten 
&metan volde vrece be gevyrhtum vöhfremmendum Met. 9°°. — inst. 
vräce bisgodon Gen. 1264; Ponne ic &stige strong, stundum réde 
prymful punie, Pragum cm fére geond foldan, folesalo birne.. . 
Ra. 2*. — s. gnyrn-, gring-, gyrn-, nfd-, nid-, sär-, syn-, tornvracu. 
vräd alts. wréd adj. ira ccniortus, iratus, infensus, inimicus, hostilis, 
perversus, pravus, malus; urgens, vehemens; nom. pat pu us ne veorde 
c~ on möde Ps. 84‘; pa veard yrre god and bam verode m Gen. 35; 
sd monoynne (deus) Gen. 1254, ähnlich Gen. 405, 745, 2260, Sat. 282, 
453, Hy. 4”; is him on velerum > sveord and scearp Ps. 587; ~~) 
&d (acc.) smited Beim. 64; se atola gist, md varloga An. 1299; se 
vräda boda (déad.) Gen. 686; se unrihta cm) villa véhhemedes Met. 
18°. — gen. vrädes verlogan Vid. 9; pas vrädan (diab.) Gen. 631; eo 
yıres Ps. 77°. — dat. vradum verlogan (diab.) An. 613; vaca vid 
c~! (Grendel) B. 660; eon andan (Grendel) B. 708; on pam vrädan 
vege ‘die tentationis’: Ps. 94°. — acc. vrädne Sal. 112; vrid verod 
"(gevitt, yrre) B. 319, El. 459, Ps. 78°; invitgyrene, vrädan vealsädan 
Ps. 139°. — inst, wridé haglé Ps. 77*’. — nom, pl. föron tésomne vräde 
vilherigeas Gen. 1983; hvär us hearmstafas m) onvécon Gen. 940; emo 
vrigmicgas (diaboli) GQ. 580; ea vyrde Phar. 8; p& be sfn vydevum 
ew at dime Ps. 67°; pir hie ymb [sacan] villad vréd vid vrädum 
El. 1182. — gen. pl. vrädra (hostium, inimicorum) Gen. 101, 1034, 
1496, 1830, 2700, Exod. 20, Ori. 1535 (diab.), B. 1619, An. 1275, 
1819; ic eom cw laf, ffres and fedle Rä. 70°; ws välsleahta (vita, 
vyrda, gesta) Wand. 7, Jul. 177, Kr. 51, Rd. 41"; cx bealva, sweartra 
synna Jul. 811. — dat. pl. vrädum (inimtcts, hostibus) Gen. 1976, 2038, 
Ori. 16, 185, 595, Et. 165; 1182, Ps. 104%; eo feéndam Ps. 187; 
dveredest mine esgan ce» tefram Ps. 55"; vriddam Rd. 15". — ace. 
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pl. vräde (hostes) Gen. 61; cm firene (vréhtas) Cri. 1318, Jul 5: 
ic minum fötum fecne sidas hä vrädan vegas verede georne ‘ab com 
mala via’: Ps, 118'. — inet. pl. vrädum vyrmum Ori. 1548; brit 
befealdest bu hine folmum pinum cm) on välbedd? Gen. 1011; mid 

cw vordum Ps. 63°; mid bealocräftum em Mei. 267°. — conspar. 
eom vrädre bonne verméd sf (herber, bitterer) Ra. 41°. — s. andıril. 


vräde adv. hostiliter, vehementer, graviter, acerbe, furiose, perverse; eäli 


hvät se &vyrgda cm gepohte, pit he.. .! Sat. 316; he piis emo or 
geald hearde mid hivum Gen. 1861; hine manige on em) vinnad Ga. 
2290; ful oft mec her cd begeat fromsid freän (acerbe) Ki. 32; pat 
he gidgevedu ce forvurpe (arg verschleuderte, da er sie an Feigling: 
verschenkte) B. 2872; vita cx gevorhtra Jul. 172; bu hi vide tédrif 
and hi cm töveorp! Ps. 58''; pat bid forvisnad em > séna Ps. 128°; 
pa vidervearde me ce hycgead Ps. 139°; dhnlich GO. 638, EL 294, 
Ps. 52', 57°, 581%, 61%, 721 Met. 7°% 4, 998% 9, 


vrd -lic adj. acerbus, vehemens; nom. cw vite Gen. 355; aee. pas hi 


sculon onfün in ffrbade em. andlefn Cri. 832. 


vräd-lice adv. hostiliter, acerbe, vehementer; p& si6 fabd geveard ge- 


vrecen cm) B, 3062, 


vräd-möÖd adj. iratus animo; nom. 0 Gen. 547; unc is valdend cm) 


Gen. 815. 


vräd-scräf n. spelunca mala; ace. pl. ic under eordan eal scedvige vom 


(vonu?) vrädscerafu vrädra gasta Rd. 41°". 


vradu f. munimen, fulcrum, sustentaculum, auzilium; nom. vérigra ew 


(Guthlac) GQ. 1337; par bid & gearu ce vannhälum vita gehvylces 
El. 1030; Os bid visdémes co and vitena fréfur Ran. 4; gifa gumens 
byd gleng and hérenis, ce» and vyrdscipe Ran. 7; dat. vyrta po ge- 
vorhtest tö vrade monna ‘servituti hominum’: Ps. 103%; té vealles 
ew Ps. 1177"; acc. pir hi ew métad Ph. 247; pir bu cm findest 
sigores täcen El. 84; pat hi cm sécen, fröfre tö fedndum Wal. 35; 
véne ic me ww té be Ps. 55°; (god) vif äveahte and ba my (Gehilfn) 
sealde ledfum rince Gen. 174; inst. se me cm) nealded Ga. 220. — 2 
lifvradu und vrädstudu (vred-). 


vräsen (catena, torques); s. fetor-, freé-, invit- vräsen. 
vric (vreec ?) n. exilium, miseria, erumna; nom. pit vis ce micel vine 


Scyldinga, mödes brecda B. 170; acc. pir pu (diab.) siddan & süslö 
gebunden inc) vunne, vuldres blunne An. 1382; pas ge sceolon hearde 
&dreögan vite t6 vidan feore, ce. mid deöflum gepolian Ori. 1515; on 
pam {hellef$re) hi ävo sculon ce vinnende värgdu dreögan Cri. 1272; on 
os hveorfan Gen. 928, 1014; pat he on cm drife his selfes sunu (in 
„erilium) Gen. 2791; he peo (Naboch.) vineleäsne on co sended Dan. 
569; oft sceal eorl manig änes villan co ddreédgan (vreca dredged 
MS) B. 8078; gen. ende nefre pines (diaboli) vrices veorded An. 
1885; Véland him be vurman (vimman?) ec) onnade Deér 1; dat. he 
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on vräce lifde (Abraham) Exod. 383; after langum em) ‘post longum 
exilium’: Bed. 5°. 


vräc (vräce ?) m. exul, expulsus; dat. pam ät säcce veard vräce vine- 
le&sum Veohstän bana B. 2613, nach Heyne soll vräce hier nom. n. 
(Verfolgung, Rache) sein. 


vräcca, vrecca, vreccea, vreca (engl. wretch) m. erul, extorris, pro- 
fugus, miser; nom. verleds vräcca (diab.) Jul. 851; vundorlic em) 
(Nab.) Dan. 634; vineleas ww Ki. 10 (f.), Hy. 4”; vrecea (vrecten 
MS) Fin. 25; fundode ~ gist of geardum B. 1138; vineleds cw 
Gen. 1051; nu sceal ic seöflgende vöp& gevaged vreccea geömor singan 
särcvidas Met. 2°. — gen. vräccan lästd (lästum) & e. in exilio: Gen. 
2478, 2822, Seef. 15; vreccan listé hämleäs hveorfan Rd. 40°; vre- 
can on vide vide sended Ra. 2". — ace. vriccan Hd. 68, Met. 10° 
und vreccan Rd. 80". — nom. pl. vriecan Hb. 42, Ved. 129; gen. 
vräcna Gen. 39, Ran. 7; se vis vreccena vide mawrost B. 898; 
dat. vräccum (vinecum MS) Exod. 532; vérgum vreccan Ort. 264. 


vräc-fäo n. tempus miseriae; nom. ~~ vridad (vrec fec vrited MS) 
Beim. 64. 


vräc-hvil f. tempus exilii vel miseriae; dat. äfter vrächvile (post Aanc 
vitam) Ph. 527. — 


vric - l&st (vrec-) m. gressus exulis, via exilii, exilium; nom. varad hive 
vräcläst Wand. 32; acc. pl. vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5; ew 
trad B. 1352; pe p& cx» vidost lecgad Seef. 37; pat ve (diab.) vroclästas 
vunian méton, grimme grundas Sat. 259; ic sceal nu cs settan sorh- 
cearig, sidas vide Sat. 188; inst. pl. vunode vräclästum (var. vrec-) vide 
geond eordan Edw. 17. 


vriic-lic adj. 1) extraneus, peregrinus. — 2) inusitatus, inauditus, mira- 
bilis; nom. pat is ce vrixl in vera life Cri. 416; vundor väs on vite 
ägangen: him pit > pühte Dan. 270; fiste is Pin tempel, éce and 
cw ‘mirabilis’: Ps. 64°; nom. pl. hü vundur pin ce standed 'mira- 
bilia’: Ps. 88*; pine veorc veron vräclice svide Ps. 188'*; ew) sindon 
vegea gangas Ps. 92°; gen. veorca vräclicra (sc. dei) Ps. 76°, 105"; 
acc. pl. veras vräclice ‘reges mirabilis’: Ps. 185'°; vundur (volcen) 
vraclicn Ps. 70'°, 118'*, 1847; ve gefrigen habbad Moyses dömas vräc- 
lico vordriht... häledum secgan Exod. 3; ic pin vundur eall vriolfc 
sicge Ps. 74°. -— 3) arumnosus; acc, scebp päm vérlogan vräclicne 
ham veorca t6 leäne, hearde nidas (Hölle) Gen. 87. 


vräc-lice adv. 1) peregre; férde c~ on feorlen rice (abiit peregre) Luc. 
15, — 2) mirabiliter; cw Ps. 754, 104°, 105°, 148° (vleclice MS). 
vric-man m. ezul, profugus; nom. vräcmon (collectiv für das ganze Volk 
Israel) Exod. 137. 
vräc-mäcg m. exul, homo miser; pl. vricmicgas Cri. 868, B. 2879, Ga. 
100 (Strakenrduber ?), El. 887; cw (diaboli) Ga. 202, 234, 530. 
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vräc-mäcga m. idem; nom. se ws (diab.) Jul. 260. 

vräo-setl n. Aufenthaltsort für Verbannte; gen. pl. vid is pes vete. 
vräcsetla fela, eardas onhzle earmra gesta GQ. 267. 

vriic- sid m. erilitum, peregrinatio, iter tribulationis, tribulatio, mäseric; 
nom. acc. @) Hd. 126, B. 2292, An. 891, 1360, 1433, GA. 1047; da 
vräoside GQ. 595, 660; gen. pl. vriicsida Kl. 5, GA. 480; dat. pl. vrac- 
sidum B. 338; acc. pl. vricsidas Kl. 88. 

vric-stév f. locus erilii vel poenae; ace. vräcstöve (Hölle) Gen. 90. 

vreed, vred engl. wreath f. fascia, ligamentum, sertum; nom. ascis 
vred’: Cot. 98 (Lye); c~ sceal vunden Gn. Er. 153; acc. se me 
vrede on (= on mec)... legde Ra. 4”; inst. gevriden mid vwrads 
Past. 17". 

vrid -stadu (vred-) f. destina, columna, fulcrum; nom. sed wradstude 
‘destina’: Bed. Sm. 544'" ™; inst. pl. se scyppend, se pds eordan nt 
vredstudum and päs voruld healded Ra. 41°. 

vren-nes f. lascivia, libido, luzuria; gen. of svétmetanne svidost veaxed 
bzre vrennesse védprag micel Met. 25*'; dat. pi be byrnad on cw 
and on unpesvum Ps. Th. 7'°. — vrene adj. libidinosus, lururiosus ; 
he (Sardanapal) väs svide furdumlic man and hnesclic and ce), svi pat 
he svidor lufade vifa gebera ponne vepnedmanna Oros. 1'*; Turcui- 
nius, be hiora eallra fracodost vis, egder ge eargost (feige) ge vrenost 
ge ofermédigast Oros. 2°. 

vresnan flectere (vocem), variare; ic vresne mine stefne: hvilum beorce 
svä hund, hvilum biste svä git... Rd, 25'. — s. hildevresn, vräsen. 


vreest adj. (eig. fest gedreht?) xvxtyog, firmus, stabilis, durabilis, validus ; 
acc. pu of Agytum üt dlmddest vrestne vingeard Ps. 79°; pu his vyr- 
truman @) settest Ps. 79°; acc. pl. vigbedes vreste hornas Ps. 217°; 
nolde ic pine gevituesse > forletan Ps. 118°"; hvite loccas ea ge- 
vundene (oder adv.) Ra. 41”; deöfulgild, hä hör vorhtan vigsmidss 
c~ mid folmum Py. 113%; ne be on pinum selegescotum svide licad, 
peSh pe veras (hi) vyrcean vrast on eordan ‘neque in tabernaculis 
viri beneplacitum erit ei’: Ps. 146"; inst. pl. he hine vedum vrestum 
getedde Ps. 108'*, — compar. ne viston vrestran red Dan. 182; ic 
eom vrestre ponne hed (stärker an Wolgeruch) Ra. 41**. 

vreestan iniorquere, intrudere (Lye); inf. snellice snére vrestan (se. hear- 
pan) Vy. 82; pres. vrested him pat voddor (dreht thm den Hals um?) 
Sal, 95. 

vreste adv. firmiter; he on his velan spéde ce) getruvode Ps. 51°. 

vrät f. ornamentum, res mira, Kleinod, Kunstwerk; gen. pl. se vis innan 
full vrätta and vira (die Drachenhöhle) B. 2418; ace. pl. vräte (vrece 
MS) B. #171, 3060; inet. pl. vrättum gefrätvad (gebunden) Rd. 32”, 
83°, B. 1581. 

vrit - lic adj. mirus, mirabilis, inustiatus; nom. ~ Ruin. 1, Ph. 807, Pa. 19, 


vrät-lico — vrécan. 741 


B. 1650, An. 93, 741, Gn. ©. 3, Ra. 24°, 32'%, 40°, 454, 69°; f. vrit- 
Meu Exod. 298, BG. 34', 48°; gen. bis vrätlican hringes Rd. 60"; acc. 
sg. vrätlicne B. 891, 2173, vrätlice (f.) Pa. 9; p& vrätlican viht Sal. 
253 ; vrätlio (n.) B. 1489, 2889, Rä. 56°; nom. acc. pl. vrätlice Ph. 63, 
Rä. 52', 43' und n. vritlic Bd. 27; inst. pl. vordum vrätlicum Crt. 
509, An. 630, 1202. — compar. pis dedres hiv blac brigda gehväs 
beorhtra and sc$nra vundrum lixed, pätte vrätlicra eghvyle Ödrum gién 
and fägerra frätvum bliced, symle sellicra Pa. 27; he hafad ödre ge- 
cynd vrätlicran gién Wal. 50. 

vrit - lice adv. mirum in modum, mire, mirifice; > Crä. 44, Vy. 98, 
Ph. 75, 294, 867, 878, An. 712, RG. 37°, 41% 9, 411% 1%, gg? gg?, 
superl. vrätlicost El. 1020. 

vreca s. vricca. 

vrican skr. vrg’ lat. urgere goth. vrikan alfn. réka 1) pellere, urgere, cogere; 
pres, sended under szlvonge bearm brädan and on bid vriced Ra. 4°; 
part. veard ecgum sveorda on bM vrecen B. 2962; me purh hrycg 
> hongad under &n orbonepil Rd. 227. — 2) expellere; pret. ferh 
(vitam) ellen vric B. 2706; pl. fda vracon frledsra feorh of flasc- 
homan Gen. 1485. — 8) proferre, pronuntiare, eloqui, canere; inf. 
he ongan on spéd vrecan spel geräde B. 873; vordgyd ec) B. 3173; 
sculon ve hvädere gyt martyra gemynd mä dreccan, cx) vordum ford 
Men. 70; pras.ic bis giedd vrece bi me fulgeömorre Ki. 1; he vri- 
ced vordevedas véregan reorde Sat. 35; pi. södgied vrecad Möd, 15; 
conj. ponne he gid vrece, särigne sang B. 2446; pret. he gyd äfter 
vräc (locutus est) B. 2154; pl. pit (was) geära iu glives crifté mid 
gieddingum guman oft vrécan Sch. 12; conj. bidde ic monna gehvane, 
pe pis gied vrace (recitiert), pit he... gemune Jul. 719; part. vis 
gid oft vrecen B. 1065; par vas $dfynde geömorgidd cs gehdo 
manan An. 1550. — 4) punire; inf. bat (das) sceal vreoan svefyl 
and sveart lig hedenum folce Gen. 2414; bonne ic nyde sceal on pere 
grimmestan godscyld cw), torne tedncvide Jul. 204; em. Ps. 93'; pret. 
hvét him valdend vräc vitesvingum Gen. 1864. — 5) ulcisci, vindicare; 
inf. se be vrecan penced freän on folce (an den Feinden) By. 258; 
volde hyre bearn (mzg) ~~) B. 1546, 1339, on varlogum cm) torn 
godes Gen. 2530; unc valdend héht for vera synnum pas folc sleän 
and his torn em) Gen. 2508; nu ge mägon edde oncfddada ce) on 
gevyrhtum An. 1182; hi sveord habbad, mid pf hi (sich?) ew bencead 
vridum cynnum ‘ad faciendam vindictam in nationibus’: Ps. 149”; 
ne ic cm) meahte on vigan feore vonnsceaft mine Ra. 88"°; pres. (god) 
vreced bearfendra ‘faciet vindictam pauperum’: Ps. 139"; pl. pa 

£ tredad pec and tergad and hira torn vrecad Gf. 259; conj. pat he 
his freénd vrece B. 1885; pret. hygeteönan vräc metod on monnum 
Gen. 1380; hed pa fehde ~ B. 1333; ic fyrendeda ~~ B. 1669; 
ice Vedera nid B. 423; he his sincgifan on semannnm ce) By. 279; 
con). ic me vénan ne pearf, pit me bearn vrxce on bonan feore 
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Ra. 21**; bäd, bit beorna gehvylc Byrbtnöd vrece By. 257; iwap. wre: 
agen blöd esna pinra! ‘vindica’: Ps. 78''; na cm pu pin yrrer ‘uf acs 
irascaris nobis’: Ps. 84°; pl. vrecad ealdne nid! Jul. 623; par 
vreoend (ultor) B. 1256. — 6) vorwärtsdringen, progredi, wear 
prat. stépon stidhydige, stundum vrecon EI. 121; stundum emo ofc 
mearcvädu mägen äfter 6drum El, 282, und mis dem Accusativ: inf 
pu fiöma scealt vrecan vidlästas Gen. 1021. — s. a-, be-, bi-, fer-. 
ge-, t6-, beéddvrecan; unvrecen ; scyldvreccende. 


vrecca s. vricca, - 
vroccan ezcilare, suscitare, erigere, wecken (8. H. Z. XI, 422); inf. hat 
pa on uhtan vigend ~~ and vepenpr&ce, heorucumbul and pat hälig 
treö him beforan ferian on fednda gemang El. 106; pras. vreced # 
rede rice drihten hära manna bearn, pe er man gebräo ‘erigét elisos’: 
- Ps. 1457; pec regna schr veced and vreced svä vildu deér (erget?; 
Dan. 577; pret. vrehton unsöfte medovérige Jud. 228; cm» cumbol- 
vigan: p& ic ädre gefrägn slegefege hailed slzp6 töbredan Jud. 243. 


vreccea, vrec-last s. vräcca, vräcläst. 
vredian alts. wrethian fulcire, sustentare, sustinere; pret. se pe röodor 
&höf and gefästnode folmum sinum, vorhte and vredede Am. 523; 
part. mägend eäcen, vundrum (adv.) vreded Rd. 81". — s. ä-, under- 
vredian. 
vred-studu s. vrädstudu. 
yrégan concitare; inf. ic sceal fda mo, streämas styrgan Ra. 4°"; pres. 
ic volcenfare vrége RG. 4"*; an beiden Stellen der Wind. — s. gevrégan. 
yrenc, vrence engl. wrench m. Krümmung ; 1) Winkelsüge, List, Hinter- 
list, Ranke, machinatio, stratagema, dolus, fraus; nom. &n unvreste 
vrenc (?) Chron. Sax. 1131; inst. sg. pat hine man volde mid bam 
flean vrencé bepridian Oros. 6°; he hi mid pam ilcan ~ besvic 
Oros. 4°; acc. pl. he teéh pa ford his ealdan vrencas (var. vron- 
ceas) Chron. Sax. 1008; inst. pl. bid pat ledse lot bevrigen mid 
vrencum Met. 4“; hy Philippus besirede mid his lottvrencum Oros, 
8”, — 2) modulatio vocis; gen. pl. bid bis hleddres svég eallum song- 
cräftum svétra and vlitigra and vynsumra vrenca gehvylcum PA. 133; 
inst. ic vrencum singe Ra. 9° (vgl. bügendre stefne Ra. 9%. — ». 
nearovrence und vgl. vrincle ruga. 
’ Wrencan. engl. to wrench Winkelzüge machen, Ranke machen; pres. vren- 
ced he and blenced, vorn gepenced hinderhéca Méd. 83. 
VreRna m. equus emissarius? (vgl. Grimm GDS. 30); gen. frätved vegon 
vicg ofer vongum vrennan gongum (vennan MS) Beim. 7. 
vreoden -hilt adj. torto capulo instructus 3; Pat sveord 9 and vyrmfäh 
B. 1698. 
vreön, vridn tegere, celare, velare, protegere; inf. ne mihte hine (sich) 
handum self mid hrägle vri6n Gen. 1572; pres. ic be vid veins gehvam 


vridan — vritan. 743 


wre6 and scylde folmum minum Gen. 2170; ic ~~ me vada ledsne 
Gen. 867; prat. vreäh Gen. 1386, 2449, Rd. 2; c~> and peahte 
Gen. 1377; pl. pi mec ar vrugon (fragon MS) Rd. 3'*; mec fda w 
Ra. 76°; unc holt ~~ Ra. 857. — s. be-, onvreön und vrihan. 


wridan, vridan germinare, pullulare, augeri, crescere; imp. pl. veaxad 
and vridad! (seid fruchibar und mehret euch) Gen. 1532; part. vri- 
dende sceal mzgde pinre monrim vesan Gen. 1762. 


vridian, vridian idem; pres. sg. ödpät him on innan oferhygda del 
veaxed and vridad B. 1741; bonne he furdur gén ce on vynnum, 
pat he bid västmum gelic ealdum earne (crescit) Ph. 237; svä se ädela 
feld & under volcnum vynnum geblöven Ph. 27; miu hyge blissad 
vynnum cs) purb pine vordlade An. 635; vräcfäc vridad Reim. 64; 
pret. man vridode geond beorna breöst An. 768; veöx and vridade 
mzgburh Semes Gen. 1702; ne sceolon unc betveönan teönan veaxan, 
vröht vridian Gen. 1903. . 

vrida m. annulus; acc. ag. vridan Rd. 60°. — s. bedg-, healsvrida. 


vridan torquere, constringere, ligare; inf. ic hine heardum clammum on 
välbedde 5 pohte B. 964; pres. sg. vif hine (pone hund) vrid 
Ra. 51°; pl. be his mag vridon (den Verwundeten verbanden) B. 
2982; part. dumb in bendum, vriden ofer vunda Ra. 54°; pl. vri- 
dene välhlencan El, 24. — 8. ä-, be-, ge-, onvridan. 

vridan, vridian s. vridan, vridian. 


vrigels n. opertorium, velamentum; ‘anaboladium vel sindo linen heafodes 
ew’: Wr. gl. 40; acc. pu hi onvendest, svä man ca) déd ‘sicut oper- 
torium mutabis eos’: Ps. 101; dat. in vrigelse fidra pinra “n vela- 
mento alarum tuarum’: Ps. Stev. 62°. 


vrigian tendere, conari, niti; pras. sg. véh fared veard at steorte, vrigad 
on vonge, veged mec (den Pflug) and pfd, seved on sväd min Rä. 22°; 
and peéh vuhta gehvilc em > töheald svide onhelded vid bas gecyndes, 
be him cyning engla fäste getiöde: svä nu pinga gehvile piderveard 
fundad ... Met. 13°°; sv& ale gesceaft eallé mägen® geond pés vidan 
voruld ce) and higad, ealle mägend eft symle onlft vid his gecyndes, 
cymd t6 bonne hit mäg Met. 13°; pbe&h pu ted hveicne böh of dine 
tö pere eordan, svä pu hine älztst, sv& springd he up and cm vid 
his gecyndes Boeth. 25. 

vrihan ahd. rihan tegere, velare, celare; pres. forhvon vrihst bu sceome? 
Gen. 876; conj. av& bu vorulddeäde men vrige mid foldan (oder 
prat. conj. vrige?) Ps. 142*; prat. mec vräh häled hleöbordum 
Rd. 27"!,; pl. pa vord, be ge hvile nu vrigon under vomma sceätum 
El. 582. — s. be-, in-, ofer-, onvrihan und vreön. 

vrit n. scriptura; nom. pl. pis pe us vritu cfdad Ph. 425. — s. gevrit. 


vritan engl. to write scribere (eig. einritsen); inf. red sceal.mon secgan, 
rine 9 Gn, Ex. 139; godspell vordum cm An. 18; em (ec. acc.) 
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vrixl — vréht. 


Dan, 727, Ori. 673; pres, conj. pit ic lygevordum leéd somale. 
vrite vöderäft6 Ph. 548; pret. vrät in vage vorda gerfnu Dam. 2:3; 
on be (in lapidem) „od vuldres god An. 1512; pret. comj. hvat se 
hand vrite Dan. 729, 733; part. on pim vis ér vriten fyrngevinse 
B. 1688. — s. &-, be-, forvritan. 


wrixl f. vicis, vicissitudo , alternatio, Wechsel, Tausch, Austausch; nom 


pit is vräclic- a9 in vera life Cri. 416; pir vis heard plega, välgäan 
ce) Gen. 1990; dat. häfdon gehälgode tabulan on vigbedes wrixle 
‘tabulam altaris vice dedicatam’: Bed. 5"; inst. he forgeald hrade 
vyrsan c) väl-hlem bone B. 2969; mid pf hy pS bysse ungeszlga 
cw) pbreste veron ‘hac infelict victssitudine’: Bed. 5”. — s. gevrixle 


vrixlan, vrixlian wechseln, abwechseln, tauschen, austauschen; inf. gleave 


men sceolon gieddum vrixlan (sich unterreden) Gn. Ex. 4; pät hi vid 
pe möton vordum > B. 866; pit ic zfre sceolde müdleis sprecan, 
vordum cw) Rd. 61°°; ähnlich vordum mm B. 874, Seel. 117 (war. 
vrixlian); pres. ic vrixle geneahhe heafodvéde (singe) RG. 9°; wrixled 
védcrifté (singt) Ph. 127; is him pat heafod hindan gréne, wradtlice 
3 vurman geblonden (schillert) Ph. 294; beofad brogden mae? (das 
Flammenschwert des Cherub) and bleöm ce El. 759; pl. vordum vrix- 
lad Méd, 16; pir him häled ymb... sprace mm) Ran. 19. — s. ge- 


vrixlan. 


vridn s. vreén. 
vröht m. f. 1) accusatio, eriminatio, Rüge, Anklage; acc. hvylce vröhte 


bringe ge ongeän pisne mann? ‘accusationem’: Joh. 18°’; inst. he ge- 
vrégde his brödru pere mastan c~) ‘accusavit fratres auos orimine 
pessimo’: Gen. 87°. — 2) crimen, flagitium, scelus, scandalum, offensa; 
gen. vröhtös vyrhtan (diabolum) Jul. 346; acc. ue vordé ongan purh 
invitbanc ealdorsacerd herme hyspan, vröht vebbade An. 672; svä ge 
médblinde mengan ongunnon lyge vid séde..., 5 vebbedan Ei. 309; 
p& heo his mzgvinum mordor fremedon, cx» berénodon, vere freeton 
Exod, 147; pu ladlice vröhte onstealdest Gen. 911, 932; pl. ic (déad.) 
eall gebär vräde vröhtas Jul. 507. — 3) lis, jurgium, dissidéeem, 
hostilitas; nom. vis sid vröht scepen heard vid Hugas B. 2918; ew 
vis genivad B. 2287; pa vis synn and sacu Sveöna and Gedta I ge- 
mene, herenid hearda B. 2473; ne sceolon unc betvednan teönan veaxan, 
c~ vridian Gen. 1903; > vis äprungen (desierat), 6ht mid englum 
and orlegnid Gen. 83; pa vias eft sva wr ealdfednda nid > onvylled 
GQ. 862; acc. ic (diab.) him byrlade vröht of vége, pit hi in vin- 
sele purh sveordgripe s&vle forlétan Jul. 487; eo &héfon, heardne 
heresid Méd. 59; pa he on vuldre vröhte onstalde Sat. 369. — 
4) damnum, injuria, calamitas; nom. nis him vröht on hrägle (sc. 
durchs Feuer) Dan. 437; ne bid him on päm vicum (in coelo) viht té 
sorge, ™) ne vedel ne gevindagas... Ph. 612; gen. rehton vide geond 
verbeöda vréhtes telgan, hrinon hearmtänas hearde and sare drihta 


vwröht-bora — vadu- blöd. 745 


bearnum Gen. 991; acc. voldest lädlice on me purh pat vif vröhte 
Slecgean, ormate yfel Gen, 2684. 


vröht-bora m. scelerum auctor; nom. ce) (diab.) Ori. 763. 


vröht -dropa m. gutta scelera afferens; pl. of pam (Abeles blöde) vréht- 
dropan vide gesprungon, micel män eldum, monigum peédum bealo- 
blonden nid Gn. Ex. 196. 


vröht - getéme n. injuria, crimina, scelera, culpa; ace. häfdon hi eo 
grimme vid god gesomnod Gen. 45. 


vröht-scipe m. Frevel; dat. t6 ew» Gen. 1672. 


vröht-smid m. injuriarum fabricator; nom. pl. pa vröhtsmidas (diab.) 
Ga. 877; dat. verigum vröhtsmidum (anthropophagis) An. 86. 


vröht-stäf m. injuria; acc. vıöhtstafas El. 926, (Rd. 72"). 


vrötan Aoll. wrosten engl. to root wühlen, aufwühlen; pres. pl. bone vin- 
geard tan of vada eoferas vrötad ‘exterminavit eam aper de silva’: 
Ps. 79'*; part. Amästed svin, bearg bellende on bécvuda von vrötende 
Ra. 41°", — vröt Riel: ‘promuscidum ylpes bile vel vröt’: Wr. gl. 22. 
vuce f. septimana, Woche; ace. vucan Gen. 1465, 1477, 2769; gen. oe» 


Men. 87; acc. pl. ~~ Men. 15. — ‘ebdomada vel septimana vucu’: 
Wr. gl. 53. 


vudig adj. saltuosus; pl. vudige méras As. 120. 


vudu m. 1) lignum; nom. ~~ Rd. 4* (navis); co vundenheals (navis) 
B. 298; se mw Rd. 56%, 57°; pes cm fila Ra. 41“; gen. vuda Gn. 
Ex. 110; dat. vuda Rd. 11°, 85'%; acc. vadu Gen. 2886, Dan. 245, 
Ra. 79"; c~ bundenne (vynsuman) navem: B. 216, 1919; ?e~w) väl- 
sceaftas (Speere) B. 898. — 2) arbor; nom. vadu Hy. 4'™, Ra. 54°; 
os sélesta (saneta cruz) Kr.27; nom. pl. vudu B. 1864, An. 1547; 
gen. pl. vada Met. 20°”; inet. pl. vudum Men. 77. — 8) silva; nom. 
vadu Ph. 37, Met. 18°; gen. vada Ph. 65; on cw bearve Ki. 27; 
vades Met. 8”; dat. vuda Ps. 67”, 79", Met. 19° **, Ra. 1°" und vudu 
Pe. 78°; ace. pone vudu Ph. 85, By. 198; firgenbeämas, vynled4sne I 
B. 1416; gen. pl. vuds Ps. Th. 49°"; ace. pl. vndu Ps. 82", Sal. 198, 
Rd, 2°. — «. bel-, béc-, bord-, brim-, camp-, flöd-, gamen-, gär-, 
heal-, holm-, holt-, mägen-, s#-, sund-, bräc- vudu. 

vudu-b&t m. navicula lignea; dat. on vudubäte An. 907. 


vudu-beäm m. arbor silvae; nom. wo» Dan. 499, 505; gen. vudubedmes 
Dan. 516, Vy. 24; dat. vadubefme Gen. 881; gen. pl. vadubedma 
Ph. 75, Ra. 85°; dat. vudubeimum Jul. 576. 

vudu-bearu m. nemus arboreum; gen. vudubearves Ph. 152; dat. on vudu- 
bearve Ph. 169; pl. vudubearvas As. 88 und vudubearuvas ‘ligna sil- 
vorum’: Ps. 95", 


vudu-blöd f. flos arboris; dat. pl. vyrta blöstmum and vudublédum Pa. 
47; ace. pl. vudubléda Ph. 194. 


746 vudu -fästen — vuldor. 


vudu-fästen n. munimentum ligneum, navis; acc. on pat cm (in arm | 
Noe) Gen. 1812. 


vudu-feld m. campus memorosus; dat. pl. on vudufeldum ‘in camp 
stleae’: Ps. 131°. 

vudu-fugel m. avis stivestris; pl. vudufuglas Met. 13%. 

vudu-holt n. Waldgehöls, Hain; nom. ~ Ph. 34; dat. pt. vuduboltum 
Ph. 362. 


vudu-röc m. fumus ligni (rogi); nom. > ästäh B. 3144. 
vudu-telga m. ramus arboris; nom. ~~ Sal, 421. 
vudu-treov n. arbor silvae; acc. sg. vrätlio cw) Ra. 56°. 
vuduve, vudve, vuht s. vidve, viht. 


vuldor n. (goth. vulpus m.) gloria, Glorie, Herlichkeit, Ruhm, Preis; nom. 
svi him (gode) videferh vuldor standed Sch. 57; sie pe panc and 
lof, peéda valdend, tö vidan fenre 3 on heofonum! An. 1454; si him 
c~ and lof & bütan ende ealra gesceafta! El. 893; bletsige pec voruld- 
sceafta cm! As. 74; him simle sie sigefest => uppe mid englam: 
(gloria in excelsis) Hy. 8‘; on gode standed min gearu hele and ~ 
min ‘et gloria mea’: Ps. 617; hvät ie ww pin, pe bu oferhygdum up 
ärsrdest, pba bu goda ussa gylp gehnegdest? An. 1819; him wuldur 
and vela vunad ät hüse ‘gloria et divitiae in domo ejus’: Ps. 111’, 
is ofer heofonas efc &hafen his» Ps. 112‘; ähnlich vuldor Jud. 348; 
Cri. 773, Ps. 61", Hy. 7°, 9' und vuldur Ps. 56% 107°, 137°; c7- 
ninga (häleda, beorna) vuldor (Gott, Christus) Men. 1, An. 171, 553, 
856, 1465, El. 5, 178, 186; häfde kyninga ws (kyning coo MS) sele- 
veard äseted (deus; anders erklärt H. Z. VIII, 201): B. 665; vifa cw 
(Maria) Men. 149; Isvä pit eo vifed (deus) Bd. 81°", — voce. iris, 
vuldur min, vynpsalterium! ‘exurge gloria mea, exurge psaltertum’: 
Ps. 66'°; cyninga em! (deus) An. 901 und cyninga vuldor! As 
1413, Hy. 47°. — gen. hebban hereb$man hlüdan stefoum wuldres 
vöman Exod. 100; p& him stfran cvom sten of heofonum, cm) hieddor 
Exod. 417; ne behvylfan mag heofun and eorde his ce vord Exod. 
4273 veras em sang... fyrdleéd gélon Exod. 576; purh his cw gäst 
(eräft, miht) Sat. 14, 392, 585, El. 295, 727, Ps. 717°; iu ähte ic 8% 
veald ealles aD (in coelo) Sat. 107; ve in I vlite vuniau möston 
(in coelo) Sat. 233; > bescyrede (diaboli) Sat. 843; bar is cw bied 
torht ontfned (in coelo) Sat. 593; eKlä vifa vyn geond cm) prym, 
 femne freölicast ofer ealne foldan sceät! Cri. 71; lef us dcne gefein 
cw) pines! Cri. 160; pu gefyldest fuldan and röderas cm) pines (ri. 
409; bigytad him ~~ räste Cri. 1690; sf him lof symle and ws bied, 
är and onvald in pam uplican rédera rice! Ph. 662; pit ve mid své 
leöfne in lofe métan em nedtan Wal. 89; cm gefylled cvéne villa 
heo ou cnedv sette El. 1136; pines em vlite ‘gloria tua’: Pe. 56"; 
his noman secgead mid sealmum and him cm) l6éf vide syllad! ‘et date 


vuldor. 147 


gtoriam laudi ejus’: Ps.65'; ähnlich vuldres Sat. 85 (vulres MS), Sat. 
119, 152, 175, 287, Sat. 508, Cri. 1665, Ph. 628, Reb. 16, An. 523, 
535, 872, 889, 1058, 1382, 1683, Jul. 311, GQ. 47, El. 752, 801, 
1040, Ps. 72'%, Sal. 379; vuldres aldor (veard, god, valdend, déma, 
ädeling, helm, cyning, ägend, vyrhta, hyrde, dryhten, brym) Gott, Chri- 
stus: Gen. 639, 941, 1511, 2578, 2915, Exod. 270, Dan. 13, 278, 
760, Jud. 59, Sat. 24, 514, 661, Cri. 8, 88, 158, 468, 565, 740, 
1198, Ph. 180, B. 17, 183, 931, 1752, Sch. 95, Reb. 4, Ap. 27, An. 55, 
70, 198, 210, 354, 539, 596, 708, 759, 807, 915, 1512, 1663, 1717, 
Jul. 153, 180, 516, Ga. 1054, El. 84, Kr. 90, 138, Ps. 55%, 65°, 68°, 
Hy. 3°, Met. 20°”; ew bearn (cynebearn) Christus: Sat. 587, Men. 
159; vlitig we gim (Christus) Ph. 5163; sed viitescfne c~ condel 
(Juliana) Jul. 454; se6 ww mag (Juliana) Jul. 600; seé femne, 
vynmeg Gad. 1319; se em dal (anima) GQ. 13425 cm gim (sol) An. 
1270; ce le6ht (bled, eard, lein, set], burg, vynlond, dreäm, täcen, 
scima, édel) Sat. 42, 141, 258, 449, 556, 617, 650, Ori. 1208, 1588, 
1673, Méd. 65, 72, Ph. 475, 588, Ap. 48, 61, An. 88, 1618, ‘Ga. 1260, 
1278, Hy. 5°, Rd. 677; cw) treéd (beim, vynbedm) crux: El. 89, 217, 
828, 844, 867, 1252, Ar. 14, 975 cd pegn (bearn, fras, begnas, boda, 
vilboda, cempa) Engel, Apostel: Gen. 11, 1574, 2266, 2568, Cri. 498, 
Men. 115, Ap. 87, An. 726, 1028, 1680, Ga. 1220, 295, 530, El. 77, 
788; bonne S. cymed, engla gerasva, vuldores stäf Sal. 112. — 
dat. in (innan, on) vuldre tn gloria coelesti, in coelo: Dan. 867, 404, 
Sat. 203, 204, 369, Cri. 110, 347, 551, 1244, Döm. 119, Ph. 598, 
An. 8356, 950, 1723, @@. 687, El. 747, 782, 823, Kr. 135, 143, 155, 
Hy. 7°; in fader em Ga, 629, Hy. 8, 947; t6 em (in coelum, ad 
gloriam coeli) Cri, 30, Sat. 444, Döm. 48, Ph. 542, An. 1684, Ga. 
1090, Ei. 1047, 1150; ävorpen of ~~) (vorulde MS) Sat. 181; &vearp 
hine of ham I Sat. 468; bist t8 eo full hälgan hyhtes (Jerusalem) 
Cri. 57; dat. statt acc. ne von he After vorulde, ac in ms &héf mödes 
vynne G@. 370; ne möste Efe pa gyt vlitan in em (in die Glorie 
Christi) Sat. 409. — acc. heählond stigon sibgemägas (Abr. and Isaac) 
on Seone beorg, vere hie pir fundon, vuldor gesävon, hälige heäh- 
treéve Exod. 887; vlitiga Pine vordcvyde and pin ws on us; Dan. 
827; vlitega pin a» on us! As. 43; ealles pis Judith sigde em 
vereda dryhtne Jud. 343; vöndes fu purh em), pit pu voruld ähtest, 
ealra onvald Sat. 59; heofona cw) Seel. 143; oft him brögan tö lädne 
geleded, se be him lifes ofonn (diab.), eAved him egsan, hvilum idel 
ew Gd. 57; pias pu me purb Pin ww onvrige vyrda gerfno EI. 813; 
god bim hör syled fire eordan adele cms Ps. 84°; Vöden vorhte veös, 
ew alvalda, rüme röderas Gn. Er. 138; pat io pin vuldur and mägen 
vis scedvige ‘virtutem tuam et gloriam tuam’: Ps. 62°; pat ic pin lof 
mege.lustum singan and cw» pin vide merstan Ps. 707; ähnlich vuldor 
Cri. 595, Seel. 7, Ph. 567, El. 1117, 1124, Ps. 05°, 101%, 105", Hy. 6”, 
Sal. 74 und vuldur Ps. 78, 83'%, 113°; receda vuldor, Salomones 
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vräde — vräc. 


pl. vräde (hostes) Gen. 61; cm firene (vröhtas) Cri. 1318, Jul 501: 
ic minum fötum fecne sidas A vrädan vogas verede georne ‘ab omm 
mala via’: Ps. 118°". — inet. pl. vrädum vyrmum Oré. 1548; bvit 
befealdest bu bine folmum pinum > on välbedd? Gen. 1011, mid 
ce) vordum Ps. 68*; mid bealocräftum m) Met. 26”. — compar. ic 
eom vrédre bonne verméd sf (herber, bitterer) Rd. 41°. — s. andvrad. 


vräde adv. hostiliter, vehementer, graviter, acerbe, furiose, perverse; eäli 


hvät se ävyrgda cm) gebohte, pit he.. .! Sat. 316; he pas cm on- 
geald hearde mid hivum Gen. 1861; hine manige on ec > vinnad Gen. 
2290; ful oft mec hör ce begeat fromsid freén (acerbe) Kt. 32; pat 
he gidgevadu c) forvurpe (arg verschleuderte, da er sie an Feiglinge 
verschenkte) B. 2872; vita cw) gevorhtra Jul. 172; pu hi vide tédrif 
and hi ca) téveorp! Ps. 58''; pat bid forvisnad ms söna Ps. 128°; 
pa vidervearde me cm. hycgead Ps. 139°; ähnlich GO. 638, El. 294, 
Po. 52', 57°, 58", 614, 721418, Met. 77, 29% %, 


wrid-Ifc adj. acerbus, vehemens; nom. cm vite Gen. 355; ace. pas hi 


sculon onfön in ffrbade em) andleän Cri. 832. 


vräd-lice adv. hostiliter, acerbe, vehementer; p& sis fshd geveard ge 


vrecen ~) B. 3062, 


vräd-möd adj. iratus animo; nom. > Gen. 547; une is valdend w 


Gen. 815. 


vräd-scräf n. spelunca mala; acc. pl. ic under eordan eal sceävige vom 


(vonn?) vradscrafu vrädra gesta Rd. 41. 


vradu f. munimen, fulerum, sustentaculum, auzilium; nom. vérigra ce 


(Guthlac) G0. 1337; par bid & gearu em vannhälum vita gehvylces 
El. 1030; Os bid visdömes cw» and vitena fréfur Ran. 4; gifa gumena 
byd gleng and hérenis, co» and vyrdscipe Ran. 7; dat. vyrta pu ge- 
vorhtest ti vrade monna ‘servituti hominum’: Ps. 103"; t6 vealles 
cw Ps. 117775 acc. par hi em métad Ph. 247; pir bu cao findest 
sigores täcen El. 84; hät hi em sécen, fréfre tö fedndum Wal. 35; 
véne ic me cx té pe Ps. 55°; (god) vif äveahte and pba coo (Gehülfin) 
sealde ledfum rince Gen. 174; inet. se me ™) hesldey Ga. 220. — 8 
lifvradu und vrädstudu (vred-). 


vräsen (catena, torques); s. fetor-, freä-, invit- vräsen. 
vräc (vreec ?) n. exilium, miseria, arumna; nom. pit vis ce) micel vine 


Scyldinga, médes brecda B. 170; ace. pär pu (diab.) siddan & sislé 
gebunden in ce vunne, vuldres blunne An. 1382; pis ge sceolon hearde 
&dreögan vite tö vidan feore, ec. mid deöflum gepolian Ori. 1515; on 
pam (helleffre) hi &vo sculon ca) vinnende värgdu dreögan Cri. 1272; on 
os) hveorfan Gen. 928, 1014; pit he on cm drife his selfes sunu (in 


„exilium) Gen. 2791; he peo (Naboch.) vineledsne on cx sended Dan. 


569; oft sceal eorl manig änes villan ca» dredgan (vraca dredged 
MS) B. 8078; gen. ende nefre pines (diaboli) vräces veorded An. 
1885; Véland him be vurman (vimman?) ce) ounade Dedr 1; dat. he 


vräc — vräc- macg. 739 


on vräce lifde (Abraham) Exod. 383; after langum ce) ‘post longum 
erilium’: Bed. 5°. 


vräc (vräce ?) m. exul, expulsus; dat. bam ät säcce veard vräce vine- 
le&sum Veohstin bana B. 2613; nach Heyne soll vrice hier nom. n. 
(Verfolgung, Rache) sein. 


vräcca, vrecca, vreccea, vreca (engl. wretch) m. erul, extorris, pro- 
fugus, miser; nom. verleds vräcca (diab.) Jul. 851; vandorlic em) 
(Nab.) Dan. 634; vineleas ~~ Kil. 10 (f.), Hy. 4”; vrecca (vrecten 
MS) Fin. 25; fundode em gist of geardum B. 1188; vineleds cm 
Gen. 1051; nu sceal ic sedfigende vöp6 gevaged vreccea geömor singan 
särcvidas Met. 2°. — gen. vräccan lasté (lästum) 4. e. in exilio: Gen. 
2478, 2822, Seef. 15; vreccan lästö hämleäs hveorfan Rd. 40°; vre- 
can on vide vide sended Ra. 2''. — acc. vriccan Hd. 63, Met. 10** 
und vreccan Rd. 80°. — nom. pl. vräccan Hd. 42, Vid. 129; gen. 
vrécna Gen. 89, Ran. 7; se vis vreccena vide merost B. 898; 
dat. vräccum (vinecum MS) Exod. 532; vérgum vreccan Ori. 264. 


vräc-füc n. tempus miseriae; nom. co vridad (vrec fec vrited MS) 
Reim. 64. 


vräc-hvil f. tempus exilii vel miseriae; dat. after vrächvile (post hanc 
vitam) Ph. 627. 


vriic - 1&st (vrec-) m. gressus exulis, via exilti, exilium; nom. varad hine 
vräcläst Wand. 32; acc. pl. vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5; 9 
trid B. 1352; pe p& cr vidost lecgad Seef. 37; bat ve (diab.) vreclästas 
vunfan méton, grimme grundas Sat, 259, ic sceal nu = settan sorh- 
cearig, sidas vide Sat. 188; inst. pl. vunode vräclästum (var. vrec-) vide 
geond eordan Edw. 17. 

vräc-lic adj. 1) extraneus, peregrinus. — 2) inusitatus, inauditus, mira- 
bilis; nom. bit is ~~ viixl in vera life Cri. 416; vwundor väs on vite 
ägangen: him pit em pühte Dan. 270; fiste is bin tempel, éce and 
c~ ‘mirabilis’: Ps. 64°; nom. pl. hi vundur pin 9 standed ‘mira- 
bilia’: Pe, 88‘; pine veorc varon vräclice svide Ps. 138'*; ew) sindon 
vegea gangas Ps. 92°: gen. veorca vriclicra (se. dei) Ps. 76°, 105"; 
acc. pl. veras vriclice ‘reges mirabilis’: Ps. 186'°; vundur (volcen) 
vräclicu Ps. 70°, 118'®, 1847; ve gefrigen habbad Moyses démas vriic- 
lico vordriht ... häledum secgan Exod. 3; ic pin vundur eall vräclie 
säcge Ps. 74°. -— 3) arumnosus; acc. scebp pim vérlogan vräclicne 
ham veorca t6 leäne, hearde nidas (Hölle) Gen. 37. 


vriic-lice adv. 1) peregre; férde cw on feorlen rice (abit peregre) Luc. 
1513, — 2) mirabiliter; cw) Ps. 754, 104°, 105°, 148° (vleclice M&S). 
vric-man m. ezul, profugus; nom. vricmon (collectiv für das ganse Volk 
| Israel) Exod, 137. 
vräo-mäcg m. exul, homo miser; pl. vricmicgas Cri. 368, B. 2379, Ga. 
100 (Straßenräuber?), El. 887; cw (diaboli) GQ. 202, 284, 530. 
47¢ 
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vräc-mäcgea m. idem; nom. se wo (diab.) Jul. 260. 

vräo-setl n. Aufenthaltsort für Verbannte; gen. pl. vid is pes veste 
vräcsetla fela, eardas onhale earmra gesta GO. 267. 

vräc-sid m. ezilium, peregrinatio, iter tribulationis, tribulatio, miseric; 
nom. aec. 3 Hö. 126, B. 2292, An. 891, 1860, 1433, Ga. 1047; dat 
vräcside Ga. 595, 660; gen. pl. vräcsida Ki. 5, GA. 480; dat. pl, wie 
sidum B. 388; acc. pl. vricsidas Ki. 88. 

vräc-stöV f. locus exilii vel poenae; acc. vräcstöve (Hölle) Gen. 90. 

vred, vreed engl. wreath f. fascia, ligamentum, sertum; nom. ‘fascia 
vred’: Cot. 98 (Lye); cw) sceal vunden Gn. Er. 1533 acc. se me 
vrede on (= on mec)... legde Ra. 4°; inst. gevriden mid vrede 
Past. 17". 

vräd-studu (vred-) f. destina, columna, fulcrum; nom. sed vridstada 
‘destina’: Bed. Sm. 544°" ™; inst, pl. se scyppend, se pas eordan na 
vredstudum and pis voruld healded Ra. 41°. 

vren-nes f. lascivia, libido, luzuria; gen. of svétmetanne svidost veazed 
pere vrennesse védprag micel Met. 25*'; dat. bi be byrnad on cw 
and on unpbedvam Ps. Th. 7'*. — vrene adj. libidinosus, luxuriosus; 
he (Sardanapal) väs svide furdumlic man and hnesclic and cas, sv& pit 
he svidor lufade vifa gebera ponue vepnedmanna Oros. 1'*; Tureni- 
nius, be hiora eallra fracodost väs, egder ge eargost (feige) ge vrenost 
ge ofermédigast Oros. 2°. 

vreesnan flectere (vocem), variare; ic vresne mine stefne: hvflum beorre 
evi hund, hvilum blete svä git... Rd, 25%. — s. hildevrasn, vrasen. 

vreest adj. (eig. fest gedreht?) zuxıyög, firmus, stabilis, durabilis, validus; 
acc. pu of Zgytum üt dleddest vrestne vingeard Ps. 79°; bu his vyt- 
truman c&) settest Ps. 79°; acc. pl. vigbedes vreste hornas Ps. 117”; 
nolde ic pine gevituesse cw) forletan Ps. 118'*’; hvite loocas ca ge 
vundene (oder adv.) Ra. 41”; deéfulgild, pi hör vorhtau vigsmidas 
cw mid folmum Py. 113"; ne be on pinum selegescotum svide licad, 
pesh pe veras (hi) vyrcean vrest on eordan ‘neque in tabernaculis 
viri beneplacitum crit ei’: Ps. 146"; inst. pl. he hine vedum vrestam 
getedde Ps. 108**, — compar. ne viston vrestran red Dan. 182; ic 
eom vrestre bonne hed (stärker an Wolgeruch) Ra. 41”. 

Vreestan intorquere, intrudere (Lye); inf. snellice snére vrestan (sc. hear- 
pan) Vy. 82; pras. vrested him pit voddor (dreht ihm den Hals um?) 
Sal. 95. 

vreeste adv. firmiter; he on his velan spéde > getruvode Ps. 51°. 

vrät f. ornamentum, res mira, Kleinod, Kunstwerk; gen. pl. se vis inpan 
full vrätta and vira (die Drachenhöhle) B. 2413; ace. pl. vräte (vrace 
MS) B. #771, 8060; inst. pl. vrättum gefritvad (gebunden) Rd. 32°, 
88°, B. 1581. | 

vriit - lic adj, mirus, mirabilis, tnustiatus; nom. wo Ruin, 1, Ph. 307, Pa. 19, 
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B. 1650, An. 98, 741, Gn. C. 3, Ra. 24°, 32'°, 40°, 45', 69°; f. vrät- 
licu Exod. 298, Ra. 34', 48°; gen. pis vrätlican hringes Rd. 60°"; acc. 
sg. vritlicne B. 891, 2173, vrätlice (f.) Pa. 9; pa vrätlican wiht Sal. 
253 ; vrätlic (n.) B. 1489, 2389, Rd. 56°; nom. acc. pl, vwrätlice Ph. 63, 
RG. 52‘, 43' und n. vrätlio Rd. 27; inst. pl. vordum vrätlicum Cri. 
509, An. 630, 1202. — compar. pis dedres hiv blec brigda gehväs 
beorhtra and scfnra vundrum lixed, pätte vrätlicra eghvyle 6dram gién 
and fagerra frätvum bliced, symle sellicra Pa. 27; he hafad édre ge- 
cynd vrätlicran gién Wal. 50. 
vrät-]ice adv. mirum in modum, mire, mirifice; > Crä. 44, Vy. 98, 
Ph. 75, 294, 367, 378, An. 712, Rd. 37°, 41% °°, 41’%% 1%, 68°, 69°; 
superl. vrätlicost El. 1020. 
vVreca s. vräcca. 
wrécan skr. vrg’ lat. urgere goth. vrikan altn. réka 1) pellere, urgere, cogere; 
pres, sended under selvonge bearm brädan and on bid vriced Rd. 4°; 
part. veard ecgum sveorda on bfd vrecen B. 2962; me purh hrycg 
> hongad under än orboncpil Ba. 22°. — 2) expellere; pret. ferh 
(vitam) ellen vräc B. 2706; pl. fda vrecon ärleäsra feorh of flesc- 
homan Gen. 14585. — 8) proferre, pronuntiare, eloqui, canere; inf. 
he ongan on spéd vrecan spel geräde B. 873; vordgyd ce B. 8173; 
sculon ve hvädere gyt martyra gemynd mä Äreccan, ce) vordum ford 
Men. 70; pras. ic bis giedd vrece bi me fulgeömorre Kl. 1; he vri- 
ced vordcvedas véregan reorde Sat. 35; pl. södgied vrecad Möd. 15; 
conj. bonne he gid vrece, särigne sang B. 2446; pret. he gyd after 
vräc (locutus est) B. 2154; pl. pit (was) gefra iu glives crafté mid 
gieddingum guman oft vrécan Sch. 12; conj. bidde ic monna gehvane, 
pe pis gied vrace (recitiert), bit he... gemune Jul, 719; part. vis 
gid oft vrecen B. 1065; pir vis jdfynde gedmorgidd cm) gehdo 
menan An. 1550. — 4) punire; inf. pit (das) sceal vrecan svefyl 
and sveart lig hedenum folce Gen. 2414; bonne ic nyde sceal on pare 
grimmestan godscyld ww, torne tedncvide Jul. 204; > Ps. 93'; prat. 
hyät him valdend vräc vitesvingum Gen. 1864. — 5) ulcisci, vindicare; 
inf. se be vrecan penced freén on folce (an den Feinden) By. 258; 
volde hyre bearn (mag) > B. 1546, 1339; on verlogum c torn 
godes Gen. 2530; unc valdend héht for vera synnum pas folc stein 
and his torn a» Gen. 2508; nu ge mägon eäde oncfddada em on 
gevyrhtum An. 1182; hi sveord habbad, mid pb? hi (sich?) ew bencsad 
vridum cynnum ‘ad factendam vindictam in nationibus’: Ps. 149”; 
ne ic cm) meahte on vigan feore vonnsceaft mine Ra. 88"*; pres. (god) 
vreced pearfendra ‘faciet vindictam pauperum’: Ps. 1397; pl. pa 
tredad pec and tergad and hira torn vrecad G0. 259; conj. pat he 
his freénd vrece B. 1385; pret. hygeteönan vräc metod on monnum 
Gen. 1380; he6 pa fehde ~ B. 1883; ic fyrendeda ww B. 1669; 
‘ice Vedera nid B. 423; he his sincgifan on semananm c) By, 279; 
con). ic me vénan ne pearf, pat me bearn vrwce on bonan feore 
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Ra. 21"*; bid, hät beorna gehvyle Byrhtnéd vrece By. 257; imp. vrec 
&gen blöd esna Pinra! ‘vindica’: Ps. 78''; nec bu pin yrre! ‘ut ne 
irascaris nobis’: Ps. 84°; pl. vrecad ealdne nid! Jul. 623; part 
vrecend (ultor) B. 1256. — 6) vorwärtsdringen, progredi, meas: 
pret. stépon stidhydige, stundum vrecon EI. 121; stundum @ ofa 
mearcvadu mägen after 6drum El, 282, und mit dem Accusaliv: inf. 
pu fiéma scealt vrecan vidlästas Gen. 1021. — s. a-, be-, bi-, for-. 
ge-, t6-, peddvrecan; unvrecen; scyldvreccende. 
vrecca s. vracca, - 
vreccan ezcilare, suscitare, erigere, wecken (s. H. Z. XI, 422); inf. hält 
p& on uhtan vigend 9) and vepenpriice, heorucumbul and pät hälige 
treé him beforan ferian on feönda gemang El. 106; pres. vreced t 
rede rice drihten hära manna bearn, pe er min gebräo ‘erigtt elisos’: 
: Ps. 1457; pec regna schr veced and vreced svä vildu deör (urget?) 
Dan. 577; pret. vrehton unsöfte medovérige Jud. 228 ; cm») cambol- 
vigan: p& ic ädre gefrign slegefege häled slepé tébredan Jud. 243. 
vreccea, vrec-läst s. vräcca, vräcläst. 
vredian alts. wrethian fulcire, sustentare, sustinere; prat. se pe röder 
&höf and gefästnode folmum sinum, vorhte and vredede An. 523; 
part. mägend ed4cen, vundrum (adv.) vreded Rd. 81°. — s. ä-, under- 
vredian. 
vred-studu s. vrädstudu. 
yrögan concitare; inf. ic scoal fda co, streämas styrgan Ra. 4°"; pras. 
ic volcenfare vrége Rd. 4°’; an beiden Stellen der Wind. — s. gevrögan. 
yrenc, vrence engl. wrench m. Krümmung ; 1) Winkelsüge, List, Hinter- 
list, Ranke, machinatio, stratagema, dolus, fraus; nom. an unvreste 
vrenc (?) Chron. Sax. 1131; inst. sg. pit bine man volde mid pam 
ilcan vrencé bepridian Oros. 6°; he hi mid pam ilcan cm) besvät 
Oros. 4°; acc. pl. he teéh pa ford his ealdan vrencas (var. vren- 
ceas) Chron. Sax. 1003; inst. pl. bid pit leäse lot bevrigen mid 
vrencum Met. 4*"; hy Philippus besirede mid his lottvrencum Oros. 
8", — 2) modulatio vocis; gen. pl. bid pis hleddres svég eallum s00g- 
cräftum svétra and vlitigra and vynsumra vrenca gehvylcum PA. 133; 
inst. io vrencum singe Rd. 9° (vgl. bügendre stefne Ra. 9%. — % 
nearovrence und vgl. vrincle ruga. 
' yrencan. engl. to wreneh Winkelsüge machen, Ranke machen; pres. vTel- 
ced he and blenced, vorn gebenced hinderhöca Méd. 33. 
VTERNA m. equus emissarius? (vgl. Grimm GDS. 30); gen. frätved vagon 
vieg ofer vongum vrennan gongum (vennan MS) Beim. 7. 
vreoßen-hilt adj. torto capulo instructus; Bat sveord es) and vyrmfäh 
B. 1698. 
vreön, vridn tegere, celare, velare, protegere; inf. ne mihte hine (sich) 
handum self mid hrägle vri6n Gen. 1572; pras. ic pe vid vedna gebram 
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vreö and scylde folmum minum Gen. 2170; ic eo me vada ledsne 
Gen. 867; prat. vreéh Gen. 1386, 2449, RG. 2; cw and peahte 
Gen. 1377; pl. p& mec ar vrugon (fragon MS) Ra. 8'*; mec fda w 
RG. 76*; unc holt ww» Ra. 857. — s. be-, onvreön und vrihan. 


vridan, vridan germinare, pullulare, augeri, crescere; tmp. pl. veaxad 
and vridad! (seid fruchtbar und mehret euch) Gen. 1532; part. vri- 
dende sceal mzgde pinre monrim vesan Gen. 1762. 


vridian, vridian idem; pras. eg. ödpät him on innan oferhygda del 
veaxed and vridad B. 1741; ponne he furdur gén ce on vynnum, 
pat he bid västmum gelic ealdum earne (crescit) Ph. 237; svä se ädela 
feld c~> under volenum vynnum geblöven Ph. 27; min hyge blissad 
vynnum = purh pine vordlade An. 635; vräcfäc vridad Reim. 64; 
prat. min vridode geond beorna breöst An. 768; veöx and vridade 
mzgburh Semes Gen. 1702; ne sceolon unc betreönan teönan veaxan, 
vröht vridian Gen. 1903. 

vrida m. annulus; acc. sg. vridan Rd. 60°. — s. beäg-, healsvrida. 


vridan torquere, constringere, ligare; inf. ic hine heardum clammum on 
wälbedde ce pohte B. 964; pras. sg. vif hine (pone hund) vrid 
Rä. 51°; pl. be his mag vridon (den Verwundeten verbanden) B 
2982; part. dumb in bendum, vriden ofer vunda Ra. 54°; pl. vri- 
dene välhlencan EL. 24. — s. ä-, be-, ge-, onvridan. 

vridan, vridian s. vridan, vridian. 


vrigels n. opertorium, velamentum; ‘anaboladium vel sindo linen heafodes 
cw’: Wr. gl. 40; acc. bu hi onvendest, svä man cm) déd ‘stcuéd oper- 
torium mutabis cos’: Ps. 101”, dat. in vrigelse fidra pinra “in vela- 
mento alarum tuarum’: Ps. Stev. 62°. 


vrigian tendere, conari, niti; pras. sg. v6h fared veard ät steorte, vrigad 
on vonge, veged mec (den Pflug) and bfd, seved on sväd min Rd, 22°; 
and peéh vuhta gehvilc aD téheald svide onhelded vid pas gecyndes, 
pe him cyning engla fäste getidde: svä nu pinga gehvile biderveard 
fundad ... Met. 13°; svi &lc gesceaft eallé mugen’ geond pés vidan 
voruld cm) and higad, ealle m&gené eft symie onlft vid his gecyndes, 
cymd t6 ponne hit mag Met. 13°; pbe&h pu ted hvelcne böh of dine 
tö bere eordan, své pu hine ilmtst, svä springd he up and m vid 
his gecyndes Boeth. 25. 

vrihan ahd. rihan tegere, velare, celare; pres. forhvon vrihst bu sceome? 
Gen. 876; conj. sv& pu vorulddefde men vrige mid foldan (oder 
prat. conj. vrige?) Ps. 142‘; prat. mec vräh häled hleöbordum 
Ra. 27''; pl. pa vord, be ge hvile nu vrigon under vomma sceätum 
El. 582. — 8. be-, in-, ofer-, onvrihan und vreön. 

vrit n. seriptura; nom. pl. bias pe us vritu cfdad PA. 425. — s. gevrit. 


vritan engl. to write scribere (eig. einritzen), inf. red sceal mon Se0gan, 
rine ew) Gn. Ex. 189; godspell vordum em) An. 18; em (c. ace.) 
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Dan. 727, Ori. 673; pres. conj. pat ic lygevordum le6d somnier. 
vrite védcrifté Ph. 548; pret. vrät in vage vorda gerfnu Dan. 273; 
on be (in lapidem) ‚> vuldres god An. 1512; pret. conj. hvät ses 
hand vrite Dan. 729, 733; part. on päm vis ér vriten fyrngevinnes 
B. 1688. — s, &-, be-, forvritan. 


vrixl /. vicis, vicissitudo , alternatio, Wechsel, Tausch, Austausch; nom 


pat is vräclio- 9 in vera life Ori. 416; par vas heard plega, välgärs 
es Gen. 1990; dat. häfdon gehälgode tabalan on vigbedes vrixle 
‘tabulam altaris vice dedicatam’: Bed. 5'°; inst. he forgeald hrade 
vyrsan > väl-hlem bone B. 2969; mid py hy hä pysse ungeszlgan 
c~ preste veron ‘hac infelici victssitudine’: Bed. 5%. — 8. gevrixle 


vrixlan, vrixlian wechseln, abwechseln, tauschen, austauschen; inf. gleäve 


men sceolon gieddum vrixlan (sich unterreden) Gn. Ex. 4; pat hi vid 
be méton vordum @ B. 366; pat ic wfre sceolde müdleäs sprecan, 
vordum 5 Rd. 61'°; ähnlich vordum cm B. 874, Seel. 117 (car. 
vrixlian); pres. ic vrixle geneahhe heafodvéde (singe) Ra. 9”; vrixled 
védcrafté (singt) Ph. 127; is him p&t heafod hindan gréne, vrätlioe 
es vurman geblonden (schillert) Ph. 294; beofad brogden mzl (das 
Flammenschwert dee Cherub) and bleöm cw) El. 759; pl. vordum vriz- 
lad Méd, 16; par him häled ymb... sprace @® Ran. 19. — s. gr 
vrixlan. 


vriön s. vreön. 
vröht m. f. 1) accusatio, criminatio, Rüge, Anklage; acc. hvylce vröhte 


bringe ge ongeän pisne mann? ‘accusationem’: Joh. 18°”; inst. he ge- 
vrégde his brödru pere mastan m ‘accusavit fratres suos erimine 
pessimo’: Gen. 37”. — 2) crimen, flagitium, scelus, scandalum, offensa; 
gen. vréhtes vyrhtan (diabolum) Jul. 846; acc. us vordé ongan purh 
invithanc ealdorsacerd herme hyspan, vröht vebbade An. 672; ava ge 
mödblinde mengan ongunnon lyge vid séde..., co vebbedan EX. 309; 
p& heo his magvinum mordor fremedon, > berénodon, vare freton 
Ezod, 147; bu lädlice vröhte onstealdest Gen. 911, 932; pl. ic (diab.) 
eall gebär vräde vröhtas Jul. 507. — 3) Hs, jurgium, dissidium, 
hostilitas; nom. vis sié vröht scepen heard vid Hugas B. 2918; ew 
vis genivad B. 2287; hä väs synn and sacu Sve6na and Gesita I ge- 
mene, herenid hearda B. 2473; ne sceolon unc betvednan tednan veaxan, 
eo) vridian Gen. 1908; eo vis äprungen (desierat), 6ht mid englum 
and orlegnid Gen. 83; pä vis eft sv& wr ealdfednda nid cm onvylied 
@0. 362; acc. ic (diab.) him byrlade wréht of vége, pät hi in vin- 
sele burh sveordgripe s&vle forlétan Jul. 487; cm > Ahöfon, heardne 
heresid Möd. 59; b& he on vuldre vréhte onstalde Sat. 369. — 
4) damnum, injuria, calamitas; nom. nis him vröht on hrägle (sc. 
durchs Feuer) Dan. 437; ne bid him on pam vicum (in coelo) viht t6 
sorge, cd ne vedel ne gevindagas... Ph. 612; gen. rehton vide geond 
verpeéda vröhtes telgan, hrinon hearmtänas hearde and sére drihta 
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bearnum Gen. 991; acc. voldest lädlice on me purh pat vif vröhte 
&locgean, ormate yfel Gen. 2684. 


vröht - bora m. scelerum auctor; nom. > (diab.) Cri. 763. 


vröht -dropa m. gutta scelera afferens; pl. of bam (Abeles blöde) vröht- 
dropan vide gesprungon, micel män eldum, monigum besdum bealo- 
blonden nid Gn. Ex. 196. 


vröht - getéme n. injuria, erimina, scelera, culpa; ace. häfdon hi > 
grimme vid god gesomnod Gen..45. 


vréht-scipe m. Frevel; dat. t6 > Gen. 1672. 


vröht -smid m. injuriarum fabricator; nom. pl. pa vrohtsmidas (diab.) 
GQ. 8773; dat. verigum vröhtsmidum (anthropophagis) An. 86. 
vroht - stéf m. injuria; acc. vıöhtstafas El. 926, (Rd. 72"). 


vrötan Aoll. wrosten engl. to root wühlen, aufwiihlen; pres. pl. pone vin- 
geard tan of vuda eoferas vrötad ‘exterminavit eam aper de silva’: 
Ps. 79'*; part. Amästed svin, bearg bellende on bécvuda von vrötende 
Rä. 41°°?, — writ Rüßel: ‘promuscidum ylpes bile vel vrét’: Wr. gl. 22. 

vuce f. septimana, Woche; ace. vucan Gen. 1465, 1477, 2789; gen. ow 
Men. 87; acc. pl. > Men. 15. — ‘ebdomada vel septimana vucu’: 
Wr. gl. 53. 


vudig adj. saltuosus; pl. vudige méras As. 120. 


vudu m. 1) lignum; nom. ~ Rd. 4% (navis); co vundenheals (navis) 
B. 298; se ce) Rd. 56**, 57°; pes cm fila Ra. 41°, gen. vada Gn. 
Ex. 110; dat. vada Rä. 11°, 85"; acc. vadu Gen. 2886, Dan. 245, 
RG. 79"; e~ bundenne (vynsuman) navem: B. 216, 1919; Two väl- 
sceaftas (Speere) B. 398. — 2) arbor; nom. vudu Hy. 4'%, Ra, 54°; 
c~) sélesta (sarieta crux) Kr. 27; nom. pl. vudu B. 1864, An. 1547; 
gen. pl. vada Met. 20°; inst. pl. vadum Men. 77. — 8) silva; nom. 
vodu Ph. 37, Met. 13°; gen. vada Ph. 65; on ce bearve Ki. 27; 
vades Met. 8*°: dat. vuda Ps. 67°", 79", Met. 19° '*, Ra. 1°’ und vudu 
Ps. 78°; acc. bone vudu Ph. 85, By. 193; FEUER vynleäisne 
B. 1416; gen. pi. vada Ps. Th. 49"; ace. pl. vada Ps. 82'°, Sal. 193, 
Rd. 2°. — s. bel-, béc-, bord-, brim-, camp-, fiöd-, gamen-, gär-, 
heal-, holm-, holt-, mägen-, s®-, sund-, bräc- vudu. 

vudu-b&t m. navicula lignea; dat. on vudubäte An. 907. 


vudu-beäm m. arbor stivae; nom. ~ Dan. 499, 505; gen. vudubedmes 
Dan. 516, Vy. 24; dat. vudubedme Gen. 881; gen. pl. vadubedma 
Ph. 15, Ra. 85°; dat. vudubeimum Jul. 576. 

vudu-bearu m. nemus arboreum; gen. vudubearves Ph. 152; dat. on vudu- 
bearve Ph. 169; pl. vudubearvas As. 83 und vudubearuvas ‘ligna sil- 
varum’: Ps. 95", 


vudu-blöd f. flos arboris; dat. pl. vyrta blöstmum and vudubledum Pa. 
47; ace. pl. vudubléda Ph. 194. 
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vudu - fasten — vuldor. 


vudu - fasten n. munimentum ligneum, navis; acc. on pit cm (in orem 


Noe) Gen. 1812. 


vudu-feld m. campus memorosus; dat. pl. on vudufeldum ‘in camp 


stluae’: Ps. 131°. 


vudu-fugel m. avis silvestris; pl. vudufuglas Met. 13”. 
vudu-holt n. Waldgehöls, Hain; nom. ~ Ph. 34; dat. pl. vadubeltcm 


Ph. 362. 


vudu-réc m. fumus ligné (rogi); nom. ~~ ästäh B. 3144. 

vudu-telga m. ramus arboris; nom. ~~ Sal. 421. 

vudu-treov n. arbor silvae; acc. sg. vrätlio > Ra. 56°. 

vuduve, vudve, vuht s. vidve, viht. 

vuldor n. (goth. vulpus m.) gloria, Glorie, Herlichkeit, Rukm, Preis; nom. 


svä him (gode) videferh vuldor standed Sch. 57; sie pe pane and 
lof, peéda valdend, t6 vidan fenre > on heofonum! An. 1454; si him 
c~ and lof & bütan ende ealra gesceafta! EI. 893; bletsige pec voruld- 
sceaflia DI As. 74; him simle sie sigefest > uppe mid englum’ 
(gloria in excelsis) Hy. 8*; on gode standed min gearu hale and co 
min ‘et gloria mea’: Ps. 617; hvät is w pin, pe bu oferhygdum up 
&rerdest, ba bu goda ussa gylp gehnzgdest? An, 1319; him valdur 
and vela vunad ät hüse ‘gloria et divitiae in domo ejus’: Ps. 111’; 
is ofer heofonas e4c ähafen hisc Ps. 112‘; ähnlich vuldor Jud. 348; 
Cri. 778, Ps. 61", Hy. 7°, 9' und vuldur Ps. 56°, 107°, 137%; cy- 
ninga (häleda, beorna) vuldor (Gott, Christus) Men. 1, An. 171, 555, 
856, 1465, El. 5, 178, 186; häfde kyninga > (kyning «> MS) sele- 
veard äseted (deus; anders erklärt H. Z. VIII, 201): B. 665; vifac 
(Maria) Men. 149; !svä pit ew vifed (deus) Bd. 81°". — coc. iris, 
vuldur min, vynpsalterium! ‘erurge gloria mea, exurge psalterium: 
Ps. 56'°; cyninga >! (deus) An. 901 und cyninga vuldor! Ar 
1413, Hy. 4°. — gen. hebban herebfman hiüdan stefnum vuldres 
vöman Ezod. 100; p& him stfran cvom stein of heofonum, cw bleddot 
Exod. 417; ne behvylfan mig heofun and eorde his > vord Exod. 
427; veras cm sang... fyrdieéd gélon Exod. 576; purh his ce gat 
(craft, miht) Sat. 14, 392, 585, El. 295, 727, Ps. 717; in ähte ic ger 
veald ealles > (in coelo) Sat. 107; ve in > vlite vunian méston 
(in coelo) Sat. 283; ce bescyrede (diaboli) Sat. 843; par is cw bizd 
torbt ontfned (in coelo) Sat. 593; eälä vifa vyn geond aD prya. 


_ femne fredlicast ofer ealne foldan sceät! Cri. 71; laf us écne gefeän 


c~ pines! Cri. 160; pu gefyldest fuldan and röderas ce) pines Cri 
409; bigytad him cm» räste Cri. 1690; s$ him lof symle and ws bird, 
ar and onvald in pam uplican rédera rice! Ph. 662; pit ve mid svi 
leöfne in lofe métan > nedtan Wal. 89; c~ gefylied cvéne villa 
heo ou cnedv sette El. 1136; pines em» vlite ‘gloria tua’: Ps. 66"; 
his noman secgead mid sealmum and him cm) l6f vide syllad! ‘et date 


| 


vuldor. 147 


gloriam laudi ejus’: Ps. 65"; ähnlich vuldres Sat. 85 (vulres MS), Sat. 
119, 152, 176, 287, Sat. 508, Cri. 1665, Ph. 628, Reb. 16, An. 523, 
535, 872, ‚889, 1058, 1882, 1633, Jul. 311, GQ. 47, El. 752, 801, 
1040, Ps. 72'°, Sal. 379; vuldres aldor (veard, god, valdend, déma, 
ädeling, helm, cyning, ägend, vyrbta, hyrde, dryhten, brym) Gott, Chri- 
situs: Gen. 689, 941, 1511, 2578, 2915, Exod. 270, Dan. 13, 278, 
760, Jud. 69, Sat. 24, 514, 661, Ori. 8, 83, 158, 468, 565, 740, 
1198, Ph. 180, B. 17, 188, 981, 1752, Sch. 95, Reb. 4, Ap. 27, An. 55, 
70, 193, 210, 354, 539, 596, 708, 759, 807, 915, 1512, 1663, 1717, 
Jul. 153, 180, 516, Ga. 1054, El. 84, Kr. 90, 133, Ps. 55°, 65°, 68°, 
Hy. 3°, Met. 20°7; ew bearn (cynebearn) Christus: Sat. 587, Men. 
159, vlitig «> gim (Christus) Ph. 516; se6 vliteschne cm condel 
(Juliana) Jul. 454; sed wo mag (Juliana) Jul. 600; seö femne, mo 
vynmeg Ga. 1319; se cm dal (anima) GG. 13425 cm gim (sol) An. 
1270; c~ ledht (bled, eard, leän, setl, barg, vynlond, dreäm, täcen, 
scima, édel) Sat. 42, 141, 253, 449, 556, 617, 660, Cré. 1203, 1588, 
1678, Méd. 65, 72, Ph. 475, 588, Ap. 48, 61, An. 88, 1618, ‘Ga. 1260, 
1278, Hy. 53, Ra. 677; cw treé (beim, vynbeém) cruz: El. 89, 217, 
828, 844, 867, 1252, Ar. 14, 975 ce pegn (bearn, äras, begnas, boda, 
vilboda, cempa) Engel, Apostel: Gen. 11, 1574, 2266, 2568, Cri. 493, 
Men. 115, Ap. 87, An. 726, 1028, 1680, Ga. 1220, 295, 530, El. 77, 
738; ponne S. cymed, engla gerasva, vuldores stäf Sal, 112, — 
dat. in (innan, on) vuldre in gloria coelesti, in coelo: Dan. 867, 404, 
Sat. 203, 204, 369, Ori. 110, 847, 551, 1244, Döm. 119, Ph. 598, 
An. 356, 950, 1728, G0. 637, El 747, 782, 823, Kr. 135, 148, 155, - 
Hy. 7*; in fader em Ga. 629, Hy. 847, 9%; t6 em (in coelum, ad 
gloriam coeli) Cri, 30, Sat. 444, Dém. 48, Ph. 542, An. 1684, GA. 
1090, El. 1047, 1150; ävorpen of ce) (vorulde MS) Sat. 181; &vearp 
hine of ham > Sat. 463; bist t6 ce full hälgan hyhtes (Jerusalem) 
Cri. 57; dat. statt acc. ne von he äfter vorulde, ac in ce) &héf médes 
vynne Gd. 370; ne méste Efe pba gyt vlitan in cm (in die Glorte 
Christi) Sat. 409. — acc. heéhlond stigon sibgemagas (Abr. and Isaac) 
on Seone beorg, vere hie bir fundon, vuldor gesävon, hälige heäh- 
treöve Exod. 387; vlitiga pine vordovyde and pin > on us; Dan. 
327; viitega pin em on us! As. 43; ealles pis Judith sigde 
vereda dryhtne Jud. 343; véndes fu purh em), pat pu voruld ähtest, 
ealra onvald Sat. 59; heofona c~> Seel, 143; oft him brégan té lädne 
geladed, se be him lifes ofonn (diab.), eäved him egsan, hvilum ‘del 
ea Ga. 57; pis pu me purh pin cm onvrige vyrda gerfno Et. 813; 
god him hör syled fre cordan adele ~~ Ps. 84°; Véden vorhte veds, 
ew alvalda, rfime röderas Gn. Er. 133; pät io bin vuldur and mägen 
vis sceävige ‘virtutem tuam et gloriam tuam’: Ps. 62°; bat ic pin lof 
mzge.lustum singan and cs) pin vide merstan Ps. 70°; ähnlich vuldor 
Cri. 595, Seel. 7, Ph. 567, El. 1117, 1124, Ps. 95", 101", 105", Ay. 6°, 
Sal. 74 und vuldur Ps. 78'% 83", 113°; receda vuldor, Salomones 


748 vuldor-blad — vuldor - gesteald. 


tempel Dan. 59. — inst. englas, be he ar vurdode viité and vuldıe 
Gen. 36; ac eodon of ham ffre feorh unvemme m) gerlitegad As, 18%; 
cyning engla hyllas and cnolias bevrid mid his > Cré 718; & 
scined of his heähsetle, hlütran légé Cri. 1335; ce benämed (diab. 
Sat. 121; he (Phönix) is vlitig and vyneum > gemearcad Pk. 313; 
gevited bonne inid pb}? ce. on vestrédor fordmare tungol (sol) faran a 
heipe Sch. 68; ce bitolden (sc. in coelo) Ph. 609; tempel heäh and 
hälig häledum gefrége, eo gevlitegod An. 669; &wsce pine mihte aad 
mid 9 cum! Ps. 79°; ähnlich vuldré Ezod. 86, Ph. 551, 666, An. 
543, 1620, GQ. 116, 645, Ps. 105°, Reim. 85, Sal. 395, Ra. 31”. — 
inst. pl. and p& &ne in pe sävle södfäste simle gerestad vuldrum 
hrémge Cri. 54. — s. heofon-, sigor-, svegl-vuldor. — 


vuldor-bleed m. gloriae copia; nom. pit e6v ys > torhtlic téveard and 
tir gifede (sc. victoria) Jud. 156. 


vuldor-cyning m. rex gloriae, deus; nom. ws Dan. 427, Sat. 115, 428, 
Ori. 1028, Ph. 196, 420, 537, Sal. 319; se > Gen. 165; ace. ~ 
Sat. 227, Wal. 67, 85, Jul. 428; veroda > Ezod. 547; valdoreining 
Ap. 74; vereda cm Gen. 2; voc. valdorcyning! As. 80; min cm! 
Hy. 4°”; veoroda (vereda) &9! Dan. 309, Ori. 161, Me. 20°**; gen. 
vuldoreyninges Gen. 111, 1384, An. 418, 1432, 1449, G@. 831, EL 
1321, Rä. 40*'; dat. vuldorcyninge Sat. 312, Möd. 50, B. 2795, 
El, 291, 968, 1304, Hy. 4". 


vuldor-dreäm m. jubilatio in gloria coelesti, gaudium coeleste; ace. 
feorma me ponne in pinne ww! Ay. 4**; gen. pines veordlican vwaldor- 
dreämes Hy. 8°°, 


vuldor-fäder m. pater gloriae vel gloriosus, deus; dat. > Men. 147; 
acc. mid pinne ce. Cri. 217. 


vuldor-fRst adj gloria firmus, gloriosus, magnificus; nom. > cyning 
‘(Salomo) Exod. 390; is bin nama mere vlitig and > ofer verpedde 
Dan. 286, As. 7; pir hed (die himl. Jerusalem) söd vanad viitig ~ 
ealne vidan ferh G@, 788; voce. ce cyning! (voldor- MS) Az. 133; 
gen. pines vuldorfastan temples Ps. Th. 25°; acc. rödores tungel, p4 
heora vuldorfästne vlite vide delad Gen. 2191; acc. pl. vuldorfästan 
vie (mansiones coelestes) Gen. 27. 


vuldor-füste adv. magnificum in modum firmiter ; pis geleäfan, pe hev 
svä leöhte oncnedv ce) in pas veres bredstum EI. 967. 


vuldor - gäst m. spiritus gloriae, angelus vel spirttus, sanctus; nom. C~ 
godes Gen. 2912. 


vuldor - gesteald pl. n. opes vel divitiae magnificae, mansiones coelestes ; 
nom. b& cm (mansiones coelestes) RG. 27"*; Josephes gestreön, vera 
‘ew Exod. 588; gen. par fader and sunu and fröfre gist vealded vuldor- 
gestealda An. 1688; inet. pl. Sdeld bescyrede, vuldorgestealdum (e coelo 
expulsi) Gen. 64. 














vuldor-gifen — vuldrian. 749 


vuldor-gifen, -geofun f. donum gloriae vel gloriosum, gloriosa ingenii 
facultas; gen. pl. vuldorgeofona full mon médé svid Crd. 24. 


vuldor-gifu f. idem; nom. pl. vuldorgife Hy. 9%; inst. pl. vuldorgifum 
El. 1072, An. 940. 


vuldor -gim m. gemma magnifica vel coelesti, sol; nom. vlitig cv Rd. 81”. 


vuldor-hama m. amictus magnificus vel splendidus (sc. angeli); dat. in 
his vuldorhoman Az. 53; engel, vlitesc$ne ver on his vuldorhaman 
Dan. 338; ace. vlitigne e As. 179. 

wuldor-ledn n. pramium gloriosum (in coelo datum); nom. bid hira 


meaht and gefeä svide geszliglic sävlum té gielde 9 veorca Ori. 
1080; acc. veorca ~ Ga. 1347. 


vuldor- lic adj. gloriosus, magnificus; nom. hü ce pin nama is geond 
ealle eordan! ‘quam admirabile’: Ps. Th. 8°; heofonengla cyning hälig 
scined c~ > ofer veredum Cri. 1011; dat. be bare vuldorlican äcenned- 
nesse Cristes Arg. Ps. Th. 8; acc. vuldorlicne vlite Sal. 57; nom. pl. 


n. verun vuldoriice vel äcvedene vid be ‘gloriosa dicta sunt de te’: 
Ps. 86°. 


vuldor-mäga m. cognatus gloriae coelestis; nom. se ws (Guthlak) Gad. 
1067; vgl. leöhtes, vuldres meg. 


vuldor -mago m. fllius gloriae eoelestis, vir gloriosus; nom. se ww (Guth- 
lak) GO. 1267, 


vuldor-micel adj. magnificum in modum magnus; nom. pl. par gevit- 
nesse beöd vuldormicele heofonvaru and eordvaru, helvaru pridde Hy. 7™. 


vuldor -nyttig f. commodum gloriosum; inst. pl. viite bid geveordad 
valdornyttingum Rd. 81", 


vuldor-spéd f. opes gloriosae , gloriae copia; inst. pl. set! valdorspédum 
velig (in coelo) Gen. 87. 


vuldor-spédig adj. gloriosus; ac“ pl. vuldorspédige veras An. 428. 

vuldor-torht adj. gloria illustris, glorifice splendidus; nom. ~~ Gen. 119 
(spiritus sanctus), 2874 (solis ortus), An. 1459 (sol); acc. nm. bedcen 
cw (Beschneidung) Gen. 2769; nom. pl. vuldortorhtan veder B. 1136. 

vuldor-prym m. majestas gloriosa, gloria coelestis; gen. vealdend and 
vyrhta vuldorprymmes An. 325, 702. 

vuldor- veorud n. incola coeli; pit pu hlefdige ste vuldorveorudes and 
vorldeundra häda under heofonum Ori. 288. 

vuldor-vord n. verbum magniflcum; nom. pu clypast ofer ealle: bid pin 
ew vide gehfred Hy. 7%. 

vuldrian 1) glorifieare, laudtbus extollere; inf. vaton => veorada dryhten! 
Hy. 8'; tmp. pl. loflad leöflicne... and vuldriad hine! Ort. 401. — 
2) glorificari, gloriari; pras. god, se vuldrad in gepihte häligra ‘qué 
glorificatur in consilio sanctorum’: Ps. Stev. 88°; pl. p& be trüviad 
heora &genum mägene and bare mycelnesse heora spéda gylpad and 


750 vulf — vund. 


vuldrad (vuldriad?) ‘muléitudine abundantiarum suarum gloriabuntu‘ 
Ps. Th. 48°; vuldriad in pe ‘gloriabuntur in te’: Ps. Stev. 5”. — 
s. gevuldrian. : 


vulf m. lupus; nom. ~~ Gen. 2276, Vy. 12, Ra. 1*; se hlanca gefmh 
ed in valde Jud. 206; se hara 9 Wand. 82; pat grege deér, ~ 
on valde Adelst. 65; fyrdle6d &göl m» on valde EI. 28; cm» sang bil, 
holtes gehléda El. 112; > se grega Gn. Er. 151; ~~ sceal in bearve, 
earm änhaga Gn. C. 18; se a&vyrgda em (diab.) Cri. 256; voc. w 
Ra. 1"; ace. & Sal. 298; gen. vulfes Rä. 38°; dat. vulfe Ra 1"; 
pl. vulfas Exod, 164, Gn.. Ex. 147; dat. vulfum Jud 296, Met. 26”. — 
s. here-, heoru-, hilde-, välvulf. 


vulfheafod-treö n. wolfköpfiges Hols (H. Z. XI, 476), wol gleichbedes- 
tend mit vearg-röd alts. waragtreö patibulum, crux (vgl. Grimm RA. 
733-834 und Schmid ags. Gesetze p. 625 unter lupinum caput); eng 
-‘wolf-head an outlaw’: Halliw. dict. 937; nom. vulfheafodtre6 Rd. 56". 


vulf-heort adj. cor lupinum habens, crudelis, atroz; nom. cm» (Naboch.) 
Dan. 116; em cyning (idem) Dan. 135, 247. 


vulf-hlid n. clivus luporum; acc. pl. hie (Grendel und seine Mutter) 
dfgel lond varigead, vulfhleodu, vindige nässas, frécme fengeläd 
B. 1358. 

vull f. lana; gen. vulle fifs (fifaum) Ps. 147°, Rä. 36°; inst. gédre ~ 
Ps. 64". 


-vun, vuna 83. gevun, gevuna. 


vund f. Wunde, vulnus; nom. si6 ew B 2711; peih pe him cm hrine 
B. 2976; pir bid fröcne cx», blätast benna Cri. 770; blödig ww An. 
1475, Gd. 670; gen. pit vom zrran vunde (peccati) Cri. 1322. — 
dat. vunde Hö. 120, Ra. 88°. — ace. ag. ef pl. vunde B. 2581, Cri. 
1208, By. 139, Leds 80, RG. 6'*; cw välbleäte B. 2725; m) gewyressa 
B. 2906, Ori. 763; pa ealdan em and pd openan dolg Cri. 1108; 
svätge DS Cri. 1459; gästes m» (peccata) forgef us! Ps. C. 154; 
ealle synnac) Alm. 9; syuna ww (peccata) Cri. 1314, Jul. 710, ZI 514; 
p& sorhfullan sävle emo Ps, C. 141; forgif us gyltas and dre leahtras 
filet, lices ce and mandada! Hy. 6; vunda Ra. 54°. — nom. pl. 
vunda Seel. Vere. 89, Rä. 60'7; vunda Seel, Ex. 89; gästes cm) (peceata) 
Ps. C. 51. — gen. pl. vanda Seel. 94 (-de MSS), Fin. 47, Ps. 68”. — 
inst. pl. vundum B. 2830, An. 955; cm ävyrded (vörig, forgrenden) 
B. 1118, 2937, B. 303, Adelst. 48, An. 12805 cw» sveltan By. 293; 
vepna @ Gül. 255; synna cm) Jul. 355. — s. feorh-, lio-, sveord-, 
lie- vund. " 


vund adj. wend, saucius, vulneratus; nom. > veard Vulfmer By. 113; 
he vas on breédstum em) By. 144; he svefed sare (särö?) ew B. 2746; 
iserné ® Rä. 6'; min heafod is searopfla > Rä. 87°; wo hiled 
Fin. 43, gecrang @ for veorodum Ap. 61; dat. vundum dryhtns 











vunden -feax — vundor. 751 


B. 2758; nom. pl. möcum (géré, synnam) vande B. 565, 1075, An. 
407. — s. dolgvund, 


vunden - feax adj. mit lockiger Mähne; nom. sg. vicg ew B. 1400. 
vunden- heals adj. tortum collum habens ; nom. vadu w (navis) B. 298. 


vunden-heord adj. gewundenlockig? (vgl. heord stuppa); nom. f. vanden- 
heorde B. 3151. 


vunden-loce adj. idem; nom. vif emo Ra. 26"; ew (f.) Jud. 1038; ~~» 
mägd Jud. 103; nom. pl. m, vlance vundenloce Jud. 326. 


vunden- msl adj. mit gewundnen Zeichen verschen, damasciert (Heyne); 
nom. c=) (vundel- MS) gladéus: B. 1631. 


vunden- stefna adj. proram tortam habens, mit gewundenem Steven; nom. 
ce B. 220. 


vundian verwunden; inf. ~ Jul. 291; pras. sg. vundad Ra. 15°; pl. 


vundiad Leds 22; pret. p& me vundedun Pe. 56°. — s. for-, gevundian, 
unvundod. 


vundor n. miraculum, portentum, prodigium, mirabile gestum, mire factum, 
res mira; nom. pit is micel vundor, pät (daß)... Gen. 595; nis 
pat nén ~~ Met. 177, 20°, 25°, 29° 7%. *; forbon nis znig cw, hi 
him... ondréde Cri. 1016; peéh hit visra gehväm cm pince miclé 
lisse Met. 28°”; cw is t6 secganne, hit... B. 1724; vundur hvar, 
ponne eorl ellenröf ende goefére? (ist es wol ein Wunder) B. 3062; ac 
is vunder mycel, gif bu hit sylfa vist, hi pu mare eart Hy. 8°; 
ähnlich vundor Dan. 552, B. 771, Met. 28° ° und vundur Met. 20°"; 
heofonbeäcen &stäh efena gehvam, Ööder vundor (die Feuersäule) Exod. 
108; ac hv&t is bit >, pat geond voruld fared, styrnenga ged...? 
Sal. 281; ~~» vis gecfded Dan. 658; ne dorste bi forhylman helendes 
bebod «) fore veorodum, ac of vealle dhleédp fröd fyrngeveorc... 
An. 787; pa väs pam folce ingemynde ce) pe pa (pa be MS) vorhte 
dryhten El. 897; hi m pin vräclic standed ‘mirabilia tua’: Ps. 88°; 
ss veard on vege, väter veard td bane Rd. 68°; mycel ys his vundur 
ofer manna bearn ‘mirabilia cjus’: Ps. 106”. — gen. pat is vundres 
dsl on sefan searolic bam pe svyle ne conn, hd... Rä. 61". — dat. 
vundre B. 931; häfde hie on bam cm) gevurdod Dan. 443; pät ge 
me td ce vegan métun Ga. 341. — ace. geseah he vundor on vite 
ägangen Dan. 270; vyrd gevordene and ws godes, hätte on him cenih- 
tum gecfded vis Dan. 471; he ce manig metodes mihta for men 
Stbir Dan. 537; p&t se heretfma veredé. gevorhte purh @ micel 
(erbaute Babylon) Dan. 604; férdon feorran and neén cm) sceivian 
B. 840; nu ic bebedde cm) geveordan An. 730; ne ve seolfe gesedd 
sigores täcen, söd ca) godes El. 1122; be eghvyle miht em gevyrcean 
on voruldlife Ps. 76''; p& ic pät em gefrägn, p&t se vyrm forsvealg 
vera gied sumes Rd. 487; eodon vundur scedvian (draconem) B. 3032; 
uton nu éfstan seén and sécan searogepric cm) on vealle (die wunder- 
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baren Kleinode im Berge) B. 3103; vundur unlytel ‘prodégia’: Ps. 104’: 
ähnlich vundor Exod. 551, Dan. 760, El. 867, 1112, Ps. 71"°, 104°, 
vundur B. 2769, Ps. 106” '* und vunder B. 931. — nom. pl. his vunder, 
p& he vorhte El, 827; vundur Ps. 106”, 130°, — gen. pl. vundra Gen 
280, 2572, Exod. 10, Dan. 418, Sat. 6, Cri. 989, Sch. 7, Pk. 3%, 
B. 1609, 1607, Men. 127, An. 564, 569, 584, 699, 813, @@. 374, 483, 
724, 1100, El. 863, 779, Ps. 77", 10675, 110°, 1445, Ra. 22°, 80" 
(vunda MS), 81°°. — dat. pl. vundrum Ps. 64° (‘signés tuis”), 77", 
118*7; bisne vig, pe pu pe t6 ws teddest Dan. 208. — acc. pl. vundor 
Dan. 474, An. 604, 620, Ga. 127, Ps. 70'%, 76°, 1047, 105°, By. 4’; 
vundur Ps. 74°, 77° 97% 1ı 105% 125°, 135* 144°; cum vräclieu 
Ps, 70, 118°; vandru Ps. 87", Ps. Th. 9", 39% 474". — insi. pl 
hü voruld vere vundrum geteéd ungelic yldum 6d edscceafte (wun- 
derbar) Dan. 111; eallum ce brymlic girvan up svesendo Jud. 8; 
véndon (senserunt) peth ww, pa... (durch ein Wunder oder auf 
wunderbare Weise) Crt. 1186; lagustreämas > vrätlice PA. 63; vyrm 
os füger Ph. 232; c~ lixed (wundersam) Pa. 27; vepen cm heard 
(vundum MS) B. 2687; ongan his sefan trymman > té vuldre @%. 
1090; ic vordoräft vif and cm) lis El. 1238; pu vrätlicoe wo onlfi- 
test... ‘mirabiliter’: Ps. 75*; ähnlich vundrum Sch. 61, Ph. 85, 305, 
468, Pa. 19, Wand. 98, Ruin. 21, B. 1452, An. 1494, 1499, Jul. 264, 
Ps. 118'%%, 147*, Met. 29", Gn. Ex. 74, Gn. 0.13, Ra. 36%, 37°, 51‘, 
68?, 811 1% 95; Desda vlitad, ea) vafiad, hü sed vilgedryht vildne 
veordiad (verwunden Ph. 342. — s. eall-, fer-, hand-, lyft-, mägen-, 
nid-, searo-, sundor-, svegl-, peddvundor. 

vundor-ägräfen part. mirifice sculptus; acc. pl. vrätlice ee 
anlicnesse engla sinra (statuas) An. 712. 

vundor-bebod n. wunderbarer Befehl, rätselhaftes Gebot; dat. pl. he 
him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergan gäntes (diaboli) 
B. 1747. 

vundor-beäcen n. signum mirabile; acc. vyrcean sceoldon cw) Ps. 73”. 

vundor-ble6 n. color mirabilis; inst. pl. pis temples segl (Vorkang) 
vundorbleöm gevorht té vlite pais hüses Cré. 1140. 

vundor -clam m. vinculum mirabile; inst. pl. eal vis gebunden deéran 
sincé durn ormete, vundurclommum bevriden Cri. 310. 

vundor-cräft m. Wunderkraft; inst. &vehte hine (of desde) vundorerif 
purh dryhtnes miht Ap. 55; se ongan godspell erest vordum vritan 
ew An. 13; nu io on pe sylfum söd oncnive visdomes gevit (w 
sigespéd geseald An. 645; hät he lemen fat bivyrcan hötcm) viges vömum 
and vadubedmum holté bihlenan Jul. 675; vrätlice gevefen m» Ra 41”. 

vundor-deäd m. mors mirabilis; inst. vandordeddé svealt B. 3037. 

vundor-fät n. vas mirabile; dat. pl. sealdon vin of vunderfatum B. 1162. 

vundor-gifu f. Wundergabe, facultas mira; nom. pl. (c. sg. verb): 
sumum vundorgiefe burb goldsmide gearvad veorded Vy. 72. 
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wundor-lic adj. wunderbar, wunderlich; nom. > Ors. 906, Dan. 634, 
B. 1440, Pa 92*, 1177, 118199, 1884, Met. 19%, 20% * 96° Ra, 86"; 
vandorlica viht Ra. 19', 21', 25', 26', 307; aec. vundorliene Red. 2 
und f. vandorlice Rd. 80', 84'; nom. pl. > Ph. 359, Ps. 65°; gen. 
pl. vandorlicra Met. 20°; compar. sié häfde västum vundorlicran 
Ra, 82°. 

wundor - lice adv. mire, mirabiliter, mirum in modum ; ~~ Met. 18°, 15°, 
20°, ***; compar. vandorlicor Ph. 127. 


wundor- mAddum m. wunderbares Kleinod; ace. vrätlicne ew (sc. heals- 
beth) B 2173. 


vundor-seön f. aspectus mirabilis; gen. pl. goldfag scinon veb after vagum, 
vundorsiöna fela secga gehvylcum, para be on svylc starad B. 995. 

vundor-smid m. Schmied, der wunderbare Arbeit fertigt; gen. pl. vun- 
dorsmida geveorc (das Biesenschwert) B. 1680. 


vundor -täcen n. Wunderzeichen ; gen. vundortäcna ‘prodigiorum’: Ps, 104", 

vundor-veorc n. Wunderwerk, Wunderthat; ace. pl. secgead his > ofer 
ealle verbeöde ‘opera ejus’: Ps. 104'; gen. pl. svylce he (Crist) éderra 
unrim cfdde vundorvorca on vera gesyhde An. 708. 

vundor-voruld f. wunderbare Welt; acc. geond pis @ Rä. 40", 


vundor-vyrd f. wunderbares Ereignis; acc. pit he hire pa géna ymb p& 
ce) villan gefylde, onvrige vuldorgifum El. 1071. 

vundrian mirari, admirari, obstupescere; 1) mit dem Genitiv; pras. ag. 
häleda fela svelces and svelces svide vundrad Met. 28°; hvk ew 
pis odde pis édres eft, hi pat fs mage veordan of vätere? Met. 28°°; 
pl. ac pat dysige folc, bis hit seldnor gesihd, svidor vundriad 
Met. 28°°; hi ne cm» mäniges pinges Mei. 28°; conj. hv& is unlardra, 
pe ne vundrige volcna färelden, hf hi (c. ind.)... Met. 287; hvä 
is, pat ne cm fulles monan, ponne he feringa vyrd bepeaht mid 
PiöstrumY Met. 28°°. — 2) mit dem Accusativ; pres. pl. bonne vun- 
driad veras ofer eordan vlite and västma Ph. 331; prat. conj. pf lis 
pat vundredan veras and idesa G0. 1205. — 8) mit ymb um, über; 
pres. conj. hvä is, pat ne vundrige ymb bas vlitegan tungl, hü hy 
(ec. ind.)...? Met. 28°; prat. he6 vundrade ymb päs veres snyttro, 

hd he eva geleäfful on ava lytlum fice vurde El. 959. — 4) blofz mit 

abhdngigem Sats; pres, pl. and ne vundriad hätte (daf r. ind.) Met. 
28°; pat (daß) hi ne ww, hd (ec. ind)... Met. 28%. — 5) absolut; 
pres. conj. pl. pat (ut) geond eordan eall eägna gesihde vundrien té 
vorlde Cri. 8. — 8. &vundrian. : 

vundrung f. admiratio, stupor, Verwunderung; nom. hvät is peés ws? 
Ort. 89. 

vunian 1) habitare, degere, versari, sich wo befinden, wo aufhalten, wohnen ; 
inf. inc sceal scealt väter vunian on gevealde Gen. 199; par vit 
earda legs md sceoldon (vinnan Edd.) Gen. 2706; ve in vuldres vlite 
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vunian. 


vunian mösten Sa. 233; bir ve in vynnum ws) möton Sat. 556 ; syddar 
orvearde xnigne dz] (pis hordes) secgas ges¢gon on sele ww, lzze 
licgean B. 3128; ce on vyndagum (im Glück leben) GA. 604; sed pe 
mid valdende ~) benced Kr. 121; sävla ne méton mänfremmende in 


minum leng wehtum vunigan El. 908; pres. ic eöv mid vunig« 


&va t6é ealdre Cri. 478; ic him in em Rd. 82°; bu lange prage hecria 
hl9pum geond holt vunast Dan. 574; vunad in vynnum Sal. 593; 
cvic penden hör em) Cri. 590; par se hälga stenc «> geond vynlend 
Ph, 82; pl. flid vas ddzled, väter of vätrum, pé pe vuniad gyt 
under fastenne folca hröfes Gen. 152; ealle ba manigo, pe be mid w 
on nearonédum An. 101; conj. hväder him yfel be göd under vunige 
Cri. 1383; hvär 866 röd ce under hrusan EI. 624; imp. vuna mid usic! 
Gen. 2722; pret. beorh (nom.) eal gearo vunode on vonge (befand 
sich) B. 2242; hä he in ellbeddigum yrmdam vunade An. 163; pl 
vunedon ätsomne (Leib und Seele) Met. 20°; part. an vunigendne 
bis ägenum mödes geseldum Met. 7*’; ähnlich inf. vunian Sat. 312, 
477, Cri. 819, 1465, Möd. 46, Ph. 363, Kl. 17, Kr. 143, Ps. 60°, Sal. 
466 und vunigan Cri. 347, El. 821; pras. sg. ic vunige Cré. 488, An. 
99, 1220, Ps. 103°"; vunast Cri. 163, Hy. 8'*; vunad Gen. 908, Cri. 
439, Ph. 580, B. 1735, GQ, 687, Ps. 101°, Hy. 9*", Met. 7”, 207%, 22” 
und vunigad (?) Met. 7°; pl. vuniad Dan. 3:17, As. 130, Sat. 508, 


_ Crt. 598, 1684, Sch. 90, Ph. 609, Wal. 25, Kr. 135, Ps. 73*, 108", 


Met. 20‘; conj. vunige Möd. 18, An. 947, Ps. 138"? und pl. vunian 
Ps. 148'*; imp. pl. vuniad Gen. 27:4; prat, vunode Gen. 1931, 2567, 
2596, 2866, B. 1128, An. 1264, EI. 1028, Ps. 54°, Met. 26°, Ra. 72° 


: (vonode MS), vunude Ps. 83' und vunade Cri, 83, B. 1923 (vanad MS), 


Jul. 37, Ga. 366, 410, 972, Ps. 94'°; vunodest El. 940; pl. vanedon 
Sat. 237 und vunedon Gen. 1890, Kr. 155. — mit localem Accusatic: 
inf. pit pat treov sceolde vésten vunian Dan. 599; pät ve vräc- 
lästas «= möton, grimme grundas Sat. 259; par heo =» möten cestre 
and oynestöl Sat. 297; ic (se gäst) be ws sceolde fin dir) Seel. 43; 
se be väteregsau cd sceolde, cealde streämas B. 1260; pat us (nodis) 
c~ ne möton vongas gréne (acc.) foldan frätuve Men. 206; pis is min 
rest, pe ic nu @ pence, par ic eard nime Ps. 131"°; pras. par se 
ädela fugel ät bim »spriuge vlitigfäst vunad vyllestreämas (sc. badend) 
Ph. 105; ho ww välreste B. 2902; prat. penden he reste vanodo 
(schlief) Dan. 123; hä ic earmcearig iscealdne sm vinter vunade 
vräccan lästum Seef. 15; ähnlich inf. vunlan Red. 16, An. 1312, 1699, 
Hy. 4'" und vunigean Ap. 95; pres. sg. vunad Ph. 172, GA. 1342; 
pl. vuniad Ga. 52; imp. vuna An. 1674; pret. vunode El, 724; pi. 
vunedon An. 131, 1160, Kr. 3. —! inf. bonne he gist ofgifed, syddsn 
hine gärsbedd sceal vunian videfyrhd Ps. 102", — mit localem In- 
strumental: inf, vunian vyndagum Vy. 61; vicum cm B. 3083; 
pres, so pe hör vunad vorulde vynnum Sat, 210; he > unlustum 
Sal. 268; pl. pe feor on se foldum (fiédum?) vuniad Ps. 64°; imp. 
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vuna bem pe ägon! (bleibe bet deiner Dienstherschaft) Gen. 2298; 
prat. he bar vicum vunode Gen. 1812; he cm édeleardum Cananda 
ford Gen. 1945; pl. heo helltregum verige vunedon Gen. 74, land 
hi lofé 9 An. 870. — absolut: inf. pa vit in pis häte scräf hveorfan 
sceoldon and vintra rim vunian siddan Sai. 420; se sceal hedn 
vesan After néosidum nider gebiged, > vitum fast vyrmum beprungen 
Möd. 56; ähnlich em Ph. 386, Gn. Ex. 174. 


2) bestehen, bleiben, dauern, ausharren; inf. hét vanian vyr- 
truman pds vudubeimes eordan fästne Dan. 516; nu bletsung mét 
bem gemene & tö vorulde ford in engla dreäme mid södfäder symle 
c~ Cri. 103; par sceal lufu uncer verfist > Ga. 1163; höt pat 
(hfs) teala syddan on vorldrice em éce Ps. 77%; hérenes drihtnes hör 
sceal 9, on vorulda voruld vynnum standan ‘manet’: Ps. 110°; and 
ic » pine efne and healde and t6 vorulde on pare > möte Ps. 118“; 
bu pas eordan ealle vorhtest, svi hed nu té voruile ce benced ‘per- 
manet’: Ps. 118°; hét mec väccende cm» longe (wach bleiben) Rad. 41°; 
forléton moldern vunigean open eordscräfu (offenstehen bleiben ?) 
An. 803; pres. sg. pu on öcnesse vunast Ava “permanens’: Ps. 101"; 
pu pe self svide stille unfvendendlic & ford simle Met. 20°*; bonne 
he eall forsihd eordlicu göd and para yfela eäc orsorh vunad Met. 7"; 
heé dumb cm» (Bleibt stumm) Rd. 32'*; pl. gedroren is bess dugud 
eal, vuniad p& väcran (sc. homines) and pas voruld brücad purh 
bisgo (restant) Seef. 87; pret. pit him ne getvedde treöv in breöstum, 
ac se hearda hyge hälig vunade, Ödpät he pba bysgu oferbiden häfde 
GQ, 517; part. vuniendo var vilbec biscär Reim. 26; ähnlich inf. 
vunian Met. 11% pres. sg. vunast Ps. 92°, 101”; vunad Cri. 405, 
Ph. 181, B.284, GO. 220, 788, Ps. 54'°, 71°, 111°, 116%, 118°% °° Met. 6"; 
conj. vanie Ps. 103”; pl. vunian Ps. 108°; pret. vunade Ph. 641. — 
s. gé-, purh-vunian; dryht-, voruld - vuniende; onvunung. 

vunn, vurd, vurd, vurdan, vurdian s. vyn, vyrd, veord, veordan, 
veordian. 


vurma m murex (Lye), Purpurschnecke und Purpurfarbe; inst. is him pit 
beafod hindan gröne, vrätlice vrixled (schillert) varman geblonden Ph. 
294; vgl. vurmreäd (coccineus) Gen. 887°, Jos. 7*'. — ? Véland him’ be 
vurman vräces cunnade (be vimmen um eines Weibes willen?) Deör 1. 


vatan, vuton, vutun, utan, uton c. inf. (eigentlich conj. adhort. pl, 1 
von vitan) age, agedum, agitedum, lafzt uns das und das thun, frans. 
allons; vutan cuman ealle and fre mägas mid us vutun pider hab- 
ban! Ps. 78°; uton äcerran pider! Sat. 217; utan oferhycgan helm 
pone miclan! Sat, 252; cx töbrecan heora bendas! ‘dirumpamus vin- 
eula eorum’: Ps. Th. 2°; ähnlich vutan B. 2648, Ps. 117°’; vwaton 
Hy. 8'; vutun Ps. 82‘, 94"°*, 136”, 188'7; utan Cré. 771, 773, 865, 
An. 1858; uton Gen, 403, 839, Sat. 594, 644, 298, Seef. 117, Reb. 12, 
B. 3101, 1390, Leds 43, Reim. 83. 

’ 48* 
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vyeg, vydeve, -vyged, vyht, vyldan a, vicg, vidve, ävyged, vik 
gevyldan. 

vyl£ f. iupa: s. brimvyif. 

vylfen adj. lupinus; ace. ve geäscodon Eormanrices vylfenne gepebt 

| Deér 22. 

vyll m. fons, scaturigo; nom. pir vis Jacobes ms ‘fons Jacob’: Joh. 1*; 
fn cm äsprang of pre eordan Gen. 2°; acc. pl. pu töslite vylls 
‘dirupisti fontes’: Ps. 73"; gen. pl. upcyme, vatersprync vylia Dea 
386. — s. vell. 

vylla m. idem; dat. té pam villan ealles visdömes becuman Bed. Sm. 649°, 
pl. deédpe vyllan Ps. 103'°. — s. vells. 


vyllan s. villan. 

vyllan 1) wallen; pras. ferveo ic velle’: Alf. gr. 29'; pras. par of bem 
beorgum vyld sed ef (proflutt) Oros. 1". — 2) reflexiv: se volutare; 
pras. he vylled hine (sich) on pam vite Sal. 268. — s. ävellan, on- 
vellan (vyllan). 

vylle f. fons, scaturigo ; nom. ealle p& (eos) nämon Andor cm> and Cisone 
clene blimme Ps. 82°; mid pe is lifes ww Ps. Th. 35°; Pät on pere 
stöve em) fvedile, sed... fidved (var. velle) Bed. 625”, 


vylle - burne f. fons; nom. cw Gen. 212; acc, pl. rome lét villeburnan 
on vornld pringan of »dra gehvere Gen. 1373. 

vylle-gespring n. fons, scaturigo; dat. pl. it him vilsuman villege- 
springum Ph. 109. — ‘latex vel-spreng’: Wr. gl. 54. 


vylie-streäm m, e fonte rivus (Lye), scaturigo, fons, Queliftut; ace. pl. 
vyllestreämas Ph. 105; gen. vyllestreäma Ph. 362. 

vyll-flöd m. Quelifiut, diluvium ; nom. villf16d ongan lytligan Gen. 1412 

vylm m. estus, fluctus, scaturigo; nom. brondes (flödes, väteres) cm Ph 
283, B. 1764, Sal. 421; veöl vintres 9 (se. in mari) B. 516; & 
pas väfran liges Dan. 241; 6dpät deädes wo hrän ät heortan B. 2269. — 
gen. in bis vylmes grnnd (Hölle) El. 1299. — dat. in vylme (im 
Fıuerpfuhl der Hölle) El. 765, Sal. 466, svä smete gold, pat in ~ 
byd vomma gehvylces purh ofnes ffr eall geclensod El, 1310; ™, 
sveartan lige Gen. 1925. — acc. he helle gestrüded, vylm töveorped 
Sal. 74; c~ purhvodon (sc. ffres) Dan. 464; grundleäsne (hätne) ~ 
Hölle, Fegfeuer: Wal. 46; EI. 1297; fdres (väteros, vmges, flödes, ¢ds, 
pis leides) > Dan. 214, B. 1698, An. 367, 865, Jul. 583, 680, 
El. 39 ; feorh älöton purh edra ws (durch Verblutung) Jul. 478; park 
gevittes ~~ Ph. 191. — inst. streän hate vearp vidan vylmö (sc. im 
Badehaus) Ruin. 40; ffres wo Ga. 168, 345: gif he yrre ne leted 
»fre gevealdan he4h on hredre, hevrovorda grund c~> besmitan (Zorae 
Wallung) Fd. 85. — pl. him hilde grip heortan vylmas bänhüs ge 
brio B. 2507. — s. bel-, breöst-, brim-, bryne-, cear-, ed-, ege-, fbd-, 
ffr-, heado-, heafod-, holm-, sär-, sa-, sorg-, streämvyim und välm. 
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vyim-hät adj. fervidus, ardens; acc. vylmbétne lig Gen. 2584. 
wyltan volvere, volutare; part. bi he‘(se hring) in healle vis vylted and 
. vended vlonora folmum Rä. 60°. 


vyn, vyAn, venn, vunn f., Wonne, Freude und alles Liebliche, c. gen. 
auch das Lieblichste unter Seinesgleichen; nom. hägstealdra vyn 
(Pharao) Gen. 1862; heipa ~ (angeli) Hö. 18; par bid oft open 
efdgum tögeänes onhliden hleddra co Ph. 12; ädeltungla cm (sol) 
Ph, 290; dugada > (Phönix) Ph. 348; cm eal gedreäs Wand. 36; 
eal his vorulde ~~ Kl. 46; hearpan cx, gomen gleöbeämes B. 2262; 
him pas vonges a) svedrade (die Freude daran) Gü. 823; vérigra 
vradu, vinemega cw (Guthl.) GQ. 1838; co mycel Ps. 61’; ealra 
femnena ) (Maria) Hy. 3°"; eh bid for eorlam ädelinga ww (d. A. 
sie haben ihre Freude daran) Ran. 19 und ähnlich Ran. 27; fugles 
es (penna) Rd. 27’; ne bid him tö hearpan hyge, ne té vife cm, 
ne t6 vorulde hyht Seef. 45; väs me cm t6 bon, vis me hvädre edc 
lad Ra. 1"; laguflöda vynn (die lieblichste der Fluten) Ph. 70; äde- 
linga (eorla) mo Andreas Guthlac: An. 1225, G@. 1081; vuldres eo 
An. 889; pat min mo äläg Ps. 119°; näs him t6 mädme ww, hyht 
t6 hordgestreönnm An. 1115 und ähnlich An. 1164. — voc. ädelinga 
vyn! Hö. 121 (Christe), Jul. 730 (deus); eorla ce (Guthl.) Ga. 1179; 
eälä ifes vynn (Gott) Hy. 3'; eälä vifa cx, femne freölicast! Ort. 
71.— gen. vynne Sat. 175, Ph. 480, Ps. 118"; ew streämas Ps. 
106°, — dat. vend be from vynnel Gen. 919; neoman us té ew 
veroda drihten! Sal. 198; efgum td eo Cri. 1245; pat selegescot, pat 
ic me sves on pe gehilgode his té ce Cri. 1482; in lifgendra londes 
es Cri. 437, GQ 790; väs on ~ Hö. 55, B. 2014, Ra. 54°; t6 bere 
beteran ce) Reim. 81; ladde his pone gecorenan heép clene on cm) 
“in letitia’: Ps. 104°°; bidd on venne Ps. C. 80; an lifigendra landes 
Ps. C. 157. — acc. vuldres le6ht habban in heofonum, héhselda vyn 
Sat. 43; bu me gecfddest cyneprymma ~), pit pu mundbora minum 
vere Hö. 74; se pe äh lifes ~~ gebiden in burgum, bealosida hvön 
Seef. 27; &dles ew Ph. 411; vigena em (Christum) Jul. 641; dreäma 
os ägan mid englum Ga. 652; mere hafad mundum magd, égsan em 
Gn. Ex. 107; ädelinga vunn (Andream) An. 1715; heofones vynne 
(solem) B. 1801. — inst. habban pa mid vynne veorde blisse! ‘exul- 
tent et letentur’: Ps. 69°; pat ve sealmas him singan mid 9 ‘in 
psalmis jubilemus ef’: Ps. 947, — nom. pl. londes vynne Gé, 110; 
vynna Rün. 29. — gen. pl. vynna Gen. 945, Exod. 531, Kl. 32, 
GQ. 135, 308, 438, By. 174; idelra eägena em Ga. 137. — dat. pl. 
vonilan in (on) vynnum Sat. 237, 508, 556, 593; veron (bedd) on 
eo Hö. 89, Wal. 23; ponne furdor gén vridad on em), pat he bid 
vastmum gelic ealdum earne Ph. 237; sunbeorht gesetu séced on eo 
Ph. 278. — acc. pl. burh leäslice lices vynne, earges fleschoman 
fdelne lust El. 1297 und ähnlich Wal. 69; idle lustas, lene lifes ea) 
Sch. 100; ofgiefed bis eordan wo Cri. 1667; seled him on Säle eordan 


758 vyna — vyn- leds. 


vynne B, 1780; hät he däghvfla gedrogen häfde cordan em (dafs es mit 
seinem Leben su Ende sei) B. 2727; he bit betre gecefs, wuldres ~ 
El. 1040; hearpan @) gomenvudu grétte B. 2107; pir (an denen. «. 
in filiis) he6 wr maste heöld vorolde @ B. 1080; genom him #- 
vildesrum @) Ga. 713; be hira co té be habban noldan ‘qui elon 
gant se a te’: Ps. 72”, ne von he after vorulde, ac in vuldre äböf 
mödes 9 Ga. 371; limu vyrm piged and him venne geviged and 
pa vist gepiged (ven ne MS) Beim. 76. — inst. pl. pir is geat gylden 
gimmum gefratevod vynnum bevunden, pim pe in vuldres ledhi 
gongan möton Sat. 650; vlitig te se vong eall ce geblissad mid pin 
figrestum foldan stencum (wonnig) Ph. 7; se ädela feld vridad under 
volcnum @) geblöven Ph. 27; ähnlich vynnum (adv.) PA. 313, 6%. 
1249, Kr. 15, Ps. 134", Hy. 6'°; se be hör vunode vorulde cm Sat 
211; pa vas engla brest hleahtré blide eo gevorden Cri, 740; ladad 
mid cd ädelne t6 earde Ph. 843; er Hö. 106, An. 685, 1021, Gü. 786. 
Ps. 62° *, 67", 7074, 72 go” 118% 131'% Ran. 28, Ra. 41”; 
mid @) Wand. 23; pesh pe hine god mägenes =) safedum stepte 
B. 1716; hine yldo benom mägenes em) B. 1887; vorulde (viste) ~ 
GA. 76, 434, 469, —s. ödel-, hord-, hyht-, leéd-, lif-, lyft-, symbel-vyn. 

vyna m. (vyne f?) Name eines Thiers oder einer Pflanze? gen. ebh byd 
ütan unsméde treov, heard hrusan fast, vyrtrumum undervreded vynan 
(v¥nan?) on édle Rün. 13. 

vyn-bedm m. arbor amoena vel latifica; acc. vuldres eo (sancia crur) 
El, 844. . 

vyn-burg f. arz amoena vel letitia; dat. pl. on vynburgum Ps. 191. 

vyn-candel /. lucerna latifica; nom. vyncondel vera (sol) Ga. 1186. 

vyn-däg m. dies latitie; dat. pl. veron on vyndagum ‘exultabunt’: Pı. 
95"; vunian on em Gd. 604; inst. pl. vunian eo Vy. 61. 

vyn-ele m. oleum amoenum; dat. ~ gelic. se pe b&nes byrst bdéted 
and haled ‘sicut oleum in ossibus ejus’: Ps. 108". 

vyn-fäste adv. wonnig fest; hätte Sione dün sigefest veorde and veallas 
Sion vynfeste getremed Ps. C. 133. 

vyn-gesid m. socius gratus; nom. nis me = viderveard heorte ‘cd non 

. adhesit mihi cor pravum’: Ps. 100°, 

vyn-gräf m. n. lucus amoenus; inst. mid vyngräfe veaxad gesviru ‘zul 
tatione colles accingentur’: Ps. 64". — hät ceorla gräf Kemp. ad. 
dipl. 305; andlang here lytlan dic at pis gräfes ende éd pä smalan 
pornas ib. 399; ford be bam gräfe, pit hit cymd in pam snzde 
4b. 588; pone graf ib. 559; engl. grove; mlat. grava f. lucus, arbore 
tum, fructetum, arbustum, nemus. 

vyn-land n. terra amoena; acc. vynlond Ph. 82; vuldres m» Möd. 65. 

vyn-leds adj. wonneleer; acc. vynledsne vudu (silvam) B. 1416; vynless 
vie B, 821; compar. pl. vynleäsran vic Gen. 928. 
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wym - lic adj. wonnig, suavis, jueundus, amoenus; nom. Co Gen. 255, 
467, Ph. 34, GQ. 796, RG. 41% und vynlicu (f.) Bd. 82"*; acc. vyn- 
liene Cri. 1888; nom. ace. pl. vynlice Ps. 77'°; väter vynlico Az, 136; 
compar. pl. vynlieran vic Kl. 52. 


wyn - lice adv. wonniglich: Ps. 107°, 149%, Ord. 1346. 


vyn-meg f. virgo amoena; nom. seö femne, vuldres > (Guthlaks Schwe- 
ster) Ga. 1319. 


vynnan s. vinnan. 


vyn- psalterium n. Freudenpsalm; voc. aris, vuldur min, em! ‘erurge 
gloria mea, exurge psalterium’ Ps. 56°. 

vyn- rid f. cruz letifica; acc. ew södfästra segn Sal. 235. 

vynster s. vinster. 

vyn-sum, vin-sum adj. wonnesam, wonnig; nom. vynsum Dan, 347, 
Az. 62, Sat. 214, Cri. 1253, Vy. 87, Sch. 63, Ph. 13, 318, Wal. 54, 
Pa. 65, Ps. 85*, Met. 1**, Ra. 81°° '*; vynsume (f.) Met. 13'%; vinsum 
Met. 13°; acc. m. vynsumne Gen. 1855, Ph. 659, El. 794 und vynsu- 
man B. 1919; vynsume (f.) Leds 22, 41; vynsum (n.) Edg. 22; inst. 
vynsumé Ps. 59°; nom. acc. pl. vynsume Sat. 358, Ph. 194, 529, Ps. 
125°; n. vynsumu Ph. 65 und vynsum Ps. 1067*; inst. pl. vynsumum 
Ph. 653; compar. nom. vynsumra (m.) Ph. 183, Pa. 45 und vynsumre 
(f. n.) GO. 1295, Met. 12°; superl. vynsumast Gen. 671, Pa. 43. 

vynsum-lic adj. idem; nom. viitig eo Cri. 912. 


vyrcan, vyrcean, veorcean, vercan, Wircan 1) c. ace. sinks, thun, 
machen, bereiten; inf. scip vyrcan (ein Schiff bauen) Gen. 1302; he 
es) ongan veoh on felda Dan. 170; & mag god > vunder After vundre 
B. 980; he mid bordum hét cm» bone vihagan By. 102; be géd volde 
georne @™) Ps. 52‘; pit ve méton cw) villan binne Hy. 7°"; lof sceolde 
he drihtnes vyrcean Gen. 256; vommas @) Dan. 24; gefrägn ic b& 
Olofernus vinhätan (symposium) ce georne Jud. 8; ne be veorc mägon 
c~ anlic Ps. 85"; pba ongunnon vercan verpeéda spell, sedon, pat. . 
Met. 26; pras. sg. ic tö vidan feore vyrce syddan pin heähsetl hrör 
and veordlic ponam’: Ps. 83”; pu vercest sumurlange dagas svide 
häte Met. 4'°; he fram pysse eordan ende leded volcen vrätlicu and 
pa t6 regene recene vyrced Ps. 134’; he sunu m), byd him selfs 
füder (progignit) Ra. 38°; pl. eallum pe unriht vyrcead Ps. 58°; 
pret. pe pa sciran gesceaft sceöpe and vorhtest Hy. 10°; vorhte 
man hit him t6 vite Gen. 318; ic symle mec &scéd para scylda, nales 
aceame A) gäste minum El. 470; pl. bödgyte vorhtan Cri. 708; 
ähnlich inf. vyrean Gen. 1316, 2112, Sas. 37%, 673, Kr. 65, Met. 12°, 
Sal. 452, Ra. 16'° und vyrcean Gen. 250, Ps. 72°, 73°, 85°; pres. 
vyrced Exod, 282, Ph. 451, GQ. 728, Ps. 71", Ba. 64°, vyred Hy. 2°", 
7 und virced Sal. 502; pl. vyrcead Ps. 74°, 87'%, 98*; conj. 1-8. 
vyrce Jul. 541, Ps. 125°, 142°, Met. 7°' und pl. vyrcean Ps. 102%, 
146'!; prat. 1. 3. vorhte Gen. 183, 544, 817, 1791, 2841, Exod. 25, 
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B. 92, 1452, Men. 46, An. 523, 1482, El. 827, 897, Ps. 77°* ', 105”, 
126°, BG, 41°, 55° und vorubte Ps. 1037; sg. 2. vorhtest Ps. 105’, 
118°", Met. 20%, vorhtyst Ps. 118° und vorhtes Ori. 240, Mei. 20°; 
pl. vorhtan Men. 201, Ps. 100°; vorhton Gen. 1674, Dan. 266, Ps. 5i' 
und vorhtun Cri. 1054. — 2) c. acc. erwürken, verdienen, inf. of 
metod älst monige pedde [viteleäste] vyrcan, ponne hie voldon sylfe 
firene fästan Dan. 591 (anders Dietr. in H. Z. 359); Jponne hie lad 
geodöd, hie sculon lufe (sc. godes) vyrcean Gen. 624; pl. conj. px 
hi & lufan dryhtnes vyrcan in pisse vorulde Döm. 50; pret. vönde, 
pät hed hyldo heofoncyninges vorhte mid päm vordam Gen. 713. — 
3) c. gen. thun, machen, veranstalten; inf. ongan gepinges vyran 
(concionem convocare), hét tésomne sine le6de Dan. 468; pres. ic me 
pis vyroe and vel ceése, pat ic hedn gange un his godes Ps. 83"; 
pl. be unrihtes vyrcead ‘operantibus iniquitatem’: Ps. 52°, 587, 73”, 
98'°; pret. he him pis vorhte tö Gen. 2877; pl. unrihtes vorbten 
Ps. 91% ® 106°; part. sindon unrihtes ealle vyrcende Ps. 70°. — 4) ¢. 
gen. erwürken, verdienen; inf. til sceal on édle dömes vyrcean Gr 
C. 21; se häfde moncynnes leöhteste hond lofes tö vyrcenne Vid. 72; 
pres. & bin döm s$ göd and genge! bu pas geornlice vyrcest, valdor- 
cyning! Az. 110; conj. vyrce se be möte dömes zr deide! B. 1387; 
pret. pl. ve pis lifgende vorhton on vorulde Dan. 297 und ähnlich 
As. 17. — 5) c. inst. würken, handeln, schaffen, arbeiten; inf. pa pe 
vrätlicost vyrean cüdon stängefögum (Bauleute) El. 1020; pres. he vid 
manna bearn vyrced veldedum Az. 87. — 6) absolut (idem); inf. pit 
he vest and nord vyrcean ongunne, trymede getimbro Gen. 275; pres. 

after his earnungum, svi he vyrced on vorldlife Ps. 61"; pret. svä fa 

vorhtest t6 mo Seel. 64; he von and vorhte, vingeard sette Gen. 1558. — 

7) abhängiger Sats mit pit (daf): pres. pu mid gebeahtö pfnum 

vyrcest, bat bu... mearce gesettest Met. 20°”. — s. be-, bi-, for-, 

ge-, invyrcan; beveorcean; firen-, scyld-, syn-, unriht-, vam - vyreende; 

sim - vorht. | 


vyrcend m. operator; acc. pl. ealle ic feöde unrihtes > Ps. 100°; dat. 


pl. heo veron bam vyrcendum vel gelice ‘illis qui facient ea’: Ps. 113”. 


vyrd, vird, vurd f. 1) eine der Schiksalsgöttinnen (Nornen), Schicksal, 


Verhängnis, Schicksalsbestimmung, Geschick; nom. sceal söd ford gän 
vyrd after bissum vordgemearcum Gen. 2855; sceal sed > svi pedh 
ford steallian Gen. 2389; p& sed cm geveard, pit... Gen. 2777; a 
hie hindan belefc > mid vag6 Erod. 457; em vis gevorden Dan. 
653; @ bid ful dread Wand. 5; eorlas fornéman Asoa pryde, vepea 
välgifru, a) se6 mare Wand. 100; e> did svidre, meotud meahbtigts, 
ponne xniges monnes gehygd Seef. 115; S&dpat pät onvende cm eed 
svide Ruin. 25; ged & e~ svä hid sceal B. 455; hie forsvedp B. 417; 
es oft nered unfegne eorl B, 572; ne vis cw» p& gén, pit he mi 
möste... picgean B. 734; hine cw) fornam B. 1205; him vas gedmor 
sofa vifre and välfüs, c~> ungemete neäh, seé be hine grétan sceolde 
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(mors) B. 2420; svi unc vyrd geteöd, metod manna gahväs B, 2526; 
sv& him m) ne gescräf hréd ät hilde B. 2674; ealle cu forsveép t6 
metodsceafte B. 2814; hie sed cx besväc, forle6lo and forlerde An. 
613; us se6 ms scyded heard and hetegrim An. 1563; ne meahte 
in fegum leng feorg gehealdan G@. 1030; hüru > gescreäf, pit... 
El. 1047 und ähnlich Met. 1”; me pit eo geväf Reim. 70; hvi bu, 
&ce god, efre volde, hät sid mo on gevill vendan sceolde yflum mon- 
num ealles svä svide Mei. 4°; hvi si6 ce. svä vö vendan sceolde 
Met. 4°; earm bid, se be sceal dna lifgan, vineleäs vunian, hafad him 
cw getedd Gn. Er. 174; ew bid svidost Gn. O. 5; hväder vere tvegra 
strengra, C) pe vearnung, ponne hy vionad oft mid hira preänydlan 
Sal. 427; ew) bid vended hearde, vealled svide geneahhe, hed vép 
veced, hed vein hladed, hed gist scft, hed gar bired Sal. 435; !ac 
hvat vited us cm seé svide, ealra firena fruma, fehdo médor, veäna 
vyrtvela, vöpes heafod, frumscylda gehväs fader and médor, deädes 
döhtor Sal, 442. — gen. nu sceal (die Salzsäule) heard and stedp on 
päm vicum vyrde bidan, drihtnes dömes Gen. 2570; bided ~ be- 
vegen välmistö (der am Galgen hängende) Vy. 41 ; vudu möt him 
veaxan, ~~) bidum, tänum ledan Hy. 4'%*. — dat. ne mig vérig méd 
vyrde vidstondan Wand. 15; ville ‘bonne forgieldan gesta dryhten 
villum after bere >, pam pe his synna nu särö gepenced Dém. 82: 
gif bu nu, valdend, ne vilt virde steéran, ac on selfville sigan letest 
Met. 4“. — acc. pät ic gevegan ne mig vyrd under heofonum, ac 
hit pus gelimpan sceal Dém. 115; nefne him vitig god cm forstöde 
and pas mannes méd B. 1056; hi em ne cidon, geösceaft grimme, svi 
hit ägangen veard eorla manegum, syddan zfen cvom (was ihnen be- 
vorstand) B. 1233; ew ne fal cide freöndredenne hi hed from hogde 
(2) Jul. 33; ongan pa hre6vcearig sidfät sedfian, sir cvänian, ~~ vänian 
(sein Geschick) Jul. 538; pat mon him sylf ne mage) onvendan 
Hy. 4". — nom. pl. pit (das) eal fornam [fda gebland], vräde vyrde 
in voraldrice Phar. 8; gevundene (gevurdene MS) vyrda, p& bedd 
pa feövere feges räpas Sal, 332 (vgl. Met. 4“ und Ba. 40"); god us 
éce bid: ne vendad hine cea), ne hine viht dreced 4dl ne yldo äl- 
mihtigne Gn. Ex. 9. — gen. pl. vyrda valdend Erod. 432, An. 1058, 
El, 80, Hy. 4*°; hü pe svefnede odde ca) gesceaft visd6m bude Dan. 
182; pätte hie szdon svefn eyninge, ec gerfnu Dan. 149; pat he 
him vitgode ~  gepingu Dan. 546; ~~ gesceaft Wand. 107; letad 
hildebord hör onbidan e > gepinges! (vorda MS) B. 898; onvreén ce) 
gerfno EI. 689, 813; nu is leöht cumen, onvrigen wo bigang EI. 1124; 
sv& ic on bécum fand em gangum on gevritum cfdan be pam sige- 
bedene El. 1256; fealä io on bam beorge gebiden häbbe vradra ~~ 
Kr. 51; nd bid ce heardost Sal. 810; hvädre him mäg vis sefa eo 
gehvylce gemetigian Sal. 438; !vyrmas meo ne ävzfon > criftum, 
pa pe geolo godvebb gestvum fratvad Ra. 36°; hü hire ealdorgesceaft 
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Efter gonged, vöh md gesceapu RG. 40”. — acc. pl. svi nu vorell 
vended, vyrde sended and hetes hented Reim. 59. 

2) Ereignis, Factum, Thatsache; nom. pat is mzro vyrd Gm 
1899; vis bit mare cm) folcum gefrege Men. 53; byd ymb tyn nikt 
tid geveordad Bartholomeus, cm > velbungen (vyrd MS, oder == veorded 
fit, evenit ?) Men. 156; is se6 ce. mid e6v open orgete An. 759; pit 
vie egesiic em) Kr. 74; me pat pähte wrätlic m Ra. 48”; vide veard 
vurd undyme, pit... Ap. 42. — gen. ne ve bare vyrde vénan 
purfon töveard in tide (ein solches Ereignis) Cri. 81; vi me prre ew. 
pat min vyn äläg Ps. 119°; ne pearf beorna nin vénan bere ce), pit 
hi6 (leana) vel siddan hire taman healde Mei. 13% und ähnlich Met. 
26', — ace. ve pit spell mägon vwälgrimme vyrd vépé menan (den 
Sündenfall) Gen. 996; and pd on pam medle bebeid m) gevordene 
and vundor godes Dan. 471; ce undyrne An. 1482; he pb& ce) ne 
mäd (verhehlie), feges fordsid Ga. 1319; nawfre ve hfrdon hailed zenigne 
bütan pec nu pé pyslic c$dan El. 541; ne mägon ge pé cm bemidan, 
bedyrnan hä deöpan mihte El. 588; p& gén Elenan vis méd gemynde 
ymb ba mzran sd geneahhe for bam näglum El. 1064; bid him engla 
veard geopenigean unchde co, hvir he bära nägla svidost vénan porfte 
El. 1102. — gen. pl. he ne leäg fela vyrda ne vorda B. 3030; ond 
vis Judeum gnornsorga mast, em) !ädost (die Kreusfindung) Ei. 977. — 
?vyrde gebrecon, burgstede burston (vyrdige brecon?) Ruin. 1. — 
8. eft-, for-, ge-, vundor- vyrd. 


vyrdan, verdan ahd. wartian corripere, corrumpere, violare; pras. pe 


minne eft burh fyrngeflit folgad vyrded (inquit diabolus) El. 904; 
pl. nu mec unsceafta innan slitad, vyrdad mec be vombe Ra. 85”; 
prat. he ledde mine vanode and vyrde (Grendel) B. 1337; part. 
verun eägan mine mid vräcceum verded svfde Ps. 76%, — s. a-, ge- 
vyrdan, ungevyrded. 


vyrdan, vyrde, -vyrdig s. andvyrdan; and-, hräd-, fager-, var -vyrde; 


gearavyrdig, 


vyrd - stuf m. Schicksalsbeschiufe; inst. pl. ponne seé prag (hora mortis) 


cymed gevefen vyrdstafum Ga, 1325. 


vyrd, vyrde adj. dignus, honorabilis, honestus; 1) c. gen. dignus; nom. 


pu eart freodo vyrde, ara mid eaforum Gen. 1847; peäh he pas cm 
ne st td dlwtanne piis fela he me lädes gespric Gen. 621; pat is pis 
es, bitte verpedde secgen dryhtne pono Cri.%600; forpon is pis ~ 
(n.), hät bu ne... &nforléte Jul. 103; he is bis mo, pit hine... 
hérgen Jui. 643; acc. ne hine on medobence micles vyrdne drihten 
vereda gedén volde B. 2185; p&t.hi eft 6 him cömen on pé& ceastre, 
léte Créca vitan redan Römvarum, rihtes > léte bone leddscipe (un- 
flect. ace. m.) Met. 1%; nom. acc. pi. hie on viggetavam vyrde pin- 
eead oorla geähtlan B. 368; bvonne he gedé usic pis c~> Ori. 30; ve 
synt &l$sde lifes o> Ps. 1237; pit hie mésten eald-rthta älces cu ge- 


vyrd --- vyrm. 763 


vunigean on bare byrig Met. 1°"; se hlisa is t6 Iytel svelcra laredva, 
forbäm hi mfran > vzron on vorulde Met. 10*°; comp. pl. rices vyr- 
dran Met. 4*, — 2) honoratus, honorabilis, carus; nom. me vas (is) 
bin gevitnys vyrd and getreöve Ps. 118% und ähnlich veord Ps. 
118*; svä he vis vyrde Alf. Tod. 18; veordiad his naman, forbon 
he m) is ‘quoniam suave est’: Ps. 134°; acc. Pinne vyrdoe naman 
Ps. 78'"; nom. ace. pl. bat ge geirdagam vyrde veron vuldorcyninge, 
drihtne dfre El. 291; ic pine gevitnesse ~~ lufade Ps. 1181, — s; är-, 
deör-, fyrd-, panc-, un-, unleahtor - vyrde. 


vyrd, vyrdan, vyrdian, vyrdu s. veord (n.) und veordan, veordian, 
orvyrdu. 


vyrfan = hvyrfan meare? pras. gif pu vyrfst on vege rihtum up té 
earde Met. 24. 


vyrgan s. ävyrgan. 


vyrgan, vyrgean, vyrigan maledicere, exsecrari, condemnare, malignart ; 
inf. ongan hine vordum vyrgean (verfluchen) Gen. 1594; pr@s. gif me 
min feönd vyrged ‘si inimicus maledirisset mihi’: Ps. 54''; pl. pai be 
hine vyrgead ‘maledicentes ei’: Ps. Th. 867'; conf, peéh hi (me) vordum 
vyrigen and vearn sprecen Ps. 54'*; pret. vyrgedan pone mid heortan 
‘corde suo maledicebant’: Ps. 61*. — s. vergian, ävyrged. 


vyrgdu /. Fluch; instrumentaler acc. he hine gegyrede mid grame ~~ 
“induit maledictionem’: Ps. 108". — s. vergdu. 


' vyrgen, vyrgnes, vyrht s. grundvyrgen, vyrignes, leödvyrht; for-, ge- 
vyrht. 


vyrhta m. auctor, creator, faber, opifer, operarius, factor; nom. se C~ 
(creator) Gen. 125, Sat. 14, Ph. 9; cvealmes ce) (Mörder) Gen. 1004; 
pat he äna ‘is ealra gescefta cm) and valdend Sat. 585; vuldres ~~ 
(deus) Ph. 130; valdend and 9 vuldorprymmes An. 325, 702 und 
ähnlich Met. 29°, 30"; gen. hond bid gelered, vis and gevealden, 
svä bid vyrhtan ryht, sele äsettan Crd. 46; ace. sg. vréhtes ew 
(diabolum) Jul. 346; nom. acc. pl. pA ew (Bauleute) Ori, 2, Ps. 117°" 
(‘adifieantes’); unrihtes (mänes) @> Ps. 100°, ı118"!%; eordgräp hafad 
valdend CD (acc.) forveorene geleorene Ruin. 7; dat. pl. ni pa be 
gevyrbtum vealdend frum vommum vyrhtum voldest us dén Pe. 


102°. — s. firen-, ge-, lyge-, män-, unribtvyrhta. 
vyrig adj. malignans;; gen. pl. vyrigra ‘malignantium’: Ps. 63°. — s. verig. 
vyrig - nes » vyrg-nes f. maledictio; gen. pl. vyrignessa ‘maledictionum’: 
Ps. Th. 9°, 13°; feala vyrgnessa hi pinum päm hälgum hefige brohtan 
‘quanta malignatus est inimicus in sanctis’: Ps. 73°. 


vyrm m. vermis, serpens, draco; nom. ~~ Gen, 899, Exod. 536, Seel. 118, 
Ph. 232, B. 886, 891, 897, 2287, 2343, 2567, 2669, 2746, 2629, 
2705, 2827, 3039, 3132, Reim. 75, Rd. 48° (Biichermotte); ! bes lytla 
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vyrm, be hör on fiöde gad fötum drfge (Insect) RG. 41°*; gen. vyrms 
Gen, 491, 590, Seel. Ex. 126, B. 2816, 2348, 2759, 2771, 2902, Ai 
818, 888; dat. vyrme Gen. 904, B. 2307, 2400, 2519, Jul. 416; nom 
aec. pl. vyrmas Sat. 103, 136, Seel. 113, B. 1430, Ps. 139°; 1 eo me 
ne &vefan vyrda cräftum, p& be geolo godvebb geatvum frätvad Rä 
36°; gen. pl. vyrma Sat. 336, Cri. 1251, Seel. 22, 196 ( Verc.), Sal. 83: 
dat. pl. vyrmum Seel. 25, 156, Ph. 565; inst. pl. vyrmum Cri. 1548: 
cw bevunden (äveallen, bebrungen) Jud. 115, Cri. 625, Méd. 56. — 
3. veorm, vurma und hand-, mold-, regn- vyrm. 


Vyrm-cynn n. genus vermium vel serpentum; gen. pl. vyrmcynns fels 
B. 1425; ee pat vyrreste Seel. 84. 


vyrm-fäh adj. versicolor, mit schlangenförmigen Zeichnungen? nom. pit 
sveord vreodenhilt and 3 B. 1697. : 


vyrım-geard m. serpentum habitaculum, domus serpentibus repleta; pl. 
-das Sal. 469. 


vyrm - hit n. des Drachen Hitse? nom.  gemealt B. 897. 
’ 
vyrm-hord n. Drachenhort; gen. pl. vyrmhorda craft B. 2222. 


vyrm-lic n. serpentis corpus; inst. pl. stonded nu veal (Ruime) vym- 
licum fäh Wand. 98. 

vyrm-sele m. Schlangensaal, Hölle: dat. of pam em Jud. 119. 

Vyrman wärmen; pres. vyrmed mec té fire Ra. 13". — s. vearm. 

vyrnan verwehren, verweigern, vorenthalten; inf. ~~ pehton Moyses 
mägum onlangue lust leéfes sides Exod.¥51; forhvon voldest pu Pinre 
gesihde me zfre eo? ‘avertis faciem tuam a me’: Ps. 87"; pres 
gif bu him brfde vyrnest (nicht suriickgibst) GenY2660; he me pis 
hyhtplegan vyrned Räx21”; cyning mec on sele veerdad, ne vord 
lofes Rä.'21’'; pl. svenga ne vyrnad, deérra dynta Sal. 121; pret 
Myrce ne vyrndon heardes handplegan Adelst. 24; conj. pat he sane 
slöge mid svurdé, svengas ne vyrnde By*118. — s. forvyrnan. 

Vyrp m. Wurf, jactus, ictus; nom. and he vis fram him 4locen eva mycel 
svä is Anes stines I (einen Steinwurf weit) Luc. 2241; ace. vigple 
gan, Cc») odde scyte Vy. 69; inst. veard hire mid änum vyrpé 4o rib 
forod (fracta) Oros. 4°; inst. pl. vepna vyrpum Ori. 565. 

vyrpan 1) verti, reverti; pres. t6 duste vyrpst ‘in -pulverem revertertt’: 
Gen. 31%. — 2) sich restaurieren, erholen? part. ic vis vyrpende (com 
walescens) Bed. Sm. 616™ und ähnlich ibid. 620"; preg. vyrpton hie 
vörige Erod. 130. 

vyrpe m. Umschwung, Wechsel, Acnderung, Abhülfe; acc. hvidre him 
alvalda zfre ville Sfter vedspelle cw» gefremman B. 1315; pit ge vric- 
aida cm gebiden GA. 480 und ähnlich Ga. 608; valdend him Pi 
vite tedde: se mig him ce gesyllan, helo on heafodgimme (dem 
Blinden) Gn. Ex. 43; dat. nu is pät bearn cymen äväcned ¢6 veored® 
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Ebrea Cri. 67; forbon se mon ne pearf tö pisse vorulde m gehycgan, 
pat he us fägran gefeän bringe Gd. 18. 


vyrpel m. ‘the silver ring put on a.hawks leg, varvels’ (Bosw.), Wurf- 
ring, Fufring, Wurffefeel; acc. pl. déd he vyrplas on (sc. dem Falken) 
Vy. 87, 

vyrrest adv. pessime; p& him er on feöndscipe fäste gestödon Ps. 105”. 

vyrresta adg pessimus; nom. vyrmcynna hät vyrreste Seel. 84; gen. vyr- 
restan Dan. 805, As. 25; acc. 8 An. 86; nom. acc. pl. eo An. 1594, 
Jul.'250, 840, 572, El. 932; dat. pl. vyrrestum Jul. 152. 


VYyrs adv. schlimmer; edv par eo gelomp Ga. 637; ne vas hyra engum 
by m Ba. 14°; mm död, se pe... Sal. 181; hit be pbedh ~m ne 
mig hreövan, bonne hit me déd, Gen. 825; he bf co meahte polian 
pa prage, pa hi6 svä pearl becom Met. 17°; pat he bid on hät vynstre 
veorud c~) gesceäden, bonne (als wenn) he on pa svidran hond svican 
méte Dém. 75. — superl. b& ofermédan édre rican, be pis vérige folc 
vyret tuciad Met. 24°, 

vyrsa, Virsa adj. pejor, deterior; nom. vyrsa (m.) Met. 25”, Sal. 357, 
858; vyree ded Gen. 594; pat is em nu (get), pat... Met. 10°”, 
25°7; me pär cm) gelamp Sat. 175; hit me cm gelomp Sat. 125; 
is me nu @), pat ic vuldres leéht xfre chde (vyrse MI) Sat. 141; 
him bir virse gelomp Sat. 24; dat. tö vyrsan pinge Gen. 259; 
and pam cm) vidsöc, dedfulgildum El. 1040; acc. vyrsan vigfrecan 
(oder pl.) B. 2496; on pine mm häd hadenstyrces ‘in similitudinem 
vituli’: Ps. 105'7; on pone em del for soyppende scyrede veordad 
(sur Linken) Cri. 1226; on pA emo hand (zur Linken) Sal. 500; he 
hät vyrse ne con (ignorat) B. 1739; on ce ledht Gen. 310; eal pät 
ve gevorhton on vorldrice, betere and a Hy. 7”; inst. vyrsan 
vrixlö B. 2969; nom. pl. ew vigfrecan B. 1212, gen. pl. véne ic td 
pe  gepingea B. 525; ne gevuna vyrsa angum eahta! Fa. 23; 
(god) bid feénd pim é6drum 9 gevyrhta Fd. 7. — superl. pera syn- 
fullena deäd bid se vyrsta Ps. Th. 337", 


vyrs-lie adj. schlimm, schlecht, übel; compar. ic eom vyralicre bonne pes 
vadu file Rd. 41*., 

vyrat s. vyrs.— 

vyrt f. 1) herba, olus; herba aromatica; nom. ~~ As. 83, Ps. 89°; nom. 
acc. pl. vyrta Ph. 218, 465, 529, Pa. 47, GQ. 1249, Ps. 108%, Met. 8” 
und vyrte Sat. 358, Ph. 194, Ra. 85°; geu. vyrta Wr. gl. 14 (‘holera’), 
Ph. 196, Ps. 774°, Met. 20°°', Sal. 302; dat. vyrtum Ph. 265, 474; 
inst. vyrtum Ph. 273, 480, 653, Men. 77, Rd. 6". — 2) radix; inst. 
pl. vyrtum fist Dan. 499, Ph. 172, B. 1364, Rä. 35”, 

vyrt-cynn n. Art wolriechender Kräuter, aromata; nom. unguentum, 
adele o> Ps. 182% — p& vyrtgemang täcniad mistlicu mägen 
Cristes (sc. myrrha et gutta et cassia) Ps. Th. 44", 

vyrtian s. gevyrtian. : 
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vyrt-truma, vyrtruma m. radiz, Wurseletock; nom. se vyrtruma Den. 
581; acc. sg. vyrtruman Vy. 24, Dan. 559; 9 pas vudubesmes eordan 
fästne Dan. 516; pu his =D vrestne settest ‘plantasti radéces efus’: 
Ps. 79°; inst. pl. edh (tazus) byd ülan unsméde treov, heard hrasaz 
fast vyrtrumom undervredyd Rün. 13. 


vyrt-vala, -väla m. radix; nom. Vyrd, veäna vyrtvéla Sal. 444; ace. 
plantedes vyrtvälan bis ‘plantasti radices ejus’: Ps. Stev. 79% — 
vyrtvälian plantare (bu vyrtvelas Cant. Moys. 21 bei The): = 
&vyrtvälian. — Oder -vala, -valian? goth. valus daßdos, Stab; ays. 
valu vider. 

v¥scan, viscan wünschen, wonach trachten oder streben, sich wonach 
sehnen; pres. ic bas la visce, pit... (‘utinam’) Ps. 118°; he helle 
visced, pis engestan édelrices Sal. 105; pl. hi cvealmes vfscad G2 
194; hi pis beteran (lifes) ~ > and vénad Ga. 47; he vfscte geneahhe, 
pat (c. conj.)... Deör. 25; he viscte, pat he cuman méste Arg. Ps. 
Th. 145 c~ pas yldan (rihde MS) B. 2239. 


vyt s. vit pron. 


Y. 


Ycan, ican, fcean, idcan augere; inf. fcan As. 34, Jud. 183, Ra. 31°, 
fean Dan. 318 und icean Gen, 1132; pras. fcest An. 1192; feed Gn. 
Ex. 31 und iced El. 905; pl. $cad Hy. 4°, RG. 27° und iécad Cri. 
611; pret. icte Gen. 1190 und iécte Gen. 1122, 2376; pl. icton Gen. 
1065 und ihtan Ps. 77°"; part. Sccd As. 86. — a. écan, gefcan. 


9ce ahd. unca f. rana, bufo, Unke: s, fen-fce. 


ydve pl. intestina? (Diet. H. Z. IX, 222); and si6 his innad > svylce 
van vitere gelio ‘et intravit sicut aqua in interiora ejus’: Ps. 108°; 
vielleicht jedoch verschrieben für Ppde, Jdde undavit. 


94 f. unda; nom. ~ Exod. 282, An. 443, Met. 28°; a sié brüne 
RG. 61°; sié brine > Met. 26°. — nom. pl. fda Gen. 1885, B. 548, 
Cri. 855, Ps. 647, 77°°, Met. 27°, Rd. 3", 76°; vonne (sealte) cm) Gen. 
1430, Ps. 76'°; $de Exod, 288, As. 40, Ps. 106”. — gen. pl. Oda 
B. 848, Sal. 81, Ra. 23°; eästreäm em Dan. 385; ofer emo ful B. 1206; 
be6d fveaxen of edvittes cm) heafdum Sal. 29; ce» geveale (brym, 
gesving, gebräc, geläc, vylm, gesving, gepring, gevin, begang, onginn, 
svengas) Exod. 455, Bo. 40, Ki 7, B. 464, 1469, 1918, Edg. 45, An. 
259, 362, 368, 466, 824, 865, El. 239, Ps. 118’, Ra. 8%. — dat. pl. 
gdum Gen. 166, Exod. 449, Sch. 85, B. 210, 421, 1437, 1907, An. 451, 
514, 1715, Gn. CO. 23; hi on monegum vorulde > vinnad and svin- 
cad Met. 4°*; after bem cm fra gesvinca Met. 21%. — acc. pl. fda 
Gen. 1809, Cri. 1168, Rd. 4!” ©; sealte (brine) ce Exod. 441, An. 
619; $de B. 46, 1182, 1593, 1919, Rd, 73°. — inst. pl, Ydum Ra 11“, 
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17°; sealtam m Exod. 472; svat (blöd, fidd, tedgor) m vedil B. 2693, 
An. 1242, 1277, 1548, GQ. 1314. — 4. är-, fiéd-, geofon-, lig-, sa-, 
sealt-, väter - 7d. 

9d adv. compar. facilius; b> fd Hö. 66. — superl. $dast Cri. 800, 
1284, Ph. 118 und ¢ dost Hy. 7°. — s. 6d, ofd, edde. 

dan vastare, destruere, vacuefacere, veröden, lichten; inf. ew entleeren 
(s. H. Z. XI, 480): Ra. 70°; prat. $dde svi pisne middangeard Alda 
scippend (durch der Menschen Sterben) Wand. 85, ic c~ eotena cyn 
and on $dum slöh niceras nihtes B. 421. — s. édan. 


ydan, fdian undare, fluctuare, astuare; prat. and sié his innad 7 ade (?) 
svJde, van vätere gelic (ydve svylce MS) Ps. 108'*; part. ne syled he 
södfästum syddan tö fedre, pit him $pende möd innan hrede (se. 
vese) ‘non dabit in aternum fluctuationem justo‘: Ps. “547°. — ? bonne 
he yrringa on pat frite folc firene steled lädum vordum, häted hyra 
lifes riht andveard $dan (fvan?), bat he him wr forgeaf Cri. 1876. 

9d-bord n. navis? litus? acc. ofer ~ An, 298; dat. bonne seréfe fram 
bregdad $dborde neäh Crd. 57. 


$de adj. leicht; nom. ne pit ~ bid té beflednne B. 1008; nis pät em 
ceäp t6 geganganne gumena zngum B. 2415. — compar. us pis se 
ädeling 7 dre gefremede (den Fluch hat Christus uns leichter gemacht) 
Cri. 627. — s. edde. 

$de-lice adv. leicht; ~ B. 1556. 


$d -faru f. undarum fluctuatio vel vagatio; dat. fdfare Ph. 44; on ~~ 
An. 902, Jul. 478. 


¢d-fynde adj. facilis inventu; nom, bir vis cd innan burgum geömor- 
gied vrecen An. 1549. — 8, 8d-, efdfynde.. 


$d-gebland n. undarum commiztio, fluctus; noth. fdgeblond B. 1373, 
1593; nom. pl. varon fdgebland eall gefzlsod (durch den Tod der 
Seeungeheuer) B. 1620. 

$d-geséne adj. facilis visu, visibilis; nom. par on bence vis ofer ädelinge 
c~ headostedpa helm B. 1244. — s. édgesyne. 

$d-gevin n. undarum tumultus; gen. he hine feores getvefde, fdgevinnes 
B. 1484; dat. holmvylme néh fdgevinne B. 2412. 

$d -hof n. domus marina, navis; acc. [Fd]-hof Gen. 1316; ace. pl. eald 
¢dhofa oncrum fäste El. 252. - 

9d -lad f. iter marinum, via marina; nom. pl. gode boncodon, pis pe 
him Sdläde eäde vardon B. 228. 

94 -laf f. undarum reliquiae, arena litoris, litus; dat. on (be) fdlafe 
Exod, 585, B. 566; acc. pät io efre ne geseah on swleodan ofer > 
(-14de?) syllicran cräft An. 499. 

94-lid n. navigium, navis; acc. ww (-lid MS) An. 445; dat, $elllie 
An. 278. 
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$d-lida m. navis; acc. hét him $ditden gödne gegyrvan B. 198. 
$d-mere m. mare; acc. ofer > Ph. 94. 
9d-mearh m. equus marinus, navis; pl. Jümearas Cri. 864, Wal. 49. 
$d-naca m. navigium; dat. on [fd]-nacan B. 1903. 
yfel n. Uebel, malum; nom. 3 Ori, 1333, An. 694; gen. yfles Gen. 465, 
480, Cri. 875, Döm. 43, 72, 107, Vid. 51, By. 133, An. 1384, Jub 
329 und yfeles Sat. 374, Ps. 87°, 106°”, Hy. 2°, Met. 9°; dat. yfele 
Sat. 733, Ps. 56°, 106", Hy. 7'"*: acc. yfel Gen. 2264, 2470, 2685, 
Ort. 1254, 1310, Alf. Tod. 11, El. 498, Ps. 53°, 55°, 6y3, 70%* 2 72% 
inst. yfiö Ph. 594 und yfelé El. 498; gen. pl. yfia Ph. 460, Pa. 18, 
B. 2094, Jul. 323, Ps. 120°, Hy. 5'' und yfela Exod. 537, An. 1314, 
El. 902, Ps. 70'%, Ps. C. 48, Met. 7**; dat. pl. for heora yfelum (Sünden) 
Ps. 105°; ace. pl. yfel ormetu Jul. 627; eal pis yflu Ps. TA. 49”. — 
s. enfulsäc, 
yfel adj. übel, malus; nom. @ Dan. 187, Ban. 8; m. yfela Met. 15" und 
yfia Met. 18'; f. yfele Ps. 80", 136°; gen. yfeles Ps. 63', — dat. 
yflam Cri. 1577, yfelum Ps. 139', yfelan Ps. 77*° und yflan Ps. 119°.— 
acc. yfelne Met. 8°; yfele (f.) Gen. 2408, Seel. 163, Ps. 100°; yfel 
(n.) Gen. 572. — inst. yflö Ba, 41°”; yflan Met. 22°. — nom. aee. pl. 
yfele Ps. 54°, 1181", yfle Sat. 610, Vald. 2°”, Ps, 77%, Sal. 362 und 
yfel (n.) Cri. 1453. — dat. pl..yflum Cri, 919, 1363, Ps. 74*; ins. 
yfelum Ps. 73°° und yflum Jul, 634. 
yfel-dsd f. Uebelthat; gen. pl. yfeldeda Jul. 456, 713. 
yfele, yfle adv. male; yfele Gen. 387, 791, Ps. 70°, 78’, 79%, 106°; 
yfle Ori. 198, Ra. 44'°; ic him em ne möt Ra. 80°. 
yfelian, yflian malo afficere; pret. E. hine yfiad Sal. 96; pret. conj. and 
ehtunga ealle häfdon, hi hi pine hälgan hör yfeladan Ps. 82°. — 
s. geyflian. . 
yfemest, yfmest adj. und adv. su oberst befindlich, su oberst; södfäste 
bidd yfemest in pam äde El. 1290; 6d hi6 eft cymed, pir hire ~ 
bid eard gecynde Met. 13°; cw is eallra gesceafta fr ofer eordan 
Met. 20%; he cx vandrad ofer eallum 6drum steorram Met. 24°; se 
yfmest is eallra tungla Met. 247°. — s. ufera (und yfera superior 
bei Lye). 
yfle, yflian, $ht, ylea, yld s. yfele, yfelian, i6ht, ilca, yldu. 
yldan, eldan ahd. altian, altinén differre, morari; 1) intr. zögern; pral. 
he ylde p& git ‘distulit’ Ps. 777°; imp. ne yld, pit bu me ärle! Pr 
Th. 897". — 2) trans. verzögern, aufschieben, hinhalten; inf. ne he pit 
yldan pohte, ac he geféng hrade... B. 739; he viscte (rihde MS) pis 
cw), pat he lytel fäo long gestreöna brücan möste (hinhalien, prolon- 
gare) B. 2239. — s. foryldan. i 
ylde, ilde piur. homines; nom. ylde Gen. 221, Exod. 436 (yldo MS), 
Ps. 57°; gen. ylda An. 182, 1557; cw sghvile (gehvylc) Gen. 480, 
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Ps. 77°; os bearn s. bearn; > valdend B. 1661; ilda cynnes El. 
521; dat. yldum Gen. 2286, B. 77, 705, 2117, Men. 88, EI. 792, Ps. 
144°. — s. älde, elde. 


wy iding f. dilatio, mora; nom. bed pu on tid gearn! ne mag pis erendes 
os veordan An. 215. 

yldra, yldest s. eald. 

yldra m. 1) im sing. pater; nom. eo min EL. 462. — 2) im plur. paren- 
tea, majores, progenitores, Eltern, Voreltern, Ahnen; nom. yldran usse 
Az. 18, Ph. 414, 488, GO. 722; dser (ussa, heors) > Dan. 298, Ga. 
946, Ps. 77'*; gen. his yldrena (parentum) Arg. Ps. Th. 45; dat. 
yldrum Gen. 1107, 1129, 1716, 2772, F&, 11. — s. eldran, äldran. 

yidu, yldo, yld 1) vum, saculum; nom. ‘avwm yld’: Wr. gl. 62; gen. 
yldo bearn (avi filii, homines): s. beam; inst. pl. hi voruld vare 
vandrum geteéd ungelic yldum 6d edsceafte (?) Dan. 112. — 2) im pl. 
Lebensjahre; nom. pl. pat hi hundeahtatig -ylda gebiden ‘octoginta 
anni’: Ps. 89"'. — 3) senectus; nom. yldu Ph. 52 und yldo Gen. 471, 
484, Ph. 614, Sesf. 71, 91, B. 1736, 1766, 1886, Gn. Ex. lv, Sal. 291, 
Rd. 44°; gen. yide tid Ps. 70°; dat. yldo Vy. 60 und ylde B. 22, Cri. 1654, 
Gn: C. 50; acc. yldo Ps. 91", Exod. 589 und p& yldu Ph. 190; nom. 
pl. and mine yldo beöd zghvär genihtsum ‘senectus mea’: Ps. 91°. — 
8. ald, äldu, eld, äfteryld, oryldu. 


ylf f. Elfe, incubus, lamia, larva; nom. pl. eotenas and ylfe and orcnéas, 
svylce gigantas B. 112. — s. aif, 


ylfete, ylfetu f. cygnus, olor; nom. ‘cygnus elfetu’: gl. Agu. 5 ‘(Mone 
p. 314) und Wr. gl. 62; ‘cygnus ylfete’: Wr. gl. 29; gen. ylfete song 
Seef. 19. — ahd. ‘cygnus et olor elbiz’: H. 7. V, 359; ‘cygnis elbiz- 
zin’: 4b. 328. 

ymb prep. um; I) mit dem Accusativ; 1) local: circa, circum; veéll 
him on innan hyge ce his heortan Gen. 354; pat unc médige > 
mearce sittad Gen. 1907; pär nu > pone écan stondad häled co 
héhseld Sat, 46-47; hröf geondviftan cm healfa gehvone (nach allen 
Seiten hin) Cri. 61; ew his heafod gebigdon bedg pyrnenne Cri. 1127; 
pringad cm > peddenstél Cri. 397; co Vistlavudu Vid. 121; &rät DR se 
rica, @~ hine rinc manig B. 899; vis p& ce. gifhealle gidrinc manig 
(safeen längs den Wänden herum in der Halle) B. 838; he sundor- 
nytte beheéld cw aldor Dena B. 668; em pas helmes hröf heafod- 
beorge vila üton heöld B. 1030; sar eft gevöd cx» bis beornes breést 
An. 1249; hét stormas restan D stänhleodu An. 1578; vicedon cay 
pis väteres vylm El. 39; veron secgas c) sigecvén sides geffade EI. 
260; he him cm» hand flugon @@. 709; svi wo pinne bedd fitan blada 
standen Ps. 127°; ce > Befhleem (in circuétu) Hy. 10°; l&cad cw) eaxe 
ende Met, 28"; sv& hit sid liged ymbe Gealboe and cm > Gesdor nord 
Sal, 191, ähnlich ymb Gen. 759, Exod. 180, Dan. 254, 248, As. 89, 
162, Sat. 186, 154, 220, 235, 652, 662, Ort. 507, Seef. 11, B. 668, 

49 
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1012, 2477, 2883, Fin. 83, An. 874, 1235, El. 50, 60,.66, 136, 227, 
869, Ps. 77%, Ba. 21‘, 41’; dem acc. nachstehend: hine => monig 
selereste gebeäh B. 689; hine tvegen > veardas vacedon G& 85. 

2) de, circa, quoad (sprechen, streiten, sorgen, denken, sich bBe- 
mühen u. s. w.); ic gehfrde hine cm pin lif sprecan Gen. 508; on- 
ginnad nu c pa fyrde bencean! Gen. 408; sceolde unc Adame yfele 
geveordan ed pat heofonrice (hinsichtlich) Gen. 388; se sceada georne 
svicode I hä sävle Gen. 607; fricgan cw» furdgesceaft Sch. 3; Pus 
gieddade godes spelboda ~) his zriste in éce if Ph. 572; hä PS 
visan sind vundorlice cm) pas fugles gebyrd Ph. 360; hü pa > möd- 
lufan mines frefn on hyge hycge Bo. 9; se be vid Brecan vunne on 
sidne se cm) sundflite B. 507; n& em his lif cearad B. 1536; cm» 
gödne sprecon, pit... B. 1595; er ic pat vundor onvrigen häfde c™ 
pone beorhtan beim El, 1255; vundrade co pis veres snyttro, hf... - 
959; bu em pinne esne dydest vel veordlice ‘bonizatem fecisté cum 
servo tuo’: Ps. 118°°; ic ew sävle eom forht Hy. 4%; séme- ic pe 
recene CD pa vrätlican viht Sal. 253; ce land sacan Gn. C. 53; 4 
sceal snotor hycgean c~) pisse vorulde gevinn Gn. C. 55; ähnlich 
ymb Gen. 1848, 2526, Cri. 1195, Wal. 1, Seef. 46, Dedr. 12, B. 353, 
439, 531, 2070, 2509, 3178, An. 1119, Jul. 414, El. 214, 442, 534, 
541, 664, 1064, 1071, Hy. 4°*, Fä.,26, Sal. 247, 425, Ra. 34°, 407°; 
dem acc. nachstehend: se esne, be ic hör Ad sprece Rd. 44°”; hie me 
me seredon ymb, hi heo me deddes cvealm ärefnan mihten Sat. 498; 
ähnlich Ps. 54'°, Met. 10°, 16%, 17°, 21%, Ra. 24". — die Ursache 
beseichnend: wegen, in Folge von, für: by gvame vurdon > andvig 
Erod. 145; hét selfum geofdan em his vomdeda valdendes d6m (oder 
‘de crimine judicium’) Ps. C. 19. 

8) temporal: circa; ~~) äntid édres dégres B. 219. — post: pa 
c~ vintra vorn Gen. 1320; päs ce seofon niht Gen. 2320; exo vucan, 
pas pe... Gen. 2769; symble cm) seofon niht Seel. Ex. 10; ähnlich 
ymb Gen. 1438, 1449, 1465, 1477, 2302, Exod. 63, Dan. 562, 578, 
583, Az. 41, Cri. 466, B. 135, Men. 30, 87, 107, 116, 133, 137, 141, 
144, 148, 154, 158, 163, 170, 174, 181, 187,'207, 221, An. 157, 
El. 272, Met, 28°” ”, — ante: pis ws äne niht Sat. 571; nu ce pres 
niht Sat. 426. 

II) mit dem Dativ: spräc ~ his mzge Ho. 25; dem Dativ 
nachstehend : him ce) flugon engla breätas Sat. 568. 

II) ohne Casus: pencd ww se pe vile Met. 2077; ongan p& 
listum e fencean pearflice, hi he... meahte Met. 1°°; par bi eo 


[sacan] villad El, 1181; pär him häled ww... vrixlad sprace Rén. 
19. — s. emb, ymbe. 


ymb - beran circumdare; part. ad, se väs zghvonan ymbboren brondum 


Jul. 581. 


ymh-beorgan circumdando protegere, defendere; prat. bring dtan ymb- 


bearh, pat hed pone fyrdhom purhfén ne mihte B. 1508. 


ymb-cerran — ymb - fon. 171 


ymb - cerran, cyrran umwandeln, umwandern, circuire; pres. ag. pro pl. 
p& habbad scyrtran scride and färeld bonne édra tung), forbim hi pere 
eaxe... bone nordende nein ymbcerrad Met. 28'*; part. Saturnus 
hafd ymb pritig vintergerimes voruld ymbcyrred Met. 28”. 


ymb -clyppan c. acc. amplecti; inf. ütan eo Rd. 41°; pres. ic ymb- 
clyppe Rd. 41'°; ymbclypped Met. 11°°; pi. ymbelyppad Met. 9°. — 
intransitiv: pres. pl. svi (soweit) ymbclyppad cealda brymmas (sc- 
terram) Edw. 12. 


ymbe prep. um; 1) c. acc. local: circa, circum; vis fledhnet ~ his bed 
&hongen Jud, 47; stödon ~~ pias peddnes trif Jud. 268; fuglas pbring- 
ad ütan ww ädelne Ph. 164; feringa ~ pi herehüde hlemmed t6- 
gädre grimme göman Wal. 61; a hlzv ridan B. 3170; ec» härne 
stän torras stödon An. 843; fitan eo ädelne englas stödon An. 873; 
sva hit sid liged «> Gealboe and ymb Geador nord Sal. 191; efd eo 
Senare feld Sal. 209 — 2) c. acc. circa, de, quoad; ne bid me tö vife 
vyn ne té vorulde hyht ne ww 6viht elles nefne ymb fda gevealc 
Seef. 46; nö em pa fehde spräc B. 2618; ve bedt ähöfun e> heard 
gevinn By. 214; ic hie flitan gefrägn gevesan cx» hyra visdöm Sal. 181; 
ic pence c mine synna Ps. Th. 37°. — 8) c. ace. temporal: post; 
symble ew sevfon niht Seel. Vere. 10. == 4) mit dem Dativ, dem- 
selben nachstehend: lirgad me ce) frenbendas Gen. 371; gese6 ic him 
englas @~) hveorfan Gen. 669; nealles hy him eo gestédon B. 2697; 
be him geornast nu mid pegnungum pringad > fitan Met. 25°; pa 
hire (pwre eaxe) midore ~~ bearle prägad Met. 287°. — 5) ohne Casus; 
hyged c™ se pe vile Met. 19'; déd siddan ec moncynnes fruma, svi 
him gemet pinced (in Bezug darauf) Met. 29*'; vangas I licgad 
Met. 2077. — s. ymb, embe. 
ymbe-bsetan freno circumstringere; part. se mid his bridlé ymbebated 
häfd ymbhvyrft ealne eordan and heofones Met. 24°”. 


ymbe-fön amplecti; pret. (draca) heals ealne ymbeféng biteran bänum 
B. 2691. 


ymbe-gangan circuire; pres. pl. hine ymbegangad gästas tvegen Sal. 487. 

ymbe-hveorfan circuire, cireumvolare; pret. (draca) hlev oft ymbehvearf 
ealne fitanveardne B. 2296. 

ymbe-sittend Umwohnender, Nachbar; gen. pl.:-dra B. 2734. 


ymbe-standan umstehen; part. pl. utan ymbestandne mid unrimé pegna 
and eorla Met. 257. 

ymbe-bencan umher denken? pret. conj. ponne ic hine volde biddan, 
pätte hine zghvonan fitan ymbepohte, sveotole ymbsäve sfid edst and 
vest, hl vidgil sint heofones hvealfe (ymbe bohte?) Mei. 10%. 

ymb-eode prat. circuivit, ambiit; > p4& ides Helminga dugude and 
geogude dsl »ghvylene, sincfato sealde B. 620. 


ymb-fön amplecti, circumdare; inf. pu meaht cm eall folca gesetn MO. 
49* 


772 ymb- gin — ymb-scinan. 


115; pres. fotum ymbféhd ffros life, clam biclypped PA. 276; part. 
beäh he vere mid irné eall ymbfangen Sat. 518; habbad hine w 
mid sangé (circumdant eum cantantes) Sat. 144. 


ymb- gan circuire; pras. pl. svi hundas ymbgäd hvommas ceastre ‘cir- 
cuibunt civitatem’: Ps. 58°. 


ymb-healdan undique continere; pres. dedpne ymblyt cléne (dene?) ymb- 
halded meotud mihtum and ealne middangeard (?) Sat. 7. 


yınb-hoga m. cura, anrietas, sollicitudo; nom. se > pissa voruldseids 
Met. 7°’; gen. se réda rén sumes ymbhogan, ungemet gémen Met. 7™; 
acc. älcne ~~), be him unnet sie Met. 22°°; gen. pl. beäh hine vecge 
vind voruldearfoda odde ymbhogena ormete rén Met. 7°”, ad6 of his 
méde mislicra fela pära ymbhogona, be him unnet sie! Met. 16°; dat. 
pl. &bysgod on fdlum sorgum and on ymbhogum Ps. Th. 38**. 


ymb-hbverfan, -hvyrfan circuire, ambire; pras. sg. pim rédore, pe pis 
rüman gesceaft ütan ymbhvyrfed Met. 20'°"; hi pare eaxe Ütan ymb- 
hverfed pone nordende, neän ymbcerred (sg. pro pl.) Met. 28"; pl. 
(steorran) aleé däge ütan ymbhverfad ealne middangeard Met. 28°. — 
vgl. ic ymbhveorfe pin pit hälige tempel 'circuibo’: Ps. Th. 26’. 


ymb-hvearfan circumvolvere; pras. bu (god) ealne hride heofon ymb- 
hvearfest Met. 4‘. 


ymb-hvearft, -hverft m. Umlauf; acc. bd sume tung! habbad scyrtran 
ymbhvearft Met. 28°; pa habbad scyrtrau seride and färeld, ymbhverft 
lässan ponne ödru tungl Met. 28°. 


ymb-hvyrft m. 1) Umlauf; ace. pat mänig tungul märan eo hafad on 
heofonum Met. 28°. — 2) circuitus, Umgebung, Umkreife; ace. hi synd 
mundbeorgas micle ymbAtan, healded heora > éce dryhten ‘monies 
in circultu ejus et dominus in circuitu populi suo’: Ps. 124°; dat. on 
ymbhvyrfte ‘in circuiéu’: Ps. 75°; pba be on cm ähvär sindon ‘in cir- 
cuitu ejus’: Ps. 88°. — 3) Umfang; acc. 6dpät pu pone ymbhvyrf 
alne cunne (d. é, wie weit und breit die Hölle sei) Sat. 702. — 4) orbis; 
nom. ymbhvyrft bes (orbis terrae) Rd. 41*; eordan c~) Exod, 429; 
zrbon > eordan vere “priusguam formaretur orbis terrae’: Ps. 89; 
ace. pisne &9 (orbem terrace) Ra. 41” ‘*; eordan cm (édem) Exod. 26, 
Ph. 43, Ps. 88'°, 95°; cw eordan (idem) Ps. 76'*, 92°; emo sordan 
folca ‘orbem terrae’: Ps. 95'*; geond ealne I eordan sceéta Pa. 68; 
ealne ce) and uprädor Ei. 731; pone pe le6ht gesceöp, heofon and 
eordan and holma bigong, eodora cm Jul. 113; ce ealne eordan and 
heofones Met. 24°, 


ymb-lyt m. Umkreifz? ace. seolfa he gesette sunnan and ménan, stänss 
on eordan, streäm fit on sm, väter and volcen burh his vandra mibt; 
deöpne cs dene ymbhalded meotod on mihtum and alne middangeard 
(ybmlyt clene MS) Sat. 7. 


ymb-scinan c. ace. umleuchten; prat. hie lesht ymbecin An. 1019. 


ymb-scridan — ymb- fitan. 773 


ymb-scriden e. acc. circumire, umschreiten, umwandern; pres. ryne- 


svifte rédor recene ymbscrided dögora ‘gehvilcé pisne middangeard 
Met. 20°%, 


ymb-sellan circumdare; pret. sir me ymbsealde Ps. 114°; pi. hi me 
ymbsealdon Ps. 117** '?; hi me ütan ymbsealdan Ps. 87'7; part. sond- 


beorgum ymbseald Wal. 10; pl. p& ymbsealde sint mid sixum edc 
El. 742. 


ymb - settan circumdare, Aingere; pros. he ymbseted ütan lic and fedre 
hälgum stencum Ph. 204, 


ymb - seön eireumspisere; prat. conj. pit he hine mghvonan ütan ymbe- 
bohte, sveotole ymbsäve süd eist and vest, hi vidgti sint heofones 
hvealfe Met. 10°. 


ymb -sittan circumsedere, obsidere, umsiisen; inf. tifle w (um das Brett- 
spiel herumsiisen) Gn. Ex. 181; pret. pl. symbel ymbseton (saken um 
den Fraß herum) B. 564; hi. än gebeaht ealle > ‘cogitaverunt una- 
nimiter’: Ps. 82°; part. ba hi hine ymbseten häfdon on pere byrig 
(obsiderant) Arg. Ps. Th. 12. 


ymb-sittend Umwohnender, Nachbar; nom. pl. 8 B. 1827; gen. ymb- 
sittendra B. 9, El. 83; dat. ymbsittendum Ps. 78°, 88%, — ace. pl. f- 
ymbsittenda ödra pedda Met. 25'*, 


ymb- spreace adj. wovon die Leute reden; nom. Br p&t geond pis eordan 
»zghvär sindon hiora gelican hvén I Mei. 10°, 


ymb-standan circumstare; pras. be be (dich) ymbstondad Hé. 124; prat. 
me ymbstédan strauge manige Ps. 117''; part. habbad me ymbstanden 
‘cireumdederunt me’: Ps. Th. 16°. 


ymb-standende circumstans; acc. sg. n. sete ädele dor wo, pit on ve 
Jerum visdöm healde! ‘pone ostium circumstantiae labits mets’: Ps. 140°; 
gen. pl. änra gehvylcum ymbstandendra Gen. 2488. 


ymb-pringan undique irruens eircumdare; pres. conj. ic me nu m& on- 
drede püsendu folces, pedh hi me ütan em ‘millia populi circum- 
dantis me’: Ps. Th. 33°; ind. pl. hie hine ütan ymbpringad Sal. 127. 


ymb-ütan adv. ef prep. circa, circumeirca, undique; licgad me m Gen. 
382, vand him cm. pone defdes beim Gen. 492; pir ew. Gen. 2550; 
ffr bid ~ on exghvylcum Sat. 264; hf sunne scined em geond pit 
mere cynn Sat. 352; and him on healfa gehvone heofonengla breit mo 
farad Cri. 929; ond hine cm ädeldugud betast bidtre blicad Cri. 1013; 
hi (eos) sind mundbeorgas micle > Ps. 124°; ne hi (eos) ne ges&von 
sundbfiende ne co (adv.) hi (de éis) äver ne hérdon Met. 8'*; and ce» 
hit ödra stéva bläte forbärnd Met. 8°; hf vidgil sint volenum 9 
heofones hvealfe Met. 10°; bäm anlicost, be on age bid gloleca on 
middan, glided hvädre ig ce) Met. 20'”°; bat (was) he sume hvile e~ 
hine sror söhte Met. 227 und ähnlich Met. 22'°; munt is hins ew 
Sal. 255. 


774 ymb-veorpan — yrfe. 


ymb-veorpan cingere, circumdare; pret. pl. parh lyftgeléc léges blistes 
veallas ymbvurpon An. 1555. 

ymb-vician castris circumdare, umlagern; inf. ymbvicigean verodes 
bearhtmé mid älfere Athanes byrig Ezod. 65. 


ymb-vindan amplecti; pres. ic uttor eall ymbvinde Rd. 41. 


ymen, ymn m. hymnus; nom. ace. sg. ymen Ps. Stev. 64%, 118° und 
hymen id. 136°; acc. pl. nu mine veleras be vordum belcettad ymnass 
elné ‘eructabunt labia mea hymnum’: Ps. Stev. 118°; dat. pl. in 
ymenum ‘in hymnis’: Ps. Stev. 99‘; inst. pl. singad us ymnum ealdra 
sanga, be ge on Sione sungan geneabhige! (oder acc. sg. mit iateini- 
scher Endung ?) ‘hymnum cantate nobis de canticis Sion’: Ps. 136“. 


yppan aperire, revelare, manifestare; inf. ic ne deor (dear) ce pe digla 
fre ‘non audeo pandere tibé secreta nostra’: Wr. gl. 18; bir bid egsa sum 
äldum gefved, para be ice (hfran MS) sceal strong on stidveg (?) 
Ra. 4°; pras. $ved him and ypped earmra manna misgemynds Sal. 
494; pret. unr@tnesse his heortan mid his andvlitan ypte and cydde 
Bed. 47°; ge mid ealdorlicnesse his läre ge mid his sylfes dade ~w 
and cydde Bed. 4”; part. ypped veorded södfästnes (up eorned Ps. 
Stev.) ‘orietur justitia’: Ps. 71°. — s. geyppan. 

yppe adj. apertus, manifestus; nom. phat mid Sigelvaram söd > veard 
purh Matheus mere läre Ap. 64; gif pis ~ bid (innotescét) Et. 435. 


yppe f. Tribüne, Hochsitz; non. ‘spectacula vel ludicra cd vel veardsteal, 
orcestra vel pulpitus gligmanna ww’: Wr. gl. 39; dat. eode veord 
Denum (carus Danis) ädeling tö yppan, pir se éder vas hile hilde- 
deér, Hrödgär grétte B. 1815. 


ypping f. erpansum (Lye); siddan hi onbagon brün yppinge, médevega 
mest Exod. 498. 


yr adj. iratus; nom. ~~ on mide Gen, 63. — s. yrre. 


yI m. arcus, und Name der Rane Y; © Cri. 800, Jul. 704, EI. 1260; 
cw bid ädelinga vyn and eorla gehväs vyn and veordmynd, byd on 
vicge fäger fästlic on färelde fyrdgeateva sum Rin. 27. — ?gen. pl. 
se6 zrene gripu, ponne hed for XII yra tydernessum ofer giéda gripe 
gifrust vealled Sal. 47. 


yre-pveorh adj. quer vor Zorn? nom. anred and yrepveorg, $rré ge 
bolgen Jul. 90. 


yrfe n. das Erbe; nom. ~~ sceal gedaled deädes mannes Gn. Ex. 80; pit 
os B. 3051; gen. yrfes hyrde Gen. 1545, 2197; he vis cw» hyrde 
fader on laste Gen. 1067; cd brücad vuldorcyninges té vidan feore 
El. 1320; pines ~ adele gyrde ‘virgam hereditatis tuae’: Ps. 73°; 
acc, yrfe Gen. 2788, Ps. 60%, 78', 104° 184", 135°; pat cw pin 
Ps. 105°; he his cx eal forhogode ‘et Israel, hareditatem suam, spre- 
vit’: Ps. 77%; heéld em Gen. 1144; heöld land and > Gen. 1167; 


yrfe-läf — yrre, 175 


hedld maga Gen. 1218; inst. nzfre geréfan reded piné eafora yrfé 
Gen. 2187. — s. sundoryrfe. 


yrfe - laf f. 1) hereditatis reliquiae, hereditas, Erbe, Erbstück; acc. Israela 
yrfoläfe “Israel, hereditatem suam’: Ps. 77; he him mäddum ge- 
sealde,  B. 1053; inet. he him bunden goldé svurd gesealde, p&t 
he syddan väs on meodobence mädma (-8?) hb? veordra, as (oder acc. 
als Appos. su svurd?) B. 1903. — 2) heres superstes; acc. his svesne 
sunu, ängan ofer eordan ec. Exod. 403. 


yrfe-land n. terra hereditaria; acc. gebletsa bin co! Ps. Th. 27" sealde 
heora eordan on cm) ‘dedit terram eorum hareditatem’: Ps. 135°°. 


yrfe-stöl m. sedes hereditaria; nom. se burgstede, eddges Ga. 1293; 
acc. ne pearf ic ~ eaforan bytlian znegum minra Gen. 2176; inst. 
yrfestöl& veöld Gen. 1629. 


yrie-veard m. dominus hereditarius, heres, Erbwart; nom. acc. @® Gen. 
1727, B. 2781; veard wo ingefolces Exod. 142; ws ealdre life Ph. 
376; he is fda cm Sal. 81; gen. yrfevear@as (filii) B. 2453; pl. yrfe- 
veardas Gen. 2183; hi beöd eordan cw. Ps. Th. 36°’; gen. yrfevearda 
Gen. 2230. — 8. erfeveard. 


yrgdo, yrhdo f. Feigheit; dat. bit hy nu m4 for yrhde näder ne durran 
Oros. 3°; acc. pit se eorl nolde yrhdo polfan By. 6 


yrman miserum facere; pret. he (Nero) hifde him tö gamene, hü he eord- 
cyningas yrmde and cvelmde Met. 9°, — s. geyrman. 


yrmdu f. miseria; nom. ~ Cri. 1293, Ph. 52, 405, 614, Jul. 504, Hy. 
4°%; gen. co mänig Ps. 687"; acc. pl. et pl. yrmdu Cri. 1430, El. 953, 
An. 1386, Hy. 4”, Dan. 61, yrmdo An. 1192, yrmde B. 1259, 2005 
und yrında Cri. 370, 614; gen. pl. yrmda Seel. 102, Kl. 3, Crt. 1269, 
An. 972, G0. 905, Ps. 68?'; dat. pl. yrmdum Cri. 1676, 1684, An. 163, 
Ps. 139'°; inst. pl. yrmdum Exod. 265; yflum a Jul. 634; es lifgan 
Cri. 621. — s. ermdu, veoruld - yrmdu. 


yrmen, yrmenpedd s. eormen, eormenpedd. 

yrming m. miser, egenus, pauper; nom, (bu) eart be godes m» Ga. 248 
(vgl. der gotes arme priester Nibel. 1515); ic com ce) and pearfa 
‘egenus et pauper’: Ps. Th. 397°; io eom äna forleten > ‘untcus 
pauper sum ego’: Ps. Th. 24; gen. pl. pat is sid fridstév and sié 
fréfur &n eallra yrminga äfter pbissum veoruldgesvincum Mei. 21". — 
8. earming. . 

yrnan s. irnan. 

yıre n. tra, indignatio; nom. ~ Gen. 982, Ps. 57%, 58", 77°* ®; eby- 
lignes yrres pines Ps. 68°; vradan ce Ps. 77°; dat. on yrre, B. 
2092, Ps. 54° und öfter in den Psalmen; pa td cm beöd ealle 
gecigde ‘cos qui in tra provocant’: Ps. 677; acc. p& hine on yrre oft 
gebringad Ps. 65° und ähnlich Ps. 77° “; yrre Jul. 258, Ps. 77°, 
187’, Fa. 86; hyre purh ce ägeaf andsvare fader fedndlice Jul. 117; 


776 yire — ysopon. 


bin pit grame yrre Ps. 68”; nelle bu cm 6d ende habban ‘non in 
finem irascetur’: Ps. 102°; godes =D beran (habban) Gen. 695, Pi 
408, B. 7113 inst. yrré gebolgen Jul. 58, 90. — 8. eorre. 


yrre, ierre adj. 1) irre, in der Irre gehend, erraneus, turbatus, pravus, 
perversus; nom. Sdpit his eäge bid äfpancum ful purh earmra scyld 
c~ gevorden Sal. 498; pat vis earfodcynn > and rede ‘generatio 
prava et exasperans’: Ps. 77'°; pl. ealle synt yrre, bi be unvise hiors 
hyge healdad mid dysigé ‘terbati sunt insipientes’: Ps. 75‘; dat. yrram 
ealovésan, vere vinsadum (dem durch Trunkenheit Sinnverwirrten) 
Vy. 49. — 2) iratus; nom. väs ellenvöd, yrre and rede, frécne and 
ferdgrim fader vid déhter Jul. 140; pät him god veard on möde ~ 
Gen. 342; p& veard ~~ god and pam verode vräd Gen. 34; he him 
cw hveép Gen. 2636; vis emo god Abimelehe Gen. 2741; unc veard 
god od Gen. 740; veard Faraone fäh and ce) Gen. 1860; ce and 
egesfull Exod. 505; p& veard co anméd cyning Dan. 224; he him 
bolgenmöd... ce andsvarode Dan. 210; ponne bid rices veard réde 
and egesful Cri. 1529;" cx and unread B. 1575; ws oretta B. 1532; 
gist (vyrm) ~ cvom B. 2078, 2669; he ful ew vöd B. 253; he him 
ew) onoväd El. 578; bu cm us vurde and eft milde Ps. 59°; gif pu 
c~ byst Ps. 75°; se yrra C. Sal. 123; acc. purh xrne hyge Cré. 620, 
Ap. 68; hine on cm) méd gebrohtan Ps. 77*°; he »byligde on hi bitter 
and yrre sirlic sende Ps. 77*°; gif him wrest on ufan ierne (yorn 
B.) gebrengest prologum primum Sal. 88; nom. pl. yrre varon bogen 
B. 769 und ähnlich Jud. 225; hy him > hveöpan Ga. 161; acc. pl. 
p& halgan vord ec and egeslicu Dan. 555. — s. eorre. 

yrre-möd adj. iratus animo; nom. eode o> B. 726. 

yrre-veore n. ab iracundia alicujus poena nobis imposita (Lye); gen. 
ve seoddan & pas yrreveorces héndo’ gepoliad Sat. 399; oder für untere 
Missethat (facinus pravum) ? 

yrringa adv. irate, iracunde, torve; "Gen. 918, Cri, 1147, 1878, B. 
1565, 2964, Ga. 455, Met, 187 und eorrenga Met. 26™. — eorrings. 

yrsian irasci, indignari; pres. hü lange yrsast bu on pines eanes gebed’ 
Ps. 79°; he > ‘irascetur’: Ps, 111°; prot. ponne us yrssde péirs 
manna méd G4. 171. — seinen Zorn gegen einen auslaften; prat. svi 
him yrsade, se for ealle spric feönda mengu Gd. 171, 

yraung, irsung f. indignatio, ira, tracundia; nom. yreung Met. 20%; 
gen. irsunge Met. 20'**; acc, pl. b& yreunga Met. 20'". 

ys s. is. 

ysle (Gale?) /. favilla; vgl. Dief. goth. WB. I, 6, Graff I, 487; nom. 
favilla eo’: Wr. gl. 37, 66; dat. bearvas vurdon té ascan and ¢6 yslan 
Gen. 2558; acc. bin and ws, ädes läfe Ph. 271; ban and cm) PA, 286; 
bana läfe, ascan and > Ph. 286; nom. pl. ph cw Ph. 224. 

ysopon Aysopum ; acc. cw Ps. C. 73. 


Ist — zefferus. 177 


Gat f. procella, tempestas, turbo, astus; nom. ‘astus, recessus et accessus 
maris st’: Wr. gl. 57; cm vindes Ps. Th. 47°, Marc. 5°”; p& com 
vindig ~~) Luc. 8”; norderne m) Met. 6%; hiyst cm) forgeaf (d. h. 
ward nicht mehr gehört) An. 1588; nom. pl. mycla sta Met. 5° und 
fete Ps. 148°; gen. pl. pät is sio in hId, pe efre byd after bim $dum 
fra gesvinca sta gehvelcre ealneg smylte Met. 21"*; acc. he fate mig 
efde oncyrran, pat hi vinded hveodu veordad smylte Ps. 106°°, 

Patig adj. proceliosus; pl. Sstige gästas ‘spiritus procellae’: Ps. 106™. 

Ptemest, Ftmest adj. exiremus; dat. it bam Stmestan ende Ga. 414; nis 
nu svide feor bam {temestan endedégor nfdgedäles Ga. 1140; pl. pa 
$tmestan eordbüende Met. 10**; dat. pl. fram fedverum foldan sceätum 
pam $temestum eordan rices Cri. 880. 

Yvan schen lafeen, zeigen, offenbaren, kund geben; inf. and pit land geséc, 
pe ic be m ville Gen. 1751; pras. fved him and ypped earmra 
manna misgemynda Sal. 494; pl. beddum vad visdém veras GQ. 478; 
conj. pine miltse hör ärfäst fvel Cri. 245; nu he me pisses gieddes 
ondsvare cm), hf se vudu hatte! Rd. 56°; part. ansfn fvde (zeigte 
sich vor ihren Augen) B. 2884; pi. hy him sylf hyra onsfn fvdon 
Ga. 114; part. svä on elbedde fved vyrded An. 974; své him em 
vis (sc. im Traume) Dan. 162. — s. eävan, edvan, évan und &t-, ge-, 


édfvan, 
1. 


zefferus m. sephyrus; nom. c~ se svifta vind Rd. 41°. 


nn. win ASIEN IE 


= Bigennamen. 


TSO ceeoorrr vere DeTense 


Aaron m. (hebr.); nom. acc. > Gen, 1710, Ps. 98°, 10477, 105%, 132°; 
gen. Aarones Ps. 76'7, 118'* 1 117°, 1347" und Arones Gen. 1914, 
1927, 2427, 2463, 2620, 2928; dat. Aarone Gen. 1712. . 

Abel m. (hebr.); nom. acc. ~~ Gen. 969, 1008, B. 108; gen. Abeles 
Gen. 977, 985, 1006, 1097, 1104, 1109, Gn. Ex. 195. 

Abimelech m. (hebr.) nom. acc. w Gen. 2621, Abimeleh Gen. 2668 und 
Abimzleh Gen. 2716; dat. Abimeleche Gen. 2758 und Abimelehe Gen. 
9741, 2831. 

Abiron m. (hebr.); gen. Abirones Ps. 105", 

Abraham m. (hebr.); nom. acc. voc. Gen. 1710, 1767, 1782, 1805, 1869, 
1891, 1945, 2020, 204%, 2069, 2136 u. s. w. Exod. 380, 398, 418, 
Hö. 44, An. 794; gen. Abrahames Gen. 1731, 1739, 2012, 2259, 2386, 
2583, 2630, 2687, 2649, Exod. 18, 273, 379, Dan. 198, Sat. 461, Ps. 
104°; dat. Abrahame Gen. 1727, 1729, 1745, 1785, 1858, 2036, 2125, 
2164, 2215, 2236 (inst), 2283, 2297, 2303, 2654, 2721, 2743, 2763, 
2790, 2795, 2922, Dan. 314, Az. 80, An. 754, 757, 780, Ps. 104°". 

Ace-man m. gen. on bzre ealdan byrig Acemannes ceastre: edc hie ddre 
vordé beornas Badan nemnad Edg. 3; jetzt Bath in Somerset; im Codez 
dipl, Acemannes ceaster, urbs Acumanensis vel Acuminensis. 

Achaia f. Achaia (gr.); dat, Achaia An. 169, 929 und Achagia Ap. 15; 
acc, Achaie (4c hale MS) An. 1702. 

Ada f. (hebr.): nom. wo Gen. 1077; dat. Adan Gen. 1092. 

Adam m. (hebr.); nom. acc. voc. @ Gen, 365, 419, 454, 497, 580 wu. 8. %. 
1124, 1278, Sat. 20, 411, 473, Hd. 44, Jul. 500, GA. 798; gen. Adames 
Gen. 186, 967, 1682, Sat. 408, Cri. 961, 1028, Döm. 101, Kr. 100; 
dat. Adame Gen. 387, 398, 568, 617, 626, 704, 715, 756, 893, 975, 
1104, 1109, GQ. 825, 841, 954, 956. 

Affricanus m. nomen viri; nom. em Jul. 158. 

Afrisc adj. Africus; nom, f. ~~ medvle Exod. 579. 

Agamemnon m. (gr.); nom. ew Met. 26". 

Agar f. (hebr.); nom. acc. voc. ww Gen. 2247, 2283, 2784, 2799. 

Agaröni pl. Hagariter (Luther); nom. a Ps. 82°. 

Agustinus m. (lat.) Augustin; acc. eo Men. 97. 

Albanum n. (lat.) nomen urbis; dat. in Albano Ap. 45. 

Ale-ric m. Alarich, ein Gothenfürst: nom. co Met. 1” **. 

Ale-vih m. ein Dänenkönig; nom. we Vid. 35. 

Alexandreas m. (gr.) Alexander, durch falsche Analogie nach Andress 
umgeformt; nom. em Vid. 15. 

Allophilas pl. (gr.) allophyli, Leute von fremdem Stamm; ace. © 
Ps. 59°; bet Luther Philistäa. 


Amaleth — Aso - ford. 779 


Amaleth (-lech?) m. Amalck (hebr.); nom. ew Ps. 82°. 

Ampbrafel m. (hebr.) Amraphel; nom. Gen. 1962. 

Ammon m. (hedr.); nom. > Gen. 2613, Ps, 82°. 

Ammonitare pl. (hebr.) Ammonitae; eo Gen. 2619. 

Amorreas pl. Amorrhai (hebr.); gen. Ammorrea Ps. 135°. 

Amothingas pl. dat. Amothingum Vid. 86. 

Amuling m. aus dem Geschlechte der Amaler; nom. Peödrie > Met. 1°, 

Ananias m. (hebr.) nom. ew Dan. 91, 856, As. 153 und Annanias 
Dan. 398. 

Andreas m. Andreas; nom. acc. voc. I Ap. 15, An. 110, 169, 189, 
203, 379 (dat. ?), ” 388, 572 u. s. w. Jul. 808; gen. Cw) An. 1694; 
dat. Andrea An. 1137, 1571. 

Aner m. (hebr.) ace. ow Gen. 2027; gen. Aneres Gen. 2161. 

An-Jéf m. nomen viri; nom. Adetst. 46; gen. Änläfes ib. 81; dat. 
Anläfe ib. 26. 

Apollinus m. (gr.) Apollo; nom. ex Met. 26”; gen. Apollines Met. 26°*- °, 

Arabia f. Arabia; gen. dat. ew» Ps. 71° ©, Sal. 195. 

Armenia f. Armenia; nom. Cw) Gen. 1428. 

Aron s. Aaron. 

Arrianus m. der Irrlehrer Arrius (gr.); gen. Arrianes Met. 1°. 

Är- scyldingas pl. die chrenreichen Skyldinge, Dänen; gen. -ga B. 464; 
dat. -gum B. 1710. 

Asséas pl. Assacé (gr.), bef denen Philippus predigte; dat. Asséum Ap. 38. 

Assur m. (hebr.) nom. e Ps. 82", 

Assyria f. Assyria; gen. ~~ Gen. 17683 acc. (gen?) Assiria Gen. 232. 

Assyrias pl. Assyrii; gen. Assyria Jud. 310 und Assiria Jud. 232, 265; 
dat. Assyrium Jud. 218. 

Astrias m. (gr.), der den Bartholomaus in Albanum enthauptete; nem. 
cw Ap. 45. 

Aulixes m. (lat.) Ulixes, Odysseus; nom. ce Met. 26° 3 °°, 

Azarias m. (hebr.) nom. e Dan. 91, 230, 356, 498, As. 1, 158. 

Ädel-gär m. nomen viri; gen. Ädelgäres By. 820. 

Adel-red, -réd m. nomen virt; gen. Adelrédes By. 151, 203 und Ädel- 
rödes B. 53, Edw. 10, 18. 

Ädel-stän m. nomen viri; nom. & Ädelst. 1. 

ZEde-ric m. nomen viri; nom. ~~ By. 230. 

Ägel-mund m. Agelmundus bei Paulus Diaconus, ein sagenhafter Lon- 
gobardenkönig; acc. e~ Vid. 117. 

Agypta, Egyptas, Egypte pl. Aegypti; nom. acc. Lgypta Ps. 104", 
fEgyptas Ps. 104°”, 135", Agypti (ace.) Ps. 77*° und Egypte Gen. 
1817, 1824, 1845, Erod. 451; gen. gypta Ps. 77", 80° 104”, 
Regipta Ps. 134° ° , Egypta Gen. 1820, 1874, 2207, Exod. 50, 145, 500 
und Egipta Gen. 1866, Sal. 1933 dat. Agyptum Ps. 76", 79°, 10421, 
106°” 1% 118°, 135", Agiptum’ Ps. 77°‘ und Egyptum Brod. 505, 
Dan. 6, Vid. 83. 

Egypte, Egypte f. Aegyptus; gen. ag. > Exod, 448. 

Beyptisc, Egyptisc adj. dgyptisch; nom. Egyptisc Gen. 2227. 

Älf-here, Alfere m. nomen viri; nom. Alfere By. 80; Alfheres Vald, 1", 
2 B. 2604. 

Alf-n6d m. nomen viri; nom. ~ By. 183. 

Älf- röd m. König Alfred; nom. && Met. Einl. 1. 

Älf-rie m. nomen viri; gen. Älfrices By. 209. 

Älf-vine m. nomen viri; nom. voc. ~~ By. 211, 281; dat. ww Vid. 70. 

Al-myrcan pl. Aethiopes (die Allschwarzen); gen. Älmyrena An. 432. 

Andor (hedr.) Endor; gen. ce vylle Ps. 82°. 

Anenas pl. nomen populi (s. Grimm GDS.510); dat, Znenum Vid. 61. 

Asc-ferd m. nomen viri; nom. om By. 267. 


780 Äsc-here — Brösingas. 


Äsc-here m. König Hrödgars geheimer Rat; nom. a B. 1323, 1329, 
2122; gen. Äscheres B. 1420. 

Athan (hedr.) gen. Athanes byrig Exod. 66; dat. on Athane Ps. 73". 

Atla m. (alin. Atli mhd. Etzel) Hunenkönig; nom. ~~ Vid. 18; gen. 
Atlan Vid. 122, Vald, 1°. 

Babylon, Babilonia f.n. Babylon; nom. Babilon Dan. 694 und Babi- 
Jonige Dan. 173; gen Babylones Gen. 1633, Babilones Dan. 47, 461, 
Babilone Dan. 99, 104, 117, 209, 229, 256, 449, 438, 601, 642, Pa. 
136! und Babilonis Ps. 86”; dat. Babilone Gen. 1707, Dan. 455, 660, 
Ps. 136° und Babilonta Dan. 70, 164; acc. Babilone Dan. 689, 700. 

Badan pl. (?) Bath in Somerset; sonst ait Badum, Badonia, st hitom 
Badum (Cod. dipl.); acc. on pere ealdan byrig Acemannes ceastre: ei 
hie beornas Badan nemnad Edg. 5. 

Baldazar m. (hebr.) nom. @® Dan. 677. 

Baningas pl. nomen populi (H. Z. XI, 277); dat. (inst.) Baningum Vid. 19. 

Bartholomeus m. Bartholomeus; nom. Ap. 44, G0. 695; gen. Bar 
dolomeus Men. 155. 

Basan (Acbr.) dat. Basan Ps. 67” und Basane Ps. 134"! 1367", 

Becca m. nomen regis (alin. Bicki); nom. > Vid. 19; acc. Beccan Vid. 115. 

Bélphegor (hebr.) Beelphegor; acc. ® Ps. 105™, 

Benedictus m. (lat.) nom. > Men, 40. 

Beniamin m. (hebr.) nom. wo Ps. 797; gen. Benniamines Ps. 67™. 

Bersabéas pl. Bewohner von Bersabee (hebr.); gen. Bersabéa Jond 
Gen. 2838. 

Bothania f. (hebr.) dat. eo Ort. 456. 

Bethleem f. (hebr.) nom. acc. ce Hy. 10” und Bethlem Gen. 1799; dat. 
Bethlem Gen. 1876, 1930, Ho. 80, 86, Betlem Cri. 449, Bethleme EZ. 
891 und Betleme Ort. 453. 

Bethuliam f. (hebr.) Bethulia; gen. dat. @) Jud. 138, 327. 

Bezabe f. Bethsabee (hebr.) Frau des Urias; acc. cw Ps. C. 23. 

Beadeca m. nomen viri (ahd. Batucho, Patacho); acc. Beadecan Vid. 112. 

Beado-hild f. alin. Bödvild, die Tochter König Nidhäds, mit weicher 
Véland den Vidta zeugte; dat. Beadohilde Deér. 8. 

Be&än-stän n. Vater des Breca; gen. Beänstänes B. 524. 

Beardan pl. Bewohner des Bardengaues an der Niederelbe: s. Heato-, 
Longbeardan. 

Beorht-dene pl. die glansvollen Dänen; gen. Beorhtdena B. 427, 609. 

Be6-vulf m. 1) der Skylding Beowulf; ~~ B. 18, 58. — 2) der Geate 
Beowulf; nom. ace. voc. em) B. 843, 364, 405. 457, 506, 529, 631, 
658, 676, 946, 957, 1024, 1191, 1216, 1299, 1310, 1383, 1441, 1473, 
1651, 1704, 1758, 1817, 1854, 1880, 1987, 1999, 2510 und Biévalf 
B. 2359, 2389, 2425, 2663, 2724; gen. Beövulfes B. 501, 795, 856, 
872, 1971 und Bi6vulfes B. 2194, 2681; beorh (tumulus) B. 2807; 
dat. Beévulfe B. 609, 623, 818, 1020, 1048, 1051, 2207 und Bidvulte 
B. 2324, 2842, 2907, 3066. 

Billing m. nomen. regis; nom. em Vid. 25. 

Bitdinia f. Bithynia (gr.); acc. ew Sal. 197. 

Boetius m. (gr.) Boethius; nom. eo Met. 1” und Boitius ‚Me. I” 

Bootes m. (gr.) Name eines Sternbilds; nom. ce Met. 28”, 

Breca, Breoca m. Fürst der Brondinge; nom. Breca B. 583 und Breocs 
Vid. 25; dat. ace. Brecan B. 506, 531. 

Breten s. Bryten. 

Brondingas pl. nomen populi; gen. Brondinga B. 521; dat. (inst.) Bron- 
dingum Vid. 25. 

Brösingas pl. (altn. Brisingar) die Verfertiger oder ersten Besitzer eines 
perehente® Halsschmucks (s. H. Z. VI, 157); gen. Brösinga mene 

- 1199. 


Brunan-burh — Clementes. 781 


Brunan-burb f. Brunonis castrum, Stadt, bei der Ädelstan, König der 
Westsachsen, den Anläf und Constantinus besiegte; ace. ew Adelst. 5. 

Brutus m. (lat.) nom. ~~ Met. 10%". 

Bryten, Breten f. Britannia; dat. in (on) Brytene Men. 14, 40, 98, 
104, 155, Gd. 146; acc. Bryten Gß. 855, Brytene Adelst. 71 und Bre- 
tene Met. 20%, 

Bryten-cyning m. rer Britonum, gen. -ges Vy. 75. : 

Bryten-rice n. regnum Britonum; acc. pl. geond Brytenricu Men. 230. 

Bryttas pl. Britones; dat. (inst.) Bryttum Edw. 10. 

Budanasan (?) acc. Sal. 197. — vgl. Budini, Name eines Sarmatischen 
Volkes? 

Burgendas pl. Burgunder; gen. Burgenda Vald. 2'*; dat. (inst) Bur- 
gendum Vid. 19, 65. 

Bryht-helm m. nomen viri; gen. -mes By. 92. 

Bryht-nöd m. nomen viri; nom. acc. eo By. 17, 42, 101, $127, 162, 
257; gen. Byrhtnödes By. 114. 

Byrht-vold m. nomen viri; nom. ew By. 309. 

Cain m. (hebr.) nom. acc. ~ Gen. 969, 985, 1008, 1022, 1049, 1114, 
B. 1261 (camp MS), Gn. Ex. 199; gen. Caines Gen. 1056, 1066, 1095, 
1249, 1256, B. 107. 

Cainan m. (hebr.) nom. eo Gen. 1149, 1155; gen. Cainanes Gen. 1160. 

Caldéas pl. Chaldai; nom. acc. @& Dan. 328, 680, Az. 44, Sal. 20, 
208; gen. Caldéa Gen. 1730, 2200, Dan. 42, 428, 600, 668, 95, 702, 
As. 180, Sal. 194. 

Calvarie f. Calvaria, Schädelstätte bei Jerusalem; nom. dat. &® EL 612, 
676, 1011, 1098. 

Cam s. Cham. 

Campotanes f. campus Tanaos (Feld Zaon, Luther); dat. on Campo- 
tanea Ps. 77'*; on campo Tanaos Ps. 77. 

Canaan (hebr.) gen. Khanaan Ps. 104°. 

Cavanéas pl. Bewohner von Canaan; gen. Cananda Gen. 1733, 1772, 
1814, 1909, 1946, Exod. 444, 555, Chananéa Ps. 105'* *’ und Kha- 
nanéa Ps. 104'* ??; dat. Channanéum An. 779; on eynne Cananéis 
(oder gen. Cananéa?) Gen. 1784. 

Cant-vare pl. die Bewohner von Kent in England; dat. -rum Men. 105, 

Cappadocia f. (gr.) acc. c~ Sal. 200. 

Carran (hebr.) Haran; dat. acc. Carran Gen. 1736, 1747, 1772, 1778. 

Cäsore m. Caesar; nom.  veöld Creicum Vid. 20; dat. ww Vid. 76. 

Caton m. (lat.) Cato; nom. ce Met. 10°. 

Cälic m. nomen regis; nom. veöld 8 Finnum Vid. 20. 

Cedaringas pl. Bewohner von Cedar (hebr.); dat. Cedaringum ‘habitan- 
tibus Cedar’: Ps. 119°. 

Ceraphin (hebr.) = Oherubim; nom. 8 El. 750. 

Ce6la m. nomen viri; gen. Cedlan By. 76. 

Cham m, (hebr.) Ham; nom. ~~ Gen. 1241, 1551, 1590, 1596, 1617, 
1623 und Cam Gen. 1577; gen. Chames (en. 1618, Ps. 77°' und Cames 
Gen. 1637; dat. Chame Gen. 1615. 

Chanandas s. Cananéas. 

Cherubin (Hebr.); dat. em» Ps. 79°; nom. Cheruphin An. 719. 

Choreb (hebr.) Horeb; dat. on ce Ps. 105". 

Chus m. (hebr.) nom. em Gen. 1617, 1619; gen. Chuses Gen. 1629. 

Ciriacus s. Cyriacus. 

Circe f. (gr.) nom. ce Met. 26°. 

Cison f. (hebr.) gen. Cisone clene hlimme ‘torrens Cisson’: Ps. 82°. 

Claudas (?) acc. pl. ce Sal. 194. — vgl. Claudias f. feste Stadt in Cap- 
padocien und Claudiopolis Stadt in Bithynien ? 

Clementes m. (lat.) Clemens; acc, @) Men. 214. 


182 Cnut — Ebréas. 


Cnut m. nomen regis; nom. 8 Edw. 18. 

Cofor-flöd: s. Glossar I, 196. 

Commedia f. Nicomedia, Stadt in Bithynien ; dat. in here ceastre ~ 
Jul. 21. 

Constantinus (lat) der Kaiser Constantin der Große: nom. ce) EI. 79, 
103, 1008; gen. Constantines El. 8; daf. Constantino El. 145. — ein 
König in Schottland: nom. Constantinus (var. Costontinus) Ädelst. 28. 

Coreffes (?) acc. a Sal. 194. 

Corsias pl. Corsi, die Bewohner von Corsica? acc. ce Sal. 186. 

Crécas pl. Graeci; ace. ~~ Met. 1** *'- gen. Créca El. 250, 262, 999, 
Met. 1%, 26'* is Sal. 192 (Créta?), 195; dat. Crécum Met. 1**, 30%, 

Crécisc adj. Graccus; gen. pl. Créciscra Met. 2675 

Creäcas pl. Graeci; nom. acc. ce Met. 1*° se. dat. (inst.) Creäcom 
Vid. 20, 76. 

Crist m. Christus; nom. acc. voc.  Cri. 215, 250, 331, 358, 391, 1217, 
1635, Hö. 108, Men. 1, 21, An. 1324, Met. gt? 107 u. 5 w, _ gen. 
Cristes Cri. 51, 65, 283, 908, 1031, An. 47, Sal. 17, 200 u. s. w. - 
dat. Criste Cri. 1223, El. 1035 u. 8. w. 

Cyne-veard m. nomen viri; nom. eo Edg. 35. 

Cyne-vulf m. ein ags. Dichter, der uns seinen Namen selbst durch 
Runen in dreien seiner Gedichte aufbewahrt und nach Leo’s Deutung 
auch ein Rätsel auf seinen eignen Namen gedichtet hat: Ori. 797 - 803, 
Jul. 704-8, El. 1253-70, Ra. ı'-', 

Cyriacus m. Quiriacus; nom. acc. ~~ EI. 1059, 1069, 1098, 1211 und 
Ciriacus El. 1130. 

Damuscus f. (gr.) nomen urbis; dat. Damasco Gen. 2082. 

Daniel m. (hebr.) nom. ~ Dan. 150, 158, 163, 168, 482, 532, 548, 
694, 655, 736. 

Danubie f. Danubia, Donau; gen. acc. we El. 37, 136. 

Dathan (hebr.) gen. Dathanes Ps. 105". 

David m. (hebr.) nom. acc. 8 Hö. 45, Ps. 77%, 88", Ps. C. 1, 9, 27 
und Dauid An. 880, El. 342, Ps. 131', 143", Ps. C. 147; gen. Da- 
uides Exod. 389, Cri. 96, 165, 191, 712, Ps. 1215, 131", Sal. 13; dat. 
Davide Ps. u,” *"*? und Dauide Ps. 131'* 1, 

Däg-hräfn m. ein Krieger der Hugen; dat. Däghrefne B. 2501. 

Dene pl. Dani, Dänen; nom. acc. e~ B. 1090, 2050, Alf. Tod. 7; gen. 
Dena B. 242, 253, 498, 657, 668, 1904, 2035, Edw. 19, Dela B. 
2125, Deniga B. 155, 271, 350, 359, 339, 465, 599, 696, 1712 und 
Denigea B. 1323, 1582, 1670, 1680; dat. Denum Vid. 35 (inst.). 
B. 767, 823, 1158, 1417, 1720, 1814, 2068, Edm. 8 und Denon By. 
129. — s. Beorht-, Edst-, Healf-, Hring-, Nord-, Se-, Süd-, Vest-dene. 

Deänas, Deäne? pl. nomen populi; dat. Dednum Vid. 63. 

Dedr m. nomen viri; nom. eo Dedr. 37. 

Dedra bf} nomen urbis, Derby; nom. ce Edm. 8. 

Didimus m. (gr.) Didymui, Beiname des Apostels Thomas (Joh. 11"); 
nom. Sat. 543. 

Dinnes mere die Irische See? geviton on Dinnes (var. dinges, dynges, 
dyniges) mere ofer deöp väter Dyflin sécan Adelst. 54. — vgl. dinnes 
(dynnes) hlinc Cod. dipl. 1232, dynes hlinch #5. 655; dinnes hangra 
ib. 1114. 

Diran Campus Dura (hebr.) acc. ce Dan. 172. 

Dün-here m. nomen viri, nom. ew B. 255. 

Dyflin Dublin; acc. geviton on Dinnes mere ofer de6p väter Dyflin secan, 
eft Ira land (war. Dyfien, Difelin, Dyflig) Adelst, 55. 

Eber m. (hebr.) nom. e~ Gen. 1645. 

Ebréas pl. Hebraei; nom. ce Jud. 218 und Ebrei Gen. 1648; gen. 
Ebréa Gen. 2168, 2208, 2411, 2674, 2816, 2835, 9916, Den. 97, 215, 


Ebréisc — Eéd-gils. 188 


257, Jud. 253, 262, 299, Ort. 67, El. 287, 448; dat. Ebröum Dan. 78, 
Vid. 83, An. 165; acc. Hebreos Dan. 1. 

Ebröisce, Ebrösc, Ebrisc adj. Hebraus; dat. sg. Ebriscan eorle Gen. 
2021; pl. veras Ebréisce Jud. 241, 306 und veras Ebrésce El. 559. — 
acc. sg. n. on Ebréso (auf Hebräisch) Cri. 133. 

Ecg-läf m. nomen viri; gen. Ecgläfes B. 499, 590, 980, 1465, 1808, 
By. 267. 

Ecg-pedv m. der Vater Beowulfs; nom. wo B. 263 und Ecghe6 B. 373; 
gen. Ecgbeöves B. 629, 631, 957, 1383, 1473, 1560, 1651, 1817, 
2177, 2367, 2425, 2587, Ecgbiédves B. 2398 und Ecgpides B. 1999. 

Ecg-vela m. der Gründer der älteren mit Hereméd erlöschenden Dy- 
nastie der Dänenkönige; gen. Ecgvelan B. 1710. 

Edom (hebr.) dat. on > Ps. 136”. 

Efe s. Eve. 

Effessia f. Ephesus (gr.); dat. ce Ap. 30. 

Effrem, Effraim m. (hebr.) Ephraim; nom. Effrem Ps. 59°, 107°; gen. 
Effremes Ps. 77'* *; dat. Effraim Ps. 79°, 

Egias m. Hyiag, auf dessen Befehl Andreas gekreusigt ward; nom. dat. 
cw Ar. 17, Jul. 307. 

Egypte, Egyptisc s. Mgypta u. s. w. 

Ela m. ein Fürst aus dem Geschlecht der Scylfinge, Schwiegersohn des 
Healfdene;, gen. Elan cvén B. 62; andere nehmen Elan f. (nom.) als 
Tochter des Healfdene. 


Elamitare pl. Elamiter (hebr.), gen. Elamitarna Gen. 1960, 1980, 2004, 


2081. e : 
Eli-burg f. Ely in Cambridge; dat. té Elibyrig (ver. Eligbyrig) Alf. 
Tod. 13. 


Elsa m. nomen viri; acc. Elsan Vid. 117. 

Elene f. (gr.) Helena, die Mutter Constantins des Großen; nom. ~~ EI. 
219, 266, 403, 573, 604, 620, 953, 1051, 1198, 1218; gen. dat. 
Elenan Men. 84, El. 848, 1003, 1663. 

Emerca m. nomen viri; acc. Emercan Vid. 113. — ahd. Ambricho, nhd. 
Emmerich?’ 

Emmanuhel (hedr.) nom. em Ori. 132. 

Engel, Ongel (Angel) f. Anglia; dat. on Engle Ga. 852, 1834 und 
Ongle Vid. 8, 35. 2 

Engle pl. Angli; nom. em Vid. 44, Adelst. 70, Men. 185; gen. Engla 
Edm. 1, Edg. 1, 22, Edw. 1; dat. Englum Vid. 61, Edw. 11. 

Enoch (hebr.) nom. eo Gen. 1197 und Euoc Gen. 1188. 

Enos m. (hebr.) nom. Gen. 1055, 1134, 1144; gen. Enoses Gen. 1064, 
1096, 1168; dat. Enose Gen. 1156. 

Erodes, Herodes m. (hedr.) nom. Erodes An. 1326; dat. Herode Ap. 36; 
acc. Herode Jul. 293. 

Esaias m. (hebr.) nom. 8 Cri. 303, Ho. 46 und Essaias El. 850. 

Escol m. (hedr.) acc. @ Gen. 2027; gen. Escoles Gen. 2151. 

Essai m. (hebr.) Isai; gen. Dauid Essages sunu An. 831. 

Ethiopias pl. Aethiopes; gen. Ethiopia land and leödgeard Gen. 228. — 
oder Ethiopia f. Aethiopta. 

Eufraten Euphrat; nom. acc. © Gen. 234, 2206; dat. on cw Ps. 131°. 

Eusebius m. (gr.) acc. Eusebium Ei. 1051. 

Eve, Efe f. (hebr.) Eva; nom. voc. Eve Gen. 419, 612, 729, 766, 791, 
821, Jul. 500, Ga. 841, 954 und Efe Sat. 408; gen. dat. acc. Evan 
Gen. 548, 648, 790, 887, 918, 953, 967, Ori. 97, Ga. 825. 

Ex-syringas pl. Assyrii? dat. -gum Vid, 82. 

Eäd-gär-m. Edgar; nom. we Edg. 1, 22, 29. 

E4d-gils m. Sohn des Öhthere; dat. Eddgilse Vid. 98, B. 2932. 


784 Eäd-mund — Francan. 


Esd-mund m. Edmund; nom. Adelst. 3, Edm. 1, 13; gen. Esdmunda 
Edg. 17. 

Eéd-ric m. nomen viri; nom. ww By. 11. 

Eäd-veard m. Eduard; nom. wo By. 117, 273, Edg. 32, Edw. I, 24; 
gen. Eddveardes Adelst. 7, 52, Edm. 13; dat. Efdvearde Edw. 13. 

E&d-vine m. Edwin; acc. em Vid. 117; gen. Efdvines Vid. 74, 98. 

E&äd-vold m. nomen viri; nom. em By. 304. 

Eafor s. Eofor. ‘ 

Eéha, Efva (ahd. Ouwo) m. nomen viri; nom. Eäha Fin. 15. — 8. H. Z. 
XI, 281. 

Eal-helm (Ealh-?) m. nomen viri; nom. Ealhelm By. 218. 

Eän-mund m. Sohn des Ohthere; gen. Eänmundes B. 2611. 

Earman-ric s. Eormanric, 

Earnanäs m. das Adlercap im Lande der Geaten; B. 3031. 

Eäst-dene pl. Ostddnen; gen -na B. 392, 616; dat. -num B. 82%, 
Rün. 22. 

Eäst-gotan pl. Ostgoten; acc. e~ Vid. 113. 

Eäst-pyringas pl. Ostthüringer; dat. -gum Vid. 86. 

Eatul Italien; dat. Eatule Vid. 70. 

Eölas pl. nomen populi; dat. E6lum Vid. 87. 

Eofor m. Name eines Geaten; gen. Eofores B. 2486 und Eafores B. 2964; 
dat. lofore B. 2998, 2997. 

E6mor m. Sohn des Offa; nom. ce (geomor MS. E6mor Edu.) B. 1960. 

Eorman-ric m. der Gothenkinig Ermanaricus; nom. ce) Vid. 18, gen. 
Eormanrices Deér. 21, Véd. 8, Eormenrices B. 1201 und Earmanrices 
Vid. 111; dat. Eormanrice Vid. 88. 

Edétenas pl. Jüten; gen. Edtena B. 1072, 1088, 1141; dat. Eötenum 
B. 902, 1145. 

Eédvas pl. nach Rieger die Aviones des Tacitus in Nordfriesiand; dat. 
(inst.) E6vum Vid. 26. — vgl. jedoch auch Edviand (die Insel Ocland) 
Oros. 1. 

Waraon, Pharaon m. (hebr.) nom. Faraon Ezod. 259, 501 und Pharson 
Ps. 135'°; gen. Faraones Exod. 32, Phar. 2, Faraonis Exod. 156 und 
Pharaones Ps. 184°; dat, Faraone Gen. 1860. 

Fénix m. der Vögel Phöniz; nom. eo Ph. 86, 218, 558, 597, 646. 

Foresitas pl. Pheresiter (hebr.) gen. Feresita Gen. 1909. 

Fifel-dor n. der Eiderfluß, Egidora: Vid. 48. — s. Glossar I, 301 und 
H. Z. III, 178 f. 

Filistéas, Filistinas pl. Philistai (hebr.); gen. Filistéa Gen. 2334 
und Filistina Sal. 192, 213, 254, 257, 277, 280, 430. 

Fin m.. Finn, König der Nordfriesen; nom. acc. Fin B. 1096, 1146, 1152 
und Finn B. 1128; Fin Folevealdig Vid. 27; gen. Finnes B. 1061, 
1081, 1156. 

Finees m. Phinees (hebr.) nom. cw Ps. 105”. 

Finnas pl. Finnen; gen. Finna B. 580; dat. Finnum Vid. 20, 76. — 
s. Scridefinnas. 

Finns-buruh f. Finnsburg; nom. cw Fin. 36. 

Firgilius m. Virgilius (lat.) gen. Firgilies Met. 30°. 

Fison Phison, einer der 4 Ströme des Paradtses; acc. c Gen. 222. 

Fitela m. Sohn und Neffe des Välsings Sigemund, den er mit sine 
Schwester (alin. Sign?) gezeugt; altn. Sinfidtli ahd. Sintarfizilo; noe 
Fitela B. 879, 889. 

Folcvealda m. König der Nordfriesen; gen. Folcvaldan sunu (Fin) 
B. 1089. 

Folcvealding m. Sohn des Folcvalda; nom. Fin ce Vid. 27. 

Francan pl. Franken; nom. ce El. 21; gen. Francna B, 1210; dat. (inst) 
Froncum Véd. 24, 68, B, 2912. 
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PFresan, Frisan, Frysan pl. Friesen; gen. Fresena B. 1093, Fresna 
Vid. 27, B. 2915 und Frisna B. 1104; dat. Frysum Vid. 68, B. 
1207, 2912. 

Fres-cyning m. Frisenkinig; dat. Frescyniuge (-cyning MS) B. 2608. 

Fres-land, Frys-land n. Friesland; acc. Frysland B. 1126; dat, pl. 
Fresiondum on B. 2357. 

Fref-varu f. Hrödgars Tochter, Gemahlin Ingelds ; acc. Freävare B. 2023. 

Freode-ric f. Friderich; acc. DS Vid. 124. 

Fridla m. nomen viri; acc. Fridlan Vid. 113, 

EFröda m. der Vater Ingelds; gen. Frödan B. 2025. 

Frumtingas pl. nomen populi; dat. -gum Vid. 68. 

Giabriel m. der Erzengel Gabriel (hebr.); nom. voc. e Ori, 386, By. 
10'? und Gabrihel Cri. 201. 

Gad m. ein indischer Prins, welchen der Apostel Thomas vom Tode er 
weckte; nom. c~ Ap. 57, 

Gadd m. nomen viri; gen. Gaddes By. 287. 

Galaad (hebr.) nom. em Ps. 59°, 1077. 

Galiléam f. Galilaa (hebr.); dat. > Sat. 524, 527, 531. 

Galildösc adj. aus Galilea; pl. Galilésce guman Cri. 511. 

Gär-dene pl. die mit Speeren kämpfenden Dancn; gen. Gardena B. 1; 
dat. Gärdenum B. 601, 1856, 2444. 

Gär-mund m, Vater des Ofa; (= Gusrmund, Varmund, wie der Vater 
des Uffo heifzt?); gen. nefa Gärmundes B. 1962. — vgl. Varas (Garas MS). 

Gär-ulf m. nomen viri, nom. ~ Fin. 18, 31. 

Gebal (hebr.) nom. eo Ps. 82°, 
Gefdas, Gifdas pl. Gepiden (vgl. Grimm GDS. 468 f.); dat. Gefdum 
Vid. 60 und Gifdum B. 2494. 

Gefflegas pl. nomen populi; dat. -gum ‘Vid. 60. 

Gef-vulf m. nomen virt; nom. veöld Ytum ws Vid. 26. 

Gerusalem s, Hierusalem. 

Geador (hebr.) Ort im Reiche des Königs Saul (?terra Gad 1 Reg. 187); 
ace. ymb cm Sal. 191. 

Gealboe (hebr.) mons Gelboé in regno Saul (1 Reg. 81"); ace. ymb 
cw Sal. 191. 


Geared m. (hebr.) Jared (Gen. 5'’); nom. dat. em Gen. 1181, 1195. — 
8. Jared. 

Gearopolim f. (gr.) Stadt im Lande der Assaer; dat. in ce Ap. 40. 

Gest m. Stammheld der Gothen (s. Grimm Myth. 345); gen. Gedtes frige 
(Theodrie und seine Mannen) Deör. 15. 

Gedétas pl. alin. Gautar die Geaten, Bewohner der scandinavischen Pro- 
vins Gotaland: gen. pl. Gesta B. 205, 260, 362, 378, 601, 625, 669, 
1914, 1432, 1484, 1551, 1642, 1831, 1836, 1856, 1911, 1980, 2184, 
2318, 2337, 2356, 2409, 2419, 2472, 2483, 2660, 2576, 2584, 2658, 
2901, 2946, 2991, 3187, 3179; Hrédel cw B. 374; Beövulf cw) B. 
676, 1191; Higeléc DB. 1202; dat. Geätum Ved. 58, B. 195, 
1171, 2192, 2390, 2623; acc. Geätas B. 1173, — ag. nom. ace. Gest 
( B. 1785, 1792; gen. Geätes (Beov.) B. 640; dat. Geste 
(Beov.) B. 1301. — s. Gad-, Se-, Vedergeätas. 

Gest-micgas pl. Geatenmänner; dat. Geätmäcgum B. 491; gen. Geht- 
mecga B. 829. 

Geon (hebr.) fuvius Gehon; nom. e Gen. 230. 

Gedtan pl. =Gedtas? gen. Geötena ledde (Beovulf und seine Mannen) B. 448. 

Gifdas s. Gefdas. 

Gifica m. Gibicho, alin. Giuki; nom. veéld Burgendum I Véd. 19. 

Gisl-here m. ein Burgundenkönig; nom. ~ Vid. 123. 

Glommas m. nomen populi; dat. (inst. Glommum Vid, 21, 69. m 
den Fluß Glommen in Norwegen. 
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God-ric m. nomen viri; nom. eo By. 187, 237, 321, 325. 

God-rine m. nomen viri; nom. em By. 192. 

God-vig m. nomen viri; nom. eo By. 192. 

God-vine m. nomen viri; nom. Alf. Tod. 1. 

Gomorra f. (hebr,) die Stadt Gomorrha; acc. Gomorran Gen. 1926, 1966, 
2008. 

Gomorre pl. die Bewohner von Gomorrha; nom. em Gen. 1997; gen. 
Gomorra Gen. 2559; acc. @ Gen. 2078, 2505. 

Gotan pl. die Gothen; nom. ~~ Met. 1'; gen. Gotena Deér 23, Met. 1”, 
Vid. 89, 109; dat. (inst.) Gotum Vid. 18. — sg. nom. se Gota Met. 17, 
dat. sg. Gotan Met. 1”°. — s. Eäst-, Hrédgotan. 

Gotene ad). Gothisch; nom. @w rice (oder Gotena gen. pl. von Gotan?) 
Met. 1°. 

Gregorius m. (lat.) nom. > Men. 39, 101. 

Grendel m. ein Sumpfgeist aus Cains Geschlecht, welcher die Dänen in 
Heorot plagte und den’ nebst seiner Mutter Beovulf tödtete ; nom. act. 
cm B. 102, 151, 424, 474, 591, 678, 711, 819, 1054, 1253, 1266, 
1334, 1354, 1686, 1775, 1997, 2070, 2088; gen. Grendles B. 12%, 
195, 384, 409, 478, 483, 527, 836, 927, 1258, 1282, 1391, 1538, 
1689, 1648, 2002 und Grendeles B. 2139, 2006, 2118, 2353; dat 
Grendle B. 666, 930, 1577, 2521. 

Gad-gedtas pl. die kampfgeübten Geaten; gen. -ta B. 1438. 

Güd-here, Gidere m. Gunther; nom. Güdhere Vid. 66; gen. Gid- 
heres Vald. 17°; dat. Güdere Fin. 18. 

Gad-lic m. ein ags. Heiliger; nom. acc. wo Ga. 66, 141, 177, 210 
u. 8. w. gen. Güdläces GQ. 108, 159, 197, 365, 666, 694, 743, 753, 
1279; dat. Güdläce G@. 82, 153, 293, 420, 550, 949, 969, 

aad-läf m. nomen viri; nom. ww B. 1148, Fin. 16; gen. Güdläfes 
Fin. 33. 

Güd-scylfingas pl. die kampfgeübten Skylfinge; nom. Gidscilfingas 
B. 2327. 

Güd-myrce pl. die kampfgeübten Schwarzen, Aethiopen; ace, ws Exod. 69. 

Mlagena m. ahd. Hagano, mhd. Uagene 1) Dienstmann des Burgunden- 
königs Gunther; gen. Hagenan Vald. 2". — 2) nom. Hagena veöld 
Holmrycum Vid. 20. 

H&lga m. alin. Helgi, Bruder des Dänenkönigs Hrédgar, Vater der Hrö- 
dulf; nom. ce DB. 61. 

H&ma m. ahd. Heimo, der Heimir der nord. Thidreks Saga; nom. ~ 
Vid, 130, B. 1198; gen. Haman Vid. 124. 

Harold m. nomen viri; dat. Harolde Edw. 30. 

Hed-cyn m. des Geatenkönigs Hredhel zweiter Sohn; nom. em B. 2434, 

_ 2437; dat. Hadcynne B. 2482; acc. Hedcen B. 2925. 
.Hednas (Hexdne?) pl. Bewohner der Heidhmark in Norwegen, bet Pto- 
lomaus Xaıudıyoi (H. Z. XI, 290); dat. Hednum Vid. 81. 

Helend m. Jesus (Heiland); nom. Crist vis on pb} eahteodan dig ~ 
häten Afen. 2. 

Hälsingas pl. nomen populi (s. H. Z. VI, 65, XI, 278); dat. (inst) 
Vada vedld Hälsingum Vid. 22. 

Häred (Hared?) m. Vater der Hygd; gen. Häredes B. 1929, 1981. 

Häredas pl. altn. Hördar Harudes, Bewohner von Hördaland am Har- 
danger Fiord in Norwegen; dat. Härepum (Halébum MS) Vid. 81. 

Hät-vare, -veras pl. Hatiuarii (vgl. hät ptleus); nom. Hetvare B. 2363, 

_ 2916; dat. (inst.) Hätverum Vid. 33. 

Hebeleat terra Hevilath (hebr.); acc. (he beleac MS) 224. 

Hebréos s. Ebréas. 

Hedca m. nomen viri (vgl. H. Z. XI, 291); acc. Hedcan Vid. 112. 

Heliséus m. (lat.) Eliseus; nom. cw Jul. 25, 673; dat. Heliséo Jul 160: 
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Helm m. nomen viri; nom. ce veöld Vulfingum Vid. 29. 

Helmingas pl. von Helm abstammendes Geschlecht ; gen. ides Helminga 
(Hrödgars Gemahlin Vealhtheov) B. 620. 

Heming m. nomen viri (s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 284); 
Heminges mzg B. 1961; Hemnuinges mag B. 1944. 

Henden m. nomen viri; nom. Henden vedld Glommum Vid. 21; Grimm 
H. Z. II, 2 ändert es in Heoden (ahd. Hetan alén. Hedinn). — s. Heo- 
deningas. 

Hengest m. nomen viri; nom. ~ B. 1127; gen, Hengestes B. 1091; 
dat. Hengeste B. 1083, 1096. 

Here-beald m. ältester Sohn des Geatenkönigs Hredhel; nom. ce B. 
2134; dat. Herebealde B. 2463. 

Here-faran pl. nomen populi; gen. Hringveald vias häten Herefarena 
cyning Vid. 34. 

Here-gär s. Heorogär. 

Herelingas pl. das Geschlecht der Harlunge; ace. w Vid 112. 

Here-méd m. ein Dünenkönig (s. Jahrb. f. rom. und engl. Lit. IV, 264); 
nom. c~ B. 1709; gen. Heremödes B. 901. 

Here-ric m. nomen viri; acc. ew (?) B. 1176; al Heardröd, nefa 
Hererices B. 2206. 

Here-scyldingas pl. die Heerskyldinge, Dänen; gen. -ga B. 1108. 

Hermon (hebr.) dat. on Hermone Ps. 1:32°. 

Herodes, Het-vare s. Erodes, Hätvare. 

Heado-beardan pl. die kampfyeübten Longobarden; gen. Headobeardna 
Vid. 49, B. 2032, 2037, 2067 (-bearna MS). — s. Beardan. 

Heado-läf m. ein Krieger aus dem Geschlecht der Vylfinge; dat, Hea- 
ddläfe DZ, 460, 

Heado-remas (für -reämas) pl. alin. Baar, Bewohner von Raumartki 
im südlichen Norwegen; acc. ~~ (-mis MS) B. 519; dat. Headoramum 
Vid. 63. 

Heado-ric m. nomen viri; acc. ew Vid. 116. 

Heado-scylfingas pl. die kampfgeübten Skyldinge ; nom. ~~ B. 2205.— 
gen. sg. Headoscylfiuges B. 65. 

Healf-dene m. Name eines Dänenkönigs, Hrödgars Vater; nom. e~ 
B. 57; gen. Healfdenes B, 189, 268, 344, 469, 645, 1009, 1020, 1040, 
1064, 1069, 1474, 1699, 1652, 1867, 2011, 2143, 2147. 

Heardingas pl. mythischer Name der Dänen? nom. 8 Rün. 22. — 
8. jedoch hearding Glossar II, 59. 

Heard-röd m. Hygelaks Sohn; nom. em B. 2388; dat. Heardréde B. 
2202 (Hearede MS), 2375. 

Heodeningas pl. alin. Hiadningar das Geschlecht oder Volk des Heoden; 
gen. Deör, Heodeninga scöp Dedr 36, — s. Henden. 

Heoro-gär m. Hrodgars Bruder; nom. ~~ B. 61, Hiorogär B. 2158 
und Heregär B. 467. 

Heorot, Heort (d. i, Hirsch) die Burg Hrödgars, wo Beowulf mit 
Grendel kämpft; nom. acc. Heorot B. 166, 432, 1017, 1176 und Heort 
B. 78; gen. Heorotes B. 403; dat. Heorote Vid. 49, B. 475, 497, 
593, 1267, 1279, 1302, 1330, 1588, 1990, Heorute B. 766 und Hiorte 
B. 2099. 

Heoro-veard m. Sohn des Heorogér; dat. Heorovearde B. 2161. 

Heorrenda m. (alin. Hiarrandi mhd. Horant) ein Sänger der Heode- 
ninge; nom. Cf Deör. 39. 

Hierusalem, Ierusalem, Gerusalem f. (hebr.) Hierosolyma; nom. 
acc. voc. dat. Hierusalem Dan. 2, Cri. 50, 533, Hö. 99, 128, @%. 785, 
El. 273, Ps, 64', 67**, 78* 3, 101", 115°, 121% 3 ” 124", 197°, 134°°, 
186°, 1467 1473, ‘Sal. 201, 234, Jerusalem Ap. 70, El. 1056 und 
Grande Dan. 708; gen. Hierosolme Ps. O. 134. 
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Hierycho f. Jericho (hedr.) acc. ew Sal, -201. 

Hige-lac s. Hygelär. 

Hilde-burh f. Hokes Tochter, Schwester des Hnäf und Gemaklın de 
Fricsenkönigs Finn; nom. ew B. 1071, 1114. 

Hlide m. der Longobardenkönig Lethus (Rieger); ace. eo Ved. 116. 

Hnäf m. Hokes Sohn (?) ein Däünenführer; nom. ce veöld Höcingum 
Vid. 29; ~~ Scyldinga B. 1069; gen. Hräfnes B. 1114; dat. Hniafe 
Fin. 40. 

Höce (Hör?) m. Vater des Hnäf (?) und der Hildeburh; gen. Höre 
döhtor B. 1076. 

Hécingas pl. die Nachkommen oder Mannen Hökes; dat. (énst.) Hnal 
veéld Höcingum Vid. 29. 

Holen m. nomen regis; nom. ce veöld Vrosnum Vid. 33. 

Holm-rycas pl., nach Grimm Holmrycas (-ryge?) die Bewohner der 
Inseln beim norwegischen Rogaland, altn. Holmrygir, Des Jornandes 
Ulmerugi; dat. (inst.) Hagena veöld Holmrycum Vid. 21. 

Holofernus, Olofernns m. (hebr.) Holofernes; nom. acc. Holofernns 
Jud. 21, 46 und Olofernus Jud. 7; gen. Holofernus Jud. 180, 250 und 
Holofernes Jud. 837. 

Hraedas pl. nomen populi; gen. bonne Hreda here heardum sveordum 
ymb Vistlavudu vergan sceoldon ealdne Adelstöl Atlan leddum Vid. 120. 

Hradia m. der frühere Besitzer von Beovulfs Brünne; gen. Hridla 
B. 454. 

Hrédas pl. == Hrödgotan; gen. Hréda EI. 58. 

HWréd-cyning m. König der Hrédas; gen. Hrédcyninges him, Eorman- 
rices Vid. 7. 

Hrédel m. Beovulfs Grofzvater, König der Geaten; nom. ce B. 374, 
24:0; gen. Hrédles B. 1847, 2191, 2358, 2992 und Hredles B. 1485; 
dat. Hrédle B. 2442. 

UIröd-zotan pl. die ruhmvollen Gothen (alin. Reidgotar); nom. Hüns 
leöde and > EI.,20; dat. mid Hünum and mid Hrédgotum Vid. 91. 

Hrödling m. Sohn dee Hrédel; nom. acc. Higeläc (Hadcyn) eo B. 1923, 
2925. — nom. pl. Hrédlingas (Volk des Hrédel, Geaten) B. 2960. 

Hréd-men pl. Dänen; gen. Hrédmanna B. 445. 

Hréd-ric m. Rodertch, Hrodgars Sohn; nom. ~~ B. 1189, 1186 (-rinc M5}. 

Hrefna-vudu m. Rabengehöls; acc.  B. 2925. 

Hrefnes-holt n. idem; acc. eo B. 2935. 

Hreosna-beorh m. Vorgebirge im Lande der Geaten; ace. ce B. 2417. 

Hring-dene pl. Ringdänen; nom. pl. ~ B. 116, 1279; gen, Hringdens 
B. 1769. 

Hring-veald m. nomen regis; nom. c~ Vid. 34. 

Hr6d-gär m. ein Dänenkönig; nom. acc. voc. I Vid. 45, B. 61, 152, 
277, 339, 356, 367, 396, 407, 417, 456, 653, 662, 863, 925, 1017, 
1236, 1321, 14°38, 1646, 1687, 1816, 1840. 2010, 2155; gem, Hröd- 
gäres B. 235, 385, 613, 717, 826, 1066, 1456, 1580, 1884, 1899. 
2020, 2351; dat. Hrödgäre B. 64, 1296, 1899, 1407, 1592, 1990, 2129. 

Hr6d-mund m. Hrodgars Sohn; nom. co B. 1189. R 

Hröd-ulf, -vulf m. Hrodgars Brudersohn; nom. acc. Hrödulf B. 1014, 
1181 und Hrédvulf Vid. 45. 

Hronas pl. nomen populi; dat. Hronum Vid. 63. 

Hrones-näs m. Walfischcap an der Geatenküste mit Beovulfs Grab 
hügel, daher auch Bedvulfes beorg genannt; dat. on (t6) Hrones piste 
B. 2808, 3186. 

Hrunting m. der Name von Hunferdhs Schwert; nom. ace. ew B. 1457, 
1807; inst. mid Hruntings B. 1490, 1659. 

Hugas pl. ein Volk in der Nahe dsr Westfriesen (s. Jahrb. für rom". 
engl. Lit. 1V, 274); gen. Huga B. 2502; qre. Hngas B, 2914. 
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Humbre f. der Fiufe Humber; gen. Humbran ef Edm. 4. — es. Nord- 
hymbre. 

Hoa m. nomen viri; nom. e~ veöld Hätverum Vid. 38, 

Hanas pl. altn. Hünar mhd. Hiune nomen populi; nom. eo El. 213 gen. 
Hina El, 20, 32, 41, 49, 58, 128, 143; dat. eee Hünum Vid. 18, 57. 

Hundingas pl. nomen ' populé (3. H. 2. XI, 278); dat. (inst.) Hundingum 
Vid. 23, 81. 

Hün-fe rd m. der Sprecher (pyle) König Hrodgars; nom. acc. voc. ow 
B. 499, 530, 1165, 1488. 

HoOn-gér: m. nomen virt; acc. ec Vid. 117. 

Hün-läfing m. ein Krieger der Jüten, durch dessen Hand Hengest fiel; 
nom. & B. 1143. 

Hvala m. nomen virl; nom. ew (Vala MS) Vid. 14. 

Hygd f. Gemahlin des Hygelac; nom. ~ B. 1926, 2369; dat. Hygde 
B. 2172. 

Hyge-1läo m. ein Geatenkönig (s. Juhrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 272 ff); 
nom cs B. 2151, 2201, 2355, 2372, 2434 und Higeläc B. 435, 1202, 
1320, 1923, 1983, 2000, 2914; gen. Hygeläces B. 1530 (Hylaces MS), 
2336, 2943 und Higeläces B. 194, 261, 342, 407, 737, 768, 813, 914, 
1574, 2952, 2977; dat. Hygeläce B. 2169 und Higeläce B. "452, 1483, 
1830, 1970, 2958, 2988. 

Habal m. (hebr.) nom. e Gen. 1078. 

labin (hebr.) dat. ~~ Ps. 82°. 

Iacob m. (hebr.) nom. acc. > Hö. 44, Ap. sy, 20. Men. 81, An. 691, 
795, Ps. 52°, 75”, 104°, 1344 und Jacobus Men. 132 (nom.); gen. 
Jacobes Cri. 164, Pa. 74°, 75°, 7 77°, 83°, 86', 937, 104% 1%, 113°", 131%, 
145%; dat. Jacobe Dan. 315, rte 39, An. 755, Ps. 77% 3, 84, 98% 
104°, 147°. 

lafeth m. (hebr.) nom. > Gen. 1242 und lafed Gen. 1552, 1588; gen. 
Iafedes Gen. 1612; dat. Iafede Gen. 1604. 

lared m. hebr. 1) Irad: nom. c Gen. 1063; dat. Iarede Gen. 1067. — 
2) Jared; nom. lared Gen. 1174; s. Geared. 

Iduméa f. (hebr.) Idumea; dat. in (on) em Ps. 59”, 82%, 107°; ace. 
ee Ps. 107°. 

Idumingas pl. Bewohner von Idumaa; dat. -gum Vid. 87. 

Ierusalem s. Hierusalem. 

Indéas pl. Indier; acc. ~ Met. 16'*; gen. Indda Ap. 51; dat. Inddum 
Ap. 43, Vid. 83 (?ludéum MS). 

Ing m. erster König der Ostdänen, nom. Ing Rin. 22. 

Ingeld m. Sohn des Froda, König der Hendhobearden; gen. Ingeldes 
Vid. 48; dat. Ingelde B. 2064. 

Ing-vine pl. Ingevones, Dänen; gen. Ingvina B. 1044, 1319. 

lob m. (hebr.) Hiob; nom. em Cri. 633; gen. Iobes Ph. 549. 

Iöbes gen. = lovis (lat.); Apollinus, 9 „erfora (Apollo, Jupiters Sohn) 
Met. 26°; Saturnus, ce fader Met. 264" 

Iohannes m. (hebr.) nom. acc. & Men. 117, Jul. 294, Met. 1* und 
Iohannis Hö. 23, 50, 185; dat. Iohanne Ap. 2.3. 

Iordan, Iordanen (hebr.) nomen fluvii; nom. acc. Iordanen Ps, 113° 5 
dat. Iordane Gen. 1921, 1932, 1967, Hö. 108, 131, 135, Ps. 104°, 
loseph m. (hebr.) nom. acc. voc. wo An. 688, Ort. "164, "Ps. 79°, 104"° 
und Tosep. Hy. 10°; gen. Iosephes Exod. 687, Pa. 21, El. 788, An. 

691 und losepes Ps. 77%. 

Iosua m. (hebr.) nom. @ An. 1518. 

Iras pl. Bewohner von Irland; gen. Ira land Ädelst. 56. 

Irtacus m. (gr.) ein König, der den Matthaus tidten ließ; nom. eo 
Ap. 68. 

Isaac m. (hebr.) nom. ace. @ Gen 2°27, 2766, 2851, 2870, 2904, 2925, 
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Ezed. 898, An. 794 und Isko Hö. 44; dat. Isaace Dan. 314, Isaac 
Ps. 104° und Isäce Gen. 2361, 2787, As. 30, An. 755. 

Ismaél m. (heör.) nom. ace. Co Gen. 2297, 2346, 2356, 2778, 2784, 
2787, 2799 und Ismahél Gen. 2286. 

Ismahélitas pl. Ismaeliten; gen. -ta (Isrwhelita MS) Ps. 82°. 

Isradöl, Israhél m. (hebr.) nom. ace. Israhél Ps. 127%, 8° * 11 104'% 
gen. Israhéles Ps, 104°, 113'-und Israéles Ps. 134°; dat. Israéle Ps. 
185° und Israhöle Ps. 147° ; nom. acc. pl. Israölas Ps. 52%, 77°, 121%, 
Israhélas Ps. 777°, 113%, 123% 1281, 129% ®, 130°, ‚135%. “149°, 
Israöla Dan. 392, 751 und Israhela Ps. 117°; gen. pl. Isradla Erod. 
$58, Dan. 23, 43, 55, 69, 73, 80, 189, 359, 717, 757, Ps. 527, 58°, 
67 7 68", 70%, 791, 120%, 13471 Ps. C. 2, "Hy. 8**, Sal. 14 und Is 
rabéla Exod. 91, 198, Az. 147, An. 882, EI. 338, 361, 433, 800, Ps. 
71.» 6, 779. a un. a: 80", 82°, 88" 1027, 105°”, 113°* ar 
148%; dat. pl. Israélam Dan. 50, Ps. 75! und Israhölum Exod. 303. 
515, Vid. 81, An. 165, Ps. 72°, 77°, 124°, 134%, 146°, 

Istas, stas pi. alin. Eistir, bei Tac. Aestui, dei Jornandes Aesti, bei 
Einhard Alsti, deutsche Bezeichnung für den litauischen Volkestamm 
(Rieger); dat. Istum Vid. 87. . 

Italia f. (lat.) acc. ew Met. 1°. 

Iuda m. (hebr.) nom. ~~ Ps. 597; dat. of Iudan Ps. 67%; acc. ws Ps. 77". 

Iudas m. (hebr.) nom. acc. ew Exod. 330, Sat. 574, Men. 191, EL. 413, 
586, 600, 609, 627, 655, 667, 682, 807, 860, 875, 922, 924, 935, 
1038, 1056, Ps. 107°. 

Iudéas pl. Iudai; nom. acc. ws Cri. 637, El. 268, 278; gen. Iudes 
Hö. 18, An. 166, El. 837, 209, Ps, 113"; dat. Iudéum H6. 99, 103, 
128, 181, Vid. . (2), Ap. 35, An. 12, 968, 1410, El. 977, 1203, 216, 
328, Ps. 68**, 7 

Tu disc adj. sum ER Iuda gehörig; nom. em föda Exod. 312. 

Iudith f. (hebr.) nom. ~~ Jud. 132, 168, 342, Iudib Jud. 256 und Iu- 
dithe Jud. 144; gen. Iudithe Jud. 334; acc. Iudithe Jud. 40. 

I uliana f. (lat.) nom. voc. em) Jul. 96, 106, 131, 148, 167, 316, 540, 
628; ace. Iulianan Jul. 28, 531. 

Hıamech m. (hebr.) nom. wo» Gen. 1225, 1236 und Lameh Gen. 1073, 
1091; gen. Lameches Gen. 1286, 1368, 1408, 1425, 1441, 1543 und 
Lamehes Gen. 1031, 1086. 

Laurentius m. (lat.) nom. em Men. 146, 

Leéf-sunu m. nomen viri, nom. ~~ By. 244. 

Leénas pl. die dJevavoı (Ptolem.) in Skandinavien (s. H. Z. XI, 290). 
dat. Leönum Vid. 80. 

Libanum Berg Libanon; dat. ofer ~ Ps. 71'%; gen. Libanes Ps. 91", 
103”. 

Libia f. Libya (gr.) gen. ew Sal. 196. 

Lid-vicingas. pl. Schiffs- Wikinge; dat. Lidvicingum Vid. 80. 

Ligora ceaster f. Leicester in Mercia; Edm. 6. 

Lind-cylne f. Lincoln in Mercia; acc. e~ Edm. 6. 

Long-beardan pl. Longobarden; dat. (inst) Longbeardum Vtd. 32, 80. 

Loth m. (hebr.) nom. acc. voc. ww Gen. 1715, 1735, 1891 u. 8. w.; gen 
Lothes Gen. 2023, 2610, 2923 und Lodes Ps. 82°; dat. Lothe. Gen. 
1900, 2482, 2497. 

Lucifer m. (lat.) nom. @ Sat. 367. 

Wiaccus m. nomen viri; nom. cw By. 80. 

Macedonia f. (gr.) ace. e Sal. 199. 

Madian f. (hebr.) gen. Madiane Ps. 82°. 

Malalehel m. (hebr.) nom. ww Gen. 1066, 1160, 1168, 1176. 

Mamre, Manre m. (hcbr.) Mambre (Gen. 1419), acc. Manre Gen. 2027: 
gen. Mamres Gen. 2151. 
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Manasses m. (hebr.) nom. oe Ps. 69°, 1077; dat. Manasse Ps. 79°. 

M arc-ulf m. nomen viri; gen. Marculfes Sal. 189. 

Maria f. (hebr.) nom. voc. ~~ Cri. 88, 176, 299, Hö. 9, 84, An. 688; 
gen. dat. acc. Marian Cri. 445, Men. 20, 51, El. 775, 1288, Kr. 92, 
Hy. 10", 

M armedonia se. Mermedonia. 

Martinus m. (lat.) nom. > Men. 208. 

Mathéas pl. (?) gen. väter Mathéa Sal. 193. 

Mathéns m. (hebr.) Matthaus; nom. acc. > Men. 172, An. 11, 40, 122, 
943, 1006, 1016, 1060; gen. e~ Ap. 67. 

Mathias m. (hebr) nom. ce Men. 27. 

Mathusal m. (hebr.) nom. ce Gen. 1069, 1218. 

Maximianus m. (lat.) gen. Maximianes Jul. 3. 

Maringa burg De6r. 19, eine Burg des Atla, welche er dem Peédric 
während dessen Verbannung einrdumte; vgl. Marburg? _ 

Médas pl. Bewohner von Medien (Muydıa); gen. Méda Dan. 688, Sal. 189; 
dat. Mödum Dan. 681. 

Melchisedech m. (hedr.) nom. e Cri. 138 und Melchisedec Gen. 2102. 

Melotes gen. (?) ce bearn Sal. 276. . 

Membre (hebr.) der Hain Mambre; acc. ce An. 789. 

Mere-vioingos pl. Merovinger, Franken; gen. -ga B. 2921. 

Mermodonia, Marmedonia f. eine Acthiopische Insel, wo erst Mat- 
theus und dann Andreas predigten und litten; gen. Marmedonia An. 
264, 846 und Mermedonia An. 42, 1678; dat. on ew An. 180. 

Mesopotamie f. Mesopotamia; acc. > Sal. 199. 

Metibor (lat. Futurum) durch Misverständnis vom Paraphrasten für einen 
Ortsnamen gehalten; dat. ic b& gedele Sicinam et conuallem, pa samod 
veron on cs mihtum spédige ‘dividam Sichinam et convallem taber- 
naculorum metibor’: Ps. 59° und ähnlich Ps. 107°. 

Meaca m. König der Myrginge (H. Z. XI, 277); nom. ew Vid. 23; 
Rieger ändert Meära als Stammvater der Myrginge oder Maurunge. 

Mearc-healf m. König der Hundinge; nom. ~ Vid. 23. 

Michaél (hebr.) der Erzengel; gen. Michaéles Men. 178. 

Mimming m. Schwert des Valdere, von Veland geschmiedet; acc, C~® 
heärne Vald. 1°. 

Misaöl m. (hebr.) nom. ec Dan. 92, 357, 399 und Misahél As. 154. 

Moab m. (hebr.) nom. 8 Gen. 2609, Ps. 597; gen. Moabes Ps. 82°. 

Moabitare pl. Moabiter; nom. e~ Gen. 2616, 

Moabitingas pl. Moabiter; nom. ww Pa. 107°, 

Möd-brydo f. Gemahlin des Offa (s. Jahrb, fo rom. u engl. Lit. IV, 
279 ff); nom. cw B. 1931. 

Mofdingas pl. nomen popult; dat. Mofdingum (mid Ofdingam?) Vid. 85; 
ob dabei an die Ubier zu denken? 

Moidas pl. Meder; dat. Moidum Vid, 84. — s. Médas. 

Moyses m. (hebr.) Moses; nom. acc. && Exod. 2, 61, 101, 215, 862, 
516, Hö.45, El. 337, 786, Ps. 98°, 104°°, 105% *°; gen. ex Exod. 52, 
152, 479, Dan. 4, El. 283, Ps. 76°"; dat. ~~ Exod. 124 und Moyse 
An. 1515, El. 366, Ps. 102”. _ 

Myrce pl. Bewohner von Mercia; nom. acc. ww Adelst. 24, Edm. 2; dat. 
on Myrcum Edg. 36 und Myrcon By. 217. 

Myrgingas pl. Maurungani, östlich der Elbe anwohnend (H. Z, XI, 279); 
gen. -ga Vid. 96; dat. (inst.) -gum Vid, 4, 23, 42, 84. —- 8, Ongend-, 
Vidmyrgingas. 

NWabochodonossor m. (hebr.) nom. ~™ Dan. 48, 411, 497, 619, 664 
und Nabocodonossor Az. 133. 

Nazared (hebr.) dat. in em EL 913. 

Nägling m. Beovulfs Schwert, nom. co B. 2680. 
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Nebrond m. (kedr.), Nimrod; gen. Nebrondes Sal. 213. 

Neptalim (hebr.) nom. ee Ps. 677°, 

Neron m. (lat.) Nero; nom. acc. ce Jul. 302, Met. 9°, 15”; gen Nerones 
Ap. 18; dat. Nerone Met. 9“. 

Nid-häd m. ahd. Nidheit alin. Nidodr, Vater der Beadokild; nom ~ 
Deör 5; gen. Nidhädes Vaid. 2°. 

Nilus der Nilstrom; nom. ~™ Gen. 2208. 

Ninive f. (hedr.) gen. Niniven Sal. 188. 

Noe m. (hebr) nom acc. ~ Gen. 1235, 1314, 1356, 1367, 1443, 1497, 
1504, 1598, Exod, 361; dat. em Gen. 1295, 1327, 1488, 1511, Exod. 
378; gen. Noes Gen. 1240, 1323, 1423, 1551, 1578, 

Nord-dene pl. Norddänen; dat. -denum B. 788. 

Nord-hymbre pl. Nordhumbrier ; dat. -bron By. 266. 

Nord-men pl. Normannen; nom. wo Adelst. 58; gen. -manna ib. 33; 
dat. -mannum Edm. 9. 

@dda m. Otto; gen. Oddan By. 186, 238. 

Ofdingas (?) s. Mofdingas 

Offa m. 1) König der Angeln, Gärmunds Sohn (bei Saxo: Uffo Vermundi 
fllius); nom. ww Vid. 35, 38, 44, B. 1957, By. 198, 230, 286, 283; 
gen. dat. Offan Vid. 37, B. 1949. — 2) ein Verwandter Byrhtnods: 
gen. Byrhtnéd, Offan meg By. 5. 

Og m. (hebr.) nom. acc. ew Ps 184", 136°, 

ht-here Ohtere m. des Schwedenkinigs Ongenpesv Sohn; gen. Obthe- 
res B. 2380, 2394, 2928, 2982 und Ohteres B. 2612. 

Olla, Olliua, Olliuani (hebr.) Namen der 3 Schwiegertöchter des Noak: 
Gen. 1547. 

Olofernus s. Holofernus. 

O merus m. (gr.) Homer; nom. ew Met. 30°. 

Onela m. Bruder des Ohthere; nom. eo B. 2616; gen. Onelan B. 2982. 

Ongel s. Engel. 

Ongend-myrgingas pl. die jenscitigen Myrginge (vgl. begeondan ultra); 
dat. -gum Vid. 85. 

Ongen-be6v m. Name eines Schwedenkintgs (ahd. Angandeo, alin. 
Angantfr); nom. Ongeupeöv B. 2486, Ongenpiö B. 2924, 2951, 3961 
und Ongendpeöv Vid. 41; gen. Ongenpedves B. 2475, Ongenpedes 
B. 1968 und Ongenpides B. 2387; dat. Ongenpi6 B. 2986. 

Ord-l&äf m. nomen viri; nom. we Fin. 16. 

Oreb (hebr.) acc. e~ Ps 82°, : 

Qriahomor m. (hebr.) Chodorlahomor; nom. em Gen. 1962. 

8-l&c m. nomen viri; nom. ce Edg. 45. 
s-laf m. nomen viri; nom. em B. 1148. 
s-vine m. nomen viri; nom. ~ Vid, 26. 

Os-vold m. nomen viri; nom. ~ By. 304. 

Palestinion Palestina; ace. ~ Sal. 187. 

Pamphilia (gr.) Pamphylia in Kleinasien, acc. ~~ Sal. 198. 

Panta ein Fluß in England, nach Rieger die Flufemiindung Blackwater 
bei Maldon in Essex; gen. Pantan streäm By. 63; ace. em By. 97. 

Paulus m. der Apostel Paulus; nom. ce Pa. 69, Ap. 14, Jul. 304; ge 
cw) Men. 122, El. 604. 

Perseas, Persas pl. Perser; gen. Persea Ap. 76, Sal. 187; dat. Persum 
Dan. 681, Vid. 84. 

Petrus m. der Apostel Petrus; nom. cm Sat. 586, Ap. 14, Jul. 304; 
gen. ce) Men. 122; dat. Petre Sat. 528. 

Peohtas pl. das keltische Volk der Picten; dat. Peohtum Vd. 79. 

Pharaon s. Faraon. 

Phercoba f. (hebr.) die Frau des Noah; nom. ws (Percobs MS) Gen. 1548. 

Philippas m. (gr.) nom. ew Men. 81, Ap. 37. 
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Pilatus m. (lat.) nom. eo Jul. 804; se Pontisca ew Hy. 10”. 

Platan m. (gr.) ddravog? nom. burh apostolhäd ce nemnod An, 1658. 

Platon m. (gr.) Plato; nom. ~~ Met. 223°. 

Pontiso adj. Pontius, welches der Dichter mit Ponticus verwechselte; 
nom. se Pontisca Pilatus Hy. 10*°. 

Porus m. IJooog, ein indischer König; gen. Pores Sal. 198. 

Preda (?) Stadt oder Land in Asten? ace. Niniven ceastre and nord Pre- 
dan, Méda mäddumselas Sal. 188. 

WR aab f. (hebr.) acc. pi meran R&sb Ps. 86°. 

Red-got m. ein Gothenfürst (ahd. Ratgoz); nom. a Met. 1" '°. 

Red-here m. nomen virt; nom. ce Vid. 123. 

Remas, Re&mas (alin. Raumar): s. Headoremas. 

Retio f. Rhactia; gen. m» Met. 26°. 

Rém f. Roma; nom. eo Met. 1!?; gen. Röme Ap. 11; dat. 9 Men. 128. 

Rémine pl. Bomani; acc. ~ Met. 9'*; gen. Röm6na Met. 1°7, 9'* 1, 10%, 

Rém-varan, -vare pl. Romani; nom. Römvare El. 46; gen. Rémvarena 
El. 982 und Rémvara EI. 9, 69, 62, 129, Met. 1%, 9°; dat. Römvarım 
Hy. 10%, Met. 1% 97, 

Bond-here (Rand-) m. nomen viri; nom. cw Vid. 128. 

Rondingas pl. nomen populi; dat. (inst.) -gum Vid, 68. 

Ruben m. (hebr.) gen. Rubenes Exod. 832. 

Bugas pl. Rugii; dat. Rugum Ved. 69. 

Rüm-stän m. nomen viri; acc. ew Vid. 123. 

Rüm-valas pl. barbari Romani? dat. Rümvalum Vid, 69. 

Rycas (Rygas) s. Holmrycas. 

Saba f/f. (hebr.) dat. ~ Ps. 71". 

Sacharias m. (hebr.) Zacharias; nom. c~ Hö. 46. 

Sachéus m. Sachaus; nom. ce El, 437. 

Salem fi. (hebr.) nom. e~ Dan. 40. 

Salmanaa (hebr.) acc. aD Ps. 82°, 

Salomon m. (hebr.) nom. em Cri. 712, Sal. 21, 88, 68, 182, 224 u. 8. w. 
gen. Salomones Dan. 60, 712, El. 343. 

Samuhél m. (hebr.) Samuel; nom. > Ps. 98°. 

Sarraf. (hebr.) Sara; nom. voc. w Gen. 1723, 1729, 1832, 2340, 2354, 
2628, 2682, Sarre Gen. 2270 und Sarrah (Sarran MS) Gen. 2388, 2714; 
gen. dat. ace. Sarran Gen. 1854, 2214, 2241, 2265, 2727, 2742, 2760. 

Satan m. (hebr.) nom. acc. voce. ew Gen. 345, 847, 761, Sat, 712, An. 
1195 und Satanus Sat. 371, 447, 692; dat. Satane An. 1691. 

Saturnus m. 1) der Gott Saturn; nom. 8 Met. 26*°. — 2) der Planet 
Saturn; nom. ~~ Met. 24°". — 3) nomen virt; nom. ew Sal. 1, 36, 
58, 183 u. 2. w. 

Saulus m. (hebr.) Saul; gen. Sal. 190 und Saulus Ei. 497. 

Se-dene pl. Seedadnen; dat. (inst.) Sedenum Vid. 28. 

S2-ferd m. nomen viri (= Sigeferd?); nom. ew Vid. 81. 

Sw-geätas pl. Seegeaten; nom. ~~ B, 1850; gen. Sugedta B. 1986. 

Sagor (hebr.) Segor; acc. e Gen 2581, 2538. 

Scede-land pl. die Dänenländer (s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV. 
262); das. .Scedelandum B. 19. 

Sceden-fg f. altn, Sk&n-ey Schonen (s. Jahrb. f, rom. u. engl. Lit. 
IV, 262); dat. on Scedenigge B. 1686, 

Scéfing m. von Sceäf oder Sceäfa abstammend; nom. Scyld Scéfing B. 
(s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 264). 

scedfam. König der Longbearden; nom. ce Vid. 38. z 

Sceaft-here m. nomen viri; nom. ew Vid. 32. 

Sciddia f. Sxv9ia; dat. ~ Met. 1”. 

Scilding, Scilfing s. Seylding, Scylfing. 

Scilling m. Name eines Sängers; nom. ew Vid. 103. 
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Scottas pl. das kelideche Volk der Scoté; gen. Scotta (var. Sceotta) Adels, 
11, 82; dat. (instr.) Scottum Vid. 79, Edw. 9. 

Scride-finnas pl. Schritt- oder Kletterfinnen, die finnischen Bewohner 
des nordischen Gebirgslandes; dat. -num Vid. 79. 

Scyld m. der Gründer einer neuen Dynastie auf dem Dänenthrone; nom. 

“ew B. 26; ew Scéfing B. 4; gen. Scyldes B. 19. 

Soyldingas pl, die Nachkommen oder das Volk des Skyld, die Dane; 
nom. acc. ~™) B. 58, 1601, 2052, 3005;- gen. Seyldinga B. 30, 143 
(-enda MS), 170, 229, 291, 351, 371, 428, 456, 500, 773, 913, 1154, 
1168, 1166, 1188, 1321, 1418, 1563, 1658, 1675, 1871, 2026, 2101 
(-unga Grdtv.), 2159; Beovulf (Hnaf) Scyldinga B. 53, 1069; dat. 
Scyldingum B. 274. — nom. sg. Scylding B. 1792, 2105. — se. Ar-, 
Here-, Sige-, Peddscyldingas. 

Scylfingas pl. eine schwedische Königsfamilie; gen. Scylfinga B. 238}, 
2608. — nom. sg. Scylfing B. 2487 und Scilfing B. 2968. — s. Güd-, 
Headoscylfingas. . 

Scyttiac adj. Schottisch; uom. ~ Adelst. 19. 

Secca m. nomen viri; acc. Seccan Vid, 115. 

Secgan pl. nomen populi; gen. Secgena Fin. 24. — s. Syegan. 

Sella f. (hebr.) nom. ~~ Gen. 1077; dat. Sellan Gen. 1092. 

Selmon (hebr.) dat. on ~ Ps. 67"4. 

Sem m. (hebr.) nom. e~ Gen. 1240, 1551, 15885 gen. Semes Gen. 1646, 
1703; dat. Seme Gen. 1640. 

Sennar m. f. (hebr.) acc. eo Gen, 1655; dat. eo Gen. 1701, 1963, gen 
Senare Sal. 209. 

Sennare pl. Bewohner von Sennar; gen. Sennera Gen. 1668, Dan. 602 
und Sennara Dan. 727. 

Seraphim (hebr.) nom. ww An. 719 und Seraphin EI. 755; gen. Sers- 
phinnes cynn Cri. 386. 

Sercingas pl. altn. Serkir ahd. Sarzi Saracenen; dat. -um Vid. 75. 

Séringas pl. Zyges, Volk im südöstlichen Asien; dat. -um Véd. 75. _ 

Seth m. (hebr.) nom. ww Gen. 1138; gen. Sethes Gen. 1133, 1145, 125%. 

Seafola ahd. Sabulo, Savulo m. nomen viri; ace. Seafolan Vid, 115. 

Seaxe, Seaxan pl. Sarones; nom. Seaxe Adelst. 70, Men. 185; ge% 
Sexna Men. 231; dat. (inst.) Seaxum Vid. 62, Edw. 11. — s. VestsesIt. 

Seon s, Sion. 

Seon m. (hebr.) nomen regis; nom. ace. ~~ Ps. 134", 135%, — 8. auch 
Sion fl. 

Si-byrht (= Sigebyrht) m. nomen viri; gen. Sibyrhtes By. 282. 

Sicem (hebr.) Sichem; dat. ww Gen. 1783. 

Sicilia f. (lat.) nom. ew Met. 17% : j 

Sicinam (hebr.) Sichinam; acc. > Ps. 59°; dat. on Sycinam Ps. 107. 

Sifeca m. ahd. Sibicho, des Ermanarich falscher Ratgeber; ace. Sifecet 
Vid, 116. 

Sige-ford m. nomen viri; nom. cw Fin. 15, 24. 

Sige-here m. nomen viri; nom. ce Vid. 28. 

Sigel-hearvan pl. Aethiopes; dat. -an (-as MS) Ps. 73". 

Sigel-vare, -vearas pl. Acthiopes; nom. Sigelvearas Ps. 71°; ger 
Sigelvara Exod. 69, Ps. 86°; dat. Sigelvarum Ap. 64. 

Sige-mund m. der Vilsing Sigmund, Vater und Oheim des Fitela; 9% 
Sigemundes B. 875; dat. Sigemunde B. 884. 

Sige-scyldingas pl. Siegskyldinge; gen. -ga B. 597; dat. -gum B. 2004. 

Silvester m. (lat.) dat. Siluestre El. 190. - 

Simeon m. (hebr.) gen. Simeones Exod. 341. 

Simon m. (hebr.) nom. > Sat, 536, Men. 191, Ap. 77, An. 691 und 
und Symon EL. 580; dat. ew Petre Sat. 523. 

Sion, Seon f. (hebr.) nom. médor Sion Ps. 86‘; voc. ew Ps. 147'; 9 
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c~ Ps. 0.1383, Stone Ps. 72”, 78°”, 77°", 86', 146°, 149°, Ps. O. 182, 
Seone beorg Ezod. 886 und S ne beorh Ori. 876, 900; dat. Sion 
Ps. 64', 134”? und Stone Ps. 52’, 757, 101°* 1251, 198°, 136*; ace. 
Sione Ps. 68°, 131'*. — dat. of (oter, on) Sionbeorge Ps, 88", 
124%, 127°, 132°, 133% 

Siriaf. Syria; gen. em Sal. 196. 

Sisare gen. f. (hebr.) Ps. 82°. 

Sn se ngas pl. die Snotinge; gen. Snotinga ham (Nottingham in Mercta) 

m. 7. 

Sodom, Sodome f. (hebr.) gen. Sodome Gen. 1975 und Sodoman Gen. 
2401; ace. Sodoman Gen. 1926, 1966, 2008. 

Sodoma pl. Bewohner von Sodom; gen. ww Gen. 1928, 2018, 2022, 
2096, 2124, 2148, 2425, 2489, 9558; acc. wo Gen. 2077, 2505. 

Sodomisc adj. Sodomisch; nom. cw Gen. 1935. 

Sodom-vare pl. Sodomiter; nom. eo Gen. 1996, 2451. 

Stän-ford Stafford in Mercia; nom. ww Edm. 7. 

Stephanus m. Stephan; nom. acc. ™ El. 492, 509, 824. 

Stür-mere m. vom Fluße Str (= Stour zwischen Essex und Suffolk ?); 
dat. on cm) By. 249. 


Süd-dene pl. Siidddnen; acc. ~® B. 1996; gen. Siddena B. 463; dat. 
Süddenum Vid. 58. 


Svafe pl. die Nordschwaben an der Elbe; nom. ~ Vid. 44; dat. Sva- 
fom Vid. 22, 61. 


Sverting m. Hygelacs Grofzvater; gen. Higeläc Geäta, nefa Svertinges 
B. 1203. 


Sveön pl. Schweden; gen. Sveöna B. 2472, 2968, 8001 und Svona B. 
2946; dat. Svedm Vid. 31, 58. 

Sveord-veras pl, nomen populi; dat. Sveordverum Vid. 62. 

Sved-rice n. Schweden; dat. in Sviörice B. 2383, 2495. 

Svedé-phedd f. Schwedenvolk; dat. Svedpedde B. 2922. 

Sycgan pl. nomen populi; dat. (inst.) Sycgum Vid. 31, 62, — s. Secgan. 

Sycinam, Symon, Sfne s. Sicinam, Simon, Sion. 

Syr-vare pl. die Syrer; gen. Syrvara Ph. 166. — s. Exsyringas. 

Tabor (hebr.) acc. em Ps. 88"", 

Thaddéus m. Thaddeus; nom. ce) Ap. 77. 

Tharsis f. (gr.) dat. ~ Ps. 71°. 

Thomas m. (hebr.) nom. ce Ap. 50; dat. Thomase Men, 228. 

Tigris f. nomen fluvit; nom. co Gen. 231. 

Tile f. die Insel Thule im äußersten Westen; nom. ew Met. 16". 

Tobias m. (hebr.) nom. ew An. 1518. 

Troia f. (gr) gen. ww Met. 9'* 26”. 

Troiäna pl. Trojaner; nom. ~~ EI. 645; gen. e~ Met. 26”. 

Tubalcain m. (hebr.) nom. c~ Gen. 1088. 

Tyrum /. Tyrus; dat. on (of) ~ Ps. 82°, 86°. 

Par m. (hebr.) Thare, Abrahams Vater; gen. Pares Gen. 2054, 2883. 

Peéd-ric m. Dietrich; 1) der Ostgothe Theoderich; nom. acc, © Deör. 
18, Vid. 115, Vald. 2*, Met. 1°; dat. Peddrice Met. 1”. — 2) der 
Austrasier Theoderich, Ohlodovechs Sohn; nom. Peddric veéld Froncum 
Vid. 24. 

Peéd-scyldingas pl. die ein grofees Volk bildenden Skyldinge; nom. 
cw B. 1019. 

Pracia f. Thracta; gen. cw Met. 26°. ** ®., 

Provendas pl. Bewohner von Dräntheim (Drontheim) in Norwegen; dat. 
-um Vid. 64. 

Pu r-stän m. nomen viri; gen. Purstänes By. 298. 

Pyle m. nomen regis; nom. cw Vid. 24. 

Pyringas pl. Thüringer ; dat. (inet.) -um Vid. 30, 64. — s..Essthyringas. 
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Un-v&n ahd. Unwin m. nomen viri; gen. Unvénes Vid. 114. 

Urias m. (hebr.) ace. Uriam Pe. C. 21. 

Wada m. ahd. Wato nomen viri; nom. e& Vid. 22. 

Valas, Vealas pl. Wallus (s. Glossar U, 671 sub vealh); ace. Vealas 
Adelst. 72; gen. Vala (Hvala?) Vid. 78; dat. (inst.) Valum Edw. 9. — 
s. Ramvalas. 

Vald m. nomen viri; nom. ce Vid. 30. 

Valdere (= Vald-here) m. Waltharius; nom. ew Vald. 2"*. 

Varas pl. nomen populi; gen. Vara (Gara MS aus Gvara?) B. 461. — 
8. auch unter Gärmund. 

Vegmundingas pl. das Fürstengeschlecht, aus dem Beovulf und Viglaf 
stammen; gen. -ga B. 2607, 2814. 

Vials, Valse m. der Vater oder Ahnherr des Sigemund; gen. Sigemund, 
Välses eafora B. 897. 

Välsing altn. Völsungr m. Nachkomme des Vals; gen. Välsinges (Sige- 
munds) B. 877. 

Värnas, Vernas pl. Varni, Varini, Werini (nomen populi); dat. (inst.) 
Värnum Vid. 25 und Vernum Vid. 5%. ; 

Vederas pl. Beiname der Geaten (s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 
262); mit dem Wettern, Wettersee hat der Name nichts zu thun: gen. 
Vedera B. 225, 341, 423, 498, 697, 1894, 2836 und Vedra B. 2120, 
2462, 2656, 2705, 2786, 2900, 3037, 3157. 

Veder-geätas pl. = Vederas; gen. -ta B. 1492, 1612, 2551; dat. (inst.) 
-tum B. 2379. 

Veder-mearc f. das Gebiet der Vederas; dat. ti Vedermearce B. 298. 

Véland alin. Völund m. der kunstreiche Schmied Wieland (vgl. vél Kunst- 
werk); nom. ~~ Deér. 1; gen. Vélandes Vald. 17, 2°, Met. 10° "©, 
B. 455, 

Vendel-sz m. mare Vandalicum? das Mittelländische Meer im Süden 
Europas; ahd. Wentilsso, dat. acc. ~~ El 231, Met. 26%", Sal. 203. 

Vendlas, Venla% pl. Vandali; gen. Vendla B. 348; dat. Venlum 
Vid. 59. 

Vernas s. Värnas. 

Vest-dene pl, Westdänen; dat. -num B. 883, 1578. . 

Vest-seaxe, -seaxan pl. Westsachsen; nom. Vestseaxe Adelst. 20; 
gen. Vestseaxna ib. 59 und Vestsexna Met. Einl, 2. 

Vealas s. Valas. 

Vealh-peöv f. Hrodgars Gemalin; nom. acc. > B.612 und Vealbhed 
B. 664, 1162, 1215; dat, Vealhbeén B. 629. 

Veoh-stän s. Vihstän. 

Vicingas pl. nomen populi; gen. -ga Vid. 47; dat -gum Ved. 59. — 
s. Lidvicingas. 

Vidia, Vudga mhd. Witege m. Wielands Sohn, der Vidga der Thidrckt 
Saga; nom. Vidia Vald. 2° und Vudga Vid. 130; dat. Vidian Vald. 2‘; 
acc. Vudgan Vid, 124. 

Vider-gyld m. nomen viri; nom. ~ (?) B. 2051; acc. Vidergield 
Vid. 124. 

Vid-myrgingas pl. die anwohnenden Myrginge, Nebenmyrginge? ger 
-ga Vid. 118. 

Vigelin m. nomen viri; gen. Vigelines By. 300. 

Vig-l&f m. ein Verwandter Beovulfs; nom. acc. voc. e B. 3602, 2631, 
2745, 2862, 2906, 3076 und Viläf B. 2852. 

Vih-stän, Veoh-stän m. Vater des Vigläf; nom. Veohstin B. 2613; 
gen. Vihstänes B. 2752, 2907, 3076, 3110, 3120 und Veohstine 
B. 2602, 2862. — s. Vistän. 

Vi-14f a. Vigläf. 

Vinedas pl. Wenden (bei Plinius Venedi); dat. Vinedum Vid. 60. 
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Vi-stän (= Vihstän) m. nomen viri; nom. ew By. 297. 

Vitta m. nomen viri; nom. ce Vid. 22. 

Vistla-vudu m. Gehöls an der Weichsel im Stammsitz der Gothen (für 
Vislavudu, vgl. Rieger Leseb. 346b); acc. eo Vid. 121. 

Vioingas s. Merevioingas. 

Vöd m. nomen regis; nom. ~ vedld Pyringum Vid. 30. 

Véden m. der Gott Wuotan, nord. Odinn; nom. Vöden vorhte veée Gn. 
Ex, 133. ; 

Vöingas pl. nomen populé; dat. (inst.) Vöingum Vtd. 30. 

Von-réd m. Vater des Vulf und Eofor; gen. Vonrédes B. 2971, 

Von-réding m. Sohn des Vonréd; nom. Vulf ~ B. 2965. 

Vrosnas pl. nomen populi; dat. (inst.) Vrosnum Vid. 33. 

Vudga s. Vidia. 

Vulf m. nomen viri; nom. Veallende ~) Sal. 212; ce Vonréding B. 
2965; dat. Vulfe B. 2993. 

Vualf-g&r m. Herr der Vendlas, Dienstmann des Hrödgär; nom. ew 
B. 348, 360, (390). 

Vulf-here m. nomen viri, acc. ew Vid. 119. 

Vulfingas pl. Wölfinge, die Mannen des Theodric? dat. (inst.) Vullingum 
Vid. 29. 

Vulf-mar m. nomen viri; By. 113, 165, 188. 

Vulf-st&n m. nomen viri; nom. cm B. 75; gen. -nes By. 155; dat. 
ene By. 79. 

Vurm-hore m. nomen viri; acc. ce Vid. 119. 

Vylfingas pl. nomen populé; dat. -gum B. 461, 471. 

Vyrd f. Schicksalsgöttin: s. vyrd. . 

Ymbras pl. nomen popult; (s. H. Z. XI, 202); dad. (inst.) Ymbrum Ved. 82. 

Yrmen-lät m. nomen virt; gen. -fes B. 1324. 

Ytas = alin, létar pl. Jüten? dat. (inst.) Ytum Vid. 26. 

Zabulon (hebr.) dat. Zabulone Ps. 67”. 

Zeb (hebr.) ace. ew Pe. 82°. 

Zebee (hebr.) ace. ew Ps. 82°, 

Zebed m. (hebr.) Zebedaus; gen. Zebedes Men. 136. . 


Pe OF EID NAP ANA 


Nachtrage 


SOE PEPPER SSCRHS PHOT IDG 


"Alan: pras. se dedpa sedd dled 
hy mid pf ealdan lig8 Cré. 1547 
(s. die vollständige Stelle). — s. 
ofalan und 6). 

an prep. ne ic me an herevesmum 
hnägran talige B. 677; hine an reor- 
dadon (unreordadon MS) Sat. 66. 

anveald: acc. volde ofer verpidde 
his &nes anvald c$dan Met. 9**; pl. 
anvaldas Oros. 2'. — adj. (?) bir 
him his egsa anveald standed ‘in 
loco dominationis ejus’: Ps. 102°”. 

&ovedan 2) relegare; pret. äcväd 
hine fram his hyldo Gen. 304. 

&drifan pellere, expellere, repellere; 
pres. Särifest Gen. 1032; conj. 
&drife Ps, 118'° (sg. 2), Met. Einl. 6 
(sg. 3 pro plur.); prat. ädräf Sat. 
201, Bo. 18, Met. 26%, Ra. 88'° 
und bu ädrife Ps. 107'°; inf. ädri- 
fan Sat. 174, 187, 257; part. ädri- 
fen Gen. 964, 2323 und pl. ädrifene 
Ps. 87°. 

&d-vylm s, edvylm. 

ägan: inf. dim @ Valid, 1"*. 

ähabban penitus habere? pras. (c. 
part.) siddan bu ponne pone (steor - 
ran) up ähafast ford oferfarenne, 
pu meaht feorsian Met, 247°. 

an prep. ist zn tilgen: s. an. 

&h unus; dal. sg. bütan pam änum, 
pe... Vald. 2°. 

&ninga Vald. 1°. 

&n-méde n. unanimitas; dat, bu 
eart se man be me vere on Cj 
‘tu vero homo unanimis’: Ps. 54". 

&r s. Arscyldingas n. pr. 

&redan legere, entsiffern; inf. ne 
mihton em) rüncräftige men engles 
srendböc Dan. 734; prat. conj. bat 
he him bécstafas ärzdde and ärehte, 
hvät se6 rün bude Dan. 741. 


ätor-tän (nicht -tan) m. Giftsweig; 
inst. pl. iren ätertänum fäh B. 1459: 
‘Stahl durch den Saft zu Zauberei 
gebrauchter Zweige damasciert 
(Heyne). 

&-pvedn lavare; imp. apveah me of 
sennum! Ps. 0.88; pret. conj, pit 
ic apvége mine handa Ps. Th. 25°; 
part. äbvegen Bed. 1” ** und ‘i- 
pvogen lotum’: Alf. gr. 24. 

ä-veccan: die Bedeutung ‘humec- 
tare, rigare’ ist zu tilgen und Me. 
224° zu Aveccan suscitare zu sichen : 
vgl. veocan Nro. 3. 

ä-vrecan 3) pronuntiare, proferre; 
die unter dieser Nummer gegebenen 
Bedeutungen sind su tilgen. 

ädele s. ge-, onädele. 

ädeling: gen. ädelinges Vald. 2”. 

after prap. 1) at hilde gedreds secg 
ew) Ödrum Vald. 1°. 

älan: die Stelle Cri. 1547 gehört su 
alan alere. 

it prep. 1) pat bu t6 fyrenlice feoh- 
tan söhtest ät bam ätstealle Ödres 
monnes vigrzdenne Vaid. 1; it 
hilde Vald. 1°; & pam sveord- 
plegan Vald. 1'*. — 8) feta, gif ba 
dyrre, ät bus headovérigum hire 
byrnan! Vaid. 2"”, 

ät-stäl, -steall m. das (fand 
liche) Gegenüberstehen? dat. pat pa 
t6 fyrenlice feohtan söhtest at pam 
ätstealle 6dres mannes vigredenné 
Vald. 1*', 

eht 1) inst. pl. velan britnian, ebtem 
vealdan Vaid. 2°", 

enig 2) dat. ne gesviced monns znl- 
gum pära pe... Vald. 1°. — 4) 
gen. eniges monnes Vaid, 1“. 

wr adv. gif hä earnunga m gepel- 
ced Vald. 2°° ; sceal bega leds hror- 


erest — cüdice. 


fan from pisse hilde udde > svefan 
gif he... Vald. 1°" 

rest adv. plis pe pas beaduve on- 
gan mid unryhté > secan Vaid. 1°”. 

et esus: 2) 2. feönd - xt. 

Be alu, battra s. bealu, betera. 

b egen beide; gen. sceal bega (beäga 
MS) leäs hvorfan... (se. svurdes 
and befga) Vald. 1°, 

begyrdan: pret. drihten hine mid 
miclé mägend begyrde ‘pracinzit 
se virtute’: Ps. 92". 

bend: dat. pl. bendum Ps. 124°. 

be-varian defendere, pret. Eäd- 
veard ödel bevarede (var. beverode) 
Edw. 22. 

be-verian: Zeile 8: lies 
varede.’ 

be-vyroan cireumdare; pret. acc. 
f. ceastre veallum bevorhte ‘civi- 
tatem munitam’ Ps. 59°. 

beadu: acc. pis be he päs beaduve 
ongan zrest sécan Vald. 1°°. . 

beald: se. Herebeald. 
bearm Ps. 118" nicht tabes, son- 
dern Aufwallung, Aufregung : der 
Paraphrast verwechselt öfter ta- 
bescere und tumescere; vgl. pindan 
-und gebyrman. 
bearn filius: nom. Vélandes em 
Vald. 2°; feöndes ws (filius dia- 
boli) Möd. 47. 
beäg: gen. pl. bedga Vald. 17°. 
beorg m. acc. Hreosna beorb B. 2477. 
beorgan 1) of un veal fleön, lice 
eo Vald. 1' 
beorht: se. Sibyrht, Beorhtdene, 
Byrhthelm, -uöd, -vold n. pr. freé- 
beorht. 
beorn: s. folc-, sigebeorn. 
bedt: acc. pb} (mécé) bu Güdhere 
scealt ) forbigan, päs be he pas 
beaduve ongan mid unryhté wrest 
söcan Yald. 17°. 
bicgan s. bycgan. 
biddan 5) pret. pl. godes costadan, 
bedan hiora feorum féddur geäfe 
‘ut peterent escas animabus suis’: 
Ps. 77”. , 
bil: inst. pl. billam Vald. 1". 
bl6stma 8.131, Z.20, nicht böstma. 
bord: acc. stepped on stid ~ Ra. 
887°: das Citat stid- bord zu tilgen. 
brand 4) B, 1454 brondne (flam- 
meum) statt brond ne st lesen, von 
einem adj. brand. 
brim-läd: B. 1051 brimleäde MS. 


‘war. be- 
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britnian,brond, bront s. bryt- 
nian, brand, brant. 
bröga: acc. brögan Jul. 876. 
bryne-teär, nicht -tear. 
brytnian: inf. velan lass, ah- 
tum vealdan Vald. 2° 
burg ace pl. byrig Ps. "107° (nicht 
dat. sg., wie getrymede zeigt) Exod. 
66 (2). 
bütan prep. in den Stellen Gen. 
2150, B. 78, 705, Men. 88, 17, 141, 
An. 148, El. 1228, Met. 4*" bedeutet 
es aufer, ausgenommen, mit Aus- 
nahme von; ebenso biiton ‘Valid. 2°, 
byrig, byrigan s burg, byrgan. 
byrnan (= beornan w. m. s.) intr. 
“ardere, urere, flagrare, comburi; 
inf. ~~ Cri. 809, @0. 168; pras. 
byrned Oré. 989, Ph. 502, Ran. 6; 
bealofüs ~~ (bildlich: ardet pronus 
ad malum) Reim. 50; Etne, be on 
Sicilia svefié ~ > Met. 8°°: hit (die 
Habsucht) on vitte veallende byrnd 
Met. 8*°; pl. byrnad Fin. 4 
byrne lorica: acc. sg. häre byrnan 
Vald. 2"" (w. m. s.), B. 2153. 
byrn-hama m. lorica; acc. binne 
byrnhomon Vaid. 1”. 
by s. ba. 
einnan: vgl. ahd. ‘acuunt cennint’: 
H. Z. V, 328. 
cidan engl. to chide schelten; pras. 
nalles ic „pe vordum cide (cide MS) 
Vald. 1"? 
clam: s. vundorclam 
clerus clerus; dat.on clero Ps. 67". 
enedan (gecnedan) zu #ilgen. 
cneödan s, gecneddan. 
cocor pharetra; dat. Br cocrum Rd. 
36’* (Leid. Cod.); ahd. ‘faretra 
cochar’: H. Z. V, 363. 
cöda (coda?): vgl. ‘mir ist köd- 
derig’ (jämmerlich, übel) in Ost- 
preufzen, Reg. Bes. Königsberg. 
cuman: inf. ford ww Gen. 212; pres. 
pl. ford cumad Ps. 91°; part. nu 
is se dig cumen, pat... Wald: 1° 
und pl. ford cymene Rd. 14°”. 
cunnan 2) pres, ag. 3. can (c. inf.) 
Vald, 1°. 
cid 2) familiaris: inst. pa fréfrede 
he me and eväd, pat ic me ne on- 
dredde, and svä svä he cidre stefne 
tö me vias sprecende... ‘et quasi 
ees me voce alloquens’: Bed. 


ct a ice: vgl. lustice. 
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cvén: nom. Elan ce) (uzor) B. 62. 

ovöne (nicht ovéne) f. femina, goth. 
qin6; nom. sg. feaxhär m Rä. 73". 

cvealm-bealu, nicht cveam-, 

eyln s. Lindcyln. 

cyme m. das Citat hleédorcyme su 
tilgen. 

cyme adj. ace. pl. em... 
frätve Dan, 710. 

cymen s. cumen. 

eyn adj. acc. n. manna cynne (edles 
Manna?) Ps. 77”. 

eyn n. Z. 15: Ori. 1620 helle oinn 
(rictum?). 

cyn: s. Hedcyn (-cen). 

cyning s. Bryten-, Fres-, Hrédcy- 
ning n. pr.; die Citate gum-, self- 
cyning su tilgen. 

cyr 8 cerr und vidercyr. 

cyst m. f. 3) nom. be veard mädma 
cw gifede t6 gedce us (gladius) 
Vald. 1%. — a. hildecyst. 

cyst cohors: s, herecyst (-cist). 

dag s. dig. 

dig: nom. nu is se dag cumen, pat 
... Vald. 1°; dat. t6 däge (hodée) 
Vald. 1". 

dad: inst. pl. voorda be selfne gödum 
dsdum! (sc. in pugna) Vald, 1*°, 

deäd-vang: su deddvang rudon 
vgl. alin. vang-rod n. cruentatto 
campi, proelium. 

dol-gilp n. nicht masc. 

döm 9) ace. lange > ägan mid eldum 
(gloriam) Vald. 1"°. 

dén 6) c. acc. und prddicativem 
Adj. oder Adverbium: pret. feor 
pu me dydest freéndas cide Ps. 
87°. — 9) pret. pl. bonne yfle un- 
megas eft onginnad, mécam ge- 
métad, svä ge me dydon Vald. 2°, 

dredérig traurig: s. heorudreérig. 

dryhten-hold adj. dem Herrn 
hold: nom. ves drihtenhold! Gen. 
2282. 

dfifan 2) c. acc. eintauchen: prat. 
pl. brecon bordhrédan, bil in dufon 
El. 123. — das Citat indüfsen su 


torhte 


tilgen. 

dyn: s. svégdyn; das Citat svégdyne 
unter dyne su tilgen. 

ebba: Z. 6 fiddes statt foldes (MS) 
su setsen. 

edor-gang: vgl. alin. hüs-gangr 
mendicatio, das Umhergehen der 
Bettler von Haus su Haus. 

eft 1) ew Vald, 2°°, 


even — firen. 


ege (Z. 3): Met. 1" vis him breéh 
sefa og & (inst.) from pam eoris. 

eldu, eldo f. senectus; inst. eldo 
gebunden B. 2111. — s. yldo. 

ellen: acc. pin ww Vaid. 1°. 
ellen-röf: ‘robustus strag oddecm >’: 
Alf. gr. 97°, 

emne; 2.3 lies Met. 29°” statt 79”. 

&st Z. 7-8 lies: näs (neque) he gold- 
hväte gearvor häfde ägendes c~ zr 
gesceävod B. 8075. 

eal-meaht, -miht f. omnipoten- 
tia; dat. on eallmihte earmes Ps. 
185"*, — s. älmeaht adj. 

eard: acc. fre ealra ce) häbbendra 
on pe ‘omnium nostrim habitatio 
est in te’: Ps. 86°. 

e&c auch; bitan bam &num, be fc 
c~) hafa on stänfäte stille gehided 
Vald. 2°; and mm... Vald. 2°. 

eäst: s. Eést-dene, -gotan, -byrin- 
gas n. pr. 

eorde 1) gen. aghvir eordan Gen. 
2705, bei on eordan (dat.) ist das 
Oltat Gen. 2705 zu digen; c™ 
västm Edg. 57. 

eorre n. ira; acc. godes cm) Ps. 
©. 24. — 8. yrre. 

e6v dat, vobis: Gen. 2324 (?), 2468, 
Brod, 266, 268, 271, 292. 

fara: s. Herefaran n. pr. 

fac: dat. äfter tide fice ‘post mo- 
dicum tempus’: Bed. 4*°. 

fidm 5) nom. liges ce B. 781. 

teder-scette: vgl. ahd. 
drum trifeorscozan’: H. Z. V, 344. 

felgan, felo s. fylgan, väl- fel. 
fell: lies p&h pe hie. 
fen-freodo B. 851 ist Datie. 
fen-hép s. unter höp. 

ford: s. Asc-, Hän-, Sz-, Sigeferd 
n. pr. _ 

ferhd: s. svorcenferhd. 

ferhd-genidla m. Lebensbefein- 
der; ace. sg. -lan (draconem) B. 
2881. 

feä-lög: vgl. he hi ealle (sc. ge- 
sceafta) gelögode on him prim 
pingum Hom. I, 286. 

feor adv. 1) die Stelle B. 1715 zw 
streichen, da das MS. from, nicht 
feor hat. 

feorh-genidla: das Cital B. 2881 
zu tilgen. 

firen f.acc. og. Médprydo vig fremu 
folces cvén cm) ondrysne B. 1932; 
acc, pl. firene Ps. Ben. 40°. 


firen - ondrysne — ge- vésan. 


firen-ondrysne ist zu streichen. 

fifta quintus; nom. se ws hifp Cri. 
730; inst. fiftan side Fü. 32. 

fir: s. fr. 

fla: s. gädflä. 

flan: s. fi&, gidflan. 

flita m. Streiter, disputator? ace. 
pl. ic flitan gefrägn mödgleäve men 
gevésan ymbe hira visdöm Sal. 181. 
s. geflita. 

folc-néd f. Besorgung des Volkes? 
acc. him visode volcen unlytel daga 
zghvylcö and him ealle niht éder 
beäcen ffres ledma folcnöde heöid 
Ps. 77'°, 

ford es. Stanford n. pr. 

for-habban: Dan. 147 
geveard (nicht väs). 

for-sacan c. dat. eine gebotene 
Gabe zurückweisen ; prat. forsöc 
he pam svurde... Vald. 1°. 

for-svélan: lies forsvélan. 

föt: nom. cw Ps. 93". 

föt-mel: vgl. ‘passus scritimali, 
(habet) pedes V’: Pfeiff. Germ. II, 90. 

fre6 adj. müdfreö Ps. Th. 11%. 

from daft. 5) he ana hvearf mon- 
dreämum 9 B. 1715. 

fruma s. güdfruma. 

fultum m. — fylgean, otcht fyl- 
gcan. 

fyru-geär pl.n. (nicht -geäras). 

gang 3) nom. hit fda geläc vid ~~ 
vätera vundrum ganged (nicht vid 
ew acc.) Ps. 118". 

gär: s. Adel-, Eäd-, Heoro- (Here-), 
Hröd-, Hün-, Vulfgär n. pr. 

gär-torn n, nicht masc. 

ga=lan: vgl. ahd. ‘demnabis ingeil- 
tist’: H. Z. V, 329. 

ge-byrd.f. 2) sexus Ph. 360; vgl. 
ahd. ‘sexus kiburt’: H. Z. V, 354. 

ge-cvedan: prat. gecvid Dan. 720. 

ge-cfgan s. gecigan (nicht gecdgan). 

ge-düfan: inf. latad gäres ord in 
ce) in feges ferd! An. 1619, 

ge-fägra (gefegra) B.915: s. gefége. 

ge-fége adj. opportunus; compar. 
he veard fredndum gefégra (gef»- 
gra MS) B. 915. 

ge-fära s. symbelgeféra; das Citat 
Met. 11° zu tilgen. 

ge-feallan 2) pret. lagu (nom.) 
land (acc.) gefe6l Exod, 482; unter 
Nro. 1 ist diese Stelle su streichen. 

go-gervan Nro. 5 ist zu streichen, 
da B. 2149 gefvan sicht. 


forhäfed 
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gegn-ryne m. (nicht gegn ryme). 

ge-heald n. custodia; acc. sete 
svese CD, drihten, müde minum! 
Ps. 140%. 

ge-healdan 5) imp. ne äsvic sun- 
dorviue, ac 4 symle geheald ryhtum 
gerisnum, räfn elné pis! Fa. 29. 

ge-hnipan ist su streichen. 

ge-hola: gehöla? vgl. ‘sinmistes 
consecretalis .gehala vel gerfina’: 
Wr. gl. 18. 

ge-hveorf adj. = goth. gahvafrbs 
fügsam, gehorsam. 

ge-hveorfan 1) pret. on geveald 
gehvearf voruldcyninga bam sélestan 
(kam in seinen Besitz) B. 1684. — 
2) imp. gehveorf (c. acc.) Ps. 125°. 

ge-lutian: ‘latere lutian’: Wr. gl. 2. 

ge-mäna: inst. god mine sävle &- 
19sde of leon hvelpum: rédé (läde ?) 
gemänan väs ic slepende svide ge- 
dréfed Ps. 56‘. 

ge-medan s. mäd-möd. 

ge-metlic adj. maafhaliend; nom. 
hile sceal visfäst and 9, médes 
snottor, gleäv in gehygdum, georn 
visdömes Fd. 87. 

ge-miclan augere; part. ne veor- 
ded sid megburg gemicledu eaforan 
minum Rd. 21*°, 

ge-möt s. torngemét. 

ge-nidla s. ferhägenidla. 

ge-red s. geridan paratum reddere? 

ge-restan quiescere, feriari. 

ge-ryht, -rysne (p. 443) s. ge- 
riht, gerisne. 

ge-scipe: ebenso im Cod. Vere. 
(Vita Guthl.) gfeode = gefedde. 

ge-se6n 8) prat. pir pu gesäve tö 
Ps. 78''; pir he t6 geseah Dan. 
255, 504. 

ge-tave: ‘aplustre gerepra vel scip- 
getava’: Wr. gl. 56. 

ge-bafa: das Citat nid-‘gepafa zu 
tilgen; 8. 467, Z. 1 v. u. lies uid 
Nro. 5 staté nidgepafa. 

ge-picgan (p. 470): part. pone ge- 
pigedan mete Hom. I, 296. 

ge-prüen, ge-puren: s. unter 
pvéran. 

ge-vadan 1) pret. him feringa &dl 
in gevéd GQ, 912. ’ 


ge-vel-hvär: Serm. Lupi 4. 


ge-vésan (p. 477): lies gevésan 
esse und fiitan nom. pl. Streiter, 
disputatores? 


51 
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ge-veordan 2) prat, pé hit for- 
häfed geveard Dan. 147. 

ge-vilt Z. 2 lies purh vigan (vit- 
gan?) snyttro. 

ge-vidost adv. weitest ; wo Ki. 13. 

ge-vitnian castigare, punire; part. 
vommum gevitnad B. 3073; bittre 
cw Hy. 4; p& be gevitnode bedd 
for hiora synnum Ps. Th. 44". 

ge-vyrcan 2) pr@s. conj. pl. ge- 
vyrce G@. 271. — 3) am Ende lies 
gevorhtne, 

ge-$van: inf. pba ic be bringan 
ville, éstum cm) (suppeditare, do- 
nare) B. 2149, nicht gegyrvan. 

géna Z.5 lies An. 475. 

geap (porta) ist zu streichen: 8. 
teäfor und geäp. 

ge&äp adj. 1) pl. pas teäfor geäpu 
Ruin. 31. 

geocsa: vgl. ahd. géskizian, géski- 
z6n oseitare, géskizunga singultus 
(Graff IV, 107, 267-68, 11], 782) 

geogud (nicht gedgud) S. 502-8 
gehört auf 8. 447. 

geömor-mÖd adj. gen. geömor- 
médes Ga. 1033. 

gild s. Vidergild n. pr. 

gildan S. 503 statt des ersten giel- 
dan zu lesen. 

gils s. Eädgils n. pr. 

gim-reced n. nicht masc. 

gifre: am Ende lies orläg- gifre. 

god-miht f. göttliche Macht; inst. 
pi. godmihtum An. 786, 

got s. Redgot n. pr. 

gräf m. acc. pl. vidig - gräfes Cod. 
dipl. 1006, 1095, 1170. 

gredig: pl. herefugolas hilde gra- 
dige Exod. 162 und das Citat hilde- 
gredig su tilgen. 

grin s. lustgryn. 

gid s: Güd-geätas, 
myrce n. pr. 

lhäd s. Nidhäd n. pr. 

ham, hom (gen. hammes) m. in 
Ortsnamen : s. Snotingas n. pr. und 
Kemble cod. dipl. Ill, p. XXVII, 
vgl. Hamm in Westphalen. 

he: nom. pl. oft hea (= heo, hie) 
nyst strudon (he an yst MS) Ra. 54"°. 

helm s. Byrht-, Ealhelm n. pr. 


hemnan mAd. hamnen, hemmen op- 
ptlare (vgl. altn. hemja, hamla); 
pres. bat unrihta gahvylc his sylfes 
mad symle hemned (nemned MS) 


-scylfingas, 


ge- veordan — meaht. 


‘et omnis iniquifas oppilabit os 
suum’: Ps. 106°, 

here as. Alfhere (Alfere), Äsc-, Dan-, 
Gisl-, Güd-here (Güdere), Öhthere 
(Ohtere), Red-. Rond-, Sceaft-, 
Sige-, Vulf-, Vurmbere, 

hea s he (Nachträge). 

beafod-mäga, nicht -maga. 

healdan: prat. folendde heéld Pr 
Ti. 

healf, haarva, hild s. Mearc- 
healf, Sigelhearvan, Beado-, Ealh- 
hild n. pr. 

hledd, hledvd f. Hülle? s. mikt- 
bledd unter misthlid. 

holt s. Hrefnesholt n. pr. 

hord-mäddum: ace.  (-mid- 
mum MS) B. 1198. 

hräfn s. Déaghrafn, 
Hrefnavudu n, pr. 

hrémig: nom. blissum ce (remig 
MS) Ph. 126. 

hröran: part. inst. pl. mere hréren- 
dum mundum freörig, eägorstred- 
mas An. 491; das Citat mere-hte- 
rend zu streichen. 

bring s. Hringdene, Hringveald 
N. pre 


Hrefnesholt , 


Arnan: pres. tö yrned (accurrif) 


Reim. 50. 
fg s. Sceden-ig n. pr 
Rac s. Güd-, Hyge-, Osläf n. pr: 
laf s». An-, Ecg-, Güd-, Heado-, 
Hän-, OUrd-, Ös-, Vig-, Yrmenlif 


n. pr. 

land s. Fres-, Scedeland %. pr. 

lencten Z. 4 lies 9. Mai statt I. 
Mai. 

leäs-lic adj. falsus, fallax, int 
quus; acc. purh leäslice lices vynne, 
earges flaschoman idelne lust Cri. 
1297 und ähnlich Wal. 69. 

1öcian: Sal. 381 lifad leddum foot, 
locad geneahhe fram pam unle- 
dan engan hläford, von einem Ver- 
bum locian separari? vgl. alts. 
lokka (5nd lokkaz af holdsins bön- 
dum vinculis corporis liberatur). 

maagan 8. mugan; die Form d“ 
inf. ist sweifelhaft. 

man s. Acemann, Hr&d-, Nordmet 
n. pr. 

mäcg, Maer s, Gedtmicgas, Volf- 
mar n. pr. 

meaht: inst. (?) ähyldad edvre edrad, 
pat ge holdifce mines modes vord 


mearc — pat. 


mihte gehfran (oder conj. prat. 
pl. ?) Ps. 77°. 

mearc s, Vedermearc n. pr. 

mönad, ménd mensis, nicht ménad. 

mund s. Agel-, Eäd-, Eän-, Gär-, 
Hröd-, Sigemund n. pr. 

mynian, mynnan 2) c. ace. er- 
innern? pras. odde hvylc myned 
(nymed MS) me, pat ic man fied? 
Ps. 93", 

myrce s. Älmyrcan, Güämyrce n pr. 

män I) acc näfde he näne scylde 
Met. 257. 

näs m. s. Earna näs, Hronesnäs n. pr. 

ne: ne znig Ph. 138; ne zngum 
Cri, 1577. 

neaht s. preé-niht. ° 

neéd s. folo~néd (oder su nyd?) 

n6 2.7 lies Ra. 7%. _ 

nöd s, Alf-, Byrhtnéd. 

@der 3) acc. coeds him ~ lesht 
Edg. 22; inst. eäc hie édré vordé 
beornas Badan nemnad Edg. 4. 

of: gevät of life Edg. 29. 

ofer: vide ce eordan Edg. 55. 

ofer-mihtig adj.ibermachtig; acc. 
m. ofermihtine Ps. 88'* 

on-bryrdan: part. ba vis Matheus 
piclum onbryrded (ermutigt) An. 
122; p& vas rinc manig ymb pis 
geongan feorh breöstum cm té pam 
beaduläce An. 1120; bredstam em 
El. 1095. 

on-stäl m. institutio, dispositio; 
nom. b& vis fruma nive älda tudres, 
cd vynlie fäger and gefedlic: fader 
vas äcenned Adam zrest... GQ. 796. 

on-sfne ad). visibilis, conspicuus; 
nom. him fore eägum > veard 
ädeling 6dfved An. 912; he me 

„ fore efgum wo veard Ga. 1228, 

Os: 9, Osläo, -laf, -vine, -vold n pr. 

6-viht, öht n. aliquid; nom, him 
pir öviht ne derede Dan. 274; pat 
unc ne gedzlde nemne deäd äna 
os elles Ki, 23; xr bon Sht pisses 
efre gévurde Cri. 238. — gen. nis 
pat övihtes géd, pat (da)... Dan. 
429. — acc. pit he him Öviht ne 
ondrmded Cri. 923; ne äcsige ic 
nu cm) bf ham bitran deäde minum 
Cri. 1475; ne ymbe ~ elles nefne 
ymb fda gevealc Seef. 46; pit heo 
on eordan ®) svylces efre ne hfr- 
don El. 571; gif he xfre pis or- 
ganes @) cfide Sal. 33; adver- 
bialer acc. pit hyra lice ne vis 
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Sviht geegled Dan. 844; ne ic me 
eordvelan ce sinne GQ. 290; ne 
mägon ve hör on eordan ce) lifgan, 
nymde ve brücen... Rä. 42° — 
inst. (adv.) nu ve äreccan ne m&gon 
pin fädrencyn fler évihté Ors. 248 ; 
pit he us ne late leng ™... 
gedvolan hyran Cri. 843; gif ic 
ponne on eordan cm mig Pinre 
médlufan märan tilian B. 1322; 
näs ic him té life lädra 9 ponne 
his bearna hvylc B. 2182; ne ge- 
dorston pa gelettan leng > vuldor- 
cyninges vord An. 801; svä ic pit 
be m er ne viste Ps. 72". — s. 
&viht, növiht. 

weds. Adel-, Alf-, Heard-, Vonred 
(-r8d) n. pr. 

reödan An. 1005: s. deddvang in 
den Nachträgen. a 

ric «a Ale-, Ade-, Alf-, Eorman-, 
Eäd-, Freode-. God-, Here-, Hea- 
do-, Hröd-, Peédric n. pr. 

Tice s. Bryten-, Svedrice n. pr. 

rine 8 Godrinc n. pr. 

réf-vord adj. verbis strenuus; nom. 
cw) Reim. 16. 

=» s. Vendels® n. pr. 

scride s. Scridefinnas n. pr. 

se: 8. 419, Z, 33-84 lies feöndum 
Wal. 85 und ähnlich Wal. 87. — 
2. 35-86: El. 410, 425, 568 steht 
tö dem Dativ nach. — Z. 82 lies 
B. 3001 statt A. 3001. 

släv engl. slow alte. sléu adj. tar- 
dus, piger; die goth. Form wiirde 
slaivs lauten nnd ist aus “slak- 
java contrahiert; vgl. ags. sleac,— 
voc. pu yfela pedv and slava! 
Math. 25°. 

smid s. vundorsmid, 

stigie? odde ic stigie nyttes bicge, 
pesh ... vat ic ponne. . . Sal. 202, 
eine corrumpierte Stelle. 

stan s. Ädel-, Beän-, Rüm-, Pur-, 
Vih-, Vulfstän n. pr. 

sunu s. Leöfsunu n, pr. 

svid, svyd s. prydsvyd. 

Gid: acc. söna on pa tide (on va- 
tide MS) B. 2227. 

t6-hveorfan discedere, oder trans. 
dissipare; part. pl. sindon ve té- 
vrecene geond vidue grand, heipum 
töhvorfene Dan. 302 und ebenso 
hedpum töhvorfne As, 22, 

pär dorthin: Gen. 1310. 

pät pron. Attraction:- bdpät, (bis 
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daß) für 6d pit pe s. 6d. — dat. 
pl. on pon fägerum dagum Ps. 
gg. i 

panne adv. ponne H6. 62, Sal. 476, 
487, 499. ; 

pedéd s. Sveipedd, Peddscyldingas 
Re pr. 

pedv (m.) s. Ecg-, Incgen-, Ongen- 
beöv n. pr. j 

beöv (f.) s. Vealhbedv n. pr. 

brydo s. Modprydo n. pr. 

wn-eäde adv. unleicht: Ps. 64". 

un-scomiende part. sine pudoris 
causa; nom. pit he mage for eä- 
gum eordbflendra =D ädles mid 
monnum brücan bysmerless Cri. 
1325. 

un-stille adj, inquielus; nom. sg. 
sceal sund ™) (sc. vesan) Gn. Ex. 
77; dat. pl. unstillum (mannum) 
Ran. 19; acc. pl. unstilla gesceafta 
Met. 20'* und pa unstillan voruld- 
gesceafta Met. 11'°. 

Ursa f. (lat.) nomen sideris; nom. 
cw Met. 20", 

wadu (An. 1469) 8. vid, wenn nicht 
vadü d. i. vadum su sedsen ist. 


panne — vyll. 


Hät-, Röm-, Sigel-, Syr- varan 
(-varas, -vare) n. pr. 

varian: pres. sg. na me fah variald] 
eordan brédor Ra. 80°. 

varn: a. Fredvara n, pr. 

val: dat. on Fr..es vale B. 10:0. 

välm s. hygevalm, 

vela m. gen. pl. violena (violane 
MS) and vilna Vid. 78.— ¢. Ecg- 
vela. 

vén, veald, vealda, veard 
s. Unvén. Hringveald , Folcvalda, 
Cyne-, Eéd-, Heoroveard n. pr. 

veodeve s. vidve. 

vig, vih s. Godvig, Alevih. 

Pvilla: gen. pl. violena and vilns 
Vid. 79. R 

vine s. Alf-, Eäd-, God-, Ing-, 0- 
svine n. pr. 

vin-sum, virsa $. vynsum, vyrsa. 

violena s. vela (Nachträge). 

vold s. Byrht-, Eäd-, Ösvold.n. pr- 

vudu s. Hrefna-, Vistlavudu n. pr. 

vulf (-ulf) s. Be6-, Cynevulf, Gär- 
ulf, Gef-, Hrödvulf (-ulf), Mearc- 
ulf n. pr 

vyll, vylle m. fons, rivus; gen. 


vadum: statt des Citats lies: s. vid hvitan vylles geat (Ortsname) 
pl. vadu, Edm. 4. 
varan, varas, vare s. Cant-, | 
_— oo — 
co “ 
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